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Vorrede J 
des Herrn Hofraths Adelung. 





Ni Slaven find, wie ich als befannt voraus fegen 
fann, ein altes und überaus zahlreiche Hauptvolk des 
heutigen Europa, welches fich durch feine Sprache, Sit⸗ 
ten und Lebensart fehr merklich von allen übrigen unters 
ſcheidet. In den früheften Zeiten wohnten fie, wie ans 
dere jegt europdifche .Völkerfchaften , tief in dem innern 
und Sftlichen Afien, und vermurhlich fo, daß fie die nachma⸗ 
ligen germanifchen Voͤlkerſchaften in Weiten, Die Humnifchen 
aber in Often hatten; wenigſtens find fie bey der nachmaligen 
Völkerwanderung in diefer Ordnung auf einander gefols 
get. In der großen Bewegung, welche um den Anfang . 

der chriftlichen Zeitrechnung, vielleicht‘ auch ſchon gerau⸗ 
me Zeit vorher, durch innere Volfsmenge und unbekannte - 
äußere Urfachen umter dieſen noch fehr rohen und wilden 
Voͤlkerſchaften veranlaffet wurde, dDrangten-fie füch immer 
weitwärts , und bevdiferten auf diefe Art unter andern 
auch Europa, welches durch ähnliche frühere Auswan⸗ 
derungen fogenannter Celtiſcher und Scythiſcher Voͤlker⸗ 
ſchaften aus Aſien zwar ſchon beſetzt, aber im Ganzen 
doch noch ſehr kuͤmmerlich und ſparſam bewohnet war. 
Unter dieſen werden die germaniſchen Voͤlkerſchaften den 
Griechen und Roͤmern zuerſt bekannt, und einige Jahr⸗ 
hunderte ſpater treten auch die Slabiſchen auf, welche 
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gegen das Ende des fuͤnften bereits ſo weit vorgeruͤcket 
waren, daß ſie den groͤßten Theil des oͤſtlichen und noͤrd⸗ 
lichen Deueſchlands beſetzen konnten, welche Gegenden 
durch die Auswanderung germaniſcher Volksſtaͤmme wa⸗ 
ven geſchwaͤchet und entvoͤlkert worden. Ohne Zweifel 
würden fie fich noch weiter weſtwaͤrts ausgebreitet haben, 
wenn fie nicht durch die vorliegenden deutfchen Voͤlker— 
fhaften waͤren eingefehränket worden, welche ihnen unter 
ihren Kaifern nach und. nach viele von ihnen befegte 
Provinzen wieder abnahmen, worauf fiein denfelben mit 
‚den Deutſchen zufammen fehmolzen, fo daß nunmehr in 
den meiften derfelben bis auf die Leibeigenfchaft alles . 
Slaviſche bis auf die geringfte Spur verſchwunden iſt. 
Aehnliche Schickſale hatten ſie in manchen Gegenden des 
ſuͤdoͤſtlichen Europa; aber deſto mehr gluͤckte es ihnen in 
den nordoͤſtlichen, wo fie unter andern die zwey noch bluͤe 
henden Reiche, das Pohlniſche und Rußiſche grüne 
deten. Br 
Ein fo zahlreiches Wolf mußte nach dem natuͤrlichen 
Laufe der Dinge, der Sprache nach, ſchon in den fruͤheſten 
Zeiten, und bereits waͤhrend ſeines Aufenthalts in Aſien 
in mehrere Mundarten getheilet ſeyn, und war es auch 
wirklich, ſo wie es noch iſt. Der mit ihren Volksſtaͤm⸗ 
men laͤngſt erloſchenen Mundarten nicht zu gedenken, ſo 


ſind als noch jetzt beſtehende Mundarten der ſlavoniſchen 


Sprache bekannt, im oͤſtlichen Deutſchlande die boͤhmiſche, 
die maͤhriſche, die Wendiſchen ſowohl in den beyden Lauſi⸗ 
zen, als in dem Luͤneburgiſchen, in Hinterpommern, in Schle⸗ | 
fien, in Krain und andern Öfterreichifchen Provinzens in 
Süden der Donau, die Kroatifche, die Serpifche oder Rai⸗ 
Bifche, Die Dalmatifche, die Bulgarifche und Bosnifche, und 
in Norden diefes Flußes befonders die Pohlnifche und Rus 
ßiſche, wovon ſich Be, nach Maapgebung ihres Umfan⸗ 
— ges, 
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ges, oft wieder in 1 mehrere ihr untergeordnete Mundar⸗ 
ten theilet. Ich verlaſſe dieſe Mundarten hier und wende 
mich bloß zur Boͤhmiſchen. 

Dieſe iſt unter den ſlaviſchen Mundarten eine der 
reichſten und ausgebildetſten, wovon die Urſachen in der 
Geſchichte des Volkes ſehr leicht zu finden ſind. Sie iſt 
die Mutterſprache eines gewiß nicht unbetraͤchtlichen ſla⸗ 
viſchen Stammes, welcher, aller hiſtoriſchen Wahrſchein⸗ 
lichkeit nach noch vor dem Ende*des fünften Jahrhun⸗ 
derts , etwa um 480 in das von den Markonannen ver 
laſſene Böhmen einrücdte Welches der ‚urfpringliche 
Name diefes Stammes geweſen, iſt, ſo viel ich weis, uns 
‚bekannt ; denn daß die neuen Ankoͤmmlinge Cyechen: ges 
heißen haben ſollen, ift noch fehr unerwiefen. Genug, 
fie verloren ihren flavifchen Namen fehr bald , und wur⸗ 
den von ihren Nachbarn die Böhmen genannt , weil 
fie das Land befegten,, welches chedem die Bojer beivohn- 
ten, von welchen es den Namen Bojenbeim , verkürzt 
Böhmen, bekommen hatte. "Sie waren, fo wie andere 
ſlaviſche Völker , anfänglich fehr vohe und mild, und 
Fannten Feine andere Erwerbungsmittel als die Jagd und 
den Krieg. Da ein ſolches Voik einen großen Berk 
zu feinem Aufenthalte gebraucht, fo wird ihm auch fein - 
Boden fehr bald zu enge, zumal wenn, wie hier der Fall 
ift , die Volksmenge durch neue Ankdmmlinge von Often 
her immer vermehrt wird. Die Auswanderung iſt als⸗ 
dann immer das erfte und. gewoͤhnlichſte Mittel aller ro- 
ben und umfultivirten Menfchen,, ‚Daher. wandten auch 
die Boͤhmen nebſt den mit ihnen vermandten Sorben und 
Wenden mehrere. Jahrhunderte alle ihre Macht an, ſich 
weſtwaͤrts auszubreiten. Allein die vorliegenden deut: 
fchen Provinzen waren bereits zu ſtark befegt , und die 
Beherrſcher ———— waren a zu mächtig, das 
| 7 her 


— 


Vorrede. 


her ſie nach langwierigen mit abwechſelndem Stide ge⸗ 
führten "Kriegen endlich in ihr Land eingefehränfet, und 
gendthiget wurden, Die Erhaltungsmittel in fich ſelbſt zu 
ſuchen. Zunehmende Volksmenge in einem begraͤnzten 


Raume iſt die wirkſamſte und oft die einzige wirkende 


Urſache der Kultur, weil dieſe die Erwerbungsmittel ver⸗ 
mehret, und allein im Stande iſt, viele Menſchen in ei⸗ 
nem eingeſchraͤnkten Raume zu ernaͤhren. Freylich ſpor⸗ 
ret ſich der rohe Halbwilde gegen dieſelbe ſo lange als 
er nur kann, weil Thaͤtigkeit, anhaltende Arbeit und die 


mit dem engern gefellfchaftlichen Leben unzertrennlich ver⸗ 


bundene Aufopferung ſeiner natuͤrlichen Freyheit ihm an⸗ 


faͤnglich unerträglich und bitterer als der Tod ſelbſt ſind. 
Allein endlich zwinget der Trieb der Selbſterhaltung ihn 


doch, nachzugeben, und die Nahrungsmittel durch eige⸗ 
nen Fleiß zu vermehren, obgleich der Fortſchritt immer 
ſehr langſam iſt, und die ihm natuͤrliche Abneigung nicht 
anders als Schritt fuͤr Schritt uͤberwunden werden kann. 


Bey den ſlaviſchen Boͤhmen ward die Kultur dadurch 


ſehr erleichtert und beſchleuniget, daß ſie auf ihrem Zuge 
aus Aſien laͤngs den blühenden Provinzen des roͤmiſchen 
Reichs manche Bequemlichkeiten und Zweige des Kunſt⸗ 
fleißes hatten kennen lernen, die ſie daher jetzt in Uibung 
Aund Anwendung zu bringen anfiengen ,. als fie Fein ans 
* deres Erhaltungsmittel bey der immer zunehmenden Volks⸗ 
menge mehr übrig ſahen. Daher finden wir den Berg⸗ 
bau, die Handlung und mande mechanifche Arbeiten bey 
ihnen fehr frühe im Gange, und zwar früher als in dem 
mittlern und nördlichen Deutfehlande welches ſich nicht 


Ro 


ſchaͤmen darf, mandjes in diefem Stuͤcke von den Boͤh⸗ 


men erlernet zu haben. In dem füdlichen Deutfchlande 

iſt der Bergbau unftreitig ein Wiberbleibfel der roͤmiſchen 

Kultur; allein i in dem mittleen und nördlichen ift er allem 
An: 


| 


Anfehen nach ein Abkoͤmmling der flavifhen. Indeſſen 
rückten doch die Böhmen in der Kultur‘ des Geiftes nur 
ſehr langſam fort , bis gegen.den Anfang des zehnten 
Fahrhumderts. die hriftliche Neligion Wurzel unter ihnen 
faßte, da fie denn mit derfelben auch zugleich die Wibers 
sefte: der ehemaligen römifchen Kultur Eennen lernten, 


fo wie fie fi unter den Ehriften diefer Zeit erhalten | 


hatten. 

Seit dieſer Veranderung finden ſich in der boͤhmiſchen 
Geſchichte beſonders zwey Zeitraͤume, welche fuͤr den Ge⸗ 
ſchmack, die Sprache und die ganze Kultur des Geiſtes 


dieſer Nation vorzuͤglich merkwuͤrdig ſind, die Regierung 
Barls IV. (in der boͤhmiſchen Geſchichte des erſten) son 


1346 bis 1377, und. die Regierung Rudolphs II. von 
1576 biß 1612. . Beydemal gieng die Kulfur von den 
Beberrfchern ans, welche felbft aufgeklärt und ausgebils 
det waren, und die Wiffenfchaften und Künfte gefitterer 
Länder in das ihrige verpflanzten, Was befonders den 


- erften Zeitraum betrifft, fo ſtreuete ſchon Karls Water, 


König Johann, den Samen aus, welcher nachmals un⸗ 
ter feinem Sohne fo ſchoͤne Früchte trug, indem er der 
erfte war, der feine Unterthanen näher- mit den Ausläns 
‚dern bekannt machte, Der boͤhmiſche Adel, welcher ihn 
auf feinen häufigen Reifen nach den Niederlanden, Frank: 
reich und Stalien begleitete ,“ Ternte bier Geſchmack und 
Pracht Eennen, und legte nunmehr mit der alten flavis 
fhen Tracht auch feine Vorurtheile und rohen Sitten 
ab, lernte fein Haar kraͤuſeln und enge Kleider tragen, 
und fieng an fremde Sprachen zu reden. König Johann 
unterftügte diefen Anfang theils durch die vieler. Auslaͤn⸗ 
der, die er an feinen Hof 309; theils durch feine eigene 
Pracht, unter deren Schuße dic Bisher unbekannten Künfte 
des — und des —— in ag — 
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Noch ſchneller war der Fortſchritt unter ſeinem Sohne, 
Barln Iv., der den Vater ſowohl an eigenen Kenntniſſen, 
als auch an Geſchmack und Neigung zu den fehönen und 
bildenden Künften noch übertraf. Böhmen hat’ unter 
feiner Regierung fo viel, mo nicht noch mehr Schrift⸗ 
ſteller, Gelehrte und Künftler aufzuweiſen, als itgend 
eines der aufgeflärteften Länder des übrigen Europa, und . 
erft vor kurzem hat man entdedft, daß ſogar die Delmas 
lerey in Böhmen älter ift, als in Italien, oder vielmehr, 
daß die aͤlteſten Delgemälde, die wir kennen, in Boͤh⸗ 
men aufbehalten worden, und ſich noch aus der Regierung 
diefes Kaifers herſchreiben. | 
Die innern Unruhen und Zerrüffungen unter. den 
folgenden Regierungen hemmten den Fortfehritt eines 
fo ſchoͤnen Anfangs , und da nachmals auch der Sitz 
des Hofes von Prag nach Wien verlegt wurde, fo ver 
loren die Künfte des Wiberflußes ihre Aufmunterung, und 
der Geſchmack feine Leitung. Zwar blieb aus dem gläns 
zenden Zeitraume Karls IV. noch manches Pflänzchen übrig, . 
welches hier und da im Stillen fortwuchs, und bey der gras 
Ken Revolution , welche in der erften Hälfte des ſech⸗ 
zehnten Jahrhundert⸗ in der Religion und allen Wiſſen⸗ 
ſchaften vorgieng, ſich merklich ſtaͤrkte und ſelbſt Bluͤhten 
trug; allein fie blieben nur immer einzeln, bis ſich unter 
Rudolph II. wieder eben diefelben Umſtaͤnde vereinigten, 
welde den glanzenden Zeitraum unter Karl IV. hervor⸗ 
gebracht haften. Rudolph hatte feinen Sig in Pragund 
liebte Aufwand und Pracht. Er munterte die Wiſſen⸗ 
fhaften auf, belohnte die Künfte und war felbft gelehrt. _ 
Er zog mehrere berühmte Ausländer nach Prag, und be 
wirkte dadurch einen feltenen Flor faft aller Wiſſenſchaften. 
Der Reichthum einer Sprache hängt immer von dem 
Sertphritse eines a in den Kuͤnſten und Wiſſenſchaf⸗ 
| ten 
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ten ab, ihre Biegfamkeit, ihr Wohlklang und re ganze 
Berfeinerung aber von dem Geſchmacke. Beyde erreich⸗ 
ten in den jetzt genannten Zeitraͤumen einen bisher in 
Boͤhmen ungewoͤhnlichen Grad der Vollkommenheit, und 
hatten daher auch den gewoͤhnlichen Einfluß auf die 

Sprache. Beſonders geſchah dieſes unter Rudolph I. 
und da die Buchdruckerkunſt jetzt der Aufklaͤrung zu 
Hilfe kam, und Kenntniſſe aller Art uͤberaus ſchnell ver⸗ 
breitete, ſo waren die Fortſchritte, welche die Sprache 
unter ihm machte, nicht allein geſchwinder, fondern fie 
" verbreiteten fih auch über mehrere Klaffen der Nation, 
“als unter Karln IV. möglich war, weil die Mittheilung 
der Begriffe durch Handſchriften langſam, beſchwerlich 
und koſtbar iſt. Die boͤhmiſche Sprache brachte es in 
ihrem. Reichthume und in ihrer Ausbildung » ſchon fo 
weit, daß. faft alle Wiffenfchaften in derfelben vorge⸗ 
tragen werden konnten, und wirklich vorgetragen wur⸗ 
den, wie ed aus der großen Menge boͤhmiſcher Schriften, 
aller Art erhellet, welche aus diefem Zeitraume noch 
übrig find. Daß fie aber außer dem wiffenfchafflichen 
Reichthum auch alles in ſich befaß, was fie» zu einer 
ſchoͤnen Sprade erheben konnte, laͤßt fich mit der nicht 
Heinen ‚Anzahl guter‘ Dichter beweifen , melche dieſer 
Zeitraum aufmweifen Fan. Mit einem Worte, diefe 
Regierung ift der glänzendfte Zeitpunkt in der Geſchichte 
der Kultur Boͤhmens, und in Anfehung der Sprache iſter 
es fo fehr, daß die Schriftfteller aus demfelben für die 
Nation noch jest Flafifch find, und fir einen jeden, 
welcher rein und ſchoͤn boͤhmiſch föpreiben will, noch jegt zu 
Muftern dienen muͤſſen. 

Wenn das in einer Nation der Fall iſt, ſo iſt 
es auch allemal ein Beweis, daß fie in der Kultur 
Des Geiſtes und des Sefömads wieder ruͤckwaͤrts ge 
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gangen iſt. Die Urſachen davon ſind ſehr leicht einzu⸗ 


ſehen. Die Sprache iſt der Ausdruck unſerer Begriffe 


und Empfindungen, und iſt dieſen daher auf das ge⸗ 


naueſte angemeſſen. Sind dieſe arm eingeſchraͤnkt, 
ſinnlich, ungebildet, fo iſt es die Sprache auch, und 


eben fo umgekehrt, weil beyde unzertrennlich in. einan⸗ 
der wirken und ſich gegenſeitig verfeinern oder vergroͤ⸗ 


bern, wenn ich ſo ſagen darf. So lange alſo ein 
Volk in Kenntniſſen und in dem Geſchmacke waͤchſt, 
ſo lange fährt auch ‘die Sprache fort, immer mehr bes 
reichert und verfeinert zu fverden; gehet aber die Nas 
tion in den erftern wieder ruͤckwaͤrts, fo empfindet Das 
aud) die Sprache, welche nunmehr ſowohl an Umfang. 
des Ausdrucks, als an Reinigkeit, Wohlklang, und 


Feinheit' abnimmt. Nicht, als wenn dieſe Vorzuͤge, 


wenn eine Sprache, als ein Abſtraktum betrachtet, ſie 


einmal erworben hat, ſich aus der Reihe der Dinge 
verloͤren, welches ſeit der Haͤufung der Schriften, bes 


ſonders durch die Buchdruckerkunſt, nicht ſo leicht mehr 
möglich iſt, obgleich die Feinheit der mündlichen Aus⸗ 
forache verloren gehen kann; fondern bloß, weil der - 
einmal erworbene Reichthum in- Schriften ungenügt da 


liegt, und bey dem ftümpfer gewordenen Empfindungs- 


vermögen der Sprechenden- ſowohl die Reinigkeit -und 
Nichtigkeit der Sprahe, als aud der Wohlflang 
vernachläßiget werden. Finden ſich dann / bey einem 


ſolchen Werfalle einer Nation einzelne gute Köpfe, 


welche Geſchmack genug beſitzen die Mängel ihres 
Zeitalters einzuſehen, und Much genug, fi über das⸗ 
felbe zu erheben, ſo bleibt ihnen Fein anderes Mittel 
übrig, als zu dem glänzendften Zeitpunfte der Kultur 


zurück zugehen, und wieder fo zu fehreiben, als die guten. - 


Schriftfteller der damaligen Zeit, die nunmehr für die. 


Nation Hafifch find, gefihrieben haben. = 
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Das iſt der einzige und der wahre Geſi chtsyuntt 
aus welchem man die Wiederaufnahme veralteter 
Wörter und. Formen, welche in manchen Sprachen zu 
manchen Zeiten fo fehr begünftiget wird , beurtheilen 


muß. . &o lange eine Nation noch an Kenntniffen. 


und Geſchmack waͤchſt, iſt dieſe Aufnahme wider die 
Natur einer jeden Sprache, ja wider den Begriff 


dieſes Wachsthums ſelbſt. Worinn beſtehet derſelbe 
anders, als in der Erweiterung, Veredelung und Vers . 


feinerung unferer  Borftellungen ?. und da dieſe mit 
dem Ausdrucke durch die Sprache auf das genauefte 


zufammen hängen, und oft meiter nichts als dieſer 
Ausdrud find , fo legt eine Nation während ihres 


Fortfchrittes alle die drmlichen, unbeſtimmten, rohen 
und finnlichen Ausdrüde und Borftellungsarten ab, 
welche Zeichen eben fo drmlicher , unbeſtimmter ‚ roher 
und ſinnlicher Begriffe ſind, ſo wie ſie ſich beſſere an 
ihrer Stelle erwirbt. Sie Kann felbige auch nie mie. 


— 


der aufnehmen, ſie muͤßte denn in der Kultur des 


Geiſtes und Geſchmacks wieder zuruͤckgehen, und eben 
wieder fo eingeſchraͤnkt, unbeſtimmt, aͤrmlich und ſinn⸗ 
lich denken, als ehedem. Manche unſerer deutſchen 
Shrifiſteer und Kunſtrichter, welche ſich in Anſehung 
der Kenntniſſe und des Geſchmacks ſehr weit uͤber ihre 


Vorfahren des vierzehnten und dreyzehnten Jahrhunder⸗ 


tes hinweg ſetzen, und doch die Wiederaufnahme veral⸗ 
teter Sprachformen empfehlen, machen ſich dadurch eines 
Widerſpruchs der erſten Größe ſchuldig. 

Ganz anders verhaͤlt es ſich freylich, wenn eine Na⸗ 
tion in der Kultur des Geiſtes und des Geſchmacks zu⸗ 
ruͤckgekommen iſt, oder mit andern Worten, wenn ihre 


Begriffe ſich im Ganzen genommen verenget haben, wenn 


ihre Vorſtellungsarten aͤrmlicher, ——— und ſinn⸗ 
llicher 


vorrede. 


er geworden find, wenn ihr Empfindungs vermoͤgen 


ſtumpfer geworden iſt, ſo daß ſie fuͤr die Reinigkeit und 
Richtigkeit der Sprache weniger Gefuͤhl, und fuͤr ihre 


feinern Schoͤnheiten weniger Sinn hat. Dann iſt es nicht | 
nur erlaubt, fondern felbft Pflicht, zu der ſchon vorhans 


denen fihönern Sprache zurüdzufehren, ſich vermittels 
derfelben.die Kenntniffe und das feinere Empfindungsver- 
mögen der Vorzeit zu erwerben, und dann auf. dem Wege 


fortzuſchreiten, welchen Die Sprache bes glaͤnzendſten Zeit ⸗ 
punkts vorbereitet und vorgezeichnet hat. Das ift nun 


der Fall in dem heutigen Böhmen, fo wie in dem heuti⸗ 


gen Stalin, denn beyde find in der Kultur in den neuer 
ren Zeiten surüctgefonmen,, und würde vermuthlich auch 


der Fall in dem heutigen Griechenlande feyn, wenn anders 
Geſchmack, Wiffenfhaften und Kunſtfleiß jemals wieder 
in demſelben erwachen ſollten. Alle uͤbrige Staaten 
Europens find hingegen noch in dem Wachsthume bes 
griffen, obgleich der Fortſchritt bey manchen fehneller, bey 
manchen aber: langfamer ift. 

Was befonders Böhmen betrifft, fo fraten nach - 
Rudolphs I. Tode und zum Theil noch während feiner 
Regierung wieder -eben diefelben Umpftände ein , welche. 
nach Karls IV. Tode den kaum erweckten Wohlftand _ 
wieder vernichteten. Die innern Unruhen , welche das 
Reich auf das traurigfte zerrütteten, find befannt genug. 
Durch die Verfolgung der Nichtkatholifchen ward eine 
Menge gelehrter und fleißiger Männer und der größte 
Theil des aufgeflärten und begüterten Adels aus dem 


Lande vertrieben, Die Nation ward dem Leibe und dem 
Geiſte nach unterjocht ; auf die Sflaverey folgte Armuth, 


zumal da auch der Sig des Hofes wieder von Prag vers 


legt ward, und auf die Armuth, Trägheit, Muthlofige 
Feit und Eingefehränktheit der Begriffe. Aufeinem ſolchen 


Bo—⸗ 


* 


vorrede. 


Boden ſproßen Feine Blumen der ſchoͤnern Kultur, pelchet in 
Freyheit geſaͤet und mit Wohlſtand geduͤnget ſeyn wollten. 
Zwar hat Joſephs Weisheit einen Theil dieſer Hin⸗ 
derniffe der ſchoͤnern Kultur gehoben, indem er Die Frey: 
heit des Geiftes wieder hergeftellet hat, daher Boͤhmen 
unter feinem Zepter allerdings dem dritten Zeitraume ſei⸗ 


ner ſchoͤnern Kultur entgegen fehen Fann. Es wird als ⸗“ 


dann deſto fehneller in derfelben wachſen, da es ber Na- 
tion weder-an Fähigkeit noch an Ihätigkeit gebricht; und 
fie in ihrer Sprache ſchon alle Hilfsmittel vorbereiter 
findet, die ihr dazu nothwendig find. 

"Ich habe diefes wenige von der Geſchichte der boͤh⸗ 
mifchen Sprache um deswillen vorausgefchickt, um Die Noth⸗ 
wendigkeit eines Woͤrterbuchs derſelben deſto einleuch⸗ 
tender zu machen. So lange ſich eine Nation noch in 
dem Sortfchritte der Kultur befindet, kann fie.ein folches . 
Hilfsmittel eher entbehren, weil ale Schäge und Eigens 
heiten: einem jeden Sprechenden und Echreibenden unmit⸗ 
telbar, gegenwärtig find, wenigftens ohne große Mühe 
und Aufwand ihm gegenwärtig ſeyn koͤnnen. Allein bey 
einer Sprache, welche wie die boͤhmiſche, in dem Falle 
ift, Daß fie zur Vorzeit surücfehren muß , ift ein Buch, 
welches den. ganzen in Schriften zerſtreueten Reichthum 
der Sprache mit allen feinen Eigenheiten derfelben in einen 


engen Raume zufanmenfaffet , unentbehrlich, weil nit 


jeder alle, oder auch nur die beften Schriften haben oder 
lefen kann. Das ift indeffen nur ein Grund, welcher ein 
ſolches Buch für die Böhmifche Sprache nothwendig macht, 
es giebt deren nom mehrere; allen, da fie der Herr Ber: 
fafler bereits, berührer hat, fo kann ich fie hier fuͤglich mit 
Stillſchweigen uͤbergehen. 

Ich komme vielmehr auf das degenwartige Hart | 
felöft, von welchem dag Publikum ee die, erſte Halfte, 

oder 


| Vorrede. ——— 
oder den deutſch⸗ boͤhmiſchen Theil erhält. So viel ich, 
ohne boͤhmiſch zu verſtehen, urtheilen kann, hat der Ver, 
faſſer alle ſeine Vorgaͤnger ſehr weit zuruͤck gelaſſen, und 
ſich durch dieſes Werk eben ſo vieles Verdienſt um ſeine 

Nation, als feiner Nation durch Bekanntmachung ihrer fo 


alten, eigenthuͤmlichen und reichen Sprache bey den Aus 


laͤndern Ehre erworben. Die deutfchen Artikel, welche in 
dieſer erften Hälfte voran ſtehen, find überaus vollſtaͤn⸗ 
dig, ſowohl in Anfehung der Anzahl und Auswahl der 
einzelnen Wörter, als auch ihrer Bedeutungen, und bey 
den Kenntniffen des Verfaſſers und dem von ihm ange 
wandten vieljdhrigen Fleiße, ift zu vermuthen, daß auch 
die ihnen beygeſetzten böhmifchen Ausdrüde den deutfchen 
und ihren Bedeutungen völlig angemeflen feyn werden. 


Ich habe die erfien Bögen der zweyten, oder boͤhmiſch⸗ 


deutſchen Hälfte, . welche zugleich mit den. angemeffenen - 
lateiniſchen Ausdrücken bereichert iſt, mit mehreren aͤlte⸗ 
ren boͤhmiſchen Wörterbüchern verglichen, und auch hier 
alle Vorzüge der erften Hälfte wahrgenommen. Der Ver⸗ 
faſſer hat daher wirklich alles geleiftet, was man in die 
fer. Art in einem fo eingefchränkten Raume nur mit Recht 
erwarten fan, und hat daher die gerechteften. Anfprüche 
nicht nur auf den Dank feiner Landsleute und auf die 
Achtung der Ausländer, fondern auch auf die Belohnung: 
eines Joſephs, welcher Berdienfte aller Art zu fehägen 
und. zu vergelten weis. | 


Dresden den zten April 1788. 


/ 
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4 Da Johaun Chriſtoph Adelung. 








Einleitung. 





Se immer bleibt die böhmifche Sprache, außer der deutfchen, 
in den oͤſterreichiſchen Erbianden ſowohl dem Begüterten *) , Bora 
ſteher, Richter, Rechtöfreunde und Beamten, als auch dem Geelfors 
ger, Soldaten, Handelsmanne, auch dem in Böhmen, Mähren, - 
Schleſien und in den meiften Kommitaten Ungarns , oder bei einem 


Regimente angeftellten Leib + und Wundarzte zc. die nothwen -· 


digfte , ja oft die unentbehrlichſte. Wie fehr dies die unfterbliche 
Thereſta, und der erhabene weiſe Monarch Joſeph der zweite, uns 
fer allergnädigfte Landesfürft einſah, beweifen die zu Wienerifche 
Neuftade im Jahre 1752 bei Stiftung der therefianifhen Mills 
säratademie, und zu Wien im Jahre 1754 bei Errichtung .. >, 

BE litaͤr⸗ 


— — — — — — 

*) Das ein Beguͤterter, um mid mit den Worten der Erinnerung über 
einen wichtigen Begenftand von einem Böhmen ©. 132. glei aus: 
qudröden, mis feinen Untershanen ſprechen koͤnne, erfordert wobl fein 

eigner Vorsbeil,, da eb ſich leicht einfehen läßt, daß, wenn man fih auf 


einen Dolmetſcher verlaffen muß, man nicht nur oft der Betrogene fenn, - ° 


fondern auch unmiffend Irrthuͤmer begeben fönne. Ja der letten Bes 
tractung wäre es fogar Pflicht die Sprache feiner Unterthanen, fo Lan⸗ 
Desleute find, zu wiſſen. Es iſt auch in der Natur gegründet, daß Untere 
chanen einem Herrn mebr zugethan find, wenn fie mit idm reden fönnen, 
welche in verſchledenen Umſtaͤnden fein Meiner Vorthell (fl. Denen aber, 
weise fih dem Golbatenftande widmen, aud ald elbprebiger , Feld⸗ 
mebich, oder Feldchirurgi, Auditeurs 2c. dienen, da der größte Theil 
ber ff, Armee aus Böhmen, Mäbrern, Wafferpohlen und Slowaken, 
welche die boͤhmiſche Mundart ſprechen, befteber,, iſt diefe Sprache nicht 
nur nuͤhllch, fondern fogar nothwendig und unensbehrlih. Nach der 
Ausfage ber-erfahrenften Offiziere werben diejenigen von dem gemeinen 
Manne, die mit ibm feine Sprache reden können, als feine Landsleute 
fo geliebt, daß er gerne fein eigened, um das Leben ſeines Landemanns 
zu retten, In die Schanze ſchlaͤgt 16, = 
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litaͤrpflanzſchule auf der Laimgrube, und der Ingenleurakademie su 
‚Gumpendorf , jest in dem Gebäude des aufgehobenen Therefianums, 
oder der fogenannten Favoritte; damı im Jahre 1775 auch auf der. 
Univerficät von Erfterer errichteten, vom Leßtern aber beftätigtenr 
Öffentlichen Lehrſtuͤhle der böhmifchen Sprache und Litteratur. 

- Daß.man bei gruͤndlicher Erlernung einer jeden Sprache eines 
ausführlichen Lexikons bedarf ‚ ift ausgemacht z tie fehr man aber 
ſchon feit.geraumer Zeit eines volftändigen böhmifchen bedarf, ift ' 
feider ! nur zu befannt ; da alle bisher vorhandenen gedruckten, füs 
mohl Wodnians, Refchels, Weleslawins, als Lodereckers, eines 
Ungenannten und Wuſſins hoͤchſt unvollſtaͤndig und mangelhaft find, 
fo zwar: daß”, wenn man fie auch alle in eines zufammen brächte, 
Dennoch nur ein Stuͤckwerk daraus entſtehen wuͤrde. Dhnehin has 
ben alle diefe Leute ihre Lexlka blos für die, lateinifchen Schulen zu _ 
guten Hilfsbüchern beftimmt? und daher nie zweckmaͤßig gearbeitet. 
Selbft in der dritten Auflage des muffinifchen werden Wörter , die’ 
noch täglich im Gebrauche ſind, vermißt, und vergebens gefucht. 
Wuffin erfläret die Wörter immer nur in einer, und das In der 
geröhnlichften Bedeutung, die erfte urfprüngfiche, eigentliche Cpris 
mitive) Bedeutung aber giebt er entweder ‚gar nicht an , oder un⸗ 
richtig, unbeftimmet und oft falſch.  Wiberdies iſt faft allen diefeit 
Wörterbüchern , außer Wuffins , das Latein dem Böhmifchen vorge 
ſetzt, folglich für den Deutfchen , oder den Böhmen, der deutfch ler⸗ 
- net, und des Lateins unkuͤndig iſt, unbrauchbar. Die uͤbrigen alle | 
find theils bloffe Wortregifter,, theils den niedern latelniſchen Klaſſeu 
gelieferte Handbuͤchelchen, welche zwar ihrer Beſtimmung entfprechen, 
jedoch im Ganzen zur rechten allgemeinen Abficht nie hinreichend find, 
. Und da ohnedies die beutfche Sprache feit vierzig Fahren immer mehr 
am der Ausbildung, Verfeinerung, und am Reichthume der Wörter 
gewann und zunahm, ja die hoͤchſte Stuffe der Vollkommenheit er⸗ 
reichte, ſo fallen dieſe damals verfaßten ſowohl deutſchboͤhmiſchen, als 
boͤhmiſchdeutſchen Dikzionaͤre, beſonders in Anſehung des Deutſchen, 
ſeht unvollkommen dus, 

Schon laͤngſt aͤuſſerten zwar viele den Wunſch, ein ausfuͤhtliches 
foͤrmliches deutſchboͤhmiſches Lexikon, indem man bisher, leidet! gar 
feines hatte , an das Tageslicht rreten zu fehen. Die Urfache, warum 
man bisher noch Feines hatte, mag diefe feyn : weil vielen, die vielleicht 

ſchon — daran am anlegten, entweder am Vermoͤgen fehlte, 
= 
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es ſelbſt verlegen zu koͤnnen, oder an Kraͤften und Muſſe, es zu 
vollenden. Warum man aber ſchon laͤngſt eines nicht haben konnte, 
oder vielmehr, warum es an Unterſtuͤtzern wirklich thaͤtiger und 
geſchickter Leute, und an Verlegern wirklich guter ſchon vorhandener 
boͤhmiſcher Wörterbücher *) fehlte, und warum man die Erhaltung und 
Yufnahme einer vortreflichen Rationalfprache fo wenig beherzigte ? dies 
zu entfcheiden koͤmmt mir nicht zu ; genug, nun erfcheineteines: unfer bes 
ſonders patristifch gefinnte und um die böhmifche Kitteratur fehr verdiente 
Herr Johann Ferdinand Edler von Schönfeld ift der Beranlaffer und 
zugleich Verleger deffelben. Blos ihm hat man es zu verdanken, daß ein 
Werk diefer Art zu einer Zeit erfcheint, wo man san; andere Schriften 
zu kaufen getwohnt ift. 

Da ich-bereits durch fieben Jahre aus den beften Haffifchen, 
ſowohl gedruckten als ungedruckten bohmifchen Werken blog zu meinem 
eigenen Gebrauche fammelte, wurde ich von diefem warmen Patrioten 
aufgemuntert , meine häufigen zerſtreuten böhmifchen Materialien in 
ein Ganzes zufammenzufchmelzen , und ein deutfhböhmifches Lerifon 
daraus zu bearbeiten. Ich that es; entwarf mir den Plan, und 
wagte mich an diefe ſchwere, mühvolfe, unangenehme Arbeit. Quellen, 
aus den ich gefchöpft babe, find die Schriften eined Weleslawins, 
Romenius, Hageks von Kibot, Hageks von Hagkowa, Paprody, Aur 
pad, Pulkawa, Dalemil, Buryan von Rornic, Paul ZideE, „ruby von - 
Gelenie, Aus von Auflinec, Rapihorfty, Aomnidy, Dobtenffy, Ha⸗ 
rant von Poljic, Badowetʒ von Budows, Wratiſlaw von Mitrowitz, 
Sixt von Öttersdorf, Scypio, Konſtanc; danı die alten Landes⸗ 
versrdnungen und &tadfrechte, die Uiberfegung der Annalen Tros 
jens vom Jahre 1468. und 1489. der dfopifchen Kabeln vom Jahre 
1480. ber martimianifchen Ehronif vom Jahre 1488. des alten Paſ⸗ 
fionals vom Jahre 1489. des neuen Teſtaments vom Jahre 1475. der 
Bibeln von den Jahren 1488 — 89, und 1506. So auch die Berfion 
der Thaten Nleranders, des Ariſtoteles vom Thierreiche,, der Ciri⸗ 
pödie Des Xenophon, Auzisns, Eiceres, Petrarks, Aaktanzens, 
Kufebs, Erafins von Rotterdam, Jovian Pontans, Edmund Kam⸗ 
pians, nebft andern kleinern Schriften, die ich hier übergehe. Um 
die böhmifchen Bedeutungen genau und richtig erflären zu Eönnen, 
benüßte ich bei Wiberfegungen — die ueſcheitr⸗ mit der ich ſie ver⸗ 

glich. 
=) 36 meine bier das rofalfhe, und PR welche beide vielleicht feie 
zwanzig und mehr Jahren fhon, nod Im Manuffiipte ilegen „ 


Finleitung, 
glich. So that ichs z. B. mit der Gefchichte von Troja, mit Aeſops 


Fabeln, mit Petrarks Dialogen und andern. Diefe meine gemachten 


und verglichenen Erzerpten follen zu meiner Rechtfertigung dienen, twenn 


etwa jemand wehnte ich hätte nich neu erdichteter,, chinärifcher Be— 
nennungen nach Willkuͤhr bedient. Diele, obwohl veraltete ungebräuchz 


liche, jedoch gute Wörter habe ich nie verbannt, fondern vielmehr 
bervorgefucht und genügt; um fie ber Bergeffenheit zu entreiffen,, und 
nach und nach lieber in Aufnahme zu bringen. 

Deutſche Lerifa, die ich meiner Abficht gemäß fand, und zum 
Grunde [egte, waren Bauer, Garrach, Hederich, Scheller ‚ und dag 


. Dißionaire des deux Nations; doch zog ich hiebei den Deren Hofrath 


Adelung immer zu Rathe, weil ich manches mehr zu erläutern, wie 
auch zu ergänzen fuchte ; daher bemühte ich mich, alle deurfche übliche 


- Wörter in allen ihren gewöhnlichen Bedeutungen und Berbindungen 


zu bemerfen ; dann durch Beifpiele verfchiedener Redensarten zu ers 
laͤutern, welche Beifpiele zugleich die Wortfügung , befönders bei den 


Zeitwoͤrtern anzeigen und lehren, was für eine Endung bei einem Worte 


zu ftehen fomme, und wie die Wörter in einer ganzen Redensart zu ordnen 
find. Eelbft für den Böhmen, der fich der deutſchen Sprache befleißt, zus 
mal da diefelbe als die allgemeine Staatsfprache ift, in melcher ſowohl in 
den Schulen, als in Difafterien und Kanzleien alles behandelt wird, bleibe 
dies ein fehr nüßliches, brauchbares, ja faft unentbehrliches Handbuch. 
Obſchon ich weit entfernt bin, gegentwärtiges mir faft abgedruns 
genes Lexikon für ganz volllommen auszugeben, fo glaube ich dennoch, 
daß man es, im Ganzen betrachtet, mit allem Grunde menigftens für 
das erſte vollkommene deutſchboͤhmiſche anfeben kann. Ich unterwerfe 
es jeder beſcheidenen Kritik; nehme jede wohlgemeinte freundſchaftliche 
Erinnerung oder Belehrung an; erſuche auch alle der boͤhmiſchen Spra⸗ 
che mächtige Männer , mich mit ihren willigen Beiträgen und Vers 
befferungen zu unterftügen ; jedoch prüfen will ich fie bevor , und dann 
benügen. Das, mas ich bisher noch igt hie und da auffand und 
anmerfte , bin ich gefonnen , nächftens in einem Anhange nachzuholen. 
Gegenwaͤrtige Anfangegründe habe ich blos für ‚diejenigen meinem 
Lexiko beigefügt , die noch ganz Fremdinge in der böhmifchen Sprache . 
find , um ihnen zugleich twenigftens nur einigen Vorgeſchmack von ders 
felben beizubringen , und fie einigermaffen zu weitern Fortſchritten all⸗ 
maͤhlich gleichſam vorzubereiten. 
Prag den 26. Dezemb. 1787. Ä 
. ö Der Verfaſſer. 
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‚ Anfangegründe der boͤhmiſchen Sprade, 
Voaon'der Uusfprache. 


a) Klingt furz, z. B. rada, der Rath, wada, ber Mangel. 

A) wird lang ausgefprocen, als: pän, der Herr, mälo, wenig. 

eu) lauter wie ou, z. B. aud, das Glied. . 

b) flinge wie das deutfche b, als: blud, der Irrthum. | 

€) bat den Tom des deurfchen z, oder des e vor und i, z. B. co, was, 
otec, der Bater, 

€) Sauter beinahe mie das deutfche tfch, ober wie das italienifche e 
vor e und i in den Wörtern certo, cecitä, cibo, z. B. £elo, 
die Stirn, mel, das Schwerdt, 2 

D) tie das deutfched, 3. B. duch, der Geiſt. Denn es aber vor i, j ober 
& ſtehet, oder wenn es oben mit einem gefchwänzten Pünftchen 
gezeichnet iſt, das ebenfalls ein i bedeutet, wird es weich, und 
zwar mit Andräden der Zunge an den Gaumen , ausgefprochen, 
3. B. diw, das Wunder, dira, das Loch, dewka, die Magd, dedic, 
der Erbe; fo auch daͤbel, wie Djabel, der Teufel , Lod, gleichfam 
wie lodj, das Schiff, jedoch muß in diefem Falle das d mit dem j 
gleihfam zufammfchmelzen, 

€) tlingt furz, als: tebe, dich, tele, das Kalb, 

€) tlingt lang, als: mieko, die Milch, ſweho, des, oder ben feinigem, 
pero, die Feder. 

€) wie je, 3. B. werde, wie twrdje, hart, hlaupẽ, wie blaupje, bumm, 


fünf, Ä N Ä 
f) —— das deutfche f, als faukati, blaſen, facka, eine Ohrfeige; 
g) Hlingt wie das deutfche j in Jahr, jeder, Joch, jung, beiaheh, 
oder wie dag lateinifche g vor e und i, z. B. garo, der Frühling, 
geft, er ift, väg,das Paradies, gmeno, der Name, näficog, das 

jeug. 


9: \ 

g) mie das deutfche g, 3. B. Goliäs, der Golias, . 

P) lautet wie das deutfche b, 3. B. bad, die Schlange, blawa, der Kopf, 
beb,der Lauf, lehnaut, fie niederlegen, leblit, verringern, dlub, 
die Schuld. 

ch) flingt - das deutfche ch, 5. B. chräm, der Tempel , ſtrach, die 

urcht. 

i) iſt dünn, tief und kurz, als lid, das Volf, die Leute, diw, das 
Wunder, diwit ſe, ſich wundern, milowat, lieben. 

M iſt eben tief und dünn, aber lang, z. B. mira, das Maaß, dilo, 
die Arbeit, witr, der Wind, mjcbat, miſchen. Bor Selbſtlau⸗ 
tern aber wird das j oder i wie das böhmifche g oder deurfche j 
ausgeſprochen, als Jakub, der Yatob , "Fan, der Johann. 

E) lauter wie das deurfche f, wenn es vor Mitlautern, oder in der 


Mitte der Wörter ſtehet; dann auch wie das deutfche g, 3. B. 
j kämen 


ir 


Anfangsgruͤnde 


kaͤmen, der Stein, koſt, das Bein, konec, das Ende, keg, der 
Pruͤgel, kam, wohin, kdo, wer, kde, wo, kdy, wenn, kradmo, 
verſtohlener Weiſe, kwet, die Bluͤthe. 

h) wie das deutfche 1, z. B. lauka, die Wieſe, Elec, das Käfig, bleſt, 
der Glanz. 

m) klingt wie das deutfche m, als moc, die Macht, nemnoho, nie viel, 
mjfto, der Dit. E 

n) wird fonft wie das deutſchen ausgeſprochen, alsnäpis, die Auffchrift, 
nemoc, die Kranfheit , fen, der Traum , ginde, auderswo. Vor 
i, ı und& wird es erweicht, und har beinahe den Laut des fran= 
zöfifhen gn, als nikam, nirgends, nikde, nirgends, nit, der Zwirn, 
neco, etwas. Auch iſt es weich, wenn es oben bezeichnet iſt, wel⸗ 
ches Zeichen ebenfalls ein i oder j anzeige, z. B. nadea, der Bus 
fen, zabranugi, ich verwehre , flatt nindra , zabranjugi , dan, 
die Abgabe, ſtatt danj, oben das Feuer, gleichfamobenj , Euf, 
das Pferd, Eunj. 

©) Tautet wie das deutfche o, als boft, der Gaſt, pokog, der Friede, 

p) klingt wie das dentſche p, z. B. paͤd, der Fall, pec, der Backofen, 
peft, die Fauſt. | 

q) lautet wie das deutſche q, z. B. quitancy, die Quittung. 

x) wie * deutfche r, als rak, der Krebs, rek, der Held, porod, die 

eburf, 


r) beinahe wie im Diutfchen das rſch, als tel, der Fluß, iad, die 


Reihe, Eriler, ſchreyen. 

f oder 8) wie das deutfche ß, als fud, das Faß, feno, das Heu, les, 
der Wald-, mafo, das Fleifch. | 

ſſ, fs oder 5) völlig wie das fch im Deutſchen, 3.3. ffert, ſechs, ſſuſt, 
ein Geräufch , flirfji, breiter, wefs, oder wes, die Zags. 

t) tlingt wie das deurfche £, als tuk, das Fett, tkam, ich webe, nebet, 
der Nagel am Finger, Wenn aber eini, j oder & darauf folget, 
oder wenn es mit einem Punfte , der die Stelle des i vertritt, 
bezeichnet tft, fo befömmt es einen weichen Laut, 3.8. tifE, der 
Drud, tiſta, die Höndinn, teͤlo, der Körper, rtui, das Queds 
filber , nawrat fe, kehre zurüd. 


u oder v) ift furz, als ruka, die Hand, buba, das Maul, vcho, das 


Ohr, vfis, der Mund, 

ů) ift lang, als bül, der Stof, Staab , fül, das Salz, lüno, ber 
Schoos, důwod, der Beweis, 

w) lautet im Böhmifchen wie im Deutfchen , z. B. wogng, ber Krieg, 
wrch, der Berg, mluwiti, reden, we£c, die Sache, 

x) behält feinen narürlichen Laut, mie das deusfche oder Tateinifche r, 
als Kerres, Xenofon. 

y) ift im der Ausfprache allzeit etwas härter, gröber und hohler, und 
zugleich kurz, 3. B.ty, du, my, wir, baby, alte Weiber, tmy, 
die Finfterniffen, Por einem Gelbjllauter aber wird es mie das 
böhmifche g, oder das deutſche j ausaefprochen,, z. B. yaͤma, die 
Grube, deym, der Rauch, weyce, das Ey, hnuy, der Miſt. ) 

: } 


der boͤhmiſchen Sprache, 


y) !lingt etwas hart, grob und lang, als dyl, die Länge, mily, lieb, 
ſyla, die Gtärfe, wychod, der Aufgang. 

) flingt wie das deurfche f, wenn es zwifchen zween Selbſtlautern zu 
ſte hen koͤmmt, als in den Worten Weſen, Raſerey, Rieſe, Wieſe, 
oder wie das franzöfifche oder lateiniſche z.in le zele, zelus, zero, 
Zodiaque, Zodiacus, 5. B. zäda der Rüden, yſt der Gewinn, 
mraz, der Sroft, zrak, das Gefiht, zpet, zuruͤck, rozrazyti, von 
einander ſchlagen. 

5) hat den Laut des franzöfifchen j in jamais , je, joly, juif, oder des 
ver e und i in den Worten gemir, genie, gibier, gibet, 3. 
. jäba, der Froſch, jena, das Weib , Ziwor, das Leben, rozje⸗ 

bnati fe, fi ſcheiden, trennen, 


Von der Erkenntniß der Geſchlechter aus der — 


Die Namen ber Männer find des männlichen Geſchlechts, 3. B. Ian, 
Johann, , orec, der Bater, 

Die Namen der Weiber find des weiblichen Geſchlechts, 5. B. Barbora, 
Barbara, matka, die Mutter. 

Die Namen der Buchſtaben ſind des ungewiſſen Geſchlechts, z. B. 
meEe i, ein weiches i. 


Von der Erkenntniß der Geſchlechter aus dem — 


Hauptwoͤrter, die ſich auf einen Mitlauter endigen, find meiſt des 
männlichen Geſchlechts, und haben den Artikel ten, z. B. Dub, 
die Eiche, hrob, das Grab ꝛc. Einige hievon werden ausge⸗ 
nommen. 

Woͤrter, fa ſich auf aendigen, find weiblich, und haben den Artifel ta, 
4 B. bräna, das Thor, hlawa, der Kopf. 

Einige werden hievon ausgenommen, und find männlich, ale druzba, 
der Brautfuͤhrer, paſtucha, der Hirte. 

Die —— (pluralia) find des ungewiffen Geſchlechts, als, kamna, 

Dfen , wrata, das Thor. 

Auf e gi & ſich endende find viele weiblichen Geſchlechts, 3. B. 
koſſile, das Hemde, baunk, die Kotze. 

Biele find aber ungewiß, z. B. nebe, der Himmel, gehn, das Lamm ic. 

Die in ice ausgehende find alle weiblich , 3. B. police, der Schrank, 
ftolice, der Stuhl. 

Die fremden Wörter auf y, cp find weiblih, z. B. dywisf, die Divi⸗ 

fion , Eollacy, die Kollation. 

Die vielfachen (pluralia) auf yfind auch weiblih, als: ditky, die Kin⸗ 
der, necky, die Molde. 

Die auf ce und de ſich endende find meiſt ungewiß, als flunce, die 

ne, lwiee, ein junger Löwe, 

Die Wörter, welche ſich auf j, o und iſſtẽ endigen, find des ungemwiffen Ge⸗ 

ſchlechts als dijwi, das Holz, zlato, das Gold, obniffie, der Feuerheerd. 


Yon 


Unfangsgründe 
Don den Abnderungen der Hauptwörter, 


Bon der Iften männlichen Abänderung. 


Diefe enthält jene Namen, die fich in der erften Endung auf b, 
dv, f,0,b, bh, l,m,n,p,r,8,t,mw,x, z, im der zweiten aber, wenn fie 
belebt find, auf a, wenn fie aber unbelebe find, theils auf a, theils 
auf u endigen, 


Muſter 
der Iſten maͤnnlichen Abaͤnderung fuͤr Namen. 
belebter Dinge und unbelebter Dinge. 


Einfache Zahl. 
ı End. pän, der Herr, 
12 — päna, des Herrn. 
8 — pänu oder owi, dem Herrn, 
4 — päna, ben Herrn. 
5 — Öpane, o Herr! 

6 — mw pänu od, owi, in dem Herrn. 
7— spänem, mit dem Herrn. 
Vielfache dahl. 

ı End, päni oder owe die Herren, 

2 — panü, ber Herren, 

3— panäm, den Herren, 

4— pany, die Herren. 

5 — o paͤni oder owe, o Herren! 

6 — w pänjdb, in den Herren. 

7— späny oder ami, ama, mi, 

ma, mit den Herren. 
So gehet auch bolub, bie 

"Taube, bad, die Schlange, Bub, 

(Boba) Gott, Zenich, der Bräu: 

tigom , rak, der Krebs , ſlaͤdek, 

(Nadea) der Bräuer, orel (orla) 

der Adler, pofel (pofla) der Bote, 


weil (wols)der Ochſe, gelen, ber. 


Suhh, Car, der Storch bratr, der 
de 


Henter, cerw, der Wurm, 


er, pze (pfa) der Hund, Eat, „ 


Einfache Zahl. 

ı End. firom , der Baum, 

2 — ſtromu, des Baumes, 

3 — firomu , dem Baume. 

4— ſtrom, ben Baum, 

5— öfirome, o Baum ! 

6— wftiromu,e, indem Baume. 

7— sfiromem, mit dem Baum, 

Vielfache dahl. 

ı End. ſtromy, die Bäume; 

2— ftromä, der Bäume, - 

3 — firomum, den Bäumen. 

4 — firomy od.owe, die Bäume, 
— o ſtromy oder owe, o Bäume! 
— wſtromſch oder ech, in den 
Bäumen, 

7 — se ſtromy, mit den Bäumen, 

Hieher gehöret zub, der Zahn, 
aed, das Gift, fnem, der Landtag, 
ſwjcen (fivicnu) der Leuchter, fen 

(fnu) der Traum, duͤl (dola) die 

Grube, kotel (Eotla) der Keffel, 

ftöl (ſtolu) der Tifch , zadek, 


(zadku) der Hindercheil, 


Don ber IIten männlichen Abänderung. 


PR enthält jene Namen, die in der erften Endung ber einfas 
Bag, s, i,ʒ, uud in der zweiten Endung 


ouf e auogehen. 


Mur. 


’ 


der böhmifihen Sprache, 
Muſter 


der zweiten männlichen Abänderung fir Namen 


belebter Dinge. 
Einfache Zahl. 


ı End. cyfar, der Kaiſer. 
2 — cyjare, des Kaifers, 
3 — cpfari od. owi, dem Raifer. 


4— cyfare, den Kaifer, 
5— dcyfari, o Raifer! 


6—wcyfati od.owi, in dem Kaiſer. 


7— scjfätem, mit dem Kaiſer. 
Vielfache Zabl, 


ıEnd, cyfati oder owe , die Kaiſer. 


2— cyſarů, der Kaifer, 

8 — cyfarum, den Raifern, 

4— cyfate, die Raifer. 

5 — öcyfati, oderowe, o Kaiſer! 

6— weyfatich, in den Kaifern, 

7— scyfati, oder emi, ema, ma, 
mit den Kaiſern. 

So gehet auch Eupec, (Eupce) 
der Kaufmann , bräf, der Spieler, 
trubal, der Trompeter , zei, der 
Tochtermann , veitel, der Lehrer, 
Fun (Eon) das Pferd, vbljr, der 
Kohlbrenner , zwonar, der Glocken⸗ 
gießer. 


unbelebter Dinge. 
Einfache Zabl. 

ı End, möfyc, der Monat. 

2— möfjce, des Monats, 

3 — möfycy, dem Monat, 

4— möfjc, den Monat. 

5 — ömifjcy, o Monat! 

6— wmeſycy, in dem Monat, 

7 — s meſycem, mitdem Monate, 


Vielfache Zahl, 
ı End, möfyce od. owẽ, die Monate, 


2— meẽeſycũ, der Monate. 


3— möälfcam, den Monaten, 

4— möfyce, die Monate, 

5— meſyce od. owe, o Monate! | 

6— wmöljcych, in den Monaten. . 

7— smefycy, emi, ema, mi, ma, 
mit den Monaten. 

Darüber gehen auch konec 
(Eonce) das Ende, bie, die Peitfche, 
mid, der Ball, bog, der Kampf, 
chmel,der Hopfen, den (dne)) der 
Tag , Eämen, der Stein, flüpen 
(Rüpne) die Stuffe , pläflt, der 
Mantel, penjz, bie Münze, 


Bon der Illten männlichen Abänderung, 


Liber diefe gehen jene Hauptwoͤrter, 
auf a, in der zweiten aber auf y ausgehen. 


die in der erſten Endung 


Muſter 
der dritten maͤnnlichen Abaͤnderung fuͤr Namen 


belebter Dinge. 
Einfache Zabl. 
ı End. wlaͤdyka, der Walter. 
2— wlaͤdyky, des Walters, 
3 — wlädykowi, dem Walter, 
4— wlaͤdyku, den Walter, 
5— 6 wlädyfo, o Walter! 
6 — we wladykowi, in def Walter. 


7En.s wlädyEau, mit bem Walter, 
vVielfache Zabl. 

1— wlaͤdykowe, die Walter, 
2— wlaͤdyk, der Walter, 

3— wlaͤdykam, den Walter: 
4— wlaͤdyky, die Walter, 

5— dwlädykomwe , o Walter ! 
6— we wlaͤdycych, in den Waltern. 
7 — 


Anfangsgründe 


7 End, s wlaͤdyky, ami,ama, mi, Auf ähnliche Art wird abe 
ma, mitden Waltern, geändert wywoda, der Heerführer, 
ſluha, der Diener, 


Bon der IVeen männlichen Abänderung, 


‚Diefe enthält jene Hauptwoͤrter, die in der erfien Endung aufj, 
und y, in der zweiten aber auf jho, eho und ybo ausgeben. 


x 


Muſter 
der vierten maͤnnlichen Abaͤnderung. 
Einfache Zabl. 2 End.bliznjch, der Naͤchſten. 
ı End. bliznj, der Naͤchſte. 3— bliinim , den Nächften, 


2— blijnjbo, des Nächten. 4— blijnj, die Naͤchſten. 

3 — bliinjmu, dem Naͤchſten. 5 blijni, o Naͤchſten! 

4— blijnjbo, den Nächften, 6— wblisnich, inden Vaͤchſten. 

5— ö blijnj, o NRächfter! 7 — sblijnjmi, mit den Nächten, | 

7 — sblünjm, mit dem Nächten. Wächter, Eodj,der ——— 
Vielfache Zahl. der Richter. 

1— blijnj, die Naͤchſten. | 


Bon der Ifien weiblichen Abänderung. 


Dieſe enthält jene Namen , die fich in der erſten Endung der 
einfachen Zahl auf a, in der zweiten auf y enden, 


Muſter. 

Einfache Zahl, 2 End. bran „ der Thoͤre. 
ı End, braͤna, das Thor, 8 — beandın , den Thören. 
2 — bräny, des Thors, 4— bräny, die Thöre, 
3 — bräne, dem Thore, 5— Öbräny, o Thöre! 
4— braͤnu, das Thor, 6— wbranäh, inden Thören, 
5 öbräno, o Thor! 7— sbranami, ama, mi, ma, 
6— wbräne, in dem Thor, mit den Thören, 
7— sbranau, mit dem Thor, So gehet auch oſoba, die 

Vielfache Zahl. Perſon, rada, der Rath, koſa, die 
1 — braͤny, die Thoͤre. Senſe, ceſta, der Weg, u. a. m. 


Don der IIten weiblichen Abaͤnderung. 


Diefe enthält diejenigen Namen , fo in ber erfien Endung der 
einzelnen Zahl auf e, &,c,&,g,1, m, h,t, 8,fjt,w, 3,5, in der zweiten 
aber auf e und & ausgehen, 


⁊* 


Mu⸗ 





der bohmiſchen Sprache. 


Muſter. 
der zweiten weiblichen Abaͤnderung. 


Einfache Zahl. 

ı End. owce, das Schaf. 

2— omwce, des Schafes, 

3— owey, bem Schafe. 

4— owcy, das Schaf. 

5 — 6 owce, o Schaf! 

6— womcy, in dem Schafe. 

7— sowey, mit dem Schafe. 
Dielfache Sabt. 

ı End, owce , die-Schafe. 

2— owec oder cy, ber Schafe, 


3 End, owcem, den Schafen, 

4— owce, bie Schafe, 

5— 5 owce, o Schafe! 
— wowcedh oder cych,in den 
Schafen. 

73 s owcemi ober ema, mit den 

Schafen. 

Hieher ‚gehören. lawice, bie 
Bank, zeme, die Erde, dbec, die 
Gemeinde, poftel, das Verte, cfr> 
few, die Kirche ic. 


Bon der IlIten weiblichen Abänderung, 


- Lliber dieſe gehen jene Hauptwörter , die fich in der erfien Endung 
ber einfachen Zahl auf c,, . d,1,8,9,8,1, 3,5, und in der ‚zweiten 


auf i oder y endigen, 


Mufer 
der Tilten weiblichen Abänderung, 


Einfache Zahl. 
ı End. nemoc , die Kranfheit, 
2— nemocy, der Krankheit, 
3 — nemocy , der Rrantheit, 
4 — nemoc, die Krantheit, 
5— Önemoc, o Krankheit! 

6 — wnemocy, in der Krankheit. 
7— s nemocy, mit der Krantheit. 
vielfache Zahl. 

ı End. nemocy , die Krantheiten. 

2— nemocy, der Kranfheiten, 


3 End. nemocem, ben Rränfheiten, 

4— nemocy , die Krankheiten. 

5— Önemocy , o Rranfheiten, 

6— wneinocedy oder cych, in den 
Kranfheiten, 

7— snemocemi, ema, mi, ma, 
mit den Kranfheiten, 

Hieher gehoͤret moc, die Macht, 
red, die Sprache, loð, das Schiff, 
deled, das Sefind, fül, das er 
le;, die Lüge ıc, 


Yon der IVten weiblichen Abänderung. 
Diefe enthaltet diejenigen Namen, die in der erſten and zweiten 


Endung in j, ober y ausgeben, 


Muſter 


der vierten weiblichen Abaͤnderung. 


Einfache Zabl. 
ı End, panj, die Frau. 
2— panj, der Frau. 
3— panj, der Frau, 


4 End, panj, die Frau. _ 


sS— dpanj, o Frau! 

6— wpanj, in der Sram, 

7— spanj, mit der Frau. 
viel; 


Anfangsgruͤnde 
vielfache Zabl. z End, Span , o Frauen! 


1End. panj, die Frauen, — wopanſch, in den Frauen, 
2— panj, der Frauen. 7— spanjmi, mitden Frauen, 
3 — panjm, den Frauen, J So gehet auch pradlj , di 
4— panj, bie Frauen. Waͤſcherinn, ſſwadlj, die Naͤherinn 


Von der Iſten ungewiſſen Abaͤnderung. 


| Diefe enthält nur diefe Namen ,. die fih in der eriten Endung 
ber einzelnen Zahl auf o, in der zweiten aber auf a endigen, 


Mufter 
der erfien ungewiffen Abänderung. 
Einfache Zahl. 2End, flow, der Worte. 
ı End.flowo, das Wort 3— ſlowům od. im, den Worten, 
2— flowa, des Wortes, 4— flowa, die Worte, 


5 — Öflowa, 0 Worte! 
6— willowjch, in den Worten, 
7— sflowy oder ami,ama, mi, 


' 3— flowu, dem Worte, 
4— ſlowo, das Wort, » 
5— oſlowo, o Wort! 


6 — wflowu, in dem Worte, ma, mit den Worten, 
7— Nlowem, mit dem Worte, So merden auch abgeändert 
Vielfache Zahl. olowo, das Bley, gelito, die Wurſt, 
ı End, llowa, die Worte, oko, das Auge, Eolo, das Rad. 


Von der Ilten ungemwiffen Abänderung. 
Dieſe enthaltet jene Namen, die in der erſten und zweiten En⸗ 
dung der einfachen Zahl auf j und y ausgehen, 


Mufter 
der zweiten ungemwiffen Abänderung. 


Kinfache Zabl. ‚2 End, znamenj, der Zeichen, 
1 End, znamenj , das Zeichen, 3. znamenjm, den Zeichen, 
2— znamen] , bes Zeichens, „4 = 5namenj, die Zeichen, 
3 — znamenj, dem Zeichen, 5 26 snamenj, o Zeichen! 
4— 3namenj, das Zeichen. 6 — w znamenich, in den Zeichen, 
5 — dznamenj, © Zeichen ! 7— s3namenjmi oder ma, mit 
6 — w ınamenj , in dem Zeichen, dem Zeichen, 


7— sznamenjm, mit demZeichen. Hicher gehören ſtaweni, das 
Vielfache Zabl. Gebaͤude, Eamenj, die Steine, 
ı End, znamenj, die Zeichen, dẽijwj, das Holz, 


— Von der IIten ungewiſſen Abänderung, 
Dieſe enthält jene Namen, die ſich in der erſten Endung der eins 
fahen Zahl auf e und &, in der zweiten auf e, ete,&umdöre enden. 
Mi 


ar der. böhmifchen Sprache. 
Mufter | 
der dritten ungewiſſen Abänderung. 


Linfache Zahl. 
a End. ſrodce, das Herz. 
2— ftdce, des Herzens, 
3— ftdcy, dem Herzen, 
4— fidce, das Herz. 
5 — öfrdce, o Herz! 
6 — wftdey, in dem Herzen. 
7 — sfedcerhn, mit dem Herzen. 
Vielfache Zabl 
1End. ſrdce, die Herzen, 
2 — ſedey oder ſrdc, det Herzen. 


3 End, rdcym, den Herzen, 

4— frdce, die Herzen, 

5 — ſrdce, o Herzen! 

6 — wſrdeych, in den Herzen. 

7— s ſrdey oder cemi, cema, mit 
den Herzen. 


Uiber dieſe Abaͤnderung gehen 
ſlunce die Sonne, ſlowce, das Wort, 


inechowiffte, der Luderplatz, pole, 
das Feld. 


Von den Abaͤnderungen der Beywoͤrter. 


Von der Iſten Abaͤnderung der Beywoͤrter. 


WUiber dieſe gehen jene Beywoͤrter, welche im männlichen Ge⸗ 
ſchlechte in z im weiblichen in aͤ, und im ungewiſſen in € ausgehen. 


Mufter 
ber erften Abänderung ber Beywoͤrter. 


Einfache Zahl. 

End. Eräfny, na, ne oder nf, 
der, die, das fchöne. | 

2— Eräfnebo oder ybo, ne ober 
ny, ebo oder jho, des, der, des 

önen, 

B— kraͤſnemu, ymu, ne, oder n$, 
ema oder ymu, dem, ber, dem 
fchönen. 

4— Eräfnebo oder bo (ny) hau, 
neoderny, ben, bie, das ſchoͤne. 

5 — ift der erfien gleich, 

6— w kraͤſnem oder nym, ne 
oder ny, nem oder ym, indem, 
der, dem ſchoͤnen. 


7 End. s Eräfnyın, nau, nym, mit 


dem, der, dem ſchoͤnen. 
Vielfache Zahl. 

ı End. kraͤſnj oder ny, ne oder 
ny, näoderny, die fchönen. - 

2— kraͤſnych, der fchönen, 

3 — Eräfnym, ben fchönen. 

4 — Eräfne oder ny, ne oder ny, 
nd oder np, die fchönen, 

5— ift der erften gleich. 

6— m. w. u. w kraͤſnych, in den 

önen, 


7— m.w. u, 8 Eräfnymi oder yma 
mie den fchönen, a — 


Anmerkung. Aräfnebo oder Eräfnybo wird geſagt von belebten 
Dingen, kraͤſny aber von lebloſen, als: maͤm kraͤſnÿbo pfa, 
ich habe einen ſchöͤnen Hund, maͤm peknyÿ dům, ich habe ein ſchoͤ⸗ 


nes Haus. Diefe Anmerkung beziehet 
wörter, wie auch Mittelwoͤrter und Fuͤrwoͤrter, 


ch anf alle übrige Bey⸗ 


Yon 


a 1b. 2 Du Ab ze 


Anfangsgründe 


Don der IIten Abänderung der Beywoͤrter. a 
Zu diefer gehören diejenigen Beywoͤrter, die in der erffen Endung 
bes männnlichen Geſchlechts in ůw oder ů, des weiblichen in owa, 
und des ungewiffen in owo ausgehen. er 7 
Muſter 


der zweiten Abaͤnderung. 


Einfache Zahl. 
1End. m.w.u. Dawiduͤw oder owů, 
owa, owo, des Davids durch 
alle Endungen. 
2 — m, m. u. Dawidowa, wy, wa. 
3— m. m. u. Dawidcwu, we, wu, 
4— m, m. u, Dawidowa oder uw, 
owůũ, wu, wo. 


5 — mie die erfie Endung. 


O — m. w. u. w Dawidowu oder 
we, we, wu oder we, 


wym. 


Vielfache Zahl. 
ı End. m. w. u, Dawidowi, wy, 
wa, des Davids durch alle Eur 
dungen. | 
3 — Dawidowym, 
4— m. w. u. Dawidowy Wa. 


5 — wie die erſte. 
6— w Dawidowych. 
7m 5 Dawidowymi oder a. 


Anmerkung. Außer dergleichen poffeffiven Beywoͤrtern giebt es noch 
andere, fo fih im männlichen Gefchlechte auf in, im weiblichen 
auf ina , im ungewiffen auf ino enden, als: Barborin, Ewin, 
ins, ino, der Barbara; und diefe gehen über die erſte Abanz 
derung der Beywoͤrter, nämlich über Eräfny,als: Barbotin muß⸗ 
Barborineho müje, Barborinemu muji u. ſ.f. 


Bon der IIlten Abänderung der Beywoͤrter. 
Dieſe enthaͤlt jene Beywoͤrter, die auf j oder i ſich enden, 


Muſter 
der dritten Abaͤnderung der Beywoͤrter. 


Einfache Zahl. 

s End. m. w. u, prwnj, der die das 
erſte. 

2 — m. w. u. pronjbo, nj, njbo, 
des, der, des erſten. 

3— m. weu. prwnimu, nj, nimu, 
dem, der, dem erſten. 

4 — m. w. u. prmnjbo oder nj, nj, 
nj, den, die, das erſte. 

5 — iſt der erſten gleich, 


6 End.m. m. u. w prwnjm, nj, nim. 
in dem, der, dem erſten. 

7 — 1.1.3, sprwnjm, nj, nim, 
mit dem, der, dem erſten. 

Vielfache Zahl. 

1End. prwnj, die erſten in allen 
Geſchlechtern. 

2 — prwuſch, der erſten. 

3 — prwnjın den erſten. 

4— prum, die erſten. 

5 End, 


der boͤhmiſchen Sprache. 


5 End. prionf , die erſten, in allen 
Gefchiechtern. 
6— wprwnjch, in ben erften, 


Zu diefer Abanderung gehoͤ⸗ 


ren noch die in cy, ff, 3y ausgehens 
de Beywoͤrter, als: Domäcy, haͤus⸗ 


7— sprwnjmi oderma, mit den lich, pff, von Hunden, bowesy, 


erften, 


rindern, cyzy fremd, 


Don der IVten Abänderung der Beywoͤrter, fo von der Regel abweichen, 
Diefe enthaltet jene Beywörter, die von der gemeinen Regel 


abweichen. 


Mufter 
der vierten Abänderung der Beywoͤrtet. 


Einfache Zahl. 
1End. m. w. u, geden, gedna, ges 
dno, einer, eine, eins, 
2— m.m, u, gednobo, ne oder ny, 
nobo, eihes, einer, eines. 
3— m. w. u. gednomu, ne oder ny, 
nomu , einem, einer, einem, ° 
4— m,w. u, aednobo und geden, 
nu, no, einen, eine, eins. 

5— mie bie erfie, 

6— m. w. u. w gednom, ne oder 
ny,nom, in einem, einer, einem. 


7End.m. w. u, s gednjm, nau, nim, 
mit einem, einer, einem. 

Vielfache Zahl. 

ı End. m. w. u. gedni, ny, na od. y. 

2 — gedneech. 

4 — m. w.u. gedny, ny, na oder y. 

5 — mie bie erſte. 

6— w gedneͤch. 

7m gednemi oder ma, 


Abaͤnderung des Namens wifichen. 


Einfach, 
ı End, woflechen, all, chna, alle, 
chno , alles, 
wfleden — ckna — dns — 
wſſecek — da — do — 
weſſkeren oder weſſken. 
2— wſſeho alles, wiſj aller, wſſeho 
alles. 
3— wſſemu allem, 
wſſe mu allem, 


wſſj aller, 


4 — dieſe gleichet in der Bedeutung 
der belebten Dinge der 2ten, der 


unbelebten der ıten Endung, aus 
er, daß felbe im weiblichen Ges 


fhlechte ein u annimmt, als: 


wſſechnu, wſſecknu, wſſecku. 
5 — gleicht der erſten. 


6 — wewflem in allem, voflj in 


aller , wilen in allem, 


7 End. s wflim, mit allem, wplj, mit 


aller, wflim mit allem, 
Vielfache Jabl. 

s End, wſſtckni oder wſſechny, ny, 
na, all. : 
m, wſſickni, w. wflediny, u. wſſeckna 

wſſecy, wfledy, wiſecka. 


2— wfledhnöcdh oder wſſech, aller, 


3 — wffedhnem oder voffem, allen, 
4— wſſechny, cbny, dbna, alle 
m. wifediny, w. ckny, u. dna, 
wiledy, cky, da. 
5 — gleicht der erften, 2 
6— w wflechnöch oder wflech, ' 
in allen. 
7— 3 wilicdhnemi -oder wſſemi, 
ma, mit allen, 


s 
A baͤn⸗ 


J 


Anfangsgruͤnde 


Abaͤnderung der Zahlwörter dwa, zwey. 
ı End. m, dwa, w. dw, u. dwẽe, 5 End, m. dieſe iſt der erften gleich. 


zwey. 6 — we dwau, in zweyen. | 
2 — dwan, zweyer. 7 — dwaume, dwema, vwauını, 
3 — dwaum, zweyen. mit zweyen. 3* 
4— dwa, w. dwe, und dwẽ zwey. 

Tri, drey. 

ı End. m. w. u. til, drey. 5 End. iſt der erſten gleich. 
2— tiech, ti] , dreyer. 6 — wetrech, triich, in dreyen. 
3— tiem, dreyen. 7— iremi, tijmi, temi,. tiema, 
4— ti, drey. mit dreyen. 


t 


| Etyti, vier. 
1End. m. w. u. etykj oder äyri, 4End. etyry, vier, 


etyry, etyry, vier, 5 — iſt der erſten gleich. 
2 — etyr, vierer. 6— weetyrech, in vieren. 
3— etyrem, vieren. 7 — etyrmi oder ma, mit vieren. 
per ’ fünf, : 
ıEnd, pet, fünf. 5 End, pet, fünf, 
2 — peti, ber fuͤnfen. 6 — wpiti, in fuͤnfen. 
8 — peti, fünf, 7 s peti oder petmi, mit fuͤnfen. 


4— pi, fünf. 


Sto, hundert, 
| vielfach, 


Einfach. 
ı End. ſto, hundert, ı End. ſta, hunderte, 
2 — fin 2 — fer, hundert. 
8— ſtu. ws 3 — ftüm, hunderten, 
fe. 5 4 — ſta, hunderte, - 
5— fo 5 — fta, hunderte, 
6 — wflu, in hundert, 6 witech, in hunderten, 
7— stem, mit hundert, 7 sfiy, mit hundert, 
ifyc, taufend, 
Einfach. Fin vViiielfach. 
End. tiſſjc, tauſend. 1 End, tiſyce u. tiſy cowẽ, tauſende. 
2 — tiſyce. 2 — tiſyc und tiſyců, tauſender. 
8— cher. 3 — tiſycum, taufenden. 
4 — tülyc " 4 — tiſyce, taufende, 
— wie die erftes' 5— mie die erfte, 
6— weifyey, in taufend; 6— wiiſycych, in raufenden, 
7 — stifycem, mit tanfend, 7 — ssifycy od. emi, mir tauſenden. 


Don 


der böhmifchen Sprache. 
- Bon den Abänderumgen der Fuͤrwoͤrter. 
Das Fuͤrwort kdo, wer. 


ıEub,Edo, wer. 
2 — Fobo, weſſen. 
a Eomu, wem, 
4 Eobo, wen, 


5 End. wie bie erſte. 
6— wEom, in wen, 
7— styjm, mit wen, 


Eo, was, 


ı Eub.co, was. 
2 — debo „ weffen. 
3 — temu, wozu, 
4 — (0 ’ mas, 


5 End. wie die erfle, 
6— wien, inmag, 
7— tim, mit was, 


Ga, id. 


Einfach. 
End. gaͤ, ich, 
2— mne und me, meiner, 
3— mne, mi, mir. 
4— inne, me, mich, 
5594, 0 id. 
6— we mn, in mir) 
7— ſe mnau, mit mir. 


Vielfach. 
1 End.my, mir. 
2— nds, unfer. 
3 — naͤm, une. 
4 — naͤs, uns. 
5— ömy, o bir, 
6— wnäs, in uns, 
7— s naͤmi, mit ung, 


Ty, du. 
Einfach. vVielfach. 
ı End. ty, du. ı End, wy , ihr, 
2— tebe und tẽ, beiner, 2 — ‚euer; 
3— tobi, ti, dir. 3— waͤm, euch. 
u tebe, ee, dich, 4—- wäs, euch. 


g— ö ty, o du, 
6— wtobe, in dir. 
Te stebau, mie bir. 


9— dwy,o ihr 
6 — wwäs, in euch. 
7 — swämi, mit euch. 


Ön, er 


einfach. 
1 End, on, er, ona, fie, ono, ed. 
2— gebo, bo,nebo, feiner, ai, di, 
ni, ihrer, gebo, bo, nebo, feiner. 
3— gemu, ma, nömu, ihm, gi, 
si, ni, ihr, gemu, mu, nemu ihn, 
4 gebo geg,bo, geg, ntbo, neg, 
ihn, gi, gi, ni, fie, ge, gebo, ne, es. 


5 End, wie die erfte, ’ 

6— w nem „ in ihm ,‚ » 
ni, in ihr, w nem, in 
ihm, 


72 s nim, mit ihm, s nj, mit 
ihr, 8 nim, mit ihm. 


** Viel⸗ 


Anfangs gruͤnde 


Vielfach. 
ı End. oni, ony, ona, fie. 
2 — gich, gich, nich, ihrer, 
3 — gim, gim, nim, ihnen. 


4 End. ge,ge,ne, fie 

5r— mie die erfte, 

6— wnid), gich, nich, in ihnen. 
7— sgimi, gimi, njmi, mit ihnen. 


Sebe, ſich. 


ı Endung — — 
2— febe , feiner. 
3 ſobe, ſy, ſich. 
4 — ſebe, fe ſich. 


5 Endung febe, fe, ſich. 
6— wfobe, in fi. 
7— febau, mit fih, 


‘ ! 
Ten dieſer oder ber. 


Binfach. 

ı End. m, ren der, w. ta, die, u,to 
das, 

2 — m, tobo,deffen,des, wm. te, teg, 
ty, deren, der, u. tobo, deſſen, des. 

8 — m.tomu, dem, w. te, teg, ty, 
der, u. tomu, dem. 

4 — m toho und ten, den, w. tu, 
die, u. to, das. 

5 — mie bie erſte. 

6— m.wtom, in dem, w. wel, 
teg, ty, in der, u. w tom, in dem, 


Mög, 


einfach. 

ı End. mäg, mein, meine, me, 
moge, mein. 

2 — mebo, mybo,meines, me, mf, 
meiner, me&bo, mybo ‚meines, 

3 — memu, mymu, meinem, m&, 
my, mey, meiner, memu, mymu, 
meinem. 

4— mebo, mybo und müg, my, 
meinen , mau, meine, me, 
mein. 

5— ömäg, õ my, o mein, o ms, 
moge, o meine, o me&,ımy, moge, 
o mein. 

6 — windm, mym, in meinem, w 
me, meg, my,in meiner, w mem, 
in meinem, 


Auf eben diefe Art wird twüg, twä, twe, dein, 
ſwaͤ, five, fein, feine, fein abgeändert. 


7 End. m, stim, mit beit, m. s tau, 

mit der, 8 tim, mit dem, 
Vielfach. 

ı End. m. ti. die, w. ty, die, u, ta, 
oder ty, Die. 

2— tech, derer, ber, 

3— tim, denen, dem. 

4— m.ty,die, w. ty, die, u. ta, 
oder ty, die, 

5 — mie die erfle, 

6— with, in denen, den. 

7— stemi,a, mit denen, ben, 


mein, 


7 End. smym, mit meinem, s mau, 

mit meiner, 8 mym, mit meinem, 
Vielfach. 

ı End, mogi, meine, me, my, 
moge, meine, mä, my, moge, 
meine, 

2 — mych, megch,mogich, meiner, 

3— mym, megim, mogim, mei» 
nen, 

4— me, my, moge, meint, 

5 — d mi, mog', o meine, ö me, 
my, moge, 0 meine, d ma, my, 
moge, o meine, 

6 — wmyc, wmegd,, in meinen. 

7— 8 mymi, ma, megmi, ına, 
mogimi, ma, mit meinen, 


deine, dein, ſwůg, 
Naͤſs, 


der böhmifchen Sprache, 
Naͤſs, unfer, 


Einfach. 

ıEnd. näfs, unfer, nafle, unfte, 
naſſe, unfer. 

2— nafjebo, unfers, naflj, unfrer, 
naflebo, unfers. 

8 — naffemu, unferm, najfj, uns 
fer, naffemu , unferm. 

4— naffebo und naͤſs, unfern, nas 
fi, unfre, neffe, unfer. 

5— mie die erfte, 

6— wnaffem, in unferm, w naſſſ, 
in unfrer, wnaflem, in unſerm. 


7 — snaflim, mit unferm, snaffi, 

mit unfrer, snaffim, mit unferm, 
Vielfach. 

ı End. naffi, unfte, naffe, unfre, 
naſſe, unfte. 

z— naflib, unſrer. 

3— naflim , unfern. 

4— naffe, unfte, 

5 — gleicht der erften. 

6— wnaffich, in unſern. 

7— s naffimi, ma, mit unfern, 


Bon den Abmandlungen der Zeitwdrter. 
Das Hilfswort byti oder byr, feyn. 
“ Anzeigende Art. 
Gegeuwaͤrtige Zeit. 


Einfache Jahl. 
gſem, ich bin. 
gſy, du bift, 
get oder ge, er ifl. 


Einfache Zahl. 

m. byl gſem, ich war, ich bin ge⸗ 
wefen, byl gſy, du wareſt, du 
bift geweſen, byl, er war, erift 
gewefen. 

w.byla gſem, ich war, id) bin ge= 
weſen, byla gſy, du wareft, du 
bift gewefen, byla, fie war, fie ift 
geweſen. 

u. bylo gſem, ich war, ich bin ge⸗ 
weſen, bylo gſy, du wareſt, du 
biſt geweſen, bylo, es war, es 
iſt geweſen. 


Vielfache Sabl, 
afme, wir find, 
gfte, ihr ſeyd. 
gſau, fie find. 


Juͤngſt und völigvergangene Zeit, 


Vielfache Zahl. 

m. byli gſme, wir waren, wir ſind 
gemwefen, byli gfie, ihr waret, ihr 
feyd gewefen, byli, fie waren, 
fie find gewefen. | 

w. byly afine, wir waren, mir find 
gewefen, byly gſte, ihr waret, ihr 

ſeyd gewefen, byly, fie waren, fie 
find gewefen, 

u. byla gfime, twir waren, mir find 
gewefen, byla gſte, ihr waret, ihr 
feyd gewefen, byla, fie waren, 
fie find geweſen. u 


Kuͤnftige Zeit. 


Einfache Zahl, 
budu , ich werde fenn, 
budefs, du wirft ſeyn. 
bude, er, fie wird ſeyn. 


a} 


vielfache Zabl. 
budeme, wir werben ſeyn. 
budete, ihr werdet ſeyn. 
budau, fie werden feyn, 


Unbe: 


— — — — 


Anfangsgtuͤnde 
Unbeſtimmte Art. 
byti oder byt, begti oder begt, ſeyn. 
| Partizipialatt» 


. Gegenwaͤrtige Zelt. 
Einfache Zabhl. u. gfauc oder gſa, da es if, ober 


m. gſa, da ichbin, du biſt, erifl, im Seyn. 


oder im Seyn. vielfache Zahl. 
w. gfaucy oder gſauc, da if fie, gfauce oder afauc, da wir, ihr, fie 
im Seyn. find,oder im Seyn, durch alle Geſchl. 
Juͤngſt und völigvergangene Zeit 
Einfache Zahl. u. bywfli, da es war, oder gewe⸗ 


m, byw, da ich, du, er war, oder fen if. | 
gewefen iſt. Vielfache Zahl. 


w. bywffi, da fie war, ober ges bywſſe, da wir, ihr, fie waren, oder 


weſen ift, gemwefen find, in allen Gefhlechtern, 
Künftige Zeit. 
Einfache Zahl, | Vielfache Zahl. 


m. buda, da ich feyn werde, du, budauce oder budauc, da wir, 
er feyn wird, ihr, fie ſeyn werden, durch ale 


w. budaucy, da fie ſeyn wird, le Geſchlechter. 
u. budauc, da es feyn wird. 


Sebietende Art. 


Einfache Zahl. vVielfache Zabl. 
buð, ſey du. buðme, laßt uns ſeyn. 


buö, (begt,) ſey er, fir» buðte, feyd ihr. 
| buöte, gſau, nt gſau, fen fie, 


Das Mittelwort 


ber gegenwärtigen Zeit, 


gſaucy, einer , der da iſt, oder ber Seyende. 


ber juͤngſt und völlig vergangenen Zelt. 
byly, der geweſene, oder der geweſen iſt. 
der kuͤnftigen Zeit, 
—— der ſeyn werdende, oder einer der da ſeyn wird, der kuͤnf⸗ 


——M 


der boͤhmiſchen Sprache, 
Erfte Abwandlung in dm. 
Anzeigende Art. 


Oegenmwärtige Zeit. 


Ein fa che Zahl. 


trhaͤm, ich reiße. 
irbaͤs, du reißeft. 
trhaͤ, er, fie, es reißet, 


Vielfache Zahl. 
trhaͤme, wir reißen. 


trbäre , ihr reißet. 


tchagi , fie reißen. 


Juͤngſt und völlig vergangene Zeit. 


Finface Zahl. 

m, trbal afeın , ich rieß, ich ba; 
be geriffen., trhal gſy, duries 
Be, du haft geriffen, erhal, 
er rieß, er hat geriffen, 

w. trbala gfem , ich rieß, ich has 
be geriffen, schala afy, du ries 
Set, du haft geriffen, trhala, 
fie rieß, fie bat geriffen. 

u. trhalo afem, ich rieß, ich has 
be geriffen, trhalo gſy, du rie⸗ 
ßeſt, du haft geriffen, trhalo, 
es rieß, es hat geriffen. 


vielfache Zahl. 

m. tebali gſme, wir riefen, wir has 
ben geriffen, trhali afte, ihr ries 
et, ihr habt geriflen, trhali, 
fie rießen, fie haben geriffen. 

w. trhaly gſme, wir riefen, wir has 
ben geriffen, trhaly gſte, ihr rie⸗ 
fet, ihr habt geriffen, trbaly, fie 
rießen, fie haben geriffen, 

u. trhala gfme, wir riefen, wir 
haben geriffen, tebala gſte, ihr 
rießet, ihr habt geriffen, trhala, 
fie rießen, fie haben geriffen. 


Längfivergangene Zeit, 


Einfache Jahl. 

m. trbal afem byl, ich hatte ge: 
riſſen, trhal gſy byl, du hats 
teft geriffen, erhal, (geft,) byl, 
er hatte geriffen, 

tw, trbala gſem byla, ich hatte 
geriſſen, tebala giy byla, du 
batteft geriffen, trbala, (geft,) 
byla, fie hatte geriffen. 

u. trbalo afem bylo, ich hatte 
geriffen,, trbalo gſy bylo, du 
hatteſt geriffen, trba lo, (geft,) 
bylo, es hatte geriſſen. 


Vielfache Zabl. 

m. trbali afıne byli, wir haften ges 
riffen, trbali gſte byli, ihr hats 
tet geriffen, trhali (gfau) byli, 
fie hatten geriffen. 

w. tebaly gfine byly,, wir hatten 
geriffen,, tebaly gſte byly, ihr 
hattet geriffen,tebaly(gfau)byly, 
fie hatten geriffen. 

u. tebala gfme byla , wir hatten 
geriffen,, trbala gſte byla , ibr 
haftet geriffen,, trhala (gſau) 
byla, fie hatten geriſſen. 


Künftige Zeit. 


Einfache Zahl. 
budu trhati, ich werde reißen, 
budefs erbati , du wirft reißen, 
bude trhati, er, fiewird reißen, 


Vielfache Zahl. 
budeme tebati, wir werden reißen, 
budete trhati, Ihr werdet reißen. 
budau trhati, fie werden reißen, 


tes 


Anfangsgruͤnde 


Unbeſtimmte Art, 
trhati oder trbat, reißen. 


Partizipiafart.. 


Gegenwaͤrtige Zeit. 


einfache Zahl. u. trhagic, trhage, dba es reißet, 
m. trhage, da ich, du, er reife, reißend, im Reißen. 
reißend,, im Reifen, Vielfache Zabl. 
w. trhagicy, trhagic, da fie rei; trhagice oder trhagic, da wir, ihr, 
Get, reißend, im Reifen. ſie reißen, reißend , im Reifen, 
Juͤngſt und voͤllig vergangene Zeit. 


Einfache Zahl. u. trhawſſi, da es rieß, geriſſen 
m. — da ich, du, er rieß, ge⸗ bat. 
riffen hat. Vielfache Zahl. 
w. trhawſſi, da fie rieß, geriffen — da ſie reißen, geriſſen 
bat. aben, 


Löngfivergangene Zeit, 


Einfache Zabl. vielfache Zahl. 
trhawſſi, da ich, du, er, ſie ge⸗ trhawſſe, da wir, ihr, fie. gerife 
riffen hatte, fen hatten, 


Gebistende Art. 


"Einfache Zahl, . Dielfache Zahl. 
trheg , reiße du. trbegme, reißen wir, 
scheg, trhat, reiße er, ſie. trhegte, reißet ihr, 

| trhegte, tehagj , reißen fie, 


Mittelwort 


ber gegenwärtigen Zeit. 
sebagicy ) ber, bie, das reifende, wird wie prwnj abgeindert, 
der jüngft und völlig vergangenen Zeit. 
tebany, geriffen,, wird abgeändert wie Eräfny, 


Partizipiale, 
trhaͤnj, das Meißen, 


Dr 


Zwey⸗ 


‚der böhmifchen Sprache. 
Zweyte Abwandlung in jm oder yÿm. | 
Anzeigende Art.” 
" Gegenwärtige Zelt. 


Einfache Zahl. Vielfache Zabl. 
tinjim, ich thue. cinjime, wir thun, 
änfs , du thufi, einjte, ihr thut. 
can, er thut.  .. &inj oder dinögj , fie thum. 
Jüngſt und völig vergangene Zeit. 
Einfache Zabl. Vielfache Zabl. 


m, &inil gſem, ich that, ich ba» m, Äinili gſme, wir thaten, wir has 
be gethan, £inil gſy, du thatſt, ben gethan, £inili afte, ihr tha⸗ 
du haft gethan, dinil, er that, tet, ihr habt gethan, &inilı , fie 
er hat gethan. fhaten, fie haben gethan, 

w. Zinila gſem, ich chat, ich has mw. kinily gſine, wirthaten, wir has 
be gethan, Linila gfy, du tharft, ben gethan, £inily gfte, ihr thas 
du haft gethan, Zinila, fie that, tet, ihr habt gethan, £inily, fie 
fie hat gethan. thaten, fie haben gerhan. 

u, &inilo afem, ich that, ich ha⸗ u, £inila gſme, wir thaten, wir has 
be gethan, £inilo gſy, du thatſt, ben gethan, £inila gſte, ihr tha⸗ 
du baft gerhan, cinilo, ‚es that, tet, ihr habt gethan, dinila, fie 
es hat gethan. thaten, fie haben gethan. 

Die längfivergangene Zeit 

wird gemacht, fo wie die in der erfien Abwandlung, nämlich: wenn 

man in der vergangenen einer jeden Perſon ein byl, byla, bylo, 

byli, byly, byla benfegt. 
Künftige Zeit, 


Einfache Fehl. Vielfache Zabl. | 
budu diniei, ich werde thun. budeme £inisi , wir werden thum,; 
budes Einiti , du wirft chun. budete Einiri, Thr werder thun. 
bude diniti, er, fie wird thun. budau Liniti, fie werden thun. 

Unbeſtimmte Arts. 


tiniti oder linie, thun, 
Partizipialärt. 


Orgenwärtige Zeit. 
Einfache Zahl. u. dinic, Eine, da es thut, thuend, 
m. kind, da ich thue, thuend, im fm Thun. 
Thun. Vielfache Zahl. 
w. linicey ,„ Eine, da fie thut, dinice oder dinjc, da wir, ihr, 
thuend, im Thun, fie thun, thuend, im ak 
ug 


— {ro — — 


me wor — 


Anfangsgründe | 
Juͤngſt und völlig vergangene Zeit. 


#infache Zahl. u. diniwffi, da es that, ober ges 
m, &iniw, da ich, du, er, fie than hat. 
that oder gethan hat. Vielfache Fabl. 


iv. ciniwſſi, da fie that, oder ge» diniwfle, da wir, ihr, fie thaten, | 


than bat. oder gethan haben. 
£ängfivergangene Zeit, ii 
Einfache Jahl. Vielfache Zabl. 


tiniwſſi, da ich, du, er, fie, es kiniwſſe, da wir, ihr, fie gethan 


gethan hatte, hatten, 
| Gebletende Art. 
Einfache Zahl. vielfache Zahl. 
ein, thue, dinme, thun mir, 
cin, Zinis, thue er, einte , thuet ihr, 
’ einte, cinögi, thun fie, 
Mittelwort 


ber gegenwärtigen Seit,  ' 
&inicy, ber, bie, das thuende, 


artizipiale, 
einenj, das Thun, Pan 
Dritte Abwandlung in i oder y. 
Anzeigende Art. 
Grgenmwärtige Zeit, 


Einfache Jahl. Vielfache Jabl. 
milugi, ich liebe. milugeme, wir lieben. 
milugeſs, du liebeſt. milugete, ihr liebet. 
miluge, er liebet. milugj, fie lieben, 

JZuͤngſt und völlig vergangene Zeit. 
Einfache Zahl. liebteſt, du haſt geliebt, milo⸗ 


m. milowal afem, ich liebte, ich wala , fie liebte , -fie har ger 
babe acliebt, milowal giy, du liebt. 
liebteſt, du haft geliebt, milos u. milowalo gfem, ich liebte, ich 
wel, er liebte, er hat ges habe gelicht, milowalo afy, du 

liebt. | liebteſt, du haft geliebt, milos 

im. milowals gſem, , ich liebte, ih walo ,„ es liebte, es hat 
habe geliebt, milowala gfy, bu geliebt, — 

iel⸗ 


der böhmifchen Sprache. 


vielfache Zabl. gſte, ihr liebtet, ihr habe ge⸗ 
m, milowali gſme, wir liebten, liebt, milowaly, ſie liebten, ſie 
wir haben geliebt, milowali haben geliebt. 
afte, ihr liebtet, ihr habt ger u. milowala gfme, wir liebten, 
liebt, milowali, fie liebten, fie wir haben geliebt , milowalr 
haben geliebt. afte, ihr liebter, ihr habe ge⸗ 
w, milowaly afme, wir fiehten, liebt, milowala, fie liebten, fie 
wir haben geliebt , milowaly. haben geliebt. 
Die längfivergangene Zeit 
twird gemacht wie in den übrigen Abwandlungen, nämlich + wenn man 
euer jeden Perfon der vergangenen Zeit ein byl, byla, bylo, byli, 
byly, byla bepfegt. | 
Künftige Zelt, 
Einfache Zabl. Vielfache Zabl. 
kodu milowati, ich werde lieben, budeme milowati, wir werben lies 
budefs milowati, du wirft lieben. ben, 
bude milowsti , er wird lieben. budete milowati, ihr werdet lieben. 
budau milowati, fie werden lieben. 


N 
Unbeftimmte Art. 
milowati oder milowat, lieben, 


Partizipialart — 
Gegenwaͤttige Zeit, | 
Einfache Zahl, u. milogic, miluge, das es licher, 
m. miluge, milugic, da ich, du, liebend, im Lieben. 
er lieber , liebend, im Lieben, vielfache Zabl. 
m, milugicy, milugic, da fie fies milugice oder milugjc, da wir, ihr, 
bet, liebend, im Lieben, fie lieben, liebend, im Lieben, 
Juͤngſt und völlig vergangene Zeit, 
Einfache Zahl. u. milowawffi, da es lichte, ge⸗ 
im, milowaw, da ich, du, er lieb, liebt hat. | 
te, geliebt hat, vielfache Zabl. | 
to. milowawſſi, da fie Tiebte, ges milowawffe, da wir, ihr, fie liche 
licht har, ten, geliebt haben. an: 
Längfivergangene Zeit. 
Einfache Zabl. vielfache Zahl. 
milowawſſi, da ich, du, er, fie milowawſſe, da wir, ihr, fie ges 
geliebt harte, liche hatten. 


Ge⸗ 


Anfangsgruͤnde 
Gebietende Art. 


Einfache 3abl, 
milug, liebe du. 
milug, milowat, liebe er. 


Vielfache Zahl, 


milugme, lieben wir. 
milugte, liebet ihr. 
milugte, milugi, lieben fie, 


Mittelwort 
der gegenwärtigen Zell. 


milugicy, ber, bie, das liebende, 


der jüngft und völlig.vergangenen Zelt. 


milowaͤn, geliebt. 


Partizipiale. 


milowaͤnj, das Lieben. 


Vierte Abwandlung in u. 
Anzeigende Art. 
Gegenwaͤttige Zelt, 


Einfache Zabl. 
bnu, ich bewege. 
hnes, du bewegeſt. 
bne, er bewegt. 


Einfache Zahl. 

m, bnul gfem, ich bewegete, has 
be beweget, bnul afy, du bes 
mwegeteft, haft beweget, bnul, 
er bewegete, er hat beweget. 

w. hnula gſem, ich bemwegete, ich 
habe beweget, bnula afy, du 
bemwegeteft „ haft beweget , bnus 
la, fie bewegere , fie bat bes 


weget. 

9. bnulo gſem, ich bewegete, ha⸗ 
be beweget, hnulo gſy, du be⸗ 
mwegeteft, haft beweget, hnulo, 
es bewegete, hat beweget. 


vielfache FJahl. 


hneme, wir bewegen. 
hnete, ihr beweget. 
hnau, ſie 


Juͤngſt und voͤlllg vergangene Zeit. 


wegen. 


vielfache Zabl. 

m. bnuli gſme, wir bewegeten, has 
ben beweget, bnuli afte, ihr bes 
wegetet, ihr habt beweget, hnuli, 
fie bemegeren, fie haben bewe⸗ 
get, 

w. bnuly afine, wir bewegeten, wir 
haben beweget, hnuly gfte, ihr 
bemwegetet, ihr habt beweget, bnus 
Iy, fie bemegeten, fie habeu bes 
mweget, 

u, bnula afıne, wir beiwegeten, wir 
haben beweget,bnula gfte, ihr bes 
mwegetet, ihr habt beweget, bnula, 
fie beivegeten, fie haben beweget. 


| Längfivergangene Zeit, 
Diefe entſtehet, wenn Perfonen der vorgegangenen Zeit ein byl, byla, 


bylo, byli, byly, byla u. ſ. f. zugeſetzt wird, 


Kuͤnf⸗ 


der böhmifihen Sprache. 
Künftige Zeit. 


@infache Zabl. Vielfache Zabl. 
budu bnauti, ich werde bewegen. budeme bnauti, wir werden beives 
budeſs bnauri, du wirft bewegen, gen. 
bude hnauti, er wird bewegen. budete bnauti, ihr werdet bewegen. 
budau bnauti, fiewerden bewegen. 


Unbeflimmte Art. 
bnauti oder hnaut, bewegen. 


Partizipialart, 
Gegenmwärtige Zeit, 
Einfache Zabl. u. bnanc, hna, ba es beweget, 
m. bna, da er beweget, bewegend, bewegend, im Bewegen. 
im Bewegen. Vielfache Zabl. 
w. bnaucy,: bnauc, da fie bewe⸗ hnauce oder hnauc, da wir, ihr, fie 
get, bemegend, im Bewegen, bewegen, bewegend, im Bewegen, 
Juͤngſt und völlig vergangene Zeit. | 
Einfache Enbl.- u. bnuwffi, da es bewegete, bes 
m. bnuw, ba ich, dw, er bee, Wweget bat. 
gete, beweget bat, vVielfache Zahl. 
w. bnuwſſt, da fie bewegete, bes bnumfle, da wir, ihr, fie bewe⸗ 
weget hat. | geten, beweget haben. 
Längfivergangene Zeit. 
Einfache Zahl. viielfache Zahl, 
hnuwſſi, da ich, dw, er beweget hnuwſſe, da wir, ihr, fie bewe⸗ 
datte. get hatten. 


Gebietende Art. 


Einfache Zabl. vVielfache Zabl. 
bni , bewege du. bneme, bewegen wir. 
bi, baut, bewege er. hnnẽte, beweget ihr. 

bnete, hnau, bewegen fie, 


Mittelwort 
der gegenwärtigen Zeit. 
bnsucy, der, die, das bewegende. 
| der jüngft und völlig vergangenen Set, 
Partizipiale, 
bnutj, das Bewegen, bie Bewegung. 
Erſtes 


— — —. 


Anfangsgruͤnde 
Erſtes Muſter 


ber tuͤnftigen Zeit der vollkommenen Zeitwoͤrter. 


Anzeigende Art 


Kuͤnftige Zeit. 
Sinfache Zabl. Viielfache Jabl. 


roztrbaͤm, ich werde zerreißen. roztrhaͤme, mir werden zerreißen. 
roztehas, du wirſt zerreißen. roztrbaͤte, ihr werdet zerreißen. 
roztrhaͤ, er wird zerreißen. roztrhagi, fie werden zerreißen. 
Partizipialart, , 
Künftige Bei, | 1 
Einfache Zahl, u. roztrbagic, roztrhage, da es 
nt, roztrhage, da ich, du, er zer⸗ jerreißen wird. 
reißen wird. Vielfache Zahl. 
w. roztrhagicy, roztrhagic, da roztrhagice oder roztrhagic, da 
fie zerreißen wird, wir, ihr, fie jerreißen werden. 


Zweytes Mufter 
der Fünftigen Zeit ber vollfommenen Seitwörter, 


Auzeigende Art, 


Ä Künftige Zelt, Zn 
Einfache Zahl. Vielfache Zabl. 
vtinjm, ich werde thun. vtinime, wir werden thun. 
vtiniſs, du wirft thun. vlinjte, ihr werdet thun. 
pänj, er wird thun, veinj oder vlindgi, fie werden thun, 
Partizipialart. 
| Künftige Zeit. i | 
einfache Zabl. u. vlinic, veineẽ, ba es thun wird. 
m. vdind, da ich, du, er thun vielfache Zabl. 
wird, päinjce, vlinjc, da wir, ihr, fie 
w. veinjcy oder väinjc, da fiethun thun werden. 


wird. 


Drie 


der böhmifhen Sprade 
Drittes Mufter _ 


der fünftigen Zeit der vollfommenen Zeitwoͤrter. 


Anzeigende Art. 
| Kuͤnftige Zelt. V 
Einfache Jahl. VvVielfache Zahl. 
samilugi, ich werde lieben. samilugeme, wir werden lichen® 
zamilugefs , du wirft lieben, zamilugere,, ihr werdet lieben. 
zamiluge, er wird lieben. zamilugj, fie werden lieben. 
Partizipiaları 
Künftige Zeit, 
Einfache Zahl. u, zamilugic, — da es 


m. zamiluge, zamilugic, da ich, lieben wird. 
Me er lieben wird. ' Vielfache Jabl. 
a: zamilngjc, da fie zamilugice , 3amilugic, ba wir, 
lieb⸗ ben wi ihr, fie lieben werden, 


Viertes Muſter 


ber fünftigen Zeit der volltommenen Zeitwoͤrter. 


Anzeigende Are. 
Künftige Zeit. 


Einfache Zabl. vielfache Zabhl. 
pobnu, ich werde bewegen. pobneme , wir werden bewegen; 
pebnefs , du wirft bewegen. pobnete, ihr werdet bewegen, 
pobne, er wird bewegen, pohnau, fie werden bewegen. 

Partizipialarr. 
Künftige Zeit. 

Einfache Zahl. u. pobnauc , pohna, da es be⸗ 

u. pohna, da ich, du, er beine- Megen wird. 
gen wird, Vielfache Zahl. 

w. arte pebnasc, da fie ber — pobnauc, da wir, ihr, 
wegen wir ſie bewegen werden. 


Anmerkung, Die vollkommenen Zeitwoͤrter werden fo wie die unvoll⸗ 
fommenen abgewandelt, nur haben fie dieß befonders , Daß fie et⸗ 
was zufünftiges andeuten, und daher haben fie die zufünftige Zeit 
ge > Partitel budu, budefs, bude u, ſ. 4* ich werde, du SEN 


Gen 


——— SE 


— — 


— — 


— — — 


Anfangogruͤnde 
Von dem leidenden Geſchlechte. 


Dis leidende Gefchleht wird von dem thätigen gemacht. Wan 
darf nur zu dem Mittelmorte der vergangenen Zeit im Yufinitiy dag 
Hilfswort byri oder byr ; im der gegenwärtigen Zeit bey den unvolls 
kommenen Zeitwörtern gſem, afefs, geſt, gime, gfte, afau, oder: 
bywäm , bywäfs, bywä , bywäme, bywäte, bywagi ; in der juͤngſt 
und völlig vergangenen Zeit byl ſem, byla ſem, bylo fem, byls, 
bylas u. f. f. in der fünftigen budu, budefs, bude, budeme, bus 
dere, budau hinzufegen. 3.8. milowän, a, o byti, geliebt were 
den, Milowan, a, o gſem, ich werde geliebt, Milowaͤn, a, o 
fem byl, a, o, ich ward geliebt. Milowaͤn, a, o budu, ich werde 
geliebte werden, Milowaͤn, a, o buð, werde geliebt, 


Don den Vorwoͤrtern. 


N. 2te Endung begehren bez, ohne, bijzEo, nahe, daleko, weit, 
dle, podle, nach, vermög, do, in, od, ven, From, Erome, außer, mjz 
mo, nebft, außer, mjfto, anftatt, 00, von, oEolo, um, v, ben, wedle, neben, 
wöüEol, herum, 3, aus, 3. B. bez Eonce, ohne End, bez poctu, ohne Zahl, 
bljzEo newifiy, ohnweit der Braut, bljzko nafjebo domu, nahe unferm 
Haus, blj5 moftu, nahe der Brücke, dle, podle zaͤkona, vermög des Teftas 
mentes, dle prawidle, vermög der Regel, wedle naffebo domu, nes 
ben unferem Haufe, do domu, do mifta, do Foftela giri, in das 
Haus, in die Stadf, in die Kirche gehen, do raͤna, bis früh, Erom 
Boha nemaͤm zadneho pijtele, außer Gott habe ich niemanden zum 
Freunde, od porodu paneniFebo, von der jungfräulichen Geburt, od 
raͤna a3 do welera, von früh an, bis an den Abend, okolo meſta 
choditi, um die Etadt herumgehen, okolo neFobo fiäti, um einen herz 
umfteheh, v ftolu, v dwerj ſtäti, bey dem Tifche, bey der Thüre ſte⸗ 
ben, v nob lezeti, bey den Füffen liegen, wütol mefta, um die Gtadt 
rings herum, 3 büry, von oben, 3 Düly, von unten, 3 wody, aus dem 
Waſſer, 3 Eoftela, aus der Kirche, 3 wozu flezei, vom Wagen abſtei⸗ 
gen, ze ſcthodu giti, die Stiege herabgehen. 


Die 2te und gie, mimo, nebſt, außer, mimo nadegi, oder nades 
ge, außer der Hoffnung, mimo obydege oder obydeg, wider die Gitte, 
den Gebrauch, Die gte Endung, mjmo, vorbey, neben, ale: fjel mjs 
mo mne, mjimo dum, er ijt neben mir, neben dem Haufe vorbey ges 
gangen, 


Die 


der böhmifchen Sprade, 


Die Zte Endung begehren E, Ee, zu, proti, naproti, gegen, wi⸗ 


der, entgegen, gegenüber, als: k zemi padnauti, zur Erde fallen, k 
domu böjeri , zum Haufe laufen, E nekomu nächylnu byri, einem 
geneigt ſeya, proti wychodu, gegen Aufgang, proti zaͤpadu, gegen 
Ustergang, prori nefomu n&co mjti, wider einen etwas haben, pros 


si, naproti nefome giti, einem entgegen gehen, proti koſtelu, der 
Kirche gegenüber, 


Die ste Endung begehren pro, für, vor, wegen, pres, über, 
ſtrz, ſtrze, durch, 3. B. pro ſtrach, vor Furcht, pro Boha te pros 
ſym, ich bitte dich um Gottes willen, pro kobo to bude ? für wen 
wird dieß ſeyn ? pro firach, pro bäzen, pro lidi, pro pamatku, pro 
ziau cefiu, pro wodu, pro lenoft, vor Furcht, wegen der Leute, 
tvegen des Andentens , des übeln Weges, wegen des Waſſers, wegen 
der Faulheit, pres noc, über die Nacht, pies rok, über das Jahr, 
pres pole giti, über das Feld gehen, giti ſtrz wodu, reku, oben, 
branu, dum, durch das Waſſer, durch den Strom, durch das Feuer, 
durch das Thor, das Haus geben, ſtrze bratra to veinjm, ich werde 
es deines Bruders wegen thun, proſym wis ſtrze Kryſta Gejiffe, 
ich bitte euch um Chrifti willen, 


Die ste, und 6te das ift die Lofalendung begehren na, auf, po, 


nach, ©, von, und w, we, in, als: feoni na Eone, fege dich auf das 
Pferd, polozit na fläl, auf den Tiſch legen, na lawicy, na zem fes 
dnauti, fi auf die Bant, auf die Erde ſetzen, na koni fedeti, auf 
dem Pferde fizen, na giny zpuͤſob, auf eine andere Art, na flole, na 
Enize, auf dem Tifche, auf dem Buche, woda po Eolena, po Erf, 
Waſſer bis über die Knie, den Hals, ptaͤka po peij, dlowela po pos 
wabäch poznati, den Bogel nach den Federn, den Menfehen nach der 
Gemürbsart erfennen, po bodine, nad) einer Stunde, po bie, po 
ſtole, nach dem Epiele, nach dem Tifche, po bofu, po firand, nad) 
der Seite, po mefte, po vlicy bebati, in der Stadt, auf der Gaffe 
berumlaufen, 3ädal o fwobodn, er begehrte die Freyheit, oprel fe o 
ſlaup, er lehnte fih an eine Eäule,an, mluwil o Eonich, o wozu, 
o ceftt, er fprach von Pferden, von dem Wagen, von der Reife, pfal 
© wognẽ, er fehrieb vom Kriege, hraͤti w Eujelky, Kegel fpielen, ra⸗ 
nil bo w blawu, er verwundete ihn im Kopfe, w pätau bodinu, 


in der fünften Stunde, w bodind, in einer Stunde, w blawe, im - 


Kopfe. 


Die 6te oder die Lotalendung allein begehren po, nach, päi, bey, . 


und v flatt w, in, 


[4 


Die 


en 


Unfangsgrunde der boͤhmiſchen Sprache, 


Die te und die 7Le ober die Inſtrumentalendung begehren mes 
zy, unter, zwifchen, nad, über, pod, unter, pied, vor, s. mit, 3a, 
für, 3. B. giti mezy lidi, unter die Leute gehen, byti mezy lidmi, 
unter den Leuten feyn, nad ſtůl afem to zaweſyl, ich habe es über 
den Tifch aehenft, nad flolem, nad blawau, über dem Tiſche, über 
dem Kopfe, pod fihi wlezti, unter den Tifch friechen, pod ſtrechu 
wgiti, unter das Dach gehen, pod ftrechau lejeti, unter dem Dache 
liegen, pod firomem, unter dem Baume, pred faudce, pred radız 
softaupiti, vor dem Richter, vor den Rath treten, pied Dum, pred 
meſto wygiti, vor das Haus, vor die Stadt ausgehen , pted rokem, 
vor dem Jahre, pred domem ftäti, vor dem Haufe ſtehen, nenj bo 
8 t0, 3 tu präcy, er ift dem Werte nie gewachfen, nemüz byti s 

ednobo flujebnyka, er fann weder einen Diener halten, s pilnofti, s 

oleftj, mit Zleife, mit Schmerz, za from bodin, innerhalb fieben 
Stunden, gdi za Eamna, geh hinter den Ofen, 3a bodinu, in einer 
Stunde, 38 rok, in einem Jahre, mam bo za Enjze, ich halte ihn 
für einen Prinzen, wzal gi fobE 3a manzelEu, er nahm fie zum Weis 
be, mäm to 34 prawdu, ich halte es für Wahrheit, vgal bo 3a rus 
Eu, er nahm ihn bey der Hand, gdi za mnau, geh hinter ‚mir, le; 
za Famny, er liegt hinter dem Ofen, za nepritelem täbhnauti , hiu⸗ 
ter dem Feinde ziehen. 


A. © 


A, ber erkeBuchftabe bes Alphabets, 
A, ich bin das A und das O, giem 
poiätek yEonec. Er weis weder. X 
nch B davon zu fügen, 3bola nic 
wewj, ani 3bia neznaͤ. 


Hal, m. ein Fifh, aubof, m. Seenal, ge⸗ 


zernj aubof. Mecraal, moẽſty au⸗ 
bof. Den Aal beym Schwan; halten, 
auhote za ocas drjei. Er entwis 
fchet einem als ein Aal, wyFlauzne 
co Bu 

nn . ein Werkjeug der Schufer. f. 

ble. 

Aalet, m. Alet, Alant, Alat, Alend, Alte, 
Elte, ein Fiſch, blawatice f. praus 
onjE Fjinp, m. pulec, m. 

Salraupe, f. Aalrupe, mjk, m. 


Saronswurzel, f. Aronowa biada, f. 


Aronowy Fofen, m. 

Hat, n. todter Körper, vmrlec m, vmr⸗ 

kina f, mrtwana f. mrtwola f. 2‘) tod: 

tes Vieh, mucha f. mrijing, f. a) von 
einem Aaſe, vmrläj, b) das mie ein 

Ans ausſieht, aashaftig, zurtwẽlß, 

vmridj. 3) Mas, Lockſoeiſe, Atzung, 

Aureisung, wnada, naftraba f. in 

Aas legen, aaſen, mit Aafe fangen, 

näftrabu ftrogiti, wnadu Fläfti, 

Raftrazirt, wnaditi, na wnadu, naͤ⸗ 

ſtrahu kapati. 

Aaſer, m. Sad, newod m, watka f. 

Aasfräffig, mafojramy. 

Ab, od, aufiund ab, nahboru a dolü, 
den Hur ab, Flobauf dolü, kur; ab, 
zkraͤtka. 

Abackeru, odworati, k ſobẽ pr̃iworati. 

Abarbeiten ſich, vpracowati je, zpra⸗ 
cowati je, vteyrati, zteyrati fe, 
2) ein Pferd abarbeiten, konẽ ztey⸗ 
rati, ztruditi. 3) mit ſeiner Arbeit 
erſetzen, oddelati, s pracÿ zaplatiti. 
4) glatt machen, ohladiti, oddẽlati. 

Abarbeitung oder Ermüduug,f. vpraco⸗ 
wänj, 3pracowänj, vreyränj, ztey⸗ 


ränj, n. 2) Abglättung , oblazenj, . 


oddälänj, n. 

Abarten, aus der Art ſchlagen, nezda⸗ 
r̃iti fe, mepodafiri fe, nepotatiti ſe, 
newicy je Po orcy. 


Ubartig, nepodafily, nesdafily, n@ 
3dArn?, nerüdnf, nerüda, m. 
Abartung, f.nepodafiloft, nesdafiloft, 

nezdaͤrnoſt, nerüdnoft; f. 

Abändern, zginaẽkiti, preginakiti, pros 
inatiti, promeniti, premeniti. 
Abänderung, f. pfeginstenj, zginatenj, 
proginatenj, pfemenenj n. promẽ⸗ 

na, promendnoft f. 

Abaͤugſtigen fih, vſwjrati fe, vſauziti 
ſe, vlekati ſe. 

Abaͤrndten, ſezjti, obilj ſtliditi. 

Abaͤtzen, nawnaditi, vlaͤkati, vlaus 
diti, 3päfti. 

Abbacken, dopecy, vpecy. 

Abbaden, ſtaupati. 

Abbalgen, ſich mir einem, hmoöditi 
je s nekym, porfPari ie, 2) dem 
Balg, das Fell abziehen , 3 kuͤze 
fwiecy. 

Abbalgung, f. fwledenj 3 käjen, 2) mit 
Prügeln, 3bmo3oenj n. 

Abbeifen , odFaufati, odFaufiiausi, 
vkauſati. 

Abbeizen, ſhladiti, ſtjrati. 

Abbetteln, dozebrati fe, doproſyti ſe. 

Abbeugen, abbiegen, ohna uti, ſehnau⸗ 
ti, ohybati. 

Abbeugung, f. Abbiegung, opnutj, fer 
bwin. 

Abbilden,, wyobrasyti, wypodobitt, 
wytrwäfiti. 

Abbildung, f. wyobrazenj , wypodor 
benj, wyrwäten] n. 

Abbinden, auföfen, oswäzari, 2) ein 
Faß, fud z3bedniti. 

Abbif, m. vtauſnutj, odkauſuutin. 2) 
Teufelsabbiß, ein Kraut, derkus m. 

Abbitte, k. odproſſenj, a. 

Abbitten, odproſſti. 

Abbitter, m. odproſytel m. 

Abbitsweife, odproſytedlnẽ. 

Abblaſen, odfauknauti, siaufnauti, 
2) Die Nachtkunden abblafen, noẽnj 
hodiny traubiti, ootraubiti. 

Abblarten, Blätter abbrechen, abblaͤt⸗ 
tern, liſtj odtrhaͤwati, plyt· den Wein,/ 
lift; winne fmjteri, — 
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Abb. 


Abblatter, m. liftj trhaẽ m. des Weins, 


jmitat, podlamowatrel m. 

Abblattung, f. liftj trhaͤnj a. des Weins, 
ſmjtka f, podlom, m, 

Abblaͤuen, zmodriti, modfin nadelati. 

Abbleichen, zbliti. 

Abbluͤhen, odkwẽtnauti, odkwiſti. 

Abblühung,f. odkwẽtnutj, odkwjtaͤnj n. 

Abbohnen, ohladiti. 

Abborgen, zoluziti. 

Abborgung, i. zdluzenj n. 

Abbraten, opecti, am Spieße abgebra⸗ 
ten, na roni vpedeny.. 

Abbräuen, das Braͤuen vollenden , pir 
wo dowafiti. 

Abbrechen, abreigen, vlomiti, odlomiti, 
ı) eine Blume, kytku vlomiti, 2) 
ein Gebäude abbrechen, ftawenj zbau⸗ 
rati, vozbaurati, ro3boriti, pobo⸗ 
fırı, 3) feine Rede abbrechen , ei 
ſwau pfeerhnauti, 4) laßt uns das 
von abbrechen, vmlkneme otom, 5) 
erzählen obne abzubrechen, nẽco bez 
piitrie wyprawowati, 6) einem am 
Lohne abbrechen, nekomu na mzdẽ 
vtrhnauti, 7) fich felbit oder feinem 
Maule abbrechen, na ſwem hrdle pri; 
ſtrbniti, fwe hubẽ vtrhnauti, ſwi 
zaͤdoſti vgjmati. 

Abbrennen etwas, ſpaͤliti, opaͤliti, zapaͤli⸗ 
ei, a)von der Flamme verzehrt werben, 
fhofeti, vboreri, popelem lebnaus 
ti, 3) das Licht brennt ab, ſwjcka 
dohofuge. 

Abbringen, abfchaffen, ein Geſetz, zru⸗ 
ſſiti, zkazyti, zahladiti, 2) einen 
von etwas abbrinnen, nẽkoho od neẽ⸗ 
echo odweſti, odtrhnauti, 3) ei⸗ 
nen vom Wege abbriugen, nẽkoho 
9 ceſty ſweſti. 

Abbriugung, f. Abſchaffung, zruſſenj, 
zkazenjen. 

Abbruch, m. abgebrochenes Stuͤck, vlo⸗ 
mek, zlomek m. 2) Abzug des Lohne, 
vtrhnutj, ſtrhnutj, ſrazenj, porazenj, 
ſtaͤhnutjen. 3) Abbruch thun, vgmu 
delati, 4) an jemandes Anſehen Ab: 
bruch thun, ned; weinoft' zlebäiti, 

5) Abbruch leıdeu, vgmu trpeti. 

Abbrüben ein Schwein, opafiti praſe. 

Fbbrühung, f. opatenjn. 

Abbuhlen fich, zhubiti, zhubeniti fe 


Abb. Abd. 


laͤſtau, wychlipẽti, wybugniti, wy⸗ 
baugeti ſe. 

Abbärden, zſtlaͤdati, brẽemena zproſti⸗ 
tt, 3bawiti. 

Abbuͤrſten, ſſtẽtkau ſtjrati, okeſati. 
Abbuͤſſen, net pokutu, pokutau 
ſplatiti. 

Abbuͤſſung, f. neſſenj pofury n. 

Abe, Abeceda f. das Abe lernen, 
väiti fe Abecedẽ. 

Ab ce büchlein, n. flabitäf m. 

Abe knab, m. A be ſchuͤtz, abecednj, abe⸗ 
cedaͤrnj pachole n. zaͤcek, abece; 
daͤẽ ım. 

Abe ordnung, f, abecednj kaͤd, pokaͤ⸗ 
de? m. 

Abctafel,f. Abeceda f. abecedAf m, 

Abcirfelu, f. Abzirkeln. 

Abdahung, f. die Schiefe eines Daches, 
oderWalles, ſtlonitoſt, obwyſſenoſt f. 

Abdanken, beurlauben die Soldaten, 
wogſto rospufkici, propuftiri, mit 
einigem Schimpfe, ze flibu a zaͤ⸗ 
wazku propuftiei, =) fein Amt nie 
derlegen, zſloziti 3 febe aufad, 3bos 
ftiri fe aufadn, 3) einen feines Am⸗ 
tes entfegen, fboditi, fwrey, zſlo⸗ 
ziti nekoho 3 aufadu, 4) der Welt 
abdanfen, ſwẽta je zboftitı, ſwetu 
weyboft däti, 

Abdankung,f. Niederlegung eines Amtes, 
zſlozenj aufadu, zhoſſtẽnj fe aufas 
du n. 2) Abſetzung, ibozenj, fwrs 
3enj n. 3) der Soldaten, propufftes . 
uj, rozpuſſtẽnjen. mit einigem Schims 
pfe, ze ſlibu a zaͤwazku propus 
ſſtẽnj n. 

Abdankungsfchein, m. weyboft, lift weys 
boftnj m, 

Abdecken, odErfti, 2) das Vieh, ſtaͤ⸗ 
bnauti, odẽjti. 

Abdecker, m, ras, bAl m, 

Abdeckung, f. odkrytj n. 2) des Viehs, 
ſtaͤhnutj, odfenj n. 

Abdieuen, odſlauziti. | 

Abdingen, abbrechen, flewiti, 2) frey⸗ 
forechen, oſwoboditi, jwoboontho 
väiniti. 

Abdingung, f. Abbruch, flewenj n. 2) 
Srenfprechung, ofwobozenj n, 

Abdifsutiren, odhaͤdati. 

Abdonnern, hromowati. = 


Abd. Abe. 


Abdrehen, vfrautiti, vtokditi. 

Abdreſchen, das Getraid, wymlaͤtiti, 
2) einen abdreſchen, zmlaͤtiti, 3) 
dieſe Sache iſt abgedroſchen, tato 
wec geſt zobecnẽlaͤ, zobyẽegelaͤ. 

Abdteſchung, f, des Gettaides, wymlaͤ⸗ 
cenj m. 

Abdreuen, ſ. Abdrohen. 

Abdtingen, wydfiti, wymocy, wyhr⸗ 
dlowati, wydswiti, wydrati, wy⸗ 
mueciti. 

Abdrinaung, f- wydienj , wyhrdlo⸗ 
wänj n. 

Abdroben, wybrosyti ſobẽ nẽco, po⸗ 
hruͤzkami wymocy. 

Abdroſſeln, ſ. Erdroffeln. 

Abdruck eines Buch⸗s, m. wyriffnurj, wy⸗ 
tladenjen. 2) eines Geſchoſſes, fpu: 
ſſtenj, 3) der Sohn ıft Abdruck des 
Vatere, ſyn get podoba otcowa, 
podobnjẽet otce m. M der leizte Ab: 
druck, zdechnurj n. 

Abdrucken ein Buch, wrtiffnauti, wy⸗ 
tlaciti, 2) von etwas herunter, odtla⸗ 
citi, ztlakiti, 3) ein Gewehr, ſpuſtiti, 
4) abdringen einem etwas, moch wy⸗ 
tiffnauti , wymocy , 5) ferben, 
zdechnauti. 

Abend, m, weder m, gegen Abend, F we⸗ 
teru, geitern Abends, wiera v we: 
ter, es wird Abend, fefjfe, posdj 
fe, ſurkaͤ, mrkne, pr̃wozdjwaͤ je, 
chylj je k weceru, bey angehenden 
Abend, pr̃ed famym wekerem, bis 
zum Abend, a3 do weierea, 2) ber 
beilige Abend, ftdorg weder m. 
3) der Abend, die Gegend des Hims 
miels, zäpad, gegen Abend Fliegen, 
proti zaͤpadu, k zaͤpadu, na zaͤpad 
lejert, 4) e8 iſt noch nicht aller Ta⸗ 
ge Abend, neweyſteg, gefitös nepfe; 
ſtotil, newjä co wecer zleͤho pfi: 
neie, ’ 

Abendarbeit, ſ. weiernj djlo n. wedernj 
präce, f. 

Abendbefuch, m. wedernj nawfjtiwenin. 

Abendbrod, n. ſwatina f. 

Abenddämmerung, f. ſaumrak, m, ſmr⸗ 
Enutj n. in der Abenddämmerung, w 
faumrat, 

Abendeffen, n. weiere f. 

Ibendaafmahl,n. hoſtina wedernj f, wer 
termj body m, 


Abe. 3 


Abendaebet,n. weiernj modlitba f. 

Abendgegend, f. zaͤpadnj vhel ſwẽta m. 

Abendaloce f. läuten, FleEänj zwoniti. 

Abendländer, zaͤpadnj Eraginy f. 

Abendländifch, zaͤpadnj. 

Abendlied, n. zvyẽew weiernj m. 

Abendluft, f. weiernj powitfin. 

Abendiuf, f. wedernj weiejn. 

Abendmahl,n. weiere f. Abendmahl hals 
ten, weieteti, 2) Abendmahl des 
Herrn, welere Päni f. 

Abendmufif, f. welernj hudba f. 

Abendopfer,n. weiernj ober f. 

Abendregen, m. noönj deift m, wedernj 
prſſka f. 

Abendröthe, £. weiernj zäte f. 

Abends, v weder, 3 weiers, na weler. 

Abendfchein, m, ſaumrak m, 

Abenbdiegen, m. weiernj pojebnänj n, 

Abendfeite, f. ſtrana zaͤpadnj f. 

Abendioune,f. fluncezäpadn) m. _ 

Abendftern,m. zwjretnice, nedwädice, 
wecernj hwẽzda f. 

Abendſtunde, f. Abeuddaͤmmeruug, we: 
der m. Abendsſtunden, wedernj 
bodiny f. 

Abendfuppe, f. ſ. Abendmahl. 

Abendvölfer, m, zaͤpadnj närodowem, 

Abendwärts, Ezäpadu, na zaͤpad. 

Abendwind,m, wjtr zaͤpadnj m, od 
3zaͤpadu. | 

Abendzeit, ſ. Zas weiernj m. 

Abendzeitvertreib, m. ‚weiernj chwjle 

‚Fräcenjn. wedernj Prarochwil f. 

Abenteuer, n. Zufall, naͤhoda podiwnd, 
potwornd f. potworftwjn. 2) feltfas 
mes Geficht, potwora f. wec pos 
twornd f, odiwa, oblude, oblu⸗ 
dnoſt, potwornoſt f. 

Abenteuerlich, podiwnf, porworny, 
obluanf, diwerwornf. 

Aber, ale, pa. 

Aberben, 3dẽditi, ich habe dir noch nicht 
viel abgeerbt, nezdẽdil ſem geſſtẽ 
mnoho po tobẽ. 

Aberglaube, m. powẽra, powẽrka f. por 
wẽrek, pobonek m. 
—— m. powẽreẽnjk, poboñ⸗ 

m. 

Abergläubifch, powern), p>wir ins, 
powiriiwy, powerau nakwaſſe⸗ 
n$. 
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Aberglaͤub iſcher Weiſe, powẽrnẽ, po⸗ 
wẽrẽiwẽ, powẽreenẽ. 

Aberkennen, vor Gerichte, odſauditi 
od nẽteho, praͤwem odnjti. 

Aberkennung, f. odſauzenj od nẽceho, 
praͤwem odnitj n. 

Abermal, opẽt, zaſe. 

Abermalig, ſ. Wiederholt. 

Aberndten, ſ. Abärndten, 

Aberwitz, m. ztreſſtẽnj a. ſſſlenoſt, ſ. po⸗ 
ſſetiloſt, f. ſmyſlſem pominutjen. 
Aberwitzig, zefefiteng, ſſlenf, poflerily, 
poſſetilec, treſſtjk m. aderminig wer: 
den, poſſetiti fe, ztreſſtiti fe, ſmyſlem 

fe pominauti, 

Kberwigig, adv. ſſilenẽ, peofferile, ztte= 

ſſteẽne. 

Aberwitziger, m. poſſetilec, treſſtik m. 

Abeſſen, ein Bein, obgiſti, objrati, 
2) aufhören zu eſſen, odgjſti, pogiſti. 

Abfahren, odgeti, vgeti, 2) die Hacke 
iſt vom Stiele abgefahren, ſekera jez 
topuürka wyſmekla, 3) abfahren ſ. 
Sterben. 

Abfahrt, f. odgetj, vaetjin. odgezd m. 

Abfall, m. von jemanden, oder von etwas, 
odpadnutj m. 2) der Weinbeeren, 

rez na wjno m. 3) er koͤmmt in 
Abfall, zle padaͤ, hyne, migj, ſchaͤ⸗ 
35, 4> Abfall des; Waſſers, zpaͤd 
wody m, . 

Abfalten von jemanden oder von etwas, 
odpadnauti, ſtrhnauti fe nefoho, 
a) vom Leibe, fpadnauti fe, ope: 
daͤwati, 3) das Obſt fällt ab, owo⸗ 
ce yada, opadaͤwaͤ, 4) das Waſſer 
iſt abgefallen, woda opadla, zpadla. 

Abfaͤllig werden, f. Abfallen. 

Ubfälliger, m. odpadlec, ſtrzek m. 

Abfärben, obarwiti, 3barwiti, 2) das 
Tuch färbt ab, ſukno pauſſtj. 

Abfangen, ſchytati, pochytati, er bat 
dem Nachbar Tauben abgefangen, ſau⸗ 
ſedu boluby ſchytal, pochyral, 
zlapal. 

Abfaſſen etwas in Gedanken, pogiti, 
poäiti, w myfl wzvti, wlojiti, braͤ⸗ 
ti, wmyfli zplodiei, 2) etwas ſchrift⸗ 
lich, flojiei, 3) etwas fur; abraffen, 
zkraͤtka pogmauti, Erätce obfäs 
bnauti, femfjti. 

Abfaſſung, f.der Gedanken, pogeri, w 


Abf. 


myfl wzerj n. twofene myfflenpy f, 
2) einer Schrift, flojenj n. 

Abfaulen, odhnjti, vhnjti. 

Abfaͤumen, openiti, 2) abgefaͤumter 
Menſch, chytraͤk, chytraͤcek m. chy⸗ 
traͤ liſſta, chytraͤ ſſelma f. chytrec, 
zchytraly klowek, 3heyralec m. 

Abfechten, wyſſermowati, doſſermo⸗ 
wati. 

Abfegen, wymeiti, wyäiftiti. 

Abfeger, m. wymetaim, 

Abfequng, f. wymerdnj, wyäifften n. 

Abfeilen, mit der Seile abnehmen, ods 
pilowati, vpiloweti, 2) glatt feis 
len, opilomwati, 3pilowati. 

Abfeiluns, £. eopılowäni, vpilowänj n. 
3) Poliruug, opilowänj, zyilowaͤ⸗ 
1) n. 

Übfertigen, odbyti. 

Abfertigung, f. odbytj, odbeywänj n. 
nun bat er feine Abfertigung, ces geſt 
odbit, . 

Abfeffeln, odkowati. 

Abfeuern eine Kanone, wypaͤliti delo, 
wyitfeliti, vdefiti 3 dẽla. 

Abfeuerung einer Kangne , fi wypälenj 
deln, wyitfelenj, vderenj 3 delan. 

Abfiden, wyſſlohati, wyfjwibati. 

Abfinden fih mir einem, ſhodnauti, 
pobodnauri fe s nẽkym. 

Abfindung, f. ſhodnutj, pobodnuejn. 

Übfifchen, vlowiti, vchwärnenti. 

Abfifchung, f, vloweni, vchwärnurjn. 

Abfliegen, vleteti, odlereti. 

Abfließen, zrecy, dolü tecy, 3) weg: 
fließen, odtecy. 

Abfliekend, ztekagjc, doluͤ teFaucy. 
2) wegfließend, odtefagich. 

Abfliefung, f, zreenj, delü teen] n. 
ztok m, 

Abflöhen, die Flöhe von jemanden abs 
haſchen, blechy wyhoniti, wychyeati. 

Abfluf des Waflere, m, ztok, prücof m. 
2) nach Abfſuße der vier Tage, po . 
tech eryiech dnech, po wygitj, od⸗ 

plunutj ẽtyr onj. 

Abfodern einem etwas, wyvpomjnati, 
zvpomjnati nekoho, 2) wegrufen, 
odwolati. 

Abfoderer, wizvpominatel, zvpominaẽ. 

Abforerung, f. wyupominänj, zvpomj⸗ 
nenn, 2) Wegrufung, odwolaͤnj. 

br 


Abf. Abg. 


Abſolgen laſen, wydati. 

Abfermen, das Modell zu einem Werke 
machen, wytworiti, 2) nachma⸗ 
deu, wypodobiti. 

Abfer ſchen, wyſſetkiti, wyffaumsti, 
wrspytowati, wyzwederimeco, _ 
Abferſcheng, f. wrfferfenj, wyſt aumaͤ⸗ 
ni, wezpytowaͤnj, wyzwẽden, wys 

zwidaͤnj n. 

Abfteſen, ozrati, obezrati, ozirati, 
2) einem das Seinige, wyzrati ne; 
koho, 3) ſich das Herz mit Sorg ab» 
freifen,tedce ſobẽ pedliwojtmi vzrati. 

Abirefuns, £. oZiränj, obesränj n. 

Abfrieren, febr frieren, vmrznauti, 
2) ſich abfrieren, ozmebir je, 3) 
es iſt ihm ein Glied abgefroren, aud 
mavmrzl, 3me3l, 

Abfuhr, f. odwezenj, odneſſenj =. 

Abführen, odwegti, odnefti, 2) mit 
Pferden, odwesti, 3) durch ein Kli⸗ 
fier end Vomitis abfuͤhren, wyäiltis 
ti je fwrobem y ipodfem, pofijtiti 
fe, 4) das Waffer abführen, wodu 
odwäderi, 5) nom rechten Wege 
abführen, od pramwe cejty fwefti, 
3 prawe cefty odweſti. 

Abführen, das, Abfuͤhrung, odweden], 
odwerenj n. 2) durch Arzneymittel, 
votiſſtẽnj n. 

Kpführend, poäfjengich, pofiftirediny. 

Abführer, m.odwopditel, odwezytel m. 

Ahfürtern, abweiden, die Wirfen, zpaͤ⸗ 
fti, popaͤſti, opaͤſti, 2) day Vieh, 
nafrmici, pofrmiti, 

Abfütterung, f. der Wielen, zpaͤſaͤnj, po⸗ 
peienj n. 2) dee Biebs, pofrmenj, 
nafrmenj n, 

Abgabe, f. dan f. bernef. poplatek m.” 

Abgaͤngig, odbyeny. 

Abgang, m. was von einer Sache abgehet, 
oftfepfy, wymerfy, ın, a) vom Bol: 
de, Silber, Eiſen, Bley, ofuge f. od: 

’ pilef, odftüjief, oftrujeE m. b) vom 
Holje, odfezef.m. 2) an Kräften, 
vgitj, vchaͤzenj a. 3) an Waaren, 
odbyt m. 4>Schaden, Verluſt, vgma, 
Mode f. 5) Abgang der Vofl,odgitj n. 
od hoz m. 6) in Abgang kommen, 
zach Zeti, pomgeti, tuchnauti, za⸗ 
tuchnauti, votuchnauti, 7) tödtlicher 
Abaana, ze ſweta wykrocenj, ode⸗ 
brani ſe, wraiei.n. 


Abg. 5 


Abgaukeln, wymaͤmiti, wykẽepeiti, 
wylgſſt owati, wyſſaſſt owati. 

Abgeben, davon geben, daͤwati, 2) eis 
nen Brief abgeben, odewzdati, das 
dati, 3) fich mit etwas abgeben. 
objvasi je nöcjim, zanaͤſſeti ſe, 4) 
fich mit einem abgeben, zachazeti 8 nẽ⸗ 
Fom, objrati fe 8 nefym, 5) sieh 

- Dich mie dem Narren nicht ab, neobjs 
reg je 3 tjm bläsnem, nech tobo 
blaͤzua, 6) er wird einen guten Zus 
fiigmacher abgeben , bude hodnÿm 
fforyinownjfem , jertownjfem, 7) 
er giebt einen Boten ab, poflem geft, 
geit za pofla, 8) das wird einen 
Lern abgeben, 3 toho bude powiln, 
to daͤ powifu. 

Abgehen, das, dedän], odewzdaͤnj n. 

Abgeber,m. dodawaẽ, Dodawatel, odes 
w;dawstel m, » 

Abaebildet, wyobrazent, wypodobes 
n$, wyrwäfeny. 

Abgebiffen, odinufany, odFauinuty, 
vkauſnutÿ. 

Abgeblaͤut, zmodfFeny. 

Abgekrauut, ſpaͤlen, 2) abgeb rannte⸗ 
Haus, wybheteny, ſhoreny, poho⸗ 
fel$ düm, 3) von der Sonuc, vpaͤ⸗ 
len?, oſmahlÿ. 

Abgebraten, opeienf. 

Abgebrochen, odlomen$, vlomenf, 

Abgebrüber, opatent, ſparenÿ. 

Abgecirkelt, f. Abgezirkelt. j 

Abgedauft von Soldaten, propufftiny, 
2) mit einem Echimpf von einem Amt, 
ſhozenv. 


Abgedroſchen, wymläceng, =) abge⸗ 


pruͤgelt, zmlaͤcenÿ. 

Abgedroſſelt, ſ. Erdroſſelt. 

Abgedrumgen, wydrenỹ, wyhrdlowa⸗ 
nF, wydaͤwenỹ, wymudeny. 

Abaefallen, odpadis, ſpadlỹ, 2) abge 
faltenes Dbfi, padle, padant owoce, 
pidel, m. 

Abarfalieger, 
ſtrzek m. ’ 

Abnefaffer in Gedanken, pogaty w 
myſl, wzatỹ, w myjli floseny, 2) 

ſchriftlich, floieny. 

Abgefault, ohnilÿ, ohmilr. 

Abaefeilt, odpilowang, vpilowanf, 2) 
alart gemacht,opilowanf,zpilowany. ' 


In 


odpadlec ‚, wypadle, 


— 


— —— — — — — 


6 Abg. 


Abgefertigt, odbyrf. 

Abgefleifcht, wykuchanᷣ. 

Ab gefodert, zupomjnanf, 2) weggern⸗ 
fen, odwolanf. 

Abgefreſſen, ojranf, obeirany. 

Abgeführet, odwedenf, 2) mit Pfer⸗ 
den, odwezeny. 

Abgefunden, fhodnutf, pohodnutð. 

Abgegangen durchs Feilen, odpilowa« 

nö, a) durcht Reiben, odrfen®, b) 
durchs Schneiden, odFjznr, 2) un⸗ 
gewöhnlich geworden, zafly, pomi⸗ 
nul$, zarudir, poruchiy. 

Abgegleicht, gleich gemacht, ſrownanð, 
wyromwnanf, zarownanß, 2) nach 
dem Finial, zpfjimeny. 

Abgegoſſen, von oben, odlity, vlicf, =) 
übergoffen, ‚preliry. 

Abgeguͤrtet, oopäfant, rospäland. 

Abaehandelt, pogednan?, vgednanß. 

Abaebauen, vtatÿ, odfark, ftary, ſrau⸗ 
beny, rauben?, abgehauener Kopf, 
ftart, fraubend blawa. 

Abgehärtet, ztwrdilß, vtwrdils, otrlf, 
otuzenÿ. 

Abachen von einem Drte,odgiti, 2) vom 
Wege, fajri 8 cefty, wyceftiti, b) aus 
dem Lande, vojti, vpraͤzdniti, v= 
hnauti, 2) vom Rechte abgehen, opuſtiti 
praͤwo, von feiner Meynung, vpuſtiti 
od fweho zdaͤnj, 3) von einen Amte 
abachen , odewzdati aufad, 4) mit 
Tode abgeben, ze jiwota wygjei, 5) 
die Waare geht ab, 3bo3j je odbbyÿwaͤ, 
geit odbytne, odchaͤze, 6) es geht 
nicht ohne Zank ab, nenj bes ſwaͤdy, 
neſegde bez iwädy, 7) das Feuer acs 
bet ab, oheñ dochaͤz, 8) weniger 
werden, vchäzeti, 9) es gebt wohl 
ab, dobfe ie wede, dobfc padä, Dos 
bie fedatj, 10) er läßt fich an nichtd 
abgehen, na micem fobE nedaͤ ſchaͤ⸗ 
zeti. 

Abgeherzt, zeelowanoᷣ. 

Abgehetzt, vhnanvᷣ, vſſt wans, vfidenf, 
2 )Yer iſt wohl abgehetzt, g ſt prohnanß, 
fchytralt, wybeyralt, chytraͤ liſſta fl. 
chyträäeh, chytraͤk m. 

Abgehohelt, wyromnant, wyblazeny, 
2) höflich gemacht, wrpitwant, wy: 
arowant, wronilanf, 

Üiheskimaert, wyblsdomwilt, hladem 
vmoine, wiwofeny, zhubeninẽ. 


Abe. 


Abgehurer, ſturwen⸗, wyFurwent. 

Abgekartet, vmluwen?, zofnowany, 
vpleten?, fpleren®. 

Abaekehlt, zarduffen?, vhrdlowans. 

Abgekehrt, abgewendet, odwräcent, 
2) mit dem Beſen, vmetenÿ, od— 
metenð. 

Abgeklaubt, abgenagt, obrant. 

Abgekocht, vwarent, dowafent. 

Abgefommen, ungewöhnlich, zufilf, 385 
tuchl$, veachl®. 

Abgekratzt, oſſtvraͤbanß, odſſkraͤbansÿ. 

Abgekraͤmt, vzranỹ, viauient, vtraͤ⸗ 
penÿ, ztraͤpenỹ, hofem 3bevowany, 

Abgekuͤhlt, wychlazenÿ, ochlazenÿ. 

Abackuͤrzt, vErscen?, ſtraͤcenyÿ. 

Abgeladen, zſlozenb. 

Abgelaufen, vbẽhl⸗, zbehmurf, 2) die 
Uhr ift abgelaufen, hodiny doſſly. 
Abgeläuiert, vfedly , vſtaͤly, bess 

kwaſuÿ. 

Abgelebt, zletilf, lerir$, wekem feiltt, 
lety prẽebranÿ. 

Abgelegen, wzdaͤlenỹ, oddaͤlen“, 2) 
abgelegener Wein, prelezele wjno. 
Abgelegenheit f. der Derter, wzdaͤlenoſt 
f. podaͤl mjſta gednoho od dru⸗ 

bebo f. 

Abgelegt, 3flojeny. 

Abgeleitet, odwedent, pfeweden®, =) 
Waſſer aus dem Fluße, woda ftelee 
nd, fpufitind, odwedend, wedenaͤ, 
piewedenä, 

Abgeleſen, pfeötens, 2) abagelefene Blu: 
men, trbane kwjtj, abgelejener 
Wein, jmjtant, podlamowane wis 

non, 

Abgeloͤſet, odwäzant , roywizany, 
3) fo angeleimt war, odlaudeny, 
oddẽlenÿ, odchlipeny. 

Abgemaͤht, pojary, pofedent. 

Abyemahlt, wypodoben?, wyobraze⸗ 
n9, wyrwäten?, barwami wy: 
nejient, wymelowanf. 

Abgemartert, vmuien$, zmuieny. 

Abgematter, vmdlen?, zemdlens, vfta= 
19, vuaweny. 

Abgemeraeit, wyz3&bl$, zhubenỹ, wy: 
chradle, wyFapals, j 

Abgemeffen, wymeren$, 

Abgenagt, vhrysnurt, ohryanmt?, o⸗ 
blodanı, ohryzeny, obezrauv. 
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Abg. 
Abgeueiat, menächyin$, nepfjchying, 


nen#Flonnt, nenaklonẽnÿ. 

Wbeegenmen, entriſſen, odnats, wza⸗ 
ev, 2) kleiner geworden, zmenſſenv, 
zmalet$, 3) mager geworden, zchr̃a⸗ 
dir, wychfadly. 

Ubgenügt, durch den Gebrauch, zvzj⸗ 
wanr, zporfebowany, 2) abgetra: 
gen, ottel$ , offumäly, zetfelt. 

Abgeordnet, wyprawenf, zrjzenÿỹ, ein 
abgeor dneter Bote , — 
poiel m. 

Obsepflückt , vtrhnutỹ, abgepflüctes 
Dbit, feefant owoce n.- 

Mögeprügelt, 5pranf, ztepanf, zeludes 
n$, 3bır$, vbirt, zefjffany. 

— otiſſtẽnỹ, cydens, wycÿy⸗ 


— vmiuwen?, iminwenf. 
Qbgerichtet, nawedben$, wycwidenf, 
navcen?, wyviens, obrajend. . 
Mbgerieben,, otfen?, offauftany, ze⸗ 
trelỹ, vtr̃els, oftrauband, 
Abseriſſen, odtrzenỹ, vtrzenỹ, vtr⸗ 


Abgeruͤpft, oſiabans, orwans, obe⸗ 
rwanÿ. 

Abgeſagt, odpowẽdẽn, odepfen?t, 2) 
abgeſagter Feind, vblawnj nepẽjtel, 
odpowednjnepritel,odpoweönjf m, 

Abgefandter, m. wyflanec m. 

Abgeſandtinn, f. wyſlankynẽ f. 

Abaeichabt, odftraubanf, oftraubans, 
sitraubany, odffauftans, offaufta: 
us, ein abgefchabter Rod, offumely 
Fabät m. 

Abgeſchaft, zruffent, zkazenỹ. 

Abgeſchaͤlt, olaupant, oblaupans. 

——— oddraͤpanỹ, oddrbanf. 

Abgeſchaͤumt, openänt. 

Abgeſchickt, odeflanf, poſlans. 

Abgeſchieden, odlaukenỹ, odpogany, 
2) geſtorben, s ſwẽtem rozlaudeny, 
rozdẽleny, rozzehnanvᷣ. 

Abgeſchifft, oaplawent, odplauls. 

Abgeſchirrt, wypfäbnurf, wrpiabls. 

Abgeſchlachtet, zabitỹ, abgefchlachteres 
Dich, zakezanÿy, zabity, porazeny 
dob ytet. 

Abgeſchlagen, von etwas herunter, od⸗ 

vazent, frajen?, 2) abgeprügelt, 


Abg. 4 
orludeny , orfiffanf, 3) verfagt, 
odepfen?. 

Abgeichliffen, obrauffen?, nabrauffes 
n$, 2) weggeſchliffen, odbranfjeng, 
vbrauffen$. 

Abgefchmackt, das feinen guten Geſchmack 
hat, nechueng, znechurmäly, 2) ein 
abgeſchmackter Menfch, mechurng klo⸗ 
wef m. 

Abgeſchmackt, adv. nechurne, 
Abgeſchmeichelt, wylauden?, wychläs 
holen$, wylabozen?, wyljfang. 

Abgefchniiffen, f. ‚Abgefchlagen, 

Abgeichnappt, ein abgefchuapptesSchlof, 
fpufftäny 34 me m. 

Abaefchnirten, ein abgefchnittenes Stuͤck 
Tuch, vſtrjhnuutf Fus ſukna, ein 
abgeſchnittenes Stuͤck Brod, vkroge⸗ 
ny kus chleba, ein abgeſchnittenes 
Stüd Hol;, vfezany Fus diewa, 

Abgefchoren, obolen$, sbolen$. 

Abgeſchoſſen, wyftielen?, 3) abgefchor 
fene Farbe, wytaͤhla barwa f. 

Abgeſchreckt, odftrafien?, odbrosen?, 
obromen?, vftraffeny, pfreſtraſſe⸗ 
n9, vbrosen?, podäffen?, zdEeffeny. 

Abgeſchrieben, pfepfany, odepfany.- 

Abgeſchunden, odfen$, fedrenf. 

Abgefchuppt, ſ. Abſchuppen. 
Abgeſchwaͤcht, zemdlenỹ, vmdlens, 
oſlabens, oflabiy. 

Abseſchwaͤtzt, zternäng, zẽernals, oker⸗ 
nẽenv. 

Abgeſchwemumt, abgewaſchen, obmyis, 
vmyt5ỹ, 2) durch das Waller abgw 
riffen , vplawanf, odplawany, vs 
plauls, 

Abgeſchworen, odpriſaͤhnutÿ. 

Abgeſeelt, besvuffn?. 

Abgeſegelt, odplaul$, odplawanf. 

Abgeſehen f. Abfehen. 

Abgefendet, poflant, feflanf, odeflan. 

Abgeſengt, podpaͤlenỹ, opäleny. 

Abgeſetzt von einem Amte, zſazens, 

ſhozeny, ſwrzenß, 2) von der Milch 
eutwoͤhnt, odftawenf, odſazenỹ. 

Abgeſondert, oddẽlenỹ, odpogeny, od⸗ 
Iauden$, 2) abgeſonderter Dre, ſau⸗ 
Fromme mifts, n. iaufromj, n 

Abgefotten , obwatenp ‚ odwalenß, 
wẽegjcð, zwjr anÿ. 

Abgeſpannt, abgeſpannter Bose, | ſpu⸗ 

te⸗ 


g Abg. 


ſſtẽnỹ luk, abgeſpannte Pferde, wy⸗ 
praͤhnutj, odpfraͤhnutj konẽ. 

Abgeſpeiſt, odgedlỹ, pogedlv. 

Abgeſpitzt, zẽjznuts, zizany. 

Abgefponnen, odpredent, zyredens. 

Abgeſprochen, odrkeknutỹ odepfeny. 

Abgeſpuͤhlt, opläknutt, obmytf. 

Abgeſtanden, vmrig,abgeftandene Fifch, 
lekly vyby. 

Abgeſtattet, f. Abfatten. 

Abgeſteckt, amöten$, vozmerent, wy⸗ 
tknutỹ, ein abgeſtecktes Layer, roz⸗ 
mẽẽreny ſtaniſſtẽ n. 

Abgeſtellt, odfazen$, 3ſazenÿ. 

Abgeſtochen, ſ. Abſtechen. 

Abgeſt ohlen, vkradenß, kraͤdj wzat$, 
kraͤdmo wart, vehmwärnuty. 

Abaeftorben, zemfel$, pomfels, zmırs 
I$, vmẽels. 

Abgeſtoſſen, odftrient, dolů fircen, 
wyftrieng , jeajen? , 2) losge⸗ 
fiofien, odrajenp, zodr&ieng, 

Abgeſtraft, zereftanf, potreſtanÿj. 

Abgeſtreift, odfjauftanf, 

Abgeſtriegelt, feefany, omyfany. 

Abg eftümpft, ztupeny. 

Abgeſucht, ſebranvᷣ, fhledany. 

Abgeſungen, odzpjwanß. 

Abgetanzt, odſkaͤkany. 

Abgethan, vdẽlanb, ‚vgednany, wy⸗ 
Fouanp, zpraweny. 

Abgetheilt, oddẽlenß. 

Abgetragen, abgenuͤtzt, obnofient, ob⸗ 
dodils, ofjumely, 

Abgetrenut, odpiranf, vozparany, 
rozedfen?, 2) von einem abwendig 
gemacht, odlaudeny, odrajeny. 

Abgetreten, cine abgerreteue Mauer, 
rosftaupeng, rozſedlaͤ zed,f. 2) ür 
“ berlaffen, vftaupeny, poſtaupens. 

Abgetrieben, odpuzen?, odehnanð. 

Abgetrockuet, oſuſſenv, oſchl⸗ỹ, vſuſſe⸗ 
np, vichly. 

Abgetrunken, von oben, odpitt, vpity, 
2) bis aufdie Hefen, a3 do dna wy⸗ 
wäjen?, wyzranf y s Fwafhicemi. 

Abseurtbeilte Sache, vſauzenaͤ, rozſau⸗ 
send wẽc f. 

Abgewälst, odwalent, fwaleny. 


Abgewſachen, obmyty, omytf, vmyt$, » 


zmytÿ. 
Aba teeudet, odwräceng, odchylenỹ. 


Abg. 


Abgewichen, vhnulſ, odchͤlen⸗, vch⸗ 
fen$, wyffinulg. 

Abnewiefen, odmrffting, odwrien?, 

ofiyffeny. 

Abaewicelt, odwinutt, rozwinutß. 

Abgewinnen einem das Geld im Spiele, 
obebrati nẽkoho, — na nö 
Fom penize. 

Abgewirkt, dotkanÿ. 

Abgewifcht , orfent, ftiranf, vıfeny. 

Abgewöhnen, odwyFati, odwyEnauti, 
odneväiti, odveiti. 

— — odwyPnutj,n. odwy⸗ 
kloſt, F. odnavẽenj, n. odvẽenj, n. 

Abgewöhnt, odwyFl$, odwyEnuth, 
odnavien?. 

Abgewogen, odwäjen?, zwäjeny. 

Abgemworfen von einem Pferde, fchozen?, 
fmerenp, fwrien$, fraien$ s Fone, 

2) eine abgeworfene Brüde, potr⸗ 
bant, pobofent, poläman$ moft m. 

Abgesäumer,, odvzdinf, vzdy zpro⸗ 
ſſtenỹ. 

Abgezahlt, ſplacenfỹ, odplacenỹ, za⸗ 
placeny. 

Abgezapft, wytodent, otocent, kepem 
pufftäny. 

Abgeseblt, wypoẽteny 2 wypoljtany, 
wyẽtenÿ. 

Abgezehrt, hubenb, wrrsäbtt, wyfa: 
— wychtadif, wyvolf, wymo⸗ 
renv. 

Abgezeichnet, nawrjen$ , naftinänf, 
wypodobisnäng, 

Abgezielt, wymäreng, wymezeny, wy⸗ 
tk᷑uutb. 

Abgezirkelt, wyErauien®. 

Abgezogen, ſtrhuutv, ftajeny, ſtaͤhnu⸗ 
ey, 2) abgejogener Wein, ftrjene 
‚wino, n. 

Abaötter, der, modloflujebnjt, mor 
dlat, modly critel, m. 

Abgoͤtterey, f, modlofluiebneft, f. mo⸗ 
dläifiwj, n. modloſlusba, f. 

Abpötterinn, f. — mo⸗ 
dlaͤrka, modly ctitelkynẽ, f. 

Abgoͤttiſch, modlaͤẽſt ỹ, modloflujebng. 

Abgott, m. modla, f. biljef, m. 

Abgraben, odkopati, odbrabati, Wafs 
fer abgraben, wodu odFopati. 

Absrabung ‚f. odFopanj , odhrabär . 


nj, n, 
Abs 


Abo. Abh. 


Abaränen ſich, vzrati fe,. viaufiti fe, 
vhueſti fe, vtraͤpiti fe, ztraͤpiti fe. 
Abgraͤmen, dat, Abgrämung vzraͤnj, 

vſauzeni, vtraͤpenj, n 

Abaraien, zjti, ſekati traͤwu, die Saat, 
feiiti. 

Abereiſen, odhnẽſti, die Finger durch 
harte Arbeit abarcifen, prfty hmotnau 
prac$ odbnefti. 

Abgrund,m. a ri bezeöng f. 

Abaunft, f. nepfizen, f. 

Abainftia, nerfjsniw?, nepfjzniwecm. 

Abaurgelu, zarduſyti. 

Absürten, odpaͤſati, rozpaͤſati. 

Abgürtung, fodpaͤſaͤnj, rozpaͤſaͤnj, n. 

Abeuß,m. pfeliti,n. b) Abquß im Aerite, 
ſlitina mẽdẽnnaͤ, f. c) im Silber, flis 
tina ftrjbruä, f. 

Abhaben, ſ. Auhaben. 

Abhacken, vſekati, odierati, vraubiti, 
vfälati, vkleſtiti, odEleftiti, 

Möhäceln, f. Aushäceln. 

Abhadern einem etwas, wywaditi, wy: 
badari neco na nẽkom. 

Abhalten, zorzeti, zorzowati, 2) einen, 
zörietı, odhaͤnẽti, odtrhnauti. 


Abhalter, ma. zörSitel, zorzʒowatel, m. 


Abhandeln eine Sache, gednati, poge⸗ 
dnati, 2) abhandeln von einem et; 
mas, wykupẽiti, 3) mit einem etwas 
abhandeln, gednati, rokowati, v⸗ 

ednati, vrofowati, 
lung, geonänj, pogednänj, n. 
2) Verabredung, vgednänj, vroko⸗ 
wänj, n, 

Abhang, f. Abhanaung eines Drts,obwrs 
fienoft, obwyſſnoſt, fElenitoft, po⸗ 
lojıcoft, pod je obmutoft, f. 2) Ab⸗ 
bang von einem andern Dinge, pochaͤ⸗ 
zenj, n . 

Abhängig, obwrffn?, ſtlonitỹ polos 
zitỹ, pod fe bnuty. 

rmeu ſi ſich moẽiti ſe, zmoẽiti ſe, 
wymoftti fe, vſauziti fe. 

Abbärten fich, ztwrdnauti, zatwrdnau⸗ 
ti, zorſuatẽti, ztwrditi ſe, vtwr⸗ 
diti ſ fe, otuziti fe, b) einen oder etwas 
abhärten, ztwrditi, vt wrditi nẽco. 

Abhaͤrtung, ztwrdnutj, vtwrdnutj, n. 
otrloſt, f. otuenj, n. 

Abhaſpeln, ſwjgeti, viwigeri, vmota⸗ 
ti na morgwiale, 


Abh. 9 


Ahhajpelung, . ſwigenj, vwitj, vſwitj na 
ſwigadle neb motadle, vmotänj,n. 

Abhauen, odejti, vrjti, otjti, ſtjti, 
vraubiti, ſraubiti, den Kopf abs 
bauen, blawu ſtjti, ſholiti, fraus 
biti, vraubiti, ſrazyti, brölo 
frasyti. 

Abhauung, f, odenurj, vtnutj, finutj, 
otnutj, vraubenj, iraubenj, n. b) 
der Aeſte, okleſſtẽnj, n. 

Abheben, zdwihnauti, pozdwibhnauti, 
odzwihnauti. 

Abheilen, vzdrawiti, vlekiti. 

Abheilung, f. od. das Abheilen, vʒdrawe⸗ 
nj, vleienj, nl. 

Abheifchen, f. Abfodern. 

Abhelfen, dem Uebel, ale odehnati, zar 
bnati, zlemu zamezyti, zabawiti, 
vhägiti, wſtẽrjc wgiti, 2) abbeifen 
einer Sache, nelemu fpomocy, 3) 
dem ift leicht abzuhelfen, tomu sr 

- lebce E fpomojenj. 

Abhelfen , das, fpomoc, f. 

Abhelfer, m. fpomocnjt, m. | 

Abhersen, pocelowati , zcelowati, 
zmilfoweati, 3ljbati. 

Abherzen, das, vocelowänj, zcelowänj, 
zmilkowaͤnj, zijbaͤnj, n. 

Abheucheln, einem etwas, wychlaͤcholi⸗ 
ti, wylahoditi, wyljſati, licomẽr⸗ 
noſtj wymocy. 

Abhetzen, doſſtwati, 2) ſich abhetzen, 
vſſtwati, vhnati, vẽrſtiti, vnawiti 
fe, 3) die Hunde auf einen abhetzen, 
pſy na nẽkoho poſſtwati, wy⸗ 
ſſtwati. 

Abhetzung, f. doſſtwanj, n. 

Abhobeln, wyrownati, woyblapiti, 2) 
einen. Menfchen, wypirwati, wycer 
‚powati, wyopaͤlati nefobo. 

Abhobelung, f. wyrownänj, wyblazenj, 
n, 2) die Abhoblung eines Meunſe 
wypitwaͤnj, wycepowänj, ** 
laͤnj nẽgakeho tlowẽka, n. 

Abhold, unguͤnſtig, nenaͤwiſtiwỹ, nes 
naͤklonnsſz. 

Abholen jemanden, Rawiti fe, pfigjti pro 
nẽkoho, 2) einen vor Gericht mit der 
Wache abholen, nekoho pfed praͤwo 
8 ftra3j pohnati, dohnati, 3) etwas 
abholen, pro nẽco pfigjti, neco ſy 

odneſti. 

Ab⸗ 


*⁊ 
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— — wyſlychati, wyſlyſſeti, wy⸗ 


Abhoͤrung 2 Zeugen, wyſlechnutj 
fwedfü, n. 


Abbhungern, ſ. Aushungern. 


Abhufen die Pferde, odkowati, 2) bie 
‚ Hufe abnehmen, Fopica, pazaury 
frasyei, odebratı, 


Abhuͤten, fpäfti, popafti, paſenjm ſtraͤ⸗ 


witi, die Wieſe iſt ganz abgehuͤtet, 
lauka geſt ſpaͤſlaͤ. 

Abhuͤtung, f. ſpaſenj, popafeni, n. 

Adhuren fih, Murwiri fe, wykurwiti 
fe, er bat fich ganz abgehurt, wife 
cek je kurwe njm 3bubil, 

Abjagen einen, odehnati, odpuditi, 
2) dem Feinde die Beute abjagen, 
vhwärnauti, vchwaͤtiti nepfjteli 
-Porift, 3) das Jagen vollenden, dos 
honiti, honbu fFonäiti, 4) ſich ab 
jagen, vhnati je. 

Abjanımern fih, vrmautiti je, ſtraͤ⸗ 
witi fe zaloſtj, hokem sbEdowati, 
vbedowati fe, 

Abischen, gha zproftiti, wypfähnanti, 

Abkaͤmmen, zdeiari, omykat. 

Abkargen, vſtebiti, vſt aupiti, vſtro⸗ 
wniti. 


Abkarten etwas, vmluwiti nẽco, zoſno⸗ 


wati, vpleſti, zpleſti, vtkati. 
Abkaufen, odkaupiti. 
Abkaͤufer, m. odkupitel, m. 
Abkaufung, f, oder das Abkaufen, odkau⸗ 
pen), n. 
Abfehlen, zardaufyei, zarduſyti, Jar: 
Daufti, vbrölowati. 


Abkehlen, das, oder Abkehlung, zar⸗ 


duſſenj, vhrdlowaͤnj, n 

Abkehren etwas mit dem Beſen, vme⸗ 
ſti, odmeſti, 2) abwenden, od⸗ 
wraͤtiti. 

Abkehrung f. mit dem Beſen, vmetenj, 
odmetenj, n. 2) Abwendung, od⸗ 
wräceni, n 

Abkeltern, lifem, terenem wytlakiti. 

Abfelterun, das, oder Abfelterung, wys 
tlalenj liſem, kefenem, n. 

Abkippen, zejznanti, odfjznautiz pfe⸗ 
du, 2) die Schöflinge abkippen, wy⸗ 
ſtẽelky okleſſtiti. 

Abkippen, das, oder die Abfippung, ʒrj⸗ 
zu 31. odfiznuri spfedu, n. 2) der 
Echoͤß ine, odlefftini, n. 


Abk. 


Abklaͤren, etwas flieſſendes klar und lau⸗ 
ter machen, procediti, 2) der Him⸗ 
mel Flärt fih ab, gaſnj fe, wygaſũu⸗ 
ae fe, wybjraͤ fe. 

Abklaͤrung, f. das AbElären des —— 
gafmenj, wygaſnenj, n. gaſnoſt, f. 

Abflauben, objrati, obrati. 

Abklauben, das, oder Abklaubung, ob 
ränj, obranj, n 

Abflauber, m. obirak, obiratel, m. 

Abkleiden, f. Auskleiden. 

Abklettern, ſlezti, dolü lezti. 

Abklopfen, oPlepari, fllepati, 2) ei⸗ 
nen abFlopfen, otlaucy. 

Abkneipen etwas mit den Nägeln, od» 
ſſtipnauti, vſſtjpnauti, 2) etwas mit 
der Zange, vſſklubnauti, oſſtubnau⸗ 
ti, odſſtlubnauti. 

Abfuüpfen, rozvzliti, rozwäzati. 

Abknuͤpfung, f. rozvzlenj,roswäsäni, n. 

Abfochen, vorber, obwafiti, 2) zwa⸗ 
r̃ᷣiti, vwaẽiti. 

Abkochen, das, oder Abkochung, obwa⸗ 
fenj, a. 2) zwakenj, vwafenj, n 
Abkoͤmmling, m, ein Nachkomme, poto⸗ 

mek, potomnj, m 

Abkommen, von etwas, vom Wege, fqir 
ti, odchyliti fe, wyfjinauti, 2) aus 
der Gewohnheit kommen, oder unge⸗ 
mwöhnlich werden, 3 zwyku wygiti, 
wychäzeri, zagiti, w nezwykloſt 
pfigjti, zatuchnauti, poruchnauti, 
3) nicht koͤunen, als, ich Fann heute 
nicht abfoımmen, nemohu ſe ones od⸗ 
präzdniti, wyprawiti, 4) um bes 
Menfchen abzufommen, bychom je 
tobo dlowẽka 3proftili, bychom bo 
pozbyli, 5) von Kräften kommen, 
churawẽti, hfadnanti, fylu tratis 
ei, ſchaͤzeti, 6) fie können unterein: 
ander nicht abfommen, nemohau fe 
mezy ſebau ſhodnauti, pobodiaus 
ti, ſeſnadniti, ſgednati, 7) abſtam⸗ 
men, Porcbäzeri. 

Abkommen, das, oder Abfommung, za⸗ 
gitj,n. 3affloft, f. zaruchloft, f. por 
tuchloſt, f. 2) der Kräfte, ſchaͤzenj, 
n, 3) Bereinbarung oder Veraleich, 
fhoonurj , feinadnenj , fgeonm 


n], n. 
Abföppen, f. Abfinpen. 
Abköppung, f. Abkippung. 


Abk. Abl. 


Abfragen, odffEräbati, ofifräbati, 305 
Mräbati, oddrbati. 

Abfragen, das, oder Abfraguna, f. od: 
Mräbäni, —“ zeſſtrabanj, 


oddtbaͤnj, 
Abfratzet, . Hrrabat / oſtrabatel m. 
Abkrauen, odrbati, zorbati, einen im 
Bade ahkrauen, nekoho w läzni os 
drbati. 
Abkraͤnken fih, vbedowati, vtraͤpiti ſe. 
Abkuͤhlen, ochladiti, wychladiti. 
Abkümmern ſich, vſtarati fe, ſtaroſtj 
vbedowati fe, peäj je vmofiti, vs 


probläfyei, 

Abkündigen, das, —— Ankuͤn⸗ 
digung, f. zwötowinj, prohlaͤſſenj, 
wyhlaͤſſenj, oznaͤmenj, n. 

Abfürzen, vkraͤriti, zkraͤtiti. 

Abfürzen, das, Abkuͤrzung, f. zkraͤcenj, 
vkraͤcenj, n. 

Abladen ‚das, —— zſtlaͤdanj, 
3flojenj, n. 

Ablader, m. zffladaf, zſtladatel, m. 

@blager,n. boipoda, f. 2) befonderes 
Recht, pohoftinftwj,n. pohoftinoft, 
f. bey einem Ablager halten, nehmen, 
bfti v nẽkoho poboftinu. 


Ablang, obdyinÿ, oAdlaubis, obdlau⸗ 


jen$, obölauinf. 

Ablanden, aus dem abfahren, 
odplawiti fe od bfebu, odtrhnau⸗ 
ti, odplauti, od brehu odfaditi. 

Ablaß der Sünden, m. odpuftek, m. od⸗ 
puftfy, m. 2) des Waflers, ztok, m. 
3) ohne Ablaß, bez peeitänj, bes 
pejträey. 

Ablaften, von etwas, puftiti, vpuftiti, 
odftaupiri, von feinem Vorhaben, 
od pfedjewzerj ſweho vpuſtiti, vre⸗ 
ſtati, ptedſewzetj ſweho zanechati, 
2) ablaffen einen Bogen, ſpuſtiti lu⸗ 
ciſſtẽ, 3) einen Brief abſchicken, odes 
flatı, 4) einen Teich ablaffen, rybnjk 


Nblaflen, das, oder Ablaſſung, vpuſſtö⸗ 
nj, odftaupenj,n. a) eines Bogens, 
fpufftinj,n. 3) eiues Briefes, ode⸗ 
era 2. 4) eines Zeichen, puſſte⸗ 

BR 


Ab. 


Ablauf, m. des Waſſers, zpaͤd, ztok, m, 
zbebnurj,n. 2) Ablauf der Zeit, vs 
bẽhnutj, vtetenj, vplenurj dafu, n. 

Ablaufen, hinabfallen, zvadnauti, zbẽ⸗ 
bnauti, 2) die Zeit wird bald abs 
laufen, {as brice vbehne, vtede, 
vplyne, 3) einem den Bortheil abs 
laufen, nẽekoho oböbnauti, predbẽ⸗ 
hnauti, wjtẽzſtwi vchopiti, 4) die 
Sache wird gut ablaufen, ta wẽc 
ſe dobke 3darj, dobfe fe powede, 
zwede, 5) meglaufen, vtecy, odbẽ⸗ 

hnauti, DR a vbebnautı, od⸗ 
bjhati, 6) fich ablaufen, vbehnau⸗ 
ti fe, vbẽhati fe. 

Ablaufen, das, oder Ablaufıng , odbjr 
haͤnj, odbẽhnutj, zbehmurj , vbẽ⸗ 
hnutj, vreienj,n. vtẽk, m. 

Ablaͤugnen, zapjrati, vpjrati, popjz 
rati, odepfiti, zapfjti. 

Ablauren etwas, wyäbati, 2) dem Fein⸗ 
de die Beuteablauren, polapiti, m 
ſtihnauti nepfjteli Fofift, . 

Ablaufen, wofji wybirati. 

Abläutern, f. Abklären. 

Ableben, wyoniti. 

Ablecken, obljzati, wyljzati. 

Ablecken, das, Ableckung, obljzaͤnj, wy⸗ 
bzänj, n. 

Ablecker, m. oblizaf, oblizatel,wylisat, 
wylizarel, m. 

Ablegen, odklaͤdati, odloziti, zſtlaͤda ti, 
zſloziti, 2) eine Gewohnheit able⸗ 
gen, odloziti ſweho obyiene, zane⸗ 
chati fwe zwykloſti, 3) ein Amt 
ablegen, zſloziti 3 ſebe aufad, wzdaͤ⸗ 
ti od ſebe aufad, 4) einem ablegen, 
Unrecht geben, odpjrati, odporowa⸗ 
ti nẽkomu, 5) ein Kind heimlich ab⸗ 
legen, poroditi tagnẽ, 6) eine Re: 
— ablegen, halten ,. drzeti, diniti 


Ablegen, das, Ablegung, odlojenj, zſlo⸗ 
jenj,n. 2) z3anechänj,n, 3) wzdaͤ⸗ 
nja. 4) odpiräanj, — n. 
, rod tagnf,m. 6) drjenj, kin 
nj, n. | 

Ablehnen, abwenden , odwrätiti, 2) 
ein Amt von fich ablehuen , powr⸗ 
hnautie, pomecy aufadem, opo⸗ 
mecy , opowrey aufad, 3) die 
Schuld von fih ablchnen,oswrhmauri 

j z.s 
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winu od febe, 4) die Streiche im Fech⸗ 

» ten ablehnen, zmjtati ffermy, zamj⸗ 
tati fe prori ffermüm, ſraͤzeti räny, 
s)einen Einwurf ablehnen, zmjtati, 
—2* wywraͤceti namjtku, 6) ab; 
borgen, wypügäiti, 

Ableiben, ſ. Ableben. 

Ableimen, odklijjiti, odklegowati. 

Ableiten das Waſſer, odwaͤdẽti, od⸗ 
weſti, 2) das Wort ableiten, od⸗ 
bjrati, odwaͤdẽti flowo, 

Ableiten, das, Ableitung, odwaͤdẽnj, od⸗ 
wedenj,n. 2) odbjraͤnj, odwädenin. 

Ablenken, die Pferde, ohybati, obra⸗ 
ceti v3dau Pond, 2) vom guten We⸗ 
ge ablenken, vchyliei fe, odchrlici fe 
3 dobr& cefty, vhnauti, ſſinauti 3 

dobrẽ cefty. 

blernen, einem etwas, navkiti je nd 
temu od nẽkoho. 

Ableſen, Zifti, Eiiti na blas, Ziti wen, 

doẽjſti, 2) Abpflüden die Blumen, 
trhati, ſſtlubati, 3) das Obſt, ces 
fati, 4) die Weinbeeren, fmitati, 
plti, podlamowati. 

Ableſen, das, Ablefung, ẽtenj, na hlas 
etenj, wendteni, doẽtenj, n. 2) tv; 
bänj,n. 3) keſaͤnj, n. 4) ſmjtka, ſ. 
podlom, m. 

Ableſer, m. ötenäf, m. 2)trhaẽ, m. 3) 
cefad, m, 4) ſmjtaẽ, podlamowa⸗ 
tel, m, 

Ableuchten, einen: übel, poſwjtiti nẽ⸗ 
komu, nalozici 9 nẽkyÿm zle. 

Abliefern, ein Buch, odweſti, =) das 
®etraid, odwaͤzeti, 3) Nefruten, 
odwaͤdẽti brannet wonafy. 

Ab liſten, wychytfiti, podwoditi labo: 
dnau ẽecj, wylichotiti, lichotau 

wymocy. 

——— odlauditi, odwaͤbiti, wy⸗ 

wunad iti. 

Ablohnen, odplatiti, odſlauziti fe, daͤ⸗ 
ti odmẽnu. 

Ablohnen, das, Ablohnung, odplata, 
odmẽna, f. 

Ablohner, m. odplaͤtce, odplatitel, 
odmẽnitel, m. 

Abloͤſcheu, das Licht, ſhaſnauti, 2) das 
geuer, den Durſt / vbafyti. 

Abl oͤſen etwas, ſo angebunden war, od⸗ 
wazzati, rozw izati, b) fo angeleimt 
war, odlaukiti, oddeliti, oyhlis 


Abl. Abm. 


mauti, 2) ein Glied abloͤſen aud ode⸗ 
gmauti, 3) die Wache ablöfen, ſtẽj⸗ 
dati ſtraͤz. 

Abluͤgen, odelhati. 

Abmachen, etwas untereinander, vge⸗ 

dnati, zprawiti, zaprawiti nẽco 
mezy ſebau, 2) etwas wegthun, 
odwundati. 

Abmaͤhen, das Getraid, fijti obilj, 2) 

. das Grad, szjti, oſekati traͤwu. 

Abmablen, ein Gemählde, wyobrazpti, 
wytwäfiti, wypodobiti, wyneſti 
barwami, 3) das Gerraide abmah⸗ 
len, ſemljti, vmljti. 

Abmahlen, das, Abmahlung, wyobra⸗ 
zenj, wytwarenj wypodobeni, 
wyneſſenj barwami, n. 2) vmlitj, 
ſemlitj, vmlenj, ſemlenj, n 


Abmahnen, odraditi, odwozowati. 


Abmahnen, das, Abmahnung, odraze⸗ 
nj, odwozowaͤnj, odrazowaͤnj, n. 

Abmarſch, ſ. Abzug. 

Abmarſchiren, ſ. Abziehen. 

Abmartern, vmukiti, zmukiti, otraͤ⸗ 

piti, vtraͤpiti, ztraͤpiti, vmoriti 
träpenjm, 2) einem das Geſtaͤnd⸗ 
nif, wymukiti. 

Abınarrern, das, ‚vmudenj, zmuẽeni, 
oträpenj, otrapa, ztraͤpenj, vtraͤ⸗ 
penj, traͤpenj, mokenj, n 

Abmatten, vmdljti, zemdljti, vnawiti, 


vſtati. 

Abmatten, das, Abmattung, vmdlenj, 
en vnawenj, vftanj,n. vſta⸗ 
loft, f 

Abmergeln ſich, ſchäadnauti, wyza⸗ 
bstauti, 3 zhubiti ſe, wyhubiti, zdu⸗ 
beniti, zamoðiti. 

Abmergeln, das, wyzaͤbloſt, — 
wychradloft, f. zamofenj, n 

Abmerfen, vznamenati, porozumeti, 
wyrozumeti, pozorowati, vrozu⸗ 
mẽti, ſeznamenati. 

Abmeſſen, wymẽkiti, zmẽkiti, rozmẽ⸗ 
riti, 2) das Getraid abmeſſen, od⸗ 
meriti. obilj. 

Abmeſſen, das, Abmeffung, wymiäfeni, 
zmöfenj, vosmerenj, n. 2) odmẽ⸗ 
fenj, n. 

Abmoofen, wymechoweti, odſtrauha⸗ 
ti mech, ofiftiti od mechu. 

Abmuͤden, vmdleti, vſtati. 


Abm. Abp. 


Abmuͤden, das, Abmüdung, vnbdlenf, 
vſtanj, a. 

Abmuͤßigen ſich, vpraͤzdniti fe. 

Abmußigung, f, vpraͤzdnenj, m. 

Abnagen, vhryznauti, vhryzti, ohryz⸗ 
nauti, obbeyzitauti, ohreyzti, ob; 
breyzci, oblodati, värati, 2) dieß 

nuagt mir das Herjab, to mnẽ jrdce 
hnete, zere, v3jrd. 

Abnabıne,f. der Kräfte, vbeywaͤnj, vgitj, 
ihäzenj, vchaͤzenj ſyly, 2) in Ab; 
nahme fommen, jchäzeri, fegjti. 

"bnarren, wyblaͤzniti. 

Abuaſchen, zmlieri. “ 

Nbuchmen, mwegnchmen, odgjimati, vs 
gymati, odnjti, vbjreri, odebrati, 
2) au Kräften, vihäzeri, vbywati, 
chr̃adnauti, 3) den Hut, die Karten 
abnehmen, ſegmauti, fnjti Elobauf, 
ljſtky, +) der Mond nimmt ab, vb⸗ 
wi mölrce, meiyc vbeywaͤnj trpj, 
5) abnehmen, ſchlieſſen, pohodnau⸗ 
et, ſezuati, ſtozumẽti, porozumẽti, 
wyrozumẽti, 6) dem Feinde die Beu⸗ 
te abnehmen, vchwaͤtnauti, vchwätis 
ti, odnjti nepfireli Fofift, 7) den Eid 
abnehmen, pfigimati prjiabu, 8) abs 

‚. nehmen im Striden, vojmati. 

Kouchmen, das, Abuchmung, vgjmaͤ⸗ 
n;, odaimänj, odniej, odebranj,n. 
2) ichäzenj, vbeywänj, hFadnurj,n. 
3) fegmurj, fnirj, a. 4) vbeywänj,n. 
5) pohodnutj, fesnänj, ſrozumenj, 

- Porozumin), wyrozumẽnj, n. 6) 
odmır,n. 7) pfigjmänj,n. 8) vgjs 
man, n 

Abuaben, profimati, proffiti. 

Abueigen, vhnauti, vPloniti. 

Adueignug, . nenächyluoft , nepkichyl⸗ 
noſt, nenaͤklonnoſt/ uenaklonẽnoſt, f. 

Abudthigen, wynutiti, wymocy. 

Abnöthigung,f. wynucenj,wymosenj,n, 

Abnudeln, abnuticheln, wydurmati. 

Abnutzen, fporfebowatri, zvzjwati. 

Rbnuzuug,f. ſpotrẽebowaͤnj, zvzjwaͤnjn. 

Abordnen, wyſỹlati, wyſlati, wypra⸗ 
wii poſeiſtwj. 

Abordnung, f. ut wyprewenj 

- pofelftwj,n. 

Abpacht en, nagjmati, nagmanti, pros 

. Begmagti. 

Abeachter, m. pronagimatel, pronagi⸗ 
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mat, pronaͤgemnjk, nagimef, na 
gimatel, nägemnjf, m, 

Abpachrung, f. nagjmaͤnj, pronagjmaͤ⸗ 
n), n. 

Abpaden, f. Abladen. 

Abpaffen, pocjhati, wycjhati, voẽe⸗ 
kati. 

Abpeitichen, smefkati, spräffati. 

Abpfählen, wytknauti Palm, wymẽ⸗ 
r̃iti, wymezyti. 

Abpflucken, die Blumen , trhati, 32) 
das Dbft, zẽeſati. 

Abpflücken, das, Abpfluͤckung, trhanj, ) 
cefanj,.n. 

Abpflügen, 3podworati. 

Abplagen, vrmautiti, vſuzowati, v⸗ 
ſauziti, vtraͤpiti, vteyrati ſe. 

Abprellen, odrazyti fe, odſtociti, od⸗ 
mrſſtiti fe. 

Abpreſſen, ſ. Auspreffen. 

Abprügeln, zpräri, ztepati, ztlaucy, 
zbiti, vbiti, zefjfkati. 

Abpuffen, wybauchsti, zbauchati. 

Abpusen, wyepditi, odiftiti. 

Abpugen, das, wycydenj, otiſſtẽnj, a. 

Abqualen, veräpiti, ztraͤpiti, eträpiti, 

Abquälung, f. vtraͤpenj, otrapa, En 
penj, n. 

Abrahmen, zbjrari fmerann. 

Abrathen, odraditi, odrazowati. 

——— das, odradẽnj, odrazowaͤ⸗ 
n nn 

Abratber, m. odradirel, odraͤdce, m; 

Abrauchen, f. Aussauchen. 

Abräumen, odPliditi, vkliditi, zyklidi⸗ 
ti, odſtraniti. 

— — f. offin,m. welikaͤ mj⸗ 
Ra, I 

Abranpen,. ſmjtati baufenFy. 

Abraupen, — Abraupuug, ſmjtka 
hauſenek, f. 

Abrechuen, porazyti, ſrazyti, ſtrhnau⸗ 
ei, a) mit einen abrechnen, Rech⸗ 
nung machen, fpotjtati, pocket dẽ⸗ 
lati, poder diniti, Eldfti, drzeti, 
3) etwas mitſammen abrechnen, vs 
gednati nẽco ſpolu, zaprawiti. 

Abrechnen, das, Abrechnung, poraze⸗ 
nj, ſrazenj, ſtrhnutj, n. 2) ſpotj⸗ 
taͤnj, n. 3) vgednaͤnj, zaprawenj,n, 

Abrechten, wyſauditi. 

Abrede, f. imlauwe, naͤmluwa, zaͤmlu⸗ 

wa⸗ 
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"wa, vmluwa, f. fmiaweni, n. 3) 
der Abrede gemäß , dle ſmlauwy, 
3) Abrede neben , imlanwaeti fe, 
ſmluwiti fe, ſmlauwu väiniri, 4) 
Abrede halten, winlauwe, k ſmlau⸗ 


wẽ ſtaͤti, w ſmlauwu je daͤti, ſmlau⸗ 


wu drzeti, 5) die Abrede brechen, 
zruſſiti, potrhnauti ſmlauwu, 6) 
in Abrede ſeyn, laͤugnen, pfjti, 365 
pjrati, ſpjrati. 

Abreden, ſmlauwati, ſmluwiti, vs 
mluwiti , 2) einen von etwas 
abreden, premiuwiri nekoho. 

Abreiben , zejrari , vtẽjti, orfjti, os 
feuftari, 2). den Koth won Schuhen 

abreiben, oftraubati. 

Abreiben,, das, Abreibung , ztjraͤnj, 

vtẽenj, otdenj, offauftänj, n. 2) 
oftraubänj,n. 

Abreife, f. odchod, odgezd, m. odgitj, 
odgetj, odebraͤnj ſe, n, 

Abreifen, odgjti, odgeti, odebrati fe, 

Abreiffen, odtrhnauti, vtrhnauti, 2) 
die Schuhe abreiffen, roztrhati, pos 
erhati ftfewice, 3) abjeichnen, pos 

dobizniti, neftjniti, ponawrcy, kaͤ⸗ 
rau taͤhnauti. 

Abreiffen, das, Abreiſſung, oderbänj, 
odtrhnutj, verbnurj, n, 2) roztr⸗ 
banj, potrhaͤnj, n. 3) podobiznenj, 
a ponswrjenj, kaͤrau tas 


breiten ein Pferd, ſgezditi Fond, 2) 
mwegreiten, vgeti, odgeti, 
Abrennen, ſ. Ablaufen. 
Abrichten, wycwikiti, wyväiti, obra⸗ 
zyti, Nanſtiften, naftır ogiti,naweſti. 
Abrichten, das, Abrichtung, wycwides 
nj, wyvienj, obrazenj, n. 2) nas 
ftrogenj, nawedenj,n, 
Abrikoſe, f. merunfa, f. 
Abrikofenbanm,m.ftrom merunfowf m, 
Abrinden, ziaupari Füru , Füru ſe⸗ 
dẽjti. 
Abrinnen, ztecy. 
Abriß, wyobrazenj, podobiznẽnj, na⸗ 
ſtjnẽenj, ponawrzenj, kaͤrau taze⸗ 
nj,n, 
Abrollen, fweliti, ſrutaleti. 
YHbruf,m.odwolänj, zpẽt odtrhnutj, n. 
Abruffen, odwolati, zyet odtrhnauti, 
2) die Erunden abruffen, wywolaͤ⸗ 
wari hodiny. 


Abr. Abf. 


Abrühren, die Ever, mijchati weyce. 

Abründen, fFulariti, okulatiti, okrau⸗ 
bliti, ofrauble delati. 

Abründung, f. ſtulatẽnj, oFulacenj, os 
fraublenj, n. 

Abrupfen, oſſtlubati, orwati , obes 
rweti, 

Abrupfen, das, oſſtubaͤnj, oberwänj, 
orwänj, n. 

Abfägen, ofezati, vrezati, tfjti pilan. 

Abfagbot, m. wypowidatel pofogencb , 
wälty wyllanf , wogenffy de 
enjE m. 

Abfage, f. odpomwedenj, odepfenj, odies 
knutj, odefcenj,n. 

Abfagen einem etwas, odpowẽdjti, os 
vepfiti, 2) der Welt, odfefnauti fe, 
zhoſtiti je ſweta, fweru weybojt 
däti. 

Abfarteln ein Pferd, odfedlari Fond, 

Abfatteln,das, Abfartlung, odſedlaͤnj, n. 

Abſatz, m. Innehaltung, odpoẽinutj, pre⸗ 
ftänj,n. 2) Abſatz der Rede, kaͤſtka 
feäi, f. Eus dei, m. 3) Abfay am 
Schuhe, fivalicek, m. 4) Abfag in der 
Gärruerey, zaͤhon w zahradẽ, m. 
s) ohne Abfag laufen, bez pẽeſtaͤnj 
bezeri, 6) Abjag der Waare, pro⸗ 
dag: 3bojj, m, prodawänj 3bojj, 
n. 7) fiarfen Abfag baben, ſylny 
odbyt mjti, 8) Abfagweife, po Fur 
fych, na Eufy, na djly, daͤſtecnẽ, 
po däftkäch. 

Abfaufen fich, prezjrati fe. 

Abfaugen, wyfärı, wyjtfebati, wycus 
cati, 2) abfäugen, odFogiti, odſta⸗ 
witi od mleka. 

Abfaubern, wycÿditi, ofiftiti. 

Abſchaben, odſtrauhati, oftraubati, 

zſt rauhati, odſſauſtati, oſſauſtati. 

Abſ ——— f, odſtrauhaͤnj, oſtr auhaͤ⸗ 
nj , zſtrauhaͤnj, odſſauſtaͤnj, oſſauſtaͤ⸗ 
nj, n. 

Abſchaͤlen, odlaupati, oblaupati o⸗ 
laupati. 

Abſchaͤlung, f. odlaupaͤnj, oblaupaͤnj, 

olaupaͤnj, n. 

Abſchaffen einen, odbyti, wyhoſtiti, 
eine Gewohnheit, zruff ti, zka⸗ 


Abfchaften, das, Abfhafung, odbyri, 
wyhoſſtenj, n. 2)3rufjenj,zöajenj, n. 
Abfcharren, oddraͤpati. Abs 
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Abſchattiren, naſtjniti. 

Abſchattituug, f. naſtjnẽnj, n. naͤſtijn, m. 

Abſchaͤumen, odpẽniti, opẽniti. 

Ab ſchaum von einem Meunſchen m, 3lofyn, 
lorr , micha ttowefm. 2) eg 
der Natur, obaws pfirozenofti, f. 

Abſcheren die Schafe, oftfjbati, 2) den 
Bart, obraditi, oboliti, 3) deu 
Koof, oboliti. 

Abſcheren, das, Abfcherung der Schafe, 
oftfjbanj,n. ftfji,f. 2) obradinj, 
oboleni,n. 3) obolenj,n. 

Abfcheiden, odchaͤzeti, vchaͤzeti, odbjs 
rari je, 2) von der Welt, odebrati 
fe 3e ſweta, wygiti 3 ziwota, wy; 


krociti 3e ſweta, 3) trennen, od⸗ 


laufiti, rozlaniiti, na rũzno delis 
ti, rozpoläiti, oddẽliti. 

Abſcheiden, dag, odebraͤnj fe, n. odchod, 
odgezd, m. odchaͤzenj, n. 2) Tren⸗ 
nuna, odlauẽenj, rozlauẽenj, roz⸗ 
polienj, odddlenj, na různo dẽele⸗ 
ni, n. 

Abſcheu, m. offEltwoft, obawnoft, oha⸗ 
we, neljboſt, neljbka, ohyzda, 
mr3Foft, mrzutoſt, f. 2) vor einem 
Dinge ein Abfchen haben, nẽco w 
oſſtliwoſti, w obawnofti, w mrzko⸗ 
fi mjti, zoffkliwiri fobE ndco, 3) 
sum Abfcheu werden, w oflFlimöft 
woejti. 

Abſcheulich, oſſt liw, ohyzdns/ oha⸗ 
wny, mrzkyÿ, mrzutÿ. 

Abſcheulich, adv. abicheulicher Weiſe, 
mrzce, oſſtliwẽ, ohyzodnẽ, ohawnẽ, 

mirzutẽ. 

Abſcheulichkeit, oſſtliwoſt, ohyzdnoſt, 
mr;foft, ohawnoſt, ohyzda, f. 
Abſcheuren, ztẽjti, zorbati, oddrbati. 
Abſchichten, obrownati, wyrownati. 

Abſchicken, odeſlati. 

Abſchicken, das, odeflänj, 2. 

Abichieben, odſtrkati, pofträiti, 2) die 
Schuld von ſich abſchieben, zſloziti 
3 febe winnu, od ſe odwrhnauti. 

Abſchied, mı Abreife, odchod/ odgezd/ m, 
odebraͤnj je, odgitj, odgetj, odchaͤze⸗ 
nj, a. 2) Abſchied nehmen, rozlau⸗ 
ẽkiti ſe, D Abſchied geben einem Sol: 
daten, werboft daͤti wogaͤku, wy⸗ 
boftiti, propuſtici wogaͤka, 4) der 
Welt Abſchied geben, zhoſtiti je (wir 
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ea, — weyhoſt daͤti, 5) Abſchied 
aus dieſer Welt, weyhoſt ſwẽta, m. 
odebraͤnj fe 3 tohoto ſwẽta, wygi⸗ 
tj, wyFrodenj, rozlaudenj fe 8 ſwẽ⸗ 
tem, n. 6) Abfchied nehmen von ſei⸗ 
nem Herrn, odgjti ze ſluzby, ſluzby 
fe zproſtiti, zhoſtiti, ze ſluzby fe 
wyproſtiti, ſluzbẽ weyhoſt daͤti, 
7) ber Schule Abſchied geben, s ſſto—⸗ 
lau fe lauäici, rozzehnati, filole 
weyboft däti, rozweſti fe 6 vmẽ⸗ 
njm, veenjzawrcy, knihami o zem 
wrcy, 8) ohne Abſchied, bez propu⸗ 
fitenj, bez weyboftu. 

Abjchiedsbefuch,m. nawiltiwenj odchod⸗ 
nj J» N. 

Abfchiedscompliment, a. poklona ode 
chodnj, f 

Abſchiedslied, n, pjſeñ odchodnj, f. 

Abſchiedsrede, f. rei odchodnj, L 

Abfchiedsfhmauß,m. hody odchodnj/ m. 

Abſchießen den Pfeil, wyfltelici ſſpp, 
2) ein Gefchüs, wyftfeliei 3 ftfelby, . 
3) den Vogel abfchiegen, zſtreliti 
ptäfa, 4) das Schießen endigen, 
wyitfjleti, doftfjleri, 5) das Waffer 
fchieft ab, woda 3padaͤ, 6) die 
Farbe ſchießt ab, barwa pauſſtj, 
menj fe, mẽniwaͤ geſt. 

Abſchiffen, odplawati, odplauti, od⸗ 
plawiti fe. 

abſſien das, Abſchiffung, odplawaͤ⸗ 
nj, odplurj, n. 

Abichildern, wypodobiznäri, wyobras 
zyti, wypodobiti, wyrwäfiti. 

Anfchilderung, f. wypodobiznẽnj, wypo⸗ 
dobenj, wyobrazenj, wytwäfenj, n. 

Abſchinden, odfiti, feofjti, zdjrati, 
ſwlecy 3 Füje. 


"Abfchirren die Pferde, odpkaͤhnauti, 


wypfäbnauti Fond. 

Abfchlachten das Vieh, zebigeti, 2) 
das Rindvich, poraͤzeti, zabiti, 3) 
Laͤmmer, Echweine, und das Gefluͤ⸗ 
gel, zafezati. 

Abſchlachtung, ſ. zabigenj, zabith, m. 2) 
poräjenj, n. poraͤzka, £ 3) zake⸗ 
zaͤnj, n. 

Abfchlag der Waars,m. ziehen; 3bo3j,n, 
2) auf Abfchlag, na poraͤzku. 

Abſchlagen, verfagen, odpomwedjti, ode⸗ 
pl, 3) herunter ſchlagen, odtlau⸗ 

% 
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cy, ſrazyti, odrasyei, 3) den Kopf 
‚ abichlagen, ſrazyti, ftjri, fboliti, 
fraubiti $ krku, flrogiti blawu, 
frazyti hrdlo, 4) das Schloß abichla; 
gen, odrazyti zaͤmek, 5) abprügelu, 
ztlaucy, otlaucy, ztrjſtati, zbiti, 
ztepati, potepati, zhmozditi, 6) 
das Waffer abichlagen, moẽ puftiti, 
moliti, fcasi, fitiei, pikati, dicati, 
Zurati, 7) wohlfeiler werden, od— 
yammautı w cend, lacynẽgi bfri, 
8) von der Summe abfihlagen, po: 
rasyti, ſtrhnauti, verbnauti, 9) 
zurück treiben, odpuditi, odehnati. 
Anichlägig, odpjramy, 2) abichlägige 
Antwort, odepfenj, oflyfien), n. 3) 
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abfchlägige Antwort befommen, oflys 


ſſanu, odftrienu byri,4) abfchlägige 
Antwort geben, odepfjei, oſlyſſeti, 
odfträiti. 

Abfchleifen, obraufyti, vbraufyti, 2) 
wegfchleifen, odbrauſyti, vbrauſyti. 

Abſchließen, das Schloß, ſpuſtiti zaͤ⸗ 

mek, 2) die Thuͤre abſchließen, za⸗ 
mknauti, zawrjti dweie, 3) Die 
u abſchließen, zawfjti por 


et. 

Abſchluß der Rechnung, m. zawfenj por 
ẽtu, n. 

Abſchleppeu, odwlecy,. odwljknauti. 

Abſchmauſen, pohodowati, zhodo⸗ 
wati, pokwaſyti. 

Abſchmeicheln, wylauditi, wychlaͤcho⸗ 
liti, wylahoditi, wyljſati. 

Abſchmeißen, ſ. Abſchlagen. 

Abſchmelzen, durch Schmelzen losma⸗ 
chen, rozpuſtiti, rozhrjti, prepu⸗ 
ſtiti, prehnati, 2) durch Schmelzen 
abgeben, rozpuſtiti fe, rozbfjri je. 

Abſchmelzen, das, Abſchmelzung, roz⸗ 
puſſtenj, rosbfirj, pfepufftenj, pfer 
hnaͤnj, n, 

Abſchmieden, Iosfchmieden, odEowati, 
2) das Schmieden endigen, dokowa⸗ 
ti, wyFowati. 

Abfchmieren, odmazati, 2) abprügeln, 
wymazati nẽkomu, nẽkoho zmläs 
titi, porfjri zilau bfber nefomu. 

Abſchuallen, odpjnati, odepnauti. 

Abſchnappen, ſpuſtiti, 2) e:nen, daßer 
wicht mehr wagt zu reden, polapiti 
nötobo, 


Abſ. 


Abſchneiden, ein Stuͤck Brod, vkrogl⸗ 
ti, 2) ein Stuͤck Tuch, odſtkhnau⸗ 
ti, vſtijhnauti, 3) cin Stuͤck Holz, 
viezati, odfezari, 4) die Haare, 
vſtẽjhati, 5) das Gerraid, fijtı, 6) 
Die fchädlichen Nebenfchößlinge, wy⸗ 
Flefitiei, 7) die Hofnung abfchneis 
ben, odnjti nadegi, 8) die Gelegen⸗ 
beit, den Weg, den Zugang abſchuei⸗ 
ben, zabawiti, zahaͤgiti, 3amesyti, 
9) die Ehre abjehneiden, vtrhnauti 
na cti, zecti Isupiti, na cti dotv⸗ 
Fatı, vrazyti, 10) die Kommunis 
Fation der Armee abfchneiden, fpoges 
nj wogf®s pferrbnauti, zamezyti. 

Abſchueiden, das, Abjchueidung, vkro⸗ 
genj,n, 2) odftfjhnurj, vſtẽjhnuti, 
n. 3) vẽezaͤnj, odfezänj,n. 4) ſtrj⸗ 
bänj,n. 5) fjerj,n. jei,f. 6) wys 
£lefitänj,n. 7) odnitj,n. 8) zaba⸗ 
wenj, zabägenj, zamezenj, n. 9) 
verbnurj, Iaupenj, dotyraͤnj, vras 
ag n, 10) pferrbnurj, zameze⸗ 
n], n. 

Abſchnellen, odmrſſtiti fe. 

Abſchnitt, m. odkezek, odrjzek, m. od⸗ 
ſtrzka, f. odfezänj,n. 2) der Rede, 
daͤſtka deli, f. vozwrb feii, m. 3) 
im Verſe, püjheb, m. pfetinalka,f. 

Abſchnittsweiſe, po kuſych, po kaͤſtkaͤch, 
täfteine. 

Abjchnigeln, vfezati, obfezari , zre⸗ 
zati, vkraͤgeti. 

Abſchoͤpfen, wywaͤziti, 2) den Schaum, 
odpniti. 

Abfchöpfen, das, Abfchöpfung, wywäjes 
nj,n. 2) odpenenj, n. 

Abfchöpfer, m wywazitel, m. 

Abfchrapfen, f. Abkragen, 2) abgefchrapfe 
te Saat, fear obilj,n. 

Abfchrauben, wytofiti. | 

Abſchrecken, odjtraff.ri, odbrosyti, o 
bromici, vſtraſſiti, pfeftraffiei, pos 
dẽſyti, zdeeſyti, vdeſyti. 

Abſchreiben, opſati, prepſati. 

Abſchreiben, das, Abſchreibung, opſaͤ⸗ 
nj, prepfänj,n. 

Abſchreiber, m. opifowatel, pfepiiowas 
tel, m. 

Abfchreyen fih, wyFfideri fe, 2) etwas 
abjchreyen, mit Schreyen fodern or 
Ffiteri neco. 

Abs 


Abſ. 


Abſchreiten, odkrociti, wykrokiti. 
Abſchrift, weyrıs, pẽrjpis, m. 
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das iſt darauf abgeſehen, to k tomu 
zrj, 4) Augenmaaß nehmen, fezfjti. 


Abſchurren, den Fiſch, odſtrauhati, o⸗ Abſehen, das, prostenj, probleonurj, 


ſtrauhati vybu. | 
Abſchus des Waſſers, m. ſpaͤd wody, m, 
praud, m. odplawa, f. 2) des Huͤ⸗ 
ac, od fe ohnutoſt, ſtlonitoſt, 
ſtlonenoſt pahrbku, ptjfroft, f. 
Aſchuͤßig, pod fe burg, poklonẽny, 
ſtlonẽnÿyj, pfjfry. 


Abichüsiger Drt, m, pfjkri mjſto, Ds ‚ 


Abſchütten, odlirt, vliti. 

Abſchutteln, oderifti, otẽkaͤſti, ſtkaͤſti, 
2) das Joch abſchuͤtteln, gho fwrcy, 
gha zuiknauti. 

Abſchwaͤchen ſich, oſlabiti, zemdliti, 
vmdleti ie. 

Abſchwaͤren, zgitkiti fe, obgitkiti fe, 
zhuogiti fe. — 

Abſchwaͤrmen ſich, vtaulati fe, ztaula⸗ 
ti je, vtrmaͤceti fe. 

Abſchwaͤrzen, zẽerniti,/ odermiti. 
Abſchwazen, odlauditi, wyzwachtati, 
wvyſſtẽebetati, pẽknẽ wymluwiti. 
AWſchweifen, oplafnauti, wyplaknau⸗ 
ti, ſplaknauti, 2) vom Wege abs 
fhweifen, wytrhnauti, wyrazyti 3 

ceſty, wyceſtiti. 

Abſchwelgen ſich, zmrbati je hodokwa⸗ 
ſſenjm. 

Abſchweinmen, ſmyti, obmyti, oplas 
knauti, wyplaknauti, ſplaknauti. 

Abfbwimmen, odplawati, vplawati, 
odplsuti,’ guti, vplynauti. 

Abſchwingen an ‚ meffeiei 
jebau s Fond, icio Fond, 2) den 
aber abichwingen, opilari owes, 
pfewigeri owes. . 
ſchwoͤren, odpüifahbnauri fe, 8 pfjr 
fabau fe odfwedtiri, s pfiichau 0% 
depfjti, zapẽjti. Er 

Abfübeln, zffawlowati, poffawlowati. 

Abfegeln, odplauti, odplawati. 

Abfegeln, das, Abſeglung, odplurj, od⸗ 

- plawän,n. 

Abichen, das Ende, prosfiri Eu Foncy, 
prohlednauti, problederi, 2) einem 
etwas abjehen, ſhlednauti nẽco na 
netom, vzüjti, 3) ich kann nicht 
abſehen, nemohu tomu porozumẽti/ 

ſrozumẽti, wyrozumdti, nemohu 
to pro hljdnauti, nemohu to bỹti/ 


* 


n. 2) fblednurj, vzẽenj, n. 3) po⸗ 
rosumönj, frozumänj, wyrozumẽ⸗ 
nj,n. 4) fesfenj,n. 5) fein Abfehen 
auf einen richten, zẽenj na nẽkoho 
mjti, pfifauferi netomu, 6). id 
den Abjehen, 3 tobo obledu, 3 tos 
bo vmyflu, 7) fein Abfehen erreis 
chen, dogjri vmyſla fmeho, 8) es 
bat das Abfehen, to ma ren pobled, 
9) Abjehen am Gefchog, muſſka, f. 
Abfeigen, odcediti, zcediti. 


Abſeigung, f, odcezenj, 3cezeni, n. 


Abfeite, f. an einem Gebäude, Erjdlo pf 
ftawenj, n. 

Abfeits, abfeitig, po frank, ſtranau. 

Abfenden, wyflati, odeflari, fejlari. 

Abfendung, f. wyflänj, odejlänj, ſeſlaͤ⸗ 
nj, a. 

Abfengen, opäliti, popäliti. 

Abfenfen, pobfjziti, potopiri, vtopi⸗ 
ti, 2) einen Weinſtock fortpflanzen, 
rozwoditi oblaufy , Fläfti roz⸗ 


wody. 

Abfenfer, m. eine Rebe, welche fortger 
pflanzt wird,ro3wod, m, bfjjenec, m. 
hijjenice, fx rewi,.n. . 

Abjenfung, f, pobfjjenj, vtopenj, votor 
penj,n. 2) Fortpflanzung der Reben, 
rozwodů Elsdenj, n. 

Abferen von einem Amte, zfaditi, od⸗ 
faditi, fboditi, fwrcy, 2) von der 
Mitch entwöhnen, odftawiti, 3) den 
Hut abjegen, ſnjti Flobauf, odkry⸗ 
ti blawu, 4) im Reden abfegen, 
pfejtsiti, pomlieri, 5) die Waareıt 
abſetzen, odprodati , aprodäweti, 
prodiwati 3bojj, 6) das Geld ab; 
fegen, frasyri pendänj cenu, vmen⸗ 
ſſiti ceny na penẽzÿch, 7) ohne Ab⸗ 
fegen, bez pfeftänj, bez pfjırje, 
bez pfetrj£y, bez oddechu. 

Abſetzen, das, Abfegung, zſazenj, zſho⸗ 
zenj, fwrjenj, n. 2) odftamwenj,n. 
3) fnitj, odPrytj, n. 4) pkeſtaͤnj, 
pomlienj,n. 5) prodaͤwaͤnj, zpro⸗ 
daͤwaͤnj, odproddwänj,n. prodegı 
m. 5) frajenj,n, | 

Aeyn, nepfjtomnfm bfei. 

— das, nepfjtomnoft, f, 


4 


i8 Abſ. 


Abſi be, f. zẽenj, n. fbled, ohled, zketel, 
vmyſl, m. in dieſer Abſicht, 3 toho 
ſhledu, 3 toho ohledu, 3tobo zẽe⸗ 
tele, 3 toho vmyſla, tim vmyſlem. 


Abſiechen ſich, zchurawẽti, zhubenẽti, 


wyhuben ẽti, wyzaͤbnauti, wychra⸗ 
dnauti, wykapati 
Abſieden, owariti, obwafıti, odwa⸗ 
r̃iti, wywjrati, wywakiri. 
Abſiedung, f. owarenj, obwakenj, od⸗ 
waienj, wywarenj, wywjränj, n 
Abſinugen, odzpjwati, dospjwati, wy⸗ 


zpjwati. 
Abſingen, das, Abſingung, odzpjwaͤnj, 
dozpjwaͤnj, wyzpjwaͤnj, n. 


Abſitzen vom Pferde, zſlezti sftaupiti, 


sfednauti 8 konẽ. 

Abfonderlich, obzwlaͤſſtnẽ, oddelenẽ, 
po různu. 

a) ſondern, odpogiti, oddẽliti, odlau⸗ 
diti, rozdẽliti, rozlauäiri, na rür 
3no deliti. 

Abfonderer, m. rozdẽlitel, m 

Abfonderung, f. odpegen), oddslenj, od⸗ 
lauẽenj, rozdẽlenj, rozlaudenj, n, 

Abſpalten, odſſtipnauti, odfftipati. 

Abfpaltung,f. odfftipnurj, odfitipanj, n. 

Abfpannen einen Bogen, fpuftici luk, 
2) die Prerde, odrkahnauti wy⸗ 
pr̃aͤhnauti. 

Abfpänftig, odcyzens, — 

Abſpaͤnſtig machen, odcyzyti, odrazyti. 

Abſparen dem Munde, priffrbniti na 
fwem bröle, vtrhnauti fwe hubẽ, 
ſobẽ vftfjdmici, vffrowniti, vflrs 
biti, vſtaupiti. 

Abſpeiſen, aufhoͤren zu eſſen, pogjſti, 
odgjſti, dogjſti, 2) abſpeiſen, zu ef 
feu geben, nakrmiti, 3) mit leeren 
Worten abſpeiſen, kogiti nẽkoho 
marnau nadegj, drzeti lahodny⸗ 
mi ſlowy, 4) einen abſpeiſen, kurz 
abfertigen, odbyti, 3 praͤzdna od⸗ 
byti. 

Abſpielen, einem das Geld, odehrati, 
obehrati nefobo, wyhrati na nd 
kom penjze. 

Abſpinnen, odpẽfjſti, zpfjſti, 2) etwas 
unter einander abſpinuen, ſpleſti nd; 
co mezy ſebau. 

Abſpitzen, zaoſtkiti. 

Abſplittern, ſ. Splittern. 


Abſprechen einem etwas, odfjcy, ode⸗ 


Abſ. 


pfjti, 2) gerichtlich abfprechen ‚08 
fenditi. 

Abfprengen, odraͤzeti fe, 2) mit Pul⸗ 
ver abfprengen, vozboditi, vozmer 
fftiti prachem. 

Abipringen, odſkokiti, vfkofiti, =) die 
Saiten fpringen ab, ftruny je puka⸗ 
gi, 3) der Kalk fpringet ab, preys 
fa fe wäpno, odffafuge, 4) in 
Bergwerken abfpringen, »ül geden 
zenechati, opuftiti, a drubf ote⸗ 
weiti. 

—* m, odepfenj, obfeknuej, oder 

enj, n. 

Abjpühlen, obmyti, oplaͤknauti, ſplaͤ⸗ 
knauti, 2) unten mcg abjpühlen, 
podmyti, oplafnauti, 

Abjpühlen, odwigeri, odmotati, w 
FlubEo motati, 

Abflanımen, pogjti, pochizeti, püäwod 
brati, pokaͤtek wzÿti. 

Abſtammling, m. poſſty. 

Abſtammung, f, pogitj, pochaͤzenj, puͤ⸗ 
wodu branj,n, 

Abftand, m. Ueberlaſſung, vſtaupenj, por 
ftaupenj,n. 2) Unterſchied, rozdjl, 
m. 3) Eutfernung, wzdaͤlj, n. wzdaͤ⸗ 
lenoft, f. 

Abftatten, einen feine Schuldigkeit, flos 
ziti, dokaͤzati, provkaͤzati, 3) Dank 
abſtatten, djky wzdaͤti, 3) Geluͤbd 
abſtatten, wyplniti, — ſlib, 
4) einem den letzten Dienjt abſtat⸗ 
ten, väiniti, profäzati nefomu por 
fleonj flu5bu, prowoditindfobo E 
brobu, 5) Bericht abftarten, daͤti 
sprawu, 6) die Schuld abftarten, 
zaplatiti, 7) Beſuch abſtatten, nar 
wiſtjwenj flositi, wykonati. 

Abftartung, f. -flojenj, dokaͤzaͤnj, prov⸗ 
kaͤzaͤnj, a. 2) wzdaͤnj, n. 3) wy⸗ 
plnẽnj, zorzenj, n, +) prowodenj, n. 
prüwod, m. vcinẽnj, a. 5) daͤnj, n. 
0)ʒaplacenj, 7) loʒenj, wykonaͤnj,n. 

Abſtaͤuben, opraͤſſiti. 

Abſtaͤupen, wypraͤſtati, wymliti, wy⸗ 
drbati, wyrijffati. 

Abſtechen, mit Punkten bemerken, wy⸗ 
znamenati, 2) das Lager abſtechen, 
wytknauti, wymẽkiti, rozmerici 
ftanifite, 3) einen Teich abſtechen, 
ſpuſtiti rybnjk. 4) einen Fluß, da; 

mit 


Ab. 


mit er anderswohin laufe, pfewefti 
keku, 5) übertreffen, wynifnsuc 
ned druheho, gintho pẽedeiti, pres 
wyſſiti, pfefäbnauci, pfepanofliei, 
5) abſtechen einen in dem Nitterfpiel, 
zbodnauti nefoho 8 Fond, ſrazy⸗ 
fi, vrfarı, 7) einen Trumpf im 
Spiele abfiechen, zabıri we hie, 8) 
die Kehle abſtechen, zapichnauti, pod⸗ 
Fezari, 9) das ſticht ſehr gut ab, 
to welmi dobfe ftogi, dobre fe, to 
frownäwä, 10) ein Bild abftechen, 
wyryti obraz. 

Abſtecken, zmefici, rozmöfiti, wys 
tknauti, 2) den Pur abfierden, od⸗ 
pineti, odepnauti. 

Abſtecken, das, Abſteckung, zmefenj, 
rozmefenj, wytknutj, n. 2) odpjs 
nänj, odepnutj, n. 

Abfichen, entferner fenn, wzdaͤlenu by⸗ 
ti, 2) abiaffen von feiner Meynung, 
pujtiei, vpuftiri, pfeftsti, oditaus 
piti od fwebo zdaͤnj, 5) die Fijche 
ſtehen ab, ryby lefagı, 4) der Wein 
fiebt ab, wjno zwẽtraͤ, 5) der Baum 
ſteht ab, ſtrom wyſvchaͤ. 

Abſtehlen, vkraͤdati, pokraͤſti, odkraͤ⸗ 
dati, vkraͤſti, vchwatnauti, poſtj⸗ 


hnauti. 

Abfteigen, zſtaupiti, 2) bey einem abſtei⸗ 
gen, ſlezti v nẽkoho. 

Abftellen einen, odiadirı, zſaditi, 2) abs 
ſchaffen, 3kaz yti, zruſſiti. 

Abſtellen, das, Abſtellung, odſazenj, zſa⸗ 
zenj, m. 2) 83kazenj, zruſſenj, n. 

Abſterben, zemfjri, vmijti, 2) abges 


korben Glied ; zmrewäy, merwy, 


vinuly, zernulf aud. 

Abfterbeun, das, zemfenj, vmienj,n, 

Abſtillen, odftawiti. | 

Abitimmen, die Suiteninftrumente, nj3 
firuniei, 2) Die blafenden uud die 
Drgel, nj3 hlaſowati. 

Abfioffen, herunter fioflen, ſrazyti, dos 
lũ ſtreiti, 2) vom Lande, odplaus 
ti, voplawiti ſerod bfehu, odſtr⸗ 
dirı, odfaditi, 3) den Dihfen ein 


* abſtoſſen, odrazyti, zodraͤze⸗ 
el, 


4) das ſtoßt mir das Her; ab, 
nad tim musẽ vieds frdce, 5) in der 
Muſtk die Noten abſtoſſen, wyrazys 
gi, wyräjer, 


Abf. Abt. 


Abfträben, odcybiti, odeefati. 

Abfirafen, porveftari, pokutowati. 

Abfirafen, das, Abftrafung, potreſtaͤnj, 
pofutowänj,n.. 

Übfireichen etwas vom trockenen, oſſau⸗ 
ſtati, 2) von erwas naffen, ferkjri, 
3) im Maab was zu viel if, ſhaͤne⸗ 
ei, 4) einenabftreichen, potfjti, na⸗ 
tejeindfobo, 

Abfrreichen, das, Abfireihung, offauftäs 
nj, n. 2) fetfenjn. 3) fbanenj, n. 
4) potfenj, nattenj,n. 

Abjireifen, die Haut, odfjri 3 Füge, 
ztaͤhnauti, wylaupiei 3 Füge, Füs 
zi oddelati, 2) das Laub abitreifen, 
otrhaͤwati Liftj. ' 

Abitreifen, das, Abftreifung, odfenj, 3 
Füje wytaͤhnutj, Füje oddälänj,n. 
2) otrbänj, otrhaͤwaͤnj, n. 

Abftreiten einem etwas, odhaͤdati, od⸗ 
pjrati, odepẽjti. 

Abſtricken, odwäzati, 2) fertig ſtricken, 
doplefti, vplefti. 

Abftrigeln, zlefari, omyPati. 

Abftümmeln, zohawiti, Fufe vdẽlati. 

Abftümpfen, ſtumpf machen, zrupiti. 

Abſtuͤrzen, fmerati, fwrcy. 

Abitürzung, f. fmeränj, fwrienj,n. 

Abftugen, oFlefftiti, Fufym, Eufarfım - 
vbelsti. 

Abfuchen, febrari, fhledati. 

Abſußen, ofladiri. 

Abt, Is Opat, m. 

Abtey, f. opatitwi, n. 

Abtißinn, f. Abatyſſe, & 

Abtackeln, zbrog odnjti, 3 3broge 
fwlecy. 

Abtanzen, odſkaͤkati, odtancowati, 

Abtauſchen, fmeniti. 

Abrheilen, oddẽliti, podẽliti. 

Abtheilung, £. oddjl, podjl, m. oddẽlenj, 
podẽlenj, n, 

Abthun, herabthun, ſwundati, 2) abs 
fchaffen, ſhladiti, zrufiri, zkazyti, 
3) etwas untereinander abthun, zpra⸗ 
witi, vgednati neco mezy febau, 
4) einen Webelthäter abthun, odpras 
witi zlodince, 

Abtrag, m. zpraͤwa, f. besfffodj,n. 2) 
Abtrag der Abgaben oder Gefaͤlle, 
odwäidenj danj a cel,n. 3) einen 
Abtrag thun, odlauziti ſe, nahraditi. 

B 2 Ab⸗ 


Abt. 


Abtragen das Dach, zbaurasi ftüechn, 
3) die Schuld abtragen, odweſti 
dlub, 3) das Eſſen vom Tiſche, 
odueſti, 4) ein Kleid abtragen, 
obnofyti, obchoditi kabaͤt. 

Abtragen, das, Abtraguna, zbaursni, 
n, 2) odwedenj,n. 3) odneſſenj, n. 
4) obnoffenj, n 

Abrreiben, odhaͤnẽti, odehnati, odpudi⸗ 
ti, 2) die Frucht abtreiben, potratiti 
plod, 3) das Pferd abtreiben, vhnati 
konẽ, 4) das Vieh, pohaͤnẽti dobyterk. 

Abtreiber, m. odhanitel, zahanitel, od⸗ 
puditel, m 

Abrreiben, das, "Abtreibung, odehnaͤni, 
zahnaͤnj, odpuzenj, n. 2) potrace⸗ 
Atj,n. 3) vbnänj,n. 4) pobäneni, 
n. b) Abtreibungsmittel, wyhaͤnẽ⸗ 
gjey proftfedfy, m 

Abtrennen , rospärati ‚ odpärati, 
rozedfjti, 2) von einem abwendig 
machen, odlaudıri, odrazyti, 087 
pogiei, rozpogiti, 

Abtreten, bey Seite gehen, odſtaupiti, 
vſtaupiti, 2) uͤberlaſſen, poſtaupi⸗ 
ei, vſtaupiti, 3) vom Wagen abtre⸗ 
ten, zſtaupiti, 4) bey einem abtres 
ten, gg v nẽkoho, 5) die Füße 
abtreku, ochodiri, offlspari, ſcho⸗ 
diri, odhnefti fobE nohy, 6) die 
Schuhe abtreten, zſſamati, Iſmatha⸗ 
ei ſtẽewjce. 

Abtreten, das, Abtretung, odftaupenj, 
vftaupenj, n. 2) poftsupen), n. 3) 
zftaupenj, n. 4) flezenj, n. 5) o⸗ 
chozenj, ofllapanj, ſchozenj, od⸗ 
bnetänj, n. 6) zſſamanj/ zſſmatlaͤ⸗ 
nj, n. 

Abtreufeln, Fapati, kananti, kwaͤpa⸗ 
ti, kraͤpẽti. 

Abtreufeln, das, Abtreuflung, kapaͤnj, 
kanutj, kwaͤpaͤnj, kraͤpaͤnj, n. 

Abtreugen, oſuſſiti, wyſuſſiti. 

Abtreugen, das, Abtreugung, oſuſſenj, 
wyfuffenj, n. 

Abtriefen, f. Abtreufeln. 

Abtrinken oben weg, odpiti, vpiri, 2) 
bis auf die Neige, a3 do dna wy⸗ 
waͤziti, wyireri y 8 Fwafiticemi. 

Abtrinken, das, odpitj, vpitj, n. 2) 
wywaͤzenj, wyjränj,n 

Abtritt, m. odjtaupenj,poodftaupenj,n. 
vjtuper, m. 2) sin beimliches Ge— 


Abt. Abm. 


mach, jnufromf, faufromne mijſto, 
n. 3) Abtritt zur Nothdurft, zaͤchod, 
prewyt, ſroñ, ſraͤc, m. M Abtritt 
nehmen, poodſtaupiti, poodajti. 

Abtrocknen, trocken machen, ofuffıri, 2) 
trocken werden, oſchnauti, vſchnauti. 

Abtrocknen, das, oſuſſenj, vſuſſenj, wy⸗ 
ſuſſenj, n. 2) oſchnutj, vſchuutj, n. 

Abtropfen, abtroͤpfeln, ſ. Abrreufeln. 
Abtrotzen, wyzdorowati. 

Abtrotzung, wyzdorowaͤnj⸗ n 

Abtruͤnnig werden, odfezari fe, ſtr⸗ 
hnauti je, oderehnauti fe, odpas 
dnauti, 2) abtrünnig machen, odwer 
fti, odtrhnauti, odcyzyti, odrazyti. 

Abtruͤnniger, odpadlec, wypadlec, po⸗ 
bẽhlec, probẽhlec, wylupek, fträch, 
mamaluk, m. 2) der des Gegners 

Parthey zugleich nimmt, pẽreſtupnjk, 
pfeftupitel, m 

Abverdienen, wyſlauziti fobE nẽco. 

Ab und auf, nahoru a dolü. 

Ab und zu gehen, odchäzeri, pfichäzeri. 

Abwachen fich, vmdleti boenjm. 

Abmwägen, odwäzitiz/ zwaͤziti. 

Abrbäger, m. odwajirel, zwäjitel,m, . 

Abwägung, f. odwaͤzenj, zwäjenj,.n. 

Abwälzen, odwalıri, ſwaliti. 

Abwandlen, die Zeitwörter, Eloniti, ſtlo⸗ 
nowati flowe. 

Abwandlung, f. ſtloñowatelka, f. 

Abwarnen, weyſtrahu dawati, wy 
ftejberi,‘ wyltrjcy. 

Abwarten, otefäwari , dokekati, 2) 
dem Gortesdienfte abwarten, poſlu⸗ 
howati pri ſluzbe Bojjs ‘5) ſeinet 
Haudthierung abwarten, hledẽti ſwe⸗ 
ho obchodu, H fein Amt abwarten, 
fwüg aufad pilne konati, weiti, 
ẽjditi. 

Abwärts, dolü. 

Abwartung, odekaͤwaͤnj, dodekaͤnj, n. 
2) poflubewänj, n. 3) bledenj, n. 
4) Fonänj, wedenj, fizenj, n. 

Abwaichen, obmyri, omyti, odmyti, 
vmyri, ſmyti, fmeywati, a) ein 
Schandfleck abwaſchen, ſhladiti, ſmy⸗ 
ti poſſt wrnu. 

Abwaſchbecken, vmywadlo, n. 

Abwaſchwaſſer, n. fmywact woda, f. 

Abwaſchung, obmyrj, omytj, ſmytj, 
vmyth, vmymaͤni, ſmeywaͤni,en 
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Abw. 


Abweben, odpleſti, fplefti. 

Abwechieln, promẽniti, zmẽniti, 2) 
die Kleider abwechſeln, preonaditi, 
zmẽniti ſſaty, zYdas Fieber wechſelt 
ab, zymnice fe mẽnj, 4) die Pferde 

abwechſeln, ſtridati Fone, 5) das 
Geld abwechleln , promemti pes 


r 


njze. 
Abmechstend, promdun?, promiänis 


tedin?. 

Abmwechsiend , adr. promänne, pror 
mönitedind. 

Abwechſeln, das, Abwechslung, promẽ nẽ⸗ 
nj, n. promẽnnoſt, promẽna, zmẽna, 
f. 2) pr̃eonacenj, zm&nenj, n. 3) mẽ⸗ 
nenj, a. Hſtẽjdaͤnj, a s)promenen]. 

Abweg, m, neſceſtj, odceſtj, n. okli⸗ 
ka, f. wybnutj 3 ceſty, n. 2) auf 
Abwege bringen, pfiweſti, vweſti 
na neſceſtj, 3) auf Abwege gera— 
then, na odceftj, neſceſtj prigiri. 

Abmesiam, 3cejtny. 

Abwegs, zcejtne. 

Abwehen, odfanfati , odfauknauti, 
odwaͤti. 

Abwehreu, 3brañowatie, zbraͤniti, 

. 3bägiri, vhaͤgiti, zahaͤgiti,2) 
abwehren , Das Waſſer, zabawiti, 
zumesyri, wodu zaſtawiti. 

Abwehrung, f, zbraiowänj, zhaͤgenj, 
zahaͤgenj,, vbägenj, n. 2) 3braͤ⸗ 
nenj, zabawenj, zamezenj, n 


Abweichen, f. vhnauti, vchÿliti ſe, od⸗ 
chrlisi fe, wyſſmauti,2) weich- 


machen, obmẽkẽtiti. 
Abweichung vhnutj, vihrlenj, 08; 


chf'enj, wyffinutj, n. 2) —— 


nj, n. 
Abmeiden, fpaiti, popäfti. 
Abweidung, f. ſpaͤſaͤnj, popaͤſaͤnj, n, 
Abmeinen ſich, vplakati, vilzeri fe. 
Abweiſen einen, oflyfferi, mit Spotte, 
odmriftiti, odwrhnauti nẽkoho. 


Abweiſung, f. oflyfienj, nedopfenj,2)- 


odmrfftinj, odwrijenj, n 

Abweiſſen, objliei, zbjliri , probẽliti. 

Abweiſſer, biliẽ, m. 

Abweiſſung, objlenj, zbjlenj, probẽ⸗ 
lenj, n, 

Abwenden, odwraͤtiti, 2) einen Streich 
von fi abwenden, zmjtari raͤnu 
od ſebe. 


Abm. bs. "a 


Abwenden, das, Abmendung, odwraͤce⸗ 
nj,n. 2) amjeänj,n. 

Abweudig machen, . odwrätiti, od 
razyti. 

Abwerfen, herunter werfen, shopiti, 
ſmetati, ſwrhnauti, shaͤzeti, 2) 
das Joch abwerfen, gho ſwrey, aba 
zniknauti, 3) 
wynaͤſſeti, 4) der Hirſch werft jaͤhr⸗ 
lich fein Geweih ab, gelen Fgider 
roẽnẽ iwe rohy zſtlaͤda. 

Abweſend, nepfjtomny. 

Abwefenheit, f. nepfjtomnoft, ſ. 

Abwegen, zbijdiri, zbrauſyti, zoſtki⸗ 
ti, naoſtkiti. 

Abwickeln, odwinanti. 

Abwickeln , das, Abwicklung, odwi⸗ 


nutj, n. 
Abwinden, f. Abwickeln. 
Abwirfen, dotkati. 
Abwirthſchaften, dohoſpodakiti. 
Abwiſchen, otẽjti, otjrati, vttti 
vtirati. 
Abwucheru, wylichwiti, Achwau 
wymocy. 
Abwuͤrdigen, pokokiti, ſnjziti ſe. 
Abwuͤrgen, vſſkrtiti, zaſſtrtiti. 
Abwuͤrgung, f. vffErcenj, zalErcenj,n, 
Abmürzen, okoẽeniti, 2) die Rede ab⸗ 


wuͤrzen, rei wyljäir, wykweto⸗ 


wati 

Abwrien, das, Abwuͤrzuug, okorenẽ⸗ 
nj, n. 2) wyljcenj , wykwẽtowaͤ⸗ 
nj, n. 

Abwürhen, dowztẽkati, wywztẽr ati fe. 

Abzardken, okleſſtiti. 

Abzahlen, odplaͤceti, odplatiti, ſpla⸗ 
titi. 

Abzahlung, f. oplaͤcenj, — 
ſplaͤcenj, n. odplaͤtka, re 

Abzanfen einem etwas, wywaditi 
fich abzauken, nawaditi, at 2 e. 

Abzapfen, den Wein, aus dem Faße, 
otoẽiti, wytofiti. 

Abzapfuug, f. ototenj, wytodenj, n, 

Abzaudern, odkauzliti, odlarowatı. 

Abzaufen, oderwati, oberwati, wy* 
rwati, 36 padely myrabati, wy’ 
paljfeti. . 

Abzäumen, odpzditi, 3 vzdy puſtiti. 

Abzählen, wyäjfti, wypoijfti, wypo⸗ 
tjtati, odpofitati., * 


Kusen abwerfen, 
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Abzählung, f. wydjtänj, wyktenj, wy⸗ 
potjtänj, odpoẽjtaͤnj, n. 

Abzehren, chfsdnauti, zchkadnauri, 
wyzäbnauti ‚ wyprachnauti, wy⸗ 
kapati, zhubenẽti, wyvonauti. 

Ab cheues, f. ſauchotiny, f. ſaüchotj, 
n. hfadnutj, n. wyzaͤbloſt, wy⸗ 
chkadloſt, bubenoft, wyvdloſt, fı 

Mbzeichnen, wyznamenati, nawrey, 
naftiniti, wypodobizniti, 2) bes 


eichnen, posuamenati, nazname⸗ 


neti, wyznamenati. 

Abzeichnung, f. wyznamenaͤnj, nas 
wrzenj, neftinenj, wypodobiznẽ⸗ 
nj, n, 2), posnamenänj, nazname⸗ 

naͤnj, wyznamenänj, n, 

Abjerren, ztrbari, zedrati, pofäpati, 

Abziehen, weggehen, odtaͤhnauti, od⸗ 
trhnauti, odebrati fe, odchoͤlitiſe, 
2) dem Vieh die Haut’ abziehen, 
ztaͤhnauti, fwlecy, flicti, 3) etwas 
von der Summe, porasyti, ſrazyti, 
ſtaͤhnauti, 4) deu Wein abjichen, 
ſtokiti, ſtrhnauti wjuo, 5) Brand» 
mein abziehen, taͤhnauti Foralku, 
6) ein Echeermeffer abziehen, zbki⸗ 
diel, 7) den Hut, fegmantı, ‚(mes 
fnauti, ſtaͤhnauti, 8) einen von 
jemanden abziehen, odtrhnauth, od⸗ 
wefti, 9) die: Karten, fegmauti, 
10) die Kleider, ſljknauti, fljcy, 
ſwlaͤketi, fwlecy. 

Abzichen, das, Abziehung, f, odtajenj, 
odrrbnutj, odebraͤnj, n. 

Abziehſtube, f. fwlätebna, zuwadlna, f. 

Abzielen, ſmẽrowati, , diefes zielt dars 
auf ab, to k tomu fmefuge, 3fj. 

Abzirkeln, — 

Abzug, m, Abreiſe, f. 
gitj, n. 2) der Eoldaren, odtazeni, 
odtrhnutj, a. 3) zum Abinge bla⸗ 
ſen, zpẽt traubiti, 4) Abjug in 
Rechnungen, ſraͤzka, poraͤßka, f. 
5) Abjug nehmen, odtaͤhnauti, od⸗ 
— 6) Abjugsgelder, ſraͤz⸗ 


a, f. 
Abzupfen, oſſt. ubati, odſſtlubnauti, 
lubnauti. 
Abzwacken, vchwaͤtiti, vchwatnauti, 
2) vom Lohne, vtrhnauti. 
Abzwecken, £ Absielen. 
Abzwicken, ſ. Abkucipen. 


odchod, m. od 


Abs. Ad. 


Abzwingen, odbnutiti, wynutiti, wy> 
muditi: 

Accent, m. das Erheben oder Ernie dri⸗ 
nen einer Eilbe in der Ausiprache, 
pfizwuf, m. prodrobenj,n, 2) das 
Zeichen des Aecents (X), znaminfo, 
n. znamenec, m. kärfa,f. den Acs 
cent auf eine Silbe fegen, oder acz 
centiren, znamjnkowati, kaͤrkowa⸗ 
ti, in der Ausſprache, prodrobowa⸗ 
ti hlaſu. 

Accidentien, f. Einkuͤnfte außer ber or⸗ 
deutlichen Befoldrug, pfjpadne au⸗ 

platky, pfipadfy, m, 

Accie, m. plat, m. clo,n. 

Ah! ach! 

Achte, am Wagen, f. wos, m, woſa, fl. 

Achſel, f. paͤzdi, rame, rameno, n. 
auf beyden Achieln tragen, na obau 

ramenaͤch nofyti. 

Achfelbein,.n. —* koſt, f. 

Achſelgeſtank, m, prk, m. frad pod 

pazdj, m. 

—5 n, podhlawnice, f. 

Achſeltraͤger, m. na obẽ ſtrany brau⸗ 

ſſenv. 
Acht, Achtung, f. posor, m. pozoro⸗ 
wänj, n. ffetenoft, f. fetten, n. 
Achtung neben, pozor mijti,' daͤti, 
fferfiei, pozorowati, in Acht neh⸗ 
men, blederi nelcho,, opstrowari 
nẽco, wſſſmati ſy, bedliwoſt miti 
na nẽco, aus der Acht laſſen, z my⸗ 
fli puftici, newfiijmati, 3# bfber 
zaloiiti, 2) Achtung, fo viel als 
Hochachtung, Hochfchägung , ſſetr⸗ 
noft, f. zfetel, m. zfenj, n. eine 
Achtung gegen jemanden haben, 
ſſetrnoſt k nekomu prondfferi, mjti 
arerel, zöẽenj mjti Fnefomu. 

Acht, F. Verbannung, kladba, klaͤtba, 
kletba, f. wype wẽdẽnj, wyobcowaz 
uj, n. einen in die Acht erklaͤren, 
do klaͤtby daͤti, wypowẽdjti 3 wla⸗ 
ſti, 3 zemẽ wyhnati, wylaudiri. 

Acht, oſm, der achte, oſmy, die achte 
Zahl, der Achter, oſmicka, f. 

Achtbar, wazitedlnỹ, mnoho wäinf. 

Achtel, der achtet heil, ofm$ dil, m. drey 
Achtel Takt, tr oſmiẽkkowy takt, m 

Acht und achtzig, oſm a ndeſa⸗ 
der acht und aͤchtzigſte, oſm a oſm⸗ 

deſath, 


A. 


Befärt, acht und achtjigmal, ofm a 
oimdeistfrät. j 
Achten, meynen, domnjwati fe, 3a to 
mjti, drieti, nadaͤti fe, 2) fchären, 
balten, wäjiri, wſſſmati ſy, hoch, 
mnoho fobE wäjiri, welice a wy⸗ 
fore ſobẽ wäjir, mmobo na nẽkom 
zaklaͤdati, welift zfenj E nẽkomu 
mjti, mehr, wjce a wjce ſobẽ wä; 
ziti, wẽtſſſ zẽenj mjti, wjce patfir 
si Endfomm, wilimatı fobe, gerin⸗ 
se, mälo fobE waͤziti, lebce fobE 
wäjiti, nichts, nicnebajiti, nic fos 
be newäjirt, ani 3a balaͤtku ne 
wästti, 38 mic nemjti, 34 hwizd 
fobE mewäjiti , za wec neynices 
maẽgm ſobẽ pokl&dati, nic nedbati, 
mic na to nedati, 33 hẽbet por 
loziti, ; 

Acht fach, achtfaͤltig, ofmndfobng, 
oſmerÿ. 

Achtfuͤßig, oſmnohÿ. | 

Abthundert, ofın jer, der achthunderte, 
oſmiſtỹ, achrbundertmal, oſmſtykraͤt. 

Acht jaͤhrig, ofmilery. 


Achtmal, oſmkraͤt, zum achtmal, po 


oſmkraͤt. 

Achtſam, pozorn?, pozorliwp, ſſetr⸗ 
ns, wſſmaw vᷣ. 

Achtſam, achtſa ulich, pozornẽ, pozor⸗ 
liwẽ, ſſetrnẽ, wſſſmawẽ. 

Acdtiamfeit, ſ. pozornoft, pozorliwoſt, 
ſſetrnoſt, wſſſmawoſt, f. 

Acht ſeitig, oſmſtrann. 

Achtserklaͤrer, m. prowolaẽ, m. 

Achtserklaͤruna, f. ſ. Acht, dazu Luft 
haben, dychtẽti po wypowedänj. 

Achrfäulicht, beffer achrfäulig, w ofmi 
ſlaupjch. 

Achtſraͤnnig, oimfpogen$. 

Achttaͤgig, oſmdennj. 

Achtung, f. pozor, m. pozornoſt, ſſe⸗ 
ernoft, f. 2) Achtung, fo viel als 
Hochachtung, wäiznoft, fferrnoft, f. 
ztenj,n. zferel, m. Achtung gegen 
einen bezeigen, fferrnoft F ndkomu 
prondfferi, zterel, zkẽenj E nẽekomu 
mjti, mjti we wäjnofti nẽkoho, 
nur eine Eleine, zrẽenjẽko, n. 

Achtzehn, oſmnaͤct, der achtjehnte, 

| —— acht zehumal, oſmnaͤct⸗ 
t. 
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Achtzig, oſmdeſaͤt, ber achtjigfte, ofms 
deiärh,, achtjigmal, oſmdeſaͤtkraͤt, 
acht zigjaͤhrig, ofmdefäriler$, ofmdes 
ſaͤtujk, m. 

Ader, m. pole, n. rolj , dẽdina, f. 
neuer Ader, Fiufina, den Ader 

- bauen, volj delati, ftrogiti. 

Ackerarbeit, f. ſedlſte djlo, woraͤnj, n. 

Aderbau, m, worba, f. zeme delänj, 
woränj, ſtrogenj volj, n. Ackerbau 
treiben, zemi dilati, pole worati, 
volj ftrogiiei. 

Ackerfeld, a. wornaͤ relj,f. pole, n. 

Aderfnrche, f. vozwor, rozhor, m, 
braͤzda, f. 

Adcerklette, f. wilde, perrjel plans, f. 

Adermift, m. mrwa, f, Acker miften, 
pole bnogiti. 

Acdermünge, f. wilder Poley, kocaurnjk, 
m. plans mäta, f. 

Adern, worati rolj, dedinu, pole 
3delati, rozworaͤwati. 

Ackerſchrolle, f. hruda, f. 

Ackersmann, m, woraͤc, m, 

Ackten, Schriften, f. ſpiſy, m. in bie 
Ackten dringen, w fpify wlojiti, v» 

ı  wefti, Ackten verfertigen, fpily ſtlaͤ⸗ 
dati, Proceßacdten, 3präwy, f. ge: 
dnaͤnj, n. 

Acktenbehaͤltniß, n. ſpiſowna, ſpiſotel⸗ 

ns, ſpiſoſchowna, fpifü howärna,f 

Adamsapfel,m, Adamowo gablko, n, 

Addreffe, f, naͤpis, nadpis, m. napſaͤ⸗ 
n), n, va ER 

Abdreffiren einen Brief an einen, nas 

pſati, 2) fich an einen addreſſiren, 
bläfyei je k nekomu. 

Adel, Adelſtand, m. vrozenoft, f. vs 
rozenj, zemanftwo, filechricewo, 
n. Mechta, f. Mechtitwj, n. vom 
guten Adel ſeyn, dobrebo rodu neb 
Fınene b$ei, 3 vrozeneho rodu po⸗ 
Mym byri, vom fchlechten, niedrigen 
Adel ſeyn, 3 rodu charenebo fpros 
fintho, njzkeho pofflym bpri. 


Adelich, vrozen$, vrozenec, zeman, 


Mechtic, zemenin, m. 2) abdelichen 
Geſchlechts, 3 vrozeneho, Mlechernes 
ho rodu, Emene pollly , vroze⸗ 
nec, m. 

Adel, vrozengm Liniti, vſſlechtitk, 
fflecheiri , feine Sitten adeln ihn, 
ctnoſti geho ho Mehr]. 


- 
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Ydelftadid, m. ſtaw vrozeny, semans 
ffy,m. vrozenoft, f. 

der, f. äjla, f. 2) Ader laffen, zilau 
paufiteri, 3) Ader fchlagen , 3jlu 
zarıti, 4) Aderlaßbinde, obwazer, 
vwazeh,ms 5) Aderlaßeiſen, Aders 
Laffchnepper, puſſtadlo, puſſtaͤtko, n: 

Aderig, Zilowitt, Zilowaty. 

Hderlaß, m. Aderlaffung , pauſſtenj 
ätlau, n. 

Adiunkt, m. pfipogeny, pfidany, m, 

Adiutant,m. pfiruönj, napomocny,m. 

Adler,m. orel, m. 

Adleritein, m. orliöj kaͤmen, m. 

Admiral, m. plawnj zbrognofta, m. 

Adventzeit, f, prichod Paͤne, m. pfjfftj 
Dani, n. 

Aebtiſſinn, f. Abatyſſe, & 

Acht, praw, fprawedliwf. 

Acchzen, lkaͤti, vpeti. 

Aederchen,n. zilka, f. 

Heffchen, n. Feiner Affe, m. opiẽka, & 
opilätko, n. 

Herten, nachahmen, wytwätiti, 2) zum 
Narren haben, k pofmeichu mijti, 3 
nekoho ſmjſſty, poſmeſſt y mir, des 
lati fobE. 

Aehern, vom Aerz, rudowf, medenny, 

Aehnlich, podobny, faft ähnlich , nis 
pobobn$ , fehr ähnlich , prepo⸗ 
Dobnf, podobnjk, podobnjcef, m, 
jemanden fich ähnlich ſtellen, neko⸗ 
mu fe podobiti, pfipodobniti, pr̃i⸗ 
podobllowati. 

Hehnlichen , podobiti, pfipsdobniti. 

Yehnlichkeit, f, podobnoft, podoba, 
f. podobenftwj, n. 

Aehre, f. Elas,m, Aehren befommen, 
klas pauffteri ,. w Elafe rüjti, w 
klas ſtlaͤdati fe, Aehren Löfen, 
klaſy zbjrati, paberowati w poli, 
was Aehren · bat, Elafowf „ klaſo⸗ 
wit$. 

Aehrenloͤſe, ſ. zbjraͤnj klaſů, n. zbjrs 
ne Flafü,f. pabirgwänj po por 


Sebrenlöfer, m. — klaſů, m, 

Aelſter, f. ſtraka, f. 

Aelſteraug, ſ. Huͤhneraug. 

Aeltern, alt werden, zſtarati, wetſſe⸗ 
ti, ſtaͤrnauti, ſtakiti. 

Aeltlich, oben, obftaroang. 


Aem. Af. 


Aemſig, adv. bedliwi, pilni, fuaind, 

Aemſig, bedlimwr, pin, fueänf. 

Aemfigkeit, f. bedliwoft, — ſnaz⸗ 
noſt, f. inasenftwj, a. 

Aemtchen, n. ader m. 

Heudern, ginakiti, meniti, onaẽiti. 

Aenderung, £. ginatenj, n, zmena, f 
onacenj, n 

Aengſtigen, ſwjrati, fauziti, vlekati, 
2) den Feind aͤngſtigen, lekati nez 

pfjtele. 

—* aͤugſtlich, teſtliwẽe, teſtno, 
forne. 

Aengſtigung, f. teffnoft, auzkoſt, res 
fliwoft, fauzenoft,f. ſauzenj, ſwj⸗ 
raͤnj, n.. 

Aerger, horſſj. 

Aerger, adv. büf, ärger machen, hüf, 
borfij vdelati, zhorſſiti. 

Aergerlich, poborfiliwy, 
rediny, 

Aergern, horſſiti, pohorſſiti, zhor⸗ 

iti. 

Yergerniß, n, horſſenj, pohorſſenj, 
zhorſſenj, n 

Aermel, m. rukaͤw, m. 

Aermlich, chudobng, chudina, m. 


pohorſſi⸗ 


Aeſpe, ſ. Eſpe. 


Aeſtig, wetwowatỹ, wẽetwowß. 
Aeſtlein, Aeſtchen, n. wetwicka, f. 
Aetzen, Ermiri, paͤſti. 


Aetzung, f. krime, ſ. krmenj, n. 


Aejen, rovͤti, wryei, 

Aeugeln, die, oẽka, a. >) au einem Ges 

woaͤchs, pupenec, pupen, m, 

Aeugeln, odfowarir 

Aeußerlich, zewnitẽnj. 

Aeußerlich, adv. zewnitfne. 

Aeußerſt, pokraguÿ, poflednj, in dem 
aͤußerſten Ungluͤck ſtecken, w neys 
wetſſjm neſſteͤſtj wezeti, der aͤußer⸗ 
ſte Theil der. Welt, Prag ſweta, m. 

Aextlein, n. steme Art, ſekyrka, pos 
bigeẽka, f. 

m. opke, f, wie ein Affe, o⸗ 


Afeft,m. Feidenfchaft, Gemuthebewe ⸗ 
gung, waͤſſeñ, naͤruziwoſt, fi iq 
Affekt kommen, zwaͤſſuèéti, in Affekt 
briugen, zwaͤſſniti, in Affekt ſeyn, 
we waͤſſui byti, waͤſſuitt, narus 


ziti. 
Affek⸗ 


’ Aff. Ale. 
Affettien, f, pfjlifnoft, f.. pfebnänj, 


twofenj, n. i 

Afektiren, priliffnym bᷣti, prebhnati 
nico, twöfiti fe. ; 

Affektroll, waͤſſniwỹ, pln waͤſſuj! 

Afr̃cagcũcht, . opicj ꝓpodoba, f. ſſe⸗ 
rednyj gako opice. 

Affenliebe, f. opiẽj laͤſta, ſ. 

Aftennafe, f. opicj nos,/ m. 

Affenmwerf, n. opic̃j djlo, a, 

Afbolderbaun, m. dfjn, m. 

Affedilleuwurzel, £. EFopicko kraͤlow⸗ 
ft, n. 

After, Flamawf, Friwy, 

Ufterbürde, f, Aftergeburt, mäszdficka, 
braniöfa, w ?terei djte w ziwote 
matky obwinure lej, f. 

Afterdarım, m. FoneönjP, m. 

Afterglaube, m, powirs , neprawaͤ 
wira, f. 

Afterfind, n. pohrobeF, m. fyrübe, n. 
na ſyrobẽ narozene djteẽ, n 

Aftermebl, n. zadnj maufa, f. 

Afterrede, f. näfel, m, pomluwe, f. 

Afterreden, nafjcy, naffnauti, po 
miauwaeti. 

Aslen,n. cin Kraut, worlilef, m, 


Yarimonien, ein Kraut, repicek, ſtar⸗ 


tef, m, 

Agıkein,m. Agtſtayn, m. 

Aba, aba. 

Ahle des Schuffers, f. ffidlo, n. 

Ahnden, mitjti, pomftiti, wymſtiti, 
2) vorherſehen, pfedsnamenari. 

Ahndung, f. pomfts „ mitiwoft, f. 
mftinj, pomftänj, wymftänj, n. 2) 
Ahmdungen, znamenj, wyznamenaͤ⸗ 
ni, pfedssm,>änj, n. Ahndungen 
haben, pr̃edzwjdati, zuamenati, wys 
mamenati. 

Ahnen ſich laſſen, daͤti ſobẽ haͤdati. 

Ahnen, m. bie Vorfahren, pfedkowe, 
otcowe, m. 

Ahnbert, m, pradid, m. 

Ahnung, f. j, n. 

Aboru,m, bfef, gawor, m, 

Ahernen, bfefowt, naworowf. 

Ais, n. wied, mejit, m. Blutais, 
wred Frwawf, m. 

Yischen, a. wfjdef, meijtef, m, 

Alley, ein Kraut, f. Agley. 

Mlabafter,m. Alabaftr, m. vom Ala⸗ 
baßır, alabaftrowy. 
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Hlant,m, Alantwur, woman, m. 

Alantwein, m. wonanfowe wino,n. 

Aların, m. poffıE,m. zhuͤru, Alarm 
blafen, zbüru eraubiri, ftrubowas 
ei, Alarm machen, pokkik väiniti. 

Alaun, m. levef, Eamenec , m. mit 
Alaun zugerichtet, Eamencowy. 

Alber , albern, bianpf, blupec, blu» 

poñ, m. albera fen, hlaupẽeti. 

Alberu, adv. biaupe, 

Albernbeit, f. hlaupoſt, f. blupftwj, mt 

Alchimie, f. Äijinseftwo, n. 

Alchimiſt, m. tifinsf, m, 

Alchimiſtiſch, kiſtnaͤrſtÿ. 

Alet, ſ. Aalet. 

Allbereit, ai gi. 

Allda, tu, 3de, ram. 

Alldort, cam, tamto, hyn. 

Alle, wifechen, wſſecken, wſſecek, wes 
fifen, weſſteren, alle Tage, kazdy 
alle fünf Jahre, Eajdych per 
et. | 

Allebeyde, oba, obadwa, weiblich 
obi, obidwi, 

Allein, fäm, famorn?, ofamely , der 
gern allein it, genf rad ofamore 
bywaͤ, ſamotu miluge, allein bleis 

» ben, ofamiti. 

Hein, adv. famorne, oſamotẽ, 2) 
. aedine, tolifo. 
Allein aber, ale wſſak. 
Allemal, wzdy, wjdydiy 
Alle miteinander ,. oba f 
. polne. 

Allenfalld, w kazdem prjpadu, por 
Eudäby. 

Allenthalben, ondeyonde, wübec, 
wſſudy, allenthalben her, odewſſud. 

Allerdings , owſſem. 

Allererfi, teprw, toliko. 

Allerhand, wſſelicos, wᷣſſelikß, wffelis 
gakyỹ, rozliinf, rozmanitß. 
Allerhoͤchſt, neywyäilj, das allerhöchfte 

But, fwrchowant, neywyslfidobre, 

der allerhöchtte Gott, neywys N, 

fwrhowean? Buͤh. 

Allerley, wſſelikỹ, wfieligaff, vozlis 
ing, rozmanitÿ. 

Allermafien, poniwadj. 

Allermeift, neywjce, obzwlaͤſſtnẽ. 

Allernaͤchſt, adv. neybljzegi, neybljz. 


Aller⸗ 


pokazdeẽ. 
polu, oba⸗ 





26 AL. 
Allerfeit®, wſſudy, 3 wfleh ſtran, 


ſpoleẽnẽ. 

Allee, wſſechno, wiſſecko. 

Alleſammt, wiſickni ſpolu, wiſſickni 
ſpoleẽnẽ. 

Allezeit, wzdy, wĩdycky, Fajdeho 
kaſu, pofazde. 

Allfaͤrbig, wfiebarewnf , 
barwy. 

Allfanzeren, f. titerka, dareöfa, da; 
remnice,f. Tafltomwäni, n. fibfinef, 
m. >) Allfanzerenen treiben, tinter⸗ 
Fowati, dareifowati, laflfoweti, 
tinterky prowaͤdeti, — 

Allgegenwart, f. wſſudybytnoſt, f, 

Allgegenwärtig, wſſudybytnỹ, wſſudy 
pfjtomn$ , der überall gegenwaͤrtig 
iſt, wfludybyl, wſſudybud, m. 

Allgemach, znenaͤhla, posnenählu, 
pomalu, polehauẽku, zlehka, zle⸗ 
haukka, pomalauẽku. 

Allgemein, wffeobecn?, allgemein wer: 
den, zobecneti, zwfledneti. 

Allgemem, adv. wffeobecne. 

Allgewaltig, wſſemohauch, wiſſeho 
mocn$, wflemocnt. 

Allhier, ruto, eu, 308, tady. 

Aulaͤhrlich, kazdoroẽnj. 

Altjährlich, adv. Fajdoroine. 
Allmacht, f. wſſemohaucnoſt, wffes 
mobutnoft, f. wffemobucenftwj, n 
Almächtig, wffemobauch, wifemocnt, 

wſſeho mocn$, wſſemoha. 

Allmaͤhlich, ſ. Allgemach. 

Allmofen, f, almuzna, f. 

Allmofenbächfe, f. almusnice, pokla⸗ 
dnice, f. 

Almofenherr , Allmofenpfleger, m. al 
muänjE, m, 

Allmofentafel, f. dcka almuinj, f. 

Allſachte, welmi zlehka, welmi pos 
leyEu,zeiche, lehauẽce, polehauẽku, 
pomalauẽce, pomalauẽku. 

Allſeheund, wſſewidaucÿ, wſſewida, m. 

Alltaͤglich, kazdodennj. 

Alltäglich, adv. kazdodennẽ. 
Alltagsfleid,n. kazdodennj ſſat, wffes 
on) fiat, ſſat na Faidy den, m, 
Alltansmantel, m. wſſednj pläfit, plafft 

Eajdodennj, m 


rüzne 


Alvermögen® , wifemohanch, wſſeho 


mocn?, wſſemoha, m, 


All. Alt. 


Allvermögenbeit, f- wſſemohutnoſt/ 
wſſemohaucnoſt, f. 

Allwaltend, wſſſim wladnaues⸗. 

Allweiſe, premaudrÿy. 

Allwiſſend, wſſewẽdomỹj, wſſeweda, m. 

Allwiffenheit, f. wſſewedomoſt, wiſe⸗ 
widaucnoft, f. 

Allwege, wdy, pofajdt. 

Allwo, Ede, 

Allzu, pfjlis, prilifne, welmi, när 
ramne , allzubald ,„ welmi, pfilis 
br3o, allzugroß, „welmi, pfjlid wer 
likß, brub$, prewelikÿ, alljufehr, 
zent pfjlid, hrube, pfes pfje 


Almanach, m, minuce, f. 

Aloe + D. Aloes, n 

Aloeholj,n. vagfle dfewo,n. 

Alp, m. muͤra, f. ſſtẽjtek, m, 

Alpen, f, Alpeugebirg, Alpy, wyfote 
hory, # 

Alpbaber,n. Abeceda, f. 

Alphaberifch, abecednj, abecedärnj, 

Alraun, f. mandragora, f. mußjk, pur 
penec, m. 

Als, da, kdyz, gakz, 2) nach den 
Bergleichungsftafeln , nei, nezli, 
mehr als ich wollte, wic ne; fem 
chtel, 3) ale, wie zum Benfpiel, 
gar, gako, er if fo groß, als en, 
on geſt taFwelify, gafo on, 4) 
gleichfam, ald, rowne, gakoz, gas 
Foto. 

Alebald, alfobald, hned, hnedky, hne⸗ 
diẽky, brzo, brzy, brace, brzycko. 

Alsdaun , tehdy, alsdaun erſt, cu 
teprw. 

Alsob, gakoby. 

Alſo, tak, rakto, 2) —— 

Alſobald, ſ. ann 

Alfter, f. ftrafe, f. 

Alt, ſtarß, werchr, alter wann, ẽlo⸗ 
wer ſtarÿ, letic$, wekowitÿ, ſta⸗ 
rolety, wekem ſeſſt, dlauhowẽ⸗ 
kÿ, lety pfebrang, ftafec, kmet, 
ſtardek, ſtakeker, m, altes Leib, 
zena ftard, letirk, wekowitaͤ, fies 
rolerä, weißem ſeſſlaͤ, dlaubowißs, 
lery piebrand, ftafice, ftafena, 
baba, babka, babice, babilfa, f. 
ſchon etwas alt, obftarsiy, obſtaͤr⸗ 
n?, — 2) aus den Alter⸗ 

tbume, 


Alt. Ama, 


thume, far, ftarosieng, ſtaroby⸗ 
If, fterodawn?, ftaroler$, 3) fehr 
alt, Rafiert, pfeftarf, 4) die Als 
ten, ſtari, m. 5) ale werden, ftärs 
nauti, Raferi, ſtarati fe, zſtara⸗ 
ri ie, wefem fchäzeri, ftaroftj fe 
fhrbiei , werffeti, zwerfjeri, 6) 20 
Jeht alt ſeyn, dwadceti ler jt4fj 
bfti, 7) alt fen, ftarfm, weko⸗ 
wirtm , wekem fefll$m bfri, $) 
alt machen, werfferi, ftare diniti. 
Altane, f. wykus, pawlaẽ, pawlaͤ⸗ 


a, — 
Altar, m. oltäf,m. obernice, f. 
Altardecke, f. pfifrfwfia oltäfnj, f. 
pfifrywadlo, n. 
Alrärchen, Altärlein,n, oltäfjf, oltäs 
fjdef, m. 
Altariſt, m. olsäfujf, m. 
Alter, n. überhaupt, ftäfj,n. ftaroft, 
f. wef,m. er ift in meinem Alter, 


geft w mem weku, ftäfj, 2) ange 


bendes Alter, mlädenectwi, n. 3) 
mannbares , weit muäfef , dofllf, 
doipely, m. doffloft, dofpiloft we; 
ku, ſ. ſtaroſt dofpels, f. ftarch 
wi?, flary wif, m. letitoft, wies 
Fowitoft, f. 4) das fpätefte Alter, 
ſeſſloſt, f. Fmerftwo,n. 5) das volle 
weibliche Alter, babinftwo, n. 6) 
sleihes Alters, w gednom ftäfj, 


fpolumäf$, rownowif$, rowno⸗ 


ler+, gednowitt, gednoftegnebo 
wen, wrftewnjf, m. 7) von Als 
ters ber, od ſtarodaͤwna, 36 ſta⸗ 
rodaͤwna. 
Altern, alt werden, ſ. Alt. 
Alterthum, n. ftar$ wek, m. ſtaro⸗ 
byloſt, ſtarozitnoſt, ſtarozitoſt, 
re ſtarowẽkoſt, wets 
© ’ . 
Altsläubiger, m, ſtarowerec, m. 
Altsläubifch, ady. arowirns, 
Altmutter, f. prababa, f. 
QAltreis, m. werefinik, m. 
Altvaser, m. praded, pradẽdek, m, 
Altvärerifch, ftarodamny, ftarobylf, 
ſtarozitnỹ flarowerf, ftarolery, 
Altwäterifch, adv. po ftaroddwnu, 
Altväterlih, od predků. 
Altwertelifh, babfey, po babſtu. 
Am, na. 
Amarant, m. kwet milofti, m, 


: Ama. Ant. 72 


Amarelle, f. Obſt, merunka, f, Baum, 

— merunfe, f. =) eine Art Kirfchen, 
wlaſte, bjle treſſne, f. 

Amazoıte, £. chemalige Eriegerifche Frau, 
bezcecd’yni, f, 

Ambof, m. naͤkowadlo, naͤkowadlj, m 
Ambosſtock, ſſpalek na kowadli⸗ 
ne, m, 

Ambra, f. pjijmo, n. 

Ambrofenfraut, n. ſtozrniẽko, a. ne⸗ 
ſmrtedlnoſt, ſf. 

Ameife, fs mrawenec, brabenec, m, 

Ameishaufen, m. mraweniſſte, bras 
beniffte, n. mraweneẽnjk, m. 

Ameischen,, Ameislein, n. mrawenes 
ceP, brabeneiek, m. 

Ameltorn, n. ein Gewaͤchs, Site, n. 
‘rei, m. | 

Amen, n. ftsii fe, wẽrnẽ. 

Amethiſt, m. Amaryft, m, 

Amme, f. büwe, chowalfa, odcho⸗ 
watelfyne, Fogirelfyne, kognaͤ, f. 

Ammern, f.wlaffe feine, f. 

Ammey, m. Zern$ kmjn, m. 

Ampfer, m. fftowjf, m, 

Amſel, A kos, m, 

Amt,n, aufed, vfad, m, ein Amt 
verrichten, verwalten, aufad Pos 
nati, Fjdiri, wefti, wykonaͤwa⸗ 
ti, 3prawoweti, kiniti, ein Amt 
aurıchmen, aufsd Pfigiti, ein Amt, 
geben, anvertrauen, "aufad nẽkomu 
daͤti, podati , aufad na nikoho 
wsnefti, wlojiei, nẽkomu aufad 
witriiti, na aufad nekoho wias 
diti, pojaditi, dofadiri, ein Amt 
‚erhalten, aufaduı doſaͤhnauti, do: 
giti, 2) ein befonderes Gebier ! mit 
feinem vorgefegten Richter , vfedis 
nictwij, n. 3) Amt in der Kirche 
halten, ſtuzbu Bo3j Fonati, zpj⸗ 
wati. 

Amthaus,n. düm aufadnj, faudnj, 
m. faudnice, f. 

Amtmann, m. aufedInjk, 3pr&wce, m. 

Amtsbot, m. vr̃adnj pofel, pofyläk, 
pofel 3 vfadı, m, 

Anmtsdiener, m. aufadni ſluzebnjk, m, 

Amtsgenof , Amtsgefell, m. ſpoluv⸗ 
fadnj, m, 

Amtshandel, m. Amtsaefchäfte , Fjzes 
nj, gednaͤnj aufadnj, n. 

Amts 


u. 


28 Ant. Anb. 


Amtsknecht, m, aufson; fluha, pas 


Amtsfchreiber, m, důchodnj, aufadn; 
pjſaẽ, m. 
An, ta. 


Anbauen, ein Haus an das andere, 
pfiftaweti, pfiftawiti, 2) ein Acker 
aubauen, pole zdelati, zmẽlniti. 

Unbefchlen, befehlen, naijdiei, kaͤza⸗ 
ti, rozkaͤzati, prikaͤzati, prika⸗ 
zowati, porauẽeti, 2) empfehlen, 
rekommendiren, poruäiti, poraus 
deti, füch Gott anempfehlen, Bohu 
fe poruẽiti. 

Anbefehlung, £. nafjzenj, porudenj, 
pfifäsänj, n, prjkaz rozkaz, m, 
3) Empfehlung, poruienj, porau⸗ 
tenj, n. 

Aubefohlen, nakizeno. 

Anbeginn, m, wzuik, zadäref, pokaͤ⸗ 
tek, m. potaͤtecnoſt, prwotina, f. 
zaketj, pocerj, m. vom Anbeginn 
der Welt, od pokaͤtku ſwẽta. 

Anbeißen, nakanſnauti, nabegzti, 
2) wie ein Fiſch an die Angel, na⸗ 
fträici fe, 

Anbeigung, f, nakaufnue) ,. nahry⸗ 
znutj, n. 

Anbellen einen, ſſtẽekati na nikoho, 
zaſſtekati na nekoho. 
Ankeraumen,.vräiti, vloziti, wykaͤza⸗ 
ti, 2) einem den Tag anberaumen, 
den nẽkomu polojiei , vloditi, 

vräiti. 

Anberaumung, f, vrienj, vlojenj wy: 
kaͤzaͤnj, n, 

Anberegt, dordenp, prawens, felent, 
pfipomenuty. 

Anbeten, Elandri fe, modliri fe En 
Fomu. 

Aubeter, m. Flanitel , klaniẽ, m. 

Anbeterinn, €. klanitelkynẽ, Elanicka, f: 

Anbetung, f. klaͤneni, modlenj, n, 

Anbey, fpolu, pfitom. 

Aubetreffen, dor$Fati fe. 

Anbieten, oberowari , podati, 2) 
einem feinen Dienft, feine Freund» 
ſchaft anerbieten, zakaͤzati fe neẽko⸗ 
mu flujbau, pkaͤtelſtwjm, 3) ſich 
anbieten, etwas zu thun, vwoliti fe, 
podwoliti je E nẽgakemu ſtutku, 
4) fih zu einer Verrichtung,, Ar: 
beit amerbieten, podwoliti, vwoli⸗ 


Anb. 


ei je,P nẽgake praͤcy, knegakemu 
pofizenj, posndsti, weisdati iY 
negake porſzenj, praͤcy, 5) ein 
Kauf, proceniti, zcemitı, 

Anerbieren, das, Anerbirtuug, obẽto⸗ 
wäuj, n. 2) zakaͤzaͤnj, n. 3) vwo⸗ 
lenj, n. 4) pojadinj, wriädini, n. 

Anbinden, vwaͤzati, piiwisati, nas 
waͤzati, 2) einen an feinem Nas 
menstage , waͤzati nekoho, 3) mit 
einem, fwediti je nekẽ—m, 4) niit 
dem Feinde, potÿkati fe. 

Anbinder, m, vwazstel, vwazad, na⸗ 
wazal, priwazal, pfimazatel, m. 

Anbindung, f. vwiziu, piiwaͤzaͤnj, 
nawaͤzaͤuj, a. vwazek, m. 

Anbiß, m. nakauſnutj, nahryznutj, 
n. 2) für die Fiſche, naͤſtraha, f. 

Anblafen, nadfmati, nadchnauft, 
nafsufnauti, dmychari mechem, 
rozdymati, rozfauknauti, vozfais 
kati, einen, ofauknauei, das Fener, 
rozdymati, rozfaukati, 2) anblaſen 
den Ton, zapiſtnauti, zarrwubiti. 

Aunblafen, das, Anblafuug, nadfmäni,‘ 
nafeufänj, rosfaufänj, rozdyÿmaͤ⸗ 
nj, n. 23) der Winde, durj, ofau— 
Fruuej,n. 3) göttliched, nadchnutj, 
n, 4) des Zond, zapiſtnutj, n. 367 
pilf, m. 

Anblik, m, wzezkenj, fpatfenj, por 
hledẽnj, n. pobled, m. bey dem erften 
Anblick, w prwnjm wzeztenj, ſpa⸗ 

tkenj, das war ein Anblic, co bys 
lo diwadlo, podjwänj. 

Anbliden , wzezfjti, wasblednauti, 
iparfici, pobledeti. . 

Anbloͤcken, ptitwari, 2) einen zum 
Spott, oſſkljbati, oſſtljbnauti ſe na 
nefobo, 

Anbohren, nawrrati, 2) pfiwrtati. 

Anbohren, das, Aubohrung, nawrtaͤnj, 
n. 2) pfiwrtänj, n. 

Anbrechen etwas ganzes, nalomiti, nes 
dei, nacnauti, 2) anfangen zu fau⸗ 
len, wie das Dbfl, nabniri , bnilis 
eri, 3) wie das Fleifch, zluknau⸗ 

ti, 4) wie das Hok, prachnauti, 
prachniweri, 5) füuer werden, wie 
das Bier, zoctkti, 6) der Tag bricht 
an, ſwjtaͤ fe, beu anbrechenden Tag, 
na vfwjte, 7) die Nacht bricht an, 
“ . noc 


Anb. And. . 


noc reine , noc fe delaͤ, den fe 


nasıh;r. metue, ben aubrechen: 
ir Yon, na nag, s nocy, w 
ſarkant Zor, na vſwje. 


Aubrũch. 
32, zapaͤliti, 2) ein 


Sntteiben,— 
Anbrenier, 9 


kicht a5 De andern aubreunen, 
veswiu. Kung na draby, 2) 
aufsnu.t 3. brengn , rozpaͤliti, 
ro3nfer 10, 4) anbrennen, wie dad 


Ex,eu, vömäliri fe, pr̃ſmudnauti. 

Aubcuurn, da., Anbrennung , Hapd: 
tenj, 3s»Alenj, n. 2) rozſwjcenj, n. 
3) ro. weni, rosbefenj, n. 4) 
pripalenj, vfiſmudnuti, n. 

Anbriugen, berichten, proneſti, done⸗ 
ſti, predneſti, 2) einen du einem 
Drıenie, pfiprawiti, 3) verheura⸗ 
tben feine Tochter, ſuaubiti, wdaͤ⸗ 
ri, s) eine Stelle aus einem Buche, 
pfiwodiri, pfiwäddti, vwaͤdẽti, 
polojiti, Fläfti, poPladeti, Ss) einen 
Streich oder Hieb anbringen, words 
jeri ram. 


Anbringen , das, Anbringung, prones . 


ſſenj, doneſſenj, pr̃edneſſenj, n.'2) 
pfiprawenj,n, 3) fnsubenj, wdaͤ⸗ 


nj,n. 4) pfiwädinj, vwädenj, por 


tojenj, Fladenj, poklaͤdaͤnj, n. 5) 
wröjenj, n, 

Anbzinger, m. donoſyẽ, bonaffitel, 
pfeonaffirel, m. 


Anbruch, m. nälomer, vlomer, m. 


nslomenj, vlomenj,n. 2) Faulnif, 
poruffenoft, projinfloft, ſprach⸗ 


loft, f. fprachnutj,n: 3) Anbruch 


des Tages, ſwjtaͤnj, vonenj. 4) der 
Nacht, ſmrknutj, a. ben Anbruch 
des Tages, ma vdnenj, na vſwjtẽ. 
Anbruͤchig, poruſſen , proilufly, 
frachit, ſtuhl⸗ zinklß, anbrüchig 


werden, poruſſiti ſe, zluknauti, tu⸗ 


hnau ti, prachnauti, anbruͤchig au 
der Bruſt, na prſech neduztw· 
Aubrüben, zewrjti, napafiti, ſpariti. 
Andrüllen, pfifwati, jafwari. 
Anbrüten, eine Henne zur Anbrut fe 
Bea, naladıri flepicy, 
Andacht, f. poboinoft , näboinoft, 
3bojnoft, z3bodiloſt, f. 


Andahrsübung, f. ewiienj,fe w por . 


boinofti, a, 


, 


And. 


Andüchtelen, f. poboinäftfa, f. 
Andächtig, naͤboznß, poboiny, 3bos⸗ 
ny, 3bozilÿ. u 
Mndächtler, m. naͤboznjtek, poboine 
cet, fwarädek, odenäfef,m. 
Andaͤcht ig, adv. poboine, naͤboznk, 
3bofue, 3bozile. u 
Andenten, n. pamẽt, pamätka, f. pas 
metowänj, n. feligen Andenkeus, 
fware pamẽti. 
Auder, der andere, druhß, ein anderer, 
ginÿ. 

Andermal, andersmal, gindy, 2) nm 
zweytenmal, po drubt. 

Anders, gindd, ginaf, auders mas 
den, sginaäiti, pfeginaiti, zona⸗ 


eiti. | 
Auderfeitd , odginud, 3 gine ſtrany. 
Anderſtwo, ginde. Re 
Anderſtwodurch, nẽkudy, ginde,ginudy. 
Anderſtwoher, zginud, odginud. 
Anderſtwohin, ginam, anderswohiu 
ziehen, ginam fe ſtẽhowati. 


24 


Anderthalb, puͤl Sruby , anderthalb 


Ellen, pül druheho loktey andert⸗ 
halb Tag, puͤl druheho dne, aus 
derthalb hundert, pül drubebe ſta, 
anderthalb Stund, puͤl drube ho⸗ 
diny, anderthalb Finger, pül dru—⸗ 


bebo prftu. 

Anderwärtd, nefam ginam, 3) nẽkde 
ginde, | 

Andenten, anzeigen, oanamowati, na 
rozum daͤti, oznaͤmiti, w znaͤmoſt 
vweſti, 2) etwas als eine Vorbes 
deutung, znam enati, predzua me⸗ 
nati, wyznamenati. 

Andeuten, das, Andeutung, oznaͤmenj, 
oznamowaͤnj, w znaͤmoſt vwede⸗ 
nj,n. 2) znamenänj, ptedzn amee⸗ 
naͤnj, wyanamenänj, n. 

Andeuter, m. oznamowatel, m. 

Andeurungsfchein, m. provkaͤzaͤnj, a, 

Andeutungsfhrift, k. naͤwẽſſtj, n. liſt 
oznamugjch, ın. 


Andichten, pfimyfliri, ſlowy pfidati, 


priciniti. 
Andichten, das, Andichtung, pfimyfile 
nj, flowy pfid@nj,n, a“ 
Andichter, m. pfimyilisel, pfivawa: 
tel, m. Zu 
Andingen, zgednati. | 
. Am‘ 


go And. Ane. 


Andonnern, an einen, pribimiei na 


nẽkoho. 
Andorn, m. ein Kraut, gableinjt,m. 
Andrängen fih, pkitjtir, pfiwelici, 
pr̃ihrnauti ſe. 


Andringen an einen, dotjrati, dotiſka⸗ 


ti, dotlakowati na nẽkoho, tiſt nau⸗ 

ei, tlakiti, nutkati fe na nẽkoho, 
2) ſich wohin andringen, tẽjti, wrjs 
rati je do nekeho. 

Andringen, das, Andringung, dotj⸗ 
raͤnj, dotlacowaͤnj, dotiſtnutj, n. 
2) tfenj, wijraͤnj, n. 

Androhen, pr̃ihrozowati, pohro ʒowa⸗ 
ti, wybrojowati, 

Androben, dat, Androhung , prihro⸗ 
zowänj, pobrojowänj, wyhrozo⸗ 
wänj,n. pohrůzka, f. 

Andrüden, pfitlaäiti, pfitiffnauti, 

Andruͤcken, n. pfielscen), pritiſtnu⸗ 
tj, n. 

Aneinander, na febe. 

YAneinander bauen, naſtawẽti. 

Aneinander binden, nawaͤzati, fwä: 
zati. 


Aneinaunder fahren, fbehnauti w hro⸗ 


madu, ſteknauti w hromadu, na 
ſebe wgeti. 

Aneinander fllicken, w hromadu ſplaͤ⸗ 
ceti. 

Aneinander fort, na bokad. 

Aneinander fuͤgen, w hromadu ſpo⸗ 
giti, pfifpogiti. 

Aneinander gerathen, napadnauti ſe. 

Auneinander hangen, ſpolu fe drzeti, w 
hromadu fe drzeti. 

Aneinander henken, nawẽſyti. 

Aneinander kleben, nalepiti, naljpati. 

Aneinander kommen, ſati fe, 

Aneinander laufen, nabehnauti. 

Aneinander legen, naklaͤſti. 

Aneinander liegen, na fobe lezeti. 

Aneinander rennen, na febe wrasyti, 

Aneinander fihlagen, w hromadu 
ftlaucy. 

Aneinander foffen, w bromadu fe 
ſrazyti, 2) grängen, pfifedeti, dos 
tykati fe, 

Aneinander ſtoßend, dordity, pfifedlg, 
pomesnj. 

Anerben , .3dEDiti. 

Anerbieten, f. Anbieten. 

Anerkennen einem etwas, priſauditi. 


Ane. Anf. 
Auerſchaffen, pfiftworeng, 


Anerwogen, nebo zagiſte. 

Aufachelu, pfifofrowati, 

Aufahen, ſ. Anfangen. 

Anfahren mit dem Schiffe an ein Felr 
fen, zawaditi, vrazyti, vfträiri 6 
lodj o fFalu, 2) an das Land, pri 
plauti, pẽiſtati, lodj pfiftawiri, 
priplawiti je E bfebu, 3) mit dem 
Wagen, pfigeri, 4) einen mit Wor⸗ 
ten aufahren, okriknauti nekoho, 
na nefobo vhoditi, Fiifsti, jes 
breti, ofupiti fe na nekoho, obos 
riti fe na nekoho, opẽjti ſe na nẽ⸗ 
koho. 

Anfahren, das, Anfahrung, vrazenj, 
vſtrẽenj, n, 2) pfipluej, pfiplawes 
nj, pfijtänj, pfiftawenj, n. 3) pfiz 
getj,n, 4) oFfifnuerj, Erıkänj, ze⸗ 
branj, ofupenj fe, obotenj fe, o⸗ 
prenj fe. 

Anfall, Angriff, m. autof, aupad, 
wpaͤd, pohrom, m. einen Anfall 
thun, autok, wpaͤd, pohrom vlıs 
niti, vdẽlati, dopadnauti, dem Uns 
fall widerſtehen, odolati/ 2) Aufall 
einer Krankheit, naͤpad, m. napa⸗ 
dnutj, n. er bekoͤmmt einen Anfall 
von Fieber, napadaͤ ho zymnice. 

Aufallen, wpadnauti, pfipadnauti, 
dopadnauti , dotfjti , dorazyti, 
pfitwaliti na nekoho, 2) einen 
mit Worten anfallen, doraͤzeti, dor 
tirati, Dogjzddi na nẽkoho ſlo⸗ 


wy. 

Anfällig, baufällig, na obofenj, na 
3botenj, na vpadnurj, na ſamem 
obofenj, vpadnutj, 2) eine anfäls 
lige Kranfheit, naͤkazliwaͤ, naͤkaz⸗ 
ciwä, nadchliwaͤ nemoe, f. 

Anfang, m. 3acätef, podäteR, m, pos 
taͤtecnoſt, f. zaketj, polerj,n, Ans 
fang uehmen, zakaͤtek, pokaͤtek 
wzÿti, braͤti, vom Anfang her, od 
poẽtaͤtku, od zakaͤtku, 3 pocaͤtku, 
3 prwu, im Anfang, na potärfu. 

Anfangen , zakjti, zacjnati, poljti, 
poljnati, 

Anfangs , anfänglich, zpokaͤtku, ze 
zakaͤtku, zprwu, poktaͤteẽne, pp 
zprwuß, z prwopokaͤtku, prwopo⸗ 

ktaͤtecnẽ. 

Au⸗ 


Anf. 


Anſangsbuchſtabe, m. zakaͤteẽnj Erena, 
prwoftens, f 

Anfangsgründe, m. prwnj zakaͤrko⸗ 
we, m, 

Unfänger,m. zalingtel, polinatel, m. 
2) der erſt anfängt zu lernen, pos 
täteinjf, m. 

Aufaſſen, vgmanti, vchopiti, vchwäs 
titi, popsdnauti. 

Anfarzen, pronauti na nẽkoho. 

Anfaulen, nabniti. 

Anfärben, nabarmwiti. 

Anfechten, odporowati , odpjrati, 
odpor wefti, odbogowatt, 2) dieß 
fibt mich wenig an , mälo na to 
dbaͤm, bazjm, 3) von einer Krank 
beit, Schwermuth, Unmillen, Sor⸗ 
gen u. d. gl. angefochten werden, 
pofaufjinu b$ri, 4) das Frauenzim⸗ 
mer fiht mich an, ta zeuſtaͤ je 
mnẽ ljbj, zalibuge, zlibuge, hybaͤ 
mne, welikaͤ miloft je mi wlewaͤ 
od te ofoby. 

Aufchten, das, Anfechtung, f. odpo⸗ 
towänj, odpjränj, odporu weder 
nj,n. odpor, odbog,m. 2) dbaͤnj, 
bajenj, n. 3) pofuffenj, pokauſſe⸗ 
nj,.n. 4) zealjbenj, 3ljbenj, hybaͤ⸗ 
nj,n, 

UAnfechter,m. odbognjk, odbügce, od⸗ 
pornj&, odpürce, m, 

Anfeinden, newraziti, fociti, wrẽeti 
na uefobo „ von einem angefeindet 
werden, w nepfjsni bfri, omrzeti, 
einen bey jemanden, ofoliti, obaus 


zeti. 

Anfeinder, m. newrajitel,; newrajnf, 
foE, —— obauzytel, m. 
feindung, f. newrazenj, focenj, 
wrienj, n. 

Anfeſſeln, pfifoweri, vkowati. 

Anfeſſelung, f. prikowaͤnj, vkowaͤnj, n. 

Anfeuchten, ſwlaziti, ſmociti, zawla⸗ 
ziti, das Feld anfeuchten, zwla⸗ 
zowati. 

Anfeuchten, das, Aufeuchtung, ſ. ſwla⸗ 
zenj, zawlajen;, fmoienj, n. 

Aunfeuern, anflammen, podpäliti, Nas 
paliti, zapaͤliti, 2) einen zu etwas, 
podpslowati, podpaliti, podſſtj⸗ 
wati, podnẽcowati, podnjtiti, po⸗ 
Pauzeti, podnẽt, podpal daͤwati. 


Anf. 


Anfenern, das, Anfeuerung, f. zapaͤle⸗ 
nj, podpaͤlenj, napaͤlenj, n. 2) 
podfftjwänj, podnecowänj, pod⸗ 
njeenj, popausenj, n. podnẽt, m. 
poopslenj,.n. podpal, m, 


Auflechten pfiplerati, pfırkati. 3 
- Anflehen, pofornd profyti, zaͤdati. 


Anflehung, f. poforne proffehj, zaͤdaͤ⸗ 
nj, n. poforns prosba, zaͤdoſt, f. 

be pfipläceri, napläceti. _ 
Auflickung, £. pfipläcenj , — 
nj, n. 

Anfliegen, priletẽti. 

Anfliegung, f. ptiletẽnj, n. 

Anflieſſen, pfitefarı, pfitecy. 

Anfluf, m. pfjtof, m. zwodnẽnj, n. 

Anfodern, ſuaznẽ 34dati, vpom jnati, 

Anfodern, das, Anfoderung, f. ſnazni 
zada inj, n, ſnaznaͤ 34doft, f. vpes 
mjnaͤnj, f. 

Anfoberer, — horliwy vpomindtel,m. 
Aufrage , f. optänj, zeptänj, po= 
taͤzaͤnj, otaͤzaͤnj, m. potaz, m, 

dotaͤzka, f. 


Anfragen, optati fe, zeptati, otazo⸗ 


wati, Dotazowatife. 

Anfrager, m. zeptawaẽ, dotazowa⸗ 
tel, m, 

Anfreffen etwas, nasjrati, nakauſnau⸗ 
ti, nafaufati, nabryzei, nablos 
dati, 2) ſich aufreffen, nazrati, nas 
hltati je. 

ufreffen, das, Anfreffung, f, nazjraͤ⸗ 
nj, nafsufänj, nakauſnutj, nes 


blodänj, nahryznuutj, 2) nazranj, 


nabltänj, n. 

Anfrieren, pfimrsnauti. 

Anfrieren, das, pfimrznurj,n. 

Anfrifchen, Falt machen , oblerftwiti, 
2) aufmuntern,, w3buzoweri, Pos 
wzbuditi, nabadati , popauzeti, 
pobädati, nabjzeri. 

—— das, Aufriſchung, f, obs 
Zeritwenj, n, 2) wsbuseij, nabaͤ⸗ 
daͤnj, popauzenj, nabjzenj,n. 

Anfügen, pütpogiti, pfifpogiti. 

Anfügen, das, Anfügung, pfipogenj, 
pfiipogenj, n 

Anfühlen, omakati, dotykati. 

Anfühlen, das, Anfühlung, f. omakaͤ⸗ 
nj, dotykaͤnj, n 

Auführen, herzufuͤhten, pfiwesti, pfi⸗ 

wu 


gr 
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wefti, 2) lehren, naweſti, 3) ein 
Beweis aus einem Buche, vweſti, 
vwoditi, pfiwejti, pfiwoditi, vs 
wiäoetı důwod 3 nẽgake Eniby, 4) 
Vorgänger ſeyn, wefti, wüdcen 
byei, 5) betrügen, nawefti , pod⸗ 
wefti. 

Aufuͤhren, das, Anführung, f. priwe⸗ 
denj,n, 2) nawedenj,n. 3) vwo: 
den, vwaͤdẽnj, priwaͤdẽnj, n. #) 
wedenj, n. 5) naͤwod, podwod, m, 

* Anführer, Vorgänger, m. wüdce, pfed; 
chüdce, prüwodce,, prüwodlj, m. 

Anfüllen, naplniti, 2) fich mir Eßen, 
prepiniti, pfecpar je, naklaͤſti 
bricho gjdlem, 3) die Täuben aus 
füllen, Boluby nadjwati. 

Anfuͤllen, das, Anfüllung, f. naplnẽ⸗ 
nj, a. 2) pfeplnenj, nacpänj, n 
3) enadjwänj, n. ; 

Anfurt, f. ſtanowiſſtẽ, n. pfjwoz, m. 
pfjftaw, m. ohue Anfurt, Frery 
pfjwozu nemä. 

Angabe, t. zaͤwdawek, 34Plad, Bo3j 
penj3, m. | 

Angaffen, leltowati, zewlowati. 

Angaffen, das, lelkowaͤnj, zewlowaͤ⸗ 
nj,n, lelky, zewly. 

Angeben, melden, vdati, proneſti, 2) 
jeigen, poklaͤdati, 3) erfinden, wy⸗ 
nagiti, 4) eine Arbeit angeben, na: 
Fjdiei djlo, 5) im Kaufe angeben, 
darauf geben, zawdati, 6) den Ton 
in der Muſik, pfedspjwati, zazpj⸗ 
weti. 

Angeben, das, Angebung, f. vdaͤnj, 
pronefjenj, n. einer Arbeit, naẽj⸗ 
zenj,n. eines Aurork, Flavenj, Pos 
Fladanj, n. des Tons in der Mus 
fit, pfedspjwänj,n,. pfed;pew, m. 
zaspjwany,n, 

UAngeber, m, vdawatel, ad, m. Urheber, 
piwod, püwodce, näftrügce, m, 

Angebiud, n. Geſchenk am Namensr 
od. Geburtetage,wäzenj, n. wazba/, f. 

Angebiſſen, nakauſnutỹ, nahryznutÿ. 

Angeblaſen, nafauknutz, nadymanß, 
rozfaukanf rozdmanbh. 

Angeblich, tak Felent, prawenß. 

Angebohren, pfirozen?, priſtwokenß. 


Angeboten, obẽtowanf, im Kauf, 


procenäng. 


\ Ang. 


Angebrannt, napaleng, zapaͤlenỹ, wie 
das Eßen, pfipäleng, pfifmuodly. 

Angebunden, piiwazany. * 

Angedeuter, oznaͤmenÿ. 

Angedichtet, pfimyiflen$, pfivanf. * 

Angedrohet, pobrozowany, wybros 
zoweny, prihrozowaußſ. 

Angedruͤckt, pfirladeng, pritiffnutrg. 

Angeerbt, 3dẽdenÿ. 

Angefallen, wpadnutỹ, dopadnurg. 

Angefangen, zalaty, pokaty. 

Angefeinder, ofodens, obauzenf.. 

Augefeuchter , nawlajeng , ſwlazenv. 

Angeflammt, podpäleng, zapdleıy, 
angefeuert , poonjceny , popuzeny, 
podpäleny. 

Angeflickt, pfipläcen$, napläceny, 
Angefochten, ooporowanf, odpjrang, 
von einer Krankheit, pokauſſenÿ. 
Angefrifht, abgekühlt, obderftwen$, 
angereizt, wzbuzenỹ powzbuseny, 
nabädanf, pobadanf, popuzenÿ. 

Angeftoren, pfimezlp, pfimrznury, 

Angefuͤget, pfipogeny, pilfpogeny.' 

Angeführer, bergeführet,, pfiwedeng, 
gelehret, naweden$, geleitet, we: 
ven?, betrogen, naweden$, pod⸗ 

wedenÿ. 

Angefuͤllet, napinäns, angefreſſen, pie; 
pinen?, pfecpany, angefuͤllte Tau⸗ 
ben, nsdjwanet holuby. 

Angegeben, gemeldet, proneffeny,, vs 
dand, eine angegebene Arbeit, na= 
fjzene djlo, angeachen im Kaufe, 
zawdanz ‚ in der Muſik, pfedspj= 


wanf, 

Angesriffen, bekuͤhrt, vgatſ, dotknu⸗ 
ey, popadnuth, vchopeny, feindſe⸗ 
lig angefallen, prikwakenÿ, pfipa⸗ 
dnuty. 

Angegürtet, pripdfanp. 

Angehalten, zaſtawenÿ. 

Angehängte, priwelfeny. 

Angehaucht, nadchnury. 

Angeheftet, pfipnury. 

Angeben einen, dochaͤzeti, prüſtupo⸗ 
wati, pfrikroditi, 2) betreffen, tÿ⸗ 
kati fe, dieß geht mich nichts am, 
co fe mne nic nettle, do tobo mnẽ 
nic nenj, 3) anfangen, naſtaͤwati 

ppred fe giti, zacjnati, der Sommer) 

wird bald- angehen, lero giz brzy 
Ne: 


Ang. 


naftane, das Schaufpiel geht an, 
diwadlo fe zaljind, polind, pied 
je gde, 4) ſich thun laffen, progi: 
ti, es wird ſich kaum thun laſſen, 
ſotwa to progde. 

Angehend, pocjnagjich, augehendes 
Alter, naftäwagjch ftäfi. 

Angebest, poſſt wany, doſſtwanß, po; 
pauzeny. 

Angebören, parfici, nAlejeri, pfinds 


lejerı, 2) verwandt ſeyn, fpfstelenu 


byti. 

Augchörig, zuftändig, patfich ‚ näle: 

3ich, pfindlejjch, 2) ipräreleng. 

Re obzalowanf. 

Angeklammert, jepnurg, fepiatf, za⸗ 
piatvᷣ. 

Angefleider, obledent, offacens. 

Angefuüpft , pfilpogens ,_ plıwäs 
zany. 

Augekündigt, obläffent, osnämeny, 

Angel, f. womit man die Fiſche fängt, 
vdice, f. 2) Angel der Bienen, 3is 
hadlo, n. —— m. 3) au einer 
Thuͤre, ftöiene, f. 

Augelangen, pribrati fe, dogiti. 

Angeld, n. 34wdawel, zaͤklad, Bo3j 
penjz, m. 

Augelegen ſeyn, zaͤlezeti, kmyſli byei, 
na peci miti, ſich etwas angelegen 
ſeyn laſſen, daͤti ſobẽ na nẽcem zaͤ⸗ 
lezeti, popecowati o nẽco, dbätti 
ne eco. 

‚ Ungelegeubeir, f. dbaloft, pede, f. 2) 
wichtige Augelegenpeit, dületiroft, f. 
Angelegt, anaezogen, obleceny, odeny, 
2) au die Bruſt angelegt, piıloies 
nr, pfiftawens, 3) angelegtes Feuer, 
wiojeng oben, m. 4) angelegres 

Geld, vlojent penjze, m, 

Augeichut, podepfeny, 3podepfeng, 
spolebhnur®. 

Augeleimm, peifliens, priflegomait. 

Augelifenwurgel, t. Angelika, Anges 
hite, f. ſw. ducha Forenj, n 

Augeln, auf die Angel fangen, ryby 
ns vdicy lapasi, chytati. 

Angeloben, zafljbiti, zallibowari, jlj 
bıti , zakazowati je, zamlauwa⸗ 

ti je. 

Mugelobung, f. flib, m, zaͤmluwa, f. 

zefljben;, n. Angelobung fich zu 
hellen, ratogemſtaj, a. 
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Angelodt, pfiwabent, prıwnadeng, 


pfilauzeny, pfichlächoleny,, peiläs 
Fans. 

Angeloffen, nabẽhly. 

Angelruthe, f. prut na vdicy, m. 

Angelſchuur, ſ. wlas, m. nit od: vdi⸗ 
ce, f, 

Angemeldet, obläffen?, osnämenf. 

Augemerkt, aufgezeichnet, nazname⸗ 
nanſ, poznamenanÿ, 2) wahrge⸗ 
nommen, pozorowang, ſſetrenÿ, 
vzuamenanÿ. 

Angemeſſen, primẽreny , 2) gleich, 
fmjeny. 

Angenehm, pfigemmnf, miloftin$ , v⸗ 
tejfeny, wdẽẽnÿ. 

Angenchm, adv, peigemnd, miloftne, 
vtẽſſenẽ, wdẽẽnẽ. 

Angenommen, pr̃igato, pfigmutg, 2) 
an Kindesfart, za ſyna wzatß, za⸗ 
fljvens, pfiwrdteny, zwolenec, m 

Augcordnet, angeftellt, nafjzenp, vſta⸗ 


nowen$, 3geönang, 2) anbefohlen, _° 


porucens, nefjzeny. 

Angeregt, pohnuct, 2) ermähnt, dos 
tieny, pfipomenur®. 

Angereit, pfiwäbeny, pfiläfany, na⸗ 
wnaden?, nawäbeny, nalaͤkany, 
2) zum Zorne, popuzenß. 

Angeruͤhrt, dotknutv. 

Angeſagt, opowẽdenÿ. 

Angeſchlagen, pfıbıry. 

Angefchmiert, namazanf, 2) betro⸗ 
gen, oſſtrabanÿ. 


Angeſchnitten, nafjznurf, nafrogen?. . 


Angeſchoſſen, durch einen Schuß vers 
wundet, naftfeleny, pojticleny. 

Augeſchrieben, napianf, popian®. 

Angejehen, mit den Augen, (partent, 
2) veruehm, flowürıy, wänejjeny, 
mnobowäänf, 3) bey einem anges 
ſehen ſeyn, wzaͤcnym bye v nẽko⸗ 
bo, 4) für etwas angefchen feyn, 
gminu, drzaͤnu byti za nẽco, 5) «8 
it darauf augefehen, k tomu gejt 
ſchlednuto, probleonute, wsezies 
no, na to fe to wztahuge. 

Angefefien, der irgendwo feine Güter 
hat, vſedlÿ, vfazent, 

Augeſicht, a. twär, f, oblideg, m. 

Angeſpaunt, aufgejogen, Bapnurt, nar 


tazeny, napriaty, 2) angeſpannte 


pferde / 
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* 
Pferde, zapkazentee, zapkaͤhnutk 
konẽ. 

Augeſpeit, augeſpien, popliwany, po⸗ 
pliwnuty. 

Angeſpielt, narazenf. 

Angeſpornt, oftnem pobodnurg, por 
bidnutÿ. 

Angeſteckt, von einer Krankheit, naka⸗ 
3en$, 2) angezünder, podpaͤlenÿ. 

Angeſtellt, vftanoweny, 

Angeſtiftet, nawedeny. 

Angeſtrengt, donucenß, 2) ongefreng 
te Kräften, wynalozenaͤ ſyla, f. 

Angefirichen, mit Farben , nabarwer 
nt, namazany, barmau potfeny, 
2) im Geſicht, naljden$, Ljteny. 

Angethan, angefleider, vftrogeny, o⸗ 
bieieng, 2) augethane Schande, ws 
cinena hanba, f. 

Angetragen, obetowany. 

Angerrieben, dobnanf, pohnany. 

Angewachfen, pfiroftlv, 

Aungewandt, naloieny, wynalojeng, 

Ungewiejen, wykaͤzanv. 

Angewöhnen, zwvkari, zwyEnauti, 
priwykati, pfiwyfnauti , obwy; 
- Pati, 

Angewöhnt, pfiwyElf, nawdyEly. 

- Angeseigt, ofdzany, vkaͤzanÿ. 

Angezogen, obleieny , offacenf, odẽ⸗ 
n$, odm. 

Angezünder, rozſwjceny. 

Angießen, naliti. 

Anglimnien, rozpaͤliti fe. 

Angreifen etwas, dotknauti fe nẽke⸗ 
bo, oſſmatati n&co, nẽco do ru⸗ 
kau wzÿti, gewaltſam, popadnauti, 
vchytiti, vchopiti, vgjti, vgjmati, 
2) den Feind. ‚na neprjtele pripa⸗ 
duauti, vderiti, 3) das Werk, ru; 
En knekemu pfrfiloziti. 

Angränzen, mezowati. 

Angraͤmend, pomeznj, mezugjcÿ fe, 
hrauiẽns. 

Augraͤnzung, f. mezowaͤnj, n. 

Angriff, m. wo man etwas angreift, 
rukowẽet, m. drzadlo, viho, n. 2) 
Unfall, wpaͤd, m. wpadnutj,n, 5) 
Angriff thun, pfipsdari, wpadnau⸗ 
ti, wpaͤd, vtok väiniti, vderitina 
nepfijtele, vprkem doſtokiti, dora⸗ 
zyti, dotẽjti. 


Ang. Anh. 


Angſt, f. auzkoſt, töitoft, teſtnoſt, 
ſauzenoſt, f. janjenj, ſwjraͤnj, n, 
es iſt mir angſt, get mne auzko/ 
teſtno. 

Angſtgeſchrey, n. Fwijlenj, n. 

Auguͤrten, pfipdieri , das Schwerd 
angürten, mei pripaͤſati, opaͤſati. 

Anbaben, ein Kleid ‚na fobe miti, 
2) einem etwas, nẽco proti nẽt o⸗ 
mu mijti. 

Anhaͤckeln, na vdicy chytati. 

Anhängen, ſ. Anheugen. 

Anhaͤnger, m. ſtaupenec, naͤſſedownjk, 
prilepek, rynyi, bolomef, m, 

Anhäuglich, naflevowng. 

Anhängig , pfidräugjcy fe, prilnau⸗ 


cY. 

Auhalten, daß einer nicht weiter kann, 
zadrzeti, zaſtawiti, auf der Gaſſe 
auhalten, zoͤrzeti na vlicy, 
Arreſt, drzeti v wẽzenj, =) antrei⸗ 
ben, pridr zeti nekoho F nẽécemu, 
3) den Zuͤgel anhalten, za vzdu 
podrzeti, 4) ſich an etwas anhalten, 
pridrzeti fe neceho, 5) um etwas 
anhalten, vſylowati, naſtaupati, mit 
Ungeſtimm, nalebati, 6) fortdauern, 
feerrwati, nepferrbnauri, 7) um ein 
Dienft anbalten, viylowati,naftupos 
wati, ftäti o ſluzbu. 

Anbalten, das, Aubaltung, f, das Fort: 
dauern, nepferrienj, pfidrjenj, fer 
trwänj,n. 2) Autreibung, priories 
ni,n. 39 Gefuch, naftupowänj, na⸗ 
lehaͤnj, vfylominj, n, 

Anbaltend, an einander hangend, ſpo⸗ 
iu w bromade je drijcy, 2) fort⸗ 
während, nepferrieng ; trwagijch, . 
ferrwagjch, trwalt. 

Anhang, m, Zufag zu etwas, püjlepef, 
prjweſek, prjoamwer, duͤſtawek, m, 
3) Bentritt, pfiftsupenj,n. 3) Rot⸗ 
te, bolomftwo, Fomonfiwo,n. 

Aubangen einem, pfidrieri fe nekobo, 
2) an etwax kleben, pfidrzeti fe, 
Inauti, ptılnauti. 

Anhauch, m. nadchnurj, naduti, n. 

Ankauchen , nadchnsuti, nadychati. 


Anhaucher, m, nadychel , nadychar 
tel, m, 

Anhauchung, ſ. nadchnutj, nady⸗ 
chaͤnj, m 


An⸗ 


ing 


Anh. Auf, 


Anhauen, natnauti, natjinati, natjti. 

Anbauumg, f. nateẽtj, natjnaͤnj, n. 

Auheben, anfangen, zacjti, Üjti, po⸗ 
cqci, zapocjti. 

Anheckeln, ſ. Auhaͤckeln. 

Anbeften etwas, mit Nägeln anmachen, 
ptirasyti , pripinatt, pripnautt, 
2) aubinden, piiwäzgti, pfipogiti, 
3) annähen, pöiſſiti. 

Aubeften, das, Aubeftung, f. pfivas 
zenj, pfipinänj, pfipnurj, n. 2) 
pfiwäzänj, pfipogenj, n, 3) pri⸗ 
ſſitj, n 

Andbeılen, peibonisi. 

Aubeimfailen, pripsdnauti, doftati ji ie, 
Die Erbichaft ift ibm auheimgefallen, 
dedictwj mu pfipsdlo , gemu fe 
doſtalo, 2) anheimſtellen, poddati 
je , zanechatj wüle, vfudku gi; 


ny 
Anheiſchig fih machen , zaflibowati 


neco nefomu, zakazowati, powi: 
nowsti, podwoliti fe. 

Anbengen, anbenfen, priwẽſyti, zames 
iyri, powelyti, pfipogiti, 2) einem 
ein Maul auhengen, nefomy hubu 
zaweiyti, 

Anberr, m. pradẽd, mn, 

Anhegen, poſſtjwati, draͤzditi, por 
naufati, popauseri, 2) die Hunde, 
piy poſſtwati. 

Auhetzen, das, Anhetzung, f, poſſtj⸗ 
waͤnj, draͤzdenj, ponaukaͤnj, po⸗ 
pauzenj,n. 2) poſſtwaͤnj, n. 


Auhetzer, m. pofltiwat, pfifitiwat, po⸗ 


ſſtiwaͤcek, pfifftiwäter, m, 
Anböbe, f, ptjwrjjj,n. pahrbek, m. 
Auhoͤren, poſſlauchati, poflechnsuti, 
preilscheri. 
Anhören, Das, Anhörung, f. poflau: 
chaͤnj, poſichnu preſlschaͤnj, m 
Auhorer, m, poſluchaẽ, m, 
Anjochen, pod gho daͤti. 
Anis, m. auÿz, m, 
Anitzt, ſ. Itzt. 
Anker, m, Forwice, Forwa, kotew, f. 
Anklage, f. 3aloba, f. obzalowaͤnj, n, 
zalowaͤnj, pojalowänj, n 
Auflagen, objalowati, 
Unfläger, m. zalobnjk, m. 
Anflägerinn, f. ialobnice, f, « 
Auflammern , w bromadu zapiıati, 
jpinari, fepnaupi, 
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Ankleben, neut. lepiti, pfilmauti,, 2) 
mit Zeime, Wachſe, püilepiti, 

Antlebend, lipawỹ. 

Ankleiben mit Leim, pfikljziti, prikli⸗ 
ti, pritlegowati. 

Aukleiden, oblecy fe, obljkati, oblaͤ⸗ 
keti, odjti, oſſatiti je, 

Aukleiſtern, f. Anfleiben. 

Anflitfchen, pftrkiri, pfirazyri, * 
waditi. 

Auklopfen, zatlaucy, zaklepati. 

Auknoͤpfen, pripnauti. 

Anfuüpfen, pfipogiti, pfivzliei. | 

Ankommen an einen Dre, pfibrati fe, 
iu Fuß, prigjei, zu Prerde oder im 
Wagen, prigeri, ju Schiffe, pfis 
plauti, 2) die Luft iſt ihm ange 
-fommen, priffls mu chur, napadla 
bo hur, zachrelo fe mu, 3) «8 
kommt auf einen. Krieg an, pfigde, 
dogde F wälce, ne wälfu, 4) es 
fömmt ibm leicht au, dieß zn thun, 
lehce mu to pfigde, madne mu to 
geft, 5) es if aufs aͤußerſte auges 
kommen, E poflednj potfebe prifflo, 
k pofleofu, Fu Foncy priſſlo, 6) 
übel ankommen, na plnau nẽkomu 
prigjtt, 7) es koͤmmt darauf au, na 
to pfigde, 8) es koͤmmt mich die 
Furcht an, ſtrach na mne pfrichaͤ⸗ 
39, gde, pfipads, hruͤza mne ob⸗ 
Ast, obſtupuge, 9) ankommen, 
befoͤrdert wer den, dochaͤzeti, dogj⸗ 
ei, er iſt als Offizier angekommen, 
doſſel auẽedlnictwa. 

Yutommen, das, an einem Drte iu 
Fuße, prigirj,n. zu Pferde, pfiges - 
jun. zu Schiffe, pfiplawenj, n. 2) 
Beförderung, dogitj, n 

Ankönmling, m. pejhosf, Howopfis 
Nr, m. 

Autoppeln, pfivzditi, pfipfähnayti, 
pt itaͤhnauti. 

Ankoͤrnen, ſ. Aulocken. 

—— ohlaͤſyti, oznaͤmiti, zwẽ⸗ 
ftowar 

Ankündigen, dag, Ankuͤndigung, f. o⸗ 
hlaͤſſenj, oznamenj, zweitowänj jr 
n. ohlaͤſſt a, ozuanıe, f, 

Aukuͤndiger, m. osnamitel, ozuamo⸗ 
watel, zweſtowattl, IR, 


€ > 


ur 


36 Ank. Anl. 


Aukunft, f, pfjched, prjchos, m, pfj: 
Mi, pfigiej, a. 2) Geburt, Ge: 
fchlecht, vod, wzchod, m. pogitj,n. 
von geringer Ankunft, 3 fipaenebo , 3 
chatrniho, 3 njzkeho rodu pofliy. 

Anlachen cinen, zafmari fe na nefo: 
bo, vſſtrnuti fe, 

Anlage, f. Steuer und Gaben, dan, f. 
Anlage machen, pogimati w pocet, 
2) zu einem Gebäu, 34Plad, m. 3) 
zur Muſik umd audern Künften und 
Mirfenfchaften, zpürobnoft , düwtis 
pnoft , dumyſlnoſt, K. diiwtip, m. 

Anlanden, priplawiti fe, pfiplauti, 
mit dem Schiffe, pfiltarı,, prifte: 
witi slodj Fpfjitswu, Flerpadlu, 
webnati lodj do kerpadla. 

Anlaudung, f. ptiplawenj, priftinj, 
pf̃iſtawenj, n. 

Anlangen, pfibrari fe, pfigjti. 2) 
anlangend, was aulanget, tÿkagjcÿ, 
dotykagjich fe, was mich anlauger, 
‚co je mne tykaͤ, tkne, tÿẽke, dotÿ⸗ 
kaͤ, dotÿẽe. 

Anlaß, m, ponuknutj, n. pijäine, f, 
nawẽeſſtj, n, Anlaß gebeu, naͤwẽſſtj 
daͤwati, pljäinu, ponuknutj daͤti, 
podati, ponaukati, Aulaß bekom⸗ 
men, ponuknutu byei, Anlaß neh⸗ 
men, pfr̃jẽinu braͤti. 

Anlaſſen, ſich zeigen, vkaͤzati ſe, daͤti 
‚je widẽti, a) einem uͤbel anlaſſen, 
zle s nekyÿm naloziti, naklaͤdati. 

Anlauf, m. autok, m. wrefnurj, zte⸗ 
knutj, a. vprk, m, 

Aulaufen, wpadnauti , ztecy, aus 
tof diniti, vprfem doffofiti, do: 
razyti, 2) an die Mauer mit dem 

Kopf, nabẽhnauti, wbihnenti, 3) 
oft bitren, nabjbati, dobjhati mes 
Fobo, 4) übel anlaufen,, zle fobe 
nabehnauti, nẽco fobe vhonti, vs 
erjiti, 5) vom Roſte anlaufen, na: 
bebnauti od resu, 6) der Wein 
lauft an, wjno zroſoluge, zoctuge 
fe, 7) die Wange lauft an, twär 
nabjhaͤ. 

Anlegen, die Hand an etwas, prilodi⸗ 
ti, priciniei, voloʒiti, 2) anwen⸗ 


den, naklaͤdati, wynaflädeti, na⸗ 


lojiri, naͤklad ciniti, weſti, 3) die 
Kleider anlegen, oblecy fe, obljka⸗ 


Anl. Anm. 


ei, obläteti, odjmwati, 4) Feuer ans 
legen, oben zaloziti, wloziti, 5) 
den Zaum, wlojiti, dAti v3du, 6) 
die £eiter, febijf pfiloziri, pfifter 
witi, 7) Geld auf Jutereſſen anle—⸗ 
gen, polositi, naleziri, klaͤſti penj- 
3e pod aurof, 8) der Etaub bat 
fi) darinn angelegt, wlozil, vſadil 
fe w tom prac.! 

Anlegen, das, Aulegung, f. der Hand, 
prilojenj, pfilinenj , polojenj, n. 
Anwendung, naͤtlad, m. nalojenj, 
n. des Feuers, zalojenj, wlojenj, 
n. des Geldes, polojenj, naloze⸗ 
nj, n. 

Anlegfchloß, n. wyfur$ zaͤmek, m. 

Anlehn, n. pügcka, f. 

Anlchnen, podepfjti, 3podepfjti, 3pos 
lehnauti je na nẽco, opfiri fe o 
nẽco. 

Anleimen, pfikljziti, prikljti , prikli⸗ 
howati, pfiflegowati. 

Anleiten, nawaͤdeti, naweſti, pfis 
weſti, ponarazyti. 

Anleiter, m. wüdce, woditel, nawa⸗ 
ditel, m. 

Anleitung, f, nawedenj, n. 2) Anleis 
tung, Unlaß gebeu, nAwefitj, por 
neufänj, pfjäinu Däwati , auf ei= 
nes Anleitung etwas thun, necjm 
näwodem nẽco vÄiniti. 

UAnleuchten, ofwjtiti, obgafniti. 

Anliegen, am Meere, pfilejeri, >) 
das Kleid liegt glatt an, prilebä, 
3) einen um etwas bitten., naleha⸗ 
ti na neFobo, 4) die Sorge liear 
mir immer an, ftarojft mne w3dy 
piilesj, na mnẽ lei, 

Anliegen, das, huetliwoſt, tẽzkoſt, ſ. 
hneêtenj, n. der ein Anliegen bat, 
bnecliwf, Fobo neco bite. 

Anloben, verfprechen, flibirt, zafljbiri, 

2) empfehlen, pochwaͤliti, ihwä; 

liti. 

Anlocken, priwaͤbiti, püllaͤkati, via 
kati, pẽrwuaditi, pfichlächoliti, pri⸗ 
lauditi, vlauditi. 

Anlockend, pfiluzuajch, pfimnadicy. 

Anlodung,t. piılaudenj, pfiwäbenj, 
pfimnadenj, n. wnade, f, 

Anloten, ptikljti. 

Aumachen, etwas an etwas, pridelati, 

pfie 


Anm. Ann. 


rfiöiniei, pfiprawiti, ») Neuer, 
ober rozdeları, 3) das Bier, piwo 
oprawiti, pfipramiti. 

Anmahnen, napomjnati, 2) anfporucn, 
nabadati, ner, Ve, wz bu⸗ 
zowati. 

Anmahuen, das, Anmahnung, f. napo⸗ 
mjnäni,n. 2) nabaͤdaͤnj, nabjzenj, 
pobjzenj, wzbhuzowaͤnj, n 

Anmahner, m. napominstel, napo⸗ 
minal, nabadaẽ, nabizytel, pobi⸗ 
zytel, m. 

Anmalen , pripodobniti, 
bizniti, pfimaloweti. 
Unmaften fih etwas, ofobiti, ofwor 
bo3owsuei, ofwogiti ſobẽ neco. 
Anmafuna, f. ofobenj, ofwogeni, pri⸗ 

ofobenj, nf, 

Anmauern, pfizdjti, nazdjti. 

Anmelden erwas, gmenowati, oznaͤ⸗ 
miti, pfipomijnati, 2) fih um et: 
mas, hlaͤſyti je E nẽkdemu, 3) einen 
anmelden, opowẽediti. 

Aumelden, das, Anmeldung , f. gme⸗ 
nowäni, osnamenj, pfipominänj, 
n. 2) bläjenj, 3) opowẽdenj, n 

Aumelder, m. gmenowstel, oznami⸗ 
tel , o3namowatel, obhlafytel, m. 2) 
opowidaf, m. 

Anmerken, zeichnen, posmamenati, na⸗ 
suamenati, 2) wahrnehmen pozo⸗ 
rowatı, fjerfiti, ſeznamenati, vr 
znamenati. 

Anmerkung, f. znamenänj, n. znaͤm⸗ 
fa, f. 

Aumeſſen, pfimdtiti, namefiti. 

Aumurren, pfireptäwati. 

Aumurb, f. prigemnoft, f. einer Ge: 
gend, wräffenoft, f. des Geruchs, 
podhotnoft, f. der Mufik, der Spra⸗ 
che, lahodnoſt, f. 

Anmuthen , beachren, pojädati, 2) 
zumuthen, pfimrfliti, fintilleti. 


napodos 


* 


Anmuͤthig, pfjgenmy, vteſſen po⸗ 


homt, labodn$ , rozFofjur. 
Anmuͤthig, adv. pfjgenme , vteſſe⸗ 
ne , pochorne , lahodnẽ, voz 
koſſnẽ 
Anmuthung, f. vo3ddinj, 
myflleni, im*ffleni, on 
Annageln, pribiti, 
Annagen, nabhryzei/ aahlodari. 


n. 2) pfi: 


Ann, Anp. 


Aunahen ſich, yibljjici , ptiblizo⸗ 
wati fe, 

Anunbung, f. pfibljjenf, pfibliiowä: 
nj, ns 

Annaten, roönj dand, f, 

Annehen, rect. annaͤhen, priffiti. 

Annehen, das, priſſitj, priſſiwaͤnj, n, 

Annehmen, pfigjti, prigimati, pfi« 
gmauti, 2) einen an Kindesſtatt, 
zwoliti, zaſljbiti ſobe, pr̃igmauti 
nẽkoho za wlaſtnjho, 3) ſich eines 
Dinges annehmen, vgmauti fe ne: 
teho, vgjmati ſe neiehbo, o nẽco. 

Annehmend „ pkigimagjicye, pkigj— 
mawÿ. 

Annehmer, m. pfigimal, pfigima- 
rel, m. 

Annehmerinn, f. pfigimalka, f. 

Annehmlich, woeing, pfjgenmy, la⸗ 
bodnt. 

Anuehmlichkeit, f. Iabode, lahodnoſt, 
prjgemnoft, f. des Geruchs, pochot⸗ 
noft; f. der Aueficht, des Wetters, 
des Umgangs, veeffenoft , pfiges 
mnoft, f. 

Anuehmung, f. pfigerj, pfigjmänj, n 
2) zwolenj, zafljbenj, n.*3) vgj⸗ 
mänij, n 

Annefteln, fepnauti. 

Annoch, geffte, predce. 

Anordnen, mie etwas ſeyn fol, ſpo⸗ 
raͤdati, zPjdiei, 2) befehlen, daß 
erwas ſeyn foll, marjditi. 

Anordner, m. Ipofadatel, zriditel, m 
2) nafiditel, m 

Anordnung, f. Aedeei. sejsenj, n 
2) nafjzenj, n. 

Anpaden, popsdnauti, vchopiti, v⸗ 
chwaͤtiti. 

Anpappen, pfilepiti, nalepiti, nali: 

pati. 

Anpaffen, ſgednawa ti, pfirownäwati ; 
frownäwati fe. 

Aupfälen , prikoliti, k Fülu pfim 
zati. 

Anpfeifen, zepjffari, zapiſknauti. 

Anpichen,, priimoliti, mit Pech ber 
ſchmieren, nafmoliti, 

Aupochen, zatlaucy. 

Anpoltern, zabauchati, zattifferi. 
Anpreiſen, ſchwaͤliti, fchwalowats 
welebiti, zwelebowari. 

n⸗ 
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Anp. Anr. 


Anprellen, wrasyti, zawaditi. 

Anrathen, poraditi. 

Anrechiren, pricjſti, pricjtati, 2) eir 
nem fuͤr etwas bezahlt anrechnen, 

‚ pfipofjfti, pfipofjrati; 3) hoch an⸗ 
rechnen, wyſoko, mnobo wycenir 
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ti, 4) viel aurechnen, mnobo na: 


poẽöẽjtati. 

Anrede, k. promluwa, f; promluwe⸗ 
nj, n. Anrede halten, promluwu 
drzeti, promlauwati. | 

Anreden einen, promluwiti na nẽko⸗ 
bo, k nefomu. 

Anredung, f. prontluwetti, n. 

Anregen, pobnauti, ponaukati. 

Anreger, in. ponaukatel, poitanfal,m: 

Aureaung, f. ponaukaͤnj, pohnuti, n. 

Anreiben, natfjti, natjrati, zgitkiti, 
nadrbati. 

reiben, das, Anreibung, f. 

 s3gjrcenj, nadrbänj, n; 

Anreiten , waijddti, doajditi, 

Aureijen, pfiwnaditi, pfriäkari, dief 
reizt mich an, to mue laͤkaͤ, 2) ans 
treiben, draͤßditi, pönaufati ‚pobjs 
zeti, mabjzeri. 

Anreisend, pfiwirapjch, peildFagjch, 2) 
dr#3djch, bongutägicy. 

Anreizer, m. draidil, ponaufal, por 
bisyrel, m, 

Anreisung, ſ. —— prilakanj, 
n. wnada, f. 2) draͤzdẽnj, ponau⸗ 

kaͤnj, pobjzenj, nabizenj,n 

Anreunen, wider den Feind, dorazr⸗ 
ti, wrazyri, putihnati, wöititi je, 
wreknauti,/ autok veiniti na nes 
pfjtele, 2)-im Fiuſtern fich kopen, 
w:asyti, vrazyti ie. 

Anrichten, cin — ogiti, pfir 
praw.ci hoſtinu, naſtrogiti bas 
dowaͤnj, n, 2) Krieg, Lerm, Zauf, 
wogun, powil, ſwaͤdu anüfobiti, 
ſwe ti, fer wiki, Unnlüc, Schaden, 
neſſ eſtj, ſtodn zouitrobiti, puſobiei, 
zRanleoen eine Geſellſchaft, ein Reich; 
Magazin sc. vftawiti, wyzdwihn an⸗ 
ti, 4 die Speiſen anführen, gidla 
xr vrawiti, pfiſtrogit) vſtrogtti, 
5) ein Kleid, ovrawiti, zurawiti, 
8) ſich etwas uͤbels anrichten, vho⸗ 
Hifi, způuſobiti ſobẽ nẽco sido. 

Ad htet, nu ſwdee y Ir: ſobitel, 
a op, nat d, na, ber 


nattenj, 


Aur. Anſ. 


Speiſen, pfiftrogitel, ſtruͤgce, mi, 
der Kleider, oprawce, m. 

Anrichttifch, mi, ſtuͤl kredenẽnj/ kre⸗ 
denẽujk, m, 

Anrichtung, Aſtrogenj, priprawenj, 
n. 2) z3půſobenj, fwedenj , ſtrope⸗ 
nj, 3) vflantoweni, wyzdwizenj, mı 
4) pfiprawenj,' pfıftrogenj, vſtro⸗ 

genj, n. 5) oprawenj, aprawenj, 

4) vbondnj,n. 

Anrichen, pfiwondti, pfiwändti, dief 
richt mich an, to mnd zawänf, 

Anrücen au etwas, pfiftenpiti , pfiz. 
ftupowati, 2) mir der Armee an 
die Stadr, pritrhnauti 6 wogſtem 
k möru, 3) mit den Truppen ar 
den Feind, privasyti, wrazyti, 4) 
der Feind rücde an, nepfjtel pfis 
ftupuge: _ 

Anrückung, fi pfiftaupenj, n, 2) pfia 
er n, 3) prirazenj, wra⸗ 

enj, n 

—* uni Hilfe, wzỹwati, wo⸗ 
latiopomoc, zum Zeugen, za ſwed⸗ 
fa wolati. 

Anrühmen, ſchwaͤliti, wychwaͤliti— 

Auruͤhren, dotknauti, dotÿkati. 

Aurübrlich, dortPawy. 

Auruͤhruug, f£ dorrFänj,n. 

per fx opowjdka, fi 

Anfagen, opowẽdjti. 

Auſager, m, opowidaẽ, opowidatel, m 

Anſaͤen, naſeti, naſſwati. 

Aufas, m. erſter Angriff, autok, nt. 
2) Anfag einer Kraukheit, nadchlis 
wort, f. nadchnutj, n. 3) Anfuͤ—⸗ 
gung, prifadea, fı 4) der blafenden 
Inſtrumeute, näfada, ff... 

Aufchaffeu, nakizowati, 2) verfchaffen, 
zgednati. 

Anſchaffer, m, nakiditel, m, 

Anſchaffung, f. nafjzenj, a. 2) zge⸗ 
dnaͤuj, n. 

Anſchauen, vohledẽti, poparriti, wjer 
sejti, ſhlednauti nẽco. 

Anſchauung, f. pobledenj,popartenj,n, 

Auſchein, m. pobled,m. pobleonurj, 
no. podoba, f. dem erfien Anicheine 
nach , na pohled, na poblednutj, 
na pohledenj, podle podobr, 63 
bat fat aar feinen Anſchein day, 
dolbance je k tomu nepodobaͤ, * 

m 


Anſ. 


mi ie doFonce k tomu, bem Aus 
fbrme nach , gak je podobaͤ, gak 
fe f tomu mä. 

Kofbeinen, pfifwicowati, prifwjtici, 

Anühdlen, zacynkati, zafinteti, 39: 
wountti. 

Aaididen ſich, prichyſtati, priſtrogiti, 
rriprawiti fe. 

Yoldidung, f. pfiprawa, f. 

Anihieln, zaſſi hati. 

Aeſchiefñen, ein Wild, pojtfeliri, na⸗ 
ſtreliti 


Auſchifen, pfiplawiti fe, priplauti, 
phftari, priftswiti F biehu. 
Arſchiag, m. Ratbfihlag, naͤlez, m. vas 
da,f. razenj,n. dompfl, ın, vmy⸗ 
Menj,n. 2) ofentlihe Befanntmas 
dung, wybläifenj, n.. 3) kurzer Ans 
fÖlag der Koften zu einem Werke, 
wypolitänj, wypoẽtenj, 4) Schaͤ⸗ 
tung, procenenj,n. in Anſchlag 
ringen, procemtti, 5) voll Aufchläs 
er fon, plnỹm domyjlä bei. 
Auſchlagen, ‚gupeften, pkitlaucy, pfiz 
biti, 2) vᷣͤffen tlich anfchlagen , pros 
wolati, wyhlaͤſyti, 3) sum öffentlis 
ben Verkaufe, proceniti, 4) zu Gels 
de, k penẽzům pfirasyti, 5) aus 
yohen , zarlaucy ,. zabauchati, 6) 
mit dem Kopfe au etwas, wrazyti 
hlawu do neẽeho, vrazyti fe, v⸗ 
detiti hlawau o neco 7) mit ber 
Blsde, vderiti, vhoditi na zwon, 
8) mit dem Gewehre, zamẽkiti, 
9) aut anfchlagen , ſwedeiti, flaus 
äiti, die Arzuey fchlägt ihm gut an, 
to lekarſtwi mu dobie fwedtj, 
Nausj, delã. | 
ießen cinen an Ketten, ne fe 
tiʒ nekoho vwaͤzati, ſwaͤzati nd 
retẽʒy, do paut, do okowů 
daͤti, 2) ſich an einen anſchließen, 


tuiſtnauti, pritladiti, pripogiti 


kenikomu. 
Laſchmettern, pfirasyri, wrazyti. 
ZJaſchmieden/ prifowari, vFowati. 
Anſchmiegen fich, pritauliri , pEiwis 
nauti fe, pfichauliri fe. « 
uſchmieren, namazati, 2) betrügen, 
oräbari. u 
Anfhmigen, poftfifnanei. 
Ynfhmusen, naſſpiniti, naprzniti. 
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Anſchnallen, zapnauti, vpnauti. 


Auſchnarchen, vbraukati, gebati, za⸗ 
braukati, oſupiti ſe. | 
Anfchneiden, das Tuch, naftfjibnauri, 
das Brod, nakrogiti, Das Holy now 
Fiznauti. 1 
Anfchreiben, napfari, einen übel am 
fohreiben, zle nekoho wypfati, po= - 
pfati. j 
Anfchregen, okrikati, offifnauti, nae 
Frifnauti, zakriknauti. 
Auſchuͤren das Feuer, rozdelati oheñ, 
rozgiſtkiti. 
Anſchwaͤrzen, naẽerniti, 2) verlaͤum⸗ 
den, zẽerniti. 
Auſchwaͤrzen, das, Auſchwaͤtzung, ſ. 
nakerneẽnj, n. 2) zẽernẽnj, n. 
Auſchweißen, anloͤten ſtijti, ſtlegowati, 
w hromadu ſpogiti. 
Anſchwimmen, priplawicri fe, pers‘ 
plauti, 0 
Anfehen einen, pohledẽti, hledẽti, pa= 
efiri, kauknauti, podjwari fe, ſhle⸗ 
dnauti, wzezfjrt na nẽkoho, mal 
ficht ee ibm an den Augen an, mas 
‚er im Schilde führt, zokj mu to 
bledj, co obmeyifli, 2) ein Schau 
fpiel aufehen, djwati fe, 3) für gut 
anſehen, billigen, vznati 3a dobre, 
4) worauf it das angefehen, k demu 
to fmöfuge, E’ kemu fe rim deli. 
Anfchen, das, Anfchauen, pohledenj, 
pattenj,wzeztenj, podjwänj, n. dem 
aͤußerlichen Anſehen nad), podle ze 
wnitinjbo wzezfenj , 2) Reſpekt, 
zketel, m, zrenj, n. flowärneft, 
waͤznoſt, wzneſſenoſt, wzaͤcnoſt, f. 
im großen Anſehen bey einem ſeyn, 
weliky zketel v nekoho miti, v 
welif& waͤznoſti byti, ein Anſehen 
machen, ſtkwjti fe, 3) Geſtalt, por 
bled, m. wseztenj,n. vom unfreund: 
lichen Anfehen, nelibebo wsesteni, 
pobledu, 4)Schein, obras,zrerel, m. 
podoba, f. es hat nur das Anfehen 
diefer Sache, gen to mA podobu 
tt wẽcy, gen obraz tt wẽcy na 
ſobẽ nefe. 
nfehntih , in die Mugen fallend, 
ſhledeiwe, vbleddiwr , Iparriced!- 
n$,. 2) vornehm, vEazaly, wzue⸗ 
fient, muobowsjnf , ſlowͤtub/ 
wzaͤ⸗ 


40 Anf. 
wzaͤcny, snamenitk , anfehnliche 
Familie, wzneſſenb rod, m. ein ans 
fehnlicher Mann, vFäzaly, wzaͤcnÿy 
mus, m, eim anfehnliches Laudgut, 
zuamenitÿ ſtatek, m. 


Anſehnlich, adv. wzneſſenẽ, mnoho⸗ 


waͤzneẽ, vkaͤzale, ſlowůtnẽ. 

Auſehnlichkeit, £. vkaͤzaloſt, mnoho⸗ 
wätnoft, wzneſſenoſt, ſlowuͤtnoſt, 
zuamenitoſt, f. 

Auſehunq, f. Auſehen der Perſonen, 
waͤznoſt/ f. 2) in Anſehung deſſen, 
3 obledu, wzhledem tobo. | 

Anſetzen, beitimmen einen Termin, etz 
ne Strafe, vflanowitt, vloziti, v⸗ 
klaͤdati, den Tag beitimmen, den 
amenowati, vlositi, polositi, 2) 
den Degen an die Gurael aufesen, 
naſaditi, prifaditı, pficiniri med 
brölu, 3) anuähen, naftzwirf, na⸗ 
fadiri, 4) an den Feind anſetzen, 
peipsdbnauti , wpwonauti ; vtok 
veiniti na nepfitele, 5) etwas hoch 
anfegen, wyſoko n&ce poftawiti, 6) 
Knoten anfegen , vzliei, 7) ſich aus 
fegen, vſaditi ie. 

Anſetzen, das, Auſetzung, f. vſtanowe⸗ 
ny, vlojenf , polozenj, gme 
nowäni,n. 2) nafazenj, pfilszenj, 
priöinenj,n. 3) pfipadnurj, wpa⸗ 
dnutj, n. 4) Polazenj, n. 

Anfichtig jemandes werden ‚, ipatfiti, 
vzriti, fezfjti, vwidẽti nefobo. 

Anſiegeln, pẽitiſſtliti, pfipederici. 

Anſingen, zazpjwati, prospewowatt. 

Anfinnen einem etwas, primyſliti me 
komu neco , 2) erinnern, vpos 
mineti. 

Anivanucn das Vieh, pripfäbnauti, 
zaptihnauti, zapjnati, 2) den Bo: 
gen, napnauti, napjnati, 3) Das 
Leder, natabowati, 4) die Kraͤf⸗ 
ten, priciniti fylu, 

Auſpeyen, napliwnanti, napljti. 

Anfpielen auf etwas, in Meden oder 
in einer Schrift, naraeri, pohraͤ⸗ 
wati (lowy, obraceei, wztahowa⸗ 
tina nẽco, 2) auf einen Handel, 

braͤti, bjei na nẽco. 

Anfsielung, f. naraͤzka, f, naraͤzen j, 
n. pohraͤwaͤnj flowy, obrscenj, 
wztahowaͤnj, n. 


Anf. 


Auſpießen, nakuliti, na Fäl napj» 
chnauti, narazyti. 

Anſpinnen, pfitkati, pfipleſti, pfis 
pr̃iſti, 2) etwas Boͤſes, oſnnowati, 
Füri nögafe fıbalftwj, obmoſſeti/ 
pifel flewati, ftrogiri, Unrube uud 
Zank, ftropiti nepokog a fwädık, 

» 3) es bar fih etwas augepoanen, 
sofnowalo, fpletlo je neco. 

Anfpornen, oftırem büjti, nutkati, po⸗ 
naufati, pobäfti. 

Aufprache, f. promlaumwanj, promlıss 
wenj, n. promlumwe, f. eine Anz 
forache haben , promluwenj miri. 

Anfprechen, promluwiti F nefomu, 

Anſprecher, m. promluwai, promlu⸗ 
watel, m. | 

Anſprechuna, f. Aufprache, 

Anfprenaen, anfprigen, pofropiti; 2) 
zu Pferde, dorazyti, dofkoliti, dor 
erjti na nẽkoho. Ä 

Anfprengung, £. Anfprigung, pokro⸗ 
penj, n. 

Anfprinaen, wiloäiti. 

Anfpsigen , poftfifati, poftfifnauri. 

us. Roderung, po;adani, n. 
nadege, f. einen Anfpruch auf etwas 
niachen, zaͤdati nẽẽeho, delati ſy na 
neco myſſſenj, nadeẽgi, Auſpruch 
auf jemanden haben, zalobu proti 
nẽkomu väiniti, fauditi fe s nöfym. 

Anſorung, m. Anfag , doſkok, m. dos 
ſtocenj, n. 2) eine Kraufbeit, li= 
ffeg, m. trudowstoft, f. fjupinare 
malomocenjtwj w twäfi,n. 

Anfpülen, pritekati. 

Auftakt, f. Zurüftung , pfiprawa, f. 
pfipeawowänj, ftrogenj, n. Auſtalt 
zu etwas machen, pfiprawowati, 
botowiti, chyitari, ftrogieife, pfir 
prawy dElari E ndlemu. 

Anftaltınacher, m. pfipramwitel, m. 

Anſtand, m. Auffchub, prüätab, odFlad, 
m. bagemitwj,n, ohne Anjtand, bez 
dlenj, bez proolenj, bes meſſtaͤnj, 
bez waͤhaͤnj, newaͤhawẽ, Anftand 
der Gerichte, odlojenj, z aſtawenj, 
n. odklad, m. prawa # ſaudu, pfe, 
do giſteho kaſu, f. Anftaud int Series 
ge, rfimifi, pfjroj, poodlojenj 
boge, n. veklid, m, Ihüte, f. pos 
fog do gifiivo kaſu, m, — 

es 


ö— — — — — — 


Anſ. 


des Keichstags, odklad, m, oblojes 
ni inömu,n. Auſtand des Regiments 
nad dem Tode eines Könige, mir 


ſtozrrawa, . 2) Anſtand, Auſtaͤn⸗ 


digkeit, Auſſnoſt, naͤlezitoſt, f. 

Antindig, luſſuy, nälejiry, 2) ge 
fülig, wosiny, whodn?. 

YAukaadia, adv. flufne, naͤlezitẽ, 2) 
dicſes iſt mir nicht anftäudig, to 
mund nenj wdẽẽne, whod, wdẽk. 

Ankandibrief, m. liſt poklidnj, m. 

Anlarren einen, vpfjri oli na nẽko⸗ 
bo, zoſtra pohledẽti. 

Anſtatt, mjſto, na miito. 

Anſtauuen einen, zhrozyti fe, 3dẽſyti 
je nekoho, s vzaſnutjm na neko⸗ 
ho hledẽti. 

Auſtechen einen, popichati, dortFari, 
damir ſticht er mich au, tim mne 
dortfi, pjhaͤ, 2) das Pferd, vbor 
duauti, rozbodnauti, pobüfti, za⸗ 
duͤſt, pobadati oſtruhami. 

Anſtecken, aubeften, pritknauti, za ⸗ 
ſtreiti, piıpnauri, 2) einen Ring, 
naſtekiti priten, 3) einen Degen, 
zawẽſyti Ford, 4) das Fkifh an 
den Bratſpieß, napichnauti, naſtr⸗ 
eiti mafo na rojen, 5) einen mit 
Krankheit oder mit böfen Sitten 
auſtecken, nakazyti, naprzmiti, nad 
chuauti nẽkoho, 65) ein Feuer, za⸗ 
pälici, zamjrıti, oben polojiti, za⸗ 
loziti, 7) ein Licht anſtecken, roz⸗ 
Iti, zazziti, rozſwjtiti ſwjcku, 8) 
ein Faß, natoẽiti, naẽjti. 

Auſteckend, nikailiwt, ndkaikiwmf. 


Yukefang, f. Andeftung , pripnutj, 


pfipinanj, zaftröenj, n. 2) naſtr⸗ 
cenj,n. 3) z3aweffenj,n, -4) navi: 
daurj, napihänj,n. 5) nakaze⸗ 
nj, naprznenj, nsdchnurj, n. nad⸗ 
chliwoſt, nakaza, f. 6) zapaleni, 
zanjcenj, zalo zenj ohne, n, 7) roz⸗ 
zen], zazzenj, rozſwſcenj ſwicky, 
n. 8) natocenj, nadetj, n. 

Anfichen an etwas dicht, pkiſtaͤti, 2) 
wohl anfichen, dobẽe ftäri, flufferi, 
dies Kleid ſteht ihm wohl an, ren 
flat mu dobfe ftonj, fluffi, 3) dieß 
ſteht einem ehrlichen Manne nicht 
an, nepfiflugj to poctimemu mu: 
zi, nefluf) to na poctiwiho mw 


Auf. 4 


\ N 


Se, 4) dieß ficht mit nicht at, ges 
fällt mir nicht, ro fe mnd neljbj, 
to muẽ nenj whod, 9) dieß ſtuͤn⸗ 
de mir wohl an, to by muẽ pfis 
fluffelo, fluffelo, 6) bey fih anfte 
ben , zweifeln, pochybowati, 7) 
etwas anftehen laffen , ‘ pomechari 
nicebo, nehari nẽẽeho ſtaͤti. 
Anitellen fich an einen , priftawiti, 
poftawiti fe k nẽkomu, zyein Gaſt⸗ 
gebot, pfiprawiri, pfiftrogiti, nas 
ſtuogiti hoftinu, 3) Spiele, ftros 
giti hry, 4) wie wollen wir es an⸗ 
ftellen ? gak to naſtogime ? vdẽ⸗ 
laͤme? 5) ſich auftellen , ſtellen, 
ſtawẽti fe, 5) etwas anſtellen, aus 
richten, doweſti, prowejti, 7) je 
manden zu einen Amte anitellen, 
nekoho E nörafemu vradu vita’ 
nowiti, vſaditi, vſtawiti, poſta⸗ 
witi, na vr̃ad zrjditi, 8) eine Klar 
ge auſtellen, zalobu veiniti. 
Anſtellen, das, Auftellung, f. priſta⸗ 
wenj, voftaweni,n. 2) pfjprawa, 
f. pfiprawenj, pfittrogenj, ſtaſtro⸗ 
genj, n. 3) ſtrozenj, n. 4) dowe⸗ 
denj, 'prowedenj,n. 5) vſtanowe⸗ 
ni, vfazenj, vftawenj, pojtswenj, 
zejzen],n. 6) veinẽnj zaloby, n. 
Anſtemmen, posenfici, podpirati, 
zyodepẽjti, zyole hati⸗ nazpoleheti, 
Anſtiefeln, obauti w boty. 
Anſtiften, naweſti, nawaͤdẽti, 2) at 
reijen, nabaͤdati, 3) verurſachen, 
naſtrogiti, püfobiti. 
Anſtiften, das, Anſtiftung, f. naͤwod, 
m. nawedenj, n. 2) nabaͤdaͤnj, n. 


3) näftrog, m. naſtrogenj, puͤſo⸗ 


benj, n. 

Anftifter, m. näwodce, nawaͤdiẽ, naͤ⸗ 
wod, näwodnjf,m. 2) nabadad, 
m. 3) näftrügce, püfobce, m. 

Anftiftung, f. das Anftiften. 

Anftimmen , ohledaͤwati ſobẽ, pfed+ 
zpjwati, pfedpjffäwati, 

Anſtimmen, das, Anſtimmung, f. oble« 
daͤwaͤnj, pfesspjwänj, predpjſtaͤ⸗ 
nj,n, piedpiff, m. | 

Anftinfen , zapächari , napaͤchati, 

zimraditi fe. 

Anſtoß, m. auraz, vftrf, m. vraife, 

vſtrẽka, zaͤwada, ſ. RT, n, 
i 2 


Is 
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2) Aergerniß, horſſenj fe, pohor⸗ 
ſſeuj, a. 3) ohne Auſtoß, bez pfes 
kaͤzky bez aurazu, bez vhony / 
bez zaͤwady, bez zawazenj, 4) von 
einer Krankheit einen Anſtoß haben, 
pokauſſnu byti od nẽgake nes 
mocy. * 

Anftoffen an etwas, vfträiti, vrasyti, 
. zawaditi, 2) mit der Zunge, za⸗ 
wazowati gazykem ‚ bebrati, za⸗ 
gifati fe, 3) anaränzen, mesowsti, 
vorpFarife, prilezeti, 4) fehlen, por 
kleſnauti, ſtlauznauti, 5) in einer 

Schrift ſich auf einen Satz auſtoſſen, 
vraͤzeti, pohorſſiti, zatjnati ſe nad 
negakau polojenfay w nẽgakem 
ſpiſu. 

Anſtoͤßig, vraͤzliws, zaͤwadn, důtkli⸗ 
ws, 2) ein anſtoͤßiges Pferd, Fler 
fawy Für, m. 

Anſtoßung, f. f. Auſtoß, 2) mit der 
Zunge, zawazowaͤnj gazykem, beb; 
täuj, n, 

Anftralen, papı ſtkowati, obgaſniti, 
obleſt 14uti. 

Auſtrecken alle Kräfte, wynaſaditi wſſe ⸗ 
cku fylu. 

Auſtreicheln, pohlazowati. 

Anſtreichen, namazati, pomazati, 2) 
etwas mit Farbe, napuſtiti bar— 
wau. | 

Anftreichen, das, Anftreichung, f. na: 
mazaͤnj, pömazänj,n 2) napuſſtẽ⸗ 
nj, napauſſtenj, n. 

Anſtreifen, zawaditi o nẽkoho, dos 
tknauti je nẽkoho. 

Anſtrengen, anhalten, pridrzeti, dos 
haͤnẽti. mjei nẽkoho FE nelemu, 2) 
die Kräfte auſtrengen, pieidinici 
wſſecku fylu, wynaſaditi, namaͤha⸗ 
ti ſe welmi. 

Aurengen, das, Anftrengung, f. pri⸗ 


drzenj, dohaͤnenj, n. 2) piiiz 
nen; , wyneiazen , namaͤhaͤ⸗ 
nj, n 


Auſtrich, m. ljcidlo, n. 2) Vorwand, 
barwa, pẽedſtẽra, f. 
Aunſtricken, ptıpleiti, pẽitkari. 


Auſuchen, vchaͤzeti ſe o nẽco, nẽco 


pohledaͤwati, wyblediwati. 
Anſuchen, das, Anſuchung, vchaͤzenj, 
pohledaͤwaͤnj, wybledawaͤnj/ n. 


Antheil, 


Ant. 


Antaſten, omakati, oſſmatati, pẽſto⸗ 
weti, 2) aufallen, popadnauti, 
dorazyti. 

Antaſten, das, Autaſtung, omakan, 
oſſmataͤnj, pẽſtowaͤnj, n. 2) pos 
paduutj, dorazenj, n. 

Antaufchen , zmeniei, wymẽniti. 

m. podjl, m, 2) einen Anz 
theil au etwas haben, anfaftnn bÿ⸗ 
tineicho, priväaftniti fe nelcho. 

Antbun, aufleiden, oblecy, odjti, v⸗ 
ftrogiei je, ſſaty na fe wafti, 2) 
erweifen einem eine Ehre, väiniri, 
voelari nẽekomu det, 3) fih ten 
od anthun, (mer ſobẽ zpuͤſobiti. 

Antiphone, f. odzpẽw, m. 

Antlis,n. twät,f. obliden,m. 

Antoniusfeuer, n. eine Krankheit, os 
hniwy wied , oben fw. Antoni? 
na,m, 

Antrag, ms öffentlicher an eins Vers 
fammlung, wsneffenj, podaͤnj, pfeds 
lojenj, n. an das Volk einen Anz 
trag thun , nẽco na lid wsneitt, 
podati, lidu nẽco pfedlofiri, pfed> 
Flädati, 2) Anerbietung , obecos 
wänj, n. z 

Antragen, anbieten, oberowati, por 
daͤwati, einem feine Dienfte, 3a: 
Fazomwati fe fluibau nekomu, fich 
antragen, podwolowati fe, vwor 
liti, zakazowati, obetowati fe. 

Antrager, m. Umfrager, pftdEladas 
tel, m. 

Antreffen, finden, napadnauti, zaſti⸗ 
hnauti, 2) betreffen, dotÿkati fe, 
dieß trift meine Ehre an, to fe me 
cti DotfPa, dothie, rrie, ehPä. 

Antreiben , dvobändti, popauseti, Pos 
Djzeri, prıpudin, nabsdati, poba: 
dati, nabjzeri, ponaufatn, 

Antreiber, m. dobanitel, dohanẽẽ, 
„ porusowstel, nabizyrel, nabadal, 
" nabadatel , ponufal, m. 

Antreibung, f. f. Antrieb. 

Autreten, an jemanden, an etwas, 
pfiftaupiti, prikroditi, ein Amt, 
eine Erbfchaft, prigiti wajti, wſtau⸗ 
piti w aufad, vgimati dẽdictwj, 
wſtaupiti w dẽdictwi, eine Reiſe, 
wydati ſe na ceſtu, die Schlacht, 
bitwu zakjti, ein Gut, vgmauti, 
piigmauti ſtatek. As 


Ant. Anw. 


Yutretung, pkiſtaupenj, prikrodenj, 
a. eines Amtes, wſtaupenj, wgis 
ti, n. einer Reife, wydaͤnj fe, ni, 
eines Gute, vgmutj, pfigmurj, n, 
utrieb, m. dobändnj , popausenj, 
ponufnutj , pobaͤdaͤnj, pobizenj, 
nabizenj, ponaufänj, nabaͤdaͤnj, 
n. pobjdfa, pobizfa, f, 2) göttlis 
cher Antrieb, wunuknutj, n. 

Antritt, m. pfiitup, m. f. Antretung. 

Antrocknen, naſchnauti, nafschati. 

Autvegel, m. Antracht, Aentricht, 
Hahn von Aenten, Fader,m. 
utwort, f. odpowẽd, f. odpowjdaͤ⸗ 


n], n. . 5 

Antworten, odpswäditi, odpowjdati. 
nverfuchen, auprobiren, okuſyti, zku⸗ 
fyei, ein Kleid, far na je 3kuſyti. 
nvertrauen, fweöfiri, poruäiti, ei: 
nem das Geld, ſwẽkiti penize ne: 
Fomu, einem feine Kinder, ſwẽkiti, 
poruäisi ndfomu fwe& deri, fich jer. 
manden duvertrauen, ndomu fe 
fmefiti, einem die Herrfchaft über 
etwas, zprämu nelcho nẽkomu po? 
ruditi. 

Anvertrauen, das, Antertrauung, f. 
fwetenj, poruienj,n. 

Anvertrauet, jwätent, porudeny, 

Anverwandter, m, pfjbuzuf, pribuz⸗ 


nie,m, | 
Anverwandtichaft, f. pribuznoſt, f. pfir 
buzenftwij, n. 
Anvettern fich, pfipfäreliei fe, pfiljs 
fati, pfilichoriti. 
An: und Ablauf des Meere, m. pfjs 
tof, ztok more, m. 
wachs. m, wsroft, prjvofter, ın, 
pfirostänj, pfibywäni,n. 
Auwachſen an etwag, pfirofti, pfird: 
ſti, peiroftari, 2) zunehmen, wars 
ſti, priroſti, priroſtati, wzruͤſt 
braͤti, pribjrati fe, ——— 
pribyti. 
Anwachſang, f. Anwache. | 
Aumalt, m. gednatel, ochränce, 34: 


kunce, feinje, präwnj pfitel, m.. 


Anwandeln einen, mie Hunger, Froft, 
Schredeu, Kranfbeit, napadati, por 
kauſſeti, potlaukati fe, die Krank: 
beit wandelt ihn an, napadaͤ, por 
kauſſſ bo nemoc, nemos fe o näg 
poslauff, pofauffj. 


- 


Anw. 43 


Anwandelung f. vom Fieber, Hunger, 
Schauer, Frofte, Unwillen, naͤpad, 
m, napadnutj, pokauſſenj, potlau⸗ 
Fan, n./ 

Anwandern, angewandert kommen, pfi? 
brati je, pfipurowati, 

Anmwarten, olefawatt: 

Anmwartung, f. oleläwänj, n, 

Auweben, pfitFati. 

Aumedeln mit den Fächer, nafochros 
weti, nawerfiri. 

Anmweben, zawiti, zawanauti, 

Aumehung, f. 3amanj, zawanuti, n. 

Anmweifen einem den Weg, vkaͤzati, 
pookaͤzati, eilen Bas, Drt, Geld, 
wykaͤzati, 2) uuterweijen, wycwis 
diti, zprawiti. 

Anweiſer, m. vkazatel, vk?azowatel, 

. m. 2) wykazatel, m. 3) cwiẽitel, m, 

Anweiſung, f, vkaͤzaͤnj, povkaͤzaͤnj, n. 
2) wykazaͤnj, a. 3) wycwidenj, 
sprawenj,n., ° . 

Anwenden, das Geld auf etwas, obraͤ⸗ 
eiri, wynaloziti penjze na nẽco, 
2) Fleiß anwenden, pftiloziti, pfis 
diniti, wynelositi pilnoſt. 

Anwendung, f. des Geldes, obraͤcenj, 
wynalojenj,n. 2) pfilozenj, pẽrici⸗ 
nenj,n. MEN 

Auwerben Sriegsvölfer , zbjrari won? 
fo, 2) um eine Braut, pojäderi, 

Aumwerber des Kriensvolfs, m, 3biraf, 
3birerel,m, 2) pozaͤdatel, m. 

Anwerbung, f. der Kriegsvoͤller, zbj⸗ 
ränj, n, 2) pozaͤdaͤnj, n. 

Auwerfen, nabazowatı, nametati, 
nawıbowati ,. wbazowati, ein 
Stein au die Mayer’, hoditi Far 
men na 3ed , vboditi, povefiti Fas 
menem na zed, Kalkan die Mauer, 
obwrhbowati, obmitati zed waͤ⸗ 
pnem , die Leiter anmwerfen, priho⸗ 
diti Febrjf, 

Anmwerfung, f. nabszowänj, nametaͤ⸗ 
nj, wbazowänj,n, des Steins, v⸗ 
bodänj, vdefenj,n. de# Kalle, ob? 
mitte, f. obwrhbowänj,n. ber Leis 
ter, pfibozenj, n. 

Anweſend, prjtomnd: 

Anwefenbeit, f, pfiromnoft, fı 

Anmichern, zakechtati. 

Anwohnen, bljzko obfwäti, wedlt 

ni⸗ 


4 Anw. Anz. 
nẽkoho bydleri, bytem bfei ‚, pEir 
byaleti. 

Anwohner, m. faufed, pfilejicy, pfis 
bydlitel y m. 

nr f. faufedftwij, n. 

Anwänfchen, zaͤdati, pFjti, pfäti, po⸗ 
pfjti, wdẽẽkiti, jewbowati. 

—— f. Anmerfung, 2) im Spiele, 


m, 
Anzahl f podet, m. Zflo,n, 
Anzapfen ein af, nalnauti, nafjti, 
odtociti, 2) mit den Worten, dos 
gimati nekoho. 
Anzeichen, n. znamenj, n. 


Anzeichnen, naznamenati, posnames 


nati, zasnamenati. 
Anzeichuung, f. znaͤmka, f. 
Ynje ße, f. Ankündigung, er 
wẽſſtj, n. oznaͤmka, znaͤmoſt, f. 
2) Angabe, Angebung Fünftiger Din⸗ 
7 predvkazaͤui, znamenaͤnj, n. 
‚Anzeigen, ankuͤndigen, oznaͤmiti, w 
Ranoſt vweſti, naͤwẽſſtj daͤti, na 
rozum daͤti, 2) etwas als ein Wun⸗ 


derzeichen,, piedvPäzari , znamer » 


nati. 

Anzeiger, m. vbazatel, m. 2) Regiſter, 
vkazatel, m. vkazadlo, n, 

Anzeigung, ſ. ‚Anzeige. 

Anjetteln, etwas anfangen, 3adjnati, 
nẽco zaljti, zapefjti, ſſibalſtwo 
kowati, 2) auſtiften, naftrogici, 
ſtropiti, einen Krieg, zowihnauti, 
ſtropiti wälfu. 

Anziehen, aufziehen, naräbmauti, nas 
tabowati, 2) zu fich ziehen, pfi- 
taͤhnauti, pfitabowari, 3) Kleider 
anziehen , vftrogiti, oblecy, oblaͤ⸗ 
ceti, odjwati fe, einen Panzer, pri⸗ 
prawiti fe w brnenj, 4) ein Den 
fpiel aus einem Buche, vder Zeus 
gen, peimwefti, pfiwoditi , vwodi’ 
ti, 5) Glocken, vderiti, bjti na 
zwon, 6) den Athem, dychari, duch 
popadati, 7) an den Feind, pfis 
taͤhnauti, 8) fell halten, dräeti, 
der Nagel zieht an, ten bfebjk dr⸗ 
zi, 9) anfomnıen, pfitäbnauti, pfi: 
trhnauti, pritjziti fe. 

Anzichung, f, natajenj,n. 2) pfirajer 
nj,n. 3) ſtrogenj, oblätenj, odj⸗ 
wäuj, n. 4) pliwädenj, vwaͤdẽnj, 


Anz. Apr. 


n. 5) vdefenj, n. 6) dychänj, | 
7) pẽritazenj, pfitäbnurj, n. 85) 
jenj,n. 9) pfitsjenj, pfierbuutij,,. ı 
Anziebend, —— pfirebugic 


Anziſchen, zaſyketi. 


m f. ftof, zaͤtok, wpad neẽiſte 


um ı der Kleider, m. odew, m. odi 
nj, vſtrogenj, a. 2) Aukuuft, pFi 
tajenj, pfierjenj, pfirijenj, n. 

ze, důtkliwỹ / dogimawÿ, fiipi 


Ynziglichteiten, f. dürfy, důtkliwo⸗ 
ſti, ſſpicky, f dogimänj, n. / 
Anzuͤnden, ein Licht, Feuer „ rozwij⸗ 
rıti , roszjti, 3azsjti, zazhnauti, 
roznjtiti, 2) ein Haus, eine Stadt, 
zapaͤliti, podpäliti, oben poloditi/ 

wlogiti. 

Anzünder, der Lichter, m. rozſwẽcowa⸗ 
tel, rosfwecoweat, m 

——* eines Lichtes oder Feuers, 
f. rosfwjcen] , rozzitj, zazhnutj, 
rosnjcenj, n. 2) zapslenj, podpaͤ⸗ 
lenj, a. 

Apfel,m. gablko, n. 

Apfelbaum, m. gabloñ, f. 

Npfelgarten, m, gableänice, f. 

Apfelgrün , bäloblinark , ddaulowe 
bearwy. 

Apfelfchimmel, m. FoftFowary Fin, m. 

Apologie, ſ. Schutzſchrift. 

Apoſtel, m. Apoſſtol, dobrozwẽſt, m⸗ 

Apoſtelamt, a. apoffolftwi , dobro⸗ 
zweititwi,n. 

— f. fEutfowe apoſſtol⸗ 


ſſtj, 

Ayoflifeh, apofftolfts, Dobrozwäftffr. 

Apoftem, f. pryſt r, m. ſebranaͤ hljza, 
f. ſebraͤnj, n. 

Apoſtemkraut, n. kawias, m. 

Apotheke, k. ljkaͤrna, ljkowna, ljko⸗ 
wnice, ljkodjlna, f. 

Apotheker, m. ljkaͤrnjk, ljkownjk, lj⸗ 
koſtrogiẽ, ljkoſtruͤgce, m. 

Apothekerkunſt, £. ljxu vmẽnj, vmẽnj 
Heärnicke,n. 

Appellation, ſ. Beruffung. 

Appelliren, ſ. Beruffen. 

Appetit, m. chut, chutnoſt, f. 

Appetitlich, chutny. 

April, m. duber, m. 


April⸗ 


Apr. Arm. 


Urrilmetter, D. neitält powätfj, n, 

Yrbeır, f. präce,f. dilo,n. 
Arbeiten, delati, Pracowati, praͤcy 
wiſti, fonati., 

Arberer,m, delnjf, pracownjf, m. 

Ardeiterinn, f. deinice, pracowmice, f, 

Arbeiriam , pracny, pracowny, pras 
cowirt, deiny. 

Arbeitiamfeit, f. pracowitoſt, pracs 
noft, delnoſt, $. 

Irteitsbaus, n. deine, f. dẽluj djm, m. 

Ardeitsleute, m. delnjcy, pracownjs 
cy, m, 

Irbeitslohbn, m. m3d#,f. 

Ach, a. ſpiſowna, ſpiſoſchowna, 

ſriſotelna, fpifochowärne , liſto⸗ 
wna,f. 

Irhivariud,m. fpifä, liſtu chowatel, 
ſiſoteln jk, Kftownjf, m. 


a, 3i9, 
Yeglik, f. rglifigkeit, chytroſt, ſchy⸗ 
traloft, lichora, f. 


Sroliftig, chytry, fchytralg, lichorn$, 
ein arglifiiger Menſch, chytr$ os 


weh, chytraͤk, chytraͤcek, chytrec, 


Mbalſtx fübal, m. 
Atgliſtis, adv. chytfe, fchyerale, li⸗ 
born. 


Atgwohn, m. podezfenj, domenj, dos 
myifenj, n. dümyfl, m. einen in 
Argwohn ziehen, näfabo w pode 
sten; wzÿti. 

Urgwmöbuen, Dommjmmtı fe, domÿſſleti 
k,podhljdeti. 

Argwoͤhnig, den man in Verdacht bar, 
podezfelf, důmẽly. 


Argmöbnijh, podesfnwt, podblioawf. 


Arlesbeer, f, eine Frucht, woſſt eruſſe, f. 

Arm, bedürftig, chudr, chudına, pfots 
n?, fehr arm, prechudy, chudickr, 
2) der arme Mann, ten chudaͤk, 
chudaͤcek, chudinka, chaðaͤtko, m, 

Arm, m am Leide, rameno, räme,n, 
2) der Harfe Arme bat, ramenar$, 

Armband, ı. naͤramenice, naͤramni⸗ 
ce, RR näramef,m. näras 
men), n. 

Armbinde, f. vwazek, m. 

Irmbruf, f, wapjiagicy kuſſe, f. luk, 
Flub, m. j 


Nrmer, ſ. Kri . 
Urmenbaus, m. chudy dům, m, 


Arm. Art. 45 


Arme Ritter „ eine Art Gebackenes, 

chudyÿ rytjr, kolaͤcek, m. 

Armſelig, elend, klopotuÿy, loporns, 
firaftnp, pſotnÿỹ, 2) vbohÿ, nebohÿ, 
ein armſeliger Menſch, vbozaͤtko, 
nebojätko, n. 3) ſchlecht, gering, 
‚übel gerathen, z. B. eine armjelige 
Rede, Gedicht, bjdnaͤ fei, bjdnaͤ 
bafen, f. armſelige Kleidung, ches 
trne ſſatſtwo, a. 

Armfelig 4 adv. klopotnẽ, lopotnẽ, 
ſtraſtnẽ, pſotuẽ, vboze, neboze, 
bjdne, chatrnẽ. 

Armiſeligkeit, f, klo pota, klopotnoſt, f. 
lopotowänj,n. ſtraſt, pſota, piors 
noſt, f. einer Rede, bjda, f. der Klei⸗ 
dung, hatrmojt, f. 

Armuth, f. Dürftigkeit, chudoba, pfo= 
ta, hudobnoft, f. 2) Bettelarmuth, 
3ebrota, f. zebraͤctwj, n. 

Arreſt, m. Gefäugnif, äelät, m. wẽze 


n),n. 
Arreftant, m. zalaͤrnỹ, wäzeni, m. 
Arſch, m. Fir, proel, zachule, f. 
Arſchbacken, m. podfiref, m. kyty, za⸗ 
dnice, f. 
Arfchig, pröelarg. 
Arfchpaufer, m. präd , bitec, mi: 
Arıchwifch, mi. zadnj veeradlo,n, 
Arihwolf, m. wit w zadku, m. 
Arfenik, £. vtreych, m,” 
Art, f. Weife, zpüjob, m. angebohrne, 
natürliche Art, roweha, f. auf was 
Art, gakym zpüͤſobem, na gat$ 
spüfob, kterakym zpüfobem , 3) 
Gattung, zpuͤſob, drub, m, writs 
wa,f, es giebt. eine gewiſſe Art Leu⸗ 
te, geft gifty 3püfob, druh lidi, 
von eben Diefer Art, teͤhoz zpüfos 
“ bu, tthoz dru, te} wrftwy, 3) 
aus der Art fiblagen, 3 rodu wy; 
ftanpiri, f. Abarten, Are läßt nicht 
von Art, prirozenj ſe nemenj, tor 
ca my, liſſta ſlepic nenechaͤ. 
Artig, fein, Ion, milofing, vteſſenÿ, 
3) im Reden, Frazochwilnf , vr 
mluwnÿ. 
Artig, adv. miloſtnẽ, vtẽſſenẽ, 2) kra⸗ 
tochwilnẽ, vmluwnẽ. 
Artigkeit, f. mtiloftnoft , *7 
2) kratochwilnoſt, ae . 
17 


45 Art. Aſt. 

Artikel, ſ. Abſchnitt. 

Artiſchocken, S, zahradnj kardus, ar: 
tycoky, m. 

Arzney, f. lek, m. lekakſtwj, n, jur 
Ariney gehörig, lefarfft. 

Arzneyen, Arzuey geben, Ieliti, lefar; 
ſtwj daͤti, 2) brauchen, vijwati, 
3) immer Arzney brauchen, ua lj⸗ 
kaͤch bti, 4) treiben, lékakiti, ler 
karſtwj prowozowati. 

Arzneyen, das, lékaren), n. 

Yrjnepbüchfe, f. puſſta lekarſkaͤ, f. 

Arzueyfaften, m, police lekarſtaͤ, f, 

— f, lekarſtwj, lekarſte vr 
mönj, 

— Nn. 
kowe, m. 

Arzt, m. lekaẽ, hogiẽ/ bogieel, m m, 

Arztinn, f. lefarfa, f. 

Arztlohn, m. mzda IEBatita, f. 

Aſch, Aſchnopf, ein Gefäß, flewäf, 
m. ſlewka, djzka, f. 


lekarẽſſtj proſtẽed⸗ 


Aſche, ein Fiſch, lipan, Ewitowon, m. 


Aſche, f. popel, m. glimmende, pyrenj, 


peyfj, n. giffenacy popel, m, zur 


Aiche werden, mw popel je obrätiti, 
Afchenbrod, n. podpopelnj chleb, m, 
popelfa, f. 2) Dauns Afıhenbrod, 
ein dummer Meuſch, nebofjejt ge: 
hñaͤtko, m, 

Afchenbrodl, m. dymaẽ, nadymad, na: 
dymaͤctek, pochlebnjf , m. 

Afchen farbe, f. popelawä barwa, f. 

Afchenfärbig, popelawy. 

Aſchenkrug, m. Aſchentopf, oſudj, oru⸗ 
dj popelnj,n, na popel hrnec, m. 
popelnj nädobs, f. 

Aſchenkuchen, m. popelka, f. podpo⸗ 
pelnj kolaͤẽ, m. 

Aſcheumann, m. popeläf,m. 

Aichenfcherbe, m. kuthan, m. fepine, 
fitepige, f. ftfep na vond, blininä 
neb zemnataͤ nadobe, f, 

Afchermittwoch, m. popelawä, pope⸗ 
leẽnj ſtreda, ſ. popelec, m 

Achig, popelnj, popeläl, popelats. 

Alpe, f. ein Baum, woſyka, f. topol 
Zeug, m. von Aſpen, wolykowf, 
topolowf. 

5, m. witew, rüftte, f, der fich weit 
aus breitet, rozkladita, ſich in Aeſte 
ausbreiten, w werwj ſe rozklaͤdati. 


Athem, m 


Ath. Auf. 


. duch, m, Bycänl, n. ſchwe⸗ 
rer, EI duch, m,  dychawiineff - 
duſſnoſt, duſſnota f. der eımeıs 
fehweren Athen hut, dychawienẽ 
duſſuß, dychawidnjF, m 

Arhemen, armen, Athem holen, (hör 
pfen, dychati, oddychati, duch po⸗ 
padnti, duch a wjtr do febe tk: 
hnauti. 

Athemholung, f. ducha popadaͤnj, od⸗ 
dychaͤnj, n. tiefe, dychawicnert, F 

Arbemisch, n. průduch, m, pruͤduſſu j 
djra, f. 

Athemlos, bezduſſuj, bez ducha. 

Athemzug, m. wzdechnutj, oddechnutj, 

wydechnutj, Ochnutj, n, 

Attich, m. eim Gewaͤchs, chebdj, n, 
nj3&y bez, m 

As, agen, ſ. Aas, aͤtzen. 

Atzel, ein Vogel, ſtraka, f. 2) ein 
Wurm, ſtonozka, ſtonuzka, f. wla⸗ 
ſytỹ derw, m, 

Auch, take, taky, tei. 

Aue, f. palauk, m. laufe, f. 

Auerbabn, m, tetfew, m, 

Auerbeune, F. — Wlaſta Indy an⸗ 
ſtaͤ flepice, £. 

Auerochs, m. zubr ‚ büwol, diwor⸗ 
wuͤl, byk, beyk, m. 

Auf, ne, auf mein Einrathen, mim 
naͤwodem, auf und ab, na boru 
a dalü, auf damit, aby, auf das 
ebeite, co neydijwe, auf Das wer 
nigfie, co neyinend, co na neymin, 
pri — im, auf, auf! wzhuͤ— 
ru, wzhůuůru! 


Aufackern, rozworaͤwati. 


Aufarbeiten, das Eis, led delati, 2) 
fertig werden, dodälati, dopraco⸗ 
wati. 

Aufbauen, wyſtawẽti, vſtawẽti, po⸗ 

ſtawiti, wzdelati, von Brettern, 
wyraubiti. 

Aufbaͤumen ſich, wird vom Pferde ges 
fagt, fpinari fe. 

Aufbebalten, fihowsti. 2 

Aufbeigen Nüffe, lauſtati, rozlaus 
ſtnauti, rozlauſſtiti ofechy. 

Aufberſten, rozpuknauti, rozſednau⸗ 
ti ſe, 2) die Blumen berſten auf, 
kwitj fe rozklaͤda, rozwigj. 

Aufe 


Auf. 


Aufbicken, mit dem Schnabel, rozklo⸗ 
fati, roztopati. 

Aufbieten, Soldaten, ſwolaͤwati wog: 
Fo, f bogi wzbuzowati, 2) ein 
zaat Berlobte von der Kanzel, ohlaͤ⸗ 
fyri, 3) alle feine Kräfte, wſſecku 
fie wynaloziti, nalojici, priäinis 
ei, wynaſnaziti je, 4) feine Freuns 
de, pozaͤdati (wich prätel, 

Aufbinden, auflöfen , rozwaͤzati, die 
Haare, rozproſtowlaſyti fe, ro3: 
waͤzati wlafiy, 2) auf etwas, nas 
wäzsti, pfiwäzari. 

Aufblaͤhen, 'nadymari, nadmauti, 
nadauti, rozdanti, ſich, Dufmareti, 
nadpmati fe, nadmauti fe. 


Aufblaͤhend, nadtmawy, durmamy.. 


Aufblähung, f. des Bauches, nadmurj, 
n, dufmiatoft, odureloft, f. 2) des 
Gemüthes, nadfmäanj, nadmurj, n, 

Aufblaſen, nafaubnauti, nadmauti, 
das Feuer, obei rozſaukati, roz⸗ 
dỹmati, 2) zum Streite, zatraubi⸗ 
ti, sbüru eraubiti, 

Aufblättern ein Buch, rozwinauti 
knihu. 

Aufbleiben, nicht zu Bette gehen, bdj⸗ 
ti, nocowati, neſpaͤti. 
Aufblicken, wzhledẽti, wzhledati, wze⸗ 

zrjti wzhůru. 

Aufbluͤhen, wykwetati, wykwetnau⸗ 
ti, wykweſti, wyEwjfti, rozkwiſti, 
wzkwetnauti. 

Aufborgen, 3dluziti fe. 

Aufbrechen, wylaͤmati, wylomiti, die 
Zhüre, Dwefe wylomiti, wyrazyti, 
wypaͤciti, einen Brief, otewẽjti 
pſanj, 2) aufbrechen mit der Ar⸗ 
mer, wytrbnaueti, von einem Orte, 
oderhnauti, vhnauti, 3dwihnauti 
fe, huauti, wyhnauti, 3) aufhre⸗ 
er wie ein Gefhwär, propufnaus 
ti fe. - 

Kufbreiten, rozeftfiri, rosproftritr, 
proftfjti, rozwlecy, eine Decke über 
das Bert, poſtel prikrỹwkau por 
Kit. . 

Aufbreunen über etwas, napalowati, 
napäliti, 2) ganz verbrennen, vos 
paliei, ſpaͤliti. 

Aufbringen, erregen, reisen, böfe mas 
deu, rozprchliti, pozdwihnauti, 


* 
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rozlobiti, popuditt E hnẽwu, auf: 
gebracht werden, rozprchliti fe, 2) 
einführen eine Gewohnheit, zadjei, 
wyneiti na gewo, proneftli, 3) 
jufammen bringen Geld sc. fwefti, 
fbäneri penjze 1d. Volk, lid febras 
ti, fwefti, 

Aufbrogen, im Zorne auffahren, ro’ 
liriei fe, roznjtiti fe. 

Aufbruch, m. wytrhnutj, odtrhnutj, 
buutj, wybnutj, vbnurj, n, 2) 
Aufbruch des Tages, vonenj, fwjs 
tänj,n. | 


. Aufbürden, einem eine Laft, bfemeno 


voaliti, brimẽ vwrcy, bfemenem. 
ſtjziti, obtjziti, 2) beymeſſen bie 
Schuld, klaͤſti, wzklaͤdati, depaͤti, 
ſecpati, vmjtati na nekoho winu. 

Aufdampfen, wypdfiti, paͤriti, wy⸗ 
Faufiti, paͤru wypauſſtẽti. 

Auf decken, entdecken, odkryti, 2) den 
Tiſch, ne ſtul proftfjri, pfiftrogiti. 

Aufdingen, pronssjmati, 

Aufdreben, rozeoäiti. 

Auf driugen, wfträici, naftrfati, na⸗ 

ſtrẽeiti, ſtrẽeiti, pfedfteäici, depaͤti. 

Aufdroͤſeln, rozetkati, rozpaͤrati, roze 
tfepiti, rozedfjri. 

Aufdrüden, auf etwas, welsäiti, wti⸗ 
ſtnauti, das Siegel, tiſſtljk pritlas 
ciri, pritiſtnauti. 

Aufdunften, dmauti fe, wydmanti, 
nedmauti, 

Yufcinander, was aufeinander koͤmmt, 
zuweilen auch gegeneinander, zuein⸗ 
ander, po ſobẽ, na febe. 

Aufeinander binden, na ſebe waͤzati. 

Aufeinander folgen, po ſobẽ naͤſiedo⸗ 
wati, 

Aufeinander liegen, na fobö lejeri. 

Aufeinander ſitzen, na ſobẽ ſedẽti. 

Aufeunthalt, m. bydlo, obydlj, pie 
bywänj,n. ptbytek, m, Aufenthalt 
baben, prebÿwati, bydlo, pfjbyter 
mjti, bydleti, 2) Verweilung, zdor⸗ 
zenj, zorzowaͤnj, n. 

Auferlegen, zur Strafe, vklaͤdati, v⸗ 
loziri, wloziti, 2) eine Laſt, m 
klaͤdati, naloziti, 3) einem etwas, 
vloʒiti, porwäiti. 

Auferſtehen, von den Todten, wſtaͤti 
z urtwych, wzkkiſyti ir. 

Auf; 


1 


48 Auf. 


Auferſtehung der Todten, f. 3 mrtwch 
wſtaͤnj, w3Fljffeni,n. 

Auferwecken einen Toͤdten, zköjſyti, 
wzkẽkjſyti. 

Auferziehen, chowati, wychowati, 
odchowati, zweſti, peſtowati,/ wy⸗ 
pẽſtowati. 

Auferzieher, m. wychowatel, odcho⸗ 
watel, peͤſtaun, m. 

Auferziehung, f. odchowaͤnj, wycho⸗ 
wänj, zwedenj, peſtowaͤnj, n, 

Aufeſſen, ſgiſti, wysifti: 

Auffahren gen Himmel, wſtaupiti, 2) 
im Schlafe, protrhnauti, wyrazyti 
ſe, probrati ſe, 3) im Zorne, po⸗ 

puditi fe, 4) mit dem Schiffe auf 
den Grund, woeti. 

Auffahren, das, gen Himmel, wftaus 
penj,n. 2) protrbnutj, probränj, 
n. 3) popuzenj,n. popudliwojt, f. 
spauzenj,n. 4) wgerj, n, 

Auffahrt gen Himmel, ſ. Auffahren. 

YAuffallen, auf erwas mit dem Kopfe, 
vpadnauti, wpadnauti. 

Auffangen, chyrati, pochyrati, zlapa⸗ 
ti, nachytati, Briefe, pregmauti, 
pfegimari, die Slüchtigen,, pochys 
tatı,' fchyrati, zlapati, chytati, Die 
Worte, ſlowa lapati, die gehende 
Rede, Fe, Elewery zbjrati. 

Auffaffen, vchopiti, vchytiti, pochytis 
ti, polspiti, das Blut in eine Scha= 
le, krew do öjſſe chytati, chytiti. 

Auffifchen, vlowiti. 

Aufflechten die Haare, vozpljfti, roz⸗ 
plejti, rozproſtowlaſyti. 

Auffliegen, wyljtnauti, wyletẽti, na 
boru zljimauti, 

AYuffodern, zum Streite, Zweykampf, 
wybionauti, pobioönauti, wy3was 
ti, die Eoldaten, ſwolati, zum 
Tanzen , wyzaͤdati, pobidnauti, 
eine Stadt, zaͤdati, pozaͤdati, im 
Spiel, pobidnauti, den Feind, yo’ 
bizeri, laudiki. 

Auffoderer, m. pobizyrel, m. 

Hufoderung, f. zum Streite, wybi⸗ 
duutj/ n. wybjdfa, f. pobidnutj, 
wyzwaͤnj, a. ber Goldaren, ſwolaͤ⸗ 
gj,n. zum Tanzen, wyzaͤdaͤnj, zum 
Spiel, pobidnutj, n. 

Auffreſſen, wyzrati, ſezrati, 2) mie 


Auf. 


ein Geſchwuͤr, feijrari ‚ rosdrs 
bati, zgitkiti, ipryffowati , 3) 
fih, 3mocy fe, rosmocy ie, er frißt 
ſich treflich auf, zınaba fe. _ 

Auffretzen, wie ein Geſchwuͤr, rozdr⸗ 
bati, rozdraͤpati. 

Auffriſchen, erquicken, obierftwiti, 2) 
anrettſen, podnẽcowati, powzbu⸗ 
zowati. 

Auffuͤhren, Erde, nawezti, einen Wall, 
podwoz delati, 2) ein Gebäude, 
wybnati naboru, wzdelati, 3) ein 
Schauſpiel, prowadeti, prowoditi, 
prowozowati, hru ſtrogiti, 4) ſich 
geduldig und unverdroſſen, chowa⸗ 
ei ſe, 5) einen Redenden oder einen 
irgendwo aufführen, vwozowati, 
vwaͤdeti, pfiwädeti, vweſti. 

Aufführung, Aufbauung, f. wybnäni, 
w;delänj,n. 2) Konduit, Bezeigen, 
Lebensart, howänj,n. 3) Vorftels 
lung, pfedftawenj, prowädenj,n. 

Auffürtern, wykrmiti, zu fürtern auf: 
bören, pokrmiti, nafrmiti. 

Aufgabe, £. zu arbeiten , zu machen, 
vlojenj, wlojenj, n. verrichten, wy⸗ 
Foneti,, wyfjdiri, 2) Aufgabe einer 
Frage, podänj,n. 3) Uebergabe, os 
dewzdaͤnj, wzdaͤnj, podänj,n, 

Aufgang, m. wychod, wzchod, m. wy⸗ 
gitj, a. gegen Aufgang, k wychodu, 
na wyÿchod. 

Aufgeben, den Geiſt, das Leben, duſſi 
puſtiti, wypuſtiti, zdechnauti, 2) 
niederlegen ein Amt, wzdaͤti aufad, 
‚3) die Freundfcharft aufgeben, pra= 
telftwj zruſſiti, rozpraͤteliti, roz⸗ 
kmotẽriti fe, 4) etwas zu thun aufs 
geben, vloziti, naloziti, 5) cm 
Raͤthſel, pohaͤdku daͤti, podati, 6) 
den Schuͤlern eine Lektion, vlozi⸗ 
ti, daͤti. 

Aufgeblaſen, naduts, nafauknutÿ. 

Aufgeborſten, vospufly, rozſedlÿ, roz⸗ 
puknut, vozjednurg, 

Aufgebot, n. wybjdka, f. wybidnutj, 
n, 2) vor der Hochzeit in der Kir⸗ 
de, ohlaͤſſt a, f, 

Aufgeboten, wybidnurt , pobidnurp, 
2) in der Kirche, obläffeny. 

Aufgebracht, popuzenÿ, rozlobenÿ, 
rozprchleny, 2) eingefuͤhrt * eine 

is 


Auf. 


Gewohnheit, zadatỹ, na gewo wyne⸗ 
ſſenỹ, vwedenÿ. 

Aufgebrannt, popaͤlenỹ, ſpaͤlenÿ. 

Aufgebrochen, wylomeny , —— 
3) aufgebrochenes Fleiſch an Füßen, 
odznobenina, f, odznobenj,. omra⸗ 
zen, n. 

Aufgebunden, rozwaͤzanß. 

Aufgebung eines Amtes, f. wzdaͤnj, n. 
2) des Geiſtes, —— ducha 
—— wypuſſtenj n. f. Auf 


gabe 
Aufgededt, odkrytỹ. 


Aufgedrungen, wfträen?, naftr£eng. 


Aufgedungen, nagmuty, nagaty. 

Aufgefaugen ſchytanyj, pochytanf, 
polapeny. 

Aufagefifcht, nalowenf, vloweny. 

Aufgefoderr, wyjädanf, wybidnurg, 
wy;wany. 

Aufgefreffen, fejranf. 

Aufgefrifcht , obderitwenf, 2) sum 
Streite, vpodnjcens. 

Aufgefuͤhrt, nawezeny. 

Aufgegangen, wyMf. \ 

Aufgegeben, vlojeny. 


Aufgegoſſen, nality. 


Aufgegirtet, rospafang, oopdjanf. 

Aufgehalten, zdorzenÿ, zadrzenÿ. 

Aufgehaͤufet, wrchem narownanf, na⸗ 
kopteny, nahromaͤzdeny, nawr⸗ 
chowanÿ. 

Aufgehauen, voztary, rosfefany. 

Aufsehen, wie die Sonne, wychaͤzeti, 
wygjti, wschägeti, 2) wie ein Teig, 
kynauti, kwaſem zr̃ednauti, 3) wie 
ein Gewaͤchs, wychaͤzeti, wypuko⸗ 
wati, pupenẽti, wyraͤzeti, 4) mie 
eine Thür, odmykati je, otwjrati 
fe, die Thüre geht auf, dwire fe 
odmykagj, orwjragj, 5) aufgehen, 
wie eine Wunde, 3girfiri fe, 6) wie 
ein Knoten, rozwaͤzati je, rozvzli⸗ 
ti je, 7) wie Geld, wygiri, vtraͤ⸗ 
ceri je, er läße viel Geld aufgehen, 
veräch mnoho pendz, 8) wie eine 
Blafe odtr Geſchwuͤr, rozpuknauti, 
propufnanti fe, 9) wie Feuer, ſtraͤ⸗ 
wenu boͤti, ohnẽm fegjei, w ohni 
zahynauti, 10) wie Eis, paufiteri, 
rozpaufftiri fe, 11) die Augen ge: 
ben mir auf, porozumjwaͤm, (pe: 


Auf. 
eFugi, 12) die Augen find ihm dars 


über aufgegangen; odi fe mu nad 
> pojaftawily, ofj na tom nes 
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Kufgebenft, powefjen?, zawefjen$, am 
Galgen, obẽeſſenÿ. 

Aufgehest, nafftwany, pofftwan?. 

Aufgähnen, wzÿwati, vſta rozdirati. 

Aufgehoben, verwahrt, fchowany, 3) 
in die Höhe, wyzdwihnutỹ, 3dwi: 
bnurs, 3) abseſcheft, zruſſenỹ, wy⸗ 
zdwizenÿ. 

Aufgeholfen, — 

Aufgekratzt, rozſſtraͤbanÿj. 

Aufgekraͤuſelt, nafaderen$ , 3Eadefes 
nÿ, 3Padefawing, nakukerowanß, 
3Enterowanf, zkudrnely. 

Aufgeladen, naloieny. 

Aufgekaufen, unbehnur$, nabehly. 

Aufgeld, n. zaͤwdawek, m, 


-Aufgeleckt, wylisany. 


Aufgelegt, nalozenỹ, 2) geneigt, hs 
foben$, ich bin dazu itzt nicht auf⸗ 
gelegt, nynj € tomu negiem zpürs 
foben. 

Aufgelöft, rozwaͤzanỹ, von m Schein, 
roztowang. 

Aufgemacht, orewfeny. 

Aufgemahlen, vozemler$, wymiers. 

Aufgemauert,' wyzocnf. 


» Aufgemerft, nasnamenany, 


Aufgemuntert, powzbuzenÿ. 

Aufgenommen, pfigars, pfigmurf. 

Aufgenöthigt, donuceny, 

Aufgeopfert, obetowany, 

Aufgepadt, natlädang, nalojeny, 

Aufgepugt , wyfllechrens, offlechtiny, 
wyiiberfowang , wyPräjlleny. 

Aufgeräumt, vPlizeny, vlojeny, 2) 
munter, ochomy, zochornelf , we 
telomyfiny. 

Aufgereckt, pozdwijen?, zptjmeny. 

Aufgerichtet, witplens, zpfjmely, zbo⸗ 
cen$, ztähnurf, 

Aufgeriffen, natrjen$, natrhuutß. 

Aufgefagt, odfifanf, odreknutÿ. 

Aufacfchamet , wybrabang , wyko⸗ 
pant , rosbrabanp. 

er ara osemEnuep, 

Aufgefehnürrt, rosftebnurf,rozpufleing. 

Aufgeſchoben, odlozeny, protazenyỹ, 
odtazeny, poflizen. 

Auf⸗ 
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Aufgefchoffen, wyftfelen?, wytaͤhlß. 

Aufgeſchrieben, napiany. 

Yufgefchürzer, podfafany, ofafany, 
nakalany, podFajaly, ein wenig, 
podkaſanek, m.; 

Aufgeſchuͤttet, nafypanp, vom Waſſer, 
nality. 

Aufgefchwollen, otefly. 

Anfgefent, pofazeny. 

Aufgeſotten, zwareny, zewieng. 

YAufgefpalten, rozſedly. 

Aufgefperrt, odemfnurg, 

Aufgeſteckt, najtrieny, 

Aufgeftellt, poitaweng. 

Aufgefiiegen, wyſtaupenß. 

Aufgelircut, neiypany. 

Aufsefucht, poblevany, wyhledanj. 

Aufgerban, odemieny. 

Aufgethuͤ rmt, nafopien$, do mako⸗ 
wice wyſtawenÿ. 

Aufgetragen, naueffen$ , nanofien$, 
pfinefieny, 2) befohlen, poruteng, 
wzlozeny. 

Aufgetrenut, rospärant, rozedkensß. 

Aufgewachſen, wyroftl$ , vroſtlÿ, 
zroſtly. 

Aufgewaͤrmt, ohkitỹ, obfjwany, 2) 
aufgewaͤrmtes Zeug, lonſke fliwy, 
ſpomela babka detka plakati, lon⸗ 
ſte ſljwy pfipomind, prov. 

Aufgeweckt, probuzen⸗, 2) munter, 
zochotnely, wejelomyfing, 3) ein 
aufgeweckter Kopf, dümyfins, duͤ⸗ 
wtipny. 

Aufgemendt, wynelojen$. 

Aufgewickelt, Aewinutf, rozwinurg, 
wywinutÿ. 

Aufgewicgelt, zbaufen$, ſpiknutỹ. 

Aufgewiefen, vkaͤzanzj. 

Aufgewolbt, waFlenurg. 

Aufgeworfen, nabäzen$, 3) aufgewor⸗ 
fenes Maul , nadutä buba, f. 3) 
aufgeworfene Erde, wybäsend, na; 
wezenaͤ zeme,f. naͤwoz, m. aufge: 
worfene Erde zwiſchen zwo Zurchen, 
brasda, f, zaͤhon, m. 

Aufgewunden, nawjgen$, nawinut®. 

Aufgezäumt, navzdeng. 

Aufgezehre, ſtraͤwenÿ. 

Aufgezeichnet, naznamenany. 

Aufgezogen, erzogen, wychowanp, zwe⸗ 
veny,? 2) aufgejogene Eaiten, nas 
esiene ſtruny, f, 


Auf. 


Aufsießen, naljti, naljwati! 

Aufgraben , wybrabati, wykopati, 
von einander , rozhrabati, roz⸗ 
Fopsti, | 

Aufguͤrten, in die Höhe, podpälati, 
ohrnauti, 2) losgurten, rozpaͤſati, 
odpaͤſati. 

Aufhaben, den Hut, die Muͤtze, klo— 
bauk na hlawe mjti, cin Amt, v⸗ 
r̃ad na ſobe miti. 

Aufhacken die Erde, rozkovati, das 
Hol; mit der Art, vozkälari, das 
Eis, rozſekati, etwas mir dem Schna⸗ 
bei, rozðobati. 

Aufhaäfteln, ſ. Aufheften. 

Aufhaͤugen, ſ. Aufhenken. 

Aufhalten einen, zorzeti, zorzowati, 
2) den Feind, zadrzeti, 3) lich über 
etwas, pozdrzowati, pozdräeri fe 
nad nẽcjm, 4) fich ineiner Stadt, 

z3drzowati fe, 5) die Hande, deu Jut, 
die Schürze, um etwas zu empfan⸗ 
gen, drzeti, nadräeti. 

Aufbafpeln, rozmotari, rozwiti. 
Aufbäufen, nakopkiti, nabroms3dis 
ti, nawrchowati, nabromaditi. 
Aufbauen, rozetnauti, roztjti, vos’ 

Foliti, , 

Aufheben , in die Höhe , oder. etmas 
sefallenes, wyzdwihnauti, 3dwis 
bnauti, 3wednauti, 2) verwahren, 

ſchowati, vloziti, 3) abichaffen, 
zöwibhnauei , wy3dwibnenti , 4) 
den Krieg, Streit oder Belagerung, 

ponechati, zanechati, nechetiwälk 
ey ıı 

Anfbeben, das,f. Aufhebung, viel Auf- 
bebens von etwas machen, mnobo 
fläwy, mnobo powifu o nilem 
nadẽelati. 

Aufhebung einer Gewohnheit, f. wy⸗ 
zdwiienj, n.. des Krieges, pone 
chaͤnj, n. | 

Aufbeften , pripnauti, priſtehn anti, 
3) losmachen, rozepnauti, vozftes 
bnauti. 

Aufbeirerny der Himmel beitert ſich 
auf, gain) je, wygaliuge, vosgas 
füuge, probjr fe, lich aufbeitern, 
zochotnẽti, rozwejeliti fe. 

Aufheiterung des Himmels, f. wyga⸗ 
fnenj, rezgaſuenj, —— n. 

2 


Auf. 


e Rochotnẽnj, a. zochormeloft, f. roz⸗ 
worin, n 

Aufbeirca, ſpomocy. 

Aufbeuten,. poweiyri, zaweſyti, einen 
Died, obeiyri, einem eine Lüge, za⸗ 
weirci netomu le; ‚ nefomu nes 
dweda Ns 108 powẽſyti, prov. 

Aufhetzeu, poſſt wati, podſſtjwarti. 

Au hetzet, m. poſſtẽe waẽ, pooſſtewaͤ⸗ 
cet, m. 

Auibercen , poſlauchati. 

Aurhören, preitati. 

Sufhupfen, poſtakowati, wyſtakowa⸗ 
ti, ſtẽubo wati, ſtrẽeckowati. 

Aufjagen, nahaͤneti. 

Auftaͤmmen, vcefsti. 

Auffaufen, nakaupiti. 

Aufteimen, rozwjnati, wypuäiti, pu⸗ 
citi, bruẽiti je. 

Aufklaffen, rozſednauti fe. 

Aufflären, gaſniti, rozgaſniti, wy⸗ 
gaſniti, rozbjrati je, =) ſich aufs 
Haren, zochotnẽti, rozweſeliti ie, 
3) den Verſtaud, Aug machen oſwj⸗ 
titi, obgafniti. 

Aufklaͤruug, f. des Samt, rozga⸗ 
ſnenj, wygaſuẽnj, rozbjraͤnj, n. 2) 
—— rozweſelenj, u. zochot⸗ 
neloſt, f. 3) oſwjcenj, obgaſne⸗ 
nj, — 

Auftlauben, zbjrati. 

Auffieben, pr̃ilepᷣiti. 

Aufkleiben, prikliti, pr̃iklegowati. 

Aufklett ern, wylezti, wyſaukati fe. 

Aufknoͤpfen, rozepnauti fe. 

Auffknoten, rozvzliti. 

Auftnüpfen, aufhenken, pfipnauti, 
pfipogiti, 2) losmachen, rozpogi⸗ 
ti, rojepnauti, odpogiti. 
ſftochen, waẽiti fe. 

Aufkommen, empor kammen, wygjti, 
w;biru pfigiri, wynifnauti, 2) 
junchmen, zmocy fe, zmaͤhati, 3) 
von einer Krankheit, zhogiti fe, wy⸗ 
giti 3 nemocy, pfigjti E zorawi, 

niknauti nemocy, 4) Mode wer 
eu, naſtati. 

Auffommen, das, f. Anufunft, = 

Uuffragen, ein: Wunde, rozſſkraͤbati, 
rozdrbati. 

Aufttaͤuſeln, zkaderiti, 3Eaderawiti, 


Auf. 5i 
naradefiri, nakudrniti, zkudero⸗ 
wati, nakuẽerowati. 

Aufkuͤndigen, wypowẽedjti, 2) verlaſe 
ſen, eine Gewohnheit, wÿhoſt daͤti 
obyẽegi, odfjcy ie obyiege. 

Aufkündigung, F. wypoweo, f. wypo⸗ 
wedenj, a. ) odefcenj, n 

Aufkunft, f. Zuncehmung, zmaͤhaͤnj, n. 
‚von einer Krankheit, 3bogenj, zni⸗ 
knutj nemocy,n. einer Mode, uns 
ſtaͤnj, n. 

Aufladen, naloziti, naklaͤdati, wio⸗ 
ziti, 2) auf ſich laden, na ſe wzÿ⸗ 
ti, wloziti, vwaliti, einem vieles 
aufladen, zawaliti, vwaliti mnobo 
na neEobo, eine Buͤrde, Laſt, bẽj⸗ 
med vwrcy , vwaliti, zawaliti, 
wlojiti, 

Auflage, Befchwerung, f. naͤklad, m. 
3) einer Strafe, wlojenj, vlojenj 
pofury,n. 3) Gaben, dank, f. 4) 
auf etwas große Auflage thun, wes 
lieg naͤklad na neẽco kiniti, we: 
fi, 5) Auflage eines Buches, wy⸗ 
dan), nalozenj,n. 

Auflaffen die Thuͤre, nechati otewre⸗ 
nÿch dwerj, nezamykati. 

Auflauern, ejhati. 

Aufddauf des Volks, m. ſbeh, ſhluk, m. 
ſhluknutj, ſhlaucenj, ftefnurjlidu, 
n. 2) des Waſſers, pijtof ‚m, zwo⸗ 
dnẽnj, a. 3) gewiffe Speife, bubias 
nina, f. 

Auflaufen, auffchwellen , nabẽhnauti, 
2) wie eine Beule, naffocıi, 3) 
wie das Waſſer, peiecy, zwodniti 
je, 4) wie der Zeig, nabehnauti. 

Aufieben, obziwnauti, oziti. 

Auflecken, wyljzati. 

Aufiegen auf etwas, — ‚ klaͤſti 
na nẽco, ſich auf den Tiſch, na 
ftül je polojiri, Fläfti, 2) ein Pfla⸗ 
fter auflegen, pfiloziti, 3 Jeinen Eid, 
flositi, ſtlaͤdati, 4) eittem eine gros 
ge Laſt, welife biemeno nekomu 
naloditi, vwaliti, zawaliti, na ne⸗ 
koho wloziti, 5) einem eine Stras 
fe, wlojiti, vloziti, 6) ein Buch, 
naloditi, wydati, 7) Stimmen jur 
Muſik, preodloziti. 

Auflehnen ſich, opirati, pobdepfiri, 
zvodepfjti, zpolehnauti fe, 2) 
3 fich 


5% Auf: 
fich wider die Obern, zpjäici, zpau⸗ 
zeti fe. 

Aufleimen, prifljzici. 

Yuflefen, zbjvatı, febrari, wo haft du 

es aufgelefen * Ede fy toho nazbj⸗ 
ral? nabrat? 


YAufliegen auf etwas, prildbari, nales 


bati, 2) wund liegen, proleseri fe. 

Aufiocern, oblewiti, oflabiri, 2) Pas 
pier u. d. gl. ſchljpiti, 3) die Erde, 
obmeföiti. 

Auflöfen ) etwas. zufammengebundenes, 
rozwaͤzatie, cin zuſammgefuͤgtes 
Werk, rozpogiti, 2) die Kunotten, 
rozvzliti, vzly rozwaͤzati, 3) die 
Bande, rozkowati, okowy odko⸗ 
wati, 4) Zweifel, Schwierigkeiten, 

wyklaͤdati, wrloziti, 5) Raͤthſel, 
pobadfu vbodnauri,wyplefti,6) die 
Sünden, rozwaͤzati, rozhẽreſſenj daͤ⸗ 
ti, rozhẽeſſiti 7) pom Baune, roz⸗ 
waͤzati, 8) Metalle, prehaͤnẽti, 
rozpuſtiti, 9) ſich im Waſſer aufld» 
fen, rozplynauti ſe. 


Aufloͤßlich, rozwazatediny rozpogi⸗ 


tedIn?. 

Auflöfung, rozwaͤzaͤnj, rozpogenj, 
n. 2) rozvzlenj, n. 3) rozkowaͤnj, 
odFowanj,n. 4) wyklaͤdaͤnj, wy⸗ 
lojenj,n. 5) vhodnutj, wypletenj, n. 
6) rozhreſſenj, n.- 7) rozwaͤzaͤnj, 
n. 8) prehaͤnẽnj, rozpufftönj,n. 9) 
rozplynutj, n. 

Auflöten, nakljti—⸗ naklegowati. 

Aufmachen, eröffnen, otewfjti, odem⸗ 
knauti, 2) ſich — zdwis 
hnauti, vhnauti, 3) aufhängen ein 
Bild, pridẽlati, pfidiniti, 4) ein 
Stüd, wie die Spielleute, zadẽlati, 
5) Nuüffe, ofechy orewfjti, rozſſto⸗ 
fepiti. 

Aufmahlen, ein Bild, naobrasyti, na⸗ 
podobiti, barwami wynefti, namas 

lowati, 2) das Getreid, zemliti, vmliti. 

Aufmauern, wyzdjti. 

Aufmerken, Acht geben, pozorowati, 
pozor miti, daͤti, fferfiri, zuhoͤren, 
s pozorem poſlauchati, vſſi naſta⸗ 
witi, doſlychati, oko niſti, vcho 
wlecy, e) aufzeichnen, naznamena⸗ 
ti, posnamenati. 

Aufmerkfam , pozormf , pozorliwf, 
ſſetrny. 


Auf. 

Aufmerkſam, alv. pozornẽ, pozorli⸗ 
we, ſſetrnẽ. 

Aufmerkſamkeit, f. — — pozor⸗ 
liwoſt, ‚fferrnoft, f. pos3or, m. po⸗ 
zorowaͤnj, n. Zubörung, doſlychaͤ⸗ 
nj, oka neffenj, vcha wlecenj,n. 

Aufmerkung, k. naznamenaͤuj, pozug⸗ 
menaͤnj, n. 

Aufmunterer, m, wzbuzowatel, por 
nukaẽ, m, 

Aufmuntern, einen aus dem Schlafe, 
3buditi, probuditi, 2) anreisen, 
wzbuzowati, popuditi, ponaukati. 

Aufmunterung, f. aus dem Schlafe, 
zbudenj, probndenj, n. 2) wzbu⸗ 
zowaͤnj, wzbuzenj, popuzenj, por 
n6 Fanj,.n. 

Aufmuͤtzen, übel aufnchmen, za zle 
wyFlädsti, einem etwas, wyẽejtati, 
wyteyfati, alles, omlauwati. 

Aufuaͤhen, darauf nähen, naſſiti, priſſiti. 

Aufnageln, pribiti. 

Aufuahme, f. pfigjmänj, pfigmutj,n. 
2) Wachsthum , pribywänj, n. pfjs ° 
bytek, m. 3) an Kindesſtatt, zalis 
benj, za iyna prigerj, 3zwolenj, n. 

Aufnehmen, pfigjti, pfigjmati, pfi= 
" gmanti , etwas ‘gut aufnehmen, 
3a wdẽfk pẽigjti, w dobre obraͤti⸗ 
ti, etwas übel, w le obraͤtiti, etwas 
an fich nehmen, nöco na fe wzÿti, 
prigjti, an Kindesftatt, zaljbiti ſo⸗ 
be, zwoliti , za wlajtnibo pfis 
gmausi, cs mit einem aufnehmen, 
nefobo na fe wzÿti. 

Yufuchmer, m. piigimsl, pfıgima- 
tel, m. 

Aufnebhmung, f. f. Aufnahne. 

Aufueſtelu, rozſtehnauti. 

Aufnoͤthigen, wſtreiti, cpaͤti nẽco, dor 
nutiti Po necemu. 

Aufopfern, obetowati, 

Aufopferung, f. obẽtowaͤnj, n. 

Aufpacten, naklaͤdati, nalojiti, nas 
wäzati. 

Aufpappen, nalepiti. 

Aufpaſſen, djhati, pocjbarina nefobo. 

Aufpafer, m. dibaf, bat, m 

Aufpfeiften, zapjſtati, zapiſtnauti. 

Aufpflanzen, die Kanonen, naſtrogiti, 
nabiti dẽela, Das Bajenet, pripu— 
ſobiti, naſtreiti. 

Auf⸗ 


Auf, 


Aufpicden, rozðobati. 

YAufplagen, ſ. Aufberſten. 

Aufpochen, zatlaucy, zatkiſkati. 

Aufpug, m. ozdoba, ofraja, wfpras 

wa, ſſperky, f. 

Aufputzen, wyſſlechtiti, oſſlechtiti, 
wykraͤſſſliti, ofräaffliri, ffperFowati. 

Aufquellen, wyprffitieije, pramemiti, 
prpfftici fe, bmyzeri, 2) dick wer⸗ 
den, aufgehen, wie Gebackenes, Eys 

nauti. 

Aufraffen, zuſammenraffen, ſebrati, 
aufgeraftes Volk, zböf, f. 2) vom 
Falle ſich aufraffen, wzchopiti, wzchy⸗ 
titi, wftyäiei fe, 3) ſich erholen, 
zmocy ſe, zmaͤhati ſe. 

Aufraͤuchern, zakaditi, 3aFaufiei, von 
unten, podkaufiti. 

Aufraͤumen „ »Elizeri, vkliditi, ſpo⸗ 
fädati. 


Aufrecht Heben, pfimo, zrowna, vos, 


wie ſtaͤti, fich aufrecht ficken, zbo⸗ 
eiei ie. 

Aufrecken fih, pozdwihnsuti , zyẽj⸗ 
miti fe, 2) die Finger, zowihnau⸗ 
ti, 3) die Ohren, najtawici vſſi. 

Aufreden, namlnwiti. 

Aufreiben, vertilgen, zerfjti, potkjti, 
zmafiei, fetfjti, 2) fich aufreiben, 
vmofiti, zmofiri je, zmafenu b$ri, 
zmafici fe, 3) den Fuß, die Haut, 
ofruftati, zprudiri, 4) deu Hut, das 
— nadeſati, 5) die Farben, ns: 
tfjti. 

Aufreiffen, von einander , roztrhati, 
roztrhnauti, auffesen, rozſaͤpati, 
ein Kleid, roztrhati, 2) das Maul, 
rozdjrati vſta, 3) eine Wunde, 
protrhnauti, 4) die Thuͤren ſtark 
aufmachen, rozhoditi dwere, 5) ber⸗ 
ſten, trhnauti ſe. 

Aufrennen, wräjeti, dordjeri, er ka⸗ 
ti, 2) man moͤchte Thuͤren mit ihm 
aufrennen, geſt dubowỹ, gako dub, 
bäup, ſliwoñ, traup, m, prov. 

Aufrichten, zbofiri, wftpliti, zpẽj⸗ 
miti, zräbnauti , 2) ein nieder: 
geſchlagenes Gemüth, wyriäjeri, wy⸗ 
razyti, powyrasytı, 3) in die Hoͤ⸗ 
be heben, zowihnauti, pozdwibhnau: 
ti, zwednauti, 4) eine Säule, ein 

. Theater, wyzdwihnauti, 5). Ge⸗ 
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ſellſchaft, Sreuudfchaft „ zpuͤſobiti, 
zalojiei, vweäiniti, vdElasi „ eine 
. Handlung, wyzdwihnauti. 


Aufrichtig, vpfjmn? , vpfjmp, 2) 


aufrichtige Vaaren, als Wein, Müns 
je, Schrift, fprawedliwp, prawp. 
Aufeichtig, adv. vpfjmue, vpfjme, 2) 
fprawedliwi, präwe. 
Aufrichtigkeit, £. vpfimnoft, vpFimoft, 
f- 3) fprawedliwoft, prawoft, n. 
Yufrichtung , f, wityienj , zpfimenj, 
ztäbmusj, n. eines Betrübten, wy⸗ 
rajenj, powyrajenj,n. einer Saͤu⸗ 
le, Theaters, wyzowizeni, m. einer 
Geſellſchaft, zalozenj, zpuͤſobenj, 
väinenj, n» 
Aufriegeln, zaͤworu odfträiti, 


Aufrigen, die Haud, vilfräbnauti, 2) 
die Wunde, rozſſtraͤbnauti, rozdr⸗ 


bati, 3gitfiti. 
Aufrollen, zufammenrollen , fwinauti, 
2) auseinauder rollen, rozwinauti. 
Aufrücden, wyäjtsti, wyteyfati. 
Aufrücdung, f. wỹcitka, weytka, f. wy: 
teyFänj, wyẽjtaͤnj, n. ’ 
Aufrufen, powolati. 
Aufruhr, m. pozdwijenj, pobnutj, 
‚zbaufenj, n. baufe, bauffa, fi roz⸗ 
brog lidu, m. Aufruhr erwecken, 
- ftropiti, zbudiri, pozdwihnauti, 


zowihnauti, zbanfiri lid, ſtillen, 


> fpoFogiti, vFrotiti, 

Aufrübren, rosmjihati. 

Aufrührer, m. bnfif, m. 

Aufrührifch , beufliwf , rosbrognf, 
aufrührifch ſeyn, baufiti, bauẽli⸗ 
wem byti. 


Aufruͤhriſch, adv. baufliwe ,. vos 


brogne. 
Aufrupfen, wyteyfati. 
Aufrupfung, f. weytka,f. wyteyFänj,n. 
Aufrüttelm, potfäfati, zefäfati, roz 
tr̃aͤſati, mo3diti. ı 


Aufs allernaͤchſte, co neydfjwe. 


Auffagen, herf:gen, odfifäwati, Fjs 
Eari, 2) Kapital, Wohnung, wy⸗ 
powidiri, 3) Freundfihaft, wypo: 
wẽedẽti pfätelftwj, odpomädjri, od⸗ 
reknauti, odfjcy je pratelſtwa. 

Auffägen, zrezati. 

Aufſammeln, fezbjrati, nazbjrati. 

Aufſatz, m. Ausarbeitung, nawrhuu⸗ 

fl, 


r 
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tj,n. 2) der Haare, epenj, n. 3) 
des Haupt, pauẽnjk, m. rauſſka, 
f. 4) ben der Tafel, daͤnj, neifenj, 
pfinejfenj, poftawenji, n. 5) an 
Säulen, matowice,marowiıcfa, f. 


Auffärig, aufſaͤhig, aufſtuͤtzig, newraͤ⸗ 


zuſz, zpürnÿỹ, aufſaͤtzig ſeyn, nes 
wrajiti. 
Auffäpig, adv. newraͤznẽ, zpuͤrnẽ. 
Auffchaben, anfchaben, naftraubsti, 2) 
heraus fehaben, wyitraubati. 


Auffcharren, wybrabeti, rozhrabati. 


/ 


-Auffchauen, in die Höhe ſehen, zhůru 


bledeti , pohlederi , wsbledati, 
wsbledetı, poparfiti, gen Himmel, 
fnefti ofi Enebi, 2) die Augen aufs 
thun, probl&dnauri, prozẽjti. 

Aufſchauer, m. ſ. Auſſeher. 

Aufſchieben, odklaͤdati, odloziti. 

Aufſchiebuug, ſ. Aufſchub. 

Auſchießene, geſchwind in die Hoͤhe 
wachſen, wypukati, wypuditi, wy⸗ 
ſtrẽeliti, =) mit Schießen öffnen, 
rozftejleti, rositrelici, 

Aufichlag, m. Schlinge, morinn ein 
Bogel, Wild gefangen wird, plerka, 
fflonfa, f. fElon,m. 2) auf einem 
Kleide, w$lojef,m. wylojenj, n. 
a) Ueberwag, whwajek,m. 4) beym 
Werthe der Sachen, pfirazenj, pri⸗ 
Focenj, n. 5) Auflage, poplar, 

ſſos, m. 

Auffchlagen, mit Schlagen öffnen, roz⸗ 
razyti, vozbiti, eine Thuͤre, wyra⸗ 
zyti, Nuͤſſe, rozſſtokepiti, roztlau⸗ 
cy, 2) auf die Erde, na zem vho⸗ 
diti, vderiri, 3) Feuer aufjchlauen, 
roz3Fteiati, 4) Zelter, rozbiti ſta⸗ 
ny, 5) einen Mohnfis, zarasyti, 
6) ein Buch, rozwinauti knihu, 
7) das Gerreid fchlägt auf , na 
obilj pfiffakuge, prirazj, 8) einen 
Rod, zaloziti, wylositi. 


Aufichliehen, odmykati, odemknauti, 


otewfiti: 
Aufihtiehung, f; Aufſchlaß, odemẽenj, 
odemknutj, otewfenj,n, 
Aufſchlitzen, rozedrici. 
Aufſchmeißen, wytrjſtnauti. 
Auffhmieren, namazati. 
Aufſchnallen, rozepnauti, odepnauti, 
rozſtehnauti. 


Auf. 


Aufſchnappen, auffangen, Iapati, na⸗ 
lapeti, polapiti, ein Shlof, mas 
täbnauti, das u fchnanpr anf, 
zame? ie ipauffe 

Aufichneiden, Brod. ,rozkraͤgeti, den 
Bälten auf den Teller, naträgers, 
2) das Holz, rozrẽezati, 3) das Tuch, 
rozſtẽibati, 4) auffchneiden, ſtark 
lügen, bez prachu ftrjleti, ftijlert 
Chlumeckỹÿsm prachem, prov. 

Auffchneider, m. Erager, m. 2) Luͤg⸗ 
ner, be; prachu ſtẽelec, Ibif,m. 

Aufſſchnuͤren, rozſte nanti, rospuftiti. 

Aufſchoͤßling, m. weitfeler, m. 2) ein 
junger Menſch, woͤroſtek, m 

Aufichoffen, wypufati, wypuditl, ne 
boru wyſtẽeliti. 

Auffchrauben, rozrofıri. 

Auffchreiben, napiarı. ? 

Auffchreibung, f. napfäni, n. 

Auffchrift, f. naͤpis, madpıs, m, 

Aufſchub, m. odklad, odtab, průtah, 
m. odlozenj, odklaͤdaͤm, n. 

Aufſchuͤrzen, podkaſati, oke ati, ohr⸗ 
nauti. 

Aufſchuͤtteln, narfäfti, Berten, Stroh, 
protfäjti, roztfaſti. 

Auffchitten, auf etwas fehütten, nali— 
ti na nẽco, 2) Koru zum Mahlen, 
naiypati, 3) Pulver auf die Pfau—⸗ 
ne, prach na panwicku wiypati, 
nafypati. 

Auffchüreung, f. naliej, naljwaͤnj, n. 
2) nalypänj,n, 3) wiypänj, na 
fvpäni,n 

Auffchwelten, ot$Fati, napuchnauti, 
opuchnauti, 

Aufichwellen, das, Auffchwellung , f. 
otof, m, oteflina, f. otefänj, n, 
opuclina,f. 2) des Meers, zdutj, 
wyd+rmanj mode, rozlitj , rozwo⸗ 
dnenj, m. 

Aufſchwemmen, als Brod, zakwaſyti, 
nakwaſyti, die Erde, 3Eypfitt, zleh⸗ 
citi, zrediti. 

Aufſehen, in die Hoͤhe ſehen, wzhůru 
wzezẽriti, bledeti, wzhledeti, gen 
Himmel, Mmejti odi # nebi, 2) die 

‚ Auaen aufthun, problediti, pros 
zkjti, 3) aufmerken, pobledetı, 4) 
für cinen forgen, Acht haben, dos 
bijiesi nekomu. 

Kuf: 


Auf 


Uufichen, das, anf jemanden, pohle⸗ 
dem, w;blednurj, wzezẽenj, popas 
tteni, a. 2) pobledenj, popatienj, 
a 3) doblienj,n, großes Auffehen 
mechen, na odiwu bfri , mnobo 
pomPu nadẽlati. je 

Aufſeher, m. dohledaẽ, dohlidaẽ, dor 
zorce, m. 

Aufiesen, auf etwas, poſaditi, wſa⸗ 
diti, den Hut, klobauk na hlawu 
Dit, ſaditi, 2) etwas in die Hör 
be, poftawiti, fich im Bette, po: 

din je, 3) feinen Kopf aufſetzen, 
fesu hlawu mjei, ſwehlawcem 
bsti, 4) etwas fchriftliches auffegen, 
pofawiti, 5) Die Kegel, fäzeti. 

Aufiger, m, der Kegel im Epiele, fa 
3e:, m. 

Auffezig, f. Aufiärig. Ä 

Auf jenn, wzhůru byei, ſich wohlauf 
beinden, dobre fe miti. R 

Aurüicht, f. doblijienj, opatrowaͤnj, n. 
rss, f. über jemanden babeh, ne; 
fobo opatrowati, Pod opatrowaͤ⸗ 
aim miti, dohljzeti ndFomu, fteä& 
nad nöfym mijti, unter eines Aufs 
ſicht ſeyn, byti pod necjm opatros 
waͤnjm, ſtraͤzj. 

Aufücden, zwjrati, wywjrati. 

Yufügcn , figen , ſedẽti, ſich ſetzen, z. 
B. auf ein Pferd, wſednauti, wſe⸗ 
dati na konẽ. 

Auffitzuns, f£, ſedenj, wſednutj, wies 

Rn. 

Aufſpalten, rozſſtjpiti, rozeklaͤti, 2) 
enfverßen, rozſtaupiti, rozſednau⸗ 

ie. 

Anfſpannen, nataͤhnauti, napnauti, 
den Bogen, napjnati, den Hahn 
beym Gewehr, nataͤhnauti, die Se⸗ 
gel, rozeftfjri, rozwlecy, rozwi⸗ 
"anti, rozepnauti , natabnauti, 
Bapmauti , roztaͤhnauti plachty, 
Pläne, _ 

Auffverren, otewfjti, otwjrati, das 
Maul, otwjrati, rozdjrati vſta, 
die Augen, otewefjti, wywaliti of. 

Auffpielen, ein Stuͤck zum Tanien, 
zabrati. 

Aufipinnen, wypFilti, dopfilti. 

Auffprengen, die Thuͤre, wypiäiti, wy⸗ 
razyti owäfe, 2) beriten, rozſtoeiu⸗ 
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ei fe, 3) mit Pulver » rosbodtti, 
rozmefftiti. 

Aufiprieffen, auffproffen,worawiti, wy⸗ 
puciti, wypufati. 

Aufipringen, wyflofiti, wyſtakowati, 
poffatowati, 2) berftea, rosffolis 
ti, rozſtaupiti fe, | 

Auffpuhlen, na klubko wijti. 

Aufipublen, wyplaͤknauti, ſplaͤktnauti. 

Aufſpuͤnden, odhraditi, ein Faß, na⸗ 

cenauti. 

Aufſtand, m. pohnutj, Pozdwijenj, 
powſtaͤnj, n. 

Aufſtechen, rozpichnauti. 

Aufſtecken, in die Höhe auf etwas, 
najträiri, eine Fahne, zaſtreiti, ein 
Licht, zafträiri ſwjcku, aufeinen Kir 
chenleuchter, wfträiti, nafträiti. 

Aufſtehen, wftdri, powitsati, wywſta⸗ 
ti, von den Zodten, 3 mrtwycdh 
witäri, wzkẽjſyti fe 

Aufiteigen, witupowati, wyſtupo⸗ 


weti. 

Auffteigen, das, Auffteigung, f. wftus 
powänj, woyftupowänj, n. 2) des 
Magens, Fihänj, krkaͤnj, wyitupor 
wÄnj,n. 3) der Mutter, wyſtupo⸗ 
wänj, wftupowänj matky. 

Aufſteigend, wftupugjey , wyftupus 


gicy. 

Aufitellen etwas, pojtawiti, 2) etwas 
öffentlich oder zuns Berfaufe, wy; 
ſtawiti, 3) Zeugen, priwoditi ſwed⸗ 
ky, 4) Metze, ofydla klaͤſti, tena⸗ 
ta nalifnauti , poliknauti, nale: 
eiri, 5) eine Mausfalle, naftvogiti, 
yolifnauti paft. 

a ſich, ſpolehati, podpjra⸗ 
ri ſe. 

Aufſtoſſen auf etwas, wrazyti na nd 
co, vrasyti fe na neo, 2) den 
Kopf fich aufitoffen, prorasyti ſobẽ 
blawu, 3) alles auffiofien, rozra⸗ 
zyti wſſecko, 4) mir ſtoͤßt im Ma 
gen auf, Myram, dem es immer 
aufſtoͤßt, Meytal,m. 5) die Speife 
ſtoͤßt mir auf, to gjdlo mnẽ ſtrkaͤ 
na borw , 6) das Bier im Falle 
ſtoͤßt auf, yjjwo fe Fwafy, vgjmaͤ, 
7) die Thüre aufſto l, wrwrätt, 
ti, wyfträiti, wyrasyri dwele, 8) 
einen aufſtoſſen, begeguen, mıpaz 

dnan⸗ 





’ 

Auf. 
dnauti netobo , wrasyti ns nd 
Fobo. 

Auffioffen, das, Auffioffung, f. weni 
nj, vraienj, n. 2) prorazenj, n 
3) rozrazenj, n. 4) ſſtytaͤni, n 


ſſtytawka, f. 5) ftrfänj ne. boru, 
n: 6) kwaſſenj, vejmänj, n 7) 
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wywräcenj, ‚ vwoyftrdenj, wyrajes 


nj,.n. 

Auffſtoͤßig, neduziwy, cdhuramwf. 

Auffireichen, natfjti, 2) mit dem Klei⸗ 
de irgendwo, zawaditi, 3) derb mit 
dem Bogen an die Geige , 30 
fesäwati, fezati. 

‚Auffreifen, die Arme, wybrnauti, 
ohrnauti, wyFafati fe. 

Auffireuen, Blumen, natraufyti, po⸗ 
eraufyti, Pulver, Sulj, naiypati, 
den Voͤgeln, fypati, nafypati. 

Auffreuung derBlumen, f.narranffenj, 
otrauſſenj, n. des Galjes, Pulvers, 
nafypanj, n. den Bögeln, zaͤſyp, m. 

Auffiulpen, zachljpiri, zalositi. 

Aufſtuͤrzen vom Stuhle, wyffoäiti. 

Aufſtuͤtzen, podepfjti, poftswiti, pods 
faditi, fih, nalehati, nafpolchati, 
podepfjti, podpjrati fe. 

Auffuchen , wybledati, pohledati. 

Auffuchung, wyhledaͤnj, pohledaͤ⸗ 


..nj,n. 
Aufehauen, wie Waffer, Eid, Schnee, 
täti, voztäti, 2) wie cin Fluß, roz⸗ 
mrznauti, rozmrazyti fe, 

Aufthauung, f. voztagenj,n. 2) roz⸗ 
mrznutj, rozmrazenj, m 

Aufthim, eroͤffnen, otewẽjti, 2) fich 
aufthun, zdwihnauti fe, 3) wie die 
Erde, der Himmel, odemknauti, 
otwjrati je, 4) wie eine Blume, 
— rozkladati ſe, rozwige⸗ 
ti 

Aufthun, das, oreweenj, otwjränj, 
n. 2) 3dwibhnutj, n. 3) odemknu⸗ 
tj,n. 4) rozPlädänj,.n. 

Aufthuͤrmen, nakopkiti, do makowi⸗ 
ce wyſtawẽeti. 

Auftiſchen, pkiſtrogiti na ſtuͤl. 

Auftrag, m. Befehl, wlojenj, poru⸗ 
cenj,n. Auftrag thun, porukenj n& 
Fomu vẽiniti, Auftrag haben, mitt 
poruleno. 

Auftragen einem etwas , porukiti n& 


Yuf. 


Fomu, wzneſti na nẽkoho nẽco, 
ein Amt, wloziti, wzneſti na nẽ⸗ 
koho vrad, die Speiſen, pfinäffer 
ti, 2) die Farben auftragen, wys 
neſti barwami, 

Auftreiben , im die Höhe, wyhaͤnẽti, 
wyhnati, 2) ein Wild, pobandti, 
nahanẽti , 3) Leute, Soldaten, 
Hilfspoͤller, zbjrari, febrati, 4) 
Waare, Geld, ſhaͤneti. 

Auftrennen, rozpaͤrati. 

Auftreten, den Fuß auſſetzen, naſtau⸗ 
piti, doftaupiti, wftsupiti, nafro= 
eiti, neffllapnauti ‚, dofllaupnauti, 
2) auf den Schauplatz oder ſonſt, 
wo man einen öffentlichen Drt um 
etwas zu reden oder fich zu zeigen, 
naftaupiti, wyſtaupiti. 

Auftritt,m. wyftaupenj, wftaupenj, 
2) im Schaufpiele, wyitup, m. wy⸗ 
ftaupenj, n. 3) ein mwunderlicher 
Auftritt mit einem, podjwaͤnj, n. 

Auftrocknen, ativ, ſuſſiti, neutr. 
ſchnauti, vichnauei. 

Auf und ab, na horu a dolä. 

Auf und nieder, 3 hůry a dolü. 

Aufwachen, procptiti, probudiri fe. 

Aufwachen, Dad, procyenutj , probus 
zenj, n. 

Aufrsachfen, wseöfti, wyroftati, wy⸗ 
rüfti, wzroſti, zruͤſt braͤti. 

Aufwaͤgen, zwaͤziti. 

Aufwallen, wie ſiedendes Waſſer, wfjs 
ti, wywjrati, zwjrati, mie das 
Meer, zewfjti, zbeaufiri fe, wẽjti, 
wie das Blut, wfjti, zwjreti.- 

Aufwallen, das, Aufwallung des Meers, 
wfenj, z3ewfenj, zwjraͤnj, n. 2) 
des Waſſers, wywjrn; ‚ zwjränj, 
weni, Ne 
ufwand , m. naͤtlad, m. Aufwand 

thun, ſ. Aufwenden. 

Aufwaͤrmen, obfiti, ohrjwati. 

Aufwarten, poſſauziti, poſluhowati, 
pr̃iſſuhowati, mit etwas, ſlauziti 
s nẽẽcim. 

Aufmärter,m. pfiftuhugjch, poflubos 
wel, poflubowatel, flube, ın. 

Aufwaͤrterinn, f. poflubugicy, ſluzka, 
yoflubowalfa , poflubowarelfys 
ne, f, 

Aufmwärtie, ſtuzebnÿ, Drum). 

uf ı 


Auf. 


Aufwaͤrtigkeit, f»TIujebnoft,ofIusnofkt,f. 

Aufwärts, ſ. Aufwerts. | 

Aufwartung, f. eines Dieners, poflans 
3enj, poflubowänj, n, 2) eines 
Klienten , oder fonft zum Befuche, 
poßlons, f. feine Aufwartung jes 
manden machen , floziri nẽkomu 
ſwau poflonu , einen zur Aufwars 
tung daben , nẽkoho E poflausenj 


mjti. 

Aufwaſch, m. Kuͤchengeſchirr, ſo aufge⸗ 
waſchen werden ſoll, naͤdoby kuchyn⸗ 
fe E omyei, f. 

Aufwaſchen, zmyei, vmyti, die Wär 
fche, zprAri, wyprati. 

Aufweben, rozetkati. 

Aufwechfel,m. ſmẽna, f. 

YAufw-den, zbuditi, probuditi 3e ſna, 
3e ſpanj wyrazyei , bie Todten, 
w3ffjiyri, 3 mrew$ch zbuditi. 

Aufweden, das, zbuzenj, probusenj, 
wsEfiffenj, n. 

Aufweder, m. budil, probuzowa⸗ 
tel, probuditel, zbuditel, m. 

Aufweihen, rozmäfäici. 

Aufweifen, provfäzati. j 
Anfwenden, nafläderi, naloziti, wy⸗ 

naklaͤdati, wynalosiri, naͤklad wer 
fti, kiniti. 

Aufwendung, f. Aufwand. 


Aufwerfen, in die Höhe, wyhazowas 


ti, den nadhazowati, 2) die 
Erde, wyhaͤzeti, nawezei 3emi, 
einen Graben, delari pfjkop, einen 
Wal, naͤſyp delati, 3) eine Frage, 
namjtati, nawrbowati otaͤzku ne: 
Fomu, 4) fich sum Könige, wfepis 
ti, vwäzati je w Frälowftwi, 5) 
das Maul, nadmauri bubu, ofus 


piti fe, 

Aufwerfen, das, Aufwerfung, f. wy: 
bazowänj,n, des Balls, nadhazo⸗ 
mwänj,n. 2) wybäzenj, nawezenj, 
n. 3) namjtka, f. namjtänj, nas 
wrbowäni, n. nahaͤzka, f. 4) wfes 
penj, vwäzänj, n. 5) ofupenj,n, 

Yufwerts, prjEie, 2) hinauf, 3büru, 
einer, fo eine aufwerts gebogene Na: 
fe hat, pleffonofg, aufwerts gehend, 
powolnd wyſokv, aufwerts gebens 

‚ powolns wyſokoſt, obwya 
fienof, obwyinoft, f. 
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Aufwiceln, auseinander wickeln, roz⸗ 
winauti, rozplefti, rozmaͤſti, 2) 
auf etwas, z. DB. auf einen Knaul, 
nawinauti, die Daare, natokiti, 
ndwineuti. 

Aufwiegeln, ſpiknauti, 3baufiti, po⸗ 
zdwihnauti, buffu w livu ftros 
piti, = 

Aufwiegeln, das, Aufwieglung, f. fpis 
Enutj, 3baufenj, pozdwizenj, baufs 
ky ftropeni, n. baufPa, f. 

Aufwiegler,m. bufiö, m. 

Aufwieglerifch, adv. baufliwe, 

Aufmwinden auf einen Knaul, ſwjgeti, 
nawigeti, 2) von einander, rozwi⸗ 
geti, wywigeti, 3) in die Höhe 
winden, Mripcem 3dwibati. 


Aufwindung, f. ſwjgenj, nawigenj, n. 


2) rozwigenj, wywigenj,n. 
Aufwifchen, ſtjratt, ferijei, ſmazati. 
Aufwifchhader, m. wonuce, f. 
Aufwölben, wyElenauti. 

Aufmwühlen, ‚Erde oder fonft einen Haus 
fen, wyhrabati, roshrabati , wys 
Fueiti. ' 

Aufzäplen, f. Aufzehlen. 

Aufsäumen, ein Pferd, navzditi, zyzdis 

. ti, na vzdu pogjti. 

— wypoẽjſti, wypoẽjtati, wy⸗ 

| 


jfti. 

Aufschren, ſtraͤwiti. 

Aufjeichnen, naznamenati , pozna⸗ 
menati, 

Aufzeichnung, f. naznamenänj,n. 

Aufjeigen, provkäzati, okaͤzati. 

Aufjiehen, erziehen, wychowati, zwes 
fti, 2) den Bogen, eine Saite, Uhr, 
den Hahn der Flinte, das Leber ꝛc. 
narähnauti, 3) den Vorhang, wy⸗ 
taͤhnauti, 4) den Riegel, zataͤhnau⸗ 
ti, 5) auf die Wache, zatahowa⸗ 
ti,e 6) fpotten,, veriren, bräti nds 
koho, 7) einen in einer Prüfung 
aufziehen, natabowati, 8) mit eis 
ner Bitte, Antwort , Entfchuldis 
gung , tabati, pfiräbnauti, 9) 
Aufzug halten in einer Kleidung, 
wykratowati. ER 

Aufsug, m. der Soldaten, zatah⸗swaͤ⸗ 
nj, n. 2) in einem Schaufpiele, 34 
tab, m. wytejeni,n. 3) Prosefion, 
prümwod,m. 4) Kleidung, fatftwo, 
wyftrogenj,n. Auf⸗ 
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Aufzugabrüde, f. 35wihac$ moft, m. 

Auf wingen, donutiei E ndiemu, pri 
nutıti, wfträici nẽkomu nẽco. 

Yugapfel, m. zfjtediInice , zketedlni⸗ 
ce, f. 

Augeubraune,n. obofj,n. 2 

Auge, n. ofo, n. jum Auge gehörig, 
oder was Augen hat, ofity, voll 
Augen, oFaty, plnoodj, das Weiße 
im Auge, bilme, n. bẽloſt w oFu, 
£. ſcharfe Augen, oftrowide, byftrt 
odi, vor Augen fielen , pfedoliti, 
pfed ofi wlojiti, pfedftewiti, pfed» 
toziri , predeftfjri , die Augen nie 
von jemanden laffen, oẽj neſpauſſte⸗ 
ei, die Augen aufjemanden werfen, 
otıma bäzeti na nekoho, auf etwas 
beften, vpfjti odi na neco, bie 
Augen gehen mir über, pfegdeu, 
pochäzegj, pfechäzesj mne ofi, 
vor Augen fenn, pfed ofima, na 
oku byri, Augen machen, odi wy: 
weliti, wyẽeſſtiti, nieberfchlagen, 
oli Flopiti, fpuftiri, man fichts ihm 
an den Augen an, 3 od mu to bles 
dj, kaukaͤ, 2) ein Aug an den Res 
ben ꝛc. olko,n. pupen, m. gemins 
nen, olfa, Pupence wypauffteti, 
pupeniti fe. 

Aeugelchen, n. oẽko, ofitko,n. 

Augenarzt, m, lefaf ocj, na oÄi,m, 

Hugenblendung, f, 3aflepenj, maͤmenj 
zrafu,n, 

Augenblick, m. ofsmjenj, mjenjoß«, n. 

Ausenblicklih, w oPamjenj. 

Augendurter, f. Ynogenj,n. hnůg od}, 
w ofijh, m, 

Augenfell,n. Eojka ofj, maͤzdra, f. 
Unsceafluß,m. ſlzawoſt, krhawoſt, f. 
krhaͤnj, tedenj 3 ofj, n. 
Yugenglas, n. ſtlo oänj, na oäi,n, 

biesadlo, n. ſtlenne oäi, ſWFuka⸗ 
dlo, n. 
Augenlieder, f. wjcka ofj,n. klapky, f, 
Augenluf, f. obweielenj ocj, n. 
Augenmaaß,n. mjra oẽj, f. 
Ungeumerf,n. fbled, fled,m, oka ne 
ſenj, a. 
Ausenfalbe, f. maft na ofi, ſ. 
Augenſchein, m. patrnoſt, ljenoſt, zẽe⸗ 
tedlnoſt, f. in Augenſchein nehmen, 
frartowari, ſpatriti, ops,;kiti, po’ 
patẽiti. 


Aug. Aus. 


Aırgenfcheinlih, odit,, widitedluỹ 
patıny, fwetly. 

Augenfcheinlich, adv. odirk, widitedi⸗ 
ne, patrne, fweörle 

Augenfchmerj, m. boleft ofj, f. 

Augenftein, m. äiftec, m. 

Augenftern, m, zrjtedlnice, f, 

Augentriefen, n. krhawoſt, lepkoſt, 
ſlzawoſt, f. Frbänj, ſlzenj, kyſaͤnj 
oc̃j, a. Augentriefen haben, krhati 
na oki, der es hat, krhawÿ, tefor 
ot, ſlzawy. 

Augeneroft, ein Kraut,m, ſwẽtljk, m, 
ambrojfa, f. 

Augenverblender, m. mamiẽ, zaflepi: 
tel, m. 

Augenweh, n. bolenj ofi, n. 

Augenmeide, f. paftwa oẽj, f. 

Augenwimpern, f. wjiFowe chlaupfv, 
chlupy na wjẽku, m. 

Augenwinf, m, kynutj, poßynurj 
olj, n. 

Augenwinfel, m. FantFowe ofj, Pau: 
tEowe poftramj w oljch, m. 

Augenzähne, m. Flj, ſſpikatj zubowe, 
zuby proti oFu,m. 

Augenzeuge, m. odity fmeder, m, 

Auguſtmonat, Augufl, Aerndtemonat, 
m. Srpes, m. 

Aus, 3, ze, aus Furcht, Liebe, 3 bä= 
zne, 3 laͤſty, aus der Erde, ze ze⸗ 
mie, es iſt fchon aus, giz geſt Fonec, 
es ift fehon aus mit uns, giz geft 
po näs weta , giä geft 9 naͤmi 
Fonec. 

Ausacdern, wyworati. 

Ausautworten, übergeben , wzdaͤti, 
wydsti. 

Ausantwortung, f. wydaͤnj, n. 

Ausarbeiten, wypracowati, wybela- 
ei, etwas ſchriftliches, z. B. eine 
Nede, wypracowari, 2) die Arbeit 
endigen, dodilati, dopracowati, 

Ausarbeitung, f. wypracowänij, n. 

Ausarten, nezdafiri, nepodafiti fe, 
3 vodu, od rodu wyflaupiti, ne 
wrey fe po otcy, nepotatiti fe. 

Ausartung, f. nesdafenj, nepodaren], 
3 rodu ‚od rodu weftaupenj, n, 
nepodafiloft, nesdärnoft, meruds 
noft, nepotatiloſt, f. 


Auf 


Aus. 


Auzathmen, wydchnauti, wydychati, 
sdechmauri, duch puſtiti. 

Yusbaten, dopecy, wypecy. 

Ausbaden fich , wykaupati fe. 

Ausbanuen, wykljnati. 

Ausbanuer, m. wyklinaẽ, wyklina⸗ 
tel, m, 

Ausbannung, f, wyEljnänj, wyPlenj, 
wyflerj, n. 

Ausbauen, fertig: bauen, wyftswiti, 
voftaweti, doftawiti. 

Ausbauuug, f, wyſtawenj, doftawes 
nj,n 

Ausbeichten, wy3powidati fe. 

Kusbeisen mit den Zähnen, wykauſa⸗ 
ti, wykauſnauti, 2) durch Verlaͤum⸗ 
dung verdrängen, 
puditi. 

Ausbeijen, wyhryzti, zhryzti. 

Ausbeſſerer, m. wylepſſitel, oprawi⸗ 
sel, opräwce, m. 

Ausbeffern, wylepfiri, opramiti, 2) 
cın Kleid, wyoprawiti, zprawiti, 
oprawiıti, 

Ausdefferung, £. wylepfienj, oprawes 
nj,n. 2) eines Kleides, opraͤwka, 
f. wyoprawenj, oprawenj,n. 

Ausbeten, wymodliti, domodliti fe. 

Ausbettein, wyjebrati. 

Ausbeute, f weydẽlek, m. 2) im Krie⸗ 
ge, kortſt, f. 3) aus Bergwerken, 
viitek pfebjbagjc$ hornj, m. 

Ausbeuteln, das Mehl, wyräjeri maus 
Fu, 2) jemanden, zebrati, obrati, 
oblaupiei, 3) ben den Haaren, wy⸗ 
teſati, wytkepati, wyträfti, wy⸗ 
trᷣaͤſati nefomu , wypaljlati nö 
koho. 

Ausbiegeln,, cyhliẽkau wytahowati, 
wytabnauti. 

Ausbieten, nẽco daͤti na prodag, pro⸗ 
wolati, proceniti. 

Ansbirten, wyprofyei. 

Ausbittung, f. wyprofenj, n. 

Ausblafen, wyfaufari, wyfaufnauti, 
wydymati, wydmechnauti, die Seele, 
dechnauti,/ duſſi puſtiti, wydchnauti, 
das ficht, sſauknauei, zafauknauti 
ſwjcku, 2) durch Blaͤſen etwas bes 
Fannt machen, wytraubiti, roztraus 
biti neco, das Blafen endigen, dos 
traubiti, wytraubiti. 


wykauſati, wy⸗ 
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Ausblättern, rozliſtiti, ein Buch, pre⸗ 
mecy knihu. 

Ausbleiben, wnd zuͤſtaͤwati, nepfis 
chaͤzeti. 

Ausbleichen, wybiliti. 

Ausbluͤhen, odkweſti, odkwetati. 

Ausbluten, aufhören zu bluten, wy⸗ 
krwaͤceti, 2) alles Blur veraiegen, 
wykrwaweti, krew wycediti. 

Ausbohren, wywrtati. 

Ausbraten, wypecy, dopecy, vpecy. 

Ausbrauſen, wie der Wein, zwirati, 
zewẽrjti, wie der Wind, wybideri, 
wyjnieri, wie das Meer, wyneleti, 
wyhuceri, wybluderi, wie cin luͤ⸗ 
berlicher Menſch, wybaunit, dos 
baufiti, 

Ausbrechen, etwas als einen Zahn, ei 
ne Thüre, wypäliti, wylomiti, 2) 
ſich los machen, wynifnauti ,: 3) 
beruorfommen, wynilnauti, wyras 
zyti, wyfloditi, wyẽjtiti ie, das 
Feuer bricht aus, oheñ wynikaͤ, 
wyraͤzj, wyſtakuge, wie die unters 
irdiſchen Blaͤſen, protrhnauti ſe, 
4) bekannt werden, wypufnauti, 
propufnauti, wyniknauti, 5) aus⸗ 
ſpeyen Galle, Blut, wydaͤwiti. 

Ausbreiten, rosffjrtei, die Segel, plach⸗ 
ty roztäbhnauti , vozeftijti, cıne 
Decke, vozproftfjti, vozeftfjt, pros 
ſtẽjti, die Hände, roztaͤhnauti, wie 
ein Baum die Aciic, vozPladati, 2) 
fich ausbreiten, rozſſikowati fe, vos: 
plozowati;, rozmaͤhati fe, das Ue⸗ 
bei, die Krankheit breitet fich von 
Tag iu Tag aus, to 3l&, fa nemoc 
fe den odedne rosffifuge, rozplo⸗ 
zuge, rozmaͤhaͤ, feine Macht, Hands ' 
lung, Religion, rosfjifowati, roz⸗ 
Mtiei, rozmnojowati, rosmäbati, 
wie der Ruf, die Neuigkeiten, roz⸗ 
chaͤzeti, rozajti fe, vosfiriri fe, 
die Güte Gottes wird fich über alle 
Gefchöpfe ausbreiten, dobrota Do 
ſtaͤ nadewſſemi twory fe rozſſjfj, 
rozwleẽe. 

Ausbreitung, f. rozfjjtenj, rozſſiẽd⸗ 
wänj,n. 

Yusbrennen, wypaͤliti, das Licht, das 
Feuer brenne aus, ſwjẽka, oben 

dochaͤzy, dobofuge, wyhokuge. 

Aus⸗ 
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Ausbreunen, das, wypälenj,n. 
Ausbringen, befannt machen, wynefti, 
pronefti, 2) verurfachen, wie hin 
und wieder ein Gefchrey, FFIF, por 
wit fwefti, fich Schläge ausbringen, 
3prawiti ſobẽ wyÿpraſt, 3) erhal; 
ten, fgednaeti, 
Ausbringung, f. wyneſſenj, proneffe: 
n), n. 
Ausbruch, mi des Feuers, Bliss, 
Kriegs, wynifnur, wyrajenj, n, 
- 2) Ausfall, wyfPocenj, wyniknutj, 
n. wfffof, weyffof, m. 3) Auss 
bruch vom Weine, wfbornoft, f. 

YAusbrungen, wymoliti fe, wylcatife. 

Ausbrüben, wypafiti. 

Ausbrüten, Ever, wylehnauti, wyſe⸗ 
deti, wykwokati, 2) auf etwas 
umgehen, flewari, Fowati, boniti 
neco. 

Yusbrütung der Ever, £ wylebhnurj, 
wyiedenj, wykwokaͤnj, n, 2) fle 
waͤnj, kowaͤnj, boninj,n. 

Ausbügeln, ſ. Ausbiegeln. 

Ausbürgen einem, nẽkomu ruditi, vr 
rnäiti, zarukiti. 


 Yusbürften, wyFartäowati, ſſtetrkau 
‚ Ausdruck, m. überhaupt wie einer re: 


wyleiati. 

Ausbund, m, weylupeE, kwet, m. w%s 
bornoft, f. des römifcken Volks, 
Fwöt, m. 3eno, n. weylupe®, m. 
Kjmſtkeho lidn, aller Schelme, neyr 
zlorfilegffj Mibal, m. 

Ausbündig, wrborn?. 
Ausbündig, adv. wtborne, na wybor. 
Ausdähnen, ſ. Ausdehnen. 
Ausdampfen, wypafiti, wypächnanti, 
wylichnauti, paͤru od ſebe wypaus 
ſſtẽti, einen haͤßlichen Geſtank, oſſtli⸗ 
wer imrad wypauffteti. 
Ausdampfen,, das, Ansdampfung , f 
wypafenj, wypächnutj,n. opara,f. 

‚Ausdauern, wytrwati, dotrwati, fer 
trwati, wyẽkkati, dofPati. 

Ausdehnen, roztaͤhnauti, nataͤhnau⸗ 
ti, rozwleey. 

Aurdenten, wymyſliti, zamyflici. 

Ausdenkung, f. ausgedenfte Sache, w⸗ 
mil, wmyſlek, 3ämyfl, m. wys 
nıylleni, zamvfflenj, n. 

Ausdeuten, wy3namenati, wyPlädsti, 
einem etwas übel, na zlau ſtraͤnku 
woklaͤdati. 


Aus. 


Ausbeutung, f. wyznamenaͤnj, wyklaͤ⸗ 
daͤnj, n. w+Elad, m, 

Ausdienen, wyſlauziti, gdflausiti, do⸗ 
ſlauziti. 

Ausdingen, wymjniti. 

Ausdingung, f. wymẽnek, m. wym jn⸗ 
ka, f. wyminenj, n. 

Ausdörren, wyſchnauti, wyprachnaus 
ti, wyfufliei. 

Husdörrung, f. wyfchnurj, wyprachnu⸗ 
tj,n. wyichloft, wyprachloft, f. 

Ausdreechfeln, wyfauftrujici. 


‚ Ausdreben, wyrofiti. 


Ausdrefchen,, wymläceti, wymlätici, 
domlätiti. 

Ausdrüden, aus etwas , 1. B. den 
Saft, wytlakiti, wycediti, einen 
Siegel, wytiſtnauti, wyelaäiei, eis 
neun Begriff mir einem Worte, wyr 
rasyti, wygädfiti, wygädrniti, 
wyflowiti, wyprawiti, wytiſtnau⸗ 
ti, fich ausdrüden, wygaͤdkiti fe, 
eines Geftalr ausdrücden, nẽkoho 
— na ſobẽ nefti, wyrwär 

iti. 

Ausdruͤcklich, adv. wrflowne,wyaddfes 
ne, zegmene. 


bet oder ſchreibet, wygädfeni, wy⸗ 
gaͤdrnẽnj, wyflowenj, wyriffuuti, 
wyrazeuj, n. um etwas zu bezeich- 
ven, a) ein Wort, einen Begriff, 
weyff, m. wyflowenj, wyriffnurj, 
wyrajenj, n. b) einer Kedensart, wy⸗ 
razenj, wygädfenj, wygaͤdrnẽnj, n. 
wygaͤdkenoſt, f. fich eines Auedruckeß 
bedienen, weyẽku gaktbos vijwati, 

Ausduften, wywetreri, wydchnauti, 
wrpäcnauti, wpylichnauti , wie 
verfchloffene Sachen an der Luft, 
wyweitrati, wyweätfiti, wykich⸗ 
nauti. 

Ausdünften, wypakiti, wylichnauti, 
wypaͤchnauti. 

Ausdünftung, f. opara, paͤra, f. wy⸗ 
parenj, wylichinj, wypächnurj,n, 

Auseinander,, 3 febe, od lebe. 

Austeinander blafen,, rozfaukati, roz⸗ 
dymati. 

Auseinander gehen, rozgicti fe. 

Auseinandergehen, das, rozchod, m. 

rozgitj, n. 

Aue⸗ 


Aus. 

Auseinander hängen, rozweſſeri. 

Yusemander laufen, rozbẽhnauti fe. 

Ausemauder ſetzen, rozſaditi. 

Ausewander ſondern, rozlauciti, roz⸗ 
pogiti, roʒpoltiti. 

Auscinander ſtellen, rosftawiti. 

Auscinander thun, rozdelati. 

Auscinander treiben, rozehnati, roz⸗ 
puditi. 

Auseinander wickeln, rozwinauti, roz⸗ 

ri, rozmaͤſti. 

Auscinauder ziehen, roztaͤhnauti. 

Auserkießen, auserkohren, auserleſen, 


adject. zwoleny, wywolenf, obras 


nf, wybran$, 2) vortrefflich, wÿ⸗ 
+ bormp, na wÿbor, wybrany, verb. 
obrati, wymwoliti, 3moliti, wy⸗ 
brati, zu etwas, objrati F nilemu. 
Auserlejenheit, f. wfbornoft, f. 
Auserlefung, f. objrsnj , wybränj, 
zwolenj, wywolenj, n. 
Auserwählen,, auserwählt, ſ. Ausers 


fen, wygjfti. 

Ausfächeln,, wywjti, wyopälati, 307 
pälati. | 
Ausfahren, z. B. ein Meſſer aus ber 

Hand, wyſmeknauti fe, 2) auf ei⸗ 
nen Wagen , wygeri , wygjjdtti, 
3) anı Leibe, wyrasyei fe. 
Ausfahrt, f, wfgezd, m. wygetj, a. 
Ausfahrung, f. der Blattern, wyrajes 


n], a, 
Ausfall, m. der Belagerten, wypad, 
m. wypadnutj, n, Ausfall thun, 
ad veiniri, wypadnauti, 2) 
auf einen im Schreiben Ausfall thuu, 
dotjrari, doraͤzeti, dotfjti. 

Ausfallen, aus einer Stadt, wypas 
dnauti, aus dem Bedächtniffe, wy⸗ 
giti, wypadnauti, fich einen Zahn 
ausfallen, wyrasyti fobd 3ub, das 
Haar fälle iym aus, lezau, prfjj mu 
wlaſy, pelichi. 

Ausfallen, das, der Haare, pelichänj, 
n —— f. prſſenj, lezenj 

aſu, n. 

Ausſaſeln, wyrfepiti, 2) zu faſeln, 
zu tändeln auſhoͤren, wyblaͤzniti, 
wyſſaſſtowati, wylaſſt owati. 

Yusfaulen, wyhniti. 


Aus. 61 
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wẽti, wyleniti, wylifnowati, wy: 
lenowarı fe. 

Ausfechren, wyflerniowati, 2) wypes 
ts Fari. 

Ausfegen, wyc$diti, wyFlidiri, ben 
Unflach, wyPlidiei, mit dem Befen, 
wymefti, vmeft'. 


"Ausfeger, m. wymeral,m. 


Ausfegung, f, wycyjden), wyklidẽnj, 
wymetenj,n, 

Ausfeilen, wypilowati, 3pilowati. 

Ausfertigen, wyborowiti, 3botowiti, 
2) beforgen, obgednati, zgednati, 
3) ausliefern, wydati. 

Ausfertigung, wybotowenj, zhotowe⸗ 
nj,n. 2) obgednänj, fgednänj, n 
3) wydänj, n. 

Ausfilzen, fchelten, wyläti, vlaͤti, na 
zuby zehnati, gebati. 

Ausfilzung, f. lanj, gebaͤnj, na zuby 
zehnaͤnj, n. 

Ausfinden, wynagjti, wynalezti. 

Ausfindung, f. wynagitj, wynaleze⸗ 
nj, na. 

Ausfiſchen, wylowiti, wylapati. 

Ausfliden, wyplaceri, wylätati, 3plas 
ceti, z3lätati. 

Ausflicker, m. plaͤtkaͤr, laͤtkaͤfr, zaͤ⸗ 
platkaͤr, m. 

Ausfliegen, wyleriti, wyletati. 

Ausfließen, wytecy, wytekati. 

Ausfließung, f. wyreienj, wytefänj, a. 

Ausflöhen, blechy wybnati, wyhoniti. 

Ausflucht, f. wywaromwänj, vwarag 
wänj, n. auſtoẽnoſt, wytaͤcka, fi 

Ausflug, m, weyler, m. gyletönj, n. 

Ausfluß, m, des Waffers, Mpad, weys 
tof, m, wyreienj, wylitj,n. 2) 
ordentlich angelegter aus einem Zei; 
che, ſtaw, fplaw, m." 3) eines Fluͤ⸗ 
fes in die Sec, wpäd feky do 
more, m, 

Ausfolgen lafen, wydati. 

Ausfoderer, m. wybizytel, pobisytel, 
wywoläwa£,m, 


Ausfodern, ausfordern, wybidnauti, 


wyzwati, wywolsti, pobidnauti, 
powolati. 

Ausfoderung, ſ. wybjdka, f. wybjdnu⸗ 
tj, wywolaͤnj, nabjdnutj, pobjdnu⸗ 
tj,n. pobjdfa, f, wyzwaͤnj, n. 


Ausfaulenzen, wylenoffiri fe, wylen® Aus orſchen, wyſtaum iti, wyſſetki⸗ 


u; 


* 
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ti, wyspytowati , zwibati, wys 
zwjdeari, ſtaumati. 

Ausſorſchend, wyſtaumatedlnö. 

Aus⸗forſcher, m, wyiferfitel, wyſtau⸗ 
mac, wyſkaumatel, wyzpytowa⸗ 
tel, wyzwidatel, wyzwidat, zwe⸗ 
dat, ſtaumac, m. 

YAusforihuna, f. wyffaumänj, wy⸗ 
flerfenj, wvspytowänj, wyzwijdaͤ⸗ 
nj, zwjdaͤnj, n. 3we&d, m. ſtaumaͤ⸗ 
n),.n. 

Aus fragen, wyptäwati je, wytazo⸗ 
wati ſe. 

Ausfreſſen, wyzrati. 

Ausfreyen, wdaͤwati ſe. 

Ausfuhr, f. wywaͤzenj, wywezenj, n. 

Ausführen, Getreid, die Unreinigfeis 
sen, wywäjeri, Statuen, Bildiäus 
len auf Waͤgen, wyweszti, 2) einen 

Satz, prowäditi, prowozowati, 
wywäditi, 3) ein Werf, Vorha— 
ben, wywefti, wyfonati, w ffur 
ter vweſti, 4) ausgraben und men: 
führen, odwäjeri, wywäjeri, 5) 
mit der Medisin, wywooiti. 

Ausführlich, miftny, vozwläiny, roz⸗ 
wläcit$, rozwinuty.. 

Ausführlich, adv. mjſtnẽ, rozwlaͤẽne, 
rozwlaͤtitẽ, vozwinutd, zegmena. 

Yusführlichkeit, f. rozwlaͤtrnoſt, roz⸗ 
wlaͤkitoſt, rozwinutoſt, mijſtnoſt, f. 

Aus fuͤhruug, f. aus dem Lager, wyr 
wedenj, n. der Waaren ,„ des Um; 
flathes auf Wägen, wywijen, wys 
wezenj, n. 2) eines Werks, Bor; 
babens, wywedenj, wyFonänj, w 
fFuref vwedenj,n. 3) eines Satzes, 
prowedenj, powozowänj, wywe⸗ 
denj, n, 

Ausfüllen, wyplüoweti, wyplniti, dos 
piniti. 

Ausfülung, f. wypinenj, doplnẽnj, n. 

Yusfürtern, nehren, wykrmiti, wypaͤ⸗ 
ſti, 2) ein Kleid ausfürtern, pod⸗ 


iti. 
— ſ. des Geldes, eines Buchs, 
wydaͤnj, n. 
Ausgabbuch, n. kniha wydaͤnj, ſ. 
Ausgang, m, aus einem Orte, wychod, 
wfcho3, m. wygit), wychaͤzenj, n. 
2) Deffnung, wychizenj, a. wey⸗ 
chod, m. 3) das Ende, Erfolg einer 


Aus, 


Sache, ſtondeuj, ſtoncowaͤnj, n. 
weychod, m. 4) eines Worte, wö⸗ 
chod, m, wychazenj, n. 5) nad 
Ausgang eines Jahres, po wynırj 
rofu. 
Audgeadert , wyworant. 
Ausgeautwortet, wydanÿ. 
— wypracowanf, wrd#r 
any. 
Yusgearter, nezdafily, nepodarilg, ne: 
rüan$, nepotatilvᷣ. 
Ausgeachmet, wydechnutỹ, wydechly, 
wzdechly. 
Ausgebacken, wypeien$, dopekenÿ. 
Ausgebannet, wyklenÿ, protlien®. 
Ausgebauet, wyjtawen$ , doſtawenÿ. 
Ausgeben, Geld, wydaͤwati, wydati, 
unter die Leute, rozdaͤwati, 2) 
feine Tochter, wdaͤwati dceru, 3) 
ein Buch, knihu wyodati, 4) fich 
fur etwas ansgeben, wydaͤwati fe 34 
neco. 
Ausgeben, Das, Ausgebung, f. wydaͤ⸗ 
n], n. IR 
Ausgeber, mr wydawal, wydawas 
tel, m. 
Ausgeberinn, f, wydawatelfyni, f. 


Ausgebeſſert, von Flecken gefäubert, 


wylepjfens, oprawıny , mie ein 
serriffenes Kleid, wyopraweny, 05 
praweny, 3praweny. 

Ausgeberen, wyproſſeny, profebn$, 
ausgebetener Weife , profebne , 3 
prosby, wyproffene. 

Ausgebeutelt, wydejanf, wypaljfen?, 
wyttepang , ums Geld gebracht, 
obranf, zebrang, oblaupenÿ. 

Ausgebiffen, wyFauinury, wyFaufany. 

Ausgeblafen, wyfaufany, wyſauknu⸗ 
84, wydechnutg, wydechly, 2) bes 
kannt gemacht, wyrraubeng, roz⸗ 
trauben?, 3) ausgelöfche, ofau—⸗ 
Enut$. 

Ausgebehrt, wywrtan. 

Ausgeboten, procenens. 

Ausgebracht , pronefieny , wyneffen?. 

Ausgebraten, wypeieny, wypellf, do; 
peien$, dopekly. 

Ausgebrannt, wyborelf,, 2) als eine 
Ziegel, wypälen®. 

Ausgebreitet, rosfiitend, wie die Haas 
se, proftowlaiy, wie ein Baum, 

roz⸗ 


Aus. 


eozkladieh, wie ein Kleid, rozpro⸗ 
fiieur, rozeftien$, rozlojen?, 2) 
ausgebracht, vozeilly. | 

Au⸗gebrochen, wylämany, wylomenf, 
wypaͤtenỹ, 2) Das ausgebrochen ift, 
oder empor gegangen, wynikly, wys 
rajen?, wyffoienf. 

Uusgchrübet, wyparent. 

Ausgedaht, wympyillen$, zamyfllenf. 

Ausgedämpft, wypareht, mylichly. 

Au⸗gedehut, rozeäbnurg, roztazeny, 
nataͤhnutÿ. 

Anseedient, wyſlauzenỹ, wyſlauzilÿ. 

Yusgedorrer , wyichl$ , vſchl, wys 
prachly, vjujjen?, wyſuſſeny. 

Ausgedrorchen, wymläcen$. 

Ausgedrüct , wytlaiens, wytifftöng, 
wytiſtnutj. 

Au⸗gefahren mit Wagen, wygeth, wy⸗ 
mieny, wymletỹ, 2) am Leibe, wy⸗ 
razenÿ. 

Ausgefaſelt, wytrepanÿ. 

Ausgefegt, wycydẽeny, wyklizenỹ, mit 

Beſen, wymetenÿß, vmerenY. 

Au⸗gefeilet, wypilowany, 

Ausgefertigt, wybotowen$ , beforgt, 
wygednany, obgednany, ausgelie: 
fert, wydany. 0 or 

YAusgefilzer, gebany, wylänt, vlanß. 

Ausgeficket, wypläcen$ , wylätanf, 
zpläcens, zlätany, 

Ausgefochten, wyflermowanf, doffer: 
mowany. 

Ausgefodert, wywolanỹ, wyjwanf, 
wybionurg, pobiduurg. _ 

Ausacforfcher, wyffaumant, wyfferte 
nF, wyzwedenỹ, wrspyrowang. 

Ausgefreffen, wyiranf. 

Ausgefült, wypinen?, doplneny. 

Ausgefürtert, gemaͤſtet, wyfrmen$, 
pofrmeny. 

Ausgegaugen, wyiltt. 

Ausgegeben, wydanÿ. 

Ausgeooffen, wylitỹ vom Blut, pro: 

u$, 


Ausgegraben, wyFopant, wybrabang. 
Ausgegräter, 3 koſtj obrany, oblau⸗ 
peny 


Ausgegrüßelt, wyblaubany. 

Ausgchärter, zatwrdlg, ausgehaͤrtet 
ſeyn, mozolowatym bfti, zmozo⸗ 
lowatẽti, omoʒolowatẽti. 
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Ausgehauen, wyteſanỹ, ausgehauene 
Arbeit im Stein, Erj, wyrfwant, 
eyre djlo,n. rytina, f. im Dolj, 
fezbowant djlo,n. Fezba, f. 

Ausgebeilet, wyhogenỹ, zbogen?, vr 
iedeny. 


Ausgehen, wygjti, wychäzeti, wer 


gjti, 2) ausgehen laffen, na fwärlo 
wydati, wynefti, ein Buch ausges 
ben laffen, wyderi Enibu, der et⸗ 
was ausgeben läßt, wynäfjicel, wy⸗ 
dawatel,m. 3) Das Feuer geht aus, 
oben dochaͤzy, 4) die Haare gehen 
ibm aus, wlaſy mu lezau, prifegi, 
on pelichaͤ, 5) wohl, glüdlich aus: 
gehen, dobfe, ſſtaſtnẽ wychäzeri, 
wypadnauti, das wird gut ausachen, 
dDobfe to wygde, wypadne, 6) frep 
und ledig ausgeben, fwoboont pros 
gjei, 7) die Kanne gebt- aus , Eos 
new pierpPä, 3) es gebt über mich 
aus, na mne to padaͤ, gde, 9) fi 
endigen , wychäzeti. 

Ausgebenlet, wyEwjleny. 

Ausgeboben, wyzowijen?, wyzdwi⸗ 
hnutỹ, wyzwednutÿ. 

Ausgehöhlet, wydlabanf, wie ein Rohr, 
zlaͤbkowitÿ. 

Ausgehungert, wyhladowẽny, hladem 
wymoren?, wyhubeny. en 

Audgejager, wyhnunỹ, wypuzenf. 

Ausgejätet, wyplenäny. 

Ausgefänmet, wyleiant. 

Ausgekebrt mit dem Befen , wymerer 
n$, vmeren$, mit der Buͤrſte, wys 

 tefamy. 

Yusgeflaubt, wybrant. _ 

Ausacklopft, wyFlepany, 2) ausge 
fehlagen, wytludeng. 

Ausgefocht, wywatenf. 

Ausgeförnt , 
dfen$.. J 

Ausgekoſtet, oBuffenf, wyzkuſſenð. 

Ausgekratzt, wyſſtraͤbany, wyſſkraͤ⸗ 
bnutÿj. 

Ausgekundſchaftet, wyswädin?, wy⸗ 
ſſetrẽenÿ. 

Ausgekuͤnſtelt, wyljden?, vljkenỹ, fe 
meſlnẽ vodlany. 

Ausgelacht, wyimanf, wyinjwanf, 

Ausgeladen, wylojeny. 

Ausgelaffen, wy pu ſiteuf, vera 
’ 4 


wygädenäng , wu 


- 
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3) übergangen,, opufftin$, wypu⸗ 
ſſtẽny, 3) zügellos, unbändig , roz⸗ 
puftilp, rospäjany , proftopäffiy, 
roztopaͤſſuv. 

Ausgelaſſenheit, f. rozpuftiloft , roz⸗ 
pifanoft , proſtopaͤſſnoſt rozto⸗ 
paͤſſnoſt, f. 

Ausselanfen, wvbehnutg, wybähly. 

Yusgelediger , ausgelerer , wyrendeny, 
wypräsdnäng. 

Ausgelegt, wylojen?, 2) mit Golbde, 
zlatem wyklaͤdanÿ, obFlädany, wy⸗ 
ſazenÿ. 

Ausgeleſen, wybranb⸗, obrang, 2): 
- Leſen geendiget, wyẽteny, dor 

ten$. Ä 

Ausgelichen, wypügdens. 

Ausgeloͤſcht, vbaffen? , vbaflp, wy⸗ 
baffens, wybally, zhaſly ‚, 3bafler 
n$, zbafnurf, das mit Kreiden Ges 
fchriebene, wymasanf, fimazanf. 

Ausgemacht, dodelany, dofonany, 
wyfonanf , 2) es ift noch miche 
ausgemacht, geſſtẽ nenj wydeläno, 
vdelaͤno, vgednaͤno, 3) ausgemachs 


te Perle, wyüatä, wyndanaͤ perla. 


Ausgemahlet, wyobrazen?, barwami 
wyneffen$, wymalowany. 

Ausgemelfet, wydogeny. 

Ausgemergelt, wybuben?, wybubend 
iy, zhubenẽlỹ, wy;äblg, wykapa⸗ 
ly, wyvolg, zchurawẽly. 

Ausgemerzet, wymiien?. 

Ausgenieflen, wymötens, zmöten?. 

Ausgemuftere, wywrienf, wypuzenf, 


wie ein Soldat, zawrienf , wy⸗ 


profitin$, zoldem wyplaceny dräb, 
wogäl. 

Ausgenommen , wygmury ‚. wymjs 
nöny. 

Ausgepadt, wypẽchowanỹ, wylojen$. 

Ausaeplündert, rozchwaͤtanỹ wydran⸗ 


cowanf , zdrancowanß, zebranf, 


oblaupenf. 

Ausgepreffet , wytlakens ‚ wycezeny, 
tlacen jm wytazenÿ. 

Ausgeputzt, wycydäny, wylllechtiny, 
oMechtöng , wyfiperfowanf , wy⸗ 
fräfflen®. 

Ausger aͤuchert, wyEaufeng , wyka⸗ 
deny. 

Ausgerauft, wyrwanf. 

Ausgeraͤumet, wyFliväng, vklidenÿy. 


Aus. 


— ‚ wyvolitanf , wyper 


Auegereitt, wymenurf, wywrknutð, 

| podwrEit, podwrfnutf, wywrkly, 
wywinuty. 

Murgerichtet , wyfizent ‚ wyfonang, 
dofonanf, vgednany, 

Yusgeriffen, wytrbnurf. 

Ausgeruffen ‚, wywolan$ ‚ prowola⸗ 
n?, rozwolang, rozhlaͤſſeny, wy: 
biäffen$. 

Ausgeruhet, odpeäinulf. 

Ausgerupfet, wyilkiubang, wyſſktlu⸗ 
—— 

Ausgeruͤſtet, wyſtrogenỹ, opatfeny, 
zachyſtanÿ. 

Ausgeſagt, wyFEls, proreklỹ, profe: 
Enucy, probleknuth, wybleknutÿy. 

Ausgeſaugt, wyoſaͤtỹ, wycucanỹ, wy⸗ 

anÿ. 

Ausgeſchaͤmt ſich haben, ſtud odlodi⸗ 
ti, odwrcy, neſtydẽti fe, bozſtaud⸗ 
n$m, neftyaliwpm bpti, 

Ausgefcharrt, wybrabang. 

Augsgeſchickt, wyflant, poflant, aus 
geſchickter Bot, poflanec, wyflanf 
poſel, m. 

Ausgefchlagen, ein Yun, wyrajeng, 2) 
verfagt, odepfenf, 3) in Garten, 
tozwirt, 4) am Leibe, wyrajenf. 

Ausgefchloffen,, wwylauieny , wywries 
n$, odftrien®, odmrfjteny. 

Nusgefchmelst, ausgefchmolzen, prepu⸗ 
ffren$, pfebäneng. 

Ausgefhmückt, —— okraͤſſle⸗ 
nỹ, wyſſlechtẽny, oſſlechtẽn 

Ausgeſchuitten, vom Holje, wife; 
n$, vom Brod, wyErogeny ‚vom 
Zuche, wyftüjjen?, wyftiibnutg. 

Ausgeſchnitzt, wyr ezbowany, wyfesa: 
ny, wyrypang. 

Ausgefchöpft, wywäjen?, wytendeny. 

Ausgefchrichen, wypiany. 

Ausgefchüttelt, wyrfäfany, wyrfefeng, 

Yusgefchütter, wyliry. 

Ausgefchwagt, wyfftäberang, wyſſwe⸗ 
bolen$, wybleknutỹ, probleknutð. 

Ausgeſchwungen, premitanỹ, wyopaͤ⸗ 
lanÿỹ zopaͤlauſ, wywitf, 

Ausgeſetzt, wyſazenßz, wyſazowans, 
er bar fein Ausgeſetztes, maͤ ſwůs 
weyſadek. 

Aus; 


Aus. 


Unsgefiebt,wypoctwant, szpochwanf, 
tijben?, poowiwenÿ. 
nt, jmjtenf. 
Ausgefondert, wylauienf. 
Yusgefonnen , fmeyffleng, 
en$. 


zamyſſlen 

Ausgeſotten, wywareny. 

Ausgefrannt, rozpiatt, 2) ein ausge⸗ 
ſpanntes —* wypfäbnury, wy⸗ 
prabir 

Ausgefperrr, pi EN geſperrt, ote⸗ 
wieny, rozedfeng » 2) ausgefchlof: 
en, wu 3awren$. 

Ausgeſteyet, rect. ausgeſpien, wypu⸗ 
wuutt, wyplit$. 

Ausgefsreuns , roznefeng, wyneffeng, 
roztrauſſenÿ. 

Yusgeforochen, wyrknutz, wypowẽ⸗ 
deny, wyſloweny, propowedeny, 
promluweny. 

Ansgefprungener, m. 3bEblec, pobẽhlec, 
vdbehlec, pobehljf, wybehlec, ſtr⸗ 
zek, wylkoril, wyflaus, m, 

Ausgefpülr,, wyplifnurg, oplaͤknutß. 

Ausgeſtanden, preftäly, 2) der vieles 
— hat, wyilälg , vers 


Ausgehedt, 


wymyſſlenyỹ/ 


wpftrceny. 


Ausgefchke, wyftawens, 2) aufgeſcho⸗ 


ben, odlojeny, poflizeny. 
Sasgeheuert, obwẽneny. 
Ausgeſtochen, wyrywang, wyrytf, 
ausgeischenes -Aug , wypjchnuts, 
wybodnure oFo,n. 2) ausgeſtochene 
Arbeit, wyrywant, wybigent djlo, 
n. Fytina, f. 3) ein ausgeftochenes 
Bildchen, wypidowang obraͤzek, m. 
——* wycpanÿy. 
Ausgeſtoſſen, wyitrieng. 
Aucgeſtreckt, rosproftfeng , rozeſtke⸗ 
nv, tozwieceny, rojtajen?. 
Yusgefreuer, wyimanf, wytrauſſenỹ, 
var y, roztrauffeny. 
Ausgefirihen, wymazant, 2) geftaupt 
mit Authen, wyſſwihanß, wyſſlo⸗ 
hany, wynrſkanÿy 
Ausgefuct, ei N pohledaus. 
Au⸗geſuhut, vürat. ausgeföpnt , vdo⸗ 
bieny, jmjten?. 
Yusgeren, ſ. Ausjäten. 
Ausgerdau, odwundeng, odwrieny, 
wywrjenf, zawrjen?. 


Aus. 


Ausgerbeilt, rozdelenỹ, rozbito wanj. 
Ausgetilgt, wyblazeny, ohlazeny. 
Ausgetrieben, wypuzenỹ, wybnany, 
Ausgetrocknet, wyſuſſeny, wyſchly. 
Ausgetruuken, wypito. 
Aucgewachſen, bucklicht wyroſtlÿ, 
wyſedlyÿ, 2) völlig gewachfen, zro⸗ 
ſtly, vroftir, doroftly. 
Ausgewafchen, wymytÿy, vmye}. 
Ausgewechielt, wymeniny. 
QUusgeweidet, wyFuchan. 
Ausgeweinet, wyplafany, wyvyen. 
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Ausgewetzet, wybrauffeny. 


Ausgewichft, wywolfowang. 

Ausgewicelt, rozwinung, wywinutÿ, 
wymatenỹ, rozmatenÿyj, wypleter 
nY, rozpleteny. 

Ausgewiſcht, wyrjvang, wytreny, mit 
dem Schwanim, wymazany, — 
zany, fetteny. 

Ausgewogen, odwaͤzenß. 

Auẽgewoͤlket, bez oblatu, ein Tag, au 
dem es ausgewoͤlket it, audnj, m 
den bez obinfu, m 

Ausgeworfen, wyhozeny , wymereny, 
wywprjeny. 

Ausgejehrt, versehrt, wyträweng, 2) 
ausgemergelt, wychtadly, ſchkadls, 
wykapaly, wyvoly. 

Auðgezeichnet, wyznamenanÿj. 

Ausgeziert, ozdoben⸗, wyEräfllen?, 
— wyſſlechtẽny, oſſlech⸗ 
teny 

Ausgezimmert, wyteſanỹ, vrefany, 
ztefan. j 

Ausgejogen, ale ein Kleid, wyflefnus 
9, fwleien$, fljEnury, 2) wie ein 
Degen aus der Scheide, wytajeny, 
dobitg. 

Yusgejupft, wytfepang, wyſſklubanz. 

Ausgewungen, wynucenỹ, wymudeny. 

Ausgießen, wyljti, wyljwati. 

Aussießung, f, wyljwaͤnj, wylitj,n. 

Ausglaͤtten, wyhladiti. 

Ausgleichen, wyrownati, zarownati. 

Ausgleiten, mit dem Pfluge ausfahren, 
3 braͤzdy wygiti, wyſtaupiti, mit 
denn Fuße, ſtlauznauti, Imefnauti 
fe, vom Wege (moraliſch), wyflis 
nauti, wychöliti, vchyliti, odchy⸗ 
liti od prawe ceſty, wywinauti. 

N ſtlauznauti. 


* 
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Ausgluͤhen, einen Drat, rozpaͤliti, 
rosbijwati, rosbrijti, rosnecowas» 
ti, rozmititi. 

Ausaraben, wyEFopati , wybrabati, 

‚ 2) mit dem Grabftichel in Helz, 
wyrtpati, in Steinen, wyrymwati, 
wyryfi. 

Yusarabung, & wyFopinj, wyhrabaͤ⸗ 
nj,n. 2) im Holz, wyr$pani,ın. 
auf Steinen , wyrywän] , wyry⸗ 
tl, n. 

Ausgrafen, wygiti, ſeziti traͤpu. 

Ausgräten, 3 Eoftj obrati, oblaupiti. 

Ausgreren , mit den Beinen, roztaͤ⸗ 
hnauti hnaͤty. 

Aue gruͤbeln, wyhlaubati. 

Ausgruͤblend, wyblaubaing , blaus 

‚„ bains, wyblaubäwainy. 

Ausgrünten, wyſtihnauti, ſtjhati, wyr 
ſſetriti. 

Ausguß, m. wo man das Waſſer her: 
unter gießt, prüuͤtok, weytof, tra⸗ 
timod, m, 

Aus haben, bey einem, konec v nefos 
bo miti. 

Ausharken, wyfefati, woytefati, das 
Aug, oko wymrſſtiti, wyſſlehnauti. 

Auchalten etwas, wydrzeti neco, der 
Feinde, Anfall, Angriff, autok ne 
prärelfiy wyſtaͤti, wydrzeti, autor 
Fu odolati, einen mit Gelde aus: 
halten, wydrjeti, wyẽaſtowati nes 
Fobo penẽzy. 

Ausbaltuug, f. wydrjenj, n. mit Gels 
de, wylaltowanj, wydrjenj,n, 

Aushändigen, wydaͤwati, wydati. 

Aushaͤndigung, f. wydaͤnj, n. 

Ausharren, wytrwati, dotrwati, ſe⸗ 
trwati. 

Aushaͤrten, ztwrditi, zatwrditi. 

Ausbauchen, wydychati, duch puftiti, 
die Seele aushauchen, duſſi puſtiti, 
wypuftiti, 3dechnauti. 

Aushauen, wytjnati, wytjti, wyraus 
biti, die Dornen, wykleſtiti, wytj⸗ 
ti, 2) als ein Bildhauer ein Bıld, 
Stein, wytelani, wyryti, wyrfpa: 
ti, 3) mit Ruthen, wyflebac, wy⸗ 
ſſwihati, wyſekati. 

Ausheben, bie. Soldaten, wyzdwihnau⸗ 
ti, die Fenſter, die Thuͤre, den Reu: 
ser vom Sattel , wyladiti okna, 


Aus. 


dwerke, gezdee z ſedla, einen Baum, 
wywraͤtiti, wypaͤciti, ſich die Schul⸗ 
ter, die Achſel, wywraͤtiti, wywis 
Nauti, wyrasyti. 

Ansheben, das, der Soldaten, wy3owi« 
zenj,n. der Feniter, der Tpüre, wy⸗ 
fazenj,n. 

Aushecheln, wywochlowati, zwochlo⸗ 
wati. 

Ausheckeln, Junge aus den Enern, wy⸗ 
hnizditi, wyſedẽti, wylehnauti, 
etwas miteinander, flewatı, Fowas 
ti, ſtrogiti nẽco, fie heckeln etwas 
aus, negafe ſſibalſtwi kugj, Werfe, 
Einfälle, wylebneuti. 

Ausbeilen, wybogiti, vlefiti, 3bogir 
ti, zleciti, dohogiti, dolefiti. 

Ausheitern fich, wyasiniti, wybjrari 
fe, 2) den WVerſtand, obgaſniti, pros 
brauffti mozeh, 3) aufgeräumt mar 
chen, obwejelici, obweſelowati, 4) 
luftig werden, rozwejeliti fe, obwer 
feliri je. 

Ausbeisen den Ofen, 
wytopiti, 

Aushelfen, den Armen aus der Worb, 
pomocy chudym 3 bjdy, einem mit 

‚ etwas, napomocnu byti, napos 
maͤhati nekomu nẽẽjm. 

Aushellen ſich, rozgaſniti, rozſwetlj⸗ 
wati fe. 

Aushobeln, wyhladiti. 

Aushoͤhlen, wy dlabati, etwas inwen⸗ 
Dig, wydauti, podauti. 

Ausholen, einen, ausforſchen, ftibari, 


das Zimmer, 


wyſtihnauti, ſtaumati, wyſtauma⸗ 


ei, 2) mit dem Degen, Beile, 
Arm , oder die Hand um etwas 
zu werfen, napfaberi, neptabnauti. 


Ausholer, m. ftibad, Faumal, wy 


Faumatel, m. 
Ausbolung, f. ſtjhaͤnj, ſtaumaͤnj, wy⸗ 

ſtihnutj, a. ») nepfabänj, napkaͤ⸗ 

huutj,en. 

Aushuͤlſen, wyluſſtiti. 

Aushuugern, wyhladowẽtie, hladem 
wymofiti, vmofiti, zamoriti, wy⸗ 
hubiti, zhubiti, zhubeniti. 

Aushurren, wykurwiti, doFurwiti. 

Aushuſten, wykaſſlati, zu huſten auft 
hoͤren, dokaſſlati. 

Ausjagen, wyhnati, —— 
ws, 


— ann. 


Aus. 


Auejaͤten, wypleti, wypljti. 

Auskaͤmmen, wyieiati, ſceſati. 

Auskaufen ſich, oder einen, wykau⸗ 
piti, 2) alles Geld ausgeben, wyda⸗ 
ti ſe 3 pend;, 3) einem etwas cher, 
eder theuerer verkaufen, mehr ge 
ben, als ein anderer, piefsupiri, 
predfaupiti. 

Auskehreu, das Zimmer, wymeſti, v⸗ 
meſti, das Kleid, wyiefari, wyfarz 
tätowati. 

Auskehricht, u. fmeti, f. 

Austeimen, wypufıti, wypußati fe. 

Sinsfeltern, Cefenem, lifem wytlaciti, 

Auskernen, wygaͤdkiti, wygadrmiti. 

Ausklaͤren ſich, heil werden, wygaſni⸗ 
ri, wybjrati, wybrati je, 

Ausklarfchen, mir den Händen, wy⸗ 
tieffarı, wyplefferi‘, ausichwasen, 
wypleſtati, wyblefnauti , wyple⸗ 
frıtı, wyklewetati. 

YAusflauben, wybjrati. 

Austleben, wylepiti. 

Austieiden fich, rosftrogiti ,. wyflir 
knauti, ſljtnauti, ſwlecy, ſwlk⸗ 
kati, wywlecy ſe, 2) ſchoͤn kleiden, 
wyſtrogiti. 

Auskleidezimmer, n. ſwlaͤtebna, f. 

Ausklopfen, den Staub, wyklepati, 
2) abpruͤgeln, wytlaucy, wybau⸗ 
chati. 

Auskluͤgeln, wymudrowati. 

Auskochen, wywariti, genug kochen, 
vwarıti, dowaẽiti. 

Auskommen, aus dem Haufe ausge⸗ 
ben, wygjti, wychäzeri, 2) befannt 
werden, na gewo wygjti, 3) genug 
haben , wygiti, 4) mit jemanden 
gut, Dobie s nékÿm wygjti, 5) 
es ift Feuer ausaekommen , oben 
wyſſel. 

Auskommen, das, wyziwenj, n. er hat 
fein Auskommen, maͤ na wyziwe⸗ 
nau, ma ſwe wyiwenj. 

Au⸗kocken, wybliti, wywrhnauti, wy⸗ 
wraͤtiti, wykuckati. 

Auslornen, f. Auskeruen. 

Auskoſten, etwas überall, wyſljditi, o⸗ 
hledati. 

Austrameu, feine Waaren, wyklaͤ⸗ 
dati ſwe zbozj, rozloziti ſe s ſwvm 
zboijm, feine Gelehrſamkeit, ſwau 
vienoflj je roztahowati. 
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Auskramen , das, wyklaͤdaͤnj,* rozlo⸗ 

* „n. feiner Gelehrſamkeit, vos’ 
owi nj, n. 

— „wyſſkraͤbati, wydraͤpati. 

Austriechen, wylezti, wylizati. 

Ausfriegen , den Krieg endigen, Dos 
wälditi, dowaͤleti. 

Auskuͤhlen, kalt machen, wychladiti, 
falt werden, wychladnauti, wy⸗ 
chladiei fe. 

Auskuͤnden, ausfündiaen , ausfunds 
fihaften, wyzwidati, zwjdatt, wy⸗ 
zwẽdẽti, wyjjetfiti. 

Auskundſchafter, m. zwẽdaẽ, wyzwi⸗ 
daẽ, wyzwidatel, m 

Auskunft, f. von einer Sache, wẽdo⸗ 
moft, f. wẽdomj, a. einem Auskuuft 
geben, wedomoft, na rozum, nd 
wedomj daͤti. 

Austüniteln, wyljrici, vljciti, keme I⸗ 
nẽ vdẽlati. 

Auslachen, wyſmaͤti, wyimjwati, ne: 
Fomn fe poſm jwati. 

Auslachens werth, k popmöhn, poſmẽ⸗ 
chu bodny, ’ 

Auslachen, das, poſmẽch, m. poſmj⸗ 
waͤnj, wyſmjwaͤnj, n. 

Ausladen, wyklaͤdati. 

Ausladen, das, wyklaͤdaͤnj, n. 

Auslader, m, wykladaẽ, m. 

Auslage, f. naͤklad, m. wyialojeni, n 

Ausländer, m. cy3ozemec, cyzokra 
gan, cyzokraghm, cyzokragny, pre⸗ 
ſpolnj, m. 

Yusläuderinn, f. cyzozemkynẽ, cy3>: 
zemka, ecyzokraganka, cyzokra⸗ 
ginka, E; 

Auslaͤudiſch, cyzozemſt, cyzofraguy, 
cyzokraginny, pẽeſpolnj. 

Auslaͤndiſch, adv. po cyzozemſtu, cy⸗ 
zozemſty, cyzofragne, 

Auslaſſen, weglaſſen, uͤberhaupt, wy⸗ 
nechati, wypuſtiti, opuſtiti, her⸗ 
auslaſſen, wypuſtiti, paujfteti, eig 
Kleid, popuſtiti, wypaftick, ſeinen 
Zora gegen einen auslaſſen, wypu: 
ftirı na nekoho, wylici na ne’oın 
ſwau zloft, ſich über etwas ausla Teu, 
pujtici fe do necebo, ſich in ade 
Wolluſt auslaſſen, wydari ſe ua o ſe⸗ 
cu vo5Fos, 

E a 


Muss 


; 


: Ausleerung, ſ. wypraͤzdnenj, wyten⸗ 
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Auelaffüng, f. wynehänj, wypuſſtẽ⸗ 
ni, opnfftenj, n. 

Ausläftern, wyzlofeäiti, wyranbati fe. 

Auslauf, m. wybẽhnutj, wybjbinj, 
n, 2) des Waflırs, weytor, jplaw,m. 

Auslaufen, wybibeti, wybehnsuti, 
2) mie eine Sauduhr, doſypati je, 
wyprifeti, wybehnauti, 3) wie ein 
Gewaͤchs, wyprrjfomwari fe, 4) wie 
‚ein Gefäß, tecy. 

Auslaufen, das, wybjhanj, wybẽhnu⸗ 
tj,n. eines Gewaͤchſes, wypreyſtaͤ⸗ 
waͤnj, n. 

Auslaufer, m. wybihaẽ, dobihaẽ, wy⸗ 
bihatel, m. 

Auslaugen, wywaẽiti. 

Auslaͤuten, einem Verſtorbeuen wy⸗ 
zwänsti, hrana zwoniti, aufhören 
zu laͤuten, dozwoniti, wy3woniti, 

Auslaͤuten, das, wyswindnj, n. 

Ausleben, wyonjti, 

Ausleden, wylizati. 

Auslcereu, wypräzdniti, wytenfiti. 

Auslceerend, wypräzönrgjet, wyten⸗ 
eugjch. 


eenj, n, 

Auslegen, herauslegen , wyklaͤdati, 
wylojiti, 2) erflären , wyFlädati, 
wylesici, einen Traum, fen wyloziti, 
3), aufnehmen, ausdeuten, klaͤſti, Pos 
klaͤdati, etwas als eine Hochmuth, 
für eine Tugend, nẽco za wyſoko⸗ 
myſlnoſt, ccnoſt klaͤſti, poklaͤdati, 
+) Geld auslegen, penjze wynalo⸗ 
ziti, 5) einem etwas gut oder übel, 
w dobre neb zle n&co wyPlädati. 

Ausleger, m, Erflärer, wyPladat, wy⸗ 
Pladetel, m. 

Auslegerinn, $. wykladatelkynẽ, f. 

Auslegung, f. wỹklad, m. wyklaͤdaͤnj, 
wylojenj, n. 

Ausleihen, pügliri, zapuͤgkiti, fich 
etwas ausleihen, wypuͤgẽ iri ſobẽ ne: 
tebo. 

Ausleiber, m. eines Kapitals, wäfirel, 
pügditel, m. infofern es immer ge 
ſchieht, lichewnjk, wypügcitel ne 
lichwu, m. | 

Ausleihung, f. pügtenj, püglowänj, 
zapiglowäni, n. die immer gc 
ſchieht, lichwenj , wypögien] na 
lichwa, n. 


Aus. 


Anslernen , wybaufid , wybonro: 
riti, wyhluẽeti. 

Auslernen, aufhoͤren zu lernen, do vci⸗ 
ti,. wyvẽiti fe, einen Menſchen aus⸗ 
lernen, wyvẽeiti. 

Ausleſchen, ſ. Ausloͤſchen. 

Ausleſen, ausklauben, wybjrati, ob j⸗ 
rati, wybrati, 2) ein Buch ausle⸗ 
fen, wyẽjſti, dotjiti, precjſti Fnibur. 

Auslefer, m, Ausflauber , wybirs, 
obiral, obiratel, wybiratel, m 

Auslefung, das Ausklaubung, wybjrk- 
nj, objränj,n. 

Auslieferer, m. wydawatel, wyde: 
wat, m. 

Unsliefern, wydati, wydaͤwati. 

Auslieferung, f. wydaͤnj, wydaͤwaͤ⸗ 
N n, 

Auslöchern, wydẽrawẽti, wywrtati. 

Ausloben, wychwalowari, wychwaͤ⸗ 
liti. 

Auslocken, wylanditi, wyläfati, wy: 
wnaditi, wywäbiri, mit Schmei⸗ 
cheln, wychlaͤcholiti, wylahoditi. 

Ausloͤſcheu, Licht, Feuer ‚ 3beinsuri, 

- mir dem Schwamm, "imazari, wy⸗ 
maszati , 3amazari banbau , 2) 
das Andenken eines auslefchen, 
pamẽt nefobo zZabladıri , 3ma⸗ 


zati. 

Auslöfchlich ‚ wymaszarediny, smasas 
rediny. 

Auslöfchung, f. des Lichts, Seues, 
sbafnurj, n, mit den Echwanım, 
wymazänj, zamazaͤnj, jmazänj,n. 
2) Zahlazenj, n, 

Ausloͤſen, ein Pfand, wyplatiti, wyr 
pläceri, einen Gefangenen, wykau⸗ 
piri, wyplatiti. 

Ynslöfer, m, wypieritel , 
tel, In. 

Ausloͤßlich, wyplaritediny , wyFupi: 
redin?. 

Auslöfung, f. wyplacenj, wyfaupe 


wyFupis 


nj, n. 
Ausmachen , endigen, dodelati, vdös 
Iati, 2) eine Sache mit einem, wy⸗ 
rjditi, 3prawiti , 3) 1000 Mann 
ansimachen, tiffc muzů obmäfferi, 
der Winter macht dafelbfi den groͤß⸗ 
ten Theil des Jahres aus, zyma 
mim nexweͤtſſſ djl roku wyndfli, 
4) 


# 


Aus. 


+) ausmachen, betragen, dẽlati, wie 
viel macht es aud, mnoboli to d&: 
13? s) etwas untereinander verabs 
reden, wydelati, vdelati, er bat 
zuit ibm 5 fl. ausgemacht, wydẽlal, 
vdelal 8 nim pör slarych, 6) aus⸗ 
(heiten, wyodlarinefobo, nifomuy, 
7) Nüffe ausmachen, ofechy wyns 
ati , wydobrti , wylaypnauti, 
wwrlaupati, 9) er hat ausgemacht, 
on doddal. , 

Husmablen, Getreid, wymljei, wymlaͤ⸗ 
titi, 2) ein Bild, wyobrazyti, bar⸗ 
wami wynefti. 

Ausmarken, einen Wald, Gränzen 
dariun feaen, wymesyti, branice, 
miese wytknauti. 

Au⸗mauern, mit Mauerswerfe erfuͤl⸗ 
len, wyzdjti, völlıg mauern, dor 
zdjti. 

Au⸗weiſeln, mit dem Meiſel aushoͤhlen, 
wydlabari, wyrtpati. 

Aurmelfen, wydogiti. 

Ausmergeln, zbubeniri, Hubeniti, wy⸗ 
bubenmi , wymofiti , 3amofiti, 
shurameti. 

Ausmergler, m. hubenjf, bubicel, pos 
kladaẽ ‚m. 

Yushrerzeu, wymilyti. 

YAusmeffen , wymäfiei, zmẽkiti, roz⸗ 
mefiti. 

YJusmeiker, m, weymördj, mẽrẽj, mẽ⸗ 
fit, wymeäfitel, m, 

Ausmeffung, f. wymäfenj , zmirenj, 
rosmefenj, n. 

— bntüg wykliditi, od hnoge 
& 

Ausmünzen, ſ. Auspraͤgen. 

Auemuſtern, wywrey, wypuditi, a) 
einen Soldaten, wyproſtiti vro⸗ 
puſtiti. 


Ausmuſteruug, f. wywrienj, wynus _ 


zenj, n. 2) wyprofftinj, propus 
rem, 2, 

Ausnaͤhen, wyſwati, wyſſiti. 

Auenagen, wyhryjzati, wyhryzti, wy⸗ 
blodati, . 

Ausnahme; f. wontinf«, womẽna, f. 
ohne Ausnahme, bez wimeny, bes 
wyminky, mit Ausnahme, 9 wi; 
minkau. 
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Ausnehmen, wynjti, wygmauti, wys 
mjniti, wymäniti, 2) Voͤgel, Ne 
fter, Ener, wybjrari, die Gedaͤrme, 
wykuchati. 

Ausnehmend, wybranf, wrborn?. 

Ausnehmung, f. Ausnahme, 2) Auss 
nehmung des Houigs, wybjräni 
medu, n,, 

— wyſtẽjzwiti, wyftfjslö 


— wyrtlaͤdati, wyloʒiti. 

Auspaucken, austrummelu, wybubn 9 
wati, 2) ausprügeln, wypraͤſtati, 
wybauchati. 


Auspeinigen, wymuditi, zmukiti, auf⸗ 


hoͤren zu peinigen, domuẽiti. 
Auspeitſchen, wymrſkati, wypräffati. 
Auspfeifen, wypiſtati. 
Auspflücen, wytrhaͤwati. 


Auspflügen, wyworaͤwati — 


wari. 

Auspichen, wyſmoliti. 

Ausplapperu, ausplaudern, wypljſta⸗ 
fi, wypleſſtiti, wybleknauti, wy⸗ 
tlachati. 

YAusplündern, roschwäraei, wylaupi⸗ 
ti, wydrancowati. 

Yuepländerung, f. roshwärin , wyr 
laupenj, wydrancowäni,n. 

Auspochen, wyrlaucy. 

Auspoltern, wybaufiti, wybromo- 
wati, wybauchati. 

Auspofaunen, wytraubiti. 

Ausprägen, wyrazyti, wybiti, tiüzy 
wyrazyti. 

Auspredigen, wykaͤzati, dofäzari, por 
Fäzati. 


Auspreffen , wytlakiti, elateımim wy: 


täbnausi, wycediti, Zhränen auss 
preffen, wyrasyti flse. 

Auspreflung, f. wytlacen j, wycezenj, n. 

Yusprügeln, wyprati, wytr ſtati, wy⸗ 
praͤſtati. 

Auspruͤgelung, f. weypraſt, m. wy⸗ 
—— wyrejlfän; , wypra⸗ 
ni, n, 

Yussumpen, wywaͤziti, wytahowati. 
Ausputzen, zieren, wyſſlechtiti, oſſlech⸗ 
titi, wykraͤſſtiti, wyſſperkowati. 
Aueputzer, m. Auspug, Verweis, wey⸗ 
topek, m, einem Auseputzer schen, 
weytopek daͤti, wypeflowari ner’ 

koho⸗ 
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koho, wytopiti nẽekomu, Ausputzer 
bekommen, weytopek doſtati. 

Ausrafen, recht, wyſrſſeti, wy:iußiti, 
wyzufiwär, wyfäpati fe, 2) mie 
ein junger Menich, wyrfeifteri, wy⸗ 
blaͤzniti, 3) mie ein Lüderlicher jun⸗ 
ger Meufch, wymrhati. 

Anssaften, odpoẽmauti, oddechnauti 

ſobẽ. 

Ausrauben, wylaupiti. 

Ausrauchen, wykaukiri. 

Ausraͤuchern, ein Zimmer, wykuko⸗ 
wati, wykaukiti, wykaditi po⸗ 
kog, 2) Fleiſch, wyvditi maſo. 

Ausraufen, wyrwati, wyſſtlubati. 

Ausraͤumen, ein Zimmer, wykliditi, 
wykljzeti, 2) einen Graben, wy⸗ 
kliditi, vkliditi, 3) ausziehen, kli⸗ 
diti fe. 

Ausraͤumen, dad, Ausraͤumung, f wy⸗ 
kljzenj, n. 2) veljzenj, n. 3) kli⸗ 
dei, n. 

Ausrechnen , wypofitsei, wyẽjtati, 
wypotjiti, zpodjtati, zpoẽejſti. 

Ausrechnung, f. wypoẽjtaͤnj, wypoẽte⸗ 
nj, wyejtaͤnj, zpeäitänj, n. 

Ausrecken, die Zunge, gazyk wypla⸗ 


zyti. 
Ausrede, a) Ausfprache, weyreẽnoſt, 
f. b) Ausflucht , Entſchuldigung, 
wiymliwa, omluwa, f, cR vor Ge 
richte, wyffnuri, n, 

Ausreden, ausſprechen, wyẽknauti, 
wyfkjcy, wypowẽdjti, 2) vor Bes 
richt ausfagen, wyifuauri, 3) laß 
mich ausreden, nech mne wymlus 
wiri, wypowẽdẽti, 4) aufhören zu 
reden, domluwiri, dopowẽdẽti, wy⸗ 
mluwiti, 5) einem etwas ausreden, 
Daß er es nicht alauben, oder men 
nen foll, wymlauwati, wymluwi⸗ 
ti nekomu neco, 6) fich ausreden, 

wyrmlauwati fe, omlauwati je. 

Ausreden, Das, ſ. Ausrede, . 

Ausreguen, wyprſſeti, wydeſſtiti. 

Ansreiben, wytirari, wrtfjti. 

Ausreifen, wrzräri, dozraͤti. 

Ausreife, f. wygezd, m. wygeti, n. zu 
Fuß, wochoz, m. wygitj, n. 

Ausreiſen, wvgeti, zu Ruf, wygjiti. 

Ausreiſſen, wverbati, wytrhnauti, 
2) entfliehen, wytrhnauti, wyra⸗ 
zyei fe, wyniknauti. 


Aus, 


Augreiffen, das, wytrbnurj,n. 2) des 
Flüchtigen,, wytrhnutj, wyrajenj, 
wynifnuri,n, 

Ausreiffer, m. der davon läuft, pobẽ⸗ 
blec, wybẽhlec, ſtrzek, wylupef, m. 

Ausreiten, wygeri na Foni. 

Yusreiten, das, wgezd, m. wygetj na 
foni,n, 

Mugreiter, m. der Dbrigfeit, bific, m. 

Ausrenfen, wywrknauti, wywinauti, 
wrwrätit, werazrtt. 

Ausreufpern, wvchrfatr, wrihrfowas 
tt, wechrEngurt, odchrkati. 

Ausreuſpern, Das, Ausrenfperung, f. 
wechrfänj, wychrfowänj, odchre 
kaͤni, n. 

Ausreuten, wypleniti, wypljti. 

Ausrichten, vollsiehen ein Gefchäft, Auf⸗ 
trag, werjdiri, wykonati, zgedna⸗ 
ti, zprawiti Fonäni, eine Gefand= 
schaft, odbyti porlitwi, nichts aus 
richten, nic newvfjoiti, nepoẽriditi, 
nezpuͤſobiti, nezpramwiti, nezgedna⸗ 
ti, neſweſti, 2) ejn Gaſtgebot, Hoch⸗ 
zeit, wyprawiti, vſtrogiti, pfıftros 
giti, 3) eiuen Gruß, Kompliment, 
wvrjditi, +) ſchelten, Leute aus 
richten, pretrepaͤwati lidi. 

Ynsrichtung, f, eines Geſchaͤfte, Auf 
trans, wrfijzenj, wykonaͤnj,“ zge⸗ 
dnänj,n. 2) wrprawa, wyprawe 
nj, vftrogenj, pfüjtronenj, n. der 
Leute, pferiepäwänj lidj, n. 

Ausricchen, nicht mebr Geruch haben, 
weräichnauri, wypaͤchnauti. 

Ausringen, naße Wäfche, Kleider, wy— 
zdjmati. 

Ausrinnen, ausfließen, wytecy, wytf⸗ 
kati, mie ein Gefäß, tucy. 

Ausrinnung, f. wyteienj, wyrtfäni, n, 

Ausrotten, wypleniti, wyFofenitı, 

Xusrottung, f. wyplenänj, wyFotend: 
1, n. 

Ausrücken, wie die Soldaten aus einer 
Schlacht , aus dem Lager , zur 
Schlacht, wyerbnauti, 2) ausrd- 
den mit etwas, z. B. mit Geldg, 

rtsipri je. 

Ausrufen, zwolati, 2) Fund, befanut 
nıachen, wywolati, rozwolati, vos: 
hlaͤſyti, wybläfyti, 3) zum Ber 
faufe, prowolatis 

Auss 


i 


Aus. 


Musrufer, m. wrwolstel, wywolas 
wall, er 

Ausrufuua, f. Kuszuf, 3wolfitj,n. 2) 
wywolänj, rozwolaͤnj, rozhlaͤſſe⸗ 
nj, wyhlaͤſſenj, n. 3) prowolaͤ⸗ 
nj, rs ’ 

Husruben, odpofjwari, odpotimauti. 

Ausruhung, f. odpofjwänj, odpodis 

nutj, F. 

Ausrupfen, wyſſtlubati, wyſſtlubnau⸗ 
ti, wyrwati. 

Auszäften , 3brogij opatöiti, w zbrog 
wprawiti, ozbrogiti, wyzbrani⸗ 
ti, 2) einen mit einem koͤniglichen 
Gewalrsbrief ausrüfen , opatfiti, 
zmocniti, zachyitsti, ſich mit Kennt: 
niffen, zachyſtati, operfiti fe vmẽ⸗ 
nm, 

Ausrüjiung, f. ozbrogenj, wy3brand 
ui, n. 

Yusfaat, 
ti, n. 

Ausfäen, wrikwari, rosfpwati. 

Ausjage, f. wyffgurj, wYfcenj,.n 
wepomed, propowẽd, f. 2) vor Ge⸗ 
Tichte, wyẽknutj, n. wepomed, f. 

Ausfagen, völlig ausreden, Dotjcy, do⸗ 
mluwiti, dopowẽdjti, etwas, wy⸗ 
Fer, wyẽknauti, wypowẽdẽeti, pros 
powẽdẽti, promluwiti, vor Gerich⸗ 
te, wyrẽknauti, es iſt nicht auszu—⸗ 
ſagen, nenj to k wyjloweni, kwy⸗ 
prawenj, k wypowẽdenj, k ww 
mluwenj, was nicht ausjufagen iſt, 
newvſlowitedlnvᷣ newyprawitedl⸗ 
nö, newyprawn?, aew ymtowite⸗ 
dlnv, newymluwns. 

Ausſatz, m, malomocnoſt, f. mais⸗ 
mocenftwj,n. 
Ausfägig, melomocn?, zmalomoe⸗ 
neny. 

Ausjaubern, wyäiftici, wyc$diti. 

Ausfaufen, wychlajtati, wvirsti. 

Ausjaugen, wysfäti, wyſtkebati, wy⸗ 
cucati, wycuclati. 

Ausfaugung, f. wysjänj, wyſtkebaͤnj, 
wyeucänj, wycuclinj,n. 

Ausfchaben, wyſtrauhati. 

Ausihälen, wylsupati, wylaupiti. 

Ausſchaͤmen ſich, delo prosfjei, ſtud 
ſloziti, bez ſtudu brei , ein ausges 
‚chämter Menſch, dlowẽk vrorfele- 
b> fela, 


f weyfewer, m. ofenj', oje: 
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tiueſchaͤnden, zhanẽti, pohanẽti, v⸗ 
hausti, zhanobiti. | 

Ausfchärfen, wyoftriti, naoftäi:t, 
ftfiri, zbfjdaei, 

Ausichafen, jemanden aus der Stadt, 
wypowädjti nefobo 3 mẽſta, aus 
den Zimmer, — odpra⸗ 
witi. 

Ausſcharren, aus der Erde ausgraben, 
wyhrabati, 2) ein Gefäß, einen 
Topf, weſtrauhati, 3) zum Schim⸗ 
pfe mir dem Fuße, wykopati nefos 
bo oben. . 

Ausſchattiren, wyſtiniti. 

Ausſchauen, herausſehen, wykauknau⸗ 
ti, wykaukati, wen kaukati, 2) 
Geftalt haben, wyblijeri, wypada⸗ 
ri, er fihaut wie der Tod aus, ger 
Po fmrt wybljij, wypadaͤ. 

Ausſchaͤumen, wypeniti. 

Ausſchenken, Wein, Bier, wydaͤwati, 
naliwati, aufhören zu ſchenken, wy⸗ 
dati je 3 piwa, wine; wydati, wy⸗ 
prodati wjno, pjwo. 
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Ausſcherzen, wy3ertowsti, wyſſpry⸗ 


mowati, dozertowati, doſſprͤmo⸗ 
wett. 

Ausfiheuern, wwrmelowati, 
fehelten, dobfe odrbati. 

Ausſchicken, wyſlati. 

Ausſchickung, f, wyſlaͤnj, n. 

Ausſchießen, hervorwachſen, weftfelitr, 
wymrſſtiti, wopukiti, wypukati, 
wypreyſſtiti, wotawiti fe, 2) aus⸗ 
waͤhlen, wybrati, obrati, 3) aut 
ſchießen aus dem Gewehr, juerit 
ſchießen, wyftfeliei, zulege ſchießen, 
das Echiehen endigen, woyitijleri, 
doitrileri. 

Ausfehießen, dat, Hervorwochſen, wy: 
fteelenj, puienj, wypudens, wy⸗ 
pukanj, wotawenj, an, 2) wybraͤ⸗ 
mi, n. 3) wyſtẽelenj, n, 4) wyſtẽrj⸗ 
lenj/doſtrjlenj, n. 

Aneichiffen, ausfahren, odplauti, od: 
plawiti je, od bfebu odfträiti, =) 
ausladen Waaren aus dem Schiffe, 
wploziti, wyEladarı 3 lodj. r 

— f. odplawenj, odplu⸗ 
tj, 

Ausfbimpfen, ſ Ausſchaͤnden. 

Ausſchinden, odfjti, zedrjti, zojrati 

Füi, 


2) aus 
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kuͤzi, ober 3 kuͤze, =) etmas von 
einem, wydFitinefomu neco, 

Ausfchioven, Waſſer aus einen Schiffe, 

wybjrati, wyſſplichati wodu z lodj. 

— Pferde, wypkahnauri 
kon 

Ausſchlafen, wyſpaͤwati, genug ſchla⸗ 
fen, wyipati fe. 

Ansfchlafen, das, wyſpaͤwaͤnj, wy⸗ 
ſpaͤnj, n. 

Ansſchlag, m. übers Gemicht, wear? 
zek, pfdawek, m. 2) im Gefichte, 
vder am Leibe, wyrajeni, n. wys 
razenina, f. 3) einer Sache, wöÿ⸗ 
pad,m. wypadnutj, wvgicinegadt 
wecy, n. 4) Ausſchlag geben, 
yröiti, 

Ansfhlagen, einem ein Aug, Zahı, 
wyrazyti nöfomu oko, zub, 2) 
ein Amt, zawrhnauti aufad, opo⸗ 
mecy, opowrcy, pomecy aufad, 
3bronauti, pohrdnauti aufadem, 
3) wie ein Gewaͤchs, wyräjeti, 4) 
wie ein Pferd, wyhazowati, haͤze⸗ 
ei, prati, Fopati, 5) die Wände 
ſchlagen aus, ſceny wyraͤzegi, 6) 

die Kraͤtze, oder andern Ausſchlag 
dekommen, wyrazyti, wyraͤzeti je, 
7) ablaufen, gelingen, padnauti, 
zweſti fe, übel ausfchlagen, zle pas 
dnauti, zle je zweſti, 8) in em 
Muthwillen ausſchlagen, w fwewols 
noſt wehaͤzeti, 9) auspruͤgeln, wy⸗ 
biti, wytlaucy, wytfjffati, 10) 
einen Wagen, Zimmer mit Tuͤchern, 
Zaperen ausfchlagen, pobjgeti, wy⸗ 
bjaeti. 

Yusfchleifen,, wobrauſyti, wpoftfiti, 
wybẽjditi, zvẽjditi. 

Ausẽſchließen, wylaukiti, wywrhnau⸗ 


ti, wywrcy, wyobcomwati, odmr⸗ 


ſſtiti, odfträini, aus der Kirche, aus 
der Gemeinde, wyobcowati, ww 
laudtei, von Aemtern, von der Wabl, 
son der Erbſchaft, odmrfititi, od⸗ 
feräiti, wywecy, 2) binausfchliefen, 
wae z3awẽjti. 

Ausfchließung, f. wylaudenj, wywrs 
bnurj, wywrienj, wyobeowaͤnj, 
odmrfjzenj, odftrcenj, n. 

YAusfchiuden, ein Glas Bier, wm 
chlauſtnauti, wylauffnauei, 2) gu 
ſchlucken aufhören, ee 


Aus. 





Ausfchlüpfen, aus dem En, wyflofiti. | 


Auzfchlürfen, wyſrkati, wyſrknauti, 


wyſtkebati. 


Ausſchmaͤhen, zhanẽti, pohaneti, vs | 


hanẽti. 

Ausſchmaͤlen, wyläti. 

Ausfhmauchen , mit Dampfe erfüllen; 
wykaufiti, wyfaditi, eine Pfeife 
Tobaf, wyFauiiti. 

Ausfchmaufen, wyEwafyei, mehodo⸗ 
weti, doEwairti, dobodoweati. 

Ausfihmelzen, peepauffeeti, pfebäneri. 

Ausfchmieden, wyFowati, 3Eowatie 

YAusfchmieren, wymasati. 

Ausfchminfen, wyljäiti, vljdiei, 

Ausfchmüden, wykraͤſſliti, okraͤſſtiti, 
wyillechtiti, oMedrirt, wyſſperko⸗ 
wati. 

Ausſchmuͤckung, f. wykraͤſſlenj, okraͤ⸗ 
ſſlenj, wyſſlechcenj, oſſlechcenj, wy⸗ 
ſſperkowaͤnj, n. 

Ausſchnarchen, wychraͤpati, wychru⸗ 
pati, wychrapteti, wyſupati. 

Ausfchnauben, wyfupati, wyſoptẽti. 

Aus ſchneiden, Holz, wyẽrezati, Brod, 
wykraͤgeti, Tuch, Papier mit der 
Schaͤre, wyſtüjhnauti, die Manu—⸗ 
heit, wykleſſtiei, wyẽezati, die Zun⸗ 
Ye, wyrjznauti. 

Ausſchneider, m, wyrezawaẽ, m, der 
Mannbeit, Plefftil, m, | 

Ausfchneiden, das, Ausfchneidung, des 
Holjed, wyiezäni, a. Brods, wy: 
Frägenj, n. Zuchs, Papiers mit der 
Schäre, wyftfibnurj,n. der Manns 
beit, wykleſſtenj, wyiezänj, n. der 
Zunge, wyẽjzuutj, n. 

Aueſchneuzen ‚, wyfmefati, wyſmr⸗ 
Enayei fe, 

Ausjchneugung, f, wyſmrkanj wy⸗ 
(mrfnutj, n 

Ausfchnigen, Heli, wyiesbewati, ww; 
fezari, wyrppari, das Papier, wy⸗ 

howati. 

Yusfchöpfen, wywaͤziti, wyrenäiti, 

Ausfchrauben , wyrofiei, ſich aus et: 
mad, wyplilti, wymafti je 3 n& 
ẽe ho. 

Ausſchreiben, wypſati, 2) ſchriſtlich 
ankuͤndigen, 3. B. einen Landtag, 
rozepſati, 3) aufhoͤren zu ſchreiben, 
ein Werk vollig fehreiben, — 


1 


Aus. 


Uusfchreiben,, dat, Ausfchreibung, fı 
wrpfänj, n. weypie, m, 2) roze⸗ 
pfänj, n. 3) dopfänj, n- 

Yusfchreiber, m. wypifowatel, m. 

Ausſchreiten, wyfrofiti, wyitsupiti, 
son der rechten Bahn, wychrliri, 
vchrliri fe 3 prawe cefty , wyſſi⸗ 
Nauti, wyFroäiti, wywinsurt, wy⸗ 

ſtaupiti. 

Au⸗eſchreituna,/ f. wyProienj, wyſtau⸗ 
penj, n. von der rechten Bahu, wychY= 
lenj, vchÿÿlenj, wyſſinutj, wywi⸗ 


nutj, n. 
Ausfhreven, zktiknauti, wykrjknau⸗ 


ti, 2) aufhoͤren zu ſchreyen, dokki⸗ 
deti, 3) befannt machen, wykkiẽe⸗ 
ti, rozkriceti, 4) einen in das Ges 
ſchrey bringen, vozFfideri nekoho. 

Ausfchrenen, das, Ausfchreyung, Be: 
fanutmachung, wyFficenj, rozkriẽe⸗ 
nj,n. 

Aus ſchreyer, m. Stadrfuecht, hulaͤkaẽ, 
biric, m. 

Ausſchuf m. Auswahl, weybẽrek, m. 
wolenj,n. 2) verwerflicher Ausfchuß, 
Berwirfung, wrmir,m. wymetenj, 
wywrjebij,n. 3) Ausfchuß der Waa⸗ 
ren, wrböref, zamjtawe 3bo}j, n. 
+) ber Schafe, brakyne, wywrient 
owee, f. 

Ausihütteln, wyträfaei, wytkaͤſti, cin 
Kleid, raucho wyrfjfti. 

Ausjchütten, wylia, wyljwari, Fruͤch⸗ 
te, ꝛe. wyiypati. 

Ausſchwaͤrmen, wytẽkati, wrrrmäces 
ti fe, wytaläceri, wytaulati fe, 

Ausſchwaͤtzen, wyſſtẽbetati, wyſſwe⸗ 
holiti, wybleknauti, probleknau⸗ 
ti, wyplampati. 

Ausſchweif, m. Ausſchweifung im Le 
ben, wÿſtupek, weyftupek, weytr⸗ 


ef, weyitor,m, weytrinoft, wepw ⸗ 


Foinott, f. 2) im Reden, odftaus 
penj, wyrajenj, n. 3) der Wege, 
der Reden, zaͤpolj, oforowiänj, n.. 
4) Ausfchweifung in einer Sache, 
wywinuej, wyſſinutj, poblauzenj, 
n, 5) eine Ausfchweifung beachen, 
dotiniti, dopuſtiti fe weyftupfu, 
weyerta, weytränoft proweſti. 
Ausfhweifen, in etwas, wywinauti, 
wyſſinauti, poblauditi, 2) im Re 
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den, oditaupiti, wyrasyti fe, 3) 
weitläufig ſeyn, oforowati, 4) and 
fchrseifen im Leben, woͤſtupnẽ, wy⸗ 
teind ſobẽ poẽjnati, wefti, 5) von 
ſeinem Vorhaben, odſtaupiti, od⸗ 
Froliti, 6) vom Wege, wyſſinauti, 
wyrazyti, wychyliti, vchrliei je 3 
cejty, 7) ausfchweifende Wege, 347 
polj,n. Reden, oforowänj, zaͤpo⸗ 


lj, n. 

Ausfchmweifend im Leben, weyſtokns 
weftupnf, weytring, 2) in einer 
Sache, weyftupn?, 3) im Neden, 
oforugich, obijirn?, obdlauiny. 

Ausfchweiter, m. weyftupnjf, weytrz⸗ 
nie, m. a. '° 

Ausfchweifung, f. f. Ausſchweif. 

Ausfchwelgen, wyheyſowati, wykwa⸗ 
ſyti. 8 

Ausſchwemmen, wyplaͤknauti. 

Ausſchwenken, wyopaͤlati, zopaͤlati, 
wywiti. 

Ausſchwimmen, wyplauti , wypla⸗ 
wati. 

Ausſchwingen, ſ. Ausſchwenken, 2) ſich 
ausfchwingen, wymrſſtiti fe. 

Ausfchwigen, wyporiti. 

Ausfehen, ſich etwas beſſeres erfehen, 
wyhlidnauti ſobe Nn&co, 2) zum 
Fenſter hinausſehen, wyblednguti, 
wykauknauti, 3) ſo oder ſo geſtal⸗ 
tet, beſchaffen ſeyn, wyhljzeti, wy⸗ 
padati. 

Ausſehen, das, Ausſicht, wyhlednu⸗ 
tj, n. Geſtalt, Beſchaffenheit, wie 
einer ausſieht, pohlednutj, n. po⸗ 
hled, m. wzezfenj,n. die Sache hat 
—— Ausfchen, ta wic 319 pohled 


mA. 

Ausfeihen, wyeebiri, 

Außen , z3ewnitt , zewnitffu , 36 - 
wnitene, 

Außen bleiben, nicht erfcheinen, wnd 
zäftart, nepfichäzeri, wie das Ficher, 
newraceri fe, vor Gerichte, nepfis 
giti, die Strafe bleibt nicht aus, 
ereft nemine. 

Außenbleibung, f. wnẽ zůſtaͤnj, n. des 
Fiebers nenawraͤcenj, n. vor Pas 
richte, nedoſtawenj fe , nepfigiri, 
nepfichäzenj, n. | 

Ausienden, wyflätis 

Außen 
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Außenwerk, n. prednj ohrade, fı 
Außer, From, kromẽ, außer denr ein: 
sigen, From tobo gedineho, außer 


Furcht, bez baͤzne, außer fich, bez 
febe, ich verzeihe ihm nicht, außer 


er bittet mich, ab, neodpujtim mu, 


led mne odprofv. 

Außerhalb, wie, ze wnitk, pozewnitt, 
zewnitẽnẽ. 

Außerordeutlich, kromobykegnÿ. 

Außerordentlich, adv. Fromobylegng, 
from, mimo poradku. 

Ausfegen, Gewaͤchſe, wyſazowati, 2) 
einen Tag, den wyiaditi, polotiti, 
3) die Arbeit, ‚price poodloditi, 
preilati od präce, 4) ein Kind, 
polofiti, zawrey dire, 5) zur Schau, 
zum Verkauf, wyſtawiti, 6) einige 
Taͤge ausfegen, in die Schule, oder 
in ein Amt nicht kommen, wyjas 
diti, 7) immer etwas aussuferen 
babe, wzdy miti n&co kwyſtawe⸗ 
nj, 8) mit Steinen, wyſazowati, 
9) ſich der Gefahr ausfegen, wyda⸗ 
ei je w mebespecenftwj, 10) einem 
etwas jährlich, wyfadiri, rı) Struͤm⸗ 
pfe, wyſazowati, wyjaditi. 

Ausſetzen, das, Verſaͤumung, wyfazer 
nj, n. ohne Ausjegen, bez wyſazenj, 
bez oddechu. 

Binsfezung, f. Beſtimmuug, fazenj, po⸗ 
lojenj, n. | 

Ausſeyn, zu Ende feyn, Bonec bfri, 
byei po ron, es iſt mir mir aus, 
get weta po mm, konec geſt fer 
mmau, Die Stunde iſt aus, geſt po 
bodine, hodiny geſt Fonec. 

Ausſenn, das, nepfjtemnoft, f. 

Ausfiche, f. in die Ferne, in das Freye, 
wyhljöfs,f. 2) Befhaffenheit,” Be 
waudtichaft, Geftalt, pobled, m. 3) 
Ansicht, (moralifh) dafs, f. nir⸗ 
gends eine Ausſicht haben, nikam 
ẽkaͤky nemjti. 

Aueſieben, ausſichten, wypodſywati, 
podſywati, zpodſywati. 

Ausſieden, wywfjti, wywjrati, wy⸗ 
waẽiti ſe, wykypẽti, Gold, Silber, 
wywafiti. 

Ausiiedung, f, des Goldes, wyware 
uj,n, 

Ausfingen , wyspjwari, aufhören zu 
fingen, dozpjwati, pozpjwati. 


Aus. 


Ausſinnen, wymyſliti, zamyſliti, ſmy⸗ 
fliei. 

Aysfinnung, f, wymyffleni, n. wemy; 
ſlek, wfmyjl, 3ämyfl, m. zamy⸗ 
Menj,n. 

Ausſitz, m. beiede, f. fedadlo, n. 

Ausfigen, wyſedẽti. 

Ausföhnen, Feinde, nepfärely mititi, 
ſmjkiti, w mir, w fwornoft vwe⸗ 
fti, fich mit einem ausſoͤhnen, ſmj⸗ 
riti fe 9 nek“»m, w mir, w ſwor⸗ 
noft wogiti. 

Ausſohner, m. mjrce, fmjrce, mjfitel, 
fmjfitel, m. 

Ausſoͤhnuug, f mitenj, finjtenj, w mjr 
vwedenj,n, 

Ausfonden, wylauẽiti. 

Ausfonderung, f. wrlaudenj,n, 

Ausforgen, wyftarati fe. 

Ausipähen, wyzpytowati, wyfferfici, 
wrffaumgti, wyznamenati. 

Ausſpaͤher, m. zyytaͤk, zpytatel, wos 
ſſetkẽitel, wyſtaumatel, wyzpyto⸗ 
watel, m. 

Ausſpaͤhſchiff, n. lodj zpytackaͤ, f, 

Ausſpaͤhung, ſ. spyrowäni, wyzvyto⸗ 
waͤnj, wefjerfehj, wyſtaumaͤnj, wy⸗ 
znamenaͤnj, n. 

Ausſpannen, ausbreiten, rozpjnati, 
rozepnauti, roztaͤhnauti, rozeſtẽrj⸗ 
ti, 2) aus dem Joche Dchien, Pfer⸗ 
de, wypfgbnauti, wypnauti, . 

Ausipenden, vozdati, rozdaͤwati, wy- 
daͤwati, das heil. Abendmahl, po⸗ 
flubowsti. weiefj Pine, pod% 
weti. 

Ausfpendung, f, rozdaͤwaͤnj, wydaͤwaͤ⸗ 
nj,n. des heil. Abendmahls, podaͤ⸗ 
wanj, poflubowtnj,n. 


Ausfperren , die Füfe, roztahowati, 


rozklaͤdati, 2) ausſchließen, we 
zawrjti. 

Ausfyeyen , ausſpucken, wypliwati, 
wyplwati, wypljti, 2) ausfogen, 
wybljti, wydaͤwiti. 

Aucfpeyer, m. wypliwaf,m. 

Ausfpenung,, f. wypliwänj, wyplwaͤ⸗ 


ni, n. | 

Ausſpielen, den Anfang mit Spielen 

machen, wybräwati, wybazowsti, 

2) aufhören zu fpielen, dobrati, 3) 

eine Uhr, ein Pferd, einen Wagen, 
einen 


J 


Aus. 


einen Flügel, ausſpielen laſſen, k wy⸗ 
brani, na wybru daͤti, nechati 
wybrati. 
Ausipotteu, wyſmjwati, poimjwati fe 
nefomu, 
Ausiprache, f. eines Wortes, weyrk, 
m. wyfcenj, wpilowenj, n. wY: 
flownoft, f. 2)' die ein Menſch bat, 
weyieinoft, f. er bat eine gute Nuss 
forache, m& dobrau weyfeinoft. 
Siusforechen , dem Laute nach, wyſlo⸗ 
witi, wyficy, wyiinsuti, 2) dem 
Verfiande nach, wypowädjri, wy’ 
prawiri, wyficy, ein Urtheil, roz⸗ 
ſudek wypowedjti, wyfjcy, wyne⸗ 
ſti nalez, eine Zahl , wyjlowıti, 
mit Worten, wyflowiti, flowy wy⸗ 


pramwisi, wymluwiti, wypowäditt, - 


es iſt nicht aussufprechen , nenj F 
wyilowenj, k wyprawenj , k wyr 
powẽdẽnj. 

Ausforechlich, winluwnf, wymluwi⸗ 
tedin?, wrpramımf, wyprawitedl: 
nF, wyflowitediny. 

Ausihreifen, roztaͤhnauti. 

Ausfprengen, hlaͤſati, rozhlaͤſyti, roz⸗ 
neſti, roztrauſyti. 

Ausiprenger, m. obnaͤſſitel, roznaͤſſi⸗ 
tel, hlaͤſaẽ, m. 


Ausſpreugung, f. bläfänj, rozhlaͤſſenj, 


roznaͤſſenj, roztruſſowaͤnj, n. 
Ausfpringen, wyſtaͤkati, wyfloäiti, 
Ausfprigen , wyitiifowari , wyſtki⸗ 

knauti. 

Ausiprigen, das, wyſtrikowaͤnj, wy⸗ 

ſtẽjknutj, n. 

Ausiproffen , pupeniti ſe, wypukiti, 
wypufsti, kr̃owatẽti. 
Ausſproͤßliug, m. wfjtfeleE, pupenec, 

rubjt wypuden?, m, wyräjfg, f. 
Ausforuch, m. wyfienj, wyifnutj, 

propow£dänj, n. propowẽd, pro: 

Powjdfa,f. 2 )gerichtlicher, wỹpo⸗ 

wer, f. weynos, m. Ausfpruch thun, 

winomedd vÄiniti, vdẽlati, naͤlez 
wypowedjti, wyneffi. 

Ausſeruͤhen, |, Ausfprigen. 

Ausipühlen, wypläfnauti, opläfnaus 
ti, fih den Mund, vſta jobe wys 
plaͤknauti. 

Ausſpuͤren, wyfljdiei, wyfltditi, wy⸗ 
ſlakowati. 
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Ausſpuͤrer, m. wyiliditel, m. 
Ausſtampfen, wydupgti, wyſſlapati. 
Ausſtaͤnkern, wyſmraditi. 
Ausſtatteu, eine Tochter, a) verheu⸗ 
rathen, wdaͤwati, wydaͤwati, ſnau⸗ 
biti dceru, b) mit Schmuck und 
Geraͤthe verfehben, wyprawiti, wy⸗ 
prawowsti, wybfwati wenem, 

Augfarter, m. ftsubce, wdawatel, m. 

Ausftattung, f, Verheurathung, wdaͤ⸗ 
nj, wdewani, fusubenj,n, Mitgas 
be an Vermögen, wiprawa, fı 

Yusftauben, wypräffiti. 

Ausftäupen, wymrſtati, wyſſlohati, 
wypräjfiti. 

Ausftechen, ein Aug, wypichnauti, wy: 
tknauti, wybednauti, Erde, Raſen, 
wykopati, Spitzen, wypichowati, 
2) mit dem Grabſtichel, wyrỹwa⸗ 
ti, wyryti, wyrvᷣpati, 3) austriu⸗ 
fen, wyräbneurt, wyſuſſiti, wy⸗ 
waͤziti, wytenkiti dẽbaͤn, 4) einen 
bey einem Frauenzimmer, wypjchuaus 
ti, wytiſtnauti. 

Ausſtecher, m. Siegelgraͤber, wyr ywaẽ, 
"wyrytec, m. 

Ausſtecken, eine Fahne, wyfträiri, 2) 
einen Platz, Raum , wytfnauti, 
Pfaͤhle, Zeichen, Foly wyladiti, 9 
Foly wyefnauti. 

Ausfichen, leiden, wyftäri, die Krank⸗ 
beit ausfteben, nemoc wyſtaͤti, 2) 
die Unfoften ousfichen, naͤkladu « 
autratam poftafiti. 

Auefeifen, cin Kleid, ztuziti, wyſſtro⸗ 
biti. 

Ausſteifung, f. ztuzenj, wyflfrobenj, n. 

Ausſteigen, wyftaupiti. 

Ausſteigen, das, wyſtaupenj, n. 

Ausſtellen etwas, wyſtawiti neco, jum 
Verkaufe, wyſtawiti neco kproda⸗ 
gi, Wachen ausſtellen, ſtraͤze wy⸗ 
ſtawiti, 2) immer etwas auszuſtel⸗ 
len haben, wzdy mirti néco F wy⸗ 
ftawenj, 3) einen Wechſelbrief aus⸗ 
ftellen , liſt ſmẽenny poftawiti, 4) 
aufichieben, odklaͤdati, odloziti, od⸗ 
ſtawiti. 

Ausſteller, m. eines Wechſelbriefes, po⸗ 
ſtawitel ſmẽny, m. 

Ausſtellung, f. wyftawenj,n. 2) Tadel, 
we yſtawek, m. weytka, f, 3) po⸗ 


J 
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ſtawenj ſmeny, n. 4) odklad, m. 
odlojenj, odftaweinj,.n. 

Auskerben, wid ein Gejfchlecht, Haus, 
wymfjti, pomfiti. 

Yusfteuer, f. wẽno, obwinänj, n. 
Ausſteuern obwẽnowati, obweniti, 
wenowati, weniti, wybfwatt. 

Ausfinfen, wyſmrdẽti. 

Ausſtoͤbern, progeri, progiti, alle 
Wirthshaͤuſer, wytlancy wiſecky 
hoſpody, jemanden, pr̃ehledati, wy⸗ 
ſſtaͤrati. 

Ausſtochern, die Zähne, wyſſtauchati. 

Ausſtocken, einen Wald, wypleniti, 
wykoẽeniti, einen Baum, podryti, 
wykoreniti, wywraͤtiti 3 borenu. 

Ausſtopfen, wycpati. 

Ausftepfung, f. wycpaͤnj, n. 

Ausſtoſſen, wyſtrẽiti, 2) Scheltworte, 
vtrzky wypauſſtẽeti, 3) durchs 
Stoſſen heraus bringen, wyrazyti. 

— f. Vertreibung, wyftrie 

nn. 

Ausſtrecken, rozejtfiti, rozwlecy, roz⸗ 
proftfjri, roztaͤhnauti, weiter aus⸗ 
ſtrecken, ſſiroee rozloziti, die Arme 
ausſtrecken, ruce roͤztaͤhnauti. 

‚Ansfreichen, auslöfchen, pretrhnauti, 


wymazati, ſmazati, 2) ausftäupen, - 


wyillobati, wyſſwihati, wymrſka⸗ 
ti, zurſtati, 3) loben, wychwalo⸗ 
wati. 


Ausſtreichen, das, Ausftreichung, f., 


pretrhnutj, wymazaͤnj, ſmazaͤnj, 
a. 2) wyſſlohaͤnj, wyſſwihaͤnj, wy⸗ 
mrſtaͤnj, zurſkaͤnj, a. 3)’ wychwa⸗ 
lowaͤnj, n. 

Ausſtreifen, wytulowati , 
taulari, 

Yusftreiten, einem etwas, wyhaͤdati, 
aufhören zu ſtreiten, dohaͤdati, 2) 
im Kriege , wyporplari, dobogo: 
wati. 

Ausfireyen, wyſypaͤwati, wyiypati, 
rosfypati, wytraufysi, roztrauſy⸗ 
fi, 2) Gerüchte, Lehrſaͤtze, Reden, 
restrufowati, rozſywati. 

Husfireuung, f. des Saamens, wye 
feypam, wytruffowäni , rozſeypaͤ⸗ 
nj, n. der Gerüchte, rozfpwänj, roz⸗ 
teuffowänj,n, 


Aueſtuͤrzen, ein Glas Bier, wylaus 


wen fe 


Aus. 


ſenauti, wychlauſtnauti, gebnim 
dauſſtem wywaͤziti. 

Ausſuchen, etwas, wyhledati nẽco, 
2) durchſuchen einen Ort, Haus, 
obledäwati , pfrehledaͤwati, 3) 
auslefen, ausflauben , pobledari, 
wybrati, ausgefuchte Soldaten, por 
bledanj, wybrani wogäcy, m. 

Ausfucher, m, wybledawad, wybledas. 
watel, m. 

Ausfuchung, f. wybledänj, wybledäs 
wänj,n. 2) Quslefung, oblevanj, 
pfebledänj, n. 3) pohledaͤnj, wyr 
braͤnj, n. 

Ausfühnen, ſ. Ausſoͤhnen. 

Ausſuͤndigen, wybtefliti, dohreſſith. 

Austaͤndeln, wydaremkowati, wy⸗ 
dareifowati, wytintẽrkowati, dos 
daremfowati, Dodarelfowati, dos 
tinterfowati. 

YAustanzen, wyflotaäiti, wyffäfati, 
botancowati, wytancowati. 

Austaufchen, wymäniti, fmäniti. 

Austauſchung, f. wymäenenj, fmenänj, 
.n. wymena, f. 

Aufter, f, motft$ hlemyzð, m. au⸗ 
ſtrye, f, 

Austheilen, vozdiwati, rozdẽlowati, 
podtlowari , unter die Soldaten, 
rozbitowati. 

Austheiler, m. rozdawaẽ, rozdawa⸗ 
tel, m. 

Austheilung, f. rozdaͤnj, rozdaͤwaͤnj, 
rozddleni, rozdilowanj, podelen], 
n. unter die Soldaten, rozbiros 
waänj,n, 

Austhun, tilgen, etwas Gefchriebenet, 
‚wyprawiti, 2) Gelder, Kapitalien, 
wydati, daͤti penjze na aurof, 3) 
das Vieh, puftiti dobyeef. . 

Austilgen , wybladiti, shladiti, 2) 
etwas Geſchriebeues, wymazati, 
ſmazati. 

Austilger, m, wyhladitel, shladi: 
tel, m. 
Austilgen, f. wyhlazenj, shlasen), n. 
Austoben, wie eim Zormiger, wyſaͤ⸗ 
pati, wyljtiti, wyjrffeti, wytkeſſti⸗ 

ei, mie die jungen Leute, ober der 
Sturm, wytfefitiei fe, 
Anstrag, m. der Sache, weynos, m, 


ſtonaͤnj, fFondenj,n. Au⸗⸗ 


Aus. 


Austragen, hinaus tragen, womäffeni, 
wwynefti, 2) einen austragen, oder 
verläumden, roznefti, roznäfferi nd, 
Fobo, 3) ausſchwaͤtzen, prondfferi, 
pronejti, wyneſti na gewo, 4) be; 
tragen, obnaͤſſeti, 5) austragen, 
Nugen werfen, wynäfferi. 

Ausıräger, m, Echwäger, roznaͤſſitel, 
prondffitel, m, | 

Austräglich, wrnofn$. 

Auseräglichkeit, f, weynofnoft, f. wys 
näffenj, n. — 

Austrauern, nicht mehr trauern, wy⸗ 
rmautiti, wyfinutici fe, wytruchli⸗ 
ti, wyzaloſtiti, odzeieti, ſmutek 
ſloziti, um fein Vaterland austrau⸗ 
ern, wlajti jwe odjeleti. 

Yustrauern, dag, wyrmauceni, wy⸗ 
imurenj, wytruchlenj, wyjaloftenj, 
fmutFu flojenj, odzelenj, n. 

Austräumen, nicht mehr träumen, wy⸗ 


fnjti. 
Yustreiben, wyhaͤnẽti, wypuditi, wy⸗ 


pläffiri, 2) die Saͤue auf die Wei: 
de, wybändti, pobänäti, 3) den 
Schweiß, wyrasyei, wypuditi, 4) 
den Eigenfinn, die Bosheit, wy: 
bnati. 

Austreiber, m. des Viehs, wybanitel, 
wypuditel, pohunek, pohoniẽ, m. 

YAustrennen, wypärati, 


Austt eten, durch Treten heraus brin⸗ 


gen, wyſſlapati, wyſſlaͤpnauti, 2) 
ausweichen, wyſtaupiti, vſtaupiti, 
3) wie das Waſſer, wyſtaupiti, wy⸗ 
liei fe, 4) fich davon ſchleichen, oo⸗ 
ſtaupiti, vftaupiei, odFrotiti, po⸗ 
odftaupiti, 5) aus feinem Stande, 
wyProfiti, wyftaupiri, 6) die Schus 
be, wychopiti, wyillapasi. 

Ausıreten, das, Yustrerung mit den 
Süßen, wyſſlapaͤnj, wyilläpnutj, 
n. 2) Flucht, wyſtaupenj, vſtau⸗ 
penj,n. 3) wyjtaupenj, wylitj, n, 
4) odſta upenj, vſtaupenj, odkro⸗ 
cenj, poodftaupen, n. $) wykro⸗ 
tenj, wyfiaupenj,n. 6) wychozenj, 
wylspänj, n. 

Austritt, m. Altan,Werker, Ausgebäude,- 
weyjtupef, m, 

Austrinken, wypiti, das Trinken cns 
digen, dopiti, auf einmal, na g% 
dnau, geonim Daufk en, 


Aus. 7 
Austrocknen, trocken machen, wyſuſſt⸗ 
ti, 2) trocden werden, wyſchnauti. 


Austrocknen, das, der Kleider, Fluͤße, 


wyichnutj, n. 

Auserommeln, wybubnowati, 

Austrepfen, wyfräpati, wylapati, 
wykanauti. 

Austrotzen, durch Zorn erzwingen, wy⸗ 
zdoro wati, nicht mehr trotzen, Dam 
3dorowati. 

Aus⸗ und eingehen, wychaͤzeti a wcha⸗ 
zeti. 

Austunken, Brühe, wywomäferi. 

Ausiben, wykonaͤwati, wyFonati, 
prowozowati, fpkchati, Pflichten, 
Zugend, powinnoft, ctnoſt kona⸗ 
ti, wyfonati, Heldenthaten,, pros 
wozowati , prowaͤdẽti, dowozo⸗ 
wati, eine Grauſamkeit, vEruchoft 
pächati, fpächati, wyFonati, pro, 
waͤdẽti, etwas Uebles, ſpaͤchati, do, 


weſti. 
Ausübend, pracny, ausuͤbende Welt 
mweisheit, pracne mudretwj, n. 
Ausübung, F der Pflichten, der Tus 
gend, Fonänj, wytonänj, n. der 
Schelmſtuͤcke, paͤchaͤnj, ſpaͤchaͤnj, 
dowedenj,n. der Unzucht, paͤchanj, 
n. in Ausübung bringen, w ſtuter 


vweſti. 

Auswachſen, wyräfti, wyroftati, 2) 
nicht mehr wachſen, dorüſti, 3) wie 
* Menfh auf den Rüden, wy⸗ 
rüfti, 

Auswägen, wywäjiti. 

Auswahl, f. wywolenj, wybjränj, wyr 
bränj,n.. N 

Auswandern, wyputqwati, wychaͤzer 
ti, wybjrati ſe. 

Auswarten, wyielati, wyckati, dos 
ckati. 

Auswaſchen, wymyti. 

Auswaͤrtig, cyzokraguỹſ, wenkowſth 

Auswaͤrtig, adv. wie, wenku, zwenku. 

Auswaͤrts, wenku, zwenku, 2) au 
waͤrts mit den Bemen, rozlezono⸗ 
hÿ, různo s nohama, auswaͤrts ge: 
ben, ruzno choditi. 

Aus waͤſſern, wymociti. 

Ausweben, wyttati. 

Auswechſeln, wymeniti, fminitt. 

Auewech⸗ lex, a, wymenitel, mm. 

* Aut; 


x 


78 Aus. 


Auswechslung, f. wymẽnẽnj, n. wis 


mẽna, f, 

Ausweg, m. wyceſtenj, wyhybaͤnj, 
wyhnutj 3 cefty, ohbj, rozeeſtj, n. 
augezd, m. 2) Ausrede, wytaͤcka, 
wymluwa, f. Auswege ſuchen, wy⸗ 
taͤtek, wÿmluw hledati, kozf wra⸗ 

teec hledati. 

Auswehen, wywaͤti, wywiti. 

Auswehlen, wywoliti,wybrati,obrati. 

Ausweichen, vom Wege, wyhnauti, 
vhnauti, wyſſinauti 3 ceſty, wy⸗ 
chyliei, vchẽeͤliti, odchyliti je od 
ceſty, wyceſtiti, warowati 3 Ce 
ſty, wyrazyti fe 3 ceſty, 2) einem 
ausweichen, einem Wagen, Hiebe, 
Stiche, Stoße, wybrbari fe, wy⸗ 
bnauti, vhnauti, wywarowati, 
wyſtẽjhati fe, 3) austreten , ent+ 
fliehen, wybnauti, vhnauti, ve 
praͤzdniti. 

Ausweichung, f. wrbnurj, vhnutj, od⸗ 
chylenj, wyſſinutj, wychÿlenj, v⸗ 
chylenj, wyceſtenj, warowaͤnj, wy⸗ 
razenj 3 .cefty, n, 2) wyhẽbaͤnj, 
wybnutj, vhnutj, wywarowaͤnj, 
wyftijbänj,n. 3) wyhnutj, vhnu⸗ 
tj, vpraͤzdnẽnj, a. 

Ausweiden, ausnehmen, wykuchati. 

Ausweinen, ſich die Augen, wyplaka⸗ 
ti, vplakati, oplakati ſy oëi, ſich 
recht ſatt weinen, wyplakati ſe, 
aufhoͤren zu weinen, doplakati. 

Ausweiſen, wykaͤzati, wie die Mech 
nung ausweiſet, gak poẽty vkazugj. 

Ausweiſung, f. weykaz, m. wykaͤzaͤ⸗ 
nj, n, 

Ausweißen, tünchen, wybjliet, 3bjliti, 

Ausmwendig, zewnitẽnj. 

Auswendig, adv, zewnitf, zewnitind, 
zewnitẽkku, 2) dem Gedächtuife 
nach, 3 pamdri, naspamer, alıds 
wendig fügen, 3 pameti, wen Ei 
Pati, 

Kuswendiglernen, das, 3 pamiti, na⸗ 
zpamer vienj, n. auswendig lernen, 
Nazpamir, 3 pamẽti je vÄiri. 

Yuswerfen, wybäzen, wyhazowati, 
wyhoditi, wymitatı, wvmetsti, 
wymecy,, wywrbnauti, wywrcy, 
2) ausfpenen, wyhazowati, wymj⸗ 
katt, wychrkowati, wywrey, wy⸗ 
wraͤtiti, wrchem wraͤtiti, Blut 


Aus. 
auswerfen, krew chrkati, wychr k8⸗ 
wati, wyhazowati, 3) Geld unter 
das Volk, rozhazowati — me⸗ 
3y lid, 

—— ‚, wymitagich, wybs; ses 
ich. 

Auswerdich ‚ zemjtawf, zawrzens, 
auswerfliche Schafe, zawräene cewie, 

Auswerfung, f. wymjsinj, wymeren;, 
wybazowänj, wybozenj, n. 

Auswertig, |. Auswärtig. 

Auswerts, f. Auswärts. 

Auswegen, wyoftfitt, zoftfiti, nes 
oftriri, 3bijditi, wybreufgti, nas 
braufyti, den Fehler, wadu ſmaza⸗ 
ei, wymazati. 

Auswickein, wywinauti, rozwinauti, 
wymaͤſti, wypleſti, wymotati, ein 
Kind, rozwinauti. 

Auswickelung, f, wywinntj, rozwi⸗ 
nurj, wypletenj, wymaren, wy⸗ 
motänj,n. 

Auswinden, wyroiti, wydfiti, Wäs 
fche, wyzdjmati. i 

Auswintern, den Winter über erhals 
ten, pfee zymu wychowsti, den 
Winter überdauern , liegen , ſtehen, 
zymu pretrwati, ptelejeti, preitäs 
fi, bydleti pfes zymu, 

Auswirfen, zuwege bringen, wypäfo: 
biti, wygednati, spüfobiri, zer 
dnati, obgednati, wyaucinfowes 
ti, wicht mehr wirken koͤnnen, dos 
aukinkowati, 2) den Teig auswirs 
fen, wywäleri, 

Auswirkung, f. Erlangung, wypuͤſo⸗ 
benj, zpuͤſobenj, wygednän], ob» 
gednäni, 3gednänj, wyaueinko⸗ 
wänj, n, 

Auswifchen, ein Gefäß, wyrfiti, wy: 
tjrati, 2) eine Schrift, wymazeti. 

Auswittern, nicht mehr wittern, wy⸗ 
hromowati, wybijmati, wyhro⸗ 
mobiti. 

Auswoͤlbeu, wyklenauti. 

Auswoͤlken ſich, wybjrati, probjrati, 
wygafiowati fe. 

Austwurf, m. weymẽt, m, wybozenj, 
wywrjenj, wymjtäni, n. 2) aug 
dem Munde, wychr£ef,.wYpliwer, 
m, wychrkaͤnj, n. 

Au⸗wuͤhlen, wykutiui, wybrabati. 

Aus⸗ 


Aus. 


Auswürfing, m. z3amitawf, wywr⸗ 
3enec,m, 

Auswuͤrgen, ausfpenen, wydiwiti. 

Ansmurjein, wyForeniti. 

Auswurzelung, f. wyFotenenj,n. 

Ausmürten, wywztekati, wyſrſſeti, 
wrispari fe. 

Ausjablen, wyplatiti. 

Musjabler, m. wyplaritel, m. 

Auszahlung, f. weyplat,m. weyplats, 
if. wypiacenj, n. 

Ausjanfen, durch Zanfen erjmingen, 
wyiwäriri, wyhaͤdati, 2) aufhören 
zu zaufen, dohaͤdati, dofwäriri, 

Ausjapfen, wyeoliti, wytaͤhnauti. 


Auszauſen, wyrwatı, wypaijfati.. 


QAus;echen, wyiadowati. 

Auszehlen , wypoljtarı , wypofjfti, 
wyẽjſti. 

Auczehren, wytraͤwiti, 2) einen, wy⸗ 
mofiti, zamoriti, zhubeniti, wy⸗ 
bubırı, 3) ſich durch eine Krank⸗ 
beit, wychiadneuti, fchradnauti, 
wyFapati. 


Husjehrung, f. ſauchotj, ſauchotiny, 


f. wychkadnutj, ſchraͤdnutj, wy⸗ 
kapaͤnj, n. 
Bnsjeichnen, wyznamenati, fich, wy⸗ 
niknauti, wyſtytnauti fe nad gine. 
Yusjseihmesia, f. wy3namendnj,n.. 
Aus;erred, wyofjti, wyfäpolict. 
Auszichen, binauszichen, wyräbnauti, 
2) em Kleid aussieben, ſwlekati, 
fwiifnauc , fwlecy, wyſljknauti, 
rozſtrogiti fe, Stiefeln, Schube, 
zzauti, wyzauti je, 3) aus einen 
Haufe, wyitibowati, wybrati fe, 
wrräbnauti, 4) mit dem Deere ing 
Geld, wyrsbnenti. 


Ausjichen, das, aus einem Haufe, wy⸗ 


fteyowänj, wytaͤhnutj, wytaze⸗ 
m, 
Ausjichend, wytabugjch. 
Auszichftube, f. ſwlaͤtebna, zuwadl⸗ 
na, f. 
Ausjieren, ozdobiti, wyPräffliti,. o: 
Eräjfliei, wyſſlechtiti, oſſlechtiti. 
Auszierung/f. ozdobeni, wykraͤſſlenj, 
okraͤſſſenj, wyſſlechtenj, oſſlechte⸗ 
nj, n. 

Aus immern, wytefsti, oteſaͤwati, 
oſſte powati. 


Aus. Back. 


Auszirkeln, wykrauziti. 
Ausziſchen, wyſypeẽti, wyſyẽeti. 
Ausiſchen, das, wyſypeͤnj, wyſyke⸗ 
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nJ, n, . 
Auszucken, das Schwerd , wytrhnau⸗ 
ti’ mei 3 poffwy, 
Ausjug, eines Buches , oder einer 
‘ Schrift, wfrab, weypis, m. 2 
Ausgang, wytazenj, n. 
Aus wicken, wyfftipnauti, 
Auweh! aumwe! naſtogte! 

Are, f. des Himmels, jtöjegenebes, fi 
Arel, f. ein Wurm, ſtonozka, ſtonuzka, 
fwinfa, f. 
Art, ſ. ſekera, pobigeẽka, ſ. Zimmer 
art, teſaẽſtaͤ ſekera, hlaͤwaͤtka, 

oſſtẽ packa . 


B. 


Fan, botowf, wyiren$, baar be 
zahlen, botowrmi zaplatiti, mit 
baarem Gelde Faufen, za borowe 
penjze Faupiti, baar haben, na ho⸗ 
towe mjti, baares Geld, hotowi, 


wyẽtent penjze, f, 


Baare,  Bahre. } 


Baarfchaft, f. hotowoſt, f. 

Baafe, f. Muhme. 

Bach,m. potoF,m, | 

Bachbungen, ein Kraut, bfjze, ſ. 

Bachforn, f. ein Fiſch, pitrub Pos 
toinj, In, 

Bachkrebs, m, rak potoänj, m, 

Bachlein, n. potüter, mäflerende Bach⸗ 
lein, fwisäugjc$ porücfowe, m. 

Bahmünze, f. ein Kraut, kaderawaͤ 
woduj mäte, f. balfjam plany, m, 

Bachſtelze, f. pliſta, tieforirka, f,, 

Bachwafler, n. woda potoänj, f. 

Bachwerde, f. ein Gewaͤchs, ſtẽjpj, 
Nrjej,n. ° 

Bade, t. Baden, ljce,f. 2) Baden im 
Bleyzug, Celifiky, f, 

Badelein,n. ljcko, n. 

Backen, pecy, vfey, Brod baden, 
chleb pyey, etwas im Butter oder 
Schmalz, ſmaziti, zum Backen ge— 
hoͤrig, petaẽfſty. 

Ba keuſtreich, m. politek, zaſſjgek, m. 
facka, peſt, & Bachenſtreich geben, 

poleek, 


so Bad. Baͤh. 

policek, zaffjaef, fadu daͤti, por 
MilFowati, zafligfowari , fados 
wati. 

Backenzahn, m, 
zub, m, x 

Badhaus,n. pekarna, f, 

Backfübel, m. dj3, f. 

"Backofen, m. chlebnaͤ pec, pekafjtz 
ec, f. njſtey ‚m. 

Baͤckſchaufel, f. chlebnj lopata, f. 

Baeichüffel, f. woſſatka, f. 

Backſtein, m. wypälens cybla 3djc$, 
ſtlepowaͤ. 

Backtrog, f. djze, chlebne necky, f. 

Backwerk, n. pefarffe femejlo, djlo, 
pefatftwj, n. 2) Gebadenes, von 
Zuder, cufrowe£ pomlſty, f. 

Backzeug, n. naͤdobj, a. näftroge pes 
kafffe, m mi. 

Bad, n. läzei, mytedlna, pärne, 
Faupel, f, 2) warmes, teplice, wa: 
ry, teplä, horkaͤ laͤzeñ, f. 3, fal 
tes, chladnice, chladna — 4) 
ein kleines Bad, laͤznicka, f. 

Badgaf, m. boft lazebnj, m. 

Badgeld, n. penjz od lAynd,m 

Badhemde, n. Kleid, Inzebnj Foffile, 
f. lazebnj raucho, n, 

Badkopf, m. banita lazehnj, Erew 
wytehugich, f. 

Badkur, f. laͤzen, f. 

Badmutter, f. babe lazebnj, £. 

Baden, Faupati, myri je w läzni. 

Baden, das, Faupänj, lazebuj myth, n. 

Bader, m. lazebnjt, m. 

Baderimn, f. lazebnice, f. 

Badfübel, m. debernice, f, 

Badſchuͤrze, f. raucho FE zaftfenj, n. 
tecbei, m, 

Badftube, f, laͤzenſtaͤ ſwẽtnice, diſte⸗ 
bnice, potebnice, potnice, f. 

Badwaune, f. kaͤð, Iazebnj ſſtaudew, f, 

Badzeug, n. lazebnj naͤdobj, n. 

Bnfjeu, ſſtẽkati, ſtoliti, wreeti. 

Bagage, f. Geraͤthſchaft, wazy, m. za⸗ 
waͤzadla, n. 2) — Volk, ho⸗ 
lomjtwo, n. hluͤza, f. 

Bähen, reple ſſaty priklaͤdati, fich, w 
tepie je drzeti, Brod bähen, topin⸗ 
ky deları, 

Bähung, f. priklaͤdaͤnj replfch ſſatů, 
teple neb wlazne lefafftwi, n 

Bahn, f, cefta, f, gegangenee Weg, ce⸗ 


ttenowf , deliftnj 


Bahr Bal. 


Er proPlejteng, viren‘, veielä, 

tens, die Bahn brechen, maden, 
ceftu prokleſtiti, proprawiti, =) 
auf die Bahn bringen, na gewo wy⸗ 
nejti, wyweiti, pronefti, 3) Die 
Bahn amı Hammer, hladina Ele 
diwa, f. 

Bahnen, den Weg, ceftu dẽlati, vdẽ⸗ 
lati, kleſtiti, profleftiti ‚ pfipres 

witi, proprawiti, gebahnter Weg, 
f. Babn. 

Bahre, f. Baare, nofydis,n. Todtenz 
babre, märy, f, 

Bajoner, f, Foncje, m. aufpflanzen, na⸗ 
ſtrẽiti. 

Balbieren, ſ. Barbieren. 

Balcon, ſ. Altan. 

Bald, brzo, brzy, brzykko, brzce. 

Baldachin, m, zawẽſydlo, nebeſa, n⸗ 

Baldigſt, y hned, co neydfjw. 

Baldriau, m. ein Kraut, kozljk, m 

Balg, m, Fell, zwieity, Füje, f. 2) 
der Früchte, ſſupina, f. 3) ein lüs 
derliches Weibsbild, Schandbale, 
jenina, zenima, f. 4) Bälge der 
Drgeln, möchy, m. 

Balgen , fich fihlagen , potfFari fe, 
bmospitt ie. 

Balgen, das, porfFänj, n. pütka; f. 

Balgenrreter, ın. bey drt Orgel, mis 
choſſlap, m, 

Balaer, m. potyEst, bitec,m. 

Balfen, m, großes Hel;, biewno, n 
eräm,m. die Balken, auf welchen 
das Dach liegt, krokwice, fı 

Balfenföpf, m. trämowice, f. 

Ball,m, mjd,m, den Ball fpielen, na 
mjt, mjẽ, mjtem hraͤti, deu Ball fchlas 
gen, mjdem bjti, haͤzeti, a) im Bil⸗ 
larde, Faule, f, 3) kleiner Ball, 

N mijceh, m, 

Ballaft, m. hrubſſj pifek, m. 

Ballen, m. jwazef, ſwazẽek, m, 

Ballen, die Fauft, peft zatjti. 

Ballhaus, n. miäjens, f. 

Ballon, m. nadury mjẽ, mechae, m. 

Ballſpiel, a. hra na mjeẽ, t. 

Balſam, m. balzaͤm, m 

Balfambüchfe, F. pik ſlicka na balzam,f. 

Balfamiren, wonnymi wicmi tele pos 
mazati. 

Balſamirung, f, pomazänj,n. 


Bal. Ban. 


 Salfanıfraut, n. gaternjk, m, balſſa⸗ 
minka, f. 

Balfamfaft, m. mjzka, f. 
balſſaͤmu, m 

Baud, n. zum Binden, vwazek, m. 
tkancka, tkanice, fi 2) der Freunds 
ſchaft, ſwazek, m. 3) zum —— 
an Hauben ‚ pentljö, m, pentle , f. 
4) an Kränjen, röspce, vwazcy,m. 
5) iu Strümpfen, podwazef, m. 
6) an einem Buche, wazba, f. 2 
der Theil eines Buches, daͤſtka, f. 
8) an einem Bruce, päs, m. 9) 
bey einer Thüre, ftube, f. 10) jwis 
ſchen Sparren und Säulen, ftuby, f. 
11) an einer Wumde , vwäzäni, 
eier gran ı3) an einem Faße, 
obrui,f. 13) am Half, ſwůrka, f. 
14) Binde, Feſſeln, wazby, £. in 
Banden liegen, byei w wazbẽ, 15) 
—— zum Befeſtigen, ſtuhy, ſtau⸗ 


Yyt 

Bande, f. Komödianten, Mufikantens 
bande, ſpolek, m. 

Bandelier, Fojennt odenj proti flfels 
be, n. . 
Baͤndig, fFrotireding, =) sebändigt, 
- Froceny, mr krotkyÿ, bän: 
dig werde ey, Frormanuti, ſtrotnauti, 

ofrormauti. 

Bändigen , krotiti, fErotiti, okrotiti. 

Bändiger, m, Frotitel, fErotitel, ofros 
.titel, m. 

Bändigung, f. Procenj, rocenj, okro⸗ 
cenj, 3Erocowänj,n. 

Bandit, m. 3bognjk, m. 

DBandnagel,m. 3dr3adlo,n, trämow$ 

hiöebjt, naͤroznjk, m, 

Bange, teſtno, auzko, einem bange 
machen, auzkoſt, teſtnoſt nefomu 
dẽlati. 

Bangigfeit, F. auzkoſt, teſtnoſt, f. 

Bank, f, lawice, f. 

Banferorierer, m. heyfii, mrhaẽ, m. 

Dann, m, kletba, klaͤtba, f. kletj, nl, 
einen in den Bann thun , klaͤtbu 
na nẽkoho daͤwati, klnauti neko⸗ 
bo, 2) weltlicher Dann, IRRE 
denj,n. 

DBannen, wypowödjti. 

Bannerberr, m. mocn$ paͤn, m. 

Bunguet, n. body, kwas, m 

Danquetiren, bodowati, Fwajiyti. 


wjtah 3 


Bär, Dar: 


Baͤr, m. nedwẽd, m. Bärinn, nedw& 
dice,f. 2) am Himmel, hwẽzda 
newest, f. wis na nebi, m, der 
große, nedwẽd, wogenjf$ wůz, m 
ber-Fleine, menffj nedwed, menfj) 
wü3 na nebi, m, 3) einem einen 
Bären anbinden, nẽkomu nedwẽda 
zawẽſyti, na nos poweiyti. 

Baratt,m. Tauſch, imäne, f. - 

Barbe, f. Barme. 

—— m. bradff, beliz, fauſoho⸗ 
li mM. 

Barbierbecken, m. medenice, bradyrſt aͤ 

‚, milke, f. 
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Barbieren, brasiti, holiti bradu. 


Barbierkunft, f. bradyẽſtwo, bradfrffe 
vmẽnj, n 

Barbiermeffer, n. bfitwa, f. 

Barbierfiube, f. bradsifks fwernice, 
bradfena,.bradobolirna, f. . 

Barbiertuch, n. bradsejkt far, m. 

Barchet, m. barchan, m 

Barke, f. eine Art von Waſſerfahrjeu⸗ 
gen, klůnek, m, 

Bärenfenchel, m. deyworec, m. 


| —— m. ſſmatlawaͤ, Friwä& no: 


ba, f. der einen folchen har, ſſmatla⸗ 
wtf, Fiiwonobf. 

Bärenhaut, f. nedwedj Füge, f. der auf 
einer faulen Bärenbaut liegt, Baͤ⸗ 
renhäuter, lezaͤk, lenoch, m. 

Bärenflau, n. nedwedj pazaur, pr’ 
znocht, m, 


Bärenfhmal;, n, nedwedj ſaͤdlo, n. 


Bärenfchwan;, m. —“ hwẽz da 
s nedwẽdjm wcajem, f. 

Baret, m. Art eines Hutes, tocenice, f. 

Barfͤbrer, m, nedwẽdaͤr/ m. 

Barfuß, bofy , s boſſma nohama, 
boſonohÿ. 

Barfüßer, m. boſaͤk, m. 

Baͤrlappe, k. gelenj růzek, meh zem⸗ 
ſty, m. 

Barme,f. ein Fiſch, para, f. 

Barmber;ig,, milofröny. 

Barmberzigkeit, f. milofrdenftwj, n. 

Bärmurter, f. Gebaͤhrmutter, tekich, 
dennjk, m. matka zemfla, f, mas 
ternjf, ziwot, m. vou der Baͤtmut⸗ 
ter, maternj. 

Barometter, m, powetrrne fFio,n, 

Baron, m. Mechric, m 

8. Das 


Bar, Bat. 


Baroneßinn, f. ſſlechtiẽna, & 

Bärfch, m. wokaun, m. 

Baͤrwurz, f. Foprnjk, oleffnj, m. 

Bart,m. brada, f. faufy, m. der erfte 
bervormwachfende Bart, prworoftle 
faufy, peyfj, er waͤchſt erfi, puẽj 
fe, ſpeſe brada, der Feinen Bart 
bat, holobraͤdek, bezbradatr, m. 
2) am Schlüßel, zuby Fljce, m. 

Bärcchen,n. Bärtlein, braͤdka, bras 
dicka, f, fauffy, m. N 

Bartig, bradaty, faufar$, ber bärtig 
ift, bradal, fauſaͤc, bradäter, fau⸗ 
ſaͤcek, m, 

Bartpuser, Barrfcheerer, ſ. Barbierer. 

Bartiwifch, m. ſmetaͤk, m. 

Bald, m. in Würfeln, wrb dwau 
fteynef, m, 

Bafılienkraut, n. bazylika, f. 

Baſilisk, m, bazyliſſe, had 8 Forus 

Baf, m. Bapftimme, brub$ bias, m. 

Baßa, m, ein türkischer Offtzier, Tu⸗ 
recky vredinjf, Baffa, m. 

Bafblafer, m. libopjſtat, m, 

Baßetel, n. bafydfa, f. 

Baßgeige, f. hluboznẽẽ, m. bafa, f. 

Baßpfeife, f. libopiff, m. 

Bapftegel, m. traͤmecek, m, 

Baſſtreicher, m. blubobudec, m. 

Baſt, m. innere Rinde der Bäume, If: 
Fo, leyij,n. 

Baftard, m. panchart, 3 kurwy fyn, 
m. cyzolojne, n. 

Bataille, f, bog, m. bit wa, f. 

Bataillon, m, praporec wäleineho 
lidu, m, 

Bathengel,m. ein Kraut, ojanka, f. 

Batterie, f. naͤſpy, m. 

Batzen, m. eine Münze, pac, m. cin hals 
ber, pül pacu, ffeitäF, m, 
au, m, ftawenj, ftawinj , zdẽlaͤnj 
domu, n. 

Bauch, m. bkich, m, bricheo, n. bauchia, 
sroßbauchig, der einen großen Bauch 

ı bat, bfichary, bfichäc, m. er ber 
koͤmmt einen großen Bauch, bricha⸗ 
tj, doſtaͤwa welife bfiche. 

Bauchdiener, m. bfichopäfer, otrok 
bachora, bricha flujebnjF, m. 

Bauchſuß, m. auplawice, behawka, k. 

Bauchgeſchwulſt, f, otok, m. otekaͤnj 
bricha, n. 
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Bau. 


Baucharimmen, n, zrenj, beyzenj, fwjr 
ränj, trhaͤnj bfiche, w briffe, n. 

Bäuchlein, n. Bfjffko, n. 

Bauchriemen, m. päs, femen jimoms 
nj ‚ m. 


Bauchfchmer;, m. bolenj bfidhe, n, 


Bauchforge, f. pele o bfiche, f. 

Bauchwurm, m, deſſtawy terw, m. 

Bauen, ein Haus, ſtawẽti, ftawiti, 
delati, wzdẽelati, von Breitern, vous 
biti, von Balken, Istowatı, 2)das 
Feld, rolj delari, ftrogiti, 3) das 
Reich Gottes, wzdelaͤwati, 4) auf 
einer bauen, na nefobo ftamweti, 
zarläderi, fpolebarı fe, 5) Wein 
bauen, fftepowari wjno, 6) den 
Flache, len ſpti. 

Bauen, das, ſtawenj, ſtawẽnj, zdẽ⸗ 
laͤwaͤnj, n, 2) ftrogenj,n. 3) wzdẽ⸗ 
kaͤwaͤnj, n, 4) zaklaͤdaͤnj, ſpolthaͤ⸗ 
nj,n. 5) ſſtẽpowaͤnj, a. 6) ſytj, a. 

Bauer, m. Bauersmaun, ſedlaͤk, m. 
grober Menfch, ham, chrapa un, m. 

Bauerarbeit, f, ſedlſte djlo, n. jediffs 
präce, f. 

Bauerhandthierung, f. ſedlſty obchod, 
m. ſedlſtaͤ ziwnoſt, f, 

Bauerart, f. Bauernart, zpuͤſob fedl« 
ſtỹ, m. ſedlſtwj, n. nach Bauernart, 
po ſedlſtu. — 

Bauernbengel, m. chaͤm, 
m, chaͤmowina, f. 

Bauernbrod, n. ſedlſt chleb, m, 

Bauer flegel, f. Bauernbengel. 

Bauernfrau, f. ſedlacka, f. 

Bauerngut, a. ſtatek fedlffy,m. . 

Bauerngütchen, n. ſtatekek, m, 

Bauernhof, m. ſedlſty owär,m. _ 

Bauerukürte, f. chalupa, ſedlſtaͤ katr⸗ 
ce, f. baraͤk, m. 

Bauerinn, £. ſedlka, ſedlacka, f. 

Baueriſch, fedifep, bauerifches Weſen, 
ſedlſtwj, n. 

Bauerfer!, m. fedlffy chlap, m. 

Bauerkuecht, m, pacholek, m. 

Bauerleben,n. ſedlſte Ziwobytj, n. 

Bauerlimmel, ſ. Banerbengel. 

Bauernmenich, n. ſedlſtaͤ dewka, f. 


. Bauernfchub, m. fedifEy ftfewic, Mars 


paͤl, Frabatin, m, 
Bauernvolf, n. fediffy Lid, m, 
Bauernweib, m. Wolfe, — & 
- am 


Po { 
chrapaun, 


Bau. 


Baufällig, fepf$, vpadlf, naflonen$, 
E vpadu nachrlen?,, na obofenj, 
na ;bofenj, na fpsonurj, na vpas 
dnuri. 

Baufaͤlligkeit, f. ſepkoſt, f, 

Bauherr , m. zpräwce nad flawes 
njm, m. er 

Bauherramt, n. vfad flawenj obec- 
ntbo, m, 

Baubel;, n.bfewnowj dFjwj Fftawenj, 
latji, latownj dfewo, n, 

Baufunf, f. ftawıtelftwj, vmẽnj ſta⸗ 
wireiffe, ftawenj,n. 

Baum, ın. from, ftp, m. voller Baͤu⸗ 
me, baumreich, w ftromjch bogn$, 
bobarp, von Bäumen herrührend, 
ſtromowỹ, ffromowarf, mir Bäus 
men beſetzen, ſtromy, fitepy wyſa⸗ 
diti, Bäume pflanzen, ſtromy ſſte⸗ 
powati, ſtromy, ſſtẽepy ſaͤzeti, 2) 
im Stalle, ſochor, oftfew, m, 3) 
an einem fiſchreichen Fluße, oder am 
Hafen, am Wege, Thore, obru— 
ba, zaͤwora, f. 4) ein langes Baus 
bol; zum Aufrichten, pause, f. 

Baumaterialien, hmotnoſt, pfjpras 
wa k ftawenj,f. 

Baumäfte, m. die abgehauen find, v⸗ 


— teſty, 


Yu Baum nAtawitel, m. eine obrigs 


keitliche Perfon, wrchnj zpräwce 
nad itawenim, m, 
Baumeificramt, n. vfad ffawenj, m; 
Baumeiferinn, f, ftawitelfyne, f. 
Bäumeln, hin und ber, klaͤtiti fe. 
Bäumen fih, aufbäumen wieein Pferd, 
zpjneti je, 
Baumfaren, m» ofladil, m. 
Baumfrüdhte, m. owoce ftromownj, n. 
Baumgarten, m. fitöpnice, f. 
— m. ſſtepjẽ, ſſtẽpaẽ, ſſtep⸗ 
ni, m. 
Baumhacker, m, ſtrakopaud, m. 
Baumhar;, n. pryſtyẽkice, f. 
Baumlanger Menſch, dlaubos, m. 
pauza, tyẽka, ſ. bidlo, n. 
Baͤumlein, n. ftromer , ſtromedek, 
ftromief, ſtruͤmek, ſſtjpek, m. 
Baumuuß, f. wiaft$ ofech, m. 
Baumöl,n: dfewenns olen,m. _ 
Baumrofen, m. ſlez zahradnj, m. 
Baumfäuberer, m. ſſtepnjk, ffröpid, m. 
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Baumſchule, f. femenifftd, n. raubowaͤ 
game, ſſtepnjẽka, f. 

Baumfiüse, f, podpora, ryifa,f. 

Baumwaͤtter, m. ſſtepů hlidat, hag⸗ 


ny,m, 

Baummolle, f. bawlna, f. 

Baummollene Leinwand , 
platno, n. 

Bauſch, Bauſche, Pauſche, ſſirokoſt, 
f. naſſſwaͤnj raucha, n, dukma⸗ 
toſt, f, 

Bauſchen, dufmardti, dmauti fe. 

Bauſchend, bauſchig, pauſchig, duẽ⸗ 
maty. 

Baufchreiber,m, pilat pfi ftawenj, m, 

Bauung, f. ftawenj, ſtaweẽnj, wzdẽ⸗ 
laͤwaͤnj, n. 2) des Beldes, delänj, 
firogenj rolj,n. 

Bauwefen,n. ftawenj,ns 

Day, f. Meerbufen. 

Banfuß, m. bylins ſw. Jana, f. ders 
nobfl, m, | 


bawinene 


. Beamter, m. aufedInjf, m, 


Beangfligen, fauziti, fujowari, fwjr 
rati, hrdlowati. 

Beaͤngſtigung, f. ſauzenj, ſwjraͤnj, 
hrdlowaͤnj, a. ſauzenoſt, f. 

Beantworten, einen Brief oder eine 
Frage, odpowedjti ne pſanj, na 
otaͤzku, zodpowẽdjti pfanj. 

Beautwortung, f. odpowed, f. odpo⸗ 
wẽe denj, zodpowẽdẽnj/ n. 

Bearbeiten, an einer Sache arbeiten, 
pracowati na ndcem, a) ſich bir 
arbeiten, Fleiß anwenden, pficiniri 
fe o ndco, pracowati o ndco, 5) 
einen Menfchen, wzdelari, 4) Bäu’ 
me ;u Bauholze, oteſati, ofesati. 

Bearbeitung, f. pracowänj , n. 2) 
pr̃icinẽnj, n. 3) wzdelaͤnj, n. +) 
otefänj, ofezänj,n. 

Bebauen, einen-Drt, zaſtawẽti, 2) ein 
Feld, 3delati volj. 

Beben, drfotsti, 

Bebend, drfotagich, drFotawf. 

Beben, dag, drkotaͤnj, n. 

Beblümen, kwẽtowati, wykwẽto⸗ 
wati. 

Bebluͤut',, kwetowanſ⸗, wykwẽto⸗ 
wanÿ. 

Bebluten, 3Erwawiti, pokrwaͤceti, 
zkrwaͤceti, vkrwaͤceti, pokrwawi⸗ 

fF 2 fl, 
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ti, vErwawiti, ofrwawiti, Erw 
ſtropiti. 
Becher, m. äjſſe, f. EofljF, m. 


Becherchen, n. ejſſta, f. kofljcek, m. 


Becken, m. medenice, f. 

Beckenbrod, a. Baͤckerbrod, peraifty 
chleb, m. 

Beer, m, pefaf, pecnaͤr, chlebnsf, m; 

Beckerey, f. Backſtube, pekaͤrna, chles 
baͤrna, f. 

Beckergeſell, m. pekarſtſ towarys, w. 

Deikerhandwerf,n, pekaẽſtwj, pekaẽ⸗ 
ſte femejlo,n, 

Bedacht, bedachtſam, fuͤrſichtig, opatr⸗ 
nðÿ, ſſetrny, aufeine Sache, opatr⸗ 
nm, ſſetrnym byÿti na nẽco, auf 
eine Haudlung, oder daß etwas ge— 
ſchehen, obmeyſſleti nẽco. | 

Bedacht, m. Bedachtfamfeit, opatr⸗ 
noft, ſſetrnoſt, rozmyſlnoſt, f. roz⸗ 
myjl,m, mit Bedacht, opatrne, 8 
opatrnoſtj, 8 ſſetrnoſtj, 3 rozmy⸗ 
ſlem, ſſetrne, rozmyſlne, Wit Bes 
dacht leſen, opatrnẽ öjſti. 

Bedaͤchtig, bedachtſam, adv. opatrnẽ, 
ſſetrnẽ. 

Bedanken ſich, podẽkowati ſe. 

Bedauern jemanden, beklagen, litowa⸗ 
ti, politowati nẽkoho. 

Bedauern, das, litowaͤnj, politowaͤ⸗ 
nj, n. 

Tedauernswerth, politowaͤnj hodny. 

Bedecken, prikryti, pfrſtrjti. 

Bedecker, m, prikrywaẽ, pofrywal,m, 

Bedeckter Weg, ſtreys, f. laubj, n. 

Bedeckung, f. womit man bedeckt, pfis 
krytj, peiftienj, pfifvywadlo, n. 
pi,jtere?, m. unter einer Bedeckung, 
pod zaſtẽenjm, pod ochranau, zur 
Bedeckung, k ochranẽ. 

Bedenken, uͤberlegen, pomyſliti, roz⸗ 
myſliti, premyſliti, prẽemyſſlowa⸗ 
tı, na pomyſſlenj, na vozmyifleni, 
w myfl bräti, wzyti , 2) forgen, 
fich felbit bevenfen, na febe pomy⸗ 
flici, 3) fich bedenken , anftchen, 
zözuyfliti, 4) er hat viel zu beden: 
fen, maͤ mnoho na rozmyſſlenj, 
na rozmyſſlenau, k rozmyſſlenj, 
5) wie fange wirſt du dich noch ber 
denfen, gak dlauho fe geſſtẽ budes 
rozmeyſſleti. 

Bedenken, das, Ueberlegung, rozmyſl, 


Bed. 


m. rozmyſſlenj, premyſſlowaͤuf⸗ 
myſſſenj, powsäjenj, n. mit reifen 
Bedenken, zdrawỹm rosmyflem, s 


rozmyſſlenjm, rosmyfine, 2) Zwei⸗ 


fel, rozmeyiflenj, powäjenj, n, ner 
dowẽra, F kein Bedenken tragen, 
nemjti powäseitj. 

Bedenklich, überlegenswerth, rozmy⸗ 
fleng, vradııy, na pẽewaͤßenj, c# 

. ift bedenflich, get na piewijenj, 
na vwaͤzenj, ein bedenklicher Menjch, 
nedowerny, bnetliwf, pochybnp, 
pochybugich ẽlowek, m. ein Menfch, 
der alles bedenkt, vozmyfIng, myſli⸗ 
wyÿ, 2) gefährlich, pochybny, negis 
ftp, pochybliwy. 

Bedeuflich, adv, rozmyſlne, rozwaͤzli⸗ 
we, 8 rozmyſlem. 

Bedenflichkeit, F. eines Menfchen, roz⸗ 
myilowänj, pochybowänj, n. na 
dowẽra, fl. Bedenklichkeiten haben, 
byÿti na rozpacych, mjti pochybnoftis 

Bedenkzeit, as k rosmyiflenj, na 
rozmyſſlenj, m. 

Bedeuten, heißen, als ein Wort, wy⸗ 
znamenaͤwati, 2) anzeigen, zname⸗ 
nati, 3) es hat nichts zu bedeuten, 
nic newadj, nic nedelaͤ, dies bes 
deutet fo viel wie nichts, tot get 
co nic, niẽjm geft 

Bedeutung, f. eines 
menänj,n. weyznam, m. 2) Vors 
bedeutung, znamenj, zusınenänj,n. 
3) von einiger Bedeutung, znanıes 
nity, von Feiner, nesnamenity. 

Bedienen jemauden, überhaupt, in ſei⸗ 
nen Dienfte ſeyn, poflubowati,flaus 
ziti, einem mit etwas, poſlauziti 
necjm nefomu, 3) fich einer Gele: 
genheit bedienen, vzjwati, potr̃ebo⸗ 
wati pfjlejitofti, 3) ein Amt bedies 
nen, vrad zaftäweti, 

Bediente, m. flauzjch, flußebnjf, m, 

Bedientenarbeit, f. ſluzebnjckaͤ, ſluzeb⸗ 
nicj präce, f. 

Bedientenmaͤßig, po ſluzebnicku. 


Bedienter, m. ſluzebnjk, ſlauzjch, m. 


Bedienung, f. poſlauzenj, poſluho— 
waͤnj, n. 2) Amt, ſiuzba, f. 
Beding, m. Bedingung, f. weminde, 
wymẽna, fs mir dem Beding, 6 
trau, pod tau wiminkau, 
I 


on, we 
orted, wyinas 
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Bediugen fich etwas, ausbebinnen, 
wyminiti fyndco, 2) etwas mie 
then, befprechen, vgednati, ſmlu⸗ 
witi. 

Bedrängen, aͤugſtigen, veiffowati, pos 
tiffowaeti, potlafowati, ſwjrati. 
Bedraͤuguiß, n. näriff, m. veiffowänj, 

ſwjraͤnj, potiffowänj, n 

Bedrängt, vriffteny, vtiffany, potlas 
kenÿ, jewfeny. 

Bedräuen, bedrohen einen, pobrosyei, 
pohrojowati nekomu/ wyhrozowa⸗ 
ti, pobräjfy diniti. 

Bedränlich, bedrohlich, vohräzfiws, 
bedrohliche Worte, flowa pohrüj: 
tiwä,n, 

Bedreben, ſ. Bedraͤuen. 

Bedrobung, f. pohruzka, ſ. pohrozo⸗ 
wänj, n. 

Bedrüdung, f. potlateni, potlakowaͤ⸗ 
njyn, 

Bedüngen,. hnogiri. 

Bedingung, f. hnogenj, n. 

Bedünfen, feheinen ‚ 3dAti fe, — 
miti. 

Bedunken, das, zdaͤnj, domnẽnj, n. 
domnẽnka, domjnka, duͤmenka, 

uͤminka, mine, f. meines Beduͤu⸗ 
feus rei, meho zöänj, mym 
Wanſm̃. 

Bedürfen, potr̃ebowati. 

Beduͤrfuiß, n. potẽeba, f. 

BDedürftig, porfebnt, porfeben. 

Beehren, poctiti, vctjti. 

Bechrt, poctönf, verens.. 

Beehrung, f. pocta, vcta, f. poctänj, 
vctenj,n. 

Beeidigen, priſahau, ſtibem zawaͤza⸗ 

ti, beeidigte Zeugen, pẽfjſeznj ſweͤd⸗ 
Fow£, m. 

Beeidigung, f. zawaͤzaͤnj pfilabau, nı 

Beeifern etwas, borlici na neco, 2) 
fih um etwas befircben, viylowati, 
borliri o neco. 

Beciferung, f. horliwoft, f. vſylowaͤ⸗ 
nj, viyli, n 

Beendigen, Honiowati. 

Beendigung, f. ae te ae 

Beer, Beere, f. gahoda, f. 

Beerchen, Beerlein,n. gabüdEa, f 

Deerdigen, pobrobiti, pohfbjti. 

Beerdigung, 
n. pobfeb, m. 


f. pobrobenj , pobibenj,. 


Bee. Bef. 


Beet, n. im Garten, hẽaͤdka, k. z4ahon, 
zaͤhrobec, m. im Felde, zaͤhon, m 
wywfffenj rolj, wyiazenj zaͤhonu 
mezy dwema braͤzdami. 

Befahren, — obaͤwati. 

Befahrung, f. obaͤwaͤnj, n. 

Befallen, mit einer Krankheit befallen 

werben, nemoch porajenu bÿti. 

Befangen ſeyn in etwas, poftijzenu bÿ⸗ 
ti w neiem. 

Befaßen fich mit etwas, maͤſti ſe do 

neẽẽeho. 

Befechten, einen Sieg, zwijtesyti. 

Befehden, Krieg ankuͤndigen, oznaͤmi— 

gi wognu. 

Befehdung, f. oznaͤmenj wogny, n 

Befebl,m. rozkaz, pfjfaz, m. porn⸗ 
<emj, pfifäzdnj, rozkaͤzaͤnj, n. auf 
feiıten Befehl, 3 gebo rozfazu, pfje 
kazu, 3 geho poruienj, na gebo 
rozkaz, rozkaͤzaͤnj, porudenj, ju 
devo Befehl, k gich ſluzbaͤm. 

Befehlen, poruäiti, welitt, kaͤzati, 
rozkaͤzati, rozkazowati/ prikaͤzati, 
pfifszowati, wie fie befehlen, anf 
poraudegi, mas befehlen fic, co po» 
rautegj, 2) anbefehlen, poru£ici, 
einen im eines Schug befehlen, pos 
ruditi nẽkoho pod nedj ochranu, 3) 
befeblen, fich empfehlen, porauderi 

- fe, ich befehle mich, poraudim je. 

Befehlen, das, f. Befehl. 

Befehlshaber, m. zpraͤwee, Fiditel,m.’ _ 

Befchleweiß, zpäfobem poraufegjchm. 

Befeilen, opilowati. 

Befeftigen, einen Ort, Gebäude, Stadt, 
pewniti, zpewniti, nit einem Na— 
gel, Stricken, Steinen, mit einem 
vfeil in der Erde, vpewniti, in 
Kenntniſſen, Tugenden, Gnaden, 
vrwrditi, ztwrditi. 

Befeſtiger, m. vpewnitel, zpewniteh, 
twrditel, m. 

Befeſtigung, f. das Befeſtigen, pewnẽ⸗ 
ni, zpewnẽnj, n. 2) des Rechts, Kriegs, 
vpewnẽnj, vtwrzenj, n. 3) in der 

Zugend , in den Wiffenfchaften, x. 
vtwrzenj, ztwrzenj, twe3enj, n. 

: 4) $eftigfeit, vpewnenj,n. 5) Fe⸗ 

ſtungswerke, pewnoſt, twrz, f. 

Befeuchten, nawlhẽiti, wlheiti, wla⸗ 
ziti, ſolaziti, obwla ziti, — 

e⸗ 
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s6 Def. 

Befeuchtung, f. wlähe, f. wlhẽenj, 
ſwlazenj, fwiajowänj, n 
Befinden, finden eine Sache 2 Yo ober fo, 
fbfedati, nalezati, nachäzeri, wie 
haft du es befunden ? gaks to ſhle⸗ 
dal? ich befinde es für gut, für 


nuͤtzlich, dobre, vjiteine ro brti 


vznaͤwaͤm, nalesäm, 2) befchaffen 
ſeyn, ib verhalten, wynachaͤzeti fe, 
Ktäri, die Sache befindet fich alio, 
ta wic taf ſtogj, ta wẽc takowaͤ 
geſt, taFowe geſt to, 3) fich den 
Umſtaͤnden nach beftuden, wynachaͤ⸗ 
zeti fe, mjti fe, wie befindet du 
dich? gak fe wynachaͤzÿs, gak fe 
maß? 4) fih auf einem Orte befins 
den, aufhalten, wynachaͤzeti fe nekde, 
nẽkde boͤti, er befindet fib in De: 
Kerreih,wynachäst jew Aafaufsch, 
geft w Aakauſych. 

Befinden, das, Befindung , Zuftand, 
zpüfob, m. nach Befinden der Sa⸗ 
che, dle zvuͤſobu ce wäcy, nach Bes 
fiuden, Gutachten, dle nalezänj, 2) 
Gefundheitszuftand „ wynachizenj 
3drawj,n. er hat nach meinen Ber 
finden gefragt, ptal fe po men wy: 
nachaͤzenj, po mem z3drawj. 

ter feun, nachäzeri fe, nale 
zatiı |e. 

Beflecken, poſſtwrniti, zyrzniti. 
Befleckt, poflfwrneng, zpr3n&ny. 

Befleckung, £. poſſtwrnẽnj, zurznẽnj, n. 
zurzniloſt, f. 

Befleßigen ſich, befleißen, pfipjlici fe, 
piiciniti fe, pilen brYei. 

Befleigigung, f. pfipjlenj, pfifinänj, n. 
priöinlimoft, f, 

Beſließen, pricinliwẽ, pilnv, nilen, 
ſaaznÿ, auf etwas, pilny nẽceho, 
der freyen Kuͤnſte befließen, pilen v⸗ 

menj ſwobodniho, der Gottesge⸗ 
lehrheit, der Rechte, der Arzuey, 
der Weltweisheit Beffiefener, boho⸗ 
mlumwnofti, präw, lekakſtwj, mus 
dectwij 34, m, 

Befliegenheit, f. pfilinliwott, f. ptiäis 
nenj, pfipjlenj, fnajenftwj, n. Inas 
noſt, f. 

Befluͤgeln, den Muth, frdce pkidati. 

Befluͤgelt, kridlatÿ. 

Befochten, wybogowanß. 


Bef. 


Befohlen, porukens. 

Befolgen etwas, wykonati, konati, 
wykonaͤwari. 

Befolaung, f, konaͤnj, wykonaͤnj, wy⸗ 
konaͤwaͤnj, n. 

Beförderer,m, ſpomahatel, dopoma⸗ 
batel, ſpomocnjk, m 

Befördetn, jemandes Gluͤck, Nutzen, 
Ruhe, dopomaͤhati, dopomocy nẽ⸗ 
komu k ſſtẽſtj, k vzitku, E poko⸗ 
gi, 2) zu einem Amte, zu Ehreuftels 
len, Dienſte, dopomocy nöfomu E£ 
vradu, k düftogenftwi, F ſluzbẽ, 

3) befoͤrdern jemanden, uͤberhaupt, 
dopomocy, ſpomocy, napomocy 
nẽkomu, (fedrowsti,) +) das Chri⸗ 
ſtenthum, die Ehre Gottes, wzdẽla⸗ 
ti, wzdelaͤwati. 

Beförderung, f. napomaͤhaͤnj, ſpomaͤ⸗ 
haͤnj, dopomaͤhaͤnj, dopomozenj, 
fpomojenj, n. fpomoc, f. (fedros 
wänj,n. fedrunif, m.) 


Befragen einen über etwas, dotazo⸗ 


wati, doptaͤwati ſe nekoho, na nd 
Fom, otazomati fe. 

Befragt, dotaͤzgnÿ. 

Befragung, f. dotaͤzka, fi dotazowaͤ⸗ 
nj, doptäwäni,n. 


Befremden , jemanden fremd vorköik.- 
wne ·e er 


men, neobylegne, 
diwng bfei, Dies befremdet mich, 
to geſt mne diwne, neobycegnẽe. 

Befremdlich, Age neobytegnÿ. 

— podiwnoſt, neobyẽeg⸗ 
noft, f. 

Befrefien, anfreffen, obezrati, obkau⸗ 
ſati, okauſati, 2) fih voll freffen, 
ojjratife, nazrati ſe. 

Befreunden ſich mit einem, ſpkaͤteliti, 
fofjzniei fe s nekſm. 

Befreundt, fpfätelent, fpfjznäny. 

Bifreundre,m, pfärele,m, 

Befreundfchaft, f. pfätelftwo, pfätels 
ſtwj, fpfärelenj, fpfjzneni,n. 

Befrenen, wyfwoboniti, oſwoboditi, 
fwobodiri, 2) fich befrenen, oſwo⸗ 
boditi, wyboftier fe. 

Befrener, m. wyfwoboditel, m. 

Befrenf, wyfwobozent, ofwobozenr. 

Befreyung, f. wyfwobozenj, oſwobo⸗ 
zenj,e n. 2) von der Knechtſchaft, wy⸗ 
hoſſtenj, n, 

Ber 


Def. Beg. 


Befriedigen, fpofogiti, vpokogiti, w 
pokog a w.mir vweſti, 2) bejab: 
len feinen Glaͤubigern, ſpokogiti ſwe 
wẽrfitele, doſti veiniti, zaplatiti 
fwrm werirelüm. 

Befriedigung, f. fpofogenj, vpokoge⸗ 
nj,n. 2) Bezahlung der Gläubiger, 
fpofogenj, doftiväinenj, zaplaces 
sn - 

Befuguik, f. moc a präwo. 

Befugt feyn, etwas zu thun, praͤwo a 
moc mjti. 

Befüblen, omakati. 

Befuͤhlt, omakanÿ. 

Befuͤhlung, f. omakaͤnj, n. 

Befunden, fblevang, nalesuurf. 

Befürchten, obäwati fe, ftrachowati 
fe, es iſt nichts gu befürchten, nenj 
fe co obäwati, nenj nic Pobäs 
wänj. ' 

Befürchten, das, Befürchtung, f. obaͤ⸗ 
wanj, ftrachowänj, n. 

Besaben, datiti, obdarniti, obdariti. 

Degabt, obdafent, obdafnent. 

Begabung, f. obdafinfa,f. obdatenj, 
obdsfnänj,n, 

Beaaffen, zewlowati na nice, 

*  Begangen, prowodent, Fonanf, ſpaͤ⸗ 

| anf, begangene Mordthat, pros 

ser Achanaͤ wrazda, f. bes 
, „ gangeneSunden, ſpaͤchanj brjchowe. 

/ Begäugniß,n. flawnoft, f. ſlawenj, n. 
2) der Spiele, ftrogenj, prowozos 
wänj ber, n. 3) einer Keiche, Lei⸗ 
cher.begänanif, präwod, m. prowäs 
zenj mrtwebo tela,n. 

Begatten fich, firjei fe, ſpogiti fe. 

Begattung, f. füdtef, m, fpogenj,n. 
Begeben fich wohin, zu einem, bräri, 

j vbjrati, odebrari fe nöfam, k nö 

komu, fich aus einer Stadt begeben, 

wybrati je 3 mẽſta, fich auf bie 

Reife, wydati fe na ceftu, 2) fich 

auf etwas legen, wydati, oddati 

fe na n&co, 3) fich incines Freund⸗ 
ſchaft begebeu, daͤti fe w pr̃aͤtelſtwj 
nefebo, in jemandes Schutz, dati 
fe pod nẽkoho ochranu, 4) ſich 

auf die Flucht begeben, daͤti ſe w 

autẽk, wevtjkaͤnj, na vtjkaͤnj, o 

wankem fe poraditi, 8 rychlikem 

radu wifti, 5) ſich in Gefahr ber 


Beg. 


geben, wydati, daͤti fe w nebezpe⸗ 
denſtwj, 6) mitten unter die Fein— 
de ſich begeben; w proftfed nepirä: 
tel je wpuftiei, 7) fich zur Rube, 
odebrati, däti fe, giti na odpolir 
nutj, 8) ſich begeben, ereignen, daͤ⸗ 
ei fe, zbeͤhnauti fe, es hat fich bege⸗ 
ben, dälo fe, pfifllo, z3beblo fe. 

Begebenbeit, f. pfjbep,m. prjhode, f. 

Begegnen, entgegen kommen, potPati 
fe, er begeguere mir, potkal mne, 
potkal fe jemnau, 2) ſich bezeigen, 
propügiiti fe, einem böflich begeg⸗ 
nen, propügäiri fe nifomu 30wos 
file, 3) ſich zutragen , porkati fe, 
Das ift mir noch micht begegnet, to 
mne geſſtẽ nepotfalo, s rim fem fe 
gefitö nepotkal. 

Begeanend, na porkänj pfiffi?. 

Begeguen, Das, Begegnung, f. das 
Entaegenfonmen, potkaͤnj, n. 3) das 
Bezeugen, propügienj fe, n. 

Begehen, thun, pachati , fpächati, dos 
weitı, dokaͤzati, dopuſtiti ſe, doki⸗ 
niti fe, etwas boͤſes, nẽco zleho 
ſpaͤchati, doweſti, dokaͤzati, nẽkeho 
zleho fe dokiniti, dopuſtiti, 2) 
feyern, flawiri, ſwẽtiti, 3) ſich gut 
mit einander begeben, ſrownaͤwati, 
ſgednaͤwati je weipolef. 

Begehen, das, Begehung einer That, 
fpächanj, dowedenj, dokaͤzaͤnj, dos 
dinenj, a. 2) eines Feſtes, flawnoft, 
f. flawenj, fwecenj,n, 

Begehr, ſ. Das Begehren. B 
Begehren, etwas, jAdati , pozaͤdati 
nẽẽeho, zaͤdoſtiw bytindiche. 
Begehreu, das, Jaͤdoſt, f. zaͤdaͤnj, poza⸗ 

daͤnj, n. 

Begehri, jädanf, pozaͤdanß. 

Begehrlich, zaͤdoſtiwÿ. 

Begehrlichkeit, f. zaͤdoſtiwoſt, ſ. 

Begeiſtern, nadchnauti. 

Begeiſtert, nadchnurt, nadſſensb. 

Begeiſterung, f. nadchnutj, madffenf, 
hnutj myſli, n. 

Begeldert, penẽ ditÿyj. 

Begier, f. Begierde, chtjẽ, m. chtiwoſt, 
zaͤdoſt, f. ſehr heftige und ſtarke, 
tuiba,f. tauzenj, n. die Begierde 
wandelt mir an, del& fe mnd hut, 
chee femme, mit großer 
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nach etwas firebeu , welikỹm chris 
cem r necem dychriri , tauzi⸗ 
ti, die Begierden mäßigen, zaͤdoſti 
fFrocomwati. 


Begierig nad) etwas , 3ädeftimf, zaͤ⸗ 


dauch, chtiwb⸗ 

Begierig, adr. zaͤdoſtiwẽ, chtiwẽ. 

Begierigkeit, f. zaͤdoſtiwoſt, ſ. 

Begießen, die Pflanzen, poljwati, 
poliei,-poltwati, zaljwati, zale⸗ 
wati, zaliti, 2) ſich begießen, po⸗ 
liti ſe. 

Begießer, m. polenml,m.- der Pflau⸗ 
zen, zalewal,m. 

Degiefung, f. das Begießen, polewä- 
nj, politj,n, der Pflanzen, zalewaͤ⸗ 
nj, zalitj, n. 

- Beginnen, anfangen, Lei, pofiti, 3a: 
cjti, zapoẽkjti, poẽjnati, Zaäinati, 
poẽnauti, zaẽnauti, es beginnt, za⸗ 
ctjuaͤ fe, poẽ jnaͤ je, gjiti fe, er be; 
gann zu fingen, gal ſe, poẽal zpjwati, 

Beginnen, das, Begmmung, f. derj, pos 
detj, Zacerj,n 

Begittern, mit einem Gitter verfchen, 
obmiejowati, zamfejowati. 

Beglaubigen, giftiri, pogiſſtowati, vs 
giſſtowati. 

Beglaubigung, f. giſſtenj, pogiſſtenj, 
vgiſſtẽnj, n. 

Begleiten, prowoditi, prowaͤzeti, wy⸗ 
prowoditi, wyprowaͤzeti, dopro⸗ 
woditi, doprowaͤzeti. 

—— m. prowodnjk, průwod⸗ 


Begleiteh ‚ prowozen$, Prowäzenf, 
doprowozeny, wyprowozeny. 

Begleitung, f. prüwop, m. prowaͤze⸗ 
nj, wyprowäzenj, doprowaͤzenj, n. 

Beglücken ,- beglückfeligen jemanden), 
blaziti, bleboflawiri , oblahofle: 
witi, ſſtaſtneͤho, blajentho väinis 
ki, pofftejtici, zdakiti nekoho. 

Begluͤckt, —— 

Begluͤckung, f. eg ‚ sdafenj, 
blazenj,n. blajenoft, f. 

Degnadigen , zu Gnaden annehnten, 
na miloft pfigjei, pfigmauti, 2) 
die Strafe erlaffen, miloft vkaͤzati, 
prominauti nefomu. 


Begnadigung, f. Wiederaufaahme, na - 
miloft pfigerj,n. 2) Craſſung der 


Bes. 


Strafe, miloſt, f, miloſti vkaͤzaͤnj, 
prominntj,n . 

Begnügen einen, fpokogiti, ſich, vier 
ftäwati ha neiem, 

Begoſſen, polich, wie die Pflanzen, — 
lit, polity. 

Begraben, pohrobiti, pohrbiti, po⸗ 
chowati. 

Begrabener, pohẽbeny, — 
pohowany. 

Begraber, m. brobef‘, m. 

Begraͤbuiß, n. der Drt, no man bes 
graben wird, pobreb, bibitow, m? 
hrobka, f. das Begraben, pobreb, 
m. pobibenj, pochowaͤnj, pocho⸗ 

wäwänj, n 

Scoräbnigceremauien pobfebn) oby⸗ 
tegowe, m. 

Segeäbnißfadkl, f. pobfebnj pochos 
dnẽ, f. 

Begraͤbuißglocke, f. pobfebnj zwon, m. 

Begraͤbnißlied, n. pobrebnj pjſeũ, f. 


Begraͤbnißmaal, n. hrobnjk, naͤhro⸗ 


be?, m. 
Begraͤbuißmahlieit, f, zaͤduſſuj laͤznõ, f. 
Begraͤbnißrede, k. ket pobfebnj, f. 
Begräbnifftätte, f. mjfto pohẽebnj, n. 
Begraſen, wotawiti fe. 


Begreifen, befuͤhlen, betaſten, obſah 


ti, peſtowati, ſaͤ uch. oO 
mafati, poffinarari, 2) faßen, ch:z 

. pati, pochopiei, dieß ift leicht zu be: 
greifen, to geft lebce E pocho en, 
der etwas leicht begreift, chopnY, 
gemnY, 3) enthalten, in fich faßen, 
zawjrati w fobe, obſahowati, obs 
fabati , obfabnauti, dieß begreift 

vieles in ſich, to mnoho w ſobẽ ob⸗ 
ſahuge. 

Begreiflich , faßlich, pochopitediny, 
obſaͤhlỹ, obfaziredin$. 


Begreiflichfeit, f. pochopitedinoft, obs | 


—— 

Begreifung, f. Betaſtung, pẽſtowaͤnj, 
ſahaͤnj na nkco,n. 2) Verſtehung, 
chaͤpaͤnj, pochopenj,n. 3) Inhalt, 
obiajenj, pocbopenj, n. 

Begriff, m.. Umfang, obgetj, pocho⸗ 
penj,n. 2) Borfiellung, pogerj, n. 
melitwar, pochop, 
n. ſich von einer Sache einen Bes 
griff machen „ Ciniei fobe pogerj, 

ro 


m, podyopeni, - 


Des. Beh, ı 


pochop, pochopenj o nẽgakt wäcy, 
einen deutlichen Begriff von etwas 
baben, miti patent pogetj, pochop/ 
pochopenj o nölem, 3) furjer Ber 
griff, kraͤtkỹ obſah, kraͤtke obſaze⸗ 
nj, zawrenj, n. 4) im Begriff ſeyn, 
miniti. sr 
Begriffen, betaftet, päftowant, obſaͤ⸗ 
buury, 2) mit dem Verſtande, pos 
eboreli$, 3) enthalten ,. obiajen®, 


obiähnur? , 4) begriffen fenn über - 


etwas, bÿti w neiem, trwati na 
nẽdem, er iſt ist über das Leſen bes 
griffen, nynj geit w fnibäch, w 


ẽtenj, er ift int über das Beten br 


eriffen, trwaͤ uynj na modlitbaͤch. 

Begruͤßen, pozdramiti, 

Begrüßung, f. posdrawenj, n. 

Beguͤnſtigen, günftig ſeyn, popfiti, 3) 
erlauben, powoliti, dopfjti, howẽ⸗ 
ti nẽkomu. 

Beguͤuſtigung, f. prizniwoſt, f. 2) Er: 
laubniß, powolnoft, f. dapfäni, ho⸗ 
wenj,n, ; 

Beguͤrten, opäfati. 

Begütert, reich, mohutny, mohomwirg, 

Benütigen, vdobẽiti. 

Degütiget, vdobẽenÿ. 


esuůtigung, f. vdobrenj, n. 


hg nfnden Haupte, wiafarh, 
wisiät, wlaſaͤcek, m. am Leibe, 
— chlupaͤt, feftnary, koſtr⸗ 
atv. 

Behacken, mit einer Beile, ofefäwa: 
ti, obiefäwati, ofjtepowaeti , Die 
Baͤume ringeherum, ofleffeiri, 2) 
mit der Hade, ofopdwati, 

Behackung, f. mit einem Beile, oſekaͤ⸗ 
ni, ofiiipänj,n. der Bäume, okle⸗ 
fitenj,n. 2) mit der Hade, oko⸗ 
pänj, okopaͤwaͤnj, n. 

Bebafter mit Schulden, dluhy obſy⸗ 
pany, zaſypano, w dluby zaple; 
eeny, mir Schlern, Gebrechen, por 
dybny, Eazowirt, wadnf, mit 
Suͤnden, bfichy obriten$ , mit 


Krankheit, fwäzany, obrijeng, zas 


chwäcen? nemoc$. 

Behagen, wdit, wbod b$ri, libiti fe, 
dieß bebagt ihm, to geit mu who», 
co femuljbj, to geft mu wost, 

Behaͤglich, wdeing, whod, wdẽk. 
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Bebäglichfeit, f. wdẽk, m. Liboft , If 
besnoft, f. 

Behalten, podrzeti, 2) jemanden ben 
fich über Nacht , pfechomwati, pos 
örjeri nekoho v febe pfes noc, 

3) etwas, als Geld, Schriften, ein 
Geheimniß, chowari, ichowari, 387 
chowati v jebe, pfi fobe, 4) im 
Gedächtnife, w pamäẽti zdrzeti, 
zachowati, w pamẽti fnäfferi, 5) 
ein Amt, einen Dienft , podrjeri, 
6) etwäs für fib, nẽco pro febe 

ponechati, zanechati, 7) bey fich, 
v jebe, 3a ſebau zanechati, zacho⸗ 
wati, 8) die Suͤnde nicht vergeben, 
zadrzeti. 

Behalten, das, podrzenj, n. 2) in Ge⸗ 
daͤchtniße, zorzenj, zachowaͤnj, ind 
ſſenj w pamẽti,n. 3) Erinnerung, 
Beduͤnken, Meynung, zpomenutj, 
n. 4) meines Behalts, gak je v mne 
ſnaͤſſj. 

Behalter, m. chowatel, ſchowatel, za⸗ 
chowatel, m. 2) ſo viel als Bw 
haͤltniß, ſchowna, f. ein Pleiner, 
fhowadlo,n. 3) der Fiſche, ſaͤdka 
rybj, f. 

Behaͤltniß, n. Schranf, Luͤſte, Kaſten, 
ſchowna, ſchownice, ſchowatelna, 
chowaͤrna, chowatedlna, ſchraͤna, 
ſchraͤnka, f. ſchowaniſſte, n. ein klei⸗ 
nes, ſchowadlo/n. 2) ein Gewoͤlb, 
ſelep/ m. ſereyſſe, l. 3), für Hüner, 
Gaͤuſe, Eorec, m. pofada,f. 4) 
für große Zifche , tuͤne welifsch 


vyb, I. —F 
Behaltung, f. podrzenj, zanechaͤnj, n. 
Behandeln einen wohl: oder übel, nas 
klaͤdati, gedneri 8 nefym dobie, 
neb zle, =) etwas behandeln, auf 
etwas baudeln, trziti, fmlauwati, 
3) fich behandeln Laffen, Worfchläge 
annehmen , fich bercden laffen, daͤ⸗ 
ti 8 febau gednari, er läßt fich 
behandeln, nechaͤ s febau gednati, 
Behandlung, f. naklaͤdaͤnj, gednaͤnj 8 
nekſᷣm, n. 2) das Bieten, trzenj, 
—— —* ibi 
ehaͤndigen, ſ. Einhaudig 
—— f. Einhändigung. z 
Behangen bleiben, wjzuautie, pi 
Inauti, Be⸗ 


90 Beh. 


Behängen mit Terpichen , Zalauny 
obeftijri, poſtẽrjti. 

Beharuen, pofcati, 

Beharren, ſetrwati. 

Beharrlich, von der Perfon, ferrwäns 
liw$, von der Sache, trwalß, tr⸗ 
wänliwy. 

Beharrlich, adv. ferrwawe, 

Boharrlichfeit, f. Beharrung, ſetrwaͤn⸗ 
liwoft, f. ferrwänj, n. der Sache, 
erwaloft, trwaͤnliwoſt, f. 

Bchauen, das Holz, otjnati, otefati, 
ofeFati, obſekati, einen Baum, bie 
Aeſte, kleſſtiti, okleſſtiti. 

Behauen, das, des Holzes, otjnaͤnj, 
oteſaͤnj, oſekaͤnj, obſekaͤnj, n. der 
Bäume, Aeſte, kleſſtẽnj, okleſſtẽnj, n. 

Behaupten, beweiſen, zaſtaͤwati, 2) 
erhalten, dobyti fobe, ich behaupte 
diefen Drt, drijm so mijfto. 

Behauptung, f. eines Satzes, zaſtaͤwaͤ⸗ 
nj,n. 2) das Erhalten , obdrzenj, 
drzenj, n. 

Behaufung, byt, obyt, pfjbytek, m, 

Behelf, m. Vorwand, Schein, vorges 
gebene Urfache, barwan, zaͤſtera, 
pokliẽka, f. 

Behelfen ſich mit etwas, pomocy, 
fpomocy, fomäbati ſobẽ neijm. 
Behend, bbirh, obbirt, obrarm$, di: 

I$, Efepky, 

Behendigkeit, f. bbitoft, ohbitoſt, o⸗ 
bratnoſt, kiloſt, krepkoſt, f. Ber 
hendigkeit im Meden , hbitoſt w 
feii, f. 

Beberbergen, aufnehmen, bey fich be; 
halten, hoſtiti nekoho, bofpodu 
daͤti nefomn, nẽekoho do hofpody, 
pohoſtinu prigiri, prechowaͤwati, 
einen über Nacht beherbergen, pres 
noc prechowati, nocleb däti. 

Beherberguna, f, boftenj, bofti prigi: 
mänj, pfechowänj, poboftinftwj, n. 

Beherrfiben, opanowati. 

Beherrfiher, m. opanowatel, m. 

Beherrfchung, f. opanowaͤnj, n. 

Behersigen , erwägen, k myfli, k 
frdcy pfipuftiti, w myfli pfemjtas 
ti, rozbjrati. 

Beherzt, zfronardlp, frönary, beherzt 
ſeyn, ſronatẽti, fronarhm bÿti. 

Behereu, okauzliti, okarowati. 


Beh. Bei, 


Behobeln, ohladiti, ohlazowati. 
Behobelt, ohlazenÿ. 
Behobelung, f. ohlazenj, ohlazowaͤ⸗ 


nj, n. 
Behorchen, poflauchati. 


Behorchen, das, poſlauchaͤnj, n, 

Behorcher, m. pofluchaf, m. 

Behuf, m. Nutzen, proſpech, m, proſpẽ⸗ 
fuoft, platnoft, f. 

Behuͤlflich, bebilfich, pomoen?, na⸗ 
pomocnp , einem behilflich feyn, 
neẽkomu pomocntm bfri, na pomoc 
byti, napomäbari, Pfipomocy. 

Behüren, ſtrjey, oftfjhati, opatror 
wati, Gott behüte dich, oftfjbeg, 
opatrüg tẽ Büb, bebüte der Him⸗ 

[, zachowegz Dose, Gott foll mich 
behäten, zachowegz mne Pin Buͤh! 

Behüter, m. opatrownjk , fträjce, 
ſtraͤznÿ, oſtkihatel, m. 

Behuͤtung, f. fträs,f. opatrowaͤnj, os 
ftejbänj, n. , 

Behutfam, posorny, fferrn?, oparınY. 

Behutfam, adv. pozorne, ſſetrnẽ, o⸗ 
patrnẽ. 

Behutſamkeit, f. pozornoſt, fierrnoft, 
opatrnoſt, f. 

Bejahen, giſtiti, pogiſſtowati, ſwẽd⸗ 
eiti, doſwẽdẽowati. 

Beiaher, m. Jaherr, tatraaͤ— 

Bejahrt, letitỹ, lety prebranz, lety 


fer. 

Bejabung, f. giſtẽnj, pogiſtenj, vgi— 
ſtenj, ſwedẽenj, doſwedẽenj, dor 
ſwẽdẽowaͤnj, n. 

Bejammoern, odzeleti, eleri, zaloſtiti. 

Bejammernswuͤrdig, ozelenj bodny. 

Bejammerung, f. ojelenj, zelenj, ja; 
lojtenj, n. äaloftiwoft, f. 

Beichte, f. zpowẽd, f. 

Beichten, zpowidati fe. 

Beichtgeld, n. Beichtgrofcehen, Beicht: 
pfennig, penj; od 3pomw&di,m. 

Beichthaus, n. Beichtfiuhl , z3powe⸗ 
dnice, f. 

Beichtfind,n. zvowidaẽ, m. 

Beichtftuhl, f. Beichthaus. 

Beichtvater, 3zpowednjf, m. 

Beichtjertel, m. cedulka 3powedni, f. 

Beil,n. zum Haden, ſekyra, ein Beil 
mit zwo Schneiden, oborutni ſeke⸗ 
za, f. ein Kleines Beil, ſeterta Der 

is 


— 


Bei. 


biaeöfe, f. zum Oeffnen, dlubna, 
Slubnice, f. zum Zimmern, hlawa⸗ 
tea, ofliepaife, pobigelfe, f. 
Bein, n. Kuochen, Foft, f. ohne Bein, 
bez Fofti, Beine herausuchmen, wy⸗ 


brati Fofti, 2) ein Bein, worauf 


etwas ſtehet, noba,f. 3) das Bein 
vom Fuße bis zum Knie, hnaͤt od 
Folens a} do Fürku, m 4) das dicke 
Bein auswendig, ftebno ai do Fos 
lena,n. inwendig, Fyäle, f. bY30j, n. 
wnitenj mẽkoſt ſtehna v luna, 5) 
Die Beine weit auseinander thun, 
hnaͤty dalefo na ruͤzno ſtawẽti, 
nohy daleko rozedfjti, rozkroẽiti 
fe, S)auf die Beine bringen Soldaten, 
Truppen, ein Kriegsheer anwerben, 
frazpri, ſtlaucy, wogffo febrati, 
7) durch Mark und Bein geben, 
fErze wffechny Fofti giti, 8) von 
Kindesbtinen an, hned 3 derinftwj, 
od dẽtinſtwj, od ſameho prabu, 
ziwota, od kolebky, od kaſſe, 9) 
ſich auf die Beine machen, flichen, 
daͤti je w Fory, w noby, paty vr 
Fäsati, patami pletiti, 10) die 
Beine wollen bey ihm nicht fort, 
er ift kraftlos, nohy geg nechtegj 


noiyti, eın Bein brechen, nobu 3las 
ine guf die Beine helfen, 


nefomu ng nohy pomocy. 

Beinbrecher, m. koſtilomka, m 

Beinbruch, m. koſtj laͤmaͤnj, n. 

Beiuchen, n. Beinlein, kuͤſtka, f. 

Beiuern, vo Beinen, Fofteny, Eoft: 
naty. 

Beinflügel, m. wie Merfur hat, krjdla⸗ 
te fitewijce, m, 

Beingerüft,n. Foftne tilo, n. Foftes 
nec,m. fmrt, f. 

Beinharnifh, m. ſſtornẽ plechowẽe, f. 

Beinbaus, n. Foftnice, f. 

Beinhöble, f. dutaͤ nädoba, f. 

Beinfranfheit, f. pokoſtnice, ſ. 

— voller Beine, koſtlawÿy, koſt⸗ 
iwð 

Beinkleider, plur. Hoſen, nohawice, 
poctiwice, f. 

Beinkoͤrper, m. ‚Beingerüft, Gerippe, 

Skelet, — telo, n. Foftänes, 
m. fer, f . 

Beinmark,n. jet w Foftjch, m. 
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Beinfaft,m. Foftowä mjza, f. 
BHeinfammler; zbjra koſtj, m. 
Beinſchienen, n. deſſky, f. 
Beinfchwar;, paͤlenaͤ koſt, f. 
Beinſchwelen, ſwalnjk, m, 
Beinzierde, f. podolef, m. 

Beifen, mit den Zähnen, Faufati, tobt 
beißen, oFaufari, mit Beifen, Faus 
fänjm, mund beißen, pofaufati, 2) 
wie Efig, ſſtjpati, 3) der Rauch 
beißt, Fauf ſſtjpe a kauſſe, 4) mit 
Morten beißen, vſſtipowati, 5) das 
Gewiſſen beißt ibn, fwedomj bo 
äere, hryze, hnete, 6) das Beißen 
und Keifen, kauſaͤnj a bryzenj,n. 
7) ins Gras beißen, fierben, in eis 
nem Gefechte bleiben, za ſwe wzÿy⸗ 
ti, a) der weder zu beifen noch zu 
broden hat, aͤußerſt arm, wyträwes 
n$, kteryz s nic bÿti memüje. 

Beißen, das, Faufänj, n. der Haut, 
fltipänj,n. das Zanfen, bryzenj, ns 

Beißend, fcharf, fitiplaw$, ſſtjpawÿ, 
2) mit deu Zähnen , Faufawf, 53) 
wie Pfeffer, perny , pepeny, kau⸗ 
faw$, ſſtiplawÿ. 

Beißend, adv. ſſtiplawẽ, ſſtipawẽ, 2) 
Eaufawi, 3) perne, peprnẽ, kau⸗ 


— 

Beihig, bißig, kanſawỹ, a) mit der 

Zunge, mit Worten, vfftipaäny, v⸗ 

—* vſſtipaͤcek, vſſtjpny, kau⸗ 
we. 


Beifigfeit, f. Bißiafeit, kauſawoſt / 
vſſtipaẽnoſt, viltipeinoft, f. 
Beißfahl, ein Kraut, meanholt ders 


n$,m 

geihforb, m. naͤhlawek, nahubef, m, 

Beißzaͤhne, m. Faufacy zubowe, m. 

Beüe, f. kwas, m, 

Beisen, mit Epig oder Salze, duſyti, 
— moditi, 2) das Waſſer 
beym Faͤrben, w barwẽ maͤketi, 
barwau napauſſtẽti. 

Beizer, m. barewnjk, m 


Beizung, f. duffenj, möfdenj, moces 


nj,n. 2) im Färben, mälenj, na⸗ 
paufitänj barwau, n. 


Bekaͤmpfen, pobogowati. 


Bekannt, zuämy ‚etwas befannt mas 
‚hen, nico oznaͤmiti, w znämof 
vweiti, znäme, zuaͤ mo vdelati, ẽi⸗ 

niti, 
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niti, vÄiniti, 2) fich bekannt mas 
chen, snämiti, feznämici fe, durch 
Schriften, Thaten , rosbläfpti, os 
znaͤmiti ſe, 3) befannt werden, roz⸗ 
bläffenu bpei, ſſowůtnym bfti, na 
flowo wzatu bÿti, w znämoft pfis 
giti, na flowo pẽigjti. 

Bekannter, znäm$. 

Befanntmachung, f, osnämenj, ns 
wöflti,n. 

Belannrichaft, f. znaͤmoſt, f. 

Bekehren fich, obraͤtiti fe, pfewrätis 
si fe, einen zum Chriftentbume bes 
fchren, obrätiri, pfewrätiti nẽko⸗ 
bo na wjru Freftanffeu. 

Befchrer, m. obratitel, pfewratis 
tel, m. 

Bekehrt, obräcen?, prewräcent. 

Belehrung, f. obräcenj, prewraͤce⸗ 
ni, n. 

Bekennen, wyznati, pfismati fe, fich 
zu jemandes Lehre, zu einer Relis 
sion, k nẽkoho vÄeenj, E nigafe 
wire je wyznati, wyznaͤwati, Gott, 
Doba wyznati, fich zu einem Bur 
che, Werfe, zu einer Sache, wieder 
Dater zum Kinde, znäri je End 
gake Enize, E negake wecy, gako 
otec FE djteci, ein Verbrechen befens 
nen, priznari fe E hegafemu pfes 
tinenj , wysnati fe 3 prowinenj, 
feine Sünden ‘bekennen, wyznati fe 
3 hejchü, der fich befennt hat, wy⸗ 
znaly. 

Bekenner, m, der Religion Chrijti, wys 
zuawal kreſtanſte wjry, m, 

Befenutnif,n. wyznaͤnj, prisnänf,n, 
des Glaubens, der Suͤuden, wyznaͤ⸗ 
nj wjry, bijchi, n. 

Bellagen, einen oder etwas, zeleti, fis 
towati, ofeleti, politowari nedes 
bo, 3) fich beflagen, ftelowati, na 
fıfati fobe, tauziti, ſtuhrati, Eu 
knati, beflagenswertb, politowänj 

 bomf. 

Beklagt, $elen$, Iitowanf, politowas 
np, ojelen$, =) Beflagter, der Bes 
Flagte, winj? , objalomany, m. . 

Beflatichen, einen in die Rede brins 
gen, roznaͤſſeti, rozueſti. 

Beklauben, mit den Händen, objrati, 
obrari, mit den Zähnen, ofsufati, 
ohlodsti, ohryzti. 


J 


Bek. 


Bekleben, oblepiti, zalepiti, pfijpa= 
ti, bekleiben bleiben, pkilepiti fe, 
prilnauti, 

Beklecken, poneffwafiti, zkaͤleti, vPA: 
leti, pokaͤleri. 

Bekleckt, poneffwafen, zkaͤlenỹ vs 
Fäleny, pokaͤlenß. 

Bekleiben, wie ein Propfreis , wyror 
fti, wie eine Pflanze, Fofenici fe, 
Fofen wypuftiti. 

Bekleiben, oſſatiti, odjti, odjwati, 
2) ein Amt, zprawowati aufad, 

zZaſtaͤwati. 

Bekleidet, obledent, oſſacenb, odẽnv. 

Beklei dung/ f, oſſacenj, odẽnj, odj⸗ 
waͤnj, n. 2) eines Amts, zprawo⸗ 
waͤnj, zaſtaͤwaͤnj aufadı, 

Bekleiſtern, ofljjiti, ſich, pferwäfis 
ti ſe. 

Beklemmen, ſeljkiti, vzkoſtj obklikiti, 
beklemmt, beklemmen ſeyn, flice 
nÿm byti. 

Beklemmt, fEljdens, vzkoſtj obNjdenp. 

Beflemmuna,f. ſtijẽenj, n. 

Bekluͤgeln, rozumem ſtjhati. 

Bekluͤgeln, das, ſtjhaͤnj rozumem, n, 
der alles bekluͤgelt, ſadjlek, rozů⸗ 
mek, m. 

Bekoͤſtigen, firamowatj. 

Be koͤſtigung, f. ftrawofoäni, n. 

Befommen, erhalten, doſtati, Muth 
befommen, frd"e nabyti, Obrfcigen, 
Wunden, doftati, vboniti fobE far 
cky, räny, Kinder, dert doſtati, na⸗ 
byti, 2) wohl befommen, ſwẽdẽiti, 
k zdrawj flaufiti, Fduhu gti, dafis 
ti, wohl befonme eg, at k dobr& 
mu zdrawj ſlaudj, wie ift es ihm bes 
fommen, gak fe mu 3wedlo, daki⸗ 
lo, der Spaziergang, das Bad, die 
Arzney iſt ihm wohl defommen, ta 
prochaͤzka, ta läge, ren_ljE mu 
ſwedẽil, k zdrawj flauzil, es fol 

. ibm übel befommen, at fe mu zle 
dafj, wede, zwede. 

Befräftigen, twrditi, potwrditi, por 

twrzowati, dotwrzowati, ſtwr⸗ 
zowati, vtwrzowati, dolikowati, 
doljkiti. 

Bekraͤftiger, m. twrditel, potwrditel, 
dolicitel, m. 

Befräftiget, porwrzeng, fEwrzent, v⸗ 
twrzeny, doljdeny, Be⸗ 


——i— 


y, 
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Befräftigune, f. twrzenj, dotwrzenj, 
potwrzenj, ftwr3enj, vtwrzenj, dos 
licenj, n. 

Bekraͤnzen, wencem ozdobiti. 

Bekraͤnzt, wencem ozdobenÿ. 

Bekraͤnzung, f. wẽencem ozdobenj, m. 

Bekratzen, ojffräbeti, odraͤpati. 

Bekratzer, m. oſſtrabaẽ, edräpeal, m 

Befrasen, das, Bekragung, f. oſſtraͤbaͤ⸗ 
nj, odräpänj)n. . 

Befriegen, pobogowari, fein Baters 
land, wlaſt fwau pobogowati. 

Befrieger, m. pobogowatel,m. | 

Defriegen, das, Bekriegung, f. pobo⸗ 
gowänj, n. 

Befrochen, oblesif. 

DBefrönen, Forunowati, 

Belrönt, Forunowanf. 

Befrönung, f. korunowaͤnj, n. 

Bekuͤmmern, Kummer erwecken, ſtara⸗ 
ti, ſtaroſt vliniri, vdeͤlati, w ſta⸗ 
roſt vweſti, 2) ſich befümmern, 
über etwas Kummer haben, ſtarati 
fe, ftaroft mjti, ſtaroſtliti fe, lo⸗ 
vpotowati je, ſich um etwas anders 
befümmern, o neẽco gintbo fe ſta⸗ 
rati, er bekuͤmmert ſich um nichts, 
on je o nic neſtaraͤ. 


rtümmernig, n, ftarojtliwoft, ftaroft, 


„ur: opornoft f.vftaranjn. 
eummerniß flachen, ſtaroſt velart, 
Befümmert , ftaroftlmf, vſtaralÿ, 
ftaroftj obkljteny a zbevowanf, 
ftraftnf, loporn?, ſtaroſtmi zane⸗ 
fieng, befümmerr machen, vftarati 
nefobo, ftrach nahnati nefomu, 
befümmert ſeyn, rmaukiti, kormau⸗ 
titi, zarmautiti fe, 
Befümmeruug, f. ftaroft, f. ftaränj,n. 
Brküsen, zljberi, 3celowati. 
Bekuͤßt, zljbang, zcelowant. 
Defüßung, f. 3ljbänj, zcelowänj,n, 
Belachen, einen, jmäri, vimjwati, 
poimjwarı je nefomu, finjch, por 
ſmech, poſmeſſty ſy 3 neiovo de 
lacı, 3 nekoho mirı, zum Belachen, 
k ſmichu. 
Belachenswerth, ſmjchu boonf , po⸗ 
fmöffn$. 


Belacht, vimjwän, poſmjwaͤn. 
Beladen, ſtjziti, obtiti. 
Boladen, fliieny, obtjjung, 2) mit 
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- Befchäften , Sorgen , zanepraͤzdnẽ⸗ 
nin , nebo prach ,  ftaroftmi 
obrjjen?, obfypany, zawalens, za⸗ 
nefjfen?, mis&culden, mit Sünden, 
dluhami, bijchami zafypany, obſy⸗ 
Pany, obtjzenyỹ, mit Freffen, pre 
cpant , pfepinäng, mit Sauffen, 
pfepitf , pitjm piebranf, obtjjes 
n?, pfepinäng 

Beladung, f. obrjäneft, f. obrjjenj, 
ftizen), n. J 

Belagern, oblehnauti, obehnati, die 
Straſſen, Zugänge, vlice, pfjſtupy 
obſaditi, obſednauti, belagert wer⸗ 
den, oblezenu bÿti. 

Belagerer, m. dobywatel, m, 

Belagert, oblejenf, oblehnuty, obe* 
hnanÿ. 

Belagerung, f. oblezenj, oblehnutj, 
obehnaͤnj, a. die Belagerung aufhe⸗ 
ben, odtaͤhnauti, odtrhnauti, v⸗ 
puſtiti od oblezenj, oblezenj wy⸗ 
3dwihnauti. 

Belangen, betreffen, prinälejeti, do⸗ 
tykati je, tknauti fe, tykati fe, 
was dieß belanger, co fe toho 1%: 
te, dor$ee, eine, 2) als Kläger, 
rechtlich, gerichtlich belangen ‚_ ver⸗ 
lagen, pohnati nẽkoho. 

Belaften, f. Beladen. 

Belaͤſtigen, obte zowati, einen, zane⸗ 
prajdiowati, obtreäowati. 

Beläkigung, f. obröjowänj , zent 
präjönänj,n, obtjänoft, f. 

Belatten, mit Latten befchlagen, Iatos 
wati, latj pobigeti. 

Belauben, ſmjtati, fich belauben, ra⸗ 
toleftiti fe. 

Belaubt , ratoleſtno, belaubt ſeyn, 
rüsdiei, ratoleſti wypauſſteti, we⸗ 
twe wydaͤwati. | 

Belauern, belaufen einen, Ehari na 
nefobo, 2) bstriegen, podrrbnsuti. 

Belauf, m, hlawnj poder, m. 

Delaufen, erwas zu fehen, zbjhati ſe, 
2) fich fo und fo hoch, wztaͤhowa⸗ 
si fe, 3) fıch belaufen wie die Hun⸗ 
de, zbehnaurti. 

Belaufcben, poflaucasi, wyflfchari, 

Beläuten, wyzwaͤneti. 

Beleben, lebendig machen, objiwith 
2) aufs neue eranicten, erfreuen, 

“ls . 
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ermüntern,, obderſtwiti, obziwiti, 
pofylniti. | 

Belebt, zigjeß, Zimobyen$, ziwogſau⸗ 

“ch, 2) munter, frifch, aufgeweckt, 
3109, ziwnÿ, derſtwyÿ. 

Belebung, fı obziwenj, n. obziwugi⸗ 
ẽnoſt, f. 2) Muuterkeit, Z1wolt, 
derſtwoſt, f. 

Beleden, oljzati, obljzati, polizati, 

Beledt, olizant, obljzanß, poljsany. 

Belegen mit etwas, als mit Steinen, 
Bold, Silber, Kupfer, wyFlädett, 
obFlädati , obloziri neco Eameny, 
siatem, ftrjbrem, medj, den Boden 
nit Holje, zemi wyklaͤdati dfjwim, 
mit Bretteru, prfuy poloziti, ob; 
loziri, dlaͤziti, 2) den Tiſch, den 
Stuhl mit Kleidern, Büchern, ſtůl, 
ftolicy naklaͤſti ſſaty, knihami, 3) 
einen mit Strafe belegen, nekoho 
pokutowarti, pokutu nekomu vlo⸗ 
ziti, 4) befcheinigen, doklaͤdati, dos 
fo3iei, 5) verbrämen, mit Borken 
belegen, obloziti lemy. 

Belehnen einen mit etwas, manftwi, 
leno vdẽliti, dati, 

Belehnter, m. man, m. 

Belehnung, f. manitwj , lena vdẽle⸗ 
nj,n, » | 

Belehren, poväiti, wyvkiti, navkiti, 
einen von etwas belehren, nekohoo 
nelem 3prawiti, 

Belehrt, povien?, wyvien?, navde 
n$, zpraweny. 

Belehrung, f. povlenj, wyv£enj, na: 
vcenj, zprawenj,n. navka, f. 

Beleibt, rölny, rölnark. 

BDeleidigen einen , vbljziti nẽkomu, 
vrazyti nẽkoho. 

Beleidiger, m. vblizitel, vrazytel, m. 

Beleidigung, f. vbljzenj, vrazenj, n. 
eine kleine, vbljzeniẽka, f. 

Beleſen, 3bẽehly weẽtenj, w Enibäch, 
etendt, m. 1 

Belefenheit, f. zbẽhloſt w tenj, w 
knihaͤch, £. kẽtenj, n. 

Beleuchten, ofwititi, oſwẽcowati. 

Beleuchtet, oſwjceny. 

Beleuchtung ‚f. oſwjcenj, oſwecowaͤ⸗ 
nn, 

Belfern, Moliti. 

Beifern, das, ſſtolenj, n. 
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Belferer,m. ſſtolik, m. 

Belieben, libiti fe, fljbiri fe, k liboski 
byti, mie fie belieben, gak fe aim 
libj, wie belieben fie, was belichen 
fie? gak, co fe 1jbj ? fie belichen 
su fpaßen, ljbj ſe zertowat, es be: 
liebt mir, ljbj jemme, wie es beliebt, 
gar fe ljbj, belieben fie! ljbj ſe! ae 
je ijbj! 

Belicben, das, liboſt, Libeznoft, f. za= 
libenj, obljbenj,n, Belieben an er: 
was haben, tragen, liboft, zaljbeni, 
obljbenj w necem mjti, neco ſobẽ 
libowati , oblibowati , obljbiti, 
nah Belichen, dle, podle libofti. 

Beliebig, Liby, Ijbezn$ , ift ihnen be; 
liebig ? Ljbj fe, geſt gim libo ? zur 
beliebigen Uebergabe, k ljbeznemu 
dodaͤnj. 

Beliebt, wzAcn$, ſich beliebt machen, 
vliniti fe wzaͤcnÿym, beliebt ſeyn, 
byti wzaͤcnÿym. 

Beliſten, prechytrati, pfelauditi, pod⸗ 
ſtotiti, podtrhnauti, poklaͤdati. 

Bellen, ſſteẽkati. 

Bellen, das, ſſtẽkaͤnj, n. ſſtẽkot, m. 

Beller, m. ſſtekak, m, 

Belobt, fchwälen$, pochwälen$. 

Belogen, prelhang, obelhant, ice 
many, fflamang, Ä 

Belohnen, sopläceri, odplatiti, Zar 
platiti. 

Belohner, m. odplaͤtce, odplatitel, 
odmẽnitel, zaplatitel, m. 

Belohnung, f. zaͤplata, odplata, od⸗ 
möna,f. odplacenj, zaplaceni, n. 

Beligen einen, prelbati, obelbati, 
fflamati, oklamati nEtobe. 

Beluſtigen, obwefeliti, obradowati, 
fih, wefeliti, obwefelowati, rado⸗ 
weti je, . 

Belufigung, f. obwefeenj, obrado⸗ 
wänj,n, . 

Belzbaum, m, ſſtẽp, m. fazenice, f. 

Belzen, od, pelzen, propfen, wiaditi, 
wijtjp:ti, ffrepowati. 

Belzen, das, ffrepowänj, n. 

Bemächtigen fich einer Stadt, einer 
Sache, zmocniti fe. 

Bemaͤchtigung, f. zmocnänj,n. 

Bemahlen , zmklowati, pomaloı 
wati. 

Be⸗ 
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Bemähnet, bfiwnary. : 

Bemannen, ein Schiff, wyprawiti, 
wyz3brogiri lodj. 

Bemänteln , beſchoͤnen, pẽriplaͤſſtko⸗ 
wert, zaſtkiti, zaſtjrati. 


Bemaͤntelung, f. pfüiplaͤſſtkowaͤnj, n, 


plaͤſſt, m. zaͤſtẽra, f. 

Bemeiſtern ſich, ſ. bemaͤchtigen. 

Bemerken, fesnamenari, vznamenga⸗ 
tı, ſpozʒorowati, 2) anmerken, eriu⸗ 
nern, poznamenati. 

Bemetkeuswerth, pozoru bodnf. 

Benerfang, f. ſeznamenaͤni, vzname⸗ 
nänj, ſpozorowaͤnj, a. Bemerkung, 
die man macht, znaͤmka, pozoru⸗ 
giönoft, f. Bemerkung in der Natur, 
suamenänj,n. Bemerkungen machen, 
anamenati. 

Bemerfungswerth, ſ. Bemerkenswertb. 

Bemittelt, mobuen$, proftieofy mas 
gich, mohowitj. 

Bemoft, mechowarf. 

Bemühen einen, mit etwas beläftigen, 
einem etibas auftragen, zanepraͤ⸗ 
zdniti, zameſtknati, zamẽſtknaͤwati, 
2) ſich bemuͤhen, beſchaͤftigen mit et⸗ 
was, zaneprajdiiowati fe, 3) ſich um 
etwas bemühen, bewerben, pricinicı 


| 
Path ‚ Insiiri, wynafnasiti fe, o n& 


F 


o zowati, vfylowati. 
mit „ar epraͤzdnẽnÿ, za⸗ 
möftfnany, 2) um etwas, ſnaznÿ nẽ⸗ 


tebo. 

Bemuͤhung, f. Befchäftigung, zanepraͤ⸗ 
zdnẽnj, zamẽſtkaͤnj, n. 2) um etwas, 
nach etwas, prıöinenj, fnajenj, wy: 
nainajenj, vſylowaͤnj, vſylj, a. pfis 
tinnoſt, maznoſt, inaje, f. 

Beuachbart, pfrilezjch, priſedly, bes 
nachbart ſeyn, w ſauſedſtwj bÿti, 
pfifeolym byti. 

Benachrichtigen, einen von etwas, 3pras 
witi nẽkoho o ndem. 

Benäben, obifiti. 

Benagen, obhryzti, obryzei, ohloda⸗ 
ti, obka uſati, oPaufati, 

Benager, m. obryzyrel , oblodatel, 
obFaufarel, okauſatel, m. 

Venagt, obhrysnurg, obhryzenß, o⸗ 
hryzeny, obrysnury , ohlodanÿ, 
obkauſanỹ, okauſanj, obkauſnu⸗ 
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Benagung, & obbryzeni, obrysaurf, 
oblodänj, obFaujanj, oFaufänj, n. 

Benamfen, benamen, nennen , benens 
nen, ginenowati, nazwatı, pfezdjs 
ti, djti. 

— omlſati, pomlſati, zmis 
ati. 

Benebeln, zamrakiti, zaſtjniti. 

Benedeyen, dobrorekiti, zehnati, po⸗ 
zehnati. 

Benedikt, eine Wurzel, brebjiFowk 
byline, f. 

Benehmen,odnjti, odgjmari, odebras 
ti, vgjmati, den Verſtand, rozum 
wyrazyti 3 nẽekoho, rozum nekomu 
odnjti, 3bawiri nẽkoho rozumu, 
die Hoffnung, den Muth, die Furcht, 
die Sorgen, den Zweifel, nadegi, 
ſrdce, ſtrach, ftaroft, pochybnoft . 
odgijimati, 3bawiti nẽkoho nadege, 
frBce, ftrachu, ftarofti, pochybnoſti. 

Benehmung, f. odgjmänj, odegmurj,. 
3bawenj,n. 

Beneiden, 34wideri nẽkomu, beneidet 
werden, zaͤwidẽnu byri, zaͤwidjn 
bỹti. 

Beneidenswerth, zaͤwiſti hHoonp« 

Beneider, m, zaͤwiſtnjk, m, 

Benennen, pogmenowati, nazwati. 

Benennt, pogmenowanf, nazwanf. 

Benennung, f. pogmenowänj, gmenas 
wänj, uazwänj, nazpwänj, n. 

Benegen, fwlajiti, fmoditi, 

Benegung, f, jwlajenj, imotenj, a, 

Bengel, m. Kmüttel, ftoner, focher, 
feg, m. 2) grober Bengel, fliworl, 
bliwon, mafias, ſtonek, m, 

Bengeln, ausklopfen, ausprügeln, mlj⸗ 
si nẽkoho, Pygem präti, bjti, fo 
chorem wychladiti. 


Beniemen, ſi Beſtimmen. 


Benommen, wzath, odñatß, odagarf 

Beuoͤthiget ſeyn, nuznym bỹti, nuseti. 

Benugen, vzjwati, pozjwati, ein 
geld, ein Gut, pole, ſtatek pozj⸗ 
wati, vzjwati. 

Benugung, f. v3jwänf, pojjwänj, m, 

Benzain, wffedobr, m, 

Beobachten, pozorowati, fferfiei nice, 
oko nefli na neco, 

Beobachter, m, pozorowatel, m, 

Beobachtung, K. pozor, m, pozoro⸗ 

wi 
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waͤnj, ſſetkenj, oa neffenj, n. ſſetr⸗ 


noft, 1, . 

Beoroͤnen, nakjditi, einen zu etwas, 
3Fjdiei nefobo F nddemu, 

Bepanzern, ozbrogiti, w zbrog, w 
krunyrk, w brnenj, w odenj oble; 
cy, oblaͤceti, odjti, wprawiti. 

Bepanzert, ozbrogeny, w zbrog, w 
bendnj, w Frunff odenf,, ein Ber 
panzerter, odenei, m 

Bepelzen, Fozichem pFiodiei, priftrjet, 

Bepeljet, kozichem pfiodens,pkiftfeny, 

Beperlen, perlami wyfaditi. - 

Bepfählen, Eolim podbigeti, Politi, 

 ?üly nadbigeti. 

Bepfaͤhlet, Eoljm podbigen$ , Füly 
nadbigen$. 

Bepfählung, f. Foljm podbigenj, kůly 
nadbigenj, kolenj, n.“ 

Bepflaſtern, podlaͤziti. 

Bepflaftert, podlazenỹ, 2) mit Ma⸗ 
ſtern belegt, maͤzbami porteny.' 

Bequem, prjboons, pohodlny. 

Bequemen fich, etwas zu thun, miti, 
chäpari fe k necemu, pfilwmiri fe, 2) 
fich zu etwas ſchicken, propügäiti 
fe, k wuͤli bfti. 


—— bequem, ptrihodnẽ, poho⸗ 
dlu 


Bequemlichkeit, F. pfjbodnoft, pobo: 
dluoſt, f. Be j, n. 
Bequemung, f pridinenj fe, propügs 

denj je,n, 

Berahimen, mit Rahmen verfehen,, ©: 
braubiti. 


Berappen, wie die Mauer, obmjtati, 


obwrhnauti. 

Berappung, f. obmjtka, f. obmjtaͤnj, 
ohwrzenj, n. 

Beratben, poraditi ‚ mit etwas, mit 
einem Uebel berathen fenn, zle ſobẽ 
neiim , o nẽkom poraditi, 

Berather, m. rädce, m, 

Beratbichlagen, vwazowati, powado⸗ 
wati, vraditi fe, 2) ſich mir einander, 
wefpolef fe raditi, wradu wgiti. 

Berarbfchlagung, f. vwajowänj, vra⸗ 
dẽnj, a. z)rady drzenj, bränj, re: 
senj, n. 

Berauben einen, oblaupiti, =) einen 
einer Sache , feines Vermögens, 
feiner Guͤter, des Gefichte, zbawiti 
nekoho nigafe wecy, fwe mo ho⸗ 


Bercöcchtiget ſeyn, praͤwo a moc mjti. 


Ber. 


witofti, ſtatku, zraku, oblaupiti, 
ich will dich deſſen nicht berauben, ne⸗ 
chey tẽ toho zbawiti, 3) eine Kaffe, 
eine Kirche berauben, pokladnu, ko⸗ 
ſtel zlaupiti, oblaupiti, zebrati. 

Berauber, m. lupiẽ, oblaupitel, zlau⸗ 
pitel, 3bawitel, m. 

Beraubet, oblaupeny, zlaupen$, zba⸗ 
weny 

— ſder Kirche, der Kaffe, 
oblaupenj, zlaupenj, zebränj, n. 
bes Gefichts, 3bawenj of, n. des 
gemeinen Gutes, kraͤdez, f, kradenj, 
Iaupenj obecnyib pendz,n. 

Beraͤuchern, okaufiti,- pofaufict, za⸗ 
Faditi, zakaufiti. 

Beraͤuchert, ofaufen$, Pokautenf, 
zakaukenß, zakadẽnÿ. 

Beraͤucherung, f. ofaufenj, pokauke⸗ 
nj, zakauẽfẽenj, zakadenj, n. 

Beraufen, die Gaͤnſe, oſſtlubati huſy 

Berauſchen, podnapiti, opiti. 

Berauſchet, podnapitf, opith. 

Berauſchung, f. podnapitj, opitj, n. 

Berechnen, zuſammenrechnen, ſpocta⸗ 
ti, fpodifti, ſejſti. 

Berechnung, f. poiru drjenj, eladenj, 
pofjtänj, feötenj, n, 

Berechtigen jemanden, prawo nẽ 
mu vdẽeliti, daͤt 


Berechtigung, f. plnomocenſtwj, praͤ⸗ 
wa vdẽelenj, n. 


Bereden einen zu etwas, namluwiti, 


naweſti nẽkoho na neo, E nẽke⸗ 
mu, 2) etwas mit einem bercden, 
nẽco 8 nẽkym ſmluwiti. 

Beredt, beredſam, wimluwnf, 2) in 
Gefellfchaften, mluwn$, 

Beredt, adv. wrmluwne. 
Beredfamfeit; f. wyÿmluwnoſt, f. 

Beredung, f. namluwenj, naweden], 
n, N&wod, m. 2) {mluwenj,n. 

Beregen, f. Erwähnen. 

Beregnen, wodau napauffeetı, ſtro⸗ 
. piri, beregnet werden, zmoknauti. 


Bereiben, podrbati, podrbaͤwati. 


Bereichern, bobatiti, obohatiti, 3bos 
batiti, ozbozniti. 

Bereichert, obohacen?, o3bojneny. 

Bereichernuͤg, t. bobacenj, obobacenj, 
z3bohacenj, ozboznoͤnj, n. 


# 





Ber. 


Bereift, mrazowitt, ginowatß, gjs 
njm obroftiy. " | 
Bereinen, die Acder, wymesyti pole, 
Bereiſen zu Pferde, oder im Wagen, 

ſgezditi, progeri, ju Fuße, ſchoditi. 
Bereit, botomwf, pfihotowenf, pr̃i⸗ 
ſtrogen⸗, pr̃iprawenÿ, pfichyitas 
ny, ſich bereit machen, hotowiti,/ 
pfihorowiti, ftrogiri, hyftati, pfir 
pramiti, priftrogiti, pfichyitari fe. 
Bereiten füch, oder etwas, hotowiti, 
pfiborowiti, pfiftrogiei, pfichyitas 
ri, den Weg, ceſtu opatkiti, 2) zu⸗ 
bereiten, das Leder, Füzi wydẽelati. 
Bereiter, m. der etwas zubereitet, oder 
erwas auordnet, frügce , ftrogif, 
pfiprswitel, m. 2) der Pferde, f. 
Bereuter. j 
Bereits, gı3. 
Bereitichaft, f, hotowoſt, f, ia Bereits 
fchaft haben, w hotowoſti mjti, po 
® botowe, na hotowẽ mjti , in Be: 
reitſchaft jenu, bfei po hotowẽ/ po 
botomu ‚„ ua pobotowd, na ho⸗ 


towe. — 
Bereitung, f, das Bereiten, hotowe⸗ 


nj, pribotowenj, ſtrogenj, pr̃iſtro⸗ 


genj, pfiprawenj, chyſtaͤnj, pkichys 
Anj,n. pfjprawa, f. 
ereitwillie, ochotuj, ochornowolnf, 
woliy. * 
Bereitwilligkeit, f. ochotnoſt, wolnoft, 
ochotnowolnoſt, myſli hotowoſt, f, 
mit der groͤßten Bereitwilligkeit, 8 
neywẽtſſi ochotnoſtj. 
Berennen, eine Stadt, ztecy, zteknau⸗ 
ti meẽſto. 
Berennung, f. ztefnutj,n. autok, m, 
—— etwas, litowati, pykati nẽ⸗ 
teho. 
Bercuten, ein Pferd, progdẽti Fond, 
DBereuser, m. pogijzön$, m. 
Bereuung, pykaͤnj, lisowänj,n. 
Berg, m. wrch, chlum, chlumec, m, 
 bora,f, 
Berg ab, 3 wrchu dolä , po pfjkkij, 
inf, powoln?. 
Bergamt,n. hornj aufad, m. 
Bergan, E wrchu. 
Bergarbeit, f. hornj, horniäne djlo, n. 
boruj präce, f. 
Bergarbeiter, m. born; dilnjk, ım. 


Bergart, f. ruda, f. 5 


Bergorduung, f. 


x 
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Berg auf, fe Berg art. 
Bergbeamte, plur. vfednicy .borni,m. 
Bergbewohner, m. borff$ obywatel, 
boräf, m. 
Bersslau,n. or modrf, m. 
Bergen, verbergen, kryti, flrywari, 
vkrÿwati. 
Bergfreyheit, f. ſwoboda hornicni, f. 
Berggang, m, pramen podzemnj, cauk, 
m. w 3emi protqzenj, n. 
Berggebräuche, plur. hornj obydeg 
we, m, 
Berggelb, n. zlutaͤ ruda, rudEa,f. 
Berggeuoßen, plur. hornj, hborniänd de⸗ 
laͤdka, £, 
Berggeſetze, plur. hornj, horniknaͤ praͤ⸗ 
wa, n. 
Berghauer, m. kowkop, bawjf, m. 
Bergig, bornarf, wichowiffen?, wers 
dhowity. 
Berghägslein,n. Berghättlein, kopka, 
kawnaͤ, hawjẽſtaͤ chalaupfa, f. das 
wjrfſty domef, m. 
BDergfammer, f. bechynẽ, fı 
Dergkappe, f. hawjẽkſkaͤ kaͤpe, f. 
Bergkuappe, m. kowkop, bawjf,m.- 
Berglein, n. wrſſek, chlumek, m, hor⸗ 
ka, bürka, f. 
Bergleute, plur; bornicy, bawjfi, borr 
uj lide, lid 3bornilf, m, baw,i 


ſtwo, n. 
Bergmann, hornjk, hawjr, kowkop, 


m. 2) der am Berge wohnt, ho⸗ 
raͤk, m, 
Bergmännifh, po hornicku. 
Bergmeifter, m. mifte bornj, 3präwce 
bor, m, j 
Bergmünze, f. kaurujk, m. 
bornj EAd, m. bornj 
prawidla, n. / | 
Bergrath, m. hornj rada, f. 
Bergreßt,n. bornj prawo, ns 
Bergroth, nn. kerwenec, m. rude, rud⸗ 
Fa terwend, f. 5 
Bergfaft, m. preyſſtẽnina, f. 
Bergfalj,n. Eamenns, Fopand fäl, F. 
Bergichreiber, m. hornj pjiaf, m, 
Bergiiadt, f. hornj möfto, n. 
Bergfieiger, m. dololezec, m. 
Bergſucht, f. duſſuoſt, £, 
Bergunter, polozisf. 
s \ 


Berge 
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Bergwachs, n. Elj (vrhare,n, lepfä ze: 
mi, f. 


Bergwerk, n. Fowowf dl, m. bora, 


f. 2) die Arbeit, hornj präce, f. 
Bergwerkogeſchworene, plur. hornj nis 
ſeznj, m. 
Bergwerfslerifön, n. 
wan,m. 


borniönf flo; 


Bergwerksverftändiger, m. zbehl$ we ° 


weceh’ bornjch, horniẽnych, m 

Bergwerkswiffenichaft, ſvmẽnj hornj⸗ 
dt, borniöne, n. 

Bergmefen, n. wecy bornj , horniẽ⸗ 
ne, 

Bergwort, n, ſtowo hornj,botnidne, n. 

Bergjinober, m. Bo. cynobr, m. 

Bericht, m. zpraͤwa, f. 

Berichten, Bericht erftatten, zprawiti 
nẽkoho, zpraͤwu daͤti, diniti neko⸗ 
mu, wzkaͤzati nekomu neco. 

Berichtigen, iu Ordnung bringen, 
zprawiti, zaprawiti, die Schuld, 
dluh zapremiti. 

Beriechen etwas, age priwoniri F 
neiemu. 

Beritten, gizönY. 

Berfen, pufnauti, rozpuknauti je. 

Bertram, f, Pertram. 

Berüchtigen, rozbläfytis 


Beruͤchtet, rozhlaͤſſeny, übel beruͤch⸗ 


tet, 3lopoweftny. 

Berücen,. f. Betriegen, 

Beuͤckung, f. Betrug. 

Beruf, m. powolänj, zawolänj,n. zu 
einem Stande, powoläni, n. 

Berufen, poweliti, zawolati, 2) eis 
nen zu einem Amt, nöfoho E nd 
gaftmu viadu powolati, 3) ſich 
auf einen berufen, odwoläwati je 
na nöfobo, 4) appelliren, odwo: 
lati fe k wyeſſſmu praͤwu. 

Berufsarbeit, f. praͤce powolaͤnj, f. 

Berufsgefchäfte,n. zameftEnänj,n. praͤ⸗ 
te ſwiho powolän , f« 

Berufung, f. Beruf, 2)odwolaͤnj, n 

Berufeu, auf etwa, ftawowati, vs 
ftawowati fe na nelem , pfeitär 
wari na nölem, 2) verbarren, dor 
ftati, doſtaͤwati, 3) in etwas, auf 
etwas, auf einen anfommen, zaͤle⸗ 
zeti na nölem, es beruher auf, ihn, 
na nem so zaͤlezj. 


Ber. 


Berahigen jemanden, pokogiti , ſpo⸗ 


kogiti, vpokogiti, w pokog a mir 
vweſti, vtjſſiti nẽkoho, ih, po: 
Fogiti, vpokogiti, veyfiri fe. 


— f. fpofogenj , ._ 


nı/n. pafl, daß mau ruhig ift, oder 
wird, pofognoft, ſpokogenoſt, f. 

Bernbigungsmittel, plur. pofogitedint, 
fpoFogisedIne proftfedry, m. 

Berübmen fich mit etwas, vrablen, 
bonoiyti, chlubiti, pochlaubatt, 
wychlaubati , wycdlubowari je 
neöjm, 

Beruͤhmen, das, die Prahlerey, hono⸗ 
ſnoſt, kK. honoſenj, n. chlauba, por 
chluba, f. pochlaubänj , wychlau⸗ 
baͤnj, wychlubowaͤnj, n. 

Berühmt, ſlowütnỹ, wzneſſenỹ fla⸗ 
wuß, oflawny, rozhlaͤſſen⸗, ohlaͤ⸗ 
fien$, zweleben$, ſehr berühmt, pfe: 
flawn$, welmi flawny, welmi flos 
wiürny, welmi wineffeny, berühmt 
feyn, flowärnfm, wzneſſenỹÿm, flar 
wnfm, oflawentm , rosbläffengm 
b$ti, berühmt werden, zwelebenu, o⸗ 
blafienu, oflawenu byri, ſlawnÿm 
weinen byti, berühmt mächen, flas 
wiri, oflawiti, oblaffowati, oflar 
wowsti, vozbläfyei, obläfyti, ur 
lebiti. 


Berühren etwas— Aeykati, doryEati, | 


tenanti, dotfnauti fe nötche ‚3») 
etwas mit wenigen Worten, nẽco 
maliẽko flowy dotknauti, kraͤtce 
vodotknauti, 3) mabe liegen, do⸗ 
cðkati fe. 

Berührt, tknutỹ dotEnurf, erwähnt, 
dotteny, 2) vom Donnerfchlage, 
‚bromem vdefeny, od hromu vras 
3eny, 3) vom Feuer, oshnut$, 4) 
vom Schlage, mriwich vajeny, por 
razenß. 

Beraͤhrung, f. tknutj, dotknutj, dos 


cöÿkaͤnj, n. 2) in einer Abhandlung, 


dotknutj, podotknutj, m 

Berupfen, oſſklubati, oſſtubati, por 
ſſtlubati, 2) beſtehlen, opaͤliti, or 
ſſtlubati. 


— oftlubanß, oſſtubanyj, po⸗ 


— L oſſtlubanj, ofkubäni, 
poſſtlubaͤnj, n. © 


5 Ber. Bel. 


Berufen, koptiti, vEopriti, vkaditi. 

Berußet, vkopteny, vEopcenf, via, 
zeny. | Ä 

Beryll, m. ein Edelgeflein, beryl, m. 

Beſaamen fich, wie Pflanzen, vosple; 
diti fe, wie Thiere, plemeniti fe. 

Befaamen, Das, Befaamung, f. roz⸗ 
plozenj, n. der Thiere, plemenänj,n. 

Beſaͤen, -oiyti. 

Beſaͤet, oſetÿ. 

Beſaͤung, *. ofenj, n. 

Beſaͤuftigen, chlaͤcholiti, vchlaͤcholiti, 
krotiti, vProtiti, vFogiti. 

Befänftigung, f, chlächolenj, vchlaͤcho⸗ 
lenj ‚, vFogenj , Procenj , vkroce⸗ 
u), na. 

Beſagt, prawent, teden$ , befagter: 
maßen, gafbylo praweno, Feieno. 

Beſalben, mazatı, maſtj mazati, pos 
mazati, namazati, 2) mit Korhe, 
3mazati. 

Befalbung, f. mazänj, maftj mazaͤnj, 
pomazänj, namazänj,n. 

Beſatzung, f. poſaͤdka, f. olazenj, n, 

Beſaͤuen, pofwiniti, viwiniti. 


Dejaufen ſich, opiti je, opogiti fe, 


ojratife. 

Bejaufen, das, opitj, opigenj, ojränj, 
opogenj, n, 

Pr Beichaben , oftraubati , obftraubati, 
pofttaubartl, * 


Beſchabt, oſtrauhan5, obftraubang, | 


poftraubauf. 
Beſchaͤdigen, verlegen, verwunden, ra⸗ 
Rıti, zraniti, poraniti, ſonſt einen 
Schaden zufügen, vfjFodiei, vbljjis 
ti nefomu, vrasyti nekoho, ein 
Kleid, Wagen, Haus, Gefäß, Buch, 
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mit der- Sache befchaffen, ca we 
byla takowaͤ, tafowf byl ce wẽ⸗ 
cy zpüfob, der Menfch, die Sache, 
der Krieg ift fo befchaffen,, ten Älos 
we, ta wiec, ta wogna geft tak 
vitanowenä, 3pofadand, zpuͤſobe⸗ 
na, 3fjzenä , wenn es fo befihaffen 
iſt, koyz geit to tafowe, mie tft es 
mit feines Sachen bejchaffen ? na 
ccm geho wegy ftogj? na cen gſau 
gebo wecy ? gaky geſt gebo wich 
zpiifob ? : 


Befchaffeubeit, f. powaha, zpuͤſob⸗ 


noft,zpüfobiloft, f. zvÿůſob, m. gmẽ⸗ 
ni, n. bie Beichaffenbeit der Zeit, 
des Wetters, powaha, 3püfob, zpüs 
fobnoit, gafoft kaſu neb powickj, 
die narürliche Befchaffenheit, priros 
zend powaße, f. pfirozeny způ ob, 
eine befondere Befchaffenheit haben, 
zwlaͤſſtnj powahu, způſob, zpüfor 
by mjtı, nach Befchaffenheit der Sa: 
che, der Uniftände, der Zeit, dle po⸗ 
wahy, zpüfobu re wecy 2, nad 
ber inneren Befchaffenheit gefund 
oder Fran ſeyn, podle gmenj, zpüs 
fobu wnitfnjbo z0rawpm neb nes 
duziwym bye, 2) die Beſchaffen— 
beit der Thiere, powaha, zpüſob⸗ 
noft, zpüfobiloft zwjrat, f. 


Befchäftigen einen oder ſich, zanes 


praͤzdniti, zamẽſtknaͤwati, zanaͤſſe⸗ 
ti pracy nẽkoho neb ſebe, ſich mir 
Leſung eines Buches, zamẽſtknaͤwa⸗ 
ti, zanaͤſſeti, objrati fe Zrenjn ne⸗ 
gakt knihy. 


Beſchaͤftiget, zanepraͤzdnẽnỹ, zameſt⸗ 


Enany, prach zaneſſenÿ. 


Befchäftigung, f. zanepräjdnänj, za⸗ 


mẽſtknaͤnj, Prach zaneſſenj, objraͤ⸗ 


nj, n. 
Beſchaͤmen, zehanbiti, k ſtudu pi. 


Beſchaͤdigung, f. am Leibe, auraz, m. weſti. 
ſonſtige Zufügung eines Schadens, Beſchaͤmt, zahanbeu5j, k ſtudu pfi: 
vſſtozen, vbljjenj, vrazenj, n. au wedenÿ. 


Beſchaͤmung, f. zahanbenj, n. 

Beſchatten, ſtjniti, zaftjwiri, zaſloni⸗ 
ti, cloniti,/ 3acloniti. 

Beſchattet, zaſtjnenſ, zacloneny. 

Beſchattung, f. ſtjnẽnj, zajtınein, za⸗ 
ſlonẽnj, zaclonẽnj,/ n. zaͤclona, zaͤ⸗ 


ſona, ſ. 
2 Be 


vftanowens, spüfobens, 

—— —— — 
u, tak voflanowent, zpuͤſoben 

ſpor̃adanb, zrizeny bici so war c 


/ 


Bel. 


Befchauen , obblednanti , obledati) 
ſhlednauti, oparfiti, obeztjti, fpas 
tr̃owati. 

Beſchauer, m. ſpatkitel, ſpatkowatel, 
ohledatel, mn, 

Befchauet, obblednurf , obledanf, 
ſhlednutẽẽ, opatfeny , obezteny, 
fpatten. 

Beſchaulich, bobomyfint- 

Befchauung, f, obhleͤdnutj, obledanj, 
opatfenj , obeztenj, ſpattowaͤnj, 
fpatfenj , n, 

Berchäumen , openiki, 

Beichäumet, opẽnenß. 
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Befcheeren, oftfjbari, oboliti, ben 


Bart, obradiri, bradu oftfjbeti, 
oboliti, die Bäume, ſtromy obkr⸗ 
zati. — 

Beſcheerung, f. oſtrjhaͤnj, obolenj, n. 
des Bartes, obradenj, brady oho⸗ 
lenj, oftijbäuj,n, 

Beſchehren, unverhoft geben, nadeliti, 

Beſchehrt, nadẽlenß, dieß hat ihm Gott 
beſchehrt, ro mu Buͤh nadẽelil, tjm 
bo Buůh nadeẽelil. 

Beſchehrung, . nadelenj, n. 

Beſcheid, m. odpowid, f. 2) Raths⸗ 
beſcheid, rozſudek, odſudek, naͤlez, 
weynos, m. praͤwnj rozeznaͤnj, n. 
3) mit dem Beſcheide, s tjm dolo⸗ 
zenjm, Na ten zpuͤſob, 4) Beſcheid 
wiſſen um etwas, znaͤti nẽco wYs 
borne, 5) Beſcheid im Trinken, 
pocta, f. fplnänj,n. Beſcheid thun, 
im Trinken, poctu däti, zawdati 
nefomu, 

BYercheiden einem etwas, pfifauditi, 
vfauditi nẽco nefomu, 2) im Te 
ftamente vermachen, odkaͤzati, dẽ⸗ 
diene daͤti, 3) einem einen Drt, 
wykaͤzati nekomu miſto. 

Beſcheiden, hoͤflich, mjrn$, 2) beſchei⸗ 
dener Theil, Koſt, Eßen, oddjl, po⸗ 
djl, m. podẽlenj, A. wenn es viel iſt, 
weyſluha, weyſluzka, f. 

Beſcheidenheit, f. mjrnoſt, f. mit Ber 
ſcheidenheit, 8_mirnoftj. 

Befcheidentlich, befcheiden, mjrnẽ. 

Befcheinen, ofwjtiti, ofwecowati, obr 
gamiti, 

Befcheinigen , dofwedliti, doſwedẽo⸗ 
wari, vfwedlisi, wyſwedkowati, 
wyſwedeiti· 


Beſ. 


Beſcheinigung, f, wyſwẽdẽenj, do⸗ 
ſwẽdẽenj, n. 

Beſcheißen, poſrati ponefäditi f} 2) 
betriegen, oPlamati, offiditi nẽko⸗ 
bo, poflädati , poloziti nẽkomu. 

Befcheifer,m. VBetrieger, ffeydjf, po⸗ 
Fladet, oflamat,m. ' 

—— vhaneẽti, porofowati, v⸗ 
laͤti 


Beſchenken mit etwas, darowati, da!’ 
fiti, obdarowati, obdatiti, obs 
darniti nẽkoho necjm. 

Befchenft, darowanf, obdaromanfyı 
obdafen?, obdafneng. 

Befibenfung, f. darowanj , obdaro⸗ 
wänj, oböstenj, obdafnenj, n, obs 
darinka, f. 

Befcheren, f. Befcheeren, Befchehren. 

Beſchicken, beforgen, ſtroͤgiti, priftror 
giti, pẽprawiti, eine Leiche, mrewe 
tẽlo pfiftrogiri, 2) einen beſchicken, 
öbeflari, obſylati, pohnati nekoho. 

Beſchickung, f. Beſorgung, ſtrogenj, 
priſtrogenj, pfipraweni, n. 2) das 
Beſchicken, obſylka, f. obſylaͤnj, n. 
pübon, m. 2 

Befchießen einen oder ein hier, pe; 
ge — — mia 

o eti, na meſto ſtẽrjleti. 

Beſchiffen, Plawiti, . 

Befchiffet, plaweng.‘ 

Befchimmeln, zyleſniwẽti. j 

Brichimpfen, pohanẽti, zhanẽti, vha⸗ 
neti, potupiti, zlehkowati, ze gti 
laupiti. ne 

Beſchimpft, zbanent, pobanins, po⸗ 
tupeny, vhanenß, zlehken$, ze eri 
Iaupeny. 

Belhimpfung, f. pohantnj, zbanenj, 
zichtenj, porupenij,n. potupa, f. 
Beſchinden, ein Glied, zdjrari ‚zedfick 
Beſchirmen, oſtrjhati, chraͤniti, ochräz. 
niti, ochranowati, obhaͤgiti, braͤ⸗ 
niti, obranowati, haͤgiti nẽekoho, 

ochranu drzeti nad neftm. 

Beſchirmer, m. oftfibarel, ochraͤnce, 
obraͤnce, branitel, obbägce, m. 

Beichirmerinn , f. oſtkihatelkynẽ, os 
chranitelkynẽ, £, 

—— oftfjhanf, chraͤnẽenÿỹ, or 

ran 


Befchirmung, f. oſttjhaͤnj, chraͤnenj- 
| — ochraͤ⸗ 


Bel. 


. ocbrändnj, obbägeni , Yard 
ochrang, f. braͤnenj, obrän 
obrana, f. 

Beihlafen eine Weibsperſon, zljbari 
pannu, ſpaͤti s pannau. 

Beſchlaſen, das, einer Weibsperſon, zlj⸗ 
banı, fpanj 9 pannau, n. 

Beſchlag, m. vom Golde, Meßing, an 
Thüren, Stöden, Gefäßen, „oder 
Merkjeugen, kowaͤnj, ofowäni, n. 
2) au Büchern,pußly, f. Eowänj, n. 
3) Defchlag auf etwas legen, etwas 
in Beſchlag nehmen , ald Güter, 
Waaren ꝛc. zadrzeti, zadrjomati, 

Beichlagen, etwas mit Golde,, Eifen, 
ofowati, pobigeti, 2) ein Yferd, 
fowati, okowati, pofowatiy 3) 
mit Brettern, prkuy pobigeti,pobiti, 
podläjiei, dläjiri, bedniti, 4) das 
Baubolz, otefati, otefäwati, 5) 
som Schimmel, wyräjeri, 6) eine 
Wand, einen Stuhl, pobigeti, 7) 
mit Arrefte befchlagen, zadrzeti. 

Befchlagen, das, Beſchlagung mit Gol⸗ 
de, Eiſen, okowaͤnj, pobigenj, po⸗ 
bitj, a. 2) eines Pferds, kowaͤnj, 
okowaͤnj/ pokowaͤnj, n, 3) mit 
Brettern,pobigeni, pobitj, podlaͤze⸗ 
nj, dlaͤzenj bednenj, n. 4) des Holzes, 
sefänj, oteiänj, a. 5) nom Schim⸗ 

. mel, wyräjenj,n. 6) einer Waud, 

eines Stubls, pobigenj,n. 7) mit 
Arrefie, zadrzenj, n. 

Beſchlagen, particip. mit Golde, Eiſen, 
Fowanf, ofowanf, 2) mit Bret⸗ 
tern, pobigen$, pobitf, podläieny, 
dlaͤzenỹ beoneny, 2) mit Schimmel 
überzogen, wyrajen?, 4) wie Das 
Hol;, otefanf, 5) mit Arrefte, za⸗ 
drjent, 6) wie ein Pferd, Fowas 

. 9, ofowanf, pofomanf, 7) ge: 
übe, in erwas erfahren, bonenf, 
3behlt. 

Beſchleichen einen, prilauditi, prikraͤ⸗ 
ſti fe k nekomu. 

Bir ren das, pfilaudenj, prikra⸗ 
n MM. . 
Beſchleinigen etwas, poipiliei, pkiſpj⸗ 
- fiti ⸗ nẽc jm. 
———— f, pofpiffenj, pkiſpjſſe⸗ 
‚2. Pr 
Beſchleyert, zakuklen“ zawtð 


A. 
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| Beſchließen, einen Entfchluß faßen, feit: 


fegen, 3awfjti v febe, er hat es bey 
ſich befihloffen, on to v febe zawẽel, 
2) eudigen, zawjrati, zawẽjti, ei: 
. ne Rede, zamwfirt Fed, 3) urtheilen, 
zawẽjti, ich urıheile fo und fo, gaͤ 
zawjraͤm tak a tak, 4) verivahren, 
zawrjti, zamknauti. 

Beſchließer, m, kljenjk, m. 

Beſchließerinu, f. Eliänice, ſ. 

Beſchlingen, ſ. Umſchlingen. 

Beichloffen,, zawreny, es iſt beſchloſ⸗ 

fen, geſt zawieno. 

Beſchluß, zawjrka, zaͤweẽrka, f. 34 
wẽrek, m. alles unter einem Be 
ſchluße, wſſecko pod gednjm za⸗ 
wrenjm. 


Beſchmauchen, pokaukiti, ofaufiti, 


potaditi. 

Beſchmauchung, f. pokaukenj, okau⸗ 
renj, poẽadẽnj, n. | 

Belhmaufen einen, hodowati, Ewar 
fyti v nekoho, 9 nẽkÿm. 

Beſchmeißen einen, vkydati, vpokyda⸗ 

ti, 38ydati, vwoʒzyti nẽkoho, mit 
Steinen, pohaͤzeti. 

Beſchmieren, pomazati, zamazati, 
zmazati, vmazati, pokaͤleti, zkaͤ⸗ 
leri, vEäleti, mit Kothe, blaͤtem 
zkydati, zmazati, zkaͤleti, pok yda⸗ 
ei, vblaͤtiti. 

Beſchmiert, pomasanf, smazany, za⸗ 
mazanỹ, vmazanf, zkaͤlenỹ, vkaͤ⸗ 
len$, mit Kothe, vblaceny, blaͤtem 
zBydanf, pokydant, zmazanÿ. 

Befchmierung, f. pomazaͤnj, zmazaͤ⸗ 
nj, zamazaͤnj, potälenj, zkaͤlenj, a. 

Beſchmitzen, zprzniti. 

Beſchmitzt, zprznẽus. 

u Sg zprznẽnj, a. zpranis 
oft, I. 

Beſchmutzen, vfpiniti, poffpiniri, za⸗ 
ſſpiniti, poſſiſſnati, vſſiſſmabi, za⸗ 
ſſiſſmati, pokaͤleti, zkaͤleti, zpr⸗ 
zniti. 

Beſchmutzt, vffpinänt, poffpinin?, za⸗ 
ſſpinenỹ, poſſiſſmanv, vſſiſſmanß, 
zaſſiſſmaus pokaͤleny, 3Pälenf, 
zurzneͤnÿ. 

Beſchneiden, obezati, die Knaben, ob⸗ 
kezati, den Wein, winicy kezati, 
die Baͤume, Waͤnde in den Garten, 

kle 


Bel. 
kleſſtiti, okleſſtiti, ofesari, Goes 
genbeit, Entfchuldigung, pFjlezitoft, 
wymluwu vftfjbnauti, einem die 
Einnahme, Einkünfte, zrenäici pfjr 
amy, die Flügel, ofttibari , ein 
Buch, ofjznautı, ofezati, obkeza⸗ 
ei, Tuch, ſtẽjhati, poftijbari, Pas 
per mit der Scheere, oftfjbeti, 
mit dem Meſſer, ofjznauci, das 
Brod, ofrägeri, die Dufaten, okraͤ⸗ 

geti, ofezati, 

Beichneiden, das, Befchneidung, f. os 
fezänj,n. der Knaben, obfezänj,n. 
obfjzde, f. des Weins, fezänj, n. 
dır Bäume , PFlefitinj, okleſſtenj, 
orezäni, der Dufaten, ofrägenj, 
ofezänj, n. 

Beichneider, m, kleſſtiẽ, m, 

Befchneidung, f. f. das Befchneibden. 

Befchneyen, ſnẽhem zafypati. 

Beſchneyet, befchnieen, ſneͤhem zapar 
dl$, zapadnuth, 3afypany, werben, 
ſnehem zapadnauti. 

Beichnippeln, okleſſtiti. 

Beſchnitten, otezanf, wie ber’ Wein, 
fesang, wie die Bäume, Eleffteng, 
okleſſtẽnỹ ofezany, wie ein Buch, 
ofiznurg, obfjznurf, wie das Brod, 
ofrägen$, wie bie Dukaten, okraͤ⸗ 
gens, ofezanf, wie die Kuaben, obs 
fezanf. 

Befchnittener, m. obfezanec, m. 

BDefchönen, befchönigen, f. Bemänteln, 

Befchoren, obolen?. 

Beichreiben, eine That, ein Land, einen 
Menſchen ıc. wypfati, wypiſowati, 
popfati, popiiowati, einen Bogen, 
ein Blatt, popſati, es ift nicht gu 
befchreiben, nenj to E wypfänj, nelze 
to wypfati, 2) Laufbahne, die Tage, 
mie die Sonne, die Geftirne, ob» 
meszyti. 

Befchreiber, m. wypifowatel, popis 
fowatel, m. ! 

Beſchreibung, f. weypis , popis, m, 
yopifa, f. wypfäni, popfänj, n. 
Beſchreiten, befieigen ein Pferd, wies 
dnauti na Fond, 2) das Ebebectte, 
wErotiti do loje manzelſttho, 3) 
die Graͤmen, das Gebiet, das Haus, 
Dice Schwelle, Präferi, Froäiti, wEror 
citi, wkraͤfeti w meze, w ofolj, 


102 


Beſ. 


w dum, na prab, bu follt meine 

Schwelle nicht mehr beſchreiten, ne⸗ 
maͤs wjce na müg prah wkro⸗ 
titi, pfes müg prab Erofiti. 

Beichrepen , bezaubern, vkikati, vs 
ffnauti, vhranauti, daß ichs nicht 
befihrene, bych to nevffnut, news 
hranul. 
Beſchreyung, f. aukek, m. vffnuej, v 
branutj, n. - 
Befchrieben, wie eine That, ein Menfch, 
wypfans, popfan$, eim befchricher 
nes Blatt, popfanf Lift, m. 

Befchrien,, vkknutß, vhranurf, 2) 
berüchtiget, wyPficen$, rozEfizen$, 
rozhlaͤſſenỹ, übel berüchtiget feyn, 
zlopoweftnfm bfti. 

Beichroten, oblodeti. 

Befchuben, obauwari, obuti w ftier 
wj, w ftfewjce obauti. 

Beſchuhet, obur$. 


Beſchuldigen, winiti, obwiniti, obs 


wiioweri, natjkari , fälfchlich, 
ofoliti. 

Defchuldiger, m, obwinirel , winis 
tel, m. _ 

Befchuldiget, obwininp, nafjfanf, 
faͤlſchlich, ofotent. 

Befchuldigung, f. winẽnj, obwinenj, 
nafifänj, n. falfche, olofeni,n. 
Befchuppen, betriegen. olaupiti nẽkoho. 
Befchütten, pofypati, mit Waffer, 

politi. u 
Beſchuͤtzen, chraͤniti, ochränirt, ochra 
iowati, bräniti, obrariowati, bäs 
giti, obhaͤgiti, oſtrjhati, ſtẽjcy. 
Beſchuͤtzer, m. chränce,ochränce, chra⸗ 
nitel, obraͤnce, branitel, haͤgce, 
obhaͤgce, obhagitel, m. 
Beſchuͤtzetinn, f. ochranitelkynẽ, f. 
Beſchuͤnt, chraͤnẽenvᷣ, ochraͤnẽn ỹ, obraͤ⸗ 
nend, branänt, haͤgeny, obhaͤ⸗ 
gen. | 
Belchüsung, f. ochrana, obrans, f. 
ochranenj, bagenj, obbägenj, o⸗ 
ſtẽihaͤnj, n. 
Beſchwaͤgern, f Verſchwaͤgern. 
Beſchwaͤrzen, okerniti, pokerniti. 
Beſchwatzen, bereden, betriegen, nẽko⸗ 
mu mnoho namluwiti, napljſkati, 
a) ſich mit einem, ſſtebetati, po⸗ 
ſſtebetati 8 nekym. 
Be⸗ 


Beſ. 
Beſchweisen, (Jägerwort) blutis ma⸗ 


chen, okrwaͤceti. 

Beſchwemmen, rozwodniti. 

Beichwerde, f. tezkoſt, neſnaͤz, nes 
Mmadnoft, obtjänoft, f, obtjzenj, n. 
mit Befchwerde, 3 neſnaͤzo, 9 tez⸗ 
Foltj,, # neinadnoftj, o obrijmofti, 
s obtjjenjim. 2) Klage, ftjänoft, f. 
Befchwerde führen , ſtjznoſt wefti. 

Beſchweren, ſtjziti, obtijiti, obtẽzo⸗ 
wati, 2) ſich, ſtezowati, ſteyſtati, 
obtijowari ſobẽ. 

Beſchwerlich, obtinzjz, beſchwerlich 
ſeyn, tezkÿm, obtjznÿym bÿti, wenn 
ich ihnen beſchwerlich bin, gſemli 
aim tezek, obtjjny. 

Beſchwerlich, adv. obrjäne, nefnadne, 

Beihweriichkeir, f. tẽezkoſt, neſnaͤz, 
obejznoft, neſnadnoſt, f. obrjjenj, n. 
die Sache hat ihre — — 
ten, ta wec mä fwe t zkoſti, nes 
fnadnofti, ohue großer 3 chwerlich⸗ 
keit, — welift neinäze , tẽzkoſti, 

obtjsnoit 

Shan, f. Befchwerde, Befchwer: 

eit 

Beichwert , jtisen$, obtijen?. 

Beſchwerung, f. über etwas, ſteͤ zowaͤ⸗ 
nj,n. ſtjznoſt, f. 

Beſchwitzen, opotiti, vpotiti. 

Beſchwoͤren, eidlich bekraͤftigen, pfi- 
fabari na nẽco, k necemu fe zapki⸗ 
ſaͤhnauti, neco pfjiabau twrditi, 
dotwrzowati, 2) inſtaͤndig bitten, 
ſwatẽ zaͤdati, bey Gott, pro Buͤh, 
pro Boha proſyti, 3) bannen, za⸗ 
kljnati, die Geiſter, duchy zaflj: 
nati. 

Beichwörer, m. zaklinaẽ, m, 

Beihwörung, f. 
der Geifter, 3alindnj, n, 

Beſchworen, pfifahany, pejfabau twr⸗ 
zenỹ, dotwrzeng. 

Beicelen, obiiwiti, nadchnauti. 


Beſegeln, beſchiffen, plawiti fe, 2) 


mit Segeln verſehen, plachtami zaͤ⸗ 
fobiti, opatr̃iti. 

Beſegelt, befchifft, plawany, - 2) das 
Schiff it wohl befegelt, ra loð do; 
bie geſt plachtami oparfena. 

Seieben, obbljionauti, probljonauti, 
oparfiti, fparfıri, obezfiri ,/ ſhli⸗ 


eidliche, pfjfabe, f. 2) | 


Beſ. 


dnauti, bisweilen beſehen, nahljze⸗ 


ti, nahlijdnauti, nazÿrati. 
Beſeichen, pomoẽiti, poſcati, popi⸗ 
kati, paciẽcati. 
Beſeligen, oblahoſlawiti, ſpaſyti. 
Beſeliget, — ſpaſenÿỹ. 
Beſeligung, ſ. oblahoſlawenj, ſpaſe⸗ 
nj, n, 
Beſen, m, hwoftiftt, pometlo,n, 
Befenbinder, m. pometlät, chwoſſti⸗ 
ſſtnjk, m. 


Beſengen, ozhnauti, opaliti. 


Beſenkraut, n. penjzek, m. 

Beſenſtiel, m. drzadlo v chwofftifftäte, 
pontetls,n. 

Beſeſſen, drzenß, 2) vom Teufel, der⸗ 
rem pojeöly, obiedif. 

Befegen, eine Stadt mit Soldaten, 


alle Zugänge, Wege, Thuͤre, oſadi⸗ 


ti, obſaditi, obſednauti, 2 2) einen 
Drt, ein Land mit Einwohnern, 
ofadiri nẽgake mjito, negakau zem 
obywateli, 3) den Barten mit Baͤu⸗ 
men, Pflanzen, zahradu ftromy, 
sroftlinami wyladiri, 4) den Tiſch 
mit Speifen, Gäften, ſtül gidla— 
mi, boftmi obſaditi, oladiti, 5) 
ein Kleid mit Treffen, Borten, fa: 


ey prymy, lemy oblojiti, 6) die 


Mufif mir Leuten, Juſtrumenten, 
obfaditi, 7) eine Bank, einen 
Platz, zafedmauti, 8) den Ring mit 
teinen, prften kameny wyſaditi. 

Beſetzt, olazenY, Ar obſednu⸗ 
tyỹ, einen Ort beſetzt halten, mifto 
drzeti, dieſer Ort iſt ſchon beſetzt, 
to mjſto giz geſt zaſednute. 

Beſetzſchlaͤgel, m. beran, m. palice, F. 

Befegung, f. eines Orts, oſazenj, ob⸗ 
ſazenj, obſednutj, n, des Kleides, 
oblozenj,n. obkladek, m. ber Mu⸗ 
ſik, obſazenj, n. 

Beſeufzen, um etwas, wzdychati pre 
nẽco, IFAti nẽco. 

Beſichtigen, ſ. Beſehen. 

Beſichtiger, m. ſpatkritel, opatfitel, 
ohledatel, oblevawai, m 

Befichtigung, f, obledänj, opatfenj, n. 

Beliegen, den Feind, zwjtẽzyti ned nes 
pftjtelem. 

Belingen einen, etwas, zpjwati o nẽ⸗ 
fom, o nẽcem. 

Be 
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Befinnen fich, bedenken, rozmyflici fe, 
fobe na rosmyfileni, na pomyille 
nj braͤti, was befinnft dich fo lan⸗ 
get co fe tak dlauho rozmeyfljf? 
2) fih erinnern, vpamatowati fe, 
w;pomenauti, rozpomjnati fe, er 

kennte fich lange nicht befinnen, nes 
mebl dlaubo wzpomenauti, fe vs 
pamatowati, ich befinne mich, pas 
watugi fe, ich kann mich nicht dar» 
auf befinnen, nemohu na to wzpo⸗ 
menauti, tobo fe vpamatowati, 
3) fich nicht befinmen, micht bey fich 


» fen, nespamatowati fe, fich mies 


der befinnen, zu fich fommen, zpa⸗ 
Ntatowati fe, 4) fich eines Beſſern, 
lepffj ſobẽ —5 vſmyſliti, v⸗ 
ſrozumẽti, vpamatowati ſe. 

Beſitz, m. Beſitzung, f. drzenj, n. Be: 
fig von etwas nehmen, w odrdenj 
neicho wogjri , im Befis nehmen, 
vwaͤzati fe wndco, im Beſitze — 
w drienj bfei, 2) Eigenthum, 
gmẽnj, n. | 

Beſitzen, einen haben, drieri, miti, 
mas ich befine, co maͤm, co drijm, 
ein Gut befigen, ftatek drzeti, jes 
mandes Herz befigen, frdce nẽkoho 
mjti, Stol; befigen,, pchu mei, 
prowoditi, pyfind ſobẽ potjnati, 
wefti, Geis, ſtaupẽ, ſtrbnẽ fob 

wetſti, viel Gelehrſamkeit, Einficht, 
welmi vdenfm, prozfetedlnpm by⸗ 
ei, welifebo vmenj, welife pros 
zferedinofti byei, Lebensart, mras 
wy na ſobẽ, w fobE miti, 

Beſitzer, m. drzitel, m, 

Beſitzerinn, f. oräitelkyne, f. 

Beſoffen, o$ralf, ochlaftany. 

Beſoffenheit, f. ojralftwj, ochlaſtaͤ⸗ 
nj, 11. 

Befohlen, podſſiti, podffjweti. 

Befotden, platiti, mzdu, zaͤplatek 
daͤti. 

Beſoldung, f.-plat, zaͤplatek, m. zaͤ⸗ 
plata, nzda, f. 

Beſonder, einzeln, zwlaͤſſtnj, obzwlaͤ⸗ 
ſſtnj, aufromn$, 2) fonderbar, tref⸗ 
lich, zwlaͤſſtnj, obzwlaͤſſtnj, oblaͤ⸗ 
ſſtnj, pfeonj. 

Beſonders, einzelnerweiſe, zwlaͤſſtnẽ, 
obzwlaͤſſtne, poruznu, ſaukromj/ 
2) ſonderbarlich, vorzüglich, zwlaͤſſt, 


- 


Def. 
- —— obzwlaͤſſtẽ, oblaͤſſenẽᷣ, 


predne. 

Beſorgen, befuͤrchten, baͤti ſe, obaͤwa⸗ 
ti fe, ſtarati, ſtaroſt mjti, es iſt 
zu beſorgen, geſt ſe co obaͤwati, 2) 
Sorge tragen, oſtarati nẽco, ſta⸗ 
rati je o nẽco, jemandes Geſchaͤfte, 
gednaͤnj, praͤce nẽkoho oſtarati, 
ſtarati ſe o mei gednaͤnj, 
präcy. 

Beforger, m, oftaratel, m. 

Beforgeriun, f oſtaratelkynẽ, f. s 

Beforglich von der Sache, lopotno, 
beforgliche Umſtaͤnde, lovornt oPos 
loftogiänofti, f, beforglicher Meufch, 
ftaroitliwf, ftarawr, bonäcnt, 

Beforglichkeit, f, Beſorgniß, ſtaroſtli⸗ 
woſt, bogaͤcnoſt, f. obäwänj, n. 
ftrach, m, ftaroft, f. aus Beſorgniß, 
ze ftrachu, 

Beforgt ſeyn, fürchten, baͤti, obaͤwa⸗ 
ti fe, ſtarati je, ſtaroſt mjti. 

Beſpannen den Wagen mit Pferden, 
zapkaͤhati konẽ do wozu, 2) etwas 
abmeſſen, pjdj nẽco zmeriti, 3) den 
Bogen, potaͤhnauti. 

Beſpenen mit Speicheln, popliti, pos 
pliwati, poplwati, 2) durch Er⸗ 
brechen, pobliti, . 

Befpeyen, das, poplwänj, n. 2) po⸗ 

blitj, n. 

Beſpicken ben Braten mit Speck, wys 
flaniti, flaninau protäbnauti, 2) 
fih womit, omaſtiti fe ndäjm. 

Befpiegeln, fih im Spiegel befchen, 
wzhljdati, wzbljonayri fe w zr⸗ 
cadle, 2) fih an anderer Leute 
Thun und Laffen, do fFurfü ginsch 
tidj gako do zrcadla fe wzhlidati, 
fib an anderer Beyſpielen beſpie⸗ 
geln, na ginvch lidj pijkladich ſe 
vräjeri, prjflad, navcenj z ginÿch 
ſobẽ bräri, wzÿti. 

Beſprechen, einen zur Rede ſetzen, 
domlauwati ſe nẽkoho, 2) ſich mit 
einem, rozmluwiti promluwiti, 
rozpraͤwẽti s nekỹm, 3) eine Mie⸗ 
the, eine Waare, oder ſonſt etwas 
zu kaufen, fmlauwati, ſmluwiti. 

Beſprechung, f, domlauwaͤnj fe, n. roje 
miuwa, f. 2) Unterredung , roz— 
misuwanj, rozmluwenj, — 

w 


Bel 


waͤnj, promluweni,n, rozpraͤwka, 


£. 3) zum Kaufe oder Miethe, ſmlau⸗ 


we, vmluwa, f. (mlauwänj, imlus 
wenj,n. 
Beſoreusen, Eropiti, pofropiti, Eros 


viti. 
— kropeny, pofropenf, feros 


pen?. 
Befprengung, f. Fropenj, pokropenj, 
ffropenj, D , 
Befprigen, pofttjtati, safkfikati, 
Beiprigt, poftfjtaur, poftfjinury, za⸗ 
ftrjfany. 
Befprigung, f. poftfifänj, zaſtkjkaͤnj, 
poftfjenuej, zaftfjPnurj, n» 
Beſſer, tepfij, etwas beſſer, nẽco lepifj. 
Beſſer, adv, itpe, lepegi, ljp. 
Beſſern, lepſſiti, polepſſiti, oprawiti, 
ein Kleid, Haus, die Wege, ſſat, 
dum, ceſty oprawiti, zpyrawowa⸗ 
ei, ſich in Geſinnungen, Sitten, 
lepſſiti, polepffirt , naprawitt fe, 


feine Umftände haben fich gebeffert, 


okoloſtogiẽnoſti geho fe 3lepffily, 
polepffily, wie ein Kranker, lepſſiti, 

” polepffiri fe, es beffere fich mit ibm, 
lepffj je, wie die Zeit, Nahrung, 
Handlung, polepffiti , lepſſiti, zle⸗ 
pffiei, im Lernen, lepffiei fe. 

Beflerer, m, naprawitel, oprawitel, 
zlepſſitel, m. 

Beſſerung, f. lepffenj, polepffeni, o⸗ 
prawenj, napramwenj, m naͤpra⸗ 
wa, f.- des Lebende, polepffenj, n, 
eines Kleides, Hanfes, Weges, o⸗ 
prawenj, zprawenj, zprawowänj, 
n, zpraͤwa, f, des Kranufen, lepffe: 
ni; polepfjeni, n. - 

Beſtallung, f; Dienft, vflanowenj, n. 
Beſoldung, plat, vplatef, m. Bes 
fiallung nehmen, plar, vplatek braͤ⸗ 
ti, wzfti. 

Beftand, m. Dauer, ftäloft, f, ftänj, 
n. Beſtand haben, ftäloft, ftänj mis 
ei, du haft bier einen Beitand, ner 
mä3 zde zaͤdneho ftänj, mit Bes 
fand der Wahrheit, bez vrazu, bez 
vomy, 2) Pacht, Mierhe, nägem, 
m. iu Beftänd nehmen, nagjti, nas 
gimati. 

Befiandauter, plur.ftatkowt nagatj, m. 

Behiandiheilchen, plur, 3alästowi, ir 
wiowt, m. 


Bel. 


Beltäubia, ſtandhaft, ftilt, beſtaͤndige 

ı Freundfchaft, Geſundheit, Gegens 
wart, ftäle/pfärelftwj, 3drawi, n. 
ats peitommoft, f. 2) immerwaͤh⸗ 
reud, vftawiint, vftawmnp, befiäns 
Diner Friede, vſtawiẽny pofog, m. 
-beftändig feon, bleiben, ftälym bfti, 
zäftart. 

Beſtaͤndia, adr. ſtaͤle, vſtawikẽnẽ, v⸗ 
ſtawnẽ. — 

Beſtaͤndigkeit, f. ſtaͤloſt, F. das Im— 
merwehreun, vſtawiẽnoſt, f. 

Beſtaͤrken, twrditi, vtwrditi, ſtwr⸗ 
diti, pewniti, vpewniti, zpewniti, 
fpliri, pofpliei, zſÿliti, ſylniti, po⸗ 
Vluiti, mocniti, zmocniti, feine 
Meynung mir Gründen, zdaͤnj ſwe 
diwody ſtwrzowati. 

Beftärfung, f. twrzenj, vtwrzenj, 
ſtwrzenj, pewnẽnj, vpewnenj, 3pes 
wnenj, ſᷣlenj, pofflenj, poſylnenj, 
mocnẽnj, smognenj,n. 

Beſtaͤtigen, twroditi, dotwrzowati, 
ſtwrditi, porwrditi, potwrzowa⸗ 
ti, 2) billigen, duſtogniti, po⸗ 
twrditi, twrditie 

Beſtaͤtigung, f. twrzenj, dotwrzenj, 
ſtwrzenj, potwrzenj, vtwrzenj, n. 
2) Genehmhaltung, důſtogneẽnj, po⸗ 
twrzenj, ſtwrzenj, n. 

Beſtatten zur Erde, pochowati, po⸗ 
hẽbiti, pohrobiti. 

Beſtauben, popraͤſſiti, zapraͤſſiti. 

Beſt, beſteus, aufs beſte, zum beſten, 
Wrym⸗ neylepe, neylepegi, pfe 

e. 


Beſte, neylepffj, pfedobr$ , ich halte 
diefes für das beſte, to za neyle 
pſſſ drzjm, 2) nichts zum Beten 

" haben, nic nenjti € lepffimu, 3) 
das dient noch zu deinem Beften, 
20 F twemu dobremu flaulj, das 
wäre noch das befte, to by bylo ge⸗ 
ME co neylepfj, 4) das gemeine 
Beſte, obecntdobre,n. 5) ich wer: 
be mein Beftes thun, co neywice 
fe wynafnajim, 6) zum Beften deus 
ten, w dobre wyklaͤdati, obraͤce⸗ 
ei, 7) einen zum Belten haben, ſſa⸗ 
Mey, fmilley, pofmjffey, zerty, Jer⸗ 
tjeky 3 nẽkoho mjti, mein Beſter, 
müg neymilegifj , am beſten * aufs 

%: 
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befie, neylepffj, ia neylip, co 
neylepe, co neyljp 

Beftechen mit Geb, Gefhenten , po⸗ 
ruſſiti, poftfeliti penezy, dary. 

Beſtechung, f. poruſſenj, poftfelenj pe⸗ 
nẽzy, dary,e n. in geiſtlichen Aem⸗ 
tern, ſwatokupectwj, n. der ſolche 
braucht, ſwatokupee, m. 

cd, Ds Meffer, Gabel, pauzdro, 
wadlo na no3e,n. 

Befedken deu Wein mie PBfählen, nas 
bigeri winicy tyẽkami, 2) bepflans: 
sen, wyſaditi, wyſazowati, ſaͤzeti 
rauby, 3) zieren, auszieren, wy⸗ 
ſſperkowati. 

Beſtehen aus etwas, pozuͤſtaͤwati, aus 
Leib und Seele, aus Theilen und 
Gliedern, 3 duſſe a 3 tẽla, 3 dar 
ſtek a 3 audü pozuͤſtaͤwati, ſloze⸗ 
nu bti, die Armee beſtehet aus 
2000 Mann, to wogffo pozüfts: 
wa 3 dwau tifpc muzů, 2) berus 
ben, pozüftäwari, ſtaͤti, zaͤlezeti, 
dariun befieht die Weisheit, w tom 
pozůſtaͤwaͤ, ftogj, zaͤlezj maudroft, 
die Tugend befieht darinn, ctnoſt w 
tom zälejj, ftogj, pozüftiwä, 3) 
beharren, ftäti, pozüftäwati , zů⸗ 
ſtaͤwati, 4) befiehen auf etwas, ru⸗ 
ben, ſich gründen, oſtaͤti, ofedeti, 

$) befteben, bleiben, oftati, 6) in 


— mit einer Entſchuldigung, 


obftäti, ich kaun mit ihm nicht ber 
fteben, nemobu 8 ujm obftäti. 

Befeblen, ofräfti, ofrädati. 

Beftehler, m. ofrädce, ofradal, zlo⸗ 
dig, m. des gemeinen Guts, 3lodeg 
obecneho — 

Beſtehlung, f. okradenj, oFradänj, n 
des gemeinen Gute, kraͤdez obecnych 
pend3, obecntho düchodu,' n 

Mefteifen, ztuziti. 

Befteigen , wftaupiti , — 
das Pferd, na Fond wſednauti, dad 
Bette, den Thron, die Kanzel, wſtau⸗ 
piti do poftele, na ftelec, na Far 
zatelnu, eine Stadt, möälto zlezti. 

Befteigung, f. wſtaupenj, n. des Pfer⸗ 
des, wſednutj, n, der&tadt, zlezenj,n. 

Beſtellen, beſorgen, beftimmen, anord- 
nen, 3gedyati, obgednati, opatfi’ 
fi, 2) durch einen bertellen, ausrich: 
th laſſen, daͤti netfomu nice Epor 


Beſ. 


fizenj, opatfenj, 3) einen wozu bes 
fielen, auordnen, nẽkoho k nẽẽe⸗ 
mu vſtanowiti, 3Fjditi, zgednati, 
4) an eines Stelle, na mjſto nẽ⸗— 
koho 3gednati, vftanowiti, poſt a⸗ 
witi, poſaditi, nakjditi, doſaditi, 
über etwas, nad nẽẽjm vſtanowiti⸗ 
wohin, oder zu ſich, zgednati, ich 
bin ber beſtellt, gſem ſem zgednaͤn, 
den Gottesdienſt, die Kitche, das 
geld, opatfiti, zprawiti, deu Was 
gen, die Pol, opatfiri, zgednati, 
es ift alles: beftellt , wſſe geft opa⸗ 
tr̃eno, zgednaͤno, die Waare bey 
einem Kaufmann, Arbeit bey einenz 
Handwerfsmann , obgednati v 
Fupce 3boij, v kemeſlnjka präcy. 
— zgednanyj, obgednanf, opa⸗ 


— f. Beſorgung, zgednaͤni, 
obgednaͤnj, opatkenj, n. Einrich⸗ 
tung, 3Fizenj, zgednaͤnj, vſtanowe⸗ 
nj, a. Auftrag, nafjzenj, n. viele 
Beſtellung haben, mnoho frjzenj 
mjti. 

Beftialifih, sbowadilf, ffelmowity, 
fielmowfty. 

Beftialifch, adv. zhowadile, ſſelmowi⸗ 
re, ſſelmowſty. 

Beftialität, f. viehiſche et 3bo: - 
wadiloft, ffelmowine, f. ſſelmow⸗ 
ftwj, n, 

Beftie, f. felma,f. - 

Beſtillen, vrjffiti. 

Beftiegen, wftaupenf, 

Beſtimmen zu etwas, vſtanowiti, zẽj⸗ 
diti, 2) feſtſetzen, vſtanowiti, vſta⸗ 
witi, vloziti, vmjniti, einen Tag, 
polsziti, vloziti, vrüiti, vitanos 
witi den, froäiti, 3) eine Zahl, den 
Verſtand eineg Wortes, einer Stelle, 
eines Satzes, Begriffs, vſtanowiti, 
vloziet, vräiei. 

Beflimmen, das, vſtanowenj, zrjzenj⸗ 
n. 2) Verordnung, vftanowenj, nes 
Eizenj, 3Fjzenj, n. 3) Einfchränfung, 
Beftimmung eines Begriffs, Wortes, 
Sages, vlojenj, vſtanowenj, vrie 
nj,n, 4) Beruf, vloienj,n. 

Beſtmoͤglichſt, dle mojnofti, co} mo⸗ 
zneho, pokudz to mone, dle will 
mojnofti. 

Be: 
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Betohen, penẽzy porujlen? , poſtke⸗ 
enÿ. 
Behoffen ſich, vſtreiti, vrazyti ſe, wie 
ein Tuch, Zeug, oſſauſtati, oſſau⸗ 
pati fe. 
Beſtrafen, potreſtati, ſtreſtati, mit 


Worten, flowy pokaͤrati, potreſtati. 


Beſtrafer, m. potreſtatel, treſtatel, m. 

Beſtrafung, f. potreſtaͤnj, ſtreſtaͤnj, 
mit Worten, Färän), potreſtaͤ⸗ 
n ı n. 

Beſtrahlen, obleſtnauti, oſwẽcowati. 

Beſtrahlt, obleſtnuth, ofwjcenf. 

Beſtreben ſich, maziti fe, wynamazi⸗ 


ti, pr̃iciniti ſe, vſylowati, ſnaznoſt 


pr̃iciniti, pr̃iloꝛiti, wynalojiti. 

Beſtreben, das, Beſtrebung, f. ſnaze⸗ 
nj, wynainajenj, ſnazenſtwj, pfis 
tinänj, viylowänj, vſylj, n. fa: 
znoft, f, 

Befireihen, pomazati, obmazati, nas 
mazatı, porfiti, natkjti, mit Far: 
ben, berwami natfjti, napuſtiti, 
proräbnauei, 2) mit Gefchüge, Ku⸗ 
geln berühren, zaſahati, zaſaͤhnau⸗ 
fi, 3) die Feſtung beftreicht die 
Stadt, pewnoft ra dorpP4 fe meſta. 

Beftreiten, pobogowati, bogem dos 
b$wati, 2) einen Sag, odpirati, 
odbogowati, odbog finiti, odpor 
wefti, Fläfti necemu, 3) die Unter 
fien, niknauti, podnifnauti, wefti 
sutraty, dodaͤwati na autraty, 
eine Arbeit , präcy podniknauti, 
poöftaupiti, zaſtati, wyhowẽti/ 
eine Haushaltung, bofpedafitwj 
zaſtati, der etwas befireiten kann, 
ktery 3 nẽceho byrei müje, Frer$ 
nẽco vmj podnifnauti, zaftati. 

Beftreiter, m. des Kriegsheers, pobos 
gowatel,m. 2) eines Satzes, od⸗ 
bügce , odbognj?, odpornjk, od⸗ 
pürce, m. 

Belireitung, f. pobogewänj, n. 2) 
eines Gates, odpor, odbog, m. 
odbogomänj, odpjränj, n. 3) der 
Unkoͤſten, autrat wedenj, niknutj, 
podnienntj,n. 4) der Arbeit, pod⸗ 
nifnurj, podftaupenj, zaftänj, wy’ 
howẽnj präce,n. 5) der Haushals 
tung, zaſtaͤnj hoſpodaͤrſtwj, n, 

Befireuen, poſypati. 
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Beſtreuet, poiypany. 

Beſtreuung, f. pofypänj, n. 

Beftrichen, pomazanf, namazanf, na⸗ 
teen?, porfeny. 

Beſtricken, fplefti, zaplefti, oplefti, 
näftrabami, ofvdly oplefti, ofydly 
poleäiti, oſydlem lapiti, w ofydlo, 
w led lapati, beftrickt werden, naͤ⸗ 
firabami otaͤẽm bei, näftrabami 
a oiydlyoplerenu, poleienu bfti. 

Beſtrickung, f. zaplerenj, ofydlo, n. 
totenina, f. opletenj ofydlem. 


Beſtritten, pobogowanf, bogem do, 


bity. 

Beftürmen eine: Stadt , zrefnauti, 
ztecy, dobỹwati, zlezti meẽſto, na 
mẽſto pohrom veiniti, dotẽrjti, dog 
tjrati, 2) wie die Affekten die Seele, 
zbauẽiti. 

Beſtuͤrmer, m. dob$watel, m. 

Beftürmung, f., der, Stadt, zteknutj, 
zlezenj, dorfenj, dobymwanj meta, 
n. 2) des Gemüthes, zbaufenj, n. 
pohrom, m. 

Beftürgen , rmaueiti , Formaueiti, 
zarmautiti, zkormautiti. 

Beftürst, 3Eormaucent, zarmaucen?, 

beſtuͤrzt ſeyn, zformaucensm, 38 
ermaucengm boͤti, machen, rmauti⸗ 
ei, kormautiti, zarmautiti, zaͤrmu⸗ 

. eek vdẽlati, werden, rmautiti, ko⸗ 
rmautiti, zarmautiti fe. 

Beſtuͤrzung, f. zaͤmutek, zaͤrmutek, m. 
zkormaucenj myſli, n. Beſtuͤrzung 
machen, zaͤrmutek vdẽlati, způſobiti. 

Beſuch, m. nawſſtiwenj, a. Beſuch 
machen, abſtatten, ablegen, nawofltis 
wenj floziti, wyPonari , Beſuch 
annehmen , nawſſtiwenj pfigmaus 
ei, verbieten, zapowẽdẽti, haben, 
nawſſtiwenj mijti. 

Befuchen, nawfitiwiri, oft befuchen,. 
nawfltdwowatt. - 


Befucher, m. nawfftiwitel, nawfitör - 


wowatel, m, 

Befuchung, f. Beſuch. 

Befudeln , zprzuiti, zkaͤleti, vPäleti, 
pofäleti. 

Befudelt, zprsnäng, zursnälg, zkaͤle⸗ 
n9, vEälen®, pofäleny. 

Beſudelung, f. zpraniloft,'f. zpranes“ 
wj, zkaͤlenj, vkaͤlenj, ar N. 

er 
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Bel. Bet. 

Defungen, zpjwanf. 1» . 

Betaͤfeln, dcky poloziti, dlaͤziti. 

Betagt, alt, letity, wekem, lety fe 
My, wẽkowitỹ, dlauhoweky. 

Betaſten, pẽſtowati, makati, omas 
Pati, tknauti, dorpPari fe. 

Betaliet,, päftowans , omakEanf, das 
tykans. 

Betaſtung, f. pẽſtowaͤnj, makaͤnj, os 
makaͤnj, tkuutj, dotÿkaͤnj, n. 

Betaͤuben, taub machen, wie der Don: 
ner, oder font ein Schall, hluſſiti, 

. obluffiei , zhluſſiti, zahluſſiti, 2) 
wie ein Glied , ber Nerv „ ber 
Schmerz, die Empfindung, vmerwir 
ei, beſtuͤrzt machen, ſchrecken, ohro⸗ 
miti, zmaͤmiti, omaͤmiti. 

Betaͤubend, pohromnßz. 

Betaͤubt vom Donner, oder ſonſt einem 
Kuall, ohluſſeuỹz, zhluſſenỹ, 2) wie 
en Glied oder Nerv, vinuly, zdre⸗ 
wonilf, zmrewöls, betäubt werden, 
wie ein Glied oder Nerv, vinauti, 
zmerweri , 3Öfewendei , 3) vom 

. Schreden, obromenf, zmameny, 
omämeny , zöfewnelf, zmerwäls, 
vom Schrecken betäubt werden, obros 

menu, zmaͤmenu, omämeny bfti, 

zyẽrewenẽti, zurtwẽeti. 

Betaͤubung, f. dee Donners, Knalls, 
oder ſtarker Muſik, hluſſenj, ohlu⸗ 
ſſenj, zhluſſenj, n. 2) Beſtuͤrzung, 
Schrecken, ohromenj, zurtwenj⸗ 
zdrewẽnẽnj, n. zurtwẽloſt, f. 3) 

. Unempfindlichfeit , zmreweloft , f. 


vingej, zmrewänj, 30tfewänduj, n, 


Beten, modliti ie. 

Beten, das, modlenj, n. 

Beter, m. modlitel, modlitebnjk, m, 

Beteriun, . modlitelkynẽ, modlite⸗ 
bnice/, f. 

Betalodt, f. zwon na modlenj, m, 

Berhauen, porofyti. 

Berhaus, a. modlıtebnice, modlite⸗ 
bna, f. dům modlitebnj,, dům mos 
dlirby, m, 

Bethaut, porofeny. 

Berhauung, f. poroienj, n. 

Bethenerlih, 8 pogiſſtowaͤnjm, 6 do⸗ 
giſſtowaͤnjm. 


Betheuern, giſtiti, vogiſſtowati, do⸗ 


giſſtowati neco, zakjkati fe E ne: 
eemu. 


Det. 

Bethenerung, f. giffänj, pogiſſtowaͤ⸗ 

nj, dogifftowänj, zakjkaͤnj, n, 
bören, maͤmiti, om&miti, zmaͤmi⸗ 

ei, treſſtiti, ztreſſtiti, blaͤzniti, 

zblaͤzniti, hlupiti, ohlupiti. 

Bethoͤrlich, adv. mamiind - 

Bethoͤrt, mämen?, omämenf, zmaͤ⸗ 
men$, t£eiftäng, ztreſſtẽnỹ, blaͤznẽ⸗ 
n$, zbläznen$, oblupenp. 

Bethörung, t. mämenj, omämenj, zuaͤ⸗ 
menj, mamictwi, tfefftänj, ztreſſto⸗ 
nj,bläsnenj, zblaͤznenj, ohlupenj, n. 

Bethraͤnt, oſtzely, bethraͤnt ſcyu, 
ſtzeti. 

Betiteln, nazwati, nazẽwati. 

Betitelt, nazwau⸗, uazfwanß. 

Betonien, f. bukwice, f. 

Betrachten, rosgimati, w myfli, ma 

miyſli pfemjtaci, w myfli rozbjra⸗ 
ti, 2) auf etwas ſehen in einem 
Entfhluße, posorowati , ferfiti, 
pozor mjti na nẽco, 3) mie den 
Augen , posorowati, ſſetkiti nẽco. 

Betrachtung, f, rosgimäni, myſlopa⸗ 
ttenj, pfemjtänj w mpyfli, ne my⸗ 

ſli, rozbjiraͤnj w myſli, n. 2) mit 
den Augen, pozor, m. pozorowaͤ⸗ 
nj, ffetkenj, a. ffeernoft, £. 3) Yu: 
dacht, Erbauung, mare rozgimaͤ⸗ 
nj, pfemyfllowmäni, n. Berrachtuns 
gen anftellen, rozgimati, rozgjmaͤ⸗ 
ni Zimiei, 4) in Betrachtung deſſen, 
der Sache, 3 obledu tobe, te wör 
ey, das habe ich in Betrachtung des 
Waters, deiner Jugend gerhan, to 
fem 3 obledu, wzhledem twebo 
otee, tw miladofti vdälal, dieß 
koͤmmt nicht im Betrachtuna, nato 
fe neffertj, etwas in Betrachtung 
gieben, ma nẽco pozorowati, ſſe⸗ 
triti. 

Betrachtungswerth, pozoru, pozoro⸗ 
waͤnj, ffeernofti bodn$, 

Berrag, m. Belauf, Summe, celis 
na, f. 

Berragen, ſich verhalten, aufführen, 
chowati fe, weſti ſobẽ, 2) bejeu: 
gen ſich gegen einen hoͤflich, pro’ 
puͤgktiti fe nẽekomu zoworile, 3) bes 
tragen, ausmachen, obnaͤſſeti, wys 
naſſeti, mie hoch betraͤgt ſich Die 
Schuld, wie viel beträgt die Schuld, 

mno⸗ 


Bet. 


mnoholi ren dluh w fobE obnaͤſſ, 
mnoboli ren dlub wynaflj. * 

Betragen, das, Aufführung, chowaͤnj, 
wedeni, n. 2) gegen einen, pro⸗ 
pügienj, n. 

Berräubelt, hroznatt. 

Berrauern, zeleti, ojeleti, fmurer 


nefti. 

Berrauert, jelen$, o3elen$. 

Berrauerncwerth, zelenj, ozelenj, ſmu⸗ 
tku bodnf, 2) von der Sache, za⸗ 
loftiwf, fmuen$. 

Berräufeln, pofapati, pokwäpati. 


Berräufelt, pofapanf, pokwapanf. | 


Betreffen, angehen, dorgPari fe nile 
bo, pfinätejeri, berreffesid, mas dad 
berrift, co fe toho tene, rple, dos 
esie, was mich hetrift, cd fe mine 
dotple, rhle, tkne, es beerife mich, 
Fe mne to pfinaläj, mne fe co 
dorpFä, tykaͤ, tkne, erde, es betrift 
meine Ehre, to fe me cti tykaͤ, dos 


erFä, 2) es bat mich Fein Ungluͤck 


betroffen, zaͤdni neſſteͤſtj mne ne 
napadlo, Furcht, Schmer; bat mich 
betroffen, ſtrach me napadl, na 
mne pfipadl, boleft mne napadla, 
na mne Pfipadla, 3) ih bin bes 
eroffen, gſem flörmaucent, zara⸗ 
zen$, betroffen ſeyn, Formaucenn 
bfti, er war darüber betroffen, byl 
nad tim fFormaucenf, zarajeny, 
zarazyl fe nad tjm. 

Betreiben, wygednaͤwati, wykonaͤ⸗ 
wati, pfed je konati, ke koncy 
weſti, pr̃iweſti. 

Betreten die Schwelle, wkrokiti na 
prab, einen Weg, wybrati fe na 
ceftu, jemandes Fußſtapfeu, Mapati, 

kraͤketi na ſtopy nekoho, nakrodi⸗ 
ei na neᷣej ſtopy, naftaupiti na nẽ⸗ 
& Mepige, die Kanzel, wkrokiti, 
witaupiti na Fazgredinicy, 2) be 
treten werden über eimas, Dopades 
nu, zaftizenu bÿti w nelem. 

Betreten, adj. omaͤmenyỹ, fen, o maͤ⸗ 
menu bfti, 

Berreufeln, poPapati. 

Betrieb, m. ponufnuej,n. auf jemans 
bes Berrieb, näwodem, ponuknu⸗ 
tim neijm. — J 

Beirogen, oklamanß, zklamanz, Rod: 


Bett, 


Bettbret, n, off prkno, n. 


J 
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wedent, offizen, offfräbatt, wer⸗ 
den, oflamanu, podwedenu, zkla⸗ 
manu, oflizenu byri. 

*— betruͤbt machen, rmautiti, 
zarmautiti, zarmucowati, kor⸗ 
mautiti, zkaliti, 2) ſich betruͤben, 
betruͤbt ſeyn, rmautiti, zarmautiti 
ſe, ſmutiti ſe, mutiti ſe. 


"Berrübnif, f. zaͤmuter, zaͤrmutek, m, 


zarmaucenj,n. zarmaucenoft, f. 

Betrübt, zarmauceny, 3Eormancen$, 
berrübte Zeiten , zarmaucenj ta: 

fowt, m... 

Betrübung, f. Formaucenj, rmauce⸗ 
nj, 3armaucenj, n, 

Berrug, m. Fam, podwod, fiizune, 
ſſtrabuñk, m. oflamanj, oflizenj, 
oſſkraͤbaͤnj, n, f. Betruͤgerey. 

Berrügen, betriegew, oklamati, oſſi⸗ 
diti, oſſtraͤbati, podwefti, podwäs 
dert, fih in der Hoffnung, zmeyli⸗ 
ti fe w nadegi, ich babe mich in 
meiner Meynung betrogen , mi dos 
mnẽnj mne zmeylilo. . 

Betrüger, mı Betrieger, oklamowa⸗ 
tel, Plamaf, podwodnjik, po= 
Fladaf, leydjt, m, 

Berrügerep, f. Berrüglichkeit, Elamä- 
ni, oflamänj, poklaͤdaͤnj, podwaͤ⸗ 
denj, oflträbänj,n. f. Betrug, 

Berrüglich, beirügerifch, podwoon$, 
klamawÿ, betrügliche Hoffnung, 
Weg, myind, omylnaͤ nadege, ce⸗ 


Ra, f, 

Berrüglid, adv. podwodnẽ, klama⸗ 
wẽ, betrüglich mit . einem umgeben, 
podwodnẽ 6 nẽkym zachaͤzeti, obr 
chaͤzeti, handeln, podwodnẽ ge⸗ 
dnati, 

Betſchweſter, ſ. modläfka, f. 

— f. modlitebna, modlitebni⸗ 
ce; 1. 

Betſtunde, f. hodina k modlenj, f. 

Bettas, m, den k modlenj, den mo⸗ 
dlenj, modlıcby, modlic$ den, m, 


n, Lagerſtaͤtte € 
— ſtaͤtte, Poftel, f. lie 


Bettchen, n, poftflka, f. lüjFo, n. 

Berrdert, f, fwrchntee — pe⸗ 
rma⸗ fi ſwrchnj —8 n, eine 
Hein ſwrchnikka, f. e 


Seite, 


Bet. 


Bette,n. poſtel, ſ. lüje, lo3e, n. ein 
Feines, fwärniäne, male lü3Eo, n. 
ein Federbette, pefina,f. Unterbett, 

ſpodnj pefina , fpodmice, f. podes 
ftlänj, pedftlänj, n. Deckbett, dor 
fteradlo, n. prifrpwia, plachta, f. 
ein er ‚ proftär&pfo, n. plas 
chetka, f. ein Bettkuͤſſen, pefinfa 
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Bette geben, na lüje giti, lezet, 
ſpat giti, gu Bette liegen, w pos 
fteli lezeti, ſpaͤti, aus dem Bette 
aufftchen, 3 lüze wſtaͤti, ode ſna 
wftäti, Beite miachen,, lüje ftläri, 
vſtlati, poftlati, priprawiti, ſtro⸗ 
giti. 

Bettel, der, dareẽka, f. 

Bettelarm, chudicky, pfechudy, pie: 
pforug , betteların werden, na mis 
zynu pfigjti, ne zebrotu pfFigjti. 

Bertelarmuth, f. zebraͤctwj, chodcow⸗ 


ſtwj, n. 
Bertelbrief, m. lift jebroty, m. 
Bertelbrod, n. chleb Zebrädt, m. 
Betteley, f. zebrota, f. 3ebräctwj, n. 
Bertelhaft, äebrawp, chodcowits, 

bettelbafter Zuftand, ftaw 3ebräcky, 

m, 2) elend, jebräcdy. 

Bettelbaft, adv. jebrawe, chodcowſty. 
Bertelmann, ſ. Bertler. 
— m, zebrawy knẽz, mnich, 


Berteln, jebrati, hodcowati, betteln . 


geben, jebrat choditi, zebrotau, 
na 3ebroru choditi. 
Bettelu, das, zebraͤnj, chodcowaͤ⸗ 


m, n. 

Berrelfac, m. 3cbräcy pytel,m; 

Bettelſtab, hül jebräcs, f. an ben 
Bertelfab bringen, na mizynu, na 
3ebroru priwefi, an Bettelſtab 
fommen, na mizynu, ne jebrocu 
pfigjei, pfiwedenu byri, Fjebracfe 
holi fähnautı , na Eämen wyſe⸗ 
dDnauti. _ 

Berrelftudent, m. Zebrawf zaͤk, m. 

Bettelvogt, a. zpräwce 3ebrätü,m, 

Berten, das Bette machen, ſtlaͤti, vs 
ftlati, poftlari, wie man fich bettet, 
To fchläft man, gar ſy vfteleme, tak 
lezjme, tak ipjme. 

Bettgenoſſe, u, ſauloznjk, m. 


podhlawnj, podhlawnicka, f. zu’ 


Bet. Bev. 


Bettgenoßinn, f. fauloänice, ſ. 

Bertlägerig, Erauf, churawÿ, neduzi⸗ 
wÿ, ſtonawÿ, ftünjcy. 

Bettlein, n. poſtelka, f. lüjFo, n. 

Bettler, m. zebraͤk, chodec, m, zum 
Bettler machen, na zebraͤka pfis 

- wefti, 3ebräfem vdẽelati. 

Bettleriſch, zebrawỹ, chodcowiff. 

Bettleriſch, adv. zebraweẽ, chodcow ſty. 

Bettlersmautel, m. Bettlersrock, chod⸗ 
cowſty plaͤſſt, chodecky odew, ſplaͤ⸗ 
cenvᷣ tapart, m 

Bettpfanne, f wyhtjwadlo, obrjwar 
dlo, n. 

Bettſack, m. waͤk, pytljk na pekiny. 

Bettſtelle, f. poſtel, f. 

Bettſtollen, nohy v loje, v poſtele, 
podpory poftele, f. 

Bettſtreu, n. poftkänj, — po⸗ 
deſtlaͤnj, n. 

Bettſtroh, ſ. Bettſtteu. 

Bettuch, a. proſtẽradlo, a. plachta, f 

Bettvorhang, m. loznj opona, f. los 
znj zaweſydlo, zaftkenj,n. 

Bettwaͤrme, ſ. Bettpfaune. 

Bettzimmer, n. lojnice, f. 

Berünchen, ſ. Tuͤnchen. 

Betze, f. Baͤtze, Paͤtze, rifta, Zupfa, =) 
gemeine Dee, obecnj zenka, f. 

Beugen, obybari, obnauti, nabyba= 
ti, nabnauti, 2) fich beugen „ ibyr 
bati fe, ſehnauti ſe, nakloñowati, 
ſkloniti, wie die Bäume unter der 

Laſt, prob$bari fe, 3) fich beugen 
laffen, daͤti ſebau hnauti, das fich 
beugen läßt, obebny, obbıry , heb⸗ 
#4, ohnureding, fElonitediny , 4) 
beugen, wie ein "Schmer; oder wie 
Gott durch ein Zrübfal, Umfall, 
fPlonici, Gott hat ihn gebeugt, Düb 
bo Flonil. 

Beugung, f. obybanj, fllonänj, jElos 
nowänj, ſehnutj, obnurj, nahnu⸗ 
tj, naflonönj, n, au einem Rade, 
kriwolakoſt, f. 

— — Baule, Beulchen, baulis 
ka, f. 

Beunruhigen, nepokogiti, znepokogiti. 

Beuurubigung, f. nepokogenj, n. 

Beveſtigen, zpewniti, vpewniti, hrg⸗ 
diri, 

Bevoͤlkern, zlidniti, lidem naplniti. 


* tz 


Dev. Bew. 


Bevölkerung, f. zlidnänj, naplnẽnj li; 
vem, n. 
Bevollmaͤchtigen, zplnomocniti, plnau 
moc daͤti, plne nocy propügli: 
ti, 3zmocuiri nefobo, 
Berolmächtigeer, m. plnomocnjk, m. 
Bevollmächtigung , f. Pinomocens 


ftwj, n. 

Bevor , dFjw, dejwe, prw, prmwi, 

Bevorab, bevoraus, zwlaͤſſtnẽ. 

Bevoritehen, naſtaͤwati, wzäpeıj by; 
ti, bevorfiehend, naftiwagich, w 
zaͤpẽtj giaucy. 

Bevortheilen, zklamati, oflamati, 

Bevortbeilung, f. zklamaͤnj, oklamaͤ⸗ 
nj, n. 

Beurlauben jamanden, fortgehen laffen, 
propuftiri nekoho, odpuftiti nẽko⸗ 
bo, odpufftinj, dowolenj dati, dos 
puſtiti, aby pkiſſli, aneb taͤhli, 2) 
fi beurlauben, porauẽeti ſe. 

Beurlaubter, m, dowolenec, odpuſſtẽ⸗ 
nec, m. 

Beurlaubung, f. odpufftänj, dopuſſtẽ⸗ 
nj, 'dowolenj, pufitinj F odgitj,n, 

Beurtheilen, poſuzowati, pofauditi, 
rozſuzowati, roſudek diniti. 

Beurtheiluug, K. poſauzenj, rozſauze⸗ 
nj, a. rozſudek, m. 
Beurtheilungskraft, ſ. ſaud, rozſu⸗ 


def, m. 

Beute, 7, Fofift, f. auhonek, wzaͤ⸗ 
tef, m. ‚ 

Beute machen, Fofift bräti, delati, ko⸗ 
Fiftiri je, viele, große Beute machen, 
fFofiftiri fe, welice fe fForiftiei, auf 
Beute ausgehen, na Forift wybjs 
bati. 

Bentel,m, mẽſſec, wadleR, pytljk, m. 
tobolfa, f. 2) Beutel, dadurch-man 
das Mehl firäuber,pyeljE mauin$,m. 

Beuteln, pytlowati, profpwati, 2) 
ſſumowati, wyrräfarid 

Beut elſchneider, m, Beutelfeger, m& 
ſſeẽnjk, taſſt aͤß, m. 

Beutelfad, m. mauẽnÿ pytljk, m, 

Beutelſteb, n, feyto, fftEo,n, 

Beuten, Fofiftiri, Fofift dElati. 

Beutler, m. waͤckaͤr, mefleinjf, to⸗ 

. boläf, tobolfäf, toboleinjf,m. 

Bewachen, Hlidari, opatrowati, ſtkj⸗ 
cy, oftäiberi 


Bew. ıır 
Bewachung, fi hlidan 9— offihänj, [13 


parrowänj,n. 

Bewachſen, obräfti, poräfti. 

Bewachſen, adj. poroftlf , . obroftif. 

Bewaffnen, ozbrogiti, 3brogi odjti, 
pzbraniti, ozbrogmiki. - 

Bewaffuet, ozbrogeny , sbrognf, os 
deny, ozbrogneng , Bewaffueter, 
odenec, m, . 

Bewaffnung, f. ozbrogenj, zbrogj od& 
nj, ozbrognẽnj, ozbranänj,n, 

Bewähren, 3düſtogniti, Pocwrbiti, 
ewährt, zdůſtognẽny, porw 
— y ä rzenf, 

Bewährung, f. zdäftognänj, porwrzas 
nj, ſchwaͤlenj, n, 

Bewahren, behüten, zachowati, chtraͤ⸗ 
niti, ochräniri, vor etwas, oſtrjha⸗ 
ti, opatrowati pfed nem, 

Bewahrer, m. zachowatel, firäjce, 

opatrownjt, ochränce , chranis 
tel, m. 

Bewahrung, f, zachowaͤnj, chränäuj, 
ochraͤnenj, oftfibänj, opatrowaͤ⸗ 
n), n, 

Bemwandert in etwas, zbẽhly wnödem, 
nicht bewandert, mezbehlf. 

Bewandt, 3pülobeng, zEjzeny, f. be 
ſchaffen 


Bewandeniß, f. zyůſoba, powaha, f, 
ſ. Beſchaffeuheit „Bewandtuiß ha⸗ 
ben, zpäjobenu byei, mit mir bat 
es eine ganz ambere Bewandtuig, 
dalefo ginaͤk ſemnau geſt, es bat 
dieſe Bewandtniß, takto to geſt 
zpüfobeno,, zẽjzeno, taFowp geſt 
toho zpüjob, takowaͤ powaha. 


Bewaͤſſern, wodau ſtropowati, nas ⸗ 


pauſſtẽti, podpauſſtẽti, ſwlazowa⸗ 
ti, zawlazowati. 

Bewaͤſſert, wodau ſtropen⸗, napu⸗ 
Meeny, podpufltiäng, fwiajeny, zar 
wlajenp. -» > 

Bewaͤſſerung, f. fwlajowänj, wodau 
fErspowänj, n, -: | 

Bewegen, hybati, hnauti, pohybos 
wati, pohnauti, 2) die Gemut het, 
pohnauti, haauti myflj, ju etwas, 
© nedenu pohnauti, dohnati, zum 
gung k huẽewu pohnauti, popu⸗ 
diti, der leicht zum Zorne bewegt 

F wird, 
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Bew. 


wird, popuslimf k hnẽwu, bewe⸗ 
gende Kraft, moc pohybugjch, f. 
ſehr bewegt, w myflı pozöwijen?, 

. zbauten?, was hat dich dazu bes 
wegt ? co tE k fomu pobnulo ? 

. Beweglich, wie ein Körper, bybawe, 
bybact , bnutedin$, nobnutedinp, 
2) einebewegliche Rede, kaͤzanj po: 
bnuteoine, n. Fed pohnutedlnaͤ, f, 
3) bewealiche Guter , ſwrſſky, naͤ⸗ 
bytky, plur. 

Beweglich, adv, hvᷣbawẽ, pohnutedl⸗ 
ne, 2) beweglich reden, pohnutedl⸗ 
ne mluwiti. 

Beweglichkeit, f. hnutedlnoſt, bybas 
woſt, pohnutedlnoſt, f. 

Bewegt, pohuuth, hnuth. 

Bewegung, f. bybanj, huutj, pohnu⸗ 
tj, pobybowänj, n. eine beftige 
Bewegung des Gemuͤths, zbaufenj, 
pozdwizenj myfli,n. unter den Leu⸗ 
ten, pohnutj, 3bautenj, n. bauẽka 
lidu, f. in Bewegung bringen, ſetzen, 
pohnauti, eine große, viele Bewe⸗ 
gung machen, welift, mnobe bnur 
tj, pohnutj dẽlati, Äiniti, mnobo 
febau pobybowati, hÿbati. 

Bemwegungsgrund, m. Bewegsurſache, 
podnet, m. pohnutka, f. 

Bewehrt, ozbrogenỹ, w zbrog oble⸗ 
ceny , 3brogj opartend , f be 
waffuet. 

Beweiben fich , ojeniri fe, beweibt, 
jenarh, unbemweibt, nejenary. 

Beweibung, f. ojenänj, n. Yenirba, f. 

Beweinen , oplafati , oplafäwati, 
plafati, zeleti, ojeleri, ſlzeti ne 
koho, oflzeri, einen todren Freund, 
plakati, 3eleti, oplafawati, flaert 
vmrleho pfjrele. 

Beweinenswerrb, pläde, ſlzenj, oplar 
kaͤnj bodn$, plakaͤnj hodnÿ. 

Beweinlich, ſ. Beweinenswerth. 

Beweint, plakansß, oplatany, ozele⸗ 
np, ſlzenỹ, oflzeny. 

Beweinung, f. plakaͤnj, oplakaͤnj, or 
jelenj, oflzenj, Zelenj, n, 

Beweis, m. důkaz, m. infofern man ihn 
führt, dvüweos, pruͤwod, m. dower 
venj,n, Beweis führen, dowoditi, 
doweſti, prowoditi, prowefti, düs 
wody, pruͤwody vkaͤzati, veoka⸗ 


Bew. 


zati, dokaͤzati, důwodnẽ proka⸗ 
z3owati. 

Beweiſen, erweiſen, darthun, dokaͤza⸗ 
ti, dokazowati, prokaͤzati, dowe⸗ 
ſti, proweſti, geſchehene Dinge mit 
Zeugen beweifen, ftale wẽcy ſwedky 
dDorazati, prowefti, doweſti, dos 
ewrditt; vkaͤzati, feine Macht, moc 
ſwau dofäzati, vkaͤzati. 

Beweisfuͤhrung, £. pruͤwod, m. dũ · 
wodnj prokaͤzaͤnj, n. 

— ‚m. Bemeisthum, dür 
wod, 

Geweifung, E dokaͤzaͤnj profäzäni, 
dowedenj,n 

Bewenden laſſen bey etwas, nechati 
‘pri nedem, nẽco tak nechati, w 
ſwe mjte nechati. 

Bewerben ſich um etwas, ſuaziti, wy⸗ 
naſnazowati fe o nẽco, vſylowa⸗ 
ti, ſtaͤti o nẽco, pojädari mecche, 
ſich um ein Amt, po vradu, © 
viad — zaͤdati vfadı. 

Bewerbung, f, 
viplowänj, vſylj, —— poaͤdaͤ⸗ 
nj,n. um ein Amt, ftänj,n. 

Bewerfen, mit Kaldhe, Leime,- obwr: 
bowatı, owrbnauti , obmitarf, 
mit Koth, Dre, blaͤtem zkydati, 
pohaͤzeti, pokydati. 

Bewerfung, f. mit Kothe, Leime, ob⸗ 
wrhnutj, owrhnutj, n. obmjtka, FE, 
mit Kothe, zkydaͤnj, pohaͤzenj, por 
kydaͤnj, n. 

Bewerkſtelligen, wypäfobiri, zpuͤſobi⸗ 
ti, w ſtutek vweſti, zauẽinkowa⸗ 
ti, k mjſtu pfiwefti, wykonati, 
zgednati, doweſti, wywefti. 

Bewerfitelligung, f. wypůſobenj, 3püs 
fobenj, w fEuref vweden;, zauẽ in⸗ 
Fowänj, k mjftu priwedenj, wy: 
Fonänj, zgednaͤnj, DomweDen, wy⸗ 
wedenj, n. 

Bewickeln, obaliti, zaobaliti, obwis 
nauti, zawinauti. 

Bewieſen, dDordzanh, profäzanv. 

Bemilligeu, powoliti, dowoliti, pfis 
woliti, 

Bewilligt, powolen?, dowolent, | 

Bewilligung, f.-powolenj, dowolenj, 
pfıwolenj, n, 

Bewillkommen, witati, — 

er 


ſnazeni, wynam̃adeni, 


Bew, Bey. 


Bewillkommung, f. witänj, pfiwjeäs » 


nj, n. 
Bewinden, obwinauti, zawinauti, 
Bewirthen einen, hoſtiti nẽkoho, po⸗ 
ſlauziti, poſſluhowati nefomu, gut 
bewitthet mwerdeu , dobfe hoſten, 
poſluhowaͤn, poſlauzen byri, dos 
br& poflauzenj miti. 
Bewirthung, f. hoſtenj, poflaujenj, 
pojlubowänj, n. 
Demonen, buury, pohnuts. 
Bewohnen ein Haus, bydleti, ob%s 
weti, pfeb$wari w uẽgakem Dome. 
Benohmer, m. byolitei, obywatel, m, 
Bewohut, obydinp, bydlıreding, by: 
tedlnÿ. 


Bewohuung, f. obÿwaͤnj, prebtwänj, 


bydlenj, n. 
Bewunden, obwinurf, zawinurf. 


Demundern erwas, diwiti, podiwiti fe 


necena, obdiwowari neco, Dies 
fen bewundert man, tomu fe dis 

. weg), podiwugj, dieß iſt zum Ber 
wundern, to geft k podiwenj, Fu 
podiwu, bewundert werden, bfri 

. Eu podiwu, v podiwen bfti. 

Bewunderung, f. diwenj, podiwes 
ni, obdiweirj, n. ju allgemeiner Ber 
wunderung, wijem E podiwenj, Fu 
podiwu. 

Bemuudernewürdig, diwnf, diwenj, 

y, _Podiwenj hodnÿ. 

Ä | Bewuft ‚, wedom, powẽdom, ſwẽ⸗ 
dom, fich felbft bewußt ſeyn, byri 
ſaͤm ſobẽ wedom, jwedonm, powẽ⸗ 
dom, audern bekannt, weoomy, po⸗ 
wẽedomy, es iſt jedermann bewußt, 

kazdemu geſt to wẽdomo, powẽ⸗ 
domo, kaßdy geſt toho ſwẽedom, 

es iſt mir nicht bewußt, nenj mne 
‚to powedomo, negjem robo ſwẽ⸗ 

. dom, powẽedom. 

Bewußtſeyn, das, wedomj, n. 

Ber, v, pfi, beym Weine, v wine, 
pri wine, bey der Hand, pfi rus 
ce, porwce, bey fich haben, tras 

. gen, v febe, pri fobe mjei, nofyti, 
bey ſich überlegen, pfewäjiti v fer 
be, bey Leſung, Anhörung, pfi ter 
n, pri poflauhänj, bey Zeiten, 
dans, bey anbrechendens Tage, pfi 
ſwjtaͤnj, na vfwjre, bey guten Um⸗ 
Kauden, w dobrych oboloſtogikno⸗ 


⸗ 


Bey. tis 


ſtech, bey Hofe, v dwora, pri dwo⸗ 
fe, bey dieſem Kriege, pri te wog⸗ 
nẽ, ben taufend herum, oFolo tiſyce, 
ben Tay, bey Nacht, we one, w nocy, 
bey finiterer Nacht, 3a tmawe nöcy, 
w tmawau noc , bey fich ſelbſt 
ſeyn, pi ſobẽ byri, bey hellem Tas 
ge, bjledne, bey uns, vo näs, bey 
dieſein Menfchen iſt es vergebens, 
pfi tomto clowẽku geſt oarmo, 
ben diefer Menge, pfi tomto mno3: 
ftwj, bey diefer Stelle, bey dieſen 
Worten, v tobo polojenj, v tech 
flow, bey Gelegenpeir, pfi pfjlejis 
tofti, ben Gott! pro Buͤh! bey 
meiner Seele, na mau duffi, bey 
fo vielen Jahren, fErz tolik ler, bey 
gurer Geſundheit, Laune, pi der 
brem 30rawj, myfli, bey Verſtan⸗— 
de, prli rozumu, bey feiner Ankunft, 
pri gebo pfjiitj, bey meinem Leben, 
za mẽ 3iwobytj, bey Erblickung defr 
jelben, v zabljonurj gebo, bey fet« 
. nem Tode, pfi geho ſmrti, bey jes 
manden ſeyn, wohnen , v netobe 
. bei, bey etwas, pri nẽcem, bey ei⸗ 
nem, wenn er Dort etwas thut, pfi 
netom, bey Menfchen Gedenfen, 
za pamẽti lidſte, bey etwas bleiben, 
pri necem züfteri, bey Sort iſt kein 
Ding unmöglih, v Boha nıc nes 
nj nemojnebo, bey drefem Herru 
it Gnade, Erburmen, v tobo pi: 
na gejt miloft, fmilowänj, ben dir 
eht es, na tobẽ to zaͤlezj. 
Behbehalten, zanechati. 
Beybehaltuug, f. zanechaͤnj, n. 
Beybringen, lehren, unterrichten, na⸗ 
väiti, poväiti, naweſti, einem Die 
Mufif, hudbẽ nẽkoho naviici, 2) 
eingeben, einflößen, ald Meynungen, 
Gedanken, Argwohn, wnukatt, wuu⸗ 
knauti, wprawiti, wElädetindco, 
naweſti ns neco, die Furcht, ſtra⸗ 
hu nefomu nabnati, 3) benach: 
richtigen, pfinejti, donefti, er ba: 
mir die Nachricht beygebracht , pki⸗ 
nejl mnd zprämu, 4) einem Gif;, 
gedu netomu podsti, 5) cine Wua⸗ 
de, raͤnu veiniti, wrazyti, 7) Des 
weiſe, důkazy pr̃iwaͤdẽti, 3) yerjw 
briugen, ptineſti, prinaͤſſeti. 
H Bey⸗ 


Bey. 


Bende, obs, obadıwa, geden y dru⸗ 
b9, von beuden Seiten, 3 obau 
firan, 3 obogj ftrany, po obogj 
ſteane, po obau ftransch, auf bey⸗ 
de Seiten, na obogj firanu, ne 
obe ſtrany, melcher von beyden? 
Frer$ 3e dwau? 

Benderley, obomi, beyderley Geſchlechts, 
obogibo poblewj , auf benderley 
Art, na obogj způſob, obosim 
způſobem. | 

Beyderſeits, 3 obogj flrany , obos 

ſtranẽe. 

Benypdrucken das Siegel und auch im 
Drucde beyfügen, pritiffnauri, pfi: 
tlatiti. 

Beyeinander, pfi ſobẽe, poſpolu, pri 
hromade, po hromadẽ, ſpolu, ge: 
dno pfi drubem, 

Benfall, m. ſwolenj, pfiwolenj, pki⸗ 
fisupenj, powolenj, n, 3) 2ob, pos 
chwala, f. vochwaͤlenj, fh välenj, n. 
Beyfall geben , loben , wzdaͤwati 
chwäls, pochwalowati, fchwalos 
watt, pofwedliti , Beyfall haben, 
finden, chwaͤlu mjti, chwäly nas 
giti, nabyti, jedermanns Beyfall 
haben, od kazdeho pochwalu mjti. 

Bepyfallen, beyſtimmen, priwoliti, por 
woliti, jemandes Parthey nehmen, 
k nekomu vfiftaupiri, pripadnau⸗ 
ti, pridrzeti fe nekoho, pfiſtau—⸗ 
piri E nekomu, 2) in den Sinn bey⸗ 
fallen, pripadati, fein Name faͤllt 
mie nicht ben, gmeno gebo mnene 
privads, 
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Benfältia fen, fi Beyfallen, adr. fh 
en! aͤu fi 


g. 
Benfüuen , pfipogiti , ſich jemanden, 
pfipogiti ef nefomu, 
Benfügung, f. pfipogenj, pfipogowäs 
nj, n. 

B enfuß, m, dernobyl, m. 

Beygeben, pfridati. 

Beygefügt, pfiponeng, 

Beygelegt, beygefuͤgt, prilozen$, =) 
abgethan, porowiuany. 

Bevgefellen, prit owaryſſiti. 

Beyhaͤndig, was bey der Hand iſt, pked 
rufama , plitomne , pobotoiwe, 
na botowẽ. 

Beyhilfen, ſpomaͤhati, fpomecy. 


Beyfommen , 


Bey. 


Beyhuͤlfe, Bedhilfe, f. fpolupomae, 
fpomoc, f. fpomojenj, ſpomaͤhaͤni, 
naromäbänj, n. 

Beyhuͤlflich, napomocnÿ. 

Beykammer, f. Fomüata, f. 

einem gleihb Fommen, 
rownati fe, wrownati ſe nekomu, 
frownawati fe s nekym, 2) fan» 
ge, polapiti, 3) der Stadt ift nicht 
leicht bevzufommen, E mẽeſtu tomm⸗ 
to nenj pfjitupu, pfjchodu, 4) Taf 
dir das micht beykommen, nedey fy 
to na myil pfigjti, wftaupiti. 

Benlage, fı ptiloha, piilade, f. 2) 
etwas Hivertrauteg, ſwẽrena wec, f. 


Beyiager,n. fwadebni loje,n. ſwadba 


neb oddawky, fiiäre?, m. 

Benlaufig, beine, weytaznẽ, 2) bez 
maͤla, oFolo, 

Deylegen, aufheben, verwahren, odtos 
ziti, ſchowati, 2) abthun den Erreit, 
rozepki na mjſtẽ poſtawiti, ſmlu⸗ 
witi, wyzdwihnauti, vpokogiti, 
den Krieg, waͤlku ſtawiti, vror 
wuati, ſmluwiti, vpofogiti, 3) 
geben , einem das Lob beylegen, 
chwaͤlu nẽkomu wzdaͤti, daͤti, die 
Schuld, winu nekomu pkicjſti, pfis 
tjtati, winu daͤwati, za winu 
daͤwati, winu na nẽkoho klaſti, 
wzklaͤdati, einen Namen, gmeno 
diti, wzdjti, 4) Recht geben, pfi 
nerom bÿti, ſtaͤti, s nekym drzeti, 
5) beylegen, hinzuthun, priloziri: 

Beylegung, f. Verwahrung, odlojehj, 
ſchowaͤnj, n. 2) Schlichtung, ros 
wiän) , vrownänj , vrofogenj, 
ftawenj, n. 3) Zueignung, wzda⸗ 
nj,n, j 

Beyleid, n. ſpoluautrpuoſt, fpoluli: 
toft, f. 24 

Beyliegen, pfileieri, pritom lezeti, 
eiuer Weibsperſon, leseri s zenſtau, 
ſaulezeti, ſauloziti, ſpolulezeti, pri⸗ 
lehati, prilezeti. 
eyliegen, das, prilesenf, pfilebäni, 
fauloinjctwj, faulojenj, inulezenj, 
fpoluleienj,n. = 

Bepliegendes, pfjlesjic$ , bepliegender 
Brief, prjlesic$ vſanj, n. beyliegen: 
des Geld; pijlesjc$ penjze. 

Veymeſſen, priẽjtati, pricjſti, ſich et⸗ 

mas, 


Bey 


was, fobE nẽco pfiäjfti, Glauben, 
wjru pfilojiti , die Schuld, winu 


dAwari,. wzklaͤdati, za wiuu dAs ı 


watı, winu pficjseri, 

Benmeflung, f. pfiötenj, n, 

Deonahe, Küro, ſtoro, wflüre, bez 
mals, remei, takmẽẽf. 

Beyname, m. pfignj,n. 

Beyrueben, pritom. 

Beypflichten, pfiwoliti, wuͤli daͤti, 
priſtaupiti, eines Meynung, zdaͤnj 
nẽkoho Te pridrzeti, k 3daͤnj nekor 
bo pr̃iſtaupiti, pr̃iwoliti. 

Beypnlichtuug, f. pfiwolenj, pẽriſtau⸗ 
penj, wůle daͤnj, n. 

Beyraͤthig ſeyn, raͤdcym, raͤdnym 
bei. . n 
Beriammen, ;. B. in einem Hauſe, 
fpolu, fpolein:, poſpolu, po hro⸗ 
made, fpolu zarowen , in einem 
Bude, pfi bromaded, beyſammen 
bleiben, poipolu, po hromadẽe, ſpo⸗ 
in, pfı fobe zuͤſtati, beyiammen les 
ben, zarowen, ſpolu Ziwn bYti, 
berfammen liegen, po hromadẽ, ſpo⸗ 
In teieri, beyſammen ſtehen, ſitzen, 
fpolu, poſpolu, po hromadẽ ſtaͤti, 
ſedeti, beyſammen wohnen, po hro⸗ 
madẽ, ſpolu, poſpolu bydleti, es 
iſt alles benfommen „ geſt wiſecko 
vpohromadẽ, Geſd beyſammen has 
ben, mjti penjze pohromaat, pri 
hromade, die Gedanken beyſammen 
haben, myſſlinky mjti pohromadẽ, 
die Sachen find beyſammen, ty wes 
cy gſau pfi fobe, pojpolu, po hro⸗ 

made. 

Benfammenwohnung, f. fpolubydles 
n], 11.“ 

Benfaß, m. pẽrjſada, f. püifazenj, n. 
pfjdawel, m, pfıdänj, n. mit dem 
Beyſatz, ⸗ tẽmi geſſtẽ flowy, ® 
pfidaͤnjm, dolozenjm töch flow. 

Beyſchlaf, m. fauloinjerwj, faulejes 
nj, faulojenj, fpolulehänj, prile⸗ 


bani,n. —— Na 
Benichlafen, ſauloziti, faulejeri, ſpo⸗ 
lu lejeri, pfileheti. 
Benichlafer, m. ſauloznjk, m. 
Beyſchlaͤferinn, f. ſauloznice, f, 2) eis 
nes Ehemanues, zenina, zenima, f. 
Beyſchlag, m. falſche Münze, zly pw 
njz, m. 


Bey. er 


Benfchliehen, pfiflädari, priloziei 
Beyſchluß, m. pfjlobe, f. prılozenj, 
wilozenj, n, 2) im Schreiben, peis 
lobe, f, | 
Benfchlüßel, m. kljẽ faleſſuß, m. 
Beyſchreiben, pfripſati. ſ 
ſchreiben, das, lift pfidanb, m, 
Beyſchrift, f. pfipfänj,n. pfjpis, m, 
Benfenel, m. koraͤbowaͤ plachta, f. 
Beyſeits, benfeite, na ftrand, ſaukro⸗ 
mj, dieß benfeite, tobo nechme na 
‚firand, tobo ponechme , biyicıts 
führen, na ſtranu, faufromi od 
weiti, geben, na ſtranu, ſaukro— 
mj poodgjti, legen, na ſtranu po⸗ 
loziti, poodloꝛiti, rufen, na ſtra⸗ 
nu zawolati, ſtellen, ſetzen, pood⸗ 
ftawir:, poobloziti, ſtehen, na ſtra⸗ 
nẽ, ſaukromj ſtaͤti, beyſeits ſchaffen, 
povPlidiri, beyſeits treten , pood⸗ 
ſtaupiti, na ſtranu poodgjti. 
Beyſetzen, pfifaditi, Pfidati, 2) eine 
Leiche beyfegen, begraben, ‚po,rbui. 
Beyiegung, f. pljlada , f. prifazenj, 
pfioänj, n. pfjdawel,m. 2) einer 
Leiche, pohfbenj,n. pohreb, m. 
Beyienn,n. pfjsomnoft, £, in ſeynem 
Beyſeyn, w geho prjtomnofti. 
Beyſitzer, m, prjjedjer, ſpolurada, m, 
Beyſorge, f. ſtaroſt, f. ftrach, m. Bey 
forge haben, - ftaroft, ſtrach mjtt, 


ftarati fe, ſtrachowati fe, ans Bey 


forge, ze ftrachu. 

Beyſpiel, n. pfjElad, m. 

Beyipringen, priſpẽti, f. Helfen. 

Benftand, m, pomoc, fpomoc, f. fpos 
mozenj, napomabänj, n. leiften, 
pomoc vliniti, fpomocy, ſpoma⸗ 
bati, na pomoc pfilpkti, pomecy 
podgti, dodati, mit meinen Bey⸗ 
fand, mau ſpomocÿ, ohne jeman: 
des Beyſtand, bez ınddj pomocy, 
fpomoey, 2) Beyſtand vor Gerich⸗ 
te, pfjtel v praͤwa, reẽknjk, Pr 
sel we pfi, ku pfi dojädany, 3A 
ftupce, primluwce,m, | 

Beyſtehen, pfifperi na pomoe, fätı 
pri nefom , o nekym böri, ſpo⸗ 
mäbhasi , napomocnu bfti nd 
fomu, 
sele je pollawisi, pied praͤwem 
zaftäwati, v 
2 Bey 


En ’ 


2) vor Gerichte, za püj⸗ 


tn 
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Beyſteher, m. pomocnj?, (pomoeni, 
zaͤſtupce, m. 

Beyſieberinu f. —— ſpomocni⸗ 
ce, zaͤſt upkynẽ, k. 

Beyſtecken, ſ. Einſtecken. 

Beyſteuer, f. ſnuͤſta, 3birka, penẽzi⸗ 
taͤ pomoc, f. 

Beyſtimmen, ſnaͤſſeti fe, fnefti fe, wir: 
li daͤti, priwoliti, ſwoliti, fpoln 
ſwoliti, ich fimme ihm bey, (nd: 

ſſm fe 8 njm, peiftupugi F ndmu, 

Beyſtimmend, ſnaͤſſeliwỹ, ſuaͤſſegjcỹ 
je, ſwolugjcy, priwolugjcÿy. 

Beyſtimmung, f. fneffenj, priſtaupenj, 
wine daͤnj, pfiwolenj, fwolenj,n. 

Benftübchen, n. itrennj fwerniche, f. 

Beytrag, m. Hülfe, fpomoc, f. fpos 
mo3enj, napomaͤhaͤnj, pfilpenj, n. 


thun, fpomabsti, fpomocy, pomoc 


daͤti, diniti, pomocy podati, nas 

‚ pomäbati, napomocnpm byri, mit 
Worten, Bitte, napomaͤhati, nar 
pomocnpm byri, jur Kaße, Steuer, 
Stadrfchulden, ſnüſta, zbjrka PR? 
zu einem Werke, —— prjdawek, 
m, fneffenj,n. ſnůſta, f. 

Beytr agen zu etwas, napomabati k 
neiemu, dopomaͤhati, ſpomaͤhati, 
fpomocn$m, napomocnym bYti, 
er hat das meifte dazu beygetragen, 
neywjc Ftomu byl napomocnym, 
heywic £ tomu napomäbal, do 
pomaͤhal, dad Seinige am Gelde, 
fnäfferi, do fpolfu daͤti, pr̃idati, 
prinefti. 

Beytreiben, Leute, ſhaͤneti, Geld, per 
njze fbandti. 

Beytreten zu etwas, pfiftsupiti, pfiz 
Frofiri E necemu. 

Beptritt, m. pfiftup,m. pfiftsupenf, 
prifrocenj, n. 

Beyweg, f. Nebenmweg. 

Benweiten, .mnobem dalefo, 2) bey: 
weiten nicht fo groß als der, mnos 
bem daleko menjjj nez ten, beywei⸗ 
ten mehr, mnohem wice, daleko, 
zdaleka wice. 

Beywohnen, dabey ſeyn, pfitom, pfjs 
somnym bfei , der Schlacht bey» 
wohnen, w bitwẽ byri, bitwe pẽj⸗ 
tomnym bfei, 2) ebelich, pfileha⸗ 
ei, plilejeri, 3) vo handen feon, i ie 


Bey. Ber. 


einem ſeyn, wie Fähigkeit, boͤti pfi 
nefom , cs wohnen ihm wiele Tu— 
‚genden bey, mnobe cenofti gſau 
pri nem, 4) bewuft, erinner ach ſeyn, 
im Sinne ſeyn, einfallen, z. B. es 
wohnt mir bey, ſnaͤſſſ ſe v mne, 
pamatugi to. 

Beywohnung, f. Gegenwart, pt jtom⸗ 
noſt, £."2) eheliche, prilehaͤnj, ſpo⸗ 
lulezenj, n. 

Beywort, n. gmeno pfidane, pripas 
dne,n. 2) in der Grammatik, pij- 
flowec, pridswanec, pfidgawance, 
ptillowce, m. gmino pridawauli⸗ 
wi, n. 

Benzeiten, daſnẽ. 

Dezäblen, zaplatiti, dlub zaprawiti, 
mit dem Halſe bezahlen, brolem, 
krkem zaplariri, mit gleicher Muͤu⸗ 
ze, vownym platiti, vownd ods 
meöniti, rownau mẽrau zaplatiti, 
bezahlt werden, byri zaplacenu, ich 
bin bezahlt, gſem zaplacen, einem 

- übel bezabten, anführen, wyplaciti 
nẽkoho, warte, ich will dich bezab⸗ 
len, podtey, gaͤ td wyplatjm, der 
war bezablı, ten byl wyplacen, eis 
nen im Reden, durch die Autwort 
bezahlten, beſchaͤmen, wyplatiti nd 
Eobo, ich habe ihn recht bezahlt, aa 
bo wyplatil, es iſt nicht zu bezah⸗ 
len, nenj to k zaplacenj. 

Berahler, m, plätce, m, ſeyn, vlärcem - 
-bfti. 

Desablung, f. plar, m. zaplacenj, 

placenj, n. 

Bezaͤhmen, zvzditi, zvzð0wati, na 
vzdu, w vzdu pogmauti, pogima⸗ 
ti, ſtrocowati, ſtrotiti, die Begier⸗ 
ben, zaͤdoſti zvzditi, ſtrotiti, ſtro⸗ 
cowati. 

Bezaͤhmt, zvzdenß, ſtrocenf, na vzdu 
pogmutp. - i 

Bezaͤhmung, f. zv3denj, na vzdu por» 
gmutj, n. der Begierden, zvzdenj, 
ſtrocenj, ſtrocowaͤnj i4dofti, mı 

Bejzaubern, okauzliti, odaroweti. 

Bezaubert, okauzlenỹ, ofarowanf, 
wie besauberr ſtaud er da, ftal tu 
gako ofarowant, omämens, ohro⸗ 
men$, gakoby ho ofarowal, omas 
mil, obromil, es bar mich bezaus 

bert, 


\ 


Be. 


Bert, öfarowalo mne to, daß 
Srauenzimmer bat mich bezaubert, 
3 re zenſte fem welifau rozkos 
wel. 

Bezauberung, f. okauzlenj, okarowaͤ⸗ 
nj, omämenj, obromenj, n, 

Berdumen, f. Bezähuten. 

Bezechen ſich, opigeri , ojjrari fe, 
zpjti fe. j 

Bezecht, opils, ojralt, zpily. 

Beseichnen, posnamenati, 

Bejeichnet, poznamenanfy. 

Bezeichnung, f. posnamenänj, n, 

Dezeicey, einem eine Ehre, det, por 
ctiwoft nefomu diniei, vfäzeri, 
provfäszari , fich höflich bezeigen, 
vctiwe je £ neöfomu miti , 3dwos 
file fe vkaͤzati, provkaͤzati, pro⸗ 
pũgẽiti P nefomu. 

Bezeigen, das, gegen einen, vkaͤzaͤnj, 
rrofäzdnj, propägäenj, n. 

Bezeugen, verfichern , dokaͤzati, dos 
ſweoẽiti, ſweͤdẽiti, 2) erklären, o⸗ 
ſwẽdẽiti, wyſwẽdẽeiti. 

Bezeugung, f. Verſicherung, dobasänj, 
ſwẽdectwj, ſwedẽenj, doſwẽdẽenj, 
n. Erflärung, ofwedienj, wyſwẽd⸗ 
enj, n. 

Berichen- fih auf einen, odwolaͤwati 
fe na neioho, 2) ein Juſtrument 
mit Saiten , 
mi, 3) ein Haus, ftehowati, wſtẽ⸗ 
bowati, pfiftebowati fe do domu, 
4) die Meffen, Märfte, na -trby 
choditi, gezditi, 5) überjichen, ein 
Bett, powlecy, obwlecy, powlis 
Enauti, ein Bere mit Vorhaͤngen, 
poftel oponau zaftfjri, 6) fich auf 
etwas besieben, zielen, gehen, wzta⸗ 
bowati , potabowati fe na neco, 
fähari F neiemu. 

Beziehung, f, odwolaͤwaͤnj, n. 3) * 
nes Inſtruments, potaͤhnutj, n. 
eines Hauſes, ftöbowänj, 4 
howaͤnj, wſtẽehowaͤnj, n. 4) Weber; 
ziehung vowlecenj, obwleẽenj, n. 
5) Anführung, pfiwaͤdẽnj, n. 6) 
auf etwas, wztahowaͤnj, potaho⸗ 
wänj ſe, a. er ſagt ein Besichung 
darauf, prawj to, wztahugic fe na 
to, Beziehung haben, wztahowati, 

potabowati fe na neco, ſaͤhati, 
pfilejeri E nöcemu, 


potaͤhnauti ftrunas - 


Bez. Bie. 


Bejzieren, wyſſperkowati, oFraflliti, 

Bezirk,m. okolj,wůkolj, n. imilmfange, 
im Bezirke, w akolku, w ofrfilu. 

Bezoar, m. besoar, m. 

— mit Saiten, potazeny ſtru⸗ 


— f. — 
Bezuͤuftet, ſ. Zuͤnftet. 
Bezwacken, podfitlaubati. 
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Berwingen , pfemocy , premaͤhati, 


podmaniti, E poddanofti pfinu: 
titi, fich bezwingen , premocy fe, 
ich Fan es nicht beswinnen, nemo⸗ 
hu to pfemocy, im Efen, nemohu 
tolif podftaupiti, pogifti, der viel 
bezwingen fann, an mnobo pod⸗ 
ftaupiei mäje, wlẽj ſtẽẽewo, nm. f. 
Veberwinden. 

Bezwinger, m. premabatel, podma⸗ 
nitel, m. 

Bezwingung, f. pfemojenj, podma⸗ 
nenj, n. 

Bezwungen, pfemosen, pobmaninf. 

Bibel, f. bibli, f. ſwatt pjſmo, n, kni⸗ 

ha obogjho zAfons, f. 

Bibellefen,, n. &renj bible, 
ẽtenj pjüne, w pjimu, n. 

Bibellefer, m, bibläf,.frendf, piimäf, 

Bibinell, bedrnje ‚m. Erewne ro⸗ 
fenj, n. 

Biber, m, bobr, m. 

Bibergeil,im. bobrow$ arg, m. 

Biberhaare, plur. jeft bobrowä, f£. 
chlupy bobrowẽ. 

Biberkler, limonka, f. 

Biberuell, bedrujk, m. 

Bibliothek, f. Bücherfanl,, rnihaͤrna, 
knẽhaͤrna, knihowna, ſ. 

Sibtiorhetar, m. ſtraͤzce, ſtaroſta Fnis 
barny,m, 

Bieder, Biedermann, m. —— 
mus ſſlechetnÿy, zachowaly, m 

Biegen, ſ. Beugen. 

Biegſam, ohebn?, hebky, obnute: 
dln$. 

Bicafamfeit,- f. opebnoft, hebkoſt, o 
hnutedluoſt, f. 


w biblj, 


Biegung, fl Beuguu 


Biene, f. wẽela, uera,t. die Bie⸗ 

ne ſumſet, wẽela brucj. 
Bienenbau, m. delaͤnj medu, * — 
| ie⸗ 
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Bienenfraß, f. $luwe, miba, f. 

Vienenführer, m. wüdce wiel, tru⸗ 
bee, ın, ’ 

Bienengemwirfe,n. wẽel djlo, n. 

Bienenhaus, n. Bienengarten , wiels 
nice, f brt, m. 

Bienenhäuslein, n. wielnj komuͤrka, 
helaupfa , wofltina, f, weelnj 
ſtljpek, m, 

Bienenfönig,m. wel matka, f. 

Bienenforb, m weelnj Foryto, a. 

Dienenkraut,n, medünke, f. 

Bienenmaun, m. medat, weelnjk / m. 

Bienen chwarm, m, rog, wielnj chus 

mel, m. 

Bienenſtock, m. aul, weelnjt, m. wiels 
nice, f, 

Bienenwärter, m. wẽelak, hljdat 
wiel, m. 

Bienenmwolf, f. Bienenfraß. 

Bienenwurm, m. erw w aulu, m. 

Bier,n. pjwo, n. braunes, barewne, 
bleiches, blede, Bier bräuen , pjwo 
wakiti, fchenfen, proddwati , zu 
Bier gehen, na pjwo, F pjwugiti, 
choditi. 

Bierbank, f. piwni lawice, f. 

Bierbräueren, f, fladownjctwj; pjwes 
waͤrnjctwj, n. 

Bierbraͤuer, m. ſaͤdek, pjwowaͤrnjk,m. 

Bierbruder, m. pigan, braͤtr 3 mokri 
etwree, m, 

Bierbürger, m. naͤkladnjk, m. 

Bierfaf,n. pıwnj fud,m, 

Bierfiedler, m, fjumaf, m. 

Bierslas,n. piwnd, piwnj ſtlenice, f. 

— n. piwnj dum, m. piwni⸗ 
ce, f. 

Bierkeller, m, piwnj fflep; piwnis 
ce, *. . 

Diermus, n, Biermärte, Biermerde, 
zörobenä, zerfend, zadrobend po⸗ 
ljwka 3 pjwa, f, 

Bierfchenter, m. nalewal, prodawaẽ 
pjwa, m. 

Bier ſuppe, f. piwnj, 3 pfwa poljwFa, f 

Bierträger, m., Pjwonos , pjwa nos 
ſyẽ, m, 

Fierverleger, m. piwa naͤkladnjk, m, 

Bierwireh, f. Bierichenker, 

Figem, pilme, n- 

Birfenftuopf, m. Bieſenlugel, wer 


Kawla, ih 


Bie. Bil. 

Bieten, anbieten, darreichen, podati, 
podaͤwati, obitowati, die Hand, 
ruf, prawicy däti, podati, 2) 
die Waaren, ceniti, proceniri, wie 

hoch bietet du das ? drazeli ro ces 
nj8? 3) auf etwas in einer Auktion, 
eräiti na neco, font im Kaufen, 
poddwati, nadaͤwati, 4) die Etirne 
bitten, zepfiti fe, na odpor ie ſtawẽ⸗ 
ti, poſtawiti, 5) Zrog bieten, trotzen, 
zdorowatt neiemu, potupiti neco. 

Bieren, das, Bierung ım Berfaufe, 
cenenj, procenänj, n. 2) auf etwas 
in der Auftion, erjenj, n. im Kauyr 
fen, podaͤwaͤnj, n. 

Bigot, m. powernf, poboiikäf, po⸗ 
werecnjP, m. 

Bigoterie, f. powerdiwoft, f. pobas 
ne?, m. 

Bild, n. obraz, m. Fleines, obräze®, 
m. gaefchnistes, kezba, f. obraz res 
zanß, m. gehauenet, vyt$ obras, m. 
eyeina,f. gegofenes, lief, m. flitis 
na, f. 2) Vorfiellung in der Seele, 
obraz, m. podobizna, f. 

Bildchen, n. obräzef, obraͤzẽek, m. 

Wilden, obrasyti, podobiti, podos 
bizniti, eworıti, püfobiri, aus Tho⸗ 
ne, 3 bliny Ijpati, 2) einen Men: 
fchen bilden „ wzdẽlati, nawobiti, 
ewitiei &loweha, den Verftand, ros 
sum cwidiei, w3delati, probrau⸗ 
fyei, das Herz, ſroce wzdẽlati, deu 
Dieter ,„ Redner, Küufiler, wy⸗ 
ewiditi , wzdẽlati zpewonlumce,. 
feönjta , vmelce, ſich, wzdelati, 
wycwidti fe, bildende Künfte, als 
Bıldhaner, vmeͤnj twofitedine, n. 

Bilderbuch,n. kniha 8 obrasy, f. 

Bilderdiener, m, modläf, modloſlu— 
zebujk, m, 

Bilderdienft, m, modldfftwj, n. mes 
dloſluzba, modloflnzebnoft, f. 

Bilderfreumd, m, milownjf, milowonf 
ebrazü, laffawy na obrasy, m. 

Brldergallerie, f, (pi obrasni, ft» 

Bilderladen, m, kraͤm obrazuj, m. 

Bildern, Bilder auffuchen, obraͤzky 
wyhledaͤwati. 

Bilderſtecher, m. ryrec obrazů, obrays 

‚ nj, wyrywaẽ obrazü,m. 

Vildkürner, m. obrazoruſſec, m. 

. Bilde 


Bil, Bin. 


Bildftürmeren, f. obrazoruffeni,n. - 

Bıldgi: fer, m. flewad, lirec obrazů, m. 

Bildhauer, m. fe;bäf, obrasnjF, fe 
sad, rypaͤk obrazü, m 

Bildhauerkunſt, f. Fezbärftwj, fezectwi, 
vmẽnj obrasnicke, -Fezbarfke, n. 

Bildlein,n. obräzef, m. 

Bildmacher, m. obrasnjf, m. 

Bıldlid, twornt, adv. tworne. 

Bildniß, n. podoba, podobizna, f. 
obraz, m. 

Bildſchnitzer, m. kezaẽ obrazů, m, 

Bildung, f. tworenj, puͤſoͤbenj, pos 
doben], podobiznenj, n, 
Menjchen „ nawedenj, wzdelaͤnj, 
wycwiienj,n. des Verſtandes, pro⸗ 
brauffen), wzdẽlaͤnj, cwiienj ros 
zumu, n, der Seele, des Herzens, 
der Sitten, wzdelaͤnj, nı des Neds 
nerd , Dichters, Künftlers, wzdẽ⸗ 
Kauf wycwidenj, n. 3) bes Kors 
pers, wie man ausfieht , zpüfobe, 
zyñſobiloſt, f. Bildyug haben, mei 
zyůſobu. 

Bildweis, f. Bildlich. 

Bıldwerf,n geftochenes, rytina, f. ge⸗ 
— re zba/ f. gegoßenes, ſliti⸗ 
na, f. 

Billig, flufnf, ntleiir?, fprawebdli: 
wÿ, es if billig, Muffe, nalczick 


geſt. 

Billig, adr. fluffne, naͤlezitẽ, ſura- 
wedliwẽ. 

Billigen, ſchwaͤliti, ſchwalowati, po⸗ 
chwalowati, pochwaͤliti. 

Billigkeit, f. ſluſſnoſt, —— ſpra⸗ 
wedliwoſt, fprawedlnoft, f. - 

Billigung, f. ſchwaͤlenj, pochwäle: 
ui, n 

Bilfenfraut, n. blin, m, fftj,n. 

Bil, Pils, m, brib, bieb, mM 

Bimfein, m. Binsftein, Pimſtein, 
Bünsfein, moifff pena, f. voll 
Dimsftein, Fjdfe a djrkowati, mit 
Bimsfein reiben, penau moiffau 
hladiti. 

Sinde, f. —— f#d, m, wasbe, 
tFanice, f. priefterliche Kopfbinde, 
der Aebte, depice, f. der Dffisiere, 
vwhzeP, päs, m, der Könige ches 
mals , ozdoba , Cepice kraͤlowſkaͤ, 
den Arm im einer Binde Kragen, 


2) des. 
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vameno w vwazfu nofyti, rame⸗ 
no mjti podwäzant. 

Binden, wäzgti, ſwaͤzati, einen au 
etwas, vwaͤzati, priwaͤzati, jur 
fanımen binden, ſwaͤzati, zawaͤza⸗ 
ei, mit Ketten, retẽzy ſwaͤzati⸗ 
mit Binfen , w bromadu plefti, 

Hände und Füge, vo Fozlu , do 
osljEn, do Fonce fwäzati, 2) eis 
nen an das Geſetz binden, nẽkoho 
na pfikaͤzanj waͤzati, ſich an etwas, 
als an Worte, waͤzati fe na flo 
wa, gebundene Rede, kei wäzand, 
f. ungebundene, newaͤzanaͤ, gebuns 
deu fchreiben, waͤzanẽ piäti, 3) ein 
Faß binden, beoniti, pobigeri fud. 

Binder,m. bevndt, beiwär, m 

Binderinn, f. bednarka, beiwäfta, f. 

— ‚m. ſylnaͤ nit, dwogitaͤ 
nit, fl, 

Bindmeffer, m. ruönj ſekerka, f. beis 
waͤrẽſt nä},m. 

Binderichlägel, m. kyganka, f. 

Bindung, f. pobigenj, beonenj,n. im 
Banen, fpogenj, n 

Bindwerf, n. jpogenj, n 

Binetſch, m. fpinäF, m, 

Binnen , während , binnen zwanzig 
Jahren, we dwadceri tetech, binnen 
der Zeit, w ten {ap. 

Binfen „ rokytj, fprj, a. von Bipfen 
gemacht , rokytow, voll Binfen, 
pluỹ rokytj, mo folche ur roky⸗ 
towe kr̃awj, n. hauſſt, ſyti⸗ 


ſſtẽ, a 
Birke, Birfenbaum, bẽſza, £. von 


Birke, biszowf. 
Birkhuhn, m. tetfew menfjj, m. 
Birfenhol;,n. biezome drjw, a. 
Birkenwald, m. les biezomwy, m 
Bien, f. hruſſka, f. 
Birnbaun, m, hruſtow⸗ firem, Mep, 
ın, bruf a, f 


‚Birnftiel, m. ftopfa na brufice, f. 


Birfhe, £ Birih Buͤrſch, Pirſch, 
Puͤrſch, Jagd, lowifite, n. low, m. 
myiliwectwj, n 

Bis ’ a}. 

Biſam, f. Biefem. 

Biſchof, m. biffup, m. 

Biſchoͤſlich, bifkupfey, adv. bifkupy, 
p9 bißapfin. * 
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120 Biſ. Bit. 
— nn. Muͤtze, biſtupſkaͤ des 
-pice, f. 
Bifchofefiab, m, berla biffupfts, f. 
en) n. Bißthum, biffups 
n 


J,n. 

Bisher, a3 dofawad, pofawad. 

Biß, m. ſſtknutj, kauſnutj, vſſtknutj, 
vkauſnutj, n. =) am Pferdzaume 
Gebiß, vdidlo, n, 

Bischen, n. Bislein, Biffen, ein Hleis 
nes Stuͤck, kauſek, m. faufto, n. 
ſtywa, f. ein Biſſen Brod, faufto, 
kauſek, fEywa chleba, Bischen Wafr 
fer , trochu wody , gute Bislein, 
dobre Fauffy , ein Bislein Gold, 
trochu, drober zlata, ich habe es 
nur ein Bischen gefehen, gaͤ fem to 
gen troſſtu, drobet widel, warte 
ein Bischen, poẽkey, dekey trochu, 
drobet, nicht ein Bischen, ani doſt 
mälo, ani troſſku, ani drobet, ein 
Bischen zu ſehr, zu viel, pics pfjr 
li8, drober, trochu, drobaͤtko mno⸗ 
bo, biſſenweis, po Fauffu. 

Bismünze, f. Recht wino,n, 

Bisthum, f. Biſchofthum. 

Bisweilen, neFoy, caſem, ponẽkud. 

Bitte, f. das Bitten, proſba, f. proffe: 
nj,n. auffeine Bitte, na gebo pross 
bu, jemandes Bitte gewähren , por 
woliti nedj profb® , daͤti milto 
proſbẽ. 

Bitten, proſyti, heftig, ſehr, welice, 
ſmnazne, naͤramnẽ, neywjc, neyweyẽ 
profyti, 2) zu Gaſte, zwaͤti, po: 
zweti, zum Gevatter, nekoho za 
kmotra proſyti, zwaͤti. 

Bitten, das, proſenj, n. f. Bitte, da 
hilft Fein Birren noch leben, nes 


ſpomaͤha tu ani profba, ani plaͤt. 


Bittel, ſ. Buͤttel. 

Bitter, hofft, trpko, bittere Wahr⸗ 
beit, twrdaͤ, trpkaͤ prawda, f. mit 
einer bitteren Art, trpee, bittere 
Schreibart, trpkÿ zpuͤſob pfänj, m. 
bitter werden, hoẽknauti, zhoẽ⸗ 
knauti, cin wenig bitter, zahofklÿ. 

Bitterbier, n. hoffe pjweo,n. 

Birterfeit, . horkoſt, erpfofl, f. im 
Schreiben, trpkoſt, f. 

Birterl’ch, adv. bofce, erpce, birterlich 
weiuen, bvice pluati. 


| Bit. Bla. 


Bitterwein, m. boffe wno, n, 

Birtermur;, f. bofec, m. 

Bittlich, profebnd, s profbau, 3 
profby, eınfommen, projebne fe vs 
chaͤzeti. 

Bittſchreiben, n. Bittſchrift, liſt pro⸗ 
ſebnj, proſebnẽ, m, 

Bittweiſe, profebne. 

Blachfeld, n. rowina, roweil. 

Bladfifh,m. moiftt pawauf,m. rw 
ba, gen; kerny por 3 febe paus 


g 3 R 

Blaͤhen, dsmari, dm oͤchati, ſich, dmau⸗ 
ti ſe, nadymari, nadmanıi fe, dufs 
mateti, blähend , nadyinawy , der 
fich bläht, nadurt, nadmurf, m. 

Blähung, £. dmaͤnj, nadpmänj,n. 

Blank, glänzend, ftFwäls, ftEwauck, 
blanfes Geld, ry3$ alaro, n. blau 
ſeyn, ſtkwjti fe, blanfer Degen, na’ 
by Ford, m. blanf fieben, naze ſtaͤ⸗ 
ti, blanfe Worte, bolä Alowg, n. 

Blaſe, . Behältuig des Harnes, mes 

chyr, m. eine Fleine, möch$fek, m. 
2) auf dem Waſſer, Wafferblafe, 
bublinfa, bublenka, f. Blafen wer» 

fen, peniti je, bublenky dẽlati, blus 
bonöiri, 3) auf der Haut, am Leis 
be, puchff, m. 4) vom Kupfer, 
medennp brnec,m. 5) am Brode, 
brbol, m. 

Blafebalg, ın. möch, nadẽWMak, m. 

Blafen, wie der Wind, fauferi, dau⸗ 
ti, dsmati, -in die Ohren, w vi 
faukati, dyÿmati, mit einem in ein 
Horn, ſpiknauti, fpuntowati fe, 
auf die Flöte, pjſtati, auf ein Horn, 
franbiri, zum Abzuge, E odtaienj 
traubiti, E pfeftänj od bitwy, zyẽt 
traubiti, wenn das Efien zu bei 
iſt, faukati, wenn einem zu beiß ift, 
ofukowati fe, zum Feuer wie die 
Goldſchmiede, dymati, dmychati, 
faufati. 

Blafen, das, der Winde, durj, faus 
Fänj, dymaͤnj, n. auf der Flöte, pj⸗ 
ſtaͤnj, a. aufein Horm, traubenj, n. 

Blaſenſtein, m. kaͤmen, m. 

Blafer, m. der auf die Floͤte blaͤßt, pi⸗ 
fitec, piffad,m. auf cin Horn, eru= 
bat, m. fonft, d+maf, m. 


Blaſenrohr, n. trauba, f. 
Blaͤr— 


Blaͤ. Bla. 


Blaͤschen, n. Bläslein, Hornblafe, mis 
chyfe?, möcheyfjcef, m. 2) aufdem 
Waffer, bublinfa, f. 3) auf der Haut, 
pucheyfjief, m 

Blaf, bledr, ein menig, nabled$, blaf 
feyn, blednauti, biedym boͤti, blaß 


werden, zblednauti, blaß wie ein 


Todter, merwe barwy, zmremwelt, 
bled+ gako fmrr, der blaß ausſieht, 
bledf, bledauẽ, m. 

Bläfe, f. bledoft, f. blednutj, n.' Tods 
—— zmerweloft, mrtwaͤ bars 


Blafgelb ‚ ;blede Zlurp, blafgrün, 
zbleda zelen$ , blafreth , 3bleda 
cerwenf. 

Blatt, n. am Baume, Lift ftromowY, 
m. an einem Gewaͤchſe, lift bylinn?, 
m. wie Blätter, litowf, voll Blaͤt⸗ 
ter, liftnarf, 2) in einem Buche, 
lift, m. 3) vom ®olde, lupjnek, lu⸗ 
pacet, liſtek zlarf, m. 4) am Pas 
pier, lift, m. 5) das Blatt bar fich 
gewendet , dAla fe promina , zgi⸗ 
nadılo fe to, 6) er nimmt Fein 
Blatt vors Maul, on nic nezamlij, 
wiſecko spfima powj. 

Blaͤttchen, ſ. Blaͤttlein. 

Dlatten, Kohl, Kraut, laupati, den 
Wein, ge 

Blatter, £. nefftowice, f. Kinderblats 
tern, derfee neſſtowice, oſůpky, 
ofuriny, t. 

Blarteriche im Geſichte, dolilFowary, 
dülfowitf. 


Blättern in einem Buche, pfemjtari 


w fFnize. 
Blattern, Blattern befommen , ofey: 
pati fe, nefltowice doftäweti. 
Blartern, das, ofeypfa, f. ofeypäs 


n),n. 

Blarternarbe, ſ. znamenj od nefjtos 
wit, Ds 

— od neſſtowic 3805 


— liſtek, liſtiẽek, m, 2) des 
Papiers, liftef, m. 5) vom Golde, 
lupjnek, liſtek, lupaͤtek, m. 

Blattzeiger, m, ktanicky w Enize, f. 

Blau, modr$, wie die Augen, nas 
modr$ , mie das Meer , modroſſe⸗ 
diwy, dunkelblau, ztemna, zſſera 


Bla. Ble. 


modr, ſchwarzblau, zſynals, ein 
‚wenig blau, zamodralÿ, blau ſeyn, 
werden, modvari, zmodrati, 2) 
blau anlaufen, unterlaufen von Strei⸗ 
chen und Schlägen, zſynaleti, zmos 
drati, 3) blau anlaufen wie die 
Schnallen, Degen, zagjti, blau ans 
gelaufene Schnallen , zale "pfefky, 
f. wie Eifen, Stahl, zkaliti fe, 3a: 
Paliti ſe, angelaufenes Eifen, zka— 
lent, zafalene jelezo, n, 4) blauer 
Dunft, barwa, mibe, f. mamidlo, 
mämenj, n. einen blauen Dunft bors 
machen, mämiti, mlhu delati. 

Blauaugig, modrooft. 

Blauer Fleck am Leibe, modfins, f. 

Blaugefärbt , modfen$, na modre 
barwenÿ, zbarwens. 

Blaugeſchlagen, zmodfenY. 

Blangefotten, na modro waden?. 

Bläuel,m. keg, klicek, m 

Bläuen, blau fi tben, modfiti, na mos 
dro barwiti, 2) pruͤgeln, tẽjſkati, 
bmo3diti, zmodkiti, modfin na⸗ 
dẽlati, modẽiti. 

Blaulicht, namodro, zamodralÿ. 

Blaulilien, modre lilium, n. modry 
koſatec, m. 

Bläuling, m, belice gezernj, f. 

Blech, n. lupaͤcek, plech, m. 

Blechern, plecbowr, 

Blechlein, n. lupsiek, pliſſek, m. 

Blechmuͤnze, f. plechowf peujz, pljs 
fie, m. 

Blechſchmiedt, m. plechaf, zlatotepec, 
3latotep, m. 

Bleden die Zähne, ffllebiri, wyſſkle⸗ 
biti, wyfaditi, wyceniti zuby, Die 
Zunge, wyplasyti gasyP, 2) bläs 
deu, blöden wie die Schafe, beide 
ti, bekati, mederi gako owce, Blös 
— Aa beten , beFänj , meider- 


Biechahn, m, wyſedly zub, m, 

Blehen, f. Blähen. 

Blehunr, ſ. Blaͤhu hung. 

Bleiben oſtati, züfteri, bleiben laſ⸗ 
fen, tak nechati, zanechati, opu⸗ 
ſtiti, puſtiti, laß es bleiben, nech 
tar, laß es bey dir bleiben, nech ro 
pfi fobE, auf feiner Meynung bleiz 
ben, ua ſweim zdaͤnj a * 


+ 
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Ble. 


bleib mie vom Leibe, nechoð Fe 
mn, züften tam, mo bleibt er? 
Ede get? kde oftal ? Ede Züftal? 
bleibende Stätte, ftänj, nicht ba: 
ben, nemjti änj, der fie nicht bat, 

neſtaͤle a wrtkawẽ fifidlo, n. bleis 
bender Aufenthalt, vftawiine ftänj, 
ftäle bydlo, n. 

Bleiben, des, der Aufenthalt, ftänj, 
bydlo, pfebywani, n. 

Bleich, bled$ , ſehr bleich, pfebledt, 
bleichgelb, zbleda zlutß, bleichroth, 
tarantowr, zbleda kerweny, bleich⸗ 
ſchwarz, zbleda derno, etwas bleich, 
nabledy, bleich ſeyn, blednauti, 
bleich werden, zblednauti. 

Bleiche, k. Bleichplatz für die Leinwand, 
bẽlidlo, bjlenj, n 

Bleichen, bjliri, beliti. 

DBleicher, m. bẽeliẽ, bjlik, belitel, bj⸗ 
litel, m. 

Bleicherinn, beliẽka, bjlicka, f. 

Bleuden, überhaupt, flepiti, oflepiti, 
zajlepiti, 2) das Geficht Blenden, 
wie cin Blitz, zaflepisi , mie ein 
Licht, mjberi, 3) der Geſchwindig⸗ 
feit nach, wie Zafchenipieler , maͤ⸗ 
mitt, z3aflepiei , fich bleuden laſſen, 
daͤti, nechati fe mämiti, zaflepiti, 
‚laß dich nicht blenden, nedey, nes 
nech fe maͤmiti, saflepıti, oflepiti, 
Durch Geſchenke, mämiti, zaſlepo⸗ 
wati, 3aflepiti. 

Blender, m. mamil, mamitel, mas 
mil, m. 

Blendlaterne, f. fwjtedlnice clonjs 
c$, 3lodegka, f. 

Blendung, f, flepeni, oflepeni, zafler 
penj, n. 3) in der Kriegsbaufunft, 
fturmownj ſttecha, f. pülfrow 
—— n. 

Blendwerf, n. mämenj, omaämenj, 
maͤmidlo, zaſlepenj, n. der Augen, 
eigentlich in der Optik, mjhadlo, 
mjbänj, n 

Bler, n. olowo, wolowo ,n. zum 
Bley gehörig, co k olowu pfiflu: 
fjj, vom Bley, olowäny. 

Bleyern, olamenf. 

Bleyaͤtt, n. Bleyerjt, ruda olowins, 
kulka, & 

Bleyfarbe, zſynalaͤ barwa, olowenaͤ 
barwa, ſ. 


# 


Ble. Bli. 


Bleyfaͤrbig, zfynale, olowine bare 


wy. 

Bleyalan;, ſ. Blevärz. 

Bleygießer, m. ſſewaẽ olowa,m. 

Bleyfuacl, f. olowẽnaͤ kaule, kulka, f. 

Bleyſchnur, f, olowent zaͤwazj, wir 
ſadlo, n. 

Bleyſtift, m. Bleyweiß, olowenfa, f 

Bleywage, f. Blevfchnur, 

Blenweiß, fi — 

Bleywurf, m. olownice, f ſ. Bley 
ſchnur. 

Blick, m. wzhled, m. wzezrenj, n. ei» 
nen Blick auf jemanden thun, w3bles 
dnauti, pobiedeti, wzezẽjti na nds 
Fobo, einander heimliche Blicke ger- 
beu, tagnẽ na fe wzhledati, 3) 
Blick in Bergwerken, prub, pro» 
men, m, 

Blicken, auf einen, wzhlednauti, pos 
hledẽti wzezkjti na neöobo, 2) 
ein wenig hervor wie die Sonue, 
wybleſt nauti je, wyblyfiteri je, wy⸗ 
ſtytnauti fe, wyſtokiti, 3) blicken 
laſſen, vkaͤzati, daͤti znaͤti, daͤti na 
gewo, 4) ſich blicken laſſen, daͤti fe 
widẽti, wyniknauti, wyſtytnauti 
fe, wyſtokiti. 

Blinken, tẽpytiti, leſtnauti fe. 

Blinken, das, trpytenj, leſtnutj, a. 
leſtot, m. 

Blind, flepf, flepec, newidomf, bes: 
oft, ein wenig blind , neflepr, 
blind macen, flepiti, oflepiri, za⸗ 
ſlepiti, epeho, newidomeho vde⸗ 
lati, blind ſeyn, flepyın, flepcen 
byri, blind werden, ſlepnauti, o⸗ 
flepnauti , 2) blinde Kuh, mäjf, 
möjtef, m. flep& babe, f. fpielen, 
hrati na mzjk, na mäjteh, na fle 
pau babu. 

Blind, adv. flepi. 

Blindheit, f, flepota, f. einen mit 
Blindheit fchlagen , flepotau poras 
zyti nẽkoho, fleporu vweſti n« 
nẽekoho. 

Blindlings, ſlepẽ, blindlings glauben, 
ſlepẽ wifiti. 

Blindfchleich, m, flepeys, ſleph bad. 
m. wfjtelnice, f. 

Blime, f, Gebackenes, Iibanec, m, 

Blinzeln, mzjkati, mhaurati, blika⸗ 

Die 
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Bli. Blo. 


ei, der es immer thut, mhauraͤn, 
pfift:Ffawf, mbaurawf, m 

Dlinzeln, das, mzjkaͤnj, mhauraͤnj, 
bijfinj, n. 

Blitz, m. bleſt, bleffor, m. bleffiinj, 
n. vom Blige getroffen, od blÿſtaͤ⸗ 
nj, od biejffa, oo bromobiti, od 
bromu vdereny, omräcent, fchnell 
wie ein Bis, rychlo gako fldeta.. 

Blisen, bleyſtati, blÿſtati fe, es blis 
get, blyſtaͤ je, bligen wie cin Edel⸗ 
"geiicin, tẽpytiti ſe. 

Blitzen, das, blÿſtanj, n bloͤſkota, ſ. 

Block, m. klada, f. in Block ſetzen, do 
Flädy daͤti. 

Blockhaus, n, frub, m. 

Biöden, wie die Kinder, buketi, bp, 
eti gako wül neb Fräwa , mie 
wilde Leute, hlaſem wolsti, Ffides 
ti, werffati. 

Blöcken, das, der Rinder, bukenj, b++ 
Zenj, n, wılder Leute, blafyet Flis 
tenj, wolänj, weyflänj, n 

Biöde, ſchamhaft, ftuonz, ) bloͤdes 


Sencht, molf, ſlaby zrak, m. bloͤ⸗ 


Des Geſicht haben, bÿti moltho 
zrafu, mjti mdl$ zrak, 3) bloͤder 
Verſtand, mdl$, bIbr weip, m, tu⸗ 
p& blawa, f. einen blöden Berfaud 
haben, byti tupe hlawy, möltho 
blbeho wripu, der ihn bat, bib, 
hñabp, newtipa, m. 

nu f. Schamhaftigkeit, ſtud⸗ 
noſt, f. ud, m. aus Blödigfeit, ze 


ftudu, 2) Schwoaͤche, neftareinoft, 


nedoftareinoft , f. des Gefichts, 
mdloba, jlaboft zrafu, f. 3) des Ber: 
ſtandes wege tupoft, blboſt a 
zumu,” wripu, f. 

Blödfichtig, flabtbo, mdliho zearn, 
mdloð, ſlaby na oli. 

Blödfinnig, cup, mödl$, bIb$. 

Blödfinnigfeir, f. tupoft, biboft, molo⸗ 
ba, nedoftateänoft rozumu. 

Sloud, ruſy. 

Biof, nabr, bloßer Leib, nahe tẽlo, 
2. bloßer Degen, uabf Ford, m. 
bloße Worte, hold, pauhaͤ flowe, 
n. bloße Drohungen , pauht por 
brüsfy, f. biofe Vorkelluug, paube 
pfeöftawenj, pfedlojenj , fich bloß 
geben, zgewiti K oderyti fe, 


Blo. Shi. 


Bloß, adv. hola, —* genom. 

Bloͤße, f. nahota, f. eines Ortes, wo 
ihm beyzufommen ift, mifte bez o⸗ 
chrany, mifto spufftent , neojazes 
ne, n. feine Dlöße zeigen , nedoſta⸗ 
teinoft, aubonu fwau vEäzari, 00% 
Eryri, 3gewiti. . 

Blöfen, f. Entblögen. 

Bluuderhofen, plur. -masjwant, wy 
wlalowane nobawice, fi 

Bluͤhen, kweſti, Fwifti, kwetnau⸗ 
ti, kwẽt wypuſtiti, wie der Haus 
del, die Wiſſenſchaften, kwjſti, kwe⸗ 
ſti, in dieſer Stadt bluͤhet der Han⸗ 
del, w tom meſtẽ kwete obchod, 
die Bäume bluͤhen uͤberall, ſtro⸗— 
my wůͤbec Ewetau, wer weis, mo 
mein Glück uoch bluͤhet, kdoz wj, 
kde me ſſteſtj geſſtẽ kwete. 

Bluͤhend ‚ Pwerauch , — wie 
ein Garten, eine Wieſe, kwẽtuß, 
Fwetl$, das — Alter, tEwauch 
Fwetl$ weP, m. blühende Jahre, 
Ewersuch leta, n, blühende Geſund⸗ 
beir 3 dobre zdrawj, n. derſtwoſt, 
f. blühende Nofe, Fwerauch rüje, 
Fwern& rüje, f, 

Blümchen, f. Blümlein. 

Blume, f. kwẽt, m. Fwirina,f, Blu⸗ 
men, Ewitj,n, Pweriny, f. Blumen 
pfluͤcken, kwjtj erhati, 2) des Mehls, 
bel,m. 3) der Weiber, das gedno⸗ 
bo mäfyce,m, 4) wit Blumen ge 
fickt, gewirkt, aenäbet, kwjtkowa⸗ 
np, Ewetowanf, Eytfowanf. 

Blunenbeet, n. zaͤhon na zabrade, 
zaͤhonec, zaͤhrobec, m 

— kwjtnice, kwẽtnaͤ 
zahrada, f. 

Blumengärtuer, m. zahradnjk kwẽt⸗ 
n$, kwetin, m. 
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— f. boh ynẽ kwjtj, kwẽt⸗ 


naͤ bohynẽ, f. 


- Blumenfran;, m. , Epirn$ wẽnec, wẽ⸗ 


nec 3 kwijtj, m. 
Blunienlefe, f. Ewjrj zbjränj, n. zbjv⸗ 
fa kwjtj, f. 
Blumenreich, Fwärnarf. 
Blumentopf, m. bruec na Pwiti, m. 
Blumeuwerk, n. Zierath an Säulen, 
an Thüren, Fwjtkowänj,n. 
Bluͤmeln, im Schreiben, Fitematl 


26 Bl. Blu. | 


Blümeln, dad, Ewitowänj, m. 


Blumenſtrauß, m. kytka, f. 

Blumenfträußchen, n. kyticka, f. 

Blemicht, blumig, voll Blumen, kwet⸗ 
natỹ, Pwärng , eine ‚folche Mede, 
kwẽtowanaͤ, wyk wẽtowanaͤ te£, f. 

Blumlein, n. kwjtek, m. 

Blut,n. krew, f, 2) geronuen Blut, 


ſtydlaͤ, sfedlä, wyterlä Frew, f. _ 


tok Frwe,m. ohne Blut, bez Erwe, 
bezfrewnj , Frwe präzong , mit 
Blut befudeln , Frwj pofropiti, 
3Eröpiti, pofrwäceti, pofrwawis 
ei, 3Erwäceti, zErwawiti, vkrwa⸗ 
witi, ofrwawiti, Prwj zmaͤderi, 
pomaszati, vFäleri, ein Steg, der 
viel Blur koſtet, krwawe witezs 
—— Blut laſſen, krew puſtiti, 
uſſtẽti. 

Slurägel, Blutegel, Blutiegel, pi⸗ 
gawice, pigawka, ſtrebokrewka, f, 
Blutais, n. Geſchwuͤr, dobraͤ nefftos 

wice, f. 


Blutapfel, m. krwawka, f. 


Blutarm, chudiẽkỹ, husauft$. 

Blutauswerfen, ſ. Blutſpeyen, 

Blutbad, n, krwe prolitj,n. anrichten, 
krwe prolitj zpuͤſobiti. 

Blutbann, ſ. Blutgericht. 

Blutbegierde, f, krwe zaͤdoſtiwoſt, kr⸗ 
we zaͤdoſt, f. 

Blurbegierig, Erwe 3ädoftiwf, krwa⸗ 
wÿ, 3PFrwamely. 

Blutdurſt, m. viut duͤrſtigkeit, krwe 
sisniwo, fe 

Blutduͤrſtig, krwe zjzniwỹ, Frwamp, 
zkrwawẽls. 

Bluͤte, f. Bluͤthe, kwẽt, m. wykwet⸗ 
loſt, f. 2) Bluͤte des Alters, tkwau⸗ 
c, Fwerauch wẽk, Ewörl$ we, 
kwẽt mladofti, m. tPwauch mlas 
doft, f. cr farb in der Bluͤte feir 
nes Alters, vmfel w tefwauchm, 
w Pwerauchm wẽku, w neylepfiim 
kwẽtu wefu fweho, 3) des Gras 


natapfels, kwẽt gablka äranaͤto⸗ 


weho/ m. 4) im Auge, neſſtowiẽka 
na ofu, —— 

Bluten, krwaͤceti, krwawẽti, das 
Herz blutet mir, frdce muẽ bolj, 
ernne, die Wunde ,„ die Naſe blutet 
mir, raͤna, nos mi krwaͤcÿ. 


Blu, 


Bluten, das, krwaͤcenj, —— n. 
der Naſe, Frwäcenj noſu, n 


Blutfahne, f, Erwany Praporec, m. 


Blutfärbig, Frwawe barwy. 

Blutfluß, m. Blutgang, Frwotof, Fez 
witof,m, 2) auplawice, f. 

Blutfluͤßig, Erwotoff. 

Blutgang, ſ. Blurfluf. 

Blutgeld, n. Frwamet penjze, m. 

—— a, praͤwo hrdelnj, krew⸗ 
nj, n 

Blutgeſchwer, n. nejit, wred, m. 

Blutgierig, Erwojddoftimp, ſ. Blut⸗ 
duͤrſtig. 

Stüthe, € Blüte, 

Blurbund, m. lir$ pes, m. 

Blurig, Frwaw$, zkrwawens, vErs 
wawen$, blutiger Krieg, Frwawä 
waͤlka, f. blutige Wunde, Erwawsd 
raͤna, f. blutige Thränen, Frwawe 
ſlze, f. blutiger Schweiß, Frwamwf 
pot, m, blutig machen , krwawiti, 
zkrwawiti, vErwawiti, zkrwaͤce⸗ 
ei, vkrwaͤceti, blutig werden, okr⸗ 
waͤceti, zkrwawenu, zkrwaͤcenu 
byei , blutig ſchlagen, zkrwawiti, 
vPrwawiti, ofrwawiti, do Erwe 
ftllaucy, ofrwäceti, zkrwaͤceti. 

Blutjung, miadandty , miadıdty, 
mlaͤdeneẽek, m 

Blutlos, krwe präzöng, läge 
nePrewnj. 

Blutreich, krewnatÿ. 

Blutreinigend, krew potiſſtugjcy, di⸗ 


ſtjch 

— m. — krewnj, hr⸗ 
delnj, m. 

Blutroth, zardẽlyj, vud$, derwenÿ 
gako krew, er wird blutroth, rdj fe, 
zardjwaͤ fe, peyẽj fe. 

Blutſaͤuger, f. Blutaͤgel. 

Blutichande, f. krwe pranänj, Erwos 
zyrzuem, ſmilnenj s krewnj pi} 
telkynjt, a. Blutſchande begeben, 
frew przuiti, ſmilniti s Prewnj 
pfjtelkynj. 

Blutſchaͤnder, m. Erwe prznitel, ſmil⸗ 
njk 8 Frewnj pfjtelkynj, m 

Blutfchänderifch, Erwoprsniwg. 

Blutfchlecht, welmi ſſpatnẽ. 

Blutſchuld, ſ. hrdelnj prowindnj,n. 

Blutſchwoͤr, ſ. Blutgeſchwuͤr. — 

Ut⸗ 


— 


Blu, Bod. 


BSlutfchneig. m. krwawÿ pot, m, 
Blutsfreund, m. frewnj pfjtel, m, 
Blutsfreundfchaft, f. Erewnj pistel 
ftwij, n. Frewnoft,f. 
Blur fpeyen , krew wypliwari , plis 
weri, chrkati. 
DBlutfpeven, das, Blutipeyung, Frwe 
piwänj, wypliwänj, chrkaͤnj, n. 
Blutſtein, m. Fimen Frewnj, m. 
Blurfillend, Erew zaſtawugjcÿ. 
Blutſturz, m. Erworof, m. 
Blutsverwandter, f. Blutsfreund, 
Blurtriefend, Frew Fapagich. 
Blutung, f. krwawenj, krwaͤcenj, v. 
Blutwenig, welmi maͤlo. 
Blurwürf,f. krewne gelito,n. krew 
nice, f. zemlowe gelito, n. 
Blutzeuge, m. krwoſwedek, m. 
Bock, m, kozel, m. geſchnittener, kle⸗ 
ſſteny, kezanf, vom Bode, kozlo⸗ 
. w$, 2) des Kutſchers auf dem Was 
. gen, Fosljf, m. 
DBodbart, mai. kozÿy brada, f. 
Boͤckchen, Du Boͤcklein, Fozlätko, kozle, 
n. kozljẽek, m. 
Bodgefauf, m, prf, m, 
— f. kozlowaͤ Füje, kozlowi⸗ 
ce + Is 
Bodsberu,n. Kraut, Keckt feno, n. 
- Boden, m. eines Sefäßes, dno, n. 2) 
‚ bes Feldes, puͤda zemd, f. paͤtro, 
n, der Erde überhaupt , oder wo 
man auftritt, zemẽ, f. im Zimmer, 
podlaba, zemö, f. auf dem Haufe, 
das Dberfte eines Gebäudes, huͤra, 
püde, f. am Dache, podFrow, ın, 
3) Boden ſum Aufjchürten des Korns, 
zitnjk, m. jeypfa,f. zum Heu, ſenjk, 
ewen, m. im Schiffe, dno, n. 
püde, f. den Boden mit Brettern 
befhlagen, podlabu, zemi prkny 
pobıti, ju Boden werfen, porazyti, 
ha zem boditi, o 3em boditi, wr= 
bnauti, däti , © zemi vdekiti n& 
djm, den Boden machen, podlabu 
delati, zem dElati, Grund und Bo 
den, volj, poplusj,n. pozemſtÿ ftar 
tef, m. naßer, feuchter Boden, mo⸗ 
Erd, wlhkaͤ zemẽ, püda, f. zu Bo: 
den legen, na zemi polöziri, liegen, 
na zemi lejeti, zu Boden fallen, in 
einem Gefäße, Fe dnu padnauti, 


Bod. Bor. 


auf die Erde, na sem, k zemi pas 
dnauti, zu Boden finfen, Fe dnu fe 
nefti, wie ein Meufch, kleſnauti, 
zwraͤtiti fe na zem. 

Bodenlos, bezednf, bes due. 

Bogen, m. luk, m. Iufifte,n. kuſſe, f. 
2) eines Gewoͤlbes, oblauk, m. os 
Frauble ſtawenj, n, 3) Bogen Par 
pier, arch, m. 4) jur Geige, fmiz 
tac,m. 5) im Fahren, Eolo,n. 6) 
am Rade Gewoͤlb, laukot, f. 7) 
imSchießen, FfiwolsFoft, f. oblauE, 
m. den Bogen fpannen, luäiffte na⸗ 
täbnauti, napnauti, 

Bogenſchuß, m. raͤna 3 lufu, 3 Inäir 
fie, z kuſſe, f. 

Bogenjchüg, m. ftfelec 3 Fuße, 3 lu⸗ 
eiffee, 3 luku, ſtrelec Inäiffenj, m. 
Bogenmweis , Pfiwolace , was fo if, 
kriwolaky, oblauẽnÿ gako meſÿc, 
2) zu Bogen Papier, po arſſſch, 

po arhu. 

Bohle, f. Sole. 

Bohne, f.bob,m. welfche Bohne, Tu⸗ 
recky bräch, m. aus Bohnen, bobo⸗ 

. w$, 3 bobu. 

Bohnenfled, m. mjſto na bobu, m 

Bohnenkuchen, m. bobowy Folif, m; 

Bobnenmehl, n. bobowä mauka, f. 

Bohnensl, nn, bobowy oleg, m. . 

Bohneufpreu, m. bobowä pliwa, ſſu⸗ 
pina, f. 

Bohuenfengel, m, fteblo bobowi,n, 

Bohnlein,n, bobeiek, bobäck, m. 

Bohren, wrtati. 

Bohren, das, wrtänj,n. 

Bohrer, m. nebozez, m. wrtadlo, n. 
ein Fleiner, nebozÿzek, m, wr⸗ 
taͤdko, n, 

Boley, bylino, n, | 

Bollwerk, n. naͤſpy, tatas, m, hrad⸗ 

ba, f. parkan, m, Bollwerfe auf; 
führen, teras, näfpy delati. 

Bolz, m. DBoljen, ffjp, m, 

Boot, ünef, m, 

Bootsfnecht, m. Bootsmaun, weſlak, 
plawecty pacholek, plawec, m. 
Bootsleute, plur. chaſa plawedä, EL, 

live plaweẽtj, m, 

Borg, m. Entlchnung, wydlnienf, wy⸗ 
pügtenj, zöluzenj,n. auf Borg web: 
nen, na dub, na vwer wzÿti, 

Ä auf 


125. 


’ 
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126. Bor. Bf. 


auf Borg geben, na dluh, na v⸗ 
wer, na pügdku dAti. 

Borgen, eutlehnen, wyoluzitife, wy⸗ 
puͤgciti, dluziti, zoluziti, 2) leh⸗ 
nen, pügdiri, zapäglir , vwẽ⸗ 
fıti, na vwer däti, na dluh dei, 

Borger, m. dluzitel, m. 2) Lehuer, 
püglowatel,m, 

Borgſchwein, n. wepf Eleffreng, m. 
ma, f 

Borguns,f. dlugeni, wydluzeni, wys 
pügcenj, nm 
pügcte, f. 

Born, f. Drum, 

Borros der Goldſchmiede, perefeyn, m. 

Boͤrſe, f. dům ſtladuß, m. 

Borſte, f. ſſtetina, f. Mer, m. 

Boriiig, voll Borften, fittrinowaty. 

Borklein, n. ſſtetinka, f. 

Borſtwiſch, m. ſſtẽtka, f. ſmetaͤk, m. 

Borte, f. obklader, m. oblojenj, n. 
mit Borten belegt, beſetzt, obloze⸗ 
nt, zalemowanß. | 

Bortenwirfer, m. tFadlec lemiü, m. 

Bordirt, zelemowanf, oblojen!. 

Boͤſe, boͤß, arg, zip, nedobr$ , boͤſe 
Leute, zlj live, boͤſes Wetter, zly 
Tas, necas, nepocas, das nech wj⸗ 
fe,m, nechwjle, f, 2) boͤſe Zeitung, 
zla, nedobra nowina, fı ein böfes 
Gerücht, 314 poweſt, fı böfe Luft, 
le powetfj, n. böfes Weib, zii, 
nedobraͤ jene, f. 3) zornig, 7033104 
beny, zazlenÿ, bi machen , z3lobis 
ti, rozlobiti, böß feyn, zlobiti, mr⸗ 
zeri fe, wrketi, böß werden, rozzlo⸗ 
biti, zazljti fe, der leicht boͤſe wird, 
zioſtnyỹ, k zloſti popndliwmf, wree⸗ 
liwf, 4) böfes, falſches Geld, zle, 
nedobre penjze, f, boͤſe Augen, 
Fuß, Hand, Kopf, bolawe ofi, 

\ noba, rufe, hlawa, böfes Fleiſch, 
\z16 majo,n. 5) böfes, loſes Maul, 
Añ huba,f. 6) etwas boͤſes bege⸗ 
ben, neceho zleho fe dopuſtiti, do⸗ 
kiniti. 

Boͤſe, boͤß, adv, zle, nedobke, ſ. Uebel, 
Gottlos. 

Boͤſeln, ſ. Kegel ſchieben. 

Boͤſes Weſen, boͤſe Krankheit, padau⸗ 
cy nemocz fi 
Boͤfewicht/ m. zloſtnjt, neſſlechetnjk, 
jlofyn, bezboznjk, zloboh/ m. 


3) Leihuug, pügtenj,n. 


* 


Bos. Bra. 


Bochaft, boshaftig, gottlos, sloftnn®, 
zZlobiwy, nefllechern? , boshafter⸗ 

weiſe, zloſtne, zlobiwẽ, neillechers 
ne, zloſtn ÿm, 3lobiwpm, neſſlech et⸗ 
nym zpüfobem. 

Boshaft, boshaftiglich, adv. zloſtuk, 
zlobiwẽ, neſſlechetuẽ. 

Boshaftigkeit, f, zloſt, zlobiwoſt, ne: 
fMechernoft, f. mejflecherenftwj, zlo⸗ 
ſynſtwo, zloſynſtwj, m, 

Bosheitsvoll, zloſti pin$, pin zlobi⸗ 
wofti , zloſynſtwa, neſſlechetnoſti. 

Boͤslich, [> Boshaft. 

Bot, m. Anſchlag eines Dinges, pror 
cenenj, n. 2) auf ein Ding, poda⸗ 

An), n. 

Bote, m. Bot, Borkbafter, poiel, m. 
2) Briefträger, pofel liftownj, m. 

Botenlaͤufer, m. bebaun liſtownj, m. 

Botenlohn, m. mzda, zaͤplata poſlo⸗ 
wa, poſelſtaͤ, f. plat 3 poſelſtwj, m. 

Botmaͤßigkeit, f. mocnoſt, moc, f. eis 
nen unter feine Botmaͤßigkeit brin? 

‚gen, podmaniti, pod manftwj a 
moc ſwau pfiprswiri, pfiweitt, 
Pod fwe panſtwj pfiwejti, ſwoemu 
panitwj podmaniti , mocy (w& 
podrobiti, | 

Botſchaft, f. pofelftwi;n. . 

Borfchaft bringen, pofelftwj primefti, ° 
ausrichten, pofelftwj zditi, zkiditi, 
wyFjdiei, oobyti, Botſchaft laufen 
in einer Säche, w pofelftwi, pos 
felitwim choditi, 2) Geſandſchaft, 
polelftwj, wyflänj, n. 

Botfchafter, m. pojlanec, zwẽſtowa⸗ 

- tel, m, 

Botſchiff, n. baͤrka, f. 

Böttcher, m. Börner, 
waͤr, m, } 

Brachlieaen , auborem lezeti, aubos 
riti, brachliegen laſſen, pole auho⸗ 
ren lezeti nechati, neauhoẽiti. 

Brachader, m. Brache, Brachland, 
Brachfeld, aulehle, n. pfjloha, fi 
auhor, m. 5 

Brachen, rozworaͤwati, krogiti 36% 
mi neb pole. 

Brachmonat, m. derwen, mı 

Brand, m. Feuerebrunft, oben, m. 
in Brand aeratben, zapäliti fe, in 
Brand eben, hoketi plamenem, 

in 


Böttger, bed 





Bra. 


In Braud ftechen, zapäliri, 2) bren⸗ 
neudes Holz, hlawnẽ, f. 3) im Be 
greide, ve5, m. 4) an Blumen, 
wi®, m. s) Brand des Glieds, za— 
rälenj audu,n. pal,m, 6) der falte 
Brand, ftuden$ pal, m. s 

Prandader, f. tfemenj 3jla, f, 

Braudbrief,m. poborely lift, m. 

Sraudflef, m, kerwenoft, f. 2) res, m. 

Brandfiedigr, mie Korn, rezowÿ. 

Brandig, ohniwÿ. 

Brandmahl,n. znamenj pfpälent,n. 
ceych, m. pfipäleni cerchu, n. 2) 
im Sewiſſen, voſſtwrna, zprzni⸗ 
Loft, f. der ein Brandmahl bat, zua⸗ 
menany, ceybhowant, Brandmähl 
geben, zuamenj wypaͤliti, pfifws 
diei. 

Brandmahlen, brandmarkten,, znuame⸗ 
natı zelezem pfipalowactm, zna⸗— 
mienj pfipäliti, wypaͤliti, pfifadis 
ei, cey chowari. 

Brandmauer, f. zdẽnaͤ pfibrada pro 
oheũ, zed pro oben, f. ’ 
Braudorfer, n. zaͤpalnaͤ obẽt, f. 365 

pel,m. J 

Brandoeftil, m. obniwf ffjp, m. 

Braudſchaden, m. am £eibe, ſpaͤlenina, 


f. 2) durch Feuerebrunf an Haͤu⸗ 


fern, Moda ſtrz oben, od ohne, f. 
Braudfchagen, venjze brati za oheñ. 
Brandſchatzung, fı dane nepfjteli, f. 

wypläceni obne,n. 

Brandfilber, n. ftöjbro Äifte,n, 
Branpdiole, f. podſſew, m. 
Drandftärte, f. pojar, m, ſpaͤleni⸗ 


n. 

Brandſtein, ſ. Ziegel. 

Brandſtifter, ſ. Mordbrenner. 

Brandwein, m. Fofalta, f. paͤlenj, a. 
brennen , kor̃alku paͤliti. 


Brandweinbreuner, m. paͤlenjk, wino? - 


palnjt, m. 

Braten, pecti, pecy. 

Brateu, m. acbratenes Fleifh, pede⸗ 
ne, f. ein kleiner, pecenka, f. ben 
Braten riechen, &jti, denichati ner 
co, ein ferter Braten, omafter, m. 
pelenka, f. die Braten, petirp, per 
ten$, | | 

— m. ſmaͤha, ſpaͤlenã wii 
ne, F. 


Bra. 


Bratenwender, m. rojen, m, 

Bratofen, m. pjda, f. 

Bratpfanne, f, Furban, pekäl, m, 

Bratſpieß, m. rojen, m, 

Bratwurſt, f. Flobäfe, f. 

Bratwürftlein,n. klobaͤſta, f, : 

Brauch, m, obrkeg, m. es ift hier der 
Brauch fo, zde geft tat obyieg, ſ. 
Gebrauch. J 

Brauchbar, v3irein$ , brauchbar ſeyn, 
vziteenym byei, k potrebẽ, Fpros 
ſpechu byti, zu etwas brauchbar 
ſeyn, bÿti ſchopnᷣm k enẽkemu. 

Brauchbarkeit, f. vzireinoft , proſpe⸗ 
ſſnoſt, f. 

Brauchen , potrebowati, nicht braus 
chen, nepotrẽebowati, Geld braus 
en, pendz; potr̃ebowati. 

Bräuchlich, f. Gebräuchlich. 

— „ Bier braͤuen, pjwo wa—⸗ 

iti. 

Braͤuer, m. ſlaͤdek, piwowaͤrnjk, pi⸗ 
wowariẽ/ m, 

Braͤugerechtigkeit, F. piwowaͤrnj praͤ⸗ 
wo, a. * 

Brauhaus, n. piwowär, m; 

Bräuerdnung, f£ piwowärnj poräs 
def, In, j ’ 

Bräupfanne, f. Fotel piwowärjty, m, 

Braun, bnedy, hnẽde neb ryzÿ bar—⸗ 
wy, fnedy, ſynalß, braun, dunkel, 
ztemna bnddy ,„ braun und biau, 
zſynalß, braunfihwarz, fernofynaly, 
brauncs Pferd, hnẽdy kůnñ, m. ryz⸗ 
Fa, f, braun mie Gebackenes, Bra: 
ten, Butter, pficerwenalf, brau⸗ 
ner Rod, kabaͤt tmawẽ, biebiitomwe 
barwy, hnẽdÿ. 

Braune, fi prym, otoR w bröle 0» 
tjpfu,m, zaba, fi 

Braunellfraut, nm dernohlaͤwer, ſwal⸗ 
njE, m, a 

Braunfätber,m. barwjr, m, | 

Braunlicht, hfebidtowy , nadernalj. 

Brauuroth, derwcomwf, ryzÿ, bru⸗ 
nany. 

Braunmwur, f. fwinftg Foren, m, 

Braufen, wie das Waſſer, Meer, Ye 
teri, bluderi, huẽeti, zwuceti, wii; 
ti, baufiri, mie der Wind, buderi, 
biuferi, baufiri, wie aufgeläfte vers 
miſchte Säfte, wejti, zwjrati fa, 
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wie eine Mufif, die Orgel, zwudes 
ti, biukeri, bruẽeti. 

Draufen, das, dis Waſſers, getenj, 
blucenj, budenj, zwudenj, wẽenj, 
bautenj, n. biuf, gefot, m. der 
Winde, butenj, biutenj, baufenj, 
n. biuf, m. vor den Ohren, zwus 
tenj, hlucenj, brucenj, n 

Braufend, geöjcy, budjcy , biuzjey, 
— brutjct, — 

Braut, f, newẽſta, chot, ſ. 

Brautbeite, n,; zenichowe, manzelſte 
luze, n. 

Braurdieer, ( Brautführer, 

Brautfadel, f. fwedebnj fwice, f. 

Braurführer, m, druzba, dewerec, 
deyworec, m, 

Brantführerinn, f. Brautjungfer, drus 
3iche, druzice, f. 

Bräutigam, m. zenich, m. 

Brautkammer, k. manjelfty pofog,m, 
manzelſtaͤ loznice, f. 

Brautkrauz, m. ſwadebnj wänec, m. 

Brautlied,n. ſwadebnj pjfen, f. 

Brautleute, jenich a newẽſta, cor. 

Hrartring, m. ſwadebnj prſten, m. 

Brautſchatz, m, weng,n. 

Brautfuppe, f. pfinos neweſty, m. 

Draurwerber, m. ſuaubce, m, 

Brautwerberiun, K. fnsubcy, ſ. 

Breche, f. triice, f. das Maul geht ihm 
wie eine Breche, huba mu gede ga; 
fo trakaüf. 

Breche, f, Brefche, prolomenj, n. ſchie⸗ 
Ben, legen, 301 ftrjleri. 

Brechen, entjwey brechen, laͤmati, zlaͤ⸗ 
mati, zlomiti, den Buud brechen, 
ſmlauwu protrhnauti, zruſſiti, nes 
ſtaͤtt w ſmlauwẽ, ſmlauwu pie, 
ſtaupiti, ſmlauwy nezdrzeti, den 
Eid, püjſahu ruſſita, zruſſiti, die 
Zuſage, ſlib, pripowẽd ruſſiti, zru⸗ 
ſſiti, ſübu, pijpomwedi nezdrzeti, 
Das Geſetz, pres pfifäzänj veiniti, 
den Willen, Eigenfinn, ſwewolnoſt 
ſtrotiti, ztrefteri, zaſtawiti, ben 
Muth, Stolz brechen, myfl ſtroti⸗ 
ti, peychu premocy, ſtrotiti, Obſt 
brechen, owoce trhati, den Hals, 
erk ſrazyti, zlaͤmati, Arm, Fuß, 
zlämati, a) fich brechen, übergeben, 
daͤwiti fe, wrchnim Foncem, wr⸗ 
ehem wräriti, wywrätisi, wywr⸗ 
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cY, Eantora rwäti, 3) Stein bres 
chen, Famenj lämati, +) fih enr= 
zwey brechen, mie ein Stock, 3la- 
mati fe, pfelomiti fe, 5) eine Ur- 

‚ face von Zaume brechen, pijciny 
ſobẽ zamyſliti, wymyflisi, 6) mit 
einem brechen, rospfäreliti, rozto⸗ 
weryffii, rozegiti je 8 neftm, 7) 
das Herz brechen, jröce oblomiti, 
mir bricht das Herz , fröce fe mnẽ 
puka, 8) das Eis, der Fluß bricht, 

led fe läme, pukaͤ, der Zeug, lär 
me fe, pukaͤ. 

Brechen, das, Uebergeben, dDAwenj,n. 

Drechwittel, n. proftteofy k daͤwe⸗ 
nj, m, 

Brechzaum, m. twrde, oftre vdidlo,n. 

Brediun, . Hundinn, tjſta, tjſtka, 
ẽkupka, f. 

Breit, ſſiroky, proftranny, breit mas 
en, Meici, ſiroke delati, roztaͤ⸗ 
hnauti, breit werden, ſſſtiti fe, eir 
‚nen. Singer breit, pritu z ſſjöj, na 
FE, ein langes und breites, hroznẽ 
mnobo, ein breiter Baum, firoßr, 
rozkladity from, m. 2) fich breit 
machen, (metaph,) roztabomati je. 

Breit, adv. ffiroce, rozſſſẽenẽ, weit 
und breit, ſſiroko, daleko, breit fies 
beu, roztazenẽ fkäti. 

Breirblätterig, 3 ſſrokyÿm liftim, ffir 

roce liſtnaty, ſſirokeho liſtu. 

Breite, f. Mir, Mira, ſſirokoſt, f, im 
der Breite, weſſſii, w ſſẽce, w fjis 
rokoſti. 

Breiten, Mtiti, ſich breiten mit etwas, 
roztabowati ie aneijm, über etwas, 
als Tuch über den Tiſch, pro⸗ 


fteje 
— breitfüßig, ffirofonob$, ples 
fFonob®. 
Breitbaupt, m. blawary, blawäf, m. 
Breit liegen, wie ein Drt, daleko fe 
wstsbowati / rosloziegm , rozlo⸗ 
zenym byri, ein Ort, der jo lient, 
rozlozite, rozlozente mijto, n. wie 
Leinwand, Tuch, na fjtce lezeri. 
Breit machen, ftehen, (. Breit. 
Breitnafle, MiroFonoff, ploffonofy. 
Breitfchulterig, ramenary , ſſir okych 
pasdi. 
Dreine, Bräme, ftreiet howadj, bo’ 
wadnj 
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wadnj maucha, ſ. raup, m. howa⸗ 
vo, n. howadnice, f. konſty jrs 
frei, m. | 

Bremer, m. Brämer, bYE, beyk, m, 

Bremfe, f. ſſtrabuſſta, f. nabuber, m, 
eine Bremfe anlegen, Mrabuflku, 
näbuber wẽſſeti, poweiyti. 

Breunbar, palimr, bofaw$, brennbas 
re Materien, paliwo, n. 

Brenneiien, n. pfipalowacyh eleso, 
zeljsfo, n, 

Brennen, brennend ſeyn, boteti, zhnau⸗ 
ti, vor Zorne, Begierde, hnẽwem 
bofeti, ſoptẽti, hnewem fe zapaͤ⸗ 
liti, zanjtiti, roznjtiti, zazhnauti 
fe hnewem, 2) breunend machen, 
napäliti, rozſwjtiti, rozzhnauti, 
3) ſengen und breunen, mecem y 
ohnẽm bubiti, 

Brennen, das, paͤlenj, n. 2) innerli⸗ 
es, innerliche Hitze, pältiwoft f. 

Breuuer, m. paliẽ, zhaͤr, zizka, m. 

Bremmalad,n. paͤljch ſtlo, n. 

Brennbolj, n. drjwjek paliwu, n. 

Brennfolbe, m, mẽdẽnec, kamnowec, 
kotljcek, m. ‘ 

Brenucffel, f. Fopfiwa, f. 

Brennofen, m. borfä pec, ſ. 

Brennfpiegel, m. päljch zrcadlo,n, 

° Bret, n. pröno, n, mit Bretern be 
legen, prfny polositi , oblofiti, 
dlaͤziti, mit Bretern verfchlagen, 
prfuy zatlaucy, zabedniti, 2) Bret 
zum Spielen, wrbcäbnice, f. 

Brerlein, n. prkynko, prkenko, n. 

Bretſpiel, a. hra wrheaͤbnj, we 
wrheaͤby, f. 2) das Bret, wrheaͤbni⸗ 
ce, f. wrbcäby, m, 

Breripieler, m, wrbcäbnjf, m, 

Bretfiein,m, wrbcäb, m. 

Bresel, m, wenecek, pleränef, pres 
ce, m. Burterpregeln , maftne 
pletaͤnky, weneẽky, m, Zuckerpretzel, 
cukrowe Foleifo,n. cukrowy wẽ⸗ 
necek,/ m. 

Brey, > kaſſe, f. ein Feiner, kaſſt⸗ 
ca, . 

Brenfreffer, m, kaſſoged, Faffiifär, ta? 
fiogijder, In. 

Brief, m. pſanj, n. liſt, m. in der 
Karte DBlart, Lift, liſtek, m. Briefe 
wechſeln, ſobẽ dopifowati. 


Bri. 129 


Briefbehaͤltniß, n. chowaͤrna, ſcho⸗ 
wna, ſchraͤna liſtů, liſtoſchowna, ſ. 

Briefbogen, m. arch liftownj, m. 

Briefchen, n, Brieflein, pfanitEo, n. * 

Brieflich, Liftownj, briefliche Urkunden, 
f. Urkunden, 

Briefpapier, n, bilpuch, papjr na liſty, 
na. pſanj, m. 

Brieffchaften, plur, pſanj, pifme,n. 


Briefſchrank, f. Briefbehältniß. 


Brieffteller, m. ein Buch nach welchen 
man Briefe fehreibt , kniha lifto> 
wnj,f. = 

Brieftan, ſ. Poſttag. 

Brieftraͤger, m. poſel liftswnj, noſyk 
liſtů, liſtonos, m. 

Briefwechſel, m. dopifowänj, n. it 
Briefmechfel ftehen mir eıncm, polu 
fy dopiſowati. 

Brille, f. ſtlenne oko, hledadlo, Fur 
Fadlo, n. breyle, f. 

Brillenmacher, m, ſtruͤgce fflenn$ch 
odj, hledadel, Fufadel, breyläf, m. 

Bringen, einem etwas, nefti, pfinefti, 
pfinafjeri neco nefomu, Schaden, 
Freude, Schmer;, pfinäfferi, Ver: 
fonen, Thiere, was gehet, pkiwaͤdẽ⸗ 
ti, viele Dinge an einen Drt, Ind 
ffeti, fuefti na hromadu, na ge 
dno wmifto , getragen, geführt, ges 

“fchleppt , getrieben bringen , mejti, 
wefti, wiecy, hnaͤti, unter feine, 
Gewalt bringen ,„ Pod Iwan moc 
pfipramiti, w ſwau moc vweÄli, 
an fich bringen „ £ fobe pfiwefti, 
unter fich bringen, pod fe pfimefti, 
etwas an einen Ort bringen, dos 
nefti, einen Menfchen, dowefti, aut 
den Bertelftab, na zebrotu, na mi» 
zynu pfiwejti, feine Waare anden 
Mann, odbyti five zbozi, eine Tochs 
ter an den Mann bringen, odbyti, 
wybeyti ſwau dceru, woaͤti, in die 
Tafche bringen, do Fapiy pfipras 

witi, wprawiti, aufs Tapet, wy⸗ 
loziei fe ⸗ meijm, einen auf die 
Gedanken, Mennuna, pkiweſti, Ant; 
wort , Bekaͤnntniß aus einem brins 
gen, doftari , wyprawiti, wytds 
hnauti, wymocy 3 nekoho, man 
kann aus ihm nichts bringen, mic fe 
3 neho nemüje wyprawitt, doſta⸗ 
17 
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ti, wytaͤhn auti, ſich etwas and dem 
Kopf bringen, 3 hlawy ſobẽ nẽco 
wyprawiti, wyrazyti, fein Leben 
hoch bringen , dlauheho wein do: 
ſaͤhnauti, einen hoch bringen , nes 
koho wyſoko pfiwefti, pfinrawiti, 
etwas zumege bringen, neco FE mj⸗—⸗ 
ſtu pfiwejtı, neceho doweiti, zge⸗ 
dnati, zpüfobiti, wypülobıri ner 
co, einem Schläge zuwege bringen, 
wYrpraft nefomu zprawiti, zpuͤſo⸗ 
biri, zgednati , eine Cache aufs 
bochite bringen , jemanden dm eine 
Geſellſchaft bringen , nekoho do 
ſpoleẽnoſti pfiwelti , in Ordnung, 
w fad vwefti , in Die Schule, do 
ſſtoly priweſti, nach Haufe einen 
Menfchen briugen, pkiwejti, etwas 
vor Bericht bringen, wanejti ne&co 
na präwe, vdati ndco, einen vord 
Bericht bringen „ nekoho vdati, 
einen um etwas , nẽkoho o ndco 
piiprawiti, olaupiti, eine Nach: 
richt unter die Leute bringen, roz⸗ 
nefti mezy lid , unter die Erde, 
pod zem piiprawiri, pochowati, 
in einer Kunſt es wert bringen, 
daleko pfiwejti, wie weit bat er es 
gebracht ? dalekoli to pfiwedl? eis 
neh fo weit bringen, nẽkobo taf 
dalefo priprswirt, pfiwelt , zu 
Stande bringen, Fftawu pfiweiti, 
k mjſtu pfiwefti, wyFonati, dode⸗ 
lati, zum Reben, Lachen, Meinen, 
FE mlawenj, E jmjchu, E pladi pfis 
prawiti, pliwejti, jur Reue, na 
pofänj pfiwefti, an guten Weg, 
na, dobrau ceſtu piiprawiti, pi 
weiti, au Papier, na papjr, belpuch 
pfiprawiti , etwas mit fich bringen, 
nẽco siebau prinaͤſſeti, wie et die 
Sache nur fich bringt, ga? to ta 
wir sfebau pẽinaͤſſi, anf die Welt 
bringen , 3ploditi , plod wyweſti, 
auf Licht , ‚na fwerlo , na gewo 
wynefti, wydati, ich nun ed nicht 
über das Herz bringen, nemohu to 
pies jrdce priprawiri, auf die Beir 
ne bringen ,„ na.noby poſtawiti, 
Kriensvolf,auf die Beine bringen, 
ſrazyti, ſebrati wogſto, zu Bette, 
relojiti 00 Poftele , wprawiti, 
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pfiprawiti, ins Ungluͤck, do neſſtẽ⸗ 
ti priweſti, w neſſteſtj vwejti, une 
guten Namen, o dobre gmeno pri: 
weit, pfiprawits, 

Briuſeln, brunfeln, bruͤnzeln, ſurdẽ⸗ 
ti pẽipaͤleninau. 

Brinslich, prifmudlf, pripälenv, pfi- 
Euchig, briuslich gebrannter Koffee, 
pripaͤlene Faffe, n. ſchmecken, ſ. 
Brinſeln. 

Brochkaͤfer, m. howniwaͤl, m. 

Brocken, der, ſkywa, f. Fus, m. ein 
tleiuer, ſtywka, f. 

Brockenweiſe, po drobtu, po dro⸗ 
becku. 

Brocken, drobiti, in etwas, do nẽẽe— 
‚bo worobiti. 

Brockeln mit dem Brode, drobiti. 

Broͤckleinen. drobt, drobkek, drobe⸗ 
def, brobrif, m. 

Broͤcklicht, drobeckowatz ‚ drobfor 
watÿ. 

Brod, a. chleb, m, ein kleines, chle⸗ 
bjdek, m. Brod baden, chleb pecti, 
wuͤrken, mjſyti, aus Brod, chlebni, 
zchleba, Brodback, pekaijtwj, pe⸗ 
kaẽſte remeflo,n. aefäuertes Brod, 
kwaſſenv chleb, m. uugeſaͤuertes, ne⸗ 
twafleny, nengebadenet, w nowẽ 
peieng , geroͤſtetes, ſmazen⸗ẽ, =) 
Brode, Unterhalt „ chleb, pecenec, 
pecen, m. jein Brod haben , mjri 
ſwüg chleb, pecen , pecenec, zu 
Drode helfen, kchlebu, E pecenn 
pomocy, um des Brodes willen ins 
Klofter schen, pro pecen fe do 345 
Fona diti. 

Brodhäcer, ſ. Becker. 

Broddieb, m. darmochleb, darmo⸗ 
zraut, m 

Brode, m. paͤra, f. 

— m. chlebnice, police na 
chieb, f. 

Btodkorb, m. chlebnj, Fo, koſſjk, Fo3 
na chleb, m. 

Brodfuchen, m. podplamenka, pod⸗ 

plamenice, f- 

Brodlos, bez chleba, chleba zbawe⸗ 
ny, zproſſteͤnÿ. . 

Brodmehl, n. chlebowaͤ mauka, f. 

Brodmeun, dychati. 

Brodrinde, f, chlebowaͤ kuͤra, f. 

Brod⸗ 
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Brodſack, m. ae na chleb, m. 

Brodfchaufel, f. chlebnj, chlebowaͤ los 
pata, f, 

Brodihnig, m. Fragic chleba, m. 

Sredfüd,n. Eus chleba, m- ſtywa, f. 

— f. oſtruzina, gahodur⸗ 


— m, Brembeerſttauch, 
oſtruzinj, n 

Brombeerſtaude, ſ. keẽ, m. krowina, f. 
oſtruzinj, n 

Broſen, von Brock ‚ oder Broͤcklein, 
drobet, m 

Bruch der Zahlen, m. zlomek, m. 2) 
am feibe, prücri,m. feyla,f. pros 
erienj, a. der ihn bat, kÿlowatÿ, 
prürrinp, 3) Bruch eines Gliedes, 
zlamänj, n. 4) Bruch der- Treue, 
des Friedens, der Freundſchaft, ru: 
fienj, zruſſenj werhojti , pratel⸗ 
ſtwa, pokoge, n. 


Bruchband, n. pr trznj päe, m. ob: 


wigadlo, n. faͤc, m 

Bruchſchneider, m ˖ pruͤtrznjk, m. 

Br uchſtein, m. kaͤmen F ſtawen m. 

Brüde, f. moft, m. zur Brücke gehoͤ⸗ 
rin, moftny, Brüche über einen Fluß 
fihlagen, moſt pfes fefu vozbiti, 
voclati. 

Brüdengeld, n, Brödenzoll, plar 3 mo; 
ftu, m, 

Brüdenmeifter, m, moRn; ‚ moftu 
3prämwce,m 

‘ Brüdlein,n. moſter, muͤſtek, m. 

Bruͤckyfal, m. Bruͤckenpfal, moſtnice, f. 
Folj moftii, n 

Srudeln? quellen, preyftiti, hmyzeti. 

Bruder, m, bratr, (brach) m. leiblicher, 
wlaſtnj, pfirozenf, ziwotnj bratr, 
einander Bruder haßen, bratrowa⸗ 
ti ſe. 

Bruderchen, n. Bruͤderlein, br attjcer, 
bracdhäief, m. 

Brüderlih, bracrfe$. 

— adv. po bratrſtu, bra⸗ 
tr 

Bruderliche, £ bratrſkaͤ laͤſta, f 

Bruderher;, n. bratrſke fröce,n. 

Drudermörder, m, wrab bratra, bra⸗ 
trowrah, m 

Brudermord, m. wrajde bratra, wra⸗ 
3da nad brat em ſpaͤchanaͤ, f, 

Bruderſchaft, b bratrſtwj, bratrſtwo⸗ 


—— 
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a. mit einem aufrichten, fbratfirt 
fe s nefym , bratifiwj s nẽekym 
väiniti, aufheben, rozbrerfir fe, 
trinfen, pjri na bratrſtwo. 

Brudersenfel,m, wunk po bratru, m, 

Brudersenklinn, f. wnulfs po bras 
tru, f. 

Brudersfran, f. bratrowa panj, f. 

Brudersfinder , ER dwau bratkj, 
bratrũ dẽti, f. 

Brudersſohn, m. ſynowec, m 

Bruderstochter, f. dcers 3 bratra, f. 

Bruvdersmweib,n. bratrowa Jens, f. 

Brühe, f. gicha, gjſſta, omädfs, f. 
mit einer Brühe, gichowiry 1 
gichau. 

Bruͤhen, pabiti. 

Bruͤhwarm, bork$. 

Brüden, wie ein Ochs, buderi, Fideri, 
twäti, wie em Lowe, Fwäri, 

Brüllen, das, eines Ochſen, Fıtenj, bus 
tenj, Fwänj, m: eines Löwen , rẽwaͤ⸗ 
nj, n. 

Brummbär,m. ein alter, bublad, bu: 
bla, bublaw$, numiawy, mumla, 
mumlaẽk, m. 

Brummeiſen, a. ein aites, Bubladta, 
mumlacka, k. 2) woraufman fpielt, 
drndaife , drundacka, f. darauf 
° forelen ,„ dendati , na drndacku 
bräti. 

Brummen, bublati, mumlati, ein we⸗ 
nis, pobubläwarı, wie die Bienen, 
bruderi , wie die Baße, bejonders 
die Drael, bruderi, 

Brummen, das, bublänj, mumlänj, n, 
2) der Hape, der Bienen, brudenj, n. 

Brummochs, m. beyk, m. , 

un Brunnen, ſtudna, ftudnis 
ce, f. eine Feine, ſtudaͤnka, ſtudhri⸗ 
Fa, ftudnicie, f, aus dem Bruns 
nen, ftndniöny, 

Brunnenader, f. rymenec, pramyne? 
ſtudnice, pramen wody, m. 

Brunnendeckel, m. ſtẽjſſta nad ſtu⸗ 
dnau, t. 

Brungentimer, m. okow ſtudnienÿ, m. 

Brunnengraͤber, m, ftudnifäf, kopaë 
ftudnic, m. | 

Brunneunkaſten, m. kaſſna, f. 

Bruunenfreſſe, ĩ. porsänjf, m, fer 
cr, f 


Ta Bruns 
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Brunnenloch,n. djra⸗ ſtudnienaͤ, f. 

Brunnenmeiſter, m. wodaͤk, wodaͤr— 
njk, m. 

Brunuenroͤhre, f. ſtudniknaͤ trauba, 
raura, trubice, ſ. 

Brunnenſchwengel, m. waͤha ſtudniẽ⸗ 

Brunnenmwaffer,n. ſtudniẽnaͤ woda, f. 

Brunnlein, ſ. Braun ein Fleiner. 

Brununquelle, f, ſtudnienf pramen, 
pramynek ftudnice, m. ſtudaͤnka, f, 

Bruuft, f. horkoſt, wraucnoft myili, 
borlimoft, päldiwolt, f. zapaͤlenj 
myfli neb froce, n. verop, m. 2) 
Teuer, obeii, m. zapälenj, n. 

Brünfig, borauct, wrauch, wraus; 
eny , horky, zapälen?,, borliwp, 
brünftig feyn, boferi , zapslenu, 
palenu bYri, werden, zahoẽreti, 34: 
palici fe, brünftig lieben, horliwẽ, 
wraucnẽ milowati. 

Brunſtzeug, n. nadoby E baffenj, f. 

Brunzen, moliti, ſcaͤti, kiları. 

Brunzfachel,,m. noönj hrnec, m, 

Brunzlich,n. chcanfy, f. 

Bruft, f. prfy, prſa, plur.der Weibsperſo⸗ 
nen, pro, cecef,cec$E,m. eine Feine, 
prigdeh ‚cecyiek,m, Bruft geben, os 
giti, pro daͤti, davon abferen, ent: 
wohnen, odftawiti, mit Brüften vers 
fehen, cecarp, prfart, prinatg. 

Bruftarzuen, f, lek pro prſa, m. 

Brufbaum, f. Bruftlehne. 

Brufibild,n. obraz prinj, m. 

Brufblatt, n. prfijP, m, 

Brüfichen, n. Tleine Bruft, prfyder, m, 
ber Frauen, cecyief, prigcek, m. 
2) zum Anziehen, prfniäka, f, ſſat, 
ſſaͤtek prinj, prinjE, punt, m. 

Brüften ſich, popinati fe, zpupndti, 
dmauti fe, hrditi je, hronauti. 

Bruſtfleck, ſ. Bruſtlatz. ß 

Bruſtharniſch, m. pfednj odenj, prfini 
odenj,n. peinjf, prſnj zbrog, prfnj 
Frunyf, m. prforiny, plur, 

Srufifern, m. hrudj, n, 

Bruſtknoche, m. chrupawka, f. - 

Bruſtkrankheit, f, prinj nemoc, £ 

Bruftlag, m. punt, m, 

Bruftlebue, f, brnönj,n. 

Brufiriom, m. prfotny, L naͤpr⸗ 

injF, m, 
Bruſtſchildlein, m, pawezka reinj, f 
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Bruſtſtuͤck, m, prinjt, m. prſotiny, 
plur, 

Brufituch, n. pri fat, ſſaͤtek, por 
prub, m, prforiny, plur. 

Bruſtwarze, f, bradawice, fı 

Bruſtwarzlein, n. bradawiẽka, f. 

Bruftwehr, £, eine Schanze, baſſta, 
ftfelnice, twrz, f. 2) Harniſch, f. 
Brufibarnifch. Zu 

Brufiwurzel, f. angelft$ Eofen, m. 

Drut, f. plod, porod, m. plemeno, nn. 
2) vorwurfsweife, eine Teufelsbrut, 
plemeno,n, 

Brüten, na weychch federi, wylibarfi 
weyce, 2) brüten laſſen, kwoenu 
na weyce nafaditi, 3) über einen 
Gedanken, myſſlinku w myfli pres 
mjtati, über eine Rede, über Ber: 
fen, na feä, na zpẽwomluwaͤch 
fedeti. 

‚Brüten, das, ſedẽnj na weycch, n. 
2) naiszene,n. 

Brutes,n. nafazene weyce, n. 

Brüthenne, f. Ewoine, f. 

Brützeit, f. das Fwyljbnurj, m. 2) 
(38 Enafazenj, m, 

Bübchen, n. chlapekek, m. chlapjſſto, n. 
bofjjjtef, m. 

Bube, In. chlapec, bob, hoſſek, ms» 
2) eim böfer Bub, Fluf, ſſelma, 
chlapec 31%, ein Haufen bofer Bu: 
ben, Fluienma,-f. 

Büblein,n. chlapekek, chlapäjfto, bos 
ſſſtek, m. ' 

Bubenftreich, m. Bubenftüc, ſſelmow⸗ 
fer, chlapecky Fus, m. 

Buberey, f. chlapectwj, fielmowftwj, 
ſſibalſtwj, n. 

Bübifch, adv. chlapecky, ſſeimowſty. 

Buch,n. kniha, f. zu Buche bringen, 
w knihu wnefti, u Buͤchern gehoͤ⸗ 
rig, co E Enibam patij, kni⸗ 

bhowÿ. 

Buchbinder, m. Enibaf, —— 
knihwazatel, knẽhar, knẽhwaͤzak, 
waͤzaẽ knih, m, — 

Buchbinderkunſt, f. knihaẽſtwj, kniho⸗ 
waͤzactwj, n. 

Buchdrucer, m, knihtlakitel, kuehtla⸗ 
äisel, kachtiſtakß, Eneboriffat, kne⸗ 
hotlakitel, knẽhotiſtt, knihotlak, 
knihotladil, tladicel knẽh, m. 

Buch⸗ 


—N 
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Buchdruckerey, f. knihtiſtaͤrna, kni⸗ 
hotiſtaͤrna, knihaͤrna, f. 
Buchdruckeriſch, knihtiſtarſt. 
Buchdruckergeſelle, m. towarys tiſtar⸗ 
Ft, m, 
Bucdrucerfunf, f. Enibtiffafftwi, v⸗ 
menj knihtiſtaẽſte, n. 
Buchdruckermäßig, po kuẽhtiſtafſtu. 
Buchdruckerſtock, m. Fnibeiffatfty ftäl, 


m, 
Buche, f. buk, bufec,buFowY ftrom,m. 
Buchen, von Buchen, bukowÿ. 
Bücherbehältnif, n. kn ihoſchraͤna, kni⸗ 
hoſchowna, knihowna, knibcho⸗ 
— ein Heines, knihoſchraͤn⸗ 
Fa, ’ 
Bücherbreter , plur. püjhrady, pẽj⸗ 
hradky na Fniby, f. 
Bicherdieb, m. knih Erädce , 3los 
deg, m. 
Buͤcherkaſten, m. police na Eniby, kni⸗ 
bowua, f. 
Sücerfenner, m, w Enibädh znalf, 
powedonp, znaͤẽ Enib,m. 
Buͤcherkenutniß, f. znaͤmoſt Enıb, w 
knihaͤch, znaloft knehe, zuaͤmoſt 
knẽh, f. 
Buͤcherkram, m. Buͤcherladen, knih— 
fflaone, f. kraͤm Enibaifly, m. 
Buͤcherraub, m, Er&de} Enib, f. 
Bücherrabm, Buͤcherbreter, Buͤcherfaͤ⸗ 
cher, prihraͤdky na knihy, f. 
Bürherrieme, ſ. Bücherfchnalle. 
Bücherfaal, m. knihaͤrna, knẽhaͤrna, F. 
Buͤcherſammlung, f. 3byrka knih, f. 
ſebraͤnj knih, a. 
Bücher nalle, f, Enibowä pfefka, f. 
Buücherfchrauf, m. pfjbrade na Eni; 
by, knihoſchraͤnka, knẽhoſchraͤng, 
ſtreys na knihy, f. 
Buͤcherſchreiber, m. knih fptfowatel, pj⸗ 
ſaͤk, ſtladatel, m. 
Bücherverderber, m, kazyẽ knih, m. 
Büchervorratb, m. zaͤſoba Fnib, f. 
Büchervorficher, m. kneh fträjee, fta: 
- vofta, Fnibam pfedftaweny, m, 
Bücherweien,n. Enebafjtwi, n. 
Bücherführer, ſ. Buchhändler. 
Buchhalter,m. kneh ſchowatel, m. 
Buchhalreren, f. knẽehoſchowna, f. 
Buchhan del, m. EnibFupectwj, kupke⸗ 
nj weknihaͤch, n, obchod w En 
bady, m. 


- 
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Suchbändler, m. EnibFupes, Enpec 
Eneh, kneh prodamai, Fnebaf, m, 

Buchhändlerkunft, f. vmenj knehoku⸗ 
pecre, EnebofFupch, n. 

Buchhandlung, f. knihokupectwj, n. 
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ı Buchladen, m. knihowna, f. kraͤm 


knihokupeckÿ, m. 
Büchlein, n, kujzka, Enjjeita, Enjjcie 
ka, f. 
Buchbaum, m. bukowÿy ftrom,m. 
Buchbaumwald, m. buFowf les, m. 
Buchbaumerun, bufewy. 

Buchhol;,n. bufowe dfjwj,n. 
Büchfe, K. Behaͤltniß, panzdro,m. 
Frabice, pullfe, f. zum Gelbe, por 

kladna, pofladnice. na penize, f. 
2) zum Schießen, Schießgewehr, 
rurice, f, 
Buͤchſeukugel, f. ruiniind Paule, &. 
Büchfenmacher, m. ruinifät, m, 
Büchfenmeifter, m, 3 dela ftfelec, 3 ku⸗ 
u ftrelec, m. 
Büchfenpulver, n, prach ruöniäng, m. 
Büchfenfchäfter, m. rasif ruönic, m. 
Büchfenfchuß, m. wpftfelenj, n. raͤ⸗ 


na,f. 
Büchfenfchiß, m. ftfelec 3 ruönic, mu 
Düchfenfpänner, m. nabigeẽ ruenic, m. 
Büchfenftein, m. kaͤmen od ruẽnice, 


m, 

Buͤchslein, a. krabicka, puſſticka, f. 

Buchſtabe, m. ẽtena, ſlabika, piim& 
na, f. flowiffo, n. 

Buchftabenrechnung, fs podet den, mm 

Buch ſtabiren, flabifoweti. 

Buchſtabiren, das, ſlabikowaͤnj, n. 

Buchfäblih, od flowa F flowu, der 
buchftäblide Verſtand, vozum od 
flowe # flowu, m. buchläbliche Ue⸗ 
berfesung, pielojenj od _flowa F 
flowu, n. buchftäblich überfegen, 
od flowa £ flowu preloziti, etwas 
buchäblich nehmen, nẽco podlt flor 
wa, flom bräti. 

Budel,m. brb, hrbol, hrbek, m. naͤ⸗ 
biberj, n. 2) am Schilde, wrch, m. 
3) Buckel voll Schläge, zbitaͤ zaͤ⸗ 
da, plur, 

Bucklicht, beffer budelig, brbawarf, 
hrbatÿ. 

Bucken ſich, ſhÿbati fe, ſehnauti, ſtlo⸗ 
niti, naklonitie, kloniti fe, 4 
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foll fich vor ihm buͤcken, Faids fe 
md pied nim Flaneri, 2) vor einem 
aus Ehrerbietung , klanẽti, kloniti, 
pokloniti, ſtloniti je pfed nẽkym. 

Buͤckling, m, Ehrenbezeugung durch 
Buͤcken, poklona, f. poklonenj, 
ſtlonenj, n. Buoͤcklinge machen, pos 
klony dẽelati, kiniti, klaneti je, 2) 
Hering, ſ. Poͤckling. 

Bicung, f, naklonẽnj, ſtlonẽnj, po: 
Eloneni,n. ı _ 

Bude, f. bauda, f. 

Budely,m. Budelbund, pudljf, m, 

Budelmuͤtze, f. huñataͤ Cepice,at. 

Buͤffel, m. büwol, m. 

Büffeln, bart arbeiten, mezkowati fe, 
täbati fe, klopotiti fe, 

Buͤffelochs, ſ. Büffel. 

Bug, m. Bieguug, ohyb, m. 2) kki⸗ 
wolafoft, Frabatoft, f. 

Buͤqe am Weinſtock, wodwod, oblauf, 
kywaͤk, m, hẽjzenice, f. 

Bügel, f. Steiabügel. 

Buͤgeleiſen, n. cyblicfa, f. 

Bublbrief, m. zamilowant pfanj, n 

Buhlen, miloweati, po miloſti Jchffe 
dychtiti. 

Buhler, m. milownjk, jenffy milaͤdek, 
zenſt miljk, m, 

Buhleriun, f. milownice, milenka, mis 
hita,miljtfa, f. 

Buhleriſch, milownÿ. 

Bublſchaft, f. milowaͤnj, n. Buhls 
ſchaft treiben, na milowaͤnj ſe od⸗ 
dati. 

Bühne, f. Erhoͤhung, leſſenj, n. 2) 
eines Schauplanes, weyſtupet, m, 
leſſenj, n. 

Bund, m. Bündel, ſwazek, vzel, vs 
zijk, m. Bund Stroh, otep, otvpka 
Mämy, f. Bund Reufbol;, drobne 
dfjwj, rozdj, n. 2) Buͤudniß, ſmlau⸗ 
wa, vmluwe, nämluwe, f. einen 
Bund mahen , ſmlauwa voilati, 
flibem je zawäzari, ſpiknauti fe, 

- brechen, jmlauwu prorrbnauri, 
zruſſiti. 

Bundbruͤchiger, mis ruſſitel ſmlauwy, 
nedrzeliwy ſmlauwy, m. 

Buͤndel, n. Buͤndlein, fwazedeh, ſwaz⸗ 
der, valjcef, m. Bündel Heu, otrỹpka 
fena, t. in Bündel binden, do vzljcka 
Waͤzati. 
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Bundesaenofe, m. Bundégenoß, ipor 
lufpiEly, fpfıfähnucy, do ſula uwy 
yogatt, wart, w fimlauwe obſa⸗ 
eng towaryd , veaftny ſml'au⸗ 
wY, m, 

Bundeslade, f. archa vmluwy, £ 

Bündig, Eljön$ , bündiser Beweis, 
mocn?, podſtatny duͤwod, m. bün= 
diger Schluß, Eljäns zawjrka, f. 

Buͤndniß, f. Bund. 

Bunt, mannigfärbig, peteftt, promẽ⸗ 
nenych, rüzntch, vozmanitych, roz⸗ 
liönych berew, firafart,, bunt ges 
ben, firaFar& choditi, fehr bunt ma⸗ 
chen, hakmak delsti, er macht es 
febr bunt, geſt tuze büantm, 2) 
es gehet alles bunt über Ecke, wſſe⸗ 
do Folem gde, gedno dold, drur 
be na boru, wfledo fe moti, a 
Folota, gde naopak. 

Buntfärbig, ſtrakate barwy. 

Buntfchedig, ftraFart. 

Bunrfireifig ‚ prubowaty , merbor 
wany. 

Bürde, f. tjz, tibota , f. biemeno, 
bijmö,n. weibliche, tẽzko fiwor, m 
eine Bürde auf den Hals laden, 
bremeno nelojiti, vwealiti, bijme 
vwraey. 

Burg, f, hrad, m 

Bürge, m. rukogmẽ, m. Buͤrge wers 
den, 3a nẽkoho fljbiti , piipowẽ— 
djti, rufsamim byei, za rufogme, 
w rufogemjtw) je pojlawiti. 

Burgen ſtellen, rukiti, zarukiti, vu 
kogmẽ doſtatecnẽ poſtawiti, za⸗—⸗ 
ſtawiti, rukogmeémi vgiſtiti, vs 
bezpetiti , . vewrditi , vufogme 

daͤti. 

Buͤrgel, ein Kraut, kutj noha, f. jw. 

> mir, dẽtel, m 

Bürger, m. einer Stadt Mitgenofe, 
mẽſſtan, mefftinin,m. Bürger wers 
den, möfltenem byri, einen zum 
Buͤrger annehmen, 3a mẽſſtanga, mes 
ſſtenina prigjti, do melltanftwa 
prigjti. 

Bürgereid, m. möfltanftä prjfabe, f. 

Vürgerfeind, m. nep?jtel mefftanü, m, 

Bürgerfrei 4°, m. pijtel möfftanü, m. 

Brrgerhaus, n. meſtſtÿᷣ, mölltenfey 


sim, f, . 
Kir 


— 
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Buͤrgerinn, f. mifftanfa, meſſtka, f£ Buͤrſchrohr, n. ruönice myfliwehh, £ 

Bürgerfrien, m, möftifa wogna, wäl: Burf,f. Sauburſt, ſſtẽtina, f. 
Er, dDomäch waͤlka mezy meſſta⸗ Buͤrſte, f. Kehrbuͤrſte, Kleiderbürfte, 
my, f. rozbrog mezy mẽſſtany, m. ſſtẽtka, f. ẽeſat, Meer, m. chwoſſti⸗ 

Burgerlich, meſtſt, mẽſſtanſt, buͤr⸗ ſſtko, koſſtiſſt ko, pomyÿtko, n. 
gerliche Sitten, meſtſſtj, dworſſtj, Buͤrſten, das Haar, ſſtẽtkau wlaſy 
zdworilj, dwornj mrawowt, m. eeſati, die Kleider, ſſaty ſſtetkau, 
bürgerliche Abgaben, meſſtanſte, chwoſſtiſſtkem deiati ,, >) re 
meſtſte dan, f. bürgerliches Leben, birfchen, bürfchen das Wild auf ‚der 
meſtſte ziwobytj, n. bürgerliches * fo viel als ſchießen, ftrjleri 
Hecht, f. Bürgerrecht, zwe 

Bürgerlih, adv. möftffy, po mẽſtſku. Särtbchfe, f. Buͤrſchrohr. 

Sürgermeifter, m. zpr&wce meſſtanu, Bürftenbinder, m. Buͤrſtenmacher, ſſtẽt⸗ 


meſſtanoſta, konſſel, m. kaͤr, m. 
Buͤrger meiſteramt, n. vradFonfelfif, Buͤrtig, zrozenß. 

meſſtanoſtſktỹ, m. Fonffelftwi,n. Burzel, Burjelkraut, Fufj nobe, f. 
Bürgermeifterlich, vo konſſelſtu. Burzelbaum, m. Fotrmelec, Fotriec, 
Buraerpflicht, f. powinnoft mẽſtſtaͤ, f. m, fehlagen, kotrlce metati. 


Bürgerrecht, n. präwo meftffe, mis Burjein, ſwaliti fe, über und über 
Htanftwi, n. erlangen, do möfte, hiufallen, pr̃ewaliti je, pẽekotiti, 
do mefltanftwj , za möfftönin« fPäceri je. 
pFigjti, geben, mẽſtſte präwo daͤti, Buſch, m. Etrauch, Geſtrauch, Biowj, 


Darowati, präwen mẽſtſkÿm da⸗ krowiſſte, hauſſtj ‚n. hauſſt, 

rowati. krowina, f. fet, m, ein kleiner 
Buͤrgerſchaft, f. mẽſſtanſtwo, n. obec, Wald, krowiny, f. bujty lef$E, m 

meta, f. 2) auf dem Kopfes, chochol, m. dos 
Bürgersfind, n. meftffs dire, n. cholfa, chorbolice, ſ. 
Bürgersfohu, m. mẽſtſtee fynek, m. Buͤſchel, m. ſwazẽek, ſwazek ſwaze⸗ 
Buͤrgerstochter, f. meſtſkaͤ dcerka, f. dek, m. otep, f. Buͤſchel Haare, 
Sürgersfiand, m. ſtaw mejtiks, a ums: wlaſn, m 2) auf dem Ko; 
Buͤrgerwache, f. jtrai meſtſtaͤ, f. fe, chocholka, f. 
Burgfriede, m, meſtſt ỹ pokog, m. Buͤſchelweis, na otvᷣpky, po oteᷣpkaͤch. 
Buragraf, m. zpräwce, ſtaroſta bras Buſchicht, buſchig, Fiowinowarf, Fio« 
du, m. waty, bufchia werden, Frowatiti. 
Burgichaft, f. rufogemftwj,.n. Bürblein, Bündlein, ſ. Büfchel. . 
Burgoeigt, ſ. Buragraf. Buſchlicht, wisiart, dobfe wiafatg, 
"Durlefque, fnbalfer, ET bie: wlaſaͤk, wlaſaͤtek, m. 

zniwy. Buſen, m. ñnadra, ñnadro,n. 
Buretic, m. boräf, m. —— Naubvogel, geſekaͤb, m. 


Butic, m. ein junger Menfch, junger Buße, f. kaͤnj, pokaͤnj, pyFänj, n, 
Geſell, Jünglina, chlapık, pacholjk, tbun, poranj diniti, kaͤti ſe, pyka⸗ 
ging, m. 2) auf Schulen, Alas ° ei hẽſchů, 2) Geldbuße, penẽzna 


demien, vienec, m, 3) ein Hand: pofuta, f. 

merksburfc, Geſell, vemeinich$,m. Buͤßen, ſ. Buß thun, 2) für „etwas 
ein Jaͤgerburſch, myfliwecdt, m. Strafe leiden, zafıri, zakuſyti ne— 
E chneiderburfch kreycowſtÿ, m, cebo, zaplatiti, platiti, pokutu 
4) uuter den Soldaten, chlap, m. nefti, trpesi, treſtaͤnj trpẽti, 34 
$) ein Lofer Burfh , rozpuftily beich odbeywati, podnikati nẽco. 
dlapec, m m. Bußfertig, Fanjch, Pagien®. 


Buͤrſchcheu, m. Buͤrſchgen, chlapiied, Bußfertigfeit, f. Fagicnoft, f, 
. m, hlapiffo, n. eis arriaes Bürfchs Bußpredigt, f. Fagjc$ Fazanj, a. 
Ken, ſſwarnÿ, Eitg chlapjfer, m. Bußtag, m. Fagjcy den, m. 


136 Buͤß. €. 

Büfung, f. zakuſſeni, zazitj, zapla⸗ 
cenj, pokuty neſſenj, n. 

Butte, f, dẽber, m. putna, FT, 

Buͤttel, m. bific, m. 

Buͤtteley, f. ſſatlawa, f. 

Burter, f. mäflo, n, in der Butter 
baden, ſmaͤhnauti, ſmaziti, w maͤ⸗ 
fle praziti. 

Butterbamme, f, Butterbrod, pomas 
zanka, ſ. 

Butterfaß, n. maͤſnice, f. 
Buttergebackenes, n. kobliha, f. na maͤ⸗ 
fle peẽeny kolaͤẽ, m. — 

Butterkuchen, m. maftn$ kolaͤẽ, m 

Butterteig, m. maftne teſto, n. 

Butterig, 3 mäfla,od mäfla, mıdjlowy. 

Buttermann, m. maͤſelnjk, m, Frau, 
mäfelnice, f. | 

Burtermilch, f. podmäfli, n. 

Buttern, Burter machen , mäflo 
tlaucy, 

Butterweck, m, Butterwere, f. zkro⸗ 
gek mäfla, m. 

- Burener, m, Böttcher, bednaͤß, beis 

. wäf, m, 

Bus, m, am Lichte, obaref, mus 2) 
im Dbfte, pupenec, m. 3) in den 
Ausen, hnüg w ofidh, m. 4) in 

der Nafe, wozher, m. 5) in einem 

Gefchwüre , hnis, hnuͤg wieder 

wy, m. : 


C. 


“Mach feinem jetzigen Gebrauch, „, 
bemertet einer der beften Sprachfors 
ſcher, Herr Gedicke, fehr richtig, ** ift 
*E nichts weniger als deutfch. Nach 
ſeinem jegigen Gebrauch, ſage ich, 
+ denn fonft iſt es ſchon uralte in uns 
* ferer Eprache , indem fie es uchft den 
* übrigen Schriftzeichen des Alphabers 
*von den Lateinern befam. Aber eben 
“Daher aalt es auch ehemals völlig 
** chen fo viel als das lateinische C, d, 
ei. es nurde überall als mie ein ® 
* ausgefprochen. Denn daß die Lateı: 
ner ihr C vor dem e und i ebenfos 
wohl als vor dem a, o, und durchs 
"sang wie ein Kausgeſprachene, iR 
cine laͤngſt ausgemachte Sache. Da 


C. Dab. 


her ſchrieben denn 5. B. die Angel⸗ 
ſachſen Cinne und Citelan, und laſen 


‚** Rinne (das Kinn) und kiteln (kitzeln) 


‘* Später kam das griechifche zu den 
* Deutfchen. Und nun war nach und 
"nach das C zum Zmwitter , bald mit 
dem männlichen Ks Ton, bald mit 
dem weiblichen 3 + Kaut. Was joll 
“Der Zwitter länger in der Sprache ? 
Ja, ſagt man, und zuckt die Ach⸗ 
“fein; der Gebrauch! der Gebrauch iſt 
“ein Tyhraun. — Immerhin. Er if 
nicht der erſte Tprann, den man ent⸗ 
“thronte.e Aber mer foll es thun ? 
* Sreylich der Schreibmeifter, und der 
“Schulknabe nicht, aber unfere beſt⸗ 
** gelefenften Schriftfteller follten’s. ,, 

Der Lerifograpb , da er in fo vies 
ler Hände kommt, dächten mir, ift auch 
einer von denen, die dazu berechtigt 
find, einen Verſuch jur Verdrängung 
jenesBaftardbuchftabens zu machen. Ges 
fügt auf die obenangefüuhrten, uns aͤu⸗ 
herſt gültig fcheimenden Gründe haben 
wir diefen Buchftaben gänzlich aus dies 
ſem Werke verbaunt , und diejenige 
Wörter, wo er als K lautet, ins 8, 
und die, wo er als 3 ausgefprochen 
wird, ind Z geftellt. Die fich mir eis 
nem Eh anfangenden Wörter, als Char 
rafter, Chor, Chriſt, und fo weiter, 
welche durchaängig als mit einem K 
gefchrieben ausgefprochen werden, wird 
man im K antreffen. 


D. 


HD, an dem Drte,tam, 2) zugegen, 
en, 3de, es fen da, wer da will, necht 
geft cu, od. 3de kdo Foli, da bin 
ich, cu, zde gſem, da haft du es, 
tu mäd, 3) als, kdyz, 4) weil, po; 
newadi, protoje, 5) alsdanu, pe, 
da wirft dur es erft erfahren, pak toho 
teprw 3Fufyd , da koͤmmſt du mir 
recht au, ru mnẽ pfigdeß,. 

Dabey, dem Orte nach, pin, v, ber 
Sache, Berbindung nad, pfitom, 
z. DB. daben nufgewachien, pfi tom 
wpyroftit, Schwierigkeiten daben fin: 
ben, tezkoſti pfirom nalezari z das 

2) 


— 


Dab. Daf. 


bey iu erinneren haben, m 
pomenanuti. 

Dabey aufwachien, pfiroftati, pfi com 

.  wyräfti. 

Daben bleiben, nicht abgehen, pri tom 
züftati, oftati, wie bey einer Mey: 
nung, oftati, züftari pfi (wem dos 
mnẽni, es bleibt dabey, pri tom zuͤ⸗ 

ſtaͤwaͤ, oſtaͤwaͤ, na tom zuͤſtaͤwaͤ. 

Dabey denken, myſliti pfi tom. 

Dabey liegen , pfileseri, pfırom le 
zeti. 

au ra feyn, pfitom brel, pfitomnym 


Yei. 

Daben figen , pfifedet , ſedẽti pfi 
necem, 

Dabey fichen, pfiftäri, ſtaͤti pfi ne 
tem, dabey eben bleiben, zaftawiti 
fe v nẽẽeho/ zůſtati ſtaͤti, — 
pfı nẽcem. 

Dach, n. ftfecha, f. krow, m. 


jei co pfis 


Dachdeder, m, pfitrywai , — 


waẽ, m. 
Dachfeniter,n. wyP$f, m, 
Dachrinne, f. zlab, m. 
Dachfpige, f. wrch ftfechy, m. 


Dachziegel, m. kürka, Erpch cybla,- 


dlazicka, f. 

Dadhlein, n. ſtfjſſta, f. 

Dachs, m. geswec, m, 

Dadurch, durch, diefen Wes, dem Or⸗ 
te nach, tudy, 2) wie eine Sache, 
vermittelft, tim; dadurch hat er for 
viel erhalten, tim tolik nabyl, das 
Durch bar er fich Freunde gemacht, 
tim ſy veinil pfätely. ‚ 

Dafern, geftii, geftlije, pakli, paklis 
3e, poFudiby, 

Dafür, jur Vergeltung, za to. 

Dafür achten, anfehen, erkennen, hal⸗ 
ten, 34 to mjti, dafür kann ich mie 
ein Pferd halten , za to ſy mobu 
Fond chowati, drzeti, dafür, ftatt 
deſſen halte ich mir einen Diener, 
mifto toho fy drzjm ſluzebnjka. 

Dafür koͤnnen, mocy za nẽco, ich 
mn nichts dafür, nic nemohu 


Dafür fi forgen, ſtarati fe o nẽco, ba 
für forge ich, o to je as ſtaraͤm. 
Dafür fichen, ſtaͤti 3a nẽco, ich fiche 

dafür, ftogjm za to, 


_" 
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Dafür warnen, daͤti woͤſtrahu nẽko⸗ 
mu pẽed necjm, wyitfjbati nẽko⸗ 
bo pfed nẽcjm. 

Daheim, doma, es ift nirgend beffer, 
ale daheim, wſſudy dobie, doma 
neylip. 

Daher, tudy, 2) darum , deswegen, 
tudy, dotud, daher fommt ed, tus, 
dy to pochizf, odtud ro pfichäsf, 
eben daher , von eben dem Drte, 
odtud. 

Dahergehen, wykrakowati. 

Daher ruͤhren, odtud pochaͤzeti. 

Daher ſchlendern, protulowati, poͤtu⸗ 
lowati ſe, potlaukati ſe. 

Daherum, tu okolo, w tom okolj. 

Dahin, tam. 

Dahin auslegen, deuten, w tu ſtranu 

laͤdati. 

Dahin iſt es gefommen, na to, Fromm 


pfiflo. 

Dabin finfen, zwräeiti fe, Flefnauti. 

Dahin geftelle ſeyn laffen , nepodo⸗ 
tknauti. 

Dahinten, — zpaͤtkem. 

Dahinten bleiben, pozadu, zpaͤtkem 
zuͤſtati. 

Dahinter kommen, pfigjti za to, do⸗ 
makati ſe toho. 

Dahinter ſtecken, wẽzeti, dahinter ſteckt 
was, za tim neco wẽzjy. 

Dahiuwaͤrts, f. Dabin, 

Daͤhmiſch, f. Närriich. 

Dale, f. Dole, EawEn, f. 

Dam, m. Dambirfh, dandE, m, 

Damalig, tebdeyifi. 

Damals, tehdaͤz, tenkraͤt. 

Damaſt, m. damaſſek, m. 

Damit, auf daß, by, aby, 2) mit dem 
in Begleitung, Gefellfchaft, Berbins 
dung, ®, je, damit bezahlen, ejim, 
s rim zaplatiti, damit auskommen, 
rim, 8 tim wygjti, damit Fann ich 
helfen, dienen, tjm, 3 tjm mohu 
pomocti, flausiei, damit anfangen, 
tim, 9 tjm potjti, damit tröfte ich 
mic, tim, 8 tjm fe — 3) * 
mit gut, tedy de 

Damm, m, hraͤz, f. 

Danyf, m m, — pard, — za⸗ 
duſſin 

—2 — Dampf von ſich 

geben, 


iss Dam Dar 


chen, pafiti, wie Holz, Kohlen, 
Fanfiti. 

Dämpfen, unterdrücken, dufyri, dus 
tlati, aänzlich, vduſyti, vdutlati, 
das Fleiſch im Kochen, dufyri, ges 
bämpftes Fleiſch, duffene maſo, n. 

Dampfis, duſſnz, wie Kohlen, vous 
fien$. 

Dampiloch,n. capauch, m. 

Dampfung, fı patenj,n, 2) des Feuers, 
dufienj, n. » 


Danf,f. djka, djEy,f. Danffen Gott, 


djky Bohu, babe Danf, dẽkugi, 

Dank ſagen, abſtatten mit Worten, 

djky kdiniti, wzdaͤwati, ich weis 

Dir ed Dank, wdäcen gſemtobẽö. 

» Danfbar, woeint, fich danfbar ers 

weifen, woEingn fe provkaͤzati. 

Danfbarfeit, f. wdeknoſt, f. 
Dankbarlich, wdeẽnẽ. 

Danfen, defowarı. 

Dankfeſt, m, ſlawnoſt na podẽko— 
waͤnj, f. 

Danflied, n. zpẽw na podẽkowaͤ⸗ 
nj, m. 

Danfopfer,n. ober na podẽkowaͤnj, f. 

" Danfrede, f. fei na podẽkowaͤnj, f, 
Danklagen, djky wzdaͤti, einiti, pos 

defowati. 

Dankſagung, f. djEh wzdaͤnj, Zininj, 
podẽkowaͤnj, n. 

Dann, neb, nebo, nebolizto, dann er 
iſt Soldat, neb on geſt wogäfem, 
2) dann erſt, pak, teprw, dann 
that er es, pak to vdelal, wie 
dann? gak par ? was iſt dann die 
Urſache ? co geſt pak za püjtinu? 
3) dann und, wann, nefde, daſem, 
4) es ſey dann, das er ſich beſſert, 
From geſtlize fe polepſſſ, 5) komm 
dann, Pod tedy. 

Daran, ua tom. 

‚ Daran arbeiten, pracowati na tom, 

w tom, 

Daran binden, nawäzati, pfiwäzati, 
‚na to vwaͤzati, fich daran binden, 
waͤzati fe na to, rim. 

Daran knuͤpfen, pfıpnauti, 

Daran legen, f. Anlegen. \ 

‘ Daran liegen, pridrzeri, als an einem 
Bicber ‚ Iejeri , ſtonati, ng zy⸗ 
mniev. 

Daran machen, befeſtigen, pridẽlati. 


Dar. 


Daran muͤſſen, podnikati, podſtau⸗ 
piti. 

Daran ſetzen, naſaditi, pfifaditi, ein 
Stuͤck, einen Fleck, naſtawiti, =) 
fein aͤußerſtes, alles, wſſecko wy⸗ 
naloziti, alles Geld, penjze vriſa⸗ 
diti, wynaloziti, wydati, ſein Le⸗ 
ben, naftawiti-fweho ziwobytj. 

Daran fern, betreiben, weſti, Fonati, 
2) er iſt übel daran, zle geitsmius, 
zie fe mu wede, ich bin wohl dars 

an, dobte geft fenmau, dDobfe geſt 
mne, muẽ geſt blaze, erift ben ihm 
wehl daran, dobie ie v nẽg mä, 
dobfe je mm v nẽeẽho wede, ih 
weis nicht , wie ich daran bin, nes 
win gak ſemnau ftogj, newjm asE 
geft ſemnau, 3) es iſt nichts bar: 
an, es iſt nichts werth, nic nenj na 
tem, jo tom. 

Daran fielen, f. Daran fegen. 

Daran thun, wie an dag Ehen, därt 
na ajdlo, daran thuft Du recht wohl, 
to w tom dobfe dẽlaͤs. 

Darauf, auf demfelben,, na tom, auf 
daffelbe, na to, darnach, na to. 
Darauf Acht haben, na to pozor där 

ti, mijti, pozorowati. 

Darauf beflichen, toho pilen. 

Darauf beruhen, ſtawowati, vſtawo⸗ 
wati fe na tom. : 

Darauf fehmieren, ma to namazati. 

Daraus, z3 toho, nichts tft daraus wor— 
den, nic 3 tobo nebyle, nevoſſlo. 

Darben, nuznẽti, portebowari, por 
tfebnöm, naznem byei. 

Darbey, ſ. Dabey. 

Darbieten, daͤwati fe, namitati fe, 
die Gelegenheit bat ſich dargeboten, 
vala fe, namitla fe ra pällesitoft. 

Darbieten,, das, Darbietung , namj 
tanij, ns 

Darbringen, pfinäfert, 

Darem, wnitt, w to, do toboy 3) 
oben drein, pics to, nadto. 

Darein geben, wito, do toho däti, 

Darein gießen, do toho wljti, 

Dargeben, podaͤwati. 

Dargegen, dagegen, proti, napro 
tomu. 

Dargereicht, podanv. 

Dargeſtreckt, rozvproſtkenv. 

Dar⸗ 


— 


— 


Dar. 


Darbinter,, dahinter , za tjm. 

Darimuen, darinn, wnitf, tam, 2) 
un dem, w tom, darinnen befichen, 
w tom pozüftäwari, 3) darinıen 
feon, w rom byti, ift niemand dar⸗ 
tunen? nenj zaͤdny wnitt, tam? 

Dar, m, jifewo, n. 

Darınbruch, m. prücr$ w lünd, f. 

Darmgicht, f. fifewnj zrenj , dna 
—— bryzenj ‚ zrenj w fties 

y A. 

. der Zeit nach, potom, der 
Einrichtuna nach, dle, podle, we—⸗ 
dle, es iſt nichts darnach, nic nenj 
ro tom, na tom. 

Darnach fragen, peäti, \doptäwati ie 


ro necem, 2) nichts darnach fra - 


gen, mic na to, o to medbati, 
wer fragt darnach ? kdoz oto dbaͤ? 
Foo} fe ns toptä ? 


Darnach fireben, trachten, tausiti vo. 


necem. 

Darucben, daneben, wedlt, mimo, 2) 
überdief, mimo to. 

Darnieder, ſ. Nieder, darnieder lies 
gen, nasemi lejeri, darnieder legen, 


ns zem poloziri, darnieder werfen, 


us zem boditi, porasyti, o jem 
bodiri, wrbnauti, o zem dAti, 2) 
krank feon, darnicder liegen, padem 
lejeti, 

Darnicder fchlagen, porazyti. 

Darreichen, geben, podaͤwati, dodaͤ⸗ 
weti, poſtytnauti. 

Darreicher, m. podawatel, podawaẽ, 
Dodawai, m 

Darreichung, f. podaͤwaͤnj dodaͤwaͤ⸗ 
ni, poffytnufj, n. 

Darſtellen, einen Mann , doftawiti, 
mir Worten, piesftawiti, predſta⸗ 
wowati, pfeßflädeti, predloıti, 
unter Bildern, predftawowati, 

Darfteller, m, pfedftawirel, m. 

Darfiellung, f. dpftawänj, n. einer Sa: 
de mit Worten , pfedlojenj, pfed- 
ftawenj, n. in Bildern , pẽedſta⸗ 
wowänj, n. 

Dar ſtrecken, Geld, penẽzy zaklaͤdati, 
zaloziti, 2) darbieten, podaͤwati. 
Darthun, beweiſen, dowoditi, důwo⸗ 

dy prowoditi, doljciti. 

Sarüber , pfes to, nad to, wamig 


I 
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Jahre und barüber , dwadcet ler a 
pẽes to, zehu Gulden und darüber, 
defer zlarkch apfesto, 2) darüber 
arbeiten, pracowazk na som, dar⸗ 
über betruͤbt feyn, ' zarmaucenÿm, 
ſmutnuỹᷣm bti nad rim , fich dar» 
über bekuͤmmern, ftarari fe o to, 
darüber böfe werden ; rozhnẽwati 
fe nad rim, Darüber einen ergreis 
fen, ertappen, nẽekoho w nedem dos 
padnauti, darüber fallen, vpadnaus 
ri pẽes ro , fich darüber freuen, 
radowati je ngd tim, darüber 
murren, veprati, zehrati nadejm, 
darüber fehreiben, na to pſaͤti, bes 
fehreiben etwas, piäri o nẽcem, dem 
Kopf darüber ſchuͤtteln, blawau _ 
nad tim tkaͤſti, wreiti , Darüber 
fprechen „ mluwiti ftrany toho, o 
tom, darüber fpringen , pẽeſtokiti 
to, fFoditi pfes ro, darüber fleigen, 
prelezti to. 

Darum, proto, prolei, 2) fich dars 
um befümmern,ftarati fe o ro, bes 
werben, ſnaziti fe o to, darum be⸗ 

. ten, bitten, profyti 3a to, © to. 

Darunter, drunter; mesy, es find ei⸗ 
nige darunter , gſau nẽktekj mezy 
nmi, 

Darvon, ſ. Davon. 

Darwider, dawider, proti , naproti 
tom. 

Darmider feyn, byti proti, naproti 
tomu, na odpor tomu bPti. 

Darzu, dazu, k tomu, darzu helfen, 
depomäbati, dopomocy F tom, 

Darzutbun, pẽriciniti, pfilositi.. 


Darju zwingen, nutiti -£ tomu t 


Darzwifchen,, dem Orte nach, mezy, 
der Zeit mach, mezy tim. 

Darzjwifchen fallen, wpadnauti. 

Darswifchen fommen, woajti. 

Darzwifchen laufen, wbihn«uri, wte⸗ 
knauti. 

Darzwiſchen legen, wloziti, 2) darzwi⸗ 
ſchen legen ſich, wloziti fe wto. 


Darzwifchen mengen, womjiyti jew to. 


Darzwiſchen reden, w to, mesyto, da 
tobo mluwiti, rozpraͤwẽti. 
Darzwiſchen ſchlagen, mlaͤtiti mo— 

zy to, do toho. 
Darzwifchen ſchreiben, wepſati. 
Day 


0 Dar Dei. 


ODar wiſchen werfen, whobiti, wine: 
tati. 


Das, to, das iſt der Mann, to geſt 
ten muz. 

Daſelbſt, tam⸗ tamto, 2) bier, tu. 

Daſeyn, tu, zde byti, wicht da, ſeyu, 
nebyri eu, zde. 

Dafenn, das, byenoft, geftoft, f. 

Daß, auf daß, aby, at, 2) weil, ze. 

Dattel, f. daktyle, m. 

Dattelbaum, m. daktylowỹ ſtrom, m. 

Dattelwald, m. daftylowy les, m. 

Dauen, f. Berdaugn. 

Dauer, f. ftäloft, doba, f. von Dauer, 
ſtaͤlß, trwalÿ. 

Dauerhaft, trwalb, trwaͤnliws, ſtaͤ⸗ 
19, wie das Gluͤck, die Geſundheit, 
ſtaͤlẽ, wie ein Kleid, pewnf, trwaͤn⸗ 
liwo, wie die Farbe, ftäly. 

Bauerhaftigkeit, f. trwaloſt, trwänlis 
woft, ftäloft, pewnoft, f. 

Dauern, trwati, 2) bedauern, litowa⸗ 
ti, er dauert mich, Lito,$el mi bo geft. 

Daum,m. Daumen, der Finger, palec m. 

Daumendid, co palec luft? ,„ na 
palec., 

Davon, daher, odtud, od tobe, 3 toho. 

Davon bleiben, pryẽ züfteti. 

Davpn eilen, odtud pofpjchati. 

Davon fliehen, odletẽti. 

Davon führen, odweſti. 

Davon gehen, odgjti. 

Davon laufen, vrecy, vtjkati. 

Davon fehwimmen, edplawati. 

Davon tragen, odnefti, odnaͤſſeti, eis 
ne Krankheit davon tragen, nemoc 
fobt vhoniti, du wirſt ſchon mas 
Davon tragen, ty fobi ii nẽco na⸗ 
bẽhnes, vhonjs, den Ruhm davon 
tragen, chwälynabyti, chwaͤly dor 
gti, 

Davon ziehen, odtaͤhnauti, bybati, 
ſtliditi fe. 

on pfed rim, bayor fliehen, püed 

> 


ti, 
Dauuug, f. Verdauung. 
Daju, f. Darzu. 
Dazumal, tehdaͤz, temfräte, tenktaͤt, 
teboy, 
Dedaut, m, dẽkan, ın, | 
Dedanten, f. dekanftwi,n. 
Deckbett, a. fwrchnice, pekina ſwrchnj 
na lůzi, f, 


Deck. Dem. 


Decke, £. etwas zu bedecken, pfiPcyoFa, 
f, pfifryej, pfıfrywadlo, n. pi 
krow, m. von Rohr oder Strob, 
voboje , rohozka, f. im Zimmer, 
firop, m. 

Dedel, m. poFliäfe, f. Augendeckek, 
wjiFo,n. einer Paſtete, fwrifef, m. 
Brunnendedel, poflop, m. 2) De 
del der Borheit, Schalkheit, pr 
krow, m. zaͤſtẽra, f. pfıfeyej,n. 

Decken, kröti, pfifr$wati, ein Haus 
mit Sitgelu, potrpwari düm, Deu 

Tiſch, ſtuͤl Frpti, vokryti, proftfj- 
ti, poftijti na ſtůl, einen in Geld⸗ 
fachen, zaſtkjti. 

Dedmantel, m. pläfft, plaͤſſtik, pläs 
fitjdek, pijErow, zamyfl, m. zaͤſte 
ra, pokliẽka, f. unter einem Decke 
mantel, pod zaͤmyſlem, pod zälter 
rau, pod pläfftim, pod pfifryrjne, 
pod pofliifau, 

Dedung, f. Bedeckung. 

Degen, m, kord, m. den Degen um— 
hängen, Eord pfiwäiyei, aus der 
Scheide sieben, zuͤcken, Eord wys 
taͤhnauti, dobyti 3 poffwy, ber einen 
trägt, Foronod, m, 

Degengefäß,n. gilce v Fordu,n. ru⸗ 
kowẽt, m, 

Oegengehaͤng, n. paͤs na Ford, m. 

Degengriff,m. driadlo,n, rukowẽt » 
Fordu, m.  \ 

Degenſcheide, f. poffwa, f. 

Debnen, taͤhnauti, auseinander, roz⸗ 
taͤhnauti, vozitfjei , rozproftfiri, 
2) fich dehnen, protaho wati fe, wie 
ein Weg, oder was fonft lange währt, 
taͤhnauti fe. 

Dehnen, das, täbnutj,n. der Glieder, 
tazenj audů, n — 
Deichfel, £. woge, f. zur Deichſel gehoͤ⸗ 

tig, wogowr. 

Dein, twüg, nach deiner Art, dle twe— 
bo spüjobu. 

Deinerwegen, pro tebe, flrz rebe, 

Deine, deinige, twoge. 

Demmericht , dänımericht , ffero, es 
— demmericht, fefj, tij, mes 


fe. 

Denmtern, des Morgens, ſwitati, roz⸗ 
bieffomwatı fe , Abends, ffefii fe, 
tmitife, mrkati fe. 

“ Ders 


Dem. Den. 


Senmeruns,f. Dämmerung des Mor: 
ans , fwitänj, vonenj, rozbreſto⸗ 
wänj,n. des Abends, ſaumrak, m. 
ffero, n. in der Dämmerung , früb, 
na vſwite, na vonenj, pFi ſwjtaͤ⸗ 
ni, Abends, wfaumraf. 

Demnab, ſ. Darum. 

Oemuth, f. pofora, ponjjenoft, f. po⸗ 
mjjeni, n. 

Demürbig, poForuf, ponjjeny, Frorfts 


bo ducha. 

Demuͤt higen fich, Foriti, pofofiti, po⸗ 
njzitt fe. 

Demütbiolich, adv. ponjjend, pokornẽ. 

Demürbigung, f. feiner ſelbſt, Poreni, 
poferenj, ponijowänj,n. ponjze⸗ 
noft, f. 2) eines andern, pokore⸗ 
ni, n. 

Demurbsvoll, pin pofory, pin ducha 
Frorfebo. 

Denken, myiliti, na myfli rozmjtati, 
pfemjrarı , rozbjrari , dentendes 
Wefen, byrnoft myfliwi, f. ich dens 
fe immer, w;dy myflim, man follte 
denfen, lowöf by myflil, was denkſt 
du? co myfliä, co ſmeyſſljs ? den⸗ 
fe nur einmal, gen ſy pomyjli, den⸗ 
fen an etwas, fich erinnern, myſli⸗ 
ti na nẽco, z3pomjnati na neco, 
denfe au mich , zpomei na mne, 
pamatüůg na mne, du follft an mich 
Deufen, mäd na mue pamstowati, 
zpomenauti, darauf hatte ich wicht 
gedacht, na to fem nepomyſlil, ne; 
spomenul, härte ich darauf gedacht, 
£dybych byl na to myflil, was den, 
fen die Leute von mir ? co myflegj, 
fmeyfllegj live o mni? 

Denken, das, myillenj,n. pamẽt, pas 
matka, f. 

Dentmal,n. pamärfa, f, zum Denk: 
mal, na pamaͤtku. 

Dentfäule, t. flaup pamätnf, pamẽt⸗ 
ni, na pamätfu, m. 

Denkſptuch, m. propowidfa, f, 

Denkungsart, f. powabe, f. 

Dentunasfraft, f. myfli mocnoft, f. 

Dentwürdig, pamẽti boon$, duͤſtognÿ. 

Dentwürdigfeit, f. pamẽti hodnoſt, 

Dentjeichen, a. zuamenj na pamaͤtku, 
pamẽtnj, m, 

Denfzettel, m, liſtek pameẽtnj, m. 


+ . Den. Dich. 

Denn, neb, nebo, nebof, 2) den 
erft, teprw, pak, 3) iftes denn der? 
co3 geft to ten? 


Denuoch, pfeoce, pfedcy, pfedc, bene 
noch aber, predce wſſak. 
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“ Der, bderjelbe, ten, tento. 


Der, die, das, ten, fa, to. 

Derb, bufty, derbe Wahrheit, ww 
dA prawda, f. 3) eine derbe 
Maulfchelle geben, hoodnf, doko⸗ 
nal$ polidek daͤti, derb machen, 
buftiri N zhuſtiti zahuſtiti, derb 
werden, buftnauti, zhuſtnauti. 

Dereinft, nẽkdy. 

Dergefialt, tak, takim, takowm 
zpuͤſobem. 

Dergleichen, takowy, takÿ, takiho 


deu, 

Dermaleinft, f. Dereinft. 

Dermaflen, tak, takowÿm spüfoben. 

Derohalben, deromegen, proto, proto3, 
proẽez. 

Derſelbe, onen, teuto. 

Desgleichen podobnf, napodobnf, 
tafowf. 

Deshalben, deffenwegen, f. Deswegen. 

Defto, tjm, befto Fühner, tjm jmelegs 
ffj, defto mehr, tjm wice, 

Deswegen, proto, proto}, 

Deuchten, ſ. Dünten. 

Deuten, bedeuten, zuamenati, wylos 
ziti, wyklaͤdati, dahin deuten, wen 
firanu wyklaͤdati, übel, wohl deu⸗ 
ten, w 3lau, na zlau, w dobrau, 
na dobrau ftranu wyklaͤdati, w 
zle, w dobre obräceri,.2) winken, 
kynauti, pofynauti, 

— patrny, zferedIng, zẽegmÿ, 
jẽens. 

Deutlich, adv, zẽegmẽ, zẽetedlne, ljẽnẽ, 
patrne. 

Deutlichkeit, f, zrẽegmoſt, ljänoft, pas 
trnoſt, 3Feredinoft, f, 

Deutung, f. Auslegung , wyFlädänj, 
wylojenj, n. wyElad, m. 2) das 

Winfen, kynutj, pokynutj, n. 

Dicht, huſtỹ, ſehr dicht, pkehuſtÿ, 
dichter Körper, hmotni telo, m. 
dicht machen, huſtiti, zahuſtiti, zhu⸗ 
ſtiti, dicht werden, huſtnauti, zhu⸗ 
ſtnauti, was dicht daran iſt, vſedlj, 

* 


huſty. 
diat 


142 Did. Die. 

Dichten, denken, zameyſſleti, ſmeyſſle⸗ 
ti, a) Verſe, Gedichte machen, baͤ⸗ 
fniti. 

Dichten, das, zameyfflenj, ſmeyſflenj, 
n. 2) bainenj, n. 


Dichter, m, bainjf , bafnid, werſſo⸗ 


wec, werſſownjk, werfjü ſtladatel, 
spewäf,m, 

Dichteriun, ſ. banjtka, baͤſnice, wer: 
ſſowkyne, werſſuͤ ſtladatelkynẽ, 
zvyewakyne, f. 

Dicht kunſt, f. baͤſnjtſtwi, baͤſnictwij, 
werſſowſtwj, ſtlaͤdaͤnj werſſů, ba: 
ſnenj, zpjwänj, n. | 

Dichterifch, bainiwf. 

Dichterkunſt, ſ. vmẽnj baͤſniwe, bis 
ſnicke, bamjtfte, n. 

Die, tiuſto, etwas die, obrlufty, 
dick aneinander , dicht, bufts., dick 
werden , elujinauti , ſtluſtnauti, 
roztluſtnauti, vom Fette, tuẽnẽti, 
ſtucneti, roztuẽnẽti, ſtluſtuauti. 

Dicke, die, tluſtoſt, tlauſſt, f. vonder 
Fettigkeit, tluſtoſt, tuẽnoſt, ſ. 
tur, m. 

Dickfuß, m. nobary, nohaͤẽ. 

Dickicht im Wald, baufit, bufting, f, 
baufftj,,n. 

Die, diefe, ta. 

. Dieb, m. zlodeg, Frädce, nenecha⸗ 
wec, m. 

Diehiun, f. zlodẽgka, ſ. 

Dieberey, f. kraͤdez, f 3lodẽgſtwj, n. 

Dicbiſch, kraͤdezny, zlodegſte, dicht: 
ſcher Weiſe, kraͤdeznym, zlodeg⸗ 
Eom zpuͤſobem, zlodegſty, Fradmo, 
kradj. 


Diebsgeſelle, m. zlodeafty towarys, m. 


Diebehandwerf, n. zlodegffe temeilo, 
kraͤdeznjctwj, n. 

Diebsftück, a. zlodẽgſt Fus, m, 

. Diebftabl, m. kraͤdez, f. zlodegftwj,n, 

Diele, f. oſſtẽpacka, f. 

Dielen, oſſtẽpowati. 

Dieuen einem, in deffen Dienjten fen, 
bey einem Herrn, flauziti, einen 
mit etwas dienen, flausiti, poſlau⸗ 


ziti nekomu nẽcjm, als Soldat dies . 


neu, 38 wogaka ſlauziti. 
Diener, m. eines Herrn, flujebnjP, 
ſluha, flauba, m. 2) in Briefen, 

schorfanifier Diener, voflufng, por 


N Die. Din. 


njzeny fInzebnjf, m. poſluſſua& vor 
njzen& flujba, f. 

Dienlih, nüslich, potkebny. 

Dienfi, m. ſiuzba, f. Dienft, Dieuite 
thun, leiſten, flu5bu provfäseri,. 
veiniti, Ausbau je propünciti, =) 
Gefältigfeit, einem einen Dienft er; 
weiſen, ſluzbu pfigemnau, wdeL- 
nau, wzaͤcnau vdllatı , nefomu 
neco F ljbofti, whod a wii ver⸗ 
niti, vdElsti, wec wdeinsu nefo> 
mu voelati, zu Dienften fteben, bvᷣ— 
ti E ſluzbaͤm. 

Dienfibar, flujebnjee$ , flnjebmiäj, 
dienfibar machen , w flujebuoft v⸗ 
weit, w fluibu podrobiti. 

Dienfibarkeit, £. ſluzebnoſt, flu5be, 
poroba, f. 

Dienfidefliegen, (lusby beoliwf, pils 


nY. 
Dienfibeflieffenheit, f. ſluzby bedliwoſt, 
pilnoft, f. 
Dienfkbote, m. ſluzebnjk, keledin, m. 
Dienfifertig, flujebn$, E flujbe, ku 
poflsuienj botowf. 
Dienftfertigkeit, £. E ſluzbẽ hotowoſt, f. 
Dienſthaftig, ſ. Dienfifertig. 
Dienſtlos, bez; ſluzby. 
Dienſtleiſtung, f. provkaͤzaͤnj ſuzbv,en. 
Dienſtmagd, f. Dienſtmenſch, uzka, 
ſluzebnice, ſſuzebna dẽwecka, dẽ— 
wka, ſ. ſluzebne dewẽe, n. 
Dienſttag, m. auterÿ, auterek, m. | 
Dienfiwillig, Iujebnp, k ſinzbẽ wols 
ny, powolny., — 
Dieuſt willigkeit, f. k ſluzbẽ wolnoſt 
powolnoft, f. 
Dieß, to. 
Dieß da, teto, 
Diefer, ten. 
Diefer ba, tento. 
Dieſes, to. . 
Diefesmal, tenkraͤte, tenkraͤt. 
Dießjaͤhrig, letoſſuj. 
Dießmal, ſ. Diefesmal. 
Dießmalig, nynẽgſſſ. 
Diete, f, von Papier, kornaut, Fors 
nautek, m. 
Diettrich, m. faleffırp Flj&, m. 
DIE, ein Kraut, kopr zahradnj, m. 
Ding,n. wec, f.. unnüre Dinge,, das 
vemme wecy, dareẽky, L. 
Dim 


’ 


Din Don. 


Dingen, nagimati, nagmauti. 

Dingung, f. nagjmanj), nagmutj, n. 

Dinre, f.ternidlo,n. ingauft, m. rothe 
Dinte, cerweny ınaauft. 

Dintenfaß,n. Palamäf, m. naͤdobka 
k cermiolu, f. 

Dinrenfled,m. pofltwrug, wada od 
mäsuftu, f. 

Diffeırs, Diefeits, na firand, po ſtra⸗ 
ne. 

Difeitig , po te firand, firanau, 
diheitia gelegen ſtranau lezjcÿ. 

Difiel, f. bodlaͤk, m. 

Diftelbufch, m. bodlaͤkj, n. 

Diftelfinfe, £. ftebljd, m. 

Doch, pfevce, wſſak a wſſak, par, 
ale wſſak, ii es doch wahr ? gejt 
to piedce prawda ? denke boch, 
pomyſli wſſa, ach doch, gdi par, 
bejuche mich doch, nawſſtiw mue 
par, er iſt dach groß geuug, geſt 
wſſak pfedce dojt welify. 

Docht,.m. Eitor,m. , 

Dode, f. Puppe, laute, 
ritẽrka panenfls, f. 

Dohle, ſ. kawka, f. bawran, m. 

Dolch, m. dyka, f. rulich, m, 

Dolchſtich, m. bodenaͤ räns, f. 

Dollmerfben, riumofiri , w ginau 
fei wyElsdati. 

Dollmerjcher, m. tluma? , elumoänjf, 
wykladaẽ cyzy deli, m. 

SDolimerichung, f. tlumoceni, m, 

Donberr, m. kanownik, m, 

Domprobfi, m, probofit, m. 

Domdechaut, m. hlawnjho koſtela 
dekan, m, ß 

Domkapitel, n. ſhromaͤzdẽnj kano⸗ 
wuifü, n. Papitola, f. 

Domfirche, ſ. biawnj Fanowuik$ For 
ftel, m. . 

Doumer, m. biimanj, brmiönj, bros 
.mobitj, n. böejmore , f. brom, m, 
vom "Donner acrübrt, obroment, 
bromem voeren?, vom Douner ger 
schlagen werden, od bromu vdere⸗ 
nu, vrazenu bfti. 

Donnerer,m. Dounergott, Peron, m. 

Donnerkeil, m. brom, m, 

Donnerfuall, m. ttelfor bromu;, m. 

Dennern, bejmari, bömjti, bromobis 
u, 3) mit Worgen, bromowati. 


panenka, 


Don. Doͤr. 148 


Donmern , das, brjmani, bfmenj, m, 
bijmota, f. 2) bromowänj,n. 
Donnerichlag, m, brom, m. bromebitj, 

vderenj brommn. raͤna bromowa f, 
Donnerftag, m. ktwrtek, m, 
Donnerfiätig, ẽtwoteẽnj. | 
Donnerftein,m. bromowf Fämen, m, 
Donnerfimme, f. bias bromow$, m, 
Donuerftrabl, m. hrom, m. 2; 
Donnerwetter,n. bijmora, f. bijmäs 

nj, bromobitj, n, 2 
Donnerworte, plur, hromowaͤ flowe, 
Doppelbade, f. dwogj zbran, f. 
Doppellauter, m. dwogzwuẽka, dwog⸗ 

bläffa, f. dwohlas, m. | 
Doppeln, dwognäfobiti, dwogiti. 
Doppelt, dwognaͤſobnỹ, dwogarp. 
Doppelt, adv. dwognaͤſobnẽ, dwogitẽ. 
Dorf,n. wes, wefnice, dẽdina, f, vom 

Dorfe, ze wiy. 

Dorfärt, f. Manier, Sitten , wmeftg, 
ſedlſt způſob, m. 
Dorfhaftig, dorfmaͤßig, ſedlſtÿ, weiky. 

Dorfherr, m. dedinjk, m, 

— a, Doͤrflein, weſniẽka, we⸗ 
a, ſ. 

—— m, fedlft$, weſtÿ pacho⸗ 
‚m. 

Dorffirchweihe, f. Dorffirchmeffe, wes 

re, ſediſte pofwiceni,n. 

Dorfmädchen , a, weſtẽe, ſedlſte de⸗ 

wie, n. 

Dorfmaͤßig, po ſedlſtu, po weſtu. 

Dorfrecht, n. weſte präwo,n. 

Dorfſſchaft, £, weſnice, wes, f. 

Dorn, m. ern, m, viele, trnj, nm, ich 
bin Dir ein Dorm im Auge, giem ci 
ten w och. 

Dornbufch, m. trniſſtẽ, ſtrniſſte, trno⸗ 

we frowj, n, 

Dornhecke, f. tenowilfte, n. 
Dornicht, trnowp, renowar$, 
Dorufrone, }. truowaͤ Foruns, f. 
Dornjhwein, n. bodlawaͤ, morfk£ 
ſwinẽ, f. 


Dornſtrauch, m. chräftj,n. chraſtina, 


f, trnowe Ffomj, n, 
Dorniträuchlein,n. chraſtiẽko⸗trnowi 
Efowjcfo, n. 
Dörre, ſ. Dürre, 
Dörren, ſuſſiti. 
Dorzofen, m. ſuſſrna, f. 
Dort, 


Dor. Dre. 


Dort, tam, tamto. 

Dortdurch, onady. 

Dorther, odtamtud. 

Dortbin, tamto, tam. 

Dorthinaus, dorthindurch, tam tudy 
wen. 

Doſe, f. puſſta na tabaͤk, tabalnice, 
pykſla, f. 

Dotter, m. zlautek, m, 

Drach, m. drak, m. 

Drachenhaupt, n, dradj hlawa, f, 

Drabenmwurf, f. vabljk, geffter, m. 

Drachinn, f. dralice, f. 

Dran, f. Daran. 

Drängen, plagen, nalehari, vlebati, 
dotjrati na nedfobo , brolowati 
nekoho, 2) wie eine Menge Leute 
ſich drängen, tlakiti fe, fich hindurch 
dräugen, protladiti fe, 3) zu etwas 
es zu baben, tẽjti fe. 

Drangfal,n. ſtraſt, pſota, flota a bj⸗ 
da, nehoda, otrapa, f. 

Drath, m. draͤt, m. Schuſterdrath, 
drarew, f. 

Dratbjicher, m. drätennjf, ın. 

Dräuen, f. Droben. 

Drauf, f. Darauf. 

Draufen, wnẽ, wenfu. 
Drechielbauf, f. fauftro,n. ſauſtruznj⸗ 
ckaͤ ftolice, J. 
Drechfeleifen,n. ſanſtruznj zelezce, ze⸗ 

ljzfo,n. ſauſtruh, m. 

Drechfeltunft, f- fauftruänjctwj,n, vs 
menj fauftruänjcke, n. 

Drechfeln , ſauſtruziti, na ſauſtruh 
wytoäiti, wykrauziti. 

Drechsler, m, ſauſtruznjk, m, 

Dred,m. leyno, howno, bäwno,n. 
Koth auf der Gaffe, bläro,n. 

Dredig, bowniwy, 2) kothig, blarny, 
blarit$, babnirf. 

Dredfäfer, m. böwniwäl, m. 

Drehbant, f. Drechfelbant. 

Drebeifen, n. auftrub, m. fauftruänjs 
de zeljzko, n. 

Dreben, rundherum, tokiti, ſich, za⸗ 
taͤteti fe, 2) ſich hin und ber wen⸗ 

- den, Fraueiti, tokiti fe, fich mit den 
erde, konẽm fe toliti, Zaräleri, 
der Wind öreber ſich, wjtr fe tofj, 
3) f. Drechfeln, 

Dreben, das, Drehung, totenj, m, 

Dreber, mu tocitel, m, 
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Dre 


Drehrad, n. famrba,f. werenjk, m, 

Drebftubl, f, pülfols, n. 

Drein, f. Darein. 

Dreift, drzÿ, opowäinf, opowäs 
3liw$. 

Dreiftigfeit, f. drzoſt, ofpwäinoft, 
opowaͤzliwoſt, f. 

Drefchen, mlaͤtiti, | 

Dreihen, das, mläcenj,n. mlatbe, f. 

Drefcher, m. miatec, m. 

Drefchllegel,m. Drefchprügel,. cep, m. 

Drefchtenne, f, mist, m. bumno, n. 

Drefhwagen , m. sijb , mlatebnj 
wilz, m, 

Dren, täi. 

Dreybeinig, tkinohß. 

Dreydiſtel, f. kraͤſowlaͤſek, m. 

Dreyeck, m. rfibrannj£, tfivbelnjf, m. 

Dreyedigt , tüihranny , tfibranatk, , 
troghrannß, teivheing, trirohs. 

Dreyeinig, trogiry, trognaͤſobnÿ. 

Dmyeinigfeit, f. trogitoſt, trogice, f. 

Dreyer, m. trognjf,m, 2) in der Zahl, 
trogka, f. 

Dreyerley, trogj, auf dreyerley Art, 
na trogj zpuͤſob. 

Dreyfach, trognaͤſobny. 

Dreyfaͤdig, trognarf. 

Dreyfaltig, erogitt. 

Dreyfaltigkeit, f. trogice, f. 

Dreyfoͤrmig, trirohß. 

Dreyfuß, m. cfinoifa,ctinobf ftolice, f, 

Dreyfuͤßig, tfinobf. 

Dreyherren, plur. trognj päni, m. 

Dreyberrenamt, n, trognj panft$ v⸗ 
fad, m. 

Dreyhoͤrnig, trirohß, tkirohaty. 

Dreyhundert, tri fta, n, 

Dreyhundettſte, tẽrjſtÿ. 

Dreyjaͤhrig, efiler$, trirokÿ. 

Dreykoͤpfig, tfiblawt, trihlawec. 

Dreyling, ſ. Drilling. 

Dreyloͤthig, trilotnj. 

Dreymal, trikraͤt. 

Dreymalig, trognaͤſobny. 

Dreymonatlich, drey Monate lang, rfir 
meſyẽenÿ. 

Dreynaͤchtig, tẽinoẽnj. 

Dreypfündig, trilibernj. 

Dreyſpaͤnnig, trogjho ſpẽezenj. 

Dreyſpaͤnniges Fuhrwerk, wozba tro⸗ 
giho ſpẽezenj, £ 

| Drew 


Dre . Druͤ. 
Drenbig, tridcet. 


Drmiisfältig, sridcerindfobny, tridca⸗ 


tery. 

Dreyßigjaͤhrig, tridcetiletỹ, tridceti⸗ 
rokÿ. 

Dreyßigmal, tkridcetkraͤt. * 

Dreyig ſte, tridcaͤtÿỹ. 

Dreviildig , ttkiſlowkowit, 
labnj. 

Drevtägig, tferidennj. 

Drey Viertel, tfi ktwrtẽ, f. 

Dreizat, m. robatiny , rfiroht wis 
die, plur. 

Drenjadig, tfirohf. 

Drenzehu, tfinäct. 

Drenzehnmal, trinaͤctkraͤt. 

Drepjebnte, der, die, das, tfinäcty, 
tk, te. i 

Drepjüngig, trogaasyiny. 

Drillına, m. gie,n. 

Dringen, aufeinen, nalebeti, vleber 
ti, dotjrati na nekoho, brolowati 
nekoho, auf etwas, tlaclti na ne⸗ 
co ‚. ſich zu etwas, als zu einem 
Amte, zu einer Verrichtuug, zu eis 
ner Arbeit, rrjei, tlaciti, tiſt nau⸗ 
ti few neco , in einen dringen, 
doräjeri, vlehati na ndfobo , auf 
einen zudriagen, tladiti , tiſtnau⸗ 
ti, Ejtiri, waliti, hnaͤti N hrnauti 
fe na nötobo , die Noth dringt, 
nauze dohaͤnj, nurj, nutkaͤ, ge⸗ 
derungen, voll, zteſnen , bufty, ger 
drungene Schrift, huſte piſmo, ger 

’ drungene Schreibart, Frarky zpüs 
fob w pfänj. 

Drinnen, f. Darinnen. 

Dritter, tferj, zum drittenmal, po» 
tfetj. 

Drietbeil, m. Drittel, tẽjtka, f, eferj 
djl,m. 

Droben, na bofe. 

Droben, hrozyti, wybrojomati, por 
broz3owati , pobräjfu ämin. 

Drohend, pobräjdiwy, 

Drober, m. brosyrel, brosyd, m, 

Drobung, f. pohrüjfg, f. hrozenj, po⸗ 
bro3owänj, wybrojowäni,n, 

Drobworte, plur. pobhrüjliws flo 

Drollihe Mo hod 
rollicht, fforymownt, nÿ. 

Droſſel, f. drozd, m. 

Druber, ſ. Darüber. 


triſy⸗ 


Dru. Dum. 1465 


Druck, m. das Drucken, tiſtnutj, tla⸗ 

deni, 2) der Schriften, tiſt, m. dem 
Drud übergeben „ daͤti do tiſtu, 
im Druck ausgehen laſſen, wydati 
w tiffu, es iſt zum Drucke fertig, 
geft E wytiſtnutj pfichyitany , im 
Drucke feyn, byriweifku, 3) Drud 
der £uft, zawanuti, a. 

Drucken, drüden, tlaciti, tiſtnauti, 
ein Buch drücken laſſen, dati Eis 
hu tiſtnauti, tlaciti, den Hut in 
die Augen, klobauk do ocj wtla— 
titi, pr̃itladiti, drucken, wie Schw 
he, Schnuͤrbruſt, tlaciti, wie Das 
Waſſer, Urin, tlakiti, au ſich, an 
die Bruſt druͤcken, umarmen, k ſo⸗ 
be prırlacıti, pritiſtnauti, pr̃ituli⸗ 
ti, pr̃iwinauti. 

Drucken, das, tlakenj, riffnurj,n. 2) 
der Augen, des Magens, tlacenj, m. 

Drucker, m. tiffat, tlatitel, m. 

Druckerey, f. tiſtaͤrna, f. 

Drucdiehier,m. omyl,m. omfienj, n. 
chyba w eiffu, f. omyl tiſtarſt ỹ, 
m. onsslenj tiſtaẽſte, na. chyba ci» 
fearfea, f. pochybenj,n. 

Drudort, m, mjjto tiffu, m 

Drum, f. Darum. 

Druuten, dole. 

Drunter, f. Darunter. 

Drüfe, f, blise, f. 

Drülig, bljsowarf. 

Du, ty, du heißen, tykati. 

Dudelſack, m. Feydy, »udy, plur. 

Dudelfackpfeifer, m. Beydaf, dudaẽ, du⸗ 
dat, m, J 

Duft, m. Ausdunftung, zaͤha, f.opar, 
m. 2) Geruch, wüne, f. 

Quften, pafıri, 2) woneti. 

QDulden, trpeki, 

Duldung, f. trpenj, n. 

Dumm, (oder tumm) tup$, blaupf, 
Dumm ſeyn, eupeti, blupkti, tus 
pym, hlaupym byri , jemanden 
dumm machen, ztupiti, zhlupiti mes 
koho, tuptbo veiniti, dumm wer 
ben, ztupeti, zbluperı, dumm ges 
wordener, zeupelg, zhlupẽly, dum⸗ 
mer Kerl, unge , tupec, blupec, 
hlupak, hlupoñ, biiup, m. 

Dammbeit, 5 tupoft, blaupoft, = 
tupftwj, blupftwj, biiupftwj, f. 

K Dumm⸗ 


% 





Dum. Dun 


Dummfopf, m. tupd hlawa, f. tuipec, 
blupec, bluponi, hlupaͤk, m. 

Dumpficht, fuchl$, ſeyn, tuchnau⸗ 
ei, werden, zeuchnauti, 2) wie ein 
Schal, Stimme, remnf. 

Düngen, mrwiti, bnositi. 4; 

Dünger, m. mrwa, f. bnüg, m. 

Düngung, f. mrwsenj hnogenj, po: 
bnogenj, n. 

Dinkel, m. Mennung , Einbildung, 
dümjnEs , Domnenfe, domnjnka, 

minka, minä,f:- 

Düntel,n. Dinkel; eine Art von Ge: 
reide , ſſpalta, f. zito, n. rez, m. 
famopjie, f. 

Dunkel, etwas finfter, renıny,- wie ei; 
ne Stelle , ımawy , mezteamp, 
dunkle Farbe, temnaͤ barwa, f f, 2) 
trüb, poffmanen$ , mraäny, mra⸗ 
Forn$,,es wird ſchon dunkel, giz fe 
tmj, ſſeẽj, poſſmuẽuge, mraëj. 

Dunkel , adv. temnẽ, poſſmaurnè, 
mraẽnẽ. 

Dunkelbraun, ztemna ſnẽds. 

Dunfelfärbie, temne barwy, naͤkerny, 
nacernalf. 

Dunfelgelb , ztemna 3lury. 

Dunfelbeit, f. temnoft, — po⸗ 
finaurnoft, mraͤkota, f. 

Ouͤun, tenkyỹ, ſehr diiun, tenauẽky, 
pr̃etenk welmi tenky, duͤun ma⸗ 
chen, tenditi, ztenciti, ztenowati, 
tenki dẽlati, 2) dem Körper nach, 
niche feet, miche ſtark ben Leibe, 

tenk, cjply, lepr, ztepil$, kono⸗ 
part, dünn feyn, ẽjpleti, tenkeri, 
Fonopatäti, 3) weit auseinander, 
Fidky, diinne Haare, kidke wlafy, 
wie eine Brühe, zitkÿy, dünne mas 
hen, zkediti, kidke, obFjdne dela⸗ 
‚ti, dünn werden, tenketi, Fednauti. 

Dünne, ſ. des Leibes, renfoft, lepoft, 
<jploft , ztepiloft, Fonopatoft, f. 

Dünnbärig , Fıokowlaiy , öidkyÿch 
wie. 

- Dünniafeit, £. die Dünne, tenfoft, f. 
3) äjploſt, lepoft, tenkoſt, f. 3) 
ridkoſt. 

Ounſt, m.. paͤra, ſ. pozaͤr, m. 2) 
blauer Dunſt, belmo na oFo,n. ei⸗ 
nem einen vor die Augen machen, 
belmo nẽtomu delati, zaſſepowa⸗ 


Dun. Dur. 


ti, oſlſepowati nẽkoho, zapleſtati 
nẽkomu õẽi. 

Dunſtig ‚voll Dunſt, parnaty, paͤ⸗ 
r̃awð. 

Dunſtkreis, m. Dunſtkugel, paͤfjokr⸗ 
(le m. 

Dunften, pafiti, paͤru od febe däti. 

Durch, frz, fErze, durch mich , fErz 
mne, durch und durch, Fız a ſerz, 
weſtez, naffız. 


Durchackern, proworati. 


Durcharbeiten, zoracowati, ſich, pro⸗ 
tlaciti, prodrati fe. 

Durchaus, voͤllig, dokonce. 

Durchbeißen, prokauſati, probrysti, 

Durchbeuteln, prorkäfti. 

Durchblaſen, profauknauti. 

Durchblaͤttern, rozwinauti knihu. 

Durchbohren, mit dem Bohrer, pro—⸗ 
wrtati, mit dem Schwerdte, pror 
ynati, propffiti, vpſſiti, proßläti, 

Durchbohrt, prowrrany. 

Durcdbobruug, f. prowrränj, n 

QDurchbraten, propecti, dobfe vpecti. 

Durchbrechen, wie eine Mauer, Wand, 
prolämati, prolomiti ; die Sonne 
bricht durch, flunce proräzi, durch: 
brechen durch das Kriegsheer, pro 
razyti. 

Durchbringen, verſchwenden, mrhati/ 
promebari , vosmrbari, zurhati, 
2) ſich, fein Leben gur durchbrin⸗ 
gen, v3iwiti, posiwitt' ie. 

Durchbringen, das, Durchbringung, fi 
mrhaͤnj promrhaͤnj, ro zurhaͤg 
nj, n. 

Durchbriuger, m, mrhaẽ, marnotraͤt⸗ 
ce, m. 

Durchbrochen, prowrtang. 

Durchbruch, m. Durchfall, behawka, 
f. in der pietiſtiſchen Sorache, pro⸗ 
razenj, n. 

Durchdringen, proniknauti. 

Durchdringend, pronitawf , durch⸗ 
dringende Rede, pronifawi fei,f 

Durcheinander , vermiſcht, zplereny, 
zmatenÿ. 

Durcheinander, adv. hakmak, zplete⸗ 
nö, durcheinander gemengtes, ſme⸗ 
fyce, hakmatilka, k. durcheinander 
ſpleſti, ſmachlati. 

Durch⸗ 


Dur. 


Durceitern, zahnogiti fe, burcheitert, 
zabnogeny. Een; 
Durhfahren, mit dem Wagen, pros 
geti. 

Durchfahrt, m. prügezd, m, 

Durchfall, ſ. Durchlauf. 

Durchfallen, propadnauti. 

Durchfliegen, prolktati, proletẽti. 

Durchfließen, wie ein Fluß, tecy wer 
Erz, 2) eindringen, mie durch das 
Papier, protecy. 

Durchfließend, protyFawf. 

Durbfiuf, m. prütof, m. 

Durchforfhen, wyspytowati, wyffaus 
mari, f. Erforjchen, Forfchen. 

Durchforfchung, f. wy3pyrowänj, wy⸗ 
Faumänj, n. 

QDurchfreffen, prozrari , probrysti, 
das Scheidwaſſer frift das Eiſen 
durch, laufjch woda projjrä ze⸗ 


le3o. 

Durchführen, prowefti, 

Durchgang, m. prüchos, m. prũcho⸗ 
diſſtẽ, n. der Waaren, prüchod, m. 

Durchgängig, prücdopdiry. 

Durchgebohtt, ſ. Durchbohrt. 

Durchgegruben, profopany. 

Durchaehen; an einem Orte, progjti, 
2) daven laufen, vrecy, prchnaus 
ri, vprdmauti, 

Durchaebends, dokonce. 

Durchgelefen, wyẽteny. 

Durchgiefen, prositi, 

Durdhgiefung, f. prolitj, n. 

Durchgraben, profopati, prohrabati. 

Durcdhgrübeln, wyhlaubati, problans 
bati. 

Durchhauen, prornbati, proſekati. 

Durchhecheln, wywochlowati, 2) ei⸗ 
nen durchhecheln, trẽepati, pretrepa⸗ 
ti, 3opälati nekoho. 

Durchhelſen einem, pomocy nẽkomu. 

Durchhitzen, die Stube, wytopiti, wy⸗ 
bfäci ſwernicy. 

Durchhoͤhleu, prodlabati, prodlau⸗ 
bati. 

Durchjagen, prohnati, 2) durch die 
Gurgel, ſtrze brolo , ſtrze zader 
probnatı, ſtrze alembik prohnati, 
ſ. Durchbringen. 

Durchtlopfen, proklepati, wyklepati. 

Durchkochen, prowafiki. 


Dur. 


Durhfommen, progjei, bier fommen 
wir nicht durch, cu neprogdeme, 
mo man durchfommen kaun, prüs 
chodirg, prächodjch. _ 

Durchlönnen, mocy weflrz. 

Durchfragen, profifräbatı, prodräs 
pati. 

QDurchfriechen , prolezei , alle Winfel 
durchkriechen , wſſecky Fauty pros 
lezti, wylezti, wyflidati. 

Durchlaffen, propuffici. 

Durchlaucht, f. ofwicenoft, gafnoft, f. 

Durchlaudtig, oſwjcenÿ, gaſnÿ. 

Durchlauchtigſte, neygaſnégſſj, neys 
oſwjcenegſſj. 

Durchlauf, m, behawka, auplawie 
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ce, f. 

Durchlaufen, probẽhnauti, ein Buch, 
proböhnauei , pfemecy, pẽebẽ⸗ 
hnauti ẽtenjm, an einem Orte durchs . 
gehen, vtecy. 

Durchlefen, wyäjfti, preẽjſti. 

Durchleſung, f. wyirenj, proötenj, n, 

Durchleuchten, durchicheinen, proſwj⸗ 
riet fe, naffrze fwjeiri. 5 

Durchlöchern, proderawigi, 

Durchmeflen, pfemäfiti. 

— ug m, deliẽ, m. deljch daͤ⸗ 
re, f. 

Durchnagen, probryzti, problodati, 

Durchnaͤhen, proffiti. 

Durchnäfen, wymeäiti, fwlaßiti, 

Durchreguen, promofnauti, proprchs 

nauti, naffrze pefferi. 

Durchreiben, prodrbati. 

Durchreife, f> prügezd, m, progerj,m, 

Durchreifen, progeti, progjti. 

Durchreiten, Fonem progeri. 

Durchrennen, durchfiechen, prohnati, 
prorazvti , popfliti Fordem, 2) 
durch eine Stadt , bnäri fe ſerze 
meito. | 

Durchriunen, protecy, protfcti. 

Durchihallen, rozlihnauti fe, 

Durchſchauen, probljoneuti. 

Durchfcheinen, profwjtiri, na ffrz ſwj⸗ 
titi, durchſcheinend, probledach. 

Durchſchießen, proſtkeliti, =) ein 
Buch mit Papier, proſſiti knihu 
papjrem, 

Durchſchiffen, proplawiti, proplauei, 
na fErze pieplanti, pieplynauti, 

Sa Durch⸗ 


— 


18° Dur 


Durchſchimmern, problfffati, wyblz5⸗ 
ſtati fe, proſwjtit fe. 

Durchſchlag, m. cedidlo,en. cednjk, 
eedenjk, cezaͤk, m. 

Durchſchlagen, procediti, cediti, 2) 
einen Nagel, prorazyti, protlaucy 
rebik, 3) ein Loch durchſchlagen, 
diru protlaucy, prorasyti, 4) fich 
durch die Feinde durchfchlagen, pro— 
biei fe ſtrze nepfärely, 5) wie das 
Papier, proraseri, pronifsri, das 
Papier ſchlaͤgt durch, papjr proraͤ⸗ 
3j, pronikaͤ. 

Durchſchleichen, wylauditi, vlauditi 
fe, wie der Wind in die Orgel, wlau⸗ 
diti fe. 

Durchſchluͤpfen, wyFlauznauti, wy⸗ 

niknauti. 

Durchſchneiden, mit dem Meſſer, pros 
fezati, mit derSchcere, proftfjibnaus 
ti, 3) die £uft, powertj rozraͤ⸗ 


3eti. \ 
Durchſchnitt, m. des Zirfels, poltic, 
m. 2) fj3, m. 
Durchſchwaͤrmen, einen Ort, wytlau⸗ 
cy, probẽhnauti. 
Durchſchwimmen, proplynauti, pros 
plawati, pr̃eplynauti, pkeplauti. 
Durchſehen, ein Buch ꝛc. problednans 
ei, durch ein Glas, Perſpektiv, pro- 
hlednauti, blederi fErze Flo, durch 
ein Fenfter, Defuung, oknem pro> 
bljdnauti , profaufnauti, wyhlj⸗ 
dnauti, wykauknauti. 
QDurchfeigen, procediti. 
Durchfeigung, f. procezenj, n, 
Durchfegen, durch einen Fluß, pro— 
prawiti, pfeprawiti je, a2) ein 
Vorhaben , vmyfl wyweli , wy⸗ 
waͤdẽti. 


Durchſichtig, prohledach, prohleda⸗ 


wo, prübleväim$, 
Durchſichtigkeit, ſ. probledawoſt, f. 
Durchſieben, profgwati. 
Durchſpielen alles, auf dem Theater, 
wybhrati, alle Stüde in der Mus 
fif, wybrati. 
Zurchfpülen, propläfnanti. 
Durchftänfern, profmraditi, 
Durchftehen, proboonauti, probüfti, 
propjdnauti, protfnaurt. 
Durchitedden, proiträiri, proftrPati. 
Qurchftreichen, die Schrift, prerrbnnaus 


Dur. 


‚ ti, 2) durchwandern, proniti pro⸗ 
bebhnauti, 3) der Wind ſtreicht durch, 
wjtr profufuge, prordsi. 

Durchftreichung, f, der Schrift, pferr/ 
zenj, n, 2) Durchwanderung, Pros 
aitj, progetj, prob@hnutj, n. 3) 
des Windes, profaufnutj, n. 

Durchftreifen, probebati. 

Durchſtrich, m. pferrjenj, wymazaͤ⸗ 
n n, 

Durchſtroͤhmen, ſ. Durchfließen. 

Durchſuchen, pfehledari, prohledati, 

wyhledati. 

Durchſuchung, f, prehledaͤnj, prohle⸗ 
daͤnj, wyhledaͤnj, n. 

Durchtreten , proftanpiti , proſſlaͤ— 
pnauti, 

Durchtriebener honẽnÿ, probnanf, 
kopa, m. 

Durchwachs, m. byliny, f. pupko⸗ 
we, m. 

Durchwachſen, prorofti. 

Durchwachſen mir Fette, prorofilf 
tukem. 

Durchwandern, progiti, probäbnanti. 

Durchwanderung, ſ. progitj, prob& 
bnutj, n. 

Durchwärmen, probfäti, 

Durcdhwafchen, wympti. 

Durchmwäffern, wymoditi. 

Durchwaten, prebrifti. 

Durchweben, protfeti. 

Durchweben, prowjti, profufowati, 

Durhmehung, f. prowjwanj, profus 
fowinj, 2 

Durchwinden fich, wywäsnauti, wy— 
nifnauti , zuiknauti, wywinau? 
ti, wydẽjti fe. 

Durchwuͤhlen, die Erbe, probrabeti, 
die Bücher, Altertbümer, prolesti, 
vozwinauri, zptemijtarı knihy. 

Durchzehlen Geld, pfepofjrati penize, 
Leute, zpofjtati. 

Durchjicheu..einen Faden, proribnaus 
ti, prowljfiaufi, 2) bdurchreifen, 
protaͤhuauti, taͤhnauti weſtez, 3) 
durchhoͤhnen, zopaͤlati, tepati, pre⸗ 
tr̃epati, drbati nẽkoho. 

Durchziehung, f. Höbnung , trepaͤnj, 
ptertepinj, zopalänj, drbänj, n. 

Durchjug, m. prürab,m, prombnus 


ti, D. 
Dür: 


Dir. Ebe. 


Dürfen, dörfen, ſmjti. 

Dürftia, porfebn$, nuzns, dürftig 
ſeyn, porfebntm , nuzuyÿm byei, 
potfebomwati , nuzndri , Dürftige 
Mabljeit , budobny, ſtrownickÿ, 
rausny obẽd, m. 

Dürftigfeit, K. pottebnoft, potfebe, 
nusioft, f. 

Dürre, dürr, fuch$, ein duͤrres Pferd, 
bubent, fuch$ Fü, m, dürre wer 
den, ſchnauti, prachnauti, bubend; 

. gi, zhubenẽti. 

Dürre, f. der Witterung, des Jahres, 
ſucho, n. ſuchota, &, des Menfchen, 
füchoft, f. i 

Dürren ſuſſiti. 

Duͤrrwurz, f. bleſſnjk, chmelnjk, m. 

Durſt, In, zjzeñ, f. 

Durfen, dürftig ſeyn, zjzniti, mich 
dürftet, zjznjm, mäm Sjzen, 

Duͤrſtis, Zjsniwf, zjznjcÿy. 

Duͤrſtig, adv. zjzniwẽ. 

Duͤſter, temuy., 

Duͤſternheit, ſ. temnoſt, f, 

Dutzen, du heißen, tykati. 

Dutzbruder, m. bratfjcek, m. 

Dugend, n. dwanaͤctka, f. dwanaͤ⸗ 
crero, n, dutzendweis, po dwa⸗ 


naͤcti. 
E. 


Eu. f. des Meeres , odflupowäni, 
vbywänj mofe,n. 

Eben, flach, gleich, rowny, primy, 
eben machen, rowneti , ſrownati, 
wyrownati, rownu vdelsti, 38 
rownati, pfjmiei, spfjmiti, 2) es 
iſt mir nicht eben, nen) mınd pfj- 
bovno. _ 

Eben, adv. rownẽ, pfjmed, eben ba, 
eure} , ebendafelbit , rownẽ tam, 
eben ist, präwe feö, eben daher, 
rownẽ edrud, ebenderfelbe, tency}, 
präwi, Fowne ten, eben fo, eben 
alſo, tak romne, praͤwẽ traf, du 


koͤmmſt mir eben recht, eymndpräs | 


we, rownẽ w las, wbod prichaͤ⸗ 
sy8, eben ſowohl ale, rowne raft, 
eben darum , protoj takt, eben fo 
viel, podobnẽ tolif, podobnẽ mno⸗ 


Ebe. Ede. 


be , eben ſoviel achteu, podobnẽ 
mnoho ſobẽ wſſſmati, eben recht, 
praͤwẽ dobẽe, eben recht, auch recht, 
take dobfe, eben zu der Zeit, w 
tentÿyz as, w ten praͤwẽ das, 
eben fo reden, take cat mluwiti. 

Ebenbild, n. podobisua, podobing, 
podoba,f.- Gottes, obraz Bojj,m. 
des Vaters Ebenbild ſeyn, bYri por 

dobnjifem orcy, podobnfm bYei 
otcy. | 

Ebene, f. rowina, roweil, f. 

Ebenen, rownati,- pfjmiti. R 

Ebenermaßen , podobnẽ, napodobne. 

Ebenfalls, podobne, napodobnd, vor 
wurd, 

Ebenholj,n. kerne dr̃ewo, n. 

Epenteuer, ſ. Abenteuer. 

Ebenmwurz, f. pupawä bjla,f. * 

Eber, m. Pane:, m. vom Eber, Fans 
ei, Eaucowf. 

Ede, f. vbel, roh, m, mas viele Ecken 
hat, Faurfowarf, Fauensty, bras 
nery, an allen Eden, na wijech 
robäch, vblech. 

Edel, m. Efel, nechut, oſſkliwoſt, f. 
nechurenftwj, oſſtliweni, n. Edel 
vor dem Effen, nechutenſtwj, n. nes 
chut, oſſtliwoſt, f. cin. Kleiner, 
oſſtliwůſtka, nechautka, f. Edel ha: 
ben, nechurenftwj mjri, znechurnis 
ti fobẽ, zoſſtliwiti, oſſtliwoſt mj⸗ 
ti, Edel machen, oſſtliwoſt, nes 
chutenſtwj diniti, bis zum Edel, #3 
k ofikliwenj, #3 E daͤwenj. 

Eckel, adj. nechueng, oſſtliwy. 

Eckelhaft, nechurny, , 

Eckeln, Edel haben, znechutniti fobE, 
offFfliwıri ſobẽ, w offkliwofti, w 
obawmofti mjti, es edelt mir das 
vor, mim nechutenſtwj, offFliwoft, 
geft mi oſſkliwo. 

Eder, f. Eichel. , 

Edfiein, m, kaͤmen vhelnj, näroinj, 
robnj, m, 

Edel, vrozen?, ſſlechticky, edel vom Ge⸗ 
muͤthe, Mecherny, zmu3ilg, ftateön$, 
ein edles Gemuͤth, Mechyerns, fpanild, 
ftareönd, zmußilaͤ, vrozen my, 
edle Denfungsart, ſpanilaͤ důmeẽ, f. 
edler Friede, zlary, fwarf pofog, 

nu. 
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u — 7 
D 


159 Ede. Ehe. 

m. edle Art, vrozenoft ,f. Edler 
von, vrozen?, vrozenec, m. eines 
edlen Todes fterben , ſſlechtickau 
fmrej feiti. 

Ebel, adv. ſſlechticky, ftateind, zmu— 
3ile, ſſlechetnẽ. 
beivame, f. Edelfrau, zemanka, f. 

Edelfnabe, m. paͤze, n. vrozenÿ mlaͤde⸗ 
nec, m, 

Edelmanı, m, zeman, zemenin, m. 

Edelmännikch, po zemanſtu. 

Edelmurb, m. ſpanilaͤ, fareẽna, zmu⸗ 
zila, Mechernd myſl, f. 

Edelmütbia, fpanile, smujile, ftateini, 
ſſlech etnẽ. 

Edelmuͤthigkeit, £. ſpaniloſt, —— 
zmuziloſt, ſſlechetnoſt myſli, ſ. 

Edelſtein, m. * kaͤmen, m 

Ege, f. braͤna, f. eiferne, poinj neb 
rolnj wlaͤkidlo, n. 

Egel, m. pigawice, Frwoftfeb£a, f. 

Eger, m. wläänje, m, 

Ehe, dkjwe, prw, prwe, 

Ehe, f. Eheftand, manzelftwo, n. zur 
Ehe haben, za manzelku, za zenu 
mjti, zur Ehe nehmen , manzelku 

pogjti, wzÿti, za manielbu, za ze⸗ 
nu pogjti, zur Ehe geben, ſuaubiti, 
ſnubowati, zaſnaubiti, pannu k 
manzelſtwi, za muze woaͤti, daͤti, 
zur Ehe gehoͤrig, manzelfPy, zur Ehe 
fchreiten, w manjelftwj witaupiti. 

Eheband, n. fwazer manzelfty, m.fpo; 
genj manzelfkt, n. 

Eheberedung,, f. zaͤſelky, näminwy, 
piipowäd, f. 

Ehchette, n. lüje manzelfft,n. 

Ehebrechen, cyzoloziti, ſmilniti. 

Ehebrecher, m. cyzoloznjk, ſmilnjk, m, 

— f. cy3olojnice, ſmilni⸗ 

cry. 

Epchrecherifch, cyzoloing. 

Ehebruch, m. cyzoloiftwo, n, treiben, 
cyzolozſtwo paͤchati, begehen, dos 
puſtiti, doliniti fe cyzoloiftwe, 
Augen voll Ehebruch, fmilne oäi, f. 
im Ehebrud; ergriffen werden, wcy: 

— dopadenu, poftjjenn 


Ehebund, m. Ehebuͤndniß, ſwazek man⸗ 
zelſte, m, 
Ehedeſſen, prwi. 


Ehe. Ehr. 


Ghefrau, f. manzelka, f, 

Ehegatte, m. manzel, m, 

Ehegattinn, f, manzelka, f, 

Ehegemahl, m. Ehegenoße, f. Ehegatte. 

Ehegeſtern, pẽed wiereyflfem, pred 
wẽjrem. 

Eheleute, plur, manjele, 

Ehelih, maniety. 

Ehelichen, f. Heuratben, 

Ehelicher Sohn, ſyn pfirozen$, m. 

Ehelos, fwobornt, nejenaty. 

Ehemann, m. menjel, m 

Eher, driwe, dfiwegi, fpiffe, ie cher, 
je lieber, cim dijwe, ſpiſſe, tim 
radẽei, cjm di iw, tjm lip. 

Ebern, medenng, 

Ehefcbeidung, f. manzelſtwa rozwe⸗ 
denj, rozlaudenj,n, 

Ehefegen, m, manzelffe pozehnaͤuj, n. 

Eheftand, m. ftaw manzelftwi, man⸗ 
jelfty, m 

Eheſtens, mit cheſten, co neydkjwe. 

Ehefteuer, f. weno, obwenenj, n. 

Eheſtifter, m, fnübce, zaſnubitel, m, 

Eheflifterinn, f, MmübPynd , 
telkynẽ, f. 

Eheſtiftung, ſ. Maubenj, ſuubowaͤnj, 
zainaubenj, n. 

Eheverbuͤndniß, ſ. Ehebuͤndniß. 

Eheverlobniß, a. ſwadebnj ſmlauwy, 
—— ‚ 3dämluma E manjels 
ftwi, f. 

Ebeverfprechung, f, nämluwa, naͤmlu⸗ 
wy, pfjpowed F ſtawu manzelſt e⸗ 
mu, f, 

Eheweib, n. manzelka, f, 

Ehlich, f. Ehelich. 

Ehrbar, cin?, podefiny, in der Kleir 
dung, podeftny, ehrbare Qungfrau, 


Frau, ctnaͤ, pokeſtnaͤ, MNechetnaͤ 


panna, jene, f. 
Ehrbar, adv, ctnẽ, — —— 
Ehrbarkeit, f. podeſtnoſt, f 
Ehrbegierde, f. cti zaͤdoſt, f. 
Ehrbegierig, cti 3adoftiwy. 
—— adv. ctı ʒaͤdoſtiwẽ. 
Ehre, f. &eft, f. zu hoben Ehren gelan« 
gen, hodnoſti důſtognoſti, cti dor 
giti, Fe cei. pẽigiti. 
Elweh, ctjti. 
Ehrenamt, n. däftogenftwi, n. 
nojt , bodnoft, f. - viad düftog: 
nf, m. Ehren, 


2 
* 


zaſn ubi⸗ 


Ehr. 


Ebrenbezeigung, f. provkaͤzaͤnj eti, n 
Ebrendieb, m. verbal na cki,m. 


Ebrendienft, m. duͤſtognoſt, f. düfter 
genftwj, n. 

Ebreufch,n. flawnoft; f. 

Ehrengedaͤchtniß, n. Ehrendeukmal, 


ſlawnaͤ pamaͤtka, f. 
Ehreugepraͤnge, n. ſlawnoſt, f. 
Ehreugeſchenk, n. der pactiwofti, ın, 


‚Ebrentleid,n. raucho,en. far flawıy., 


Ebrenmal,n. ſlawnaͤ pamätfe, f. 2) 
Mahlzeit, flawne body, plur. 
Ehreupfunnig, m. penjz poctiwoſti, 


wy,m, 

Ebhrenpforte, f, flawnd bräna, f. 
Ehreupreit, m. bukwice, weronyfa, f. 
Ebreurod, ſ. Ehrenkleid. 
Ehreurübria, banliwy, dArfliwf. 
Ebrenrübrig, adv. haͤnliwẽ, duͤtkliwẽ. 
Ehreufchänder, m. verbai na cti, por 

mluwad, m. 3) eines frauenzims 

mers, zurhatel panny, m 
Ehrenichänderifch, pomlauwaäny, vers 

beön?. 


Ehrenfchbändung, f. cti pomlaumwäni, 


na cti vtrhaͤnj, n. 
Ehreuſchmauß, f. Ehrenmal. 
Ebreufchmud,m. ſlawnaͤ ofrafa, f. 
Ebrenfäule, f. flaup fläwy, m, | 
nn Stufe, ftupeni hodno⸗ 

m 
Ehrenitand, m. ftaw hodnoſti, m 
Ebreufielle, f. er n, ho⸗ 

dnoſt, duͤſtognoſt, f. 
Ehrenverletzung, f. na cti vſſtozenj, 

vbljjenj , eti zlehkowaͤnj, ziebies 

nn), n. 

Ehrenwerth, eriboon$. 

Ebrenmwort, n, poctiwe gmene, n. 
Ehrerbistig, poceftn$, vctiw·. 
Ehrerbietigkeit, f. podeftnoft, veris 

woft, f. 

Ebrerbierung, f. —* vctiwoſt, f. 
Ehrfurcht, f, poẽeſtnoſt, f, 
Ehrfurchtsvell, pin podeftnofti. 
Ehrgei;, m. eti zaͤdoſt, po eti dychti⸗ 

woft, f . 

„ Ehrgeisig, cti 3ädoftiwr, ZAdofiny. 
Ehrlich, poctiwf, ceny. 

Ehrlich, adv. portiwe, cend, 

Ehrlichkeit, f. poctiwoſt, f. 

Eprliebe, f. cti laͤſta, f. 


* 


Ehr. Eig. 


Ehrliebend, cti ‚milown$. 

Ehrlos, mecın$, bezecenf, cti praͤ⸗ 
zono, nepoceftny, na cti zmarilf, 
vepoteftny. 

Ehrlofigkeit, £. bezecemoft , — 
cti praͤzdnoſt, nepoẽeſtnoſt, f. 
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Ebrſam, podeftng , poctiwf. 


Ehrſucht, ſ. Ehrgeiz. 

Ehrvergeſſen, na eti N zlopor 
wejtny. 

Ehrmwürdig, criboodn$, 

Ehrmwürdigfeit, f, ctiho dnoſt, f. 

Eichbaum, f. Eiche. 

Eiche, f. dub, m. 

Eichel, ſ. zalud, m. 

Eichen, von Eichen, dubowÿ. 

Eichholz, n. dubome dfjwj, n, 

Eichenfanm ‚m, dubowp paẽesz, 

dub, 

—* m. dubina, f. dubowf 
les, m, 

Eichhorn, f. wewerka, wewerice, f. 

Eid, f. End, 

Eider, m. geſſtẽrka, f, 

Eifer, m, Hiße, Hefrigfeit, horliwoſt, 
boraucnoft myfli, f. 

Eiferer, m, Eifrer, borliwec, jebräf, 
m. 2) für, uni etwas, borlitel, m. 

Eiferig, higig, Horliwf,, beraucny, 
wrauchy, wraucy. 

Eiferjo, eifrig, adv. horliwe , ho⸗ 
raucnẽ. 

Eifern, berlici, über etwas, nad nd 
&im borliei , für etwas, o Nico 
borliti. | 

Eiferfucht, f. borlenj, jehränj,n. mus 
3j ———— borlicnoft, podezki⸗ 


woſt, f, 

Eiferfüchtig, zehracy, jehramf, hor⸗ 
lip$, horlienỹ, podeztiwy. 

Eigen, wlaftnj. 

Eigendünfel,m, důmẽnkae, domnjn⸗ 
Fa, f. 

Eigenhaͤndig, ſwau rukau, wiafen 
rukau pfany, ein eigenh aͤndiges 
Schreiben ; wlaſtnj pjimo, waſtnj 
rukau pfene,n 

— —— adv. wlaſtnj rukau. 

Eigenliebe, f. famomilenftwj , n. (ar 
molsffa , laͤſta febe famebo, f. 
der fie hat, voll davon if, ſebe mi⸗ 
lowny, laffawf na jebe. er 

19 


Eig. Eil. 


Eigenmäctig, 3 fwe wlaſtnj mocy. 
Eigennuß, m. zyſt, v3itek wlaftnj, m, 
‚aus Eigennutz, 3 wlaftnibo zyſtu. 
Eigennügie, wlaftnibo zyſtu, vzitku 
piln, feren$, wlaftnibo , ſwiho 
zyſtu 3Adoftiwr, chriwy. 

Eigenfchaft, f. wiaftnoft, f. wlaftens 
jtwi, n. 
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Eigenſiunn, m, ee ſwẽe⸗ 


myſlnoſt, nevftupnoft, f. 
Eigenfinnig, fwemyfint, nevitupn. 
Eigenfimnig, adv. fwemyfiIne , new: 

ftupne. 

Eigentbum,, n. pfjchowel, ſtatek, wlaſt⸗ 

nj naͤbytek, m. wlaſtnj gmenj, n. 
Eigenthuͤmlich, wlaſtnj. 

Eigenthuͤmer, m. Eigenthumsherr, dr⸗ 

zitel ſtatku, naͤbytku, m. 
Eigentlich, wlaſtnj, prawf , opraͤ⸗ 

wdowf, eigenrliche Bedeutung, pra⸗ 

we, wlaftnj wysnamenänj, n, eis 
gentliche Urfache, Mennung , pras 
wi, oprawdowaͤ, wlaftıj pfjein«, 

f. prawt, oprawdomt, wlaftnj 

3dAnj, n. 
| — adv. wlaſtnéè, oprawdo⸗ 


— ſ. Eigenduͤnke 

Eigenwille, m. ni 

Eigenwillig. fwtwoln?. . 

Eile, f. reffnoft, Ewapnoft, f. in der 
u ‚ w fpeffnofti, w Fwapnofti, 

es har Eil , geft na poſpẽch, geft 

na kwap, na bbito, in Eil gemacht, 
na fpich, na bbiro vddlany. ' 

Eilen, voſpjchati, poſpjſſiti, kwapiti, 
chwaͤtati. 

Eilen, das, pofpichänj /voſpjſſenj, 
kwapenj, chwaͤtaͤnj, n. 

Eilend, eilfertig, eilig, fern$ , pos 
ſpeſſus, Ewapny. 

Eilends, ſpeſſne, poſpeſſnẽ, kwapnẽ, 

kwapem, chwaͤtawẽ. 

Eilf, gedenaͤct. 

Eilfertig, pen, poſpẽſſnÿ. 


J 


Eilfertig, adv, f. Eilends. 
Eilfertigfeit, f. ſpeſſnoſt, pofpeffnoft, 
Fwapnoft, f. 


Eilfmal, gedenäctkrär. 

Eilfte, der, gevenäctt. 

Eilis, f. Eilend, eilfertig, es ik eilig, 
get na ſpẽch. 


Eim. Ein, 


Eimer, f. Eymer. 

Ein, geden. 

Einander, weipoler , fie hindern eins 
ander , geden drubemu peekäjj, 
weipolef ſobẽ pfefäjeaj, fie tödten 
einander ſelbſt, ſaͤm geden druheho 
zabigj, fami fe weſpolek zabige⸗ 
gj, einauder haſſen, mendwider: fe 
weſpolek, fie haſſen einander, ner 
naͤwidj geden drubebo , einander 
helfen , pomäbati ſobe weſpolek, 
einander heurathen, — ſe. 

Einandermal, po druho. 

Einaͤſchern, w popel obrätiri, pope⸗ 
lem polo$titi, 2) Flache, Garn, 
na roſu daͤti, moditi, 3) mit Aſche⸗ 
beffreuen, popelem poſypati PL 
mazati, eingcäfchert werden, AD vos 
pel obräcenu b$ri, popelem Le 
hnauti, eingeäfchert, w popel obraͤ⸗ 
cen$, popelem lehl. 

Einäfcherung, f, w popel obräcenj, 
fopelem polojenj, n, 2) am Ajchers 
mittwoch, popelec, m. 

Einarhmen, nalitati. 


Einäugig, gednooky: 


Einägen, wrti. 

Einballen, fElädati, w bromadu wis 
zati. 

Einbalſamiren, maſtj napuſtiti. 

Einbalfamirung, f. der Koͤrper, maſtj 
napuſſtẽnj, n. 

Einband, m. des Buchs, wazba, f, waͤ⸗ 
zaͤnj, n. 

Einbeißen,, in etwas, wkauſnauti de 
neebe. 

Einbekommen, f. Einnehmen. 

Einbettelu ſich, dozebrati, wzebrati, 
wproſyti, doproſyti ſe. 

Einbengen, nahnauti, ohnauti, na⸗ 
Ffiwiei, vfkr̃iwiti. 

Einbeugung, f. nahnutj, ohnutj, na⸗ 
Efiwenj, veriwenj, n, 

Einbiegen, f. Einbeugen, 

Einbiegeng, f. Einbeugung. 

Einbilden, einprägen, w myjl wlojis 
ti, wEofeniti, wrworiti, 2) fi 
vorfiellen, predlofiri ſobe, podo⸗ 
benſtwj wo myfli flojiri, obraz neb 
twaͤrnoſt nẽegake wecy gako pie) 
oc.ma wjti, 3) meynen, myſliti, 

po: 


ul 


* 


Ein. 


pompfliti, donnjwati fe, ich bildete 


mir ein, myflil ſem ſobẽ, pomyflil 
fem ſobẽ, wie ich mir einbilde, gak 
94 myflim, gar fmeyiilim, es bat 
fich keiner eingebilder, 34019 fy to 
nepompyflil, du bildeſt dir es nur 
fo ein, ty ſobẽ to gen ta? myflid, 
bilde dir nur einnsal ein, nen ſobẽ 
pomyjli, 4) fich etwas einbilden, 
fol; ſeyn, mpyfliei, ſmeyſſleti nẽco 
o ſobẽ, ihr bildet euch etwas ein, 
weil ihr ein wenig Geld bekommen 
habt, wy ſobẽ nẽco myflire, ze ſte 
doſtal trochu penẽz, ſich etwas uͤber 
feine Weisheit einbilden, wyſliti ſo⸗ 
bẽ nẽco na ſwau maudroſt. 

Einbil diſch, myſlitedlnÿ. 

Einbildung, f. Vorſtellung, myſſlenj, 
w myil wlojenj, n. mworne my; 

 Menty, f. twornaͤ myſſlenj, fmys 
Menri,n. 2) Meynung, dommenj, 
dommjwänj,n, domnenka, domnjn⸗ 
Pa, f. 3) fiolje Einbildung, fmey: 

_ Menj pyiine o ſobẽ, f. 

Einbildungskraft, f. myilicedInoft, moc 
pfemyfMlowänj,f. twornaͤ pfemy: 
‚Mowänj, n. 

Einbinden, in etwas, zawaͤzati, fwäs 
zarı do nöceho , 2) die Jungen 
Bäumlein des Winterd in Stroh 
einbinden , obwäzati, pfewäzati 
ftromy pobfjfly, 3) ein Buch im 
Leder einbinden, knihu w Fiji, do 
Füje zawäzari , 4) zum Pathens 
gefchenfe geben , zawaͤzati do 
winku. 

Einbindung, f. zawaͤzaͤnj, ſwaͤzaͤnj, 


n. 2) eines Buches, wazba, f. ſwaͤ⸗ 


zänj, n. 

Einblafen, wdechnauti, 2) einfagen, 

. nadimasi, nafaufati, naffeptati, 
pofleptati. : 

Einblafen, das, wdechnutj, n. 2) na⸗ 
dymaͤnj, n. 

Einblaſer, m. uadymal, m. 

Einblaſuug, ſ. Einblafen, das. 

Eiublaͤuen, wrẽrjſtati. 

Einbrechen, in ein Haus, dobyti ſe do 
domu, 2) die Thuͤre, wylaͤmati, 
wylomiti, wyrazyti dwire, 3) die 
Nacht bricht ein, noc pripadaͤ, noc 
ſe dẽelaͤ, 4) einfallen wie die Fein⸗ 


Ein. 


be, wyrasyti, dorasyti, dorfiti . 
ne nepfätelv, f. Einfallen, 5) dag 
Eis bricht ein , le je läme, bofj, 

Einbrenuen , ein Reichen, pfipälici, 
wypaͤliti znamenj, die Syeife mit 
Mehle, zapraziti, wie den Kaffee, 
saprasiti. Er. 

Einhringen, wohin, wnejti, Gefanges 
‚ne, zagatk pfiwejbi, wie eine Frau 
dem Manne, pfimeiti, 2) eiumens 
gen, wprawiti, 3) eintragen, geben, 
abwerfen , wynaͤſſeti, pkinaͤſſeti, 
fein Gut bringe ihm jährlich hundert 
Gulden ein, gebo ſtatek mu roöne 
fto zlatch wynaͤſſj, mas bringt es 
ein, co to wynäfli, 4) das Ver⸗ 
fäumte einbringen, nabratitt, wys 
nabraditi, 5) Geld einbringen, pfis 

naͤſſeti penjze, 6) das Eingebrachte, 
pfjnos, m. 7) Getreid einbringen, 
obilj kliditi. 

Einbrocden, wdrobiti, nadrobiti. 

Einbruch, m, der Nacht, ſaumrak, m. 
2) in ein Haus, dobyri, n. 3) der 
Feinde, wpaͤd, m, wpadnutj, n. 

Einbuf, m. ztraͤta, ſſtoda, ſ. ſſtodo⸗ 
waͤnj, n. 

Einbuͤßen, ſſtodowati, ſſtodu braͤti, 
Arpeti, 2) etwas verlieren, ztrariet 
nẽco, ztraͤtu wzyti nẽceho. 

Eindingen, imluwiri, ſich in ein Haus, 
wyminiti ſobẽ bet. 

Eindingung, f. ſmluwenj, n. 

Eindrängen ſich in ein Amt, wtlakiti, 
wtiſtnauti, werfjti, wedrati, wple- 
ſti, wplichtiti, moc$ wnutkati fe 
do vẽadu. 

Eindringen wohin, proniknauti, pro⸗ 
njkati, protlakiti, prodrati fe, in 
die Geheimniße, in den Verſtand, 
pronifnauei E tagnoſtem, k rozu⸗ 
mu, 2) auf den Feind, dorfiri- na 
nepfjtele, 3) fih in ein Amt, ſ. 
Eindrängen , 4) mit Einmürfen, 
Borftelungen, Bitten, doraͤzeti na 
nẽkoho, brölowati, domijmari (los 
wy nẽkoho, dringende Keden, mos 
cne, pronifawe dogjmawẽ feli,E. 

Eindringen, das, heftiges Bitten, Zus 
reden, doraͤzenj, brölowinj, dos 
gjimaͤnj, n. F 

Eindruck, m. moc, ſyla, ſ. Eindruck 

ma⸗ 
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machen, F grocy dochäzeri, na frdce 
Dopadati, die Rede hat einen Ein: 
deuck auf die Gemüther der Zuhörer, 
ta reẽ dochaͤzy Ffrdcy, dopadaͤ na 
ſroce pofluchbaäü, bey ihm, auf ihn 
macht es keinen Eindruck, nic ho 
to nehne, nic fe bo to nevgjmaͤ. 

Eindrücen, wrlaäiri, weilfnauti, 2) 
in das Gedächenif, Gemuͤth, welas 
Titi, wprawiti. 

. Eindrudsvoll, mocn$, fylny. 

Einegeu, zawlaͤdeti. 

Einer, eine, eines, geden, gedna, ger 
dno, eier von beyden , geden ze 

dwau. 

Einerley, gednofteyn?. 

Einerudten, einaͤrndten, obilj ſtliditi, 
ſtlzeti. 

Einerudtung, f, ſtljzenj, n. 

Einfach, profty, bolp, proſtokiſtÿ, 
2) wie der Attlas u. d. gl. gedno⸗ 
duch$, gednonaͤſobnÿ. 

Einfädeln, nawljkati, nawljEnauti, 
nawlecy, ich werde es fchon einfaͤ⸗ 
‚deli, gak 94 so giz nawlifnu. 

Einfahren, wgeti, in die Stadt eins 
‚fabren, wgerı do mölte. 

Einfabrr, f. das Einführen, wgesd, m. 
wgetj, n, 2):ded Haven, wrata, 

plur, 

Einfall, m. des Haufes, paͤd, m. ſuti⸗ 
na, zrjcenina, zbotenin«,.f. obos 
tenj, n. 2) feindlicher, wpaͤd, m, 

wpypadnutj, n. einen Einfall thun, 
vciniti wpaͤd, 3) Einfall im Sinne, 
Gedanke, myſſlenka, f. püipadaͤnj, 
pfipadnutj, n. naͤpad, ſmyſl, m. das 
ift eın guter Einfall, to geft dobraͤ 
myſſlenka, der Menfch bat Einfälle, 
ten clowẽk mi ſmyſlye, das ift 
wieder cin Einfall , to get opet 
ſmyſl. | 

Einfallen, zerfallen, wie ein Haus, na 
hromadu padnauti, 3bofiti fe, zſau⸗ 
et fe, zFjeici fe, 2) kommen, wie ein 
Felt auf den Tag, pfıpadeti, mor⸗ 
gen fällt dieh Feit ein, zeytra pki⸗ 
padaͤ ren fwäref, die Nacht fallt 
ein, pfipada noc, chylj je noc, 
morgen fällt uns Kälte ein, zeytra 
nam pfipadne zyma , 3) In den 


Einn kommen, padnauti, pripa⸗ 


dnauti na myil, na pamẽt napar 


Ein, 


dirauci , es fällt mir ein, pfipad 
mne, 4) einen Einfall thun, wpas 
dnautie, wrjtiti je, 5) wie die 
Mangen, das Geficht, wpadırauti, 
eingefallene Wangen, Augen, wpas 
dle Ice, vi. 

Einfalt, f. fproftnoft, proftoft, pro: 
ftota,f, 2) Dummheit, biaupoft, f. 

Einfältig, fproftnt, proftf, 2) dumm, 
blaupy, ein einfältiger Dropf, fpros 
ſtaͤßek, ſproſtaͤk, m. 

Einfaltepimſſel, m. ſproſtaͤb, bliwoñ, m, 

Einfaͤltig, adv. fprofind, proſtẽ, 2) 
hlaupẽ. 


Einfaͤrbig, gednobarewnyz, gedne 


barwy. 

Einfaßen, umgeben, obſaditi, obEläs 
dati, wyklaͤdati, wyſazowati, ob⸗ 
kljditi, mit Golde, obloziti zlatem, 
ein Kleid einfaßen, lemowari rau⸗ 
do, obklaͤdati, ein Bild mit einem 
Namen , rämcem wyElädari, ob: 
klaͤdati, obloziti obraz. 

Einfaßung, f. eines Kleides, obkla⸗ 
def, lem, m. lemowänj , obloze⸗ 
m, n, 

Einfinden fich, nagjti fe, daͤti fe mas 
ei, f. Einftellen , Erſcheinen. 

Einflechren, in etwas, wplefti fe, die 
Haare, den Schweif, die Mähne der 
Pferde einflechten, zaplefti. 

Einfiechtung, f, wpletenj,n. 2) zaples 
tenj, n. 

Einflicken, wljpari , wiepiti, wplä 
ceti. 

Einfließen, wrecti, wtỹkati, etwas in 
Reden mit einfließen laſſen, do Fedi 
neco pfimjchati. 

Einflößen, wleweri,nad*mati, Grund⸗ 
fäse, Meynungen, Liebe, Haß gez 
gen einen, wnufati , wnufnauti, 
wltwati, 

Einflößer, m. wlewaeel, nadymal, m. 
Einfluß, m. wlewäni, n. die Sache 
bat fein Einfluß auf das, ta wẽc do 

tobo nemaͤ zadneho wlewäni. 

Einflüftern, poffeptati, wifepteti. 

Einfodern, Geld’, zupomjnari per 

njze. 

infoͤrmig, uͤbercinſtimmend, gedno⸗ 

fteyny, gednoſwornÿ, 2) einfach, 

gednoduchÿ. 
Ein 


Ein. 


Einförmigkeit, f. gednofteynoft , ge 
dnoſwornoſt, f. 2) gednoduchoſt, f. 
Eihfreffen , posfjei, ſezrati, Staub, 
naljfari, nazrati fe prachu, Ber: 
druß , nazrati je mrzutoſti, 2) 
durchnagen wie ein Fleck, Eiter, 
zazrati fe 
° Einfrieren, zamrznauti. 
. Einfrieruma, f. zamrznutj, n. 
‚ Einfuhr, f. pfiwäjenj, n. 
: ren, eine Sache, ale MWaaren, 
. priwäjeri, Getreide einführen, obıs 
lj pẽiwaͤzeti, 2) eine Gewohnheit, 
obyẽeg vweſti, vwaͤdẽti, cine Per: 
fon redend, einen in ein Haus, in 
eıne Gefellichaft, vwaͤdẽti, vweſti, 
einen Dieben , zlodẽge weſti do 
wẽzenj, etwas in die Bücher, do 
Fnib, w Fniby vwädeti. 
Einführung, f. Der Waaren, pfiwäjes 
nj,n. in ein Amt, vwod, m. vwer 
‚denj, a. einer Gewohnheit, vwede⸗ 
ni, n. 
Einfüllen, naplniti, necpati, 
Eingang, m, wehod, pfiftup, m. wgi⸗ 
ej,n. 2) Anfaug der Rede, pfiftup, 
poldtef, zaẽcaͤtek veii,m, gleich im 
Eingange, hned w pfjftupu , bed 
8 pocätku, ohne Eingang, ex tem- 
pore, 3 paͤtra, s bez polätfu, 3) 
Eingang des Lebens, podiref, 3a: 
cite? ziwota, m. prwotiny ziwo⸗ 
ta, f. 4) Eingang der Waaren, wnaͤ⸗ 
ffenj,n. der Briefe, pkigitj, prichaͤ⸗ 
zenj pianj, n. 5) Eingang bey je: 
manbden haben, mjti E nefomu pfj« 


ftup. 

Eingangs , 5 polätku, pfi zadaͤtku, 
ſprwu. 

Eingeäfchert, w popel obraͤcenß, po⸗ 
pelem lehls. 

Eingeben, in den Sinn, wnukati, wnu⸗ 
knauti, daͤti, w myſl wloziti, Gott 
hats ihm eingegeben, Buͤh mu to 
wnukl, dal, 2) Arzney eingeben, lek 
k wan daͤti, daͤwati, podaͤwati, 
3) eine Schrift Bittſchrift einge 
en, fpis, projbu podati, 

— das, wuufnutj,n. des heil. 

Geiſtes, wnuknutj, nadchnurj, 
wdechnutj fw. Ducha, auf weſſen 
Eingeben, fm nawodem ? 


Ein. 


Eingeber, m, wnufatel, m 

Eingebilder, ‚pomyillens, domnälg, dos 
mneng, 3dinliwr, 2) ein eingebe 
derer Menſch, hrdÿ, nadutß Älos 
wei, br bauffer, m 

Eingebogen , obnutp , der eine einger 
bogene Nafe hat, pifnofy, nahoru 
ohnutoᷣm nofem. 

Eingebohren , einiger Sohn, gednos 
rozeny, 2) eingebohbrnes Landess 
find, Eingebohrner, w zemi vodilf, 
domäcy. | 

Eingebreunet , wpdlen? ‚ pfipdleng, 
2) wie Brube, zaprazenßs. 

Eingebrocket, worobenÿ, nadrobenf. 

—— a, zadroben ÿ. 

Eingebung, f. wnuknutj, n, 

Eingedenk, pamẽtliwỹ, pamirliw, 

. eingedenk ſeyn, pomnéti, pamato⸗ 
wati, pamerliw byti, 

Eingefalien, wie ein Haus, 3fury,3bos 
fen$, zafjcen?, eıngefallene Augen, 
eingefallenes Geficht, opadle, wpa⸗ 
dl, pfepadle oli, oblideg. 

Eingefleifchter Teufel, wreleny dere, 
ðaͤbel, m 

Eingeführt, Priwezent, vwezent, 2) 
eingeführte Gewohnheit , vwedeny 
obyieg, m. 

Eiugegraben, wryt$ , r, verfcharret, 
zakopanoͤ, 3) eingegrabene Arbeit, 
ryee dilo, n. rytina, fi 

Eingehauen, wyteſanÿ. 

Eingehen, wajrı, wechaͤzeti, 2) dem 
Borfihlag eingeben, w podanj wgjti, 
ptiwoliti, podati je w ſmlauwu, 
3) verfallen, wie ein Haus, bauraz 
ei fe, bokiti fe, das Haus gebt ein, 
ten dům fe baurd, zhaͤzðy, 4) eins 
gehen, wie Nachricht, Briefe, Gel⸗ 
der, in der Geburt, pfichizeri, es 
gebt Geld ein, pfichäzegj penjze, 
5) das will mir nicht eingeben, co 
fe mnẽ nezdaͤ byti prawdgu , to 
mn& nedjce ajti do blawy. 

Eingebüllt, zaobaleng, zahalenß. 

Eingeladen, pozwany, 

Eingelaſſen, wpuffteng, puffteny. 

Eingelegr, natldädanp, eingelegte Ae⸗ 
pfel, naklaͤdanaͤ geblfa, n. 2) 
fünjtlich eingelegt, wyElädang, tins 
gelegte Arbeit, wyFiadane —7 De 

in⸗ 
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Eingemacht , zadeläwany, eingemach⸗ 
te Frucht, zadeläwane owoce, n. 
eingemachte Sachen , zadEläwant, 
zadẽlank wecy, f. eingemachter Kalk, 
befiene wäpno, n. 

Eihgemifcht, wmiffen? , wmjcheang, 
samjchant, pfimjchan?. 

Eingenäht, wirt, zafliry. 

Eingenommen, gary, mit Gewalt, dos 
bir$, von etwas, nẽẽjm preoftjjeny, 
pfeochwäceny. 

Eingefeffen,, im Lande, Stadt, vie 
ei vſazenÿ, oſazenß, f. einges 
an;t. 

Eingekändnif, n, wy3nänj , pfriznaͤ⸗ 
ni, n. 

Eingefichen,, pfizuari fe, wyznati. 

Eingeweide, n. fifewa , wnitinos 
fi, f. wnitẽnj audowe, m. das Ein: 
geweide ausnchmen, wyFuchaeti. 

Eingezogen, befcheiden, mirny, tichÿ. 

Eingejogen, adv. mjrnẽ, wiffe, lich eins 
gezogen halten, mjrnẽ, tjſſe fe cher 
weti. 

Eingezogenheit, f. mjrnoſt, tichoft, f. 

Eiugepflanit, wſſtẽe powanỹ. 

Eingepraͤgt, wtlacenß. 

Eingequetſcht, ſtlacenÿ. 

Eingerammelt, koljm zalozens. 

Eingerichtet, zpraweny. 

Eingerieben, worbany, wdraͤpanÿ. 

Eingeriſſen, zerbany , 2) eiugeriffene 
Gewohnheit, zwyFlojt obecnaͤ, ſta⸗ 
raͤ, zaſtaralaͤ, f. 

Eingeruͤckt, wlozenỹ, wſazenÿ. 

Eingefaet, wſatÿ. 

Eingeſalbet, pomazanß. 

Eingefaljen, naſolenÿ, zafolenf. 

Eingefammelt » nabromäjdenf, mar 
Ibromajdöny, nazbjrany. 

Eingefäuert, zafyfaly. 

Eingefcharret, zahrabanÿ. 

Eingefchentt, nalir$. 

Eingefchläfert, vſpalÿ. 

Eingefchlichen, wlaubilg. 

Eingefchloffen, zawreny. 

Cingefhlüdt, posbren polkuucp,pol 
fl$, poblcen$. 

Einaefchnitten, nafräaeng. 

Eingefchnigt, natesant, wkrezans. 

Eisehhnirt zaſſnerowanÿy, zata⸗ 

eny 

Eingefchoben, wfträenf. 
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Eingeſchraͤnkt, obmezeny. 

Eingefihrieben, zapſanÿ. 

Eingefeffener, m. vfedly. . 

Eingeſetzt, wiazen+, au dei anderm- 
Stelle, dofazeny. 

Eingeſpannt, zapfähnurf, zapfajent, 
eng eingefpaunt ‚, fewieny j ſtẽ⸗ 
ſnenÿy. 

— zamkenß, zamknuth. 

Eingeſtecktes Schwerdt, w poſſwu witra 
ẽkenÿ meẽ. 

Eingeſtopft, weopanÿ. 

Eingeſtreuet, weraufeny. 

Eiugetaucht, pobfijjent. 

Eingetheilt, rozdelenß, voswrjeng. 

Eingetragen, ſneſſenf, 2) eingpfchries 
ben, wnefjfeny, wlojenp: . 

Eingetrieben,, do teſna wehnang. 

Eingetröpfelt, wkapanß. 

Eingerunft, omoden$. 

Eingewebt,. werFan$. 

Eingeweicht, namoienf.. 

Eingemurjelt , wEorenen? , wEofes 
nilv. 

Eingießen, naliti, naljwati, tropfen⸗ 
weis, nakraͤpeti, nakwapati, po 
kraͤpẽgich nalewati, mit Bley, olo⸗ 
wem zaliti. 

Eingleichen, zarownati. 

Eingraben, vergraben, einſcharren, zg⸗ 
kopati, 2) ſchneiden in Metall, wrÿ⸗ 
ti, in das Gemuͤth, Gedaͤchtuiß, 
Herz, wrti. 

Eingreifen , in jemandes Rechte, für 
bati do praͤwa ginemu. | 

Eiuariff, m. in die Rechte „ fäbänj, 
ſaͤhnutj do cyzỹÿho praͤwa, thun, 
f. Eingreifen, 

Eingürten, vpaͤſati, vrähnanuti. . 

Einhädeln, einhäfteln, zapnauti, za⸗ 
pinati, bätem neb ſtuhau doſaͤ⸗ 
bnauri @ vgiti. 

Einbaden, wſekati, wPälati, wraus 
biti, Kraut einbaden, zelj Frausis 
ei, in die Würfe, do gelir je 
Fati. 

Einhalt, m. pfjerz, pfjtrzka, f. pres 
eräenj,,n. Einhalt thun, pẽjerz dir 
niti, pfetrhowati, ſtawowati. 

Einhalten, Einhalt thun, pretrhowa⸗ 
ti, pfetrhnauti , ftswiti, ſtawo⸗ 
wati, zaſtawiti, zabswiti, 2) aufs - 

hören, 


Ein. 


hören , Als mit Reben einhalten, 
vmifnauti, zarasyri, halt ein das 
mit, zaraz. 2 

Einhbandeln, Fupswati , Fupliti, ge 
gen andere Maaren, wymöniti, wy: 
meiiowati, 2) aufhören zuhandeln, 
dofupfiti, 

kinhaͤndig, gednoruks. 

Einhaͤndigen, podati, do rukau po⸗ 
dati, daͤti, daͤwati, den Brief ein⸗ 
haͤndigen, pſanj dodati. 

Einbändigung, fı podaͤnj, do rukau 
podänj, däni,n. 

Einbänaen, f. Einhenfen. 

Einbauchen , wöychati, wdechnauti. 

Einhauen, in Erjt, Stein, wytefati, 
wyryti, 2) in die Feinde, mie die 
Reiterey, do mepfätel rubati, ſe⸗ 
Fati ,  meiem doräjeti na nepfäs 
zely. \ 

Einbeimifh, domaͤcÿ. 

Einheijen, 3atopiti. 

Einbeizen, dad, zatopenj, n. h 

Einbeifen, pomosy , dDopomocy do 
nelchbo. 

Einhellig, beffer einhällig, gednoſwor⸗ 
ns, gednomyſlufſ, fworny , mit 
einbälliger Stimme, gednomyfinfm, 
gednofworntm biajem einhaͤllig 
ſeyn, bpri geonomyiinfm , gedne 
myjli, gednofwsentm, fmworntm; 
fgedndwati je. 

Einbellig, adv. beffer einbällig, gedno⸗ 
jwornd, fwornt, geonomyilnd, ge: 
dnowolnẽ, jgednocend, 

Einbelligfeir, £. beffer Einhälligfeit, ge 
dnoſwornoſt, fwornojt, geonompyil- 
noſt, gednompil, f. 

Einheufen, einbengen, einhaͤngen, Fen⸗ 
fier, Thüren, ein Rad, zawẽſyti. 

Einherfliegen, pfiltrati. 

Einhergehen, wykrakowati. 

Einholen, dohoniti, einen Fluͤchtigen, 
oder einen, der voraus war, doho⸗ 
niti, doitibuauti, dobẽhnauti, im 
Studiren , dohoniti, Nachricht, 
Kundſchaft, zpraͤwy nabÿwati. 

Eiuhorn, m. gednoroiec, m, | 

Finbörnig, gesnorobf. 

Einhülle, f. plena, f. pfjftärek, m. 

&inhüllen, zabeliti, zakukliti, zaoba⸗ 
liti, zawiti, zawinauti, wie Die 
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Sonne mit Wolken, oblakem za⸗ 
Fryti. 

Einhüllung, f. $abalenj, zakuklenj, za⸗ 
obalenj , “3awitj, n. 

Einjagen, Furcht, Schreden, ſtrachu, 
brüsy nabneti, 

Eimährig, gednorokỹ, gednoroänj. 

Einig, einzig, allein, gedinf, gedinef, 
2) irgend einer, geden, einige, nınos 
39, nißrefj, einige ſagen, glaubeıt, 
mnosf, neftefj prawj, myflj, in 
einigen Stüden, pondtud, w ne: 
kterÿch wẽcech, 3) einmuͤthig, fwor: 
ny, ſgednocenß, einig ſeyn, ſwor⸗ 
nym, geönofworntm bti, ſrow⸗ 
nawati , ſgednaͤwati fe, werden, 
frownazi, fgednati, Porownati fe. 

Einige, ſ. Einig, 

Einigermaßen, ponẽklid 

Einigfeit, f. fwornoft, gednota, ger 
dnoſwornoſt, ſgednocenoſt, f. in 
Einigkeit leben, w gednotẽ, w ſwor⸗ 
nofti ziwu bp. 

Eiukaͤhle, ſ. Einfehle, 

Einkauen, wzweykati. 

Einkauen, das, Eiukaͤuung, f, wzwey⸗ 
kaͤnj, n. 

Einkauf, m. Einkaufung, ſ. das Eins 
kaufen, ſtaupenj, ſtuͤpowaͤnj, n. 
Einkauſen, kupowati, vieles, ſtupo⸗ 
wati, ſtaupiti, nakaupiti, 2) ſich 
in eine Zunft , im ein At , 3a: 

Faupiti fe. 

Einfäufer, m. Enpowatel, fPupswas 
tel, m, ü 
Einfäuferinn, & kupowatelkynẽ, "Fur 

powarelfyne, f. 
Einkeble, f, Ilab, m, 
Einfehren, obräceti, obraͤtiti ie de 
hofbody , geri do hoſpody, zafta: 
witi, bey einem einkehren, -obräti- 
ti, vihyliri fe E nekomu /zaſta⸗ 
witi v nẽkoho. 

Einkerkern, jalafowati. 
— klikau, haͤkem, ſtobau 
zaſaͤhnauti, doſaͤhnauti, fewiizi, i 
Drucke, nn ſewket, im 

Einfleben, podlepict, 
Einfteiden, obljkati, obljeri, 
eine Noune, obljkari, ftrogiti, ig 
Worten , w flowa priftvozit , 
obaliti, ſlowy Mechriri , obalı: 
N, . 


ſtrogiti, 
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si, etwas unangenehme , obaliti 
neco. 

Einkleidung, f. oblefänj, oblekenj, 
ſtrogenj, n. mit Worten, obalenf, n. 
obel,m. Vorwand, obal, m, 

Einklemmen, ſtẽöſniti, ſtijciti. 

Einklemmung, f. ſteſnenj, fEljcenj, n. 

Einklopfen, wklepati. 

Einfmipfen, weni vwaͤzati, vpnauti, 
wovsliti. 

Einkochen, zawakiti, 3wafiti , eins 

kochen laſſen, nechati sawafıtl. 

Eintommen, wehaͤzeti, wchoditi, wgj⸗ 


ti, 2) mit einer Bittſchrift bey je⸗ 


manden, pjfebnd je vchaͤzeti, um 
etwas, o nẽco, vor Gerichte wider 
einen, vchäzeti fe, 3) wider etwas, 
es abzumenden,. odwolsti, odpjra⸗ 
ei, 4) wie Gehd, pfidyizeri, ſchaͤ⸗ 
zeri fe, es koͤmmt Geld em, penj⸗ 
ze fe ſchaͤzegi, penjze pfichäzegj. 
Emkommen, das, die Einkünfte, aus 
geiet , pfigem, pijgnmowt, m. 
gewißes Enfommen, gifty pligem, 
ein reiches Einkommen baben, bog» 
n$ pfjgem mjti, er bat ein qureg 
Entommen , maͤ dobrY pijgem, 
Einkommen von Gütern , vzitky, 
prjamy ze ſtatkü, Einkommen tras 
gen, vzitky, pfigmy nejli. 
Einktiechen, wlezti, wie das Tuch, 
ſmrſſtiti, ſrazyti ſe. 
Eınladen, zwaͤti, pozwati. 
Einlader, m. zwaͤẽ, m, — 
Einladung, ſ. zwaͤnj, pozwaͤnj, n. 
Einlage, 1, eines Briefes, püjloha, f. 
pfılojenj, n. =) font erwas auch, 
yfjlobe, f. 
Einlaͤndiſch, domaͤcy, einländifche Waa⸗ 
ren, domäcy 3bozj, n. 


Einlaf, m, am Thore, Einlafipforte, , 


weten, f. pfjftup, m. 

Einlafien, bineinlaffen, wpuftiri,wpaus 
ſſteti, es wird niemand eingelaffen, 
Jadueho nepanfitägj, newpaufite; 
gi, 2) fich in eine Sache einlaffen, 
pauſſteti, puſtiti fe, daͤti fe do nes 
gaki wecy, wenẽgakau wec, fich 
in ein Gelpräch einlaſſen, daͤtt few 
rozpräwfu, do rozpraͤwky, puftis 
ti je do rozpraͤwkye, Sich im cr, 


Erreit mit jemanden einlaffen, daͤti 


Ein. 
je, puftiti fe 3 nöftm do haͤdkv, 
du haͤtteſt dich nicht ſo weit cinlars 
fen follen, nemel ſy fe tak daleko 
puſtiti, wypuftiti. 

Einlaſſen, das, die Einlaffung, wpus 
fitenj, wpaufltänj, n. . 

Einlaufen, in den Haven, pfiftawiti, 
pr̃iſtaͤt k biebn, k Zeipadin, 8 
priftewu lodj, doplamırı, 2) mie 
Nachrichten , Zeitungen , Briefe, 
prichizeri, es laufen ofe Zeitungen 
ein, kaſto peichizegj mowiny, 3) 
wie das Waffer, wbehnauti, wbj: 
hati, wlauditi fe, 4) wie ein Tuch, 
frazyea ye. J 

Einlaufen, das, des Wafferd, wbebnn⸗ 
tj, ft. weiof, m, 

Einläuten, etwas, wyzwaͤnẽti. 

Einlegmeſſer, m. zawiraͤk, zawjracÿ 
nü3, m. 

Einlegen, wklaͤdati, wloziti, 2) deu 
Wein einlegen , zatläderi wino, 
3) Fiſche, Gurfen, Kraut, Fleiſch, 

. narlädati,; 4) den Kram einlegen, 
vkladati, ſtljzeti, $) Befagung, 
Soldaten in eine Stadt einlegen, 
mefto oſaditi wogäfy, wogſtem, 
klaͤſti wogaͤky do meſta, 6) für ei⸗ 
nen ein gutes Wort einlegen, ztra⸗ 
titi za nekobho dobrt flowe , 7) 
einlegen von Schreinerarbeit , wor: 
Flädati, 8) Ehr, Schande einlegen, 
dogiti cti, banby, 9) einem etwas 
einlegen, wie den Kindern, nadẽli⸗ 
ti nekomu neco, nẽkoho neljm. 

Einleger, f. Einteameffer. 

Einleiten jemanden, beffer anleiten, 
naweiti, navkiti, povliti nefobo, 
2) etwas einrichten, wie einen Pros 
zeß, oder font den Meg bahnen, 
jeigen, den Plan machen, wie etwas 
gehen fol , auf das Gleis bringen, 
angeben, anfangen, naftrogiri. 

Einleitung, f. in foren fie vorhergehet, 
vwedenj,n. in fofern fie die Sache 
eutwirft, darjiellt, nawedenj, n. zu 
einer Miffenfcbart, Kunſt/ vwedenj, 
nawedenj,n, zpraͤwa, f. Einleitung 
geben, naweſti nekoho, nawänderi, 
nawẽeſſtj daͤwati, povlowatt. 

Einleitend, vwoodnr, nawoony. 

Eins 


8 


Ein. 

@inlenfen, mit dem Waren, BDferbe, 
webnaurt, zpaͤtkem vftaupiti, v⸗ 
bussuei fe, irgendwo bineinlenfen, 
im Xeden, zatokiti nekam, obraä: 
riti, gleich leukte er anderswo bins 
ein , bned zatokil ginam, ginam 

obrcraͤtil. 

Einleuchten , klar ſeyn, werden, aar 

fnym, ztegmpm byti, es leuchtet 
mir nicht ein , nemohu porozu⸗ 
mẽti. 

Einleuchtend, gamy, zregm$, fweck$. 

Einliefern, odwaͤdẽti, podaͤwati, do: 
dati. 

Einlieferung, f. einer Perſon, odwede⸗ 
ni, Dodanj, n,. 

Einlöfen, wyplatiti. 

Einlöjıng, f. wyplacenj,n. 

Einmachen, Früchte, zadilati, zadẽ⸗ 
lawatri ‚ eingemachte Früchte, 3a: 
dẽlante owoce,n. 2) Kalk eins 
machen, wäpno zadelati, 3) Schnal⸗ 
len, zadẽlati, 4) f. Einpaden. 

Einmachung, f. zadelaͤnj, zadẽlawaͤ⸗ 
n]), n.- 

Einmal, gedenfrär, gednau, nicht 
ein einzigesmal, ani gednau, nicht 
einmal, oft lügen, ne geonau lhaͤ⸗ 
ei, auf einmal, na geonau, "mehr 
als cinmal, wice ne; geonau, eins 
mal fo, das audermal fo, genau 
tak, po drube ginge, einmal für 
allemal, geduau. 

Einmaleind, das, gednau gedna, n. 
ftolief Pythagoryckỹ, m, 

Einmauern, zazdjti. 

Einmauerung, f, 3#3dEnj, n. 

Einmengen, einmifchen, wmjſyti, wmj⸗ 
ati , pfimjiyri , fich in etwas, 
wmjiyei je, miſyti fe, plefti, plich⸗ 
tiei fe w neco, michati fe, Ppfimds 
ſſowati fe. 

Eiumengune, f. Einmiſchung, wmjier 
nj, wmidanj, ». | 

Einmifcben, j. Einmengen. 

Einwifchung, ſ. Einmengung, | 

Einmürbig, gednomyflnt, f. Einhellig. 

Einnnäthig, adv. gednomyjlnd, ſ. Ein: 


belıa. 

Einmürbigfeit, f, gednomyſlnoſt, f- f. 
Einhelligkeit. 

Einnaͤhen, zaſſiti, daran, darzwiſchen, 
wiljri. 


Ein, 
Einnahme, f. Einnchmung, dobyti, 
wzerj moc$, n. 2) im Sriege mit 
den Waffen, wybogowänj, m 3) 
Empfang, Einkommen , pfjgem, m. 
Einnahme, und Ausgaberegifter, pos 
znamenanj prjgmü a wydäuj,n. 
Einnäßen, namokiti. | 
Einneben, f. Einnaͤhen. Ä 
Einnehmen, eine Stadt, dobyti, wzyÿ⸗ 
ei moch mẽſto, 2) Mit Gewalt, 
Sturme, wybogowati, 3) begreis 
‘ fen, verſtehen, chaͤpati, vgjmatiy 4) 
Pillen, Arzney cinnebmen , vzſwa⸗ 
ti, Gift, braͤti, prigimati ged, 5) 
Geld, außenftchendes, Belvldung, 
prigjmeti , 6) das Gemürbe mit 
einer Vorfiellung, einen gewinnen, 
auf feine Seite bringen, ajmati, 
pogjmati , fich von, einem andern 
einnehmen laffen,, daͤti fe od wink 
bo gimeti, eingenommen von jeman⸗ 
den, gat, 7) einen Pag einnchs 
men, mjfto zameſtknati, zaſednauti. 
Eiunehmer, m. weybirdj, pfigimaf, 
m. 2) einer Stadt, dobywarel, m. 
Einnehmung, |, Einnahme, 2) der Arz⸗ 
Rey, v3jwänj, nl. 
Einnefteln, zapnauti, 
Einnifteln, einniften, wie die Voͤgel, 
Thiere, whnjzditi fe, fbnizdiei fe, 
Einöde, f. ſamotina, puftına, puftos 
fine, pauſſt, pauſſtka, f 
Einpaden, Fladati, in Bündel, Naus 
jeu, Mantelſack, ſwazowati, wäs 
darl do valu, do filce ſtlaͤdati, 
fleziti, w hromadu fFlidiei. 
Einpflanzen, wſſtjpiti, wſaditi, in die 
Seele, ins Her, wſſtjpiti, wtwo⸗ 
riti, wryti do ſrdce. 
Einpflanzung, f. wſſtjpenj, a. 
Eiupfluͤgen, weworati. 
Einpfropfen, wſaditi, wffejpiti. 
Einpfropfung, f. wfazenj, wfftjpe- 
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n), ne. 

Einpödeln, einbödeln, naklaͤdati, na⸗ 
loziti maſo je ſolj. 

Einprägen , welstitt , durch Reden, 
wklaͤoati, wloziti, wſſtipiti, wpras 
witi w myil, durch Natur, Bilder, 
welafiti, wtiſtnauti, wryti, wEo; 
Feniti. 


- Einpreffien, ſtiſuiti. 


Eins: 


Einrathen, das, vazenj, n, 
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Einprügeln, wetjſtati. 

Einpudern, napudrowati, napraͤſſiti. 

Einquetſchen, zamackatie, zmackati, 
ein Glied, vflfipnaurt. 

Einrammeln, beranem ſrownaͤwati. 

Einrathen, poraditi, rädchm byri. 

rada, fi 
auf mein Etiurathen, 3 me rady, 
na mau tadu ,„ 'mfm naͤwodem, 
püwoden, man radan. 

Einränmen, zugeben, mifto daͤti, vſtau⸗ 
piti, ein Necht , za praͤwo däti, 
puſtiti od prawa, praͤwa ſweho 
vſtaupiti, einen Ort, Platz, oder 
ſonſt erwag, was man ſelbſt hatte, 
poſtaupiti, in ein Haus, Zimmer, 
priſteziti, webrati, pfiſtebowati 
fe, einem ein Zimmer einräumen, 
gednati, chyſtati uckomu pokog, 
einem etwas einraͤumen, pfiſaudi⸗ 
ti nefomu nẽco. 

Einraumuna, f. einer Sache, Abtre⸗ 
tuna, poftaupenj,n, 

Einrechnen, wpoẽjtati. 

Einrechnung, f, wpoäitänj,n, 


Einrede, £ w Fei wſtakaͤnj, wifteber& 


nj,n. 2) Zurede, dominwa, f. dos 
miauwänj, n 

Einreden, darein reden, w Fed wita⸗ 
Fowati, wffofiti, do reci ſtaͤkati, 
mezy Tec mluwiti, primlauwati, 
2) ermahnen, domlauwati, er laͤßt 
ſich nichts einreden, neda ſy nic 
ficy. 

Finreden, das, f. Einrede, auf fein 
Eiureden, na geho domlauwaͤnj. 

Einregnen, wprfferi. 

Einreiben, worbati, woöräpati, we 

rijti, 

Einreibung, f. wörbänj, wörspänj, 
wetienj, n. 

Einreiden, ein Gebäude, baurati, zbau⸗ 
rati, rozbaurati, zerbert , 3bofis 
ti, 2) überhand nehmen, «wie eine 
Gewohnheit , mie eine Kraukheit, 
zmähetı je, zmocy fe, rozmaͤha— 
ti je. 

Einreifung, f. eines Gebaͤudes, bauraͤ⸗ 
nj, zbauraͤnj, rosbanränj, rozbo⸗ 
fenj, ztrhaͤnj, zbokenj, n. 2) einer 
Gewohnheit, Krankheit, Laſters, 
smäbanj, rozmaͤhaͤnj, n. 


Ein. 


Einrennen, in die Feinde, wteknau⸗ 
ti, wẽrjtiti ſe, ꝛ) eine Thuͤre, wy⸗ 
razyti. 

Einreiten, wgeti konem, naͤ koni, 
etwas einreiten, uͤber den Daufen 
werfen, pfegeti, 

Einrichten, Fjoiti, kaͤdati, 3Fjdiri, po⸗ 
fadati, fpofaddri, w fA> vweſti, 
Sprawiti , den Staat einrichten, 
obec zẽditi, w raͤd vweſti, zyra⸗ 
witi, 2) ein verrucktes Glied, mn: 
prawiti, 3) fich, in feinen Umſtaͤn⸗ 
den, au eınem Drt, ſpokaͤdati, zkj⸗ 
diti wẽcy ſwe, 4) fh zu etwas, 
in erıdag , flrogiti, peiftrogiti fc, 
5) fich nach etwas einrichten, zyra⸗ 
miti je poble neceho, 6) ben ums 
ift es nicht fo eingerichter, » näs 
to neni tak ſpokaͤdaͤno, zkjzeno, 
die Haushaltung, hoſpodaͤẽſtwj pre; 
witi, w f4d vweſti. 

Einrichtung, & 3Fjzenj, ſpokaͤdaͤn j, por 
kaͤdaͤnj, n. F4d, m. bier ift eine gw 
te Einrichtung, zde geſt dobr? kaͤd, 
nach hieiger Einrichtung, dle zdey⸗ 
ſſiho zijzenj, fadn, Einrichtung 
treffen, niachen, #4d vdelari, vitar 
nowiti, zFj3enj veiniti, 2) eines 
verrenften Gliedes, napraweni, n, 
3) Einrichtung in einem Zinmmer, 
naͤbytek, m, 

Einroften, zazrzawẽti. 

Einrücen, einfchalten , wloziti, wſa⸗ 
diti, 2) mit der Armee in das Land 
der Feinde, in das Lager, mit dem 
Wagen, werhnantı, 


Einrücen, das, Einrüdung in erwas, 


‚in die Zeitungen, wlozenj, wſaze⸗ 
nj, h. 2) eines Kriegsheers, wers 
bnuti, n. 

Eins, gedno, eins, ein Uhr, gedna, 
um cins, wugednu bodinu, eins 
und das andere, eins und anderes, 
gedno drulg, eins übers andere, 
gedno pres druht, eins ums andes 
tt, wechfelweis gedno 34 druhe, 
2) einig, einmuůthig, einhellig, ſge⸗ 
dnoceny, fworn, eins fen, ſwor⸗ 
nim, ſgednocenym bfri, jgednd> 
wati, fromnäwati fe, ö 

Einialben, maſtj namazati. R 

Einfalbung, f. mait) namazaͤnj, n. 

Kill: 


Ein, 


Einfalzen, nafoliti, zafolich 

Eiufam, famoen?, ofamdl$, faufros 
mnY, ein einjamer Ort, faufromne, 
famorne mjfto, faufromj, n. 

Einfanteit, f. famornoft, famota, f. 
der Drt, darinn man lebt, ſaukro⸗ 
mi, ua. ſamota, f. 

Einuſammeln, zbjrati, ſhromaͤzditi. 

Einſammler, m. 3birak, m, 

Einfanmlung, F. zbjrka, f. 3bjränj, a. 

Einjargen, do rakwe poloziti. - 

Einfas, m. in der Wette, 34Elad, m, 
zaͤſta wa, f, im Spiel, ſaͤzka, & 

Einjäuern , zaPyfati, zakwaſyti. 

Tinſaugen, wiäti, wſtẽebati, wpjti 
do ſebe. 

Einfhalten, wjadiri, wfäzeri , wlo⸗ 
ziti. 

Einſchaltung, f. wfazenj, wlozenj, n. 

Einjchanzen , zabraditi , obrsdki, 
bradbau obebnati. 

Einfchärfen, wiſtjpiti. 

Einfhärfung, f. wiltipenj, n. 

Ernſcharren, zabhrabati. 

Einſchenken, im ein Glas, naltwati, 
naliei. 

Einfchenfung, f. naletwänj, melitj, n, 

Einſchicken, poflati, 

Eiuſchieben, witrfari, witräitt, wſa⸗ 
diti, einſchieben Geld in den Sad, 
penjze zajträiei, Brod in ben Dfen 
einfchieben, wſaͤzeti chleb do pece, 

Einfhiebfel, n. düjtawer, m, wlojenj, 
witrẽenj, n. 

Ein ug, ſ. Einfchaltung: 

Einſchlafen, vſnauti, zaſpati, er if 
feſt eingeſchlafen, twrd® vſnul, 2) 
wie ein Glied, vſnauti, zurtweti, 
36fewendri, das Glied if eingefchlas 
fen, aud vinul, zmrtwel, zoͤkewe⸗ 
nö, 3) wie eine Sache, Gewohn⸗ 
beit, vſnauti, veuchnauti. 

Einfhläfern, vfnjei, vſpati, fen vwe⸗ 
8 ſich laffen, daͤti ſe vſpati, v⸗ 


Eiuſchlagen, zerbrechen, rostlaucy, 
rozbiti, rozrazyti, rozraͤzeti, eine 
Mauer, zed roztlaucy, einen Na— 
gel, einen Pfal einſchlagen, wra⸗ 
zyti, wbjti, wtlaucy, wetknauti, 
wtecy, 2) einſchmeißen, wyrasyti, 
wytlaucy, wybiti, wyrfjffasi, Die 
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Fenfter, okna wyrlaucy, wybiti «8, 
‚die Thüre, dwike wyrasyti, wys 
biei, wyelaucy , die Klauen, pas 
zaury zatnauti, zarazyti, den Kopf, 
blawu wpytlaucy, rozrazyti, roz⸗ 
tfjſtati, 3) eben den Weg einfchla= 
gen, na tanz ceftu vboditi, tauz 
ceftau pfikrofici, na tauz ceftu na⸗ 
frofiti , tauf ceftu pfedfewsyri, 

”4) wohl einfchlagen, zweiſti je, dos 
bfe padnaucı, »afiti je, zdaẽiti fe, 
nicht wohl einfchlagen, nedobfe fe 
zweſti, nepabnauti, dDobfe nezda⸗ 
fiti fe, 5) wie das Werter, vhodi⸗ 
ti, vdefiti, das Wetter hat in die 
Eiche eingefchlagen, hrom vhodil, 
voeril do dubu, 6) das Kleid eins 
‚Schlagen, kabaͤt zaloziti, in Papier, 
Leinwand, zaobalıri , zawinauti, 
7) in erwas einfchlagen, dahin gebör 
ren, wräjeti, padati,bjti do netebo, 
fmefowari E meiemu , das fchläge 
in mein Fach ein, zo do mych wech 
wraͤzj, padaͤ, F mim wöcem ſmẽru⸗ 
ge, 8) mit der Hand, rufu na to 
däti, rufy daͤnjm fljbiei, pripo⸗ 
weodjei, fchlag ein, dey na to ruku. 

Einfhleihen ſich, wohin, in etwas, 
wlauditi, wluzowati fe, Geiz bat 
ſich eingefchlihen , Iakomitwi fe 
wlaudilo , fich in ein Amt, wlaus 
diei fe, werfjei je do vfadu! 

Einfchleihend, wluzugjcÿ. 

Einſchleppen, sawlöfnautiy zawlecy. 

Einſchlieſſen einem etwas in Zimmer, 
Haufe, Kaften, zamknauti, zawẽj⸗ 
ti, 2) umgeben, obkljtiti, zawfiti, 
3) in fich begreifen , obſaͤhnauti, 
3awfjtı, 4) einfchliehen in einem 
Brief, do pfanj zawfjti, 5) in 
das Geber alles , w moodlitbu por 
giti, zawfjti. 

Einfchtiegung, f. zawfenj , obfaje 


nj,.a. ' 

en einfchluden, posrjti, poe 
ltiti. | 

Einſchlucken, polknauti, f. Einſchlin⸗ 
gen, Verſchlingen. 

Einſchlummern, zdrjmatie, zaſpati, 
vſnauti. 

Einfchlürfen, wſrknauti. 

Eimfchlärfung, f. wirfnurj,n, 

X Eim 
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Einfluß, m. eines Briefes, ptjloha, 


f. pfilojenj, n. 2) in einer Dede, 


zawirka, f. . 
Einſchmeicheln ſich, pripochlebiti fe, 
prilahoditi fe, priljſati ſe, prifa⸗ 
titi fe. 
Einſchmeicheln, das, priporhlebenj, 
pfiljianj, pfilabodenj, pfifarenj, n. 
. Einfehmeigen, einfchlagen , serfchlagen, 
entzwey ſchlagen, rozerjffari, roz⸗ 
rrjſtnauti, rozrazyti, die Thüre, 
dweie wyrazyti / wyrtẽjſt ati, roz⸗ 
trjſt ati, Feuſter, okna wytẽjſtati, 
roztkiſt ati. 
Einſchmelzen, rozpuſtiti. 
Eiuſchmelzung, f. rozpuſtẽnj, n. 
Einfchmieren, namazati, Waͤſche un⸗ 
sein machen, zamazati, vmazati, 
pkaͤleti, eingeſchmierte Waͤſche, za⸗ 
mazane, vmazant, vkaͤlene ſſaty. 
Einſchmutzen, vifpiniti , zaſſpiniti, 
eiugeſchmutzt, vſſpinẽnÿ, zaffpindny. 
Einfchneiden , wietzati, wyrkezatt, 
Brod zur Suppe, oder Fleifch klein 
ſchneiden, chleba , maſa do poljws 
‚ty nafrägeri,. eingefchuirten wie die 
Eäulen, falzigt, wyfesäwang, prus 
towänjm rozdelenf, prubowany. 
Einfchnitt, m. wrub,m. natezan, n. 
f. Abfchnitt, 2) an den Säuten, 
fe, m. prutowänj, wytezäwänj,n. 
prutownj dülef, m. wydlabane 
wokence ns flaupjch, plur. 
Einfchnüren , zataͤhnauti, ſtaͤhnauti, 
vtaͤhnauti, zaſſnerowati. 
Einſchoͤpfen, waͤziti, nawaͤziti. 
Einfchöpfen , das, waͤzenj, nawäje 
n). n. z 
Einichränfen, obmezyri, fljäiti. 
Einfchränkung, f. obmezenj, ffljfenj,n. 
Einfchrauben, wtaͤceti,  wroditi. 
Einfchreiden, wepſati, zapſati, Nas 
pfati nekobo, Ausgabe und Eins 
nahme einfchreiben , wydaͤnj a pẽj⸗ 
gem zapſati, napſati, ſich einſchrei⸗ 
ben laffen, daͤti fe zapſati, napſa⸗ 
ti, wepſati. 
Einfihreiber, m. zapiſowatel, napiſo⸗ 
watel, m. PR — 
Einfchreibung, f. weriäm, zapſaͤnj, 
napſaͤnj, n. zaͤpis, m, nr 
Einfchreiten , wFroditi, ſ. Hinsinge: 
ben. . 


Ein 


Einfchrenen, in die Ödren, Ffikari, kri⸗ 
eeri do vſſſ. 

Einfchrumpfen, ſcwrknauti fe, ſmrſſti⸗ 
ti fe, ſwraſſtiti fe, ſtreiti fe. 

Einſchub, f. Einſchiebſel. 

Einſchuß, m. der Weber, autek, m. 
Einfchütten, wiypati, naleypati, 2) 
eingichen, naliti, naljweti, 3) 4u 
Bräuen, ſypati na wärfu, 


Einfchügen, Wehr, Mühlen, zaftawiz - 


‚ ti, zahraditi. 

Einfchwärzen ,. zalerniti , naterniti, 
pocermiti, 2). jemanden einichwärs 
zen, anfchwärzen, angeben, verläumz: 
deu, zẽerniti nefobo. 

Einfchwärzung,, f. das Einfchwärzen, 
salernänj, nakernenj, polerninj; 

'n. 2) Angebung, zẽernẽnj, n. 

Einfhwägen, naffeprati. 


Einfchwägen, das, naffeptänj, n. 


infeanen, einmweiben, pojebnati , 2) 
einen Sterbenden , Kranken, wy⸗ 
wẽtiti. 

Einſegnung, f. pojehnänj, m, priefterlis 
che, wyfmwäcenj,n. 

Einfeben, etwas, prohledati, problj- 
dunauti, prozfjti P necemu, nẽco, 
poznati neco. 

Einfehen, das, whlidaͤnj, nafsufäni, 
n. 2) Kraft der Seele, ſmyſſnoſt, 
dvümyfInoft, f, Einfeben haben, mjti 
düwripnoft, finyfl, byri düwripmem, 


ſmyſlnÿm, 3) Einſehen von einer Sa» 
che, poznaͤnj, vznaͤnj, n. haben, mijti 


poznaͤnj negaPe wecy, znaͤt nẽga⸗ 
Pe wecy, 4) Einſehen der Obrig⸗ 
keit, pozor, m. pozorowaͤnj, ſſe⸗ 
tr̃enj, dohljzenj, n. es haben, por 
zor mjti, bey Verbrechen, treſtä⸗ 
n), .n. : 

Einfehend, imyfInp, DümyfIng, in ei⸗ 
ner Sache, powädomy, zualy we 
wẽcy negake. 

Einfeifen, namydliti. 

Einfeitig , gednoſtrannfỹ, 3) gedno⸗ 
beorny, gednobeder. 

Einfenden, poflari. 

Einfendung, f. pofkinj,n. 

Einſenken, wetknauti, wpuſtiti, Re 
ben, kere wſaͤzeti, ſſtepowati, ci: 
nen Todten, vmrlee do hrobu ſpu⸗ 
ftiti, pochowati, 2) eintauchen, po⸗ 
topıti, robriziei, Er 


Ein. 


Einfenfung, f. der Mebeu, wfazenj, n. 
des Kodten , pochowaͤnj, fpufitänj 
do brobu, n. 

Einſetzen, verordnen, vftanowiti, 2) 
einpflanzen, wfaditi, wſaͤzeti, 3) 
an eines Stelle einfegen, mjſto ne: 
Fobo vfadiri, vfazowati, vſtano⸗ 
wii, poſtawiti, in ein Amt, na 
vr̃ad poladiri, 4) zum Erben ein⸗ 
fegen,, za dẽdice vitanowiti, Pos 
ftawitı , 5) zum Pfand einfegen, 
wfadıri , fadiet, 6) einen König 
einfegen, kraͤle, ga Eräle vftanowis 
ti, vſtawiti, 7)gefänglich einferen, 
do wẽzenj daͤti, do wizen) wſa— 
diri, 8) Steine, Fenfter, zaſaditi, 
zafazowati, die Zähne, zuby zaſa⸗ 
zowati, einen Fleck, zäpları win; 
diri, fih in eine Wohnung, Nahr 
rung, Handlung, vfaditi fe. 

@infegling, m, plañ, ſ. 

Einfegung, F. in jemandes Stelle, anſtatt 
eines andern, vftanowenji, viaze: 
ni, n. jum Erben, za dedıce vflas 
nowenj, nafjoenj, n. des Abend» 
mahls, vftanowenj, nz zum Amte, 
na vfad pofazenj,n. eines Zweige, 
wiezenj, wflkipenj, n. 

@inficht, f. nahleduutj, n. 2) Beur⸗ 

—theilung, fmyfinoft, dümyſlüoſt, F, 
domyjl, m. 3) Einfehen, poznäni, 
n. poznaloſt, f, f. Einfehen, nach 
meiner Einficht, fo viel ich verfiche, 
die mebo domyflu,, co gaͤ rozu⸗ 
mim, tolit co ga poznaͤwaͤm, Eins 
fihten, domyfly. * 

Einfichtig, důmyſlnÿ. . 

Einfichtswoll, fmyjlaf, domyfIn?, pIny 
domyjlä, ein einfichtevoler Maun, 


mus plan domyjlä, m. 
Einfieden, wyweriti fe, laffen, nechat 
wywafiti. 
Einſiedung, f, wywafenj, n. . 
Einfiedter, m. pauftewnjf „ Paufte 
njE, m. 


Einfiedieren, f. paufft, £. 

Einfinaen, ein Kind, vzpjwati dire, 

Einſinken, zkleſnauti, probofiri, obos 
firi, zbofiei je, padnauti ne hro⸗ 
madı. 

Einfipen, wiednanti. 

Ernfiniger Wagen, wuͤz na gednu 
oſobu, m. 


* 


Ein. 18 


Einſpannen, zapfabati, zapkaͤhnauti. 
Einfpänuig, gednoho ſprezenj. 
Einſperren, zawfjei, zamknauti. 
Einfperrung, f. zawfenj, zamcenj, n. 
Einfprechen, bey einem, porozpraͤwẽ; 
ei s nẽekÿm, 2) einem Much, myflı,- 
zmuziloſti pfiagwati. 

Einfprengen, Fropiti, zakropiti. 

Einiprengung, f. Fropenj,3afropenj, m. 

Einfprigen, ſ. Einſpruͤtzen. 

Einfpruch, m. odwolaͤnj, 2) wie 
wffafowänj,n. 

Einfprügen, wftfjFati, witfjEnsuti, 
in den Hals, wyjtfifowati, do frs 
fu jtkjFari, in deu Hintern, do prs 
dele ſtẽjkati 

Einſpruͤtzung, fo wftfjfänj, n. von hin⸗ 
ten, jtrjEänj do prdele, n. 

Einf, nekdy, drubdy. 

Einſtampfen, woupati , barjwifchen, 
pfıoupati. u 

Einſtaͤnkern, zaſmraditi, nafmraditi. 

Einſtechen, wetknauti, wrazyti, wſtr⸗ 
citi, " 

Einſtecken, in Die Tafche, zafträiti, =) 
im das Gefängnif, do wẽzenj däti, 
fadiri, wfträiti, 3) den Degen, Ford 
zaſtreiti. 

Einſteigen, in das Schiff, wſtaupiti, 
in den Wagen, wſtaupiti, wlezti, 
sum Fenſter, oknem wolesti, 

Einfteigen, das, wſtaupenj, wleze; ’ 
ni, n ey 

Einftellen fih, doftawiri fe, poftawis 
ei fe, 2) verfchieben eine Arbeit,” 
ſtawiti. 

Eiuſtimmen, mitſingen, ſpielen, ſpo⸗ 
luznjti, fpoluzwuderi, =) zuſam⸗ 
men ſtimmen, einig ſeyn, ſgeduati 
fe, ſgednaͤwati je, ſrownati fe, na 
gednom byri, na gednom fwoiti, 
+» 3) beyfallen, darein, ‚dazu emſtim⸗ 
men, jwoliti, priwoliti nedemil, 

Einſtimmig, geönofworng , adv. ge 
dnoſwornẽ, aednomyfInd, cms 
ſtimmig ſeyn, gednoſwornym bÿti, 
na gednom byti, frownari, ſge⸗ 
dnati fe, in der Muſik von einer 
Stimme, gedno o blafı. 

Einfiimmung, f. in der Mufif, gednos 
znenj, geonozwixceni, n, 2) Bey 
fal, fwolenj, pinwolenj,n, mit jeis 

2 ner 


1ö4 Ein. J 
ner Einfimmung, s geho pfiwor 
lenjm, 

„ Einftmals, f. Einf. 


Ein,iopfen, wecpati, eine Pfeiffe, na⸗ 


cpatı. 

Elnſtoßen, rozrazyti, roztlaucy, ein 
Gebaͤude, rozbofiti, rozhaͤzeti, voz⸗ 
metati, den Kopf, hlawu ztlaucy, 
roztlaucy, rozrasyei , roztkjſtati, 
genfter, okna roztlaucy, roztrjſt a⸗ 
ti, die Thüre, dweie wyrazyti, in 
‚die Erde, wſtrẽiti, wrasyti. 

Einftreichen, in den Mund, in die Au: 
gen, Wunde, natfjei, namazati, 2) 
das baare Geld, ſhrnauti, 3) einem 
etwas, natjvari, 4) wie der Wind, 
prodrati je, 

Einftreuen, nafypati. 

Einſtreuung, f. nafypänj, nı 

Einfiur;, m. obofenj, n. obofenine, 

ſutina, f, 

Einſtuͤrzen, 3bokiti, ziauti, zkaͤceti fe, 

Einfolbig , gednoflowng , geonobo 
zẽeku. 

Eintaͤgig, gednodennj. 

Eintauchen, potopiti, fmofiki. 

Eintauchung, f, potopenj, ſmaͤcenj, n. 

Einteigen, zadelati röfto, 

Eintheilen, rozdeliti-, rozdẽlowati, 
na djly rozwrcy, 

Eintheilung, k. rozdelenj, na dilyrozs 
wrjenj, n, ber Predigt, rozdelenj, 
rozwrienj, n, rozdjl, rozwrb, m. 


Einthun, etwas, daͤti, daͤwati, wpra⸗ 


witi, das gelaͤuterte Oel in die Oel⸗ 
kruͤge einthun, wykiſſtẽeny oleg do 
olegnyÿch banẽk daͤwati, =) ſich wo 
einthun, 3agjti nefam, zabrati fe 
netam. 

Eintölpeln, prohlaupiti, poblauditi. 

Eintracht, f. fwornöft, gednoſwornoſt, 
gednota, f. 

Einträchtig, fwornp , gednofwornf. 

Einträchtig, adv. fworne , gednor 
fjworne, 

Eintrag, m. im Gewebe , autek, m, 
wetfänj,n. 2) Schaden, vgma, f. 
Hindernif, odpor, m. prekäzke, f. 
einem im feinem echte Eintrag 
thun, ndijmu praͤwu odpor dinir 
ti, pr̃ekazku viiniri, der Freund⸗ 
fchaft, pfärelftwj pr̃ekaͤzku veini⸗ 
ti, groben Eintrag thun, F jTRooe, 


Ein. 


a vgmu byri, ſſtodu vliniti, v⸗ 
delati. - 

Eintragen, wnefti, wnäffeti, 2) in eitt 
Buch, wnefti, wloziei, wepſati, 
zapſati, in die Rechnung, wlojiti, 
w pofer, do poltu polojiti, 3) 
einbringen , pfinäfletig wynäfferiz 
biefes Gut trägt ſehr viel ein, ten⸗ 
to ſtatek welmi mnebo prinaifi, 
wyndjfj. 

Einträglich, wernofnt, wrnofn?. 

Einträglichfeit, f. weynofttoft, f. 

Eintränten, es einem, pomſtiti, wy⸗ 
mſtiti je na nekom. 

Eintreffen, mo ankommen, dogjti, do: 
geti, Doprawiti fe, dobrati ſe, nor? 
gen wird er dort eintreffen, zeytra 
tam dogde, bude, 2) wie eine Rech · 
nung, ſrownaͤwati fe, 3) dastrifft bey 
ibm ein, kaun mit Recht von ihm 
gefagt werden , to geit mu podo⸗ 
bne, 4) mahr befunden werden, 
ſrownati fe, das Gluͤck trift mit 
meinen Wünfchen überein, ſſtẽſti — 
zaͤdoſtmi mymi fe frownamad, ſei⸗ 
ne Hoffnung har eingetroffen, na: 
dege mue meneylila „ nechybila, 
der Traum bit eingerroffen , jen fe 
wygewil. , 

Eintreiben, Vieh, hnaͤti dobytek dor 
mö, pobändti dobytef, 2) Geld, 
Schulden ‚ penjje , dluhy ſhaͤnẽti, 
wybjrati, vpomjnati, 3) den Keil 
eintreiben,, do tens webnsti n& 
koho, delari nẽkomu do cepice. 

Eiutreiber, m. der Schulden, Gelder, 
weyberij, bernjf, 2) pobuneE, m. 

Eintreibung, f. des Viehs, pohanen] 
dobytka,n. 2) der Gelder, Schul: 
a ſhaͤnenj, wybjranj penẽz, dlus 

rn 

Eintreten, zertreten, 3afflapati, za⸗ 
Mipnausi , ringsherum eintreten, 
obſtaupiti, Leim, Sauerkraut, Wein: 
grauben, tlatiti, ſſſapati, 2) ein 
gehen, wRRaupiti, wFroditi, in ei⸗ 
nen Dienfi, pfiftanpıei E fluzbe. 

Einerichtern, wliti naͤlewkau. 

Eintritt, m. wſtaupenj, wfrotenj,n, 
wchod, m. bey Eiutritte des Fruͤh⸗ 
lings, na podlerj, pri zalärku, pfi 
zacjnaͤnj, otewrenj podletj. 

Eins 





Ein. 


Eintrocknen, vſchnauti, wie das Waſſer, 
wyſchnauti. 

Eintrocknen, das, vſchuutj, n. bes 
Waffers, wyichnuti,n. 

Eiutünten, namäieri, namolßiti. 

Einverleiben, pfiweädliti, einem Bucht, 
der Rechuung , dem Berzeichniße, 
do Fniby, de poẽtu, do pozname⸗ 
nänj wloziti, weäliti. 

Eiuverfändniß,n. frozumänj, n. 

Einverfichen, fich mir einem, ſrozumẽ⸗ 
ei se, fie haben fich miteinander ein⸗ 
verfanden, ſrozumẽli ſe mezy febau. 

Ein und zwanzig, geden a dwadcet, 
gedenmechtma , ein und dreyßig, 
geden a tfıdcer, der ein und zwan⸗ 
zigſte, geden a dwadcaͤtỹ, geden: 
mecyemy , der ein und dreyßigſte, 
geven a tfıdcäry. 

Ein und jwanjigmal , geden a dwa— 
dcerfrär, gedenmecytkraͤtt, ein 
- drenfigmal, genden a tfidcers 
frät. 


Einwachſen, wräfti, 

Einwärts, wnitk, einwaͤrts gehen mit 
Füßen, ſſmathati. 

Einwäffern, miieri, ſwlaziti, wodau 
napaufjteri, Fleiſch, Fiſche, den 
Schinken, mäderi, namokditi. 

—— ſ. maͤcenj, namaͤke⸗ 
n), n. 

Einmchben, wetkati. 

Einwechſeln, wymänict, 

Einwechslung, f. wymänänj, n. 

Einmweichen, Fleiſch, Fische, mẽkkiti, 
moditi, Srod in Wein einmwecichen, 
chleb we wind namaͤketi, maͤdeti. 

Einweichung, f. des Fleiſches, der Fi— 
ſche, meéktenj, mocenj, n. des 
Brods im Weine, mätenj, namäs 
eenj,n.. 

Einmweiben, zaſwẽtiti, poſwẽtiti. 

Einweiſen, ſ. Einfuͤhren. 

Eiuweiſung, f. Eiufuͤhrung. 

Einmenden , namjtari, pfedmjtaei, 
nawrhnauti, um ſich zu entfchuldis 
gen, pr̃edklaͤdati, pr̃edſtjrati. 

Einuwendung, f. namjtka, predmjtka, 
f, namjeänj, pfedmjränj,n, bey den 
Qurifien, odpor, m, Eladenj odpos 
ru, n. machen, odpor Fläfti, ne 
mjtku diniti, ohne Einwendung, bez 
odporu, Einwendung, Entfchnidi: 
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gung, pkedklaͤdaͤnj, pfedftiränj, nm. 
Einwendung machen, baf man krank 
fen, predklaͤdati, pfedftirari nemoc. 

Eiumerfen, wohin werfen, wbäzeti, 
wmetati, 2) den Kopf, hlawu 
rozrazyti, roztfjffati, die Fenfer, 
okna wytlaucy, wytijffati, roz⸗ 
trjſtati, 3) einwenden, namjtati, 
piedinjtari, odpor Pläfti, 4) wie 
ein Gebäude , das man erft gebauet 
bat, rozhaͤzeti, rosmetati, rozbo⸗ 
firt, wie der. Wind ein Gebäude, 
porazyti, rozhaͤzeti. 

Ein weyhen, ſ. Einweiben. 

Einwideln, zawinauti, obwinauti, 
obaliti, zaohaliti, ſich in den Mans 
tel, do plaͤſſtẽ je zaobaliti, oba⸗ 
liti. 

Einwiegen, vFolebati. 


Einwilligen, pfimwolisi, ſwoliti. 


Einwilliguug, f. pfimolenj, ſwolenj, a. 

Einwindeln, powigeri , zapowigeti, 
plenkami obwinauti. 

Einwinden, wmotati, 

Einwirken, einweben, wetkati, wpleftt. 

Einwohnen, ſ. Einziehen. 

Einwohn er, m. obywatel, pfebywas 
tei, bydlitel, m. | 

Einwohnerinn, f. obymwareltyne, pfe 
bywatelfynd, bydlitelkynẽ, f. 

Einwurf, m. namitka, f. namjtaͤnj, 
odporu Eladenj, n. odpor, m. ma⸗ 
deu, oꝛpor klaͤſti, wlojiti, nes 
mijtku väiniti, 

Einmwürgen, mas eimem fchwer gu eſſen 
wird, 3daͤwiti. 

Einwurzein, wkokeniti fe. 

Einwürzen, ofofeniti. 

Einzaumen, ein Pferd, w vzdu pogj⸗ 
ti, zvzditi, einen Ort , oploriet, 
ohraditi, zahraditi, obehnati plo⸗ 
tem, eingejäumter Platz, ohrada, 
f, zahrazent miſto, n. 

Einzehlen Geld, ;. B. in bie Hand, 
poljtacri do rufy, mit einjehlen, 
wpofjfti, wpoẽjtati, pripoẽjſti. 

Einzeichnen, naznamenati. 

Einjeihnung, f. nazuamenaͤnj, n. 

Einjelu, kazdy zwlaͤſſt, obzwiäfftnj, 
zwiäffend, kasdy ſaͤm pro ſebe, za 
ſebe, gedenkazdy, gednokazde zwlaͤ⸗ 
fire, obzwlaͤſſtne. 

Eim 
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Einzeln, adv, zwläffte, zwlaͤſſtne, ob⸗ 
zwlaͤſſtnẽ, zwlaͤſſt. 

Einzig, gedinß, gedinfr, adv. geding, 
einzig und allein, deswegen, gedine 
pro to, 

Einsichen, wohin, wftöhewati fe, öf: 
fentlich, ſſawnẽ wgeti, wojti, 2 
die Segel, ſwinauti plachty, ſeine 
Gelder, wybjrarı penjje, 3») die 
Guͤt er einziehen ſtatek) pobrati, 
wzoti, 4) gefaͤnglich einziehen, do 
wẽzenj daͤti, doweſti, do wasby 
wzyti, 5) Nachricht einziehen, wys 
zwjdati, na zpraͤwy fe wyptäwg: 
ei,. dota zowati, 6) fich in etwas, 
wie Farbe, Fenchtigfeit, wtaͤhnau⸗ 
ti % 7) fich zuſammen, ſtaͤhnau⸗ 
ti je. 

Einziehung. f. der Güter, pobränj, 
wet) (kart, m 

Einzifcheln, poffeprati, wffentati. 

Einzifcheln,, das, poffepränj, woffeptäs 
nj, n. 

Einzug, m. wtazenj, waetj, wagitj, n. 
ſieghafter Einzug, ſlawne wgetj, 
wchaͤ zenj, wgitj po wjtẽ ʒzſtwj, wj⸗ 
tesoflawıe wgerj,n. ſolchen halten, 
drzeti flamme wgetj po wirdsftwj, 
flawiei wjtẽzſtwj, wjtẽ zoſlaͤwu. 

Einzwaͤugen, zuſammenpreſſen, wnu⸗ 
tkaci, weiffuauei, wtlakiti w hro⸗ 
madu. 

Einzwingen, einem etwas, als Sreile, 
Arzuer, donutiti, donutkati neko⸗ 
bo k nelemu. 


Einjmingen, das, donucenj, nälyli,n. - 


Einwitſchern, mit Zwitſchern einfchläs 
fern, vſſwiẽnkati. ! 
Eifen, n. äeleso, n. zum Aufbrennen 
der Haare, Zeljsfo,n, 

Eiſenartig, zelezowatÿ. 

Eiſenbergwerk, nn. zeleznaͤ Dora, F. * 
leznỹ důl, m 

Eiſendrath, m. jelesn$ draͤt, m, 

Eiſenerde, K. zeleznaͤ ruda, f. 

Eifenerst, n. zelezne ofuge , 
Ey, plur, 

Eifenfarbe, f. Jelesn& barwa, f. pojer 
‚lesawe barwy. 

Eiſenfaͤrlig, pozelezawe, jelesne bar⸗ 
wy. 

Ciſen ſteſſer, m, chlubne pljce, 


abpils 


Eifengrau, zrzawe barwy, poleles 


zawÿ. 

Eiiengruße, f. dül jelesn$,m. 

Eifenbandel, m. w Jelesu obchod, m, 

Eifenhändler, m. zeleznjk, m. 

Eifenbücchen, n, eine Blume, ſſalamau⸗ 
nee, m, 

— f, zeleznice, zelezne hu⸗ 
to, f. 

Eiſenkuchen, m. oplatef, m, 

Eifenrsß, m. rez jelesn?, m. 

Eiſenſchmiedt, m. Fowär,m. 

Cifufpine, plur, zelezne okuge, ad 
pilky, f, 

Eifeumwerf,n, Eiſenzeug, zeleza, n. oko⸗ 
wina, f, 

Eifern, zeleznÿ, eiferne Briefe , 
lezne lifty, plur. 

Eid, n. led, ın. das Eis brechen , led 
ſekati, delati, zu Eife werden, zmrz⸗ 
nauti. 

Eisgang, m, ledu gitj, n, 

Eisgrube, f. lednice, f, 

Eiſig, lednart. 

Eiskalt, ftuden? gako led. 

Eismeer, n. lednate mofe,n. » 

Eiefcholle, F. ruda 3 ledu, lednj ru⸗ 
da, f. Bus ledu, m. 

Eisſtoß, m. dfenice ledu, f, 

Eitvogel, m. lednaͤcek, m. 

Eisjapfe, m. ropauch, m, 

Eitel, marny, daremn$, im Reden, 
marnomluwnd, der es ift, marnos 
tlach, darmotlach, daremmy Zwäf, 
m. 3) lauter, jamy, eitle Narrenss 
poſſen, famt daremmofti, f. 

Eitel,adv, marnẽ, daremme. 

Eitelkeit, f. marnoRt, daremnoſt, f. im 
Reden, marnomluwnoſt, f, Das 
remne, marne mluweij,n 

Eiter, n. buig, talow, m, 
werden, — Eitern. 

Eiterbeule, £. — neſſtowiẽka 
airfjch ‚fe, f. 

Fiterig, eitericht , bnifowaty, talos 
wiry. 

Eitern, anfangen, girfiei fe, zagitki⸗ 
ti je, rosgitfiri fe, bnifowareti. 
Eiterſtock, m, zgitkenj, zahnogenj, n. 
Eiterung, f. obairfenj, mitfenj, za— 
gictenj,rosgitfenj,n. der Blattern, 

bnogenj, aabmogenj,n. 


ie: 


zu Eiter 


Er 


Eit. Emp. 


Eitervoll, pin hniſu, hniſowat, ta⸗ 
lowitvᷣ. 

Element/n. ziwel, m 

Elemenzarbuch, £. Eniba potaͤtka, za⸗ 
kaͤtků, — 

Elend, n. bjda, bjdnoſt, ftrait , los 
pors, pſota, f. 2) Verbannung, wy⸗ 
powedenj, n. Verjagung aus dem 
Lande, wybnänj, wybnanftwj, n. 
ins. Elend gehen, jieben, gti do 
wyhnanſtwj, giti 3 wlafti, ins 
Elend vertreiben, verjagen, zahna⸗ 
ti, wybuati, wypuditi 3 wlafti, 
im Elende leben , ziwu byti we 
wybnanftwj. 

Elend, adj. bjanp, ftraftnt, pfomp, 

‘ loroenp, eledende Rede, Eutſchul⸗ 
diaung, Beſchaͤftigung, bjdnaͤ Fed, 
wymluwa, präce, f£. elender Ber 
weis,. elende ‚Schrift, bjony duͤkaz, 
m. bjone pilino, n. elender Schreis 
ber, bjvn? pjiaf, m. 

Elend, adr. elendiglich, bjdnẽ, ſtraſt⸗ 
ne, piornd, loporne. 

Elendsflaue, f. weiblaudotof pe: 
za ir, m, 

Eleudrhier, n. welblaud; ‚ olegen, m, 

Elephant, m. flon, m, 

Elfenbein, n. flonowä Foft, f. 

Elfenbeinern, ze jlonowe, Fofti, 

Elie, f lofer, m. 

Ellenbogen, m. loFet, m, 

Ellenlang, loketnj, co lofer dlauhsß. 

Ellenmaaß, n. loketnj mijra, f. 

Ellig, loketnj, zwey, drey, vierellig, 
dwaun, tfi, ẽeyrloketnj. 

Eller, ſ. Erle. 

Elſen, Elfe, Fiſch, maͤgowaͤ rybiita. f. 

Elier, f, Alfter, ein Vogel, ſtraka, f, 

Eltern, plur, rodidöwe, m, 

Eiterulos, bez rodicũ. 

Elybecre, f. ffipef, m 

Eimmerling,m, Ammierling, ein Vogel, 
firnad, m. 

Empfahen, f. Empfangen. 

Empfang, m. pfjgem, m. pfigmutj, 
prigimänj, pfigerj, n. in Empfang 
nehmen, wzÿti. 

Empfangen , pfigjmati, pfigmauti, 
pfigint, Briefe, Nachrichten, piani, 


spräwy obödrieri , doftari , übel, 


wobl cinpfangen, zle, dobie pfis 


Emp. 


emanti, Pfiwjtari , ſchwanger wer⸗ 
den, pofjei, willkommen, pflwj⸗ 
tati. 

Empfaͤngniß, f. poderj, poljnanj zen⸗ 
feet, n, 
Empfehlen, einen u einer Stelle, pos 
rauceri nekoho Endgaftmu viadu, 
fih empfehlen in jemandes Gunſt 
poranderi fe do. ned) pfjzne, fich 
empfehlen , Abjchied nehmen, Pos 
rauderı je, ich empfehle mich, por 
raudjm fe, er läßt fich empfehlen, 
da fe porauketi. 

Empfehlung, £, porauicnj, porudenj, 
n. auf deffen Empfehlung, na geho 
porudenj, das ift eine große Em⸗ 
pfeblung für ihn, to bo welmi por 
rauẽj, richten fie ihm meine Ems 
pfeblung non mir aud, wyFjddgj mu 
odenine porudenj. 
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— —— n. poruẽliw⸗ 


lift, m . 

Empfindbar, cysedIn$, eyteiny.' 

— f. cytedlnoſt, cytel⸗ 
noft, f. 

Empfinden , cheiti, pochtiti, vostiti, 
eiei, er wird es ſchon empfinden, 
gak oh to vehtj, pocyej, väige, bus 
de cytiti, ich emipfinde es noch ims 
mer, geifte pofad to cỹtijm, ich 
empfinde Freude darüber, cytjm, po⸗ 
eyrugı nad tjm radoſt, er fol es 
empfinden, at co cᷣtj, 8) etwas 
Abel empfinden, nẽco reice nefti. 

Empfindlich, sFtirediny, cyrediny, cy⸗ 
eliwy ,‚. Zireding , empfindlicher 
Schmerz, näramınd,pfertäff boleft, 
f. empfindliches Vergnügen , pas 
chotnaͤ radpft, ro3koß, f. einen am 
empfindlichften beleidigen nẽkoho 
co neydůtkliwẽgi, pẽetezce vrazy⸗ 
ti, am empfindlichſten Orte angreis 
fen, nẽekoho co neywice dotknau⸗ 
ti, dotvᷣkati, empfindlich, der leicht 
böfe wird, popudtimp, böfe, em⸗ 
pfindlich werden, popuditi fe, 2) 
empfindlicher Verweis, duütkliwaͤ 
damlınwa, f. cupfindlicher Brief, 
dütkliwe, dogumawe pfunuj, n 

Empfindlich, adv. cytedlne, cytliweẽ, 
2) duͤtkliwe. 

Empfindlichkeit, f, eyredlnaft, cytlit 

Pr wojts 


a6s Emp. End. 


woft, Eitedlnoft, f. =) wenn mas 
bad boͤſe wird, popudliwoft, f. 
Enipfindfam, f, Empfindlich. 
Empfindung, f. cyt, m, eyelimoft , 
tedlnoſt, f. eines Dinges —— 
pleocytönj,n. 
Eiipfindungstos, be3 cyen. 
Enmpor, wzhůru, die Handlung , die 
Wiſſenſchaften empor bringen, zwe⸗ 
lebiti obchod, vmenj, empor kom⸗ 


men aus der Tiefe, aus den Ver: . 


borgeuen, wen wygiti, wynifnaus 
ei, empor heben fich, empor kom⸗ 
men, fih empor. fchwingen,, wynis 
Bati, wyniknauti, pfedäicı nad gi⸗ 
ne, wsnefti fe, dadurch bat er fich 
empor gefchwungen, tjim je wsnejl, 
in der Nahrung empor Formen, 
zwotawiti je, zmocy fe, empor ra⸗ 
gen, empor fichen, wyflytati fe, wy⸗ 
nifati, wzhuͤru ſtaͤti, ſtrmẽti, em⸗ 
por ſteigen, wzhůrn, naboru wſtu⸗ 
powati, empor ſchweben, wznaͤſſeti 
fe, empor treten, wzſtaupiti, enr⸗ 
por tragen das Haupt, hlawu wzhů⸗ 
ru neſti. 

Empoͤren, zbaukiti, ſich wider einen, 
zoͤwihnauti, pozdwihnauti, ſpro⸗ 
siwiti, ſpjẽiti, zbaukiti fe proti nd 
komu, das Gemuͤth empoͤrt fich, myſl 
fe baufj, pozdwibuge, Formaatj, 
fformucuge, die Leidenfihaften em⸗ 
pören ſich, naͤruziwoſti je baus 
ven). 

Empörung, f. pozdwijenj, zbaufeni, 
fprotimenj, fi fpicenf, n. baufe, bauf: 
Fa, f. des Gemuͤthe, baufenj, For: 
maucenj, ormaucenj, 3bauferi, 
posdwijenj myfli-, nm. der Leiden: 
fchaften, 3baufenj, baufenj naͤru⸗ 
Ziwofti,' n.- eine Empörung anrich- 
ten, bauffu zowihnauti, naſtro⸗ 
giti, ſtropiti, pozdwizenj naſtro⸗ 
giti, ſtropiti. 

Emſia, bedliwy. 

Emſig, adr. bedliwẽ. 

Emſigkeit, f. bedliwoſt, f. 

Ende, nn. konec, m. ſtonkenj, n. gu En⸗ 
be kommen, Bu koncy pfrichaͤzeti, 
ein boͤſes Ende nehmen, zly konec 
wzoͤti, zu Ende bringen, Fu Foncy 
yeiwelti, doweſti, Hodelati, bep je: 


End. Eng. 


mandes Ende ſeyn, bfei pfi nd 
tim ſtonaͤnj, er hat fein Werf noch 
nicht zu Ende gebracht, djla ſweho 

geſſtẽ nepfiwedl Fu Foncy, gejite 
fwebo dila nedodelal, nedofonal, 
zu dem Ende, k tomu Foncy, au 
Eude, na Boncy, napojleoy, an 
Ende ift es doch einerley, napojledy 
get wſſecko gedno. 

Enden, endigen, zu Ende bringen, do⸗— 
Fonati, Bontiti, fEoneiti, fFontor 
wati, dokonẽowati, doPonäici, Dem 

Krieg eudigen, wälfu ſtonkiti, ſein 
Werk, praͤcy ſwau ſtonkiti, dodẽ⸗ 
lati, dokonati, ſich eudigen, mie 
eine Silbe, ein Prozeß, konẽiti Te, 
ſtondowati fe, das Luſtſpiel endiget 
ſich um ro Uhr, weſelohra fe ſto⸗ 
naͤwaͤ w dejer bodin, der Tod ens 
Diget alles ,„ fmre wileko Fonöi, 
wfiemu Eonec Äinj. 

Endigung, f. fFonanj, MPonkfowäni, 
fFonzenj, dofonienj,n. nach Eudis 
gung der Sache, po dofonieni, po 
fFontenj, po Fontomwänj re wery, 
Endigung des Krieges, fRoncenj 
waͤlky, eines Worte, Foncen, ſto⸗ 
nänj, n. Fonlina, f. 

Endiyien, ſſterbat, m. 

Endlich, Foneiny., 

Endlih, adv. Eoneind, paf , eublich 
einmal, pak gednau, 

Endlichkeit, f. koneẽnoſt, f. 

Endichaft, ſ. Ende, 

Endung, f. Endigung, 3) in der Abändes 
rung der Wörter, pad, m, Fondine, f, 

Endurtbeil, n. pie rozfudek, m. weys 
powed, f, 

Endined, m. Fonec, m. den Endjweck 
er Fonce doſaͤhnauti, dos 


ehaie, duſſnỹ, kraͤtkoduchÿ, reis 
koduchỹ, dychawiäny , eugbrüftig 
fenn, duſſuÿm bei, duſſneti, dy⸗ 
chawiẽnẽti. 

Engbrüftigfeit, f. duſſnoſt, duſſnota, 

dychawiẽnoſt, f. 

Enge, eng, vzkỹ, auzft, räinp, eng bey⸗ 
ammen, cug in cinander, töfny, enger 
aß, Planza, f. v3Fe prüdodiffte, 

vzkaͤ ſtraͤnẽ, ſ. der Rock iR mir zu 
enge, kabaͤt geſt mnẽ vzkÿ, tẽſuÿ̃, 
euge 


Eng. Ent. 


enge Schuhe, auzkkt, reine ſtrewj⸗ 
ce, m. enge machen, ovziti, saujis 
ti, ſteͤſniti, enge werden, ovzenu, 
sauzenu byti, 

Enge, eng, adv. vzce, ausce, tee, 
eng einziehen , jufammen bringen, 
wrejniei, ſtjſniti, sauziti, w tjjen 


vweſti. 

Enge, die, tẽſnoſt, f. Enge des Meers, 
aufina, auzkoſt mofe, f. des Lan⸗ 
des zmifchen zweyen Meeren, okki⸗ 
dij, n. klauza mezy dwẽma mofi, 
ſ. in die Enge treiben, do. tẽſna 
webnati, 

Eugel,m. angel, andẽl, m. mein En; 
geil! mäg andilfu ! 


Enaelden,n. andjlef, angeljiek, m 


Enaelfüß, ofladid, m. 

Euglifh , angeift , 3) engläudifch, 
Enäalit, Anq̃licky. 

Enfel,m. wnuf, m, . 

Eufelein, n, wirüöe,n. wnulef, m, 

Eufelinn, f, wnudta, f. 

. Enfelsweib,n. wnukowa zena, prar 

.  newite, f. 
Entäußern fih, ſtraniti fe, odftramiti 
fe, odcyayei fe. 

Euräußerung, f. fteanenj, odftraninj, 
odcyzenj,n. 


Entbehren , nemjri, byei bes nẽkeho, 


ich kann es entbehren, mobu bez 
tobo byri, du bätteft wohl die Muͤ⸗ 
be, Ausgabe, Sorge entbehren koͤn⸗ 


nen, mobl iy byei bez präce , bes 


wydaͤnj, bez ftarofti. 

Eutbebrlich, bezpotrẽebnỹ. 

Entbieten, ſtaͤzati, ſtazowati, wzdaͤ⸗ 
wati, feinen Gruß, pozdrawenj 
ſtaͤzati, einen zu fich, nEfohoF ſobẽ 
wyproiyti. 

Entbinden , odwässti, 3) eine Ge⸗ 
bäbrerinn entbinden, wie Bott, daͤ⸗ 
ei porod, mit einem Sohne, ſynem 
pomocy, entbunden werden, ſlehnau⸗ 
ti, poroditi, 

Entbindung, f. odwaͤzaͤnj, n. 3) Nies 
derfunft , porod, m, flebnutj, n. 
der Entbindung yahe, bij Fu por 
rodu, 

Entblättern, Liftj trhati, orrbäwati, 
lämati, vlamowati. 

Eucblättirung, f. lift; trhaͤnj, laͤma⸗ 
nY,n. 


Ent. 69 


Eutblöcken fich nicht, neftyddti, nes 
banbiei, nezarddti fe, ſtud odlozi⸗ 
ti, odwrey. 

Entblödung, f. neftzudnoft, f. 

Entblößen, obnasiti, das Haupt, blas 
wu odkryti, obnaziti, den Degen, das 
Schwerd, kord, meẽ obnaziti, die 
Bruſt, prſa obnaditi, odhaliti, roz⸗ 
baliti, odkryti, ſich, rozhaliti ſe, ſich 
f@ändlich entbloͤßen, oderỹwati fe, 
8) einen von Gelde entblaͤßen, do na⸗ 
ba fwlecy, oblaupiei, von Hilfe, po⸗ 
mocy zbawiti, pomoc odnjti, eine 
Stadt, mẽſto opuſtiti, bez ochra⸗ 

ny nechati, fich entbloͤßen, vom Gel⸗ 
de berauben, oblaupiti ſe, wytraͤ⸗ 
witi, wydari je 3 penẽz. 

Entbloͤßt, obnazenÿỹ, odhalenỹ, od⸗ 
krytÿ, entbloͤñtes Haupt, odkrytqaͤ 
hlawa, f. entbloͤßter Degen, obna⸗ 
3en$ kord, m, von allen Mitteln, 
oblaupen$ 3e wſſeho ſtatku, zba⸗ 
weny wflebo ſtatku, wytrraͤwenÿ, 
eine entblöfte Stadt , mälto bez 
ochrany, mefto opuffteng, a. 

Entblöfung, f. Blöße, obnazenj, ods 
Feytj, n. des Hauptes, odkrytj, n, 
vom Gelde, oblaupenj ze ftarku, 
3bawenj ftatfu, wyträwenj, n. 

Eutbrennen, Jahoferi, zapaͤliti, roz⸗ 
paliti, zanjtiti roznjtiti je, ent⸗ 
„brennt, zabofelf, zapaͤlenỹ, roz⸗ 
paͤlenÿ, roznjcen? , zanjceny. 

Eut decken einem etwas, 3gewiti, wys 
gewiri nöfomu nice, einen Diebs 
ſtahl der. Obrigkeit, pronefti, 2) ges 
wahr werden, bemerken, wyiletiiti, 
vinamenati, znuamenati, 3) erfins 
den, wynalesnauti, wynagjti, na 
gewo wynefti. 

Entdeckung, f. an einem audern, vzna⸗ 
mendnj, — n. 2) Bemer⸗ 
kuns, wyſſetkenj, f. 
einer Kunſt, wynalezenj, wynagis 
tj vmẽeẽnj, n. Eutdeckung machen, 
znamenati, wyſſetkowati, 4) Ent⸗ 
deckung, Nachricht, zgewenj, wy⸗ 


Be 
Aentchen, kachniẽka, ka⸗ 


Entchen, f, 
tiẽk ka, f. * 
Ente, £ Ante, Palice, Falke, —** 


f. eine zahme, pitoms Ealich, f. 


eine 


3) Erfindung - 


— 
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eine wilde , diwokaͤ Falice, f. von 
Enten, Faäiöj. 

Entehren, zwevctiri, nevctiti, poha⸗ 
neti, 2) ein Frauenzjimmer, pannu 
‚6 poteftnoft, o poctiwoſt pfıpras 
witi, Panne poctiwoft odniti. 

Eutehrung, f. znevcränj, nevetenj, n. 
nevcte, f, 

Euterben, wydediei, dedictwj zba⸗ 
witi, 

Enterben, das, Enterbung, wydeoenj, 
dẽdictwj zbawenj, n. 

Entfahren, wypadnauti, es entfährt 
einem leicht cin Wort, lebce, fnas 
one je klowẽk podfefne, lebce for 
wer flowo wypufti , lebde wygde 


tlowefu flomo 3 vfl, a) entfahren 


aus der Hand, oder wie das Eiſen 
vom Stiele, wyſmeknauti, wy: 
mknauti fe, wyflausnautı, 3) wie 
eine Bläbung, aufloffen , wygjti. 

Enifallen, aus der Hand, wypadnau⸗ 
ti, aus dem Munde, 3 vit wygjid, 
a) vergeffen, aus dem Gedaͤchtniße 
entfallen, 3 myfli, 3 pamẽti wy: 

puſtiti, wyrasyei 3 myfli, 3 pas 
mẽti wygjri, 3) der Much entfällt, 
myjl kleſaͤ, tratj fe. 

Eutfärben fich, rdjti, zardjti, zappfis 

ti, z3alerwenati je. 

Entfärbung, f. rdenj, zardenj, zapfs 
reuj, zacerwenänj,n. 

Entfernen, einen, odftraniti nẽkoho, 
fih, wzdaͤliti, odſtraniti, oddaliti 
fe, vom Wege, von feinem Vorha— 
ben, feiner Meynung, vchpliti, 00; 
chrliei fe. 

Entferut, wsddlen?, oddäleny. 

Entfernt, adv. wzdaͤlenẽ 

Entfernung, f, jemandes, odftrandni, 
n. 2) Weggehen, Abfchied, wzdaͤ⸗ 
lenj, oddaͤlenj, odfiranänj, n. eis 
nes Drtö, dalekoſt, dyl, f. im ei: 
ner Eutfernung, neco opodäl. 

Entflieben, vgiti, vrecy, der Strafe, 
Gefahr, . vayei, zuiknauti treftu, 
nebespelenftwj. 

—— das, vgitj, vreienj, n, 

Eurflohen, vteklÿ, vlf. 

Entrliefen, vplynanti. 

Entfrechen ſich, ſ. Erfrechen. 

Entfremden, odeyzyti, odeyzowati. 

Eutfremdet, odcyzenf. 
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Ent. 

Entfremdung, f. odcyzenj, odcyzo waͤ⸗ 
ni, n. \ 

Entführen, odwefti, vnefti. 

Entführt, odwedent, vnejenf. 

Entführung, f. odweden), vnefenj, n. 
vos, m. . 

Entgegen, naproti, er ift mir entger 
gen, on geft proti mıne, dem Win⸗ 
de entgegen, proti werru, geben, 

naproti, witric gif. 

Entgegenarbeiten, proti nefomu fe 
bräniei, pracowati. 

Entgegenbelien, odfitäfäweti. 

Entgegenbrüllen , naproti buderi. 

Enrgegengeben , naproti, wftrjc giti 
nefomu. 

Entgegengeſtellt, naproti. poftswen$. 

Entgegenbaben, deu Wind, mjti wjrr 
protiwny, 

ige ne ‚ Neproti klaͤſti, ſta⸗ 
weti. 

Ensgegenktonmen, wftijc, naproti pfis 
giti, giti. 

Entgegenlaufen, naprori böfeti. 

Eutgegenliegen, naprori leieri. 

Eutgegeumurmeln, odrepräwati, obs 
repräwati. “ 


Entaegeureden, odmlauwati. 


Eitgegenreiten, naprori geti. 

Ent gegenſchicken, naproti poflati. 

Entgegenſehen, naproti bledtti. 

Entgegenſetzen, naproti, na odpor 
rlaͤſti, ſich entgegenfegen, na odpor 
fe ftawetı, poftswuti , poſtawo⸗ 
weti. 

Entgegenfegung, f. naproti Fladenj, a. 

Eutgegeufenn, byei naprori,na odpor, 
protiwnym, der Wind ift entgegen, 
wjtr get naproti, 

Entgegenitellen, naproti ſtawẽti, pes 
ftawiri, fich enrgegenftelen na 0Dds 
por fe ftaweti, poſtawowati. 

Eurgegentreten, naproti wita upiti. 

Entgegentreiben, naprotı bmän. 

Entgegenwohnen, naproti bydleti. 

Entgegenziehen, naproti taͤhnauti. 

Entgegenziehung, f. naproti tazenj, n. 

Eutgehen, entfliehen, vgjti , wie Die 
Gelegenheit, pomjgert, wie die Kraft, 
Saft, Nahrung, vchaͤzeti, dem Wurs 
fe entgehen, vand je wybnanti, Der 
Gefahr mtacheg , vgıri nebez⸗ 

po⸗ 


Ent. 
redenftwj , nebespelenjtwj zmis 
knauti. | 

Eutochen, das, vgitj, n, 

Entatiftere feon, nemjti ducha-w for 
be, brri bezduſſuÿm, entgeifterter 
feichnam, bezduſſne telo, n. 

Entgeld, Entaelt, n. zaͤplata, f, ohue 
Entgeld, bes zaͤplaty. 

Entgelten, plariti, zaplariti, odpla⸗ 
tiri, er wird es entgelten muͤſſen, 
bude to muſyt zaplatiei, zaziti, 
einem etwas entgelten laffen, neko—⸗ 
mn 33 ndco wyplatiki, 

Eutgürten, rozpaͤſati. 

Eutbalten, in fich halten ‚' faſſen, dr: 
jeri, obfüabgwati, fich, zorzeti fe, 
der Speiſe, des Meines, zdr3eri fe 
od gidla, od wine, fıch des Luͤgens, 
li fe zorzeti, ſich des Kachens ents 
halten, zorzeti fe od fmrichu, 

Enrbaltfam, zörjeliwv. ER 

Entbaltfamfeir, f. zorzeliwoſt, f, 

Entbaltung, f. zorzenj fe, n. 

Enthaupeen, hlawu ſtjti, fraubiti, 
ftinati, 

Eurbauptung , f. ſtetj, feauben) bla: 
wy,n, 

Enrbeben, zbamiti, 3proftiei, der Mi; 
be, präce 3bawiti. 

Entbeiligen, porufiiti, poſſkwrniti, 
den Sonntag, nedẽle neſwẽtiti. 

Eutheiligung , f. pornfienj , poſſt wr⸗ 
nenj, n.des Sonutags, nedrzenj, nes 
ſwẽcenj nedẽle, n. 

Entkleiden, ſwlaͤketi, ſwlecy, 
ſtrogiti. 

Entkleidung, f ſwlaͤcenj, fwletenj, roz⸗ 
ſtrogenj, n. 

Entkommen, vgjti, wywaͤznauti, ſ. 
Entgehen, Enrflieben. " 

Eutfräften, vmdliti, zemdliti, fu 

o odniti, zteyvati. 

Entfraͤftet, vmdlenf, zemdlenß, ztey⸗ 
ranv. _ 

Eutfräftung, f. vmdlenj, zemdlenj, 3bas 
wenj jply, zteyränj,n. 

Entladen, affiädati, bfemena zpro⸗ 
ftiti, naͤkladu zbawiti, fein Gcwiß 
fen, fmedomj polehäiri, fih ber 
Bürde, sproftiti, 3bawiti fe bie: 
mena, fboditi fe febe biemene. 

Entladung, bremena zprofftänj, nd 


roz⸗ 
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kladu zbawenj, zſtlaͤdaͤnj, u. des 
Gewiſſens, polehẽen; ſwedo mj, n. 

Entlarven, odkryti, obnaziti. 

Entlaſſen, propuſtiti. 

Entlaſſung, f. propuſſtenj, n. 

Eutlaſten, ſ. Entladen. Be 

Eutlaufen, vtecy, vrifati, vbẽhnauti, 
odbẽhnauti, prchnauti. 

Entlaufener, odbehlec, vobẽhlec, por 
beblp, veefiy Aowel, ın. 

Entledigen, wyſwoboditi, wyproftiti, 
der Lafl, bremen zbamiti, 3profti> 
ti, 0d bfemena wyſwoboditi, fi 
der Strafe Befünmmerniß, zbawiti 
fe treſtu, ftarofti, vom Janınıer und 
Elend, wyfwobooiti, wyrrojtiei, 
3 bjdy ‚3 nauze, den Bauch, bfis 
ho wypraͤzdniti. 

Entledinet, wyiwobosen?, wyprofft& 
ny, 3proffting, zbaweny. 

Entledigung , wyiwobozenj , wypro⸗ 
ſſtenj, zprofftäni, zbawenj, n. 

Entlegen, wzdaͤleny, dglekÿ, entlegene 
Derter, wzdaͤlenaͤ miſta, mjſta pos 
daͤl od ſebe, n. entlegen ſeyn, wzdaͤ⸗ 
lenn bÿti, podaͤl od nekoho bÿti. 

Entlegenheit, f. wzdaͤlenoſt, f. 

Entlehnen, wypügliti, wydluziti. 

Entlehut, wypügkenỹ, wydlujen®, 

entiehntes Geld, wypiigient, wys 
dlujene penjze, f. 

Entlehnung, f. wypügdenj, wydluze⸗ 
nj, n, 9% . 

Entleiben, zabiti, ziwota zbawiti, zi⸗ 
wot wzyti, odnjti, ſ. Toͤdten. 

Entleibt, zabitỹ, bezziwotnÿ. 

Eutleibung, zabitj, ziwota zbawenj, 
wzetji, n. 

Entlernen, odvkiti. 

Entmaunen, muzſtwi, mutmofti, zmus 
ziloſti zbawiti, muzſtwj odnjti. 
Entmannt, zjemly, mujnofti 3bas 

weny. 

Entnehmen, ednjti, odnjmatt, f. Ents 
zichen, Entwenden, 2) Gelder auf eis 
nen entuehmen , penjze na nekoho 
wybjrati. 

Entnommen, odnato, f. Entjogen. 

Entpanzern , brnenj odnjti, zbendnj 
fwie cy. 

Entrathen, f. Entbehren. 

Entreifen, wydirati, wydfjei, . 

ti, 


« 


72 Ent, 
ei, einen dem Verderben, der Se⸗ 
fahr, ze zkaͤzy, 3 nebespedenftwij 
wytrbnauti, wyproftiti, wychwaͤ⸗ 
siti, dem Tode, fmrei 3bawiti, zpros 
ſtiti, 3 hrdla ſmrti wyerbhnauti, wys 
chwaͤtiti, wyproftiti. | 

‚Entreißang, f, wydjrämj, wydfenj, pos 
bränj, n. 

Eutrich, m. Aentrich, kaker, m. 

Entrichten, odwaͤdẽti, die Schulden, 
dluhy odweſti, zaprawiti, f, Abfuͤh⸗ 

ren, Bezahlen. en 

Entrichrung, ſ. odwaͤdẽnj, n. 

Entrinnen, vtecy, vejfati, vklauz⸗ 
nauti, 3 rukau wynißnauti. 

Entrounen, vrefly, vElauzly, wyniklf. 

Enrrüften, popuditi, rozljtiti, roz⸗ 
boffiti, roszlobisi,3Pyfeliti, rozdraͤ⸗ 
Zdiei, zoraſtiti, rozhorliti, fich, pos 
puditi fe, pobnauei fe hnẽwem, 

rozlobiti, roʒlititi fe, 

Entrüftet,, popuzeny, rozlicenỹ, roz⸗ 
bofien$, rozzlobenyỹ, zkyſelenỹ, roz⸗ 
draͤzdẽuſỹzy zdraſtenỹ, rosborleny. 

Entrüflung, ſ. popuzen), rozljtänj,rozs 
borlenj, rozzlobenj, zkyſelenj, roz⸗ 
draͤzdẽenj, zdraſtenj, n. popudli⸗ 
woſt, f. 

Eutſagen, odpowẽdẽti fe, odFikati, 

weyhoſt daͤti, zhoſtiti ſe, dem Teu⸗ 

fel, und allen ſeinen Werken, ðaͤbla 

a ſtutkuü geho ſe odfjcy, den Wol⸗ 

luͤſten, rozkoſſem weyhoſt daͤti, der 

Welt, ſwẽeta ſe zhoſtiti, ſweͤtu wey⸗ 

hoſt daͤti, ſeinen Rechten, Anſpruͤ⸗ 

chen, puſtiti od ſwyÿch praͤw, vſtau⸗ 
piti od nadaͤnj, nadege. 

Eut ſatz, m. pomog, f, zum Entſatze kom⸗ 
men, na pomoc pkigjti, priſpeti, 
fu pomocy pfigiti. 

Entihädigen, einen, nabraditi, wy⸗ 
nabraditi, daͤti näbradu, 

Entſchaͤdigung, t.nährada, t, nahraze⸗ 
nj, wynahrajenj, n. 

Euticheiden, vozfauditi, rozhod nau⸗ 


ei, diſchen zweenen den Steeit, pfi _ 


rozhodnauti, rozfauditi, den Sieg, 
die Wahl, vozhodnauti, rozfauditi, 
Sprache, Fed rozeznati. 

Entfcheider, m. rozſudj, m. 

Eurfcheidung, f. rozſauʒenj, rozhodnu⸗ 
8, n. 

Eutjchicden, voziauzen?, rozhodnutz. 


Ent. 


Eutſchlafen, vſnauti, zafpati, =) im 
dem Herrn fierben, w paͤnu vſnau⸗ 
ti, zeſnauti. 

Entfchlagen, fich einer Sache, pujtirk 
neco, der Sorgen, ſtaroſti puftiri, 
ftarofti fe febe ohoditi, eines Mens 
ſchen, ſtrhnauti, ſpuſtiti ſe nẽekobo, 
wyitfibati fe, odcyzyti fe. 

Entſchließen fih, vozmyfliei fe, vmy⸗ 
fliti fy. 

Entſchließung, f. f. Entſchluß. 

Entfchloßenbeit, f. botowoft, ftäloft, 
ochotnoſt, f. 

Eut ſchlummeru, zesdfjmnauti,f. Ent: 
ſchlaſen. 

Entſchluͤpfen, wyklauznauti, aus der 

Hand, wyplznauti, wyklauznauti. 

Eutſchluß, m. Eutſchließung, vmyſl, m. 
mein Entſchluß iſt gefaßt, giz ſem 
vmyſlil, w myfl wzal, na myjli 
vſtawil, vſtanowil, flojıl, er faßte 
den Entfchlug, w myfl wzal, vmyſlil 
fobe, vftanowil na myjli, vmjnil, 
zemjmil, na myjlı vlojil, auf eis 
uen Eutſchluß bringen, na vmyſl 
pfiwefti. 

Entfchuldigen einen, oder fih, wye 
mlaumari, wymluwiti, omluwiti, 
omluwna, wymluwna veiniri gie 
niho, aneb ſebe ſamtho. 

Entſchuldiget halten, wymluwenu 
mij£er: 

Entfchuldigung, f. wͤmluwa, omlu⸗ 
wa, f. Eutfchuldigung ‚verwenden, 
wrmluwu predlofici, pfednaͤſſeti, 
pfeditjveri. 

Eutſchuͤtten, fich des Verdachts, por 
deztenj fe febe ſhoditi, fweliti, od 
febe odwrcy, odwräriti. 

Entfeelen, duſſi odnjti. 

Entſeelt, bezduſſnÿ. 

Entſetzen, helfen, pfifperi, eine Stade, 
oſwoboditi, ochraͤniti, oftfibart 
melts , 2) einen des Amts, ohoditi, 
siadici, eflojiri nefobo s aufadu, 
3) fich erſchtecken, deͤſyti, zoeiyrı je, 
ptedeſyti fe, zhrozyti fe, vza⸗ 
mauti. 

Entſetzen, das, deſenj, zdẽſenj, vza⸗ 
ſnutj, a. vids,m. viajloit, brür 
3a, f. das Entfegen koͤmut noch an, 
gde na mne hrüza, hrüza mne por 

air 


Br 


‚Ent. 
gimaͤ, zum Entfegen, E vzaͤſu, kvza⸗ 
flojtı . 


Ent ſetzlich, brosnp, adv. hroznẽ. 

Entſetzung, f. einer Stadt, oſwobozenj, 
oftfjhänj, n. 2) von einem Amte, 
sjlozjenj, siazenj, ohozenj 4 vfadın 

Entfiegeln,, odpeẽetiti. 

Entfiegelt, odpeiereny. 

Eurfiegluug, f. odpeterin), n. 

Entfinnen, fih, vpamatowati fe, po⸗ 
möti, spomenauti fobt. 

Eut ſprechen, übereinftinmmen, - gemäß 
ſeyn, ſrownaͤwati, ſgednaͤwati fe, 
der Erwartung entſprechen, ihr ge⸗ 
maͤß ſeyn, nadegi naplniti, podli 
nadege fe zdakiti. 

Entfpriefen, pogjti, zroditi fe, aus 
diefem Brunnen entſorießt alles Boͤ⸗ 
fe, 3 re ſtudny wiſecko zle je prey⸗ 
Mi, — poMy , rodily, 


zrodily. 

Entipringen, entitehen, pochäzeti, por 
gjti, wsnifari, wzniknauti, wznik 
bräti, wyffofiti, von der Quelle, 


preyfititi, wypeyflowari je, wy⸗ 


fFafowati, dort entipringt die Do⸗ 
mau, tam pochaͤzy Dunag. 
Entfichen, po-h4zeti, pogjti, wzchaͤze⸗ 
ti, powftati, wz niknauti, aus Dies 
ſem enftcher ein Gejchrey, 3 tobo 
wzchaͤzỹ, pochä3p FFIR, ea entiiand 
ein Krieg, powftels , wonikla, 
zdwihla je waͤlka, es enſtand der 
Auf, powitala powäft, aus dieſem 
entſtehet der Vortheil für deu Staar, 
3 toho pochizf vzitek pro ober. 
Eutfiehung, f. pogitj, wgitj, n, wzchod/ 
püwod, m, 
Eutfündigen, ofiftiei fe. 
Entfündigung, f. oäifftowinj,n, 
Entftellen, 3porwofiti, 30hyzditi. 
Entfellung, f. zposworenj, 30by308# 


nj, n, 

Entsöltern, zpuſtiti, pleniti, pople 
nıti. 

Entvoͤlkert, zpuffting , plenänf, po: 
pieneng. 

Entvötferung, f, zpufftänj, plenänj, po; 
plenenj, n. 

Enrmwarfnen , 3brog jwiäleri, odnjti, 
3 3broge jwitcy. 

Entwaffnet, bez zbroge, zbroge z3ba⸗ 
weny, 3 3broge jwisceny. 
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Entweder, but, budto. 


Entwehren, fich einer Sache, obräniet 
fe neiemn. 

Entmweichen, vhnauti, vhHbati fe, wy⸗ 
bnauti, wohin, vhnauti, wyhnauti 
nifam. 

Entmweichung, f. vhnutj, n. 

Eutmeihen, poſſtwrniti, poruffiti. 

Eutweihung, ſ. poſſt wrneẽnj, poruſſt 
n/ nm 

Entwenden, vkraͤdati, kraͤdj vgj⸗ 
mati⸗ vbjrati, kradmo preẽ bräti. 

Entwendet, vkraden⸗, kraͤdj od⸗ 


gary. 

Entwendung, f. Erddänj, bränj , ode 
gjmanj, n, 

Entwerfen, uawrbnauti, nawecy, por 
nawrcy,naftiniri; den Blau, nawecy, 
den Brief in die Schreibtafel, pfanj 
do pifawEy nawrcy, fchriftlich für 
ſich, naftjniei, nawrcy , ponawre 
cy, einen Karafter, wyzuamenas 
ti, podobiti ,„ wypobdobiti powa⸗ 
bu, ein Bild, obraz nawrcy, po⸗ 
nawrcy, naftjniti, in Gedauken 
etwas entfernen, w myſli nas 
wrcy. 

‚Entwerfung, f. f. Entwurf. 

—; Eutweyhung, ſ. Entmch 


en. 

Entwickeln, wypleſti, wywinauti, wie 
es ſich noch entwickeln wird, gak ſe 
so ſtoncj, gak ſe to geſſtẽ wywine, 
wyplete. 

Entwickelung, £ wypletenj, wywinu⸗ 
tj, rozwinutj, n. Schauſpiels, ſton⸗ 
towänj, ſtondenj, wywiuntj, a. 

Entwifchen, wyniknauti, wywaͤznau⸗ 
si, wyklauznauti, eutfahren, unges 
fähr entfallen , wyniknauti, wyſme⸗ 
knauti fe, 

Eutwöhnen, odwyFati, 2) ein Kind, 
oſtawiti, odftawiri, odjadiri ditẽ. 

Entwöhnt, oftawens, odflawenf, od⸗ 
ſazenÿ. 

Entwöhnung, f. oſtawenj, odſtawe⸗ 
nj, odſazenj, n. 

Entwohnen, odwyknauti, odwykati. 

Entwohnt, odwykly. 

Entwohnung, f. odwyknutj, ni odwy; 
Floft, f, 

Entworfen, nawrjenf, ponswijart, 
haitzusny. Ent 
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Entwurf, m. Entwerſung, Schil— 
derung, nawrienj, ponawrzenj, 


naſtjnenj, n. naͤſtin, m, ſchtiftlicher, 


nawrzen), n. Eutwurf von etwas 
machen, nawrzenj vdẽelati, eines 
Karaktere, wysnamenän), mn. po— 
dobenj, wypodobenj, n. 

Entiwurfsweife, nawrzenẽ. 

Entzäumen, f. Abzäumen ein Pferd, _ 

Entziehen, vbjrari, vgimati, vkraͤ⸗ 
dati, heimlich entziehen, kraͤdj vgj⸗ 
mati, Eradmo pred bratt, einem 
das Lob entziehen, Left nefomu ads 
ohnari, verbari na cr, fich dem 
Augen der Leute, nepfichizeri na 
oci lidffe, der Geſellſchaft, warowa⸗ 
ti, wyfirjbari fe fpolecnoft: lidſke, 
odchylitt fe od ſpoleẽnoſti, jemanden 
der Defahr , Strafe, od ereftu, mes 
bespeienftwj wyproftiti, ſich der 
Arbeit, präcy fe zpekowati, wi; 
bybati. , j 

Entſiehung, f. vgerj, vgjmaͤnj, vbjr 
ränj,n. von der Grräfe, Geſahr, wys 
profiteni od treſtu, od nebezpeẽen⸗ 

ſtwy, n. fener ſelbſt, warowaͤnj, od⸗ 
chylowaͤnj ie, wyſtijhaͤnj, n. 

Ent ziffern, wyklaͤdati. 

Ent ziſſerung, wyklad, m. wyloze⸗ 
nn, 

Entjüden ,. niyfl wyrasyti, 2) in 
große Vermunderung fegen, und ſeht 
vergnügen, obradowati. 

End;ülfend, zum Endzücken, rozto⸗ 
mil$, pterozkoſſny. 

Entzückung, f. wytrzenj myfli, n. 2) 
Vergnügen, rozkos, f. wyraienj,n, 

Entzunden, zepaliti, zanjtiti, 387 

zhnauti, 2) fich entjunden , zapaͤ⸗ 
liei fe, wieder Hals, wie eine Wuns 
de, zupaliei fe, entzuͤndet, zapaͤle⸗ 
n$, zanjcen$, 3aähnurg, entzüns 
det ſeyn, zapaͤlenu byti, gegen eis 
nen fich entzünden, rozpaͤliti, roz⸗ 
njtiti, zanjtiti, zapaͤliti fe prori 

nekomu. 

Entzuͤndung, f zepslenj, n. 2) Ent 
zündung des Geblüts, der Brufi, 
einer Wunde, des Halſes, zapaͤle⸗ 

nn. j 

Ent zwey, wedwj, na dwe, das Bein 


ft entzwey, noha ge we dwj, «twas. 


entzwey brechen, neco na dwj roz⸗ 


Ent. Erb, 


lomiti, prelomiti, mitten entzwey 
brechen, w pülfy, na dwi xrozlo⸗ 
miti, prelomici, entzwey hauen, na 
dwj roztjti, rozpoltiti, eutzwey 
ſchneiden, na dwj, w poli rozkro⸗ 
giti, rozkjzuauti, entzwey ſpalten, 
rozʒdwogiti, rozpoltiti w poli, na 
dwe roztjti, rozkoliti, 

Eutzwepen, ſich mir einem, rozdwogi⸗ 
ti, neſgednotiti, mefhadniti, neſge⸗ 
Önati, rozkmotkiti fe 9 gednjm. 

Entjweyung, f. rozdwogenj, neigednor 
con), neſnadnenj, neſgednaͤnj, voz« 
finorfenj, n. 

Epheu, bfeican, m. von Epheu, bie; 
ẽtanowß. | 

Eopih, m, mikik, lidok, Apich, m. 

Er, on. 

Erachten, Yomnjwari, domeyffleti fe, 

ſauditi, meines Erachtens, podle 
meho doninenj, z3daͤnj, gakz fe 
mne zdaͤ, widj, gatkz je nadegi. 

Erachtung, f. domnenj, zoaͤnj, n. 

Erarbeiten, wydẽlati, wypracowati. 

Erbanfall, m. naͤpad, m. 

Erbar, ſ. Ehrbart. 

Etrbarmen ſich, ſmilowati, flirewati 
fe, es erbarmet mich fein, Ijto mi 
bo, litugi bo. 

Erbarmen, das, ſmilowaͤnj, flitowäs 
nj, u. Ljtoft, f. Erbarmen babeıt, 
flitowänj, ljtoſt mjti, aus Erbars 
men, 3 fmilowänj, 3 ſlitowaͤnj, 3 
milofrdenftwj, ohne Erbarnen, bez 
Ijtofti, ſmilowaͤnj, milofrdenftwj. 

Erbarmer, m. flitownjf, m, 

Erbarmerinn, f, flitomnice, f. 

Erbärmlich, ljtoſtn, erbärmlicher Zur; 
fand, zaloſtiwỹ, ijtoſtne, biony 
ftaw, m, erbarmliche Derfe, Nede, 
Schrift, bjdnj werfe, m. bjdnaͤ 
fed, f. bydone pjſmo, n. erbärmliches 
Mäuf, vkrutnaͤ buba, erbärmliches 
Maul machen, hroznau bubu des 
lati, vſta rozdjrati, ſſtlebiti, ers 
baͤrmliche Muſik, bjdnaͤ hudba, fi 

Erbaͤrmlich, adr. ljtoſtnẽ, ljtoſtiwẽ, 
ſchreiben, dichten, bjdne pfäri, baͤ— 
ſniti, erbaͤrmlich lauge, hroznẽ, 
vkrutne dlaͤuho. 


Erbarmniß, n) g = 
Erbarmung, f) f. das Erbarmen. 
| ü Er 


Erb» 


Erbarmen? , Erbarmüngswürdig, po? 
litowaͤnj bodnp. 2 
Erbauen, ein Haus, wyſtawẽti, por 

ftawiri, wzdelati dům, 2) wie ein 
Prediger, mie eine Rede, wie ein 
Bub, pohnauti, wzbuditi, wide 
Iarr, er bat mich fehr erbaut, on 
mme welmi pobnul, w3budil, fich 
erbauen, pohnauti, wzbuditi, wzdẽ⸗ 
lati fe. 
Erbauer, m. eines Haufes, wyftawis 
rei, m. " . 
Erbaulich, pohnutedln, wzbu ditedl⸗ 
n$, wzdẽklawatedlnÿ, pfjkladnÿyj. 
Erbauuna, f. wyſtawenj, wzdẽlaͤnj, 
poſtawenj, n. 2) Ueberweiſung, 
Beſſerung, Reizung zur Gottesfurcht 
und Tugeud, wzdeͤlaͤnj, wzbuzenj, 
pobnutj, n. 
Erbe, Erbuchm, m. dẽdic, m. 

Erbe, f. Erbtbeil, dẽdictwj, n. 
Erbeben, zdrkoratt, ztruauti, vſtr⸗ 
nauti, wie die Erde, zarkäfti fe. 
Erdbeben; das, zorkotaͤnj, n. der Erde, 

tfejenj zemẽ, n. 
Erben, überhaupt, dẽditi, zdẽditi, er 


erbt fo viel, on tolik dedj, er hat Erblehun und Gerichtehere, m, dEdle q 


acerbt, dedil. 
Erbeten, wyprofyti, 


\ 


Erberen, wyprofien$. - 


Erbettelu, wyjebrati. 

Erbetrelt, wyjebrany. 

Erbeuten, 3Fofiftiri, nakokiſtiti. 
Erbeuten, n. 3Bofiftönj, nafofıftenj, n, 
Erbfall, m. näpad, m, 

Erbfehler, m. dẽdiẽnaͤ chyba, f. 
Erbfeind, m, aublawnj nepfjrel, m. ı 
Erbieindfchaft, £ aublawnj nepfärel: 


wj, n. 
Erbgang, f. Erbfall. 
Erbgenof, m. ſpoludẽdic, m. 
Erbungsrecht, n. dediene prämwo, n. 
Erbgut, n. dEdictwf, n. dEdiänp ſtatek, 
im. väterliches Erbgut, dedichw) po 
otcy, a. ottizna, f. 
Erbhaß, m. dEdiing hneẽw, m. 
Erbberr, m. dediin$ pin, m. 
Erbhuldiguug, f. pijfaba poddanofti, f. 
Erbicren, ſich zu etwas, podwolici fe 
P neiemu, lich zu allen Dieufien 
erbieten, Fe wılem ſluzbaͤm fe po» 
woliti, vwoliti. Er 
* ’ 
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Erbietig, woln⸗, ochotnowolnỹ, or 
choatnỹy. 

Erbieten, das, Erbietung, f. podwole⸗ 
nj, vwolenj, n. 

Erbinn, f, dẽdiẽka, f. 


Erbitten etwas, vproſyti, wypros 


fyri, der fich erbirten laͤßt, genz fe 
d# vprolyti, naproſyti. 
no rozhoẽciti, rozfyfeliti, zky⸗ 
eliti. 
Erbuttert, rozhokkenb, rozkyſelens. 


Erbitterung, . vozbofdenj , rozkyſe⸗ 


lenj, n. zaͤſſt, nechut, hokkoſt my⸗ 


fi, f mit Erbitterung, s boffos - 


fi, aus Erbitterung, 3 sboffofti, ze 


zaͤſſti. 

Erbkraukheit, f, dẽdienaͤ nemoc, fi 

Erblande, plur. dediene zemẽ, f. 

Erblaffen, blaß werden, bieon auti 
3blednauti, zfpmaleri. 

Erbiaffen , das, Erblafung, blednutj, 
3blednurj, zſͤnalenj, n. 

Erblaffer, m. kſſaftownjk, kſſaftugj⸗ 


c$, m. 
Erblaffer, erblaßt, zbledlÿ, zipnals. 
Erblehen, n. dedina, f. 


njk, m, 
Erbleichen, f. erblaffen. 
Erblih, dediäng: 
Erblichen, vbljdari, vhljdnauti, zahlj⸗ 
dnauti, v3fti, fezrjti, zoÄiti. 
Erblidt, zahljonuer, vzten$, fezfeny, 
3ocen$. 
Erblickuug, f. vhljdaͤnj, vhljdnutj, 
ae vzrenj, ſezkenj, zoce⸗ 
n ‚24 
Erblinden, oflepnauti,. 
Erblos, dẽdietwj zbawenÿj. 
Erborgen, zdluziti. 
Erbprinz, m. dediäne enjze, m, 
Erbprinzeffinn, f. dẽdiknaͤ En, fi 
Erbrechen, wylomiti, a) den Brief, 
rozlomiti, odpederiti pfanj, 3) ih 
erbrechen, fpenen, daͤwiti fe. 
Erbrechen, das, wylomenj,n. 2) rozpe⸗ 
cetänj,n, 3)das Speyen, däwenj,n. 
Erbrecht, n. Dediine präwo, a. 
Erbſchaft, f. dẽdictwj, n, antreten, dEr 
dictwj prigiti, na dedictwj doſe⸗ 
dnauti, dedickwj vgmauti. 
Erbfihuldy &, dedieny dluh, — 
r 
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Erbſeuche, f. dẽdiẽnaͤ nefeft, F. 

Erbſtreit, m. dediẽnaͤ pie, rozepke, 
haͤdka, f. 

Erbſuͤnde, f. hfjch dediẽnỹ, m. 

Erbtheil, n. podjl/ m, 

Erbbermaͤchtniß, n. odkaz, odkaͤzaͤ⸗ 


nj, n. 

Erdapfel, m. brambor, m, semfle gas 
bio, zemẽe, n, 

Erdarr, f. hruda, fı 


Erdball, m. Paule, ſ. obor ſwẽta, m, 


Erdbeben, n. zemdtfelenj, n. 

Erdbeer, f. gahoda, F. 

Erdbeerfraut, n. gahodnjk, m, 

Erdbefihreiber , m. popifowatel, wy⸗ 
pifowatel zemẽ, m. 

Erdbeichreibung, f. popifowanj, po⸗ 
pſaͤnj, wyplänj zemẽ, n. popife 
zemẽ, f, weypis zemẽ, m. 


Erdboden, m. podlaha zemẽ, f. podſe⸗ 


bytj, n. 2) die Erde, die wir bewoh⸗ 
nen, zemẽ, ſ. okrſſlek zemft$, obor 
ſwẽta, m, 

Erde, f. zem, zemẽ, f. aus der Erde, 
zemftg, au Erde merfen, na zem 
bodiri, zur Erde werden, w zem fe 
obrätiri, zu Erde beflatten, pod 
sem pochowati. 

Erdenge, f. vzkoſt zemẽ, f. 

Erdenfen,, wympyfliti, zamyſliti, dag 
hab ich erdacht, to femg& Zamyflil, 
wympflil. ß 

Erdenklich, E wymyſſlenj, k pomyifle- 
nj, ale uur erdenkliche Höflichkeir 
erweifen‘, wſſecku gen E pomyſſle⸗ 
nj zdworiloſt prokaͤzati, ſ. Erfins 
lich. 

Erdenklof, m. bruda, f. 

Erdenfung, f. wymyillenj', zamyſſle⸗ 
nj, n. 3ämyfl, wymyſlek, m, 

Erdenlaft, f. bfemeno, bijme zeme,n, 

Erderfchürterung, f. zeme tfefenj, por 
bnutj, n. | 

Erdgewaͤchs, n. zroftlina, f. 

Erdicht, zemnatÿ. j 

Erdichten, zamyjliei, fmyfliei, werıys 
fliti, sbämiei.. 

Erdichter, zamyſſlenỹ, fmyfllen$, #64; 
fneny. 

Erdichtung, f. zaͤmyſt, wympyflef, m. 
ſmyſſlenka, t. ſmyſſlenj, n. bafen, f. 

Erdfreis, m. okrſſlek zemẽ, zenſtÿ. m. 
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Erdkugel, f. kaule zemfks, f, 

Erdmeffer, m. zemẽmẽriẽ, m, 

Erdmefferen, f. Erdmeßkunſt, zemẽ⸗ 
mefictwj , vmenj 3emomeriint, m. 

Erdreich, n. zemẽ, f. zemflwj, n. 

Erdroffeln, dufyri, vduſyti, rdauſy⸗ 
ti, zardauſyti zaſſkrtiti, vfkeriei, _ 

Erdroffelt, vonjens, zardaufen?, 30; 
Mercenf. 

Erdroffelung, f vdufenj, zardauſenj, 
zaſſtreenj, vſſtreenj, n, 

Erdruͤcken, zatlakiti. 


Erdruͤckt, zatlakenÿ. 


Erdruͤckung, f. zatlakenj, m, 

Erdfcholle, £ bruda, 

Erdſchwamm, m. bauba zemſtaͤ, f. 

Erdfpinne, f. zemſt pawauf, m. 

Erdfirih,' m. praub, pas zeme, mi. 
2) kaͤſtka zemẽ, f, 

Erdulden, trpeci, ſtrpẽti, wytrpẽti, 
fnäfferi. 

Erduldung, f. erpenj, ftrpenj, wyers 
penj, fnäffenj, n. 
Ercifern fich, voshorliti, rozprchliti 

fe, über etwas, nad neöjm. 
Ereifert, vozborlenf, rosprehlen?. 
Ereiferung, f, rozhorlenj, rozprechle⸗ 


nj,.n. 
Ereiguen, eräugnen fih, zbẽehnauti fe, 
daͤti, ſtaͤti fe. 


Ereignet, eraͤugnet, zbẽhlỹ, Alf, 


ftely. 

Ereilen, dohoniti, doſtjhnauti, dobö⸗ 
bnauti. 

Ererben, f. Erben. 

Erfahren, dowẽdeti fe, zwẽdẽti, wy⸗ 
zwẽdeti, porozumdt, wyrozumes 
ti, 2) durch Borfalle, zkuſyti, ohle⸗ 
dati, er hat es in der That erfahren, 
gefunden, ſtuteẽnẽ toho zkuſyl, ohle⸗ 
dal to, du wirſt es erfahren, 3Euj$3, 
sbledaä, zwjẽ to. 

Erfahren, zkuſſenÿ, zfufyly, zbehlÿ, 
ſehr erfahren im etwas, doſpely w 
necem, welmi zbeͤhly, zEujfeny w 
neiem. 

Erfaprenbeit,, f. Erfahrung, 3Fuffe: 
noft, £. zkuſſenj, n. 2) Kenntniß, 
zkuſſenj, n, 3Fuffenoft, 3bebloft, f. 

Erfechten, wybogowati, einen Greg, 
wjtesftwj vpotyt ati, wyporffati, 

Erfinden , wyualeznauti, wynagiti, 

Ne 


— 


Erf. 
nalesunuei, wymyſliti, 
flıri. 
€rinder, nalezatel, nalesal, wymys 

jlıtei, m. 

Eränderifch , Erfindfan, düweipny, 
dümyilnt. 
Eräudfamfeir, f. düwtipnoft, dümy: 

(Inoft, f. dümpyfl, dñůwtip, m. 

Erfindung, f. malezäuj, n. naͤlezek, 

nälez, wymyſlek, m. 

Erfolg, m. poflede?, näfleder, Fonec, 

m. ohne Erfolg, nadarmo. 

Erfolgen, näfledowati, 
Erforderlich, potfebny. 
Erfordern, 34dati. 

Erforderniß , f. pottebnoft, f. Erfor: 
derung der Sache, potreba, f. 
Erforichen, zwjdati, wyz3wjdati, wy⸗ 

Kaumarı, wy3pytowati. 

Erforicher, ın. zwẽdaẽ, zwidstel, wys 
zwedsd, wyzwidatel, wyſtauma⸗ 
tel, wyzpytowatel, wyzpytatel, m. 

Erforfhung, f. wyzwjdänj, zwjdaͤnj, 
wyſt aumaͤnj, wy3pytowänj, n. 

Eriragen, einen, wo er zu finden iſt, 
doptari fe na nẽkoho, nefobo, 

Erfreuen, obwefeliei, rozweſeliti, obs 
radowati, poräfjiti, wie eine Gas 
Ge, Nachricht, potẽſſiti, einen traus 
rigen , teſſiti, potẽſſiti, ich hatte 
mich darüber ſehr erfreuer, welmi 
iem fe 3 tobo radowal / ſich ers 
freuen, obwejeliti, rozwejeliri, ra⸗ 
dowati fe. : 

Erfreuet , obwefelent, obradowang, 
poröffen®, erfreuer ſeyn über etwas, 
teſſiti, weſeliti je 3 nẽceho. 

Erfreulich, pote ſſitedinÿ. 

Erfreulich, adv, poteſſitedluẽ. 

Erfrieren, zmrznautı, er bar fich das 
Glied erfroren, oznobil fy aud, die 
Süfe find ihm erfrorem, noby mu 
ʒurzly, wie cin Gewaͤchs, zurz⸗ 
nauti. 

Erfriſchen, obẽerſtwiti, okerſtwiti. 

Erfriſchung, f, obẽerſtwenj, oderftwes 
nj, a. 


Erfrifhungen, plur, labüdfy, pochauts 
x, 


krulien, aufuͤllen, ſplaiti, doplniti, 
naplniti, mit Speiſe, napluiti po⸗ 
frwem, Die Seele mis: Vorſel⸗ 


zamy⸗ 


— Erf. Erg. 177 


lungen, naplniti, die Bitte, den 
Wunſch, profbu, 34doft nelj na— 
plniti, wypiniei, fplniri, das Ver: 
fprechen, deu Willen, pfipowdd, wũ⸗ 
li napliniti, folmiei, wie die Wei 
-  fagung, wypinict. 
Erfüllet, napinen$, wyplnẽnÿ. 
Erfällung, f, naplnẽnj, wypinänj, n, 


' Erfunden, nalezen$, wynalezeny. 


Ergänzen , zceliti, dopinici, dojtawir' 
ti, etwas zerriffenes, wie ein Tuch, 
Kleid, pläceti, zceliri. 

Ergänst, zcelen$, dopinen$, doſtawe⸗ 


ny. 

Ergänzung, f. düftawer, m, zcelenj, 
dopinenj, doftzwenj, n. 

Ergeben fich, wie eine Stadt, Armee, 
podsti fe, wydaͤti fe, ſich jemans 
den, odewzdati je nefomu, ort 
fih ergeben, daͤti, oddati, odes 
wzdati je Dobu, fich unter jeman⸗ 
des Gewalt ergeben, daͤti ſe w moc 
nefomu, podrobiti fe, poddati fe, 
fich einem Dinge, oddati ſe necemu, 
na Neco, 

Ergeben jemanden, poddanf , einem 
Dinge, oddany, dero ergebener Dies 
ner, m ſluzbaͤch wolng, ochotno⸗ 


wolny, 

Ergebenbeit, f. naͤklonnoſt, ochornoft, 
ochotnowoluoſt, f. 

Ergebuug, f. an den Feind, poddänj, 
n. inden Willen Gottes , oddaͤnj, 
odewzdänj, n. 

Ergehen, ſtaͤti, daͤti fe, nach Wunfhe, 
podle ljbojti fe ſtaͤti, dle zaͤdoſti fe 
zweſti, dakiti fe, zdakiti je, ers 
gehen laſſen ein Befehl, wydati 
rozkaze, wyneſti, rozkaz, einen 
Spruch ergeben laſſen, weynos vti⸗ 
niti, ſich ergehen, fpazieren, progj⸗ 


ei je, 

Ergießen fich, rozliti fe, wie ein Fluß 
über das Ufer, rozwodniti fe, 2) 
in einen andern, wie in das Meer, 
wljei, wlewati fe, der Fluß ergießc 
fich in einen auderen, deka fe wies 
waͤ, wpadaͤ do druhe. 

Ergießung, f, rozlitj, n, des Meeres, 
powoden, f.rozwondndni, n, in das 
Meer, in einen Fluß, wpaͤd, m. wre: 
An, m, _ 

: Er⸗ 
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Ergoͤtzen, obweſeliti, rozweſeliti, obs 
radowati, ſ. Vergnuͤgen, ſich an 
etwas ergoͤtzen, radowati, weſeliti 

ſe 3 nẽceho, nad netjm, 3 nekeho, 
nad nẽcjm rozkos, porejjenj, ra— 

doſt, liboſt mjti. 

Ergoͤtzen, das, ro3Foß, ljboſt, radoſt, f. 
obweſelenj, n. 

Ergoͤtzlich, rozkoſſnÿ. 

Ergoͤtzlichkeit, f. rozkod, weſeloſt, ſ. 

Ergoͤtzung, f. obweſelenj, n, rozkoẽ, 
ljboft, £. 

Ergreifen, chopiti „ pochopiti, vcho⸗ 
piti, vchwätiti, vhwärnauti, vchy⸗ 

tin, pochyriti, pogmauti, vgmau⸗ 
ti, popadati, die Waffen , zbrañ 
vchwaͤtiti, zbrand fe chopiti, einen 
ben der Haud, 3a ruku chopiti, 
vchopiti, pogmauti, popadnantı, 
chyriti, vihyriti, einen an Uebel; 
that, dopadnauti, zaftihnauti, die 
Gelegenheit, pfilesitoft neopomis 
nauti, deu Borjchlag ergreifen, pos 
daͤnj vojei, prigjei, pfiwoliti, die 
Slucht, na vtjkaͤnj fe daͤti, w vtj⸗ 
Fanj fe daͤti, 8 rychlifem radu 
wzyti, # wañkem fe poraditi, daͤ⸗ 
ti.je w koty. 

Ergrimmen, rozljtiti, rozſaͤpati fe, 
popuditi fe hnẽwem, rozpaͤliti, za⸗ 
paͤliti, roznjtiti, vnaͤhliti fe. 

Ergrimmt, rozljcenỹ, rozſaͤpany hnẽ⸗ 
wem, roznjcenÿy, zapäleny. 

Ergrübeln, wyblaubati. 

Ergruͤnden, wyspytowati, wyffsus 
mati, wyſtihnauti. | 

Ergründung, f. wyzpytowaͤnj, wys 
ffaumänj, wyſtihnutj, n. : 

« Erhaben, wyſokß, wywfiienf, ein 

etwas erhabener Drt, wyäll), wy⸗ 

wyſſene mjſto, n. etwas erhaben, 
obwyſſny, 2) erhabene Arbeit, wy⸗ 
3dwijent, wybigens djlo, n. erbas 
benes Bildwerf am Silber, rytins, 

fe 3) erhabene Hände, fpiart ruce, f. 

4) erhabene Stimme, wylort, wys 

ſoko zwuẽny blas, m. 5) erhabene 

Eihreibart, zpäfob pſanj wylory, 

m. 0) erhabene Seele, Denfungss 

art, duch zmuzilf, m. myſl zmuzi⸗ 

18, fpanilä, fpamil& düme, f. 7) 

erbabener Monarch, welikỹ mocnäf, 
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m. 8) erhab ener Stand, Wuͤrde, 
wywÿſſeny ſtaw, m, duͤſtogen⸗ 
ſtwj, n. 

Erhabeuheit, fı des Drts, wyſokoſt, 
wywfifenoft, f. der Würde, wy 
wÿſſenoſt, f. důſtogenſtwj, n. der 
Denfungsart, der Schreibart , ſpa⸗ 
niloft myjli, wyſykoſt piänj, f. 

Erhalten, zachowati, zadrzeti, fein 
Xeben, ziwot ſwůg zachowati, o⸗ 
chraͤniti, ſich erhalten, ſtehen blei: 
ben, nicht umfallen, zorzeti fe, za⸗ 

drzeti fe, 2) erlangen, obdrzzeti, 
doftati, dofäbnauri) neco., dogiti 
necebo, durch Bitten etwas, obdr⸗ 
zeti, £ob erhalten, chwaͤlu obdrze⸗ 
ti, chwaͤly dogjti, chwaͤly dofaͤ⸗ 
‚bneurı, Geld, doſtati penjze, wie 
Briefe, Nachricht , obdrjeti, dos 
ftati pfanj, zpräwn, den Sieg er 
balten, wjtẽzſtwj obörjeri , wjtẽz⸗ 
ſtwj doſaͤhnauti, dogjti. 

Erhalter, m. zachowatel, ochranitel, 
3drzowat el, m. 

Erhaltung, £. zachowaͤnj, n. 

Erhaudeln,, wyFupäiti. 

Erpärten, hart werden, zatwrdnauti, 
ſtwrditi, zatwrditi fe, vrwrdiri fe, 
3) beweifen, ſtwrditi, potwrditi. 

Erhaſchen, polapiti, poſtihnauti, v⸗ 
chwaͤtiti, vchwaͤtnauti, einen Fluͤch⸗ 
tigen, pobäblce lapiti, polapiti, 
poſtihnauti. 

Erheben, wyzdwihnauti, wyzdwiho⸗ 
wati, pozdwihowati, ju Ehren erhe⸗ 
ben, w düftogenftwj wyzdwihnauti, 
pozdwihnauti, ———— powÿ ſſi⸗ 
ti, hoch erheben, wyſoko wyzdwiho⸗ 
wath, wynaͤſſeti, wychwalowati, 
das Haupt, hlawu pozdwihnauti, 
wyzdwihnauti, die Stinme, bias 
fu pozdwihnauti, Gelder heben, pes 
njze wy3dwibnauti, di: Gedanfen, 
das Gemuͤth zu Bott, myſſcenj, myſi 
k Bohu pozdwihnauti, fih erhe⸗ 
ben, pozdwihnauti, wyzdwihnau⸗ 
si je, wynaͤſſeti, pnauti, popnaus 
ti, wypnauti, wypjnati fe, es erhebt 
fib ein Gerücht, powält powftär 
wa, wznikaͤ, es erhebt fich ein linge; 
witter, powſtaͤwaͤ bauẽka, es erhebt 
ſich cin Krieg, waͤlka fe zdwiha, 

na 
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naſtaͤwaͤ, wznikaͤ, ein Wind, wite 
fe zdwihaͤ, ſtrhaͤ; powſtaͤwaͤ, ein 
Lerm, pokrik powſtaͤwaͤ, wznikaͤ. 

Erheblich, dülejiry. 

Erheblichkeit, £ dulezitoſt, f eine 
Sache, von großer Erheblichkeit, 
wec duůle zita. 

Erhebung, f. pozdwizenj, n. Erhebung 
der Stimme, pozdwizenj hlaſu, n. 
iu Ehren, pozdwijenj, wyzdwize⸗ 
nj, n. 2) Stolz, wy3dwijen), wy⸗ 
naͤſſenj, wypjnänj, n, 

Erbeiratbhen, ſ. Erheyrathen. 

Erheiſchen, zaͤdati, es erheiſcht die 
Noth, potreba toho zaͤdaͤ, die Um— 


ſtaͤnde erheiſchen es," oFolicnofti to⸗ 


bo zadagj, ſ. Erfordern. 

Erheiſchung, f. 3adanj, n. mach erheis 
ſchung der Sache, gak tobo potfe: 
ba zaͤdaͤ. 

Erhellen , zfegme , parent , wedone 
byri, poznati fe, es erhellet daraus, 
3 toho je poznati müje, 3 tobo 
geft patrno, zfegme. 

Erhenten, obeſyti, powẽſyti, -fich er; 
henfen, obeiyei fe, 

Erhenkt, adj. Erhenfter, obẽſſenỹ, obẽ⸗ 
ffenec, wiſelec, m. erhenkt werden, 
obeſſenu byti, w konopjch je za⸗ 
duſyti. 

Erhenkung, f. obeſſenj, n. 

Erhitzen, bfjei, zhẽjti, ohkiti, zhẽj⸗ 
wati, 2) ſich erdigen, zahriti, v⸗ 
biuei fe, ſehr, zaboferi, zapaͤliti fe, 

Erbigt, zahfirp, vhritÿỹ, zapaͤlenÿ. 

Erhigung,-f. zahritj, vhritj, zapaͤle⸗ 


n), n. 

Erhöhen, powfffiei, zwYfiti, wywYs 
Fe jemanden, powfijiri, fi ers 
oͤhen, powyffowari, wywyfjowart, 
wypjusti je. 

Erhöhung, f. powgffenj, wywfifenj, 
zwyſſenj, n. 
Erholen ſich, oddechnauti jobE, odtuch⸗ 
nauti ſobẽ, odierjtwiti je, vom 
Schrecken, Erfiaunen, Ohnmacht, os 
kr̃aͤti, pfigjti E fobe, zpamatowati 
fe, vpamatowari fe, er erhoit fich, 
prihasy Ffobe, fih des Schadens 
erpoien, ſſtodu nahraditi, von einer 
Kraufpeit, vzdrawiti je, okkaͤti, ob⸗ 
cerſtwiti, ſyny nabyti, poiyuri ſeyt 

— 


—“ 


Erkaunt, poznanz. 
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ſobẽ pkigjti, ſich bey einem Raths ers 
holen, radu braͤti, wzyti 8 nekyÿm 
radu, pozaͤdati od nẽekoho rady. 

Erholungs f. oddech, m. oddechnu⸗ 
tj, n. von der Kraukheit, oFfänj, vo 
zörawenj, poſylnẽnj, a. jur Erholung 
Des Körpers, pro polylu, 2) Zeitvers 
treib, Eratochwil, f. obteritwenj, n. 

Erholungsfiunde, f. hodina E oddes 
hu, f, obierftwenj, n. 

Erbören, wyſiyſſeti, wyſlechnauti, v⸗ 
ſtyſſeti. * 

Erhörlich, wyſlyſſitedlny, vſlyſſiredlnÿy. 

Erhoͤrung, f. wyſlyſſenj, wyſlechnutj, 
vſlyſſenj, n. 

Erhungeru, hladem möẽjti, zagjti, za⸗ 

hynauti. 

Erjagen, dohnati, dobeniti, dobẽ⸗ 
hnauti. 

Erinnern, zpomijnari, zpomenauti, pfis 
pomenauti, pfipamatowati, vpas 
matowati,Fu pamẽti pfiweiti, au 
etwas, nanico zpomjnati, zpome⸗ 
nauti, pfıpomenauti, pfipamatos 
wati, ohne mein Erinnern, bes mebe 
vpomjnaͤnj, napominänj, 2) fich 
erinuern, zpomjnati, zpomenauti, 

‘ pfipamarowati fobE, pfipomenaus 
ti, Eu pamẽti ſobẽ pfiwefti, pomnẽ⸗ 
ti, ich erinnere mich noch feiner 
Worte, zpomjnaͤm fy, vpamatugi fe 
geſſte na gebo flowa, pfipomjs 
nam ſy geſſte gebo flowa, pas 
marugi ty gefftögebo ſlow, ſe na 
gebo flows, 

Erinnerung , f, 3pomenusj, pfipomes 
nurj, n. auf deine Erinnerung, na 
twe piipomenurj, Erinnerung mas 
chen, pfipomjnati. 2) am jemans 
den, an etwas, Audenken, zpomj⸗ 
nänj, 3pomenutj, pommerj, n. pas 
maͤtka, f. 

Erlaiten, wyftydnauti , vſtydnauti, 
wychladnauti, wie der Eifer, oftye 
dnauti, veuchnauti, ochladnauti. 

Erkaͤlten ich, naſtydnauti, naſtuditi 
fe, er hat ſich erkaͤllet, naſtyol, na⸗ 
ſtudil ſe. 

Ertältung,, f. naſtydnutj, naſtuze⸗ 
ni, a. 

4 

Erfargen, naifebisi, nalakomiri. 

2 | 
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Erkaufen, kaupiti, mit Gelde, wys 
kaupiti, wyplatiti. 

Erkennen, was man noch nicht weit, 
poznati, ſeznati, wyrozumẽti, fros 
zumẽti, jemanden unter den Haufen, 
poznati, für etwas erflären , vzna⸗ 
ti, 5. B. einen als König, Kriſtum 
für den Meſſias, vznati, vznaͤwa⸗ 
ei, für gelehrt, tuͤchtig, ehrlich, weiſe, 
nüßlich , vznati, vznaͤwati, in eis 
wer Rechtsſache gerichtlich erkennen, 
nalezti, 39 präwo nalezti, vana⸗ 
si, mezy firanama rozeznati, eis 
nen von weiten erkennen, zdaleka 
nekoho pozusti, zu erkennen geben, 
daͤti na gewo, daͤti znuaͤt, daraus 
kann man es erkennen, z10bo to 
mäjeme poznati, ſeznati, porozu⸗ 
mẽti, 3 toho fe muͤze poznati, fe 
znati, porozumẽti. 

Erkeuntlich, das ſich erkennen laͤßt, das 
man ſehen kann, poznänliwf, zre⸗ 


tedlnỹ widtteding, parın$, Eu po⸗ 


zuaͤnj, 3) dankbar, vanalf. 

Erkenntlichkeit, f. für empfangene Wohls 
thaten, vznaloſt, f. 

Erktuntniß, £ posnänj, porozumẽnj, a. 
poznaloſt, znaͤmoſt, f. von etwas 
Erkenntniß haben, o nẽkem, oder 
neceho poznaͤnj, znaͤmoſt mjti, Er: 
keuntniß geben, daͤti znaͤmoſt, Er— 
kenntniß feines Irrthums, feiner 

Schuld, Unfähigkeit, posnänj, v⸗ 
znaͤnj bludu, winy, nedoſpẽlo⸗ 
fti, £. 

Erfer, Arfer, m. wyỹkus, weylenef, 
weftupef, auftupef, m, pawlal, 
weyſedka, f. 

Erfiefen, f. Erwaͤhlen. 

Erflärbar, wylosireöing, k wylojenj. 

Erklären, wyklaͤdati, wylojiri, wy⸗ 
ſwẽtliti, ein Wort fo oder fo, ſlo⸗ 
wo taf neb tak wylojiti, 2) für 
unjchuldig,-tüchtig, würdig, za mes 
winnebo, fhopnebo, bodnebo, 4 
hlaͤſyti, prohlaͤſyti, 3) fich erklaͤ⸗ 
ren, wygewiti, zgewiti fe, über 
etwas, wygewiti, wynejti fie 304+ 
nj, mjnenj o necem, 4) einen zum 
Auffeber, Bürgermeifter, Befehlsha⸗ 
ber, Beforger, 3a pozorowade, mp 
fitanoftu, porucujka nẽ?oho pro: 
bläfyei, wybläfsti, 


Erf. Erf. , 


Erflärer, m. wyPladal, wyBladatel, 
wyfipärlitel, m. 

ErFlärung, f. wyÿklad, m. wyklaͤdaͤnj, 
wylojenj, wyfwerleni, n. 2) Mens 
nung, die man fagt, zgewenj, wy⸗ 

‘ gewenj, probläjfenj,n. feine Erklaͤ⸗ 
rung vom fich geben, wyneſti, wy⸗ 
gewiti, zgewiri fwet zoänj, daͤti, 

wyneſti ns gewo five mjnenj. 

Erklecken, doſtakiti, poftaäiti, poftes 
lowati, wyſtaẽiti. 

Erklecklich, doſtateẽnb, poftsäiteoin?, 
es iſt erklecklich genug, geſt doſta⸗— 
teöue, eine erkleckliche Summe, do⸗ 
ſtatecny pocer, m, 

Erklingen, roslibari fe, 

Erflonfen, wyklepati. 

Erfochen, prowafiti. 

Erfohren, f. Erwaͤhlt. 

Erfranten, vositonati fe, rosnemocy 
fe, znemocneti, 

Erkuͤhlen, wychladiti, fih, wychladis 
ti je, naftybnauti. 

Erfühlung, f. wychlazenj, n. 

Erfühnen ſich, oſmeliti, opowaͤiti fe, 

Erkuͤhnen, das, oſmẽlenj, opowaͤzenj, 
n. ſmẽloſt, opowaͤzliwoſt, f. 

Erkundigen ſich um etwas, nach etwas, 
doptäwati , poptiwati, wytsjos 
wati fe na nẽco. 

Erfundigung, f. wyptaͤwaͤnj, wyptaͤ⸗ 
nj, doptaͤwaͤnj, dotazowaͤnj, po: 
ptaͤwaͤnj, n. 

Erlaben, ſ. Erquicken. 

Erlangen, obdrzeti, doſaͤhnauti ne: 
co, dogjti, nabyti nẽceho, durch 
Bitten, proſſenjm, fErz prosbu obs 
drzeti, Ruhm, Lohn, chwaͤlu ob⸗ 
drzeti, chwaͤly, odmeny dogjti, 
chwaͤlu doſaͤhnauti, odmẽnu do: 
ſtati, Geld, penẽz nabyti, penjze 
doſtati, ein Amt, Dienſt, vfad, 
fluibu dofabnauti, oborjeri , dos 
ftari, vfadı, ſluzby dogjti, 2) er: 
langen ,„ mit der Hand erreichen, 
oder mit Werfen, Schießen , dojä« 
bnauri , Abfihr, Zweck, f. Erreis 


eu. 
Erlängern, ſ. Verlaͤugern. 
Erlaf, m. vopufftänj, powolenj, pro⸗ 
minurj, n, 
Erlaffn, einem etwas, daß er es niche 
ibun 


Erl. 


thun muß, odpuſtiti, powoliti, pro⸗ 
minsuri , etwas am Gelde erlaſſen, 
nẽco na penäztch flewiti , die 
Pliht , powinnoft prominauti, 
die Strafe, die Schuld, bie Sünde, 

pokutu, dub, bfjch odpuftich, 2) 
einen des Eides erlaffen, zproſtiti 
nekoho pfilaby, 3) ein Schreiben 
au einen erlaffen, pſanj na nekoho 
odejlati, j 

Erlaffung, f. odpufftänj, prominutj, 

_ powolenj, n. der Strafe, Schuld, 
Sünde, odpuſſtẽnj, n. der Pflicht, 
prominutj, a. des Eides, zproſſte⸗ 
, n, N 

Erlauben, domwdliri, einem fpajieren 
gehen erlauben, dowoliti, odpujtır 
ti nẽkoho na prochaͤzku, er hat 
mir" es erlanbt, dowolil mırd to. 

Erlaubuiß, f. dowolenj, a. Erlaubnif 
geben, dowolenj däti. 

Erlaubt, neygaſnẽgſſſ. 

Erlauern einen, wypäjti. 

Erlaufen, dobẽhnauti, fich etwas, wy⸗ 
bẽhati ſobẽ nẽco. 

Erläutern, wyſwẽtliti. 

Erläuterung, f. wyiwötlenj, n. 

Erle, f, wolffe, f. von Erlen, wol 
fomy. | | 

Erleben, doffati, eine Zeit, dokkati 
alu, Freude an feinen Kindern, 
doffati radofti na fwfch dẽetech, 
babe ich das erleben nrüffen ? muſyl 
jem fe tobo docParı? 

Erledigen, wyfwobodici, wyproftiti. 

Erlediger, m. wyſwoboditel, m. 

Erledigt, wyſwobozenỹ, wyprofitän?. 

Erledigung, f. wyſwobozenj, wypro⸗ 
fitönj, n. einer Stelle, präzone mj⸗ 
fto, n. z 

Erlegen, tödten, "porasyti, powrhnau⸗ 
ti, zebiti, die Feinde, nepkaͤtely 
poräzeti, zabigeri, Geld, ſtlaͤdati 
penjze, floäiti. 

Ericaung, f. Tödtung, poraͤzka, f. 
porsjenj, zabigenj, zabitj, n. des 
Geldes, Kladäni, flojenj peniz,n. 

Erleichtern, die Mühe, vlewiti, vs 
lebfiti, polehẽiti, oblehäiti präce, 

. den Weg, ceftu vlehkiti, oblebäiri, 

die Laft, bremens vmenfjiri, vleb: 


: 


diti, den Leib, ziwotu vleheiti, zi⸗ 


wor oblehẽiti. 


Erl. Erm. 


Erleichterung, f. vlebieni, polehienf, 
vlewenj, oblehlenj, n. 

Erleiden, ſtrpẽti, ſneſti, micht zu em 
leiden, neftrpiredlng, nefnefytediny, 

Erlernen, naväiti, znavliti fe. 

Erlernung, f. navcenj, zuavlenj, n. 

Erlefen, 3woliti, wybrati, obreti. 

Erlefung, f. zwolenj, wybränj, obräs 


n), n. 

Erleuchten, einen Ort, oſwjtiti, obs 

gaſmniti, wygaſniti, den Verſtaud, 
ofwjeiti, obgapmiti, wygaſuiti, er⸗ 
leuchtet von Gott, oſwjcen⸗, ers 
leuchteter Verſtand, oſwjceny, wy⸗ 
gefnöny vozum,m, 

Erleuchtung, f, ojwjcenj, obgainenj, 
wygaſnenj, n. 

Erliegen, hynauti, zhynauti, unter 
der Laſt, padnauti, kleſnauti pod 
brẽemenem, krank werden, do nemo⸗ 
cy, w unemoc padnauti. 

Erlogen, ſelhanß. 

Erlöfcheu, zhaſnauti, 2) verſchwinden, 
zminauti. 

Erloͤſchung, f.-zhaffenj, 3bafnutij, n. 

Erlöfen, wyEaupiti, ausdem Gefäng« 
niße, 3 wegen] wylwoboditi, wys 
proftiti, von der Knechtſchaft, 3 pos 
roby, ze ſluzebnoſti wymocy, wy⸗ 
fwobopdiri , wyproſtiti, poroby 
sproftici, 

Ertöfer, m. wyproftitel, wyſwobodi⸗ 
tel, 3proftitel,m. 2) göttlicher, wys 
Eupıtel, m. 

Erlöfung, f. wyFaupenj, wyſwoboze⸗ 
nj, 3profiteni, n. 

Erluftigen, obwefelici , vozwefeliti, 
fih an etwas, na nelem rozkos 
mjti, wejeliri fe 3 nilebo. j 

Erluftisung, f, obweſelenj, rozweſe⸗ 
lenj, n, 

Ermahnen, napominati, napomenaur 
ti, nabaͤdati, um die Schuld, ve 
rominsti. 

Ermabner, m.ınapominad, napomi- 
narel, vpominad, vpominstel, nas 
badal, nabadatel, nm. 

Ermabuung, f. napomindni, napome⸗ 
nutj, vpominänj, nabaͤdaͤnj, n. wPr 
firaba, fe. - 

Ermangeln, Mangelfenn, nedoftäwar 
ti fe, ich werde wicht ermangeln es 

zu 


— 


2 Cr. Ern. 


zu thun, neopominu tobe ‚, nichts 
ermangeln laffen,, nedati w nilem 
fchäzeti. 

Ermangelune, f. Mangel, nevoftamf, 
vbytek, m, 

Ermannen fich, zmuSiri fe, einen ers 
mannen, frdce, myſl nẽkomu daͤti, 
pridati. 

Ermel, m. rukaͤw, m, 

Ermeſſen, domyſliti fe, porozumẽti, 
po nẽcem haͤdati, potah braͤti, es 
iſt Leicht zu ermeſſen, lebce fe mie 
domyſliti, lehce fe mäje bädsti, 
porosumöti, 

Ermeffen, das, domyſſlenj, haͤdaͤnj, n. 
potah, m. meines Ermeſſens, dle 
mebo domeyfileni, haͤdaͤnj, gak ga 
badam, gak 94 fe domeyillim. 

Ermorden, zabiti. " 

Ermordimg, f, zabitj,n. 

Ermäden, E vftänj pfiweiti, vnawi⸗ 
ei, vhnati, vmdleri, vmoliti, zes 
mdleti, die Kräfte , fyly vmdleti, 
zemoleti , die Geduld, trpẽliwoſt 
vmoliri, fich, vftäti, vnawiti fe, 
vhnati fe, zemdleti, zembliti, v: 
molici, durch Arbeit, pracy fe 3es 
möbliti, zmoditi. 

Ermüder, vftalf, vnawen⸗, vnawi⸗ 
Iy, zemdleny, durch Arbeit, pracÿ 

“ zemdleny, 3mojeny. 

Ermüdung, f. vftänj, vnawenj, n. 

Erwuntern, zu etwas, 3buzowati, 
wzbuzowati, ponaufatifnelemu, 
das Gemuͤth, myfl wyrasyti, por 
wyrazyri, 2) einen aus dem Schla: 
fe, buditi, zbuditi, probndtti, ze 
ſna wyrasyti, 3) munter, Iuftig mas 
chen, oblerfiwiti, obwefeliti, wy/ 
razyti. 

Ermunterung, fſ. wzbuzenj, wzbuzowaͤ⸗ 
nj,-pohaukänj, a. zu etwas durch 
Worte, wzbuzowaͤnj, nabaͤdaͤnj, n. 
aus dem Schlafe, zbuzenj, probus 
senj, wyrazenj 3e fna,n. Vergnuͤ⸗ 
gen, wyrajenj, obderftwenj, obs 
weieleni,n. 

Ernaͤhren, jiwiti, obiiwiri, wyilwiri, 
vziwici, die Kinder, durch Ammen, 
Frmiti, fich ernähren, ziwiti fe, das 
Vieh, chowati, 

Ernaͤhrer, m. Ziwirel, m. 


Ern. 


Ernaͤhrerinn, f, ziwitelkynẽ, f, 

Ernaͤhrung, f, ziwenj, objiwenj, wy⸗ 
ziwenj, n. des Kindes durch eine 
Amme, Ermenj,n, des Viche, ches 
wänj,n, 

Ernennen, amenowati, vftanowitt, 
vſtawiti, einen Tag, voloziti, games 
nowati, vloäiti, vftanowirt, ſro⸗ 
diti den , E giſtemu omi frofiri, 
zum Gefandten, Befehlsbaber, vſta⸗ 
nowiti , gmenowati wyſlancem, 
poruönifem, wyhlaͤſyti za wyſlan⸗ 
ce, poruẽnjka. 

Ernennung, f. gmenowaͤnj, vſtano⸗ 
wenj, wyhlaͤſſenj, n. 

Erneuern, obnowiti, ein Gebaͤude, 
ſtawenj obnowiti, oprawiti. 

Erneuerung, f. obnowenj, n. obnowa, 
f. eines Gebäudes, obnowenj, os 

‚ Prawenj domu,n. obnowa, opras 
we ftawen; negaftho, f. 2 

Erniedrigen,, njziti, pomjziti, ſnjziti, 
den Preis, cemu zlebäiti, zmenſſi⸗ 
ti, fih, Fofiti, pofofiti, nıyri, 
fnjäiei, ponjziti, ponijoweri, [nis 
zowati fe, einen Stoljen, pokori⸗ 

ti pyſſneho, poforneho voelati, 
ponjäiei , fujjiti, roby mu ſra⸗ 
z3yti. 

Erniedrigung, f. eines Vornehmen aus 
Höflichkeit, ponizenioft, f. ponjsen 
fe,n, niederträchtige, njzkoſt, f. njz⸗ 
fe o fobE ſmſſtenj, n. 

Ernſt, m. Wahrheit, nicht Scherz, 

Nicht Verſtellung, oprawdowoft, 
pejmoft, f. im Ernfte, oprawdo⸗ 
we, oprawdu, Eruſt machen aus 
etwad , prawdu zındebo delari, 
im Ernie reden, jagen, mennen, 
oeprawduı , oprawdowẽ mluwiti, 
powjdati, myfliri, es wird Ernft, 
geit wic opramdbomwa, gde to © 
prawdu, oprawdowẽ, es if mein 
wahrer, rechter Eruſt, myilim os 
prawdu, oprawdowẽ, mit allem 
Ernft, fe wifj oprawdowoſth, 2) 
Ernft im Befichte, — Beʒeu⸗ 
gen, priinoft, zmuziloſt, f. 

Ernſt, ernſthaft, ernſtlich, nicht vers 
ſtellt, nicht ſcherzhaft, oprawdowy/ 
oprawdu wäing,, eifrig, pry⸗ 
ins , ernſthaftes Bezeugen, + 

. or 


J 


J 


Ern Erp. 


moſt, zmuziloſt, waͤznoſt, f. ein 
eruſthafter, geſetzter Menfch, püöjſnÿ, 
zmuzilÿ, waͤznÿ klowẽk, ernſthaf⸗ 
tes Geſicht, Miene, priſnv, wäinf, 
zmuzilÿ obliẽeg, m. pfjſne, zmuzi⸗ 
le wzezfenj, n. ernſthaftes Geſicht 
machen , pfiind, zmuiile , wäjne, 
oprawdowe biedeti, ernſthaftes Ge⸗ 

- fpräch, pfjine rosmlauwänj, n. ernft: 
haftes Gefecht, prihık pütka, f. 
eruſthafte Dinge, priſne, oprawdo⸗ 
we wecy, f. - : 

Ernſthaft, ernftlich, adv. ohne Scher;, 
oprawdowe , opramwdu , gefekt, 
pfiind, wäjnd, zmujile, eifrig, o⸗ 
prawdowi, pẽjſnẽ, finfter, verdruͤß⸗ 
lich, pfjfne, zafmuffile, fich ernftlich 
bezeigen, pejfne, waͤzne ſobẽ wejti, 
fe chowati. 

Erufihaftinfeit, f. prjſn oſt, zmuziloſt, 
wäinoft, f, 

Ernte, ſ. Aernte. 

Eroberer, m. wybogowatel, m. 

Erobern , wybogowati, dabywati, 
mit Sturm, ffrurmen dobyti. 

Eroberung, f. wybogowänj, dobytj, n, 
2) ben Frauenzimmmer, zab$wEa, f. 

en machen, zabywky dis 
niet, 3 

Eröffuen, odewfjti, odemknauti, ei⸗ 
nen Brief, pſanj otewfjti, den 
Ball, Aktus, Fenerlichkeit, das Thea: 
ter, odewfjti, einem etwas, wyge⸗ 
witi, zgewiti, eine Ader, eiu Ger 
fhwor, das Zeftament, wie die Ers 

de, Fugen, odewfiri. Ä 

Eröffnung, f. das Aufmachen, odewẽe⸗ 
nj, odemknutj, n. des Balls, Thea⸗ 
ters ꝛc. odewfenj, n. Bekanntma⸗ 
bung, wygewenj, 3gewenj, n. des 
Teſtamentẽ, odewienj,n, 

Erörtern, erklären, wyklaͤdati, wylos 

. Zei, 2) beftinmen, eutſcheiben, do: 
Elädati, doloiti. 

Erörterung, f. wyElädänj, wylojenj, n. 
wePlad,m. 2) dolojenj, n, 

Erpicht, auf etwas, eifrig , fttelen$, 
bauchnurp do neieho , auf etwas 
erpicht ſeyn, ftfelenfm, bauchnurgm 
bfri do nẽẽceho. x 

Erpreffen, wytladiti, wycediti, wyr 
— mymocti, Gelder, penjze wy⸗ 

ẽᷣiti. 


— 


Erp. Err. a8s 

Erpreffüng, f. wytlakdenj, wycezenj, 
wydfenj,n. 

Erquicken, oferftwiti, obterjtwiti. 

Erquickt, oferftwen?, obẽerſtwenÿ. 

Erguidung, f. oferftwenj, obierfiwe 
nj, n. 

Errathen, vhodnauti , pohodnauti, 
du haſt es errathen, vhodl ſy. 
Errathen, das, Errathung, vhodnutj, 

pohodnuti, n. 

Erregen, wzbuditi, zpuſobiti, ſtropi⸗ 
ti, Krieg erregen, waͤlku zpuͤſobiti, 
ſweſti, zbuditi, zowihnauti, ztro⸗ 
piti, Aufruhr, Unruhe erregen, baufr 
Fu, nepokog ftropiti, zowihnauti, 
ein Schmerz, boleft zpüfobiti, vẽi⸗ 
niti, ein Gelächter, imjch fträpati, 
späfobiri, ſtroplti, k imjchu pfie 
weſti. 

Erregung, f, wzbuzenj⸗ způſobenj, ſtro⸗ 
penj, n. eines Aufruhrs, ſtropenj, 

3dwijenj baufe, n. \ 

reisen, wohin, woran reichen, Tans 
gen , dofähnausi , feine Abficht, 
Zweck, cHle, Fonce dofshnauti, dos 
ajti, den Wunſch, zaͤdoſti doſaͤhn au⸗ 
ti, zaͤdoſti ſwe dogjri , die Stadt, 
dogjtı mäjto , doſtihnauti möfto, 
mit Mühe einen Ort , dogjti nd 
kam, einen im Gehen auf den We; 
ge, dogjti, doſtihn auti nẽkoho, dor 
honiti, im Laufen, dobehnauri nd 
koho, w bihu doftihnauri, doho⸗ 
niti, etwas mit der Hand, dofäs 
hnauti, mit Werfen, dohoditi, mut 
Schießen, mit dem Gewehr, dofttes 
Liei, jemandes Gelehrſamkeit, Kunft, 
Geſchicklichkeit, z. B. in der Mus 
lerey erreichen, ihm aleichkommen, 
nekoho dofahnauri , ein Alter, 
wẽk dofshnauri, wẽkn dogjti, ek 
hat das 90. Jahr erreicht , doſſel 
dewadelsri ler. 

Errerten, ochräniti, 3achowati, wy⸗ 
proftici , einen aus der Gefahr er» 
retten, ndkobo 3 nebespeienftwi 
wyproftiti, wychwätiti, zachowati 
od nebezpeienftwj, ochraͤniti. 

Erretter; m. ochränce, zachowatel, 
wyproftirel, m. 

Errettung, f. orbrana, fı ochrändnj, 
zachowaͤnj, wypraofftinjan. 


f 


Fr 
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Errichten, wyzdwihnauti, wyſtawẽ⸗ 
Et, wzdelati, poſtawiti. 

Etrichtung, f. wyzdwienj, wyſtawe⸗ 
nj, wzdelaͤnj, poftawenj,n. ‚ 

Erringen , dobyti, dobpwati, er hat 
fein Stuͤckchen Brod mit fauern 
Schweiße errungen, fwüg Eus chle⸗ 
ba krwawẽ ſobẽ dobyl. 

Erroͤthen, Zerwenati fe, rditi fe, peys 
tiri fe, Zaderwenati fe, zardjti fe, 
zapeykiti fe, ich erröthe, peyfjm, 
rdjm fe, erröthen machen, # zarı 
denj pfiwegti, 

Erröthen, das, Erröthung, zakerwenaͤ⸗ 
nj, derden zapeyẽenj, n. zardẽ⸗ 

* 

Etrufen einen, dowolati ſe, ich kann 
ihn nicht errufen, nemobu ſe ho do⸗ 
woleti, 

Erfättigen, naſytiti, nakrmiti. 

Erſaͤttigt, nafycen$, natrmen?. 

Erfättigung, f. nafvcenj, nakrmenj / 

Erſatz, ſ. Erſetzung. 

Erſaufen, erſaufen, topiti ſe, potopi⸗ 
ti, Vtopiti fe, tonauti, vtonauti, 

in Wolluͤſten, w rozkoſſech ſe po⸗ 
bfijziei, tonauti. 

Erſchaffen, ftworici, twokiti, ſich ſelbſt, 
etwas das nicht iſt, als Worte, two⸗ 
Fiti flowe. 

Erſchaffung, ftwofenj, feit Erfchaffung 
der Welt, 08 ftworenj ſwẽta. 

Erjchallen, zaznjti, zazwudeti, rosljs 
bati je, mie ein Gerücht, rozbla⸗ 
ſyti fe, rozgiti ſe, na ſweẽtlo wy⸗ 
niknauti, wypuknauti, feine Stim⸗ 
me if etſchollen, zaznel gebo bias, 
fein Ruhm if erſchollen geho ſlaͤ⸗ 
wa fe, roznefle , das Gefchrey ift 
erfhollen , vozefjel fe bi&bol, por 
wif, powäft wznifle, rozneſla fe. 

Erſchallung, f, zaznẽnj, zazwukenj,en. 
2) Ausbreitung, Gerücht, Nachricht, 

‚ bläbol,m, powẽſt, f. 

Erscheinen, fich fehen Inffen ‚ vPäsati 
je, widjinu byti, fpattowati fe, 
bervorfommen, wygjti, im Druck ers 
‚scheinen, w eiffa wyaiti, 2) vor 
Gericht erfiheinen , dari fe nagjei 
bied praͤwem, pfigiti, prevftau: 
bit, poſtawiti fe, doſtawiri ſe pfed 
vrawo, an bem beſtimmten Tag, w 
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pröity den fe daͤti nagjti, bor dem 
Richterſtuhle Krifti, vor Gottes Be: 
richt, prigjti, poftawici fe pred 
ſtolicy Kryſta, wie ein Geiſt, Ges 
fpänft, 3gewiti, vkaͤzati fe, der Tag 
erfcheint, den naftiwä. 
Erfcheinung, f. am Hinmel , in der 
£uft, vliaz, m. widenj, n. 2) ein 
Schicht, zgewenj, widenj,n. vkaz, 





m, Erfcheinung eines Geiftes, zaes ' 


wenj duche,n. 3) Erfcheinung des 
Tages, vonenj, n. Kriſti, zgewenj 
Aryfta,n, vor Gerichte, ftäni, por 
ftawenj fe pfed präwo, n. ben ei⸗ 
ner Berfammlung in der Kirche, 
pfigitj, n. pfjchod, m. wenn man 
ſchon da ift, pfjtonmoft, f. ben feiner 

‘ Erfcheinung, v geho pfjtomnofti, 
was vor eine Erfcheinung ? co 3a 
widenj? co 3a vFaz? Erjcheinuns 
gen haben, mjti 3gewenj. 

Erfchienen, zgeweny, 

Erfchießen, zaftfelici, mit einen Pfei⸗ 
le, ffipem, ftfelau promriftiti, pros 
hoditi, zaftkeliri, mit einer Kugel, 
kulkau zaſtkeliti, zabiti, dari kul⸗ 
Fau. 

Erfchinden, ſedkjti, von einem etwas, 
wydfjti na nefom neco, 

Erfchlafen, vinsuri, ſlabnauti, oflabs 
nauti. 

Erſchlagen, zabiti. 

Erſchlagen, adj. zabitß. 

Erſchlagung, f. 3abitj, n, 

Erfchleichen, wlauditi fe, wluzowati 
fe, einen, pfilauditi, wlaudırife End; 
Fomu, etwas , vlauditi, wylaudiri 
neco, eine Erbfchaft , wlauditi je 
w dẽdictwj. 

Erfopleihung, £. wlauzenj, wluzowaͤ⸗ 
nj,n, 

Erfchmeicheln, wylahoditi, wypochle> 
biti, pochlebenftwim, Iabodnoftj 
wylauditi. 

Erſchnappen, polapiti , fpeyzmauci, 
popadnauti, zu erfchnappen fuchen, 
bieder nẽco polapiti. 

Erfchöpfen, wywäßiti , wypräzdniti, 
wyträwiti, die Kräfte, fylu, moc 
obnjti, wysliti, ſyly zbawiti, fich, 
wyträwıti, wYrenditi, wyefiei fe, 
im Schreiben, vomdleti, — 

el, 


- 
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ti, wypraͤzdniti fe, das Maffer, wy⸗ 
wäjiti. ; 

Erſchrecken einen, ftraffiti, preftraffis 
si, zaſtraſſiti nefobo, beftin, wy⸗ 
deiyti, zhrozyti, vo8iyri, predeſy⸗ 
ti, vleknauti, 2) erſchreckt werden, 
Schrecken empfinden, haben , ftra; 
ſſiti ſe, lekati ſe, deſyti ſe, vleknau⸗ 
ti fe, zdẽſyti, pfedäfyti, wydälyti, 
3brosyri fe. 

Erjchreden, das, bräza, f. zdẽſſenj, n. 

Erſchrecklich, brosmt, firaffliwr. 

Erſchrecklich, adv. hroznẽ, ſtraſſliwẽ. 

Erſchreckt, erſchrocken, zdeſſenỹ, pfes 
deſſenỹ, prejtraffen?, vlekls. 

Erſchreyen, dokriceti fe, etwas, wy⸗ 
Frileri, 

Erjhroden, ſ. Erfchreden. 

Erfchürtern, tẽaͤſti, ttjſti, ztraͤſti, ztkj⸗ 

ſti, zklaͤtiti, zwiklatie, erſchuͤttert 
werden, Schrecken haben, drkotati, 
zatẽraͤſti fe ſtrachem, hruͤzau. 

Erſchuͤtterung, f, ztfefenj, n. 

Erichwarzen, zcernati. | 

Erfchweria, obtjjiti, obtefowati. 

— f. obtjänoft, f. obtjjes 
nj, n. 

Erſchwinden, erſchwingen, die Unkoͤſten, 
autraty podniknauti, niknauti. 

Erſehen, poznati, ſeznati, aus dem 
Schreiben erſehen, 3 pfanj poznati, 
ſezuati, porosumeri , frozumeti, 
wyrozumẽti, hieraus iſt zu erichen, 
3 tobo fe müje posnari, feine Ge: 

. kegenbeit erfehen, fwau pfjletiroft 
vwideri, vzẽjti, das Ende ift micht zu 
erichen, Fu Foncy fenemüje prozẽj⸗ 
ti,..2) wozu erfeben, auslefen, er: 
mwäblen, vznatt, 3) was haft dıran 
Ihm erfchen ?,co fy na nem widel? 

Erfeffen auf etwas, f. Erpicht. 

Erſetzen, was fehlt, dofadiri, das Vers 
lodrne , nabraditi, wynahraditi, 
die Kofen, den Schaden, nabhradis 
ti, wynahraditi, was man erfegen 
kann, nahradireding. 

Erfegung, f. Erfas, dofazenj, doſta⸗ 
wenj,n, düftawer, m. des. Scha- 
deus, der Köften, nährade, f. nes 
brazenj, wrnabrazenj, n, 

Erfeuizeu, f. Seufjen. 

Erfingen, mit Siugen verdienen, wy⸗ 
äpjwati, 
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Erfinnen, ſmyſliti, zamyſliti, wys 
myjlti. 

Erfinnlich, myflitevin$, fmyfliteding, 
alles nur erfinuliche , nad fe gen 
pomyfliei mäje , auf alle erfinnli= 
che Weife, na wifemoin$ způſob. 

Erfiumung, f. ſwyſſlenj, n. ſmyſſlenka, f. 

Erfoffen, vropent, poropen$, ztope⸗ 
n?, veonulf, zronul$, 2) in der 
Wolluſt, in Lafter fenn, w rozkoſſi, 
w neprawoſti pobfjjentm bfti. 

Erfonnen, ſmyſſlenỹ, wymyilleny, za— 
myſſlenÿ. 

Erſparen, ſameln, naſpokiti, vſpokiti, vs 
ſtaupiti, vſtrbiti, vſtraͤdati, naſtkraͤ⸗ 
dari, vſtrowniti, nicht geben dürfen, 
behalten, vipofiti , nicht brauchen, 
vipofiri, an feinem Maul, hubẽ v⸗ 
trhnauti. 

Erſparung, f. naſpokenj, vfpofenj, na⸗ 
ftfadanj, vſtrownẽnj, n. 

Erſpielen, durch das Spielen gewinnen, 
wyhrati. 

Erfpinnen, wypfäfti; wypẽjſti fobE. 

Erfprieflich, profpefinf, platny. 

Biggi f. profpefinoft, platz 
nojt, t. 

Erſt, erfilich, pfednd, 2) eben vor eis 

zer Fleinen Weile, teprw, 3) nun 
erſt, nynj gen, praͤwẽ ted, 4) zu 
erſt, drijw, er ſoll zuerſt aus dem 
Bette aufſtehen, drjw maͤ 3 poftele 
wſtaͤti. 

Erſtarren, zkrehnautie, ztuhnauti, 
zurtwẽti, zdẽewenẽti, wie einGlied, 
zurtwẽti, 2) erſtauuen, ztrnauti, 
zdẽewenẽti, zurtwẽti. 

Erſtarrt vor Kälte, zköehlß, =) er⸗ 
ſtauut, ztrnuly. 

Erftarrung, f. zkẽehnutj, zurtwenj, 

3dkewenenj, n. 2) Erſtaunen, ztr⸗ 
nutj, zdrewenenj, a. zurtwö⸗ 

loft, f, 


Erſtatten, nabhraditi, wynabraditi, 


3) Bericht abftatten, zpraͤwu daͤti, 
prinefti. 
Erftattung, f. Erfegung, naͤhrada, f. 
nabrazenj, wynebrazenj, n. 2) 
des Berichts, zpraͤwy daͤnj, pfines 


ſenj, n. 
Erſtaunen, dẽſyti fe, zdäfyri je, vſtr⸗ 
nauti, wisfnauti, — ‚es 
al: 
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ſtaunend machen, zdÄfyti, podẽſyti, 
wydẽſyti. 

Er ſtaunen, das, deſenj, v3afnutj, n. 
vzas, m. vjajloft, f. zum Erſtaunen, 
k vjafu, Fu podiwu, in Erſtaunen 
ſetzen, ſtrachem zdẽſyti. 

Erſtaunend, erſtaunlich, 
hroznÿ. 

Erſte, der, bie, bat, prwni, zum er» 
fien, fürs erfie, neyprw, piednd, 
am eriien, neyprwe, predrem, pos 
neyprw, neydẽrjw, die erften iu dek 
Dröuung, pfednj, vom der erften 
Kindheit an, od prwni mladofti, 
vom eriten bis zum legten, od prw⸗ 
nibo a3 do poflednjbo. 

Erftcchen, probodnauti, probäjti, pror 
pichnauti, probhnati, propffiti, pro’ 
tknauti. 

Erſteigen, den Berg, die Mauern, wy⸗ 
lezti, wlezti na wrch, na zdẽ, in 
Belagerungen, die Burg erſteigen, zlez⸗ 
ti, ztecy hrad, ein Schiff, do lodj 
wogjti, wſtaupiti, das Bette erſtei⸗ 
gen, na lüje wſtaupiti, wlezti. 

Erfteigung, f. wiezenj, witzupenj, n. 
einer Burg, zteknutj, zlezenj, n. 

Erfierben, zeinfjti. 

Erfigebobener, m. prworosen?, prwo⸗ 
rozenec, m. 

Erſtgeburt, f, prworozenftwij, n 

Erfticken, vduſyti, zaduſyti, das Feuer, 
den Aufruhr’ gleich im der Geburt, 
im Anfang, vdufytı, 2) pallive, v⸗ 
duſxti fe. 

Erfiidung, f. vduſenj, zadufenj, n 

Erftlich, prw, neyprw, dejw, pẽed⸗ 
Fem, neydijw, prednẽ. 

Erfilinge, plur. prworiny, f, 

Erfiochen, proboduutf, propihnutf, 
probhnang, protEnuty. 

Erſtrecken, voztäbnaun, roztahowa⸗ 
ti, 2) fich erſtrecken, wztahowati 
fe, wie die Kräfte, Vermögen, pos 
ſtacowati, wie weit erſtreckt fich feis 
ue Fähigkeit ? daleroli gebe fchops 
noſt fe witabuge ? 

Eritreiten, wybogowati, vor Gerich⸗ 
te, wyhädati-, einen Gag im Dir 
fzutireu, dokaͤzati. 

Eriiuiumen, f. Verſtummen. 
Erſtuͤrmen, ſ. Erobern. 


febrosny, 
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Erſuch, m. po3sdänj,n, 

Erſuchen einen, pozaͤdati, dozaͤdati. 

Erſuchen, dad, pozaͤdaͤnj, do zaͤdaͤnj, n. 
auf ſein Erſuchen, na geho pozaͤdaͤ⸗ 
nj, doaͤdaͤnj. 

Ertappen, dopadnauti, popadnauti, 
poſtihnauti, zaſtihnauti, über etwas, 
w necem, nanddem, 

Ertapst , dopadnuty , 
poftizens, zaſtjzenß. 

Ertappuna, {, dopadnutj, Popadnus 
tj, poſtjzenj, 3aftijenj, n. 

Ertheilen, vdẽliti, por Seliti, Antwort, 
Beſcheid, odpowẽd däti, Befehl 
ertheileu, rozkaz daͤti, wydati, 
väiniti. 

Ertheilung, f. vdElenj,n. des Befehle, 
rozkazu danj, wydänj, väiınenj, n. 

Extödten, ſ. Tödten. 

Ertönen, zaznjti. 

Ertrag, m, Nugen, Nutzung, weydöe 
leE, m. 

Ertragen, fnefti, ſnaͤſſeti. 

Erträglich, fnefyreviny. 

Errräslichteit, f. fnefyredInoft, ſnaſſe⸗ 
liwoſt, f. 

Ertragung, f. ſnaͤſſenj, n. 

Ertraͤuken, ſ. Erſaͤufen. 

Ertreten, zaſſlaͤpnauti, zaſſlapati. 

Eruͤbrigen, vſhromaͤzditi, vſtraͤdati, 
naſtkaͤdati, Zeit eruͤbrigen, daſu ſy 
vſtraniti. 

Erwachen , prochtiti , procytnauti, 
probuditi je, ze ina je probrati, 
protrbnauti. 

Ermwachfen , heranwachſen, dorofteri, 
wyroftati ‚, odroftati, doſpjwati, 
wyipjwati, wekem ruͤſti, w gonaͤ⸗ 
ka zruͤſti, herauswachſen, wzruͤſti, 
wyeäfti, eutſtehen, wie Schaden, 
Bortheil, wyplfwari. N 

Erwachen, adj. doroftlf , odroftiy, 
wyrojfti$, zroftlg, dofpelf, wyipe 
I$, das erwachjene'Aiter,, doipäly 

we, m. 

Ermiägen, ſ. Ermegen. 

Erwägung, f. Ermegung. 

Ermählen, ſ. Ermweblen. 

Erwärmen, obfeyri, obFjti. 

Ermwärmen, das, obfirj,n. 

Ermwarmen, obfjti, zahöjti fe. 
Erwarten, odekaͤwati, dekati, ich — 
ibn 


popadnury, 


— 


Erw. 


ihn nicht erwarten, nemohu fe be 
doẽkati. 

Erwartung, f. dekaͤnj, okekaͤwaͤnj, n. 

Erwecken, vom Schlafe, probuditi, 
zbuditi, ze ſna probuditi, wybur⸗ 
cowati , von den CTodten erwecken, 
3buditi 3 mrtwöch, wzkẽjſyti, =) 
errenen, als Aufruhr, Unruhe, pos 
3dwizenj tropiti, wzbuditi bauffu, 
nepofog tropiti, ſtropiti, zpüfobis 
ti, 3budiri , zdwibnauei, Freude, 
Schmerj, radoft; bolek, zpuͤſobiti, 
veiniti. 

Ermwedung,f. wzbuzenj, pwobuzenj, n, 
2) vom Tode, wzkẽrjſſenj, zbuzenj 
3 mrewfch, n, * 

Ermesen, etwas, waͤziti, powaͤziti, po⸗ 
wazowati, vwazowati, rozwazo⸗ 
wati, w mpfli pfemitati,, rozgi⸗ 
mati, rosmjtati, rozbjrati w bias 
we, na wäbu bräki. 

Ermwegung, f. vwifenj, powäjeni, n. 
powäilimwoft, f. in Ermegung ziehen, 
na vwäjenj, powäjenj, ua waͤhu 

Erweblen, wywoliti, 3woliti, obrati. 


Ermwehlung, f, wywolenj, 3wolenj, o⸗ 


branj,n, 

Ermwehnen, zminiti fe, doklaͤdati, pfis 
pomjnati, wyljtati, 

Erwehnung, f, zminka,f. pfipomenus 
ei, wyẽjtaͤnj, n. Erwehnung thun, 
zminfu dẽlath, kiniti. 

Erwehren ſich einer Sache, vbräniti, 
obräniei je, ich kann mich feiner 
nicht erwehren, nemohu fe mu v⸗ 
bräniti, 

Erweichen, obmäkditi, zmẽkkiti, 2) 
befanftigen, obmẽkeiti, oblomiri. 
Erweichung, f. obmättenj, zuẽkkenj, 
n. 2) Befänftigung, obmẽkkenj, obs 

lomenj,n. 

Ermeinen, wyplakati. 

Ermeis, m. Erweifung, düFas, m. f 
Beweis. 

Erweiſen, darthun, dokaͤzati, dowes 
ſti, 2) feine Schuldigkeit erweiſen, 
Fonati ſwau powinnoft, einem ei⸗ 
ne Ehre, Zeit nẽkomu profäzati, 
ſich als einen Freund, prjtelem fe 
'profäzati, dofäzati, propägliti, 
ſich männlich, tapfer, muzem fedor 
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kaͤzrati, vdatuẽ ſy weſti, als einen 
Gelehrten, vken vᷣm fe profäzatı,vfär 

zati, Wohlthaten, Hoͤflichkeiten erwei⸗ 
fen,dobrodinj,3dworiloftprovfäzaz 

ti, einen Öefallen, Dieuſt, woẽk viinis 
ei, ſſuzbu prokazati, einen Treue ers 
weiſen, wernoſt k nefomu zacho⸗ 
wati, Barmherzigkeit , miloſrden⸗ 
ſtwj wykonati. 

Erweirlichteit,»f. dokazatedlnoſt, duͤ⸗ 
wodnoft, f. 

Erweifung, f. dokaͤzaͤnj, n., eines Diens 
fies, profäzänj, n. der Ehre, pros 
kaͤzaͤnj, n. 

Ermeitern, ausdehnen , rozſſſtiti, na 
rüsno Flöfti, zdelſſiti, die Grenz 
zen, meze rozſſſtiti, ein Gebaͤu⸗ 
de, Zimmer, rozffifiti ’ zwerfiti, s 
nadwetrfjit, pfimärfjiti, zdelſſiti, ein 
Kleid, zdelſſiti. 

Ermeiterung, f. der Grenzen, rozſſjke⸗ 
nj,n. des Gchäudes, rosffjtenj, zdel⸗ 
fienj, n. 

Erwerb, m, nadbytef, wͤdẽlek, m. 

Erwerben, nabyti, nabtwati, wydẽ⸗ 
lati, Ehre, eti nabyri, Ceftiy zpür „ 
fobiti, 3gednati, «ri dogjti- 

Erwerbung, f. nabytj,n. 

Erwiedern , antworten , opääiti, od⸗ 
poweädjti, =) vergelten, odmẽniti. 

Ermwiederung, f. Vergeltung, odmen«, 
f, odmenänj, n. : 

Ermwiefen, doFäzany. 

Ermwinden laffen, an etwas, fferfiti, v⸗ 
fferkiei, er läßt es an feinem Fleiße 
nie erwinden, nedaͤ zbeywati na 
pilnofti, nelenuge fy, pilnofti ner 


fferfi. 

Ermwifchen, chopiti, vchopiti, polapis 
ti, poftibnauti, dopadnauti, vchy⸗ 
titi, vchwatuauti, was fallen mill, 
pochytiti, vchytiti, einen Flüchtie 
gen, chopıti, polapiti, poſtihnau⸗ 
ti, chwatnauti, eine Braut , ein 
Amt, eine Krankheit, vhoniti fobe 
newiftu, viad, nemoc. 


‚Ermogen, powäjenp, vwäzeny. 


Erworben, nabyt$. 

Erwuchern, wylichwiti. 

Erwuͤnſcht, zaͤdaucy, Zadanf , adv. 

z3aͤdanẽ. 

Erwuͤrgen, erdroſſeln, vſſtrtitie, = 
17 
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fifreiti, wie Thiere, vdaͤwiti, za⸗ 
daͤwiti. 

Erwürger, m, vſſkrtitel, vdaͤwitel, m. 

Erwuͤrgt, vſſtreenỹ, zaſſtreenỹẽ, vom 
Chiere, vdaͤwenb, zadaͤwenÿ. 

Erwuͤrgung, f. vilfecenj, zaſſtreeni, 
n. von Chieren, vdaͤwenj, zada we⸗ 
nj, n, ® 

Er;, n. Erjt, ruda, f. Bow, m. vom 
Erjte, rudowy, Fowowy. 

Er;, als eine ungertrennliche Vorſylbe 
vor andern Wörtern bedeutet das 
Bornehmfte, oder Vorzüglichfte, Er: 
babenfte, Beſte; dagegen in der Zur 
fanmenfegung mit fchimpflichen Wors 
tern das Nergfie , Schlimmfte, in 
derjenigen Art, welches das Haupt⸗ 
wort anzeiget, und wird im Boͤh⸗ 


miſchen gemeiniglih , infonderheit, 


aber in Zitulaturen unvermeidlich 
durch arcy ausgedruckt. 
Erjberrüger, m. arcypodwodnjf, m. 
Erjbifhof, m. arcybiffur, m., 
Erjbifchöflich, arcybifkupfts. 
Ersbifchoftbum, a, Erzbisthum, arcy⸗ 
biffupftwj, n. 
Erzboͤſe, neyhorſſſ. 
Erjböfewicht, m, arcyneſſlechetnjk, m, 
Erzdieb, m, arcyzlodig, m. 
Erjengel,m. archandel, m. 
Eriflegel,m. arcynesbwofäf, m, 
Erzgeizhals, m. ftuchljE, m. . 
Erjgrube, f, dol, m. 
Erzherzog, m. arcyEnjje,n. 
Er;berzoglich, arcyknjzech. 
Erzherzogthum, n. arcyEnizerftwj, a. 
Erzheuchler, m, arcvpofrytec, m. 
Erzfanzler, m. arcykanclji, m. 
Erjferer,m. arcyfacyt, m. 
Erzluͤgner, m. Ibat nad Ibafe, m. 
Erjnarr, m, blaͤzen nad blaͤzny, m. 
Erjpriefter, m. arcyknẽz, ın. 
Ersfchelm, m. arcyfelma, blawnj fir 
bal, m. 
Erjvater,m. arcyotec, m 
Erjverläumder, m. arcyverbaf, m, 
Erjjänker, m. arcywadil, m. 
Erzehien ‚ powjdati, wyprawmowati, 
rospräwöti, macheinander , einzelne 
« Suchen, Unftände, Namen , Urfas 
‚cheu, wyljtati, pokaͤdnẽ wypras 
wowasi, 


, Erz. Es. 


Erzehler, m. powidat, wyprawowas 
tel, rosprawitel, m. 


Erjebluna, £. powidaite, pobädka, 


rozpraͤwka, f. wyprawowänj, n. 

Erzeigen, prokaͤzati, propuͤgkiti fe, 
einem Dienft erjeigen, flujbu nẽko⸗ 
mu profäzetı, fi gut, willig er- 
jeugen, dDobrotiwym fe profiizati, 
propügtiti, fich acgen einen freunds 
lich, pijweriwe je propügliti, Eh⸗ 
re, Wohlthaten, keit, Dobrodinj vro⸗ 
vFäzati. 

Erzeigen, das, provkaͤzaͤnj, propüg: 
cenj,n. 

Erzeugen, roditi, poroditi, ploditi, 
zploditi, ſich, roditi ſe, naroditi 
fe, zroditi fe. 

Erjeuger, m. rodiẽ, roditel, m. 

Erzeugt, zrozeny, zplozenÿ. 

Erzeugnug, f. vozenj, plozenj, zploze⸗ 
nj, porozenj, n. porod, m 

Erziehen, cbowati, wychowati , od⸗ 
dowati , zwefti, peſtowati, wy: 
peftomwati, ein Kind erziehen, dire 
odchowati , wyhowati , er ift da 
gebohren und erzogen, on gefi cam 
narozen y wychowaͤn. 

Erzieher, m. chowatel, wychowatel, 
pẽſtann, m. 

Erziehung, f. chowaͤnj, wychowaͤnj, 
zwedenj, pöftowänj, n. Erziehung 

haben, wychowaͤnj miti, Erziehung 
geben, wychowaͤnj daͤti. 

Erzielen, ſ. Erlangen. 

Erjittern, zarkäfti, ztẽaͤſti, zarfifti le. 

Erzuͤrnen jemauden, rozhuẽwati, roz⸗ 
zlobiti, popuditi FE bnewu, 2) ſich, 
rozhneͤwati je, rezlobitı fe, popu⸗ 
diri fe hnẽwem, der fich keicht ers 
jüruet, popudliwp, prchly, inadny 
krozhuẽwaͤnj. 

Erzuͤrnt, rozhnewanß, rozlobenỹ, po⸗ 
puzenb. 

Erzwingen, wynutitt, wymocti, wy⸗ 
nutkati, wytlatiti. 

Es, ein Woͤrtlein, das in Boͤhmiſchen 
ausgelaſſen wird, als: es reguet, pr⸗ 
fji, es traͤgt ſich zu, prihaͤzÿ ſe, 
es gebuͤhrt ſich nicht, neilaffi, es 
hat das Anſehen, podobaͤ je, es Fanıt 
nicht ein jeder ein Rath werden, 


nemüje kazdy radau bfri, es fey, 
wenn 


Es, Etl. 


wenn es wolle, necht geſt Föy chce, 
es find Briefe gekommen, priflle 
pianj, es wundert mich, diwjm fe, 
es ärgert, mich, mrzy mne. 

Es, auf den Würfeln, Blatte, gedno 
of», n. 88, taus, Im. 

Efche, f. ein Baum, gefen, m. 

Eſel, m. ofel, m. ein junger Efel, ofljf, 
oiljeef, m. oflätko, n. eiu wilder, 
diwokÿ leinj ofel, m. vom Efel, 
ofliöj, oflowf, wie ein Efel fchreyen, 
rechtati, rileri. 

Eſelchen, n. Efelein, oflje, ofljöek, m, 

' ojläatko, n. 

Efeihaft, oſlowſto. 

Efelinn, f. oflice, f. 

Efelmüble, f, famorjin$ mleyn, m, : 

Efeln, arbeiten, meztswati, gafo mer 
zek pracowati. 

Efelohren, plur. ofliöj, oflowe vffi, f. 

Efeltreiber, m. oſlaͤk, oflaf, oſloho⸗ 
nec, ſaumar, m, 

Eve, f. Efpenbaum, topol, m. von 
Efpen, topolowf. 

Efpenwald, m, topolowf les, m, 

" fe, E; Hefe , wybhne, wybeil, f. 2) 
Feuereffe, dmmk, m. | 

Effenfchrer,m. kominjk, m. 

Eſſen, fpeifen , gjiſti, etwas weniges, 
mälo pogjſti, zu Eſſen taugen, byri 
k ajdlu, kſnedku, k gedenj, zu 
Mitag, obẽdowati, zu Abend, we⸗ 
ceferi. 

Eſſen, das, Speife, ajdlo,n. Prusk, ſ. 
Elfen und Trinfen, gidlo a piri, 
ſich des Effens enthalten, zdorzeti je 
od gjdla, zum Efen, k gjdlu, vom 
Effen aufftehen, od gidla witgti. 

Effende Waare, wec F ajdku, f. 

Efienszeit, f, &as k gjdlu, m, 

Effer, m. gedljt, gidaͤk, gjdce, m, 

Efbar N) f ojdlu. ' 

Eßgemach, n. giſtba, f. weietadle,n. 

Eßig, m. ocer, m, zu Efig werben, 
zoctẽti, zroſolowatẽti. 

Eßighaͤndler, m. Eßigkraͤmer, octaͤẽ, m, 

Eßſaal, ſ. Eßgemach. 

Eſtrich, m. Aeſtrich, podlaha, f, Eſtrich 

ſchlagen, podlahu dläziei, 

Etliche, nẽkolik, nẽkterj. 

Etlichemal, nekolikraͤt. 

Etlichermaßen, negak, negakym způ⸗ 
ſobem, ponẽkud. 


— 


} 


Etw. Eye. 


Etwa, etwann, fnad. 

Etwas, neco, nẽtco, etwas weniger, 
nẽco meinẽ, mind. —— 
Evangelium, n. ẽtenj, ewangelium, n. 

Evangelifch, Ewangelicht. ° . 

Enangelift, m. Zwangelifts, m, 

Euer, waͤſſe, euere Hobeit, waͤſſe wy⸗ 
wyſſenoſt, euerwegen , pro wis, 
eurig, wafjinec, m. 

Eule, f, ſowa, f. 

Euter, n. weyme, weme, wemeno, 
n. eines Schweins , fwinjlt wer. 
meuo,n, 

Eutericht,, voller Euter, wemenatf. 

Emwig,-wäing , ewigdauernd , weine 
trwalÿ. 

Ewig, adv. weine, 

Ewigkeit, f, weinoft, f. 

Ey, conj. ay, ag. ; 

€, das, wegce, a. ein Fleines, war 
gicko, n. frifches, Zerftwe wegce, 
verlegenes, flejelt, zaftaralk, nar 
fedle, natuchle wegce, a. Dehfen 
aug, jinazene, geſetztes, fazene, eins 
gerübrt 3, nochane, verlohrnes, ztra⸗ 
cen?, faules, ſhnile, fmradlawe, 
bartgefottenes, na twrdo warent, 
meich oder lindes, na meẽko, ſtrebj⸗ 
wegce,n. Eyer im Schmal;, na maͤ⸗ 
fle fazene, 

Eyd, m. peifabe, f. ablegen, prjfahu 

- Nloziti, einem abuchmen, nechari nes 

koho pfijahati, auf etwas Eyd thun, 
prifabu na Mic flojiri, vdelari, 
an Endes ſtatt, pijfeiny, falicher 
End, ‚Fiwä pfiiabe, der ibn thut, 
kriws pijfcinjt , Friwopfjeinj?, 
pijiaby ruſſitel, m. falichen End 
thun , islefine, kriwẽ prifahati, 
pfjſahn raffıri. 
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Eydam, m. heſſ. Eidam, ze, mu dee⸗ 


vy, m. 
Eydechs, Endar, m, erka, :. 
Ai * la, geſſtẽrka, had 


‚Endlich, prſeznẽ, 8 prjfahan. 


ee: Siweycarowi, m, 
nogenoffeuichaft , f, ffweycarjiiwo,n. 
Eydſchwur, ſ. End, 


Eyerbrod, n. chieb wageẽnj, m. 


Everdotter, n. zlaut et wageẽn, m. 
Eyerfladen, mi, Eyerkaſche, kaͤne; wa⸗ 
ge, 


190 Eye. Sad. 


Eyerhaut, n. wageinj maͤzdra, k 

Eyerklar, ſ. Eyerweiß. 

Eyerkuchen, m. wageẽnjk, m. 

Eyerlegend, co wegce neſe. 

Eyermilch, n. twaroh, m. fefenj, por 
ſyienj, sſednutj, n. ſedlina, f. 

Eyerſchale, f. ſſtoraͤpka wageẽnj, ſſto, 
ẽrjpka, ſſtoẽepina, luſſtina, £. 

Eyerweiß, n. bjlef, m. 

Eyfoͤrmig, gako wegce. 

Eyland, n. oſtrow, m. 

Eymer, m. zum Waſſer an Brunnen, 
ofow, m. naͤdoba, kterauz wodu 
waͤzj, f. zum Bier, Wein, wedro, 
n. jum Getreide, ForiäP,m, 

Eyweiß, ſ. Eyerweiß. 


Das ſ. baͤſen, baͤgka, ſmyſſlen⸗ 
ea, f. 

Fabelhaft, bafnimy, adv. baͤſniwe. 

Fabelhaus, m, powidat, baͤgkaͤr, m. 

Fabelu, Maͤhrchen erzählen , baͤſniti, 
baͤgiti, powjdati. 

Fabelſchreiber, m. ſpiſowatel, ſtlada⸗ 

teel baͤſnj, m. 
Fabelwerk, n. baͤſnẽ, baͤgky, f. 

Fabrik, f. djlna, djlnice,'f. 

Fach, n. pijhrade, pfjhraͤdka, poli⸗ 

ce, f. im Fächer getheilt, zpokraͤda⸗ 
ny, wepfrjhrady zpofsdant , 2) 
jemandes Zach, Anıt, Geſchaͤft, Werk, 


präce, wec, f, djlo,n. das ift ſein 


Fach, to geit geho wec,” in jeman⸗ 
des Bach einichlagen, do nel wecy 
pattiti, padati. 

Faͤchelu, fächern, fofrowsti. 

Sädlein,n, ptjhraͤdka, policka, f. 

Faͤcher, m. wohaͤñka, f. für die Sonne 
wäorle, n, Ä 

Fackel, if, pochodnẽ, nofnice, £. 

Fackeltraͤger, m. pochodnjk, fwerlos 
nos, Ju, 

Faden, m.. nit, f. ein kleiner, nitka, ſ. 
einen Faden durch die Nadel iles 
hen, profträiti nie ſtrze geblu, ges 
blu namwlecy , nawljinsuti , 2) 
Faden, Geſpinſt, prjse, f. pfedeno, 
n. 3) ein Maaß, Klafter, ſſnüͤro⸗ 
wi mjva, & prowaͤzek, m. 4) je 


Faͤh. Fah. 


Aben hängt an einem Faden, ziwot 
geho wily na nitce, 5) fie werden 
-fehwerlich einen guten Faden zuſam⸗ 
menfpinnen , ztezka co dobriyo 
mezy jebau sofnugj, ſpletau. 

Faͤhig, überhaupt, fhopny. 

Fähigkeit, £. fchopnoft, F. 

Fahl, gilowatÿ, woffoflury. 

Sahne, f. praporec, m. korauhew, ko⸗ 
raubwe, f. 

Faͤhnlein, n. prapoteiek, m. korauh⸗ 
wiẽka, f. 

Faͤhndrich, m. praporeẽnjk, korauhew⸗ 
njk, m, 

Fahnenjunker, m. praporeẽnj, korau⸗ 
bewnj pacholjk, m. 

Faͤhrde, f. Faͤhrte. 

Kaͤhre, f. praͤm, m. 

Faͤhrgeld, m. pijwosne, n, plat od 

. pfjwozu, pfjwosnj; penjz, m, 

Fährmann, m. pfjwozny , pijwozr 
nj?, m, 

Fahren, auf dem Wagen, westi ſe, na 
woze geti, auf dem Schiffe, auf dem 
Meere, Waffer, ns lodj, po mofi, 
po wodẽ geti, bincinfahren, wgeti, 
‚heraus, wygeti, davon, odgeri, fpa; 
jieren fahren, na procdäzfu geti, 
2) fahren laffen, puſtiti, vpuſtiti, 
nechati, mimo jebe puftiti , caE 
nechati, Laß es fahren, nech cobo 
tar, Worte fahren laſſen, flowa 
wypuftirt , die Gelegenheit fahren 
laffen, pfjlesiroft obmeſſt ati, pfjles 
zitoſti opominauti, pominauti, aus 
der Haud fahren laffen, 3 rukau pus 
ſtiti, wypuſtiti, vpuftiri, den Rugen 
fahren laffen, vzitek opuſtiti, dem 
Kath, radu zawrhnauti, opuftiti, 
die Sorge, zhoſtiti fe ſtaroſti, ſta⸗ 
roft mimo jebe pujtiti, den Zoru 
fahren laffen , od hnéwu puſtiti, 
vpuftiri, hnew mimo febe pujtiti, 
3) in die Daare, in das Maul, in 
die. Schüffei mit der Hand, do wla⸗ 
fü, do buby, do miiy wgeti, 4) 
nach dem Degen, po kordu hmaͤ⸗ 
enauti, ſaͤhati. 

Fahren, das, gezdenj, wozenj, n. gs 
308 , f. des Wagens, Schiffes, ge 
tj, n. 

Suhrenfraur, a, Fapradj, n, cin Der, 

ws 


, 


Fah. Tl. 
wo Fahrenkraut wäh, Fapradie 


ſſtẽ, n. S 

Faht laͤßig, vosmafilg, lifnawy, Ihor 
fteynf, f. Nachläfig. 

Fabrläßigfeit, f. vrozmafiloft , likna⸗ 
wort, Ihofteynoft, f. f. Nachläfigs 
feit. , 

Kabrleis, n. Foleg, m.. 

Fabrt, f. gizda, f. gezd,m. 

Fährte, f. des Wildes, ſtopa, f. 
Fahrweg, m. auwoz, m. auwoznj ce⸗ 
fta, f. , 
Fahrzeug, n. wſſelikere lodj, Feine 

Fahrzeuge, lodPy, lodicky, f. 

Fali, m. das Fallen eines Meuſchen, 
oder Viehs, Pad, aupad, m. padnus 
tj, vpadnutj, n. 2) eines Haufes, 
paͤd/ m. obofenj, ofurj, n. futine, 
f. 3) der Erde, zpukaͤnj, zſedaͤnj 
zemd,n. 4)des Flußes, ſpaͤd, m. 5) 
Zufall, pfjpad, pfipadef,m. pfjs 
padnoft , näboda , nahodiloſt, f. 
ein betrübter Fall, ſmutnaͤ pfjho⸗ 
da, f. 6) Schändung, paͤd, m. Eis 
ne zu Fall bringen, pannu Fu paͤdu 


priwejti, zpraniti, on der er⸗ 


fien Eltern, paͤd prw rodich, 
m; 8) ich fege den Fall, dam ren 
pfjelad, piipuftim to, auf alle Faͤl⸗ 
le, na wiſecky pfjbody, bier iſt das, 
der Fall , zde weit ta wec, 308 
get ta pfjpadnoſt. 
Fallbrücde, f. zowihacy moft, m. 
Sale, f. paſt, pletka, f. fFlon, m. 3) 
au der Thüre, Plilta, f. 3) jeman⸗ 
den eine Falle fiellen, pait poljknau⸗ 
ti, naljknauti, naſtraziti na neko⸗ 
bo, zaͤlohu delati, lecky ſtrogiti, 
leäiti. , 
Faͤllen, bofiri, zbofici , Holz fällen, 
dejwj fitipari , kaͤlati, podtjieti, 
raubari, das Wild fällen, zwer 
ftejleri, Urtheil, rozſudek ẽmiti. 
Kalten zu Boden, wie ein Menfch, 
Vieh, padati, padnanti, vpadnaus 
ti, zwräceri, zwraͤtiti, zkaͤceti fe, 
mie etmas fchmweres zu Boden „ in 
Waſſer, padari, padnauti , das 
Waſſer fällt, woda padaͤ, opadis 
wi, ſpadaͤwaͤ, über den Haufen 
fallen, zwraͤtiti, zkaͤceti je, in die 
Augen fallen, do ocj padati, iu das 


Sal. 


‚Zaud, do zemẽ wpadnauri, pa» 
dnauti, wie Regen, Schnee, par 
dati, fpadnauti, napadnauti, dem 
Dferbe in die Zügel fallen, Fond za 
vzdu vchopiti, vgmauti, fallen wie 
die erften Menſchen, fündigen , pas 
Onauti , Flefnauti , poPleinauti, 
wie ein Frauenzimmer , padnauti, 
zurhati fe, ein gefallenes Fraueu⸗ 
zimmer, padlaͤ ofoba, f. in Treffen 
fallen durch jemandes Hand , zbys 
neuti, zahynauti, zahube nu byri, 
padnauti weobitwẽ, durchs Schwerb 
fallen, medem zahynautie, zahu⸗ 
benu bÿti, padnauri, in dasSchwerd 
fallen, na med vpadnauti, in die 
Hände fallen, do rukau padnauti, 
in Ungnade fallen, do nemilofti pas 
onauti, durch den Korb fallen, frz 
koſſſt propadnauti , in die Rebe 
fallen , do-feäi , w reẽ padnauti, 
wffodiri, auf .einen Gedanken, na 
myſſlinku pfipadnauri , prigjti, 
ſchwer, leicht, hart fallen, tẽ ce, 
lehce, erpce prichäzeri, zur Laſt, 
befcehwerlich, teztyÿm, obtjznỹm byÿ⸗ 
ti, fallen wie Zinſen, Beſoldung auf 
den Tag, wypadati, auf einen fals 
len, mie die Schuld, padati , wie 
eine Erbfchaft, Erbfolge, piipadari, 
fallen laffen unverfehens , vpujtıri, 
ztratiri, den Muth, myjl porratis 
ti, ztratiti, na myfli kleſnauti, der 
Muth fült ibm, myſl mu kleſaͤ, 
fallende Seuche, padauch nemoc, 
f. von etwas herab, herunter fallen, 
ſpadnauti, wie die Blätter von den 
Bäumen, padati, opadaͤwati, Wors 

te fallen laffen, flowa wypauſſteti. 

Fallend, padauch, fallende Seuche, 
padauch nemoc, f, 

Sallgatter, n. bieben, m. zapadacÿ 
mẽje, f, 

Falls, im Falle, daß, geſtlize ale, pokud. 

Fallſtrick, m. oſydlo, a. Fallſtricke le⸗ 
gen, oſydla klaͤſti, zaͤlohy dẽlati, 
lekiti. 

Falſch, ktiwÿỹ, hziwỹ, wie Urkunden, 
Schriften, Maͤhre, Münze, Cdelſteie 
Kt, neprawy, cyzoloäny , falfche 
Haare, Bart, neprawp , falchmy, 
feifcher Namt, fnyiiens ginese, m. 

fau 
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faliher End, 
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kriwaͤ pfiſaha, f. 


falſche Worte, küiwaͤ ſlowa, n. fal⸗ 


ſcher Spieler, Eiiwy, podwodny 
brad,m. falfch, ungerecht, nepra⸗ 
ws, offemerny , falicher Menſch, 
offemerny cloweẽk, ofjemernjf, m. 

Falſch, faͤlſchlich, nicht wahr, adv, kri⸗ 

we, nepraͤwẽ, betrüglich, oſſemetnẽ, 
ı falfch fchwören , kriwẽ prifabeti, 

fpielen, nepraͤwẽ, podwodnẽ hraͤti, 

unrecht, fehlerhaft, nepraͤwẽ. 

Faͤlſchen, ſ. Verfaͤlſchen. 

Faͤlſcher, m. kazyẽ, ruſſitel, cyzolo⸗ 
zitel, m. a 

Galfchheit, f. Unrichtigkeit, Friwora, 
neprawoft, f. Züde, offemernoft, 
f. aus Falſchheit, oſſemetnẽ. 

Falſchlich, ſ. Falſch. 

Falſchung, f. cyzolojenj, n. 

Salte, f. Fila, näbera, wräffe, fi 
des Gefichts, wräffe, in Falten ler 
gen, nabjrari, zbivarti. 

galten, nabjrati, zbjrari, die Stirne, 
<elo wräfjtiei, fwräfftici, ſwraͤſt ati, 
nabjrati, WE 

Faltung, f. nabjraͤnj, zbjraͤnj, n. 

Salz, Falze, f. an einer Säule, prus 
towänj, n. prut, m, mit Salzen, 
mubowany. 

Zal;bein, n. hladjk, m. koſt bladjr 
cy, ſ. 

Falzen, die Bogen, ſtlaͤdati archy, 
den Rücken der Buͤcher, bladiti. 

Samilie, f. rodina, f. vod, Emen, m, 
von guter Familie, 3 dobrebo rodu. 

Samilienangelegenheit, f. wec. rodu fe 
esBagich, fe 

Gang, m. lapaͤnj, n. 2). ein guter 
Fang, dobry vhonek, wzaͤtek, m. 
einen Fang machen, vhoniti ſy ner 
co, vchwaͤtnauti, auf den Fang 
ausgehen „ na low wybẽhnauti, 
wybjhati, wychaͤzeti, 3) einen Fang 
bekommen, prorsjenu, promrſſtẽnu 
byti, einen Fang geben, prorazyti, 
promrfftiti. 

Sangball, m. mid, m. 


Kangeifen, n. oſſtjp lowẽj, loweckß, m. ' 


Fangen,: chyriei, pochyeiri, lapiti, por 
lapiti, gjwrati, sagimari, Feuer, 
oben <byeiri, das Wiid, zwei [or 

witi, Fiſche, ryby chytati, lapatt, 


J 
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lowiti, ſich fangen laffeu, daͤti fe 
gimari, chytiti, lapiti, einen im 
Worten, im Streite, chrtiti, Grils 
Ion fangen, mozek wrrati. 

Fanger, m. lapat,m. 

Fantafic, f. Phantaſie. 


Farbe, f. barwa, f, 2) Vorwand, bar 


wa, aufreihen, barwu daͤwati, 
es hält Sarbe, drij barwn. 

Faͤrbehaus, n. Ort des Färbens, bar⸗ 
wijrna, f. 

Faͤrbeu, barwiti, fchwar; , blau, na 
teruo, na modro barwiti, 2) bes 
fudeln, wie frische Farbe, barwiti, 
pauſſtẽti, mit Blure färben, Erwj 
barwiti, Prwawiki, 

Färben, das, barweni,n. 

Faͤrbekeßel, m. barwjifty Forel, m. 

Farbenhändtier, m. Fupec w barwäh, 
berewnj, m. 

Faͤrbet, m. barwijf, barewnjk, m, 

Faͤrberey, f, barwenj, n. 

Faͤrberkunſt, f. barewnictwj, n. 


Faͤrberroͤthe, f. vyt, m. matens, brline, \ 


kterauz wlnu neb Eije na lemwes 
no barwj. 

Färbig, barewnf. 

Farce, f. Poffenfpiel. 

Farr, m, bÿyk, m, 

Sarrenfraut, n, Eapradi,n. 

Farzen, yrdẽti, vprdnauti fe, bzdjti, 
witr puſtiti. 

Faſan, m. basanıt, m; 

— f. Faſanhaus, bazantni⸗ 
— 

Faſanwaͤrter, m. chowatel, krmitel 
bejantü, bejanrmjk,-m, 

Fafeln, tändeln, laͤpiſch thun, tintẽr⸗ 
kowati, laſſtowati. 

Faſeley, ſ. tinterkowaͤnj, laſſtowaͤnj, n. 

Faſelhaft, feſelicht, eincerny. 

Faſelhans, m, tintẽrkaͤß, m. 

Faſen, m. nitka, f. keinen trockenen Fafen 
am Leibe haben, nemjti fuche nitẽ 
ns tele, 2) an Saamen, Blumen, 
zilka, f. 3) an Wurzeln, wlafen;, 
emeytjöko, wiajenjöfo, n, ZilEy, 
wiafowe, 4) an Graͤnzen, bieby, 
frage, m. 5) am Tuche, zilky, nis 
tky, f, chlaupky, m. 

Safennader, zẽiſta nah, 

Safer, ſ. Faſen. 

LIE 


— 
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Faſern ſich, tẽepiti fe, chlupatiti fe, 

wlnatiti fe. 

Zaͤſchen, n. Faſelein, Faͤſerlein, Faſerchen, 
am Tuche, Zeugs, chlaupky, m. an 
den Aurzeln, chmeyijdfo, wlaſenj, 
wiafenjöfo, n. an Blumen, zilky, £. 

Faſicht, Faſig, wie Zeug, Tuch, chlu⸗ 
Party, wlnato, wie Wurzeln, zilo⸗ 
wary, wwleienjefowart. 

Faß, n. ſud, m, kleines, ſaudek, m, zum 
Einlegen, beẽka, f. ſaudek, m. Faß, 
darinnen man eiunfalzer , beifa foli, 
f. zum Uurerfigen, ſſtopjtek, m. 

Faßbinder, m, beiwäf., bednäf, m, 

Fafboden, m, dno v ſudu, n. 

Faͤſchen, n. fauder, faudecek, m. fleis 
nes Öcfäs, oſudi, n. . 

Faſſen in fih, obiabowati, zawjrati, 
zörjeri wjobe, 2) begreifen, lernen, 
pochopiti, chaͤpati, gimati, ftibari, 
ſtihnauti, rozumem pochopiti, ob⸗ 
ſaͤhnauti, 3) ins Gedaͤchtuiß faffen, 
w pamer wzyti, pogmauti, 4) er⸗ 
greifen, uehmen, vgmauti, pogmaus 
et, vchopiti, porhopiti , popadnau⸗ 
ei, bey der Hand, beym Kleide, 3a 
rufu , 3a ſſat vgmauti, vchopiti, 

5) einen beym Worte, beym Verfpres 
chen, warti uẽekoho za flomo, 6) 
einen in die Augen, in das Geficht, 
nifobo fobE do ocj wzyti, 7) Haß, 
Liebe, Verdacht gegen einen faſſen, 
w nendwift, w läffu, w podezfe; 
nj nefobo wzÿti, zamilowari nis 
fobo, 8) Muth faffen, myil na ſe 
wzÿti, ſtuziti myfl, 9) lich faflen, 
wzchopiti je, pfigjri P ſobe, vpa⸗ 
marowari fe, 10) Fontrage faflen, 

‚ Picowati, 11) Ebdelfieine, oder 
fonft etwas, zaſazowati. 

Faßlich, pochopirediny, ftiitedin$. 

Faßlichkeit, f. podonitedinoft, f. 

Faſſung, f. des Gemuͤths, chopnoft, f. 
2) Standhaftigkeit, zmuziloſt a ſr⸗ 
dnatoſt myſli, f. alle Faffung vers 
verlieren, myfl potratiti, aus aller 

Faſſuug dringen, 3 myfli wyrazyti, 
aus der Faſſung kommen, wyerjenu 
bfei, 2) Faſſung eines Rings, f. eins 

faſſen. 

Salt, ſtoro, bez maͤla, timẽkf. 

faſteu, poſtiti fe, 
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Faſten, dac, negedenj, poſtenj, n. 2) 
die Faſten, die Faſtenzeit, puͤſt, m, 

Faſtenpredigt, f. poſtnj kaͤzani, n. 

Saftenfpeife, f. poſtnj gjdlo, n. 

Faſtnacht, f. Fafıhing, mafopäjt, m. 

Faftnacht halten, mafopäjt drzeti, ſwe⸗ 
titi. 

Faſtuachtbruͤder, plur. maſopůſtnj⸗ 
cy, m. 

Faſtnachtsnarr, m. maſopuͤſtnjk, ma⸗ 

ſopuſtuj bläzen) m. 

Faſttag, m. den poftnj,päft, m. Faſt⸗ 
tag halten, püft dr3eti. 

Faut, träge, leniwÿ, ling, lenj, likna⸗ 
wÿ, negapnp, lenoch, m. faul feon, 
leniweéti, leueti, liknowati fe, Tje 
nyın byti, faul werden, zleniweti, 
zleneti, z3negapmeti,»a) verfault, 
bnily, shnilß, plefutwf, wie Holi, 
zeriel$, ohmily , zprachniwälg. 

Saul, adv. leniwe, ljne, lenẽ, likna⸗ 
we, negapne, 

Saulbaum, m. barwijnef , m. 

Faulberte, n. fwerniöne lüzko, n. 

Faͤule, €. hnilina, shuilina, ohniloſt, £. 
des Holzes, zerleioft, f, der wotoẽ, 
m. zprachniwẽloſt, f. 

Saulenzen, Ienofliti, welaffiti. 

Faulenzen, das, lenoſſenj, walaſſe⸗ 
1), nm 

Faulenzer, m. lenoch, walach, m. 

Fauleazerey, f. Faulenzen, dad. 

Faulen, hujti. 

Faulheit, f. leniwoſt, lenoſt, likna⸗ 
woſt, negapnoſt, f. 

Faͤulniß, f. Faͤule. 

Faum, m. Schaum, pẽna, f. 

Saumiöffel, m. Schaumlöffel, opkno⸗ 
waiche, f. 

Fauſt, f. pet, f. mit Fäuften darin 
fhlagen, peftmi bjti. | 

ungen m. brftuj mid, m, 
aufibammer, m. palice, f. 


Fäuftchen, Fäuftlein, n, peᷣͤſtka, brfts 


Ba, f. ins Faͤuſtchen lachen, poſtra⸗ 
ne fe wyjmatı. 
Sauftrecht, n. pẽſtnj praͤwo, n. 
Fauſtrohr, a. Fauſtbuͤchſe, Piſtol, Pufs 
fer, ruẽnikka, f. - 
Fauſtſchlag, m. Fauſtſtoß, zaſſigek, pas 
licek, poblawel, m, 
geht 


Fech. Fed. 


Fechtboden, m. ſſermjrna, f. milto 
Mermjef,n. 
Fechten, wie die Fechter, ſſermowati, 
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bjei je, 2) wie die Soldasen, bogo⸗ 


wati, 

Fechten, das, fferm, m, fiermowäitj, 
n. 2) der Soldaten, bogowäni, n. 

echter, m. fjermjf, bitec, m. Feders 
fecher, ffermjf od pera, m, 

Fechteriſch, fermjtffy, adv. po fjers 
mjrẽſtu. 

Fechterkuuſt, f. ſſermjẽſte vmẽnj, a. 

Fechtmeiſter, m. ſſermjẽſt mifte, m. 

Fechtplatz, m. fiermjüfe miits, n. 

Fechtſchule, f. ſſermjẽſta Mole, f. 
Fechrfchule halten, Mermjikau 
ſſtolu dreri, 

Feder, f. pero, perce,pefj, n. =) das 
Weiche ohne den Kiel, mirt, amie 
pero, n. pyfl odrant, prach ner; 
nj, m. 3) zum Schreiben , pero, 
perce, n. in die Feder jagen, geben, 
diftiren, do pera powjdsti, Die Fe: 
der fihueiden, pero fezati, an den 
Federn den Vogel erkennen, ptaͤka 

“po perj poznari, bas Feder bat, per; 
naty, pereny, Feder befommen, per 
fjna je braͤti, periti fe, Federn 
an den Fifihen, perutj, n. Feder ans 
feren, ergreifen, pero vchopiei, pri⸗ 
Zinici , feine Feder aufenen, ai pes 
ra fe nedorfnauti,ani pera nepris 
kiniti, Federan dem Hut, perj, pod⸗ 
perenj, n. Feder an ber Ubr, oder 
fouft Springfeder, pero, n. ausden 
Federn ſeyn, byti 3 voftele, 3 oje, 


3 pekin, Federn an den Pfeil, pod⸗ 


perenj, peii, . 

Federball, m. cukatka, ſ. 

Federbette, n. lüje petinami poſtla⸗ 
nt, nl. 

Federbuſch, m, pefj, podperenj, n, 
mit einem Federbufch geziert, pod⸗ 

 petent. j 

Gederchen, n. perko, pyrko, n. 

Sedericht, Federig, peteny, pernasf. 

Federfiel, n. brP, m, 

Federfüffen, n. pefina, f. 

Federlaupen, m. pyſt pera, m. 

Federleicht, lehky co pero, 

Feder lein, n. ſ. Federcheu. 

Federlos, bez peẽj. 


Fed. Feh. 


Federmeſſer, n. ẽezaͤcek, uozỹᷣcek, ſſtrip⸗ 
toraͤlek, cyzoraͤlek, m. 

Federſchachtel, f. krabice na pera, f. 
ſchowadlo, ſchowaͤdko, pauzdro 
na pera, n. 

Federvieh, n. pernatée ptactwo, n. 

Federweis, n. EFanıenec, m, 

Fegen, iſtiti, cöditi, Bold, Silber, zla⸗ 
to, ftijbro pẽeriſtiti, durch Auskeh⸗ 

ren, wemeſti, wymetati. 

Fegfeuer, n. ociſtec, m. 

Schde, f. Feindſchaft, newole , F. 
ſwaͤr, m, 7) Befchlduna, poboger 
wänj, n, 

Gehe, £. ein Thierlein, popelice, f. 

Fehepelz, m, popeliing Fojich, m. 


Fehl, m. Mangel, wada, auhona, f. 


Fasz, m. ohne Fehl, bes anbony,. 
poſſk wrny, einen Fehl haben, au» 
bonu, wadu, poffwrnu, Fa; nz 
ſobẽ mjti, was einen Fehl bat, Pa- 
zowit, wadı, auhonu magijch, 
a) fehlgehen, fich verwirren, blauditi, 
b) in feiner Hoffnung, Ablicht, Bes 
muͤhung, omeyliti fe, feblübhlagen, 
nicht gelingen, nepodafiti, nezdafis 
ei, nezwefti fe, fehlichlagen, nicht 
treffen, chybici fe, febifchießen, nes 
trejiti, chybiti. 

Fehlbitte, f. oſlyſſenj, odebnänj, n. 
Fehibitte thun, olyıfenu bfri._ 

Fehlen, irren, in der Meynung, chvbis 
ti, 2) fehlen, mangeln, nicht da 
ſeyn, übäzeri, chybowati, es fehlt 
noch viel, geſſte mnoho chybuge, 
ſchaͤzo, das fehlte noch, to geſſté 
ſchaͤzelo, chybowalo, es fehlte mer 
nig, daß er ꝛc. mälo ſchaͤzelo, chy⸗ 
bowalo, Ze ꝛc. es fehlt unsan Zeit, 
ſchaͤzfỹ nam na kaſu, es fehle nicht 
an mir, na mm& neſchaͤzÿ, es fehlt 
nicht viel, nemnobo ſchaͤzỹ, chybur 
ge, nemnobo fe deli, des Wegs 
fehlen, chybiri ceſtu, es wicht fehlen 
laffen an etwag, nedati na nö 
tem fibäzeri, was fehlt dir? co ti 
ſchaͤzy, chybuge? 

Fehler, m. was nicht recht iſt, chyba, 
f, pochybeni, n. im Schreiben, Dru: 
cken, cbyba, f. omyl, m. omrlenj, n. 
wade piſaẽſta, tiffarfit, f. mierir 
Fa, f. ohne Fehler ſeyn, bez chydy, 

bez 


Feh. Fei. 


bei aubony byri, voller Fehler feyu, 
plus chyb , pln aubon byri, wir has 
ben alle unfere Febler,. wificini maͤ⸗ 
me fwe chyby , aubony, wiſickni 
arme chrö? poprobeni, er bat den 
Fehler, on mi tu chybn, Fehler 
machen, begeben, chyb, omylä fe 
dopuſtiti, dociniti, chyby, omyly 
delati, Fehler in der Lotterie, chy⸗ 
ba, Fehler, Verſeheu, da man Schuld 
it, chyba, das ift Dein Fehler, to 
geſt twaͤ chyba, den Fehler. wisder 
aut machen, chybu oper polepfiti, 
neprawiei. 


Fehlerftey, vez chyby, be3 Aaubony,. 


Hybe, auhony praͤzden. 

Fehlerhaft, chebuv. 

Fehlihus, m. Fehlſchlag, chyba, A 

Fehltritt, m. pofleffa, polilife £. po⸗ 
Fleiumei, n. Fehltritt thun, pokle⸗ 
ſty je dokiniti, dopuſtiti, Fleinays 
ti, poßleinauti, 

Feig, Iefawr, bogaͤcnÿ, nejmäly, le; 
kaweho, chatrukho ſroce, feige 
Memme, neſmeler, m. baba, f. 

Feigbohne, . Mrigwiiny hraͤch, m 

Feige. f. fjk, m 

Feigenbaum, m. fj?, fifowy ſtrom, m, 

Feigheit, f. Feigberjigbert, lekawoſt, 
neimäloft, bogscnoit, f. 

Feigenwarze, f, fit, nezit na zadEn,m, 
bradawice, f. z 

Feigenwarjenfrant , n. bradswilie, f. 

Seil, prodagny, odbytaỹ, ua prodag, 
feil feyn, na prodag byri, feil ba; 
ben, naprodag miti, na prodag 
wylo3iei, na trh wynejtı, feil ma: 
een, eräiei. 

Keitbieten, prodäwati, ceniti, 

Feilbietung, €. prodaͤwaͤnj, ceninj, n, 

Feile, f. pilnje, m. 

Feilen, pilowati. 

Feilen, das, pilowäni, n. 

Serlenhauer, m. pilnikät, m, 

Feilſchen, f. Zeil machen, 

Seilfpäue, plur. opilky, m dr; 
tıny od pilnjEu, f, 

Feilſtaub, m, prach od pilnjeu, m, 

—— m, prodawaẽ, prodawa⸗ 
tel, 

Fein, attig „ztepilỹ, vſſlechtilj ws. 
seinf,ipanılj,veiiienv, äfty,tany, 
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feiner Menfch, zeepil$,beit +, Zift clo⸗ 
wẽk, m, feine Predigt, peine, kraͤ⸗ 
ine, difte Fäzanj, n. fein God,eysy, 
eijte zlato, n, 3) fein, fubtil, dünn, 
cjply , lev$ , renaudty , tenkÿ, &ir 
ft9, feines Papier, eifty, ten ky par 
pjr, m. feines Tuch, tenke, Cifte ſu⸗ 
Eno, n. feine Zeinwand, tenfe, Är+ 
ſte plien>, n. feiuer Zuder, äifty 
cyer, m. —— kiſt e 3bo3j, n. feis 
nes Glas, Äste ſtlo, n, 3) fein lis 
ſtig, Flug, Ayer, chyttickÿy, pri⸗ 
oſtr, lich?, opatrnß, ſeine Lift, 
wripnaͤſchytroſt, lichota, f, feine 
Autwort, wtipnaͤ odpowẽd, f. 

Fein oder artig, adv. ztevile, vſſlechtile, 
vte ſene, eiſtẽ, fein viel, heſty mno⸗ 
bo, feiu lang, heſty dlauho, komm 
fein bald, pfis heſty brzy, es ſteht 
fein, petne, beffy, ciftd ro jtogj, fein 
fchreiben, ZiftE, heſty pfaͤti, er Fonus 
te fein bitten, vmel beffy profvei, 
eigem fein fonmen in der Antwort, 
heſty nefomu pfigjei, 

Feind, m. nepfjtei, m. ein abgeſagter 
Feind, aublawnj, odpoweoni nes 
pfjtel, odpowednjf, m. Öffentlicher, 
were gnỹ, 3gewny, Feind merden, 
zuepr̃aͤteliti ſe, rozkmotkiti fe, roz⸗ 
hnewati fe, mit einem Feind ſeyn, 
nebyei 9 nöesm dobfe, nepfjrelem 
ne ? oho .byti, Todfeind, vhlawnj nes 
prjrel, m, 

Frindnu, f nepfiteißynd, nepfjtelka, f. 

Feindlich » nepfärelftr, Re: 
Land, Lager, nepfätelffä zeme, f. 
nepfärelffe lejenj, n 

Feiudlich, adv. neprätelffy. 

Feindichaft ‚t} nepfaͤtelſtwj, n, ma: 
chen, nepfätelftw vodları, väiniti, 
spüjobicı, in Feindichaft gerathen, 
w nepfäreljtwj päisjti, vpadnau⸗ 
ti, znepfaͤteliti ſe 


Feindſelig, wepfätelfty. 


Feindſcligkeit, f. kyſeloſt, ueliboſt, f, 
—— n. 

Feinheit, f. tenkoſt, f. der Geſtalt, ze +: 
piloft, iepoft, jpani! ‚ort, vifledyeiloft, 
ſ. der Rede, Antwort, weipuoſt, dus. 
wtipnoſt, f. des Subers, Goldes, 
. eiftora, f. Des Zuches, Zeuges, ber 

„ Leinwand , tenkoſt, t, der Sitten, 

na | ve 
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Sei, Fel. 
vſſlechtiloſt, wibornojt, Zifters 
mrawũ, f. 

Feiſt, ruöng, feiſt werden, ztueneti, 
roztuenẽti, tuenym byti. 

Geld, n. eine Ebene, pole, n. rowina, 
$. das Feld, infofern es gebaur wird, 
rolj, wornd rolj, f. fihömes Feld, 
‚peens rolj, eine Gegend, mit Fels 
dern und Dörfern, dẽdina, f. por 
pluj, pole, n. auf das Feld geben, 
giri wen, na pole, auf dem Felde 
fon, byei, bydleri, piebywari na 
poli, über das Feld ziehen, giti, ge 
si pr̃es pole, auf dem Felde arbeis 
ten, ua poli pracowati, was zum 
Felde gehört, polnj, co volj pri; 
fluffj, das Feld bauen, rolj delari, 
der dag Feld bauet, feoläF, m, 2) 
auf freyem Jelde,na vowind, w fi: 
rim poli, übers Feld, pẽes pole, der 
‚über das Feld gebt, pfespoinj, m. 
3) ein Feld in Wappeuſchilde, pole, 
n, 4) m Felde liegen, wie die Ars 
mee, lezeti w poli, polem, ju Felde 
geben , sieben, rüden, taͤhnauti, 
witrhnauti do pole, gegen einen zu 
Felde ziehen, polem fe potrari 8 
neetym, das Feld behalten, pole ob; 
drjeri, zyſſtiti, das Feld räumen, 
Elidiei pole, aus dem Felde fchlagen, 
3 pole wytlaucy, wytepati, 5) 
Geld , in der Baukunſt, prasone 
mifto, n. 6) in diefen Felde, in die: 
fer Kun, w romto dru, vmẽnj, 
7) aus dem Felde ſeyn mit jeman— 
den, ſhodnauti, ſgednati, ſrowna⸗ 
ti, porownati je 9 nẽkym. 

Feldapotheke⸗ f. polnj, wogenifs lj⸗ 
Ferne, f. 

Feldarbeit, f..peinj, ſedlſte djlo, n. 
polnj, ſedlſta praͤce, f. | 

Feldarbeiter, m. ſedlaͤk, palni delnjk, 
ratag, m. 

Feldhau, m. delänj, ftrogenj roli, n, 
f. Aderbau, dazu gehörig, peluj. 


Feldbaukunſt, f. vmenj o wong ze⸗ 


me, o worbẽ, o ſedlſtch djlech, n. 
Feldbecket, m. poluj, wogenſty pe: 
kar, m. 
Feldbiude, ſ. wogenſtỹ paͤs, m. 
Geldeypeiile, f. Cerweng zwonẽek, m. 
Felddecke, Lim Zimmer, klenuty ftrop, 


* 


| Fel. 


m, fle machen, klaͤſti, obklaͤdati, 
ddları Flenurf ftrop, 2) zum bede: 
den, polnj prikrẽwka, duchna, £, 

Feldflaſche, £. polm lahwice, £. 

Feldflüchtig, ſ. Flüchtling, Wiberlaufer, 

Feldfruͤchte, plur.: vzitek, pozitek 3 
pois,m. obilj, n. 

Seldgarbe, f, rebrjcek,m, 

Feldgeichäfte, plur, polnj, fedlffe djlo, 
n. praͤce, f, 

Feldgefihrey, n. powit, kkik wogds 
fü, m 

Feldgrille,f.polnj ewrfe‘, m.Fobvifa, f. 

Feldgut, n. dẽdina, f,pozemffy ſtatek, 
m. poplujj, n. 

Feldguͤtchen, n. dẽdinka, f. pozems 
Ey ſtarecek, m. 

Feldheime, f, cwriek, m. 

Feldherr, m. weywom , wiüdce, 
zpräwce lida wogenſteho, m. deu 
Feldherrn gehoͤrig, wey wodowi püir 
nalezjch. 

Feldherramt, n. Siclle, Würde, au⸗ 
fd weywodflt, m, zpraͤwa wey 
wodffs, wůdcowſtaͤ, f. 

Feldbun, m. Foroprwa, Foroprwi 
ce, f, , 

Feldhuͤtte, ſ. chalupa, chalaupfa, Bar 
tree, badka paſtuſſſ, lad, f. 


Feldjaͤger, m, polnj lowec, myfli⸗ 


wec, m, 

Feldfoch, m. poluj Fuchaf,sm. 

Feldkuͤche, f, polnj Fuchyne, f. 

Se ‚mn. wlaſkaͤ mareij dau⸗ 
Nie, F. 

Feldiager, n. polnj lejeny), n. 

Feldmarfchall, m. neywyälli spräwce 
polnj, m. 

Feldmaus, f. polnj mys, f. 

Feldmeffer, m. zemfty, polnimerfiö, m. 

— f. polnj möficrwj, n. 
eldmufif, f, polnj hudba, f. 

Feldnachbar, m. polnj faujen; m. 

Feldoberfter, m, polnj wrchnj, m. 

Feldpoley, m. materj dauſſta, f. pols 
njpoleg, m, matky Bozj Foten), n. 

Feldooft, ſ. Wade, polnj, wogenſta 
ſtraͤz, f. die darauf find, polnj 
firäinj, m. 2) zu Briefen, poln) 
wogenſta poſſta, If. 

Feldprediger, m. polni, wogenſty Far 
zatel, m, 

Feld⸗ 


Fe. en. 


*eldrofe, f. polnj rüje, f. 

$eldröschen, n. maͤk polnj, m. 

Feldicherer, m. lazebnjk, polnj bra⸗ 
d#Ff, m. 

Feldſchlacht, f. bitwa,f. porhFänj, n. 

Feldichlange, f. iyprjch, ſypẽgicy 
bad, m, 

Feld ſtuͤck, n. polnj kus, m. delo, n. 

Feidtrompete, f. polnj trauba, f. 

Felderompeter, m. polnj teubat, ım. 

Feldwache, ſ. Feldpoft. 

Feldwage, f, kaͤp, m. 

Feldwebel, m. ſſikowatel wogſta, m, 

Feldzeichen, n. wogenſte, polnj zna⸗ 
menj, ns 

Feldsenameifter, m. poluj zbrognos 
fta, mn, 

Feldzug, m. polnj, wogenffe taze⸗ 


n), n. 

Felge, a des Rande, Iaufor v For 
a, f. 

Sch, n. Füge, f. 3ämif, m. in den 
Augen, kozka, f. zwiſchen Fell und 
Fleifche, 34Foinj. 

Selleifen, n. filec, vanc, m. u Bries 
fen, taſſta, tobolfa, f. 

Fels, m, ffäla, f. am Meer, moẽfſkaͤ 
ſtalina, f. der vom Lande in die See 
läuft, pfeobofij, n, hora, kteraͤz je 
do more täbne, f. 

Felſenfeſt, fin gako ſtala. 

Felſenhart, ſtalnj, zkamenilỹ, twrdj 
co Fäla. 

Selfenber;, n. Famenne, 3Eamenile, 
zkremenile frdce, n. 

Felſia, falnarf, fFain$, Eameniry, 
im Meere, brudowarf. 

Fenchel, m. wlaft$ Fopr, fenyEl,m. 

Feuſter, n. okno, okeniſſtẽ, n. ein 
Meines, okynko, ofenfo, n. mit 
Fenſter verfeben, wofenarp, die 
Feufier einwerfen, wytlaucy, wytrj⸗ 
Pati ofna, die Fenfter zumachen, 
ofna zawfijti. 

Fenſtergitter, n. mfjje v okna, f. 3a» 
zamfejowant ofno, n. 


Fentterladen, m. ofenice, ofence, f, . 


Feufterlein, n. okenko, offnEo, n. 

Senfterglas, n. ſtlo do ofen, n. 

Tenfterrabm, m, lifte, f. rämee v o⸗ 
Ing, m, 

Zenfterfcheibe, £. ſtleunt Esleitö, n. 
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der. 


Ferkel, n. Ferklein, poſwinde, prafä 
to, ſele, ſelaͤtko, n. ein ſaͤugeu⸗ 
des, cecawẽ· 

Fern, in der ferne, daleko, podaͤl, von 
ferne, zdaleka, podal, opodäl, fern 
feyn, leben, zdaleka bfti, ſtaͤti, eis 
ne ferne Reife, dalekaͤ ceſta, f. 
fev fern von mir! odſtup ode 
mne! ferne Lande, daleke, wzdaͤ⸗ 
lene zemẽ, f. ferne von einem ſeyn 
der Geſinnung, oder dem Orte nach, 
wzdaͤlenÿ. 

gerne, die, dalekoſt, dek, daͤlka, f. 
in die Ferne, do dalekoſti, na daͤl⸗ 
Fu , aus der Ferne, zdaleka, od⸗ 
daleka, 3 dalefofti, 3 dole. 

Ferner, - 

Sernerbin,. ) däle, daͤlegi. 

Feruerweit, ) 

Fernglas, n. lo prohledtiwe, pres 
hledach, biedadlo, n. 

Ferntobr, n. trauba hiedach, £. 

Ferſe, £. pata, f. auf den Ferfen ſeyn, 
w patäch, mw sänerj byri, 2) Fer; 
fengeld geben, patama platiri, na 
vrjfänij, w vrjfänj, w autẽk fe 
daͤti, zpaͤtkem woge obräriti, daͤti 
‚fe w enohy, s wañkem fe poradi⸗ 
ti, paty vkaͤzati, auf den Ferſen, 
ne pataͤch. 

Fertia bereit wie ein Menfch, hoto⸗ 
wt, fich fertig machen, halten, ho⸗ 
towiti fe, ſtrogiti ſe, priſtrogiti ie, 
pfiprawiri, chyſtati, pfichyftarı fe; 
ich bin fertig z. B. nut dem Bries 
fe, 94 gfem s pianjm hotow, das 
Buch, das Kleid iſt fertig, kniha geft 
hotowaͤ, ſſaty gſau hotomwe, shoto⸗ 
went, dohotowent, 2) ausgemacht, 
vollendet, hotowf, abotoweny, dos 
hotowens, bald ferrig werden mi, 
einem Dinge, brzo zhotowiti, dow 
hotowiti, dodelati n&o, horse 
wu bfti emeijim, fertig machen, 
zhotowiti, dohotowiti, dodklatı, 
es iſt uoch nicht fertig, nenj to ge 
ſſte hotowo, zhotoweno, dodẽlaͤ 
no, 3) geſchickt, botowyf, bbity, 
in Meder, hotowem, bbicgm w 
mlumenf byti, fertige Zunge, hbi⸗ 
tt gazyk, m. 

Fertig, adv, hotowe, 

‚gen 


Fer. Fet. 


Fertigen, botowitt. 

Fertigkeit, f. hotowoſt, bio 

E el, f, pAuto, n. 

effeln, pauta, ofowy, plur. wazba, ſ. 
in &effeln feun, brti w okowach, 
pautaͤch, we wazbẽ, Feſſeln bes 
Halſes, Halsfeſſeln, hrdelnj zeleznv 
obogef, m. paitto , n, det Hände 
Haudfeſſeln, pauta ruknj, na ruce, 

Feſſeln der Säfke, plur, paura nonj, 
na noby, fwärfy. 

Beffeln , opautati, fewijti, iwirati, 
w pauta wäzeti, w bromadu 

ſwaͤzati. 

Seit, Dauerhaft, pewns, a) .feft an ein: 
ander, tuhß, pewng', 3) 'feiter 
Schlaf, ſylne, twrd& ſpanj, n. feſt 
auf feinem Sinne, auf der Meynung, 
Entſchluß, twrdo, neoftupny v⸗ 
ſtawienßſ, neſnadns, 4) beveſtiat / 
wie eine Feſtung, Stadt, twrdÿ, 
pewnð, 
Hieb, pewnz, ſylnß, ſich feft machen, 
5pewititi, fe, pewirm fe vdelati, 
feftes Buͤnduiß, pewir$ ſwazek, m. 
feiter Grund, peway zaͤklad, m. 
feft in der Meynung, im ®lauben, in 
Tugend, in feinen Borfage, pewny, 
ftäly, fe machen, härten, pewoniti, 
zpewniti, vpewniti, dicht werden, 
tuhnauti, ztubnauti, 

be adv, pewnẽ. 
ei, n. Feſtag, ſwaͤtek, m. flawuoft, 

f. ein Feft begeben, ſwaͤt ek fwetiti, 
hod flamwiti. 

—— m, ſwaͤteẽnj den, ſwaͤter, m. 
cfibegehnng, f. ſlawnoſt, f, jwecenj, 
ſlawenj ſwaͤtku, bodu, n. 

Feſte, f. des Himmels, obloha, f. der 
Erde, fpaufte, f. obor fwirs, m, 

Eeftigfeit, f. pewnoft, tuhoftz f. ci⸗ 
ner Stadt, pewnoft, twrdoft, fi 
etigkich, pewnd, nevſtupnẽ. 
ſeſtlich, feyerlich, ſlawnẽ. 

Feſtung, K. pewnoſt, twrz, F. 

Feſtungsbau, m, ſtawenj, delaͤnj pe— 
wuoſti, n. 

Teſtunzawerke, plur. hradby, f, meze⸗ 
ry, ohrady, f näfpy, m 

Et, eu, tuenß, maftn$ ‚ fette 
Krite, fett: —— tukna, mar 
Venus dokiſt, pedent, J. ſeiter Am, 


* 
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5) fe wider Schuß, und 


Set. Feu. 


Pfruͤnde, tukn, maflın? aukad, 
tuẽnaͤ, maſtnaͤ fara, f. fettes Mahl, 
fetter Echmaus, tuöit , ftEwoftn?, 
body, m. fetter Maul, maftnz bar 
ba, f. ferter Menfch, eluftr, ruiny 
lowef, m, zu fett, prjlid cuön®, 
pferuöng, fett, wie die Speiße, mars 
fing, fett machen, maftiti, omaſti⸗ 
ti, tuöne delati, na faͤdlo chowa⸗ 
ti, fert werden, tluſtnauti, seluft: 
nauti, roztluſtnauti, tuẽnẽᷣti, tud; 
nauti, ztuöndei, roztucẽnẽti, tufk 
na ſe braͤti. 

Fett, adv. tluſtẽ, tuẽnẽ, maftnd, 

Fett, das, fAdlo, n. tuf, m. tucnoſt, 
maftnoft, maſtnota, f. 

Fertig, fadelny, zuiny, elufiy, mas 
fin?. 

Fertigkeit, f. ruf, m. tuknoſt, maſt⸗ 
noſt, maſtnota, f. 

Fertwanſt, m. wſſeltkaͤ tuẽnoſt, maſt⸗ 
noſt, * tuk, m. ſaolo, n. 

Fetzen, Lunipen, plur.taparty, klocy, m. 

Feucht, wibEr, etwas feucht, awlhlo 
feucht we den, wlhnauti, zwibnaus 
ti, nawlhuauti, zwissiti fe, feucht 
machen, wissiti, fwlaiownti. 

Feuchten, wisziti, hotasiti, ſwlaz o⸗ 
wati, 3awlaiiti, obwiaiiti, na— 
wlaziti, ſ Pefeuchten, 


Feuchtigkeit, ſ. wlhkoſt, f. wi bEs, n. 


der Erde, wiäbe, wlaznoſt ae 
prirozens zemẽ wibEoft, f. zähe 
Feuchtigleit, wladta, lepkoſt, f. 
euer , n. obeii, wobei, m. Feuer 
fihlagen, oben wyräjeri, fiejari, 
rozkreſati, fangen, chytiti, zegmaus 
ti fe, aus Feuer fernen, k obuipfie 
ftawiti, Feuer alımachen, oben roz⸗ 
dẽlati, vddiati, zadelati, aublafen, 
ohtu rozfaukati, rozdvmati, roz⸗ 
dmychati, anzunden, oben zapau⸗ 
ti, roznititi, zanjtiti, voztiti, zaz 
ziti, ro wiriti, Feuer anlegen, a 
zaloziti, in Feuer ſetzen rozpaͤliti, 


voz;hnauti, rozhjtiei, Feuer geben, 


oben daͤti, wydati. 
Feuerball, m. ohnmwwͤ kaule, ſ. 
Feuerbock, m, kozljk na oben, m. 
Seuereimer, m. ofow, m. Fonew na 
oheũ, fi 
Ten: 


— — — — 


Feu, 


Feuereſſe f. Geueräffe, wybne, wy⸗ 
bei, demnice, f. 

Feuereffenfebrer, m, Bominj?, m, 

Feuerbade, f. bofjch baf, m. 

eig n. ohniſſtẽ, n, 

Fenerholz, m, lauc, fl. 

Feuerbund, m. Fozlj?, m. 

Feuerig, f. Feurie. 

Seuerfäfer, m. ſwetlomuſſta, ſweẽtlu⸗ 
Be, muſſka, kteraͤ jew nocy ſwj⸗ 
tj, f. 

Feuerkuͤtel, ſ. Feuereimer. 

Feuerkugel, ſ. Feuerball. 

Feuerleiter, £. rebtt F obui, m. 

Feu⸗rmahl, n. im Geficht, derwenoſt, 
ſmaha, f. 

Fenermauer, f. ohnowaͤ zed, f. 

Feuer moͤr ſer m. mo3djt, m. 

Feuern, mit Holze, pälici, topiti, 2) 
feuern wie die Soldaten, ſtrjleti, 
päliei, auf eine Stadt mir Stücden, 
na mẽſto “fthjleci, ſtẽelbau pälitt, 
doraͤzeti. 

Feuern, das, ſtẽlenj, n | 

ee potader pri obni, m. 
euerpfanne, f. Wärmpfanne. 

Feuerpfeil, m. ohniw ſſipka, f. 

Feuerpfuhl, m. der böllifche,, pekelnj 
gezero, peklo borauct , n.pros 
paft pekelnaͤ, f. 

Feuerregen, m. obniwfefit, m 

Senerrobr, n. o)nıw$ ffjp, m. 

Feucrtoſt, ſ. Feuerbock. 

Feucrroth, zardely, endỹg, kerwent, 
ohnñocke zwene , ohniwe barwy, 
feuerrorh werden, zarditi je, gako 
oben je jacerwenati: 


Feucrsbrunſt, f. zapaͤlenj, zanjcenj 


ohnẽ, n, 
Haspie duo . Moda 3 obni, f, 
euczfchaufel, t. pobrabät, zu 


en, m. fyra, fl 
Feuersäufe, f. ohniwy flaup, m 
Seuerfpegend, ohen wybezugiy, wy 
metagich. 
Seuerfprige, f. ſtrjkacka, f. 
Feuerſtahl, m. ocylfa, f. ocelj, n. 
Seuerftätte, f. Heerd, ohnjſſtẽ fedlj* 
fitd, n. miftäg, m. 2) cin Ort, mo 
Feuer mar; fpälenjfite, n. wo es ge» 
brennt bat, poyokeljijte, n 
Feuerſtein, m. Fiemen, Breinenec, Ey3, 
kreſacf Fämen, oblitc?, m. 


* 


Feu. Fie. 


Feuerſtrahl, m. am Himmel, zaͤre o⸗ 
buiwä, f., 
Feuerwache, F. fra} pfi obni, £. 
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Feuerwerk, n. ohnowe diwadlo, ſtrog 


ohnñowÿ, m, 

Feuerzanae, f. kleſſtẽ, f. 

Fenerzeichen, n. obniwe znuamenj, n. 

Feuerjeug, n. Frejfadlo, n. 

Feurig, obhniwÿ, zapaͤlenÿy, zanjceny, 
mit feurigen Augen, 8 ohniwma 
Vcima, feuria werden, ohniwẽti, zo⸗ 
hniwẽti, obniwym, zapaͤlenym bys 
ti, der Menſch iſt fenrin, ren dlo⸗ 
wek geft obniwyr, maͤ ober, eines 
fennerigen tt obhniwe 
powaby. 

Fever, f. Felt, flawnoft, N das Fepern, 
flawent, n. einer N © 
ee, ſlawnaͤ pamaͤtka, f. 

Feyer aͤbend, m. ſwatwecer, m, Feuer⸗ 
abend haben, ſwetiti. 

Feyerkleid, ſ. Feyertagskleid. 

Feyerlich, flawny, febr fenerlich, pie: 
ſlawuß, einem etwas feyerlich vers 
fprecben, nekomu neco (ware pls 
powedjti, 

Feyerlichkeit, f. flawnoft, fı 

Senern ein Felt, flawiri, fweriti, 2) 
wicht arbeiten, ſwetiti, praͤzdniti. 

Fenerrag, m. ſwaͤtek, den · ſwaͤteẽnj, 
ich wuͤnſche gluͤckliche und froͤliche 
Feyertaͤge, zaͤdaͤm ſſtaſtne a weſe⸗ 
le ſwaͤtky. 

Feyertagskleid, n. ſwaͤteẽnj ſſat, Nat 
na fwäref, m, 

Senertagsmäfie, ſwaͤteẽnj. 

Feyeruug, f. ſlawenj, n. 

gear, ſlawnẽ. 

Fiber f. zuka, £ voll Fibern, zilko⸗ 
wiry. 

Fiberfraut, n. Biterfraut, zemäzluf, f. 
Fichte, f. ſurk, Imrkowf from, mu 
foins,”f. von Fichten, ſarkowÿ. 
Fichteuwald, mu ſirkowÿ, fmröj, ſo⸗ 

ſnowy les, m. 

Ficke, f. Schubiad, taſſta, f. 

Fieber, n. zymnice, f. ein kleines, zy⸗ 
mnicka, f. immerwaͤhrendes, vita: 
wind, nachlaffendes, popreſtaͤwagj⸗ 

cð, allrägiges, wſſednj, denn, kaze 
dodennj, geonodennj, dreytaͤgiges, 
obden, tretideanj, tẽetjho done zy⸗ 

mitis 


A00 Fie. Fir. 
mnice, vierrtaͤgiges, Etiwrtodenni, 
ẽtwrteho dne zymnice, das kalte 
Fieber, ſtudenaͤ zymnice, das hitzige, 
horkaͤ zymnice, hlawnice, f. das 
Fieber koͤnnte man kriegen, mohlby 
nekdo zymnicy doſtat. 

Fieberchen, n, zymniẽka, f. 

Fieberhaft, zymniön$. 

Fieberhitze, f. zymniẽnaͤ horkoſt, paͤl⸗ 
tiwoſt, f. 

Fieberpatieut, m. zymniltär, zymnic⸗ 
ẽka, in. 

Fiedel, f. Geige, hauſliẽky, plur. 

— m. ſſmytec, ſmyẽec, m. 
iedeln, haudati, hauſti, 2) uͤbel, na 
er Merjpaei, ſſetreati, ſſuma⸗ 

set l e 


Fidern, den Pfeil, perici fin. 

Kiedler, m, bauflaf, m. 2) fchlechter, 
ffumaf, m. 

Figur, f. f. Geftalt, 2) in der Mebe, 
způſob w flowjch, m. 3) eine wuus 
derliche, weypada, f. du machk ei: 
ne mimberliche Figur, ty diwnẽ 
wvpadäs, maͤs diwnau weypadu. 

Figuriren, f. Bilden. 

Filou, m. ſ. Spitzbube. 

Filouterie, f. ſ. Spitzbuͤberey. 

Filz, w, pliſt, haunẽ, ſrſt, f. 2) ber 
ber Verweis, gebänj,n. domluwa, 
f. 3) Beizhals, derber Filz, ſtrbeec, 
nevzilec, ftuchljf, hauzwicka, m. 

Filzhut, m. pliteng klobauk, doppel⸗ 
ter, plſtẽnice, f. 

Filzig, geisig, fFrbng, Mibf, nevfis 
I, bauen, ftuchlr. 

Filzigkeit, f. ſtrbnoſt, nevziloft, haus 
zewnoſt, ftuchloft, f. 

Filzfraut, n. kokotice, f. 

Filzlaus, f, ſtonozka, muika, f. 

Filzmantel, m. plſtẽns plaͤſſt, m. 

m. plſtẽny ſtrẽewjc, m. plſt⸗ 

a, f. 


Findelbaus,n. vum pro nalezence, m. 
Frudelkind, n. Findling, nalezenec, m. 
Finden, nagjei, nalezti, nalesnauti, 
* nachäzeri, man finder Leute, Car 
eben, giau, nachäzegj fe giftj live, 
wecy, ih kaun mich nicht darein 
finden, nemobu fe do toho, k tomu 
bhoditi, wie gefunden, gakby to byl 
u mare, er faad Fein Gehoͤr, nebyl 


4 
Fin. 

wyſlyſſaͤn, nedoſſel wyſlyſſenj, mie 
findeſt du dieſen Menſchen, dieſen 
Mein? co ſaudjs, co myſljs, co 
{m+7ljs, co fe ri 30% o tom &lo» 
wein? o tom wjnu? ich fand, daß 
er unſchuldig war, sbiedal fem, 
je byl newinn?, man fand, daß er 
der Urheber war, nafflo, wrnafflo, 
shledalo fe, je byl půwodcee, her; 
nach fand fichs, fand man, pak to 
wyſſlo, pak fe wynafllo, an einem 
einen Freund finden, ehledal ſem 
na nem pfjtele, feznal ſem bo by: 
ri pfjtelem, ich fand am ihm, mas 
ich nicht geſucht, bätte, sbledal fem 
na nem, cobych w nem nebyl 
bledal, ich werde dich Ion finden, 
gak gi re nagdu, doſtanu, ſich in 
alles finden , ſchicken koͤnnen, wiſe⸗ 
mu mocy wybowegi , für gut fins 
den, za dobre nalezati, nachäzeri, 
fich daben finden laffen, einfinden, 
dAti fe tam, k tomu nagjti. 

Findling, m. f. Findelfind. 

Finger, m. puft, m.ein Meiner , vrſtek, 
peftyie® , m. der Daum, palec, m. 
Zeigefinger, vEazatel, vkazowatel, 
prednj prit , ‚Mittelfinger , pros 
ſtrẽednj prſt, Dberfinger, Golds 
finger, frdeins , zlary, peftenn; 
prſt, m. der fleine Zuger , malik, 
lichnjk, m. mit dem Finger sciaen, 
prftem vEazowati, der arofe Fins 
ger hat, prfinary , das Fanı man 
an den Fingern abzäblen, co ie müs 
je na prftech wypoäfti, fpodifti, 
durch die Finger fehen, fErze prſty 
bledẽti, Jange Finger machen, kraͤ⸗ 
ſti, dlanbe prſty delari, er laßt 
die Finger leben, maͤ fmolne prfty, 
bie Finger ablecken, prfty obljzati, 
er ſaugte es aus den Fingern, on ſy 
eo 3 prſtu wyencal. 

Fingerglied, n. klaub, Elauber , kla⸗ 
nek prftu, m. 

Fingerhut, m, näprftef, m. 

Fingerhutfraut, n. naͤßrſtek, m, 

Fingerlein, Fingerchen, n. prtief, pr⸗ 
fteE, m. — * 

Fingernagel, m. nehet, m. 

Fingerreif, Fngerring, m, perſten. m, 
lleiner, prftfnef, m. 

Eins 


# 





Sin. Fir. 

Bingerbreit , do prft firoff, eines 
halben Fingers breit, na pül pritu 
flirofy , nicht eines Fingers breit, 
ani prſtu sfifj, aneb ztlauſſtj, a: 
ni za, na geden prft, aui nebtu, 
ani nehtku fiiroft. ’ 

Fingersdick, na prſt eluftr. 

Fingerslang, na pri dlaubf, 

Fingerjeig, m. nAwßfftj, n. einem eis 
nen Fingerzeig geben, nefomu n& 
welt; daͤti. 

Einf, m. Finfe, penkawa, f. er ift ein 
Fiuk, proverb, geft ſſibal, geft dos 

brÿÿ präöeh, 

inne, f. der Thiere, broelnj wred, 
m. zlaͤze, boleft, f. im Geſichte der 
Menfchen, vber, m. der Schweine, 
bradawice, nefltowice, f. 

Finnicht, Finnig, wie die Thiere, zlaͤ⸗ 
zowart, mie die Menfchen,vbfimt, 
vbrowitg, wie die Schweine, neſſto⸗ 
wilart. j 

Finſter, tmaw, temn$, mrains, 
finfierer Tag, poffmaurns den, m. 
finftere Nacht, tmawaͤ, temnaͤ noc, 
ſ. 2) wie die Miene, das Geſicht, 
voſſmaurne, zakrnẽlßſ, zafmufil$, 
zamrakenÿ, ſſtaredy, finſtere Mie- 
ne machen, finſter ausſehen, pos 
finanrne, zakrnẽle, zaſmuſſile za⸗ 
mraiene, ſſtaredẽ hledẽti, poſſmu⸗ 
Firi, zakrniti, zaſmuſſiti, zamradici, 
zaſſkarediti je, es iſt bier fſinſter, 
zde geſt tma, im Finſtern ſitzen, we 
tmẽ, po tmẽ ſedeti, finfter werden, 

wie der Hinmel, mrakiti, zamra⸗ 
kiti, emjti, zatmiti fe, es wird 
ſchon finſter, wie Abends, gij fe tmnj, 
fiefj, mradj, emj, mrkne, ſurkaͤ, 
geft ſſero, bie Zeit , da es finfier 
wird, faumraP, m. finfter machen, 
tmu vdẽlati. 

Finfterniß, f. tmawoſt, temmoft, tmıa, 
mräfota, f. der Goune, des Mon: 
des, zatmẽnj, zatemnẽnj, zaſtjnẽ⸗ 
nj flunce, mefpce, n. Kinder der 
Fiuſterniß, deri, fynowe temnofti. 

Finte, f. ſ. Erdichtung. . 

Firmament, 0. obloha nebeffs, f. ne 
be, n. 

Firmen, bifmowari. 

Firmung, f. bikmowaͤnj, n. 


Fir. Fiſ. a01 

Firniß, m. fermes, f. 

Firnißen, fermesj pomazati. 

Fiſch, m. ryba, Fybice, f. ein Fleiner; 
rybiẽka, f. großer, weliti vyba.!. 
gebackener, fmajen&, gefortener, wi 
fens, eingelegter, nakladına, Man 
gefortener , na mooro watrts, 
Wallfifh, m. weleyba, f, wen. 
m. den Fiſchen Has legen, zit 1% 
ryby, naſtraziti rybäm, 1, Arie, 
ſtumm wie ein Fiſch, men? ‚geÜs 
ryba, frifch wieder Fiſch im Mafi.r, 
kerſtwß gako ryba , zum Fiſchen 
gehörig, rybnj, ein milchner Filh, 
ryba jamec, mljöns, 2) Fiſche am 
Himmel, vyby. 

Fifhaar, Fiſcharn, m. Frabugec, m. 

Fifchangel, f. vdice, vdicka, f. haͤk, 
bäcef, m. 

Fifchbäre, f. refer, m, 

Fifchbebälter, f. Fifchhälter. 

Sifchbein, n. rybj koſt, kuͤſtka, wel⸗ 
rybj koſt, f. 

Fiſchbruͤhe/ f. rybj polimfa,T.- ſauere, 
kyſelaͤ rybj poljwka, von See, oder 
eingelegten Fiſchen, ſlanaͤ woda/ f. 
rofol, m, 

Fiſchen, lowiti, ryby chytati, lapa⸗ 
ti, rybakiti, nach etwas, wyptaͤ⸗ 
wati je, wyzwjdati, in der Luft 
fifchen, prov. ryby na lep, a ptaͤky 
ng vdicy lapati. 

@ifchen, das, lowenj, chvrtänj ryb, n. 

Sifcher, m. rybäf, rybar, lowec, m, 
der mit Angeln fiſcht, Edo na vdicy 
lapd. 

Fifcherey, f, low, m. rybäfftwj, ryba⸗ 
fenj , chytaͤnj, lapaͤnj, lowenj 
ryb,n, 

Fifchergarn, n. Nes sum Aufſpannen, 
jpE rybarıka, f zum Ziehen, ne: 
wod, fmyE, m. zum Einfchlagen, 
<efen,m. wefij lowi, m. 

Fıfchergabel, f. vybaiffe wydlice, plur, 

Fiſcherhaus, n. chalupa vybarffä, f. 

Fifcherbürte, f. vybatiki bauda, f. . 

Fiſcherinn, f. rybärßa, f. 

Fiſcherkahn, m, kocaͤpka, lodka/ lo⸗ 
diẽka vybärfkä, malaͤ lodka, baͤr⸗ 
ka, f. klun, ẽlunek, m. 

Fiſcherkorb, m, poſada, wrfiennice, f. 

Fifcherfroste, f. Babe vybarfes,f. 
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Fiſcherordnung, f. potaͤder rybarfts, m, 
ifcherring, m. biffapffr priten, m. 
ifcherfhiffiein, n. ſ. Fifcherkahn, 

Fiſcherſtange, f. rybaͤrſte bydlo, we 


O, nn. 

Fifcherficchen, n. rybaͤrſte hry, ſ. 

Fiſcheymer, m. f. Fiſchbaͤre. 

Fiſchfang, m. ſ. Fifcheren. 

Fiſchſaͤuger, m. ſ. Fiſcher. 

Fiſchfleiſch, n. rybj mafo, n. 

Kifchfreffer, m. rybogedes, rybogjs 
öef, m, 

Fiſchchen, n. rybiẽka, f. 

Bifchgräte, f. brebowä koſt, rybj Foft, 
f, rybj bfbet, m. 

— f. f Fiſchhaͤlter. 
iſchhaacken, m. proſſtip, m. tyk pla⸗ 
weckaͤ, f. 

Fiſchham, m. ſaͤkl, m. watka, f. 

Fiſchhaͤlter, m. haltvk, rybnjk, m. ſaͤd⸗ 
Fa rrbj, tünd, ſ. 

Fiſchhaͤndler, m. prodawal ryb, m. 

Fiſchhaut, f. Püje 3 ryb, f. 

Fiſchholz, n. drobne dEjwi,n. 

Fiſchkaſten, m. kaſſna pro ryby, f. 

Fiſchliehmen, ſ. Fiſchohren. 

Fiſchkram, m. ſ. Fiſchmarkt. 

Fiſchlacke, fx laͤk, m, 

Fiſchlaich, n, rybj plod, m. 

Fiſchleim, m, rybj lep, m. 

Fifehlein, n. rybitka, f. 

Fiſchma ft,m. rybnj trb, m. 

Fifchmeifier, m, porybnj, m. 

Fiſchmilch, f. mljäi, n. 

Fiſchohreu, plut. pleytwe, plur. 

Fiſchotter, ẽ wydra, f. 

Fiſchreich, rybnj, bobard na ryby. 


Feſchreuſe, f. (Ab, teren, m. wrij) lo⸗ 


wi, n, 
Fiſchrogen, plar, gifer, f, 
Rischfchuppe, f. fupine, f. 
kiſchteich, m. rvbnj potof, m. 
Fiſchtram, m. welrvbj tuf,m, 
Fiſchtrog, m. f. Fiſchhaͤlter. 
Fiſchweiher, m. f. Fiſchhaͤlter. 
Fiſchwerk, n. vybj,n. eingefalzenes, na: 
ſolenaͤ tünd,f. 3 laͤku ryby. 
Fiſchzug, m. zatazenj vyb,n. 
Fiſpern, ſ. Viſpern. 
Fiſtel, kK. im Munde, wyzral$ wked, 
nezit, m. im Halſe, prädufinj trut 
bilde, f. ſ. Falſet, 2) eine Pfeiffe, 


Fiſ. Fla. 


trubiẽka, piſſtalka, cewka, wrta⸗ 

na trauba, f. Durch die Fiſtel fingen, 

zpjwari fErze pruůduſſnj erubicy. 
Fiſtelgeſchwur,en. ſ. Fiſtel im Munde, 
Fiſtelzahn, m. wy3ralf zub, m. 


Fiſtultren, ſ. Fiſtel fiugen. 


Fittich, m. krjdlo, n. biblice, ochra⸗ 
na, f. 

Fitzfa den, m. paͤſemnice, f. 

Fitzen, cuchati. 

Fir, bbiry, fir und fertig, zcela. bor 
towð. 

Fixſtern, m. ſtaͤla hwezda, f. 

Flach, rownÿ, hladkÿ, polosirr, plo⸗ 
fer, flache Hand, dlañ, ploſkaͤ rur 
ka, f. flacher Degen, plofft , ple— 
fFar$ Ford, m. flache Schuͤſſel, mel⸗ 
Fa miſa, f. flach machen, hladiti, 
rownati, bladfe delati, wyblas 
diti. 

Fläche, f. eines Dinges, hladkoſt, ploſta, 
poloʒitoſt, powrchnoſt, f. Fläche des 
Degens, ploffa, Fläche des Meers, 
rowne more, n. bladina more, f. 
einie große Fläche, 5. B. Fläche des 
Feldes, rowina, rowei, bladina, 
auf der Fläche, ns rowine , ua 
plaͤnn, obere Fläche”der Erde, fwrs 
cher zemẽ, m. f. Oberfläche. 

Flaͤchlich, adv, rowne, frownale, wy; 
rownale , polojire, bladce , plor 
chau, vloffau. 

Flachfuͤßig, »breitfüßin, pleſtonohÿ. 

Flachnäfig, pleſtonoſee 

Flachs, m. len, m, von Flachſe, Ineny, 
Flache ‚jüten , len pleri, rauffen, 
trbati, breiten, len na hrſtky roz⸗ 
klaͤdati, anfraffen , len ſtijzeti, in 
Beſen bindei, len w ortpfy wis 
zati, einführen, len do ſtodoly wezr 
ti, ruͤffeln, len drhnauti, blawidky 
ſraͤzeti, Knotten drefiben, len mlaͤ⸗ 
titi, roͤſten, len moditi, brechen, 
ten w trlicy efjei, becbdin, wochlo⸗ 
wati, len cefari, gehechelter Fläche, 
len zwochlowanf » FE pfjsy pfi⸗ 
prawen$ , geröfterer Flachs, len 
mocen$. 

Flachsader, f. ſucha zjla, F. 

Flachsblaͤuel, m. trlice, f. 

Fla tisbiäbe, f. Inenny kwẽt, m. 

Flachebreche, £. trlice, mädlice, f. 

Flach⸗ 


1; 


Fla. Ste. 


Arsfern, Inön$. 

Flachsfeld, n. Flacheland, Indnt por 
le, n. 

Flahemann, m. Infi prodawal, m 


‚Slachörericte, f. winins paruka, wla⸗ 


ſenka, f. 
Slachsreih, na len aurodny, 
Flachsriffel, f. drhlen, m. 
Slachsröfte, f. luu moienj, n. 
Flachs ſchwinge, f. porjvaita, f. 9j5 fe 
len oklepaͤwaͤ. 
Flachsftenael, m. Inene fteblo,n. 
Flachswickel, m. obäflo, n. 
Fladen, m, ljhanec, Foläf, m, 
lagge, ſ. korguhwiẽka, f. 
lagenſtock, m. zezlo koraͤbowe, n. 
Flamme, f, plamen, plaͤpol, m. in 


Flammen, w plamenu, in Flammen 


ficben, plamenem boferi, in Flam— 
men fegen, zazihnauti, zapaͤliti, 
zanjtıti, in Flammen geratben, zeg⸗ 
mauti je, chytiti ſe, im Gemuͤthe 
in Flammen gerarhen , zaboferi, 
roznjtiti fe, rozpaͤliti fe, die Flam⸗ 
me der Picbe, pläpol Liffy, mi 

Flammen, pälati. 

Flammicht, flammend, plamenn$. 

Flammiein,n. plamfnef, m. 

Flaucll, m, flanel,.m. 

Flaſche, f. labew, lahwice, flaffe, f. 

Stafenfutter, n, pausdro na abwi⸗ 


—2— n, lahwitka, flaſſka, fla⸗ 
ſſtiẽk if, 

Siafchner, m. bafikäf, m. 

Slattern , proltrati, tfepati eejöly, 
2) mit den Gedanken herum , we 
tfiti, efeffeiri/ tẽkati. 

Flattergeiſt, m. wätfik, töfaun, m. 

Stattirbaft ‚ wötrnt, poweteng, td: 
Fawe, flarterhafted Weſen, teka⸗ 
woft myili,f. 

Klag,m f. Flegel. 

Flechte, f moſſna, 3 fptj pletenaͤ ro⸗ 
hoj, rob>ifa, & 2) am Leibe, li— 
fieg, m. 3) in Anatom. pletenj, n 

Llechteu, pititi, die Haare flechten, 
wlaſy pleſti, 2) fich in frenide Gas 
chen fiechten, pleiti, majtı fe do 
cyzych wech, w cy;$ wich, einen 
in etwas — nẽkoho do neẽkeho 
pleͤſt· mifi 


Fle. 


203 


rang f. plereni, n. 


le, m, poſſtwrna, wada, f, am 
Ycibe, wade na tele, ein blauer 
Fleck, modfina , ziynaloft, f. meis 
ger, bjle znamen;, n ungeftalter 
Fleck am Leibe , zaͤba na tele, fl 
Fleck wie die Hunde, Kuͤhe zumeis 
len haben, flef, m. 2) ein großer 
Fleck. Platz, proſtora, f. 3) ein 
Stuͤck, kus, m, 

Fleckchen, n. vpoſſtwrnka, f. 2) Stuͤck⸗ 
chen, kleiner Platz, kauſek, m, 3») 
das rechte Fleckchen treffen, na zi⸗ 
we, do Hiwiho pfigjti. 

Flecken, m. möjtys, m. 

Flecken, einen Fleck machen, pofltwr: 
niti, zpr3niti. 

Fleckfieber, n. peteẽe, plur. 

Fleckicht, poſſtwrnenß, vefeitt, pru. 
bowat$, fleckigtes Kleid, ftrafary 
Fabät, m, 

Fleckfugel, f. meydlo, n. 

Fledermaus, f, netopfr, m, 

Flederwiſch, m. peraut?a⸗ f. peraut⸗ 
fo, n. 

Flegel, m. cep, m, ein — Menſch. 
ſliwoñ, bliwoñ, pacholek, traup, m. 

Flegeley, f. traupſtwj, vaholſtwj, n. 

Flegelhaft, fliwonfkr, bliwonſtỹ, trau⸗ 
powfft, pahelfty. 

Slenelbaft, adv, po fliwonflu, po blis 
wonffu, po traupowflu, po par 
cholſtu. 

leben, proſyti, zaͤdat /. 

lehen, das, proffenj, zaͤdaͤnj, n. auf 
mein Flehen bat er es getban, 
na me ptoffenj, zaͤdanj, na mau 
prosbu, 3&doft to vdslal, 

Flehentlich, proſebnẽ, fichentlich bit⸗ 
ten, proſebnẽ Aaii. 

Fleifch,n. maſo, n. dickes Fleiſch, elu⸗ 
ſte maſo, weiches, ohne Kubchen, 
libowe, bibl, telo,.n. 

—— f. mafny kraͤm, m, gat⸗ 

f. 


Fleiſchbruͤhe, f. maſytaͤ polewka, 3 
maſa giſſta, f. 
Fleiſcher, ın, Sleifchhauer, Fleiſchhacker, 
fezujf, mafer, m. 
Fleiſcherhund, m. vesnjchy pes, m. 
Sleifchfarbe, f. maſytaͤ barwa, f. 
Fleiſchfaͤubig, maſyte barwı. 
Flei⸗ 
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Fle. Fli. 


Fleiſchern, maſowỹ, 3 maſa. | 
Fleiſchesluſt, f. tẽleſnoſt, f. uLlefens 


ftwj, n 

Sleifcheffen,n. gedeni maſa, n. 

Sleifchfreffer, m. maſogjdert, zraͤk ma⸗ 
fa, mafojramwf, m. 

Fleifchgabel, f. wydlice na mafe, plur. 

Sleifchig, Fleifchicht, maſyts, libiwt, 
libowt, die fleiſchigten Theile, daͤſt⸗ 
ky mafyre, f. 

Slekhlenmer, f. mafnp.fElep, m, mas 
fnä Fomora, t 

Sleifchlein,n. mafpdko,n. 

Sleifhlich, tẽleſnỹ, adv. tẽleſnẽ. 


— m, maſuß trh, m. gat⸗ 


Sleifäpaftte, pafityba 3 maſa, ma⸗ 

ſowa paſſtyka, f. 

Fleiſchwage, f. te mjæa waͤha, f. 

Sleiß, m. pilnoſt, bedliwoſt, f. mit 
allem hoͤchſten Fleife , 8 neywätgli 
pilnoftj, alten Fleiß auwenden, wie 
Au pilnoft wynalositi , mit Fleiß, 
mit Willen, mit Vorſatz, naſchwaͤl, 
ſchwaͤlnẽ, zumyfla, zvmyſlnẽ. 

Bleifie, emfi ig, piln$, bedliwÿ, fleißig 
ſeyn, pilnym, bedliwym .bfei, fleis 
ſiger ſeyn als vorher, proſpeti w 
pilnoſti. 

Fleißig, adv. pilnd, bedliwẽ, fleifig 
die Predigt befuchen, bedlimwe, pil; 
ne na kaͤzanj choditi, kaͤzanj nar 
— fieißig ſchreiben, pilnẽ 


Flennen, ſ. Weinen. 
gu⸗ die Zaͤhne, zuby ceniti, wy⸗ 


eniti. 

— Kleider, plaͤceti, ſprawowati, 
zaplaͤcowati. 

Flicker, m. zaͤplatkaͤr, plaͤcaẽ, ſpra⸗ 
wowaẽt, m, 

Flickerey, f. pläcänj, plaͤcenj, zapla⸗ 
cowänj, ſprawowaͤnj, n- wie ein 
elendes Buch, pläcanina, odraͤnka, ſ. 

Flickſchneider, m m, zaffiwai, ſprawo⸗ 
waẽ, pläcatel, m 

Flickwerk, n. f. Glicheren, 

Flickwort, n. pfjlepef, m 
liede, f. f. Lanzete, Lafeifen, 

Sliederbaum, m. Mus, f. Hollunder. 

Fliege, f. maucha, f. Heine, mul, 
f. ſpaniſche, zelend, ſſtẽepnaͤ hau⸗ 
ſenka, fi 


Fli. 


Fliegen, leteti, lerari, davon, odletẽ, 
ri, and, wylereti, herum, okolo Ij- 
tati, berzu, priletẽti, darüber bin, 
zaletẽti, über etwas, pfeleräti, zus 
fantmen, zletẽti je, etwas fliegen 
laſſen, neco do, w powẽtẽj puſti⸗ 
ei, fliegen in ber Schreibart, w no: 
werfj, w oblafäckh je wanäfferi; 
etliche Gulden fliegen laffen, mekolie 
zlatÿch nechati ftaͤkati. 

Fliegen, das, ljtaͤnj, lerönj,n. 

Fliegend, das fliegen kann, (ktawf, 
das eben fliegt, letjch, Iitanjcy, flies 
gendes Krieasbeer, wyftrogen: wog⸗ 
ko, n. fliegendes Haar, newäzant, 
rozpufftene, Ijiranich wlaſy, flies 
gende Brücke, wyfurf moft, m. 

Fliegengift, a. ged ma mauchy, m. 

—— pletka, paſt na maus 


chy, f. 

Fliebennetz, n. Fliegendecke, f. fe na 
mauchy, f. 

Fliegenwedel, m. wohaͤnka mufnj, f. 

Flichen, meiden, vrjfari neicho, n& 
temu, warowati fe nẽkceho, pred 
nẽẽ jm, wywarowati fe, wyitfjbas 
ri fe nedeho, vtjkati nẽceho, nẽce⸗ 
mu, pfed nẽcjm, 2) davon laufen, 
vtecy, vejkari, vajii, vchäzeri, 
prchnauti, 8 wañkem fe poraditi, 
3) su jemanden, vtecy, vtecy fe E 
nekomu, 4) mie die Zeit, vrjfati, 
plynauti, ſ. flüchtig werden, auss 

reiſſen. 

Fliehend, vtjawð, vobẽhly. 

Fließen, tecy, heraus, wie eine Quelle, 
Fluß, wytekati, wen tecy, prey⸗ 
ſſtiti ſe, in etwas, weecy, 2) mie 
die Verſe, Schreibart, an ſich, ply⸗ 
nauti, tecy, 3) mie Wirkungen, 
Vortheile, Anbezuemuchteten, wy⸗ 
plẽswati, plynauti 3 nekeho, 4) 
fliegen, fuͤßig merden, vozplvwsel 
fe, rozplynauti je, rozpuſtiti ſe. 

Fießend, tekute, ſ. Fluͤßia. 

Fließendes Waſſer, ziwaäͤ woda, f. por 
töf,m, 2) fließend werden, fehmels 
jen, rozplynautiſe, 3) fließend ma⸗ 
chen, rozpuſtiti, 4) fliehend, wie 
Derfe, Schreibart, plynauch, fes 
Fauct. 

Fließpapier, n. proffsfugjct, proliras 
wf papjr, m glief: 


Fli. Flo. 


Fließung, ſ. tof,m. tecenj, n. 

Fließwaſſer, a. zuwaͤ woda, f. po: 
tof, m. 

Flimmern, tfpyeiei fe. 

Flinf, bbicy, Ffepky, es geht flinf, gde 
to, gakby paͤlil. 

Flinte, f. ruänice, puſſta, f. 

Flintenkugel, f. kaule rulniöns, 3 rus 
nice, f. 

Flintenſchuß, m. raͤna 3 ruönice, f. 

- Slinrenfhußg geben, dAti 3 rudnice 
ränu. 

Flinrenfteit, m. kaͤmen ruöniän?, m, 

Flißern, f. Flüfter. 

Slitrergold, n. pozlaͤtko, n. 

Flocke, f. Sloden, m. oftfijef od winy, 
m. pazdeẽj, n. 

Flockenbette, a. poſſlamka, f, 


Floctig, voller Flocken, ſame oſtkizky, 


pazdefj, plnyj oſtrizků, pluÿ pas 
3deẽj. 

Floh, m. blecha, f. 

Floͤhia, voller Flöhe, bleharg, biefinf, 
ping blech. 

Flöbfrant, m. bleſſujk, m. wrbFa, f. 

Elor,m. dünner Zeug, pawuönjf, m, 
bevbiwne raucho, n. Flor pur 

Trauer, ſmutkowe rauho, n, pod⸗ 
mwjFy , Slor vor den Augen, bels 
mo na oli,n. 2) Blühung, kwẽt, 
m. im Slore fenn, chen, w kwẽ⸗ 
su byti, kweſti, in Flor kommen, 
pfigis do kwẽtu, w kwẽt. 

Floretfcide, f. hedbaͤwj tenke, n. 

Slorfappe, f. rauſſta, f. jur Trauer, 
ſmutkowaͤ rauſſta, t. 

Floß/ m. Floͤße, f. wor dfjwj, pramen 
lefowy,m. pltj, n. 

Flößen, einfloͤßen, wlewati. 

Floſſer, Floßfahret, m. naͤplawaẽ, pla⸗ 
wec, m. 

Floßfeder, f. perut, f. perutj, n. 

Slefhols,a. worowée dfjwj,n. 

Slöte, f. piſſt ala, pſſtalka, fı 

Floͤten, Floͤte jpielen, pjlfati. 

Blötenfpiele; , m. pifftec, pjſtak, pis 
fftä#, m. f 

Slöteumwerf, n. in der Orgel , piſſtal⸗ 


! * 
Slorte, f. lodne wogffo, n. wfpras. 


wa wodcafff us mori, plawka 
moi, f, 


ciue Fiotte auscuzen, 


Flu. 


wogſto lodne wyprawlti, wy⸗ 
ſtrogiti. 

Fluch, m. Verfluhung, kletj, prokleti, 
n. klaͤtba, prokletina, f. fluchender 
Ansruff, Elerj,n. Fluch des Geſetzes, 
Fläche , unter dem Fluche ſeyn, ſte⸗ 
ben, byÿti w oklaͤtbe. 

Fluchen, Boͤſes wuͤuſchen, klnauti, 
proflinati, zlofeäiti, nur fo ausru⸗ 
fen, klnauti, Pljei, zakljti. 

Zluchen, das, kletj, proflerj, proklj⸗ 
nänj, zlofelenj,n. ' 

Slucher, m. proflina, zaklinak, m. 

Flucht, f. vtek, m. vejfänj, vreienj, 
n. die Flucht ergreifen, na vtjkaͤnj, 
w vtjkaͤnj, na autẽk je daͤti, pata⸗ 
me platiti, daͤti ſe w nohy, 9 
wañkem fe poraditi, s⸗ rychljkem 
radu wzyÿti, die Feinde in die Flucht 
fhlagen, nepfjtele rozprpliti, roze⸗ 
bnati, na vejPänj obrätiti, E vs 
tedenj pfiwerti, Zebnati, zaplaffıri, 
auf der Flucht erwas machen, nece 
beine diniti. 

Flüchten, vrecy, vgjti , vpraͤzdniti, 
vitaupiti, etwas mir etwas, ſchraͤ⸗ 
niti, f. Flucht ergreifen. 

Flüchten, das, vredenj, vejPänj, vgie 
6, vchaͤzenj, n. der Sachen, ſchraͤ⸗ 
nenj,en. 

Flüchtig, derdaflicht, vejfawf, zbẽ⸗ 
biy, pob&bly, pob&hlec, m. werden, 

vtecy, prchnauti, vergänglich, pos 
bebhly, geſchwind, kkepk, powetr- 
nÿ, fucjk, m. futidlo, n, adv, bes 
änd, zu fluͤchtig, pfjlid bezne, fp&s 
fine, fluͤchtig reden, hbite miluwiti, 

Fluͤchtigkeit, £. krepkoſt, hbitoſt, po⸗ 
wẽtrnoſt, ſ. im Reden, hbitoſt w 
mluwenj, f. 

Slüchtliug, m, zbẽhlec, 3b&hlj?, por 
beblec, pobehljk, m, 

Flug, m. ler, m, 

Slügel,m. Ffjdlo,n. 2) bey dem Hee—⸗ 
ve, überhaupt, Fejdlo,n. 3) Flügel 
au Fuͤſſen, kridlate ſtẽewjce, mm, 

Fluͤgelwerk, n. practwo, n. 

Fluͤgs, ſtokem, wſtok, bonem. 

Flur, ſ. palauk, m. 

Flufß, m. keka, ſ. aus dem Fluße, kij⸗ 
inf, Fernf, 2) Fluß einer Befchwe⸗ 
rung nad Krautheit innerlich, wid: 
koſt, f. Slas 
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Fluͤßig, tekute, 2) zum Fluße aeneiat, 


nat Flüßen behaftet, wodotrewnY, 
wibPowitt., 


ghüfsafeit,t. tedeui, n. tok, m. 2) wos 


dotrewnoſt, wlykowitoſt, f. 

Fluͤſtern, ſſeptati. 

Fluͤſtern, das, ſſeptaͤnj, n. ſſept, m. 

Flußwaſſer, ſ. Fließwaſſer. 

Slut,f, wina wody, f. winutj wody, 
n. 2) Uebetſchwemmuna, powodeñ, 
f, 3) des Meers, zewrẽenj mofe,n. 
es iſt Flut, more wyſtupuge, zwj⸗ 
ra fe, 4) Flut und Ebbe, vbÿwaͤ⸗ 
nj, pfibrwänj nıofe, n. 

lurberte,n. Feäiifte, n. 

Fodern, ſ. Kordern, 

Fohlen, ſ. Fuͤllen. 

Folge, k. Nachfolge, näfledowänj, n. 
2) Gehorſam, poſluſſnoſt, powol⸗ 
noft, wolnoft, f, Folge leiſten, vs 
poflehnanei, voſlechnauti, E wihli 
beei, poſluſſnsᷣm byn, poſluſſnoſt 
zachowati, 3) Folge der Zeit, der 
vorigen, pfedelloft daſu, f. pfedes 
IH das, m. der fünftigen, budaus 
cnoft, f. pejffej ine, m. in der Fols 
ge wirft du es ſehen, kaſem to = 
zrj8, vhlidaͤs, in der Folge hat man 
gefeben, potom, poflez fe to wide 
lo, 4) Folge, Wirkung, naͤſledek, 
m. üble Folgen haben, zl& naͤſledky 
mjti, in der Folge zeigte es fich, 
po tafe, pak, pofles, potom fe t> 
vkaͤzalo, es iſt Die Folge nicht, ne—⸗ 
näflevuge 3 toho. 

Bolgen, nachaehen, naͤſſedowati, fol 
gen auf einen, nekoho naͤſledowa⸗ 
ei, eines Zufftapfen folgen, naͤſledo⸗ 
wati ſſlepege nẽkohoe, kraͤceti po 
neẽtich ſſlepegich, das folgt daraus, 
to 3 tobo naͤſteduge, es tolat cine 
Lift auf die andere „ gedno fjibals 
ſtwj fe drubfm ftibd, gedno fli: 
balſtwj druhe ſtihaͤ, gedno ſſibal⸗ 
ftwj na drube naͤſleduge, gedno 
fibalftwj gde Po drubem, 2) 
nachabtıen,, dem Benfpiele folgen, 


prjtladu näflevowati, 3) folgen auf 


einen in Amte, in der Zeit, oder 
auf etwas, naftaupiti na ginebo 
miſto, doſednauti, 4) felaen, ae 
beriten, poſlauchati, poflechnsucig 


/ 


Ä Sol Foͤr. 


Folgend, daraufkommend, naͤſſedug?« 
cyỹ, ꝓrjſſtj, von kuͤnftigen, pijiftj, 
budaucy, das folgende Jahr, bus 
dauchbo, a rofu, lera, dee 
folgende im en, näjlesugicy, 
auf folgende Art, ug tento zyiilob, 
tjmto způſobem, folgendes hat man 
mir erzaͤhlt, toto mue bylo files 
no, praweno, er hielt folgende 
Rede, tuto fei drzel, mel. 

Folgendermaßen, takto, tjmto zpü— 
ſobem. 

Folgendes, pak, potom. 

Folgern, ſchließen, duͤwoditi, düůwo— 
zowati, düwodem prawoditi, 
profäzati, důwodem zawjrati. 

Folgerung, f, düwod, m. duͤwodẽ⸗ 
uj, n. düwodem profäzän , za— 
wẽenj, n. 2) was man folgert, za⸗ 
wjrka, f, 3) der Gas, Folgerungs: 
ſaiz in der Bhilofophie, duwod Frä- 
tie zawfeny, m. fei duůwodem 
Frätce zawrend, f. Folgerung mas 
chen, důwoditi, duͤwozowati, pros 
wozowati, 3 neleho důwody 3a: 
wjrati. 

Folgerunysfag,, m. Folgeſatz, ſ. Fol: 
- gerung. 

Folgezeit, f, das pfjfitj, m. 2) cas, m. 


Folglich, naͤſſedawne, tedy. 


Folgſam, ochotnowolny, wolns, 
ochotnÿ. 

Folafam, adv, ochotnowolnẽ, wolnẽ, 
ochotne, 3) in der Folge , naͤſſe; 
downd, j 

Folgſamkeit, f. ochotnowolnoſt, wols 
noſt, ochotnoſt, f. 

Folter, £, murfe, k. mutidlo, m. auf 
die Folter bringen, mufliti, na ve> 
bije, na ſſtäipec ztaͤhnauti, Das 
Gewiffen foltert ihn, fweromj ba 
träpj, hnete 

Folterbauf, f, ſſtẽipec, m. auf die,cls 
be bringen, na Mfipee diti, 

Foppen, nekoho za blaͤzuag mir, tey⸗ 
rati, pokauſſeti. 

Fopperey, f, teyraͤnj, pokauſſenj, n. 

Forder, ſ. Vorder. 

Foͤrderdug, m. plece, plur. 

Foͤrderlich ſeyn, in etwas, napomocnu 
byti w enikem. _ 

Fördern, ſ, Befördern. . 

2 


= 


— 


Foͤr. For. 


Förderung, f. ſ. Beförderung. 

Fordern, zaͤdati, es wird von mir nicht 
gefordert , to je odemne nezaͤdaͤ, 
einen vor Gericht, obeflati, obiys 
lari nẽkoho, pohnati nẽkoho pred 
praͤwo, etwas gerichtlich fordern, 
praͤwem nẽẽeho zaͤdati, einen zu ſich 
fordern, k ſobe pozaͤdati, powola⸗ 
ei nekoho, das hab ich zu fordern, 
ro mn? parfj, was halt du von 
mir ;u fordern? gafau mas na 
mne zaͤdoſt ? co odemne zaͤdaͤs? 
einen vor fich fordern laſſen, daͤti 
ne?obo pfedwolati. 

For der knecht, m. poſylaͤk, m. 

Forderung, f. zaͤdaͤnj, pozadanl, n, 
zaͤdoſt,/ f. thun, zaͤdati, zaͤdoſt 
wzklaͤdati, deine Forderung it bils 
lig, twaͤ zaͤdoſt geit prawaͤ, von 
feiner Forderung abfiehen „ vpuftiri 
od ſwẽe zaͤdoſti, Fordefung, die man 
am Gelde bat, olub, m. 

Fore, Forelle, f. pſtruh, m. 

Form, f. Geitalt, 

Foͤrmlich, adj. geftalter, daß man doch 
feben kann, mas es ſeyn fell, fewärs 
nf, twäraf, 3plhlobn?, Hodnt, 
2) ordentlich, naͤlezitỹ, ſluſſnv. 

Sörmlich, adv. moblgefialt, ſtwürnẽ, 
twärud, způſobnẽ, 2) ordentlich, 
nälezird, ſluſſuẽ. 

Formichueider, m. wyrywa£, m. 

Formfchueidertunft, f. vmẽnj wyry⸗ 
waint,n, 

Forn, f. Born. 

Forſchen, ſtaumati, zyvtowati, fe: 
tẽeti/ zwydati, ein forſchender Blick, 
byſtre oko. 


Forſchen, dag, Forſchung, ſtaumaͤnj, 


zpyrowänj, ſſetrenj, zwidaͤnj, n. 

Forſcher, m. ſtaumac, ſtaumatel, 
zpytatel, ſſetkiẽ, ſſerkitel, m, 

Forſt, m. les, m, leſyna, f, 

Foritamt, n. aui®d poleiny, m, 

Korfter,m. polejny, bägny, m. 

Forſtmeiſter, m. bomb zpeawce,3ppäws 
ce nad leiem, m. 

Sort, weiter, daͤle, 2)fort, fort, pryd, 
pryi, 3) fort und fort, dal a däl, 
potäd, wgednom, do rFizu, 4) und 

» 1 fort, @ tak daͤl, däle, 

Zortarberien „ del a dal pracomwati, 
void) pracomwati, \ 


" For. 


Fortbauen, daͤl ftaweri, pofaͤd ſta⸗ 
krı 
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Fortbringen, odprawiti, pryẽ pfis 
prawiti, 2) mit deu Händen eint 
£aft, odwaliti, odpramıri, 3) mit 
dem Wagen, Pferde, odwesti, od⸗ 
prawiti, 4) bey fich, odneſti, 5) 

een Menkben, odprawiti, pryẽ 
pfiprawiri, 6) fi, vjiwiri fe, 
wyziwiti je, ziwot träwiti , hi⸗ 
witi fe. Ä 

Forteileu, pryẽ poipjchatt, 

Fortfahren, pofrafowati, pfed fe po⸗ 
upowati , 2) mit dem Wagen, 
Schiffe, odgjjdeti, odgeti, daͤle 
geti. 

Fortfließen, pred je teey. 

Fortfuͤhren, fahren, odwezti, Mens 
ſchen, Thiere, odweſti, als geraubt, 
vpryẽ honiti, hnaͤti, in die Luft, wie 
der Wind, oder das Pulver, wzöri, 
oönefli do powätfi , , fortführen, 
fortiegen, dal weſti, 2) bis wohin, 
doweiti nefam. 

Fortgang, m, prüched, profpech, m, 
Fortgang haben, fortgefegt werden, 
prũchod, profpäd mjti, guten, dos 
bry profpech miri, machen, pro« 
ſpech Einici, bräri, proipjweti. 

Fortgeheu, weggehen, odgjti, pryẽ 
giti, 2) fortfahren, gjti daͤle, po⸗ 
ſtupowati, pfedce giti, ſoll das fe ' 
fortgeben, m& to tak progjti. 

Fortaehen, das, odgitj, n. odchoz, m. 
beym Fortgehen ſagte er, pr odgitj, 

* —— gr i 
orthelren einem, fpomec h 
mA pomecy, ſpomaͤha⸗ 

Forthiu, potom, pak. 

Fortjagen cımen, oder nati, odpuditi, 
neut, mit dem Pferde, Magen, vs 
haͤneti, vgjjdeti, 

Gurttommen, pfigiti daͤle, 2) von jeman⸗ 
den, pryẽ pfigjei, cdpr wo ei, wys 

prawiti ſe, odprajonti fe od nẽko⸗ 
bo, bey ihm koͤmmt man nicht fo bald 
fort, od neho je tlower tal brzo ner 
odprawj, newyprawj, neodoraͤzdnj, 
geho nem) tak brzo 3bytj, 3) ſori⸗ 
kommen in einer Sache, mit etwas, 
proipipati, proſpech braͤti, kinit 
w nẽcem. 

Gore 
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Sortfommen, das, pryẽ gitj,n. Aber 
Zortgang, profpech, m. profpjwänj, 


n, prũchod, m. 

Gortiounen, weggehen Finnen, pry? 
mocyy nicht fortfönnen, nemocy 
Fryc, nemocy bucuti, waͤznauti 
w com, mit einer Sprache, im 
Duden, Schreiben, Rechnen, wreäi 
je zaſtawowati, zagjkati, waͤznau⸗ 
ti, w pime, wpoctu fe zaſtawo⸗ 
wati, waͤznauti, nemocy dal, mit 
den Fuͤſſen nicht fottkönnen, nemo⸗ 
cy na nohy.“ 

Foriftiechen, odlezti, odljzati. 

Hortlaufen, immer weiter, vtjkati, 
2) prei böieti, odbehnauti, wie 
Waſſer, prei ricy, beieri, 3) das 
von laufen, vrecy, vgjti. 

Fortlaufend, was in einem fortläuft, 
beijcy. 

Fortmachen etwas , dẽlati napofäd, 
zdelaͤwati, dodelaͤwati, 2) eilen, 
delari ſpeſſne, btzo, nemeſſtati, 
vpoſpjſſiti s n&dim, mache fort, pos 
fped, deley, nemeſſtey, 3) ſich fort 
machen, ſtliditi fe, bfbati. 

Kortmüflen, pryẽ muſyti. 

Fortpacken ſich, hbati, kliditi fe, ſtli⸗ 
diei je, packe dich fort, klið je, by: 
bey, bybay. 

Fortpflauzen, ploditi, rozploditi, ples 
meniti, vozplemeniti, rozſſikowa⸗ 
ei, eine Krankheit auf die Kinder, 
nemoc vosplodiri , vozfjjfii w 
detech. 

Fortrflauzung, f. rozplozowaͤnj, roz⸗ 
plozeuj, plemenenj, rozplemenẽ⸗ 
nj ı N 

Fortreiſen, odgeri, odgjti, preẽ geti, 
pre gjti. 

Bortreifen, das, odgetj, n. odgezd, m, 
odgitj, n. odchoz, m, 

Fortreifien, mit fich hinreiſſen, ſtr⸗ 
hnauti. 

Fortreiten, odgeti na koni, pryk ges 
ti na koni. 
Forgrücen, act. pofträiri, powaliti 
dale, potiſtnauti, pohnauti, neut. 
daͤle fe hnauti, poſtaupiti, 2) mit 
dem Lager, der Armee, hnauti wog⸗ 
Ken, dale poodtrhnautie, ode⸗ 


hnauti. 


For. 


Gortrüden, das, die Fortruͤckung, od; 


erien, n. 
Forrrutfchen, vcaufuauri, daͤl ſe ſſau⸗ 
pati. 
Fortſchaſſen, odkliditi, odprawiti. 
Fortſchaffung, f. odklidͤnj, odpra⸗ 
wenj, n. 
Fortſcheuchen, zaplaſſiti. 
—— pryẽ poflati, ſlaͤti, za⸗ 
ati. 
Fortſchieben, poodfträiti , pofträitı, 
dal pofträiti, pollsupnauti. 
Fortſchießen, dAl wyniknauti. 
Fortſchiffen, pryẽ plawiti , odpla⸗ 
witi. 
Fortſchlafen, poẽaͤd gen ſpaͤti. 
Fortſchleichen ſich, odlauditi ſe, v⸗ 
lauditi je, wylauditi je, odch⸗ 
liti fe. ’ 
Fortſchleifen, odwilecy, odſſmeyknauti 
Fortſchleppen einen, odwlecy, od 
ſſmeyknauti. 
Fortſchleudern, odmrſſtiti, odwrey. 
Fortſchleudern, das, odmrfftänj, od⸗ 
wrzenj, n. 
Fortſchreiben, poraͤd, dal pfaͤti. 
Fortſchreiten, poſtupowati, pokraco⸗ 
wati, kraͤdeti däle, 
Fortſchreiten, das, poſtupowaͤnj, po: 
kratowaͤnj, dalſſj kraͤcenj, n. 
Fortſetzen, andersmobin verſetzen, pfe- 
ſaditi, pleiszoweri, 2) cin Merk 
fortfegen, w dile, w präcy dal 
pofracowati , poftupowati, dilo 
pfedce konati, pracy daͤl weſti, 
den Krieg fortfegen, waͤlku daͤl wer 
ſti, nepauſſtẽti od waͤlky. 
Fortſetzung, k. eines Werkes, daß man 
Nnicht aufhört, pokrakowaͤnj, po— 
ftupowänj w präcy , deli For 
nanj praͤce, daͤlſſ wedenj präce, n. 
Fortſpringen, odſtoeciti, vſtotiti. 
Fortſtoſſen, odſtrkiti. 
Forttragen, odneſti, odnaͤſſeti. 
Forttragung, f. odneſſenj, n. 
Forttraueru, wzdy, pofad je rmau, 
eiti , ſinutiti, potkaͤd truchliti, 
Fwjliti. ü 
Forttreiben, vertreiben, zabnati, ode: 
hnati, odbändti, zapuditi, das, 
Vieh, pohaͤneti dobytek, daͤl hnaͤ⸗ 
ti, Lebensart, ziwobytj daͤl weſti. 
dort 
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Fortwaͤhren, f. währen. 

Fortwaͤlzen, odwaliti. 

Sorte wollen, pryẽ chrjei. j 

Bortjichen, weiterziehen, odtaͤhnauti, 
odkliditi fe, odebrati fe, von einem 
Drte, odftebowetri fe, odtaͤhnauti. 

Forwerke, ſ. Vorwerk, 

Fourage, ſ. Futter, Futtervorrath. 

Fouragiren, ſ. Futter ſuchen, nach Fut⸗ 
ter reiten. 

Fouragirung, f. picowänj, n. 

Fracht, f. Ladung, naͤklad, m, a) 
Fuhrlohn, mzda, f. 3) Fuhrwerk, 
wozba, f. 

Frachtweſen, n. wozba, f. 


Ftage, f. otaͤzka, dotaͤzka, f. eine Fra⸗ 


ge vorlegen, otaͤzru pẽedloditi, 
Frage thun, otaͤzku diniti, väiniei, 
vdẽlati/ wydati, es iſt nicht die 
Frage, ob ic. nenj tu otaͤzka, zdaz ꝛtc. 
heimliche Frage, vkrytaͤ otaͤzka, 
peinliche Frage, verpne räzänj, traͤ⸗ 
penj, n. 
Fragen, ptaͤti ſe, taͤzati ſe, dotazo⸗ 
wati fe, nach einem, mach etwas, zu 
wiffen, po nẽkom, po nẽẽem fe ptäs 
ti, doptäwati je, täzati, dotazo⸗ 
wati fe, nichts darnach fragen, nic 
nedbati, nanic nedbari, mic ſy ne— 
tebo newilimati, um Kath fragen 
radu bräti, rady präti, taͤzati. e 
ragen, das, ptanj, täzinj, doptaͤ⸗ 
wänj, dotazowaͤnj, n. das emige 
Fragen, weine ptanj, 
nger, m. fazatel, m. 
ragſatz/ m, dotaͤzka, f, 
Frogſtuck, a. dotaͤzka, f, 
en fFı.n A a 
raiß, f. eine Sirosifpeit, pfoeni 
Frant, f. frey. Veh, PIOERSR, m 
Sranfe, m. $ranf, m, 
Fraͤukiſch, po franſku. 
Frauſen, Franzen, plur, tfepenj, n, 
Franzos, m, $ramcauz, m, | 
granofen, plur. framzöfifche Seuche, 
francausy, plar. 
Sranzofenkrankheir, £, Luffeuche, venes 
riſche Krankheit, Scancauzffs nes 
g —* di j 
ranzöficht , fraucauzowirg, E 
Sranzöfinn, f. —— f. 


Ftoanoͤſiſch/ ach · Francauzſt ỹ/ framoͤſiſch 
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eben, ſchreiben, verſtehen, francauz⸗ 


- Ey mluwiti, pſaͤti, rozumẽti, auf 


franzöfih, po francauzſtu. 
Fraß, m. ein Effen, ein Gericht, eine 
Speise , auch ein fehlechtes Freffen, 
zraͤdlo, n. 2) vieles Freſſen, zranj, 
zrautſtwj, a. 3) Freſſer, zraut, 4) 
Futter der Thiere, ſ. Futter. 
Fratzen, plur. fraſſty, ſſaſſty, ſſibkinky, 
Fratzen vorbringen, ſſaſſtowati, las 
ſkowati, ſſibkinky, ſſaſſty, fra⸗ 
ſſty prowaͤdẽti. I 
Fratzengeſicht, a. potworny oblileg, m, 
Frau, f. Fraueuperſon, panj, f, Frau 
von Hauſe, domaͤcy panj. 
Frauendiltel, £ ern bjlß, m. 
Frauenhaar, n, netjk, zemffy wlas, m, 
Srauenfirche, f£ Foftel Marye pans 
nY, m, 
Frauenfnecht, m. zenkyl, m, 
Frauenfraut, n. Fapradj, famice, & 
Srauenfand, m. ſtaw panin,mı 
Fraueuvolk, n, zenſto, pokolenj jens 
fee, pohlawj zenſte, n. 
Frauenzimmer, n. der Ort, der Aufent⸗ 
halt, zenſtỹ pokog, zenſty pfrjbytek, 
m. 2) das Frauemzimmer, Fraueuvolk, 
weibliches Geſchlecht, zenſte, plut. 
zenſko / pohlawj zenſte, a. 3) eine 
——— zenſtaͤ, ein junges, 
ediges, djwka, diwice, ſ. viele der⸗ 
gleichen; diwictwo, n. Frauenzimmer⸗ 
kampf, diwẽej bog, mu , 
Fräulein, n. fleina, f. ein kleines, 
flecinka, f. Männleinund Sräulein, 
muss a zen 
Frech, ſmelÿ, =) muthwillig, rozpu⸗ 
ſtilß, wezbednf, nezbeda, m. 3) uu⸗ 


1 


zuͤchtig, bugnỹ, frech ſeyn, bugnỹm 


byti, bugniti. 
Frechheit, ſmẽloſt, 2) Muthwillen, 
rozpuſtiloſt, nezbednoſt, f.3) Un⸗ 
zucht, bug noſt, die Frechheit haben, 
mijti cu fmẽloſt. 
Frenid, auständifch, cyzß, cyzokragns, 
preſpolnj, ein Fremder, cyzokra⸗ 
gan, eyzokrag in, pieipolnj dloweir, 
der an einem Orte fremd iſt, ale 
ein fremder Mann, cyz5 Tower, 
fremd, neu, ungewöhnlich, cyzÿ⸗ 
fremde Lehre, cy3$ vienj,n, 3) was 
eines anderem iſt, nicht zu — 
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Eigenthum, wicht ins Hans gehörig, 
cyzy, freinder Hund, cyzỹ pes, ſich in 
fremde Händel, meugen, wcyzy we» 
ey, do cyzỹch wäcy je michari, plejtt, 
unter fremde Leute fommen, pfigiti 
mesy cyzÿ lidi, fremde Leute ind herr 
gekommen auf die Mefle, cysY lid, 
ptefpolnj jem na trh priſſli, fremde 
Kräuter, pfefpolnj, cyzy byliny, 
3) feltfam , wunderbar, es koͤmmt 
mir fremde vor, 304 fe mi nepodo⸗ 
bne, cyzÿ. 

Fremde, die, cyzyna, f. in die Fremde 
geben, do cyzyny gti, in der Frem⸗ 
de ſeyn, byti w cvzynẽ, aus ber 
Fremde Formen, ptigiri 3 cyzyny. 

Eremdling, m. Cd. 1. unmiffend, uns 
fündig, unerfahren) ſeyn in einer 
Sache, brri cyshın, cyzaͤkem w nd 
tem, bei newẽdomcem, newẽdau 
w ndem, Fremdling, der ſich mo 
niebergelaffen bat, podrub, m. 

Freybegierde, f. chtjẽ k gidlu, m. zaͤdoſt 
gjdla,bIadowitoft, f. als eine Krank⸗ 
beit, fnöveE, m, 

Freßbauch, f. Vielfraß. 

Grefbegierig, bladowirg, objerny. 

Sreffen, begierig effen, zraͤti, bieati, 
oblo posirati, =) freffen und faus 

‘ fen, zraͤti a pjti, alles freſſen wol⸗ 
len, wiſecko chrje ſezrat, ſuiſt, 
3) um ſich freſſen, rozgidati, roze 
mäbati fe, 4) das Leid in ſich freſ⸗ 
fen, litoſt w ſobẽ zraͤti. 

Freſſen, das, Speiſe, Nahrung der Thies 
re, zraͤdlo, krinẽe, Speife, Eſſen der 
Menſchen, zraͤdlo, n. Prind, f. 2) 
dag man freſſet, die Handlung des 


Sreffens, zranj, n. 3) Unmaͤſſigkeit im 


Effen, ojirdnj, ozralſtwj, Freffen 
und Saufen, zranj a pirj, n, 

Freſſend um fih, vesgjdamf, freſſen⸗ 
de Krankheit, freſſendes Geſchwuͤr, 
rozgjdawaͤ nemoc, f. rozgidawy 
wẽred, m. BR 

Sreiferen, f. Freßbaftigkeit, zrawoſt, f, 
3) Freßwaaren, zranj a pitj. 

Freſſig, ſ. Befräßig. 

Freſſigkeit, ſ. Gefraͤßigkeit. 

Frehfieber, n. Freßkrankheit, ſnͤdek, m. 

Freßwanſt, m. zraut, neſeyt, m. obezra⸗ 
ie br̃icho, wii) ſtr̃ewo, a. 


Bu ‚Ste, 


Greude, £. radoſt, f. es ih mir eine 
Freude, ich habe eine Freude, maͤm 
radoft, voller Freude, pin radoſti, 
Freude machen, radojt zpüjobiti, v⸗ 
roditi, vdiniti, eine Freude an etwas 
haben, vadoft mjti 3 neleho, er 
weis wicht, was er vor Freuden thuu 
foll, newj vadoftj co delat, co fir 
nir, die Freude wird oft in Trau⸗ 
rigfeit verwandelt, radoft fe Zajto 
w isloft promeni, obracy. 

Freudenabend, m. radoftny weder, m, 

Freudenfeſt, a. radowaͤnky, plur. 

Freudengeſchrey, n. Freudenlied, pl; 
ſaͤnj, vadofint „ weſelte pokẽrko⸗ 
waͤnj, prozpkwowaͤnj, Freuden? 
geſchrey uͤber einen machen, wi 
fele prospiwowati, wyEfifowati, 
plöisti. 

Sreudenmal; n. body, plur. 

Freudenreich, radojiny. 

Ereudeufpiel, n. wejel& bra, weſelo⸗ 
bra, f. 

Freudeniprung, m. vadoftn? ſtok, thun, 
radoſtj ſtaͤkati, poffafowati, wys 
ſtakowati. 

Freudenſtunde, k. radoſtnaͤ hodina, F. 

Freudentag, m, radoſtnÿ den, m. 

Sreudenthränen, plur. fl3e radojti, " 
radoftne, f, 

Freudenvoll, ping radofti. 

Freudis, radojtny, wejelf, von der 
Perion, weiel$, ochotnv, freudig 

- machen, rozwejeliti, obradowati, 
freudig werden, vozwefeliti, obra⸗ 
domatt je, j 

Sreubig, adv. radoftıd, weiele, ocho⸗ 

t 


ne, 

Freudigkeit, £. radoſtnoſt, weieloft, os 
chotnoſt, f. zu etwas, ochornojt F nis 
demu, nit Freudigkeit, 8 radoſtj, 8 
ochotnoſtj, f. Freudig, adv. 

Srevel, m. Verwägenheit, drzoſt, wife: 
teönoft, fwiwolnofe, f. aus Frevel, 
3 fwewolnofti, 3 wijereinofti. 

Frevelmuth, |. Frevel, 

Freveihaft, wſſeteknỹ, fwewolnt. 

Frevelhaft, adv, wfjereind, fwewaolnd, 

Frevelmurbig, f. Frevelhaft. 

Sreveln, wſſeteẽne, ſwewolnẽ ſobẽ 
poẽjnati, weft. 

Freuen ſich, radowati fe, weſeliti ie, 

uͤber 
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über etwas, radowati fe, weielici 
fe, teſſiti je 3 meccho, weſelÿm by; 
si 3 nẽkeho, auf erwas, radowari 
fe, teſſiti ſe na neco, fich im Hera 
jeu, wirdey ſe radowati, wejeliti, 
wejelfm bfri. 


Freventlich, adj. f. Frevelhaft. 

Geeveutlich, adv. ſwewolnẽ, zvmyſlnẽ. 
Frevler, m. ſwewolnjk, wſſeteẽnjk, m. 
Freund, m, pẽfjtel, m. ein vertrauter, 


Freund, däwerny, sſtaupeup pẽj— 
tel, verwandter, pfjbuzuÿ, ſpẽj⸗ 
sueng, wieder Freund werden, zaſe 
pejtelem bfti, zaſe je ſpraͤteliti, 
ein vertrauter , ſpfjzniti je, zum 
Freunde machen, 33 ‚pfirele wzÿti, 
prigjti, Ipfszeliti fe, jum vertrau: 
ten, Ipkizmiri je. 


Sreundlich, praͤkelſt, Iaffawf, pfj- 


wẽtiwo, ochoenf, freilmdliches Ge: 
ſicht, prjweriwä, ochotnaͤ wär, f. 
freundliche Reden, Worte, pfjwe: 
tiwaͤ, lahodnaͤ -flowa, ein freund; 
licher Gruß, laffawe, pijweriwe, 
pi.stelffe pozörawenj,n. 


Freundlich, adv. pr̃atelſty, prjwätiwe, 
laſkawẽ, freundlich anreden, pẽfj⸗ 


wẽtiwẽ, laſtawe promluwiti End 
Fomu, freundlich gruͤßen, laſtawẽ, 
priwäriwd , pfarelffy pozdrawiti 
nẽkoho, fich freundlich gegen je 
manden erzeugen, präcelffy, pfjwes 
tiwe, laſtawẽ je # nekomu veäze: 
ti, mijti. 


Freundlichkeit, f. peiwätiwoRt, laſt a⸗ 


woft , wlidnoſt, ochotnoſt, f 
Freundlichkeit in Morten, pijwetie 
woft, lahodnoſt w jlowid, f. 


Sreundfchaft, f. dem Gemüche nach, 


pr̃aͤtelſtwj, n. $reundfchait machen, 
prätelftwj vdelati, w ptr̃aͤtelſt wj 
ſe daͤti, w pkaͤtelſtwy wgjri, ſpkaͤ⸗ 
teliti je, haben, prätelftwj miti 8 
neetm , w pesrehtwj s nẽkÿm 


byti , die Freunöjchaft aufheben, 
trennen , piäreljtwj roserbnauti, 


rozlautiti, zruſſiti, rozraͤrati, roz⸗ 
ruſſiti, rozpraͤteliti je, 2) Freund⸗ 
fchart, die man einem thur, erweiſt, 
pfäzelftwj, einem viele Freundfchaft 
erweifen ,' prätelftwj a milowänj 
geden druhemu profssoweti, thue 
mir die Freuudſchaft, vein md ren - 
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wdẽk, to praͤtelſtwj, du thuſt mir 
eine Freundſchaft, wenn sc. wbes 
inau wec mi väinjö, wdẽk mi vei⸗ 
njö, kdyz x. 


Freundſchaftlich, pfstelitr , laffawy. 
Sreundfchaftlih, adv. pfärelify , la⸗ 
ſta wẽ 


Freundſchaftsbezeugung F. vkaͤzaͤnj 


pfätelitwj, wodinofti, n. woeẽna, 
pfigennd flusba, f. wdef,'m, cr» 
meifen, pkaͤtelſtwj, wodinoft, wods 
na, pijgemnau ſluzbu neromm 
provkazati, vciniti, woet vẽiniti. 


are, ſwobodus, wolne, ſobe wolnr, 


frey von Sorgen, praͤzden tayoitj, 
von Arbeit, praͤzden od präct, 08 
djia, bez. präce, bez djla, von Ab⸗ 
gaben , Dienften , von der Stener 
und andern Zahlungen, ofwobozer 
ny od dand, od jlujby, bernd a 
wifeli£ych plarü, von freyen Srüs 
den, 3 kiſte dobre wůle, fäm od 
febe, freye Künfte,, ſwobodnaͤ vs 
menj, 2) freye Kot, Wohnung, 
Holz, Licht geben, darmo, 38 dar⸗ 

mo ftrawu, pfjbyrer, dijwi, ſwj⸗ 
eEy daͤti, freyer Eingang im das 
Scaufpiel, woln? do diwadla pẽfj⸗ 
ftup, pejftup darmo, frey im Ne 
den, Schreiben , Handeln , woln$, 
jmoboony w feli, w pfanj, wow 
dnaͤnj, fren , erlaubt ſeyn, wolno, 
fwobodno bfei, frene Reden fübs 
reu, ſwobodnẽ, wolnẽ nıluwiri, 
fren, fein Sklave, (wobodnf, oſwo⸗ 
bozeny, proftf, profi, von Sefegen, 
zaͤkona ofwobozeny , bez zaͤkonag, 
feene Luft, freyes Feld, projte, wolne 
powerkj, profte, dire pole, auf freyen 
Fuß fiellen, oſwoboditi, w fwobo>u 
vwefti, w ſwobodẽ pojtawiti, ſwo⸗ 
boonebo veiniri, Fommen, ofwor 
bozenu byei, w fwobodu vwede⸗ 
nu, poftswenu bÿti, freu werden, 
ofwobozenu bfri, wyhoſſtenu, zho⸗ 
ſſtenu byri, fwoboond propujitä 


nu byei , von der Sorge, ſtaroſti 


zproſſtenu, zhoſſtenu byti, vom 
Elende, 3 bjdy wyproſſtenu, bjdy 
zproſſtenu bÿti, 3 bjay wyſwobo⸗ 
zenu byti, ſtey machen, oſwobodi⸗ 
ti, ſwobodneho veiniti, ſich frey 
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machen von Gefchäften , oſwobo⸗ 
diti fe neb vpraͤzdniti fe od prach 
a zanepräzonenj, freu laffen, Ofwor 
boditi, fwoboons vÄäiniri, 3 dlos 
weienftwj, 3 poddanofti propuftis 
ti, wyboftiti , sboftiri , wyboit, 
fwobodu daͤti, frey fieben, na wü= 
Ki mjti, wolno byei, es fieht ihm 
frey, maͤ na wüli, welno mu geft, 
freyen Willen haben , mjti ſwobo⸗ 
dnau wüli, freven Lauf laffen der 
Wolluſt, feinen Begierden , rosfos 


fi, zaͤdoſtem fwtm powolowati. 


Frey ausgehen, losfommen, ſwobodnẽ 
pufjtönu, propufftenu bYti, ſwo⸗ 
bodnu, proſtu byri, 2) nicht ger 
firaft werden , pokuty, treftu zni⸗ 
Enauti, 

Frey, adv. ſwobodnẽ, wolnẽ, ſobẽ 
wolnẽ, frey die Wahrheit reden, 
prawdu ſwobodnẽ, wolne mluwıs 
ti, hlaͤſati. 

Srepbeuter , m. Iaupeinjf , näteh> 
njk, m. 

Freyen, von Mannsperſonen, zeniti ſe, 
ozeniti fe, von Weibsperſonen, wdaͤ⸗ 
wati fe, wdaͤti fe za nẽkoho, 2) 

freyen wollen, Luft zu freyen baben, 
(im erften Falle, nämlich von Man⸗ 
ne) mjti chue k jenenj, k zenitbẽ, 
chrjti fe zeniti, myfliei na jenäni, 
(im andern Falle , nämlich vom 
Frauenzimmer,) mjti chur k wdaͤwaͤ⸗ 

nj, kwdawkaͤm, wdaͤwati fe, my— 
ſliti na wdawky, na wdaͤnj, na 
wdaͤwaͤnj, um Eine freyen, na— 
mlauwati ſobẽ, (fregowati.) 

Freyer, m. milje, milownjk zenſty, 
(fregif,) m. 

Freyersmann, f. Freywerber. 

Freyfrau, f. Freyinu, ſſlechtiẽna, f. 

Freygeben, ſ. Freylaſſen. 

Freygebig, ſſtedrỹ, prizniw, daro⸗ 
wn$, daͤrnÿ, rukotrzny, freygebig 
ſeyn, ſich erzeigen, ſſtẽdrym bÿti, 
ſſtedrym fe provkaͤzati, ſſtedẽe fe 
£ lidem mjti, vkaͤzati, firdsfe fo: 
bi wifti, ſſtedroſti k lidem dokaͤza⸗ 
ei, byri rukotrznym. 

Freygebigkeit, f. ſſtedroſt, fedrots, 
rußorränoft, dainoft, f. 

Srengebohren, Mechtic, m. daß man es 
if, ſlechtictwo, n, 
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Freygeiſt, m. ſwobodowẽrec, m. 


Freygeiſterey, £. ſwobodowẽra, ſ. 

Freygeiſteriſch, ſwobodowẽrnÿ. 

Freygelaſſeuer, m. oſwobozen⸗, wy⸗ 
hoſſtenỹ, propuſſtẽns 3 poddano⸗ 
fti, ſwobodnẽ propufftiny, im Ge: 
gentheile, des freugebohrnen Sohn, 
wyhoſſtẽneho fyn, ſwobodnjk, m, 
jemandes Freygelaſſener, ofwobozes 
n?, 3 poddanofti propufftäng, wy⸗ 
bofiteng , der im Zeftamente frey» 
gelaffen wurde, propufitens, wyho⸗ 
ſſteny kſſaftem. 

Freyheit, f. ſwoboda, f. von der Ars 
beit; jwoboda od präce, von Aem⸗ 
tern, Laſten und Verpflichtungen, 
ſwoboda od aufadü a bfemen y 
powinnoftj, wynch a ſwoboda 3 
obecnych bremen , aufadü a por 

winnoſtj, von der Errafe, wynẽtj 

‚3 treftinj, ofwobozenj pofuty, n, 
2) die einer Perfon, Familie zuge— 
fianden wird, ſwoboda, f. zwlaͤſſtnj 
obdsrowänj, n, Freyheit im Res 
deu, ſwoboda w feli, wolnoft w 
mluwenj, f. in Freyheit feren, w 
fwobopu vweiti, w fwobodu pos 
ſtawiti. 

Freyheitsbrief, m. Lift 3boftnj, m. zwlaͤ⸗ 
ſſtuj ſwoboda, f. 

Freyheitsort, m. ſwobodſtwj, ſwobo⸗ 
dne, wyÿſadne mifto, n. 

Frebherr, m. ſſlechtic, paͤn ſwobo⸗ 
dny,m, ” 

Freyherrlich, ſſlechtickÿ. 

Freybherruſtand, m, ſtaw ſſſechtick, m, 

Freylaſſen, aus dan Geſfaͤnguiße, pros 
puftiti 3 wẽzenj, 3 wazby, 3 zalaͤ⸗ 
ve wypuftiti, 2) einen Leibeigenen, 
oſwoboditi, ſwobodnym väiniti, 
3 tloweienftwi, 3 poddanoſti pro⸗ 
puftiti, wyboftiei, 3boftiti, fwo» 
bodnẽ propuftiri. 

Freylaſſung, f. ofwobozenj', wyho⸗ 
Men, zhoſſtẽnj, fwobodnt propu⸗ 
ſſtẽnj, n. | 

Sreylaffer, m, oſwoboditel, wyhoſti⸗ 
tel, m. 

Freylich, owſſem, arcy. 

Freymachen, ſwobodneho väiniti, os 
ſwoboditi, von der Knechtſchaft, o⸗ 


ſwoboditi, z fInjebnofti wyſwobo⸗ 


diti, 


Fre. Fri 


diti, wyproftiti, von Banden, ſwo⸗ 
bodnebo vetiniti, propuſtiti, wy⸗ 


len, w pokog, w mir vweſti, ſmj⸗ 
riti. 


puſtiti, 3 wazby wyſwoboditi, 3 Friedemacher, m. mifitel, mjrce, ſmjr⸗ 


okowũ wydobyti, wyproſtiti, von 
Sorgen, Geſchaͤften, od praͤce, za⸗ 
nepraͤzdnẽnj wyſwoboditi, wypro⸗ 
ſtiti, von Abgaben, ſ. Befreyen, ſich 
von Sorgen, Geſchaͤften frey machen, 
wyfwoboditi , vpraͤzdniti fe od 
prach, od zanep’azdnenj, pracy 
fe zhoſtiti, zproſtiti, fich auf einen 
Tag, eine Seit recht frey machen, 
vpraͤzdniti je. 

Freymuͤthig, vpfjimt, vpfimnf, otes 
wieny, ſwobodneho, vpljmnebo 
frdce. 

Srenmüthig, adw vpfjme, vpfjmud, 
otewfend. 

Freymuͤthigkeit, f. vpfjmoft,vpfjmnoft, 
otewẽenoſt, f. “ 

Srevort, f. Freyſtatt. 

Srenfagen, f. Freufprechen. 

Srenfagung, f. Frenfprechung. 

Frenfaß, m. ſwobodnjk, dẽdinjk, m. 

Freyſprechen, oſwoboditi, ſwobodne⸗ 
bo veiniti. 

Frenfprechung, ſ. oſwobozenj, n, 

Freyſtadt, f. mefltanftwo, n. 

Freyſtatt, f. ſwobodſtwj, mjſto ſwo⸗ 
bodne, wyÿſadnj, n. 

Freyſtehen, wolno bei, es ſtehet ihm 
frey, wolno mu geft. 

Freyſtelle, f. mjſto ſwobodne, n. 

— daͤti na wuͤli, nechati na 
wüli. 

Freyſtunde, f. praͤzdnaͤ hodina, f. 

Freytag, m. paͤtek, m. 

Freywerber, m. druzba, m, 

Freywerberinn, ſ. drujicka, f. 

Freywillig, dobrowoln? , freywillige 
Soldaten, dobrowolnj_ wogäcy, 
fwobodyicy. 

Freywillig, adv. dobrowolnẽ. 

Friede, m. pokog, mjr, m. Friede ma⸗ 
chen, pokog vᷣdẽlati, vẽmiti, po⸗ 
kog zẽjditi, zpyuͤſobiti, w mjr wgj⸗ 
ti, Frieden brechen, pokog zruſſiti, 
Friede der Seele, pokog duſſe, Frie⸗ 
de fen mit euch, pofog 8 waͤmi, 
Friede haben, pokog miti, es iſt 
Friede, mir haben Frieden, geſt po: 
kog, mäme pofog, ju Frieden fiels 


ce, poFogitel, gednatel pofoge, mas 
Fricdensböte, m. pofel pofoge, m, 
Sriedenshandlung‘, f. gednaͤnj poko⸗ 
ge, n. pofog, m, 
Friedensfiifter, m, mjfitel, mjrce, fmjrs 
ce, pokogitel, gednatel poPoge, m, 
Friedensftiftung, f. mjtenj, w mjr vs 
wedenj, fmjtenj,n. 
Friedensſtoͤrer, m. ruffirel pokoge, m, 
Friedensvorfchläge, plur. nälesy o po⸗ 
Fogi,m, 
Friedenszeichen , n. znuamenj poko⸗ 
ge, n. 
Friedenszeit, f. as pokoge, m. in der 
Friedenszeit, w das pokoge. 
Sriedfertig, pofogn?, tich$,, poRoge 
milown$, friedfertige Gefinnungen, 
pofoand myfflenj. 
Friedfertigfeit, f. pofognoft, tichoft, f, 
Friedlich, rubig, pofogn?, tichy. 
Friedlich, adv, pokognẽ, tjſſe, fich 
friedlich halten, pokognẽ, tjſſe je 
chowati. | 
Sriedliebend, pokoge milownf. 
Frieren, Kälte leiden, mrznauti, mras 
zyti fe, ſtuditi fe, mfjrizyman, mich 
friert, mne z3ebe, mich hat fehr ges 
froren, mıne welmi 3&blo, friere, 
wie Fleiſch, Waffer, mranauti, zmrz⸗ 
nauti, Die’ Fenfter frieren , okna 
mrznan. 


Frieren, das, ſ. Froſt. 


Frieſel, m. derwenaͤ oſutina, f 

Friſch, geſund, nen, gruͤuend, etwas 
kalt, derſtwỹ, 2) munter, derſtwo, 
&ilg, friſcher Junge, derſtws, älp 
gonaͤk, friſch und geſund ſeyn, zora⸗ 
wrm a kerſtwyÿm boͤti. 

Friſch, adv, kerſtwẽ, 2) munter, der⸗ 
ſtwẽ, äile, 

Friſchling, m. roẽnj dimwor$ Fanec, m. 

Frifiren, ſ. Kräufeln das Haar. 

Friſt, Friſtung, f. Ihäce, f. prücab, 
m. na chwijli danj, £ Frift geben, 
Ihütu daͤti. 

Sriften, das Leben, ziwobytj zacho⸗ 
wati, fi) mit dem Gelde, pendsy 
fe dotaͤhnauti, 2) Zafu pfidati 
ins protähnauti. 

Fri⸗ 


Friſtung, f, des Lebens, zachowaͤnj zi⸗ 
wobyti, n. 

Froh, raͤd, powdeken, wer war fro⸗ 
her, Edo byl radei, froh werben, 
radowati fe, obradowati fe, dee 
Lebens, jemandes Gefellichaft , der 
Arbeit, des Glüdes, powdsten by⸗ 
ti ziwobvtj, towarvältwa, präce, 
ſſteſti, frohe Stunde, vteſſena ho⸗ 
dina, frohes Leben, wefele ziwo⸗ 
byti, n. 

Froͤhlich, wefel$, froͤhlich ſeyn, weſe— 
Lei fe, wefelu boͤti, machen, ob» 
weieliti, rozweſeliti, obradowati, 
fröblich werden, rozweieliti je, obs 
radowati fe. 

Froͤhlich, adv. weſele. 

Froͤhli feit, £. weielj, n. wefeloft, f. 

Srobloden , pleſati, pleſati radoftj, 
gaͤſati. 

Frohlocken, das, pleſaͤnj, gaͤſaͤnj, n. 

Frohlockend, pleisgicy, adiagich. 

Fromm, näboins, poboiny, 3boinf, 
dobr+ , fromm, flille, fanftmnärhis 
wie cin Kind, Spier, dobry, tibY, 
er if ein frommer Mann, geft £los 
wei nabeoin®. 

Fromm, adv, naͤbozne, poboznẽ, zbo⸗ 
3% :8, dobfe. 

gronmmen, f, Nutzen. 

From nigkeit, f, naͤboznoſt, pobonoſt, 
z3boznoſt, dobrota, ſ. 

Sron,n. Frohne, Frohnen, Frohndienft, 
Fronung, robota, bezdeind ſluzba, f. 

Froner, m. robotjr, m. 

Froͤnen, froͤhnen, dieuen muͤſſen, ro⸗ 
botowari, feinen Lüften, ſwÿm zaͤ⸗ 
doſtem flauziti. 

Frouleichnam, m. Boij rdlo,n. 

—— n. den Bo5jbo tẽ⸗ 
17) m 

Froſch, m. zaͤba, f. 

Froͤſchchen, n. zabka, zabiẽkka, f. am 
Fiedelbogen, kobilka, f. 

rot, m. mraͤz, harter Froſt, tube, 


twrdy mraͤz, es lommen noch Froͤſte, 


prigdau geſſtẽ mrazy, ſtudena. 
5: eilig, ftudeny , mrazywy mrazo⸗ 
wi, empfindlich gegen Kalte, zymo⸗ 
mkiwyÿ, kaltſinnig, Nudeny, chlad⸗ 
nÿ, ſich froſtig gegen jemanden cr 
jeigen, Kadene, chladne fe F neko— 


Fru. Fruͤ. 


ma miti, provfäzati , frofiiger 
&cher;, ſtudenÿ zert. 

Frucht, . owoce, n. puͤzitek, pos 
zitek, kteryz ze zemẽ lidem pochäs 
3%, m. Frucht des Feldes, puüzitek 
zemff* 3 obili, m. ber Bäume, 
owoce,n. 2) Frucht lebendiger Ge⸗ 
fchöpfe, plod, m. bie Frucht zur 
Melt bringen, plod wvwefti, wys 

dati, 3) die erfien Früchte, prwor 
tiny, prwnj owoce, aurody. 

plodn$ , vroon?, plodis 
Kr , fruchtbar machen, plodnt, 
ne, vrodne liniti , veiniti, 
fruchtbares Jahr, vrodn? rof, m. 
fruchtbarer Boden, vrodnaͤ püde, 
hognaͤ na obilj, f. fruchtbares Weib, 
plodna, plodiftwä jene, f. frucht⸗ 
bare Gchreibart „ bogans zpüfob 
pianj, m. 

Sruchtbarfeit, f, plodnoſt, vroda, vs 
rodnoft, f. des Bodens, des Jahres, 
vroda, f. 

Frucht barlich, adv. vrodne, plodne, 
bogne. 

Sruchtbringend, fruchttragend, nein, 
aurodny,ein fruchtbringenderBaunt, 
owocnj flrom, m. 

Früchtchen, n. Früchtel , ein fchönes, 
fwirj, gadyrko, dobr& Fwitj, gar 
dyrko, n, 

Fruͤchten, nutzen, proſpẽti, plan 
bÿti. 

Fruchthaus, mn. owocnice, f. owocnj 
domek, m 

Fruchtlos, neplatnß, neviteöny, ne 
profpefjn$, daremnv, bez virfu. 

Fruchtlos, adv, neplarne, nevzitecnẽ, 
neproipeffne, daremnd, na darmo, 
bez viieku, 

Sruchtlofigfeit, f. neplarnoft, nevzi⸗ 
teiioft , neproſpeſſuoſt, dare⸗ 
mnoft, f, 

Fruͤh, räno, fehr frübe, welmi rano, 
ranjtko, 3 raͤna, was frühe ‚ges 
ſchieht, raunj, früh Morgens, van 

njm dierem, frübe Jugend, daſnaͤ 
mladoſt, f. von früher Jugend auf, 
hned 3 mlaͤdi, früher Tod, daſnaͤ, 
brafa (mer, f. mit dem Grübeften, 
wenn es noch nicht recht Tag tik, 
co neyranegi, co — * 
ald 


Sri. Fuch. 


bald früh Morgens ; bned 3 räne, 
früb;eitia, früb aufſtehen, auf fen, 
Cafnd,; räna wftäwati,lafne wzhů⸗ 
ru bfei, man muß früh auffichen, 
wenn man ihn betriegen will, mufy 
fe na nẽg kdaſnẽ, räno pfiwftati, 
Foy; bo dice ofiditi. 

Brühgeber, n, rann) modlitba, f, 

Bräbgettcidieng, m, rannj find Dos 

äzi, ſ. 

Fruͤhjahr, a. garo, n. 

Frühklug, ſ. Klug. 

Fruͤhkind, ſ. Kind. 

Frühling, m. garopodletj, n. was im 
Srüblinge iſt, garnj, podlernj, im 

rüblinge, 3 * na Gate. 

Srüblingsblume, f. garnj Fwjtj, n, 

Srühlingsmonat, m. biejen, m 

Srühlingerag, m. garnj den, m. 

Srüblingszeir, f. — podletnj das, 
m, podlerj,n 

—— m, raunj kazatel, nt, 
rühpredigt, f, rammj Fäzanj,n. 

Srübftück, n. ſnjdanj, n. 

Srübftüden, firjdati. 

Fruͤhſtunde, f. rannj bodina, f. 

Fruͤhzeitig, Zafn$,vanny, fehr zu früb, 
frühjeitig, meiafııy, vann$, nezras 
is, frübjeitige Früchte, nezrale, nes 
volle, rannıe, rañẽj owece, n. früh: 
jeitiger Berftand, caſnÿỹ rannÿ vor 
zum, frühzeitige Acpfel, rannaͤ ga⸗ 

blka, frübjeitiges Kind, 1) unzeis 
tige®eburt , nevochüdte, nedoſſle dj⸗ 
ee,n. 2) vor der Hepratb,oder zu 
bald darauf, ranauffer, m. frübjeitis 
ger Zod, tafns, brafs fmre, (mer 

rxröed kaſem, f. 

Fruhzeitig, adv. Zain, rannẽ, fruͤh⸗ 
zeitig ſterben, daſne, brzce, w brzce, 
w daſu brzkem vmẽjti. 

Fuchs, m. liſſta, f. liſſak, m. kleiner, 
liſſtiẽka, F. liſſtaͤtko, liſſte, n. vom 
Fuchſe, liſſej, liſtig wie ein Fuchs, 
chyery co liſſta. 

Fuchsbalg, m. lıffej Füze, f. 

dee liſſtiẽka, f. ifftärko, li⸗ 
fr, n. 

Fuchsroth, ryſſa wỹ, ein fuchsrother, 
ryſſawy, ryſſaͤnek, m. fuchsroth 
werden, ryſſaweti, oryſſawẽti. 

Euhsihwanig m. liſſej ocas, m. 2) 


Such. Fuͤh. 


ein Kraut , pobanka, f.’; 3) ben 
Fuchsichwang ſtreichen, liſſej ocas 
prodäwari, po frfti hiaditi, Lichos 
titi fe, ljſati fe 
Fuchaſchwaͤnzen, — Fuchsſchwan ſtrei⸗ 
chen, verkaufen, lichotiti ſe, hladiti, 
liſati fe, fatiti fe. 
Fuchsſchwaͤnzer, m. fatkaͤr, ritopaͤſek, 
lijaͤtek, lichotiwy Zlowjder, m. 
Suchefhwänzeren, f. lichorenj, farin), 
ljſaͤnj, ſatkaͤrſtwji, n. aulijnoft, f. 
Fuchsſchwaͤnzeriſch, lichotiwy, Iifawf, 
auliim?. 
Fuchtel, f. Bord, m. \ 
$uder, m. polauwosf, n. febmiwis 
dernj jud, wis,m. (füre,f.) Zw 
der Heu, wüz, (fürs) fena, Zus 
der Holj, wäüs, (für«) dẽjwj. 
erg präwo, n. nälezitoft, f. 
Fuge, f. fpogenj, on. die Fugen an ber 
Hienfi eitel, ſſoy na lebu blawy,m. 
Fuͤgen, zuſammen, pogiti, ſpogiti, ſpo⸗ 
gowati, w hromadu způſobowati, 
ſtlaͤdati, 2) ſich fügen, ſrownaͤ⸗ 
wati ſe, ſgednaͤwati ſe, gednotiti 
ſe, 3) ſich begeben, daͤti ſe, ſtaͤti ſe, 
priboditife, zbẽehnauti fe, nachdem 
es ſich fuͤget, gak geſt, gak fe ſta⸗ 
er pfibodj, gak je da ,: gak fe 
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zur, pribodn?, body, pohodiny, 
priflaffep, způſobnz, naͤle zitỹ, fügs 
liche Urſache, fund, hodnaͤ, näles 
zitaͤ pfjäine, f. 

Füglich, adv. — hodnẽ, wor 
hodlnẽ, pẽr̃jſluſſnẽ, Paſoere, naͤ⸗ 
lezitẽ, fuͤglicher, lepe, pohodlnẽgi. 

Süglichkeit, f. prjbodnoft , bodnoft, 
—— ‚ wüfobnoft , pijflu⸗ 
ſſnoſt, f, 

Sügung, f. f. Zuse, Gottesfüsumg, Bo3j 
fizenj, n. Bol wäle, f.nach Gottes⸗ 
füaung, podle wüledo3j, Fjzemim 
Zosjm, 2) Fügung, Zufammenfe: 
Kung, fpogenj, n. f. Zufammenfür 
gung, 

—2* ditedlnỹ/ cytedlny, cytite⸗ 
diny 

Fuͤhlbar, adv, ditedlnẽ, cytedlnẽ, cy⸗ 
tite 

Fuͤhlen, empfinden, chtiti, kjti, 2) 
ut den Händen, dotknauti 

tr 


| 
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tͤkati ſe, makatie, bmarati, au 


den Puls, na puls makati, omas 
kaͤwati puls, den Rücken, die Ars 
me nicht fühlen, bfveru , ramen 
— ſich fühlen , cytiti fe, tj⸗ 
ti ſe. ⸗ 
Fuͤhlung, die, das Fühlen, cytẽnj, n. 
eye, m. f. Gefühl, 2) der Sinn, 
tknutj, dotknutj, dortenj, n. 


Fühllos, bez cytu, netitedin5, nechti⸗ 


tedlno. 


Fuͤhlloſigkeit, £. nekitedlnoſt, nechti⸗ 


tedinoft, f. 

Zubre,f. wũz, m, wezenj na woze 
neb na lodj, n. (fuͤra, f.) 

Führen, leiten, weiti, woditi, an eis 
nen Drt, dowefti, wefti na negake 
miſto, 2) auf einem Fahrzeuge, ald 
zu Wagen, Schiffe, Pferde, wezti, 
wosyti, 3) Krieg führen, wognu 
wei, die Waffen führen, zbrani 
nefti., einen Prozeß „ pri wefti, 
eine Sache, wẽc nẽcj zaſtaͤwa⸗ 
ei, weſti, zu Oemuͤthe führen ei⸗ 
nem, pripomjnati nöfomu nmeco, 
ns myſl pfiwooditi, fich felbft, w 
myil, na pomyillenj, na rosmys 
Menj braͤti, wzỹti, rozgimati fo: 
bẽ, w myſli rozbjrati, premjtati, 
k myſti, k frdcy pfipuftici, |. Ev: 
mwägen , den Namen, gmeno miti,, 
gmenowaͤnu bfti, flauti, den De; 
gen führen, Ford noiyci, eine Hand: 
lung führen, obehod wefti, Wan 
sch, in der Handlung, 3bojj na 
prodsg mjti, 3bo3jm kupkitie, et⸗ 
mas im Schilde führen, nẽco obs 
meyilleti, n&co w myfli mjei, zum 
Rode führen, na ſmrt wöfti, einen 


Graben in die Stadt, pfjtop okolo⸗ 


mẽſta weſti, binters Licht führen, 
oflamati , podtrbnauti , ofliditi, 
‘der Henker führe immer jemanden 
her, der etwas haben will, widy 
fen tere nekoho pfinefe, Foo nẽco 


zaͤdaͤ, mjti chce, warte , ich. will 


dich führen, polfey, g& td power 
du, Rechnung, Buch führen, poder, 
poẽty welti, Enibu pod ſebau mjs 
‚er zprawowati. 
Fuͤhrer, m, wüödce, prüwodä, pruͤ⸗ 
wodnjt, Prüwodce,m,. auf ciuem 


— 
Fuh. Fuͤn. 
Fuhrwerk, Wagen, wozka, powoz ⸗ 
n$, m. dem Waſſer, pfjwoznjk, 
pr̃ewoznjk, m, der Braut, druz⸗ 
bs, m. ' 

Fuhrleute, plur, wozkowi, wozatas 
gowe, (formant,) m, 

Fuhrlohn, m. made, f. plat od weze⸗ 
ni, wozu, m, m3da, plat pfjwoznj, 
mzda, plat 08 pfjwozu. 

Fuhrmann, m. wozka, wozatag, por 
wosny, (forman,)m. 2) Fuhrmann 
am Himmel, wozätag, powosnf,m. 

Fuhrmannspferd, n. wozatagffy, woz⸗ 
Fowf, (formanfty) Für, m. 

Führung, f. auf einem Fahrzeuge, wer 
zenj, n, 2) £eitung, wedenj, m 
prũwod, m. Gottes, proftiedek,m. 
a pomoc Beojj, f. unter deffen Fuͤh⸗ 
rung, 8 Bobem, proftfedfen a po⸗ 
moch Boj. 

Fuhrweg, m. wozowaͤ cefta,f. . 
Fuhrwerk, n. wozba, f. wozatagſtwj, 
n, wüs, m, woznice, (füra,Jf. 
Fuhrwefen, n. wozatagſtwj, n. woz⸗ 

ba, f. 

Fuͤlle, f. nadbytek, zbytek, doſtatek, 
m. bognoft, ſytoſt, f. die Fülle bar 
ben, nadbytek, zbytek, doſtatek, 
hognoſt mjti nẽceho, opliwari 
nẽtjm, Fuͤlle der Heiden, mnoſtwj 
Ppobanũ, n. Fülle der Gottheit, we; 
ffeere Bojftwj, n. Fülle der Zeit, 
ſplnẽnj, wyplnenj, naplnẽnj dafu, 

volynutj, wyprſſenj daſu,n. plny 
ias, m. Fülle in das Eſſen, naͤ⸗ 
diwka, f. 

Fuͤllen, pluiti, naplniti, doplniti, wy⸗ 
plniti, die Luͤcke fuͤllen, gamku 
wyplniti, das Fleiſch, Krebſe, Huͤn⸗ 
ner, nadjwati. 

Fuͤllen, n. junges Roß, hribẽe, hkj⸗ 
baͤtko, n. bfebec, Fonjf, ın. 

und, m. nälezef, wymyjl, wymyjlch, 
zämyil, m. 

Fundantent, f. Grund, 

Fundarube, f. dül, m. . 

Fündlein, n, fmyillenfa, f. wymyſlek, 
m, liftiges Fündlein, obmyſlek, m, 
podwodns, chytry wymyſlek, zaͤ⸗ 


myſl, m. 

Fünf, per, fünf Aelteſte, per ſtar⸗ 
ich, fünf Jahre, pẽt ler * fünf 
. v ts 


— 


© ' 8 
Fun. Für. 
Bücher Mofes, patery knihy Mog⸗ 
3jffowy, fünf Mädchen, per dẽw⸗ 
tar, patero dewiat, fünf Betrach⸗ 
tungen , patero piemyillowänj, 
rosgjmanj,n. 
Fünfedigt, pẽtivbelni, pẽtihranats. 
Fuͤnffach, parernäfobng-, fuͤnffach 
machen, paternaͤſobiti 
Fuͤuffingerkraut, n. petiljſtek, pẽtipr⸗ 
ſtek, naternjf, m, 
Fünfbundert, per fer. 
—— der, die, das, petifty, 


ſtaͤ, 
Fuͤnfhundertmal, pẽtſetkraͤt. 
Fünfjährig, perteiy. 
Sünfmal, pösträr, . - 
Funf Maͤnner, pẽt muzů. 
Fünfmänneramt, n, vfad pẽti muzů, m 
Fünfpfündig, perilibern. 
Sunffchichtig, periouchy. : 
Fünfte, der, die, dad, pärk, ta, re. 
Fuͤnfzehn, parnäct , der fuͤufſehnte 
Tag, parnäcıy ven. 
Fünfjehnmal, patnaͤctkraͤt. 
Fünfjig, padefär. 
Funfsigjährig, padeſaͤtilety. 
Fünzigmol, padeſatkrat. 


Fünfzigfte ‚ der, die, das, padefäty, - 


, ft, 

Für, pro, für Weinen, für Schmers 
sen nicht reden Fonnen, beff. vor 
Meinen, vor Schmerzen, pro pläf, 
pro boleft nemocy miuwiti, für 
mich und die meinigen, pro mne a 
‘pro me, für fi leben, pro febe 
ziwu bei, etwas für fich thun, kau⸗ 
fen, behalten, pro febe neẽco delart, 
Fupowati,nechati, 2) 3a, für die 
Wohlchaten danken, za dobrodinj 
dẽkowati, für gewiß ſchreiben, 34 
giftau wẽc piäri, für etwas, für 
einen halten, drzeti, mjti za nẽco, 
za nẽkoho, ausgeben fuͤr einen, wy⸗ 
daͤwati za nẽkoho, für etwas vers 
tauſchen, zmẽniti za nẽco, 3) für 
und für, gedno po, za druhỹm, po⸗ 
raͤd, 4) fürfid, pro ſebe, 5) für 
fih ſeyn, fäm pro febe bei, züs 
ftäwari, €) für, beff. vor allen Din⸗ 
gen, pẽedewſſſm, pfedewſſemiwẽcmi. 
kuͤrbitte, F. pfimluwa, f. auf feine 
Zürbitte will ich es hun, na gebo 
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prjmluwu co veinim , ürbitte 
thun, einlegen, pfimlauwati fe za 
neFobo, ben Gott, orodowati. 

Zürbitten, pfimluwiri fe, pfimlans 
wati fe. » 

Sürbirter, m, pfjmluwce , orodo⸗ 
wiıjF, m. , 

Fürbitterium, f. pfjmluweynd, oro⸗ 
bownice, f. 

Fürbittlich, fürbittweife, proſebnẽ. 

Burche, f. vozwor, m. brazda, f. zaͤ⸗ 
bon, m, 

Zurchen machen, bräzdy, vozwory 
delati, braͤzdiri. 

Furcht, f. baͤzeñ, f. ſtrach, m, wo 
Furcht da Schaam, wo Schaam da 
Sucht, Ede baͤzeñ, ru find a kaͤ⸗ 
zei, kde nenj baͤznẽ, tu nenj Piz 
znE, Furcht einiagen , ftrachu na—⸗ 
hnati, in Furcht und Schrecken ges 
rathen, ww firach vpadnauti. zdẽ⸗ 
fyti a zhrozyti fe, in Furcht fies 
hen, w ftrahu bᷣti, w ftrachıs 
poftswenu byeti, Furcht machen, im 
Furcht fenen, w ſtrach vweiti, ſtra⸗ 
chu nadẽlati, ſtrach puſtiti na nd 
koho, zaſtraſſiti nefobo, aus Furcht, 
3 basne, ze ftrachu, Furcht vor 
Bott, baͤzeñ Boha, pfed Bohem, 
haben kindliche, mjti baͤzeñ Boha, 
die Furcht fahren laſſen, baͤzenñ, 
ſtrach odloziti, odwrcy, ſloziti, 
die Furcht benehmen, ſtrach, baͤzeũ 
odnjti, ftrahu, baͤznẽ 3baͤwiti, 
ofwoboditi, von Furcht eingenom⸗ 
men werden, ftrachem podgatu, obs 
ftaupenu bfti. 

Furchtbar, brosny, ftraMliwf, ſtraſſuỹ. 

Fuͤrchten fih, baͤti fe, ſtraſſiti fe, ſtra⸗ 
chowati ſe, ich fuͤrchte mich, bo⸗ 
ojm fe, ſtraſſſm fe, ſich vor einem, 
etwas fürchten, baͤti, ftraffiri, hro⸗ 
zyti fendkoho, nedeho, einen fürch- 
ten, bäti, ſtraſſiti, hrozyti fe nes 


koho, fich fürchten wegen einer Pers 


fon, Sache, die ans lieb if, ftrar 
chowati fe, obaͤwati fe, bätk fe 3a 
‚netobo,, Gott fürchren,, Eindlich, 
Boha ſe baͤti, zu fürchten machen, 
zaſtraſſiti, pfeftraffiri, vlekati, es 
iſt nichts zu fürchten, nenj fe keho 
obaͤwati, nenj co k obaͤwaͤnj⸗ 
Fuͤrch⸗ 
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Für. Fuß. 


Fuͤrchterlich, ftraffliwg, ſtraſſus. 

Fuͤrchterlich, adv. ſtraſſtiweẽ, ſtraſſnẽ. 

Furchtlos, nelefawf , neftrailliwf, 
nebonäcnt, nebaͤzliwÿ. 

Surctlofigfeit, f. nelefawoft , neba- 

33iwoſt, nebogäcnoft, f. 

Furchtſam, baͤzliwÿ, bogaͤcnÿ, ſtra⸗ 

. Miwy, lekawÿ, lefawebo . fröce, 
furchtſam machen, ſtraſſiti, pfeftra» 
firi, wyſtraſſiti. j 

Surdtfamfeit, f. baͤzliwoſt, bogäcnoft, 
ſtraſſliwoſt, lefawoft, f. 

Fuͤrſprache, ſ. Fürbitte. 

Fuͤr ſprechen, f. Fuͤrbit ten. 

Fuͤrſprechet, ſ. Fuͤrbitter. 

Fuͤrſt, m. knjze, n. 

Fuͤrſtenhaus, n. Enjiec$ düm, m. 

Fuͤrſtenſtaat, m, Eujjecy düftogens 
ſtwi, n, 

Surftenftand, m. knjzech ſtaw, m. 

Fuͤrſtenthum, n. Enjjeritwj, n. 

Fuͤrſtinn, f. knezna, f. 

Fürklich, Enjject, Enjjeck$. 

Zürflih, adv. knjzecky, po Pnjjedu, 

Furt, f. brod, m, 

Furmwahr, weru, 3egiftt, w prawdẽ. 

En m, prd, m. vbzdenj, vpronus 
fl, n, 

Burzen, prodti, bzdjti, vprdnauti fe, 
vbzdjti fe, 

Fuſchen, hudlati, hudlafiti. 

Fuſcher, m. budlaf, m, 

Guß, m. noba, f. Fuß vor Fuß, por 
znuenaͤhlu, pozuenaͤhla, zlehky, co 
noha nobu- mine, auf dem Fuße 
nachfolgen, w pataͤch, w zaper za 
nekym gjei, wſtok, ſtokem gjtı za 
nẽkÿm, Reiſe zu Fuß, peſſj ceſta, 
su Fuß geben, peſſty, peſſtami, pe⸗ 
chotau gjti, zu Fuß dienen, za pe⸗ 
Mho ſlauziti, wohl zu Fuß, dobry 
na noby, den Fuß ber die Schwel⸗ 
le fegeu, nobau 3 bräuy wr£rotis 
ti, fih kaum auf den Fuͤſſen hal: 
ten,» fotwea na nobäch ſtaͤti, fe 
drzeti, den Fuß fegen, nobu ſta⸗ 
wii, nohau frofiti, Maupnauti, 
auf frenen Fuß, fwoboden , auf 
freyen Fuß fiellen, propuftiti, ofwos 
booiti, fommen, propuftönu, oſwo⸗ 
bozenu byri, Fuß faſſen, vſtawiti 
fe, einen Fuß im Grabe haben, ges 


Buß. 
bau nohau w,hrobi byti, gedun 
mobu w brobd mijti, nad brobem 
choditi, zu Füffen fallen, E nohaͤm 
padnauti, zu den Fürffen figen, v 
noh, w nobäch. ſedẽtt, mit einem 
auf guten Fuß fiehen, dobke s nes 
keͤm byÿti, vom Fuß auf, od zpodfu 
noby , ohne Fuffen, besnob? , 2) 
Fuß oder Schub, nobe, f. ftrewic, 
m. zwey Fuß bach, dwa fifewice, 
noby zweyjji, drey Fuß lang, ri 
ftfewjce , rfi nohy wzdÿlj, 3) 
ein gewiffer Fuß, zpuͤſob, zaͤklad, 
‚m. auf einen gewiſſen Fuß ſetzen, 
na atıty zoüfob zẽjditi, oparfiti, 
auf diefen Fuß, na rento zpuͤſob, 
auf einerley Fuß, na geden zpüs 
fob, fich duf einen folchen, fo einen 
Fuß fenen, tak, na tento 'spüfob 
wecy fwe zFjdiei, oparfiri, auf eis 
nem fchlechten Fuß fieben, zle ſtaͤti, 
ale fe mie, ich weis nicht, auf wel⸗ 
chen Fuße er ſtehe, newjm gaf ftog), 
es mit ihm, aaE 8 njm ftoni, auf 
dem alten Fuß, na ftary způͤſob, 
na ftare bröo, etwas auf den alten 
Fuß fernen, einrichten, neco na fteev 
zpüjob , na ftare brdo zfjdiri, v⸗ 
ftawiti, 4) der Zuß des Berges, 
zpodek bory,m, 3podnj pata bory, 
f. 5)der Fuß an der Säule, para, 
f. flaupef, m, an einem Tiſche, 
nosıcka, noha, f. flaupef, m. 
Fußaugeln, plur, fFlonfy. , 
Zußbant, f. lawikka, ſtolicka, f trnoz 
pod noby, f. 
Fußbeden,n, medenice Enobäm, f. 
Fußblat, n. naͤrt, ſwrchek noby, m. 
Fußboden, m, Eſtricht, podlaha, f. pods 
febytj, n. 
Fufbret, n. 
dlo, n. 
Fußbreit, co’fttewjc, co noha ſſi⸗ 
rofg, 


podek noby, m. chadir 


y 
Fuͤßchen, m, kleiner Fuß, nozicka, nos 
zka, f. 

Zußeifen, n. paute nojnj, na noby, 
n. Twärfa nojnj, f. j 
Fußen auf etwas, zpoljhati, zpolebe: 
ti, zpolebnauti na nẽco, podpjr 
rati, 3podpjrati, podepfjti , zpo⸗ 

bepffti. . 
Fuß⸗ 


Fuß. Fut. 


Fußfall, m. k nohaͤm padaͤnj, par 
dnutj, a. einen thun, padati, pas 
dnauri F nohaͤm, na kolena. 

Suffällig, na kolenaͤch, Flede. 

Sufgänger, m. poceftnf, poceſtnjk, m. 
2) Musterier, pe, pẽchaun, pe 

chota, m. { 

Fußseſims, n. flaupfy. 

Fußgeſtell, a. podſtawek, m. 

Fuẽgicht, f. dua noznj, dna w nos 
bady, f. 

Fußknecht, m, pechaun, m. 

Fußfad, m. pyeljf ma noby, noinj, m. 

Sußfchemmel, m. podnoje, podnojfe, 
ftoliifa, trnoz pod noby, f. 

Buffohle, f. pobſſew, podeſſew, fpos 
der nohy, ſpodnj pleſt noby, m. 
von der Fußſohle an, od zpodFu Mor 
by, von der Zußfohle an bis auf den 
Scheitel, od zpodku paty 65 do 
fwrcheu blawy. 

Eußyfad,m, ſtezka, ſ. 

Fußfteig, m, ſtezka, pẽſſinka, ceſtka, fı 

Fußtapfeu, m. Wlepäge, ſtopa, f. in 
des Waters Fußtapfen treten, Me pẽ⸗ 
gi otce ſweho näjledowati , na 
fat, na Mepöge, na fiopu otce 
ſweho naftsupiti, nefrofiti , fto: 
pau, ceftau, Mafem , Mepigimi 
otce ſweho kraͤceti, gjti po ſſlepe⸗ 
gich orcowitsch. 

Fußtritt, m. worauf man tritt, trnoz, 
podnoi, ſtolicka, f. 2) ein Tritt, 
mit dem Zuße, Frodeg, Frof,m. 

Sußvolf,n. pe lid, m. pẽchota, f. 

Fufmafchen, n. myri mob, n. 

Fußweg, m, peifj ceſta, pẽſſinka, ceſt⸗ 
ka, f. 

Fußweh, n. noh bolenj, n. 

Futter, n. obrof, m. pic, f. dobyrij 
potrawe, f, pokrm, m. paftwe, f. 
Futter holen, fanımeln , picowati, 
obrof, pjcy ohromazðowati, 96 
fehrotenes , ſmeſyce, (mjffend pjce 
dobyräj, zum Futter gebörig, pjicnj, 
2) worinn man etwas fiedt , paus 
zoͤro, fihowadlo, n. 3) unter ein 
Kleid, pooffimfa, f. podſſitj, n. 

Zutteral, n. pauzdro, ſchowadlo, m, 
ſchraͤnka, f. 

Surrerfaften, m. pienj truhla, truhla 
napicy, pro pjcy / ſ. 
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Fut. Gack. 
Futterkorb, m. pjenj nuͤſſe, nuͤſſe ne 


picy f. | 

Sutterfehneider, m. fezde, ſekaͤt fe 
na, m. — 

Futter ſchwinge, f. opaͤlka, f. 

Futterſammler, m. picnjk, picowatel, 
pice shromaͤzditel, m. 

Futterſuchung, f. Jutragirung, picowaͤ⸗ 
nj, pice ohromazðo waͤnj, n. 

Fuͤtiern, das Vieh, paͤſti, krmiti, pjs 
cy, obrok daͤwati, obrotiti, die 
Pferde, konẽ Frmiti, jemanden, kr⸗ 
miti nẽkoho, ſich, paͤſti ſe, krmiti 
fe, 2) das Kleid fuͤtteru, raucho 
podffiwati, podifiti. 

Fütterung, f. im Stalle, Ermenj, n. auf 
der Weide, pafenj, Fütterung bo: 
len, picowati , picy shromaͤzditi, 
pro pjcy giti, geti. | 

Futtermanne, f. wegice, op&lea, f. 

Fuͤtterzeug, a. unter ein Kleid, ood⸗ 
ſſiwka, f. 

G. 

G £. Geſcheuk, dar, m, kleine Ga⸗ 
be, daͤrek, m. Gaben des Geiſtes, 
dary ducha. 

Gabel, f. widly, rohatiny, plur. Ga⸗ 
bel mir zwoen Spitzen, zweyjackigte, 
dwerohe widly, Gabel mit drey 
Zinken, dreyjackigte, trirohte widly, 
Gabel, womit mau das Fleiſch aus 
dent Topfe nimmt, widliita, f. wis 
dlieey,pl. zum Effen, widlicka, fı wis 
dliäEy, womit man die Bäume ſtuͤ⸗ 
tzet, beran, m. Gabel zum Stellne⸗ 
gen, Vogelgarn, profitip, m. Babel 
an den Meinreben, rukicka, f. 

Gaͤbelchen, n. Bäbelein, widlicka, f. 
2) Gäbelchen oder Gaͤbelein an Weins 
reben, ruciẽka, f. 

Gabelftiel,m. ftfenfa, ftfenty v wi’ 
dliöfy,f. 
Gaͤck; f. Get. 

@ärkeren, ſ. Geckerey. 

&ackern, gacken, wie eine Henne, kdaͤ⸗ 
Kati , kraͤkorati, Fmodeti, Meier 
ti, mie eine Gans, gaägari. . 

Gadern, das, der Panne, — 

ra 


>  Gaf. Can. 


fräforänj, Ewolenj, ſſtkedenj, n. 
der Gänfe, gaͤgaͤnj, n. 

Baffen, zewlowati, lelkowati, kaukati. 

Gaffen, das, zewlowaͤnj, n. lelky, 
zewly, plur, lelkowaͤnj, Faufänj,n. 

Gagatſtein, m. Gadar, m, 

Gaͤhe, f. Jaͤhe, Jaͤbliug. 

Gaͤhnen, ſ. Gehuen. 

Gaͤhre, ſ. Sauerteig. 

Gaͤhnſucht, ſ. Gehnſucht. 

Gaͤhren, wrjti, zwjrati. 

Gaͤhrung, f. wrenj, zwjraͤnj, n. vkrop, 
m. metaph, baufenj, zowihaͤnj, n. 

Gaͤhrornig, ſ. Zäbzornig. 

Galan, ſ. Liebhaber. 

Galant, f. Artig, Höflich. 

Balanterie, ſ. Artigkeit, Höflichkeit, 

Balgen, m. ffibenice, fibence, ffibens 
Fa,f. gehe an den Galgen, gdi P 
fiibenicy „ gdi F ffibency, gdi na 
Folo, by na fiibency ſſel, by wis 
fel, by tẽ Far obeſyl, by tẽ Eis 
Fawcy rosnejli, an den Galgen kom⸗ 
men, pfrigjti na fibency, doſtati fe 
na ffibency. 

Oalgendieb, Galgenfchwengel, Galgen⸗ 
ſtrick, Galgenvogel, m. fibeniönj£, 
padauch, m. 

Gallapfel, m. Galles , kulka dubos 


wä,f, 

Gallblaſe, f. zlukina, f, möchhiek Zlus 
ce, m. 

Galle, f. ziuẽ, f. die Galle Läuft ihm über, 
zluẽ fe mn, wiröm zdwihaͤ, äluf fe 
w nen puks, rozpukaͤ, Meberlauf 
der Galle, penofrewnoft, f. 

Gallenbitter, gak klnt borty. 

Ballenfücht, f. penofrewnoft, pänor 
horkoſt, f. 

Gallenſuͤchtig, pönofrewny , pẽno⸗ 
horkÿ. 

Gallmey, m. kobalt, m. 

Galone, f, tkanẽka, tkanice, tkance, 
f. eine kleine, tkanikka, f. 

Galop, m. vprk, m. in Galope, w u 
prku, vprkem, cwaͤlem, cwälfem, 

Gananderlein,n. ozanka, fı 

Ganerbe, m, obecnj dẽdie, m. 

‚Gang, m. das Gehen, wie man geht, 
chod, m, chüze, f. einen langfamen, 
burrigen Bang baben , dlaubawf, 
wäbawf, krepky, rychlf chod, chuͤ⸗ 
sy mjti, ein Gang wohin, ceſta, 


Gan. Gaͤn. 


chũze, f. einen Gang wohin haben, 
mjti ceftu pfed febau, mjti nefam 
gjti, einen Gang thun , ausgeben zu 
jemanden, gjti, wygiti fy nefam, 
wäßici ceftu nẽekam, E neẽkomu, fich 
einen Gang erfparen, vipofici fy ce? 
fin, chůzy, 2) ein Drt, wo man 
geht, prüchod, m. zum Spazieren, 
prochäsfa, f. bedeckter Gang, pod⸗ 
ſynj, a. im Garten, beieda, f. Gang 
untet der Erde, prüchod podzemmj, 
m. Gang am Haufe, oben, pawlaf, 
f, weyftupef, m, Gang in einer 
Muͤhle, flojenj, n. in deu Bergs 
werfen, pramen dolowy,m. unter⸗ 
fchiedene Gänge oder Trachten der 
Speifen, ftawenj gjdel, n. - Gang, 
Gewohnheit, bEh, m. im Gange ſeyn, 
byei w bebn. 

Gangbar , gewöhnlich , gebräuchlich, 
böin$ , obecnẽ bernf , gaugbare » 
Münze, bern$ penjz, gangbar fenn, 
byei w bẽhu, bözeri, giti mezy li⸗ 
dem, 2) gaugbar, gäugig, fchodnY, 
verel$ , vrieng,, gaugbarer Weg, 
ſchodnaͤ, vtrelaͤ cefta, f. . 

Gangbarfeit, f. zwyFloft, f. v3jwänj, n. 

Gänge "und Gäbe, 33 obyieg pi» 
garf, obylegny, zwyElf, zobyle: 
geny, zwſſednẽly. 

Gans, f. bus, huſa, f. milde Gans, 
diworä bus , eine Fleine Gang, 
Gäuslein, huſyẽka, f. baufe, n. 
gemäßte, fette Baus, Frans bus, 
junge Gans, Abfchuitte yon derGans, 
als Kopf, Flügel, Fuͤſſe, Magen ic. 
mladaͤ bus, f. Ealtaun, m. von | 
Bänfen, bufy. | 

Gänfeblume, f. mateknjk, m. ſedmi⸗ 
kraͤſa, Er ’ . 

Gänfefeder, f. bufy pero,n, 

Gänfefert, n. huſÿ ſaͤdlo, n. 

Gaͤnſefleiſch, n. bufy maſo, n. 

Gaͤuſegeſchrey, n. Geſchnatter, buly 
ſſtebet, m. 

Gänfehirt, m. huſaͤk, m. 

Gaͤnſehirtinn, f. huſacka, huſta, f. | 

Bänfefiel,m. bufs bef, 3bufy br£, m} 

Gaͤnſerich, m. Gänziug, ftöjbrnje, m, 
bufy meydlo, n. 

Bänfeftall,m, pofada na hufy,f. Force, 
plur, 


— — 


Bart, 


San. Gar. 


Bart, m. präwnj prodag, m. 

GSanz, cel$, celiftwf, ein ganzes Jahr, 
cel$, pin$ ro®,m. ganz Franfreich, 
celä, weſſteraͤ zemẽ Srancausffs, 
f. ganze fünf Tage, celych, pinych 
per dnj, die ganze Welt, cely, we; 
ſſtery ſwẽt, m. ganz von Golde, 
cel$, wſſecek ze zlara , die ganze 
Stadt, Land, cele, weſſteré möito, 
n. celä, weſſkeraͤ kragina, f. die 
ganze Gelchrfamkeit , celi, wſſe vs 
möenj,n. ein ganzes Bein, celä, ces 
liſtwaͤ Fojt, f. vom ganzen Herzen, 
3 celeho ſroce, ein Ganzes, celoft, 
celiftwoft, f. im Ganzen, w celofti, 
w eelijtwofti, im Ganzen, 3cela, 
zvplna, im Ganzen arbeiten, mie 
ein Steinmeg , 3 celebo pracowa⸗ 
ei, im Ganzen faufen, w celofti 
Faupiei, ganz machen, celeri, 3celes 
ei , ein ganzer Mann, Kerl, cely 

‘ mu, cel$ chlap, m. i 

Ganz, gänzlich , zcela, docela, cele, 
zvplna, zproſta, naprojto, 3bola, 
gauz kurz, gen zkraͤtka, ganz; neus 
lich, Bürzlih, gen nedgwno, ganz 
und gar, docels, do tytlika, zcela, 
zvplna, zhola. 

Bänzlich, ceiỹ, weilters, f. Ganz, gaͤnz⸗ 
licher Untergang, Foneing - weind 

kaͤza, f. 

® n;lich, adv. f. Ganz. 

Gar, adv. dofonce „ dokona, zhola, 

die Speife ift gar unſchmackhaft, to 
gidlo.geft zhola bez chuti, gar zu, 
pejlid, gar zu ſchlecht, prilid fire: 
eny, warum nicht gar, proẽ ne dor 
Fonce, gar nicht, dofonce ne, gar 
zu groß, welmi, pẽjlis weliff, er ift 
ist gar anders, nynj geſt zcela, ces 
Iy ging, wflechen giny , gar- oft, 
welnt, pfjliß daſto, gar fleißig, wels 
mi, pfjliß pilnp, gar machen, dor 
deläwati , dodelsri, gar mürbe, 
dowafen?, halb gar, na polowic 
waien?, gar fochen, gar machen, 
dDowafiti. 

Garaus, m. Fonec,m. ffondenj, doko⸗ 
naͤnj, ſtonaͤnj, a. den Garaus machen, 
Fonec veiniti, dokonati, dodeẽᷣlati, 
bas iſt der Garaus, to geſt konec, te 


Gar. 2aꝛ 
geſt ſtonkenj, der Garaus in der 
Stundenzehlung,  pofleonj chwijle, 
bodina,f. a 

Garbe, f. ſnop obiln$, mu 3) ei Kraut, 
febfjf, m. 

Garde, f. Leibwache. | 

Garkoch, m. obecn$ , wekegny ku⸗ 
def, m, 

— f, obecnj, weiegu& Fuchys - 
nö, ſ. 

Garı,n. pfjze, f. wollenes, windnk 
pijze, 2) Nen, ſyt, f. ſyti, f. ſak, 
m.. tenero,n. Garn aufftellen, aufs 
fpannen, fyti roztaͤhnauti, ſyti lee 
ceti, teneta voztabnauti, Garn der 
Jaͤger, wyſliweckaͤ tenera , lece 

myſliweckaͤ, lowäj, Ne der Fi⸗ 
ſcher, watka, vybarfta ſyi, f. 

Garubleiche, f. bjlidlo, belidlo, n. 

Barnhandel,m, obchod, m. Fupectwi 
w pfjsy, n. 

Garnhändler, m. prodawad pfjze, 
pfesäP, m, 

Garnfnaul, m. klubko pfize, n. 

Garnmaun, f. Garnhändler. 

Garnſpinuer, m, pfäftewirjf, m, 

Sarufpinneren, £. pfädlo,n. 

Garnftange, f. ſoſſty, widlicky ce 
nern), f, 

Garnwinde, f, wigäf na pfjzy,m. 

Garſtig, mrzkÿy, ſſeredn, obawny, 
ohyzong, oſſtliwỹ, ſſtaredy, gar⸗ 
fig machen, ſſerediti, zfferediti, ©: 
bawiti, zohawiti, hyzditi, zbys 
zditi, garſtig Werter, offEiimf, fies 
vedouy Tas, A, garflige Neben, mrz⸗ 
Pe, ſſeredne, oſſtliwe Feii, garjtige 
Art, feredny, oflElimy , obawn? 
způſob, garftig ſeyn, ausſehen, mrz⸗ 
ce, ohawnẽ, ohyzdnẽe, oſſftliwẽ, 
ſſerednẽ, ſſtaredẽ wypadati, wy⸗ 
bliseti. 

Garfig, adv. mrzce, ſſeredne, ohy⸗ 
zone, ohawnẽe, oſſtliwẽ, ſſkaͤ⸗ 
redẽ. 

Garſtigkeit, f. muzkoſt, ſſereda, ſſere⸗ 
dnoſt, ohyzda, ohyzdnoſt, ob 
wa, ohawnoſt, oſſtu Au} 

Gaͤrtchen, n. zahradfe, f. 

Garten, m. zahrada, f. Luftgarten, 
rozkoſſnaa zahrada, Blumeugarten, 

kwer⸗ 
1 


222 Gar. af. 
Fwitnä zahrada, kwjtnice, f. 
Garten gehörig, zahradnj. 

Gartenarbeit, f. Fünftliche Anlegung, 
zahradnyde djlo,n, 

Gartenbau, m, zaͤhradnictwj, n. 

Gartenbeet, n. zaͤhon na zabrade, 
zaͤhrobec, zaͤhoncek zahradnj, m, 

Gartengewaͤchſe, plur. zroſtliny za⸗ 
hradnj, rs : 

Gartenlaube, f, beieda, fı 

Gartenmefjer, n. Fojvi, m 

Gaͤrtlein, n. Gaͤrtchen, ahraͤdka, f. x 

Gärtner, ın. zebradnjf, m, 

Gärtneren, f. zahradnietwj, n. 

Gaͤrtueriſch, zaͤhradnickÿ. 

Gaͤrtnermaͤdchen, n. zahradnicke dẽ⸗ 
wee, n, 

Gaͤßchen, n. vlicka, . 

Baffe,f. vlice, f. Gaffen ben den Sol: 
daten, pratara, vlice, durch bie 
Garen laufen, fErz pratata behati. 

Gaſſenbub, m. vlienjk, vlienÿ, pooli⸗ 
7ny chlapec/ m. 

Baſſenhauer, im. Gaſenlied pjſniẽka 
vliẽnaͤ, vlicnj, f. 

Gaſſeuhund, m. pes vliiny, povli⸗ 
en$,m, 

Gaſſenjunge, m. vliönjf, vliöinf, povs 
liẽny chlapec, In. 

Gaſſenkehrer, m. vlice kiſtie, Flidic, m. 

Gafenlaufen, das, der Soldaten, bẽ⸗ 
bin; ſtrze prakata, n. 


zum 


Gaſſenlaufer, m. Gaſſeutreter, bẽhaun 


vlensb, vlikn k, pobuda, tulaͤk, m. 

Gaͤßlein, n. vlieka, f. 

Gaſt, m. Ftemder, hoſt ‚ m, eingelade⸗ 
mer zu einer Mahljeit, boft, hodo⸗ 
wnjt,m. ;u Gafte geben, Gaſt ſeyn, 
pohoſtinuu byti, — bti. 

Gaſtbuter, m, zwaͤt hoſtů, m. 

Gafterey, ſ. hody, m. hoſtina, f. kwas, 
m, zu Gafisrcy gehoͤrig, boftinfkr, 
co E boftine pfifluffj, Oafieren hal⸗ 
ten, body mjti, drzeti, anftellen, 
body, Fwas, hoſtinu ftrogiti, pfir 
prawiti. 

Gaſtfreund, m. boftinf?y pfitel, m. 

— f. boftinffe prärels 
ftwj, n 

Baſtfrey, pohoſtinnỹ/ hoſtinſtvᷣ. 

Gaſtfreyheit, ſ. pohoſtinſtwj, hoſtin⸗ 
ſtwo, prigjmaͤnj hoſtů, n 


Saf. Gau. 


Gaftgeber, Safthalter, m. hodũ zpraͤ⸗ 
wce, ftrügce, in, 2) Wirth, hoſpo⸗ 
darf, m. 

Baftgebot, f Gafterey. 

Gaftgefchenf, n. bojtinff& pocte, f. 

Gaftbaus, n. Balder, bojtinffy dům, 
m. bofpoda, f. 

Gaftiren, bodowati ; jemanden , ho⸗ 
ſtiti nekoho. 

Gaſtiren, das, he dowaͤnj, n. 2) ho⸗ 
ftenj, n, 

Gaftmahl, f. Gafteren. 

Gaſtrecht, n. praͤwo pohoftinftwj, n. 

Gaitfaal, m, (ri boitinfkä, fe. 

Gafiftube,f. Gaſtkanmer, hoftmice, f. 
pokog boftinffy, m. 

Gaftung, ſ. Gafteren. 

Gaftwirth, m. hoſpodſtỹ, hofpodäf,m. 

Gaftzimmer, f. Gaſtſtube. 

Gatte,m. manzel, m 

Gatrinn, f. manzelka, f. 

Gatten, ſich zuſammen, towaryſſiti * 
druziti je, ſtowaryſſiti fe, ſpolẽiti 
fe, zur Erzeugung, pogiti fe, {por 
giei fe, braͤti, wzfti je. 

Öntter,n. mrjze, f. 

Gattung, f. dro, n. twaͤr, m. twaͤr⸗ 
noft, weitws, fs allerley Gattung, ı 
wgielifebo znifobu, dra, wifeligafe 
wuftwy, powaby, gleicher Gattung 
ſeyn, ceho} způſobu, dra, rei powa⸗ 
by, tez wrſtwy byri, alleriev Gattung 
Buͤcher, rozliẽntho dra, twaͤru 
knihy, rozmanite, mnohotwärne 
knihy, ſe Art. 

Gauch, ſ. Tropf, Narr. 

Gauchfedern, plur. junger, Miögel, peys 
ij, petjöto, peyfjcto na ſaladych 
ptaͤcych, n 

Gauchheil, n. Fufjmor, m. zabjſtke⸗ 
wce,n, 

Gaufelen, f. anf der Bühne, Erenies 
nj, n. 2) opilj bra, f. mamictwj, maͤ⸗ 
menj, jjilenj, (keykljẽſtwj,) n. ſſtra⸗ 
buif, m. Gaufeley machen, mämis 
ti, ſſaͤliti, auf gi Bühne, Efepkici, 
Ffencen!, opitj bru prowobiti. 

Gaukelhaft, berrienerifch‘, mamidY, 
komoͤdianthaft, Pfepey , (Feyklje: 
fer.) 

Gaukelmaun, m. Fiepdjf, m. 

Gaukelu, wie ein Berrieger, maͤmiti, 

ſſa⸗ 


] 


Gau, Geb 


ſſäliti, auf der Bühne, kkepkiti, 
(keyFlowati.) 

Baufelfpiel, ſ. Gaukeley. 

Gaukel ſpieler, ſ. Gaukler. 

Gaukelwerk, ſ. Gaukelcy. 

Saufter, m. kkepẽjke, pfetwaͤknjk, 
(keykljẽ̃) m. 

Gaufterifch, Pfepf$, 2) mamickÿj. 

Gaul, m. of, m. 

Baum, m, Gaumen, ſwrchek vſt M. 
ponebj w vftedy,n. 

Baren, mie ein Hun, kdaͤkati, kwoka⸗ 
ti, wie ein Menſch, koktati. | 

ſſlechceny, vrozengm vis 


—* ſo Beſchaffen, způſobenß, způ⸗ 
fobilf, gut, wohl geartet, zpäfobn$, 
dobre zpüfobilf, 

Beaͤtz, n. 6, krmẽ, f. 

Gebadenes, n. pelite, n. | 

Gebähren,, gebären, roditi, poroditi, 

ploditi, 3ploditı, plod, dire na 
ſwet, na fwerlo wyweſti, gebähren 
wollen, zaͤdati roditi, ſtonati Fdjs 
tẽeti, pracowati Fu porodu, jur 
Unzeit gebaͤhren, w enekas roditi, 
poroditt , roditi nedochuͤdẽaͤtko, 
einen Fehl gebaͤhren, porratiti. 

Bebaͤhrerinu, f. rodidka, roditelkynẽ, 
t. —— Bohorodice, 
rodiẽka Boi, f. 

RL marka, f. maternjk, 
m. dẽloha, f. tifich, m, 

Gebährung, f. rozenj, porozenj, zplo⸗ 

zenj, n. porod, plod, m. 

Gebälfe, plur, bkewna, n. 

Gebahnter Weg, vriels ceita, f. 

—— ſwalen5ỹ, 2) geballte Fauſt, 
peit, ſ. 

Geban n. Gebäude, Haus, ſtawenj, n. 
Gebäude der Welt, ſpauſta, f. ftas 
wenj ſwẽta, n. 

— a. ſſirokoſt, ſ. naſſitj raus 

a, n. 

Gebein, n, koſt, f. 

Gebeiße, a. Gezänf, bewsen; fe, Mor: 

penj, ns 

Gehe, n. Gebelfer, ſſcẽkot, m. ſſtẽkaͤ⸗ 
nj, wrienj,n. 

Geben, daͤti, daͤwati, gewonnen achen, 
za wyhranau, wyhru daͤti, daͤwati, 
verlohren, za ztracenau mjti, im die 

Paͤude geben, do rufsu daͤti, per 
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dati, Gott gebe es, deyz to Buͤh, 
kyz co Büh daͤß o by to Büh 
dal, geben, überfegen auf deutfch, 
w Neẽmẽine wyloziti, wygäofiti, 

mit einem einzigen Worte, gednjm 
ſlowem wylojiri , wygädfiti, es 

- giebt Leute, die, gſau lide, Freij, 
was giebt es ? co geft ? giebt es was 
neues? gejt neco noweho? es gab 
allerband Reden, byly wifelife reli, 
Streit, byla ſwaͤda, fich geben, wie 

ein Menich , poddari fe, wie ein 
Kleid, podati je, es wird fich ſchon 
geben, gak fe to giz pod« , gute 
Worte neben, dobraͤ jlowa daͤwa⸗ 
ri, von fich geben, auswerfen, wy⸗ 
daͤwati, wypauſſtẽti, einen Lauf 
son fich geben, bias od febe wydar 
si, zu leſen, fihreiben geben, byrico 
eifti, co piäri, byri co F Ätenj, co 
P pfanj, es giebt viel zu thum, geſt 
mmobo co delat, zu verfichen ges 
ben, daͤti k frozumenj. 

Geben, das, daͤwaͤnj, daͤnj, podaͤnj, n. 

Geber, m, dawaẽ, daͤrce, m. 

Geberde,f. Erepienj, hnutj, n. lächers 
liche Geberden, ſmeſſnaͤ hnutj, (mer 
fine zpüloby, powaby, lelEy, mit 
bem Gefichte, tworenj, picworenj, 
peerwäfenj, n. die äufierlichen Be» 
berben, zewnueinj způſoby, powas 
by, Geberden machen, Ffepäici, mit 
dem Geſichte, tworiti fe, pitwoki⸗ 
ei je, prerwäfiti fe. 

Geberden fich, tworiti fe, pitwokiti 
fe, pferwäfici fe. 

Geberinn, f, dawaita, fi , 
Gebeſſert, napraweny, polepſſenÿ. 

Gebet, n. modlitba, f. verrichten, mo⸗ 
dlitbu Fonati, wykonati, wyko⸗ 
naͤwati. 

Bm kniha modlitebnj, mo⸗ 
dlicy, f. 


„Oeberchen, n, Gebetlein , modlit i⸗ 


Pa, fl. 

Gebiet, n. Land, podfrag, frag, m. 
fragina, f. 2) Hertſchaft, wlaͤba, 
f, wlädefjtwj, a. zyraͤwa, f pas 
nowänj, panftwj,n,. unter des Koͤ⸗ 
nigs Gerter ion, byri pod wlaͤdan, 
pod wlädafftwim, pod panowir 
njm, po» zpraͤwau Fräle, A 
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24 , Geh. 

Gebieten, porauferi , rozkazowati, 
weleti, wlaͤdnauti, gebierender Herr, 
poruinjf, pan rosfszugich, pa’ 
nownjf, m, 

Gebieter, m, panownjk, poruänjk, 
rozkazowatel, wlädaf, wlaͤdee, m, 

Gebieteriun, f. panownice, rozkazo⸗ 

warelfyne, wlaͤdaẽka, f 

Echieterifch, porautliwt, rozkazowa⸗ 
tliwy. 

Gebieteriſch, adv, porauẽliwẽ, rozka⸗ 

30owetliwe. 

Gebig, f. Gangbar. 

Gebildet, podobeny , obrazenÿ, 2) 
wzdẽlanß. | 

BSehilliget, fchwälent. 

Gebirge, n. Berge, bory, hora, f. 

Bebiraig, bornarp, wrchowity. 

Gebirsifh, Borfkr, bornj. 

Gebirgseinwohner, plur. boräcy, m, 

Gebirgögegend, f. Gebirge. 

Schif, n. vdidlo, n. vzda, f. Gebiß 
anlegen, vzdu wloziti. 

Bebloͤcke, n. der Schafe, beFänj, bede⸗ 
nj owej, n. der Rinder, bude⸗ 
nj, a. 

Sebluͤmt, Ewitfowant, kwẽtowanßÿ. 

Geblute/ n, krew, € voll Gebluͤte, krew, 
nar$, ſchwaͤrzes Geblut, dernaͤ krew, 


waͤſſerichtes, bjlaͤ wodnataͤ Fre, 


2) Verwandtſchaft, krew, vom for 
niglihen Gebluͤte, 3 kraͤlowſte 
krwe. 
Sebogen, obnur$, fehnurf. 
Gehobren, narozenf, rodil$, rozenÿ, 
zvodily, von ehrlichen Eltern ges 
bohren, 3 poctiwech rodich naro⸗ 
zens, zylozenỹ, neuebohren , ıf.05 
wa Narozens , nad des Vakers 
Tode gebohren, pohrobek, m.” dj⸗ 
td na ſyrobu, po ſurti orce na⸗ 
rozent, ſyrubẽ, n. ich bin dazu ges 
bohren, gfem Fromu narozen, 2) 
gebohren werden , naroditi fe, 
zrodiri je, zplozenu, narozenu 
vbbyti. 
Gebohret, wrtanÿ. 
Gebot, n. Befehl, rozkaz, prikaz, m. 
-  Fozeäzani, plikaͤzanj, porucenj,n. 
die zehn Gebote Gottes, deſatero 
pfiräzani Bozich, pfifäzen; Bo⸗ 
Zjch deſet, die Gebete uͤberſchreiten, 


Geb. 


prikazanj pfeftsupiti, prekrokiti, 
3 porucenj wykrokiti, wyſtaupiti, 
kaiſerliches Gebot, cyſarſte porudes - 
nj, Gebot geben, rozkaz, püjkaz, 
rozkaͤzanj, pfifäzanj , porucenj 
daͤti, wydati, eines Gebote nach» 
fommen, gehorfam feyn, doſti kini— 
ti rozkazu, rozkaz kiniti, vẽiniti, 
konati, wykonati, vpoſlechnauti 
rozkazu, ein Gebot ausgehen laſſen, 
wydati rozkaz, poruẽenj, auf dein 
Gebot, na twůg rozkaz, 3 twiho 
rozkazu, na tw£& porucenj, roz⸗ 
kaͤzanj, 2) ein Gebot auf ein Ding, 
podfwanj, podaͤnj ceny, ein Ge⸗ 
bot thun, podaͤwati, podati ces 
nu, eräiti, der ein Gebot thut, pfes 
Fupnjf, tezirel, m. 

Gebraͤme, n. prym, Ijmec, m. 

Gebratenes, n. pedene mafo, pedite, 
n. viel Gebratenes efien, mnoho 
pelircbo gifti. 

Gebrauch, m, das Brauchen, vzjwaͤnj, n. 
potreba, f. oͤfterer, daſte vzjwaͤnj, 
kaſtaͤ potrẽeba, dieß iſt zu meinem 
Gebrauch, to geft keme potẽkebẽ, 
pro mau potfebu, E memu vjjs 
wänj, vzitku, eines Wortes, v3js 
waͤnj flows, Gebrauch machen von 
etwas, neceho vjjwatri F jwe por 
tfehi, shrtebu war ẽceho ki⸗ 
niti, detari, 2) Weir, Bersounbeit, 
zwyk, m. zwykioſt, f. ob eg, m. 
den Gebrauch machen, mjrı ven zwuyk, 
ten obylceg, nach alten Gebrauch, 
dle ſtareho zwyku, obyiege, vie 
ftare zwykloſti, dle zwykleho oby: 
dege, es ıft fein Gebrauch, get ges 
bo obrieg, zwyk, im Gebrauche 
fepu, byti obycegi, we zwyku, 
diefes ik Licht mehe im S brauche, 
sonen; wjc w.obyaı gt, w 3 vyr 
Fu, wv3jwänj, w zwykloſt., etregs 
im Gebrauche haben, mjti neẽco w 
obyẽegi, w zwyku, aus dem Ges 
brauche kommen, ze zwyku, 3 vzj⸗ 
waͤnj, z obylegewygjt:, vtuchnau⸗ 
ti, potuchnauti, was im Gebrauche 
iſt, ſ. Gebraͤuchlich. 

Gebrauchen, vzjwati, zu etwas, ® 

necemu vwiiti, pottebowati, Arz⸗ 
nen gebrauchen, likuͤ vzjwati, po⸗ 

ti 


Seh, 


sfchometl, noͤthig haben, f. Bram; 

eu. 

Gebräuchlich, obyiegny , zwyEly, es 
ift gebräuchlih, geſt wec obyeegnä, 
zweeli, get obyiegne, obyleg, 96 
bräuchlich fern, obykegnym, zwy⸗ 
Elym, obecugm byei. 

Gebraͤuchlich, adv, obyienne, zwyPle. 

Gebraͤu, u. Bier, waͤrka, * 

Gebrechen, n. Fehl, Maugel, wada, 


auhong, f. haben, mjti wadu, aus 


bonu. 

Gebrechlih , mangelbaft , 3z4wadıy, 
wadu, aubonn magich , Fazowis: 

‚er, a) zerbrechlich, Fiebf$ , laͤma⸗ 
wor, gebrechlicher Menſch, ErebFy 
tlow£f. 

Gehrechlich, adv. zaͤwadnẽ, kazowitẽ. 

Gebrechlichkeit, f. Schwachheit , Febr 
koſt, f. 2) kazowitoſt, f, 

Gebrochen, zlämany, 

Grbrudel,n. vErop, m, klektaͤnj, klo⸗ 
Foränj, n. Gebrudel machen, klek⸗ 
tati fe, klokotati fe, 

Gebrüder, plur. brarfj, plur, 

Gebrüll,n. biwänj,n. 

Gebrüfter, prinhry. 

Gebühr, f. was fich gehört, naͤlezitoſt, 
flufitoft, bodnoft, £ nach Gebühr, 
dle nälesırofti, ſluſſnoſti, naͤlezite, 
flufind, wider die Gebühr handeln, 


pröti nälesitoiti, proti ſluſſuoſti 


gednatie, wider die Gebühr ſeyn, 
nenale zitvm, neſluſſuᷣm byri, pro: 
ti naͤle zitoſti, proti fluffnofti by; 
ti, neſſlechtiti, nehoditi ſe, 2) Ber 
lohnung für Amts⸗erricht angen, auch 
Abgaben, fluffn$ plat, entrichten, 
plar odwaͤdeti. 

Gebübren, fluſſeti, pftflufferi, naͤle⸗ 
seti, pfindiejeri, naͤlezitym, ſlu⸗ 
ſſnym byri, fich nicht gebühren, nes 
Paſſeti, nepfiflufferi, nenaͤlezeti, 
nerfin⸗ Aezeti, nenalezitỹm, neſlu⸗ 
ſſuym byti, es gebuͤhrt ſich, daß, 
nälejj, pitasieij , piiteii , lu, 
prifluff), nälesıne, ſluſſne geft, aby 
es gebührt dir, mir, ua tebe fluf, 
I naͤlezj, tobẽ pftiſluſſi, pfis 
eij. 

Bebibrend, aebuͤhrlich, ſluſſub, naͤle⸗ 
zith, gebuͤhrender Autheil, ſluſſnỹ 
podjl, m, 
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Gebuͤhrend, adv. fluffıe, naͤlezitẽ. 
Gebührlich, f. Gebührend. 

Geburt, f. das Gebähren, rozenj, plos 
zenj, zplozenj, porozen), n. Po 
rod, m, ben der Geburt, pri poros 

' du, porozenj,'2) die Zeit der Ges 
burt, narozenj, die Geburt Krifti, 
narozenj Kryſtowo, vor feiner Ge: 
burt, pred gebo narozenjm, nach 
deſſen, po gebo narozenj, bey ſei⸗ 
ner Geburt, pfigebo narozenj, 3) 
Gefcblecht, tod, Fmen,m. von vors 
nehmer Geburt, ze anamenitebo ros 
du, ze znameniteho rodu naroze⸗ 
ny, poſſſ, won fchlechter, geringer, 
3 rodu chatrniho, proftebo, njz⸗ 
kebo port, narozenỹ, von Schurt 
ein Deutfcher , rodem Nẽmec, vos 
dily, rozeny Nemec, 4) Geburt, 
das Gebohrne, plod, parod,m, uns 
zeitige, newlaiıy, nedoſſlÿ plod, 
foiche zur Welt briugen , plod, po⸗ 
rop na ſwẽtlo wynejli, wywefti, 
na fwer wywejti, jur Geburt ars 
beiten, pracowati Fu porodu, 

Gebürtig, rodily, aus Jtalien, rodis 
iv 3 Wlach. 

Gchurtsarbeir, f. pracowänj Fu pos 
rodu,n. porod,m. 

Geburtebrief, m. lift porodnj, m, 

Geburiseugel, m. duch piirozenj neb 
narozenj, m. 

Geburtsgebicht, f. Geburtslied, 

Geburtsfeſt, f. Geburtstag. 

Geburtsglieder, plur. rodjch audowe, 
m. Gebuwrtsglieder der Mämter, f. 
Miännliches Glied. Geburtsglieder 
der Weiber, f. Bärmutter. 

Geburtslied, n. pilei na narozenj, f, 

Geburtsort, m. Geburreftche, mjitoe 
nsroseni, n. wlaſt, f. 

Geburtsſtadt, f. Vaterland, 

Gehurtsftunde, f. hodina narozenj, f, 

Geburtstag, m, den narozenj, den pos - 
rodu, m, A 

Geburtswehe, n. bolefti porodu, plur. 

Geburtszeit, f. Easporodu, in, 

Gebuͤſch, a. Fiowi, n. Fiowine, f. 
hauſſtj, n. hauſſt, f. 

Gebuͤſchig, Ffowinswart, Ffowaty. 

Bek,m. biizen, blau , (Narr. 

Gerierep, I, bläznoftwj, n. j. Rarrheit. 

P Or⸗ 


Bed. 


Gedacht, dorden$, ſ. Gedenken. 

Gedaͤchtniß, n. pamẽt, f. gutes Ges 
daͤchtniß haben, mjti dobrau par 
mör, diefe Fähigfeit, pamẽtliwoſt, 
f. im Gedaͤchtniße ſeyn, wezeti w 
pamẽti, byti w pamẽti, im Ge— 
daͤchtniße behalten, w pamẽti za⸗ 
chowati, podrzeti, w pameti ind; 
ſſeti, aus dem Gedaͤchtniße eutfal: 
lea, 3 pameri wypadnauti, 2) As 
denfen, pamaͤtka, f. das Gedaͤchtniß 
feyern, beachen, pamaͤtku fweriti, 
f. Andenfen, glorwürdiaften Bedächts 
nißes, flawne pameti, ins Gedaͤcht⸗ 
niß fafen, w pamẽt wlojiti, w 
pamẽt wztri, pamẽti porudıri, w 
vpamẽt vweiti, wpramiti, 3) Ehrr 
gedaͤchtuiß / Denkmal, pamärka,f. 
jemanden ein Gedächtniß ſtiften, 
pamaͤtku vdelati wzdelati. 

Gedaͤchtnißbrief, m. pamdıny, 
nj lift, m, 

Gedaͤchtuißbuch, n. pamaͤtnaͤ, pamẽtnj 
kniha, f. 

Gedaͤchtnißfehler, m. chyba pamẽti, f. 

Gedaͤchtnißmuͤnze, f. kjſlo pamẽtnj, n. 

Gedaͤchnißſaͤule, £. ſlaup pameẽͤtnj, na 
pamaͤtku, m. 

Gedaͤchtnißtag, m. den pamäch?, m» 

Gedanke, m. Gedanten , myillenj, n. 
myillenfa, myſſlinka, f. mein, je 
mandes, ms, necj myflleni, me, 
nẽcj myſſlenky, Einfall, Urtheil, 
Satz, myſſlenka, ein witziger Ge: 
danke, wtipnaͤ, duͤwtipnaͤ myſſlenka, 
Gedanken in der Muſik, eines Kom— 
poniſten, Redners, Dichters, my: 
ſſlenky, Gedanken haben von etwas, 
myiileni, myillenfy mjti o nẽcem, 
auf etwas Gedanken haben, richten, 
es denken, myillenj na ndco miti, 
obmeyflleri neco, mvil ſwau a my; 
fflenj na neco obrätiti , odlojiri, 
myillenj ſwaͤ a wnitinj imyfiy E 
necemu oddati, myil Endiemua pfız 
loziti, die Gedanken beyſammen bar 
ben, myillenty , myilleni po hro⸗ 
made mitı, einerley Gedanken has 
ben, d. i. Einfälle, fteyne myſſlen⸗ 
Ey mjti, in Gedanken feun, av my⸗ 
Mintäch, zamyſſlenÿm byti, der in 
Gedaufen if, zanıylieny, ıch kann 


pamits 
! 


Ged. 

es nicht aus den Gedanken bringen, 
nemobu to 3 myjli priprawiti, im 

die Gedanfen nehmen, bräti, wsrri 
w myjl, w mpyil wloäiti, Die Ge— 
danken vergehen ihm vor Schwäche, 
Echmer;, Ohnmacht, Alter, Krank: 
beit, myjileni , fmvilowe mu por 
migenj, zachiay, fich Gedanken mas 
chen, delari ſy myſſlenj. 

Gedanfentos, besimyjint. 

Gedärme, n. ftfewa, plur. ſ. Darm, 
Eingemweide. 

Gedeihen, f. Gedenen, ? 

Gedenken, myſliti, ſmeyſſleti, fie ges 
dachten alle, fie wuͤrden eines ſchnoͤ⸗ 
den Todes sterben , wſſickni mpyilis 
li, ſmeyſſſeli, 3e obewnau fmrej 
vmrau, in Willens haben, myflici, 
ich gedenke heute fortzureifen , my 

jm dues odgeri, =) fich erinnern, 
pamatowsti, pomnöti, zpomenau⸗ 
ti, w pamẽti ſuaͤſſeti, Darauf ger 
denkt man nicht, na to fe nepe: 
matuge, nespomene , nemyili, ſ. 
Erinnern, 3) Meldung thun, ers 
wähnen, zpomjnari, plipomjiari, 
pfipomenanti , 4) nicht gedenken, 
nepamatowati ‚> nepommeti, 5) 
nicht ungerohen laſſen, pamatos 
wati, ich will es dir gedenken, bus 
du ſy co rob? pamıatowati, 6) 
wo gedenket er hinaus, co poëjti 
myfli. 

Gedenken, das, myſſlenj, fmeyiileni, 
n. fr Gedanke, 2) Erinnerung, pa» 
mer, i. bey Menfchen Gedenken, 38 
pamẽti lidfe, über alles Gedenken, 
pies wifecu pamer lidſtau. 

Gedenk⸗ ſ. Denf:. 

Gedeyen, beſſ. gedeihen, gedeihlich ſeyn, 
bekommen, ſwetiti, profpefnu byr 
ei, ſlauziti Fu proſpeẽchu, profpes 
ti, wie die Speiſe, € z0ıawj fleur 
ziti, E duhu ajtı, fmeliri, das Ei: 
ſen gedeiht ihm, gidlo mu gdeE dus 
bu, jweij, £ zoͤrawj flausi, es ge⸗ 
deibe ibm wiches, nic mu negde k 
duhu, gedeihen, wie die Arbeit, dns 
fiei fe, zweſti je, 2) gerenben ei⸗ 
nem zur Ehre, keſcti ſlauziti, es in 
mir der Sache dabin gediehen, tak 
dalefo ta wic pfiffla. 

- Ge⸗ 


9 


Go, 


Gedenen, beff. Gedeihen, das, der Spei⸗ 
fe, iwetenj, k 30ramwj flaujenj, £ 
u. gitj, n. der Arbeit, darenj 


fe, 

Bedenlic, beff. gedeihlich, profpäiiny, 
vjiteiny, 

Gedicht, n. bafeni, baͤgka, vosptäwfe, 
f. 2) eine —— etwas Erdich⸗ 
tetes, ſmyſſlenka, ſ. wymyjl, m. 
bag A, f. 

Gediegen, cel$, plnỹ, vpin$, in Berg⸗ 
werken, ſamociſtÿr. 

Geding, n. wemjnka, ſmlauwa, f. 
mit dem Gedinge, 8 tau wymjn⸗ 

- Fau, ein ©eding machen , vliniei 
fmlauwu, ein Beding eingeben, wgj⸗ 
ti w fmlauwu, f. Vergleich. 

Bedinger, gedungen, nagaty. 


Gedonner, a. bejmanj,n. bejmora,f. 


bromobirj, n, 

Gedoppelt, dwogitỹ, dwogenß. 

Gedörrer, ſuſſenÿ. 

Gedräng, teſnÿ, ftäfnän$ , gedraͤng, 
oder eng an einander fügen , ſte⸗ 
fniei, 

Gedräng, das, Gedränge, tjſeũ, tlade; 
nice, f. in® Gedräuge Eonmen, do 
erg do tjfne, do eladenice gi 


Gedrechfelt , na ſauſtruh wirrodens, 
wyfrauceny, wyfauftrujeny. 

Gedrehet, todeny. _ 

Ervritted, trognje, m, gedrirte Zahl, 
trognj poter, m, 

Gedrofchen, mläcent. 

Gedruckt, eifjtön$, eindenr. 

Gedrungen, jener , saujeng, ge⸗ 
drangener Athem, deychrwilnoft, f. 

Geduckt, naffimen$ , mit geducktem 
Kopfe, 8 natfiwenau blawan, 

Geduld, Gedult, f, trpẽliwoſt, trps 
noft, f, Geduld haben überhaupt, 
trpeliwoſt mjri, mit einem Schulds 
ner, miti ferpenj 8 dluzujtem, Ges 
Duld, eine Heine Geduld, ftrpeni, 
gen male ftrpenj, sbowenj, n. Die 
Geduld verlieren, erpäliwort ztra⸗ 


titi, die Geduld wird ihm vergehen, , 


3agde mu srpeliwoft. 

Gebulden, gedulten, ſich, mjti firpes 
ni, showenj , sbowäti , posho⸗ 
witi, 
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Geduldig, gedultig, erpeiiwf, erung, 

Geduldig, gebultig, adv. trpẽliwẽ, tr⸗ 
pre, geduldig ertragen , trpeliwẽ 
ſnaͤſſeti, ſneſti, neſti. 

Gedungen, nagatÿỹ, nagjmanÿ. 

Geehlicht, fraubeny, 

Gechrt, crin$, vcteng, poctiny, ge 
ehrt ſeyn, werden, crönu byti. 

Geel, f. Gelb. 

Geelfchnabel , beſſ. Gelbfchnabel, m. 
bolobräder, m, 

Geender, geendiget, Rondeny, — 
tens, dofonany, ſtonanÿ. 


Geerbet, zdedenÿ. 


Geerndet, beff. geaͤrntet, geaͤrndet, za⸗ 
e$, ſezatß. 

Gefahr, f, nebezpekenſtwj, a. in Ge⸗ 
fahr ſeyn, ſtehen, w nebezpeẽenſtwj 
byti, byti poftawenu, in Gefahr 
kommen, gerathen, wenebezpeken⸗ 
ſtwj pfigjei, vpadnauti, in Ges 
fahr bringen, ftürzen, ww mebespes 
cenftwj vwefti, vwrcy, fich in Ge⸗ 
fahr begeben, wagen, ſich der Ges 

fahr ausfenen, w nebezpeienftwj ſe 
daͤti, wydati, wrcy, nebespeiens 
ftwj fe odwäjiti, opowaͤziti, nes 
bespeienftwj podnifnauti, podftaus - 
piei, fein Vermögen im Gefahr fes 
ken, mobowitoft fwau ‚, amönj 
fwt w ffanc fadiri, w —— en⸗ 
ſtwj wydati, der Gefahr entgehen, 
nebezpeẽenſtwj vgjti, zniknauti. 

Gefaͤhrde, f. Bervortheilung, 

Gefähren, f. Gefährde. 

Gefährlich, nebezpeẽny. 

Gefährlich, adv. nebezpeẽnẽ. 

Gefährlichkeit, f. Gefahr. 

Gefährte, m. fpoluchädce, towary 
cefty, fpolupoceftnf, fpolupocefts 
njk, prümwodce, m. 

Gefall, n. des Waſſers, zpaͤd wo dy, m. 

Gefälle, plur. Abgaben, dühodowe, 
diichody, poplatcy, plur, 

Gefallen, gefällig ſeyn, libiti fe, es ges 
fälle mir, Libj fe.mnd, wenn es dir 
gefällt, geftli fe ei Libj, libjli fe ri, 
wie gefiel es dir ? gar fe ri to lj⸗ 
bilo , ſijbilo, fich gefallen laſſen, 
pẽreſtati na nẽẽem, frofogenn bfri 
neijm. 

Gefallen, m. den man hat in fich, lj⸗— 

Da ’ boft, 


Gef. 


boft, Iibesnoft, f. oblibeni, zaljbes 
nj,n, ljbesna wüle, f. nach eigenem 

‘ Gefallen, dle wlaſtnj liboſti, einem 
zu Gefallen ſeyn, leben, byri neko— 
mu E libofti, Gefallen, den manan 
etwas hat, ljboſt, f. oblibeni, zalj⸗ 

benj,n. rozkos, f. haben, mjti, Ge; 

fallen, den man einen thut, ljboit, 
f. woif, m. thu mir das zu Gefal⸗ 
len, väiiimitofljbofti, k zeljbenj, 
ten wödt, zu Gefallen thun, woeR 
veiniti, wöddinsu wẽc veiniti, v⸗ 
dẽlati, k zalibenj, kelijboſti vlınız 
ti, zu Gefallen reden, k liboſti mlın 
witi, E zaljbenj, E obljbenj, Fmi 
lofti miuwiri, einen großen Gefal; 
- Jen thun, welifau veiniti, voelati 
ljboft, welit$ väimiti, vdẽlati wdẽk, 
welmi woeinau wöc vÄiniei, ibm 
zu Gefallen thue ich es, gemu Ewü: 
li, Eljbofti äinjm co, einem einen 
Gefallen thun mit etwas, radoſt, 
wdẽk nefomm 8 necjm veiniti. 

Gefähig, angenehm, wdEing, ljbezuß, 
ochotnoð. 

Gefälligfeit, f. wdek, m, Ijboft, f. ei 
nem einegroße Gefaͤlligkeit erweifen, 
welify wodER vlinıti nekomu, wes 
likau ljboft nefomu prokaͤzati, v⸗ 
einirt. 

Gefaugen, gefangener, chycenb, gary, 
3agaty, wezen, gefangen ſeyn, ge— 
fangen liegen, chycenu, gatu, 3a: 
gatu byei, lejeri, gefangen nehmen, 
chyrati, gimati, 3agjmati, zag mau⸗ 
fi, wezne bräti, gefangen regen, 
gefannlich einſetzen, do wien) daͤ⸗ 
ti, wrcy, voorcy, do wegenj 
wiaditi, wafri , fich gefangen ge 
ben, poddari fe, wzdaͤti fe ar: 
ceny, du bift mein Gefangener, gſy 
odemue 3agath, chycens. 

Gefangennehmung, €. chycenj ,, pochys 
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cenj, getj, 3agetj, zagmutj,n, 387 


gem, m. Ispenj, polspen}, n, 
Gefangenfhaft, f. zagetj, n. zaͤgem, m 
Gefänslich einziehen , wezne wsfti, 

do wezenj, do wazby daͤti, wſa— 

diti, gefüngliche Hafı, wazba, f. 

einen in gefängliche Haft bringen, 

do wazby daͤti, wſaditi, do wazby 
wzyri. 


Gef. 


Gefaͤngniß, m. der Ort, wesen], n. 
darein legen, do wegen daͤti, wrcy. 

Gefaͤß, n. naͤdoba, f. ofudi, erudj, n. 
ein Fleaned, naͤdobka, f. oſudicko, 
orudjẽko, n. zum Untetſetzen, naͤdo— 
ba, f.2) — gjlce, n. rukowẽeᷣt, f. 

Gefaßt, gefaffet, vchycenf, vgary, v⸗ 
hopens, vchwiceny, arfaßter Aus 
ſchlag, wzatæ« obrans rada, 2) 
gefaßt machen, ſtrogiti, priſtrogi⸗ 
ti, chyſtati, prichyſtati, priprawi⸗ 
ti, nicht gefaßt ſeyn, nebyti priſtro⸗ 
genym, pfichyjtanym, pfipramwer 
nym. 

Gefecht, n. putka, f. porfFänj, n. 
bog, m, ein fiharfes Gefecht halten, 
prudkau pürfu , pr aß bog fwes 
fti, weſti, 2) Gefecht der Fechter, 
fferm, m. pürfe, f, zaͤpas, m. folches 
halten, ſſerm, puͤtku, zaͤpas ſweſti, 
weſti, w kordy a miete gjti. 

Gefeget, diſſtenb, cydin?. 

Geſchrt, beſſ. Gefährt, ſpoluchudce, 
nohſleda, m, 

Gefeilet, pilowanß. 

Gefeffelt, opaucany, w pautz fewre: 
nY, pauty ofowany. 

Gefeuchter, vmocent, jmoteny, ſmaͤ⸗ 
ceny. 

Gefieder, n. peij, n. 

Gefledert, opefeny, podpefen$. 

Gefiedl, no, ſſtrtaͤnj na baufle, 
marenj, m, 

Gefilde, n. pole, n. palauk, m. 

Geflatter, n, tfeperänj kẽjdly, n. 

Geflecht , plereny. 

Geflidt, pläceny, laͤtaus. 

Gefliffen, pilup, fnainy. . 

Gefliſſeuheit, f. pripjlenj, n. pilnoft, 
pjle, ſnaznoſt, f. 2) zvmyſlnoſt, f. 

Gefliffentlich, adv. pilne, ſnaznẽ, recht 
inder Abficht, naſchwaͤl, zumyilng, 
zvmyſla. 

Geflügel, n. druber, ſ. practwo,n. 

Geflügelt, Eridlary. 

Geflüfter, n. ſſept, m. ſſeptaͤnj, n 

Örfolge,.n. Fomonfjtwo, n, prüwed, 
m. towaryöjtwo pocejinj , cejtnj, 
ceitne, n, 

Gefodert, zaͤdanb, pozaͤdanÿj. 

Gefrage,n. ptanj, n. das iſt ein Ger 
frage, to geit ptanj. 

Gr 


ſſu⸗ 





Gef. Geg. 


BGefragt, ptau5, täzanf, 

Gefreſſen, zraus. 

Gefreßig, gefräfig, ärawf , bltawf, 
obiernY. 

Gefrefigfeir, f. Gefraͤßigkeit, zrawoſt, 
bitawoft , objernoft , f. objers 
ſtwj, n. 

Gefreyhter, m. ſwobodnjk, m. 

Gefrieren, mrznauti, zmrznauti, ve 
mranauti, es gefriert, mrane, ge— 
frorenes, zurzlÿ, zmrzljk, m 

Gefroren, zurzlÿ, vmezif, f. Gm 
frieren. 

Gefügia, gefünlih , hebkÿ, obebnt, 
obbir$, f. Gefchmeidig. 

Gefuͤgigkeit, £ hebkoſt, ohebnoſt, obbir 
toſt, ſ. 

Gefuͤhrt, wedenÿ. 

Gefuͤllet, naphnens. 

Gefuͤlltes, a. naͤdiwka, ſ. 

Gefunden, nalezen$. 

Gefüttert, Ermen$, 2) podſſitoh. 

Gefühl,n. cyt,m. cytliwoft, c$ritedl: 
noft, Aitedinoft, f. dich, m 

Gefühllos, ne: yellwy, meiceding, bez 
cyru. 

Gefuͤhlloſigkeit, f. necytliwoſt, nekite⸗ 
dlnoſt, necytitedlnoſt, ſ. 

Gefuͤhlvoll, plub cytu. 

Gegen, dem Orte nach, proti, napro⸗ 
ei, gegen unſerm Haus, proti, ug⸗ 
prori nafemu domu , die göttliche 
Güte gegen die Menfchen, Bozſkaͤ 
dobrota F lidn, fo gegen: die Mens 
fchen nefinnt, tat 8 liomi ſmeyſſlj⸗ 
cr, die Ehrerbietung gegen die Mens 
fchen, podejtnoft E livem, gegen eis 
nen offenherzig fen, byei knekomu 
orewfeny, fich freundlich gegen eis 
nen erjeigen, pfiweriwe je k nẽeẽko⸗ 
mu miti, provfäzeti, Muchlofigfeit 
gegen Gott, bohapraͤzdnoſt proti 
Bohu, gegen jedermann guͤtig, ke 
kazdemu dobrotimf, 2) gegen dem 
Ort, protitomumijjtu, gegen Kom, 
prori Rjmu, 3) gegen. Morgen, 3 raͤ⸗ 
na, gegen Abend, 3 weẽera, k weiern, 
Vgeaen Oſten, Weſten, na wichod, 
F zaͤpadu, 5) gegen und bift du glück; 
felig , naprorı nam afy ſſtaſtnÿ, 
er iſt nichts gegen ihm, mic nenj 
proti, naproti nem. 

Ges: EIER, m, Frotiwnt dãawod, m. 


Geg. 


Gegenbeweis der Liebe, opaͤẽny duͤ⸗ 
wod, důukaz laͤſky, m. 

Gegend, #. krag, m. kragina, ſtra⸗ 
na, f. bie vier Gegenden, ẽtyry ſtra⸗ 
ny, Gegend am Meer, ponofj, n. 
die über dem Meere lieat , zaͤmofj, 

nn. Gegend des Himmels, firana 
nebes, nebe, in unierer Gegend, w 
naſſj, na naflj ſtranẽ, w naflj era⸗ 
ginẽ. 

Gegendienſt, m. opaͤcnaͤ, opaͤkenaͤ flufs 
ba,f. Gegendienſt erweiſen, opaͤẽ⸗ 
nau ſflusbu prokazati. 

Gegeneinander, gegen einauder, pros 
ti ſobẽ, geden proti drubemu, 
fpoleöny , die Liebe gegen einander, 
läffa fvolein«, f. 

Gegene mander vegen einander, adv. ſpo⸗ 
leẽnẽ. 

Grgeneinander amlaufen, do ſebe wra⸗ 

zyti. 

— fechten, weſpolek (por 

‚ tHRati, proti fobe bogowati, 

Gegeneinander halten , gedno proti 
druhemu vownati, gedno proti 
druhemu frowndweti. 

Gegeneinanderhaltung, £. 
frownäni gedno 3 drubhm. . 

Gegeneinauder laufen, proti ſobẽ bẽ⸗ 
zeti, geden proti druhẽmu. 

Gegeneinander ſtellen, proti ſobẽ klaͤ⸗ 
ſti, gedno proti druhemu. 

Gegeneinwendung, ſ. Einmwendung. 

Gegenfall, m, vdpornä, ind, napro⸗ 
ti pfipadnoft, f, pfjpad ging, ds 
pornp, im Gegeufall, naproti to⸗ 
mu, w gine, w odporne pfjpa⸗ 
dnoſti. 

Gegeufechter „ m, odbuͤgce, odpuͤr⸗ 
ce, m. 

Begenfrage, f. otaͤzka naproti, odr 
pornä, protiwnä, f. 

Gegenfüßler, plur, protinoicy,m, 

Gegengefälligkeit, ſ. Gegendienft. 

Gegengeſchenk, n. Gegengabe, dar 38 
dar, opainp, fpolein? dar, m, 

Gegengruß, m. opaine, fpoleine pos 
zdramwenj, n. 

Gesengunft, f, fpoleins, opaͤẽnaͤ, naͤ⸗ 
klonnoſt, miloft, f. 

Gegenhalt, m. Gegenhaltung, Entgegen 
haltung, ſ. Gegemeinanderhaltung, . 
Ve rgleichung. Bew 
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rownaͤnj, 
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Gegenhuͤife, f, pomo: fpoleönk, opaͤ⸗ 


na, f. 
Gegenliebe, F. laͤſta fpoleind, opaͤ⸗ 
ind, f. | 
Geaenpart, f. Gegentheil, Gegner, od⸗ 
pürce, odpornjk, protiwmjf,m. 
Gegenpartey, f, ſtranag odporna, pros 
tiwnä, f. | 
Gegenſatz, m. naproti ftawenj, n. polos 
zenka, f. 

Eraenfchein, m. bleſt opaͤtenỹ, odrar 
zenÿỹ, m. 
Gegeuſchreiber, m. dohledaẽ pijfafe, 

duͤchodujho, (kontralor,) m. 
Gegenſchtift, f. pfjpis, m. 
Gegenfchreäger, m. tchaͤn, m, 
Gegenfchwägerinn, f. tchynẽ, f. 
Gegeuſpiel, n. f. Gegentheil, im Epie: 

fe, odpornaͤ bra, f. 

Gegenfpieler, m. odbügce, m, 

Gegenſtand, m. naͤmẽt, m. namjtänj, 
pfedwrienj,n, wec je namjtagict, 
naffytagich, nahodilaͤ, naſtytlaͤ, 

f. Gegenſtand ber Liebe, des Haßes, 

naͤmẽt laͤſty, hnẽewu, m. 
Gegentheil, m. der Gegner, odpornaͤ 

ſtrana, f. a) das, Entgegeuſatz, Wi; 
derfpiel, odpor,m, wic odpornd, 


f. im Gegentheile, proti, naproti . 


tomu, es gefcbiebt das Gegentheil, 
dege fe naproti, na odpor, gindf, 
odpor, odpornẽ. 

Gegenüber, naproti. 

Grgenverchrung, f. Gegengeſchenk. 

Gegenvermaͤchtuiß, n. odkaz naproti, 
m. gegen das .Deurathaut, wenowaͤ⸗ 
nj naproti,n. 

Grgenverfihreibung, f. vpſaͤnj napres 
ti,n. 

Grgenverficherung, f, vbezpekenj na⸗ 
proti,n. 

Gegenverſprechung, €. ſ. Gegenverficher 
rung. 

Gegenwart, f. pfjtonmoſt, f. 

Gegenwärtig, pfjtomny. 

Gcaenwärtia, adv. pfirtomne. 

Gegeuwehr, f. obrana, f. thun, fi 
jur Gegenwehr ftellen, fegen, na od⸗ 
por fe ſtawẽti, poftawiti. 

Gegenwind, m. witr protiwnf,m, 

Gegenwurf, m. pfedwrienj, n, na} 
mitia, f, 

Segenzuſage, ſ. Ergenverfichernng. 


Geg. Geh. 


Gegitter, ſ. Gitter. 

Gegittert, mkezowanf, zamẽkezo⸗ 
wand. 

Geglätter, hlazens. 

Gegner, m. odpürce, odpornjf, pros 
tiwujf, m. 

Gegnerinn, f. odpuͤrkynẽ, odpornice, 
protiwrnice, f. 

Gegraben, brabant, Fopanf, 2) geſto⸗ 
chen, ryt, wyrifwan? , gegrabene 
Arbeit, ryte, wyrfwane djlo,n. 
rytina,f. 9 

Gegruͤndet, zalojen$ , zeſpod vper 
wien, 2) důwodnoð. 

Gegruͤßet, pozöraweny, fen gegruͤßet, 
zdraͤw bud, 3daf Büh, dey; Büh 
zdrawj. 

Geguͤrtet, opdfany. 

Gehabe dich wohl, mẽg fe dobẽe. 

Gehabt euch wohl, meegte fe dobfe. 

Gehackt, gegraben, oFopany, 2) wie 
Hol;, fekanv, kaͤlanß, rubany. 

Gchäftelt, peiminany. 

Gehalt, m, Beſoldung, plat,m, 

Gehaͤmmert, Fowany. 

Gehaͤt ge, ſ. Gehenke. 


Geharniſcht, zbrogn?, oybrogent, br⸗ | 


nenim, Frunsiem odeny, ein ge 
harnifchter Mann, odenec, m. 
Gebäfig, nendwiltiwy, newrläng, 
einem gehaͤßig ſeyn, nenaͤwidẽti nd 
Fobo, newraziti na nẽkoho, einem 
gehaͤßig werden, 3anewijtt ia nd 
fobe, w nendwift wzÿti nefobho. 


Gehaubt, cepilary. 


Gehaucht, dchnurr, dechnutß. 

Gehäuft, hromaͤzdenß, bromaden$, 
wrchewan®, wrehowatf. 

Gehechelt, mykany, Framplowanf, 
cefant, wochlowant. 

Gehecke, n. die Hecke, Brut, porod, m, 
porözenj, plene,n. 2) von Dornen, 
trniſſtẽ, ſtrniſſte, trnowiſſtẽ, truo⸗ 
we krowj, chraſtj, a. chraſtina, f. 

Geheftet, pripinany. | , 

Gehehlen, in etwas, Cobfol.) f. Wils 
ligen. 

Geheilet, vzdrawenỹ, sbogen?, zli⸗ 
cenv. 

Geheiliget, ſweͤcenỹ, poſwẽcenð. 

Geheim, tagn$, teyn$, ragemn, ſtry⸗ 
ty, geheim halten, tagiti, w fryrd, 

w ſery⸗ 


Geh. 


w fPryrofti, w taguoftt mjti, ge 


beim thun, mit etwas, tagiti ie, 


kryti ſe, ſtrwati ſe o necjm, geheis 


mer Rath, tagnaͤ, teynaͤ rada, f.. 


tagemnjk, m. in Geheim, tagné, 
teynẽ, w tagnoſti, pod krytem, pod 
tagi, ſtryte. 

Geheim, adv. heimlich, ingeheim, ius⸗ 
geheim, tagne, teynẽ, fryti, 

Geheimmig ‚m. tagemftwj, n, tag: 
noft, £, 

Geheimmißfchreiber, m. taqny pifaf, m. 

Gebeimnißvoll, ping tagemjtwj, - 
noſti, tagemny. 

Bebeif, n. porucenj,n. auf dein Be 
heiß, na twe poruienj , 3 twebo 
porudenj. 

Geheißen, pornient. 

Gehemmet , zaftawens, obmefllant, 
zdrjeng. 

Gehen, giei, choditi, wohin, zu einem, 
nefam, k nẽekomu, bin und her ges 
ben, ſem a tam choditi, prochaͤze⸗ 
ti je, gehe an den Galgen, adi na 
fibenicy ‚na fibency, geh bisher, 
di jem, Pod ſem, zu Herzen ges 
ben, gitink ſedey, nach Rom schen, 
giti do Kima, au Grunde geben, gi⸗ 
ti, plinjti w zkaͤzu, w zhaubu, hy; 
nauti, zahynauti, unter die Leute 


% 


„gehen, gjti mesy lidi, durch bie. 


Stadt gehen, gjiti möftem , flrze 
möjto, nach Haufe geben, domü gir 
ti, in fich 
ti, aus den Augen gehen , ajti 3 
o£j, einen geben laffen, mechari nds 
koho, vors Thor gehen , giti za 
branu, es geht ihm wohl, übel, 005 
bie, zle je mu wede, dobẽe, zle fe 
mi, wie gebt es dir ? aak.fe fi 
wede ? gak fe mad? im Schwange 
gehen, w bebu byei, beeri ‚ wie 
wird es dir geben ? galt fe ei pos 
wede? gak 8 tebau bude, es wird 
ihm noch wohl, fehlecht gehen, dos 
bre, zle je mu geſſte powede, fü 
gebt es, wenn man nicht folgt, tak 
geit, tak ſe dẽge, ſtaͤwaͤ, koyz &los 
wer nepoſlauchaͤ, die Uhr gehet, 
bodiny gdau, von dem Wege gu 
beu, 3 cefty fgiei , 
hen, o tezkym ziwotem chodiri, es 


ſelbſt gehen, do ſebe gj⸗ 


ſchwauger ge⸗ 
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gehet im die vierte Moche, ade na 
etwery tỹden, das gebet luftig, wes 
felo geft, an das Leben gehet es, gde, 
böjj o ziwot, o hrdlo, gehen nady 
Wunſche, dle ljboſti ſe weͤſti, das 
riti, hin und ber, herum geben, ſem 
a tam chodiri, 3 gednoho miſta 
na deuhe prechäzeri, irre geben, 
blaudiri, wenig beyfeite geben, na» 
firanı, w firanı poodajti. 

Gchen, das, giej, chozenj, n. chod, 
m. in Gehen, w chodu, chodẽ, im 
Gehen beten, w chodu, chodE fe 
modliti. 

Gehenke, n. um ben Leib, paͤs, m. 

Gebeule,n. Ewilenj, ſtuhraͤnj, huhlaͤ⸗ 
nj,n. des Windes, der Wellen, bius 
cenj,n, der Hunde, wytj, fFudenj, 
n. ein Gcheule machen, erheben, Ewjs 
lenj, 3aloftny plad wzbuditi, wys 
Dati, Geheule, elende Mufif, ſſtwẽ—⸗ 
cenj, n. ſſtwẽkot, m, 

Gehext, arowany, kauzlenÿ. 

Gehindert, prekazenÿ. 

Gehirn, n. mozek, m | 

Grhirnchen, n. Gehirnlein, mozeẽek, m, 

Gehobelt, hlazeny, (hHoblowanf.) 

Gehoft, daufany. 

Gehoͤhlt, dlabanf, daupnaty. 

Gehoͤhn, n. Verfportung, pojmöch, m, 

Geholfen, ‚pomojeny, 

Geholt, pfinefeny, 

Behöl;, n. les, m. leſyna, f. 

Gehör, n. fluch, m. der ein übles Ge: 
bör hat, nabluch$, 2) Gehör geben, 
folgen, glauben, poſlauchati, wẽ⸗ 
firi, Audienz geben, Ayſſenj daͤwa⸗ 
ti, däti. 

Geherchen, poflauchati, poflechnauti, 
vpoflechnauti, 

Gehören, wohin, patfiti, näleseti, pfis 
nälejeri, jemanden gehören , parkis 
ti, naͤlezeti, piindlejeri nefomu, 
2) zu etwas gehören, erfordert wers 
den, zapotkebj byei , dazu gehört 
Geld, Zeit, Mühe, k tomu geſt 36: 
pottebj penẽz ‚ tal, praͤce, es ge⸗ 
hoͤrt nicht mit zur Sache, to Eros 
mu nepatfj, nenaͤlezj, nepfindles 
3j, nepfjlejj, 3) fich gehören, acsies 
men, naͤlezeti, pfindleieti, püjleier ı 
ti, patkiti, fo gehört es ſich, 

tak 
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tar fe parfji , auf die Uebelthat 
gehört ſich Straf, 316 Eurer 
zaflubuge treſtu, geft boden treſtu. 

Gehörig, adj. jemanden, mir, dir, na; 
le3icy, püinslesicy, wohin, in eis 
nen Ort, daher gebürtig , darin 
wohnhaft, parfjct, mi gleich, an ger 
hörigem Orte, na ſwem miſtẽ, mj— 
ſtne, gehoͤrig, geziemend, nalezitv, 
ſluſſnỹ, zu gehoͤriger Zeit, wo es ſich 
geziemt, w nmälejity , w fluffirp 
kas. 

Gehoͤrig, ady.' naͤlezite, ſluſſnẽ. 

Gehoͤrlos, bezſluchv. 

Gehoͤrnt, rohatÿ. 

Geberfam, m. poſluſſenſtwi, n. por 
fluffiroft, f. der Gehorfam gegen die 
Eltern, pofluffiroft, pofluffenftwj ® 
rodichm, Geborfam leiten, poflus 
ffenftwj Fonati, prokaͤzati, poſlu⸗ 
fnoft zachowati, poſluſſnẽ je mjri, 
zum Gehorfam bringen, k poflufjen; 
ftwj primwelti. 

Geherfamft, poſluſſuß. 

Gehorſamen, f. Gehorchen. 

Gehorſamlich, ſ. Gehorſam. 


Gehorſam, neypofluffneafji, gehorſamſt 


bitteu, danken, pofluffnd proſyti, 
dẽbowati, ich empfehle mich gehor⸗ 
famf, porsuijm fe poflufine. 

Gchülfe, m, pomocnjk, fromocnjF, nas 
pomocnj?, m. f. Helfer. 

Gehülfiun, f. pomocnice, OO, 
napomocnice, f. 

Geifer, m. fline, ſ. wypliwef, m. 

Geiferig, flintawg, flinowity. 

Geifern, fliniei, flineati, pljti , od» 
pliwati, 

Geiferung, f. flinenj , flineänj, plitj, 
pliwänj,n. 

Beige, f. banfle, plur, eine Fleine, hau⸗ 
fliöEy, plur. 2) Geige, eine Art von 
Strafen, eine Art Bande, ſtki— 
pec, m 

Geigen, baudati, hauſti, na baufle 
hraͤti. 

Geigtumacher, m. bauflaf, m. 

Geiger,m, buder, braä na baufle, m. 

Geil, wijlnf, bugns, tipn$, geil fern, 
buaneti, baugeri, wilnÿm, cylıp: 
"Im, bugntm byti, chlinmeri, geil 
meiden, zbuandti, zchlipueri. 

Fr’, adv. wilne, bugnẽ, chlipue. 
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Geilen, dychtẽti, tanziti. 

Beilen, das, dychtimoft, f. ac 
taujenj,n. ujba,f. 

Geilen, die, mudi,n. 

Geilheit, f. wjlnoſt, bugnoft, chli⸗ 
puoſt, f. 

Beilwur;, f. voftawad, m. zezhulka, f. 

Geifel, f. Bürge, zaͤſtawnaͤ oloba, f. 
zaſtawenec, zaͤſtawnjk, clowert w 
zaͤſtawe, m. 

Geiß, ft. koza, f. ſ. Ziege. 

Genblatt, n. kozð liſt, m. 

Geißbock, m. kozel, m. 

Geißel, f, bil, m 

Geifeln, bitowati, mrftati, ſſlehati. 

Geifelung, f. bikowaͤnj, meffänj, Mer 
bänj,n. 

Geiſt, m. * ben der Chymie, duch, 
m. fyla,f. treflicher Geift, wrbors 
n4 blawa, f. 

Geißerbefehmörer, m. zaklinaẽ, zakli⸗ 
natel duchü, m 

Geiſterbeſchwoͤrung, f. zaklinaͤnj dus 
chü, n. 

Geiſterlehre, f. vienj o duffi, n. 

Geiſtig, unförperlich,. ner&lefny, ducho⸗ 
wnj, flüchtig, ſyluv. 

Geiſtlich, duchownj, ein Geiftlicher, 
ducho wnj, duchownjf,m. das geiſt⸗ 
liche Amt, Recht, duchowuj aufad, 
m. duchownj prawo, n, 

Geiftlich, adv. ducbewne. 

Geittlichleit, f. vuchowenftwo,n. - 

Geiftreich, geiſtvoll, duͤmyſlnỹ, duche 
pin$, piny dũmyſſũ. 

Geij, m. Iafomftwj, n. lakomoſt, ſtau⸗ 
voſt, ſtrboſt, f. 

Geizen, lakomẽti, ſtaupiti, ſtrbiti, 
nach Ehre, po cri dychtiti, lakomiti. 

Geisbalg, m. laFomec, ſtupec, ſterbec, 
ftuchljP, nevzilee, hauzwiẽka, m, 
f. Geisig. 

Beisig, lafomf, Iakomec, m. ffaus 
pH, ſtronÿ, nach Ehre, cti zaͤdo⸗ 
ftiw$, geizig thun mit etwas, la: 
Fomö, Raupe, fFrbnd jobe wejiti. 

Gekalkt, wäpenity. 

Gekaͤmmt, deiany. 

Gekaͤmpf, n. pürfe, f. potykaͤnj, n. 

Gekaͤmpft, portEanr, 

Gefäuet, zweykanv. 

Gefauft, Faupeny. 

®e: 


Gef. Sel. 


Gekehrt, oerichtet, obraicen®. 

Gekehrt, gefaubert , meren$ , zames 
tenv. 

Eeteie, n. ſſtorpenj, n. 

Gefeitert, ſſlapanÿ. 

Gelerbt, nakezanÿ. 

Eeklapper, n. klapaͤnj, chkeſtaͤnj, n. 

Geklatſche, n. mit den Händen, tleſtaͤ⸗ 
ni, pleſaͤnj, pleſtaͤnj rukama, n. 
tleſtot, pleſtot, m. machen, tleſta⸗ 
ti,/ pleſtati, plöfari, tleſtaͤnj, pie 
ſaͤnj, tleffor, pleſtot diniti, 2) mit 
der Peitſche, präffänj, n. praͤſtot, 
m. Gefiarfche, falfches Gerede, Fles 
werän, n. Elewery, f. Klaticherey. 

Gekleidet, ſſacenv. 

Geklingel, n. klinkaͤnj, cynkaͤnj, n. 
cynkot, klinkot, m, 

Geklitſch, n, tleſtnutj rukama, n. 

Bellopf, n. klepaͤnj, n. 

Getnauelt, ſwits. 

Seknettet, hnetenÿv. 

Geknuͤpft, ſpogenÿ, fwäzent. 

Ecker, wareny. 

Gekoſtet, okuſenÿ. 

Gekroatzt, ſſtraͤbaus. 

Gekraͤuſelt, kadekowans, Fadeteny, 
kudruenÿ, kuterowanß, gekraͤuſel⸗ 

tes Haar, kadekené wlafy, kadeke, 
Fulery, kudruy, plur. 

Gekroͤnt, Forunowany. 

Gefroͤs,n. okruzi, n. 

Gekroͤcaͤderchen, mijäne zjlv, plur. 

Gefrümmt, kriweny, zkkiwenÿ. 

Gekngelt, kulenb. 

Gekuͤhlt, chladeny. 

Bekuͤuſtelt, ijteny. 

Gekügelt, Iefrany. 

Gekuͤßet, Ijbany. 

Belabet, oblerftwen$. 

— ‚a, vſmjwaͤnj, n. vſmiſſty, 

r. 

Gelächter, n, fmich, m. ſmaͤnj, roz⸗ 
fmjfjen;, n. großes, heftiges, chechtaͤ⸗ 
nj,n. welify, neimjeny nich, m. 
ein Öelächter machen, erregen, ſmjch 
vdẽlati, ftropiti, ftapati, fich aus 
jemanden ein Gelächter machen, 
mich, poſmech, poſmjſſty fobe 3 
netobo delati, vdelati, flrogiti, 
mjti, zum Gelächter werden, E por 
ſmechu byri. 


Gel, | 


Geladen, naklaͤdauſ, nalojen$ , 2) 
zu Base geladen, zwang, pozwany, 
3) nie ein Gewehr, nabity. 

Gelag, n. Inüflke, f. 

Gelähmt, fehromenf. 

Geländer, n, an der Stiege, zaͤbradlj, 
zaͤbradlo, n. der Weinftöce, tyckka 
winiinz, f. 

Gelangen, wohin, an einen Det, pri⸗ 
giti, dogit, pfibreri je, in die 
Höhe, do weyſſky pfigiti, wevſſty 
donjti, gelangen zu etwas, ale zu 
Ehren, dogiri nẽceho, pfinjet EP 
necemu, in den Haven , k biebu 
pfiftsti, 2) an einen, alt an den 

» Rath etwas gelangen lafen, wznes 
fi n&co na nekoho, doneſti nẽco 
k nefomu, nẽkomu dat wzkaͤzati. 

Gelaß, n. proftora, f. . 

Gelaffen , rubia, faufrmüthig, mjen$, 
tichH, geduldig, dobromyſluß, ochos 
tuv, wolnd, erpäliwr. 

Gelaffen, adv. mirnd, tjſſe, geduldig, 
dobromyſlnẽ, wolnd, ochorne, tr« 
pẽliwẽ, etwas gelaffen ertragen, n& 
co dobromyſlnẽ, ochotnẽ, erpälis 
wẽ Mmaͤſſeti. 

Gelaſſeuheit, f. Sanftmuth, mirnoſt, 
tichoft, f. Geduld, trpeliwort, do⸗ 
bromyſlnoſt, ochornoft , wolnoft, 
f, etwas mit Gelaffenbeir ertragen, 
neco 8 trpeliwoftj ſnaͤſſeri. 

Gelaufe, n. bebänj,n. beb, bon, m. 
was ift Das vor ein Gelaufe ? co geſt 
to za bebanj , 3a bẽh, 3a foon ? 

Geläufig, leicht, aewöhnlich , madn?, 
woln$, es iſt ihm geläufig, weft mu 
to inadno, wolno, wie die Zunge, 
bbit$, obrasny. 

Geläufigfeit, f. der Zunge , hbitoſt, 
obratneft, f. | 

Geläute,n. zwonẽnj, n. 

Geläutert, wyliffteny. 

Gelb, zlutÿỹ, gelb machen, xAutiti, gelb 
werden, zlautnauti, ſejlautnauti. 

Gelbhaarig, zilutch wilajü. 

Gelblich, pozlaueiy. 

Gelbroth, plawf. 

Gelbſchnabel, m. bolobrädef,-m. 

Belbfucht, f. zlautenice, zlautenka, f. 

Gelbfüchrig, na zlautenicy nemocuÿ, 
älautenfa, m. 

Geld, 
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Gel, 


©eld, n. penise, plur. zu Gelde gehoͤ⸗ 
rig, Geld betreffend, pendäng, zuGelde 
machen, ſpenẽziti, na penjze vweſti. 

Beldangelsgeuheit, f. pendänd dulezi⸗ 
toſt, f. 

—— potrebny penẽz. 

Geldbeutel, m. pytljk, wadek, mẽſſec 
na penjze,m. 

‚Geldblichie, £. Erabice, pokladnice na 
penjze, f. 

— ſ. Strafe, pentjitaͤ poku⸗ 
ta, f. 

Geldeinfoderer, m. zbjrad penẽz, m. 

Geldeinnahme, f. pfigijmanj penẽz, n. 

_ Ppfigem pendz, m. 

Geldeinnehmer, m. weyböräj penẽz, m. 

Geldfuhre, f. fürs o penäzy, f. wü3e- 
pendzy,m, 

Geldgei;, m. zaͤdoſt penis, f, 

Geldgierde, f. zaͤdoſt penẽz, f. 

Geldgierig, zaͤdoſtwỹ penez. 

Geldgierigkeit, £. zaͤdoſtiwoſt pers, f. 

Geldhandel, m. obihod s penẽzy, m, 

Geldhaͤndler, ſ. Gelowechsler. 

Geldhungrig, ſ. Geldgierig. 

Geldkaſten, m. ſchraͤna, ſſttinẽ na 
penize, penẽz, ſ. 

Geldkoͤrbchen, n. koſſſtek na penjze, m. 

Geldmangel, m. nedoſtatek na pends 
3Ych, m. 

Geldnoth, f. nauze o penjze, na per 
nẽzÿch, f. 

Geldreih, pentzitßh, bobark na pe⸗ 
nẽzÿch, na penjze. 

Geldſache, f. wec ſtrany penẽz, f. 

Geldſack, m. pytljk, meͤſſec na penjr 
3e,m, 

Geldſchuld, £. dluh peneänf, m. 

Geldſtrafe, f. pofuta peneins,f. 

Geldiwechfel, ſ. Geldhahdel 

Geldwechsler, m. pendjomönec, m. 

Geldwurm,m. ftuchljf, hauzwicka, m. 

Geleben f. Leben. 

Gelecke, n, lizänj, n. 

Gelegen, liegend, polozen⸗, gegen 
Morgen gelegen, na wÿchod lezich f. 
Liegen, 2) bequem, prjlejiey , gelegene 
Sıuude, püjlezitaͤ hodina, jur gelege⸗ 
nen Zeit kommen, w pijleiicy das 
rfigiti, 3) es ift daran gelegen, zaͤledj 
na tom, was iſt daran gelegen, co na ' 
tom zaͤlezj co ge na tom des ift viel 
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Gel. 


Daran gelegen, mnobo na tom zaͤle⸗ 
3j, daran ift wenig gelegen, na tom 
mälo 34leij, mir iſt viel daran gele⸗ 
sen, mnẽ mnobo na tom zileij. 

Gelegen, adv, prjlejire. 

Gelegenheit, f. pfjlezitoſt, f. 

Belegen, polojen. 

Gelehut, opfeny , podepfen$. 

Gelegenheitsmacher, m. püfobce, püfor 
bitel, äimirel pfjlejitofti, m. 

Gelegenheitsmacheriun, f. puͤſobitelky 
ne, püloblyne, ämirelfynd pfjie: _ 
zitoſti, f. . 

Gelegenheitemacherey, £. püfobenj, &iz 
nönj pijlejıcofti, n. 

Gelegentlich, pẽfjlezitẽ. 

Gelehrig, gelehrſam, veeliwf, wotis 
pn$, gemny, düwripny. 

Gelchrigkeit, f, vceliwoſt, weipnoft, 
dũwtipnoſt, f, 

Gelchrfamfeit, f, veenoft, vmiloft, f. 

Gelchrt, vien$, vmels, gelehrt ſeyn in 
einer Sache, vkenym, vmẽlym bo⸗ 
ti w enẽgake wecy, gelehrt thun, 
viene ſy weſti, pocjnati, gelehrte 
Zeitungen, viene nowiny. 

Gelehrt, adv. viene, vmẽle. 

Gelehrtengeſchichte, plur, pijbeby vẽe⸗ 
noſti, vienftwa, muzů vienych, vs 
cench, plur. 

Gelehrtenlerifou, n. flowaf, flowan 
muzůü vienych, vieench,m, 

Geleite, n. Begleitung, prüwod,, m. 
nimm “das Geleit imit , prowod, 
wyprowo®d fe ſaͤm, 2) ficheres Ges 
leit, prüwod bespeänofti, (äleyt,) 
acben, daͤti, 3) Zoll, clo bernt,n, 

Geleiten, prowäzeri, prowoditi. 

Geleitsbrief, m. prüwodni lift, m, 

Geleitseinnahme, f, berne, f. 

Geleitseinnebmer, m. weybärdj, zberat 
cla, celn?, m. 

Geleitsbaus, n. celnice, berna, f. 

Geleitsmann, m Gefährte, prüwonce, 
prüwoddj, fpoluhhfidce , pocejt- 
njE, m. 

Geienf, gefügia, gelenkig, hebkÿ, ohe⸗ 
bno, ohbity, krepkyỹ, 2) zäh, bi eg⸗ 
ſam, zitky, wlaͤcuÿ. 

Gelenke, a. pfjheb, oheb, m. der Fiu⸗ 
ger, pribbj, klauby, plur. im Ruͤ 
deu, pijbbj, n. 

Ge⸗ 


Bel. 


Gelenfet, f. Lenken. 

Geleukig, f. Gelenk. 

Gelenffucht, f. Elaubnj nemor, f, 

Gelernt, vÄeent , gelernter Meifter, f. 

Lernen. 

Geleſcht, ſ. Geloͤſcht. 

Gelichter, n. Art, Gattung eines, aleis 
ches Belichters, gedne, fteyne writ 
wy, powaby, gednoho, fteyneho 
dra. 

Selieben, ſ. Belieben, ‚Gefallen. 

Geliebt, milewany, zmjlenÿ, gelieb⸗ 
ter Sohn ! milÿ, zmjlen$ ſynu! 
2) geliebt es Gott , budeli wuͤle 
Doii. 

Geliefern, beff. gelichern, sfedati fe. 

Geliefert, beſſ. geliebert, sfedif, gelie⸗ 
bertes Blut, sfedl& Frew, 2) gelie: 
fert, herbeygeſchaft, übergeben , por 
— dodanỹſ, odwedent, ſ. Lie 
eru. 

Geliehen, pünden$, zapügien$. 

Belind, tichy, mẽkỹ, powolns, gelins 
de Luft, tich⸗ wörkjäek, m. gelinde 
Eaiten, f. Saiten, gelind, fachte 
reden, tiſſe mluwiti, gelinde werden, 
zmẽknauti, gelind machen, mekäiti. 

Belinde, adv. tjſſe, mökce, powolnt. 

Belindigfeit, f. tichoft, mẽkoſt, pos 
wolnoft, f, 

Belingen, zdarkiti, podafiti, zweſti fe. 

@eliipel, n. ſſept, m. 

Gelirten, erpen$, der gelitten hat, vr 
erpeny. 

Gellen, initi. 

Gellen, das, znönj, n. 

Geloben, ein Gelübderhum, Bohu flj: 
biti, zafljbiri, 2) jufagen, fljbiti, 
prifljbiei. ; 

Gelober, zafljbeng. - 

Gelobniß, f. flib, m. thun, flib &initi, 
veıniei, 

Gelobt, hwälent, 2) dag gelobte Laud, 
3aflibenä zemẽ, f. 

Gelobung, f. zafljbenj, n. 

Gelodt, wäben$. 

Gelohnt, übel gelohnt befommen, zlau 
odplatu wzÿti, es foll dir übel nes 
lohnt werden, zlau odplaru mid 
wsfti. 

Geloriden,n. potoẽnj wrba, f, 

@elt! wie! wis! 

Geite, £. diike, f. Fbeijf, m, 


Gel. Gem: 


Selten, vermögen, platiti, er gielt viel 
ben ibm, mnoho v neho plarj, mas 
gielts, er wird nicht koinmen ! ode 
nepfigde! es gielt Leib und Leben, 
beji o brölo, 2) gelten laffen, daͤ⸗ 
ti platiti, die Entſchuldigung aelten 
laffen ; wimluwu daͤti platiti, 3) 
es gielt dir, o twau wec beij, es 
gielt meine Haut, o mau Füjı to 

‚beij, es gielt mir eben das, mnẽ 
geit to gednoſteyne, 4) was gıelt 
Das Koru ? co platj zito? 5) was 
gielts ? co wſadjs ? oc fe zalor 
3j8 ? 

Geltung, f, cena, plarnoft, f. 

Gelübd, n. Gelübde, flıb, m. thun, flib 
Einiei, veiniti. 

Gelüftet, powätrny. 

Geling, n. Gefchling ,„ Gebeng, ofrs 
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d), n, 

Gelungen, zdakilỹ, zdakenß, poweder 
nvÿ, podarkenyỹ. 
Geluͤſten ſich laſſen, chutnati, zachu⸗ 
tnati ſobẽ, nach etwas, chut, ljboſt 
mjti na nẽco, libowari iy nico, 
es geluͤſtet, chee ſe mind, maͤm chut, 

ijbj fe mnẽ. 

Geluͤſtung, f. chutnaͤnj, zachutnaͤnj, 
zaljbenj, n. 

Gemach, n. pokogjik, m. gizba, Por 
mñata, f. verſchlagenes, ſrub, m. 
heimliches, 3ächod, m. _ 

Gemach, gemächlich, gemachſam, zner 
naͤhla, pozuenäblu, polehauẽku, 
pomalu, zlebauffa, f. Sachte. 

Gemaͤchlich, pfjlezitẽ, pohodlnẽ. 

Gemaͤchlichkeit, f. prilezitoſt, pohodl⸗ 
noſt, ſ. ſ. Bequemlichkeit. 

Gemacht, vdẽelanß, veineny. 

Gemaͤcht, n: Werk, djlo, nu. 2) die 
Schanm, prirozenj, n. 

Gemächtbruch, m. Feyla, f. 

Gemabl, m. manzel, m. f. Ehege: 


mahl. 
Gemaͤhlde, n, Gemauͤhld, Gemaͤlde, ©: 
braz, m, wyobrazenj , wypodos 
bnenj, malowänj, wymalowäs 
nj, n, ® 
Gemahlinn, f. manzelka, f. 
Gemahlen, f. Mahlen. 
Gemahlet, wypodobneng, malowang, 
f. Mahlen, 
Ge 
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Gemahnen , zdaͤti fe, f. Scheinen, 
Dunfen, 

Gemaͤß, adj. povdobn?, rowns, aemäß 
fen, frownäwari fe, das ift der 
Wahrheit gemäß , to geft pramde 
podobno , to fe 8 prawdau ſro⸗ 
wnäwf, du bift mir nicht acmäß, 
ty mund negiy rowny, rowen. 

Geinäß, adv, podobne, rownẽ 

Gemäßbeit, f. rownoft, f. in Gemäßs 
beit des Befehls, dle poruienj, po⸗ 
die prjfazn. 

Genräfiget ‚ vfkrowning, vftrjomäny. 

Gemaͤſtet, Ermen$, wykrmenÿ. 

Gemauer, n. zed, f. 

Gemauert, zdenv. 

Gemehrt, mnozenỹ. 

Gemein, obecnỹ, das hab ich mit dir 
gemein, to mam 8 tebau obecht, 
die gemeine Meynung, obecne 304 
nj,n. das gemeine Weſen, obec, f. 
Das nemeine Beſte, obecne dobrt, 
n. gemein werden, zobecnẽti, zwſſe⸗ 
dneri, gemeiner Soldat, iprofty 
wogaͤk, m. das gemeine Wolf, obec: 
n$ Lid, m, der gemeine Mann, Poͤ⸗ 
bel, fproftny, obecn$ lid, m. obecs 
na chaͤtra, luͤza, f, etwas gemein 
machen, obecnd, wübecr nẽco wy⸗ 
dati, obecne vdÄlari , ſich mit jez 
manden gemein machen, ⸗ neöym ie 
towaryfjiti , do welifibo towas 
vysitwa # neftm fe pufticı , dos 
mädy fe FE nefomu vkazowati, 
auf gemeine Koften , na obecne 
autraty. 

Gemein, adv. obecnẽ, wſſednẽ. 

Gemeinbote, m, poſel obecny, poſy⸗ 
laͤß, m, 

Gemeine, Gemeinde, Gemeinheit, f, 
obec, f, 

Gemeiner, Gemeinheiter, Gemeinglieb 
einer aus ber Gemeinde, m. ob: 
tan, m. 

Genteinbaus, n. obecn$ düm, m. 

Gemeinhof, m. obecnf dwür, m. 

Gcemeiniglich, oft, obylegne, f. Jus— 
gemein. 

Gemeinnuͤtzig, wffeviiteing. 

Gcmeinfam, gemeinfehaftlich, obecnẽ, 
ipoleine. 

Cemeinſchaft, f. ſpoleẽnoſt, £. ſpolek, 


Gem. 


m, ſpoleẽenſtwj, 2. voſpolnoſt, F. 
obecenſtwi, obcowaͤnj, towarv⸗ 
ſſenj, towarvöſtwo, n. Gemems 
ſchaft mit einen haben, obecenftwi, 
towarysltwj # neftm miri, obco⸗ 
wati, towaryfjiti snäffm, to wa⸗ 
ryeſty, domaͤcnẽ, po domaͤcku nẽ⸗ 
koho vijwsaei, Gemeinſchaft mir ci“ 
nem machen, w ebecenftwj, w to. 
waryäftwj, w fpolecenjtwj, w fpos 
leinoft, w fpolef 5 nẽkͤm wogıti, 
s neftm je ſtowaryſſiti, fpolfiri, 
Gemeinſchaft zwiſchen jemanden, Ver⸗ 
bindniß, ſwazek, ım. 


Gemeinſchaftlich ‚ towaryäffy, fpos 


leöng., 
Gemeinichaftlich, adv. fpoleind, towa⸗ 
vyYefty, 


Gemeintag, m, den fpoleinofti, f. 


Gemelfe,n. dogenj, n. 

Gemenge, n, ſmeſyce, mjchanice, mis 
chanina, hakmatilka, f. ſmiſſenj, 
ſmjchaͤnj, -n. 

Gemengt, mjibany, michanf, ſmiſſe⸗ 
ny, gemengtes Futter, ſmjſſenaͤ pj⸗ 
ce dobytka, miſſenina, f. 

Gemerk, ſ. Merkmaal. 

Gemerkt, znamenanß, ſeznanb, vınas 
menan⸗, pozorewant, ſpozoro—⸗ 
wan?, im Gedächrniffe verwahrt, 
pamatowanv, 

Gemeffeu, metenp, zmereny. 

Gemeynet, dommenvy, myillenv. 


Gemiethet, pronsgatt, pronagmutp. 


Gemildert, oblewen$. 

Gemifch, n. fmöfyce, michanice, f. 

Gemifcht, ſmjchanb, fmiffeny, pomjs 
chany, f. Mifchen. 

Gems, f. kamzyk, gemzyk, m. 

Gemſenfell, a. Kamzykowaͤ Füje, f. 

Gentfenborn, n, kamzykowÿ roh, ın, 

Gemſenjaͤger, m. kamzyrũů lowee, m. 

Gemurmel, n. hẽmot, m. budenj, ffus 
fen),n. 2) repränj, ffemtenj, mus 
mienj, mumlänj, n. 

Genmer,n. dad Murren, reptaͤnj, n. f. 
Gemurmel. 

Gemüß,n. wafenj,n, 

Gemüßist, pfimufeng, pfinuden?, ſ. 
Gezmungen. 

Gemüthe, n. myfl,f Ach zu Gemürbe 
schen, k myjli ſy pripuſtiti, w 

my⸗ 


Gem. Gen. 


myſl bräti, wstti, w mpyfl fobe 


wlojiti, einem etwas zu Gemüthe 


führen, nöfomu ndco na myſl pfis 
wädeti, autes Gemuͤths, dobreho 
ducha, jrdce, ein fröhliches Gemuͤth, 
weielä myfl,m. 

Gemürbsarbeit, A präce — 

Gemůthsart, f. powaha, f. 

Gemuͤt hsbeſchaffenheit, f. RE mys 
jli, £. 

Gemürbsbermegung, f. hnutj, pohnutj 
meyili, n. 

Geuditigeafäe, f. wlaftnoft mys 


fli, 

Semirheisieet Gemuthsgaben, das 
ry myſli, plur. 

Gemürhsträften, plur. fply myfli, f. 

—— — f. neduh, m, nemoc 
m yſli, f, | 

Gemürbsneigung, f. naͤllonnoſt, nk; 
chylnoſt mpyfli, f. 

Gemuͤthsruhe, f. pokognoſt, ſpokoge⸗ 
noſt, f. ſpokogenj myſli, n. 

Gemuͤthszuſtand, m. zpuͤſobnoſt my⸗ 
ſli, £ 

Genäper, ſſits. 

Genaͤhret, Ermen$. 

Genaͤſche, a. Naſcherey, Naſchwerk, 
pomifty, lahudky, plur. 

Genaͤſchig, miüiY, mlſnaͤ buba, f. . 

Genäfer, zmoFreny. 

Genau, adj. aceurat, pejltfiny, fparfam, 
ffeerny, frownf , ffrbn$y, ‚genaue 
Nachricht, dokonalaͤ, prawaͤ zpraͤ⸗ 
wa, genaue Beobachtung, Unterſu— 
hung, pfjlid bedliwe, pilne znas 
menänj, pozorowaͤnj, wyhledawaͤ⸗ 


n), nm. 

Genau, adv. pfjlis, pejliffne, na wlas, 
na neber, genau unterfuchen,, pfjs 
liö, bedliwẽ, pilne wybledäwati, 
posorowati , genau nehmen, na 
wlas, na neber bräri, wyklaͤda⸗ 
ti, fich genau halten , brube ſobẽ 
fFaupiei, vſtaupiti, fErbiti, vſtr⸗ 
biti, genau leben, fFrownd ziwu 
bÿti. 

Genauigkeit, f. päjliffnoft, f. in ber 
Haushaitung , fErownoft , ſſetr⸗ 
noft, f. 

Geuealogie, f. Geſchlechtswiſſen haft, 

Genehm, ſ. Angenehm. 


Gen. 2 


Genehmbalten, porwrditi, pfimwoliti, 
fchwäliti, ſchwalowati, 3a fluffne, 
dobre, naͤlezite vzuati, ſauditi. 

Genehmhaltung, f. potwrzenj, priwo⸗ 
lenj, ſhwalenj, ſchwalowaͤnj, n. 

Genehmigen, ſ. Geuehmhalten. 

Genehmigung, ſ. Genehmhaltung. 

Geneigt, herunter geneigt, nachylens, 
neflonäny, fElonen$, nahnury, a) 
einem , oder ju etwas, nAflonny, 
naklonẽnỹ, nächylns, pfichying. 

Geneigr, adv. naͤklonne, nächyind, 
pfichylnẽ. 


Geneigtheit, . naͤklonnoſt, naklonk⸗ 


noſt, naͤchylnoſt, prichylnoft, ſ. 

General, f. Feldherr, Oberbefehlshaber, 
2) das Oberhaupt eines Drdeng, 
wrchnj, m. 

Generalfeldmarfchall, m. neywybſſ⸗ pol⸗ 
nj marſſalek, m. 
Generalfeldzeugmeiſter, m. neywydifj 

polnj 3brognoſta, m, 
Genefen, gefund werden , ozdrawẽti, 


vzdrawiti fe, pozdrawiti ſe, 3bos. 


giti fe, zleäiei je, oFfäri, podra⸗ 
bniei fe, 2) eines Kindes genefen, 
poroditi. 

Geneſen, adj. vzdraweny, okrfaͤlſ. 

Geueſung, f. ozorawẽnj, vzdrawenj, 
pozdrawenj, zhogenj, zlecenj, ok kaͤ⸗ 
nj, podrabnenj, a. bis zu feiner Ge⸗ 
nefung, a3 je vzdrawj. 

Genferig, Kraut, ftfjbrnjf, m, 

Genick, n. was, m, ige, & 

Genieß, f. Genuß. 

Genießbar, F positPu. 

Geniefen , vjjwati, vFiti, pofjwark 

— f, v3jwänj, vzitj, pozjjwaͤ⸗ 
ni,n, 

Genife, a. wywẽgky, ſmeti, wos 
teepfy , wopiffy, plur, 2) ein 
ſchlechtes Gebäude, katrẽ, f. bir 
3d0, n, 

Genofe, m. fpoleinjf , rowaryd, vs 


eaftnjf, m. in. einem Amte, fpos 


Iutowary3, fpoleinjP, ſpoluvẽaſte⸗ 
njk vfsdu, m. 
Geuoſſen, v;ilf, vzith, posisy, 
Genoffenfchaft, f. Gefellfchaft. 
Genöthiget, nucens, donucenßz, pri⸗ 
nucen$ 
Genothiüßtistt, smrebanf: 
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Genfer, m. ganswec,m. 

Genug, doft, doſti, genug bievon, dor 
fti o rom, necht geft dofti, nech at 
geft dofti, ich babe genug daran, 

-mam doſt na tom, pkeſtaͤwaͤm na 
tom, genug ſeyn, doſti byri, dos 
ftafıri, einem genug thun, doſti, zar 
doft nefomm Ziniei, veiniti. 

Genuͤge, f. Gemügen,n. doſtatek, dis 
ſtatek, m. fyroft, fı dofti, Genüge 
haben , dofti, doſtatek mjei, jur 
Genuͤge, doſti, w doftarfu, do ſy⸗ 
toſti, bez nedoſtatku, Genuͤge lei: 
ſten, thun, doſti, za doſti einiti, 
väiniti, 

Genügen, dofti b$ri , doſtakowati, 
ſich an etwas Genuͤgen laſſen, pre 
ftäwati na n&lem, dofti, doſtatek 
nẽteho miti, ſ. Besnügen. 

Genüglich, genugſam, ftredmy, ſtro⸗ 
wny, mälem fpoFogen®. 

Genuͤgſam, adı. doftsteönt, fern, dos 
fiateine byri, gemugfamer Zeuge, 
voftareinp fwedeh,m. ' 

Genuͤgſan, adv, voftareens, 

Genuͤgfamleit, f. ſtkedmoſt, Frommoft, 
f, vffrownen] , nm. 2) doſtate⸗ 
noft, f. 

Genusthuung, fi dofti, zadoſt Äinenj, 
venenj, n, 

Geuuß, m. vjjwänj, posjwäni, n. 
potteba, f. 2) Vortheil, positek, 
püjire!, v3ire?, m, 

Geoffenbarer, zgewenÿ. 

Geöffuer, orewien‘. 

Geographie, f. f. Erdbeſchreibung, Erd⸗ 
Funde. 

Geometrie, f. 1. Erdmeßkunſt. 

Geopfert, obetoweny. 

Geordnet, pofädanf, w pokaͤdek vs 
wedeny. 

Bepanzert, w 3brog odenf, ozbro⸗ 
geny. 

Gepauſch, n. proftfeder w fftieu, m, 

Gepeiniget, mudeny, träpeny, 

Gepeitſchet, bicowany. 

Gepfaͤlt, ipien$, 3podpjvang , zpo⸗ 
depfeny, 

Gepfeffert, opepteny. 


Gepfeif, n. das Pfeifen, piſtot, m. 


rifirbe, f. 
Gepflanit, ofazeny. 


Sep. Sir. 


Gepflaſtert, dlajen?, podlazeny. 

Gepfluͤckt, erbant. 

Gepfluͤgt, woranÿỹ, zworany. 

Gericht, lepenv. 

Geplagt, eräpen$. 
Geplauder, n. pleflänj, plefftinj, tla⸗ 
chaͤnj, tlampanı, n, 3wanice, f. 
Geplerr, n. bowofenj, n. howor, m. 
machen, boworiti, boworenj, bo» 
wor püfobiri, dElati, 2) Geplerr 
der Elephanten, ẽẽehet jlonewf, m. 

fFienj flonä,n. 

Oeplündert, draucowanß. 

Gepolter, n. bfmot, tfefkor, tfefl, m. 
tẽſtaͤnj, bauchäni,n, 

Gepräg, n. zuämfa, f. znamenaͤnj, n. 
2) auf dem Geprag, taz, m, 

Gepraͤuge, n. naͤdhernoſt, fläwa, f. 
Hochjeirgepräug, ſwatebnj pruͤwod, 
m, Leicheugepraͤng, pohrebnj prüs 
wod, der Worte, Wortgepraͤug, lj⸗ 
cenj, wyljtenj flow, n, 

Gepraffel,n. praffot,m. praffäni, n. 
lom , lomo3 , tieffor , tieff, 
bimot, m, 

sun, ofräffleng, wykraͤſſſenÿy, or 
zooben®, 

Gerade, rin, vpiinf, roronÿ, ge 
rabes Weges, rfinan, rownau 
ceſtau, gerade Zahl, fuse, f. vownY 
pocer, gerade, eben machen, püjiis 
ti, zpfjmiri, prime nico volles 
ei, das Krumme, vownati, dag ges 
rade Örgentkeil, prawf odpor, m, 

Gerade, adv. prjmo, vpfjmo, zro⸗ 
wna/ gerade fo viel, eben fo viel als 
Das andere, rorene taE mnobo, tor 
io: , gekade recht, der Zeit mach, 
gerade iu rechtee ZA: , w prawf 
(as, präwe w (as, gerade dazu 
fam ich, zrowna, praͤwẽ femF tos 
mm pkiſſel, das tft gerade das Mit⸗ 
tel, to geft praͤwẽ ren proftfedek, 

‚ gerade das, was ich wollte, zrewne, 
praͤwẽ to, co fem chrel, der ges 
rade zu iſt, zugeber, pfimy, vnfje 
m+, zrownf, gerade entgegen, pfj- 
mo, zrowna Naproti, es find ger 
tade 30 Tage, geſt praͤwẽ, zrowna 
30 dnj, nerade oder ungerade ſpie⸗ 
len, ſada nebo liche hraͤti. 

Gerädert, Folem laͤmanÿ. 

ze e⸗ 


Ser, 


Geraſſel, n. rachocenj, praffänj, n. 
preffor, lomos, m. 

Geräthe, n. Geräthfehaft, naͤbytek, m, 
fwriffy, plur, hoſpodaͤrſtwj, nara⸗ 
dj,n. domäch porfebe, f. der Hand⸗ 
werfsleute, nAdobj, n. potfchy, 
pfjprawy, plur, 

Serathen, gelingen, podafiri fa, Pos 
weiti je, 3dariri fe, zweſti fe, übel 
gerathen, zle ſe zweiti, zle je zda⸗ 
r̃iti, podariti, zueſſtẽſtiti fe, 2) ge⸗ 


rathen, wie die Fruͤchte, das Ge⸗ 


traide, poweſti je, podafiti je, v⸗ 
roditi fe, 3) wie die Kinder, zw; 
fti, podafiri, zdafıti fe, woblges 
rathene Kinder, zwedent, z3darent, 
podarene deri, übel gerathene, mes 
zwedene, nesdefene, vezdaͤrne, ne 
podntent deri, 4) i rigen ſchwe⸗ 
ren Zuftand, in ein Ungiict , im 


Noth, Gefahr ze. gerathen, pfigj⸗ 


ti, padnauti, vpadnauti wtẽkoſt, 
w neſſteſtj, nauzy, bjdu, nebezpe⸗ 
denſtwj, vbjhati w tezkoſt, nau⸗ 
3y 2c. in Verwirrung, in Irrthum 
gerathen, prichaͤzeti, prigjti, vbj⸗ 
hati, vbehnauti w zmatek, w 
omyl, blud, 5) an einen im Strei⸗ 
te, an einauder zuſammen, ſpekiti 
fe, ſwaditi fe, pfinjei do ſebe, w 
bromadu, do hromady, in Zorn, 
Gall, popmditi je, zozljtiti fe, roz⸗ 
hnewati, 3loft, 3luf doftari, ibn 
antreffen, prigiti na nekoho, wpa⸗ 
duauti na nẽkoho, über etwas, ei⸗ 
nen geratheu, prigjei na nẽco, na 
nẽkoho, pfipadnauti na nẽco, Na 
nefobo , in Verachtung gerathen, 
w potupu pfigiti, vbẽhnauti, v⸗ 
padnauti, mohin geratben, pfigjti, 
podjti, octnauti ſe nekam, auf den 
Diskurs, Gedanken geratben, pfigis 
ti na tu dei, na tu myſſlenku, un: 
ter die Feinde, unter die YJuben, 
pligjti, doſtati je mezy neprätely, 
mezy zZidy, es iſt mie ibm dabim 
gerathen, tak daleko zaſſel, tak da⸗ 
leko pẽiſſel. 

Geraͤthſchaft, ſ. Geraͤthe. 

Geraubt, laupens. 

Geraͤuchert, kaufenÿ, geraͤuchertes 
Fleiſch, vzent mafo,n. 


Geraum, geräumig, gerdumlich , pres 
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ſtranuß, wolng, =) lang, dlauhßz, 
geräume Zeit, dlaubf ins, es ıfk 
ſchon geraume Zeit, daß, giz geft - 
dlaubf das, co x. 

Geraumig, geraumlich, adv, proftram 
ne, wolnd, 

Geräumigfeit, £. proftranftwij,n. pros 
ftrannoft, wolnoft, f. 2) der Zeit, 
olauboft, f. . 

Geraufch, n. chreit, ſſuſt, powyk, bluf, 
ſſuſtenj, chfeftenj, n. tfeffor, m, 
machen, ſſuſteti, chẽeſteti, ſſuſt, 
chreft delati, von etwas, powyk, 
hluk diniei, ohne Geräufch, bez hlu⸗ 
Fu , bes powyfu , Geräufch der 
Welt, hluk, bimor, powyE ſwẽ⸗ 
fa, m, 

Gerbeifen, n. kozeluhſte neb girchaͤẽ⸗ 
ffe ftrubadlo,n. 

erben, das Leder, wydeläwart Fils 
3i, a) einem das Leder, Fell, küzt 
nẽkomu potjrati, natjvati. 

Gerber, m. Fojelub, fmradaf, m. 

Gerberey, f. dad Gerben, kozeluhſtwj, 
fmradafitwj, n. 

Gerberhürte, f. kozeluhſtaa bauda, f. 

Gerberſtraſſe, £. kozeluhſtaͤ, ſuradaẽ⸗ 
ſtaͤ vlice, f. | 

Gerecht, fprawedliof , gerecht fpres 
chen, ofpramweolniti, fprawedliwg 
väimiri, wybläfyei, 2) gerecht, wie 
ein Kleid, Schuh, dobfe vifiry. 

Gerecht, adv. fprawediimf, — ı 

Gerechtfertiget , olprawerinäny. 


‚Gerechtigkeit, f, ſprawedliwoſt, frras 


wedlnoft, Gerechtigkeit , ein Recht, 
Borrecht, prawo,n. 

Gerechtfame, plur. praͤwa, plur, 

Gerede, n. ein Geplauder, feä, & 
mluwenj,n. mag foll, bilft dag Ges 
rede, co geft do tech Fefj. 

Bereichen, byei, flanziti, zum Schas 
ben, Dergmügen, Lobe, jur Schams 
de, E ſſtode, na ſſtodu, k por 
ſſenj, E pochwale, F banbe .beri, 
zum Beſten, Nunen , k viitfu, 2 
profpechu byei, ſlauziti, zur Ehre, 
Fe cri bei, ſlauziti, zur Geſund⸗ 
beit, ke zorawj ſlauziti, bYei, pros 
fpeti , die Wohlthat gereicht ihm 
zur Ehre, to dobrodinj flansj mu 
fe cri, 
* Ge⸗ 


» 


Ger. 


Gereiße, n. um einen oder etwas, tr⸗ 
banj, dranj, n. dranice, f. ik um 
ihn, get o nẽeho trhaͤnj, dranj, 
dranice 

Gereiſt, proffiv. | 

Gereizt, dräsden? ; zdräideng, roz⸗ 
draͤzdẽeno, popuzenÿ, ponufnufy. 

Gerettet, zachowanß, ochraͤnenÿ. 

Beren: 'n, pyPati, litowati, 3eleti, fich 
gerenen Faften, lito, Zel boti nẽko⸗ 
nm, litowati, pfkati, zeleti nẽte⸗ 
bo, er bar ſicht zn ſpaͤt gereuen 
laſſen, pozde ma toho bylo Liro, 
zel, pozde toho litowal ı prKal, 
3ele!, ozelel. 

Bericht, n. (aus, m, präwo,n fing: 
fies Gericht, poſlednj faud, im es 
richte, vor Gerichte, pfi pramu, 
präws, v faudu, vor Gericht fo 
‘dern, ka praͤwu, praͤwem, do, k ſau« 
du pohnati, obeſlati, Gericht bals 
ten, ſaud drieri, Die Berichte, d. i. 
Die Perſonen, Nichter, ın ſofern fie 
etwa⸗ thun, befehten in Anſehung 
der Prozeße, ſaudcowé, plur. Ge: 
richt, wo die Webeltbäter hingerich⸗ 
tet werden, ſprawedlnoſt, f. Gerich⸗ 
te Gottes, ſaudowée Bojj, plur, 
Dbergericht , wyẽſſ ſaud, pras 
wo, n, 

Berichte, n. Effen, Prnk, f. ajdlo,n. 

Gerichtlich, praͤwnj, faudjch, Im 
Prozeñe, Vauony, gerichtleche Klage, 
praͤwnj ialoba, f, gerichilicehe Anis 
fage, Fräwni wfpomweo, ı. gericht⸗ 
lihe Verordnung, praͤwnj zjze⸗ 
ni, .n. 

Gerichtlich, adv. praͤwuẽ, ſaudnẽ, 
—— belangen, präwnd obe; 

ati, 

Berichrsbanf, f, uns Iawice, f. 

Berichtsbarkeit, f. moc praͤwa, praͤ⸗ 
wnj, f. prawo, n. unter jemandes ge: 
börig, pod necj moc praͤwa pi 
leäjcy. 

Gerichtsbedienter, m. anfehnlicher, präs 
wnj flujebnjf, m. geringer, praͤ⸗ 
wnj ſluha, m. 

Gerichtsbuch, n. Eniba shot 

Gerichtsdiener, m. präwnj ube, por 
tel, m. 

Gerichtsfrau, f. mocnaͤ panj, f. 
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Gerichtehandel, m. faud, m. pre pres 
wnij, f. 

Gerichtsberr, m. mocn® vait, m 

Gerichtshof, m? ſaudnice, f. 

Gerichtsteute, plur. lidt od praͤwa, 
praäwnj, p’ur. 

Gerichtsorduune, F.- FAd faudnj, m. 

„Gerichteert, m. miſto ſaudne, praͤ⸗ 
wuj, n. 

Gericht achen, plur. wesy ſaudne, 

pluͤr. 

Gerichtsſchreiber, m. praͤwnj, ſauduj 

piſaẽ, m. 

Gerichrefchulsee m. faud-e, m, 

Gerichtsfiärte, F. faudne mjſto, n, fauds 
nice, f. miſto rräwni,n. jur Exe⸗ 
kuzion, mifto voprawne ‚popras 
wilte,n 
richtetag, m. den (audni, 2. 

Gerichtsumköften, plur. praͤwnj autraͤ⸗ 
ty, plur. 

Berihrögwang, m. moc prawa, praͤ⸗ 
wni, f. prawo, n, 

Gerichen, tẽenÿ. 

Gering, wenig, flein, malf, maliöfr, 
newelift, nebrubt, Trownv, cha⸗ 
truÿy, proftt,, fprofinp , geringes 
Vermögen +, Wrowne, male ameni, 
n. geringe Leute, cherenj, ſproſtuj, 
nepatrnj live , geringe Sreunde, 
malj pfärele , geringen Stan» 
des, Herkommens, geringer Geburt, 
3 fproftnebo, cbatrnebo , nepatınes 
bo ſtawn, rodu, geringes Geſchenk, 
mals, chatinb dar, m der gering⸗ 
ſte, ten neymenſſi, der geringſten 
einer ſeyn, boͤri z neymenſich, im 

geriugſten nicht, nikoliweẽt, mitt das 
geringſte, ani co neymenſſi, doſt haͤlo, 
gering, geringer machen, maliti, men». 
fit, zmalsı, vmaliti, vmenfliti, 
fFrowniti, vſtrowniti, menff vot 
lati, zlehẽiti, zlehkowati, yering 
werden, maͤliti ſe, vmaliti je, mens 
ſſiti, zuenſſiti, vmenſſiti fe, zleh⸗ 
denu boͤti, "es iſt un eiſt geringes 
zu thun, o welmi maͤlo kinit geit, 
nenj o mnoho öeiniti. 

Geriugſchaͤtzia, lehkß, nitemny, ze bar 
laͤtku nmeftogicy. 

Geriugſchaͤtzigkeit, f. 
mnojt, f, 


lehkoſt, nite 


Ge⸗ 


j 


Ger. 


Seringihägung, f. newäinoft,f. ¶̃. 

Gerinnen, siedari je, oſtydnauti, wie 
Milch, ſrazyti je, fewfjei fe, ge: 
rounene Milch, ſrazene, fewfene 
mleko, n. geronnenes Blur, oſedlaͤ 
Frew, f. tof,m, 

Gerinpe, n. Fofti, plur. Poftänne.cdlo, 
n. Eoftinec, m. ein bloßes Gerippe, 
gen fame koſti, fams Foft , gen 
koſt a kuͤze. 

Seritten kommen, geti, pfigeri na 


koni. 
Geritzt, ſſtraͤbnutÿ, vſſtraͤbnutÿỹ, ſ. 
Ritzen. 
SGerm, m. beſſ. Germen, Hefen, kwaſni⸗ 
ce, f. plur. dro3dj, n, 
Gern, raͤd, a, o, ich glaube es gern, 
raͤd to wörjm, wir fehen dich gern, 
raͤdi rd widjme. 
Gerochen, durch Geruch, Eulf, gero⸗ 
chen durch Rache, miſtẽnÿ. 


Geroͤhr, nn. tftiniffte, pole tẽtjm poro⸗ 


ftie,n. tẽtinowina, f. 

©erölle, n. baraburoy, plur. 

Gerounen ‚ sjedly, geronnenes Blut, 
sjedlä, vftvolä Erew, f, tof, m. 
geronnene Milch, frajene, fewiene 
miefo,n. 

Geronnene, n. ſykiſſtẽ, n. 

Geroͤſtet „ſmazeny, vſmazenſ, pra⸗ 


zenÿ. 

Gerſte ‚ f geẽmen, m. von Gerſte, 
geöny. 

Gerſten, plur, Fraupy gene, 

Geritenbrod, n. gein$ chieb, m. 

Gerftendiftel, f. ſſtẽetka zabradnj, f. 

Geritenfeld,n. geent pole, n. 

©eritenkorn, n, in Auge , geine zr⸗ 
no, n, 

Gerftenmebl, n. gend mauka, f, 

@erftenfprey, m. geöne lufftiny, plur. 

Geritenfuppe, f. geönd, 3 geimen« por 
lewka, 

Gerſtentrauk, m, geönt naͤpog, naͤpog 
3 geẽmena, m, 

©erfienwaffer, n. geind woda, woda 
3 geömena, f. 

. Gerte, f. Ruthe, prut,m. prujina, f. 

Gertenfraut, n. zamaſt, maftnj pus 

Wa, f. 


Gertlein, n. prautef, m, 


Geruch, m. wüne, f, lieblicher Geruch, 
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lib£, pohornk wünd, Geruch von 
fich geben, wüni ze febe wydäwati, 
wfpauffteri. 

Gerücht, n. powiit, f, (biabol, m.) das 
Gerücht breiter fih aus, roschä3f 
fe powẽſt, blabol, gutes, ſchlech⸗ 
tes Gerücht haben , mjti dobrau, 
zlau powẽſt, byti dobropomäit: 
nÿm, z3lopowejtnym ,. das Gerüchte 
gehet, daß ꝛe. ade poweit, je x. 

Geruchvoll, pinp wünd) pfewonny. 

Gerufen, wolany. 

Geruhen, raͤtiti. 

Gerubig, ſ. Ruhig. 

Geruͤlle, Geruͤmpel, Gerumpel, n.f. 
Gerölle, * 

Gerunzelt, ſewrknutß, fwräffalg, 

Gerüft, n. ftrog, m. jum Bauen, jur 
Erefujion, oder zum Aufſtellen, zum 
Auf » und Niederlaſſen, als in 
Schaufpielen, von Bretern, dergleis 
cheu die Maurer haben, leffenj, n. 
von Beinen, ftrog, pfjprawa dies 
wennd neb ſtawenj. 

Geruͤſtet, ftrogent, pfiftrogen?, pri: 
praweng, gerüßer ſeyn, in der Ruͤ⸗ 
fung, byri odeny, byti w odäuj, 

f. Kuͤſten. | 

Geruͤttel, a. treſenj, n, 

Geruͤttelt, tẽeſenÿ. 

Geſaͤme, n. ſemena, plur, 

Geſaͤet, ſytÿ, ſetÿ. 

Geſaͤgt, Fezany. 

Geſagt, prawenf, Fedenf.. 

Geſaloet, mazanf, pomazang maftj. 

Geſalzen, foleny, nafoleng , ofoleny. 

Gefammelt, ſebranf, sbromajdän. 

Sefammt, weiteren, wſſecken, wes 
ſſten, mit geſammter Macht, wifj mos. 
cy, das geſammteLand, weſſteraͤ zemẽ. 

Geſandt, poflanf, wyflanf, ſlanß. 

Geſandter, m. wyflang, wyſlanec, po⸗ 
ſlanec, flanec, m. 

Gefandtinn, f, wyflanfyni, poflanty, 


nẽ, f. 
Geſandtſchaft, f. poſelſtwj, wyflänj, n- 
Geſandtſchaftlich, po poſelſtu, wys 
flanffu, 
Befang, m. spew,m. perj, a. 
Geſangvoͤgel, zyẽewawj, zpẽwnj präcy. 
Ge ſangweiſe, zpewnẽ. 
Gefäß, a. mo man ſitzt, ſedadlo, fg 
Q daͤtko, 
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daͤtko, fednäni, n. ftolice, f, 3) 
‚der Hintere, zadeR, m. zadnice, za⸗ 

Befattelt, ofevlant, fedlany, 

Geſaͤttiget, nafycen?. 

Gefäubert, okiſſtẽ ny. 

Geſaͤuert, zakyſanv. 

Geſaͤuf, and. Geſauf, Geſaͤuſe, n. das 
Saufen, Geſoff, pirj,n. das Geſaͤufe 
in der Reihe herum, pfipigenj, fados 
wänj, fpolufadswänj, ſpolupitj, n. 

Geſaͤugt, pritägeny, Eogenf. 

Gefaugt, fEiebanf, siary, durmany. 

Gefchabet, ſtrauhanÿ. 

Geſchaffen, ftwofeny. 

Geſchaft, zgednany. | 
Sefchäft, n. Geichäfte, zamẽſtknaͤnj, 

Zaanepraͤzdnenj, a. präce,f. gednaͤnj, 
djlo,n. haben, mjti zanepraͤzdne⸗ 
wi, ꝛ⁊c. ſich der Geſchaͤfte ent ziehen 
auf eine Zeit, odpräjdmti fe od 
präce, od zanepraͤzdnenj, X. wich 
tige Geſchaͤfte, důlezitaͤ gednaͤnj, n. 

daͤleditaͤ praͤce, f. ꝛtc ohne Geſchaͤften 
ſeyn, byÿti bez praͤce, Geſchaͤfte auf⸗ 
legen, praͤce wzlojiti , zawaliti, 
ein Geſchaͤft ansrichten, praͤcy, weẽc 
wykonati, wykiditi, wec zojti. 

Geſchaͤftig, zameitfnanf , zanepraͤ⸗ 
zdnenỹ, pracowitỹ, ſnaznÿ, ge⸗ 
ſchaͤftig ſeyn, zameſtknaͤnu, zane⸗ 
praͤzdnenu byti, ſuaznÿm, praco⸗ 
witoᷣm byti, geſchaͤftig etwas aus⸗ 
zurichten, ochotnö, geſchaͤftig thun, 
ometati fe, batoliti fe, otaͤketi ſe. 

Geſchaͤftigkeit, f. ſnaznoſt, £. ſaazen⸗ 
ſtwj, a. pracowitoſt, f, zameẽſtknaͤ⸗ 
waͤnj, zgneprajdiiowänj,n. 

Gefchehen , ſtaͤti fe, daͤti je, 3b& 
hnauti fe, djti ſe, gefchehen Laffen 
etwas, dopuftiri , pfipuftiri medes 
mu, gefchehene Dinge, ftale wecy, 
es ift fchon um mich gefibeben, giz 
geft po mndweta, gi geſt po mn, 
gi geft ſemnau konec, es iſt gern 
gefihehen, raͤdo fe ftald. 

Geſchehen, was geichehen iſt, ftalf, 
—* zbẽhlÿ, geſchehene Dinge, ſta⸗ 


le wecy. 
Beicheid, ſ. Geſcheut. 
Geſcheitert, vrazenỹ. 
Geſcheuk, n. dat, eg f. an die 


Geſchichtsſchreiber, m. 


Geſ. 


Braut, weno,en. Geſchenk fuͤr oder 
an Geſandte, dar, m, pocta, f. 
Geſchenk zum neuen Jahr, dar nor 
webo lets, ın. Gefibenfe machen 
it etwas einem, darem daͤti nẽko⸗ 
mu neco, Gejchenfe viele machen, 
dary, pocty daͤwati, zum Geſchen⸗ 
ke, darem, Geſchenke, ein Amt zu 
erlaugen, oder den Richter zu beſte⸗ 
chen, wzaͤtky, dary, plur. 


Geſcheut, maundrob, chytrÿ, geſcheut 


werden, zmaudẽeti, zchytẽeti. 


Geſchichte, f. die Wiſſenſchaft, Erzähe 


lung der Sefchichte , Gefchichtsfun: 
de, pfibeby, plur. ein Liebhaber 
alter Gejchichte, milownjk ſtarÿch 
prjbehbd,m, 2) eine, pfibeb, m. 


Gefchichtsbücher, plür.letopiiow ‚plur, 
Gefchichtsfebler, m. omr!, m, chyba 


w ipfowänj pfjtibü, f. 


Gefchichtsfunde, 1. vmẽloſt, f. vmenj 


wec$ pfibebltch, pfjbenü,n. 


Geſchichtskuͤndiget, m. 3beblf, doſpelỹ, 


vien$ wpfjbezgch, m 


Sefhichröfchreiben , das , ſpiſowaͤnj, 


ſtlaͤdaͤnj prjbẽhů, n. * 
letopiſaͤk, ſpi⸗ 
fowatel, ſtladatel letopiſuͤ, pFjbir 
hů, letnikaͤr, m, 


Geſchick,n. Schickſal, oſud, m. vlojenj, 


dopuſſtẽnj Bozi,n. 2) zu etwas 
Geſchicklichkeit, zyñͤſobnoſt, f. zvů⸗ 
ſob, m. ein Menſch, der Fein Geſchick 


‘hat, &lower nezpüfobnt, neplechf, 


bez zyů ſobů, nemage zaͤdnÿch zpüfor 
bi, Geſchick baben zu etwas, zpuͤ⸗ 
jobnoft E neienu mjti, bfei zpür 
fobnsm, Geſchick der Sache „ gute 
Art, fluffnoft, naͤlezitoſt, f. haben, 
fich ſchicken, ſluſſue, nälejire byri, 
ſluſſeti, es hat kein Geſchick, nen; 
to Aufn, wic flug, es hat kein 
Gefchick zum Regnen, nepodoba je, 
nem& ie E deffti, ins Geſchick brins 
gen, Eefchick geben, spüfobowati, 
puͤſobnẽ ſtlaͤdatie, ſloziti, způ⸗ 
fobne kiniti, w hromadu öjditi, 
pogiti, weder Geſchick noch Gelent 
haben, von der Perſon, nezpüſobn 
a nespräwnt bY 


vᷣti. 
Geſchicklich, ſ. Fuͤglich, Geſchickt. 
Geſchicklichkeit, f. zpuͤſobnoſt, srÄfos 
” 


— — 


Geſ. 


blloſt, Wopnoſt, f. Geſchicklichkeit 
des Verſtandes, rychloſt, chopnoſt, 
hoitoſt rozumu, innerliche, ichops 
noſt, zu etwas, der Kraft nach, zpü⸗ 
ſobnoſt, způſobiloſt, der Wirklich⸗ 
keit uach, vindloft, f. der fie has, ſ. 
Gefchickt 

Geſchickt, zu etwas von ber Sache, 
Zeit ıc. zpüfobn?, spüäfobilf, pfjs 
bodu$, von der Perfon, zpäfobny, 
zpüſobily, ſchopny, der Webung 
nach, vmelt, erift geſchickt, geft způ⸗ 
fobng, fchopng, ein geichietrer Ned 
ner, vmelf veinjf, er ift zu allen 
Dingen geſchickt, geft Fe wilem wẽ⸗ 
cem jhopn$ , zpüfobnn , die Mede 
it gefchicht zum Weberreden, ta wec 
geft zpülobnd F pfemluwenj, ges 
fickt machen eine Sache, zu etwas 
einrichten, pfiftrogiri, pfiprawiti, 
wie die Meufchen zu etwas, ſchop⸗ 
nebo, způſo bueho vẽmiti, 2) ge⸗ 
fendet, poflany, ſlanÿ. 

Geſchickt, adv. geſchicklich, vonder Sas 
he, zpüfobne, zpüfobile, pfjboodnd, 
mijtne , Eünftlich , vmele, zpüs 
fobne, 

Geſchirt, n. naͤdoba, f. allerley Ger 
ſchirr, als zum Wagen, zum Acker⸗ 
bau, naͤkadj, nAdobj, n. pfipras 
wy, plur. Ruchelgefchirre, kuchynſti 
naͤdobj, nafadj, näcenj,n, Gefchirr 
für die Pferde, näftroge, plur. 

Geſchirrlein, n. naͤdobka, L. 

Geſchlachte, day, zabigenj, bitj, za⸗ 
fezanj, poıdjenj, n. poräjfa,f. 

Geſchlachtet, zabity ‚, zafezany, por 
räjenf. 

Gefchlagen, bir, repanf, f. Schlas 

gen. 

Scichlanf ‚ bel. ſchlank, ſchmeidig, 
ſchweizig, auel$, eiplg, Mibhly, zte⸗ 
pil$, lepf, Fonopatf. 

Geflecht, n. pokolenj, naͤſoba, ros 
dina,f. rod, Lmen, m. pleme, ple 
meno,n. eines Geſchlechts, von eben 
dem Gefchlechte, 3 gednoho pokole⸗ 
nj, kmene, rodu, von geringem Ge⸗ 
ſchlechte, 3 rodu chatınebo, Pros 
febo , nijzkeho pojflg, vom vors 
nehmen Gefchlechte, 3 rodu ſlawnt ⸗ 
bo, wsnefienebo, wzaͤcntho por 
My, seyn Geſchlechter Juden, = 
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ferndfob pokolenj Jidowftwa, 2) 
Beichlecht, Gattung, pohlawj, n. 
das männliche Geſchlecht, — 
pohlawj, das weibliche, zenſte pos 
blawj, beyderley Geſchlechts, obo⸗ 
giho pohlawj. 

Geſchlechtsſehler, m. chyba wrodu, f. 

Gefchlechtsfunde, f. znaͤmoſt rodi, f. 

Gefchlechtsname , m. gmaeno näros 
du, n. 

Gefchlechtsregiftet,, m. posnamendnj, 
vEasadlo rodd,n, 

Geſchlechtsſtamm, m, Emen, m 

Gefchleppe, u. großes von Leuten, taͤ⸗ 

*hlo, n. bluf, zaͤſtup, m. hiuter fi 
von Perfonen, tählo, n. mit Perfos 
nen, ſchuͤzka, ſ. ſchůzky, plur, 

Gefchlichtet, rownany, frownany. 

Gefchliffen, brauffent, nabrauffenf, 

Geſchlitzt, rozedfen?, rozparanfı 

Geichlürfe, n, frfänj,n. 

Geſchmack, m, der Sinne, okuſſenj, n. 
3) den ein Diug giebt, chur, chut⸗ 
noft, f. fein Bischen Geſchmack, 
ani chautky, Geſchmack haben, em⸗ 
pfinden, chut mjti, cytiti, Ges 
ſchmack, moraliſcher in Kuͤnſten, chur, 
chutnoſt, 

Geſchmacklos, bez chuti, —— 

Geſchmackl oſigkeit, f. nechutnoſt, f, 

Geſchmackvoll, piny chuti. 

Geſchmader, n A fimatenj, m 
fi Geſch mier, 

Geichmähet, baniny. er 

Geſchmaͤlert, tenieny, ſ. Schmälern, 

Gefchmaucer, Paufeny, 

Geſchmeckt, oßufeny, 

Gefchmeichelt, poblebowanf, 

Gefchmeide, a, ſſperky, ozdoby, plur; 
fiperf, m. o zdoba, ofraia, f. 

Gefchmeidig, ats, vely, Eipip, tent$, 
taznỹ, hebFf, wie ein Menſch, tich?, 
krotky, ochotn?, powolnf, ein Leib, 
velt, Eplerelo, geſchmeidig machen, 
mẽkiti, zmekciti, einen Menfchen, 
zkrotiti, ſtloniti, vtjſſiti, gefehmeidig 
werden, mẽknauti, zmẽknauti, ob⸗ 
möfnauci , krotnauti, okrotnau⸗ 


4 ſtizkoſt, vtloſt, nid 
koſt, hebkoſt, krotkoſt, ochotnoſt, 
powelnoft, 

Da Sr 
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Gefchmeiß , n. Ungeziefer, bmys, m. 
a) ſchlechte Zeure, Gefindel, hlůza, 
3bei, chatra, hlamnotina, bolora, f. 

Geſchmelzt, rozpuſſteuÿ. 

Gefchinier,n. mazanice, fi, 

Gefhmiert, mazaıy. 

Geſchminkt, tjceny , zljieen$, naljke⸗ 
n?, geſchminkte Backen, Ijcenz, na⸗ 
ljeene, zljeene bice, geſchminkte Res 
de, Worte, ljtend Fed, f.Ijkens flos 
'wa, plur, 

Gefchmiffen, bozent, wrienv. 

Geſchmolzen, ſ. Schmelzen. 

Geſchmuck, m. ozdoba, okraſa zen—⸗ 
ſtaͤ, f. ſſperk, m. ſſperky, plur. 

Geſchmuͤckt, oz3Doben?, ofrijlent, 
ofllehreng, wyträffleng , ſſperko⸗ 
wany. 

Bejchnäbelt, nofary. 

Geſchuatter, n. der Gänfe, ffräber, m. 
ffrederänj, n. 

Geſchnellt, betrogen, obnury, Fiznurf. 

Gefchneujt, wyimrfang. 

Geſchniegelt, geſchmuͤckt, cHdEnF, wy⸗ 
cydenỹ, wyiiperfowanf, 

Geſchuitten, mit dem Meſſer, Fisnurf, 
vejzuuch, vrezanÿ, potezant, mit 
der Scheere, ftöjbnucg, ftüjjen?, 
aus Mucrterleibe geſchnitten, 3 zi⸗ 
wota mor?y wylezanf, wyẽrjzuu⸗ 
e$, gefchnittene Rebe, zẽſzek, m. 

Geſchnitzt, gefhnigelt, Fezany, wyr 
fezanp, wylezäwany, fesbowanv. 

Geſchuurre, n. ſſtẽehot, chiejt, m. 

Geſcholten, zhanenß. 

Geſchoͤpf, a. twor, m, ftworenj, n. 

Geſchoͤpft, waͤzenÿ. 

Geſchoren, oftiiveanf, holenß. 

Geſchoß, n. Schußgewehr, fttelbe, f. 
2) im Bauen an einem Gebäude, 

Steockwerk, ponebj,n. 
Gefchreibe,n. pſanj, n. 

Geſchrey, n. krik, poffif, m. ein Ge⸗ 
ſchrey erheben, macheu, krik wy— 
dati, veiniti, naſtrogiti, pokrkik 
vdelatie, vciniti, ein großes Ge 
ſchrey machen, welikeho Erika na— 
ſtrogiti, nadelati, 2) Ruf, Ge— 
rücht, dei, Füit, powẽſt, hlahol, 
im böfen Gefchreye ſeyn, bYei w 

z3lem Brite, w ale fedi, w 3le por 
weſti, viel Gefchrey und wenia Wols 
le, mnobo feäi a mälo ſtatku, ing 
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Geſchrey einen bringen, w poRzik, 
w ffif nefobo vweſtt, priweli, 
mezy lid rozneſti, ins Gefchren Fo u: 
men, w pokrik, w powẽſt wgitı, 
prigiti. 

Geſchrieben, piant, f. Schreiben. 

Geichritten, kraͤkenb. 

Geſchrumoft, nabirant, fwräffstlr. 

Geſchuhet, w fttewice oburr. 

Geichunden, dieny, odieny, jedfeny, 
zdjrany. 

Geſchuͤrzt, pkepaͤſan, 2) wytaiaıp. 

Geſchuͤtz, nm. ftfelba; ſ. delo, n. grobes 
Geſchuͤtz, dein, kuſy weltke, plar. 
welikaͤ ſtr̃elba, f. 

Geſchwader, n. ein Haufen, hluk, m. 
beyno, n. hromada, f. 

Gefchügt, chranens, ochränen®, 

Geſchwaͤcht, zemdlen?, vmdlenß, oflar 
ben®, 2) eine Gefchwächte, am band, 
f. Schwächen. 

Gefchwängert, obröifanp, obfidhace 
nY, 8 tezkÿm ziwotem, s aurdjfen, 
tehotnÿ. 

Geſchwaͤnzt, ocafary. 

Geſchwaͤr, n. Geſchwuͤr, wred, nezit, 
m, ein freſſendes Geſchwaͤr, rozgi⸗ 
dagich, rosgidawf, 3jjragich wred, 
voller Gefchwär, wẽedowityỹ, plny 
wẽeduͤ, nezitũů. 

Geſchwaͤren, hnogiti, zahnogiti ſe, 
bnifowatdei , girfıri je, zagjtkiti 
fe, zajefiei fe, rosgjefiei fe, 

Geſchwaͤrme, n. tẽkaͤnj, taulänj, n. 

Geichwärzt, dernẽeno, poderudnt, vs 
ernöng, zcernens, ſ. Schwärzen. 

Geſchwaͤtz, n. Plaudern, ſſtebetaͤnj, n. 
ffröber, m, äwenj, n. zwauice, f. 
tlachaͤnj, n, un uͤtzes, leeres Ge: 
ſchwaͤtze, marne, Daremne feli, za⸗ 
bywfy, klewety, ⁊c. plur, 

Geſchwaͤtzig, ſſtebetnv, ſſtebetawẽ, zwa⸗ 
wr, mnoho zwaw ỹ/ tlachawỹ, mno⸗ 
homluwnÿ, zwatornv, bleformy. 

Geichwärtafeit, f. ſſtebetnoſt, ſſtebe⸗ 

tawoſt, zwawoſt, miohomluwnoſt, 
zwatornoſt, blekotnoſt, f. 

Geſchwefelt, ſͤrowatÿ. 

Geſchweige, nercyli, tijm minẽ. 

Geſchwellen, otecy, otekati, odauti 
fe, nadauti fe, nabẽehnauti, odu⸗ 
fiweri, dufmaketi. 

Ge⸗ 
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Sechwenkt, cpälen?. 

G-fhmwer, f. Schmägerinn, 

Gefchmwind, Cerftwr, fpelfnt , pofpe; 
ſſuỹ, vychly , geichwinde Sprache, 
terjtwy, -bbir$ gazyk, m, 

Geſchwind, adv. derſtwẽ, zterftwe, 
reife, poſpeſſnẽ, vychle, ſtokem, 
gefchwinde reden, Cerftwe, zẽerſtwa, 
inejind, hbitẽ mlüwiti. 

Geſchwindigkeit, f. derſtwoſt, ip 
ſſnoſt, rychloſt, f. Geſchwindigkeit 
im Reden, derſtwoſt, ſpẽſſnoſt, hbi⸗ 
toft m mluwenj. 

— kerſtwẽ, zẽerſtwa 
piäti.®- 

Gefchwindfchreiben, das, Ferftwe par 
n], n. 8 

Geſchwiſter, plur. Bruͤder, bratfj, 
——— ſeſtry, bratij a ſeſtry, 


plur. 

Geſchwiſterkinder, plur. von zween Bruͤ⸗ 
bern, bratrancy, von zwoen Schwe⸗ 
ſtern, fejtfency, plur. 

Geſchwitzt, pocen?, zapocens. 

Geſchwollen, oreil$ , nabeblg , ges 
ſchwollen ſeyn, byti oreklym. 

Geſchworen, eidlich vernommen, pẽj⸗ 


ſezny. 
Geſchwuͤl, ſchwuͤlig, wedro, parno, n. 


iſt es, geſt parno, wedro. 
Geſchwulſt, f. otok, m. oteklina, f. 
otecenj, nadutj, n. an den Ohren, 
am Halſe, an heimlichen Oertern, 
zavſſnice, zlaͤza, f, otok za vſſima, 
na krku, m. 
Geſchwunden, ſchkradlsſ. 
Geſchwungen, dobitÿ, tazenß. 
Geſchwuͤr, n. wẽed, nezit, m. 
Pe voller Gejchwär, wredo⸗ 
t$. 


wity 
Beſechſt, ſſeſtaͤk, fieiter$ podet, m. 
Geſegnen, Abſchied nehmen, zehnati 
je, die Welt, das Zeitliche, zehna⸗ 
ei fe s fwerem, Gott gefeane es, 
pozehneyz tobo Bühb, einem etwas 
gefegnen., zehnati nefomu na 
. zuby. 

Geſeanet, pojebnang. 
Gefebe, das, zewlowaͤnj, fumänj, Faus 
Fänj, n. zewly, plur. 
Geſehen, wideug,, fparfen?, gefchen 

fen, widjnu, wzaͤcnu byti. 
Geſell, m. towarys, drub, fpoleänjf, 
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poboẽnjk, m. in der Wohnung, 
Stube, towaryd bytu neb poko⸗ 
ae, auf der Reife, towaryd na ces 
te, cefty. 

Geſellen, zu einem, towaryffiti, pfitos 
weryfiici,pfiwinauri k nẽkomu, fich, 
towuryffiti, pfitowaryfliei fe End 
Fomu, druziti fee nẽekomu, winaus 
si, pfiwinsuti, pfipogiri fe P nd 
komu, ftowarpffiti fe s neftm, 
gleich und gleich gefeller fich gern; 
rownp P rownemu raͤd fe towa⸗ 
ryſſh, drub druha bledk. " 

„Befellig, towaryäfts, domacnf, drus 
zebnö, gefelliges Leben , towarys⸗ 
ffe, domäcnt ziwobytj, n. 

Gefellig, adv. towaryäffy, towaryd⸗ 
fErm behem, domaͤcnẽ, druzebnẽ. 

Goefelligfeit, f. druzebnoſt, domaͤcnoſt, 


f, towaryſſenj, n. | 

Gefellfchaft, f. Verbindung, aufgerich- 
tete Verbindung, towaryöftwo, to⸗ 
waryäftwj,n. drusina, fpoleinoft, 
f. 2) eine Anzahl vereinigter Perſo⸗ 
nen , sbromäjdenj , poſpolnoſt, 
fpoleänoft,if. ſpolek, m, in Ge⸗ 
ſellſchaft treten, fich begeben, wgjti 
w.towaryäftwo, däti fe w towas 
ryöftwo, ſpolek väiniri o nekym, 
wie die Gelehrten auftichten, towa⸗ 
ryöftwo, ſpoleknoſt wyzdwihnau⸗ 
ei, vẽiniti, boͤſe Geſellſchaft, zle to⸗ 
waryöftwo, die Geſellſchaft trennen, 

tywarysſtwo rozlaufiti, rozdẽliti, 
zrͤuſſiti, er bat große Geſellſchaft, 
ed ift Geſellſchaft bey ihm, ma lidi, 
fpoleinoft, geft fpoleönoft v ncbo, 
in Geſellſchaft fenn, schen, byti w 
fpoleönofti, w fpolku, gjti do ſpo⸗ 
letnoſti, do ſpolku, in jemandes 
Gefellfchaft, wrowaryäftwu neäjm, 
s nẽkym, in Gefellfchaft eines reifen, 
‚sehen, fahren, mjti na ceftd, na 
woze nẽkoho 34 towaryffe, einem 
Getellfchaft Teiften, towaryffe däti, 
towaryſſiti s nekym, byti nekoho 
towaryſſem. 

Geſellſchafter, m. towarys, ſpole⸗ 


ẽnjk, m. 

Gefelfchaftlich, ſ. Geſellig. 

Geſellung, f. pfitowargffenj, pfiwis 
Kur, towaryſſen), a. 


7 
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Geſenke, n. vewi, n. 

Geſetz, n. zäfon, m. seisenf, nakjze⸗ 
nj, vftanowenj, vlojen, präwo, 
n. ein Gefeg geben , zaͤkon däti, 
wydeti, präwo nafjdiri, vſtano⸗ 
witi, wydati, das Geſetz übertreten, 
zakon, praͤwo pfeflaupiti, pfekro⸗ 
titi, pfeliniti, Geſetz aufheben, zaͤ⸗ 
Fon zruſſiti, 3093 yri, wyzdwihnau⸗ 
ei, zſloiti. 

Gefegbuch, a. kniha zaͤkonnj, £ 34 
kon, m. 

Gefenfren, gefeglos, bes zaͤkona. 

Gefengeber, m.’ zaͤbona wydawatel, 
wydawaẽ, vſtanowitel, nafjdirel, 

34konodaͤrce, m. 

Befengebung, f, zakona daͤnj, wydaͤ⸗ 


nj, n. 
Sefehmäsio, FAnnf, pofäönf. 
Gefegmäsigfeit„ f. radnoſt, potäs 


dnoft, f. 
Gefeghürwer, m. zaͤkona ruſſitel, 34 
konoruſſec, m. 
Geſetzſtuͤrmerey/ f. zaͤl ona ruſſenj, zaͤ⸗ 
konoruſſectw m 
Grfest , ſazenỹpoſazenỹ/, viszeny, 
2) über ermas geſetzt ſeyn, byri 
dad necjm vſtanowenß, 3) gefcht, 
daß es alfo ſey, deyme tomu, po: 
lojme, je geſt tomu taf, 4) ge⸗ 


fee‘, nicht indiſch, zmu3ily , dos 


ſpelv. 

Gefehtafeln, plur, dchy zaͤkonnj, plur. 
deſatero, n. 

Geſetzwidrig, zaͤkonu/ praͤwu odpor⸗ 
n$, protiwnf, proti zaͤbonu/, zaͤ⸗ 
konu na obpor, naproti. . 

Gefichert ,, zbeznedenf , vbezpeieny, 

3giſſtẽnß, vgimeny. 

“Faßgeficht, n. der nordere Theil des Kopfs, 
twär, f. infofern man Mienen dars 
im fieht , ein Geſicht, wie es durch 
Freude, Traurigkeit, Zorn oder an⸗ 
dere Leidenfchafren geberder oder 
gerändert wird, oblideg, m. twär, 
£. feböues, artiges, huͤbſches Geficht, 
Präfus, ſüena wär, fliing oblis 
<eg, ein freumdliches, heiteres, pfjs 
wiriw$, weſely, ochotno, LibV, 
gaint obliteg neb twär, libe, wer 
fee wzeztenj, haben, mijti ochotuvᷣ, 
weieig , geiny oblideg , gaſuau 


Be 


twäß, wefele w3estenj n boti ga’ 
ſneho oblitege, gaſne twaͤre, Lib&s 
bar, weſeleho wzezẽenj, machen, 
weſele, libe, ochotne, gaſuẽe hle⸗ 
deti, abfchenlich von Gefichte ſeyn, 
byti twäte obyzone, ſſerednee, ©; 
blicege, wzeztenj ohyzdneho, ein 
grimmiges Geſicht, zufiwt , vErur 
tny obliceg, wzezrẽenj, machen, zu⸗ 
fiwe hledeti, ein grinimiges Geficht 
haben, byri wzezfenj, oblidege zufis 
weho, hrozneho, Gefichter machen, 
fchneiden , Marede , pofimaurne, 
zakrnẽle, zaſmuſſile, kyſele bledẽ— 
ti, ſſtarediti je, zakrniti je, zaſm u⸗ 
ſſitt fe, der es thut, zafrnely, za⸗ 
fmuffilg, Merren$, am Gefichte au; 
ſehen, 3 obliiege, 3 ofj poznati, 
das Geficht ändern, twäf zueniti, 
aus dem Gefichte geben , 3 odi gie 
er laſſen Ä % puſtiti, fpuftiri, 
aus dem Gefichte fommen, 3 odj fe 
ztratiti, von Gefichre huͤbſch, flir 

ine twaͤke, ſijtuß na rwäfi, po 
twaͤri, fljengho oblicege, von Ge 
fichte kennen, od widenj znäti, vors 
Geſicht, zu Geſichte bekommen , vs 
zei, vwideri, vhljdati, kommen, 
prigjti na od, geh mir aus dem 
Gefichte, gdi mi 3 ocj, im Gefch- 
te zerfraßet fenn, poſſtraͤbaͤnu b$s 
ti mezy ointa, 2) Geſicht, die 
Augen, das Gehen, oder die Faͤ⸗ 
higkeit zu ſehen, zrak, m. cutes, 
fchlechtes Geſicht baben, dobr$, 
pay zrak miti, ſcharfes Geſicht, 
byitry zrak, blödes Geſicht, mdlF, 
piby zrak , wenn mich mein Ge— 


* fiche wicht trügt, neſſaäͤljli mne müg 


zrak, meodi, aus dem Gefichte ges 
en, girt 3 08, nicht aus dem Ge⸗ 
chie laffen, wepuftiti, nefpuftiti 3 
ocj, das Geficht verlieren, pfigjri o 
zrak, ztratiti zrak pozbyti zra⸗ 


Eu, vor das Geſicht ſtellen, pfed 


oti Pi&jti, wlositi, pfedlogıti, ſta⸗ 
weti, predftawiri, pfedeftfiti, pfedi . 
oliti, ind Geſicht ſagen, do off ficy, 
miuwiti, ins eficht einen higen, do 
ofj, w odi nekomu IyAri, die Sonne 


ſcheinet ins Geſicht, ſlunce do ot ſwj⸗ 


tj, wit dem Geſichte gegen rund ges 


gut: 


Gef. 
kehrt, twaͤklj, ofima © ndlemu 
obräceny, 3) Geſicht, Erfcheinung, 
widenj,n, vfaz,m. oblude, f. 
Gefichechen, n. Gefichtlein , twaͤrka, 
f. ein artiges Gefichtchen , heſtaͤ 
twaͤrka. 

Seſichtebildung, f. twiinoft, f. zpü⸗ 
foba rwäfe, f. raͤz, m. ein Kuabe 
von fhöner Gefichtsbildung, pachos 
le kraͤſue twaͤrnoſtie, kraͤſneho 
räzu, 

Gefichesdeutung, f. badanj 3 oblidege, 
3twäfe, 3 rwäfnofti, n, 

Gefichtöfreis,m. pül nebe, kaͤra neb 
okrauhloſt na nebi, f, 


X Gefichtsfchärfe, f. byſtroſt, oſtroſt zra⸗ 


fu, of, ſ. 

Gefichts;üge, plur, tahy w oblidegi, 
raͤzy, plur. 

Gefiebent , ſedmaͤk, fedmer$ pos 


z cet, m, 

Geſiegelte Erbe, blina 3 Lemmu, f. 
Seſims, a. um etwas berum, Fimfa, f. 
am Dfen, Erancljt, m. France, 
‚plur, 

de, n. delaͤdka, deled, f. deledj⸗ 
nowe, plur. ein Geſiude, deles 
din, m. 
Geſindelohn, m. mzda kdelednj, f. 
Geſindeſtube, f. deledujf, m. 
Gefiunet, zpuͤſoben vſtanowen⸗ na 

myſli, gelinnet feyn gegen einen, 

fmeyfllei o nekom, gut, übel ges 
finnes„seyu gegen einen, fmeyilleri, 
miussrdobfe, zle o nefom, dos 
bromyiintm, dobre myili, zlomyſl⸗ 
nym, zle myjli bpei, afeich gelinnet 
nn, te myili, re wäle, tobo vs 


myſlu bei, cu myil, cu wöüli, ten 


vmyſl mjti, gednobo a tehoj vs 
myſlu, mjndnj, ee3 myſli byti, 
gednofteynd jmeyilleri , mjniti, ge 
‚wöle byeı, geſinnet ſeyn wege 
jureifen, aumyflu byÿti, mjniri, ho⸗ 
dlati odgeti. 
Befinnung, £. Meynung, myſſlenj, mje 
nenj, ſmeyſſlenj, n. gute, freundlis 
e gegen einen hegen, dobre my⸗ 
Me j, mjnenj o nekom miti, ſmey⸗ 
Meri dobfe, pfaͤtelſty o nefom, 


2) Geſinnung, Entſchluß, Wille, - 


vayfl, mn. myflenj, mind), 2, mas 
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ift deiue Gefinnung , co geft, gake 
get twe myfflenj, minenj, gakß, 
co geft twäg vmyſl, feine Geſin⸗ 
nung entdecken, vmyjl fwüg, my⸗ 
fllenj, mjnẽnj ſwe 3gewiri, wyge⸗ 
witi, gleicher Geſinnung, gednoho 
a tehoz vmyſlu, gedne a rei myſli, 
echo} myſſlenj, mjnẽnj, ſeyn, boti, 
anderer Geſinnuug ſeyn, gine wüle; 
myjli byei , ginaͤk fmeyilleri, mi 

Befittet, mrawn?, wohl, übel, dor 
brich, ziycy mrawũ. 

Gefonnen, willens feyn, vmyſlu byei, 
mjniei, myflici, ich bin gefonnen 
meuzugeben, gſem vmyflu, myflim, 
minjm odegjti, mas bift du gefons 
uen zu thun ? co myiljs väinici ? 
co maͤs w vmyflu? co giy vmys 
fln veiniei? ich bin gefonnen abzu⸗ 
reifen, gfem vmyſlu, hodlaͤm odgeti. 

Geſotten, waren?. 

Gefpalten „ vozfitipeny , rozeklanß, 
rozkolenyj. 

Geſpann, m, Geſell, towarys, ſpo⸗ 
lutowarys, druh, ſaudruh, ſpole⸗ 
ẽnjk, poboẽnjk, m. 

Geſpannſchaft, f. towarydſt wo, n. ſpo 
lek, m. 

Geſpannt, narsjenf, napiatt , na⸗ 
pnucy. 

Geſparr, n. ponebj, n. 

Geſpeiſet, krmeuj, nafrmeny. 

Geſpellt, ſo Geſpalten. 

Geſpenſt, a. obluda, pfjffera, f. ſtra⸗ 
iso, n. 

Geſpenſterbuch, n. Eniba o ftraffi: 
dlaͤch, f. 

Geſpenſterhiſtorie, f. pohaͤdka o fire; 
molädy; f, - 

Geſpert, n. zaͤwora, . eines Wagens, 
laufor, f. an einem Buche, zaͤpo⸗ 
ny, plur, 

Geipiel,m. towarys, poboẽnik, m. 

Gefsielinn, f. towaryſſta, paboẽni⸗ 
ce, f. 

Beipiele, das, hranj, n. 

Geſpiuſt, n. pfediwo,n. 

Gefpieht, naftrieng, nabodnutf. 

Geſpitzt, oboftieng., zaoftren? „ Je 

ſtkenÿ. 

Geſponnen, pfedınf. 

&e: 
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Gefpött, n. pofmäch, poſmiſſek, ſmich, 
m, viftipfy, plur. Gefpötre rheiben 
mit einem, {mich fobE 3 nẽkoho dẽ⸗ 
lati, vdelati, ſmich, pofmäch, po; 
ſmjſſek, poſmjſſty 3 nekoho miti, 
poſmjwati, wyimjwati, porubati 
fe nekomu, zum Gefpötte werden, 
byti Fu pofmächu, w poſmẽch by⸗ 
ti wydaͤnu, dazu machen einen oder 
ſich, w poſmẽch wydati. 

Geſpraͤch In. rosmlaunwänj, n. roz⸗ 
praͤwka, f. Geſpraͤch halten, roz⸗ 
praͤwku, rosmlauwänj weſpolek 
mjti, vosmlauweti , ſpolu roz⸗ 
praͤwẽti. 

Geſpraͤchig, pkjwetiwf, ochotnỹ, der 
gern viel redet, mluwny, rozpraͤ⸗ 
wẽẽnyÿ. 

Geſpraͤchig, adv. pfrijwẽtiwẽ, ochotnẽ. 

—— f. pkpwẽtiwoſt, ochot⸗ 
noſt, f. zu große, mluwnoft, ro3s 
präweinoft, f. 

Geſpreukelt, ſtrakath, kropenec, m. 

Geſprudel, n. klokot, m. klokotaͤnj, n. 
ſſplachot, m. ſ. Sprudeln. 

Geſpunſt, n. pfediwo, pfedenj, n. 

Geſtalt, f. zpBfobe, 3pülobiloft, twaͤk⸗ 
noft, podoba, f. zretel, m, hübfche, 
fchöwe Geſtalt, kraͤſnaͤ, peknaͤ, v⸗ 
ſſlechtila szpüfoba , herrliche Geſtait 
des Leibes, wỹbornaͤ zpuͤſoba tẽla, 
poſtawa, Geſtalt des Geſtirnes, ſtawa⸗ 
dlo, zpuͤſoba hwẽzd, Geſtalt geben, 
—— twätnoft, zferel, podo⸗ 

u daͤti, von fchöner, feiner Geftalt 
ſeyn, bei vfflecheile, ipanile způ⸗ 
foby , poftawy, Thiere von verſchie⸗ 
denen Geſtalten, zwjtata rozliine 
zpüfobilofti, 2) folcher Geſtalt, beſſ. 
folchergeftalt , eim zpuͤſobem, na 
ten, na tafomf, na tento zpüjob, 

„gleicher Beftalt, podobntm, eym3 

zbůſobem, Geftalt annehmen, zpüs 

ſobu na fe wzÿti, befommen bey⸗ 
derien Geftalt, Geſtalt haben eines 


Dinges, miti zẽretel, podobu, wärs. 


'noft nögake wecy, einer Gefalt 
Dinge , gednobo zpüſobu, gedne 
powahy wecy, die Sache bat eine 
ganzandere Beftalt, ginau maͤ zphſo⸗ 
bu, pewahu tato wec, in der Geſtalt 
eines Engels, Teufels, w zpüfobu ans 
dein, certa. 


‚Gef. 


Geſtalt, gefaltet ſeyn, spüfobentm, 
ftwofensm bFri,chen fo, tez zptfoby, 
bey fo Geſtalten, ben fo geſtalteten 
Dingen, pfitom, pfi tak způͤſobe⸗ 
nych wẽcech. 

Geſtaͤmmt, povepfenf, 3podepfenf. 

Geſtampft, Mapany. 

Gchanf, m. imrad, m. Geftanf unter 
ber Armen, prf, fmrad Pod pas 
30j ‚m, e 

Gertändig feon, wyznati fe, pfiznati 
fe 3 ndleho, wyznati neco, f Ber 
fennen, Geſtehen. 

Geftänduiß, n, wysnänj, pfisuänj, a. 

Getaͤrkt, poſylnenvᷣ, zpewnänf, vpe⸗ 
wneny, ftwrzen? , vtwraen$ , 2) 
mit Stärke oder Kraftnichle , ſſtro⸗ 
beny , wyſſtrobenÿ. 

Gefiatten, powoliti, dowoliti. 

Geftattung , f. powolenj , dowole⸗ 


n], n, a 

Geftände, n, baufft, f. kkowj, Ffowis 
fire, n. Pfowina, f, 

Geſteck, f. Beſteck. 

Geſteckt, ferceny. 

Geſtehen, pfiznati, wyznati fe 3 nẽ⸗ 
deho, wyznati nẽco. 

Geſteift, ſtuzenÿ. 

Geſtein, n. oftre fFali,n. 

Geſtell, n. in m. — 
lawice, f. 
n03, f. 

Gefellt, poftsweny, auf die Probe ges 
ſtellt, ſtauſſenv. 

Geſterig, ſ. Geſtrig. 

Geftern, wiera, 

Geſteuert, pferrienf, pferrhnutry. 

Geſtickt, krumplowanÿ. 

Geſtiefelt, w botaͤch, w boty obuts. 

Geſtiftet, ſ. Stiften. 

Geſtirn, n, hwezda, f. 

Geſtirut, hwẽzdnats. 

Geſtoͤber, n. von Schnee, ſlota, f. 

Geſtotter, n. koktaͤnj, n. 

Gefträuch,n. prautj, krowj, n. kro⸗ 

“ wine, f, Ffowifite, metlifft, n. 

Beftrenge, pfjiny, ſtateẽnv, gefirenger 
Herr, ftateöny paͤn, gefirenge Herr 
ren, ſtateẽni rini, 

Geſtricke, ſ. Stricken. 

Geſtrickt, pletenv. 

Eeſtrig, wẽereyß. 

Ge⸗ 


Geſtell eines Tiſches, pod⸗ 


— 
’ 
D 


Gef. Get. 


4 . 
Geſuch, n. Bitte, zaͤdoſt. - - -_ 
Gefumme,.n. Geſums, Gefumfe, bas 

Sumfen , hudenj, bruienj,n. der 

Bienen, wudenj, bruienj,n. - . .. 
Befund, zor&w, z0rawf, gelund ma— 
chen, vzdrawiti, pozdrawiti, zle 
diti, gejund werden, vzdrawiti ſe, 
— ſe, zléciti je, podrahni⸗ 
ti je, F 
Befund, adv. 3zdrawẽ. | 
Gefundsbrunnen, m. ſtudna, ftudnice 
pro z0rawj, zdramd,f. j 
Eefundbeit, f. zdrawj, n. feiner Ges 
fundbeit pflegen, boweti fwemu 
Geyundbeitegörtinn, f. bohynẽ zdra⸗ 


wi, f. 
Gefundheitöregeln , plus. pramwidla 
zdrawj. 
Gefundheitstrinfen, das, 3drawj pitj, 
pr̃ipigenj, n. 
Seſundmachung, f. vzdrawenj, po⸗ 
zdrawenj, zleienj, vzdrawowaͤnj, 
— n. — 
ungen, zpjwan nÿ. 
Geſunken, ſ Sinten. — 
Getadelt, ſ. Tadeln. 
Getaͤfelt, dlaͤzenỹ, podläjeng. - 
Getauft, krtenỹ, poktriny. 
Sethuͤrmt, wẽzowatỹj, wyſokỹ, co 
wẽez nafopieng. 
Gethan, veineng, fe Thun. 
— delenỹ, rozdelenỹ, f. Theis 
en. 
Getilget , zablazen$. 
TIER zabirt, vfmrceng, ſ. Toͤd⸗ 
Getoͤne, n. zmenj,n, 
re f. 
etdie,n, powvf, bfmot . 
Getragen, noffen$. — 
Setraͤnk, n. pitj,n, naͤpog, m, 
Betränft, napsgeny. 
— ſich, důͤwẽkiti fe, (traufa⸗ 
y 
Getrenut, rozlaudens, f. Trennen. 
Gerreu, werng. 
Getreu, adv, gerreulich, wernẽ. 
Setreugt, ſuſſenÿ. 
Getreyde, beſſ. Getreide, m. obilj, obi⸗ 
le, a. zum Getreide gehoͤrig, obilng, 
das Setreide ſchlaͤgt auf, obilj pfi- 


zwuR, m. zwu⸗ 
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treide holen im Kriege, obilj hro⸗ 
maͤzditi, ohroma? ðowati, ſwaͤzeti. 
Getreydefeld,n. obilnepole,n. 
Getreydehaͤndler, m. prodawaẽ obilj, 
obilnj kupec, obchodnjk, (handljr) 
w obilj, m. — 
Getrendehandel, m, prodaͤwaͤnj obılj, 
n. obchod, m. kupẽenj w obilj, n.” 
Getrendelicferung, f. an der Herrfchaft, 
dowäjen, pfiwäjenj obilj,n. 
Getreydemaaß, n. mjra obilnaͤ, na 
obilj, f. F 
Getreydemangel, m. nauze, f. nedoſta⸗ 
tee na obilj,m, . - 
Gerrendeimarft, m. ber Drt, obilne: 
trziſſtẽ, trhowiſſtẽ, die Zeit, Hands 
lung, obilng erh, m. 
GSetreydefammlung, f. hromaͤzdẽnj, 
shaͤnẽnj, fwäienj obilj,n. 
Getreydeweſen, n. obilj, u; j 
Getrieben, puzent, hnany, 2) getries 
bene Arbeit, ryteᷣ djlo,n. | 
Getrocknet, fuffenf. 
Betroffen, f. Treffen., 
Getroſt, zuuzilÿ. 
Getroſt, adv. zmuzile. 
Getroͤſten ſich jemandes, ſich einer Sa⸗ 
che, teſſiti fe na nẽco, ich getroͤſte 
mich fein, deffen, teſſjm ſe na neho, 


na to. 
Getröftet, poreffent, f. Tröften. 
Getrummel, n. bubnowänj, n, 
Getuͤmmel, n. hluk, bemot, m, mas 
chen, hluk, hẽmot delsti. 
Getuͤucht, f. Tünchen. 
Getüngt, beff. gedünfe, hnogeny, mr⸗ 


weny. 
Getüpfelt, puñktikowanỹ, puũticko⸗ 
want, znaminkowanß. 
Gevatter, m. kmotr, m. zu Gevatter 
bitten, za Emotra profyti, su Ge⸗ 
vatter ſtehen, Emorrem byei , 3@ 
Emotra, kmotrem, kmotrowſtwj 
ſtaͤti. 
Gevatterinn, f. kmotra, f. 
Gevatterbrief, m, kmotrowſtke pſanj, n. 
Gevatterfchaft, f. Emotrowftwi, n- 
Gevattersicute, plur. Emorrowt, kmo⸗ 
tfi, plur. . 
Geviert, wie eine Zahl, ẽtwrtaͤk, m. 
wie eine Figur , — — 
tyr⸗ 





aso Gev. Gew. 


ẽtyrhranatoſt, i. ins Gevierte brin⸗ 


gen, hranatte dẽelati, ẽtwerhrani⸗ 


8, etyrhraniti, w branatoft vs 
wefti. 

Beviertelt, Etwrceu$. 

Sevollmaͤchtigter, m, plnomocnjf, m, 

Geubt, cwiden?. 

Genähs,n. Pflanze, zroſtlina, f. am 
Leibe, wyroftline, t, 

Gewachſen, roſtly, zroſtls, wyroſtlỹ, 
2) gewachſen ſeyn einer Sache, do⸗ 
ftareien byri E nẽcemu, byti 
nẽco. 

Gewaffnet, zbrognÿỹ, ozbronen?, os 
zbranẽnß, gewaffuerer — zbrog⸗ 
nY mus, 3brogn$, m. f. Waffen, 

Gewähr, Gewähre, 55* 
giſtota, f. pogifften] , — 

Aljbenj, n. leiſten, flibiti, ſlibowa⸗ 
ti, vbezpeẽiti, vgiſtiti, daͤti giſtotu, 
vgiſſtẽenj pritifari , Gewaͤhr, ges 
sichtlich zu erfcheinen, vukogme, m. 
f. Berfiderung. 

Gewahr werden , einen, znamenarı, 
v3namenati, fpozorowati, vzẽjti, 
fparfici, 

Gewaͤhren, die Gewaͤhre thun, ruko⸗ 
gemfiwim pogiſtiti, vgiſtiti, giſtotu 
daͤti, ruciti, vruciti, einem ſeine 
Wirte, neij prosbu naplniti, wy⸗ 
piniti, wykonati, einen feines Wun⸗ 
fches, zaͤdoſt necj wypiniti, naplni⸗ 
ti, 3d@riti. 

Gemährleiftung, f. vaiftenj, pogiſſte— 
nj rufogemftwjn ‚, ». giſtota, f. 
pfififänj,.n. ſ. Gemibr leiten. 

— m, Gemwährsmann, rus 

ẽ, ſlibce, m. 

em brung, f. der Bitte, naplinönj, 
wypluẽnj, fplnenj, wykonaͤnj pross 
by, n. des Wunjches, napinänj, wys 
pininj, 3dafenj zaͤdoſti, n. 

Gewalt, f. Kraft, moc, ſyla, f. bes 
Windes, des Stromes, moc,f. när 
ſylj, n. ſyÿla, f. 2) Recht, Herrſchaft, 
mocnoſt, moc, f, in, unter der Ges 
- walt haben, mjti w mocy, w moc: 
noftı, pod moch, es it, es ſtehet 
nicht im meiner Gewalt, menj w me 
mocy, die Gewalt haben, miti cu 
moc, Gewälr acher einem, mac bis 

. Eu, mocy propügüti nekoma, Ges 
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malt brauchen, mocy, nälylj vziwa⸗ 
ti, moc$ a nälylim ſaͤhnauti, Ges 
walt thun, naͤſylij äinitı, moc pfos 
woditi, proweſti, naͤſylim, mocÿy 
ſaͤhnauti, eine Sprache, Kunſt ie 
feiner Gewalt haben, boͤti w niga⸗ 
kem gazyku, vmenj doſpelſ, miti 
geg we jwe mocy, mit alter Ge⸗ 
walt baben mollen, wilj moch chris 
ti, mit Gewalt, 6 moch, o naͤſy⸗ 
km, Gewalt leiden, näfsli, naͤtiſty 
trpẽti, unter, feine Gewalt bringen, 
mw mau moc vweſti, pod fwau 
moc pfiprawıti. 
Gewalt haber, m. mocndf, m. 
Gemalthaberian, f. ‚mocnäfta, f. 
Gemaltig, mocny, nälrin?, (sing, 
gewaltige. Worte, mocnd, fyind flo» 
wa, gewaltiger Wind , ſyiny, naͤ⸗ 
(ging witr, gewaltige Füge, hrozua 
lez, gewaltige Armee, fylne wog⸗ 
ſto, gewaltiger Strom , brosny, 
ſylny porof, gewaltige Hige, hro⸗ 
zne, ſylne parno, gewaltige Menge 
Volks, hrosne mwojftwj lidu, lid⸗ 


ſtwa. 

Gewaltig ſeyn, mocngm, ſylnÿm byr 
ti, werden, zmocy, rozmocy ſe. 

Gewaltia, adv. mocnẽ, ſylne, naͤſyl⸗ 
ne, predigen, ſylnẽ kaͤzati, gewaltig 
lügen, hroznẽ lhaͤti. 

Gewaltialich, mocnẽe, iyInt, ſ. Ge⸗ 
wal tig. 

Gewaltſam, naͤſylnyỹ, gewalt ſame Mits 
tel brauchen, naſyln ych proſtredkũ 
v3jweti, 

Gewaltfan, adv. naͤſylne, s naͤſyluau 


moch. | j 
Gemaltfamkeit, f. naͤſylj, n. nafylıd 


moc, f. 
Gewalithaͤtig, naͤſyln5. 
Gewaltthaͤtig, adv. naͤſylnẽ. 
Sewaltthaͤtigkeit, f. naͤſyli, m. woc 
nalyiInd,f. Gewaltthaͤtigleit ausuͤben, 
naͤſylj, moc naͤſylnau vprowozowa⸗ 
ti, proweſti. 
Gewand, n. raucho, n. chodjcy ſſat, m. 
Gewandbuͤrſte, ſ. Kleiderbuͤrſte. 
Gewandt, obracenỹ, 2) geübt, ſtau⸗ 
ſuÿ, aeſchwind, obrarn$, potofich. 
Gewaͤrmt, obfırf, gemäruite Speift, 
obriwane gidlo,n. f. Um 
(+ 
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Gewarut, napominanf, Hapomenuef. 

Gewartet, f. Warten. 

Gewärtig fen, dekatie, odekaͤwati, 
man if fein gewärtig , dekagj bo, 
ocetaͤwag bo, ıh mar mır deſſen 
nicht gewaͤrtig, neuadaͤl ſem je to: 
bo, neocetämwal ſem toho, un 
gu Dienften , ochotmf, wolny € 
—— flu ny. 

Gewaͤ — n. zwanj daremnt,n, zwa⸗ 
nice, f. klewety, plur. tHadänj, n 

Sewafcen, myry. 

Gewaͤſchig, iwamf, klewetawÿ, tla⸗ 


Bewäfler, n. wody, plur. 
Gewällert, modeny, gemwäfferter Wein, 
ah s wodau, wodau ſmiſſe⸗ 


— n. fetPänj, a. pkjze, f. plaͤ⸗ 
eno,n. von Unſtune, Grillen, ſple⸗ 
tek, m. pletky, plur, 

Geweber, tkany. 

GSewehet, ſ. Wehen. 

Gewehr, n. braii, zbraii, f. zbrog, m, 
ins Gewehr, Gemwebr Aus, do zbra⸗ 
ne, E zbrani, ind Gtmehr treten, 

es ergreifen, zbrani vchopiti, Ezbras 

: ni fäbnauei, ſtrecken, niederlegen, 
zbraũ ſloziti, powrbhnauti , od» 
vrbnauti. 

Gewehrfammer, f. 3brognice, f, 

Seweihe, n. gelenj roby, plur. 

Geweihet, fwäcen!, polwecen$. 

Gemeint, plafans, oplakanf, $elen$, 
ojeleny, 

Geweiſſaget, prorofowant. 

Geweißt, geweißet, bjlen$ , obilen$, 
zbjleny. 

Gewerb, n. Verrichtung, obchod, m, 
ziwnoſt, f. Gewerbe treiben, obchod, 
ziwnoſt weſti. 

—— n. obchodek, m, ziwnůſt⸗ 

a, f. 

* m. obchodnjk, m, 

se ſtladnj, Fupede mẽ⸗ 


fto, n, 


Koch, Han! — 
Gewett, n. ſaͤzka, f. zalozenj, n, 
Gewetzt, brauſſenỹ, zbrauſſens. 
Gewichſt, — 


Gewicht, n. waͤha, f, zaͤwahj, a. nach 
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dem Serrichte verkaufen, podle wäs 
by prodäwati, 2) Nachdrud, pod⸗ 
ftata, !. düůüklad, m, eine Sache 

- vom Gewichte, wẽc welike podftas 
ey, dülehrofti, wär podſtatuaͤ, dů⸗ 
lehitaͤ, Gewicht geben jemandes 
Worten, nẽẽ jm flowäm, pfredſtawe⸗ 
nijm jyiu, podſtatu, důklad doda⸗ 
ei, Gewicht haben, mjti podſtatu, 
düflad, ſÿlu. 

Gewichtig, wäjng, gerwichtige Münze, 
wäjf penj;, m. 

—— f. Gewichtkunde, vmenj 
o wahaͤch, a. 

Gewichtlein,n, zaͤwazjcko, n. 

Gewichtſtein, m. libra, f. kaͤmen li⸗ 


Gewilliget, powolen?. 

Gewimmel, n. ber Leute, chumel, hluk, 
m. beyno,n. halda, f. 

Gewimmer, n. laͤnj, vpenj, n. 

Gewinn, m. zyſt, wrö&ler,m. kleiner 
Gewinn, zyſcek, maly zyſt, m, eis 
nen fehnöden , unrechtmäßigen Ges 
winn ſuchen, zyſtu nepoctiwehe, 
neſprawedliweho, neſluſſneho, mrz⸗ 
keho hledati, wyhledaͤwati, pil⸗ 
nu boͤti, 2) Belohnung derer, bie 
im Wettſtreite etwas gewonuen ha⸗ 
beu, zʒaͤklad, m. 

Gewinnen, wyhrati, bey etwas viel, 
oder wenig, zyſtati, wydelati, 2) 
den Sieg, die Schlacht, die Wette 
im Spiele, oder den Prozeß, wy⸗ 
brati, er hat gemounen, on wybräl, 
das Feld gewinnen „ pole zỹſt ati, 
obdrjeri , einen mit Geſchenken, 
Wohlthaten, Reden, zỹſtati fobE 
neFobo dary, dobrodinjmi, Fecmi, 

. gewonnen geben , 30 wybru , 3a 
wybranau däti, gewonnene Spiel 
haben, wyhru miti. 

Gewinulein, n. zyfieh, m, 

nen f, zaͤdoſt, chtiwoſt zyſtu, 
penẽz, 

Gewinnſuͤchtig, zyſtu zaͤdoſtiws, — 
w⸗ — blevagjcy., wyhledaͤ 
wad 

Gewinnſt m. w’dölek, zyſt, m. 

Gewirkt, ſ. Gewuͤrlt. FR 





Gew, 
Gewirr, n. , zmanet, PR 
. tenina, hakmatilka, f, 

Gewirtelt, f. Gelenfil. . 

Gewiß, von der Sache, gift, giftorn$, 
von der Perfon, aifty, aakyiy, ae: 
wiſſe Dinge, gifte wecy, gemiffer 
Zeuge , aewiffer Tod, giſte ſwẽde⸗ 
crwi, gift fmre , es iſt nichts ger 
wiffer als diefes, nic nen; giſtegſſi⸗ 
bo nezli to, für gemiß fagen, za 
gifte ! giftsene powjdatri, mluwis 
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ti, für gewiß halten, za giſtaü wẽc 


mjti, drzeti, za gifte, giftorme mj⸗ 


ti, drzeti, gewiß machen eine Sa⸗ 


che, giſtiti, zgiſtiti, zbezpekiti ne’ 
gakau wẽc, gewiß ſeyn wie cine 
Sache, giſte, giſtotne byri, nes 
wiſſer Tag, gewiſſe Zeit, beſtimmt, 
gift? den, das, gewiſſe Leute, gi⸗ 
ftj live, fo viel iſt gewiß, tolik geft 
w giftotä, gifte, giftorne. 

Gewiß, adv. gift, giftorne, w giftos 
te, wiffen, wifte, giftornd, w gifto? 
te weẽdẽti, gewiß, iron. gifte, zagi⸗ 
fte, wlaftne, gewiß wicht, wifte, 3a; 
gifte, dogıfta ne. 

Gewiſſen, n. wedomj, fwedomj,n. 
ein gutes, ein böjes Gemiffen, dos 
bre, zle ſwẽdomj, fich ein Gewiſſen 
aus etwas machen, ſwẽdomj ſobẽ 3 
neicho dälati. 

Bewiffenangft , f. auzkoſt fwedomj, 
f, ſwjraͤnj fwedomj, n. 

Gewiſſeubiß, m. zranj, —— 
ſwẽdomj, n. Herzens, hnẽtliwoſt, f. 
Gewiffensfrepheit, f. fwoboda w fwei 

domij, f. 

—— pofog, m. pokog⸗ 
noft ſwẽdomj, 

Gewiſſenhaft, N niffenbafrislich , ſwẽ⸗ 
domity. 

* Gewilfenhaftig, adv. ſweẽdomitẽ. 

Gewiffenhaftigkeit, f. ſwẽdomitoſt, f. 


Gewiſſenlos, bez fwedom), fwidomj 


präsong. 

Gewiſſenpruͤfung, f. zpytowänj, fFaus 
maͤnj ſwẽdomj, n 

Gewiſſensrath, m. ada ſwẽdomj, f. 

Gewiſſensruͤge, £. Ruͤhruug, hryzenj ſwẽ⸗ 
domi, n. 

Gemiffensruhe, f. pokog, m. pokognoſt 
fweyomj, f. 
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Bemiffensfache, en fwedomj fe tÿ⸗ 
Fagicv. 

Gewiffensffrupel, m, . bnieliwoßt, vos 
ch ybnoſt ſwedomj, w ſwẽdomj, f. Ges 
mwiffeneffrupel ſich machen, ſrẽdo⸗ 
mj fobE delati, einem andern, be 
tliwoft , pochybuoft , ſtaroͤſt w 
fwedomj nẽkomu Mœbuũ der ſich 
immer Skrupel macht, ẽclowek hne⸗ 
tliwh, pochybliwf. 

Gewiſſenswurm, m. kerw fwedomj, m. 

Gemißheit, f, giſtota, f. Gewißheit har 
ben, giſtotu mijti. 

Gewißlich, ſ. Gewiß. 

Gewitter, n. Witterung, polas, Tas, 
m, powetrj, n. polaly, plan Ge⸗ 
witter, im engen, gewöhnlichen Vers 
fiande, baufte, f. ein heftiges Ge⸗ 
witter; ſylnaͤ banfPa, 

Gewitterhaft, wie ein Jahr, Tag, bauf: 
liwf, Pod mrafem, mraäliwt, es 
ift gewitterhaft, geft pod mrafem, 
mralliwo. 

Gewitterſtange, 
ce,f. 

Gewitt-rwolfe, f, mraino, n. 

Gewitziget, zchytraly, dewripny, dor 
wtipnẽgſſj. 

Gewogen, guͤnſtig, prjzniwr, naͤchyl⸗ 
n$ , dobroriwf , dobrowolng, 
ſeyn Sie fo-gewogen, gſau tak do⸗ 
broriwg, ſ. Guͤnſtig. 

Gewogen, adv. pfjzniwe, nächyinf, 
dobrotiwe, dobrowolnẽ, 2) mit 
der Wage, wäjent. 

Gemogenbeit, f. "pfjzeii > pijsniwoft, 
nächyinoft , dobroriwoft, Dobros 
woinoft, f. haben Sie die Gewo⸗ 
genheit, afau tat dobrotiwf, ma⸗ 
gi ru laffu, f. Gunſt. 

Gewöhnen etwas, zwyPnauti, nawy⸗ 
Enauti, obwyfFnauti, pfiwyEnauri, 
zwyFati, nawyfari necemn, ı Ans 
gewöhnen, fich an etmas gewöhnen, 
piiwyfnauti , zwyknauti, nawy⸗ 
knauti nelemu, zobydegiti ſobẽ nes 
co, einen au etwas, nekobo na ne⸗ 
co nawykati, nawyknauti, vtiti 
zwykati. 

Gewohnen, gewohnt werden, zwykati, 

nawykati, obwykati, pfiwyPati, 
der 


ſ. tytka proti baufs 
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der Kriege gewohnen, waͤlkaͤm pfis 
wy°atı. 

Gcwahuh:it, f. zwyk, m. zwykloſt, 
na vyeloſt, priwykloſt, f. obycen, 
m, es iſt eine Gewohnheit daraus 
geworden, byl 3 toho zwyk, obydez 
veinẽn, zwyk z toho naſtal, die Ge⸗ 
wohnheit haben, mjti zwyk, oby 
en, wir haben die Gewohnheit, maͤ⸗ 
me ter zwyk, ten obyieg, zur Ge⸗ 
wohnheit werden, in die Gewohns 
beit kommen, w zwyk, w zwykloſt, 
wobwykloſt, w obyleg prigjti, wgj⸗ 
ti, aus der Gewohnheit kommen, 
ze zwyku, 3 obyiege wygiti, in 
Gersohnheit bringen, w zwykloſt, w 
zwyk, mw obyleg vweiti, fich erwas 
zur&cwohnheit machen, zobydegiti ſo⸗ 
bẽ nẽco, zwyk fobe veiniti z neceho. 

Gewöhnlich, obykegno. 

Gewoͤhnlich, adv. obylegne, 

Gcwohnt,. zwyFlf, nawyfly, obwy⸗ 
£ly, priwykly, gewohnt ſeyn, zwy⸗ 
klÿm bötin, er iſt es fo gewohnt, 
on tomu gejt tak zwyklÿ, ich bin 
deffen nicht gewohnt, negiem tomm 
zwyily. 

Gewohnung, f. zwy?nur , nawyknu⸗ 
tj, pfiwyinarj, obmyEnurj, n. 
Gewoͤlbe, n. Bogen, ein gewölbter Ort, 

klenutj, ſtlenutj, n, etwas zu verwah⸗ 
ren , heimliches unter der Erde, 
- fliev, m. Runde des Gemölbes, 
‚ Frabatoft, f, 2) eines Kaufmanus, 
jur Niederlage , zum Verkaufen, 
Schreiben, Eräm, m. unterirdifches, 
ſtled, ſtijpek, m. 
Sewoͤlke, a. oblaka, plur. mraäno,n, 
Gemwölfig, gewölfigt, oblakem po, 
« mrainy, zamraceng, es wird ges 
wölfigt, mraẽj fe. 
Gemwühl, n. chumel, m. chumelice, 
buamelina, f. 

Sewuͤnſcht, zaͤdans. 

Sewüuͤrfelt, Fofttowanf. 

Gewürgt, däwens, f. Würgen. 

Gewürft, tkanÿ. 

Gemwärn, n. derwy, plur. 

Gewuͤrz, n. zu verfaufen, Bofenj, n. 
sum Zurichten, auprawa, f. ‚Fofer 
nj,.n, 

Gemwürzfrämer, m, Estenäf, Eramdf 
6 Fofenim, m, 
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Gewürjfrämerinn, f. Fotenäfka, F. 

Geyer, m. Fand, f, fup, m. vom Geyer, 
Fänj, fupow$,, was Geyer , zum 
Geyer, co v kozla, v derta, co 
Fozla, co terta. 

Generfchwalbe, f. roreyr, m. 
Geywitz, m. Gibitz, Kibitz, ein Vogel, 
ceyEa, f. $ 

Gezähe, f. Gejehe. 

Gezaͤuke, n. ſwaͤda, waͤda, f. fwär, 
m. ein gelehrtes, haͤdaͤnj, n. haͤdka, 
f. ſpor, m, 

Gezaͤumet, w vzdu, na vzdu poga⸗ 
tỹ, zvzdenÿ. 

Gezaͤun, n. plot, m, opletenj, n. 
bradba, f. 

Gejehe,n. in Bergwerken, zeleza, jes 
lesne n&dobj, n. bey den Webern, 
brdo, 

Gezehlt, gezählt, poditany. 
Geieichnet, znamenany, naznamenas 
nÿ, posnamenan$ , f. Zeichnen. 

Gezeigt, ofäzanf, vPäzany, 

Geelt, n. ſtan, m. ein Meines, ſtaͤnek, 
m, f. Belt. 

Gezeltlein, n. ftänef, m. 

Gezerr, n. Gedehne, waͤhawoſt, fi 
waͤhaͤnj, a. 3po zdiloſt, f. =) Ge 
zaͤnke, ſſtorpenj, hryzenj, n. taha⸗ 
nice, ſ. tahaͤnj, dranj, n. dranice,f. 
ein gelehrtes, haͤdka, F. haͤdaͤnj, n. 

Gezerrt, dranf. 

Gezeug, ſ. Zeug. 

Gejeuget, zplozenß. 

Geziege, ſ. Geſchmeidig. 

Geziemmen , ſluſſeti, priſluſſeti, ſluſſne 
boti, es geziemt dir, na tebe ſluſſi, 
tobẽ pfiflufi, na tebe geſt wec 


ſluſſn aͤ. 

Geziemend, auſtaͤndig, ſluſſnſ, gejies 
mende Strafe, ſluſſnaͤ pokuta, am 
geziemenden Orte, na fluffnem 
mifte. 

Gezieımend, adv, fluffne, 

Geziere, n. vpeypänj, n. 

Gezieret, o300ben$, ofräffleny, 

Gezimmert , teſaus. 

Gezifche, n. fppem, fycenj, fyptänf, m. 
Gezifche der Schlangen, ſykenj bar 


d,n. 
Gejogen, tazenß, gerogenes Rohr, tar 
jene ruönice, £, Ru Br 
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Gerüchtiget, Färany, zkaranß 
Gezuͤckt, porriens, tazenb, dobitf« 
Grzupft, Mlubans, Mlubnurg. 
Gezwickt, ſſtjpanÿ, ſſtjpnutb. 
—— faukang, fefaufant, vſau⸗ 


En, dwanaͤctka, f, dwanaͤcte⸗ 
ro, n. 

Gezwungen, nucen?, pfinucent, dos 
nucen$, nurfanf, donutfany, pfi: 
nutfang , etwas gezwungen, nẽco 

‚ Nucen$ , gejwungene Rede, Xrr, 

nucenä fei, ſ. nucen$ zpüfob, m. 

Sicht. f, dna, f, klaubnj nemoc, 

a f Gicht. in dem Händen , Füffen, 
dna wrutau, w nobäcd , mit der 
Gicht behaftet, dnamf. 

Gichtbruͤchig, dnau zlaͤmanỹ, dnawÿ. 

Gichttraut, a. capj nuſek, m. 

Gichtrube, f. piwone, riwenife, f. 

Gichtſchmerzen, plur. klaubnj bolefti, 
boleſti w Pisubjch,” 

Sichtwurz, f piwoñka, ſ. 

®ichel, m, makowice, f. wrch, m. der 
vordere Giebel, prüdeli, n. 

Gieben, giebfen, dechati. 

Gienen, ſ. Gaͤhnen. 

Gierig, ſ. Begierig. 

Bieh, f. dicke Milch, mlesywa,f. bus 
fte mleto, n, 

Sießbach, m. potok defftowf, m 

Sießbecken, n. naltwadlo, vmywadlo, 
n, medenice, f. 

Gießen, liti, auf etwas, ljti, naliti, 
naltwari na nẽco, in etwas, ljti, 
wiljti do neiebo, wneco, es gießt, 
es regnet Fark , lige fe ſylnẽ, 2) 
Metall gießen, kowy Ijti, flewati. 

Sießer, m. lirec, flewad, m. 

Gießerey, f. Gießkunſt, vmenj flewad’ 
ſte, ſlewaͤnj, litj, n, 

Gießfaß, ſ. Gießbecken. 

Gießkanne, ſ. Gießbecken. 

Gießrinne, f. Gießſtein, naltwadle, n. 

Grefung, f. litj, flewäni, n, 

Gift, a. ged,m. traͤwenina, f. einen 
mit Gift binrichten, vergeben , or 
traͤwiti, gedem oträwiti, 2) voll 
Gift feyn, miti wztek, firffeti, plny 
zlofti, wzteku byÿti, das Gift auss 
laffen, —* wztek wypuſtiti. 

Biftarzney, ſ. ltkakſtwj proti gedu, m, 


Sf. Sit. 


Biftbecher, m. ffe, f. Fofljf gedu, ⸗ 
gedem, gedomwatf. 

Gift freſſer, m. gedoged, m 

Giftig, gedomary, boͤſe, zornig, wzte⸗ 
eiy, ſrſſawỹ, zloftur, boshaft, tür 
ckiſch, gevowaty, zloſtn, zlobis 
wÿ, wrazedlny, giftig werden, roz⸗ 
lobiti fe, rozljtiti je, rozſaͤpati ie, 
zdurditi fe , giftig ſeyn, ſrſſern, 
zloſtnm, wzteklͤm, feffawrn bv- 
ei, ſaͤpati fe, zlobiti fe, wztek mi; 
ti, giftige Zunge, böfes Maul, ge 
dowart, zlobiwy gazyk, m, 3laͤ 
vſta, plurszlolagnf, zlobiwy gasyf. 

Giftkraut, n. womẽg, m. 

Giftmiſcher, m, traͤwenec, trawiẽ, m. 

Giftmiſcherey, £. traͤwenj, otraͤwenj, 
trawictwj, n, 

Giftſtein, m, vtreych, m. 

Giſttrunk, m. ſnaͤpitek gedu, m. na⸗ 
pitj, ſnapitj gedu, n. näpiteE, ſuaͤ⸗ 
pitef gedowary, m. napitj, ſnapitj 
gedowate,n. 

ern, gelblicht, gelbicht, pozlautlf, 
pfijlautiy. 

Gildbar, peplarns, f. Zunftmaͤßig. 

Bilde, f. Gulde, Guͤlte, plat, poplas 
te?, m, 

Giltig, gültig, play, giltig ſeyn, 
platnpm bfti. 

Gimpel, m, Gümpel,ein Bogel, beyl,m. 
3) ein alberner, einfälziger Menſch, 
tupaͤtek, blupäfer, büup, nebo⸗ 
fit gehnatko, m. f dummerikenfh, 
ZTölpel. 

Gipfel, m, mafowice, f. wrd,'m, 
Gipfel eines Berges , wrch bory, 
Gipfel der Glückfeligkeit, des Gutes, 
wrch dobrebo, an den Gipfel ges 
langen, ibn erreichen, na neyweyd, 
na neywyälfj ſtupeñ pfigjt, ney⸗ 
wyällibe ſtupuẽ dogjti, doſaͤhnau⸗ 
ti, © pfel der Vollkommenheit, neys 
well ftupeni dofonalofti, m. 

Gips, ſ. Enns. 

Girlitz, f. Zeislein. 

®irren, cwrlifati. 

Giſchen, gifchten, gäfchen, peniti. 
ifcht, m, —— 

Eitter,en. müjje, f, 

Gitterfenſter, a. okno Jamfeiowane, 
miejowant, n. 

Git⸗ 


Sit. Gla. 


Gittern, mit Gittern verwahren, mie 
zo wati, zamfejowari , gegittert, 
samfejs.vany. 

Birterwerf, n. miejje, ſ. mkezowaͤ⸗ 
ni, n. 

Glanz, m. bleſt, m. ftEweloft, f. leſt, 
leffot, m, Blan; der Sonuc, bleſt 
flusce , der Herrlichkeit Gottes, 
biefE , ſtkweloſt ſlaͤwy Bozſte, 
Glanz von ſich geben, bleſt od ſebe 
daͤwati, pauſſtẽti, 2) Glanz, Aerj⸗ 
bley, Bleyaͤrz, olowẽnny pramen w 
zemi, m, 

Blänzen, blyſſtẽti fe, bleyſtati fe, 
ſtkwjti fe, leffnauei fe. 

Blänzend, blyſkawy, ſtk wauch⸗ ſtkwẽ⸗ 
gich Ar blyſſtjcỹ ſe, bleykagicy ie, 


ftewely. 

Blänzleinwand, f. blſtawe plaͤtno, a. 

Glaͤnzung, f. hlazenj, n. 

@las, n. die Materie, ſtlo, a. Glas 
blafen , Flo wyfufowari, 2) ein 
Behäs , ſtlenice, fFlence , ſtlen⸗ 
kka, f. 

Släschen, n, ſtleniẽka, ſtlentiẽka, f, 

Glafer, m. fFlenäf, ın. ; 

Glaͤſern, ſtlenuv, ſtlenenj. 

Glasfabrike, ſ. Olasbuͤtte. 

Glasfenſter, a. ſtlenne, ſtlenẽni 
ofneo, n, e 

Olasgrün, temnẽ zeleny. | 

Slashuͤtte, f. ſtlennaͤ but, dilne, f. 

Giasfugel, ſ. ſtlennaͤ Faule, ſ. 

Glasmacher, m, fFlenst , la ſtruͤg⸗ 
ce,m. 

Blasmacherkunfi, £. fflenäfftwj, n. 

Glasmahler, m. maljt , polewai 
fEla, m, 

Slasmahlerey, f. malowaͤnj, poltwis 
nj ia, n. 

GSlasmaun, m, prodawai fPla,m. 

Blasicheibe, f. ſtlenni PoleiEo, n, 

Glasfchueider, m. ſtla ſtr̃iihaẽ, m, 

Glasſchrauk, m. police, prihradka na 
la, na ſtlenice, f. 

Slasſtein, m. Briffiklowf kaͤmen, m. 

®lafur, f. poljwänj,n, Glafur geben, 
poljwati, 

Glammren, glafiren, poljwati. 

Slaſuret, glafiret, poljwanf. 

Statt, hlaokỹ, fIst$ , ohne Haare, 
‚holy, biadty, oplchalỹ, Iyiy, glart 
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wer den, peljchati, opeljchati, Iyferi, 
olyſeti, glatt machen, hladke dela⸗ 
ti, ſ. Glatten, glatte Worte, holaͤ 
ſlowa, es iſt ſehr glatt, (vom Eiſe) 
geſt welmi hladko, kluzko, ſlzko. 

Glatt, adv. hladee, alatt weg, glatt 
herunter, zhola, zproſta, zrowna. 

Glaͤtte, f. hladkoſt, f. des Weges, hlade 
Foft, kluzkoſt, ſlzkoſt, f. es iſt eine 
große Glaͤtte, geſt welmi hladko, 
kluzko, brosnd ſtlauzaͤ. 

Glatteis, n, naͤledi, kluzko, n. 

Glatteiſen, ſtlauzati, bti kluzko, 
ſlzko, es glatteiſet, ſtlauzaͤ, geſt 
kluzko, ſſzko. 

Glaͤtten, glart machen, hladiti, ohla⸗ 
diti, wyhladiti, glatt werben, lyſe⸗ 
ti, pelichati. . 

Blatien, das, blazenj, n. 

Glatthobel, m, hladjk, hladiẽ, m, bias 
Didlo, n. . 

Glatticht, hladkzÿ. 

Blase, f. lyſyna, oplchaloſt, hladkoſt, 
plzkoſt blawy, f. 

Glatzkopf, m. Iyip, lyſaͤk, lyſaͤkek, ples 
chart, plechäf, m, 

Ölagig, Iyip , oplichalf ‚, beswiafß, 
piechatt, ein wenig, nälyiy, klatzig 
werden, Iyferi, olyjeri, oplchati, 
lyſym, opihalgm , plhym bÿti, 
glagig machen, Iyiynu voelati. 

Glaube, m, Glauben, wire, f. dem 
Glauben ähnlich , wire podobny, 
Glauben beymeflen, wiru dati, pfis 
loziti, Glauben halten, wjru drzeti, 
zachowati. 

Glauben, weriti, er hat es nicht glau⸗ 
ben wollen, nechtel tomu wẽkiti, 
vwẽrkiti, glauben an Gott, wẽkiti 
w Boha. 

Glaubeusartikel, m, clanek wiry, ma 

©laubensbefenutmif, n, wyzuaͤnj wis 


ey, .n. 

Blaubensfrenbeit, ſ. Gewiffensfrenbeit. 

Blaubenslehre, f. Glaubenswahrbeit, 
vienjo wijfe,n, 

Ölaubensvoll, ſ. Glaubig. 

Slaubig, der Gott glaubt, wäfjet. 

Olaubiger, m. wöfjch, m, 

Glaublich, wäfiteding,, E wätenj, & 
wire podobn$ , es ift wicht alaub: 
lich, nenj wefisenlne, E wjre per 

se: 
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dobne, einem etwas glaublich mas 
chen, nẽkomu neo giſtiti, pogiftis 
ti, pogifjtoweti. 

Glaublich, adv, weritedind, 

Glaubwürdia-, wjry boon?, bodnos 
wernt, glaubwürdig machen, f. Ver: 
fihern. 

Glaubwuͤrdig, adv. wiry hodne, ho⸗ 
dnowẽernẽ. 

Blaubwuͤrdigkeit, f, wjry.bodnoft, ho⸗ 
dnowẽrnoſt, f. 

Gleich, an Beſchaffenheit, podobn?, 


2) an Groͤße, an Alter der Zeit 


nach, rownß, fteyn$, beynahe gleis 

ches Alters, gedmofteyneho wẽku, 

ſtaͤrj, gleiches Siunes ſeyn, gednos 
ſterneho fmyfla byri , gleich au 

Theilen, fteyny, rowuß, gleicher 

Cbeil, fteyn$, rownvÿ djl, m. von 

gleicher Farbe, fteyne barwy, gleis 

ches Namens, fteyneho, gednoſtey⸗ 
nebo gmena,’gleiche Zahl, vowny 
poẽet, m, feines gleichen nicht bar 
ben, nemjti ſobe vowneho, gleich 

. feyn einem an etwas, als Vorzuͤ— 
gen, Würden, Stärfe, vowuy n& 
komu wnecem byri, f. Gleichen, 
gleiches mit nleicheu vergelten, vos 
wn$m 3a rowne 'odplatiti, od⸗ 

meẽniti, gleich und gleich gefellt fich 
gern, podobnt raͤd 8 podobuyn 
towaryfii, kazdy k ſobẽ podobits 
mu a vownemu fe hrue, rownp 
8 rowntm towarvffi , Fa3dp for 
bẽ rowntho bledj, nleiches Necht 
haben, fteyne praͤwo mijri, 3) gleich, 
eben, rowny, mit gleichen Füffen, 
rownfmanohama, 4) gleich, aͤhn⸗ 
lich, podobny , er ſieht ihm nicht 
gleich, nenj mu podobn$, 

Gleich, adv. von Beichaffenheit, ſtey⸗ 
ne, gednofteynd, rownẽ, der Groͤ⸗ 
fe nach, rownẽ, fteynd, gleich their 
len, fteyne, rownẽ »äliti, 2) gleich, 
‚alsbald, alfobald, von Stund au, 
bned, bnedty, er wird gleich Fom: 
men, bned, hnedky piigde, ich 
kam gleich dazu, hned fem k tomu 
pfiffel. 

Gleich als, gako kdyby, gleich als ob, 
hned gafo Foyby. 

Gleich alfo, adr. rownẽ, podobnẽ. 


— 


Pr 


Ste. 


Gleich anfangs, hned s podactku. 

Gleichartig, gednoho způſobu. 

— pijfr$ , wzhůru wy⸗ 
ſokð. 


Gleichbedeutend, gedno wyznamenaͤ⸗ 
wagjcy. 

Gleich dabey, hned pfitom. 

Gleich daher, hned tedy. 

Gleich darauf, daruach, hned na to, 

Gleich darneben, hned wedle. 

Gleichen, einem gleich, aͤhnlich ſeyn, 
podobnym b*ti, podobniti fe, po⸗ 
dobiti fe, einander, bÿti ſobe ge 
den druhemu podobno, 2) an Staͤr⸗ 
ke, Macht, Faͤhigkeit, Würde, oder en: 
deren Vorzuͤgen, Geſtalt, rownati fc, 
wrownati fe, wyrownati je, er 
gleicher ibm an Thaten und Sitten 
nicht, nerownä fe mu, nenj mu 
rowen w cineb a mrawjh, 

Gleichergeftalt, maßen, Weife, po: 
dobntm zpüfobem, possbut, nas 
podobne, J 

Gleichewig, ſpoluwẽẽny. 

Gleichfalle, podobnẽ, napodobnẽ. 

Gleichfärbig , ſteyne, gednofteyne 
barwy. | 

Gfeihförmig, rownt, frownals, ges 
dnofteyny, gednofworn?. 

Bleihförmia, adv. rowne, frownale, 
gednofteynd, gednoſwornẽ 

Gleichförmigkeit, f. rownoft, ſrowna⸗ 
loft, f frownänj, n. gednofteynoft, 
gednofwornoft, f. j 

Gleich gelten, fteyne, gednofteyne by: 
ti, es gilt mir gieih, get mi ger 
dnofteyne. 

Bleichgefinnet, gednomyilns , ſteynẽ 
ſmeyſſljck, ſteyneho ſmyſlu, gleich 
geſinut ſeyn, gednomyſluỹm, ſtey⸗ 
nẽ fmeyfilichm byti, dariun find 
wir gleich geſinnt, w com gſme 
fteynebo ſmyſlu, fteyne imeyiilime, 
w tom gime gesnomyils). 

Gleichgeſtimmte, fteynd zfjzeny, ſpo⸗ 
fadany. 

Bleichaeftellt, fteynd poftawenf. 

Gleichgetheilt, fteyne rozdeleny. 

Gleichgewicht, n. rownaͤ waͤha, ro⸗ 
wuoſt waͤhy, f. vowuy weywa⸗ 


zek, ın. , , j 
Gleichgiltig, gleichgültig, glei — 
wich 





Se 


wichte oder Werthe, gedne, fteynt, 
gednofteynt waͤhy, 2) weder gut, 
noch böß, gednoſteynß, fich aleich⸗ 
guͤltig erzeigen, provkaͤzati fe ge 
dnofteynpn 

—** nleichgüftig, adv. gedno⸗ 


ftey 

Gleichail —* Gleichguͤltigkeit, f. ge 
önofteynoft, fi 

Bleichhalten, gleichachten , ſchaͤtzen, f. 
Gleichſchaͤtzen 

Steicbaltung, r Gleichſchaͤtzung. 

Gleichheit, f. der Beſchaffenheit, po⸗ 
dobnoſt, rownoſt, f. ber Geh, 
des Alters, rownoſt, fteynoft, f. 
der Austheilung ,„ der Beſtrafung, 
bes Verhaltens, fteynoft, f. des Ge⸗ 
wichts, rownoſt, f. 

Gleichlaufen, jemanden, ſteynẽ böeti. 

©leichlauten, fteynd anjri. 

Steichlautend, fteyne anegich. 

©leichmaaf, n. rownoft, Imjrnoft, f. 

Sleichmachen, rownati , frownati, 
frownäwati, 3arownati , rowne 
veiniti, das Krumme, zpfjmiri, nas 
rownati, 2) erfeßen, porownati, 
frownati, zaprawiti. 

Gleichmachung, f. rownaͤnj, ſrownaͤ⸗ 
nj, narownaͤnj, zarownaͤnj, zpfj 

mienj, n. 2) Vergeltung, porownaͤ⸗ 
nj, ſrownaͤnj, zaprawenj,en 

Sleichmaͤßig, rownỹ, fmjen$, ſ. Gleich, 
Gleichfoͤrmig. 

Gleichniß, n. podobenſtwj, n. 

Gleichnißweiſe, w —— 

Gleichrechnen, ſ. Gleichſchaͤtzen. 

— ſteynẽ zporaͤdati, zẽj⸗ 


Steihsichtung, f, fteyne 3pofädänj, 


zijzenj, n. 
Gleichſam, gako, gakoby. 


Gleichſchaͤtzen, achten, rechnen, halten, 


fteyni, gednoſteynẽ waͤziti. 
—— fteyne, gednofteyne 
wäjenj, 
Gleich oil, tolik, tafe tolik, tat 
mnobo. 
- Gleichitellen, gerade ſtellen, rownẽ pos 
ſtawiti. 


Sleichftellung, f. -vowne , fteyne pos 
ftawenj, n. 
Gleichſtimmig ſteynẽ, gednoſteynẽ 


suögjcH , ſteynozwuẽnye, gedno⸗ 


Gle. Gli. 


zwuln? , gednohlaͤſnỹ?, ſteyno⸗ 
hlaͤſny. 

Gleichſtimmig, adv. ſteynoʒwuẽenẽ, ge 
dnozwuẽne, gednohlaͤſnẽ, ſteyno⸗ 
hlaͤſnẽ. 

Gleichſtimmigkeit, f. fteyne znẽnj, m 
fteynozwuänoft , EN 
gednobläfnoft, feynohläfnoft, f . 

Gleichtheilen, fteyne deliri. 

Gleichviel, rownẽ tak mnobo , tes 
life3. 

— von einander, ſteynẽ wzd4⸗ 
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Si werden , ähnlich werden, pfis, 
podobniti fe, 2) eben werden, fro? 
wnati fe. 

Gleichwie, gako. 

Gleichwohl, ale wſſak. 

Gleichzeitig, gednoweks. 

Gleichzu, zrowna, zpfjma, pkjmo. 

Gleis, n. Geleis, koleg, kolege, f. aus 
dem Gleiſe kommen, 3 kolege wy⸗ 
gjti, wychfliei fe, vchÿliti je, wy⸗ 
ceftiti, wyſſinauti. 

Gleißen, ſtkwjti fe , biyfiteti fe, les 
ſtnauti fe. 

Gleißend, fifwancy, biyfitich fe, ler 
fEnaucy. 

Gleifner,m. pofryrec, pferwäfnjf, 
ljcomdrnjE , licomdrnt , pokrytyj 
—** fwardzer ‚ twärnonäbors 


ing, 

Steifneren,£ poPrytitwi, n. — 
noſt, twärnondbojnoft, f. 

Sleiten, Flärici febau, motati fe, 

Glied, n. aud, m. bes Fingers, klaub, 
Uanef, m, 2) wie bey den Sols 
daten in der Ordnung, ſſik, pluk, 
m. 3) an einem Gemächfe, bladis 
na, f. 4) an einer Kette, elanek, 
m, 5) im Gefchlechte, im Gefchlechts; 
resifter, Eoleno,n. 

Gliedergicht, f. Sliederfucht, Gliebers - 
weh, audnj, Flaubnj nemoc, dna, 
poPoftitice, f. laͤmaͤnj w audech, 
w klaubjch, w klancych, n. der bie 
Gliedergicht bat, dnawÿ, dnau zlaͤ⸗ 


many. 
Gliederkrankheit, f. laͤmaͤnj w Aanchd, 
w Flaubjch, n. one , pofoftnice, 
klaubnj nemoc, f. 
Gliedmaaf,n, aud, m. j 
R Glied⸗ 


SH. St. 


Eliedweis, in Reihen, w ffifu, po ffi: 

. Eu, fadau,- 2) in Theilen, po Eu: 

ſych, po kaͤſtkaͤch, kaͤſteẽnẽᷣ. 

Blimmen, dautnati. 

Elimmern, giſkrnatiti. 

— mjrnoſt, f. wit allem Glim⸗ 
pfe, fe wilj mjrnoſtj. 

Slimpflich, mjrnẽ. 

Gloͤckchen, n. zwondek, zwoneẽek, m 

©lode, f, zwon, m. 

Glockenblume, ſ. zwonkek kwijtj, m. 

Glockengießer, m. zwonef, m 

Glockeuſchwengel, m. frdce zwonowe, 
v zwonu, n. 

Glocken ſpeiſe, ſ. zwonowina, f, 

Gleckenthurm, m. zwonice, f. 

Gloͤcklein, n. zwonedef, zwondek, m. 

Gloͤckner, m. Meßner, zwonjk, m 

Slorie, ſ. Herrlichkeit. 
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Slorwaͤrdig, ruhmwuͤrdig, preiswuͤrdig, 


ruͤhmlich, beruͤhmt, flawny, wele— 
flawn$ , glorwuͤrdigen Andenkens, 
flawıe pamẽti. 

Glucke, f. Gluckhenne, Ewoina, f. 

Glucken, Fwokati, Fwoceri, ffErdeti, 

. FdAßati, Eräforati. 

Glucken, das, kwokaͤnj, Fwolenj, ſſtr⸗ 
denj, kdaͤkaͤnj, kraͤkoraͤnj, n. 

Gluckheune, f. Fwoäns, f. 

Gluͤck, a. ſſteſtj, n. zu feinem Glüde, 
zu gutem Glücke Fam er dazu ‚na 
co ſſteſtj priffel, pribodil fe k tomu, 
er iſt zu ſeinem Gluͤcke geſtorben, 
— — Gluͤcke na tco ſſtẽſtj v— 


— ſſtẽſtiti fe, poſſtẽſtiti fe. 

Glücklich, fitafiny , glücklich ‚machen, 
ſſtaſtnebo diniri, veiniti, für glück 
lich halten, ſchaͤtzen, mjti, drzeti za 
ſſtaſtneho, bissiti. 

Gluͤcklich, adv. ſſtaſtnẽ. 

Gluͤcksball, ſ. Ball. 

Gluͤckobude, ſ. karban, m. 

Sluͤcksbuduer, m. karbanjk, m 
Sluͤckſelig, blahoſlawenyÿ, blajenf. 

Gluͤckſeligkeit, f. el n. 
biaboflawenoft, biazenoft, f. 

Slädsfall, m. ſſtaſtnaͤ nibode , pfjs 
boda, A 

Sluͤckegoͤttinn, f. bohynẽ ſſtẽeſti, f. 

— fe Gluͤckstopf,, Gluͤcke⸗ 
ude. 


Gluͤ. Gol. 


Gluͤckshafner, ſ. Gluͤcksbubner. 


Gluͤckstopf, m. Gluͤckehafen, karban,m. 


Gluͤckwunſch, m. wdẽẽenj, pfäni, * 
daͤnj ſſteſtj, n. zewba, zaͤdoſt, f. 
(win®,m.) winſſowaͤnj ſſtẽſtj, n. 

Gluͤckwuͤnſchen, ſſteſtj zaͤdati, pẽraͤti, 
wdẽkiti, Zewbowati , (winſſo⸗ 


wati.) 

Blücwünfchend , ſſteſtj wdẽẽt jch, pfes 
nick, zaͤdagjch, jewbugijch. 

Gluͤckwuͤnſchungeſchreiben , n. planj 
wdẽẽneé,en. jewba, f. (wınd, m.) 

Gluͤen, glühen, zhnauti, njtiti, roz⸗ 
paͤlenu boᷣti, roznjcenu boᷣti, ohni⸗ 
wẽti, wie die Stirne, Wangen, bos 
feti, rozpaͤlenu byti. 

Gluͤend, gluͤhend, zhnauck, rozpaͤle 
uÿ, rosnjceny, zanjcent, alübende 
Koble ‚ kefawf, WiawY, ziwe vbel, 
m. glübend ſeyn ‚ohntweti,ohniwens, 
rospälentm bFri, glübend machen, 
zazhnauti, rozzhnauti, rozpaͤliti, 
roznititi, zanjtiti, glühend werden, 
vozpäliti fe, rozmjtiti fe, zazhnauti. 

©lut, f. fefawe vbli, n 

Slurpfanne, f. obfjwadlo,n. 


Gnade, f. miloft, miloftimoft, f. im, 


Gnaden fenn, ſtehen, byti, ſtaͤti w 
milofti, von Gortes Gunden, 3 dor 
zj milofti. 

Guabenbazeigung, f. provkaͤzaͤnj mis 
lofti, n 

Gnadenbild, n. 3&zrainf obraz, m. 

Gnadenbrod,n. chleb 3 milofti, m. 

Gnaͤdig, miloftimwy, guädiger Herr, 
miloſtiwy pane, miloft pane, dem 
fen Gott guädie, bud mu Buͤh mi- 
loſtiw. 

Gnaͤdig, adv. miloſtiwẽ. 

Guug, ſ. Genug. 

Guugſamkeit, ſ. Genugſamkeit. 

&old,n. zlato, n. feines, ryzỹ zlato, 
vom Golde, ze zlata, zlaty. 

Goldader, f. cauk 3lat$, m. 

Goldaͤmmerlein, n. Goldammer, ſtr⸗ 
Nnad, m. 

Goldarbeiter, m. zlatnjk, m. 

Goldaͤrz, n. zlark ruda, ſ. 3lark 
kow, m. 

Goldbergwerk, n. slat$ důl, m. 

Goldblaͤttcheu, n. Goldblaͤttlein, zlatÿj 


hifter, pljffef, im, 
Gold⸗ 


— — — 


Sol. 


Golddrat, m, ziaty draͤt, m. 

Golden, ſ. Gülden. 

Golderzt, ſ. Goldaͤrz. 

Goldfarbe, ſ. zlataͤ barwa, f. 

Goldfaͤrbig, zlate barwy, 

Goldfinger, m. frdeöng prft, prſtennj 
prft,m. 

Goldfinke, m. zlarobläwef,m. 

Goldfifh,m. pitrub, m. 

Goldflimmercen, n. odfezky, odſtkrjz⸗ 
ey, odpilky 0d zlata, kauſtowe 
zlata, Be 

Gpidforelle, f. pftrub DEN m. 

Goldgaug, m. zlara äjla, F. 

Goldgelb, zlatẽ älurp, zlare barwy, 
goldgelb an Haaren „ zlatowlaiy, 
ruft, goldgelbe Daare, rujy wlaſy, 
plur, 

GSoldgeſchirr, n. zlara nädoba, f. 

Soldgeſtickt, zlatem Frumplowany. 

Goldglaͤtte, f. kly pod pozlaͤtkau. 

Goldgrube, f. zlatỹ důl, důl zlata, m 

Soldgulden, m. Reyniky, m. 

Soldhuͤhnlein, n. Soldhähnlein, kraͤljk, 
kraͤljcek, m. 

Soldkaͤfer, m. zlatohlaͤwek, Wlaſko 
chrauſt, m. zelenaͤ hauſenkaͤ, f 
zeleny howniwaͤl, m. 

Soldkies, m. zlary pjſek, m. 
Goldflump, m, Goldflunpen , Frub 
zlata, m. jlitins, litina zlata, f. 
Goldfnöpfchen, n. Goldknoͤpflein, dir 

wizua molowä, f, 

Goldförnchen, n. Geldförnlein, zlati 
3eno, n. 

Goldloͤt, n 3 pereäryn, m, 

Goldlöte, f. ) 

Soldmacher, ın. 
ftrünce, m. 

Soldmacherkunſt, f. zlata delänj, vmẽ⸗ 
nj ſtrogenj zlata,en 

Goldmund, m, zlarovftf. 

Goldreih, bobary na zlato, zlato⸗ 
plodny. 

Goldfand, m. zlar$ pilef, m. 

Goldſchaum, pẽna od zlara, ſ. Goldloͤte. 

"Goldfchladen , plur. zlare oſtrjzky, 
odpilfy, odfssky, truſky, plur. 

Gotdichläger, m. ziatorepec, zlato⸗ 
tep, m, 

Goldſchuied, m. Harıjf,m 


zlatodẽlaẽ, zlata 


Gol. Got. 


Soldſchmiedinn, f. zlatnice, f. 

Goldſchmiedsgewicht, n, zlatnjcktẽ waͤ⸗ 
hy, plur. 

Gotdfehmiedstaden, m. Goldfchmieder 
gewölbe, zlatnjckỹ kraͤm, m. 

Goldſchmiedswerkſtatt fl, djlna zla⸗ 
tnjckaͤ, f. 

Golpfeifen, f. Goldwaͤſche. 

Goldſohn, m. zlarf, zlatauẽkỹ, zla⸗ 
tickÿ, rozmily, roztomilyÿ ſynaͤ⸗ 
kek, m. 

Goldfpinnen, das, pfedenj zlata,n. 

Goldipinner, m, Goldfpinnerinn, f, pt 
dlj zlata, f. 

Goldfiange, f. zlark bio, n. 

Goldſtaub, m. zlar$ prach, m. 

Goldftein, m, zlarnjd$ Fämen, m, 

Golditiden, das, Frumplowänj zlata, 
Frumpljüftwj, n. 

Goldfiider, m. Frummpljf zlata, m, 

Goldſtickerey, f. Prumpljiftwj zlas 
ta, n. 

Goldfoff, m . bobatt, zlaty cayE, zla⸗ 
toblaw, m. ein Rock vom Goldftoff, 
raucho zlatohlawowẽe, Be n. 

Geldfiriech, m. zlara Zara, f. 

Goldfiäd,n. Münze, Schaumünje von 
Gold, zlark eiflo,n. 

Goldwage, f. waͤzky na 3laro, f. auf die 
Goldwage legen, na zlare wähy 
klaͤſti, wloßiti. " 

Goldwäfche, f. pranj, wypiränj zla⸗ 
ta,.n. 

Goldwäfcher, ın. pradlj zlata, m. kdo 
zlato wypjraͤ. 

Goldwerth, der Mann iſt Goldes werth, 
ten muz nenj zlatem E zaplacenj, 
geſt nad zlato. 

Goͤldwuͤrmlein, ſ. Goldkaͤfer. 

Goldwurz, f. kopjcko Erälowflt, n. 
zlatohlaͤwek, m. 

Gönnen, nicht beneiden etwas Gutes, 
präti dobreiho, pfjzniwem byri. 
— prjzuiwec, peisniwy prj⸗ 

tel, m 

Gönnerinn, f. pfisuhwtgnd, peisniwä 
prjreltynd, f. 

Gork, f. Kork. 

Goſſe, f. flewadlo, n. 2) ſtrauha, f. 

Gott, m. Büh, m. mollte Gore! 
kyz to Büh daͤ! by to DBüh 
dal 16 by to Bub dal ! wills 

R 2 Gott, 
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Gott ’ dali Dan Bůuͤh das wollte 
Gott nicht, zachrañ, vchoweyz Bo⸗ 
ze, Gott gebe! deyz Häh! in Got⸗ 
ses Namen, we gmenu Boha, 
Bott befohlen , Bohu porudeno, 
Mann Gottes , muz Bo$j, Bosj 
muj, um Öotteswillen, pro Boba, 
pro Büb, pro Pina Boba, Gott 
Loh, Bohu chwaͤla, buð Bohu 
chwaͤla, buð Pan Buh pochwär 
len, Gott grüße dich, pozdraw td 
a Buͤh, Pan Büb, 3daf Buͤh, Gott 
behuͤte, zachoweyz Paͤn Büh, . 
Götter, plur. Bobowe, plur. 
Bötterlehre, f. vienj o Bozÿch, n. 
Goͤtterſitz, m. fydlo Bob, n. 
Göttertranf, m. näpog Bohä, m. 
Gottesacker, m. Bo3j pole, n, bibis 
tow,m. hrobka, t, 
Gottesdienſt, m. flu5ba Bozj, ſ. flujs 
by Bojj, plur. 
Gortesfurcht, f. bohabognoſt, boho⸗ 
bognoſt, bazei Boha, Bozi, f. . 
Önttesfüchtig, bohobognỹ, bohabos 


gic!. 

Gortesfürchtig, adv. bohabogne. 

Gottesgebährerinn, f, boborodice, ros 
diẽeka Bozj, f. 

Gottesgelahrheit, ſ. bohomluwnoſt, f. 
bobomluwitwj, n. bohomluwna, f. 
a, vmenj, vienj o Bor 

u,.n, 

Gortesgelehrter, m. bobomlumwec, m, 

Gotteshaus, n. dům Bo3j, Pänd, m. 

Gottesfaften, m. archa, f. 


Gottesläfterer , m. rubad , zlolag⸗ 


ce, m. 
Gotteslaͤſterlich, vaubawt, zlolaan$. 
Gottesläfterlih, adv. rauhawẽ, zlo⸗ 

lagnẽ. 

Gotteslaͤſterung, f. rauhaͤnj, ruba: 


ctwi, zlolanj, zlolagictwo,n. zlo⸗ 


lagicnoſt, rauhaͤnliwoſt, f. 
Gottesleugner, Gortesläuguer, m. nes 
znaboh, zepjrad Boha, m. 
Gotteslohn, m. Bozſtkaͤ odplata, zaͤ⸗ 
plata, f. -, 
en m. Bozjmuz, mu} Bos 
3], m, 
Gottesraub, f. Kirchenraub, 
Gottestifch,m, ftäl Botj, m. 


Gottesverachter, m. tupid, porupnjk, 


haͤnce Boha, m. 


Got. Gra. 


Gottesverachtung, f. porupa, f, tupe⸗ 
nj Boha, pohrdänj Bohem, n. 

Gottesvergeſſen, bezbozn*. 

Gottesvergeſſenheit, f. bezboznoſt, £. 


Gottesverhaͤngniß, n. Bozſte vlojenj,. 


fjzenj, n. 

Gotteswort, n. ſlowo Bojj,n. 

Gottheit, f. Boiftwi,n. 

Bottinn, f. Bohynẽ, f. 

Goͤttlich, Bosfks , goͤttliches Weſen, 
Bozſkaͤ podſtata, f. 

Goͤtt lich, adv. bosfty. 

Götrlichkeit, f. Boäftwj, n. 

Gottlos, bezboin?, bobapräzony. 

—— adv. bezbozne, bobapräs 
3dne, R 

Gottlofigkeit, f, bezboznoſt, bohapraͤ 
zdnoft, ſ. 

Gottmenfch, m. Buͤh clowẽk, m. 

Gottſelig/ naͤboznỹ, zboznÿ, der Gott⸗ 
ſelige, neboſſtjk, m. 

Gottfeligfeit, ſ. naͤboznoſt, zboznoſt, f. 

Goͤtze, m. Goͤtzenbild, modla, f. ma» 
ias, m. 

Goͤtzendieuer, m, modloflujebnjf, mos 
dläf, modlofluba, m, 

Gögendienerinn, f, modloflujebnice, 
modlaͤfka, f, \ 

Goͤtzendienſt, m. modlofluibs , mos 
dloflujebnoft , f. modloflujebnis 
ctwj, modlafftwj, n. 

Gösenopfer, n. modloflujebnjdi, mor 
olatff& ober, f. 

Görentempel, m. chraͤm modläfftg, 
modloflujebnjct$, pobanfky, m. 
Grab, n. brob,m, hrobka, f. einem. 
Fuß im Grabe haben, gednau no⸗ 
bau w brob& bfei, zum Grabe ger 

borig, hrobowÿ. 

Grabeifen, 2. rypadlo, rypaͤtko, n. 
rypaͤk, m, q 

Grabelied, n. piferi pebfebn], f. 

Graben, m. pfjfop, m. 

Graben, ausgraben, brabati, Fopati, 
mas man gräbt , Fopawf , einen 
Grab, eine Grube, einen Brunn gras 
ben, brob, gamu, ftudnicy kopa— 
‚ti, 2) in Edelftein, Metall ſtechen, 
rfpati, rti, wyryei, wyrfwati, 
in die Erde graben, zakopati, za⸗ 
brabati, in das Gedächtnif, Herz, 
wryti, mit dem Grabſcheite araben,. 
kopati. Gra⸗ 


Gra. Graͤ. 


Graben, das, kopaͤnj, hrabaͤnj, n. =) 
im Metalle, v$pänj, rytj, wyrytj, 
wyrywaͤnj, n. 

Graber, m. kopaͤt, brabäi , hra—⸗ 
bei, m, 

Grabbaue, f. moryEa, f. reyẽ, m. 

Grabmal,n. brobPa, f. hrob, m. 

Grabſcheid, n. Grabfchaufel, reyẽ, m. 
veylowä lopata, motyka, f. 

Grabſchrift, f. brobowf, hrobnj naͤ⸗ 
pis, naͤbrobek, m. 

Grabſtaͤtte, f. mjſto pohfebnj, hro⸗ 
bowe, n. 

Grabſtein, m. kaͤmen hrobowy, hro⸗ 
buj, hrobnjk, m. 

Grabſtichel, m. rypadlo, n. rypäß, 
wyrywäder, m, wyrfwadlo, n, 
Grabtuch, n. ſukno, proftöradlo po⸗ 
 bfebnj, brobowe, n. pfjfrow, m. 
Grad, m. ftupeni, m, im höchften Gras 

de, co neyweyð. 

Graf, m. brabi,m, und n. 

Orafenftand, m. ftaw brabech, m, 

Grafiun, f, brabenta, f. 

Sraͤflich, hrabẽcy. 

Graͤflich, adv. hrabẽcky. 

Grafſchaft, f. hrabſtwj, n. 

Gram / adj. newrazny, wreeliw, 
protimyſln, mrzutỹ, gram ſeyn 
einem, newrajiti, wreͤeti na nẽ⸗ 
koho, ſokiti na nẽkoho, werden ei⸗ 
nem, zanewfjri na nẽkoho, einan⸗ 
der gram feyn, newraziti, wröeti 
na fe, bfri ſobẽ protiwnij, pretis 
myſlnj, fie werden einauder gram, 

> Zanewfe geden na druhtho, zancz 
wrau na je, wrẽeeti na jebe bus 
dan, fich feibft gram ſeyn, ſaͤm na 
febe newfjti, newrasiti, fäm na febe 
mrzutym byti, ſaͤm ſobẽ protimyfls 

nym byti, ſaͤm na ſebe wrieri, f. 

Gehaͤßig. 

Sram, m. hnẽtliwoſt, f. hnẽtenj, hry⸗ 
zenj, ſauzenj, n; töjfoft, f, zranj, 
n. vor Gram vergehen , ſauzenjm, 
tẽzkoſtj zagjti. 

Graͤmen ſich, hnẽſti fe, zraͤti fe, hry⸗ 
3auti, traͤpiti, ſauziti fe, über 
“etwas, ſauziti, zraͤti fe, hnẽſti fe 

nad nem, ſich zu Tode grämen, 
vſauzʒiti ſe, vzrati fe, vhneſti ſe nad 

nẽc jm. 
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Graͤmen, das, Graͤmuug, ſ. Gram, 
Harm. 

Gramhaft, hltawỹ, thun, hltawym 

 byti, hltawẽ ſobẽ pofjnati, hltati. 

Gramhaftigkeit, f. hltawoſt, f. 

Grämifh , ſſtaredy, poſſmaurnß, 
graͤmliches Weſen, ſſtaredoſt, po⸗ 
ſſmaurnoſt, f, 

Gramſichtig, f. Graͤmiſch, 2) lopotny, 
ſtaroſtliwỹ, peäliwf, 3) neidiſch, 
nepfjzniwy. 

Gramſichtigkeit, f. Gramſucht, lopot 
tnoſt, ſtaroſtliwoſt, peẽliwoſt, fi 
3) Neid, nepfjzei, 

Gran, m. zrno,'zento,n. (ärän, m.) 
vier Brane fehwer, äryf zen ztjzj. 
Granatapfel, m. ärandtowe, zrnati 

gablfo,n. franät, m, 

Granatapfelblüche, f. kwẽt ärandto: 
webo gablka, m. 

Gtanathaͤutchen, n, Granathaͤutlein, 
kozka 3 Granstoweho gablka, f. 
Granatrinde, f. Fürs 3 frandtowehe 

gablka, £. 

Granatftein, m. kaͤmen ärandtowf, 

randt, m. 

Gränze, f. Grenze. 

Gras, n. träwa,f. peyr, m. mo Gras 
iſt, waͤchſt, ʒraͤwnjk, m, vom Graſe, 
traͤwny, traͤwnatß. 

Grasboden, m. träwnjP, m: 

Gräschen, n. trawicka, f, 

Gräfen, eräwu zjti. 

Gräferey, f. träwnjf, m. 

Gräfern, träwng. 

Grasgeün, gaſue zelenf, zelent gako 
traͤwa. 

Gräfiht, graͤſig, eräwnary. 

Gräßlih, brosng, ſtraſſliwỹ, Erury. 

Gräßlih, adv. hroznẽ, ſtraſſtiwe, 
krute. 

Graͤßlichkeit, £. hroznoſt, ſtraſſliwoſt, 
krutoſt, f. 

Grasmuͤcke, f. penice, pẽnicka, f. 

Graspferd, a. Fonjcef, m, kobylka, f. 

Grasplag, m, träwnj? ,m. träwne 
mijjto, n. 

Graswurm, m. zelen$ erw, lezaͤk, m, 

Gräte, f. bibernj Loft, bfbetowä 
Foft, f. 

Gräten , grätfcheln,, rozdjrati, roze⸗ 
dEjti hnaͤty, na rüsno hnaͤty ſta⸗ 

weti, 
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witi , rozkrokowati fe , rozkro⸗ 
diti fe. 

Grau, fiediwf, fediwelf, oſſe diwẽ⸗ 
lÿ, ein wenig, piifjeviwöly,, grau 
werden, ſſediweẽti, zſſediwẽti, offes 
diwẽti, graue Haare, graues Haar, 
fiediwe wlaſy, fjediny, plur. ſſedi⸗ 
ne, ffediwojt, f. befommen, ſſedi— 

weti, oſſediwẽti, zſſediwẽti, er ber 
koͤmmt graue Haare, ſſe diwj, doſtaͤ⸗ 
wi jjediwe wlaſy, ſſediny, laß dir 
feine graue Haare darüber mache 
fen, nedey fy ffediwme wlaſy pro co 
rüfti, ich möchte grau darüber wer: 
den , moblbych nad tim zffedis 
weti, oſſediwẽti. 

Graubart, graubärtig, ffeviwec, m, 

Graublau , zmodra fjeviwf, modros 
bledy, ſſediweẽ modrf, fywf. 

Grauen, ein Grauen haben, brozyri 
fe, nechutniti ſobẽ, oſſtliwiti fo, 
bẽ, oſſtliwoſt mjti, es grauet mir, 
geſt mi hrozno, oſſtliwo, oſſtliwu⸗ 
gi ſobẽ, nechutnjm ſobẽ. 

Grauen, das, brüza, f. Eckel, nechut, 
f, nechutenftwi, n. ofllliwoit, f. 
Grauen koͤmmt ihm an, brüza na 
pfichäsf , pfipadä, gebo obchäsy, 
objtupuge, geft mu hrozuo, Grauen 
der Nacht, noänj brüzy,f. plur. 

Gräuerlich , fürchterlih,, brosny, =) 
edshaft, oſſkliwỹy, nechueny, mw; 


Si, f f. Gräuerlih, 2) etwas 
grau, poffediwelg. 

Graupe, f. Eraupa, f. 
ſta, f. 

®raupchen,n. Frupfa, krupikka, f. 

Graufam, vkrutnÿ, Erner, ljey. 

Graufam, adv, vkrutne, Erure, ljtẽ, 
graufam mit einem handeln, vers 
fahren , vkrutnẽ, Erucd s nẽkÿm 
naklaͤdati, zachäzeri, vErumiri na 
neFobo. 

Graufamfeit, ſ. vEruenoft, f. vkruten⸗ 
ftwj, n. Prutoft, ljtoſt, f, 

Erauſamlich, ſ. Grauſam. 

Grauſen, ſ. Grauen, 

Greif, m. noh, m 

Greifen, berühren, hmatati, hmaͤ—⸗ 
tnauti, ſaͤhnauti, fabatı, gjmati, 
chwaͤtiti, chaͤpati, chopiti, mit den 


tluẽ, m. omas 


Gre. 


Haͤnden, rukama hmatati, (abati, 
das kann man mit deu Haͤnden greis 
fen, to fe müje rukama bmatati, 
nad etwas gefchwind greifen , nach 
den Säbel, Degen, ſaͤhnauti po ne 
cem, meE, ford vchopiti, ſchaͤpa⸗ 
ti, hopiti fe Fordu, einem in fu 
ne dichte, do necjho praͤwa fabas 
ti, einen greifen, gimati, lapati nes 
Fobo, um fich ‚greifen rozmaͤhati 
(er rozmocy fe, einem unter die 

rme, pod ramens ſaͤhnauti, zu 
den Waffen, k zbranı fahnauti, 
zbrañ vchopiti, ſchaͤpati. 

Greifen, das, Greifung, f, hmataͤnj, 
hmaͤtnutj, ſahaͤnj, faynurj, gjmas 
nj, gerj, chwäcenj, chopenj, m, 

Green, beielowati. 

Greinerinn, f. ein Vogel, ſlawjk, ſla⸗ 
wjẽek, m 

Greis, m, ſtakec, kmet, ſſediwec, m. 

Grempelkamm, Graͤmpellamm, m. kram⸗ 
pie, f, 

Breinpeln, grämpeln, myFati, Frams. 
plowseti, cejati. 

Grempler,m. Grämpler, myFat, wi 
nolejac, frampljf, m. 

Örenmpelmarft, aud, Gerumpelmarft, 
ſ. Zroödelmarft. 

Grenze, fF. Gränze, branice, meze, 
pomezp,n. Fonäiny, plur. Grenze 
zweyer Länder, Dkafer , Fonäiny, 
plur, důütka Fragin, f. pomesY, pl. 
pijEragj, n, Grenzen ſetzen, meze 
klaͤſti, vklaͤdati, in enge Grenzen 
e ingeſchloſſen ſeyn, w vzke meze 
zawẽenu, ſewrenu byti. 

Grenzen, gränzen mit einem, mezos 
weti, aneinen, anetwas, endftm, 
8 neljm, die da gränzgen, pomesnj, 
Fragnj, braniänj, ſpolu mezugich, 
nabe grenzen, ähnlich ſeyn, cheyliri je, 
bljziti fe, bljseym byti, Muͤßiggang 
grenzet nahe mit der Wolluſt, za⸗ 
haͤlka bljzj fe, cheylj fe € roz⸗ 
koſſi. 

Greuzenlos, bez mezf, neobmezeny. 

Grenzfeſtung, ſ. hrad, m. twrz, f. 

Grenzugchbar, m. meznj , pomesuj, 
kragnj, ſpolu mezugjch kragaͤ⸗ 
nek, ſauſed mezuj, pomezuj, im, 

Grenje 





Sr. Sri. 


Grensfcheider, m. rozſudj, rozezna⸗ 
wacel me3$%, m. 

Greusfiheidung, ſ. daß fie gemacht wer⸗ 
deu, rosboonutj, rozeznaͤnj ımezY, 
n. die Grenze ſelbſt, konkina, f, 
die Greuſſcheidung zwiſchen zween 
Orten ausmachen, meze rozhodnau⸗ 
ti, rozeznati. 

Srenzſoldat, m. wogaͤk meznj, pome⸗ 
zu), hranicnÿ, m, 

Srenzuadt, f, braniine meſto, n. 

Grenjiiein, m. meznj kaͤmen, me 
37T, ‚. 

Greujiretigkeit, f. vozepfe meznj, f. 
faud meznj, m. 

Grenzung, 1. Öränjung, wymezenj,n. 

Grislich, ſ. Graͤßlich. * 

Greßlich, adv. ſ. Graͤßlich. 

Greulichkeit, ſ. Graͤßlichkeit. 

Gretſchelun, ſ. Graͤten. 

Grete, ſ. Graͤte. 

Greuel,m. Graͤuel, hrũza, oſſtliwoſt, 
ohyzdnoſt, mrzkoſt, ohawnoſt, o⸗ 
hawa, wec hroznaͤ, f. einen Greuel 
haben, hrozyti je, hruͤzu mjti, o⸗ 
ſſtliwiti, zoſſtliwiti ſobe, oſſkli⸗ 
woſt mjti. 

Greulich, hrozuß, oſſtliwỹ, obyzony, 
ohawnÿ, mrzkor, greulich anzuſe⸗ 
ben, hrozueho pohledu, wzezrenj, 
hrozuy na pobledänj. 

Greulich, adv. brozne, oſſtliwẽ, or 
hyzdnẽ, obawne, mrzce, 

Greulichkeit, f. Graͤulichteit, hroznoſt, 

hruͤza, obyzonoft, olfkliwoft, os 
hawnoſt, mrzkoſt, f. 

Sriech, m, Rek, . 

Griechenland, a, Keckaͤ zemẽ, f. Ke⸗ 

ky, plur, 

Griechiſch, Keks, griechiſche Sprache, 
Keks gazyk, m. Keckaͤ rei, Ke⸗ 
eine, f. 

Griechiſch, adv. kecky. 

Gries, m. ſſterk, m, ſtẽemenj, fies 
menjtto, n, ſſtẽehot, m. 2) Gries 
e. Efien, Erupice, t. Fraupy, f£. 

ur, 

©rielig, fFfemenity. 

— zuby ſſtẽjpeti, zuby ſſttj⸗ 
ati. 

Griesgramen, das, ſſtkehot zubů, m. 
ſſtẽjpenj zubů, a. 
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Griff, m, Stiel, rukowẽt, ſ. drza⸗ 


dlo, n. Heiner Griff, drzaͤtko, nn, 
Griff am Degen, Dolche, gilce, ſtẽen⸗ 
Ey, plur. an der Gabel, ſtẽenky, plur. 
fitenta, f. 2) liftiger Griff, vſtok, ob⸗ 
myſſlek, m.- 3) im Briffe haben, mijti 
po ruce, w pritech, bÿti po ruce, 
4) Griff mit dem Finger, chwatnu⸗ 
tj, n. dywar, m. vchwatnurj, Pos 
tapenj, n. 5) Griff, den man thut,' 
fäbnurj , chwarnurj, vchwatnutj, 
wiojenj rufy, n. einen Griff thun, 
rufu w ndo wloziti, ſaͤhnauti, 
chwarnauti, dywatiti, pochwatict. 


Griffel, m. rafige, rafifa, raficka, f. 
Grille, f. cwrief, m. ſchreyen wie ei⸗ 


ne Grille, ein folches Seraͤuſche mas 
chen, cwrkati, 2) Grillen im Ko⸗ 
fe, Sorgen , oft auch Eigenſiun, 
wrtochy, plur. mwunderliche Grillen 
haben, diwne wreochy miti, der fie 
bar, der eigenfinnig it, wrtohla⸗ 
wy , wroblawec, mozkowrtec, 
wrtoch, m, 


Grillenfängeren, f; wreänj mozku, n. 


f. Orillen. 


Grillenhaft, wrtohlawÿ. 
Grimm, m. zůkiwoſt, placdhoft, Frus 


toft, ljtoſt, ſ. hnew, m, bnewie 
woft, zloft, f. Gottes Grimm, 
bnew Do3j, feinen Grimm auslafs 
fen, iwäg bnew, fwau zloſt wys 


puſtiti. 
Grimmen, n. im Bauche, Leibe, zre— 


nj, hryzenj w bfiffe, n. ſtrewnj 


Grimmig, zůkiwy, play, Frurf, lj⸗ 


09 , feſſatye, hnewiwyr, zloitny, 
grinmmig werden, ſeyn, ſich bescur 
gen, plaffiri fe, zplaffiei fe, friert, 
züfiri, zAfiweri, vkrutniti, bie 
wati fe, grimmiges Thier, züfiwe, 
plache, Ijte zwife,n. ljtaͤ zwei, f. 
grimmige Kälte, Fruts , hroznaͤ 
ayma, f. geimmiges Geſicht, zUti: 
w& , krutaͤ tmwäf, f. grimmiger 
Schmer;, krutaͤ, hroznaͤ boleft, f. 


Grimmig, adv. zukiwe, plaſſe, Frus 


tẽ, ſrſſatẽ, brosne, lite, 


Grimmigfeit, f. zůkiwoſt, plachoſt, 


krutoſt, ſrſſatoſt, hnewiwoſt/ f 
ſ. Grimm, Grauſamieit, Heftigkeit. 
Griud, 
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Grind, m. des Geſchwuͤrs, ſtrup, m. 
ſtrupowatoſt, f. des Hauptes, wo: 
trus blawy, m. lupy na hlawẽ, plur. 
praſſiwina, prafiwoft, ſtrupowa⸗ 
toſt, chraſtawoſt, böfer Grind der 
Haut, ſwrab, m, ftrupy, chrafty, pl. 

Grindicht, grindig, ftrupowarf, ftrus 
powity , chraftawf, lupinowary, 
grindig werden, ftrupowatäti, chras 
ftaweti, ochraftäti. _ 

Grindfraut,n. lupenj lefnj, ſſtẽtko⸗ 
want pfjmäme fotenj, n, 

Grindwurz, f. koñſt ÿ ſſtowjk, m. 

Grob, dicke, ſtark, tluſtß, brubf, dr; 
ſnatỹ, nemororn$ , neplech$ , wie 
Tuch, Leinwand, rlufts , wie Holz, 
Stein, elufty, brub$, drinarp, au 
dem Gröbften arbeiten, 3 neyhrub⸗ 
Mbo, neydrſnatẽgſſſpo pracowa⸗ 
ei, grobe Sünden, Laſter, Strafen, 
Sehler, hrube bijchy, neprawofti, 
pokuty, chyby, grobes Gefchüg, we: 
Lik& ftfelba , grobes Brod, grobe 
Speiſe, grobes Gold, Silber, twr⸗ 
dy, drfnary, grober Huflarh, welikÿ 
nefäd, grobe Stimme, tlufty, hẽmo⸗ 
enH bias, grobe Rebe, twrdaͤ Fei, 
2) unhöflich, bäuerifch, brubp, ner 
lepy, webut$, newybir$ , newypis 
twanf, grobe Sitten, brube, nele⸗ 
pe mrawy, ein grober Kerl, ne 
zowokaͤk, nelepf, brubp dlomwel, 
neplecha, traup, fliwon,m. grober 
Scerj, brubs, nelepf, neoworn? 
3ere , grober Betrug, Diebſtahl, 
Fehler, brub$, nemaly Elam, hru⸗ 
baͤ, nemalaͤ kraͤdez, chyba. 

Grob, adv. tluſte, hrubeẽ, drſnatẽ, 
wie die Stimme, tluſtẽ, bfmorne, 
grob gearbeitet, zbruba pracowas 
ns, grob vergülder, tluſtẽ poslaces 
ny, es zugrob machen, pẽrjlis zhlau⸗ 
pa, zhruba fobe wefti, prjlie zhlau⸗ 
pa tefati, 2) grob, bäuerifch, hru⸗ 
bi, newobutd, nedwornẽ, traup⸗ 
ſty, einem grob Fommen , nẽkoho 
nedworne, traupſty potkati. 

Grobheit, f. hruboſt, nelepoſt, obu⸗ 
toft, newybitoſt, nedwornoſt, ſ. 
nedworäctwj, traupſtwj, n. 

Groͤblich, adv. hrubẽ, groͤblich irren, 
ſich vergehen, hrube, nemalo blau⸗ 


| 


Gro. 


diti, chybowati, brubt, nemalt 
chyby ſe dopuſtiti, dokiniti, groͤb⸗ 
lich ſuͤndigen, hrubẽ, nemalo, tez⸗ 
ce zhẽeſſiti. 

Grobian, m. nezdwordE , 
wec, m. 

@robfchmied, m. Fowäf, m. 

Groll, m. zaͤſſt, zAffti, nechut, f. 
hnẽw, m, newrajenj, n. hegen ge: 
gen einen , w z«fftj nekoho miti, 
zaͤſſt, nechut prori nefomu mitt, 
w hnẽwu s nẽkyÿm byti, newraziti 
na nẽkoho. 

Grollen, fofiri, newraziti, wr£eti, ſr⸗ 
ſſeti na nẽkoho. 

Grolz, m, Grölzen, ſ. Ruͤlps. 

Groͤlzen, Fihari, krkati, ſ. Rülpfen. 

Oroͤlzen, das, fibanj, krkaͤnj, n. ſ. 
Ruͤlps. 

Gropp, m. hrjß, m. 

Groſchen, m. äroß, Ceftey, mi 

Grofchenweife, po aͤroſſſch. 

Groß, weliff, welfy, brub$, nä: 
ramnf, etwas groß, näbrubf, pfis 
brub$, fehr groß, preweliky, wels 
mı, näramnd welik$, brosnf, naͤ⸗ 
ramny, groß ermwachfen,, groß von 
Perſon, bruby, weliko, groß wer: 
den, hrubnauti, zbrubnauti, we: 
litesi, zweliteri, groß wachfen, zro⸗ 
fti, zruͤſti, wyruͤſti, brubnauti, 
zhrubnauti, groß werden, mie das 
Waffer, rosmäbati je, zmaͤhati fe, 
rozmocy fe, zmocy je, die Zahl if 
groß geworben , ten polet fe roz⸗ 
bognil, rozmnozil, zweliäil, groß, 
vornehm, mächtig? welikỹ, groß mas 
chen, weliäiti, zweliäiti, mnoditi, 
an Würden, an Macht, Reichthum, 
Anfehen, weliäiti, zweliditi, zwe⸗ 
lebiri, mit Worten, weliftho dini⸗ 
ti, wie ein Pag, Haus, Fenfter, 
welift diniti, weliiri, fich groß ma; 
chen, rozdjrati, nadjrati je, weli: 
kym fe dintti, nadelati fe, vostar 
bowatije, mache dich nicht fo groß, 
nenadjrey, nerozdjrey, nerostas 
büg, nenadẽley je tak, groß thun, 
na paͤny brari , große Kraufheit, 
welifä, naͤramnaͤ nemoc, aroßer, 
bober Baum, welitg, bruby, mir 
ramny ftrom, großer Fehler, brue 


(4 


nemra⸗ 


—r — — — 
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baͤ, welikaͤ, nemalaͤ chyba, große 
Unmiffenbeit , hrubaͤ, welikaͤ nes 
vmeloft, große Geſellſchaft, welikt 
fhbromssdenj , welikaͤ fpoleinoft, 
großer Herr, weliky pän, im Bros 
fen verkaufen, we wötfjjm , we 
welifem poẽtu prodäwari , allju 
große Schiffe, pfewelite, näramne 
lodj, großer Fleiß, welikaͤ, naͤ⸗ 
ramnaͤ, neſmjrnaͤ pilnoſt, große 
Freude, welikaͤ, nemalaͤ radoſt, ſ. 
großer Reichthum, welikte, naͤramne, 
neſmjrne, nemale bohatſtwj, gro⸗ 
ßes Gluͤck, welike, nemale ſſtẽſtj, 
großer Schmerz, welikaͤ, nemalaͤ 
boleft , großes Geſchrey, welikf, 
naramny krik, powyE, große Käl 
te, welikaͤ, naͤramnaͤ zyma, groß 
durch Thaten, zwelikeny, weliky 
fErze diny, groß von Perſon, lang, 
welikỹ, wyſoky, brubf, von Stan: 
de, von Aufeben, von Berdienften, 
Ruhme , welit$, zwelideny , groß 
in eines Augen ſeyn, welitgm bYs 
ti w necjch odjich, groß achten, we; 
lice ſobẽ waͤziti, großer Liebhaber, 
welify milownjf , pijtel , großer 
Kerl, welift, brub$ chlap, die gro⸗ 
fe Welt, welif$ fwer, grofe Aus 
gen machen, oki wyweliti, wywas 
lowati, wywfefftiti, groß fprechen, 
3 wylofs, 3 pyſſna mluwiri, gros 
Bes Geweihe des Dirfchen , welike, 
drahne roby gelena , große As 
zahl, welifg, drabn poker, 
Großachtbar, wyſoce waͤzny. 
Groß acht barkeit, £. wyſokaͤ waͤznoſt, f. 
Großaͤltervater, m. prapradẽdůw 
otec, m, — 
Großaͤltermutter, f. prapradẽdowa 
matka, f. 
Größe, f. welikoſt, welkoſt, hruboſt, 
f. es liegt nicht allzeit an der Groͤ—⸗ 
ge der Perfon, nezäleij wzdy na 


welifofti, na weyfice ofoby, Groͤ⸗ 


fe eines Plages, welikoft, hruboſt 
mjfta, f. eines Menfchen, Berges, 
Faßes, Elephanten, weyſſta, welis 
Foft, hruboſt, f. in feiner Größe, 
w geho weyfice, jemandes Größe 
haben , mjti ne) weyſſku, Größe 
der Kälte, welikoft, naͤramnoſt zy⸗ 
my, f Größe des Standes» ber 


Gro. 565 
Wuͤrde, des Anfehens, bes Geiftes, 
der Thaten und Handlungen „ wer 
lifoft, 3weliönoft, f. welictwj, n. 
fih in feiner Größe zeigen , okaͤ⸗ 
zati fe we fwe welifofti, zwelice⸗ 
nofti, w ſwim welictwj. 
Großeltern, Großältern, plur. otcome, 
dẽdowe, dẽdkowe, plur. 
Groͤßer, wẽtſſj, brubffj, groͤßer ma⸗ 
chen, wẽtſſiti, nadweärffiei, zwẽetſſi⸗ 
ti, rozwẽtſſiti, wer) dẽlati, kini⸗ 
ti, die Robot groͤßer machen, robo⸗ 
ty prliwẽtſſowati, ein Ding größer 
machen als es ift, woErfj Ziniti, dẽ⸗ 
lati n&co neili famo w ſobẽ geft, 
fich größer machen als man if, wet⸗ 
im fe diniti, delati, zwẽtſſowati fe. 
Großfürk, m. arcyEnjje, m. 
Broßgünftig, welice pfjsniwf. 
Großhaupt, m. Kopf, biawäl,m. hla⸗ 
waty, 2) ein Fiſch, hlawatice, £ 
praudnijf, m. 
Großherr, f. Großſultau. 
Groffnorricht, kotnikowats. 
Großmaͤcht ig, welikomocnf, mnoho⸗ 
mocny. 
Großmaͤch tigkeit, f. welikomocnoſt, 
mnobomocnoft, f. 
Großmaul, großmanlig, pyſtaͤt, pyſta⸗ 
tỹ, hubaͤt, bubarf, tlamatÿ. 
Großmuth, f. welikomyſlnoſt, welis 
Fomyfl, welikaͤ myſl, f. 
Großmuͤthig, welitomyfing , welite 


myfli,. 

Großmuͤthigkeit, f, welifomyflnoft, we 
ika myſl, f. 

Großmutter, f, baͤba, f, 

Großmutter Bruder, m. baͤbin bratr, 
pravgec, m. 

— Großemutter, f. prapra⸗ 

a/ I. 

Großmůͤtterlich, baͤbin. 

Großmutter Mutter, f, prabaͤba, f. 

Großmutter, Mutter Großmutter, f. pra⸗ 
prabäbins matka, f. 

— ‚f baͤbina fe 
ra, I 

en nofat, noſaͤt, nofal, nor 


f} m, 
Groföhrig, vchatỹ, vchaͤẽ, m. 
Großprahler, ſ. Prabler. 
Großſchwaͤher, m, pratchaͤn, taͤchn ũm 
otec, m. Grob⸗ 
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——— pratchynẽ, fjwegrus 


ſſe, 

—— f. ſ. Großſchwie⸗ 
ger. 

Großſchwiegervater, m. ſ. Großſchwaͤher. 

Großſprecher, m. welikomluwnß, wyr 
fofomluwn® , w feäi nädherny, 
chlubn$, chlubiẽ, brdopyſſta, m. 

Großfprecheren, f._ welitomluwnoft, 
wyiofomlumnoft, chlubnoſt, naͤd⸗ 
hernoſt w redi, f. — mlu⸗ 
wenj,n. naͤdhernaͤ fei, f. 

Grofiprecherifch, welifomluwnf, wy⸗ 
fofomluwnf, chlubn$, naͤdherny. 

Großfprecherifch, adv. welifomluwne, 
wyſokomluwnẽ, chlubnẽ, nädberne. 

Groffultan, m. welif$ Sultaͤn, m 

Großvater, m. dẽd, dẽdek, dẽdecek, m. 

Großvaͤterlich, dẽdowỹ, od dẽda pos 
MI, dẽdowſt ÿ. 

Grosvatermutter, f. praprabaͤba, f. 

Großvatersbruder, m. deda, dedeife 
bratr, m, 

Großvareröfchweker, f. rn dedeẽka 
ſeſtra, dẽdowa ſeſtra, f. 

Großvatersſtuhl, m. ftolice dẽda, dẽ⸗ 
detkowa, dẽdowa, f. 

Großvatervater, m. prapradẽd, m 

Grotte, f. Grottenwerk, geſtynka, ge 
ſtyneᷣ, t. 

Gruͤbchen, n. Gruͤblein, gamka, f. dir 
lek, doljder, doljk, m. im Kiene, 
düler, doljtek na brade,m, i 

Grube, f. důl, doljk, m. doline, gaͤma, 
rokle, roklina, f. Grube in Berg— 
werfen, důl, einem cine Grube gras 


ben, Fopati nöfomu gämu, auf der 


Grube gehen, nad ſamym brobem 
ftäri, byei nad brobem, nad hro⸗ 
bem choditi, ‚der auf der Grube ge⸗ 
bet, Emer, m. er ift felbit in die 
Grube gefallen, die er andern grub, 


fam do te gaͤmy padl, Frerau gis 


ntm Fopal. 

Grübelen, f. bIaubänj, n, hlaubaänoft, 
f. blaubactwi, n. 

Grübelfopf , m. hlaubaẽ, hlaubaͤ⸗ 
lief, mozkowrtec, m, 

Grübeln, blaubati. 

©rubenfteiger, m, dololesec, m. f. 
Gteiger. 

Grübler, m. hlaubaẽ, hlaubaͤlek, m. 


” 


ru. 


Gruft, f.brobFa, f. podzemnj freyZ,f. 

Grummet, m. wotawa, f. 

Grün, zelenf, etwas grün, pozelenas 
19, grün werden, zelenati fe, 38 
lenisı fe, rozzelenati fe, grün far— 
ben, na 3eleno barwiti, obarwıtı, 
zeleniti, ozelensti. 

Brünbeer, f. tejferälek, m. 

Grund, m. zaͤklad, m. den Grund [es 
gen, zaͤklad klaͤſti, poloziti, eines 
Gemaͤhldes, nawrcy, Göttesfurcht 

iſt der Grund aller Tugenden, bos 
hobognoſt geft zaͤklad wfjech ctno⸗ 
ſtj, 2) Grund und Boden, duo, 
pätro, n. a) dedina,f. poplujj, n 

* pozemff9 ftstek, (ärunt,) m. eis 
nes Fürfien, Enjjech ſtatek, m. 3) 
der Grund eines Berges, dno, n. 
4) Urfache, wirkende, pricına düs 
lezitaͤ, düklaond ,f. düflsd, m. 
der Erkenntniß, Beweis, duͤwod, m 
Grund haben,wabr feyn,dvüwod mjti, 
duͤwodne byri, es bat Grund, geſt 
oAwodne , ich babe der Sachen 
feineu Grund, nemaͤm zaͤdnÿ dür 
wod tẽch werf ‚ Grund baben, et⸗ 
was ju glauben , zu tbun, pijäinw 
dülejitan , dükladnaus, doftates 
inau, dokonalau mjti, mit gutem 
Grunde, 3 dkladnée, 3 dofonale 
prjäiny , Grund angeben , dulezi⸗ 
tau, duͤkladnau prjäinu vweſti, 
vwaͤdẽti, priwefti, Eldfti, Gruͤn⸗ 

de für oder wider etwas, dümes 

dy, plut. dergleichen Gründe vor: 
bringen, důwody vwaͤdẽti, pfiwsz 
dei, Eläfti, mach Gründen hans 
dein, die, podle duͤwodů gednati, 
vom Grunde aus, ze zaͤkladu, 3ces 
la, ze dna, im Grunde, wnitt,, 
whitffu , w fäme wẽcy, w cele 
wecy, w celofti , auf den Grund 
gehen, do wnitẽku gjti, metaph. 

im Prüfen, na zaͤklad gitl, bis auf 

den Grund, a3 do dna, aus dem 

Grunde miffen, Eennen, lernen, zaͤ⸗ 

kladnẽ, ze zaͤkladu, zcels wediti, 

vmẽti, väiri fe, aus dieſem Grun⸗ 
be, 3 ce pfjäiny, liegende Gründe, 
dediny, pozemfjtj ſtatkowe, plur. 

Grund haben in einer Wiſſenſchaft, 

doſpẽ ÿm byti w negaktın er 


— 


Gru. Grm. 


zaͤklad znaͤti, wẽdẽti, feinen Grund, 
feine Urſache in einer Sache haben, 
mijti ſwau dobrau, dülezirau, dis 
rkladnau prjänu w enẽgakt wicy, 
w necem, der Grund eines Gebäus 
des, zaͤklad, m. von Grunde aus 
bauen , z3cela, zauplna, 3nows, 
ze z4Pladu wyjtaweti, kennen, ler: 
nen, wiffen, zcels, zauplna zuäti, 
röirt je, wedẽti, was baft du vor 
Grund dazu , gafau mad k tomu 
prjcinu, keinen Grund haben, nes 
mijti pijäiny , nemjti zaͤdne pfjei⸗ 
ny, von Grunde Des Derzend, 3 ces 
lebo frdce, zu Grunde gehen, ajti, 
prigjti, prichäzeri w zkaͤzu, na 34» 
bubu, na zbaubu, na zkaͤzu pfis 
gjtı, auf den Grund kommen, im 
Graben , pfigjri Fe dnu, na dno, 
einer Sache, na 36Plad , auf dem 
Grunde liegen, pri dnd , na dne 
lejeri , zu Grunde richten, na 36% 


bubu a zkaͤzu pfiwefti, docels, do 


(äruntu) zkazyti, im Grunde vers 
derbt, docela, zcela zkazenÿỹ, po⸗ 
kazenỹ, aus dem Grunde jerſtoͤren, 
3e dna, 3cela wybofici, wywrätis 
ti, von Örunde aus niederreiffen, 
ze dna, do dns, zcela wybaures 
ti, aufdem Grunde bleiben, wie die 
Fiſche, na done, pfi due oftati. 

Grundartifel, m. blawnj Fus , Zlar 
ne, m. 

Grundböfe, welmi 3I$, nedobrf, pfes 
nedobr$, docela, zcela nedobry. 

Grundehrlich, welmi poctiwy. 

©rundeis., nm. fpoonj led, led pfi 
One, m, 

Gründel, ſ. Gründling. 

Gründen, Grund legen , zaPlädati, 
zaloziti, auf etwas, 3aFlädari, zpod⸗ 
pirari, ſtawẽti na nẽco, fich auf 
etwas gründen, zpolebati , zpod⸗ 
Pjrati, zaklaͤdati fe na necem, fich 
in etwas, w nelem zaͤlezeti, zalo⸗ 
lojenu bfei, einen in etwas grüns 
den, in der Hoffnung, vtwrzowa⸗ 

ti, vpewiiowati, gegründer, als in 
einer Wiffenfchaft, vrwr3en?, dos 
fpely w vmẽnj, gegründet, gewiß, 
ald eine Nachricht , eine Urſache, 
düwoong, wicht gegründer , nedüs 
wodny. 
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Grundfalfch, zcela, docela lziwỹ, das 
it grundfalfch, to geft zcela, doces 
la wec Biwi, pauhaͤ le}, geft te 
pauby klam. 

Grundfarbe, f. prwnj barwa, f, 

Grundfelte, f. zaͤklad, m. 

Grundfläche, f. podwal, m. 

Brundforelle, £. Eapr, m, 

Grundgelehrt , welmi vien$, vmäly, 
pfevieny, w vmẽnj dofpelr. 

Grundberr, m. pin ſtatků, dẽdinjk, m. 

Örundleger, m, zakladatel, zalozi⸗ 
tel, m, 

Gruudleguns, f. zaklaͤdaͤnj, zaloze⸗ 
n], n. 

Orundlehre, f. veenj, navlenj,n. na⸗ 
vka säeladnj, f, 

Gründlich, 34Eladıı?, duͤkladnỹ, dos 
Fonaly , gründliche Nachricht, dů⸗ 
Fladnd, dokonalaͤ zyraͤwa, f. gründs 
liche Wahrheit, dükladnaͤ, dokona⸗ 
laͤ prawda, f. gründlicher Beweis, 
düfladny, dofonalf, mochy, pods 
ftarny důwod, m. 

Gruͤndlich, adv. zaͤkladnẽ, dükladnẽ, 
dokonaͤle, gründlich wiſſen, duͤkla⸗ 
dnẽ, dokonaͤle weder, gründlich 
widerlegen, duͤkladnẽ, dokonaͤle, 
podftarne, mocnẽ odwoditi. 

Gründlichkeit, £. duůkladnoſt, f. diks 
klad, m, dofonalojt, mocnoft, pod⸗ 
ftarnoft, f. 

Brüudling, m. mien, mẽenek, ney⸗ 
nof, m. 

Grundfinie, £. erfie, prwonj, prwornj 
kaͤra, f. 

Grundlos, bezedn$, bez dna, pros 
paftn$ , grundlofe Tiefe , bezednaͤ 
hlubina, propaſtnaͤ hlubokoſt, f. 
grundloſer Magen, bezedny zalu⸗ 

dek, m, j ” 

Grundregel, f. zaͤkladnj, blawnj, pü⸗ 
wodnj, prwnj prawidlo,n. 

Grimdrif, m. prwni, püwodnj nar 
wrienj, naftjinenj,n. 

Grundſatz, m, in der Denfungsart, 
päicbe, hlawnj vritba, f. in einer 
Miffenfchaft , Abhandlung , ſazba, 
hlawnj fazba, f. blawnj polojenj, 
n. vätba, f. gute Grundſaͤtze bar 
ben, dDobre vÄitby , dobre vẽenj 


mjti. 
Grund: 


« 
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Grundfprache, f. päwodnj, prwotnj 


gazyk, m. fei, f. 

Grundftein, m. 34Pladnj Fämen, m, 

Gruudſtimme, f. püwodnj bias, m, 

Grundftüc, n. worauf etwas ſtehet, 
pobwal, podflawel, m. "liegender 
Grund, Pus pole, m, 

Gruudſuppe, f. sfedlina, f. in der Sal 
be, wſſtwarek, kal mafti, m, 
Grundfupre im Schiffe , prewft, 
Pal, ftof,m, 

Orundtrieb, m. püwodnj, prwunj 
podnät, m, 

Grundwefen, n. prwnj podftata, f. 

Grundwort, f. Stammmort. 

Grünen, zelenati fe, zeleniti fe, roz⸗ 
zelenati fe. 

Grünen, das, zelenaͤnj fe, zelenänj fe, 
roszelenänj, n. 

Brünfinfe,m. Grünig, Grünling, zes 
lenohlaͤwek, äjjef, m, 

©rüngelb, nazeleny. 

Grünlig, grünlich, nazelen$, nazeles 
naly, zazelenalf, poselenalf, pfir 

" zelenaly. 

Brünfpan, m. rez jelen$, (grynſſpan,) 


u m, 
Grünfpecht, m, äluwa, wlha, f. ftras 
kopaud zelenf, m. 
— chrochceti, chrochtati, mies 
er 


Grünung, f. zelenänj, zelenänj, roz⸗ 
zelenänj,n. 

Bruß, m. pozdrawenj, n. den Gruß 
entbieten , pozdrawenj däwati, 
wzkazowati. 

Sruͤßen, pozdrawiti, pozdrawowati, 
grüßen laſſen, daͤti pozdrawowati, 
fen gegrußt, zoraͤw buð, zdraͤw 
byls, 3daf Buͤh, wjtaͤm re, 

Gruͤtze, F. trhante kraupy, krupky, f. 
plur. 

Grylle, ſ. Grille. 

Gucken, ſ. Sehen. 

Guckug, m. kukaëka, f. 

Guͤlden, Golden, zlatỹ, gulbener Fluß, 
zlate rauno, n, guldene Ader, zla⸗ 
taͤ 3ila, f. u 

Buͤlden, Golden, n. eine Münze, zla⸗ 
t$, Reynſtỹ, m. f 

Büldenmund, m. 3latovft4, m. 

Büldenftüd, n. 3latoblaw, m, ein Roc 
son Guͤldenſtuͤck, raucho ze zla⸗ 


Guͤl. Gur. 


toblawuı , 


yR. 

Gültig, platn$, berns, gültige Müns 
je, bernÿ penjz, m. ſeyn, platiti, 
gültiger Zeug , gültiges Zeugniß, 
plaen$ fwede, plarne fwedectwi,n. 

Gültigkeit, f. platnoft, f. 

Gunſt, f. pfjzeri, pfjzniwoft, dobro⸗ 
wolnoft, milöft, f, ſich in Gunft je 
gen bey einem, in Gunft kommen, 
pfizen ſobẽ v nerobo zpäfobiti, 
3gednati, pijznẽ v nekoho dogiti, 
doſaͤhnauti, Gunſt des gemeinen 
Mannes ſuchen, hledati pfjzne, mis 
lofti lidu obecnebo , blederi fe lis 
du obecnemu zaljbiei , Gunft bar 
ben , bÿti w pfjzni, miti pfhzeni, 
in Gunft kommen, wgjti w pfjzen, 
w miloft, degiti, doſaͤhnauti pfjs 
zne, milofti, Gunft verfcherzen, ver» 
lieren, pfjzeii zerarici , potratiti, 
3 pfizne, 3 milofti wypadneuti. 

Gunftbezeugung, f. profäzanj, prov⸗ 
kaͤzaͤnj, vkaͤzaͤnj pfjznẽ, milofti,.n. 

Guͤnſtig, prizniwỹ, pfegjch , dobro⸗ 
wolnÿ, ſeyn, prijzniwÿme, dobro⸗ 
wolnym byti, dobreho pfäti, |. 
Gemwogen ; wieder günftig machen, 
opẽt pfjzniweho väiniri, günftig, 
wie das Wetter, Gelegenheit , do⸗ 
bey , bodny , whoong ‚ 3dafily, 
günftige Antwort, dobraͤ, vteſſenaͤ 
odpowẽd, f. 

Günfling, m. miloftnjt , miloftnjs 
cef, m, 

Burke, f. okurka, wokurka, tykwice, 
tykwiẽka, f. 

Gurgel, f. brolo, n. chfrän, krtaͤn, 
m. die Gurgel abſtechen, hrdlo, 
chktaͤn zakezati, podfezari, durch 
die Gurgel jagen, ſtrze hrdlo a za⸗ 
dek prohnati, promrhati, rozmr⸗ 


zlatohlawowe raus 


bati. 

Gurgeln , kloktati, Plofati, brölo 
prokleftati. 

Burgeln, das, kloktaͤnj, klokaͤnj, n. 
flottalfa, f. proklektaͤnj bröla, n. 

Gurren, wie der Leib, Bauch, chreſtẽ⸗ 
ti, rachotẽti, wraukati, ſſtwrẽeti, 
brẽenẽeti. 

Gurt, f. Gürtel, paͤs, paͤſek, opaſek, 
m. prepaͤſta, f. der Jungfern, paͤs, 

pa 


Sur. Gut. 


päfer, m. des Sattels, ober fonk 
zum Zufammenzichen, wotẽz, powos 
de, poprub, m. 

Gurten, opaͤſati, prepaͤſati. 

Guͤrtler, m. pafpf, walfät,m, 

Guß, m. Gufregen, ligawf defft, lis 
gawec, m. fommt, lige fe, Guß 

. der Metalle, das Metall felbft, liti⸗ 
na, flieine, £ 

But, dobr$. 

Gut, adv. dobfe. i | 

But, das, dobre, n. das höchfte Gut, 
fwrdhowant dobre, But erworbe⸗ 

. nes, Güter, Vermögen, ſtatek, m. 
3bojj, gmenj,n. Gut auf den Lans 
de, ein Dorf, ein Haus, Vorwerk, 
ſtatek, m. auf feinem Gute feyn, 
byti na fwem ſtatku. 

Gutachten, das, zdaͤnj, minänj, n. 
viuder, rozfußer ‚m, nach meinem 
Gutachten, dle meho zdaͤnj, mind; 
uj, mym zdaͤnim, mjnenjm, dle 
mebo. vſudku, rozſudku. 

GSutartig, dlowẽk dobre powahy. 

Gutartigkeit, f. dobr& powaha, ſ. 

Butbefinden, das, vznaͤnj, n. 

Gürchen, n. flateöch, m. 

Gurdünken, zdaͤti ſe, wideti fe. 

Burdünfen, das, ſ. Gutachten. 

Güre, Gütigkeit, f, dobrora, dobros 
tiwoſt, f. f. Gütigkeit, Güte des 
Herzens, Güte eines Zeuges, Zus 
ches, dobrota, f. feyn fie von ber 
Güte, gſau tak dobrotiwf, magj 
tu laͤſeu pro mne. 

Büter, plur. Vermoͤgen, ſtatky, plur. 
3bo3j, gmẽnj, n. bewegliche und un; 
bewegliche Güter, mowire, mobos 
wirt a nemowitt , nemobowire 
3bo3j, n. Maaren, 3bozj, Linde 
reven, ſtatky, plur. auf feinen Güs 
tern leben, na ſwÿch ſtatcÿch zi⸗ 
wu b$ti. 

Sutheißen, gut ſeyn laffen , fchwalor 
wati, ſchwaͤliti, pochwäliri , 34 
dobre mjti, vznaͤwati. 


Gutheißen, das, ſchwalowaͤnj, ſchwaͤ⸗ 
lenj, pochwälenj, za dobre vznaͤ⸗ 


waͤnj, vznaͤnj, n. 

Gutherzig, dobromyfing , dobrowol⸗ 
n$, dobrotiwÿ, dobreho ſroce, 
dobriho ducha, er iſt ein guther⸗ 


Pr 
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siger Menfch, geft flowik dobrehe 
ducha, frdce. 

Butberjig, adv, dobromyſlnẽ, dobr 
wolnd, dobrottwẽ. Ne 

Outherzigfeit, f, dobrots frdce, dos 
bromyflnoft, dobrowolnoft , dos 

Gütig, dobrotiwf. 

Gütigkeit, f. dobrotiwoſt, f, 

Gütlich , pfärelfey , gütlicher Ver⸗ 
gleich, pfärelfft porownänj, n. ei⸗ 
nen, gütlichen Vergleich treffen, mar 
chen, w dobrotẽ, pfätelffy fe pos 
rownati, frownati, imluwiti, phis 
teiffe porownänj vÄiniri , gütliche 
Borftellung, praͤtelſte pfedftawenj, 

fedlojenj, n. 

Guͤtlich, adv. pfaͤtelſty. 

Gutſagen, gut dafür werden, fljbiei 
3a ndEobo. 

Butthat, f. dobrodinj, n. dobr$ ſtu⸗ 
tef,m. Gutthat erweiſen, dobro⸗ 
dinj väiniei, provkaͤzati. 

Gutthaͤter, m. dobrodinec, m. 

Gutthaͤtig, dobrotiwy, dobroäinny, 
dobrofinliwf. 

Outthätigfeit, f. dobroriwoft, dobro⸗ 
Zinnoft, dobrofinliwoft, f. 

Gut thun, recht lieben, dobfe Ziniei, 
den Schaden aut thun, erfegen, na⸗ 
braditi, wynahraditi, zaprawiti, 
gut machen einen, vdobfiti niko⸗ 
bo, zdobfiei nekoho. 

Gut werden, wie die Umſtaͤnde, pole⸗ 
pffiei fe, zlepffiei je, naprawiti fe, 
wie ein Schaden, Gefchwür, Uebel, 
polepffiti fe, dobfe byri, es wird 
alles wieder gut werben, wſſecko bus 
de opẽt dobre , nun das wird gut 
werden, nu to bude dobfe , mies 
der gut werden mir einem, fich vers 
fohnen, vdobkiti fe , 3dobfiri fe, 
safe dobrÿm byti ſpolu. 

Gutwillig, dobrowolnÿ. 

Gutwillig, adv. dobrowolnẽ, ſamochtẽ, 
ſamoljbeznẽ. 

Gutwilligkeit, £. dobrowolnoſt, f. dor 
broweolenftwi, nl, dobroljbeznoft, f, 

Gyps, n. ſaͤdra, bjla blina , f. 

Gips,) m. 

Gnpsarbeit, ſ. djlo ze ſaͤdra, ſaͤdrowi⸗ 


re, n. 
Gyrfen, biliti waͤpnem. H. 
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Hau. 
N. 


ar, f, Vermögen , gmönj, n, 
ftatef, m. Haab und Gut, cele ame; 
nj, n. 

Handke, ms life, f. bar, ſſlim, m. es 
bat einen Haacken, maͤ to klicku, 
Haacken am Anker, vdice, f. 

Baackicht, klikath, haͤkowitÿ. 

Daar,n, ein, wlas, chlup, m, Haupt⸗ 
haar, wlafy hlawy, plur. graues 
Haar, ffedimt wlafy, ſſediny, plur. 
ſſedina, f. fliegendes Haar, rozpro⸗ 
ftowlafaroft, f. mit fliegenden Haas 
ren, proftowlaft, rozproftowlair, 
rosproftowlafarh, Haare in der Ras 
fe, chlaupky w chijpjich , nofnj 
wiäffy, plur. Dane anı £eibe, chlu⸗ 
py, plur, bey einem Haare, mälo 
hybowale , hybilo , erſte Haare 
am Barre, peyfi, n. ohne Haare, 
bezwlafg , Haare der Thiere, frit, 
f, chlupy, m. plur. 

Haarausfallen, n, lezenj, prfjenj wla⸗ 

fü, pelichaͤnj, opelichäni, n. 

Haarband, n. tFanice, tkaniẽka, ob- 
taͤcka na wlaſy, f. 

Haarbreit, co wlas ſſirok, zſſſtj. 

KHaarbufch, m. chumaͤẽ wlaſuͤ, m. 

rn n, zeljzko päljcy na wlas 
y,n. 

Haarfall, m. lezenj, prfienj wlafü, n. 

Haarfeſt, f. Haarwachs. 

—— cepice, depiẽkka na wla⸗ 
y, 1. 

Haarig, wlaſatỹ, wlaſaͤk, m. am £eis 
be, chlupar$, chlupaͤt, m. ſrſtnatð. 

Haarkamm, m. bicben na wlaſy, m. 

Haarklein, maliät$, malß co wlas. 

Haarlocken, plur. kadeke, kukery, ku⸗ 
druy, Faderfawe£ wlaſy, plur. 

Haarnadel, f. gehla do wlaſu, f. 

Haarpuder,m. wlaſoprach, m, 

Haarpuk,m: ozdoba, okraſa, f. ſſperk 
wlafü,m, 

Daarfcheere, f. braditffendjey, f. plur. 

Haarfcheitel, m. pautec, m. 

Haarſchmuck, m, ſtrogenj wlafl,n. 

KHaarfchmucker, m. fteügce wlaſů, m. 

Haarſchopf, m. chehol?e, f. 2) vorne 
an der Etirue, kſſtice, E, dupryny, 
plur, 


# 
r] 


Has. Hat. 


Haaſe, f. Hafe. 

Haarſtrang, m. gelenj Fofen, m, 
SHaarwache, m. ſwaz, m. 
Haarwachsſehne, f, ſwazowaͤ zjla, fi 
Haarwurz, f. lekno, n. ſſtuljk, m. 


Haarzopf, m, wrfod,m. Heiner, wrr 


Füdek, m. 
Haarzott, Haarjotte, m. chlup, chlaus 


pef, m, 

Habe, die Güter, f. Haabe. 

Haben, mjti, nicht baben, nemjti, nes 
merci , zu thun, zu fchreiben haben, 
mjti co Äiniti, co pfäri, ju leben 
haben , mitt od keho ziwu bfti, 
man bar Bücher von ibm, gſau ru 
fuiby od nebo, po nem, zu haben 
fen , wie jemand, etwas, byei E 
doftanj, es ift au haben, geft E dos 
ftänj. 

Haber, m. Hafer, owes, wowes, m, 
von Haber, oweiny, woweſnÿ. 
KHabergrüse, f. oweinet Frupfy, f, plur. 

Habermehl, n. oweſnaͤ mauka, f. 

Habermus, m. Brey, polewka 3 owia, 
oweſnaͤ, f. 

Habhaft, aukaſten, werden, pftiau⸗ 
kaſtniti fe, 3zmocniri fe, feines Wun⸗ 
fches habhaft werden, zaͤdoſti fwe 
dogjiti, doſaͤhnauti. 

Habicht, m. geſtẽaͤb, m. des Habichts, 
vom Habichte , geitfäbowy , ges 
ſtkaͤbj. 

Habichtskraut, n. geftfäbj bylina, f. 
geftiäbowe Fofenj, n. 

Habichtsuafe, f. Plifat$ nos, orliäj 
nos, geitfäbj , geitfäbowy nos, 
nos gako neftfäb, m. 

Habit, f. Kleidung. 

Habfelinfeit, f. Habſchaft, gnẽnj, n. mos 
hutnoſt, f, ftatef, m. mobowitoft, f. 

Habſucht, f. zaͤdoſt ſtatku, 3bozj, f. 

Habſuͤchtig, zaͤdoſtiw ſtatku, zbozj. 


Hache, m. chaͤm, chrapaun, m. 


Hachenmaͤßig, chaͤmowſtÿ, chrapaun⸗ 
fr. : 

Haͤckchen, n. kliẽka, f. haͤtek, m. beym 
Schiffe, kotwiẽka koraͤbowaͤ,f. 

Hacke, f. ſekyra, ſekera, rubacka, 
f. mit zween Zacken, nofarec, m. 
motyka, t. 

Hackmeſſer, n. ſekaͤt, fefscch, m. 

Hackſtock, m. trdlo,n, trdlenec, m. 

Hacken, 


Dad. Hag. 


Hacken, Fopati, die Weinberge, winis 
se obkopaͤwati, aufs neue baden, 
znuowa ofopäwati, =) Hol; baden, 
dFjwj fekart, rubarı, Fleiſch has 
dien ; ſekati mafo, 3) mie dem 
Schnabel baden , topati, ſekati. 

Hacken, das, Fopänj,n, 

Hadenfiel,m. drjadlo,n. naͤſada je 
Fernj, f. 

Haͤckerling, m. fezanfa; f. 

Hader, m. ſſtorpenj, tahaͤnj, n. tabani« 
ce, ſſarwaͤtka, Khryzenj, n. ſwaͤr, 
m. Hader aurichten, ſwaͤr puͤſobiti, 
trobiti, f. Zank, 2) f. m. a. Ha⸗ 
derlumpen, Lumpen. 

Haderer, m. wadiẽ, m. ſ. Zaͤnker. 

Haderhaftig, haderhaft, ſwaͤrliwÿy, ſ. 
Zaͤnkliſch. 

Daderlumpen, plur. klocy, plur. 

— m, Haderſammler, klo⸗ 
caf, m. 


Hadern, iwärliti, waditi fe, ſwadi⸗ 


ri je, ſſtorpiti fe, hryznauti, Mars 
waditi je, badromati fe. 

Hafen, Haven, Sechafen, m, derpa⸗ 
dlo, n. pfjftaw mofffy, m. 2) ein 
Topf, hrnec, m. f. Topf. 

—— m, Toͤpfer, hruncjk, m. 

Hafnerhandwerk, m. djlo hrudjt⸗ 


t, n. 

Hafnerleim, m. hlina hruẽjẽſta, f. 

Haft, f. Haftung, waͤznutj, n. 2) ge⸗ 
faͤngliche, wazba, f. wẽzenj, n. eis 
nen in gefaͤngliche Haft bringen, nẽ⸗ 
koho do wazby, wẽzenj daͤti, do 
wazby, do wẽzenj vwrcy. ſ. Ge⸗ 
faugen nehmen. 

Haften, wẽzeti, waͤznauti, vwaͤzuau⸗ 
ti, da haftet es, ru to wẽeẽzy, 2) 
für einen, für eiwas haften , ftätı, 
byti za nẽkoho, 3a neco, für den 
nn haften , 3a ſſkodu ſtaͤti, 

Hti. 

Haftgeld, n. zaͤwdawek, m. 

Häfrlein, m. klikka, f. hakljk, haklj—⸗ 
tef, m. 

Hagapfelbaum, m. pland gabloñ, f. 
— f. habr, gawor, m. ſ Haiu⸗ 

uche. 


Hoadorn, m. hloh, m. hlohowj, n. 
öfjin,m. dfinomwj,n. deffen Feucht, 
hlohowÿ ref, m. blobyne, wla⸗ 
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Hag. Hal 


Ra tkeſſnẽ, f. was davon iſt, bios 
bowf, dijnomwf. 

Hagdoruſtrauch, m. flipef, m. 

SHandrüfe, f. im Halſe, wole, n., 

Hageiche, f. ftrom podobny dubu, m. 

Hagel,m. Frupobitj, n. Fraupy, f. plur, 
von Hagel, Frupobitf, pin$ Erupos 
bitj, Schrott, Eraupv, plur, 

Dagelu, Erupobiti, kraͤupy prfferi, 
es hagelt, prſſj krauvy, Frupobige, 

Hager, von Perſon, Epir, ſſtjplÿ, kono⸗ 
paty, lepky, lepy, von Hunger, Krank; 
beit, Kummer, Elend, wyzaͤblb, 
wykapal⸗e, bubeny , wymoẽenÿ, 
wytenẽelỹ, wy hubenil⸗, churawy, 
werden, hubenẽti, zamofFitı fe, mas 
chen, zamofiti, bubeniti, zhubeni⸗ 
ti, f. Dager, Dürr. 

Hagerkeit, f. der Eratur, Zjploft, For 
nopetoft , lepoſt, lepkoſt, f. von 
Zufällen, wyzaͤbloſt, wykapaloſt, 
hubenoſt, churawoft, f. . 

Hageftol; , Hngenftol; , alter Jungge⸗ 

“fell, ftar$ mlaͤdenec, m. 

Häber, m. ein Vogel, 5ejule, zezuli⸗ 
cEa, fs 

Hahn, m. ein Haushahn, kohaut, Fo; 
Fed, Furef, m. Hahn am Gewehre, 
Gefchoffe , Fobautef, m. an einem 
Faße, kohautek na tepe, ep, m, 
auf den Thürmen, Dächern, Wet: 
terhahn, Wetterfabne, Fohaut, m. . 

Hahnenbart, m, äcrweny lalauẽek pod 
brolem, m. 

Hahnenfuß, m. pryſtyẽnjk, m. 

Hahnengefchrey, Hahngeſchrey, n. ko⸗ 
hautů, kohautj penj, kokrhaͤnj, n. 

Hahnenkamm, m. bieben, m. chochol⸗ 
Pa kohautj, f. 

Haburey, f. rufianftwj, n. 

Hain, Hayn, m. bäg, les,m. 

Hainbuche, f, babr, m. 

Hainbuchen, babrowf, 2) ein hein⸗ 
bucheuer Kerl, dlowẽk dubowy, ne: 
wycepowanf, newybitp, chäm, m. 


Haͤckchen, Haͤckiein, a. klicka, f, bes 


ceP, m, 
Häkeln, Efiwiti. 
Häfelung, Hafelung, f. Ffiwenj, n. 
Hakicht, hakig, Flifary, Ffiwolaff, 
bakfowatrr. 
Halb, polowiäiny, Halbſcheid, polo». 
wi; 
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Hal, 


wiln$ djl, m. kaͤſtka polowiänj, f. in 
der Zufammenfegung vor andern Woͤr⸗ 
tern, päl,polowic,polowice, napos 
ly, odpoly, odpolu, ein halber Vers, 
pülwerffe, 2) balb, halbt, vermifcht, 
polowiind, mit halben Worten, s 
polowiinsmi flowy , halber Narr, 
polowic, na polowic, pül blaͤzna, 
halbe Stunde, pül bodıny, halber 
Schuh, pül ſtrewjce. 

. lind, na polowic, polowic fles 
32 odpolu flep$. 

Halbbruder, m. vom Vater her, bratr 
od gednoho otce,m. 

Halbdeurfh, napoly Nẽmec. 

Halben, halber, pro, der Soumne, der 
Zugend, des Alters halben, pro 
flunce, pro ctnoft, pro ftaroft. 

Halberſchrocken napolau vafly, 
zdeſſenj. 

Halbfertig, na polowic, odpolu bo⸗ 
towf. 

Halbfifch, m: plateys,m. 

Halbfrey, na djle, na polowic ſwo⸗ 
bodnÿ. 

—— ‚na polowic, napely 

edeny. 

Halbgebrochene Worte , polowiins, 
kuſaͤ flowa, plur. 

Halbgegeffen, odpolu — napo⸗ 
ly, na polowic ſnẽdenÿ. 

Halbgelehrt, nedovk, nedovien$, od⸗ 
polu vien?. 

Halbgeöffnet, polowic, napoly ote: 
wien?, odeminury, 

SHalbgetheilt , vospolcen?, vogpüleny, 
na polowic — ——— 

Halbgott, m. polobůh, m. 
ra Hg pälleenj. 

Dalbinfel, £.. polauojtrow, m. 

Halbklaffend, na polowic rosifFljbes 
n$, rozewieny. 

Halbfugel, f. pül kaule, £ 

Halblautend,, polozwuinf, půlzwu⸗ 
ing, pülbläfny. 


Halbleer, napoly, polowic präzdny. . 


Haldmägdlein,n. pül dẽwẽete. 

Halbmann, m. pül muje, ; 

SHalbmenfh, m. pül klowẽka, halb 
Menfch, halb Pferd, Fonibodce, od⸗ 
polufoni, m. 

Halbnadend, napolv, polowic maps, 
od polu nahr. 


| Hal, 


Halboffen, napoly, odpoly, polowic 
otewieny. 

Halbichlafend, napoly fpicy. 

Halbfeiden, f. polauhedbaͤwj, n. 

Halbfeiden, adj. polsubedbawng, 

Halbſtiefel, m. polanboti, n. 

Halbtodt, napoly mrrwy. 

— napoly, napolowic o⸗ 
pil 

Halbverbrannt, napoly ſpaͤlen5. 

Halbvoll⸗ odpolu pluÿ. 

Halbvollbracht, odpolu dohotowenyj, 
doFonieny. 

— halbwegs, adv. auf dem 
halben Wege, w projtfed ceſtẽ, 2) 
halbwege, adj, undadv. projtfednj, 
proftredne, 

Salbwelt, odpolu, na polewic ſwa⸗ 


Habmild, odpolu diworf. 

Halbzermalmet , napoly rozdrcenÿỹ, 
rozemlenyj. 

Halbzerflört, napoly zbokenÿ. 

Düne, Du napoly zawtenf. 
älfte, f. Halbfcheid, polowice, pos 
lowic, f, 

Halfter, f. woblaw, f. wohlawec, 
naͤhlawek, naͤhlawec, ſſtrabaͤk, m. 
wohlawka, f. 

Hall, m. zwuk, hlahol, w. 

Halle, f. ſyÿñ, ſynẽ, f. ſynec, m, ſynce, f. 


Halm, m. jtfblo, fteblo obilne, n. 


* m, Erf, m, über Hals und 

opf, ſtokem, vprkem, do Fizu, 

on Dals verlieren, Erf, hrdlo ztra⸗ 

eiti, etwas am Halfe tragen, nẽco 
na krku, na brole nofyti. 

Halsadern, plur. hrdelnj äjly, plur. 
alsband, zaͤpona, ſponka, f. fpinas 
dlo,n. obogek na krk, na brölo, 
m. Halsband der Hunde, obor 

gef, m. 

Halsbinde, f. paͤs, paͤſek na gg 
obogief, krkopaͤs, Erinj päs, m. 

Halabrechend, prenebespeing, welmi 
nebezpeiny. 

Hälschen, n. Erẽek, m. 

Halseiſen, n. ofowyna Erf, m. plur. 
kruh äelesn$, ni. zelezo na hrdlo, 
na krk,en 

Halſen, AWbgjmati, obegmauti. 


Halsgefangene, plur. na brölo ſedj⸗ 


Hals⸗ 


cy, plur. 


Dal. 


Halsgehenk, n, wyfätko, n.- 
Dalsgericht, n. verpne präwo, Frewnj, 
hrdelnj präwo,n. 
Halegerichtsordnung, f. Fad praͤwa vs 

trpneho, hrdelniho, ın. 
Halsgefchwür, n. wred, nezit na kr⸗ 
ku, m. . 
Halskappe, f. kukle, kaͤpẽ, f. 
Halskettchen, plur. Ferjzey na krk, 
plur. 
Halskette, f, Ferdi; na brölo , na 
i krk, m. sn 
—— f. bolenj w hrdle, n, 


alsfranfe, f, kadere na krku, plur, f, 


Halsmantel, m. ramenaͤc, m. 

Dalsiarre, f, zernurj krku, n. 

Halsfärrig, twrdoſſign, rwrdoryls 
n$, twıdovfty, vrpurnp, zarputi⸗ 
I$, vrpueily, zpurn?, 3awilf, 385 
ewrdilg, zatwräelf. 

Halsiärrig, adv. twrdoſſignẽ, twr⸗ 
dotyine, twrdovſtẽ, vrputnẽ, vr⸗ 
putile, zarputile, zpurnẽ, zawile, 
zatwrdile, zatwrzele. 

Halsſtaͤrrigkeit, f. twrdoſſignoſt, twr⸗ 
dotylnoſt, twrdovſtoſt, vrpurnoft, 
vrputiloſt, zarputiloſt, zpaura, 
zawiloſt, zatwrzeloſt, f. 


Halstuch, n, ſſatek na krk, krkonos, 


krkotoẽ, m, TUE 
Halswanne, f. lalok, m. 
Halswehe, n. bolenj krku, bröla, bos 
leuj w Freu, w brole, n. bolejt 
brola, Erku,f, - 
Halssäpflein, n. djpek prüduffnj, m. 
Halszierde, f. ozdoba, okraſa, f. 
ſſperk krku, m. 
Halt! ſtüg, ſtügz! 

Halt machen, zaſtawiti fe, ſtanauti, 
ſtaͤti zůſt ati. 
Halten, faſſen, feſthalten, drzeti, in 
ſich halten, w ſobẽ drzeti, obſaho⸗ 
wati, meynen, für etwas halten, 
mjti, drzeti, poklaͤdati za nöẽco, 
ich halte ihn fuͤr cinen Schreiber, 
maͤm, drijim bo za pilafe, Ich 
halte es für ungerecht, maͤm, pos 
Flädsıh to za wẽc neſprawedli⸗ 


way, ich halte es für Scherz, maͤm, 
poklaͤdaͤm, drzjm to za zert, ge⸗ 
halten werden, gmjnu, drjänu bỹ⸗ 
ei, fein Wort halten, drzeti, zor⸗ 
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zeti fwe flowe ‚einen Hofmeifter, 
Schreiber „ Bedienten, Soldaten 
Pferde halten , dr3eri „ chowari, 
ein Feſt halten, begehen, flawnoft 
dr3eti , flawitı, Schule, Kollegia, 


Stunden, dräeri, halten, ftehen biei⸗ 


ben, oſtati ſtaͤt, zeftawiri je, aut 
halten einen, k dobremu wefti, na⸗ 
waͤdẽti, naweſti, ſich halten, daß 
man nicht weint, zorzjeti fe od pläs 
ce, fich halten, leben, drzeti je, fich 
tapfer, treflich halten, vdatıre, wy⸗ 
borne je chowati, drjeti, vdatnẽ, 
wỹbornẽ fobe weiti, pofjnsti, hal 
ten an einen, mie ein Anhänger, 
Schüler, drei fe nötoho, pfidr⸗ 
zeti fe nekoho, drjeti pfi nẽkom, 


ſich an etwas halten, um nicht zus 


fallen, drzeti fe, pfidrjeri fe, zadr⸗ 
zeri je neceho, aufeinen, auf etwas 
balten, als auf Religion, drzeti na 
nekoho, na neẽco, zaklaͤdati fy.na 


ueẽkom, fa nekem, mit dem Pfer⸗ 


de, Wagen halten, zaftawiti fe, ſta⸗ 


„ hauti, ojtari ftir. s konem, # wor 


zem, balt, jtäg, ſtůgz, fich mohl, 


. übel, fhändlich halten, dobte, zie, 


banebne fe chowati, dobte, zle, 
banebne fobe weiti , für einen 
Echimpf halten, 3a hanu mjti, po⸗ 


klaͤdati, drzeti, in Baum halten, 


na vzdẽ, w v3DE drzeti, für rath⸗ 
fam, für vernünftig halten, 34 wie 


radnau, maudrau mjti, poklaͤda⸗ 
. 6, drzeti, einen frey halten, daſto⸗ 
‚wati, wylaftowati, wydrjeti nd 


koho, ich halte ihn für einen braven 
Manı, mim, drzjm bo za hodne⸗ 


‚bo muje, es mit jemanden halten, 


dr3eri one, ſtaͤti pri nekom. 
etwas für gut, übel halten, 3a ale. 
za dobre mjti, poklaͤdati, drjeti,' 
bey einander halten, drzeti, sörje- 


ti po bromade, pfi ſobẽ, poſpo⸗ 


u, fich geheim halten, ſtryte ſe cho 
wati, ſtrytẽ byti, warm halten, w 


teple chowati, hoch, theuer haiten, 


wyſoce, draze waͤziti, gegen ein⸗ 


ander halten, ſrownaͤwati geono 
s druh An, drzeti gedne proti orus 
‚ bemu, (über die Tauf⸗ ein Kind yals 
I „ditẽ na ruft a dreti, theuer, 


werch 
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werth halten, bochhalten die Waare, 
drasiti fe 8 zbozjim, draze prodäs 
weati , drasiti zbozj, mie theuer, 
wie hoch hält er es, draseli to das 
waͤ, proddwä , zu tbeuer halten, 
draziti fe s netjm, draziti neco, 
draze prodaͤwati, von etwas, als 
von Gefpenftern halten, drzeti o nẽ⸗ 
tem, ‚was halteſt du davon, co © 
tom dr3jd, ſmeyſſljs, vor die Aus 
gen halten , als eine Dede, einen 
Spiegel, pfedftjrari, Fläfti, pfeds 
Flädeti, ſtawẽti, pfedftawıri pred 
ofi, pfedokıri, fich zu einer Kirche 
halten, drzeti fe, pridrzeti je cr⸗ 
kwe, diefe Gemeinde hält fich zu ung, 
tase obec , ofada ſe naͤs drij, geit 
pri nds, zu gute halten, za dobre 
mjti , poPlädati , ſchwer halten, 
tezce giti, das wird fchmer halten, 
to teice, ztẽezka pügde, den Eid, 
die Gefene halten, pijiahu, prika⸗ 
zanj drieri, zachowati, zachowaͤ⸗ 
wati, ftäri prjſaze. 

Hälter, m. für Fiſche, ſaͤdka rybj, 
f. Cbale$f,) m. 

Haltung, f. drjenj, n. Haltung der 
Geſetze, zachowaͤwaͤnj, drzenj pfis 
kaͤzanj, n. 

Hamen, m. haͤzecy ſſip, m. 


— 


— f. hyze, f. wepr̃owe plece, n. | 


ammel, m. ffopec, vom Hammel, 


fEopowf, ein junger, ſtopecek, ſtop⸗ 


cef, m, 

Hammelfleifh, n. opowe mafo,nı 

Hammer, m. kladiwo, n. perljf, m. 
Hammer an der Thüre, kladiwko, 
n.:2) Hammer, Ort, wo Eifen, 
Kupfer bereiter wird, Eifenhammer, 
zeleznaͤ hutẽ, 3eleznice, f. 

Hlumerden, n, kladiwko, n, 

Hammerberr, m. burjt, buenjP,; m, 

Hämmerlein,n. kladiwko, n. 

Hammern, Fowati, bjti, tlaucy, hmo⸗ 
diti. 

Hammerſchlag, m. okuge, ſ. Fauffowe 
zeleza, plur. 

Hammerſchmied, m. Fowäf, Fugjf, mı 
amfter, m. ſſtẽekek, m. obilnaͤ my3, f. 


Hanbutte, Hainbutte, f. ſſſpek, m. 


Hanbutrenfirauch, Hainbuttenftrauch,m. 
ſſpkowj, a. ſſpek, m. * 


Han. 


Hand, f. ruka, f. flache, hohle, dlañ, 
f. geballte,, pet, ſtazenaͤ ruka, k. 
Hand Gottes, ruka Paͤnẽ, f. die 
rechte Hand, prawaͤ ruka, prawice,f: 
die linke Hand, lewaͤ, krchaͤ ruka, les 
wice, f. die Hand haben im Kar⸗ 
tenſpiel, zacjnati, gleich bey der 
Hand feyn, pfed rufama, pobos 
towe, nahotowẽ, pfiruce, porus 
ce bfti, zur Hand, pohotowẽ, na: 
hotowẽ, po ruce, jur Hand has 
ben, pohotowẽ, nabotowe, po rus 
ce mjei, jur Hand, an die Hand 
gehen , byti, giti na ruku, Hand 
an einen legen, ruku na nikoho 
wloziti, wztaͤhnauti, die Hände 
über den Kopf zufanımfchlagen, vu» 
Fama nad blawau lomiti, Weifs 
fagung aus den Händen, badani 3 
rukau, n. rukohled, m. rukohled⸗ 
ſtwj, n. Weiſſager aus den Händen, 
badal zrufau, rufobled, m. nad 
der Hand verkaufen, od ruky pros 
daͤwati, unter der Hand, pod ru⸗ 
Fau, Hand in Hand , 38 ruce fe 
drzjc, an die Hand geben, daͤti na 
ruku, bilfliche Hand leiten , pfis 
ſpẽti Fu pomocy‘, na pomoc, na: 
pomocnu byei , vor der Hand, ay 
jest, te chwijle, w ru chwili, wu 
dobu, b) im voraus , prfedrim, 

zprwu, von der Hand geben, gjti 
od ruky, alle Hände voll zu thun 
haben, miti plne ruce djls , die 
Hand bieten, anlegen zu etwas, ru⸗ 
Eu pfilojiei, pridiniti E ndcemu, 
einem die Hand bieten, podati ru- 
Fu nötomu ‚, feine Haud rühren,- 
anlegen, ani rufau nehnauti, bee 
nur eine Hand bat , gednorußf, 
gednoruäfa, der eine lange Hand 
bat, dlauborufs, der hundert Haͤu⸗ 
de hat, ftorufy ! ftoruffa ! mit 
Händen greifen, rufama bmas 
tati. | 

Handarbeit, f. präce, ſ. djlo rnkau 
ſwych, n. | 

Handball, m, mid. m. N 

Handbeden, n, vmywadlo, n. ſſtopi⸗ 
def,m. niedenice F rufäm, f. 

Hendbeil, n. ruenj jeferfa, pobjges 


da, f. 
Hands. 


Han. 
Handbreit, dlane zſſjej. 
Handbuh, nm, ruinj kniha, vufos 
wet, f. 
Handbüchlein,n. ruẽnj Enjzfe, f. 
Handbüchfe, f. ruönice, f. kleine, ruẽ⸗ 
niẽka, f. 
Handeiſen, a. paleönice, f, pauta na 
ruce, n. plur. 
Händeflopfen, n. Klatſchen, plejänj, 
tleſtaͤnj, pleffanj rufama, n. 


Handel, m. Sache, wir, f. geonänj, . 


n. pfe, f. 2) Handlung, obdyod, m. 
Fupectwj, n. Handel treiben , obs 
chod wefti, Fupäisi, Handel und. 
Wandel der Kaufleute, Fuptenj,n, 
3) Handel vor Gerichte, pie, roze⸗ 
pfe, f. faud, m, 4) Zänteren, püs 
tPa , vozepfe, pfe, ruͤznice, f.. 
fwär, m. das ift der ganze Handel, 
to geft ta celä we. 

Häudel, m, plur, wecy, gebnänj, plur. 
fich in fremde Händel miſchen, mj⸗ 
frei, plicheitt fe do cyzÿch wich, 
2) Zänterey, pütka, rozepfe, pfe, 
rüznice, f£. Händel unter einander 
haben , mjti pfi, vozepfi, pürku, 
rüsnicy wefpolef, mezy feban. 

Handeln, Handlung treiben, obchod 
wefti, Fupectwj prowoditi, obcho⸗ 
diti fe, Eupäiri, 2) abbandelu, ge: 
dnati, umfändlich von einer Sache 
bandeln, oFoloftogne o negatt wi 
cy gednati. 

Handelfchaft, f. Fupectwi, a. obchod, 
m. f. Handel, Gewerbe. 

Handelsmann, m. kupec, obchod⸗ 


njE, m, 

Handelsftadt, f. möfto Fupedt, ſtla⸗ 
dnj, n. 

DHandfaß, n, naltwadlo , vmywa⸗ 
dlo,n, 

Handfeſt, fyin$, ftareönt. 

Handgeld, n. 3Awdawer, penjz: 34: 
wöswonj, m. Handgeld geben, 36, 
wdawer daͤti, zawdati. 

Handgelobniß, m. Handgeluͤbd, ruky 
daͤnj, n. pfjpomwid,f. rienj rukau 


danjm, n. 
Handgemein werden, potkati fe, vůtku 
ſweſti, jpefiri ie, ferwari je. 
Dandgemenge, n. pütfa, f. potkaͤnj fe, 
fptienj fe, na. rwalte, ſſarwaͤtka, f 
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Händgen, n. Händchen, Heine Hand, 
rucicka, rucka, f. — 
Haudgreifliih, makawp, handgreiſſi⸗ 
cher Betrug, Beweis, makawÿ pod⸗ 

wod, dDüfaz, m, 

—* adv, makawẽ. 
andgreiſlichkeit, f. makawoſt, f. | 

Handgriff, m. etwas anzufaffen, ruko⸗ 
wit, f, driadlo, vcho, n. ein Hei 
ner , drzaͤtko, n. rukowjtka, f. 
auſſto / n. 2) Kunſtgriff, Geſchick⸗ 
lichkeit, Ausübung der Geſchicklich⸗ 
keit, chytroſt, obmyſlnoſt, f. obmyjl, 
auffof, m, a 

Handhabe, f. vcho , dräadlo, n. was. 
folche bat, vſſatÿ. 

Handhaben, ocranowati, opatro⸗ 
wati, zaſtupowati, zaſtaͤwati. 

Handhabung, f. ochraͤnẽenj, n. ochra⸗ 
na, f. opatrowaͤnj, zaſtupowaͤnj, 
zaſtaͤwaͤnj, n. 

Haudkorb, m. Fofijf, auborek, vbo⸗ 
ve?, m, 

Handkuß, m. ruky polibenj, n. zum 
Handkuß laſſen, E ruky polibenj 
pfipuftiei, pauſſtẽti. 

— m. podawaẽ, m. 
udlangerinn, f, podawaẽka, f. 

Handlangung, f., podaͤwaͤnj 3 ruky do 
ruky, n. 

Handleiter, m. pruͤwodẽj, wodiẽ, wů⸗ 
dce za rufu, m, 

Handleitung, f, za rufu wedenj, 
mwodenj,n. - 

Handlung, f, That, ſtutek, m, eine, 
f. gednaͤnj, n. 2) Abhandlung, poger. 
dnaͤnj, Kizenj, Fonänj, n. 3) des 
Abendmahls, poflubowänj, n. 4) 
fupectwi, n. 5) in einem Schau: 
fpiele, gednänj,n, j 

Handlungsartifel, m. kaͤſtka, £. kus 
3bÖöj,m. . 

Handlungsbriefe, m, plur. kupeckaͤ pfas 
nj, plur, | Ä | 

Handlungsbud, n. Fupeckä Eniba f. 

diungsdiener, m, Eupec$ mlaͤde⸗ 
nec, m. 

Haudluugsgefhäfte, plur. kupecka ges 
dnaͤnj, Fzenj, zameẽſtknaͤnj, ku⸗ 
peckẽ präce, plur, 

Haudlungsgefellfchaft. K. kupecki to: 
3 


Hand: 


Han. 

‚ Hanblungsplag, m. mjito Fupecfe, n, 

SHandlungsrecht, n. —* kupecke, n. 

Handlunssſoꝛietaͤt, |. Handlungsgefells 
ſchaft. 

Sandlungefrade, ve? Fupediä, Fur 
pci, > 

Handlungsſtadt, f. mẽſto Eupecht, n. 

Handlungsverftändiger, vmẽlỹ, 3bEhlt; 

rozumnu⸗ w Fupectwj, we wẽcech 
Bupedgch. 

Handmühle, f. famotjing mleyn, m. 
Haudpferd; n. zum Aufzuge, kuͤn po; 
wodnj, m. am Wagen, näruinj. 

Handqueele, f. Are 
Handreichung, f. 
wänj, podänj, poſtytnutj ruky, n 

Handreichung thun, podaͤwati, po⸗ 
Fytomati. 
Handichelle, f. närameR,m. 
Handichlag, m. rufy dänj, n, geben, 
ruku daͤti. 
Handſchrift, f. Verſchteibung/ zaͤpio, m 
vpſaͤnj, a. eine Handſchrift von fi 6 
- geben, daͤti od jebe vpiänj, zaͤpis, 
2). ein gefchriebenes Buch, ruko⸗ 


= 


pis, m. 3) wie einer ſchreibt, ruka, 


f. pijſmo, n. 

Handſchud, m. rukawice, f. ein Her 
ner, - rukawiẽka, f. 
Handichuhmacher, m, 
rukawiẽnjk, m, 
Handthieren, obchod wefti, obchodis 

ti fe mecim, kupkiti, Fupectwj pros 
wo3jowati, prowobiti. 
Handrbierer, m, obchodnjk, kupec, m. 
Handthierung, f. obchod, m. Fupec- 
twj, Fupceni, obchozenj fe, n. Hands 
thierung treiben, obchod wejti, Fus 
pectwj prowozomati, f. Handel. 
Handtuch,n. vbrus, vbrufec, m. 2) 
Queele, ruönjt, m. 
Handvoll, f. hrſt, hrſtka, f. eine Hand: 
volt Leute; brjt, hrſtka lidj. 
SHandwahrfagen, 3 rufy badati. 
Handwahrfager, m. badat z ruky, ru⸗ 
-Fobled, m. f. Wahrfaner. 
Handwahrfagerfunft, f. rukohled, m 
rufobledjftwj, vmenj badanj z ru⸗ 
kau, n. 
Handwerk, n. Femeflo, n. ein Hands 
werk ereiben , temello prowozor 
wati, delari, ein Handwerk aus 


rukawickat, 


podaͤwaͤnj, poſtyto⸗ 


Han. 


etwas machen, rẽemeſlo 3 nẽdeho 
dẽlati. 

Handwerker, m. Handwerksmann, ke⸗ 
meſinjk, delnjk, m, 

Handwerksjunge, m, vtedlnje, towas 
ryö femefInjc?$, m. 

Handwerksfunk, f. vmẽnj Femefint, n. 

Handwerkspurſche, m. chlapec Gemefl, 
njckÿ, m. 

Handwerfsjeug, n.. remeſlnjckt nado ⸗ 
bj, n. ẽemeſlnjcke pfiprawy, f. plur. 

Handwerkszunft, f. — f. porᷣaͤdek, 
cech TemeflnjcE$, m 

Hanf, m. Fonepe, f. Hanf für Voͤ— 
- gel; ſemenec, m. Hanf brecheu, For 
nopẽ tẽjti, tfeperati, trlicowati @ 
walchowati. 

Hänfen, von Hanfe, Bonspnf. 

Haufland, n, Bonopnä zemẽ, f. 

Hänfling, m. konopaͤſek, m. 

Hanffeil,m. Fonopnt prowsz,m. 

Hangen, hängen, wiferi, bangen bleis 
ben, oftari wifer, wẽezet, vwär 
znauti, vwjznauti, bangen laffen, 
nicht bezahlen , nechari w zawẽeſſe⸗ 

nj, am einem, an etwas bangen, 
Inauti, prilnauti, pridrjeti, drze⸗ 
ti fe nẽkoho, nẽceho, an einem Fa⸗ 

den bangen, wie das Leben, wiſeti 
na nitce, zaweffenu byti na nitce, 
ſein Leben hanget an einem Faden, 
gebo ziwobytj wily na mitce, za⸗ 
weſſeno get na nitce, überall han: 
gen mit Schulden, wſſudy we&zeri 
8 dluby , darinu bäugt das ganze 
Geſetz, na tom -wilp, wezy cely zaͤ⸗ 
Fon, w tom zaͤlezj cely zäfon, au 
einander haugen, w bromade je 
drieti. 

Hangend, wifych, wifurp, hangender 
Leuchter , wilucy fwicen, m. han⸗ 
gende Brüde, wilury , zdwibact- 
moft, m, 2) welt, fwefen?,, fchljz- 
peis, oochlipelf, ochlipens, odwir 
3l$, flabY, bangende Brüfte, odweſſe⸗ 
ne, jweffene, odwizle,flabt cecky, pl. 
mit hangenden Ohren, ſweſſenÿma, 
ſchljpelyma, ochljpeiyme, ochlipes 
ntma , oklepenÿma vfjima ‚, Dee. 
bangende Obren bat, klepovchß. 

Haugbruͤcke, f, wiſec⸗ z3dwihacÿ. 


moſt, m m. —. ss 


‚Dan. Har. 


Hangleuchter, m. wifurf fwicen, m. 

Härchen,.n. wiäjer, chlaupef, m.’ am 

. Kleide, chlaupek, m, 

Harke, f. Rächen. 

Harfe, f. barfa, f. 

Harfenift, m. barfenyfta,m, 

Horm, m. faujenj, morenj,n, 

Härmen fib, ſauziti fe, mofiri fe, tru⸗ 
diti fe, fich zu Tode haͤrmen, vſauziti 
fe, vmokiti fe, ztruditi fe. 

Harmlos, bez ſauzenj. 

Hart, m, mod, m. ſcaͤnky, dikaͤnky, 
finy, plur. _ 

Sarublafe, f, mächtf, m. 

Haruen, moliti, fcäti, pilFati, didati. 


Harnifch, m. odenj, n. zbrog, m, bes 


nenj,n. 

Haruiſchmacher, m. benjf , zbrog⸗ 
njt, m. 

Harnfraut, a. len matky Bo}j, m. 

Harufirenge, £. fesawka, f. 

Harutreibend, jenauck moẽ. 

Harnwind, ſ. Haruſtrenge. 

Harren, dekati, odekaͤwati, podekati, 
poielfati. 

Harren, Das, dekaͤnj, odekaͤwaͤnj, pos 
te?änj, poſeckaͤnj, n. 

Harich, natwrdlb, nadrſns. 

Harſchen, f. Verharſchen. 

Dart, twrdö, tuhf, etwas hart, na⸗ 
twrdlỹ, nadrfuf, harter Fall, tez⸗ 
#9 pad, einen harten Fall thau, 
tẽzce padnauti, barter Kopf, twr⸗ 
da blawa, harte. Sache, tezkaͤ, nes 

ſnadnaͤ wec, hart werden , twr⸗ 

dnauti, ztwrdnauti, zatwrditi fe, 
ztuhnauti, hart machen, twroiti, 
ztwrditi, vewediti, twrdt voßlati, 
zatwrditi, ztuziti, hartes Ep, wey: 
ce na twrdo, twrdéeeweyce n. 
bart als Eifen, Stein, rwid$ co 
zelezo, co fämen, harte Erde, twr⸗ 
„dA, tuhaͤ zem,f. harte Arbeit, töjs 
BA, hmotnaͤ präce, f. harte Prüfung, 

. cube zkauſſenj, n. 

Hart, adv. twrdẽ, ztuha, hart ſtra⸗ 
fen, teice treſtati, hart halten, ges 
heu, tẽzce, zteͤzka gjei, hart zürnen, 
tẽzce ſe hnẽwati, hart verklagen, 

. teice objalowari, hart einen ans 
greifen, ztuha, zprudka doraͤzeti na 
ne?obo, ſylnẽ popaduanti, hart 
prüfen, ztuha zkauſſeti. 


Haͤr. Haſ. 


Härte, ſ. Haͤrtigkeit. 
Härten, twrditi, ztwrditi, vtwrditi. 
Harthaͤutig, mozolowatỹ, ztwrdils, 
harthaͤutig werden, zmozolowatẽti. 
Harthaͤutigkeit, £. mozolowatoft, ztwr⸗ 
diloſt/ f. ztwrdnutj kůze, n. 
Hartherzig, twrokho, zatwrdleho, za⸗ 
twrzeneho, zkrẽemeneleho ſrdce. 
Hartherzigkeit, f. ewrooft, zatwrodloſt, 
zatwrzenoſt, zkremeniloſt ſrdce, f. 
Härtigfeit, f. twrdoſt, tuhoſt, f. des 
- Herzens, zatwrldoſt, zatwrzenoft, 
3Eternemildft frdce, ſ. der Strenge, 
tuhoſt, pkifnoft, f. der Sache, tẽz⸗ 
koſt, neſnadnoſt,. - — 
Hartiehrig, nevẽeliwyỹ, nedüwripny, 
newtipn?, newtiipa,m. ı 
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Hartlehrigkeit, f. nevdeliwoft, nedds 


wtipnoft, newtipnoft, f. - : 

Hartleibig, zacpanf, zatwrzenÿ, za⸗ 
twrdl® , machen, 3acpati, zatwr⸗ 
diri briche, ziwot, ich wurde hart⸗ 
leibig , zacpalo fe, zatwrolo mi 
bficho, doftal ſem twrde, 3acpane 

beicho, twrdy, zatwedlf ziwot. 

Härtlih, natwrof, natwrölg. 

Haͤrtlichkeit, f. zatwronutj, zacpaͤnj, 
n, zatwrodloſt ziwota, bricha, fi 
rtling, m. plant wjno,n. . 

Hartmäulia, rwroovfty. 

Hartmäuligkeit, f. twrdovſtoſt, ſ. 

Hartnaͤckig, ewrdoffigng, twrdotyiny, 
twrdovftg , zarpurily , vrpumy, 
vrputily, zawilf, zaklanỹ, twrde 
ffige, na fwem vrwrdilg, f. Hals: 
ſtarrig. — 

Hartnaͤckig, adv. twrdoſſignẽ, twr⸗ 
dortyine, zarputile, vrputile, vr⸗ 
pusmd, zawile. 

Hartnaͤckigkeit, £ twrdoſſig noſt, twr⸗ 
dotylnoſt, twrdovſtoſt, vrvutnoſt/ 
zarputiloſt, vrputiloſt, fwe bla⸗ 
wy zawiloſt, vtwrdiloſt na wen. 

Harj,n. pryffyfice, ziwice, f. 

Harzartig, prvifyriiny. 

Harzbaum, m. jmrfowy ‚, gedlowf 

- ftrom, m, foina,f. - 


“ Harsig, harjige, pryfkyficowirg, prys 


fFyfieng,. 
Harzwald, m. dern? les, m. 
Haſchen, Iapati, chytati, chopiti, po’ 
chopiti. u. 
Haͤs⸗ 


738° Has. Haf. 


Häschen, n. zagjkek, m. 

Häfcher, m. pochop, m. 

Haſwerſcaſt, f. pochopowe, pochopi, 
plur. 

Hafe, m, zagjc, m. eim rechter Hafe, 
— nejmelec, m. vom Haſe, za⸗ 


—— m. ljſtowyj Ken m. Ijs 
fea, f. ERW we folche find, 
lefftin«, f. 

Hafelhuhn, m m. gefäber, m 

Hafeliren, laſſtowati, ſſaſſtowati, tie 
terfowati, 

Hafeliren, das, laſſtowaͤnj, ſſaſſtowaͤ⸗ 
nj, tirerfowäni, n. 

Haſelmaus, f. fyfel, m. mys fFalnj, f. 

Hafeln, von Hafelkauden, liſtowÿ. 

Hafelnuß, f Iiftowyf orech, m 

— —— liffow$ prautek, m, 

Hafelftaude, f, Iiffowi,n. ljiſta, fı 

Hafelwurs, f. Fopyenjf,.m 

—— m. Hafenfell , zageẽj Eis 


—— m. zagekj noha, f. ein 


furchtſamer Meuſch, baba, neſmẽ⸗ 
lec, m. 

Hafenachege, n. zageẽj obora, f. 

— newtipn? , newtipa, m. 
aſenklee, m. fliz, m. ſljzÿ, n. 

Hafenfohl,m. mlec, m. 
afenmäßig, f. Haſendaftig. 
afenpföcchen,n. zageẽtj noha, f, 
afpel,m. Garnwinde, wigadlo, mos 
towidlo,n. zum Aufjiehen der Hoͤl⸗ 
jer, Folowrätef, m, 

Hafpelbaum, m. wälec,mi 

— ‚ motati, na kolowraͤtek 
prifti 

Haß, m, nendwift, f, newrajenj, n. 
neliboft, nechur, 34ffej, f, haben, 
heaen wider einen, w nendwiftı, w 
oſſtliwoſti mjti nekoho, newrasiti 
na nẽkoho, Haß faßen wider einen, 
wzYti nekoho w nenäwift , zane⸗ 
wejti na nekoho, im Hafe mit eis 
nem leben, w nendwifti, w newo⸗ 
li, w 34fftj o nẽekym ziwu bYei, w 
zaͤſſtj s nekfỹm bei, Haß auf fich 
laden, hnẽw na febe vwaliti, na 
febe vwefti, hnẽw fobE 3gednati, 
spüfobite, großer, heftiger Haß, vs 

. blawnj nenäwift, zaͤſſt, f. 


Haß. Hau, 


Hafen, nenaͤwidẽti, nawrasiti na 
nẽkoho, w nendwijti miti, gebaft 
werden, nenawidjnu byti, w ne 
naͤwiſti bfri. 

Hafienswerth, nenswifti boden. 
aßer, m. nenaͤwiſtnjk, m. 
aͤßlich, ſſtaredy, ſſerednÿ, offklimf, 
ohyzdnỹ obawny, mrzkÿh, mrzu⸗ 
ty, ungeftalt, nemotornf, potwor; 
nÿ, bäßlich vom Gefichte, obyzone, 
frarede, ffereone, oſſtliwe twaͤri, 
mrzkyỹ, ſſerednÿ, oſſtliwỹ, obyzony 
na pobledenj. 

Häflich,adv. ſſtaredẽ, fferedne, offklis 
we, obyzone, obawne, mrzce, mr: 
zute, potwornd, nemotorne, ma: 
chen, fferediri, z3fferediti , hyzditi, 
zbyzditı, 3by3dowati , zohyzditi, 
3porworiti , ſſtarediti, zſſtarediti, 
vfferediri , vſſtarediti, oſſtliwiti, 
eg 3obawiti. 

Häßlichkeit, f. Maredoft, fferednoft, 
f. fferedftwj, n. ſſereda, mrzkoſt, 
mrzutoſt, ohyzduoſt, ohawnoſt, 
ohyzda, ohawa, potwornoſt, 3po⸗ 
twoẽiloſt, f. 

Haſtig, eilfertig, rychlſz, hwätawp. 

Haſtig, adv. rychle, chwaͤtawẽ. 

Haſtigkeit, f. rychloſt, — 

Haͤtſcheln, bydfati. 

Hatfhirer, m . Hartfchirer , kopinnjk, 
barcpf, m. 
äße, f. ſſtwanice, f. 
au, m. Gcnitt, Hieb, fedenj, fer 
Enucj, pofeienij, tnutj, rubnurj,n, 
2) Holihau, Holzfällung , Falänj, 
fefänj, rubaͤnj dfjwj, n. 

Haube, f. kepec, m. geftridte Haube, 
ſtkowỹ Zepec, des Thurms, ma⸗ 
kowice, f. 

Häubchen, n. depiẽka, f. 

Hauben, die Haube aufieen, depiti, 
oẽcepiti, gehaubt, — epeny. 

Haubenkopf, m. palice, f. 

Haubenlerche, f, — ſſtẽiwan, 
m. trpẽlka, chocholka, f. 

Haubenmacherinn, f. kepẽatka, f. 

Haubenftod, m. palice na Zepce, f. 

Haubenfiricder, m. tepiäf, m 

Haubige, f. gewifk Art von groben Ge 
—— d8lo, n. 


Hauch, 


Hai. 


Hauch, m. duch, dech, m. dechnutj, 
dchnutj, dychaͤnj, n. 
Hauden, dychati, deychati, dechnauti. 
—— m. teſaͤk, m. 
e, f. motyka, f. noſatec, m, 
Hauen, rubati, ſekati, kaͤlati, tina⸗ 
ei, tnauti, Holz, Bäume hauen, 
fällen, dfjwi ſekati, rubari, podeinas 
ti, Scheitelbol;, dEjwj kaͤlati, fefati, 
auf einem los hauen , mach einem 
bauen, ſekati, rubari na nẽkoho, 
auf einander los hauen, ſekati fe, 
aus einander, von einander hauen, 
rosfefati, roztjnati, rozetnauti, 
rozkoliti, rozkaͤlati, einen mit dem 
Degen hauen, rubati, rubnauti, 
ſekati, ſeknauti, tnauti, ſich mit 
einander herumhauen, ſekati je, ein⸗ 
ander wie die Vögel, ſekati fe, fo, 
pati fe, ein Zoch ins Eis, profer 
Pati, wyiefsti djru, einen mit dem 
Säbel hauen, enauti , rubnauri, 
ſeknauti nekoho meiem, 2) über 
die Schnur bauen, pres fürn res 
ſati, gehauen, verwundet, ſeknutÿ, 
rubnurg, pofelent, wie ein Bild, 
ryty, wyryth, tefany, wyrefang, 
3) in Stein hauen Schriften , $ir 
guren, teiati, wytefati, rͤti, wy⸗ 
ryti, ein Bild aus Steine, teſati, 
wyteſati, weder gehauen, noch ges. 
ftochen, ani nob ani par nemagj: 
ch, einen hauen, (ſatyr.) ſekati, drs 


bati, 4) zur Bank hauen, läftern, 


zhaneti nẽkoho. | 
Sauer, m, fefäi, m. großer Degen, res 
fat, fefäö, m, 2) eines wilden 
Schweins, zub,m. 3) in ben Berg; 
werfen, Eowfop, m, 4) Weinhas 
der, Weingärener , winieny ko⸗ 


pad, m, A j 

Haufen, m. von leblofen Dingen, hro⸗ 
mada, halda, branice, f. von le 
beudigen Leuten, hromada, f. blu, 
zaͤſtup lidu, m. große Haufen Stu- 
denten , welıft bromady , welich 
zäftupowe, oblafowe ſſtudentuͤ, 
ein großer Haufe Volks, oder Leu⸗ 
te, welikỹ zaͤſtup, hluk, (hauf) 
lidj,, lidſtwa, m. welika hromada 
lidj, f. ein Haufe Soldaten, zaͤſtup, 
hluk, hauf wogaͤrũ, m. ein Hau⸗ 
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fen Korn, hromada zita, ein Haus 
fen Leute, Worte, Geld, hromada 
lidj, flow, pendz, zu Haufen brins 

. gen, na bromadı klaͤſti, ſtlaͤdati, 
floziri, fnäfferi, fnejti, na geonu 
haldu wäleti, hromaͤzditi, Haufen 
von Thieren, ftido, n. ein Haufe 
Schafe , tädo owc$, owec, mit 
einem Haufen von Hofleuten umges 
ben, oborem dwotand, Fomons 
ſtwem otodeny, obFljieng, bey Haus 
fen, in Haufen, pobromadt, hro⸗ 
madne, ſtaͤdne, w ftädE, über einen 
Haufen, na gednu bromadu , der 
gemeine Haufe, charra lidj, f. obecs 
n$ lid, fproftny lid, m. in Haufen, 

. f Haufeumeis. 

Häufen, bromasditi, rozhogniti, roz⸗ 
bogiiowati , ſich, hromaditi fe, 
mnoSici fe, rosmnojowati fe, 703% 
bogiiowati fe, die Leute häufen fich 

‚ überhaupt, live je bromadj, mnos 
3j, wohin zu kommen, hromaͤzditi 
fe, ohromazðowati fe, ohromaͤzdi⸗ 
ei fe, ſchaͤzeti je, objhati je, Süns 
de auf Sünde häufen, hrich hẽrjchu 
pridäwati, pfidati, beich bfjchem 
mnoßiri, rozmnoʒiti, bfich k hẽrj⸗ 
chu peifpofiti, brjch na hrjch hro⸗ 
maͤzditi. 

Haufenweiſe, wie Sachen, hromadnd, 
wrchowatẽ, wie Perſonen, hroma⸗ 
duẽ, walnẽ, ſtaͤdnẽ, w ſtaͤdẽ, von 
Thieren, ſtaͤdne, wftsde, haufen⸗ 
weiſe legen, w hromadu klaͤſti. 

Häufig, bognỹ, bäufig werden, roz⸗ 
hoguiti fe, ro3bogiowati je, mno⸗ 
3iei fe, rozmmojiti fe, rozmmnojos 
wati fe, f. Häufen fich. 

Häufig, adv. von Sachen, hognẽ, wro 
howart, wie Menfchen, bogne. ; 

Häuflein, n. hromaͤdka, f. | 

Häufung, f. daß man etwas häufet, 
bromasdenj, muozenj, rozhognẽ⸗ 
nj, rozmnozenj, rozmnozowaͤuj, 
rosbogiowänj, n. daß ſich etwas 
häufet, hromadenj fe, muosenj fe, 
n. J. B. Häufung der Reichthümer, 
bromäjdänj, ohromaͤzdenj, mnejer 
nj bobatftwj,n. , 

Haupt, n. blawa, f. das Vordertheil 
des Hauptes, tvᷣmẽ, u. 

n 


380 Hau. 
dnj ſtrana hlawy, f. das Hinter 

theit, teyl, m. vom Haupte, oder von 

ber Scheitel an bis auf die Ferfen, 
vom Haupte bis anf die Fuͤſſe, od 

hlawy a} do paty, od wrchu bla: 

wy #3 do paty noby, a; do ſpod⸗ 
fu paty ; Haupt in einer Sache, 
Fuͤhrer, blawa , wüdce, blawnj 

zypraͤwce, m. in Zufarmenfegung 

mit Verfonen, Eigenfchaften » Hands 

“ lungen, Umſtaͤnden, ıc. beißt es hla⸗ 
wuj, neyhlawnẽgſſj 

Hauptabficht, f. hlawnj, neyhlawnẽg ⸗ 
fj vmyſl, m. 

Hauptader, f. hlawnj 3jla;f. 

Dauptarbeit, f. Hauptbefchäftigung, f. 
Kopfarbeit, voruehmfte, blawnj, neys 
blawnegifjpräce, f. djlo,n. präce, 
djlo blawy. 

Hauptarmee, f, pfednj, hlawnj wog; 


©, n. 
auptartifel, m. blawni, neyblas 
wnegifj ẽlanek, m. daͤſtka, f. 

—— fuͤr das Haupt, lekaẽ⸗ 
ftwj, n. l&£ pro hlawu, m. vor⸗ 
nchmfte, hlawnj, neyblawndgfij le 
Far ftwj, n, 

Hauptbalſam, m, balzam pro hla⸗ 

wu, m. 

Dauptbefäftisung f. neyblawnägfl), 
hlawnj zam eitEnänj, n . präce, F. 
djlo, n. 

Hauprbefehnserde, f. neyhlawnẽgſß/ 
blawnj tẽzkoſt, f. 

Dauprberrun, m, neyblawnägif), bla; 
wnj podwor, m. 

Hanptbetrüger, m, blawnj vpodwod⸗ 
njk, m, 
auptbinde, f. winet, m. koͤnigliche, 
pinta kraͤlowſtaͤ, f. 

— m. hlawnj, neyblawndas 
m chyba, f. 

„ Paupefrane, hlawnj, neyhlawnẽgſſi 
otaͤʒka, f, 

—* m, wihkoſt w hlawẽ, f. 
auptgerücht, n. —— hlawnj, 
\ neyblawnegffj gidlo, 

a ſ. Hauptbefepäftigung. 
auptgefchwulft, £. otok, m, otelenj 
blawy,n. 

Hauptgrind, n. ſtrupy na blawd, plur, 
worrus, otrus blawy, m, lupi⸗ 
na, ſ. 


Hau. 


Hauptgrund, m. blawnj, neyblawneg- 
fi duͤwod, m. 

Haupthaar, n. wias,m. wlaſy hlawy, 
na biawe, plur. 

Hauptjagd, f. blawnj bombä, f. 

Hauptirrthum, n. blswnj, neyblas 
wnegffj blud, omyl,m 

Haupttranfheit, f. hlawnice, hlawni⸗ 
‘Fa, blawnj nemoc, f. 

Hauptfirche, f. hlawnj chraͤm, m 

Hauptfohl, m. hlaͤwkowẽe zelj, bla= 
wart zelj, n. 

Hauptkuͤſſen, n. podblawnice, pod⸗ 
blawnj podufla, f. ein kleines, pod⸗ 
hlawniẽka, f. 

Hauptlehre, f. blawnj, neyblawndaffj 
vienj,n. 

Hauptleute, plur. fernjcy, plur, 

Hauptmann , m. Dffisier, fernjt, m 
auf einem Gute, zpraͤwee dworu, 
beytman, m. 

Hauptmannfchaft, f. Hauptmannsftelle, 
fernictwj, n, 

Hauptmennung, f. blawnj zdaͤnj, n 

—— f, pfeonj, hlawnj oſo⸗ 
ba, f, 

Hauptpillen, plur. pilule pro blawu, 
plur, 

Hauptpunkt, m. Hauptſache, bawnj' 
pulike,m. wec, f, 

Hauptquartier, n. 
obydlj, n 

Pd Ar f, wec blawnj, duͤlezitaͤ, f. 

Hauprfächlich, zwläfftnj, obzwlaͤſſtnj. 

Hauptfächlih, adv. zwlaͤſſtnẽ, obs 
zwläfjend, obzwlaͤſſtẽ. 

Hauptfag, m. blawnj fadba, f. por 

lodenj, n, blawnj vÄirbe, f. 

— m, biawnj ſſelma, ſſi⸗ 


hlawnj bydliſſtẽ, 


b 
——* f. uerklauniek] birwa, 
f. bog, m. 
Hauptfhmud, m. blawnj bert, m, 
Hauptfchule, f. hlawnj Mole, f. 
Hauptfpigbube, m, blawnj fielma, m, 


Hauptfpruch, m. blawnj weypowẽd, 


f. wyinutj,n.’ 2) in Rechtsfachen 
- Endurtbeil, hlawnj rozjudef, vſu⸗ 

def, nälez, weynos, m. 
Hauptfladt, f. hlawnj möfto, n. 
Hauptfirafke, f. blawnj vlice, ſ. 


Haupt: 


Hau. 


"Hanptfireih, m. hlawnj kus, kau⸗ 
ſek, m. 

Hauptftüd, m.. blawnj, neyhlawnẽg⸗ 
Wi, obzwläfltnj Fus, m.- blawnj 
äftka, f. clanek, m 

Hauptfiurm, m, hiawnj autok, po⸗ 
hrom, vprf, m 


Hauptfucht, f. blawnice, blawnj ner _ 


"- moc, f, 

Hauptfühtig,.na blawnicy ftonjcy, 
ftonagich. - 

— f. hlawnj ſumma, f. 

Haupttreffen, n. blawnj, neyhlawndgs 
fi biewa, f. ſ. Hauptſchlucht. 

Haupttuh, n.: blawnj rauſſka, f. 
fiat, m. 

Haupttugend, f. fteiegnj, hlawnj, ney⸗ 
hlawnẽgſſj ctnoſt, f. 

Hauptver fderung , f, biamnj, a 
hlawnẽeẽgſſj zmẽna, promẽna, f. 

Hauptverbrechen, n. hlawnj, neyhla⸗ 

wunẽgſſi pfeiinenj, prowinẽnj, n. 

Hauptverbrecher, m. hlawnj, neyhla⸗ 
wnegſſſj pfeäinitel, winjk, m. 

Hauptverderben, n. hlawnj, neyhla⸗ 
wnẽgſſ zkaza, Moda, vgma, f. 

Hauptverluft, m,biawnj, neyhlawnẽg⸗ 
ffi ztraͤta, £, 

Hauptwerräther, m, htawnj zraͤdce, 
proraͤdce, m, 

Hauptwerichen, n. blawnj, neyhla⸗ 
wnegſſj pokljfka,f. 

Hauptumftand, m. biawnj, neyblas 

wunẽgſſj oFolienoft , — 
enoft, f. 

Hauptunt erſuchung, f. — oble: 
daͤwaͤnj, wyfletfowänj, n. 

Haupturfache, f. blawnj, neyhlawnẽg⸗ 
M —— * 

— hlawnj ſtraͤz, hljdka, 

hlaͤſta, f. 2) Dauptmachtpans, n. 
blawnj fEräänice,f. 

Hauptwehe, n. —8 bolenj, n. hla⸗ 
wonj boleſt, f. ich habe ein. Haupt⸗ 

wehe, mim blawy bolenj. 

Hau — n. hlawnj, neyhlawnẽ g⸗ 

wec, f. jemandes, hlawnj, ney⸗ 

hlawnẽgſſj dilo, n, 


ra neys 
blawnögjfj praͤce, 
fache. 


ſ. Haupt⸗ 


Hauptmefen, n. blawnj, neyhlawnẽg⸗ 
M wẽe, f, 


28: 


Hau. 


Hauptwinde, m. plur, hlawnj, vhelnj 


werrowe,m. plur. 
Hauptwirbel, m. wrch hlawy, m. 
Hauptwunde, f. raͤna w hlawẽ, blawnj 
raͤna, f, 
Hauptzierde, ſ. Hauptſchmuck. 
Hauptjug, m. an jemandes Karakter, 
blawnjtab,m. znamenj , n. 304% 
menka, f. 
Haupt zweck, m. Hauptabücht, hlawnj, 
neyblawnegifj shled, vmyſl, c$l, m. 
Haus, n. düm, m. zu Haufe, doma, 
nach Haufe, domů, von Haufe aus, 
—3 domu, von Haufe zu Haufe, od 
vomu F domu, der Herr vom Haus 
fe, domaͤch paͤn, m. die Frau vom 
Haufe, domäcy panj, f. der Sohn 
vom Haufe, domaͤch ſyn, m. 
Hausandacht, f. domaͤcy poboinoft, f. 
Hausarbeit, f. Ddomacy, domownj dj⸗ 
lo,n. präce, f. 
Hausarm, m. domaͤcy hudy , chudi⸗ 
Ns, m. 
Hausbaden, doma peient, hausbacke⸗ 
nes Brod, doma peieny chleb, m. 
Hausbrod, n. Domäcy hleb, m 
Hausbuch, n. domownj Fniba, £. 
— — ſ. Haͤuslein. 
ausdieb, m. domaͤcÿ zlodeg/ m. 
Hauſen, herbergen, wohnen, hoſpodo⸗ 
wati, hoſpodau bti, prüebyti v 
nẽkoho, 2) übel, unmenſchlich haus 
fen, baufiri, dowaͤdẽti, mit einem, 
waditi fesndfym, zle hoſpodakiti, 
dowaͤdẽti na nẽkoho, 3) wirth⸗ 
ſchaften, haushalten, — 
Haufen, m. sin Fiſch, wyzyna, f. 
Haufenblafe, f. mẽchyr 3 wyzyny, m. 
Hausengel, m. domäcy andel, m. 
Hausfrau, f. domäcy panj, f. 
Hausfriede, f. domaͤcy pokog, m. 
Hausgenoffe, m, domäch lower, por 
drub, Eeledjn, domäch, domownjk 
w dDomu, m, 
Hausaeräth, n, domäch , domownj 
nädebj, n. porfeby, plur. f. 
Hausgefchäfte, n. domach präce, f. 
zamejtfnäuj, n, 
Hansgefinde,n.domäch teled,celädfa,f, 
Hausgemehr, n- zbran domäch, f, 
Yaudgott, w · Hausgoͤtze, dibljk, ho⸗ 
ſpodaͤrjẽck, buůzek, Mefjtef, m 
Haus? 
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Hausgottesbienft, m. f. Hausandacht. 
aushahn, m. domacy kohaut, m 
Haushalten, boipodatiti , übel haus; 
halten, zle bofpodafıti. 
— m. hoſpodaͤkß, m 
aushalterinn, f, boipodyne, f. 
— wirthſchaftlich, hoſpo⸗ 
daͤrẽſty,, adv. boipodiffky. 
Haushaltung, f, hoſpodaͤrẽſtwj, n.Hauss 
haltung führen, bofpodaritwj wefti, 
- 3prawowati, Fjdiei, opatrowati, 
jur Haushaltung gehörig ,„ hoſpo⸗ 


daͤẽſtỹ. 
Saustaltungsbuß n. kniha hoſpo⸗ 
arſtaͤ, 


d 
—— in. hoſpodaͤkſt ỹ 
Falendäf, in. 
Hausbaltungsfunft, f. vmẽnj hoſpo⸗ 
daͤfſte, o hoſpodaͤẽſtwj, n. 
Haushaltungsforge, ſ. Hausforge. 
Haushaltungsverftändig, zbehly w ho⸗ 
fpodatftwj. 

Hausberr, m, domäck pän, m, 
Haushofmeifter, m. dDomownjspräwce, 
Fjdirel, zpräwce, feditel domu, m 
Haushund, mu domäch , domownj 

pes,m, 
Haufiren,rosnäfferi 3bo3j, obchoditi fe. 
Hausjungfer, f, domaͤch pauna, f. 
Hauskleid, n. ſſat po domaͤcku, do⸗ 
mownj, domäcy flat, m 
Dausfuecht, m. domownj, domäcy 
ſluha, pacholef, m 
— 5* ſ. Zauswuri. 
äuslein, n. domek, domedek, dom⸗ 
kek, m. 
Hausleinwand, f. domaͤch plaͤtno, n 
Häusler, m. domkaͤk, m. 
Haͤuslich, domaͤcnỹ, domownj, dele⸗ 
nf, domäch, bausbältig , hoſpo⸗ 


date, Mrownf, ein häuslicher . 


Menfch, fErownt clowẽk, häusliche 
Kof, ſtrowna firawa, ſich häus: 
And nen ‚ viadiei , wybors 


Häuslichkeit, f. domaͤcnoſt, delednoft, 
£. Hanshältigkeit , ffrownoft, f, vr 
FFrowninj, n, 

Hausmagd, k. domaͤch deweẽka, f. 

Hausmahlzeit,f. domaͤch obẽd, m, 

Hausmaun, m. podruh, m 

— , & ſtrawa podruh⸗ 

n/ 


\ 


Hau. Häu. 


‚Hausmittel, n. domäch „ domown) 


proiftredeE, m, 

Hauemutter, ſ. hoſpodynẽ, delednj 
matka, panj matka, f. 

Hausplage, f. domäch ſauzenj, n. 
auspofille,f. domownj poſtylla, f. 

Hausratb, m. Hausgeraͤth, Domowni, 
domäch bofpodäiftwi, nätenj, naͤ⸗ 
dobj, naͤkadj, n. domäch porfeby, 
ſwrſſky, plur. naͤbytek, m 

Hausrecht, n. domownj prawo, n. 

— f. wẽc domownj, domaͤ⸗ 


—2— f. domäcy, domownj 


prab, 
Hausfnge, f. domownj, domäch per 


ce, f. 
— m. domownj , domaͤcÿj 
ftaw, m, 

Hausfuchung, f. domownj, domäct 
ohledaͤwaͤnj, n. 

Sausteufel, m. domäc$ dert, Säbel, m 

— n. domownj, DomÄcy zwj⸗ 
e,n. 

Hausthüre, f. domownj, Dvomäcy dwis 
fe, plur. 

Haustrauer, f. domäch ſmutek, m 

Hausvater, m. hoipodäf , otec tele 
dnj, m, 

Hausverwalter, m. domownj zpräwce, 
rjditel, m 

Hausveiat, f. Hausverwalter. 

Hausweſen, n. hoſpodaͤẽſtwj, n 

Hauswirth, m. bofpodfky, boipodsf, 
m, f. Hausvater. 

Hauswirtbinn, f. hoſpodſtaͤ, bofpos 
dyne, f. 

Hauswirchlich, ſ. Haushältie. 

Hauswirthſchaft, ſ. PNA 

Hauswurz, f, mettefl, m 

Hauszinßß, m, domäch eynie, f. 

Hauszucht, t. kaͤzeñ domäch, f. 

Haut, f. die noch am Fleiſche if ‚ ber 
CThiere, Eüje, Bose, f. abgezogene, 
fvoleöfy,, iwledens Füje, .auf der 
Mitch, oder vom Schimmel, zarte, 
dünne, mazdra, f. nichts als Haut 
und Bein, Knochen, nic ne} Foft a 


füfe 
— n, Det maͤzdricka, 
Fojia, kozicka, f. 


Haut⸗ 


Hau. Heck. 


Hautfchelung, f. um die Finger , zaͤ⸗ 
derer, odderef, m, zadere, f. 

—* Hain, m. haͤg, m. 
ebamme, f. baͤba, f. 

menamt, n. Hebammendienft, 
vrad babj, m, . 

Hebebaum, m. ſochor, m, 

Hebel, m. fochor, m. 

Heben, zowihati, zowihnauti, zwes 
dnauti, in die Höhe, pozdwihnaus 
fi, po3dwibowati , wyzdwihnau⸗ 
ti, wyzdwihowati, wyzwednauti, 
na boru z0wibari , zdwihnauti, 
wyſoko wyzdwihnautie, 2) ein 
Kind aus der Kaufe heben, djtẽ na 
rukau drjeri, 3) die Küffe heben, 
noby zdwihati, 4) fich davon weg 
beben, bybatı, kliditi fe pryẽ, beb 
dich wer, hỹbey, klið fe, 5) das 
Dferd hebt ſchoͤn, rem kůũ heſty wy⸗ 
krakuge, 6) einen luͤderlichen Mens 
fben, einen Dieben heben, wie die 
Polisey, 32dDwihnauti, wyzdwihnau⸗ 
ti nedbalce, zlodege. 

Heber, m. ep, bewer, m. 

Hebezeug, n. bewer, m. tabablo, n, 

Hechel, f. Hecheltamm, wochle, has 
le, Frample, ſ. 2) durch die Hechel 
jicehen, tfepari, protfepäwati, deſa⸗ 
ti, drbati, wochlowati, walchowati. 

Hecheln, wochlowati, deſati, kram⸗ 
plowati, 2) jemanden, tẽrepati, 
pferfepäwati ‚ deſati, drbati. 

Hecheln I das, wodhlowänj f} keſaͤnj, 

- Framplowänj, n. 

Hechler, m. wlnoiefat, Eramplijf, des 
‚baf, m, 

Hecht, m, ſſtika, f, Meiner, ſſtikka, F. 

Hechtgrau, pomodralf, zamodralf. 

Hechtſuppe, f. poljwka ſſtikowaͤ, ze 
ſſtiky, fr. 

Hecke, f. Zanm, krowina, f, Ffowj, 
trnowiſſtẽ, terniſſtẽ, trnowie Ffor 
wi, n. 2) Dornhecke, Dornſtrauch, 
bodläf,m. bodlaͤcj, a. 3) Vogelheck, 
hnizdo, n. 

Hecken, wylehati, 

Hederling , Haͤckerling, m. Haͤchſel, 
Hechſel, Fezanka, f. 

Hedicht, heckig, voll Hecken, hecken⸗ 
haftig, ernowf, tẽnowÿ, bodlaw, 
trnowatÿ. 
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Hedfchlange, f. geffter, geſſtẽrka, f. 
Hedkjeit, f. kas mezy pocetim a Pos 
roden, {a8 porodu, porod, m. 

Heberih,m. hofäice plana, f: 

Heer, n, zaͤſtup, hluk, m. beyno,n. 
3bor, m. das Kriegsheer, wogffo, n. 

Heerd, m. obniffte,n. kleiner Heerd, 
obnifftto, n. 

Heerbe, f. ſtaͤdo, ftädce, n. von, aus 
der Heerde, ſtaͤdnj. 

Heerdenweife, in Heerden , ftädnd, w 
ftädjch, walne. 

Heereskraft, f. moc wogenflä , wärs 
leöna, f. 

Heerfahrt, f. wIprawa wogenflä, wärs 
leöng, f. . 

Heerführer, m. wüdce, zpraͤwee woge 
fa, wogenſkÿ weywods, m. 

Heergeräthe,n. pfiprawa wogenffä, 
f, nädobj wogenfft, n, 

Heerhorn, n. trauba wäleinj, f. 

Hcerpaufe, f, wiaft+ buben, m, 

Heerpaufer, m, bubenjf, m, 

Heerfchaaren,, plur. zaͤſtupowẽ wogens 
fiej, plur. 

Heerſtraſſe, f. ſylnice, f. 

Heerwagen, m. näfladny wüs,m. 

Hefen, plur. dro3dj, n. kwaſnice, pl. ſ. 
Fal,m. pomyge, plur. f. 

Hefiht, Fwafniän?, pomygny. 
ft, n. —— zaͤpona, ſponka, f, 
2) Heft, Haͤft, Handariff, ſtrenka, 
f, ftfen£y, plur. rukowet/n. gjlce, 
plur, am Degen, gilce, plur, 3) 
- Heft von gefchriebenen Sachen, Pas 
pier, ſwazẽek, m. wazba, f. 

Heftchen, n. Heftlein, vdicka, f. 

Heftel,n. ſponka, f 

Heftein, ſepnauti, ſpjnati, zapjnati, 
an etwas, pripjnati, pfipnauti, za⸗ 
ſtehnauti, priſtehnauti, pfirfnaus 
tj, hinein, wetknauti, wepnauti. 

Heften, fpjinati, ſepnauti, zapjnati, 
zapnanti , zaftebnauri , etwas auf 
ben Aermel heften, pfipnausi neco 
na rufäw, 2) den Wein, die Wein, 
ftöcde, die Reben, ſtanowiti rewy 
liftnare, 3) Bogen Papier zufams 
men, ſeſſiti, zaſtehnauti, 4) bie 
Wunde beften, raͤnu zawaͤzati, 5) 
die Augen an etwas heften, ofi, zrak 
na ndco vpfijti, vpjrati. 

Hef⸗ 


284 Hef. Hei. 

Heftig, prudfr, näramny, im Heben, 
prudky, näbly, heftige Nede, pruds 
Fa, naͤhlaͤ vet, f. heftige Hitze, Kaͤl⸗ 
te, Kraukheit, niramme, fylne, 
prudfe borfo, näramnd , ſylnaͤ 
zyma, nemoc, beftige Liebe, pruds 
Fä, ſylnaͤ, naͤramnaͤ laͤſta, eg 
f. heftiger Zorn, naramna zloft, f. 

—— ‚ f prudkoft, näramnoft, 
fHla, f. 

He tlein, n. zapinaͤtko, n. ſponka, zaͤ⸗ 
ponka, f. 

Heftung, f. zapnutj, pfipnutj , pfis 
ſtehnutj, zaſtehnutj, n. 
egen, chowati, ANdowati, wycho⸗ 
wati, peͤſtowati, wypeſtowati, kr⸗ 
miti, ziwiti, Gedanken, Hoffuung, 
byti w myfflenfäch, w nadẽgi, mj⸗ 
ti myſſlenky, nadegi, objrati fe 6 
myſſlenkami, einen Haß wider jeman⸗ 
den hegen, miti nẽkoho w nendz 
wifti, newrajiti na n&Fobo. 

Heger, Häger, m. bagnt, polein$, m. 

Hegung, Dägune, f. chowaͤnj, odchor 
wänj, wychowänj, peitowänj, wy⸗ 
peftowänj, n 

Heblen, böblen, Erri, rpwati, fErt: 
ti, vkryti, vErpwati, tagiti, jchos 
wati, ſchowaͤwati. 

Hehler, Höbler, m. pofrywai, vrrys 
wal, tagıl, tagitel, m. 2) pẽigj⸗ 
mat, m, 

Heil,n. fpafenj, sdrawj,n. Heil dir! 
zoraaͤw bus! auch fläwa tobẽ, Heil 

dieſem Haufe, fpaienj demu tomus 
to, fein Heil, verſuchen, okuſyti 
ſweho ſſtẽſtj, dieß gereicht zum Heil 
feiner Seele, to geit, to flauij E 
fpaienj gebo dufle, Tag des Heils, 
ven fftaftny, mertliwe, ſpaſenj, m, 

Heil, geheilt, wie die Perfon, zdra⸗ 
wf, v3öraweny ’ wie die Wunde, 

3abogens, zleieny, beil werden, von 
der Perſon, zhogiti fe , zleäiri fe, 
vzdrawiti fe, wybogiti, von der 
Wunde, zabogiti fe. 

Heil aller Welt, m. Kraut, zagekj 
ofo,n, 

Heiland, m. fpafytel, m, 

Heilbar, bogitediny, 3bogitedIny, za⸗ 
bogiteoIn?. 

Heilbriugend, ſpaſytedlus. 


Hei: 

Heilbrunm, f. Gefundbrumm. 

Heilen, hogiti, zahogiti, léciti, 3l& 
citi, vleẽiti, vzdrawiti, vzdrawo⸗ 
wati, was zu heilen iſt, zhogitedl⸗ 
nÿ, die Wunde heilet zu, raͤna fe 
bogj , die Wunde hat zugebeiler, 
rana fe zabogila , die Wunde, 
Krankheit heilen, vänu, nemoc ho⸗ 
giei, leͤciti, vleiiei, raͤnu zahogiti/ 
wyhogiti, einen, vzdrawiti, z3leciz 
ti, 3bogiti, wyhogiti nẽkoho. 

Heilig, ſwatỹ, ein Heiliger, ſwat, 
m. eine Heilige, ſwataͤ, ſwẽtice, f. 
2) heilig, gottesdienftlich, pofwärn?, 
beiliger Dre, polwärne mijfto,, n. 
beiliger Abend, ſſtedr weder, m. 
beilig ſprechen, za ſwateho wyhlaͤ⸗ 
ſyti, heilige Einfalt, ſwataͤ ſproſt⸗ 
noft, f, 

Heilig, adv. fward, 

Heiligen, fwericti, poſwẽtiti, den Fey⸗ 
ertag beiliscn, fwätef , den ſwaͤ⸗ 
teẽnj ſwetiti, ſlawiti, hod flar 
witi. 

Heiligkeit, ſ. ſwattoſt, f. 

Heiligmacher, m. poſwẽtitel, m, 

Heiligmachung, ſ. Heiligung. 

Heiligſorechung, ſ. za ſwateho wyhlaͤ⸗ 
ſſenj, n. 

Heiligthum, n. ein heiliger Ort, ſwa⸗ 
tynẽ, f. polwärne mjſto, n. 2) beis 
lige Sache, ſwattoſt, ſwaͤtoſt, f. 
3) Ueberbleibſel der Heiligen, ſwaͤ⸗ 
toftı, plur. 

— n. 
ſtreyẽ, re 

Heiligung, f. jwecenj, polweäcehj, n, 

Beiligfraut, n. obecny lek, m. 

Heillos, nefftaftny, besboinf ‚' du 
beillofer , ty neſſtaſtns, bezboiny 
tloweie, ey neſſtaſtnjku, bezbo⸗ 
anjfu. 
cilloe, adv. nefftaftne, bezboznẽ. 

Heilſam, ſpaſytedlny, positeing, 3dras 
wi, dobry. 

Heilſam, adv. ſpaſytedlnẽ, poziteẽnẽ, 
zdrawẽ, dobẽe. 

Heilſamkeit/ f.. mafytedinoft, f. ſoaſe⸗ 
nj, n, poßireinoft, f, zdrawj, n 

3drawota, f, 

Heilsmittel , n. proftfedef pro 3dras 
w, m, 


poſwaͤtnaͤ 


Hei⸗ 


‚Dei. 


Heilung , «f. bogenj, zhogenj, lelenj, 
zledenj, vleienj, vzdrawenj, n. 
Heiluungsart, f. 3päfob leienj, hoge⸗ 


nj, n. 
Heilungsfraft, f. moc, ſyla hogitedl⸗ 
‚nd, vz3drawitedins,f. . 
Heilungsmittel, n. proftfeder hogi⸗ 
tedinf, proftfedek pro zhogenj, m.- 

Heilmurz, m. panar, m. 

Deim, domt. 
eimath, f. Vaterland. 

rer etwas, domä pfinefti, 

- jemanden, domü pfiwefti. 

Heime, £. Heimen, Ungeziefer in den 
Häufern, kerwotoẽ, m. derwotoiis 
na, f.. Grille im Felde, cwrief, m. 

Heimfahren; domů geti. 

Heimfahrt, f. domü getj, n. 

Heimfallen , boditi fe, prihoditi fe, 
naboditi. ie, daͤti fe, 3behnauti fe, 
es iſt mir heimgefallen , pfibodilo 
fe mi. -, 

Heimführen, dom weiti, domwelti, (a 


wezti, domesti. u; 


Heimaang, m. domü giti, n. 
Heimgeben,.vdomü febau däri. 
Heimgedenfen, domü myflici. 
— domũ giti. 
eimgehen, das, domũ gitj, n. 
Heimholen, domu doweſti, wie ein 
Wagen, Schiff, domi dowezti. 
Heimbolung, f. dom dowedenj, n. 
mit Wagen, Schiff, dowesenj,n.' 
Heimkommen, domä pfigjti, prichär 


zeti, dogjei, nicht heimfommen dürs - 


fen, neimjri domä pfigjei, heims 
Fommend, .prichosf.  . 


Heimfunft, f, pfjcho3 domů, m. pfigis 


Itj domi,n, 
Heimleuchten, domů fwirıti, pofwjeiei, 
Heimlich, taaıı$, tegnp, tagemny, 


. Foyer, fanfromn?, heimlich Ges. 


mach , faufromup pofogje , zaͤ⸗ 
d, m. 


Heimlich, adv. tagnẽ, tegnẽ ‚tages 


- mne, pod Prytem, flryre, pokry⸗ 
te, fanfromme, pod tagi, w tegs 
noſti, jaufromj, heimlich halten, 


tagiti, zatagiti, krÿti, vEryti, v⸗ 


krywati, ſtrwati, w tagnofti, 


kraͤdj chowati, ſtrytẽ 3achowati, 
wyiſtrytẽ, w. fErysofti, w tagnofti 


urjti. 
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Heimhaltung, f. tagenj , zatagenj, 

krytj, vkrytj, verpwänj, ſtrywaͤ⸗ 
nj,-wiragnofti, kraͤdj chowaͤnj, n. 

Hemlichkeit, f. tagemftwj,n. tagnoſt, 
tagemnoft, f. 

Heimreife, f. cefta nasper domiü, f. 
wräcenj je domü, n, 

Heimreiſen, domü geti, vbjrati fe,. 
domũ fe wraceti, 

Heimreiten, domü geti na koni. 
Heimftellen, tak nechati, ponechati, 
zanechati wille, | j 
Heimfuchen , befüchen, nawiftjwiti, 
‘oft, nawſſtẽwowati, 2) mit Uns 
gluͤck, Krieg, Strafen, Wohlthaten, 
wie Bote die Menfchen, nawſſtjwi⸗ 

ti, nawſſtẽ wowati neſſteſtim, waͤl⸗ 
kau ⁊c. 

Heimſuchung, f. nawſſtjwenj, n, 

Heimtuͤckiſch, poruredint, obmyfiny,. 
ochalebny, ſſibalſtỹ, zchytralỹÿ aus 
euln$, licht. 

Heimt uͤckiſch, adv. poturedlud, ob: 
myfine, ochalebnẽ, ſſibalſty, zchy⸗ 
trale, autulneè. 

Heimweh, n. tuiba, f chtjẽ po do⸗ 
mu, po wlajti,m, 

Heimmeifen, dvomä vFäzati. 


Heimſiehen, domü taͤhnauti, odtä: 


hnauti, odebrati fe, Klidiei je, od: 
kliditi fe domů. 

Heiſch, heiſer, hiapamf, chrapli⸗ 
wÿ, zmiti$, cdhroptiwf. 

Heifcherfeit, f, Heiſerkeit, chẽaͤpawoſt, 
chrapliwoſt, zmlfioft, hroptiwoft, 
f. chijpenj blafu, n. heiſch ſeyn, 
chiapati, chrapreti, zadjrati ie w 
brole, beifch werden , ochrapteti,' 
chrapreri, fich heifch fchreyen , Fir 
tem ochrapeeti, hrdolo fy rozedfjs 
ti, rozffideri, ° 

Deifden, f. Fordern, Begehren. 

Heifchklingend, heifcher Elingend, chẽa⸗ 
pawẽ znegjch. 
eifer, fe Heid, — 
eiferfeit, ſ. Heifcherfeit. 

Heiß, borkf, beißes Verlangen, Wunfch, 
Degierde, wiauch, wraͤucnaͤ zaͤ⸗ 
doft, f. fehr heiß, wedernj, heißer’ 
Tag, wie im Sommer, borfo, pars 
no, wedro,n, horkg, parnf den, 
m. es iſt heute fehr heiß, geft ones’ 

 welini‘ 


welmi borfo, parno, wedro, der 
heißes Tag, Sommer, wedernj den, 
leto, heiß ſeyn, horkym wrauchn 
byti, heiß werden, rozpaͤliti ſe, roz⸗ 
njtiti, rozhẽjti fe, rozhokẽiti fe, heiß 
machen, rozpaͤliti, rozzhnauti, roz⸗ 
njtiti, rozhẽjti, rozhofkkiti. 
Heißen, befehlen, weleti, kaͤzati, roz⸗ 
kaͤzati, prikaͤzati, poruditi, 2) bes 
deuten, znamenati, was ſoll das hei⸗ 
fen, co to maͤ znamenati, 3) ge 
nennt werden, Namen fagen, gme: 
nowati fe, flautı, wie beißeft du? 
gar fe gmenuged ? gar fluged ? 
flowes? es heißt, man fagt, pres 


= ‚ powjdagj, prawj te, powis 


dv \ 

Heißgemacht, rozpälen$, rosjary, roz⸗ 
njcen$, rosbofcen?. 

Heißhunger, m. hladowitoſt, hlta⸗ 


wort, I. 

Heifbhungerig, hladowith, hladowec 
gicneẽgſſſ, heißhungriger Meuſch, 
hladowitỹ dlowel, hladowec, bi 
taw$ tlowek, hltawec, hltoñ, 
gienegſſ, neſeyt, m. 

Heiter, gaint, heiter machen, gaſni⸗ 
ei, wygaſniti, es wird heiter, gas 
fnj fe, wygaſnuge je, wybird fe, 
beiteres Geficht, Miene, gaſnaͤ, wer 
felä, vtẽſſenaͤ, ochornd rwäf, mas 
chen, wygainiti, obweſeliti, zocho⸗ 
tniti ewäf, f. beiterer Geift, gaſnaͤ, 
ochotnaͤ, wefelä myil, f. 

Heiterkeit, f. gafnoft, f. der Seele, 
gafnoft, ochornoft, wejeloft duffe, f. 

Heizen , brjti, zabfjri , zabfjwati, 
mit Holje den Dfen, topiti, zato⸗ 
piti. 
eld, m, hrdina, ref, m. 
eldendichter, m. hrdinſt ỹ werffowec, 
bAfnjf, m, 

Heldengedicht, n. baͤſeñ hrdinſtka, res 
Fowffä, o hrdinaͤch, o rechdh, f. 
Heldenbers,n. frdce hrdinſte, hroinne, 

rekowſte, refowne, 

eldenmäßig, brdinft$, rekowſtß. 
eldenmutb, m. myſl hrdinſtaͤ, hrs 
dinnd, rekowſtaͤ, rekownaͤ, f. hr⸗ 
dinſtwj, refowftnj, n.. 

Heldeumüthig , hrdinſty, rekowſty, 
broinns, refowny. 


Hel. 


Heldenmuͤthig, adv. hrdinſty, rekow⸗ 
ſty, hrdinnẽ, rekownẽ. 


Heldenthat, F. ſtutek, din hrdinſt, 


rekowſtÿj, bröinn?, rekownÿ, m. 
hrdinſtwj, rekowſiwj, n. 

Heldentugend, £. ctnoſt hrdinſta, ve 
kowſta, 4 

Heldinn, f. hrdina, rekynẽ, f. 

Helfen, pomocy, pomäbati, ſpomo⸗ 
cy, fpomäbati, napomäbati, 2). 
nußen, pomocy, fpomocy, proſpẽ⸗ 
ei, platnu bti, was hilft das, was 
bilft es, co to ſpomaͤhaͤ, co to pro⸗ 
fpiws, co geft plaıne, was hilfts, 
co platno, co geft platno, das hilft 
nichts , co nic neſpomaͤhaͤ, nepros 
ſpjwaͤ, to nic nenj platno, wer 
kann helfen, kdo müäje pomocri, fich 
nicht zu helfen wiffen, newẽdẽti ſy 
gak pomocri, Gott helfe, pomoz 
Boze, helf euch Gott, nadel wäs 
paͤu Bůh, Gort helf euch, pomaͤ⸗ 
hey paͤn Buͤh, helfen zu etwas, zu 
einem Dienſte, Amte, einem, dazu 
beytragen, dopomocy, dopomaͤhati 
nefomu FE ndiemu, gako kſluzbe, 
E vfadu, napomoentm byei, hel⸗ 
fen in der Geburt, babiti, 

Helfenbein, a. flonowä Eoft, fElenor . 
waͤ koſt, f. mit Delfenbein belegt, flor 
nowau Poftj, ſſonowymi Foftmi ob» 
lojen$ , obElädanf. er 

Helfenbeinern, flonowf. 

Helfer, m, pomocnjf, fpomocnjF, po⸗ 
mabat, pomabatel, napomabatel, 
fpomabatei, m. | 

— f, pomocnice, pomaha⸗ 

a, f. 

Selfersbelfer, m, fpolupomocnjk, pos 
mabat, fpolupomabatel, fpolufpor 
mabatel, fpolupomaba, m. . 

Helfte, f. pül, polowice, f. des Buchs, 
bes Wegs, pül, polowice Fniby, 
cefty, zu Helfte fertig haben, ſeyn, 
polowic, napolowic, napoly, ods- 
poly botowe myti, byti, über die 
Helfte, pies polowic, noch nicht 
zur Delfte, ani ne polowic, in der 
Helfte, in zwo Helften theilen, w 
poly, na polowic, na »we püly, pos 
lowice dEliti, rozdẽliti, rozpüliei, 
rozpoliti, rozpoltiti, was fo getheilt 
ik, polowiiny, Hell; 


Hel. Hem. 


Hell, gafnf, fwärly, ein wenig heil, 
nafwerlt, trochu pfifwätiy, beller 
Tag, gafıy den, m. deym hellen Tas 
ge, bjleond, helles Waffer , diſtaͤ 
woda,f. heller Spiegel, diſte zrcas 
dlo, n. belles @las, difte fflo, n,. 
belle Augen, den Glanze nach, ftfweie 
oti, plur. dem Scheine nach, gaint, 
fwerle äifte odi, belle, reihe Stim⸗ 
me, Äifts bias, m, heller Abend, ga⸗ 
nt, ſwetly weder, m. helle Farbe, 
gaſnaͤ, fwirlä barwa, f. helles Wet⸗ 
ter, gaſno, gaſnỹ das, m. wyges 
fnenj, gafne powerfl, n. belle Luͤ⸗ 
ge, patrnaͤ lez, t. hell werden, ga⸗ 
ſniti fe, wygaſniti fe, wygafllo: 
wari, rosfwjtisi, rozſwẽcowati, 
ofwecowati, zaſtkwẽti fe, hell ma⸗ 
chen, gaſniti, obgaſniti, fwirle, 
gafne diniti, veiniti, heil ſeyn durch 
und durch, naſtrze ſwetlÿm byri, 
bei wie Eifen, Metall, ftEwälg, es 
wird hell, fwjrä, rozfweäcuge, ro3s 
bfeffuge je. 

* adv. gafne, ſwẽtle, patrnẽ, 
tiſtẽ. 


Hellblau, gaſnẽ modrÿ. 
Hellbraun, gaſnohnẽdÿj. 
Hellebarde, f. oſſtjp, m. pyka, hala⸗ 
partna, f. | 
Heller, m. baljf, widenfet, m. 
erhure,. f. popenäänice, popenoͤ⸗ 
zuj, widenffowä Furwa, f. 
Hellfarbig, gafnobarewnf. 
Hellgefhliffen, diſte nabrauffeny. 
Hellglaͤnzend, ftrwelf, ſtkwauch. 
Helltlingend, gaſnẽ znẽgjcỹ, zwuiny. 
ellautend, gaſnẽ zwuin?, zwuẽjcÿ. 
euchtend, ſwẽtle, gaſneẽ fwirjch, 


ſtrwẽiy. 
— byſtrỹ, diſte, oftfe hle⸗ 


Helm, m, lebPa, pfihlbice, ſ. 
d, n, koſſile, f. 
mdEnöpfchen, a. Enoflicek Fe For 
ffili, m. 
‚Hemdmacher, m. koſſile firec, m. ſſwa⸗ 
dl, £. 


Hemmen, zdrzeti, zorzowati, Polo 
zawẽſyti, ſtloniti zarazyti, durch 
Hinderniß, zaſtawiti, pfekazyti, 
einen Vergleich, Verkauf, einen Wa; 
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gen, zaftawiti, zadrzeti, durch Vers 
bote, zabawiti, die Handlung, obs 
chodu pfeßazyti, pfekäjeri, obs 
chod fteniowari, bie Kühnheit hem⸗ 
men, ſusloſt ſtrotiti, den Zorn, 
hnẽw zdorzeti, Freude hemmt mei⸗ 
ne Sprache, radoſt zaſtawuge, za⸗ 

raͤzj mi del, 

Hemmerling, m, Hammerling, Ammer⸗ 
ling, Emmerling, ftrnad, m. 

Hemmkette, f. zawjrka wozu, f. has 
mulec, tetö;, m, 

Hemmung, f. zorzenj, 3dr5owanj, For. 
la zawejenj, flonenj, zarazenj, n. 
durch Hinderniffe , zaftawenj, pies 
Fajenj, a. mit Verboten, zabawes 
nj, n. Hemmung bes Wagens, za⸗ 
ſtawenj, zadrzenj wozu, n. der 
Kuͤhnheit, ſtrocenj ſmẽloſti, n. 
enfling, m. gifilka, f. 
enfel, m, aufiko, vcho, fl. 

Henkeltopf, m. rohaty hrnec, Fors 


‚ m. 

Henten, powẽſyti obẽſyti ’ weffeti, 
igt heuken fie ihn, teð bo weſſegj, 
fih henken, obẽſyti fe. 

Henkenswerth, fibeniänjk , fibenice 
bodny, m, 

Henker, m. Fat, poprawce, m, ber 
Henker! zum Henker! v Para, By 
to Far päli, pälil, kyz to Fat ſpere, 
wezme ! was zum Denker, co v ka⸗ 
ta, pade dich zum Henker, gdi E 
katu. 

Henkerey, f. Fatowftwij, n. 2) das 
Gebäu, die Stube des Henfers, ka⸗ 
towna, f, 

Henferstnecht, m. katu pacholef, ho⸗ 
lomef, pochop katowſty, m, 

Hentersmäßig, Faromwilf. 

Henfersmäßig, adv. katowſty, po Far 
towffu. 

Hengft, m. of, (hynſſt,) m. verfchnits 
tener, walach, m, 

Henne, f. flepice, f. junge Henne, fles 
piöfa, f. was von der Heime ift, 
flepiöj, 

Her, fem, komm ber, poð ſem, pfig® 
fem, bin und ber, fem a tam, wo 
ik, wo koͤmmt er ber, odkud geſt, 
odkud pfichä36, weit ber, zdaleka. 

Herab, dold, ſ. Heruuter. — 


er⸗ 
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Serabbengen, dolů fehmanti. 

Her abbriugen, ſ. Herunterbringen. 
erabdonnern, doluũ bijmatı. 

Herabfahren, dolů ſgeti, a) ſe ſwezti, 
wezti. 

Herabfallen, dolũ padnautiſpa⸗ 
dnauti. 

Herabfliegen, dolü letẽti, ſſetẽti. 

Herabfließen, doluů tecy, ſtecy, ſteka⸗ 
ri, ftyPati. 

Herabgehen, dolũ gjti, ſgjti⸗ 

Herabbängen, dolü wiferi, ſwiſeti. 

Herabhaugend, odwiſly, herabhaugen⸗ 
de Ohren, odwifle vſſi, plur. 

Herabhelfen, doluů pomocy. 


Herabholen, jemanden, dolü pro nes ' 


koho giti, pfigiti. 
Herabkommen, dolä pfigjti. 
Herablaſſen, dolu puſtiti, ſpuſtiti, 
ſpauſſteti, ſich, ſnjziti fe, ſnizowa⸗ 
ti fe, pomjsiei fe, Fofiti je, poFofiti fe. 


Herablaffend, wie ein Großer, Gelchrr- 


ter, Lehrer, ponjsen?. 


“ 


Herablaffung, f. eines Großen, ſnjze⸗ 


nj, ponizenj, pofotenj, Fotenj, n, 
fonft ſpuſſtẽnj dolü,f. 


Herablaufen, dolü beeti, sbẽhnauti. 


Herabnehmen, dolü braͤtt, wayti. 
Herabregnen, dolü prſſeti, deſſtiti. 
Herabreiſſen, dolü zſtrhnauti. 
Herabſchauen, ſehen, dolů je djwati, 
podjwati, hledẽeti, pettiti, kauka⸗ 
ti, popatfiti, pohledẽti. 
Herabſchicken, dolü poflati. 
Herabſchieſſen, f- herunterſchieſſen. 
Herabſchimmern, blyſtati fe dolü. 
Herabſchlagen, dolü ſrazyti, ſraͤzeti. 
Herabſchwimmen, dolü plawati. 
Herabſpringen, doluͤ ſtotiti. 
Herabſteigen, dolü zſtaupiti. 
Herabſtimmen, Saiten, popuſtiti. 
Herabſtuͤrmen, dolü bauriti. 
Herabſtuͤrzen, f. Herunterſtuͤrzen, 
Herabtaumeln, dolů ſe motati, zey⸗ 
brati. 
Herabtriefen, dolü kapati. 
Herabmälzen, dolü waliti, ſwaliti. 
—22 dolü ſhoditi, ſwrey. 
Herabwuͤrdigen, pofofiti. 
Herabwärdigung, f- pofofenj, n- 
„Heran, femto, blisfo. 
Deranarbeiten, ſich, wydjrati ſe. 


Her⸗ 


Herankommen, uahen, phichaͤzeti, pri⸗ 
blizowati fe, pfibljziti je, bijäiri fe. 
Heranrücden, f. Heranfommen. . - 
Heranmwachfen , dorüftati „ wyrüfteti, 
» odroftati, wekem doſpjwati. 
—— wen, zwenku, zewnitk. 
rausadern, wyworati. 
Herausarbeiten, etwas , wyprawiti 
wen, fih, wydjrati fe, wydrati 
fe, prodrati je. - 
Herausbefonmen, f. Herauskriegen. 
Herausbeugen, wyhnauti. 
SHerausbitten, wyprofyti. ; 
Herausblafen, wyfaufati, wyfanknau⸗ 
ci, wydechnauti, durch Blafen her⸗ 
austreiben., als den Staub, einen 
Ton, wyrasyti. 


‚Herausbrechen , wypußnauti ri wyras 


zyti fe, etwas, wylomitk, wyläs 
mati, wyrazyti, -f. Ausbrechen. 
Herausbringen, wyweiti, wyprawitt, 
- wymocy, einen aus Dem Eleud, wy⸗ 
mocy, wyprawiti nefobo 3 bIOy, 
eine Summe int Rechnen , wyprer 
. witi, wywefbi, aus einem ein Ges. 
heimniß, Bekenntniß berausbringen 


mit Gewalt, tagemſtwj a wyznaͤnj 


z nekoho wyprawiti, wymocy. 


. Herausbrudein, wen wywfjti, wywj⸗ 


rati, wykypẽti. 
Herausbruͤllen, wykwati. 
Herausdampfen, wydychati, wypaͤkiti. 
Herausdonuern, wyhẽmjti. 


Herausdrängen fi, protlakiti fe, pro⸗ 


drgti fe, wydrati je.wen. 


Herausdrechſeln, na ſauſtro wytoditi, 


wykrautiti, wyſauſtruziti. 


Herausdrehen, aus etwas, wytoditi/ 
ſich aus etwas, wytoditi ſe, wykrau⸗ 


titi fe 3 neceho. 


Herausdringen, wyfititi fe, wywalis. 


ti fe. 
Herausdrucken, wyslaici, einen, wy⸗ 


tiſtnauti. 


Herausduͤnſten, wuͤni wypauſſtẽti. 
Herausfahren, wygeti, ploͤtzlich, wy⸗ 
niknauti, aus der Hand, wyſme⸗ 


knauti fe, wymknauti fe, wie eine 


Mede, ein Wort, wyffofiri, wygeti,- 


es fuhr mir heraus „ wyflodilo mi 

to taf, problefl ſem to tak, et⸗ 

was herausfahren, wie das Gewaͤchſe 
um 
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im Frühling, wyflafowati , wys 
ftfelowati. 
Herausfallen , wypadnauti , wie die 

Zähne, wypadari, wyprfferi. 

Herausfifchen, wylowiti. 

Herausfließen, tecy wen, wytecy, wy⸗ 
tẽkati. | 
erausfolgern, wywaͤdẽti. 

Feier ja a ‚ wen pojädsti, wy⸗ 
zaͤdati, zaͤdati, 2) zum Kanıpfe, 
wyzwati , wybjdnauei , pobjs 
dnauti. 

Heransfreyen, wdaͤti fe ze ſweho ſta⸗ 
wu, neb rodu. 

Herausführen, jemanden, wyweſti, wy⸗ 
waͤdẽti, einen Miſſethaͤter zum Gal⸗ 
gen, wywaͤdẽti zlodince kſſibeucy, 
Waaren oder ſonſt andere Sachen, 
wywäjeri, wywesti. . 

Serausgeben, wydati, wydaͤwati, wen 
däti, na gewo wynefti. 

Serausgeber, m. wyoawatel, wydas 
wat, m. 

Herausgebung, f. Herausgabe, des Bus 
ches, wydänj, n. 

Herausgeblaien, wyfaufnurg. 

Herausgefordert, wy3ddanf, 2) zum 
Zweykampfe, wyzwany, wybjdnutß. 

Herausgefuͤhret, wywedenÿ. 

Herausgegangen, wyill$. 

Herausgezogen, wytazenß. 

Herausgehen, wychaͤzeti, wygjti, her⸗ 
ausgehen laſſen ein Buch, nechat 
wygiti knihu, wydati knihu, wie 
der Degen aus der Scheide, wyſme⸗ 
fowati je, wyſmekati je, 

Herausgießen, wyliti, wylewati, 

Srrausgraben, wyEopati, wybrabati. 

Heraushauen, wyſekati, wyrubati. 

Herausheben, wyzdwihnauti, wyzwe⸗ 
duauti. 

Heraushelfen, pomocy 3 nẽkeho wen, 

Heraushenlen, wyfwati. 

Herausholen, etwas, pẽkineſti wen, 
wyneſti wen, wen daͤti, wydati, 
jemanden, wie aus dem Gefänanife, 
da er felbft nicht koͤumt, wyweiti, 
wen pfiwefti. 
eraushuften, wyEafllati. 

„Herausjagen,, wybnati, wypubiti. 

Heraustlauben, wybjrati, wybrati. 

Seraustlügeln, wymudrowati. 
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Herausfommen, hervorgehen, wyajti, 
wychaͤzeti, wen pfigjti, fo oder fo, 
auf dieWeife berausfomen,wypadsti, 
es koͤmmt eben jo heraus, tak to prä; 
we wypads, mas koͤmmt herauf, co 3 
. tobo wypadne, co z tobo wygde, 
die Rechnung koͤmmt nicht heraus, 
ten poler newychaͤzÿ. 
Herausfogen, wyFuckati. 
Serausfragen, es zu bekommen, wys 
dräpati, wyſſkraͤbati, es wegzubriu⸗ 
gen, wyſſtraͤbati. 
Herauskriechen, wen wylezti. 
Herauskriegen, wen doſtati, wen do: 
biti, wyDdobitt. 
Herauslangen, wen daͤti, podati. 
Herauslaffen, wypuftici. 
Herauslaufen, wyböhnauti, wen wy⸗ 
bjhati, bejeri, wytecy. 
Herauslegen, wen wyloziti, wyklaͤ 
dati. 
Herauslehnen ſich, wylehnauti ſobẽ. 
Herausleiten, wyweſti, wywoditi, 
wywaͤdẽti. 
Herausleſen, ſ. Ausleſen. 
Herausliegen, wyſtytati fe. 
se wylauditi, wywäbiti. 
Herauslügen ſich, wylhati fe, wykla 
mati ſe. 
Herausmachen etwas, wegnehmen, wy⸗ 
prawiti, wen pfiprewiti, 
Heransmahlen, Getreide , wymliti. 
Herausmurmeln, wymumlati. 
Herausnagen, wybryzti , wyblodati. 
Herausnaͤhen, wyif.ci, wyffiwati. _ 
Serausuehmen , wynjti, wen wsyti, 
wybreti. 
Herausneigen, ſich, wyhnauti fe wen. 
Herauspeitfchen, wymrſtati, wyillos 
bati, wypräffati. 
Herausplagen, mit etwas, wypleſtati, 
wyplefititi ndco, wygeri s neöjm, 
Herauspochen jemanden , wyelaucy, 
wyrfijffsei nefobo. . 
Herauspreffen, wytlaäiti. 
Herausprügeln, wymlaͤtiti, wytlaucy, 
wyefjffati. 
Herausquellen, prſſtiti ſe, wyprÿſſti⸗ 
ti ſe, wypreyſtati ſe, hmyzeti, pra⸗ 
meniti fe, wen wyſtakowati. 


Heruasragen, wyniknati, ftrmiti, wy⸗ 


ſtytati fe, wykaukati, wen kaukati, 
wy⸗ 
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wyFufowati, die Zunge , wyplar 
zyti gazyk. 

Herausrecken, wyſtrkiti wen. 

Herausreden, pfimo, zprjma mlu—⸗ 
witi, ſich, wymluwiti, wymlau—⸗ 
wati je, 

Herausreiſſen, wytrhnauti, wytrha⸗ 
ri, wyrwati, wydraͤpati, einem 
die Augen, wydraͤpati, die Haare, 
wytrhati wlaſy, die Zähne, wyr 
trhati. 


Herausrennen, wygeti, wyrogiti fe,. 


wytecy. 
Herausrinnen, wytecy, wytẽkati. 
Herausruͤcken, wie Die Armee, wy⸗ 
trhnautie, beraurrüden mit dem 
Gelde, wytaſyti fe s penezy, mit 
etwas im Reden, wygeti wen s 
necim , er wollte nicht damit her- 
ausrückn,, nechtel 8 tim wen, nes 
chtẽl 8 rim wygeti, nechtelo to 3 
neho wen. 
Herausrufen, wen wywolati. 
Serausfagen , wyfjcy , wyfenauti, 
wypowädjti. 
Herausfcharren, wyhrabati, wyFopati. 
Herausſchaͤumen, wypeöniti. 
Herausſcheinen, herausſchimmern, wy⸗ 
blyſtati fe, wen fe ſwjtiti. 
Herausſchießen, wpyftfeliei, fehnell bers 
auskommen, wyjtfeliti je, wyflodis 
ti, wymrſſtiti fe, wynifnanti. 
Herausfchiffen, wyplawati fe. 
Herausfchinden, wydfjti. 
Herausichlagen, wyrasyti, neut. her; 
ausfchlagen wie die Flamme, wyras 
zyti, wynifnauri, beraustreiben, wie 
Die Beſatzung, wytlaucy, wytepati, 
wytijffari, wybiti, 
Herausſchleppen, wywlecy, wywljs 
Prauti, wyfmeyfnauti. 
Herausichleudern, wymefftiti,wylufici, 
Her ausſchueiden, wyfezati, wyFisnaus 
ti, wykleſſtiti, wie Papier mit der 
Schere, wyftfjbnsuti,, wie Brod, 
wyfrogisi, wylrägeti, 
Herausichöpfen, wywääiti, wyrenditi. 
Herausſchreiben, wypieti, wypiſowati, 
aus einem feruern Orte, pſaͤti zdaleka. 
Herausſchreyen, wen kẽiceti, wyxei⸗ 
knauti. 
Herausſchuͤtteln, wytkaͤſti, wytütiscl, 
Herausſchůtten, wyliti, wyle wati. 


Her. 


Heraus ſchwimmen, wyplawati, wy: 
plauti, wyplynauti. 

Herausſchwingen, wypfäbnauti, na⸗ 
pẽraͤhnauti. 

Herausſchwitzen, etwas, wypotiti 65 
nẽceho, nẽco. 

Herausſehen, wybljdnauti, wykau⸗ 
kuauti, wen kaukati, hledẽti, pa⸗ 
tr̃iti. 

Herausſpazieren, wychaͤzeti wen na 
prochaͤzku, wen fe prochaͤzeti. 

Herausſpringen, wen‘ wyſtoktiti. 

Herausſproſſen, wypukati ſe, wypu⸗ 
diti fe; 

Herausſprudeln, ſpruͤhen, paſſ. wyri⸗ 
nauti fe, wyſtakowati, blubondiri. 

Herausſtammelun, wybreptati, 

Herausſtecken, wyſtreiti. 

Herausſteheu, fermeri, eumẽti. 


Herausſtehlen, wykraͤſti. 


Herausſteigen, wyſtaupiti wen. 

Herausſtellen, wyſtawiti. 

Herausſtoſſen, vertreiben, wejteäizi, 

von einem, wie z. B. der Wem den 
Dedel, das Pulver, die Kugel, wy⸗ 
razyti, Neden, Feii wypujliti, wy⸗ 
pauffteri, 

Herausftottern, wykoktati. 

Herausſtrecken, wen roztaͤhnauti. 

Herausſtreichen, ſ. Ausſtreichen, loben, 
wychwalowati, wynaͤſſeti chwaͤlau. 

Herausſtroͤmen, wywaliti je, wy⸗ 
liti ſe ‚ wybrnausi fe, b) prau⸗ 
diti Te. 

Heransftrudeln, hinyzʒeti, — ſe. 

Herausſuchen, wybledati. 

— ang wyneſti, wynaͤſſeti. 
eraustreiben, wypuditi, wybnati, 
wyplaͤſſiti. 


— wyſtaupiti, wyProfiti. 


eraustriefen, wen kapati. 

Herauswachfen, wen rüfti, wyräfti, 
wyroftati. 

Herausmwälzen, wywaliti. 

Herauswerfen, wybodiri, wybazowas 
ti, wywrcv, wywrbnauti, wyme⸗ 
-cy, wymetati, 

Herauswideln, wywynautt, wypleiti, 
wyinafti, lich herauswickeln aus et; 
was, wyplejti fe 3 neẽceho. 

Herauswinden, wyotjri, wydjrati. 

Herauswollen, wen chtjti. 

Her⸗ 


Her. 


Herausmürgen , wyhrdlowati, fid, 
wydẽjti fe, 
Herauszerren, wyrwati, wydräpati. 
Herausziehen, wyräbnauti. 
Herausjwängen, jwingen, wymutiti, 
wynutkati, ſich, moch ſe wydo⸗ 
byti, wydrati fe, prodrati fe. 
| — trpk ßÛ . 
erberge, ſ. bey jemanden, hoſpoda, 
krẽma, f. geben, freywillig, hoſpo⸗ 
du daͤti, do hoſpody pfigimati. 
Herbergen, einen, pfechowati, pie 
chowaͤwati nẽkoho, poboftinu, do 
hoſpody pfigjri, 2) bey einem her⸗ 
bergen, hoſpodowati, hofpodau by; 
"ti, mjei hoſpodu. 
Herbeten, mooliti fe nẽco. 
Herben, ſem, ſemto, däleni fem. 
Serbenbrinaen, fem, ſemto nefti, pfir 
neiti, pfindfjeri, jemanden, ſem 
weſti, pfiwefi, 
Herbenfahren,, ſem geri, pfigeri, pfis 
gdẽti. 
Herbeyführen, ſem weſti, pkiweſti, 
pr̃iwaͤdẽti. 
Herbeyachen,, ſem gjti, pfigjti, pri⸗ 
chaͤzeti. 
Herbeyholen, ſem pfiwefti. 
Herbeykommen, ſem giti, ptigjti, pri⸗ 
chaͤzeti, ſ. Herzukommen. 
Herbeykuuft, f. pijchoz, m. pfigitj,n. 
Herbeylocken, pfilaudiri, pfiwäbiti, 
pfiwnaditi. 
Herbeyruͤcken, ſem pfitaͤhnauti, pfis 
trhnauti, pẽibrati fe. 
Herbeyrufen, ſem wolati, zawolati, 
pfiwolati, 
Herbenichaffen, fem opatfiti, zgednati. 
Herbenichaffung , f. opattenj , zge⸗ 
: »mänj,n, . 
Herbenfhwimmen , fem pfiplawati, 
pfiplauti. 
Herbeyſtellen, ſem poftawiti , pfifte: 
witi. 


Herbringen jemanden, fen pfiwefti, 
pr̃prawiti, ich konnte ihn nicht her⸗ 
bringen, nemohl ſem bo fem pfiweſti, 
pr̃iprawiti, doprawiti, etwas herbrin⸗ 

gen, ſem neſti, pkineſti, pfindfferi, 

Herbſt, m. podzym, podzymek, m. 

Herbſtblume, f. ecun, m. 
erbſtfruͤchte, phut. owoce an 
n. 2 
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Herbſtluft, f. podsymnj &as, m. po 
wetfj,n. 
Herbfimäßig, podzymnj. 
Herbitmonat, m. 34#j, m, 
erbitwetter, n. Witterung, f. las pod⸗ 
zymnj, m, 
Herd, Herde, f. Herd, Heerde. 
Herdringen, pfiwaliti fe, pritititi fe, 
pfibınauci je, fem je waliti, Ficıri, 
hrnauti. 
Hereilen, fem poſpjchati, poſpjſſiti, 
pefiſpjſſiti, kwapiti, ſem prikwapiti 
Herein, ſem, do wnitk, do wnitẽka, 
nur herein, gen ſem, gen wkroke⸗— 
gj, gen ſem wegdau, Licht herein, 
ſwjẽku, ſwetlo ſem, ſem o ſwjckau, 
ſwetlem. 
Hereiubrechen, dobyti fe, wlaͤmati fe, 
wrazyti fe, 2) mie die Nacht oder 
‚ Uufälle, pfipadsti, pfipadnancı, 
über einen, pfipsdnauti , priiwas 
- titi, wrasyti, dorazyti, vderiti, 
dotrjri na nẽkoho jem. 
Hereinbringen, fem pfinefti, wnefti, 


Hereiudringen, fem fe tlaciti, kititi 


fe, waliti fe, efjei fe, wilakiti je, 
wfititi fe, werfjti fe, wedrati, pros 
drati ſe, pronifnauti. 
Hereineilen, ſem poſpjchati, kwapiti, 
waͤtati. 


Hertinfallen, ſem wpadnauti. 
Hereingehen, hereiukommen, ſem giti, 
. wgjti, wchaͤzeti, prichaͤzeti. 
Hereinhelfen, jemanden, ſem nifomu 
pomocy. 

Hereinholen etwas, pfinefti ſem, pk 
naͤſſeti. 

Hereiukommen, ſem pfigjei , wogjti, 
pfichäzeri, wchaͤzeti. 

Hereinfriechen; fem lezti, pfilesci. 

Hereinkriegen, jemanden , doftari n& 
koho ſem. 

Hereinlaſſen, ſem puſtiti, wpuftiei 
pauſſtẽti, wpauſſtẽti, nechati. 
Hereinlaufen, ſem wbehnauri ; wie 

Waſſer, wtecy, 

—— ſem wloziti, wklaͤdati. 
ereinlocken, ſem wlauditi, pfrilau⸗ 
diti, priwaͤbiti. 

Hereinnehmen, fen wzÿti, braͤti. 

Hereinnoͤthigen, ſem wnutiti, wnurka⸗ 

ti, donutiti, donutkati, piinutisi, 
prinutkati. Her⸗ 
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Hereinreiten, ſem geti, wgeti, prige⸗ 
ti na koni. . 

Hereinrücen, ſ. Einruͤcken. 

Hereinrufen, ſem wolati, pfiwolati, 
zawolati. 

Hereinſchießen, ſem ſtẽrjleti. 

Hereinſteigen, ſem lezti, wlezti, wſtau⸗ 

Hereinſtoſſen, ſem ſtrkiti, wſtrẽiti. 

Hereinſtreiſen, dochaͤzeti, dogjzdẽti. 

Hereinſtuͤrzen, wpadnauti, wrazyti 
ſem, wẽititi ſe ſem. 

Hereintaumeln, wmotati ſe ſem, pfir 
motati fe, wjeybrati je fem , pfis 
zeybrati fe fem. 

Hereintragen, fem nefti, wnefti, pri⸗ 
nefti, wnaͤſſeti, pfindiferi. 

Hereintreiben, fem hnaͤti, wehnati, 
prihneri, pubditi, 

Hereimtreten, fem wſtaupiti, wProäiti, 

2 ee das, ſ. Hereinteitt. 
ereintritt, m. wflaupen) , wErodes 
nj, n. 

Hereinzerren, fem werbnauri. 
ereinziehen,, was draußen war , fem 
wtaͤhnauti, pfirtähnauti, 2) mieder 

hereinziehen, wſtẽehowati je, pi: 
ſtẽhowati fe. 

Hererehlen , powjdeti, wyprawos 
wati. 
Herfahren, etwas, ſem pfiwäjeri, pfis 
wezti, wezti, wozyti, ſelbſt, geti, 


pfigeri ſem, pfigizddti, mit Unger 


ſtuͤmm, dogjzdẽti. 
Herfliegen, ſem letẽti, pfilereti. 
Her fließen, ſem tecy, pritecy. 
Herfuͤhren jemanden, ſem weſti, pfis 
weſti, etwas zu Wagen, Schiffe, 
wezti, pfiwezti, pfiwäjert. 
Hergang, m. cely bẽh, pfjbẽh, m. 
Hergeben, Geld, ſem daͤti, gieb her, 
dey ſem. | 
Heraebracht, fem pfineffeny. 
— priwedenỹ, pfipraweny. 
ergegen, ſ. Dagegen, Hingegen. 
Hergehen, herkommen, ſem giti, pfis 
giti, prichaͤzeti, choditi, gehe ber, 
pogð ſem, er gehet ſchlecht her, on 
fy ſſpatnẽ chodj, =) geſchehen, ho⸗ 
diti fe, zbẽhnauti fe, ſtaͤti, daͤti fe, 
pfihäzeri fe, mie es herjugeben 
pflegt, gak fe ſtaͤwaͤ, daͤwaͤ, pfis 
chaͤzy. 
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Hergeholt, ſem prueſſenÿ. 
Hergeſagt, ẽikanß, Feknu:f , powj⸗ 
dany, odrikanyj, odfifäwany. 
Herhalten, drzeti, nadrzeti. 
Herholen einen, giti, pfigjei pro n⸗ 
fobo, pfiwefti nẽkoho, etwas, air 

ti pro ndco, pfinefti ndco, zu weıt, 
3dalefa pfimwadkti, pfiwozowaiı. 
— m. Häring, herynk, ben 
njk, m, 
Heringsbrühe, f. poljwka 3 herynka, 
berynfowa. 
Heringsfrämer, m. prodawal beryns 


m, 
Heringsladke, f, 142 berynEowf, m. 


Herkommen, prichaͤzeti, pfigjti, pos 


chaͤzeti, pogiti, fomm ber, pogð 
fem, prigd fem, wo koͤmmſt du ber, 
odkud prichasps, gdes, 2) herſtam⸗ 
men von etwas, als eine Wirkung, ein 
Wort, odtud pẽichaͤzeti, pochaͤzeti, 
das koͤmmt von ihm ber, to od ne. 
bo, 3 n&bo pochäst, pricha zỹ, das 
von koͤmmt das Uebel ber, od toho 
pochäzp to zle, bergefommen bey 
etwas, zbẽhly wn&iem, er iſt da⸗ 
bey, beym Studieren. bergefommen, 
geit w tom vmẽnj sbebly. 
Herfommen, das, Geſchlecht, Een, rod, 
m. pogitj, n. gutes Herkom̃en, dobry 
rod, Emen, vom guten Herkommen, 
guten Herfommens, 3 dobrebo vos 
"du, Emenu poly, von fchlechten 
Herkommen , 3 rodu, Emenu char. 
trnebo, proſteho, zprojtnebo, ſſpa ⸗ 
tnebo pofllf. 2) Weiſe, Gebrauch, 
obyieg, způſob, m. es iſt Herkom⸗ 
mens, geſt ten obyleg, zpuͤſob. 
Herkunft, f. pijchod, m. prigitj ya 
a) Gefchleht, rod, Emen,m. po: 
girj, n. f. Herkommen, unehrliche. 
Herkunft, nematnÿ vod, m. 
SHerlallen, zwaͤſtati. 
Herlangen, ſaͤhati fem, fäbnauti, dos 
fähnauti, dofabowati fem , doſa⸗ 
bati fem, b) podati ſem · “ 
Herlaufen, ſem bẽzeti. 
Herleihen, půgkiti ſem, zapuͤgkiti. 
Herleiten, wo anders ber au einen ans 
dern Ort, pfewädtti , pfeweiti, 
von etwas, ein Wort, odwozowe: 
ti, puᷣwod bräti, ä 
Her: 


Der. 


Herleitung, f. des Wortt, päwod, m, 
päwodu bränj,n. odwod flowa, m, 

Serlefen, ẽjſti na hlas. 

Serlefung, f. &tenj na blas ,n, 

Hermachen fih, über etwas, däti fe 
do nẽcehos, puſtiti je do necebo, 
einem etwas bermachen, nẽkomu nes 
co namluwiti, Pollen, Erweräctwi, 
bricey, Mibfinfy,, fraifty prowo⸗ 
zowati, prowäderi, laſſtowati. 

Hermelin, m. popelice, f. 

Hermelmpel;, m. kozich 3 popelice, 
popeliöng, m, 

Hermeln, f. din Kraut, heẽmaͤnek, m, 

Hernumeln, mumlari, zamumlati 

Hernach, potom, napotom. 

Hernachmals, ai potom. 

Hernahen, bijzii je ſem, pribljziti ſe. 

Hernehmen, kde wzoti, braͤti, mo 
hernehmen, kde co wzeti, 2) fop⸗ 
pen, braͤti na ſſpiẽeky, gebati, dr⸗ 
bati. 

Hirnennen fih, mach etwas, gmeno: 
wati je po nöcem, flauti po nö 
tem. 

Heroiſch, ſ. Heldenmäsie. 

Herold, m. Ausrufer, blaſatel, bla: 
fytel, pofel wagenflt, m, in Frie⸗ 
densſachen, wypowidarel , blafas 
tel, zwijtowarel, pofel, wryilanec 
pnofoge, m, 

Heroldftab, m. bülte, berla pokoge, f. 

Herplaudern , berplappern , plyſtati, 
3wäti, bieFotiti. 

Herr, m. pän,m. das find rechte Hers 

. ren, to gſau hodnj päni, über das 
Gefind , hoſpodin, bofpodät, m. 
der Herr, Gort, bofpodin, pen, m. 
der Zaa des Herrn, den päne, m. 
wad des Herrn it, pinüw. 


Herrehuen, wyijtari, wyäfti, wy⸗ 


poẽjtati. 
Herreichen, podaͤwati, podati, ſem 
poſtxtnauti. 
Herieifen, ſem geti, giti, putowati. 
Herreiten, ſem geti na koni. 
Herriſch, rosfazuf, porandliwf. 
Herriſch, adv. rozkaznẽ, porauẽliwẽ. 
Herrlein, n. Hertchen, paͤnek, panaͤ⸗ 
cef, m, 
Herrlich, wiborn?, zmamenict, flas 
wn$, ftEwojtnt, welebnf, naͤdher⸗ 
n%, panfeg, bereliche Mahlzeit, Ta— 
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fel, Gaſterey, ſlawnỹ, ftEwoftnt,pans 

- fr obẽd, kwas, m, eine herrliche Ar⸗ 
beit, znamenite, wyborn® djle, n. 
eın herrlicher Zange, wyborn? go: 
naͤk, m, herrliche Tracht, naͤdher⸗ 
n$ Prog,m. herrliches Leben, pans 
fe, wrborne jiwobytj, n. herrli⸗ 
ches Gefchenf, zuamenitf dar,m. 
herrliche That, flawnf, znamenie 
tÿy in, m. 

Herrlich, adv. wfborne, na wfbor, 
zuamenitẽ, fEwoftnd, flawnd, wer 
lebne, näsberne, panfey, herrlich 
trafriren, fEwoftue hodowati, fich 
berrlich halten, webornd fe chowa⸗ 
ti, ſobẽ weſti, berrlich hergeben, 
naͤdhernẽ ſobẽ choditi, herrlich le 
beu, panfty, wfborne, na wfbor 
ziwu bfrı. 

Herrlichkeit, f. webornoft, znamenis 
oft, ſtkwoſtnoſt, flawnoft, ſtaͤwa, 
naͤdhernoſt, welebnoft, f. Gortes, 
fläwa , weiebnoft Bosfks, f. feine 
Herrlichkeit, gebo welebnoſt, des 
£ebens , Vergnuͤgens, wybornoft, 
znamenitoſt, f. 

Herenbefch!, m. Herengebot, n. porudes 
nj panffe,n. panfEy rozkaz, m. 

Serrndiener, m, ſluha, ſluzebnjk pans 
137 m, B * 

ang m. ſluzba panſt, f. 

Herrugaſſe, f. panſtaͤ vlice, f. 

Herrnhof, m. dwür panffy, m. 

Herrnüß, m. Herrnplag, ſydlo pan⸗ 


e, n. 

Herrnftube, f. panſtaͤ fwernice, f. 

Herrſchaft, f. Regierung, Macht, Obers 
berrfchaft, Obergewalt, Botmafig: 
feit, panftwj, wlädefitwi, n. wlaͤ⸗ 
da, f. wlaͤdnutj, wlädafenj, pas 
nowänj, n. wrchnoft, zpraͤwa, f. 
das Land, mo einer Herr ift, eim 
Inbegriff von Gürern mit der Ges 
richtsbarkeit, panſtwj, n. Herrſchaft 
haben, fuͤhren, wlaͤdaẽſtwj, pans 
ſtwj, wlaͤdu, wrchnoſt mjti, wlaͤ⸗ 
dafftwi, zpraͤwu drzeti, Die Herr⸗ 
ſchaft, der Herr, die Herren ſelbſt 
im Lande, auf einem Gute, Gebies 
te, wrchnoſt, f. diejunge Herrfchaft, 
mlad& wrchnoſt, f. Herrfchuiten, 
panftwo,n. wrehnoſti, f. plur. 

Herr 
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Herrichaftlich, panfey, vom Landes 
beren , wiädaffty , panownickÿ, 
som Grundberrn, Dausherru, pans 
fE9,, wrchnoftenf?$ , herrſchaftliche 
Bediente , überhaupt wenn man ei— 
nen fiebe, erfennt, panſſtj, wrchno⸗ 
ſtenſſtj Aauzjeß, pluı. herrihaftlis 
cher Verwalter, panfty zpraͤwee, 
m. berrfchaftliche Guͤter, panſſtj, 
wrehnoſtenſſtj ſtatkowe, plur. 

Heirfchaftlich, adv. panſty, herrſchaft⸗ 
lich leben, panſty, po panſtku zi⸗ 
wu böti. 

Herrichen , panowati , wlada kitt, 
wlaͤdnauti, 3prawowati, mie ein 
König, Pralowati, mie ein Herzog, 
weywoditie, -berrfchende Religion, 
Panugjcy wira, f. berrfchen ‚ wie 
eine Gewohnheit, wie Sünden, pas 
nomati, 

Herricher, m. panownjk, wlaͤdakf, 
wigdce, zur&wce, m. 

Herrſcherinn, f. —— wlaͤdaẽ⸗ 
ka, wlaͤdkynẽ, f. 

Herrſchſucht, f. Zaͤdoſt xanowan, 
chtiwoſt kpanowaͤnj, f. 

Herrſchſuͤchtig, zadoſtiw panowaͤnj, 

chtiwÿy F panowänj. 

Hirrüden, pfitrbowati fem, pfiftupos 
wati jem, pfiftaupıei fem, pribljziti 
fe fem, priblizowati fe fem. 

Herrufen, jem 3awolati. 

Serrühren, pochäzeri. 

‘ Herfngen, fifari, powjdati, wypras 
wowati , rospraweri , Lelzion, 
odrı'zwmati, 

Herichaffen, opatkıri, zgednati. 

Herfchauen, fem hledẽti, Faufati, pas 
tẽiti. 

Herſchieſſen, ſchuell herzufomnen , wie 
ein Vogel, Schiff, Pfeil, Kugel, pfi- 
letẽti, wie das Waſſer, wbehnauti, 
welnauti, Geld herſchieſſen, peitize 
zapuͤgkiti, poſtytnauti, herſchieſſen 
im Kriege, auf uns, ſem ftüjleri, do⸗ 
ftfelowati, ſtrẽelbu, ftöjlenjm do⸗ 
räjeti. 

Herfihleichen, proljzati, ptilezti, prilu⸗ 
zowati fe, pfılauditi fe, pfiwlecy ie. 

Herfchlentern, taulari fe, potulowati 

fe, talaͤceti fe, plandati ſe, Factor 

wati fe, 
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Herfchleudern, fem mrfftiti, zamrſſti⸗ 
tiri, wrcy, Iuciti. 

Herfchnarrern , elampari , tlachati, 
tlachem delati. 

Herfchreiben,, einen Brief , Zeitung, 
pſaͤti ſem pfanj, nowinu. 

Herſeyn, von einem Orte, bYti odnẽ⸗ 
Fud, über einen mit Reden, bFriw 
nerfom ‘s feömi, fie waren allc über 
ihn ber, byli wſſickni w nem bes. 

Herſingen, prosptwowati. 

Herftammen , von einem herkommen, 
pochaͤzeti, pogiti, wzchaͤzeti, wze⸗ 
gjti, wznikati, püwod bräti, ro⸗ 
dem bYri, mo flammf du ber, od 
kud pochäzfd, odEud.giy rodem, 

pochäzegjch, wzchaͤze⸗ 


Dekan, f. Urfprung, Abftams 
mung, pilwod, m, pogitj, pochaͤ⸗ 
zen, n. podätef, wınif, m 

Herſtellen, an einen Ort, poftawiri 
ſem, fih, poſtawiti fe fem, einen 
Krauken, vzdrawiti, pozdrawiti, 
nemocnebo P zdrawj, wepẽedeſſleè 
zdrawj nawraͤtiti, etwas eingeſal⸗ 
lenes, zaſe wyftawäri , wzdelati, 
oprawiti, eine Gewohuheit, zwyk 
obnowiti. 

Herſtelluug, f. znowa wzdẽlaͤnj, obno⸗ 
wenj,n. obnowa, oprawa, f. ei⸗ 

nes Kranken, vzdrawenj, pozdrawe⸗ 
nj, nawraͤcenj w pfedejllt zora⸗ 
wj, Padrawj,n, 

Hertraben, Flufati. 

Hertragen, neſti, fem nefti, pfinefti, 
vor fich bertragen, pfcd fe nefti. 

Hertreiben, fem bnäti. 

Hertreten ‚ fem witaupiti, krokiti, 
wkroditie, tritt ber, wſtup ſem, 
w'ral ſem. 

Heruͤber, ſem ns tu ſtranu, berüber 
fahren , fem na tu ſtranu geti, 
berüber Eriechen, ſem lezti, prilesti, 
kriech berüder, pfelez ſem, berüber 
bringen, ſem neſti, prineſti, heruͤber 
bringen, führen, tem pfiwefti, ber: 
übergeben, fem giti, pfegjti, her⸗ 
über tragen, fem pfenejti , berüber 
werfen, ſem prehoditi, herüber tre; 
ten, fem ſtaupiti, pfeftsupiei, Pros 
eiti, pfefrofiei, über den Fluß her⸗ 

übers 


Her. 


uͤberlocken, ſem pres fern pfilau⸗ 
diti. 

Herum, okolo, da herum, dort herum, 
tu okolo, tam okolo, überall her⸗ 
um, wuͤkol, wſſudy okolo. 

H rumbauen, kolem okolo, do kola 
ſtawẽti. 

Herumbeißen ſich, wie Hunde, kauſa⸗ 
„ti fe, ſich mit einem, hrvzti ſe, kau— 
ſati je, ſſtorpiti fe s nekvm. 

Herunbeugen, ohybati kolem, okolo. 

Herumbewegen ſich, tokiti je okolo, 
kolem do Fola obtaͤketi, otaͤceti 
ie, zataͤceti, wrtẽti fe, um etwar, 
obchaͤzeti neco, otaͤdeti fe, obeaͤ⸗ 
ceri ſe o neco, okolo nẽcebo. 

—— obwaͤzati, — waͤ⸗ 
zat 

Herumblättern liſts w Enize — 
tati, pfemjtari je, prebjrati fe w 
liſtech, w fnize, rozwjnati liſty, 
knihu. 

Herumblicden, jem a tam pokukowa⸗ 


ti, blede:i, zewiowarı, ſem tam le 


obliiert. 

Herumbreiten, ausbreiten, rozeftijti, 
rozproftfjri, proftfiri oFolo. 

Herumnbriugen, um etwas berum, pfis 
prawiti, pfiwefti oFolo. 
erumdeufen,na vozliöne wecy myfliti. 
srumdreben, obräferi, otäleri, obs 
toditi, Folem obmaceri , die Mede, 
obraceri fei, deu Hals, ErE zato⸗ 
diti, zakrautiti, herumdrehen fich 
im Kreiſe, kolem, do kola fe tor 
diti, zatokiti, was ſich herumdre⸗ 
het, ohratnÿ. 

Herumfahren, etwas au einen andern 
Drt, okolo wosyei , felbit herum⸗ 
fahren, obgijädrt, obgeti, oFolo 
gezdirt, em a tam je progjjdfti, au 
einem Orte, überall, wſſudy gezditi, 
mit der Hand, rukau mezditi fem 
kam, mir den Augen, odi obnaͤſſeti 
po nilen. 

Herumflieaen, oFolo ljtati, fem tam 
ljtati. 

— okolo tecy, wüfol 


Hetumfragen vpoptaͤwati fe, doptaͤ⸗ 
wati je, dotazowati fe wůkol. 
Herumfreyen, namlauwati ſobẽ. 
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Hernmfuͤhlen, omakaͤwati. 
Herninführen, prowadeti, ofolo, wis 
kol wodtti,  wefti, einen Graben, 
Zaun, obehnati meſto pfjfopen, 
weſti pfjfop, einen un ibm alled 
zu zeigen, prowadeii, herumgehen 
laffen, nechati ofolo choditi, hers 
. umgehen wie bie Siranfheiten, par 
nowati. . 
Herumgaffen, zewlowari, ſem a tam 
lelfowati, obljzeti fe, 
Herumgeben, okolo daͤwati. 
— hin und her, prochaͤzeti 
herumgehen vorbey, obchaͤzeti, 
ne ein Kranker, choditi, fich bers 
unbervegen,, um etwas, obchaͤzeti, 
choditi ofolo, wie eine Rede, Sa; 
de, Schrift , Journal, Kurrende, 
roschäzeri je, es geber alles mit 
mir herum, wſſecko femnau Folen 


gde, mie ein Becher, Glas, Krug. 


bey Tiſche, Folem obegiti. 
hi ig o”olo wileri. 
erumbauen, okolo febe ſekati. 


Herumbüpfen, oFolo, fem a tam pos 


ſtakowati, obſtakowari. 
— boniti , hnaͤti okolo 
prohaͤnẽti. 
Herumtommen, um einen Ort, obe⸗ 
gjti, ebgiti, mie eine Rede, Sache, 
eine Schrift, rozegjti fe. 


Herumfriechen, fem atam, oFolo kezti,. 


plazyti je, 
Herumlagern fich, um einen Ort, vor 
er fe, rozlosıti fe okolo. 


Herumläufen, fem a tam bebati, td | 


Fati, wie ein Rad, objhati, ofolo 
bebati, obẽhnauti, obchaͤzeti. 
— —— das, bẽhaͤnj, tẽkaͤnj, vn. 


Herumlaͤ ufer, m. bẽhaun, bẽhaẽ, td 


kaẽ, tuläE,m. im Lande, pobehler, 
zbehlec, zbẽhljk, tulaͤk, m 
Herumlegen, obklaͤdati, obloziti, fich 
um etwas, kolem, oFolo je polo’ 
Ziel, Befagung, oder fonjt etwas hic 
und da, rozloziti, 
Herumichucn, opyrati fe obolo. 
Herumleihen, rozpuͤgkiti. 
Herumlenken, obraͤtiti, obraceri obko⸗ 
to, jemanden in der Meynung, obraͤ⸗ 
titi, obrazyti nẽkoho. 


Herumliegen, um etwad . lezeti oda, 
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lo, wũkol, überall, fem a tam, oko⸗ 
lo leieri. | 

Herummchmen, den Mantel, das Kleid, 
wzyti ofolo febe, na febe, jemans 
den überall mit, febau bräti, wzÿ⸗ 
ti, 2) herumnehmen, veriren, durchs 
jichen, foppen, brari nekoho. 

Herumprügeln einen , tepari , bjti, 
elaucy, trjffari, fich zufanmen, ces 

pati fe, bei je, elaucy fe, tjffari 
fe weſpolek. 

Herumreifen, fem a ram, wüfol ger 
zditi, oder choditi, putowati. 

Herumreifen, das, fem a tam gezdẽ⸗ 
nj, putowänj,n. 

Herumreiten, obgdeti na Foni, oko⸗ 
lo geti, gezdiri, progjjdeti fe, pros 
geri fe na Toni, fem a tam gezdis 
ti na koni, einen auf dem Halie, 
auf einem berumreiten, gezditi na 
nefom. 

Herumreiten, das, obgjjdenj, fem a 
tam gezdenj, progjjdenj ſe, n. 

Herumrennen/ ſ. Herumlaufen. 

Herumſchicken, ſem a tam poſſlati, 
wücol poſſlati. 

Herumſchieſſen, ſem a tam ſtẽjleti. 

Herumſchlagen, ein Kleid, oblodziti, 
obklaͤdati, den Mantel, die Dede, 
obhoditi oFolo febe , 2) fich bers 
umfchlagen, ſ. Herumprügeln, etmas 
um eine Cache, obaliti, 3aobaliti, 
um den Kopf, Mund, otlaucy o 
blawu , o bubu, okolo blawy, 


buby. 

Herumſchleifen, als matt, taͤhati fe, 
wiläderi fe, ermäceri je, potlauka⸗ 
ti fe, elaucy fe, ſich um etwas, 
oſſaupnauti, oſſauſtnauti fe. 

Herumſchlenkern, ſchleudern, muͤßig, po⸗ 
tulowati fe, taulati je, talaͤceti fe, 
potlau arife. 

Herumſchleukern, das, potulowaͤnj, 
taulänj,n. taulka, f. talaͤcenj ſe, n. 

Herumſchleppen, etwas, ſem a tam 
taͤhati, wlaͤceti, ſmeykati. 

Herumſchwaͤrmen, tekati, taulati fe, 
protulowati ſe, potulowati ſe. 

Herumſchwaͤrmen, das, tekaͤnj, taulaͤ⸗ 

. ni, protulowaͤnj ſe, potulowaͤnj, 
n. raulka, f, i | 

Herumfchweifen, potlaukati fe, pobis 


a har, ar. Herumlauſen. 
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Herumfchwingen, ohaͤnẽti. 

Herumſehen, obliieri je, okolo febe 
hledẽti, opatfiti. 

Herumfeben, das, obljjenj fe, oFolo 


® 


fere hledẽnj, n. 

Herumfenden , fem a tam pofplati, 
okolo pofflati. 

Herumfegen, Folem, okolo pofaditi, 
fäzeri, ſich, pofaditi fe Polem, 
okolo, fäzeri fe Folem, oFolo, do 
Fola, 

Herumſeyn, bfti po nẽcem, Fonec 
bräti, wzÿyti. 

Herumfigen , federi okolo, Folem 
okolo. 


Herumſpazieren, prochaͤzeti fe ſem a 


tam. 

Herumſpazieren, das, prochaͤzenj ſe, n. 

Herumſpeyen, plwati okolo ſebe. 

Herumſpringen, obſtakowati okolo. 

Herumſpritzen, etwas, kropiti, wykro⸗ 
piti, wykropowati neijm okolo 
ſebe. 

Herumſtehen, okolo ſtaͤti, kolem oko⸗ 
lo ſtaͤti. | . © 

Herumfiellen , oFolo ftaweti, poſta⸗ 
witi. 

Herumſtreichen, ſtreifen, potlaukati 
fe, boldowati , holdem choditi, 
taulari fe. 

Herumfireuen, oBolo fypati, pofypas 
ti, traufytı, potraufyti, roztrau⸗ 


yri, 
Srrumtappen, fühlen , fem a tam 
bmatati. 
Herumraumeln, fen a tam, okolo fe 
motati, jeybrari, potäleti fe 
Herumtragen, obnäfferi, roznaͤſſeti, 
ſich mit etwas, noſyti fe s nẽcjm. 
Herumtraͤger, m. roznaſſitel, m. 
Herumtreiben, okolo hnaͤti, honiti, 
ſſtwaͤti, wie Das Meer, zmjtati. 
Eh Folem, do Fols piti. 
erummachfen , obroftari, wüfof 
růſti. 
Herumwaͤlzen, okolo waͤleti, waliti, 
ſich, obtaͤketi ſe, ſich herumwaͤlzen, 
in allen Oertern, powalowati ſe. 
Herumwaͤlzen, das, powalowaͤnj, n. 
erumwandeln, obcowati , obchaͤ⸗ 


zeti. 
Herumwaudern, obchaͤzeti, cbaditi vo 
ſwẽtẽ. Herum⸗ 


Hu. 


Derummerfen, fem a tam bäzeti, oko⸗ 
Lo ſebe haͤzeti, meracı, fich im Bet⸗ 
‘te, zmjtari, haͤzeti ſebau w po’ 
fteli. ur 

Herumzanfen, fich mit einem, waditi fe, 
taͤhati fe, ſwaͤrliti endftm. 

Serumzerren, rwäti, taͤhati. 

Serumsichen, um ermas, obtaͤketi, ob’ 
tofiti, ototiti, ſich überall mit Mus 
fif, Geigen, obchäzeri fe, taͤhati fe, 
ealäceri fe, ermäceri fe, jemanden, 
fem a tam taͤhati. 


“ Herunter, doluͤ. 


Herunterbeugen , dolü fehnauti , 0, 
bnauti. 

Heruuterblicken, dolü popatfiri, ohle⸗ 
dnauti, wzezkjti. 


Her unterbrechen, dolů zlomiti, zlaͤ⸗ 


mati, vlomiti. 


Herunterbringen, dolů pfiwefti, pki⸗ 


prawiti, etwas von oben holen, pfri⸗ 
nefti dot. 

Herunterdrüden , dold ztlakiti, zti⸗ 
ſtnauti. 

Herunterfahren, doluͤ geti, fgeti. 

Herunterfallen, doluͤ padati, padnau⸗ 
ei, vpadnauti, ſpadnauti. 

Herunterfuͤhren, dolü weſti, fweftis 

Heruntergefallen, dolü ſpadl, v⸗ 
padlÿ. 
eruntergehen, dolů gjti, ſgiti. 
eruntergeſchlagen, dolü ſrazenÿ. 
runtergeſtoſſen, dolü ſtrẽenÿ. 

Herunterheben, dolů wzÿti. 

Herunterhelſen, doluͤ pomocy. 

Herunterhengen, doll wiferi, ſwiſeti. 

Herunterholen, etwas, doluͤ meſti. 

Herunterjagen, dolä ſehnati, ſpuditi. 

Herunterlommen, dolü priajti, =) 
verarmen, fegjei, pfemiti, w mizy⸗ 
nu pfigjei, ajei dolũ. j 

Herunterfrichen, dolü lezti, flesti. 

Herunterkriegen, dolü doftati. 

Herunterlaffen, dolů puftiei, ſpuſtiti, 
pauſſtẽti, fpanffkeri. 

Herunterlaufen, dolü eicy, ftecy. 

Serunterlocden, dolü prilaudiei ‚pfis 
wäbiti. 

SKeruntermachen, losmachen, herabnch⸗ 
men, Dolü braͤti, wzfei, das Kleid, 
popuftiti, 2) tadeln, wypljfici, 
apliiniti, speifcwert, 
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Herunternehmen, dold brati, wafti. 

Herunterreiffen, dolu ztrhnauti. 

Herunterreiten,, dolů geti, ſgeti na 
Foni. . 

Herunterrollen, dolü waliti, fwaliti, 
zkutaͤleti, zkauleti, 3Puliei , neut. 
fwaliti fe, zkutaͤleti fe, zkauleti fe, 
zkuliti fe. 

Herunterfihlagen, doluͤ ſrazyti. 

Herunterſchleudern, dolü mrſſtiti, 
ſmrſſtiti, zamefftiti, wrcy. | 

Herunterfeben , dolü hledẽtt, pobles 
deri, parfiti, Ipattiri , Faufati, 
Faufnanti. 

Herunterferen, dolü poſaditi, pofta: 
wiri , fihlechter machen , ztenditi, 
ſkloniti, Geld, ſlewiti na penesych. 

Herunter ſpriugen, dolu ſtaͤkati, ſtoiti. 

Herungerforigen, dolü ſtẽjkati. 

Herunterſteigen, lezti, ſlezti, zſtaupi⸗ 
ti dolũ. 

Herunterſtoſſen, dolũ fträitis 

Herunterflürjen, po hlawẽ dolũů fra: 
zyti, ſwrey, ſtreiti, 2) herunter 
fallen, volü po hlawẽ ſpadnauti, 
vom Pferde, o konẽ padnauti, ſpa⸗ 
dnauti. 

Herunterwerfen, dolü ſhoditi, ſwrey, 
ſmetati. 

Heruntergichen , dold ftäbnauti , in 
einem Haufe, ſtehowati je dolü. 

Hervor, 3, ze, wen, wine. 

Syervorarbeiten fih, dobfwati fe wen, 
dobyti fe wen, wydobfwati fe 
wen, wydobyti fe wen, wydjrati 
fe, wydrati fe, prodrati fe wen. 

Hervorblicken, wykaukati, wyblijeti, 
wrzfrati. 

Hervorbluͤhen, wykweſti, wykwjtati. 

Hervorbrechen, wypuknauti, propus 
knauti fe, wyrazyti. 

Hervorbringen, etwas, wyweſti, wy⸗ 
neſti, wyna lezti nẽco. 

Hervordraͤngen, wytlaciti wen, wen 
tlatiti. 

Hervordringen, wydkiti fe wen, wy⸗ 
djrati ſe wen, dobyti ſe, wydoby⸗ 
ti fe wen, wyrititi je wen, wy⸗ 
weliti fe wen. 

Hervorführen, wen wyweſti, wywaͤ⸗ 
dẽti. 

Hervorgehen, wen wygiri, wychaͤzeti. 

AT 
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Hervoraucden; wykaukati, nid eine 
Sache, kankati, wykankati, wi: 
ſtytati fe. | 

Hervorhaugen, wijett wen, 

Hervorkeimen, wypudati. 

Hevorkommen, wygiti wei. 

Hervorkriechen, wen wylesti, wylizati. 

Hervorlangen , wydati wen , Podati 
wen. 

Her vorlaſſen, pred fe puſtiti, nechati. 


Hervorlaufen, wen wybjhari, "r 


bebnant:, 
Hervorlenchten, wen wyblyſt ati, wen 
ſe blyſſteti, fworıcı. 
Hervorlocken, wen wylauditi, wy—⸗ 
waͤbiti. 
Hervornehmen, wen wynjti, ws*:i. 
Heroorquellen, wen fe preyſſtiti, wy⸗ 
preyſſtiti, wypröſkati. 
Hervorrazen, wyſtytati fe, wen äus 
mer, fermıti, wynifati. 
Hervorrecken, wen roztaͤhnauti. 
Hersorrücden, wen wytrhnauti, mit 
etwas, wytaſyti fe s nen. 
Hervorfcheinen, ſ. Hervorleuchten. 
Hervorfchießen,, wyfiteliti, wyſtkelo⸗ 
wati, wyffyrati. 
Her vorſchimmern, wen feripyriti, le 
Enanti. 
Hervorſchleppen, wen wywi!jfnauti, 
wywlecy, wyſſmeyknauti, wisceri, 
ſſmevkati wer, 
Hervorſchen, wyhlednauti wen, wy⸗ 
hljzeti, wyzẽfiti. 
Hervorſpriugen, wyſtociti wen. 
——— wyſtẽikowati, wyftijs 
knauti wen. 
Hervorſproſſen, ſ. Herausſproſſen. 
Hervorſtehen, weffyrati fe, ſtaͤti wen, 
ſtrmẽti, wer wywſtati. 
Herborſrudein, ſtroͤhmen, ſ. Heraus⸗ 
ſtrudeln. 
Hervorjuchen, wyhledati. 
Hervortbun ſich, hervorkommen, wys 
giti wen, daͤti je wideti, 2) ſich 
vor andern, wynikati, wyniknauti 
nad gine, ſtkwjti fe, wanejti fe, 
wyweyfliti je nad gine, chowatı fe, 
pr̃edẽiti nad gine. 
Hervortreiben, wen wyhaͤnẽti, hnaͤ⸗ 
ti, puditi wen. 


= Hervortreten, wyſtaupiti, wykrokiti 


wen. 
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N wen wyrüfti ; wyro⸗ 

ati 

Her vorziehen, wen wytaͤhnauti. 

Hervorwaͤrts, z one, 3 teto ftrany. 

Herwe iſen, fen’ ofäzati, vFäseti, 

Herwenden, fen obrätiri, obraceti. 

Herwerfen, ſem haͤzeti, hoditi, meta⸗ 
ti, mecy, wrcy. 

——— ſem chtjti. 

Herz, n. frdce,n. ſich etwas — zu 
Herzen gehen, prüpuſtiti ſobẽ neco 
k ſedey, zu Herzen geheu, E frdcy 
giti, prichaͤzeti, dochaͤzeti, ſroce 
vogimari, von Herzen, od frdce, 3 
prawebo jrdce, es gehet von Ders 
jen , gde to od fröce, weſſen das 
Herz voll ift, geher der Mund uͤber, 
im frdce plne, rim prerseasi 
vſta, von Derjen lieben, 65 frdce 
milowati, 2) Herz, Mutb, Serie 
haftigkeit, ſedee, n. my f. cin Herz 
machen, ſrdce, myſli pridati, do⸗ 
dati, ein Herz faſſen, ſroce nab y⸗ 
ei, zmuzilau myſl na je wifti, zſr⸗ 
dnatẽti, anders in Herzen denken, 
anders reden, na ſrodcy gink, a na 
gazyku gine mijti, gine mluwiti, 
® gınd w frdcy Frfti. 

Serjallerliebft, neymilegſſſ, pfemily. 

Serjbefchwerung, f. obejjenj, n. res 
koſt frdce, f. ö 

Herzbeweglich, pobhnurediny, 

Herjbeweglich, adv. pohnutedlnẽ. 

Herzblatt,n. maͤzdricka, branice me⸗ 
zy frocem a gaͤtry, fi 2) gelichs 
refte, oder fehr gelichte Perſon, ſr⸗ 
decko, n. 

Herzbrecheud, FHerzbeweglich. 

Herzchen, n. ſrdecko, ſroÿytko, n. 

Herzdrücken, n. tlacenj na fröcy, n. 

Herzjehlen, herzaͤhlen, potjtati. 

Heizen , celowati, mulfowati , ſ. 
Kuͤſſen. 

Herzeuangſt, ſ. vzkoſt, k. ſwjraͤnj ſrd⸗ 
ce, n. > 

Herzenbefchwerung, f. Derzbefchwerung. 

Herzenbemeguug, f£. hnutj, pohnutj 
frdce,n 

Herzenbruder, m, brattiter, m. 

Herzenfreude, f. ſrdeẽnaͤ radoſt, f. 

Herzenfreund, m. neymileafii phil, m. 

Herjenfummer, m. -finroft jrdce, F. 

Her: 


Se, 


Herzenfündiger, m. ſtaumatel, zpyta⸗ 
tel frdcy, m. 
erzenlaft, f. tẽzkoſt frdce, f. 
erzenlufi,f. rozkoẽ frdeinj, radoft, 
ljboſt frdce, f, wach Herzeuluft, podle 
frdce, libofti. 

Herzenfeufzer, m. wzdechnutj w frds 
ey, ſrdeẽne, n. 

Herzenfprache, f. Fed ſrdee, f.. 

Herzenftih, Stoß, m. ſ. Stich, Stoß. 

Herzeuswunſch, m, zaͤdoſt jrdce, f. 
nach Herzenswunſch, die zaͤdoſti 
frdce, 

Herzerauickend, her jerquicklich, obẽer⸗ 
ftwugjcy ſrdee. 

Herifell,n. braͤnice, f. 

Serzfreffend , fröce zijragich ‚es 
rauch. 

Herjgeipan, m. neymileafjj towarys, 
m. ein Kraut, ſrdeenjk, m 

- Herzgrübtein,n. důlek w ſrdev, m. 

Herzhaft, fronarf, ſrdce ſmẽleho, vs 
datneho, ftareineho, zmuzileho. 

Herzhaft, adv. ſronatẽ, ſtateẽnẽ. 

Herzhaftigkeit, f. ſrdnatoſt, vdatnoſt, 
ſtateẽnoſt, zmuziloſt ſedee, f. 

Herjichen, ſem taͤhnauti, pritaͤhnau⸗ 
ti, um da zu wohnen, ſteͤhowati fe 
ſem, pfiſtẽhowati je ſem. 

Herziuniglich, z praweho, 3 celebo 
froce, f. Herzlich. 

Herjflopien, n. tlucen; klepaͤnj frds 
ce, n, 

Herzleid,n. boleft, Iiroft, $aloft- frds 
ce, ſrdeẽcnaͤ äaloft, f. 

Herzlich, irdeiny. 

Herzlich, adv, ſrdeẽnè. 

Serzliebiter, neymilegſſ. 

Herznagend , ſroce bryzauch,, hloda⸗ 
gic$, bnötauch,, f. Herzfreffend. 

Herjog, m. weywoda, knjze, m. 

Herzoginn, f. weywodkynẽ, knẽzna, f. 

Her zoglich, weywoofts, knjzeckỹ, Enjs 
zecÿ. 

Herzogthum, a. weywodftwj , knj⸗ 
jectwi, n. 

Herirührend,, frdce bibagich, pohy⸗ 
bugic$. 

Her ʒſchneidende Worte, n. plur. flowa 
ſſtjiplawaͤ, dogjmamı,n, plur. 

Herjftärkend, frdce feljc$, pofylunict. 

Herfiärfung, f. pofsia, f. — 
frtce, n. 
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Herimehe, n. bolenj, n. boleft ſrdce, 


ſrdeẽnaͤ, f. 

Herzwafler, n. ſrdeẽnaͤ woda, f. 

Herzwurz, f, Fopenjf, m. 

Herzu, als ein Herzruf, herzu, fem, ſ. 
Herbey. 

Herzuarbeiten ſich, pridrati fe, prizey⸗ 
brati fe, pfitarabirt je, 

Herzubringen, einen, pfiwefti, etwas, 
pituefti, durch Fahren ‚ pfiwesti, 
priwägeti. 


Herzudringen, ptidrati fe, vriẽititi ſe, 


pẽwaliti fe, 
Herzueilen, ſem chwaͤtati, poſpjichati, 
kwapiti, ſem pẽtiſpiſſiti, pfıfwapiri. 
Herzufahren, pfiwezri, pfiwäjeri, paſſ. 
pfigeti, pfıgjzdeti. 
Herzufliegen, fem leröri, pfilerkti. 
Herzufliehen, ſem tecy, pritecy. 
Herzuführen, pfiwefti, f. Herzubrineen. 
Herzugeführt, pfıwedent. 
Herzugehen, ſem gjti, pfigjei, prichaͤ⸗ 
zeri, 
Herjugebolt, ſem pfineffen$. 
Herzugerufen, fem priwolanf. 


° Herzugewälzt, fem primalent. 


Herzugezogen,, fen pfirajeny , pfirts 
bnuty. 

Herzuhalten , nadrzeti , nadrzowait, 
pfidrzeti. 

Herzuholen, ſem pfinefti, pfinaͤſſeti. 

Herzuhuͤpfen, piıjfafowatı. 

Herzukommen, ſem pẽigjti, prichaͤzeti. 

Herzulaſſen, ſem puſtiti, pfipuftiti, 
pfipauffteti. 

Herzulaufen, jem bezeri, pribehnauti, 
pribibati. 

Herzulocken, rfilauditi, rfimabiti. 


Herzumachen ſich, pripraci » prito⸗ 


eiri fe, prwenauti fe. 

Herzunaben, bljziri je ſem, pfibljäick 
fe, pfibliiowati fe. 

Derzurennen ‚ pribmati ſem, pEinecy 
fem, hnaͤti fe ſem 

Herzureiten, geti fem na Fon, pfiges 
ti, peigjsderi na Foni. 

Herzurücen , pfitchnauti, plirasyti, 
im Sitzen, piıfeonguti. 

Herzurufen, pfiwolati , zawolari fem, 

Herzufchiffen , püiplaweri fem , pfts 
plauti ſem. 

Herzuſchleichen, fem fe lauditi, vfiz 
lauditi. Her⸗ 


. 
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Herzufchleppen., fem pfiwljfnauti, 
pfiwlecy, wlaͤketi. 

Her;utraben, prikluſati. 

Herjutragen, ſem pfinefti, pfiniffeti. 

Herjutreiben , fem bci , pfüthnati, 
puditi, pfipuditi. 

— ſem pfiſtaupiti, prikro⸗ 

iti. 

Herzuwagen ſich, ſem fe odwaͤziti, os 
powaͤ ziti. 

Herzumälzen, ſem weliti, pfiwaliti, 
prifulici. | 

Herzuzieben, fem pfitaͤhnauti. 

Here, f. ſſtwanice, f. 

Hegen, ſſtwaͤti, poſſtwati, 2) aurei⸗ 
ſen, podfitiwati , podſſtwaͤwati, 
auf ſich hetzen, na ſebe poſſtwati. 

Hetzer, m. fitwid, m. 2) Aureizer, 
podſſtjwaẽ, podfftiwäieh, m. 

Hetzhund. m, chre, 3witech pes, m, 

Heu, a. ſeno, n. von Deu, oder zu Heu 
achörig, ſennÿ. 


Heuboden, m. fenjE, m, feniffte, n. 


Heucheley, f. pochlebenftwj,n. b) po⸗ 
krytſtwj, jwatäctwi, n. ljcomers 
noſt, f, pfetwärenj,n.poffmurnoft,f. 

Heucheln , pochlebowari , liſſej or 
cas prodaͤwatie, po ſeſti hladiti, 
b) in der Froͤmmigkeit, ſich fromm 
ſtellen, pfretwaͤkiti fe, pretwako⸗ 
wati fe, pofjmufiri. 

Heuchler, m, pochtebnj?, m. b) pofrys 
tec, fwatädek, Heomernt, pofryrp, 
roffmanıny &lowef, Licomernjf, m. 


Heuchlerifch , pokrytſtz, Lcomerns, 


poſſmurnÿ. 

Heuchleriſch, adv. pokrytſky, ljco⸗ 
mẽrneẽ, poſſnurne. 

Heuer, letoſſujj. 

Heuer, adv, letos. 

Heuerndte, f, ſeẽda, ſ. fefänj, klizenj 
ſena, 1. 

Heuerndter, m. ſekaͤkẽ fena,m, 


Heugabel, f. podaͤwky, widle jene, 


f. plur. 

Heulen, Ewjliei, wie Hunde, ſtaketi, 
fEwuderi, weyti, ſtuhrati, huhla— 
ti, wie Wölfe, weyti, huhlati, wie 
der Wind, weyri, bubları, buderi, 
wie die Orgel, MEwiceri. 

Heulen, das, Fwilenj, n. der Huude, 
ſtuẽenj, ſtwukenj, wytj, ſtuhranj, 


n. der Wölfe, wyrj, bublänj, n. 


Heu. Hey. 


bes Windes, wytj, wani, bubläm, 
huẽenj, n. der Orgel, Mwilenj, n. 

Srulend, Ewiljct. 

Henmarazin,n. fennd ftodola, f. 

Henmonat, m, derwenec, m. 

Heunt, wru noc. 

Heurechen, m. fennt bräbe,n. 

Henfchober, m. Heubanfen, kupa, f. 

Heufchrece, f. Fobylka, f. 

Heumage, f. ſennaͤ wäba, f. 

Heumagen, m. fennf wäs,m. 

Heute, dnes, hente zu Tage, nyneafis 
bo kaſu, nynẽgſſj chwile, za tech⸗ 
to ta; 34 techto dnü, 3“ du ů 
uynẽgſſich, von heute übers Jahr, 
od dneſſka za rok. 

Heutig, dneſſuj, bis auf ben heutigen 
Tag, az do dneſſujho die, az do 
dneſſtka, noch heutigen Tages, ge: 
fit podnes. 

Here, f. karodẽgnice, kauzedluice, 
traͤwicka, f, 

Hexen, karowati, kauzliti, kauzla, 
caͤry prowoditi. 

Serenmeifter, m. karodẽgnjk, kau⸗ 
zedlnjk, dernoknẽzujk, trawiẽ, m. 
ſ. Zauberer. 

Herenmeiſteriſch, kauzedlnicky, karo⸗ 
deẽgnickð. 

Hexenwerk, n, kauzlo, n. 

Hererey, f. daͤry, plur. Zarowänj,n. 
Pausia,n, plur, kauzlenj, m. 

Heyd, f. Heide, Heidefraut , ein Ger 
mächs, wies, m. bayli, n. pohan⸗ 
fa, f. pobanäj, n. von Heide, wies 
fower, der Dre, wo Seine wählt, 
wiejowiffte, n, die Heide, Waldung, 
bor, m.. Gefilde, Ebene, fuchoper, 
m, ſuchaͤ lauka, f. auf der grünen 
Heide fterben, na zelene lauce vs 
mẽjti. 

Heyde, m. Heib, Heide, pohan, ne 
znaboh, m, 

Hendekorn, Heibekorn, pohanka, f. 

Heydelbeere, Heidelbeere, myrtowe 
gabüdfy, boruͤwky, f. plur. 

Heydelbeerſtaude, f. mertowf ftrom,m. 

Hepdenbefehrer, m. pohanuü obratis 
tel, pfewratirel, m, 

Heydenbefchrung, f, obeäcenj, pfewrä: 
cenj pohanů,n. 

Heydenlehrer, m. pohanſte, pohanũ 
vtitel, ın, Her: 


He, Die. 


Hendenmäfig, pobanfty. 

Hendenichaft, f. pohanftwo, m ſ. Hey⸗ 
denrhum. : 

Heydeuthum, n. pobanftwo, n. die 
Sache, pobanftwj, n. im Heyden, 
thume, w pobanjtwu. 

Hevonifh , beiduifch, pohanſtÿ. 

Heyduiſch, adv. pobanffy. 
eyduck, m. beyduf, m. 

Heyland, f. Heiland, _ 

Heyrarb, f. Heurath, Heirath, ſũaͤtek 
manjelffy, m. vom Mannsbild, ze⸗ 
nitbe, f. zenẽnj, m. vom MWeibsbild, 
wdänj, n. woawEy, f. plur. Heyratb 
fiften, jnätef, wdawky zpüjobiti, 
Heyrach trefen, thun, wie der Mann, 
zeniti je, ozeniti je, wie bie Frau, 
wdäti fe, wdaͤwati je. 

Heyratben, heurachen , beirathen, ſich 
verehlichen, wie ein Mann, Zeniti fe, 
ojenirife, wie eine Frauensperfon, 
wdaͤti je, wdaͤwati fe za muze. 

Heyrathsgedanken, f. plur. myſſlenky, 
myilenj ns zenẽnj, plur. von einer 
Weibsperfon, na wdanj, Na wdas 
wky. 

Heyrathsqut, n. weno,n. 

Heyrarhsfontraft, m. fmlauwea fwar 
debni, f. 

Heyrarhsfache, f. wẽc ftrany zenẽnj, f. 

Heyrathsſtifter, m. zpuͤſobitel ſnaͤt⸗ 


Pu, m, 

Hepratheverfprechung, f. ſwadebnj naͤ⸗ 
mluwe , ſmlauwa, zaͤmluwa, fi, 
zäfelEy, f. plur. 

Heyrathövertrag, m. fwadebnj ſmlau⸗ 
wa, f, 

Heyſa, heyſa. 

Hieb, m. Hau, fe, f. ſeknutj, tnutj, 
n. raͤna, ſeẽnaͤ raͤna, f. auf den 
Hieb, feine, feienjm, fekänjm, ru⸗ 
bnutjm, ſeknau ranan, einen Hieb 
geben, raͤnu daͤti, wrazyti, einen 
Hieb haben, byri chycenpm, mrſſtẽ⸗ 


nÿm. 

Hiebweiſe, ſeẽnẽ, ſekmo, ſekenjm, ru⸗ 
bnutjm, ſeẽnau ranau. 

ge f. Hierdurch, 
ieher, ſem, fem to. 

Hicherwärts, tudyto, na tuto ſtranu. 

Hienieden, na onom ſwẽtẽ. 

Hier, 30e, cu, bier und da, bier und 
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dort, bie und da, ſem a tam, 
onde ode. 

Hieran, f. Daran. 

Hierauf, darauf, na to. 

Hieraus, 3 tobo, odrud. 

Hierbey, pfitom. 

Hierdurch , dem Orte nach , tudy,, 
tady, | 
Hierein, fem, do tobo, wto. 
Hieriunen, w com, hierinnen lobe ich. 

dich, w tom rd chwaͤljm. 
Hiermit, tjm, o tjm. 
Hiernach, dle toho, wedle toho, Pos. 


dle toho. 
Hiernaͤchſt, hienaͤchſt, hieneben, hier⸗ 
neben, mjmo to, ſ. Ueber das. 
Hierſeyn, das, pfüjtomnoſt, f. 
Hierüber, hieher, ſemto, darüber nad, 
to, nad tjm, hierüber find wir eis 
nig, w tom gſme fwornj, bieräber 
ein Werk fchreiben, o tom kuihu 
fepfari, hierüber firciten, o to, ſtra⸗ 
ny toho je pfjri, badati, waditi, 
bierüber fih Kummer machen, o to, 
pro to ſobẽ ftaroft dElari, hierüber. 
Vorwürfe machen, nẽco wyteykati, 
predbazowati, hierüber fragen, ſtra⸗ 
ny tobo, o to fe ptäti, 
Hierunten, w dole. 
Hierunter, mezy ejm. 
Hierzu, k tomu. 
Hiefig, zdeyſſ. 
Himmel, m. nebe, no, nebeſa, n. plur, 
unter freyem Himmel, pod ffirfm nes 
bem vom Him̃el herab, s nebes, 8 ne: 
be, 2) Himmel, darunter große Her⸗ 
ren figen , gehen, oder etwas getrar 
gen wird, Vorhang über ein Bert, 
nebefa, n. plur, um des Hinmels; 
willen, pro Büh, pro Boha, hilf 
Hinmel, pomoz Bose. 
Himmelbeer, f. ternobyl, m. 
Himmelblau, blanfyeny, nebeffe bar⸗ 


wy. 

Himmelbrod, 1» nebeſt chleb, m. , 
Himmelfabrt, f.na nebe witaupenj, a. 
Hinmelreic, n. kraͤlowſtwj neber 


ffe, n. 
Himmelsaugel, m, vbel nebe, m. 
Himmelsbürger , m, nebeſſtan, m& 
ſſtan nebefky, m. 


Hims 


302 Him. Hin, 
Himmelfchreyende Sünde , do nebe 
wolagic$ bfjdh, m. 
Himmelstofi, f. nebeſtaͤ ztrawu, f. 
Himmelslauf, m. nebeft? beb, m. 
Hinnmelsleuer, f. nebefly ẽebẽjk, m 
Himmelslicht, n. nebefft fwetlo, n. 
Himmeleluſt, f. nebeſtaͤ RE roz⸗ 
Eos, f, 
Himmelefchlüßel, m. nebefty rije, m. 
. Dinmelsipeife, f. nebefP$ pofrm, m. 
Himmelsfrich, m. praub, pas nebe, m, 
Himmelsftürmer, m. obr, m. 
Ken a wůz nanebi,m 
vensasuiden, n. 3namenj nebes 


fe, 

Himmlifh, nebeft?. 

Hnmlifh, adv. nebefky. 

Hin, dahin, tam, bin ſeyn, pryẽ 4, 
ti, er ıft dahin, ten tam, Fonec 6 

ujm, geft po nem, weta po nem, 
der Tag, die Hoffnung ift bin, Po: 
nec dne, nadege, weis po nadegi, 
konec 8 nadegj. 

Hinab, dolä, f. Herab. 

Hinabwaͤrts, dold. 

Hinabfahren, dolü geri, faeti. 
inabfabrt, f, dolü getj, ſgetj, n. 
Pin fallen , volü padnauci , fpas 

dnauti. 

Hinabfliegen, doluͤ leteti, ſletẽti. 

Hinabflieben, doluͤ tÿcti. 

Hinabfuͤhren, dolä weſti, ſweſti. 

Hinabgehen, dolü gjti, faiti. 

Sinablaſſen, dolfi puſtiti, ſpuſtiti, 
pauſſtẽti, ſpauſſtẽti. 

Hinablaufen, dolü bezeri, obẽhnauti. 

Hinabſpriugen, dolu ſtaͤkati, ſtotiti. 

Finabſteigen, dolü ſtaupiti, ſlezti. 

Hinabſtoſſen, vol ſtreiti. 

Hmabjtürzen, dolů ſwrey, ſrazyti. 

Hinabtreiben, dolu bat, ſehnati, 
puditi, ſpuditi. 

Hinabwerfen, dolü ohoditi, jwrcy, 
jmecy. 

Hinan, f. Hinauf. 

Hinanarbeiten fih, wydräpati je. 

Hiuanfpringen, wyfkotiti, 

Hinauf, naboru. 

Hinaufdringen etwas, Steine, Laften, 
naboru neſti, pfinefti, pfindffeti,ie- 
manden, pfrwefti, etwas mir Mübe, 
pfiwefti, pfiprawiti , wir bringen 


Hin, 


es wicht hinauf, nepfinebeme, ne: 
pripramwjme to naboru, 

Hinauffahren , etwas, naboru westi, 
wozyti, felbfi, naboru geti, 

Hinauffliegen, nahoru lereri J ljtati, 
wyletẽti. 

Hinaufführen, jemanden, nahoru wes 
fti, pfiweiti, Sachen, nahoru wezri, 
wozyti, pfimwesti. 

Hinaufgeben, naboru daͤti. 

Hinaufgchen, nahoru ajti, choditi. 

Hinaufbeben , helfen, naboru pomocy 

nẽkomu, wy3dwibnauti, zwednauti 
nẽkoho nahorn, wzhuͤrn. 

Hinaufholen, einen, nahoru priwefti, 
weſti, etwas, nahoru püineftı, 

Hinaufkletteru, nahoru lezti, wylezti, 
draͤpati fe, wydraͤpati je. 

Hinaufkommen, nahoru pfigjti. 

Hinaufkoͤnuen, nahoru mocy. 

Hinauflangen , ſ. Hinaufreichen. 

Hinauflegen, nahoru klaͤſti, poloziti. 


Hiunaufnehmen, nahoru wzÿti. 


Hinaufräumen, ſ. Räumen, 

Hinanfreichen, etwas, naboru podati, 
neut, naboru wyiähnanuti. - 

Hinaufrüden , etwas, poftitiri naho⸗ 
ru, poflaupnautı, ſelbſt, poftaus 
pnauti, wyrrbnauti naborn. 

Sinaufrufen, fehreyen, nahoru wola⸗ 
ti, einen, 3awolari naboru. 


Hinaufſchwingen ſich, wzneſti fe, wy⸗ 


pnauti je, wyweyſſiti je, wyni⸗ 
knauti, wymefjtiei fe, 
Hinauffegen etwas, poftawiti naho⸗ 
ru, einen hoͤher, pofaditı weys. 
Hinauffpringen, naboru wrffofıti. 
Hinauffteigen, naborn lezti, wylesti, 
ftaupiti, wſtupowati, wyftaupiti. 
Hinauffiellen, |. Hinauffegen. 
Hinauftraben, nahorn Eluiati, 
Hinauftragen, naboru nefti. 
SHinauftreiben, naboru bnär, puditi. 
Hmauftreren, neboru Mapari, Maus 
pnauti, Froäiti, . 
Hinaufwälien, nahoru wealiti , por 
waliti, 
Hinaufwärts, wzhůru, f. Hinauf. 
Hinanfwerfen, nsboru bodir, wy⸗ 
boditi, haͤzeti, metati, wrcy, wy⸗ 
mecy , wywrcy. 
Hinaufwinden, naboru wytofiti, wys 
taͤceti. Hm 
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Hinaufjiehen , naboru tabati., taͤ⸗ 
huauti, wytaͤhnauti. 
Hinaué, wen. 
Hiuausbeiſſen, wykauſati. 
Hinausbriugen, etwas, wyneſti, wy⸗ 
naͤſſeti, jemasden,, wyweſti, wen 
priprawiti, etwas mit Muͤhe, pfi: 
prawiti, wyprawiti wen, wir founs 
ten ihn nicht berausbringen, nemohli 
fme bo wen pfiprawiri, einen 
Wurf, Schuß, Kugel, eine Zabl 
binausbringen, wen pfiweiti,pfipras 
witi, wvprawiti. 
Hinausdehnen, wysäbnauti, ih, wv⸗ 
taͤhnauti fe, protaͤhnauti fe, 
Hinansdenfen, na daͤlſſſ kas, na za⸗ 
onj kola myſliti, pamatowati. 
Hinausdrängen, wen tladıti, wytla⸗ 
eiri, wytiſtnauti, fih, wen je tins 
citi, Firiti , waliti, wyelalit fe, 
wpyritiri fe, wywaliti je. _ 
Dinausdringen, wyofjti je wen, wy: 
djrati, drati je wen. 
Hinausfahren, etwas, jemanden, wy⸗ 
wezti, ſelbſt, wygeri , wygjdeti, 
oben hinaus, wygeri horem, wyr 
niknauti. I 
Hinausfallen, wen wypadnauti, 
Hinausfinden fih, wypleiti je, wys 
mäjti fe, wymotati fe wen. 
Hinausführen, f. Herausfübren, 
HDinausgeben, wen dAti, wydati. 
Hinausgehen, wen gti, wyajti, auf 
etwas jielen, gjti wantco, obmey: 
‚ Meri nẽco, wie ein Fenfter , eine 
. Thüre, gjei wen, hinausgehen über 
erwas, 4. B. im Bieten, Kaufen, 
pfeceniti, pfefaupiti , über etwas 
binausgehen, nicht achten , nedbati 
niicho, na nẽco, newſſjmati ſobẽ, 
pr̃ebẽhnauti, pfegjti neco. 
Hinaushelfen, wen pomocy. 
Hinausjagen, wen hnaͤti, wyhaͤnẽti, 
wyhnati, puditi, wypuditi. 
Hinauskommen, wen pfıgiti, wygjti. 
Hinausfönnen, wen mocy. 
—— wen lezti, wylezti. 
inauskriegen, ſ. Hinausbringen. 
Diyauslangen, f. Hinausreichen. 
Hmauslaffen, wen puftiri, wypuftiti, 
nechat:, wynechati. 
DHinausjaufen , wen bebati , wyb& 
Inzuti, bejeri, wybjhari, 2) 0, 
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. bin ausfihlagen, ablaufen, na ndco, 
 Endemu je fchyloweti. 


Hinauslegen, wylositi, wyklaͤdati, ſ 


Heranslegen. 
Hinausleſen, wen wyẽjſti, wrẽjtati. 
Hinausmachen ſich, wybrati je wen, 
wydraͤpati ſe wen. | 
Hinausmögen, chrjti wen wygjti. 
Hinausnchmen, jemanden zu fid), wzÿ⸗ 
ti nefobo wen F ſobe. 
Hinausragen, wyſtytati je, wynikati, 
wykaukati, ſtrmẽti. 
Hinausreden, zum Fenſter, wen mlu⸗ 
witi. 
Hin ausrcichen, geben, wei podati, dis 
ti, wydati, ſich erſtrecken, do aho⸗ 
woati, doſaͤhnauti, auf lauge Zeit, 
talitı, pofinliti, flatowari, Pos 
fialowati, wyftnäiti. 
Hinausreifen, wen geti, Gjti, puto⸗ 
wati. j 
Hinausrücden, f. Herausrüden. 
Hinausrufen, wywolari. 
Hinausfchaffen, wypowädjti, wen wy⸗ 
Flisiti, wyprawiti. 
Hinausſchicken, wen poflati, fliti. 
Hinausfihieben, weu wyfträir, wy⸗ 
ſſauſtuauti, wyffanpati , deu Ders 
min, protahowati, prorabnautı, 
Hinausſchieſſen, ſ. Herausſchieſſen. 
—— ‚ wytlaucy , wytrj⸗ 


ati, . 
Hinausfihleppen, wen wlecy, wywie 
cy, wywlj?nauti, wyiineyenauti. 
Hinaurschleudern, wymefititi, wyho⸗ 
diti, wyluäiti, u 
Hinausjchläpfen, wyFlausnauti, 


‚ Dinausfchen, wyhlednauti, wykau⸗ 


knauti, wen bleddti, kaukati, wyr 
zejt. 

Hinausfegen, wen poladiti, wyſaditi. 

Hinauskoffen, wyfträici wen. 

Hinnustragen, weis nefti, wyneſti, wy⸗ 
naſſeti. 

Hiuaustreiben, wen hnaͤti, wybnatt, 
wrbäneti, pudist, wypuditi, das 
Dich, dobytert wyhaͤnẽti. 

Hinaustreten, wykrokiti wen, wy 
ſtaupiti wen, 

Hinanswälzen., wen wywaliti, wen 
waliti. 

Hinausweiſen, wen vEizati , okaͤ⸗ 
zati. —2 
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Hinauswerfen, wen wyboditi, wy—⸗ 
mecy, wymetati, wywecy, wywr⸗ 
buauti. j 
Hinauswollen, wen chrjti, mo will das 
binaus, co mä 3 cobo fogjti, Fam 
fe co fibyluge, hoch hinauswol⸗ 
len, wylofonapjnati, wyfofo my; 
fliei, wyfofo liter chtjti. 
Hmauswuͤnſchen fih, einem, pfäti, 
zaͤdati jobE, nefomu wen. 
Herausziehen, wytaͤhnauti, wytaho⸗ 
wati, neut. ſtehowati fe, wyſte⸗ 
howati je, 
Hinbreiten, proftfjei, gu etwas, für 
einen, podftjlati, podeftlati, na⸗ 
ftlati, proftfiri. 
Hinbringen,, an einen Ort, als Geld, 
Briefe, Nachrichten, pfinefti, pfı 
näfferi, Waaren wie ein Fuhrmann, 


Schiffer, Handelsmann, Lebensmit⸗ 


tel, pfiwezti, pfiwäjeri, dowaͤze⸗ 
ei, die Zeit bhinbringen, {as rräwi: 
ei, ſtraͤwiti, binbringen, fein Leben, 
ſich felbft, die Jahre, die Zeit, traͤ⸗ 
witi, ftrdwiti. 

— ſ. Hingedenken. 
inderer, m. pfePasytel, m, 

Hinderlih, na prekaͤzku, na pkrekaͤz⸗ 
ce, Eu pr̃ekaͤzce, ſeyn, na prekaͤzku, 
na pfekäjce, Fu prekaͤzce, w pfe 
kaͤzce bfti. 

Hindern, pfefsieri, prekazyti, zawaͤ⸗ 
zeti, na pfefäjce, Fu pfefäice, w 
pfefäjce byti, jemanden an feinem 
Güde, pkekazyti netomn w gebe 
ſſtẽſtj, prekaͤzku mu diniti, wer bins 
dert dich, kdo ti pẽekaͤzj. 

Hinderniß, n. pẽrekazka, f. pfekaies 
nj, n. zaͤwada, f. in den Weg ler 
gen, prekaͤzkudiniti, väiniti, w ce: 
ftu, wftfjc Fläfti, überwinden, 34 
wady, pfefäjfy porazyti, poraͤze⸗ 
ti, pfemocy ge , piemäbati ge. 

Hindeuten , tam ofäzati , vkaͤzati 
povfäzati, 
indinn, f. pfyce, kubka, tifte, f. 

— ſich, eladiei fe, tiſtnauti 
fe, rititi fe, waliti fe, einen, tlas 
eiti, tiſtnauti. 

Hindringen, dratife, wedrati fe, pfis 
drati fe, Fieiri fe, tlatiti fe, 

Hindruden, pfırlakiti, welatisi, pri⸗ 
tiſtnauti, wtiſtnau ti. 


Hin. 
— wytiſtnauti wytla⸗ 
iti. 


Hindurch, ſtrze, ſtrz, weſtez, das 
ganze, Jahr hindurch, ſtrze cely 


rok. 

Hindurcharbeiten ſich, wydobyti ſe, 
dobyti ſe, prodrati ſe wen. 

Hindurchbringen ſich, ſ. Durchbringen. 

Hindurchdtaͤngen fih , protlaäici fe, 
prodrati fe, f. Durchdräugen. I 

Hindurchdringen, prorasyri, 1. Durchs 
dringen. Siehe das Uebrige nach 
Durch. 

Hinein, do, w, we, in den Tag bins 
ein leben, bez ſtaroſti a peie jıwu 
bYti, o zeytrek je neſtarati, in die 
Nacht, do nocy. \ 

Hineinarbeiten, etwas, zadelati, wnu: 
tFati, ein Loch, eine Deffuung, v= 
delati, fich hineinarbeiten, zabrati 
fe, wedrati ſe w nẽco. 

Hineiublaſen, faukati, dhmari w 
neco, do neleho. 

Hineinbohren, wrtati, 3awrtati. 

Hineinbrennen, wpaͤliti. 

Hineinbringen, etwas, wnefti, wnaͤ⸗ 
ſſeti, pfinefti, pfintfferi, etwas iu 
den Kopf, überhaupt, wprawiti nd 

co do blawy, in eine Abhandlung, 
Rede, wprawiti, wlojiri, Pläjti, 
welädati. 

Hineindenfen fich, inetwas, wmyfliei 
fe do nẽteho. 

Hineindrängen, wtladiti, wtẽſniti. 

Hiueindringen, wedrati fe, wkititi fe, 
wnutkati, wilakiti fe, in ein Ge⸗ 
heimniß, proniknauti. 

Hineindruͤcken, wilakiti, wtiſtnauti. 

Hineineſſen, zraͤti do ſebe, posjrati. 

Hineinfahren, wgeti. 

Hineinfallen, wpadnauti. 

Hineinflechten, etwas, wplefti, wple⸗ 
tati, wmaͤſti. 

Hiueinfliegen, wletẽti. 

Hineinfliehen,, wtecy tam, wtẽkati. 

—— ſ. Hinfluͤchten. 

Hineinfuͤhren, gehend, vweſti, vwaͤ⸗ 
dẽti, pfiweſti, pfimäderitam, et⸗ 
mas, oder jemanden im Fahren, pfis 
wesrı, pfiwajeri, Waaren zum Bers 
lauf, pfıwesti, pfiwäieri. 

Hinciugehen, wgjti, wegiri, wechaͤ⸗ 
zeti. Zins 


Hineingiefen, wliti tam. 
Hineinhauen, ſekati, wfefati do nes 
cebo. 
Hineinjagen, webnati tam. 
Hineinkaufen ſich, wPaupiti fe. 
Dineinfleben, wlepiti. 
Hineinklettern, wlezri tam. - 
Hineinfommen, pfigjti tam, prichaͤ⸗ 
zeti, in eine Materie, zabrati fe do 
nẽceho, pfigjri do nelcho. 
‚Hineinkfönnen, mocy tamı 
Hineinkriechen, wieztı tam. 
Sineinlaffen , puſtiti tam, pauſſtẽti 
tam, wpuſtiti, wpauſſtẽti. 
Hineinlauſen, wbehnauti, wbjbati. 
Hineinlegen, wElddati, wlojiti, ſich 
wie in das Bette, polositi fe, wie 
in einen Streit, wloziti je, wklaͤdati 
fe mw neco, do ndleho. 
Hineinleuchren, f. Hineinfcheinen, mit 
dem Lichte, poſwijtiti. 
Hineinloden, pfiwäbiti, prilauditi. 
Hineinmachen, etwas, zadelati. 
ineinmelken, wdogiti. 
—— ‚ miſchen, wmjcbati, 
wmjlyti, pfimjchari, pfimjiyei, ſich 
in etwas, mjiyti, michati, petiti, 
plicheiei , pfiplicheirt fe do neceho, 
w neo. 
Hineinmurmeln, woffeptati, wbruderi, 
wbraufati, 


Hineinnageln, hkebem, biebjfem 3a: 


tlaucy, zarasyti, welaucy, wre: 


zyti. 

Hineinnaͤhen, wiſiti, zaſſiti. 

Hineinuehmen, wzÿti ſtam. 

Hineinpflanzen, ſaͤen, wſaditi, wſaͤ⸗ 
zeti, wſſtjpiti. 

Hineinpraͤgen, wtlakiti, wtiſt nauti. 

Hineinteden, mluwiti do nẽceho. 

Hiueinreiben, wie Zucker, wie eine Spei⸗ 
fe, wſtrauhati, naſtrauhati. 

Hineinreichen, podati tam. 

Hiueinrufen, ſchreyen, wolati tam, 
zawolati tam. 

Hineinſchauen, kaukati tam, hledẽti 
tam. 

Hineinſcheinen, ſwjtiti kam. 

Hine inſchicken poſlati tam. 

SKineinfchieben, wfträiei cam. 

Hineiuſchießen, fteileri ram. 

Hineinfchlagen, wbjri, wtẽjſt ati, söje 
ſtati, praͤti, bjti do niteho 
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Hineinfchleichen , wlauditi ſe cam. 
Hineinfchleppen , wläceri tam , wij⸗ 
fnauti, 


‚ Hineinfchließen , sewfjti, zamknauti 


tam. 
Hineinſchlucken, wpolknauti, pozẽjti. 
Hineiuſchluͤpfen, wklauznauti. 
Hineinſchluͤrpfen, wirknauti. 
Denen wepjati. 
ineinfchütten, wfypati. 
Hineinfehen, podjwati fe, pohledeti, 
poblednauti , Faufnauti, wiaus 
Enauti, nahledẽti tam. 
Hineinfegen , pofaditi, wiaditi tam, 
bineinfenen in das Teſtament, por 
ftawiti, pofadir, wfadiri do kſſa⸗ 
freu, in cin Buch, Abhandlung, do 
knihy, do pjima poftawiti , wias 
diti, wloziti, Pläfti, in die Lottes 
rie, wfaditi, fi, poſaditi fe tam, 
ſednauti, wſednauti fy tam. 
Hineiuſpeyen, pliwati, pljti, wpljti, 
wpliwati, napljti tam. 
Hineinfprengen, Waffer, kropiti, wPro: 
piti, mit dem Pferde, wflotici , je 
manden, wyfitwati. 
Hineinfpringen, wſkokiti tam. 
Hinenfsrigen, wſtijknauti, ſtrjknau⸗ 
ti tam. 
Hineinftechen, wpichnauti, wbodnaus 
ti tam, wrasyei, werfnauti, 
Hineinfterken, wfträiti tam. 
Hineinfteigen, wſtaupiti, wilezti, zum 
Fenſter, wlezti oknem. 
Hineinftopfen, wecpati, cpaͤti tam. 
—— ſtreiti, wſtreiti ram. 
ineinftreichen, in den Mund, wma—⸗ 
3ati, wmaͤznauti, wie ber Wind, 
wräjeri, wnifati, 
Hineinftreifen , wbjhati, wklauzati. 
— wtrauſyti, natrauſyti 


— wkititi fe, kititi fe cam, 
prihẽmiti tam. 

Hineintaufen, tunfen, maͤketi, namds 
teti, namolini, wiotiti. 

Hineinthun, daͤti do näleho, wpra⸗ 
witi do nẽẽeho. 

Hineintragen, wnefti, wnaſſeti/ pri⸗ 
neſti tam. 

Hineintreiben, hnaͤti, wehnati, honi⸗ 
ti, puditi, plaſſiti tam. 
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Hineintreten, wftaupiri, wfrocıti, 
in eine Gefellichaft, witaupiei , we: 
giti w towaryäitwo, f. Eintreten 

Hineintrinfen, wpjri do febe. 

Hineintröpfeln, Fapati, nakapati ram. 

Hineinwagen fih, opowaͤziti je, po« 
Fujyti fe ram, wydati ſe. 

Hineinwälzen, waliti, pfiweliti, vs 
waliti cam. 

— downitẽ. 
ineiuwehen, waͤti, fuketi, zawaͤti 
tam. N 

FKineinwerfen, whoditi,wrcy, wmecy 
cam, 

Hineinwirken, weben, wetkati, tkaͤti. 

Dineinwollen, chrjti tam. 

Hineinwürgen, wdaͤwiti do febe, por 
zjrati, faufati, wiaufati do febe. 

Hiueinzerren, werbnauti tam. 

Hineinziehen,, in einen Dre, mit Ges 

walt, wräbnauti , neut. hineinzies 
ben, in einen Drt , ftöbowati je, 

‚witebowari je , priftöbowari fe 
ta, 

Hineinzwängen etwas, wtẽſniti, wtla⸗ 
titi, wnutkati, ſich, werfjtı je, wre 
ſniti fe, wıe ein Fleck, wräbnautije. 

Hineinzwingen, nutiti, wnutiri do ner 
cebo, wnutfati. 

Hinfahren, mer vom Ort, odgeti, tam 
geri, jemanden, etwas, odwezti, od⸗ 
waͤzeti, ſelbſt, oder wie der Wagen, 
das Schiff, odgeri , an einen Ort, 
odwäßeri, hinfahren, ſterben, odge⸗ 
ti, odebrari fe, im Hinfahren ſeyn, 
na polepj bfri. 

Hinfahrt, m, odgertj, n. odgezd, m. 

33 tam padnauti, vpadnauti. 
infallend, padauch , hinfallende 
Sucht,, padauch nemoc, padau⸗ 
cnice, pſotnaͤ nemoc, f. 

Bin Padancy. 
infälliafeir, f. padaucnoft, fı 

Hinfliegen, odlereti, 

Hinfliehen, tam vrecy. 

SDinfliegen, tam tecy, odtecy, vply⸗ 
nauti. | 

Hinforr, binführ, napotom, |. Fort 
bin, Heruach. 

Hinführen, tam weſti, doweſti, od⸗ 
weſti, zu Wagen, zu Schiffe, wezti, 
dowezti, odwezti. 


Hin. 


Hingang, m. odgitj, n. chuͤze pryẽ, f. 
odchod, m. 
Hingeben, odewzdati. 


Hingedenken, hindenken an einen Ort, 


myſliti nöfam , wo deukſt bu bin, 
Pam myſljs. 

Hingegen, wſſak ale, naproti tomu, 
ich bingegen, g& wflaf. 

Hingeben, tam gjti, odgiti, odebrati 
fe, wie die Zeit, vplynauti, vgjti, 
vchäzeri, die Zeit gehet bin, kas ws 
chaͤzy, vgde, in feinem Irrthume, 
Laſter einen fo hingehen laſſen, nes 
chati nẽekoho w omylu, w bludu, 
wneprawofti taͤpati, hingehen wie 
ein Verbrechen, progiti, es mag dir 
noch fo hingehen, necht geft ri ro ges 
ſſtẽ prominuto, necht ti to tak pros 
gde, etwas, ein Verbrechen fo hingehen 
laſſen, promınauti neco, gehe hin, 
gdi tam, 


Hingehören , tam patfiti , naͤleze ti, 


dieß geböret nicht zur Sache ber, co 
fem nepatij , nenaͤlezj. j 

Hingebörig, tam parfich, nälesicv. 

Hingelangen, tam pfigjtt, dogjti, fe 
doftati. 

Hinbalten, etwas, daß es der. andere 
nehme, podäwati, podeti, etwas 
aufsufangen , angunchmen , drzeti, 
nadrzeti, naftawiri, um nahe bey 
etwas zu fenn , 3. B. das Gelicht, 
Dbr, naftawiri, propügliti vcha, 
naſtawiti twäfe. 

Hinbangen, fwelyti, odweſyti, eine 
Sache hinhangen laffen, zanedbati, 
zawelyti wec. i 

Hinbelfen, dopomocy ram, f. Befors 
dern, 2) einen binhelfen, ihn bins 
richten , zprowoditi, zkliditi nes 
koho. 

Hinholen, jemanden, tam pfiwefti, et⸗ 
was, prineſti, zu Wagen, pfiweszti, 
pfiwäjeri, 

Hinfen, Fulbeti. 

Hiuken, dag, kulbaͤnj, n, kulhawoſt, f. 

Hinkend, kulhawö. 

Hiukommen, pfigjti tam. 

Hinkoͤnnen, mocy tam. 

Hinkriechen, tam lezti, pfılesti. 

Hinkunfte, f. phil) , a. budau⸗ 


cnoſt, fi 
Hinz 


Hin. 


Hinlangen, hinrecken, podaͤwati, po⸗ 
dati, ſ. Hinreichen. 

Hinlaͤnglich, doſtateẽnß. 

Hinlaͤnglich, adv. doſtateẽnẽ. 

Hinlaſſen, tam puſtiti, pauſſtẽti. 
inlaͤßig, ſ. Nachlaͤßig. 

er tam bẽzeti, bebari , hin 
und berlaufen , fem a tam böbati, 
‚prebjbati. 

Hinleben, die Zeit, promafiti Las, 
odklaͤtiti. 

Hinlegen, tam klaͤſti, polozitie, wies 

der an feinen Ort, opẽt na fwe 
mijfto polojiri, klaͤſti, ſich hinle⸗ 
gen, rosproftfjti fe, rozloziti fe, 
wylojiti je. 

Hinlehuen, etwas, podepfjri , fih an 
etwas, podepfjti je nandco, opfjs 
ei fe o nẽco, bingelchnet, podepke⸗ 
n$, opfeny. 
inleiben, tam pügfiti, 

—— etwas, obraͤtiti tam. 

Hinliefern, odwaͤzeti, ſelbſt etwas, od⸗ 
waͤdẽti, odweſti. 

Hinmachen ſich, odebrati fe tam, wys 
brati, wydati fe tam. 
inmoͤgen, chtjti tam. 
inmuͤſſen, muſyti tam. 
innehmen, braͤti, wzÿti cam. 

Hinrecken, nataͤhnauti, das Ohr, na⸗ 
ſtawiti vcha. 

Hinreichen, etwas, podatt, podaͤwati, 
bis wohin, ſaͤhati, doſahowati, ge: 
nug fen, ſtakiti, ſtakowati, por 
faliti , poftalowati, doſtakiti. 

Hinreichend, doftareing. 

Hinreihend, adv. doſtateẽnẽ. 

Hinreifen, tam geti, giti, putowati. 

Hinreiffen,, moc$ a naͤſylim odtr⸗ 
bnauei, fich laffen, daͤti je pode⸗ 
gmauti, pogmauti, gimari. 

Hintihten, o brolo pfiprawiri, vr 
imreiti, 50 brobu 3prowsditi, ze 
ziwota zprowoditi, zkliditi, zabi⸗ 
ti, einen Verbrecher, odprawiti ho, 
poprawiti nad nm. 

Hinrichtung, f. odprawenj , popras 
wenj,n, popramwa, f, 

Hinfchicken , ram poflari , odeflati, 
fib , pfiflufier: ® tomu , flufferi # 
tomu. us, | 

Hinfhichen , pojträiti ram , poſſau⸗ 
pnauti tam. 


Hin. 

Hinfhielen, tam ſſilhati. 

Hinſchießen, tam ftöjleri, 

Hinfhiffen, tam plawiti, odplawiti. 

Hiuſchleichen, wohin, tam fe wlaudis 
ti, Iauditi, pfilauditi, vlauditi. 

Hinſchleppen, wljknauti, wlaͤketi cam. 

Hinſchmeiſſen, hoditi, wrey cam, 
inſchmieren, namazati tam. 

Hinſchreiben, napſati tam. 

Hinſehen, podjwati fe tam, pohlj⸗ 
dnauti tam, kauknauti, popa— 
efiti, 

Hinfenden, tam poflati. 

Hinfegen, etwas, poftawiti, fih, por 
fadiri fe, ſednauti ſy. 

Dinfeyn, byei pryẽ, bfeipo nẽkom. 

Hinſicht, f. 3Fenj, n. zZFerel, m, Hins 
ficht nehmen, zterel, ztenj, obled 
mjti na neco, E nölemu. 

Hinfinfen, ſtleſnauti. 

— ‚ mjti tam. 
infpeyeu, tam napljti. 

Hinfterben, vmẽjti co mrcha. 

Hinſtrecken, ſich, roztaͤhnauti ſe, roz⸗ 
proſtẽjti je. 

Hinſtreuen, fypati, nafypati'cam. 

Hinftürzen, wfititi fe, wrazyti je, 

Pinfudeln, neplihati, namazati, na⸗ 
tmalifowati. 

Hintan , pozadu, 3a fe, ſetzen, nach— 
fegen, napofledy Fläfti, za fe klaͤ⸗ 
fti, pologıri, zadu, 3a bfbdet polo: 
ziti, klaͤſti. » 

Hintanfegung, f. napofledy, za fe, 3a: 
du, za bfber kladenj, polojenj, n. 
mit Hintanfegung diefer Sache, o 
odlo3enjm te wöcy, 8 ponechaͤnjm 
te wecy. 

Hintanfiehen, zadu, pozadu ſtaͤti, von 
hinten, ze zadu, od zadu. 

Hinten, zadu, pozadu. 

Hinter, za, po, hinter ſich, za ſebau, 
jegen, za febe klaͤſti, polofiri, hin⸗ 
ter ſich werfen, za ſebe hoditi, za⸗ 
hoditi, wrey, zawrev, metati, 
binter einem hergehen, ihn folgen, 
38, po nẽkom gitı, binter dem Rüs 
den, pozadu. 

Hintere, Theil, zadnj, der hintere 
Theil, zadnj kaͤſtka, ſ. zadek, m. 

Hinter, m. zadnice, sachule, f. za⸗ 


def, m, : 
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. Hinterbein, n. zadnj noha, f, auf die 


Dinterbeine treten, daͤti fe w Eory. 
Hinterbringen, donefti nẽco, zprawis 
si o necem, wzneſti nẽco na nefos 
bo, zprawu, wedomoft däti. 
—— m, donüflta, m. 
interbug, m. zadnj pfjbeb, m, 
Hiutereinander, po ſobẽ, za febau, 
gedno po druhem. | 
Hinterfuß, m. f. Hinterbein. 
Hintergebäude, f. Hinterhaus. 


Sintergehen, podwelti , podwädeti, 


oflamati, Flamati, fiäliei, offäliti. 

Hinrergehung, f, poowedeni, podwaͤ⸗ 

denj, n. Podwod, m. oflamänj,n. 
—— ſaͤlenj, oſſaͤlenj, n. ſſal⸗ 
ba, f. 

Hinterhalt, m. 3aͤlohy, f. plur. 

Hinterbalten, zadrzeti, zadrzowati. 

Hinterhaupt, m, zadnj ẽaͤſtka hlawy, 
f. ceyl,m, 

— n. zadnj düm,m, 
interbirn, f. Hirnchen. 

Hinterfeulchen, n. podfitek , zadẽek, 
zadelef, m, 

Hinterkeule, f. zadek, podkitek, m. 
mafo na 3adEu,n, 

Hinterlaffen, zanechati, pozäftawiti, 
er binterlieh es fo, tak to zane⸗ 


al, 

Hinterlauf, m. des Hafen, ledwij, n. 

Hinterlegem , aufheben, wloziti, 367 
loziri. 

Hhuterlift, f. Mibalftwi, fibalitwo, n. 
chyeroft, zchyeraloit, f, vElad, m. 
zaͤlohy, f. plur. alba, offemernoft,f. 

Hinterliftig, ſſibalſtẽ, schyeralf, v; 
Eladn$, podwoonf, offemerny. 

Hinterliftie, adv. ſſibalſty, zchytra⸗ 

“te, chytfe, vkladne, podwodnẽ, ds 

Hinterifigeit; f.. Mibalf 
interliftigfeit/ f. Mibalftwo , n. ſ. 
Hinterliſt. — 

Hinterrücs, ſ. Hinterwaͤrts. 

Hinterſchlegel, ſ. Hinterkeule. 

Hinterfchlingen, pozrjti, pohltiti, po⸗ 
lknauti. 

Hinterſeegel, m. weſlo ze zadu lo⸗ 
dj, n, : 

Hinterfi, neyzadndafli. 

Hinterſtellig, pozüftalf, fern, bleiben, 


zöjterı, pozuͤſtati. 


Hin. 

Hintertheil, m. zadnj kaͤſtka, f. djl, 
m, zadnice/ f. zadek, m· des Haupts, 
zadnj kaͤſtka hlawy, des Schiffes, 
der Schaubuͤhne, zadek, m. 

Hinterthuͤre, f. zadnj dwefe, f. plur. 

Hintertreiben, zahnati nẽco, zabraͤ⸗ 
niti, zabawiti, vhaͤgiti, das Vor⸗ 
haben, piredfewzerj zabraͤniti, pfee 
kazyti. 

Hintertreibung, f. zabraͤnẽnj, zaba we⸗ 
nj, pfekazenj,n. 

Hinterviertel, n. zadnj ẽtwrt, f. 

Hinterwaͤrts, zadu, pozadu, ze zadu. 

Hinthun, ram daͤti, die Hände, pti⸗ 
tiniti, wzloziti, priloziti ruce, er 
weis nicht, wo er die Hände bins 
thun fol, newj, Fam maͤ ruce daͤti, 

newj Fam srufama. 

Hintraben, kluſati ram. 

Hintragen, tam nefti, donefti. 
intreiben, tam hnaͤti, puditi. 

—— ‚ ju etwas, tam pfiftaus 


piti. . \ Ä 
Hintritt, m. tödtlicher, wyFrofenj,n, 
Hinüber, pfes, na druhau ftranu. 
Hinüuberbringen ‚jemanden , pfewefti, 
pfiprawiti nẽkoho na druban ſtra⸗ 
nu, etwas, pẽeneſti. 
Hinüberfahren, etwas, pfewezti, pre⸗ 
wäjeri, felbk, pfegeri,, zu Wagen, 
Sbiffe, piegeri. 
Hinüberfahrt, f. pfegerj,n. 
Hinüberfallen, tam piepadnauti. 
Hinüberfliegen, tam pfelrteti. 
Hinüberführen, über einen Fluß, pfes 
plawiti, zu Wagen, Schiffe, pie 


westi. 

Hinüberführung, f. über. einen Fluß, 
preplawenj,n. zu Wagen, Schiffe, 
pfewezenj,n. 

Hinübergehen, pfesiti. 

Hinübergehung, f. pfegitj,n. 

Hinüberfehren,, obrätiti fe, obraceti 
ie na pfjl. 

— pkebẽhnauti, pfebjs 

ati. 

Hinuͤberſchicken, poſlati na druhau 
ſtranu. 

Hinuͤberſchiffen, pkeplawiti, pfepras 
witi ſe. 

Hinuͤberſchreiten, prekroditi, preſtau⸗ 


piti. 
Hin⸗ 


Hin. 


Hinüberfetwimmen, pkeplauti. 

Hinüberfegen, preſaditi, 1. Hinüber: 
fahren. 

Hinüberfpringen, pfeffofıri, 

— prelesti, pfeftsupici. 

Himüberwerfen , prehoditi, pfewrey. 

Hinüberziehen, pfeftthowati fe, . 

Hin und her, jem a tam J onde a 
onde. 

Hin und her denken, — ſem 
a tam myfſliti. 

Hiu und her fahren, ſem a tam ges 
3diti. 


Hin und her geben, fem a tam chodi⸗ 
ti, pr̃echaͤzeti. 

Hin und ber getrieben ſem a tam 
Fläcen$, zmjtanÿ. 

Hin und ber laufen ‚„. jem a tam b& 
bati, prebjhati. 

Hin und ber reiſen, fem a tam ge: 
zditi, putowati, 

Hin und ber reifen, ſem a tam täs 
bati. 

Hin und her füen, ſem a tam ffei. 

Sin und her fü hweifen, ſem a tam ſe 
taulati, talaͤceti, protulowati, po⸗ 
tlaukati. 

Hin und her ſtreuen, ſem a tam 
ſypati. 

Hin und ber tragen, fen a tam nos 
fyei, roznaͤſſeti. 

Hin und ber treiben, fem a tam zwitati. 

Hin und ber wanken, ſem a tam ſe 
klaͤtiti. 

und her wehen, ſem a tam fau⸗ 

ti. 


Hin und her wenden, ſem a tam o⸗ 
braceti. 
Hin und her werfen, ſem a tam haͤzeti. 


Hin und ber zerren, ſem a tam trbati.. 


Hin und her jertbeilen, ſem a tam roz⸗ 
deliei, rozdelowati, rozwrbnauti. 

Din und her ziehen, fem a tam taͤha⸗ 
ti, 3) den Drr, dıe Wohnung vers 
ändern, fem tam fe ftöbowati, 


Hin und wieder , jem a tam, onde 


onde, f. Din und ber. 
Hin und wieder ausſtreuen, fem tam 
rozeraufyti. 


Hin und wieder fliegen, fem a tam 1j;. 


tati, prolecati fe, fi Fliegen. 
Hin und wieder geben, fem tam chodis 
ti, ſ. Hin und her aehen, 
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Hin and wieder fchen, fem tam pros e 
hledaͤwati, bledati, 

Hin und wieder tragen, f. Hin und 
ber tragen. 

Hin und wieder verjagen, fem atam 

rozehnati, rosprpliti, zahnati, roz⸗ 
plaͤſſiti, zaplaͤſſitt. 

Hin und wieder jerfireuen, fem # tom 
roztrauſyti. 

Hin und wieder ziehen, reiſen, ſ. Hin 
und her ſchweifen. 

Hiuunter, f. Hinab, Herunter. . 

Hinunterbringen, dolů pfiwefti, pfis - 
prawiti. 

Hinunterfallen, dolü padnauti, ſpa⸗ 
dnauti. 

u... dolä gti, ſgjti. 
inunterfriechen, doluͤ lezei, flesti, 
Hinunterlaffen, dolü puſtiti, ſpuſtiti. 
Hınunterfenfen, dolü pauſſtẽti, ſpau⸗ 


reti. 
Hinunterfinfen, dolä fflefnanei, (par 
dnauti 
Pa dolů fFoäiti. 


" Hinuuterfteigen, doli ftaupiti. 


Hinunterfteigung, f. dolü ftaupenj, n, 

Hinunterfofen, dolů ſtreiti. 

Hinunterſtuͤrzen, po hlawẽ dolů fra; 
zyti, ſwrey, ſtreiti, 2) hinunter: 
fallen, dolů po hlawẽ ſpadnaͤuti, 
ſtaͤceti, zwraͤtiti, ſwrey fe, vom Pfers 
de , 8 Fond ſpadnautie, fe fwrcy, 
zwrätiti, 

Hinunterwerfen, dolü.shoditi, fwe cy, 
ſmetati, bäzetı, wrcy. 

——— dolů ſtaͤhnauti. 
inwaͤlzen, powaliti. 

Hinmagen ſich, opowaͤziti fe, pokuſyti 
ſe tam. 

Hinwes, m. ceſta tam, f. 

Hinweg, pryd, f. Weg. 

Hinmegbegeben fich, fe odebrati, 
odbjrati, vbjreti. 

Hinwegbeißen, odkauſati, pryẽ vtan⸗ 
ſati, jemanden, wykauſati. J 

Hinwegblaſen, pryẽ odfauknauti. 

Hinwegbringen, pryẽ pfiprawiti, od⸗ 
prawiti. 

Hinwegdraͤngen, pryẽ odtiffnauti, 
wytiſtnauti. 

Dinwegeilen, pryẽ poſpichati, chwaͤta⸗ 


ti. 
Hin: 


- 


310 Din. 
Hiuwegfahren, ak. odwezti, odwaͤ⸗ 
jeri, neut, odgeti, vgeti pry£. 
Hinwegfallen, abfallen , pryẽ odpas 
dnauti, nicht mebr ftatt finden, pfes 
ftäwarı, nemjti mjſta. 

Dinnesfäien, pryẽ odwelti, odwaͤ⸗ 
deti 


Hinweglaufen, pryẽ vtecy, odbẽbnauti. 

Hawegnehmen, pryẽ wzÿti, odnjti. 

Hinwegraͤumen, pryẽ vkliditi, odkli⸗ 
diti. 

Hinwegreißen, pryd vtrhnauti, od⸗ 
trhnauti. 


Hinweareiten, pryẽ odgeti, vgeti, v⸗ 


gidẽti na koni. 

Hinwegrufen, pryẽ wolati. 

Hinwegſchaffen, ſ. Hinwegraͤumen, Hin⸗ 
wegthun. 

Hinwegſchicken, pryẽ poſlati. 

Hinwegſchlagen, pryẽ odrazyti. 

Hiuwegſchleichen ſich, pryẽ ie odlaudi⸗ 
ti, wylauditi, vlauditi. 

Hinwegſchleppen, einen, odſſmeyknau⸗ 
ti pryẽ, odwlefnauti pryẽ, ſſmey⸗ 
kati, wläleti pryẽ. 

Hinwegſehen, pryẽ hledẽti, kaukati, 
uͤber etwas hervorragen, wynikati. 

Hinmegfenden , ſchicken jemanden wo— 
bin, pryẽ poflati,. odeflati. 

— vkraͤſti, ſich, wykraͤ⸗ 

e 


Hinwegthun, pryẽ daͤti. 
Hinwegtreiben, odehnati, odpuditi. 
Hinwegtreten, pryẽ odſtaupiti. 
Hinwegwaͤlzen, pryẽ odwaliti. 
Hin wegwaſchen, odmyti. 
Hinwegwehen, odfauknauti. 
Hinwegwenden, pryẽ obraͤtiti. 
Hinwegwerfen, odhoditi, odwrcy, za⸗ 
hoditi, ſich, daͤti fe za podnoz / pod⸗ 
no5em bÿti, podnoʒiti fe, (dieß Letz⸗ 
tere nur vor Vornehmen,) er hat 
auch nichts zum Wegwerfen , nem& 
tafe nic E rozhazowaͤnj, na roz⸗ 
haͤzku, co rozhazowati. 
Hinwegwiſchen, ad, vrfjti, neut. vpr⸗ 
chnauti, wyniknauti. 
Hinwegwollen, pryd, po fwfch chtjti. 
tube ie odFauslici. 
inmegjiehen, einen, odtäbnanti, von 
einem Orte, odftähowari fe, wy⸗ 
ftöhowati fe pryẽ. 


Hin. 


Hinmwegziehen, das, odſtẽ howaͤnj, wyr 
ftöbowanj ſe, n. 

Was noch bier fehlet, ſuche man 
unter Weg. Im Neben iſt weg ge: 
wöhnlicher, im Schreiben hinweg. 

Hinwehen, tam faufari, wäti. 

Hinweinen, fein Leben, jeine Tage, wy⸗ 
piafati, wy3eleri ſwuͤg ziwot, fwe 
duy. 

Hinweiſen, okaͤzati, vkaͤzati tam. 

Hinwelken, vwadnauti. 

Hinwenden, tam obrätiti, obraceti. 

Hinwerfen, cam hoditi, wrey. 

—— binwiedrum, ſ. Wieder. 

Hinwollen, tam chtjti. 

Hinzu, ſ. Herzu, Darzu, Zu, Bey. 

Hinzuarbeiten, pkidẽlati. 

Hinzubauen, priſtawẽti, pfiftswiti, 

Hinzudenten , pfimyfliti. 

Hinzudichten, f. Dinzudenfen. 

Hinzueilen, poſpichati k tomu, pfi: 
fpjffiei, Ewapıcti E necemu. 

Hinzuflicden, prifiei, püilätati , pfis 
kepiti, 

Hinzufliegen, prilerdti, 

Hinzufügen, pfipogiti. 

tree f, pfipogenj,n., 

Hınzuführen, pfiwangti. 

Hinzugeben, gjti, pfigjei, pfichäzert 
f tomu. . 

Hinzugefellen, pfitowaryffiti. 

Hinzufommen, pfigjti, prichaͤzeti. 

Hinzufriecben, pfilezri, pfilizeri, pfis 
wlecy fe. 

Hinzulegen, pfiloziri, pfiklädati, 

Ken Ftomu pfilbati. ° 
inzumablen, pfimaloweti. 

Hinzunehmen, priwzÿti. 

Hinzufchleiehen, pfilauditi,pfiwlecy fe. 

Hinzufchwimmen , pfiplauti, pfiplas 
wati. . 

Hinzufegen, pfifadiri, zum Feuer, pfis 
ſtawiti, fich, pfifednauri ſy. 

Hinzurhun, pirkiniri, pfilogiti. 

—— pr̃icinẽnj, n. 
inzutreten, pfiftaupiti, eigentlich mit 
den Züffen, peifroäiti. 

Hinzutreiben , pfihaͤnẽti, pfihnati. 

— ——— pr̃iwaͤziti. 
inzuwaͤlzen, pfıwaliri. 

Hinzuwerfen, prihoditi, pfiwrcy. 

Hinzuzehlen, ptipocjtati, — 

Is 


Hin. Hir. 


Hinznzieben, zum Narbe, Gaftmahle :c, 
pr̃itaͤhnauti, pi:wsYti. 

Hippchen, a. Gebackeues, ſtywka, f. 
ſtrogek, m. 

—* n, mozeẽek, m, 
irnbäurchen, n. kuͤze na lebu blawy, 
maͤzdra, mäsdfıdta oFolo mozku/ i, Y 

Hirnfraut,n. iwerljf, m. 

Hirloe, bez mozku, fjlen?. 
irmfchale, f. Icb blawy, m 

* gelen, m. vom Fieſche, ge⸗ 


— 2 f. Hirſchſchwamm, 


zaͤk, 

Hirfihfäuse, m. fezäf , tefäf myſli⸗ 
weckt, m. 

Hirſchgeweihe, n. plur, gelenj rohy, pas 
roby, m. plur, 

Hirfebhaut, f. gelenj Füje, £. 

Hirſchhorn, n. zelenjrob, m 

Hirfhjagd, f. bonba na geleny, f, 

Hirſchkalb, n. Eolauch, m, 

Hirihfub, f, lañ, f. 

Hirſchwurz, f. aelenj Fofen, m, 

Hirfihzunge, t. gelenj gazyk, m. 

Hirſe, m. profo,.n. gaͤhly, f. plur, von 

Hirſe, proſuv. 

Hirfebren, m. Mus, n. kaſſe 3 gaͤhel, 
3 proſa, f. 

Hırfeforn, n. zeno profne,n, 

— m, paftff, paſtucha, ſlauha, 

m. zum Hirte gehoͤrig, paſterſth, 

paſtuſſſ, ſlaͤuhowÿ. 

Hirtenamt, n. vr̃ad paftpifty, m. pas 
ſtyſtwo, n 

Hirteuart, f. —— paſtvᷣẽſty, m. auf 
Hirtenart, po paftsiffu, na zpuͤ⸗ 
fob pajtsiffr , zpüfobem paſtÿk⸗ 


ſtym 
ran, m. lift paſtỹẽſtỹ, paſt5⸗ 


Hirtenfei, n flawnoft paſtÿẽſtaͤ, f. 
ſwaͤtek paftpefty, m 
Hittengeſoraͤch, n. rozmlauwänj pas 
ferefte, n. 
Hirtenbaus, n. falad, paſtuſſina, pas 
— chalupa, f. domek paſtu⸗ 
Mi, m. 


——— m. paftuffj , owkaͤcky 


pes, 
Hirtenlied, n. pjſeũ paftyäits, f. ʒpẽw 
paityifkv, m, : . 


Eos 


\ 


Hir. Hoch. 
Hirtenftab, m. bfl pafttrftä, f. 
Hiſtorikus, m. Hyſtoryk, f. Gedicht; 
ſchreiber. 

Hiſtotie, k. Hyſtorye, ſ. Geſchichte. 

Hitierienfchreiber, ſ. Geſchichtſchreiber. 

— hyſtoryckyÿ. 
iſtoriſch, adv. hyſtorycky. 

—* f, paͤltiwaͤ, horkaͤ neſſto⸗ 
wice, a 

Hitze, f. horko, a. horkoſt, f. pars 
no,.wedro, n. parnoft, f. innerli⸗ 
che * wnitẽnj horkoſt, paͤlki⸗ 
woft, f. ich habe Hitze im Kopfe, 
maͤm borkoft , palöiwoft w bla: 
we, 2) Hitze, Zorn, heftige Begiers 
‚de, horkoſt, boraucnoft, wraus 
cnoft myjli,f. in die Hitze gerathen, 
rozhoẽeti, rozpaͤliti ſe, roznjtiti fe, 
zanjtiti fe, zapaͤliti ſe, zazhnauti, 
einen im die Hitze bringen, rozpaͤ⸗ 
liri nefobo, roznjtiti, zanjtiti, in 
ir Hige, w rozpaͤlenj, w roznj⸗ 


enj. 

— bfjti, obfjwari, zabtjwari, 
Hitzig, borff, parn?, wevernj, paͤl⸗ 
ciwf, * hitzige Sieber, horkaͤ zy⸗ 
nice, f. ein hitziger junger Menſch, 
zapdlen$ ‚ wrailch , mlady ẽlo⸗ 
wel, mı hitziger Tag, parn$, borkf, 
wedernj ven, m. bigige Speifen, 
horkaͤ, päläiwä, zahr̃jwnaͤ gidla, 
n. plur.higiges Getränf, borft, paͤl⸗ 
cıwr näpog, m. bigig werden, roz⸗ 
pälitife, roznititi fe, zapaͤliti fe, 
zanjeiri fe, zeboferi, rozbofeti fe, 
rozzhnauti, zazhnauti, rozhorkiti 
fe, auf etwas hitzig, do neceho zo⸗ 
paͤlenÿ. 

Hitzig, adv. horce, päldiwi, 

Hobel, m. hladjk, hladiẽ, m. dlubna, 
f. biadidlo,n. hobljk, m, 

—* hladiti, hoblowati. 
obelſpaͤne, m. plur. tfrjſty truhlat⸗ 
ſte, f. plur. 

Hoch, wvioßf, wyweffeng, hohes Als 
ter, letitoſt, ftarowätoft, f. f. tar, 
ftafech , Emerfiy wit, m, Karoft, 
f. kmetſtwj, n. hohes Alters ſeyn, 
letitym b$ti, dlaubowättm, wel 
mi ftargm byei, hohe Schule, wy⸗ 
ſokaͤ Mlola, f. fehr hoch, prewyſo⸗ 
Er, etwas hoch, obwefin?, wie bed, 

” ga 


zu 


312 DHod: 
gar wyſoko, es ift habe Zeit, geſt 
drahnÿ das, hoch am Tage ift es, 
giz get pIn$ den, wie hoch ift es 
am Lage, blaubeli geſt do dne, 
bohe Farbe, wyſokaͤ barwa ‚f. bo; 
ber Adel, wyſokaͤ, ſlawnaͤ, wzneſſenaͤ 
wrchnoft, vrozenoſt, f, 3emanftwo 
wsuefjene, n. 

Hoch, adv, wyloßo, wyioce, hoc hins 
aus wollen , wyfoko ſobẽ pofjnati, 
chtjti fe wzneſti, wyfoce wöfti, drey 
Ellen hoch, ri lofre wyſoko, zwey⸗ 
fi, boch bieren, wyſoko ceniti. 

Hochachtbar, wyfoce waͤzen wzaͤcnÿ. 

Hochachten, wyſoce waͤhiti, ſſetkiti, 
— e nefomu mjti, we waͤznoſti 
miti, 

Hochachtung, f. gegen einen, waͤznoſt, 
f. zkenj P ndfomu, n. 

— wyſoce vrozeny , files 


Hochamt, n. welikaͤ mie, f. 
Hochangeſehen, bochanfehulich ‚ wyfoce 
wsneffen?. 
Pedengepien feon , wyfoce wäjenu 
ei, 
ochaltar, m, wyſokyj oltäf, m, 
ochauſehnlich, f. Hochangefehen. 
ochdeutfch, wyſoko Vẽmeckÿ. 
Boden, wyfoce Mecherny, vrozeng, 


Hochehrwürdig, wyfoce welebng, dů⸗ 


ftogn$, Ihro Hochmürden , in der 
Anrede, welebnf pane. 

Hocherhaben, wyſoko pozdwizenỹ, wys 
3dwizenÿ. 

Hocherheben, wyſoce pozdwihnauti, 
wyzdwihnauti. 

Hochfliegend, wyſoko litagjcỹ, wyſo⸗ 
Fo letawÿ. 

Hochgebohren, wyſoce vrozenp, 

Hochgeehrt, wyſoce duͤſtognſ. 

Hochgelehrt, wyſoce vieny. 

Hochgericht, a. ſprawedlnoſt, ſſibeni⸗ 
ce, f. mijfto poprawnj, poprawi⸗ 
fe, .n, 

Hochhalten, 34 mnoho drjeri, mjti, 
mnobo ſobẽ wääiti. 

—— Hochachtung. 
ochheben, wyſoko zd0wibhnauti, po: 
zdwihnauti, wyzdwihnauti. 

— Iwatofwaruch , ſwato⸗ 


Hochheilia, adv. ſwatoſwari. 


Hoͤch. Hoch. 


Hoͤchlich, welice, hrubẽ, ſ. Heftig, 
Sehr. 


er weleflawn$?, flawn$f, f. 


Hacwe, f. Hochamt. 

Hochmoͤgend, welifomocn®. 

Hochmoͤgenheit, f. welikomocnoſt, wer 
lifomoc, f, 

Hochmuth, m. welikomyſlnoſt, welis 
Fomyfl, brdoit, zpupnoft, f. wyſo⸗ 
fe o fob£ ſmeyſſlenj, n. 

Hochmuͤthig wyfofomyfing , brot, 
zpupny wyſoce o ſobẽ ſmeyſſle⸗ 


gicÿ. 

Hochmuͤthig, adv. wyſokomyſlnẽ, hr⸗ 
de, zpupni. 

Hochſchallend, wyſoko zwuljcy, wyfos 
fo zwuiny. 

Hochſchaͤtzen, wyſoko fob# waziti, ſ 
Hochachten. 

Hochſchaͤtzung, ſ. Hoch achtung. 

Hochſchwanger, o tẽzkym ziwotem, na 
ſlehnutj. 

Hochſchwingen ſich, wyſoko fe wzne⸗ 
ſti, wypnauti, wymrſſtiti. 

Hoͤchſt, neyweys, co neywys. 

Hochſte, ‚neywyälfj, zum hoͤchſten, aufs 
hoͤchſte, na neyweyd, pri neywys⸗ 
fiim, ber hoͤchſte Gott, ſwrchowa ⸗ 
ny, neywysſſi Bůͤh, hoͤchſte Zeit,neys 
woͤtſſſ das, auf das hoͤchſte bringen, 
eine Kunſt, na neyweys pfiwefti, wy⸗ 
weſti, das hoͤchſte Out, wrch dobre⸗ 
bo, neywyðſſj, fwrcehowane dobr£, 

Höchitens, na neyweyd. 

Hochtrabend , ſtolz, nadbern? , zpu⸗ 
pny, naͤdherny w flowjch, wyſo⸗ 
fo mluwny. 

Hochverratb, m. fpjdenjfe, fpuntowäs 
nj fe, fpifnurj fe,n. pikel, m. zra⸗ 
da zgewnaͤ, f, 

Hochverräther, m, odpowẽdnj nepfjs 
tel, odpowäonjP, pifaus, zradce 

3gewnf,m. 

Hochwuͤrdig, wyfoce düftognf, wys 
foce welebuf , pfewelebn$ , hoch⸗ 
würdiges Sakrament, welebnaͤ ſwaͤ⸗ 
toft, neyfwerägifi ſwaͤtoſt, f, Ihro 
Hochwuͤrden, welebn$ pane otde. 

Hochzeit, f. ſwadba, f. ſwadebnj fiiäs 
tef,;m, Hochzeit machen, ſwadbu 
ſtrogiti, halten, fIawici ‚Iftrogiri 
ſwadbu. Hoch⸗ 


Hoch. Hof. 


Sochjeitbette, n. ſwadebnj loie, n. 
syochzeitbitter, m. zwaͤẽ na ſwadbu, m. 
Hochjeitbrief, m. ſwadebnj lift, m. 
Hochzeiter, m. $enich, chot, m. 
Hochzeitfeuer, f. Hochzeitfeſt, ſwadebnj 
weielj, n’ flawnoft,E : 

KHochzeitfreude, f. weielj, n. weieloft, 
weſelka ſwadebnj, f. 

Hochzeitgaſt, m. ſwadebnj hoſt, ſwa⸗ 
debnjk, m. 

Hochjeitgedicht, a. ſwadebnj baͤſeñ, f. 

Hochzeitgeſchenk, n. dar ſwadebnj, m. 

Hochzeitfleid, n. ſwadebnj raucho, n., 
ſat, m. BE 

KHochzeitlied, n. ſwadebnj pjſeũ, f. 
ochzeitlich, ſwadebnj. 

Hochzeitluf, ſ. Hochzeitfreube. 

Hachzeitmahl, n. ſwadebnj hody, plur. 
m, weielj, n. 

Hochzeitftifter,m. fiaubce, m. 

Hode, f, weyfluba, weyfluife, f. 

Höde, Hödler, m hokynaͤk, pfemys 
kaẽ, m. ein Höcler feyn, hokynaki⸗ 

‘ ti, bofynowati, bofynafftwj pros 
wozowati, bofynäfem bpti. 

Hödlerinn , f. bokyne , hokynaͤkka, 
premykacka, f. 

Hoden. nofyri, nicht fortfönnen, wj⸗ 
znauti, wäsnauti, wezeti. 
oder, m. näbfberj, n. hrb, m, 
oͤckericht, hoͤckerig, Irbowatp, br: 
batt, 2) einböderiater Ort, brbos 
wate, pahrbkowite mifto, n. ' 
ode,m. maud, m. 
oden, m. plur, maudj, mudj,n, wars 
lata, närofy, ſtroge mujffe, plur. 

Hodenbruc,m.prüträ leyns,m.Eeyla,f. 

Hodenſack, m. ſſaurek, ſſurek, m. mau⸗ 
dnj, maudowÿ ſſaurek, m, 

Hof, m. eines Fuͤrſten, Wohnung eis 
nes Königs, dDwür, m. 2) Hof des 
Bauern, vor der Stadt, dworec, 
dwär, m, 3) an einem Haufe, 
dwür, m. 4) Hof um den Mond, 
okolek mefping, m. zum Hofe ges 
borig , dworff$, bey Hofe leben, 
v dwora, pfi dwofe jimu bfri. 

—— dwoẽfkaͤ praͤce, f. djlo, n, 
ofbedienser, Hofbeamter, dwoẽſt 
fluba, ſluzebnjß, dwokaͤk, dwo⸗ 
fan, dworenji, m, * 

Hofkapelle, f. dworſtaͤ modlitebna, 
modlitebnice, Faple, f. 
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Höfchen, n. dworek, dworekek, m. 

Hofdame, f. dworanka, dwoẽſtaͤ fle’ 
ina, ſſlechtiẽna, f. 

Hofdienſt, m. Hofbedienftung, f. ſluzba 
dwoẽſtaͤ, pri dwofe, v dwora, f. 

Hoffart, f. Hoffarth, peycha, pyche, 
zpupnoſt, brdoft, f. 

Hoffärtig, pyſſub, hrdỹ, zpupng, fen, 
hrdeᷣm, pyfnym, zpupnpm byei, 
werden, brönauti, hrditi fe,pfchati, 
zpeychati, rospfrhati, rozpyſſuẽti, 
zyvſſuẽti, popnauti. 

Hoffaͤrtig, adv. pyſſuẽ, hrdẽ, zpyſſna, 
zhrda, zpupnẽ, hrdau myſlj. 

Hoffen, daufati, vfati, nadjtije, na⸗ 
daͤti ſe, Frieden hoffen, pokog dau⸗ 
fari , dieß hätte ich wicht gehofft, 
robobych fe nebyl nadaͤl, wieich 
hoffe, gar fe nadegi, gak daufaͤm, 
hoffen auf einen, daufati w nefos 
bo, na nẽkoho, auf Gore hoffen, w 
Boha daufatı. 

Hoffentlich, nepochybnẽ. 

Hoffnung, f. nadege, nadaͤloſt, f. daus 
fänj, n. kaͤka, f. Hoffuung haben, 
nadegi, daͤku mjri, fie iſt wieder iu 
der Hoffnung, iſt fehwanger, Zekä ſe 
do kauta, die Hoffnung fällen den 
Brunnen, ift vergebens , nadẽge 
mne zmeylila, chybila, fFlamala, 
oklamala, vergeblihe Hoffnung har 
ben, marnau nadegi miti, marııau 
nadegj fe Fogiri, mare, Daremnd 
fe nadäti, napraͤzdno fe madäti, 
brach w nadegı wafiti, feine Hoff: 
nung auf, in jemanden fegen, nades 
gi wenẽkoho kkaͤſti, ſtlaͤdati. 

Hoffnungsvoll, pin nadẽge 

Hofgarten, ın, dwoẽrſta zahrada, f. 

Hofgaͤrtner, m, dwoẽſkÿy zahra⸗ 
dujk, m, — 

Hoͤfgen, n. Höfchen, Höflein, dwo⸗ 
ref, dworeief,m. 

Hofgeräth, .n. dworffe nafadj,n, 

Hofgericht, n. dworffe präwo,n. 

Deipchab, n. dwoẽſtaͤ deled, ſ. 

Hofjunker, m. dwoẽſtÿ gonaͤk, mla⸗ 
dota dworffy,m. 

Hofleben, n. dworffe ziwobytj, n. 
dwoẽſt y jiwot,m. 

Hofleute, m, plut. dwofane, Dword 
cy, dworenjnowe&,m, plur. 


— 


% 


HH 


Höfich, zBworilt, dworn? , höficher 
Drie‘, zdwokile pſanj, n. 
Höflich, adv. zoworile, dworne. 


Höflichkeit, f. 3dworileft, dwornoft,. 


f. eine Höflichkeit erfordert die ans 
*. , gedna zdworiloſt druhau 
ib£. 

Höfling, m. dwokaͤkl, dwokan, dwo⸗ 
fenjn, m. 

Hofmarfchall, m. dwotfs marſſa⸗ 
lef, m, 

Hofmapyer, m. Hofmeyer, nadwornjf, 
flafät dwornj, dweraͤk, m. 

Hofmayerinn, f. Hofmeperinn,nsdwors 
nice, ſſafaͤrka dwornj, f. 

Hofmeifter, m. eines Fürften, zpräwce 
dworfff, dworu, dwornofta, m. 
2) eines jungen Menfchen, peſtaun, 
(bofmiftr,) vozkazowatel , m. 3) 
onf cinem Mayerbofe, Ente, mis 
dwornjk, dwolgt, m. 

Hofmeitterinn, f. an einem Hofe, dwor⸗ 
noſtkynẽ, f. 2) eines Mädchens, pis 
ftaunfa, Chofmiftrynd,) rozkazo⸗ 
watelfynö, f. 3) auf einem Mayer⸗ 
bofe, nadwornice, dDwotaita, f. 

Hofmeifterlih , dwornoſtſt, b) pẽ⸗ 
ſtaunſkÿ. 

Hofmeiſtern, rozfazowari , poraus 
ceri, 

Hofnarr, m. dwoẽſty blaͤzen, bläzen 
pri dwoẽe. 

Hofprediger, m. dwoẽſt kazatel, m. 

Hofrath, m. dworſkaͤ rada, f. dwor⸗ 
ſty rädce,m. » 

Hofitaat, m. Hofitatt , Fomonftwo 
dwofite, dworitwo,n, 

Hoftbüse, f. zadnj dwere, f. wrata,n. 

lur, 

Höhe, f. wÿſoſt, wyſokoſt, weyfife, 
weys, f. indie Höhe heben, do wey⸗ 
fiey, wzhůru pozdwihnauti, in der 
Hoͤhe, we weyſſce, Höhe des Berges, 
wrioft, wriofoft , weyſſta wrchu, 
bory, f. Höhe der Gehalt, der Pers 
fon, weyſſka poftawr, ofoby, f. 

Hoheit, f. wYloft, zwoſſen oſt, powỹ⸗ 
fienoft, wywyſſenoſt, ſwrchowa⸗ 
noft, f. j 

Höher, wyäfli. 

Höher, adv. wer&, höcher achten, ſchaͤ⸗ 
gen, weyd, wire ſobẽ wäjiti. 


Hoh · 


Hoheprieſtet, m, neywyeſſſ knẽz, ars 
cyknẽz, m. 

Hohl, praszon?, duth, podduth, dau⸗ 
path, krabats, hohle Wege, klau⸗ 
39, hluboke cefty, f. plur. hohler 
Weg, Blubors ceſta, f. hohle Zaͤhne, 
ſſterbiwe, kotlawe, praͤzdne, dẽ⸗ 
rawe zuby, m, plur. hohl machen, 

dlabati, hlaubatie, wyblaubsti, 
wydlabati, inwendig hohl, wydutÿ, 
unten hohl, pedury. 

Hohlbohrer, m, dlubna, f. 

Hoͤhle, f. geſtynẽe, ſtreys f. der Thies 
ren, brlob, m, brloha, peles, geſty⸗ 
ne, f, daupẽ, n, daupata zwere,plur, 
die inwendige, dutoſt, f. 

Hohleiſen, n. dlaͤto, n. 

Hehlen, ſ. hohl machen, Aushohlen. 

Hohlen, beſſ. holen, herzubringen, pfi+ 
neſti, prinaͤſſeti, Athem holen, duch 
papadsti , den Arzt boten, lefate 
pfiwejtt, gjti pro lekake. 


Hohlkehle, f. rozhor, m. 


Hoblipiegel, m. durt zrcadlo, n. 

Hohluug, f. dutoſt, podduroft, daus 
pnatoſt, Frabatoft, pod fe ohnu⸗ 
toft, f. 

SHuhljiegel, m. haͤkowaͤ cybla, Erfch, 
tikbFowira cybla, f. 

Hohn, m. Hoͤhnerey, Spoͤtterey, Pos 
ſmech, pofmjffe?, weyſmeẽſſek, m. po⸗ 
rauhaͤnj, poſinjwaͤnj, n. ſ. Spott. 

Hoͤhnen, böhnifch halten, poſinjwati 
fe, wyſmjwati je, porsubati ie, 
poſmech, ſmjch fobE 3 nẽkoho des 
lati, miti , poſmjſſty 3 nekoho 
mjti. 

Hoͤhnen, das, Hoͤhnerey, poſmjwa⸗ 
nj, n, 

Hohngelaͤchter, n, poſmẽch, m. poſmi⸗ 
wanh,en. 

Hoͤhniſch, pofmewainy , pofmäfiny, 
imöfin$, rauhaws, ein bobniiher 
Menfch, poimewal, poſmẽwaͤcek, 
porũhaẽ, m. hoͤhniſche Schrift, Res 

. de, polniwaind, ruͤhawaͤ fei, f. 
poſmiwakne rübawe pjimo, n. 

Hölyiifch, adv. poſmeſſuẽ, poſmewa⸗ 
end, ruůhawẽ. | 

Hohnfprecken, poſmjwati fe. 

Hohnfprecher, m. poſmẽwaẽ, m. 


Hoͤh⸗ 


Höh. Hol. 


Höhnung, f. poimjwinj, wyimjwänj, 
n. poſmẽch, m. porühänj , vühh; 
nj, n. f. VBerhöhuung. 

Hold, laffaw$ , dobrotiwf , pfjznir 
w$, näklonny, natloneny, prichyls 
n$?, bold ſeyn, laffawrın , pfjsnis 
wym, dobrotiwym byti, f. Ge 


wogen. 

Holder, m. Holunder, Hollunder, Flie⸗ 
der , Holderbaum, Holunderbaum, 
Fliederbaum, bez, m. von Holun⸗ 
der, bzowy, bezowÿ. 

Holderbeer, n. Holunderbeer, bezowaͤ 
zrna, n. bezynky, f, plur, 

Holderblüb, f. bezowf kwẽt, m. 

Holvderfeld, n. bzowiſſtẽ, n. 

Holdermwen, m. bezowe wino,n. 


Holdſelig, miloftnt, laffawr, prjwẽ⸗ 


ur ljbesny, fpanily, pfigemny, 

mil$. 

Holdielig, adv.. miloftng, laſtawẽ, pr̃j⸗ 
wẽtiwẽ, ljbeznẽ, ſpanile, prigemnẽ, 
mile. 


Holdſeligkeit, f. miloſtnoſt, laſtawoſt, 


ljbeznoſt, pijwetiwoft , ſpaniloſt, 
pfjgemnoft, miloft, f 

Hola! hola ! 

— ſ. Hohlen. 

Hölle, f. peklo, n. 

Höllenfahrt, f. witsupen; do DEREN ns 

Hellenfluf, m, fefs pekelnaͤ, f. 

Hoͤllengeiſter, m. plur. duchowe pes 
Felnj, m. plur. 

Höllengoit, m. perfeln$ büb, m, 

Höllenhund, m, ‚pefeln$ pes, — pe⸗ 
kelnÿ ſſtẽkawec, m, 

Höllenpein, f. pekelnaͤ muka, ſ. 

Höllenpforte, f. pekelnaͤ bräng, f. 

Hoͤllenpfuhl, m. pekelnaͤ propaft f. 
pekelne gezero, n. 

Hölifch, pekeing, höllifches Feuer, pe 
Fein oben, m 

Holper, f. Eamenitä, neſnadnaͤ, hru⸗ 
dowitaͤ ceſta, f. Famenite, neſna⸗ 
— hrudowire mifto , n. paſe—⸗ 

a, 

Holyericht, Pameniry, N bez⸗ 
ceſtnỹ, hrudowatÿ. 

Holunder, ſ. Holder. 

Hol;, n. die Materie, ein Sid,» dre⸗ 
wo, drwo, n. inſofern es gebracht, 
gefuͤhrt wird, öfjwi, n. som Holze, 
dfewenn?, ze dkewa, in Holze wer⸗ 
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den, zdẽeweneti, Hol; hauen, dFi: 
wi ſekati, Fälsti, rubati, 2) Wald, 
leſyna, f. 

Holjapfel,m, plant gablEo, n. 

Holzartig, dfewenary. 

Holsbirue, £. plan hruſſka, £. | 

zu ‚m, ein Juſekt, diworf kozel, 

m. 2) Menfchenfiben , newhodnt, 

newrl$, zafrnely dloweß, tuta, ın. 

Hol;boden, m. dfewennd podlaha, f. 

Hoizen, Holz fällen, DFjwj fekati, Bis . 
lati, rubati, fjtipati. 

Holzeru, dẽewẽnuð. 

Holzhacker, m. Holzhauer, drwofltep, 
dfewofer, rubad dfew,m. . 

Holjhandel, m. obchod, band! wodfjs 


wj, m. 
Holihandler, m. obchodnjk, (handljr) 
W dẽjwj, m. 
Holzhaufen, m. branice dfjwj, hal⸗ 
da, fi 
Hol;bof, m. dfewnice, f. wür na 
dfjwj, m. ohrada na dFjwi, f. 
— f bolzbaftig , holzartig, wie 
Holz, drewnatÿð. 
Holzkammer, f. Holzlege, drẽewnice, ſ. 
Hoͤlilein, a. dijwko, drewjcko, a. 
Holjmarft, m. dẽewny trh, m. pods 
Faij w Praze, n. 
Holjfchläael, m. pi, m. palice, pali: 
cka diewinnd, f. * 
Holjfhub, m. diewenny ftfewjc, m. 
dfewäenfa, trepfa, f. 
Holsftoß, m. branice dfjwj, f, 
Holzraube, f. leſnj holub, m. 
Holzwagen, m. naͤkladnj wůz, wůz 
na dẽjwj, m, 
Holwurm, m, derwotof, kderw dies 
wnj, m, 
Holjwurmfrant, n. podrajek, m 
Honig, m. med, medek, m. Honig mar 
hen, med, medek delati, ſtrogiti, 
“zum Honig gehoͤrig, medowÿ. 
Honigapfel, m. medowka, f. 
Honigausnehmung, f. wybjraͤnj medu, 
n. podr̃eʒ wẽel, m, 
Honigbau, m, djlo medowe, dilänj, 
fteogenj medu,n 
Honigbauer, m. medat, m. 
— f, medowka/ medo waͤ hru⸗ 


— f, medowaͤ poljwka, f, 
Hr 
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Honiafladen, a. Honigfeim , plaͤſt ſtr⸗ 
dj, medowr ftred, m. 

Honiggelb, medoweè barwy. 

Honigfuchen, m . Fol 8 meden, m. 

Honigfüß, flade$ co med. 

Honinthau, m. wodno%, paftwa, f. 

Honigtranf, m. medowina, f. 

Honigwerk, n, delänj, ftrogenj, plaͤ⸗ 
ftowäni medu, n 

Hopfen, m. chmel, m. 2) Horfen und 
Mal; verlieren , naͤklad v präcy 
ztratiti, zmafıti. 

eg m. chmelnice, chmelowaͤ 
aabrada, f — 

Hoͤrbar, flyifireding. 

Horchen, poſlauchati, ffetfiti, flaus 

ati. 

Hotcher, m. Auflauerer, Spion, poſlu⸗ 
had, ſſetkitel, ſluchgẽ, m. 

Hoͤren, flyiferi, vom Hören fügen, cd 
ſlyſſenj, höre duch, fIyd peak, po: 
fird par, fich hören laffen, daͤri ie 
ſlyſſeti. 

Hören, das, ſlyſſenj, n. (ſluch, m.) 5 
ren und Sehen verlieren, jluch a 
zrak ztratiti. 

Hören ſagen, mluwenj, n. reẽ lidſtaͤ, f. 

Hörer, m, poſluchaẽ, poflucharel, m. 

Horizont, m, obloha, okrauhloſt na 

nebi, f. 

Horizontalflach, obIy. 

Horizontalfläche, f. obloft, £, 

Horn, n. roh, m. vom Horne, ro⸗ 
bowf , das Hörner bat, vohat$, 
der Hörner hat, rob&i,m. dag ein, 
zwey, drey Hoͤruer bat , gednoro⸗ 
b$, dwauroby, tfiroby, zu Horne 
werden , zrobowardti, Hörner ber 
fommen, robatiti, zrobateti, z) 
in ein Horn blafen, ſpikati fe, ſpi⸗ 
knauti fe, puntowati fe, ſpunto⸗ 

wati je, 8 nẽkym ſe ſmlauwati, 
ſmluwiti; Hoͤrner, plur. rohy, 
paroby, m. plur, 


Hornähalih „ boruartig, rohewarf,. 


rohatỹ, gako roh. 
Hornblaͤſer, m. trubaẽ na roh, m. 
- Hörnchen, n. -rüjer, m. 
Hornen, hoͤruen, oder aus Horne ats 
macht, robowf. 


Hörnerrräger, m. rohunoſyẽ, rohono⸗ 


ist, robonoß. 


Hor. Huf. 


SHornfifch, m. rohataͤ ryba, f. 

Hornfuͤßig, rohonohÿ. 

Hornigt, rohatð. 

Horniß, f. Horneiß, Horniffe ; ſtke⸗ 
dek, * bowadj, howadnj maus 

a, f. raup, eraup, frei Fonfty, 
m, bowadnice, f. 

Hornung, m. vnor,m, 

Hornungblume, f. narcyfek, m. 

Dean, a. ffot, howẽzỹ dobytef, m. 

Horuwerk, n. rohowẽ djlo, n. 

Hoͤrſaal, m. Hoͤrſtube, —— po⸗ 
ſluchatelna, fluchärne, f. 

Hoien, f. plur. Falbory, f. plur. fpods 
Fy,m. plur. nobawice, poctiwice, 
ctnũſtky, f. plar. 

Hoſenband, n. podwazek, m. 

Hoſeuflicker, m. platkaͤr, wetefinjf, m. 

Hoſenknopf, m. knoflik od Falbor, m. 

Dofenlag, m. ljmee v Falbot, m. 

Hofenpaufer, m. Schilling, chloſt, pars 
dus, weylupef, m, 

Hoſpitau, n. ſſpitaͤl, m. 

Hoſpitalmann, m. ſſpitaͤlnjk, m. 

Hoſpitalweib, n. ſſpitaͤlnice, f. 

Hoye, f. rownadlo, hladidlo, tluka⸗ 
dlo, beran, m. 

Huͤbel, m. Hügel, Fopec, kopekek, 
run m, 3) Beule, brbol, m. 
baule, ſ. 3 

Huͤbſch, hefky, pätnt, Mwarny. 

Huͤbſch, adv. heſty, pötne, ſſwarnẽ. 


Hucken, ſ. Hoden. 


Hudeley, f. laſſkowaͤnj, darelfowäs 
nj, — — tintẽrky, da⸗ 
recky, f. plur. 

Hudeln, aſſrowati darelfowati, 
tintẽrkowati, fraſſty prowozo⸗ 
wati, 2) quälen, beunrubigen, tey— 
rati, pokauſſeti, laß mich ungehu⸗ 

delt, nepofauffeg mne, neteyrey 
mne, nech mne # poFogem. 

Hudler, m, laſſkownjk, tintörfäf, m. 

Hufe, f. Eopyto, n. ae noby, m 

Hufeifen, n. podFowa, f, mit Hufeis 
fen befchlagen, kowati, popfowati. | 

zu. m, dẽweſyl, m. koñſte ko⸗ 


——* m, bfeb, hrebjt podBos 
wnj, m, 
Hufihmied, m. kowat, kowaͤẽ, ku⸗ 


gr, m. Site 


‘ Hülflihe Hand, f. 


[4 « 
Huf. Dul. 

Hüfte, f. Hüftblat,n. kyẽle, £ weiter 
unten das dicke Bein, ftebno, a3 do 
kolena, a. bedra, n. plur. 

Huͤftwehe, n. kydelnj boleft, f. kykel 
bolenj, n. Fyielnice, fı 

Hügel, m, pahrbek, kopec, chlumel, 
m, bürks,f. wrſſek, m, 

Huͤgelchen, n. pahrbdek, Popedek, chlu⸗ 
mek, wrſſiẽek, m, 

Dügelig, pahrbkowatỹ, pahrbFowir 
ty, wrchowitỹ, brbowatf. 

Huhn, n. Fufe, n. kohautek, m. das 
von Hühnern iſt, Fufj. 

Hühnchen, n. Hühnlein, kukatko, For 
baue, £uie, n. 

Hühbnerange, n. Fufj oFo,n. 
übnerbrübe, f, 3 Eufere aicha, f : 
übnerdarm, m. ein Kraut, Fuij ſtre⸗ 
wce, n. Pfufimor, m. 

—— m, luñaͤk, zlodeg kure⸗ 


Hühnerbaus, n. pofade na Fufars, 
Eufec$, f. kurnjk, m. 

Huͤhnerkohl, n. matefj dauſſka, f. 

Damen, m. ſlepiẽnjk, jlepiifät, 


Hühnermif, m, Fufj bowno,n, flepir 
‘j frus, m , 

Hui, buy, buy, nuze, in einem Hui, 
w miifnuej. 

Huld, f. laſkawoſt, prijzeũ, pfjchyls 
noft, naͤklonnoſt, miloftiwoft, mis 
loft, dobroljbeznoft, f. 

— f. plur. bohynẽ milo⸗ 
ftı, f. plur. 

Huldigen, pijfabau, flibem zawaͤza⸗ 
ti, pod pfjiabau prawiti, na pfjs 
febu a .. mluwiti. 

— pfifabau, ſlibem zawaͤ⸗ 


Saitisungde, m. pfjjahba werno⸗ 


Huldreich, miloftiwf, laftawf , dos 
brotiwf, pfjzniwf, — —— 

Huͤlfe, f. Pen. pomoc, fpomoc, fi, 

mit Gottes Huͤlfe, pomocy Boʒj, 
s pomocyj Bodj, zu Huͤlfe kommen, 
na pomoc pfifpeti, k pomocy pfi⸗ 
ſpeti, Fu pomocy, ns pomoc pfri⸗ 
je, um Huͤlfe bitten, za pomoc, o 
pomoc profyti. 

Hilfe. 
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Hülflos, bez pomocy, pomocy 3bas 
wenv, praͤzdnÿ. 

Hülfreih, naponogn?. 

Hülfsmirtel, a. proftfedet pomocy, 
Napomocny. 

Hülfsvölfer, n. plur, lid Napomocny, 
na pomoc, m, 

Huͤlfswort, n. flowo pomocliwe, n. 

Hille, f. pfifterer, m, peıkrhifa, f. 
zawẽeſydlo, obweiydlo,n, prjkrow, 
m. 3awitj,n. obal, m 

Hüllen, sbalıri , zaobaliti , priſtkiti, 
zaftejti, obeſtẽjti, obſtjrati, pkiſtj⸗ 
rati, zaſtjrati, zawinauti. 

Dulfe, f, au Erbfin, lufjsine, ſſupina, 

f. Hülfe von MWeinbeeren , Dliven, 

oliwowe luſſtinv, plur, Hülje von 
Hirfen, atruby, f. plur. 

Huͤlſen, plur, die Fruͤchte, wafenj 
polnj, n. 

Dınmmel, f. medogedka, f. 

Humpe, f. Humper, m. korbel, m. 

Humſen, a. Sumfen der Bienen, brus 
cenj rognpch wäel, n 

Hund, m, pes, m. tifts, f. junger Hund, 
pipe , pipleh, ſſtenec, viele Hunde 
find des Hafen Tod, mnoho chrtů 
zageẽj jmrr, proti palicy nenj ffers 
mü, von Hunde, pi, pefky. 

Hundefell, n. pip kuͤze, f. 

Hunbdefert, f. pfp ſaͤdlo, n. 

Hundefleich, n. piy mafo, n 

— ‚, m kauſaͤnj, hryzenj 
ſe, 

Hundehalsband, n. pi obogef, m 

Hundejung, m. Hundejung , phwod, 
piowod, m . 

Hundert, fto, hundert Jahre, ſto ler, 
das Hundert, tor jto, hundert Mänz 


ner, ſto muzů. 

——* Roſe, f. ſtoljſtek, m. 
nderte, der, di t, das, fir, ſtaͤ, fte, 
das Hunderte. ins Tauſende men: 

- gen, Miffare w Eulate milyti. 

Hundertfälig , Fundertfah , ſtonaͤ⸗ 
fobn? 

Hundertfältig, bundertfach, adv, ſto⸗ 
naͤſobnẽ. 

Hundertfüßig, ſtonohÿ, Ronojfa, m. 

Hunderzjährig, ſtolety, ftoroinj. 

Hundertkoͤpfig, foblawf , ftoble: 


wei, u. 
= Kun: 
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Hundertmal, ſtokraͤt. 

Dundertpfündig, ftolibernj. 

Hundertweis , po ftech, po fu, we 
ftch, na fta. 

Huͤndiun, f. dubka, tifta, piyce, f. 

Hundlich, pefts, pis, pfowit. 

Huͤndiſch, pfowfts, pefky, piy. 

Huͤndiſch, adv. pſowſky, pefky. 

Hündlein, n. Huͤndohen, pfk, piyler, 
peyfek,m. ſſtẽnẽ, ſſteñaͤtko, n. ſſtẽ⸗ 
nec, m. 

Hundsbeerfiaude, f. chebdj,n, 

— f. pf$ rmen, m, 
undebiß, m. pſy Faufnurj, od. pſa 
Faufnutj, n. 

Hundsfliege, f, Hundsmüce, pſy maus 
cha, f. 

Hundsigell , m. gezek 8 pfiy bla; 
wau, m, 


Hundsfopf, m. pſy blawa, f. 


Hundsleben, n. pfp , pſowſte ziwo⸗ 
byrj, n. . 

Hundoſtern, m. pfp hwẽzda, f. 

Huudstage, m. plur. pff dnı, dnowe 
piy, m. plur. 

Hundsvöterey, f. pſowſtwj, peftwj, m. 
pſota, f. 

Hundszeit, f. pfora, f. pit fas, m. 

Hundszunge, f. pſy gazyk, m. 

Hunger, m. hlad, m. hladowitoſt, la⸗ 
cnoſt, ſ. den Hunger ſtillen, hlad 
zahnati, ſpokogiti, vkrotiti, ſtro⸗ 
titi, Hungers fierben, hladem v⸗ 
mẽjti. 

Hungerig, hungrig, Dungerleider, bias 
dowf, biadowirf, bladowec, 

Hungern, hungrig ſeyn, Hunger leis 
den, biadoweti, laënẽti, blados 
w+m b$ti, blad trpẽti, mjti, Hun: 
gers fierben laffen, bladem vmos 
fiei, nechati vmijti , mich hun⸗ 
gert, mam hlad, giem bladowy, 
laön$, laönjm. 

Hungersnoth, f. hlad, m. drahota, f, 
drabo, n. 

Hürfen, ſtaͤkati, yoffafowati , las 


ſſtowati, dedfowati, Pfepäiti, vor - 


Freuden büpfen, radoſtj poſtako⸗ 

wati, wyſtakowati, pleſati. 
Huͤpfen, das, ſtaͤkaͤnj, poſtakowaͤnj, 

wyſt akowaͤnj, a. 
Hürde, £. ie, f, ſtawadlo polnj, m. 


Hur. 


Hure, f. kurwa, butwa, newẽſtka, 
f. Hure ums Geld, popeneind ze⸗ 
na, popenẽzunice, f, eine gemeine, 
feile, jedermanns Hure, zgewnaͤ 
kurwa, behlaͤ, obecna kurwa, 
obecnj djwka, newẽſtka, f. Duren 
nachlaufen , po kurwaͤch bẽhati, 
eine zur Hure machen, zkurwiti 
zenſtau, werden, 3Furwiti fe. 

Huren, Durerey treiben, Furwiti fe, 
Furewitwj prowozowati, finilmiri. 

Durengemwinnft, m. Eurewnj zyſt, m. 

Hurenbandel, m, kurewſt jaud, m. 

Hurenbaus, n. Burenberberge, ku⸗ 
vewffy, Furewnj düm, domek, 
bampeyd, pfynec, m. 

Hureuhengſt, m. Burenjäner , Eures 
wnjf, hampeyſſujk, newöftfäf, m, 

Burenfind, n. Hurkind, Furwy fyn, 
3 furwy fyn, m, cyzolojne dire, 
cyʒolonẽ, n. | 

Hurenleben,n. Furewift ziwobytj, n. 

 Eurewfl$ Ziwor, m, 

Durenpad, m. peledy, m. 

Hurenwirth, m. Furwj, kurewſty ho⸗ 
froddf, rufian, ſwodnjk, m. 

Durenwirthinn, f. kurewſkaͤ hoſpody⸗ 
ne, rufianka, ſwodnice, f. 

Hureuwinkel, m, kurewſty Faut, kau⸗ 
tek, hampeyẽ, pſynec, m. 

Hurenwirthſchaft, f. ſwodnictwi, ru⸗ 
fianftwj, n. kurewſtÿ, ſwodnicky, 
enfianffy obchod, m. boipodäf- 
ftwj,n. 

Hurer, m. kurewnjk, m, 

— f. kurewſtwj, kurewnictwj, 
kurwenj, ſmilſtwj, n. treiben, ku⸗ 
rewſtwj prowoditi, prowozowas 
ti, paͤchati, ſpaͤchati. 

Huͤrgen, n. Hürchen, Huͤrlein, kur⸗ 
wiifa, Furwice, f. 

Hurifch, Eurewifr. 

Hurifch, adv. Furewffy, po Eurewffu. 

Hurtig, fpeliny, poipeiiny, terftwy, 
dilß, hbitỹ, vychls, doſtoenÿ, os 
in$, ochormy , ein hurtiger Kopf, 
eine hurtige Rede, fchopns blawa, 
bbirä Fed, f. burtige Fuͤſſe, cite, 
bbirt,, rychle nohy, plur. hurtig 
zur Arbeit, fpefin$, ochorng, hbi⸗ 
ty, dil$, ſtoeny Fu praͤcy. 


Dur 


— — — 


Hur. Hya. 


Hurtia, adv. ſpeſſuẽ, derſtwẽ, poſpẽ⸗ 
Mid, dile, hbite, rychle, ſtoẽne, 
doffoine, ochotnẽ, hurtig hurtig, 
sterftwa zkerſtwa, ſpeͤſſnẽ. 

Hurtigleit, f. ſpeſſnoſt, poſpẽſſuoſt, 
zerftwoft, diloſt, hbitoſt, rychloſt, 
fFoinoft, doſtoẽnoſt, ochotnoſt, f. 

Huſten, f. kaſſel, m. 

Huſten, kaſſlati. 

Hut, m. klobauk, klobuk, m, 

Hut, f. Weide, paftwa, ſ. Wache, 
Fürficht, ſtraͤz, hljdka, f. auf feiner 
Hut fenn, hledeti je, warowati je, 
wyitäiberi fe, fen auf der But, 
bied je, auf der Hut ſtehen, na 


Be ſtaͤti. 

Huͤten, auf der Hut ſeyn, bemachen, 
bljdati, oftkjbati, ſtẽaͤhnauti, ftrir 
cy, ſtraͤz mjti, das Geld büten, pes 

njze blidari, 2) fich hüren , blederi 
je, warowati fe, wpftrjbari je, 
fib vor Sünden , vor dem Lafter 
hüten, werowati fe, wyitijbati 
fe bejhä, neprawoſti, huͤte dich 

. vor ibm, hleð je bo, warüg fe bo, 
wyitfibey fe bo, 3) das Vich, die 
Heerde hüten, päfti, bljdari ſtaͤ⸗ 
vo, dobytek. 

Huͤtlein, a. Elobaufef, m. 

Hürer, m. Hutmacher, klobauẽnjk, m. 
Hutmacherhandwerf , n. Flobauinis 
ctwi, n. i 
Hutſchnur, f, fihära, f. prowaͤzek na 
flobauf, m. tfance, tkanicka Flos 

baufu, f. 

Hutisig, f. eyeljf v Flobaufu, m, 

Hutſtock, m. palice na Elobauf, f, 

Hürte, f. bauda, katrẽe, chalupa, f. 
Hürte wider die Eonne , ftinidlo, 
zawelydlo, zafteradlo, n. zaͤclona 
hheb zäflona, f. 2) in Bergwerken, 
fawna, Fopfa, f. 
ürtenrauch, m. vtreych $lut$, m, 

er no. Huͤttchen, Hüttlein, bud⸗ 
Fa, chalaupfa, f, 

Hütung, f. hlidaͤnj, n. ſtraͤz, f. oftfjs 
banj,n. 2) des Viches, paſenj, hlj⸗ 
Dani, n. 

Hutjierathb, m. ozdoba, f. ſſperk na 
Plobaufu, m. 


Hu, f. Hui. 


Pyaciuth, m, Hyaziuth, ein Edelges 


jiein, Jacynz, za. j 


Hya. Jaͤg. 


Hyainthe, f. eine Blume, hyacynt, 
bieznowp kwẽt, m. 
Hpfop, m. Dfop, Iſop, izop, m. 


J. 
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J. ano, ja wohl, ba, nÿbrz, ja auch, 
ano y, ano take, nybrz y, ubri 
taft, anobrz, alebrz, brz, uÿbrz, 
bay, ja vielmehr, nÿbrz takẽ, ano 
radegi, ja traun, owſſem je, au» 
tak, er iſt ja felbit da geweſen, ont tu 
fan byl, nimm dich ja in Acht, dey 
na,fe wfjar posor, ich habe es ihm 
ya gefagt, gaͤt mu to fefl, 

Jachzorn, m. prehliwoit, hnewiwoſt, 
— naͤhloſt, f. vnaͤhle⸗ 
nj, nm 

Yachzoruig , prehlivf, prehly,, hnẽ⸗ 
wiwf, popudliwf, nably, inadny 
k rosbudwänj, Fwapny k buewu, 
Jachzjornig werden, rozprchliet fe. 

Jacobsbirne, £. Jakoböbirne, Jakubin⸗ 
Pa, f. 

Jagd, f. bonba, f. low, m. 

— m. myſliweckÿ, m. 

Jagdgöttinn, f. bohynẽ myfliwofti, f. 

Jagdhund, m. lowej, lowecky, my 
flimed$ pes,m, 

Jagdſchiff, a. Yacht, f. bonzj lodj, f. 

Jagdſtock, m. Jagdſpieß, profftip, lo: 
wecf$ ojftip, m. 

Jagdraiche, f. myſliweckaͤ, loweckaͤ, 
lowẽj tobolfa, f, 

Jagdzeug, n. myfliweckt, lowedt, lo; 
wi pfjprawy, f. plur. näftrogos 
we, m, plur, 

Jagen, forttreiben, hnaͤti, honiti, plas 
ſſiti, nach Haufe jagen, domü hnaͤ⸗ 
ti, pobnati, einen, einander, bos 
niti nekoho, ſebe weſpolek, von 
etwas, odehnati, odhaͤnẽti, mit dem 
Wagen, Pferden, pryd hnaͤti, vs 
haͤneti, vgj5deri, 2) das Wild, ho⸗ 
niti zwei, lowiti, myjliwoft pro: 
wozowati, honbu, low, sben vs 
deᷣlati. 

Jaͤger, m. myfliwec, lowec, m. 

Jagerey, K. myjliwectwj, a. myſli⸗ 

wort, 7 " 


Be 4⸗ 


Jaͤgergaru, n. lowöj, myſliweckaͤ cer 
„Nata, n, plur. 

Jaͤgerhaus, n. myſliwecky, loweck 
düm, domek, m. 

Jaͤgerhorn, n. leweckaͤ, lowẽj, myfli: 
weckaͤ trauba, f. 

Jaͤgerinn, f. myſliwcowaͤ, f. 

Jaͤgeriſch, myfliweck$, loweckỹ, lowẽj. 

Jaͤgeriſch, adv. myſliwecky, lowecky. 

Jaͤgermeiſter, m. loweckÿ, lowẽj, my; 

ſliweck⸗ miſtr/ m. 

Jaͤgermeiſteramt, a. lowcowftwo, n. 

vrad lowij, m. . 
Jaͤgernetz, n. ſyt myſliweckaͤ, lowij, f. 
Qägerfpieh, m. lowecky offtip,m, 

Jaͤgertaſche, f. Jagdtaſche. 
äh, jaͤhe, fleil, prjerg, ploͤtzlich, 

Schnell, übereilt, naͤhlß, Ewapny. 

Jaͤhe, die, prjkreè mjſto, Ds 

Jaherr, m. takpaͤn, m. 

Jaͤhling, plöglıch, naͤhlß, Fwapnf. 

Sähling, adv. naͤhle, kwapnẽ. 

Sahr, n. rof, m. zwey Jahre, dwẽ le⸗ 
ta, drey, vier Jahre, rfi, etyri 1er 
ts, fünf, fechs, fieben Jahre, per, 
ffeft, feom ler, alle Jahre, kade⸗ 
bo rofu, kazdoroẽnẽ, auf cin Jahr, 
na rok, na geden rof, lange, vie; 
le Sabre ber, mnobo ler, ſtrz mnos 
ba leta, das Jahr iſt um, rok ws 
fiel, minul, vplynul, ein Jahr ums 
andere, rok po rofu, bey, oder in 
den. beften Jahren , w neylepilich 
lerech, w neylepffim weru, ein Jahr 
alt, rok ftar, ftätj, bey Jahren, 
leticp, leeny, vor dem Jahre, pied 
rokem, wloni, über das Jahr, pfes 
rof, die Jabre haben, mjti leta, 
die Jahre laufen wie das Waſſer, 
leta beij co woda, in diefem Tabs 
re, diefes Jahr, wtomto voce, tor 
boto rofu, in einem Jahre , 38 
rok, w roce, wenes Jahr, nowe 
leco, n. now$ rok, zakaͤtek roku, 
m, ein Jahr alt, rok tarf, gedno⸗ 
roönj, roönj, roẽnẽ, rotnätko,n. 
von vielen Jahren ber, od mnobych, 
od mrioba ler, zwoͤlf Jahre alt fen, 
ſtaͤrj byti dwanaͤcti ler, dwanaͤcti⸗ 
ietym, we dwanaͤcti letech byti, 

- auf hundert Jahre, mal ſto ler, vie⸗ 
le Jahre hang Isben, mnoho ler ziwu 


bei, viele Jahre überleben, mnobe _ 
let pfeöfari , es ift ent ein Jahr 

- verfloffen, es ift jet ein Jahr, rot 
minul, pominul, voE tomu geft giä, 

Gahrbücher, plur. letopify, m. plur, 

Sahrfeft, n. rocnj , weyroinj fla 
wnoft, f., 

Sahrgeld, n. roknj penis, plar, m. 

Tabrgang, m. rocnj beb, m, 

Jahrhundert, n. ftoletj, a. ſtowẽk, m. 

Jaͤhrig, ein Jahr alt , gednoroänj, 
roẽñaͤtko, roẽnj. 

Jaͤhrlich, volnj , weyroenj. 

Jaͤhrlich, adv, roẽnẽ, an rok. 

Jahrmarkt, m. weyroinj trh, walnf, 
fwebodny trh, m. 

Jabrefrift, f. geven rok, m. gednoho 
vofu lhůta, f. 

Jahrefrucht, f. Jabrsgewächs, auroda, 
roẽnj aurods, f, 

Jahrstag, f. Geburtetag. 

Jahrswachs, f. Jabrsfrucht, 

Jahrzahl, f. leta pänd,n. plur. rok, m 

Yahrzeit, Jahreszeit, f. das rofnj, m. 
vier Jahreszeiten, ẽtyri ron) dar 
ſy, m, plur, 

Jammer, m. Elend, ftraft, t&Foft, 
pſota, bjdnoſt, bjda, f. Gram, ho⸗ 
fe,n. Klage, nafifänj, hokekowaͤ⸗ 
nj, 3aloftänj,n. zaloſt, f. esift ein 
Jammer unter ben Leuren , get 
näfeE. 

Jammergeſchrey, n. bofefowäni, n, 
Fri? tauzebnyÿ, zaloſtnÿy, m. zalo⸗ 
ſtẽnj, n. 

Jammerklage, f. tuzba, f. tauzenj, na⸗ 
rikaͤnj, n. zaloba zaloſtnaͤ, f. 

Jaͤmmerlich, voll Jammer, dem Zuſtan⸗ 
de nach, ſtraſtny, pſotn, bjdnÿ, 
dem Bezeigen nach, Zaloftn? , lj⸗ 
toftnp , zaloſtiwy, bjonf, 3bẽdo⸗ 
wanp, 3bjoneny. 

Jaͤmmeriich, adv. bidnẽ, pfornd, 
ftrafini, Zaloftne, ljtoſtiwẽ, ljtoſt⸗ 
ne, ausjeben, bjdnẽ, vkrutne wy⸗ 
padati. 

Jammerlied, n. pjſeñ zaloſtnaͤ, Ialos 
ſtiwaͤ, tauzebnaͤ, f. anſtimmen, 
zaloſtiwe hlaſy wydaͤwati, zalo⸗ 
ftiwe ſobẽ weſti, raujebne pjfnẽ 
naſtrogiti. 


dJammern, um einen, etwas, hokeko⸗ 


wati, 


Sam. Jel. 


wati, nafjtari, zaloſtiti, 3aloftis 
we, zaloſtnẽ, lijtoſtnẽ jobk weiti, 
es jammert mich fein, 3el, ljto geft 
mi bo, zeljm bo, litugi ho, zaloſt, 
ljtoſt maͤm nad njm. 

Jammern, das, f. Jammer. 
Jammerthal, n. bjone, plaktiwe aus 
dolj, audolj bjdy, trampor, n. 
Jaͤſcht, m. pẽna, f. ficher ihm vor dem 
Munde, pena mu fiogj vhuby, 

Jaͤſchten, pẽniti. 

Jaſdis, m. jafpen, jaſpis, m, ven 
Jaſpis, jafpifowf. 

Jaͤtemeſſer, a. planj müs, m, 

Jaͤten, pleri, pljti, planiti, wyplani⸗ 
ti, pleniti, wypleniti. 

Jaͤten, das, pleti, wyplenj,n. 

Täter, m, —— 

Jaͤthacke, fF. motyka, f. 

Jauchart, m. aud, n. gitro,h. 


Jauchzen, wYffati, weyſtati, prowps 


fFowati , prospewowäti, wefele 
wyEtifowati, poffıfowari. 

Jauchzen, das, weyffänj , wrffäni, 
prowyflowänj, prozpẽwowaͤnj, we: 
fele wykrikowaͤnj, pokrikowaͤ⸗ 
nj ‚n, 

Jawort, n. pfipowed, f. flowofto, n. 
Jawort dazu geben, pfiwoliti, pri⸗ 
powẽdjti, prifljbiri, flowofto däti, 

Ibenbaum, m. fis, tilowf ffrom, m, 

Ibiſch Eibiſch, m. bylina ſlyzowaͤ, f. 
wyſokÿ ſlez, m. 

Ibiſchwurz, Eibiſchwurz, f. zahradnj 


ſlez, m. 

Sch, gaͤ, ich ſelbſt, gaͤ ſaͤm, ich weis 
nicht, newjm. 

Ideal,n. welitwar, m. 

Je, &im, ejm, je mehr, je beſſer, Em 
wie, tjm Ijp, je eber, jelieber, m 
dẽjw, rim fip. 

Geder, jedweder, kazdy, gedenkazds. 

Jedermann, Fazdf. 

jederzeit, kazdeho kaſu, wzdy, wjdys 
cky, po wjdy, po kazde. 

Jedesmal, pokazde, po widy. 

Jedoch, pfeoce wſſak, wſſak pfedce, 
ale wſſak, alebrz, a wiſak. 

Jeglicher, gedenkazdÿ, Erjdf. 

Jeher, von jeher, oddaͤwna. 

Jelaͤnger, je lieber, ein Kraut, ywa, 
njzka borowiẽka, f, polnjcypfis, m. 
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Jemals, nẽkdy, gednaͤk. 

Jemaund, nẽkdo. 

Jener, onen, tento. 

Jenner, m. leven, m. 

Jenſeit, pres, däle, 3 one ſtrany. 

Jenſeitig, dal. 

Jetzt, jetzig, jego, jetzund, ſ. Ist, sig, 

— nerdy caſem, ſ. Dismweis 
en. 
gel,m, gezek, gef, m, 
gelkolbe, f. Keule, gejfowa palice, f. 

Ihm, gemu, mu, er niebt ihm nichts, 
on mu nıc nedä. 

Ihn, gebo, bo, er hat ihn erfchlagen, 
on bo zabil, ihn felbit, geho fa: 
mebo. 

hr, wy, die ihr, Prefj, gen; , ge 
ſſto, einen Ihr heißen als Freund, 
wykati nefomu. 

nn der Frau, gegj, der Leute, ge 


Ihrzen, ihr heißen, wyFati. 

Zifchen, beif. gäfchen, peniti je. 

Ilme, f, Ilmenbaum, f. Ulmenbaum. 

Iltis, m, sbof, m. 

Im, d.i. in dem, we, w, im Schla 
fe, we pam, im Sad, w Fapie, 
im Zorn, w zlofti, im Anfange, 3 
polärku, w, na pokaͤtku. 

Imbiß, m. obẽd, m. 

Imme, f. wiela, f, f. Biene. 

Immer, ftets, vftawiind , vftlawnd, 
wzdycky, wjdy, pokaͤd, nevitäle, 
es iſt immer einer fchlimmer als der 
andere, widy, wjdyd'y geft geden 
borfii, ne; druhß, auf immer, na 
wädydy, immer beffer , fchlimmer, 
wzdy, wzdycky Ijp, bür, was will 
der immer da, co chce widy ten 
zde, immer währen, widy trwati. 

Smmerfort, w3dy dal 4 dal, vſta⸗ 
wicne, 

Immerhin necht. 

Immerwährend, vftawiint, nepfeftäs 
wagjch , widy trwaly , trwa⸗ 
gich. 

Immerzu, gen pokaͤd, gen do toho/⸗ 
gen do fizu, mevftäle, 

Immittelſt, zarjm, mezy tjm. 

Impfen, ſſtepowati, ſſtjpiti, oẽkkowa⸗ 
ti, ociti, raubiti, rohowati. 

Impfer, m. ffröpit, m. 

2 Im⸗ 


Imp. Ing. 


Impfung, f. ſſtẽpowaͤnj, ſſt jpenj, ode 
nj, otkowaͤnj, rohowaͤnj, n. 

u, we, w, do, auf die Frage, mo ? 
mit dem Ablativ 5 wohin? mit dem 
Akkuſativ, im etlichen Tagen, w.n 
kolika dnech, 3a nekolik onj,in Eüns 
den, Wollüften leben, w hẽjſſſch, w 
rozkoſſech ziwu bfri , in Suͤnden 
gebohren , w brjffich zrozen$, in eis 
nem Buche lefen, w negafe Pnize öj- 
fti, in Zeipzin, w Lipffu, in der Kirche 
ſeyn, w Eoftele b$ei, in die Kirche ge⸗ 
ben, do koſtela, w Foftel ajri, Waffer 
in dag Glas gießen, wodu do fFles 
nice, w fElenicy Ijei, in das Her;, 
in die Bruft ftechen , do fröce, w 
jrdce, do prfau, w pria bodnau⸗ 
tı, pichnauti, in das Buch eintras 
gen, einfchreiben, do Eniby, w Enis 
bu wnejti, wepfeti, napſati, inet: 
was graufamer, beffer, w nekem v— 
Frutnegff) , Fepffj, in fo fern, tak 
dnlece, in der Chat, in Wahrheit, 
w fFurfu , fFureind , w prawoe, 
wie weit ifts in den Tag, dalekoli 
geft do dne, im Acht nehmen ,f. 

. Acht, Achtung. 

Inbegriff, m. Inhalt, zawfenj, objas 
3enj,n. obfab, m, 

Anbrunft, f. wraucnoft, f. 

Inbrünſtig, wraucnÿ, wrauch, ine 
brünftiges Geber , wraucnd mor 
dlitba, fl, 

Inbruͤnſtig, adv. wraucne, 

Indem, Foyi, 2) meil, ponẽwadz. 

Indeſſen, zarim, ſ. Unterdeſſeun. 

Indianer, m. Indyaͤn, m, 

Judianiſch, Indyanſkÿ. 

Indich, Indig/ m. YNdyk, m. 

Judien, n. Indye, f, 

In einander, w hromadu, do hro⸗ 
mady, do ſebe. 

In einander fügen, wpogiti , fpogiti 
whromadu. 

In einander ſchlagen, zaloziti, in ein— 
auder geſchlagene Haͤude, zalojene 
ruce, f. plur. 

In einander ſchließen, Zawfjti whro⸗ 
madu. 

In einander ſchraͤnken, whromadu ſe⸗ 
wẽjti, ſwjrati. 

Ingedenk, paméetliw, ſ. Eingedenk. 
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Ing. Inſ. 


Ingleichen, inigleichen, napodobne, po⸗ 
dobnẽ. 

Jugruͤn, n. ein Kraut, barwinek, ze— 
lenec, m, 

Ingwer, m. 343wor, m, 

Inhaber, m, drzitel, wlädaf, wlaͤd⸗ 
ce, m, 

inhalt, m, obfab, m. obfajenj, za— 
wrenj, n. 

Snlage,f. Einlage, püjloba, f. pfjwes 
ſek, m. wlojenj,n, wElad, m. 

Inlaͤuder, m. ru rodily, w 3emi vos 
dilp, domaͤch. 

Inlaͤndiſch, domaͤck, zenfer, fwogifr. 

une, innen, von innen, wnitinj, von 
innen, zewnitẽ. 

inne, innen haben, drieri, w fwe mo: 
ey miti, ſ. Beſitzen, 2) verfieben, 
rozumem cbopiti, pocberiti, chäs 
patı , objsbnauti, znäti, rozu⸗ 
mẽti. 

Inne halten, innehalten, ſtehen blei— 
beu, zaſtawiti fe, zaſtawowati fe, 
ſtanauti, oftar ftir, odpocinau ti, 
2) fich ınnen halten, doma je drze⸗ 
ti, doma züftäwati , mit erwas, 
mit einer Arbeit auf eine Zeit, za⸗ 

ı flawowati, pfeftzwati. 

une werden, frozumeti, porozumdr- 
ti, wyrozumẽti, zwederi, wyzwe⸗ 
deri, poznati , prezweddti, ſ. Ges 
wahr werden. 

unere, wnieinj, das Innere des Her 
zeus, ftrewa. 

Juuerhalb, mezy, innerhalb wenig Ta⸗ 
gen, wenemnohſch, wenẽk⸗lika 
dnech, za nẽkolik duj. 

Innerlich, wnitfnj. 

Innerlich, adv. wnitẽnẽ. 

Innerſt, adj. neywnirindgffj , neytey⸗ 
négſſj. 

Innerſt, adv, neywnitinägi, neytey⸗ 
negi. 

Innerſte, das, wnitinoft, f. 

Jauig, inniglich, inn'gſt, frdeind, ney⸗ 
wnitt , inniglich geliebet werden, 
frveine milowänu byei. 

Tanung, f. porsdef, m, 

Insgemein, wübec. 

Juſonderheit, zwläfft, zwlaͤſſte, ob⸗ 
zwlaͤſſtẽ, obläfitne. 

Juſolweit, tak dalece. 

Ju⸗ 


% 


. 


Sf. Irr. 


Juſtaͤndig, iuſtaͤndigſt, ſtaͤlß, vſyluß, 


näremmy. 

Anftändig, adv. ftäle, vſylnẽ, welmi, 
welice, hroznẽ, naͤramnẽ, , infläns 

- dig bitten, vſylne, närkmnd proſyti. 

Juſtehend, naſtaͤwagjcÿ. 

Juſul, f. Inſel, oftrow, m. 

Juwendig, wnitinj, das Inmwendige, 
wnitinoft, f. 

Aumendia, adv. wnitind, wnit?, ins 
wendig und auswendig, wnitẽ yzer 
wnitk, wnitine y zewnitẽnẽ. 

Inzwiſchen, mezy rim, ſ. Indeſſen. 

Joch, n. abo, giho, n. das ein Joch 
trägt, faumafike howado,en. uuter 
das “och bringen, pod gho pfiwer 

ſti, das och abwerfen, gho fwrcy, 
aba znifnauti. 

Jochband, n. wazba, ſ. 

Jochbar, ſpfezitedlns. 

Sochholz, n. wog/ m. 

— ſ. Imatojaut gahůd⸗ 
Fy,f, plur 

Sobannisbeerfiaude,, f. ——— 
ſtrauch, m, oftrusine, f. 

Sobannisbrod,n. ſwatiho Jana hleb, 
ſwatojanſt y chleb, m. 

Sobannisgärtel,m. Zernobyl, m. bylis 
ua ſw. Jana, f. 

Sohannidfraut,n. erwenf zwondef,m, 

Qobannispferfig, m. merunfa, f, 

Tobannıswürmlein, n. ſwetluſſta, f. 

den, blinen$, 3 bliny. 

Irdiſch, ſwetſt, zemfl$, irdifch ges 
finnrer Menfch, ſwẽtaͤk, m. irdifches 
Wefen, zemftwj, n 

Irgend, nekde, Edefy, irgendiwo, nd 
Ede, kdeſy. 

Irre geben, in ber. Irre gehen, blau: 
diti, zablaudiei, z3blauditi , Pos 
blanditi, irre machen, jzmeyliti, irre 
ſeyn, meylıti je, na omylu beri, 
irre werden , zmeylitı je, omeyliti 
fe, irre führen, obludiri, zawefti. - 

Seren, irre geben , blauditi, zblau⸗ 
diri, poblauditi, fehlen , fich irren, 
meyliti fe, zmeyliti fe, omeyliti fe, 
ns omyla &fei, fich in einer Pers 
fon, Sache irren, omeyliti fe, meys 
liri je, na omylu byei, ſich irren 
laffen, daͤti fe merlic. 

Spergana, m, Irrgarten, bludiſſtẽ, n. 
mylnaͤ, bludnaͤ zahrada ceſta, f. 
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Srrgeifi,m. bludnaͤ duffe, f. bludaf, 
bludn$ duch, m. 

Irrig, bluonv, myIn?, omyin$, blau: 
dich, zceftut, irrig ſeyn, meyliti je, 
na omylu byri, irrig machen, mey⸗ 
liti, zmeyliei nẽkoho, irriger Sinn, 
myln$, zcefiny jimyfl, m. 

Irrlehrer, m. blusn$ vÄäitel, m. 

Srrlicht, n. Irrwiſch, ſweẽtÿlko, n. 

Irrthum, m, blud, m. poblauzenj,en. 
chyba, f. omyl, m. aus Irrthume, 
meylkau, 3 omylu, omylem. 

Srrung, f. omyl, m. om ÿlenj, n. meyl⸗ 
ka, 

Irrweg, m. bludnaͤ, mylnaͤ ceſta, ſ. A 
nezceſtj, n. oelita, f. 

Iſabelfarbe, f. gdulowaͤ barwa, f. 


Iſop, m, izop, ma 


Yopwein, m. izopowẽ wino,n. 

Itzig, jetzig, nynegffj, jetzige Zeit, ny⸗ 
negſſj cas, mi. 

Itzt, itzo, jetzt, jene, jetzund, red, my: 
nj, nyncko, nynjdko, jetzt erſt, ted 


gen 

Qubel, m, plefänj, oſſlawne prowfr 
ffowänj,n 

Zubelscfhren, n. plefänj, oflawne pros 
w+ifowänj,.n 

Jubeljahr, n. miloftiwt leto, n. 

Juchten, f. guchta, f 

Juden, fwrbeti, fweoiri. 

Jucken, das, jwrbenj, ſwidẽnj, n. 

er ſwrbliwy, fwrbjcy,, ſwe⸗ 


— m. Jud, Juͤd, zid, zidaͤk, is 
Dowec, m, 

Audengenofe, m. zidů nowowẽrec, m 

Judenkirſche, f. en zidowſtaͤ 
tẽreſſne, mochynẽ, f, 

Judenleim, m. (yenara Fijde, lepka 
zemẽ, f. zemſty kleg, m. 

Zudenfchule, f. zidowſtaͤ Role, f. 

Zudenftein, m. zidowſt Fämen, m, 

Audentempel, m. ZidowfEt chram, m. 

Judenthum, n. Zidowftwo, n. 

Südınn, f. zidowka, f. 

Juͤdiſch, zidowſto. 

Juͤdiſch, adv. zidowſty, po idowſtu. 

Jugend, f. mladoſt, f. mlaͤdenectwj, n. 
wer mladß, wladiſtwe, m. ginoch⸗ 
ftwj, n. in der Jugend, w mlado⸗ 
fti, w mladım win, w mlädi, w 
2 mis. 


34 Jug. un, 
mlädenectwi, za mlädenectwj, 3% 
ginochitwj, mladeho wefu , von 
Qugend au, auf, od mladoſti, 3 
mladofti, 3 mlaͤdi, etwas jemandes 
Tugend zuſchreiben, pfipfari nẽco 
nedj mladofti, Jugend, YJünglinge, 
mlaͤdez, mläder, f. 

Jugendfehler, m. chyba mladofti, mlaͤ⸗ 
deze, f. 

Jugendhitze, ſ. horkoſt mladoſti, mlaͤ⸗ 
deze, f. 

Jugendlich, mlaͤdenẽj, der Hitze, der 
Unvollkommenheit nach, mlaͤdeznj. 

Jung, mladÿ, mladiſtwÿ, ſehr jung, 
welmi mladiẽky, nach junger Leute 
Urt, dle powahy mladoſti, dle 
zpüfobu mladeho lidu, ein junger 
Menſch, mladjk, m. ein junges 
Mädchen, mladice, mladikka, wies 
der jung werden, mladnauti, zula⸗ 
dnauti, omladnauti. 

unge, m. ein Jung, pacholjf, chla: 
pec, hoch, hoſſek, m. 

unge, Magd, f. diwlice, mladice, .f, 

ungen, Junge zeigen, voditi, 

Sünger, mladſſj. 

Fuͤnger, m. Schüler, veedinjt, zaͤk, 
In. 

Jungfer, £. panna, f. eine Jungfer bes 
fchlafen , zu Salle bringen, ſchaͤnden, 
naͤſylj panne vimıri , pannu por 
MEwrniti , porufiti , panenftwi, 
poctiwoft pannẽ odnjti, Eu paͤdu 
piıwefti, o poctiwoit pfiprawiti, 
3e-cti panenffe oblaupiti, ob: 
tezkati, obfichareti, zljhati pannu, 
zprzuiti, zurhati pannu. 

Jungferchen, n. panenka, f. 

Jungferkind, n. 3 Furwy ſyn, m. 

Jungfertknecht, m. dewEäf, m. 

Qungferfranz, m. panenfly wenec, m, 

Jungferlich, panenſtÿ. 

Juugfermaͤdchen, n. ſluzka, f. 

Juugferraub, m. vnos, m, wzetj, v⸗ 
neſenj panny, n. 

Jungferſchaft, kK. panenftwj , panic— 
twj, n. dieſelbe verlieren, pauen⸗ 
ſtwj zerasiti, o panenjtwj pfri⸗ 
gjti. 

Jungfrau, f. panna, f. 

ungfräuiein, n. panenka, f, 

Sungfraulich, panenſty. 


Sun. Kah. 


Jungfrtaͤulich, ady. panenſty, po 
panenſtku. 

Jungfrauſchaͤnder, m. zprznitel, zlj⸗ 
hatel, zmebatel pauny, m. 

Junggeſell, m. mlaͤdenec, mlaͤdenecek, 
mlaͤdenẽek, mlady gonaͤk, ginoch, 
m, unverheuratheter, panic, m. als 
ter Junagefell, fiar$ miädener, m. 

Sunggefellfchaft, f. panictwj, bezzen⸗ 
ftwj, n. 

Jungknecht, m. pacholjtef, m, 

Juͤngling, m. mlädenec, mlaͤdenedek, 
mlaͤdenẽek, gınoch, m. 

Tüngft, dfewnj, nevawn?,, onebdeyr 
fjj, nesamwnidty, docelanowy, der 
jünafte Tag, faudny den. 

Süngft, neulich, rüngfibin, nedawn>, 

onehda, onehdy. 

Juͤngſte, der, neymladſſſj. 

Junker, m. mladora , ginoch, gs 
naͤk, mladjf, m, 

upiter, m, Peron,m. aſtron. Kraͤl ↄ⸗ 
moc, m, #* 

Suppe, Jupe, fe halena, f 

Juwelen, n. aud. m. plur. draht Bas 
menj,n, 


K. 


— f. pikel, m. ſſibalſtwo, =. 
vklad, obmyjl, wympflef, m. Ka⸗ 
baten wider jemanden, einer Sache 
wegen machen, oder ſchmieden, zra⸗ 
du Fowati, ſſibalſtwo kowati, pır 
Fel flewati, ftrogiti. 

Kabbis, Kappis, Kappus, m. Kohl, 
weißes Kraut, Fapufte, fi 

Kachel, f. kachel, kachljk, m. 

Kachelofen, m. kamna, n. plur. 

Kaͤcken, wie eine Kraͤhe, kwaͤkati. 

Kaͤfer, m. chrobaͤk, chrauſt, howni⸗ 
waͤl, m. 

Kaf, m. and, n. plewe, f, 


Kaͤficht, Käfig, m. Flec, Flece, klicka, 


poſada, * 

Kahl, ıyir, holb, plechatbh, plchỹ, o⸗ 
plchalÿy, oblezlÿ, beswiaft „ Fable 
Glare, oder Warte, lyſyna, opls 
chaloſt, oplchawoſt, plzkoſt, hlad⸗ 
Fort yinwy, ſ. tahl machen, delati 

ly⸗ 





Kah. Kal. 


Iyiynu) boliti, kahl werden, Iyfeti, 
olyſeti, oplchati, oplebaceri , ein 
wenig kahl, naͤlyſÿ, lyſaͤcek, m. von 


vorne kahl, zpFedu Iyiy, von hinten 


kahl, z zadu, pozadu lyſoö, kahl wie 

. ein Feld, Baum, Berg, Hügel, bos 
1%, oboleny, ein Fables Lob, Zeua: 
niß, chatrnaͤ, planaͤ, galowaͤ chwaͤ⸗ 
Aa, f. harrne, galowe ſweͤdectwj, n. 
Fable Ausrede, Entſchuldigung, pro⸗ 
ftä, galowaͤ wyinluwa, f. 

Kahlkopf, m. Iyip, Iyfäß, Iyiklek, bo’ 
Iy , pledyary , plechaͤẽ, oplchals, 
obleziy, bezwiaiy. 

Kahn, m. kocaͤbka, f. hin, Aüner, 
m, lodka, lodie, f. 2) Schimmel, 
pljien, pleſniwoſt, f. rojol, m. 

Kahnig, fabnicht, pleiniwr, rofolowas 
£$, werden, pleſniweèti, zpleſniwẽ⸗ 
ti, rojolowardti , zrofolowereti, 
fahniger Wem „ rofolowart wj’ 
no, n. 

Kähnlein, Kähnchen, n. ẽlůnek, m. lo⸗ 
diche, f. 

Kapre, £. im Pfluͤgen, otaͤcenj, obras 
cowänj,n 

Käten, f. Kiden. 

Kalb, n. tele, n. vom Kalbe, telec$. 

Kalbchen, n. telaͤtko, n. 

Kaibe, Kalbinn, ſ. galowiẽka, prwo⸗ 
telka, galowice, krawice, f. 

Kaͤlberbtaten, m telec$ peieng, f. 

Kalbern, das Kalb austreiben , Luft 
auslaſſen, bugniti. 

Kälbern, vom Kalbe, telec$. 

Kelbfleiſch, n. relec$ mafo, nı teleti⸗ 
na, f. 

Faͤlblein, Kaͤlbchen, n. telätFo, n. 

Kaͤlbsauge, n. Kraut, telec$ oko, n. 

Kalböfell, n. reierine, teletinka, f, 

Kalbegekroͤs, n. ofi dj teleeÿ, n. 

Kalbekopf, m. teiech blawe, 2 

Kalbszaͤhne, m. plur. telecy zaubky, 
m. plur, 

Kalvaunen, f. plur, drob, m. drobecky 
3 bufy, bufy, m, plur, . 

Kalender, m. Falenddf, m. minus 
cY, f. 

Kalendermacher, m. kalendaͤrnjk, m. 

Kalk, m. wäpno, n 

Kallartig, waͤpenitÿ. 

Kalfbrenner, m. waͤpenjk, m. 
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Kalfgrube, ſ. wäpent důl, m 

Kalkofen, m. Kalfhürte, f. wipenis 
ce, f, 

Kalkmaͤuſer, Kalmäufer, m. Pedant, 
ſſtolometa, m, Geishals, ſtuchljk, 
m. hauzwiẽka, drzkreſſliẽka, m. u. f. 

Kalmaͤuſern, ſtrbiti, ſtaupiti. 

Kalmus, m pruſſkworec, m, 

Kalt, ſtuden⸗ ſehr kalt, welmi ſtu⸗ 
denÿ, prejtudeny, kalt ſeyn, zyma 
byti, ſtudeno bti, es iſt ſehr kalt, 
geſt hroznẽ zyma, ftudeno, f. Fries 
ren, kalt werden, wenn es heiß war, 
zyma byti, ſtudeno byti, mranaus 
ei, wie das Eſſen, ſtydnauti, wy⸗ 
ſtydnauti, vſtydnauti, kalter Tag, 

zymawÿ, ſtudenÿ den, m. 


Kalibluͤtig/ wie die Fiſche, ſtudent kr⸗ 


we, kaltſinnig, chladnp, wiajny, 
vftyoly, oſtydlÿ, gl Liebe, chla⸗ 
dnaͤ, vſtydlaͤ läffe, f. 

—2 chladnoſt, wlaznoſt, 
oſtydloſt, f. 

Kälte, f zyma, fi ſtudeno, ſychra⸗ 
wo, n. ſtudenoſt, mzywoſt, f. Kaͤl⸗ 
te empfinden, zymu cÿtiti, mit Kaͤl⸗ 
te, ſtudenẽ. 

Kälten, ſtuditi, vſtuditi, wyftuditi. 

Kälrlich, ———— 

Kaltſiun, m. ſtudenoſt myjli, f, 

Kaltfiunig, ſtudenÿ, ftudene myſli, 
Baltfinnig werden, oftudiri fe, mas 
chen jemanden, oftudiri nekoho. 

Kalrfinnig, adv. ſtudenẽ. 

Kaltſinnigkeit, f. Kaltfinu. 

Kameel,n. welblaud, m, 

Kameelbaare, n. plur. welblaudj wia; 
fy, m. plur. 

Kamm, m. zum Haar und Weben, bie 
ben, et, m. zur Wolle, ſſtẽtka, 
Prample, f. auf den Köpfen der Voͤ— 
gel, chocholka, bocholice, f. bie: 
ben ptadj, m. Kamım- oder Mähne 

‚an Pferden , bejwe, f, Kamm au 
Trauben, ruäiite, fl 

Kaͤmmen, Zefari, Wolle Fämnen, wl« 
na cejsri, myPati, Pramplowsti, 
einen Fämmen, deſati, drbati nd 
Fobo. 

Kaͤmmen, das, Zefänj, mykaͤnj, Eram: 
rlowäni, n. 

Kammer, f. komñata, Fomora, fi 

Kom: 


— 
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Kammerbeden,n. noönj brnec, fltep, 
ftfjpef, m 

Kammerblume, f. befmänek, vmen, m, 

Sammerdiener,m. Fomornjf, m. 

Kammierfrau, f. Fomorna, f. 

Kammeraefchirr, nn. noẽnj naͤdoba, f, 

Kammerberr, m. fomornjf, m 

Kammerjungfer, f. Fomorna, f. 

Kammerjunfer, m. Fomornjf, m 

Kämmerlein, n. Kammerchen , 
mürfe, f. 

Kaͤmmetling, m. Pomorni?, m, 

Käumermädchen, Kämmermagd, n. ſluz⸗ 
Fa, ſ. 

Kanımung, f. kefänj, n. 

Kampeln, Äefati. 

Kampf, m. bitwa, pütfe, f, — 
potkaͤnj fe s neköm, den Kampf ans 
treten , bitwu ſweſti, inmerlicher 
Kampf, wnitfnj bog, Trefien, bog, 
m. bitwa, f. 

Kämpfen, bogowati, biti fe, potykati 
je, bitwau neb polem je porkati, 
f. Streiten. 

Kämpfer, m, bitec, bogownjk, por 
tykaẽ, m 

Kuampivlag, m. bogiſſtẽ, bogowiſſtẽ, 
mjjto bogıfjine, n. 

Kampfrichter, m. faudce boge , bis 
twy, ın, 

Kampripiel,n. hra bitewnj, f. 

Kampiwefen, n. bitewftwj, n 

Kandelfraut, ſ. Kannenkraut. 

Kaueel,m. fFafice, f. 

Kaufer, ſ. Spinne, 

Kanne, f. Fonew, Eonmwice, ſ. Weis 
kaͤnue, winnaͤ Eonew, f. 

Kanuengiefer, m. Fonwär, m, 

Kaunenfraut,n. pfejliäke, f. 

Napaun, m. Kappban, kapaun, m, 

Kaper, m. Seeräuber, laupeinj® moẽ⸗ 
fr, m. 2) ein Raubſchiff, Iaupes 
zuickaͤ lodj, f. 

Kappe, f Pape, f. der Männer, kukla, 
kurlice, f. 

Kappen, verſchneiden, wie einen Hahn, 
wyfezati, wykleſtitt, 2) Bäume, 
kleſtiti, ofleftiri ſtromy. 

Käpplem,n, kuklicka, f. 

Lappaum, m. wij neb twrd&, — 
vdidlo, n. 

Karauſche, ſ. karas, m. 


ko⸗ 


Kar. Kaſ. 


Karbe, ſ. kmjn lauẽnj, m. 
Karfunkel, m. karbunkul, karfunkel, 


m, . 

Karg, ſtaupb, Frbny, neviil$ , nes 
rufoträn$ , baujewny , driebn?, 
ſtuͤpec, nerzilec, fErbec, fürbijf, 
hauzwiẽka, f. Filz, Geisig. 

Kargen, karg fern, ſtaupiti ſobẽ, v⸗ 
ſtaupiti ſobẽ, ſtrbiti, vſtrbiti, ſtau⸗ 
pẽ, ſtrbnẽ ſobẽ weſti, poljnati. 

Kargheit, f. ſtaupoſt, ſtebnoſt, nev⸗ 
ziloſt, hauzewnoſt, drzebnoſt, f, 

Kärglich, fFaupe, fFrbne. 

Kara, m. Fära,f. 

Kärner, m. kaͤrnjk, m. 

Karnierfad, m. Farnjf, waieh, m 

Karnoffel, m. f. Bruch. 

Karnfchieber, m. f. Kärner. 

Karpe, Karpfe, m. Fapr, m 

Kärpchen, n. Fapfjcef, m 

Karſt, m. ſ. Hade. 

Karte, f, Blatt, zum Spielen, Farr, 
m. iu der Karte, Karten fpielen, w 
Farty bräti. 

Karten, verb. etwas, kartiti, Furiti 
neco. 

Karteublatt,n. karetnj lift, m. 

SKartendifel, f. ſſteötka zahradnj, f. 
ojtrcpos,m. 

Kartenmacher, m. Fartäf. 

Kartenſpiel, n. hra w Farıy, karetnj, f. 

Kartetſche, f. zur Wolle, ſſtetka, f 
ffrer, m. (kartaͤc, m.) 

Karterfchen, die Wolle, Zefari, myka⸗ 
ti, Framplowatı, 

RKarterjchen, das, keſaͤnj, mykaͤnj, kram⸗ 
plowaͤnj, n. 

Kaͤſe, m. ſeyr, m. geriebener, tladenf 
ſeyr, Kaͤſe machen, ſeyr delati. 

Kaͤſebude, f, kraͤm ſyrnj, m. 

Kaͤſekammer, f, Kaͤſekorb, ſyrnice, £, 
tworidlo,n. 

Käfekuchen, m. feyrowf Polif, m 

Käfelaib ,„ m. bochnjk feyromf, 
feyra, m, 

Kaͤſemolken, f. fyrowärka, f. 

Kaſten, m. Site, Mine, ſchraͤna, 
(howna, truhla, trublice, f. Ka: 
fen Noaͤ, Foräb, m, Kafen am 
Ninge, ſwrchek, proftfeder pritenu, 
m. an der Kutiche , truhla, tru— 
blice, f, 

Kaͤſt⸗ 


Kaͤſ. Kau. 
Käftlein, Kähcen, n. ſſkkinka, ſchraͤn⸗ 


ka, erubhliäia, ſ. 

Katzbalgen ſich, rottowati ſe, ſſtor⸗ 
piti ſe. 

Katzbalgerey, f. koẽkowaͤnj, ſſtorpe⸗ 


nj, n. 

Katze, f, Focka, f. von Kagen, Foliäj, 
Kater, Focaur, macef, m. 

Kayenauge,n. kociẽj oko, n. 

Katzcuaͤugig, Fodıcj ocith. 

Katzenglas, n. kokicj fflo,n. 

Katzeugold, n. Blende, kociẽj zlato, n. 

Katzenklee, m. 3agelj noha, f. 

Kagenfraur, n. polnj rautta, f. 

Kapenlicbe, f. Kagenminze, ein Kraut, 
planung , koñſtaͤ maͤta, f. kocaur⸗ 
njF, m. 

Katzeuſch wanz, m. Kraut, pfefliöka, f. 

Kagenfilber, a. Foficj ftijbro, n, 

Kapenfprung, m. Foliä) ſtok, m 

Kasenträubchen, Kasenträublein, n. ne⸗ 
treſt tẽẽetj, buẽmoha polnj, f, 

Katzenwurzel, f. kozljk, m. 

Katzlein, n. Kaͤtzchen, kokiẽka, ſ. ko⸗ 
te, kotaͤtko, a. 2) an Bäumen und 
Gerüchten, ſſiſſty, Fodicky, neb kota⸗ 
ta, plur. 

Kaudern, mie die Truthaͤhne, kokr⸗ 
bati, 

Kauderwelfch, zarmöl$, 3zmaren$, zple⸗ 
seh , Fauderweifch Zeug , zmatek, 
zpletek, zmarenına, hakmatilka, fı 

Kauen, kaͤuen, zweykati, rozzweyka⸗ 
ti, vzweykati, rozezwati, prezwey⸗ 
Pati. 

Kauen, das, zweykaͤnj, rozjweyFänj, 
— — rozezwaͤnj, pfeäweyr 
Pänj, n. 

Kauern ſich, ſtloniti fe, vkloniti fe. 

Kauf, m. Faupe, f. guten Kaufs, do⸗ 
braͤ, mjrnaͤ kaupẽ, erh 363 mirne 
penjze, m. ju Kaufe, zu feilem Kau⸗ 
fe ſeyn, na prodag bfti, einen Kauf 
thun, Faupiti, vom Kaufe abgehen, 
* Faupe odgjti, puſtiti, erh pus 

iti. 

Kaufbar, prodagn?, na prodag. 

Kaufbegierde, f. 34doft kupowaͤnj, f. 

Kaufbrod, n. chleb na prodeg, m. 

Kaufen, Iuyowati, Faupiri, jufamms 
kaufen, Fupowatı , ſtaupiti, viel 
faufen, moho nafaupiti, kaufen 


Sau. 


und verfaufen, Pupfiei, garmarki⸗ 
ti, tarmarditi. 

Kaufen, bad, Fupowänj, n. das Kaw 
fen und Berfaufen , Fupcenj, gar 
marcenj, tarmarenj, n 

Käufer, m. Eupec, kupowaẽ, m. 

Kauferinu, f. Eupowalfa , Fupcos 
wä, f. 

Kauffahrer, m, Kauffahrtheyſchiff, lodj 
kupeckaͤ, f. 

Kaufpandel, m. einer Sache, kupowaͤ⸗ 
nj a prodaͤwaͤnj, kupectwj, a. übers 
haupt auf Maͤrkten, kupẽenj, n. 

Kaufhaus, n. dům fur eckÿ, m, 
Kanfherr, [ Kaufmann. 

Kaufladen,m. Fupedy Eräm, m, 

Kaufleute, m, plut. Fupcowe, Fupey, 
m, plur, 

Käuflih, Faufbar, zu Kaufe fiehend, 
na prodag, prodagn?, 2) durch 
Kauf erlangt, kaupenß. 

Käuflich, adv, prodagne. 

Kaufluͤſtig, zaͤdoſtiwy Fupowänj, chut 
magjch E Fupowänj. - 

Kaufmann, m. Fupec, m, 

Kaufmänninn, f. Eupcowä, f. 

Kanfmännifch, Fuped'y. 

Kaufmännifch, adv. kupecky, po Pur 
peu. 

Kaufmanndbrief, m. Lift Fupect$, m. 

Kaufmannsbude, f. Eräm Fupechy, m. 

Kaufmannfchaft, f. Eupectwi,n. Kauf⸗ 
mannſchaft treiben, kupkiti, kupe⸗ 
cky obchod, kupeckau ziwnoſt we⸗ 
ſti, Fupectwj , ebched prowozo⸗ 
wati, weſti. 

Kaufmannsdiener, m, mlaͤdenec Fur 
peckÿ, m, 

Kaufmannsichiff,n. lodj kupeckaͤ, f. 

Kaufmannsfiol, m. Eprade, vaſob 

pſaͤnj, mluwenj kupecky, m 

Kaufmannswaare, f. 3boij Fuperft, n, 
prodaynd, Fupefa weic, f. 

Kauffhilling, m. cena Faupg, f. 

Kaufſchlag, m. Faupe, f. 

Kauffchlagen, Faupiti. 

Kaufweife, 1. Käuflich. 

Kauffucht, f. Kaufbegierde. 

Käulchen, n. Flubidfo, n 

Kaͤulicht, f. Rund. 

Kaum, forwa, ledwa, gedwa, ſotnẽ. 
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Rau;, 


Kau. Rei. 


Kauz, m. Käuschen, Kauzlein, n. for 
wa, f. 2) ein reicher Kauz, bohaͤẽ, 
bobarec, m. 3) cin munberlicher 
Kauz, diwnÿ fwart wor. 

Kanfer, m. Kaifer, c$faf, m. 

Kapferiun, 1. Kaiferinn, cyſakowna, 
chfarowä, f. 

Kapferkrone, f. Kaiſerkrone, cyſakſta 
Foruna, f. 

Kanferlich, aiferlich, chlarfer. 

Kanferlich, faiferlich, adv. cyfatiky, po 
cvᷣſarſtu. 

Kayſerthum, n. Kaiſerthum, cyſar⸗ 
ſtwj, n. 

Kebsmann, m. cyzoloznjk, m, 

Keboeftau, f. Kebsweib, cyzoloänice, 
jenina, zenima, ſ. 

Keck, wſſeteẽnÿ, karker Menſch, wiſſe⸗ 
tycka, m. f. Kühn. 

Ke, adv, wſſeteene, ſ. Kühn, 
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Keckheit, f. wffereinoft, fr f. Kühn: 


beit. 
Kecklich, adv. wſſeteẽnẽ, f. Kühn. 
Kegel, m. kuzelka, f. fihieben, w ku⸗ 
zelky hraͤti. 
Kegelfoͤrmig, chocholatÿ. 
Kegeln, Kegel ſchieben, ſpielen, kauliti. 
Kegeln, das, kaulenj, n. 
Kegelplau, m. Platz, Euselnice, f. 
Kegelſpiel, a. hra w Eujelfy, f. 
Kehle, f. hrdlo, n. heran, m. jur Keh⸗ 
ie gehörig, hrdelnj, die Kehle abr 
fhneiden, brolo, chftän podfezar 
ti, podfjsnauti. 


Kehlfucht, f. bolenj,n, otof whröle,m, 


Kebrbefen, m. chwofitiffte, pometlo, n. 

- Kebrbürfe,f. chwoſſtiſſtko, n. fitör 
fa, fl 

Kehren, mit Befen, moͤſti, möfti, vs 

meſti, wymefti, fmeyäiti, 2) wens 
den, obraceti, obrätiti, das Unter; 


ſte zu oberfi kehren, wſſecko pfewräs 


titi, 3pfewräriti, na ruby, na opak 
obrätiri, 3). fich an nichts Fehren, 
niccho iy newſſjmati, newſſimnau⸗ 
ei, na nic nedbati, na nic fe ner 
obljjeri, neobraceti. 

Kehricht, n. u, m. fmetj, n. fmeti, 
wymẽtky, odfezey,m, plur. , 

Kehrmann, m, wymerat, m. 


— m. perautko, n. koſynka, | 


f. ſmetaͤk, m 
‚ Keichen, dychati, deychati. 


* | Er 


Rei. Ren. 


Keichen, das, dychänj, deychänj, n 

Keichend, dychagjch, deychasicr. 

Keifen, Morpiti fe, hrzzti ſe, waditi 
fe, ſwaͤrliti. 

Keifen, das, MEorpenj, n, ſwaͤda, f. 
fwär,m. bryzenjfe, wadẽnj, .n. 

Keil, m. Pljn, probog, prübog, m. 

Keilchen, n. klijnek, m, 

Keilen, Eljniti, Plinowati, zaklino⸗ 
wati, Pljnem zarasyti, klin zaraͤ⸗ 
zeti, wraͤzeti, wrasyti, zatazyti, 
dohaͤnẽti, dohnati. 

Keim, m, weyftfelef, kmen, m. wy⸗ 
razka, f. aus Erdgewaͤchſen, hromo⸗ 
we Fofenj, n. am Kohle, hlawate 
zelj, n. hlaͤwka zelj, f. koſſtaͤl od 
zelj, mu 

Keimen, puäiti ſe, wypukati, wyruͤſtati. 

Kein, er, e, es, zaͤdnÿ, zaͤdnaͤ, jadnt, 
nizaͤdnß, aͤ, e, keiner von bepden, 

zadne 3 obau, neb ze dwau, ich 
habe fein Geld, nemaͤm zadnÿch 
penẽz. 

Keinerleyweiſe, keinesweges, nikoli, 
nikoliwek, zaͤdnau merau, zaͤdnÿm 
způſobem. 

Kelch, m. kalich, m. öjſſe, f. 

Kelle, f. kadeẽka, 2) großer Loͤffel, mẽ⸗ 
chakka, f. 

Keller, m, ſtlep, m. 

Kellermeifier , m. Klemme , fflepnj 
miſtr, m. 

Kellner, m. fElepnjt, kljẽnjk, m. 

Kelineriun, f, fFlepnice, Eljänice, f. 

Kellertbüre, f. ſtlepnj dwefe, f. plur. 

Kelter, m. lis, Zefen, pres, m. pres 
fownice, f. 

Kelterbaum, m. dub, m. Fläde, f. 

Kelterfaß, m. dẽber, m. däbernice, f. 

Keltern, prefoweti, tlakiti. 

Kelterwein, m. tladene, wytlalene wj⸗ 


no, n, 

Kennbar, znalg, ſ. Kenntlich. 

Kennen, znäti. 

Kenner, m. znäf, powedomy wech, 
zualy we wecy. 

Kenntlich , — patrns. 

Keuntniß, f. von etwas, znaͤmoſt, po⸗ 
wedomoft, / wẽdomj, wedenj,n. in 
einer Kunft, znaloſt, powedomoft, 
znaloft, f. der Welt, znamoft ſwe⸗ 
ta,f. Kenntniſſe, vmänj,n. * 

Kenn⸗ 


Ken. Ket. 


— a. 3namenj,n. namen? 

a, f. 

Kerbe, f. narezaͤnj, n. ſſterbina, er 
binka, f. wykrauzenj, n. duͤlek, m 
an Blättern, ftfjbanj liſtu, n. an 
der Feder, fpaufft, f, nafezänj, roz⸗ 
fftjpenj, n. rospare£, m. an Saͤu⸗ 
len, prutowänj,n. wydlabanaͤ ” 
Fence, f. 

Kerbel, m. Körbel, Kärbel, rfebule, £. 

Kerbelkraut, n. Ferbijf, m. trebule, f. 

Serben, prutewseti, 

Kerbholz, n. odnoz od Forenu, raub, 
m. vtataͤ wetew, f. 

Kerker, m. zalaͤr, m. wẽzenj, n. 

Kerkermeiſter, m. zalaͤẽnÿ, zalaͤẽnjk, 
bofpodäf ffatlawnj, m 

Kerkern, einen, jaläkoweti. 

Kerl, m. chlap,m. was ift das für einen 
Kerl, co geſt to za chlapa. 

Kern, m, gädro,n. Saamenkern, zr⸗ 
no, n. deu Kern ausnehmen, wys 
gadfiri, gadro 3 fRorjpfy wynjti, 
orch roslauffnauri, rozlkofepiti, 
Kern des Kriegsvolks, zrno, gaͤdro 
wogffa,n. Kern der Soldaten, zus 
no wogaͤků, n. Kern der Bürger, 

‚ ber Gelchrten, weylupe?, m. zrno 
mefftanü, vienpch, Kern der Ae⸗ 

pfel, Birnen, u. dal. gaͤdro, n. ber 
Sirkhen, Pflaumen, pecka, f. Kern 

‚ der Weinbeeren, u. dgl. zrno, Kern 
einer Schrift, gaͤdro, n 

Kernicht, gädeny, zrnatny, 2) pecko⸗ 
witÿ. 

Kernmehl, n. wyrazenaͤ manka, f. 
bil, m, 

Kernworte, n. pl. gadınd flowa, n. pl. 

Kerze, k. ſwjẽka, fwijce, f, 

Serzengerade, gako ſwjẽka rowny, 


Kerzengießer, m. litec ſwjẽek, m 


Kebel, m. Forel, FotljF, m. großer, 
Porlina, f. 


Keßelpaucken, f. plur, wlafte bubny, 


m, plur, 

Kefelfhmich,, m. Keßler, f. Kupfer: 
chmied. 

Kettchen, n. ferjzek, m. 

Kette, f. fer&;, m, 

Kettel, n. ẽetjzek, m. 

Ketten, an einander, ketẽ ʒem pogiti, 
frogowati, ſpogiti, pfipjnatt, pri⸗ 
Ensuri. 
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Ketteubund, m. wäinje, pes na feter 
3e, m, 

Keger, m. Facht,m.einen gleich zum Ke⸗ 
ger machen, verkegern, kacekowati. 

Kexeren, f. kachẽſtwj, n 

Kegerifch, kachẽſtv. 

Ketzeriſch, adv. Facytffy, po Fachiffu. 

Senergefchichte, fi pribeby Fachkü, m. 
plur. 

Kepermacher, m. kladiwo, n. perljk, 
bie Facttü, Facetowatrel, m. 

Kegermeifter, m. arcykacyf, m 

Keule, f. palice, f. Bey, m. der fie 
führt, paliönj?, m. 2) von einem 
Thierg, Eyile, £. 

Keuſch, äfty. 

Keufch, adv. Lift, 

Keuſchheit, £. diſtota, F. 

Keufchfchlamm, n. drmek, m 

Kıbig,m, deyka, f. wiaftowea Ralıt. 

Kicher, £. cyzrnka, f. 

Kiefer, f, fmrkowp from, ſiurk, m. 
ſoſna, f, (borow$ ſtrom, m. boros 
wice, f.) 

Kiefern, von der Kiefer, fofnowy, finv’ 
Fowf, (borowf.) 

Kiefern, f. plur, die der Zifche, pleys 
twa/ n. plur, 

Kiel, m. einer Feder, brk, pefj Pit, 
m. des Schiffed, ponebj, dno, 
fpoder lodj, m. am Elaveffin, kei, 
delnj, Fofnace pero, n, eines Ges 
wächfes, ſlaupek zeln$, m. mit Kies 
len, pernary, operen$. 

Kien, m. Rienholj, lauẽ, f. 

Kienhols,n. lauẽ, b) lautowa pocho⸗ 
den, f. 

Kieurauch, Ruf, m, fäze, f. Foper, m 

Kieg, m. kyz, ſſterk, Mfemen, m. 
viel, ſſterkowj, ſſtrẽemenj, ſſtẽẽeme⸗ 
njẽko, n. voller Kies, ſſterkowitß, 

ſſtẽemenitÿ. 

Kieſelſtein, m, oblaͤtek, kremen, fEre: 
men, ſſtẽemenate, kreſach kaͤmen, 
m, mie ein Kieſelſtein, ſſtẽemenitü, 
oblätfowy, Mfemenowarf, zum 
Kiefelfieine werden, ſſtẽemenit fe. 

Kiefiht , fffemenowary kẽeme⸗ 
natÿ. 

Kind, n. das noch nicht reden kann, 
nemluwnẽ, nemluwñaͤtko, djtẽ, dẽ⸗ 
do, detaͤtko, ſonſt djtẽ, n. erg 

e 
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det Kind, nẽẽcj dire, Kind im Muts 
terlcibe, djed wiiwore ma:fy, ner 
dochodile, mevochüdce, n. fen fein 
Kind, nebud dire, deko , gutes 
Kind, dobre dire, mein Kind, me 
dire, zum Kinde werden, derindri, 
zdetineti, Kind des Todes, dire ſmr⸗ 
ti, Kinder überhaupt, deti, djtky, 
f, plur, eine Mutter ohne Kinder, 
bezdetkynẽ, f. Kiud, fo nach feines 
Vaters Tode gebohren wird, pobros 
bet, m. fyrübe, n. Kind fo cin Jahr 
alt iſt, roind, rodüiärkeo, n. der Kin⸗ 
der bat, zadtily. 

Kindberte, n. yjeitinedelnj as, m. ffer 
ftinedele, f. — n. 

Kindbetteriun, £. ſſeſtinedẽlka, f, 

Kinderbetre, n. poſiei deckaͤ,l. läjto 
decke, n. 

Kinverblarteru, f. plur. 
jitow:ce, f. plur. 

LTiunderbrey, m. Kindébrey, 
kalſe, f. 

Kinderbuch,en kniha dedk, pro deᷣti, f. 

Kinderbegen, m. kord pro dẽti, m. 

Kinderdieb, m, zlodẽg, kraͤdce dẽ⸗ 


dẽtinſte ne; 


dẽcka 


ef, m. 

Kindern, f. derinftwi,n. ſſibkinek, m. 
treiben, detinftwj, fibfinfy prowo⸗ 
zowati, laſſkowati, dockowati. 

Kiuderreind, m, nepfjtel derj, m. 

Kinderfrage, f. dẽtinſtaͤ otaͤzka, f. 

Kinderfreffer, m. zraut der), m 

- Kinderfreund, m. pfjtel dẽtj, dẽ⸗ 
der, In, 

‚Kindergefchreg, m. FFIR derinfey, m. 

„ Kinderlehre, f. Katechiſmus, vcenj de⸗ 
‚sinffe,n. zacaͤtky vlenj kreſtanſte⸗ 
be, m. plus. 

Kinderlebrer, m, veitel derj , djtek, 
peſtaun, m. 

Kinderlos, bez dẽtj, 3bawent —* 
kinderloſes Weib, bezdẽtkynéè, ſ. 

Kindermagd, f hüwa, f. 

Kindermord, m, winjda nad djtẽ⸗ 
tem, f. 


Kindermörder,m. wrah, wrajedinjr 


‚djekte,, detj, m, 

BANDES REN, f. wrazedlnice dj: 
tere, derj, fl. 

Kindermurrer, f, Hebamme, baba, f. 
2) eine gute Kindermatter, dobraͤ, 
hodnaͤ mark na dẽeti, f, 


Sin 


Kindern laͤppiſch, dẽtinſky ſobẽ wer. 
ſti, dowaͤdeti, dẽckowati, lautky 
prodaͤwati. 

Kinderpoſſen, f. plur. hkicky dẽtinſte, 
f. plur, f. Kinderey. 

Kinderfhuhe, m. plur. dede fife 
wjce, m, plur. Kinderſchuhe vertre⸗ 
ten, ausjichen , ablegen , deckt 
ſtrewjce zzauti, bficed dẽtinſtÿch 
nechati, 3 dẽtinſtwj wyruͤſti, wy⸗ 
giti, wyſpẽti. 

Kinberſpiei, n, hra dẽtinſtkaͤ, lautka, 
f. lautky detinſte, titerky, hricky, 
f, plur, 

Kiuderfpielwerf, n. bfify detinſte, 
f, plur, 

— ——— f, kogenj detj, n. 

Kindertaufe, f. deckt kreſt, m. 

Kinderwagen, m. wozb£ek derinjEp, m. 

Kinderwälche, ſ. prädlo decke, n. 

Kindersucht, f, kaͤzeñ derj, deẽtinſtaͤ, f. 

Kinderjeugen, n. rozenj detj, n 

Kindesart, f. derinfer způſob, m. 

Kindesbeinen, ven, od detinftwi, 3 dir 
tinftwj, od ditäte, od hrjcek detin⸗ 
fErch, hned od koljbky. 

Kindeskind, a. wnuk, m. wnuẽka, f. 

Kindeskindesfind, n. prawnuf, m. 
pramwnuifa, f. 

Kindesliehe, f. ſynowſt a laͤſt a, f. 

Kiudesname, m. gmeno djtete, a. 

Kindesnoth, f. boleſti porodu, pfi, Fu 
porodn, porodnj, f. plur. pracowäs 
nj Fu porodu,n. il Kindesnöthen 
fenn, liegen , w boleftech porodu, 
porodnjch lejeri, pracowati Fu pos 
rodu. ; 

Kindesttatt, an, 3a ſyna, annehmen, 
za ſyna zwoliti, pfigjti, der auges 
nommen if, zwolenec, m, 

Kindestheil,m. podjl, m, 

Kindesrochter, f. wnueka, f. 

Kındestochtermann, m. prazef, m. 

Kindheit , f. derinftwj, n. derinfer 
wer, m. von Kindheit an, auf, od 
dẽtinſtwj, 3 dẽtinſtwj. 

Kindiſch, detinſk, kindiſch werden, dẽ⸗ 
tinẽti, zdẽtineti. 

Kindiſch, adv, dẽtinſky. N 

Kindlich, vom Sohne, fynowfly, von 
der Tochter, dcerſt, Findliche Lie⸗ 
be, ſynowſtaͤ laͤſta, f. 

Kind: 


Kin. Kir. 


Kindlich, adv. fynowmflr, b) dcerfky, 

Kindtaufe, f. kreſt, m, kẽtiny, f. 
plur. 

Sinn,n. brade, f. podbrader, lalok, 
m, ber ein großes Kinn har, bras 
dat, m. bradatf. 

Kinnbaden, m. fäne, keliſt, f. dazu ges 
börig, Zeliftnj. 

Kivpe, f, Spige, wrch, chochol, m. ma⸗ 
Fowice, wYioft, f. 
Kippen und wıppen , 

logiti. 

Kipper und Wipper, m. cyzolozitel pe⸗ 
nd, m 

Kipperen, f. cyzolozenj, zcy3olojenj 
pene3,n. 

Kirche, f. Kirchengebäude, n. Tempel, 
m, Foftel, chraͤm, m. 2) Gottes⸗ 
dienft der Zeit und Art nach, ſluzba 
Bo3j, f. flusby B>3j, plur. es iſt 
Kirche, gſau ſluzby Boli, 3) Ge 
‚meine der Gläubigen, chrEem, f. 

Kirchenanır, n. vr̃ad cprfewni, m, 

Slirbenbaun, m. wyobcowänj, wy⸗ 
Iaudenj 3 cyrfwe,n. f. Bann. 

Kirchenbau, m. von neuen, ſtawenj Fos 
ſtela, chraͤmu, koſtelnj, chraͤmo⸗ 
we, n. 

Kirchenbuch, n. kniha Foftelnj, f. 

Kirchenbuße, f. potänj cyrkewnj, n. 

SKirchendich, m. fmwatofrädce, ſwato⸗ 
kraͤdeznjk, m, 

Kirchendiener, m. Geifilicher, flujeb; 
njE c$röwe, chrfewni, m. fonft eis 
ner, der bey der Kirche dient, Meß: 
ner, koſtelnjk, m. 

Kirchendieuſt, m. ſſuzba cyrfevonj, flus 
jebnoft ſw. ewangelium, f. 

Kircheufeſt, a. ſlawnoſt Foftelnj, f. 


penjze 3cy30s 


Kirchengebet, a. modlitba, modlitby 


koſtelnj, f. plur. 

Kirchengebrauch , m. obykeg, kaͤd 
c$rfewnj, m. b) zpuͤſob, fad Por 
ſtelnj, m. 

Kirchengehen, das, do koſtela, do chraͤ⸗ 
‚mu chozenj, n. ; 

Kirchengelder, n. plur. zaͤduſſnj penjs 

. 38, f. plur. 

Kirchengepränge, n. Eoftelnj, cprfewnj 
Fadowe,m. pl. ſlawnoſt cyrkewnj, f. 

Kircheugeraͤthe, a. naͤdobj -Foftelni, n. 

Kirchengeſang, m. zyẽw koſtelnj, m. 

Kirchengefhenf,n. dar koſtelnj, m. 
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Kirchengeſchichte, f, pfjbehbowe cyrke⸗ 


wnj, m. plur, 

Kirchengüter, n. plur. panftwj, ſtatky 
Foftelnj, zaͤduſſnj ſtatky, plur. 

Kirchenhaus, n. Gebäude, dům, m. ſta⸗ 
wenj Fojtelnj, chraͤmowe, n. 

Kirchenlchrer, m. vÄirel cyrEwe, m. 

Kirchenleuchter, m. fwjcen Foftelnj, 
chrämow$, m. 

FKirchenlied, n. pifen Poftelnj, f. 

Kircheumufif, f. hudba Eoftelni, f, 

Kirchenorduung, f. #4d c$rfewnj, b) 
Fojtelnj, m. fadowe Foftelnj, m, 

lur, . 

Kirchenratb, m. das Kollegium, rada 
chrFewnj, f. eine Perfon, rada cyr⸗ 
Fewnj, f. 

Kirchenraub, m, ſwatokraͤdez, f. 

Kirchenräuber, m. fwatofrädce, fwar 
tokraͤdeznjk, m. 

Kirchenräuberifeh , ſwatokraͤdeznj. 

Kirchenrecht, n. präwo cyrfewnj, n, 

Kirchenſammlung, f. 3bor, fnem eÿr⸗ 
Fewnj, m. 

Kirchenfänle, f; flaup cyrkwe, chr⸗ 
Fewnj, b) Foftelnj, hrämowy,m, 

Kirbenfchläffel, m. kljẽ koſtelnj, m. 

Kirchenſchmuck, m. ozdoba Foftela, For 
ſtelni, chraͤmowaͤ, f. 

Kirchenthuͤre, f. koſtelnj wrata, n. 
dwefe, f. plur. Ä 

Kirchenvater, m, fwatt, corkewnj 
otec, otec chrewe, b) Foftelnj, m. 

Kirchenvorficher, m. vrednjf, zpräwce 
Foftele, koſtelnj, m. 

Kirchenzucht, f. kaͤzeñ chrFewmj, f. 

Kirchfenfter, n. ofno Foitelny, n. 

Kirchgang, m, einer Wochueriun, aus 
wod, vwoDd, m, halten, giti k aus 
wodu, jur Trauung, ſ. Kirchzus. 

Kirchgemeine, f. oſada, f. 

Kirchhof, m. bfbitow, m, pobfebnice, 
brobfa, f. (krchow, m.) Kirchhof 
der armen Sünder, rozhraͤnj, Pos 
prswiflte, vosbranne, poprawnj 
mjfto, n. 

Kirchfleid,n. odẽw Foftelni, mı 

Kirchlein, n. Fofteljdek, Fofteljk, chraͤ⸗ 
met, chrämeief, m. 

Kirhlih, chrfewnj. 

Kirchmauer, f. Foftelnj 3ed, f. 

Kirchmefle, 1. Kirchtag, m. Kirchweih⸗ 


ſeſt, 


Kir. Kla. 


fe, n. pofwäcenj chraͤmu, Fojtela, 

n. auf dem Dorfe als Luftbarfeit, 

pofwicenj, n. es ift Kirchmeſſe, geit 

pofwicenj. 

‚ Kirchmeßfuchen, m. kolaͤẽ 3 poſwjce⸗ 
nj, m. 

Kirchner, m. FoftelnjE, zwonjk, m. 

Kirchnerinn, f. koſtelnice, zwonice, f. 

Kirchrechnung, f. pocer zaͤduſſnj, Fos 
fteinj, m. 

Kirchiviel, n. ofada, f. 0 

Kirchſpitze, F makowice Foftela, chräs 
mu, chrämowä, koſtelnj, f. 

Kırchftuhl, m. ftolice koſteinj, w Eos 
ftele, f. 

Kirchthurm, m. koſtelnj, chraͤmowaͤ 
wii, f., ö 

Kirchvater, m. Foftelnj vfednjF, m. 

Kirchwächter, m. fträjce koſtelnj, chräs 
mowte, m. 

Kirchmeibe, f. Kirchmeffe. 

Kirchzug, m. prümwod do Foftela, m, 

Kirt, Fire, Erortp, pitomp, werden, 
Frotnauti, 3Prormauti , pitomöti, 
3pitomeri , firre machen , Evotiti, 
ofrotitı, pitome dẽlati. 

Kirren, locken, wnaditi, wäbiti, lau» 
viel, 2) knarren, wrzati, Mripeti. 

Kirſchbaum, m. treſſue, f. tfeffiowf 
ftrom, m, 

Kirſche, f. treſſneẽ, f. & 

Kirfhfärbig, treſſſowỹ, treſſowe 
barwy. 

Kirſchſaft, m. ſſtaͤwa, bieöfa 3 tfer 
fen, tfefiows, f. 

Zr f, Kıftlein, n. f. Kaften,, Käft: 
ein. 

Kiſtenmacher, m. trublif, m, 

Kittel, m. halena, f. 

Klaffen, rosffkiebowati fe, vosfedati 
je, vozwjrati fe, rositaupiti je, 
rospadati fe, rozpukati fe, ) plans 
dern, blefotiti, ſſweholiti, klepati. 

Klaffen, das, rozſſtlebowaͤnj ſe, n. 

Klaffend, rozſſtlebugjch fe, rozſtupu⸗ 
gicy fe, rozfedagjch fe, rozwjragj⸗ 
er ie, vozpuragich fe, rosilfljbeny, 

rozſſtlleblỹ, Mulinowarf. 

Klaffung, £. rozſedlina, rozpuklina, 
fieerbine, ſſtulina, ſ. 

Klafter, n. fäb,m, ° 

Klagbar, zaloby bodny. 

Kinge, k. im gemeinen Leben, Beſchwe⸗ 
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Kla. 


rang, zaloba, ſtjznoſt, f. ſteyſtaͤnj, 
naẽfjkaͤnj, tauzenj, n. tuzba, f. fuͤh— 
ren, ſtijnoſt, zalobu ſobẽ weſti, 
es iſt Klage über ihn eingelaufen, ge» 
fonmen, pfiſſſa na neg zaloba, 
haft du Klage über ibn, ſtezuges ſy 
na nẽho, zaluges, nafikäs ſobe 
na nẽho, 2) Anklage, rechtliche, za⸗ 
loba,f. 3) Trauer, ſmutek, m. 

Klagen, ſich beſchweren, zalowati, ſtẽ⸗ 
zowati ſy, na neRobo narikati for 
be, tauziti, ſtuhrati, über einen, 
etwas, nafifati, ftejowati, ſteyſta⸗ 
ti fobE na nẽkoho, na neo, ich 
kaun nicht Flugen, nemobu fobE na: 
fifari, ftöjowati , fteyffatı, der 
Kranke klagt über nichts, nemocnÿ 
ſobẽ na nic nenarikaͤ, neftiiuge, 
nefteyff# , 2) lagen vor- Gericht, 

« vor dem Nichter, zalowati, über cıs 
nen Hagen, ſtezowati fobe, ſteyſta⸗ 
ti ſobẽ na nefobo , einem etwas 
Flagen, 3alowati, tauziti nefomu 
nẽco, lagen über einen Todten, na: 
fifaci , bofefowari nad vmrlfm. 

Klagend, fteyffawy, fEubrawf, ma: 
fifawf, tausebnf, kuknawÿ, Has 
geuder Con, Flaaende Stimme, ftey: 
Fawy, Fubrawf, narikawÿ, tau⸗ 
zebnÿhlas,m. 2) anflagend, zalu⸗ 
ick, Zalobnı$. 

Kläger,m. zalobnjk, m, 

Klägerinn, £. 3alobnice, f. 

Klageweib, n. plaönice, plaltiwä jes 
ne, f. 

Kläaggedicht, f. Klaglied. 

Klaggeſchrey, n. nafifänj, n. näfer, 
kẽik, bias Jaloftuf, tauzebnuÿ, iur 
loftiwy, m. , 

Klaͤglich, zaloſtn, Zaloftimf , anzu⸗ 
ſehen, zu hoͤren, zu leſen ſeyn, Jar 
loſtno byri patkiti, jlrfjeri, öjſti, 
klaͤgliche Stimme, zaloſtiwy, zaloſt⸗ 
ny hlas, m. 

Klaͤglich, adv. zaloſtnẽ, zaloſtiwẽ, 
ern, ſich auſtellen, ſtellen, zaloſtuẽ, 
zaloſtiwẽ ſobẽ woͤſti, zaloſtiti. 

Klaͤglich thun, das, zaloſtenj, ljtoſtẽ⸗ 
nj, n. 

Klaglied, n. piſeñ tauzebnaͤ, zaloſt⸗ 
naͤ, zaloſtiwaͤ, F. 


agrede, ſ. Klage. 
ua * J Klaq⸗ 


— — — 


— —ñ —— ———— —⸗ — m 


Kla. 
Klagſchrift, f. 3aloba,f. lift zalobnj, m. 
Klagweiſe, zalobnẽ. 
Klagwürdig, ſ. Klaͤglich. — 
Klammer, f. ſtoba, ſtauha, ſtuha, F. 
ſwornjk, m, zaͤwora, ſponka, f, in 
ber Druckerey, ſwuͤrka, zaͤworka, f. 
Klammern, ſtobau, ſtuhau zapjnati, 
ſpjnati, ſwjrati. 
Klang, m, znenj,n. zwuk, m, 
Klangbar, zwuinp, blufny. 
Klappen, klepati, chrefteri, ſſtrtati. 
Klapper, f. Plepaäfe, chreſtacka, ſſtr⸗ 
kacka, ſtertae Fa, ſ. Klapper an der 
Thüre, klepadlo, tlukadlo, n, 
Klapyermaul, n. Flepaäta, f. 
Klappern, klapati, tfefkati, Flapnaus 
ei, chreftari, mit den Zähnen , Zu: 
bami Plapati, wie die Störche, Ele; 
pati, Pleforati. 
Klappernd, Flapaw$, tfeffawf, chies 


ftawf. 
Klapverrofe, f. maͤk bluch$, m. 
Slapperipiel, n. Klapperwerk, chreſta⸗ 
ẽky, ſſtẽerkawky, f. plur, 
&lar, belle, deutlich, 3feredinp, zrey⸗ 


my, patıny, 3gewnf, fmwerlf, 2) 


rein, dıfty , klares Waſſer, öeiſtaͤ 
woda, f. flarer Himmel, Elare £uft, 
gaſne, fwerle nebe, poweätfj, n. 
Harer Wein, äifte wino, n. klare 
Mahrheit diſtaͤ prawda, f. es iſt 
klar, zfeymt, 3gemwne, patent geit, 
klare Stimme, Eifty, 3feredin$ hlas, 
fiare Zeinwaud, äifte, denke plä: 
eno,n. klare Schrift, zFeredine pj⸗ 
fmo, n. Far werden, wie der Him⸗ 
mel, gainiri fe, wygafniti je, 

Klar, adv, zfegme, zferedind, zge⸗ 
wne, gaſnẽ, patrnẽ, ljönd , Flag 
fchreiben, drucken, zFeredind, zreg⸗ 
me pfäri, tiſtnauti, klar darthun, 
beweifen, zẽẽetedine, zẽegmẽ, patr⸗ 
ne, ſwẽtle, gaſnẽ dokaͤzati, dor 
heii 

Klarheit, f. zkegmoſt, — 
Aoit, gaſnoſt, patrnoſt, ljẽnoſt, f. 
zrerel,m,des Him̃els, gaſnoſt nebe, f. 

Klaͤrlich, ſ. Klar. 

Klatſch, m. der Peitſche, praͤſt, m. ſ. 
auch Klarfcherey. . 

Klatſche, ſ. Kiatfher. 

Klatſchen, mut den Händen, — 


Klaue, f. pazaur, 
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— tleſtati, pleſtati, mit der 


Peitſche, praͤſtati, praͤſtnauti, mit 
dem Munde , mlaſkati, klatſchen, 
plaudern ‚ Plewerari , tlachati, 
zwaͤti. 


Klatſchen, das, mit den Händen, ple⸗ 


ſaͤnj, tleffäni, pleffänj rufame, n. 
tleffor, pleffor, m. mit der Peits 
ſche, präffänj, n. das Klatfchen, 
Plaudern, klewetaͤnj, n. Plewery, 
f, plur, mit dem Munde, mlaſt «a 
nj, n 


Klarfcher , m. fleweräf , Flewernjf, 


Plewerjf , darmorlach , pleſtak, 


jwäl, m, 


Klatjcheriun, f. klewetaͤrka, Elewernis 


ce, pleffatka, zwaͤcka, f. 


* Klatfcherey, f, Fleweränj, n. Plewery, 


f, plur, tlachanj,n. , 


Klarfchhaft, Klatſchmaul, Elewerawy, 


Fleweriwf, rlachawy, zwawy, ple⸗ 
Fawy. 


Kiauben, zbjrari, an der Speiſe, objs 


rati, an erwas, mit den Zaͤhnen, os 
Fufowsti , mit den Fingern , objr 
rati, Flauben in der Nafe, Sauber 
ti, blaubati, paͤrati w oje. 
m.Fleiner, pazaurek, 
m. große, pazneht, m. mit Klauen 
verſehen, Pazaurowary. 


Kaufe, f. teynec, m, klauza, F. za⸗ 


wienj,n 


Klebefleck, m. poſſtwrna⸗ f. einen anhaͤu⸗ 


gen, poſſtwrnu zawefyti, wiegiti, 


Kleben, lepiti, Ipjti fe, ptiljpati fe, 


prilepiti fe, wjznuauti, vwjznauti, 
waͤznauti na lep, kleben bleiben, 
pfilepiei fe, na lep waͤznauti, au, 
einen, lepiti na nefom , lnauti, 
pfilnauti E nefsmu, at. etwas 
darauf, daran Eleben, wie einen Zets 
tel, pfilepiei, viel auf einander Ele 
ben, mnoho tobo naljpati. 


Klebfraut, n, ſwjzel, m 
Klebricht, klebrig, Iep$, [eptg, lipas 


wÿ, lepowaty, flebrig wie Harz, 
pryffyiiing , Elebricht werden, bes. 
bnauti, wlaͤckowateti. 


Klebwerf, n. vom Lahm, lepenice, f. 
Kleck, Kies, m. kañka, 1. poſſt wrna, 


wada, ohyzda, f, 


Klecken, von — h ſelbſt, herunterfalleu, 


nis 


Kle. 


wie Dinte ꝛc. kydnauti, zkydnau⸗ 
ti, einen Fleck machen, kydnauti, 
kydati, pokydatie, kankiti, por 
kankiti, pokaͤleti, zkaͤleti, auf et⸗ 
was, na nẽco kydnauti, uͤberall, 
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nafydati , du haft mit der Dinte, 


Bruͤhe getleckt, vkydl ſy ingauft, 
poljwen , klecke doch nicht fo das 
nit, nekydey pak tat 8 rim, feis 
nen Namen , oder Schrift auf Das 
Papier klecken, gmeno, piimo fwe 
na pspjr nakydnauti, nafydati, na⸗ 
plibati, naffmafiti, naömalifowati. 

Klecken, das, kydaͤnj, Fantenj, Pos 
Fancenj, porydänj,n. 

Klecker, m. fehlechter Schreiber, Py: 
dad, mazaẽ, m. mit Lahm, fehlech> 

. ter Maurer, pleffaö, m, 

Kleckig, Eydawf, mazawÿ, Fawäiwf, 

Klee, m, detel, getel, m. 

Kleeblatt, n. pẽtiljſtek, m. 

Kleid, n. fiat, m. ffaty, plur. raus 
cho, n. Kleider, ſſatſtwo, n. ffary, 
m. plur. Kleider machen Leute, o⸗ 
dew dẽlaͤ muje, 

Kleidchen, n. ſſaͤtky, m, plur. zu den 
Kleidern gehörig , die Kleider be: 
treffend, ſſatnj. 

Kleiden, ſſatiti, odjwati, odjti, w 
ſſaty oblecy, oſſatiti, pr̃iodjti. 
Kleiderbuͤrſte, f. ſſtetka, f. chwoſſtiſſtko, 

n. deſaͤk ſſatnj, na ſſaty, m 

Kleiderhandwerk, n. ſſatneè Femeflo, n, 

Kleiderfammer, f. fjarnice, ſſatna, f, 

Klciderkaften, m. ſſatnj trubla, trur 
blice, fı 

Kleidermotte, f. * mol, m, 

Kleiderorduumng, f. rad ffarnj, pokaͤdet 
ſſatnj, w ſſatech, m. 

Kleiderverwahrer, Kleiderbewahrer, m. 
hljdaẽ ſſatů, ſſatni, m. 

— frog, m. 

Kleidung, f. odẽw, m. farftwo,n. 

Kleidungsfüd, n. ffat,m. 

Klein, mal$, malickr, fErownf, der 
fleine Finger, maljE, m. es ift um 
ein Fleines zu thun, nen; ommncho, 
o mälo gejt Ziniti , Flein machen, 
meliti, zmaliti, vmaliti, Flein wer: 
den, malitife, zmalici fe, zerſchla— 
gen, na drobno roztlaucy, Eleis 
nes Beld, drokme penjze, plur. klei⸗ 
nes Büchel, ſtrownaͤ malaͤ Enjäta, 


Kle. Kli. 


Kon Feiner Geſtalt, male, ſtro⸗ 
wne poftswy. 

Kleinaͤrſchicht, Beinärfchig , proels 
fa, m. 

Kleinäugig, widaurek, o&fo,m. 

Kleinbärtig, bransiek, m. 

Kleiner, menſſi, Keiner machen, Fleis 
nern, menſſiti, zmenſſiti, vmens 
ſſiti, zrencıri, 

Kleinerung, f, menffenj, zmenffenj, v⸗ 
menfjenj, zrendenj,n, 

Kleinnläubig, lebEowernt. 

—— lehkowẽrnoſt, f. 

a maliẽkoſt, b) 2 . 
Kleinbeit, f. maloft, ſtrownoſt, f. 

Kleinlaut, chauloftiwy. 

Kleinmüthig, malomyfInt , chaulo⸗ 
ftıwy, malt, datene myſli. 

Kleinmuͤthig, adv. malomyıine, haus 
loftiwe, 

Kleinmürbigkeit , f. malomyfinoft, 
chauloſtiwoſt, mals, chatrnaͤ myfl,f. 

Kleinsd, n. klenot, ın. 

— m. ſchraͤnka na Fir 
noty, f. 

Kleinfädter, m, 3 möoſteẽka poflly, m, 

Kleinftadrifch, 3 meſteẽkta poſſlÿ. 

Kleiſter, m. Elj, n. 

Kleifiern, Eljei, fEljei, fEiegowati. 

Klemme, f. tẽſnoſt, f. töino, n. in die 
Klemme Fommen, do teſna prigiti. 

Klemmen, teſniti, tjſniti, fteiniei, ſtj⸗ 

ſniti, sanziti, w hromadu ſtiſtnau⸗ 

ti, ſtlaciti, ſewẽrjti. 

Klepper, m. mimochodnjk, (klepfjk,) 


J 


M. 

Klepperpoſt, f, poſſta klepawaͤ, klem⸗ 
pera, k. 

Klette, f, lupen, kepjk, m. 

Klettenkraut, n. lupen, m, 

Klettig, ẽepjkowatÿ. 

Klettern, lezti. 

Klettern, das, lezenj, n. 

Kleve, f. Kleyen, otruby, f. plur. von, 
ans, wie Kleye, otrubuv, otrubowÿ. 

Kleyenbrod, n. chleb orrubowy, otru⸗ 
bny, m. 

Klieben, kaͤlati. 

Klimmen, f. Klettern. 

Klimpern, cynkati. 

Klimpern, das, cynkaͤnj, a. cyn⸗ 


‚Fot, In, 
Alin⸗ 


Kli. Klo. 


Klinge, f. hlawne, Flinfa, f. der Der 
gen ſelbſt, Ford, med, m. vor Die 
Klinge fodern, na Eord pobjonaus 
ti, wybjdnauti, wyzwati. 

Klingel, ſ. zwonekek, zwonkek, m. 
ronkliẽka, f. biendadlo, n. 

Klingelbeutel, m. zwouedek, pytljcek, 
m, ronkliẽka, f. , 

Klingeln , cynfari , klinkatie, bren⸗ 
Zeri, briinkati, wie der Adler, zwu⸗ 

Seti, in den Ohren, znjti , 3wor 
niti. 

Klingen, zujti, bfimderi , zuſammen 
Hingen, ſgednaͤwati je, ſrownaͤwa⸗ 
ti ſe, ſpolu zujti, die Ohren kliu⸗ 
gen, vſſi znegi. 2 

Klingen, das, zuenj, bfindenj, n. bfins 
For, m. 

Kligeud, zuögich, zwuing, Flingens 
des Spiel, bfinfawä hudba, f. 

Klingfpiel, n. Idem. j 

Kliufe, £. der Thüre, klinka, f. 

Klinken, an der Thüre, klinkati. 

Klippcheu, n. an der Stirn, fitilec, m. 

Kliope, f. alına , wyſoka fläla, f 
auffalj, n. 

Klirren, bfinPati, bẽinẽeti. 

Klirren, das, bfinfänj, bfintenj, bfin» 
For, ms 

Kloben, m. zum Ziehen, plachta blas 
wonj, ſ. das Geil darinn , prowaz 
Ircen$, Kloben, Vogelkloben, pros 

ſſtip, m. bidÿlko diberffe, Kloben 
Flachies, jemliify Inu, fi plur, 

Klorfen, Plepari, tlaucy, auf die Ach⸗ 
ſel klopfen, na ramena zapleſtati, 
popleſt ati, Leinwand, Waͤſche, Schley⸗ 
er klopfen, bmo3diti, praͤti, es klopft 

jemand, nekdo klepaͤ, tlude. 

Klopfen, das, klepaͤnj, tlukenj, n. Auf 

die Schulter, pleſtaͤnj, zapleſtaͤnj, 
popleſtaͤnj, n. 

Klopfechter, m. pẽſtnjk, ze ſucha bis 
tec, m. 

Klopfechterey, f. ze ſucha birj, n. 

Klopfbengft, m, walach, m. 

Klopfholz, n. Flepadlo, tlufadlo,n. 

Klöppel, m. der Glode, palice, palis 
Pa, f. frdce,n. zu Pauden, Trom⸗ 
ineln, palitfa, f, 

Kioß, m. von Mehle, ſſiſſta, f, Folds 
cef,m, von Erde, hruda, fı 
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Klofter, m. Fläffter , tevnec , famos 
tow, m, mie im Klofter iſt hier, gas 
Fo w Fläfftefe gejt tu. 

Kloftergefbichte, f. prjbeh Fläffterffy, 
m. pfjbeby Eläffterffe, plur. 

Klofterjunafer, f. klaͤſſterſka pann a, f. 

Kiofterleben, n. ätwor Fläffterf?$, m. 
ziwobytj Fläffterjke, n. 

Kloͤſterlich, klaͤſſterſt. 

Kloͤſterlich, adv, klaͤſſterſty, po klaͤ⸗ 
ſſterſtu. 

Klofternoune, f. geptifffs , befynd, 
mnifffe,f. ſ. Kloftierjunafer. 

Kiofterzucht, f. kaͤzeñ kFlaͤſſterſkaͤ, F. 

Klog, m. pen, Emen od jtromu, ſſpa⸗ 
lef, pafez, m.. 

Kiuft, f. rozſedlina, Merbina, roz⸗ 
puflina, f. gwifhen Bergen, Felien, 
klauza, f. vzke pruͤchodiſſte, n. v⸗ 
zkaͤ ſtraͤnẽ, fl, auzina, f, 

Klug, maadrÿ, rosfafns, klug ſeyn, 
mudfeti, maudrym boti, Flug wer⸗ 
deu, zmaudẽeti, du biſt nicht Flug, 
ty negſy maudrÿ, mit Schaden flug 
merden, zmaudferi, maudrÿm brri 
fe ſwau fifodau, pozde bycha bos 
niri, werde doch einmal Flug, zmu⸗ 
dri par gedbnau, budpaf geonau 
maudrgm, 

Klug, adv. maudfe, rozffafne. 

Klügelen , f. mudräctwj , mudrlans 
ftwj, n. 

Klügeln, mudrowati , mudrlaneici, 
mudraditi, 

Klugheit, f. maudroft, rosffafnoft. f. 

Klugheitslehre, f. wienj, navcenj, pos 
vienj maudrofti, n. veirba maus 
drofti, f. maudre povceni, n. 

Klugheitsregel, f. prawidlo maudros 
fti, n, 

Klüglih, maudfe, rozſſafnẽ. 


Kluͤgling, m. mudraͤkek, mudräß, mus 


drlant, iadjiet, nedovf, m. 

Klump, m. kruh, m, fpaufta, flicine, 
f. ein Klump Erde, bruda, f. tru— 
pel zeme, m, verwirrter Klump, ſmẽ⸗ 
fyee, f. ein Zlump Gold, kruh, ſpau⸗ 
ſta zlata, in Klumpen bringen, w 
kruh fliei, flieina voclari. 

Kiunmenmeife, in Klumpen, bromas 
dne, walnẽ. 


Slums 
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Klumper, m. Mauleifen, 
Pferde, naͤhubek, m, 
Klumpicht , klumpig, kluͤmperig, hru⸗ 

dowarf. | 

Klumfe, f. Mulina, firerbine, f. 

Klumſig, Mulins, Mulinowary, piny 
ſſtulin, ſſtẽerbin. 

Klyſtier, n. kliſter, m 

Suabe, m, Knab, pachole, pacholätko, 
n. pacholjk, pacholjcef, m. robẽ, 
vobätko, n, robenec,m, 

Sunabenalter, n. pacholerftwj, a. wer 
pacholerff$, m, 

Senabenart, f. způſob pacholerffr, des 
tinſky, m. mach Knabenart, po pas 
cholerffu, po dẽtinſku. 

u or Tai wftawal, m. zezhul⸗ 


Kuäblein, Knaͤbchen, n. pacholaͤtko, 
n. pacholjtek, m. robaͤtko, paupẽ, 
paupaͤtko, n. 

Knack, m. tẽreſt, praff, m 

Knacken, tẽeſtati, tẽeſtnauti, tẽrjſta⸗ 
‘ti, praſkati, wie ein Haus, pres 
fFati, Nuͤße kuacken, ofechy lau⸗ 
ſtati. 

Kuacen, das, tfeffot, m. treifnuti, 
eejffänj, n. preffor, m. praſtaͤ⸗ 


Gebiß der 


n),n 

Knackwurſt, f. klobaͤſa wepfows, f. 

Knall, m. beuchnurj,n, buch, tüeff, 
treſtot, hẽmot, m. tẽreſtnutj, n. 
praſt, praſkot, m. Knall geben, raͤ⸗ 
nu daͤti, wybauchnauti. 

Knallbuüchſe, f. bauchatka, f. 

&nallen, bauchati, bauchnauri , tie; 
fEnauti, tfiffari , praffati , pras 
fftöri, mit der Peitjche, praͤſt ati. 

Knallen, das, bauchänj, bauchnutj, 
efiffäni, praffänj,n. tẽeſtot, pras 
fFor,m. mit der Peitiche, präffanj, n. 
präffot, m, 

Knapp, enge, 238, eeiny , anliegend 
genau, reine prilebagjch , ſparſam, 


ſtrownÿ, fporf, knappes Kleid, te⸗ 


in$ kabaͤt, m 

Kuapy, adv, enge, tẽſnẽ, vice, anlie 
sen, teͤſnẽ pfilebati, wirthichaften, 
ſkrownẽ, fpofe hofpodafiti, es gebet 
knapp ju, ſtrowne gedj, fuapp, 
kaum, ſotnẽ. 

Auappe, m. in Bergwerken kowkop, 
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hornjk, hawjrẽ, m. in Muͤhlen, char 
njk, m. 
Knappſchaft, t. hornjctwo, n, 
Kuappfchaftsgebühren, f. plur, hornjckt 
platy, m. plur. 

Kuarren, hrefteti, trejfceri, tr̃eſt ati, 
wie ein Wagen, ſtẽejpati, wraati. 
Knarren, das, chteftänj, n. chfeft, ın. 

-tteffänj, n. treſt, tieffor, ın. des 
Wagens, ſtẽjpaͤnj, wr3änj,n. 
— knarricht, ſtjplawỹ, wr⸗ 


— m, klubko, n. potaͤẽ, m. 
Knaͤulen, fwigeri, motati wEiubEo, 
Kuauf, m, knofljk, m. 

Knebel, m. Premſe, Knaͤbel, Knoͤbel, 
krabuſſta, krabuſſe, f. naͤhubek, m, 
2) am Spieße, keg, m. 3) den mau 
einem in den Mund ſieckt, daß er 
nicht ſchreyen kann, raubjk, koljk, 
koljẽek, m. 4) an einem Finger, 
Forujf, m. 

SKnebelbart, m. friisufp, m. plur, 

Kuebeln, raubjet , koljcek do vft 
daͤti. 

Knebelſpieß, m. myſliweck, loweck⸗ 
offtjp, m. 

Knecht, m. pacholek, ſſlauha, ſſuha, m, 
der im Haufe gebohten iſt, wlaſtnj, 
domäch, domownj pacholek, ſlau⸗ 
ba, m. Leibeigener, Sklave, im Kries 

ge gefangener, oder erfaufter, otrof, 
chlap, pucholef, m, jemandesKuccht, 
Zeibeigener ſeyn, byei neiim pas 
cholkem, Knecht eines Bauern, pas 

cholek, m. Knecht Gottes, ſlauha 
paͤnẽ, m. Knechte und Maͤgde, par 
cholcy a dẽwky, plur, 

Knechtiſch, pacholäj, ſluzebnicj, In, 
zebnickÿ, unanftandig ‚, fElavifch, 
furchtſam, poddanf, otrockÿ, knech⸗ 
tifcher Geiſt, otrockaͤ duſſe, f. 

Knechtiſch, adv. po pacholſtu, pacho⸗ 
lecku, ſluzebnicku, b) otrocky, pod⸗ 
Dane, ſich kuechtiſch an etwas bin⸗ 
den, otrocky ſe na nẽco wäzati. 

Kuechtſchaft, f. 
porobe , f, cdlapftwj , 
ctwj, n. 

Knechesdienfte, m, plur, pacholäj, otro⸗ 
‚Fe ſluzby, f. plur. 

Kneif, m, ſtrupadlo, rypadlo, n, 

wo; 


otro⸗ 


fIujebnoft, ſtuzba, 
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woſſkrd, ſtruh, fezäf, m, des Schu: 
fters, a, kneyp, GE, m. Dei 
Meflers, rufowjdfa,f. - 

Kneipen, ſſtubati, ſſtlubati, poſſklu⸗ 
baͤwati, in die Backen, do. twaͤke 
feipari, ſſtlubati, ſſtubati, twäf 
poſſtlubaͤwati, anſtechen, hoͤhnen, 
ſſtlubati, drbati, ze cri laupati, 
kneipen im Leibe, wehe thun, Mus 
bati, es kneipt mich im Leibe, ſſtu⸗ 
be mne w 3iweord, w edle. 

Rueiven, das, ſſtlubaͤnj, Mlubnurj, 
ſſtubaͤnj, Mabnurj, poſſklubnuth, 
poſſtubnutj, n. im Leibe, ſſtubaͤnj 
w tele, w ziwotẽ. 

Kueiper, m. elesn$ hieb, pazaur, m. 

Kneipzange, f. erbach kleſſtẽ, f, plur. 

Kneipzänglein, n. Fljfftey, f. plur, 

Kueten, hneſti, nahnjſti, miſyti, za⸗ 
dẽlaͤwati teᷣſto. 

Kueten, das, hnetenj, mjſenj, 
wänj teſta, n. 

Kneuel, ſ. Knaͤuel. 

Knick, m. Knicks, policer, ſtink, za⸗ 
flige?, m. geben, daͤti poliẽcet, flink, 
zaſſigek. 


— 


Knicker, m, ſkupec, ſtrbec, ſtrbljk, 


ſtuchijt, drifreifle, nevzilec, hau⸗ 
zwicka, m. 
Knickerey, f. ſtupectwj, Ruchljcrwj, n, 


Kuickerhaft, kuickericht, ſtauph, fin - 


chiv, nevzilß, Prbny, baujewng. 
nickerhaft, kuickericht, adv. ſkaupẽ / ſtu⸗ 
chle, neväile, Frbnd, hauzewnẽ 

Knie, n. koleno,en. auf die Knie fal- 
len, na Folena padnauti, PleFati, 
Flefnauti , die Knie beugen, Eoles 
na Ffiwiti, Plandti fe, Floniti fe, 
pofloniei fe, vPloniti je, ſtloniti 
fe, na Folena klekati, Folen« fer 
hnauti. 

Kniebaud, n. podwazek, m. 


Kniebeugung,f. poklona, ſ. — 


nj, kolen ſtlonẽnj, vfriwenj, n. 
Knieguͤrtel, ſ. Knieband. 
Kunien, kuieen, kleẽkeri. 
Knien, das, klekenj, n. 


Kniend, kleẽe, kniend beten, kleke fe mo⸗ 


dliti. 
Kniekehle, f. Kniebiege, podkolenj, n. 
pfibeb pod kolenem, m. pfibbj, 
ohbij, an. in den Hinterbeinen der 
Thiere, pfjbby, m, plur. pr̃jhbj, a. 
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Knieſcheibe, ſ. keſſta, f. 

Kniefchürze, £. pafnidke, f, 

Kuieſtiefel, m. ſſtornẽ, £. 

Senierief, a3 pod Folene. 

Kniff, m. vſtok, obmyſl, m. der Kuiffe 
hat, vſtoẽnỹ, obmyjinf. 

Knippchen, n. ſſtilec, m. (lagen, ſſti⸗ 
lec daͤtiti. 

Knirren, ſ. Knarren. 

Kuirſchen, ſtẽpati, ſtẽjpeti, wrzati, 
mir den Zähnen, ſtẽjpati zubami. 

Knittel, m. keg, Elacef, m. 

Knoblauch, m. defuek, m, von Kuo⸗ 
blauch, deſnekowÿ. 


— n. tefuefowä hla⸗ 


wiẽka, f. 
Knoblauchstraut, n, tefnefowet Fote 


nj,.n. 

Knoblauchefupe, fi teinefowä poljs 
wka, f. 

Kuoche, m, hnaͤt, m, ſtark von Kub⸗ 
chen, bnätowiry , nichts als Haut 
und Knochen, nic ne koſt a Füje. 

Knoͤchel, m, an den Fuͤſſen, Fütrek, 
kotnjk, m, au den Fingern, Flaub, 
Flaubec, ẽlanek, hnaͤtek, m, 

Knoͤchelchen, n. hnaͤtek, m, 

Knochicht, hnaͤtowitj. 

Kuopf, m. knofljk, m. der Säule, de4 
Zhurmes, mafowice,f, des Degens, 
bruffka, k. Enofljf, m. des Stoder, 
knofljk, m. am Kleide, knofljk, mit 
rn 68 Enofljfy ‚ Enofljtos 


aty. 
Pi ur? ER Fnofljdek, m, 
Kuöpfen, zapjneti, zapjti, zapnauti 
na Enofljfy, ſojnati Fnofljty. 
Knopfloch, n. knofljkowaͤ dire, f. 
Kuopfmacher, m. EnofliE4f, m, 
Knorpel, m. — ſ. 
Knorpelicht, hruftawy 
Kuorr, m. vzljk, * m. am Fuße, 
FornjE, Fücef, m. am Holje, ſuk, 
fauzet, m. au Händen und Füffen, 
Elanek, m, 
Kuorricht, ſukowith, v3lowar$. 
Kuofpe, f. pupen, pupenec, m. Knoſ⸗ 
pen treiben , gewinnen, pudisi fe, 
pupeniti je. 
Knofpicht, pupenarf. 
Knotchen, n. vzljtek, m, 
Suvren, m. viel, m, klikka, f. dm 
9 Hals 
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Halme, ſauẽek klanek, m, Foljhs 
Fo,n. da fiedt der Sinoten, tu geft 
ta kliẽka, einen Knoten in das Tuch 
binden, um etwas zu halten, vzliti, 
zavzliti, w vzel, vzlem, na vzel 
zawaͤzati, um fich zu erinnern, vzel 
fy vdẽlati, ohne Knoten, bezſukÿ. 

Knotenweis, na vzel, vzlowatẽ, ſu⸗ 
kowitẽ. 

Knotholz, n, odnoz, f. 

Ruotig, knoticht, vzlowarg , wie die 
Gewaͤchſe, ſukowitÿ. | 

Kuüpfen, fpjnarı , ſepnauti, pogiti, 
ipogiti, w hromadu wäzati, ſwaͤ⸗ 
zati, etwas in eine andere Sache, 
neco w neco fwäzati, Bindniffe, 
Sreundichaft Enüpfen, fpoläitife, w 
präteljtwj wgjti, fpogiti fe, an et» 
was, pfipjnari, pfipnauti, pfipos 
gıti, pfiwäsati. 

Kobald, m. Kobalt, Fobalt, m. 

Kobe, Kob, m. ein Fifh, mren, m, 
mienfa, f. bfiä, m, 

Koben, m. Echweinfoben, Schwein» 
fall, chlew ſwinſtỹ, Frmnjf, m. 

Kober, m, Foß,m. moſſna, nüffe, f. 

Kobolt, m. hofpodäfitek,m. 

Koch, m. Fuchaf, wafid, m, 

Kochbuch, n. kucharſtaͤ kniha, f. 

Kochen, wafiri, Fuchafiti, ſieden, wal⸗ 
Ion, wafiti je, wejti, zum Kochen 
gehoͤrig, Fuchafiky. 

Köcher, m. taul, taulec, m, pauzdro 
ne Mpy,n. 

Kochholj,n. drjwj do kuchynẽ, n. 

Koͤchinn, f. Fuchaffa, wakticka, f. 

Kochkunſt, f. kuchaẽſtwj, n, 

Kochlöffel, m. warecka, mẽchacka, k 
chynſtaͤ läjce, f. 

Kochtopf, m. hrnec kuchakſtỹ, m. 

Köder, m. wnade, fı 

Ködern, wnaditi, nawnaditi. 

Rofent, m. Kowent, Konmwentbier, kon⸗ 
went, m. 

Kobl, m. Papufta, f. zelj, n. milder, 
kapuſta plana, f. Hauprfobl, hla⸗ 
watt zelj, n. bläwfa, f. Herikobl, 
fraufer Wirſchiug, kapuſta neb zelj 
kaderawe. 

Kohldig, kohlbicht, hlaͤwkowitÿ. 

Koͤhlchen, n. vhljcek, m. 

Kohle, f. vhel,m. geloͤſchte, baffeny, 
vhaſſenj, mrewy vhel, brennende, 
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dlühende, kekawỹ, Jim vhel, wie, 
le Kohlen, vhlj,n. mie auf Koblen 
fichen, gako na vblj ftäti. 
Kohlbrennen, das, vbljtftwj, pälenj 
vblj, n, ß 
Koblenbrenner, m. vbljf, m, 
Koblenbrennerinn, f. vbljeke, f. 
Koblenfammer, f. vbelnice, f. 
Kohlenſtaub, m. vhelnj popel, prach, 
m 


— zelnj zahrada, zelni⸗ 
ce, I, 
Koblgärtuer, m, zelinäf, zelnjF, m. 
Koblhürte, t. vhelnj but, vbelnice, f. 
Kobimarft, m. vbelnj trh, m. 
Kobipfanne, f. obfiwadlo, n. 
Kohlraupe, f. hauſenka, f. 
Kohlſchwarz, wranng, co vhel kerny. 
Kolbe, f. Keule, Knittel , palice, f. 
palcaͤt, ſochor, m, 3) Kolbe des 
Hauptes, Iyiyna, oplchaloft, f. 3) 
Kolbe, ein Gewaͤchs, wſſeliky ofraus 
hlÿ Fofjnef,m. 4) Kolbe zum Leuchs 
ten, Pabanec, m. 5) zum Difiliren, 
baũka, ſ. 6) am Moosrehre, palis 
dka,f. 7) der Flinte, projttedef, m. 
Kolbenrohr, n, paliöfa raͤkoſowaͤ, f. 
—— n, ſſiſſtae, ſſiſſtieka, ſ. For 


NA. 

Koller, m, kaftan, kaftaͤnek bes ru⸗ 
FAwü,;m. der Kuraßierer, krunÿjẽ, 
m. bruönj,n. der Geiſtlichen, kom⸗ 
3e, f. der Pferde, wztekloſt, plas 
oft, f. 

Kollern, act. wie etwas rundes, kau⸗ 
liti, kutaͤleti, ſwaͤleti, neut. Faus 
liti fe, kutaͤleti, wäleri fe, wie ein 
Pferd, plafiei fe, wztẽkati fe, ir 
ven follern im Reden, chaulici je w 
Lei. 

Kolleria, kollericht, kollerud, plach$, 
wzteklỹ, jeflaty. 

Kommen , pfichäzeri , pfigjti, giti, 
eben fommen, im Kommen begriffen . 
ſeyn, präwe prichaͤzeti, oft Foms 
men, pfidyäzpwari , gelaufen, ges 
fprungen fommen, pfibebnauti, pfis 
tecy, pfifkodici, pfibjbati, pritẽka⸗ 
ei, Fommen, entüchen als Wirkung, 
pochäzeri, pfichäzeri, daher koͤmmt 
es, odtud to pochäsy , pfichäzf, 
fommen, an einen, ihm gleichkom⸗ 

nich, 


Kom. Kön. 


men, pilrownati fe, wrownati fe 
nẽkomu, ibu anzugreifen, pfifrofis 
ti, pfigjei EP ndfomu, wie eine Gas 
che, Nachricht, Vortrag, pfigiti E 
nẽkomu, na nẽkoho, dogiti neko⸗ 
bo, es kam eine Nachricht an mich, 
doſſla mne zpräwa, pfiſſla na mne 
zpraͤwa, au einen fommen, ibn ers 
eilen, dogjti, doftihnauei nekoho, 
an einen kommen, wenn er ſtiehlt ıc. 
pr̃iſtihnauti na nikoho, prigjti na 
nẽkoho, zu etwas kommen, es erlau⸗ 
gen, als zu einem Amte, pkigjtikv⸗ 
kadn, dogiti vradu, in jemandes 
Bekanutſchaft, Freundfchaft , prigj⸗ 
ti, wgjti w znaͤmoſt, w pfätelftwi, 
bis in einen Drt , pfigjei, dogjti, 
du koͤmmſt heute fchon nie bin, dnes 
tam giz nepfigded, nedogdeB, kom⸗ 
men über einen, ihn überfallen, dos 
krokiti, prigki na nekoho, der 
Zod wird über ale fommen , ſmrt 
na wiſecky dofrodj, pfigde, über 
einen fommen, wie Strafen, Krank: 
heiten, doftaupiri, dokrokiti, pfi⸗ 
giti na nekoho,, zu Athem, duch 
popadatı , oddychati, zu Gelde, 
pfigjti P pendzüm, wieder ju Kraͤf⸗ 
ten fommen , opde ſyly mabyei, 
opẽt Fivie pfigjei , ſylu ſebrati, 
zum Ende kommen, pfigıei Fu Fon: 
cy, dogjiti Bonce, von Sinuen kom⸗ 
men, imyflem fe pominauti, o vo: 
zum pfigjei, zu Hülfe kommen, k 

- Pomocy , na pomoc pfigiti, pfis 
ſpẽti, zu ſich felb kommen, prigjti 
opet k jobE, ſpamatowati je, da 
von fommen, wywaͤznauti, wynis 
knauti 3 nekeho, zuifnauti , ©” 
giti necemu, ins Unglück fommen, 
pfıgjei, vpadnauti w neiftäitj, do 
neffteſtj. 

Kommet, m. hwẽzda ocaſataͤ, wlaſa⸗ 
tk, dwauocaſnj, kometa, ſ. 

Kommet, n. Kummer der Pferde, cho⸗ 
maut, m. 

Könige, m. kraͤl, m. Meiner, kraͤljk, 
Eräljöek, m, König ſeyn, Prälem bÿ⸗ 
ti, Prälowati, werden, Prälem 


Königinn, f, Prälowna , Erälowä, f. 
Königlich, kraͤlowſtj. 
Koniglich, adv, kraͤlowſty. 
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Königreich, n. Erdlowftwj,n. 

Köniasmörder, m. wrah, wrajedinjk 
Fräle,m. . 

Können, mocy, 2) miffen,, vmẽti, 
znaͤti, eine Sprache, Wiffenfchaft, v⸗ 
meti, znaͤti Fed, auswendig, 3 pameti, 
nazpamẽt vmesi, zudti, ich kanu 
nicht dafür, nemohu 38 to, wer 
kann dafür, kdo müje 3a to, las 
teiniſch koͤnnen, latinſty vmdci, 
znäti. 

Koyf, m. hlawa, f. feinen Kopf fü 
fih haben, mjti fwau blawu pro 
febe, byri fweblawcem , der feinen 
Kopf für fich bat, ſwehlawec, m. 
mit dem Kopf durch die Mauer reis 
nen, hlawau 3ed prorasyti. 

Kopfarbeır, f. blawnj, hlawy praͤce, f. 

Kopfbinde, f. Zepice, f, depec, m. koͤ⸗ 
er Frälowffä pinta , depi⸗ 
ce, f. 

Köpfen, blawa ftiti , franbiei , fra» 
zyei, ſtjti, ſtjinati, hrdlo frasyti. 

Köpfen, das, ftinänj, n. 

Kopigeld, ſ. Kopfſteuer. 

Kopfgeſchmeid, a. ſſperk hlawy, m. 

Kopfgeibwür, n. Kopfgrind, praffis. 
woit blawy, f. 

Kopffüffen, n. podhlawnice, podhla⸗ 
wniife, f. ’ 

Köpflein, n. Köpfchen, hlawikka, f. 

Kopfpflafter, n. flajte na blawu,m., 

Kopfpug, m. ſſperk blawy, m. 0300, 
ba blawy,f. 

Kopfſchmerz, m. boleft, f. bolenj bias 
wy, hlawnj, n. 

Kopfiteuer, f, plat 3 blaw, m. 

Kopfftüd, n. poblaweh, police, m, 

Kopfweb, n. bolenj blawy,n. 

Korfjeug, n. pfjiprama blawy, f. 

Koppel, f. ſwuͤrka, f. vwazek, m, f. 
Kuppel. . 

Koppeln, w hromadu wäzati, ſwaͤ⸗ 
zati, pogiti, fpogisi. 

Korb, m, Fod, Fofjjk, im. aufden War 
gen, Eoflatina, £, den Korb geben, - 
daͤti koſſem. 

Körbchen, n. Foffjder, koſſſß, aubo⸗ 
vef, vboref, m. 

Korbmacher, m, Foffef, m, 

Koͤrbtraͤger, m. koſſonoſyer, koſſo⸗ 
nod, m, 


9a Korn, 


Kor. Kör. 


Korn, n. Samenkorn, ztno,n. 2) 
Getreid, 3ito, n. von Korn, zitnÿ. 

Kornacker, m. 3itne pole,n. 

Kornähre, f. obilny Elas, m. 

Kornublume, f, chrpa, f. 

Koruboden, m, feypfa, obtinice, f. 

Koͤrnchen, n. zrnko, zen$eRo, f. 

Körnen, locken, wnaditi. 

Kornerndte, f. zeñ obilj, f. 

Korngabel, f. obilne widly , robatis 
np, f. plur. 

Korugatbe, f. ſnop obiln$, m, 

Korubaln, m. ſteͤblo obilne, n. 

Koruhbandel, m. obchod w obilj , 8 
obiijm, m, 

Kornpändler, m. obilnjt, obchodnjk 
obilng, prodawad obılj, m. 

Kornhaus, n. obilnice, ſeypka, f. Zis 
tuj@,m. Zieniffte, n. 

Kornduͤlſe, f, luſſtinka obilnaͤ, f. 

Koͤrnicht, kornhaftig, koͤrnig, voll Koͤr⸗ 
ner, zenarh , addens , koͤrnichte 
Schreibart, gäden$ spüfob pſaͤnj, 
m. förnicht ſchreiben, gaͤdrne piiti. 

Kornjude, m. obilny zid m 

Kornfammer, f. obilnice , feypfa, £. 
zitnjk, m 

— m.. obilnaͤ kaſſna, tru⸗ 
hla, f. 

Kornland, n. pole zitne, n, 

Koͤrulein, ſ. Koͤruchen. 

Korumaaf,n. mjra na obili, f; 

Kornmagazin, f. Kornhaus. 

— m. nedoſtatek na obi— 
), m, 

Kornmarkt, m. trh obiln$, m. 

Korumcffer,m, möfid obilj, m. 

Koruſack, m, pytel na 3ito , 
n$,m. 

tr f, lopata wegjch, na 
obilj, f. 

Kornfchreiber, m, obroänj, m. 

Kornfhwinge, f. wegiäta, wegjch lo⸗ 
pata, f. 

Kornftreiche, f. mjra obilnd, f. 

Kpruvermwalter, m, zpraͤwee nad obis 
ljm, m. 

Koruwurm, m. obilnaͤ muſſka, f. kerw 
‚obilny, m. 

Körper,;m. Leib, tölo,n. in der Bhnfif, 
bmor, m.tölo,n. 2) todter, vmrlee, 
m. vmellina,f. merwe telo, a. 
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obil⸗ 


Koͤr. Koͤſt. 


Koͤrperlich, tẽleſn (hmotns.) 
Koͤrperlich, adv. teleſnẽ, (hmotnẽ.) 
Korporal, m. deſaͤtnjk, m. 
Korporalſchaft, f. deſaͤtnictwo, n. 
Koſt, £, ſtrawa, f. 

Koſtbar, theuer, draby, wzaͤcnyỹ, herr⸗ 
lich, koͤſtlich, ſtewoſtufj, auprawnf, 
naͤkladnv, ſtolz, naͤdhernÿ. 

Kofibar, adv. theuer, draze, wzaͤcuẽ, 
mit Aufwand, ſtkwoſtnẽ, naͤkladnẽ, 
auprawnẽ. 

Koſtbarkeit, f. hoher Wertb, drahoſt, 
wzaͤcnoſt, f. Schmuck, t!woftnoit, 
f, eine, die, ſtkwoſtnoſt, f. naͤklad, 
m. auprawa, f. 

Koften, f. plur, autrata, f. auttatr, 
plur. naͤklad, m. Koften aufwenden, 
naͤklad, vtratu weftı, kiniti. 

Koſten, ſchmecken, verſuchen, pokuſy⸗ 
ti, okuſyti, zkauſſeti, koſſtowati, 
den Wein koſten, okuſyti, koſſto— 
wati wjno, 2) fo viel koſten, ſtaͤ⸗ 
ti, platiri, was koſtet es dır, co re 
to ftogi. 

Koften, das, Schmeden, pokuſenj, 
ofufenj, zkuſenj, Fofftowanj , za⸗ 
Eufenj, n. 

Koftfren, freygebig, der andere fren 
hält , ctiredin$ , veramy , daͤrnv, 
v3il$, 3djlng, darownf, ctitel 2“ 
mu, 2) der nichts geben darf, d 
frey gehalten wird, daſtowanÿ, Ai 
wowanf 3a darmo, halten, daitor 
wari nẽeẽkoho, vſtrognẽ bowati, 
crjti, ſtrawowati darmo. 


Koſtfreyheit, f. kaſtowaͤnj, ſtrawo⸗ 


waͤnj, n. ſtrawa za darmo, cti⸗ 
tedluoſt domu, f. 
Koſtgaͤnger, m. ſtraͤwnjk, m 
Koftgängerinn, fi fträwnice, f. 
Koiigeld,n. penjze, plur. plat za ſtra⸗ 
wu, m 
Kofiberr, . m. boipodsf, m 
Köftiich, närladııy , Erwojing, dras 
br, vprawıt, mädbern? koͤſtliche 
Speiſen, örtliche Mahlzeit, aupra⸗ 
wnt, ftewoftue, naͤkladne, vſtrog⸗ 
ne Erme, body, f. plur. 
Koͤſtlich, adv. naͤkladne, ſtkwoſtnẽ, vs 
prawnẽ, vſtrognẽ, naͤdhernẽ. 
Koͤſtlichkeit, £. ſtkwoſtnoſt, vprawa, 
naͤdhernoſt, f, naͤklad, m. 
Koſt⸗ 


Koft. Kra. 


KRoftverächter, m. Homer wybjraäng, 
wybjra‘, m. 

Kotb, m. bläto, n. mit Kothe werfen, 

anſchmieren, blaͤtem vbäzeri, vbla⸗ 
titi, zmazati, vmazati, vkaͤleti, 
zkydati, vkydati. 

Kothig, blatnÿ, blatnatÿ, blatitÿ, vs 
blacenÿỹ, es iſt heute kothig, dnes 
geſt blaͤto, kothig machen, vblatiri, 
poblatiti, blaͤtem pokaͤleti, vkaͤleti, 
romazati. 

Kothlacke, ſ. laufe, f. kaliſſtẽ, moki⸗ 
dlo, n. 

Kepe, f. hund, haunẽ, f- 

Kotzen, buften, chrkati, fpenen, kucka⸗ 
ti, bljwati. 

Kotzen, das, chrkaͤnj, kuckaͤnj, bljwaͤ⸗ 
n], n. . 

Kotzer, m. kuckaẽ, m. 

Krabbeln, Erappeln, bmizeri fe, hem⸗ 
zeti, äömjrarı fe, 2) fchaben, fragen, 
dlabati, diaubati, ftraubati, reys 
pati, drbati, veyti. 

Krabbeln, das, hmizenj je, ẽmjraͤnj 
re, n. 

Krachen, treſtati, efiffari, tkeſtnau⸗ 
si, tr̃eſſtẽti, praſtati, praſtnauti, 
praffter:, chreſtati. 

Krachen, das, treſtaͤnj, treſtnutj, n. 
teſt, treſtot, m. tkiſtaͤnj, treſſte⸗ 
nj, praſtaͤnj, praſſtenj, n. praſt, 
praſtot, chfeft, m.’ 

SKrächzen, f. Krechzen, . 

Krackelfuͤſſe, m. plur. im Schreiben, Eli: 
ey bAry,plur. 

Krockelicht, wie Buchftaben , ElıFary, 
wit den Füffen, Froönf; | 
Kıadeln, mit den Fuͤſſen, rozdjrati, 

re ztahowati, rozedfjri noby. 

Krädeln, das, rozdjraͤnj noh, roz⸗ 
tabowänjnob, n. 

Kraft, f. ſyla, moc, f. Kraft und Stärs 
fe, ſᷣla amoc, Kräfte, fHly, f. plur, 
Kraft geben, fplu, pofylu datt, ſy⸗ 

liti, pofpliei, ſylniti, poſylniti, ſᷣ⸗ 

ly dodati, zu Kräften kommen, ff: 
Iy nabyti, zaſe E fple prigjti, zſy⸗ 
liti fe, bey Kräften ſeyn, byri pfi 

Fle, mir allen Kräften , aus allen 
Kräften., wfjj fylau, ze wfli ſyly, 
naͤſyljm, 2) kraft, vermöge, zufolge, 
dle, podle, wedle, kraft feines Am⸗ 
tet, podle, die ſweho aufadı. 
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Kraftbrod, n, poſylũugjch chleb, m. 
Kraftbrübe, t. fyIns poliwfa, f. . 
Kraͤftig, ſylny, mocny, wie eineSchrift, 
Rede, Ausdrud, mocno, fyIny, wie 
eıne Epeife, Suppe, wie der Wein, 
wie ein Geruch von Pflanzen, Spei⸗ 
fen, fyIn$, mie eine Ariney, mocnY. 

Kräftig, adv. ſylnẽ, mocnd, 

Kraftlos, bez mocy, bez jply, neſta⸗ 
teöny, nedufiwf. ; 

Kraftlofigkeit, f. neftateinoft, neduzi⸗ 
woft, nemocnoft, f, " 

Kraftmehl,n, ſſtrob, m, 

Kraftfuppe, f. Kraftbruͤhe. 

Fragen , m. um den Hals, obogek, 
kreyzljk, 3) Einfaffung eines Kleis 
des, Ueberſchlag, obkladek, m. obs 
lojenj, obſſitj, wylojenj , n. 3) 
Schlund des Viehes , gjcen, m. 4) 
Kragen bey den Thieren,chocholice, £. 

Kräbe, f. wräng, f. 

Kraͤhen, wie ein Hahn, kokrhati. 

Kräben, das, Eofrbänj, n. 

Kräbenfuß,m, wranj nobe, fı 

Sralle, f. pazaur, pasauref, m, 

Kram, m. die Sachen, Fupedte 3boj, n, 
der Handel, Fupectwi, n. der Laden, 
kraͤm, m. den Kram auslegen, wyr 
loziti fe o Prämem, wylojiti, wy⸗ 
Flädati kraͤm, den Kram einlegen, 
fFljzeri kraͤm. 

Krambude, f. kraͤm, m. kramaͤkſtaͤ baus 


da, f. 
Kränıchen, Krämlein,n. kraͤmek, kraͤ⸗ 
meẽek, m. 
Kramdiener, m. Erämfl$, m, 
Framdienerinn, f. kraͤmſtaͤ, f. 
Kramen, in etwas, unter Sachen, pfe: 
bjraci je w nelem, Furiti, batoli⸗ 
ti fe, was kramſt du bier, was haft 
du da zu framen ? co fe zde pfebj: 
raͤs, co zde kutjs 1 
Krämer, m, Eramäf,m. Krämer ſeyn, 
framafiti, Framäfftwi prowozo⸗ 
wati, fehlechter, Hemer Krämer, Eur 
Sramerbude, f. Krambude. y 
Kraͤmerey, n. Pramäfftwi, n. 
Krameraewicht, n. kramaͤtſtaͤ libva, f, 
Krämerinn, f. Pramäffa, f. 
Krämerjunge, m. kraͤmſt, m. 
Kramersuogel, m. Ewilale, f. 
Kran 


._ 


32 Kra. Kraͤ. 


Kramlaben, m. kraͤm, m. 

Krampf, m. kreẽ, m. 

Krampfader, f. kreẽnj zjla, nabeblä, f. 

Krampfaderig, gen; maͤ zily nabehle. 

Krampfaderlein, n. zilka Pfeänj, f. 

Krampffifh, m. lenoch, m. 

Krampfhaft, frampficht, Efeinj. 

Krämpfung, f. Efei, m, 

- Kranich, m. gefäb, fefäb,m. 

Krank, nemocn$ ‚ neduzjiwg, ftonjch, 
frank ſeyn, liegen, nemocnsm bYs 
ti, nemocnẽti, ftonati, malarneti, 
neduziwẽti, nedusiti, frank werden, 
znemocndti ,voznemocy fe, rozſto⸗ 
nari fe, zneduziwẽti, er iſt frank, 

_ geft nemocn$, ftünd. 

Kraͤukeln, neduziwẽti, medusiei, chu⸗ 
raweti, malatnẽti. 

Kraͤnkeln, das, neduziwenj, churawẽ⸗ 
nj, malatnenj, n, 

Kranken, f. Kränfeln. 


Kraͤuken, ſauziti, rmaneiei, eräpiti, 


eruditi , eöjfoft diniti, püfobiti, 
bnefti, fich fräufen, traͤpiti ſe, faus 
ziti fe, rmautiti fe, bnöfti fe, es 
kraͤnkt mich, eräpj, hnẽte mne to, 
rmautj, geft mi prorimyfine, 

Kränkend, erapliwf, rmautjch, hd 
eiwf, fausjch. 

Kranfenbaus, n. memocnice, f. düm 
nemocnych, m. 

Krankenſtube, f. nemocnice, f. 

Kranfenmwärter, m. hljdaẽ, ſtraͤzce, 
ſtraͤznỹ nemoen$cdh, m. 

Kranfenwärterinn, f. hljdaẽka, firdind 
nemocnÿch, f, 

Kranker, m. nemocn$, 

Krankheit, f, nemoc, f. nezdrawj, n, 
anfteckende, nakazugjch,, naͤkazli⸗ 
wä, nakazyredind, nakazkiwaͤ nes 
moc, f, 

Kraͤnklich, hurawf, ftonaw$, nedu⸗ 
Ziwf, malaeny, ſeyn, ſ. Kraͤnkeln. 

Kraͤnklichkeit, £, churawoſt, ftonawoft, 
neduziwoſte, malatnoſt, f, ne 
duh, m, 

Kranz, m. wẽnec, m, machen, wenec 
witi, vwjti, delati. 

Krängchen, n. winef, wönedek, wende, 
m, halten, mjei fpolky. 

Kränjfränter, n, plus. weneẽne bylis 
"9, f. plur, . 


Kraͤ. ra. 


Kränzmacher, m. wöäneität, wine: 
enjk, m. 

Kraͤnzmacherinn, f. wẽneẽckaka, w& 
neönice, f. 

—— m. koblih, m. kobliha, fir 


ſſta, 

Kraͤpfchen, n. Kraͤpflein, kobliſſt a, f, 

Krafpeln, chfefteti. 

Kragbürfte, f. ſſtetka ſſtraͤbacy, f. 

Kräge, f. praffiwina, f. fwrab, m, 
ftrupowatoft, ſ. ftrupy, m. plur, 
hraftawoft, f. chrafty, m. plur, 
praffiwoft, f. 2) vom Feilen, od, 
pilky, m, plut. ofuge, odftruäfy, 
tr̃jſty, f. plur, 

Kragen , Mräbati, drapati, drbati, 
deſati, fich in den Kopf, Mräbari 
fe, drbati, dräpati fe w hlawẽ, 
binter den Dhren , 3a vflima fe 
ſſeraͤbati, drbari, an der Thüre, 
ſſtraͤbati, draͤpati na dwefe, wie 
bie Hagen, ſſtraͤbati, dräpari, fras 
gen auf die Geigen, ſſtrtati, ſſkraͤ⸗ 
bati, wie ein ſchlechter Barbier, ſſeraͤ⸗ 
bati, fich am Leibe, ſſtraͤbati, dr⸗ 
bati, dräpati fe po zäle. 

Kratzer, m, Krageifen, ſſtraͤbadlo, dr⸗ 
badlo, ftrubadlo, n. 

Krägicht, Kraͤtzig, praifiw$ , ſtrupo⸗ 
watt, fwrabowitf,‘ hraftawf. 

Krapfalbe, f. maft pro fwrab, f. 

Krauen, dräpati, f. Kragen, Juden. 

Kraus, fräuslich, Badefawf, kuẽera⸗ 
wo, Eudenart, etwas fraus, naka⸗ 
defaw$f, kraus machen, kadekawẽ⸗ 
ti, Fadefiri, Fudrniti. 

Kraufe, f. obogek, m. 

Kraufeleifen, n. zeljzko na Fadefe,n, 
Kräufeln, Eadefiti, Eadefawiti, Pas 
defawiti, Fulerowati, Fudrniri, 
Kräufeln , das, Kräufelung, kadeka⸗ 

weni, Fadefenj,n. 

Kräufenmünze, f. Deumente, balffam 3a, 
hradnj, m. 

Kraushaar, n. kadere, kudery, kudr⸗ 
ny, f. plur. kadekawe, kucerawe⸗ 
kudrnate wlafy, m. plur, 

Kraushaarig, Eranshaaricht, Frausköpfig, 
Fraustöpficht , kadekawÿ, kadekaͤ⸗ 
wer, Eulerawf, Fulera, Fudrne, 
fudrnarp, Fudrnäf, m. 


Kraut: 


Kra. Kre. 


Krauskopf, m. Paderäwel, kuẽera, 
Fydrne, m. 

Kraut, n, bylina, bylinfa, zelina, f, 
sum Effen, zelj, n. zum Kraute ges 
örig, bylinn$, zeing, dem Kraute 

lich, zelnarf, voll Krautes, by: 

linowarf. 

Krautacker, m. zelniſſtẽ, n. 

Krautartiq, zelnary. 


Kraͤutchen, n. bylinka, zelinka, f. b) 


zeljẽko, bayljcko, n, 
— n. bylindf, zelinaͤk, her⸗ 
m, . . 
Sräunrfan, f. zelenaͤrka, bylinäts 
1; 


a, ſ. 

Kraͤuterkunde, f. Kunſt, Lehre, zualoſt, 
znaͤmoſt bylin, f vẽenj o bylinaͤch, n. 

Kraͤutermaun, m. zelendf, bylinäf, m, 

Kräutermarft, m. bylinny, z3eln$, zes 
len? trb, m, 

Kräuterverkändiger, zbehly, powẽdo⸗ 
— * zualÿy, dofpäly w bylinäch, 


w zelinaͤch. 

Kräurermweib, ſ. Kräuterfran. 

Kräuterwein, m. pelunfowe wjno, n 

Kräuterwiffenfchaft, ſ. Kräuterfunde. 

Krautgarten, m, zelnj, bylinnaͤ zahra⸗ 
da, zelnice pro watenj, f. 

Krautgärtner, m, zelinäf, zelnjk, m, 

Krautgerücht, n. zeinj gjdlo, n. 

Krauthacke, ß. Frarce,f. _ 

Krauthaupt, n. Krautkopf, biäwEows 
selj, n, bläwEa, f. 

Kraͤutig, Kraͤuticht, n, bayli, zelj, n. 
byliny, zeliny, f, plur. a) der obere 
Theil, hlaubek, m, 

Kräutig , voll Krautes , Präuticht, 
frautsoll, Fräuterhaft, bylinowary, 

Krautfuchen, m. zelnjk, m. 

Krautland, ſ. Krautacker. 

Krautmarkt, ſ. Kraͤutermarkt. 

Krautfallat, m. zelnj, ze zelj ſalaͤt, m. 

Krautſtengel, m. Strunk, koſſtaͤl, m, 

Krautwaͤcht er, m. hljdaẽ zelj, m. 

Krautwurm, m. baufenfa, f, ſtromo⸗ 
wY, zelen$ raup, oder derw, les 
zaͤk, m. 

Krebs, m, rar, m, 

Krebsartig, raẽtj. 

Krebsauge, n. ratjofo,n. 

Krebsbutter, f, racj mäfle, n. 

Krebfen, raky chyrati, bledati. 

Krebsaang, m. rafj chod, m. dem ge: 


Kre. 


ben, kraͤketi, lezti, giti zpeͤt co 


rak. 

Krebsſchale, f. ratj ſſtokaͤpka, ſſtoke⸗ 
pina, f. 

Krebsſcheere, f. klepeto raẽj,en. 

Krechzen, lkaͤti, vpiti. 

Krechzen, das, aͤnj, vpenj, n. 

Krechzend, IFagjch, vpegich,vpenliwf. 

Kredenjtifch, m, Fredenc, m. 

Kreide, f. Efjda, £. mit Kreide weiß 
machen , kridowati, pokfidowati, 
ganz, zaffidowatt, wenig , naffir 
dowati. 

Kreideweiß , gak, co krjda bjl$. 

Kreidicht, Ffidowarp. 

Kreis, m. Kreiß, Zirkel, Eolo,n. oko⸗ 
lek, m, fchlieffen, obEtjäiri, etotiet 
tolem, Bolo vdẽlati, halber Kreis, 
pül kola, Boleötfs, im Kreife, im 
einen Kreis, do Fola, wEolo, Kreis 
der Berfammlung, Zuhörer, Zufeber, 
um einen, um etwas herum, Eolo, 
n. ofolef, obor,m. ochoz, obchoʒ, 
f. Kreis um den Mond , oder die 
Sonne, okolek mölpins, fluneiny, 
obrnt, ochoz, ofraubloft, obchoz 
meitind, fluneinä, f. Polo okolo 
möiyce, n. Kreis, Abtheilung des 
Landes, Erag, okrſſlek, m. ofolj,n, 
‚dazu gehörig, kragſtỹ, oFolnj. 

Kreisamt, n. Eragfly vfad, m. 

Kreisamtmann , m. Kreishauptmann, 
Fragfty. 

Kreisrund, okrauhlÿ. 

Kreifien, Eporodu pracowati, zaͤdat 
rodiri, 2) ädhjen, wydychati. 

Kreſſe, f. kekicha, f. wilde, piperär, 
Fericha leinj, f. ftöntänje, m. 2) 
ein Fiſch, bEjs, m. 

Kreuel, Kräuel, m. Gabel, podaͤwky, 
fudlice, f. plur, 

Kreufel, m. Kreifel, Kreifel, Hamrba,f. 

Kreus, n. Piji, m, 

Kreujberg, kẽizowaͤ bora, f. 

Kreuzbrade, poctiwf, hodny, weint . 
bodn$, pocriw$, 
eujer, m. Ereycar, m, 
reuzerfindung, f. Erhöhung, wynales 
zenj, powfifenj Pfijje, n. 

Kreujgang , m. krizowa cefta ‚, ob’ 
choz, f. 

Kreniberr, m. Ffijownjf, m, 

Kreus 
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Kreuigen, Pfifowati, vkkijowati. 
Kreuigung, f. FriJowänj, vEfijomäs 


n), n. 

Sreuzfirche, f. Pfijowf Foftel, m. 

Kreuzweg, m. krizowaͤ cefta, f. 

Kreuimeife, übers Kreus, Efjjem, pfes 
Bes, ſchlieſſen, Frjjem , pres Ei} 

ſepnauti. 

Kreuzwurs, f. ſtarẽek, m. 

Kreusjug, m. krowee tazenj, n. 

Kriechen, auf Fuͤſſen, lezei, wie bie 
Schlangen, oder ohne Fuͤſſe, plas 
zyti fe, wlecy fe, wijcy fe, wie ein 
Schned, pljiri fe, lezti gako pl; 
neb hlemeyzð, wohin Friechen, im die 
Höhe, wiesti, wylezri do weyſſty, 
naboru, hinein, wlezei, wplasyti 

fe, im Staube kriechen, vor einem, 
lezti, plazyti fe pked nefyın. 

Kriechend, lezauch, plaspch fe, plas 
zu5, Friechende Thiere, zemẽplazo⸗ 
wet, m. plur. zemẽplaz, m. kriechen⸗ 
de Schreibart , piimo lichorime, 
fFrauffent, ponjjene, vlifne, n, krie⸗ 
chend, ſchmeichelhaft, plazn$, plazy⸗ 
c$ fe, lichotiwy, fFrauffen?, vlifuy. 

Kriechente, f. Kriechänee, Kriekänte, 

kirka, mald Eaäıce, f. 

Stieg, m, wälta, wogne, f. bog, 
m, es laͤßt fich zum Krieg an, ſchy⸗ 
luge fe # wognẽ, Kricg führen, 
wälfu, wognu weiti, Krieg erres 
gen, anfangen, waͤlku 3dwihnauti, 
3buditi, zeropiti , waͤlku zaẽjti, 
wit Kriege überziehen, pobogewas 
ti nẽkoho, den Krieg endigen, zu 
Ende bringen, od waͤlky pẽeſtati, 
zanechati waͤlky, Fonec wälce v» 
dire, dokonati waͤlku, in den 
Krieg gesen, nr wognu gjei, in den 
Srieg jiehen,, na wognu geti, gj⸗ 
ei, taͤhnauti, im Sriege dienen, na 
wognẽ, na woguäch ſlauziti, abs 
laffen vom Krieg, nechati, zane⸗ 
chati wälty. { 

Kriegen, Krieg führen, wälditi, wäs 
leti, bogowati , wälfu, wognu 
wefti, 2) friegen, bey dem Kopfe, 
za blawu popaduauti, popndati, 
doftari, bey dem Kleide, Arme, dos 
Kan dofähnauti, popadnauti, 3) 
ekommen, doſtati, wzyti, Verdruß 


Kri. 


kriegen, n zutoſt doſtati, Belohnung, 
odplatu doſtati, wzÿti, ich will Dich 
ſchon kriegen, gak gaͤſtẽ doſtanu. 


Krieger, m. wäleönjt, bogownjk, m. 


Kriegeriun, f. wäleinice , bogowni⸗ 


ce, ſ. 

Kriegerifch, waͤleknỹ, bogownf, wor 
genſtᷣ, adv. wäleind, bogowne, 
wogenffy. : 

Kriensanftalt, f. pfjprawa wogenftä, 
wäleins, bogownä, f, 

Kriegsartifel,m. Zlane® wogenft?, m. 

Kriegsbaukuuſt, ſ. fiawitelitwj wos 
genfle, n. 

Sriegsbeamrer, m. fluba wogenfPr,m, 

Kriegsbeduͤrfniſſe, n. plur, porfeby, por 
tr̃ebnoſti wogenffe, f. plur. 

Kriegsdienfte, m. plur. flujba wogens 
fä,f. flu3by wogenfkt, we wognd, 
f, plur, thun, flauziri na wognẽ, 
nehmen, gjti, däri fe na wognu, 
darinn feyn, fiehen, bÿti na flujbe 
wogenife. 

Krienserfahrenheit, f. we wẽcech wäs 
leẽnÿch, wogenſtÿch zbebloft, weᷣ⸗ 
cy wäleinych, wogenſt ych power 
domoſt, na wognẽ bywaloſt, ſ. 

Kriegserfahrener, m. we wecech waͤ⸗ 
leẽnỹᷣch, wogenſt ych zbehlỹ, wech 
wäleönyd powädonm}, na wognẽ 
bywalf, m, ‚ 

Kricgsfahne, f. praporec wogenffy, m. 
Foraubew wonenffä, f. 

Kriegsfeuer, n, oben wogenffy, m. 

Kriegsflanmme ,‚ & plamen wogens 


fy,m. . 
Kriegsgefangener, m, zadatt, gary 
na wogne, m. dazu machen, zagjr 
mati, zagmauti, zaͤgem vdElati, 
dazu werden, zagatu, gatu byri, do 
zagetj, do zaͤgmu pfigiti. 
Kriegsgefangenſchaft, f. zagetj na wog» 
ne, wogenfft, n. zaͤgem wogens 


fiy, m 
Kriegsacräthe, n, naͤdobj wogenfkt, 
n. pfjprawa wogenft4, waͤlecnaͤ, ſ. 
Kriensgericht, a. praͤwo wogenfft, n. 
Kriegsgefchren, n, krik wogenffY, m. 
Kriegsgott, m. bůh wälfy, Smreonoß, 
Cadoñ, m. 
Kriegsgöttinn, f, bohynẽ wälky, f. 
Kriegsgurgel, f, draͤb, peͤſſſ wogäf, m. 
Kriege; 


Fri. 
Rriegsheer, n. wogſto, n. wogenftf 


lid, lid wälein$, m, 

Krieasheld, m. hrdina, ref wogen: 
fer, wälein$, m. 

Kriegsheldinn, f. hrdina, rekynẽ wos 
genſtaͤ, waͤleẽnaͤ, f. 

Kriegshuͤlfe, ſ. pomoc wogenſtkaͤ, waͤ⸗ 
leẽnaͤ, f. 

Kricastainerad, m, ſpoluwaͤleẽnjk, wos 
gaͤk, ſpolubogownjk towaryd 


wogenffy, m. oo 
Kriegstaffe,f. ſtladna, kaſa wogenſka, ſ. 
Krieaskleid, a. odẽw wogenſtky, waͤ⸗ 

leön$, m. . 
BERNER m. dräb, m. ſ. Sol; 

at. 

Krienskoften, f. plun veraty wogens 
fi, f, plur. 

Kriegefunft, K. vmẽnj wogenſte, wäs 
leine, n. wẽcy wäleine, wogen⸗ 
fee, £. plur. 

Aviegslaf, f. bfemeno wogenfft,n. 

Nriegsiäufte, m, plur. böhy waͤleẽne, 
wogenfft, m plur. 

Ariegsleute, m. plur. lid wogenff, 
wäiein$, bogownÿ, m. 

Kriegeliſt, f. waͤlekẽnỹ, wogenſko v⸗ 
ſtok, obmyfl, vklad, m, wäleinä, 
wogenffä chytroſt, vſtoknoſt, obs 
myflnoft, f. 

— f. wogenſtaͤ, wäleind 


moc, f. 

Kriegsmanier, f. Kriegsgebrauch, zpüs 
fob, beh wogenfky, wälein$, m, 
auf Kriegsmanier, bebem, zpüfobem 
wäleingm, wogenfffm, na způſob 
wogenfff, wäleänf 

Kriegemann, m. wäleönjE , bogo: 
wnjf, m. 

Ariegsordnung , f. kaͤd wogenfky, 

än$, m. 

Ariegsrath, m. wäleins, wogenſt a 
rada, f. 

Kriegerecht, a. praͤwo wogenſke, waͤ⸗ 
leönt, a. 2) ſ. Kriegsgericht, bey der 
Armee, ſaud wogenfeH , wäleiny, 

. mu, halten über einen, faud wogens 
fe, wälein$ nad neigm dräeti, 
wyficy,, wynefti, wäleingm bis 

‚ bem odſauditi odprawiti v⸗ 
tratiti. 

Ariegsruͤſtuns, f. waͤletknaͤ, wogenſta 
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woͤprawa, pfiprama, f. wogenſre, 
waͤleẽne pkiprawy, f. plur, wegen: 
ſſtj, wäleönj näftrogowe, m. plur, 
pfiprawa Fwogenffemu tajenj,n. 

Kriegsſchiff, a. wogenſtaͤ, waͤletnaͤ 
lodj, f. 

Kriegsfold, m. 30ld, plar wogenjfy, 
wäleön?, m, 

Kriegetanferkeit, f. vdatnoſt, 
enoft wogenfii, waͤleẽnaͤ, f. 

Kriegsthaten, f. pl. finowe wogenffti, 
waͤleẽnj, ſtutkowe wogenfftj, wäs 
leönj, m. plur, 

Kriegstbearer, n. bogowiſſtẽ, n. 

Krieasverfaffung, f. kaͤd wogenffr, 
wäleön?,m, zẽjzenj wogenffe, wi: 
lecne, n. 

Kriegsvolf,n. Lid wogenfef, wäleinf, 

m. wogifo,n, 

Kriegswelen, n. wöcy wäleint, wos 
genffe, f, plur. 

Kriegsmiflenfchaft, f. Kriegsfunft. 

Krieasjablmeifter, m, důchodnjk wor 
genſtÿ, waͤlecnÿ, m, 

Kricgszucht, f. kaͤzen wogenſtaͤ, waͤ⸗ 
leẽnaͤ, fı 

Kriegszug, ſ. Feldjug. 

Krinitz, m. ĩiluwa, wlha, f, 

Krippe, f. geſle, geſlicky, f. plur. 

Krokodil, n. krokodyl, M. 

Krone, f. Foruns, f. am Haupte ber 
Pfaffen, Forunfa, f, pled, m. 

Krönen, Forunowati. 

Kronengold, n. wencowe zlato, po⸗ 
zlaͤtko, n. 

Kronerbe, m. dEdic Foruny, m. 

Kronleuchter, m. wifurp fwjcen, m. 
powẽſſent fwetlo,n. 

Kronprinz, m. Frälowic, Enjje Forus 


flares 


ny, m, 
Kronprinzeffinn, f, des Kronprinzen Ges 
mahliun, kraͤlowaͤ, Eneina, f. 2) 
die aͤlteſte koͤnigliche Prinzeſſiun, 
prynceſta, kraͤlowicka, f. 
Krönung, ſ. korunowaͤnj, n. 
Krönungstag, m. den karunowaͤnj, m. 
Siropf, m. lalof,m. wolc,n. 
Kröpfchen, n. lalodef, m, wolätfo, n. 
Kropfgans, f, Kropfoogel, bukad, m. 
Kropfig, wolatÿ. 
Kröte, f. zaͤba zabhradnj, zemſtaͤ, fı 
Krötenfraut, n. hroznowaͤ brline, fr 
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Krötenftein, m. kaͤmen jabj, m. 
— berla, hüde, ſſtidla, ſſti⸗ 
A, LT 

Kruft, f. hrobka, f. ſtljpek, m, 

Krug, m. döban, m. der Krug gebet 
zu Waffer, bis der Henfel zerbricht, 
tat dlaubo chodjme 8 dẽbaͤnem pro 
wodu, a3 fe vcho vrasf. 

Krügelchen,n. dẽbaͤner, vebäneier, m. 

Krüger, m. Wirth, Erömäf, hoſpod⸗ 


fey, m. 

Krüglein, f. Krügelchen. 

Krümchen, drobet, drobtek, m. 

Krume, f, des Brods, ftEjde, f. 

Arumlein,n. Krümchen, drobtek, dro⸗ 
beief, m. 

Krumm, gebogen, nicht gerade aus, 
Efiwf, krĩiwolakß, zkkiwenÿ, zkrau⸗ 
cen$, einwärts gebogen, pod je Ffir 
wYF, frumm machen, ſ. Krümmen, 
krumm merden, 3Pfiwiet fe, bin uud 
ber gebogen, zatodilf, okolkowatÿ, 
winutyj, 3motang, krumm mie ein 
Haacken, klikatỹ, haͤkowitỹ̃/, kri⸗ 
ws, wie eine Sichel, ein Saͤbel, 
kkiwolakſ⸗, Pimp, halbrund, or 
blauẽny, ein wenig, nakfiwf, krum⸗ 
me Klauen , Blifart pazaury , m. 
plur, 

Krumm, adv, Efiwi, kriwolace. 

Krummbein, n. krummbeinigt, kkiwo⸗ 
nohÿ, ſſmithaͤn, m. ffinatlarof, pat⸗ 
bawy, fmarbawr, ſſmithawÿy. 

—— ſehnut5, ſhrbeny, ſhr⸗ 
bely. 


Krümmse, f. kkiwoſt, Ffiwolakoft, o⸗ 
klika, f. Kruͤmme des Meerd, sh: 
tofa mofe, f. weyftupef mofe,m, 
kriwolakoſt, a gako lůno neb cho⸗ 
bot mofe, Kruͤmme des Weges, 

okxlika cefty, £. das viele Kruͤmmen 
bat, klikat, Feiwolaft, Kruͤmme 
des Schwiebogens, Ffiwolakoft, f. 
oblauf, m. oblauänoft,f. einerfinur, 
oklika, f. Kruͤmme, oder Bogen am 
Made, laukot, f. 

Krimmen, Erumm machen, Eftwiti, 
ſtr̃iwiti, nakfiwıri, vkkiwiti, Ffis 
wolaliti, krautiti, ſkrauriti, fich 
Frünmen wie ein Wurm, Erautiti 
fe, ſwjgeti fe, die Schlange kruͤmmt 
fih, had fe Eraurj. 

Krummfuß, m. Ffiwonobt. 
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Krummhals, m. krummhalſicht, Ffir 
works, kkiwohlawÿ, ſwẽſohlawÿ. 
Krummnaſe, f. krummnaſicht, Friwor 


noiy. , 
Krummfchnabel, m kriwonoſka, f. 
Krummiab, m. frummet Stab, (bis 
. fchöflicher,) berla, f. 

Krümmung, f. Ffiwoft, kriwolakoſt, f. 
des Waffere , im Meete , zaͤtoka 
mofftä, Füiwolafoftmofe, f. Kruͤm⸗ 
mung ber Wege, oklika, f. okliky, os 
kolky, zaͤpolj ceſt, pl. der Räder, [aus 
kotj, n. in die Kruͤmme, kriwolace, 
in einem Buche, eingeſchlagen zum 
Zeichen, ohnutj, nakkiwenj liſtu, n. 

Krummweg, m. pẽjenj ceſta, f. 

Krüpel, m. Krüppel, mrzaͤk, m, dazu 
machen, mrzaͤkem vdelati, 

Krüpelig, mr3äcy. 

Krüfte, f. Püra, f. 

Kryſtall, Kriſtall, m, kkiſſtaͤl, m. vor 
Kriftall, Fäiffeklowf. 

Kübel, m. Faß, übel, äbeljf, äbelec, 
Ebel, kbeljk, kbelec, ſſtopekek, jtres, 
ſttjzek, m. 

Küche, f. Fuchynd, f, zur Küche ge: 
börig, kuchynſtÿ. 

Küchelchen, n. kuchynka, f. 

Kuchen, m. Foläl, oplatef, m, Kur 
chen von Metall, Lohe, kruh, m. 
Kuchenbäcker, m. kolaͤẽnjk, oplate⸗ 

€ njk, m. 

— n, zelezo na oplarky, For 
lade, n. 

Küchengarten, m, kuchynſtaͤ zahra⸗ 


da, f. 
Küchengeräthe, nn. Kuchengefchier, ku⸗ 
chynſke naͤdobj, näteni,n. 
Küchengeruch, m. kuchynſtaͤ wuͤnẽ, f. 
Küchenjunge, m, kuchtjk, m. 
— n. zahradnj, kuchynſkaͤ 
ina, f, “ 
Küchenlatein, n. kuchynſkaͤ latinka, f. 
Küchenlöffel, m. kuchynſta lzjce, me 
halka, wateita, fe. 
Küchenmagd, f. kuchynſkaͤ, f. 
Küchenmeifter, m. Fuchynfe+ zpraͤwee, 
ſtaroſta kuchynẽ, (Fuchlmiftr,) m. 
Küchenmeffer, n. Euchynft$ nü}, m. 


Keüchenfchelle, £. zwonek Fuchynik?, m. » 


Küchenfhüne , ſ. kuchynſkaͤ säfte: 
YA, f, j si 
5 


Kuͤch. Kuh. 
Küchenthüre, £ kuchynſte dwife, f. 
lar. . 
aäctein, n. fleiner Kucden, kolaͤkek, 


oplateief, m. 

Kudud,m. Guckuck, Gauch, jejulfa, 
jeähule, kukacka, f, fchreyen wie 
ein Kudud, kukati. | 

SKufe, f. beifa, putna, f. 

Kufer, Pen m. trubla, erublice, 
ſſtẽinẽ, ſchraͤna, f. 

Kugel, ſ. Eule, kaule, ſ. zum Schie⸗ 
fen, kulka, fſ. eine bleyerne, kulka 
olowennaͤ, f. 

Kugelchen, Kugelein, n. kulicka, f. 

Kugelich, kugelrund, kulatp, okrau⸗ 
bir, fugelrund machen, okulatiti, 
zkulatiti, werden, okulatiti, zkula⸗ 
titi ſe. 

Kuͤgeln, waͤlzen, kutaͤliti, kauliti. 

Kugeljieher, m. paraͤtko na kaule, n. 

Kuh, Kuhe, f, kraͤwa, f. junge, Pras 
wilfa, frawice, galowice, f. von 
Küben, Frawft? 

Kubdred,m, —— kraw⸗ 
ſte howno, leyno, n. 

Kubfleifch, n. krawſti maſo, n. 

Kühbhäudler,m. Frawaf, m, jepn, kra⸗ 
wafiti. 

Ruhhaut, f. Erawftä Füse, f. 

Kubbirt, m. krawaͤk, ſtotaͤk, fegn, 
krawaͤkem bfei. 

Kubborn, m. rob frawffy,m. 

Kubfäfe, m. Prawfff ſeyr, m. 

Kühle, f. chlad, dylädek, m. 

Künrle, chladnÿ, es iſt kuͤhl, geſt chla⸗ 
duo, werden, chladnauri , ol 
dnauti, 

Kühlen, chl abltLwychlanssihochteniei, 

Küblend, hladich. 

Küblfaß,n. chladnice, f. 

Kuͤhlpflaſter, m. chladjch maͤzba, f. 

Kühlung, f. chlazenj, —— 

Kuhmilch, n. krawſte mliko, f. 

Kuhmiſt, ſ. Kuhdreck. 

Kühn, fmälg, —— opowäjlis 
ws, kuͤhn werden, ofmäliei fe, opos 
—— ch kuͤhn machen, ef v⸗ 

vẽmiti, ſmẽloſti pridati. 

55 adv. ſmẽle. wäh 
bubeit, £. fmeloft, opewäliwoft, f. 

guͤhnlich, fmelg, opowäing. 

Kübntich, adv. fmile, 

Kübhiel, m. kraw ſty chliw, dliw, m. 
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Kühtill,m. wolowec, Emwötec, m. 
Külltern, chrkati, chrchlati. 
Kuͤlſtern, das, chrkaͤuj, chrchlaͤnj, n. 
Kuͤmmel, m, ame aus Kümmel, 


Emjnowy. 
. Eminswä ko⸗ 


Kümmelbraudwein, m 
falfa, f. 

Kümmelbrod, n. Emjnow*+ chleb, m. 

Kümmelbrühe, f, kmjnowaͤ, 3 kmjnu 
poljwea,f. 

Kummelöl,n. Emjnowf oleg, m. 

Kümmelfuppe, f. Emjnowä poljwfa, fs 

rg m. ftaroit, ftraft, lopota, 
pede, f. einen Kummer haben, mir 
ti negafau ftaroft, er bar einen 
Kummer, mi ftaroft, Kummer mas 
chen, ftaroft delari , äiniti , pür 
obiti. 

Kuͤmmerleben, n. ſtraſtuỹ, ſtaroſtliwỹ/ 
lopotny, bjiony, tezkÿ, nuzuz zi⸗ 
wot, m. Jiwobytj, n. 

Kümmerlich, ſtraſtnỹz, nusny , lopo⸗ 
eng, bjong, tezkỹ, ſtaroſtliws. 
Kümmerli adv. ſtaroſtne, nusnd, 

lopoene, bjdnẽ, tejce, ftaroftliwe. 

Kümmern, ſtaroſtliti, lopotowati fe, 

arati fe, pekowati, ſ. Bekuͤmmern. 

Kuͤmmerniß, f. ſtaroſt, ſtaroſtliwoſt, 
Pen lopotnoft, lopota, ftraft: 


noft, f. H. Kümmerniß, fw. Stas - 


roſta, f. Kummer. 

Kummervoll, wie das Gemürbe, pin 
ftaroftı, peie, ftaroftlimf , ftaras 
w$, peiliwf, mnobau ptija mno⸗ 
bymi ftaroftmi zaueſſenỹ ‚ wie bie 
Sache, ftrafinf, nuzuy, lopormf, 
bjony, reäty. 

Kund, Fundbar, znämf, wedong, por 
wedomp, zgewnf, iſt es, 4. B. 
mir, znämo geft , geft 3gewnt, 
name, wedomt , na gewẽ gef, 
nenj regnet, vkryte, es iſt überall 
allen fund, wiübec wſſechnem wẽ⸗ 
domé, zgewni, zuaͤme geft, roz⸗ 
bläffene,, priowolant geſt, fund 
machen, thun, Überhaupt allen , als 
ein Geſetz, oder font etwas durch 
Aufhängen, znäme, 3gewue diniti, 
vtiniti, vddlari, w znaͤmoſt vwe⸗ 
fi, na ſwẽtlo, na gewo wyneſti, 
oznaͤmiti, wygewiti, zgewiti, wůͤ⸗ 
bec pronefti, rozueſti, — 


jemanden etwas Fund machen, znaͤ⸗ 

me, wedome äniti, wedomoft daͤ⸗ 

wati, däti, oznaͤmiti, zgewiti, 
fund werden, zgewnfm, zgewes 
ntm, znämfm, wygewentm bfri, 

na gewo, na fwetlo wygiti, w 

zu&moft pfigiti , wgjti, wübec je 

ro3bläfyti, einem, wedomoft dos 
ſtati, dowẽdẽti fe, znaͤmoſti dor 
giti. 
Kunde, f. Kenntniße, Wiſſenſchaft, 
znaloſt, wẽdomoſt, powẽdomoſt, 
znuaͤmoſte, 3behloſt, zkuſſenoſt, fs 
poznaͤnj, n. poznaloſt, vmẽloſt, f. 
vmẽnj, n. 

Kunde, f. and. Kundmann, m, Kun⸗ 
den, Kundleute, plur, kunt, ku— 
pec, m, 

Kundig, wẽdomf, powẽdom, fmis 
doms, znalt, zbeẽhlỹ, vmẽly, kuͤn⸗ 
dig der Sache ſeyn, bÿti w re wi; 

cy powädomfm , znalfm , 3b& 
hlym, vmölfm, mjtı powẽdomoſt, 
poznaͤnj re wẽcy. 

Kuͤndlich, (bib.) wii, sgewnd, wüs 
bec 


Kumdieute, plur, Kundmann, m. f. 
Kumde. 

Sundmachung, f. w zn aͤmoſt vwedes 
nj, oznaͤmenj, zgewenj, naͤweſſtj,n. 

Kundſchaft, f. Keuntniß, powẽdomoſt, 
wẽdomoſt, znämoft , f. wẽdomj, 

poznaͤnj, n. haben, mjti wedomoft, 
powẽdomoſt, znaͤmoſt, poznaͤnj, 
einziehen, zwidati, wyzwjdati, zpy⸗ 

towati, wyzpytowati, ſich darauf 
verlegen, ausgehen, na ſſpehy, na 

— choditi, wychäzeri , wy⸗ 

ati 

Kundſchaft, Abkaufer, ſ. Kunde, Kund⸗ 
ſchaft, Zeugniß; Lehrbrief, wyſwẽd⸗ 
cenj, n . 

Kumndichaften , zwidati , wyzwidatt, 
3pytowati, wy3pytowati, (ſſpeho⸗ 
wati.) 

—— das, zwjdaͤnj, wyzwj⸗ 
daͤnj, zpytowaͤnj, wyspytowänj, 
—— n. 3wedy, (ſſpehy,) 

plur 

Rundfchafter, m. zwẽdaẽ, zwẽdaͤk / wy⸗ 
zwedat , zpytaͤk, (fipebei,) aus 

5 bledſſſ, in. 


Kuͤn. 


Kuͤnel, n. ſatorye, farurege, f. 

Künftig, budaucr, pẽjſſth, Fünfriges 
Sabre, budaucy , pöjſſtj rok, m, 
tänftigen Freytags, w pfifitj päref, 
aufs Fünftige, budaucne , was 
budaucy. 

Künftig, adr. budaucnẽ. 

Kuͤnftighin, ſ. Kuͤnftig. 

Kunſt, f. vmẽloſt, ſ. vmẽnj, miſtrow⸗ 
ſtwj, rkemeſlo ymelte, Düwodne, 
wtipne, ſmyſine, vmenj FemefIne, 

n. die freyen Kuͤnſte, ſwobodnaͤ v⸗ 
mẽnj, n. plur, Künfte, gift, chyrroft, 
f. vPlad, m. fibalftwo, n. obmyfl, 
vſtok, m, vffoänoft, obmyilnoft, 
schyeraloft, f. nad) der Kunft, vr 
möle, podle vmẽnj, FemeflInc, Pr 
ftrowfly, wedle miftrowftwj, dů⸗ 
wodnẽ, die Kunft aeber nach Brod, 
vmẽnj gde zebrat chleba. 

Kunftarbeit, f. vmelt, miftrowift, 
miftrne, femeflne, weripue, dů wo⸗ 
due, fmyfIne djlo, n. präce miſtrnaͤ, 
femefIns , f. 

Kunftarbeiter, m. vmẽlÿy, fmyfinf, 
düwoodn? Femeflujf, m, 

Künfteley, f. ljienj, todenj, Eraucenj, 
wykraucenj, ljcidlo, n. 

Kuͤnſtelu, ljäici, tofiti, krautiti, na 

» fauftro wytokiti, wykrautiti. 

Kunferfabren, Kunfterfahrener, vmẽ⸗ 
14, zbebl$ w vmin,, w vmenjch 
cwiinf. 

Kunfterfabrenheit, f. vmẽloſt, 3bEhloft, 
cwilnoft w vmẽnj, f. 

Kunfifeuer, n. oheñ firognf, ftroges 
n$, kemeſlny, delan$, miftrnd ſtro⸗ 
genf, duͤwodn, m. 

Kunfigeiger, m. vmelg hudec, m. 

Kunftgriff, m. vſtok, obmpyfl,m. chy⸗ 
troſt, f. betrüglicher, Mibalftwo, n. 
lihota, zaͤloha, fſ. vklad, m, 

— f, komora důwodnaͤ, 
kemeſlna, f 

Kuͤnſtler, m. vmẽlec, vmilf, miftrows 
fe$, miften? , dÄwoon? , weipny, 
ſmyſlny Femeilnj£, (Funftpi,) dlos 
wẽk femefin$, vmely, m 

Künflih, vmel$ , miftrowfßf , mis 
ften$, kemeſinß, fmyfIn$, wripn?, 
düwoong, kuͤnſtlich gearbeitere Re⸗ 
vmele, miftend, ẽemeſlnẽ, * 

pne, 


Kun. Kup. 


pne, důwodnẽ wypracowand, jlos 
Zend fei, f. Fünftlich in der Philos 
fophie , oder andern MWiffenfchaften, 
byitry, důwodn y, däwtIipn?, ſmy⸗ 


nÿ. 
FKünſtlich, adv, vmẽle, ẽemeſlnẽ, mis 
ſtrowſky, duwodne, düweipnd, 
ſmyſlnẽ, miftend. 
Kuͤnſtlichkeit, f. vmẽloſt, důͤwodnoſt, 
femeflnoft, wtipuoſt, f. miſtrow⸗ 


ſtwj, n. 

Kunſtliebend, Femefla vmẽleho, vm& 
lofti milowne, na ne lafFawy, 

Kunftmäßig, Feinejiny, f. Kuͤuſtlich. 

Sunfrad, n. Folo femeilne, vmele, 
miſtrowſte, n. 

Kunſtreich, ſ. Kuͤnſtlich. 

Kunftrihter, m. ſudie, poſaudiẽ, 
blaubal, m. 

Kuuſtrichterlich, ſudickẽ, blaubacn?, 
jaudn$, adv. ſudicky, baubaint, 
faudne, 

SKunftichreiber, m. vm&lg pjfaf, m. 

Kunfifpicl, n. hra Femeflns, ryẽnaͤ, 
mitenz, důwodnaͤ, f. 

Kunſt ſprache, f. Fe femefInd, důwo⸗ 
ons, vmelaͤ, ſmyſlnaͤ, miſtrnaͤ, f 

Kunſtſtück, n. miftrowfty kus, m, 

Kunſtwerk, n. miſtrowſte, ẽremeſlné 
ſmyſlné, djlo, n. 

Kunſtwort, n. ſlowo ſmyſlne, remeſl ⸗ 
net, düwonned, miftene, n. 

Kupfer, n. med, f. im Geſichte, vhro⸗ 
witoft, vbrowatoft, f. vbry, m, 
plur, ein Kupfer, ſ. Kupferſtich. 

Kupferarbeit,f. medenne djlo, 3 mede,n, 

Kupferbergwerf, n. důl medenn$, m, 

Kupferblume, f. rez, kwẽt möde,m. 

Kupferbraun, n. zlat$ pjſek, m. 

Kupfereideche, f. Kupfereidere , padar 
lec, m. 

Kupferfarbe, f. zderna derwend, mes 
dennaͤ barwa, f. 

Kupferfärbig , zderna terwens, md 
denne barwy. 

Kupfergeld, n. Münze, mẽdẽnne pers 
njze, medäfy, m, plur, 

Kupfergrün, n. rez zeleny , na m& 
di, m. . 

Kupferhammer, m. hut, hutẽ mẽden⸗ 
ne, na me. 

Supfericht, zderna Zerwent, im Ge⸗ 
ſichte, vhrowity, vbrowaty. 
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medenng, im Gefichee, vhros 

wit$. 

Kupferrofe, f. rez zelen$, m, 

Kupferrorh, zẽẽerna cerweng, ftFwel*, 

Kupferfchaun, m. ffupins, okuge od 
mede, f. 

Kupferſchmied, m, Borläf,m, 

Kupferfchmiede, f. Forlärna, f. 

Kupferflecher, m. vytec, wyrywaẽ, ry⸗ 
paͤt ns medi , wo midi ,. meden— 
nY, m, 

Kupferſtecherey, f. rytj, wyr$wäni, 
rypaͤnj na mẽdi, w medi,m, 

Kupferſtich, m. rytina, rytba, f. ry⸗ 
tj, wyrytj na mẽdi, w niedi,n, 

Kupferwaſſer, n. witroljm, m. 

Kupferwurm, m. kerwotoẽ, m, 

Kuppel, f. Koppel, pfepäffa, f.päs, m, 

Kuppeley, f. ſwodnictwj, rufianftwj, 
(Fupljfftwj,) n. 

Kuppeln, fwosswati , fwoditi , ſwo⸗ 
dnictw) , rufianſtwj prowozos 
wati, 

Kuppler, m. ſwodnjk, rufian, (Fus 
pljf,) m. 

Kupplerinu, f. fwodnice, rufianka, 
rufka, (Eupljtee,) f. 

Kupplerifch, ſwodnickỹ, rufianfky, (ku⸗ 
pljẽſty.) 

Kuͤraß, m. brneẽnj, odeẽnj, a. Frungf, 
3brog, m. 

Kürafierer, m. odẽnec, w zbrog od 
n?, 3brogn$,m, 

Kürbis, m. dyne, tykew, tykwice, f. 

Kürbisgarten, m. tykwiſſtẽ, n. 

Kürfchuer, m. koziſſnjk, m. 

Kuͤrſchnerhandwerk, n. koziſſnjctwj, n. 

Kurz, kraͤtkỹ, in kurzem, w Erdece, 
w ekraͤtkem, w malem daſu, fihr 
kurz, Erariößr, kurzen Prozeß, kurs 
ze Arbeit machen, zkraͤtka odbeyti, 
über fur; oder lang, buð na kraͤtce 
neb na dlauze, zu Fur; kommen, 3le 
fobE nadgjci, es kurz machen, 3Er&s 
tea odbeyti, furze Waare, drobne 
3bo3j, a. in furzer Zeit, w kraͤtkem, 
brzkem kaſu, 36 kraͤtkÿ das, 

Kur;, adv. kraͤtce, ſehr Furz, kratikce, 
kurt! kurz zu ſagen, daß ich es kurz 
mache, at Erätce, z kraͤtka powjm, 
reknu, kurz angebunden, hned bos 
towf, kurz faſſen, kraͤtce obſaͤhnau⸗ 


350 Kür. Kuͤß. 


ei, Furzund gut, 3 kraͤtka a dobre, 
fur; vorber, vor furjem, nedawno, 
mälo pfed rim, pfed nedawnpmi 
dny, nedawıfm lalem, pfed maͤ⸗ 
lo kolika dny , kurz entfcblieffen, 
3 kraͤtka je rozmyfliei, fur; fa 
gen, Erätce, 3 kraͤtka Ficy, powe⸗ 


djti. 

Kürze, f. kraͤtkoſt, f. in einer Kürze, 
w rychlofti, na ſpẽech, na poſpẽch, 
w brzce. 

Kürzen, kraͤtiti, zkraͤtiti. 

Kuͤrjer, kratſſy, dem Kuͤrzern sieben, 
überwunden werden, prohrati, Fürs 
ger machen, zkraͤtiti, kraͤtiti, vkraͤ⸗ 
titi, kratſſſ vdelati. 

Kurzgewehr, n. malaͤ zbrañ, f. 

Kurzbälfig, kraͤtkokrky, ⸗ kraͤtkym 
krkem. 

Kürzlich, kratiẽce, neulich, nedawno, 
onehdy, f. Kurt. 

Kursfichtig, brlookỹ, pfiftefawf,brey: 
law$, bljtaw$, mhaurawy, mbaus 
ran, kraͤtktho zraku, 2) nepatr⸗ 
nr, newidonmf,newidsuch, newti⸗ 
pnv, newtipe. 

Kurzlichtigkeit, £. breylawoft , bljka⸗ 
woft , mbaurdwoft , f, kraͤtkÿ 
zraf, m, pfiftefawoft, f. 

Rurjum, kur;, zkraͤtka. 

Kurzweile, f. kratochwile, chwile 
fracenj,£ treiben, kratochwjl pros 
wozjowati, machen, Erarochwil dis 
niti, veiniei, zur Kurzweil, pro kra⸗ 
tochwil. 

Kurjweilen, Pratochwiliri, kratochwjl 
mijti, prowobiti. 

Kurzweilig, Eratochwilng. 

Kurzweilig, adv. kratochwilnẽ. 

Kuf, m. poliben), n. hubilfa, f, ces 
fowänj , pocelowänj, ljbänj, n. 
Kuf geben, polibenj, hubicku daͤ⸗ 
ei, befommen , hubidku, polibenj 
doftati, wzÿti. 


Küfchen, n. bubidfa, hubka, villa, 


f, polibenjifo, n. 

Küffen, ljbati, polibiri, celowati, por 
celowati. ER 

‚Küffen, das , Kiffen, poduſſta, f. 
Hauptküffen zum Haupte, podhla⸗ 
wnice, Fleines, podblawnidfe, f. 

Kuͤßend, Hbagict. 


x 


Kuͤß. Laa. 
— n. Poͤlſterlein, poduſſti⸗ 
Art. 
Küffung, f. Küffen, das, ljbaͤnj, celo⸗ 
w n], n, 
Küfe, f. bieh mofft$, m. zaͤbre⸗ 
Yın, 
— m, zaͤbkeznjk, m, 
Kütter, m. Foftelujf, zwonjk, m. 
Kurfche, f. Fodär, kotej wüz, Folds 
ref, m. eine baugende , wiluty 


mwüj,m, ü 
Futſchen, Furfihiren , wezti, wozyti, 
3prawowati wü3. 


Kutſcher, m, wozka, Bolj, power 


3uv, m. 

Kurfchpferd, n. kokaͤrſt, Folowflr 
fi, m. 

Kutte, f. kukla, Eäpe, (planda, flan⸗ 
da,) f. 

Kurtetfifh, m. pawauf mofjtf, m. 

Kutteifledd, m. drſſtka, F. 

Kuttelbof, m. main? kraͤm, m. 

Kurteln, f. plur. drobeify, m. plur. 

Kuütten, f. gdaule, Gdule, f. gdulo⸗ 
ws from, m. kdaule, Fonle, f. 

Kurtenapfel, m, dbulowe gablfo, n, 

Kutten, lepiti, flepiti. 

Küsel, m, lefrwänj, leftänj, n. lek⸗ 
tawoft, K. den Kuͤtzel vertreiben, 

bugnoſt zabnati, raupy wyhnati. 

Küseln, lefrwati, lektati, wenig, pos 
lektaͤwati, loftari, dieß Füpelt nur 
die Ohren, to gen vffi poleftäwä, 
lektaͤ, bladi. 

Küseln, das, lektaͤnj, lektwaͤnj, pole⸗ 
ktaͤwaͤnj, loktaͤnj, n. 

Kuͤtzlicht, der das Kuͤtzeln nicht leiden 
kann, leftaw$, lottiwf, kuͤtzliche 
Sache, negiſtaͤ, nebezpetnaͤ wec, f. 

Kybitz, Kuͤbitz, Kibitz, m. laſſtowka, 
wlaſſtowice, laſſtowice morſkaͤ, f. 


Laaben, laͤben die Milch, ſykiti, poſy⸗ 
kiti, ſaditi, ſyrenj elati, gelaͤbte 
Milch, ſykenj, poſſkenj, n, ſedli⸗ 


na, ſ. oſednutj, a. polriaut a n. 
a 
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Laben, oblerftwiei, oderftwiti, obker⸗ 
ftwowati , olerftwowati , fyliti, 
ſylniti, pofyinici, fpliöfy nabpwar 
ti, fich, ob£erftwiti fe, poſylniti fe. 

Zabetrunt, m. fnapitj, n. ſuapitek 
pro obierftwenj, pro poiyInenj, ım, 

Zabfal, n. obierftwenj, wyrajenj, n. 
poſyla, ſ. 

— f, obderſtwenj, pofylnänj,n. 


Labyrinth, m, bludiſſtẽ, myIne ſtawe⸗ 


uj, n. 

Zack, fe Lachen, Iauje, f. mo£idlo, 
kaliſſtẽ, n. voll Lachen, modıdlor 
waty, lauzowath, 2) des Meers, 
dymmjf, m, 

Lächeln, vinjwati fe, zaſmaͤti fe, le 
riti fe, zaſſteriti fe, vſſtrnauti fe, 
irron. zubiri fe, ceniti fe. 

Lächeln, das, vſmjwaͤnj, 3afmänj, n- 
vſmjſſek, m. vſſtrnutj, zaflkefe’ 


ni n. 

kaͤchelnd, vimiwagjcy. 

Lachen, ſmaͤti fe, beftig, überlaut, 
chechtari je, a) indem man es fagt, 
thut, zafmdti je, b) wenn man es 
bört, ſieht, ſmaͤti je, ich muß dazu 
lachen , mufgm fe ? tomu ſmaͤti, 
er lachte dazu, imäl fe , zaſmaͤl fe 
tomu, ju lachen machen, rozſmiſſi⸗ 
ti, ſmjch zyuͤſobiti, ſtropiti, ſtkaͤ⸗ 
Pati, vdelati, k ſmjchu pfiweſti, 
man lachte über ihu, ſmaͤli je mu, 
man muß über ihn lachen, muff 
fe mu Howe zaſmaͤti, ſmaͤti, man 
darf weder lachen , ani fe neimj 
clowẽk zaſmaͤt, ein wenig lachen, 
zaſſtekiti fe, vſſtrnauti fe, lachen, 
da es nicht ſo ums Herz if, neſmaͤ⸗ 
ti fe ze frdce. 

Baden, das, fmänj,n. ſmjch, m. hefr 
tiges, ftarfes, chechtanj,n. 

Lacheud, (mägıcy. 

Zächerlich, ſmẽſſuß, pofmens, k fmfr 
hu podobn$, lächerlich fen, ſmeẽ⸗ 
fine, # ind bee, dieß ift eine 
lächerliche Sache, to gejt wec ſmẽ⸗ 
find, to geft wẽc k ſmjchu, es ift mir 
nicht lächerlich, nenj mi do fmjchu, 
lächerlich machen einen, finjch, por 
ſmech 3 nefobo vddlari, mjti, Ids 
eherlich machen etwas, nece w ſmich 
ebraͤtitt, jmjch vẽiniti, zpüjobtri 3 


— 
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nẽkeho, ſich, lächerlich werden, fmjch 
3e febe vdelati, E fmjchu byÿti, es 
war ihm lächerlich, bylo mu to E 
ſmjchu, fmeffne, Tächerliche Dinge, 
imejine, 1 imjchu wẽcy, f. plur, 

Lächerlich, adv. ſmeſſnẽ, pofmeiine. 

Lachs, m. loſos, m. 

Lachsforele, f. pftrub lofofowf, m. 

Yachter, f. Klafter, ein Secmaaß, jäb, m, 

Lächzen, ſ. Lechzen. 

Lackey, m. ſlauzjcy, nohſleda, (Io: 
kay,) m. 

Lade, f. Kiſte, truhla, ſchraͤna, tru— 
blice, ſ. einer Innung, pokladna, 
ſtladna, pokladnice, £. Lade der 
Wage, drzadlo, n. 

Laden, der, Bude, kraͤm, m. 3) an ei⸗ 
nem Fenſter, okenice, okence, f. 
Laden, auf ſich, am einen, auf etwas 
auflegen, eine Laſt, wzklaͤdati, na⸗ 
klaͤdati, wzloziti, naloziti, zawre 
ey, zawaliti, vwrcy, vwaliti, eis 
ne Laſt auf einen, brjmẽ zawıcy, 
zaweliti, vwaliti, vwrcy na ne: 
Fobo , das Schiff, den Wagen las 
den, na loð, na wis naflädati, 
wzklaͤdatie, die Schuld auf einen 
laden, winu na nẽekoho wzklaͤda⸗ 
ti, depäti, Haß, Neid, Feindfchaft, 
buew, nendwilt, nepfätelitwj na 
fe vwaliti, wzbuditi, bnew, nes 
näwift , nepfätelitwj ſobẽ způſo⸗ 
biti, vhoniti, w hnew, w nen 
wiſt, w nepfäseiftwj wegjti, vs 
padnauti, 2) das Gewehr, die Ka⸗ 
none, Flinte, nabjgeri, nabiti, 3) 
zu Gafie laden, zwaͤti, poswati, 
vor Gericht, pohnati, obejlari, obs 

fYleti. 

Ladendiener, m, mlädenec w kraͤmẽ, 
Erämffy, Fupeck$, m, 

Ladeufluͤgel, m. okence, oßenice, f. 

Ladenjunge, m. mlädenec Erämfky, w 
Frame, Im. 

Ladſtock, m. fitemfljf, m. hůlka, f. 

Ladung, f. das Laden eines Schiffes, 
Wagens, nallävänj, naloicnj, n, 
nad, m, eines Gewehres, Ge; 
fhüged, väna, ſ. nabıtj, n. Einlas 
dung jur — zwaͤnj, pozwaͤ⸗ 
nj, n. vor Gericht, eines entfern⸗ 
ten, puͤhon, důhon, m. pobnis 

nj, 
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nj, obeſlaͤnj, obfglänj, n. obiyls 
Pa, . 


Laffe, m. alt. Lapp, traup, blupec, 


biiup, bulmät, m, ein junger Laffe, 
weylize®, beyfe?, bolobrädef, m. 
Lage, f. des Dris, polojenj, n. po⸗ 
» toba, f. 3) des Gefchünes , far 
wadlo, n, Lage der Sachen, zpüs 
fob,m. powaba wech, f. nad) der 
Lage der Sachen, de powahy wer 
ch, dle zpuͤſobu wöch, Lage von 
gedruckten , gefchriebenen Bogen, 
flojenj,n. Lage, Erde, Steine, Bros 
. ter, balda, f. 
£aacr, n. im Felde, lezenj wogenſtke, 
n. täbor, m, ftanifite, ſtanowiſſtẽ, 
polojenj wogfts,n. zum Lager nes 
börig, räborfer, ein Lager ſchlagen, 
liedzenj wymẽkiti, rozmẽẽriti, ſtaniſſtẽ, 
ſtanv, lezenj rozbiti, zarazyti, wog⸗ 
ſko poloiti/ polem jepolosiri, Bette, 
poſtel, f. loje, luůze, a. des Wildes, 
brioha, f. daupe, n. peled, f. im 


Keller, worauf bie Fäffer liegen, kant ⸗ 


ner, m, 

Lagerbier, n. lezaͤk, m, 

Eracrn ſich, mw e die Armee, klaͤſti fe, po⸗ 
lo$iei fe polem, rozhoſtiti je, auf 
dem Felde, im Örafe, rozproftfici 
fe, rozboftiti fe, poloiti fe ua 
poli, na traͤwẽ, zum Effen, fedati, 
ſednauti, fäzeri fe k ſtolu. 

Lagerſtatt, f. poſtel, f. 


Bahm, hromf, lahme Entſchuldigung, 


chromaͤ, kulhawaͤ wỹmluwa, f. 

Laͤhmen, lahm machen, chromiti, o⸗ 
chromiti , zchromiti , chromotau 
porazyti, lahm werden, hrommaus 
ti, shrommauti, ochrommauti. 

Lähmung, f. at, chromenj, ochromes 
nj,5chromenj,n. pafl, chromors, f, 

£aib, m, ein Laib Brod, rundes Brod, 
bochnjk hleba, bochaͤnek, bochnec, 
pecen, pecenec, pecnjk cbleba, m. 

Laich, m. and. n. Leychen der Fiſche, n. 
gikry, f. plur. der Fröfche,äabj wey⸗ 
ce,n. plur. 

£allen, bebrati, zwatlati, zagjkati fe, 
ſſeplati, breprati. 

allen, das, bebtaͤnj, zwatlaͤnj, 36% 
gifänj fe, feplän, breptäni, n; 
bebtawoft, 3watlawoft, zagika— 
woft, fieplawoft,. breptawoft, f. 


Lal. San, 


Laltend , bebrawf, Zwatlawmf , zagis 
Fawf, ffeplawp, breptawf. 

Lamm, n. beran, beränef, m. ge 
be, n. fpätes, pozdnj gebne, ns 
füugendes, neodfazene gebnd, mie 
ein Lamm, gako beränef, das Weib: 
chen, gebnice, f. 

Lämmchen, n. beränef, m. gehñaͤt⸗ 
Fo, n. * 

— n, gehnẽtj Füje, gehnẽti⸗ 


na, f. 

Lammfleifh, n. gebneij majo, n. ge 
buetina ,f. 

— f. ſwjtedlnice, ſwjee, lam⸗ 
De, |. 

Lampeumann, Lanmpenpuger, m. lam⸗ 
pdf, m. 

Lampenfiod,m. fwicen, poftswec, m. 

Lanıprete, f, lapryda, lampryta, f, 

Lancerte, f. pufftadlo, pufftärfo,n. 

Land, n, Erde, Boden, zem, zemẽ, f. 
ſeſtes, zeme ſſrrokaͤ, wzdaͤlena od 
mofe, pewnä zemẽ, kragina, f. 
das gelobte Laud, zaſljbena zemö, 
jemandes Land, ein Strich Landes, 
krag, m. kragina, zem, f. feindlis 
ches Laud, nepfärelffä jeme, kra⸗ 
gina, Laud, das gebauet wird, por 
le, n. auf dem Lande wohnen , na 
poli, we wiy, w Fragi, wen’u 
bfti, oftäwari, übers Land, pres 
pole, außer Landes , pfeipolnj, zum 
Lande gehoͤrig, Fragnj, die Armee 
au Lande, wogflo zemflt, n. zu 
Lande und zu Waller, po zemi y 
po wodẽ, in allen Laͤrdern, po 
wffech,, we wſſech kraginaͤch, 3e: 
mich, von Land zu Land, 3 Fragir 
ny do Fraginy , weh Laudes, 08 
End, 3 Ererebo Frage, ju Lande, 
na zemi, Läuder, Lande, zemd, Eras 
giny, f. plur. des Landes verweis 
fen, ze zemẽ wypowẽdjti, das Lund 
bauen, zemi , rolj, dẽdinu, pole 
delati , 3d8lati. 


Landadel, m. zemant wenkowſſtj, m, 


plur. zemanſtwo wenfomwfft, n. 
Landbau, m. delaͤnj, ſtrogenj pole, 
rolj, n. 
Landbefchreiber, m. wypifowasel, por 
pifowatel zemẽ, Fragin, m. 


Land⸗ 


San, 


Landbefchreibung, f. popfänj, wypſaͤ⸗ 


nj zemẽ, Eragin, n. popila, f. po⸗ 
pie, weypis zemẽ, kragin, m. 


Landbetrieger, m. podwodnjk, ſſtüůdce 


zemẽ, m. 
Zandbettler, m, pokladak, ſſibal, ſſey⸗ 
dir, ms 
Zandbote, m. zemfty ‚ Fragfly por 


y m, 

" Randcharte, f. Landkarte, mappa, f. 

Zauddirne, f. ſedlſte, wenkowfft d& 
wie, bolie, n. wenkowſtaͤ, feol: 
ff holka, djwka, ſ. 

Landebelmann, m. zeman wenkow⸗ 
ey, m. 

Landen, pfiplauti, pfiplawati , pfis 
ſtreiti, prifteri k brehn, pflplawi: 
ei fe E brẽehu, s lodj F bfebu pri⸗ 
ftawiti, da man landen kann, bie: 
bowaty. ’ 

Zandenge, f, vzkaͤ zemẽ, Flauza me: 
3ydwemamofı, f, offidlj, n. vzkoſt 
zemẽ, f, 

Länderevyen, f. plur. d&diny, f. plur. pos 
pluʒj, n. plur, 

Zandfahrer, m. ſwẽtobẽ zujk, tulak, 
ermäl, Iudaf, tẽekaẽ, tkymaẽ, bẽ⸗ 
haun po ſwẽtẽ, m, 

Landfleifcher, m. wenkowſtj keznjk, 
malaf, m. 

Landflüchtig, poböhls, odbehly , zar 
bebir, caulawp, pobẽhlec, odb& 
biec, m. werden, fregwillig , v: 
ftaupiri, vhnauti ze zeme, vtecy, 
prchnauti. 

Laudfriede, m, pokog, mir zemfly, m. 

Zandfuhren, f, plur. wenkowift wosy, 
m, plur, füry, f. plur, 

Zandgeiftlicher, m. wenkowfl dus 
chownj, knẽz, m. 

Landgericht, n. über ein ganzes Land, 
präwo zemffe, n. 2) Dorfgericht, 
wenkowſte präwo, n, 

Zaudgraf, m. Lantärabt, Cantkra⸗ 
bẽ, n, und m. 

Zandgut,n. ſtatek wenkowftf, b) po⸗ 
zemftY, m. poplujj, n. 

Laudgurchen, n. ſtateßek wenkowft?, 
b) posemfff, m. poplusjäfo,n. 

Landhaus, n. auf dem Lande, ſtatek, 
m, dẽdina, f. wo die Stände zu: 
fammfommen , ſtawenj zemjte, n, 
dům zemſt ÿ, m. 
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Laudherr, m, dEdinjF, m, 

Zandhof, f. Landhaus. 

Landhürte, f. chalupa, katrẽ, f. 

Zandjunfer, m. wenkowſtÿ ſſlechtic, 
panoẽ, chlapjF, m. 

Landkündig, powedomp, obecnp, zge⸗ 
way, wybläffens , landfündig mar 

en, wübec pronefti, prowolati. 

ZandEurfche, f. wäs wenfowfly, m. 
füra wenfowflä, polnj, £. 

Landläufer, m. bebaun, tuläk, pob& 
blec , pobebljt , cfymal , tekat, 
trmaͤl, ſwetobẽnit potlauẽka, po⸗ 
buda, m. 

Landleben, n. ziwot wenkowſtỹ, m, 
ziwobytj wenkowſte, ſedlſte, pol: 
n), n. " 

Laͤndlich, im Lande gewöhnlich, lan⸗ 
desüblich, beinp, beywalg , laͤnd⸗ 
lich, firtlih, gef ſaͤm Edo chce, po⸗ 
die ljboſti, wüle, podi& praͤwa zer 
me, 2) landmäßig, nach Art des 
Landes, weufowffy, ſedlſt, polnj. 

Landindchen,n. dewie wenfowffe, n. 
bolfa wenkowſtaͤ, f. 


Landmann, m. ſedlaͤk, jedlfty low, 


ratay,m. 2) Landſaß, dẽdinjk, m, 
LZaudmeſſer, m. zemomefid, zemẽ mis 
fi, m, | 
Zandmeßkunft, f. zemomdficej , zemẽ 
meöficewj, vmenj jemomdfiine, 3e; 
momeöfide,n. 
Landmünze, f. flo zemfle, n. 


Landpfarr, f. Zandprediger. [3 
Zandpfleger, m. zpräwce zemẽ, wlaͤ⸗ 
dar, m. 


Zandplage, f, muka zemffä, f. 
Zandprediger,m.wenfowfly Fazatel,m, 
£audrath, m. rada zemſtaͤ, f. 


‚Zandrecht, n, präwo , 3fjzenj zem⸗ 


‚fen. 

Landrichter, m. fudj zemfff, m. 

Zandsart, f. Landesart, der Leute, po: 

waha, f, 3pülob, mraw lidi, nä« 
>. m, des Bodens, powaha ze’ 
nie, f. 

Landfaße, m. Didinjf, m. 

Zandſaͤßig, vſedly w zemi. 

Landſchaft/ f. kragina, f. Prag, m. 

Landſchaftlich, kraguj. 

Laudſchule, ſ. Dorfſchule, ſſtoͤla wen⸗ 
Fowffä, f. 


Lauds⸗ 
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Landseinfünfte, f, ,plor. ptjgmy zem⸗ 
ffe, m. plur, 

Laudseinwohner, m; byodlitel, obywa⸗ 
tel 3eme, m. 

Landsfürft,; m, Landesfürf, knjze, pin 
z3eme, m, 

Landsgebrauch, m. Zandesgebrauch , o⸗ 

4 byieg, mraw zemẽ, m, 

Landsherr, m. pan zemẽ, m, 

Zandeherrlich, 3emopanfky. 

Landskind, n.-zdeyf) ſynek, tu rodi⸗ 
I$, w z3emi rodily, rozenÿ, zdey⸗ 
M rodiẽ, m. zdeyſſj dire, n. 

Landsknecht, m. draͤb, m, 

Laudsleute, m. plur. fragane, wla: 
ftencowt, m, plur, 

Laudsmann, m. Fragan, Fragänef, 
wlajtenec, m. mas vor ein Lands; 
mann? gafy Fragan, 3 aakt Fras 
giny, zemi, odFud rodily ? unfer 
Landsmanıt, nafjinec, naͤs wlaſte⸗ 
nec, Fragan,m, 

Zandsmannfchaft, f. Fraganftwi,n. 

Zandsfprache, f. Fed zemö,f, anzyE zes 
me, domäck,, wlaftenffy, m, 

Landftände, m. plur. ftawowe zemfftj, 
zentant, m, plur, 

Landſtraſſe, f. ſylnice, wozowä cefta, f, 

Zandftreicher, m. Laudfahrer, Landläus 
fer, tulaͤk, behaun, potlauffa, po⸗ 
buda, poböblec, pobebljf, blus 
dat, m. 

Laudſtrich, m. prauh, päs, (ſſtrych) 
zemẽ, kraginy, m. 

Landsvater⸗m. otec zemẽ, m. 

Landeverraͤther, m. zraͤdce, proraͤdee 
zemẽ, m, 

Landeverraͤtherey, f. zrada, prorada 
zemẽ, ſ. 

Landsverweiſung, f.-wypowedinj, wy⸗ 
bnani, wypuzenj ze zemẽ, 3 wla⸗ 
ſti, wybnanftwi, n. 

Landtafel, f. dſty zemſke, f. plur. 

Landtag, m. ſnem, ſgezd, m, halten, 
inem drzeti, mjti, ſnẽemowatti, das 
zu gebörig, ſnẽmownj. 

Landebier, n. zemfft, domäct zwj⸗ 

n. 

Landtrauer, f, ſmutek zemſtÿ, m. 

Landuͤblich, w zemi obyieguf,obwy: 
rls 


7 
Laudverderblich, zemi Modliwr, ikor 
dnÿ, na ſſtodu, na vgmm. 
4 


Yan. 


Landverderber, mi. ſſtuͤdee zemẽ, sem; 

y‚ım. 

Landung, f. .pfiplawenj E bfebu, n. 

£andvogt, m. viednjt , fudj zem⸗ 
Ey, m, 

Landvogtey, f. viednictwj , fudftwi 
zemſte, n. 

Landwein, m. wino zemfle,n- 

Zandwirth, m. beipodfky, Främäf wen: 
Fowffy, m, 

Landwirtbichaft, f. bofpodärftwj wen, 
kowſte, n. 

Landwirthſchaftlich, hoſpodaͤẽſt h. 

Lang, dlaubr, ein langer Meuſch, wy⸗ 
ſokỹ, wytaͤhly klowek, m. vroſt⸗ 
ly, ofobn$, ein ſehr langer Menſch, 
dlauhoẽ, dlauhßſ clowẽk, pauza, 
m. etwas lang, podlauhlỹ, podlau⸗ 
bowaty, obdlauiny , wie eine Abs 
bandlung, Erzählung , obdlauint, 
podlauiny, ein langes und breites, 
brosn& mnobo , ein langer Weg, 
dalekaͤ, dlauhaͤ ceſta, f. langer 
Bart, dlauhaͤ, doluů opuſſtẽnaͤ bra⸗ 
da, f. dlaube fauſy, m. plur. es 
würde zu lange ſeyn, dlauhoby by: 
lo, potfebowaloby chwijle, lang 
und rund, obly , ofraublf 4 
dlaubf, ein langes Leben , dlauby, 
ziwot, wef , dlauhowẽkÿ ziwot, 
m, dlaube ziwobytj, n. dlauho⸗ 
wẽkoſt, kK. von langer Zeit, od da⸗ 
wnjbo dam, od daͤwna, zdaͤwna. 

Lange, lang, adv, dlauho, lange vor: 
ber, daͤwno, dlaubo pred ejm, 
lange heruach, dlaubo porom, po 
dlauhem kaſu, länger als ein Jahr, 
del nezli vof , nichts länger, mic 
del, dele, fo lange die Welt fichet, 
gak dlaubo, co ſwẽt ftogj, ftane, 
ficben Fuß lang, ſedmi nob 3dÿlj, 
dlauby , es wird fihon wicht lange 
wehren, giz to nebude na dlause, 
dlauho trwati, ſchon lange, giz daͤ⸗ 
wno, dlauho, lange nicht jo aut, 
dalece borfjj, e3 ift ſehr laug, geſt 
gi; daͤwno, dlauho, piedawno 
tomm. 

Länge, ſ. dÿlka, f. einer Perſon, we 
roftloft , wyſokoſt, weyſſta, dyl⸗ 
Fa, dlauhoſt, oſobnoſt, f. der Zeit, 
des Allers, dlauhoſt, £, Länge dis 
— Lebs, 

F 


* 


Pan. 


Leibe, weyſſka, poftawa tele, f. mit 
der Länge der Zeit , ſwom dafem, 
Länge einer Rede, dlauhoſt, ob» 
D»lauinoft Feäi, f. ın Die Länge, dem 
Maafe ‚nach, in die Höhe, wie cin 
Feld, Haus, Garten, do dölky, iu 
die Länge, der Zeit nach, na dlau⸗ 
bo, na dlaube lofte, Länge des 
Meget, des Abitandes , dälka, f. in 
die Länge ziehen, pressbnauti, pros 
tabowatı , prodlujowati , pro’ 
dlauzitie, na dlauhÿ loket wzÿti, 
mefiti , na dlauhe truhly zalo—⸗ 
ʒiti. 

Langen, darreichen, podaͤwati, poda⸗ 
ti, 2) fich erſtrecken, ſaͤhati, dos 
ſaͤhati, dofabowati , 3) reichen, 
ſtatiti, doſtakiti, poftatıei, mit er; 
was, wyftadici , damit lange ich 
nicht, tjm newyftadjm, to mi nes 
wyſtaẽtj. er 

Länger , adv. d$le, delegi, delegi, 
adj. delffi, länger machen, 3delſſiti, 
delifj väiniri , vwoeları, je länger, 
je ärger, &jm »FI, rim büf, 

Langeweile, f. dlauhaͤ chwjle, f. f. 
Were, 

Eangfuͤßig, dlauhonohÿ. 


Langhaarig, wlaſatỹ, dobre wlafary, 


dlaubowiait, Foimarp, feinary. 

Pangbändig, dlauboruff. 

Länglicht , podlauhl⸗, podlaubowas 
ey, länglicht und rund, oblÿ. 

£angmurb, f. dobromyfinoft, dobrä 
myil, tichoft, krotkoſt myfli, f. dlau⸗ 
botekänj, ſhowjwaͤny, n. dlauhoẽe⸗ 
Fänliwoit, fbowijwagjinöft, f. 

Langmuͤthig, Dobromyflnp, eichy, Frors 
E$ , dlaubodefänliwmf, ſhowjwa⸗ 
gict, fbowjwagiint. 

Langmürbıg, adv. dobromyfind, tjſſe, 
Frotce, feowiwugılne, 

Langnäficht, nos, mojäl, molar, nos 
fe, dlaubonofy. 

Langohr, langöbricht, laugöhrig, vihäf, 
vſſatỹ, dlauhovchÿ. 

Langſam/ wähawr,, meſſtaw, ne 
gap, neſſauſſnỹ, zvozdilv, zolau⸗ 
bawy, znenäbly, wie gine Sache, 
der Sache, podlaubawf, znenähly. 

Rangfam, adv. wibawe , meſſtawẽ, 
zyozdile, voznenaͤhlu, zuenaͤhla, por 
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- IehEu , polebauifu , 3dlaubawe, 
zdlauha, langfanı geben, poznenäs 
blu, znenühla, wähawe, zolauha, 
pomalu chodiei, reden, wäbawd, - 
zdlauhawe, zolauha, pomalu mlu⸗ 
wiri , lanafam thun, vozuenaͤhlu, 
waͤhawẽ giti, neco delati. 

Langfanteit, f, waͤhawoſt, meſſta⸗ 
woft, negapnoft, neſſauſſnoſt/ zpo⸗ 
zdiloſt, zolauhawoſt, f. 

Langſchlaͤfer, m. oſpalec, m, 

Laͤngſt, adv. daͤwno, dlauho, ich habe 
ibn laͤngſt nicht geſehen, daͤwno ſem 
bo newidel. 

Laͤngſte, der, die, das, neydelffj, auf 
das Jängfte, co neydpl, ueydetle. 

Länaftens, 3dawna, daͤwno. 

Länaftbin, na dÿlku. 

Langmweilig , 30laubawf , wäbawf, 
fon, waͤhati, waͤhawym, z3dlau⸗ 
hawÿm bÿti. 

Langweilig, adv. 3dlauhawẽ, w 

hawẽ. 

Lanoweiligkeit, ſ. zdlauhawoſt, wis 
hawoſt, f. 

Langwierig, dlauhotrwalſ, dlauho⸗ 
trwaͤnliwỹ, dlauhotrwagjcÿ. 

Zangwierig, adv. dlauhotrwale, dlau⸗ 
hotrwaͤnliwẽ. 

Zangwierigkeit, ſ. dlauhotrwaloſt, 
dlauhotrwaͤnliwoſt, f. 

Langzerrig, waͤhawy, zpozdilßz, zolau⸗ 
hawÿ, paͤrawÿ. 


Lanze, f. kopj, f. dfewce, n. 


Eanzenbrechen, das, lamanjFopj, dfes 
wce,n, 

Laujenträger, m. Eopidmjt , kopin⸗ 
njk, m, 

£anzette, f. pufftaplo, puſſtaͤtko, n. 

Zappe, ufit. Lappen, m. tapart, kloc, 
m. jum Abwifchen, wenuce, £.badr, 

. m. zum Flicken, tapart, Eloc, Elüs. 
cek, m, Lappe, Laffe, ein alberuer, 
einfaͤltiger, laͤppiſcher Menſch, ſpro⸗ 
ftäß, tulpe, tuta, hnup, neboſſtjk 
gehnaͤtko, laula, m, guter Lapp, 
dobry blaͤzen, m, 

Lapperey, f. titeͤrky, darecky, f. plur. 
ſſibkinky, m. plur. daremnoft, f. 
Zappicht, zerlumpt, odrany, zedranß, 
orchany otrhanec, odranec, m. 
3) weit, haugend, jwerjeny, obwe—⸗ 
a. es 
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fien$, odwjzly, ſwjzlỹ, werden, fen, 
odwjznauti. 

— titörn$, nikemnỹ, daremny, 
laͤppiſch Zeug, dareẽky, titerky, dare⸗ 
mme, nidemne, titẽrné wecy, dare⸗ 
mnofti, t. pl. ſſibẽmky, m. pl. laſſto⸗ 
wänj, n. treiben, titerky, dareify, 
wecy Daremne,nicemne prowaͤdẽti, 
dareifowati, daremkowatie, las 
Mowari, fibfiney prowaͤdẽti. 

kaͤppiſch, adv. titerne, daremnẽ, ni⸗ 
cemnd, 

Laͤpplein, Laͤpychen, n, tapartek, klů⸗ 
cek, m, 

Lapwöhricht, Elepovchf, 

Laͤrm, m. Lärmen, n. powyk, hluk, 
bimor, poftik, m. baufe, f. lermo, 
n. voll Zärmens, biuin$, baufliwr, 
Lärm machen, lärmen, powyk, hluk, 
brmor, baufi, poffit delari, ciniti, 
tropiti, um etwas, dowaͤdẽti, po⸗ 
wyF delati pro, fErz nẽco, es if 
ein entfeglicher Laͤrm, geft brosnf 
yomyf, bimor , Lärmen blafen, 
fehlagen, lermo, wzhuͤru treubiri, 
bjti. 

Laͤrmen, hluketi, baufiei, hulakati, 
— eifern, dowaͤdeti, bau⸗ 

iti. 

Laͤrmenblaſer, Laͤrmenmacher, m. hulaͤ⸗ 
Pal, bufitel, m. 

Zärmend, bluin$, —— bauflis 
wÿ, lärmende Mufif , — 
hluenaͤ hudba, weſeloſt, f, 

Larve, f. pierwäfke,, Moabuffta, f : 
3potwotenj twäfe, n. mit, in der 
Larve eines Heuchlers, vljdeny, pri⸗ 
ftfeny pokrytſtwjm. 

Laß, faul, litnawy, linv, wäbawf, 
leniwf, vosmakily, negapnı?, müs 
de, schwäceny, werden‘, zliknawe⸗ 


ti, zwaͤhawẽti, zieniweti, znenar ‘ 
pnöti, zlendei, müde, schwätiti fe, - 


ſeyn, lenici fe, liknawẽti, lines 
wati fe, leniwẽti, lenẽti. 

Laßduͤnkel, m. ſobſtwj, n, ſobẽtnoſt, 
f, ſamomilenſtwj, n. 

Laßeiſen, n. puſſtadlo, n. 

Laſſen, erlauben , verſtatten, zulaſſen, 
nechati, puſtiti, laß mich zu Athem 
kommen, nech mne oddechnauti, 
laß meinen Namen in deine Gedich⸗ 
te fißen, nech me gmeno do twych 


Laſſ. 


baͤſnj poſtawiti, jemanden ius Haus 
laſſen, nẽkoho do domu puſtiti, 
wpuſtitie, pauſſtẽti, wpauſſteti, 
einen wieder kommen laſſen, neko⸗ 
bo uechat opẽt prigjti, ſich von 
jemanden erſtechen, betriegen, be⸗ 
fprigen ꝛc. laſſen, daͤti ſe od nẽko⸗ 
bo proboonsuti, podweſti, okla⸗ 
mati, oſſaͤliti, poftfjkari, nicht laſ⸗ 
fen, verbieten, verhindern, nenes 
chati, jemanden nicht ins. Haus 
laſſen, nepuſtiti nẽekoho do dor 
mu, 2) befehlen, verſchaffen, ſor— 
gen, verordnen, veranſtalten, daͤti, 
einem etwas wiſſen, melden laſſen, 
daͤti nefomu nẽco weddti, wzkaͤ⸗ 
zati nekomu nẽco, etwas machen 
laſſen, daͤti neco dẽlati, einen gruͤ⸗ 
gen laſſen, daͤti pozdrawowati, 
ſich die Schuhe ausziehen. laſſen, 
däri ſobẽ ftfewijce zauti, er laͤßt 
fih daran angelegen ſeyn, daͤwa fo: 
bene tom zälejeti, 3) unterlaflen, 
binmweglaffen, nicht hun, ein Ding 
ſeyn laffen, nechati, zanechati, por 
nechati , laß ihn geben, nech bo, 
feine Sorgen ſeyn laſſen, nechati 
ſwych ftaroftj, ſwÿch picj, ich kann 
es nie laſſen, nemohu toho nes 
chati, laß mich dieß thun, gehen, 
nech mne to veiniti, nech mne, 4) 
zurücklaſſen, mach ſich laſſen, hinter⸗ 
laſſen, nechati, zanechati , zůſta⸗ 
witi, 5) verlaſſen, im Stiche laſſen, 
opuſtiti, einen von einem nicht laſ⸗ 
ſen, nepuſtiti, nevpuſtiti od nd 
koho, 6) eutlaſſen, von ſich laſſen, 
puſtiti, aus feiner Gewalt laſſen, 
propuftiti, 7) auslaffen, — 
fen, die Gelegenheit aus den Hän: 
den , puſtiti, Wein aus dem Faße 
laffen, wino wypujtiti , zur Ader, 
aus der Ader laffen, zilau puſtiti, 
aus dem Sinne laffen, 3 myſli pu⸗ 
tier, wypuſtiti, 8) das chen laſſen 
für jemanden , 5iwor wzdaͤti, br 


"dio, ziwot floiiti, 9) etwas um 


einen gewiſſen Preis laften, übers 
laſſeu, nechati, dati, laß mir Diefes 
um, für drey Gulden, nech mnẽ ro 
3a tfi zlate, 10) einem jeden das 
Geinige lafien, gednomu — 
we 


Laſſ. 


fwe nechati, ponechati, ben etwas 
bewenden laffen , pii nẽekem zaue⸗ 
chari, man läßt ihnen ihre Frey 
heit, nechiwit fe aım gegich ſwo⸗ 
boda, 11) ablaffen, abftehen, puftiri, 
vpuftiri, pauſſtẽti, vpauſſteͤti, od⸗ 
ſtaupiti od neceho, nechati, zane— 
chati nẽceho, nicht von feiner Weiſe 
laſſen, nepuſtiti, nevpuſtiti, neod⸗ 
ſtaupiti od ſweho zpuͤſobu, nene 
chati, nezanechati fwebo zpuͤſobu, 
nicht von feiner Rachgier, nenecha⸗ 
ti ſwe mitiredinofti, nevpuſtiti ©) 
nj , 12) einem den Zuͤgel laſſen, 
fchießen laſſen, vzdu puftiri, pau— 
ſſtẽti, vowoliti, powolowari nd 
komu, 13) etwas in feinem Werthe 
oder Unwerthe laſſen, zanechati pri 
fwe cend, 14) einen vor ſich laſſen, 
pfedpuftiti, pfed febe puſtiti, cr 


laͤßt die Leute germ vor ſich, raͤd 


tdi pfedpauffti , pfcd febe paus 
fitj, 15) ich habe mir fagen laffen, 
dal fem fy Fiet, powjdali, pra⸗ 
wili mi, 16) laß fern, nimm an, 
geſetzt, dey comu , deyme tomu, 
Fu pfjPladu, nechme, 17) das laͤßt 
ſich teicht fagen , to fe d4 lebce 
Fjcti, mluwiri , es läßt fich leicht 
begreifen , daͤ fe lehce pochoprti, 
was ſich ſehen, hören Hält, co ſe daͤ 
wideri, fIyfferi , 18) hiebey ließe 
fich fragen, pritom mohlby je ne; 
kdo zeprati, 19) laſſet uns gehen, 
podme, laffet uns diefes thun, vs 
diũme to, 20) laß ſehen, laß ſchau⸗ 
en, hoͤren, okaz, at je podjwaͤm, 
at ſlyſſſm, das laß mich ſehen, o— 
kaz mi, to mnẽ okaz, to mnẽ nech 
wideri , laß dich hören, du ſollſt 
dich hören laffen , dey fe fIyfferi, 
maͤs je dar Ayſſeti, 21) dus laß 
dir geſagt ſeyn, ro ſy pamatüg, 
22) mit dergleichen Perſonen, oder 
Sachen laͤßt ſichs nicht eilen, o ta⸗ 
kowymi oſobami neb wecmi je 
nedaͤ poipjchati, 23) ausfehen, ſchei⸗ 
nen, eine Geſtalt, ein Anſehen has 
ben, gewinnen, wohlſtehen, wie ein 
Kleid, Band, Farbe ıc. wypadeti, 
wyhljzeti, flufferi , es läßt aerode 
als ob, es läft alberm, wunderlich, 


- 
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wypadaͤ to zrowna gafoby, blau: 
pe, diwnẽ, geziemen, flufferi, dieß 
laͤßt dir nie gut, co ri neflufjj, aus 
den Augen: laffen , 3 od puſtiti, 
zpuſtiti, fich nicht zulaffen wiffen; 
newederi je gaf vkrotiti, zorzeti, 
einen, etwas hin oder ber laffen, 
puftiri mefobo , neco ſem tum, 
geben laffen , fich etwas, daͤti fobi 
nẽco daͤt, laß das fen, nech, za⸗ 
nech toho, gut ſeyn laſſen, pfeita: 
ti, nechati na nẽcem, laß das gut 
ſeyn, gen na tom pfejtani, gen te 
tak nech, etwas blerben laffen, ne: 
co tak mecbati , laf bleiben, nech 
rar, von fich laſſen einen , puftici 
od jebe, tie einen Geruch, Ges 
ftanf, wüni, fmrad od febe paus 
fieeri, puftiei, wypujtici, wydati, 
wydäwati , daͤwatie, gehen Laffen 
jemanden von fich, puſtiti nẽkoho 
od febe, zufrieden, spofogem, na 
pofogi nechati, laß ihn gehen, zu⸗ 


frieden geben, nech ho spofogem, 


na pokogi, er laͤßt mich nicht ne 
hen, nicht zufrieden, nenech& mne 
8 pofogem, na pofogi, laß ihn ge 
ben, nech bo, geben laffen die Haas 
re, wlaſy opuftiti, rozpuſtiti, laſ⸗ 
fen wie es iſt, nechati, Die Orgel 
gehen laffen , puftiri , rozpuftiti 
warbany , bekaunt merden laſſen, 
wy>sri , daͤti na gewo , kommen 
laffen jemanden‘, däti zawolat, pfi: 
weit, etwas , dati fobE pfiwest, 
laß ihn kommen, pfiwed bo, za— 
woley bo, at, necht fem piınde, 
ruffen laſſen, daͤti zamolar , das 
Maffer Inffen, mod puftiri , wypu- 
ftiei, moäiti, unter fisb gehen laſ— 
fen, pod febe delari, Paniiteri, et: 
was iu das Waſſer, pujtiri , pau— 
fiteri, wpuſtiti, wpauffteri, hören 
laffen Worte , wypauſſteti flowa, 
fih, daͤti fe ſlyſſet, das laͤßt fich 
böreu , to fe dA, dawaͤ ſlyſſet, 
fehem laſſen ſich, daͤti fe wider, ſpa⸗ 
dir, laß ſehen! okaz! es laͤßt ſich 
noch gehen, laufen, da ſe geſſtẽ co 
bezeti, ajri, aeft beify kus cefty, laſ⸗ 
fen fie fich dienen, ſagen, dagj ſy 
ſlauditi, Ficri, Das laß mir eine Lie⸗ 
be, 


-. 
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be, einen Meiſter ſeyn, zo geſt ti 
pane laͤſka, miſtr, das muß man 
ibm laſſen, laſſen muß man ihm dieß, 
to je mu mufy nechat, lab mir 
dieeß Stuͤckchen, wech mi ven Faus 
fe&, lag mich hinein, puſt mne tam, 
laß es nicht dazu kommen, nedos 
put tomu, nedey, nenech Fromu, na 
to pfiajti, das muß man nur ihm, 


dir laſſen, ro fe mufy gen gemu, . 


tobe zanechati, etwas laſſen, das 
von abfichn , aufhoͤren, nechati, 
zanechati n&ebo, puſtiti, vpuſti⸗ 
ti, pr̃eſtati od nedebo, den Krieg 
ſeyn laſſen, nmechati , zanechati 
waͤlky, ſeine Geliebte laſſen, ſwau 
milau opuſtiti, nechati, zanecha⸗ 
ti, einen weit hinter ſich laſſen, 
daleko ginÿch za ſebau nechati, 
Are läßt nicht von Art, ſ. Art. 
ar zu, negapııy , neobaiy, 
8 5 | 

Laͤßigkeit, f, liknawoſt, nedbaloft, nes 
gapnoit, f, 

Lait, f. biemeno, bfjme,n. ti, f. 
naͤklad, m- tjhota, obtjznoſt, f. 
wie ein Stein, Gebaͤude, Bauch, 
ſpauſta, tjz, ſ. der Fuhrmann bat 
eine ſehr große Laſt, ten wozatag 
maͤ heoznÿ naͤklad, tjz, zut Laſt ſeyn, 
werben „ bÿti obtjäuym , teztvm, 
protimyfInym , byti E obrjänofti, 
Ind Ans und Ausgiehen ift mir ei— 
ne Laſt, obläderi fe a ſwiekati 
geft mi tjhota, töäfo , obtjäno, 
sur Laſt legen einem etwas, win 
na neFobo wzklaͤdati, 3a winu 
bäwati, winu d4ri , winu pfiejs 
kati, winu ſejtati, cpaͤti na nẽko⸗ 
bo , eine Laſt auflegen, aufladen, 
bremeno wszlojiti, naloziri, vwr⸗ 
ey, vwaliti, bfemenem ſtjziti, fich 
die Laſt vom Halte fchaffen, biemer 
no 3e jebe, 3 Erfu fboditi, fwrcy, 
— zawrey, biemena fe ſpro⸗ 

iti. 

Laſibar, pracn$, ſaumarnj, ein laſt⸗ 
barer Eſel, ſaumarnj ofel, m. ein 
laftbares Thier, ſaumarnj, pracne 
bowado, n. 2) fchwer, naͤkladnj, 
tẽiky. 

Laſter, n. zloft, z3lobiwoſt, neſſleche⸗ 
snoft, ſ. neſſlechetenſtwj, n. unepra⸗ 


Laſt. 


woft, proſtopaſſuoſt, ſ. inſofern es 
ſchaͤndlich iſt, neſſſechetnoſt, nepra⸗ 
woſt, f. ein Laſter begehen, nepra= 
woſt, neſſlechetnoſt ſpaͤchati, ne⸗ 
prawoſti fe dopuſtiti, dokiniti, in⸗ 
ſofern es einem anklebt, angebohren . 
iſt, auhona, wada, f. 

Laſterftey, bez anbony, bez wady. 

Laſterhaft, zloftn$ , zlobiwy , neſſle⸗ 
chern?, zloiynfts , zlotfily , pros 
ftopaifıy , ein lafterhafter Menfch, 
clowef zlobiwy , zloftuy , neſſle⸗ 
bern? , zlotfily , zloftnjf , neſſle⸗ 
cheinjf, 3loſyn, lorr, m. 

Eaiierbaftigkeit, f. nefflecherenftwi ‚'n. 
nelledyernoft, zlobiwoft, zlorfiloft, 
proftopafloft, f. 

Lälterer, m. öffentlicher , im Gefichte 
oder Abweſeuheit, haͤuce, vrrbaf, 
zlolegce, zlolayce, rubad, m. Laͤ— 
fierer Gottes, der Religion, vubei, 
raubal, porubad,m, 

Laͤſterinn, Laͤſtererinn, f. vtrhaͤnkynẽ, 
zlolaykyne, ruhacka, f. 

Laſterleben, n. zlofynftwo, n. ziwot 
zlofynfEy , neſſlechetnỹ, zloſtuß, 
‚proftopaffnf, m, 

Laͤſterlich, haͤnliw⸗, bandliwt, vers 
bawf, zloleyins, vırbainy, gegen 
Sort, rubamwr, ruhaing. 

Laͤſterlich, adv. haͤnliwẽ, vtrhawẽ, 
zloleyẽnẽ, verbaine ,„ gegen Gott, 
ruhawẽ. 

Laͤſtermqul, n. vtrhaknaͤ, nectnaͤ, leh⸗ 
komyſlnaͤ huba, k. 

Laͤſtern, vtrhati, ze cti laupiti, po⸗ 
hanẽti, zbaneri, vhanẽti, rauha⸗ 
ti je, laͤti, zlolari , Gott laͤſtern, 
rubati je, porubati fe Bohu. 

Laͤſtern, das, verbänj, ze cti laupe⸗ 
nj, banänj, pobanenj, zbanenj, v⸗ 
banenj, raubänj fe, poraubänj, 
länj, zlolaͤnj, zloleycerwi, n. 

Laͤſternd, haͤnliwỹ, verbawy, zlolay⸗ 

np, rubawr. 

Läfterrede, f. red banlimä’, hanẽli⸗ 
waͤ, verbamä, f. aegen Gott, vei 
rubawä, zlolayind, f. 

Läfterung, f. vtrhaͤnj, ze cri laupes 
nj, vbanenj, n. zlolayinoft, f. 
gegen Bott, ruhawoſt, f. rubäni, 
lanj,.n. zlolayinoft, f. HE n. 

a 
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Laſtervoll, plus neprawoſti, neſſleche⸗ 
« meofti, zloſti, zlobiwotti. 
Zäfterwort , n. flowo haͤnliwe, hans 
eliwe , verbaint, verbawe, 3los 
layne, rnbawe, n. » i 
Läfterzunge, f. gazyk slolayer, zlolay⸗ 
‚any, rubawr , lebFompyiln$ , m. 
Läftia, beſchwerlich, obrjimt, reift. 
Laſtſand, Ballaſt, m. brubfi, — 
bn® pijſek, m. 
Laſtſchiff, n. lodj naͤkladowa ,naͤs 
kladnaͤ, f. 
Laſtthier, Laſtvieh, a. howado taiıe, 
deine, dobytẽeẽe, n. dobyref, m. 
Zaittragend, noſytuv. 
Zaitträger, m. noſyk, pytlonod, m. 
£afiwagen, m. naͤkladnj wüz, (fas 
funf,) m. 
Latein, n. Latina, f. Latein reden, 
latinſty, latine mluwiti, verſteheu, 
latine, latinffy rozumeti. 


Lateiner, m. Aatindf, LatinjP, m. 


guter Lateiner, m. dobryj Latinär. 

Lateiniſch, Larinfe$ , die lateinifche 
Sprache, Catinſt aͤ᷑ Fei,f, Latinfey 
gazr?, m. das Lateinifche, Laring, 
f. Latinfk$ , intell, to , Aatinffy 
gazyk, m. auf Iateinifch, po latin⸗ 
Fu, na latinffy, latinſty. 

Lateiniſch, adv. latinſty, lateinifch res 
ben, latinffy, latinẽ mluwiri. - 

Laterne, f. fwitedInice, Iucerns, ſwe⸗ 
tlonoſſta, f. 


Larernenmacher, Lateruenmann, m. fwjs - 


tedlujk/ m 

Latiuitaͤt, f Latindtjtwo, n. 

£arte, f. dat, lat, Profew, f. mehrere 
oder viele, larj, n. mit Latten be: 
legen, latowati, latj pfibigert, Pros 
Ewe w bromadu wazati, fleıne Lats 
te, Erofwice , latka, f, mit der 
Latte laufen, albern ſeyn, zhlaupa 
teſati. 

Lattholz, n. latewnj dfewo ,n. 


£attnagel, m. larewnj bfeb , bfe: _ 


bjk, m. 

Latwerge, f. leftwaf,m. - ; 

Zap, m. zum Anziehen, obleifs, f. 
punt, m, zum Vorſtecken, wokru⸗ 
zj, ns 

Lau, wlain$, mirnd tepl$, drober 
cladn?, lau werden , chlapnanti, 

ochladnauti, wrclamauri, 


Sau. 359 
Laub, n. wẽtwj, maͤgowi, n. zelent 
ratolejfti, f, plur. voll Laubes, we: 
twowaty, ratoleſtny, von Laube, 
ratoleftowy , raroleftng , wẽtwo⸗ 
wyÿ, Laub bekommen, ratoleſti do: 
ſtaͤwati, ratoleſtiti ſe. 

Laube, k. laub, m, laubj, podlaubj, 
‚podiym, m. im Garten, befeda, f. 
am Haufe, :oder ein Gebäude , or 
biauf, m. 

Enuberhütte, f. wetwowy jtänef, m 
darumter ſitzen, yod zelenau ſedẽeti. 

Lauberhuͤtteufeſt, n ſwaͤtek ſtanů Fir 
bowifvch, m, 

Laubftoſch, m. zJaͤba zelenaͤ, f. 

Laubgruͤn, gafnd zelenÿ. 

Laubhuͤtte, f. Lauberhuͤtte. 

£aubicht,, ratoleftny , wirwowarh, 
wetwowf. 

Laubreich, f. Laubicht. 

Laubwerk, a. wetwowj, weetwj, n. au 
Säulen, France, m. plur. 

Lauch, m. por,m. vom Lauche, poro⸗ 
wr, 3 poru, 

Lauch farbe, f, oſſſeychowaͤ, nazelenaͤ 
barwa, f. 

Lauchfaͤrbig, oſſſeychowÿ, nazeleny. 

Lavendel, m. lewandule, f. . 

Eavendelmaffer, n. lewandulowä wor 
da, f. 

£auer, m, fchlechter Wein , parefky, 
plur. zadnj wino,n. 2) ein Tölpel, 
ungefchichter Menſch, rraup, ui 
pa, bulwär, m. 

Laverre, f. Eanınfk, m. podpjradlo, n. 

£auf, m. beb, m. freyen Lauf haben, 
miti woln$ prüchod, beh, freyen 
Zayf laſſen, nechati wolnÿ beb, 
průchod, nach dein Laufe der Welt, 
dle behu ſwẽta, dem gemeinen Lau⸗ 
fe nach, ſtarym bebem, die ſtareho 


obecnjbo bẽhu, das iſt der Lauf der 


Melt, to geſt beb ſweta, im vollen 
Laufe, weneyweͤtſſſm behu, w 
vprku, cwälem, vprkem, der Lauf 
der Sonue, bes Mondes, ofoleh, 
böb, m. feinen Lauf vollenden , wie 
die- Sonne, der Mond, die Jahres 
jeiren, okolek fwüg obbjbati, obs 
böbnauri, bẽh fwüg dokonati, im 
Laufe, webehn, us bebu , feinen 
ranf nebmen , beb ſwüg obraͤtiti 


ns 
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netam, wzÿỹti, Lauf im Rohr, bias 
wne,f. 

Laufbahn, f. zaͤwodnj mifto,n. Fplac, 
m.) der Sterne, oFolef, m. 

Laufen, bebari, bẽzeti, röfari, laufen 
hin und her, fem a cam bebati, 
pfebjbati , fich müde laufen, vb&s 
hati fe, vhnati ie, sum Thore hin» 
audlaufen , branau wybehnauti, 
ptecy, davon, vrecy, vrjfati, probs 
nauti, vprchnauti, vböhnauti, Ges 
fahr, w mebespeienftwi fe därt, 
mwydati , mebezpeienftwj podni⸗ 
fnauti, podftaupiti , w nebespes 
cenftwj wydanu bfri , wo nebess 
peienftwj pfigjti, vpadnauti, mis 
der das Geſetz laufen, bẽzeti, wider et; 
mas laufen, mit dem Kopfe, zawa⸗ 
diti, vrazyti fe, vſtreͤiti fe, einem 
in die Hände, entgenen, in den Meg 


laufen, bezeti, wbehnanti do ru⸗ 


fau, wftfjc, w cejtu, in das Geld, 
do penis bẽzeti, über etwas, dar: 
über weglaufen, prebebmauti, es 
lief mir über dem ganzen Leib, brüs 
3a mne obeflla, immer herum laus 
fen, tẽkati, taulati je, fem atam 
bẽhati, probjbari fe, böbaunem, 
suläfem byti, wie die Hunde, tecy, 
wie die Huͤndinnen, bezeti je, wie 
die Schweine, gezditi po ſobẽ. 

Laufen, das, bẽhaͤnj, n. der Durchfall, 
behawka, f. im waͤhrenden Laufen, 
w behu, w famem behu, 2) ber 
Hunde, teienj, n. ber Hündinnen, 
böjenj fe, n. der Schweine, gezdẽ⸗ 
ni po fobe,n. 

Laufend, bẽz jcỹ, Taufender Jude, wer 
in Zid, m. 

Läufer, m. bebaun, tökaf, m. 

Laͤuferey, f. das Laufen, bebaunftwi, n. 

Fäuferinn, f. behaunka, f. 

Laͤuferiſch, bẽhaunſky. 

Laͤuferrock, m. Schuh, kabaͤt, fifewic 
k zaͤwodu, proffjwanf, lebE$, m. 

Läuferfiod, m, hül.olowend, 8 olo: 
wem, f. 

Lauffeuer, n. oheñ böiny , rychls; 
wie ein Lauffener, gakby paͤlil. 

Raufgraben, m. pfjtop, m. pfjtopy, 
plur. pfi oblejenj, prüfop, m. ° 

Laufgraͤute, £. meze zaͤwodnickt, f, plur, 


Lau. 


Laufiſch, Täufis, tfawy, buanf, lau⸗ 
fiich feun, mie die Hunde, tẽkati ſe, 
wie die Hündinnen, beieri fe, mie 
die Schweine, gezditi po ſobẽ. 

Laufplatz, m. zaͤwodn mjſto, n. 

Laufrock, f. Laufenrod. 

Laufichub, f. Laufenjchub. 

Paufthier, n. vychl& zwife, n. 

Laufwagen ber Kinder, m. wozey⸗ 
te®, m. 

Paurjettel, m, lift bedn$, weyboft, m, 
geben, weyboft daͤti. 

Lauge, f, Iaub, m, 

£äuabar, ſ. Leugbar. 

Laͤugnen, f. Leuguen. 

Laͤugner, f. Leugner. 

Laͤngnerinn, ſ. Leugnerinn. 

Laͤugnung, ſ. Leugnung. 

Laulichkeit, kK. wlaͤha, wlainoft, f. 

Laulicht, wlajtp, laulicht werben, 
wlaznauti, zwlaznauti, zwlaindti. 

Lauue, f. wällei, f, rozmar, m. mvil, 
chut, wüle, f. er bat manchmal 
eite munderliche Laune, mjwaͤ Dis 

wunau wäffei, bywä dimmebo roz⸗ 
maru, , er ift ist nicht in oder auf, 
bey guter Laune, nenj teð pfi dobr&, 
w dobr& wäli, myſli, waͤſſni, dor 
bre myfli, nemaͤ teð dobrau wür 
li, nenj wodobre chuti. 

LZaunicht, waͤſſniwÿ. 

Lauren, ẽkjhati, kumeti. 

Lauren, das, ejhaͤnj, kumẽnj, n. 

Lanrer, m. ẽjhac, tjhal, m, 

Laus, f. wes, f. kleine, weſſta, f. 

Zauſchen, poſlauchati, ſſerẽriti. 

Lauſchen, das, poſlauchaͤnj, fettes 


n),n. 
Laufchend, poflauchagich, fietficy. 
Lauſcher, m. pofluchat ‚ flerrirel, m, 
Laufejunge, m. wſſiwec, wfliwf, m. 
Zaufeferl, m. chlap wfliwy , wiſi⸗ 
wec, m. 


Läufekrant, n. Baum, Wurzel, wfjis 


wec, m, 
Laufen, wifi wybjrati, 
Zauferen, f. wfliwors, f, 
Laufefalbe, f. maſt pro wfli, f. 
Laufefucht, f. wſſiwaͤ, weffnj nemoc, 
wſſiwoſt, f. 
Lauficht, länfig, wfliwf. 


Laut, 


Pau. 


Laut, adj. hlaſyt, zwadny, mit lau; 
ter Stimme, zwnönym, wyſokym, 
celgm hlaſem, mit lauter Stimme 
rufen, na blas, hlaſem wolati, 
faut, fund machen, na gewo wy⸗ 
nefti, rösblälyti ‚, obläfyei , laut 
werden , rozhlaͤſyti ſe, na gewo 
wygiti. 

Laut, adv. hlaſetẽ, na hlas, zwucnẽ, 
laut reden, fihrenen, blaivei , na 
hlas, hlaſem mluwiti, wolati. 

Laut, m. Ton, bla», zwuk, m. einen 
Laut von fich achen, bias, zwuk 
od ſebe daͤti, gleicher Laut, gedno⸗ 
hlaͤſnoſt, gednozwuẽnoſt, f. glei⸗ 
ches Lauts, gednohlaͤſn⸗, gedno⸗ 


zwuẽnÿ, 2) Juhalt, znenj,n. Brie⸗ 


fe gleiches Lautes, gednoſtegnẽ zuẽ 
gicỹ pſanj, w geben rozum pfa⸗ 
ne, n. — 

Laut, fubit. oder adv. laut des Teſta⸗ 
ments, Gefenes, folgender Worte, 
des Befehles, dle zuenj kſſaftu, 
prawidla, flow, rozkazu. 

Lautbar, f. Laut, adj. 

Laurbuchitabe, m. gednohlaͤſnaͤ, gedno⸗ 
zwucnd ẽtena, f., 

Saure, £. lautna, f. Laute fhlagen, 
lauemu, na lauenu bräti. 

Lauten, zwoniei. 


Lauten, zujti, zwudeti, fo lauten feis. 


ne Worte, tak znẽgj geho ſlowa, 
es lautet ſo, tak to zuj. 
Lautenmacher, m, lautenjk, m. 
Lauteniſt, m. Lauteuſchlaͤger, lau⸗ 
tnjk/ m. 
Lautenſchlaͤgerinn, f. lautnice, f. 
Lauter, kiſte, pauhÿ, profteäiftt, die 
lautere Wahrheit, pauhaͤ, proftolis 
ftä,cifta prawda, f. lauteres Gold, ry⸗ 
3% zlato, n. lauteres Waffer , kiſtaͤ 
woda,f. pur, nichts als, famy, lau: 
ter brave Leute, fami hodnj lidt, 
lauter Erempel aus der Echrift, aus 
dem Eicero, famıe pfjElady 3 piſma, 
3 Cycerona, aus lauter Gold, ze 
fameho zlara, lauter Spigbüberen, 
famet fielmowftwi, n. lauter, nichts 
als Waffer , fam& woda, f. lauter 
Banchdiener, fami, pausf bachora 
flugebnicy, m. plur. lauteres Mefen, 
proftodift# bysnoft, f. 
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Lauterkeit, f. diſtota, proftofiftoft, f. 

Läutern, reinigen, diſtiti, veiſtiti, cy⸗ 
diti, prepauſſtẽti. 

Laͤuterung, f. diſtẽnj, veiſtẽnj, cydenj, 
vfepaufftönj, n. 

Laye, m. obecny ẽclowẽk, layf, m. 

£azaret, f. Krankenhaus. , 

Leben, Iwu byti, (Ziei,) er hat wicht 
viel zu leben, nem& mnoho, oder 
bo Ziwu byei, in den Tag hinein 
(eben, bez ſtaroſti a peẽe ziwu br» 
ti, lche wohl, mẽg fe dobie, ziw 
bu8 s Bohem, von etwas leben, 
od nöiebo Ziwu bei, in Lüften, 
auf der Erde, und im Waſſer leben, 
w powätfj, na zemi a we wodẽ 
mIwu boti, 3jei, fo Lange ich lebe, habe 
ichs nic gefehen, co giem ziw, gak⸗ 
tẽ ziw fem tobo newidel, er joll le⸗ 
ben,‘ at geft zoͤraͤw, zdraͤw bud, 
wie lebe er mit feinen Kindern, gak 
geſt ziw fe ſwÿmi dermi , fo wahr 
ich lebe, gako gſem ziw, zu eintt 
Zeit leben, gednoho kaſu ziwu bÿ⸗ 
ti, gednowẽkÿm byri, weit hinaus 
leben , wyweſti dny ſwe w dlau: 
be wely ‚ pferrwati ziwotem, zj⸗ 
ti, fagt man meift von Chieren. 

Leben, das , ziwot, m. ziwobytj, n. 
itwobyt,m, das eivige , ziwot wer 
in9, noch am Leben geſſtẽ zuw, 
geſſtẽ pri Jimobytj , w 3iwobyeı, 
w $iwofti, am Leben bleiben, w jis 
wofti, pfi ziwobytj züftari, ben 
meinem Leben , a) fo wahr ich lebe, 
gak dlauho ziw budu, b) fo lange 
ich lebe, co gfem ziw, gaktẽ ziw, 
eiries laugen Lebens, dlauhokiwy, 
dlauhowẽkỹ, dlaubeho ziwobyth, 
das Leben abjprechen , hrdla, ziwota, 
na brdlo odjaudiri, wie ein Arzt, 3is 
wobytj odepfjri, bey deffen, bey mei⸗ 
nen «Leben, za gebo, za meho zi⸗ 
wobyrj, mit dem Leben bezahlen, 
sıworem, brölem plariti, wie das 
Leben ausfehen, byri, wybliieri.gen 
gak krew a mitRo, fein Leben auf- 
opferi, dahin geben, es wagen, fwüg 
ziwot, fwe hrdlo obẽtowati, flo’ 
ziti, ſweho ziwota fe odwaͤziti, 
fein Leben daran fegen , ſwüg Sir 
wor, fwe brolo naſaditi, wynaſa⸗ 

diti, 


-. 
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diti, das Leben zubringen, ziwot 
traͤwiti, fträwiti, das Leben fuͤh⸗ 
' ren, ziwot wejti ,. das Leben vers 
wirken, ſmeti zaſlauziti, am Leben 
ſtrafen, na brole, na ziwotẽ tre— 
ſtati, das Leben um einen geben, 
ziwobytj pro nefobo daͤti, nad 
dem Leben mablen, zeichnen, dle zi⸗ 
woſti malowarı, ben Zeib und Le 
ben verbieten, pod zrracenim bröla 
zapowedjri, Wen zum Leben, ceſta 
k ziwotu, Das Leben befchlieffen, en: 
den, fwilg ziwot doweſti, fFonditi, 
ziwot, duy jwe, ony ziwota fwebo 
doFfonati , wyfonati , wypinin, 
wydniti ziwot ſwůg, das ift mein 
Leben, darinn beſtehet mein Leben, 
to geſt me äiwobyej , Leben in 
Handlungen, Meden ,„ Schriften, 
Iwoſt, f. Licht des Lebeus, ſwe⸗ 
tio ziwota, n. ohne Leben, f. Leb⸗ 
los, für mein Leben geru, gabtẽ 
ziw, co giem ziw raͤd, das menſch⸗ 
liche Leben, ziwot lidſtÿ, clowẽ⸗ 
ka, ſmrtedln, bey unſerm Leben, 
za naſſeho ziwota, za naſſich dnů, 
ein Leben baben, ziwot mjtı, ums 
Leb:n kommen, o ätwot, o hrdlo 
priigiti, fein Leben nerlieren , br: 


dlo, zwot zeraziti, fo lange mir, 


Gott das Leben aönner, verleibet, 
dofkud mi Büb ziwota, bytu zde 
na ſwẽtẽ poprege, dokud Büh 
ziwota propügẽh, dad Leben ver: 
längern, verfürzen, ziwota, jiwor 
bytj prodlauziti, zkraͤtiti, ein laus 
ges Leben, dlauhe, dlaubowetf 
3iwot, m. Maube ziwobytj⸗ dlau⸗ 
howẽkoſt, f. haben, dlauhebo wir 
Fir bÿti, dlaubf, dlauhowẽkÿ zi⸗ 
wobytj mjti, dla uhowekoͤm byti, 
eines langen Lebens werth, dlaube;: 
bo, prodlauäilebo, dlauhowẽ keho 
ziwota hodne, das gemeine Leben, 
ziwot obecnp, Lauf des Lebens, 
beb ziwota, m. ein ruhiges, ein 
einſames, ſchaͤndliches ꝛe. Zehen fuͤh⸗ 
ren, pokognÿ, jaufrommf, potu⸗ 
pn$, banebny ıd. ziwot weſti, zi⸗ 
wobytj banebne ꝛc. weſti, aus die⸗ 
ſem Leben ſcheiden, 3toboto ziwo⸗ 
ta wygjti, ſich fein Leben nehmen, 


Leb. 


brdlo, jiwer ſobẽ odnjti, ſich ums 
Leben bringen, o hrdlo, o ziwot 
fe pfiprawiri, ein ftillfigendes Le— 
ben führen , fedach ziwot wefti, 
einen nach dem Leben trachten, 
hledati meiibo bezjiworj ; bez, 
hrolj. 

Lebend, lebendig noch nicht tobt, Fi: 
wY, zigjch, aiwÿ giaucy, Icbendig 
werden, objiwnauti, ositi, obiiti, 
lebendig machen , wskrjfyri , ob3is 
witi, 3iwor nawraͤtiti ‚ ‚lebendiges 
@efchöpf, ziwÿ twor, m. unter der 
Zahl der Lebendigen ſeyn, boͤti w 
voẽtu ziwych, der Iebendige Gert, 
ziwỹ Büb, wieder lebendig, obäir 
wie, oSil$, opee Zimt, ben leben: 
digem Leibe, 8 jiwym rölem, les 
beudig, munter machen den Geilt, 
obitwowati duche. 

Lebendigmachend, wzffjiscy, objımur 


aicy. 

Rebendigmacher, m, wzkẽjſytel, obzi⸗ 
witel, m. 

Lebendigmachung, f. wzkkjſenj, obii: 
wenj,n. 

Lebensart, f, wie fich einer uehrer, spüs 
ſob $iwors, m. Aufführung , zwi: 
foby, mrawy, m, plur. mraw, zpüs 
fob w mrawich, m. mrawnoſt, f. 

Lebensbalſam, m. mok, belffam äir 
wots, m, 

Lebensbaum, m. ftrom ziwota, m 

Lebensbrod, n. chleb ziwota, m. 

Lebensende „ Fonec Ziwora , ziwo⸗ 
byej, m, 

Lebensgefahr , f. mebezpeienftwj 3is 

. wota,n. 

Lebensgeift, m, duch Siwoen; , ziwor 
ta, m. 

Lebensgeifter, m. plur. duchowi fly, 
ziwotnj, m. plur, 

Lebensaröße, f, poitawa, weyſſta 
la, eeind, f, im Lebensgröße , 
celt poſtawẽ, we weyilce tela, 

Lebenskraft, f. itla, moc ziwotni, f. 

2ebeuslang, co ziw, gakte ziw. 

Lebenslaͤnge, f, dylka ziwota, f, 

Lebenslauf, m. beh ziwota, m. 2) 
Lebeusbeſchreibung, f. f. Lebensseſchich⸗ 
te, piibeby jıwote , m. plur. ir 
wot, m. jiwobytj, n. £e: 

end 
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benslauf beſchreiben, ziwot, ziwo⸗ 
byrj , pfjbeh ziwota nẽcjho por 
pſati. 
Lebeuslicht, n. ſwẽtlo ziwota, n, 
Lebensmittel, m. plur. petrawa, i—⸗ 
wnoſt/ f. pofrn, m, gidlo a pitj,n, 
Lebensſaft, m. ſſtaͤwa jiwornj, f, ® 
Lebeusſatt, fyt zwota. 
Lebeusitrafe, ĩ. treſt hrdelnj, m. zur 
Lebeusſtrafe verurtheilen, na hrolo 
odſauditi. 
Lebensumftände,, m. plur. okoliẽnoſti 
ziwota, f. plur. 


Lebenswandel, m. obcowänj,n. ji 


wor, m. 

Lebeuszeit, f, as ziwota, m. bey feis 
nen Lebensjeiten, za gebo ziwoby⸗ 
si, ziwota, weku, jiwnofti, 

Rebensjicl, n. cyl a Fonec ziwota, m, 

Lebens weck, m. vmyſl, fhied ziwo⸗ 
fü, m, 

Liber, f. gätra, n. plur. die Leber 
betreffend , geternj , Eleine Le— 
ber, gasticka, n. plur, sonder Leber 
weg, zpüjma weı. 

Lebeibalfam, m. gater njk, m. 

Keberfled, m, piha, !.. 

Leberfranfbeit, f. nemoc gaternj, f. 

Zeberfraut,n. gatrnjk, m. 

£eberlein, a. gatriẽka, n. plur. 

Leberſucht, ſ. Leberkraukheit. 

Leberſuͤchtig, na gaͤtra neduziwÿ. 

Leberwurſt, £, gitrnice, gaternice, f. 

Lebhaft, muster, 3iw$, ziwnvᷣ, ziwotuſh, 
derſtwÿ, jimobyens, lebhafter Vor⸗ 
trag, lebhafte Ruͤhruug, Empfin⸗ 
dung, Vorſtellung, Farbe, Ausdruck, 
Eudruf, Ort, 3:we predneſſenj, 
bnutj, cyeönz, pr̃edſtawenj, a. zi⸗ 
wi barwa, f. ziwe wygädienj, 
dorajenj,n. 

Lebhaft, adv. munter, ziwẽ, ziwnẽ, der⸗ 
ſtwẽ, jiwobyend, ziwotnẽ, fich leb⸗ 
haft etwas vorſtelleu, ziwẽ ſobẽ 
nẽco predftamiti. 

Lebhaftigkeit, f. ziwoſt, ziwobytnoſt, 
ziwotnoſt, derſtwoſt, f. 

Lebkuchen, Lebzelten, m. Honigkuchen, 
Pfefferkuchen, pernjk, marcypaͤn, 
m. lahůdka, f. E 

Lebfüchler, Ecbjeltner, m. pernikäf, 
labidfäf, m, 
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Leblos, was nie gelcht hat, besdbuffut, 
nezigjch, bezziwotnßÿ. 

Lebloſigkeit, f. bezduſſnoſt, bezziwot⸗ 
noſt, f. 

Lebtage, m. plur, Lebzeit, dny ziwota, 
m, plur. hat man fein Lebtage fo 
was gehört , fIrfelli Edo gak fy 
ziw, co ſy ziw co taFoweho ? mein 
Lebtage nicht, co giem ziw me, - 
nikdÿ. 

Lecken, ljzati, obljzati, mlznauti, . et= 
was gutes, mlſati, alle Finger nach 
etwas lecken, wſſecky prſty obljza— 
ti, kuͤſſen, ljbati, poljbati, leck mich 
im Arſch, polib mne w prdel. 

Lecker, m. ljzaẽ, poljzaẽ, nlaffad,m. 
2) junger, weyljzek, m. 

Leckerbißen, Leckerbißlein, n. lahůüdka, 
pamiffa, mlaſkanina, pochotnaͤ 
krmẽ, pochautka, fı pamlſty, mlas 
Faniny, pochotné krmé, f. plur. 
mls, m. mimota, f. 

Leckerey, f. mlſuota, f. f Leckerbißen. 

Leckerhaft, mling, mlaffawy. 

Leckermaul, m. mlins buba, f. miiny 
polizaẽ, mlaſkaͤkek, miſaͤk, m. 

Leckung, f, ljzaͤnj, obljzaͤnj, n. 

Leder, n. koze, kuͤze, ſ. ſemiſches, gir⸗ 

‘cha, zaͤmis, f. an der Schleuder, 
küze v prafu, einem das Leder 
gerben, Füji wylupati, wypräffis 
ti, weylupfa daͤti, vom Zeder zie⸗ 
ben, mei, kord 5 poffwy wytaſy⸗ 
ti, dobyti, wytrbnauti. 

Lederbereiter, m. Lohgerber, Lederer, 
Fojelub, fmradaf, m, Weißgerber, 
girchäf, ſmradaẽf, m. 

Lederbereitung, f, kozeluhſtwj, n. 

Lederfarbe, f. kozennaͤ barwa, fı 

Ledern, Fojenn$. 

Ledig, frey, ſpobodnỹ wolnß, zwol⸗ 
ny, projts, proſt, laſſen, ſwobo⸗ 
dneho väinıei, propuſtiti, oſwobo⸗ 
diti, wyproſtiti, 2) ehelos, ſwo⸗ 
boon? , nezenat, panic, lediger 
Stand, ſwoboduß, panicht ſtaw, 
m, bezzenſtwj, panictwi, n. 3) leer, 
präzong, ledig von Gefchäften, praͤ⸗ 
zönf, ſwobodns od prach, es iſt 
ledig, geft praͤzdno, ledig machen, 
praͤzdniti, wypraͤzdniti, ledige Tas 
ſche, praͤzdnaͤ kaͤpſa, f. wie cine 

Stelle, 
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Stelle, präsong, ledig ſeyn, byri 


praͤzdnm. 

Lediglich, toliko, zhola, zpraͤzdna, les 
diglich nichts kennen, zhola, zeela, 
zproſta nic nevmẽti. 

Ledigkeit, f, praͤzdnoſt, f, 

Leede, f. temenifite,n. 

Leer, präsony, boly, leere Morte, 
Berfprehungen, bola, praͤzdnaͤ ſlo⸗ 
wa,n. bel®, praͤzdne fliby, m, plur. 
Hoffnung, holaͤ, präsond , marnaͤ 
nadene, f, leer ausgeben, kommen, 
zpraͤzdna gjti, pfigjei , abjichen, 
s prazdnau odgjti , odtaͤhnauti, 
leeres Gerede, prazönomluwenj, n. 
Icerer Hügel, leeres Feld, nach der 
Erndte, leerer Boden , praͤzdns, 
holyÿ Fopec, m. bole, präzdne po: 
le, n. hold, praͤzdnaͤ zemẽ, f. [cer 
machen, praͤzdniti, wypraͤzdniti, 
mie Die Felder, ſmjtati, kliditi, ſelj⸗ 
zett, leere Nuß, leerer Magen, praͤ— 
zdny ofech, zaludek, m. 

Leere, f. praͤzdnoſt, proftore, f, 

Leeren, ausleeren, praͤzdniti, wypraͤ⸗ 
zdniti. 

Lefze, f. pyſt, m. pyffy, rtowe, m. 
plur, der große £efjen hat, prifarv. 

Legen, Eläfti, polositi, der Wind, 
der Sturm hat fich gelegt, wijer ie vtj⸗ 
ffil, povkrotil, vlewil, vtichl, banfe 
fe vrifjile, vlebls,vejichle, povkroti⸗ 
la, der Zorn leget ſich, hnew vlewu⸗ 
ge, pfeſtaͤwaͤ, pomjgh, Ever legen, 
wegce nefti, ſneſti, beyſeits leqen, od⸗ 
loziti, vloziti ſtranau, Stricke, Netze 
legen, kliẽky, zaͤlohy, pletky klaͤ⸗ 
ſti, vklaͤdati, auf etwas, wloziti, 

poloditi, klaͤſti na neco, die Schuld 
auf einen, winu na nẽkoho klaͤſti, 
wzklaͤdati, za winn daͤwati, pẽi⸗ 
piſowati winu nẽkomu, einem et⸗ 
was zur Laſt legen, ſ. Laft ; legen 
Geld an Intereſſen, vklaͤdati pes 
njze na aurof, vor Augen, pfed 
odi Bläfti, predloziti, pfedfkjrati, 
predeftijti, pfedotiri nefomy nes 
co, zu etwas legen, priklädati, pfis 
lojiti, in erwas, wloziti, wklaͤda⸗ 
ti, in einen legen, Triebe, Gaben, 
wie Gott, wklaͤdati, wlojiti, uns 
ter etwas, klaͤſti, wklaͤdati mezy 


Leg. Leh. 


ndco, w enẽco, do nẽteho, 2) ſich 
auf etwas, auf eine Kunſt, oddati 
fe na nẽco, wynaloziti, wynaklaͤ⸗ 
datı , wynaſnaziti fe na meco, 
'obrätiti fe F nẽekemu, my E nd 
cemu pfilositi, fich in etwas legen, 
wie der Staub, Fläfti, wklaͤdati, 
wiositi fe w n&co, do nẽẽeho, lich 
in etwas zur Vermittelung, in eine 
Streitigfeit, wElädati je, Fläfti fe 
w ndco, do nẽkeho, hinter fich lc; 
aen, zaloziti 3a febe, es aufzube 
ben , vloziti, vPlidiri, um etwas 
herum legen , obElädati, obloziti, 
eisen in den Bann, däti do klaͤtby 
nefobo, wydati Plärbu na nekoho. 

Legegeld, n. ſaͤzka, f. penjz 3a wchod, m. 

Legezeit, f. as ſneſſenj wagec, m. 

Legheune, £. Ewoäne, f. 

Lehen, Zehn, f. manitwi, leno, n. 

Lehnbar, mit Lehensverbindlichkeit bc- 
haftet, manffr, lennj. 

Lehubrief, m. Lift manffy, lennj, m. 

Lehngut, n. ſtatek manfer, lennj, m. 

Lehnherr, u, man, pin manftwj, m, 

£chubof, m, dwür manffy, lennj, m. 

Lehnmann, m. man, m. 

£ebnrect,n. praͤwo manſke, lennj, n. 

Lehne, f. zaͤbradlj, zaͤbradlo, n. 

Lehnen ſich, an etwas, auf etwas, pod⸗ 
pirati je, podepfiti je na neco, 
opjrari fe, opfjti je o neco , klaͤ⸗ 
ftı je na mico , 2) Ichnen lcihe 
Geld , pügkıri, püglowari , zau 
pügiiti, 

£ebuftuhl, m. lenoch, m. 

£ehusmweife, manſky. 

£ebramt , n. vfad vritelſtö, väis 
tele, m, 

£ebrart, f. zpüfob w veenj, mw cwi 
tenj, m. 

Lehrbegierde, f. zaͤdoſt, chtiwoſt vie 
nj, f. j 

Lehrbegieria , 3adoftimf , chtiwy v: 
tenj. 

£chrbegriff, m. obſah v£ienj, m. 

£ehrbrief, m. lift 3@ wyvienau, m, 
geben, daͤti za wyvienan. 

Lehrbuch, n. Eniba Fvienj, ſ. 

Lehrburſche, m viedinif, m. 

Lehre, f. naveeni, povẽenj, ac navka, 
f, jemaudes, vienj,n. Lehren geben, 


Nat 
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navẽenj daͤwati, fich nchmen, braͤ⸗ 
ti, wzÿti ſobẽ navienj, das Leh— 
ren, die erſte Lehre, Lehrjahre, vies 
ni, n. in die Zehre geben, na, do 
vcenj dirı, geben, do veenj gti, 
choditi, aus der Lehre entlaufen, 3 
veenj vtecy. 

Zebren, einen, väiti, naväiti, povli: 
ti, povcowati, etwas, dieß, jenes, 
vliti, naväiti , poväiti , wyväiti 
nefobo nelemu, ndco , er lehrte 
mich geigen, naväil mne baufti, 
mer bat dich das gelehrt, Edo re 
tomu vÄill, es lehret es die Erfab- 
rung, vej tomu 3Puffenoft , öffeuts 
lich Ichren eine Wiffenfihaft,, väiti, 
Kinder, vkeiti dẽti. 

‚ Kehren, das, vienj, povienj, povẽo⸗ 
wänj, wyviowänj, n. 

Lehrend, vẽjcÿ. 

£ehrer, m. Lehrmeiſter, väitel, m. 

Lehreriun, f. väicelEynd, väitelEa, f. 

£chrgebäude, n. väicelftwi, n. 

Lehrgeld, n. penjze za vien), za wy⸗ 
vienau, m, plur, 

gehrbaft, vieliwf, f. Belehrig. 
Lehrjahr, n. rok vienj, m. leta vie 
nj,n plur, 

Lehrjunge, m. vẽedlnjk, m. 

Lehrfuäblein,n. ä4deF, m 

Lehrling, m. zaͤk, vie, viedl; 
nik, m, 

Lehrmäßig, väitelffy. 

Lehrmeiſter, m. £ehrmeifterinn, £. f. Leh⸗ 
rer, Lehrerinn. 

Lehrreich, vienlimf , povienliwf. 

£ebrfaal, m. — vejrne, f. 

£ehrjag, m. väicbe, f. 

Lehrſtube, f. Zehrfaal, 

Lehrſtuhl, m. ſtolice veicelfks, f. 

Lehrtheil, m. djl veenj, m 

feib, m, tölo,n. ohne geib, neröiny, 
bez tẽla, ben Keibe, Diet, tälnary, 
zhrubls, pfi edle, einen Leib befom: 
men, telnareti, bey Leibe nicht, ni⸗ 
Folıwef, na 34öon$ zplifob, bey 
Leib und Lebendftrafe, pod ztrace⸗ 
njm bröla , au Leib und Leben, 
na bröle, auf Leib und Leben ans» 
flagcu , objalowari 3 blawy, na 
hrdlo ftätinefomu, 3hlammi, 3 v⸗ 
tpne pfeobwiniti, auf den Leib 


Bei, 


aehen, zusehen, na telo giti, Ehre 
im Leibe baben, det w tele miti, 
2) bleibe mir vom Leibe, nechoð Fe 
mnẽ, Murterleib, ziwot, m. ſchwe— 
resLeibes, a tezkoͤm,s welifxm ziwo⸗ 
tem, s autẽ zkem, Bauch, Unterleib, zi⸗ 
wot, m. harter Leib, twrdoÿy ziwor, es 
betrift Leib und Leben, hrdla, ſtra⸗ 
cenj hrdla je to dotyke, über Leib 
und keben richten, o hlawu, o 
brolo ſauditi, Leib ohne Kopf, Arm, 
Fuffe, Numpf, mañas, m. 

£eibarzuen, f. ziwotnj lekarſtwj, n. 

Leibarzt, in. ziwotnj lefai, m. 

Leibbuch, n. neymilegffji Enibe, f. 

Leibchen, Eleiner Leib, tjlko, m. zum 
Anziehen, Ziwüter, m. 

Leibeigen, dẽdiẽnÿ, wlaſtnj podda⸗ 
n$ , w jlujbu podrobenb, chlap, 
otrof, m. leibeigen machen, cblapa, 
otrofs väiniti, w chlapitwj ,. w 
otroctwj vwefti, w ſluzbu podro⸗ 
bisi, leibeigener Knecht, otrok, 
man, m. 

Leibeigenfchaft, f. wlaftuoft tẽla, wlaſt · 
nj poddanoft, f, chlapſtwj, otros 
ctwj, dloweienftwj, n 

Leibesarbeit , ſ. präce röla, teleſnaͤ, 
bmotns, f. 

Leibesbeichaffenheit , f. zpüfobe , zpuͤ⸗ 
fobnoft, spiifobiloft, powaha tẽ⸗ 
la, teleing, t. ° 

Leibesdide , f. tluſtoſt, 
la, f, 

Leibesfrucht, f. im Leibe, vor der Ge 
burt, plod ziwota, m, nach der Ge⸗ 
burt, porod, m. 

Leibesgeſtalt, f. zpuͤſoba, poſtawa tẽ⸗ 
la, teleina, f. 

Leibesfräfre, f. plur, fely ziwotnj, f. 

“ plur, fpla ziwotnj, f. ben guten ſeyn, 
pr̃i dobre ſyle boͤti, aus allen Lei: 
besfräften,, ze wiſſſj ſoly ziwotni, 
alle Leibeskraͤften anwenden, wiſecku 
Fylu ziwotnj wynalesiti. 

Leibesſchaden, m. auhoug, wada te⸗ 
leſnaͤ, T. 

Leibesſchmerz, m. boleſt ziwotnj, w 
ziwotẽ, f. 

Leibesſchwachheit, f. mdloba, neduzi⸗ 
woſt sdleins, täls,f. 
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Leibeſſen, n. zamilowanẽ, neymilegij 
gidlo, n. 

geibfarbe, f. Fleiſchfarbe, telnaͤ bars 
wa,f. meine, neymilegiij, zamilo⸗ 
wand barwa, f. 

Leibfärbig, telne barwy. 

Leibgarde, f. Zeibwache. 

Leibgerüchte, f. Zeibeffen, 

Leibhaftig, Zimorn?, on ſaͤm ofobny. 

Leibhaftig, adv. ziwornẽ. 

Leibig, telnßy. 

Leibkoch, m. ziwotnj Fuchaf, m 

£cibfurfcher, m. wozka, korfj ziwotnj/ 
wlaſtnj, m 

Leiblein, ſ. Leibchen. 

Leiblich, töleinp, 2) leiblicher Bruder, 
wlaſtnj bratr, m. leibliche Eltern, 
wlaftnj rodicowe, m. plur. ' 

Peiblich, adv, tẽlnẽ, 2) wlaftne. 

feibpferd, n. zamilowany Für, m, 

Leibrock, m. popaͤſuÿ kabaͤt, ziwůtek, 
m, ſuknẽ, f. 

Leibſchneiden, n. fezanj w bfiffe, n. 

£eibfchneider, m. Ziwornj, zamilowa⸗ 
nvᷣ kreycj, M· 

Leibſpruch, m, prüpowed neymilegflj, 
zamilowanaͤ, f. 

— — f. ſtraͤz ziwotnj, f. 

Leiche, f. tẽlo mrewe,n, vmrlec, m 
vmrläina , vmrlina, mrtwina, £, 
wie eine Leiche blaß, bledy gako 
fmre, gafo raucho, gako ftena, 
zmrrwely , zur Leiche werden, vs 
mẽjti, semfjei, zur Leiche machen, 
vmrtwiti, 2) Vegräbniß , pos 
bieb, m. pochowäwänj, n. Pos 
biebnj prüwood, m. zur Leiche ae: 
ben, na pobfeb, na. pochowäwäs 
nj giti, zur Leiche gehörig, pos 
brebnj. - 

Leichenbegängniß, n. prüwod pohfeb 
nj,m. pochowäwänj,n. ſluzby za 


mrtwe, f. plur. halten, pobreb er 


‚ti, prümwod pohfebnj dreti. 
Leichenbegleiter , m. prüwodce por 
bfebnj, m. 
Leichenbegleitung, f. geichenbegänanif,. 
Reichenbitter, m. zwaͤt na pobfeb, m, 
£eichenfachel, f. pochodeni, fwjce po⸗ 
brebnj, f, 
feichengedicht, n. baͤſeũ pobfebnj, f. 
Zeichengeld, n. penjje od pobibu, m, 
pur, 


Lei. 


——8 n. fläwa pohrebuj/ f. 
priichod pobfebnj, m. 

Zeichengeräthe, n. näftroge pobrebnj, 
m, plur. pfjprawe , f. pijprawy 

" pobrebnij, f. plur. 

Leichengefang, m. zp&w pobtebnj, m 

Zeichenferze, f. fwjce, ſwjtka pobtebs 
nj, f. - 

Reichenlied,n, pobrebnj pjfeii, f. 


 Zeichenpredigt, f. kaͤzanj pobfebnj, n 


halten, mjti, drzeti, diniti Fazanj 
pobrebmj. 
Leitbenrede, f. Fed pobrebni, f. 
Leichenftein, m. brobowr Fämen, m. 
Leichentraͤger, m. brobaf, m. 
Zeichentuch, n. ſukno, proftäradlo por 
brebnj,n. 
Reichnam, m. tölo mrrwe,n. 
Leicht, zu thun, lehky, ſnadns, leichte 
Hand, lehkaͤ ruka, f. leichte Schreib⸗ 
art, lehky, inaony zpüfobw pias 


nj, m. leichter Dieuſt, lehraͤ ſluzba, 


f. leicht wird ihm alles, wſſecko geſt 
mu lehke, =) leicht am Gewichte 
lehkÿ, etwas leicht, lehauckb, leicht 
machen am Gewichte, leheiti, zleh⸗ 
diti, leichte Koſten, Speiſe, Geld, 
lehke vtraty, gidlo, penjze. 

Leicht, adv, lehce, ſnadne, dieß kannſt 
du leicht tbun , to muͤßes lehce, 
ſnadnẽ väiniei, ed iſt mir leicht ums 
Herz, geft mi lehce ofolo froce, 
fehr leicht, lebyice, madnidce, man 
wird ihn wicht fo leicht finden, nes 
nagdau ho taf lehce, ſnadnẽ. 

Leichtfertig, lehkowaͤzuỹ, leykompfk 
nt, fwewolny. 

Leichtfertia, adv. lehkowaͤznẽ, lehko⸗ 
myilnd, iwewolne, 

Leichtferriafeit, f. lebtowäinoft , leh⸗ 
Fomyfinoft, puftoft, ſwewolnoſt, f. 

Leichtaläubig, lebtowerjch,, ſnadno⸗ 
wefjcy,, lebEowerwp , madnower⸗ 
n$, lehFe wiry. 

feichtglaubigfeit , f. lebFowernoft, 
{nadnowernoft, inadnoft k wẽke⸗ 
ni, f. inadne werenj, vwetenj,n. 

Leichtigkeit, f. zu thun, ſnaduoſt, les 
Foft, f. Leichtiafere des Gewichts, 
lehkoſt wäby, lehkaͤ webe, f. 

Leichtlich, adv. lehautce, ſnadniece, 
ſnadno, ſnadnẽe, lehce. 

Leicht⸗ 


Lei. 


— inn, m. lehkaͤ myſl, lehkomyſl⸗ 
noſt, lehkoſt, plzkoſt, powätrnoft, 
z3faudiloſt myſli, f. 

Leichtſinnig, lehke, plzke myſli, leh⸗ 
-FomyjiIny , powẽtrnÿ, zfauäily, 
pizey na myfli, Fam wijtr cam 

plaͤſſt. 

Leichtſinnig, adv. lehkomyſlnẽ, po—⸗ 
werrnd, zfaukile, place, 

Leichtſinnigkeit, f. f. Keichtfinn. 

£eid,n. zaloſt, litoſt, boleft, f. bos 
fe, n. zaͤrmutek, m. es ift mir leid, 
get minljto „ zel, es it mir leid 
um dich, geft mi tẽ lito, jel, His 
tugi td, vor Leid fierben , bofem, 
zaloſtj, ljtoſtj vmẽjti, Leid tragen, 
zaloſtiti, zaloſt, litoſt mjti, ſmu⸗ 
tek neſti, rmautiti je, Leid, zu 
Leide, Schaden thun, vbljziti, vs 
blizowati, vſſkoditi, was iſt dir 
Leides geſchehen, co fe ti ſtalo, 
Fdo ti co vblzil, vſſt odil. 

Leiden, trpeti, Schiffbruch leiden, 

ſſtodu na mofi wzͤti, tonauti, 
taͤpati, das kann ich nicht leiden, 
to nemohu wyſtaͤti, einen gut lei⸗ 
den koͤnnen, mocy nẽkoho wyftäti, 
trpeti, er bat alles gelitten, wſſecko 
trpel, pretrpel, firpel, Schaden, 
Modu trpẽti, braͤti, wasei, nefti. 

Leiden, das, trpẽnj, n. das Leiden 
Jeſu Ehrifii, vmuienj, verpem Pi: 
ne, n. ein rechtes Leiden, mus, f, 

Leidend, m takz. 

Leidenſchaft, f. naͤruziwoſt, waͤſſeñ, 
waͤſſniwoſt, naͤklonnoſt myjli, f. 

Leideuſchaftlich, naͤruziwỹ, waͤſſni⸗ 
wy, ſeyn, naͤruziwÿm, wäffniwem 
byti, naͤruziti, waͤſſniti, werden, 
zwaͤſſniwẽti. 

£eideusgefchichte, f. pfibeby o vtrpe⸗ 
n], o vmudenj Pänd, m. plur. 

Zeidenszeit, f. Chriſti, das vmudenj, 
»trpenj Pänt, m 

2eider, m. ein, erpid, trpitel, m 

feider! 6 jel, naſtogte! 

Leidig, zarmauceny, der leidige Stoli 
das leidige Geld, zarmaucenaͤ pey⸗ 
ha, ſ. zarmaucene penjze, m. pl. 

Leidlich, leidentlich, ftrpäliwf , ſneſy⸗ 
tedlnÿ. 

Leidlich, adv. leidentlich, ſtrpeliwẽ, 
ſneſytedlnẽ. 
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Leidtragend, zarmanceny, zaloſtjecßh, 
zaloſt, zaͤrmutek magiref. 

Leidweſen, n. zaͤrmutek, m,‘ zaloſt, 
Itoft, f, zaloſtenj, n. natek, m. zu 
meinem, € me zaloſti, kinemu zaͤr⸗ 
mutku, es it ein großes Leidweſen 
um ihn , geft brosny natet pro 
nẽho. 

Leiheu, puͤgkiti, zapůgkiti, na vwẽr, 
ne puͤgeku daͤtt, vwẽkiti, einem 

Geld leihen, nefomu penjze püg⸗ 
citt. 

Leihen, das, püglenj, zapügdenj, vs 
werenj,n, 

Leiher, m, püglirel, pügiowatel, m, 

Leim, m, Een, Eli, klih, m. auf die 
Vögel, Bogelleim, lep,m. 3) Thon, 
blina, f. 

Zeimen, klegowati, [Eiegowati, £lis 
ziri, ſtißiti, na Eleg fäzeri, lepiti, 
flepiti. 

Zeimer, m. kliziẽ, Eljirel, m 

Leimern, blineng. 

Leimicht, blinowarf, flinowatf, lep: 
Fowaty, lepkÿy. 

Leimruthe, f, wögice lepowä, f. 

Leimſtange, f. robatina, f. 

£eimung, f. Zeimen das, klegowaͤnj, 
Fljjenj, na Elj jäzeni, lepenj, n. 

Leimwaud. f. Lehuwand, plätno, n. 

Lein, m. len, m. 

Leindotter, m. and. n, bubilen, m. 

Leine, £. Strick, oprat, oprätka, f, 

Zeinen, Ininy, 

Leinkraut, n. wrat fe zaſe. 

Leinlach, m, proftöradlo, n. 

Zeinöl,n. Inön$ oleg, m 

£einfaame, m, Inene femene,.n. 

£einwand, f. plaͤtno, n. 

Leinwanden, plaͤtens. 

Leinwandfabrik, f. djlna pläten, f, 

Leinwandhandel, m. obchod w pls 
tnẽ, 8 plätnem, m. 

Leinwandhaͤndler, m, plätenjE, m. 

Leinwandhaͤndlerinn, f. plitenice, f. 

Zeinmweber, m. tkadlec plane ‚ auch 
plätenjt, m, 

Leinweberen, f, tradicowſtwj, tkadl⸗ 
cowſte rẽemeſlo/ n. 

Leife, f. Gleis, Foleg, f. 

Leiſe, adj. ſtille, tich, poweoln?, znes 
nahlß, leifer Schlaf, riche — 

eifer 
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leifer Gang , tichaͤ, powolns, zue⸗ 
naͤhlaͤ chůze, f. leife Stimme, eich, 
temmy, zmiEly bias, m. 

Seife, adv. tiſſe, zticha, powolne, 
3powolna, znenähla, zlehka, por 
znenähla , polebaucku, miieiky, 
schen , zpowolna, zlehka, ztiche, 
zuenaͤhla choditi , leife redet, po; 
malu, zlehka, mlieäfy, zpowolna 
miuwiti, rozprämeti. 

Leiſte, f. obruba, liſſta, f, mecjk, m, 
layſna, f. ſpoduj prfm, m. die Bre⸗ 
ter in die Zeiften fegen, prkna li: 
ſſtami, meẽjky fgednotiti. 

Leiſten, m. Leiſt der Schuſter, kopy⸗ 
to/ n. über einen Leiſten, na gedno 
kopyto, brdo, ſchlagen, wſſecko ns 
gedno kopyto, brdo dẽlati, ſeyn, 
byti na gedno brdo, na gedno ko⸗ 
pyto, gedne ſſige bpei , über ben 
Leiten fihlagen als Schuhe, na Eos 
pyto wrasyti, mach dem Leuten, 
dle kopyta. 

Leiſten, profäzati, propügtiti, des 
Fäzati, Fonati, wyFonati, den Ges 
horſam, das Verfprechen, pofluffens 
ftwj a wjru zachowati nefomn, 
Gefellfchaft Leiften einem , byri nes 
koho towaryſſem, towaryffiti $ 
nötym, das Verfprochene, flib, pfj- 

powẽd dräeri, zdrzeti, ftäti E pfi: 
powedi, wyFonati jlibenau wẽc, 
Dienfte leiften einem, flujbu pros 
Fäzati, vẽiniti, äiniei, w flusbe, 
flu5bau fe propůgkiti, er, es lei» 
ſtet mir gute Dienfte, ini mnẽ dos 
brau ſluzbu, Hülfe leiften, pomoc 
Ziniei, vciniti, E pomocy pfilpeti, 
na pomoc pfifpeti, den Eid, pfjr 
ſahu ſtlaͤdati, diniti, Gewähr, f. 
Gewaͤhr. 

Leiten, weſti, woditi. 

Leiten, das, wedenj, wodẽnj, n. 

Leiter , m. wüdce, prümodlj, m, 

2eiter, f. FebfjE , m. die Eproßen, 
fhody, m. plur. die Seitenbäume, 
wefege, menpfi, plur. £eiter, Fol 
ter, fEfipec, FebfjF,m, auf die Lei⸗ 
ter gefpaunt ‚na fffipec, na fe 
bijf roztazenỹ natajeny. 

Leitfaden, m. prawidlo, n. 

Treithund, m, wyäle,n. flednjF, m. 


{ Zeitung, f. weden), n. 
‚4 bedro, n. bedra, plur, 


Lei. Ler. 


Leitieil, m, oprat, f. i 
Zeitftern, m. menjfj wäz, menffj ne 
dwed na nebi, m. 


le: 
dwj, n. 

Lendenbraten, m. ledwina, ledwino⸗ 
wi peẽenẽ, f. 

Lendenlahm, w ledwj zlaͤmanſz. 

Lendenſtein, m. kaͤmen w ledwj, w 
möchpfi, ledwj kaͤmen, m. laͤmaͤnj 
okolo lebwi,n, 

Lendenſucht, ſ. Lendenwehe. 

Lendeuſuͤchtig, ſ. Lendenlahm, werden, 
na ledwj zlämanu bÿti. 

Lendenwehe, n. bolenj, n. boleſt ledwj, 
ledwin, bedr, boleſt ledwinnaͤ, t. 

Lenken, obraceti, ohybati, wlaͤdnau⸗ 
ti, die Pferde leuken, konẽ ohyba⸗ 
ti, obraceti, wlaͤdnauti gimi, to⸗ 
eiti, obraceti gjmi, ſich laſſen, das 
ti ſebau wlaͤduauti, einen lenken, 
wlaͤdnauti nekſẽm, ein Schiff ıc. 
lenken, wlaͤdnauti lodj 2€. der fich 
lenken läßt, obramy , potoäilr, 
ohbitỹ, die Rede auf etwas lenten, 
rei nefam obraciei, er kann mit 
der Hand wicht recht leuken, nemüs 
3e rufau wlaͤdnauti, obraceti. 

Leufer, m. wlädce, wiädaf, m. 

Lenkſam, obratny, obbity, porofilf, 
obebny. 

Lenkſamkeit, f. obrarnoft, obbitoft, 
potofitoft, obebnoft, f. 

Lenkſeil, m. oprat, f, 

Lenkung, f. wlaͤda, f. wlädenj,n. 

fen, m. garo, podletj,n. 

Len;monat, m. bfezen, m, 

Leopard, m. lewbart, rys, m. 

Lerche, f. Mriwan, m. fleine, ſſtri⸗ 
wänef, m, 

Lerchenbaum, m, modfjn, dfjn, m. 
vom Lerchenbaum , dEinowy ‚, mo: 
dijnowrf. 

— ana ‚m, dfjnowä bau: 
ba, » 

Lerm, m. Lermen, f. Lärm, Lärmen. 

Lernen, etwas, vkiti, powliowati, wys 
viowati fe ndco , nẽcemu, lerue 
einige Seiten, vi, wynavẽ fe nes 
kolik ſtraͤneẽkaͤm, die Mufif lers 
nen, väiti je budbu, hudbẽ, die 

freyen 


ger, Leu. 


freuen Kuͤnſte lernen, väiti fe ſwo⸗ 
bodnemu vınenj, auswendig, zpamös 
ti, nazpamẽt fe veiti, ich habe ed 
von ihm. gelerner, gaͤ fe to od nis 
bo naväil, ich will dich lernen luͤ⸗ 
gen , budu rd veiti lhaͤt, wer bat 
dich das gelerner ? kdo tẽ to, tomu 
veil? da wirft du viel lernen, cu fe 
mnobo navẽjs. 

Lernen, das, vẽenj, povlomwänj,n. 

Lernender, m. vljcy fe, vienec,m. 

Leichen, f. Loͤſchen. 

Leſebuch, n. kniha Ärenj, Fe Ätenj, f. 

Lefegeld, n. penjze verjent, m. plur, 

Leſen, ejſti, oft, fleißig, ẽejtati, über 
etwas, ejſti o nöcem, vliri nelemu, 
ndco, wyvliowati , povioweti, 
zuſammen leſen, z3bjrati, fesbjrari, 
febrati, viel, mnoho ſezbjrati, na⸗ 
zbjrati, man lieſt, daß ꝛc. ẽte fe, ẽte⸗ 
me, ze X. 

Leſen, das, ẽtenj, n. oftes, Zjränj,n. 
Leſer, m. ẽtenaͤẽ, ejtel, ditedinjk, m. 
fleißiger, der oft lieſt, Ejearel, m. 

Leſerinu, f. ẽtenaͤkka, ejtelkyne, ſ. 

Leſerlich, Erireoinf, ditedlnÿ. 

Leſung, f. ẽtenj, n. öftere, Zjtänj, n. 

fetten, m. gil, m. blina mẽkaͤ, lepkaͤ 
hlinowataͤ, hlinataͤ zemẽ, f. 

Zetticht, gjlowary, lepkawyỹz, hlino⸗ 
watÿ. 

Letzen, laukiti fe, rozzehnaͤwati fe, 

Letzte, poſlednj. 

Letztens, letzthin, poſlednẽ, zum leg: 
teumal, auf die letzte, napoſledy, 
k poſledku, k oſtatku, zum aller: 
letzteumal, neypoſleze. 

Letztlich, ſ. Letztens. 

Leuchte, f. fwjredinice ‚f. noinj ſwẽ⸗ 
tlo, n. am Ufer, fmolnice, £. 
Leuchten, ſwjtiti fe, ſtkwjtiſe, wie bad 

Wetter, bleyflari fe, einem mit dem 
Lichte, fwjeitt , pofwjeiti , leuchte 
mir, fwei mi, poſwẽi mi. 
Leuchten, das, fwjtinj, ftEwänj, po⸗ 
fwjtänj, n. des Wetters, bleyſtaͤ⸗ 


ni, n. 
Leuchtend f} fwjejch ’ ftewauch fe, 
ſtkwely. 
Zeuchtentraͤger, m. ſwetlonos, m, 


Leuchter, m. fwjcen, m. hangeuder, 
wiſuty fwjcen, m. 


» 


Leu. Ley. 


Reue, ſ. Löwe, 

LZeugnen, zapirati, vpjrati, popiras 
ti, ſpjrati, pfjei, zapfjti, neznati 
ſe, nepfisnari ſe, newyznati fe, 
Gott, die Unſterblichkeit der Seele, 
x. Boha, neſmrtedluoſt duffe 2, 
zepjrari , ich leugne es nicht, nes 
pfjim toho, nezapjraͤm, neipjeim 
toho, eine Meynung, einen Gag, 
pfjti, odpjrati x. 

Zeugnen, das, zapjraͤnj, vpjränj, po: 
pjraͤnj, fpjränj, 3apfenj, n, 

Leumund, od. Laͤumund, m, powẽſt, 

ſ. guter Leumund, dobraͤ powẽſt, 
guten Leumund haben, dobrau po⸗ 
wet miti, dobropowäftngm bei, 
w dobre powẽſti byei, böfen Zeus 
mund haben, ziau powẽſt mjti, w 
3° powelti byei , zlopoweſtnÿm 

Yeti, 

£eutchen, m. plur. lidi£®y, m. plur, 

Zeute, m. plur, lide, lidi,m. plur. wies 
ie, lidftwo, n. die armen, ti vbo⸗ 
39 , nebosy live, unter die Leute 
bringen etwas, vosnefti, wyneſtinẽ⸗ 
co mezy lidi, das find Leute! maß 
das für Leute ſiud Nto gſau lide, 
co geft to 3a lidi! 

Leutebetrüger, m. lidfep fleydjf, ſſey⸗ 
djE, podwoonjk Aidj, m. 

Leutſcheu, newljong, nelidfff, pokry⸗ 
waẽ, pofrywälel , pokautnjẽcek, 
m. ffjtimf, diwokÿ, feyn, ſſtjtiti 
fe lidj , byri newljdugm , diwo⸗ 
kyÿm, ffeitimpm. 

Leutefchinder, m. dkjẽ lidj, lidſth, m. 

£eutfelig, wljdny, vmlumn$ , ocho⸗ 
en$, Ljbezuf, prjwäriwf. 

Zeutfelig, adv, wiljdnd, vmluwnẽ, o⸗ 
chotnẽ, ljbeznẽ, pfjwẽtiwẽ. 

Leutſeligkeit, ſ. wljdnoſt, vmluwnoſt, 
ochotnoſt, ljbeznoſt / prwẽtiwoſt, f. 

Leyder, f. Leider. 

Leyer, f. Folowrarec budebnj, m. 
barfa, f, die alte Leyer , ftark pj⸗ 
ſniẽka, piſeñ, f. auf einer Zener 
bleiben, ftarau pifefi baufti, hau⸗ 
dati, spjwati, ſtarau notau zpjs ' 
weti, . 

Leyermann, m. Leyerer, bar fenjf, ſſu⸗ 
mat, m. 2) der die Sachen verjer 
gert, laudäle, laudat, m, 

Ya L Heru, 
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Leyern, hraͤti na Folowratec, im ker 
fen, $abren zögern, laudari fe. 

Leyern, das, laudaͤnj, ne 

£icht, n. ſweẽtlo, n. gegoffenes , gezo⸗ 
genes, ſwjce, fwjcka, f, angesundes 
nes, fwetlo, n 2) Licht ’ Schein, 
Zug, fwärloft, f. ſwetlo, n. bey 
Lichte arbeiten, pfi fwerle, pri fwi- 
cy, pfi jwilce pracowati , vor 
Lichte, vor Tage, piedednem, goͤtt⸗ 
liches Licht, ſwẽtlo Bo3j, n. Licht 
geben , fwerlo daͤti, binters Licht 
führen, offäliei , fiälici , das ew 
Licht, weine fwerlo, n. ans ide 
bringen, na ſwẽtlo, ne gewo wy⸗ 
nefti, fommen, wygjti, pfigjti, mie 
ein Menſch, wychaͤzeti, pfichäzert 
na ſwẽtlo, es geher mir ein Licht auf, 
prohljzjm, wzchaͤzy mnẽ ſwẽtlo, ſwẽ⸗ 
tloſt, das Licht halten, pred, napẽed 
ſwjtiti, Nachtlicht, ſwjce, noẽni⸗ 

ce, £ das Licht der Welt, ſwẽtlo 
fweta , das Licht pugen, fwijdiu, 
ſwẽtlo vrfjti., ans Licht gebracht 
werden, na fwetlo wywedenu bfti. 

Licht , adj. fwerly , ſtkwelß, etwas 
licht, nafwerls, licht, Tag werden, 
fwitari , zafwjtari , oſwititi ie, 
rozbfeffowari fe, es mird licht, 
ſwjtaͤ, rozbreffuge fe , oſwẽcuge 
fe, rozſwecuge fe, es ift ſchon lich⸗ 
ter Tag, geft giz den bjledny , Lichs 
te Farben, ſwetle barwy, f. plur, 

Lichtarbeit, f. praͤce pfi fwele, f. 
Lichterleh, zezhawỹ, äbauch, paͤla⸗ 

— gioecyÿ, lichterloh brennen , pälati, 
sbnauci, plamenem boteti. 

Lichtkerze, f. ſwitka, f, 

Lichtlein, n. fwertlfo,n. ſwjkicka, f. 

Lichtmeſſe, f. brommice, f. 

Lichtmuͤcke, f. ſwetluſſka, mura, f. 
komaͤr, moteyl,m, 

Lichtputze, f. Pratifnor , tratiknot, 
fwerlofift, m. veeradlo, n. vtẽra⸗ 
cy nüfy, f. plur. 

Zichtpuger, m. veerat, diſtiẽ fwijleh, 
fwetlofift, m. 

£ichtroth, 3 fwerla terwens. 

Lichtfchen, pofsurnjdef, pokrywaͤdek, 
pormöffil, m, 

Lichtichirm, m, ſtjnidlo, n. zaͤclona, 
zaͤſlona, £ 


Lich. Lie. 


Lichtträger, m. ſwẽtlonos, ſweẽtlo⸗ 
noiyi, fwerlanojyi, m. 

Lichtwurm, m. fwerlomufife, f. brauk 
noenj, obniwf, moteyl, m. 

Lichtiieber, m, ſwjckaͤr, wofläf, m. 

Lieb, mily, miloftn$, fehr lich, pre 
milg, milich$, zmjlenp, vosmily, 
es ift dir lieb geweſen, bylo Ei to 
mile, wdeine, lieb gewinnen, 345 
milowati , jey dire lieb oder leid, 
buð libo nebo zel, bus wdek neb 
newdẽk, lieb haben, rad mjti, lar 
fFawu bfri, pfarı nefomu , ein 
lieber Mann, roztomily , vozmily 
lowel, m, liebes Kind, mile dire, 
n. recht liebes Kind, Mädchen, 
rozmile, roztomile djtẽ, dewie, n. 
vorlieb nehmen , 34 wdẽk wzoti, 
pfigjti, laffawe „ mile, wo8ine 
pfigjmati. 

Liebäugeln, po olfu Faufati, okima 
mrſkati po nefom, 

Liebäugeln , das, po ocku kaukaͤnj, 
otima mrifani,n, 

Fiebäugig, brlookÿ. 

Liebchen, n. miljE, m, ein paar, Liebr 
— dwa zamilowanj. 

Liebe, F. laͤſta, miloſt, F. Liebe erwei⸗ 
ſen, laͤſtu provkaͤzati, wdẽk vei⸗ 
niti, Liebe zu mir, zu dir, zu uni 
zu euch, laͤſta, miloft Fe mne , 
tobe, Endäm, alte Liebe rofter ir, 
ſtaraͤ laͤſta nesrzawj, made mirs 
zu Liebe, vÄın , vodiey mnd to P 
milofti, E libofti, ven wdek, k za⸗ 
ljvenj, Liebe begen gegen jemanden, 
laͤſtu, miloft mjti, nejti Endfomu. 

Liebediener, m. lichorimf ZloweR, mi: 

laͤtek zenjey , nächlebnj? , m. ſ. 
Schmeichler. 

Lieben , milowati, laſtawu bfti, eis 
nen, wie fein eigenes Kind Lieben, 
miloweati gako ſwi wlaftnj dire, 
ich liche ibn, fie, milugi bo, gi, 

giem na :nebo , na ni laffaw, 
Febr lieben, welice, näramnd mi; 
lowati. 

Liebenswerth, wuͤrdig, laͤſty, miloſti, 
milowänj hodnÿ, E milowänj, ein 
liebenswerther Mann , mus E mi⸗ 
lowänj, miloftny., milowany, pier. 
milf, . f . 

Liebene⸗ 


Lie, 

Lichensmürdigfeit, f. miloftnoft N 
miloſti bodnoft, laſtawoſt, f. 

Lieber, adj. milegffj, adv. tadegi, vaddi, 
ſpiſſegi, das ift mir lieber, co geft mi 
milegſſj, ich wollte lieber das bar 
ben, gaͤbych radegi, radẽei to chräl 
mijti, ey lieber ! medle! 

Liebesbegebenheiten, f.plur, zamilowa⸗ 
ne pijbeby, o laͤſce, m. plur. wecy 
zamil —— plur. 

Licbesbezeugung, ſ. . düfaz, m. dokaͤ⸗ 
zani, profäzanj läffy,n. 

Liebesblick, m. zremj, wzezẽenj, wzhle⸗ 
dnutjzamilowant, Läfly,n. wzhled, 
pobled zamilöwany, miloftnf, is 
fEv, m, 

Liebtebrief , m. pfanj zamilowant, 

n. liſt zamilowanf, m 

Liebesbrunft, f. boraucnoft, wraus 
cnoft laͤſty, f. 

Lichespienft, £. flu5ba wo8ins , por 
wdẽẽnaͤ, milä, wdẽk, m, ſolchen 
erweiſen, iujbu wdẽẽknau, milau 
prokaͤzati, vdiniti, wdek veiniti. 

— m. euer, Flamme, bovs 

. tiwoft, f. oben, pläpol, plamen 
laͤſty, miloſti, m 

Liebesgedicht, n. baſen zamilowanaͤ, f. 

Liebesgeſchichte, ſ. Handel , Hiſtorie, 

püẽjbẽhy, zbẽhy, m. plur. wecy, pfjs 
body o läfce, 3amilowant, f, plur. 

Lichesgott, m, büb milofti, laͤſty, m. 

— f, bohynẽ miloſti, laͤ⸗ 


ſty, 

——— f, horkoſt laͤſty, f. 

Liebeskampf, m. bog laͤſty, m. 

Liebeskuß, m. polibenj REN 

Liebesluſt, ſ. rozkoẽ Läffy, f. 

Liebespfand, a. zaͤwdawek laͤſty, m. 

Liebespfeil, m. ſſip laͤſty, m. 

Liebesthat, f. ſeutet laͤſty , wdẽẽnÿ, 
mil$, m, 

Liebestranf, m. näpog läffy, milo⸗ 
fti, m, 

Liebestrieb, m. podner, m. wnada laͤ⸗ 
ſty, miloſti, f. 

Lichesvoll, miloftn$, — 

Liebeswerk, Wohltbat , ſturek laͤſty, 
wdẽẽnyỹ, miloſtnỹ, m. Beyſchlaf, 
ſtutek ſmilnỹ, m. 

Ziebeswuth, ſ. zukiwoſt laͤſky, F. 

Liebhaber, m, milownjk, m. von etwas, 
milownjk, milowny n&icho, na nico 
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laffawf, Freyer, milownjf, milg, 
miley, miljP, m. fie wurde von ih⸗ 
rem Liebhaber gefchwängert, byla od 
fwebo miljk  obrejfäna. 
Liebhaberinn,f. milownice, f. 
Liebhaberey, f. milownictwij, n. 
£iebfofen, lahoditi, lichorirt , chlaͤ⸗ 
choliti, ljſati ſe, fatiti je, liſſch ocas 
er po frfti hladiti, Forys 


— chlaͤcholnf, lichotiwy, vs 
limnỹ lijiſawy. 

Liebkoſung, f. lahozenj, lichotẽnj, fa⸗ 
tenj, kotyzowaͤnj, n. vliſnoſt, f. 
chlaͤcholenj, ljſaͤnj, n. 

Lieblich, dem Geſchmacke, Geruche nach, 
Lib$, ljbezuß, lahodny, den Augen, 
ljbeznÿ, vreffeng, miloftuy , den 
Dhren, Iahodn$, ljbesny, Lib$, wie 
eitte Gegend, vreſſenỹ, ljbeznÿ, mi⸗ 
loſtusb, fanft, mil$, libÿ, lafkas 
ws, lahodnÿ, liebliche Muſik, la⸗ 
hodnaͤ, ljibeznaͤ hudba, f. liebliche 
Sitten, ljbezut powaby, f. mileft: 
ne obylege, m, plur. lieblihen An: 
geſichts, libeho, miltho, ochotneho 
wzezẽrenj. 


Sieblib, adv. libẽ ljbeznẽ, lahodnẽ, 


vtẽſſenẽ, laſtawẽ, miloſtnẽ. 


Fieblihfet, f, liboft, ljbeznoſt/ la⸗ z 


bodnoft, lahoda, zuen laffa: 
woft, miloftnoft, f. 
iebling, m, milädef, m. 
Lieblingsausdruck, m, neymilegifj wy⸗ 
reenj, wygädtenj, n. weyff, m 
Lieblingsautor, m. neymilegſſj fpifos 
watel, ſtladatel, m. 
Lieblos, nemilg, melib$, newhodng, 
Lieblofigkeit, t, nemiloft, newhodnoſt, 
neliboft, f. 
Liebreich, laffawf, miloftny. 
Liebreich, adv. laftawe, miloſtnk. 
Liebreis, m. wnada, f. draͤzdidlo, m 
podnẽt laͤſty, 
Liebreizend, wnadjch, draͤzdjcv. 
Liebreisungen, f. plur, wnady, f. draͤ⸗ 
3didla,n. podnẽty laͤſty, m. plur, 
Liebſte, f. Geliebte , mils , milenka, 
miljẽka, f. eine Liebfte haben , mie: 
milau, dag ift feine Liebfte, ro geſt 
gebo milaͤ, milenka, Liebite, Frau, 


neymilegſſj. 
Una Lieb⸗ 


ea 
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Liebfter , neymilegffj, premilg , Lieb 
haber, mily, miljE , m. Gemabl, 
neymilegfjj, mein liebſtes, me ney: 
milegifj, am liebfter, neyradcı, neys 
radegi. 

Liebſtoͤckel, m. libief,m.! 

£ied, n. pjſeũñ, pjſnicka, f. ein ander 
Lied fingen , ginau notau zpj⸗ 
wati, 

Liedchen, n. pjſnicka, f, 5 

Liederbuch, n. kniha piinj, f. 

Kiederdichter, m. pjinilkät, m. 

Liederlich, nachläßig, neobal$, nedbaͤn⸗ 
liwf , dearemmf , nicemny, ein 
liederlicher Kerl, nedbalec, mrcha 
tlowef, daremnjk, nikemnjk, das 
reba, m. verichwenderifch, marnos 
traen? , liederliche Arbeit, Wanre, 
nedbali, daremnaͤ, lecantäs präs 
ce, f. daremne , lecgake zbojj, n. 
liederliches Zeug, von Sachen, das 
remne wecy, dareiky, plur. von 
Perfonen, deremme , nicemng, ne; 
dbaly, nedbaͤnliwv. 

Liederlich, adv. nachlaͤßig, nedbale, 
nedbaͤnltwẽ, verfchwenderifh, mars 
notratnẽ. 

Liederlichkeit, f. nedbaloſt, nedbaͤnli⸗ 
woft, fi neodbalftwi, n. dare⸗ 
mnoft, f. 

Liederſammlung, f. febränj, n. zbjrka 
piinj, f. . 

Liedlobn, m. mzda, zaͤplata, f. 

Liedweich, n. polnj rurka, f. 

Liefern, podaͤwati, podati, dodati, 
odwädkti , odweii odewzdati, 
Getreid, Menfchen in eine Stade 
liefern, obilj, lidi do meſta dos 
dAwati, odwaͤdẽti, Bögen, Schrif 
ten dem Buchdrucker liefern, odwaͤ⸗ 
Sri, odewzdati archy , pjſma, 
Schriften mie ein Autor dem Pus 
blifo, podäwati, wydaͤwati, eine 
Schlacht, bitwu ſweſti, einen Krans 
‚ten, Todten, odbyti. 

Lieferung, f. podaͤuj, podaͤwaͤnj, od: 
waͤdẽnj, odwedenj, odewzoaͤnj, n, 
‚wie ein Arzt, odbytj, n. 

Liegen ‚ lejeri, liegen an einem, wie 
die Schuld, Urfache,, zäiejeri, an 
wen liegt es? ma kom ro zaͤlezj? 
an mir liege. es nicht, na mnẽ co 


Lie, Lin, 


ne zaͤlezj, es liegt nichts daran, mic 
na tom nezaͤlezj, darinn liegt meis 
ne ganze Hoffnung, w tom 34lejj 
maͤ celä nadege, w tom geit za⸗ 
lojens, poſawena mä celä nad& 
ge, liegen krauk, lejeri nemocny, 
w nemocy, ftonati, an dem Dalfe, 
lejeri, byei na krku nẽekomu, hr⸗ 
dlowari ndfobo ; mit einer Perfon 
liegen , libari 8 oſobau nẽegakau, 
allein liegen, ſaͤm ljhati, liegen bey 
etwag , darneben, wie Geld, Brie⸗ 
fe, Sachen, lejeri pfi necem, pris 
lejeri necemu , liegen vor den Aus 

- gen, am Tage, bfri na gewẽ, zge⸗ 
wne, patent, ociee, über die Bis 
cher, lezeti w Fnibädh, 

Liegend, lezjch, liegende Güter , por 

‚plujj, n. pozemfE} jtaref, m. des 
diny, ke plur, 

Lilie, £. lilium, n. liliowf Pwöc, m. 
blaue, modre lilium, n. Fofatec, 
m. von Lilium, liliowÿ. 

Zilienöl, n. liliowÿ oleg, m. 

Lind ’ powlownf, mefy 2) autlỹ, fs 
Gelind, Weich. 

Linde, f. ljpa, f. von Linden, Ijpos 
wy. 

Lindenbaſt, m. ljpowe loͤko, n. Fürs, f. 

Lindenbaum, m. ljpowy ſtrom, m. 
pa, f. 

Lindenbols,n. lipowe dfewo, dfjwj,n. 

Lindenwald, m. Ijpowf les, m. 

Lindern, mẽkeiti, zmeiztti, obmeRlir 
ti, obladiti, polehtiti, oblebiiti, 
viehtiti, vlewiti, oblewiti , die 
Strafe , treft zmekciti, vlewiri, 
oblewiti, den Schmerz, bolejti vs 
lehäiti, oblehäiri, polehäiti, pov⸗ 
krotiti. 

Linderud, obmeringjch, zmeikkugje 
cy, polehẽtugich, vlebäugjch, obs 
lewugjcy, oblehẽugjcÿy. 

Linderung , f. obmörcenj, zmeflenj, 
polebienj, vlebienj, oblebien, obs 
lewenj , vlewenj, n. 

Linderungsmittel,n. projtfeder zmẽk⸗ 
&ugjich, oblebäugjch, polehẽugj⸗ 
c$, oblewugjcy, m. 

Lindigkeit, f. powlownoft, ſ. 

Zinsal,n. prawidlo, prawjdFo, n. 


Linie, 


fin. Lob. 

ginie, f. kdaͤra, f. Heine, kurze, kaͤrka, 
f. Linien machen, Zarati, kaͤry de⸗ 
Iari , mit Linien bemablen etiwng, 
pokaͤrati, 
zmaloweri , Linie, Verwandſchaft, 
poſlaupuoſt, f. 

Liniren, daͤrati. 

Link, lewẽ, krchÿ, Feffiawf, die lin; 
fe Hand, lewaͤ ruka, lewice, kr⸗ 
chaͤ ruka, k. jur linken, po, na le⸗ 
wicy, , po, na lewet ruce, link, 
der die linfe Hand braucht, lewär, 
krſſnaͤr, krchy, Prifüawy, lewy. 

Linkerband, wlewo, na lewo. 

£ints, adj. lewy j) krchÿ, Prifiiawf, 
tewä®, krſſnaͤk, krſſuacek, m. adv, 
na lewo, der links und rechte if, 

obauruinj, obogernjP, m. 
Binfsum, na lewo. 

Yintwärts, na lewo, w lewo. 

Linſe, f. toẽka, ſſocowice, f. 

Linfenförmig , gako docka, dokko⸗ 

* 


witÿ. 

Linſenſuppe, f. poljwka 3 kdocky, f. 

Lippe, ſ. pyſt, m. der große Lippen 
bar, pyffary, pyfPät, m. 

Liſpeln, koktati, zagjfati fe, beb: 
teti. 

Lifpeln, das, zagikänj,n. zagikawoſt, 
f. koktaͤnj, bebtäny, n. 

Liſt, f. chytroſt, schyeraloft, obmyſl⸗ 
noft,f. obmyfl,m. vffofnoft, leſt, 

Liſtig, chytry, schyrralt,. odmyfing, 
vſtoẽen, ſſibalſtỹ, leftn?, chytraͤk, 
chyrräcek, m. ein liſtiger Menfch; 
‚byrräf, ſſbal, liſſta, chytiec, m. 

Liſtig, adv. chytre, schyerale, obs 
myfind, vffoine, ſſibalſty, Iftne. 

Litaney, f, litanve, f. 

Lob, m, chwaͤla, pochwala, f. Lob 
ertheilen, chwaͤlu, pochwalu diti, 

wzdaͤwati, wzdaͤti, chwaͤly vdeli: 
ti, Lob ſuchen, chwaͤly hledati, wy⸗ 
hledaͤwati, Gott Lob, Bohu chwaͤ⸗ 
la, chwaͤla Bohu, buð Bohu 
chwaͤla. 

Eobbegierde, f. zaͤdoſt chwaͤly, f. 

Lobbegierig, zaͤdoſtiwỹ chwaͤly. 

Roben, chwaͤliti, pochwaͤliti, ſchwaͤ⸗ 
liti, ſchwalowati, hoch loben, wy⸗ 
ſoce wychwalowati, welice, wy⸗ 


cAramı pomslowatrt, 


 Eyprep, 


Lob, Lock. 378 


foce hwäliti, chwalau wynaͤſſeti, 
ich lobe dich darum, chwäljm tẽ za 
to, Gott loben, Boha chwaͤliti. 

oben, dat, chwaͤlenj, n. 

Lodeserbebung , f. wychwalowaͤnj, 
chwalau wynäffenj, n. 

Lobgefang, m. hwälozpew, m. pifek 
‚hwäly, f. 

Loͤblich, lobenswerth, chwalirebny, 
chwäleng, chwalnt, es iſt loͤblich, 
geit wec chwalitebnä, chwalirebne, 
geft, geit Fu pochwale , chwälu 
ma , das Löbliche Regimeut, Dber: 
amt, flawny regimene, wrchnj v⸗ 
‚fad, m. 

Loblic, adv. chwalitebnẽ, chwalebnẽ, 
chwalnẽ. 

Lobrede, ſ. chwaͤlokeẽ, f. 

Lobredner, m. chwaͤlokeẽnjk, m. 

Lobſchrift, f. chwaͤloſpis, m. 

Lobſpruch, m. pochwala,f. pochwaͤ⸗ 
lenj, n. 

Lobwuͤrdig, chwäly, cei.bodnf. 

2och,n. djra, f. mit Waffer, zumpa, 
f. was ein Loch har, deramf, dj⸗ 


rawÿ. 

Löchericht, dEramy , wie welche Koͤr⸗ 
per, djrFowary. 

‚Locke, f. Eadefe, kukera, kudrna, f. za⸗ 
Ffiwent, kadekawe wlafy, m. plur. 

£oden, lauditi, wäbiri, wnaditi, au 
ſich, herzu, k ſobẽ prilauditi, pri⸗ 
waͤbiti, priwnaditi, er faun nicht 

- einen Hund aus dem Dfen locken, 
nemilje ani pfa 3 Famen wywäs 
biti, wylauditi. 

Locker, nicht feſt, wie ein Koͤrper, wols 
n$ , oflabl$ , jlab$ , popufftäns, 

3) liederlich , rozpuitily, 
roztopaſſuſ, proſtopaſſns. 

Locker, adv. wolnẽ, oſlable, ſlabẽ, 2) 
liederlich, rozpuſtile, roztopaſſnẽ, 
proſtopaſſnẽ. 


Lockheerd, m. humence, &jbadlo,n. 


Lockicht, kadekawỹ, kadekawec, ku⸗ 
kerawÿ, Fudrliary, 

Lochfpeife, f. wnada, naͤſtraha, F. 

Lockung, f. wäben] , lauzenj, wna⸗ 
dẽnj, n. wnada, 

Lockvogel, m. wolawec, wolawf, waͤ⸗ 
bnj ptaͤk, m. 


Loder⸗ 


374 Lod. Lor. 


Loderaſche, f. pykenj, n. vhaffene gi⸗ 
ſtry, f. plur. peyrj, n. wyhaſſenaͤ 


hlawnẽ, vhaſſenaͤ, vduſſena giſtra, 


f. zur Loderaſche werden, w peyfj 
pfiwedeno bYti. 
Lodern, plävolati. 
2odernd, pläpolagjct. 9* 
Loͤffel, m. lzjce, f. kleiner, lziẽka, f. 
Loͤffelgans, f. pelikaͤn, m. 
rLoͤffelkraut, n. Loͤffelklreße, lzjenj by⸗ 
line, f. i 
Lohe, f. Flamme, pläpol, plamen, m, 
der Gerber, ſtẽjſlo, n. 
Lohgerber, m. Fojelub, m. - 


Lohn, m. mazda, zäplata, f, zaͤpla⸗ 


te?, plar, m, des Gefindes, mzda 
kelaͤdky, f. des Tagarbeiters, Maus 
rer, aufol, m. mazda, f. Belobuung, 
zäplata, odplata, f. geringer Lohn, 
chatrnaͤ, ſtrownaͤ mzda, f. ihn bes 
zahlen , mzdu zaplariti , der für 
Lohn arbeitet, naͤdennjk, mägemnjf, 
ze mzdy delnjk, ze mzdy pracommijf, 
m. Lohn für die Arbeit geben, mz3du 
daͤti, um Lohn dingen, ze mzdy 
nagmauti. 

Lohnarbeiter, ſ. der um Lohn arbeitet. 

Lohnen, platiti, zaplariti , zaͤplatu, 
mzdu daͤti, odplatiti, der Mühe 
werth ſeyn, ſtaͤti za to, za praͤcy, 


z4 djlo. 
Lohnkutſcher, ſ. Miethkutſcher. 
Loͤhnung, f. placenj, n. 
Löhnungsiag, m. den placenj, m. 
200%, n. ofud, los, m. ho8Büb ſſtẽ⸗ 
fi, das Werfen deffelben, loſowaͤ⸗ 
nj, metänjlofu, n. durch das Loos, 
lofem, ojudem , das Loos werfen, 
los wrcy, lofy metati, loſowati. 
Looſen, lofowati, loſy metati. 
Zoostopf, m. hrnec lofu, m. 


Looſung, f. das Loofen, loſowaͤnj, n. 


Zeichen, heflo,“znamenj,n.  _ 
2ooszichen, das, lofownj zuamenj,n. 
luzef,m. beflo, n. 
Lorbeere, f. bobek, m. Ei 
. Rorbeerbaum, m, bobFow$f from, m. 
vom Lorbeerbaum, bobFowf. 
Rorbeerblatt, n. bobkowf Lift, m. 
£orbeerfrang,m, bobkowy wenec, m. 
£orbeeröl,n. bobkowÿ oleg, m. 
Lorbeerwald, m, bebkowf iee, m, 


Lor. Bir. 


Lorbeerzweig, m. bobkowaͤ tatoleft, f. 
Los, frey, woln?, fwobodn?, proſt, 
nräsden, zprofften, los ſeyn moͤch⸗ 
te ich ihn, 68, prof, 3proffben bych 
ho raͤd byl, raͤd bych ſe ho zpro⸗ 
ſtil, los werben jemandes, 3proftis 
ti fe, zbawiti fe, zhoſtiti je nẽko⸗ 
bo , nẽdeho, man kann fein micht 

- Jos werden , nemü3 fe bo dlowẽk 
zproſtiti, 3boftiti, bfr ho präsden, 
2) los, fhlimm , zlÿ, 3lowolns, 
lebEompyfin$, zloftn?, proftopafin?, 
loſes Maul, zlaͤ, lehkomyſlnaͤ bus 
ba, f. 3) los, abgebrochen, abgeloͤſt, 
puſſtenỹ, vozwäzany, proftp, es 
iſt los, geſt to puffteno, puftilo, 
immer darauf los, pofdd gen zpfj⸗ 
ma, vpfjmo do Lobo. 

2osarbeiten, oddelati. 

Posbitten einen, prosbau wyiwobos 
‚dit, wyproftiti, wyprofgti. 

£osbrechen, abbrechen, odlomiti, vlo⸗ 
miti pryd, mit Neden, wyrazyti, 
wie ein Heer auf den Feind, wys 
razyti , wyriciti fe, wytrbnauti, 
fonft etwas , wypufnauti , wyras 
zyti, wynifnauti. 

Losbrennen,, ein Gewehr, wypäliti, 
wie Das Gemehr felbit, wypäliti fe. 

Loebrief, m. Lift weyboftnj, 3boftnj, 
‚weyboit, zhoſt, m. _ 

Löfchen, bafyti, vhaſyti, zhaſyti, vs 
dufyei, den Durft löfchen, vhaſyti 
zjzeñ, zaftawiti zjzeñ, im einen 
Buche oder auf der Tafel, wyma⸗ 

‚zati,. ſmazati. 

Löfchpapier, n. vapjr proffakugich, 
‚prosjragich, feiny, m. 

Löfchtafel, f. mazach tabulfa, £ 

Losdrücen, fpuftiti. 

Löfegeld, n. wfplarnj penjz, m, penj⸗ 
3e, m, plur. 

Lofe, locker, rospuftilg , fwewolns, 
voztopafint , proftopafiny ‚ Iofer' 
Menſch, vospuftily , lebEomyiint, 
fwewolnf, proftopaffn?, roztopa⸗ 
ſſuf Howe, m. lofes Maul, roz⸗ 
puſtilaͤ, lehkomyſlnaͤ, nectnaͤ bus 


ba, ⸗ 

Loͤſen, los machen, odwaͤzati, rozwaͤ⸗ 
zati, rozpuſtiti, wyproftiti wy⸗ 
ſwoboditi, zproſtiti, einen Zeddel, 

wy⸗ 


208. 


." wyplatiei, Geld, penjze eriri, v⸗ 
eräiri, ſtrziti, fich löfen, mie Gelde, 
wyplatiti je, die Kanonen löfen, dẽla 

‚ wyitfeliti, wyjttelowati, fich löfen, 
losgehen, odlauẽiti je, oddẽliti fe, 
odchljpiti fe. 

Losgeben, einen Knecht, wyboftiti, 3 
poddanoſti propujtiti, zhoſt daͤti, 
aus der väterlichen Gewalt, ode 
wzdati, ſwobodnẽ propujtiri, ſy⸗ 
na wybyti, ginemu za ſyna dAti, 

: aus der Haft, 3 wẽzenj propuſti⸗ 
si, eine Sache, ein Vorhaben, Hoff⸗ 
nung, puſtiti n&co, vpuftiti od nd; 

° tebo. 

Zosachen, abgehen, puftiti, pauffteti, 
losgehen auf einen, kraͤketi, dochaͤ⸗ 
z3eti, doraͤzeti na nẽkoho, mie ein 
Gewehr, ungefähr, fpuftiri, nun ges 
bet es lot, teð to wypukaͤ, pukaͤ, 
immer darauf losgehen, porad na 
to kraͤketi, doräjeti, dogjjdeti, 

Losfaufen, wyFaupiti, wyplatiti. 

Koslaufung, f. wyplacenj, wykaupe 
nj,n, 


Loskommen, frey werden, pryẽ pfigj⸗ 


ti, vpraͤzdniti nẽekemu, wyni— 
knauti. 

Loslaſſen, einen Gefaugenen, propu⸗ 
ſtiti, den, das man hielt, wypuſti⸗ 
ti, puſtiti, loslaſſen die Hunde, roz⸗ 
puſtiti, die Kanonen, dẽla wyſtẽre⸗ 
lowati, einen Leibeigenen, wyho⸗ 
ſtiti, 3 poddanoſti propuſtiti, wey: 
hoſt daͤti, der es thut, wyhoſti⸗ 
tel, m. 

Loslaſſunag, f. eines Gefangenen, Skla⸗ 
ven, propufftänj, n. 

Losluͤgen fich, wyibati fe. 

Zosmachen , etwas feſtes, rospogiei, 
rozwaͤzati, rozpuſtiti, jemanden, 
rozwaͤzati, wyproſtiti, zproſtiti, 
ſich losmachen, als von Geſchaͤften, 
odpraͤzdniti je, weglaufen, vpraͤ⸗ 
zdniti, ſich von einem, ihn verlaffen, 
odpraͤzdniti fe od nẽkoho, zproſti⸗ 
ei je nẽkoho, von Schulden, 3 diu⸗ 
hů wyproftiti , wytaͤhnauti, wys 
weiti, wydobyti, die Bande, roz⸗ 
Fowati pauta, von Banden ‚ paut 
3proftiti, 3bawiti, 3 paut, 3 oko⸗ 
wü wydobyti. * 


Los. Lot. 375 


Losmachung, f. Befreyung, rozpuſſtẽ⸗ 
. nj, rozpogenj, rozwaͤzaͤnj, n. 
Lysreiffen, etwas, vırbnauti , odtr⸗ 
hnauti, fich, fe, jemanden won eis 
ner Gefellichaft , nẽekoho od nẽga⸗ 
keho towaryäftwa oderbnauti. 
Losfaaen einen, 33 ſwobodneho pros 
bläfyei, oſwoboditi. 
Losſchießen, wpitfelici. 
Losfihießung, £, wyftfelenj, n. 
£osfchlagen, herunterfehlagen, odrazy⸗ 
ti, vrazyti, ſrazyti, zodraͤzeti, mit 
der Waare, wyloziti 3bo3j, wyklaͤ⸗ 
dari fe #3bojjm, zuerit fchlagen, 
vderiri, zarlaucy, zatkjſt ati. 
Losſpannen, den Bogen , zpuſtiti [us 
kiſſte, das Vieh, wypfäbnauti, roz⸗ 
puſtiti. 
Loeſprechen, rozhkeſſiti, einen Lehr⸗ 
ling, viedInjta oſwoboditi, pro⸗ 
puſtiti. 
Losſprechung, f. rozhkeſſenj, n. b) os 
ſwobozenj, propuſſteoͤnj, n. 
Losſtuͤrmen, pohrom kiniti, bfjmazs 
ti, vderiti, obofiti je, 
Loswerden der Schuld, zproftiti, 3bas 
wiri fe dluhu, wypruftiti, wydos 
byti fe ze dluhü, praͤzden byei 


gich. . 
Loszehlen „ ofwoboditi , f. Losfpres 


‚den. 

Loszehlung, f. Losfpreckung. 

£osziehen, auf einen, doraͤzeti, dogis 
zdeti na nefoho , dogjmati nẽko⸗ 
bo, dorgPari rözfymi flowy nẽko⸗ 
bo, läti na neco. 

Lören, löthen, lepiti, flepiei, ſlepo⸗ 
wati, lerowati, fletowati , Flegos 
wati, ſtlegowati. 

Loͤtuug, Lörhung, f. lepenj, ſlepowaͤ⸗ 
nj, letowänj, klegowaͤnj, ſtlego⸗ 
wänj,n. 

Loth, n. lot, m, zwey Loth, dwa 
loty. 

Lörhig, lotnj. 

Lotterbett, n. ſwẽtniẽnt lůzko, n. 

Lotterbube, m. lotr, padauch, ẽetwe⸗ 
raͤk, zloſyn, lotrjk, lotras, zlotki⸗ 
I$ tclowẽk, m. 

Lotterbuͤbiſch, lorrowftt, Ttweräd, 
zloſynſtỹ, Zotterbübifches Stud, los 
trowſtỹ, irweräckt, zloſynſt ÿ Fus, 

— 


376 Lot. Luͤf. 


m. fotrowfiwj , zloſynſtwo, zlo⸗ 
fynftwi, Ätweräctwi, n. \ 
Lotrerbübifch, adv. lotrowſty, ätwes 
rädy, zloſynſty. 2 
Loͤtwerk, n. Lörhwerf, Elj, n. lep, Fow, 

gim; fe leruge, m. 
Löwe, m. Löw, lew, m. junger, lwj⸗ 
ee, lwjtaͤtko, a. vom Löwen, lwo⸗ 


wÿ. 

Loͤwenhaft,, loͤwenartig, Iwowfky, 
Iwowy. 

Loͤwenhaft, adv. lwowſky. 

Loͤwenhaut, f. lwowaͤ Füse, f. 

Loͤwenherz, n. Löwennmutb, m. lwowſte, 
Iwowe frdce, n. lwowſtaͤ myil, f. 

Löwenwärser, m. Iwü firäjce, m, 

Loͤwinn, f. lwice, f. 

Luchs, m, oftrowid, rys/ m. 

Luchſen, luchſiſch, —R fo ſcharf⸗ 
ſichtig, als ein Luchs, oſtrookÿ, os 
frowidn? , zraku byftrebo. 

Lüde, fi ſſterbina, gaͤma, f. das Buch 
hat Luͤcken, maͤ praͤzdnaͤ mifte, 
gamky. 

Zuder,n. Aas, mrcha, mrtwola, mr⸗ 
ſſina, f. ein rechtes Luder, gak naͤle⸗ 
ji mrcha, mrſſina, Lockſpeiſe, naͤ⸗ 
ſtraha, wnada, f. 2) im Luder lies 
‚gen, leben, proſtopaſſuẽ, co mrcha 
ziwu byÿti, beyfowati , befowarı, 
objern?, marnotrasny ziwot we⸗ 
fi, o3jrati fe. 

Lüderlich, f. Liederlich. 

Luft, f. das Element um und, powẽ⸗ 
ee, a. fanfte Luft, mjrne powätfi, 
n. die obere feinere, werfjf, wetijs 
def, m, fanfte, richt, mirmt , liby 
werfjcch, werkjf, Luft fchörfen, od⸗ 
dychari, Luft befommen, freu wers 
deu, witr doftati, Luft machen zum 
Abkuͤhlen, delari wirkjE, wötfjcer, 
Luft machen, dem euer, dem Blu⸗ 
t°, Waſſer, fich im Gemuͤthe, in den 
Geſchaͤften, im Gedränge , witr, 
prũduch väiniri, frifche Zuft ſchoͤ⸗ 
yfen , ‚terftwe powerkj poljfari, 
ẽkerſtweho powetfj vjjwati, an die 
Luft geben, fommen,, na powätfj 
wycäzeri, pfichäzeri, dem Herzen 
Luft geben, machen, oblewirı, obs 
lehẽiti jrdcy, 

Luͤftchen, n. wärfjceh, wörfjk, m, 


Luͤf. Lum. 


Lüften, Luft machen, werfiti, werfjäer, 
werfjf delati, 2) locker machen, ob» 
lewiti, oblehẽiti. 

Zuftgeſicht, a. Lufterſcheinung, vkaz 
powetrns, m. powetrnoft, f, 

Lüftia, wären, powätrny. 

Luͤftlein, f. Luͤftchen. 

Luftloch, a. prüduch, m. prũduſſuj 
djra, f. 

Luftraum, m. proftora, proftranoft, 
praͤzdnoſt powẽtrnaͤ, f. 

Luftroͤhre, f. chftän, m. präduffnj 
trauba, f. prüduch, m. 

Luftfpringer, m. prowazolezec, ſto⸗ 
ec powetens, witen?. x 

Luftfprung, f. ok powetrn? , wẽtr⸗ 
nf, w powetfj, do powetfj, m. 

Lüftung, f, oblewenj, vlewenj, A. ob’ 
lewa, ſ. 

Luftwaſſer, n. wärend woda, f. 
Lufizeichen, n. zuamenj powerrnt, w 
powetfj, n. vkaʒ powätenf?, m. 
Lüge, f. lez, k. Flam, m. einen in der 

Lüge ertappen, we lzi dopadnanu⸗ 
ei, eine kleine, lezka, liicka, f, ei⸗ 
—— Züge, lez hrubaͤ, hmo⸗ 

tnaͤ, f. 


f 
‚ Lügen, lhaͤti, Flamati, Ffimdiri, ich 


will gerne aelogen haben, raͤd bych 
felbal, Ibal, 

Lügen, das, lhanj, Flamänj,n, 

Lügenbaft, liiwt, PFlamawf. 

Lügenhaft, adv, Iäiwe, klawawẽ. 

Lügenbaftigkeit , f, lziwoſt, Flamas 
woft, fi 

Luͤgeumaul, n. lziwaͤ vfta, n. plur, 

Luͤgeuſchmied, n. Fügif, ſtrůgce I3j,m, 

Luͤgentraͤger, m lzj nuͤſſta, m 

Luͤgner, m, lhaͤr, Plamaf, Ffiwdaf, m, 

Lülch, f, Lolch, n. od. m. kaukol, Faz 
obilj, m. woftj, beylj, n. ſnẽt, m, 

£ümmel , m. chrapaun, pobunef, 
mañas, chlap nemotorn?, hũup, 
m, großer, farfer, habaͤn, Elas 
cek, lancoch, lanec, m. 

Luͤmmeln fich, klaͤſti fe, podpjrati fe, 
klackowati fe. j 

Lümpchen, n. klůͤcek, m. 

Lumpen, m. plur, klocy, badry, wer 
teffe, taparty, m. pl. Lump, der, pas 
dauch, dareba, m, jerfetzte, Plocaf, 
tapart, odramec, otrhanec, m. 

Lum⸗ 


Lum. Luſt. 


Lumpengeld, n. chatıne, lecgakte, da⸗ 
remne penjze,m. plur, 

Zumpengefind, n. chaͤtra lidj, hluza, 
sber , bolota, f, 
lenj, m, 

Lunmenhund, m. Zumpenferl, Eloc, Flos 
cat, padauch , nicemnjk , wetes, 
dareba, m, 

Lumpenfachen, f. Lumpen. 

Zumpenzeua, n. Zumpen , taparty, 
Flocy , weteſſe, badry, m. plur, 
ſchlechte Leute, hadry, taparty,m. 
plur..bluza,f. . 

Lunmperen, f. dareika,f. darecky, dar 
rem?y, fi plur, ‚Plocafftwj, dare⸗ 
baͤctwj, n. 

Lumpicht, zerlumpt, klocarſk, otr⸗ 
banf , otfepeny , odrany , ztrha⸗ 
n$, ſchlecht, gering, daremmp, Flos 
catft9 , hatıny , lecgarfe, lum⸗ 


pichres Kleid, orebanf, zedranf, 


odran$, chodcowff+ ffar,m. lum⸗ 
pichtes Lehen, Plocakft$, daremmy, 
chaten?, lecgaß$ ziwot, m. 

Zunge, f. plice, f. plur. eine Heine, 
en: f. plur, dazu gehörig, pljs 
1]. 

Zungenader, f. pljönj 3jla, f. 

Zungenfraut, n. pljönjP, m. pljänj Pos 
fenj, n, ” 

Zungenmus, m. plicky fekane, f. plur. 
pljönjf drobnf, m. 

Zungenfucht, f. plienj nemoc, f. plj⸗ 

Enj nedub , neduh na pljcech, m. 
ſauchotiny, f. plur. er kriegt die Zuns 
genſucht, chytaͤ fe ho ſauchotina. 

Lungenſuͤchtig, nedujimf, nedoſtate⸗ 
inf, chybny na pljcech, ſauchoti⸗ 
nowat$, fauchorinn?, fauchorinäf. 

Luſt, f. Vergnügen, rozFos, ljboft, f. 
kochaͤnj, obljbenj, zaljbenj, n. au 
einer Sache haben , miti, ftrogiti 
ljboft rozkoẽ, kochaͤnj, zaljbenf, 
obljbenj w nẽkem, kochati fe w 
nẽtem, libowati ſy nẽco, Luk zu 
etwas, chut, chautka, f. haben, mj⸗ 
ti E necemu chut, chautku, die 
Luft koͤmmt mich an , doſtaͤwaͤm 
hut , zachce fe mn iſt mir vers 
gangen , zaſſla mınd chut, ift mie 
eine Luſt, geft mi mjlo, daß eine 
Luft war, az bylo mjlo, «4 iſt ei⸗ 


zaͤprrek poko⸗ 
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ne Luft e3 anjufchauen, geſt az mir 
lo,'geft radoft na to fe djwati, 
feine kLuſt feben, kogiti fe djwanjm, 
8 rozkoſſſ fe djwarı, Luft des Flei⸗ 
fibes, zaͤdoſt teͤleſnaͤ, chlipnaͤ, f. 

Luſtbarkeit, f. weſeloſt, f. weſelj, n. 
weſelka, f. ſ. Luſt. 


Luſtbegierde, f. zaͤdoſtiwoſt, f. 


Luͤſtern, tauzebuÿỹ, dychtiwỹ, cheimf, 
hltawÿ, sen nach etwas, bÿti dych⸗ 
timem, taujebupm, hltaweͤm po 
nẽcem, dychreri, tauziti, hltati po 
necem, chtjti ſe, zachtjti fe nd 
cebo. 

ruͤſternheit, f. taujebnoft, tuzba, dych⸗ 
tiwoſt, chtiwoſt/ f. 

Luſtfahrt, ſ. Luſtreiſe. 

Luſtgang, m, beſeda, f. 

xuſtgarten, m. rozkoſſnaͤ zahrada, 
obora, f. rozkoffny fad, m wis 
nice, f. 

Lufigärtuer ,. m. rozkoſſnỹ zahra⸗ 
dnjk, mn, 

Lufigefilde, n, rozkoſſnaͤ, wefelä lu⸗ 
Pa,n.plur. oder laufy, f. plur, 

Lufibalben, pro dur, 

Luſthaus, n. beſeda, f. domek rozko⸗ 
ſſnỹ, weielt, rozkoſſe, m, 

Luſtig, weiely,, weiel, ſeyn, ſich mar 
chen, bYti weſelym, weſeliti fe, ob⸗ 
weſeliti ſe, uͤber einen, etwas, we⸗ 
ſeliti je z nẽkoho 3 nẽkeho, luſtig, 
lächerlich, radoſtny, das iſt luſtig, 
to geſt radoſtne, angenehm, roz⸗ 
koſſnỹ, veäffen®. 

Luſtig, adv. weſele, ſcherzhaft, ra⸗ 
doſtnẽ, angenehm, rozkoſſnẽ, vtẽ⸗ 
ſſe nẽ. 

Luſtigmacher, m. krepẽjtß, blaͤznic, m. 

Luſtiamacherey, f. Efepienj , bläznenj, 
blaͤznowaͤnj, n. ; 

£nftörter, m. plur. mjſta rozkoſſuaͤ, 
wefelä, n. plur. 

Luftreife, f. wỹgezd, wochoz rozko⸗ 
ffny, pro obweſelenj, pro wyra⸗ 
rg m. paut rozkoſſnaͤ, weſe⸗ 


Lufırchif, m, lod roskoffus, f. 
Luftfhloß,n. zaͤmek rozkoͤſſny, rozko⸗ 


ſſe, m, 
Luſtſpiel, n. weſelohra, weſelaͤ, Fra 
tochwilnaͤ hra, fi ent: 


873 Luft. Mad. 


| Mach. 


Luſtwald, m. rozkoſſnỹ, weſely haͤg, kanntſchaft, Freundſchaft, zuaͤmoſt, 


left, m, ; 
Luftwäldchen, n. rozkofinf, wefelf les 
ſyẽek, ba zecef, m. ° 
Luftwandeln, prochäzeri fe. 
- Luftwandeln, dag, prochäzenj fe, n. pros 
chaͤzky, f. plur. prochäsfa, f. 


M. 


Mu n. Dentmaal, pamätka, pa’ 
mẽt, ſ. ein Zeichen, zuaͤmka, anar 

. menka, f. im Gefichte , am Leibe, 
wada, f. zuamenj, n. von Schlä: 
gen, Wundenmaal, pruba, f. (rim, 
m.) Ziel, wornach mräu ſchießt, 
ficht oder wirft, pfjtef, m, mese, f. 

Maalftein, m. kaͤmen meznj, m. 

Maaß, n. mira, f. kleines, mjrka, f. 
das Maaf nehmen , mjru bräti, 
wzÿti, Maaß balten , mjru, mir; 
noſt 3achowäwati , 3 mjry, mir’ 
nofti newyfralowatı, newpyftus 
powari, das Maaß der Sünden 
voll machen, bijchy fwe na wrd 
doplniti, dowrſſowati, über das 
Marf, nad mjru, pres men, Maaß 
Bier, mis piwa, m. Manf fegen, 
geben, wymẽẽkiti mir. 

Maafgebung, f. Maafigabe, predpis, 
pofädet wymäiens, m. wymeies 
ni, n. zpüͤſob wymöfen?, m. nach 
Maafgebung der Sache, gak to wec 
‚wymefuge, die wymẽkeneho způ⸗ 
ſobu, dle wymärenj re wäcy, ohue 
Maafgebung, f. Uumaaßgeblich. 

Maafregel, f. prawidlo rräire, wys 
metene, n. Maafregeln nehmen, ers 
greifen, k prawidlu ſaͤhnauti. 

Mankitab, m. huͤlka metjch, mira 
mẽfienaͤ, f. prawidlo, prawjdko 
mẽrjcyỹ, n. verjuͤngter, ſtupnẽ mir 
ry, m, plur, 

Macarell, beff. Mafreel, f. Makrele, 
ein Fifh, makrel, m, 

Machen, mwirfen , delari, vdẽlati fir 
niti, vliniti, ftrogiti, einen zu etwas, 
4. B. zum Richter, veiniei, diniti, 
twofiti, vdẽlati, ftworiti nẽkoho 

ſaudcem, za faupce, machen. Ber 


u 


pfateiftwj vdẽlati, väiniri, w and= 


moſt, w pfätelftwj wgjti, fe daͤti, 


fesnämiti, ſpraͤteliti fe, reich, boha⸗ 
titi, obobatiti , 3bobatiti , felig, 
blaziti, blahoſlawiti, machen das 
Bette, poſtel ftläti, ftrogiti, die 
Speiſe, ſtrogiti gjdlo , zu Gelde 
machen, ſpenẽeziti, na penjze vwe⸗ 
fti, zurechte machen, 3prawiti, zrj⸗ 
diti, zporaͤdati, machen eine Vers 


. fon im Schaufpiel , delari, bräti, 


den Ball im Billarde, vöelari, wra⸗ 
zyti, webrati Fauli, Komödie, Mus 
fit machen , hru, hudbu ſtrogiti, 
dẽlati, Honig, med ftrogiti, deles 
ti, was foll ich machen? co mim 
detari? was macht du ? co deli? 


- aß mich nur machen , gen mne 


nech delar, euer machen , oben 
rozdelati, vdelari, roznjtiti, Holz 


. machen , drjwj fitjpeti , delati, 


Bunft, Haß, Feindfchaft, zpüfobi- 
ti, ſich machen, an etwas, an eine 


. Arbeit, dari je do nẽceho, do präs 


ce, an, auf etwas machen, befeſti— 
gen, pridiniri, aus etwas, delsti, 
voelari nẽco 3 nilebo, aus einem 
Menfchen etwas, vwodelari 3 nekor 
bo neco, fih nichts aus einem, aus 
etwas machen, nic ſobẽ 3 n&fobo, 
3 neieho nedälari, etwas aus einem 
machen, ihn für erwas halten, des 
lati ndco 3 nẽkoho, was machft du 
aus dir felbii ? co deẽlaͤs ze ſebe? 
einen Schluß machen, Ziniri, väis 
niti, vdẽlati zaͤwjrku, ich made 
mir nichts daraus, nic ſobẽ 3 to’ 
ho nedẽlaͤm, ſich eine Ehre, Freude 
machen, delari ſy 3 nekeho Zeit, 
radoft, einen Lerm, Zank machen, 
einiti, delati, tropitr powyk, wädu 
veiniti, vdelati, ztropiti, was foll ich 
damit, mir ibm machen, co mdms 
tjm, o njm dẽlati, hiuzu machen, pri⸗ 
dẽlati, pricinitt, ſich, prẽiwinauti fe, 


‚pripogiei, hinweg, davon ſich mas 


chen, vgiti, vpräzdniti, vſtaupiti, 
odgjti , odebratı fe, odchfliti ie, 
aus nichts etwas machen, 3 niceho 
neco vdẽlati, großes Lermen, Aufs 
bebens von einer Sache machen, 
mi 


"a 


mmoho powytu, hluku nẽdeho 
nadelati, Betr opiti, vdrlati, vẽini⸗ 
ti, einen zum Koͤnige, vÄiniti, vdela⸗ 
ti, tworiti, ftworiti nekoho kraͤ⸗ 


lem, 32 Erle , geſchwind machen, 
derſtwẽ, zderftwa delari , mache, 


mache ! dEley, deley! machen muß 
ih nun, daß ꝛe. tes mulym delar, 
abych X. das macht , er ift frank, 
to geit, pfjäina geſt, je gejt nes 
mocn$ , das macht, weil er ıc. to 
get, pfjein« tobe geit, 3e X. das 
"machts eben, tim famtm, es ſo ma⸗ 
hen, baß ꝛc. tak to naftrögiti, je 
2°. fich auf den Weg machen, wy⸗ 
dati fe, odebrari fe na ceftu, ets 
was fertig machen, shotowiti , dos 
botowiti, dodẽlati, dokonati, dos 
ſtrogiti nẽco, mas foll ich mir diefens 
Gelde machen, co mim s tẽmi per 
nẽzy dẽlati, fich einen verbindlich 
machen, zawäzati fobE nẽkoho, 
zum Narren machen zblaͤzniti ne 
koho, bläznem väintri , kurz mas 
hen, zkraͤtka kiniti, einen ſcham⸗ 
roth machen, zardjti, zardjwati 
nẽekoho, ſich Gunſt, Anſehen ma— 
chen, prizeñ, waͤznoſt ſobẽ zeyſta⸗ 
et, zpuͤſobiti, Stillſtand machen, 
pEymörj vciniti, Verſe machen, wer⸗ 
ſſe dẽlati, das wird ihm genug zu 

" fchaffen machen, ro mu dA doſt 
präce, was macht du bier, co 38€ 
dẽlaͤs, Einjd, Flechen machen, ros 
boje dilati , Pelswerke machen, 
kozichy delati, ſtrogiti, ſich eine 
Kurzweile, Freude machen, ſtrogi⸗ 
ti, dẽlati ſobẽ Frarohwjl , ra⸗ 
doſt, Teſtament machen, kſſaft dẽ⸗ 

lati, äiniri , einem einen blauen 
Dunft auf die Augen machen, böls 
mo ndfomu na oli delati, initi, 
maͤmiti, mache dich bitmeg, Eid fe, 
gdi mis ocj, tähni, Getöfe, pos 
wyk naftrogiei, väiniti, vdelati. 

Macherlobn, m. — mzda za dj⸗ 
lo, 3 praͤce, 3 djla, ſ. 

Macht, f. moc, ‚mocnoft, f. ich habe 
die Macht, gä maͤm ru moc, mit 
aller Macht, wſſ moch, wii ſy⸗ 
lau, es fichet im meiner Macht, 

ſtogj to w me mocy, einem Macht 


. < "ai 
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geben, daͤti, propuͤgkiti nekomn 
moc, mocnoft, Macht bekommen, 
nabyti mocy, mocnofti, feine Macht 
gebrauchen, ſwe mocy, ſwe mocs 
nofli —— Macht und Ge⸗ 
malt, moc a fyla, f. 

Mächrig, mocn$ , febr mächtig, wels 
mi mocny , pfemocny , werden, 
mocniti je, rozmocniti , rozmocy/ 
rozmaͤhati fe, ſich felbit nicht maͤch⸗ 
tig ſeyn, in der Seele, nebyti pfi 

rozumu, newlädneuti febau, ei“ 
ner Sprache mächtig feyn, beti dos 

ſpelym w gazyku, mjti geg w fw& 
mocy, mächtig machen einen, zmo⸗ 
cniti necj moc. 

Mächtig, adv. mocne, 

Machtlos, bes mocy, nemocnt, nes 
ftareön?, bezmacn$. 

Machtfpruch , m. näles , rozſudek 
Er&lowfßg, m, — kraͤlow⸗ 
ſtaͤ, neywyẽſſ, f. 

Machtwort , n. lowo mocne , eines 
Dbern, Erälowffe flowo, n. 

Waͤckler, od. Mäfler, m. ‚pfekupnjk, 
Framäf,m 


Mädchen, n. Mägdchen , dewie, n. 


holka, f. ein noch Eleines, junate, 
dẽwẽaͤtko, dẽwẽiſto ‚n. — 
ſ. boläärko, holẽe/n. diweiẽka, f. 
im Haufe, dẽweẽka, f. jemsudeg 
Geliebte, holka, f. der die Mädchen 
liebt, bolkaͤt, dewkaͤr, m, den Maͤd⸗ 
chen gehörig , dẽweẽſt, dewẽj, 
diwẽj, holdj , nach der Mäder 
Art, po dẽweẽſtu. 

Maͤdchenhaft, dẽweẽſts. 

Maͤdchenhaft/ adv. dẽweẽſty. 

Maͤdchenſchule, f. väjena, väitedina, 
Mole — dewij, dẽwẽat, dj⸗ 
wek, holek, f. 

Made, f. mol, dfewnf terw, derwo⸗ 
tod, m. im Fleifche, maſnj derw, 


m, + 

Madig, madicht , derwowato, ders 
wiwf, bmy3owarf, scerwiwelf, 
werden, kerwiwiti, zcerwiweäti. ı 

Madrage, f. modrace, f, 

Mag, f. Wohn. 

‚fe dewekka, dẽwka, djwka, f. 
junge, diweice, f, 

Mägdedienfi, m. ſiuzba dẽwẽl, f- 

Mägdes 


— 


Maͤg. Mad. 


Mägdelohn, m. mzda dEwäj, f. 

Magen, m. zaludek, m. kleiner, za⸗ 
lauder, alaudeich, m. _ 

Magenarzueh, f. leraiftwj pro alu: 
def, m. 
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Magenfchmer;, m. Wehe, boleft, f.bos - 


lenj zaludka, n. 

Magentropfen, m. plur. kapky pro za⸗ 
Inder, f. plur. 

Magenfchwäche, f. mdloba jaludfa, f. 

Maner, buben?, wy;äbl$, wyFapas 
Iy, wyrhiadlg , wymoren?, chu⸗ 
rawÿ, fehr maaer, bubenic!y, mas» 
geres Pferd, buben$, wybuben?, 
3bubeny FÜ, m. mageres Fleiſch, 
zaſſtudle, hubene maſo, n. mager 
werden, hubenẽti, zbubenöri, zchus 
rawẽti, wyzaͤbnauti, wyhubenẽti, 
chkadnauti zamoöẽriti ſe, chures 
weri, machen, hubiti, hubeniti, 
zamokiti, zhubeniti, magere Brüs 
be, chatına poljwka, f. magere 
Predigt, Schrift, magerer Dienft, 
magere Einkünfte, chatrnÿ. 

Magerkeit, f. bubenoft, churawoft, 
—— wychfadloft, wykapa⸗ 
lo f. 

Magiſter, m, miſtr, m, 

Magnet, m. mafner, m, 

Magnetiſch, magnetowf. a 

Masnernadel, f. gebla maänetowä, f, 

Magfamen, m. Mahnſamen, Mohnias 
men, mat, makowy Fwit,m, 

Mahn, f. Mohn, 

Mähen, 3jti. 
äber, m. znec, m. 

Mahl, n, Gaſtmahl, Gaſtgebot, f, 
Gaſterey, Mahlzeit, Gaſtgebot, 2) 
Flecken, wada, f, 3) Zeichen, f. 
Maal, 4) mehr als eiumal, wjc ne} 
gednau, gedenfrär , zum erſten⸗ 
mal, po prwnj , po prwnjfrät, 
zum anderen und brittenmal, vo 
drube y po tier; , zu verfhieder 
nen, zu unterfchiedenenmalen, mnos 
böyfrät. 

Mahlen, auf der Mühle, Getreid, mlj⸗ 
ei, jemljti, 2) malen ein Gemälde, 
abbildeu, malowati, obrazyti, pos 
dobiti, barwami nawrcy, wynäs 
ſſeti, wynefti, daß die einen mahlen, 
Dey ſy tafowebo wymalowati. 


- 


WMah . Mih, 


Mahler, od, Maler, m. maljf,m, 
Mahlerey, Malerey, f. die Kunf, mar 


teftwj, n. ein Gemaͤhlde, mals 
wänj, wyobrazenj,n. 

Mabhlerfarbe, f. barwa ? — 
maljẽſtaͤ, t. 

Mahleriſch, waljtitg. 

Mahlerifch, adv. ——* 

Mahlerjunge ,‚ ihlapec maljfs 
ft, m. 

Mahlerfunft, f. vmẽnj maljffft,n. 

Mahlerſtube, f. malitftk ſweẽtnice, f. 

Mablerzeug, n. weey, pfiprawy mar 
Ljiffe, f, plur. naͤdobj malifffe, n. 

Maͤhleſel, m. ftafeler. 

Mahlgaft, m. fpoluftolid , fpoluftolis 
tel, fpolubodownjf, m. 

Mahlaeld,n. penjz za mletj, plur. m. 

Mählich, maͤhlig, mälig, allmählia, po: 
malu, zlewna, zlehka, zlehauẽka, 
znenäbla, polehauẽku. 

Mahlmuͤhle, ££ mleyn, m. mleynice, f. 

Mahlſchatz, m. zaͤwdawek, Bozj pes 


n13, m, 

Mahlfkein, f. Maalſtein. 

Mahlwerk, Malwerf,n. Maleren, mas 
lowänj, n. 

Mahlscichen, n. pamarne znamenj/ n. 
zuämfa, f. natürliches, wada pfis 
rozend, f. auch gizwa, räna, f. 

Mahlzeit, f. boftina, f. body, m. plur. 
dobraͤ wüle, f, kwas, bodofwas, 
m, herrliche, panſte, ftEwoftne, naͤ⸗ 
Eladne body, kleiue, obẽd, m, bals 
ten, body, Ewas miti, drieri, ho—⸗ 
dowati, hodokwaſyti. 

Mähne, f. bfjwa, f. mit einer Mähne 
verjehen, bijwnaty. 

Mahuen, napemjuati, Napomenauti, 
nabädsti, einen des Geldes wesen, 
den Schuldner mabnen , vpomjna⸗ 
ti, napomjnati 3 dluhu wyvpo⸗ 
mjnati, 

Mahner, m. mapomina?, Napominas 
tel, m. harter, twroy vpominatel, 
napominatel, nabadad, m. 

Mahnung, f. mapomenntj, napomj⸗ 
nänj, tabadänj, a. Foderung, vs 
pomjnänj, n. 

Mähren, Mährlein, n. bagka, Pos 

boũka, powidatka, pohaͤdka, Fles 
weta, i. f Fabel, der ſich mıt ve 





— 





— —— 


Maͤh. Man. 


chen abgiebt, bagkaͤr, klewetaͤr, genz 
lautky prodaͤwaͤ, pobonfäf, m, 
Maͤhrde, ſ. Mehrte. 


Maͤhre, f. Neuigkeit, powjdacka, roz⸗ 


präwfa, baͤſeñ, F ein Pferd, mr⸗ 


cha, f. 

Majeität, f. welebnoft , ſwrchowa⸗ 
noft , f. oflawenftwj , weleflar 
wenftwj, n. Ihro Fönigliche Mas 
jetät , gegich kraͤlowſtaͤ wele 
bnoft, göttliche, Bozſta welebnoft, 
fwrhowanoft, f. die Majeftät belei⸗ 
digen, proti duͤſtognoſti, wrchno⸗ 
ſti pfeliniei, welebnoſt vrazyti. 

Majeſtaͤtiſch, welebny , welejlawnf, 
forchowang , oflawıy , majes 
ftärifcehe Miene, Aufchen, Stimme, 
waͤzny, zmujily, däftognf pohled, 
bins, ın. 

Majeftärifih, adv. welebnẽ, weleflas 
wand, fwrchowand, oflawnẽ. 

Majeftärsbrief, m. mageſtaͤt, ın. 

Majoran, m. magoranen, magoraͤna, 

. f. von Majoran, magoränfowf. 

alter, m. pül deube Ätwrce, mjra 
wo ſſeſt Porch, f. 

Malj,n. flad geinf, m. 

Mälzer, m. ſladow njk, flädef, m, 

Malzhaus, n. flavowna,f. 

Malzmichl,n. geins mauka, tluf, f. 

Mameluck, m. oderjenec, odtezanec, 
ſtrzek, ſrch, odpadlec, wylupek, ma 
maluk, m. 

Manımon,m, mamona, fı 

Man fagt, prawi fe. 

Mancher, mnobY, nefter$. 

Maucherley, mnobondfobn?, mnoho⸗ 
twärn?, rozliöng, rozmanich, auf 
mancheriey Art, na mnohe způ⸗ 
fob, rozmanit ᷣm, mnobotwärnynt, 
rozliengm způſobem, mnohonaͤ⸗ 
ſobna, rozliönd, rozmanitẽ. 

Manchmal, nẽekdy, daſem. 

Mandel, f. eine Frucht, mandl, m, 
von Mandeln, mandlow$ , 2) im 
Halſe, mandly w brödle, m, plur. 
3) ein Viertel vom Schode, mans 
del, m. ber Färber, große Rolle, 
äfche , oder fonft etwas glatt zu 
machen , wälec, mandl, m. dazu 
gehörig, mandlownj, die Etube oder 
der Ort, wo felbe Reber, mandlowna,f. 


Man. 


Mandelbaun, m. mandlowf ftrom, m. 
Maudeltern, m. mandlowä peda, f. 
mandlowe gädro, n. 
Mandelmilch, f. mandlowe mljko,n.. 
Mandelnuf, f. mandlowÿ ofech, m. 
Mandeln, rollen, wäleri , mandlo=' 

wati, 

Mandelöl, n. mandlowf oleg, m. 
Mamdelrorte, f. mandlowf dort, teys 
Fanec, m, 
Mangel, m. nedoftaref , nedüftater, 
m, 2) Gchrehen, aubona, wada, 

f. nedoftatef, m, 

Mangelhaft, nevojtareinf. 

Mangelhaft, adv. nedoftareine, 

Mangeln, nedoftäwari fe. 

Mangold, m. manholt, m, 

Mann, m. muz, m, von Mann zu 
Manu , od muje P muji, an den 
Mann bringen eine Tochter, 36 mus 
je dAti, wödti dceru , das Geld, 
odbyri. 

Maunbar, zmusilf, zlerily, dofpely, 
na ojenenj , na t£ dobẽ E mans 
zelftwj způſobnỹ, hodnÿ, mannba⸗ 
res Alter, zletiloſt, £. zmuzilỹ dos 
fpelg wöf, m. mujftwj, n. zmuzi⸗ 
loft, f. mannbare Jungfer, panua 
na wdaͤnj, na re dobẽ F wdgnj 
spüfobnd, bodns, f, mannbares Aus 
ſehen, zmu3il$ pobled, m. manuba⸗ 
ser Sohn, mannbare Tochter, alex 
til$ ſyn, m. zletilaͤ dcera, f. mann⸗ 
bar werden, wyſpeti, doſpẽti, dos 
fpjwati, 

Mannbarfeit, f. zletiloft, zmusiloft, 
f. mujftwj, n. dofpelojt wi, f. 
Männchen, n. muäjcer, mujjt,m mus 

zaͤtko, n. 

Manubhaft, muin?, 3mu3ilg, voarny, 
ftareöng, ſ. Tapfer. 

Mannhaftig, adv. musnd, zmuzile, vs 
datnẽ, ftareind, 

Maunbaftigfeit, f. muinoſt, zmuSis | 
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loſt/ f. muzjtwj, n. vdatnoſt, ſta⸗ 


tecnoſt, f. ſ. Tapferkeit. 

Mannbeit, f. muzſtwj, n. zmujiloft, 
muznoſt, f. die Mannheit nehmen, 
mujzftwj ‚3mujiloft, mujnoft od⸗ 
njti, musnofti , zmujilofti, muz⸗ 
ſtwa zbawiti , zzeniti. 


Mannigs 





Man. 


Mannigfaltig , rosnianity , vozliäny, 
rüsn?, promenny. 
Mannigfaltig, adv. rozmanird, rozlis 

ine, různẽ, promennd, 

Mannigfaltiakeit, f. rozmanitoſt, roz⸗ 
liẽnoſt, ruͤznoſt, promennoft, f. 

Manuigfärbig, různyỹ, různoch, vos: 
djlnvᷣch barew, rozliinobarewny. 

Maͤnninn, f. muzatka, muznaͤ zena, f. 

Maͤunlein, n. ſamec, m. 

Männlich, mußſteᷣ, maͤnnliches Ges 
ſchlecht, mujffe poblamwi.n. maͤnn⸗ 
lichee Alter, muzſt wẽk, m. muz⸗ 
fwj,n. männliches Anſehen, mus 
fer, zmujil$ pobled, m. männliche 
Stimme, zmujil$ bias, m. 

Männlich, adv. muzſty, zmuzile. 

Männlichkeit, f. muznoſt, f, muzſtwj, 
n. zmuziloſt, f. 

Mannsbild, n. mujft$, m. 

Mannsbruder, m. bratr manjeläw, m. 

Mannfchaft, f. lid wileinf,m. wog’ 
fo, n. dräbowe, m. plur. hauf,m. 
hluk wäleing , zäftup wäleing, 
wogenffy, m, 

Mannsgeficht, n. musfty oblideg, m. 
muzſtaͤ wit, f. 

Mannshers, n. musfft, zmusile frdce, 
n. zmuzilaͤ mpyfl, f, 

Maunshoͤhe, f. Laͤnge. 

— f. dylka, weyſſta mus 
ze; 1, 

Manuslehn, f, leno mußſte, n. 

Maungsrod, m. mujfty Eabät, m, 

Manusſchneider, m. muzſtv Freyäj, m. 

Munnsfchwefter, f. des Mannes Schwer 
fer, feftes mujowa, ſ. 

Maunszucht, f. kaͤzeñ wogenſtaͤ, f. 

Mannthöricht , muze zaͤdoſtiwaͤ, po 
muzi 3blaͤznẽnaͤ, f. 

— f. zblaͤzniloſt pro mw: 
je, f. 

Mannvef, fyIns, ftateänf, ftarn$. 

Manfch, m. Korh, babno, n. pleffar 
nice, ſ. Bermwirrung , hakmatilka, 
‚plericha, pletenice, matlanine , f. 
machlänj, n. 

Manfchen,, in etwas, pärati je, maͤ⸗ 
cbati je, machlati fe w nẽtem, Ber: 
wirrung machen, bryndati, zbryn⸗ 
dati, zbryndari bafmarilfu , ples 
tichu, zpletek vÄiniti, zmachlati. 

Manfcherep, £, unreine Verrichtung, 


832. 


Man. Dar. 


machaͤnj, paranjfe,n. Verwirrung, 
madhläfftwj,n. hakmatilka, vleti⸗ 
cha, f. zpletek, m. zmatenina/ f, mas _ 
chen, zplefti, zbryndari, zmachla⸗ 
tindco, pletichu, zpletek, zmateni⸗ 
nu veiniti. 

Manſchette, f. tacel,m. 

Mantel, m. plaͤſſt, pläfftee, m. klei⸗ 
ner, plaͤſſtjk, plaͤſſtißek, m. deu 
Mantel nach dem Wind hengen, 
bowäti fafı , dle kalı je Fjdiei, 
poodle naͤlezitoſti, powaby fatıı fe 
chowati, oft unter einem ıchlechten 
Mantel ſteckt Weisheit, daſtokraͤt 
pod charınym pläfftfem kryge fe 
maudroft, unter dem Mantel einen 
‚Degen bervorzichen , wytaͤhnauti 
Ford 3 podplaͤſſtj. 

Mäntelchen, n. plaͤſſtjikek, plaͤſſtjk, m. 
der Sache ein Mäntelchen geben, 
darı wecy barwu, zaͤſteru, pläs 
fitjt, plaͤſſt, vfipläfftfowari wec, 
fo ein Mänreichen, Vorwand, plaͤſſt, 
plaͤſſtik, zaͤmyſt, pfjtrow, m. mis 
term Däutelen , pod zälterau, 
pod pfjfrowen, pod zaͤmyſlem. 

Mantelfaf, m. tlumok, wi? , wi 
tef, m, 

Marder, m. Funa, f. | 

Margaraf, Marfgraf, m. marärabi, 
marfrabe, n. und m, 

Marggräfich, margrabſth. 

Marggrafſchaft, f. Marggraftbum, 
Marfgraftbum, n, marärabitwj, 
marfrabitwi,n. . 

Mariendiftel, f. oftropds, m, 

Marienrofe, f, ruͤze S. Maͤrj, f. 

Marine, f. Seemefen. 

Marf, f. Grenze, meze, branice, f. 
pomesz$, n. eine Art vom Gewichte 
und Gelde, ein halbes Pfund, bfis 
wna, f, das Marfin Beinen, mozk, 
mozek, m. ftrjen, f. das Marf bers 
austhun, mozef , gaͤdrnoſt wytas 
bowati , wygäditi, Mark, f. 
Marfgrafthum, Maragraffchaft. 

Marketender, m, marFytän, m. 

Marfitenderinn, f. markytaͤnka, f. 

Markfcheider, m. wymesytel, wym& 
firel mez3$, m, 

Markfcheidung, f, wymezenj, wymẽke⸗ 
nj mezy, a. 

Mark: 


Mar. 


Marffchreyer, m. Marktſchreyer, oFo: 
rowaẽ, dryaͤẽnjk, trmaͤl, ludaf, m, 
Markſtein, m. meznj kaͤmen, meznjk, 


m. ſetzen, wymezyti, meznjk klaͤ⸗ 


ſti, poloziti. 
Markzeichen, n. znamenj meznj, n. 
Markt, m. der Platz, trhowiſſteẽ, ers 
äifte,n. erh,m, die Zeit, Verrich- 


tung ‚ jährliche , sch, zu Marke 


bringen ‚. tragen, fübren, ſchicken, 


na trh pfinefti, nefti, westi, pos 


flati. 
Maͤrkten, , löfen, eräiti, vtrziti, fir: 
ziti, wytrziti, was haft du gemarft ? 
cos veräil, fträil, wyeräil $ 
Marktflecken, m. meftys, m. 
Marfrecld, n. penjze natrh, m. plur. 
. Marftmeifter, m. träng, m. 
Marftordnung, f. pokaͤdek trhowf, m. 
Marktpreis,m.trbows,trbownj cen« fi 
Marktrlag, m. trhowe mijfto,n. 
Marktſchreyer, m, dryaͤcnjk, buläs 
kaẽ, m. 
Marktſchreyeriſch, marktſchreyerhaft, 
dryaͤẽnickÿ, bulakawy. 
Markttag, m. trbowỹ den, m. 


Marmel, marmelırcn, f. Marmor, mars 


moriren. 
Marmelfchneider , m. mramornjF, m. 
Marmoliren, mramoromwati.. 
Marmolirt, mramorowany, mramor 
rem jmjffen?. | 
Marmolirung, f,mramorowänj, mra⸗ 
morem miſenj, n. 
Marmor, m. mramor, m, von Mars 


nor, mramorowyf, mit Marmor 


beſetzt, mramorem polojenf. 
Marmorartig, mramorowf. 
Marmorbild, n. mrdamorowf obraz, 
Ti. 
Marmoriren, mramorem ſwijſyti, mjs 
ſyti, mramorowati. 
Marmorirt, mramorem ſmiſenß. 
Marmorſaͤule, £. flaup mramorowf, 
3 mramoru, m. 
Marmorftein, m. Famen mramoro⸗ 
wy, m, 
Marmorfteinern, mramoromwf. 
Marfch, m. tab wogenffy, m. 
Marfchall,m. marfjalef, m. 
Marfchallamt, n. vfad marfialfE}, m. 
Marfchiren, taͤhnauti. 
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Marfall, m. konjrna, marfftal, f. 

Marfäller, m. Fonjf, marfftalef, mars. 
ffraljf,m. 

Marter, £. muka, fımußy, f. plur, traͤ⸗ 
penj,n. große, tryÿzen, f, trÿznenj, 

‚n, Das ıft eine Marter, to gſau 
muka, Marter der Heiligen, mus: 
tedlnictwj,n, 

Marterfammer, £. mudjens, f. 

Martern, mudiri, traͤpiti, ſehr, tr6= 
zuiti, katowati, zu Tode martern, 
vmuditi, zmuciti, vtraͤpiti, vtry⸗ 
zniti, ’ 

Martern, das, mudenj, tbäpemj, erg. 

- 31enj, Parowänj,n, . 

Marterfäule, f. Do3j muka, n. plur 

Marrerung, f. Martern. 

Martermoche, f. ſurtedlnaͤ nedele, £. 

Martinsgans , f. Martinſkaͤ huſa, 
bus, f, . 

Martinshorn, n. Martinſts robljf, m, 

Maͤrtirbuch, n. kniha o mutedinjcÿch, 
mudedlnjkũů, ſ. 

Waͤrtirer, m. mudedlnjk, m, 

Maͤrtirerthum, a. mucedlnictwj, mu⸗ 
tedInictwo, n. 

Märtirinn, f. mukedlnice, £. 

ertickrene , f muleolnihk koru⸗ 
na, f. 

Mafche, f. maffle, f. 

Maſe, f, am Leibe, pruh, m. wraffe, f. 

— f pluf. oſutiny, neſſtowiẽky, 
. plur, 

Mafgue, f. Maske, Vermummune, 
Verkleidung, pferwofenj, pretwaͤ⸗ 
fenj, n. pretwarka, f. 3potweorenj 
twäfe,n. mumveg, m, die Mafgue 
abnehmen, ablegen, odkryti, ooha: 
liti, unter der Mafque , pod Erys 
tem, pferwätend, ohne Mafque, ner 
ſtrytẽ, odkrytẽ. 

Mafquerade, f. maſſkara, f. zpotwo⸗ 
fenj, pferwofenj, pferwärenj, n, 
mumreg, m. 

Masquiren, pferwofiti, 3porwofiti, 
pfetwaͤriti, pfetwafowati, 

Mafquirt, masfirt, pferworent, zpo⸗ 

. twofen? , pfetwäreny , mafquirte 
Batterie, maſquitter Angriff, pokry⸗ 
ty zaͤſek, vprk, autok, m, 

Maß, ſ. Maas. 

Maͤßchen, a. maͤſek, m. 





3 Maß. Maft. 

Mapholderbaum, m. bfek, m, 

Maͤßig, ftrjom$ , ſtẽedmye, mjend, 
fErowny, mittelmäßig, wenig, fFros 
wn$, ftijome, er if fehr mäßig im 
Eſſen und: Triuken, geft welmi 

. mi, ſtrjdmỹ, ſtrownỹ w gjdle 
a pitj, mäßiged Nachtmal, ftejomd 
wecere, f. mäßig ſeyn, ftfjomym, 
ftteompm , ſtrownÿm byrı , ſtẽj⸗ 
dinoft, mjrnoſt, ſtrownoſt zacho⸗ 

wati. 

Maͤßig, adv. ſtridmẽ, ſtredmẽ, mjr⸗ 
ne, ſtrownẽ. 

Maͤßigen, ſtrowniti, vſtrowniti, vs 
lewiti, vleb£iei, vftfjamir, vkro⸗ 
titi, krotiti, den Zorn maͤßigen, 
vſtrowniti hnẽwu, ſtrotiti, vkro⸗ 
titi hnẽew, ſich, vſtrowniti, vr 
ſtrjdmiti ſobẽ, mjrnoſt zachowati, 
ftfjome , mirnd, ſtrownẽ fe mjti, 
fobe wefti, krotiti fe, vkrotiti, ſtro⸗ 
tiei fe, mäßige dich, Frot, vkrot ie, 

Maͤßigkeit, f. ſtijdmoſt, ftreomoft, 
mirnoft, ſtrownoſt, f. 

Mäßialich, ſ. Maͤßig, adv. 

Mäfigung , k. mirnoft , ftfjdmoft, 
fteeomoft, f. vffrowuenj, vftrjdmes 
nj,n. Mäßiaung im Strafen, mjrs 
noft wereftänj, f. 

Maflieben, n. and. m. ſedmikraͤſa, f. 
mateẽnjk, m, 

Maft, f. Maftung, pice, f. obrof dor 
byröj, m- krinj firawa , potra⸗ 
wa, f. dazu _geböria, picnj, Ermn$, 


Mai. Mau. 


Maftirförner, n. plur, maftyrowä zer 
na, n. plut, 

Maftiröl,n. maftyrowf oleg, m. 

Maftirwaffer, n. maftyrow& woda, f. 

Maftfugeln, f. pl. ſſiſſty, Meyifky,f. pl, 

Maftochs, m. Frmif wül, m, 

Maftfau, f. Ermnd fwine, f. Maſt⸗ 
fchwein, Frmn$ wepf, wepfjf, mi 

Mafifchwein, n. Ermn$ wepf,, wer 
pfjf, m, 

Maftftall, m. Ermnjf, m. 

Maftvieh, n, Frmn$ dobyref, m. 

Maftung, £, Frmenj, pafenj , wyErs 
men), nn iq 

Maftvögel, m. plur. Prmnj ptäcy, m. 
plur, Ermnme ptactwo, n. 

Maftzeit, f. das Frmenj, m. 

Materialifch, brmoen$. 

Marerialift, m, Fotensf, materyalisz 
fta, m, 

Materie, f. hmotnoſt, bmore, f. ſ 
Stoff. Eiter, materye, f. r 

Mathematik, f. myfleiara, f. 

Marhemarifch, marbemarydf. 

Mathematiſch, adv. mathematycky. 

Matrikul, Matrifel, f. matrykule, f. 

Matrone, f, matrona, ctnaͤ, pokeſtnaͤ 
zena, panj, f. 

Matros, m. Matrofe, plawec, m. von 
Matrofen, plaweckÿ. 

Matt, moly, mdel, zemdlen$, vmdle⸗ 
n$, werden, möljrı, vmödljti, ze— 
mödljei, machen, z3emdliri, vmolji 
nefobo, mdleho veiniti , mattes 


Ermnj, auf der Maft liegen, byei“ Wetter, fychrawf äas, ſychrawo, n. 


ns Ermnjtu, Maft des Schiffes, f. 
Maftbaum, 

Maftbaum, m. Zeile, n. ſtezeñ, from 
w koraͤbu, flaup 3ejelnj, m. 

Maftdarm, m, Eoneönjf,m. firmj, 3a: 
önjftfewo,n. 

Mäfte, f. zum Salze, proftice, folnj 
naͤdoba, flänfa, f. 

Maͤſten, wyErmici, Ermiti, na Frmmjt 
yafaditi, na fAdlo, na tuk chowa⸗ 
ti, wychowati ‚ fett werden , tu⸗ 
ẽnauti, ztuenẽti, roztuöndei, tluſt⸗ 
nauti, ztluſtnauti, wypaͤſti, paͤſti, 
wykrmiti fe. 

Maftgaus,f, krinnaͤ bus, huſa, f. 

Maſtix, m. maftyr, m. 

Maftirbaum, m. maftyy, m. 


Matt, adv. mole, zemdlenẽ. 

Marte, f. mol Enibawf, term, m. 

Mattigfeit, f. mölobe, f, zemdlenj, 
vmdlenj,n. 

Mauer, f. zed, f. ber Stadt, möftffe 
3di, f, plur. 3ed okolo meſta, f. eine 
Mauer machen, aufführen, zdelati, 
wyitsweti, naboru bnäti, wybnar 
ti zed, mit Mauer unigeben, 305 
obebnati, obradiri, obezdjti, zur 
Mauer gehörig, zednj. 

Mauerbrecher,; m. beran, m. delo bor 
r̃ijcy, n. zdi bofjch naftrog, m. 

Maucrer, m, zednjk, m. 

Mauerfelle, f. Iäjce zednickaͤ, f. 

Mauerkraut, n. den a noc,f. 

Mauern, zditi. 

Diauers 


Mau, 


Mauerpfau, m, poponec, m. 

Mauerſchwal be, f. rayſtÿ ptaͤk, m. 

Maul, n. huba, f. großes, tlama, f. 
vita, n, plur, lofes, böjes Maul, 


314, lebFomyfInä huba, vita, vers ‚ 


ächtl. iwama, f. Mauls genug, 

buby doft, das Maul zerren, aufs 

»merren , vſta, bubu rozdjrati, 

otwjrsti, ales was ibm vors , Ins 

Manl kömmte, wiſecko co flina E 

vſtům pfinefe, das Maul aufbla- 

fen, bubu, tlamu nadymari, ein 

kleiues Maul, bubilfa, tlamiẽkka, 

° f, einer, der ein großes Maul hat, 

bubary, bubai, tiamarf, m. Maul 

baben, ſchimpfen, mjti hubu, bus 

bowarı , das Maul haͤugen, fich 

zerreiſſen, hubu wejjeri , ſobẽ roz⸗ 

erbatı , über das Maul kommen 

laffen,, 3 vſt, 3 buby wypuftiei, 

dem Maule abdarben , bube vers 

baautı , vffrowniti , vitfjdmiei, 

halte das Maul, dr3 hubu, zaraz, 

Maul machen, hubau tlaucy, bus 

ba delati, tlacbem deͤlati, in Der 

Leute Mäuler kommen, do lidſtych 

hub prigjti, das Maul voll nehmen 

| im Effen, plnau hubau giiti, kaum 

das Maul aufthun , amı vit one 

| wejri , ani ſſpetnauti, ceknauti, 
| j cEnauti. 

Maulaffe, m. otewihubs, m, Mauls 
affen feil haben, kumöti, lelky pros 
daͤwati, chytati, lelkowati, zewlos 
wati, 

| Mauibeerbaun, m. ftrom maruffowf, 

' gabodnjf, m. 

| Maulbeerblatt, n. lift maruffowf, m, 

le Mauibeere „ f. maruſſe, gabodnis 
ce, 6 

Waulbeerſaft, m. ſſtawa maruffowä, f. 

Maulbeerwein, m, wino maruſſo⸗ 

we,n, 

Maulbißen, m, gebackenes, kauſek, m. 

‚, nD 
Maulchen, n. bubidka, f. Heines Maul⸗ 
\ zn machen, bubu Zpulici, Mauls 
N, Kuß, hubiẽka, vſtka, f, 
| Maulchtiſt, m. zly Efeitan, Treitan 
na ofo,m, 

Maulen, necefnauti, neffpernauti, 

Maulefel, m. mezek, m, vom Maulefel, 

me5towy, 
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Maulefelhaft, mestowf. 

Maulefelinu, k. mezkynẽ, f. 

Mauleleltreiber,m. honaͤk mez£ä, m. 

Maulkorb, m. näbuber, ſſtrabaͤk, m. 
krabuſſka, f. Maulkorb anlegen, 
naͤhubek zawẽſyti. 

Maulmacher, m. bubaf, tluẽhuba, 
tlachaẽ, m, 

Maulmacherinn, f, hubafka, tlachacka, 
zwaẽka, f. 

Maulfchelle, f. polikek, pohlawek, zaͤ⸗ 
ſſigek, m. facka, f. Maulſchelle nes 
ben , politek daͤti, poliẽtkowati, 
pohlawek wytjti, daͤti, pohlawko⸗ 
wati, zaſſigkowati, zaͤſſigek daͤti, 
prẽes hubu daͤtie, polifem , por 
hlawkem voeriti. ſ. Ohrfeige. 

Mauirbier, ſ. Mauleſel. 

Maultrommel, £. hauſlicky vſtnj, f. 

. plur. drndalte, f. 

Maulwurf, m. Ert,m, Preice, f. graben. 
wie der Maulwurf, Errici, vfeis 


Maurer, m. zednjk, m. 


Maurergefille , m. zednicky towa⸗ 
ryd, m. s 
Maurermeifter, m. miſtr zednichy, 


ın, 

Maus, f, myd, f. Feine, myilta, f 
am Koͤrper, myſſta, my3,f. Maͤuſe 
machen, (vulg.) hluky, caͤry dẽla⸗ 
ei, von Mäufen , wie Maͤuſe, 


myifi. : 
Mäuschen, n. Mäuslein, myſſka, f. 
Mäufedern, m. myreus leinj, m, 
Maͤuſedreck, m, myſſſ bowno, n. 
Maͤuſefalle, f. myſſj paſt, ljcka, paſt 
ne myſſi, f. 
Mäufefarbe, f. myifj, myſſowaͤ Bar: 
we, f, > 
Mänfefel, n. myſſina, f. 
Mäufenift, n.od, m. vereych, m. 
Mäufekern,n. myfij 3ito,n. 
Mäufefuchen, m. myſſ kolaͤkek, m. 
Mäufen, Mäufe fangen , myfli chyta⸗ 
ti, lapati, fich mäufen, wie die Dos 
gel , pefiti fe , pelichati, wie Die 
Kapen, pelichari , wie die Krebſe, 
fwiäderi je, mäufen, fehlen, Fras 
dlowati, zpeyznauti, hmaͤtnauti, 
bmatati. . 
Mäufeu, das, der Kagen, chytaͤnj, la⸗ 
panj myſſß , m. den Vögel , pefes 
Bb | nj, 


a 
Ma Mee. 


m pelichänj, n. der Krebfe, ſwlaͤ⸗ 

enj, n . 

Mausöbrchen, n. Mausöhrltin, myſſ) 
aufifo ‚2 ä 

Mauch, Maut, f. Zoll, meyto, n 

Mauthuer, Mautner, m. meytnjk, m. 

Mauth; eddel, m. meytnj cedulka, f, 

May, m. maͤg, traͤwen, m 

Mayenbluͤmchen, n. Mapbliimlein, Pons 
wälium, n. Ponwalinfa, f. mas 
gowf Ewitef, m. 

— Mapkaͤfer, m. brauk, m. 

ſ. 
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Deayenfraut , Manfraut ,„ n. biym, 
blit, m. 

— f. maͤgowaͤ weſeloſt, res 
doſt, f. 

Manmonat, m. mägowy mẽſyc, m, 

Meckern, wie die Zügen, blekati, bes 
deti, mederi, im Reden, chauliti fe. 

Meckern, das, der Zügen, beienj, bes 
kaͤnj, mekenj, n. im Reden, chaus 
lenj fe, n. 

Meer, n. mofe, n, dad rothe Meer, 
terwene, rude more, im, aus, oder 
vom Meere, mot), am Meere ges 
legen, pometiky, pfimorffy, eine 
am Meere geltgene Stadt, pomoẽ⸗ 
fe meſto, n, über dem Meere ber, 
jenfeir deffelben , zaͤmoẽſtÿ, folche 
Gegenden, 34mofj, n, zaͤmoẽſte Pras 
giny, ſ. plur. der am Meere woh⸗ 
net , pomoffty byolirel, m. unge 
fiimme Meer, f. Ungekimm. 

Meeraal, m, moffty aubof‘, m. 

Meeradler,m. moffty worel, m. 

Meerafche, f. praudnjf , pulec, m 

Deerbufen, m, zaͤt oka more, mot, 
f. ie m, kriwolakoſt, ſ. A 
gafo lüno, aneb chobot more, 

Mecreichel, F. zalud, m. 

Meerenge, f. vzkoſt more, vzkaͤ Plaus 
3a na mofi, ausine, f. 

Meerfarbe,f. morſtaͤ, rudaͤ barwa, f. 

Meerfels, m. fFalina morftä, f. > 

Meerfeuchel, m. moift$ Fopr, m. 

Meerfiſch, m. moẽrſkaͤ ryba, f. 

Meerfraͤulein, n. ochechule, moẽſta 
panna, f, 

Meerfuchs, m. liſſka moẽſtaͤ, f, 

Meergott, m. Buͤh motſep me 

Meergras, n. raͤſa wodnj, f. 

Meergrün, gaſnẽ zeleny. 


Mee. Meh. 


Meergründel, m. moffEy mieneE, m. 
Meerhafen, m, pfyftaw morffy, m, 
Meerhecht, m. moẽſka fifa, f. 
Meerbäring, m morff$ hernjk, m 
Meerbirfe, m. PameyPa,f. wrabj ſy⸗ 
me, n. 
Meerigel, m. mofff$ gejef, m. 
Meerfalb,n. mofffe rele, o. 
Meerkage, f. morifk Foika, f. 
Meerkohl, m. kapuſta moẽſtaͤ, f. 
Mierfrebi, m, moiffy rak, m. 
Meerlauch, n. nerfejf, m. 
Meerlilie,f. morffe lilium, n. 
Meerlinfe, f. moẽſtaͤ kotka, f. 
Meermmüfchel, f. moffEy hlemeyzð, m, 
Meerneffel, f. Fopfima moẽſtaͤ, f. 
Meerpferd, n. mofffy Ed, m 
Meerpflanze, f. moẽrſta bylina, f. 
Meerräuber, m, laupeznjk mofffy, m. 
Meerrettich, m. mofffe zelj, a. moẽſta 
rerfew, f. 
Meerfchlauge, f. moẽſt bad, m. 
Meerfchnede, f. auftrye, t. moffey hle⸗ 
meyzð, m, 
Meerfchwalbe, f. zluwa, wlha, f. 
Meerfchwein,n. morſtaͤ iwing, f, 
Mecrfengle, £. morft$ mienef, m. 
Heerjpinne, f, morfft pawauf, m 
Meerfiern, m. moẽfſtkaͤ hwẽzda, f. 
Meerſtille, f, tichoſt more, moẽſtaͤ, f. 
Meerſtrudel, ſ. Strudel. 
Meerswelle, ſ. Welle. 
Meerwaſſer, n. mofffä woda, f. 
Meerweibel, n. moẽſtaͤ zenka, f. 
Meermwidder, m. ſtopec moẽrſtkÿ, m. 
Meerwunder, n. potwora ‚, potwors 
noft moẽſtaͤ, f. 
Meerjwiebel, f. morſtaͤ cybule, f. 
Meet,m, medowina, f. 
Mehl, n. mauka, f. das weiße; bel, 
m. bjl& maufa, f. : 
Mebibeutel, m, maudng oytel, m. 
Mehlfaß, a. Butte, mauẽnj putna, f, 
Mehlicht, mauenj, mandıry. 
Mehlkaſten, m. mauẽnice, mauẽnj, 
mauẽnaͤ rubla, f, 
Mebifieb, n.. maunänj, mauine feytko, 
feffero, n . 
Meblftaub, m, mauẽnj prach, m. 
Mehlthau, m. vez,m 
Mehlwurm, m. mol — ſolches 
Mehl, molowataͤ mauka, f. 
Mehr, 


4 


— 
Meh. Mei. 


Mehr, wic, wice, was nach mehr iſt, 
nad to wjce, gefitd wice, a co3 
wjce get, mehrere, mnozÿ. 


Diehren, mnoziti, vozmnojiti, roz⸗ 


mnozowati, rozhogniti, rozplodi⸗ 


ei, priſpotiti, ſich mehren, mnoj⸗ 


ti , rozmnozowati je, rozmaͤhati 
fe, rozhogũowati fe, ro3plozowar 
ti je, zmaͤhati fe, drahniti je. 

Mehreutheils, na wẽtſſim djle, wärs 
him djlem, 3 werijj daͤſtky. | 

Mehrheit, f. wörffj djl, m. dAftee, f. 
pocet, ın, 

Mehrer, m. mnositel, rosmnoßitel, 
m, des Reiche „ rozmnozitel Kj⸗ 


fie, m. 

Meprmal, mehrmals, mehrmalen, wjcs 
kraͤt, mnohokraͤt, mnohdykraͤt, 

negednau, negednaͤk. 

Mehnung, 1. mnozenj, rozunozenj, 
n, ſ. Vermehrung. 

Meiden, wyitfibari fe, wyftfjcy fe, 
ftfjcey fe, warowati fe, wywaros 
weri je. 

Meidung, f. wyftfjbänjfe, wywaro: 
wänj, warowänj fe, n. 

Meile, mile, f. 

Meilenlang, na mili dlaubf. 

Meılenweifer, m, Zeuger, vEazowatel 
mjl, m. . 

Mein, meine, meines, müg, maͤ, me, 
die meinigen, mogi, 

Meinen, f. Meynen. 

Meinerwegen, meinerhalben, pro mr, 
necht, meinerwegen, immerhin, pro 
mite, necht. 

Meineyd, m. Meyneid, kriwaͤ, nepras 
wa pfjſaha, f. 


Meinendig, menneidig, FFimopfjieing, - 


ein folcher Menfch , Ffiwopfjfeis 
njk, m. 

zer, f, fyFora, ſykorka, f. 
eifel, m, dläto, dlätfo , rypadlo, 
typätko,n, wolltrd, wyreywäder, 
m. wyrywadlo,n. rypäde?, m, 
Barbierer, Enor, m, 


Meıfeln, dlabati, vpti, rÿpati, Fe 


zati. 
Meiſenkaſten, Meiſenſchlag, m. paſt, f. 
Meiſt, der meiſte, welmi mnohÿ, der 
meiſte Theil, neywẽtſſſ djl , wär 
djl, m, das meiſte, neywic, die 


Mei. Mel. 


meiften , neywjce, am meiften, co 
neywice. 

Mei, adv, neywjc, meywice, f. 
Meiftens, 

Meiftens, meiftentheile, neywijc, neys 
wjce, na werffjm djle, wẽtſſjim dj» 
len, 3 wet) kaͤſtky. 

Meifter, m. mifte, m, 

Meifteriun, f, miftrowä, f. 

Meifterlich , meifterhaft , miftrowfts, 
miftrowny, miftenf. | 

Meifterlich, meifterhaft, adv. miſtrow⸗ 
fey, miftrownd, mujtend. 

Meiftern, miftrowati. 

Meifiern, das, miftrowänj,n. 

Meifterfchaft, f, miftrowftwj, n. 

Meilerffüd, n. Fuo miftromffy , m, 
miſtrowſtwj, n, machen bey den 
Handwerkern, delari Fus miftrows 
ſtz, vkazowati femeilo , an dem 
bat die Natur ihr Meifterftück ger 
macht, pfirozenoft na nem nic 
nezapomnela , pfirozenj welikau 
fnajnoftj geg wymalowalo, a w 
nitemz nepoblaudilo. 

Meifierwurj, £. wſſedobr, m. anges 
lika, f. 
Melancholie, £. ſchwarze Galle, kalo⸗ 
krewnoſt, f. 2) Schwermuth, Trau⸗ 
rigkeit, tezkomyſlnoſt, trudnoſt, 
ſtormaucenoſt myfle, teſtliwoſt, f. 

Melancholifch, dem Temperamente nach, 
kalokrewuỹy, 2) berrübt, traurig, 
ſchwermuͤthig, tẽezkomyſlnÿe, ſtor⸗ 
maucenÿ, teſtliwy, rruong, (mes 
lancholicky.) 

Melde, t. Kraut, lebeda, f. | 

Melden, einem etwas, anzeigen ohlaͤ⸗ 
ſyti, oznaͤmiti, melden, wie in deu 
Blättern, Zeitungen, oder Ankuͤn⸗ 
digung, Anfchlage , obläfyei , wie 
ein Gefchichtfchreiber Meldung thun, 
pr̃ipomenauti, zmjmniei, fich melden, 
hlaͤſyti fe, ohlaͤſyti fe, fich vor der 
—* melden, opowẽdjti fe, lich 
melden laffen , daͤti fe opowedjt, 
mit Erlaubniß au melden, o odpu⸗ 
ffrinjm , 8 dowolenim at Feinu, - 
atpowim, be; poroka mluwẽ, ſich 
bald melden, feine Stimme hören laſ⸗ 

. fen, ozwati fe, ozvwati fe, fich mel 
den, wie eine Krankheit, ozywati fe. 
ba Del; 
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Meldung, f. zmjnka, f. zmjnẽnj, pfis 
pomenutj, n, Meldung tbun, mas 
chen, zmijnfu Zinici, vdẽlati, väis 
niti, zmjniti fe, pripomjnati, par 
mer einiti. 

Melilote, f. Fomonice, f. 

Melis,m. Zucker, meliiowf cufr, m, 

Meliffe, £. melife, meduñka, f. 

Meliffeufraur, n. medunka, melifa, fs 

Meliffenrhee, m, melifowy the, n. 

Melken, dogıri.) 

Meiken, dad, dogenj, n. 

Meltende Kuh, f. dogns kraͤwa, f. 

Meltfaß , n. Melfgelte,, f. vie, £ 
bror, m, Ddogecy nadoba , os 
new, f, 

Melone , f. Phebe , dyne, f. (me 
(aus, m.) ' 

Melote, f. Melilote. 

Melte, f, lebeda, F. 

- Memme, f, Mämme , feige Memme, 
babe, bazliwec, neſmẽlec, muñg, 
tuts, m. | 

Menmifch, adv, babffy, baͤzliwẽ, nes 
jmöle, | 

Menge, f, bognoft, f. muojftwj, n. 
ſyla, f. in Menge, w bognofti, w 
mnosftwj, Menge, allzugrope Mens 
ge Keure, mnoiftwj, brozne, nd 
ramne, vkrutné, broznd welift 
mnoſtwj lidj, lidſtwa, Pla, bros 
and ſyla lidj, hrüza lidi, fi Mens 
ge Geld, hognoſt, mnojftwj, hrüs 
za penẽz. 

Mengelwurz, f. Foifty ſſtowjk, m. 

Mengen, mjſyti, michati, gedno 
8 druhỹm promjchari, fich in ers 
wis, in fremde Sachen, Häudel, 
miſyti je, michati, plefti fe w cyzy 
wecy, plichtiti je, wrjeati je, pe⸗ 
firi fe, mjchati je do cyzpch wer 
ef, w cyzyÿ wicy. 

Mengwurz, £ ſſtowjk, m. 

Dieunig, m. minyum,n, 

DMienniggrube, f. důl, Foe minyum dos 
bywagj. 

Wenniglich, wüber, 

Menfch, m. tlowei, m, die Menfchen, 
live, (clowẽkowe ungebr.) m. plur, 

ein kleiner Menſch, &lowjlek, m, 

M nich, das, dewka, diwka, dewer 
ia, fı « 


Men. Mer. 


Menfchendich, m. zlodeg lidj , lido⸗ 
kraͤdce, m. 

Menfchenfeind, m, nepficel lidffy, lie 
dj, lidftwa, nemljon? , netowar 
ryẽſty clowẽk, newlid, neliofEr, m, 

Menfihenfeindlich, nepiärelff$, nelid⸗ 
FH, newljdny. 

Menfchenfrefler, m. lidoged, m. 

Menfchenfreund, m. 'pfirel lioffs, lie 
dj, lidſtwa, livomil, lidj milowiny, 
wlidn?, na lidi laffaw$, m. 

Menſchenfreundlich, präreiffy, wljony, 
laftaw. 

Menfcherbüter, m. lidff$ fträjce, m. 

Menfchenfiud, n, dire lidffe, n. 

Menfchenfnochen, m. plur. Gebeine, 
hnaͤty, koſti ölowecj, phur. 

Menſchenkoth, m. ẽlowech leyno, ho⸗ 
wno, blaͤto, n. 

Menfchenliebe, £. laͤſta lidſtaͤ, miloft 
lidſtaͤ, f. 

Menichenmörber, m. wrab, wrazed!⸗ 
njE lidj, m, 

Menfchenraub, m. kraͤdez, f. Eradenj 

. lidj,n. 

Menihbenräuber, f, Menſchen dieb. 

Menfchenfagung, f« zFisenj lidſte, m. 

Menjchenfchen, ftydlamwy. 

Menfchenverftand, m. rozum lidfff, n. 

Menſchenwerk, n. djio lidſke, n. präce 
liöffs, f. djlo rukau lidſtch, n. 

Menfchheit, f, Lidftwj , cloweiene 


ſtwj/ n. 

Menſchlein, n. clowjtek, m. tlowi⸗ 
taͤtko, n, 

Menſchlich, lidſt, oweij, menſch⸗ 
licher Weife , zpuͤſobem lidſtym, 
was menfchlich und möalich it, co 
lidſteho geſt, menichlibe Natur, 
&loweienftwj, lidſte pfirosenj, n. 

Menfchlich, adv. lidſty, dlowecky. 

Menfchlichkeit, f. &lowedenftwi,n. 

Menfchwerdung, f. rdlefenftwj, n. * 

Mercuriud, m. Dobropan, m. 

Mergel, Maͤrgel, m. flin, m. 

Mergeln, f. Abmergeln, Ausmeraeln, 

Merken, aewahr werden, pozorowati, 
fpozorowati, znamenati, porozu⸗ 
mẽti, merkit du was,zuamenddndco, 
ceyrjö nẽco, wenig, etwas verdaͤch⸗ 
tiges, verſtecktes, znamenati, cey⸗ 
titi, cjti, cenichati, ich merkte es 

gleich, 


Mer. Meſſ. 


gleich, hned fen to denichal, Zul, 
znamenal, 2) bebalten, im’ Ges 
daͤchtuißze, panıstowati, merfe cd 
dır wohl , pamarüg ſy to dobfe, 
3) auf einen, auf. etwas merken, 
pozorowati na neco, Ppozor, ffer 
trnoft mjti na nẽco, fferfiei möce: 
bo, +) ſich merfen laſſen, dKır Te 

znaͤti, fich nichts merken Laffen, ne: 
daͤti nic na ſobẽ zuaͤti, hierüber iſt 
zu merken , zde geft k pozorowa⸗ 
nj, ® zuamenanj. 

Merklich, merkwuͤrdig, znamenito, zẽe⸗ 
tedin$, 2) was man merken kann, 
znalb, merklich machen, znalkt kini⸗ 
ti, znuamenati. 

Merklich, adv. znamenitk, merklich 
abnehmen, znamenitẽ — 
Dertmaal, n, znuamenka, f. zuamenj 
pamaͤtne, n. zuaͤmka, f. von etwas 
aeben, daͤti zuamenj od neleho. . 

Merkiam, prosferediny, 

Merimürdia, pozoru Hodn$, amẽti 
hodnv, vüftoguy, eine merkwuͤrdige 
Begebeuheit, pijbeb pamẽti bos 
dnt, m, 

Mertwürdigfeit , f. bamtii, pozoru 
bodnoft, düftognoft, f. 

Merfzeichen, n. namen; pamarnt, 
pamkti,n, - 

Mertel, m. padech, m. f. Mörtel 

Mer;, März, m, bfezen, m 

Mer becher, m. narcyſek Zlury, m, 

Merzenbier, n, marcomwe pjwo, n. 

"Merjblume, f. biezsowp Pwit, m 

Merzkeller, m. lednice, f. 

Merzichaafe,n. plur. brakynẽ, f. plur. 

» Mersichnee, m. marcowp inib,m, 

Mer;wolle, f. podlernj kwẽt, m. 

Meßbuch, n. mijäl, ın. meſſnj kniha, f. 

Meſſe, f. im der Kirche, Gortesdienft, 
mſſe, mfla , f. balten , mjti mffi, 
in die Meffe geben, käuten, na miſi 
niet, zwoniti, hohe Meffe, welikaͤ 
mile, f. Miffe fingen, pẽti, apjwa; 
ei mffi , 2) Mefle der Kaufleute, 
erb, m. Leipziger Meile , Lipfey 
erh, mi, 

Meffen, mẽkiti, zmẽẽiti. 

Meſſen, das, metenj, zmekenj, n. 

Meſſer, der, mefiö, mieräj, m, 

Dieffer, das, nü3, nojjF,m. wie Meſ—⸗ 


Meſſ. Mes. 889 


fer, nosnj, das Meſſer am die Keh— 
le ſetzen jemanden, k hrölu fabati 
neẽkomu, vom Meffer, nojowf. 

Mefferchen, Mefferlein,n. nosjdek, nos 
3j e, m, 

Meſſe dale, f. Meſſerheft, ſtẽenka, ru⸗ 
Fowitfa v node, k. 

Meſſe nſcheide ſ. pauzdro na noze, 
nozowe, n. nojnice, f. 

Meſſerſchmied, m. no3jf, m. 

Meſſerſchueide, f. oſtfij, n. bridkoſt 
noze, f. 

Meſſerſpitze, f. ſſpikka, fipie "oje, f. 

Meſſerſtich, m. nojowä raͤna, f. 

Meßgewand, n. meſſaj raucho, n. 

M: — mofaz, f. u. m, vom Meßing, 

oſazuÿ. 

SRehtuun, f. mefictwj, vmenj mefir 
de, miticrwi , rosmefowänj, n, 
dazu gehörig, mericns, 

Meßkuͤnſtler, m. zemomerfif, m, 

Meblefer, m. mſſe äjraf, m. | 

Mifner, m. Kirchner, koſtelnjk, m. 

Mefopfer,n. ober mein, f. 

Meßvrieſter, m. pälzlaenjE , mist, 
mije ẽejtaẽ, m 

Mepruthe, f. Meiftab, m. prur mẽẽki⸗ 
dy, m. möfi£ka, f. 

Meßzeit, f. das erbowf, m. zu Meß: 
zeiten, w lafy trhowe. 

Merall,n. Eow, m, vom Metall, For 
wow$, Metall haben inder Sims 
nie, blas zwonowÿ miti, eine fol- 
che Stimme, blas zwonowf,m, 

Metallen, Fowowf, zwonowÿ. 

Merallurgie, f, vmenj o Bowich, n. 

Metamorphoſe, f. pferwofenj, pfes 
twofowäni,n, 

Metamorpbofiren, pretworiti,pferwo: 
fowati. 

Metapher, f. pretwaͤritelka, f. 

Metapbifif, f. nabpfirozena, £ 

Meth, f. Meet. 

Methode, f. zpüfob, m, | 

Metran, m. fımbaba, f. 

Merten, f. plur, Mette, gjtinj, n. nes 
fipor, m. 

Mene, f, Maas, Ätwrce , möfıce, ſ. . 
Borec,m. was dem Müller geböret, 
weymelek, m. möfiine, n. 2) Hits 
re, Eurwa, hurwa, newẽſtka, ncr 
vet, f. 

Metzeln, 
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Metzeln, Maͤtzeln, poraͤzeti, ſſawlo⸗ 
wati. 

Metzeln, dad, poraͤzenj, n. poraͤzka, 
f. ſſawlowaͤnj, n. 

Metzger, Maͤtzger, m. maſakß, keznjk, 

/m, 

Meuchelmord, m. wrajedinictwi, n. 
wrazda zumyfind, f. 

Meuchelmörder, m. wrah, wrajchls 
njE zvmyſlnö, m. 

Meuchelmörderifch, wraiedinict. 

Meuchelmörderiich, adv. wrazedlnicky. 


Meuterey, f. baute, baufka, f. zbans ' 


feni, fpifnurj, n. pikel, m. Meutercy 
machen, bauffu, baufi tropiti, 
ftropiti, zowihnauti, naftrogiti. 

Meutmacher,m. tropiẽ, tropitel baus 
fe, bufid, m, 


Meyer, Mayer, Maier, m. naͤdwor⸗ 


njk, dwoẽkaͤk, m. 

Micnerhof, m. popluinj, ſedlſt, wes 
fEH$ dwůr, dworec, dwür 3a mE 
ftem, we mwiy, Fmerc$ dwür, m. 


Meyerfraut, n. ſyryſſtowaͤ bylına, f. 


Meeynen, meinen , glauben, myfliti, 
mnjti, domnjwati fe, 33 to miji, 
ſmeyſſleti, wie ich meyne, alfo, gak 
myjlim, ſmeyſſiim, gak fe domnj⸗ 
waͤm, gak mujm , gakz fe mne 
widj gakz je nadegi , gakz gaͤ 
myflim, gakz gaͤ fineyflim, gakz 
fe domeyſſljm, gak faudjm, man 
meynet Dich, myflegj\rebe , es gut 
mennen mit einem, dobfe 8 nẽkym 
"myfliei , ich meynte es nicht fo bike, 
as tat zle nemyflil, wie meynſt 
du das? gar to myflid? mas meynſt 
du? co myfliß, co ſmeyſſljs, co 
mnjs, co jaudjd? ad. ich follte mey 
nen, myflilbych. 

Mennung, f. myfilenj, minönj, zdaͤ⸗ 
nj, domnenj, mneni, n. vmyil, 
dämyfl, m, in, aus guter Mey⸗ 
nung etmas thun, nero w dobrim 
vmyſlu, dobrfm vmyſlem, 3 dos 
brebo vmyjlu , dobrym mjnenim, 
3 dobrebo minenj , dobre mine, 
myile £initi, veiniti, konati, feis 
ne Mepnung fagen, ſweè zdaͤnj, mis 
nönj, domnenj, myfillenj , fwüg 
vnyfl Ficy, meiner Meynung nach, 
dle , podl& , wedle meho zdaͤnj, 


Mie. 


myſſlenj, domnẽnj, fmerffleni, mrm 
zdaͤnim, ich bin deiner Meyhnung, 
giem twebo zdaͤnj, mjnẽnj, twebo 
vmyflu, einen auf andere Meynung 
"pringen, na gine dommenj, 3dAni, 
mjnenj pfiwefti, feine Meynung äns 
dern, vmyfl fwäg, zdaͤnj, mjnönj 
. zginaciri, amöniti, promenıti, dos 
mnönj odlositi , mimo fe puftiti, 
zawrcy, na ainy aunyfl naftaus 


piti, anderer Meynung fenn, ine: ' 


bo vmyflu , 3daͤnj, Minen; byri, 
einen von feiner Meynung bringen, 
ſweſti nekoho 3 gebo dommänij, 
zdaͤnj, mjnenj, vmyflu, eines Mens 
nung beyfallen , priftaupirı E medir 
mu 3d4nj, bey, in feiner Mennung 
bleiben, erwati, fetrwati, oſtati w 
ſwim vmpyfin, mjnenj, zdaͤnj, pi 
fwem vmyflu , mjnenj, vmjnenj, 


zdaͤnj züftari , nepauffteri od nes 


bo, na ſwem ſtaͤti, in der Mey 
uung, (Abficht) ibn zu beffern, myſle, 
mine, gſa vmyfla bo polepfjie, -der 
Mevunung ſeyn, darınn ſtehen, w 
tom domnenj, z3dAnj, w tom vs 
myjlu byei, ſneyſſleti, myſliti, vers 
fchiedene Meynungen, wiſelikaͤ 304: 
nj, mjnänj, domnenj, fmeyilient, 
wſſelicy dümyflowe , große , aute 
Meyuungen von fich, einen, etwas 
— wyſoce, dobfe o ſobe, o nẽ⸗ 
om, o nẽdem ſmeyſſl 

Mieber, n. ſſnẽrowacka, f. 

Miene, f. fs Geberde, Miene machen, et: 
mas zu thun, zdaͤti fe, 

Mierbe, f. nägem , pronägem , m. 
jur Miethe, nägemuy , Ppronäs 
gemnÿ. | 

Mierben, nagjti, nagimati, naamanıs 
ti, pronagimati, nagimauti, pras 
nagimauti, pronagiri , gednati, 
progednati. 

Miethgeld, n. 
plur, 

Mierhkurfche, f. nägemn$ wůz, m, 

Miethkutſcher, m, nagarp Fodj, m. 

Mierhling, m. nagaty clowek, nmaͤ⸗ 
gemmjf, m. ' \ 

Miethmann, m. pronaͤgemnjk, m. mein 
Miethmann, mug naͤgemnik, Mieth⸗ 
leute haben, mjtı naͤgemnjky. 

1 Mies 


penjje za nägem, m. 


— 


Mie. Mil. 


Mierhung, f. nagimurj, pronagimus 
tj, pronagerj, nagerj,n. 

Mierhzins, m. penjze za nänem, m. 
plur. “ 

Milbe, f. mol, m. 

Much, f. miiFo, mljPo,n. wie Milch, 
son Milch, misin?, miljeng, Milch 
fausen, siäti, durmari, die erſte 
Milch, miezywo, n: Milch der Fir 
fche, mijöj, n. wie Milch weiß fen, 
byti co miedo bjly , byei mleẽnẽt 
beiofti. 

Milchartia, mlein?. 

Miichbart, m. peyfj, n, prwnj — 
ky, m. plur. 

Milchdieb, m. moteyl, m 

Milchfaͤrbig. mieFows, mijkows. 

Milchgeſchirr, n. naͤdoba na mliko, 
mijönd, f. ſlewaͤk, m. 

Milchhaar, n. peyfj, peyfiiko, n. 
chlaupky na brade, m, plur, 

Milchkaune, f. Kännchen , Fonwice, 
konwiẽka na mijko, f. 

Milckube, f. dognaͤ Frame, f. 

WMilchkuͤbel, m. djzka, dize, f. 

Mich mädchen, n. mleakka, mljkak⸗ 
Pa, ſ. dewie mijkakſte, a. holka 
mljkafſta, f. 

Milchmaul, n. bolobradek, m. 

Milchmehtte, Milchmaͤrte, f. mléenaͤ 
gicha, f. 

Milchmus, n. mleẽnaͤ kaſſe, f. 

Milchner, m. mljenÿy Fapr, m. 

Milchrahm, m. ſmetana, f. 

Milchfpeife, f. mijin$ pofrm, m. mljs 
ine gidlo,n. 

Milchſtein, m. kaͤmen bjl$ , mickos 
we, m 

Mılchfiraffe, f. cefta do nebe,f. 

Milchſuppe, f. mlienaͤ poljwka, po: 
ljwka 3 mljka, f. 

Milchtopf, m. brnec na mleko, fle: 
wär, m. 

Milchrorte , f£. 
tort, m 

Mild, 2 wiloſtiwỹ, därnt; das 
rownt , laffawyp , dobromyilny, 
gelinde,, fanft, powoinf, wolny, 
tich, powlowny, gelind, adv. guͤ⸗ 
tig, laſtawẽ, dobrowolnẽe, miloftis 
wi, ſauft, powolnẽ, tiſſe. 

Milde, ſ. Mildigkeit. 

Mildern, vlewiti, olehkiti, tjſſtti, 


mliẽnỹ teykanec, 


Mil. Miſ. 


vrjffiti, polebäiti, obmäfäiti, power 
liei, powlomnıti, den Schmerz, po⸗ 
ſtrowniti, polehäıti bolefti. 

Milderung, f. vlewenj, vlebienj, po⸗ 
lehẽenj, vejffenj, oblewenj, n. obs 
lewa, f., 
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Mildigfeit , f. Gütigfeit ‚ miloftnoft, 


daͤrnoſt, dDarownoft , laftawoft, 
dobromyilnoft, f. Belindigfeu, po: 
wiownoft , 
myſle, duffe, tichoft myſle, f. i 

Mildiglich, adv. miloſtnẽ, darnd, Bar 
rowuẽ, laffawe, dobromyſlnẽ. 

Million, f, milion, m. 

Millionenmal, milionkraͤt. 

Milz, f. —— 

Mitjader, f. zila od flesyny, f. 

Miljfraut, n. cereräf , gelenj ga» 
3yFf, m. 

Miliſuͤchtig, na ſlezynu, na ſlezynẽ 
neduziwo, ſtonjeß, trpjch, 

Milzweh, a. bolenj ſlezyny, n 

Minder, mene, mine, mendgi, nichts 
defto minder, nic wſſak mend, 

Minderjährig, nezieril$ , ler nemagjs 
Alk ler nedofflf, nedoroftif, nedo⸗ 
pely, 


Dinderjährigkeit, f. —— nedor . 


ipeloft, medoroftloft, f. 

Mindern, eine Zahl, smenffiti, vmen⸗ 
ſſiti, ſich mindern, menſſiti ſe, ten⸗ 
eiri je, die Strafe, oder ſonſt mas 
widriges, Ztemditi,. zmenffiei, vmen⸗ 
ſſiti, zlebäiri, den Glauben, zlebr 
ẽni, zleblowari wjru , einen mit 
Meden, leheiti, zlebäici, zlehkowa⸗ 
ri netobo , mindern etwas , eine 
Sache Feiner machen, vmaliti, v⸗ 
menfjiri, —— 

Minderung, f. menſſenj, zmenſſenj, 
vmenſſenj, tentenj, ztentenj, zleh⸗ 
cenj, Q, — 

Mine, f. unter der Erde, ſſtola pod 
zemi, f, prüfop, m. profopänj,n. 
průchod, m, průchodiſſtẽ podzem⸗ 
uj, n. 

Mineralien, n. pl. preyſſtẽniny, f. pl. 

. m. dwoẽenjn, dwokaͤk, dwo⸗ 


en 'michati, milyei, in etwas, 

zu etwas, peimjiyei , primjeheti, 

durcheinander ‚ promjchati , juſam⸗ 
men, 


powolnoft, wolnoft 


— 


2 Miſ. Miſſ. 
men, fmjfyei, ſmjchati, ſich in et 
was, in fremde Händel, plöfti, mis 
fyri, michati fe, mäjti fe, plichtiti 
fe w cyze wecy, do cyatch wech, 
do nẽẽceho, einen im etwas, mjcha⸗ 
ei, milyei, plefti, mäfti nekoho do 
necebo. 

Miſchmaſch, m. michanice, mjchani: 
na, fmöiyce, hakmatilka, miffenis 
na, miffen, f. 

Mifhung, f. mjjenj, michaͤnj, finjies 
ni, n. 

Mifpel, £. nyfipule, f. 

Mifpelbaum , m. ftrom nyſſpulo⸗ 
w*r, m. 

Mißbilligen, miebilligen , nefchwalor 
wati, nepochmwäliti, za 3l&, neflus 
fine mjti, vznati, vznaͤwati, faus 
diti, zawrey, opomjtati. 

Mißbilligung, f. nepochwaͤlenj, nes 
ſchwaͤlenj, za zle, neſluſſue ſauze⸗ 
nj, vzuaͤnj, zawrzen), opomjtäs 
ni, n, 

Mißbrauch, m. einer Sache, zle vjjs 
waͤnj, zle pofiwänj, n. eingejchliches 
ner, 3l$, daremny obyẽeg, zip zwyk, 
m, zlaͤ zwykloſt, ſ. zloobyẽeg, zlo⸗ 

zwyP, m. 

KR: ——— zle vzjwati, zle poijs 
wati, die Zeit, das mafiti , zma⸗— 
firt,, jeutandes Geduld ‚ trpeliwoſtj 
necj pobrdati, zhrdati, ein Frau: 
enzimmer, pannu zmebati. 

Mißdeuten, misdeuten, zle wyFlides 
ti, na zlau, na lewau ſtranu wys 
Flädati, braͤti, w zle obraͤtiti. 

Mißdeutung, f.. zie wyEidodnj,n zly 
wYPlad,m. w zle obräcenj,n. 

Miffen, nicht haben, byri bez meceho, 
nemẽti ndicho. 

Mifferbat, f. zlokinſtwo, n. nefflecher: 
noft, zloft, f. neflecherenftwj , n. 
neprawolt,Tf; 319, neſſlechetuÿ fuz 
tef, m. z3lefynftwo, lotrowitwi, n. 

3loẽ inſt kus, m, eine Miſſethat be; 
gehen, zleho, lotrowſteho ſtutku, 
zloſynſtwa, zlokinſtwa, neſſlechet⸗ 
nofti, neſſlechetenſtwj, neprawoſti 
fe dopuſtiti, doẽmiti, 3ly, neſſle⸗ 
chetny ſtutek, zloſyuſtwo, zlodin⸗ 
fe? Fus ſpaͤchati, proweſti. 

Wiſſethaͤter, m, zlokinec, zloſyn, nes 


Miß. 


Mechernj? , zlokinnỹ, neillecherns 
<lowef, m, 

Mißfall, m. newiafıt „ nedoflly po⸗ 
rod, m, nedochuͤdẽte, potracenj dir 
tete, n. 

Mißfallen, misfallen, misfällig fern, 
neljbiri fe, nejljbiei fe, nelibyın, € 
neljbofti bfti, zle fe ljbiri , nelj⸗ 
besnupm byri, mrzeti, omrzelÿm, 
newzaͤcnỹm byti. 

Mißfallen, das, neljboft, neljbeznoft, 
, omwzeloft, f. nezaljbenj, n. ojlkiiz 
woſt, bezdäänoft, newüle, f, eia 
Mißfallen baben, nelibe , neiibesn® 
neſti, neljboft mjti, zaͤdne liboftt, 
zaljbenj, oblibenj nemeti, boryfici 
fe, wzÿti neljboft k nekomu. 

Mißfaͤllig, nelibẽ, neljbezn, omrze⸗ 
lẽ, ſeyn, ſ. Mißfallen, mißfaͤllig mas 
chen, w offri iwoſt, w neljboft vweſti. 

Mißfaͤlligkeit, ſ. Mißfallen, das. 

Mißgebaͤhren, potratiti. 

Mißgeburt, f. potwora, f. 2) nedo⸗ 
chůdẽe/ a. nedochodilyj plod, m, 

Milgönnen, einem etwas, nepfjti, zaͤ⸗ 
widẽti. 

Mißgoͤnner, m. nepfjzniwec, zaͤwiſt⸗ 
njk, m 

Misounf, f. nepfizen, nepfjzniwoft, _ 

zaͤwiſt, fı 

Mıfainfia, neprjaniwr , 34witiw?. 

Mifannflig, adv, nepfjsniwe, 34wis 
time. 

Mifhandeln, mirbandeln, zle, neſſle— 
chernd, neprawe dẽlati, diniti, za⸗ 
chaͤzeti, wẽc neſluſſnau Äintti, pre: 
tiniti, prociniti, 2) jemanden uͤbel 
behandeln, zle naklaͤdati, zachägeri 8 
noͤkÿm, eine Weibsperſon, zmırs 
hati jenffau, pobantti. 


Mißhandlung, f. zle nalozenj, pfedind: 


nj, proẽinenj, n. ſ. Miſſethat. 
Mißhellig, neiworny , negednoſwor⸗ 
nr, negednomyſlnÿ, neſrownalÿ, 
mißhellig ſeyn, neſwornym, nege⸗ 
dnomyſlnÿm brc , dwogiti fe, 
ſſtorpiti je, nefrownäwati fe, ner 
ſrownati je, neſgednati je, neſna⸗ 
dniti je, fie find immer mißhellig, 
widy fe nefnadndgj ıd. mißbellig 
werden, zueſnadniti je, rozdwogiti 


fe. 
. Miß⸗ 


Miß. Mif. 


Mißbelligkeit, ſ. neſwornoſt, neſrow⸗ 
naloft , negednota, F, neſgedno⸗ 

cenj, n. negevuofwornoft, neger 
dnomyſlnoſt, f. ie geden Älowöf, 
ne 3a geven dlowei, neb 3a ge 
onobo dlowifs, rozdwogeni, ne: 
ſnadnẽnj, n. roztrzitoſt, rozepfe, 
neſgednocenoſt, f. 

Mißlich nebezpecnÿ, hybny. 

Mißlich, adv. nebezpeöne, chybnẽ. 

Miptennen, f. Verkennen. 

Mißkenntlich, f. Unkenntlich. 

Miflingen, mislingen, nepodakiti fe, 
ne3dafiti fe, nepoweiti fe, nezwe⸗ 
fti fe, zle, newbod padnauti, zle, 
newbod fe zweit: , neſſtẽſtiti fe, 
nepofitefktri fe , znefftöftirı fe,. zle 
ſednauti, newrcy ie, zmeyliti. 

Mifratben, misrarben , nicht rathen, 
zraditi, zraͤzowati, zrazyti 3 nẽ⸗ 
ceho, nicht gerathen, nepoweſti fe, 
nepodafiti je, aus der Art ſchla⸗ 
gen, nepodafiti fe, newrcy fe po 
otcy, Nepotatirı fe. 

Miptrauen, n. newẽra, nedowera, 
nedüwernoft, f. uedowẽfowaͤnj, 
n. fie fiebeun im Mißtrauen, geden 
drubemu newefj, ein Miftrauen im 
einen tegen, wjry, nadene, důwẽr⸗ 
nofti, dowery nemjei P ndfomu, 
nedvüwäfowati fe, 

Miftrauen , nedfwäfirife, nedůwẽ⸗ 
fowetife, newẽẽkiti. 
Mißtraniſch neoůwẽrn 

ny, newerng, newẽẽjcÿ. 

Mibtrauifih, adv. nedůwernẽ, newer 
ne, mälowerne, 

Migvergnügen, n. überhaupt, neipor 
Fognoft, f. über etwas, neljboft, nes 
ljbeznoſt, neljbka, f. 

Mißvergnugt überhaupt , neſpoko⸗ 
gent. 

Mifverftand, m. nerozum, m. nedo: 
rozumẽnj, nefrozumenj, n. 2) Uns 
eingkeit, newole, rüznice, f. fpor, 
fwär, m. 

Mifverkändnig, f. Mifverftand. 

Wißwachs, m. neauroda, f. 

Mit, m. bnüg, m. leyne,n. voll Mift, 
hnognß, b) fmerj, n, zum Miſt ges 
börig, hnognj. 

Miſtbeet, n. hnogiſſtẽ, buonnifte, 
fmeriffte, n. 


Slowirs 
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Miſtel, £. molj, melj,n, 

Mifen, hnůg wyEljzeti, wyınefti, wyr 

ı wezti, wie die Thiere nekaͤditi, 
kaleti, dinge, hnogiti. 

Miſtfink, m. ſwinaͤk, m. 

Miſtflechte, f. hnoguaͤ nuͤſſe, korba, f. 

Miſtfuhre, K. fuͤra hnognaͤ, ſ. wüs 
TER : 

Miftgabei, £. buogne wiöly, f. plur, 

Miftgrube, f. bneaiffte, n. 

Miſthaufen, m.. hromada hnoge, (mes 
tj, f. buogiffte, imeriffte, n. 

Mıftkäfer, m. bswniwäl, bewiiäl,m. 

Miſtlache, f, Miſtlachen, m, Mıfipfüge, 
f. hnognaͤ — 

Miſtleiter, f. kaͤra, f. | 

Mitichaufel, f, hnognaͤ lopata, f. 

Mititrage, f. buogue noſydla, n. plur. 

M,itmwagen, m. brogny wůz, m. hnos⸗ 
nice, f. 

Mit, 5, se, mit dir, s tebau, mit als 
len, se wſſemi, mit der Zeit, das 
ſem, mir dem Deaen , Meffer ꝛc. 

oder fonft einem Werkzeug, Eordem, ' 

nozem, oder 8 Fordem, 8 nozem 
2°. mit Freuden, Schmerzen, Vers 
druße, 9 vadoftj, s boleitj, 8 mr⸗ 
zutoſtj, mit einem bekannt, s ne 
kom zuams, mit Blur unterlaufene 
Streiche, Erwi zalitée raͤny, f, plur. 
mit unter, ſpolu mezy, mit Fleiße, 
naſchwaͤl, zymyſlnẽ, zumpflem, mit 
der Bedingung, 8 tau weymiufau, 
mit einem Worte, flowem. 

Mitarbeiter, m. fpolypracowatel, ſpo⸗ 
lupracownjf, ſpoludelnjk, an, 

Mitbeberricher, m, fpoluwladce, ſpo⸗ 
luwi!ädaf, ſpplupanownjẽ, m, 

Mirbeflagter,m, fpoluobialowang, 

Mitbringen, jemanden, febau pfiwejti 
nẽkoho, etwas, ſebau prinefti, dıe 
Gewohnbeit , die Zeit briugt es fo 
nit ſich, obyẽeg, fas to tak febau 
prınäffi, dieſe Kraufbeit bringt gro⸗ 
fen Schmerz mit fich, tato memog 
welikau boleft pfiwädi, pẽmaͤſſj. 

Mitbruder, m. fpolubrarr, m 


Mitbuhler, m. fpolufor, for, m, 


Mirbürge, m. fpolurufogme, m. ı 
Mitbürger, m. fpolumeffian, ſpolumẽ⸗ 
Ttenjn, m. 
Mitbürgerfchaft,t. —— 
a 
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Miteinander, zualeich, fpolu, poſpolu, 
zarowen, umter, gegeneinander, wer 
fpolef, alle mir emander, wiſickni 
dchromady , miteinander gränzen, 
fpolu mezowati. 

Miterbe, m. fpoludedic, m 

Miterbinn, f. ſpoludẽdiẽka, f. 

Mıiteffer, m. fpolunidce , fpoluftolif, 
ſpoluſtolnjk, fpoluftolitel, m. feyn, 
frolu gaifti, ſpolu ftoliei, fpolu ſto⸗ 
lowati, 2) ein Wurm bey den Kin⸗ 
dern, ðdaͤbljk, geſſter, m. 

Mit fahren, auf dem Zchiffe, ſpolu ae: 
ti, auf dem Wagen, fpolu fe westi, 
ſpolu geti. 

Mirgae, f. weno,n. 

Mitachen, etwas, daͤti ſebau nẽco, 
jemanden mitgeben ‚ pridari nö 
Fobo. 

Mitschen, giei ſebau, der mirachet, 
fpoluchädce, m, noch fo mitgehen, 
geſſcẽ progjti, es gehet noch fo mit, 
geſſtẽ to taf progde. 

Mitgehuͤlfe, ſ. Gehuͤlfe. 

Mitgenoſſe, m. vweaftıie, ſpoluvdaſt⸗ 
njk, ſpoleẽnijk, ſaudruh, druh, 
ſpolutowarys, m. 

Mitgenoſſenſchaft, $. fpoledenftwi, ſau⸗ 
druhſtwj, ſpolutowaryẽſtwij, n. 

Mitgeſelle, m. ſpoluto warys, ſpo⸗ 
leẽnjk, druh, ſaudruh, m. f. Geſelle. 

Mitgevatter, m. ſpolukmotr, m. 

Mirgevarterfchaft, f. fpolufmorrowr 
ftiwj, n, 

Mitsift, f. Mitgabe. - 

Mirglied, n. fpoluaud, m. 

Mitbaben, mithalten, ſpoln mjti, drs 
zeti. 

Mithelfer, m 
Gehuͤlſe. 

Mitherrſcheu, ſpolu panowati, ſpolu 
wlaͤdnauti, wlaͤdakiti. 

Mitherrſcher, m. ſpolupanownjk, ſpo⸗ 
luwiädaf, ſpoluwlaͤdce, m. 

Mirfäufer, m. fpolutupowatel, m. 

Mitkläger,; m. ſpoluzalobnjk, m, 

Mitknecht, m. fpolujluba, m. 

Mittnechtfchaft, €. fpolujlubftwi, n. 

Mirlauter, m, fpoluzwülfe, fauzwüs 
cha, f. 

Mitlehrer, m. fpoluvfirel, m. 

Mitleiden, n. verpnnoft, fpoluvirpnoft, 


m. fpelupomocnjt, m, . 
‘ * 


Mit. 


f. ſpoluvtrpenj, vtrpenj,en. haben, 
mijrt vtrvnoſt, olnverpnoft, ver: 
penj. 

Mitleidend, wie die Städte, Stände, 
in den Abgaben, fpolutrpich. 

Mitleidenfchaft, f. der Städie, Stänk 
de, fpoluerpenj, n 

Mitleider, m. fpolnverpng. 

Mirleidig, verpny , fpoluverpny. 

Mitmachen, etwas, delati po nẽ kom 
neco, alles, wſſecko. 

Mitmeynen, myſliti ſpolu. 

Mitnehmen, wzÿÿti febau. 

Mirnichten, nikoli, nikoliwẽk, nikterak. 

Mitplaudern, ſpolu pljffati. 

Mitprieſter, m. ſpoluduchownj, m. 

Mitregent, m, fpoluwlädaf , ſpolu⸗ 
wiädce, ſpolupanownjk, fpolufjs 

F ditel, m, 

Mitreiſen, geri, putowati febau. 

Mirfaufen , ſpolu fädewati, ſpolu 
piti, der es thut, fpolupitel, ſpo— 
Iufsdownjf,m. die es thut, fpolus 
radowarelEyne, Frädownice, f. 

Mirfaufen,: das, fpolufddowäni, fpos 
lupitj, n. 

Mirfchuldiger,m, fpoluwinn$, fpolus 
winnjf, m. 

Mirfcbüler, m. ſpoluzaͤk, ſpoluſſtolaͤk, 
fpoluvienec, m. 

Mirfchwieger, m. ſpolutchynẽ, £ 

Mirfihteiegervarer, m, tchaͤn, m. 

Mirfeufzen, fpolu Ewiliti , lkaͤti, v⸗ 
peti, wzdychati. 

Mirfingen, ſpolu zpjwati, pẽti. | 

Mitfoldat, m. fpoluwogäf, ſpoluwaͤ⸗ 
leẽnjk, m. 

Mitipielen, in der Mufif, ipolu, febau 
hraͤti, einem übel mirfpielen , zle 
naklaͤdati 6 nefym , nefobo ffi: 
diti, nẽkoho teyrati. 

Mitfpieler, m. fpolubräf,m. 

Mitſterben, fpolu mijei, vmẽjti, w 
mirati. 

Mitſtimmen, ſrownaͤwati ſe, fgeonds 
wati fe, frownati je, ſnaͤſſeti fe, 
na gednom byri, pfiftaupiri End 
cemu, : 

Mitftreiten, fpolu bogowati, fpolu 
potykati fi. 

Mıtkreiter, m, ſpolubogownjk, ſpo⸗ 
InparpEat,aa, 

Mit⸗ 


4 


Mit. 


Mittag, m. poledne, pül due, m. um 


Mittag, okolo pofedne, nad Mirs 
tag, odpoledne, popoledni, zu Mit: 
tag, w poleone, o polednaͤch, zu 
Mittag eſſen, ob&dwati. 

Mittaͤgig, polednj. 

Mittags, wpoledne. 

Mittagseſſen, na. obẽd, m. ajdlo po⸗ 
lednj, n. ohne Mittagseſſen, neobẽ⸗ 
dowany. 

Mittagsgaſt, m. hoft na poledne, k 
obedu, m, j 

Mittagtgottesdienft, m. polednj flujs 
ba 8.3j, f. fluiby Bojj,plur, 

Mitragstne, f. polednj Zäre, fi, 

Diitragsmabhl, n. obid, m, Mittagds 
mabl halten, obẽdowati, obid dr⸗ 
3eti, opoledeni gifti, ohne Mittags 
mahl, neobedowanf, be; obedu. 

Mittagspredigt ‚ f. polednj kaͤzanj, n. 

Mirtagsprediger,m, poleonj Fazatel,m. 

Mittagrruhe, f. polednj, opolednj 
odrofinurj, fpolehnurj, n. Mittags: 
ruhe halten, opoleoni odpoẽjwati, 
poiednjifa viiwati. 

DMitragsftunde, f. hodina polednj, f. 

Mittagswind, m. wjtr polednj, wjtr 
od polepne, m, 3 

Mittagszeit, f. Tas poledni,m., 

Mittagszirkel, ſ. Dittagslinie, ' 
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Land und Waſſerthieren, oboziwelnj 
twor, m. 

Mictelfinger, m. proftfednj prft, m. 

Mirtelaröße, f. proftfeonj, ſtkedmaͤ 
weyſſka, wyſoſt, welifojt, f. 

Mitrelfreis, m, proftfednj Folo,n. 

Mittellaͤndiſch, proftteozemnj, ftfes 
dozennj, proftfeöfragny, mezy: 
Eradıg , das mirtelländifche Meer, 
more proftfedzemn] „  flredoze: 
mie, n. 

Mittelmaͤßige, ptoftfeonj , ftreomy, 
ftrjdm$, von mittelmägiger Starur, 
ftfedme, proftfednj poftawy, mit⸗ 
telmaͤhßige Mahlzeit, ftrjomy , fPros 
wnY obẽd, m. 

— adv. proftfedne, ſtre⸗ 
dmẽ. 

Mittelmaͤßigkeit, k. proftfednoft, ſtre⸗ 
dmoſt, f. 

Mittelmeer, n. mote ſtredozemne, 
proftfednj, n, ' 

 Mittelpunft, ın. pfitef, m. zaroda, f. 
proſtrẽedek wẽcy, m. ber Mittel» 
punft alles Gutes ꝛc. wrch dobres 
bo x. 

Mittelsperfon,, f. - Mirtelemann, m. 
proftfedet, profttednjf, m. 

Mittelſt, der mittelſte, proftreönj, 
vermitrtelfi, dle, podle, wedle. 


Mitte, €. proftfede", m. proftted,inder Mittelftand, m. ftaw proftfeonj, m. 


Mitte, v, w proitfed, w proftfedfu, 
anfaſſen, v proftted, wpuͤli popa⸗ 
dnauti, vchopiti, pochytiti, in der 
Mitte ſtehen, v proſtkẽed, w proſtked⸗ 
ku ſtaͤti, in die Mitte gehen, do pro⸗ 
filed, do proftfedfa gjti, das, was 
Mn der Mitte ift, proftfeonj, in der 
Mitte der Welt, des Sommers, 
Jahrs, v proftfed ſweta, leta, rofu, 
w polaulerj, die Mitte desSommers, 
Jahre, polaulerj, n. 

Mittel, n, proftfedef,m in das Mit⸗ 
tel tteten, fich in das Mittel legen, 
weojiti fe w neo, do nẽceho, 2) 
Vermögen, proftfed£y, m. plur, 

Mittelart, f. dro proftfednj, n. 

Mittelbar, proftfeonj, proftferedinf. 

Mirtelbar, adv. proftfetedind, pros 
ftfedne. 

Mirteldarm, m: ofrujj, n, 

Mittelding, n. proftfeoni, n. wẽc 
yrotfednj, f. Mittelding zwiſchen 


Mittelftraffe, f. proftfeonj ceſta, f. 

Mirtelmeg, f. Mittelftraffe. | 

Mittelwinde, f. ſtẽnienjk, roẽnjk, m, 
Wlennj bylina, f. den a noc. 

Mitreljahl, f. proftfeonj poder,m, _ 

Mitten, v, w proftfeo,proftied, mitten 
in der Rede, v proſtred Feii, im 
der Mitten tbeilen , v yrofifeo, 
wpoly roz3deliti, rozpoliti , roz⸗ 
poltiti, mitten entzwey brechen, w 
poly, weypuͤlky rozlomiri , mitten 
dureh die Stadt, proftfed ſtrze mẽ⸗ 
fto, möftem. 

Mitternacht, f. pälnocy, twrdaͤ noc, 
f. um Mitternacht, oFolo, 3 pülnor 
cp, zur Mitternacht, o, wpiül nocy, 
w Zafu pülnocy, wias pülnofnj, 
w twrdd nocy. 

Mitternächtia, pülnoänj, 

Mitternachtwärts, na půl noey, w 
ftranu půlnoẽnj. 

Mit 


” 
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„ Mittenahrwind, m. witr pülnos 


&uj, m, 

Mitriaften, f, proftfed poftu, m. ſtre⸗ 
dopoftj, n. 

Mittheilbar, pdẽlitedlab. 

Mittheilen, vdeliti, vdẽlowati, po⸗ 
ſtytowati, zdẽlowati fe, zaeliti fe 
s neẽjm, vodẽlitie,“ der gerne mit: 
theilt, clowẽk zojlnßỹ, eine Nachricht, 
daͤti zpraͤ wu 

Mittheilung, f. vdelenj, vdelowtnj, 
;ddlenj, podileni, n. Mittheilung 

- der Nachricht, daͤnj zpraͤwy, n. 

Mittler, m. proftfedni?, m. 

Mitrleramt, n. proftfednierwj, n. 

Mirtlere Größe, f. proftfednj, ſtẽedma 
weyſſka, ſ. ein Meuich von mitrles 
rer Größe, ẽlowek proftfednj, ſtre⸗ 
dme poftawy , werfify, mittlere 
Zahl, proftfeonj pofer, m. 

Mittlerweile, mittlerzeit , mezy eine, 
zatim, w tom, mezy tim änfem, 
w tom kaſe. 

Mittwoch, m. ſtkeda, f. Mittwocht, am 
Mittwoch, weitfedu, wasam Mitt: 
woch it, geſchiehet, ftreonj. 

Mitunter, fpolu re}, zaͤroweñ, fpor 
In zävowen. 

Mirunteriaufen, flecbten, fäen, fpolu, 
te pobjbati, fpolu, mezyndco wis 
ti, fpolu, ce}, mezy nẽco wp:cfti, 

Mitvormund, m. fpolupornänjf, m. 

Mitvormundfihaft , £. jpoluporucnis 
ctwi, n. 

Mitwandern, ſebau putowati. 

Mitwandern, das, febau putowaͤnj, n. 

Mitweinen, ſebau plakati. 

Mitwerber, m. fpolusädatel, ſpoluvſy⸗ 
lowatel, ipoluvivlowaä, m, 

Mitwirken, fpoln veinkowati, fe pfi: 
Eimiti, 

Mitwirker, m. fpoluväinkowatel, pfis 
einirel, m. 

Mitwirkunge, € ſpoluvkinkowaͤnj, 
ſpolu fe pfitinẽenj, n. pridinlis 
woft, f. 


Mitwaſſen, ſpolu wẽdẽti. 


Mitwiſſen, das, ſpolu wẽdẽnj, m. 

Mitjzehlen, ſebau pofitati. 

Mirzieheu, ſebau taͤhnauti, fe ſteho⸗ 
wati. 

Mitzu, ponẽkud. 


Mod. Mon. 


Meder, m, praͤchniwoſt, plvᷣſeñ, ple⸗ 
ſuwoſt, f. zetlenj od wihkoſti, n. 
ſmrdutaͤ wibfoft, f, 

Mobderig, modericht, prahniwf, ple⸗ 
fniwy, zetlely od wibfofti, 

Modern, prachniweti , tleti , wets 
fieri. | 

Mögen, wollen, chtjti, ich möchte aer- 
ne, raͤobych chtẽl, mögen, dürfen, 
fmjti, du magſt cs immer fageu, to 
fmid widy tier, necht fy to fer 
Fıred, ich mochte zu ihm achen, gel 
bych knema, chtelbych F nimm 
giti, man möchte denken, clo wek 
by myſlil, man möchte wohl de— 
fen, dlowä by fyce myjlil , ich 
möchte krauk werden, znemocnel: 
bych, mobibych znemocniti , es 
nı2g genug ſeyn, at geit toho doſt, 
uecht geft todo doſt. 

Möglich, mioänd, es iſt möglich, geſt 
moind, neft wec moznaͤ. 

Möglichkeit, f. moinoft, f. * 

Mönlichii, meymoznägij, in möglich: 
fer Eil, Gefchmwindiafeir , Karie, 

Deutlichkeit, w neywerffj rychios 
fti, Zerftwofti, kraͤtkoſti, zretedl⸗ 
noſti, möglichiter Fleiß, wſſemozuaͤ, 
neywẽtſſ pilnoft, f. . 

Moͤglichſt, adv. wffenosne. 

Mobu, Mahn, m, maͤk, m. vom Moh⸗ 
ue, maͤkowÿ. 

Mohnhaupt, n. makowice, f. 

Mohnhaͤuptchen, n. maͤko wiẽka, f. 

Mohnſaamen, m. maͤkowe ſemeno, n. 

Mohr, m. Mauẽenjn, m. 

Moͤhre, f. cwire, f. 

Mohrenland , n. Maukenjnſkaͤ 3er 
me, f. 

Moprinn, £. Mauẽenjnka, f. 

Molch, m. obmisjl, m. 

Molken, £. ſyrowaͤtka, f. 

Molkichte, das, ſyrowateẽnoſt, f. 

Molfendieb, m. ſwetloſſta, f. mo: 
teyl, m, 

Monarch, m. mocndf, famowlädce, 
famowiädeaf, Iamopanownjf, m. 

Monarchie, f. mocnäfftwj, n. jamos 
wisse, famowlädsfftwj, ſamo⸗ 
panowictwj, n. 

Monarchifch,, moenkkftr, ſamowlaͤ⸗ 
darſtÿ. 

Mor 


Mon. Dior. 


Monat, m. möeffce, m. Alle Donate, 
Pa309 möfte, Pa5pomeffine, 

Monatfluß, m, mefping, n. 

Monatrrift, f. lhůta mölfins, f. 

Monargeld, f. Monarfold. 

Monatlich, meſyenÿ. 

Monärlich, adv. mefrind, 

Monateblume, f. Monarfluß. 

Monatiold, m, mıefpinp plat, m, 

Monatstag, m, den möfpcnt, m. 

Mönch, m. mnich, Feholnjk, ſamot⸗ 
njk, m, j 

Mönderey, f& mnichftwj, keholni⸗ 
ctwj, n. ⸗ 

Moͤnchskappe, f. mnjẽſtkaͤ, Febolnjcrä 
kukle, f 

Moͤnchskleid, n. mnjsſtỹ, keholnjcky 
flat, odẽew, m. 

Mönchsflofter, n. mnjäftt, Feholnic$ 
Eläffter, m, 

Mönchskuzte, f. mniäfts, keholnjckaͤ 
Fand, f. 

Möuchsleben, n. ziwot mnjäftf, m. 
ziwobytj mmjäffe, Febolnjcke, n. 

Mönchefaud,m, ftawmmjäts, rehol⸗ 
nice, m, 

Mönchswefen, n. mnichftwj,, Feholni- 
crwj,n. wecy mujäfße, Febolniche, pl, 

Mond, m. möjpc, m. 

Moudenfchein, m. fwärloft , gafnoft 
mẽſyenaͤ, f..fwetlo, naftänj mes 
ent, n. es iſt Mondenfcheiir, möge 
fwirj. 

Mondfinfkerniß , f. Mondenfinfterniß, 
zatmenj mẽſyce, zatmenj na meſy⸗ 
cy n. 

Mondſuͤchtig, mẽſyẽenf, naͤmẽſſenß 
ſolcher Menſch, meſyẽnjk, naͤmeſy⸗ 
enjk, m, 

Montag, m, Mondtag , pondẽlj, n. 
pondelef, m. Montags, am Mon: 
tage, w pondelj, blauer, modrp 
pondelef, m. 

Montäglich, pondelnj. 

Mood, m, mech, m, vom Mooſe reini- 
geu, od mechu wyäiftiri, von Moos 
fe, mechowf. 

Moosfiich,m. bahnitaͤ ryba, f. 

Moofiche, moofig, mir Mooſe bewach⸗ 
fen, mechowar$, mechem obroftiy. 

Moosfraut,n. woonj palicka, f. 

Moraft, m. babno, moftidlo,n. Koth, 
bläto, a. 
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Morafig, bahnit$, babnimf, ein mo⸗ 
raftiger Dre, bahniee, babniwe mj: 
fto, temeniſſtẽ, babniffee, n, kothig, 
blätiry. 

Morche, Morchel, f, fmri, mijf, m. 

Mord, m. wraßda, f. wrazedlnictwj, 
n. Mord, m. einen Mord beaehen, 
verüben, wrajdu prowelti, ipächaz 
ti, wrazdy fe dopuſtiti, dokiniti. 

Mordanſchlag, m. rada wrazedlnickaͤ, 
f, naͤlez wraͤzedlnickh, m. 

Mordbegierde, f. zaͤdoſt, chtjẽ wra⸗ 
zdy, ſ. 

Mordbegierig, zaͤdoſtiwy, chtiwy wra⸗ 
3dy. 

Mordbrenner, m. paliẽ, zhaͤß, Gije 
ka,) m. 

Mordtrenneren, i. palictwi, zhaͤrſtwi, 
n. treiben, prowozowati palictwj⸗ 
haͤrſtwj. 

Mordbrenneriih, palickỹ, 5hqͤkſt h. 

Mordeifen, n. naͤſtrog zabigäck, 
wrajedinich, wrajedlny, m. 

Morden, wraͤditi, zabjgeti, zabiti, 
wraidn fpächati, Mordowari, za⸗ 
mordoweti. 

Mörder, m. wrah, wrajedinjt, mors 
det, mordpF, bigec, m. 

Mörderep, t, wrajedlnictwi, n. 

Mördergrube, f. peled, daupẽ laupes 
znickaͤ, lotrowſtaͤ, f. Kr 

Moͤrderiſch, wrajedinich$, wrazedl⸗ 
nt, mordyẽſtỹ, mordtẽſty. 

Mörderlich, mördlich, brozuß, vkru⸗ 
en, wrazedlnÿ, mörderlich Geſicht, 
vkrutuÿ, brosny oblideg, m. niörs 
derlich Gefecht, Kampf, bog wra⸗ 
jeoing, verueng, broznf, ın. 

Morderlich, adv, hroznẽ, vErumd, 
wrazedlnẽ, fehreven, vk rutnẽ, hro⸗ 
— pfevfrume prehroznẽ kri⸗ 

eti. 

Mor dgeſchrey, a. hroznỹ, prehroznv, 
naͤramny, pfenaranıny, vkrutnÿ, 
pfevfrump Erik, powyE,m, 

Mordgierig, ſ. Mordbegierig. 

Mordfches, m. ſtlep wrazedlnicky, 
zaͤhubnÿ, m. 

Mordfucht, f. tuzba pa wraidf, f. f. 
Mordbegierde, 


Morelle, £. merunka, f. 


DMorge Landes, £. gjtro,n. djlec, m. 
Mor⸗ 
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Morgen, zeytra, zgitra. 

Morgen, m. raͤno, gitro, den ganzen 
lieben Morgen ſchlafen, cele Bo3j 
raͤno fpäti, der frübe Morgen, van; 
ne gjtro, mie frübem Moraen, kan; 
nim gitrem, gegen Morgen, k r& 
nu, ofolo kafu rannjbo, heute Mor⸗ 
gen, dnes räno, guten Morgen, 
dobre gitro, 2) die Gegend, wY- 
wod, m, gegen Morgen gelegen, wy⸗ 
chodnj. 

Moraenandacht, f. rannj pobonoſt, f, 

Morgenbrod, n. ſnjdanj, n, 

Morgende, der, die, das, zeyrfeyifj. 

Morgendämmerung, f. ſwjtaͤnj, n. 

Moraengabe, f. wene,n. 

Morgengebet, n. rannj modlitba, f. 

Diorgengruß , m. rannj pozdramwe, 
nj, n, 


Morgenland, n. Länder, wychodnj ze⸗ 


mc, f, plur, Fragina, f 
Morgentändiich, wỹchodnj. 
Morgenrotb, n. rannj, gjtfnj derwe⸗ 

noft, aardeloft, zäfe, f, 
Morgenroͤthe, f. dennice, gjtfnj, ran⸗ 

ni zäfe, hwezda, f. da die Mors 

genrörhe aufgehet, 38 dennice, w 

rannj zaͤri. 

Morgens, raͤno, z raͤna, Morgens und 


Abends, z gitra y o wecera, raͤno 


y vweder. 

Morgenſtern, m. dennice, rannj hwẽ⸗ 
3da, ſ. fwerlonod, m. 2) Streit 
folbe, dekan, m, palice, f. pal 
caͤt, m femdibe, f. 

Morgenfiunde, f. das rannj, m, 

Morgenwind, m, witr od wfchodu, 
wfichodnj, m, 

Morgenzeit, f. das rannj, m. 

Morgig, zeytkeyſſj. 

Morfch, zpukfel$, zerlelf, zvyrachniwẽ⸗ 
Ip, prachniwy, zerauchniwel$, wer: 
deu, puiferi, prachniweti, zprachnis 
weti, ztrauchniwẽti, zetleti, zwetſſe⸗ 


ei, morſchentzwey, prach wedwf, na 


cwanf, brechen, we dwy fe pfelomiri, 

Moͤrſel, m. mosdjf, m. 

Mörfelchen , n. mozdjkek, mo3dj: 
tie, m. 

Moͤrſelkeule, f. palice, paliẽka mo3dj: 
— mautew, f. trdlo, trdÿl⸗ 
©.,n, 


Moͤrſer, ſ. Mörfel. 


Moͤr. Muͤh. 


Mörtel,m. hlinka, £. 

Mos, ſ. Moos. 

Moſch, m. mech, m, 

Mofchat, m. mechoiwj, n. 

Moft, m. meſt, m. von Mofte, mikos 
wy, meitowy, 

Moſtig, moſtreich, mftowar$, meftiwf. 

Mofttrug , m, nıftowr debän , fikos 
per, dẽbaͤn na meft, m, 

Motte, f. mol, m. vol Motten, molo⸗ 
wats, plnỹ molü, werden, molowar 
teti, zmolowatẽti. 

Motrenfraut, n. diwizna, molowä 
bylina, f. i 

Mücke, f, komaͤr, m, muſſka, maucha, 
f. aus einer Müde einen Elepbans 
ten machen, 3 mauchy ‚3 mauflty 
flona. ftrogiri, delati. 

Mude, f. Eigenfina, brykule, be 
bie, f. plur. wrtochy, m, plur, er 
har jene Muden, maͤ fwe bry£ule, 
beble, wrtochy. 

Muden, muchfen, cefnauri, cknauti, 

pernauti, piffnenti. 

Müde, mid, vitaly, vnawenf, vna⸗ 
wild, werden, vſtati, vnawiti fe, 
machen, vnawiti, Foftanj, k ones 
wen; pfiwefti , vbnecı, vftalebo 
vemiti, müde einer Sache, f. Satt, 
Weberdrüfig. ſich müde laufen, re: 
den, fihreiben, vbnarı fe, vbebari 
fe, do vftänj ſe nabẽhati, namluwıs 
ti, wapjati je, fich müde arbeiren, ra⸗ 
dern,vpracowati, vreyrati,nabmos 
zditi, zhmozditi fe, 3mocy je pracÿ. 

Müdigkeit, f. vftänj , vnawenj, n. 
vftaloft, vnawiloſt, vnawenoſt, f, 

Muff, m. ffruclj?, ſſtueel, m. 

Wuͤffchen, n. ſtucljet, m. 

Muͤffend, muͤffig, muͤffelig, ftuchlY, 
napleſniwy. 


Muͤhe, f. die man bat, praͤce, ſnaznoſt, 


ſnaznaͤ, vſylnaͤ präce, f. viplj, fıas 
zenſtwy, zanepraͤzdnenj, n, haben mit 
einem, mut etwas, mjti präcy, ſna⸗ 
znoſt, zanepraͤzdnenj s nek oᷣm, Mu⸗ 
be machen, präcy, zanepräzonen] 
dẽlati, püfobiti , zawaliti, zaue: 
praͤzdnenj veiniti, zanepraͤzdñowa⸗ 
ti, mit ſchwerer, ſaurer Muͤhe, s 
tezkoſtj, 8 tjjj, neindsy , 8 welis 
kau, 8 ſnaznau, vfyinau Pace 
mi 


. - — —— — — — — ö— — — — — — — 
— — — — — — — — 


Muh, 


mit Mühe und Arbeit, o meinst, 
sprach a tẽzkoſtj, Mühe, die mar 
fich giebt, präce, ſnaznoſt, ſich Muͤ⸗ 
be geben, nehmen, anwenden, dis 
ti ſobẽ tu präcy, en fob& praͤ⸗ 
cy, fnajnoft wynalofiti, pficiniz 
ei, priloziei , unnüge, vergebliche 
Mühe, daremna, marnd präce, f. 
alle Mühe verlieren, daremnẽ, mar 
ne, dDarmo, nadarmo pracowali, 
präcy fwau daremnẽ wynaloßitt, 


nevjiteöne djlo delati, präcy dar⸗ 


mo, daremnau wejti, chmel y lad 
smrebati, bieb worsti, na pjffu 
rosipwati, w powätfj ryby los 
witi, v wodẽ ptaͤky lapati, natäbor 
wodu welti, Mauẽenjna bjliti, w 
ricicy wodu noiytt, mache dir kei⸗ 
ne vergebliche Mühe, nedeley ſy da’ 
remnau präcy, nezanepräzdnüg fe 
daremmd , das ift nicht der Muhe 
werth, to neftogj za to, es koſtet 
diele Mühe, ftogj co mnobo prä 
ce, ohne Mühe, bez zanepraͤzdnenj, 
bez prace. i 

Müble, f. mieyn, mi$n, m. der Drt, 
wo fie fteher , oder das Gebäude, 
mleynice, f. dazu gehörig, mleyn⸗ 
4, das Maul ift aleichfam eine 
Müble, huba geft gafo mleynec, 
zum Kaffee , zur Stärfe, mleynek, 
mleynec,m. ' 

Mühtcifen, n. mieynfle jeleso ,n. 
woflfrd, m. 

Muͤhlherr, m. paͤn mleyna, m. 

Muͤhlknappe, Muͤhlpurſche, m. miys 
narffp, chaſnjk, m, viele, mlynaͤẽ⸗ 
ſtaͤ chaſa, fi 

Müblrad,n. mleynſke Eolo, n. 

Muͤhlſtein, m. mleynſtÿ kaͤmen, zer⸗ 
now, w. 

Müblwerf,n. meliwo, mleni, n. 

mühlzeug, n. naͤdobj mlynaͤkſte, n. 

Muͤhſam, wie die Sache, pracny, 
mnobopracn$ , fuainp ‚ wie die 
Perfon , pracowirf , pracownf, 
pracn$, deln$, fnainf, robornf. 

Muͤhſam, adv. pracnd, mnobopras 
ne, ſnaznẽ, das ift mühfam ver: 
fertiget, gearbeitet, to geſt pracht 
zhotoweno, delaͤno. 

Muͤhſamkeit, f. der Sache, pracnoft, 
mnobopracnoft, ſnaznoſt, f. bes 


Muh. Min. 399 


Menfchen , pracömwitoft , praco—⸗ 
wnoft, fna3noft, f. ſnazenſtwj, n. 
Muͤhſelig, ftreitny , loporn$, klopo⸗ 
eng, bjdnỹ, pracnf, pforny. 
Münfelig, adv, ſtraſtuẽ, lopotnẽ, klo⸗ 
potnẽ, bjdnẽ, pracnẽ, pſotnẽ. 
Wuͤhſeligkeit, f. ſtraſt, lopota, lopos 
tnoſt, klopota, klopotnoſt, bjda, 
pracnoſt, pſota, f. 
Muͤhwaltung, f, zanepraͤzdnẽnj, za⸗ 


mẽſtknaͤnj, n. 
Muhme, f. ceca, f, der Muhme, res 
tiny: 


Muͤhmchen, n. tetikka, tetinEa, ſ. 

Mulde, f. necky, troky, f. plur. es 
regnet als ob'es mit Mulde goͤße, 
prifj gen je lige. 

Müller, m. miynäf, m. was zu ibm 
gehoͤret, miynäriky. | 

Müllerinn, f. mlynaͤrka, f. 

Mummel, m. gienf, gedly, gedljk, m. 

Mummeln, mumlati, breptati, ſſem⸗ 
rati, mumrati- 

Mummiler, m. mumlal, breptäf, m, 

Münch, f. Mönch. 

Münshlein, n. ein Vogel, Zernobläs 
wer, m, 

Mund, m. vita, n.plur. huba, f. reis 
nen Mund halten, hubu drieri, gu= 
zyk za zuby mjti, au feinem Munde 
erfparen,, hubẽ peiffebniti, es gehet 
ihm wohl vom Munde ,. gde mu 
to dobfe od huby. 


Mundart, f, wlaſt ft feäi, f, wlaſt⸗ 


nj zpüfob mlumwenj, m. 
Mundarznen, f, lekatftwj vfinj, pro 
vita, n, 
Mundbiffen,m. faufto, n. fEywa, f. 


Mundbote, m. vfinj pojel, m. 


Mündchen, n. vita, vſticka, hubidka, 
bubfa, f. 

Miüudel, m. ſyrotek, m. ſyrütke, n. 

Mündelgelder, n, plur, fyrordj penjs 
3e,m, plur. 

Mundfäuie, f. wred w bröle, ın. shnis 
lina, f. 

Mundholz, n."ptadj 30b,m. gjwj, n. 
gakeo metrlice, f. plur. 

Mündig, zlerily , dofpelf, doroſtlÿ, 
odroftly, werden , dDofpjwari, dos 
ſpeti, wyſpẽti, dor ſtati, doräfti, 
odroſtati, odrůſti. 

Muͤn⸗ 


‘ 


Min. 


Mündigfeit, f. zleriloft, dofpdloft wis 
Fu, doroftloft, odroſtloſt, f. 

— rm. kuchat vſtnj, pfe 
dnj 

Sundlein, n. vſtka, bubitka, fe 

Müuͤndlich, vſtnj, auſtnj. 

Muͤndlich, adv. vſtne, auſtnẽ. 

Mundloch,n. ffiroff krag, m. b) hr⸗ 
delnj djra, k 

Mundſcheuke, m. deſſujk, naltwad, 
ſſenk, m 

Hundfiüd, n. vdidlo, n. b) naͤſada, 
f. 2) f. Mundwerk. 

Mündung, f, des Flußes, wpaͤd fetym. 

Yıundvoll, 8 plnaͤ vita, Wfwe, f. 

Mundmwerf, n. huba, weymluwnoſt, 
wyẽidjlka, f. er hat ein qutes Mund⸗ 
werk, maͤ dobrau wyridjlku, dryas 
cnicy, bubu. 

Munrer, Icbbaft, ochorn?, zochotnẽ⸗ 
Iy, wegele, myfle, wejel$ , dobros 
nıyjiny, Ddobre, ochorne myſle, 
munter machen ,„ 30chorniti, mans 
ter im Geſichte, ochorn$ „ wejely, 
cerftwr, 2) wachend, bdjcy, bot: 
It, probuzeny , wzbuzen$ , neos 
fpaiy , munter werden , prochtiti, 
probuditi je, wbuditi fe. 

Munter, adv, ochorne, zochornele, 
wegele, 

Munterkeit, f. ochormoft , weielojt, 
zochot neloſt, weieloft, f.ımWacheı, 
probuzenj, wzbuzenj, prochtänj, 
boenj,n. bdẽeloſt, f. 

Münze, f. ein Kraut, mäta, fi 2) 
Grid, cjflo, n. penjze,m, plur. mins 
ce,t. gangbare, berne penjze, Müns 
je, kleines Geld, Drobne penjze, m. 
plur, drobn& mince, f. zur Münze 
gehörig, Äjfelnj, mincown;, Mün: 
je, der Drt, wo gemünzet wird, 
cjſelna, f. tjſelnj dům, m. minice, 
f. mincown) dům, m. alte Müns 
sen, als Alterthuͤmer im Kabinet, 
äfle, n. plur. mit gleicher Münze 
bejahlen , rownym z4 vowne od⸗ 
platiti, mir baarer, hotowyma za⸗ 
platiti, beſchnittene Münze, oſtẽkj⸗ 
band, obẽezanaͤ mince, f, oſtüjha⸗ 
ne, obfezane penjze, ın. plur, 

. Münzen, Geld, bjri penjze, etwas eis 
nen, auf einem, bjti, Imefowati 
na nekoho. 
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Dünser, m. mincht , äjſelnjk, bitec 
cjile, penẽz, m. 

Münzmeifter > ii 
Münzer. 

Muͤnzſtadt, f Ejielnj, mingownj mẽ⸗ 


mincmjjte, m. f. 


ſto ‚N. : — 
Miünzverfälfeher, m. cyzolozitel, po⸗ 


ruſſitel äjfle, penẽz, m 

Muͤnweſen, ne wecy öjfeinj, f. plur. 

Muͤrbe, mürb, kẽehkß, werden, zkre⸗ 
hnauti, küehnauti, 2) zahm, krotkÿ, 

muͤrbe, zahm machen jemanden, ErorP&« 
bo väiniei, zkrotiti, ich will ihn ſo 
mürbe machen, man folle ihn um 
einen Finger wickeln, tat bo zkro⸗ 
tim, je bo budau mocy oFolo pr; 
ftu obwinauti. 

Murmeln, mundati, breptati, et was 
heimlich, poobr'ptäwari, zu etwas, 
wenn man es hoͤrt, pr̃ireptaͤwati, 
wie das Waſſer, ſſuſtẽti, huẽeti, wie 
das Wolf, hludeti, mit Unwillen, 
braufati, bublati. 

Murmeln, das, mumlänj, brepränij, 
n. eines Baches, ſſuſtenj, n. ſſuſt, 
m. buienj, n. des Volks, hlukenj, 
n. biuf, m. mit Unwillen, braus 
Fänj, bußlänj,n. 

Deurmelnd , mumlawy, Dreptawf,. 
wie ein Bach, yiuftich, bucick. 

Murmeltbier, n. leinj mys, popelıs 
ce, f. 

Murren, reptati, braufati, bublati, 
wrceti, wider Gott, reptatı prorf 
Bohu. 

Murren, das, reptaͤuj, braukaͤnj, 
bublänj, wrienj, a. wider Gott, 
reptänj, n 

Murrend, reptawt, braulfawf, bus 
blawf, wrielimp. 

Mürrifch, newrif, bublawf, wrielis 
wr, brautawr, newhodnß, zakr⸗ 
nöly, zaſmuſſily, poſſmaurnÿ, ſſta⸗ 
redy, ſeyn, eben ist, über etwas, 
byti newrlÿm, worceti, bublati, 
immer ſeyn, ausſehen, widy bYei 
newrigm ,, braufawpm , zefrnes 
Iym, zaſmuſſilym, wrẽeliwÿm, ſſta⸗ 
redym, ſſtarediti fe, du biſt allzeit 
muͤrriſch, wzdy giy newrlÿ, mes 
wboong, muͤrriſches Weſen, newr⸗ 
loſt, ſſtaredoſt, newhodnoſt, f. 

Mürs 





Mir. Muͤß. 


Miürrifch, adv. newrle , newhodnẽ, 
wrẽeliwẽ, zakrnẽle, zaſmuſſile, Mas 
rede, 

Mus, n, Brey, kaſſe, ſ. pokrm ka⸗ 
ſſuſ m, OR 


Muſchel, f. ſſtoẽepina, Morspfa mors 


Fa, Mofepj ryba, ryba wfllotes 
pine, (muſſle) f. 
Müsıhen,n. kaſſſeka, f. + 


Dinie, f. muza, zp&Ewopanne, bobyz 


ne vmẽnj, zpẽwu, f, 

Mufik, f. hudba, muzyka, f., 

Mufifalıfch, budebnj. 

Mufitant, m, budec, musyFant, m, 

Mufifverftändig, zbebly w hubdẽ. 

Muſikus, m. hudebnjk, budec, m. 

Muſuiren, baufti, haudati. 

Muskate, f. muflfätowf ofech, m, kul⸗ 
da muſſkaͤtowaͤ, f. 

Musfatenbirne, £. muſſtatelka, owes 
fnice, f, 

Musfarenblüche, f. muEdtowy kwẽt, 
m, 

Musfatennuf, f. Muskate, | 

Mustarenwein,n. muflfitowe wino,n, 

Muskel, f, fwal, m. myſſka mw maie, 
f. voll Muskeln, fwalowirf , mys 
ſſtowatÿ. 

Muskette, f. muſſket, m. 

Musketier, m. muſſkethr, m. 

Muffe, f. praͤzdnoſt, chwjle, chwjlka, 
f. das praͤzduß, m. Muſſe baben, 

chwili mjti, pochwjli mjtı , praͤ⸗ 
zdnoſt mjti, mjti Foy, praͤzdnu by; 
ti, pfi praͤzdnoſti, pi chwjli byti, 


ich babe Muffe, maͤm Föoy, pochwjl, 


chwjli, zum Schreiben, € pfani. 

Müffen, muſyti, ein Muß, muffenj, 
n. wec muſſenaͤ, f, es if ja fein 
Muf, nemuſy co byei, nenj wec 
mufend. 

Mußig, praͤzduß, zahaͤldiwỹ, zahaͤ⸗ 
liwy, zahaͤleeny, muͤßig ſeyn, ges 
hen, ſitzen, zahaͤleti, praͤzdniti, praͤ⸗ 

z3dnvm, zahaͤleenym, zahaͤltiwÿm 
bÿti, zahaͤliwym, praͤzden ſedeti, 
praͤzdnoſt mjti, ein müßiger Menfch, 
zahalet, zabäläiwy, zabileiıy, 
—— tlowef,m. müfige Zeit, 
müßige Tage, Stunden, prazony 
cas, m. praͤzdnaͤ chwile, praͤzdnoſt, 
f, präzöne dui, hodiny, plur. auch 
bey mäßiger Zeit geſchaftig con, 
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x w präzdnofti, (zahaͤlce) fe za⸗ 
meẽeſtknaͤwati. 

Müfig, adv, zahaͤlkiwe, zahileing, 
präzond, " 

Muͤßiggang, m. zahaͤlka, zahaͤldiwoſt, 

. präzdnoft , zahaͤlecnoſt, f. dem 
Miüdtggange ergeben feyn , na 3er 
haͤlku je daͤti, oddati, na zahaͤl⸗ 
kiwoſt je wydati, zahaͤlky hledẽ⸗ 
‘ti, zahaͤlce oddaͤnu byrı, vor Muͤ⸗ 
ßiggange, lenoſtj. 

Muͤßiggaͤnger, m. zahaleẽ, m. 

Muͤßiggehen, das, zahaͤlenj, n. zahaͤl⸗ 
ciwoſt, f. ſ. Muͤßiggaug. 

Muſter, n. podobs , podobizna, f. 
muſtr, způſob, m. ein häßliches Mus 
fter, oſtuda, ohyzda, f. eiues Mus 
ſter ſeyn, byei gednoho dra, jum 
Muſter dienen, za podobenſtwj, za 
pfjklad, za obraz, za zrcadlo, za 
muſtr ſlauziti, zum Muſter, Fu pfj⸗ 
kladu, na pfjklad, za pijklad. 

Muſtern, Muſterung halten, ſejtati, 
fpofjtati, draby prohljzeti, mus 
ſtruñk, ſejtaͤnj Drjeri, mit Unrech⸗ 
te, Unwillen, eigeuſtunig, boshaft, 
opaları , drbati, zopaͤlati, tüe 
psti, muftroweti, 

Muſterung, f. ſcjtaͤnj feätenj, pror 
bljzenj,n. muftrusif, m. bie Mur 
fterung ꝓaßiren, ſcitaͤnu byri , die 
Mujterung halten, ſejtati, muftru ũk 
drieri, poẽjtati fe. 

Murd, m. zmusiloft myfle, myfl zmu⸗ 
zild, vdatnaͤ, myſl frdce, f. ſrona⸗ 
toft, f. zmuzile, vdatne frdce, n. gu⸗ 
tes Wuchs ſeyn, dobre, wejelt my⸗ 
fli, dobromyfingm opti, dobrau 
myſl ſobẽ dati, dobrau wuͤli mi« 
ti, guter Muth , dobra myfl,f. 
Muth faſſen, wzÿti na fe myil, 
zmuziti fe, ztuziti myfl, myfli, 
frdce nabyti, zirdnatẽth, deu Muth 

ſinken laſſen, myflj kleſnauti, frd« 
ce tratiti, ztratiti, wie iſt dir zu 
Murhe ? gef, ge ti okolo frdce } 
haft du Muth es zu tbun, maͤs jrd» 
ce to vciniti? einem Much machen, 
geben, erwecken, myy.:, zmuziloſti, 
frdce pfidari, zbuditi jrdce, zmu⸗ 
ziloſt, fein Muͤthcheu Fühlen, wis 
li ſwau prowefti, laffominy fett)» 
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Mut. 


ti, Muth haben, zmuäile, vdatne 
myjli bei, byti zmuzilm, mjei 
zmußiloſt, vdatnoſt myile, 

Muthig, zmuzilÿ, ochotny , muthig 
machen’ eineu , zmuzileho veiniti, 
vollati, zmuziloſti pridati, werden, 
zmuziti fe, 

Muthig, adv. zmujile, ochorme, chus 
ne, 

Murbigfeit, k. zmuziloſt, ochotnoſt, f, 

Muͤthlein, n. Muͤthchen, fein Muͤthchen 
kuͤhlen, f. Muth. 


Muthmaßen, dommjwati fe, domeys- 


Meri je, haͤdati, auf einen muthmaſ⸗ 
fen, na nifobo je domeyſſleti, dos 
mnjwati, badari na nekoho, et: 
was fünftiges, verborgenes , haͤda⸗ 
ei, jo viel, wie ich muthmaſſe, gak 
34 jedommjwäm, domeyiilim, gak 
gaͤ haͤdaͤm. 

Muͤthmaßlich, adj. dommenlımy. 

Murbmaßlich, adv. dommenliwe, murh⸗ 
maßlıch wird er fommen , domnenli— 
we pfigde, 

Murbmaflung, f. domnẽnj, domnjwaͤ⸗ 
njje, domeyſſlenj fe,n, důmyſl, m 

domnenka, f. badanj, n. potah, 
m. das figd bloße Muthmaſſungen, 
to giau pauhe důmyſly. 

Murbiwille, m, Muthwillen, fwewols 
noft, bugnoft, nezbednoſt, f. Muth; 
willen treiben, fwewolnojt doka⸗ 
3owati, prowozowati. 

Murhwillig, fmewolng, bugnf, ne: 
zbeonf. 

Muthwillig, adv. fwewolnd, bugnd, 
nezbednẽ. 

Mutter, f. maͤte, maͤti, matka, maͤ⸗ 
tei, f. alte Mutter, ſtaraͤ matka, 
Mutter Gottes, matka Boj, pans 
na, panenka Marya , Mutter, 
Mutterleib, matka zenſtaͤ, f. mas 
ternjk, tetidy, dẽtinec, m, 

Mutterallein, ſamotniẽckyÿ. 

Mutterbeſchwerung, f. marka,f. 

Mutrerbruder, m, vgec, matky bratr, 
m. 

Muͤtterchen, Mütterlein, n. matilte, 

-£, in der Mrede, maticka, mami⸗ 
cka, maminka, f. 


Mut. Myr. 


Mutterkraut, n. kynbaba/ materjdau⸗ 


Ma, f. 

Murtcrleib, m. ziwot matekſeß, ma⸗ 
ternjk, m. matka, f detinec, tes 
fich, m. delobe, f. vom Mutterlei⸗ 
be, od piirozenj. 

Mürterlich, maretifr. 

Muͤtterlich, adv. mererfky. 

Mutterliebe, f& laͤſta mareiffä, PB 
matce, f. 

Mutterlos, bez matky, besmärd, bez 
maͤtere. 

Muttermahl, n. pfirozend wada, pis 
be, E 

Murtermilch, f, miifo materſte, n, 
mit der Muttermilch, od pocatku, 
od pfirozenj Dany „ wfltjipeny, 
wſatÿ. 

Muttermord, m. wrazda, f. zabitj 
matky,en. wrazda nad matkau, na 
matce, f. 

Muttermoͤrder, m. wrah ſwe matky, m. 

Mutternackend, Lifte, ceiy nahatÿ, 


nahÿ. 

Mutterpferd, n. kliſna, kobyla, her⸗ 
ka, ſ. 

Mutterpferdlein, n. kliſenka, kobylka, 
herka, f. 

Mutterſchwein , n, praſuaͤ ‚ prafecy 
ſwinẽ, prainice, f. 

Mutterſchweſter, f. matky ſeſtra, ſ. 

Mutterſoͤhnchen, n. ſynaͤcek, mateẽnj⸗ 
cek, m. bazaͤt?o, n. 

Mutterſorache, f. gazyE mareifff, m, 
rei mateẽſtaͤ, f. 

Mutterwitz, m, wtip, důwtip pfiros 
zeny,m. 

ße f. depice, f. der Muͤtze trägt, 
cepilary. 

Muͤtzlein, Müschen,n. kepiẽka, Eapfa,f. 

Myrthe, f. myrba, myrra, f. von 
Myrhen, myrhbowy , mit Morben, 
myrbowaty. 

Myrhenſaft, m. myrhowaͤ ſſtaͤwa, 
tucnoſt myrhy, f, gummi 3 myr: 
by, n. 

Soruenbaun ‚ m.’ myrsowp ſtrom, 
myrtus, m, von Miyrten, —— 

Morreufrucht, f. myrtowe owoce, n 

Mortenlaub, n. myreowe liftj, n 


Murterfrauß, m, materfkt pfornjf, m. Myrteuwald, m. myrtowy les, m. 


Burterherj, n. frdce materſte, n, 


Myrienwein, m. myrtowe wine, n. 


Nab. Nach. 
N. 


Tan f. am Rade, pift, m, 

Nabel, m. pupef, m. wie ein Nabel, 
pupfowaty. 

Nabelbruh', m. wywinutj pupku, 
pupfomwet, n. 

Nabelfraut, n, cymbaͤlek, pupkowaͤ 
bylina, f. 

Nabelichnur, f, pupfows fiiärs, f. 

Nabelwurz, f. narerinj£, m. 

Nach, der Zeit, Folge nach, po, nach 
den Mittagmahle, po obede, nach 
volbrachrtem Morde, po frächane 
wrazdẽe, nach aeendigter Arbeit, po 
fEosicene präcy, nach Erbauung der 
Stadt Rom, po wyftawenj mẽſta 
Aime, er gleich nach, on hned po 
nem, nach der Zeit, po dafe, nad 
Mittag, po polednjch, odpoledne, 
2) nach, gemäß, zufolge, die, podle, 
wedle, nach deiner Bequemlichkeit, 
Gelegenheit, nach feiner Art, Ges 
wohuhert, nach Umſtaͤuden, nach meis 
ner Mepuung, Sinne, den Worten 
nach, feinem Gefichte nach, dem Les 
ben nach, der Seele, dem Leibe 
nach, dle, wedle, podle tweho po; 
bodlj, die, podle, wedlk püjlejitos 
fti, dle, wedle podle, ſweho zpüs 
fobu, oFoliönofti, dle, wedle, pos 
dle mého z09nj ,' fmyila , flow, 
oblitege, duffe, rela, dem (Aufers 
lichen) Scheine, Aufeben nach, die, 
poNMt , wedle wzhledu, pobledu, 
wzezfenj, allem Anſehen nach, gak 
fe wſſecko podobaͤ, mach dir liebe 
ich 3. po tobẽ milugi I. binten 
nad, pozadu, nach, in Eintheiluns 
gen, po, podit, die, wedle, nah 
den Perionen, dle, podie, wedle 
ojob, nach den Befchlechtern, Häus 
fern, podle, dle, wedle pofolenj, 
domü, po pofolenjch, po domjch, 
nach feinem Benfpiele, Rathe, de, 
podl& geho pfjflsdu, rady, mac) 
einem etwas machen, ihm es nach: 
tbun, po nekom nẽco dilat, mach 
dem Cicero, dle, podlt, wedle Cys 
cerona, nach Rom, nah Eugland, 
nah Haufe, do Rina, do zeme 
Englicke, domü, wach dem Kirche 
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hofe trageu, Fu pobfebnicy neſti, 
nach etwas geben, werfen, ſehen, 
febießen, fragen, giti po ndcem, ho⸗ 
diti, haͤzeti, jereliti, blederi, dir 
wari fe, ptaͤti fe, nachund nach, pos 
main, znenäbla, poznenaͤhla, wir 
nach, bir nach, za mnau, 3a ter 
bau, nach etwas fihmecken, riechen, 
fünften, nöljm wonẽti, jmrddri, 
paͤchnauti, mach diefem, po tom, 

Nahäfın, wyt waͤkiti na ſobẽ, der es 
thut, wytwäritel, m. die es thut, 
wytwaͤrkitelkynẽ, f. 


Nachaͤffung, f. wytwaͤrenj, n. 


Nachahmen, naͤſſedowati, po nẽkom 
delati, eine Perſoen, wytwaͤrkiti 
olobn. - 

Nachabmer, m. näjledownjk, naͤſle⸗ 
dowatel, m, . 

Pachabmerinn,f. näjledomwnice, näjle 
dowatelkynẽ, f 

Nachahmung, f. näjlesowänj, po ner 
Fom delänj, n, - 


Nahahmungswürdig , näfledowänj 
bodnt. 

Macharbeiren, einem, pracowati, de: 
latı vo nefom. » 


Nacharbeiten, das, pracowaͤnj, delaͤ⸗ 
nj po nefom, n, 

Macharten, einem, wrcyie, zwrcy, 
zwrhowati je, dafiti fe, 3daficı je, 
podatiti fe po nefom, dem Nater, 
dafict je, zdakiti fe, podafiri fe, 
wrcy fe, zwrey je po otcy, tatiki 
fe, potatiti fe, zdaͤrnỹᷣm ſynem biti. 

Nacharten, das, zösrenjfe, podkfe: 
nj je po nefom, den Vater, 3dar 
fenj fe, podafenj fe po orcy, tar 
tenj fe, potatenj je, n. 

Nachbar, m, ſauſed, m. 

Nachbarinn, f, ſauſedka, ſ. 

Nachbarlich, fanfedn$ , faufedfkr. 

Nachbarfhaft, f. ſauſedſtwj, n. 

Nachbauen, einem andern, flawitı po 
nẽkom. 

Nachbeten, einem, po nekom fe mo, 
dliti, b) po nefom fjkari, delari 
neo. _ 

Nachdem, der Zeit nah, Fdyi, gak, 
gakz, 2) darnach, mie, galt, nach⸗ 
dem die Perfon it, gak oloba 
geit, 3) weil, poniwaos, kdyz, 
ea 4) 


— ' 
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4) hernach, potom, napotom, 
pot omnẽ. 

Nachdenken, uͤber etwas, einer Sache, 
premeyſſleti, rozmeyſſleti, prẽemy⸗ 
Mowati, rozgimati fobe, na po⸗ 
myilleuj , na vosmpyijlenj »räri, 
wzyti, w myjli we, w blawf 
fwe neco pfemjtari , rozbjrari, 
denfe einmal nach, was du thuſt, 
was daraus folgt, gen ſobẽ pomy⸗ 
fli, powaj, pofud, co tinje, co 5 
toho pogde. 

Nachdenfen, das, pfemyfiieni, premy⸗ 
Mowänj, rozmyſſlenj, rozmyſſlo⸗ 
wänj,n. rozmyfl, m. rozmyſluoſt, 
f. rozgimaͤnj, pfemjtänj, rozbjraͤ⸗ 
nj na myfli, n. fein Nachdenken 
baben, nemjri zaͤdneho pomyillen, 
zaͤhneho rozmyſlu. | 

Naͤchdenklich, vozajmawy, rozmyſl⸗ 
n$, ſmyſliny, dumyſinỹ, nachdeuts 
er Rede , fmyfins , dumyſluaͤ 

ei, f. 

Nachdenklich,. adv. rozgimawẽ, roz⸗ 
myſlne, jmyfind, dumyſlnẽ. 

Nachdruck, m. Kraft, Wirkung. düs 
klad, m. gädro,n. mocnoft, gaͤdr⸗ 
noſt, f. eine Rede ohne Nachdruck, 
ſproſtnaͤ, galowaͤ, nedůkladnaͤ, was 
keinen Nachdruck hat, negsdeny, ne 
diheisdng, nemocny/ iprejtny, ga⸗ 
low, Nachdruck eines Buches, tiſt 
drub$, daljij, m. druhe, dal) fir 
ſtnutj, wydaͤnj, n. 

Nachdrucken, nachdrüden, tlakiti, v⸗ 
lehati na neco, dorjrati, naſtau⸗ 
patı, dorlaäitı ,'2) ein Buch, ti— 
ſenauti, ıladiti po nẽkom, däl. 

Naͤchdruͤcklich, dhFladny , gädın!, 
mocny. 

NRNaͤchdruͤcklich, ady. duůkladne, gaͤdr⸗ 
ne, mocnẽ. 

Nacheiſeru, horliwẽ naͤſledowati, 
horliti po n&fom. 

Nacheiferer, m. borliwf näfledownjf, 
borlitel, borlec, horliwec, m. 
Macheiferung, f. borlimt naͤſledowaͤ⸗ 

ij, borlenjpondfom, n. 

Nacheilen, einen, polpichati, pofpir 

ſſiti, Ewapiti, chwaͤtati za ne⸗ 


kym. 
Nacheinauder, po ſobẽ. 


Nach. 


Nachen,ms baͤrka, loðka, lodiẽka, ff 

Nacherndte, f: Nachärnte, Nachleſe, 
paberowaͤnj, zbjraͤnj klaſů, n. pas 
berek, m. zbjrka klaſu, f. 

Nacheſſen, na nẽco giſti. 

Nacheſſen, das, pamlſty, m, plur. zum 
Nacheſſen, k pamlſtüm. 

Nachfahren, naͤſledowati, giti za, po 
nekym, witaupiti na miſto neko⸗ 
bo, naͤmeſtkowati, einem zu Was 
gen, Schiffe, geti za nefym. 

Nrachfahrer, m. näjledownjf, names 
fteE, potomek, m. die Nachfahrer, 
potonicy, potomiowt, m. plur. ſ. 
Nachkommen. 

Nachfehlen, einem, chybiti po nẽkom. 

Nachfolge, k. Nachfolgung, im Amte, 
naͤmẽſtkowaͤnj, naͤmeſtenſtwj, na⸗ 
ſtaupenj, n. (poſlaupnoſt, f.) na 
flevowänj, n. poftaupnojtz f. 

Nachtolgen , nachgehen ,„ nacahmen, 
najlevowati , giti za nefym , 2) 
ins Amte, in der Zeit, nafjtaupiti 
ns mjito nefobo, wftaupiti, naͤ⸗ 

meſtkowati, näflevowari nerobo, 
nachfolgende Worte , näflevugjcy, 
den Flüchtigen, ftibari onbäblce. 

Nachfolger, m. im Amte, naͤmeſtek, 
näftupce, naͤſtupnjk, potomek, naͤ⸗ 
ſledownjk, 2) Nachahmer, naͤſte⸗ 
downjk, m. 3) Schuͤler, ftaupes 
nec, näfledownj® , nobjleos, m. 

der Pabft ift Nachfolger Petri, Par 
pe; geſt naͤmẽſtek Petruw. 

ſachfordern, den Ruͤckſtand, pozaͤdati 
oſtatek. 

Nachforderung, f. des Nüditander, po⸗ 
zaͤdaͤnj oftarku, n, 

Nachforfchen, wyhledaͤwaci, wyzwida⸗ 
ti, zwjdati, zpytowati, wyzpyto⸗ 
wati , ſtaumati, wyſtaumati, 
wyfljdiei, ſſljiditi. 

Nachforſcher, m. wyhledaͤwaẽ, wyhle⸗ 
daͤwatel, wyzwẽdaẽ zpytateh, wy⸗ 
zpytowatel, ſtaumatel, fljditel, 
wrffsumatel, m. 

Nacıforichung, f. wyhledaͤwaͤnj, wy⸗ 
zwjdänj, zpytowaͤnj, ſtaumaͤnj, 
wyſtaumaͤnj, wyilidenj, n. 

Nachfrage, f. voptiwänj, dotazowaͤ⸗ 
nj je, wyptaͤwaͤnj fe, n. otaͤzka, 
dotaͤzka, f, poptänj, poptäwänj, 

wy⸗ 


rad). 


wyptaͤnj ſe po nẽkom, halter, an⸗ 
ſtellen, ſ. Nachfragen. Es iſt Nach— 
frage nach ihm, geſt po nem doptaͤ⸗ 
wänj, dotaͤzka, Doptäwagj ie, dos 
tazugj fe po nem, na nẽho, wy⸗ 
priwagj je, wytazugj ſe na neᷣho, 
ge ptanj po nem, ptagij ſe po nem, 
na nẽho ‚'alfer Nachfrage ungeach⸗ 
tet bat man ibn, es nicht erfahren, 
ae, aẽkoli fine fe wübec ptali, Dos 
ptaͤwali, poptäwali, dotazowali, 
wyptaͤwali, wytazowali po nem, 
ns neho, pẽedce fme fe toho nedo⸗ 
wedel:i. 

Nachfragen , doptaͤwati fe, dotazo⸗ 
wati ie, poptaͤwati fe, wyptaͤwa⸗ 
ti fe, wytazowati fe, präti je po 
necen, na neco. 

Nachfragen. das, ſ. Nachfrage. 

Nachgaͤnger, m. nohſleda, ſtaupe⸗ 
nec,m, 5 

— wytwaͤriti oſobu na 
obẽ. 


Nachgeben, weichen, wie etwas feſtes, 


oder ſchwaches, popauſſteti, popu⸗ 
ſtiti, powoliti, vſtaupiti, jemanden 
nachgeben in einer Sache, powolis 
ti, powolowari, vftanpiti, viele 
Eltern geben den Kındern mac, 
mnozÿ vodidowe dẽtem powolus 
gj, nachgeben, po wäli, kwuͤli bÿ⸗ 
ti, powolnsm byri, von feinem 
Vechre , ritaupiri ſweho prawa, 
vpuſtiti od ſweho praͤwa, einem 
etwas, ſchlechter ſeyn, vſtaupiti, 
nachgeben, pridaͤwati, dodaͤwati, 
er giebt ihm in nichts nach, on mu 
w nıdem nevftaupj, 

ag powolng, wolny, oftus 
pn 

Machaebung, f. powolenj, vftaupenj,n. 

Nachgeburt, f. maͤzdrieky po poros 
du, f. plur. 

Nachaehben, jemanden, gjri, choditi za 


nekeẽm, po nẽkom, den Maͤdeln nach⸗ 


gehen, choditi 36 bolkama/za dewẽa⸗ 
sy, der Spur nachgeben, gjti po ſtopẽ, 
po ſledu, ſſſlakowati, auf dem Zu: 
fe einem nachgeben, w pataͤch, w 
zaͤpẽetj za nefgm gjti, jemanden 
nachſtehen, ftari po nöfom, gerins 
ger ſeyn, giti po z36du „ bÿti za⸗ 
duesffim. 


Nachgruͤbeln, das, 
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Nachgehen, das, chozeuj za nẽkỹm, n. 
Nachgehend, potomnj. 

Vachgeheuds, potom, potomẽ. 

Nachgeruͤcht, n. poſlednj, zadnj kr⸗ 
mẽ, lahuͤdky po ſtole, pamlſky, 
f. plur. 

Nachgeſchmack, m. chut po nẽcem, f. 

Nachgraben, Dal Fopati, brabati. 

Srachgrübeln, dsl blaubari, ſtauma⸗ 
ei, ſtjhati, |. Nachforfchen. - 

daͤlſſſ hlaubaͤnj, 
ſtjhaͤnj, ſtaumaͤnj, n. 

Nachhall, m. opaͤteny hlas, zwuk, 
ohlas, gekot, m. obrazenj hlaſu, 
zwuku,n. hlahol, m. Nachhall ges 
ben, bias, zwuk obraͤzeti, opaͤtiti, 
Nachhall einer Perſon, Sache, hla⸗ 
bol,m. geben, wydaͤwati. 

Nachhallen, zaie zwuleri, zaſe bias 
obrizeri, opaliti blas, rozljhati 
fe, obraͤzeti fe, wie eine That, roz⸗ 
chaͤzeti fe. 

Nrachhäugen, einer Cache, howẽti nd 
demu, pfidrzeri je ndicho, hledẽti 
nẽceho, näflonitife, oddati fe 
nicemu, nachrlenu byti, naͤklonẽ⸗ 
na byei E nẽckemu, oddati fe na 
neco, myſlk nẽcemu priloziti, der 
Wolluſt nachhaͤugen, rozkoſſi hledẽ⸗ 
ti, oddaͤnu byti, den Gedauken, der 
Betruͤbuiß, w myſſlenkaͤch woͤzeti, 
bfti, w zaͤrmutku bÿti, ſmutiti ſe, 
truchliti, dem Guten, dem Boͤſen, 
dem Leſen nachhärgen , bleddri do⸗ 
brebo, zleho, ẽtenj, dem Muͤßig⸗ 
gange, hledẽti zahaͤlky, daͤti, od⸗ 
dati je, wydati fe na zahaͤlku, 
feinen Begierden, howẽti ſwym zaͤ⸗ 
doſtem. 

Nachhauen, dotjrati, dohaͤnẽti, deu 
Fluͤchtigen, ſtjhati prchliky. 

Nachhauen, das, dotjraͤnj, dohaͤnẽnj, 
ſtjbanß/ n. 

Nachhelfen , 


mocy. 

Nachheifen, das, ſ. Nachhülfe. 

Nachhochzeit, f. prjnos newälty, m, 
druhaͤ ſwadba, f. body po ſwadbẽ, 
m, plur, 

Nachholen, jemanden, etwas, dowefti, 
doneſti, es Verſaͤumte, Vergeffene, 
wynsbraiowati. j 

ynah Nach⸗ 


dopomaͤhati, dopo⸗ 
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Nachbülfe,f. dopomaͤhaͤnj, dopomo⸗ 
zenj, n. 

Nachjagen, hnaͤti za nẽcem, po nd 
tem, den Fluͤchtigen, hnaͤti za od⸗ 
beblcema, po odbehleych, ſtjhati 
odbehlce. 

Nachklang, f. Nachball, 

Nachklettern, einem, lezti, dräpati fe 
po neẽkom, za nekym̃. 

Nachkommen, prinjti za nẽkoͤm, po nẽ⸗ 
kom, ich komme dir gleich nach, hned 
za tebau prigdu, es koͤmmt noch nach, 
geſſte to prigde E’ pofleden, nach⸗ 
kommen im Laufen, Gehen, gleich 
fommen , doboniti , doſtjhnauti, 

- dobebnauti, dogjti, im Lernen, dos 
bomisi, dem PVefeble, feiner Pflicht 
nachkommen, porudeni. rozkaz For 
nati, wyfonati , zrjditi, powin⸗ 
noft wyFonati, konati, naplniti 
rozkaz, powinnoft. 

Nachkommen, die, Nachkoͤmmlinge, m, 
plur. potomcy, potomfowe, po: 
tommj, m, plur, 

Nachkommenſchaft, f. potomnoſt, f. po⸗ 
tomſtwo, n. potomunj wẽeẽk,m. jeman⸗ 
dei, potomjtwj, n. potomkowè, 
m. plur. 

Nachkömmling, m. potomer, m. 

Nachfriechen, lezei, plazyri fe za nö 
Fim, po nefom. 

Nachlaß, m. Berlaffeufchaft, Erbichaft, 
pozüftaloft, f. b) oblewenj, n. obs 
lewa, f. 

Nachlaſſen, a&. popuftiti, oblewiti, 
Erbichaft, Geld, Ruhm, pozuͤſta⸗ 
wıti, Ma⸗a, zanechati, neut. 

nachlaſſen, weniger wirken, popau⸗ 


ſſteti, vlewowati, vlewiti, in eis. 


ner Arbeit, im Geſchaͤfte, im Fleiße, 
popauffteti, vlewowari, nachlaſſen 
mie die Theuerung ,„ Krankheit, 
Schmerz, Zorn, Kälte, Hitze, vie 
wiei, vopuftiti, vtichnauti, dir 
Schmerz; bat nachgelaffen, boleft vs 
lewila, povlewils, odtruula, vrj: 
chla, die Kälte läßt nach, zyma v⸗ 
lewuge, der Lärm bat nachgelaffen, 
powyk vrichl, vruchl ‚wie der Eis 
fer, die Liebe, Luſt, Laͤrmen, tuch⸗ 
nautie, potuchnauti, vtuchnauti— 
vpuſtiti, vpauſſeẽti, mjgeti, wla⸗ 


dach. 


znauti, tichnauti, von der Summe 
etwas nachlaſſen, flewiri, nmachlaffen, 
was andere angezogen , feſt augefirens 
get, popuſtiti, oblewiti, die Etra: 
fe, vlewirt, odpuſtiti ereft. 

Nachlaͤßig, nedbalf, neobaͤnliwe, ne: 

_ dapı?. 

Nachläfig, adv. nedbale, nevbanlis 
we, lecgafs, wegapne, nachläsig 
fchreiben, nedbale, lecgaks piäri. 

Nachläßigteir, f. nedbaloſt, nedbaͤn⸗ 
ltwoft, f. nedbalftwj, n. nebedlis 
woft, nepilnoft, f. 

Nrachlaufen, einem, einer Weibsperfon, 
beͤhati za nẽkym, 3a zenſtau. 

Nach laͤufer, m. behaun, behad za nẽ⸗ 
Ftm,m, 

Nachlaͤuferinn, f. bẽehakka, behaunfe 
3a nẽkÿm, f. 

Nachleben , der Negel, dem Rathe, 
äiwu byei dle prawidla , „die 
vady, 

Nachlegen, Holz, pfiklaͤdati. 

tachlefe, f. zbjrka, f. pabẽrowaͤnj, 
zbirmj, m. 

Nachlefen, Achren, Meintrauben, zbjs 
rati, pabörowsti, ein Buch, zu ct: 
mas, preẽjtati. 

Pachliefern, dowaͤzeti, odwaͤdeti o: 
ſtatek. 

Nachmachen, nachthun, dẽlati po nẽ⸗ 
kom nẽeco. 

Nachmaͤhen, doſekaͤwati, wyrownaͤ⸗ 
wati. 

Nachmalen, nachmahlen, malowati po 
nekom. 

Nachmalig, nachmahlig, potomnj. 

Nachmals, nachmahle, potom, napo— 
tom, potomnẽ. 

Nachmittag, m. das popolednj, m. 

Nachmittägig, popolednj. 

Nachmittaga, popolednj, odpoledne. 

Nachmittagsbeſuch, m. popolednj na⸗ 
wiſtjwenj, n. 

Nachmittogspredigt, f. popolednj kaͤ⸗ 
zanj, n. 

Nachpfeiffen, einem, zum Schimpf, pj⸗ 
fFari za nekm, nekomu, zur Nach⸗ 
abmung, pjſtati po ndfom. 

Nachraͤumen, jenranden , fEljzeri po 

‚nefom. 
Nachtechnen, pelitsti po nẽkom. 
Nach⸗ 


Nach. J 


N 

Nachrechnunge, f. — yo nd 
Fom,n 

Nachrede, f. powäft, — o⸗ 
beenj, f uͤble, zlaͤ poweſt, zlaͤ roz⸗ 
praͤwẽa, romluwa, f. darinn ſeyn, 
bye: w le poweſti, zlopowẽſtun, 
der darin ift, zlopoweſtnyÿ, darem 
fonımen g weajti w 3lau powmölt, 
Dareimgbringen, vwefti w 3lau por 
weft, Naiknaurı, um der Nachrede 
willen, pro pomluwu, pro * 
Fadlo. 

Nachreden, einem übles, lea 
nefobo, einem ermwas, das malt von 
ihm, aus feinen Munde gebört hat, 
powjdati, fjfsti, mluwiti, roz⸗ 
präweti po nefom, darum wird 
man ibm nicht nachreden koͤnnen, 
pro to bo zaͤdnỹ nebude moct pos 
mlauwati, man Fauna mir nichts 
Boͤſes nachreden, 34dnf o mnẽ nic 
zlebo Ficy nemuze, f. Nachfagen. 

Nachreder, m. pomlauwal,m. 


Machrennen, einem, vprkem, cwalem 


hnaͤti 3a nekym. 

Nachreue, f. pozonj pokaͤnj, n. zel, m. 

Nachreuren, gerı na Foni za nefpm. 

Nachricht, f. zyraͤwa, wedomoft, f. 
nawejltj,n. Nachricht geben , daͤti 
zpraͤwu, wedomoft, jur Nachricht 
geben, dienen, däti, daͤwati, ſlau⸗ 
jıcı F wedomofti, daͤti na wedo⸗ 
mi, fo viel dienet jur Nachricht, tos 
he flauij E wẽdomoſti. 

Nachrichter, f. Scharfrichter. 

Nacrufen, wolati, kriceti za nekỹm, 
einem dieſe Worte, temito ſlowy 
za nẽkym wolati. 

Nachruhm, m, fläwa, chwäls potoms 
nj, pozdnj, f. 

Nachrühmen , einem etwas, chwaͤliti, 
welebiti nẽkoho w neẽem, z nẽẽceho/ 
dos muß man ibm nachrühmen, w 
tom bo mujy ẽlowẽk chwäliti. 

Vaͤchſaͤen, podſaditi. 

Nachſagen, was einem vorgeſagt wird, 
fjfari po nẽkom, ſage mir es nach, 
rjkey to po mnö, das Gehörte, Ers 
jäblte , powjdati , wyprawowati 

‚po nefom, einem etwas, daß er es 
gerhan, oder gefagt habe, na neẽko⸗ 
bo prawiıti, nafjfati, powjdati, 


* Nachſatz, 
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tjkati o nẽkom neco, man fagt es 
ihm nach, powjdagj, prawegj, pra⸗ 
wi to o nem, powjdaͤ, prawj je 
to o nem, das kann man mir nicht 
nachfagen, to fe o mne nemüje Fr 
cv, das muß ich ibm nachfagen, zum 
Ruhme, to muiym o nem öjcti, k 
geho pochweale , einem alles Gute 
nachſagen, o nẽkom wffedo dobre 

„miumwiei, man fagt ibm alles Gute 
nach, wſſecko dobre fe o nen mlus 
wj, einem Boͤſes, Arges, Uebles 
nachſagen, pomlauwati nefobo, 
zle o nefom mluwiti. 

m. in einer Periode, wo es 

fehlt, düſtawek, m. dolozenj, n. 

Nachſchall, ſ. Nachhall. 

Nachſchicken, Leute, poſlati, ſlaͤti za 

nekÿm, po nẽkom. 

Nachſchieben, poſtrkowati, ſtrkati, 

ſſaupati po nẽcem. 

Nachſchießen, einem mir Gewehre, ſtẽj⸗ 

leti za nefym, po nẽfom. 
Nachſchlagen, einem, nacharten, wrcy 
fe, zwrcy je po nẽekom, den Das 
ter nachfchlagen, wrcy fe, zwrey fe 
po otcy, poratiti fe, 2) die Büs 
cher nachfchlagen, rozwinauti, vos 
winati, pfemjtati, prehledaͤwati, 
. pfebledari, prehljdnauti Eniby, et⸗ 
mas im Buche, neco w Enıze bles 
dati, wyhledaͤwati, ein Buch zum 
Nachichlagen, Enibp P bledänj, n. 

Nachſchleichen, einen, lauditi fe za 
nekÿm, Prädj, kradmo za nekym 
choditi. 

Nachſchlüſſel, m. feleffn$ FIjE, m. 
Nachſchmack, f. Nachgeſchmack. 
Nachſchteiben, was der andere vorſagt, 

piäti po ginpm, etwas noch hernach 
febreiben, hinzuſetzen, pfipilowati, 
einem etwas, binter einen, men 
er erft abgereifet if, dopiſowati, 
pſaͤti 3a nekỹm. 

Nachſchreyen, kriketi za nẽkym. 

Nachſchreyen, das , - Feilen) za nes 


Eym,n, 
Nachſchrift, f. pfipis, duͤſtawek w pfa- 


‚nn 
Nachſehen einem, ber weg gehet, dir 


wati fe, bledeti, kaukati 3a nes 
Firm, po ndfom, zrafem gen pror 
wi; 
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waͤzeti, 2) gelinde ſeyn, einem durch 
die Finger, prohljzeti, prohljdnau⸗ 
ti, prominauti, pfebljonanti, pres 
ztjeinefomu nẽco, der edtbut, pod⸗ 
hlidawe, 3) nach etwas fehen, vifi- 
tiren, djwati ſe, podjwati ſe po nẽ⸗ 
tem, dobljieti , dohljdnauti. 
Nachfehen , das, prominutj , problis 
dnurj,n. f. Nachficht, 2) das Nach» 
fehen haben, 3a büber, za fe Flades 
‚nu boͤti, newäjenu bett , 36 mic 
Fladenu bfti, opomjtaͤnn byti. 
Nachſenden, ſ. Nachſchicken. 
Nachſetzen, einen, dem audern, na zad, 
zadu · ſtawiti poſtawiti, klaͤſti, 
lehce waͤziti, nachjagen, ftibari nẽ⸗ 
Fobo, za nẽkym bnäti, honiti fe, 


puftici fe 3a nöftm, po nefom, ’ 


dem Feinde, nepẽjtele ſtjihati, 34 
njim bnäti, pauffteri fe za nepfj- 
telem. 

Nachſetzen, das, Nachſetzung, ſtjhaͤnj, 
poſtjhaͤnj, hnaͤnj, honenj fe za 
nekym, a. beym Nachfegen, pfi ſtj⸗ 
haͤnj, pfi poftibänj. 

Nachleufjen , IEati, wzdychati po 
nekom. 

Naͤchſicht, k. prohljzenj, problidnutj, 
prominutj, promjaenj, pfebljie 
ni, —— pfeztenj, a. podhlj⸗ 
dawoſt, fl 

Nachſingen, mitſingen, zpjwati po 
nẽkom. 

Nachſinnen, ſ. Nachdenken. 

Nachſommer, m. babfke lero, n. 

Nachſpiel, n. hra potomnj, bra na 
odchodneᷣ, pohra, f. 

Nachipielen, zuletzt noch ſpielen, hraͤti 
kpoſledku, einent andern, hraͤti 
po nẽkom. 

Nachſorechen, mluwiti, Fjkari po nd 
fom, 

Nachfpringen, ſtaͤkati, ſtoditi 36 n& 
koͤm, pondfom, 

Nachſpuͤren, flidiri, po fledu gjei, ſſla⸗ 
fowati nẽkoho. 

Nicht, neyblijjegi, po, podle, näcft 
dem Vater, po orcy naͤchſt Gott, 
po Bohu, naͤchſt ihm, po nem, 
nächft au, ben, pfi, wedle, nächit 
am Dhre, pfi vchu, nächit dir ift 
mie nichts lieber, po tobẽ mi mic 

men) mileaſſho, naht dem Vater 


Nach. 


biſt du mir der naͤchſte, po otcy afy 
mnd nezblizſſi, naͤchſt bey Italien 
ſeyn, ueyblz Wlach bÿti, naͤchſt au 
Sizilien, pfi Sycylii. 

Nächftdem, mimo_to. 

Nächte, meybijäffj, priffti, Bar 
Tage, wbräce, co neydfjw, naͤch⸗ 
ften Montag, priffe) pomnelj. 

Nächitens, co neydijw, w bgaftm das 
fe, wobrzce, 

Naͤchſter, ın. biiänj, m 


‚Nachftellen, vElädati, auklady äiniti, 


ftrogiri, zaͤlohy ſtrogiti, kiniti, 
olydla klaͤſti, paͤſti, djhati na nẽ⸗ 
koho, einem, etwas dem andern, 
nach ihm ſtellen, ſaͤzeti, ftaweri za 
noͤk? oho, ljäiri nẽco, f. Fallftricke 
legen; eines Leben nachſtellen, hle⸗ 
dati nẽkoho bezziwotj, bezhrolj, 
vklady, zaͤlohy mu ſtrogiti, ki⸗ 
niti. 

Nachſteller, m. vkladnjk, vEladn$ tor 
wẽk, m. 

Nachitellung, f. vklaͤdanj, vPladü, zaͤ⸗ 
loh ſtrogenj, Zinenj,n. vklady, 
m, plur, zaͤlohy, licky, f. plur. oſy⸗ 
dla, n. plur. . 

Nächttenliebe, f, läffa bliznjho, fi 

Nachſterben, po nẽkom vmejti, 

Nachſteuer, f. orebnutj,n. 

Nächiifolgend, wbrzce, bray, coneys 
drjw naͤſledugjch, prilfti. 

Naͤchſthin, nedaͤwno, onehdy. 

Naͤchſtkuͤnftig, pfiſſtj. 

Nachſtoppeln, zbjrati , pabẽrowati 
klafy 

—— das, Nachſtopoelung, f, 
zbjrka, f. pabtrowänj Plafü,n, 

Nachfireben, f. Streben. 

Nachſtreber, f. Streber. 

Nachitrebung, f. Strebung. 

Nachſuchen, wyhledaͤwati, bledati, 
ohledaͤwatie, wegen eines Dieb⸗ 
ſtahls, ohledaͤwati, in einem Bus 
che, hledati, in ſeinen Papieren, 
prehljzeti, prehledaͤwati papjry, 
hledati w papjraͤch, auhalten um 
etwas, pohledaͤwati nẽco. 

Nachſucher, m. wybledawai, wyhle⸗ 
dawatel, hledatel, m. 

Nachſuchung, f. wyhledaͤwaͤnj, ohledaͤ⸗ 
wänj, pkehledaͤwaͤnj, pfebliienj, n, 

Nacht, 


Nah. 


Nacht, f.noc, f. ben, zu Nacht, w nocy, 


pri nocy, nocne, noẽnjm caſem, no’ 
injbo kaſu, bey finfterer Nacht, za 
tmawe nocy, w tmawau noc, Dos 
tmẽ, zatmy, es wird Nacht, die Nacht 
bricht an, noc fe delaͤ, noc pripadaͤ, k 
nocy fe bljzj, cheyli, ſurkaͤ ſe, mr⸗ 
kne, fietj fe, ſſero byti potjnaͤ, bus 
de noc, bey anbrechender, angehen⸗ 
ber Naht, w ſaumrak, na noc, 
zwo, drey Nächte, dwẽ, rfi nocy, 
tief in die acht hinein, dlauho ne 
noc, a3 do tmamwe nocy, do blus 
boft nocy, a3 praͤwẽ noc a tua 
byla, bie in die Nacht hinein, a3 
do nocy, die Nacht hindurch, ces 
Iau noc_, die Mitte der Nacht, 
pül nocy, bey Tag und Nacht, we 
dne y w Nocy, dnem y noch, Die 
ganze Nacht hindurch arbeiten , ce 
Iau noc pracowati, wenn Tag uud 
Nacht gleich if, rownodennoft, f. 
ber Welt gute Wacht fagen, imeru 
weybolt, dobrau noc däti , iu, 
ben Nacht arbeiten, die Nacht daran 
fegen, w nocy pracowati, praͤcy 
wefti, nocy Eu präcy pfıdinici, über 
Nacht bleiben, pies noc zÄlterı, 
wne zůſtati, nute Nacht ! dobrau 
nöc! zu Nacht wachen, figen , nie 
ſchlafen, ponocowari, bdjti w nos 
cy, fpät in der Nacht, pozde na 
noc, w nocy, bie vorige Nacht ger 
fchah, dag ꝛc. predeillau minulau 
noe ftalo fe, je x. 

— f. noẽnj präce, f. dj: 
oO, n, 

Nachtdieb, m, noänj zlodeg , Frads 
ce, m. 

Nachtefien, n. gidlo na noc, noenj, n. 
weẽeẽe, f. 

Nachteule, f. noẽnj fowa, f. weyr, m, 
ſchreyen, mie die Nachteule, wegti, 
baufati gako ſowa. 

Nachtfröfte, m. plur. noinj mrazy, 
m. plur, 

Nachtgänger, m. noknj tuläE, m. 

Nachtgedanfen, m. plur. noẽnj myfflins 
Fy,f, plus. noönj myfflenj, n. plur, 

Nachtgeit, m. vkaz nocnj,m. wider 
nj, vkaͤzaͤnj noänj, n. pfiffere, o⸗ 
bluda, f. duch noẽnj, m. die Nacht⸗ 
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geiſter, noẽnj duchowt, m, plur. 


obludy, priſſery noönj, mury, f. » 


plur. 


Nachtgeſchirr, n. noẽnj nädoba, f. 


Nachtgeficht, n. mocnj vkaz, m. nocuj 


widenj, vkaͤzaͤnj, n. obluda nocnj, 
f. im Traume, zgewenj, n. haben, 
mjti zgewenj w noc y. 
Nachtgeſpenſter, a. pluxr. obludy, pẽj⸗ 
ſſery nocnj, f. plur. ſtraſſſdla nos 
cu), n. plur, prjitrachowe noẽnj, 


m. plur, | 

Nachtbaube, f. moänj depice, karku⸗ 
le, kapfa, ff, _ 

Nachtheil, m. vgma, Mode, f. ohne 
Nrachtveil, bez vgmy, zum Nachtbeil 
einem gereichen, byti ya vgmu, na 


ſſkodu nekomu, Fe ſſtodẽe, vgmu 


neſti, pfinaͤſſeti. 

Nachtheilig, vgemu5, ſſtodnÿỹ, ſſto⸗ 
dliw, ſeyn, byti ſſodnem, vgem⸗ 
nom, ſſtodliwm, ne vgmu, na 
ſſkodu, ke ſſtodẽ bei, machtheilige 
Reden, MEodne keäi,f. plur. 

Nachtbeilig, adv. vgemnẽ, ſſtodnẽ, 
ſſto dliwẽ, nachtheilig reden , ſſto⸗ 
one, se ſſſodau mluwiti. 

Nachthemde, n. nocnj Eoffile, f, 

Nachtherberge, f. nocleb , m. geben, 
daͤti mocleb, nehmen, noclebowas 
ti, pfenoclebowari, dÿti, zůſtati 
na noclebu, na noc, w3ptinocleh, 
nocowati, pouocowati. 

Nachthun, einem etwas, dẽlati, Cinis 
ti nẽco po nẽkom. 

Nachtigall, f. ſlawjk, ſſawjẽkek, m. von 
der Nachtigall, flawjfowy. 

Nachtiſch, m. pamlfEy, m, plur, 

Nachtlager, n. Herberge, nocleb, m. 

ſ. Nachrherberge ‚halten, nocowa⸗ 
ti, ppnocowati, prenocowati, noc⸗ 
lebowati, pfenoclchowati, na noc⸗ 


lehn byei, züfteri, das Bette, noc⸗ 


leb, m, lüze, N. 
Nachtlampe, f. nodnj lampa, f. ’ 
Nacht laterne, Nachrleuchte, f. noinj 
ſwjtedlnice, Iucerna, f. 
Nachtleuchter, m. noẽnj fwjcen, m, 
ein Phönomenon , (vermenutes Ges 
fpenft) aneinigen Orten, fwerplto, n. 
Nächtlich, noinj, bey mächtlicher Weiz 
fe, pfinoinj chwjli, dobẽ, noenẽ, 
* 
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za tmy, naͤchtliche Stille, noẽnj 
tichoſt, f, noẽnj ticho/ n. 

Naͤchtlich, adv, noẽnẽ, wnoey. 

Ractlicht, n. noönj fwjtta, f. noẽnj 
fwerlo,n. 

Nachtliebhaber, m. milownje. mocy, m, 

Nachtmahl, n. weiche, f. weiernj mir 
dlo, gidlo na npc, n. das Nacht» 
mahl haften, eistichmen, wedeteri. 

Nacht maͤunchen, Nacht maͤnnlein, n mů⸗ 
ra, ef. 

Nachtmantel, m. 
ſſtjk, m. 

Nachtmuͤcke, f. ſwẽtlomuſſta/ f 

Narhtmuͤtze, ſ. noẽnj depice, kapfa, ſ. 

Nachtquartier, ſ. Nachtherberge. 

Nachtrab, m. räblo,n. ben der Armee, 
zadnj hauf, ocas, m 

Nachtrabe, m. moinj krkawee, les 
le’, m, 

Nachtraben, harcowati rozadı. 

Nacht rachten, jemanden, paͤſti po mes 
Fom, äjhati. 

Nachtrag, ın, duͤſtawek, m. doplnẽ⸗ 
ni, doſtawenj, doſazenj, n 

Nachtragen, hinter her, neſti zadu, 
in ein Buch, doſtawiti, dopluiti, 
doſaditi. 

Nachtreten, choditi za nöffm, wpas 
taͤch za nett choditi, nobiledau 
byti, näflesowati w Mepẽgich. 

Nachtreter, m. Nachtreteriun, t. noh— 
ſleda,m. u.f. 

Nachtrinken, einem, pjti po nẽkom. 

Nachrrube, ſ. nocnj o9pofinutj, n. 10% 
‘uj pofog, m, 

Nachrs, des, wnecy. 

Nachtſchatten, m, ein Kraut, Liter, m, 
piy wjno, n. 

Nachtſcheu, nocy ofteychawy. . 

Nachtichreden, m. pejitrach noönj, m. 

Nashtihmärmer, m. nodnj tulaͤk, pos 
tlauẽka, tekaẽ, er er 

Nachtſchwaͤrmerey, f ,‚ tauläni, potus 
lowänj noẽnj, tẽkaͤnj, n. 

Nachtſchwaͤrmeriſch, kaulawr po nocy. 

Machtfigen, das, moinj ledenj, dj⸗ 
lo, n. 

Nachtſtille, £. no&nj tichoft, f. nonj 
tıcho, n, 

Wadıkubl, m. noinj, zaͤchodnj ftos 
lice, . 


nocnj zupan, plär 


Nach. N ad. 


Neachtſopf, m. Nachtſcherbe, noẽnj 
hr nec, ſtr̃epy, m 

Nachtvogel, m; 
cef, m 

— —* noẽnj ſtraͤz, ponüde, 
hlaͤſta, f. 

Nachtwächter ‚ m. ponochy, ſtraͤznÿj 
nocni, ſtraͤce noönj, m 

Nacht wachtmeiſter, m. noinj ſtraͤz⸗ 
njk, mn. 

Nachtwandler, m, nocnj tefaf , pos 
tlauöfe, tulaͤk, m 

Nrachrzeche, f. noẽnj nAfike, £ 

Nachtzeit, f, as noẽnj, m. sur Nacht; 
geit, noẽnjho Zaju. 

— n. noẽnj zenſtaͤ prpra⸗ 
wa, f. 

Nachwachſen, podrüfti, podrüfteti, 
einem andern, wieer, rüfti po nö 
Fom. 

Nachmwandeln, eraͤteti, giti po nẽ⸗ 
Fom, Gott, obcowati dle Boha. 
Nachwehe, n. boleſt po porodu, f 

2) Nachreue im Gemuͤthe, boleſt, 

Jaloſt pozdni, f. 

Nachwelt, f. potomftwo, n. potems 

noſt, f. wif, ſwẽt potommj, m 

Nachwerfen, biizeri, wrcy, metati po 
nöfom, 34 nẽeköm. 

Nachwuchs, m. rodine, f. djtky, mla⸗ 
data, m, plur, 

Nachziehen, taͤhnauti zadu za nẽ⸗ 
koͤm, potahowati fe. 

Nachzug, m. tazenj za neftm, zadnj, 
oſtatnj, taͤhlo, zadnj wogſto, ko— 
monjtwo, n., 

Nacken, m. ffige, f. teyl, m. 

Nackend, nacket, naby, naharr, fis 
ftowanirp, nackend ausziehen, do nas 
ba fwlecy, obnaditi. 

Nadel, f. gehla, f. Eleine Nadel, ger 
hliẽka, f. wie auf Nadelu fteben, fis 
gen, gako na ſſpendlikach ftäti, fe: 
dei, bfti. 

Nadelbuͤchſe, f. BR: gebelnjs 
cef,m. 

Nadelgeld, n. penjze za gehly, gehel⸗ 
nj,m.plur,. 

Nadeloͤhr, n. Nadelloch, vcho v gebly, 
od gebly,n. gehelnaͤ dıra, f. 

Nadler, m. gebläf, ſſpendlikaẽ, m, 


Nagel, 


— ptaͤk, ptaͤ⸗ 


tag. Nah. 


Nagel, m. bfebjt, hẽeb, m. einen Nagel 
einfchlagen, hkebjk wrasyti, zarazy⸗ 
ti, zatlaucy, 2) Nagel an den Fingern 
oder Zehen, wehber, m. 3) an den 
Nagel bangen, henken, za hẽbet Pig; 
ſti, poloziti, do dlaubhe truhlice 
zamjtati, zawẽſpti. 

Nagelbohrer, ſ. Bohrer. 

Naͤgeleiu,n. hrebjẽek, cwotek, m. 2) 
an den Fingern, nebftef,m, 3) Naͤ—⸗ 
geleinbiume, bfebjick , m. Nelke, 
Favafiät, m. 

Naͤgeleiuwurz, f. hrebiẽkowaͤ byline, f. 

Naͤgelfeſt, bfebem prıcujeny. 

Nagelgeſchwuͤr, n. oddere, f. zgitfenj 
okolo nebtü, n. ziwy wlas, m. 

Nagelkraut, n. truſtawec, m, 

Naͤgelmahl,en. zuamenj od hrebjku, n. 

Nageln, pfibiri, pripjgeri, brebjfem, 
bieb;famli, bfebmi zaraͤzeti, pfr 
räieti , zatlaufari’, Pfitlaufati, 
pfibigeri, wräjeri hrebjky. 

Manelneu, ze wrub, 3 brufu nowö, 
zcela , 3auplna nowÿ, nowicky, 
nowieidt$. 

Nagelfchmied,m. Nagler, cwoifär, 
biebiitäf, m. 

NMauelmurs,f. Eofen nehtu, m, 

Nagen, hrözti, breyzei , blodati, 
hneſti. 

Nagendes Gewiſſen, nagender Wurm 
im Gewiſſen, bryzaıct, hnetaucÿ 
ſwẽdomj, n. 

Nahe, nah, bljzkỹ, ſehr nahe, blizau⸗ 
ẽtỹ, ein naher Freund, bijzkÿpftj⸗ 
tel, m. nahe kommen, ſeyn, bljzko, 


bljzkym bti, w blisce, na bijzce 


bfti, naſtaͤwati, bljziti fe, nahe 
kommen, bljzko pkigjti, der Krieg, 
der Sommer iſt nah, wogna, leto 
geſt na bijzce, bljzj ſe, naſtaͤwaͤ. 
Nahe, ade. bljsfo , bljizee, zu nahe 
fommen , treren jemanden , vbHäiti 
nẽkomu, vraͤzeti nẽkoho, beynahe, 
o maͤlo, o malikko, ffüro, wflü: 
fe, temef, maͤlem, bljzko, nahe 
fommen, bljzko priſtaupiti, prigj⸗ 
ei, einem nahe geben, k frdcy gjti, 
rmautiti, das gebe mir nicht fehr 
nahe, to mnẽ negde welmi Pfröcy, 
nermautj mne to, es ift nahe dabey⸗ 
blizkot geſt od tobo, der Feind iſt 
abe, nepfjtel geſt bijsto, na bijice. 


\ 
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Nähe, f. blijzkoſt, f. in der Näbe, na 
blisce, pfi blizce, woblizce, w bljzs 
Eofti, von der Nähe‘, zbljzka. 
Naben, fich näbern, bljiei re, pribliz 
zowati fe, chpliei fe, wie eine Sa⸗ 
che, Zeit, naſtaͤwati, bijäitife, pri⸗ 
blı5owati fe, 


- 


Naͤhen, f. Neben, 


Naͤher, blizſſſ, näher geben , flewo: 
wer 

Näher, adv. blijze, bijjegi, treten, bljs 
ie, bljjegi priftaupiri. E 

Naͤhern ſich, bisziei fe, chfliei fe, f. 
Nahen; ähnlich feyn, chFliei fe, pri⸗ 
blizowati je, bijje pfiftupowarı, 
fich mehr der männlichen Gefalt naͤ⸗ 
bern,ch$liri je wjc E způſobẽ mujjfe, 

Naͤherung, f. bljjenj fe, n. 

Naͤheſter, neybliäffj. 

Nahme, ſ. Name. 

Naͤhren, ſ. Nehren. 

Nahrhaft, nahrhaftig, was Nahrung 
giebt, Erinns, pofrmnf, 2) wo gu⸗ 
re Nabrung it, ein folcher Ort, fir 

wuß, nahrhaft, mie eine Perfon, zi⸗ 
wnY, er it ein nahrhafter Maun, 
geft muz ziwuß. 

Nahrung, f. Speiſe, potrawa, f. por 
frm, m. 2) Unterbalt des Lebens, 
Gewerbe, ziwnoſt, f. pojiweni, n. 
ein ehrlicher arbeitfamer Maun fin- 
der überall Nabruna, EloweR poctis 
wÿ a pracowity nagde wifudy 
ziwnoſt, pojiwenj, potrawu, wiſu⸗ 
dy ſe vziwj, pejiwj, Nahrung treis 
ben, ziwnoſt weſti, große, welikau, 

ſeine Nahrung woher haben, miti 
odnekud potrawu, um alle feine 
Nahrung fonmen, prigjei o wſſecku 
ziwnoſt. 

Nahrungsmittel, n. potrawa, f. potra⸗ 
wy, Fi; plur. 

Naht, f. ffew, m. 

Näbteren, f. ſſitj, n. 

Näbterinn, f. Nähtermädchen, n. ſſwa⸗ 
dlj, ſſwadlena, f. 

ame, m. Nahme, Namen , gmeno, 
ame, on. mie ift dein Name, gak ci 
fjfagj, gak geft twe gmeno, der 

"die Namen alle weis, aufjeichnet, 
berfagt, oder wo man fie alle finder, 
gmenowatel, m, einen guten, übeln 

Namen 


12 Nam. Star. 


Namen haben, mjti dobr&, zle gme⸗ 
no, dobrau, zlau poweſt, na dos 
bre, na zle ſſowo wzatu brti, in 
Gottes Namen ! (als ein Ausruf,) 
8 panem Bohem, im Namen ots 
tes, Ehrifii, we gmenu Bobe, 
Bryfia, mit Nanıen Janaz, ame: 
nem ynek, feinen Namen ändern, 
piezdjti, pfezdjwari, einen großen 
Namen haben, welike gmeno miti, 
girenowitsm, ſlowůtnyÿm biti, na 
welife, ſlowuͤrne flowo wzatu bys 
ti, Leute gleiches Namens, gednor 
bo gwena, mjöfowe, m, plur. 


Namenbüchlein, n. flabikär , abece⸗ 


dar, m. 

Nanıeulos, fo keinen Namen bat, bez 
amena, negmenowany. 

Namennennuung, f, wyamenowäni, n, 

Namensfek, n. Tag, ſwaͤtek gmina, 
den gmenownj, gmenowatÿ, m. 

Namensverwandter , m. 

‚ milef, m. 

Namentlich, uahmhaft, gmenowitk, 
zegmena. 

Namhaft, auſehnlich, wie eine Perſon, 
gmenowitỹ, ſſlowůtnỹ, znamenich, 
wzaͤcnÿ, groß, viel, znamenitð, 
namhaft machen, pogmenowati, 
gimönem nazwati, namhafte Stra 
fe, znamenitaͤ pokuta, ſ. 

Naͤmlich, totiz, totizto, gmenowitk, 
der naͤmliche, tentez, er%, ren famy. 

Nampf, m. oPfin,m, hlubokaͤ miia,f, 

Naͤmpfchen, n. oFfinef, m, 

Narbe, f. pruh, m. pranbs, prube, 


gmenowec, ° 


Mar. War. 


zniwẽti, blaͤzna vdelati, ztkeſſtitt, 
da muͤßte ich ein Narr ſeyn, to bych 
fe miufyl zblaͤznit, byri blaͤzaem, 
du wirft fein Narr fenn, und glaus 
beu , nebudes blaͤznem, nebudes 
blaͤznit, a werir, zum Narren bas 
ben, mjti 36 blaͤzna, fich zum Nar⸗/ 
ren laufen, zblaͤzniti je bebiujm. 

Narren einen, biäzmiri nekobo, 38 
blaͤzna miti, blaͤzua, ſſaſſta ſobẽ 
3 nẽkoho dẽlati, 2) Narr ſeyn, 
blaͤzniti, blaͤzniti fe. 

Narrenbaft, bläznowp, blaͤznowſkẽ, 
blaͤzn iwÿ. 

Narrenhaft, adv. blaͤznowẽ, blaͤznow⸗ 
ſty, blaͤzuiwẽ, handeln, ſich bezei⸗ 
gen, blaͤznowẽ, blaͤznowſky, blaͤ⸗ 
zuiweᷣ gednati, ſobẽ wefti. 

Narrenhaus, n. dům, pfibyter blaͤ⸗ 
znů, ſraubek, m. 

Narrenpoffen,m, plur. ſſaſſty, fraſſky, f. 
plur. laſſkowaͤnj, blaͤznenj, blaͤ⸗ 
znowſtwj, n. Narrenpoſſen treiben, 
ſaſſty, fraſſty, bläsnowftwj pro⸗ 
waͤdẽti, prowozowati, ſſaſſt owa⸗ 
ti, lafltowarı, blaͤzniti. 

Narreurede, f. blaͤznowſte mluwenj, 
plyfFäni,n. biäznowfti rei, f. . 

Narrenfpiel,n. f. Narrenpoflen ; mit ei⸗ 
nen treiben, ſſaſſta, blaͤzna ſobẽ 3 
uẽkoho dẽlati, ſſaſſta, blaͤzna z nd 
Foba mjti. 

Narrentheider, m, blaͤznomluwec, ply⸗ 
ſtac, m. 

Narrentheidung, f. blaͤznowſti mlur 
wenj,n. ſ. Narrenpoffen. 


gizwa, f. ſſraͤm, m. Narbe an Saͤu⸗ »Narrheit, f. bläznowjtwi, n. blaͤzni⸗ 


len, Gefäßen, prub, m. pruba, fi 
Narbicht, prubowatt , fframowity, 
wie Säulen, Gefäße , prubowary. 
Mareiffe, f. Narsiffe, nareyſſek, m. 
davon, narcyfiowy. 
Narde, f. nard, fipifanard, m. 
Narr, m. bläzen, nemaudep,m. laͤp⸗ 
piſcher, Poſſenreiſſer, ſſaſſek, m. ſol⸗ 
cher ſeyn, ſſaſſkowati, fuͤr einen ſol⸗ 
chen haben, za ſſaſſta nẽkoho miti, 
ſſaſſta 3 nẽkoho miri, ein Narr, 
zum Narren werden, zblaͤzniti ſe, ztke⸗ 
ſſtiti ſe, zuemaudketi, ein Narr 
ſeyn, blaͤznem bYri, blaͤzniti, tee 
ſſtiti, blaͤznoweẽ ſobẽ wefti , einen 
zum Narren masheu, zblaͤzniti, zblaͤ⸗ 


woſt, blaͤznoſt, poſſet iloſt, f. es iſt 
eine Narrheit, ge to blaͤznowſtwj. 
Naͤrrinn, ı. blaͤzen, nemandrä, bläs 
znice, f. fie it eine Naͤrrinn, geit 
bläzen, eine alte Närinn, ſtarÿ blaͤ⸗ 


zen. 
Närrifch, blaͤzniwỹ, blasnowy , bläs 
znowſto, ztreſſtẽny, märrifch wer⸗ 
den, zblaͤzniti fe, ztẽeſſtiti fe, fern, 
blaͤznitie, tẽeſſtiti, blaͤznem, bl: 
zniwöm bfei , das naͤtriſche Weib, 
die märrifche, ca blaͤzniwaͤ, nemau⸗ 
draͤ jena, f. du märriicher Kaus, 
Narr, bläbowf, bläbomwie, bla: 
zue, Naͤrrinn, Närrinn } — 


Mar. Naſ. 


Fi 
blaͤhowaͤ! blaͤzne! närrifch machen, 
zblaͤzniti, zblaͤzniwẽti nẽkoho, ztre⸗ 
ſſtiti, er moͤchte naͤrriſch werden, 
mohlby fe zblaͤznit. 

Naͤrriſch, adv. naͤrtiſcherweiſe, blaͤzni⸗ 
we, bläsnowe, bläznowfly, ne 
maudẽe, po bläznowffu. 

Naſchen, mlſati, fmifati. 

Naſchen, das, mlſaͤnj, n. 

Naͤschen, n. noſek, noſeyẽkek, m, 

Naͤſcher, m. mifad, m. milſnaͤ huba, f. 

Naͤſcherey, f. Sachen zum Naſchen, 
miiy, m. plur. nılinote, f. miffy, pas 
miffy, lahüdfy, f. plur, mis, m 
der Speife, miiänj,n. das befländis 
ge Eſſen, nılfnoft, f. mlſaͤnj, n, 

Naſchhaft, näfchig, miiny. 

Naſchwerk, n. miſy, m. plur. pamlſty, 
lahůdky, f. plur. 

Naſe, f. nos, m. ber eine große Naſe 
hat, nofäl, nofäl, nofart , noſaͤ⸗ 
let, m. der eine kleine Naſe bat, 
noſek, m. die Nafe mifchen, vefjti, 
vejrari nos, wyefiti , einem eine 
Nafe drehen, zarotiri ndfomu, auf 
die Yafe binden einem etwas, na noo 
powẽſyti, vwaͤzati nẽekomu ndco, 
bey der Naie herumfuͤhren, 3a nos 


woditi, in die Naje fahren, wie ein 


Lob, Ehre kitzeln, giti pod faniy, 
der Naſe nach, ponofu, die Fleinen 
Haare in der Nafe, hlaupfowe w 
oripi, neb w’nofe,m. plur, 
un ‚n. naͤhubek, m, Prabus 


— n, krwaͤcenj noſu, n. 

Nafengefchwür, n. wfed w nofe, m, 

Nafenhärlein,n. chlaupfowe, wlaͤſty 
w noſe, m, plur, 

Majenlöcher, n. plur. chfjpe, dirky w 
noje, do nofu, f, plur. 

Pafenfüber; m. fhupfa,f. ſſtilec, m, eis 
nen geben, daͤti ffüupfu,fftilec,prftem 
Pod nos pohanbiti, fnupfowati. 

Nafentriefen, n. kapaͤnj 3 noſu, n. 

Naſenweis, fadjlef, drzf mudrlant, 
wſſetycka, m, 

Naſenweiſe, m. ſadjlek, mudraͤkek, 
weyſtoẽnỹ, drzy wſſetfcka, pros 
ſtorekỹ, m, 

Nafenmweisheit, f. fadjlftwi,n. drzoſt, 
weyffoinoft, f. muörlanftwj, n, 
proftofefoft, wffereinoft, fi 


Naf. Nat. 


Nafenzäpfihen, Nafenzäpflein, n. Tper 
do nofu, m. 

Nashorn, n. moforojec, m. vom Nass 
borne, noforosity. 

Naß, moPfry, naffe Witterung, mokro, 
n. ss mokrÿ, wihkÿ, m. naf wer 
den, mokreti, zmokreti, zmoknau⸗ 
ti, moknauti, namoknauti, vmo⸗ 
knauti, durch und durch naß werden, 
promofnauti, zmofferi , naß mas 
chen, moffiti, zmoFfiti, vmoPfis 
ti, namoffitı, mofrt delari, mos 
diti, mäceri, naßer Bruder, brate 

mofrt ẽtwrtẽ, m, 
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Naͤſſe, f. mokroſt, mofrota, f. mor 


fro, n. nafle Witterung, mofro, 
wibFo, meine, n. 

Naſſel, f. ſtonozka, ſwiñka, f. 

Naͤſſen, naß machen, mokriti, namo⸗ 
kriti, zmokkiti, vmorfiti, es naͤſſet 
(von der Witterung,) mokwaͤ. 

Näflich, mokkicky. 

Nath, ſ. Naht. 

Nation, f, Nazion, naͤrod, — 
tod, m 

Natter, geſſtẽr, m. geſſterka, f. von 
der Narter, geffteräj. 

Natrerwürz, f. badj Fofen, vaͤbljk, ge⸗ 
fitör, m. 

Narterzünglein, n. badj gazrlek, m 

Natur, & die gauge, überhaupt, die 
Dinge in der Welt „ pfirozenoif, 
prirode , f pfivozenj, n. Natur, 
Beſchauffenheit, peirozenj, m. von 
Natur, od päirozenj, nach ver Ma: 

tur, dle prirozenj, barte, ſchwache 
Natur haben, twrdé, mole pfiros 
zenj mjti, in der Natur, w pfiros 
zenofti, w pfirozeuj, von Narur 
einacoflanzt, od pfirozenj witjpes 
nY, wfsieneng, von Natur in etz 
was geneigt ſeyn, od pfirozenj, 3 
pfirozen; k ndemu naklonenym, 
nächyluym, ylengm bYti, es 
iſt wider meine Natur, ge to proti 
memn pfirozenj. 

Naturfehler, m. chyba pfirozend, pfis 
ftworend, chyba od pfirozenj, f. 

Naturforſcher, ſ. Naturkündiger. 

Natur forſchung, f. zpytaͤnj, ſtaumaͤnj, 
zpyt owaͤnj prirozenoſti, n. 

Naturgabe, f. dar pfirozenofli, m 

. 2 


Nat urgeſchichte, f. pribẽhy pfirosenor, 


ſti, wecy pfirozentch, o piirozes 

‚nofli , o wẽcech pfirozenpd), m. 

iur, 

Staturfräfte, f. plur, ſyly, mocy pfi- 
vozenojti, f. plur. 

Narurfunde, 1. vmenj wech plirozes 
nych, pfirozenoiti, o weͤcech pfır 
rozenych, pfirozenoftj , piiroze: 
ne, n, 


Naturfündiger, m. zpytatel, ſtauma⸗ 


tel pfirozenofti, m. 

Naturlehre, f. veenj pfirozenofti, we: 
cy prirozenÿch, o pfirozenofti, o 
wẽcech pfirogenfch, n. 

Narürlich, pfirozen$, natürlicher Was 
ter, Sohn, leiblicher, wlaſtnj orec, 
fyn, m, ein natuͤrlicher Sohn, uns 
ebelicher , netädne, cyzolozne dj⸗ 
te, n. 

Natürlich, adv. prirozenẽ, natürlich, 


freylich, arcy, owſſem, owfiem je. -, 


Natu rrecht, n. praͤwo pfirozenofli, n. 

Naturverſtaͤndiger, m. zbEbIy, powẽ⸗ 
domy we wẽcech prirozenoſti, pri⸗ 
rozenoᷣch, m. ſ. Naturkuͤndiger. 

Nebel, m. mibe, mha, f. mracno, n. 
mir Nebel überziehen , bedecken, o⸗ 
blakem mraenym, mrakem, zakry⸗ 
ti, zamraktiti. 

Nebelicht, mibawf, plny mihy, por 
fimaurny, mraing, iſt es, geſt ml⸗ 
bawo, geſt mlhawß, mraͤẽnb, por 
ſſmaurnỹ polas, uebelichtes Wet— 
ter, poias mibawf, poffinsuns, 
mrainy, m. 

Vebelfappe, f. Eule, f. 

Neben, wedle, podle, dle. 

Mebenabficht, f. ſtrannj, pojtrannj 
aumyſl, m. 

Nebeniarbeit, £. poftrannj, ſtrannj, 
poboinj djle,n. präce, f. 

Mebenausgabe, f. wydanj poftranni,n, 

Nebenbedürfuiffe ,n. plur. poſtrannj, 
pobeinj, firannj porfebnofti, f. 
plur. 

Nebenbey, pfitom ee}, fpolu, pfıtom. 

Nebending, n. wec poftrannj, pobo: 
enj, ſtrannj, fi 

Nebeneinander, wedle febe, podle ſebe. 

Nebengebaͤude, n. als em Theil des 
Haufes, ftawenj poftrannj ,. ſtran⸗ 


Ned. Neh. 


nl,n. 3) benachbarres Haus, ſtawe⸗ 

3) wedleyijj, n 

Nebengeſchaͤrt, ſ. Nebenwerf. 

Nebenhiu, mjmo ro, ncheubin gehen, 
mjmo giti. 

Nebenkammer, £, poſtrannj, ſtraunj 
komora, f. komiare, n, plur, 

Nebenmenſch, m. bliinj, m 

Nebenfache, 1. Nebendiug. 

Nebenſchlag, m. der Muͤnze, cyzolo: 
zenj, Scy3oloienj penez, n 

Nebenſchoß, m. an Bäumen, wir, wl⸗ 
‘ef, pazauch, m, an Weinſtoͤcken, 
flaupe?, m, wẽtwicka rywowa, w 
nowe wyroſtlaͤ, f. 

Nebenſorgen, f, plur. pobodnj,poftrans 
nj ſtaroſti, f. plur. 

Nebeuſtunde, f, hodina, chwijle praͤ⸗ 
zdnaͤ, f, 

Nebenumſtand, m. okoliẽnoſt poſtran⸗ 
nj, poboenj, ſtrannj, f. 

Nebenurſache, f. poſtrannj, ſtraunj, 
poboẽnj pẽẽema, f. 

Nebeuweg, m. poſtrannj ceſta, por 
ſtrannoſt, f. augezd, m. 

Nebenwerk, n. djlo, zameſtknaͤnj po⸗ 
ſtrannj, poboenj, ſtraunj, n. 

Nebenwind, m, wjtr poboẽënj, po⸗ 
ſtrannj, m. 

Nebenzimmer, n. pokog, pokogik po⸗ 
ſtrannj, ſtrannj, m 

Nebſt, mjmo, nebſt dem, mjmo to, 
mjmo toho. 

Merken, teyrati, ſſiditi, mofiri, ſſtaͤ⸗ 
dliti, drasdiei, pokauſſeti, mie eis 
ne Krankheit, ſſkaͤdliti, pofaufferi, 
draͤzditi, wie einen Duub, Madlis 
ti, pokauſſeti, laß mich ungeneckt, 
neteyrey mne, neſſkaͤdli, neſſis mıne. 

Necken, das, f. Neckerey. 

Neckerey, f. teyraͤnj, ſſtzenj, ſſtaͤdle⸗ 
unj, pokauſſenj, vokuſſ ‚relftngi, n. 

Neckerhaft, reyrawy, Nadliwy, por 
Fuffiredin®v. 

Neffe, m. Enfel, wnuf, m. Feiner; 
wnauce,n, Vetter, fynowec, m. 

Neffinn, f. wnuike, f. 

Neglein, f. Naͤalein. 

Negleinfarbe, Nelfenfarbe, f. karafiaͤ⸗ 
towaͤ barwa,f, 

Nehen, ſſti. 

Nehen, das, ſſitj, n. 

Nehm eu, 











Neh. Nei. 


Nehmen, braͤti, wei, einen mit ſich, 
w3rti, pogmauti nekoho febau, 
Schaden uchmen , Modu bräti, 
w;Yti , im Acht nehmen ,„ ways 
ti na pozoru, miti pozor, ſ. Acht, 
Achtung; nehm dich in Acht, mög 
je na pozoru, hleð fe, dey na fe 
pozor, auf fich nehmen etwas, na 
je braͤti, wzỹti, pfigijmari neco, 
podnikuauti nẽco, dazu‘ noch nebr 
men, pfiwzyti, auf fich nehmen eis 
sen Prozeß, warri na febe, prigjei 
k ſobẽ nei; pfi, einen Mann, wdaͤ⸗ 
wati je, wdaͤti ſe za muze, wzÿ⸗— 
ti, braͤti ſobe muje, ein Weib, ze⸗ 
niti fe, ozeniti fe, braͤti, wsrti ſo⸗ 
be zenu, was ſoll ich mir daraus 


nehmen, co ſobẽ maͤm 3 toho wzy⸗ 


ei, übel nehmen etwas, zle, na zlau, 
ne lewau ſtranu braͤti, wzyti, v⸗ 
gmauti neco, nehmen, wegnehmen 
einem etwas, braͤti, wzyti, pobra⸗ 
ti, rozebrati nekomu neo, fie ha⸗ 
ben ihm alles genommen, wiſecko 
mu wzali, pobrali, rozebrali, ſich 
Zeit uchmen, langſam machen, wzv⸗ 
ti job? na das, nachwjli, tu Sinn 
uchmen, do niyfle wzrti, zampflis 
ti, Gott zum Zeugen, Bobem fe dor 
Fladati, Boha 3a ſwedka brati, 
erwas in Defig nehmen, vwäzatı ie 
wndco, das Königreich, vwaͤzati 
fe wFrälowftwj, obſednauti kraͤ⸗ 
lowjtwj, einen bey der Hand, vr 
qmauti, wzvti za ruku nekoho. 

Nehuilich, f. Naͤmlich. 

Nehren, naͤhren, ziwiti, poʒiwiti. 

Mehrer, m, ziwitel, m. ſ. Eruebrer. 

Nehreriun, f. Ziwitelfyne, f, f. Ers 
nehrerinn. 

Vehrhaft, ſ. Nahrhaft. 

Nehrhaftigkeit, f, Nahrhaftigkeit, zi— 
wenj, poziwenj, n. 

Nehrling, m. ſchowanec, m, 

Nehtiſch, m. ſſicÿ ftäl, m. 

Neid, m. zaͤweſt, nepfisei, nepfimis 
wojt, f. Neid auf fich laden, zaͤwiſt 
ſobẽ způſobiti, na febe vwealiti, 
aus Neid, ze zaͤwiſti, 3 nepfjznẽ. 

Meiden, 3äwideri,nepfäti, f. Beneiden. 

Neider, m. —— nepfisuiwec, m. 

Neideriun, f. 3Awiftnice, f, 


Mei. 


Neidbammel, m. Neidhart, f. Neider. 

Neidifih, za4wiſtiwÿ, nepfjzniwÿ, ein 
wenig neidiſch, zawiſtiwicky, neyẽj⸗ 
zniwiẽky. 

Neidiſch, adv. zawiſtiwẽ nepẽfjzni⸗ 
wi. 

Meidnagel, m, odderef, m, zaͤdera, ſ. 

Neige, f. das Letzte, oftare? , pojles 
def, abytet, m, podnoffy, f. plur. 
auf die Meine gehen, br na naͤ— 
flonfu , na polcpj, der Vorrarh 
acher auf die Neige, zaͤſoby geſt 
giz ua miie, geſt s nina mäle, 
na pocepj, es gehet mit dem Mens 
ſchen auf die Neige, zur Neige, 3 
get o tim dlowẽ?em na näzlons 
Fu, na polepj, na mäle, gi; dos 
delgwi, 3 poflednjbo mlaͤtj, hy⸗ 
ne, oſtrauhaͤ brzy Foleita, die 
Sache gehet ſchon auf, zur Neige, 
ta wec geſt giz na naͤklonku, na 
pocepj, von der Neige trinken „ ze 
ſpoda, 3 důla pjti. 

Neigen, chÿliti, cheylisi, vebfliti, 
ſchvͤliti, nachyliei, pfichrliti, Flos 
niti, nakloniti, ſtloniti, zu etwas, 
prichyliei , ſich neigen, die Kue 
beugen, klonitiſſe, ſtloniti ſe, ſchö⸗ 
liti ſe, klaneti fe, pokloniti fe, Fiss 
nẽti fe, vor einem, pred nefyın, 
fi neigen zu etwas, als es neiget 
fich zum Kriege, oder Frieden, ſchy—⸗ 

luge fe, cheylj fe, podobk fe f 
wogne, Epofogi, bald her, bald 
bin lich neigen, uynj jem , nynj 
tam fe nachpliri, nakloniti, wrs - 
teẽti je, der Sieg neiger fich bin und 
ber, wojrözftwi je jem a tam na= 
chyluge, der Menfihen Herz meiner 

fiets nach dem , mas verboten 
ift, frdce lioffe wzdy Ftomu Ine, 
je nachyluge, genäkloune, co za⸗ 
——— geſt. 

Neigung, f. zu jemanden, zu etmad, 
nächyinoft , pfichylnoft , näflens 
noft, naklonenoſt, myſl naklonnaͤ, 
nächyind, i. des Leibes, ſchylenj, 
fFlonenj, — n, eines Dres, 
Berges, ſtlonitoſt, f. unfere Neis 
gungen, naſſe näflonnofti, f. plur. 

Mein, ne, it er noch da?, ge geſſte ru ? 
nein, nen, ne. 

Neu⸗ 
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416 Pen. Pen. 


Nennen, gmenowati, pogmenowati, 
Nazfwati, nazwarı, einen einen 
Narren nennen, gmenowati, na⸗ 
zywari blaͤznem nẽkoho, fib mens 
nen, feinen Namen fagen, gmeno: 
wati ſe, ficb nennen, heißen, gmes 
nowati fe, flauti, er nennt fich, gme⸗ 
nuge fe, fluge, flowe, anders, faljch 
einen, etwas neuuen, prezdjwati, 
prezdjti, nennen in einer Erzaͤhlung, 
ausdrüdlih, gmenowati. 

Neuner,m. gmenowatel, m, 

Nennung, f. gmenowänj, n. näzew, 
m. nazywaͤnj, n. 

Nerve, m. 3jla Flaubnj , ſwazowaͤ, 
ſuchaͤ, wlaſataͤ, f. dazu gehörig, zi⸗ 
lowy. 

- Mervicht, Zilowarf, ſwazowitß. 

Neffel, f. Fopfiwa, f. 

Mei, m. bnjzdo, n, ein Neſt machen, 
hujzdo dẽlati, Rrogiti, kleines, hnj⸗ 
3deifo, 2, 

Neſtel, £. ftaube, ſtuha, f. 

Neſteln, ftuziei, ſtuhau, ſtuhami fe 
wẽjti, ſepnauti, piıcuiti. 

Neſtler, m. ftubet, m. 

Nett, fwarny, äfty, dad. 

Nett, adv. ſſwarne, Lifte, Eacce. 

Nettigkeit, f, ſſwarnoſt, £iftore, di⸗ 
ſtotnoſt, Zackoit, f. 

Mes, n. fyr, f. ſytj, f. Tel, leẽka, f. 
ein Fleines, ſytka, f. Netz fiellen, 
aufftellen, ſytj leceri, roztaͤhnau⸗ 
ti, zawlicy, 2) Ne uns Her, 
braͤnice, maͤzdra, f. 3) um Lunge, 
und Leber, branice, f. 4) um die Les 
ber und Gedärme, bränice, f. 


Neschen, n. fyiEa, ledka,f. ng dl 


Negen, maͤketi, ſmaͤceti, fmefiti. 

Negförmig, iyrFowf. 

Netzgabel, Nesftauge, f, profftip, m. - 

Netzlem, ſ. Neschen. 

Neu, noch nicht geweſen, nowf, nor 
wotny, faſt men , noch nicht ges 
braucht, 3Anownj , teprw nowf, 
neues Jahr, nowf rof, m. nowe 
leto , n. neue Lüge, Rede, nowaͤ 
lei, feä,f. neues Buch, nowaͤ Fiir 
be, f, aufs neue, na nowo, von 
neuen , 3nowae , 3nowu, neuge— 
fehlagene Wunde, nowobitk raͤna, 
f. neu machen „ obnowiti, nowe 


Neu. 


dẽlati, oadẽlati, ſehr neu, nowi⸗ 
ckyỹ, neue Beſen fehren gut, nowaͤ 
pometla, chwoſſtiſſt ata dobr̃e mes 
tau, neue Leibeigenen, nowotnj 
pachoicy, m, plur. neue Koloͤnie, 
nowotnd, now oſada, f. neue Zei⸗ 
tung, nowina, f. 

Neu, ady. nowẽ, wnowẽ, neu gebautes 
Haus, wnowẽ wyſtawenÿy düm, 
m, neu gebohren, w nowe, znowa 
narozeus. 

Neubegierde, f. drzoſt myfli, f. chtjẽ, 
m. zaͤdoſt, dychtiwoſt, f. 

Neubegierig, ſ. Neugierig. 

Neuerdings, znowa, wnowẽ, opẽt, 
zaſe. 

Neuerlich, nowornf. 

Neuerlich, adv, nowotnẽ. 

Neuerung, f. nowotnoſt, nowota, 
obnowa, f. Neuerungen, nowoty, 
obnowy, wöcy nowẽe, f. plur. aus 
fangen, zalinati. 

Neugebacken, wnowi pelen?, nowo⸗ 
peieny. 

Tengebohren, wnowẽ, znowa igror 
zeny, mie neugcbohren, gato znowa 
Narozeny. 

Neugierde, f. Neubegierde. 

Neugierig, dr3P, zaͤdoſtiwz, chrimf, 
dychtiwf. , 

Neujahr, n. neues Jahr, nowy rof,m, 
nowe lito, a. 

Neujahrsgeſchenk, n. Gabe, dar nowi- 
bo keta, rofu,m, Foleda, f. 

Neuigkeit, f. der Zache, dag fie new 
ift, nowornoft, f. eine Nenigfeit, 
neue Nachricht, nowina, f.- Neuig⸗ 
keiten erzählen , nowiny powjoati, 
wyprawowati, 

Neulich, adj. onehdeyfj- 

Neulich,adv. neulichſt, onehdy, oneh⸗ 
daͤ, ondy. 

Neuling, m. nowaͤdek, nowäf, nor 
wotuf, m, | 

Neumond, m. nowr meifc, nowmis 
ifce, nowomeſyc, m. 

Neun, dewer, alle neun, wſſech des 
wer, allemal neun , jedem neun, 
wzdy dewir, po dewjti, ne Zahl 
von neun, dewjtfa,t. pocer dewy 
ti, m. : 

Neunauge, m. f. u.n. neynof,m. oka⸗ 
tice, f. N eu⸗ 


Ja u. 0 ⏑— 


Neu. Nic. 


Preunblättericht , dewitiljftfowf. 
Neunblätterfraut , n. dewitiljſtek, m. 
Neunfach, vewarerf, dewitinsjobny. 
Neunhundert, dewẽt fer. 
Neunhunderte, der, dewitiftf. 
Neuuhundertmal, dewerferkrär. 
Neunjaͤhrig, dewitilery. 
Neunmal, dewẽtkraͤt. 
Nreunpfenniger, m, dewirnjf, m, ' 
Neuntägig,, dewitidennj, neuntaͤgige 
Andacht, dewitnjk, m. dewitidennj 
pobojnoft, f. 
Neun und achizig, dewẽt a ofmdelär. 
Neun und achtzigfte, dewẽt a ojmde: 


Neun und zwanzig, 30, 40— 90, des 

. wer a dwadcet, dewärmechema, de; 
wẽt a tfidcer, deweẽt a etyridcet, de; 
wer a dewadejät. 

Neun und zwaͤnzigſte, dewẽt a dwad⸗ 
cät$, dwadcaͤtỹ dewaͤtỹ dewẽtme⸗ 
chem. , 

Neunzehn, dewatenäct. 

Treunzehnmal , dewatenaͤctkraͤt, das 
neunzehntemal ,„ po dewatenaͤct⸗ 
Prär. 

Nreunzehnmalig; dewarenäcrekräry., 

Nennzehute, dewarenäcty. 

Nreunzig, dewadefät. 

Neumigjaͤhrig, dewadefärilery , ein 
Nreunzigjähriger, dewadelicnjf, m, 

Neunzigmal, dewadeſaͤtkraͤt. 

Neunzigfie, dewadeſaͤtÿ. 

Neuteſtamentiſch, nowozaͤkonnj. 

Neuverlobter, m. chot, m, 

Neuvermaͤhlter, m. manjel,m, 

Nicht, ne, das Fieber nicht haben, 
nemjti zymnicy, etwas nicht ſagen, 
neco nefjcy, u. ſ. w. nicht bekannt 
ſeyn, nebÿti znaͤmyÿm, byri neznaͤ⸗ 
mem, ich weis nicht, wer da alles 
nicht gewefen wäre, wer das nicht 
gerhan hätte, newim, Fdoby tu nes 
byl byl, kdoby su byl nebyl, kdo⸗ 
by to nebyl väinil, Foeby to byl 
neväinil, du kannſt niche fagen, daß 
ꝛc. nemüjed Fjcy, je 1d. dieſes koͤnn⸗ 
te, wollte ich nicht leiden, tobych ne» 
mobl, nechtöl trpeti, nicht das ge 
ringe , ani to neymenff;, nicht 
mehr, nikdy wjc, uche mehr ale 
einer ‚mic wijc nezli geden , wicht 


Nichtsdeſtoweniger, | 
Nichtswerth, nichtswuͤrdig, nichtenäge, 


Nich. Nie. 


nur, nicht allein, negen, negenom, 
netoliko, nicht eiumal, ani, aniz, 
nicht einmal ſchreiben koͤnnen, ani 
nevmöti pfär, nicht ein einziger, ani 
geden, garnicht, nikoli, nikoliwek, 
nigar, gar niche, durchaus nicht, 
docela, z3cela ne, er ift nicht Elug, 
on nenj maudr$, nicht einmal, fon: 
dern oft, ne gednau, ale zalaitt, 
ſiehſt du nicht, newidjs, o daß ich 
es nicht geſehen haͤtte, 5 koybych, 
oͤ bych to byl newidel, o bych to 
nebyl widel, nicht geſchickt, nespüs 
fobn$ , nicht wiffen, nicht Eönnen, 
‚neweddti , neznati, u.f. w. wicht 
mehr als einer, mic wjc neili ges 
den, 

Nichte, f. Niece, ſynowkynẽ, f. 

Nichtig, daremny, nidemny. 

Nichtig, adv, daremnẽ, nicemnẽ. 

Nichtigkeit, f, nikemnoſt, darems 
noft, f, - 

Nichts, nic, wichts wiſſen, nichts kens 
nen, nichts glauben, nic newẽdẽti, 
nic nevmẽti, nic newäfti, u. ſ. w. 
nichts nuͤtze fepn , nichts taugen, 
byti nicemnfm, daremnym, nev⸗ 
zitetnym, neplatnÿÿm, za nic ne 
ſtaͤti, ani za balaͤtku neſtaͤti, er, 
es tauget nichts, nic do meho , "do 
toho nenj, za nic neftogj, za ba, 
laͤtku neftogj, zu nichts machen, zui⸗ 
demniti, w mic, wniwec obrärici, 
werden, snidemmäti, wnic, w ni: 
wec veinenu, vwedenu, obräcenu 
byti, na nic pfigjei. 

nicmend. 
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nicemnf, daremny, ein Nichtswürs 
Diger, nikemnjk, &lowel nidemns, 
neboong, daremmy, Daremmjk, ın. 

Nichtsmwürdigfeit, f, nidemnoft, f. 

Niden, mit dem Köpfe, kynauti, ky⸗ 
wati, poPynauti, mit den Augen, 
mrkati, mzikati, mbaurati, mhau⸗ 
rnauti 


Nicken, das, mit dem Kopfe, kynutj, 
pofynuej, kywaͤnj, a. mit den Au: 
gen, mrfänj, mzikaͤnj, mbauränj, 
mbaurnuej, mjienutj, a. 

Nie, ne, f. iemals. 

Niece, ſ. Nichte. 

DD» Mieder, 


418 Nie, 
J 


Nieder, dold, auf und nieder, nahoe 


ru dolä; nieder damit, doläisrim, 


nieder fen, wie ein Feuer, vhaſnau⸗ 
ti, wyhaſnauti, ſnjziti fe, - wie ein 
Haus, lehnauti popelem. 
Nieder» in Zufammenfegung mit Orten, 
. Ländern, dolnj, doleyfli. 
Niederbeugen, buͤcken, dolü fehnauti, 
‚fEloniti , das Obſt beugt: die Aeſte 
nieder, owoce fFloiuge, probybus 
ge ratoleſtẽ, fich wieder beugen, ſtlo⸗ 
niti- fe, poßloniei fe , ſehnauti fe, 
fbybati fe. ı 2 
Niederbrennen, fhofeti, vboreti. 
Niederbringen , f. Herunterbringen. 
Niederbuͤcken fich, ſehnauti fe, ſhyba⸗ 
ti fe, 
Niederdrücen , ftlsäiti , 


: deli. 

Niederdruͤckung, f.-ftladenj , porlaies 
Pe ꝛ . 

Niedere, der, dem Orte nach, doley—⸗ 
M, ſpodnj, nizſſſ, dem Stande nach, 
nizſſj. 

Niederfahren, ſgeti dold, ſtaupiti. 

Niederfahrt, f. dolü ſgetj, ſtaupe⸗ 
n),n, 

Niederfall, m. padnutj, vpadnutj na 
zem, n. paͤd, m, 

Niederfallen, vpadnauti, padnauti, 
auf die Knie, zu den Fuͤſſen vor ei⸗ 
nem, na kolena, k nohaͤm padnan⸗ 
ti pted nẽkym, von ohngefaͤhr, vpa⸗ 
dnauti, zwraͤtiti fe, zkaͤceti ſe, auf 


potlatiti 


den Kopf, aufs Geſicht, na hlawu, 


na twaͤr vpadnauti, padnauti. 
Niederfallen, das, vpadnutj, padnu⸗ 
tj, n. auf die Knie vor einem, Pas 
dnutj na kolena pfedndfym,n. 
Niedergang, m. zaͤpad, m. zaͤpadnj 
ftrana, f. zaͤchod, m. ber Sonne, 
zaͤpad, zaͤchod, m, zagitj flunce, 
Nuneẽnj, za horu,n. gegen Nieder⸗ 
sang, k zaͤpadu, na zaͤpad. 
Niedergehen, untergehen, zapadati, 
zachaͤzeti, zapadnauti, zagjti. 
Niedergefchlagen, zarazenỹ, zarmau⸗ 
cenyỹ, fFormaucenf, trudny, tru⸗ 
chliwÿ. 
Niedergeſchlagenheit, . ſtormaucenoſt, 


zarmaucenoſt, trudnoſt, truchli⸗ 


woſt, f. 


Nie. 


Niederhangen, dolfi wiſeti. 

Niederhangend, doluͤ wiſſeß, wi: 
furp, ſwizly⸗ 

Niederhauen, poſekati, porubati, die 
Bäume, Holz, poraͤzeti, podtjnati, 
rubati ſtromy, drjwj. 

Niederhocken, na bobelku ſedẽti. 

Niederbockend, na bobeifu. * 

Niederholder, m. chebdj, n. 

Niederkleid,n, podwleifa, face, par 
fnice,f. 

Niederfnien, klekati, Plefnauti, por 
kleknauti. 

Niederknien, das, klekaͤnj, kleknuti, 
pokleknutj, n. 

Niederfommen, ſlehnauti, poroditi, 

Niederkunft, f. porod, m. flebnuri, 
porozenj, n. Zeit der Niederfunft, 
{a8 porodu, m, 

Niederlage, f. des Feindes, poraͤzka/ 
f, pobitj, porazenj na hlawu, n. 
Moda, f. Niederlage leiden, poraͤz⸗ 
Fu, Modu erpöci, ſſtodu bräti, 
der Feind har eine gänzliche Nies 
derlage erlitten , nepfjrel welifan, 
brosnau pordsfu , Modu trpel, 
Niederlage der Waaren, lad, m, 
ſtladna, #. feine Niederlage wo haben, 

mijti fwüg fFlad nefde, 

NMiederland, n. doleyifj, dolnj Fragis 
na, f. . 

Niederländer m. obywatel w dolnj 
fragind, m. “ 

Kiederländifch, Aydrlandff?. Ä 

Yriederlaffen , herunterlaffen, ſpuſtiti, 
ſpauſſtẽti, fich niederfegen , pofadis 
ti fe, ſednauti, fich an einem Orte 
niederlaffen , dafelbit zu wohnen, 
vfadiri fe, pofadiri je na negakem 


mjſtẽ. 
Niederlaſſung, f. fpufftönj,n. b) vſa⸗ 
zenj ſe, n. 
Niederlauſitz, f. doleyffi Cuzice, f. pl. . 
Niederlegen, Geld, Waare, zur Vers 
wahrung, flojiri, vloziti, etwas 
auf die Erde, auf den Tiſch, por 
loziti, fich niederlegen, poloziriie, 
lehnauti fy, fihmuf die Erde, po⸗ 
loziti fe, lehnauti na zem, pros 
ftöjti, rozproſtẽjti fe na zem. 
Niederliegen, lezeti, f. Darnieder⸗ 
Legen. 
Nie⸗ 
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‚len, ſtleſnauti, Plefati, znenaͤhla 

padati, 
Niederigen, pofaditi fe, fednauti, 
Niederftampfen, dupati, pridupari nos 


Nie. 


Niedermachen, niedermaͤtzen, poraͤze⸗ 
fi, 3Boräjeri, pobiti, potẽjſtati, 
pohubiti, potepati, ztepeti. 

Niedermetzeln, poſſawlowati, pobiki, 


porsjeri. bama. 
Niedermegelung, f. pofawlowänj, pos Micderfichen, zbüfti, zapuͤſti, 3apjr 
räjenj, pobitj, porfjffänj, pote⸗ chnauti, 


Niederitoffen, ummerfen, porazyti, 2) 
erfiechen, mit dem Degen. powalem 
zabiti, porazyti, probnati Fordem, 
vbodnauti, zaklati, zapjsbnauti. > 

Niederflürzen, ad. ſrazyti, ſwrey dor 
Ih, einen zu Boden, porazyti, neur, 
niederfallen, zwraͤtiti fe, zkaͤceti je, 
vpadnauti, fwrcy je Dolü, 

Miedertauchen, pobtjäiti, potopiti. 

Niederträchtig, pfewrbl$, njzEy, ne 
ctn$, opowrjenf, mrzko, ein mies 
dersrächtiger Menfch, prewrbly dor 
wer, pfewrblec, nırzE$, necen$, m, 

Miederträchtig, adv. prewrble, njzce, 


» pänj, stepänj,n. , 
Niederreiſſen, ein Gebäude, 3bofici, 
pobofiti, rozbofiri, bofiti, obo⸗ 
J Fir, rozwäleri, abtragen, als eine, 
Waud, em Gerüfte, eine Starue, 
ein Altar, zbaurati, rozbaurati, 
bauraci, wie ein Wind, poraͤzeti, 
3poräjeri, porazyti, niederreiffen 
jemanden, porazyri nẽkoho, eine 
Cache, ein Bild, ein Dach, ftr- 
bnauti. * 
Niederreiſſung, f. Zerſtoͤhrung, zboke⸗ 
nj, rozbofenj, poborenj, obofenj, 
rozwälenj,n. Ummerfung, rozbaus 
raͤnj, zbauraͤnj, bauränj, n, nectnẽ, opowrzenẽ, mrzce. 
Niederreiten, jemanden, konem pfes Niedertraͤchtigkeit, f. prewrbloft, njz⸗ 
geti. koſt, nectnoſt, bezectnoſt, oͤpowb⸗ 
Niederſaͤbeln, poſſawlowati. zenoſt, mrzkoſt, f. 
Niederſaͤufen, jemanden, prepiti ne⸗ Niedertreten, poſſlapati, ſeſſſapati, 
koho. zaſſlapati, zaſſlaͤpnauti, Die Schu⸗ 
Niederſchießen, 3aftfelici. be, ſeſſlapati. 
Niederſchlagen, zu Boden, porazyti, Niederwaͤrts, dolü. 
powrcy, o zem daͤti, vdekiti, ur⸗ Niederwerfen, etwas, hoditi, wrcy na 


ſſtiti, praſſtiti na zem nẽkyÿm, die 
Augen, oẽëi ſtlopiti. 


Niederſchmeiſſen, mrſſtiti na zem, ſ. 


Niederſchlagen. 


Niederſchmettern, potrjſtati, ztrjſta⸗ 


ti, potepati, potfjti, potjrati, jur 
Erde, vdefiti o 3em. 


zem nẽco, neöjm, pomjtati, pos 


‚mecy, powrbnauti, powrcy, o 


zem daͤti, vderiti, die Waffen, zbran 
wrey, powrcy, pomjtati, ua zem 
hoditi, zbranj na zem boditi, «is 
nen niederwerfen, porazyti, na zem 
hoditi, o zem daͤti, vderiti, wrcy, 


Niederſchreiben, napſati. 

Niederſehen, herunterſehen, ſhledẽti, 
hledeti, parfiti, kaukati doid, vor 
fih, pod fe hledẽti, dolů bledeti, 
s fornelem chodirt. 

Niederſenken, ſpuſtiti, fpauffteri, in 
das Waller, pobhfjäiri, fpuftiti do 


fich niederwerfen, boditi, wrcy fe 
bau na zem, rozprojtijti fe na 3er 
mi, den Zifch, f. Umwerfen. 
Niederzerren, ſtrhnauti dold.  . 
Niederzichen, dolü ztaͤhnauti, pork: 
hnauti dold, 
Niedlich, vteſſen5, vfflechtil$, miloſt⸗ 


wody, 


Niederfegen, poftawiti, fich, poſaditi 


fe, ſednauti ſy, an einem Orte, um 
da zu bleiben, vjedirı fe na nega⸗ 
kem miſtẽ, fich niederfegen, fallen, 
poſaditi je, jenen fie fich nicder, po⸗ 
ſadegj fe, ſednau ſy. 


Niederinfen, auf den Grund, ſpa— 


dnauti, padnauti Fe dnu, umfal⸗ 


ny, zpanily, ztepily, lep$, ſſwarnv, 
ftEwoftup, Flein, bezauäty, nicdlis 
che Speife, ftEwoftnt, vprawne gj: 
dlo, n. miedliche Stadt , veäfiene, 
vMechtile mefto, n. niedliche Muſik, 
libeznd, miloftus budba, f. nıedlis 


che Rede, Fet vſſlechtilaͤ, miloſtnaͤ, 


f. nicdliches Geſicht, niedliche Ger 


D d 4 ſtalt, 
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ftalt, zpanilaͤ, vſſlechtilaͤ, lepä, zte⸗ 
pilaͤ twaͤr, poſtawa, 3püjoba tele, 
ſſwarnaͤ pojtawa, f. ' 

Niedlich, adv. vtäeſſenẽ ‚"vfllechtile, 
ztepile, ſſwarnẽ, ſtwoſtnẽ, niedlich 
eſſen, fpeifen, Mwoftne, vprawnd 


gifti, eräwiri, ausichen, vſſlechtile, 


zpanile, ztepile wybljäeri , klein, 

N hezauẽce. 

Niedlichkeit, f. vtẽſſenoſt, vſſlechti⸗ 
loſt, miloſtnoſt, zpaniloſt, lepoſt, 
lepota, f. der Speiſen, ſtkwoſtnoſt, 
—— gidel, f. Kleinheit, hezau⸗ 
ẽkoſt, f 

Nriedmagel, Nietnagel, m. an Singern, 
odderer, zäderek, m. zaͤdera, f. 

Niedrig, njzkÿ, — Preis, lewnd, 
mjrnaͤ cena, f. niedrige Schreibart, 
fproft$ späfob. pfanj, m, niedrigft, 

. neyniäff. 

Niedrig, adv. njzce, niedrig liegen, 
nj3Eo, mjäce lejeri , niedrig gebob: 
ren, 3 njzkeho, chatrneho, zpro⸗ 
ſteho, nepatrneho rodu, niedrig 
ſchreiben, fproft& pfäri, niedrig an» 
fangen im Singen zacjti znjzfa 
3pjwati. 

Niedrigen, njziti, ſujziti, ponjziei. 

Niedriger, nizſſſj. 

Niedriger, adv. njjegi, figen, feyn, nj⸗ 
zegi erg bỹti. 

Niedrigkeit, ſ. 
lewnoft, mirnoft, » 

Niedrigung, f, nizenj, ſnjzen), ponj⸗ 
jenj, n, 

Niemals, nito$, nifdd. » 

Niemand , 3409, nizaͤdnỹ, niemand, 
gar niemand , weder Menfch noch 
Gott, feine Seele, ani dowjdeh, 
eni Iwheer, ani chẽrjſtka, ani zi⸗ 
waͤ duſſe, ani kreſtaͤner, niemand 
anderer als du, zaͤdnỹ ginpmeity, 
 meäli ey, zaͤdny rom tebe, From 


ty. 
Nierchen, n. ledwinka, f. 
Niere, f, ledwina, f. von Tieren, les 
dwinowf. 
Nierenkrankheit, ſ. neduh ledwin,.m. 
Nierenfchmerz, ſ. Nierenweh. 
Nierenſtein, m. leowinowf Fämen, m. 
Nieren ſuͤchtig, neduziwy na ledwine, 
Nierenweh, a. ledwin bolenj, n. 


—*— ſ. des Preiſes, 


Mie. Not. 


Nierlein, ſ. Nierchen. 

Nieſen, keychati, zum Nieſen bringen, 
— machen, keychawku zbu⸗ 
diti 

Nieſen, das, keychaͤnj, n. keychawka, f. 

Nieſepulver, n. keychawka, f. 

Nieſewurz, f. keychawka, temefice, f. 
terne Fofenj, S. Ducha Fofenj, n. 

zen, f, Feychnurj,n. 

Niere, f. in der Lotterie, nizaͤdnaͤ,l. 

— ‚ nimmer, nikdÿ, nikdaͤ 
wice. 

Nimmerſatt, m. neſeyt, neſyta, hl⸗ 
tawec, hlton, m. wlẽj fifewo, n. 
nenafyceny, m 

Nirgends, nirgendeme, nikdez, nikde, 
nikdÿ. 

Nirgendshin, nirgendewohin, nikam. 

Niſſe, k. der Haare, bnida, f. der ihrer 
viele hat, buidowary. 

Niſten, hujzditi fe, shnjzditi fe, 

Niften, das, bnjzdenj fe, n 

Noch, aunoch, geſſtẽ, weder, noch, 
ani, aniz, weder er neh ich, ani 
on, ani gä. 

Nochmals, geſſtẽ gedenkraͤt, gednau. 

Nonne, f. Klofterfrau, Klofterjzungfer, 
geptiſſka, bekyne, muiſſta, f. 

Nonnenkloſter, n. geptisſtÿỹ, befynfkr, 
panenſkÿ klaͤſſter, m. 

Nord, m. pülnoch, n. ſtrana, f. vhel 
puͤlnoẽnj, zaͤpadnj, zaͤpad, m. 

Nordiſch, nordlich, f. —— — 

Nordluft, ſ. powerij od pülnocy, n. 
wjtr pülnodnj, m 

Nordoft, m. wechoon; wjtr, 3 drube 
ſtrany, na.pül nocy fe chrlich, m, 

Nordoftwind, m. wjtr mezy puͤlnocyᷣ a 
wychodem, m, 

Nordpol, m. vhel puͤlnoẽnj, na půl 
nocy, m. 

Nordweſt, m. wjtr od zaͤpadu, mos 
krowjtr, m, 

Nordweſtlich, zaͤpadnj, na zaͤpad. 

Nordweſtwind, m, wjtr mezy zaͤpa dem 
a puͤlnocyᷣ, m. 

Nordwind, m. puͤlnoẽnj witr, m. 

Nöfel,n. halbe Kanne, Seidlein, hal⸗ 
bes Maaß, zeydljk, m. halb Noͤſel, 
pül zeydljka, pülfe, f, 

Noth, f. nausze, nuznofl, nusn& por 
steba, säjkoft, f. in der Noth, w 

naus 





. Not. 


nauzy, aus Noth, znauze, 3 nusne 
potfeoy, in Noch ſeyn, fielen, bÿ⸗ 
ti, wẽzeti w nausy, w röfofti, 
nuzowati je, fommen , geratben, 
pfigjti, vpaonauti, w nauzy, w 
tẽzkoſt, do nauze, do tezkoſti fe 
doftari, mit genauer, ſchwerer Noth, 
mir Mübe und Noth, 8» rezkoftj, 8 
weliiau neſnaͤzỹ, Noth machen eir 
nem, neſnaͤz, tẽzkoſt, obrjjnoft dẽ⸗ 
lati, päfobiei nẽekomu, feine Noth 
haben, mjti tezkoſt, neſnaͤz, poku⸗ 
ſſenj, iſt das nicht eine Noth, nes 
njli to pofuffenj ? wenn es die Noth 
erfordert, wenn Noch an Mann ger 
bet, kdyz potieba Fäje, es hat nicht 
Noth, Feine Roth, nenj 3aporfebj, 
potfebne, zur North, z nauze, Noth 
bricht Eifen , nanze ,. moc a mus 
ffenj zelezo läme , die Noth erfors 
dert, erheifcher ed, nuznaͤ potfeba 
kaͤze, nurj, es bar nicht Noth, kei⸗ 
ne Noth mit ihm, nemaͤ fe geſſtẽ 
co obaͤwat, nenj fe geſſtẽ co obaͤ⸗ 
wat, nenj geſſtẽ tak zle 8 njm, 
Freund in der Noth, pfjrel w nau⸗ 
39, wporfeb&, einem aus der Noth 
beifen, nẽekomu 3 nauze Pomocy, 
Noth leiden, nauzy trpẽti, rfiti, 
keine Noth haben, nemjti 34one 
nauze, wenn die Roth auden Mann 
geber , koyz na nẽkoho nauze dos 
leha, dotjraͤ, dolchne, dotẽe, do⸗ 
krocj, die Noth zwingt mich dazu, 
nauze mie E tomu dohaͤnj, nutj. 
Nothdurſt, f. potrẽeba, nuznoſt, Pos 
tr̃eba duͤlezitaᷣ, nuznaͤ, f. was zu 
feiner Norbdurft gehoͤret, co P ge 
bo porfebe flaujj, 2) feine Noth⸗ 
durft verrichten, moẽiti, wymoliti 
fe, ſraͤti, porẽebu fwau voilati, 
veciniti, briche polehtiti, wyklidi⸗ 
ti fe, wypraͤzdniti fe, w ſtranu 
gjti, odgjti, jur Nothdurft, pro 
potrebu, 
Nothduͤrftig, wie ein Menfch, porfes 
bn$, nusny , einer Sache, eines 
Dinges norhdärftig feyn, porfebnpm 


_ 


byei neceho, wie die Sache, por - 


tfebn?. 


Nothduͤrftigkeit, f. potfebnoft, nus 


znoſt, f. 
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Pot. 


Nothfall, m, das nauze, potfeby, m. 
im Nothfall, w das nauze, potfer 
by, w potfebe, im dußerfien, w 
neywẽtſſj, w näramne porfebe, 
nausy. 

Nothgedrungen , pfinuceny ‚, donus 
cen?, pfimuffeny. 

Nrorhhelfer, m. pomocnjk w las naus 


ze, m. 

Noͤthig, porfebiir, das iſt eine noͤthige 
Cache, to geſt weẽc potkrebnaͤ, es 
iſt noͤthig zu thun, geſt zapotẽrebij, 
porfebj, porfebe, geft wec pos 
tfebnä, geft porfebne to veiniti, 
es ift nicht noͤthig, neuj zapotte: 
bj, nenj potfebj, potteba, ich has 
be deſſen nöthig, mam toho zapo⸗ 
teebj, get mi tobo porfeba, za⸗ 
porfebj , mas haft du noͤthig ges 
babt, dieß ausjuplaudern, cos mel 
zapotfebj to wypleffat , etwas 
niche nörhig haben , nemjti neceho 
3aporkebj, porfebj, mas haben wie 
vieler Reden noͤthig, co porfebj 
mnoho veäi? ich halte es für noͤ⸗ 
thig, drzjm, maͤm to za porfebne, 
za wẽc porfebnau, dieß iſt ſehr uoͤ⸗ 
thia , to geſt welmi zapotẽrebj, 
potfebj, pottebe , f. Nochwendig. 

Noͤthigen, nuriri, pfinucowati , dos 
nucowatı, nutkati, pfinutiti, dos 
nutiti, pfinurkati, donutkati, ſich 
nöthigen laſſen, daͤti je nutit, nut⸗ 
Par, du kanuſt mich dazu nicht noͤ⸗ 
tbigen, ey mue memüjed k tomu 
nutit, prinueir, einen zum Lernens 
nöthigen, n&foho F vienj nutiti, 
nutfati. - 

Noͤthigen, das, Nöthigung, f. nucenj, + 
nutkänj, donucenj, pfinucenj, dos 
nutkaͤnj, n. 

Noͤthiger, m. nutitel, nutkaẽ, nutka⸗ 
tel, nutiẽ, m. 

Nothleiden, nanzyerperi, trjti, nuzo⸗ 
wati fe, leide feinen Noth, nedey 
fy zaͤdne nauze, zaͤdnau nauzy. 

Vothluge, f. be} 3 nauze, fı 

Nothpfennig, m, penj; na porfebn, 
£ porfebi, w nauzy, m, 

et m, ftaw porrebnf , nur 
n$, m. 

Norhmehre, f, ochrana porkebnä, or 

hranıa 


22° Mot. Nud. 
brana 3 potfeby, porfebna, 3 ne 
wybnuredine, 3 nuzue porfeby, f. 

Nothwendig, porfebnt, norbwendig 
fenu , dom Nugen nadı, potrebne 
byei, der Folge, Urſache nach, 3a: 
potfebj, potfebj, porfeba bfti, c# 
ift uothwendige, (der Folge nach,) 
get zaporkebj, potfeba, aby, noth⸗ 
wendiges Weſen, potrebnaͤ podſta⸗ 
ta,f. die Feder iſt zum Schreiben 
norbwendig, pero geft E pfanj pos 
tiebne. 

Noıhmwendin, adv. pottebne, 3 porfes 
by , ich habe es nothwendig, noth— 
wendiger Weife thun muͤſſen, gaͤ to 


3 porfeby, 3 newybnuredine potfes . 


by, newybnutedine, 3 piimucene 
potfeby mufyl väinie,, es ift nicht 
fehr nothwendig, nenj tobo welikaͤ, 
posteba, welmi, tuze zapotrebj. 
Norhwendigkeit, f. porfebnoft, potke⸗ 
ba, nuznaͤ potfeba, f. in die Noͤth⸗ 
mwendigfeit verfegen, pfinutiri, pfis 
muſytt, dohnati, donutiti Ends 
emu, ich febe mich in die Noth— 
mendigfeit verfegt, widjm fe pfis 


nucensm , in die traurige , berrübte 


Nothwendigkeit verfegen , bez doky, 
neräd k nẽkemu pfinutiti, pfimu: 
ſyti nefobo, etwas aus Nothwen⸗ 
Digfeit chun , nẽco 3 piinucenj, 3 
potfeby veiniti. . 
Nothzucht, f. naͤſylij, pohanẽnj, porus 
fienj panny, $mrebänj,n. 
Notbzüchtigen, näfylj väiniti, poha⸗ 
neti, poruffiti, zmrhati pannn. 
Noth wang, m,nucenoft, f. nucenj, pfis 
nucenj,n. aus Nothiwang etwas thun, 
z nucenoſti neco väınıti. 
Nuͤchtern, frühe, ohne Speiſe, laënßz, 
ffeirobng , laẽnkho jimora , im 
Trinken, , nicht betrunken, mäßig, 
ftejzwr, ſtkizliwh, müchtern bleis 
ben, ohne Speife , Iaön$m züftati, 
biei, laẽnẽti, müchterner Speichel, 
flina ſſtirobnaͤ, Zerftwä, f. nuͤch⸗ 
tern werden , wyftfjzweäti. 
Nüchtern, adv. ftfiswe, ftfjslime. 
Niüchternheit, f. im Trinfen, ftrjswoft, 


ſtrjzliwoſt, f. im Eſſen, laönoft, _ 


fitiroba, ſſtirobnoſt, f. 
Nudel, f. nudle, f, 


Nud. Auf. 


Nudelfupre, f. poljwka 3 nudlj , nu— 
dlowä, f. 

Null, f. eine, nizdadne, f. null und 
nichtig, nidemny, machen, zuicems 
niti, w nic, w niwec obrätiti, vs 
weſti. 

Nun, itzt, teð, nynj, nun weis ichs, 
tes, nynj to wim, 2) dennoch, 
tedy, nun wohlau, nuze tedy, nu 
bopomozy, meboder ! nun ! vers 
wundernd, oder fragweife, nu? nun 
dann! nu, nuze tedy! mas it es nuu 
mehr? nu co geſt wjc? nun mag 
its , was giebts? nu co ge? nun! 
nun! nu! nu! wenn nun, Eoyby, 
bycby wſſak, in einem Nun, w 
punifeu. ' 

Nunmehr, teð, nynj. * 

Nunmehrige, der, nynöaffi. 

Nur, gen, genom, tolifo, da nur, 
ty gen, ty genom, ty tolifo, nur 
daß ıe. gen, tolifo, genom je X. 
nur das nicht, gen, genom ro ne, 
wenn nur, Eoyby gen, Foyby tolis 
Fo, genom, nurist, gen, genom 
teð, fomm nur, Pod gen, podð ge⸗ 
nom, er mag nur ziehen, at fe gen 
klidj, tbu es nur, veiñ co gen, 
nur die Hälfte, gen, genom, tolis 
forolowic, polowice tolifo, gen, 
genom, fey nur ruhig, vriä, ipo: 
Fog fe gen, genom, gebe nur, gdi 
nenom, gdi Men, drey Tage nur, 
ti dni gen, genom, toliko, nicht 
nur, fondern auch, netolifo, negen, 
.negenom, ale, alebrz, nobra, n$s 
bri take, wenn fie nur das nicht 
lobteu, Edyby gen, genom to nes 
chwälili, 

Nur allein, gen famotne, gedine, mes 
dine tolıfo, genom, wenn nur cum 
einziger fäme, bytolifo, Föyby to: 
lifo, gen aby geden priffel, 

Nuͤrz, m. od. n. ein Thier, norc, m. 

Nuß,f. ofech, wore .. eine Nu 
aufbeißen, f. Aufbeigen, härte Nüße 
aufzubeigen haben ,„ twrde ofechy 
mjtico lauffat, warmfüchtige Nuß, 
terwiwyp ofedh, bwj3d, m. : ‚ 

Nupbaum, m. from ofehowf, a: 
tech, m. ’ 

Nußbaumholz, n, dr̃ewo — n. 

ups 


a 


Nuß. Nutz. 


\ 

Nusbaumern, orechowỹ, worehowf, 
Nußbeißer, f. Nußfnacer. 
' Nüschen, a. orjffek, wokjſſek, m 
Nußgarten, m. ofechowi zahrada, f.. 
Nußpader,m, ſogka, £. ftraFopaud por 

pelaty, m uichts nuͤtze, Enitemu, na nic, nic 
Nußkern, m. gaͤdro ofechowe, n. platnỹ, neplatnÿ, nicemny. — 
Nurfnader, m. lauſtadlo, n. kliſſtky, Nuͤtzlich, adv. vjireine, profpäit, 
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Riglih vziteẽnỹ, proſpẽſſnỹ, pla⸗ 
en$, poziteẽnỹ, püziteing, ein ſehr 
nuͤtzlicher Menſch, dlowẽk welmi v⸗ 
ziteẽnÿ/ proſpeſſuÿỹ, nuͤtzlich ſeyn, 
vziteẽnfym, proſpeſſnÿm bfei, zu 


f. plur, platnẽ. 
Nuföl,n. orechows oleg, m. Nusung , f. IR po3jwänj, m 
Nußſchale,f. —— ſſtoẽaͤpka, ſſto⸗ půzitet,/ m. 


fepina orechowaͤ, f. 
Nußſpiel, n. bra o ofechy, do —— 
Mutz, ſ. Nutzen. 
Nustzbar, ſ. Nuͤtzlich. 
— ‚ f. vziteẽtnoſt, proſpẽ⸗ 


finoft, ſ. 
Nuͤtze, [2 Nuͤtzlich. 
Nutzen, m. vzitek, pozitek, proſpẽch, 


O. 


O St o mein Freund! 6 * 
prjreli ! o daß! o wenn doch! 6 
kdyby! o by! okyz!bo wehe, oder 


m, auf den Nutzen ſehen, vzitka, 
proſpẽchu blederi, hledati, wyhle⸗ 
daͤwatie, do ſweho meſſce, pytle 
nabandri, Nutzen bringen, neben, 
ſchaffen, vziter, proſpẽch prinaͤſſe⸗ 
ti, wynaͤſſeti, daͤti, proſpjwati, 
kleiner Nugen, v3irelef, positeier, 
m, zum Wusen ſeyn, gereichen, bÿ⸗ 
ti P vzitku, k proſpẽchu, k pla: 
tnoſti byei , proſpjwati nefomu, 
Flarer Nutzen, Zift$ pozitek, vzitek, 
m, Nutzen bringen, vzitek neſti, pri⸗ 
neſti, proſpẽti, einen Nutzen ſchö⸗ 
pfen, vhitek braͤti, wsfei, miti, 
einen Nutzen von etwas haben, mi? 
ti z nẽceho vzitek, pozitek, fich et; 
was zu Nutzen machen, need ek ſwe⸗ 
mu vzitku, profpächn obräriti, 


- Nupen, verb, Nugen ſtiften, väires 


entm bYti, proipjwari , proipäs 
ſſnvᷣm boti, E vzitku, kproſpẽchu/ 
k plarnofti bYei, was nuͤtzt es dir? 
co ti eo ſpomaͤhaͤ, profpiwä, pro⸗ 
fpege, co geft ri ro plate? «es 
nüst zu nichts, P nmiẽemu to nenj, 
fe nebodj, E 3äone plarnofti, nic 
plane, k zaͤdnemu vzitku, e3 hat 
mir wenig genügt , maͤlo mi to 
profpelo , fpomoblo , 2) nugen, 
brauchen, vijwari, pojjwati, w 


vjjwänj, w pojjwänj byri, porfer 


bowati, etwas nicht recht ju nutzen 
wiffen, newẽdẽti nẽco gar näleli 
portebowat, vzjwat. 
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Ob, zdali, zdaliz, 
geſtli, weißt 


ſont im klagenden Zone, 6 bẽ⸗ 


da! auwey, naſtogte! o mich elen⸗ 


den! 5 gaͤ bjdnje ! 0 wenn ich! 6 
bych, Sy 

3daz, zda, ‚takeli, 
u nicht, daß es vers 
bothen äft, newjs, zdali, zdaliz, 3083 
newjs, newjsli, takeli newjd, ze 


geſt to zapowẽzeno, uͤberlege, ob 


du lieber das Geld aunehmen, oder 
rechten willſt, pomyili, co väiniei 
chced, penjzeli wzÿti, dili fe faus 


diti, oder zdaliz penjze wzyti, aneb 


fe ſauditi, ich weis nicht, ob du oder 
er mirs gefagt har, ob du oder er mich 
betrog u. f. w. newjm 3dali, 3dali, 
3093, taktlity aneb on, Äilion mi 
to Feel, mne podwedl, ich muß fra= 
gen, ob er da war , muſym fe 3er 


ptat, 3daz, zdaliz, zdali cu byl, 


tafeli tu byl, bylli tu, ich weis 
nicht, ob ich ihm vergeben ſoll, ner 
wjm, maͤmli mu odpuftir , 3deli, 
zdaliz, tafeli , 3003 mu odpuftie 
maͤm ? obeiner etwas, ob jemals, 
nieht, vielleicht , zdaz, zdali. zda⸗ 
liz, takeli nekdo, neco, nekdy, ne, 
inad, ob ja oder nicht, takeli, zda⸗ 
li, zdali, zdaz ano aneb dili ne, 


ich weis micht „ ob ich dir glauben - 


fol, newjm, mämli ei wäfir, zda⸗ 


liz, 3003, 3dali, tafeli ti wẽkit 


mäm, ob, * zdali, zdaz, zda⸗ 
li, 
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liz, takeli, aneb, &ili, 2) ob es 
wohl, f. Obwohl, Obgleich, 3) ob 
über, f. Ueber; ob auch, wenn auch, 
at, afkoli. 
Dbacht, f. Acht. 
Obangeregt, fwrchu, weyẽ podotknu⸗ 
tÿ, u pfipomenur$, ſwrchu 
€ - 


n$. 

Dben, nabofe, ſwrchu, na wrchu, 
oben fagen , melden, anregen, ans 
fchreiben, ſwrchu Ficy, podorknais 
ei, napfasi, gan; oben, neywey#, 
oben im Haufe, oben am Thurme, 
an der Seite, nabofe, von oben, 
zhora, zbüry, von oben bis unten, 
zhůry a3 dolä, dort oben, tam 
nabofe, oben vergüldet, na wr⸗ 
chu pozlacen$. 

Dben an, neyweys, nahoke, fwrchu, 
figen, ſtehen, ſedẽti, ftäri, fommen, 
fich ſetzen, neyweys, nahoru pfıgj= 
ti, ſe poſaditi. 

Oben auf, oben darauf, ſwrchu, nas 
wrchu, nabofe, oben darauf aufs 
fhütten, legen, fegen , treten, aufs 
ftellen, auffpringen, na wrcb, naho⸗ 
ru nafypati, polojiti, Fläjti, po⸗ 


flawiti, ſtawẽti, jMapati, wyſto⸗ 


Eiri, oben auffhwimmen, na wrech 
wyplamwati, oben darauf, noch da⸗ 
u, na to, k tomu geſſte, pfes to, 
oben darauf ſeyn, gewinnen, ſwau 
na wrehu poſtawiti. 

Oben aus, oben heraus, nahofe wen. 

Dben befchrieben , and, —— 
oben gedacht, obgedacht, obbemeldet, 
obermeldet, obgemeldet, oderwähnt, 
ſwrchu, weys popfanp, pfipomes 
nury, dorden$, podotknutỹ, pra⸗ 
wen, feien$, naddorieny‘, nad⸗ 
gmenowanf, nadfeien , nadzna⸗ 
menanf. 

Oben darauf, od. obendrauf, nahoru, na 
wreh, im Gefäße, oder fonft an einem 
Körper, na wrchu,fwrchu,oben drauf 
liegen wie eine Sache, figen, ſtehen, 

gefiellt feyn, na wrchu lejeti, ſedẽ⸗ 

ei, ftiti, poftawenu bfri , oben 

darauf legen, fielen, thun, feheißen, 

werfen , fallen, na wech nalojiti, 

poloiti, Fiäfti, poftawiti, nafrati, 
„adelati, nabäzeti, padnauti. 

Oben darein, nad to, Fromu, na to, 


Dbe. 


DObengelenen, fwrchnj, hokeyſſſ, fer: 
hu lesjcy. 

Dbea her, ſwrchu. 

Dben herab, zhůry dold, zhora dolü. 

Dben hervorragen,, wen wynifatinad 
nẽco, ftemeti. 

Dben bin, oben ber, auf ber obern Fläs 
che, powrchnẽ, wrchnẽ, 2) nicht 
genau, fehlecht weg, powrchnd, wrch⸗ 
ne, beine, napofpech, beimo, nas 
fpech, lecgafe, halabala, oben bin 
berübren , powrchu, beine podos 
tknauti. 

Ober, in der Zuſammenſetzung der Lage 
nach, boferflj, wyäl, wrchnẽgſſj, 
fwrchnj, hornj, obere Zimmer, Feu⸗ 
fier ꝛc. bofegifj , ſwrchnj pofoge, 
ofna ıd, bie obere Lippe, hornj, 
bofeyfij pyff, m. die Obern, der 
Drdnung nad, in der Schule, pie 
duegiij, pfednj, die Vorgefesten, iu 
der Regierung, wrchnj,. der obere - 
Stod, ſwrchuj, hotegifj ponebj, n. 

Dberältefter, m. neyitarfjj w porad⸗ 
Bu, mu 

Oberamt, n. wrehnj vfad, m. 

Dberamemann, m. wrcnj vfeonjf, 
zpräwce, wechnj, m. 

Dberamtsbericht, m, zpräwa wrdnjs 
bo. viadu, f. 

Dberauffeber, m, wrchuj, pfednj dos 
hledaẽ, dozorce/ m. 

Oberaufſicht, f. wrechnj ſtraͤz, zpraͤ⸗ 
ws, opatrnoſt, dohljdka, f. 

Oberbauherr, m, wrchnj ſtawitel, m. 

Dberbeill, n. nabehnurj 3jly,n. bat er, 
bar er gefriegt, nabjbä, nabebla 
mu zjla. 

Oberbette, n. ſwrchnj perina, ſwrch⸗ 
nice, f. 

Oberboden, m. ponebj hofegifi, n. 

Oberdecke, f, ſwrchnj prifepwia, f. 

Dbere, ber,.adj. u. fubit, ein Oberer, 
wrchnj, m. f. Dber. | 

Dbergericht, n. Gerichtebarfeit, wreh⸗ 
nj, — wyẽſſſ präwo,n, wyd⸗ 


fi faud, m 
Obergemalt, £. neywyBilj moc, wrdyr 
nj mocnoft, f. 


Obergewicht, ſ. Uebergewicht. 

Oberhalb, nad. 

Oberhand, f. im Kriege, — n. 
bes 


Dbe. 


behalten, witesjtwiobdrieri, doſaͤ⸗ 
hnauti, dogjti, wyoſſim bÿti, pie 
dnoſt, pfedek obdrzeti, prednoſti, 
pfedku dogiti, pfedfjei, bie Ober⸗ 


band , die höchfte Bewalt, wläde, _ 


apräwa „F. haben über alle, mjti 
wlaͤdu, neywydj z3präwu nad 
wffemi , wlädnauei wfiemi, einer 
Mennung, Sache, Gewohnheit, pre⸗ 
dnoft, f. pfedek, m. haben, behal⸗ 
teu, miti, drjeti, obdrjeti pfe 
dnoft, pfedeh, pr̃edẽjti, die Ober⸗ 
band, Dberfielle, prednj mjfto, pfes 
dnj rufa , die Dberftclle nehmen, 
pfednj mifto zaſtaupit. 
Dberhaupt, n. neywyällj blawa , f. 
wüdce, neywyälfj, m. 
Dberbembe, n. fwrchnj Foffile, f. 
Dberberr, m. wrchnj paͤn, wrchnj,m. 
Dberherrjchaft , f. neywyällj, wrchnj 


wiädafftwj, panowänj , panftwj,. 


n. wlaͤda, f. 

Oberhofgericht, a. wrchnj dworſt 
ſaud, m. praͤwo, n. 

Oberhofgerichtsſtube, f. wrchnj dwor⸗ 
ſtaͤ ſaudnice, ſaudnj ſwẽtnice, f. 

Oberhofjaͤgermeiſter, m. Dberfjägers 
meifter, neywyälliftarofta, zpräwce 
lowcowftwa, m 

Oberhofj — ‚n. Oberſtjaͤ⸗ 
—— ‚neywysllj lowcow⸗ 


ſtwo 
Dberbofmarfhall, m, neywyällj dwors 
ſtiÿ marialee, m 


Dberbofmeifter , Dberfhofmeifter, m. 


neywydll) dwornofta , 
dbworu, m, 
Obertlei, n. fwrchnj fat, m. rau⸗ 


Dberfucht, m. pfednj ſlſuha, m. 

Dberländer, n. plur, bornj, boteyfj 
fraginy, f. plur. 

Dberleder, n. am Körper, _ Ei 
je, f, 2) am Schube, närt, m 

Obermacht, f. Webermacht. 

Dbermann, m, Oberbub, Dber in der 
Karte, ſwrchnjk, m, 


3präwce 


Odermeiſter, m. miſtr wrchnj, m. bey. 


Junungen, Zünften, cechmiftr, m, 
Doeroffizier, m. vrednjk wrehnj, m. 
——— m, wrechnj fardf, m 
HDberpoftamt,n. worchni viad poſſtow⸗ 

ya. 


* 


Obe. Obl. 


Oberrock, m. wrchnj kabaͤt, m 

Oberſchale, f. ſwrchnj ſſupina, f. 

Oberſcheukel, m. ſtehno, n. 

Dberichwelle, f, podwog, ſwrchnj pod⸗ 
wog, prab,m. 

Oberſt, adj. neywysſſſ, neywrchnegs 
fi, bis zu oberf, a5 neyweys, das 
Dberfte zu unterft, oder das Unterfte 
- zu oberft Eehren, wijeto na ruby 
obraͤtiti. 

Oberſtallmeiſter, Oberſtſtallmeiſter, m. 
neywyẽsſſj,, wrehnj konjrnoſta, 
zvraͤwee Fonj, m 

Dberftand, m. pẽüednoſt, f. 2 

Dberitelle, f. prednj, neypfeöndaffj, 
neyprwnedafli milto, n. pfednoft, f. 
haben, dr3eri, miti. 3 

Oberſter, m. Höchtter, neywyälli, ney⸗ 
wrchneẽgſſſ, fwrehowan®, der ober⸗ 

ſte Feldherr, neywyäillj volnj wuͤdee, 
m, die Oberſten der Stadt, wrch⸗ 
nj, pfednj, neypfeondaffj, neywy3; 
ffj lide w mẽſtẽ, m, plur. 

Oberſtwachtmeiſter, m. neywydſſſ, wrch⸗ 
nj ſtraͤznjk, m. 

Dbertheil,m. ſwrchek, ſwrſſek, wreh⸗ 
* ſwrchnj djl, m, fwrchnj dafs 


Dberthüre, f. —— podwoge, f. 

Oberwaͤrts, J Oben. 

Obgleich, ac,ackoli, gẽkoliwẽr, gak⸗ 
koli, gakzkoli, necht. 

Hbhanden feun, pfed rufama, poho⸗ 
towe bfti. 

Dbhut, f. ochrana, f. in Obhut mehr 
men, w ochranu, do ochrany wzy⸗ 
ti, Pod ochranu pfigjri. 

Dblate, f. oplatek, m. 

Dbtatenfhachtel, f. Erabice, ſſtatule 
na oplatky, oplatkowaͤ, f. 

Dbliegen , einer Sache, hledẽti nẽce⸗ 
bo, pilnu boti nelebo , legeti w 
necem, na peli, o neco peti miti, 
ra fe wsfti, pilnoft mitı, präcy, 
fnainoft miti, wefti o ndco , vivs 
loweti, pfilojiti, pritimiri pilnoft, 
präcy, myſl, pfipjlici je, piliti, 
pilnẽ fe o nẽco ſnaziti, wynaindi: 

ti, pfidiniti, den freyen Künften 
obliegen , v£iri fe ſwobodnemu vs 
mönj , ſwobodneho vmenj pilnu 
byti, ſwobodnemu vminj fe od⸗ 

dari, 
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Obl. O6, 


dati , lejeri w fmoboonem vmẽnj, 
2) es liegt mir ob, muẽ mälesj, pfjr 
teij, pfinäleij, ſluſſi, prijluffj, na 
mne ſluſſi, 3) obliegen, fiegen, ſwj⸗ 
tẽzyti, f. Obſiegen. 

Obliegenheit, f. poſluſſenſtwj powin⸗ 
ne, n. powinnoſt, f. 

Dbrigfeir, f. wrchnojt, f. wrchnj pans 
ftwj, n, vfad, m, 

Dbrigfeirlich, wechnoftenff4, präwnj, 
vradnj. 

Obrigkeitlich, adv. praͤwnẽ, wrchno⸗ 
ſtenſty, po. wrchnoſtenſtu. 

Obriſt, ſ. Dberft, 

Obſchon, ſ. Obgleich, 

Obſchweben ‚ naftiwati , wezaͤpẽtj 
byti. 

Obſi J Aufſicht. 

Obſiegen, wjtẽzyti, ſwitẽzyti. 

‚ Dbfieger; m. wjtẽz, wjtẽzytel, m, 

Dbft,n, owoce ffröpne, owoce/ n. zum 
Obſt gehörig, owocnÿ. 

Obſtbaum, m. ſſtep, ſtrom ſſtẽpnÿ, 
owocny, m. 

Obſtgarten, m. ſſteͤpnice, ſſtẽpnaͤ za⸗ 
braus, f. (ad, m. 

Dbfihändter, m. Dbfifrämer , gable⸗ 
me , owocnjf , . owoce prodas 
wal, m, 

Snfiindierin, f, owoenice, gableönis 


Osfifeller, m, ſtlep omocn$, na, pro 
owoce, m. owocnice, f. 

Dbftmarft,m. owocn$ trh, m 

Dbfireih , bogu$ na owoce. 

Obwalten, bey etwas, nachäzeri fe, 
wynachäzeti fe, naltzati je, wy: 
nalezati je, obfchtuchen, vkazowa⸗ 
ei fe. 

Dbwohl, f. Obgleich. 

Dcer, f. Oder, 

Ochſe, m. Ochs, wül, bFE, m. jun: 
ger Ochs, wolek, wolekek, gunec, 
wladÿyj wůuͤl, m. von Ochſen, wolo⸗ 
ws, bykowy, 2) die Dchfen fteben 
am Berge, giz geft na polepj, du 
Dihfe, ty wole, 

Dchfenauge, m, ein Fifch, — 

Ochſenbraten, m. wolowaͤ, howẽzÿ 
peiene, howẽzyna, f. 

Ochſendumm, wolowfts, 

Dchfeuhaft, wolowift. 


| Dh. Dfe. 


Ochſenhaftigkeit, f, wolowſtwj, nm. 
Ochſeuhaut, f. howẽzʒy, wolowaͤ ků⸗ 
ze, f. 
Ochſenhitt, m. wolaͤk, ſtotaͤk, m. 
Ochſenjunge, m, pohunek, m, 
Ochſenkerl, m. büwol, wuůl, m, 


Ochfenfopf, m, wolowä hlawa V 


ein rechter, ſ. Ochſenkerl. 

Ochſeuleder, n. wolowaͤ, howẽzỹ kũ⸗ 
ze, 

Ochfenmarkt, m, dobytlj erh, m, wor 
lowe , dobyeäj erjifte , trhowi⸗ 
ſſtẽ, n. 

Ochſeumaͤßig, wolowſtÿ. 

Ochſenmaͤßig, adv. wolowſtky. 

Och ſeumiſt, m. hnũg wolowf, m. 

Ochſenpeitſche, f. bodec, m. 

Dchfenfchädel , Dchfenfehebel , Och ſen⸗ 
—— m, wolowaͤ — * lep⸗ 


Ochfenfali, m. howẽzÿho dobytka 
lew, m, 

Ochſenvieh, n. ſtot, m. 

Ochſenziemer, m, 3jla, f. 

Dchfenzunge, f. wolowf gazyk, m. 2) 
ein Kraut, boraͤk, m. 

Oechslein, Dechschen, m. wolek, wos 
leẽek, m. wülde, n. 

Deer, m, oft,m, 

Deergelb, ogrowy. 

Dder, neb, aueb, nebo, ‚nebolito, 
neboliito, 

Dvermennig, m, fepjder, RER 

Dede, oͤd, puſtỹ, zpuſſteẽnỹ, zpuftlg, 

. ein der Ort, puftt mjſto, n. pus 
fing, ‚puftorina, paufft, paufte, 
f, öde machen, zpuftiti, w puftor 
tu, w puftinu, w paufft, w pır 
ftotinu vweſti, obrätiti, pauſtku, 
puftoru vdẽlati, veiniti, pufte vor 
lati, zapuſtiti, es iſt alles oͤde, geſt 
wſſecko pufte, oͤde werden, puſtnau⸗ 
ti, zpuſtnauti. 

Defchen,, a, Famynfa ,n. plur. 
Braten, Baden, pycka, pede, f. 

Dfen, m, kamna, n, plur. zum Bar 
dien, pec, f. dazu gehörig, kamno⸗ 
ws, pecow?, hinter dem Dfen, 3« 

kamny, ber hinter dem Dfen figt, 
pecywäler, m. - immer hinter dem 
Dfen ar 30 Famny ſedẽti, na per 

: je waͤleti. 
u v Ofen⸗ 


Dfe. Off. 


Dfenaabel, f, widle, widlice odWamerr, 
od pece, f. plug. 


Dfenbeijer, m. toͤpiẽ Pamen, pece,m. .. 


Dfenbüter, m. Dfenfiker, pecywäle!,m. 

Dfenfachel, f. Kachel. 

Dfeufrüce, f, bfeblo, n. 

Ofenloch, n. dira ; vfta do Fame, 
do pece, prffu, f. ‚b) £eleften, 34; 
bieb, m. 

Dfentopf, m, medenec, kamnowec, m, 

Dfenihäre, ſF. dwjkka do Famen, do 
pece, n,plur. 

Dfenwifch, m. der Bäkker, ponterlo,.n. 

Offen, otewten$ , odewfent, odems 
fnur$, odemien$, offen ſtehen, bÿ⸗ 
ti otewfenu, otewfjnu, 
Feld, re, orewfent pole, n. 2) 
es ift eine Stelle, Bedienſtung, ein 
Amt offen , erlediger, zu vergeben, 
geit mıfto präzone , offene Tafel 
halten, zgewne, weregnẽ hodowa⸗ 
ti, ein offener, aufgeweckter, geſchick⸗ 
ter, munterer Kopf, wripns, duͤ⸗ 
wtipnaͤ, &prnä, byitra blawa, f. 
offen faffen, nechati orewieno, es 
ſtehet bier alles offen , wſſecko geſt 
tu dofofin otewieno , offener 
Fuß, otewiend noha, f. 

Dffenbar, 3gewny, zgeweng, zkeymß, 
patrnÿ, offenbar werden, erhellen 
überhaupt , zgewnfm ‚ sgewenym, 
3gewenu, wygewenfm bfei, na 
gewo, na ſwetlo wyriei, wyneſſe⸗ 
nu byti, jemanden durch eine Wachs 
richt, zgewenu bfei, offenbar ma— 
chen, na gewo wpynefti, na ſwẽtlo 
wynefti, wübec pronefti, zgewne 
veiniei , einem- durch Nachricht, 
3gewne veinitt, zgewiti, na wẽ⸗ 
domj daͤti, f. Dffenbaren ; es if 
offenbar, zgewne, parıne, zteyme, 
zFeredIne, na gewẽ geſt, nenj tey⸗ 
ne, offenbare Wahrheit, Lüge, Süns 
de, patend, zteyma, zgewnaͤ pra⸗ 
wda, le, f. zgewn$ hẽſch, m. 
Dffeubar, adv. zgewnẽ, zfeyme, zke⸗ 
tedinẽ, patruẽ, offenbar. von etwas 
reden, zgewnẽ o nelem mluwiti; 

Dffenbaren, 3gewiti, wygewiti, na 
gewo wyneiti, einem etwas als eis 
ne Nachricht, zgewiti, fich jeman⸗ 
ben, zgewiti fe, vkaͤzati fe nẽko⸗ 


offenes 
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nu, einem alfe feine Heimlichkeiten, - 

fein ganzes Herz, feinen Kummer, 

zgewiti, wygewiri nefomu wolfer 
cky ſweͤ tagnofti ,.cele fwe frdce, 
wiſecku fwau ſtaroſt. rs 

Dffenbarlich, f. Offenbar. 

Dffenbarung, f. einer Sache, sgewe: 
nj, wygewenj, na gewo wyneffes 
nj, n. Dffenbarung Gottes, Iohaus 
nis, zgewenj Boha, fw, Jana, 
Offenbarung haben, mjti zgewenj. 

Offenherzig, vpfim$, vprjmnÿ, pẽrj⸗ 
my, otewieny, ſproſtn, vpfimes 
bo , pijmebo , vpfimneho, ote: 
wientho ſroce öffenberzig ſeyn, 
vprimỹm, vpfjmnem , vprjmeho/ 


vpfimnebo,. otewfenebo frdce byti, 2 


Dffenberzig, adv. vpfime, vpfimne, 
otewẽenẽ, fprofta, ſproſtnẽ. 

Dffenherzigkeit, f. vprjmoſt, vprim⸗ 
noft, oreweenoft, ſproſtnoſt/ f. 

Deffenelich, wereyny, otewien? , 2) 
offenbar, zgewnt, orewieny. 

Deffentlich, adv. wereyne, öffentlich 
verfauft werden, ‘wereynd, zgewne, 
* wübec prodaͤnu byti. 

Deffuen, odwirati, odewfjti, otwjs 
rati, otewijti, odmykati, odems 

. Fnauri , die Augen, otewfjti ofi, 
einen öffuen, auffchneiden, odwjra⸗ 
ti, odewfiti, 

Deffnung, f, prüduch, m. : 

Oft, oftmals, Eafto, Eaftokrär, 3ar 
eafte, nezridka, fehr oft, precaſto, 
welni calto, co neyiaftiai, wıe 
oft? kolikraͤtkoli, gak eafto ? 

Oefters, caſtẽgi, daſto, ſ. Oft ; öfter, 
das oͤftere, daſth, daſte, das oͤftere 
Beſuchen, Leſen, Spielen, Reuten, 
to Äsite nawiliiwowänj , ktenj, 
branj, gezdenj. 

Deftermals, oftmals, EaftsErär , tar 
ftofräre, zadafte, ſ. Dft, Defters, 

Dftmalig, Eaftr. 

Dheim, m. der Mutter Bruder, ws 
gec, vgka, m, 

Ohne, bez, ohne Wuterfchied , ohme 
Geld, ohne Zweifel, ohne Umſchweif, 

ohne Vorbedacht, bez rozdjilu, we⸗ 
ſmẽs, bez penẽz, bez pochyby, nes 
pochybnẽ, bez okoliẽnoſti/ bez ſtro⸗ 
genj, hotowenj, pr̃ihotowenj, obs 

ne 
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ne allen Schaden, beze wflj ſſtody, 
bez, wiſſ Mody, ohne Unterlaß, bez 
pfjerje , bez pfeftäni , ohue dem, 
beff. ohne das, ohne dieß, beztoho, 
ohne daß , ohne zu, er gieng ea, 
ohne daß er fich empfohlen hätte, obs 
ne daß er den Hut abgefent härte, 
odeſſel, a ani fe neporauẽel, ohne, 
(außer) daß, kromẽ, From, 

Dbnfehlbar, nepochybnẽ. — 

Ohngeachtet, beſſ. ungeachtet, obgleich, 
wiewohl, aëkkoliwẽke, alEoli, af, 
ohngeachtet der Menge, ad geſt ta⸗ 
Fowt mnoſtwj. 

Ohngefaͤhr, naͤhodau, naͤhodnẽ, nes 
nadaͤle, nahodile, mane, ohnge⸗ 

faͤhr io viel, ohngefaͤhr mit dieſen 
Worten, tolik s temito ſlowy, t&s 
met, ſtoro, bez maͤla, tolik, ſto⸗ 
ro, ſtuͤro 8 tẽmito ſlowy, ohnge⸗ 
faͤhr um ſechs Uhr, okolo ſſeſti ho⸗ 
din, der ohngefaͤhre Zufall, ein Ohn⸗ 
gefähr, Ungefähr, nenadaͤlaͤ pkijho⸗ 
da, näboda , nahodiloſt, pkjpa⸗ 
dnoſt, f. erefunif, m. was ohngefaͤhr 
geſchiehet, nenadaͤl, naͤhodn. 

Ohnmacht, f. Schwachheit, moloba, 
neftateönoft, nemocnoſt, f. darein 
man fällt, mdloba, £ omdlenj, o⸗ 
mödlewänj, n. in Ohnmacht fallen, 
omdleti, omdljri, w mödlobu, do 
mdloby vpadnauti, omdlewati, in 
der Ohnmacht liegen, we molobaͤch, 
w mdlobẽ lejeri , feine Ohnmacht 
erfenuen, ſwau mölobu , neftäte: 
inoft poznati. 

. Obhumächtig, nemocn$ , neftarein®, 
möls , ein obmmächtiger Menfch, 
modl$ , neftarein?, nemoenÿ £lor 
wer, mölobaf , m. der in Dhn: 
macht fällt, omdlen$ , ohnmaͤchtig 
werden, smödljti, omdleti, omdlj⸗ 
wati, do mödloby padati, 

Dbhnjchwer, leicht , netezk, fnadny, 
2) f. Unbeſchwerlich. 

Ohr, n. vcho,n, das Ohr, bie Ohren 
leihen, vcho, vifi propuͤgkiti, nas 
kloniti, nachpLiei, zu Ohren kommen, 
F vfjim pfigjei, dogjti, doflychati, 
bie Ohren ſpitzen, vcha, vſſſ naſta⸗ 
witi, nataͤhnauti, vcho wlecy, vo⸗ 
zdwihnauti vſſſ, vſſi otewrjti, der 


Oeh. Oel. 


große, lange Ohren hat, vſſat, vs 
chaty, vchät, m. die Dhren bäns 
gen, ſweſyti vi, es-Fam mir zu 
Dhren, doſlechl fem, pfillo mn E 
vſſjm, najlechl ſem. 
Oehren, vſſto prodẽlati, geoͤhrt, vs 


farv. n 
Ohrenband, n, krauzek v poffwy, m: 
vcho v poffwy,n. 
Dbrenbeichte, f. vſſi, vſſnj zvowẽd, f. 
— m, nadpmai, ſok, rep⸗ 
tak, m. 
Ohr eublaͤſerey, f. nadymaͤnj, fodenj, 
reptänj,n. 
Dhrenbraufen, n. Ohrenſauſen, buies 
nj, znẽnj w vfljcy,n. 
Ohrengehenk,n. navfinice, navfffa, f. 
Dbhreugefchwür, n. zavſſnice, f. wie), 
m. hljza, zlaͤza 3a vchem, f. 
Dhrenklingen, n. znänj wvfid,n. 
Dbrenfchmalg,n. bnäg w vffich, m. 
Dbrenwinfel, m. vſſuj Pautef, m, 
Dbhrenzwanf, m. boleft, ſ. bolenj vſſi, 


w vſſſch, n. 

Dhreule, f, Ohrkauz, kalaus, m. v⸗ 
ſſataͤ ſowa, fi 

Dbrfeige, f. facka, f. fit, aaffigek, 
pohlawek, policef, m. geben, facku, 
flii®, zaſſſgek, pohlawek, police 
daͤti, wytjti, viele, fackowati, pos 
lickowati, pohlawkowati. 

— m, maljk, lichnj prſt, lich⸗ 
n ‚m, 

Ohrhenkel, m. prftpnef, m. der Nas 
del, auffko,.n. 

Dbrläppchen, n. Ohrläpplein , lalau⸗ 
eek vcha, m. doleyfij merk oſſto, 
auſſko, n. 

Ohrliug, ſ. Ohrwurm. 

Obrlöffel,m. vſſnj paͤradlo, paͤraͤtko, 
n, vſſnj licka, f, | 

Dbrring, m. naͤvſſnice, naͤvſſtka, f. 

Dhrwurm, m. ſſtwor, m, 

Del,n. oleg, m, jun Del gehörig, 
olegowf, olegn?, 

Delärndte, f. zbjraͤnj oljwoweho os 
woce,n, 

Delbaum, m, oljwa, oljwEa, f. olis 
wowf , olegowf ftrom‘, m, von 
Delbaume, oliwowf, 

Delberg, m. oljwowaͤ hora, f. 

Deldrüfen, f. plur. olegne — 

olia 
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oljwowẽi luſſtiny, paräffy, f, plur. 

mläto,n. zaͤbog, olegup Fal,m, 
Deigarten, m. oljwowä zahrada, f. 
Delgärtner , m, oljwowy zahradnjk, 


m, 

Oelhandel, m. obchod olegny, 5 ole⸗ 
gem,m. _ 

Deihändler, m, olegnjk, olegkäf, m. 

Delbefen, f. plur. olegne Ewainice, 
f, plur. olegnp , olegowt Pal, 
rmut, m. 

Delicht, olegn$, olegowarf. 

Deifelter, m. oleguf pres, m. 

Delfrug, m. olegua, olegowä bañ⸗ 
Fa, f. döbän, m, 

Oelmarkt, m. olegn$ srh,m, . 

Delmühle, f. olegny mieyn, fnpnjk, 
olegnice, ſ. 

Delpipe, f. olegnt oſudj, n. 

Oelpreſſe, f. olegu pres, ſtupnjt, m. 

Oelſalbe, f. olegnaͤ maft, f, 

Delfchläger, m. olegnjk, m, 

Oelſtein, m, olegn$ Fämen, m. 

Deltonne, f. Delippe, olegowaͤ baũ⸗ 
Fa, beifa, f. 

Delung, f, die legte, pofleonj pomas 
zaͤnj, n. 

Deljweig, m. oljwowaͤ wẽtew, ſ. 

Diive, f. oljwka, oljwa, f, zu den Oli⸗ 
ven gehoͤrig, oljwowÿ. 

Olivenbuſch, m. oljwowe krowj, n, 

Dlivenöl, n, oljwowf oleg, m. 

Dmeis, f, Dmeife, f. Ameife. 

Onych, m. nehet, onychl, Falcedon, 
m, was davon if, Falcedonowf, 
nebetowf. 

Dpfer, n. die Handlung, obẽt, f, obẽ⸗ 
towänj,n. (ofere, f.) was geopfert 
wird, ober, f.dar obetnj, m, Dpfer 
verrichten, ober ẽiniti, Fonati, ein 
Dpfer bringen, ober diniti. 

Dpferaltar, m, obätnice, f, 

Drferbecher, m. Ejffe obermj, f. 

Dpferer zu obẽtnjk 

tel, m, 

Dpferfleifh,n. obetnj mafo, n. 
Dpfergefäß, n. obetnj naͤdoba, f 
Dpfergeld, n. penjze obeenj, m. plur. 

Odpferhauẽe, n. obernice, f, dům obẽt⸗ 
n„,‚m 

Dpfertneht, m. obetnj fluba , obätnj 
flugebnj£, m. 


Opfe tuchen, m. obẽtnj Folälet,m. . 


obitowas 
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“ Opfermahl, n. obẽd obktnj, m. 


Opfermeſſer, n. obẽtnj nůz, m. 

Opfern, obetoweti, obẽt ciniti, Bor 
nati. 

Opferprieſter, m. obetnj Ends, oböts 


nj£, m, 
Dpferfihlächter, m, obömj fesnjf, m. 
Dpfertafel, f. dſta r delta, tabulka 
obẽtnj, f. 
DOpfertifch, m. ftäl obẽtnj, m. 
Dpferviehb, n. Thier, obermj howa⸗ 


00, n. 

Dpferung, f. obitowänj, oberi &ininj, 
Fonän), n, 

Drden, m, rᷣaͤd, m. geiſtlicher, kaͤd, 
m. febola, f. 34Fon, m, dazu ges 
börig, Febolnj. 

Drdensband, n. pentle F&du, f. 


‚ Ordensgeiftlicher, m. keholnjk, zaͤkon⸗ 


nıE, m, 
Didensgenof , m, fpoleinjt faou, m. 
Hrdenslleid, n, Drdenskleidung , f. 
fat, odẽw febolnj,m. 
Drdensmann, f. Ordensgeiſtlicher. 
Drdensmeifter, m. mifte Faou, Fehos 
ie f} m. ; 
Drdensperfon, f. oſoba Fadı, f.- geift: 
liche, ofoba Fehole, Febolni, f. 
Droensfiifter, m. zakladatel kaͤdu, 
febole, m, N 
Drdentlich , in Ordnung gefiellt , kaͤ⸗ 
dn$, pofädny , poflaupnf, ges 
möhnlich feſtgeſetzt, Faony, ordent⸗ 
licher Lehrer, kaͤdny väitel, m. ors 
deutliche Größe, naͤlezitaͤ, zpuͤſobnaͤ 
weyilta, f. ordentlicher Zimmer, por 
kaͤdnỹ, zpraͤwny pofog, m, ein 
ordentlicher Menfch, Zahler, pota- 
ons , zpraͤwny dlowef, platitel, 
m. ordentlich , mittelmäßig , nicht 
übertrieben, naͤlezity, hodny, zpü⸗ 
ſobny, zrjzenÿ, ordentliches Eſſen, 
por̃adneẽ gjdlo, n, ordentlich, wirk⸗ 
lich, völlig, eben das, wie es ſeyn 
fol, pramf, naͤlezitỹ, gak nAlejj, 
ordentliches Treffen, ordentlicher 
Aufruhr, ordentliche Peſt, opraw⸗ 
dowf, prawÿ, naͤlezity, gak naͤ⸗ 
keij bog, m, zbaufenj, n. mor, m, 
ordentliches Leben, poisdne ziwo⸗ 
byrj, n. ordentlicher Bater, prawy 
otec/ IM. 


* 


Ordent⸗ 


4” 
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Ordentlich, adv. in der Ordnüng, far 
one; pofddnd, popofadu, pora⸗ 
du,’ ‚poiad, poflapne , erdentlich,. 
gewöhnlich, immer, Pofäd, tafto, 
ordentlich den dritien, fünften Tag, 
tak Fjfage , rarmıedk tier ‚ päry 
den, ordentlich. als wenn’, tak, tak 
fifage, takmẽẽ gafoby, ordentlich, 
genau ; nie uͤbertrieben, potädne, 
zpraͤwnẽ, nälejire, zfjzend, jablen, 
fonımen, naͤlezitẽ, poraͤdne plati⸗ 
ti, choditi, er wird jung, er verjuͤn⸗ 
gert ſich, er wird alt ordentlich, on 
tak iſkage, on takmẽkf mladne, 
ſtaͤrne. 

Drdiniren, Fjdiri na knẽiſtwo. 

Ordinaziou, f. Fizenj na Puesftwo, n. 

Drdnen, fiellen 1 fadati, pofädati, 
fpofädati, wriad vwefti, die Sol⸗ 
daten zur Schlacht, krᷣaͤdati, pora 
dati, fpofädstı, zſſikowati wogſto 
k birwe, w fjifu poftewiti, ſtawe⸗ 
ti, 2), befeblen, porauẽeti, nafjdir 
ei, nafizowati, 

Drönen, das, potädänj, ſpokaͤdaͤnj, 
w i4d vwedenj, n, b) 3flifowänj, 
fpofsdän) wogffa, n. c) poruies 
nj, poraucenj , nafizenj, nakizo⸗ 
waͤnj, n. 

Dednung, — raͤd, kad, poraͤdek, m, 
nach der Drduung, po potAdfu, por 
porad, podle raͤdu, ohne Ordnung, 
be; fadu, bez pofadfu, aufer der 
Ordnung, mjmo pofädfu , From 
poradfu, mach gemwiffer Drdnung, 
giftvm pofädfem, dle gifteho por 
faotu , Dieß ift eine gute , fehöne 
Drdnung, to geft dobry , pekny 
pofader , an wem iſt die Drduung, 
na koho geft pofadfa ? f. Reihe; 
ih Drönung balıın , w poisofu 
drzeti, howati, in Drduung brin= 
gen, Sachen, w poẽaͤdek, w.räd 


r 


vweſti, pfiwefti, pfiprawiti, (por 


Fädati, Leute, w fad, 'w poẽraͤdek 
vweſti, in Ordnung fielen, w f&d 
poftawitf‘, vwejti, 
. pofadfu poftswiti, vweſti, Sol» 
datcu, wogaͤky, wogſto w fjifu pos 
ſtawiti, 3ji.fowati, do fäıu, w 
rFad poftawiti, fpofäderi, es iſt gar 
keine Ordnung , nenj zaͤdnÿ poraͤ⸗ 


do tädu, do -» 


Drg. Of. 


def, Ordnung im der- Lebensart, ge: 
wıffe, pofäder giftf, m. die Drds 
nung der Dinge, poraͤdek wẽch, m. 

Drganift, ſ. Orgelſchlaͤger, Orgelipieler. 

Drganiftenfunft , f. warbanictwj, vs 
menj warhanicke, n. 

Organiftenmäßig,warbanidy, po wars 
hanicku. 

Orgel, F. warhany, f. plur. darauf 
ſpielen, na warhany bräti, hauſti. 

Drgelmacher, m. warbandf, warha⸗ 
njk, m, 

Drselpfeife, £. pjſſtala we warbas 
naͤch, m 

Droelichläger, 
njF, m. 

Drgelwert, ſ. Drgel. 

Original, n, Urfihrift, fpis, m. präce, 
f, djlo päwoodnj, n, 

Original, adj. puͤwodnj. 

Originalſchrifteu, 7 plur. Urfuuden, 
Stüde, Briefe, půwodnj ſpiſy, pj⸗ 
ſma, kuſy, pſanj, plur. 

Drt, m. miſto, n. aller Orten ber, ode⸗ 
wfad, odewffud, 2) am meinem 
Drte, ich yicines Ortes, pro mue, 
co fe mne eine, cHBä, tyẽce, jedes 
Orts, wſſady, wfjudy, von Orr zu 
Dt, 3 mjita na mjfto, 3) etwas 
an feinem Dre geficht ſehu Laffen, 
zanechari, ponechati, opom.nauri 
necche , tak nechari, es bleibt an 
feinem Drie geſtellt, oftane to taf, 

Dertchen, n. miftEo, mjfteifo, m, cin 
——— faufromne mjfto, ſaukro⸗ 
mj, 

Orth, — vierter Theil, ſſart, m. 
ẽtwrtina, f. 

Ortſchaft, f. Frag, m, kragina, f. my 
fto, n. 

Drisaulden, m. ſſartow 3latt, m 

Ortsthaler, m. fjartowf tolar, m, 

Oſt, Dften, m. wrchod, wjch>d, m. 
gegen Dften, oder Oſt⸗ in Zuſaumen⸗ 
ſetzung, wechodnj. 

Oſter⸗, (in der Zuſammenſetzuug) we⸗ 
likonoẽnj. 

Oſterfeſt, n. welikaͤ noc, f. bod,. m, 
-flawnojt welifonoinj, f. 

Dfierfener, f. ſlawnoſt welifonoinj, f. 

Oſterkerze, f. welitonoinj fwjirn, f. 

Oſterlich/ iſterlich⸗ welikonoenj. 

Oſter⸗ 


Orgelſpieler, m. warha⸗ 


1 


Of. Pab. 


— 

Dfterlucen, f. podrajec,m. -» 

Ditermouat, m. duben, m. 

Dftern, f, plur. welifänoc, f. weliko⸗ 
noce, f. plur. 

Dftertag, m. welifonoänj ſwaͤtek, m. 

Oſt⸗ Nerd: Oftwind, m, pülnsenj, w⸗ 
hodnj wjer, wjtr mezy wychodem 
a pülnoc$, m, 

Ditfee, m. wichodwj.mofe,n.. 

Oſtwaͤrts, na w$chod, k wechodu. 

Oſtwind, m. wychodnj wjtr, wjtr od 
wichodu, m. 

Otter, f. gedowataͤ geſſcẽrka, f. von 
der Otter, geſſterẽej. 
Ottergezuͤchte, n. geſſterẽj plemẽ, ples 

meno, a. 
Dtrermenmig, ſ. Odermennig. 
Otterwurj, f. daͤbljk, geffter, m. 
Dttichbeer, f. chebdowe gabody, f. pl. 
Dtrtichfraut, n. chebdj, n. 
D weh! 5 beda! auwe! ach! 


P. 


P. n, pär, m, dwa, Paar ud 
Paar, dwa a dwa, par, zu Paaten, 
po dwan, treiben, plaffiti, za⸗ 


plaffiri, ſtrotiti, drey oder vier Baar 


Sreunde, tẽri neb etyry paͤry pẽaͤ⸗ 
tel, etwa ein Paar, aſy dwa, aſy 
nẽkolik, ein Paar Tage find es, nd 
Folif, aſy dwa dni geft romu, in 
Paar Tuoen, 3a nẽkolik dnj, ein 
Paar Meſſer, paͤr nozů, ein Paar 
werden, byti pärer, 

Paaren , pogiti, fpogiti, päfiti, po 
dwau, po päaru ſwaͤzati, fiepaaren 
fich gern, rädi fe päfegi, towaryifj, 
gleich und gleich paaret fich gern, 
rowny 6 rownfm raͤd kowaryifj. 

Paaren, das, pogenj, fpogowänj, paͤ— 
r̃enj, n. 2 

Paarung, f. Paaren, das. 

Paarweife, Po dwan, po paͤru, dwa 
a dwa, pär a pär. 

Vahft, od, Papft, m, papei,m. 

Paͤbſtler, m. papeienec, m, 

Paͤbſtlerinn, f. papezenka, f. 

Paͤbſtlich, od. päpftlih, papesfty. 

Paͤbſtlich, od. päpftlich, ad®, papeifty, 
po papeiſtu. 
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Vabſtthum, n. od. Papſtthum, papez⸗ 


J, tn. 

Pacht, m. Pachtung, f. nägem, m, 2)' 

- Berpachrung, pronagetj, n. 

Pachren, naghmati, nagmauti, ver 
achten , pronagjimati , pronga⸗ 
gmanti, 

Pachter, m, Pachtmann, pronaͤgem⸗ 
njk, ın, 

Pachtgeld,n. penjze 3a nägem, 3 naͤ⸗ 
gmu, m. plur, 

Pachrgut, N, ſtatek pronagmur$f, na⸗ 

gmutÿ, m. 

Vachtinhaber, ſ. Pachter. 

Pachtung, f, nagerj, pronagetj, pro: 
nagmutj, n. . 

Pachtläftig , nagjmawy , zaͤdoſtiwj 
nagetj. 

Pack, Packet, n. baljk, ſwazek, m, 
Heine, baljtek, ſwazẽker, m, in ſo⸗ 
fern man es trägt, jemandes Packet, 
vzel, v3ljP, filec, m. biederliches 
Packet, flora, £ 

Packen, einpaden, do vzlu, do filce, 
w hromadu waͤzati, ſwaͤzati, ſtlaͤ⸗ 

u we ‚ ei „kliditi, ſkliditi 
e, ati, packe di ba 
ne ch, bybay, by; 

Packeſel, m, mezek, m, 

Packet, n, balje, ın, 

Padträger, m. noſyẽ, m, ’ 

Palaſt, m. ſÿdlo kraͤlowſte,n. prj⸗ 
bytek kraͤlowſt, palkc, m, ra 
lowſtaͤ ſyñ, f 

Palifaden, f. plur, kolj, n. ſſtachetky, 

.£ plur. 

Palm, m. od. Palme, F. Palmbaum, m, 
palma, f. ftrom palmowy, m. vos 
kyta, f von Palmen, palmowy, 

Palmen, m. les palmowy, m. 

Palmgarten, m, palmowd zahrada, f. 

Palmtag, m Palmfonntag,, kwetna 
nenele, f. 


Palmzweig, m. palmowä vatoleft, f. 


Panier, n. praporec, m, 
wogenffä, f. 

Panierherr, m. Pannerherr, Prapore: 
enjf, Foraubewnje; m, —— 

Poanthetthier, m. rys, m. mie ein Pans 
thertbier, ryſowÿ. " 

Pantoffel, m, pantofl, m. 
svepfa , f. 


korauhew 


ſſtrample, 
Pans 


% 
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Pantoffelhol;, n. pantoflowr , ſwido⸗ 
we drewo/n. 

Vauzer, m. brnẽnj, n. Frunfk, pan⸗ 
che, m. der ibn trägt, benenjm, 
Frunsfem, panchfem odeny. 

— n. brnenj, n. pancÿrko⸗ 

ne, t. 

Vanzerkette, f. Ferdz panchkowf, m. 

Vanzermacher, m. benjf, panchinje,m. 
dieſes Handwerk, brnjtftwj, pancyks 
nictwj,/ n 

Panzern, den Panzer anlegen, w brs 
nenj, w Prunyf, wpancht fe obles 


cy, pfipramitı, bruenjm, ruhige” 


tem, panchtem fe oditi. 

Panzerriug, m. panchfowy ;raujet,m. 

Paragey, m. papauſſek, m, davon, 
va vauſſt owÿ. 

Papier, n. papjr, m. (bẽlpuch, m, 
vielmehr Pergament) von Papier, 
papirowf , 3 papiru , zu Papier 
bringen, napiati, nawrcy, vwefti, 
prweſti napapir, von, aus Papier, 
papjvow$, dazu gehörig, papjenj, 
Vapier, das durchſchlaͤgt, prosjeas 
we, prosjragjch, pronikawð, pro⸗ 
ſtakugicy papjr, grobes Papier, ve 
sap papir, m. 

Napierchen, n. papiref, m. 

Sapıeren, papjrowy. 

Paprergeld, n. penjze za papijr, m, 

plur. 

Yenierbenbel, m. obchod 6 papivem, 
papjenj, m, Fupectwj papjenj, $ 
papırem, n, 

Papıerbändler, m, Fupec papjrnj, pas 
pirnjF, m 

— m. papjrmj , na papjr 
rrubla, f. 

Yariermacher, m. papirnjk, m, 

Wapiermüble, f. papjrna, papjrnice, 
papjınj mleyn, m. 

gapierfcheere, f. nüjey na papir, pas 
penj, f. plur, 

Pappe, f. Kleifter, klih, kleg, m. klj, 

n. lep, m. Bogen davon , lepenka, 
Rn in Pappe eingebunden, w lepens 
fu, do lepenky ſwaͤzanf, Pappe, 
Brey, kaſſtẽka, f. Pappe im Maule 
haben, mjti kaſſt w hubẽ. 

Pappel, f. Pappelbaum, topol, m. von 
Vappeln, topolowf. 


Pap. Paß. 


Pappelfarbe, f, 
barwa, fi 

Pappelfaͤrbig, kopolowe, cerwcowe 
barwy. 

Pappeln, f, flez, m. 

Pappeln, immer een, hltati, woblo 
po3jrati, lakotnẽ gifti. 

Pappeln, das, hltaͤnj, woblo po3jräs 
nj, lafotne gedenj,n. 

Pappelftaude, f. flezowe Ffowj, n. 

Pappelitengel,m. Pappelftängel, koſſtaͤl 
flesowp , m, 

Pappen, in Pappe einbinden, w ler 
penfu wäzeri, fwäzari, leimen, 
lepiti, flepowari w bromadu, 

Pagquet,n. f. Packet. 

Paradies, n. räg, im. 

Paradiesapfel, m. ragffe gablfo,n. 

Paradiefifch, ragſtÿ. 

Paradiesvogel, m. ragſt ptaͤk, m. 

Parafol, f. Souuenfehirm. 

Vardel, m, od.n. Parder, lewbart, m. 
davon, lewbartowf. 

Parforce, mermo, moc$, mocnẽ. 

Parmeianfife, m, Parmazänowf, 
ParmazinfEy feyr, parmazan, m. 

Parole, f, bey den Soldaten, Loſung, 
beflo, n, 2) f. Wort, Zufage. 

Pars, m, ein Fiſch, wokaun, m. davon, 
wokaunowÿ. 

Partey, f. ſtrana, f. eines Partey aus 


uehmen, eryreifen , ſich dazu ſchla⸗ 
gen, neij franu pfigmauti, pfis 


dati fe k nẽẽj ftrane. 

Parteygaͤnger, m. wybjhaẽ, m. 

Parteyiſch, ſtrannj, ftranny, part 

ſeyn, ſtrannjm bÿti, eidg ſtranẽ 
naklaͤdati, ſtraniti, nawolowati, 
k geone ftrand fe nakloniti. 

Parteyiſch, adv. ftranne. 

Parteylich, ſ. Parteyiſch. 

Varteylichkeit, k. ſtrannoſt, f. 

Parteyteiter, m. wygizdce, m. 

en f, halapartna, küſa, f. 

Pafquil, ſ. Schmähfchrift, 

Pah, m. Weg, prüchod, pfehod, m, 
prũchodiſſtẽ, n. enge Paͤſſe, Flaus 
3 f, pl, prüdnchy, m, pl. Elufey, 

f. pl. den Paß verbauen, verlegen, 
verfehränfen , prücod zamezyti, 
zabawiti, er hat allenthalben freyen 
Paß, maͤ wſſudy wolny pruͤchod/ 

2) zum 


topolowaͤ, kerwcowaͤ 


U ei 


Dat. Pat. 


2) zum Reifen, Geleitsbrief, Lift 
priihodn, odchodu, pfjgezdu, pri 
chodu , odgezdu , pfechoonj, pfer 
wodnj, prüwodnj, pas, m, 3) im 
Keiten, mjmochod, m. einen Paß 
geben „ mimo chodem dryſſlaͤkem 
giri, chodici, fe nefti, 4) es koͤmmt 
uns wohl zu Paſſe, get nam to 
whod, zdrawe. 

Paſſage, f. Wen, pruͤchodiſſtẽ, n. prä: 
chod , prügesd, pr̃echod, pfe 

gezd, m. 

Paſſen, auf einen warten , erwarten, 
tjhati, 2) auf. einen, ihm feindfes 
lig, liſtig auflauern, nachſtellen, auf⸗ 
paſſen, Zjbhati, pocjhati ſobẽ na nẽ⸗ 
Fobo , 3) Acht geben, aufmerkſam 
feyn, auf etwas lauern, äjbati, bier 
deri neceho, 4) paflen, fich ſchicken, 
zutreffen, flufjferi, ſrownaͤwati je, 
pafen wie ein Kleid, Stiefeln, Ho: 
feu, pfilebari, pfilejeri, prifluffe: 
ti, 5) nicht viel auf jemanden pafs 
fen, einen verachten, gering fchägen, - 
nedbati, newelmi dbaͤti na nẽko⸗ 
bo, newffjmati ſobẽ nẽkoho. 


Paftend, flufsy, b) frownalg, c) 


whoodny. z 
Yaffeport, m. fwobodng, bespeän$ lift, 
lift pfichoou, odchodu, prjgezon, 


. odgezdu, lift pruͤwodnj, m. eo 


Paßgänger, m. ein Pferd, mjmochod⸗ 
nj@,ın. 

Paſt/ n. leyi, m. 

Daftere, f. teykanec, m. pafltite, pa: 
ſſtẽta, f. 

Paſtetenbecker, m. pafftikäf, paſſtẽ⸗ 
täf, m, 

Paſtinak, m. Paſtinakwurzel, f. paſſtr⸗ 
naͤk, paſſtynaͤk, paſſtynaͤbowÿ, pas 
ſſtrnaͤkowy Fofen, m. 

Pathe, m. Zaufjeuge, kmotr, m. Par 
tbe ſeyn, fliehen, ftäri, byti za kmo⸗ 


era, kmotrowſtwjm ſtaͤti, Pathe, 


das Kind, oder Taͤufling, kmotkj⸗ 
cef, m, 
Marbengeld,n. penjze kmotrowſte, m. 
} 


pP ur, » 
Patherifh, wäiny, pathetifhe Art, 
wäjnoft, f. způſob waͤznÿ, m, 


Pathetiſch, adv. wäint. 


Patbinn, £. kmotra, f, 
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Patriarch, m. arcyorec, patryarche, 
m, - ⸗ 

Patriot, m. wlaftenec,m. 

Patriotiſch, wlaftenfty wlaſti M% 
lownp, wlaftomj[, m. 

Parriotifmus, m, laͤſta, miloft Fwlar 
fti, laͤſta wlaſtenſtaͤ, f. 

Parrontafche, f. taſſta, tobolka wos 
genſtaͤ, f. 

Paucke, £. wlaft$ buben, m. Fleine, bus ' 
bjnek, m. j 

Paucken, bubnowati, tlaucy, bjti, te: 
pari na buben. a 

Pauden, das, bubnowanj,n. 

Paucker, m. bubenj£, m. 

Pavian, m. moẽſtkaͤ kotka, f. 

Pausback, m. hubaẽ, tlamak, m. 

Pausbaͤckig, pausbaͤckicht, hubatß, tla⸗ 
maty. 

Paufchen, nadpmati fe, wydrmari fe, 
roztahowati fe. 

Pauſchend, pauſchicht, nadury , roz⸗ 
dutÿ, pauſchichte Roͤcke, kalt, na⸗ 
bjrane ſaknẽ, nadute, wydurk, roz⸗ 
dure ſuknẽ, f. plur. 

Paufe, f. preſtaͤwpka, odpokjwka, f. 
pfeftänj, n. 
eb, n. fmola, fmüls, f. mit Pech 
beftreichen, fmoliri, nafmoliti, por 
fmoliti, ofmoliti, vfmoliti, ſmolau 
zmazati, zaſmoliti, mic Pech, imo» 
lowaty, vom Pech, fmolny. 

Pechartig, jmolowary. 

Pechgrube, f. Pechhuͤtte, fmolny dul, 
m. ſmolnice, f. 

Vechfran;, m. ſmolny wẽnec, fmol; 
njk, m, 

Pechmüge, f. ſmolna Zepice, f. 

Pechöl, n. oleg ze fmoiy, fmolns, m, 

Pechſchwarz, co, gak imola Zerny. 

Pechtonne, f. beẽka imolnj, f, 

Pedant, f. Schulfuche, 

Pedanterey, f. Schulfuchierey. 

Pedell, m. cepnjk, m. 

Pein, f. eräpenj, faujenj, n. muka, 
mufy, f, plur. muienj,n, f. Marter. 

Peinigen, eräpiei, ſauziti, fujomwati, 
muditi, einen ju Tod peinigen, ve 
traͤpiti nẽkoho, vfauziti, einen fehr 
peinigen, fäpeti netobo mußami, 
trÿzniti, fe Martern, Quälen, Pla⸗ 


gen. 
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Peinlich, beſchwerlich, eraplimf, pein- Welsmantel, m. plaͤſſt kozichowo, m. 

liche Frage, verpneeäzänj, taͤxzaͤnj Welimuff, m. fftucljk, m. rufawice, f. 
erpnpin präwenm,n. peinliche Kras Peljmüpe, f. depice huñataͤ, ſ. 
anftellen, peinlich fragen, verpngm Pelzrock, m. Dberfleid, kozichowo Pas 

präwem täzari, peinlicher Projeh, baͤt, kozichem podſſitỹ, 8 kozeſſi⸗ 

praͤwo vtrpne,n, faud verpny, m. nau, m, der Banern, hund, bauıs 

peinliche Klage, vtrpnaͤ Zaloba, f. ne, ſ. 

objalowänj 3 blawy, obwinenj 3. Pelswerf,n. kozeſſina, f, kozeſſiny ‚f. 

blawy, 3 verpne pie, n. peinliche plur, Poichy, m, plur, 

Sache, blawnj, vtrpuaͤ pre, f. Peuſel, fe Pinfel. 
Peinlich, adv. trapliwẽ, b) verpnd, Pergamen, Pergament, m. bölpuch, 
» einen peinlich auklagen, objalowas perfamen, pergament, m. von Vers 

ti nẽkoho 3 blawy, na hrdlo ne gamen, bölpuchowf, pergamenowy, . 

komu ftäti, obwiniti 3 blawnj, v⸗ pergamentowf. \ 

erpne pfe, verpnebo praͤwa 3%. Pergameneinbund, m, beẽlpuchowaͤ, 
dati. pergamentowä, pergamenowä was 
Meitfche, f. bil, Mwib, m. von Stris ba, f. 

den, mit Knoten, eine lederne, bil, Pergamenmacher, m, perdamentnif, m, 

praffad, Farabäl, m, chwoſta⸗ Perle, f. perla,f. daraus, perlowf. 

dlo, n. Perlenträmer, m. perelnjf, m. 
Peitſchen, mrffari, präffati, bitowas Werlenmufchel, f. perlowä ſſtokjpka, 

ei, Mebari, ſſwihati, gefchwind, ſſtokepina, f. 

fort machen, ſſwihati. Perlenmutter, ſ. perlowä matka, ſſto⸗ 
Meirfchen, das, mrffänj, bikowaͤnj, n; fipfa perly, f. 

Peitſcher, m. mrſkaͤt, ſſwihaͤk, m. Perlenſchmuck, m. perlew$ ſſperk, m, 

Pelikan, m. pelifän, m. Perlwaſſer, n. perlowaͤ woda, f. 

Pelz, m. kozich, m. vom Velse, Eojis Perſon, f. oſoba, f in eigener Perſon, 
chowy, den Pelz; wachen einem, ziwotnẽ, ofobne, Flein, groß von 
cynBati, wycynkati, wymluwiti, erfon , male, welıfe, brube pos 
daͤwati nöfomu, gebati nẽkoho, wy, oſoby, ein Meunſch, fo eine 
deſati nekoho, deu Pelz; waſchen ſchoͤne Perſon bat, oſobnÿ. 
und nicht naß machen, tintẽrkowa⸗Perſonalien, Perſonalumſtaͤnde, m. plur. 
ti, daretkowati, waſchen wir den ofobni, ofobne okoliẽnoſti, oſobno⸗ 
Pelz, und machen ibn nicht naß, fi, f. plur. 


tintili wantili, Fodilfea brauf. Perſoͤnlich, ofobnj, ofobn!. 

Pelz: in der Zufammenfegung, Fozichos Perfonlih, adv, oſobnẽe, ſaͤm ziwo⸗ 
w$, kodiſſuj. end, er war perfünlich da, on tu oſo⸗ 

Pelzauffchlag, m. Pofichawf weylojek, bnẽ byl. 
weylozek 3 Pofeffiny, m. Perſoͤnlichkeit, f. podftarnoft, podſta⸗ 

Pelzen, .pfropfen, ſſtẽpowati. ta, b) ofobnoft, f, 

Pelzermel, m. rukaͤw Posiifst, m, Derfpektiv, f. Schrobr , Fernglas. 

Pelifleck, m. prfinj® Posiffny, m. Peruͤcke, f. wlaſenka, wlafoplerfa, 

Peliflicker, m, Fojicyä plärkäf, m. (parufa,)f. eine große, bruina, f. 

Pelsfutter, n. podffiwfa Folichowä, f. Perücdenmacher, Perüquier, m. paru⸗ 
podffiej Fojichowe, n. Far, wlaienkäf, Fadeinjf, m. 

Pelshaudel, m. -obihod 8 Fosichy, 6 Peſt, f. Peftilen; , mor, m. mornj, 
Eofeffinami, m. morowä raͤna, f. die Zeit, das 


Pelzhandſchuh, m. rukawice 3 koze⸗ Jahr, da die Pe regiert, graßirr, 


ſſiny, f. > mornj das, m. was davon iſt, 
Prelijade, f. Zupan, m. j maornj, moromf, an der Peft fiers 
Peliint, kozeſſinowatß. ben, w moru, na morowau raͤnu 


Velikleid, n. Fosichowf kabaͤt, m. or vmẽjti. 
zichowe raucho, n. Peſte 


Per. Pfa. 


Peftbeule, £ Peſtdruͤſe, Hlisa morowaͤ, 
biisnj baule,f. 

Peſtilenz, f. mornj naͤkaza, mornj, 

. morowä räna, f. mornj nafajenj,n, 

Peftilenzialifh, mornj, moromy. 

Pefilenzkraut, n. gefttabine, f. ‚ 

Pelilenzwurzel, f. dewẽſyl, m. koñſte 
Fopyto,n. 

Peitzeit, f. kas mornj, moru, m. 

Pererfilie, £. Pererfilge, petruzel, f, 

Petſchaft, n. peier, f. 

Petſchaftring, m. tifftljE, peketnj pr⸗ 
ſten, m, pedet, f. 

Petſchaft jeichen, n. pedetnij zuamenj,n. 

Petſchiren, pederiri ‚„ipeietiti, vpeke⸗ 
titi, zapeẽetiti. 

Petſchiren, das, Petſchirung, peẽetenj, 
fpelerenj, zapeceteẽnj, n. 

Petſchirwachs, n. ‚pecernj woſt, m. 

Prad, m. chodnjf, m 

Pfaff, m. En&z, kner, pop, m 

Pfaffenblatt, n. plesfe, pieffea, uuik 
ſtaͤ biawa,f. 

Pfaffenknecht, m, Enääfty Nuba, or 
trof, m, 

Pfafferen, f. Endäftwj,n. 

Pfaͤffiſch, knẽzſty. 

Pfaͤffiſch, adv. kneẽzſty, po kneſtu. 

‘Pfahl, m. Pfal, Fül, m. kleiner, Eos 
It, Eygjf, m. unter den Bruͤcken, 
moſtnice, f. Polj, n. zum Anbinden 
der Weinftöde , junger Baͤume, 
tyẽ, ſ. Pfaͤhle einſchlagen, Füly wraͤ⸗ 
zeti, wtepati, wbjgeti, Foliti, an 
den Pfahl Reden, na Fül wfteäiri. 

Pfäblen, Folici, Füly tepati, Foljm 


podräßeri, podchyeiri, den Wein, - 


tyliti, podpjrati wjno. 
Pfahlwerk, n. kolj, n. 
Pfand, n. das zur hinlänglichen Si⸗ 
cherbeit einer dargeliehenen Summe 
gegeben, oder verfchrichen —* Za⸗ 
klad, zaͤſtawek, m. zaͤſtawa, f. ein 
bloßes Zeichen oder Angeld, zaͤ⸗ 


wdawek, m. ſolches geben, zaͤwda⸗ 


wer daͤti, zawdaͤwati, ein Pfand 
ber Liebe, 34wödamwer laͤſty, jum 
Pfaude geben, zaͤklad daͤti, zaͤkla⸗ 
"du, w 34fladı nechati , zaͤklad 
zaſtawiti, zaftewiri m zaftawd, w 

zaͤkladu nechati , zum Pfande neh⸗ 
men, zaͤklad wzoti, braͤti, w 34 
kladu, w zäftawe wifti, na zaͤ⸗ 


— 


— 
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klad daͤti, puͤgkiti, zum Pfand ges 
hoͤrig, zaͤkladnj, Gelder auf Pfäns 
ber leihen, penjze na zaͤklad nůs⸗ 
towati, 

Pfänden, zaſtawiti, w zaͤſtawẽ, w 
zaͤkladu wzÿti, braͤti. 

Pfanderſpiel, n. hra na fanty, f. 

Pfandgeber, m. 34Pladu dawatel, m, 

Pfandhalter/m, Pänder, Pfandhaber, 
zaͤſtawnjk, dräirel zaͤkladu, m 

Pfandnann, m. zaͤſta wnjk, zaſtawe⸗ 
nec, mu zaſtawenÿ, m. 

—— ‚m. zakladu pfinjmas 
tel, 

andnehmung, f, 34Pladü, shRaweR 
branj,n. 

Pandrecht, n. 3Aftawne, ʒarladni | 
praͤwo, n. 

Pfandſchilling, m. penjz sAwdawn), 
zaͤwdawek, m. 

Pfändung, f. zaͤſtawa, f. 

Pfandmweis, zaͤſtawnỹm spüfobem. 

Pfanne, f. kotel, kotljk, m. jun Bras 
ten, zum Bertwärnen, yum Salſie⸗ 
deu, u. d. gl, paͤnew, f. kuthan, 
m. am Schiefaewehre , paͤnwiẽka, 
f. in die Pfanne bauen, na hlawu 
porasyti, pobiti. 

Prannenflicker, ſ. Keffelflicker. 

— m. kolaͤk (majen$ , praze⸗ 


DH annfuchen, m. — m. . babe, 
placka, Fobliba, f. 
Pfarramt, n. fardfftwij, n. vrad far 


f. fara, farnj obec, — fe 

Pfarrer, m . faräf, m, 

Dfarrgenoße, f. Pfarrkind. 

Pfarrhaus, u. fara, f. düm, pfjbyr 
te? farnj, fardfüw, m 

Pfarrkind, n. oſadnjk, ofadnj, m. 

Pfarrfiele, f. mifto farnj, n. 

Pfau, m. paͤw, m, von einem Pfaue, 
pawowf. . 

—. n. Pfauey, paͤwowi wey⸗ 


— paͤwowÿ, paͤwůw 
ocas,m 

Piche, f. Foynä, ding, f. 

Pfeffer, m . pepf, m, mit Pfeffer, pers 
n$, peprng ‚ 8 pepfenm Förenng , # 


peptem. 
Era Pfeffer; 
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Pfefferbruͤhe, f. poljwka 8 pepfem, f. 

Pfefferbuͤchſe, f. pirla , puilfa na 
pepi, f. 

Miefferforn, n. pepfowe zenfo,n, 

Pfefferkraut, n. jteniönjf, piperät, m. 
rericha leſnj, f. 

Pfefferkuchen, m. pernjk, m. 

Pfefferkuͤchler, m. pernifäf, m. 

Pfeffern, pepfiri, opepfiri , febr ge 
pteffert, theuer, peprn$. 

Pfeife, f. pjſſt ala, ſ. cyñk, m. kleine, 
piſſtalka, f. vom Rohr, trubka, tru⸗ 
bice, cywka, f, zum Tabakrauchen, 
fayfta , cucka, f. nach jemandes 
Pfeife tanzen, dle piſue, nory nedj 
zyjwati, ſtaͤkati, dle kotrby nẽcj 
Fäkari, ſich Pfeifen, feine Pfeifen 
fchneiden, hledẽti prjlezitofti, Zafu, 
boweti Zafı, die Pfeife einziehen, 
tjchnauti, vrjchnauri, 

Pfeifen, auf einer Pfeife, pifkari, mit 
dem Munde , bwizdeari , mie der 
Wind, wie eine fliegende Kugel, ein 
Pfeil, fideri, fuderi, auf dem letz— 
ten Loche pfeifen , 3 pofleonjbo 
milätiti, oftraubati Poleifa. 

Pfeifen, das, auf der Pfeife, pilfäni, 
n. piffor, m. pifftbe, f. mit dem 
Munde, bwjzdänj, n. des Windes, 

j ficenj, fucenj, n, 

Dfeifenfureral, n. pauzdro na pjſſta⸗ 


ly, n, 

Pferfenmacher, m, piſſtal ftrügce, pir 
ſſtalnjk, m. 

Pfeifenwerf, n. der Orgel, pifftaly, fı 
plur. 

Pfeifer, m. piſtaë, pifftec, m. 

Pfeiferinn, f. piſtacka, f. 

Pfeil, m. ſtẽeia, f. ip, Fluß, m. fips 
ea, f. wir Pfeilen niederſchießen, 
zffipiet , zu Den Pfeilen dieulich, 
ſtrelcj. 

Pfeilbaud, n. Femenmj.n. 

Pfeiler, m. piljf,m. an einer Mauer, 
went, m. ftrana dweinj, f. unter 
der Brüde, Eolj,n. 

Pfeilfutter, a. taul, taulec, m, 

Pfeilkraut, n. hadj gazyk, m, 

Pfeilmacher, m. ffipat, m. 

Pfennig, m. der zwölfte Theil eines 
Grofchens , widenfly, m, 

Prennigbrod, a. widenffowf chleb, m. 


Pre. Pf. 


Pfennigmeifter,, m. weyberöj pends, 
bernj, bernjk, m, 

Prerd,n. Fün, of, m. junges, Fonjk, 
m. zu Pferde, na Foni, gezdecky, 
fommen, pfigeri, von Pferden, Fonis 
fer, zu deu Pferden gehörig, Font 
fer, hartmäuliges Pferd, twrdov⸗ 
fty Für, m. Das fträucheir, Hlefawy, 
Elecawy kůũ, m. abmürfiges, ſhaͤ⸗ 
zawy, jimjitawy. 

Pferdchen, n. konjter, konjt, m, 

Pferdarbeit, f. koñſtaͤ praͤce, £. 

Pferdarzt, m. Foriffy lekaẽ, m, 

Pferdarzuey, f. Foniffe leRafftwj, n. 

Pferddecke, K haunẽ, f 


Pferddieb, m. zlodeg konj, koñſt m. 


Pferdeſel, ſ. Maulcfel. 

Pferdfleiſch, n. koñſte maſo, n. 
Pferdgeſchrey, n. rẽ̃ehot konj, m, 
Pferdhaar, n. koñſte wlaſy, m, plur. 
Pferdhaͤudler, m, Fonjf, m. 
Pferdknecht, m. pacholek od Fonj, m. 


Pferdmarkt, m. koñſtÿ trh, m. 


Pfer dmaͤßig, koñſtj. 
Pferdmiſt, m. koñſty bnüg, m. 


Pferdpeitſche, f. bit na Bone, m. 


Pferdrennen,n. rurney, m, 
Pferdſchmuck, m. pochwy, naͤdoby na 
Fond, f. plur. 
Pferdſchwanz, m. Ponft$ ocas, m. 
Pferdftall,m. konifks ftäge,f. Font? 
chlew, m. koñſtaͤ marfftal, f. 
Pferdverftändig, zbebly , powedomy 
w Fonjfftwj, an Foujm rozumj.. 
Pferdjeug, n. pochwy, naͤdoby na Fos 
ne, f. plur. 


Pfiff, m. hwjzdaͤnj, piffänj, n. pis 


fEot, m. 2) nicht einen Pfiff für jer 
manden , für etmas geben, nic na 
nefobo , na nẽco nedatı, ani 3= 
quineljt, ani za ſſtilec, ani 3a bas 
laͤtku ſobẽ newaͤziti, ani 3a z3laͤ⸗ 
many penjz, ani za derwiwÿ orech, 
ani za hwjzd ſobẽ newäjiti, 3) 
Kunſtgriff, Schwank, ſſtrych, vſtok, 
obmyfl,m. 

Pfiffig, 1. Liſtig. 

Pfifferling, m. hẽjb, m. hauba/ f. ſonſt 
nefkd , m. nicht einen Pfifferling 
für etwas geben, ani doft mio 4 
nẽco nedsti, einen Pfirferlina wich 
du bekommen, doftanes Cocku, 

Ping» 


Pi. Pfla. 


Pfingſten, f.plur. ſwatoduſſuj ſwaͤtky, 
m. plur. letnice, ſ. plur. 

Pfingſtfeſt, n. Pingitten, letnice, f. plur. 
ſwatoduſſnj ſwaͤtek, m. ſeſlaͤnj S. 
Ducha, n. 

Pfingftrofe, f, piwoñka, f. 

Pfinne, f. vhry, m. plur. 

Pinnig, vbfiwf, vbrowaty. _ 

Pfiven, pipen, pfipferu, wie die jungen 


Hünlein, pipreri , wie die jungen 


Vögel, pifftöri, wie die Mäufe, pjſta⸗ 
ti, vor Schmerzen, pifkati,bwisdati. 
Pfipen, dat, der Hüner, piptänj, n. 
der Mäufe, pjſtaͤnj, n. 
Pfrkhe, f. Pfirſch, Pfirſchiug, bier 
fFew, broſtew, f. 
Pfirfhbaum, m. bieflowf , broffor 
we from , m. 


ffew, f. \ 

Pfirfchblatt, n. liſt brẽeſtow, broflos 
wy,m. . 

Planzbeet, n: planiffr, n. raubowaͤ 
samka, f, 

Pflanze, f, plan, fagenice, f. fies 
pe, m, b) weyſtrelek, m. zroftlis 
na, f. raub, ſſtjpek, m. 

Pfläuzchen, n. zroftiinka, f. 

Pflanzen, ſſtẽpowati, ffejpiei, fadiei, 
rohowati, anders wohin, pfefadis 
ti, pfefftipowati. 

Pflanzen, das, feepowanj, Nirjpeni, 
fäzenj, robowänj,n. Stüde, kuſy 
zawaͤzeti, fich wobin pflanzen, ſtel⸗ 
len, poftawiti fe nefam, fegen, v⸗ 
ſaditi fe. . 

Pilanzer, m. fftöpjf, m. 

Pflanzaarten, m. ſſtepniẽka, f, 

Pflanzfchule, ſ. ſemeniſſtẽ, planiffte, n. 
flauzung, ſ. Wilanzen, das. 
after, n. flaftr, m, maͤzba, f. ein 
Dflafter auflesen, flaftr pfiklädati, 
pfiloziri, Pflaſter der Straflen, dlaͤ⸗ 

„ 3enj,n, dlasba, dlaͤzka, f. das Pılas 
fer treten, dlaͤzku Mapati. 

Dflafterer, m, dlaziẽ, dlazitel, m, 

Pflaſtern, dlaͤziti, podlaͤziti. 

Pflaſterſtuͤcke, n. plur. dlaͤzky, f. plur, 

Pflaſtertreter, m. potlauẽka, tulaͤk, 
bebaum, nepofedl$, m. 

. Maume, f. ſlijwa, ſſweſtka, f. die gros 

Be, bluma, biuffice, f. was davon 

ik, ſjwowÿ, fiweittowy. , 


bfeffew , bro» - 
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Pflaumenbaum, m. fliwonw$, ſſweſt⸗ 
Fow$ firom, m. ſljwa, ſſweſt⸗ 
Ya, f. . 

Pflaumengarten, m, fliwowy fad, m. 
Pflaumfeder, f. pernarf, pernj, pefos 

wf, bufy prady, m. prafiie peiij, 
mört, drobne pefjẽko, n. Küffen von 
Pflaumfedern, pernars, prachowaͤ 
poduſſka, prachowka, f. 

Pflege, f. Gebiet, wlaͤdaẽſtwj, n. wlaͤ⸗ 
da, f. Wartung, ſſetẽenj, offertenj, 
opatrowaͤnj, opatfenj, oſtaraͤnj, 
bljdanj, n. haben, mjti oſſetkenj, 
ziwenj, hijdaͤnj, von guter Pflege, 3 

dobrẽeho hlidaͤnj. 

Pflegemutter, ſ. Pflegerinn. 

Pflegen, gewohnt ſeyn, mjti, mjwati 
obyieg , zwykloͤm boͤti, byÿwati; 
jedoch pflegen es die Boͤhmen durch 
die ihnen eigene Frequentativa dm, 
aͤwaͤm, Ati, äwati, dwat, jwaͤm, 
jwati, jwat ausjudrüden,, als ich 
pflege hinzugeben, hinzufommen, chos 
djwaͤm, prichaͤz waͤm am, ich pfles 
ge au ſpielen, zu laufen, zu eſſen, 
zu fpeifen, hören, fliegen, zu reden, 
haben, fhicken , gu nehmen, zu fahr 
ren, pflege zu ſeyn, zu tragen, bras 
waͤm, bẽehaͤwaͤm, gjdam, ÿchaͤm, 
letaͤm, oder ljtaͤm, ẽjkaͤwaͤm, mlu⸗ 
wiwäm, poſ laͤm, braͤwaͤm, gezdjr 
win, bywaͤm, nofpwäm, ich pfle⸗ 
ge Abends bey meinem Vetter zu 
eu, v weder byÿwaͤm v meho 

reyößa, mie es zu geſchehen pflegt, 
gak fe ftäwä, tak bywä ; pflegen, 

-marten, opatrowati, ſſetẽiti, opa⸗ 

“ eriei, peäi, ſtaroſt o nẽco mir, 
wefti, oftarati, des Berufes, des 
Amtes, hledẽti, pilen byti [we por 
winnofti, ſweho vradu, fih, ber 
wẽti ſobẽ, dobfe fe chowati, ſei⸗ 
ner Geſundheit pflegen, ſwemu 3drar 
wj howẽti, fwe zdrawj opatro⸗ 
wati, bfti pilen, ſſetẽiti ſweho zdra⸗ 
wj, ber Liebe, hledeti, fferfici laͤſty, 
oddati fe läfce, läffau fe obyrati, 
feiner Bequemlichkeit, vzjwati, hle⸗ 
dẽti, pilen byei ſweho pohodlj. 

Pfleger, m. Pflegvater, Vormund, 
peftaun , poruönjf , m, Beſor⸗ 
ger, opatrowatel, opatrownjf, m. 

Auit⸗ 


* 


Pfle. Dfo. 


Amtmann, zpräwce, m. Erzieher, 
wychowatel, ziwitel, peͤſtaun, m. 
Pflegeriun, f. Pflegmutter, peſtaunka, f. 
Plegefohn, m. ihowanec, m. 
Plegerochter, f. ſchowanka, f. 
Pflegkind, n. swetenec, m. 
‚ Dlenuna, F f. Pflegung, Wartung. 
Pflicht, f. powinnoft, pomwinna, f. es 
it meine Pflicht, geit mi, moge 
powinnoft, gſem powinen , dlu 
zen, Pflicht gegen dich, powinnoft 
k tob£, feine Pflicht thun, ausüben, 
powiunoft ſwau Zimiei, Fonati, 
die Pflicht hintanferen, fwe powins 
nofti zanedbati, in Pflicht nehmen, 
powinnoftj zawaͤzati. 
Pflichtig, powinowant, powinnf. 
Pflichtmaͤßig, powinnf. 

Pflihrmäßig, adv. dle, wedle powin⸗ 
nofti, 3 powinnofti, powinne. 
Pilichtvergeffen,, na powinnoft zapor 
mm&lf, na powinnoft nedbalt., 
Pflichtvergeffenheit , f. zapomenurj na 

powinnoft, zanedbaͤnj powinno⸗ 
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fti, n. 

Pflock, m. koljk, kygjk, klijnek, m, am 
Wagen, z3aͤkolnjk, m. 

Pfloͤcken, Foliti, wraͤzeti, wtepati, 
koljk, koljky pfibigeri. 

Pfluͤcken, Blumen, trhati, herunter 
ala das Obſt, deſati, die Voͤgel, 
ſſtlubati. 

Pflug, m. pluh, m. in den Pflug ſpan⸗ 
nen , zapfäbnauti , 3apfjcy do 
plubu. 

Plugeifen, n, radlice, f. rädlo, plu⸗ 
zuj jelezo,; krogidlo, kertadlo, n. 

Pfluͤgen, worati. 

Pfluͤger, m. woraͤẽ, pluhak, m. 

Pfluohaupt, n. plunj hlawa, f. bir 
del, plaz, m. 

Pflugkruͤmme, f. kleẽ, Plede pluinj, f. 

Pflugochſe, m. pfain$ will, m, 

Dflugreute, f. wotFa, pluinj wotka, f. 
wyftrubadlo, n. 

Pilusfäne, ſ. pluäni zub, m. Progis 
d oO, Il 

Pflugſchaar, ſ. Zertadlo,rädlo,n. ra: 
dlice, f. 

Piluafters, m. Pled, Plede,f, wiak, 
m, der Stiel, worta, f. 

Pfortchen, a. branka, f, 


— Pfo. Pha. 


Pforte, f. braͤna, fortna, f. Pferten der 
Hölle, braͤny pekelnẽ, f. piur. 

Pfoͤrtnet, m. brannf, wraͤtnÿ, forts 
nyf, m. 

Pfoſte, f. wefege, f, ftarfes Bret, 
foſſna, fi prfno,n. 

Pfoͤtchen, n. dlapka, f. 

Pfote, ſ. dlapa, f. 

Pfrieme, f. Pfriem, m. ſſidlo, n. 

Pfropfen, ſſtẽpowati, ſſtjpiti, ociti, 
rohowati, wfitjpisi, wſaditi, raus 
biti, ſſtẽpy, rauby ſaͤzeti, voll pfros 
pfeu, napechowati, nacpati, na⸗ 
kwaſyti, naklaͤſti. | 

Pfropfen, das, ſſtẽpowaͤnj, ſſtjpenj, 
rohowaͤnj, ſaͤzenj, raubenj, n. 

Plropfer, m, ſſtẽpjk, m. 

Pfropfreiß, n. raub, ſſtjpek, m, 

Pfropfung, ſ. Pfropfen, das. 

Pfruͤnde, f. prebenda, f. düchod, m. 

Pfrymen, ſ. jauowec, m. mwälfche, raͤ⸗ 
Fofy, m. plur, . 

Pfuhl, m. u. n. modidlo, gezero, n. 
böllifcher, pekelnaͤ propaft, f. 

Publ, m. poduſſka, f. 

Pund,n. libra, f. Pfund, Faͤhigkeit, 
dar, m. bfjwna, f. fein Pfund vers 
graben, fwau hrjwnu zakopat, fw& 
dary w ſobẽ nechar zmafir, vrus - 


chnaut. 
Pfuͤndig, libernj, halbpfuͤndig, puͤl li⸗ 
bernj. 
Pfuſchen, hudlowati, hyzditi, hun— 
towati, wie die Schuſter, prtati. 
Pfuſcher, m. hudlaf, hyzdiẽ, bunerf, 
m. bey den Schuſtern, prtaͤk, m. 
Pfufcheren, f. hudl akſtwj, hysdenj, bus 
dlowänj, buntowänj, n. 


. Pufcherfhaft , budlowany , hunto⸗ 


wany, 

Pfuͤtze, — bahno, bahniſſtẽ, moki⸗ 
dlo, n. kal, m, Balutina, f. vol 
Pfuͤtzen, motidlowarg, babnirt. » 

Plug! pfy! 

Phantafie sf. Phantaſey, Phantaferey, 
pfelud, m. f. Einbildung, Einbils 
dunasfraft , Traͤumerey, Schwaͤr⸗ 
merey. 

Phantafieren, ſ. Schwaͤrmen, Unfinnig 


eyn. 
Phautaſt, ſ. Schwaͤrmer, Traͤumer. 


Pbantafterep, ſ. Traͤumerey, Ecdmörs 


merey. Phan⸗ 


Phe. Pin. 


Phantaſtiſch, vfeludowf, ſ. Schwärs 
merifch, Traͤumeriſch. 
Philoſoph, m. f. Weltweiſe, zur lnzeit, 

falfcher, mudrlant , mudraͤk, mus 
draͤcek, m. 
Philoſophie, f. Weltweisheit. 
Philoſophiren, mudrowati. 
Philoſophiren, dag, mudrowänj, n. 
das falfche, unnoͤthige, mudrlant- 
ftwj, mudräctwj, n. 
Philoforhifch, mudrcky. 


Philofophifch, adv. mudrcky, po mus 


drcku. 

Phlegma, n. wodnokrewnoſt, wozhki⸗ 
woſt, ſlintawoſt, f. ſ. Gleichgüls 
tigkeit. 

Phlegmatiſch, wodnokrewny, wozhri⸗ 
wyÿ, flintawf, ſeyn, wozhkiti, ſlin⸗ 
tati, ſ. Gleichsuͤltig. 

Phyſit f. Phyſikus, m. f. Naturkunft, 
Naturlehre, Naturfündiger. 

Phyfisgnomie, f. pfirozena, zyuͤſobi⸗ 
Loft twäre, twärnoft, f. gute, ſchlech⸗ 
te, dobraͤ, ſſpatnaͤ, zlaͤ twaͤk⸗ 


noſt, f. 
Pichen, ſmoliti, naſmoliti/oſmoliti, die 
Faͤßer, ſmoliti, zaͤti, pozehati ſudy. 
Pichen, das, ſmolenj, naſmolenj, o— 
ſmolenj, n. der Faͤſſer, pozehaͤnj, 
ſmolenj ſuduͤ, n. 
Picke, f. Fopj, dfewce, QD. pika, f. von 
der Picke an, od piky. 
Pickelhaube, f. lebka, pfiblbice, f. 
Pickelhering, m. foleny herynk, m. 
Picken, baden, klofati, tufati., mie 
ein Gefchwür, tußati. 
Pickenierer, m. PopinnjP, ın. 
Pickling, m. Boͤckling, Poͤckling, pik⸗ 
link, vzen$ herynk, vzenec, m. 
Pilger, m. Pilgrim, Pilgram, paut⸗ 
njk, m. davon, pautnicky, paut⸗ 


niẽj. 

Pilgerfchaft, f. Pilgrimſchaft, paut, f. 
purowänj, n. der Pilger ihre Le 
bensart, pautnictwo, n. 

Pilgerſtab, m. pautnickaͤ huͤl, f. 

Pille, f. pilule, ſ. 

Pimpernell, ſ. bedrnik, m. 

Pinſel, m. penzljk, ſſtẽt, m. ſſtẽtka, f. 
ein rechter dummer ; tuia, iulpa, 
lauia, traup, fululum, nebofftjf 
gehñaͤtko, hlupec, hlupoũ, biiup, 
dub, m. 
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Pinfelbaft , Eufnawf , fuhramf, 
Eiiaurawp, kuñkawÿ. i 
Pinfeln, ſtreichen, porjrari, mazati, | 
ljtiti, Magen, kuknati, fFubrati, 
knaurati, kuñkati, bie Ohren vol, 

nakũaurati. 

Pipen, piſſtẽti, pipati, piptẽti, pj⸗ 
ſtati. 

Pipen, das, piſſtenj, pipaͤnj, piptẽ⸗ 
nj, n, . 

Piperling, m. piffle, n. 

Pipicht, wie die Kinder, Eränflich, 
Funfawf , pipichte- Stimme ‚ kuñ⸗ 
kawÿ, Piiaurawy bias, m. 

Pique, Piquenierer, ſ. Pide, Pides 
uierer. 

Piſſe, f. ſcanky, dikaͤnky, f. plur, 

Piſſen, ſcaͤti, didati, durati, pikati. 

* das, ſcaͤnj, dikaͤnj, kuraͤnj, pi⸗ 

uj, n. 

Piſtol, a. Piſtole, f, piſtole, piſtolka, 
bandytka, bambitka, f. 

Piftolentugel, f. kulicka piftolnj, f. 

ehe m. raͤna 3 piftole,f. 
— m. bambitnice, piſtol⸗ 
nice; f. 

Pirfchier,n, ſ. Perfchaft. 

Pirfchieren, peẽetiti. 

Pirfchierring, m. prften pedernj, m, 

Pirfhierftecher, m. rytec, wyrpwat 
peierj, m. 

Pirfhierficherfunk, F. vmenj rytj, 
wyrywädnj pe£etj, n. ‚ 

Plage, f. faujenj, ſuzowaͤuj, keyraͤ⸗ 
nj, traͤpenj, n. muka, f.mußy, f. plur, 
feine Plage haben , miti ſauzenj, 
das ift eine Plage , ro geft ſau⸗ 
3mj. 

Plagegeift, m. trapiẽ, fujowatel, fus 
jitel, m. 

Plagen, fauziti, ſuzowati, teyrati, 
traͤpiti, mukiti, truditi, einen um 
etwas, ſauziti, traͤpiti, ſuzowati 
nẽkoho ondco, ſich mit etwas, ſau⸗ 
ziti, ſuzowati, teyrati, traͤpiti ſe 
s nẽcjm, immer einen plagen, wzdy 
neFobo ſauziti, ſuzowati, teyra⸗ 
ti, erudiei, plane mich nicht fo, ner 
fujüg, neteyrey, netruð, netrap 
mne tab, fich plagen im Leben, ſauziti, 
taͤhati fe, ſuzowati je, ſich zu Tode 
plagen, vſauziti, vſuzowati fe ,-vs 

teys 
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teyrati — ISRRONT, fe, planen 
wie der Schmeri,teyrati, ſauditi, ſu⸗ 
zowath, wie die Liebe, der Hunger, 
träpiei , ſauziti. 

Plagereufel,. f. Plageneift. 

Plan,m. Platz, proftora, bladina, f. 
proftranitwi, n. Pat, Entwurf, 
näle:, plän,m, nawrzenj, wy3nas 
menänj,n. entwerfen, machen, väis 
niti nawr3enj, plän, naͤlez. 

Plan, adj. f. Eben. 

Pläne, f. Ebene. 

Planet, m. planita, f. 

Planetenlefer, m. planetnjk, mus 

Planetiſch, planesmj. 

Planetitern, m. planetnj hwẽzda, f. 

Plauiren, f. eben machen , ebenen, 
glätten, glatt machen. 

Planirer, f. Glätter. 

Plauirbobel, m. hladjk, m, hladjtko, 
bladiblo ‚D. 

Planirung, f. Ebenmachung, Blärtung, 
Eutwerfung. 

Plaufe, f, plot, m. obruba, —— 
ohrada, f, des Schiffes, dſta, f. 

Planſchern, ſ. Platſchern. 

Pappermaul, n. tlachaẽ, zwaͤẽ, plis 
ſtaẽ, ſſtẽbetka, tlampaë, m. 

Plarpern, tlachati, zwaͤti, pliſtati, 
ſſtẽbetati, tlampati, breptati. 

Platſchern, im Waſſer, ſſplechtati. 

Platſchern, das, ſſplechtaͤnj, n. 

Platt, eben, ploſt, rownf, niedrig, 
profty, iprofiy, das platie Land, 
rowina, f. 

Platte, f. von Blech, ſtroka mifa, f. 
plech, m. 


Platteiscen , n. Platteislein, platey/ 


ſta, E: 


Platteifen, n. bladidlo, n. hladjk ze⸗ 


lesn$, m, hladjcyÿ zelezo, ze— 
ljzko,/ n. 

Platten, hladiti. 

Platterdings, ſ. Schlechterdinge. 

Platrfeld, n. rowına, rowen, f, 

Plartner, m. plarnfi, plechaf, m, 

Platz, m. Raum, mifto, n. proftora, 
f. proftranftwi, proftranne mifto, 
n. (obor,m.) auf dem Plage bleis 
ben, na miſtẽ züftari, den Pax bes 
halten, mjſto obdrjeti , Platz mas 
den, geben, mjfto voklati, däti, 
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es ift fchon Fein Pas leer, giz nes 
nj zaͤdne mjfto praͤzdnei. 

Platzen, berfien , pufati, pufnauti, 
knallen, klapati, Plapuanti, tier 
ati, treſtnauti, fdhieffen, bauchas 
ti, bauchnauti, herausplagen mit 
etwas, wyplefinauti, wyblernau⸗ 
ti, probleknauti nẽco. 

Platzen, das, Knallen, Elapnurj, tfes 
ſtnutj, n. Schieſſen, bauchnutj, n. 
buch, m. 

Plaͤtzer, m. fläky, . — geben, daͤ⸗ 
wati flaͤky, flaͤka 

Platzregen, m. — deſſt, ligawec, 
pfjwal, m. 

Plauderer, m, plyſkaẽ, tlachaf, tluk⸗ 
buba , darmotlach, marnotlach, 
tlampal, zwaͤt, marnomluwec,m, 

Plauderen, f. plyfkäni, plefftäni, tla⸗ 
chänj, tlampänj, blekocenj, bleko⸗ 
tänj, zwanj, n. 3wanice, f. 

Plauderhaft, plyſtawſ, elahawk, 
tlampawf, blefoın$, jwawf, dar⸗ 
mojwamf. 


Plauderhaftigkeit, f. plyffawoft, tlas 


chawoft, blekornoft, zwawoſt, f. 
Plaudermauf,n, f. Planderer. 
Plaudern, plyfkati, plefftiri, tlacha⸗ 

ti, tlampati, blekotiti, Zwäri, her⸗ 

aus plaudern, problefnauti, 
Plaudern, das, f. Plauderey. 
Plauderrafche, f. vom Weibe, plyſta⸗ 

cka, —— tlampacka, zwa⸗ 

cka, drchta, f. 

Plöge, f. derwenaͤ moẽſkaͤ ryba, f. 
har ‚ näblg, Ewapn$, nenas 


Pıöslich, adv. naͤhle, wnaͤble, znaͤ⸗ 
hla, spätre , nenadaͤle, manẽ, 
Fwapne, kwapem, ploͤtzlich ſterben, 
naͤhle vmfẽjti. 
nadjwant nobawice, f, plur. (plun⸗ 
dry,m, plur,) 

Plump, blaupf, fprofty, nemoto —4— 

 neohrabang, ein plumper Menſe 
blaupf , iprofty clowẽk, biupät, 
blaupäf, fproftäf, blupec,m. plunts 
pe Arbeit, blaupe, nemororne, neos 
brabant djlo, n. 

Pump, adv. hlauré, ſproſtẽ, nes 
motorne, neobraband, fich plump 

au 


Du. Pod. 


— etwas anſchicken, 3 hlaupa ter 

ati. 

Plumpe, f Pumpe, ’ 

Pumpen, f. Pumpen. 

re m, kaë, dareifa, tintẽrka, 

f. bläznowftwj, n. ffibfinef, m. 

bampardtj , bampefftj , n. trety, 
m.plur, wec, f, der ganze Plunder, 
was foll mir der Plunder , co cele 
bläznowitwj , bamparati, nat, k 
temu mito bläsnowftwj, to bame 
paratj. 

Pluͤndern, roschrbärati, drancowas 
ti, rozdrancowati, zorancowati⸗ 


(plundrowati, 3plundrowati, po⸗ 


Ss plundrowaeri,) zlaupiti, an den 
Schriften, laupiti, oblaupiti, zlau⸗ 
piti. 

Plünderer, m. drance, drancownjk, 
rozchwatitel, lupic᷑, oblupitel, m. 

Pläuderung, f. rozchwaͤtaͤnj, drauco⸗ 
wänj , zdrancowaͤnj, wydranco⸗ 
wänj, plundrowaͤnj, zplundrowäs 
nj, laupenj, 3laupenj, oblaupenj, 
n. fremder Schriften, Iaupenj, obs 
laupenj, 3laupenj, n, 

Pöbel, m. oben, obecnj, zbjrny, 
fproftn$, proft$ lid, m. zadnj chaſa 
obecnjho lidu, chatrnaͤ luza, chaͤ⸗ 
era lidu, lidj, obecnj chaſa, z3bẽẽ 
‚bafy, f. lid zberiens, m. 

Föbelhaft , obecnf, fprojtn$, profty, 
iproftn?, chatın?, zberiäny. 

Moöbelhaft, adv. obecne, fprofte, pros 
ſtẽ, ſproſtnẽ, zbẽricnẽ. 

Pocen, an die Thüre, tlaucy, Flepas 

ti, ſtark pochen, tkjſtati, bauchati, 
prahlen, trotzen, hrditi fe, brdnau⸗ 
ti, popnauti, popjnati fe, ſobiti ſe 
nẽcjm, prügeln, hmozditi, zhmo⸗ 
zditi, Erste pochen, kowy hmodi⸗ 
ei, pochen wie das Herz, biti, tlaus 
cy, drohen, pohrojowari, wyhro⸗ 
zowati. 

Pochen, das, an die Thuͤrc, tlukenj, 
Flepänj,n. des Herjens, bitj , tlu⸗ 
tenj, n. der Erjre, bmo3denj, n. 
das Trotzen, brönurj , hrdenj fe, 
popnutj, popjnanj je,n. zpnpnoft, 
f. fobenj , tuzenj fe, n. das Dros 
ben, pobrüjfy, f. plur. pohrojo, 
wänj, wybrojomwänj, n. 

Yocher, m, Prabler, Troger, hrdopy⸗ 
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ſſta, chlubnaͤ huba, chlubiẽ, chlu⸗ 
bitel, m. Pocher der Erzte, hmodi⸗ 
tel, bmojdid, m, an der Thuͤre, kle⸗ 
Paolo, tiufadlo,n, 

Poͤckel, m. folene , nafolene mafo, n. 

Dödelteirh, n. folene bowẽzỹ maſo, n. 

Poͤckeln, ſoliti, naſoliti maſo. 

Pocken, f. plur. oſutiny, oſupky, fi 
pltır. fie haben, bekommen, oſeypa⸗ 
tirfe, der ihrer viele hat, ofury, o⸗ 
ſypanð. 

Pockengrube, f. die, doljcek, m. 

Pocengrübelicht , dolitfowaty, důl⸗ 
kowitỹ, od neiftowic, od ofutin 
sdobany. 

Podagra, n. dua w nohäd , noynj, 
f, die Kraufseit, dnawaͤ nemoc, f. 

Podagrifh, Podagrift, dnawr, na . 
dnu flonawf, dnau polämany, 
dnau zlämeny. 

Poeſie, f. Poeterey, werffowftwi, n. 
ſ. Dichtkunſt. 

Poet, m. werſſowec, m. ſ. Dichter. 

Poetiſch, werffowity, ſ. Dichteriſch. 

Poetiſiren, ſ. Dichten, dichteriſch re⸗ 
den, ſprechen oder fchreiben. 

Pol, m. vhel, m. ftejege, wyÿſoſt ne⸗ 
bes, f, 

Polen, m. od, f, poleg, m 

Policen, f. zu spräwa mẽſtſtaͤ, f, 

Policenordunung , f. FAd möftfEy, m 

Policeymeien, n. wöcy mẽſtſte, f. plur. 

Politik, ſ. Staatsfunft, Staatswiffens 
fchaft, Staatsklugheit. 

Politiker, Politifus, ſ. Staatskluger, 
Staatsverftändiger. 

Politiſch, f. Stantsflug,, Staatsver 
ſtaͤndig, Liftig, Verfchlagen. 

Bolfter,n. polfftät, m. 

— n, polſſtaͤkjke, polſſtaͤkj⸗ 
ek, 

Polſtermacher, m, polfftätnjk, m. 

re bufif, bufitel, howo⸗ 
ra, 

Poltergeift, m, pfiffera, noẽnj müre, 
f. ſtraſſidlo, n. 

Polterhaft, bufliwf, b 
worny. 

Yoltern, bankiti, bauchari, ſchmaͤlen, 
baufiti, bowofiti, bromowati. 
Poltern, das, baufenj, bauchänj, n, 
das Schmälen, bautenj, howorenj, 

bromowänj,n. Polo 


baufliwf, bos 
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Dol. Pof. 
Volternd, Hemoen$, ohrommf, bufs 
lim. - 


Pomeranze, f, pomeran?, m. 

VPomeranzenbaum, m. pomeraniowf 
ftrom, m. 

Pomp, m. nädhernoft, £, 

Pope, m. pop, m, 

Porcellan,n. Porzellan, porculän, m, 
von, aus Porzellan, porculänowf. 

Vort, f Hafen. 

_ n. pfedfynj, n. fonce, Pobs 


a, f. 

Vortechaiſe, f. Zragfeffel. 

Portulad, m. Fufj noha, f. 

Pofament, f. Borte, Bortenwerk. 

Pofamentirer, m. pozamentpr, m. 

Pofaune, f. erauba,f, posauu, m, 

Pofaunen, na pozaun traubiti, wys 
trubowaeti. 

Pofaunenbläfer, m. pozaunjk, trubak 

na pozaun, m. 

Poſeln, poßeln, ſ. Kegeln. 

Poſitur, ſ. Stellung, Gefalt. 

Poſſen, m. plur. Sicher; , fprymv, 

ſſrymkowẽe, fibfiney, m, plur. za⸗ 
bywiy, Mafley, frafley , f. plur. 
‚ ttweräctwj, n. treiben , machen, 
ſſprymky, ſprymy, zabeywiy, ſſa⸗ 
ey, tray, Zeweräctwi prowo⸗ 
diti, ſſaſſtowati, fraſſkowari, zar 
beywky ſtrogiti, ẽtwerakiti, Poſ⸗ 

ſen, Kleinigkeiten, Kindereyen, ri⸗ 
terky, dareẽkky, lautky, f, plur la⸗ 
Mowsinij,n, ſſibkinky, m. plur. fra⸗ 
My, ſſaſſty, K. plur. treiben, tirdr: 
Ey, dareify, Etweräctwi, laſſtowaͤ⸗ 
nj, ſſaſſey, fraſſty prowozowati, 
prowobiti, falfowatı, fraſſkowa⸗ 
ti, laſſtowati, ſſibkinky prowaͤdẽ⸗ 
ti, dowaͤdẽti, dẽckowati, ẽeẽtwera⸗ 
diti, Poſſen, fraſſky, ſſaſſky, f. plur, 
Poflen, Schaden , Beleidigung, fir 
balftwj, n. pijPof, f. jemanden 
einen Poffen fpielen, thun, ſtkihnau⸗ 
ti, Mauftnauci nekoho, doſtati bo, 
wzÿti bo ſſtrychem, väiniti kau⸗ 
ſek, den Poſſen merken, znuamenati 
ẽt weraͤct wj, ſſibalſtwj, zum Poſſen 
jemanden, na pfjtof nöfomu, thue 
mir den Poſſen nicht, nekiñ mnd ren 
kauſek. 


Voſſeuhaft, fprymomwnz , ẽtweraͤckj. 


Pof. 


—— adv. ẽetweraͤcky, ſſprymo⸗ 

wuẽ. 

Poſſeureiſſen, das, ſſpyrymowaͤuj, ſſa⸗ 
ſſtowaͤnj, fraſſtowaͤnj, laſſkowaͤ⸗ 
n), a. 

Poftenreiffer, m. tinterkaͤẽ, frafikäf, 

AR@NEAE, ſſaſſek, Mprympf, etwe⸗ 
räf, m. 


Poffeufpiel,n. hra ſſprymownaͤ, ẽtwe⸗ 
raͤckaͤ, ſ. Etweräctwj, ätweraienj, 

laſſkowaͤnj, n. 

Posirlih, ſſprymown, hodny, poßir⸗ 
liche Stellung, diwotwornaͤ, po⸗ 
diwnaͤ poſtawa, f. 

Poßirlich, ady. fiprymomwnd, hodnẽ, 
ſich ſtellen, podiwnẽ, diwotwornẽ 
ſe poſtawiti. 

Poſt, f. pofita,f. mit der Poſt fahren, 
gehen, kommen, po pojite geti, pfis 
weri, wie auf der Poſt, ſchnell, gas 

' To po poſſtẽ, gafo na poflte, 2) 
Nachricht, poſſta, f. 

Poſtamt, n. poſſtowſkÿ, pofftowf vr 
vad, m. 

Poftbericht, m, zyraͤwa poſſtowſtkaͤ, f. 

—— m, poſſtowſtÿ, pofltowr pos 
el, m, 

Poſtement, a. podftawer, pobwal, m. 

Peſten, m. der Soldaten, ſtanowiſſtẽ, 
n.. ſtawunẽk, m. mjfto, n. 

Poftfrey, vplatku pofftowfleho , por 
ſſtoweho präzden, zbawen. 


Poitfuhre, ſ. poſſtyrſky, polltowf 


wiü3,m.- , 
Poſtgeld, n. plar pofltowy, 36 pos 
Mu, 3 pofelitwij, m, ; 
Poſthaus, n. poſſta, f. poſſtowſtỹ duͤm, 
pẽjbytek, m, 
Poſthorn, a. poſſtowſtaͤ trubikka, f. 
Poſtille, f, noſtylla, f. 
VPoſtillion, ſ. Poſtreuter. 
Voſtiren, ſ. Stellen. 
Poſtirung, ſ. Stellung, Stellen, das, 
Poſtkutſche, f. wis poftowf, por 
Mowfty, pofftownj,m. 
Pofmeifter, m, poſſtowſt poſſtowỹ 
miſtre, ſtaroſta poffty „ (oſſt⸗ 
miſtr,) m, 
Poftmeiiterinn, f, poſſtmiſtrowaͤ, f. 
Pofto; n. mifto,n. ftawundE, m. ſſta⸗ 
9, f. faßen, zarazyti ſtanowiſſtẽ, 
rozhoſtiti fe, mjſto dobyti. Hof 
Dolls 
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PVoftyapier , n. poſſtowy, poſſtowſt j 
papijr, m. 

Poipferd, n. poſſtyrſth, potowflf, 
voſſtowv, pofitnj Fir, m. 

Poſireiter, m. poſſtowſtỹ/ poſſtow⸗ 
gezdec, m, 

Poſtritt, m. poſſtowſtaͤ, pofftownj gi: 
zda, f. 

Poſtſtazion, f, poſſt owſkaͤ fach, f. 

Poſtſtraſſe, f. poſſtowſtaͤ ſylnice, f. 

VPofttraͤger, m, poſſty noſyẽ, noſytel, 
poſſtonos, pofel,m 

Poſttragerinn, f. pofity noſytka, nofy: 
telövnd, poflice, f. 

Pofiverwalter, m. zpräwce pofltows 
fey, m. 

Poiwageu, m. poftowy, pofftowitf, 
poſſtyrſt wůz, m. 

Poiwefen, n. wecy poſſtowſte, pos 
ſſtowe, f. plur. a 

Dog taufend! y Ep ro! 
Pracht, f. nädhernoft , Mwoftnoft, 
ft?woftnoft, vprawa, oflawa, f, 
Praͤchtig, naͤdher n$, fEwoftny, ftEwos 
finv, vprawns, vortreflid, Frafn$, 
pr̃ekraͤſnvᷣ, vfflechril$ , im Reden, 
in Worten, ndobern$ , prächtige 
Mahlzeit, ftEwoftnä, vpramwnd ho⸗ 
fine, f. Mede, vſſlechtilaͤ fei,f. 

Praͤchtig, adv. naͤdhernẽ, ſtkwoſtne, 
vprawnẽ, b) kraͤſne, pkekraͤſnẽ, 
vſſlechtile, prächtig reden, vſſlechti⸗ 
le, piefräfne mluwiti, ſich prächtig 
aufführen, naͤdhernẽ, ſtkwoſtnẽ, vs 
pramwnd ſobẽ wefti. - 

Prägen, bjti, wyräjeti , wyrasyti, 
Geld *55* bjti penjze. 

Prägung, f. bitj, wyraͤzenj, wyras 


».n 
Yrapten, pralen, chlubiti fe, wychlu⸗ 
bowati fe, wychlaubati fe, pos 
chlaubari je , honoſyti je, wynaͤ⸗ 
fleri fe. 
Prahlen, das, chlaube, f. wychlaubaͤ⸗ 


nj fe, pochlaubäni fe , bonofenj, 


wynaͤſſenj fe, wychlubowaͤnj, n. 
— —2 marnochlu⸗ 
bnÿ. 

Prahler, m, hlubaf, chlubiẽ, chlubnjk, 
chlubitel, honoſyẽ, honoſnjk, br: 
dopyfifa,m, chlubnẽ pljce, f. plur. 


. ” 
Prahlerey, f, Pralerey , 
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chlubnoſt, 
chlauba, Sprengel 
Dem: . ohne Prahlerey, be; 


chlau 
—8 praleriſch, ſ. Prahlend. 
Prahlhaus, ſ. Prahler. 
—* ze ‚m. Kahn, pres 


Srälat, m. m, prelät, m, 

Prallen, zuruͤck, odflotiti, odrazyti 
fe, au etwas, wrasyti namdco, w 
neco, dd nẽceho. 


Prangen, glänzeb, ſtkwjti fe, anfans 


gen zu praugen , zaſtkwjwati, 3a= 
ftEwjri fe, mit etwas, hrdẽ, naͤd⸗ 
bern, ſtkwoſtnẽ fobE wefti,; poẽj⸗ 
nati, naͤdheruÿm byei, mit Worten, 
naͤdhernym bͤti wflowich” - 

—— ſtkweẽlyỹ, ſtkwaucy, ſtwau⸗ 
ceh fe. 

Pranger, m. planyf,m, 

Prafleln, praffari, praſſtẽti, chkeſteẽ⸗ 
ti, treſtati. 

Praffeln, das, praffani, praſſtenj, n. 
praffor, m. chkeſtenj, o. chẽeſt, 
treſt, trẽeſtot, lomoz, m. 

Praſſen, heſowati, heyſowati, ojjras 
ti je, kwaſyti, hodowath, mrha⸗ 
ti, ſ. Schlemmen. 

Praſſen, das, heſowaͤnj, heyſowaͤnj, 
ozjraͤnj je, kwaſenj, mrhaͤnj, n. ſ. 
Schlemmen. 

Praſſer, m. —— heyſek, kwaſnjtk, 

m. f. Schlemme 

Gredigen J Kia, Hläfati. 

Predigen, das, kaͤzanj, hlaͤſaͤnj, n. 

Prediger, m. kazatel, hlaſatel, m. 


Predigſtuhl, m. — kazate⸗ 


dina, ſtolice kazatelſtkaͤ, f. 
Predigt, n. kaͤzanj, hlaͤſanj, nm. es iſt 

itzt Predigt, teð geſt kaͤzanj, in 

der Predigt ſeyn, byti na kaͤzanj. 
Predigtamt, n. vr̃ad kazatelſty, ka⸗ 


zatelſtwj, n. 
Pregelerbſen, f. plur. puẽaͤlka, f. 


Pregeln, ſ. Braten. 
Prahlend, hinbn? , fchlubn$ , wy⸗ 


Preis, m. Rubm, ſlaͤwa, welebnoft, 
f. Gott jum Preife, P ſlaͤwẽ Bor 
3j, Gott ſey Preis, Bohu fläwa, 
hwäla , 2) — cena ,‚f. im 
fchlechten Preiſe ſeyn, bYei w ſſpa⸗ 
ne cenẽ, der Preis feige, faͤllt, 


4 cena 
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Dre. 


cena pfiffakuge , fpadä, 3) Be: 
lohnung, als in Wettftreiten, Kampf; 
fpielen, zaͤplata, f. zaͤklad, m. den 
Preis davon tragen, zaͤplatu, zaͤ—⸗ 
flad odnefti, oonäfferi, den Preis 
geben , 38 werbrane däti, ihn abe 
gewinnen, pfedochwärnauti nẽko⸗ 
mu zaͤplatu, dar, 4) Preis geben, 
wydati, porwäiti, eine Stadt dem 
Feinde zum Plüudern, wydati mẽ⸗ 
fto nepfjteli w rozchwaͤtaͤnj, feine 
Ehre Preis geben, Zeft fman zur⸗ 
hati, ſich Preis geben jemanden, 
porgkiei, odewzdati fe nẽekomu. 

Preifen , fIrwiti , oflawowati, wer 
lebiri, zwelebowati, gluͤcklich preis 

: fen, za ſſtaſtneho poflädati, blas 
ziel, blahoſlawiti. 

Preisfrage, f. otaͤzka s odplatau, 6 
zäplatau, 6 zaͤkladem, f, 

Preistich, preiswuͤrdig, chwalebn$, po⸗ 
chwaly, vr. hodnÿ. J 

Preiswuͤrdig, ſ. Preislich. 

Prellen, jemanden betriegen, oſſaͤliti, 
podffofiri, podtrhnauti, oſſiditi, 
chytr̃e polapiti, vlaͤkati, ochmeli⸗ 
et, oſſkraͤbati, zuruͤck, wraͤworati 
zpaͤtkem. 

Preller, m. ſſaͤliẽ, paliẽ, ſſeydiẽ, m 

Prellerey, f. ſſalba, f. ſſtzuñk, ſſtra⸗ 

buñk, m. oſſizenj, oſſtraͤbaͤnj, oſſaͤ⸗ 
lenj, ſſeydjtſtwj, n. 

Premſe. FE. krabuſſka, ſ. naͤhubek, m, 
Preßbaum, m. Balken, klaͤda, preinj, 
preſownj klaͤda, preſownice, f. 
Preße, fſ. pres, m. Kelter, lio, pres, de⸗ 

fen, m. der Buchdrucker, pres, m. 

Preſſen, zufammenzwingen , drüßten, 
klemmen, töiniei, ſteſniti, daͤwiti, 
fHladici, Wein, Del, wjno, oleg 
tlakiti, 2) ausdruͤcken, tiakiti, wy⸗ 
tiaäiti, prefowari , einen preſſen, 
druͤcken, fausiei, vriffowati, daͤwi⸗ 
ti, naͤtiſt Einiei, etwas in ſich preſ⸗ 
fen, pod fe riſtnauti, tagiti, za⸗ 
tagiti, Matrofen, shaͤnẽti plawey. 

2... das, tlacenj, teſnẽnj, in. ber 

Matrofen, ohaͤnenj, n. 

Prefifreyheit, f. fwobod« tiſtu, fi 

Wreßbaft, f. Kranf. 

Preſſung, f. tiatenj, n. 

Pregel, m, preclif, m. 


Pre, Pro. 


Pretzelmann, m. precii”äf, m. 

Price, ſ. Brick. | 

Priefier, m. knẽz, duchowujk, m, 

Priefteramt,n. vfad Pnöjjfy,m. knẽz⸗ 
ſtwj, n. 

Priefterche, F. zenitba knẽ ſtaͤ, f. 

Prieſterinn, ſ. Endiowfa, f. 

Prieſterlich, knẽzſtỹ duchownj. 

Prieſterlich, adv. Enäsffy,vo kukiſtu. 

Prieftermüge, f. Prieſterhut, Endifks 
Cepice , kapfa , f. Enäsff$ Flor 
bauf, m 

Prieſteror den, m. Stand, kneſtÿ täd, 
ſtaw, ın. 

Priiterrod, m. knẽſtaͤ ſuknẽ, f. 

Prieſterſchaft, f. Eneäftwo, n. 

Priofterthum, n. knẽzſtwj, n 

Priefterweihe, f. fwecenj Intiftwe, 
wẽcenj na Fnejftwo,n. 

Priefterwürde, f. diſtouoſt, hodnoſt 
kuẽzſta, f. duͤſtogenſtwj knẽzſte, n. 

Prinz, m. Fuͤrſt, knjze, n. u. m. als 
Thronfolger, Eöniglicher,, kraͤlowic, 
Eralif, peync, m. ° 

Prinzefinn, f. knẽeina, f, königliche, | 
kraͤlowicka, vryeccʒta prynce⸗ 


ana, f, 
Sprirfchen , pleifati, pläcati. 
Privarabficht, f. zwlaͤſſtnj vmyſl, m 
Privatgotresdienft, m Privatandacıt, 
faufromnd, zwidffenj flu5ba Dos 
3j, pobojnoft, f. 


‚Privarhaß, m. zwlaͤſſenj nenaͤwiſt, f. 


Privarhaus, n. däm faufromn?, m 

Privatleben, n. faufromne , zwiäs 
ſſtnj ziwobytj, m ſamotnÿ, ſau⸗ 
kromnÿ, zwlaͤſſtn ztwot, m. 

Privilegiren ‚ einen, nadaͤti, obdaro⸗ 
wati zwläffene, oſwoboditi, wy⸗ 
ſaditi mageſtaͤtem, nad praͤwo, 
wywÿÿſſiti nad gine, 

Privilegirt, weyjadn?, nadant. 

Privilegium, n. nadaͤnj, obdarowaͤ⸗ 
nj, oſwobozenj, zwlaͤſſenj⸗ n. wey⸗ 
ſada, f. 

Probe, f. Verſuch, probe, peäbe, ff : 
zkuſſenj, n. zur Probe, na probu, 
auf die Probe fiellen, die Probe mas 
chen, na zkuſſenau wa3fti, zkauſſeti, 
zkuſſowati, Probe ablegen, geben, 
thus, probu ſtlaͤdatt, da wati, v⸗ 
delatie, die Probe thun, wie ein 

Kuͤuſt⸗ 


Pro. 


« KRiünfler , oder fonft von dem was 


‚man fann, prübu dAwarl, dẽlati, 


_ Probe, Beweis, Kennzeichen, Er⸗ 
weiſung, důkaz, důwod, m. 

Probebogen, m. arch na probu, m. 

Probeftein, ſ. Probirſtein. 

Probeſtuͤck, n. pruͤba, f. 

Probiren, verſuchen, zkauſſeti, zku⸗ 
ſyti, okuſyti, zkuſſowati, (probi⸗ 
rowati, prübirowati,) 2) ſ. Bes 
weiſen, Darthun 

Probirſtein, m. —* zeufugjch, 
ztauffic Fämen, m 

Probſt, m. probofft, er 

Probiten, f. PER RN, 

Probftinn, f. proboſſtka, f. 

Proceß, m. Prozeß, f. Rechtshandel ; 
kurzen Proceß machen, zkraͤtka od⸗ 
byti. 

Droceficen, ſauditi fe. 

Proceßion, f, obchoz, m. proceſh, f. 

Profit, m. Nugen, Vortheil, zyſt, weys 
delef, m, 

Mrofitchen,n. zyfieh, m. 

Profitiren, z35tati. 

Prophet, ar. prorof, m. 

Bropberiun, f. prorokynẽ, f. 

Prophetiſch, prorockyᷣ. 

Prophetiſch, adv. prorod'y. 

Prophezeyen, weiffagen, prorokowati. 

Prophezeyung, f. Weiſſagung, proro⸗ 
ctwj, prorokowaͤnj, n. 

Proſa, f. proza, k. 

Proſaiſch, prozaickſ. 

Proſelit, m. nowowẽrec, nowo⸗ 
tnjk, m 

Proviant, m. pice, fipiie, fi 

Proviantamt, m. Mojinj , pjenj v⸗ 
fad, m. 

Yrovianthaus, n, ffojänj, pjenj düm, m, 
feypfa, obilnice, f. 

Proviantiren,, picowati, na pjcowä; 
n; wygeri ſich, opatfiti., zaopa⸗ 
triti je, zaͤſobiti fe pich, ſſpjzj. 

Proviantirung, f. pjcowänj,n. 

Proviautmeiler, m. Verwalter, zpraͤw⸗ 
— eis), nad picyỹ, ſtaroſta 

Wrowianıtagen, m. ‘ffpjjn$ wůz, m. 

Proviantwefen, n. er fipjäne, £, plor, 
fipjje wogenſtaͤ, f. 

Provin, & Pragina,f. 


Pruͤ. Pul. 445 


Prüfen, zkauſſeti, zkuſſowati, zkuͤſy⸗ 
ti, ſtaumati. 

Prüfer, m. 3kauſſitel, sfuffowatel, 
Faumarel, fFaumai, m. 

Prüfung, f. 3Fauffenj, 3Euffowäni, n. 

uffbn, f. ſtaumaͤnj, n. auftellen, 
f. Prüfen. 

Prügel , m. Fey, klacek, —— m. 
mit Pruͤgeln ſchlagen, darein ſchla⸗ 
gen, kygmi biti, praͤti, praͤſt ati, 
tepati, opaͤlati, zop4lati, Pruͤgel 
geben, bekommen, daͤti, doſtati wey⸗ 
praſt, praſt, bitj. 

‚ Prügeler, m, bitec, prä, tepal,m. 

Prögelen, f, pranice, prakka, tepa⸗ 
nice, f . miäcenj, n. 

Prügeln, "präti, bjti, tepati, mlaͤtiti, 
hmoditi, zhmozditi, zbjti, zmlaͤ⸗ 
titi, zeprati, zopaͤlati, ztepati, zu 
"Code, vbiri, vprati, vmlaͤtiti, 

vtepati Fygmi. 

Prügelfuppe, f. weypraft, prafl, m. 

Palm, m. zalm, m. fingen, 3pjwert, - 
peti zalmy. 

Pſalmbuch, n. Zaltäf, m. 

Pfalmift, m. —— 

Pſalter, ſ. Pſalmbuch. 

Publikum, n. lid, m, 

Puder, m. wlafnj, wiafowf prach, 
prach na wlafy, (pudr,) m 

Puderbeutel, m. pytljk, meffec na 
wilafnj prach, m. 

mahlhet Schadtel, pufite, kra⸗ 
bice na wlainj prach, f. 

Pudern, praffiri, napı&ifiti, prachem 
wlajnjm zapraͤſſiti, popraͤſſiti, pus 
drowati, napudromsti. 

Puff,m. cuk, buch, bauch, m. raͤna, 
buchta, f, vderenj, n. Puͤffe ausſte⸗ 
hen, aushalten, raͤny wydrzeti, wy⸗ 
ſtaͤti, Puff, ein Kuall, bauch, buch, 
m. bauchnuej, n. Pufl, Puff! duch, 
tr̃eſt, pleſt! 

Puffen, knallen, bauchati, ſchlagen, 
cukati, bauchati. 

Puffer, m. bauchaẽka, ſ. 

Puls, m, des Gebluͤts, eludenj 
3il, n, pulse, m, Der Buls fh 
puls tlude. 

Yulsader , f. prüduffj ſrdeẽnj, äir 
wornj , pulfownj äjla , frdeinice, 
brolins, ſ. 

Puls⸗ 


bitj 
laͤgt, 


46 ° Pul. Baur. 


Qulsfchlag, m. tlufenj, bitj Zil,m. 
Pult,n, pulpjt, m, poliöfe, f. 
Fintver, n. prach, m. Pulver sum 
Schießen, prach rminiöny, m. Puls 
ver zum Einnebmen, präffee;m. zu 
Pulver werden, f. Staub. 
Yulverchen, n. praͤſſek, praͤſſeek, m. 
Pulverhorn, n. rüjee na ptach , m. 
Dulverifiren, ſ. Pulvern. 
Pulverkarn, m. praffn$ wosff,m. 
Pulvermacher, m. prachef, ın. 
Yulvermühle, f. prafiny mleyn, m. 
Pulvermüller, m. praffny miyndf, m. 
Yulvern, na prach ferfjti, rozerfjri. 
Pulverthurm, m. prachowna, praſſuaͤ 
wii, f. Ä 
Pumpe, f. Zumpa, pumpa, f. 
Pumpen , jumpowati, pumpowati, 
waͤziti, wywäjiti , wyräbnauti, 
wytenẽiti. 
Puunkt, m. puũkt, puũktjk, bodjk, 
m. nabodenj, n. vom Punkte zu 
Punkte, od puikeu E punfru, ein 
vornehmer, wichtiger Punkt, blawnj 
puniet, m. 
Punktiren, puitifowati. 
Punktiren, das, punititowänj, n. 
Pünktlich, genau, zewrubnj, zpraͤ⸗ 
wn$ , pünftlicher Mann, zprawny 
tlowif, m. 
Yünftlih, adv. zewrub, zprämme. . 
Puͤnktlichkeit, ſ. zpraͤwnoſt, zewrus 
bnoſt, f. 
Punktweiſe, adv. po puñktjch. 
Ppᷣuppe, f. paupẽ, n. lautka, dẽetinſtaͤ 
panenka, £ 
Puͤppchen, n. Puͤpplein, paupaͤtko n. 
obräzef,m. paupẽ/ n. 
Puppenſpiel, n. Werk, Zeug, bradky, 
hriẽky, f.plur, dẽtinſtwj, n. tinter⸗ 
Ey, lautky, detinſte hricky, das 
rrecky, f. plur. 
Puppen ſpieler, m. bfittäf, tinterfäf, 
dareifäf, m. . 
Yurpur, m. purpur, brunde, m. vom 
PBurpur , wie Purpur, brunany, 
purpuromw$, 
Purpurfarbe, f. brunatnaͤ barwa, f. 
Purpurfärbia, brunsen$. 
Purpurkleid, n. raucho brunatni, n, 
Purpurn, purpurroth, brunatnyỹ, wer⸗ 
den, brunatnẽti. 


Pur. Qua. 


Purpurſchnecke, f. hlemeyzð ſſarlato⸗ 
wy, m. 

Purſche, m. Junge, chlapjk, ginoch, 
hoch, hoſſek, pacholif, mladik, m. 
Lehrling, pacholjk, m. rechtſchaffener 
Purſche, hodnÿ chlapjk, body, m. 

Puͤrſchcheu/ n. chlapjek, m. chiari⸗ 
fo, n. 

Putz, m. ſſperk, m. ozdoba, okraſa, 
f. ſſperkowaͤnj, n. 2) jemanden ei⸗ 
nen Putz machen, einen Streich 
ſpielen, betriegen, cjſnauti, ſſauſt⸗ 
nauti nekoho, obnauti nẽekoho, 
ochmeliti, oſſtraͤbati, podffo::ri 
nekoho. 

Putzdocke, f. panaͤk, m. panenka, k. 
mudjẽek, m, | 

Pusen, reinigen, fänbern , cYditi, fir 
ftiei, fchmücden, zieren, fiherfowas 
ti, Mechriei ’ ftrogiri f fraffliti, 
fi, ſtrogiti fe, fiperFowati , von 
Frauenzinmeru„auch fincer je, den 
Srall, das Zimmer, dic Pferde, den 
Meyerhof, cYdiri, Eiftiri, das Licht, 
die Nafe, vejrari , verjri, einen 
pugen, übel empfangen, Zefati, per 
fFowati, zẽeſati, zpeffowati, acus 
ati, den Feind pugen, fürlagen, 
tepati, ztepati, potepeti nepfiter: 
le, poräjeri, ein Menſch, der ich 
gerne putzt, flroany, firerfown®. 

Putzfrau, Purmacheriun, f, fimurfr 
Pa, fiperfownice, ſſperku prodas 
waẽka, f. 

Putztiſch, m. ftäl ffperfowni , ozdo⸗ 
bnj, pro fiperfy, m. 

Putzwerk, n, ſſperk, m. ſſperky, m. plur. 

Putzzimmer, n, pokog fiperfownj, or 
3vobnj, a, 5 


Q. 


— ſchreyen, kohekati, wie ein 
Froſch, ſtr̃ẽehotati, kr̃ekotati, kroe 
kati, chreſtati, wẽreſſteti, ſſtrkat, 
Metehrari, kraͤtati. 


Quacken, das, Schreyen, rohekanj, m. 


des Froſches, ſtẽehotaͤnj, krokaͤn, 
feftänj , wreſſtenj, krekotaͤn, 
ſſtẽehtaͤnj, kẽaͤkaͤnj, n. 
| Quad: 


Qua. Que. J 


Quackſalber, m. dryaͤtnjk, olegkäf, m. 


Quadfalberen, f. dryacnicewj, olegs . 


kaͤrſtwj, n, die Arzney, dryaͤk, m. 
olegfy, m, plur. 

Duaderftein, m. Stüd, itwerhrannf, 
ätwerbranaty Fämen, m. 

Quadrant , m. ẽktwerhrannjk, dtwe⸗ 
rovhelnjk, m. 

Quadrat, f. Viereck. 

Qual, Duaal, Quälung, f. muka, o⸗ 
trapa, f. mußy, f. plur, trud, m, 
trapenj, faufenj, n. große, erfseil, f. 

Quaͤlen, muditi, traͤpiti, otraͤpiti, 
ſauziti, ſuzowati, truditi, ſehr, 
trzniti, tryzũowati, ſaͤpati mus 
kami. 

Quaͤler, m. muditel, trapiẽ, fujowas 
tel, truditel, m. 

Qualität, £ gakoft, f, 

Qualvoll, pln muf, pin träpen], tram⸗ 
pory , ftrafin$ ‚ trudn, trams 
porn$, pforn?. | 

Quarf, m. twaroh, m, fyfilfte, n. 
f. auch Dred. j 

Quarffäfe, m. ſyrekek, m. 

Quartier, ſ. Wohnung, Bebhaufung. 

Quafit, f. tfapec, m. 

Quarfchlicht, duznỹ, libow$, 

QDuedfilber, n. reut, f. , 

Quelle, f. pramen , zFjdel , praud, 
tymenec, temcnec, m, preyſſteͤnj, 
n, Urfprung, pramen, Emen, m, 

Quellen, prameniti fe, preyſſtiti fe, 
wypreyſtowati, prauditi je, wy⸗ 
prvÿſſteti, hmzzeti. 

Quellicht, pramenity, pramenny, ter 
menijjen$- 

QDuellwaffer, n. pramenitk woda, prar 
mennd, ziwaͤ woda, f. 

Quendel, m. materj dauſſka, f. pol 
nj poleg, m, 

QDuentchen , n. kwẽtnjk kwintljk, 
kwentjk, m. 

Quer, f. pfjẽ, f. in die Quer, pfijenj, 
na pfjd, pfjöfem, zpijd, na pfje 
polojeng , in die Quer kommen, 
w prjc pfigjti, es geber ibm alles 
in die Quer, gde mu wijedo na 
opak, die Länge und die Quere, gak 
dDlaubr tak fjirofy. 

Qucrbalten, m. Erofwice, Frofwe, f, 
pejöuj traͤm, m. | 


\ 
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Querbank, f. pfjöfa, lawice na, po 
prji, pfjẽnaͤ, £. 

QDuerfeld, eın, na pfjk. 

Querfinger, m. pi, f. 

Quergang, m. pfjenj wec, f. 

Querbolj, n., dfewo na pfil,n. 

Querſack, m. taflka,f. pyelif, m. 

QDuerftange, f. pijinj ryi, f. 

Querftraffe, £. ceſta pfienj, zpFjd, f. 

Querfrih, m. daͤra ne pfid, pfis 

i . 


enj, f. 

Querüber, na pfje. 

Quermwen, m. cefta pfienj, f. 

Quetſche, f. tefno, n. tiſeü, f. einem. 
darein bringen, nẽkoho do teſna 
wehnati. 

Querfchen , drüden, malkati, zmas 
eFari, pomalkatri, teſniti, jerdrüs 
cken als den Finger, vſtẽjpnauti. 

Quetſchung, f. malkänj, zmadtänj, 
pomadkaͤnj, n. Zerdrücdung, vilfkjs 
pnuej,n, . 

Quinte, f. in ber Mufif, quinta, f. 

Quintchen, ſ. Quentchen. 

Quitt, f. 208. | 

Quitte, f. Gdaule, fdule, Fdaule, kdu⸗ 
le, kutna, f. | 

Quittenapfel, m, ddulowe, Foanlowi, 
ãdaulowe gablfo, n, 

Quittenbaum, m. doaulowf, kdaulo⸗ 
'w$ ftrom, m, 

Quitteubirne,, f. daulowä, kdaulo⸗ 
wä bruflfa,f. - .r 

— n. g̃daulowÿz, Foaulcwp 


ditb, m. 

Quittengelb', Hdaulowf, Fdaulowf, 
im Gefichte, ſywy gako äluwa. 
Quittentern, m, ddaulowt, kdaulo⸗ 

wet gaͤdro, mn.‘ 


. Quitteularwerge , f. gdaulowie powis 


dla, n, plur. 


Quirtenöl, n; daulow$, Fdaulowy 


oleg, m. 
Quitrenfaft, m, ddaulowä, Fdaulos 
waͤ fitäwa, mjza, ſ. 
Quittiren, kwityrowati, kwitowati. 
Quittung, f. Fwitanch,, quitancy, f. 
Quobdlibet, n. Miſchmaſch, hakmatil⸗ 
fa, pleticha, f. s 
QDuodliberbuch, n. Pa3dodennjdFo, m. 
dennj kniha, f. 


N. 


Rab. Rad. 
R. 


N, m. ein Fiſch, karas mois 
fey, m 
Nabe, 
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m, Rab, krkawec, kubjk, m. 
vom Raben, krkawẽj, ſchreyen wie 
ein Rabe, krkati, Frofati. 

Rabenaaß, n. plemeno, plemö krka⸗ 

wij, n, 

Rabenfeder, f. krkawẽj pero, pero 3 
Frfawce, n. 

Rabengeſchrey, n. Frfänj, Frofänj, n. 

Rabenfraut, n. hroznowaͤ bylina, f. 

abenfiein, m. rozhrannj, miſto roz⸗ 
branne, poprawnẽ, poprawnj, Pos 
prawiſſtẽ, n. 

Rachbegierde, f. mſtitedlnoſte, mitis 
woft, mfty, pomſty zaͤdoſtiwoſt, 
zaͤdoſt, chtiwoſt, po mſte dychti⸗ 
woR, f ® — 

Machbenierig , mftirediIng , mitiwmy, 
mfty, pomfty zaͤdoſtiwỹ, chriwf, 
po mftE dychriwf. / 

Rache, f mita, pomſta, f. mftenj,n. 
aus Rache, ze mifty, Rache ausüs 
ben, pomftu vÄiniti. 

Rachen, m. tlama, zwama, f. biran, 
m, mit offenem, aufgefperrtem Ras 
chen, 8 otewienau, 9 vozedfenau 
tlaman. er 

Nähen, mftijei, pomſtiti, fich an eis 
nem , mitjti fe, pomftici fe, wyr 

miſtiti fe na nẽkom, etwas, als den 
Mater, den Tod des Vatera, fich 
wegen etwas, mititi, pomſtiti nes 
co, otce, ſinrt otce, ich werde mich 
ſchon an dir rächen, wſſak gaͤ fe giz 
na tobe pomftim, etwas nicht un: 
gerochen laffen , n&co bez pomity 
nenechati. 

Rächer, m. mfticel, m. 

Kächeriun, f. mſtitelkynẽ, £, 

Kächerifch, mftirediny. _ 

Kächerifch, adv. miſtitedlnẽ. 

Machgier, f. Rachbegierde. 

Rachgierig, f. Rachbenierig. 

Rachgoͤttiun, f. bobyne pomftv, f. 

Kad,n. Folo, n. wie ein Rad, in ein 
Rad dreben, umtreiben, Eolem, For 
lem do Fola tofiti, obraͤceti, zmj- 
ati, wieein Rad, adv. do Fola, in 
ein Rad gehen, fich dreben, Folds 


\ 


Raͤd. Ram. 


ceti fe,-do kola, kolem fe zmjta⸗ 
ti, toditi, auf das Rad legen, flech⸗ 
ten, na kolo wlojiti , do Eola 
wpleiti, 

Raͤdchen, ns FoleiEo, n. 

Radbogen, m. laukot, f. 

Madebrechen, f. Rädern. 

Nadefelge, f. Radkruͤmme, laukot, kri⸗ 
wolakoſt kola, f. 

Radehaue, k. Radhacke, motyka, Eras 
ce, f. nofatec, m, 

Raͤdeln, tẽſmniti, ſteſniti. 

Raͤdelsfuͤhrer, m. püwodce, piwodr 
nje, m, f. Urbeber. 

Rademacher, m, Folät, m. des Rade⸗ 
machers, kolaͤrů, Folafowic. 

Rädern, kolem laͤmati, Folein hnaͤty 
zyreraͤzeti, zdẽjzati. 

Raͤdern, das, kolem laͤmaͤnj, n, 

Raͤdlein, ſ. Raͤdchen. 

Radſchiene, fin, m, 

Nadfpeiche, f, fin, pepriflef, m. 

Nadfperre, f. zawjrka wozu, f. ẽretẽz 
wosnj, m. 

Raffen, hmatati, brabati, ſhmaͤtnau⸗ 
ti, ohmaͤtnauti, chwaͤtiti, vchwaͤ⸗ 
tnauti, vchwaͤtiti/ pochwaͤtiti, ſich 
wieder, zbjrati fe, wotawiti je, 
zwotawiti fe, okrjwati, offäti. 

Ragen, wohin, ſaͤhati, doſahowati, 
2) f. Hervorragen. 

Raͤhdern, pie'twati. 

Rahm, m. Raͤhm, Rahme, zur. Eins 
faffung, ram, rämec, m. obrubs, 
f. zum Neben, rämec, m. Sahue, 
von der Milch, ſmetana, f. 

Rahmen, bie Milch, zbjrati ſmetanu. 

Rahn, f. Schkanf. 

Rammel, m. beran, m. palice, f. 

Rammeln, rammen , einrammen, be: 
ranem, palicy nabigeri, tlaucy, 
frownawati , wie die Schweine, 
gezditi po ſobẽ, bugniti, ſich ram⸗ 
men, ſchlagen, hmozditi je, tes 
pati ſe, ſaͤpoliti ſe. 

Rammeln, das, der Pfaͤle, nabigenj, 
n. der Thiere, gezdenj po ſobẽ, bugs 
nẽnj, n. das Rammeln, Schlagen, 
Stofen, hmozdenj, tepänj, n. 

Rammelochs, m. beyf, m. 

Rommelftrob, n. ſytj, rokytj, m. 

Rammler, m. zagic famec, m. 

Rand, 


m 


Ran. Raſ. | er 


Hand , m. Frag, m, das am Rande 
if, Fragnj, Einfafung, Saum, or 
bruba, f. Geländer, rauben;, n. 
Mand des Kuchen, okragek, m. 
des Waffers, Prag, m. einen Rand 
mächen, mit einem Rande einfaffen, 
raubiri, obraubiti, das einen Rand 
Kat, Eragart, am Rande des Gra— 
bes ſeyn, bYei bijjef fmrei, ſtaͤti 
w bröfe ſmrti, deres if, bij 
ef ſirti, m, des Blatts, Frag, m, 

Rändeln, ern, obraubiti , obrnbos 
wati. 

Randgloffe, f. kragnj poznama, znaͤm⸗ 
Pa, ſ. Pragnj poznamenaͤnj, n. 

Ranft, m, Fürs, f, 


Rang, m. fa), m. kada, f. pofadj, 


n. haben vor andern, mjri pfedef, 
prednj mjfto , er bar den Naug, 
mä, drzj pfedef „ pfednj mifto, 
eine Loge im erfgn Range, budka, 


f, ſtanek w prwnj fadd, w prwnjm 


pofadj, m, 

Kangftreit , m. fwir, m. ſwaͤda o 
fad, pẽedek, f. 

Rank, m. vſtok, auffof, m, vſto⸗ 
enoft, f. obmyfl, obmpflek, m. for 
39 wrätce, f. pikel, m. voller Räns 
fe, pin? vſtokü, vſtoẽnoſtj, plny 
obmyſlů, obmyſlnoſtj, vſtoẽnỹ, ob⸗ 
myſinỹ auf Raͤnke ſinnen, obmy⸗ 
ſliti, ſtrogiti pikel. 

Ranke, paͤzdj,en. ber Weinſtoͤcke, 
babka, f. 

Ranzen, m, vzljk, ſwazek, filec, 
ranc, m, R 

Rappe,m. Pferd, wraung Fü, wrans 
njk, ın. 

Rapier, m, Fondjf, burdjf, m, 

Mar, feltfam, wzaͤcnÿ. 

Raſch, ochoruf, bbirf, ohbith, Ffep: 
Bg, rychly ‚iu raſch, prudfy, na: 
biy, prhl$, f. Hurtia. 

Raſen, toben, zuFjei, zukiti fe, jur 
wẽti, zufimpm bfei, lititi fe, fr= 
ſſeti, ſaͤpati fe, filiei je, wztẽkati 


fe, wztekle, flilene ſobẽ wefti, po⸗ 


Einari , in ber Krankheit, fchwärs 
men, efefjtici fe, blaͤzniti, baufiti, 
raupy w hlawẽ miti, was rafeft, 
to fe ſaͤpes, co fe wztekaͤs. 


Kafen, das, zutenj, zuken) fe, zuki⸗ 
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wönj, fäpänj fe, wztẽkaͤnj fe, ſr⸗ 
fienj, n. in der Krankheit, auch 


Das Schwärmen, tẽreſſteny, blaͤzne⸗ 


nj, baufenj, n, ztfeffrenoft, f. 

Rafen, m. dr, drnek, m, vom Nas 
fen, drnowf. 

Rafenbanf, f, Bette, n. 3äbrob, zaͤhro⸗ 
bec drnowf, zeleug, m. 

Rafend, zufiwy, zufjcy, wztekly, ſr⸗ 
ſſatỹ, lieg, Mleng , pofferily, te 
ſſtenỹ, zefeffeilg, in der Kruntheit, 
wyodeffen? , podäffen$ , zmämenp,' 
polmamen?, nemaudry , wygewer 
nÿ, pofleril$ , zefefftilg, rafend, 
heftig, vErum$, naramny, rafens 

der Lerm, rafender Schmer;, naͤ⸗ 
ramny, vFruemy , pfehrozuß por 
wyF, m. näramnd, prehroznaͤ, v⸗ 
krutnaͤ boleft, f. rafend feyn, ſ. Ras 
fen ; rafend werben, lititi fe, wzte⸗ 
cyfe, pofferiei fe, möchte ich, wztek 
bych fe, rafend machen, zefefftici, 
zmaͤmiti. 

Raſend, adv. zukiwẽ, wztekle, poffes 
tile. 

Raferev, f. zukiwoſt, wztekloſt, litoſt, 
f. das iſt eine Raſerey, to geſt por 
ſſettloſt. 

Raſicht, sräwnatf. 

Rafpkl, £. ſtruhaͤk, m. raſſple, f 

Rafpeln, ftraubati. 

Kafpeln, das, fkraubänj,n. 

Raſſeln, chrefteti, lomozyti. 

Raſſeln, das, chteftän;, n. chkeſt, lo⸗ 


mo3, m, 

Raſt, m, oddechnutj, n. oddech, m. 
präsonoft, f. odtuffenj, odpokinu⸗ 
tj, n. weder Raft noch Ruhe, anı 


veefeng chwjle, ani vreffend chwj⸗ 


It, ani oddechu, f. Ruhe. 

Raſten, ruhen , oddechnauti ſobẽ, 
praͤzdniti, odpokjwati, einen nicht 
raſten laſſen, nedati oddechu. 

Raſtlos, bez oddechu, bez odtu⸗ 


ſſenj. 

Raſttag, im den oddechu, m. 

Rath, m. rada, f. geben, ertheilen, 
radu daͤti, raͤdcym bÿti, rady v⸗ 
deliti, eingeben, radu wunuknauri/ 
poraditi, ſich bey einem Raths er⸗ 
bolen pflegen, um Rab fra⸗ 
ger, zu Nathe gehen, radu braͤtt, 

Ri} ra⸗ 
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rady ptaͤti, taͤzati fe, um einen 
Rath zu einem kommen, prigjti na 

radu, fich, feinem Leibe Feinen Rath 
wiſſen, newedẽti gaft ready, ne 
wẽdeti ſobẽ gaf , kterak poradi⸗ 
ti, zw Rathe ziehen einen, radu 

braͤtins nẽkom, raditi je, wradu 
wgjti s nekÿm, Rath halten, dries 
ti radu, raditi fe, Rath ſchaffen, po⸗ 
raditi, rady dodati, 2) das Narbe: 
kollegium, rada, f. 3) ein koͤnig— 
licher, geheimer, kraͤlowſtaͤ, teynaͤ 
rada, f, Erälowfls, teyny raͤdce, 
m. eines Rath folgen , rady neẽj 
naͤſledowati, poflauchati , vpoſle⸗ 
chnauti, po radẽ necj pojtupowati, 
pofratowari,fich darnach richten, ne» 
tj radau je fjoir, fprawowati, den 
Kath ändern, radu zmeniti „ pro= 
mẽniti, zginadiri, ginaͤẽ ſe vradis 
ti, na ginau radu pkigiti, nas 
ſtaͤupiti, einem Rath ergreifen, faſ⸗ 
fen, vraditi je, na radu naftaus 
piti, zu Rache geben mit fich felbft, 
radiei fe jäm febau, bräri radu 
ſaͤm ſebau. 

Darhen,, einem, Rath geben, raditi, 
poraditı, radnu, radıym, rädchm 
bei, ich. habe ihm gerathen, daß ır, 
gaͤ mu poradil, aby atc. wen nicht 
zu rachen iſt, dem ift auch nicht zu 
beifen , Fomu nenj vady, tomu 

nenj pomocy, 2) Rathen, muth⸗ 
maſſen, haͤdati, rathe einmal! haͤ⸗ 
dey! der wußte ſich gut zu rathen, 
“ren ſy wẽdel dobfe poradit, 9 do⸗ 
brau fe potäzal, ber zu rathen weis, 
raͤdn ÿ. 

Rathgeber, m, raͤdce, radiẽ, m. Rath⸗ 

w nẽdem. 

Rathgeberinn/ ſ. raͤdkynẽ, f.. 

Rathhaus, n. raͤdnj duům, m, raͤdni⸗ 


wg. 
Karmann, f. Rathsherr. 
Rathmaͤuniſch, raͤdnicky. 


Rathſam, raͤdnÿ, bespeän , dobrf, 


es ift rathſam dieß zu unterlaffen, 
rada geft, radj fe toho zanecha⸗ 
ei, ich halte es für rarbfanı „mi 
rada by byla, geft, ich balid-cs 
nie für rathſam, mA rada By so 


geber fern in etwas, vädchm byri 


Rat. Raͤtz. 


nebyla, k tomu bych neradil, ne⸗ 
maͤm, nevznaͤwaͤm to za dobrẽe. 

Rat hsbedienten, m. plur. raͤdnj ſluze⸗ 
bnicy, flubowe, m. plur. 

Rathsbote, m. raͤdnj pofel,m. 

Raͤthſche, £. r̃echtacka, chrechtaẽka, f. 

Rathſchen, raͤthſcheln, rechtati, chkech⸗ 
tati. 

Rathſchlag, m. rady braͤnj, drzaͤnj, 
razenj, n. f. Rath. 

Rathſchlagen, raditi ſe, radu braͤti, 
mit einander, raditi fe fpolu, radu 
bräti, drzeti. 

Rathſchluß, m. vznaͤnj, vrienj rady, 
fwolenj, ineffenj, n. rada, f. vfuder, 
m. faffen, vſmyſliti jobe, vradiri fe, 
untereinander, fuejti je na nẽcem. 

Rathiehreiber, m. raͤdnj pjjat,m, 

Nathsdiener, m. raͤdnj fluha, im. 

Närhiel, f. Nägel. 

Rathserkenntniß, % _vsnänj, vrienj 
ready, .jneffenj,n. 


Rathsfreund, ſ. Rathsverwandter. 


Narbsherr, m. radnj paͤn, radnj, m, 

Rathsherruſtaud, m, ſtaw radnjch pas 
nd, ſtaw radnjch, m. 

Rathsherrnwuͤrde, f. důſtogenſtwj, n. 
důſtognoſt, hodnoſt radnjho, ra⸗ 
önjch, f. 

Rathskanzelliſt, m. raͤdnj kanceliſta, m. 

Rathsmeiſter, m. radota, konſſel, m. 

Rathsmeiſterſtand, m. konſſelſkÿ FAd, 

w, "m. 

Rarhöperfon, f. ofoba raͤdnj, f. 

Rathsſchluß, ſ. Rathſchluß. 

Rathoſtube, f. raͤdnj ſwẽtnice, raͤdni⸗ 

cu f. 

Rathstag, m. raͤdnj den, m. 

Rathsverſammlung, f. rady oſtaupe⸗ 
nj, ohromaͤzdenj, n. fpoleinoft rär 
dmj, f. 

Hathsverwandter, m. raͤdnj, m. 

Rathswahl, f. wolenj raͤdnjch, a. 

Ratte, f. Nmeckaͤ, ſwinſkaͤ my, f. 

Rartenpulver, n. prach pro Nemede 
myſſi, m. 

Ratze, ſ. Ratte. 

Raͤtzel, Raͤthſel, n. pohaͤdka, zawi⸗ 
nutaͤ, zakrytaͤ keẽ, otaͤzka, f. der fie 
aufuıebr, pohaͤdkaͤr, m. 

Rägelhaft, zawinurp, zafryr$. 

Raͤtzelhaft/ adv. zawinute, zakrytẽ. 
Rägelr 





Raͤtz. Rau. 


Mäselbafte, das, zawinutoſt, zakry⸗ 
oft wecy, f. | 

Raub, m. Iaupe3, drakka, f. wzaͤtek, 
m. aufden Raud ausgeben, na lau: 
pez wybjbati , vom Raube leben, 
laupesj fe ziwiti. 

Naubbegierde, f. zaͤdoſt, chriwoft lau⸗ 
peie, drawoft, f. laupeäftwi,n. 
Raubbegierig, zaͤdoſtiwy Iaupeje, lau⸗ 

pein$, draw. 


Raubbegierig, adv. laupeinE, drawi, 


Mauben, Iaupisi, dräti, auf der Strafs 
fe, po ceft& laupiti, laupeziti, los 
trowati, objrari, einem etwas raus 
ben , braͤti näkomu nedco , oblau⸗ 
piei ndfobo o nẽco, odgjmati, 

Rauben, das, Iaupenj, dranj,n. 

Näuber, m. einer Sache, odgimatel, 
Inpid, m. einer Jungfrau, Erädce, 
vnoſec, m. Räuber von Profeßion, 
lanpeznjk, dräö,m. auf der Straffe, 
3bognjt , näkeinjf , lotr, m, am 

Baume, wif,m. 

Raͤuberey, f. laupeznictwj, laupejens 
ſtwj, n. auf ber Straſſe, lorrows 
ftwj, n. Räuberey treiben, laupez⸗ 
nictwj prowozowati, 

Räuberifch, laupein , laupeznicky, 
draw, 

Käuberifch, adv, laupeznẽ, laupezni⸗ 
dy, drawẽ. * 

Raͤuberiſcherweiſe, Inupeinsm obyder 
gem, - | 

Raubgierde, f. Rqubbegierde. 

Raubgierig, f. Raͤubbegierig. 

Raubgut,n. wzaͤtek, m. 

Raubneſt, n. lotrowſtaͤ pele®, f, lau⸗ 
peznj bnjzdo,n. 

Raubſchiff, n. laupeinaͤ, laupeinj, 
laupeznickaͤ lodj, fi 

Raubſchloß, n. hrad, 
laupeznicky, m, 

Raubſucht, ſ. Raubbegierde. 

Raubſuͤchtig, ſ. Raubbegierig. 


Raubthier, n, zwife drawe, n. 
Raubvogel, ir, ptaͤk drawy, laupe⸗ 


In ‚m. . 
‚Rauch, adj. drſnat, draflawf, von 
Haaren, Fofmarh, Fudlary, frftna; 
ty, bufiach, chlupaty, Kachelicht, 
ſſtetinowaty, Poftebary, rauch ſeyn, 
Eoftrbardri , chlupasöri , werden, 
zkoſtroateti, zchlupateti, rauches 


zaͤmer laupeznj, 
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Tuch, bufiart, chlupare ſukno, n. 
das Rauche, Foftrbatoft , chlupar 
— f. rauch wie die Quitten, chlu⸗ 
party. . 

Rauch, m, Fauf, deym, dym, in. im 
Rauche aufgehen, w dym, w Fauf 
fe obrätiti. ER 

Nauchaltar, m, obẽtnice, f. 

Rauchen, neut, Faufiri je, daditi, ee 
raucht in der Küche, Stube,‘ Paufj 
fe w ekuchyni, w ſwetnicy, Kobalt 
sauchen? kaukiti tab&E, 

Rauchen, das , Faufenj fe, iadb 


nj,n. 

Raucher, m. Paufil, Padid, m, 

Rauchericht, dFmn$, dymownÿy, 0% 
mawy, Fuilawy, Faufiwf. 

Näuchern , einen Rauch machen, kau—⸗ 
firi, kaditi, 3aFaufiti , zakaditi, 
wie ein Braud oder ausgelöfchtes 
Licht, Eadiri, Fopriri , etwas rdus 
ern, Fleiſch, vditi, dÿmem furfis 
ti, podBufowati. 

Raͤuchern, das, das Rauchmachen, 
Paufenj , Padenj, n. des Kleifches, 
vzenj, Podkutowänj,n. mir Rauch⸗ 
werke, kadeẽnj, n. 

Rauchfang, m. dymnjk, komjn, m, ing 
Rauchfange doͤrren, vditi. 

Rauchfarbe, f. ſmẽdaͤ, ſnẽdaͤ barwa/ f, 

Rauchfaß, n. kadidlnice, f. Faufis 
dlo, a. 

Rauchhandel , m, obchod 8 Faufis 
dlem, m, 

Rauchhändler, m. prodawaẽ Faufidia, 
obchodnjk 8 Faufidlem, m, 

Rauchfammer, f, dymmice, f. 

Rauchloch, n. deleſten, zahfeb, cas 
pauch, m. wyhnẽ, ſ. 

Rauchopfer, n. kaufriwaa obẽt, ſ. 

Rauchpfaune, ſ. Rauchfaß. 

Rauchwaare, f. Euflawe '3bo3j, nm. 

Rauchwerf, n, Faufiolo, Fadidle, nı 


_ Rauchieltlein, n. trocyſſta, fi franti⸗ 


fie, m, 
Raude, f. praffiwina, fi 
Raudig, praſſiwỹ, braftawf: 
Raudigkeit, t. praſſiwoſt, praſſtwi⸗ 
na, chraſtawoſt, f. 
Raufe, f. flaup na ftänj, m. 
Kaufen, rwäri, Sänfe, ſſtiubati, offtius 
bati, oberwari,fıch raufen mit einem 
fs | um 


2 Man. Rau. 
um etwas, vwäri fe, draͤti fe, präti ie 
s nẽkym, ferwati, porwati je and 
kym o nẽco, einen ben den Haaren big 
zur Erderaufen, vrwati nekoho 34 
wiafv, einem die Feder ausraufen, 
wyrwati nefomu peij , oberwati 
nekobo. - 

Raufer, m, rwäl, prä, m, 

. Rauferep, f. rwanice, rwalfa, prar 
nice, pralka, ff’ _ 

Raufpändel, ſ. Rauferey. 

Rauh, hert, drſnatỹ, draflawf, twr⸗ 
d4, pijfey, wie das Eifeu, dras 
plawf „ drſnat, raube Ge: 
gend, newefele, drfuare miſto, n, 
wie die Witterung, negapnıy , flos 
np, mzywÿ, raube Antwort, drı 
ſnata odpowed, f. rauhe Stimme, 
bla» hiapawy, drfnaty, nebladey, 
m. rauber Hals, hiapawe, oftre 
brölo, n. taub werden, wie der Hals, 
chrapati, wie das Eiſen, oder jonft 
ein Ding, drinareri, zOrjinardeı, 
rauh machen , drſuatitie, wie die 
Stimme, chraptẽti, chfepati, rauh 
ſeyn, wild ausſehen, byei pijkr$, 
newri$ , newefelöbo , newrlebo, 
broznebo wzezfenj, rauhe Lebens 

. art führen, twroe, pfjkre jiwu by; 
ei , pfjfeh, twrdy ziwot weſti, 
rauhen Hals haben, chrapreti, rau: 
be Stimme haben, chkapati, drſua⸗ 
tym hlaſem mluwiri, rauhe Sitten, 
drſnate, pfjfre mrawy, m, plur. 
sauber Ort, rauhe Gegend , miſto 
drinare, n. rauh machen, zdraftici. 

Rauhigkeit, f. Hartigkeit, draflawoft, 
drſnatoſt, f, des Halfes, der Stim- 
me, chkaͤpawoſt, drſnatoſt, oftroft, 
nebladfoft bröla N biafu, f. ber 
Gegend, diwokoſt, neweſeloſt, f. 

Raum, m, proftranftwj, mifto pros 
ftrazııe, n. proftrannoft, proftora, 
1. mjito, n, Raum genug, mifta, 
proftory doft, Raum , der dazwi⸗ 
ſchen iſt, zdaͤlj, a. 

Raͤumen, einen Ort, ausjieben, ode⸗ 
brasi, pfenefti fe ainam, odſtẽho⸗ 
watı fe, vpraͤzdniti, das Land, ci: 
nen Drt, die Stadt räumen, ale 
flüchtig, vſtaupiti ze zemẽ, vhnau⸗ 
gi, vpraͤzdniti ze zemẽ, wybrati, 
wyhoſtiti, odebrati fe ze zemée, 


Raͤu. Rau. 


zhoſtiti fe zemẽe, räumen einen Ort, 
mit den Sachen, oder einen Platz, 
ein Land wie die Soldaten, Plivirt 
fe odtud, ein Haut , Zimmer räus 
men, leer machen, kliditi, wyElidis 
si, vkljzeti, wyPljzeri, einen Ab» 
tritt, Kanal, kliditi, etmas auf die 
Seite räumen, vlozici, fElidisi, ſtij⸗ 
zeti, odFlidiei, vkliditi, vPljzeriz 
aus dem Wege fäumen, zkliditi, vs 
Pliviei, odPlidici 3 mifta, 3 cefly, 
die Bäume raͤumen, odmetati ob 
Fofenu. 

Raͤumlein, n. Raͤumchen, mijſtko, pros 
ſtranitko, n. 

Raͤumlich, proftrannf. 

Raͤumung, f. eines Orts, wyſtẽhowaͤ⸗ 
nj fe, wybraͤnj fe, odebraͤnj fe, n.., 
in der Flucht, vhnutj, vpraͤzdnẽ⸗ 
nj, vitaupenj, n. der Bäume, od⸗ 
mijtänj, n. eines Kanald, Aberirts, 
klidẽni, n. 

Raunen, ins Ohr, ſſeptati, pofleptar 

ti, poſſeptaͤwati. 

Raunen, das, ſſeptaͤnj, poſſeptaͤnj, n. 
ſſepty, m. plur, ſſept, m. s 

Raupe, f. hauſenka, f. 

Raupeifen, n, kleſſte na hauſenky, f 
plur, ' 
Raupenneſt, n, 

baufenef, n. 

Raufh, m. podnapiloft, f. podnapi⸗ 
tj, n. podbnapitef, rauß, m. opos 
genj, n. ‘den Rauſch ausfchlafen, 
3 rauffe, 3 podnapiej fe wyipari, 
fich einen Rauſch trinken , podnapis 
ti fe, podrauſſiti fe, opogitı fe, einen 
Raufch haben, mjti vauß, derihn hat, 

"Yopnapil$ , podrauffent , einen 
Rauſch anhängen, podnapiti, pod⸗ 
rauſſiti, poklinkati, opiti nẽkoho. 

Maufchen, fufteri, chramoſtiti ſe, die 
ſteti, ffromoriti fe, wie das Waffer, 
Meer, ſſuſtẽti, bluteri, ſchreyen, fo 
bald wo was wenig raufcher, Pricer, 
gak bray fe co zaſſuſtne, fe Mus 
fine, vorüber raufchen, vplynauti, 
zylynauti, ſprchnauti. 

Rauſchen, das, ſſuſtenj, n. ſſuſt, m. 
chramoſtenj, n. das Rauſcheu des 
Waſſers, Meeres, ſſuſtenj, bludenj 
wody, more, n, 

Raus 


bnj3do hauſenkowe, 


Rau. Reb. 


Raufchendet Gerränfe, außer. bem Wei» 
ne, opogny näpog, From wjna, m. 
raufhende Mufif , raufchende Luſt⸗ 
barkeit, bluind muzyka, weielojt, 
f. vorüber ranfchend. prchly. 

Raufchaelb, n, kerweng ruda, f, 

Räufpern,. chrkati. 

Raͤuſpern, das, chrkaͤnj, n. 

Raute, f. rauta, f. wilde, polnj rau⸗ 
ta,f. von Raute, rautowy. 

Rautenfran;, m, rautowp wenec, m, 

„Rautenöl, n. rautowy oleg, m. 

Nautenwein, m, rautowet wine, n, 

Rebe, f. rywa, f. rowy,en. junge Re: 
be, mladaͤ vywa, alte Rebe, Ha; 
baun, m, von Reben, rywomy. 

Rebell, m. f. Abtrünniger, Aufrührer, 
Empörer. 

Rebellion, f. f. Sufeubr, Aufitand, Ems 
pörung. 

Rebelliren, f. Snfeubr machen , fi 
empären, abtrünnig werden. 

Rebelliſch/ ſ. Aufruͤhr iſch. 

Rebenaſche, ſ. rwowÿ popel, m, 

Rebeublatt, n. winnÿ Lift, m. 

Rebengeſenk, n. bijzenice, F. re 
flinf, ın, 

Rebeunholz, a. rvᷣwa ſuchaͤ, f. ro3dj, 
odfesane, fuche rfwi, n. 

Rebentaub, m. liftjirfwowt,n. oblauk, 
winnp lift, m. es abbrechen, pod» 
lamowati, der es abhricht , podla⸗ 
mowgetel, m. das Abbrechei, pods 
lom, m, 

Rebenmeffer , n. zabka, 6. nuz winafe 


fiv, m 
Kebenfaft, m. ſſtaͤwa 3 winneho liftj, f. 
at m. ſazar, m. winnd vatos 
e 
Rebenfchöglein, n. winnd — 
Rebenſchule, f. ſſtola na rÿwj, f. 
Rebhuhn, n. koroptwa, koroptew, 
koroptwiẽka, ſ. vom Rebhuhne, 
Foroptomwf. 
Rebhuhngeſchrey, n. &iffeni Poroptwe, n, 
Reblaub, n. wodry, winn® Liftj, n, 
Rebmann, m. winobradnjP, m, 
Rebſchoß, m. winnd ratoleit, f, 
Rebitange, f. tyẽka winiens, f, 
Rebſteugei, m. rywa, ratoleft winnä;f. 
Nebſtock, m. rywa, f. Fer, Einen win 
n®, m. 
Rebſtuͤtze, ſ. tyẽ wii'ng, f, 
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Rebzweig, m, rſwowa, winnaͤ wẽ⸗ 
tew, f. 

Rechen, m. hraͤbe, braͤn y wornẽe⸗ f. pl. 

Rechen, hrabati. 

—— n, kniha — poẽto⸗ 
wa, f. 

Kechenfunft , f. poditafftwj, vmẽnj 
—** poẽetuj, vmẽenj poẽtũ, 

jur Rechenkunſt geboͤrig, pocernj, 

BR er poẽtaͤfſtÿj. 

Rechenmeiſter, m. potitak, poketnjk, 

- mifte poẽtůü, podernj, m. 

Mechenpfennig, m. podernj groß, m. 

Vcchenfchaft, f. podjtänj, n. 
&er, m, Recheuſchaft geben, pocer 
ſtlaͤdati, klaͤſtt, wydäwati, wy⸗ 
dati, fordern, dazu ziehen, poẽtů, 
poter zʒaͤdati. 

Recheuſchule, f, poẽetnj ſſtola, f. 

Rechentafel, f. poternj dſta, tabulka, 
tabule, f, 

Rechentiſch, m, poketnj ftäl, ſto⸗ 
lek, m. potetnice, ſ. 

Rechnen, potjtati, pocjſti, auf etwas, 
es hoffen, nadeͤgi, kaͤku ſobẽ dẽla⸗ 
ei, ciniti, nadaͤti fe nekeho, mys 
ſliti —* na neẽco, ju etwas, hilts 
surechnen, priäjfti, pfipocjrati, pfis 
po&jiti, für nichts rechnen, 3a nic po⸗ 
tjtati, poẽjſti, poflädari, rechnen auf 
einen, nadaͤti fe do nefobo nöfebe, 
einen unter felne Freunde, poẽjſti 
mezy fwe pfäcely, pfiäjfti, pfipfas 
er & (wm, w poler fwfch pfärel 
wulsch pe: eifti, wpoder, w poẽtu 
fur prarel poBlädari , Fläfti, 

Iojiei , für Tugend, Tadel ‚: Lob 
— poklaͤdati, poẽjtati ſobeẽ 
nẽco za etnoſt, hanu, chwaͤlu. 

Rechnen, das, podjtänj, n. 

Rechner, f. Rechenmeifter. 

Rechnung, f. podjtänj, n. podet, m, 
poẽtu kladenj, a. Rechnung führen, 

poẽty weſti, Rechnung geben, ab⸗ 
legen, podet daͤti, wydati, ſtlaͤda⸗ 
ti, flojiei, ſordern, zaͤdati poẽtů, 
halten, dräeri,, klaͤſti poler # ne 
Em , fchlieffen,, poẽty zawjrati, 
Rechnung fich auf etwas machen, darz 
auf trauen, inirt, delari ſobẽ na⸗ 
digi, daͤru na ndco, nadati fe nẽ⸗ 
ehe , myſliti fobe na nico, auf 

mtei: 
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Mech. : 
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meine, beine Rechnung, na müg, 
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twůg wrub, etwas in die Rechnuug 


mit einführen, bringen, do pocın 
wloj3iti, polojitt, pogiti, vwefti, 
Rechnung überfchlagen , poler drs 
zeti, Pläfti, 8 nekym vfewrbati, 
pfewriy. 
Rechnungsführer , m. poder wedau⸗ 


y,m 

Mechnungsführung, f. poẽtů wedenj, 
drzenj, n. 

Recht, adj. billig, prawr, nälesich, 
gak naͤlezj, dasift ſo recht, to geſt 


tak dobfe, recht ſeyn, dobfe, gak 


naͤlezj byti, recht fo, dobfe tak, 
zech', wahr, richtig, praw$, fpras 
wedlim$, das rechte Buch, pramä, 
ſprawedliwaͤ Fnibe , du briugſt 
nicht das Rechte, nepfinäfj ro pra⸗ 
we, das ift der rechte ! ren geft ten 
- prawp, hodn$ ! der rechte Weg, 
prawi , fprawedliwä cefta, f. der 
rechte Verftand , Sinn , prawf, 
fprawedlimp , gak ndlejj rozum, 
fmyfl, m, das iſt niche das, der 
rechte, to nenj to prawe&, ſpra⸗ 
wedliwe, “gak näleij, ein recter 
Mann, bodn$, dofonaly , naledi⸗ 
t$, gar naͤlezj mui, m. eine red’ 
te Freude, Schande, Betrübniß, 
nemald, welits, brosnd, gak naͤ⸗ 
‘jeij radoſt, banba, jalof, f. es ift 
mir eine rechte Freude, Schande, 
mim gak näle}j radoft, banbur, 
etwas rechtes wird aus ihm werden, 
wird er befommen, neco bodntbo 
3 nẽha bude, doſtane, das iſt et: 
was rechtes, to get nẽco hodne⸗ 
bo, ein rechter Lerm, Zank, hrozuÿj 
powyk, fwär, m. fich etmas rech⸗ 
tes einbilden, neco hrozneho, wes 
likeho ſobẽ myiliri, © ſobẽ ſmey⸗ 
ſſleti, nichts rechtes iſt Da, nic ho⸗ 
dneho, gaf nälesibo, dokonaliho 
su nenj, zechte Brügel, dokonalÿ, 
nom, gak näleij weypraff, m. 
ein rechter Narr, prawf, dofonas 
1%, gak naͤlezj bläzen, m. das ift 
nicht der rechte Drt, das rechte 
Haus ıc. to nenj to prawet milto, 
ten prawÿ düm X. zu rechter Zeit, 
w prawÿ las, w as, am rechten 


Rech. 


Orte, miſtnẽ, na praweoͤm miſte, 
am rechten Orte, Ende, (Ziefel,) 
Flecke angreifen, auf die rechte Art, - 
wẽc nälejied, dokonaͤle zafjti, za⸗ 
pofjti, podniknauti, popadnauti, 
den rechten Ort, Fleck treffen, w 
prawe miſto vhoditi, vderiti, bie 
rechte Seite im Buche, prawaͤ 
ſtraͤnka w fnize, die rechte Frau, 

der rechte Gemahl, Bruder, pra= 
wä, ſprawedliwaͤ manielfa, pras 
w$, fprawedlimp manjel, bratr, 
es ift mein rechter Ernft, oprawdo⸗ 
we mıyflim, das rechte Mittel, pra⸗ 
wÿ, fprawedliwf proftfedet, m, 
recht fenn, jemauden, dobfe byti, 
das wäre mir recht ! to by. mi by⸗ 
lo dobfe ! es iſt ihm nicht recht, 
nenj mu to dobfe, wo mir recht if, 
geſtli ſe neme e jm, nemeyijmli fe, 
negiemli na omylu, rechte Haud, 
prawä ruka, prawice, f. rechte 
Seite, prawä ſtrana, f. zu rechee 
fenmen ju etwad, w prawÿ äas, 
w as, whod pfigjet, mit. einen, 
mit etwas zu rechte Fammen, wy⸗ 
bowiri ndiemu , nefomu, wygiti 
a nern, o nẽcjm, ich komme gut 
mit ihm zu rechte, g& mu wyho⸗ 
wim , g& es ujm dobie wrgdu, 
rechter Flügel, prawe Efidlo, n, 
au rechte bringen eiuen, etwas, na⸗ 
promiri nekoho, nẽco, zu rechte 
weifen, vkaͤzati prawau ceftu, was 
recht und billig iſt, co ſluſſue a bos 
one geit. er 

Recht, adv. billig, praͤwẽ, näleiıeö, 
hodnẽ, gak naͤlezj, richtig, ſpra⸗ 
wedliwd , praͤwẽ, gefällig, nach 
Wunfche, praͤwẽ wias, wias, m 
pramy cas, recht, fehr, welmi, bos 
one, dofonäle, none, gaf näles 
zi, recht augenchm, fchön , welmi, 
gak naͤlezj prigemnẽ, Fraind, pfes 
kraͤſnẽ, prepẽknẽ, recht viel, wel⸗ 
mi, gak naͤlezj, hodnẽ mnoho, 
pfemnobo, recht gefallen, melmi, 
gak näleij fe ljbiti, recht vollfoms 
men, welmi dofonalt , ih kann 
ibm nichts recht machen, nemobu - 
mu nic dobfe, gak näleij vdtla⸗ 
ti, recht herunter machen, — 
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gak naͤlezj wypeflowati , wyplj⸗ 
ſniti nekoho, recht abpruͤgeln, abs 
dreſchen einen, hodnẽ, gak miäle 
zj, nome wypräffaci nẽkoho, wy⸗ 
mlaͤtiti, wypraͤſſiti nẽekomu, recht 
ſtarker Wein, hodnẽ, welmi ſylne 
wino, n. recht geſund, boͤſe, gak 
naͤlezj z0rawp , welmi zlÿ, nicht 
recht machen, nedobẽe odẽlati, eben 
recht fommen, w das, w prawy 
ta8, whod pfichizeri. a 

Recht, n. praͤwo, n, Recht haben in 
der Minuulig, dobFe miti, du baft 
Rede, dDobfe mid, Recht geben, 
ſwẽdeiti, poſwedeiti, 3a praͤwo daͤ⸗ 
wati, von Rechts wegen, podle praͤ⸗ 
wa, Recht wiederfahren laſſen, daͤti, 
daͤwati za praͤwo, ich habe ein Recht 
dazu, maͤm k tomu praͤwo, mit Recht, 
praͤwem, praͤw e. 

Rechte, f. die Haud, prawice, f. jur 
Rechten, na, w prawo, jur Rech» 
ten Gottet, na prawicy Do3j, zu 
deiner Rechten, tobẽ w prawo, ber 
nur die R-chre zu etwas braucht, 
prawäß, m, 

Mechten, mir einen, faudir fe, faud 
miti, pied präwein fe neinaduir. 

Rechteus, ſprawedliwẽ, praͤwẽ, nd: 
lezitẽ, ſluſſuẽ. 

Rechtfertigen, ofprawedIniri, ofora: 
wedliiowati, fprawedlıwibo, ipras 
wedliwa väiniti, wybläfyti 

Rechtfertiger, m. ofpramedinitel, m. 

— ſ. oſprawedltelky⸗ 
nö, ſ. 

Rechtfertigung , ſ. oſprawedlnẽnj, n. 
omluwa, f. 

Rechtglaubig, prawowätjch, prawo⸗ 
wernd. 

Rechtglaͤubigkeit, f. prawowẽrnoſt, 
prawaͤ wjra, f. 

Rechthaber, m. ſwehlawec, m+ 

Rechtlich, praͤwnj. 

Rechtlich, adv. praͤwnẽ, praͤwem, 
verfahren, praͤwnẽ zachaͤzeti, po⸗ 
krakowati, ohledaͤwati, pohledaͤ⸗ 
wati, 

Rechtmaͤßig, fprawedlimf, prawf, pos 
FAdn$, kaͤdnỹ, präwnj, b)nälezich, 
fluffns, fprawedliwf, rechmäßiger 


Erbe, prawt,fprawedlimy dedic,m. 


rechtmaͤßie Foderung, prawä, praͤ⸗ 
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wnj zaͤdoſt, f. rechtmaͤßiger Mann, 
Sohn, recht maͤßige Frau, rechtmaͤßige 
Ehe, ẽaͤdnÿ, pofäduy, prawÿ, ſpra⸗ 
weolimy muz, ſyn, m. kaͤdnaa manzel⸗ 
ka, f. kaͤdne manzelſtwo, n. recht⸗ 
mäßige Kiuder, ſprawedliweè dẽti, 
f. plur. rechtmaͤßiger Beruf, zum 
Ahıre, zu etwas, prawe , ſprawe⸗ 
dliwe powolänj ,„ n. rechtmaͤßige 

TDhat, naͤlezit, kaͤdny ſtutek, m. 
rechtmaͤßige Urſache, prawaͤ, ſpra⸗ 
wedliwaͤ pfjtina, f. rechtmaͤßige 
Erbſchaft, rechtmaͤßiges Teſtament, 
ſprawedliwe, praͤwnj dẽdictwi, n, 

ſoprawedliwy kſſaft, m. rechtmaͤßige 
Eutſchuldigung, prawaͤ, ſprawedli⸗ 
wi wimluwa , f. techrmäßiger 
Krieg, (prawedliwä, prawaͤ wäls 
Fa, f. rechtinäßiger Feind, prawÿ nes 
pfjtel,m. 

Kechrmäfig, adv. ſprawedliwẽ, praͤ⸗ 
we, präwnd, praͤwem, näleäite, 
fluffne, fadne, pofdone. 

Rechtmäßigkeit, f, prawoft, fprawer 
dliwoſt, porsdnoft, f. 

Kechtsbeflifener , m. präwäm oddas 
—V praͤw pilen, präwäm fe v⸗ 


ticv. 

Rechtsbeflißenheit, €. praͤwuͤm fe vs 
cenj, n. ' 
Rechtſchaffen, wie ein Mann, poctis 
ws, dofonglf, dobie zachowalÿ, 
fMecyern$, naͤlezitz, wie die Hands 
lung, That, Gefinuung, Denkungs- 
art, Herj, dokonaly, nälezir, Mes 
chein$ , rechtfchaffene Prügel , dos 
Fonalf, notny weypraff, m. recht« 
ſchaffener Menfch, doFonaly, pocti⸗ 
ws, nälejich, Mecherny cloweẽk, m. 
rechtichaffeng Arbeit, dokonalaͤ praͤ⸗ 


ce, 

Rechtfchaffen, adv. poctiwẽ, dokonaͤ⸗ 
le, zachowale, ſſlechetnẽ, nälesis 
rd, rechtfchaffen handeln, poctiwẽ, 
dokonaͤle, mälejite, Mecherne ge 
dnati, rechtfchaffen abprügeln , dor 
konaͤle, nornd, gak naͤlezj zpraffars 
ti, rechſchaffen trinken, dokonaͤle, 
gak naledi piri. 

Rechtſchaffenheit, £. poctiwoſt, doko⸗ 
naloſt, zachowaloſt, ſſlechetnoſt, 
nale zitoſt, prawoft; f. 

*Recht⸗ 
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Rechtſchuldig, winnjf, winnf, prowi⸗ 
nily, obwindng, 

Mechrserfahren, w prämwjch 3bEblf, 
rozummf, vmẽlß, zkuſſenỹ, praͤwa 
vowẽdomj. 


Rechtser ſahrenheit, f. w praͤwjch 3b& 


bloft , vmäloft, zkuſſenoſt, praͤw 
powetdomoft, ff. 

Nechrsfrage, f. otaͤzka praͤwnj, f, 

Nechtsgelehrfamkeit , Rechtsgelahrheit, 
Rechrtswiffenfchaft, f. vmenj präw, 
praͤwnj, präwowechwj, präwnis 
cewj, n. 

Kechtsgelehrter, m. präwnjk, präwor 
wec, vmẽlỹ rozımıny , 3bebly w 
präwjch, m. 

Rechtshandel, m. pfe, rozepfe präwni, 
faudnd pfe, f. faudne gednänj, n. 
faud, m. haben, führen, pfi, faud mj⸗ 


. ki, wefti, faudiri fe, ibn verlieren, 


pfi, faudztrariti, probrati , pros 
pecy, ptofauditi, we pfi padnauti, 
pfı neobdrjeri. 

Mechtshängig, w faudu gfauck, rechtes 
bäuginer Streit, wẽc wfaudı, f.- 
Nechtskräftig, präwomocnf, praͤwem 

zmocnenÿ, rechtsfräftiges Urtheil, 


praͤwomocny vſudel, praͤwem zmo⸗ 


cnenß, m, 
Rechtstunde , f, 
praͤw, a. 
Mechtskuͤndig, vmdlf, 3bẽhlÿy w pr&s 

wid, w vmẽnj praͤwn jm powẽdo⸗ 

mt, rozumnÿ. 

Recht ſprechen, praͤwo, faudfjcy, pfis 
kjey, za pᷣraͤwo nalezti, wypowẽ⸗ 
diti, naͤlez wyficy, wypowẽditi, 
rozſauditi, rechtſprechen einem et⸗ 
was, ſchwaͤliti nẽkomu ndco, 

Necht ſprechung, ſ. wypowẽdẽnj, n. wj⸗ 
bowẽd/ f, naͤlez praͤwnj, m. 

Redeoſache, f. wẽc ſaudnj, k. ſ. Rechts⸗ 
handel. 

Rechteſpruch, m. naͤlez präwnj ‚m 
wIpomed prämni, f. rozſudek, m, 

Mechtiran, ſ. Gerichtstag. 

Mechtöverdreher , m. kriwÿ äalor 
bnjf, m, 

Kechtsverdrehung , f. Feime objalos 
wänj, n. kkiwaͤ zaloba, f. ofote 


ni,n. 
Kechtsverkändig, w prawych rozum⸗ 


vmenj praͤwnj, 


Rech. Red. 
n4, vmiely⸗, 3bẽhly, f. Rechts⸗ 
fündig. 


Rechtswegen, von, dlepräwa, 3 präs 
wa, fprawedliwe, praͤwnẽ. 

Redel,m. Rädel, chrapaun, fliwoit, 
bliwon, pobunef, traup, m. 

Reckeley, f. Raͤckeley, chrapaunſtwj, flis 
wornftwj, pohunſtwj, traupſtwj, n, 

Recken, narabowati , nataͤhnauti, 
wztaͤhnauti, roztahowati, Leder, 
Füji natahowati, in die Poͤhe, 
zwednauti, wyzwednauti. 

Redart, ſ. Redensart. 

Rede, f. Fed, f. eine Rede halten, 
fhliegen, Fed drjeri, delaei, Einirti, 
vdeẽlati, väiniei, fFonditi, zawẽj⸗ 
ti, dofonati, domluwiti, 2) das 


Reden, wenn man mir einem redet, 


Sprache des Menfchen, Fed, mlu— 
wa, f. miuwenj,n, rozpräwfa, f., 
dauon ift die Rede nicht, o tom 
nenj dei, otom fenemluwj, Neden 
führen, fedi, Fed weſti weipolef, 
in die Rede fallen einem, w rei 
wikakowati, wffocliei, die Rede 
gehet, geft Fed, hlaͤhol, prawj ie, 
miuwj je, hlaͤhol fe roschäst, ges 
— Rede, obecnaͤ rozpraͤwka, 
et, f. 

Medefunft, f. vmẽnj o weymluwnofti, 
vmenj feiniche, weymluwij, fes 
enicrwj,n. dahin gehörig, fFeinicdy, 
weymluwfj. 

Meden, mluwiti, rozpraͤwkti, pras 
witi, promlauwati, promluwiti, 
djei, fehr ftarf und laut, boworfis 
ti, anfangen zu reden, wie ein Kiud, 
bägeri, einen Kuaben reden lernen, 
pachole veie mluwiti, ich möchte 
mit ihm gerne reden, raͤd bych # 
njm mluwil, promluwil, rozpraͤ⸗ 
wel, ich kanu Faun reden, ſotwa 
mobu miuwiti‘, mit einem, mit 
einander reden, mluwiti, rozmlau⸗ 
wati, rozpraͤwẽti s nekym, fpolu, 
wefpolef, weiter reden, daͤle mlu⸗ 
witi, man redet übel von ihm , zle 
fe o nem mluwj,rospräwj,reden ora⸗ 
torifch, eine folche Rede balten, Fefiti, 
Feöniti, feliowati, ich Fonnte nicht 
mit ibm reden, nemobl fem s mim 
mluwiti, rozpraͤwẽti, einen reden 

laffen, 


Ned. 


Taffen, nechar nekoho mluwiti, er 
Fonnte weder ein Wort reden, nes 
mohl ani flowa promluwiti, ich 
kann vor Furcht, Schreden, Scham, 
Born nicht reden, fteachem, leknu⸗ 
ejm, hanbau, zlofj nemohu mlu⸗ 
witi, promluweti, der ju viel res 


det, mluwnỹ, mnohomluwnß, der 


hoch, ſtolz von ſich redet, naͤdhernẽ, 
waͤznẽ, wyſokomluwnÿ, der Suͤßig⸗ 
keiten redet, lahodnomluwnÿ, weit: 
ſchweifig reben, omlauwati, es waͤ⸗ 
re davon viel’ zu reden, byloby o 
tom mnoho co mluwiti, co ro3: 
präweti, damider reden , mluwiti 
proti nuẽcemu, zu einem reden, mlu⸗ 
witi, promluwict F ndfomu, a 
nẽkoho, anders reden, anders deu: 
fen, gina miuwiti, gingE myſli⸗ 
- gi, nicht reden koͤnnen, da man die 
Sprache verliert, nemocy mluwiti, 
fiol; von fich reden, hro& a pyfine, 
3 wyfofa a 3 pyſſna mluwiti, eis 
nem recht ins Herz reden , nẽko— 


mu gak nälejj do frdce mluw.ti, 


zedender Beweis, redendes Benfpiel, 
sgewny důkaz, pfiflad, gut frans 
göfiich reden , dobfe francauzſty 
miluwiti, rozpraͤwẽti, leife reden, 
lehky, zticha, tiſſe, lehaucky, ſſep⸗ 
mo, poſſepmo mluwiti. 

eben, das, mluwenj, promlauwaͤ⸗ 
nj, a. mluwa, ſ. ein ſtarkes und 
lautes, bowofenj, n. mit jeman⸗ 
den, mluwenj, promluwenj, pros 
mläumwän , rozpraͤwẽnj, n. roz⸗ 
praͤwka o nẽkym, f. vieles, mnoho⸗ 
mlumenj,n, 

Medeusart, ſ. zvüſob miuweni, w 
miuwenj, feöliowänj, feinenj, m. 

Redlich, poctiwy, Mechern$, zachowas 
IH, ſ. Rechtſchaffen. 

Redlich, adv. poctiwẽ, ſſlechetnẽ, ſ. 

Rechtſchaffen. 

Redlichkeit, F. poctiwoſt, Mechernoft, 
er , fi f Rechtfchafiens 
eit. 

Redner, m, Feönjt, weymlumfj, m, 

Rednerinn, f. Feönice, f, , 

Redneriſch, reẽnicky, Beinij, wey⸗ 
mluwẽi 


Stebnerifch,adv. keẽnicky, po keẽnicku 
Rednerkunſt, ſ. Redekunſt. 


! 
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Ref, n, Ref. Raͤf, Kaͤff, gho/ a 
Regel, f. prawidlo, n. 
Regellos, bez prawidla/ bezprawidelnj. 
Regelmaͤßig, or dentlich, prawidelnj, 
wedle prawidla, pokaͤdny, FAonf, 
zkyzenÿy. J 
Regelmaͤßig, adv. vodlée, dle prawi⸗ 
dla, prawidlnẽ, pokaͤdnẽ, zẽj⸗ 


zenẽ. 

Regelmaͤßigkeit, f. prawidelnoſt, po⸗ 
kaͤdnoſt, zrjzenoſt, f. 

Regen, bewegen, bybari, hnauti, Po: 
bybowati, pobnauti, Ah, fe, f. 
Bewegen; Fein Glied regen Fönnen, 
ani audem nemocy bnauti, eir 
nen Finger regen , prſtem bnauti. 

Regen, m, defft,m. prfifa, f. Fleiner, 
deſſtjk, deſſtjcek, m. ftarfer, jählins 
ger, pfjwal, m. im Degen, w 
deſſti 


Regenbach, m. potok deffiswyr, m. 

Negenbogen,m.duhr, f.davon,duhowf. 

Regenfröfchgen. n, rofnj zabka, f. 

Regeuguß, m, ligawec, ligawy deſſt, 
pfjwal, m, 

Regenhaft, deſſtowỹ, deſſtnỹ, flotn$, 
fhplen$ # defiti, if es, ſieht es 
aus, folcher Tan, defitow$, fchyleny. 
? prfice den, m. 


Megenmantel, ın. Kleid, Roc, plaͤſſt 


pro deſſt, m, 

Regent; m. Regierer, Oberherr, Landess 
berr, panownjf, wlädef, wiädce, 
monde, Fedirel, zpr&wce,m, Re: 
geuten, wrchnj zp.äwcomwe, kedi⸗ 
selowe zen, neywydiji vrednjcy 
3emfftj, m. plur. 2) der au eincs 
andern Stelle regiert, als 1. B. bey 
einer Schule, Feditel, zpraͤwee ſſto⸗ 
ly, ſſt oinjk, m. 

Regentinn, f. panownice, wlädaffa, 
Feditelfynd, mocnäfda, f. 

Regentenſtaud, m. ſtaw wlaͤdakſtÿj, 
vanownicky/ ẽjditelſt m. 

Regentſchaft, f, wlaͤdakſtwj, rano⸗ 
wnictwj, panowäsf, n. wlaͤda, 
zyraͤwa, f, 

Regenwaſſer, n. deſſtowaᷣ woda, fi 

Regenwetter, n. deiftowf, ſtotuÿ por 
tas,m. flota,f. 

Regenwind, m. deſſtowy wier, 6 prs 
ſſtau, m, 

Regen 
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——* m, defftowf —* hliſſt 
zemſty, m 

Regieren, etwas, zpyrawowati, opa⸗ 
nowati, r̃iditi, wlädnauti 9 nd 
&jim , als Vorficher, Regent; pa: 


nowati, wladafiri, wlädnauti, 


ſich felbft regieren, fäm febau wlaͤ⸗ 
dnauti, regieren wie die Planeten, 
(nach der gemeinen Meynung) pa’ 
nowati, ein Schiff regieren, loð 
zyrawowati, die Stadt, zprawor 


wari, fjoiei meſto, fih von ginem 
regieren laffen, daci je od nekoho 


opanowati. 
— m, 3präwce , m. ſ. Rus 


—— f. zaͤdoſt panowaͤnj, ſ. 
Regierung, f. panownictwj, pauo⸗ 
waͤnj, wlaͤdaẽſtwj, n. wlaͤda, 
zyraͤwa, f. zprawowänj panftwj, 
n. führen, wlädafjtwj , zpraͤwu 
drzeti, wlaͤdu, panftwj miti. 

Regierungsrath, m. rada Den 
panownicä, Fjditelfis, f. 

Regiment, n. Regierung, Herrſchaft, 
zypraͤwa, f. ſ. Regierung, 2) ein 
Regiment Soldaten, tem, m 

Kegifter, n. regftfjP, zpraͤwnit, m 
3prawidlo, vPtzadlo,n.vRäzatel,ın, 

Regnen, diſtjti, prfferi, Steine, prs 
fieri, dſſtjiti Famenj, Bamenjm. 

Regnerifch, deſſtiwÿ. 

Regung, f. hnuj, hỹbaͤuj, pohnutj, 
n. f. Bewegung. 

Reh, n. fend, f. junges vom Neb, das 
nek, Dante, m. 

Rehbock, m. ferner, m 

Rehhaut, f. frudj Eije, f. 

Reibeiſen, n, ftruhadlo, n 
ſtruhaͤtko, n. 

Reiben, klein machen, efjti, an etwas 
reiben, natjrati, pfirjrati, pfickjs 
&i, die Haut fragen, ſſauſtati, dr⸗ 
bati, efjei, fih an einem, otjrati 
fe o nẽkoho, unter die Nafe reis 
ben, tfjti pod noo, etwas woran 
reiben, tfjti, ſſauſtati, wund reiben, 
zdrbati, rozdrbati, prodrbati, roz⸗ 
flauftari, ſich woran reiben, o necofe 
drbati, keſati, tẽjti, die Kniee ſich im 
Bade reiben, drbati, Farben, bar⸗ 
wy rẽrjti, einem die Ohren voll, nd: 
koma plub viſi naniav.n. 


kleines, 


Rei. 


Reiben, dad, tẽenj, drbaͤnj, faufbis 
nj, n. an einander, pfitjrän), piıs 
tfenj, natjraͤnj, n. 

Meiber, m. tfjl, m 

— m. trjcy kaͤmen, m. moẽrſt a 
pena, f. 

Reibtuch, n. ſukno, n. far reich, k 


tfenj, m, 


"Meibung, f. Reiben, bas. 


Reich, babarp, bobäf, boharec, ms 
am Gelde, penäjicy, bobaty , bog: 
n? na penjze, an andern Dingen, 
boharf, bogup, reiches Kleid, bo⸗ 
bate ffaty, m. plur. reich madıen, 
bohatiti, 3bobariti, obobatiti, bos 
hatym vödlari, vEiniti, reich wer⸗ 
den, bohatnauti, 3bohatnauti, 
ſehr reich, pẽebohatÿ. 

Reich, das, Regierung, kraͤlowſtwj, 
n. das Reich, Deut ſchlaud, irre, f. 
Reichen, hergeben, darreichen , —** 
ti, podaͤwati, podati, do rukau 
däti, podati, dodaͤwati, k rufäm 
podati, reiche ber, podey, die Kor 
fen reichen, vtratu, vtraty, när 
Flad weſti, diniti, 2) sulangen, ges 
nug fenn, ſtakiti, poftaäiti, doftaliri, 
wyitaditi, 3) reichen, langen, fich ers 
ſtrecken bis wohin, ſaͤhati, doſa howa⸗ 
ti, wyſabowati, wztahowati ſe. 

Reichhaltig, hognÿ. 

Reichhaltig, adv. hognẽ. 

Reichhaltigkeit, ſ. hognoſt, F. 

Reichlich, hognÿ. 

Reichlich, adv. ger 

Reichsabſchied, m. Risfa wrpowän, £. 

Keichsapfel, m, ragſte gablfo, n, 

Reichsarmee, f. Kjẽſte — n. 

Reichserbe, m, dedic Kjſſe, m 

Reichsfürk, m. Riäfke Enjje, * 

Reich sgraf, m, Kiste brabe,n, 

KReichsitadt, f. Rjöfte meſto/ n. 

Neichsftand, m. ftaw Riafty, m. 

Reichstag, m. nem Rsfr, n, 

Reichsthaler, m. tolar Riöfty, m. 

Meichsverwefer, m. zpräwce Rjife, m. 

Reichthum, m. bobatftwj, n. 

Reif, m. Ring, Frub,m. Fleiner, fraus 
zek, m. au einem Faß, vobruẽ, f. u 
m. fleiner, obrauäfa,f. 

Meif, m. acfrorner Thau, ginj, n.Radıy 
mraͤz m. vol Reifé, nn | 

cir, 


Rei. 


Meif, adj, zeitig, zral$, dozralb, dos 
fpely, doſſlÿ, wie Obſt, zralÿ, do⸗ 
zralß, reif zum Heurathen, doſpẽ⸗ 
ls, doroſtlÿ, zroſtlÿ, wie ein Frau⸗ 
enzimmer, pauna na wdänj, na ti 
dobẽ, dorvoftlä, hodnaͤ muje, do’ 
ſpelaͤ, weP magic Fwdanj bodn®, 
reifes Alter beym Frauenzimmer, 
wet E wdaͤnj hodaß, doſpelỹ, m. 
reif werden, zraͤti, dozraͤti, dochaͤ⸗ 
zeti, dogjti, dozraͤwati, wyzraͤti, 
doſpjwati, wie das Dbft, dozraͤti, 
dosräwati, wie cin junger-Menfch, 
dofpjwati, dorůſtati, doſpeti, dos 
roftı, reif machen , wie die Soune 
das Obſt, k zralofti pfiwefti, is 
niei dozralee, dozräwati , reifes 
Alter , dofpely wet, m. 
Verſtand, dofpel$ rozum, m. 

Meife, f dozraloſt, zraloſt f. Reife 
bes Beritandes, Alters, dofpeloit 
rozumu, wẽku, f. j 

Feifen, zeitig werden, zraͤti. Ä 

Reiflich, zralÿỹ, reifliche Ueberlegung, 
zval$ vozmyfl, m. 

Neiflich, adv. zrale. 

Deiger, m. wolawka, f, depẽ, n. vom 

Reiger, wolawẽj. 

Reihe, f, kaͤd, m. Fade, pokaͤdka, f. 
porädeR, m. poflaupnoft, f. Zähne 
in ano Reihen, Dwayfadet zuby, m, 
plur. mach der Reihe, po pofadu, po 
pofkdku, poflgupne, popofäd, po» 


porsofem, in die Reihe, nach der Reis‘ 


be herum, Foleın, porgdFem oFolo, 


Folem, die Reihe ift an mir, ya mne 


geit pofadfe, Fad, eine Reihe Srübs 
le, Bältme, kada ftolic, tromä, nach 
ber Reihe fichen, Fadau ftäri, die 
— der Fuͤrſten, poſlaubnoſt Enjs 
uf - 
Reihen, der, Für, m, 
eiher, m. Vogel, wolawka, f. 
eim, m, rm, reym, rytm, m. ma⸗ 


chen, roͤmy, rytmy ſtiaͤdati, dela , 


ti, Dazu aehärig, rmownj, rytmo⸗ 
wnj, rytmownſ. 

Keimen, einen Ders, Worte , rymo⸗ 
wati, fich wie Worte, ſich ſchicken, 
su etwas , ſrownaͤwati fe, rỹmo⸗ 
wati fe, dieß reimt fich wicht, to fe 
neſrownaͤwaͤ. 


reifer 
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Reimer, m, Reimſteller, rͤmownjk, 
rytmjk, rymũü, rytmũ ſtladaẽ, 
ſtladatel, m. 
Reimerey, f. rymowaͤnj, rytmowaͤ⸗ 
nj ‚,D, ; 
Reimkunſt, f. v$mownj , ryrmowmj, 
rsmomwng vmeni, ryemjeftwj, a. 
Reimſchmied, f. Reimer. 
Reimweit, rymownẽ. 
Rein, kiſtö, aͤußerlich, rein, reinlich, 
ftp, diſtoruỹ ſſwarny, lady, 2) 
reinen Mund halten, fmlieri, wie die 
Sprache, Schreibart , City, Mwar- 
nÿ, rein halteu, diſte, w diftore 
zachowaii , zacbowäwari , rein 
wafchen, diſtẽ myri, reine ‚Jungfer, 
kiſta panna, f. reine Luft, difte pos 
wetfj, n. NR 
Kein, adv. Lifte, äußerlich, rein, rein⸗ 
lich, äiftorne, äfte, tale, warn, 
rein fchreiben, fprechen, diſte, ſſwar⸗ 
ne pſaͤti, mluwiti. 
Reinfahren, m. u. n. ein Kraut, wraͤ⸗ 
tyẽ, m. — 
Reinfahrenkraut, n. kebkjcek, m, 
Reinigen, kiſtiti, wyẽiſtiti, odiftiri, 
son Sünden, ociſtitt od bei, 
Gaffen, Kanäle, Wege, Stuben, 
Ställe, diſtiti, Flidiei, chdiri, wy⸗ 
cyditi, die Gefaͤße, Ziftiei, wykiſti⸗ 
ti, wyplaͤknauti, deu Leib, potiſtiti. 
Reinigleit, f. kiſtota, f. dußerliche, 
äiftorg, Eiftomoft, kackoſt, ſſwar⸗ 
noft, f. der Sprache, diſtota, ſſwar⸗ 
noft feüi, f. 
Reinigung, f. Ziftönj, odiſſtowaͤnj, n, 
von Sünden, Losfprechung , oftfte: 
nj od hrjchũ, n, des Leibes, poci⸗ 


. enj, n. z 

Reinigunasmittel,n. lEPafftwj pro por 
tiſſtenj, Eiffeicy, n: 

Reinlih, Ziftorng , Eift$ , Mwarny, . 
eat, plehf. 

Reinlich, adv. kiſtotnẽ, diſtẽ, ſſwar⸗ 
ne, ẽkacce. 

Keinlichkeit , f. kiſtotnoſt, kiſtota, 
Eactoft, ſſwarnoſt, (plechora,) t. 

MReinfchwalbe, f. voreye,m. 

Reinweide, f. pradj zob, m. 

Reis, m, treyie, ſ. | | 

Reis, n, Zweig, praateh, m. . 


Reiſe, 





Rei. 

Reiſe, f. cefta, chüze, chodba, gizda, 
paut, f. gitjceftau,n. eine weite in 
fremde £äuder, cefta dalekk, paut, f. 
wo geher die Reife hin ? Bam geſt ce⸗ 
fta ? eine Reife anftellen wohin, ceſtu 
predfewspei , eine Reife haben, in 
Willens, hodlati nẽkam geri, thun, 
na cejtu gjei, paut, putowänj &ir 
niei, ih auf die Reife begeben, 
fi darauf machen, fie antreten, 
ne ceſtu fe daͤti, wydati, wybras 
ti, wyprawiti, wenn fie weit ges 
ber, wyprawiti fe, wydati fe na 
ceſtu, na paut, die Reife vollenden, 
cefty wykonati, auf Reifen geben, 
f. Reifen ;- zur Reife gehörig, cefinj, 
pocefinj, pautnicks. 

\ Reiſebeſchreibung/ f. popfänj, wypfäs 

nj cefty,n. popis, weypie,m. pos 

piſa cefty, £. | 

Reifeblindel, n.6d.m, filec, tlumof, m, 

Reilefahrt, £. gizda, f. f. Reife. 
eiſcfell, ns ranc, m. 

Reiſefertig, na ceftu wyprawenf, 
— „pkiſtrogen⸗, ho⸗ 
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Reiſegefehrte, Reiſegefaͤhrte, m. towa⸗ 
rys cefiy , na ceftö, ceſtnj, po: 
ceitnj, fpolupoceftuf, fpoluchildce, 
ſpolupocẽſtajk, m, 
ifegeld, n, penjze na ceftu, ceftnj, 
m.plur, . 

Derfegeräche, n, naͤkadj pocefinj, na 
ceitu, ceſtuj, n, 

Drifegefell, [, Reifegefehrte. 

Ä Reiſegeſell ſchaft, n. towarydſtwo ceſt⸗ 

nj, poceſtnj, ceftnt, n. 

Reiſehaft, ceſtnj, poceſtni, pautnicks. 

Reiſehut, m. pautnicky, ceſtuj klo⸗ 
bauf, m, 

Reiſekleid, n. ſſaty ceftnj, pautnicke, 
m. lur, ne 
Reifemantel, m, plaͤſſt cefinj, pauts 

nicky, m, - 
Reifen, verb, wohin, geti, giti ceftau, 
putowati, jur Zuf, wygeti, wygiti 
ſobẽ, du Fannft reifen ! seife! müs 
zes fe Elidie ! odebrate! wo reiſeſt 
du bin? Fam geded, putuges ? durch 
die Welt, Länder, durch ein Land rei: 
fen, wo herum reifen, progeti, pros 


giti, progiädeti, prodäzeti, ſchoditi, 


ſsezditi ſwet. 


Rei. 


Reifen, bas, gezdẽnj, putowänf, n. bie 
Reifen, cefty gizdy, f.plur. auf Reis 
feu gehen, gezdirı, na cefty giti, 
choditi. 

Reiſender, m. poceſtnỹ, pautnjk, m. 

Reiſepfennig, m. penjz ceſtnj, poceſt⸗ 
nj, na ceſtu, m, 

Neiferod, ſ. Reiſekleid. 

Reiſeſack, m. tlumok, m. 

Reiſetaſche, f. tlumok, m. 

Reiſewagen, m. wůͤz poceſtnỹ, ceftnj,m. 

Reiſig, gizdnÿ, gezdec, m. reiſiger 
Zeug, reiſige Knechte, ghzda, t., ges 
3dectwo,n. [id gijzönf, m. 

Mei, m. die Frucht, reyje, f. ein 
Zweig, werew, wẽtwicka, f. Hol;, 
rojdj, n. z 

Neifaus nchmen, s wañkem fe poras 
diri, o rychljkem radu wifti, v⸗ 
hnauti. | 

Reißbret, n, prkno, prkynko knawr⸗ 
zenj, n. 


—Reißebund, a. otypka rojdj, okleſſtků 


tr̃ſek, f. 

Reißen, trhatie, erbnauti , draͤti, 
herauereißen, wytrhuauti, aus der 
Gefahr, 3 nebespeienftwj wyers 
bneuti, wychwäriei, aus der Hand, 
3 ruky wyerbuauti, wydfjri, an 
fih, vwaͤzati fe w nẽco, moc$ ſy 
ofobiti, herab, herunter, ztrhuau⸗ 
ti, zirhate, einen vom Pierde , 3 
konẽ zerhauti , mit fich fort, vers 
hnauti, oderhnanti, Voſſen reißen, 
dowaͤdẽti, laſſkowati, ſſaſſt owa⸗ 
ti, fraſſty, ſſaſſty, ſſibkinky pros 
wogzowati,, reißen, jeichnen, mas 
wrey, najtjniei, nawrbowati, os 
brasyti, reyſowati, reißen, vonein⸗ 
ander entjwey, neut. od. pafl. roztr⸗ 
buanti fe, der&trid reißt, prowaz fe 
trhaͤ, im Leibe, erbati, brpzti, ın dag 
Geld reißen, bezeri do penez, fich um 
etwas, drätife, erbati fe o nẽco. 

Meißen, dad, trhaͤnj, n, im Leibe, zẽe⸗ 
nj, hryzenj, trhaͤnj w bfiffe, n. 

Reißend, trhawy, mie ein Strom, 
prudf$.birawf, wie ein Thier, ſaͤ⸗ 
pawf, drawf. 

Meißeud, adv, hltawẽ, ſaͤpawẽ, rei⸗ 
ſſend abgehen, naͤramnẽ, ſyluẽ, aĩ 

hrüuza odchaͤzeti. 

Reiß⸗ 


— 


Rei. 


Reiß ſeder, f. reyfownj piro, k reyfos 
wänj, n. nr | 
Reißholz, nm. Reißig, rodj, n. oPlefit- 

fy, m, plur. rywj fuche, n. 
Reihicht, vfwowf, rojdowatf. 
Keiffunft, f. omönj reyjownj, n. 
Reißmus, a. veyjowä, 3 reyze Faffe, f. 
Neißfupre, ſ. poljwfa 3 reyje, rey⸗ 

zowaͤ, ſ. 

Keißteuſg, n. pfiprawa reyfownj, f. 


Reitbahn, f. mjſto gezdeckt, gezdir 


fite, n. 
Reiten, geti, gezditi na Foni, wo 
reiteſt du heute hin ? Fam dnes ge⸗ 
deB, pogeded, herzu geritten Fonts 
men, pfigeri na Boni, pkitokiti fe, 
seiten können, vmkti gezdit, ein 
Pferd, geti na nẽgakem koni, bins 
ein reiten, wgeti, einen nieder, zu 
Boden, pkegeri koͤnẽem, wo man 
durchreiten Tann, fgezon$, ein Drt, 
Pag, auf dem man reiten Fann, 


fgezöne mifto, n. da müßte mich 


der 9. , T. reiten, tot by mufyl 

. tere na mue wfeonaue, der Teus 
ſel reitet ihn , dere w nẽm wäsf, 
tere nan wſedl. 

Meiten, das, gezdenj, n. gjzda, f. 

Meitend, gisdecy. 

Meitend, adv. gezdecky. 

Neiter, m. gezdec, gisdn$, (rey⸗ 
thar,) m. 

Meiteren, f. gesdectwo, n. gizde, f. 
gzdony Lid, m. Reiterey, das Reiten, 
gjzda, f. . 

Reitknecht, m, pacholek od Fonj, m. 

Meitpferd, n. gezdeckỹ, gizdny kuͤñ, m. 

Reitrock, m. gezdeckỹ, gſizdðnÿ plaͤſſt, m. 

Reitſchule, . gizdaͤrna, ſſtola ge 
zdeckaͤ, f, 

Reittaſche, f. gezdeckaͤ, gjzdnaͤ taſſta, f. 

Reis, m. wnada, ſ. podnẽt, m, Reiz, 
Echönbeit , Annchmlichkeit , wyte⸗ 
tnoft, lepota, wnada, vſſlechti⸗ 
foRt, fljönoft, f. dräjdiolo, n. 

Reizen, wnaditi, wäbiri, laͤkati, laus 
diti, Draidiei, einen zu einer Ges 
mürbsbewegung , als jam Zorue, 
dräidiri , zdraͤzditi, w3dräiditi, 


rozdrAjdiri, ponaukati, popauzes 


ei, ſſtaͤdliti, zu einer That, popus 
diti, ponufnauti, zur Liebe, aur 
Geilheit, klaͤſce, k wijlnofli prä; 
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Iditi, wnaditi, reisen, gefallen, ds ⸗ 
kati, waͤbiti, wnaditi, der leicht 
zu reizen iſt, popudliwÿ. 

Reizend, wnadjch, waͤbicy, draͤzdjch, 
ſchoͤn annehmlich, lepy wyteiny, 
vſſſechtilz, fljöng, wir eine Ge⸗ 
gend, vfllecheilg , miloftng. 

Reiser, m. ponaufad, m. 

Reizung, f, wnazenj, wäbenj, laus 
zenj, n. wnade, f. laͤkaͤnj, draͤ⸗ 
3dEnj, n. Reizung, Anmuth, draͤ⸗ 
zdidlo, rl . » : ® 

Religion, f. näbojenftwj, n. 

Relisionsfreyheit, £. fwoboda w när 
böjenftwi, f. 

Religioushaß, m. nenaͤwiſt naͤbozen⸗ 


ſtwj, ſ. 
Religiouskrieg, m, waͤlka pro, ftrany 
naͤbozenſtwj, f. 
Religionsfache, f. wec firany naͤbo⸗ 
zenſtwj, f. 
Rellmaus, ſ. mys VNẽmeckaͤ, f. 
Reunbahn, f. mjſto honẽj, kolẽj, zʒaͤ⸗ 
wodnj, n. hony, m. plur. 
Rennen, tekati, tecy, cwälen, cwaͤl⸗ 
kem bẽzeti, hnaͤti, kititi fe, cwaͤ⸗ 
lati, vprkem huaͤti, herzu, herbey, 
pfitecy, pfifpjffiei, prihnati, im 
fein Merderben, € fwe zaͤhubẽ pos 
ſpichati, pofpiffiei, mit dem Pferde, 
Fondm bnäti, tecy, unter die Feins 
de rennen, in das Kriegeheer, wẽi⸗ 
eiti fe, wtecy, wrasyei fe mezy nes 
pfärely, mezy wogffo, biu und. 
ber , jem a tam töfati , .bänkti, 
davon, vhaͤnẽti pryd, aufden Feind 
losrennen, Firisi fe, hnaͤti vprkem 
na nepfirgle, wie ein wildes Thier, 
Fıriei fe na nekoho, mach erwas, 
dychtẽti po nẽcem, daju gchörig, 
ryeny, einem den Degen durch dem 
Leib rennen, wrazyti nekomu Ford 
. naweffr;, ſtrze tölo prohnati, pros 
razyti kordem. 
KRennen, das, tẽkaͤnj, fieenj In. in 
vollem, vprkem, ewaͤlem, cwaͤlkem. 
Reuner, m, töfaf, m. 
Reunfchiff, n. honẽj, ftfeldi loð, ſ. 
Rennfpiel, a, hra zaͤwodnj, o zaͤwod, 
ryenaͤ hra, f, 
Rente, f, duͤchod, m, 
Reusen, f. plur, duchody, poplatey, 
u plus, Rem . 


— 


rn Pen. Rn. 


Renteten, F. důchod, m, dazu gehörig, 
düchodnj. 
Renttammer, f. pokladna, pofladnis 
- ce , Bomora duͤchodnj, f. 
Rent meiſter, m. důchodnj, duͤchodnjk, 
vüchoon; vrednyt, bernjk, m. 
Rentmeifterant,n, viad duͤchodnj, m. 
Rentſchreiber, m. düchodnj pifaf, m, 
Republik, f. obec, f. 
Republifaner, m. obkan, m. 
Reſiden;, f. ſydlo, obydij Fralowffe,n. 
Refidenzitadt, f. ſydelnj meſto, n. 
Reſt, m. oſtatek, m. ſ. Ruͤckſtand; 
Reſt von der Waare, zbytek, m. 2) 
einem den Reſt geben, vſmrtiti ne⸗ 
koho, zabiti docela, doͤrazyti bo, 
Reſtchen, n. von der Waare, zbytek, m. 
Retten, ochraͤniti, obhaͤgiti, zachraͤ⸗ 
niri, chraͤniti, ſich, fein Leben ret⸗ 
ten, ochraͤniti ſe, ſwůg ziwot, wo⸗ 
bin, vtecy je nẽekam, mit der Flucht, 
vreienim , viefem fe ochramiti, 
ſich retten mir cımas, nämlich auch 
die Sache, erwas, ochräniti, einen 
vom Unglüde, von der Gefahr, os 
chraͤniti od neſſteſtj, od nebezpe⸗ 
denſtwj, zproſtiti neſſteͤſtj, nebez⸗ 
pecenſtwj, wyproſtiti, wychwaͤti⸗ 
si 3 neſſteͤſtj, 3 nebezpeẽenſtwj. 
Ketter,m. ochränce, wyproftitel, wys 
chwaritel, m. 
Mertich, Rettig, m. Ferfew, fı 
Rettung, f. pomoc, f. 
ochrana, f. 
Reue, f. pykaͤnj, pofänj, n. ljsoft, ſ. 
bofe, n. 3aloft, f. zel, m. haben, 
mijti ljtoſt, bofe, Zaloft. Reue und 
Leid, zel aljtoſt, fürauffenoft, f. 
Keuen, litowati, pykati, 3eleri ne 
- tebo, bofe mjti, zel, Lito byti mes 
tebo nẽkomu, es reuet mich , geit 
mi ljto , 3el, litugi, pykaͤm, ie 
ijm, fich nicht reuen laffen, nelito⸗ 
wati, neieleti, nepyPati, laß dich 
es nicht renen, melitüg, nejel, ne» 
pyEey.tobo, fich reuen laffen, lito⸗ 
wati, 3eleti, pykati nẽceho. 
Reuig, pyFagjch, pokaͤnj dinjcy, ſtrau⸗ 


ſeny, mit reuigem Herzen, ſtrau⸗ 


ſſenym ſrocem. 


Reutkauſ, m, Bo3j penjz, zaͤwdawek, m. 


Reuſe, fF. wrſſe rybaͤkfſtaͤ, f. 


» Keujpern, od. Rauſpern, chrkati, od⸗ 


ochraninj, n. 


) Reu. Rich. 


chrfari, heraus, chrkaͤnim wywrcy, 
wychrkati, wychrenauti. 

Reufpern, das, chrkaͤnj, odchrkaͤnj, n, 

Reuten, jäten, pleri, pljti, planiti, 
pleniti, wytrhaͤwati. 

Reuten, das; Jaͤten, pletj, plenj, wy⸗ 
plenj, wytrhaͤwaͤnj, n. 

Reuthaue, f. planj ſekera, Fratce, 
motyka, f. 

Rhabarber, f. Rhebarbarum, rebar⸗ 
bara, f. 

Rhede, f. Prag bfebu, m. 

Roeder, m, paͤn bfebu, m, 

Ribbe, od. Rippe, f. jebro, n. 
Ribbenkof, m. vſtrk, m, vdefenj wie 
bto, n, geben, vdefiri w jebro. 
Richten, urcheilen, faudiri, jemauden 
’ richten, faudiri nekoho, etwas ın 
einer Sache, Ejditi, Leure richten, 
ausrichten, ſauditi, pfefaudiri, tẽe⸗ 
pati, pfetfepari lidi, er richtet je⸗ 
dermann , kazdeho pfelaudj , pie 
trepaͤ, kazdeho faudj, Gott richte 
mich! Buͤh mne ſuð! Bäb at mne 
ſaudjl richten, firafen einen, por 
- prawiti nad nefgm, 2) richten auf 
etwas, wohin wenden, fehren, vos 
wnati ;, z3prawowarı , obraceti, 
den Zeiger auf ncun Uhr, das Faͤhn⸗ 
fein, das Stüd gegen dieſer oder 
“ jener Seite richten, obrariri, obras 
ceti , zichter den Wen des Herrn, 
ftrogte, pfiftrogre, pfiprawre ces 
ftu pand , gerade, zpfimıi, zror 
wis, zpfjma möfiri, namẽkiti, na⸗ 

- rownati, naftrogiti, obraͤtiti, ſich 
nach etwas, nach einem, nach den 
Umftänden richten, Fjdirı je, zprawor 
wati fe podlendleyo, nefym, Por 
die oRoliänofti, oFoliänoftm: , Du 
kannſt Dich darnach richten, müs 
zes fe podl& tobo, tim zprawo⸗ 
wati, Fjdiei, den Weg wohin, ces 
ftu netam fmjfiei, obraͤtiti, die 
Soldaten in die Ordnung, zffifor 
wati , fich wie die Soldaten, pfis 
prawiti fe, pfiftrogiti fe, richtet 
euch ! "peiftrogte fe, -zpramwte fe, 
pfiprawte je, zpfjmte fe! die Re⸗ 
de nad) den Horern richten, fei dle 
poſlauchaků naftrogiri,sfjdiei,sprar 
witi, fein Gemuth, feine 
am 


% 





3 Te — 
etwas richten, myfl fwau, myſſle⸗ 
nj fwe P neiemu pfiwinauti, pFir 
lojiri, nafaditi , obrätiei, ſmyſly 

ſwẽe F nẽkemu obraͤtiti, feine Rede 
worauf, fei na nẽco obraͤtiti, ſich 
mach der Zeit richten, zyrawowa⸗ 
ti, Fdici fe dle daſu, propügkiti je 
kaſu, howẽti daſu, in die Höhe richs 


sen, spfjmiri, wzrpliri, nataͤhnauti⸗ 


wzhuͤru, 3) ins Gelenk bringen ein 
° Bein, narownati , narownäwati, 
Richter, m, faudce, fudj, Exych—⸗ 
‘ gäf,) m, 
Richteramt, n. jaudftwj , n: faudce, 
ſudjho vfad, m, 
Nichterbaus, n. fandng, faudnj dam, 
m. faudnice, f. 
Nichterinn, f. ſaudcowaͤ, f. 
Richt erlich, fauony. 
Richterſchwerd, n. med faudnf,m. . 
Richterfpruch, m. weynos, m. weypos 
wid faudce, f. 
Richt erſtube, ſ. faudnice, ſaudnj ſwẽ⸗ 
tnice, praͤwnj ſwẽtnice, ſ. 
Richterſtuhl, m. ſaudnaͤ, faudnj ſtoli⸗ 


ce, I 
Nichtig, recht, gehörig, pokaͤdny, praͤ⸗ 
wn$,nälejit$, zewrubnj, ſprawedli⸗ 
"4, prawf, richtiger Gedanke, pra⸗ 
wä , nälejick myfllenfa , richtig 
ſeyn, fertig feyn mit etwas, mit ei⸗ 
nem, hotow bfei , mir find rich: 
tig, my gime botowi, zpraweni, 
porownaͤni, richtig machen etwas 
mit einem, zprawiti, zaprawiti, 
porownati, ſpokaͤdati nẽco 9 nd 
kym, es iſt richtig,, dobfe geſt, 
richtige Zahl, poker zauplna, mit 
ihm, ibr in Anfehung der Heurath, 
gi} geſt hotowo, der Befoͤrderung, 
die Rechnung, Summe, Zahl 
richtig, poier, fumma geſt dobfe, 
geſt zauplna, es ift ſchon alles rich⸗ 
tig, geſt giz wſſeckd dobfe , wiſe⸗ 
cko ſpokaͤdaͤno, zpraweno, in dem 
Haufe it nicht richtig, w com dos 
me&nenjdobfe, richtiges Teſtament, 
kaͤdnỹy, optawdowf kſſaft, m. rich» 
tig ! dobfe!pfedobfe! richtige Bes 
sahlung, pofsont, nälejirt placenj, 
n. er iſt in feinen Sachen richtig, 
get zpramnp mw iwych wäcch, 
richtige Sache, Schuld , prawä, 


nälesitk wẽc, f. naͤlezit dluh, m. 
richtig, gewiß, gifte, giftorne. 
Richtig, adv. zauplna, dobre, naͤlezitẽ, 
pofädnd, zewrub, richtig zutreffen, 
dobfe, nälezire, zauplna fe frown.s 
wati, richtig bezahlen, naͤlezitẽ, zau⸗ 


plna zaplatiti, fieh richtig einfinden, 
daͤti fe nälezird wideti. 


Nichtigkeit, f. prawoſt, prawota, 0% 


prawdiwoſt, nälelitoft, porsdnoft, 
f. es bar feine Richtigkeit, a) es iſt 
wahr, ma fwe mjfto,geftdobfe, pra» 
wda, b) es if u Stande, audaes 
mache in Ordnung, get ſpokaͤdaͤ⸗ 
no, fpraweno, bie Rechnung bat 
ihre Nichtigkeit, poder geft dobfe, 
‚geft naͤlezity, Richtigfeit, die man 
mit einem macht, pofkaͤdnoſt, f. 
mit einem machen , in Richtigkeit 
bringen, pofädnoft delati, Ziniti, 
vdẽlati, vliniei, w pofddnoft wgjs 
ri s nekym, im Zabten , zapras 
witi ndco, pofädnoft väiniti, fpos 
kaͤdati neco, zur Richtigkeit ,/ in 
Nichtigkeit Fommen, pfigjei Epos 
fadnofti , an der Richtigfeit zwei⸗ 
fein, na giftore, oprawdowoſti 
pochybowati. 

Richtplatz, m. mjſto poprawnj, por 
prawiſſtẽ, rozhranj, n. 

Richtfcheit, f. wbelnice, f. prawidlo, n. 

Richtſchnur, f. prawidlo, n» fleine, 
prawjdfo, n, 

Richtſchwerd, a. mek poprawni, m. 

Riechen, act. den Geruch empfinden, 
woneti, wuͤni cytiti, gti, den 
chati, etwas riechen, merken, öjti, 
cytiti, wonẽti, cenichati, ich kann 
es nicht riechen, nemohnu to wos 
ner, am etwas riechen , woneti, 
pfimondei E nẽcemu, ich mag nicht 
ziechen im euere Verfammlung , nes 
they pfıwondti FE waſſj fpoleinos 
fti, wach dem Irdiſchen riechen, Zenis 
chati, zapaͤchati zemſtwjm, 2) einen 
- Geruch won fich geben, won eti, wär 
ni od febe, ze febe daͤwati, pärs 
chnauti gut, pẽknẽ, libE woneti, 
ljdẽ paͤchnauti, übel, nevẽknẽ wos 
neti, nelibe pachnauti, zaraͤcha⸗ 
ei, es riecht ihm aus dem Munde, 
paͤchne mu 3 huby, 3 vſt, nach 

uwas, 


Rie. Kin, 


et wae, nẽẽ jm pächnauti, zapaͤchati, 
wonẽti, vom Schweiſe, Stalle, po⸗ 
tem, koñmi paͤchnauti, nach Roſen, 
růzemi wonẽti, mas riecht, won: 
ny, woñawÿ. 

Riechen, das, der Sinn, kuch, m. 
wonenj, n. mie die Sache riecht, 
wünd, f. 

Riedgras, n. raͤſa wodn], f. 

Riegel, m. zaͤwora, ptjwora, f. klei⸗ 
ner, zaͤworka, pPfiworfa, klicka, f. 
den Riegel vorſchieben, zaͤworu pfes 
taͤhnauti, zaftrliti, 

2 , obramf, ohbir$ , potos 
titÿ. 

Riemen, m. Eemen, m. Fleiner, fem#: 
nef, vemfpnef, m. viele, femenj,n. 
femeny, m.plur. at der Schleu⸗ 
der, femenj, n. daraus gemacht, ve: 
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menny. 

Niemer, m. femendf, vzdaͤß, m, 

Kıemerbandwerf, n. Femenäfftj,n. 

Niempferd, n. pfeonj —— 

Nies, Papier, n. rys pa 

Niefe, m. obr, m. von‘ 
wf, obrowſtÿ. 

Rieſeln, wie ein Bach , ſſuſtẽti, chr⸗ 
cerı, riefelnder Bach, chräich por 
tof, m, 

Kiefeln, dat, ſſuſtenj, chrẽenj, n. 

Rieſengebirge, n. obrowflt, Frfonoffe 
bory, f. plur, 

Riefeugeitalt, fr obrowä peftawa, f. 

Rieſeugroͤße, ſ. weyſſta obrowi , os 
bra, f. 

“ Riefenfrieg, m. 508, m. pütfa 0: 
brüw, obrows, f. 

Nicfenmäfßig, obrowÿ, obrowfts, ga⸗ 
fo obr. 

Rie ſenmaͤßig, adv. obrowſt y, co obr. 

Riffel, K. drbadlo, ſtruhadlo, n. 
ſtruh, m, 

Riffein, drbati, ſtrauhati, au einem, 

hoblowati⸗ cepowari nẽkoho. 

Riffeln, das, drbaͤnj, ſtrauhaͤnj, n. 

Rind, n. howẽzÿ dobytek, ſtot, m. 
vom Rinde, howẽzÿ. 

Kindchen , n. des Brodes, Fürka, 
ſtywka, £. 

Ninde, f. der ‚Bäume „die äußere, 
ſtarke, Füra, f. die innere, zarte, 
Iyfo, n. wnıtfnj kora, f, des Bro: 
des, oder vom Ansichlage, Fürs, J. 


iefen, obro⸗ 


Kin. 


mas eine farfe Rinde hat, kůro⸗ 
waty, Fornaty. 

ed Feature bowäsf pelenf, fi 

Kindermesft, m. dobyröjcrh,m, eräir 
ft, trhowiſſtẽ, n. 

Rindern, adj. vom Rinde, howesf, 

Rindern, verb, wie die Kuͤhe, relici fe, 
oteliti fe, 

Ninderftall, m, howẽzyho ſtotu, dor 

bytka dhlew, m. 

Riudſleiſch, a. howẽzy mafo, n. ho⸗ 
wẽzyna, f. 

Rindicht, rindig, kuͤrowath, Fors 
natỹỹ. 

Riudsauge, n. wolowec, m. 

Rindſuppe, f. howẽ3 poljwea, fi 

Rindszunge, f. howẽzÿ gazyPf, m. 

Kindvieh, n. howẽzy dobytek, ſtot, 
m. ein rechtes, howado, n. 

Ring, m. prſten, m. Kreis, kolo, n. 
etwas zu faſſen, kruh, m. Ring der 
Planeten, des Mondes, der Sonne, 
okolet, m. kolo, n. der Säulen, 
" Fotaud, m, Ning an der Thuͤre, 
frub , m. Markt, red , N 
erh, m. am Rade, zdẽẽk, f, 

Ringartig, —— 

Ringelblume, fs mẽſykek, m. 

Ringelchen, n. —5 — m. au dem 
Borhange, am. Panzer, krauzek, m, 

Ningeltaube, f, hriwnaͤẽ, leinj diwo⸗ 

bolub, m. 

Ringen, zapaͤſyti, w zaͤpas giti, wgjs 
ei, die Dände , rukama lomitiy 
nach etwas, als Ehre, tauziti po 
nẽdem, neſti fe knẽtemu, ſnazno⸗ 
ſtj E ndlemu mefici, ringen nah 

. Unglücd, Berdruß, poipichaci F nes 
ſſteſtz, # mrzutoſti, Wäfche ringen, 
zdjmati, mit dem Tode, ſmrtj za⸗ 
‚päfyti, 


Ringen, das, zaͤpas, m. zapaͤſenj, n. 
der Hände, lomenj rufama, n. 

Ringer, m. zapaͤſuyk, zaͤwodnjk, m, 

Ringfertig, vychly, obbiry, bbiry, os 
bracnf, obebnf, doſtoẽny, britrf, 
krepky, Äily. 

Ringfertigkeit , f. vychloft, obbitoft, 
obratnoſt, hbitoſt, GR bys 
ftroft, Efepfoft, &iloft, f, 

Kingfutter, n. pauzdro na prſte⸗ 


ny, a. ‚ 
King 





- 


Rin. Rit. 


Ringkaſten, m. ſchraͤna na prſte⸗ 
ny,f 

Ringlein, n. prftpnek, m. am Panzer, 
fonft krauzek, m. 

Ningmacher, m. prſtenjk, m. 

Ningmauer, f. ohrada, zed Eolem 
ofolo, f, 

Ningplas, m. zaͤpaſyſſtẽ, mifto zaͤpa⸗ 
fnj, zaͤwodnj, n. | 


Ringéherum, Folem , kolem oFolo, - 


wũkol. 

Ringweiſe, w gednom kole. 

Rinne, f. ſtrauha, krnẽ, f. auf den 
Dächern, zlab, m, 

Rinnen, teey, tẽkati, ljti ſe, es rinnt 
ihm aus den Augen, teke mu 3 
ofj. 

Kippe, f. 3ebro, Ds 

Rippeuſtoß, f. Ribbenſtoß. 

Dipsraps, naſpẽch, halabala. 

Riß, m. roztrzenina, f. rozedkenj, 
trzenj, n. Riſſe bekommen, trhati 
fe, rozedfjei fe, Riß im Kleide, 
rozparek, m, rozedfenj,n. was 


Riſſe hat, voll Riſſe, trhly Riß, 


Zeichnung, nawrzenj, n. 

Nitt,m, gezd, m, gjzda, f. einen Ritt 
thun, diniei, vẽeiniti gezd, gjzdu, 
wygeri, auf einen Niere, vprkem, 
geonjm raͤzem, wrzem. 

Ritter, m. ryeif, (gezdec, kopen⸗ 
njk,) m. zum Ritter ſchlagen, mar 
chen, vytjfen väiniti , na rytjk⸗ 
ftwo pafowari, armer Witter, chu⸗ 
dy ryrjü,m. baͤba, f. 

Ritterlich, ryrjffeg, gesded?. 

Ritterlich, adv. rytjẽſty, po ryriffen. 

Rittermaͤßig, vyrjüfty. 

Nittermäßig, adv. ryejifly, po ry⸗ 


tjẽſtu. 
Ritterorden, m, kaͤd rytjẽſtỹ, gezde⸗ 
dt, m, 


Mirterfchaft, f. die Würde, ryejfftwj, 
(Fopenictwo,) n. die Ritter, rytjr⸗ 
ſtwo, gezbectwo, n. 

Mirterfig, m. fyölo ryriffft, m 

Mırterfpiel, n. hra rytjẽſtaͤ, f. 

Mitterfporen ,„ m. ſwalnjk Erälows 
fey, m. oftrube rytfẽſtaͤ, f. 

Kitrerftaud, m, die Würde, ſtaw ry⸗ 
ejtjey, m. 2) die Kitterfihaft, vy: 
sjittwo , Fopenictwo, n. 


* 
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Kittlingd, reitend, gezdecky. 
ietmeifter, m.- rytmiſtr, m, 
— f, mjſto rytmiſtra, n, 


itz, m. ſtulina, rosfevlins, roze⸗ 


dfenj, n. rozpuklina, rozſſtjpeni⸗ 
na, ſ. bekommen, rozſſtjpiti ſe, ro⸗ 
3edFjti je, pukati fe, rozpukati ſe, 
ſedati fe, der Fels bekoͤmmt Ritze, 
ta ſtaͤla fe ſedaͤ, voll Ritzen, fEu: 
— ſtulinowatỹ, dupnarp, tr⸗ 


$. | 
Ritzchen, Ritzlein, n. fEulinka, f. 
Nigen, ſſtraͤbnauti, vſſtraͤbnauti. 
Roch, m. Roche, Meerfiſch, reynok, m. 


Roͤcheln, chreeti, chroptẽti, wie die 


Verwundeten, chrẽeti. 

Roͤcheln, das, chrienj, chroptẽnj, n. 
dhropot, m, 

Rod, m, Kleid, fat, odẽw, m. raus 
co, n. fund, f. Oberrock der Roͤ⸗ 
mer, raucho, n. Mod der Manns: 
perionen, kabaͤt, m. der Frauenzim⸗ 
ner, fuend,f, . 

Roͤckchen, Röctein, a. der Mäuner, 
kabaͤtek, m. der Weiber, Grauens 
simmer, ſukniẽka, f. 

Nocen, m. Korn, guter, re}, m. it 
to/ a. ſchlechter, ekne Zito,n. 3) 
Rocken zum Spinnen, pfeflice, f. 

Rockenbrod, n. Roggenbrod, vein? 
chlib, m, 

Nodenmehl,n. reinä mauka, f. 

Rogen, m, gikry, f, plur. 

Roͤgner, m. famice, gikrnataͤ ryba, f. 

Rob, ungekocht, fyrowo, roh ſeyn, 
ſyrowẽti, werden, zſyrowẽti, roh, 
wild, brub$, hlaups, nevmẽölſ 
proftf, fproftn$, rohe Lebensart, 
spüfob ziwobytj brub$, fproftuy, 
m. toher Meuſch, fprofty, hrubÿ, 
profty clowek, fproftäf, m. 

Rohr,n. tfrina, f treft, m. tẽtj, n. egip: 
tifches, im Waffer, ſpaniſches, ſſpañ⸗ 
beifa, bäl ffpanyeljtä, f Robr zum 
Blafın f} ctwFa f} trubße, f, sum 
Schieſſen, Hlawnd, ruänice, f. Rohr 
der Hirten, pifftalte, f, wie cin 
Rohr , rerınowarp, wo viel Robr 
wäh, tẽtinowina, f. tẽtinowiſſte, 
n. ein Rohr, das der Mind bin und 
ber meher „ serie werrem klaͤ 
cenaͤ. 

7 Robr⸗ 


— 
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Rohrbuſch, m. tẽtinowina, f. tẽtino⸗ 
wiſſte, tẽtiniſſte, n. 

Röhrchen, Roͤhrleiu, n. krokwice, chws 

, Ba, erubiäße, f. aus Roͤhrchen befter 
hend, oder fo gemacht, trubkowatÿ. 

Rohrdecke, k. rohoz, rohozka, f. 

Roͤhre, . trauba, raura, f. ſtogaͤ⸗ 
nek, m. die große Herzroͤhre, die Roͤh⸗ 
ren in der Kehle, trubice, f. 

Rohren, adj. vom Rohre, terinowatr$g, 
ze tẽtj. 

Rohren, verb. ſtrogiti ze tẽtj. 

Rohrhuhn, n. Robrhuhnchen , lyſta, f. 

Nobricht, n. tfej,n, 

Roͤhrkaſten, m. kaſſna, f.' 

Kohrfolbe, f. bül ze tfrj, f. 

Rohrpfeife, t. pjſſtala ze tẽti, fl 

Nöbrwaffer,n. raurnj, kiẽnaͤ woda, f. 

Rohrwerk, n. in der Orgel, erubice,f.pl. 

Roͤhrwunde, f. traͤbka, f. 

Rolle, f. Verzeichniß, Negifter, vkaza⸗ 
dlo, n. Walje, wälec, m. zur Wäfche, 
wäl, m, Rolle, Papier, Pergamen, zus 
ſammgewickelte Sachen, fwinurj, n 
Rolle, die man fpielt in der Komödie, 
ofoba, f. fie fpielen, bräti ofobu. 

Rollen, Bauleri, kutaͤleti, wäleri, Wär 
ſche, waͤleti, mandlowati, hinunter 
rollen, act. ſtutaͤleti, ſtauleti, ſwa⸗ 
liti, paſſ. ſtutaͤleti fe, ſtuliti fe, 
ſwaliti fe, rollen, neut. fich waͤlzen, 
fortbewegen, wäleti fe, rollen, ber: 
um treiben, kẽepkiti, reyditi. 

Mollen, das, Wälzen, Schieben,, wär 
lenj, n. 

Rollholz, n. wälec, m 

Rollwagen / m. koleſa, lebE$ wozÿk,m. 

Römer, m. Riman, Rimenjn, ın. 

Römiich, Kjmſtỹ, mach der Kömer Art, 
Rimanfty. 

Roͤmiſch, adv. Fimjty, b) Fimanfky. 

Rofe, f. ruͤze, f, viljomwy kwẽt, m, dar» 
aus bereitet, vräjowf; rüjen$, 

Rofenbalfam,m. vüjowf balſſaͤm, m, 

Roſenbuſch, m, rüjomwj,n, 

Roſeneßig, m. ruũzowÿ ocet, m. 

Rofenfarbe, f. ruͤzowaͤ barwa, f. 

Rofenfärbig , rofenfärbicht , rüjow$, 
rũzowe barwy, rofenfärbiae Rörhe, 
rũzowaͤ, rüjend <erwenoft, f. 

Kofeugarten, m. vrüjowä, chjend za⸗ 
hrada, f. 

Roſenge vußch, ſ. Roſenbuſch. 


Roſ. Roß. 


Roſenhonig, m. rläomwy med, m, 

Nojenkranz, m. wenec rüzowy, 3 rů⸗ 
3j,m. ben den Karbolıken,. EEE 
m. pätefe, m. plur. 

Nofenöl, n. růͤzowy oleg, m 

Roſenſaft, m. ruzowaͤ ſſtaͤwa, f. 

Roſeuſtock, m. ruͤzowÿ ſtromek, ſſtj⸗ 
per, m, 

Roſenſtrauß, m, rüjowä kytka, f. 

Kotentranf, m, rüjowe pitj, n. 

Nofenwafler, n, rüjows woda,f. 

Rofenwein, m, rüjowe wjino,n 

Nofenwurz, f. rüäjowf Foren, m, 

Rofenzweig, m. —— ratoleſt, f, 

Roſine, f. rozynka, f. 

Roſinenkoͤrnchen, n. rozynkowe ga⸗ 
dyrko, n n. 

Rofinenkuchen,m. rozynkowß Boläf;m; 

Roſmarin, m. vozmaryna, f. 

Roß, n. word, of, Fün,m, zu Roß, 
gezdecky, zu Roße dienen, na-Eoni 
flauzıei. 

Roßarbeit, ſ. koñſtaͤ präce, f. 

Rofarzney, f. konñſte lekarſtwj, n. 

Roßarzt, m, Pony lekak, m, 

Roßbaare, k. talawaſſka, f. 

Roßbreme, f. Roßbraͤme, ſtrekek, m, 
howadj maucha, f. raup, m. 

Roßbube, m. Zunge, Kerl, pacholek, 
clap od Ponj, pfi Foni, m 

Roͤßel, n. ‚Fonjeek, Fonjf, m. 

Roßgelb, ferwenorudowary. 

Roßgeſchrey, m. Fjceni Fonfke, n. 

Noßhaar, n. konſte wlafy, m. plut. 
sind, f. plur, 

Roßhaͤndler, m. Eonjf, m. 

Rofbaufe,m. hromada koñſtkaͤ, f. 

Rofbirt, m, paſtwec Fonj, m. 

Roßhuf, m. koñſte Eopyto,n. ei 
Kraut,Eonfft Fopyto, n. dewefyl,m, 

ia > m. bowniwäl, hrauft koñ⸗ 


— ſeyr z koñſt eho mleka, m. 
Roßmarkt, m, die Zeit, Handlung, erh 
na Fond, m. der Drr, en erh, m. 
Ropmünze, f. koüſtaͤ mata, f. 
Rofpilaunten, f, plur, blufyce, koñſtẽ 
fljwy, f. plur. 
Roßſchmuck, Geſchmeide, ſ Pferdſchmuck. 
Roßſchwanz, m, Roßſchweif, m. koñſtỹ 
ocas, m, ohaͤnka, f. 
Ro,fial, m. chlew Ponffy, m. 
Roßtauſcher, in. tonji, m, 


Kofi, 


.- 


Roſt. Rot. 


Noſt, m, rez, m. darauf man röftet, 
rofft, rojen, m, 

Köften, jmazırı, praziti, den Flache, 
moẽiti. 

Roſten, rzywẽti, zerzawetie, ryzÿy 
pogjti. 

Roſtig, rıywr, zerzawf, zerzawẽelß, 
rezowaty, r3$ poſſly, werden, zer: 
zaweri, rzywẽti, rzy pogiti, ſ. 

NRoſten. 

Roͤſtpfanne, f. paͤnew k imajenj, K 

Roth, derwensß, roth werden, kerwe⸗ 
nati fe, 3acerwenari je, rojti fe, 
zardjti fe, vor Scham, zardäly, 

- zaterwenal$, kerwenß, fich fchär 
men, ftudem vdjri fe, zardẽti fe, 
peyficı fe, zapeyriti fe, Cerwenas 
ti fe, zacerwenart fe, roth machen, 
färben, derweniti, 3derweniti, pos 
cerweniti, das rothe Meer, kerwer 

. me, ruoe mofe,n, roth werden wie 
ein Ding, flerwenati , er ift rotb 
geworden, zakerwenal fe, zardel 
je, zapeyiil je, rothe Augen von 
Weinen, zardele, zaderwenalt, ker» 
went oẽi, f plur. 


Rothbart, m, ryſſawy, ryſſaͤnek, ry⸗ 


ſſlawÿỹ, deewenobradf,m, 
Roͤthe, f. derwenoft, f. vor Scham, 

3ardeloft, f. der Augen von Mei; 
. nen, 3ardeloft, Eerwenoft, f. 2) 

die Roͤthe feige ibm ins Geficht, 


rdj fe, zardjwaͤ fe, peyfj je, der⸗ 


wenaͤ fe, 

Mörhel, m. hrudka derwenaͤ, f. 
tben, derweniti, zkerweniti, Pos 
cerweniti. 

Morhfeder, f. kerwenka, f, dermaͤk, m. 

»Mochfifch, m. Roͤthliug, ploc, m. 

Rothfuchs, ryſſawỹ, ryſſlawÿ. 

Rothgaus, f, mofftk wlaſſtowice, f. 

Kotbgefärbe cerwenenỹ, poterwes 
neny. 

Rothgerber, m. Fojelub, m. 

Rothhaarig, ryſſa w, ryſſaͤnek, m. 

Rothkehlchen, n. od. Rothkropf, m. ders 
wenka, f£. 

Rothkopf, m. ryſſaw, ryſſaͤnek, m, 

Rothlauf, m. rüje, e 

Roͤthlich, poderwenalt, zaterwenalf, 
naͤcerwenÿy, pficerwenf. 

Rothſchimmel, m. Fün ryfawf, m, 

Rothſchimmernd, rudj. 
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Rorhihmänzchen, Rothſchwaͤnzlein, n. 
termäleh, m. 

Rothtanne, f. fmrP, m. 

Rotte, f.Soldaren, zaͤſtup, fpoleß, hluk, 
m, rota, f. der Reiter, hauf, haus 
fec, m. von zehn Daun, deſaͤtek, m. 
der fie führer, deſaͤtnjk, m. 2) ein 
Haufen zufammrorteter Leute, fpor 
lef, m. zbef, rota,f. hluk, ın. 

Rotten fih, rotiti fe, shlauäici fe, 
ſebrati fe, ohluknauti fe, ſpiknauti 
fe, fpuntowarı fe. 

Rottgeſell, m. rotnjk, fpolurowaryd 
w deiätfu, m. 

Nortmeifter, m. rotiniſtr, deiätnjP, m. 

Rortweis, walne, walem, po haus 
fi, baufne, shlauien€, po vor 
taͤch, vorne, zbjrnẽ. 

Rotz, m. wozher, fopel, m. 

Rotzen, wosbfiti, vwozhẽiti. 

Rotzig, wozbfiwf, vimrfanf, vwoz⸗ 

ẽens J 


bteny. ' 

Rogiunge, Roglöfel, Rotzbube, m. va 
wozbrenec, vimrfanec, m. 

Rübe, f. kepa, Fipa, f. gelbe, mriew, f, 

Ruͤbenacker, m. fepifft?, n. 

Rübenfraur, n. Fepfinde, m, kjpowaͤ 
traͤwa, f. i 

Rübenfaamen, m. fepne femeno, ns 

Kubin, m. rubjn, m. 

Nüblein, Ruͤbchen, n. fepfa, repilka, f, 

Ruchlos , nefflehern$ , neſſlechetnjk, 
bobapräzon$ , pfewrbl$ , pfewrr 
blec, bezbozny, be3bojnjk, zabily, 
zloboch, m. 

NRuchlofigkeit, f. nefflechernoft, f, ne: 
fMechetenftwj, n. bobaprazonoft, 

. pfewrbloft , 'bezboinojt, zabiloſt, 
fx zabilſtwj, n. 

Ruchtbar, zgewny, proneffeng, roz⸗ 
blaffen, wübec rozbläffen?, pro⸗ 
biäffen®, ruchtbar feyn, zgewnym, 
powejtnym, na gewẽ, proneffent, 
rozneſſent, rozhlaͤſſene, probläffes 
ne byti wübec , w powäfti byri, 
ruchtbar werden, rozhlaͤſyti ſe wͤ⸗ 
bec, rozneſti je, na gewo wygiti, 
wyneffenu byti, wynifnauti, wys 

puknauti, wyplynauti, w powiit 
wgiti, na flowo wzatu bYei, rucht: 
bar machen , rozueſti wißtc, roz⸗ 
hlaͤſyti, prohlaͤſyti, na gewo wy⸗ 

GSGa— nei, 
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neiti, wuͤbee zgewiti, ee iſt rucht⸗ 
bar, zgewnt, na gewẽ geſt, geſt 
proneſſene, rozhlaͤſſene, poweſt 
geſt o tom. 

Ruͤckader, f. zjla hẽbetnj, f. 

Ruͤcken, m, zaͤda, n. 
hkbet, m. Ruͤcken des Meſſers, hẽbet, 
m. den Ruͤcken kehren, hẽbet, 3a: 
dek okaͤzati, obraͤtiti, auf dem Rür 
den liegend , zuak, naznak, na 
hẽbete, na zaͤdech leiich, fein Ba: 
terland mir dem Rüden anfehen, 
flieher, party, hẽbet vkaͤzati, daͤti 
fe w koty, w noby, za ſebau ho⸗ 
niti, auf den Rücken legen, zuak 
klaͤſte, mas auf dem Ruͤcken if, 
znak, naznak, Nücen eines Ber 
ges, biber, bof,m. pätef bory, f. 

Mücken, poftrFowati, pofträiti, powas 
liei daͤl, potiffnauei, weiter, vftaus 
piti dal, erben, pfiftupowati, pfis 
ſtaupiti, mohin in ein Land, in eine 
Stadt, zu einer Stadt, zu einer Ze: 
ftung, Schanze, trhnauti, wtrhnauti. 

Ruͤckenwehe, n. hẽbetnj boleft, f. 

Rückfall, m. zpaͤteẽn pad, paͤd zpẽt, 
spärkem, m, der Krankheit, nawraͤ⸗ 
cenj nemocy, n. 

Ruͤckfaͤllig, zp&t, spAtkem padauch,pas 
Dagjch, werden,padnauti zaſe, opẽt. 

Rückgang, m. zyaͤtkem girj, zpaͤtecnj 
gitj, n. chod, m. 

Rüdgängig, zpärkem gdauch, chodj⸗ 
ch, werden, wichtig, ungültig, giti, 
choditi po zpaͤtku, zper. na mic, 
wniwec pfichäzeri, machen, w nic, 
w niwec pfiwejti, vweſti, obrätiti. 

Ruͤckgeleng, a. pfjbby w pärefi, m. pl, 

Ruͤckgrad, n. bfberowt, bfbernj paͤ⸗ 
ter, Eoft, f zum Ruͤckgrade gehoͤ⸗ 
tie, biberow$. 

Mückfauf, m. wyFaupenj, n. 

KRückkäuflich, wyFEupiteding, 

Ruͤckkunſt, ſ. Wiederfunft, 

Ruͤcklinge, ze zadu, pozadu, einen 
ruͤcklings ſchlagen, pozadu, ze zadu 
bjti, ruͤcklinge liegend, zuak, na 
znak, na höẽbetẽ lezjche, rücklings 
gehend, zyẽt gdaucÿ. 

Ruͤckpfeife, f. bEbernj trubice, ſ. 

Ruͤckplech, a. zadnj plech, m. 

Ruͤckreiſe, F. wracenj je, nawraco⸗ 
waͤnj fe, a. ce,ta zpet, 3paͤteẽn, . 


piur. zadek, 


Ruͤck. Ruͤg. 


Ruͤckſicht, f. ohled, m, sten], n. 
haben auf etwas, obled, ztenj mjti 
ua ndco, FE neiemu. j 


— Ruͤckſtand, m. oftarek pozüftalf, m. 


xozůſtaloſt, f. 

Ruͤckſtaͤndig, pozüftely , rückändig 
feyn, pozüftäwari za nẽkyÿm. 

Ruͤckwaͤrts, na zad, pozadu, zpẽt, 
nazpẽt, zpaͤtkem, ruͤckwaͤrts geb⸗⸗ 
gen, zpẽt obmurf, ruͤckwaͤrts keh⸗ 
ren, zpet obraceti. 

Rückweg, m. wracenj fe, nawräces _ 
ni fe, n. f. Rüdreife. 

Näde, od. Nüdel, m. Hund, obaf, 
owẽaͤck y pes, m, 

Ruder, n. weſlo, n, Eleines Runder, 
weſylko, n. ⸗ 

Ruderbaͤuke, ſ. plur. lawiẽky, läwPy - 
k weſluͤm, k. plur, 

Ruderer, Muderfuecht, m. weflaf, m. 

Kudern, weflowati, weſſem räbnaus 
ti, hnaͤti, claumati weflem, 

Rudern, das, weflowänj, wejlem ta: 
zenj, claumaͤnj weſlem, n. 

Ruderring, m. kolek, m. 

Ruderſchiff, n. lodj s weſly, f. 

Nuderftange, ſ. tyd weſlafſtaͤ, pla⸗ 
weckaͤ, f, 

Ruderwerk, n. tazenj welem, weſlo⸗ 
wäni, n, 

Ruf, m. Gerücht, powäft, f. hlaͤhol, 
m, (flowärnoft, f£.) der Ruf bat fi 
verbreitet „ poweſt fe rozhlaͤyla, 
rozneſla, es ift der Ruf, get pos 
weft, gde powäft, in üblem, gutem 
Rufe fenn, byti walt, wdobre por 
weiti, slopowiltnfm, dobropos 
wöftugm byri, mjti zlau, dobrau 
powift , rozwolanfm ‚ rozhlaͤſſe⸗ 
ntm byei, nazlt, na dobre ſlowo 
wzatu beti, in ten Ruf kommen, 

w zlau powẽöſt pfigjri, der in eis 
nem üblen Rufe it, nartent, gro 
et Ruf, welikaͤ, pInind powift, fı. 

Rufen , wolsti, zu fih,, zawolati, 
powolsti, rufiih: ber, zawoley 
bo, zawoley, wie Gott, powolas 
ei, Gott rufen, auru ın, Boha wzÿ⸗ 
wati, wolati fnemu, wie gerus 

fen, gaEoby bo 3awolal, 

Rufer, m. wolsö, wol.tel, m. 

Nüge, f. dürfe, weytka, f, 

Ruͤ⸗ 


- Ruͤg. Ruh. 


Rügen etwas, darüber klagen, venti 
neco, 6 erwähnen, DorEnauti,podos 
tknauti, firafen, PArari, dotÿkati. 

Rügung, f. Rüge. 

Ruhe, f. äuferliche, pofog, m. odpor 
tinuej, a. von der Arbeit, odpoki⸗ 
nutj od präce, n. im Semütbe, 
pofogmoft, f, pofog, m. Ruhe has 
beu, $riede, pokog mjti, von der 
Krankheit, Schmerjen , Bemübung, 
mjti pofog, vor jemanden, vor et⸗ 
was Ruhe haben, mjti pokog pied 
nedjm, er giebt, läßt mir feine Rus 
be, neda mnẽ poroge, nicht Ruhe, 
nicht in Rube laffen jemanden , pos 
Foge, odpolinutj, oddehu nedas 
ti, 8 pokogem nenechati, na por 
Fogi nenechati nẽekohoe, in Ruhe 
leben, w pokogi ziwu bfei, einem 
keine Ruhe laſſen, nedati pokoge 
nekomu, laß mich in Ruhe, nech 
mne na pofogi ‚, vor mir fol er 

’ wohl Rube haben , pfedemnau maͤ 
mjt po?og, zur Ruhe geben, fich bes 
geben, ſchlafen, odebrari fe, giti 
na odpotinucrj, na pokog, jur Rus 
be bringen, in das Bette, na odro’ 
Einuej pfiprawıri, beruhigen, w 


pokog vweſti, ſpokogiti, Feine Ru⸗⸗ 


be haben, nemjti pokoge. 
Ruhebette, n. odpofiwadlo, Lüjfo F 
odpofinutj, n. 

Ruben , odpollwari ; odpofinauti, 
ruhen laffen jemanden , nechati ner 
koho odpolinaut, die Todten, eis 
ne Sache, jemanden, nechari na 
pofogi , ruhen auf etwas, wie ein 
Fundament, vſtrnauti, lezeti na 
netem, meine Gcfchäfte laſſen mich 
weder Tag noch Nacht ruhen, ma 
zanepräidnini mnd ani w neocy, 
ani we dne nedagj oddechu, poko⸗ 

ge, odpofinauti. 

— ſ. Ruheſtaͤtte. 

— m. preſtawka, odpokjw⸗ 
ka, F. 

Ruheſtaͤtte, ſ. odpodiwadlo, n. 

Nubetag, m, den odpolinurf, odde⸗ 
chu, m. 

Rubig, pokogns. 

Ruhig, adv, pokognẽ. 

Ruhm, m, fläwa, oſlawa, — 
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moft,) f. ohne Ruhm zu melden, bez 
chlauby mluwẽ, Ruby füuchen, ſlaͤ⸗ 
wy wybleväwati, jädati, po ſla⸗ 
we dychtiti, ge 

Rubmbegierds, f. — Näwy, chlau⸗ 
by, tuiba po fläwe ‚£ 

Ruhmbegierig, — * ſlaͤwy, chwaͤ⸗ 
ly, chlauby. 

Ruͤhmen, etwas, einen, flawiti, ohla⸗ 
ſſowati, wynäffei, wychwalowa⸗ 
ti, ſehr hoch, welice, wyſoce wy⸗ 
chwalowati, zwelebowati, wynaͤ⸗ 
ſſeti az do nebe, na neyweys oſla⸗ 
wowati, ohlaſſowati, der hat ihn, 
es geruͤhmt, ten bo, ten to wychwar 
lowal , fich rübmen mit erwas, 
dlubiti fe, vochlaubati ſe, pochlu⸗ 
biti ſe, wychlaubati ſe, honoſyti 

‘fe, wychlubowati fe, er wird ſich 
nicht damit ruͤhmen, nepöchlubj fe 
eim , er bat fich damit bey mir nie 
gerühme , on fe mınd tim nepos 
chlubıl, ich werde es zu rübmen wiſ⸗ 
* budu wẽdẽt to gak wychwaͤ⸗ 
it. 

Ruͤhmen das, chlubenj, bonofenj, n. 

chlauba, fhlauba, f. von fi, wy⸗ 
chlubowaͤnj, a. viel Nühmend vou 
etwas, von fi) machen, mnobo fläs 
wy 3 nediebo, ze febe nadelati. 

Nuhmgierde, f. Ruhmbegierde. 

Ruhmgierig, ſ. Ruhmbegierig. 

Br flawny, hwalns, chwaͤ⸗ 


Ruͤhmlich, adv. flawnd, dwalnd, 
chwälebnd, rühmlich reden von fich, 
hrdẽ, chlubne, zhrda o ſobe mılw. 
wirt, von einem andern , flawnd, 
BEER chwälebnd o nẽeẽkom mlu⸗ 


— hlubn$, ſchlubnỹ, hono⸗ 
ſnÿ, ein ruhmrediger Menſch, chlu—⸗ 
bne pljce, hrdopyſſta, m. 

— f. chlauba, ſchlauba, 
bonofnoft, f. 


—— f. 3&doft ſlawy, tujba po 


— ſ. Ruhmbegierig. 
— pfeflawnf, oflamnp, plu 


nl 

Kubmmirbig, faͤwy bodei⸗ chwalnzj, 
f. Ruͤhmlich. 

Ruhm⸗ 


— 
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rer f. fläwy hodnoſt, 

noft, f, 

Rune, f. rothe Ruhr, auplamice, ders 
wenka, terwend nemet, f. 

Rühren, Hybari, hnauti, fih, 69 
bari, biauti , pobybowati febau, 
Deine Tränen rühren mich nicht, ſlze 
twe mne, mnau nepohnau, nebybas 
gj, rühren den Korb, oder fonft erwas 
untereinander, mjchati, es rühret 
ſich alles, wſſecko fe hybe, der Schlag 
hat ihn gerührt, byl ſſakem porajen, 
dieß rührre mein Herj, to bnulo, por 
buulo mym fröcem, o me fröce, dos 
t?lo me ſroce, dotklo fe mebo froce. 

Ruͤhrend, pobnutedin? „ buusedin$. 

Ruͤhrend, ady. pohnutedind, hnutedlnẽ. 

Ruhrhacken, m. lopata, fı royẽ, m. 

Rubrbolz, n. wrtidlo, n, 

Ruhrkraut, a. auplawiẽnjk, bjlolift, m, 

Mührlöffel, m. mechaẽka, waritta,f. 

Rührung, f. hnutj, pobnurj, n. 

Ruin, f. Zerftöruug, Hutergang, Ver⸗ 
derben. . 

Ruinen, f. plur. f. Ruder. 

Rülps, m. fiyanj, Erfänj, n, 

Bütpfen, fjbati, Erkati. 

Ruͤlpſicht, Fihawp, krkawÿ. 

Rummel, m. hkmot, powyk, pohrom, in. 

Rumpelwerk, n. haraburdy, f. plur. 

Rumpelu, baukiti, burcowati, rums 
plowati, ftarcowati, hkᷣmot dẽlati. 

Rumpelſcheit, n. altes, bruẽna, f, 

Rumpf, m, pen, veyl, fitopfa, f. vom 
Rumpfe abbauen, ze ſſtopky wpeiti. 

Ruͤmpfen, das Maul, die Nafe, Ffir 
witi, vFfimomari hubu, nos, vs 
fta ſſtlebiti, vſſtlebowati, faunẽ⸗ 
ti, noſem fiiufeti, 

Ruͤmpfen, das, Ruͤmpfung, des Mauls, 
rg Pfiwenj vft, huby, filus 

nj,n, 

Rund, Fularg, oFraubl$, ofrafiicn$, 
oben rund und zugefpigt, wie der Ke⸗ 
gel, chocholatỹ, rund und lang, Euies 
lart, okrauhlỹ a dlauhð, rund in die 
Länge, Länglich rund wie die Walze, 
obly, wie ein Kreis rund, ofraus 
bi, wie eine Kugel, Fulowatrt, 0; 
krauhls, runde Aepfel, kulataͤ, o⸗ 
krauhlaͤ gablka, n. plur. rund mas 


den, eulatiti, ofulatiti, zkulatiti, 


Run. Ruͤſt. 


Rund, adv. kulatẽ, ofrauble, rund 

abfchlagen, zrowna, zhola, zpkj⸗ 
‚ma, zkiſta odepfjti, rund heraus, 

spfjma, pfjimo, rund herum um et⸗ 
was, Polem oFolo.. . 

Ruude, f. Runduns, kulatoſt, okrau⸗ 
bloft, f. im die Runde, Folem, Run⸗ 
de ber Soldaten , obchoz, m. fie 
balten, ‚geben, obchaͤzeti. 

Runden, ründen, Fulariti, okulatiti, 
zkulatiti, ofraublıri, wie die War 
che, ſtraͤze prochäzeti, obchaͤzeti. 

KRundung, f. Runde, kulatoſt, okrau⸗ 
bloft, f. 

Ruuzel, f, wräfla,f. 

Runzeln, wrafftiei, ſwraſſtiti, fork: 
fFati , die Stirne , telo wrafftiti, 
nabjrati, krẽeiti, zakrniti. 

Runzlicht, ſwraͤſkalỹ, ſwraſſtilỹ rung» 
lichte Stirne, ſwraͤſtale, zafrnelt, 
ni telo, n. runzlicht machen, 

raͤſtati, fwrafftiei, ſwraſſteti, 
werden, ſwraͤſtati fe, ſwraſſtiti fe, 
fwraffteri fe, nabjrati ſe. 

Rupfen, ſſtlubati, ofſſtlubati, vwäti, 
ein wenig, poſſtlubaͤwati. 

Rupfen, das, ſſelubaͤnj, rwaͤnj, n. 


Rupfzange, f. kleͤſſtky, kliſſtky, f. plur, 


Ruß, m. ſaͤze, f, plur. kopet, m. 
Rußicht, ſaͤzywy, vFopten$, okopti⸗ 
t$, vẽazenÿ, zkoprilf, machen, kope⸗ 
titi, vkoptiti, vcaditi, zkoptiti. 
Ruͤſſel, m. rypaͤk, nos, pyſt, m. ei⸗ 
nes Elephanten, flonowä trauba, 
f. nok, zob, m. | 
Rüftbaum, m. fochor, m, 
Ruͤſten, ftrogiti , chyftari „ pfipras 
wowati, fi, ftrogiti je, pfıpras 
wowati fe, chyitati fe, bodlari, zum 
Streite, zbranj, zbrogj fe oparfi: 
si, odjti je, w odEnj, » 30rog fe 
oblöcy,zbrogiti fe, chyftari je? bogi. 
Küfter, m, gilm, m, von. Rüften, gils 
mowy. | 
Ruͤſtig, &t$, rychle,; bbiry. | 
Ruͤſtkammer, f, ftfjinice , zbrogni⸗ 


ce; f, . 
Küfttag,'m. weliß$ paͤtek, m, 
Rüfung, f. odenj, n, z3brog, m. in 
der Rüftung fepu, we zbrogi,; w 
odenj bfri, die Nüftung anlegen, w 
zbrog, w odenj fe Ffipramiri, 
in 


Ruf. Saa. ö 


in voller Rüftung fiehen, pohotowẽ 
ftäti, 2) Rüftung vom Holje, Ges 
rüfte, leſſenj, n. 

Ruͤſtwagen, m. 3brognỹ wuͤz, m. 
Ruͤſtzeug, a. waͤleknỹ naͤſtrog, m. 
naͤſtroge, zbrogne wecy, f. plur. 
Rüthen ‚n. prautef, m. merliika, f. 
Ruthe, f. metla, f. prut, m. prujis 


na, f. die Ruthe geben, mit der Ru- 


the fireicheu, metlau mrſtati, ſſwj⸗ 
hati, wyoſſwihati, wypraͤſſiti, mes 
tlau treſtati, unter der Ruthe noch 
ſeyn, byti geſſte pod metlau, Rus 
the halten, merlau treſtati, daͤti, 
bekommen, merlau doſtati, pardus 
doſtati, 2) eine Maaß von zehn 
Schuhen, tyẽ, k. mänuliche , prut, 
mujftg$ au‘, m. 

Rutſchen, ſtlauzati ſe, ſtlauznauti fe, 
hinein, wklauznauti, ſmeknauti fe, 
ſwezti ſe. 

Kuͤtteln, fträfti, zefäjari, traͤſti, por 
tfäfari , erjfti , Mark, Plätiei, jer 
manden flarf rütteln, lomcowati 
nectm, tkaͤſti ſylne nekỹm, gerüts 
telte Maaß, ohaͤnknaͤ mjra, f. 

Mürteln, das, Ruͤttelung, f, tfejenj, 
ztfefenj, porfäjänj, n, u 


S. 


Sun. ein großes Zimmer oder - 


Vorzimmer, fon, ſyne, ſynce, f. 
prediynj, n. (ſaͤl, m.) in dem man 
foeifet, wederadlo, n. Ä 
Saalbader, m. tinterkaͤr, dareitäf,m. 
Saalbaderen, f. tintéerky, dareiky, f, 
pl. Mibriiey, m. pl. lafftowäni,n. 
Gaame, m. Saanıen, femeno, ſymẽ, 
n. fleine, ſemyͤnko, ſemjcko, n. der 
Menichen , Thiere , ber natürliche 
Saame, wkal, m. fymd, femeno 
pfirozent, n. Saamen ausſtreuen, 


femeno rosfeypati, rosfppati, roz 


trufowati, femeno 11a zem mera 
ti, rozmijtati. 

Saamenfluß, m. tok, wytok wfPalu, 
\emens, m. * 

Saamentuch, n. rozſwka, f. 

Saat, f. das Saͤen, ſegba, ſetba, (yo 
ge, f. ſetj, a. 2) der aufgegaugene 
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Saamen, das Getreid auf den Fels 
de, oſenj, oferj, n.’ " 
Saatgoͤttinu, f. bohynẽ obilj, obils 
na f} f. 

Saatzeit, f. &as ferf, n. 

Sabbath, m: ſobota, f. 

Sabbathöfener, f, ſobotnj ſlawnoſt, f. 
flawenj fobory, n. 

Sabbathsruhe, f. odpokinutj ſobo⸗ 
en], n. ' 

Sache, f. Ding, wec, f. ber Sachen 

- Bechaffenheit, powaha wecy, f. 
Sache vor Gerichte , Rechtsſache, 
“ pfe,f. die Sache verlieren, f. Sach⸗ 

. fälig ‘werden. 1* 

Saͤchelchen, n. pl, hkiẽky, titerky, f. pl. 

Sachfällig werden, pfi zerariti , pros 
breti, we pfi padnauti, kleſnau⸗ 
ti, proſauditi. 

achte, Kill, leiſe, zuenaͤhla, zwolna, 
polebfu ,„ pomalu, pom alauẽku, 

- posnenähla, zlehka, fachte ! zleh⸗ 
Fa! pomalu! polebfu ! 

Sachmalter,m, zaͤſtupce, pfjtel praͤ⸗ 
wnj, m. 

Bad, m. meſſec, wäß, pytljk, pytel, m. 
tobolka, f. lederner, pyrel, pytlijk Fas 
zennß, waͤk, wiſaͤk, m, wie man in 

Wuͤhlen bat, pytel, m. geſtrickter, py⸗ 

tljk, pytljẽeek, m. zum Wandern, to⸗ 

bolka, tobolice, f. filec, m. Sack, bãbl. 
sind, f. einen in den Sad ſtecken, 
nẽkoho do Fapfy ſtrẽeiti, Sack und 

Pack, wſſecko gmẽnj, n.alles in feinen 

Pad hun, do ſweho pytle honiti, do 

fwebo mẽeſſce, ſwe kapſy nah anẽti, 

—— —* — ** ein großer 

von Leinwand, pyrel , a. Sad 

Kleide „ kapſa, f. ! — 


Baden, do Fapfy , do miſſce ſtr⸗ 


kati. 
Saͤcklein, Saͤckchen, n. pyeliek, m 
Sackmacher ’ Sädler ’ de —— 
— —— 2. 
epfeife, f. keyd 
* neh, u 14 Rapp, ondey, l. 
Sackofeifer, m. Peydaf, dudaf, m, 
Sadträger, m, pytlonoß, m, 
Sackuhr, f. Fapfecy hodinky, f, plur, 
Säemann, m. rosfywat, m. 
Sen, ſyti, vozfpwari, hin und ber, 
fem a nam ffti, vosfpwari, ſene 


2 
. 


Sie Sag 


no metati, rozmitati, daranf,nas 
ti. 


Saͤen, das, feti,n. ferba, f#ge, £. 

Eder, f. Särmann. 

Safran, m. fafrän, m. von Safran, 
wie Gafrau , flafrannp , ſſafraͤno⸗ 
wör, damit machen , ſſafraniti, 
damit gemächt, Mafrandny. 

Safrangelb, Mairannt , fafränome 
barwy, fafrändny. 

Safranfame, m. flafränowe ffmd, n. 

Gafranfalbe, f. maſt 3 ſſafranu, ſſa⸗ 
fraͤnowaͤ, f. 

Saft, m. ffiäwa, miza, f. ohne Saft 
ohne Kraft, bez fyly a mocy, bez 
Ewitu a — mineralifcher Saft, 

reyſſtẽnina, f. 
& — Säftlein, n. ſtawka, mj⸗ 


Eaftgrün, näzelenf. 

Saftig, feAwowirp, miskowatf. 

—— f. ſſtaͤwowitoſt, mjzkowa⸗ 
toft, f. 
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Saftlos, bez ſſtawy, bes mizy, nes 


‚ Mdwowiry, wie eine Abhandlung, 
bez gädra, bez ſyly. 

Sage, f, rozpraͤwka, Fe, f. blähol, 
m. es ii die Sage , wübec geſt 
keẽ, powält gde, geft, prawj je, 
rosprdäwj fe, mluwj je, rozpraͤ⸗ 
wegj wiübec. 

Sagen, prawiti, powjdati , Kati, 
ficy, djei, keciti, man fagt, prawi 
fe, powjd# fe, di fe, rozpraͤwj fe, 
man bat mir gefagt , ich babe mir 
fagen laffen, praweno mi , powk 
dino mi, genug davon gefagt, dor 
fi 0 tom praweno , powẽdjno, 
ich will fagen, keknu, wie man fügt, 
gakz prawj, gakz lide wůbec pras 
wj, rozpraͤwegj, powjdagj, Mas 
ſagſt du ? co prawjs ? co powjdas ? 
co dj8 ? für gewiß fagen, 3a wẽe 
giftau powjdari, fein Wort fagen, 
ani flowa nefjPati, neficy, er fagt, 
es fen nicht recht, prawj, powjdaͤ, de 
to nenj dobke, fage mir, fagen fie, fer 
Eni mi, keknau, feinen Namen fagen, 
ficy, powẽdẽti fwt gmino, mein 
Herz fagt mirs, me fröce mi to 
prawi, pomjd4 , fich fanen laffen, 
folgen, daͤti ſobẽ Ficy, ich babe mir 
fagen laffen, d. i. gehört, dal fem for 


J 
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bE Fieti, es bat nichts zu fagen, 
nic nedẽlaͤ, nic tomu newadj, nic 


na tom mezälesj, viel zu fagen, zu 


befehlen haben, mjti mnobo co fi: 
* co porauẽeti, es waͤre viel da⸗ 
son zu ſagen, byloby mnoho o tom 
co powjdat, co Ficei, was ſagſt bu 
daju ? cotomm rjkaͤs⸗ laß dir doch 
ſagen, dey ſy gen rjjcy, mer bar 
dirs aefast, kdo ti to prawil, pos 
wjdal, fePl, wie gefagt, gak ſem 
powjdal, prawil, ferl, fagen pfle 
gen , Fjtäcbari , etwas Purz fagen, 
no zkraͤtka kicy, powẽdjti, mit 
Reſpekt zu ſagen, s odpuſſtẽnjm, © 
dowolenjim, s vctiwoſtj, bez 
roſtka mluwd, at reknu, wer haͤtte 
dieß gefagt, kdoby to byl kekl. 

Säge, f. pila, pila, f. Meine, pilka, f. 
mie eine Säge, pilowary. 

Sägen, fezari pilan. 

Sägenfchmied, m. pilaf, m 

Säger,m. kezaͤẽ, m 

— m, plur. dreiny od pily, 

lur 

Sägmehl, n. odpilky, f. plur, 

Saͤgmuͤhle, f. pilnj nleyn, m, pila, f. 

Sahne, f. ſmetana, f. 

Saite, f. firuna, f. Feine, ftrunfa, £, 

- auf Saiten fpielen, haudati, haus 

ſti, andere Saiten aufjichen, gindE 
obrätiti. 

Saitenfpiel, n. bra se ftruny, f. haus 
dAni,n. 2) budebnj ftrog, m. 

Saiten ſpieler, m. budec, m, 

Sakrament, n. fwäroft, f. des Altars, 
ſwaͤtoſt oltäfnj, welebnd, f. 

Saframentiren, jaframentowati. 

Salamander, m. obnizjl, m. 

Salat, m, falät, m, vom Salat, fa: 
lätom$. 

Salbe, f. maft, f. masadlo, n. mit 
Salben fehmieren , majtj mazati, 
Salbe machen, maſt ſtrogiti, delati. 

Galben, mazati, namazati maflı. 

— * f. bambule, puſſta na 
maſtẽ, 

— m. Krämer, Macher, 
prodawal, ftrügce, ſtrogiẽ mas 


ftj, m. . 
Salbenkaͤſtchen, Salbenfäflein, n. pur 
fifa, krabice na maft, f. * 
al: 


— — — * 


Sal. 


Galbenfchmierer, Saldenftreicher , m. 
- mazaẽ, mafti, m. 
Salben, f. ſſalwẽg, ſſalwegka, f. von 
Salben, Malwegowt. , 
Salbeytrank, m. ffalwegowf nipog,m. 
Salbcywein, m, falwegowe wino, n. 
Gälblein, n. maſtka, f, 
Galböl, n. oleg E mazaͤnj, m. 
Salbung, f. mazänj, pomazaͤnj mas 


ſtj, n. 
Calm, m. Lachs, lofos, m. 
Salpeter, m. janfer, faneyer, m. 
vom Ealpeter, fanftrowf, faneyr 
trowy, fanfirowatf. 
Eaipetergrube, f. janftrowf důl, m 
ſanÿtrnice, f. 
Salpetericht, falpeterig, fanferowf, 
fanfırny. 


Galpeterfhaum, m. pina fanftros 


wi, f. 

Ealpererwaffer, .n. fanftrowä, fans 
trnaͤ woda, f. 

Salſe, f. roſol, m. 

Sali, a. ſül, £. 

Salzamt, n. ſoluj vkad, m. ſolnice, f. 

—— ſolnj hora, ſ. wrch, mn, 

Galjbrübe, f. rofol flany, m. 

Galjbrunn, m. * fland, ſolnaͤ ſtu⸗ 
done, ſtudnice, f. 

Salzen, foliri, nafoliti, zafoliti. 

Salzfaß, n. proftice, folnj naͤdoba, 
flänfa, f. flanjt, m. 

Gal;jfluß, m. flanoft, f. 

Galigeld,n. penis, plat 3a fül,ze foli,m. 

— ‚f ſolnj duͤl, m. folna, flas 
nice, 

4 m, folnj obchod obchod 
se folj, m. 

= folnäf, folnj obchod⸗ 


Ceikäufcen, n. hromaͤdka foli, f. 

Salzhaus, n. folnice, f. folnj duͤm, m, 

Galjbere,m. pän nad folj, m. 

Salzicht, fan, ſolenß, das Saljichr 
te, der falsichte Geſchmack, flanoft, 
fland chut, f. 

Salzknecht, m. pacholek folnj, m, 

Galjtorn, n. jolnj Ben 

Saljtuf, f. beifa folnj, f. 

Salzlaacke, f. ſlanaͤ woda, f. vofol, m 

Salimann, m. ſolnaͤk, m 

Saljmäfte, f. ſtaͤnka, proft: ee, f. 

Galjmeer,n. mofe (lant, n. 
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—— f. ſolnaͤ paͤnew, f. 
Salzſaͤule, f. ſolnj ſlaup, m, 
Sal;fcheibe, f. folnj —— 

Salz;ſchiff, a. loð ſolnj, f. 

©aljfieder, m, foliwatit, wafil foli, 
folnäf, m. 

Salztoune, f. beẽka na fül, f. 

Saljverwalter, m. nad folj duchod⸗ 
hj, m. 

Sal; fer, n. flan& wos, f. 

Sal werk, ſolnj näftrog, m. dazu ge⸗ 
hoͤrig, ſolnj. 

Saljwefen, n. wẽcy folnj, f. plur. 

Sammer, m. akjamit, m. vom Sams 
met, affamitowy. 

Sammerblume, f. brunatnßỹ kwẽt mis 
loſti, m. 

Sammetkleid, n. akfamitowe ffaty, 
m. plur. - 

Cammermader, ı m, akſamitnjk, m 

Sammeln, fammlen, bromajbiti, — 
mazðowati, ohromaͤzditi, shaͤnẽ⸗ 
ti, objrati, ſtraͤdati, haͤufen, hro⸗ 
maditi, Geld, oder ſonſt was zuſam⸗ 
men, penjze sbänkti, bromajpditi, 
ſtraͤdati, Früchte, 3bjrati, als eine 
Kollefte , Nachrichten , Urkunden, 
Materialien, 3bjrasi, fammeln Bol; 
fer, Seldaten, zbjraei, u. Sr 
chen, ald Geraͤthe, Bücher, hro⸗ 
mäspiei ‚ sbromäjditi, die Gedan: 
ken, fuyfly ſebrati, fich fammeln, 
zbjrati je, worawiti fe, zwotawi⸗ 
ei je, ſebrati ſe, wie ein Kranfer, 
3bjrari fe , ſebrati fe, offjwati, 
okrᷣaͤti, wie Leute, bromaspdici fe, 
shromaͤzditi ſe, ohromaðdowati fe, 
zbjrati ſe, ſebrati ſe, Aehren ſam⸗ 
meln, klaſy zbjrati, paberowati, 
ſam̃eln mit dem Schuabel, wie die Voͤ⸗ 

gel, zobati, zbjrati, die Stimmen ſam⸗ 
meln, zbjrati hlaſy, alles mas zer⸗ 
ſtreuet iſt, die Gebeine, zbjrati, febrati. 

Sammelplatz, n. mjſto 3boru, shro⸗ 
maͤzdiſſtẽ/ n. 

Sammler, m, 
— m. 

Sammlung, f. hromaͤzdẽnj, ohromaz⸗ 
dowänj, ohromaͤzdẽenj, zbjraͤnj, fer 
bränj, n. zbjrfa, f. Sammlung der 
Aehren, klaſu 3bjräni, paberowäni, 
n. Sammlung, das Gem, als 

ie 


Ibjraẽ, shromaspdicel, 


Sam. San. 


die erfte, weyte von Büchern, Schrifs 
ten, Naturalien, Münzen, febränj, 
—— Kollekte, ſnuͤſſta, zbjr⸗ 
a, t. 
Samſtag, m. ſobota, f. den ſobotnj, m. 
Sammt, fpolu, y, sarowen, fanmt 
‚ Ibm, bir, mir, fpolu yenjim,s 
tebau, femnau , fammt Weib und 
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Kindern, o jenau ys detmi, ſammt 


und fonders,  fpoleind, fpolu zaͤro⸗ 
wei, fpolu wffikni, wſſickni fpos 
leöne. . 

Saͤnimtlich, weffler$,, wiſecek, wer 
ſſten, fpoleön$ , ſaͤmmtliche, wofli: 
ckni ſpolu, wſſickni auhrnkem, zaͤ⸗ 
roweñ, wiſickni gednjm zahrnu⸗ 
eim, wſſickni wuͤbec, das fämmtlis 
che Ballien, weſſteraͤ Ballie. 

Saͤmmtlich, adv. fpoleine , ſpolu— 

Sand, m. pilek, m. Sand zum Schrei: 
ben, ſ. Streufand, 

Sandbauf, f. möläina, f, naͤkel, m. 

Sandberg, m. piffow& bora, f. 

Sandbuͤchſe, f. fypätko , pofvpätko, 
pofypadlo,n. puſſta na pjſek, f. 

Sandfaß, ſ. Sandbuͤchſe. J 

Sandſiſch, m. ryba piſcitaͤ, f. 

Sandgold, n. zlat$ pjſek, m, 

Saudgräber, m. pjffu kopaͤk, m, 

Gandgrube, f. piffow$ dül, m. pjſto⸗ 
waͤ, pileins gaͤma, pifeönice, f. 

— — m, hromada, halda pj⸗ 

4, . u 

Sandig, fandicht, pjſeits, pifeing, pj⸗ 
fFowart, pjſtows, piſtnats. 

Sandkoͤrnchen, Sandkoͤrnlein, n. pjſto⸗ 
we zrnfo, n. 

Sandmann, m. prodamwal piffu, pjr 
ffaf, m. 

Sandſeiger, f. Sanduhr. 

Sandſieb, m. keſſeto na pilek, n. 

Sandftein, m. Kies, pillows kaͤ⸗ 

- men, m, | 
Sanduhr, f. hodiny, hodinky ſypa⸗ 
9, f. plur, 

Sandwuͤſte, f. pole pjffowe, n. pj⸗ 
fef, m, 

Sanft, tich$ , powlown?, powolnt, 
mjen$, Eroek$, fanfter Wind, fanf: 
te Luft , vowlowng , rih$ , liby 
witr, wetfjief, m. powolni, libe, 
tiche powetfj, a. eines fanften Todes 


San. Sat. 


ſterben, tjſſe vmfjti, vfnauri, ze⸗ 
ſnauti, fanfte Stimme, zmlfl$, mir: 

n? bias, m, fanft ſeyn, tjchnauti, 
tichỹm bỹti. 

Sauft, adv. tiſſe, tjſſe, powolnẽ, po⸗ 

wlownẽ, mjrnẽ. 

Saͤnfte, f. nofec$ IüjEo, n. 

Säuftenträger, m. lüjfono#, luzka 
noſyẽ, m, 

Sänftigen, krotiti, ſ. Befänftigen. 

Sanftmuth, f, powlownoſt myili, ti⸗ 

choſt, krotkoſt, dobrotiwoſt, dor 
bromyſlnoſt, ljboſt, pokognoſt, la⸗ 
Hawst,f. — 

Sanftmuͤthig, dobromyſiny, laſtaw⸗/ 
tich$, krotkÿ, dobrotiſto, pokogn, 
werden, zkrotnaut. F 

Sauftmuͤthig, adv. dobromyſlnẽ, las 
ſtawẽ, tiſſe, pokognẽ, krotce. 

Sänger, m. zpẽwaͤk, m. 

Saͤngerinn, f. zyẽwakynẽ, szp&wadla, f 

Sängerifch, zp&wädt. 

Sangmeijter, m, mifte zpẽwu, m. 

Saugvogel, m. zpjwawy ptäf, m, 


‘ Sangweife, f. zp&wnj spüfob, m. 


Sangweife, adv. zpẽwnẽ. 
Sapphir, m, zafjr, m. 
Sapphiren, zafjrowf. | 
Sardelle, f. fardele, f. bahnjk dlau⸗ 
bp, m. davon, fardelowf. 
— f. ſardelowaͤ omär 
ka, ſ. 
Sarg, m. rakew, rakwe, truhla v⸗ 
melẽj, f. 
Catan, m, fatandd, ſatan, m. 
Satt, fyıp, ſyt, ich bin deffen fatt, 
gſem tobo fyt, ſatt machen, fyriri, 
naſytiti, wyſytiti, nicht fatt zu eſ⸗ 
fen geben, nedati fe do fyrofti, do 
fyra nagifti, fart werden, naſytiti fe, 
zaſytiti fe, wyſytiti fe, der nicht fatt 
"gu machen ift, der nicht fatt werben 
fann, nefyr$, netafycen? , neſeyt, 
 neiyeny ,„ ich kann es weder fatt 
werden, nemobu je tobo ani na⸗ 
fyriei, ſatt haben einer Sache, mis 
ri ndleho doſti, byei neceho ſyt, 
ich babe es fatt , giem toho ſyt, 
mäm tobo dofti, fatt zu effen has 
ben, Eriegen, mjti gjdla , doftari 
gidla do fyrofti, do ſyta, ſich ſatt 
eſſen, triulen, leſen, nagjſti fe nas 
piri 


Sat. Eau. | 


piei fe, naäjfti fe do fytofli , do 


yta. 

Sattel, m. ſedlo, n, an der Geige, 
kobylka, f. 

Garteldede, f. deka na fedlo,f. 

Satreifnopf, m. Pnoflj® na ſedle, m. 

Satteln, ſedlati, ofedlati. 

©atrelsferd, n. podſednj, podfedinj 
ed, m. 

Satteltaſche, f. wiſaͤk, wär v fedla, 
m. taſſka, f. 

Saͤttigen, ſytiti, zaſytiti, naſytiti, ſich 
au etwas, naſytiti fe nẽceho. 

Saͤttigkeit, f. ſytoſt, f. naiycenj, n. 

Sättigung , f. ſycenj, zaſycenj, nafy- 
cenj, wyfycen),n, 

Sattler, m. jedläf, m, 

Satt ſam doſtateẽnẽ, # doſtatkem, 
hognẽ, ſattſame Huͤlfe, ——— 
pomoc, f. 

Sattſamkeit, f. doſtateẽnoſt, f. 

Satz, m. Sprung, pochop, (of, m, 

einen Gag thun, wzÿti pochop, vr 
ẽiniti Kor, 2) in Rechten, kaͤſtka. 
f. kus, m. 3) im Spiele, in der 
LZotterie, ſaͤzka, 4) Satz, was man 
behauptet, poütio, polojenj,n. ſad⸗ 
ba, volozenka, f. 5) wac ſich zu Bor 
deu ſetzt, Pal, m. vſazenj, a.; junge 
Drut, plod,m. naͤſada, F 

Gusbolj, n. raub,m. odnoj, f. 

Sagung, f. weyſada, f. 3Ejzenj, nafizes 
nj zemſte, vitanowenj,n, f&>, m. 

er einzeln, Sag vor Say, kaͤ⸗ 

ein 

Gau, f. fwind, f. wildes, gefchnittenes 
Schwein, wepf, m. zu den Säuen 
gehörig, fwinnj, ſwinſts. 

Gauber, rein, miedlich, diſtß, AiftornY, 
tacdy , warn, fauberer Vogel, 
Herr, kiſtỹ ptaͤcek, paͤn, m 

Sauber, adv, rein, niedlich, Liſte, ki⸗ 
ſtotnẽe, ſſwarnẽ, er hat es fein ſau⸗ 
ber abgefchlagen , on to £ift,, zki⸗ 
fta odepfel , fauber balten etwas, 
ſſwarnẽ, ẽiſtotnẽ zachaͤzeti 8 nöcjm. 

Sauberkeit f} f, a. f} tiftormoft, 
fwarnoft, Cacoft, f. 

Saͤuberlich, rein, "äiftorne ‚takce, 
aelinde, zpomwolne, 

Säubern, äiftirı, cyditi, myäiftist, 
wycfoiti, 
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Saͤuberung, f. das Säubern, äiftenj, 
cvÿdenj, n. 

—— f, fötina fwinnj, fwinftä,f. 
Saublume, f, kekanka polnj, planaͤ, 
leinj, f. 

Saudiſtel, f. bodlaͤk ſwinſtỹ, m 

Saudreck, n. ſwinſte leyno,n. 

Sauer, Eyiels, etwas ſauer, näfyfif, 
nafyfely, nawınuly, fauer als un: 

‚ reif, trpkỹ, ſauer werden, Eyfeliti, 
zkyſeleti, zakyſati, fauer, beichmwers 
lich, ſchwer, erp£r, mit fanrer Müs 
be,  töjßofti, faurer Geſchmack, Eva 
feloft, Eyfelina, kyſelaͤ chur, f. faus 
re Arbeit, faures Stuͤck Brod, faus 
er Biffen, faucres Leben, — 8*— praͤ⸗ 
ce, f. trpky kus chleba, m, erpPe 
ziwobytj, n. es wird , koͤmmt mie 
fauer, geft, pfichä;9 mi trpke, cin 
faures Geficht, zakrnely, zaſmuſſi⸗ 
19, Meared$, Eyiel$ oblideg, m. 

Sauer, adv. Fyiele, fauer fehen , Pyr 
fele, ſſtaredẽ, zakrnele, Per 
‚ ne, zaſmuſſile hledẽti. 

Sauerampfer, m, ſſtowjk Foniff, m, 


Gauerbraten, m, Evielä — f. 


Sauerbrunnen, m. kyſelka, f. 

Sauere, f. kyſeloſt, Evfeling, f. 

Säuerey, f. Unreinigfeit, Unflätterep, 
fwinäctwj, fwinftwi, fwinftwo, n. 
3) Fehler, üble Arbeit , fwinftwij, 
machen, ſwinſtwij vdẽlati, dokaͤza⸗ 
147 auf etwas, pofiniti , — 
neco. 

Sauerkraut, n. Fyfel& zelj, a. 

Saͤuerlich, naͤkyſly, zaͤkyſſÿ, prikyſe⸗ 
19, nafyiel$,, ſolche Birne, nawis 
nulaͤ, naͤkyſtaͤ hruſſta, ſ. 

Saͤuern, Ewafyti, zakwaſyti. 

Sauerſichtig, ſauerſehend, zaſmuſſilß, 

zakrnẽlỹ, ſſtaredy, kyſele hledicy, 
gakoby tfi wfy wypälll. 

Sauerteig, m. kwas, m, zakwaſſenj, 
n. naͤkwaſa töta, f. 

Sauertopf, m. fauertöpfifch, mürrifcher 
Meuſch, Meareds, zafrndly, zaſmu⸗ 
ſſilßy, poffmaurns, kyſels, ſſt aredaͤ 
ſtẽeda, ſauertoͤpfiſch Geſicht, ſ. 
Sauer. 

Saͤuerung, fi zakwaſſen), a. 

Saufaus, m, 
olralat,m. ſ. Säufer, 


Sauf- , 


pigäF, pigan, piwodus, | 


— 


Sau. Säu- 


Sanfbruder, m. bratr 3 mofre &twr: 
te, fpolupigäf, m, f. Saͤufer. 

Saufen, etwas, pjti, fehr, überhaupt, 
pjti pejliffne, hrubẽ äesei, ojjrart 
ie, chlaftari , fih eine Krankheit 
an den Hals faufen , dopiti fe ne 
mocy, fich voll Weins faufen, ozra⸗ 
ei ſe winem, fich su Tode faufen, 
fmeri fe dopiti, 

Saufen , das, pitka, f. pith, zranj, 
iraͤnj, opigeni fe, ozralſtwj, opils 

wj, piganftwj,n. 

Saͤufer, m. pigaͤk, pigan, pitel, opi⸗ 

lec, ojralec, bratr 3 mofre ärwrs 
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ee, zraͤc, winn$ molek, m. 
Sänferen, f. piganftwj, ojralftwj, n. 
f. Saufen, das. - 
Sauferinn, f. pigakka, f. 
Saufek, n. flawnoft pitj, f. 
Saufgelag, n. fpolufadowinj,n. 
Gaufgefehfeft, f. towaryöftwo ojras 
n, 


Saufhaus, n. piterna, f. 

Saufleben, n. ojralft$ ziwot, m. o⸗ 
zralſte ziwobytj, n. 

Saufluſt, f. Sauffucht. _ 

Saufſchweſter, f. fpolupigadka, f. 

Sauffucht, f. nemoc ojralftwi, f. 

Saͤugamme, f. büwe, howaifa o⸗ 
chrannaͤ, kognaͤ, kognaͤ chüwe, 
dogka, f. 

Saͤugen, ein Kind, kogiti prſami, 
cyc daͤti, prſmi pfikaͤgeti, daͤti je 
sſaͤti, daͤti priy. 

Saugen, oſaͤti, dukmati, ſtrebati, cuca⸗ 
ti, an etwas, oſaͤti, dukmati, wyläs 


wati neco, ftfebati, wyſtrẽebatinẽco, 


von Kindern meiſt, duẽmati, cucati, 
und sfäri, ausden Fingern faugen, 3 
prſtů eucati, cuclati, wycucati, 
wycuclati. 

Saugen, das, sfänj, dutmänj, ſtke⸗ 
baͤnj, eucaͤnj, h. 
aͤugling, m. djtẽ Pognt, djtẽ pfi 
vrſech, n. ſchowanec, m. 

Sauhaar , no, fMetina , f. fwinfey 
wlas, m, 

Sauhirte, m, ſwiñaͤk, paftwec ſwin⸗ 

Rp, ſwiñ, m. 

Sanigel , m. fwinft$ gejet, m. ſaͤui⸗ 
fher Menfch, ſwinaͤk, m. prafe, n. 

Saͤuiſch, fwinftr. 

Saͤuiſch, adv. fwinffy, po ſwinſku. 


Sau. 


Saukoben, m. Ermnjt, m. 
Saulache, f. Saupfuͤtze, ſwinſte Falir 


n. 

Saͤule, ſ. Seule. 

Saum, m. Rand am Kleide, obruba, 
f. obkladek, lcm , limec, por 
dolek, m. zaͤſerichtet, zrezanf, zkraͤ⸗ 
genỹ, ztrepenỹ prm, mit einem 
Saume, obrauben$ , premowanf, 
lemowanf. 

Saumagen, m. Schweinsmagen, ba: 

chor, zaludek ſwinſtỹ , weptows, 
m. 2) ein unflaͤtiger, ſaͤuiſcher Mann, 
ſwiñaͤk, m, praſe, n. 

Saumarkt, m. ſwinſtÿ erh, m. fwinffe 
erziffte, n, 

Säumen, einen Saum machen, obraus 
biti, obrubowari, obPlädeti, ob» 
lojiti, 2) zaubern, meſſtati, me⸗ 
ſſtati · ſe, obmeflfäwati, dliti, pro: 
dlujowati, prodlewari, nicht ſaͤu⸗ 
‚men, nemeflfari, nepomellkati. 

Säumen, das, meilkänj, dlenj, n. oh⸗ 
ne Sänmen, ohne zu fäumen, bez 
meiltänj, nemeſſtage. 

Säumig, meflaws, f. Saumfelig. 

Saumift, m. fwinftt howno, leyno, 
n. bnäg fwinfff, m. 

Saͤumniß, £ melltawoft, f. 

Saumroß, n. ſſtaͤp, faumarfty kůͤnũ, m. 

Saumſattel, m. ſaumar, m. faumars 
re fedlo, n, 

Saumfelig, zposdilf, waͤhawe, roz⸗ 
wiaͤſſtny, mellfawf, lifnawf. 
GSaumfeligkeit , f. zpozdiloft,, meſſka⸗ 
woit , wäbawoft, rozwlaͤſſtnoſt, 

liEnawoft, f. 

Säumung, f. dlenj , prodlenj, mer 
ſſtaͤnj, obmeſſkaͤnj, a. 

Saumtbier,n. ſaumarſte bowado,n. 
faumar, m, r 

GSaumutter, f. opraſnice, praſnaͤ, pras 
fec$ fwing, f. 

Saupel;, m,., ſwiñaͤk, m. 

Saurach, m. dräf, driftal, m, 

Säure, f, kyſeloſt, Pyjelina, f. 

Saurüffel, m. „Eapäf , rypaͤk fwins 


‚, mi 
Saus und Schmaus, m. beyfowänj,n. 
dariun eben, beyfowari, befowa + 
ti, hodokwaſyti. 
Saufchneider, m. nunmwäf,m. 
Sau⸗ 


Sau. Cha. 


Sauſen, fuftöri, fileri, chreſtẽti, hu⸗ 
deti, hluceti, wie das Waſſer, bus 
deti, hluceri, in den Ohren, hude— 
ti, biuceri, znjei 

Saufen, das, ſſuſtenj, budeni, bie 
‚ ftenj, fidenj,n, ſſuſt, bet, ın. des 
Waffere, in den Ohren, hudenj, blus 
cenj, zuenj, n. 

Sauſewind, m. chumel, m, 

Saufpief, m. ſwinſty offtip,, m. 

Sauſtall, m. ſwinſty chlew, m. 

Sautreiber , m. honaͤk fwinnj, fwis 
ñaͤk, m, 

Sautrog, m. koryto pro fwind,n, 

Schaar, f. — hluk lidj, m, o⸗ 
bor,m, (zbẽẽ, f.) 

Schaarenweis , ſcharweiſe hluẽnẽ, 
walnẽ. 

Schnaarwache, f. hlaͤſta, ſtraͤz, f. 

Schaarwaͤchter, m. hlaͤſnjz, firääng, 
ſtraͤznjk, m. . 

Schabe, f. moljPy mol, m, 

Schabeifen,, n, ſſorna, f. f. Schabs 
meffer, 

Schaben, ftranbati, drbati, ſſauſta⸗ 
ti, ſſtraͤbati, tẽjti ſſatem, c. ein 
Ruͤbchen, mrkwicku ſtrauhati. 

Schabicht, molowatj 

Schaͤbicht, kraͤtzicht, at liſſe⸗ 
gowatry, fwrabowitf , ftrupowas 
19, werden, opraffimeri, zpraſſi⸗ 
weti, 2) fchlecht, niedertraͤchtig, 
nicemn$, daremnt, 3) abgetragen, 
hateny, Swerfjelf, wetchÿ. 

Scäbigfeit , f. chraftawoft,, praſſi⸗ 
woft, prafliwine, ftrupowatoft, $, 

Scabnieffer, m. ftraubach nü3, m. 
ftrubadlo, drbadlo, n. ftrub, m 

Scabracde, f. pojtlänj,n. deP, m. 

Schabſtaub, m. oftrujfy, f. plur. 

Schach, m. Schachfpiel, n. ſſachownj 
hra, bra w fladhy, f. 

Schaͤcher, m. lorr, pochop, m, 


Shader, m. Haudel, freymardenj, 


flantrocenj, n. 
Schachern, ſſantrokiti, freymarkiti. 
Schachern, das, ſſantrocenj, freymar⸗ 
tenj,n, 
Schachmatt, m. ſſachmat, m. machen, 
webnati nefobo do ſſachmatu. 
Schachſpiel, ſ. Schach. 


Schachſtein, m. ſſachownj kaͤmen, wrh⸗ 


cabnj kaͤmen, m 


Scha. 
8 f, im Bergwerk, ſſachta, f. 

dül, m, 

Schachtel, f. Frabice, Matule, f. 
Schächtelchen, Schächtlein, n. krabi⸗ 

Fa, ſſtatulka, f. 

— m, filatuläf , krabic 
ftrügce, 

Schäde, f. eis prominn$, m. ſtraka, f. 
Schäder, m. fjibal, ẽtweraͤk, m. 
Schäderey, f. Mibalftwj, &tweräctwj, 

n. treiben, f. Schädern. 
—— ſſibalſt , ẽtweraͤcki. 

dern, ärweraliti, dowaͤdẽti. 
—— ſchaͤckig, ſtrakatÿ. 
Schädel, m. lebka, f. leb hlawy, m. 

(palice, f, vulg. iron.) 

CS chädelftätte, f. ‚ftinadlo, rozhranj, 
popraͤwnj mifto,n, 
Schaden, Schade, m. Moda, vgma, 

f. es ift Schade, geft Moda, um 
ihn, geft bo Moda, es iſt Schade 

um dad Geld , um die Zeit, geit 

floda pendz, tafu , m Schaden 
fommen, do ſſkody pfigjti, Scha- 
den leiden, Modus erpeti, bräki, 
wzÿti, nejti, vgmu trpeti, went 
man etwas wohlfeil verkauft, ver— 
tauſcht, prodelati, zu Schaden kom⸗ 
men am Leibe, Schaden leiden, pri⸗ 
gjti k aurazu, in Schaden bringen, 
fegen, vweiti, pfiwefti do ſſtody, 
Schaden bringen, Modu prinefti, 
na ſſtodu byti, zum Schaden, ſchaͤd— 
lich ſeyn, na ſſtodu, Fe Mode, na 
vgmu byti, Schaden machen, zufüs 
gen, Modu- dẽlati, vdElsri, zpüfor 
biri, väiniti, vſſtoditi, mit Schas 
. den flug werden, 8 fifodau fwau 
3mudFeri, maudrym bfti, po wza⸗ 
te Mode opatrnẽgſſſim byei, mer 
den Schaden bar, darf für den Spott 
nicht forgen, mäfli Mlodu , o pos 
ſmech je neftarey, zu Schaden kom⸗ 
men, vbebnauri, vbjhati w Mo 
- du, es wird fein Schade nicht ſeyn, 
nedude to geho ſſtodau, gebo ſſto— 
da , nebude to na gebo ſſtodu, 
vgmu, F gebo ſſtode, zu Schaden 
gehen, kommen, wie eine Sache, ® 
zkaͤze, na zkaͤzu pfigjri , pfichäse: 
ti, zu Schaden rathen, reden, Eiifos 
dE radiet, mluwiti, qu Schaden 
am 
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Schadhaft, kazowitÿ, 


73 Scha. Schaͤ. 


am Leibe, chyba, auhona, Mods, 
wada, f. Schaden thun ſich inner; 

Uch, vſſkoditi ſobe, ſſtodu ſobe vr 
delati, viel Echaden thun, mmobo 
ſſtody nadelati, Schaden, vom Wet⸗ 
ter, Feuer, Moda, f. 

Schaden, verb, Moditi, vfffoditi, vs 
bljzici , das fchader ihm nichts, to 
mu nic nellEodj, newadj. 

Schadenfreude, f. radoſt, f, poteffenj 
ze ſſkody, nad ſſtodau,e n 

Schadenfrob, radugjch fe, teſſſeÿ fe 3 
ey3$ ſſſody, nad cyzy ſſtodau, 
ſeyn, radowati fe, tẽſſiti ſe z cyzð, 
3 ginkho MRody, nad cyzÿ ſſtodau. 

chybny, poru⸗ 

ſſeny, zaͤwadno. 


—— f, kazowitoſt ‚war 


ehe, Mrodliwf, MEoon$, vgems 
nÿ, ſchaͤdlicher Menſch, Modliwy, 
Modnv dlomwer, Müncee, m. ein 
fehädlicher Regen, Moony deſſt, m. 


ſchaͤdlich ſeyn, Modliwgm , Mos : 


dnyÿm, Fe ſſkode, na ſſtodu bfti, 
ſchaͤdliche Krankheit , ſſtodnaͤ nes 
moc, fi, 

Schaͤdlich, adv. Modne, ſſtodliwẽ. 

Schädlichkeir, f. Modliwoft, fı 

Scadios, bez ſſtody, bez vamy, eis 
nen fchadlos halten, beze ſſtody za⸗ 
chowati, nevſſtoditi. 

Schadloshaltung, f. beze ſſkody zacho⸗ 
wänj, nevflfozenj, n. 

Schaf, n. omce, f. vom Schafe, 
owẽj. 

Schafbock, m. beran, bFE,m, 

Schafbrallen, n. knoty chuchle na 
wine, plur. 

Schaͤfchen, n. oweẽka, oweäidfa, f. 


Schaͤfer, m. owdaͤk, paftyf, paftwec, 


paftucha Swc$, ofpec, m. 
Schäferey, f. ſtaͤdo owẽj, owch,n. 
Schaferbirt, m. pwääf, m. 
Schäferiun, f. owẽacka, paftpüfe, f. 


Schaͤferiſch, owiäd. 


Echäfern, owẽj. 

Schäferleben,n. ziwot owẽaͤcky, m. 

BRITEN n. Gedicht, owkaͤckaͤ pj⸗ 
fen, f. 

Gchäferpfeife, f. owdaͤckaͤ —— A 

Schaͤferſtock, m, DEREN duͤl, f. 


Schaͤ. Scha. | 


— Cpaſtuſſj tobolka, kro— 
na, f. 

Schaffel, a. owtj kuͤze, gehnetina, f. 
Schaffen, hervorbringen, twokiti, ftwo= 
r̃iti, ftwofowati, ploditi, 2) vers 
ſchaſſen, zumege bringen, gednati, 
zgednati, opartiti, Rube fchaffen, 
poFog, mir zgednati, Geld fchaffen, 
penjze opatfıti, zgednati, cin Kleid, 
Buch, Geraͤthe, zgednati, opatfır 
‘ei ſſaty, Enibu, pfjprawy, berjus 
fchaffen einen Menfchen, poftawiti, 
doftawiti, oparfırı , eine Sache, 
opetriti, etwas wohin, pfiprawis 
ti, fort, hinweg , aus dem Weae, 
odkliditi, zkliditi prye, pryd pfis 
prawiti, jemanden zu Fuße, odwes 
fti, zu Wagen, Schiffe, odwesrı, 
fonft etwas, oder jemanden hinweg 
aus dem Wege ſchaffen, odkliditi, 
su ſchaffen haben wo, mjti co dElar, 
ih du haft bier nichts zu fchaffen, 
94, ty zde nemäß mic co delat, 
co poblevdwar , mas haft du bier 
zu fchaffen ? co 3de maͤs co dẽlat, 
co pohledaͤwat? habe dur nichts zu 
ſchaffen mit ihm, nemäg-e njw nic, 
neobjrey fe s njm, einem viel ju » 
fchaffen machen, geben, nefomu mnos 
bo co dẽlat, mnobo dila, mnobo 
präce daͤti, nichts fehaffen, ausrich- 
ten, nic nesprawiti, nezgebnati, 
nezpüfobiti , ſich mit etwas viel zu 
fchaffen machen, mnobo 8 nẽkjm fe 
objrati , Rath fihaffen, poraoditi, 
radu daͤti, propügäri, in einigen 
Provinzen heißt ſchaffen, befchien, 
belieben, poranderi, pormäti, kaͤ⸗ 
zati, pfifäzati, weleti, 

Scaffer, ſ. Schöpfer, Erfchaffer. 


‚Schaffleifh, n. owej, gehnecj ma: _ 


5: 

Schaffner, m, 3gednatel ’ opatkitel, 
zpraͤwee, (ſſafaͤkß,) m. 

— f. zpraͤweowaͤ, ſſafaͤẽ⸗ 
fa . 

Schaffung, f. Schöpfung, Erſchaffung, 
2) Herbeyſchaffuna, Zumegebringung, 
zgednaͤnj, opatrenj, 3aopattenj, n. 

Swafuarbe, fi tebfjcef, m, 

Schafhaut, f. owij Füge, f. 

Schafheu, n. pkeſiikka, £, 

Schaf⸗ 


« % 


Ei. 


Schafhirte, f. Schäfer. 

Schafhund, m. owiädt yes, wohar, 
weänjf, m, 

Schafhürde, f. owijn , owẽj chlew, 
m. Daupe,n. 

Schaftäfe, m. omij jeyr,m. 

Schafkleid, n. bib, prop. raucho ows 
ä,n. 

Schaftorf, f. Dumm, 

Schäflein, f. Schaͤfchen. j 

Scaflaus, f. kliſſt, m..piy blecha, f. 

Schajlorbeer,, f. plur. owij bobky, 
m. plur, 

Schafmilh, f. owẽj mliko, n. 

Schafmiſt, m. owij buüg, m, 

Schafmülle,f. vemef,m. 

Scafpelj,m. kozich beranj, owẽj, m. 

Schaficheere, f. nuͤzky na owce, f. plur. 
2) das Scheeren, ftfji, ftfjäbe, f. 

Schafſchur, f, ftrj, ftrjäbe, f. 

Scaffall,m. owäinec, owäjn, owfj 

chlew, m. ftäge,n.: 

Schaft, m. an einem Spieße, hrot, 
m, dfewce, kofſſtẽ, oſſtepiſſtẽ, n. 
an einer en pajenj, n. pazba, 
f. (fie, m 

Schaͤften, a Flinte, pagiti. 

Schäfter, m. pajjf, m. 

Schafvieh, n. owtj dobyref, m. 

Schafzunge, f. ein Kraur, girrocel, m 


Er Schal, ungefchmact, plan, galowf, 


nechuens, fchale Reden, galo:ne ter 
&i,f, plur, Scherze, jerty, m, plur, 
——— äußere Rinde, küra, £. lyko, 
der Kaftanien, ſſtoẽepina, ſſto⸗ 


ſcheln, ſſtokjpka, Moräpfe, f. ber 
Nuͤſſen, die äußerliche, MEorepine, 
ſſtokjpka, f. Schale au der Bierne, 
am Apfel, Tupina,f. Schale, ein 
Gefäß, Hal, fiäler, m. Fife, f. bloße 
Schale, die innere, grüne, ſſupina, 
f, bey ver Schale fiehen bleiben, to⸗ 
lifo na ffapıne je ſtawowati, u 
ſtrnauti. 
Schaͤlchen, n. lupinka, ſſupinka, f. 
Schaͤlen, laupiti, luvyati, vinupiti, 
zedẽjti, zojrati, dẽjti Füru, ſupi⸗ 
nu,'fih, laupati ſe, den Apfel, bie 
Birne, laupati gablko, hruſſku— 
Schalfiſch, m. ryba w floor ind, 
ſſtoẽepj ryba, Mofepinars, f. 





fäpfa, f. des Eyes, der Krebfe, Rus 


u 
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Schalk, m. ẽtweraͤk, ſſibal, padauch, 
pfewrbly padauch, lotr, lotras, 
ſſelma/ m. alter, durchtriebener, ſta⸗ 
‚rg, pfewrbl$ fibal, lotr, ſtaraͤ 
fielma, m. den Schalt hinter fi, 
binter den Ohren haben , miti 34 


offime 

Schälfen, Schälchen, n. Fleine Schale, 
fiel, ſſaͤleßek, m. äfffe, f. 2) duͤn⸗ 
ne Rinde, am Nußkern, luſſtinka, 
fupinfa, kozka, f. 

Schallkhaft, etweraͤck⸗, ſſibalſtỹ, zlo⸗ 
tẽily, lotrowſtỹ, ſſelmowſtÿ. 

Schalkhaft, ady. ktweraͤcky, ſſibalſty, 
zlotẽile, lotrowſty, ſſelmowſtky. 

Schalkhaftigkeit, f. Schalkheit, ẽtwe⸗ 
raͤctwj, ſſibalſtwj, ſſibalſtwo, los 
ra ‚n. 3lorfiloft , pfewrs 


bloft, f 

Schalfsfuecht, ſ Schalf. 

Schalksnarr, m. itwerdf, tetkew, m 
einen Schalfsnarren machen, itwer 
raliti, lotrowati. 

Schall, m. zwuk, hlahol, m, znönj, ' 
n, einen Schall von fich geben, zwuk 

od ſebe daͤti, daͤwati, mas einen 
Schall giebt, zwuiny. 

Schalen, zwuẽketi, zujti, vozljbati fe, 
ſtark, überbaupt, zhruba, oftfe, 
welmi naſkrz, ſylnẽ zwuderi, znjti, 
biuteri, in den Ohren, w vffich 
znjti, hludeti, an einem Orte in 
den Dhren tie bie Mufif, blukeri. 

Schallend, = (halt , zwuing, znẽ⸗ 
gicy, hluen 

Schallmen ‚.f. "Haurbeis, rtiw⸗ roh, 
m. ffalamage, f. 

Scallmeppfeifer, m. piſtaẽ na ſſal⸗ 
mag, m. 

Schalten, mit etwas, wlaͤdnauti nẽ⸗ 
im, übel ſchalten, zle hoſpodakiti, 
zle s necjm wlaͤdnautie, ſchalten 
und malten , wlaͤdnautie, wla— 
dakiti. 

Schaltjahr, n. pfeftupnf rok, m. 

Echaltmonat, m, pfibyen$ mäfyc, m. 

Echalitag, m. den pfeftupn$ vnora,m, 

Scham, f. ftud, m, ftydliwoft, f. dıe 
Scham fabren laffen , ftud odwrcy, 
fwlecy, ſetẽjti, odlojiti, floiiti, 
protfjti &elo, 2) Glied des Leibes, 
hanba, f, ſtydky aud lidffy, m. Lig 

no, 


480 Scha. 
no, pfirozenj,n. der Theil des Un⸗ 
terleibes da fie ift, trjſſo, n. 

Schambein, n. koſt banby, f. 

Schaͤmen, fich, ftyderi fe, fehr, bans 
bicı fe, ich fchäme mich deffen, fty> 
djim fe za to, haubjm fe 3 tobo, 
geft mi hanba za to, ich fehäme 
mich deiner, ſtydjm fe za tebe, han⸗ 
ba mi za tebe, fich etwas vor einem 
fdänıen, ponẽkud fe ſtydkti, oſtey⸗ 
chati fe pred nekym, ſich ſchaͤmen 
etwas zu thun, ſtydeẽti fe nẽco ve 
diniti, du ſollſt dich ins Herz, in 

den Hals fehänen, melby fy fe do 
frdce, w brölo ſtydẽti, ih wollte 
mich ſchaͤmen, ftyvelbych fe, machen, 
daß fich einer ſchaͤmt, k ftudu pri» 
wefti, barwy cerwent pfidati, za⸗ 
banbici, ein Menfch , der fich nicht 
mehr ſchaͤmet, ẽlowẽk protfelebo dela. 

Schamhafte, ſchamhaftig, ſtydliwſz, 
ftaudny, ftndny, cudn?, oſteycha⸗ 
wyÿ, ſchamhaftig ſeyn, ftydlimpm, 
ſtaudnym byrı, ſtydẽti fe, oſtey⸗ 

chati fe. 

Schamhaft, ſchamhaftig, adr. ſtydli⸗ 
we, ſtaudnẽ, ftudnd, ofteychawi, 
cudne, a ftudem. 

Schamhaſtigkeit, f. ftydlimoft, f. ftud, 
m. ofteychawoft, f. 

Schambürchen, n. abziehen, f. Scham. 

Schamlos, neitydart, neftaudn?, ne⸗ 
ftydliwt, besftaudny. 

Schamloſigkeit, £ neftydaroft, neftys 
dlimoft, neftaudnoft, besftaudnoft, 

protẽeloſt £ela, f. 

Schamlot, m. ſſamlat, m. 

Schamroth, zardelf, ftudem, hanbau 
zaterwenalf, werden, rdjti fe, za⸗ 
rdjti je, zardẽti fe, zapeykriti fe, 
3aterwenati fe ftudem, krwj ſe po⸗ 
liti, zebanbiri je, machen, k zurs 
denj pfiweſti, barwy derwent 
pridari, er wird ſchamroth, vdj fe, 

‚  peyfi fe, kerwend fe banban.. 

Schamroͤthe, f, zardeloft, f. zardenj 
twäte, n, einjagen , ſ. ſchamroth 
machen. ARE 

Schandbalg, f. Schandhure. 

Echandbar, porupnt, f. Schaͤndlich. 

Echandbube, m, hanebnjk, zlofyn, os 

dawyjk, neſſlechetnjk, m. 

Echanddeckel, m, pfrikrytj hanby, n, 


Scha. 


Schande, f. hanba, potupa, oha⸗ 
wi, f. es iſt Schande, hanba geft, 
fich zur Schande rechnen, 34 bam 
bu ſobẽ poklaͤdati, poloiti, potjs 
kati, k banbe poäjfti, zur Schau: 
de gereichen , ſeyn, byei F banbe, 
k potupẽ, man rechner es für eine 
Schande, 3a hanbu je daͤwaͤ, pos 
klaͤdaͤ, k hanbẽ fe podjtä, poẽteno 
byws, zu Schanden machen, einen 
befcbimpfen, k banbe pfiwefti, w 
hanbu vweſti, zbanbıri, zahanbi⸗ 
ti, uͤberwinden, zahanbiti, etwas 
verderben, na zkaͤzu pfiwefti, po⸗ 
Fasyti , Schande einlegen, banby 

dogjti, in Schande bringen, w han⸗ 
bu, do banby vweſti, pfiwefti, zu 

Schanden reiten, zu Schanden bauen 
einen, pfegeti, rozſekati nekoho, 
fib zu Schanden arbeiten , laufen, 
vpracowati , vbebari fe, recht zur 
Schaude herumgeben, a3 hanba des 
diti, Schande treiben mir jemanden, 
banebnoft paͤchati s nöfpm, in 
Schande fommen, gerarhen, w banz 
bu, do banby pfigjei, laß mich nicht 
zuSchanden werden, nezabanbi mne. 

Schänden, in Schande bringen, ba: 

nobiti, 3banobiti, w hanbu vwes 
fti, obawiti, vhanẽti, hanẽti, po 
bandti, 2) einen fchimpfen, läftern, 
na poctiwofti verbati, zhaniti, 
pobaniti, banobiti, 3banobiti, ze 
ctilaupiei, 3) eine Jungfrau, pannu 
zmrebati, 3yanbiti,sbanobitı, pobas 
niti, o poctiwoft pfıprawiti, poru⸗ 
firi,zpraniei ſmilſtwem, 4) verftellen, 
hyzditi, zhyzditi, 3potworiti, 308 
bawiti, obawiti , feinen Namen 
ſchaͤnden, fwe gmeno 3banobiti, 
zbyzditi, powẽſt zhanobiti, zoha⸗ 
witi, eine Schande begehen, hane⸗ 
bnofti , ſtutku banebnibo , oha⸗ 
wnebo fe doliniti, dopuſtiti, ba 
nebnoft, hanebny ſtutek ſpaͤchati, 
prowefti. 

Schänder, m, poruffitel, 3banobitel, 
pobanitel, zyrznitel panny, m. 

Schandfled, m. poflfwena, obawa, 
auhona, f. znamehj ſwetſte han⸗ 

bry, zprznẽnj, n. ſſtralup, m, einen 
Schandfleck auhaͤngen, auhonu vdẽe 

latı, 
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lati, ſſtralup pfimälyti, lupeñ za⸗ 
wifyei, zmazati nekoho na pocti⸗ 
woſti, naffnauti, ze cti laupiti, 
deſt zpranirı , w fwerffau hanbu 


vwefti, deſt zlehkiti, na cti zma⸗ 
* 


ti. 

Schandgedicht, n. bajeni potupnaͤ, ha⸗ 
nebnaͤ, f. 

Schandhure, f. hampeyznice, f. 

Schaͤndlich, banebuy, mr3t4, potu⸗ 
pny, ſchaͤndliches Leben, hanebn$ 
ziwot, m. eine ſchaͤndliche That, 
Handlung, Sache, Schrift, hanebnÿ, 
mrzky, obawny fEuref, m. hane⸗ 
bnaͤ, mrzkaͤ wẽc, f. banebne, mrzkei 
pjſmo, n. ſchaͤudlich, übel ausfehend, 
banebny, mrzkÿ, ein ſchaͤudlicher 
Menſch, banebny, mrzkyỹ, potupnÿy 
tlowek, hanebnjk, ẽlowek bezeceny, 
m, ſchaͤndliche Schrift, ſchaͤndliches 
Lied, hanebnaͤ, mrzkaͤ, oplzlaͤ tel, 
pjſeñ, oplzloſt, ſ. 

Schaͤndiich, adv. hanebnẽ, mrzce, 
ohawnẽ, ausſehen, hanebnẽ, mrzce 
wybljjeti, teden, banebnd, mrzce, 
oplzie, ohawnẽ mluwiti, der ſchaͤnd⸗ 
lich ſpricht, mrzkomluwec, mrzko⸗ 
mluwnjk, m, 

Schändlichkeit,f. hanebnoſt, mrzkoſt, 
ohawnoſt, f, 

Schandlied, ſ. Schandgedicht. 
chandmal, n. zuamen; hauby, ha⸗ 
nebne zuamenj, n. 

Schaudrede, f. hanebnaͤ, mrzkaͤ, opl⸗ 
ld, ohawnaͤ rẽeẽ, ſ. 

Schandſaͤule, ſ. ſlaup potupy, m. 

Schandſchrift, ſ. Schmaͤhſchrift. 


Schandthat, f. hanebnf , mrzkÿy, or 


bawny ftutek, vöinee, m. bane 
bnoit, obawnoft, £. 


Schaͤndung, f. Lälterung, banobenj, 


3banobenj, zbanenj, n. näfef, m. 
einer Jungfrau, pobanenj, n. feines 
Namens, zprznẽnj, a. 
Schanugze, f. hradba, mezera, f. ſſan⸗ 
ce, plus, in die Schanze ſchlagen, 3. 
B. fein Leben, feine Ehre, ziwot w 
ffanc fadiri, odwäjiti fe jtwore. 
Schanzen, braditi, hradbau obehnati. 
Ecdanjen, das, hrazenj, n. 
Schauzer, m. Schanjgraͤber, kopaͤd 
hradby, m. 
Schanzgraben, m. pfjfop, m, 
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Schanzforb, m. pleten$ Fo, m. pletes 
nj Foffowe, n, 

Scharbod, m. Furdöge, plur, wfed 
w brödle, m. 

Scharbodsfraut, n. raupowt Fofenj,n, 

Echarf, wie ein Eifen, Meſſer gefchlifs 
fen, fpigig, ofteg, bkidkÿ, fcharfes 
Meſſer, scharfes Schwerd , oftry, 
bridky nz, med, m. fiharfer Epig, 
perny, oftr$ ocet, m. ein fcharfes 
Geficht, fcharfe Nugen, byſtrÿ, oftr$ 
zrak, m. byſtre oÄi, f. plur, ein 
fcharfer Verſtand, byftrk, oſtrÿ vos 
Zum, m. 2) fireng, mie ein Geſetz, 
Gebot, oftr$ , beißend , oftr$, die 
Worte im fcharfen Verſtande nchs 
men, w oftr&m ſmyſlu bräti. 

Scharf, adv. oftöc, byitie, fcharf vers 
bieten, oftie zapowedjti, fcharf las 
den, zoftra nabıri, es gehet jcharf 
zu, zoftra to gde, fharf eraminis 
ren, oftte ſtauſſeti, wyptäwati je, 
ſcharf machen, oftre dälati, vdelati, 
ſcharf riechen, oftke cyeici, fiharf ges 
ben, zoftra choditi, 

Schärfe, f. des Eifens, Gewehres, os 
ftroft, bfidfoft, f. des Verſtandes, 
oftroft, byitroft , f. des Gefichtes, 
der Augen, oftroft, byftroft, f. 
Strenge, oftroft,f, Schärfe des Bes 
ſchmacks, Efige , oftroft, pernoft,. 

rnoft, f. 

Scärfen , ojtfiri, oboftfiti, zoftfiri, 
naoſtkiti, bfidiel, z3bfıdiri, braufyr 
ti,.nabraufyti, 3braufyei, den Bes 
fehl, die Strafe, zoftfıci, den Ders 
ftand, probraujyri, zoſtkiti, oftfis 
ti rozum. 

Scarfflingend, zoftra, oftfe snegjch. 

Scharfrichter, Bar, poprawce, miſtr 

' poprawnj, m. | 

—— n, zoſtra, oftr& ſtẽrj⸗ 

n ! n, 

Scharffihüg, m. zoftra ftfelec, m. 

Scharffichtig, problevawf, oftrohle: 
dn?, oftrowid, byftrookf. 

Scarffichtigteit, f. oſtrohlednoſt, f. 

Scharffinn, m, oftrowtipnoft, f. oſtro⸗ 
wtip,m, f 

Scharfiinnig, oftroweipng, oftrf, byr 
ſtrs, wie ein Meufch, oftroweipnf, 
Pad oftrs, byſtre myſli, oſtri⸗ 

9 bo, 
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bo, byſtreho wtipu, feharffinnige 
Rede, oſtrowtipnaͤ, byſtraͤ dei, f. 

Schar fſinnig, adv. oftrowripne, bys 
ftie, oftre. 

Scharffinnigfeit, f. oftrowripnoft, or 
ftroft, byjtroft myfli, weipu, ro: 
zumu,f. ' A 

Scharlach, m. ffarlat, kerwec, m. von 
Scharlach, ſſarlatowỹ, terwcomwf. 

EEE f, gahoda fiarlaro: 
wä, k. 

Scharlachen, arlatowy, derwcowf, 

Scharlachkorn, m, derwec, m. fjarlas 
towe zrno/ n 

Scharmuͤtzel, n. putta ſſarwaͤtka / f; 
halten, pücrfu, ſſarwaͤtku mjti. 

Scharmuͤtzeln, ſcharmutziren, potÿka⸗ 

ti ſe, ſſarmiclowati. 

PA einge pürkät, m, 

Scharmitzel, m. pürka, ffarwärka, f. A 


Schaͤrpe, f. um den Leib, opäfka, f. 


öpaiek,m. (ffarfa, f.) 

Scharre, f. Scharreifen, nı ſtruhadlo, 
drbadlo, n. ftrub, m. 

Scharren , die Erde mit dem Fufe, 


brabati, b) eine Sache, ſtrauhati, wie 
"ein Geizhals zuſammen, hrnauti, hra⸗ 


bati, ohrabowati, shaͤnẽti, es ſchar⸗ 
ret mich im Halſe, ſſtraͤbe mne w 
krku. 

Scharren, das, mit dem Fuße, hrabaͤ⸗ 
nj,n. im Halſe, ſſtraͤbaͤnj, n. 

Scharrhals, m. drjßreflle, m. 

Scharricht,; Mrablawmf. 

Scharte, f. am Meffer, zub, m. am Au⸗ 
ge, prub, m. fie ausweßen, vpoſſtwr⸗ 
nu ferfjti, fmazarı. 

Schartenkraut, n. hwẽzdowaͤ bylina, ſ. 

Scharticht, cecatf. 

Schatten, m, ftin,m. Fächer, ſtjni⸗ 
dlo,n. zaͤclona, zaͤſlona, fi Geiſt, 
duch, m. duſſe, f. Schatten machen, 
werfen, ftin delati, ſtjniti, cloniti, 
was im Schatten iſt, ftinnawf. 

Schattenbild,n. naftinenj,n. naftin,m. 

Schattenreich, f. Schatticht. 

Schattenriß, m. naftjinenj,n, 

— n. bra na flönd, ſtin⸗ 


©: — — ſ. Schattenſpiel. 

Schattenzeiger, m, rafige ſtjnowaͤ, f. 

Schatticht, ſchattig, ſtjinowÿ, ſtinnÿ, 
zanmenÿy, zaͤcloneny, —— 
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ſchatticht machen, obſtjniti, ſtjniti, 
zaftjnirı , ſtjnem zacloniti, was 
Scharen giebt , co ſtjnu dodaͤwaͤ, 
fbartıchter Ort, ſtjunk mjfto,n. 


Schattiren, nawrcy, naſtjniti, ſtjniti. 


Schattirung, f. ftinen), n. naͤſtin, m, 
naftinenj,n, 

Schattule, f. Erabice, f, 

Schatz, m. poklad, m. zum Schage ges 
hörig, pofladnj, 2) ein Kiebeswort, 
mein Schag , meine Frau, meine 
Geliebte, me cufrärfo, me potẽſſe⸗ 
nj, me frdce, me frdeiko, n. 

Schaͤtzbar, mnohowaͤzuÿỹ, waͤznÿ. 


- Schägbarkeit, f. mnobowäjnoft, waͤ⸗ 


znoſt, f. 

Schägchen,n. frdeifo,n. 

Schägen, meynen, achten, potladati, 
waͤziti, ſich für eine Ehre ſchaͤtzen, po⸗ 
klaͤdati, klaͤſti ſobẽ za deſt, ſchaͤtzen, 
taxiren, ceniti, (ſſacowati,) etwas 
auf einen Thaler, die Leute, waͤi⸗ 
ti, mach feinem wahren Werthe ſchaͤ⸗ 
gen, poklaͤdati wecy cenu pra⸗ 
wau, vElddari wechm, narazyti, 
hoch, geringe, wyioce, welice, mnos 
bo, mälo, lebce fobe wäjıri, mnos 
‚bo na nefom ſobẽ zaklaͤdati, Tich 
etwas , eine Sache boch jchägen, 
mnoho fobE wäjiti, wyfoce ſobẽ 
poPlädati, ceniti, naceniti, mies 

ho na necem ſobẽ zaklaͤdati. 

Schaͤtzer, m. rozſudj, m 

Schangräber, m. kopät, wylopawa 
pofladu, m. 

Schasfammer, f. pokladnice, pokla⸗ 
ona, Fomora pofFladnj,f. 


t.“ Schatzkaſten, m, ſtladna pokladu, f. 


Schatzmeiſter, m. vredujk nad pokla⸗ 
dem, pokladnjk, m. 

Schatzung, f. poplatek, m. dañ, bers 
ne, f. Schagung auflegen, dan, ber⸗ 
ni vloziri, vklaͤdati. 

Schaͤtzung, f. Tarirung, cenenj, pros 
coenenj,.n, cena, f. 

Schau, f. wo etwas ausgefcgt iſt, diwa⸗ 
dlo,n, weyſtupek, m. auf deu Schiffen, 
ponebi, n. jur Schau, na odiw, za 
diwadlo, sur Schau tragen, führen, 
fiellen, na odiw, na diwadlo nor 
fyei, woditi, ffaweri, na odıwis 
wyjtswiri „ iur Schau ausgeftellt 

fon, 
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ſtyn, wyſtawenu byÿti ne odiwu, 
za diwadlo bfe , diwadlem, dis 
wadlo ze ſebe wydaͤwati. 

— f. plur. weyftupcy, arky⸗ 


£i, m. plur 

Schaut, f Eube, f, plaͤſſtek, blaͤny, 
klok, m. 

Schaubhut, m. kopaljn, flamän$, letnj 
klobauk, ſlamenec, m. 

Schaubhuͤtchen, Schaubhuͤtlein, n. ko⸗ 
paljnek, ſlamẽnecek, m. 

Schaubuͤhne, f. diwadlo, n. von Be 
Schaubühne, diwadelnj, 

Schaudel, f. haupacka, f. auf der 
Schaudel, na rospachch, wiklawÿ. 

Schaudeln, haupati. 

Schauckelung, f. haupaͤnj, n, 

Schauder, f. Schauer, 

Schaudern, fi Schauern. 

Schauen, djwatife, kaukati, hledẽti, 

. Parfici, 

Schauer, m. Seher, diwaͤk, m. 

Schauer, m. Schrecken, brüse, f. 
koͤmmt mir an, brüza mne prechaͤ⸗ 
3%, na mne pfipads, prichasp, der 
fom fe, hruͤza mne pogjmaͤ, pror 
gimaͤ, obftupuge. 

Schauerhaft, hrozuſß, wenig, bros 
znicky. 


Shauericht, ſ. Schauerbaft. 


Schauern ‚ hrozyti fe, zbrosyei fe, . 


dẽſyti je, zdeſyti fe, brüsu na ſobẽ 
miti, vzaſaauti, vzaͤſti, die Haut 
ſchauert mir, mraz gde po mund, 
mraͤz mne obchaͤzy, brüsa mue 
obſtupuge, pogjmaͤ, progjmaͤ, hro⸗ 
zno mi geft. 

Schauervoll, wie eine Sache, pfebros 
any, pfeftrafllimf, wie ein Menſch, 
vially, zdeeſſenỹ, zdẽſyly, pln brüs 
3y, vzaſu. 

Schaufel, f.. reyk, m. reylowä lopa⸗ 
ta, f. am Mühlrade, lopatka, fi, 

Schaufeln, na loparu brätı, 

Schaum, m. pẽna, f. wel Schaumes, 
penawf, peniwf, pänich, zp&niwf, 
pin$ pẽn. 

Schaumen , pẽniti, abfhaumen, op& 

niti, obändei, wie der Eber , fin: 
tati fe, 

Schaumen, das, pininj, n. 2) des 
Ebers, flintänj, n. 
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Schaumfelle, f. Sie, opẽño⸗ 
wädife, waẽeẽka, f. 
Schaumlöffel, m. f. Schaumtelle. 
Schaumünze, f..  Schaupfennig. 


een ; me pamaͤtnÿy penjz, 


Schauplas, m. diwadlo, mjſto E di⸗ 
wadlům, n. zum Schauplatz gehör 
rig, diwadelnj. 
chauſpiel, n. diwadlo, n, diwacy 
hra, &inobra, f. aufführen, halten, 
diwadlo, diwacy hru prowaͤdeti, 
ftrogitt, 

Schaufpieler, m. —* hraͤẽ diwa⸗ 
cỹ, diwadelnj, f. dazu gehoͤrig, f- 
Schauſpieleriſch. 
Schauſpielergeſellſchaft, f. towaryd⸗ 
ſtwo berecde, herců, REINE a 
fpoleönoft hereckaͤ, f. 


" Schaufpielerinn, f. berFynd, f. 


Schaufpielerifeh, khaufpielermäßig, bes 
recky, diwadelnji 

Schaufpielhaus, n. dům diwach, ber 
recky, m. diwadlo, n: dům diwar 
dla, diwadel, dDimadelnj, m. 

Schaufpieltunk, & vmenj bereit, o 0 
herectwj, m 

Schauſtück, n. diwadlo, n 

Schauwuͤrdig, widenj, patkenj. podi⸗ 
waͤnj hodnÿ. 

Scheckern, ſ. Schaͤckern. 

Schedel, ſ. Schaͤdel. 

Scheel, kkiwolak, Mared$, ein ſchee⸗ 
les Geſicht, Ffiwolakg , ſtared⸗ 
obliẽkeg, m, 

Scheel, adv. Ffiwolace, ſſfarede. 

Scheere, f. nůzky, nüje, nozjky, m, 
plut. des Krebſes, Flepero, n, 

Scheeren, f. plur. der Krebſe, Plepes 
fa, n. plur, i 

Scheeren, boliti, ftfjbari, oboliti , o⸗ 
ftrjhari, den Bart, bradirı nẽkoho, 
boliti, ſtẽjhati faufy, bradu, deu 
Kopf, boliri, proholiti hlawu, os 

holiti, oftfjhari, die Schafe, owce 
ftfjbati , ot ‚ über deu. Kamm 
fcheeren, p eben ftejbari, ſchee⸗ 
ren, plagen, teyrati, truditi, laß 
mich ungefchoren , neteyrey mne, 
dey mi pokog, ned mne na po: 
Fogi, spofogem, was ſchiert mic), 
bich das, co geft * tobt Po som, 
b2 . x 
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co mul, tobẽ do toho, co gaͤ 
dbaͤm, Das ſchiert mich uichks, to 
mnẽ po tom , do toho nic nenj, 
nic nedbaͤm na to, ich werde mich 
um ihn, Darum nichts ſcheeren, mınd 
po nen, po tom nic nebude , gaͤ 


ſobẽ 3 neho, 3 tobo nic nebudu 


delari, mic na nebo, na to mebus 
du dbaͤti, ſchier dich fort ! hybey! 
taͤhni! klið ſe! fihb um einen, um 
etwas nichts fcheeren, nic na neko⸗ 
bo, nẽco nedbari, fcheeren, fpotten, 
ſſiditi, ſſtaͤdliti, tfepari , fich mit 
etwas, tabaei fe, teyrati je s nö 


<jm. 

Scheerenfchleifer, ſ. Schleifer. 

Scheerer, m. holiẽ, bradyi, ſtẽjhak, 
der Schafe, ſtẽzce, m. 

Scheererey, f. neinaz, f. tabänj,n. 
haben, mjti neſnaͤz, tahaͤnj, es iſt 
nur Scheererey damit, geſt gen ne⸗ 
ſnaͤz, tahaͤnj s tjm. 

Scheer lein, a. malt nuͤzky, nuͤzticky, 
f. plur. 


Scheermeſſer, n. holitj nuz, m. bri⸗ 


twa, f. 
Scheerfchüffel, f. medeniẽka, miffa F 
holenj, f. 
Scheerſtube, f. bradtiits, lazebni⸗ 
ds ſwetnice, holjrna, f. 


Scheerwolle, f. oftijjty od winy, flo⸗ 


Ey, m, plur. | 
Scheerzeug, n. bradpeffg naͤſtrog, m. 
Scheffel, Schaͤffel, m. korec, m. 
Sceibapfel, m, Eulate gablko, n, 
Scheibe, f. Folo,n, Zeniterfcheibe, Pos 
leöto, n. nach der man fibießt, 
terö, m. nach der Scheibe fchießen, 
do terde fifjleri, der Töpfer, Eos 


lo, n. 

Scheibenſchießen, das, do terẽe ftfjlenj,n. 

Scheibicht, kulath, okrauhlß. 

Scheiblein, Scheibchen, n. kolecko, n. 

Scheide, f. poffwa,f. aus der Scheide 
sieben, 3 pofjwy wyräbnauti, wys 
erbnauti, dobyti. 

Scheidebrief, m. weyhoſt, Lifte 36, 
puzenj, rozwedenj, ro3wodny,-m, 
geben, rozlaukenj, ijſtek zapuzenj 
darı. 

Scheiden, trennen, ſondern, laukiti, 
rozlaucıri, rozlukowati, oodlauẽi⸗ 
si, oddẽliti, rozweſti, Mieralie, 
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+ Erge reinigen, das Gute von Uebeln, 
laucıri, edlauditi, oddẽliti, von die 
fer Welt, von einem Orte, rozlau⸗ 
diti, vozdelisi je, rozzehnati fe o 
tjmto fwerem, 8 mjſtem, 3bogtiti 
je ſweta, fweru weyhoſt daͤti, von 
jemanden ſcheiden, wie die Seele, 
odlaufıri fe od nẽkoho, rozlaufitt 
fe 8 nekÿm, fich fcheiden , wie die 
Gränze, Länder, deli fe, wie Pers 
fonen, lanäiti fe, rozlaucıri fe, wie 
Eheleute, rozlaukiti je, manjelftwj 
rozweſti, vozlaucdıri, die Eheleute, ' 
rozweiti, rozlaukiti manzely, ſich 
von feiner Frau, von feinem Mans 
ne ſcheiden, ſcheiden laſſen, rozlau⸗ 
eifi fe, daͤti ſe rozlauciti, rozwe⸗ 
ſti se ſwau zenau, se ſwÿm mus 
zem, wir ſind geſchiedene Leute, my 
gſme rozlauẽeni. 

Scheiden, das, laukenj, rozlaufenj, 
odlauẽenj, oddelenj, a. 2) Wegge⸗ 
heu, rozlautenjfe, odlauẽenj fe, a. 
3) in der Ehe, rozlaucenj, rozwe⸗ 

denj, n. rozwod, m, 

Scheidewand, f, zed, ſtena dElich, pfjs 
Enj zed, mezy zed, f. 

Scheidewaſſer, a. woda Iufich, lu⸗ 
tawka, f. 

Scheideweg, m. rozceſtj, n. 

Schein, Mm. Glanz, bieff, m, ſt kwẽ⸗ 
loſt, gamoft, 3äfe, f. Schein von der 
Sonne, zaͤße, bleff, gaſnoſt od 
flunce, f. des Mondes, gainoft, F. 
falfcher Schein, Vorwand, zaͤmyſl, 

bh, m. barwa, f. unter einem 
Scheine, Vorwande erwas tbun, Pod 
zamyflem, ſochem, pod barwau, 
pod zafterau neco kiniti, Schein 
von fich geben, bleſt, ftEweloft, 34: 
fi 0d jebe daͤwati, wydarı, puftıri, 
unter einem Schein, pod zämyjlem, 
zum Schein, AR oPo, zrerel, wie man 
die Heiligen mahlt, Öloric, papriflry, 
m,pl.&chein, äußerlicher, falfcher, naͤ⸗ 
podobnoft, f. zrerel,m. twäfnoft, 
z3daͤnliwoſt, f. der Schein berricgt, 
3daͤnliwoſt, naͤpodobnoſt oflamäs 
wa, den Schein eines ehrlichen Mannes 
baben, mjti naͤpodobnoſt, twaͤẽnoſt 
poctiwebo muze, dem Schewe nad), 
na oko, na pobleoenj, den Shein der 

Froͤm⸗ 





She. 


* Y 
Rrömmtigfeit haben’, mjti twaͤrnoſt 
pobojnojti, nur fo zum Scheine, gen 
tak na oko, zterel, Schein, Verſiche⸗ 

. rung, Beſcheinigung, Zeugniß , Urs 
funde, wyſwẽdeẽenj, n. 

Scheinandacht, f. twaͤrnonaͤboznoſt, 
poſſnaurnaͤ naͤboznoſt, F. 

Scheinbar, was einen guten Schein hat, 
zteguny, paten? , zreredlug, mas 
nur ſcheint eiwas zu ſeyn, zDAnliwf. 

Scheinbar, adv. auſehulich, patrnẽ, 
zkegmẽ, zẽetedlnẽe, dem Scheine nach, 
3daͤnliwẽ. 

Scheinbarkeit, f. zdaͤnliwoſt, ſ. 

Scheinbarlich, ſ. Scheinbar, 

Scheiuchtiſt, m. kkeſtan na oko, po⸗ 
ſſmaurnÿ, m. 

Scheinchriſtenthum, n, kreſtanſtwj na 
oko, poſſma urne, n. 

Schemen , leichten, glaͤuzen, ſwititi, 
ſtkwjti je, 2) den Schein haben, 
3daͤti je, gelehrt , fromm zu jeyn, 
veensm, pobozuhin fe zdaͤti, 18 
ſcheint, daß ihr die Wahrheit ſaget, 
304 je, je mluwjte prawdau, es ſcheint 
mir unnöthig, nezdaͤ, newidj fe mnẽ 
34 potfebne. 

Sceiugrund, m. düwod 3DAnliwmf, m. 

"Scheinheilig, twirnondboiny , .na 
ofo, powrchne naͤbozuvb, fwarf, 
fwatorwäiung , ein ſcheinheiliger 
Meufch, twärnandkbojuf, na oko, 
powrchne , poſſmaurnẽ näbsinv, 
ſwatÿ, licomern? dowel, ſwataͤ⸗ 
ce, niboinjtef, m. 

Scheinheilig , adv, twärnonsboind, 
ſwatot waͤrnẽ. 

Scheinheiliger, m. ſwataͤkek, twaͤr⸗ 
nonabojnj? , twaͤrnonaͤboznjcek, 
powrihnj ſwataͤcek, nabosnjcer, lis 
comernjk, pofiinaurny naboznjk, m. 

Scheiuheiligkeit, £. twärnonäbojnoft, 
powrdnj , 3ewnitinj , neprawaͤ 
ewärnoft pobosnofti , fwattofti, 
licomörnoft, f, ſwataͤctwj powrch⸗ 
nj, n. powrchnj, poſſmaurnaͤ näs 
boznoſt, fwartoft, fwarotwätnoft,f. 

Scheiße, f. fraäfa, chwiſtacka, ſ. der 

Scheißen, fräti, vndati, Fafati, faͤ⸗ 
kati, ich ſcheiße darauf, feru, faͤ⸗ 
Pan na to, ich möcht darauf ſchei⸗ 
ven, gaͤbych to zefral, ofaͤrl. 


' 


Sche. 45 

Scheißer, m. ſraͤckm. 

Scheißhaus, n. zaͤchod, zadnj, teyıiy 
portog, prewt, ſraͤt, ſroñ, m. 

Scheißkerl, m. vſranec, vſraͤnek, vs 
fäan*, m. 

Scheißtraut, n. Fonitrud, m. 


Scheißtopf, m. ſraͤt, ſrawy hrnec, hr⸗ 


nec E jrani, m. 

Seit, n. poleno, n.. ſſtẽpina, pros 
freepina,f. Elaper dfewa, ın. 

Scheitel, £, 0d.m, wrih, ſwrchek hla⸗ 
wy,in, ſo die Haare ſcheidet, paut, 
pautec, m, ä ‘ 

Scheiterhaufen, m. branice dFjwi, f. 

Scheitern, wie das Schiff, ztroſkota⸗ 

‚ ti fe, roztroſtotati je, zlämati Te, 
rozbiti fe, voztäjffari , mir dem 
Schiffe, tryẽti rozbirj, 3ltmänj los 
dj, ſcheitern, wie eine Abſicht, eiu 
Vorhaben, zmarenu , ziizemmenu 
boͤti, w niwec vwedenu bfri, ua 
zmar pfigjri. 

Schelle, f. zwoẽek, m. ronkliöfa , ſ. 
brenẽadlo, n. Ohrfeige, flinf, po’ 
biawel, m. fada, f. 

Schellen , klingen, eynkati, brenäiti, 
brinfar. 

Schellen, das, cynkaͤnj, bfenienj, brin⸗ 
kaͤnj, n. 

Schelleupaͤucklein, n. chreſtacka, f. 

Schellhengſt, m. puſſtaͤß, ſpuſſtaͤk, 
Fin pro plemeno,m. 1 

Schellfraut,n. lafftownjf, m. celydo⸗ 
nya werfj, f, nebeffy dar, m. 

Schelm, m. ffelma, padauch, m. zum 
Schelm werden, ſſelmau bfri, 3Tels 
miti fe, einen einen Schelmen auf: 
heißen , "felem naddwati nefomu, 
ſſelmowati. 

Schelmeren, f. im Gemuͤthe, zſſelmi— 
Loft, f. inder That, ſſelmowſtwj, n. 

Schelmiſch, ſſelmowſty, zffelmily. 

Schelmiſch, adv. ſſelmowſty, po fiel: 
mowffu, zſſelmile. 

Schelmſtreich, m. Schelmituͤck, ffel- 
mowiff, lotrowſtÿ, zffelmily Fus, 
m. ffelmowjtwj, lorrowjtwj, n. zſſel⸗ 
miloft, f. i“ 

Scheltbrief, m. Lift banliwf, bindlie 
wÿ, Im, ⸗ 

Schelten, laͤti, gebati, zehrati, hanẽti, 
tupiti, potupiti/zhaneᷣti, zpjlati, zio⸗ 

re⸗ 
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Fefiti, ‚einen fcheltett, laͤti na nẽko⸗ 
bo , nẽkomu, gebati nẽkoho, Jes 
hrati nand?oho, für etwas, fo nen» 
nen, fpjlari 3 nekobo, nafijfati, na: 
daͤwati, pfezdjwati, einen einen 
Narren fchelten, blaͤznů nadaͤwati, 
fihb Baron, anädiger Herr ſchelten 
laffen , daͤti fy zeman , gemitoft 
paͤn pfezdjwati, narffkati. 

Schelten, das, laͤnj, hanenj, tupenj, 
potupenj, zhanẽnj, zlokekenj, n. 
näfe?, m. nadaͤwaͤnj, prezdjwaͤ⸗ 
uj, zpjlaͤnj, n. 

Scheltend, banlım$, zloleyänt, naͤk⸗ 
Eliwf. 

Scheltrede, f. Scheltwort, naͤkek, m. 
3loleyctwj, n. banliwe floweo, n. 

laͤnj, zlofeienj, n, 

Scheltfhrift, f. piimo banliwe, han: 
ẽliwe, zloleyẽne, naffliwe, n. 

Scheliung, ſ. Schelten, das. _ 

Schemel, m, podnoi, podnoje, Pod; 
nosnj solide, ſtoliẽkka, lawicka, 
trnoz pod noby, f. 

Scheufe, der, Schenkwirth , Erämäf, 
nalewaẽ, (ſenkÿr,) m. am Hofe, 
Mandſcheuk, nelewad, (ſſeñk,) m. 

Scheufe, die, Fröma, bofpoda, (ffens 
fowna,) f. ffenfownj düm, m, 

Schenkel, m. ftebno, n.’ hnaͤt od ko⸗ 

lena a3 do kütku, m. der große 
Schentel bat, ſtehnats. 


Scheukelblatt, n. Fensen; pofteaunj, n. 


Schenken, darowati , einem etwas 
ſchenken, darowari nẽkomu neco, 
darowari nekoho nẽẽjm, die Stra 
fe, Schuld, das Leben, darowati 
treft, winu, ziwobytj, Bier, Wein, 
pjwo, wjno prodiwati, ſſenkowa⸗ 
ti, nalewati, Fredencomwati , je 
manden ſchenken zu trinken , malt: 
wati, naljei. 

Schenkhaus, f. Schenke, bie. 

Scheufiny, f. Schenktwirtbinn, Er 


mär!«, nalewalla, (ſſenkyẽkka,) ſ. 


Schenffaiue, f. Eonew Pnaljwänj, f. 

Scheuftifeh, m. im Speifefale, kreden⸗ 
nj ftäl, m. im Wirthshauſe, ftäl, 
ſſtok k naljwaͤnj, piwnj, m. 

Schenkung, f. darowänj,n, 

Schethe, f. ftfep, m. ſtrepina, f. klei⸗ 
ne, ſtkjpek, m. fiferinfs, f. von 
Scherben, ftkepinowa:t, 
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Scherbel, m. ftfjpef, m. ftkepinka, f. 

Scherge, m. pochop, bific, ſſerha, m. 

Scherz, m. zert, ſſprͤm, m, fleiner 
Scherz , zertjtek, forymek, mal 
zert, ſſprym, m. im, aus Scherz, 
3 zertu, 3e hry, jertem, ohne Scher;, 
bez 3erfu , im Scherze, zertowné, 
pod jertem , pod ffprfmem, fIpry= 
mownd, 3 jereu, zum Schert, pro 
zert. 

Scherzen, zertowati, ſſprmowati, 
zerty, ſſprymky prowädeti, pro⸗ 
woditi. 

Scherzer, m. jerrgä, fiprympf, zerto⸗ 
wnjf, m. s 
Scherjhaft, zertownf, zertownj, ſſprỹ⸗ 

mown$, ſſprͤmownj. 

Scherzhaft, adv. fiberjhaftig, zerto⸗ 
wne, ſſprͤmownẽ. 

Scherzhaftigfeit, f. zertownoſt, ffpry: 
mownoft, f. 

Scherjrede, f, Jertownaͤ, zertownj 
Fed, fipeymownd, fprymownjfei, 
f. ſſprymek, jerrjüeß, m, 

Scherzweife, jertownd, fforgmowne, 

zzertu, pro zert, zertem. 

Scheu, ſ. Furcht, bogaͤcnoſt, baͤzeü, 
f. brozenj ſe, a. hrza, f. ſtrach, m. 
Hochachtung, oſteychawoſt, veti— 
woſt, poctiwoft „ pokeſtnoſt, f. 
Scham, ſtud, m. ſtydliwoſt, f. 
Gehen, Furcht haben, hrüzu, bar 
zei miti, Dochachtung , oftercbati _ 
fe, zpeiowati ie, Scham, ftud mei. 

Shen, adj. bogäcn$ , neimels, baͤ⸗ 
zliwỹ, lefawy , ofteychawf , ſty⸗ 
"dliwf, fcheu werden, ſeyn, lefati. 
“fe, ofteychati fe, bätife, bfti bos 
-gäcnpm, bäsliwem, iefamfm, wie 
ein Pferd, plaffıri fe, ſcheu machen 
ein -Pferd, plaſſiti, zplaſſiti. 

Scheuen etwas, jemanden, fich vor et⸗ 
mas, vor jemanden, ſſtjtiti fe, oſtev⸗ 
chatı fe, hrozyti fe, firachowati je, 

8 Achtung, feyderi fe, er ſcheuet 
fih nicht es zu fagen, on je nefty 
dj to Fjcy, ſcheuen fi, oſterchati 
fe, ſtraſſiti fe, ſtrachowati fe. 

Scheuer, Scheum, f. ſtodola, f. für 
ſek, (ftob,) m. 

Scheuerfaß, n. dzber, m, 

Scheuerkraut, n. pteſſiẽka menffj, £. 

f cheuern, 


She. Schi. 


"OS cheuern, drhnauti, odrbnauti, ztj⸗ 
rati, einen, gebati, zehnati na zus 
by, drbati. 

Scheundreſcher, f. Dreſcher. 

Scheuſal, m. ſſereda, potwora, oha⸗— 
wa, ohvzda, f. sum Scheuſale mas 


ben, zpotworiti, zohawiti, zhy⸗ 


zditi, zſſerediti, zhanobiti. 
Scheußlich, ſſeredny, potworny, oha⸗ 
wut, ohyzonÿ, mrzkyz, fferpiwf, 


brosny. 
Scheuflich, adv. fferedni, obawnd, 
yzönd , potwornd , fferpiwe, 


mezce, hrozus. 
Scheuflichkeit, f. ſſerednoſt, obyzdnoft, 
obawnoft,potwornojt,mra3foft, ſſer⸗ 
piwoſt, broznoft, fi 
Schicht, f. Lage, pokaͤdek, m. poflaupr 


noft, f. in den Bergwerken, ſſichta, 


f..vräich ins Foöjlu,m 

Schichten, Fädsti, pofädati, rownati. 

Schichtmeiſter, m. ruddozorce, dolos 
w* pjiaf,m. 

Schichtweife, pẽtihrannẽ. 

Schicken, fenden, fläri, poflari, pos 
f#leri, von fich weg, pred pojlari, 
ſchicken, fügen, wie Gott, vloziti, 
fih zu etwas ſchicken, bereiten, ftros 

giti fe, chyftari fe, pfiprawowati 

ſe, ſich zum Regen, ftrogici fe, chey— 
liti fe E deffei , ſich ſchicken zu et⸗ 
was, dazu paſſen, ſtimmen, hoditi 
je knedemu, na neco, dieß Tuch 
ſchicket ſich zu meinem Rod, to jur 
kno bodi je ne müg kabaͤt, was fich 
dazu ſchickt, wboong, fich zufanmen 
ficken , boditi fe, ohodnauti fe, 
ſich ſchicken, bickiam ſeyn, geziemen, 
ſluſſeti, pfriſluſſeti, es ſchickt ſich, 
es ſchickt ſich nicht, ſluſſj, neitugj, 
wir ſchicken uns mohl sufammen, 
my fe weipolef, fpolu dobie oho⸗ 
duem, ſich zur Sache ſchicken, bo: 
diti fe Ewicy,, k nẽekemu, fich in 
die Zeit. ſchicken, howeti Zafu ‚es 
ſchicket ſich auf dich, Auf, pfiflus 
Mi ma tebe, es ſchicket fi für ibn, 
altes ſchicket fich fuͤr ihn, hodj fe mu 
to, wfledo je mu bodj, fi ſich in et⸗ 
was, in jemanden, in alles ſchicken, 
nẽckemu, nöfomu , wſſemu wyho⸗ 
wẽti, ſe propuͤgkiti, er ſchicket ſich in 
alles,om fe wſſemu propuͤgkiti, hier 
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Schicht fichs nicht „ 3de nenj P tomu 
&as , meiluffj fe co, (nefiifuge.) 

Schicklich, ſluſſn, püjſſuſſuſ, — 
zicy, způſobnÿ, whodnÿ. 

Schicklich, adv, ſluſſne, prjfluffne, naͤ⸗ 
lezitẽ, zpüfobne, whodnẽ. 

Schickſal, n. oſud, vfuder, oſudek 
303j, vlozenj Boßj, n. pfıpufte 
Bodj, F. vom Schickfale, oder damit 
verbunden, oſudnj. 

Schickung, f. göttliche, dopuſſtenj, vs 
lozenj, zẽjzenj Boij,n. oſud Bojij, 
m, Durch «örtliche Schidung , dos 
pufiienim Bozjm. 

Schieben, ftrfari, fträiti, pofträiei, 
poftefowsti, daͤle poriffuauti, pos 

\weliti, 2) die Schuld auf einen 
fhieben , winu na nẽkoho ſtrka⸗ 
ti, depaͤti, fedcpati , wzklaͤdati, 
fejtari, Elafti, 3) etwas auf die lan⸗ 
ge Bank, den odedne odFlädeti, 4) 
in den Dfen, do pece ſtrkati, firs 
eiti, witräiri, 5) Kegel, w kuzel⸗ 
ky Fauleri, bräti. 

Schiebkaͤſtlein, Ds trublijf, m. 

Schiebſack, m. Fapia,f. 

Schiedsmann, f. Schiedsrichter. 

Schiedsrichter, m. Schiedsmann, roz⸗ 
fudj , rozesnäwatel , — 
(vbrman,) proftfeonjf, m 

Echiedsrichteramt, n, viad rozſudj⸗ 

bo, m m, 
Schief, vrens, ktiwolark⸗, kkiwo, ne⸗ 
rown, nepfjmp, unrecht, zceftny, 
neprawy ‚ ſchiefes Maul machen, 
vſta, hubu Ffiwici, ſſtlebiti, ſchief 
machen, kr̃iwolakiti, kriwiti, zkki⸗ 
wolaẽiti, zkriwiti, ſchiefes Urtheil, 
Ffim$ rozſudek, m, 

Schief, adv. Ffiwolace, nepfjmd, Fris 
2) we zceſtuẽ, nepraͤwẽ. 

—— f. kriwolakoſt, kriwoſt, f. 

Leſtnoſt, f. 

sh er, m. Stein, Mfidle, f. Mir 
dlieng , ſtkileẽny kaͤmen, m. Split⸗ 
ter, reifen, mewa,f. 

Schiefericht, Mkidtieng, drfnarf. 
Schiefersäbne, m. plut. wyfedlj zubo⸗ 
we, m. plur, 

Schielen, ſſilhati, ſſlhawẽ, po ofu, 
ya oẽku hledẽti, beffer gefchielt als 
blind, depifi ſſilhawỹ nezli ftepf, 

ge⸗ 
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— unvermerkt, zaſſilhati na 
nkco 

Schielend, ſſilhaw, breylawr, br 
lookſ, Efimoott, etwas fchielend, 
ſſilhaͤnek, naffılbawf, m. 

Schieleuder, Schieler, m. Mihan, m. 
f. Schielend. 

Schielicht, fabl, cyheln. 

Schienbein, n. hnaͤtowaͤ koſt, f. hnaͤt 
pod Folenem, m, 

Schiene, f, an den Rädern, ffim, m. 
fiina, f. 

Schiennanel, m. Minow$ bfeb, m. 

Scier, ſtůro, ſtoro, wflüfe, remef. 

Schierling , m. ein giftiges Kraut, 
bolehlaw, Po3$ piff, m. 

Schießen, ftfjleri, ftfelıri, mit Pfeis 
len, Iufeti, luẽmo vdeẽiti, ftfjleri 
3 luku, wie ein Weber, oſnowati, 
der Zapfen iſt geſchoſſen, ſpadl ej⸗ 
pet, 2) die Sonne ſchießt Strah— 
len, flunce ftfilj papriflfami, 3) 
neut, fahren, fallen, geſchwind lau⸗ 
fen, berabfiürzen oder flienen, ſwa⸗ 
liei je, fPäceri fe, 4) die Farbe laf 
fen, barwu pauffteei, meniti, 5) 
den Zügel fchießen laſſen, vzdu paus 
frei, puſtiti. 

Sciefen, das, ftfjlenj, n. ftkelba, fi 
mit Pfeilen, a 2) der Sters 
ne, ſtfrjlenj, n. 

—— Pfeil, Wurfſpieß, 
ſtrelb 

Soiebbaus, a, Schießhuͤtte, ftfjlmice, 
ftfelmice, f. 

Schießplatz, m. — ftfelcowe 
miſto, n. fteelnice, ſ. 0) 

Schießpruͤgel, m. ftfelba, f. 

| ann: n. flfelnj, rucniön? 


Säiehfhlange ı f ſtteltj ‚il 
bat, m. 

Echiefjiel, n. ftfelcowf c$l, m. 
chiff ‚n. lodj, loð, fi großes, to: 
raͤb, m. fleines, loska, lodiẽka, f. 
zu dem Schiffe gehörig, lodni, For 
raͤbnj, Boräbouf , few? , zu 
Schiffe fahren, ma lodi geti, wezti 
fe, ein Schiff mit zwey ꝛc. Nuders 
bäufen , 190) dwanfadiıj, dvußzu—⸗ 
weilowä , o dwau kadſjch weiel, 
at.d, 


— 


Schi. 


Schiffarmade, f. wrprama wogen⸗ 
ſkaͤ, lodj na mofı, f. wogſto na 
wode, n, 

Schiffbäufe, f. plur. lawicky lodnj, 
Foräbowe, v lodẽ, f. plur, 

Schiffbar, plawn$. 

Schifbaum, m, zezlo lodj, Fordbos 
we,n, ftrom, m. 

Schifboden, m. dno lodj, n. 

Schiffbrod, n. plawecP$ chleb, m. 

Schiffbrüde,f. lodnj moft, moſt 3 lo⸗ 
dj, Mifowf moſt, m. 

Schiffbruch, m. rozlämänj, rozbitj, 
roztrofforäni, zlaͤmaͤnj lodj , täs 
pänj, tonurj na mofi, n. leiden, 
trpẽti ſſtodu na mofi, bräti, wzÿy⸗ 
ti, tonauti, täpsti ne mofi, Der 
——— leidet, taͤpak na mo⸗ 


fi, 

Schifbrächie ‚6 lodj rozbitg , taͤpa⸗ 
we, taͤpaẽ, werden, ſ. Schiffbruch 
leiden, 

Schiffcapitain, m. wrchnj lodj, m 

Schiſſchen, n. lodka, lodidfa, ſ. For 
raͤb, m. der Weber, ẽlunek, m 

Schiffen, plawiti fe, plauri na lodi, 
po wodẽ geti, über das Meer, pres 
mofe fe plawitt. 

Shifer, m. plawec, plawäj, (fir 
far ‚) m, 

Ehifferen, f. plawectwj, n 

Sch iffergeſchrey, n. plawẽj xtit, a. 

Schifferifch, plawedy. 

Schifferkuuſt, Schiffkunſt, f. plawede 
vnenj,n. 

Schifffahrer, m. pfewosnjß, m. f. 
Schiffer. 

Schifffahrt, f. plawba, f. plawecrwi, 
plawenj, n. 

Schiffflorte, f. lodnd mosba, f. mmofr 
Er * wogſto na wodẽ, lo⸗ 


frac, f. Schiffladuug, naͤklad 
lodj, m. 2) ſi u. a: Schiffgeld, Schiffs 
lohn, mzda od plawenj, f. penis, 
plat od plawenj, m. 

Schiffgaͤnge, in. Die: püda lodj, f. 
podiady lodj, ſ. lur, 

Sciffgerätbe, n. pfjprawy lodi, los 
one, f. plur. 

Scitiaden, m, koraͤbnj bar, Mio: 


ie Schiffe 
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Schiffhaven, m. Zerpadlo, Erpadlo, 
n. pr̃iſtaw lodj, m. 

Schiffherr, m. paͤn lodi, m. 

Schiffjauche, f, nekiſtaͤ, ſmrdutaͤ wo: 
da w (if, f. 

Schiffiunge, m, pachole na lodi, n. 

Schifftampf, m. Schiffftechen, n. pärfa, 
bitwa na lobi, f. 

Schiffkappe, f. Muͤtze, kukle, f. 

Schiffknecht, m. weflaf, pacholek na 
lodi, m, . 

Schiffkuͤttel, od. Schifffittel, m. plas 
weckaͤ halena, f. 

Schifflaͤnde, f, lodẽnice, f. ſtanowiſſtẽ 


lodj,n. 
Schifiein, ſ. Sciffchen. 


Shiffleute, m. plur. lid plaweff,m. 


ſ. Schiffustf. 
Schifflohn, m. mzda, f. plar, penjz od 
pfjwozu, m. 
Schiffmacher, m. loonäf, m, 
Schifmann, |. Schiffer. 
Schiffmeifter, m, plawec, m. 
Schiffmuͤhle, f, mleyn na lodi, plawe⸗ 


ey, m. 

Schiffpatron, m. Schiffherr, zpraͤwee 
lodi, m. 

Sciffpferd, a. tahaun, m. 

Schiffrand, m. Prag lodj, m. 

Schiffreich, fchiffbar, plawny , fplas 
wn$, 

Schiffeuder, n. plawedt weflo,n. 

Schiffr uͤſtung, f. pfjprawy lodnj, Pos 
räbowst, f, plur. 

Schiffſand, m. loonj pifef, m. 

Schiffihuabel, m. delo, pteonj Zelo 
lodi, n. pfedef, m. 

Schiffeegel, f. Seegel: : 

Scifffeil, m. lodnj, plawedf, Mfo: 
wy promwas, m. lano, n. 


Sciffitelle, — — lodj, n. lo⸗ 


dẽnice, f. pfijſtaw lodj, m. derpa⸗ 
dio, n. 
Schifftaͤfel, m. plür. Yodlaby, f. plur. 
Schiffvolk, a. lid na lodj, plawecft, m, 
Ehiffwiffenfchaft, f. vmenj o ꝓlawbẽ, 
o plawenj,n. 
Schi ſſzeichen, n. znamenj lodnj, 
rabowt, ns» 
Schiffeug, a. wyprawa wogenffä na 
mofi, f. 


Schiffzieher m. tahaun, m, 


ko⸗ 
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Schiffzimmermann, m. lodnaͤk, m, 
Schifjug, m. wipramwa lodnd, f. 
Schild, m. großer, langer, ſſtjt, m. 
pawtza, f. terẽ, pukljrẽ m. dee Fußs 
volks eigentlich, paweza, f. Fleiner, 
ſſtjtek, m. pawezka, f. der ihn trägt, 
paweznjP, m. dazu gebörig, pawes 
zuj, mit einem Schilde verfehen, 
fiitem , Pawezau odeny, au den 
Parrontafchen, ftir, pußljf, an Büs 
chern, pukljf, im Schilde führen, 
obmeyſſleti, Schild und Helm, zna⸗ 
menj wlädyctwi a 3emauftwj, n. 
erb,m. den Schild vor den Leib 
ziehen , ihn, damit decken, eelo ſſtj⸗ 
tem, pawezau zaftfrari, zaſtẽkjti, 
zamjtati, Schild, Zeichen eines Kauf⸗ 
manns, Künftters, Handwerksman⸗ 
nes oder Wirthes, fftir, m. 
Schildchen, n. ſſtjtek, m. pawezPa, f. 
Schilderey, f. wyobrazenj, n. obras,m. 
Silderhaus, f. Schilderbäuslein. 
Schilderhaͤuslein, Schilderbäuschen, n. 
firäänice, ſ. domek ſtraͤznÿch, ſtraͤ⸗ 


znj, m. 

Schildern, ſ. Schildwache ſtehen, b) 
mahlen, abmahlen, zeichnen, wy⸗ 
obrazyti, wyobrazowati , obra⸗ 
zyti wypodobnitie, wytwaͤriti. 

Schildjunge, Knabe, Schildknappe, m. 
paweznjk, m. 

Schildkroͤte, f. zaͤba tẽepenataͤ, ſtre⸗ 
penataͤ, ſ. zelw, m, zaͤba zabnienaͤ, 
f. hlemeyzð fjön$, m. 

Schildlein, ſ. Schildchen. 

Schildmacher, m, ffeitaf, m. 

Schildträger, m. pawesnif, m. 

Schildwache, f. ſtraͤi, hlidka, (wars 
ta,) f. Schildwache ſtehen, ſtaͤti na 
ſtraͤzi, na blidce, na warte. - 

Schilf, n. ſytj, n. raͤſa wodnj, f. o⸗ 
kr̃ehky, m. plur. eftina, f. tẽtj, n. 
wo viel Schilf waͤchſt, efrinowina, 
f. tfriniffte, n. 

Schilficht, tẽtinowatß. 

Schilfrohr, n, raͤkoſy, n. raͤkos, m. 

Schilling, m. ſſilink, m. Schilling, 
Schlaͤge mit der Ruthe, chloſt, par⸗ 
dus, einen Schilling geben, <hloft, 
pardus daͤti. R 

Echimmel, m. Moder, plifeni, vleſui⸗ 

woſt, 
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woft,- f. 3etlenj od wlhkoſti/ a. 2) 
ein weißes Pferd, pleſniwy Ein, m. 

Schimmeln, plefniweri. 

Schimmelicht, fhimmlicht , plefniwf, 
ſchimmlichtes Brod, ſtuchly, pleinis 

wöÿchleb, m. ſchimmlicht werden, 
plefniweri , 3plefniweei, 

Schimmer, m. ſtkwẽloſt, f. leſt, m. 
leffor, £. bleſt, m. tfpyränj, leſtnu⸗ 
ti,n. 

Schimmern, tẽpytẽti, tẽpyti ſe, leſtnau⸗ 

ti ſe, lſtnauti, ſtkwiti fe, blyſſtẽti fe, 
ſwjtiti fe, die Schwerdter, blyſſtj 
fe, leſtnau fe meẽe. 

Schimmernd, tr̃pjcỹ, tẽpytiwh/, ſtkwau⸗ 
c9, ſtkwẽlỹ, Meweägicy fe, tẽpytjcy 
ſe, biyfkawp, biyfitich fe. 

Schimpf, m. porupe, f. potupenj, n 
poſmẽch, m, antbun jemanden, pos 
tupu vliniti.ndfomu, 

Schimpfen, Schimpf anthun, tupiti, 
porupiti, zeupiti, hanẽti, hyzditi, 
zhyzditi, laͤti, Schimpf bringen, by; 

..3dyei, z3byzdiei , dich ſchimpft den 
Menfihen, to hyzdj ẽeloweka, auf 
eiıren ſchtupfeu, tupiti nẽkoho, laͤti 
nefomu, 

Schimoflich, porupns, banebnf, 

GShimpflich, adv. botupnẽ, hanebnẽ. 

Schimpfuame, m. gmeno pocrupne, 
barebne, a. geben, nadaͤwati ne 
Fomu, 

Schimpfrede, f, Schimpfwort, n. po⸗ 
tupnaͤ def, f. porupme flowo, n. 

Schimpfiärift, f. Zehramp lift, 
plan), n, ſpis potupny, m 

Schindaas, n. mreha, f. 

Schiudanger, m. mrechowiſſtä, n. 
Schindel, f, ſſindel, proſſtip, m. von 
Schiudeln, finselowr, firdelny. 

. Schindeldach, n. ſſindelnaͤ, ſſindelowa 
ſtẽecha, f. 

Schindelmacher, m. ſſindelaͤß, m, 

Schinden, dẽjti, die Leute ſchinden, 
martern, lidi dẽjti, raſowati. 

Schinder, m. ras, baͤl, drif, m. 2) Leu⸗ 
teſchinder, dkjẽ, ras lidj, lidſk, m. 

Schinderey, f. der Ort, raſowna, f. 
die Dandlung , dfenj, n. metap, 
dfenj, raſowaͤnj, raſo vſtwij, n. 


Schinderknecht, m, raſuͤw, ne | 


pacholek, m. 
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— ‚ vafowißr. 
Schindermaͤßig, adv. rafowfly, poras 


— , auf dem Eiſe, zuſcheln, 
ſtlauzati fe, klauzati fe, 

Schindfleifch, n. mafo mrcha, n. 

Schindgrube, f, mechowiffte, n. 

Schindmähre, f. mechs, meffina, fi 

Schipve, f, Schaufel , lopara, f. 2) 
einem die Schippe geben, ſ. Abdanz 
ken, Abſetzen. 

Schirm, m. über den Kopf, zaftera: 
dlo, obſtẽradlo, a. Schirm, Schus, 
obrans, ochrana, f. 3aftaupenı, n, 

Schirm, Wand, der font etwas 
zum Borfegen, ftreflta, f, 3amefydlo, 
zafteradlo, n. zajtfeii,n. opona, f, 
Schirm vor das Licht, vor die Sonne, 
ftinidlo, n, zäclona, zaͤſlona, £. 

Schirmdac , n, ſtẽreſſt a, f 3äbradlo 
na 3di, n, 

Schirmen, beiniti, chräniti, zaftaus 
pitı, zaftjvati, zajtfjti, obraño⸗ 
weti, ohraiowati, oftfjhati, opa⸗ 
trowati. 

—— n, obrannj, ſtraͤznj los 
di,f 

Schirmtuch, n. raucho pro ftji, n. 

Schirpen, piffreri, pipeẽti. 

Schitrmeiſter, m. powoznf, m. 

Schlacht, f. birwa, f. bog, m. eine 
Schlacht halten, liefern, birwu fwes 
fti, drieri, polem fe potkati, snes 
pfjrelem je potFati. 

Schlachtbauk, k. ſſpalek keznick, m. 

ſſlachtata, f. auf die Schlachtbauk 

führen, na ſſlachtatu wefti. - 

Schlachten, bjtı, 3abjti, zabigeti, za⸗ 

kezati poraͤzeri, na main: kraͤmy 
tepati, ein Schwein zum Opfer 

ſchlachten, howado E oberi zabiti, 
powaliti, zarezati, poräjeri, einen 
Ochſen, wola poräjsti. 

Schlachten, das, bitj, zabitj, zabige⸗ 

ni, 3efezäni, n. poraͤzka, f. 

Schlächter, m. bitec, zafezarel, za⸗ 
bigaͤk, m. des Dpferviche, bitec, Fes 
zujk obẽtnj, 3abigaf, m 

Schlachtfeld, n. bogiffit, 

ſſtẽ, ns 

Seit. ir ſſtachtata, poraͤz⸗ 


ka, f. 
Schlacht⸗ 


bogowi⸗ 
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Schlachtmeſſer, n. reznicky vesäß, 
nüz, m, zum Dpfern ‚- obetnj 
-nür, m. 

Schlachtopfer, n. obit zakezanaͤ, za⸗ 
bitaͤ, k. dar obẽtnj, m. 

Schlachtordnung, F. ſſik, kaͤd wogen⸗ 
ſte, m. 3pofadani, zſſikowaͤnj, ffir 
kowaͤnj wogſta, zſſikowane, 3por 
Fädant wogſto, n. in Echlachtord; 
nuug fielen, ſſikowati, zſſikowati, 
poradati, 3pofädari, die Schlacht⸗ 
ordnung treunen, ſſik rozraͤzett, 
roʒzrazyti. 


Schlachtſchwerd, n. mei dlauhß, ſſar⸗ 


ſſaun, m, 

Schlachtung, f. zabitj, zakezaͤnj, n. 

Schlachtvieh, n. howado P obẽti od⸗ 
lsjene, oddane, k zabitj, n. 

Schlacke, f. okuge, truſta, pena, f. 
Metallſchaum, powrhel, m 

Schlaf, m. fpänj, ſpanj, n. fen, m 
vſnutj, n. im 
we ſuaͤch, we ſpẽcky, in Schlaf brin⸗ 

genu, Schlaf machen, k ſpanj priwe⸗ 
ſti, vinjti, vſpati, fen vweſti, ger 
rathen, vſnauti, zdkjmati, tiefer 
Schlaf, twrde, hluboke ſpanj, n. 

ſich aus dem Schlafe ermunrern, ze 
ſna, ze ſpanj fe probrati, profjdiri, 
protchnauti, wyrasyti, probuditi, 
procytnauti, Schlaf,erfter, prwnj vs 
fnusj, prwoſpj, n. der Schlaf koͤmmt 
ihm an, fpanj bo napada , voll 
Schlafes, rozefpalg ,„ Schlaf der 
Glieder, vſuutj audü, n. 

Gchlafapfel, m. bubilta, f. 

Schlafbett, f. Ruhebett. 

Schlaͤfe am Haupte, zidowiny, f. 

Schlafen, ſpaͤti, fchlafen gehen , Pi 
ſchlafen legen, fpar gti, lejar, na 
odpofinutj, na lüje giti , fpet fe 
pölojiti, Iejat odgjti, ein wenig 
ſchlafen, pofpati, povſnauti, 2) bey 

‚einem Weibe fchlafen , ſpaͤti, lejeri 
s zenau. 

Schlaͤfer, m. ofpalee, m, 

Schlaͤfern, dfjmari, zöfjmati , mich 
fehläfert, dfjmam , 3dFjimam, chce 
fe mi fpäti, dfjmora pfichäzt. 

Schlaff, adj. oflabl$, odwjzlf, vwol⸗ 

‚.nenf, wolny,: Zügel, wolnaͤ vzda, 
f. fchlaff werden, oflabnauti, po: 


flabnanti, odwjznauti, machen, o⸗ 


Schlafgemach, n. 


Schlafe , we ipani, . 
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. Nabiei, vwolniti, fchlaffe Brüfte, or 

flabie, odwizl& prſy, m. plur, 

lebacy pofog, m 
ſehach Fomors, lojnice, lihaͤrna, 
komnñata, boftinice, f. 

Schlafgefell , m. ee 
fvolufpjch, fpolufpjc$ towarys, m 

Schlafhaube, f. Schlafmuͤtze. 

Schlafkammer, €. lojnice, lebärna, 
lehanice, lehach fomora, romia⸗ 
ta, hoſtinice, f. 

Schlaffüffen, n. poduſſta, £. 

Schlaflof, bez ſpanj. 

Schlaflofigfeit, f. neſpanj, bdänj, n 

Schlafmachend, ſpanj, fen vwonjcy, 
peinaffegich, vipicy. 

Schtafmüge, f. Schlafhanbe, nodnj 
tepice, depicka, karkule, kapka, f. 
tepec, ms 

Schlaͤfrig, ofpaly, drimaws, folcher 
Menfch, ofpalec, m. fihläfrig, träs 
‚ge, ofpaly , vozmafily, liinawf, 
negapny, nelepp , neilanfiny. 

Schläfrig, adv. oſpale, dfjimawi, 
träge, ofpale, rozmakile, liEnawe, 
negapıe, nelepe, neſſauſſnẽ. 

Schlaͤfrigkeit, f. ofpaloft, dijmawoſt, 
f. ofpalftwj, n. Trägbeit, oſpaloſt, 

rozmaẽiloſt, liknawdſt, negapnoſt, 
nelepoſt, ueſſauſſnoſt⸗f. 

Schlafrock, m. noenj vauche, n. zu⸗ 
ran, m. ſuknẽ, f. 

Schlafſucht, f. Achwar, m. oſpaͤnli⸗ 
woſt, oſpaloͤſt, dẽmota, f. vſta⸗ 
wiẽne fpanj, oſpalſtwj, n. oſpalaͤ 
nemoc, f. 

Shlaffüchtig , oſpaͤnliwß, ofpal$, v⸗ 
ſtawiẽnẽ ſpicð. 

Schlafſuͤchtig, adv. oſpaͤnliwẽ, oſpale. 

Schlaftrunf, m. vor dem Schlafe, nas 
pitj, fnapiej, n. ſnapitek pfed (pas 
njm, na poduſſku, m. nebmen, thun , 
vdẽlati trunk na poduſſku, zum 
Schlafen, dag man fihlafe , ſpaͤ⸗ 
nek, m. 

Schlafvoll, plan fpanj, ſnů, rozeſpals. 

Schlag, m. Streich, raͤna, f. vdereni, v⸗ 
bozenj,n: (r&3, m.)geben, raͤnu daͤri, 

. vderiti, vhoditi, befommen, doftati 
ränu, Schläge, ;ranj, bitj,n. ways 

‚praff, praſk, m. durch Schläge beſſer 
werden, fErze pranij, bitj fe volepffiri, 
& A:plar 
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Schlag des Donners, vdereni, raͤna 
bromu,n. Schlaa,Kranfheit, merwir 
ce, f. Maf, bojec, m. ber Schlag 
konnte mich treffen, bojec, ſſlak by 
mne mobl erefit, vom Schlage ac» 

bet, merwic$ , Mafem porajes 
nY, trefent, od Mafu ranenf, wie 
som Schlage gerührt , obromenf, 
er war, als ob ihn der Schlag ruͤhr⸗ 
te, byl gafobv bo byl MaE trefil, 
nit dem Schlage eins, zwey, gak 
gedna, dwe, vbodj, vderj ,: der 
Schlag, Klang einer Uhr oder des 
Pulfes, bitj, eludenj, n. einen far: 
fen, ihwahen Schlag haben, ſyl⸗ 
ne, ſlabẽ tlaucy, bjti, Schläge bes 
fommen, doftsti-bitj, praff, wey⸗ 
praff, eines Schlages , von einem 
Schlage , gednet writwy , gednebo 
dra, auf eben den Schlag, na tens 
#3 způſob, na to brdo, Schlag auf 
der Münze, raͤz, wͤraz, m, Eingang 
an einem Wanen, einer Kutfche, ftus 
pänef,m, witupadlo, n. Schlag, 
ſ. Schlagbaum, 

Schlagader, f. ziwotnj, präduffirj, ſr⸗ 
deinj äjla, hrdelnj 3jla , hroli⸗ 
na, f. 

Schlagbalfam, m. balzam proti far‘ 
Eu, pro ſſlak, m. F 
Schlagbaum, m, obruba, (ſſrank, m.) 

klaͤda, f. 

Schlaͤgefaul, ſchlaͤgehart, otluken, od⸗ 
eujcn$, werden, otlaucy je, odtu⸗ 
ziti fe, 

Schlaͤgel, m. erdlo, n. palice, f. klei⸗ 
ner, trdylko, a. palicka, f. der 
Botrcher u. dgl. pobjgeäfa, ſ. 

Schlägeln, pokleſnauti, ſtlauznauti. 

Schlagen, einem Schläge geben, bjti, 
präti, tepati, tlaucy, mlätiti, mit 
dem Hammer , klaͤdiwem tlaucy, 
bjti, hmoditi, tepari, mit Blind 
beit, fleporau porasyei , fchlagen 
die Ader, zjlu zatjti, den Feind 
aufs Haupt , "nepfirele porasyti, 
ztepati, pobiti, 3biti, potepati, 
Geld, penjze bjei, etwas fehlagen, 
Als Bücher wie die Buchbinder ıc. 
tlaucy, bmojditi,' eine Brücke ſchla⸗ 
gen, moft rozbiei, ein Lager , ftas 
niffte , lezenj rozbiri, zarasgfı, 
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duͤnn ſchlagen, na drobno ztlaucy, 
breit, na ſſiroko ztlauey, braun 
und blau ſchlagen, zmodFiti nẽko⸗ 
bo, ztrjſtati, krumm und lahm 
ſchlagen, zchromiti, ochromiti nẽko⸗ 


bo, wund, zraniti, poraniti, die 


Laute, Orgel, Fliegel, na Isuenn, 
na warhany, na fliäel hauſti, hraͤ⸗ 
ei, Trommel, Paucken ſchlagen, us 
buben, na wlejfe bubny bubnos 
wati, tlaucy, ſchlagen einen Trils 
ler, prodrobowari bias, den Ball, 
mic tlaucy, Bäume, Holz, ftromy, 
dejwj raubati, poraͤzeti, cin ges 
fchlagener Meuſch, zabicg ẽclowẽk, 
m, fchlagen fih mit dem Feinde, 
bjti fe, präri je o nepfjtelem, pos 
t$Eati, porkati fe polem,  nepfis 
telem, den Feind auf das Haupt, 
porazyti, pobiti nepfjrele, fich mit 
einem ſchlagen, bjti je, praͤti je 9 
netsm , feprari fe, fich wieder 
fiblagen, odbiti fe, zaſe bjri, einen 
ſchlagen, ihm einen Schlag geben, 
verfegen, vderiti, vhoditi, prafitir 
ti nẽkoho, er ſchlug mich fo, daß ich 
gleich niederfiel , tak mue vbopdil, 
vderil „ je fem je hned zwraͤtil, 
einen zu Tode fchlagen, vprati, vs 
biti, viepari, velaucy nefobo, v’ 
miäriti, einen ſtark, heftig fehlagen, 
bmoszditi, töjffari nẽkoho, an die 
Zhüre, au das Haus, Thor fchlas 
gen, na dweie, na dům, na wras 


ta tlaucy, fiarf, tfjffaci, einen zu 


Boden fchlagen, na zem, k zemi po⸗ 
razyti, 0 zem daͤti, praſſtiti, na 
zem, o zemi, o zem vderiti, aus dem 
Haufe hinaus, wybiti, wyrfjffari, zu 
Gelde ſchlagen, ſpenẽziti, ha penjze 
vweſti, ſchlagen wie die Uhr, bei, 
es fchlägt ein Uhr, bige gedna bes 
dina, fehlagen mie das Herz, wie 
der Puls, bjti, tlaucy, der Blitz, 
das Donnerwerter ſchlug binem, 
vdertl, vhodil hrom do tobo, ſchla⸗ 
gen au, auf etwas it, vderiti, v⸗ 
bodiri na n&co, o ndco, darauf 
fallen , vrayyei, auf die Waare, 
pfirasyti , Ener fchlageu , wegce 


. zlaucy, fich aufeine Seite fchlagen, 


daͤti je na ſtranu, fich zu einem, 
- auf 
2 
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auf feine Seite, pfidati fe, pfiras 
zyti, pfiwrcy fe FE ndfomu, ic 
Durch die Feinde, probiti je, pros 
tlaucy fe, in etwas fihlagen , ein: 
hüllen, obaliti do néeceho, wn# 
co, ſich in das Mittel fchlagen, wlo⸗ 
ziti ſe w nẽeco, fih in Unkoͤſten 
ſchlagen, puſtit fe, dar fe do aus 
rat, in den Wind, in die Schanze 
ſchlagen, nic na to nedaͤti, neobas 
ei, w fjanc ſaditi, porupiri, fein 
Leben in die Schanze ſchlagen, od: 
wäjiri ſe ziwota, ziwot w ffanc 
faditi , nic na ziwobytj mebbatı, 
in die Flucht, zaplaſſiti, zahnati, 
rozplaſſiti, rosprpliri, fich im die 
Bruſt, bjei, tlaucy fe w prfa, fich mit 
feinen eigenen Worten fchlagen, fam 
febe biti, fih um ermas fihlagen, 
präti, bjti fe o nẽco, zum Ritter 
ſchlagen, na rytjrſtwo pafowati, 
zum Kapitale fchlagen, Fu kapitaͤ⸗ 
In pfirazyei, Städte, Dörfer zu eis 
nem Gcbiete, Drte fihlagen, pricıs 
niti Fu kragine, k mijftu nẽgake⸗ 
mu, zu etwas, wie eine Krankheit, 


pridsri fe, darein fchlagen mir Prüs’ 


geln, tlaucy , täiffari do nẽceho, 
ben ganzen gefchlagenen Tag, cely 
Bozj den, die Uhr fchlägt, bodiny 
bigau, um fich fehlagen mit den 
Händen, rufama fe obäneri, mit 
dem Schwerdte, mekem vderiti, v⸗ 
boditi, mir deu Fuͤſſen, nohama 
tlaucy, aus den Haͤnden, aus dem 
Sinne ſchlagen, 3 rufau, 3 myſli 
wyrasyri , den Feind aus etwas, 
wytlaucy, wytfiffari, wybiti, wy⸗ 
tepati, vom Pferde fchlagen , 3 Por 
‚ne ſrazyti, aus der Art fehlagen, 
wyrodıti fe, nepodafiri fe, nezda⸗ 
Firi fe, 3 rodu wyſtaupiti, nepo⸗ 
tatiti fe, der aus der Art fchlägt, 
nerüöng, ſchlagen, wie ein Menfch 
in der fallenden Sucht, oder ans 
dern Zufällen, tlaucy febau, ber; 
aus fchlagen wie die Flanıme, wys 
razyti, wynifnauti, Feuer heraus 
ſchlagen, ohen wyrazyei, fchlagen 
über den Leiſten, na Fopyto wra⸗ 
zyti, mir den Faͤuſten ſchlagen, peftni 
bjri, tlaucy, peitowati, aufs Kad eis 
nen ichlagen, wbjti na Polo, Bücher 
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fhlageh , Eniby tlaucy, das Pferd 
fchläagt, ren kuͤñn elude, Zoll worauf 
schlagen, clo na neco wyſaditi, ſich 
von der Straſſe, vom Wege ſchla⸗ 
gen, wyrasyti je 3 cefty, ze ſylni⸗ 
ce, die Glocke ſchlaͤgt, hodina bir - 
ge, fich in den Finger, in den Fuß 
- fihlagen, vhoditi, vdefiti, prafitis 
ri fe w prft, w nobu, do prſtu, 
do noby , ich fihlage dich, Wr 
defjm, vbodjm, prafitim ET, ie, 
mo schlägt dich das Donnerwetter her⸗ 
um ?fdes rebau hrom elnde, hazy? 
Schläger, ın. bitec, ‘prä, m. 
Schlägerey, f. pranice, prakka, f, 
Schlägerbaft, ſchlaͤgeriſch, bitewnj. 
Schlagfaß, n, beifa, f. 
Schlagregen, m, pfjwal , ligawf 


defft, m. . 

Schlaguhr, £, bich, bigjc$ hodinky, 
f. plur. 

Schlamm, m. babno, Ds Pal, nl, 

Schlamicht, babnirt, babniwf. 

Schlampamper, m. heyſek, m. 

Schlange , f. bad, 'm., Weibel, badi: 
ce, f. junge, haͤdẽ, badärko , n, 
von der Schlange, badj, gebürnte, 
rohaty bad, m. 

Schlängeln, krautiti, fich wie ein Bach, 
Erautiti je, 

Schlangenart, f. badj plemẽ, nm, 

Schlangenbalg, m. hadj ſwlecky, f, plı 
Eüie, fi 

Schlangenbiß , m. ſſtknutj, vſſtknutj 
badj, hada, n. | 

Schlangenbrut, f. hadj plemẽ, n. 

Schlangenfreſſer, m. hadoged, m. 

— f. hadj ſwlekenaͤ ků⸗ 
ze, 

Schlangenkraut, n. vaͤbljk, geſſter, 
geſſtẽrnjk, m. 

Schlangenwurz f. hadj Fofen, m. 

Schlängicht, fchlangartig, hadj. 

Schlänglein, f. Schlange, 

Schänslicht, Friwolaty. 

Schlank, vtlß, ztepilÿ, pl, Mejply, 
lepf, dapaty, konopatÿ. 

Schlapp, ſ. Schlaff. 

Schlappe, f. raͤna, ſſtoda, f. davon 
tragen, befommen, raͤnu, ſſtodu v⸗ 
beniti ſobẽ, doſtati, braͤti, wzyti, 

| ‚gubängen, ſſtodu veiniti, zpũſobiti. 
| | Schlap⸗ 
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Schlappern, mlaſtkati. 

Schlau, zchytralỹ, chytrh, obmyſinß, 
liſſt au podffirf, potutedino, ſchlau⸗ 
er Gaſt, Menſch, chytraͤk, chytrec, 

chytraͤtek, chytraͤ liſſta, m. f. Liſtig. 

Schlauch, m. meh, möchte, m, bfi: 
cho, a. tratimod, Mauch, m, Elcis 
ner, bfiflto,n. 

Schlauheit, Schiauigkeit, f. ʒ hytra⸗ 
I, chytroſt, obmyfinefk, f. 

Schlecht, einfach, profts, fproftt, 
fproftn? , 2) gering, chatıny , nes 
parens, fpamy, fprofts, fproftny, 
proft$, nidemny, fchlechte Freude, 
ſſpaenaͤ radoſt, f. von fchlechten 
Herkommen , ze fprofttbo , 3 pro: 
ftebo , 3e fprofinebo, 3 nepatends 
bo, 3e ſſpatneho, 3 charınebo ros 
du poly, fehlechted Tuch, fiparne, 
chatrne ſukno, n. fchlechter Rod, 
ſſpatny, chatıny Fabär, m. gar 
ſchlecht, vproftiäf$ , charrnicky, 
fchlechtes Geſchenk, fang, ſpro⸗ 
ft$, chateny, nepatrny dar, m, 
fhlete Koſt, ſſpatnaͤ chatrnä,* 
fproftä ſtrawa, f. ſchlechtes Ver: 
mögen, fjparne, chatrne gmänj, n. 
ſchlechter Stand, fen. chatıny 
ftaw, m. 3) ſchlecht, boͤſe, fparnp, 
ein ſchlechter Menfch, mens, das 
vemny, nebodny dlowẽk, m. ihr 
fend dafür ein fehlechter Menſch, 
Kerl, ſte za to ſſpatnỹ nebodny 
tower, chlap, es iſt fchlecht von 


ihm, geſt to ſſpatne od neho, geſt 


nebodne na neho, ſchlechter Ans 
fang, ffpamp zakaͤtek, m. ſchlechte 
Meile , ſſpatnaͤ cefta, t. fchlechtes 
Wetter, ffpaene powätfj,n. ſchlech⸗ 
ter Danf, fipame podẽkowaͤnj, n. 
fchlechte Hoffnung , Worbedeutung, 
rn Zeichen , ſſpatnaͤ nadege, 
f, fiparne znamenj, n. er ift mir 
zu fchlecht, geft mnẽ piylid ſſpatn, 
fchlecbter werden mit dem SKranfen, 
mit der Sache, borffiri fe, zhorſſi⸗ 
ei je, huͤẽ byti, es iſt, wird immer 
ſchlechter und ſchlechter, geſt wzdy 
bür a bür, ſchlecht werden, ſſpa⸗ 
tneti, ofipueneri, zchatrnẽti. 
Schlecht, adv, blof, gerade hin, pro: 
ftö, ſproſte, ſproſtne, zprofta, ge 
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‚ring, ſſpatnẽ, charınd, nepatrnẽ, 
fproftd, ‚böfe, ſſpatnẽ, ſchlecht leben, 
zehren, ſſpatnẽ, hate: rẽ, (profte 3ir 
wu byei, ſchlecht, böfe leben, ſſpa⸗ 
Send, daremnẽ ziwu bÿti, fich she 
aufführen, ſpatnẽ fe nk ve, chlecht 
danken , ſſpatnẽ je podefowari, 
fhleht won einem denfch, ſſpatnẽ 
ſmeyſſleti o netom , es acher ibm 
fchlecht, fipsene je mu were '_ 

Schlechterdings , geradehin, zproſta, 

zrowna, 3bola. 

Schlechthin, ſchlechtweg, proſtẽ, ſproſt⸗ 
ne, zproſta, 3hola. 

Schlecken, mlaſtkati, 
wati ſe. 

Schlecker, m. mlſaͤk, miſnvᷣ, m. 

Schlederbiffen, m. labfidfa, f. paml⸗ 
fe, Iabodny , dobr$ kauſek, m. 
milaffanina, pochotnaͤ, ſtewoſtna 
krmẽ, f. 

Schlecerhaft, miaftaıf, mlin$ , Eos 
bliznÿ. 

Schlehdern , m. Schlebenbaum, ers 


ljzati, oblisor 


nj,n 

Sälehe, f. trũka, f. der Baum, trů⸗ 
kowÿ ſtrom, ın. 

Schlehenſtaude, F. trniſſtẽ, n. 

Schleichen, plazyti ſe, wlecy fe, facht, 
langſam, leiſe geben , lauditi fe, 
kluzati, fich herbey, priplazyti fe, 
prilauditi fe, mliecy, kraͤdj pfis 
giei, prikraͤſti fe, fich binein, wplas 
zyti ſe, wlauditi fe, fich davon, od⸗ 
lauditi ſe, odplazyti fe, 

Schleichend, langſam, Iaudamwt, zner . 
naͤhlÿ. 

Schleicher, m. lapaͤdek, m. Heuchler, 
poſſmaurnjk, podffoinjf, m. 

Schleiherifh, ſ. Schleichend. 

Schleihhandel, fantrodenj,n. der ihn 
treibt, ſſantroẽnjk, m, 

Scleihhändter, m. ſſantroẽnjk, fans 
troifa,m 

Shleife, f. zum Fahren, fmyP, m. fäs 
ne, fänky, lichy, f.plur. Schlinge 
zum Fonaen., oko, ofydlo, n. von 
Bande, Zierath, oder an einem Bau—⸗ 
de, fäbor, m, pentle, f. Schleife, 
Ziehinder, klauzacka, f. 

Schleifen, fbärfen, braufyti, nabraus 
fyri, bejpiei ; „ER, 2) ſchlep⸗ 

vll, 
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ven, ſmyỹkati, ſmeykiti, ſſmeykati, 
wlaͤketi, taͤhati, 3) die Feſtung, 
das Haus, die Mauern ſchleifen, se 
zemj, s peftj frownati, s.prftj ſmaͤ⸗ 
fti, rozbokiti, rozefepari, auf dem 
Eis, Flatzari fe, | 
Schleifen, das, ſ. Schleifune. 
Schleifer, m. braufpi, brufyf, brus 
fy&, (Meyfit,) m. der die Schleife 
macht, (myfaf,m, 
Schleifkanne, fi hubatka, f. 
Scleifmüble, f, braufyraa , brufnis 
- ce, braufewnice, (Meyfirns,) f. 
Schleiffchub, m. trepka plzkaͤ, f. 
Schleafftein,m. brus woonj, m. Heis 
ner, braufef, m. 
Scleifung, f. das Wegen, braufenj, 
nabranfenj, n. das Gchleppen, 
ſſmeykaͤnj, wlädenj, n. das Schlei⸗ 


- fen eines Haufes , 8 priti , se ze⸗ 


mj frownänj, rozbofenj, n. 
Schleibe, f. Lin, ljñ, ſſwec, m. 
Schleim, m. wiääts , lepfoft, f. 

Schleim im- Leibe, wodofrewnoft, 

wodnofrewnoft,f. lem, m. wodna⸗ 

toft Erwe,f. >) Schleim, Schlamm, 

babno, n, 

Schleimen, wozhkiti. 

Schleimicht, von augen, wlaͤckowitß, 
lepky, innerlich, wodofrewn$, wor 
dnofrewnf , wozbhfiwf , b) ba: 


hnitÿ. 

Schleiße, F. Scheit zum Brennen, dra⸗ 
tka ! f, ö j 

Schleifen, ſſtjpati, kaͤlati, Federn, 
perl dräd, 

Schlemmen, befowati , heyſowati, 
beyfiti, mrhati, zraͤti, ozjrati fe, 
kwaſyti, marnotratiti. 

Schlemmen, das, heſowaͤnj, heyſowaͤ⸗ 
nj, heyrenj, mrhaͤnj, ozjraͤnj fe, 
kwaſenj, n. 

Schlemmer, m. heyſek, heykit, mr: 
haẽ, kwaſytel, äräd, zraͤut, kwa⸗ 
fownjf , vtraͤtnjik, marnotrat⸗ 
njk, m. 

Schlemmerey; E. befowäani, heyſowaͤnj, 
mrbänj, beyfenj, ozralſtwj, fwaz 
fe „ 3rautjtwj, n. marnotratnoſt, f. 

Sih Numeriſch, mrhawf, kwa ownÿ, 
maͤrnotratnðv. 

Schlendern, ſ. Schlenkern. 
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Schlenkern, ſchlaͤnkern, muſſtiti, wrey, 
mecy, [Schleudern ; mit den Armen, 
rukama zmjtari, haͤzeti, Ffep£iti, 
ohaͤnẽti, herumſchlenkern, tekati, 
taulati ſe ſem tam, talaͤceti ſe, 
vlahoditi fe, klackowati fe , por 
tlaukati fe, ſem atam fe Iaudati, - 
porulowati fe , protulowati fe; 
der berumfchlenfert, tulaͤk, potlau⸗ 

- tea, pobuda, plabofitel,m. „ 

Schlenkern, das, taulänj, tekaͤnj, tas. 
läcenj , plsbofenj , porlaufänj, 
Elactowänj, porulowänj, protulo⸗ 

waͤnj, n. taulka, f. 

Schleppe, f. wlekenj, n. 

Schleppen, wlaͤdeti, wlecy, fm$Pati,, 
auf ber Erde , po zemi wlaͤketi, 
fih in der Welt elend fchleppeu,, 
taͤhati fe, fich mit Weibsperfonen, 
mir Duren, s zenſtͤma, o kurwa⸗ 
ma fe taͤhati, woditie, wlaͤdeti, 
mit einer Krankheit, s nemoch fe 
taͤhati, ſich mit Sachen, Perſonen, 
taͤhati ſe s wẽcmi, 9 oſobami. 

Schleppſack, m. Mundra, hurwa, ne⸗ 
feit, zenina, zmrhanice, gambo⸗ 

ra, k. 

Schleuder, F. prak, m, weyhodka, fi 
fleine, luükaͤk, pracek, m. 

Schleuderer, m. prakownjk, praknik, 
prakaͤf, lukitel, m. 

Schleuderiſch, adv. beine, halabala, 
lecgaks. 

Schleudermaſchine, f. prakownice, R 

Schleudern, werfen, 3 praku haͤzeri, 
Iudiei, wrcy, metati, mrffeiri, die - 
Arne, mit den Armen , Fuͤſſen 
fchleudern , s rukama, 9 nohama 
zmjtari, metati, bäzeri, obändti, 
ſchleudern, kiederlich machen, baus 
chati, zbauchati, lecgate, balabas 
la, na poſpẽch dẽeẽlati, vdẽlati, her⸗ 
rumſchleudern, ſi Schlenfern. 

Schleudern, das Werfen, z praku bir 
zenj, Indeni, meränj, mrffnutj, n. 
mit den Armen, Beinen, rukami, 
nobami bien, metaͤnj, zmjtaͤnj, 
'n. das Eilen, bauchäm, na pofpech 
delänj, n, R 

Schleuderſtein, m. 


kaͤmen do pra⸗ 


ku, m, 
Schleunig, fpörı?, pofrefnf, —— 
| rz⸗ 
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braft, ſ. Geſchwind; der geſchwind 
läuft, rychljt, vychl$ na nohy, m. 

Schleunig, adv. ſpeſſué, poſpeſſuẽ, 
brzce, rychte, ſ. Geſchwind. 

Schleunigkeit, ſ. Geſchwindigkeit. 

Schleuße, f. hkebeny, m. plur, zapa⸗ 
dach mfje, ſſſeynna, f. 

— f. Schley, m, ein Fiſch, ſſwec, 

y mu j 

Echleyer, m. rauflfa, f. pawuänjt, m, 
podwika, f. pfjiteref,m, 

Schleyereule, f, luznj fowa, f. 

Schleyern, zaftfjei, priftfjti , zaſtj⸗ 
rati. 

Schleyertuch, n. ſſat, m. raucho k za⸗ 
clonenj, n. zaͤclona, f. 

Schlich, m, heimlicher Gang, Pautef, 
m. fEreyd,f. Kuuftgriff, vſtok, m. 

Schlihten, benlegen, rownati, fror 
wnati, poromnati, vPlädsti, den 


Hader , eine Streitfache fchlichten, . 


vergleichen, newoli, ſwaͤr, fpor wys 
zdwihnauti, porownsti, w mie 
vwefti, Hol;, Gebeine, dijwj, Fo: 
fti rownati, das Haar, wlaſy zpra⸗ 
wowati, ftrogitis 
Schlichter, m. des Handels, frownas 
tel, porownatel, m. 
Schlichthobel, m. hladiẽ, hladjcÿy ho⸗ 
bljk, m, hladidlo, n. 
Schlier, m, dyınöge, f. weyr, m. 
Schließen, zuſchließen, zawrjti, zawjra⸗ 
ti, vzawẽrjti, zamikati, zamknauti, 
"in Ketten legen, do retẽzů, do paut, 
do ofowi dati, pautami, ẽretẽzy 
fewfjti , fepmauti, ẽetezy, pauta 
dArı, einen gefchloffen halten, w os 
Fowäh , we wazbẽ drjeti, ein 
Buͤndniß, Bund, einen Vertrag, 
fnefti fe na nöiem , fmluwiti je, 
ſmlauwu vodlari , zawfjti, den 
Srieden , pofog voelati, vÄiniti, 
zijditi, einen Vergleich, frownati 
fe, porownati fe, einen Kreis, Fos 
lo vodlari, die Rechnung, die Re: 
de, zawẽjti, zawjrati pocer , fe, 
endigen , als fein Leben fihliegen, 
zawrjti ziwobytj, muthmaſſen, eis 
nen Schluß machen, folgern , annehs 
men, zawjrati, zawẽjti 3 gijtebo 
dawodu, potah brati , fliehen, 


. 


ufammenhalten , obſaͤhnauti, za⸗ 
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wẽjti, wie ein Kleid, prilehati, ſich 
ſchließen wie eine Wunde, zawjra⸗ 
ti ſe, zawẽjti ſe die Rede, das 
Lied ſchließt ſich fo, ta keẽ, ta pj⸗ 
ſeñ ſe tak zawjraͤ. 

Schließer, m. Ausgeber, klaẽnjk, m. 

—— f. klienice, £. 

Schliefnagel, m. hreb biemwnowf, m. 

Schlimft, böfe, zig, medobrp, fchlims 
mer, horſſj, fehlimme Umſtaͤude, zie 
ofolicnofti, f. plur. fchlimmer wers 
den, borffiei fe, zborffiti fe, bÿti 
borfjjm, fehlimmer machen, borffiti, 
zhorſſiti, fchlimme Zeitung, zlaͤ nos 
wine, f. es wird mit dem Franken 
ſchlimm, s nemocnym bude zle, es 
möchte einem ſchlimm werden, pri⸗ 
Moby gednomu zle, ſchlimm genug! 
zle doft ! 

Schlimm, adv. zle, nedobfe, ſchlim⸗ 
mer, büf, am fehlimmften, co neys 
büf, es geher immer fohlimmer, geft, 
dege fe wzdy büf. 

Schlinge, f. ijcka, pletka, Ælonka, f. 
ſtlon, m. lapalta, f. ofo, n. auf 
die Züffe, oko, zelezo na nohy,n. 
Schlinge am Stride, Flika, FlilEa, 
den Kopf aus der Schlinge ziehen, 
wywäsnauri 3 nddebo, wyplefti je 
3 neceho, in der Schlinge haben, 
mjti w Plidce, einem die Schlinge 
über den Kopf zichen , zamotati, 
— , polapikti, w oſydlo za 


plefti, 

Schlingel, f. Schlüngel- i 

Schlingen, verfchluden, pozjrari, por 
3Ejti, poblcowari, pobltiri, pols 
knauti, ſchlucken, poljkati, ſchliu⸗ 
gen, verbinden, klikkowati. 

Schlingleder, n. prakowaͤ üje, f. 

Schlippe, f. ſtoka, f. 

Schlitten, m. fänd, ſ. plur. Fleine, ſaͤñ⸗ 
Ey, plot. pla3, m, 


Schlittenbahn, f. fanifft, n. 


Schlittenfahrt, f. fanice, f. 

Schlittſchuhe, m. plur, ftrewice Fluzas 
‚ch, Elnzawe, m, plur,. trepfy kluza⸗ 
c$, £.plur. auf Schlittfchuben fahren, 
ne trepkaͤch fe kluzati, ſtlauzati. 


Schlitz, m. rosfieipenina, f. rozedre⸗ 


nj, n. ffterbins, f. rozeklaͤnj, n. 
der Feder, ſpauſſt, f. rozparek, m. 
| Schli⸗ 
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Schlitzen, rozſſtjpitij, rozeklaͤti, roz⸗ 


koliti. 

Schlof,n. Burg, zaͤmek, hrad, m, fo 
fies, twrz, f, 2) Schloß ander Thür 
re, zaͤmek, zaͤmẽek, m. 3) Schloß 
an der Hüfte, kykla, f, 

Schlofen, f. plur, Eraupy/f plur, kru⸗ 
pobitj,n. 

nn n, hraͤdek, m. fefles, twrz⸗ 
a, f. 

Schloßen, verb, Prupobfti , kraupa⸗ 
mi prſſeti, deſſtiti, es ſchloßet, kru⸗ 
pobige, kraupy priſ). 

Schloßer, m. zaͤmeẽnjk, m. 

Schloßerarbeit, f, zaͤmeẽknickt djlo,n. 

—— m, zaͤmecky, bradomyf 
dw 

—*8 f. zaͤmeckỹ koſtel, chraͤm, 


Sählofnagel, m. cwof, cwoler, m. 
Schloffoldat, m. zaͤmecky, hradowÿj 
_ wogäf, m, 

— m. zaͤmeckaͤ, hradowaͤ 
wei, f. 

Schloßvoigt, m. 3präwce 3ämfu, m. 

Schlot, m. od. a. f. Feuereſſe. 

Schlottern, chwijti je. 

Schlottern das, chwenj ſe, n, 

Schlotternd, chwegjeß. 

Schluchzen, ſſtkaͤti. 

Schluchſen, das, ſſtkaͤnj, n. ſſikawka, f. 

Schluchzend, ſſtkagjcÿ. 

Schluck, m. flupto, gedno pozkenj, 
polfnutj, n. im Ztinfen, dauſſek, 
m. auf einen Schlud, gednjm pos 
zrenjm, polEnuejm, im Trinken, 
gednjm dauſſtem. 

Schlucke, f. gebraͤuchlicher der Schlu⸗ 
cken, ſſtkawka, f. ſſtkaͤnj, n, dau⸗ 
ſſer, m. ihn haben, ſſtkawku mjti, 
ſſtkaͤti 


Sqhingen, ſſtkati, krkati, verſchlu⸗ 
den, hjtati, poljkati, posjrati, po: 
zkijti, poblcowari, pobleiti, ich 


mußte ſchlucken, d. i. ich Durfte nichts 


fagen, mufyl fem to polikat. 
Schlucker, m. armer, chudaͤk, chudir 
nec, bjdaͤk, vbozaͤtko, vbeh⸗ klo⸗ 
wẽk, m. 
Schluder icht, hangend, ichlipent, od⸗ 
wjzlg, fwjzly, ſweſſeny, liederlich, 
eilfertig, lecgakys, leda bylo, ſchlu⸗ 


Schl. 


—— Kleid, lecgakeis ſſaty, 
plur. 

Fr Se ſwkſſenu, fchljpenu, 
odwjzlu, ſwjzlu bpei, liederlich etwas 
machen, neco lecgats, leda bylo 
delari, gen zbauchati neco, bau: 
chati nẽco. 

Schlummer, m, dfjmora,f. vſuutj, a. 
im Schlummer, vfnulf / 30Fjmely, 
w vinurj, w dfjmore. 

Schlummerig, dijmawy, dfjmoen?. 

Schlummern, dijmati, vſnjwati, por 
fpawati, 3dFjmari, 

Schlummernd, z0rjmalg, vinuly, dFjs 
magich, diimamy. 

Schlumpe, f. Mundra, f, 

Schlund, m. Kehle, pojeradlo w brr 
die, gjcenu , brodlo ı 3 bltoi, M· 
2) Abgrund, pozeradlo, n. pro⸗ 
biubnd, £. wjr, m. hlubina, pro⸗ 
paft, bezeonoft, f. 

—— m, traup, ſliwonm, bli⸗ 

halama, ſlamotrus, page 
Br = 
Schlüngeley, f. traupowftwj, n 
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Schlüngelhaft , traupowſtỹ, fliwenis | 


f9, bliwonifff. 


| Schluͤpfen, ſtlauznauti, klauznauti. 


Schluͤpfericht, ſchluͤpferig, kluzkÿ, ſlize 
Ey, ſAzkỹ, plzky, klauzawÿ, ſchluͤ⸗ 
pferige Reden, Bücher, plzke, oplalk, 
ſlzkt fedi, knihy, f. plur. fchlüpferig 
reden, ſchreiben, plzce, oplzle mlu⸗ 
witi, pfäti. 

Sohtäpferigkeit, f, kluzkoſt, ſſjzkoſt, 
plzkoſt, ſ. im Reden, Schreiben, 
plzkoſt, oplzloſt, f. 

Schtupfioch,n. Schlupfwinfel,m. freyß, 
f. Eautef, m. Schlupfwinkel ſuchen, 
ſich darinn verbergen, kautkowati fe. 

Schluͤrfen, ſchlurfen, ſrkati, ſtẽebati, 
* t uud laugſam, pomalu a pota⸗ 

bati, poſrkowatie, hinein 
ſchluͤrfen, wſrknauti, im Beben, 
noby 36 febau wlaͤceti, wiec 

Schlürfen, das, ſrkaͤnj, ſtebaͤnß, m. 
mweniges, pofrfowänj,n. im Gehen, 

enj, wieienjnob, n 

Schluf, m. zaͤwjrka, f. zaͤwẽrek, m 
zum Schluße kommen, E pofledeu 
pfigjei, 2) Schluß, Ausfpruch, Der 
* naͤlez, vſudek, m, ſneſſenj, n. 

einen 


* 
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einen Schluß faffen, vſudek vkini⸗ 
ti, naͤlez wynejti, vfauditi, zawẽjti, 
den Schluß ändern, faſſen, ſ. Eutſchluß. 
Schlußanmerkung, f. Erinnerung, Pos 
neönd, pofleonj wÿſtraha, f. 
Schlüffel, m. Eljd, m. 
Schlüffelblume, f. buFwice bilaͤ, dis 
wizna, dnawaͤ, mriwiind bylir 


na, f. 
Söhlüfelchen,n. Fljdet, m. 
Schluͤſſelloch, a. djra Fljtowa, v klj⸗ 


tde, f. 

Sdluͤſſelverwahrer, m. Eljönjt, m. 

Schlüfig werben, f. Schlieffen, Ent; 
fchlieffen. 

Schlufrede, f. von Schlüffen, Fed dü+ 
wodnaͤ, f. zum Schluße , Fei kone⸗ 
. ind, f. konec, pofledef,m. 3Amwirs 
. f. zaͤwerek feäi, m. ffonienj 
r ı,n. 


Schlußſtein, m. Fämen, simj fe kle⸗ 


nutj zawjraͤ, m. 
Schtufwort, n. Foneint, poflednj ſlo⸗ 


wo, n. 

Schmach, f. hana,f. pohanẽnj, zha⸗ 
nẽnj, n. potupa, f. potupenj,n, es 
gereichet mir zur Schmach, geſt mi 
to k potupeẽ, k hanẽ. 

Schmachrede, ſ. rẽeẽ haͤnliwaͤ, haͤnẽli⸗ 
waͤ, potupnaͤ, f. laͤnj, 8* 

Schmachten, dürften, mfjri jiänj, matt 
ſeyn, wadnauti, chiadnanti , im 
Elende , mokiti fe, vor Verlangen 
fehmadhten , barren,, mfjti 3adoftj, 
in der Kälte, mofiri fe w zymẽ, 
mfiri zymau, wadnauti. 

Schmaͤchtig, drobny. 

Schmachvoll, pfeporupns, pIn$ potu⸗ 
py, bany. 

Schmackhaft, humf, b) podormy, 
machen, chuene delati , ſchmackhaf⸗ 
tes Efien, chutny, pochotny pos 


frm,m. 

Schmackhaftigkeit, ſ. chutnoſt, b) pos 
cdormoft, f, 

Schmadern, ſſertati, ſſmakiti, ſſtraͤ⸗ 
bati; napljbati, ẽemalikowati. 


Schmadern, das, Mrtänj, masen), 


ſſtraͤbaͤnj, imalifowänj,n. 
Schmaderer, m. Mrtat, ſſtraͤbak, ſſma⸗ 

fie, imalil,m. 
Schmähbrief,m. pfanj Hinliwe, handliv 

we, porupne, verhawe, vırbalne,n, 


Schm. 


Schmähen, hanẽti, pohanẽti, zhanẽ⸗ 
ti, vbandti, tupiri, ztupiti, vtr⸗ 


hati. 

Schmaͤhen, das, pohanẽnj, zhanẽnj, 
n. hana, f. tupenj, ztupenj, n. po⸗ 
tupa, f. vtrhaͤnj, a. 

Schmaͤher, m, haͤnce, tupiẽ, verbaf, 
zloleyce, m. 

Schmaͤhlich, potupnỹ, haͤnẽkliwỹ, vr 
trhawÿ, vtrhaẽns/ haͤniiwyỹ, ſchmaͤh⸗ 
licher Tod, potupnaͤ, ohawnaͤ 
ſmrt, f. 

Schmaͤhlich, adv. potupnẽ, haͤnẽliwẽ, 
haͤnliwẽ, vtrhawẽ. 

Schmaͤhſchrift, f. ſpis haͤnliwỹ, haͤn⸗ 
&iwf, haͤndiwoe, porupnf, ſſpry⸗ 
mown$ , vtrhawo, verbaänf, m. 

Schmaͤhſucht, f. bändliwoft, haͤnli⸗ 
woft, verbainoft, potupugicnoft, 
verbagilnoft, verbawolt, f. 

Schmähfüdhtig, baniliwy , potupus 
— vtrhagieny, vırbainy, vers 


awf, 

Schmähung, f. pohanenj, haninj, por 
tupenj, 3bandnj, verbänj,n. 

Schmähwerte, n, plur, flowa bänilie 
wä, haͤnliwaͤ, bandiws, potupnä, 
verbawä, verbal, n. plur. 

Schmal, vzkÿ, auzes, ſchmale Biffen, 
Küche, Frowns, chatrnaͤ ztrawa, 
ſ. ſchmaͤler werden, auziti je, saus 
ziti je, - 

Schmälen, überhaupt, laͤti, zehrati, 
dowäbderi na n&co, doraͤzeti, dogj⸗ 
zdẽti na nẽco, hromowati, gebati, 

Schmaͤlen, dat, laͤnj, jebränj, dos 
raͤzenj, bromowänj na nmeco, n. 

Schmälern, vziti, auziti, saujlti, 
fFrowniti , vffrowmniti , tenkiti, 
ztenkiti, zlehkiti, eines Ehre, deſt 
zleblowari , lehtiti, ztenkowati, 
eines Anſehen, zterel, wäjnoit nd 
di zlehtiti, ztentiti, zmenſſiti. 

Schmaͤlerung, f. auzenj, oauzenj, 
ſtrownenje, vſtrownenj, tencenj, 
ztencenj, zlehdenj, n, ohue Schmäs 
lerung meiner Ehre, be; ztendenj, 
bez zlehẽenj me cri. 

Schmalthier, n. laut, f, 

Schmal;, n. pfepaufftine mäflo, m 

Schmaljblume, f. pryfeyinjt, m. 

Schmalien, maſtiti, omaftiti. 

Schmals 


Schi. 

Echmalsicht, ſaͤdelnỹ, maftn?: 

Schmargeln, f. Schmadern, . 

Schmarre, f. prauha, modkina, f. 
prob, m. 

Schmarugen , od. fhmarogen , cyzỹym 
chlebem 3iwu bHti , pro chleb por 
chlebowati, nachlebowati, päfti fe, 

beicho, na farfu ziwu byti, pfizis 
witi fe, po hodech bibeti, oblizos 
wati, Firopafyti. 

Echmaruger, Schmaroger, m. nächleb; 
njk, naͤchlebnjẽek, ritopaͤſek, bẽi⸗ 
chopaͤſek, ziwnuͤſtka, jatfaf, po 
chlebnjẽek, m. | 

Schmarugerey, f. naͤchlebnictwj, por 
chlebnictwj, Firöpafenj, n. 

Echmarugerifch , ſchmarotzeriſch, naͤ⸗ 
chlebny, pochtebnf, 

Schmatz, m. hubicka, f. poljbenj, n. 
geben, dAri hubicku, poljbenj, par 

celowati. 

— n. hubiẽka, f. poljbenj⸗ 

Fo, N; 
Schmatzen, miäftsei, miaffnauti. 
Schmagen, das, mlaſtaͤnj, mlaſtnu⸗ 


t), n. 
Schmauch, m. dym⸗ Pauf, m. 
Schmauchen, jemanden , ein Chier, 
hubeniti, 3amofiti, vditi, koptiti, 
metaph. mofiti, 2) Tobak ſchmau⸗ 
chen, tabaͤk kaufiti. 
Schmaus, m. kwas, m. body, m. plur. 
debrä wüle, f. (panket, m.) geben, 
ſtrogiti kwas, body, pfiprawiti, 
daͤti obẽd. 
Schmausbruder, m. hodownjk, kwa⸗ 
ſytel, kwaſownjk, m. 
Schmauſen, hodowati, kwaſyti. 
Schmauſen, das, hodowaͤnj, kwaſe⸗ 


nj,.n. 

Echmauferen ; F. das Schmaäufen, fi 
Schmaus. 

Schmecken, a&. den Geſchmack empfin⸗ 
den, ejti, cytiti, etwas ſchmecken, es 
koſten, verſuchen, okuſyti, zkuſyti, 


ſchmecken, empfinden, erfahren, zkuſy⸗ 


ti, Bofufyti,pocyeici, zu ſchmecten be» 
fommen, pochtiri, ſchmecken laffen, zu 
fchmeden geben, daͤti, nechari oku⸗ 
fysı , metaph,. nechati pocftiti; 
ſchmecken wie eine Speife, Trauk, 
chutnati, wie ſchmeckt es gak to 
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chutnaͤ? dieß ſchmeckt mir nicht, ro. 


mnẽ nechutnaͤ, nechurnj jemi, nach 
etwas fchmeden , propr. zapädyati, 
paͤchnauti, zawaͤnẽti, woneti, tes 
nichati, metaph, nach Stolze, Eir 
gennuße, nach der Welt ze. peychau, 
wlaſtnjm zyſt em zapaͤchati, zaͤwaͤ⸗ 
nẽti, zemſtwjm Zenichati. 
Schmeer, n.'0d. mı ſaͤdlo, n. tuk, m. 
Schmeerbauch, m. zpodnj bfiche, n, 
pböbfiffer, m. der ihn hat, bfichatf, 
brichaͤẽ, m, 
Schmeerfraut, a, orobaũñka, F. 
Schareerwurs, f. fwalnje.jlurf, m. 
Echmeicheley, f. pochlebenftwj,n. pos 
dhlebnoft,. f, kabozenj, lilänj, n. aus 
liſnoſt, f. mit Schmeicheley lich bey 
jemanden einfchleichen ; vmjliti je, 
pfiljiari fe k nẽekomu. 
Schmeichelhaft pP ebn$, labodnf, 


liſawỹ, aulıfay, fchmeichelhafte Wor, 


te, pochlebnä flowa, n. plur. 
Schmeicheldaft, adv. pochlebne, la⸗ 
hodne, ujſawẽ, auliſnẽ. 
Schmeichelm" pochlebowati, lahoditi, 
fatiti fe, ljſati fe po ſrſti hladiti, 
mjti je vliſnẽ, vmjleti fe E nd 
Fomn, fich, lahoditi fobE. 
Schmeicheln, das, pochlebowänj, fark 
nj fe, n. ſ. Schmeicheten. 
Schmeichelrede, £. Wort, pochlednd; 
lahodnaͤ, auliind fei, f. 
Schmeichler, m, pochlebnjk, pochleb⸗ 
podlezäter , lahodnjk, fats 


f yın. 
Schmeichlerinn, F pöckhlebnice, laho⸗ 
dnice, farkäffe, f. 
Schmeichlerifh, pochlebnickỹ, ſatkaͤk⸗ 
er, ochalebnỹ, Ljiawf. 
Schmeifen, f. Schlagen, Werfen wi⸗ 
der den Erdboden mit Hefrigfeit wers 
fen, o zem prafftiei , mefjtiti, wre 
cy, vdefiri, an die Thüre, na dwe⸗ 
re nẽkym vdefiti, vhoditi, 2) ſraͤti. 
Echmel;, m, fimelc,m. 
Schmelzen, a&, etwas jergehen laffen, 
rospaufiteti ; rozpuſtiti, 
fieeti, pfebhantti, rosplpwari, neut. 
. jeraeben, rozpauſſtẽti fe, rozpuſti⸗ 
- ti fe, rosplpwari fe, rosplynauti 
fe, vor Liebe , laͤſtau fe rozply⸗ 
nauti. 
ia ESch mel⸗ 


— 
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Schmeljer, m, flewad, lites, m. 

Schmelzkuuſt, f. vmẽnj flewaifte, n. 

Schmeisofen, m. pec krozpauſſtenj, f. 

Scmelzriegel, m. flewadlo, n. 

Schmergel, m. fimergl, m, 

Schmerle, f, miendt, m, 

Schmerling, m. men, m. 

Schmerz; m. boleft, f. Scämetien ha⸗ 
ben, mjti boleft, boleſti, ich fuͤhle 
Schmerzen in Gliedern, pobolugj mne 
audowe, 

Schmerzen, boleti, boleftiei, es fchmerjt 
mich, bolj, boleftj mne to. 

Schmerzbaft, fehmerzlich, boleftuf. 

Schmerjhaft, adv. boleftne. | 
Schmerzitillend ; in der Armeykunſt, 
bolefti vElädagicy. 

Schmetterling, m. moteyl, mu 

Schmettern, Erachen, tẽeſtnauti, pras 
fEnanti, praffteti. 

Schmied, m. Fowäf, Fowäß, u” 

Echmiede, f. Fowärne, wybnö,f. - - 

Schmiedegott, m. Fowäffty büb, m. 

Schmiedehandwerk, n, Fowärfte vmẽ⸗ 
nj, kowaͤẽſtwj/ n. 

Schmiedeknecht, u kowaͤrſty pacho⸗ 
lek, m, 

Schmieden, Fowati, fich etwas, vko— 
weti, ein neues Wort ſchmieden, 
zkowati, vfowati nowe ſlowo. 

Schmieden, bad, kowaͤnj, n. 

Schmiegen ſich, kloniti fe, cheyliti ſe, 
vor einem, koẽkiti fe, klanẽti fe, 
ſich ſchmiegen, um Platz iu ſinden, 
in einem, Winkel, oder an einem, 
tauliti je, chauliti fe, winauti fe. 

Schmiele, f. von Schlägen, pruh, m. 

Schmierbuͤchſe, f. puſſta na maft) f. 

Schmiere , f. mazadlo, n. ma3, m. 
jum nn... , kolomaz /m. kolo⸗ 
maft, f. 

Schmeten, mazati, etwas auf eine 
"andere Sache, namazati, auf das 
Papier, mazati, ſſtrtati, Amafiti, 
namazati, naſſkrtati, neffmarıri, 
naplibati na papır. 

Schmierer, m. elender Schriftiteller, 
mazad., mazaͤlek, ſlipaͤk, ſliwaͤk, 
ſpiſownjk, m 

Schmierereh, f ſchlechtes Schreiben, 
mazanice, lepenice, odraͤnka, f. 

Schmierig, — 

Schminkbohne, & Tureckÿy hraͤch, m, 


Schm. Schn. 


Schminke, f. ljcidlo, n, “ 

Schminken, Iäici, vihäiti, ſich, ljciti, 
vljẽiti je, wyljktiti fe. 

Schminken, das, ljkenj, zjkenj, a. 

Schnirgel, m. finiräl, m. 

Schmig, m. drbnurj, klofnutj, ljznu⸗ 
tj, n, 

Schmitzen, drbnauti, klofnauti, Tjs 
zuauti, 

Schmollen; nicht reden, Waͤti, mit ei⸗ 
nem, ſ. Zärnen. 

Schmollen, das, ckaͤnj, n, 


Schmuck, m. fjperf, m. ozdoba, okra⸗ 


ſa, f. 


Schmüden, ſſperkowati, ſſlechtiti, o: 


ſſlechtiti, kraͤſliti, okraͤſliti, ozdo⸗ 
biti, mit Worten eine Rede wie ein 
Redner, keẽ ſſlechtiti, kraͤſliti, — 
bowati. — 

Schmuͤcker, m. o3dobitel, m. 

Schmug,, m. ſſpjna, mrzkoſt, ſſterpi⸗ 
woſt, oplzloſt, f. 

Schmutzeln, vſmjwati fe, 

Schmutzig, fhinawy, mrzkyz, ſſterpi⸗ 
wy, ſchmutzig werden, ſeyn, ſſpina⸗ 
wẽti, fjterpiwäti, jmraditi. je, o⸗ 
fmudnauti, machen, ſſpiniti, vſſpi⸗ 
niti, ſſiſſmati, vſſiſſmati, ſſpinawi⸗ 
ti, kaͤleti, pokaͤleti, ſchmutzig, un⸗ 
süchtig, oplzly, mrzky, ſſpinawÿ⸗ 
nediftg, niedertraͤchtig, mrzkÿ, nes 

kiſtỹ, ſchmutziges Weſen, Uureinig— 
keit, — EN ſſterpi⸗ 
woſt, f, in einem Buche, —— 
mrzkoſt, ſſpinawoſt, neliftora, f. 
Niedertraͤchtigkeit, mrz3Eoft , nedis 
ſtota, ſſpinawoſt, f. fhmugige Karg: 
heit, ſſpinawaͤ, urzkaͤ fEaupoft, f, 

— adr. ſſpinawẽ, mrace, ſſter⸗ 

iw 

Ehmuigkt, f. ffpinawoft, oplzloſt, 
mr3Foft, fitörpiwoft, f, 

Schnabel, m. pyff,- praöj nos, zob, 
top, m. etwas für den Schnabel, nis 
co na zob, neco E zobaͤnj. 

Schnabeln ih, — ſe. 

Schnabelweide, potrawa, f. pozi⸗ 
wenj,n, * er mnaͤ, paitwa, dos 
byrcj pice, fi. - 

on ’ nofat$ ‚ topatf, py⸗ 


—— £. Wuͤcke, komaͤr, m. naͤt⸗ 
riſcher 


Son. 


riſcher Einfall, fraſſek, ſſaſſek, ſprm, 
ſſprỹmek, zertjik,m. propswidfä 
ſmẽſſuaͤ, f. Schnaden, ſſprmy, ers 
ty, ſſprmkowe, maplur. 

Schnackiſch, ffrrfmowng, jertownf, 
ſmeſſny. 

Schnackiſch, adv, ſſprymownẽ, zerto⸗ 
wnẽ, ſmẽſſuẽ. 

Schnadern, knakati, lahati. 

Schnalle, f. pfeſta, f. 

Schnallen, ſ. Zuſchnallen; eine Sache 
auf etwas, pkipjnatt, pfipjti. 

Schnallenmacher, m. preſtaͤß, m. 

Schnalzen, praͤſtati. 

Schnalzer, mi. ſſtilec, m 

Schnappen⸗, wie ein Schloß, Feder, 
zapadati , ſchnappen, Pliraen, ples 
finauei, das Maul auffr®.en, Ia: 

pati, mach etwas , lapati ndco, 
dychtiti po necem, ejhati na neco, 

Gcnappern;, ſſweholiti, zwaͤtokiti. 

Schnapphahn, m. dr&f, lupiẽ, m. 

Schnarchen, chraͤpati, aaa chros 
peiti. 


— das, chraͤpaͤnj, n. chro⸗ 


pot, m. chrupaͤnj, chroptänj, n. 
Schuarren, ſſtẽjpẽti, wrzati. 

Schnarrend, fRrjpawf, wrzawÿ. 

Schnarfifch, m. tlaufjt, m 

Schnattern, wie die Aenten, knaͤka⸗ 
ti, kaͤhati, wie die Gaͤnſe, gaͤgati, 
2)'viel reden, plauderu, blekotiti, 
ſſweholiti, repetiti, zwaͤtokiti. 

Echnauben, toben, ſrſſeti, wrẽeti, ſaͤ⸗ 

pati fe, vor Hitze, ſupati. 


Schnanbend , tobend, frffarh, wrẽeli⸗ 
wi, “fpagijch ſe, vor Hitze/ ſu⸗ 


pawÿs. 

— ſupati. 

Schnauje, f. obaͤk, frũak, nos flo- 
nowf, m.*traubaz;f. > 


Schnee, m, blemeyjd, ſſnek, m, obs 


ne Haus, pl}, pilmaus, m, wie ein 


Schnecke gehen, pljiri ie, 
Echnedenförmig, ofraubig. 
Echnechenhaus, n. blemeyssondg do⸗ 

mer, m. Mlofepina, ‚Rotjpfa hle⸗ 

meyzðowaͤ, f: 

Schneckentreppe, F. okraubi⸗ ſchod, 

(ifnef,) m. ofrauple ſchody, m 

plur, 


Schu, m. fnjb, m. wie Schnee, ſnẽ⸗ 


? Sön. 


bowr, fneiny, weiß mie Schnee 
feun, dpi (meine beloſti, voll Schnee, 
ſnẽhowatß, ping fnehu. 

— m, hruda ſnẽehowaͤr, ze 
ſnẽhu, f. zum Eſſen, mechure, f. 

Schueegans, f. bukaͤẽ, m. 

Schueegeftöber, a. metlice, chumelice, 
f, er di ’ 

Schneearube, f. gaͤma ſnẽhowaͤ, f. 

Schneehaftig, fnehowf, fneiny. 

Schnechaufen, f. bromada fnebu, f. 

Schneehuhn, m, ſnẽhowy ptaͤk, m, 

Schneemann, m. mu; fnehowf, ſnẽ⸗ 
zuÿ, m. 

Schuecwaffer, n. ſuẽhowa inöind 
woda, f, 

Schneeweiß, bjly co ſujh, bjloftEwös 
19, ſnezne belofti, barwoy, fhuees 
weiß fenn, byti ſneznÿy, Mrölne ber 
loſti, co ſnih bjls. 

Schneewolke, f Mebowf oblak, m. 

Schneide, f. f. oftfj, nn. 

Schneideln, od. fehniseln, beff. beſchnei⸗ 
deu, fezarı, obfezowati, die Baͤu⸗ 
me, fttomy Pleftiti, obiezowati, 

Schueidemeffer; n. bezaͤcek, kezaͤk, Eos 
iyE, m, 

Schneiden, Holz, Feder, fezari, Edel 
feine, tezari, wyrfwat:, reypas 
ti drabe Pamenj, fich mit dem Mefr 
fer, Fiznaucı fe, vfjznauri fe, wies 
zati je, Brod, Fleifch, Erägeri, Fros 
giri, vProgiti, fehneide mir, dir ein 
Stück Brod, vkrog mi ,- ſy kus 
Hleba, Tuch, Papier, ſtẽjhati, ftrjr 

hnauti, vſtrjhnauti, ſchneide dir ern 
Stuͤck Papier, vſtkijhni ſy kus pas 
pjru, in Stuͤcken ſchneiden, rozke⸗ 
zati, rozkraͤgeti, rosftfjbari na 
kuſy, Getreide, znauti, zjti, ſekati 
obilj, ſchneiden, eutmannen, kleſti⸗ 
ti, wyPleftiti , Fegari, wykezati, 
Geld fchneiden, penjse hrnauti, ohaͤ⸗ 
nẽti, wie der Wind, kezati, ſchnei⸗ 
dender Wind, ofte$, Fezawf witr, 
m, fchneiden im Leibe, im Einges 
weide, Fezaci, hryzti, etwas in eis 
nen Baum, Stein, wyfezati, wy⸗ 
rfri, wryti, wẽezati, ſchneiden den 
Ball im Billarde, ſtẽjpnauti, vſſttj⸗ 
pnauti, ſtẽihnauti, die Weinſtoͤcke, 

rewj obrezaͤwati, icha 
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Shn. 


Schueidend , fcharf wie ein Meeffer, 


bridkỹ, wie der Wind, Kälte, te 


zawyÿ, oftry, wie Reben, Worte, 
34bawf, bodlawf,, ſſpikatỹ, duͤt⸗ 
Eliw$. 

Schneider, m. Fregij, tregäit, m. da⸗ 
von, Eregäowff$. 

Schukeideren, f. kregkowſtwj, n. 


’ pre m. drobnd rybyẽka, 5. 


mofffy mrenek, m 

Schneiderinn, f. ren kreyẽjkaͤ, f. 

Schneiderfcheere, f, nůzky Ereyäowfkt, 

‚ noSjey Preydowffe, f. plur. 

Schneiderftube, f. — kreyko⸗ 
wna, Preyäjena, f. 

Schuell, vychly, kerſtwz, hbitß, ſpẽ⸗ 
ſſufỹ, poſpeſſnſ, Elf, honny, plög: 
lich, Ewapnı$, naͤhlÿ. 

Schnell, adv. rychle, kerſtwẽ, ſpẽſſnẽ, 
poſpẽſſnẽ, wſtok, ſtokem, ſchnell, 
ploͤtzlich, kwapnẽ, kwapem, näble, 
a reden , pfecdywätiti je w 


ci. 

Schnellen, neut, in die Höhe, wymr⸗ 
ſſtiti ſe, wyniknauti, fehnellen, at. 
einen betriegen, podtrhuauti, pfe⸗ 
— ſſauſtuauti/ ſtrjhnauti, or 

raͤbati, in die Höhe, wymefftici, 
mit den Fingern, ſſüupati. 

Schneller, m. Naſeuſtieber, Minupke, f. 

— rychly na nohy, rych⸗ 
JE, m. 

Schnellgalgen, m. Zefan, m. 

Schuelligkeit, f. rychloſt, hbitoſt, Zer: 
ſtwoſt, peſſnoſt, poſpeſſnoſt, kiloſt, 
honnoſt, f. 

Schnelltraft,f. moc hbitaͤ, dilaͤ, hebkaͤ,f. 

—— f. pfesmen, m 

Schuepfe, f. od. Baal; m cwrẽala, 
f. dlaſt, m 

Säneofendred, mi dlaflowe, cwrias 
ly bowno, n 
chnerfel, m. am Gefims, Erujidlo, n. 
chneuzen, ſmrkati, ſich, wyimeBati, 
wyſmrknauti je, nos ſy verjti, wy⸗ 
cr̃iti, einen ſchueuzen, betriegen, o⸗ 
chmeliti, ſtrihnauti. 

rg das, (mefänj, wyſmrkaͤ⸗ 


— ſnẽziti, ſujh prſſeti, es 
ſchneyet, eh injb pri, padaͤ. 
Schueyicht, indbowy. 


Schnieben, oddychati, oddychnauti. 


Schn. 


Schnieben, das, oddychaͤnj, oddechn u⸗ 
tj, 2. oddech, m. 

Schuiegeln, cyditi, f. Putzen. 

Schnippchen, nl. fitilec, m. ſſnupka, f, 

Schnippen , mit dem Fingern , fehlas 
gen, ſſͤupkowati. 

Schnitt,m. fez, #is,m. kjznutj, wis 
znurf , n. feinen Schnitt moben 
baben, mjti fmäg zyicek, am Bus 
che, fezba, beige na knjze, ſ. 2) 
Erndte, zeñ, f. 

Schnittchen, n. zkjzek, — ſtro⸗ 
gedek, m. u. ſtrogek, m, ſtyw⸗ 
ka chleba, f. 

— f. Brod, eer— m. ſty⸗ 

f, kleine, — 

Sönitter, m, änec, jenec,m. 

Schnitt ®.ffer, n. koſyẽ, rezaͤk, in. der 
Handwerker, Fezäf, kezaͤfek, m. ry⸗ 
padlo, n. 

Schuigbanf, f. lawidka krezaͤckaͤ, f. 

Schuigen, kezati, wyfezswati, rey⸗ 
pati, fesbowati, dlabati. 

Schuiger, m. der etwas ſchnitzt, to 
zäd, rypäk,m, 2) ein Meifer, fe 
zaͤc, kezaͤcek / m. — n. 3) ein 
Fehler, chyba, f 

Schuitzerhaft, chybns. 

— f. vmenj rezbaͤrſte, re⸗ 


Sänigwert, n. Fesba, f. 
Schuödt, daremn$, mrzkÿ, filaredt. 
Schnoͤdigkeit, f. daremnoft, mr3Foft, 
ſſtaredoſt, f. 
Schnoppern, enchati, Tmuchati. 
Schnuder, m. wozher, m, nekiſtota, f. 
Schnudericht, wozhriwÿy, vwozhrenÿ. 
Schnupfen, Tobak, ſſnupati. 
Schnupſen, das, ffünpänj.n, : 
Schuupfen, der, wosbfiwfr, wozhri⸗ 
wice, ſmokatka, vyma, f. baben, 
mijti, wozhẽjweti. 
CSchuunfenbaft, ſ. Schnupficht. 
Schnupfer, m, ſſuͤupaͤẽ, m. 
Schnupfiht, tezkau blawu magicy. 
Echimpfraböf, m. ffüupacy tabäf, m. 


Schuupftuch, n. ſſaͤtek E ſrkaͤnj, na 


nos, m, noferra, ff. - 
Schnuppe, f. bes Lichts, hubka, f. der 
Augen, bnäg, m. neäiftora ofj, £ 


. eyfänj, n. Erbawoft, f. 


Schnuppen, ſ. Schnupfen. 


Schn. Sch. 


Schnuppenhaft, der den Schnupfen hat, 
fmrfawf, wozhẽiwÿ. 
irn fhuuppig, f. Schnuppen⸗ 


Schnur, f, ſſüöra, oprätka, f. pros 
wazer, prowäze,m. Schnur Pers 
len, fiührfa perel, f. Richtſchnur, 
mwornach mau etwas richter, kaͤra, 
Mihra, f. prawidlo, n. über die 
Schnur hauen, pfes kaͤru, pfes find 
ru tefari, pfes pfjwory wrey, me 
3e pfeworati, 2) Schnur, oder 


Gans ‚, Schwiegertochter, newö 


a, f. 
Schuurband, n. fiiärPa podolkowä; f. 
Schnuͤrbruſt f. fnerowaifa, f. 


Schnuͤrchen, n. Miiirfa, Mihräiäta, f. 


prowaͤzeẽek, m. 
Schnüren, finirowati, ftabowati, vs 


tahowati, ftefiowari, ſpjnati, eis 


nen ſchnuͤren, um das Geld brins 
gen, finerowati. 

Schuurgerade, fchnurgleich , pfjmo, 
zrowna, pfjimau ceſtau, machen, 
pfjmiti, pfjme dẽlati, 3pFjmiti. 

> rer fe. Schnürbruft, 

nuͤrlein, ſo Schnürchen. 

Schnuͤrnadel, ſ. fnerowach gehlicka, 
gebla, fF. 

Schnu ſ. chkeſtacka, Mrkaita, 
lautka die Schnurren, f. Wächter. 

Schnurren, chrefteri, Merkari, fErind 
ei, yorzati, mit einem , braufati, 
wie die Bienen, bzÿti, fich herum 
berteln, fehmarugen, hboldowati, hol⸗ 
dem choditi. 

Schnurrig, (fagt man hin und wieder 

. für) luſtig, forymomnf, bodny. 
Schnurfirads, zuwider, enıgegen, zro⸗ 
wna, spfima naproti, 

Echoben, m, Stroh, firn, m, vom 
Schoben, ftrnifftowarp. 


Schober, m, Eupa, f. ſtoh, m. Heu⸗ 


ſchober, kupa ſena, f. 

Schock, n. ſechzig, kopa, f. 

Scholle, £, Fiſch, matky Bosjryba, f. 
2) Scholle, von Erde, hruda, f. f. 
Erdfcholle ; voll Schollen, brus 
diey. 

Schon, gif , fehon lange, laͤngſt, giz 
daͤwno, 3) wenn fchou, f. Obaleich. 

Schön, Fraimp , pekny, villechrilf, 
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wrreinf , zeepilp, fljön$ , fchönes 
Geficht, ſchoͤn vom Befichte, flilus, 
Fräind, peknaͤ, lepaͤ wär, jljöne, 
kraͤſne, pẽkne ewari, oblicege, jljs 
inf, Eräins, pelny na twäfi, po 
twärt, w twäfi „ fchöner Knab, 
fhönes Mädchen, Eräfng, vſſlechti⸗ 
I$, zpanilf, wöteing, ztepilf, p& 
En$, jljin$ chlapec, m. dew£e, n. 
ſchoͤn von Geſtalt, Perfon , peknt, 

kraͤſne, vfflechrile, ztepile , zpamis 
je, wfteöne, lept poſtawy, ſchoͤne 
Geſtalt, lepaͤ zpuͤſoba telefnä, f 

ſchoͤne Schreibart, Erding , pekny, 
viflechrily zpyůſob pſanj, m. ſchoͤnes 
Wetter, pekno, kraͤſn⸗ das, m. ſchoͤ⸗ 
ne Seele, kraͤſnaͤ, pẽknaͤ, vſſlechti⸗ 
laͤ duſſe, f. ſchoͤne Worte, kraͤſnaͤ, 
pẽknaͤ flowa,n. plur. ſchoͤne Ebene, 
kraͤſuaͤ, vſſlechtilaͤ owma, f. das 
waͤre ſchoͤn, toby bylo peeny, kraͤ⸗ 
in$, Liſtß, ein ſchoͤner Herr, Iron, 
pẽkny, kraͤſnß, ftp paͤn, m. ſchoͤ⸗ 
nen Gruß, pekne pozdrawenj, n, 
fhönen Dank, petnd dekugi, ſchoͤ⸗ 
nes Alter, pekno, Eräfny wẽk, m. 
eine ſchoͤne Freude, pẽknaͤ, kraͤſnaͤ 
radoſt, ſ. ſchoͤne Rede, kraͤſnaͤ, pẽ⸗ 
knaͤ, vſſlechtilaͤ ẽeẽ, kraͤſomluw⸗ 
noſt, ſ. was ſchoͤne Farben hat, kraͤ⸗ 
ſobarewnÿ. 

Schön, adv. kraͤſnẽ, pẽknẽ, vſſlechti⸗ 
le, ſchreiben, kraͤſnẽ, pẽknẽ pſaͤti, 
ſchoͤn thun einem, mit einem, per 
knẽ, kraͤſnẽ delari nẽekomu, lah⸗⸗ 
diti, liſati fe knẽkomu. 

Schoͤnheit, f. kraͤſa, pẽknoſt, kraͤ⸗ 
fnoft, vſſlechtiloſt, wÿteẽnoſt, les 
pota, ztepiloſt, ſljenoſt, f. der Re 
de, kraͤſa, pẽknoſt, vſſlechtiloſt fe: 
&, F. Schonbeit „ ſchoͤne Perfon, 
kraͤſa, fljnoft, f. Schönheit des 
Geſichts, kraͤſa, pẽknoſt, Nidnoft, 
lepota, lepoſt twäfe, f. Schönheit 
ber Geftalt, der Perſon, kraͤſa, vr 
Mechriloft, ztepiloft, peknoſt, wj⸗ 
teinoft, lepota, zpaniloft poftlawy, 


ofoby. 
Schoͤnſchreiber, m. Erdfopifat, kraͤſo⸗ 


pifeß, m, 
Schönfchreiberen, f. Schönfchreibung, 
Präfopifebnoft, f. : 
She: 
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Scho. Schoͤ. 


Schouen, fferfiri, vſſetkiti, (ſanowa⸗ 


ti, vſſanowati,) feines fchonen, als 
les niederhauen, zaͤdneho nefferfici, 
nevfferfiti, nefjanowati, neziwiti, 
feine Unköften, neffertiti autrat. 

Echonen, das, ſſetrenj, vffetfenj, (ſſa⸗ 
nowänij, vffanowäni,)n. 

&choof, m. Eljn, m. lüno, n. Abre; 
hams Schooß, lüuo Abrabamos 
wo,n, 

Schooßhund, m. braw$ pisR, panen: 
ſty pfpieh, m. podpaͤznj rend, ſſtẽ⸗ 

naͤtko, n. peyſek, podpäänjdek, m. 

Schooffind, n. miläfek, m. 

Schopf, m. chocholka, f. der Pferde, 
pfeonj wlafy, m. plus, bijwa na 
Fonffem Äele, f. 

— m, ſtudna, ſtudni⸗ 
ce 

Schöpfen , wäjiti, Luft, oddychati, 
wydychati fobE, oddechnauti, wy⸗ 
dechnauti . ſobẽ, powätfj Iapati, 
Hoffnung, nadege nabywari, nar 
byti, mjti, Argwohn, podesrenj, po⸗ 
tab braͤti, domeyſſleti fe 3 nẽke⸗ 
bo, Troſt, Nutzen, Vergnuͤgen, v⸗ 
tẽchy, potẽſſenj, vzitku, radoſti, 
rozkoſſe nabywati, dochaͤzeti, por 
—— vzitek, rozkoẽ brati wzy⸗ 
ei 3. ne keho. 

Schoͤpfen, das, wäjenj,n, 

Schoͤpfer, m, ftwofitel , tworitel, 
ewürce, tworce, tworec,m, 

Schöpferifh, plodiſtwy 

—— m. wẽdro, n. wos 


——— f, ſypeñ, ſſtopek, m. 

Schoͤpfloͤffel, m. iufan, m, 

Schöpfrad, n. fefabj ‚ tajnt Folo,n. 

Schöpfung, f. act. tworenj, ftwofo: 
wänj, n. paff. tworftwo,n. Schoͤ⸗ 
‚pfung der Welt, wofenj fwera, n. 

Schoͤppe, mı od. Schöpf,. Beyſitzer, 
Gerichtsbepfiger , Rathsglied, fudj, 
faudce, m. 

Ecoppeu,m. od, Schoppe, Schupfen, 
kuͤlna, kolna, f. 

—— ſaudnj, ſaudnaͤ ſto⸗ 
lice/t. 

Schoͤps, m, ſtopec, m 

Schoͤpſen, flopowf. 

Schörfenbraten, m. ſtopowaͤ pedend, fi 


* 


Schraubenſtock, m. ſwjraͤk, m 


Schoͤ Schr. 


Schoͤpſenfleiſch, n. Popomwe mafo, n. 
ſtopowina, f. 

Schoruſte in, m. komjn, dymnijk, m. 

Schornſteinfeger, m. kominjk, ſazo⸗ 
metnjk, m 

Schoß, m. Abgabe, bernẽ, f. vopla: 
tek, m. dañ, f. 2) eines Gewaͤh⸗ 
ſes, prautek mladıftwy, m. 

Schoßen, das Getreide ſchoßet, obilj 
—8 klas, w klas roſte, ſtlaͤ⸗ 


—— m. dachodnj, důchodnjk, 
weybẽrẽj, bernjk, m. 

Schobicht, ſlaupkowatß. 

Schoͤßlein, n. am Kleide, ſſoſek, m. 

Schößling, m. weyſtrelek, wyrüftef, 
prautef, m. mladj, n. odnoj,m. voll 
Scößlinge, prautiwf. 

Schoßreben, m, flaupef, m. wẽtwicta 


rywowa, f, 

——— = miadj, n. f. Schögling. 

Schofwurs, f. brotau, m, 

Schotchen, n. luſſtinka, f. 

Schote, f. der Erbien, Bohnen, luſt, 
m. luſſtina, f. Schoten bekommen, 
luſſtinu, plewu na febe bräti. 

Schotenerbfe, f. cyzrna, cyzruka, f. 

Schotengruͤu, n. ernFowf ftrom, pke⸗ 


ſpolnj, m. 

Schrägbalten, m. pfjönj 

Schräge, pfjönj, b) na, We 

Schramme, f. prub, ffräm/m. praus 
ba, f. voll Schrammen , ſſraͤmo⸗ 
witf. 

Schranf, m. ptiihradka, police, pfis 
brada, (drama, f. 

Schränfchen, n. pfihradfa , poliäfa, 
ſchraͤuka, f, 

Schranken, m. u f. pl. in der Laufbahn, 
obrube , £. Schranfen , Grenzen, 
Ziel, meze, mezery, f, plur, —— 
m.) Schranken, der, obruba, f. 
(fr anf,m ) : 

Schranffenfter, n. wyEuß, f, ofence, 
n. zamẽezowane oPno, n. 

Schraube, f. zum Befeftigen, todenice, 
f. fraub, m. an der Preße, Miu 
pec,m. wieteno,n. ffraub, m 

Schrauben , ffraubowati ‚, fwjrati, 
durchziehen, veriven, tfepati, pres 
tfepati, drbati, teyrati. 


Schraus 


— 


Schr. 


Schrtauberey, f. trepaͤnj, pketkepaͤwaͤ⸗ 
nj, drbaͤnj, teyraͤnj, n. 

Schreckbild, n. ſtraſſidlo, n. 

Schrecken, n. od, m, Schreck, m. le⸗ 
knutj, vleknutj, lekaͤnj, n. großer, 
zdeᷣſſenj, n. ſtrach, m. machen, ein⸗ 
jagen, leknutj, ſtrach pů ſobiti, ſtrach 
vdẽlati,, ſtrachu nahnatie, großes 
Schrecken haben, mjti brosmf ftrach, 
welmi ſe ftraffiei, defyei, lekati. 

Schrecken, verb. lekati, vleknauti, 
ſtraſſiti » preftrafiei , zaſtraſſiti, 
fehr, deſyti, zdeſeti, pfedefpei. 

Schreckenberger, m. Münze, aiftt por 
er venẽz, es find nur Schredeus 
berger, gſau to gen ftrafiäßy. 

Schredlic, brosnf, ftraffuf, ftrafilis 
wY, ſchreckliches Geſchrey, Lermen, 
un brosny krik, powyf, po⸗ 

ed, m 

Schrecklich, adv. brozne , ſtraſme, 
ſtraſſliwẽ, lügen, hroznẽ lhaͤti, 
ſterben, hinrichten, hrozne vmẽjti, 
vtratiti. 

Schreckniß, f. ſ. Schreck, Sperein. 

Schreae, f. Schraͤge. 

—— f, zyuͤſob pſanj, w pfar 


Echreitehud, n. kniha Placy, f. 
liest, L ve m, Eaidodenidte, n. 


ıbefeder, f. pero pfäch, k pfanj, - 


pjiaffkt, n 
Gchreibefehter, m. chyba, £ omyi w 
pfanj, m. 
Shreibefunft, f. vmẽnj pfanj, n, 
— m. päitel, mifte pſa⸗ 


ni, 

Schraben, pfäri, ein Buch, Gedichte, 
fepfati, pfäri, er ſchrieb eine boͤhm. 
Ehronif, fepfal, pſal au Pros 
nyfu, auf etwas fchreiben, napſati, 
fehreiben , berausgchen , fepfari, w 
— vweſti, oft FINE ’ —2* 


Gähreiten, das, pfanj, n, 
Schreibepapier, n. pfacy papier, m. 
Schreiber, m. pifäf, pifäf, m. fleiner, 
pifaeje, pifafjcek, podpifek, m. 
Schreiderdieuß, m. pjſakſt a (luäba, f, 
Gchreiberey, ſ. pfani, n. 
Schreiberiſch, pjſaẽfſts. 
Schreibfeder, ſ. Schreibeſeder. 
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Schreibfehler, ſ. Schreibefebler: 


.Schreibfiube, f. pifarna, piſaẽſt aͤ ſwẽt _ 


nice, ſwẽtnicka € pſanjſ. 

Schreibſtunde, f. hodina kpſanj, f.' 

Schreibtafel, f. dcka pfact, f. dſty, ta⸗ 
— pfach, k pfanj , na pſauj, 

. pl ur. 

Schreibtag,m. den E pfanj, m. 

Schreibtifch, m. ftäl E pfanj,m 

— n. -Falamäf, pfach naͤ⸗ 

— m, — ſſetnẽ, ſchraͤnka, 

. ef. Schranf. 

Schreiner, m. ftolaf, m. f Tiſchler. 

Schreinerbandwerf, n. ftolsfftwj,n. 

Schreiten, Fräteri, poßradowati, fort, 
weiter , fortfahren, Ppofralowati, 
dal kraͤketi, poſtupo wati, zu etz 
was, als zut Heurath , zur Sache, 
pfikroäiti. 

Schreven , Ffideri , (bowofit») bie 
Dhren voll ſchreyen einem, u 
tobo nakficeri, nabowofiti nẽko⸗ 
mu , einem nach, ibn verleumden, 
poffiftowati na netobo , über et: 
was, nafifati, um Hilfe, o pomoc 
fileti, wolati, 

Schreyen, das, Ffitenj,n. 

Schrever, m. Pfititel, m. 

Schrenhaft, ſchreyicht, kkiklawỹ, ho⸗ 
wornÿ, ſolcher Menſch, kriklaun, 
kr̃iklawec, howora, m. 

Schrephals,, m, kriklaun, bowora⸗ 
kriklaw, m. 

Schrift, f. piimo, n. fpis, m. ein Buch, 
etwas Abgefaftes, ſtlaͤdaͤnj, n. fpis, 
m. dieeiner fchreibt; pilmo, n. rus. 
fa, f. wie fie die Buchdruder ger 
brauchen, piimo,n. heilige en 
fware piimo, n. pifma fward, n, 
plur. Schriften, nefchriebene Sachen, 

piſma, n. plur. fpify,m, plur, Schrif: 
ten der Schriftfieller, fpify, ſpiſowe, 
m. plur. eine alte Gchrift , alte 

- - Schriften, Monumente, ftark piimo, 
fterd piſma/ n. plur. 

Schriftausleger , m. wy2ladal pjs 


fina, m. 
Särifichen, no. ſpiſek, m. piimilfo,n. 


Schriftgelehrter, m. pjfmät, zbEply w 


piſmu, w pifmjc), m 
EEE Hifme,; liter — — 
Schrift⸗ 


5“ Schr. 


Schriftlich, pfanp, fchriftlich ans ber 
Bibel, pifemfüs, fwaropifemitg. 
Schriftlich, adv. pfane, pjiebne, aus 
der ‚Bibel , pifemjky. 

Schriftmäßig, frownaly 8 piimem ſwa⸗ 
try, ſwatopjſemſt. 

Schriftſetzer, m, ſaͤzeẽ pjima, m. 

Schriftiteller, m. fpifowatel, ſtlaͤda⸗ 
rel, ſtlaͤdaẽ fpifu, m. 

Schriftſtelleriſch, fpifowatelfky , ſtlaͤ⸗ 
datelſty. 

Schriftverwahrer, m. ſchowatel pis 
ſma, m. 

Schritt, m. ein Maaß, krodeg, Erof, 

‘m. mjra pör ftfewjch, co geſt noh, 
neb dwa Frofy obfahugjcy pül 
tretj nohy, 2) den mau thut, krok, 
kroceg, m, Schritt dor Schritt, Pros 
tem, co noha nohy mine, Prof po 
Frofu, 

Schrollen, m. hruda, f. voll Schroßr 
ien, hrudiet, hrudowatf. 

öpfen, bañky ſaͤzeti, baũkami 

pauſſtẽti. 

Schroͤpfen, das, banẽk ſaͤzenj, pauſſtẽ⸗ 
nj bankami, m, 

Schroͤpfkopf, m. lazebnj bañka, f. 


Schrot, n. od. m. zum Schießen, brok, 


m, 2) gemahlenes Futter, ſſrot, m. 
3) Schrot und Korn an Münzen, 
dobrota, f. ein Maunn nach altem 
Schrot und Korn, Starodech, m. 
Gchroteifen, n. rypadlo, jelizfo,n. 
Schtoten, Getreid, opichati, 2) fort; 
ſchieben, wälzen als ein Rab, was 
liti, odwaliti, 5) brav darauf log 
effen, naklaͤdati, f. Freſſen. 
Schröter, m. ein Käfer, Mrorpi, ro⸗ 
bad, robat$ chrauft, m. 
Schrumpfen, Eräici fe, Wräiti fe, cwr⸗ 
kati fe, cwrknauti fe, ſcwrkati je, 
ſcwrknauti fe, ſmrſſtiti fe, wrafitts 
ti fe, ſwraſſtiti fe, ſwraͤſtati. 
Echrumpficht ‚ fewrelg , fwrajftilt, 
fwräffalg , ferdenp, fehrumpfichtes 
Dbft, ſcwrkle, cwr£le owoce, n. 
Schrunde, £, rozfedlina, rozpuklina, 
f. Schrumde an Händen und Fuͤſſen 
von der Kälte, ſedliny, £. plur. fpa» 
daͤnj, a. anden Lippen, opreyfkäni, 
rozpukaͤnj pyffu,n. Wunde, raͤna, 
soll Schrunden, ulinowary, roz⸗ 


Schu. 
pubanf, Schrunden bekommen, pus 
Fati, rozpukati je. 

Schub, IM, Stoß, ſtrk, vſtrk, m. ei⸗ 
nen Schub geben, vfträit, Schub, 
die Kegel, das Schieben,. kaulenj, n. 
ein Schub Leute, ryk, biuß, m. 
auf einen Schub, geonjm wrzem, 
räzem, nuf dem Schub fortbringen, 
na ſſubu. 

mn m. trafaf, m. kole⸗ 

°, nl, 

Schubkaͤrner, m, traßafuje , Eoler 

ẽenjk, m. - 

Schublaften, m, ‚Schublade, rrubljß, 
m. ſchraͤnice, Mine E ffjaupänj, f 

Schubfad, m. Fapia, f. 

Schüchtern, bazlimf, lekawy, neſmẽ⸗ 

- 19, f. Furchtſam. 

Schuͤchtern, adv. baͤzliwẽ, lekawẽ. 

Schuͤchternheit, f. bizliwoft , leka⸗ 
woft, neimeloft, f. f..gurchtfamfeit. 


- Schudeln, porkäfati. 


Schuft, m. kluk, m, Eleiner, klauẽek, 
m. klauẽe, n. 

Schub, m. ftfewic, m. obuwa, f. klei⸗ 
ner, ftfewjcer, m, die Scube, ſtre⸗ 
wjse, m. plur. obuw,m. obuwj, n. 
der Schuhe anhat , ,w ftfewice 
obut$, die Schuhe anziehen, ſtre⸗ 
wjce oburi , w fifewijce fe obmti, 
Schube ausziehen, 3 ftfewic 8 
ti, ztaͤhnauti, ſtẽewjce szauri, ein 
einfacher ſchlechter Baueruſchuh, pro⸗ 
ſto, ſedlſtỹ ſtkewjc, m» krabatina, 
a) Schub, ein Maaf, ftfewic, m. 

Schuhahle, f. Pfriema, fidlo,n. 

Schuhbürfte, f, Farräf, m. frätta ns 
ftfewjce, f. 

Scubfled, m. wered, m. 

Schubffider, m, proaͤk, weteſſnjk, 0: 
präwce obumj, m. 

Schubgeld , n. penjze 3a ftfewjce, 

od ftfewjc, m. plur. 

Schuhknecht, m. pacholjk ſſewcow⸗ 
ſtỹ, m. | 

Schuhleiſte, f. ffewcomffe Fopyro, n. 

Schuhmacher, m. ffwec, obuwnjf, m, 

Schuhmacherhandwerk, n. ſſewcowſtet 


kremeſlo, ſſewcowſtwj, n, 
Schuhuagel, m. Schuh wecke, cwok, 


flok, m. 
Schuhriem, od. Schuhriemen, er 
| m 


Schu. 


miner v ftfewice, Eemen, x m, ſtauha 
 obuwij,f. 


a se f. pkeſta v — od 


fifemwice, f. 

Echubfhmärie , f. Zernidlo na files 
wice, a 

Schul⸗ (in der Zufammenfegung) Mol 
nj, ſſtolſtỹ. 

Schulamt,en. vr̃ad ſſtolnj, m. 
Schulanfalt,f. Wolfe zkizeni, a. 
chularbeit, f. ſſtolnj dilo,n- art 
chulauffeher, m. Molnj dobledat, 

dozorce, 3präwce,m, 


er f. Iawice ſſkolſtaͤ, zaow⸗ 


— zaͤk, zaͤcek, ſſtolnjk, m. 

chulbuch, n. ſſtoluj kniha, f. 

Schuld, f. Verbrechen, winna, f. pros 
windsj, n. Schuld haben, tragen au 
etwas, Schuld ſeyn, winnu mijei, nes 
Ri, winnen boͤti ueöjm, winna na 
nẽkom byri, er hat die Schuld, er 
it Schuld daran, geho geft winna, 
na nem geſt, le}j winna, on geft 
tim winnen, der die Schuld hat, 
trägt, winnj?, winng, Schuld ges 
beu einem, na nekoho winnu Pläs 
fi, wsrlädati., sljtari, nölomu 
miunu, 3a winnu daͤwati, Die 
Schuld auf einen ſchieben, winnu 
nA nẽkoho dcpaͤti, klaͤſti, dieß ge⸗ 
ſchah durch ſeine Schuld, ſtalo ſe to 
geho winnau, ju Schuiden ſich et⸗ 
wag kommen laſſen, winnu neiebo 


nefti, am wen liegt die Schuld, ©j- 


ger winna, Edo geft Kim winnen ? 

a Fom geit, leij winna ? 2) Geld» 
ſchuld, dluh, m. fich in Schulden 
ſtecken, viele Schulden machen, w 
dluhy zawaditi, do dluhu je dari, 
zadluziti, prodlugiri, zoluziti ſe, w 
dluhy je zapleſti, Muby je obſypa⸗ 
ti, zaſypati, dluhũ nadẽlati, in 
Schulden ſtecken, w dluzÿch wẽze⸗ 
ti, dluhami obſypaͤnu, zafypaͤnu, 
zaſypaͤnu bÿti, alle Schulden bes 
sablen, dluhy iplariti, wywaditi, 
zaprawiti, 3e dlubu fe wybiti, wys 

prawiti, Schulden eintreiben, dlu⸗ 
by ohaͤnẽti, Schuld mit Schuld bes 
zahlen, bergen um anderwaͤrts zu 
zahlen, dlub dluhem platiti, v ges 


* 


Schn. 


dnoho fe dluziti a druhemu za⸗ 
platicı, Eljn Pljinem wyräjeri, einen 
in Schulden bringen ,„ nékoho do- 
dluhu pfiwefti, vwefti. 

Schutdbrief, m, lujnj lift, 3äpie, m. 

pfanj, a. 

Shuldbuch, n. Eniba dlubä, diujnj, fi 

Schuldforderung, f. dluhu vpomjnd: 
nj, De 

Schuldfrep, bez winny, 

Schutdiener,m. Molnj flube, m 

Schuldienk, m. ſſkolnj ſluzba, f. 

Schuldig, der Schulden har, der Gelb 
fchuldig ift, dlujen, oluäny, viel, za⸗ 
dluzilf, prodluzily , ſeyn, zadluzi⸗ 
Im, prodlujilgm, dluznu byei, 
jemauden fchuldig ſeyn, bleiben, nẽ⸗ 
komu dluznu byei, zůſtati, 2) vers 
bunden, verpflichter, powinny, po⸗ 
winnen, dluiny, einem fhuldig 
feyn, nöfomu powinnu, dlujnu by: 
ei, ich bin fchuldig es zu fanen , zu 
thun, giem pawinnen to Ficy, vs 
ddlari, 3) ſchuldig eines Verbre⸗ 
chens, einer That, wiung, winnen, 
ſeyn, bᷣti winnym, winnen, win⸗ 
nu nögatym fEuckem , ſchuldig ers 
Hlären , geben, za winneͤho vsnati, 
vdati, 4) fehuldig, gebührend, ger 
börig, pominn$ , ſchuldigen Dauk 
abftatten, powinne djky wzdaͤwati, 
wzdaͤti, ſtlaͤdati. 

TERN C powipnoft, powine 
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Sonlbirekter, m, spräwce, Fijdirel 
Holy, ſſtolnj, ſſtolnjho zaͤrow⸗ 
ſtwa, m. 

Schuldner, m. Schuldiger., dluznjk, 
m. 2) Beleidiger, bibl, winnjk, m, 

Schuldopfer, n. ober za winnt, ſ. 

Schuldthurm, m. wei dluznickaͤ, f. 

Schuldverfhreibung, f.:3Apie, m. za⸗ 
piänj wlaftnj rufau,n. 

Schule, f. ſſtola, väitelua, vöjene, 
f, niedere, wjäßg, men, hobe, wy⸗ 
foR&, Schule halten, ſſtolu drieri, 
- Schule, die Schüler, ſſtolnj zaͤbow⸗ 
ftwo, n. ſſtola, f. in die Schule ges 
den, do ſſtoly choditi. 

Schüler, m. jemandes, zaͤk, vẽedlnjk, 
ydenec, m. der aufder Schule iſt, der 
auf, in die Schule gehet, I 

olnj 


\ 


508 Schü, Schu. 
ſſtolnj zaͤk, ſſtolaͤr, ſſtolnjk, 3AE, 
vẽenec, vledinjE ſſtolnj, m. alle 
Schuͤler, zaͤkowſtwo, a. viency, zaͤ⸗ 
cp, m, plur, 
Schulercheu, n. zaͤkek, m. 
Schülerhaft, Moifes, 3hfowfkr. 
Schülerhaft, adv. Molffy, po Molffu, 
Schülerinn, f. Schulmädchen, veedl⸗ 
nice, ſſtolaͤrka, f. ſſtolnj dewie, n, 
zaͤcka, f. 
Schulfeſt, n. Molnj ſlawnoſt, f. 
Schulfrage, f. MEolfEk otaͤzka⸗ f. 
Schulfratzen, f. plur. Molfte plerky, 
pletichy, dareäty, f. plur: .- “ 
Sculfreund, m, Molnj-pfjtel, m. 
Schulfuchs, m. MEolomere,;m. - 
Schulfuchſerey, £. Molomerftwj, n. 
ſſtolſte pletky, f. plur. 
Schulgebäude, n. ſſtolnj ſtawenj, n. 
Schulgeld, n. penjzd, m. plur. plar za 
vienj, od v£enj, m. plat, penjz 
ſſtolnj, m. mzda od v£enj, f. 


Schulgeſell, m. ſſtolnj towaryß, ſpo⸗ 


leönj£, m. 
Schulgeſellſchaft, f. ſſtolnj towaryd⸗ 
ſtwo, fboluvkenftwos n. 
Schulgesänte, n. Meolnj, Molife haͤd⸗ 
Ey, f. plur. fpory, m, plur, 
Schulhaus, n. ſſtoinj dům, m, 
— ſſtolnj paͤn, paͤn ſſto⸗ 
Yı m.- 
Schuljugend, f. Molnj, ſſkolſtä mlaͤ⸗ 
dei, f. Molnj zaͤkowſtwo, n. 


Schuljunge, m. ſſkolnj pachole, n. par‘ 


cholj£, m. 


Schultammerad, m. ſſkolnj towaryd, 


fpoleänif, ſpoluſſtolaͤk, fpolussf, m. 
Schulknabe, m. ſſkolnj pacholjk, chlar 
pec, zaͤkek, m. pachole, n. 
Schullehrer, m. väitel R'olnj, m. 
Schulmann, m. Lehrer, ſſtolnj mifte, 
peitsun, in, 
Schulmaͤßig, ſſtolſtvᷣ. 
Schulmeifter, m. ſſtolmiſtr, ſſtolnj 
miſtr, pẽſtaun, zpraͤwee ſſtoly, m. 
Schulmeiſterhaft, ſſtolmiſtrowſtÿ. 


Echulmeifterinn,f. ſſtolmiſtrowaͤ, ſſtol⸗ 


nj miſtrowaͤ, ſ. 


| Schuloberfier, m. neywydſſj Molmiftr, 


pfednj, wrehnj zpramce ſſtoly, m. 
Echulorduung, f. ſſtolnj, Molfty fad, 
porädel, m, — — 


Schu. 


ee n, Molnj präwe,n. 
— ‚ f. plur. ſſtolnj wẽcy, 
.plur, _ i 
Schulftaub, m. prach Meolnj, m. 
Schulftreit, m. ſſtolſty fpor, ſwaͤr, m, 


" Schulter, f. plece na dlowẽku, ra⸗ 


meno , n. ber Thiere, plece, der 

breite Schultern hat, pleonatt, ra⸗ 

menat$, ſſirokÿch paͤzdj, beder. 
Schulterbein, n. koſt wlopatce, f. 
Schuiterblatt, n. lopatka, f. plece, n. 
Schuiterfüfen, Schulterfiffen, n. pods 

blawnj podufffa , podblawnice, f. 
Schultern, bokiti. 


Schultheiß, Schulz, m. faudce ’ fir 


dv ‚ m. 
Schulübung, f. Molnj ewjkenj. n. 
Schulverfafung, f. ſſtolnj zfjzemi, n. 
Schulverwalter, m, zpräwce ſſtoly, 
Molnj, m, : 
Schulvorfteber, m. Fjditel, zpräwce 
ſſtolnj, ſſtoly,. . — 
—“ n. wecy ſſtolnj, ſſtolſte, 
har, 


«pP ‚ 
Schulze, m. fandce, fudj,m. 7 
Schuljenamt, a. ſaudce, ſudjho v⸗ 

rad, m, 

Schund, m. leyyo, howno, n. 
Schundfeger, m. rao, bt, klidiẽ ho⸗ 

wen, leyn, m, 

— f. wepfowä keyta, ſſun⸗ 

ka, f. 
Schuppen, f. ſubſt. ſſupiny, lupiny, f. 

plur, eine, ſſupina, hıpına, f. Schups 
— pen aufdem Haupte, lupina, f. lup, 

worrus, m. im Gefichte, ofupfy, f. 

plur. die Schuppen vor .den Augen, 

bölmo, n. cyuE na odjch, m. volk 

Schuppen, flupinowart. 
Schuppen, m. kolna, Pina, f. 
Schuppen, verb. die Fifhe, vyby 

firsubari , ofteaubari , ſſupiny 

zſtrauhati, zdẽlati. 
Schuppicht, ſſupinatỹ, ſſupinowaty. 
Schuͤpplein, on. ſſubinka, lupinka, f. 
Schur, f. der Schaafe, ſtijz, f. zum 

Schur; Poßen, nawzdor, na pfja 

tot, nafchwäl. . 
Schnren, das, - Feuer, rozkutiti oben. 
Schuͤrfer, m. kowkop, m. 
Schürbacen, m. pohrabaͤẽ, m. 
Schur,m. Schüre, f. u. pfeds 

Ä era 


" © 
Schü, Schu, — 
ſtẽra zenſtaͤs predu, pfrepaͤſta, 
kaſanka, paſna, f. 
Schuͤrzchen, n, zaͤſterka, paſniẽka, ka⸗ 
ſauka, f. 
Schuͤrzen ſich, pripaͤſati, opaͤſati fe, 
einen Knoten, vzliti, ſich ſchoͤrzen, 
falten, nabjrati ſe, wraſſtiti ſe. 
Schuß, m. raͤna ze branö,f. in, vor 
ben Schuß kommen, prigjti na raͤ⸗ 
nn, einen Schuß thun, raͤnu däti, 
einen Schuß baben, metaph, bfri 
föclmpm, ztfeftängm, der ihn bat, 
metaph, ftfelen$ , ztkeſſtẽenỹ, ztre⸗ 
firönec, m. Schuß der Weber, aus 
tef, m. Schuf, Flug, Lauf, vprk, 
auprk, m. im vollen Schuße, vpr⸗ 
kem, ſeyn, vprkem huaͤti. 
Schuͤßel, f. mjfa, f, eine flache, mẽlka 
mijle. 
Schuͤßelchen, n. miffa,f, 
Scüßelmage, f. waͤznj miſta, f. 
Schußfrey, bespeiny pfed raͤnau. 
Schuſter, m. ffwec, obuwmjf, m. bes 
Schufters, ſſeweowſtÿ. 
E chufterahle, f, ffewcomite ſſidlo, n. 
Schuftcrarbeit, f. fiewcowffet djlo, n. 
Schuferhandwerf, n, ſſewcowſte fe 
meflo, ffewcowftj,n. 
SıPhfterinn, £, ſſeweowaͤ, ſ 
Schuſter kneif, m. Eneyp ffewiowflf,m. 
Schufterladen, m. fjewcowiff kraͤm, m. 
Schuferfchmwärze, ſſewcowſte Zernis 
dlo, mazadlo,n, 
Saubernertin ‚ f ſſewcowſtaͤ djl⸗ 
na, f. 
Schutt, m, rum, m. fideniny, ſ. plur. 
mit Schutte bedecken, zarumo⸗ 
wati , rumem 3afypari , nabj’ 
geri, vom Schutte reinigen, wyrus 
mowati, 2) Wall, naͤſyp, m» 
Schüttboden, m. ſeypka, obilnice, f. 
uͤtten, ijti, vol ſchuͤtten, naljti, 
etreide, Erbſen, ſypati, wyſypati. 
bie Hair pottäfarı, trᷣaͤſti, zatfäs 
i, Plätiti, bmozditi, Obſt, owoce 
klaͤtiti, das Haupr, blawau werd 
fi, Prautiti, urdati, aus dem Er; 


mel , 3 rukaͤwu wytkaͤſti, wytiär . 


fati. 
® Schurthaufen, m, bromada rumu, f. 
Schutz, m. ochrana, obrana, f. 
Schu geben einem, halten, lei⸗ 
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fien, ochranu propuͤgkiti, in Schutz 
aufuehmen , w ochranı pkigjti, 
prfigmauti, fich in. eines Schug bes 
acbeu, w nedj ochranu fe oddati, 
unter feinem Schuge jemanden ha— 
ben, pod fwau ochranau, w fiwe 
ſtraͤzi, ochranẽ mjtı nekoho, 2) im 
Wafler, hraͤz, m. 

Schusbret, n. padlo, n. 

Schüge; Schüs, m, ftfelee, m. mit 
Pfeilen, ftfelec 3 Eufje, 3 luku, m, 
mit Feuergewehr, ftfelec 3 vuönice,m, 

Schügen , chräniti, Bräniti, haͤgiti, 
ochrafiowati, obraiiowati, obbas 
gowati, zaftäwati, ſtrjcy, oftfjr 
bati, zaſtaupiti, zaſtjrati, fieh mit 
erwas fchügen , nechm fe bägiti, 
bräniti, zaſtjrati, zum Vorwande, 
zaſtrjti, zaſtjrati ſe netkjm, das Wafs 
ſer, die Muͤhle, hraditi, ohraditi, 
zahraditi, zabawiti, zamezyti, ei⸗ 
nen bey ſeinem Rechte, Amte, za⸗ 
ſtupowati, braͤniti, haͤgiti, oſtrj⸗ 

hati, zaſtaͤwati. 

Schutzengel, m. andẽl ſtraͤzee, m. 

Schuͤtzer, m. ochraͤnce, obrance, ob⸗ 
haͤgce, zaͤſtupce, oſtraͤzce, chraͤni⸗ 
tel, braͤnitel, der Wiſſenſchaften, 
ochraͤnce vmenj, m. 

Schuggatter, n. bfeben, m. zapada⸗ 
9 mfjje, f, 

Schutzgenoße, Schugmann, m, vẽaſtnjk 
ochrany nälj, m. . 

Schußgort, m. flfjtet, büh fträäce, 
fträiny, ochrann$, m- 

Schusbalter , Schutzherr, m. zaͤſtup⸗ 


ce, m. 

Schutzhand, f, ruka ochrannd, f. 
Schugfrieg, m. wogna obbägnd, f. 
Schusleiftung, f. Schup. 

Echuglos, bez obrany, nebranny. 
Echugrede, f, reẽ ee obrannd, 
obradnj, obrans, omluwa, f. 
Schusfchrift, f. fpie, lift obrannj, os 
brann$, obradnj, m, obrana, f. 
Schugwehre, Schugmauer, f. branns . 

mjito,n. pewnoft, bafita, hradba, 
ochrana, obrana, f. 
Schwach, matt, mdl$ , möel , nedus 
3iwf, neftareöng, ſchwach ſeyn, wers 
ben , möljti , zemoleri , vmdleti, 
nedusiweri, zneduziweti, mölym, 
n% 
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neſtateẽnÿm beti, ſchwach, nicht 

ſtark, dünn, flabp, ſchwacher Fa⸗ 
den, ſlaba hir, f. ſchwache Hoffuung, 

malaͤ, chatrnaͤ nadege;f. ſchwache Ar⸗ 
mee, flabe wogſto, n. ſchwaches Bier, 
Berränt , ſlabe, lehkz pfjwo, n. 
ſchwacher Beweis, flaby düfaz, m. 
fchwaches Gedaͤchtniß, mdlaͤ, ſlabaͤ 
pamör, f. ſchwacher Magen, molÿ, 
neſtateknỹy äaluder , m. ſchwache 
Stimme; mdl$,fiabp hlas, m. ſchwa⸗ 
eher Lauf des Waͤſſers, der Uhr, moly 
chod, m. von fehmacher Gefundbeit, 
molebo, tenftho zorawj, Ba zdra⸗ 
wj neftareing, ſchwaches Gehör, Ges 
ficht, mol$ fluch, zrak, m. ſchwach 
werden, . zemodljti, oflabnauti, ſchwa⸗ 


- her Kopf, propr. mdl& biawa, metap. 


ſiaba, mol& bIawa,flabota,f. mdlos 
bat, m, ſchwach, aldern, möly,flaby, 
neitareöng , fehwache Seite, molaͤ 
subonnd ſtrana, möloba, krehkoſt, 
neftareinoft, f. feine ſchwache Seite 
jeigen, fwau mdlobu, neftarenoft, 
auhonnau ftranu vkaͤzati, ſchwach in 
ein er Wiſſen ſchaft, ſlaby, ein ſchwacher 
‘Leib, flabe telo, n. ſchwacher Puls, 
modle tiutenj, n. ſchwache Beine, 
lieder, mödlt,- flabe noby, f. plur. 
audy, m. plur. ſchwach, gebrechlich, 
modly, kkehky, neftareön$, ein ſchwa⸗ 
cher Menicd, klowjkek mdlf, neſta⸗ 
tetnỹ, kkehkÿ, ſchwach am Wolke, 


ſlabß. 
Schwach, adv. mole, ſlabẽ, neſtateẽnẽ, 
ſpielen, fingen, klingen, reden, hraͤ⸗— 
ti, ſpjwati, zujti, mluwiti möle, 
beweiſen, ſich wehren, ſlabẽ dokaͤ⸗ 
zati, ſe braͤniti. 
Schwaͤche, f, moloba, neſtateẽnoſt, ner 
duziwoſt, f. jemandes, mdloba, 
xftehkoſt neſtatetnoſt, f. feine 
Schwäche zeigen, ſwoau mdlobu, 
fwau neſtatetnoſt, krehkoſt vkaͤ⸗ 
zart, des Fadens, ſlaboſt, der Fuͤſſe, 
- lieder, möloba, ſlabota, f. 
Schwächen , vmdliti, zemdliti, mölts 
bo, neftateäntho vdllari , smedus 
ziweri , fich die Augen, zemdliti fy 
oti, das Anfehen, die Macht, zketel, 
moc zrenäiti, zlehliti, zemdliti, Die 
Armee, Tapferkeit, Gewalt, wogfto, 


Schw. J 
vdatnoſt, moc zemdliti, ben Muth, 
fmöloft myſli ſtrotiti, 3wiklati, 
zlaͤmati, zemdliti, fonft etwas, of 
ſlabitt, zwiklati, 2) eine Jungs 
frau, pannu pohaniti, zmrbati, 
poruffiti, 

Schwachheit, f. mdloba, nejtateänoft, 
neduziwoſt, f: des Magens, mdlo: 
ba, neitateänoft zaludka, f. Ohn⸗ 
madht,mdloba,f. menſchliche Schwach: 
beit, Fehler, Gebrechlichkeir , kreh⸗ 
Foft, neftareänoft, mdloba, auhona, 
lehkoſt, f. niemand iſt ohne Schwach⸗ 
beit , zaͤdny kloweẽk nenj bez au 
bony, bez mdloby , aus menfchlis 
cher Schwachheit, 3 lidſte krehko⸗ 
ſti, moloby, neſtateknoſti, das iſt 
eine Schwachheit, to geſt lehkoſt, 
eine Schwachheit begehen, Docıniti, 
dopuſtiti je lehkoſtt, Schwachheit 
ber Glieder, Fuͤſſe, Kräfte, mölos 
ba, ſlabota, £ 

Schwaͤchlich, nevujiwf , neftareinf, 
churawÿ. 

Schwaͤchlichkeit, £. neduziwoſt, neſta⸗ 
teẽnoſt, churawoſtf. 

Schwager, m. ſſwaqr, m. Schwager 
wagte, Mwadticeu ! 2 

Schmwägerinn, f. Twagromwä, f. 

Schwägerfchaft, F. ſſwagrowſtwj, n. 

Schwal, m. Fiſch, praudnj’, m. 

Schwalbe, fi laſſtowice, laſſtowka, 
wlafftowice, wlafltowfa, f. eine 
Echmalde macht keinen Semmer, 
gedna wlafftowice nepfinäffj pod⸗ 
letj, von Schwalben , wlafltowf, 
wiafftowidj , fihreyen mie eine 
Schwalbe, ſſweholiti. 

Schwalbenfraut, n. lafftowiänjf, m. 

Schwalbenneft, n. wlafftowidj bnja 
300, n; 

Schmwalbenwurz, f. lafftowiänik, m. 

Schwall; m, Haufe, bromada, f, 

Schmwanmt, m. zum Abwifhen, bau» 
ba, huba, hubice, f. zum Effen, haus 
ba, bliwa, f, . 

Schwammartig, hHubowatt. 

Schwammbred, n: djrkowato chlib, m. 

Schwammbuͤchſe, f. woñawka, f. 

Schwammiht, baubowv. 

Schwämmlein, n. hubikka, f. 

Schwammſtein, m. kaͤmen pubowatf,m, 

Schwan, 


Schw. | 
Schwan, m. labut, f. von Schtdanen, 
laburj, labutowf. 
Schwanen, es fehreanet mir, zdaͤ fe mi, 
pkichaͤzy mınd, tuſſſm. 
— f‚plur, Jabutow& pe: 
Ir m 


Schwancägefang , m. Lied, zpẽw las. 


butj, m, 

Gchmang, m. bẽeh, mraw, obyleg, m, 
im Schwange gehen, bfei w behu, 
böieri, byei mraw, wübec pfigas 
su bfei, in Schwang fommen, wgjr 
si, pfigjei wbeh, do behu, w oby; 
teg , wübee pfigaru byei , brins 
gen, vweſti w beh, w obydeg, w 
mraw, zobylegiti ndco, mas im 
Schwange gehet, bEinp, bezjcy, dieß 
gebet unter den Großen ft 
Schwange, to mezy welifgmi böäj, 
geft w beͤhu, geft mraw. 

Schwauger, tehotnuÿỹÿ, obröääkanf , 8 

tezkÿm ziwotem, bficharh,, fepn, 
gehen, bfsi eehormau, obteifanay, 
9 autẽzkem, o töäffm ziwotem, 8 
djtẽtem choditi, bijchastau djtẽtem, 
werden, obrejfati. 

Schwaͤngern, obtöäfati, obfichatiti, 
tẽhotnau veiniti, or&horniei, tes 
boeniti, tẽhotiti. 

Schwangerfchaft, f. tẽhotnoſt, fı 

Schwank, m. Schwänfe, plur, fiprfm, 
ſſprymek, m, propowjdfa, zaſmẽ⸗ 

propowjdfa, f. , - 


unten, Plätici fe,- febau, motas - 


ei je, fem y tam fe zmitati, wr⸗ 
titi fe, wiklati fe, ſchwanken, met, 
chwiti fe, wriẽti fe, wiklati fe, klaͤ⸗ 
titi je, byri wrefawpm, wiklawym, 
4. B. in der Religion, we wife, die 
Bäume fchwanfen, ftromowe fe wis 
Flagj, wiklj, Plärögj, zmjtagj. 
Schwankend, klaͤtiwy, wrtkawÿ, wis 
klawÿ, ein ſolcher Menſch, wrtoch, 


wrtkawßz, wrtky, wiklawy clowek, 
wrtoblaw$ , wrtohlawec, Fam 


wjtr tam pläft, m. 
Schwanz, m, ocas, wocas, m. mas 
einen langen Schwanz hat, ocafas 
85, wocaſatỹ, vom Schwarje, ocas 
fnj, wocafnj. | | 
Schwaͤnichen, n. ocaͤſek, wocaͤſek, m, 
Schwaͤmeln, wie die Hunde, ocaͤſtem 
mrdati, tfepati. 


arf im: 


Schw. sur 


Schwaͤnzen, einen Schwanz; an etwas 
machen, im Gehen, Plärici fe, .mos 
tati je. 

Schwänzlein, ſ. Schwaͤnzchen. 

Schwanjlos, bez ocaſu, bez ocaſnj. 

Schwanztiemen, m: farkaͤs, m, 

Schwauſtern, m. hwẽzda so ocaſem, 
ocaſataͤ, [. 

Schwaͤr, m. und n. Geſchwuͤr, nezit, 
wẽed, bolaͤk, m. voll Schwaͤren, wies 
dowitf, nezitowitÿ⸗ 
chwaͤren, innerlich, gitkiti fe, hno— 
giti je, zbjrati je, von neuem, roz⸗ 
giefiri fe, sum Schwaͤren bringen, 
3gjtfiei, rozgjefiti, wẽed rozdrbati. 

warn, m. Haufe, hromada, f. 
beyno, n. bluf, (oblak, rog), Eos 

pec lidj, m. von Bienen, vog, m. 

ein Schwarm vou Studenten, oblak, 

Fopec, hromada fitudenth. 


waͤrmen, wie die Bienen, rogiti fe, . 


lärmen , toben, blaͤzniti, baufiti, 
durch die Gaffen, Strafen, tekati, 
laudati fe jem cam, potlaukati fe, 
taläceri fe, tkymati fe po vlichch, 
alberne Dinge glauben, fagen , tre⸗ 
ſſtiti, bläzniei, raupy, Folty w 
blawe miti, tekati. | 
Schmwärmen, das, der Bienen, roge⸗ 
njfe, n. Laͤrmen, bläznenj, baufes 


nj, a. auf den Straffen, tẽkaͤnj, lau⸗ 


daͤnj fe, taulaͤnj fe fem-ytam, po⸗ 


tlaukaͤnj fe, tkymaͤn) fe, taläcenj fe, 


n. das Glauben an alberne Dinge, 
tr̃eſſtẽnj, blaͤznẽnj, n. 

Schwaͤrmend, fanatiſch, treſſtiwỹ, tes 
eich, bläsniw$, tekawy, laͤrmend, 
bauflimf,bläsniwf, auf den Gaſſen, 
tiFaw$, taulawf, 

Schwärmer, m. der lärmet, bukik, bias 
zuiwec, m. auf den Gäffen, Laude, 
tetat, tẽekak, trymat, ludak, tus 
laͤk, pobuda, potlauẽka, ſtupka, m, 
in Religion oſachen oder anderen Din» 

gen, Fautaſt, tfeſſtiẽ, treſſtjk, nes 
ſmyſlnỹ, blaͤzniẽ, wztekly, wztek⸗ 
te, futjk, ſucidlo, m, 

Schmwärmerep, F. tkeſſtoͤnj, ztkeſſtenj, 
blaͤznẽnj, n. ztreſſtenoſt, tẽkawoſt 
myfli, bugnoft, f. 

Schwaͤrmeriſch, tEtawf, ztkeſſtẽny, 
zreſſſiw⸗ , bläzniwf , — 
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der in Wirthehaͤuſern herumſchwaͤrmt; 
teẽkawh po hoſpodaͤch⸗ 
Schwarte, f. kuͤze na lebu hlawy, f. 
3) diete Haut, küra, f. 3) altes Buch, 


fltwär, m. 

‚Schwarz, Zernf, fchmarz werden, Terz 
nati, dermäti, ziernari, ſchwarz mas 
chen , derniti, poterniti, zterniti, 
etwas fhwarz, näcern$, 2) die ſchwar⸗ 
ze Kunf, dernoknezſtwj, cerne v: 
mönj, n. . jemanden ſchwarz machen, 
verfchmärzen , verläumden, zẽernitt, 


odernlti. 
Schwazzäugig, dernooky. 


Schwarzbiau, bleich, zfyun!$, zmodra⸗ 


Iy, werden, zſynati, zmodrati. 
Schwarzbraun, dunkel, n&df , naͤcer⸗ 
n9, poternalß. 
Schwaͤrze, £. zum Schwaͤrzen, derni⸗ 
dlo,n. ſchwarze Farbe, Geſtalt, der⸗ 


noſt, f. . 
Schwärgen, derniti, zkerniti, pokerni⸗ 
ti, ocerniti. 
Schwarjfärben m. barwjf, barewnjk 
na teno,m. . | 
Schwarjfärbig, kerne barwy. 
Schwarjfuß, m. dernuſer, m. 
Schwarzaelb, dernozlutß. 
Ehwarjgelblicht, gilowath, zmrtwẽlyj. 
Schmarzglänzend, cernoſtkwẽly. 
Schwarjbeil, dernoſwẽtly. 
Schwar topf, m. dernohlaͤwek, m. 
Schwarjtöpfig, dernohlawy. 
Schwarzkuͤmmel, m, tern kmjn, m. 
Schwarzkunſt, f. derne vmenj, ders 
noenejftwj, Fauzedinicrwj, karo⸗ 
dẽgnictwj, nm. 
Schwarzfünftler, m. dernoknẽjk, kau⸗ 
zedlnjk, darodẽgnjk, m. 
Schwärzlich , poternaly , pfidernaly, 
zaternalf, nädernf. 
Schwarzroth, Termolerwent. 
Schwaͤr ung, f. dernẽnj, poternänj, n. 
Schwarzwildoret, n. dernaͤ zwötinagf 
Schwar zwurz, f, pofed,m. 
Schwaͤtzen, fiteberati , zwaͤti, bleko⸗ 
rati, plyſtati, tlachati, (hlaͤholiti,) 
blekoriti, tlampati, er ſchwatzt ger⸗ 
ne, raͤd ſſtẽbetaͤ, ſſweholj, plyſt a, wie 
die Aelſter, kehotati, ſſtebetati, mit 
einem ſchwatzen, rozpraͤwẽti, ſſtebe⸗ 
tati, plyſtati s nekym. 


Schw. 

Schwaͤtzen, das, ſſtẽbetaͤnj, zwaͤnj, tla⸗ 
chaͤnj, plyſtaͤnj, blekocenj, n. 

Schwaͤtzer, m. ſſtedetka, ſſtebetnjk, 
fieöberäf, tlachat, zwaͤẽ, darmo⸗ 
tlach, klewjtka, plyſtaẽ, maruo⸗ 
mluwec, m, 

Schwägeriun, f. ſſtẽbetka, firdbernice, 
tlachatka , zwacka, plyſtacka, fı 
Schwatzhaftig, fäbern$ , tlachawt, 
zwawÿ, plyfEaw$, blefotnf, mars 

nomluwnf. 

Schwarhaftigkeit , f ſſtẽb etnoſt ; tla⸗ 
chawoſt, zwawoſt, plyſtawoſt, 
blekotnoſt, marnomluwnoſt, f. 

Schweben, wznaͤſſeti ſe, vor Augen, 
mjhati fe, pr̃ed odima byti, na ofi 
lestı, gjti, pfed ofima fe vkazo⸗ 
wati, fe pleftt, im Sinme, in den 

„Gedanfen, bYri, leieri na myſli, 
w myſſlinkaͤch, lezti na myſt, im 
Zweifel, Irrthum, in Ungewefheit, 
um Elend, Freuden, Kummer, Furcht, 
Gefahr, zwifchen Furchr und Hof- 
nung, w pochybnofti, w bludn, w 
omyiu, w.negiftord, wbjdE, wne 
bespeienftwj, w bäzni, w nadegi 
züftswari, bfri, w pochybnoſti, w 
bludu, w omylu, w enegiſtotẽ, w 
nebezpetenjtwj wezeri , na omylu 
bYei, ‚in der Luft über einem, w por 
wirfj nad nöftm fer winäfferi. 

Schwebend, wiluct, wifyct, za weile: 
ny, ſchwebende Gärten, zahrady w 
powẽtkj, zhůru zaweſſenẽe, wilure. 

Schwefel , m. ſſra, f. mir Schwefel 
augemacht, fyrfowarf, voll Schwe⸗ 
fel, ſyrnÿ, ſyrnatÿ. 

Schwefelfaden, m. ſyrnaͤ nit, F. 

Schmefelgaffe, f. ſyrkowaͤ vlice, f. 

Schwefelgeruch, m. Gefauf, ſmrad 
ſyry, fyrnp, m. | 

—— Gang, hut kde ſyru 
ptepalugj, ,. Iyrywar, m. 

Shweelpil 
eba, f. 

Schwefelhütte, f. ſyrkowaͤ but, f. 

Schwefeliht , fyen$ , fyruacr, ſyrko⸗ 
wath, fihmefelichten Dämpfe, ſyr⸗ 
Fowatt pärnoftı, f, plur. 

Schwefelkerze, £. fe Schmefelhölgchen. 


Schwefellichr, a. ſyrnaͤ ſwicka, ſyr⸗ 


ka N f, 
Schwe⸗ 





ſchen, n. ſyrka, ſyrnaͤ ſwj⸗ 


| 


Schw. 


Schweſeln,, forau napaufftäti , ber 
ei ift geſchwefelt, geft wäpenis 
te wino, ſyrau napufjeene, 

Ecwefelwur;, f. gelenj Foren, m.- 

Schweher, od. Schwäher, f. Schwie⸗ 
gervater, 

Schweif, m. wocas, ocas, ın, 

Schweifen, herum, taulari fe, laus 
dati fe, 

Schmeifig, ocafarf. | 

Echweifträger, m. nohſleda, m. 

Schweigen, mideri, auf einmal, plöß: 
lich, gar nichts mehr ſagen, vml⸗ 
knauti, pozamlieri , pomldeti, 
ſchweig, ich fage dir, mid, vmlkni 
powjdän ti, anfangen zu ſchweigen, 
pomlkaͤwati, vmlkawati, er ſchwieg 
ein wenig, pozamliel ſe, edmiiel 
fe, ein wenig fchweigen, odmlẽeti fe. 

Schweigen, dad, midenj, n. miienlis 
woft, £. das plögliche, vmlknutj, n. 

Schwein, n. prafe, n. wepf, m. ges 
fchnitteues, Elefteny, fezanf wepf, 
ein rechtes Schwein, gak nälesj 
praſe, vom Schweine, prafec$, ſwin⸗ 
fE$, wepiewf, die Schweine bes 
treffend, dazu gehörig, ſwinſtÿ, wil: 
des Schwein, diwokh wepf, m. 

Schweinbraten, m. wepfowä peleng, f. 

Echmweinbrätlein, n. wepfowä peiens 
Pa, f, i 

Schweinchen, n. prafätko, fele, fer 
laͤtko, n. 

Schmeinerey, f. 
ſtwj, n. i 

Schweinern, fehmeinen, vom Schweine, 
prafech, ſwinſt , wepfowf. 


prajectwj , fwins 


| Schweinfleifh, n. wepfomwe, fwinfft - 


mafo, n, P 

Schweinhaͤndlet, m. fwinfeg obchod⸗ 
njk, fwinsf,m. 

Schweinhaut, f. fwinfts Füje, f. 

Schmeinhirte, m. fwiiiäf , paftwec 
fwini, m. 

Echweinigel, m. ſwinſty gejef, m. ein 
rechter, fwinis®, m. 

Schweinmarkt, m. fwinfe$ erh, m. 

Echmweinmaft, f. Ermenj wepfü, n, 

Echweinmelde, £, lebeda,f. 

Schweinſpieß, m. oſſtip, m. 

. Echweinfiall,m. ſwinſtÿ chlew, m. 

E chweinmwildprät, n. ſwinina, dDiwors 
wepfowine, fı 
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Schweinzucht, f. howänj prafat, ſwiñ, 
n. der fie hält, fwinaf, fwinfep 
3präwce, m. 

Schweiß, m. pot, m. voll Schweiß, 
ping potu, vpocen$, zapoceny, 
feon, byri plnp poru, potem fe fljs 
wart, im Schweiße feines Angefichts, 
w pom twaͤre, in Schmeif kom⸗ 
men, gerachen, 3apotiti je, opotiti,. 
vporiti fe, in Schweiß, zum Schweiß 
bringen, zapotiei,vporiti, por wyra⸗ 
ayri, wyhnati, wywoditi. 

Schweißbad, n. pornj laͤzen, laͤznẽ, 
potnice, paͤrna, laͤzen E pocenj, k. 

Schweißicht, porowf, potnj. 

Schweißloͤcher, n, plur. potowe, potnj 
djey, djrky, ſ. plur. 

Schweißtreibeud, por wyräjich, wys 
banegjch, wywodich. 

Schweißtuch, n. pornjraucho,n. potnj 
fiat, m. * 

Schweißwurſt, f. krewnice, f. gelito 
Frewine, Erwnj, krupami wycpe= 


ne,n. - 

Schwelnen,, byfiti, zraͤti, kwaſyti, 
osjrari fe, bugndti, mrbati. 

Schwelsen, das, f. Schwilgerey. 

Schwelger, m. ofralec, Zräd, krkem⸗ 
nit, Ewafownj®, marnorratnjk, 
marnoträrce, mrbad, bfrie, m. 

Schwelgeren, f. hykenj, oäralftwj, o3jr 
ränj, kwaſenj, mrhaͤnj, marnos 
tratnictwj,n. 

Schwelgerifch , beyfiwp , obejralg, 
marnotratuỹ, mrbawf. 

Schwelle, f. prab, präb, m. 

Schwellen, nadÿmati fe, nadmauti 
fe, dmanei fe, nabehnauti, dukma⸗ 
teti, das Waſſer ſchwillt, woda fe 
dme, wie der Ton, wyftaupiti. 

Schwellen, das, nadfmänj, nadmutj, 
dmurj, uabehnurj, dufmaröuj,n, 
des Tous, wyftsupeni, n. 

Ga f. ım Fluſſe, brod, m. 

odnice, f, brodich rybnjf,m. ka⸗ 

uſtẽ, n. 

Schwenmen, maͤchati, praͤti, b) die 
Pferde, broditi. 

Schweugel, Schwaͤngel, m. ber Glocke, 


fröce, a. 2) an einem Brunnen, 
waͤha ftudniinag, f. 
st | Schwen⸗ 


” 
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Schwenke, £ Schaufel, gazỹkek v wärs 
by,'m. 

Schwenken, napfabari, bin und her, 
wohaͤneti, den Spieß, die Fahne, 
ohaͤnẽti je Bopjm, Foraubwj, fich 
fchwenfen, wie die Soldaten, obras 
ceri, oräderi, zaräleri fe, im Tanz 

zen, zataͤketi fe, fich auf das Pferd, 
wymujfftiti fe , wflofiti na Pont, 
die Gläfer, wyplakowati , wyplaͤ⸗ 
knauti, wycafnanti, 

Schwenffaß, n. Keffel, waniäts, mes 

“ deiice,f. a 

Schwenkung, f. napfahanj, obanenj 
n. der Soldaten, otätenj, zataͤke⸗ 
nj fe,n. 

Schwer, tezkỹ, neſnadnỹ, nezwolnÿ, die 
ſchwere Noch, padaucy nemoc, f. ei: 
nem das Herz nechfchwerer machen, pri⸗ 
daͤwati tejofti, ſchwer fallen, halten, 
pfichäzeri, byti tezke, tezko, duſſno 
byti, ſchwer machen, tẽzke delari, ſtẽ⸗ 
zowati, obte zowati, einem das Herz, 
obtẽzowati ſroſce, ſchwer zu thun, 
tezk, neinadng , ſchwere Zeiten, 
teäPe Zafy, m. plur. ſchwere Reiteren, 
obrjzene rytjẽſtwo, gezdectwo, n. 
vier Gran ſchwer, etyr zen ztjzj, 
der einen fchmweren Athem bat, dus 

9, vufliwp, töjkoduchy. 

Schwer, adv. tẽzce. | 

Schwerdt, Schwert,n. med,m. durchs 
Schwerde füllen, meiem padnauti, 

"sabynauti, worauf das Schwerdt 
fiehet, ſurti hodny, hrdelnj. 

Schwerdtfeger, m. meiji, m. 

Schwerdtfegeren, f. medjtitwij, n, 

Schwerdrfifch, m. melowä ryba, f, 

Schwerdtlein, n, mekjk, meäjiek, m, 

Schwerdefchlag, m. Streih, rana mer 
towa, meie, f, den Schwerdtſchlag 
aushalten, podniknauti raͤnu meẽe. 

Schwerdttanz, m. tanec we zbrogi, m. 

Schwerdttaͤnzer, m. flotec, tane⸗g 
we —— m, 

Gchwerdtträger, m. meionoß, m. 

Schwere, f. tjz, tjhota, f. 

Schwerfällig, wähawf, wäinh, 

Schwerfälligkeit , f. wähawoft, wis 
änoft, f. 

Echmerlich , otẽzkem, oteiky, oteka, 
ſotwa, formt, 


Sch. 


Schwermuth, f. tezkomyſlnoſt, töjrojt 
na myjli, myjli, f. 

Schwermuͤthig, rözkomyflny. 

Schwermütbigfeit, ſ. Schwermuth. 


Schwertel, m. ein Kraut, modry Pos 


fatec, m, 

SchweRer, f, ſeſtra, f. der Schweiter 
ihr, fejtfiny. 

Schwefterchen, n. feftfike, f. 

Schwefterkiuder, n. plur. die von zwwoen 
Schweftern herruͤhren, feftfenice, f. 
ſeſſtency, m. plur. feftfiny dẽti, n. pl: 

Schweſterlich, fefterfey, ©) feftejnfky, 
feftfiny. ' 

Schweiterfohn, m. feftfenec, m. 

Schwiebögen, m, oblauf , prampauch 
flenuty, m. podlsubj, n. 

Schwiegerältern, m, plur. tchänowe, 
otcowe dwau manjelü, m. plur. 

Schwiegermutter, f. tchynẽ, (fwegrus 
fe, ſſwegra,) f. ' 

Schwiegerfohn, m. zei, m. 

Schmwiegertochter, £. newẽſta, f- 

Schwiegervater „ m. than , teik, 
fweft, m. v 

Schwiele, f. mozol,m. Schwielen bes 


. "kommen, mozolowateti, 3mo30los 


wateti, Schwielen machen, mozoly 
zdelati, voll Schwielen,, mozolo⸗ 
watÿ. 


Schwierig, ſchwer, töjt$, nezwolny, 


ſchwuͤrig, podebrang. 

Schwierigkeit, ſ. tezkoſt, neſnadnoſt, 
nezwole,f. Hinderniß, neſnaͤz, tẽzkoſt, 
neſnadnoſt, f. einem Schwierigkeiten 
machen, etwas zu thun, zu erlauben, 
neſnaͤz diniti nekomu wenekem, es 
wird Schwierigkeiten ſetzen, budau 
w rom neiuäze, tẽzkoſti, mit Schwie⸗ 
rigfeit, neſnaͤzy, ne bes neſnaͤze, 
8 cöfoftj, s neſnadnoſtj. 

Schwimmen, plowati,plawati,plauti, 
plynauti, fplywati, oben, auf etwas, 
wplowati, in Thräuen, Blute, ſplÿ⸗ 
wati w ſlzych, w Erwi, über etwa, 
pteplynauei, pfeplawati, pfeplaus 
ti, hinunter, fplauti dolü, herzu, 
pfiplaweri, pfiplauei, pfiplynaus 
ti, Davon , odplawari, odplauti, 
odplynauti, auf dem Waſſer ſchwim⸗ 
men oben; fplfwarı, 

Schwimmer, m, plawat , plowai, 

pla⸗ 


Schw. 
plawiẽ, m, eine Art Wagen, wifurt 
wü3, m. 

Schwimmung, f. Schwimmen, das, 

. plawänj, n. plawba, f. plutj, n. 

Echwinde,f. Schwind, m. im Gefichte, 
liffeg, m. 

Schwindel, m. 34wrat, f. der ihn hat, 
3Awratiwf, ihn befommen, zaͤwratj 
zachwaͤcenu ri,Stuger,fiwibät,m. 

Schwindelgeiſt, m. Schwindeibirn, wrs 
och, wrtoblawer, m. 

Schwindelhaft, ſchwindelicht, zaͤwra⸗ 
tiwÿ. 

Schwindeln , den Schwindel haben, 
mjti zaͤwrat, es fchwindele mir, 
biawa fe se mnau tofj, 2) e8 ſchwin⸗ 
delt mir vor etwas, worejm fe. 

Schmwindelnd, f. Schwindelbaft. 

Echwinden, mjgeti, b) eljri, hfadnans 
ti, wadnauti, wie das Holz, tliti, 
zerljei, 2) ſchwinden laffen , nach: 
taffen, erlaffen , flewiti, vlewtti. 

Schmwinden, das, mjgenj, tlenj, dhfas 
dnurj,n, 

Schwindgrube, f. wodnj gaͤma, f. tra: 
tiwod, m, 

Schwindſucht, f, fauchoriny, f. plur. 
ſuchaͤ nemoc, f. tlenj, hradnuej,n, 
der fie bat, fauchotinn?, ſanchotin⸗ 
Fa, fauchotina, m. er befönmt die 
Schwindfucht, chyeä fe bo ſaucho⸗ 

tina, chytagj je bo ſauchotiny. 

Sowindſuͤchtig, fauchotinnf, ſaucho⸗ 
tinowary, tleniwf, ſolcher Meuſch, 

ſauchotinaͤf, ſauchotinka, m, 

Schwinge, f, opaͤlka, wegiẽkka, we⸗ 

gice, wigich lopata, ſ. 

wingen, Getreide, opälati, zopaͤ⸗ 
lati, wyopaͤlati, pfewiger, wjti, 
pr̃emjtati, etwas iu den Händen, 
oder um den Hals, obAndti, mera: 
ei, mecy v wjtr, die Fahne, einen 
Spieß, Foraubhwi, kopjm fe ohaͤneti, 
das Schwerdt über einen, meẽ na nes 
koho opfjti,napfihnauti, fich in die 
Höhe empor ſchwingen, wänefti fe, 
wypnauti fe, wyweyflicife, n&cjm 
wynifnauei, ju Gott, k DBobu fe 
w;nejti, auf das Pferd, auf einem 
Balım, wymefftiri je, wilofiti, wy⸗ 
Folisi na Fün, naftrom, die Flü: 
gel fhwingen, w powerfj fe wznds 
ſſeti/ ich am Seile jchwingen, pkemj⸗ 
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tatije, haupati fe, fich ſchwingen, 
ſich empor fchwingen, zu Ehren kom⸗ 
nen, wyniknauti, waneftife, wy: 
pnauti fe, wyweyfjiei fe, die Flügel, 
tfeperaci Fridlami. 

Schwingen, das, obändnj, meränj v 
wjtr, n. der Fluͤgel, wznaͤſſenj je, tre⸗ 
peränjfe, n. des Getreides, opaͤlaͤnj, 
ptewigenj, n. am Seile, haupaͤm, n, 

Schwiugfedern, f. plut. brofy, brey, 
m. plur. * 

Schwirren, wrzati, ſſtẽjpati. 

Schwirren, das, wrzaͤnj, ſſtẽjpaͤnj, n. 

Schwirrend, wrzawÿ, Mfjpamy. 

Schwitzbad, ſ. Schwitzkaſten, Stube. 

Schwitzen, potiti je, etwas hervor ſchwi⸗ 

Ben, nẽco ze ſebe potiti, wypotiti. 

Schwitzen, das, pocenj ſe, n. 

Schwitzend, potjcy fe, ſchwitzend ma⸗ 

chen, 3apotiti. 

Schwitzkaſten, m. poticy laͤzeñ, pot⸗ 
nice, f. 

Schwitzſtube, f. potich laͤzen, f. 

Schwören , pfifäberi , pfriſaͤhnauti, 
falfch , Ffiwd, nepräwe pfifäbati, 
der falſch ſchwoͤrt, kirwopfifeing, 
Pfiwopfjfeinjk, m. bey etwas, fErze 
nẽco prifäbati, 

Schwören, das, pfifabänj, n.. 

Edmörer, m. pfifabatel, m, 

Schwuͤl, ſchwul, ſchwuͤllig, erſtickend 
heiß, parnÿ, paͤlẽ wÿy, wedernj, es 
iſt, geſt parno, wedro. ⸗— 

Schwulſt, f, ortof, m, otefline, f, b) 

nadutj, n. 

Schwuͤlſtig, orefl$, e) nadutt, na⸗ 
behly, ſchwuͤntiger Ausdruck, ſchwuͤl⸗ 
ſtige Schreibart, Rede, nadutt wy⸗ 
gädtenj, n. naducy zpuͤſob pianj, 
m. nadutaͤ Fed, f. 

Schwülfig, adv. nadurd, reden, fehreis 
ben, nadutẽ mluwiei, pfäti. 

Schwuͤlſtigkeit, f. nadueoft, f, 
chwung, m. Bewegung, Fläcenj, key⸗ 

waͤnj, n. den Schwung geben, wy⸗ 
mrſſtiti, in den Schwung kommen, 
rozklaͤtiti, rozkeywati je,imSchwuns 
ge ſeyn, klaͤtiti ſe,. keywati je, Schwung 
in die Hoͤhe, wzneſſeni fe, wypnutj fe, 
wyniknutj, wywiyffeni,n. wywey⸗ 
ſſenoſt, f. ihn nehmen, wzneſti je, wy⸗ 
pnauti fe, wyniknauti, der Schwung 

8Ea im 


im Ballen, zwah, pochop, m. ihn 
fricam , zwah, pochop wsfti, 
Schwung einer Rede, wyfoft fe 

en 7: 

Schwur, m, prjiaba, f, thun, kiniti, 
veiniri pfjfabu, zum Schmure kom⸗ 
men, pẽigjti na pẽjſahu. 

Schwürig, f. Schwierig. 

Sclave, Sclav, Sklav, m. otrof, 
. hlap, pacholek, f. Leibeigener, - 


Gclavenhäudler, m, prodawatel, pro: 


dawai lidj, m, 
Sclavenfind, n. djte orrode,n. . 
©rlavenmarft, m. trh orrocd'y, m, 
Selaverey, f. orroctwj, chlapftwj, n. 
poroba, f. 
Eclavinu, f. otrofyni, f. 
Sclaviſch, otrockh, chlapſty. 
Selaviſch, adv, otrocky, chlapffy. 
Soorbut, Skorbut, m. Scharbock, Fur: 
deg, m. 
Scorbutiſch, Furdigowf. 
Beordien, n. oder f. plur, plany de 
ſnek, m, 
Scorpfiſch, m. ſſtjr, m. 
Scorpion, m. fftjr, m, 


@corpionfraut, n. Bofenj fitirowe,; n. 


Scorpiondl, n. oleg ffejroms, m. 

Seorpionſcheeren, f. plur. Plepera ſſtj⸗ 
rowä, n.plur, 

Scorpionſtich, m. ſſtknutj fftjvrowe,n. 

Scrupel,m. bnetliwoft, f. 

Serupulos, bedenklich, hnẽtliw. 

Sebel, Saͤbel, m. ffawle, ffawlise, f. 
Ffiwy tejaf, m. mir dem Gäbel 
nicdermachen, wiedermegeln,, poſſa⸗ 
wlowsti, 

GSebenbaum, m, ſabina, f. 

Sechs, ſſeſt, allemal, jedem feche, po 
fiefti, aus fechfen beftchend , ffeiter- 
nj, mit fechfen fahren, se ſſeſti ges 


ti, gezdici, eine Sechs, die Sechs, - 


ſſeſtka, f. ſſeſtaͤk, ffefter$ poder, m. 
der ſechs Finger bat, ſſeſtiprſtÿ. 


Sechs: Achtel, n. ſſeſt oſmicek, ſechs 


Achtel Takt, ſſeſti ofmieEow$ takt, m. 
Sechseck, n. ſſeſtihranatoſt, f. 
Sechseckig, ſechseckicht, ſſeſtihranatÿ, 

ſſeſtihranvᷣ. 
Sechſer, m. ſſeſtka, . an Würfelu, ziz,m. 
Sechſerley, ffefter$. 

Schifah, ſechefaͤitig, eiters ‚ ſſeſt⸗ 
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 ndfobny, folche Zahl, ſſeſtery poder, 
ffeitäf, m. 

Schöfüßig, ffeftinoby. 

GSechshunderr, ſſeſt fer, fechshunderrite, 
ſſeſtiſtv. 

Sechshundertmal ſſeſtſetkraͤt. 

Sechs Jahre, ſſeſt ler. 

Sechsjaͤhrig, fjeftilert. 

Scchemal, ſſeſtkraͤt. 

Sechsmalig, ſſeſtkraͤtÿ. 

Sechs Männer, Sechemaͤnner, m. plur. 
ſſeſt paͤnu, Sechsmaͤnneramt, ſſeſto⸗ 
pauſkỹ vrad, m, 

Sechs Monate, ſſeſt mẽſycũ. 

Sechsmonatlich, ſſeſtimẽſcnÿy. 

Sechspfeuniger, m. Sechſer, ſſeſtaͤk, m. 

Sechsrudericht, ſſeſtiraͤdnj. 

Sechsſaͤulig, ſſeſtiſſaupowÿ. 

Sechsſchicht ig, ſſeſtinaͤſobno, ſechsſchich⸗ 
tige Gerſte, ſſeſtikadz geömen, m. 

Sechsſpaͤunig, 8 ſſeſti Forimi. 

Sechſte, ſſeſtẽ, aus der ſechſten Ord⸗ 
nung, ſſeſtery, der ſechſte Theil eis 
nes Dinges, ſſeſtka, f. zum fechitens 
mal, poſſeſtỹ, zum fechiten, ſechſtens, 
za seite, 

Sechskaͤgig, feftidennj. 

Sechstheil, m. ſſeſtaͤ kaͤſtka, £. fer 
djl, ın, 

Sechstheilig, fieftodjiny. 

Schswochen, f. plur. ſſeſtine dẽle, f. pl. 

Sechswochenkind, n. djtẽ w pefince, n. 

Schswöchnerinn, f. ſſeſtinedelka, f, 

Sechszeilig, fieftifadfy. 

Sechzehn, ſſeſtnaͤct. 

Sechthufuͤßig · ſſeſtnaͤctinohÿ. 

Sechzehnjaͤhrig, ſſeſtnaͤctiletÿ. 

Sechzehumal, ſſeſtnaͤctkraͤt. 

Sechzehumalig, ſſeſtnaͤctkraͤtÿ. 

Sechzehnute, ſſeſtnaͤctÿy. 

Sechzehutheil, m. ſſeſtnaͤetka, f 

Sechzig, ſſedeſaͤt, jedesmal jedem, po 
ſſedeſaͤti. 


_ Sech;igfältig, ſſedeſaͤtnaͤſobnſz. 


Sechjinjährig , ſſedeſaͤtilet, ein ſech⸗ 
jigjäbriger Mann, ſſedeſaͤtilet mu3, 
ffedejärnjf, m. 

Sechzigmal, ſſedeſaͤtkraͤt. 

Sechzigſte, ſſedeſaͤtÿ. 

Sechzigtheil, n. ſſedeſaͤtka, f. 

Seckel, Saͤckel, m, Panfyika, f; 

Seckelmeiſter, m. pokladnjk, m. 

Sedler, 





Sek. See. 


Seckler, Sädler, m. meffeönjt, tobol; 
kaͤr, toboleinjt, m. 

Seeret, Sekret, ſ. Siegel, 2) heim: 
liches Gemach, zaͤchod, m, 

Sccretaͤr, Setretär, m, tagemmjf, tag: 
noſta, (jeöreräf,)m. 

Seete, Sekte, f. ſekta, f. viele, fefräf- 
ftwj,n. i 

©icrirer, Sektirer, m. ſektaͤr, m, 

Sectiriſch, ſektiriſch, ferrarffy. 

Ger, f. Meer, mofe, n, 2) eingeſchloſ⸗ 
fener Landfee, fiehender See , der 
feinen Ausflug bat, gezero, n. Fleis 
ner See, gezyÿrko, n. jur Ger, na 
moẽi. 

Secaal, m moẽſty aubof,m. 

Seeblume, f. lekno,en. ſſtuljk, m. 

Seedienſt, m. ſluzba na mori, moẽſtaͤt. 

Seefahrender, Seeſahrer, m, plawec 
moẽſt bᷣ, m. 

Serfuhrt, T. plawba moẽſtaͤ, na mo: 
fi, 6, plaweccwj mofffe, n 

Seefiſch, m. ryba gezernj, rybniẽnaͤ,f. 
Seefiſche, Meerfifche, m. plur. ryby 
moẽſte, f. plur. 

Seegefahr, f. nebezpeẽenſtwj moẽſte, 
na mofi, n 

Seegefecht, ſ. Seetreffen, 

Seegel, ſ. Segel. 


Seegras, n. traͤwa mokſktaͤ, f. 


Sechaven, m. moẽſt prjwoʒ, bfeb, m. 
Seehund, m. moẽſk pes, m 
Seejungfer, f. Meerjungfer. 
Seckrankheit, f. nemoc moẽſtaͤ, na 
mofi, f. 
Seekrebs, m. mofffy raF,m. 
— m, wogna na mori, moi 
aa, f. 

Seckuͤſte, f. zäbfes$ mofffe n. 

Seelchen, n. duſſicka, f. 

Secle, ſ. duffe, f. ben meiner Seele! 
na man duffi ! bey feiner Seele 
fchwören, duſſowati je, die Seele 
it ihm ausgefahren , duſſi puftil, 


wypuftil, zdechl, ohne Seele, bezs 


duſſnsſ. 
Seelenamt, ſ. Stelmefe. 
Seeleubirt, m. paftyf duffj, m. 
Seelenlos, besduffn$. 
Eeelenrube, f, pokog rn 
Geclentag, m. dei duſſicet, m 
get dufjitef. 


See. Seg. 


Seelig, f. Selig, 

Seelmeſſe, £ — metwe, za dur 
ffe, zaͤduſſuj miſe, k. 

Eeelforge, f. opatrowaͤnj, paſenj du⸗ 
fi, n- 

Geclforger, m. duchownj paftyf,'m, 

Ereluft, f. mofffe powerfj,n. 

Seemacht, f. wogffo mofjke, n. moc 
moẽſkaͤ, f. 

Sceemarin, m. plawet mofft$, m. 

Eeepferd, ». kun mofft$, m 

Seertaͤuber, m. laupeinjf mofftp, m. 

Seeraͤuberey, f. Iaupesnicrwj moẽſte, 
na meofi, n. 

Seeraͤuberiſch, co moẽrſtſ laupeznjk. 

Seeſchiff, n. loð mofrſtkaͤ, na mofi, fi 

Sceſchlocht, ſ. Seetreffen. 

Seeſchwalbe, f. zluwa, wlha, f- 

Seeſchwamm⸗m. moẽſtkaͤ hauba, f. 

Seeſtadt, f, meſto pomoẽſte/ n. 

Secthier, n. möoẽſte zwjke, n. 

Seetreffen, a. bitwa na mofi, moẽ⸗ 
a, 

Seeungeheuer, n. potwora mofffä, fı 

Gerwaffer,n. woda moẽſtkaͤ, 3 mofe, f. 

Erewefen; n. mofffe plawectwj, n. 

Gcewolf, m. wlik mofftt, m . 

Seewurm, m. mofff$ derw, m. 

Sefenbaum, m. fabina, f. 

Segel, n. plächta , plachta Pordbos 
wä, plaͤtno lodne, na lodi, koraͤ⸗ 
bowt, n, werenjf Foräbowf, m. 
das sroße Segel im Schiffe, welikä 
blawnj placıta , f, Fleines , pla⸗ 
chetka, f. die Segel niederlaffen, 
plachty puſtiti, fwinauci, aufjie 
beu, ausfpannen, plachty nataͤhnau⸗ 
ti, vozräbnanti, rozepnauti, na⸗ 
pnauei, rozwinauti, werenj?y roz⸗ 
ſtjrati, einziehen, fwinauri, mit 
vollen Segeln fahren, po plachräch 
roztazenvch fe puſtiti, zum Segel 
gehörig, plachernj, Foräbowf. 

Seselbaum, m. plachernj flaup, rom, 
zezlo, n. ftejeit, ftrom koraͤbowÿ, 

v koraͤbu, m. zejlo koraͤbowe, n. 

Seyelfertig, e plawenj botowf. 

Segelflüchtig, wetrnÿ. 

Segeln, plawiri fe, po plachtaͤch fe 
puftiti, plachty puſtiti. 

Segein, das, plawenj fe,n. 

Gegelrina, m. plachernj, Fra nzek, m 
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Segelſeil, m. pladyernj prowas, m. 

Segelftamge, f. tyẽ, f. bidlo koraͤbo⸗ 
we, 3eilo, n. 

Eegeltuch, n. Poräbowe plätno, n. 

Gegen , m. pojehnänj, jebnänj , n. 
Gottes, Bosi pozebnänj, n. in der 
Kirche, pozehnänj,n, in ben Gegen 
gehen, giti na pozehnaͤnj, der Ges 
gen der Eltern, oder anderen Mens 
fhen, Segen in der Nahruug, Hands 
luug, auf dem Felde, pojebnänj,n. 
ihn geben, daͤti, Damwasi pozehnaͤnj. 

Segeusjabr, n. rok pojebnanf, m. 

Segenſprechen, das , aberglaubifches, 
zehnaͤnj, n. 
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Segenſprecher, m zehnat, jehna 


tel, m. 
Segenfprecherinn, f. zehnacka, ſ. 
Segenswunſch, m. zaͤdaͤnj dobriho 

ſſtẽſtz a proſpechu. 

Segnen, zehnati, pojebnati, 2) ber 
glücen, pojzehnati, pozehnaͤwati, 
3) die Stunde, jemandes Grab, 
Gebeine , Andenken, welebiti, po: 
chwalowati, ſich, jemanden feguen 
in feinem Herzen, blaziti, fich Freus 
argen und fegnen, Ffijowati fe a 
3ehnati , einem in das Angeſicht, 
zehnati nẽkomu, gebati bo, gefegs 
neres Jahr, pozehnanſß rof, m. 

Seguung, f. Segen. 

Sehe, f. zEjtedinice, zFeredinice, f 

Gehekuuft, f. problesaiftwj, probler 
daẽſtwj, n. 

Sehen, etwas, widäti , ſpatkowati, 
einen gehen, Fommen, ſitzen, liegen, 
widẽti nẽkoho gjti, prichaͤzeti, ſedẽ⸗ 
ti, lezeti, ſehen, ſehen koͤnnen übers 
haupt, kaukati, auf einen, auf et⸗ 
was, hledẽti, patkiti, kaukati, dir 
wati ſe na nikoho, na nẽco, nor 
bledeti , poparfiti , wzhlednauti, 
wzeztjei, ohlednauti neco, feh auf 
ihn, pobled, popasf, wzhleð, wze⸗ 


seınan, fpark, fich barnach zu rich⸗ 


teu, es zu erlangen, hledẽti, fletfis 
ti nẽcehoe, auf etwas nicht feben, 
nehledẽti, nefaufati na nẽco, nes 
wſſimati ſobẽ neleho,-nefferfiti nes 
tebo, bloß auf etwas, na neco tos 
liko hledẽti, kaukati, nẽẽeho rolifo 
hledẽti, ferfiet, auf ſeinen Nutzen, v⸗ 


— 


Seh. 


zitku hledẽti, na zyſt patkiti, auf 
fein Lob, biederi ſwe chwaͤly, in 
die Höhe , über ſich ſehen, zhůru 
bledeti, parfiti, pohledẽti, pobles 
onauti, wzhlednauti, wzezẽiti, er 
fah in die Höhe und feufste, wzhledl, 
pobledl, wzezkel wz hůͤru a wadechl, 
in etwas hinein, nahljzeti, nable 
dnauti, nakaukati, nabledeti, na: 
3tjti, nakauknauti, do nẽceho bie: 
deri, herunter, auf den Boden, do: 
id, Pod fe hledẽti, k 3emi, na sem 
patriti, blederi, um fich fehen, wä: 
Fol , okolo febe hledẽti, obljjeri 
fe, obledari je, auf etwas feben, 
einem Dinge zu feben, als auf Stew 
ne, Faufati, bleokti } parfiti, dj⸗ 
wati je na bwözdy , jurüd, oblis 
zeti fe, obledmauei fe, hledẽti zpẽt, 
naspätek , nach etwas fehen „ fich 


darnach umfehen, podjwati fe, Faus 


m 


knauti, ich will feben,ob 20. podjwaͤm 
fe, vbljdam, kauknu, 3da3 28. fch 
doch, ſeh doch ! podiwen fe, pobles, 
podiweg! feben, un zu wiffen, wie es 
ſtehet, dohljzeti, dobljonauri, pas 
diwatije, ſieh da dieß Fleine Wert; 
chen! ay wis, ble ruto Frownsu 
pracyẽku, ich fehe ibn, es gerne, 
r&d bo, ro widjm, ich fehe es ger⸗ 


ne, wenn, räd widjm, kopi, du biik 


gerne gefehen, raͤd giy widjn, raͤdi 
te widegj, fehen laffen, zeigen, daͤti 
wideri, vkaͤzati, fich feben laſſen, 
daͤti fe wideri, vkaͤzati fe, feine 
Künfte, ſwaͤ vmenj daͤti wideti, wy- 
datina gewo, fich genug, fich ſatt ſe⸗ 
ben, nadjwati ie, nakaukati fe, wo 
ich recht febe, widjmli dobẽe, durch die 
Finger ſehen, fErze prſty bledeti, 
prominauti, fehen aus etwas, dars 
aus veruehmen , wideri, pozuawar 
ei, man fieber daraus, geſt 3 tobo 
wider, nicht fehen, und doch glau: 
ben, newider a pfedce wäre, fauer 
feben, f, Sauer ; du wirft ſchon fe= 
ben, giz vhljdaͤs, vwidjä, vzẽjs, das 
toill ich Doch fehen, co vhlidaͤm, co vs 
widjm, vzẽjm, in ein Buch, nabler 
Onsuti,wezfjti, nezfjti,podiwati fe, 
nakauknauti do knihy, gefeben habeu 
ſchon etwas in der Welt, — 
p 





R:« 


Eh. 


pr̃ehleduauti nẽco we ſwẽtẽ, ausden 
Augen ſehen, wie etwas, 3 oci hledẽti, 
kaukati, ich febe immer, wenn er 
koͤmmt, kaukaͤm, djwaͤm fe, kdy pfis 
gde, durch erwad fehen, hledẽti, kau⸗ 
Fati, djwari ſe ſerze nẽco, es iſt zu 
ſehen, geſt wider, ſehe nur, was der 
Geiz macht, podiweg fe,co lakomſtwj 
rüfobj, ſehet und wiſſet, ſpatẽte a 
wizte, ſieh, fiebi wenn man etwas 


zeigt, eyhle, eyhle! ſieh! ſieh! wi⸗ 


da! wida! ſiehſt du itzt! widjs teð, 
hleð teð! ich gehe, um zu ſehen, 
ob, gdu, bych ſpatẽril, widel, 3daz, 
wo werden wir und ſehen? kde je ws 
widjme, vzfinte, ſpatkjme, vhlj— 
daͤme, soledaͤme? heraus ſehen, wy⸗ 
hljdnauti, wyzẽjti, wyFaufnauti. 
Sehen, das, zrak, m. widenj, n. 
Scheud, widauch, widomf, widicÿ, 
patfrjce, ſchend machen, zrak na⸗ 
wraͤtiti, febend, werden, prosfiti, 
prohljdnuaüti, prokauknauti. 
Sehenswerth, ſehenswuͤrdig, widänj, 
podiwaͤnj bodny. 
Seherohr, n. erauba probledacy, pruͤ⸗ 
hledẽiwaͤ, f. 
Sehnader, £. ſwaz, m. ſwazowaͤ zjla⸗ f. 


Sehne, f. Seuue, tetiwa, f. 


Sehnen, ſich, nach erwas, nach einem, 
borliti, tauziti, dychtẽti po necem, 
po nefom, tujebne zaͤdati, zaͤdo⸗ 
ſtiwẽ oderiwari nedebo , zadoft 
mijti, mejti je P nölemu, ndiche, 
zaͤdoſtj wedenu byri , obraͤceti ſe 
po nẽẽem, ich ſehne mich ſchon lan⸗ 
ge darnach, myſl maͤ ſe gi dlau⸗ 
bo po tom obräch, po tom horlj. 

Echnen, das, taujenj, dychtinj, n. 
tuzebna zaͤdoſt, tuzba, ruhe, f. 
borlenj, n. 


Sehnlich, tuzebnỹ, taujebnt, dychti⸗ 


wÿ, ein ſehnliches Verlangen, tu⸗ 
zebnaͤ 3ädoft, f. 
Sehulich, adv. tuzebnẽ, taujebnd, 


dychtiwẽ. 

Sehuſucht, F. tuzebnoſt, tauzebnoſt, 
tuzba, dychtiwoſt, f. 

Sehnſucht svoll, ſehnſuͤchtig, pln rujby. 

Eehr, welmi, naͤramnẽ, welice, tu⸗ 
ze, hrubẽ, gar zu ſehr, pfjlis wels 
mi, tuze, pẽjlis, pẽjliſſnẽ, naͤra⸗ 
mud welmi, welmi welice, ſehr 


Sei. 
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viel‘, welmi muoho, fo ſehr, tar 


tuze, tak welmi, tak naͤramnẽ, tak 
brubd , ſehr fehlen, irren, welmi, 
narammd , tuze, hrubẽ blauditi, 
chybowati, nicht ſo fehr nieinet als 
deinetwegen, netak welmi, hrubẽ 
pro mne gako pro tebe, ſeht weit, 
welmi, tuze, hroznẽ daleko, ſehr 
groß, preweliky, brub$, welmi, 
naͤramnẽ, tuze, hrubẽ welikÿ, ſeht 
lich haben, welmi, welice, naͤrg⸗ 
muẽ, tuze milowati, einen fehr vers 
binden, welice, welmi, tuze ſobe 
nelobo zawäzati, 

Seiche, m, ſcaͤnky, f. plum ‚mol, m. 

Seichen, f. Darnen. 

Seicht, melkyỹ, feichte Derter im Mee— 
re, melEs, prebteonä, brodad mj⸗ 
fta,n: plur. mẽlẽiny, f. plur. feichter 
Kopf , newtipa, zproſtaͤk, m, ru: 
paͤ, praͤzdnaͤ, zproſtaͤ, newtipnaͤ 
hlawa, f. ſeichte Rede, ſeichtes Buch, 
reẽt, kniha nehognaͤ, ridkaͤ, zpro⸗ 
ſtaͤ, proſtaͤ, nemaſtnaͤ, neſlanaͤ, is 
demnaͤ, hlaupaͤ, galowaͤ keẽ, gar 
lowaͤ kniha, f. 

Seide, k. hedwaͤbij, nl, 

Seidei, n. Zeydljf, m. 

Seiden, hedwaͤbnß, halb feiden, polos 
hbevwibng, ganz feiden, celohedwaͤ⸗ 
bs, wecken hedwaͤbnÿ. 

Seideuhaͤudler, m. hedwaͤbnjk, kupec 
8 bedwaͤbjm, m, 

Seidenſpinner, m. bedwäbopfed, pfa: 
dlec bedwäbj, m. 

Seidenfpinneriun, f, pfadlj hedwaͤbj, f, 

Seidenſticker, m, Erampl$f , fimus 
Erf bedwäbj, m. 

Geidenweber , m. rfadlec hedwaͤbj, 
bevwäbnfch wech, m. . 

Scidenwurm, m, hedwäbny derw, 
bedwäbopfed, hedwaͤbnjk, hedwaͤ⸗ 
bopfedce, m, 

Ecidenzeug, m. od. n, hedwäbnf cagf, 
ffat,m. hedwaͤbnaͤ materye, f. 

Geife, f. meydlo, m$dlo, n. 

Seifen, mydlici, namydlıri, pomy⸗ 
dliei. 

Seifenartig, meydlowf. 

Seifenblafe, f. bubliny meydlowe, 3 
meydla, f, plur, 

Seifcukraut, n. meydljforen, m. 
, 1: 


Sei. 
Geifenfugel, f. meydlowaͤ kuliẽka, f. 
Geifenfieder, m, mydlät, ın, 
Seifenwaſſer, n. myoliny, f, plur. wos 
da 8 meydlem, f. 
Geige, f. ſeigen, f. Haru, Haruen. 
Geiaeforb, m. frtPo,n. 
Seigen, cediti, procediri, ſtrze cedis 
dlo, ſſat protlaciti, wytlakiti. 
Seigen, das, cezenj, procezenj, n. 
Seiger, m. Waſſeruhr, hodiny wodnj, 
f. plur, orlog wodnj, m. Sandſei⸗ 
ger, hodiny, hodinky fypacy, f. pl. 
Seigetuch, n. cezaͤk, m. cedidlo, n, 
ſſat P’cezenj, m. cedjrko,n. 
Etil,m, prowazm. oprat, opraͤtka, 
bauzew, f. zum Zangen, am Mafis 
baume, an ciner Stange, prowaz, m, 
Geiler, m. prowasnjf, m. 
Geiltanzen, das, prowazolezeni, po 


prowaze chozenj, lezenj , ſtaͤkaͤnj, 


Ffepcenj, n. 

Seiltaͤnzer, m. prowa zolezec, kkep⸗ 
{JE po prowaze, m. 

Sein, deſſelben, des audern, gebe, 
fein eigener Vater , gebo wiaftnj 
otec, es ift feine eigene Schuld, 
geft gebo wlaftnj wina, fein eigen, 
des Redeuden, Thuenden, fg, er 
bar feinen Hur , feinen Hund vers 
lohren , on fwig Flobauf, fmebho 
pſa zeratil, feinen cigenen Vater ums 
bringen, fwebo wlajtnibo orce za⸗ 
biri, durch feine eigene Schuld, ſwau 
wlaſtnj winau. 

Seiunig, deffelben, geho, das Seinige, 
geho, des Redenden, Thuenden, auf 
den das andere verbum gehet, (wo 
man nicht deſſelben ſetzen kann,) 
fwüg, er lebt von dem Seinigen, 
geft od ſwiho ziw, das Geinige 
thun, Imeweey delati, ſeinetwegen, 
pro nebo. 

Seit dem, co, gak, feit dem bumen, 
nicht da bift, co ru negfy, dieh acr 
fchab nicht feit Karls des gen Zeit, 
to je neftalo gak za Barla bo 
tafu. 

Seite, f, des Menfchen, boP, m, ftras 
na, f. Theil, Gegend, ftrana, f. 
auf alien Seiten, na wffech fire: 
nah, aıf alle Seiten, na wifety 
fivany, von allen Seiten, ze wſſech 


Sei. 


ftran, odewſſad, auf welche Seite? 
nes Fteran, w Frerau ftranu ? vor 
welcher Seite ? 3 Frer& ſtrany ? von 
beyden Seiten, 3 obogi ftrany, 3 
obauch ftran, auf beyden Seiten, 
na obogj ftrant, na obauch ftras 
naͤch, von meiner Seite, z meͤ ſtra⸗ 
ny, auf die Seite ichen, führen, 
rufen, na ftranu, w ſtranu, weſau⸗ 
kromj taͤhnauti, odweiti, zawo⸗ 
lati, auf jemandes Seite ſeyn, fie: 
hen, na neẽj ſtranẽ boͤri, nei) ſtra⸗ 
ne naklaͤdati, na nẽẽj ſtranu fe na⸗ 
chylowati, po nẽẽcj ftrane bfri, ſtaͤ⸗ 

‚ti, ſtaͤti pki nekom, einen auf ſei⸗ 
ner Seite haben, nẽkoho na ſwi 
ſtranẽ mjti, auf feine Seite brin⸗ 
sen, na ſwau ſtrann Pfiwefti, 
feine gute Seite haben, mjti fwau 
dobrau ſtranu, auf die Geire, bey 
Seite fegen, na ſtranu klaͤſti, od⸗ 
loziti, in die Seite ftoffen, do boku 
wrasyti, auf die Geite fchaffen, 
bringen, na ftranu, w flramı od⸗ 
kliditi, ſtliditi, Seite eines Buch‘, 
ſtraͤnka, ſtrana, f. auf die rechte, 
linfe Seite, na prawan, na lewau 
ſtranu, na prawıcy, na lewıcy, 
einem zur Seite figen, po ftrane, 
yo, pri boku nefomu fedeti. den 
Degen an die Seite dürten, Ford 
E bofu pfipälati , Seite des Ber 
ges, bok hory, m. von der Geite, 
poftrand, poboänd. | 

Seiteubalken, m. beym Schiffe, Fler 
de, ſ. 

Geitenbret, n. pljäea, f. pfiönj pri 
kno, prkno na pfüjẽ, poboint,n., 

Settengang, m. prüdhod, pfiftup por 
ftraninj, poboäni, m. 

Seiteugemach, ſ. Nebenzimmer. 

Seitengewehr, n. poſtrannj, poboẽnaͤ, 
poboẽnj zbraũ, f. poboenjk, m, 

Seitenmauer, f. boenj, poſtrannj 
zed, €. 

Seit enſtechen, Seitenwehe, n. klaͤuj w 
bocÿch, pichaͤnj, bodenj w bocÿch, 
bolenj bofü, n, 

Seitentbüre, f. poſtrannj, poboänj, 
poboent dweäfe,n, plur. 

Seitenwand, & zed prjini, f. 


Seiten: 


Sei. Sel. 


Seitenweh, n. belenj, n. boleſt w bo⸗ 
cych, f. ſ. Seiteuſtechen. 

Geiteuw ud, m. poboin ,. pobocny 
wjer, m, 

Seither, od bho Zafu, od toho dne, 
te ho diay, chwiie. 

Seitwaͤrtig, prenb, pfjänj, poſtranns. 

Seitwaͤrts, von der Seite, 3 boku, po 
ftrand, auf die Seite, na ftramı, 
feitwärts - abgehende Linie , pkjäni 
kaͤra, f. 

Selbander, ſaͤm drubf. 

Selbſt, ſelber, ſaͤm, von ſich ſelbſt, 
ſaͤm od febe; ze ſebe, ſelbſt, auch, 
foaar, rei, y, anyy, ano tel, 
felbR die beiten, y ci neylepſſj. 

GSelbfiseflefung, f. ſamoprzuenj, n. 

Selbſtgefaͤlligkeit, f ‚Jamomilenftwi, n. 

Selbiigefpräch , n. famomluwenj , fas 
motne mluwenj,n«- 

Selbſtherrſcher, m. Monarch, famos 
wiädce,m. 

Selbſtlauter, m. ſamozwucka, famo: 
hlaͤſnaͤ — ẽtena ſamozwuẽnaͤ, f. 
Selbſtliebe, Kſamolaͤſka, f. famomi: 
lenftwj, n. laͤſta ſebe fameho, f. f. 

Eigenliebe. 

Selbſtmord, m. ſamowraida, wra⸗ 
zda nad feban frächand, wrazda 
febe —— famoboaftwo, n. 

Selbftmörder , famowrajedinjf, 
famowrab, u wrazedlnjk je: 
be ſamtho, m, 

S:istiprüfung,, f. 3Pauffenj ſebe far 
mebso, wlaftıi, n. 

Selbftitändig, podftarns, famoftarn?. 

—— f, podſtatnoſt, ſa⸗ 
moſtatnoſt, f. 

Selbſtüͤbe windung, Selbſtverlaͤugnung, 
f. piemojenj, zaprenj ſebe ſameho⸗ n. 

Selig, bisboflawenf, blazenß, preis 
fen, blaziti, machen, blahoſlawiti, 

oblahoſlawiti, blaziti, blahoſla⸗ 
wenaͤ veiniti, meiſt. fpafyei ‚de 
Selige, der Verſtorbene, neboſſtjk, 
m. die Seligen im Himmel, ſpa⸗ 
fency; m. plur. einf. Himmelskind, 
ſpaſenec, mı 

Selig, adv. blahoſlawenẽ. 

Seligkiit, ſ. blahoſlawenſtwj, weine 
ſpaſenj, n. 

Seligmacher, m, waſytel, blahoſla⸗ 
witel, m, 


Sel. Sei. 


Seligmachung, f, ſpaſenj, blaboſla⸗ 
weni, n. 

Seligſprechen, wie die Heilgen, bla» 
bojlswiti, 38 blahoflawentbo wy⸗ 
bläfyei, wyhlaſſowati, oblahoſla⸗ 
witi. 

GSeligfprechung, f. wyhlaͤſſenj za bla: 
bojlawentho, oblahoflawenj, bia: 
boflawenj, n, 

Selten, kjdky, wsäen$ , was felten 
geſchieht, neobycegnỹ, diwnp, mes. 
casty, Fjdey. 

Selten, adv. zẽjdka, kjdko/ mälo kdy⸗ 
netafto, 

Selteuheit, f. kidkoſt, wzaͤcnoſt, 
ſeltene Sache, wzaͤcnoſt, wẽc Er 
end, f. 

Selt ſam ſelten, kjdky, wzaͤcnß, wun⸗ 
derlich, diwnf, podiwap, feltfamer 
Gaſt, wzaͤcnÿ boft, m. ſeltſam wer: 
den, Fednauti, zẽednauti. 

Seltſamkeit, f. ẽidkoſt, wzaͤcnoſt, f. 

Semden, m. Binſen, raͤkoſy, a. vom 
Semden, raͤkoſowÿ. 

Semiſchleder, n. Semiſch, Saͤmiſch, m. 
girchaͤ, f. zaͤmis, m, 

Semmel, f. 3emie, zemlicka, f, 

Semmelmehh, n. bel, m. zemlowaͤ, 
jemlilfowd maufa, f. 

GSemmelmus,n. zemlowaͤ kaſſe, f. 

Senden, fläti, poflati, pofslati. 

Sender, m. ıläf, pofplad, m. 

Gendfipreiben, n. Lift pofplacy, m. pſa⸗ 


nj,.n. 
Sendung, fı flänj, poflänj,n. 
Genet,n. Genetblatt, Senes, ſena, f. 
Senf, m. boräice, f. vom Senf, hor⸗ 
tienß. 
Senfkoͤrnlein, n. horkiẽne zeno, n. 
Senfmüble, f. bordiöng mleyn, m, 
Senföl, n. oleg boräiänf, m 
Senifchüßlein, n. miſta na borlicy, f 
Gengen, pältti, ohnẽm paͤliti, ohnẽm, 
plamenem nẽco traͤwiti, ſtraͤwiti, 
ſengen und breunen „ na Poisd 
päliti. 
Senke, f. Art eines Preges, newod, m. 
Seukel, m. ftaube, f. » 
Senkelbley, n. wolownice, fı 
Seukelnadel, f. ſtuzka, f. 
Sentelmacer, Senfler, m. -ftuhet‘, m. 
Senken, akt. etwas, wohin, pauſſtẽti, 
ſpau⸗ 
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ipeuffteti, fpuftiei , in den Grund 


verfenfen, pobfjziei , vtopiti, pos 
topiti, neut, fenfen fih, nabnauti 
fe, nacheyliei fe, ſehnauti fe, ſtlo⸗ 
niei fe, fich zu Boden, Er dnu pas 
dati, fe mei, fadiri fe, mohln, 
Floniti fe, nabybowari je nẽkam. 

Genfrecht, vowne wifury. 

Genyader, t. wlafark, klaubnj jla, f. 

Senne, f. Sehne. 

Senunicht, äilowarf, ſwazowito. 

Seuſe, f. koſa, f. 

Senſeuſchmiedt, m. EFofar, m. 

Eeptember, m. 34#j, m. 

Seraph, m. Serafin, andel, m. 

Serapinfaft, m, mjza byliny ferulo: 
we, f. 

Seſam, m. ſezam, m. 

Seſſel, m. ſtolice, fefle, f. ein Trag⸗ 
feffel, luͤzko, n. ſeſle, f. 

Seſſeltraͤger, m. luzkonos, Läjfa nos 
ſyẽ, m, ” 

Seßhaft, vſedlỹ, werden au einem Orte, 
vſednauti, ſeduauti, vſaditi ſe nẽkde. 

Setzen, ſaditi, ſaͤzeti, poſaditi, Baͤu⸗ 
me, ſtromy ſaͤzeti, ſetzen im Drucke 
die Lettern, ſaͤzeti, einen Fallen ſetzen, 
daͤti, polozirt, ſich zum Tiſch, poſadi⸗ 

ti, vſaditi ſe k ſtolu, wir wollen ſetzen, 
geſetzteufalls, ſetzen wir den Fall, 
deyme tomu, poloime, ſetzen wie 
die Hafen, ſtoky delari, ſetzen in 
Ntoeu, Mufif, Femponircn, do not, 
do hudby, w noty, w hudbu vs 
wefti, es wird etwas fegen, Ver: 
meife, Schläge, naſtaue, bude nis 
flesowati , bude , es bat geſetzt 
Zauf, Verdruß, bylo, es fegt im— 
mer etwas, Geld, Geſchenke, Vor⸗ 
theile, wz dy nẽco padne, bvÿwaͤ, ſetzen 
im Spiele, die Steine, Geld, ſaͤzeti, 
wſaditi, ſetzen, ordnen, vſtanowi⸗ 
ei, ſ. Beſtimmen; einen Landtag, 
poloziti ſnẽm, ſich ſetzen, nieder⸗ 
ſetzen, poſaditi ſe, ſaͤzeti ſe, ſednau⸗ 
ti, ſednauti ſobẽ, vſaditi ſe, ſetzen 
fie ſich, poſadẽgj fe, ſednau, ſednau 
ſy, ſich unter einen Baum ſetzen, 
vſaditi, poſaditi ſe, feonauti fy 
pod ſtrom, ſich ſetzen an einem Or⸗ 
te wie ein Kaufmann, Handwerker, 
vſaditi fe, ſetzen zu Boden, 4. B. 


der Kaffee, die Hefen, vſaditi ſe, 


Setz. 


ſaditi fe, vſednauti, ſetzen an et 
was, daran ſetzen, wfadiri, einen 
Fleck, zäplara wſaditi, anlehnen, 
poftawiti E nelemu, an dad Feuce 
fegen,, poftawiti E ohni, fegen an 
einen, ihu angreifen, einem ju fegen, 
doräjeti, doreywati na nefobo, 
erjei , dolebari na nẽkoho, an eis 
nes Stelle fegen, f. unten, in eines 
Stelle; an eines andern Stelle fe: 
Ken jemanden, vjaditi, poftawiti 
nẽkoho na mjfto gineho, na mis 
fto gineho poſaditi, doladiti, pos 
ftawiei , nafjdtei nöfobo , einen 
Nachfolger, einen über ein Amt 
fegen, vftanowitı, vfadiri, auf et» 
was, darauf, wjaditı, feinen Sinn, 
feinen Kopf, wehlawu, do blawy 
iy wzyti, ich habe einmal meinen 
Kopf darauf gefent, gaͤ ſy to gw 
onau do blawy wzal, Sırafe auf 
etwas, einen Preis, Geld auf ein 
Blatt, auf ein Loos, wyſaditi, vrs 
eiti, vloziti nokutu, mzdu, od: 
platu, wioziti pokutu na hlawu, 
ſich auf etwas, poſaditi je, ſeduauti 
na nẽco, ſich auf das Pferd, poſa⸗ 
diri fe na Fond, ſednauti na Fos 
ne , fich völlig ſetzen, doſednauti, 
auf einen fein Vertrauen, feine Hoff⸗ 
nung fegen , duͤwernoſt, nadẽgi, 
daufaͤnj w nefom fEladati, zaklaͤ⸗ 
datt, poflädarı, klaͤſti, důͤwẽrnoſt/, 
daufaͤnj mjti w nefom, auf etwas, 
fegen, bieten, eräici, durch einen Fluß - 
hinüber fegen, pkeprawiti fe, pie 
plawiti fe, pfeplauti pfes fefu, 
über den Graben , pfeffofiri, ber 
ab, herunter fegen, zſaditi, zſloziti, 
fegmauti , den Hut , Fiobauf ſe⸗ 
gmauti, ermiedrigen, ſnjziti, pofor 
firi, ponjjiei, die Münze, den Preis, 
äflo, plar zmenffiri, in etwas hins 
ein, alsin die Zeitungen fehen, wie» 
diti, wklaͤdati, wlojiti w n&co, do 
nözebo, ſich etwas in dem Kopf fe 
Ken, w blawu, w myjl ſobẽ nẽco 
w3fti,zamanauti ſy, e8 glauben, vr 
ſtrnauti na ndlem, einem erwas Im 
den Kopf fenen , do blawy neco 
wfadiri, in das Licht fegen , wyr 
fwerliei, wygaſniti, ſwetle, patent, 
| | zẽeg⸗ 


Seh. 


zkegme vöimiei, den Hut in die Yu: 


nen, Flobauf do ocj welafiri, ſich 
in Poſitur, Berfaffung, in Ordnung, 
jurechte fegen, poſtawiti fe, in Us 
rube, Koften , Kummer, Betrübniß, 
Schande, Schaden, vweſti, pfiwe⸗ 
ſti nẽekoho w nepofog ‚ autraty, 
w ſtaroſt, zaloſt, hanbu, ſſtodu, 
ſich in eines Nahrung , Haudlung 


ſetzen, oſobiti ſobẽ nẽcj ziwnoſt, 


obchod, uͤber etwas ſetzen, darauf 
ſetzen, poſtawiti, wftawie, den 
Kranz, die Muͤtze auf den Kopf, 
wenec, <epicy na blawu wflawis 
ti, wjaditi, pofadiei , einen über 
etwas, daß er es regiere, verwaltet, 
vfadiri, vftanomwiti , 3Fjdiei, über 
andere, der Ordnung nach, ſtawiti 
nad gine, pfedftawiti ginÿm, et; 
was vor die Augen, pfedftawiti, 
pfed oci ftaweri , etmas vor die 
Thüre, als Bäume, Wache, fäzeri 
ftrömy , ſtraͤz poftawiti , pfidinis 
ri fe dwerüm, Licht vor die Jens 
fer, ſwjẽku pfed okna ſtawẽti, por 
ſtawiti, einen fegen laſſen in.Arrift, 
nechati wſadit nẽkoho, ein Kind, 
ditẽ podwrcy, poloziti, zu etwas 
ſetzen, priſaditi, pfiloziri, zu einem, 
ftaweti, poftawiti F nefomu ,. (ich 
fegen wie die Gefchwulft, folaffnauri, 
zu Zifche fegen einen, E ftolu pos 
ſaditi nekoho, fih, E ftolu fy fe: 
dnauti, fe pofaditi , zur Mede fer 
gen einen, f. Rellen ; fich über et⸗ 
was hinweg, binaus fegen, nedbati 
o ndco, na ndco, newfiimati ſobẽ 
neieho, opowrcy, 3 myfli puftiti, 
von einander fegen, vozPladati, roz⸗ 


birasi , eine Rede, roglamomati, ' 


‚ rosbjrati Fed, etwas wieder an feis 
nen Dre fegen , nẽco opet na fw£ 
mjfto poſtawiti, hin und ber fegen, 
rozſaditi, einem einen Leichenſtein, 
eine Säule, ein Dentmal, brobos 
ws kaͤmen, flaup, pamirnj Fämen 
nẽkomu poftawiti, im, an eines, jes 
man des Stelle fich jegen, wo er faß, fer 
dirauti, pofaditi fe, Gränzen ſetzen, 
meze Pläfti, vElädati, vloziti, Ziel, 
Maaß, Tag feren , chl a Eonec, 
mjru, den vlotiti, vräiri, wyme&s 
fiei, den polosiri, ein jedes an feis 


Seh. Seu. 


nen Ort fegen, kazdau wec na fwe 
mifto poftawiri ,.ju den vorigen 
Stand ſetzen, w predeſſl ftaw opẽt 
nawrätici, fein Leben an etwas fes 
keu, fwüg ziwot wynafadiei, na’ 
ſaditi, hinzufegeu, prik aͤdati, .pfis 
lo3iei, pr̃iciniti, priſtawiti, unter 
die Zahl ſetzen, w poder wlojiti, 
ein Wort, priloʒiti, doloʒiti, Glaͤ—⸗ 
fer auf den Kredenztiſch ſetzen, por 
ſtawiti, wyloziti ſtleuice na kre⸗ 
denec, ſich über etwas, über eine, 
Arbeit ſetzen, zaſednauti, pofadiri 
fe na neco, deren in den Kerker, 
wiaditi wewazbu, Buchſtaben, für 
zeti, ſtlaͤdati ẽceny. 

Setzer, m. in Druckerchen, ſazeẽ, ſtla⸗ 
datel liter, flow, m. 

Setzling, m. Holz, ſazenice, ſadba, 
f, Setzllinge vou Fiſcheu, plod, m. 
drubeẽ, f. 

Setzung, f. fäzenj, poſazenj, n. 

— f, naͤbaza mornj, mornj raͤ⸗ 
na, D * 

Sevenbaum, m. klaͤſſterſtaͤ chwogka, f. 

Seufzen, wzdychati, lkaͤti, wenn man 
etwas ſagt, wzoychnautie, wzde⸗ 
chnauti. 

Seufzen, das, wzdyvchaͤnj, lkaͤnj, n. 

Seufzer, m, wzdychnutj,en. Seufzer, 
Klagen, wzdychaͤnj, kaͤnj, ns. der 
letzte Seufzer, poſleduj wzdychnu⸗ 
tj, n. einen Seufzer thun zu Gott, 
k Bohu wzdychnauti. 

Seulchen, n. ſlauper, ſlaupẽek, pilj⸗ 
fjF, m. 

Seule, Säule, f. flaup, piljt,m, klei⸗ 
ne, flaupeP, flaupec, m. darauf et: 
was ruhet, Pieiler, piljf,m. Seu⸗ 
le, Stüße, flaup, m. podpora, f, 
Pag wiſchen den Seulen, nroftrans 
ftwi, präzone mjfto mesy (laupy, n. 

Seulenartia, wie eineßeule, flaupowr. 

Seuleneinfaffung, F. ſynẽ flaupowä, f. 

Ceulenförmig, f. Seulenartig. 

Geulenfuf, m. noba, pata flaupn, f, 
podftaw, m. 

Seulengang, m. flaupowe£ prüchodi⸗ 
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&, n, 
Seulenknauf, m. Knopf, makowice, 
blawa na flaupi, f, 
Seulenordnung, f, 745 laupomwf, flaus 
pü, m. Geus 


Pe 


ss Geu.Sid. 

Seu ’enwerf, n. flaupowj,n. 

Geulenzierath, m, 9300by na flaus 
pjch, f. plur, 

Seyn, bti, boͤt, beyti, beyt, Gott fen bey 
uns! Paͤn Buͤh s naͤmi! wie iſt dir? 
gar geſt, geſti? es fen daun, es fin 
dariun, budiz tedy, necht tedy, feyu 
laſſen, a) erlauben, nechati, dopuſtiti, 

‚ aufooren , unterlaffen , zanechati, 
nechari, puſtiti mjmo, b) fich wicht 
ärgern, befümmern , nechati, den 
Feind Feind feyn Laffen , nepfjtele 
nepfitelem bye nechati, laß eg nur 
gut ſeyu, gen to nech, das mag, 
das wird mir eine liebe Muſik 
ſeyn, co geft, to bude aſy budba, 
Here von Haufe ſeyn, byei pänem, 
beffer als paͤn w done, Lehrer 
feyn, brei veirelem, beff. als v£itel, 
oft fen, pflegen zu ſeyu, bywatı, 
er ift oft bey uns, cr pflegt bey 
uns oft zu ſeyn, kaſto v nie by 
wä, er iſt da, er iſt nicht da, geſt 
tu, nenj tu, es ſey, wenn es molle, 
wie es will, necht geſt ro, kdy chre, 
gak chce, es waͤre deun, daß, ges 
dine led aneb leäby, zum Nachtheil 
ſeyn, na ſſtodu boti. 

Sich, fe, ſebe, es ſchlaͤft ſich bier gut, 
dobfe fe zde ſpi, ſich ſelbſt, ſebe 
famepo, bey ſich, mit ſich, pri for 
be, v febe, se febau. 

Sichel, £. fep, m. 

Sichelſchmiedt, m. frpaf, m. 

Sicher, der Sache nach, obue Gefahr, 
bezpeẽny, gifts, ohne Sorge, bez⸗ 
peöns, bespeälimf, bez pete, ficher 
feyn, byei bezpeknÿm, giſtỹm, ficher 
vor Nachkellungen, bezpeöny, gifty 
pfed auklady, ficher, gewiß , giſto⸗ 
en, giſtỹ, fichere Nachricht, Bries 
fe, güfte, giftorne zpräwy, pienj, pl. 
baben, mjti, fichere Wahrheit , gie 
ftornd, giftk prawda, von ficherer 
Hand, 3 gifterußy, ficheres Mittel, 
Zeichen, gift$ proftfedef, m. zna⸗ 
menj, n. ficherer Bürge, giftp rus 
kogmẽ, m. ficher ftellen, vbezpekiti, 
zbezpeciti, vgiſtiti, pogiſtiti, zgiſtiti, 
zarukiti, ih bin bier nicht ſicher, 
an einem Orte vor Gefahr, negſem 
3de gifty, bespeiny, es iſt nicht 


Sich. Sie. 
fiber, a) nicht gewiß, menj gifte, 
b) gefährlich, nenj bespeäno, mijto, 
feines Lebens nicht ficher ſeyu, ne 
byri gift ſwym ziwobytim, licher 
Geleit, bezpeöny präwpd, m. flcher, 
gewiß machen eine Sache, giſtiti, 
zgiſtiti möco , für ficher erzählen, 
giftiti, 3a gifte, giſtorne powjdati. 

Sicher, adv. in der Sache, bezpeing, 
gifte, in der Gxle, forglos, bezpe⸗ 
nd, bespeiliwd , ficher gehen , giti 
na gifto, ficher wiffen, giftornd, gis 
ftö, w gıjtord weoẽti, ficher ſchla⸗ 
fen, bezpeind ſPpaͤti. F 

Sicherheit, fx bezpeẽnoſt, f. bespeiens 
ftwj, n. giftota , f. Goralofigfeit, 
bespeiliwoft, bespecnoft f. zu mich: 
rerer, zu größerer&icherheit, pro wit: 
ſſ giftoru, bespeänoft, in Sicherbett 
bringen, w mjſto bespeint, w besper 
inoft vweiti, pfiwefti, pfipramıs 
ti, bezpeintbo väiniri, in Sicher⸗ 
heit teben, w bezpeönofti ziwu by 
ti, in Sicherheit gelangen, na fus 
cho wytrhnauti, Sicherheit geben, 
rufogmem vaijtiti, vbezpeciti, po⸗ 
giſſtenj vdẽliti. 

Sicherlich, adv. giſtotnẽ. 

Sichtbar, widiredluf, widdoing, ſpa⸗ 
tẽitedlnſ ſichtbarer Beweis, zreg⸗ 
my, patın$ düwod, m, ſehr ſicht⸗ 
bar, 3tegmyf, zretedlnÿ, patruv. 

Sichtbarkeit, £.- widitedlnoſt, wind 
dlnoſt, ſpatkitedlnoſt, f. große, 
zẽegmoſt, zferedlnoft, patrnoſt, f. 

Sichtbarlich, adv. widitedluẽ, wis 
dedlnẽ, zẽegmẽ, zretedlnẽ, parınd, 

are +, pytlowati, proffwati, tfj: 

iti. 


i 

Sichtlich, fparfireoIny, ſ. Sichtbar, 
Sichtbarlich. 

Sichtung, f. pytlowaͤnj, proſwaͤnj, n. 

Sich, n. Fikice, f. proffwadlo, Fe: 
ſſeto, ſeyto, ſoͤtko, ceditko, m. wie 
ein Sieb , ſytkowÿ, kleines, ke⸗ 
fitko, n. BEA 

Sieben, cediti, profpwati, tfjbiri, Fer 
ffetati. 

Sieben, fedm, immer fieben, po febmi, 
wzdy ſedm, eine Sieben „ fedmis 
een, f. feom$ pozer, m, ber fie 
beute, jedmy. 

Eie: 


Sie 
Eiebenblättericht , fiomiliftfowg, 
Eiebeufach, jedmernsjobny, 
Siebenfaͤltig, f. Siebenfach. 
Siebenfuͤßig, ſedmernohÿ. 
Siebengeſtiru, n. Eufätka, n. plur. 

flepice 8 Fufarky, f. ſedm bwizdis 
def, hwẽzd na nebi, 3hweädeni, n. 
Eicheugsjelt, n. Fomonice wonng, 
deikä, t. 
Sieben hundert, fedm fer. _ 
Siebenhunderte, er, feomiftt. : 
Eicbeuhundertfach „ ſeduſetkraͤtnaͤſo⸗ 
bny. 
Siebenhundertmal , fedınferfrär. 
Eicbenjährig, fedmilery. 
Siebenherrnamt, n. aufad fedmi panı 


ey, m. 

Siebenmal, ſedmkraͤt. 

Siebenmonatlich , jedmimeiying. 

Siebenruderig , fedmıfadnj, o ſedmi 
radjch weſel. 

Siebentaͤgig, fedmidennj. 

Siebente, der, ſedmy, ſiebente Zahl, 
fedmer$ poẽet, m. 

Siebenzehu, ſedmnaͤct. 

Siebenzehumal, ſedmnaͤctkraͤt. 

Siebemehute, ſedmnaͤctÿ. 

Siebeuzig, ſedmdeſaͤt. 

Siebenzigjaͤhrig, feomdefätilerg. 

Siebenziomal, ſedmdeſaͤtekraͤt, ſedm⸗ 
deſaͤtkraͤt. 

Siebenzigfie, ſedmdeſaͤtÿ. 

Sieblein, n. ſytko, cedjtko, n. 

Siebmacher, m. ſytak, reſſetaͤr, m, 

Siebner, m, ſedmicka, f. 

Siech, neduziwÿ, churawßz, ſtona⸗ 
wy, ſtonjcỹ, malaenp, ſiecher Koͤr⸗ 
per, churawe tẽlo, n. 

Siechen, neduziwẽti, neduziti, chu: 
rawiti, malatnẽti, ſtonati, der im⸗ 
mer ſiecht, ſ. Siechling. 

Siechbaus, Siecheuhaus, n, nemocni⸗ 
ce, ſ. dům nemocnych, pro neme⸗ 
‚ont, m, 

@ichling,m. hurawf, nedujiwf, m. 

Sicchtage, m. plur, ftonänj, n. ſtona⸗ 
nina, f. 

Siechthum, n. neduziwoſt, malat: 
noft, ſ. ftonanıny, f. plur. 

Siechwaͤrter, ſ. Kranfenmwärter. 

Sieden, wfjri, zwjrati, wafiti je, 
2) etwas, wakiti, vwariti, f. 
Kochen. j 


Sie, Sil. 


Siedend r ſiedheiß wkely, zewkely, 
wriüch, ſiedheißes, ſiedendes Waſſer, 
wẽelaͤ, waficy woda, f. vkrop, m. 
machen, zwarici, ® 

Siedenheiß, f. Siedend. 

Sieg, m. wjtẽzſtwj, n. den Sieg das 
von tragen, wjcẽ zſtwj obdrjeri, dor 
ſaͤhnauti, doſÿcy. J 

Siegbogen, m. wjtẽznaͤ braͤna, f. 

Siegel, n. petet, m. Siegel auf etwas 
drücken, peder peitiffnauri, pfidaͤ⸗ 
witi, pfıtladiti. 

Siegelgeld, n. penjs od peketẽ, od pe: 
ẽetẽuj, a. BI 

Siegeln, pedetiti, ſpeketiti, vpeẽetiti, 
za pedetiti. 

Siegeln, das, pelcränj,n, 

Sieerlring, m, pedernj prſten, pedet, 
tiſſtljk, m, 

Siegelſtecher, ſ. Perfchiertecher. 

Siegelwachs, n. peternj wo, m. 

Siegen, wjtẽzyti, fwitäsyei, über eis 
nen, nad nẽkym, der gefiegt hat, 

ſwitẽʒyiß. | 

Sieger, m. witö;, wjtäyl, wjtẽzy⸗ 
tel, fwjtäzyrel,.m. 

Siegerinn, f. wjtẽzytelkynẽ, wjtdsy: 
tedinice, f, 

Sieghaft, ſ. Siegreich. 

Siegler, m, peẽjr, m, 

Siegmarswurz, i. oder Kraut, ſlez pol⸗ 
n, m. 

Siegteich, wjtẽzuỹ, wjtẽzſt, ſwjtẽz⸗ 
n$, wjtezytedlnÿ. | 

Siegsgepraͤnge, n. wjtẽznaͤ oſlawa, f. 
ſ. Triumpf. 

Siegsgeſchrey n. wjtẽzny krik, m. 

Siegslieb, n, wjteznaͤ pjſeñ, f. 

Siegsopfer, n. wjtẽznaͤ obet, ſ. 

Siegſtein, m. wjtesn$ kaͤmen, m. 

Siegethat, f. wjtözyreding, wirdsn?, 
wjtẽzſty ſtutek, ın, 

Siegszeichen, n. znamenj wjtẽzſtwj, 
wjtẽezne, n. wjtdsng flaup, m. 

Eiche, ſieh, fieh da ! bie, eyble, wis 
da, pobles! 2) fieh zu, hleð, ſieh 
nur, podiweg fe, pobled gen, 3) 
fiche, einmal, widjd, podiweg fe, 
fieh, fieh! wide, wide! 

Silber, n, ftöjbro, n. von Silber, 
ftrjbrny. 

Silberarbeiter, m. ftfjbenjf, m. 

Silber⸗ 
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@ilberattig , ftfjbrow$ , gako co 
ftfibro , na zrüfob ftfjbre. 

Silberafche, f. Brjbrny prach,m. 

Eilberberowerf, f. Silbergrube, 2) ru⸗ 
da ftrjbenä, f. 

Sitberbiättlein, Silberblättchen, n. plj⸗ 
ſſek Mrjbrnf, m, 

Suͤbergaug, m. zjla ftrjbra, f. 

Silbergeſchitr, n. ffjbrnd nädoba, 
ſtrjbrnice, f. vielf. föjbene mas 


dobj, n. 
Silberglätte, f. kokiẽj ftejbreo, n. 
Silbergroſchen, m. ftfiben$ groẽ, m, 
Eilbergrube, f. Kijbruy důl, m. 
Silberhaar, n. ſſediny, f. plur, wlaſy 
gar mitfo, mi plur. 
Silberhaft, ſ. Stiberortia. 
Gilberflang, m. zwuk ftfjbenf, m. 


Silberling, m. ftfjbeng, ftrjbrny per - 


nis, m. ftfjbene öjflo,n. 
Silbermuͤnje, f, ftfjbiind mince, f. fhöjs 

brne eiflo, n. Zr 
Silbern, ſtüſbrub. 
Silberprobe, fi ofujenjyn, prübe ſtẽi⸗ 


bra, F. ‚ Be 
Silberreich, bobart, hognÿ w ftrjbre, 
Silberſchaum, m. ſtkjbruaͤ pena, f. 
Silberſchlacken, f. odfezef, m. drtina 
od ftfjbra, f. 
@ilberfchranf, m. ſchraͤnka, polidta, 
pfihradfa na ftejbro, f. 
Silberſtuͤck, n. ftejbeny cayf, m. mate⸗ 
rve, F. ſ. Silbergeſchirt. 
Silbertiſch, m. ſtrjbrnice, t. 
Silberzeng, ſ. Silbergeſchirr. 
Simonie, f. ſwatokupectwj, n. 
Simpel, einfach, proftf, zproſtny. 
Sims, m, der Seulen, im Seuleuwerk, 
wypufftänj, n. weypufteh, nad ofny 
werftape®, m. das Oberfte, der Kranz 
der Mauer, naͤmẽtek, pfiftteffek na 
- 3di, m. ſtreſſta, F. wypuſtek, m. wy⸗ 
pufftenj, n. Sims über die Thuͤre, 
Fopfa nad dweimi, ſyñka, f. an ei⸗ 
ner Wand, erwas darauf zu fernen, 
weypuftef, m. 
Singbar, zp&ıon?. 
Sinachot, n. Für 6 zp&wmi , zpẽew⸗ 


ny, m. — 
Singen, zpjwati, fpjwati, pẽti, Pal: 
men ſingen zalmv pẽti z3piwati/ 
ju etwag, prozpeẽwowati, mit halb⸗ 
fauter Stimme fingen, njzce, polau⸗ 


Sit. 
blafpm, polauvfty 3pjwati, Die Mef; 
fe, pẽti, ſpjwati mſſi. 

Singen, das, zpjwänj , fpjwänj, a. 
3pew, m. penj, n: 

Singend, spewnf, spjmagjch. 

Singend, adv. zp&mwıd. 

Singgedicht, n. ſſpry moẽraͤdek, m. zpẽ⸗ 
"womluwa,- f, ffprfmoipis, zp&wo! 
täder, m, zpewobäjen, f. 

Singkuuſt, f. vmen) zpewut, zpe⸗ 
wü,n, I 

Singmeifter, m. miftr 3p&wä, m. 

©ingrün,n. barwinef, m. 

Singſchule, f. Mole zyẽwü, zp&wni, f; 

Eingfpiel, n. zpẽwohra, sp&wnj bra, fi 

Gingftimme, f, zpewnj bias, m. 

Singvogel, m. "spjwawf, zp&wawf, 
zrewny präf, m. 

Singmeife , jp&wne. 

&inten, Flefari, Fleinauti, pokleſnau⸗ 
ti, ſtleſnauti, padati, padnauti 
polebauifu, poznenaͤhlu, in Ohn⸗ 
macht, w mödlobu, do mdloby vpas 
dnauti, padnauti, finfen wie ein 
Schiff, potopowati fe, sonauti, 
padati Fe önu, in die Tıcfe, wblus 
binu padati, den Murb finken laf: 
fen, na myfli, wmpyfli kleſati, kle⸗ 
ſuaunti, frdce trariti, fröce pod las 
wicy vpuftiti, der Muth wird fin» 
fen, myjl kleſne, frdce, myjl pas 
dne, vpadne, zu Boden finfen, Fe 
dnu padnauti , fe nefti, finfende 
Naht, pauhaͤ noc, f. 

@inn, m. fmyfl, cyt, m. die fuͤnf 
Sinne des Meufchen, pet fmyilä, 
(cytũ) lidſtẽch, 2) Gemuͤth, Meir 
nung, myfl, vmyſl/ aumyſl, m. zdaͤ⸗ 
nj, ſmeyſſlenj, myſſlenj, n. des Siu⸗ 
nes ſeyn, byti toho vmyſlu, zdaͤ⸗ 
uj, nad meinem Sinn, dle mtbo 
vmyſlu, zdaͤnj, faudu, Ginnes wer 
den, auf den Sinn geratben, waus 
myſl wzyti, vmyſl, myil prilojıri, 
ans dem Sinne ſchlagen, 3 myjli 
wyrasyti, gleihen Sinnes fepn, 
byti gednoho, tehoz vinyfla, ſmy⸗ 
ſlu, zdaͤnj, gedne myjli, gedno⸗ 
myſlnym,, aus dem Ginue laſſen, 
3 myfli puftiei, ſpuſtiti, ſloziti, 
wypuftiti, in den Sun kommen, 
pfigjti, pfipsdnauti, padnanrı na 

miyjl, 


Sin. 
myſt, anderes Sinnes fen, werden, 
gine myfli, gineho vmyflu bfti, 
den Sinn auf etwas werfen, myfl, 
vmyfl E ndcemu pfiloiti, im Sins 
ne liegen, lejeri na mpyfli, w my⸗ 
fli, miche wohl bey Sinnen ſeyu, 
zmatent myfli bei, ſtreſſtenÿm, 
Mlenÿym, ne pfirozumu byti, wie⸗ 
ber zu Sinnen kommen, opẽt myſli 
nabyti, von Sinnen kommen, ſmy⸗ 
jlem fe pominauei , ſ. Unſinnig 
werden ; aus dem Siune fommen, 
3 myjli wypadnauti, wygjti, er 
hat nichts gutes im Siun, nemaͤ 
Nic dobreho w aumyjlu , nic dos 
brebo,neobmeyfilj , im Sinne fübs 
ren, haben, w mpyjli, na mpfli) 
w vmyſlu mjti, obmeyſſleti, viel 
Köpfe, viel Siune, mnobo blaw, 
mnobo fmyflä, von Sinnen, ſmy⸗ 
 ylü zbawent , ſmyſlem pominuly, 
3 myjli wyerjen$, filen$, der Sins 
ne beraubt , {myjlä zbaweny , bie 
Sinne verblenden, verwirren , fmy- 
fly pomäiti, zmäfti, zpleſti, kole⸗ 
‚ia zmäfi, Sinn, Beritaud des 
Wortes, fmyjl, rozum, pochop flos 
wa, m. Sinn, Meiguug, Gemuͤths⸗ 
art, ſmyſlnoſt, £. nach meinem Sin⸗ 
ne, die miho vmyflu, den Sinn 
ändern, myjl, vmyſl zginakiti, zmẽ⸗ 
niti, promẽniti, rozmyfliri fe, aus 
deren Sinnes werden, gine mpyfli, 
wäle, ginebo vmyſlu byti, na gis 
n? vmyjl naftaupıti , auf anderen 
Sinu bringen, na ging vmyfl pfis 
weiti, hoher Sinn, wyſokaͤ mpyil, 
wyſokomyſlnoſt, f. hohes Sinnes 
ſeyu, wyſokomyſinym byri , deu 
Sinn auf etwas wenden, richten, 
vmyfl, mvfli Endiemu pfiloziri, na 
neco obraeiti, odloziti, es ift mir 
zu Sinne, als obxc. geft mi E my⸗ 
fli, gakoby tc. ſ. Muth; es will mir 
nicht in den Sinn, zu Sinne, nes 
chee pod fauſy, wie iſt dir zu Sin: 
nei gak fe mälna myſli, gak geſt 
ir my? ſ. Muth; das iſt nicht 
nach meinem Sinu, to nenj podle 
mebo vmyjlu, wille, libofti, po me 
wäli, myfli, in Sinn nehmen etwas, 
w yjl braͤti, watti, den Sinu 
haben, dieſes Sinnes ſeyn, ten vs 


Sin. Sit. 


myſl, tu myfl mjti, toho vmyſlu, 
te myſli byti, im Sinne liegen, 
na myſli leheti. 

Sinnbild, n. podobizna, f. obraz w 
myſli, welitwar, m, 

Sinnen, auf etwas, fih zu befinnen, 

- pfemeyflleri, myflici, es zu thun, 
ju erfinden, myflici na neco, ob⸗ 
megilleri n&co, ſmeyſſleti o necem, 

geſinut ſeyn ſo oder fo, tobo neb 
onobo vmyſlu byri, tak meb. caf 
{meyifleri, wohl oder übel, dobfe 
neb zle fmeyilleri, f. Gefiuner. 

GSinnlein, n. myſlicka, f 

Sinnlich, das in die Sinne fällt, ſmy⸗ 
fing, bytedlnÿ, körperlich, teleiny, 
finnlihe Bergnügung , teleinä roz⸗ 

koð, f, finulich, „deutlich, 3Fegmy. 

Sinnlich, adv. das in die Sinne rällt, 
fmyfind, bytedlnẽ, förperlich, tẽleſnẽ. 

Sinnlichkeit, f. dag. etwas in die Sim 
ne fallt, fjmyflnoit, byredinoft, f. 
förperliche Art, cdleinoft, f. der 
Sinnlichkeit ergeben, teleinofti od: 
dany. 

Sinnlos, nefmyfin$, besimyfiny, bez 
imyflü, fjleny, pominul$ jmyflem, 
pofferil$, finnlos feyn, werden, nes 
ſmyſluÿm, besimyfinfm byei, fmys 
fien fe pominauti, pofferiti fe, mas 
chen, imyflü zbawiti, neſmyſlneho 
väinici, ajahri, 3 myfli wyrazyti. 

Siunloſigkeit, £, nefmyflnoft, bezſm yſl⸗ 
noft, ſſſlenoſt, poſſetiloſt, f. pami⸗ 
nutj fmyflem, n. , 

Einnreih, dümyfIn$, dAweim?, wris 
pn$, fmyflIn$, byſtreho finyflu, bys 
ftr$ , erfinderifch , düweipn? , düs 

myfin$, weipng, fmyfin$. 

Sinureich, ady. důwtipnẽ, důmyſlnẽ, 
weipne, ſmyſlnẽ, byfite. 

Sipſchaft, f. pfbuzenftwi, n. 

Sinnſpruch m. duwtipnaͤ, dümyſinaͤ 
pruͤpowẽd, ſ. 

Sipſchaftsbaum, ſ. Stammbaum. 

Sireue, f. ochechule, fe. 

Eitte, f. mraw, m.” die Sitten, mras 
wy,m.plur, powaby, f. plur. bäus 
riſche Sitten, ſedlſte mrawy, powaz 
by, esift Sitte, geſt mraw, zpüfob, 
nad) alter Sitte, dle ſtareho mr. 
wu, dle ftart powaby, die ſtare⸗ 

bo 
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bo’ obyiege, zyůſobu, zwyku, ſta⸗ 
rÿm obykegem, způſobem, ein Menſch 
von guten Sitten, tlowẽk dobrych 
mrawͤ. 

©ittenlehre, f. mrawovẽenj, mrawne 
vcenj, navẽenj, povicni,n. mra⸗ 
wnaͤ navka, f. die igentliche Klug⸗ 
heitslehre, vkenſ, a. navka o mra⸗ 
wich, f. mrawne vmönj,n. 

Eittenichrer, m, väitel mrawü, mras 
wn$, mrawovöeitel, m, 

Sittenſpruch, m. mrawnd prüpos 
wed, fı, 

Sittich, m. Papagey, papauffek, m. 

Sittig, f. Sittſam. 

Sittlich, mrawn, ſittlicher Charakter, 
powaha/ f. mrawy,m.plur. ſittli⸗ 
che Handlungen, mrawnj- ſtutko⸗ 
we, m. plur. 2) höflich, mrawnß. 

Sittlich, adv. zwykle, obykegnẽ, wer 
dle ſtareho, zwykleho obyẽege, 
mrawu, podl& zwykloſti. 

Sittlichkeit, . mrawnoſt, powaha 
mrawũ, mrawuj, f. 

Sittſam, mrawopoẽeſtnÿe, krotkß, 
mrawnß, rudno, tichÿ, Bofoan?. 
Sittſamkeit, f. mrawopoẽeſtnoſt, krot⸗ 
koſt, f. cud, m. tichoſt mrawil, 

mrawnoͤſt, pokognoſt, fi 

Sitz, m. fedach ftolice,f. mjſto ſeda⸗ 
c9, fedadlo, ſedẽnj, n. kleiner, ie: 
datko, n. ſtolicka, f. bier iſt mein 
Sin , zde geft me ſedenj, mifto, 
2) Wohnung, fpdlo, fedeni, obydlj, 
n. pfbyref, m. Gik des Königs, 
Fürften, kraͤlowſte, Enjieck ſodlo, 
obydlj, obydle, n. feinen Sig Ändern, 
ſydlo, mjſto promẽniti. 

Sitzbank, f, ſedadlo, n. lawice ſeda⸗ 


ch, f. 

Gißbette,.n. ſedacy luzko, n. 

Sitzen, ſedẽti, bey, neben einem, ſe⸗ 
deẽti pi nekom, wedle nẽkoho, 
pr̃iſedẽti nẽkomu, über den Büchern, 
w Pnibäch , nad knihami fedeti, 
zu Pferde, na Eoni federi, die Schuld 
bleibt auf dir fisen, na tobẽ to zů⸗ 
ſtaͤwaͤ, ich müßte nicht wo es ibm 
fäße, nämlich dieß oder jenes, ne 
widelby®, Edeby fe to w nẽm wza⸗ 
lo, da ſitzt cd, tu to west, ſitzen 
bleiben, nicht wegaehen, vfaditi je, 
oftarı jeder, zu figen pflegen wo, 


- Sit Sof. 


fedati, ſedaͤwati, Faum auf dem 
Dferde figen bleiben Eöunen, ledwa 
na Foni oſedẽti. 

Eigen, Das, fedeni, 2. 

Sigend, fedich, ſedẽ, figende Lebens 
art, jedawe ziwobytj / n. fedacy zi⸗ 
wot, m. fübren„wefti, ſitzend ſchla⸗ 
fen, ſedẽ, ſedẽcky ſpaͤti. 

Sitzgeld, n. plat za ſedẽnj, m. 

Sitztag, m, den ſedenj, m. zaſednu⸗ 


In. 

Sitzung, f. ſedẽnj, zaſednutj, n. ſie hal⸗ 
ten, konati, Drjeti, 

Eisjimmer, m. pokog F fedinj, m. 

Skine, f, näftin, m. naftinenj , na⸗ 
wrienj,n. 

Sklave, m. otrof, m. 

Sklavinn, f. orrofynd, f. 

Smaragd, m, fjnaragd, m, 

So, alfo, tak, tafto, es ift nicht fo, 
nenj tomu tak, fo jagt man, tak je 
prawj, fo gehet es, tak geft, fo lieb 
er mir auch ift, tak, gak geit mi 
milß, ad geft mi mily, fo gering es 
it, tak, gak, ad get to wic mas 
13, fo als man will, gak kdo dhce, 
fo groß, Hein , tak welifg „af 
maly, er bat es fo gemacht, er hät 
ibn fo angeredet, fo aefchlagen, tak⸗ 
to, tak to vÄäinil, tafto, taf nal 
promluwil, bo vbodil, fo ich werde 
Zeit haben, a3, pokudz, Foyi budu 
cas mjti, 2) wenn, kdyby, geitli, 
geftlije, pakli, pokudz, fo du willfi, 
geftli chced, chceifli, 3) das, genz, 
krery, an das&chreiben, fo ich empfan⸗ 
gen, pfanj, genz, Frer& iem oboräel. 

Sobald, gak brzy, fobald als, (mels 
ches ale oft wegbleibt,) gak rych⸗ 

le, gak bray, gaf, fobald als es 
möglich ift, fobald als es ſeyn Eann, 
gak, aneb co neyprmwe, 

Socke, f. ſſtarpetle, f. 

Sod, m. vkrop, m. 

Sodann, pak, pak tedy. 

Sodbreunen, n. wfenj, n, 

Sodbrunn, m, ſtudnice Fopanä, f. dar 

zu gebötig, ſtudniens. 

Go etwan, Foyby, geitli jeby, bv, geſt⸗ 
lize, pakliby, pakli, pofudäby. 
Sofern, tak dalece, daleko, az dor 
tud, potud, pokud, doknd. 

Sofort, 


——— ——— — — —— ——— 





Soff. Soll. 


Soffa, n. fwernidne luzko, a. 


Sofort, ſ. Atsbald, 2) uud fo fort, 


und fo ferner, a tak daͤle. 

Eogar, auo y, ſogar nicht, tak pfjlid, 
welmi ne, fogar, fofehr, tat wels 
mi, ſ. Sp ſehr. 

So groß, tak welikÿ. 

Sogleich, hnedky, rychle, zaͤhy. 

Sohin, tak tak, gakkoli, gakz, takz. 

Sohn, m. ſyn, m. dem Sohne gejier 
mend, ſynowſt5. 

Soͤhnchen, Söhnlein, n, fynäder, fyr 
nef,m, . 

obusentel, m, prawnuf, m. 

Sohnsenkelinn, f. prawnudta, f. 

Sohnskind, n. wnuk po fynu, m. 

Sohneweib, n, ſynowaͤ manzelka, nes 
wẽſta, f. 

So lange, tak dlauho. U 

Solcher, takowÿ, takÿ, EN 
na tafowf zpüfob. 

Sold, m. jold, plar, m. mzda, f. 
um Sol dienen, 3 zoldu, 3 platu, 
ze mzdy flaujiti. 

Soldat, m. — „waͤleẽnjk, m, Sol: 
dat werden, däri fe na wognu, gj⸗ 
ti na —— byri wogaͤkem 

Soldatenhure, K. wogenſtaͤ kurwa, f. 

Soldateuſtand, m. ſtaw wogenſty, 
wäleön$, m. woganftwj, n. in 
Soldatenftand , w flawu wonens 
—* —* —— ‚na wogne, v 

Geldsteumehn ; n. wẽcy wogenfft, 
wäleine, f. plur. 

Soldatiſch, wogenſt, wälein?. 


Soldatiſch, adv. wogenſty, po wor 


genffu, wäleind, wäleinidy, waͤ⸗ 
leinfm böbem. _ 

Eoldner, m. 3olonef, m, 

Sole, f. am Schuhe, podeffew, m. So⸗ 
le des Fußes, pata, f. zpodek nos 


by, ın. 8 , 

Sollen, mjti, man fol dieß thun, maͤ 
fe to kim, delati, er follte dich 
thun, mel co väiniri, vdẽlati, ich 
fol einen Brief fehreiben, maͤm pfar 
nj napfati , ich follre dieß thun, 
mälbych co vEiniri, er fügte, ich folls 
te warten, fehl, abych Äefal, pos 
ckal, man follte nicht denken, ne⸗ 
myjliiby ſobẽ Älowel, nepfipadlos 
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. by klowẽku, der feyn follende , dor 
mnely. 

©öller, m. plat, m, 

Sommer, m, leto, n. im Sommer, w 
lerd, zum Sommer gehörig, letnj. 

— letnj ewet, m. letnj 
kw 

Gommerfieden, m. pjha, £. der fie hat, 
pibowarp. 

Eommergerfte, f. geömen letnj, mı 

Sommergewaͤchs, n. zroftlina lernj, f. 

Sommerhaft, letnj. 

Sommerbaft, adr. lerne. 


Sommerhige, f. lernj wedro , hor⸗ ö 


fo,n. 
Sommerbonig, m. letuj med, m. 


Sommeriſch, adv, lerne, 
Sommerfleid,n. letnj ſſat, odẽw, m: 


raucho, a. letnj ſſaty, m. plur, 
Sommerkorn, n. zito letnj, m. 
Sommerlager, n. letnj lezenj, a. 
Sommerlaube, f. beſeda letnj, i. 
Sommermonat, m. letnj möge, m 


Eommermüße, f. letnj Zepice, £. 


Sonmerfproffen, F. plur. piby, £. plur, 


Sommerfproßicht , fommerfproßig , pir 


howatÿ. 
Sommerſtube, f. letnj ſwetnice, f. 
Sommertag, m, letnj den, m 


Sommervogel , m. letnj präf, mo⸗ 


teyl, m, 

—— n. letnj dao, m. powẽ⸗ 
tr), n. 

Sommerwurj, f, orobanita,f. _ 

Sonderbar , befonders , eigen ; jebem 
eins, zwläfitnj, obzwlaͤſſenj, oblaͤ⸗ 
ffenj, jeden in ein fonderbares Zim⸗ 
mer, Fajdebo do zwlaͤſſtnjho, do 
obzwiäffinibo pokoge, fonderbar, 
zu verwundern,, Ding, podiwnf, 
diworwornp,ein fonderbarerMenfch, 
diwnf, podiwnf Elowef, m. 

Sonderbarkfeit, f. zwläfltnoft, fi 

Eonyyrlid , adj. f. Sonderbar ; fon 
derlicher Menfch, diwnf, podiwny 
<lowök, m. etwas fonderliches, nẽco 
obzwlaͤſſtnjho, zwlaͤſſtnjho. 

Souderlich, adv, zwlaͤſſt, zwiäffte, 
obzwlaͤſſtẽ. 

Sonderling, m, ſobek, m. 


Sondern, ale, ſondern auch, * y, . 


nobr3 y, anobrj y⸗ —— — 
ki 


Son. 


Sondern, von einander, laukiti, od: 

» Isuliti, rozlaukiti, oddeliti, od⸗ 
pogiti, dẽliti. 

‚&onderung, f. Iantenj, odlautenj, 
rozlaucenj, odpogenj, delenj, od⸗ 
delenj,n. * 

Sonnabend, m. Samſtag, ſobota, f. 
den fobetnj, m. Sounabends , w 
ſohotu. 

Sonne, f. flunce, fluneäfo, n, in ber 
Sonne fpagieren, na weyflunj, na 
fluncy fe prochäzeri, an der Sonne 
liegend, weyflung, folcher Ort, Pla, 
weyjlunj, n. jur Sonne gebötig, ſlu⸗ 
neiny. 

Eounen, etwas, na fluncy wyſtawi⸗ 
ei, fich fonnen , na fluncy ſedati, 
fe hẽjti. 

Sonnenaufgang, m. wychod, wzchod 
flunce, m. bey Sonnenaufgang, pri 
wrcdodu , pii wzchodu ſlunce, & 
wychodem — 

Sonnenbahn, f. flumeing okrſſlek, m 

Sonnenblume, f. Nuneönice, f, kwẽt 
zlary, m. 

Sonnenfinfteriß , f. zatmẽnj flunce, 
zaftjnenj, zeremmenj flunce, n. 
— m, plur. fluneine po⸗ 

ſſtwrny, f. plur. 

Eonnenalanj,m. bleſt fluneön$, m. flus 
nein gafnoft, f, 

Sonnenbige, f. borfoft flunce, f. wer 
dro,n. jluneing paͤlẽtwoſt, paͤlci⸗ 
woft flunce, f. 

Sonuenklar, gafn$ co, gako flunce, 

Erunenlaube, f. weyſlunnaͤ befeda, f. 

Ernnenlauf, m. beh, ob&b flunce, f. 

Sonnenlicht, n. ſweẽtlo fluneinet, n. 
ſwẽtloſt flumeäng, f. 

— m. ſluneẽny mẽſc, m. 
ſlunecnoſt, ſ. 

Sonneuſchein, m. zaͤße, gaſnoſt flu: 
neenä, f. bey Sonuenſchein, Foy; 
flunce fwirj. 

Sonnenſchirm, m. Paraſol, ftinidlo, 
zefteradlo, n. zaͤſlona, zaͤclona pro 
flunce, ſlunecna, f. 

Eonnenftäubihen, n. flunein$, drobn? 

präffef, m 
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Gounenftrabl, m. paprffief , pramen 


flunecn», m 
Sonnenthau, m, roſa Tuneönj, f 
ESonnenuhr, 6 flunecne yooiny, fi pl 


Son. Sor. 


Sonnenuntergang, in, 34pad, m. zagl⸗ 
tj flunce,n: 

Sonnenweiſer, f. Sonnenzeiger. 

Sonuenwende, Sonneunwiude, f. zaſta⸗ 
wenj, nazpẽt poſtaupenj flunce, n. 
im Sommer, neydelijj den. neys 
Fratifi noc wletẽ, im Winter, ney: 
Frasjjj den a neydelifj noc w 3ys 
me, b) Blume, ſluneẽnjk, m; flus 
neẽnice, fi 

Sonnehiwirbel, m. ein Kraut, Fozp ce 
cek, m, 

Sonnenzeiger, m. Weiſer, fluneind 
vucıcka,f. 

Sonnenzirkel, ſ. Sonnenbahn. 

Sonnicht, flunn$, weyflunng, fons 
nichter Drt, weyflunnj, weyfluns 
ne,n, 

Sonntag, m. nedäle, f. den nedẽlnj, m, 
Sountags, am Sonntage, wnedeli, 
Sonntags darauf, s nedẽle. 

Sounräglich, nedelnj. 

Sonntagskleid, n. nedẽlnj ſſaty, m. pl, 

Sonntagsprediger, m. nedelnj Fazas 
tel, ın, 

Bonntagsprebiat, f. nedelnj Fäzäni, n. 


Sonſt, gindy, fyc, fyce, ginaͤk, gi⸗ 


na, gindie, font, wenn dieß nicht 
ift, dieß nicht wäre, fyc, fyce, koy⸗ 
by tobo nebylo, fonft aber, gindy 
wſſak, fonfk nichts als, fyc, fyce 
nic nezli, fonft wo, gindy nefde, 
fonft nirgends als, ſyc nikdez neäli, 
fonft etwas, tafto nẽco, mjmo to 
neco, ginebo nẽco, mer fonft? Foo 
gins ? ſouſt nichts, fyc nic, wenn 
fonft ? kody gindy? fyc ? wenn es 
font nur feyn Fann ? müjeli co gen, 
fyce bÿti? fonft ifter brav, fyc, ſy⸗ 
ce, tafto geft hodnÿ, fonft, ehe⸗ 
mals, gindy, gmaͤk. 

Sonſtig, gindegſſj. 

So oft, tak kaſto, tolikraͤt, fo oft e# 

nur geſchieht, kolikraͤtkoli. 

Sorge, f. ſtaroſt, peie, f. Sorge bas 
ben, flaroft, pedi mjtı, für etwas 
Sorge tragen, haben, o nẽco peäi, 
ftarojt weſti, mjti, neco na peäi, 
ne ftarofti mjti, na peli, ftaroft 
fobe wzyti, einem Sorge machen, 
nefomu ftaroft deları, Ciniri, vs 
diniti, die Sorge fahren laften, p%r 

:  &ü 


. 
Pr 


Sor. Som.. 


A obloßiti, odwrey, zawrey, mi: 
mo jebe puftiti,arojti zbyti, pozby⸗ 
ti, zflozir, zſhoditi 3e ſebe ſtaroſti, 
in Sorgen fichen, w ſtaroſti, w ſtra⸗ 
chu, w bAzmi byÿti, ſtarati fe, per 
fowati. 

Sorgen, ftarari fe, pelowati, für ets 
was, für jemanden, ondo, o nẽ⸗ 
koho, bafür babe ich geforgt , wers 
be ich forgen, o to ſe gaͤ poſtaral, 
94 fe poſtaraͤm, forae nichts, nes 
ftareg fe, dafür laß mich foraen, 


o to fe mñe nech pojtarat, ſtarat, 


ich ferge, es möchte geicheben, nicht 
gefcheben, ftaräm fe, obaͤwaͤm fe, 
zeby fe to ftalo, nejtalo, 

Sorgen, das, ftaränj,, peeowänj, n. 

Sorgenfrey, foraenlos , bez pece, bez 
ftarofti, proft ſtaroſti, peẽe, wenn 
es nicht ſeyn fol, bezpeiliwf , ne» 
peiliwt, medbalf, 

GSoraenlofigfeir, f. — * nepe⸗ 
ẽkliwoſt, nedbaloft, f. 

Sorgenvoil, pin? ftarofti, pin$ peie. 

Sorgfalt, — f. ſtaroſtli⸗ 
woft, peiliwoft, f. ſtaraͤnj, nf. 
Sorge. 

Sorofaltig, ftaroftliw$, —* ſta⸗ 
rawy. 

Sorgſam, ſtarawÿ, ſ. Sorgfaͤltig. 

Sorte, ſ. druh, m, einerley Sorte, 
gednoho drub , gednt wrſtwy, 
auderer Sorte, gineho druh, gis 
ne wrfiwy. + 

So ſeht, tak welmi, tak tuze, tak naͤra⸗ 
mne, hrubẽ, fo ſehr ich ihn liebe, ga Es 
Foliweimi, af, aiFoli welmi bo mis 
Iugi, fo fehr es auch gefällt, gakko⸗ 
li, aöfe to welmi, tuze Hjbj, fo 
fehr du willſt, gakkoli welmi chceö, 

So viel, tat mnoho, tolif, fo vicle, 
tat mnobo, tolif gich, tak mno⸗ 
39, fo viel Geld, tak mnobo, tolik 
pendz, fo viel ich ſehe, 
fo viel an mir if, pokudz, aneb co3 
na mne bude, fo viel du will, 
gar mnobo chced, fo viele find ges 
forben, tolik, tak mnoho gich v⸗ 
mẽelo. 

So weit, bis dehin, tak daleko, fo 
weit fam es mit ihm, tak daleko 
so ⸗ njm pẽſſlo, fo weit (ale) cs 


\ 
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ſeyn kann, es ſeyn Anfehen suläßt, 
pofudz to byti müje, 

So wenig, taE mälo. 

Sowohl, als, gak, tak, y, eben ſo⸗ 
wohl, als, ce} y, fomohlich als du, 
gak gaͤ taf ty. 

Späben , 3faufferi, 3zwjdarı, wyzwj⸗ 
dati, zpytati, fipebowari, flediti. 

Späher, m. zwẽdaͤk, zpytaͤk, zpyta⸗ 
ed, aubledifj, fivebtf, ſlednjk, m, 

Spaͤheſchiff, n. aprchäh, zwedaẽſtaͤ, 
— —— lodj, ſ. 

hung, f. zwiöän , wyzwidaͤnj, 
zyytaͤnj, fipebowänj, n. zwedy, 
eby, m. plur, 

Spältchen,, "Spältlein „a. ſſtulinka, 
ſſterbinka, f. 

Spalte, f. rozſſtjpenina, f. rozſſtjpe⸗ 
nj, a. rozſedlina, rozpuklina, pu⸗ 
klina, ſſterbina, ſſtulina, f. erjenj, 
roztrzenj, n. Spalten bekommen, 
rozſſtjpati, Spalte der Feder, ſpauſſt, 
f. narezänj, vosfftjpenj, n. rozpa⸗ 
rek pera,m, 

Spalten, ſſtjpati, rozſſtjpiti rozſſtj⸗ 
pati, roztjti, kaͤlati, rozeklati, roz⸗ 
poltiti, mit einem Keile, klinem 
roztrhnauti, rozkoͤliti, rozeklaͤti, 
vosfftjpiei, den Kopf, hlawu roztjti, 

rozwraͤtiti, rozeklaͤti, roziftjpiti, eis 
neuFiſch, vybu trhnauti, roztrhnau⸗ 
ei, was ſich ſpalten laͤßt, kolny, ſſtepny. 

Spalticht, fpaltig, ritzig, Mulinowas 
9, Mulinny, dupnaty, - 

Spaltung , f. f. Spalte ; Trennung, 
vozträfa, f. eg ‚m. rozdwo⸗ 
genj,n, rozträitoft, f. 

Span, m. tfjffe, Mepina, £ . odfezek, 
ofedef, m. zum anzünden, podpal, 
m. lauẽka, f. zum Leuchten, dras 
ia, f, Span, Zank, ſwaͤr, m 

Spanbette, n. loznice, f. lojnj prfno,n. 

Spaͤuchen, Spänlein, n. efjfticka, ſ. 

—— n, praſaͤtko, ſelaͤtko, n. 

Spange, f. zapjnadlo, ſpjnadlo, n. 
3äpona, fponta, f. 

Bm Reiter, m. gezek wogen⸗ 


ſtÿ, 
— f. ſuchaͤ zila 2 Flaubnj, 
—** wlaſataͤ zjla, f, 
Spanne, f. pjð, f. 
Sraunen, RL NApnauti, na⸗ 
ta⸗ 


— 
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tahowati , nataͤhnauti, , Über" et 
was, aufermas, roztähnauti, roze⸗ 
ſtẽjti, an den Wagen, in das Joch, 
zapkaͤhnauti, vpfähneuti, Das Waſ⸗ 
fer, wodu zaftawiti, zabawiti, dem 
Wagen, zawjrati kola v wozu, 
die Saiten zu hoch , wyſoko napj⸗ 
nati, deu Bogen fpannen , lukiſſtẽ, 
lu? napihari, natahowati, die Ser 
gel, plachty rospjnati, rozepnau⸗ 
ei, nataͤhuauti, roztaͤhnauti, ſpau⸗ 
nen, aufmerken, natahowati vſſi, 
das Kleid ſpannet mich, ey ſſaty 
mne jwjragj, ztabugi, ſſertj, ſpau⸗ 
nen, befeitisen, ztaͤziti. 

‘ &pannen, das, f. Spaunung, 

Spannenlaug , pidi 30Plj, pidnf, na 
pjð dlauhỹ, folcher Menſch, pidj⸗ 
mu3jf, m, 

Epanner,.m. klika, f, | 

Spannung, f. Befefligung, ztuzenj, n. 
‚des Wagens, zawjraͤnj, zawẽenj 
fol, n. 

Eparbüchfe, f. pokladnice, f. 

Sparen, fpofiti, vipofiti, fFrowniti, 
vffrowniti, ichraniowari , nacho⸗ 
wati , feine Koften , Feine Mübe, 
zadnych verar, ZAdne präce nes 
fpofiti, nevſtrowniti. 

Gparen, das, fpofenj, fFrownänj, n. 
ſtrownoſt, f. 

Spargel, m, ffparäl,m. bromowe Por 
venj, n, i 

Spärlih, f. Sparſam. 

Sparpfeunig, vipoten$ penjz, m. 

Sparre, f. podpora, f. die Sparren im 
Dache, krokwe, f. plur. 

Spartnagel, m. bieb Erofewnj, m. 

Sparrwert, n. krokwj, trämü ſpoge⸗ 
ni, latowänj, latj, n, 

Eparfanı ſchraͤnliwỹ, (port, Pros 
wiy, Hijdmp, mjeng, ſchowaͤnli⸗ 
wy, zu ſparſam, drjebnd, neväılt, 
voimawy, nevzilec, baugewnf, 
baujwiifa, m. fparfame Reden, 
fFrowi:e feäi, f. plur, 

Eparfam, adv. fihränliwd, ſtrownẽ, 
ſtrdmẽ, mjrnẽ. 

Sparſamleit, M fchränlimoft, ſporoſt, 
ſporota, ſtrownoſt, ſtrdmoſt, mjr⸗ 


noſt w autrataͤch, f. zu große, dr⸗ 


zebnoſt, fo vg maͤn), n. hauzewnoſt, 
t. ſtrownenj, on. 


ve ER 
Spaͤ. Spa, 

Spaß, m. zert, ſſprym, m. Spaß has 
ben, treiben, 3erty, ſſprymy pro; 
woditi, eiuen Spaß machen, dilas 
ti, ciniti, vdẽlati, naftrogıti, veiniti 
zert, ohne Spaß, bez jertu, aud 
Spaß, 3 zertu, ze hry. 

Spaͤßchen, a. zertjk, Zerrjcer , ſſprÿj⸗ 
mek, m. 

Spaßen, zertowati, ſſprͤmowati. 

Spaßen, das, zertowaͤnj, ſſprÿmo⸗ 
wänj,n, 

Spaẽhaft, ſpaßicht, Zerrown?, ſſpr⸗ 
mownf , 3ertownj , fiprfmownj, 
ſpaßhafte Rede, zertownj, ſſyrÿmowunj 
r̃eẽ, zertownaͤ, ſſprymownaͤ fei,f, 

Spaßbaft, ſpaßicht, adv. Zertowni, 
fipeymowne. 

Spaßbaftigkeit, f.3ertownoft, fprfmes 

« wuoft, jertownet, ſſprymowni feii, 


f. plur. 

Spaßmacher, Spaßgefell, m. ereff, 
zertownjk, fiprymjk, fprfmownjk, 
ffibal, m, 

— f, zertownaͤ, fiprfmownä 

e ih 

Spafvogel, m. fibal, jerttf, m. 

Spät, pozonj, wird ed, bude pozdẽ, 
pr̃ipozdjwaͤ fe, pozdj fe. 

Spät,adv, pozdẽ, fpäter, pozdegi. 

Spathe, m. Spaten, Schaufel, reyk, 
m. lopata, f. womit man gräbt, mo⸗ 
tyka, f, 

Spathel, f. Spätling. 

— terwcowet barwy, derw⸗ 
cowy. # 
Spätling, m, pozdnjdek, pozdẽ nas 

vozeny, m. 

Spas, m, wrabec, m, kleiner, wras 
beief, m, wrabie, wrabiätko, n. 

Spajieren, prochäzeri je, progjri fe, 
na prochäzce byri , fpmjieren aw 
ben, na prochaͤzku gjti, wygiti, 
fobE wygjti, gjei ſe procdhäzeri, 
na prochäszce chooiti, fpazieren fuͤh⸗ 
ten, weftı na prochaͤzku, fpajieren 
fahren, geti, wygerı na prochaͤzku. 

Spazieren, das, Spajierengebhen, pros 

- Hizenj,n. prochäzfa, f. 

Spanetrfahrt, f. geti, wygerj, n. gj⸗ 
zda na prochäzku, f. \ 

Spaziergang, m. prochaͤzka, f. es if 
nur ein Spaziergang , geft gen pres 
chaͤzka. Spa⸗ 
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Epazierort, m. prochaͤzka, f. mifto Fu 
prochägce,n. 

Soazierplatz, m. mifto, n. plac Fu pros 
chäzce , Fu procdhäzenj, m. pror 

chaͤzka, f. 


Gpasierreife, f. prochaͤzka, f.\machen 


zu Fuße, väiniei peſſty prochäztu, 
Epagterrirt, m, ge3d na prochaͤzku, m, 

progeti fe na Foni, wygerj na koni 
na prochaͤ ku, n. 

Epajierweg, m. prochaͤzka, cefta Fu 
‚ prochäzce, f. nur ein Spazierweg 
ift hin, gen prochaͤzka geft tam. 
@ pagierwetter, n. das Fu prochäzce, m, 

Specht, m. ſtrakopaud, m. 
Speck, m. flaniny, f plur. flanina, 
polta, f. ſaͤdlo, fi, 
ESpeckbirne, f. ſladkaͤ hruſſka, f. 
Speckfett, tluſtv co flaning. 
Sreck ilie, f. ſwinſtÿ ofech, m. 
Speckmaus, f. netopeyr, m. 
Speckſchwarte, f, küra ſlaniny, f. 
Speckſeite, k. wepkowaͤ polta, f. polt 
flanin, wepfomwf bok, m, 
Speer, m, kopj, a. ofitıp, m, dfews 
cn, 
Gpeerreuter, m, Fopennjf, m. 
Epeiche, f. im Nade, fipıce, f. 
Speichel, m. fline, f. ausgemworfener, 
wepiywer, wychrfef, m. michter; 
ner, fitirobni ſlina, f. 
Speichelhaft, flinowY. 
©peichelfraut, n. peltram, m. 
Speichellecker, m, polizätek, 
zaẽ, m, 
@peicher, m. obilnice, feypfa, f. 
Epeife, f. pofrm, m. krmẽ, f. gidlo, 
n. Frm, m. ffpiäe, f. Speiſe und 
Trank, pofrm a näpog, m. .gjdlo 
a pitj, n. potrawa, f. zur Speife 
j dienlich, gedly. j 
Gpeifeeintäufer, m, ffupowatel por 
traw, faufup, m, . 
Speiſekammer, f. Speifegemolbe , ſſpi⸗ 
hIrna, ſſpinj Fomora, f. 
©peifeforb, m. Fod fipjing, m, 
Epeifemarft, m. fipjänf, potrawnj, 
‘ ſtraͤwnj trh, Dis, . — 
Speiſemeiſter, m. ſſpizirnſ, Mist, 
sprämwce gidel, ſſpizirnjk, m. 
Speiſen, Speife su fich nehmen, etwas 
eſſen, gifti, ben einem, am einem 
Drte als Gaft, gjſti, ftolowati nes 


poljs 


Spe. 533 


Ede , zu Mittage foeifen,, obẽdwa⸗ 
ti, einen fpeifen, Speife geben, kr⸗ 
miti, pofrmiti nekoho, mit Hoffs 
nung, Worten , Winde einen ſpei⸗ 
fen, nadegi, flowy , wetrem nẽ⸗ 
koho krmiti, Fogiti, fpeifen , die Ho⸗ 
flie reichen, podaͤwati, pofluboweti, 

Speiſe orduuna, f. kaͤd potraw, m, 

Speifefaal, m. Speijeftube, £. giſtba, fi; 
(weiefadlo,n.) | 

Speiiefhüffel, f. mjſa na gidla, f. 

Speif.träger, m, Frmnoß, gidlonos,m. 

Speifenvorrarh, m, zaͤſoba gjdel, Ers 
mj,f. | 

Epeifejimmer, n. giftba, f. 

Speifuna, f. Ermenj, pofrmenj,n, 
Spektakel, n. diwadlo, n. 2) zum 
Spektakel feun, byrı na odiwu. 
Epellen , fpällen , kaͤlati, klaͤti, fitjs 

Pati, j 

Spellung, Spaͤllung, £. Zerfpaltung, 
Fälanj, klaͤnj, fitipäni,n. = 

Spelt, od. Epelj,m. Dintel, ffpalta, 
f. rei, m. famopffe, f. 

Spelz, od. Spelje, f. plewa, Fojkaz 
obilj, f. plewy, wopiſſka, £. Spel; 
an Achren, wolyna, f. 

Spelzicht , plewnart, * 

Sperber, m. krahugec, Frabulec, m. 

Sperberbaum,m. gefabiny, f. plur. wor 
ſſteruſſe, f. 

Eperling , m. wrabec, m. fleiner, 
wrebief, m. wrabie,n, wrabes 
cef,m.wrablätfo,n. _ 

Sperren, das Thor, einen Ort, zawj⸗ 
rati, zawẽrjti, aus einander, rozdjs 
rati, vozedfjti, rozwjrati, rozſſtle⸗ 
bowati, rozffklebiti, die Füffe, hnaͤ⸗ 
ty, nohy na ruͤzno ſtawẽti, rozta⸗ 
howati, daleko rozdjrati, rozedfjti, 

ſich, zpauzeri je, rozdjrart fe. 

Sperrgeld, n. Sperrkreuger, m. plat w 
brand, m, 

Sperrfette, f, zawjrka wozu, f. ke⸗ 
tẽz, m, r 

Speyen, nusfpeyen , Speichel answers - 
fen, pljtı, pliwati, plwati, jliniti, 
fliniet fe, flintari., oft zu ſpeyen 
pflegen , odplywari , einem in das 
Geſichte, w twäi, do twäfe neẽko⸗ 
mu napljti, Feuer , oben wymjtas 
ti, ohnem foptiti, 2) brechen, bljr 

Bi, 
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ti, zebljti fe, daͤwiti fe, zu Spenen 
einnehmen, k daͤwenj wzỹti, zum 
Speyen iſt es, geſt to k zeblitj, k 
blitj, ich moͤchte ſpeyen, —* 
fe zebljit, moblbych blit, Blut 
ſpeyen, krew pliwati, hrfati. 
Spesen, das, des Speichel, plitj, plz 
wänj, flinenj,n. a) das Erbrechen, 
blitj, bliwänj, zeblitj fe, daͤwenj 
fe, m. wiwratef, m. des Bluts, 
plitj, plwänj, chrkaͤnj, n. 
Speyerlein, n. woflterufie, f. 
Speyerleinsbaum, m. woflteruffe, f. 
woſſkeruſſowỹ ftrom, m, 
Gpeverlich, fpenerhaft, eckelhaft, F blitj, 
# zebiigj, ıft mir, zeblilbych fe,blilbych. 
Speverling, m, woflteruffe, f. der 
Baum, from worlferuffe,un. 
Spenfaftel, n. pliwätko, n 
Spenfraut, n. imradlamf from, m. 
Gpicen, flaninau propichowati, ſſpi⸗ 
Fowati, flaniei, den Beutel, fich, 
omaftıei fe. 
Spidnadel, f. frifowach gehla, ſſpi⸗ 
tea, gebla na flaniny, f. 
Spiegel, m. zreadlo, a. kleiuer, zr⸗ 
cadfo,n, 
Gpiegelartin, zrcadlowy. 
Spiegelfabrife, f. djlna zrcadlowä, f. 
Gpicgelfechterey, f. mlha w myſli, f. 
bẽlmo na oti, n. 
Spiegelglas, n, Zrcadlowe flo, n. 
Spiegelglatt, hladkÿ gako zreadlo. 
Spiegelhaft, zreadlowÿ. 
Spiegelicht, zrcadlowf. 
Spiegelkarpf, m. hladk kapr, m. 
(ſſpiãl, m 
— m. zreadelnjk, m. 
Spiegelmeiſe, f. dernaͤ ſykora, fi 
Spiegeln ſich, w zreadle fe wzhledati, 
wzhljzeti, =) ſich an andern fpiegeln, 
3 ginych ſobẽ pfjklad bräti, warti, 
na ginem fe vrazyti, wzhljzeti. 
ESpiegelrahmen,m.zrcadlowf rämec,m. 
— m. ein Fiſch, reynok oka⸗ 


Spiegelfein, m, kaͤmen bjly, fwäcl$, m, 
Spiel, n. hra, f. das Spiel gewinnen, 
wybrasi, verlieren, probrati, tras 
eiti, ztratiti hru, gemonmen Spiel 
haben, wyhru mijti, giſteho bräti, 
zum Spiele gehöria, hernj, 2) ein 
Spiel aurichten, naftrogiti rozbrog, 
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auf das Spiel fegen, wydati na ne 
giſto, w nebezpeienftwj, mit eis 
nem fein Epiel haben, mıjti 3 nẽko⸗ 
bo ſſaſſty, fraſſty, zerty ſobẽ 3 
nekoho delari; mir klingendem Spies 
le, o bubnowänjm, se znenjm, zwu⸗ 
kem bubnü, die Hand im Spiele 
haben, mir im Spiete ſeyn, w nö 
co, w nẽgakau wec zaplerenu bYs 
ti, w faolfu bÿti, das ift nur ein 
Spiel, to geft gen bra, briäPa. 

—— f. lifty, Farty E bean, 

m. plur, 

Spielen , im Brete fpielen , hraͤti w 
wrheaͤby, im Schach fpielen, in der 
Karte ſpielen, brati w ſſachy, w 
Party, 2) auf Saiten, Geigen fpies 
len, bräti na baufle, na baufle 
baudari, auf die Flöte, na fletuu 
piffari, den Ball, w mid bräri, die 
Drgel, na warhany bräti, 3) eis 
ne Komödie, hru diwach, oſobnj 
diwadlo prowaͤdẽti, ſtrogiti, braͤ⸗ 
ti, eine Rolle, ofobu hraͤti, pfed; 
ftawowati, 4) unter dem Huͤtlein 
fpielen, hraͤti pod klobaguckem, ius 
weite Feld, in die Laͤnge ſpielen, 
protahowati, odtahowati, do dlau⸗ 
be frublice zamjtarı , mit einer 
Sache fpielen, mit der Katze, tändeln, 
zahraͤwati, pohräwati, indie Häus 
de, dodati, dobodiri nefomu nd 
co, pfiwrcy, pfibnati nöfomu nd» 
co, einem einen Streich fpielen, 
Faufee nẽgakỹ nekomu veiniti, ve 
delati, doweſti, ſſtrychem, vſtokem, 
ſſibalſtwim doſtati nekoho, vers 
ſchiedene Streiche ſpielen, wflelity 
kuſy, kauſty doweſti, dowaͤdẽti, 
eine Sache fo zu ſpielen wiſſen, wẽ⸗ 
deri wẽc tafnaftrogiei, naljäiti, na⸗ 
wljEnauei, den Meiſter fpielen, fiegen, 
fwau mijti , poftawiti na wrchu, 
den Herrn, na paͤna, na paͤny bräti. 

Spielen, das, hraͤnj, branj,n. 

Spielend, brawy, fpielend lernen, hra⸗ 
we, s branim, s jertem fe vÄiti. 

Spieler, m. br&ä, m. im Schaufpiele, 
Schaufpieler, berec, diwacy br&f, 
m. auf Juſtrumenten, budec, m. 

Spielerifch, bernj. 

Spielgeld,n. penjze na bru, Fe bie, 
bernj, m. plur. Spiel⸗ 
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Spielgefell, m. towarys hernj, bry, m. 

Spielhaus, n. zu Komödien, düm ber 
ni, bereit, diwact,m, diwadlo,n. 
pet zu Uebungen oder audern Spies 
en, dům bernj, m. berna, f. 

Spielleute, m. plur. hudey, budcowe, 
m. plur. 
pielmann, m. budec, m. R 
pielplag, m. wo man den Ball fchläat, 
oder font ein Spiel fpielt, mifte 
bernj, Ebranj, n. zu Komödien mj⸗ 
to herecke, bernj,n. - 

Spieliachen, f. plur. hrakky, hricky, 
lautky, titerky, f, plur. 

Spielſtube, f. ſwetnice hernj, f. 

Sbeielſucht f, tuzba, dychtiwoſt po 
bie, brawoft, f, 

Spielfüchtig, tauzebnỹ, Pychtiw$ po 
bie, brawy. 
Spieltifh, m. ſtuͤl hernj, Fe bfe, m, 
Spielwerk, Spielzeug, n, f. Spielfachen, 

Spieljimmer, n. bernj pofog,m. 

Spieß, m. Fopj, a. oſſtip, m. Fleiner, 
furjer, kovjẽeko, n. ein langer, dkew⸗ 
ce, n. der mit einem folchen verfes 
ben ift, Eopionif , Fopinnj?, m, 
Spieß sum Braten, rozen, m. 

Sopießchen, n. kopjcko, n. oſſtipkek, m, 

Spießeiſen, n. $elj3fo, oſſtipu ofttj, n. 

Spießen, an etwas, nabuͤſti, naſtr⸗ 
ciei, wbůuͤſti, witräiti na kuůl, nafüs 
lei, durchbobren, bodnauti, buͤſti, 
probodnauti, protfnauti, pichnau⸗ 
ti, propichnauti, fi, napichnauti, 
nabodnauti je, 

Spieffiih, m. moẽfra fifa, f. 

Gpiefaefechte, n. Folba, f, 

Spießgeſell, m, ſooluwaͤleẽnjk, fpos 
lurowarys, m, 

Spießglas, n. ſtlenjk, m, antymonium, 
n. ffpidate ſtlo, n. 

Spießkuchen, m. wageẽnjk, m. 

Spießruthe, f. prautek, prubon, m, 
Spießruthen laufen, ſtrze pradara 
bebati. 

Spießſtange, f. offtepiffe, kopiſſtẽ, n. 
brot, m. ° 

Gpießträger, m. kopidnjk, Fopinnjf,;m, 

Spille, f. Spindel, wiereno, tote 
tynko, n. des Thurmes, Maftbaus 
mes, wrch, m. j 

Epilling mM. ſſpendljk, m. zlutaͤ ſlj⸗ 
wa, f. 
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Spindel, f. wfereno , wfergnfo , n. 
potäö, m an der Vreffe, wiereno 
prefjownj, v prefu, n. pres toljs 
c9, ſſuek, m. 

Spindelbaum, m. brflenowe dfewo, n. 

Spiudelkorb, m, Foffjce® na wiereno, 
m, Frabice, f, \ 

Spinne, f, pawauf, m. pawanfäins, 
f. Eleine, pawaudeh, m. pawauẽ in⸗ 
Pa, f. voll Spinnen, pawutinowae 
et, pluy pawukin. 

Spinnefeind, m. vhlawnj nepfitel, 
neywẽtſſj protiwnjk, m. 

Spimten, pöiſti. 

Spinnen, das, pfedenj,n, 

Spinnengemebe,n. Spinnegeweb, pfjr 
ze pawauẽj, pawukina, f. 

Spinner, ga. prednjk, m. u 

Spinnerinn, f. pkaͤdlj, pfedlice, praͤſt⸗ 
fa, pfadline, f, 

Spinnewehe, f. pawudina, f. 

Spinnhaus, n. peädelnj düm, m. | 

Spinnrad, n. Folowrat, kolowraͤtek, 
potaͤẽ, m, 

Spiuurocken, m. pfeflice, £, Fujel, ms 
ein angelegter, nadicy Fuel, m, 

Spinumebe, f. pawukina, f, 

Spinumwirthel, m. pfeflen, pfefljnef,m. 

Spion, m. fipebyf, ſſpeheẽ, zpytaͤk, 
aubledfjj, wyzwẽdaẽ, m. 

Spioniren, fipebowari, wy3wjdati, 

Crirfihwalbe, f. roreyt, m, 

Spital, n, ſſpitaͤl, faldd, m. ſ. Her 
fpital, 

Spitalmann, m. ffpitäinjf, m. 

Spitelpfieger, m. vtednjk nad ſſpi⸗ 
tälem, m. | 

Spitalweib, n, fipirälnice, f. 

Spisbube, m. ẽtweraͤk, raſſkaͤrß, ſſel⸗ 
ma, padauch, m. 

Soitzbubenbande, f. ſpolek ẽtweraͤcks, 
taſſkaͤrſky, ſſelem, taſſtaͤruͤ, pas 
dauchü, m, 

Spitzbubenſtreich, m. kus ärweräd$, 
taſſt aͤſt, fjelmomffy, m. 

Epigbüberen, ẽtweraͤctwj, tafikäks 
ftwj, fielmomwftwi, n. 

Spigbübifch , ẽt weraͤckỹ, taffkaffky, 
ſſelm owſkty. 

Spitzbuͤbiſch, adv. ẽtwekraͤcky, taſſtaͤr⸗ 

ſty, ſſelmowſty. 

Spitze, f das ſpitzige, ſwic, Miu 

— o ſtrj, 
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oftfj, n. eines Hauſes, Thurmegs, 
Derges, Baumes, ſwrſſek, wrib, 
m, ſſpice, f. an einem Spiefe, yror, 
m. fipice na offtipu, f, Spitze eis 
ner Kornäbre, wo'yne, f, Spitze der 
Mauern, des Gebäudes, fwrffet, m. 
mafowice, f. des Schiffes, predek, 
m, ber Armee, Zelo,n. pfedef, m, 
an die Spige fiellen, napied, znfes 
du, w eilo noftawiti, die, Spitze 
bieten, f. Stirne; fich an die Spige 
eines Hanfens ftellen , als Führer, 
poftswiti fe spfeon, Spitze des 
Heered, Deerfpige, Zelo,n. pfedeE, 
m. 2) Gpige des Hutes, tytljk, m. 
m. ſſpiẽka, ſ. am Helm, chochol, m. 
3) Spige des Degens, Schwertes, 
22. ſſpiẽkka, f. 4) Spitze, gewirfte 
von Zwirn „ Seide, Golde, oder 
Silber, kragka, f. | 

Spitzen, verb. fpigig machen, ſſpikati⸗ 
ti, oſſpiẽatiti, oboftfiri, zaoſtkiti, 
zoftrıri, ofteiri, 2) die Ohren, vifi 
yajltawowati,propägfici, das Maul, 
hubu ſſpuliti, ſſpikatiti, fih auf 
etwas, nadjti fe nẽceho. 

Spitzeumacher, m. kragkaͤr, m, 

Spitzenmacheriun, Spitzenputzerinn, f, 
kragkaͤrka, f. 

Spitzñudig, důüwtipnſ, dumyſins6, 
oftr& myſli, wtipu, byſtreͤho fmys 

ſlu, byfirh, im Reden, vſſtipaënÿ, 
zchytralÿ, obmyſlnÿ, ſpitzſindige Res 
de, vſſtipaẽnaͤ, zchytralaͤ keẽ, chytraͤ 
lapaẽka, f. der gern für ſpitzſindig ans 
gefehen werden will, chytraͤkek, m. 

Spitzſindig, adv, düwtipnẽ, důmyſl⸗ 
ne, byftfe, b) vſſtipaẽnẽ, zchytrale, 

ſchytẽrẽe, obmyſlnẽ. 

Spitzfindigkeit, f. duwtipnoſt, di: 
myſlnoſt, oſtroſt, byſtroſt myſli, 
wtipu, ſmyſlu, f, im Reden, vſſti⸗ 
paẽ noſt, zchytraloſt, obmyſlnoſt, f. 

Spitzgerte, f. prautek, f 

Sopitzhacke, F. hraͤbẽ zubate, n, plur. 

Spitzhammer, m. noſatec, m. ffpitate 
kladiwo, n, | 

Spitzig, Fonkıeh, fipidary, jabawf; 
oboftfenf, bodlawf, fpigig machen, 
f. Spigen, 2) fpigig in Gedauken, 
Worten , Reden, f. Spitfindig ; 
ſpitzig, hoͤhniſch, dürkliwy / drinas 
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er, kommen, dotvᷣkati, dogimati nẽ⸗ 
koho, ſſpikkowatie, ſolche Reden, 
Worte, vückliwe, dogimawẽe feii,f, 
pl. důttliwaͤ flowa, drſnataͤ flomwa, 
n. plur. ſſpiẽky, f. plur, einem ſpitzig 
fommen, dotknauti nẽkoho. 

Spitzkopf, m. propr. chocholatỹ, hla⸗ 
woſſpikatyỹ, m, 2) trop. ſadj⸗ 
let, m, 

Spitzmaus, f. polnj mys, Nẽmeckaͤ 
mys, f. plch, ſyſel, m. davon, ſy⸗ 
ſlowatÿ. 

Spitzminze, f. maͤta zahradnj, f. 

———— f, ryzec,m. 

Spitzuagel, m. hreb Fonäity, m, 

Gripnafe, f. nos fipicart, ſſpiaͤk, m, 

Spiguäficht, mofary, noſaͤl, m, 

Spig;ähne, m, plur. ffyicare zuby, m. 
plur, 


. Spiszanae, f. kleſſtẽ zubate, £. plur, 


Splitrer, m. mrwa,f. 

Splittern, rozſſtjpiti, fih, tfepiti fe, 

Sporer, m. oftruinP, woftrujnjf, m. 

Sporn, m, oftruba, woitrube, f. dem 
Pferde den Sporn acben, oftruby 

pkitiniti, däri, oftrubau bäfti, 34 
büfti , rozbodnauti Fond, wzÿti 
Fond na oftruby. 

Spornen, büfti, bodati, zabüfti, pos 
bodatı oſtruhau, oftrubami pus 
diti, popanzeti, dobändti, wzbu⸗ 
zowati oftrubau , braͤti na 0 
ruby. _ 

Spornfreiche, cwälem, cwaͤlkem, v⸗ 
pr£em, fommen, bnäti, prihnati fe, 

Sustt, m. poſmech, pofmiffef , aus 
ſſtipek, m. &pott treiben mir einem, 
poſmẽch, poſmjſſty 3 nẽkoho miti, 
fobe kiniti, delati, w poſmẽchu mjti, 
zum Spotte, na, pro poimäch, k po⸗ 
fmöchu , sum Spotte werden, byti 
k pofmächu , der den Schaden bar, 
darf für den Spott wicht forgen, 
kdyz Modu maͤs, o poſmech fe nes 
ſtarey, einen zum Spott haben, ſ. 

Spott treiben. 

Spoͤtteley, f. poſmjſſek, m. 

Spotten‘, poſmjwati fe, wyſmjwati 
fe, ſmaͤti fe nẽecemu, vtrhati, po⸗ 
rauhati ſe. 

Spotten, das, poſmjwaͤnj, wyſmjwaͤ⸗ 
nj, vtrhaͤnj, porauhaͤnj  " 

Spot: 


— — 
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©pötter, m. poſmẽwaẽ, poſmẽwaͤkek, 
wyſmjwaẽ, vſſtipaẽ, verba, pos 
ruhaẽ, banec, m, 

Spötterey, f. poſmech, pofmjwäni, 
rorubänj, n. | 

&portgeid, n. lewn$ penjz , ſſpatny 
penjs, m. | 

Spoͤttiſch, pofiniffn$, m, pofmewain$, 
meint, vfitipaäng, verbaing, vs 
trhaws. 

Spoͤttiſch, adv. poſmẽſſuẽ, pomewa⸗ 
ine, verbawe , vtrhacnẽ, vſſti⸗ 


vpaenẽ. 
Spoͤttlich, banebn$ , potupnv. 
Spoͤttlich, adv. hanebnẽ, potupnẽ. 
Spottrede, f dei poſmeſſnaͤ, poſmẽ⸗ 
waẽ aaͤ. vſſtipaẽnaͤ, f. 


Svottſchrift, f. ſpio poſmeſſuß, por 


Imewaint, vfltipain?, m. 
Spott vogel, m. poimiwal,m, 


Spottweiſe, adv. porupne. 


Spottwohlfeil, pfelacynp, welmi lar 
cons, iſt bier alles, get. 3de wſſe⸗ 
do brosne lacyno, geft zde hro⸗ 
and läce. 

Sprache, f. die man redet, fchreibet, 
feä, f. gazvP, m. die lateinifche, 
griechiſche, hebräifche, als eine Wil: 
fenichaft, Larinfe$, Keck“, Zebrey⸗ 
fe gasyf, Latinſkaͤ, Keckaͤ, Ze⸗ 
breyſtaͤ rẽet, Sprache, wie man rer 
der, fe, mluwa, f. eine Sprache 
führen , weiti fei, Sprache, daß 
man redet, reden kaun, die Faͤhla⸗ 
feit zu reden, Fed, die Sprache vers 
lieren, fei ztratiti, heraus mit der 
Sprache! wen 8 rim! etwas in die 
böbmifche Sprache uͤberſetzen, nẽco 

w Ceſtko gazyk, fei püelositi. 

Epraciertio, f. Beredſam. 

Spachfertigkeit, ſ. Beredſamkeit. 

Sprachgelehrſamkeit, £, vmoͤnj, n. vmẽ⸗ 
loſt gazyku, feäi, ſ. 

Sprachkunde, f, wẽdomoſt, powẽdo⸗ 

moſt, vmẽloſt feäi, gazyku, z3bẽ⸗ 
hloſt w gazycÿch, w Feich.f. 

Sprachkuͤndiger, m. vmẽelỹ, rozummy, 

3bẽhly, powẽdomy w feich, w 
gazyeỹch, wẽdomv gazyků, m. 

Sprachkunſt, ſ. Sprachwiſſenſchaft. 

Sprachlehre, f, vienj feäi, gazyka, n. 

boͤhmiſche, Cechoẽeẽnoſt, f. 

Sprachlehrer,m. väisel reẽi, gazyka,m. 
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Sprachlos, bez feli, na gazvyk pora⸗ 
zenỹ, nẽemỹ, folcher Menih, Aijma, 
munña, m. werden, onẽmẽti. 

Sprachloſiakeit, f. nemora, f, 

Sprahmcifter, m, miſtr, vtitel fedi, 
gazyia, m. er: 


‘ Sprachrohr, n. trauba, f. 


Sprachſelig, priwẽtiwÿ w feit. 
Sprachfeligkeit,f. prjweriwoft w feäi,f, 
Sprachverderber, m, kazyẽ, hyzdiẽ tes 
ci, gazyka, m. 
Sprachverderbereg, f. kazenj, byzdenj, 
ohawenj feäi, gazyka, n. 
Sprachwiſſenſchaft, f. vmẽnj keki, gas 
zyka, mluwenj, n. 
Sprachzimmer, n. pokog Emluwenj, a. 
Sprechen, reden, mluwiti, promlau⸗ 
wati, rozpraͤwẽti, keciti, prechen fie 
ihu, mluwẽezj 8 njm, promluwẽ⸗ 
gj 8 ujm, was ſpricht er? cofjfä, 
co mlumj ? er fam zu mir , und 
fprah , on pfiffel Ee mnd a fell, 
für einen gut fprechen, 3a nekoho 
fljbiei,flibowari, der gern viel fpricht, 
mnobomluwny, der wenig, nemlus 
wi$, maͤlomluwnß, was fprechen die ”. 
Zeute? co mluwägi, rozpraͤwẽgj Lis 
der ich fpreche, es wırd nicht gefchehen, 
9% prawim, 3e fe to neſtane, dem 
Segen fprechen, pozebnänj Ejcy, kj⸗ 
Pati, ein Geber, die Worte iprechen, 
‚modlitbu, flowa Fjkari, mit cinans 
der, mit einem fprechen,  fpolu mlus 
witi, vozpräwäti, franzöfifch, fpres 
chen, francauzffy, mluwiti, roz⸗ 
praͤwẽti, gerne mit einem ſprechen 
wollen, raͤd chejti 8 netsm mluwis 
ti, promluwiti, ein Urtheil fprechen, 
ortel wyfjey, wypomedjti, 3a praͤ⸗ 
wo wypowädjti, wyneſti, wyda⸗ 
ei odſudek. B 
Sprechen, das, mluwenj, rozpraͤwẽnj, 
n, das viele, muobomluwenj, n, 
Sprecher, m, einer Gemeine, Geſell⸗ 
ſchaft, Feinjt, m. im Parlamente, 
mluwitel, m. 
Spreißen, fpreijen, vostahowati, roz⸗ 
taͤhnautie, ſich mit den Beinen, 
- Buüffen, daleko noby rozedfjti, roz⸗ 
taͤhnauti, vozkrofiti fe , wider⸗ 
fireben, vpeypati fe. 
Spreißholz, n. raubjf,m.. 
Sperus 
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Eprrengel, m. ofada, f. 

CS prengen, fprigen, Fropiti, poßropis 
ei, im Garten die Dänme, Pflanzen, 
ffropowati, kropiti, fprengen, ein 
Thor auffprengen, wyrazyti, Stei⸗ 
ne itt Berawerfen, kamenj rozräjeti, 
eine Miene, wymefitiei, wybooiti, 
den Ball im Billarde, odrazyti, foren: 
gen mit dem Pferde, hnaͤti konẽm, 
beriu, pfibnati, pfitoditi fe konẽm, 
‚davon, vhaͤnẽti, vſtokiti, in die Luft 
fprengen mit Pulver, do powerfj wys 
bodiri, wymiftıri, unter die Feinde 
fprengen, rennen, mesy meptärele 
wtecy, wrazyti, wffofiei, einen mos 
bın fprenaen, wyſſtwati neFobo nẽ⸗ 
fam, wybjdnauri nadarmo, ermas 
unter die Leute, roztrauſyti, Salı 
auf ermas, nalypati. 

Spreugen, das, Befprigen , Eropenj, 
n. a) mit dem Pferde, bnänj Pos 
nem,n. 3) mit Pulver, mybosenj, 
wynrffenj, n 

Gorengfanne, f. —— Eropenka, f. 

Sprengkeſſel,n. ee 

Epreuglich, Eropenarg, f. Schädig. 

Sprengſpritze, £. Fropidlo,n, 

Sprengung, f. Sprengen, das. 

Gprenamaffer,n. woda FFropenj, fı 

Sprengwedel, m. Eropai, m, Fleiner, 
kropaͤcek, m 

Spreugmwurzel, f. pupener, muzjk, m. 
ragſte gabifo,n. Klon, m, 

Eprenalicht, kropenÿ. 

Spreu, f, plewa, f. obilnp rue, m. 
lufftina zrna obilncho, f, b) os 
brabty, m. plur. voll Spreu, plee 
wart, 

Spreuboden, m, plewnice, f, plews 
njk, m, 

Spreuhaft, plewarp. 

— n. pftiſlowj, a. pfipo⸗ 
wjdka, f. zum Sprichworte werden, 
w peiflowj wegjiti, priflowim bYs 
ei, if eın gemeines Sprichwort, get 
obecne pẽiſlowj. 

Eprichwortsweife, adv, pfjflowne, w 
prjjlowj. 

Epringbrunnen, m. — n. 
wodnj ftrog,m, b) ſtudaͤnka, f. 
Springen, ſtaͤkati, ſtokiti, in die Hör 

be, wyliakowari , vor Freuden, 


Spr. 


radoſtj poſtakowati, proſtakowa⸗ 
ti, vom Pferde fpringen , s konẽ 
fFoäici, auf erwas,. in etwas, wiko⸗ 
diti, hinüber, pfeffodiri, fpringen, 
serfpringen, rosffoliti fe, das Herz 
möchte mir ſpriugen, froce by fe 
mid rozpuklo, durchfpringen, pro⸗ 
ſtotiti. 

Soringer, m, fFodec, m, 

Springerbaft, fEoäny, doſt ocuỹ/ ſtaͤ⸗ 
kawÿ. 

Springhengſt, m. ot, m, 

Springfraut, n, fEodec menffj, m. 

Springreiter, m. gezdec 5 powodnjm 
fondm, m. 

— a. woda wyſtakugj⸗ 


f. 

Spröte, gerbrechlich , kkehkö, bart, 
drfnarh , draſlawÿ, fprode Haut, 
drinars kůze, f. fpröde werden, 
drfnareti, zorſnatẽti, hochmuͤthig, 
ſtolz, ſeltſam, ſich ſonderbar anftels 
leud einen Eckel bezeigend, vpey⸗ 
pawÿ, ſproͤde thun, ſich ſproͤde ans 
ſtellen, vpeypati ſe. 

—* f. Zerbrechlichkeit, kreh⸗ 
Eoft, f. Hartiateit, drſnatoſt, dra⸗ 
flawot,f. Hochmuth, vpeypawoft, f. 

Sproß, m. Sproße, f. am Gewächte, 
raub, rubjk wypuden$, m. wy⸗ 
raͤzka, f. pupenec, Fmen, prautef, 
m. mladiftwä, wypudens wetew, 
f, an einer Zeiter, ſchuͤdek, näjtus 
pef, m, 

Sproffen, prautiti je, wypukati, pu⸗ 
disi, wypuẽiti je, bruditi je, wos 
tawiti fe, pupence, pupeny wy⸗ 
pauffeeti, wyraͤzeti. 

Sproffen, dag, Sproffung, pudenj fe, 
prautönj je, wypuienj, wypu⸗ 
Fäni, n,. 

Sproffer, m, Vachtigal, ſlawjk, m, 

Spröflein, f. Sproß. 

Sprößling, Sprößchen, f. Sprof. 

Spruch, m. prüpowäd, propowẽd, 
propowjdfa, f. wyrienj, propos 

 wedenj, n. kurzer, propowjdfa, f. 
2) Urtheil des Richtere, wypowẽd, 
f. wyrẽeni, n. vſudek, m, folchen 
thun, wÿpowẽd voelati, vÄiniei, 
wyifnauti, wypowẽditi, naͤlez vs 
Ciniti, rozſudek vliniti, — 

chet 
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ſtehet zum Spruche, auf dem Spru⸗ 
che, koͤnmt zum Spruche, geft to 
w faudu. . 

Spruchbuch, n. kniha pruͤpowẽdj, pros 
powijdek, f. 

Spruͤchlein, n. propowidka, f. 

Spruchreich, hognỹ w prũpowẽdjch. 

Spruchweiſe, adv. ſtrze pruͤpowẽde. 

Sprudel, m. temenec, pramen, m. 
preyſſtenj, n. 

Eprudeln , wie das Waſſer, bervors 
fprudeln, preyfftiri fe wen, wypreys 
ffeiri fe, hmyzeti, fprudeln , auss 
fpeven , ſ. Sprüben 5 vor Zorne, 
ſſrſſeti. 

Sprudeln, das, des Waſſers, preys 
ſſtenj, wypreyſſtenj, bm$zenj, n. 
Sprügel, m, Spriegel, ffpryil, m. 
über einen Wagen, Wiege, Kutſche, 
ein Wagen mir Sprügeln, tebfis 

na, f. 

Sprügelmanen, m. Spriegelmagen, ke⸗ 
bfina, f. Febfınowf wůz, m, 

Eprüben, ed. fpriten, dfftjti, roſu daͤ⸗ 
ti, daͤwati, rofyei, von fich fprüben, 
als Funken, Feuer, prffati giffry, 
obnem, fopeeti, er fprüber Funken, 
prihagj , ſoptj 3 n&bo giſtry, mie 
eine Kage, wrieti. 

Eprung, m. fFof, m, in vollem Sprun⸗ 
ge fommen, ſtokem pfigjti, Gprütnz 
ge machen, ſtoky delati, ſtoky, 
reyry prowoditi, Sprung, Riß, 
trzenj, pufnutj, n. rozpuklina, 
rozſedlina, f. Sprünge befommen, 


pufati, rozpukati fe, trhati fe,- 


rozſtotiti fe, puftiti. 

Eprunameis, poſtoẽnẽ, ſtaͤkawẽ. 

Spruͤtze, Spritze, f. ſtrjkacka, f. 

Eprügen, ſprengen, ftfjfati. 

Sprügen, das, ſtrjkanj, n. 

Sprügkuchen, m. kotauẽ, pleren$ Eos 
laͤẽ, preclif, m. U 

Spruͤtzlein, Spruͤtzchen, n. malaͤ ſtkj⸗ 
Falke, f. 

Epud, m. od. a. f. Lärmen, Tumult, 
Geſpeuſt, Vorſpuck, Spuck machen, 
ſ. Laͤrmen. 

Eyuden , baufiti, ſtraſſiti, er ſpuckt 
im Haufe, ſtraſſſ, baufj w domẽ. 
ule, f. motowidlo, wigadlo, n. 
motaͤk, wigaͤk, m, Spulen machen, 
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motati, 3 motowidla witi , am 
Rocken, der Weber, cywka, f. 
Epulen, morari, nawijgeti. 
Spülen, zmeyti, vmeyti, wymeyti, 
oplätnauti , wypläfnauti , wy⸗ 
chtati. 


lecht 
Spuͤlfaß, n, Spuͤlgelte, wymjwadlo, 


n. wodnj wana, ſ. diber, m, 
Spuͤlicht, n. od. m. Spuͤlwaſſer, po⸗ 
myge, f. plur. Pina, f. 

Spülfübel, m. ifEspe?, m, 
Spulrad, n. fwigsdlo,n. Folowrat, 

Polowrätet, m. 

&pulwurm, m. ſſtrkawka, f. 

Spund, m. Cep, kohautek na depk. m. 

Spunden verſchlagen, bedniti, 3abes 

‚dnisi, 

Spundlod,n. dira ſſpuntownj, f. 

Spur, f. ftopa, Mepäge, zuamenka, f. 
ſſlak, fled, Eich, m. der Spur Hachges 
ben, ſUditi, ſſſakowati, po ſſlepẽgich, 
po ſſlaku, po ſtopẽ, po ſledu, po 
kuchu gjiti, anf die Spur kommen, 
wyſſlakowati/ wyiljdiei, na ſtopu 
pfigjti, gute Spur haben, denicha⸗ 
ti dobfe, miti dobrau zuaͤmku, 
mjti ftopu, duch, es ift feine Spur 
mehr davon, giz nenj ani znamenky⸗ 

Spüren, einem Dinge nach, ſſlako⸗ 
wati, fljdiri, tichari, po ftope ces 
nichati, 2) merfen, Lei, vejti, ey 
titi, Cemichati, zuamenari, ſ. Mer: 
feu; er fpüret etwas, Zenichk nö⸗ 
co, chrj. nẽco, dige nẽco, 3) ſich 
ſpuͤren laſſen, daͤti znaͤt, ſruͤren, 
wie ein Hund, kenichati, kichati, 

much aei, fljdiri, f 
Spuͤrhund, m. wyjle, n. fljonjt, fljs 

dnÿ, flidnj pes,m. - 

Spuͤtzen, f. Spesen. 
Staar, m. Vogel, ſſpakek, m. im 

Auge, cynk w ofu, m. belmo, n& 
Gtaarklind, docela flep$, prabflepf. 
Staat, m. Reich, obec, f. 2) Yufjug, 

prächtige Aufführung, Pracht, naͤd⸗ 

bernoft, ſtkwoſtnoſt, auprawa, f. 

Staat machen, führen, naͤdhernẽ, 

ftewoftnd , vprawnd fobE welti, 

— ſtkwiti je w vprawẽ, 

er fuͤhret einen koͤniglichen Staat, po 

Prälowffu, co kraͤl ſobẽ wede, poẽj⸗ 

nd, 3) Hochachtung, fläwa,oflawa,f- 

. gro⸗ 


’ 
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großen Etaat von etwas, kon eimem 
Dinge machen, mnobo fläwy, blur 
fu, powyPu 3 nẽẽeho delari, nar 
dẽlati. 

Staatskleid, n. odẽw midherng, vs 
prawn$, oſlawn m. 

Staatskiugbeit, £. rozſſaſnoſt, maus 
droft obce, f. 

Staatsmann, m, obkan, m. 

Etarröuinifter, m dwofenji, m. 

E taatsperüde, f. wlafenfa vprawnd, 
naͤdhernaͤ, f, 


Etab, m. Steden, bäl,f. Kommansz - 


doſtab, Marſchallaſtab, 3ejlo, n. 

Stab beym Kriegeheere , Generals 
- ab, wrchnj wogffa, m. plur, 
Staͤbchen, Stäblein, n. huͤlka, f. 


Stabwurz, f brotan, m. 


Stachel, f. often, pobodec, bodec, m. 
3ibadlo, zahadlo, n. der Pflanzen, 
ten, m. Stachel sum Treiben, ojten, 
bodec, m. Stachel, Autrich zu 
Handlungen , podnet, often, m, 
Stachel der Bienen, zahadlo, n. 
often, ın, mir Stacheln, bodlawf, 
zahawÿ. 

Stachelbeere, f. malina, f. 

Stachelicht, ſtachelig, ſtachlicht, bo⸗ 

dlaws, zahawo, pichlawr, geza⸗ 

tð, 3ibawf, wie Pflanzen, pichla⸗ 
wo, tenowaty, bodlawÿ, gejary, 
beißend, dů klwe, pronikawÿ. 

Stachelrede, f. důteliwaͤ, dogimawaͤ, 
proni’amwä Fed, důtka, ſſpicka, fı 

Stachelfchnedke, f. bodlawy hlemeyzð, 

. mofjfy gejef, m. 

Stachelfchrift, f. wis dütkliwỹ, dor 
ginawf,m, dürfe, f. . 
Siachelſchwein, n. bodlawä, nageze⸗ 

na fwing, f. 

Stadel, . fuſek, m. ſ. Scheune. 

Stadt, f, mefts,n, durch alle Staͤdte, 
po wffech mẽſtech, berühmte „ flos 
wütne, fl ’wne möfto, n. 

Etadts möftfey, j 

Stadtbuch, n. meſtſtaͤ Eniha,f. 

Staͤdtchen, Staͤdtlein, n. meſteẽko, fl. 


möäftys, m, | 
Gtädter, m, obywatel mẽſta, bydlis 
tel mẽſta, meftfEy , meͤſſtan, m. 
Etadtgericht, n. meftffe präwo, n. 
Stadraefchäfte , n. plar. meftiBi za⸗ 
mẽſtknaͤnj, n. pl. möjtfte praͤce, f. pl. 


Sta. 


Stadtaraßen, m. m pfjtop, u 

en — 

Stävtifch, adv. mältfty, po mẽſtſtu. 

Stadtfind, n. mẽſtſte djte, n. mejtity 
ipnek, m. meſtſtaͤ ocerka, f. 

Stadtknecht, m. flujebaje, ſluha 
meſtſt m. 

Stadtkommendant, m. mẽſtſtÿ zpraͤw⸗ 
ce, ẽjditel meſtſtỹ, meſta, m, 

Stadt kuͤndig, wuͤbec zuaͤmỹ, po wẽ⸗ 
domÿ. 

Stadtleben, n. mẽſtſte jimobytj, n. 
meſtſt j ziwot, m. 


-Gtadrleute,m, plur. lide 3 mẽſta, mẽſt⸗ 


fftj, m. plur, 

Stadtmauer, f. meſtſkaͤ zed, fı 

Gtadtrath, m. meſtſtaͤ rada, f. 

Stadtrecht, n. möftife priwo, n, 

Stadtrichter, m. meſtſtÿy ſaudce, fudj, 
Crycheäf,) ms 

Stadtſchreiber, m. möftiE$ pilaf, m. 

Stadrfchule, f, mẽſtſtaͤ ſſtola, f. 

Stadrfiegel, n. meſtſtaͤ peier, f. 

Stadtſoldaten, m. plur, meſtſſtj wogaͤ⸗ 
cy, draͤby, m. plur. 

Stadtthor, n. mẽſtſta braͤna, f. 

Stadtuhr, f. meſtſte hodiny, f. plur. 

Staffel, f. ſchod, m. ſ. Stufe. 

Stahl, m, ocel, wocel, m, wie Stahl, 
ocelowary, 

Staͤhlen, oceliei, woceliti, 3oceliti. 

Staͤhlern, oceliw, ocelowÿ. 

Stahlfeder, f. ocklowe pero, n. 

Stahlktaut, n. geblice, f. 

Stahr, m. in den Augen, f. Staar. - 

Stall, m. bliw, chlew, m, debytäj 
ftänj, n. ftäg, marjitel, £. Pferd: 
fial, marfftal, £, 

GStallbaum, m. flaup na ftänj, ın. 

Stallen, bydleti, ftäti, byti hoſpo⸗ 
dau, 2) mit einander, ſueſti fe, ſge⸗ 
dnatı fe, frownati je, können ſich 
nicht untereinander, nemohau fe 
weſpolek frownati , porownati, 
ſgednati, neinadndgj je, wie die 
Pferde, ſtaͤti. ; 

Stallknecht, m. pachole® od Fonj, 
(marfitaljf,) m, 

— n. gehlice, hluchaͤ Fopfis 

wa, f. 

Stallmeifter,m. Fonjf, mifte marfitas 
le , ftäge, (ſſtolmiſtr,) —— 

a 


FA 


Eonfty, m. t 
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Stallung, f. ftänj,n.ftäge, marſſtal, f. 
a) der Jäger, fled, m, wyfljonutj, n. 

Stamm, m. des Baumes, pn, Pmen 
od ſtromu, flrepu; pakez, m. mit 
Stamm und Wurzel, mir dem Stams 
me, wen 3 Fofene, 8 Eofenem, 2) 
Gejchlecht, Emen, rod, püwod vos 
du, ſtawu, m, aus einem adelichen 
Stamnıie, 3 vrozeneho kmene, rodu, 
der Apfel fälle nicht weit vom Stam⸗ 
me, gabIFo nepadne dalefo od 
ftromu, des Weinſtocks, tykka, f. 
rywj, prautj od wins,n. 

Stammbaum, m, weyſadnoſt rodu, f. 
wyſazenj rodu, n. 

Stammbuch, n. kniha rodu, Emenu, 
f. wypfänj rodu,n. . 

Staͤmmchen, n. Baum, ftrümeR, ſtro⸗ 
medek, m, i 

Stammeln, zatzjkati fe, bebtati, breps 
tati, koktati, zatjnati ſe w mlu⸗ 
wenj, retj pleſti, obraͤzeti gazykem, 
koktati, chauliti fe w vftech, ſonſt 
zwatlati, ſſeplati. 

Stammeln, das, zagjkawoſt, F. zagj⸗ 
kaͤnj, n. koktawoſt, breptawoſt, 
ſJ. breptaͤnj, koktaͤnj, äwatläni, 
ſſeplaͤnj, ns — 

Stammelnde, zagſkawhᷣ, breptawf, 
koktawÿỹ, zagjkagjich, breptagjcÿ, 
zwatlawÿ, ſſeplawj. 

Staͤmmen, Ruͤtzen, podpirati, pod⸗ 
ſtawowati tyẽmi, toriti, ſich ſtaͤm⸗ 
men, podpjrati fe, podepfjti je, 

- 3podepfiti fe, nalebhati, nafpoltbas 
ei fe, fpolehari fe, opjrari feonds 
co, ſich an etwas ſtaͤmmen, o n&co 
fe opfjti, opjrasi , podepfjti fe, 
fpolehnauti fe na nẽco, o no, 
fib an den Stock, Ellbogen ſtaͤm⸗ 
men , na bäl, na loket fpolks 
bnauti , je podepfjti, zpodepfjti, 
fih wider etwas, zpjrati, zpauzeti 
fe, spjdiri fe. 

Staͤmmung, f. podpjränj, podepfes 
nj, 3polthänj, zpoltehnutj, n. 

Stammgeld, n, blawnj fumma, f. 

Stammhaft, ftarny. 

, Stammhaus, n, püwod, woznik ros 
du, dDüm rodu, m, 

Stammler, m. breptak, Foktawf,- 
toftäd, zagjkawf, breprawf, zwa⸗ 
tlaẽ, m. — 
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Stanmlicht, ſtammlig, ſ. Stammelnd, 
Stammlung, f. Stammeln, das. 
Stammtafel, £. Regiſter, Stammbaunt, 
from Emenu, rodu, m, 
Gtammvater, m, arcyotec, m, 
Stammmort, n. flowo püwoodnj, pr 
J wotnj, n. ⸗ 
Staͤmpfel, m. Stempel, ſſtemfljk, tiſſt⸗ 
ijt, m. 2) das mittelſt eines Staͤm⸗ 
pfeld aufgedruckte Zeichen, peker, f. 
Stämpfelpapier, od. Stempeipapier, n. 
ftemplowany papjr, m. 
Stampfen, Hmo3diti, elaucy, tepati, . 
rozräzeri, im Mörfer ſtampfen, w 
mo3djfi elaucy, bmoädiri, mit den 
Süffen, dupati nobama, im der 
Stampfmüble, opicheri. 
Stampfen, das, bmozdenj, eludenj 
mit den Fuͤſſen, dupänj,n. in der 
Stampfmühle, opichänj, n. 
Stampfer, m. tlufaf, m, 
Stampferinn, f. tlufafka, f. 
Stampfmühle, f. ſtupnjk, m, flaupy, - 
f, plur. opichaͤrna, f. 
Stampffchlägel, m. beran, m, palice, f, 


ft, Stampfuug, f. ſtaupaͤnj, opichaͤnj, n. 


Stand, m. ſtaw, m. Stand halten, 
zaftawiti fe, in den Stand fegei, 
fähig machen, w ftaw pfiwerti, vwe⸗ 
fti, dodati fhopnofti, inStand jenen, 
bereiten, zu Stande bringen, aus— 
führen, E miftu pfiwefti, w ſtutek 
vweſti, zu Stande Emmen, E mis 
ftu pfigjei, im Stande feyn zu bes 
zahlen , byti w ſtawu zaplatit, 
meine Sachen find noch im guten 
Stande, me wäcy w dobrim ſta⸗ 
wu, späfobu afau, flogj, na dos 
bri mjte ſtogim, in vorigen Stand: 
bringey etwas , w pfedeillf ftaw, 
spüfob pfiweſti. 

Standarte, f. fitandära, Foraubew, f. 
Standartenjunfer, m. Foraubewnj, 
praporeönj pachole,n! gonaͤk, m, 
Standbaum, m. witfew, dlauhÿ fo: 

dhor, m. 
Staͤndchen, f. Mufik. 
Ständer, m, am Teich, ſpuſſtadlo wor 


dy / a. 
Standesgemaͤß, beſſ. dem Stande, ſei⸗ 
nem Stande gemäß , ſich halten, 
ftawowity , die, podle fiawu 
bo. — Sram 
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Standesperfon', f. ofoba od ſtawu, 
ftawowffä, f. 

Standgeld, n. plat od mifte, m. . 

Staudhaft, ſtaͤlf, feſt, pewnß, ſtateẽns. 

— adv, ſtaͤle, feſt, pewnẽ, ftas 


Staudhaftigkeit, ſ. —— ſtaͤ⸗ 
loſt, f. Feſtigkeit, ſtatetnoſt, f. 
Standort, m. ſtawunkk, m, 


Standrtecht, n. praͤwo na mjſtẽ, mj⸗ 


fine. n. 

Staudrede, f. ked na miſtẽ, mjftnä, f- 

Etandimäßig, ſtawowſty, ſtawu pfjs 

Fe fluffng, podle ſtawu. 

Standsperion, f, ofoba od ſtawu, ſta⸗ 
-wowiläa, f. 

Stange, f. aufgerichtete , lange, ty£, 
tycka, f. bidlo,n. jerd, m. dfews 
ce, n. zum Stoßenn, wie bey Schif⸗ 
fen, Fifcheren, tyẽ plaweckaͤ, f. ſo⸗ 
chor, tlauk, zerd, m, bidlo pla⸗ 
wecke, n, er Heben, ſochor, m, 
bidlo,n, tyi,f. zum Gteifen, Schüs 
zen,tyi, f. dlaub$ ſochor, woftfew, 
oftfew, m Spießſtange, dFewce, n, 
daran man die Roſſe binder, flaup, 
m. bey Jäger, roz3por, m. einem 
die Stange halten , nekoho Zaftus 
powati , ochraniowati , Stange 
Gold, Eifen, fpaufte, fi Frub zla⸗ 
ta, zeleza, m 

Stängeln, tykiti. 

Staugeneiſen, a. Gold, Silber, kruh 
zlata, ftfjbra, m 

Stank, m. f. Seftauf, 

Staͤnker, 
Zaͤn ker, wadiẽ, ſſtorpiẽ m. 

Eränteren, f, Geftauf, fmead , m, 
Zaͤukered, ſwaͤr, m, fwäda,f. (bar 
drunf, m.) 

Stäuferhaft, ſwaͤrliw⸗ badrowny. 

Staͤnkern, fmraditi, zafmraditi, 

Stankern, fuchen, ſſtaͤrati. 

Stapel, m. derpadlo, n, pfrjſtaw los 
dj, m. ein Schiff vom Stapel lau: 
fen Taffen, odſtreiti od, bfehu, od⸗ 
plawiti fe. 

Stark, an Kräften, fyInt, ftareöng, 
fehr ſtark, pfeiyiny, ſtark an der Zahl, 
aneiner Sache, fyInp, walnt, ſtark 
an den Armen, Gliedern,, fylntdw 
mocnyih bedeg, audl, fiarfe Speis 
fe, wint gjdlo, n. ſtatker Geruch, 


» Stärke, f. ſpla, f. 


m. fmradoch , bzdoch, m, 
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Mein, fyInk wünd,f. ſylne wine, 
n. flarf, feft, pewny, fylnp, ſtarker 
Strick, fiarker Faden, Zeug, ſtarkes 
£eder, fyIn$,, pewuy prowaz, m, 
ſylnaͤ, pewnä nit, f. fyIn$, pewny 
cayf, m. ſylnaͤ, pewnä Füje, f. 
farfer Spieler, iyIn$ hraͤc, m. ars 
fe Defagung, fylInk, mocnaͤ po⸗ 
fadFa,f, ſtarker Abfag der Waaren, 
fyInp odbyt, m. ftarfe Stimme, ſyl⸗ 
n$, bemoen$ bias, m, farf nom 

Leibe, ſylneho, mocntho täla, ſtar⸗ 

fer Beweis, fyln$, mocny důwod, 
m, farf werden, ziplisife, ſyÿliti ſe, 
zmocniti fe, rozmocniti fe, zmocy, 
rozmocy fe, 

Starf, adv, beftig, ſylnẽ, walnẽ, ſtark 
eſſen, trinken, ſpielen, ſylnẽ gjſti, piti, 
hraͤti, ſtark zuſammenziehen, ſchnal⸗ 
len, zuſammbinden, ſylne, pewnẽ 
ſtaͤhnauti, vpnauti, ſwaͤzati, ſtark 
regnen, ſylnẽe, walnd priſeti. 

Staͤtkbrod, n. ge m, 

eines Zeuges, Zus 
ches, pewnoft, f. des Tones, bemots 
noft, ipla, £& Stärke des Wein, 
fHla wjna, f. Stärfe geben, fely, 
poſyly dodati, befommen, nabyri 
ſyly, poſyly, Stärke zur Waͤſche, 
Kraftmehl, ſſtrob, m. 

Staͤrken, feliet, poſpliti, zſÿliti, ſyl⸗ 
niti, pofyiniri, pewniti, mocniti, 
zmocniti, zpewniti, vpewniti, tar⸗ 
diti, den Magen, Leib, fylin, por 
ſyliti, fich aufs neue ftärken, voiyl- 
niei fe, pofgliri fe oper, einen in 
dem Glauben, Argwohn, v wife, v 
domnenj nẽkoho twrditi, vtwrzo⸗ 
wati, pewniti, fpliti, 2) die Wär 
ſche ſtaͤrken, ſſtrobiti ſſaty. 

Staͤrkendes Mittel, n. ſylicy proſtre⸗ 
dek, m, 

Staͤrkenmacher, m. ffrobaf, m. 

— * n, hledjk, m, vmrlẽj hla⸗ 
wiẽcka, 

— f. pofyla, f. poſylnẽnj, n, 
zur Etärfung, pro, F poſylnenj, 
pro poſylu. 

Starr, rub$, Füebly, zkẽehlſ, zeus 
bI$ , zernulg, flarre Augen, cube 
oti, f. plur. 

Starr, adv, ztuha, anſehen, — 
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biedeti na nẽkoho vpfjti oa na 
nekoho, farr feyn, werden, f. Stars 
sen, Erfiarren. 

&turren,, ftarr feyn, tuhnauti, ztu⸗ 
bnauti, trnauti, krehnauti. 

Starricht, ſ. Starr. 

Starrkopf, m. twröohblawf , twrdo⸗ 
fign$, fwehlawf, fwehlawec , 3a’ 
wılt, zaklany, zarpusil$, vpornf, 
vrputnÿ, vepucilf, m. 

Gtarrfinn, m. z3paura, vrputnoſt, f. 
vpor, m. f. Halsſtarrigkeit. 


Starrſinnig, vrputn, vpornyÿ, vr⸗ 


puril$, ſ. Halsſtarrig. 

Starrfinnig, adv, vrpurmd, vrputile, 
vporne, 

&tarrung, f. tuhnutj, ernuej, krehnu⸗ 
tj, n. ſtuhloſt, f, 

@räte, f. milto, n, Feine bleibende 
Stäte haben, nemjti ftäleho mjſta. 

Statik, f. Staatsmann. . 

Statt, f, mjfto,n. 2) anftatt, mifto, 
na mifto, anftart, fiatt des Vaters, 
mifto, na mjfto , na mijſtẽ otce, 
Statt haben, finden, geben, mjti, 
daͤti miſto. 

Statthalter, m. nämöfteR, m, 

Statthalterſchaft, f. naͤmeſtenſtwj, n. 

Stattiſt, ſ. Staatsmann, 2) auf dem 
Theater, ſtogaͤk, m. 

Stattlich, anſehnlich, panfky, vpra⸗ 
wuỹ, Be, naͤdhernß, ſchoͤn, 
wrborn$, ſ. Herrlich. 

Stattlich, adv. panffy , vprawni, 
ſtkwoſtnẽ, nadberne , ſchoͤn, wy⸗ 
bornẽ. 

Stattverweſer, m. —— m. 

Statur, f. poſtawa, i. 

Staub, m. prach, m, iu Staube ma: 
chen, wprach, w drr obraͤtiti, vwe⸗ 
Ri, su Staube werden, prachniweti, 
zprachniwẽti, prachem byri , fi 
aus dem Stanbe machen, prchnau⸗ 
ti, vprchnauti, vhnauti, e wañ⸗ 
kem fe poraditi, daͤti ſe w nohv, 
w Foty , patami platiti, wywaͤ⸗ 
znauti. 

en: prafiny moft, m. 

©täubchen, n. präffer, m. 

Staͤuben, präffici. 

Staubfäden, m. plur. der Blumen, pjr⸗ 
Fa,n, plur, nitky, f, plur. 

Staubfleck, m. poſſt wrna od prachu / £. 


Staubicht,, popraͤſſenỹ, zapräflens, 
werden, popraͤſſiti fe ; 3apräffis 


eLfe. 

Stäublein, f. Stäubchen. 

Staubmehl,, n. mleynſkÿ, mauing 
vrach, m, 

Staubweg, m. praffnä cefta, f. 

Staude, f. Fer, ni, Frowij, n. kr̃owi⸗ 
na, f. zur Staude werden, Biowas 
teri, 3Efowareri, wo Stauden ſte⸗ 
ben, krowiſſte, n. 

Staudicht, Ffowarg, Frownf. 

Staunen, hrozyti je, deſyti ſe, trnau⸗ 
ti podiwenjm. 

Staupbeſen, m. praͤſt, weyprafl, 
weytopek, pardus, m. bekommen, 
geben, praſt, weypraſt doftacı, vr 
böniti fobi, däti: 

Staupe, f. merla, f. 

Staͤupen, mrfkari, präffati — 
ſſwihati, wypraͤſſiti. 


Stechbahne, f. kolẽj mjſto, n. 


Stecheiſen, n. reypälek, m. jeljzko, n. 


Stechen, pjichati, büſti, bodnauti, 


vbodnauti, tknauti, klaͤti, in et⸗ 
was, pjichnauti, tknauti w neo, 
do necebo, ein Meffer in etwas ſte⸗ 
den , nü3 do necebo pjchnauti, 
wbodnauti, wrazyti, mit dem Des 
gen, Dolche durch den Leib fechen, 
Fordem, dyFau naflrze probodnau⸗ 
ti, büfti, proflati, propjchnauei, 
propffiti, protfnauti, vpſſiti, nas 
fer; prohnati, einen vom ‚Pferde 
fieben,, 3boonauti 6 Pond, durch 
den Zeib ftechen, das GSeinige, prior 
huati alembikem wiſecko jwe, fich 
ſtechen in den Finger, pjichnauti fe 
do prftu, der Kigel, der Haber ſticht 
ibn, pjichaͤ bo ro, dieß ficht ihn in 
die Augen, to bo do ofj pichaͤ, im 
Kupfer ftechen mit dem Grabftichel, 
w mẽdi ryti, wyryti, wyryjwati, ſte⸗ 
chen im Spiele ein Blatt, zabiti, mit 
einem in den Ritterſpielen, klaͤti, 
Fopinidiei , Fläwati, er flach ihn, 
zaklal ho, es ſticht mich auf der 
Bruſt, im Halſe, pjichaͤ mne na 
prſech, w ekrku, ſtechen wie die 
Schlange, wie der Skorpion, ſſtkuau⸗ 


ti , vſſtknauti, das Pferd Rechen, 
bodnauti, — konẽ, mit 


der 
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der Waare ſtechen, freymarditt, pros 
freymardiei, ſmẽniti, mit der&peunas 


bei, fipendljPem tenauti, pichnauti, 


mit dem Meſſer, der Gabel, pichnauti. 
Stechen, das, auf der Bruſt, im Hals 
fe, pichäni, n. in der Eeite, Elänj, pir 


chaͤnj w bock, der Ritter, Blänj, n. 


Folba, f. mit dem Grabfichel, rytj, 


wyrÿwaͤnj, n. im Spiel, zabitj, n.” 


Stecher, m. zum Ziehen, Gtechen, 
bodec, poboenik, burdpi, m. 2) 
rytec, wyrvᷣwaẽ rypaͤk, m. 

Stechmeſſer, Schlachtmeſſer, m. fe: 
3aͤk, m, 

Stechnelte, ſ. Federnelke. 

Stechpalmen, m. plur. komonice, leſnj 
geblice,f. hloch, m, 

Steckbrief, m. fesank cedulfa, f. Fer 
zany lift, hſtek, m, 

©teden, m. der Stock, bül, f. Fleiner, 
bülfe, ‚f. 

Stecken, binein, ftrfirt, tknauti, wſtr⸗ 
eier, wetknauti, wrazyti, ein Ziel, 
Hl wytknauti, wyfträiti, vloziti, 

ſtecken, pflanzen, fäzeri, wyfajowati, 
wyfaditi, fiecden in ein Bebälenif, 
Gefängniß, ſtreiti, in die Bergwer⸗ 
fe, oder andere Arbeit, in den Schubs 
ſack, in vie Hand, fträici, Geld, 
fein Geld in etwas ſtecken, penjzedo 
nẽteho wfträiti, den Degen in die 
Scheide, Ford do poſſwy fträiti, 
zaſtreitie, wſtreiti, an den. Brars 

ſpieß, nafträiti, einem etwas in den 
Hals, netomu ndco do krku ſtr⸗ 
Eiri, fih in Schulden, zadluziti fe, 
prodluziti fe, do dlubä fe daͤti, w 
dluby je zaplefti, in Noth, ins 
Elend, in Untöften ficden, w naus 
3%, w bjdu vwefti, do auftrat 
pr̃iweſti, in Brand ſtecken, zapaͤ⸗ 
liti, zanjtiti, einem etwas unter die 
Hand, podfträici, ſtecken, neut. mo 
verborgen ſeyn, wẽzeti, es ſteckt etz 
was dahinter, nẽco wrom, za tim 
wes$, binter einem ſtecken, 3a nd 
kym wöäzeri, immer beyfammen fie 
deu , widy pohromadẽ wẽözeti, 
ſich binter einen ſtecken, verbergen, 
zafträiti, ſchowati fe 3a nekoho, ın 
Schulden, Norh, im Kothe Hecken, w 


dluhach, w nanzv, w blärd wize 


ei, fischen bleiben, wjznauti, vwaͤ⸗ 
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znauti, waͤznauti, vwjsnauti, fler 
den im Halſe, w bröle waͤznauti, v⸗ 
wäznauti, Reden Bleiben in der Rede, 
zaſtawitti fe,oftari wẽ zeti, zagiknau⸗ 
ti ſe, zatnauti ſe wiedi, fleden laſ⸗ 
fen, nechati wẽzet, im Halſe, Magen, 
nechati w brdie, w zaludku weze⸗ 
ti, mit vielen tauſend Thalern, als 
Schuldner, wẽzeti w dluhaͤch, es 
ſteckt ſchon im Geblüte , giz co w 
krwi wezf , man wels nicht was 
binter einem ftedt, 34on$ mewj, co 
za Em wẽzy, in Stecken geratben, 
fommen, vwiznauti, pwaͤznauti. 

Steckenknecht, m. bıfic, pochop, m. - 

Steskenpferd,n. Fünz bole,m, jemau⸗ 
det, hracka, f. 

Steckmeſſer, n. kezaͤk, m. 

Gteduadel, f. fipendtjF, m, 

Stecrübe, f. FoinjF, m. 

Steckruͤbenacket, m kolnjkowe pole, m. 

Steg, m, laͤwka, f. auf den Inſtru⸗ 
menten, Fobyifa, f. der Weg, ſtez⸗ 
Fa, peſſinka, f. chodujk, m. 

Stegreif, m. Öteigbügel, tẽkmen, m. 
aus dem Gtegreife, zpaͤtra, zuaͤ⸗ 
bia, znenadänj, kwapnẽ, bez ſtro⸗ 
genj, bez botowenj, be; rozmyjlu. 

Stehen, ſtaͤti, oft fichen,, zu feben 
pflegen, ftäwari, auf erwas, wie 
Strafe, Belohnung, wyſazenu, vs 
lojenu, vrienu brti, bey einem fies 
ben, in feiner Gewalt, zaͤlezeti na 
nekom, es ftcher bey ihm, na nem 
to 34lejj, w nem get moc, es 
fichet nie bey mir, nenj we mn? 
ta moc, nezäleij na mnẽ, nach 


etwas ſtehen, darnach firebeu , ſtaͤt 


o neco, po nẽtem ftäri, wie fie 
ben wir miteinander ? gak geft, 
gafıkogi s'nämi ? er fieber aut, 
dobre j, es ftebet mit ibm, um 
ibn wohl, dobfe geft 8 njm, dobie 
fe mä, dobie fe mu wede, wie fies 
bet «8 um die Sache, mit der Sr 
che, wie eher die Sache ? gak geſt 
s tan wich ? zu Berge fieben, 
wzhuͤru witäwati, die Haare fie 
ben mir zu Berge, wlaſy mne 
wzhüru wfläwagj ‚ ſtehen, gezie⸗ 
men, ſluſſeti, ſtaͤti, dich ſtehet übel, 
"to neſluſſj, nedobẽe ſtogj Ar 
r leız 
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bleiben, ſtanauti, oftati flär, za⸗ 
ftawiei fe, ftehen bleiben , nicht 
meiter geben , nicht fallen, oftati 
ſtaͤt, im Verdacht ſtehen, w podes 
3feloftı, in die Höhe, wyſtytati fe, 
ſtrmeti zhůüru, wzhuͤru fläri, fo 
ſtehet es, tak geſt ta wec, tak geft 
to 8 tau wich, tak geſt, tak maß, 
tafowä wec geft , es ſtehet nicht 
bey mir, nezälejj na mne, «8 fies 
bet bey dir, na tobẽ zaͤlezj, geft, 
frey fieben, f. Frey. 

Stehend, ftogicy , ftogatp , ſtehend 
fchlafen, ftoge fpäri, fRehendes Waſ⸗ 
fer, ſtehende Buchladen, ſtogataͤ 
woda, f. flogate Äteny, f. plur, 
fiehendes Fußes , wfEof, ſtokem, 
hned, fiehende Schrift, ftogare pj⸗ 
fmo, n. im Irrthume ſtehen, byri, 
wezeti, pfebywari w bludu. 

Stehlen, Eräfti, vkraͤſti, er bat mir 
es geftohlen , on mn& co vEradl; 
fih heimlich wohin oder hinter eis 
nen ſtehlen, zakraͤſti je nefam, za 
nefobo, 

Stehler, ın. Prädce, m. 

Steif, tuh5, feifer Vorfag , fylne, 
pewne pfedfewzerj, n. fieifer Sinn, 
zatwrzeloſt, ſwemyſlnoſt, zarıus 
tiloſt, vrputiloſt, f. ſteif werden, 
tuhnauti, ztuhnauti. 

Steif, adv. ztuha, hartnaͤckig, pewnẽ, 


"zatwrzele , ſwemyſlnẽ, zarputile, _ 


vrpurile , fleif auf etwas beharren, 
pewnẽ na nẽkem zůſtati, fleif ans 
fehen, ztuha fe podiwati, ſteif mas 
chen, f. Steifen, fteif werden, tus 
hnauti, zeubnauti. 

Steife, f. Stüge, pedpora, f. 2) Fer 
ftigkeit, tuhoſt, K. 

Steifen, ſtuͤtzen, podpjrati, ſteifen, 
ſteif, ſeſt machen, als ein Kleid ſtei⸗ 
fen, tuziti, ztuziti, mit der Staͤr⸗ 
ke, ſſtrobiti, ſich auf etwas ſteifen, 
tuziti, ſobiti fe netjm, ſpolehati, 
ſpauſſtẽti ſe na nẽco, ſteifen, ſtaͤrken, 
befeſtigen, ſtark machen, pewniti, 
vpewniti, zpewniti, ſich wider et⸗ 
was, zepkjti je, zpjkiti fe, 

Steifmatz, m. ſyrÿſſtẽ, n. 

Steifung, f. euzenj, ztuzenj, n. 

Eteig, m, ſtezka, peſſinka, ſ. 
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&teigbügel, m. tfmen, m. 

Steigen, wſtupowati, wftaupiti, in 
die Höhe, naboru witaupiti, wyr 
ſtaupiti, lezri, hinunter, zftaupiti, 
sflezei, dolů fajei, auf das Pferd, na 
Fond wſednauti, wſedati, in den Kopf 
ſteigen, wie Duͤnſte, Wein, do hla— 
wy wolesti , wie eine Waagſchale, 
wyftupowati, fteigen, höher eigen, 
zu Ehren, Reichthümern fommen, 
poftaupiti, poftupowati ‚, znifari 
fe, wynifnauti, wyweyffiri fe, fleis 
gen wie Vreife der Waare, pkiplaͤ⸗ 
ceti, pfiffafowari , der Preis des 
Getreides ſteigt, na obılj priſtaku⸗⸗ 
ge, pfiplaͤch, wie die Thraͤnen im 
Wie Augen, die Roͤthe in das ‚Ger 
fiht, wſtaupiti, der Preis der Din; 
ge fteiger, cena wech podrazuge fe, 
pfiffäfuge, den Berg, die Treppe ſtei⸗ 
gen,na wrch, na ſchody kraͤketi, wſtu⸗ 
powati, in den Wagen, do wozu 
wſednauti, ſtaupiti, wkrokiti, auf 
den Baum, na ſtrom wlezti, wylezti, 
groͤßer werden, zu nehmen, wyſtu⸗ 
powati. 

Steigen, das, wſtupowaͤnj, n. 

Steiger, m. dololezec, m. 

Steigerne, theuer machen, zweyſſiti, 
wyceniti , draziti, zoraziti, na 
welikau cenu weſti, cenu nadſazo⸗ 
wati, draho, drahotu delati, dir 
niti, dad Getreide ſteigern, obilj 
pfefupowänjm draziti. 

Steil, pfjerf.. 

Stein, m. Fämen, m. Steine, Fame: 
nj,n. fameny, m. plur. zum Steine 
werden, kameniti, zkamenẽti fe, zu 
den Steinen gehörig, kamenny, ein 
Ort, mo viele Steine find, Fame; 
nj, Famenite mjfto, n. von Stei⸗ 

- nen fäubern, Pamenj wykliditi. 

Steinalt, prabitary,, ftafiäey, wer 
kem jeifl$. 

Steinbeißer, Steinpicer, m. fefawec, 
ptaͤk bfeiny, bfeinf, m. 

Steinbefchwerung, f, Fämen w ledwi, 
w mechyei, mi, 

Steiubock, m. Fozorojec, m. ſtalnj 
fowa,f 

Steinböcklein, a. Rozorojelek, m. 

Steinbrech, m. ein Kraut , lomikaͤ⸗ 

M m men, 


Ste. 


men, m. rother , netjk, Zenfly 
wiag, m, 

Steinbrecher, m. lomec Famene, m, 

Steinbruch, m, Pamenny lom , lom 
Famene, m, 

Greinden, a. Pampnek, kamenek, m. 

Steineiche, f. fwjde, £. 

Steinern, Eamenn$ , fteinernes Herz, 
Famenne, 3Ffemenile fvdce, n. 

Gteinfähren, n. Kraut, paftuffj tor 
bolka, f. 

Steinfeld, m. opuka , twrdd’, lied, 
ſſpiẽataͤ ſtaͤla, ſtalnataͤ hora, f. 

Steingrube, f, Famennj gaͤma, m. 

Steinhart, twröf co Fimen. - 

Steinhauer, m. Famenjt, fEalnjE, m, 

Steinicht, kamenitÿ. 

Steinigen, kamenowati, kamenjm 
haͤzeti, metati, tepati, zu Tode, v⸗ 
kamenowati, vhaͤzeti, vmetatt Fa; 
menim. e 

Steigung, f. kamenowaͤnj, n. 

Steinkauz, m. ſtalnj fowa, f. noönj 
bukaͤt, m, 

Eteinflee, m, Fomonice wlaſtaͤ, For 
monice, fi 
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Gteinflippe, f. ſtalina, f. voll Steins 


flippen, fFalnaty. 

Steinfohle, £. Famenn$ vbel, m.Steins 
foblen, Famenne, Eamenice vblj,n. 
bridlice, & 

Steintohlenbergwerf, n. ruda bfidlis 
ind, f. 

Gteinfraut, n, Famennjzelj, n, 

Steinfreffe , f. fefiche lefnj, f. ſtẽni⸗ 
ẽnjk, m, 

Gteinlein, n. kamynek, m, 

Steinlinde,, , kamennaͤ, wodnj lj⸗ 
va, f, ' 

Steinmark, n. rudowä zemd, f, 

Gteinmes, m, Famenjf, m, 

Steinmiele, ſ. Steinfau;. 

Gteinöl, n. ohniwÿy Fleg , flalny 
oleg, m. 

&teinpfeffer, m. fEaln$ pepf,; m. 

Gteinpflafer, n. Famenne dläzenj, n, 
kamennaͤ dlazba, f. 

Eteinraute, k. netjk, m. 

Steinreich, hognÿ w Famenjch. 

Steinritz, m. rozſedlina, rozpadlina 
w kamenj, f. 

Steinroͤthel, n. zabka, ſ. 


— 


Ste. 


Steinſaamen, m, kamegka, f. wrabj 
femeno, n. 

Gteinfal;, n. fül Fopans, f. 

Steinfchmalz;, n. gedowatf had, m. 

Steinfchnalle, f. pkeſta Famennä, f. 

Steinfchneider, m. Famendf, m. ber 
den Stein fehneidet , Wimbdarzt, 
rezaͤẽ Famene, Famenj fezit, m, 

Steinwalle, f. fwalnjt, m. 

—— m. ceſta kamenitaͤ, ſtal⸗ 
na, f _ 

Steinwerfer, m, Iuäicel Eamene, m. 

Ereiumurf, m. wrb Famenem, m, lu⸗ 
denj. hozenj Eamene, kamenem, n. 

Steiß, m. zachule, f. f. Hintern, 

Etelle, f. mifto,n. an jemandes Stel 
le, na nẽtj mifto, auf der, Stelle, 
na mit, ber an eines Stelle if, 
naͤmẽſtek, m. 

Stellen , fegen, ftaweti, poftswiti, 
er ftellte fich gerade vor mich, on 
fe zrowna pfedemne poftzwil, ei⸗ 
nen in Gicherbeit, w bespeinof 
pfimwefti, an feinen Dre geftellt fen 
laffen , nechati, zanechati mädche, 


„ vor Augen fiellen, pred ofi ftawk 


ti, Pläfti, pfed ofi poftawiti, pfev- 
loziti, pfedftjrari, pfedeftijri, auf 
freyen Fuß einen ftellen, propuftis 
ti, ofwoboditi nẽkoho, fich ftellen, 
einftellen, erfcheinen, ſtawẽti fe, por 
ftawiri fe, doftawiri fe, ») fid 
ſtellen, anftellen als wenn, ſtawẽti 
fe, bjliei fe, dẽlati je gakoby, ſich 
ftellen als fchliefe man, ſtawẽti ie, 
delatı fe gakoby fpal, ſich al 
Freund ftellen, ſtawẽti, dElati, bir 
liei fe pfjtelem , einem nach bem 
Beben hellen, f. Nachkellen ; ich wer: 
de mich fi:llen , als gieng ich ist 
hinaus, vdelaͤm fe, poſtawjm fe, 
budu fe ſtawẽt, gakobych wen 
wyffel, in Ordnung fiellen, w F&, 
do Fadu ſtawẽti, poftawiri, vwe⸗ 
fi, die. Soldaten, wogaͤky do fa; 
du, do ſſiku ftaweti , ſſikowati, 
,„ Soldaten, Refruren, einen Mann 
Zeugen ftellen , wogaͤky, brance, 
muje, ſweẽdky ſtaweti, poſtawiti, 
doſtawiti, ſich traurig‘, luſtig, al« 
bern, dumm ſtellen, ſtawẽti, bjliti 


fe, delati fe ſmutnym, weieltm, | 


, blaus 





Ste. 


bleuppm , ſich hin und ber ſtellen, 
rozſtawẽti je, etwas ins Werk ftels 
len, vwefti w ſtutek nẽco. 

Gtelivertretter; m. naͤmẽſtek, m. 

Stellung, f. ftawenj, pojtawenj, n. 
des Leibes, poſtawa, f. 2) .falfcher 
Schein, ftawenj fe, bjlenj fe, n. 

Stelzen, f. plur. chudy, ſſtjhly, ſſti⸗ 
dly, berly, f. plur. der auf Steizen 
gebet, ſſtihlaͤk, m. 

Stemmen N fügen ! podpjrari f} fi, 
podpjrati fe, fpoltbari je, bo&iti, 
opjrati fe bokem, mider etwas, 
zpjrasi je, zepfjti fe, zpilowati fe, 
zpjäiti fe, zpauszeri fe, ftaweri fe 
na odpor.. 

Stemmeifen, a. dlaͤto, dläss-s, n. 

Stempel, m, tiſſtljk, m. f. Stämpfel. 

Stempelbogen,m,fitemplowant arch m, 

Etempeln, fitemplowati. en 

Steudelkraut, n. Wurj, wiläwai, m, 

Stengel, Stängel, m. fftopfa, f. der 
Gartengewächfe , der Pflanzen , Pos 
fitäl, m. des Getreides, ſſtopka, f, 
an Bohnen, ſlaupek, m, 

GStengelchen, n. ſſtopicka, £. b) koſſtaͤ⸗ 
leief, m. 

Stengeln, podpjrati, fi wohin, ſta⸗ 
wẽti fe. 

©tepfel, m. zaͤdka, f. 

Steppen, ſſtẽäpowati, wyfjjwati, pros 
ſſwati. 
Steppſeide, f. hedbaͤwj F ſſtẽpowaͤnj, 

k wyſſiwaͤnj, n. 

Sterbebette, n. fmrredind poftel, f. 

Gterbefüttel, m. rubäd, m. hazuka, f. 

Sterbekied, Sterblied, n. pjien pohke⸗ 

Sterben, mejti, vmfjti, zemfjti, v; 
mirati, ist fierben viele Leute, tes 
mie, vmjraͤ mnoho lidj, alle Men: 


ſchen müffen ſterben, wiſickni lide 


235 vmẽjti, zemẽjti, er iſt ſchon 
gekörben, on giz vmrel, zum Ster⸗ 
ben krank ſeyn, na ſimrt, ſmrtedl⸗ 
ne ſtonati, eines natürlichen, jä: 
ben Zodes fterben, pkrirozenau, naͤ⸗ 
blau fmrej vmẽjti, zemkjti, an ei: 
ner Krankheit fterben, na negafau 
nemoc vmfiti, au der Wunde, od 


räny vmẽjti, jähen Todes fterben, 


vmẽjti naͤhlau fmrrj, nable, nena⸗ 


2 


Ste. 


daͤle, des Hungers ſterben, hladem 
vmẽjti, er ſtarb für Alter, vmẽel 
ſtaroſtj. 

Sterben, das, mrenj, vmẽenj, vmjraͤnj, 
n. ſirt, f. bey. jemandes Sterben 
ſeyn, pri nẽcj fmrei bYei, im&terben, 
vmjrage liegen, vmjrati, na ſmr⸗ 
ti lejerı, E ſirti pracowari, zum 
Sterben Frank, na ſurt, fmrredind 
nemocny. 

Sterbend, er, -vmjragjch. 

Sterbensgedanfen, m. plur. myfllenj 
na ſirt, n. myſſlenky o ſmrti, f. pl, 

Sterbglocke, ſ. vmjrdiet, m. Sterb⸗ 
glocke laͤuten, vmjraͤckem zwoniti. 

Sterbkuͤttel, ſ. Sterbekuͤttel. 

Sterblich, ſmrtedlnÿ. 

Sterblich, adv. ſmrtedinẽ,, ſterblich 
verliebt, vkrutnẽ, naͤramnẽ zami⸗ 
lowaußſz. 

Sterblichkeit, f. ſurtedlnoſt, f. 

Sterbſtunde, f. hodina, hodinka ſmr⸗ 
ei, f. Sterbſtunde läuten, hodinku 
3woniti, 

Sterbrag, Sterbetag, m. den ſmrti, m. 

Stern, m. hwẽzda, f. voll Sterne, 
wie ein Stern, bwesdnarp, ſ. Ges 
fiirner ; leuchten wie die Sterne, 
hwẽzdnatẽti, Stern im Auge, zke⸗ 

tedlnice, Fjredinice, f. 

Sterndeuter, fi Sternfeher. 

Sterndeuterey, T. Sternſeherey. 

Sternhabicht, m. raroh, m. 

Sterubimmel, m. nebe hwẽzdnate, a. 

Sternicht, hwezdnatz hwẽezdowÿ 

Sternkraut, n. hwẽezdowaͤr, weyros 
waͤ, dymẽgowaͤ bylina, f. hwẽzd⸗ 

njk, m. 

Sternkunde, f. vmenj hwẽzdaͤtſte, 
hwẽzdaͤrẽſtwj, n. 

Sternkuͤndiger, m. bwizdaf, 3bẽhly 
w hwẽzdaͤẽſtwj, m, 

— „Sternchen, a. hwözdi⸗ 
fa, f. 

Eternfchwänzen, n. padaͤnj hwẽzd, n. 

Steruſeher, m. bwezdäf, m, 

Sterufeheren, Steruſehkunſt, Sternfe: 
berfunft, Sternfunde, f. bwizdärr 
ftwj, vmenj hwẽzdaͤrſte, n. 

Sternwarte, f. hwẽzdaͤrna, f, 

Sterj, m. anı Pfluge, Plece, f. derta⸗ 
dlo,n, wotka, 

M m 2 er 
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Stet, 


548 Ste. Sti. 


Stet, fietig, ſtaͤt, ftätig, vftawiinf, 

 nevftilg,nevftawnf, fetiges Pferd, 
ftawnj Fü, m, ſtete Uebung, vſta⸗ 
wien? , nmevftälg , nevſtawnÿ 
cwif, m, ” 

Stet, fät, adv, vitawiind, vftäle, 
yoräd, * 

Stets, adv. poraͤd, vſtawienẽ, vſta⸗ 
wuẽ, ſtaͤle, nevftäle. 

Stetswaͤhrend, vftawiinf, vſtawiẽnẽ 
trwagicy. 


u Steuer, f. bernd, dand, f. poplatef, 


* 


m. Mitgabe, weno, n. zu Steuer 
ber Wahrheit, k porwrzen prawdy, 
Steuer für Arme , zbjrka na chus 
de,f, was Steuern giebt, bernj. 

Eteueramt, a. berns, berni, f. viad 
bernj, m. 

@teuerbar, poplarny, 

Gtenerbedienter , m. flujebnjf bers 
nj, m, 

Steuereinnehmer, m, weybẽrtj das 
ne, m. 

©teuerfrep, bez dand, berne. 

Steuermann, m, zpräwce lodj, wes 
flarü, m, 


Steuern, Steuer geben, daͤwati, dor 


daͤwati, odwädeti dali, poplatek, 
2) wehren, bräniti, zbräniti, za⸗ 
braͤniti, 3bägiti, zabägiti; zabas 
witi, vbräniti, vhaͤgiti nẽecemu, 
3) lich gegen etwas fteuern, zpau⸗ 
zeti je, zpjrati fe, zepfjti fe, na 
odpor wftsupiti , fich auf etwas 
feuern, podpjvari fe, fpolebari fe 
na ndco, zpelowati je, 3podepfis 
ti, spolebnauti, 

Steuerregifter, n, vkazadlo poplat⸗ 


Eu, n. 

re n. blawnj, pfedn) we 
o,n, 

Gteuerruderer, m. zpräwce weſla⸗ 
fü, m, 

Steuerſtange, ſ. 
wecke, ns 

Stich, m, bodnurj, tknutj, pichnurj, 
n, boden“ rana, f.- verſetzen, beys 
bringen, geben, bovenau raͤnu daͤ⸗ 
ti, vdẽlati, wrazyti, vbodnauti, 


tlauf, m; bidlo plas 


bodnauti, auf Dieb und Stich, bo⸗ 


dene y feine, Gtich der nicht blus 
ter, Sport, důtka, f, dogjmaͤnj, n. 


Sti. 
geben, verfeken, dotknauti, dotÿ⸗ 
Pati, dogjmari, dütflimfmi jlowy , 
na nẽkoho pfifrociri , einen im 
Stich laffen, nechari nẽkoho weäzeri 
wbiäre, nechati nefobo ſedẽti na 
boliöfäch, etwas, zanechati nelebo, 
opuftiei nẽkeho, Stiche, Schmerzeu, 
bodenj, pichänj, n. geben, bodati, 
hnẽſti, blodati, dieß gab mir einen 
folchen Stih, to mne tgf. bodlo, 
Stich ım Spiele, ſſtych, m. Stich 
halten, doſtakiti, mjti ftänj, dieß 
wird nie Stich halten, to nebude 
mjti ſtaͤnj, Stich, Kupferſtich, ry: 
tina, f. wyrytj,a. 

Stichblatt, n. am Degen, gilce, fs 
Hülfe, obrana, f, etwas zum Stich⸗ 
blatte haben, mjti je &jm braͤniti, 
zaftaupiti , zejtejti , Die Karte, 
Farta bigjch, f. 

Stichelen, f. dürka, f. dorfFänj, dor 
gimanj, n, dürkliwä, dogjmawaͤ 
tei, vſſtipka, f. 

Stichelhaare, n. plur. chlupy, m. plur, 

Stichelhaft, dürkliwf, dogimamwf. 

Sticheln, dotffari, dogjmarı, blos 
dati, fipiiPowati, ſſpincowati, vr 
ſſtipowati. 

Stichelreden, £. plur. důtkliwi, dogj⸗ 
mawe, vfftipaäne feiı, ſſpicky, f. 
plur, vſſtipky, f, plor. 


Stichelworte, n.plur, důtkliwaͤ, dor- 


ajmawe, vſſtipaẽnaͤ flowa, n. plur, 
vſſtipky, £ pl. 

Stichfrey , nepronifawf , neranis 
tediny. 

Stichling, m. mihule, f, 

Stichweis, bodmo. 

Stichwort, n. dürka, vſſtipka, f. 
Stickeln, zuſanmen, lätari, pläceti, 
zlaͤtati, fpläceri, naftawowati. 

Stiden, Frumplowati, wyfjiwati. 

Stider, m. Frumpff, Frumplyf, wy⸗ 
Mwal,m 

Stickerey, f. Frumplowänj, wyſſſwaͤ⸗ 


n),n, 

Stiekerfunft , £, Frumppiftwj, vmönj 
Prumppifke, n, 

Sticknadel, f. gebla wyfliwacy, Erums . 
pyẽſtaͤ; Frumpowacy, f. . 

Stickwurz, f, pofed, m, 

Stiefbruder, m. newlaftnj bracr, m, 

Eriefel, 


y 
“ 


Sti. 


Stieſel, m. bota, f. großer, ſſtornẽ, 
bolenfa, f. 

Stiefelknecht, m. zauwaͤk, m. zau⸗ 
wadlo, pachole, n. 

GStiefeln, w bory, w ſſtornẽ obauwa⸗ 
ti, geſtiefelt, w boty, w fitorne 
oburg. - | 

Stiefgefchwifter,n, plur, newlaftnj bra⸗ 
tfi a feftry, plur, 

Gtieffinder; n.plur, paftorcy, m, plur, 
paftornj deti,.n, plur. 

Stiefmutter, f. macecha, macoche, 
macefij, newlaftni maͤtẽ, f. 

Sticfmuͤtterlich, macofiny. 

Stieffchweiter, f. newlaſtnj feften, f. 

Stieſſohn, m. paſtorek, paftornj fyır, 
fyowanec, m, 

Gtieftochter, f. paſtorkynẽ, paftornj 
dcera, fchowanice, f. 

Etiefvarer,m. ottim, m. | 

Stiege, f. ſchod, m. viele Stiegen, 
fhody, m. plur, die Stiege hinauf 
schen, na ſchody giti, ſ. Treppe. 

Stieglitz, m. ftebljf, m. 

Etiel,m. der Blätter, Früchte, vom Obſt, 
ſſtopka, ſſpiẽkka, f. an einem- Werk 
jeuge, rukowẽt, rukowjtka, naͤſa⸗ 
da, f. drzadlo, n. an der Hacke, 
Art, topärfo, topefjffo, n. naͤſa⸗ 
ds, f, am Meffer, ſtẽenka, f, 

Etier, ni. byP, beyk, m. junger, wey: 
rezek, beydek, bͤek, junec, m. 

Stier, adj. 33Erndlg , vpfens, rubf. 

Stier , adv. zakrnẽle, zeuba, vpie 
nme ofims, die Augen ſtehen ihm 
ftier im Kopfe, ztuha, vpfensma 
otima bledj. 

Stierhaft, fierifh, beyfowt, by 
Fowf. 

Gtift, n. fftyft, m. zalojenj, n. 3) 
zum Schreiben, vafige, rafika, f. 
Stiften, ordnen, zaklaͤdati, zaloziti, 
wyzdwihnauti, zarazyti, 2) ma: 
chen, verurſachen, ſtrogiti, püfobiti, 
zpuͤſobiti, jgednarı, ſweſti, zploditi, 
tropiti, ſtropiti, Freundſchaft, Fries 
den mit einem ſtiften, väiniei pfäs 
telftwj, rofog, wgiti w pfätel: 
ſtwj s nẽkym, wmir, fpfärelici fe, 
fmjfiri’fe, den Frieden fiften, pos 
Fog fgednati , zphfobıri , zejditi, 
Unruhen, Uneinigkeit, Zwiſt, Zauk 


Sti. 
ſtiſten, nepokog, neſwornoſt, nes 
woli, ſwaͤr způſobitie, ſgednati, 
ztropiti, was haft du wieder geſtif⸗ 
tet. ? cos opẽt fwedl, dokaͤzal 3 
Aufruhr, nepofog, baufku ftropis 
ti, Mmäfobiti, eine Hochzeit, ſwadbu 
ſpuͤſobiti, ſ. “Anrichten 5 Unheil, 
Verderben, zaͤhubu ſtropiti, püfor 
biti, zpüfobiri, zploditi. 

Stifter, m. eines Gebäudes, Anftalt, 
Drdens , zakladatel, zalozitel, m. 
einer . Hochzeit, fträgee , puͤſobce, 
fpüfobce, püfobırel, fpäfobirel, m. 
des Friedens, des Vertrags, zge⸗ 
önatel , pülobce , püfobitel, pü⸗—⸗ 

. wodce, ber Unruhen, Spitzbuͤbereyen, 
Gejänfe, tropiẽ, tropitel, ftropis 
tel, frügce , püwondce‘, müfobce 

. nepofoge, baufe, ſſelmowſtwj, fir 
balftwj, m, 

Stiftskirche, f. hlawnj chraͤm, Po 
ſtel, m, * 

Stiftung, f. Auſtalt, zalozenj, zaklaͤ⸗ 
daͤnj, n. ſonſt zpäfobenj, zgednaͤnj, 
ſtropenj, tropenj, n. 

— — m, poboẽnice, fı 


Dolch. 

Stil, eih$, pokogno, doch mit 
Unrerfcbiede, als fill, der nicht 
veder, jchrevet, feinen Laͤrm machet, 
tich$, es ift alles fill, wſſecko geit 
ticho, Mill! ticho! zricha ! ſtilles 
Meer, ticht, pofogne more, n. fill 
werden, tiſſiti, vejffiei fe, machen, 
vejffiei, ſtill ſeyn, ſchweigen, miien 
ti, vmlknauti, fen ſtill, miẽ, RXvml⸗ 
kni, ſtill ſitzen, ſich ſtill hatten, ti⸗ 
ſſe ſedẽti, byti reichen, ſtill ſchwei⸗ 
gen, mideri, vmlknauti, ſchweig 
ſtill, mie, vmlkni, bey ſtiller Nacht, 
w tiche nocy, fill halten, ſtehen 
bleiben, zaſtawiti, oſtati ſtaͤti, ſtaͤ⸗ 
ei, halt ſtill! Küg ! ſtill werden, 
ticho bYei, tichnauti, rjffiei ſe, vtj⸗ 
ſſiti ſe, vtjchnauti, es wird wieder 
ſtill werden, zas to vtſchne, bude 
ejicho, der Tumult wird ſtille, por 
wyk fe tiſſſj, es wurde fill, bylo 
ticho/ es wurden alle kill, wſſickni 
byli eiffj, fe vtjſſili, ſtill werden wie 
das Meer, der Wind, vtjſſiti ſe, ſtilles 
Weſen, Beſcheideuheit, — 

ill, 
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Stil, adv. tjſſe, tiſſe, stiche, pokognẽ, 
ſtill weinen, klagen, tjſſe, mildeiky 
plakati, narjkati, ſtill halten, za⸗ 
ſtawiti ſe. 

Stille, ticho, n. richoft, f. in der 
Handlung, im Kriege, Unthaͤtigkeit, 
ticho, n. in der Stille, w tichofti, 
des Meeres, tichoft,, f. vpofogenj 
mofe, n. der Nacht, tichoft, fı ti: 
ho noänj, n. 

Stillen, befäuftigen bevlegen, endigeu, 
dämpfen, tjſſiti, vejffiti, pokogiti, 
vpofogiti, das Blur, krew zaſta⸗ 
witi, ffawiti, den Durfi, Hunger, 
zizen, blad zabnati, zjzen vhaſy⸗ 
ti, ein Kind, daß es ruhig wird, 
chlaͤcholiti, vchlaͤcholiti, ochläches 
liti, ſtillen, ſaͤugen, kogiti, prikaͤ⸗ 
geti, ſtillendes Kind, Fogne djtéẽ, n. 
den Hader, Aufruhr, Streit, Zorn, 
rüznicy, hnew ⁊c. vpokogiti, den 
Schmerz, boleft vklaͤdati. 

Stillſchweigen, f. Schweigen. 

Stillſchweigen, das, milden, zamlke⸗ 
nj, vmlknutj, n. beftändiges, mi» 
enlimoft,, £. beobachten, midenlis 
woſt zachowati. 

Stillſchweigend, midezey. 

Erilliaud, m. der Waffen, pfjmẽki, 
n, machen, vdelati, väniti prjmds 
fj, 2) des Gerichtes, zaftaweni, 
odlojenj, n. odklad prawa, m. 
Ihäca, f, 

Gtimme, f, bias, blabol, m. mit hal: 


Stimme, pül blafem , polau⸗ 


blaffm, mit bober-, lauter , wyſo⸗ 
kym, wiljm , powpflenfm, cel$m, 
zwuinfgm , zwonowÿm biafem, 
Stimme in der Wahl, blas, m. 
Heine Stimme , hlaͤſek, bläfe 
ek, m, 

Stimmen, ein Saiteninftrument, fro- 
wnäwati blafy, ftrüäny, ſſſtemowa⸗ 
ti, ftröniri , ftrüny natahowati, 
sufammen flimmen, ſrownaͤwati fe. 

Stimmung, f. daß man. kimmt, fros 
wnäwänj blafü, n. daß etwas ge⸗ 
ſtimmt if, frownaloft, f. ſrownaͤ⸗ 
ni blafü, n. pokaͤdnaͤ zwuẽnoſt, f. 

Gtinfen, fmrd8ti, pächnauti, zapaͤ⸗ 
chati, zfmraditi fe, es ſtinkt ibm 


aus dem Hals, fmrdj mu, pächne 
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. 
mu 3 bröla, nah etwas, nkẽem 
paͤchn auti, zapaͤchati, fmrd8ti, nach 
Faulheit, ſmrdeti lenoſtj. 

Stinkend, fmrdurf, fmradlawf, pros 
fmrdawf, zapädhawf, wie verdor: 
benes Fleiſch, Del, projluflf, wer 
den, imraditi, zaſmradnauti, pros 
fmrdari, wie verborbenes Fleiſch, 
Del, projiufnauri, machen, zaimras 
diri, ſmraditi, flinfender Athem, 
-fmrdueg dech, 

Stiuffifh, m. ffwec, m. ji, m. 

Stirn; Stirne, f. delo, n. der eine 
große Stirne hat, Zelarh, der eine 
hohe Stirne hat, chocholatÿỹ, delo⸗ 
ffpidarh, die Stirne bieten, na od 
por fe ſtawẽti, poſtawiti, freche 
Stirn, prorfelt delo, n. 

Stirnband, n, Binde, wjnek, m, 

Gtirnblatt, a. naͤcelnjk, m, 

— m. delnj kemen, naͤkel⸗ 
njk, m, 

Stöbern, ſchneyen, chumeliti je, es 
ſtoͤbert, chumelj fe, ſtoͤbern wie ein 

und, jljdiei, ſſtaͤrati. 

Stoberhund, m. wyjle, n. fljdnf 
pes, m. n 

Stöberwetter, n. chumelice, flora, f. 


Stocher, f. Zabnftocher. 


Stöchern , in den Zähnen, pärari fe, 
ſſtauch ati w zubech, in dem Effen, 
piplati, pärati fe. 

&tod, m. Stab, bäl, f. Stod eines 

Baumes, fipalef , pafez, pei, 

men, m. ein dummer Menfch mie 

ein Stod, traup, blaud, dub, m. 

Stock, Stodmwerf, ponebj, pätro, 

n, ein Stocd Nelken, Blumen, Kos 

fen, hrnec, m. Stod Saiten, ſwaz⸗ 

er, m. Stock im Gefängnige, 
fiyalet ,„ m, Eläda, f. in den 

Stock legen, do Flädy, do wazby 

daͤti, Stod worauf man Hauben, 

Peruͤcken aufichläge, palice, f. der 

Bienen, aul, m, 

Stodbaud , n. pentle v hole, od 
bole, F boli, f. 

Stodblind , prahſlepỹ, docela flepf. 

Stoͤckchen, f. Stoͤcklein. 

Stockdick, pferlufty. 

Stoden, zagikati fe, kekj pleſti, wis 
znauti, vwjznauti, zaſtawowati 

ſe, 


— 
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fe, hauliti fe, wäzeri w feli, ſto⸗ 
den, ausreuten, pleti, pliti. 

Gtocend, im Reden, zagifawf. 

Stockerey, f. fibalftwj, n. treiben, 
ſſſbalſtwj prowäderi, dokazowati. 

Stockſinſter, pfermawy, bier iſt fiock 
finter , 30€ 'geft tma gako w 
pytli. 

Stodfifh, m. biiup, mokdaͤr, ſſtok⸗ 
fiö, m. du Stockſiſch! ty biiupe, 
£ulpo ! 

Stockhaus, n. düm wazby, m. ways 
ba, ſſatlawa wogenftä, f. 

Stoͤcklein, A. bülka, f. des Baumes, 
ſſpalecek, parfj;ef,m, 

Stockmeiſter, m. Zaldfn$, ſſatlawnj 
bofpodäf, zpräwce jaläfe, m, f. 
Kerkermeiſter. 

Stocknarr, m, ſſaſſek, jertpf, dworfks, 
nebolen? bläzen, m. 

Stockſchilling, m. hloft,m. 

Stodfchläge, m. pl. weypraſt, praſt 
8 bolj, m. 

Stockſtill, tichs co ryba. 

Stockwerk, n. ponebj, paͤtro, n, 

Stockzahn, m. trenownj, Zeliftnj zub, 
zul, m. jtoliöfa zubnj, f, 

Stoff, m. Zeug, cayf,m. materye, f. 
Materie, hmota, laͤtka, hmotnoſt, 
materye, t. Stoff, Anlaß, pẽjlezi⸗ 
toſt, E 

Stöhnen, wzdychati, vor Muübdigfeit, 
dychati. 

Stolle, f. eine Art von Backwerk, Ge; 
backenes, Furelfa, f. im Bergwers 
fen, průchodiſſtẽ podzemnj, n. prü= 

op, m, 

Stollen,m. Zumpa, fitola, f. beycuf,m. 

Stolpe. f. Stulpe. 

Gtolpern , Flopeytati, klopeytnauti, 
kleſnauti, pokleſaͤwati, brPati, pos 
chopy bräti, bräborati. 
Stolpern, das, Flopeytänj , Plefänj, 

 _brfänj, pochopä bränj, n, 

Stolperndes Pferd, n. Flefawf kün, 
frer$ pokleſty raͤd dinj, m, 

Stolprian, m. Pocdyop, m. machen, 
wzÿti pochop, brati pochopy, braͤ⸗ 
borati. 

Stolz, bröf , ſpupnß, zpupns, py⸗ 
ſſnÿ, ſtolz ſeyn, thun, werden, br: 
dem, ſpupnÿm, pyfingm bÿti, hrs 
dnauti, hrditi fe, popnauti, pyÿ⸗ 


Sto. 
chati, zpYcheri, pyſſuẽti fe, zpyſſnẽ⸗ 
ti, rozpyſſnẽti. z 

Stolj, adv. brod , zpupnd, pyiind, 
zhrda, 3pyffina „ ſtolz daher geben, 
zbrda , zpyfita , nädberne johe 
kraͤketi. 

Stolz,m. hrdoſt, zpupnoſt, pöcha, f. 

Stolzieren, pyſſuẽ, hrde ſobẽ weſti, 
poc̃jnati, ſ. ſtolz ſeyn. 

Stoͤpfel, m. zacpaͤwak, m, 

Stopfen, cpäri, deräti, verfiopfen als 
die Löcher, zacpati, vopati, das Maul 
einem, vita, hubu 3acpati, zatwo⸗ 
Firi nekomu, eine Pfeife, eine Dofe 

‘mit etwas voll, nacpeti, ‚Bänfe, 
huſy krmiti, die Granatäpfel ftopfen, 
Grandıy zacpaͤwagj, vepaͤwagj, 
zatwrzugj, den Leib, Magen, za— 
ludek nacpati, vcpati, pfecpati, 

Stopficht, fiopfend, vcpaͤwagicÿ. 

Stopfkuͤchlein, n. Mille, f. 

Stopfung, t. Stöpfen, das, epaͤnj, 
3acpäuj, nacpaͤnj, vcpänj, n. 

Stoppel, f, ftrn,m. ftrnifte, ftrniffe,n. 

Stoppeln, pabörfowari, zbjrati, 2) 
zuſammen foppeln, zpläceri, fljpaei, 
zlaͤtati. 

Stoͤpſel, m. äipef,m. 

Stör, m. ein Fifch, geſetr, m, 

Storch, m, kaͤp, bokaͤn, fiaran, m. 

Storchfchnabel , m. ein Kraut, daͤpj⸗ 
nüjer, &4pü nos, m, 

Stören, ſtoͤhren, baufiri, Faltti, kor⸗ 
mautiti, roztrziteho kiniti, nepo⸗ 
kogiti, meyliti, einen im Gebete, 
Lefen, Schreiben, Reden, meyliti w a 
modlenj, w etenj; wpfanj, wieli, 
die Ruhe, den Frieden, die Ordnung, - 
pofog, pofäder ruffiei , ſich nicht 
fiören laffen, nedaͤti fe meyliti, ich 
will dich micht fören , mechey re 
-meyliti-, das Meft, baurati, 

Störenfried, m, ruffitel pofoge, bu: 
kic yon, 

Gtörer , m, bufid, m. des Friedens, 
rufficel poFoge, m. 

Störung, f. meylenj, baufenj, kor⸗ 
mancenj, n. des Friedens, ruſſenj 
pofoge, n. | 

Storrig, fiorricht, Etorrfopf, mewrlg, 
zpurn$, vpornt, vrpukilf. 

Storrigkeit, f. fiorrifches Wefen, zw 

Noll, 
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noſt, zpaura, vrputnoſt, vrputi⸗ 
loft, f. 
Stoß, m. raͤna, f. vſtrk, cuk, m. des 
Erdbebens, ſtreſenj, n. des Windes, 
pohrom, m. Stoß zur Verletzung, 
rang, f. vdefenj, n. einen Stoß 


geben, dAri ränu , einen empfindlis 


- chen, harten, ftarfen Stoß befoms 
men, doftati dofonalau, ſylnau 
ränu , auf den Stoß , boden y 
feine, Stoß Holjes, balda , bra: 
nice dfjwi , f, beym Beramerke, 
wrſtwa dFjwj, f, der legte Stoß, 
pofleonj räna, f. 

Etofdegen, m. Pondjf, burdpf,. m. 
fudlice, plece, ſ. 

Stoͤßel, m. paliẽkka, palice modjko⸗ 
wi, pjſt, mautew, f. trdlo, n. 

Stoffen, ſtrkati, feräici, tiſtnauti, an 
was, vſtrẽiti, vrazyti fe, zawa⸗ 
diti o nẽco, na nẽco, auf einen, 
auf etwas, wrazyti, wſtrkiti do 
nẽkoho, do nddebo, aus etwas ber: 
aus ftoffen, wyjträiti, wytiſtnauti 
wen, den Degen in den Leib, Bord 
do tela wrasyti, webnati, durch 
etwas ftoffen , durch und durch ſtoſ⸗ 
fen, profträici, prorazyti, mit dem 
Degen durch die Bruft, propffici, 


probnati, profträiti kordem, einen. 


aus den Rathe, Haufe Hoffen, 3 ra⸗ 
dy, 3 domu wyſtreẽiti, auf einen 
ſtoſſen, ihn begeguen, napadnauti 
nẽkoho, vhoditi na nẽkoho, wra⸗ 
zyti na nẽkoho, an etwas ſtoſſen, 
graͤuzen, dotỹkati fe, in etwas hin: 
ein, herunter ſtoſſen, wofträici, zſtr⸗ 
diti, in das Horn oder die Trompete, 
zatraubiti, mit den Höruern , ers 
Pati, robem ftrfari, mit dem De: 
gen in den Hals, vdekiti Bordem 
do Frfu, pichnauri, bodnauti, 
nach einem, bnäri po nẽkom, von 
fich offen, vom Leibe, od febe ſtr⸗ 
dei, firkari , odſtreiti, zawrcy, 
odwrey, auf immer verftoffen , 3as 
wrey nẽkoho, vom Lande, odftrs 
diti, zu einem, pfirasyei fe, prida⸗ 
ei fe E nẽkomu, dem Kopf wider die 
Wand, blawan o zed tlaucy, biti, 
ſtoſſen, klein offen, ztlaucy, vos: 
tlaucy, zdijzati, zhmoditi, uber 
den Haufen, iu Boden, porasyti, 
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powrcy, o zem dAti, vdefiti, auf, 
an das Haus, oder wie die Wellen 
an das Schiff, präti, bjti, wräjer 
ti, vor den Kopf, einentlich, wras 
3yti do blawy, beleidigen, vrasys 
ti, fich, vfträici, vrasyti fe, vbor 
diei fe, in den Finger, vſtreiti, v⸗ 
razyti fe w pe, do pritu, fih an 
etwas ftoffen , ärgern, vrazyti fe, 
vſtreiti fe na nedem » man ſtoͤßt 
fih daran , lid fe vraͤzj na tom, 
fih foffen wie das Rindvieh, ers 
kati fe, aus dem Haufe, wyſtreiti 
3 domu. 

Stößer, m. Hünergeyer, luñaͤk, m. 

Stoßgebet, n. modlitba mocnd, wraus 
end, R; 

Stößig, rrfawf ; bugny. 

Stofriegel, m. zaͤwora, f. 

Stoßvogel, m. luñaͤk, drawf ptaͤk, m. 

Stottern, breptati, ſ. Stammeln. 

Stotternd, breptawf. 

Stracks, hned, ſ. Alsbald, Gleich. - 

Strafamt,n. ſudowna treftänj, FA: 
ränj, fi 

GStrafbar, firafwürdig, pokurnf, tre⸗ 
ſtu, ereftänj, pokuty boden, bos ' 
ony, 2) ſcheltbar, unrecht, tadels 
baft, aubonn?, winny. 

Strafbarkeit, f. pokutnoſt, treftu ho⸗ 
dnoſt, f. 

Strafe, f. treſt, m. poknta, f. treſtaͤ⸗ 
nj,n. am Gelde, pofuta peneiirä, 
f, treſtaͤnj na möffey, n. amt Zebeu, 
treſt hrdelnj, m. pofuta, f, treftäs 
nj na brole, n. mit Worten, flowy 
treſtaͤnj, gebänj, n. Strafe leiden, 

pokutu nefti , poditaupiri, pod: 
nifnauti , trpẽti, treſt trpeti, 
podniknauti, neſti, geben, pokutu 
daͤti, bey Ötrafe, pod pokutau, 
pod treſtem, Strafe auflegen, pos 
kutu vlositi, vklaͤdati. 

Strafen, treſtati, potreſtati, poku— 
towati, w treftänj wzͤti, wäpti 
pokutu, er firafte ibn ſelbſt, ou ho 
fäm porreital, am Gelde, pokuto⸗ 
wati, treftati na mẽſſcy, penẽzi⸗ 
tau pofutau, pfes. möfjec treftati, 
am Leben , pofurowati , treſtati 
na brole, ziwori, pokutau fmrii 
ereftart , mir Worten, — tre⸗ 

nF 
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ftati, potreftari, gebati, flrafen die 
Lafer, neprawofti rreftari , ber 
Strafe entgehen, pokuty zniknauti, 
“ vgifi, bez pofuty, bez treſtaͤnj 


wygjti, mit Schlägen firafen, biejm _ 


treftati. \ 

©Strafer, m. treftatel, m. 

Straffaͤllia, wing, zawinilf, prowis 
nilv, winnjf. 

Erraffälligfeit, f. prowinenj, n. 

Etraffreg, bez aubony, bez wiuny. 

©trafgeld, n. pofurne penjze, m. plur, 

©trafgerechtigfeit, f. ſprawedliwoſt 
ereftu, f. 

Etrafgericht, n., treſt ſprawedlnoſti, m. 

Strafgoͤttinn, f. bobyne pomſty, f. 

Erräflih,, treſtu, ereftänj hodn$, f. 
Strafbar. 

©trafpredigt , f. kaͤzanj domluwne, 
gebänj, n, 

Strafwuͤrdia, f. Strafbar. 

Strahl, Stral, m. paprfilef, pramen 
od flunce, m, mit Strahlen, par 
prifltowatrf, pramenowary , pa’ 
priflfowf. 

©trablen,, paprfiltowati. 

Errablig , mas Strahlen hat , voll 
Strablen, paprſſlkowatÿ. 

Strampfeln, tepati, bäzeri nohama. 

©trand, m. bfeb, m. 3äbfesf, n. feuch⸗ 
ter Ort, mẽltina, f. 

Stranden, wrasyti na bfeb. 

Strandrath, m. bfesn& rada, f. 

Etrang, m. prowaz,m, ofydlo, n. 

Straße, f. cefta, f. in der Stadt, ws 
lice, f. die große, ſylnice, cefta hlu⸗ 
ins, Prälowffä, f. 

Gtraßenranb, m, näPefnictwj,n. treis 
beu, po ceftäh Iaupisi, Iaupejici. 

Gtraßenräuber, m. nätefnje , zbog⸗ 
nF, laupesnjE na ceftö, fyinicy, 
poceftn$, lotr, m, 


Straßenraͤuberey, f. zbognictwj, nds 


Fefnictwj, lotrowftwj, zlodẽgſtwj 
pocejtnt, n. 

Et 3bognict$, naͤker⸗ 

nicky. 

Straͤuben, ſich wider etwas, zoraha⸗ 
ti fe, zpẽkowati fe, zpauzeti fe, 
das Haar, kechrari, rozdechrati, fich 
firäuben, empor eben, wzhůru witäs 
weti, ftäti, pnauti fe. 

Straͤubicht, ſtraͤubig, Foftrbarf , For 
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fmat$, kudlatỹ, chlupar$ , ſrſtna⸗ 
9, ſſtẽtinatỹ, rozẽechranj. 

Strauch, m. kr̃owj, hauſſtj, n. hauſſt, 
f. chraſtj, n. zum Strauch werden, 
kr̃owatẽti, 3Pfowariti , krowjm 

obroſtati, ein Ort wo der Strauch 
waͤchſt, kkowina, k. krowiſſtẽ, n. 
ein Strauch, ker, m. 

Strashdieb, m. naͤkeknjk, m. 

Erraucheln, kleſati, Flefnanti, poßler 
fnauri, Plopeyenauti , Flopeyrati, 
pokleſnauti fe wuddem, ſtlauznau⸗ 
ti, poklauznauti, irren, fehlen in 
etwas, Flefnauti, pokleſnauti, das 
von, pokljſta, £ 

Straucheln, das, Flefänj , poflefnurj, 
n. poleffa, f. Plopeyrnutj, n. 

Strauchelud , Plefawf, klecawÿ. 

Strauß, m. ein Bogel, pfitros, m. 
vom Strauße, piftroffowyr, Strauß 
von Blumen, kytka, Eyr, f. gewaͤſ⸗ 
fert, wohlriechend, woñawka, wos 
niẽka, f. auf dem Haupte des Dos 
gels, chocholka, chocholice, f. bie, 
ben ptalj, m, 

Sträußchen, n. Pyriöka, f. Kampf, 
pütfa, f, 

Streben, tauziti, tauchati , dychtẽti, 
tujebnd ʒaͤdati, ſnaziti fe, dychti⸗ 
ti o nẽco, ſtaͤti dychtiwẽ o nẽco, 
nach etwas, tauziti, dychtẽti po ne: 
kem, tauchati necemu, nach der Ehre, 
Krone, po cti, po korunẽ tauzi⸗ 
ti, dychtẽti, wider etwas fircben, 
zpekowati fe, zpauzeti fe, zpjrati 
fe, ſ. Trachten. 

Streben, das, taujenj, n. tuzba, f. 
dycheinj, n. tuzebnaͤ zaͤdoſt, f. ſna⸗ 
zenſtwj, ſnazenj, n. 

Strecke, f. kus cefty, hon, m. 

Strecken, napjnati, napnauti, nata⸗ 
howati, narähnauti , roztaͤhn au⸗ 
ti, ſich, natahowati, roztahowa⸗ 
ti ſe, protahowati ſe, alle vier von 
ſich ſtrecken, wiſecky ẽtyry nohy 
roztaͤhnauti, ſich nach der Decke 
ſtrecken, hoſpodakit gak kemen 
ſtacj, daran ſtrecken ferne Kräfte, 
wynalojiei, pfiäiniti, prilosiri ſy⸗ 
In fwau , von einander ſtrecken, 
rozftirari, rostahowari , fich auf 
bie Erde, auf den Boden gr fires 

el, 
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den, rosproftfiri fe na zemi, ei: 
nen in deu Staub binfireden, pos 
wrcy, porasyti nefobo, wrcy nör 
kyÿm do prachu. 
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Streich, m. Schlag, raͤna, Michte, f. 


(rd3, m.) vderenj, n. befommen, 
doftari, geben, daͤti ranu, mir der 
Ruthe, Stode, pruzina, f. Streich, 
den man fpielt, kus, kauſek, ffir 
balſkỹ Fus, m, ffibalftwj, n. einen 
Streich fpielen, dowefti, dofäzari 
Fus, kauſek, Mibalftıbj, fich großer 
Streiche rühmen, honoſyti je, chlus 
biti fe z welifych kuſũ, einen Streich 
wagen, pokuſyti fe o negaly kus, 
kauſek, mir Streichen umgeben, ffıs 
balftwj obmeyſſleti, ftrogiti. 
©treiheln , bladiti , poblazowati, 
chlaͤcholiti, po ſrſti hladiti. 
Streichen, ſchmieren, mazati, nama⸗ 
zati, efjti, narfjti, potfjti, potj⸗ 
rati, auf etwas fchlagen, mit Rus 
then, metlami, prujinau mrjkati, 
potjrari, die Violine, baufle Fezas 
ei, ftreichen wie die Luft , äiffeti, 
durch etwas, Zifferi ſtrze nẽco, bers 
um flreichen, prorulowati, taulas 
ti fe , potlaufati je , taläceti je, 
teymati fe, fem cam fe laudati, 
tẽkati, wie ein Bang in Bergwer⸗ 
fen, na giſtau hodinu padari, fe 
protabowati, den Haber, ſhaͤnẽti, 
fvajeri , geftrichen voll, ſhaͤnenÿ, 
fireichen, ausftreichen, pferrbowati, 
pfemazati, pfeerrbnauti , Komplis 
mente, pollony Maugacl, fezati. 
Streichfraut, n. blevif,m, 
Streihmaal, n. pruba, prauba, f. 
Streichſtein, m. kaͤmen rfich, zlatnis 


„m. 

Greif, m. Linie, CAra, f. am Hims 
mel, pruh, m. Einfchnitt in die Säus 
len, prub, m. prubowänj, prutos 

. wänj,n. prutownj dülef,m. Eins 
fall der Soldaten in das Land, wypad, 
wffof, weyſtok, wpaͤd, (ſſtraͤf,) m. 

Streifen, berühren, zaſahati, zaſaͤ⸗ 

hnauti,ſich, drbati, draͤpati fe, abs 

ſtreifen, abziehen, drätidolü, pryẽ 
drbati, oblaupiti, oblamowati, 
oblupowati, ſtrhowati, zorbati, 
zdjrati, neut, herumſtreifen, lau⸗ 
dati fe fen tam, potlaukati fe, 
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talaͤceti fe, tẽkati, taulati ſe, pro⸗ 
tulowati je, tkymati fe, plabofiti 
fe, ſtreifen, mit Streifen machen, 
prubowati , prutowati , wie die 
Soldaten in das Land , wyſtako⸗ 
weati, wybjbati, wpadati, wypa⸗ 
dDati do zemẽ, weyſtoky dElatı, 

Streiferen, £. wybibänj, wyſtakowaͤ⸗ 
nj, n, weyffofy, m. plur, 

Streiſicht, prubowarf, prurtowanf, 
machen, pruhowati, prutowati. 

Gireit, m. Gefechte, pütka, f. bog, m. 
porsFänj, porkänj je, n. Streit, 
Prozeß, pe, rozepfe,f. faud, roz⸗ 
por, odpor, m. einen anfangen, 
rozepfi 3#ÖÄjti, odpor wlojiti, dieß 
iſt noch im Streit, geft w rozepfi, na 
odporu,na jaudu, Streit, aelebrter, 
haͤdka, f. badänj,n. ſpor, m. fonft 
půtka, f. rospor, ſwaͤr, m. haͤdka, f. 

Streitbar, bogemnf, bitewny. 

Streitbarfeit, f, bogownoft, bitew⸗ 
noft, f, . 

Streiten , kaͤmpfen, porpEati fe, bos 
gowati, potfari fe polem, über _ 
etwas mit einem, ſſtorpiti fe, prjti 
fe, neinsdniti fe, bAdati fe, ſwaͤ⸗ 
Firi fe, porpPati fe, ich mill nicht 
freiten, nechcy je haͤdati, pfjei, vor 
Gerichte, ſauditi fe, wider jemanden, 
jemandes Meynung , odporowati, 
odbogowati ,„ odpor wefli proti 
neiomu, odpor, odbog Äiniri, man 
fireiter darüber, als wider die Luͤ—⸗ 
fe, Wolluſt, odporugsu , odpor 
ein; , wedau , der gerue fireiter, 
fwärliwf, fauony. 

Streiter, m. bogownjk, m. 

Streitfrage, f. ſwaͤrliwaͤ otaͤzka, f. 

Gtreithammer, m. balaparına, f. 

Streithandel, m. rozepfe, f. 

Streitig, wie die Sache, pochybny, 
rozerjich , ro3porn$ , na odporu, 
E rozepfi podhozenỹ, machen et 
was, w pochybnoft, w odpor vs 
weſti nẽco, pochybnt, roztrzite os 
tiniti nẽco, odpor wlojiei nelemu, 

ſtreitig ſeyn, als Streitſachen, na 
odporu , na ſaudu, na tozepfi 
b$ei, die Sache if flreitig, get na 
odporu , na rozepfi , na ſaudu, 
als Parthepen miteinander , roztr⸗ 

zitym, 
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sie$m, odporntm wefpoleh bfti, 


ſſtorpiti fe, nefnadniei fe, na od⸗ 


poru bfti. 
E treitiakeit, f. fwärlimoft, rozepfe, 
f. neinadnen; , n. fwär , rozs 


por, m. 

E:rreitfolbe, f. od. Streitfolben, m. cep 
zelezuỹ, m. palice bic$, palcaͤt wo: 
genfts, bogomwn$, puzykaͤn, m 

@ tr:itriem, m. od. Gtreitriemen, pros 
ſſiwanice, bic$ palice, f. 

zn f. rozepfe, pfe, f, ods 


en MWar, f, ſpio fwärliwg , faus 
dn$, m. 

Etreitwagen, m. tehe$ wozÿjk, m. 

Streitweife, adv. bogownẽ. 

Etreng, fcharf, pfjſny, pfjkry, kru⸗ 
5, firenges Eramen, pejinp, tubY, 


trpkyÿ erimen , hart , ſchwer, drs, 


fnary , berbe won Geſchmack, prjr 
Pr$, trpkỹ, firenger Winter, ſtren⸗ 
ge Kälte, kruta, tuhaͤ zyma, f. firens 
ges Leben, pfjEr&, pfjine 3iwobyrj,n. 
pfjfr$ ziwot, m. firenger Richter, 
pfjiny faudce, m. 

Streng, adv, pfiine , pfjßite, krutẽ, 
ztuha. 

Streuge, Strengigkeit, f. pfjſnoſt, 
prifroft, krutoſt, waͤznoſt, f. der 
Kälte, des Winters, krutoſt, tuhoſt 
zymy, f. 

Etreu, f. fläme, f. doſſek, doch, m. 
das Unterbette, podeftläni,n. Streue 
machen, ftläti, naftlati flämu, po⸗ 
ftel dẽlati, auf der Streu halten, 
na Ermnjfu mjti, chowati. 

Sireuben ſich, f. Stränben. 

Orreun, trauſyti, veraufyti, fypati, 
ftläri , bin und her , roztrauſyti, 
potrauiyti, rosfypati, rosfeypati, 
ro3metati, auf etwas, nalypati, 
natraufyri , Salz auf das Brod, 

- fül na chleb nafypati , pofypati 
chleb ſolj, unter die Leute, roz⸗ 
traufyti, roztruffowati , voznefti, 
roznaͤſſeti mezy lid, Blumen, kwj⸗ 
tj trauſyti. 

Streuſand, m. poſypaͤtko, n. 

Streuſandbuͤchſe, f. pofypadlo,n. 

Strich, m. Zara, f. machen, kaͤru v⸗ 
delati, kaͤrati, womit man etwas 
durchfkreicht, ausftreicht,, pretrzenj, 
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n, &ära,f. folchen durch die Schrift 
machen, kaͤrau pferebnauti, pres 
mazati, kaͤru vdelati, Strich durch 


— die Rechnung, pfekazenj , pferrs 


hnutj, n. machen durch die. Rech⸗ 
nung, pretrhnauti ndco, pfekazys 
ti nẽdemu, Strich Landes, Fus ze: 
me, m. des Malers mit dem Pins 
fel, trzenj, n. Strich, womit man 
in einem Buche om Rande etwas 
merket zum Wögeichnen , Tärka, 
znaͤmka, f. Strich des Gefichtes, (. 
Zug ; Strich der Zeit, bẽh Zaju, 
m. des Goldes, Silbers, prübe, 5 
Strich der Voͤgel, hegno ptaͤkũ, 
n. Strich, Schelff, Forec, m. 

Strichelchen, Strichlein, n. daͤrka, 
tarticke, f. 

Strichweife, adv. po kaͤraͤch, b) po 
korcych. 

Strick, m. prowaz, m, hauzew, oprat, 
oprätfa,f. oſydlo, oko/ n. ſich am 
Strick erhaͤugen, oſydlem ſe obẽ⸗ 
ſyti, na prowaz fe obẽeſyti, Stri⸗ 
cke legen, oka, oſydla klaͤſti, leces 
ti, Strick zum Fangen, oſydlo, 
oko, n. lapakka, f. viele Stricke, 

remennj, n. Strick am Netze, wos 
brew, m. du Strick! ey padauchu! 
ffibeniönjeu!f. Seil. 

Strickbeutel, m. pleten$, tkanÿy py⸗ 
tljk, m, 

Strickchen, n. prowaͤzek, prowaͤzec, m. 

Stricken, pletati, pleſti, tkaͤti. 

Stricker/, m. tkadlec, m. 

Strickerinn, f. tkadlice, f. 

Stricknadel f. — tkadlcowſtaͤ, 
tkadlẽj gehla, f. 

Strickwerk, n. tkaͤdlectwj, n 

—— n. pletenj, tkaͤnj, n. 

Striegel, f. hẽbelce, hẽbelec, m, 

Striegeln , Cefari , cÿditi bebelcem, 
drbati, efjri, bebelcowati, 2) ei⸗ 
nen ftriegeln, prügeln, nẽkoho dr 
bati, efjti, daͤwari mu, 3) berums 
nehmen, ausmachen , herunter mar 
hen, drbati, deſati, wochlowati⸗ 
tiepari, 4) eine Rede, opälati, tre⸗ 
pati, zopaͤlati. 

Strieme, f. von Wunden, prub, m. 
prauha, pruba, modfina, prujis 
na, Streif, Strich, firam, m 

Strie⸗ 
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Striemicht, prubowaty , ſſraͤmo⸗ 
wit$. 

Etriejel,m. waͤnoẽ ka, waͤnoẽnj hau⸗ 
ſta, f. ein rechter, buchta, F. 

Strittig, ſ. Streitig. . 

©trobeldorn, m. borowä ſſiſſta, f. 

©trobelfopf, m. wild, diwoder, m, 
dumm, biiup, m. 

Stroh, n. fläme, f. eine mit Stroß ” 
gedeckte Hütte, chalupa doflfem por 
fies, von Stroh, flamens,doflfowg. 

Strohbank, f. flamend Iswice, f. 

Strohbette, n. poflamfa , ſlamẽnaͤ 
poftel,, f, 

Gtrobbund, n. otep, orfpfa flämy, f. 

nn. h n, flamend, dolllowä 


s£. 

Strohdecke, f. robo3, rohozka, f. 

Stroͤheru, ſlamẽuÿj, dofltowf. 

Strohhalm, m. ftyblo, fteblo ſlamẽ⸗ 
ne,n, wfrajeß, m. 

Strohhut, m. flamen$ klobauk, m. 

Strobhütte, F. baraf,m. kaͤtrke, cha; 
lupa flamenä, dofllowä; f. 

—— m. doſſek, mu; ſlamẽ⸗ 
ny, m, 

©trobfad, m. poflamfa, f. flamenf 
polfitäf, m, 

Strohſchneider, m. fFe34d ſlaͤmy, m. 

Strohſeil, m. pobfiflo,n. 

Strohwiſch, m. wächer, m. 

Strom , Strohm, m. Fluß, keka, f. 
der Lauf des Waflers, fecjfte, n. 
praud, tof fery, m. 

Stroͤmen, waliti fe, liri fe, wie das 
Volk aus den Gäffen, waliti je, hrs 
nauti fe, Firiei fe, 

©trommeife, adv. kienẽ, fo ſchuell, 
welem, walnd, prudce, 

Strotzeu, dufmatiri, nadfmati fe, 
vom Golde, zlarem je tipyeöti. 

Strogend, firogig, dufmarf, nadmus 
t$, naduch, mẽchatÿ, machen, roz⸗ 
dauti, 2) mit dem Hiutern, proelaty. 

©trudel, m, wjr, m. blubina beze⸗ 
dnaͤ, f. 

Strudeln, wẽjti, hervorftrudeln, wys 
wjrati, bmszeri, 

Strudeln, das, wrenj, b) hmyzenj, n. 

Strumpf, m. punẽocha, f. mit Strumf 
und Stiel, zvplna, zhola, zcela, 
kieiner, puncoſſta, f, 
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Strumpfband, n. podwazek, m. 
Strumpfſtricker, m rfadlec puncoch m. 
Strumpfwirker, m. puntoch#f, m. 
Etrunf, m. ſſpalek, Flaper, m, 
Strunge, f. große, manda, f. 
Struppicht, koſmatÿ, ſ. Straubicht. 
Stuͤbchen, n. ſweẽtnikka, f. 

Stube, f. fwärnice, gizba, f. 
Stubenbettlein, n. fwerniäne Lä3Eo, n. 
Stubenfenker, n. ſwẽtniẽne -ofno, n. 
Stubengefell, m. fpolubydtic$, towa⸗ 
rys gizby, m. 


Gtubengefellfchaft, f. pofpolnoft, f. tor 


waryäftwo pofpolne gizby, n. 
Stubenbeijer, m. topid fmörmice, m. 
Stubenhund, m. pes fwätniän$, m, 
Stubenmäbdchen, n. ſſuzka fwärnıina, 

3 ſwẽtnice, f, 

Stubenthüre, f. dweie ſwetnikne, v 
fmwernice, f. plur. - | 
Stubenzins, m. dinze ze ſwẽtnice, f. 
Stüber,m. Münze, dwaukreſſlaͤk, m. 
Stübichen, n. rfi maͤſy. 
Stüd, n. Theil, Eus, m. ÄfftEe, f. 
ein abgebrochenes, zlomeke, odlos 
meE, vlomef, m, abgefchnittenes 

Stüd, ſtrogek, zezek, m. Stuͤck 

aus einer Rede, Fus, daͤſtka fefi, 

ein Stuͤck Brod, Pus,m. faufto, n. 

fEywa, fEywPa chleba, f. ein Stuͤck 

Fleiſch, Käfe, Holz, Land, Tuch, 

kus mafa , feyra, diewa , zemẽ, 

ſukna, voll Sticke, Fuinary , kaͤ⸗ 
fteönf ’ kaͤſtkowity ’ Stuͤck Wild, 
kus zweriny, Stuͤck Münze, Geld» 
ftüc, penjz, m, in einigen Dingen 
oder Waaren, ein Klumpen, Haus 
fen, von gewiffer Größe oder Schwes 
re, us, ein Stück Weges, Eus ces 
fty, größes Gefchüg , dElo, n. kus, 

m. mit Stüden fchießen,, 3 Eufü, 

ʒ dẽl fefjleri, Stück des Verhaltens, 

Verfahrens, Eus, große Stücke auf 

einen haften, mnobo o nẽkom dr⸗ 

zeti, in feinem Stüde, nikoliwẽk, 
in diefem Stüde , w tẽch weced, 
in einem ‚Stüde weg , w gednom 

Fufe, pokaͤd, do Fjzu, einen in Stuͤcke 

zerhauen, gerfehmeiden ꝛe. nẽkoho w 

Fufy, ma kuſy rozſekati, zkezati, 

rozrezati X. ein Stuͤck Brods has 

ben, mjti kus chleba, Stuͤck — 
piel, 


Stü- 


foiel, Muſik, kus, Stück Buches, 
Schriftſtellers, Fus. 

Stuͤckchen, Stüdlein, n. kauſek, kau⸗ 
ſydek, m. daͤſtka, daͤſtiẽka, f. in klei⸗ 
ne Stuͤckchen, na malf, maliöty, 
na drobup Fauffy. 

Stuͤcken, ſtuͤckeln, kaͤſtkowati, w Fur 
ſy, w £ältey dẽliti, rozdeliti, kaͤſt⸗ 

ky delati, 2) fliden, naſtawowati, 
laͤtati, zlaͤtati. 

Stuͤckgießer, my litec dẽl, m. 

Stüdfneht, m. pacholet od dẽla, od 
Fufu, m, 

Stuͤckkugel, f. kaule z däla, 3 ku⸗ 


fu, f. 

Stuͤckweis, adv. vom Stuͤck zu Stuͤck, 
po kuſÿch, po kuſu, kus po kuſu, 
kaͤſteẽnẽ. 

Studiren, ſſtudowati, väiri fe. 

Studirſtube, f. ſwẽtnice, ſwetnickanr 
vienj, f. 

Stufe, f. Stuffe, Staffel, ftupeni, m. 
mit Stufen, ftupiowy, Stufe in 
Bergwerken , ein Stuͤck ausgehaue: 
ner, erjreicher Erde, Fus rudy, m, 

Stufenjahr, n. rok nebezpeing, m, 

Stufenmweife, adv. po ftupnich, ſtupnẽ. 

Stuhl, Stul, m. ftolice; f. zu Stuhl 
"gehen, ajei na ftolicy, Stuhl zum 
Stampfe, Ihren, ftolec, m. ftolis 
ce, f. (magejtät, m.) 

Srüblchen,n. ſtolicka, f. 

Stublgang, m. ftolice, £. 

Srubljucht, f. tuhawka, f. zaſtawe⸗ 
nj, zatwrzenj jtolice, n. 

Gtubljapfen, m. Ejpek pro ftolicy, m. 

Stubljwang, m. nucenj, a. 

Stuͤlpe, f. des Hures, ſtẽecha, f. obyb 
Flobaufu, m, 

Stumm, nem, ein Stummer, nd 
mec, nima, m. ſtumm werden, ond 
meti, nömym byei, er ward fiumm, 

onẽmẽl. 

Stummel, m. ſſoſſolka, f. 

Stummeln, okleſſtiti, ofezati, kuſe 
dẽlati, vdẽlati. 

Stummheit, f, nẽmota, f. damit ges 
fohlagen, nömorau, na gazyk pos 
razenÿ. 

Stuͤmper, m. hyzdie, kazyẽ, kazÿlek, 

mrzaͤcky rẽemeſlnjk, mrzaͤk w ie; 
meſle, kazyl, weteſſnjk, kazyſwet, 
hudlaẽ,/ m, 


x 


2; 
Stuͤmperey, f. odränka, f. djlo zbau⸗ 
-chant, zbyzdene, mrzaͤcke, mrzaͤ⸗ 
ctwj, n. were, m, 

Gtümperhaft, mrzäck$, weten. 

Etümpern, zbyzdiri, hyzditi, hudlo⸗ 
wati, 3budlowatsi. 

Stumpf, cup, fiumpfes Meffer, tupÿỹ 
nü3, m, fiumpfer Kopf, tupaͤ bias 
wa, palice, f, tupec, blupec, ner 
wripa, m, flumpfmachen, fiumpfen, 
Rümpfen, tupiti, ztupiti, tupym v⸗ 
dẽlati, ſeyn, werden, tupnauti, tus 
pẽti, ztupẽti, zhlupẽti, tupym bÿ⸗ 
ti, ſtumpf gewordener, ztupẽly, zhlu⸗ 
pẽly, ſtumpf, verkuͤrzt, kuſß. 

Stumpfheit, f. tupoſt, ztupẽloſt, f. 

Stunde, f. hodina, f. halbe, pül ho⸗ 
diny , in einer Stunde , za hodi— 
nu, jur Stunde, w bodinu, in die 
Stunde fommen, do ſſtoly na vier 

nj pfichäzeri, choditi, es ift Stun⸗ 
de, geſt ſſtola, vienj, gſau ſſtoly, 
* zur nächtlichen Stunde, püi noenj 

„ bodind, chwjli, von Stunde an eine 
Magd ausfagen , od hodiny, na 
bodinu wypowebdäti dẽwecku, kei⸗ 
ne fröhlihe Stunde haben, nemjti 
veefjene chwijle, bodiny, zu allen 
Stunden, alle Stunden, w Pajdau 
bodinu, chwjli, w Ea3d$ kas, por 
kazdß, zu rechter, gelegener Stun: 
de, wprawp , pfjleiich kas, w 
prawau chwjli, eine Stunde lang, 
celau bodinu , zur unglücklichen 
Stunde gebohren , w nefitaftuau 
bodinu narozen$. 

GStundenräfer, m, wywolawaẽ hodin, 
blafny, m, 2 

Gtundenubr, f. hodiny, f. plur. 

Stundenzeiger, m. rudicka, ſ. vkazo⸗ 
watel hodin, m. 

Stuͤndig, Stunden lang, celt hodiny, 
na bodiny dlauho. 

Stündlein, n. hodinka, f. 

Stündlich,Er5dohodind,w kazdau ho⸗ 
dinu, chwjli, kazdau hodinu,chwjli. 

Stupel, m, mrwa, f. 

Sturm, m. des Windes, baufe, bauf⸗ 
fa wetru, f. chumel, m. 3bautenj 
werru,n. der Wind felbft, baute, f. 
Sturm aufder See, baute na mo: 
Fi, d, winobirj, a. chumel moffty, 

m, 
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m, es Fam, es entfiand ein Sturm, 
zerbla fe baue, zbaufil fe witr, 
2) Sturm der Belagerer im Kriegs; 
weſen, pobrom, m. pobroma, f, 
bimor, vtof, wpaͤd, (ſſturm,) m. 
stefnufj, zlezeny,n. Sturm laufen, 
€ autofu, E£ ffturmu bnäti, Pos 
brom, bfmor, vtok diniti, einen 
Sturm auf die Stadt wagen, mas 
chen , väiniri pobrom‘, bimor, vs 
tof na möfto , ztefnsuti , 3tecy 
mẽſto, deu Sturm abichlagen, odo⸗ 
lati vtoku, bfmeru, pobromu nes 
peätelffeinu , autof zpẽt huaͤti, 
odehnatie, rüzno bnäri, Sturm 
läuren, Sturm fchlagen, mit der 
Glocke ben Feuers- oder Waſſers⸗ 
noth, oder anderer Gefahr, vdekiti, 
bjti, fturmowatina zwon, Sturm 


im Haufe, Zanf, Streit, powyk, mu 


Sturmbock, m. Pozljf, m, 

Sturmdach, a. ftfecha 3 pam, f. 

&türmen, wie der Wind, baukiti, wie 
die Belagerer im Kriege, kititi fe, 
ztecy, zteknauti, zlezti, wpaͤdem, 
vtokem, pohromem, ſſturmem do⸗ 


byti, wzoͤti, pohrom, vtok, wpaͤd 


veiniti, vdelati, vdekiti, ſſturmo⸗ 
wati, ſtuͤrmen, went Feuer iſt, bjei 
na zwon, bfjmati, ſſturmowati, 
fie ſtͤrmten das Schloß, ztekli hrad, 
vderkili na brad, auf einen los, ein, 
bnuzuftüemen, dotjratı , doraͤzeti, 
wiıtiti fg, vdekiti, obofiti fena nd 
Fobo, lermen, fihmälen, baufiti, 
bromowati, auf feine Gefundheit 
losftürmen, na 3drawj doräseti. 
Etürmer, m. bufıc, (bivyän,) m. 
Gturmolode, f. zwon buricy, m. 
Sturmbaden, m. Mambäf, m, 
Sturmbaube, f. Fapalin, bemeljn, m. 
priblbice, lebEa; f. , 


Stuͤrmiſch, bauflimp , pohrommf, 


ffürmifhe Worte, flowa pohrom⸗ 
nd, n, plur, 

Stuͤrmiſch, adv. baufliwe, pobromne. 

Sturmleiter, f. Febije F fturmu, k 
«utofu, m. i 

Sturmwerter, n. Sturn, sind, bauf; 
liw$, faufawt wjtr, m. baufe, 
bauffa werrü, f. 

Eturmjeug,n. naͤſtroge boficy, k dor 
bywaͤnj, m. plur, 


Stu. 

Sturt, m. Fall, paͤd, m. obokenj, m. 
obofenina, ſutina, f. moral, ʒhau⸗ 
ba, ſtaͤza, f. paͤd, m. thun, ſ. Sturzen. 

Stuͤrze, f. odjwka, pfilrfwfa, f. 
pfifrgwadlo, n. porliäfs, f. wj⸗ 
tFo, wjfo, n. 

Stuͤrzen, ad. fwrcy, ſwrhnauti, pfes 
wrcy, pfekotiti, zwraͤtiti, zẽjtiti, 
pofjriei , herunter einen, ſwrey, 
zſtreiti po hlawẽ, frazyri, ſtrkiti 
dolů, sboditi dolä po hlawẽ, ſich 
ſelbſt, po hlawẽ fe ſwrey, wrey, 
ſich ins Meer, do moke je wrhnau⸗ 
ti, einen bey Hofe, ſwrcy nẽkoho. 
zlaͤmati blawu nefomu pfi dwo⸗ 
fe, einen Ertrunfenen , prewrcy, 
pr̃ekotiti, zwraͤtiti, neut. herun⸗ 
terftürzen,, ſpadnauti, ſwrey ſe, 
ſwaliti fe, zrjtiti fe dolu po hla⸗ 


we, ſtuͤrzen mit dem Pferde, ſpa⸗ 


duauti 8 Fond, zwraͤtiti fe ‚ bin: 
ein, bereinftürzen, wfitiri fe, wra⸗ 
zyti fe, fih in die Gefahr, Unglüd, 
Verderben, ertbum , w nebezper 
ẽenſtwj fe daͤti, puſtiti, weneſſtẽ⸗ 
itj, w zahynuth, w blud je vwrcy, 
wrcy, vpadnauti, einen in Gefahr, 
Unglück, Schande flürgen, w nebez⸗ 
peienftwj, w nefitöftj nekobo vwe⸗ 
ftı, banbu na nefobo vweitı , w 
banbu vwefti, ſich, w banbu x, 
fe vwefti, ſich in des Schwerdt, 
na mei je wrasyti, na mei pas 
dnauti, über einen berfidizen, wa⸗ 
lirı, Fırici fe na nekoho, ſtuͤrzen 
die Gläfer,, wywäjiri, wytenäiti, 
wychlaſtnauti fFlemice, ins Verder⸗ 
ben, vpadnautı w 3baubu, einen, 
w zhaubu vweſti, fich ins Feuer, 
Meer, vwrcy je, wrcy je w oben 
do ohne, w mofe, do more. 
Stürsfhaufel, f. wẽgice, wẽgicka, f. 
Sturre, f, Fobyla , Fiiina , berfa, 
ſſtaͤpa, f, 
Stuttenmeifter, m. PFobyläf, Eobyr 
laͤk, mifte, 3präwce Elijen, m. 
Stutz, m, furze Flinte, ſſtuc, m. ru» 
nice kraͤtkaͤ, k. 

Stutz, Stuͤtzigkeit, f. ſtutziges Weſen, 
vpor , m. vrputnoſt, zarputi⸗ 
loit, f. 


Stutzaͤrmel, m, Haudmuff, ſ. Stugeli 


Stuͤtze, 


Sti. Such. 


Stuͤtze, f. podpora, tyẽ. f, des Alters, 

Hauſes, podpora ftarofti, domu, f. 

Stutzel, m. rufäwce, rufäwec, m 

Stüpen, .podpirati , podporomwati, 
podepfjci, fih fügen, einen Baum, 
Weinſtock, podpjrati, tyditi, fich 

fügen auf einen, auf etwas, pod⸗ 
pjrati,; podepfjti fe na nefobo, os 
pfjri,. opjratri je o nefobo, o nẽ⸗ 
co , fih anf einen Stock, na bül 
zpolehnauti , 3podepfjtife, o bil 
fe opfjti. 

Stutzen, ſtutzig ſeyn, werden, inne 
halten, trnauti, vſtrnauti, uͤber 
etwas, wrtẽeͤtti je, defyei fe deho, 
vſtrnauti nad nelim, hlawau wr⸗ 
tẽti, fie ſtutzten darüber, wrteli fe, 
vſtrnuli, hlawau wrtẽeli, 2) wie 
ein Widder ſtutzen, trkati, poraͤze⸗ 
ti, 3) ſtutzen in Kleidern, nadjra⸗ 
ti ſe, rozdjrati ſe, faukati ſobẽ w 
ſſatech, w ffactwu , 4) verſtuͤm⸗ 
meln, kleſtiti, oFleftiti , oftfjbati, 
oboliti, oben am Kopfe, pfiboliti. 

Stutzer, m. gonaͤdek, ginoch, ginos 
ſſec krepkỹ, krepkjk, fwibäf, m, 

Stutzerhaft, gonäd$, ſſwihaͤcks. 

Stutzertracht, f. gonäd$ , ſwihack 
odẽw, m, 

Stugig, vftenul$, ſeyn, werden, PR 
nauti, zernauti, vftrmauri, f. Stu 
Ken; wie ein Pferd ſtutzig, bugnf, 
werden, plaffıcı fe, 3plaffiri fe, das 
Pferd wird flusig, Fün fe plaffi, 
geft bugny, machen, plaffiti, zpla⸗ 
ffiri Pond. 

— f. kuſaͤ wlaſenka, pa⸗ 
ruka, f. 

Stuͤtzung, f. podpora, ſ. zvodepkenj n. 

Stol, Stil, m. ſ. Schreibart. 


Suchen, hledati, uͤberall zu ſamm, her⸗ 


um, mit Fleiße, pkehledaͤwati, Ge: 
tegenheit füchen, bledari ſwau pfjs 
lezitoſt, pfjlejicofti fwe bledeti, 
fuchen erwas zu thun, zu befonmen, 
zc. ſich bemuͤhen, hledati, hledeti,/ 
etwas mo zu ſuchen haben, mjti nes 
kde to pobleväwati , F pobledäs 
wänj, Hilfe fuchen, bledari pomos 
ey , ſuchen jemanden umzubringen, 
aus dem Wege zu räumen, bledatı, 
hledeti nẽkoho besjiworj, bezhrolj. 
ESuchen, das, ——— n. 
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Sucher, m. Wundeifen, dlabaͤtko, n. 

Suchung, f. Suchen, das. 

Süd, m. Mittag, poledne,n. polednj 
witr, m, 

— f. ſſmakenj, napljhaͤnj, kaͤ⸗ 

enj,n. 

Sudelhaft, unfauber, fvinawf,vmaus 
neny, tmalitowaty, sprznily, zpr⸗ 
znẽnÿ, vkaͤlenÿ. 

Sudelkoch, m. kuchtiẽ, koptiẽ, kuch⸗ 
tje wogenfPy, m. 

Sudeln, praniti, ffinafiti, kmaliko⸗ 
watt, ſſpiniti, napljhati, kaͤleti, 
etwas ins Buch, napljhati , as 
fimariet, naömalifowari do knihy. 

Subelpapier, n. papje ffpinswy , na 
obaͤlku, m, 

Sudler, m. imalil, m 

Südlich, poleon. 

Südoft, m. wychodnj wjtr, m. 

Südoftwind, m. wjtr mezy wychodem 
a polednein, m 

Süudpol, Suͤdangel, m. vhel polednj,m. 

— wijtr polednj, m. 

a. m. polednj witr, wjtr od 
poledne, m, 

Suite, f. Gefolge, 2) die Keibe, Fol⸗ 
ge, poſſlaupnoſt, f. 

Suͤlze, ſ. huſpenina, gicha ſtydla, f. 

Summariſch, jummown] , Erärbs, 
fummarifcher Begriff, Eurzer Beariff, 
Iubegrifl, Ausjug, fummownj, Fräts 
Fe eg n objab, ſũownjk, m. 

Summe, f. fumma, celina, £.' in der 
Samt, ſummau/ kraͤtce, w gedni 
um 

Summen , fyderi, bzỹti, brudeti, in 
den Ohren, znjei, buderi, ſyẽeti. 

Eunmen, das, ſydenj, bzenj, brudes 
n), n. in den Dhren, znönj, bus 
cenj, iydenj,n. | 

Summend, baywf. ! 

Enmmireun, fummowati. 

Summiren, das, fummowänj, n. 

Sumpf, m. bahno, bahniſſtẽ, teme⸗ 
nified, mocidlo,/n. lauje, f, 

Sumpficht, babnich, remeniffen$. 

Sund, m. zaͤtoka moffks, Flausa, f. 

Sünde, f. bij, m. eine Sünde be: 
gehen , bejch mächeti, htichu je 
dopuftiri, dofinirı, wieder in Suͤu⸗ 

. ben 


« 

so Suͤn. Tab, 
den fallen, zaſe padati, vpadnau⸗ 
ti, fe daͤti w pẽedeſſle beichy. 

Eünder, m. bijffnjf,m. 3) ein armer 
Eünder, vbojec, nebojec,m. nes 
. bojätfo , vbojätfo, n. vor Gott, 
vbob$, neboby ——n 

Sünderiun, f, bfifinice, £. 

Suͤudfluth, f. potopa, powodeñ, f. 

Suͤudhaft, beyfiny. 

Suͤndhaft, adv. bejffne.  — ' 

Sündigen, Hkeſſiti, zhẽeſſiti, — 
ſſiti, pfeiiniti, profiniti. 

Sündlich, brjfing. 

Suͤndlich, adv. htjſſnẽ. 

Suͤndlichkeit, f, brjffnoft, F. 

Süudopfer, n. obetnj fmjrenf , olis 
fitenj, n. 

Suͤppchen, n. poljwiiifa , giſſta, f. 

Suppe, f. poljwka, —— f. pre⸗ 
dljk, zuffeñ, m, gjche, f. 

Suppenfreund, m; poljwkaͤr, milows 
njk poljwfy, m 

Suppicht, poljweiny, predlifowaty. 

Sufannenbruder, m, zu zanjk, m 

Suͤß, ſladkÿ, etwas ſuͤß, naͤſſadkÿ, 
fiabi⸗ ‚ fehr ſuͤß, welmi fladtf, 
pfejladfs, fladiäkt, ſladauẽky, füß 
machen, fladiti, oſladiti, füß werden, 
ſladnauti, füge Worte, lahodnaͤ 

owa, n. plur, 

Suͤßholz, n. ſladke diewo, rywj, m 
IyFofice, f, 

Süfigfeit, f. ſladkoſt, f. 

a. } Nadtozwnäng ‚ fladce 
wegjch 

Süßlich, zafladl$, fladierg.. 
Suͤßlich, adv. zaſlaͤdle, ſladiẽce. 

Suͤßmund, m, ſladkomluwnÿ, ſlad⸗ 
Fomluwec, medonluwno, m. 

Spibe, f, zrẽek flowa,m. flowfa, ſy⸗ 
laba, f. das eine Sylbe hat, ger 
dnoſlowkowitÿỹ, das a hat, dwau⸗ 
flowEowiry. 

Spibenmaaf, n. gakotnoſt flower, £. 

Eprup, musiyrop, mu 


T. 


— m. rabar, chr̃ipopraͤſſek, m, 
CTabackhandler, m. tabaͤẽnjk, m. 
Cabackhaͤndleriun, ſ. tabaͤẽnice, ſ. 


Tab. Taf. 


Tabacksbruder, m. tabaͤẽcnjk, m. 

Tabacksdoſe, f. —— pikſla na tar 
ba, rabaänice, f. 

Rabadipfeif fagffa, cucka na tas 

k, f. 

Tabelle, f, dſta, f. 

Tablet, n. Tiſchchen, ſtolek, m 

Tabletten, f. plur. dſty, f. plur, 

Tackeln, ein Schiff, loð wyprawiti, 
ozbrogiti, 3brogiti. 

Tadel, m. auhona, wada, k. porok, 
m, Tadel, das Tadeln, hana, f. vs 
erhänj, n. niemand ift ehne Tadel, - 
zaͤdnÿy nenj bes aubony, bez was 
dy, be3 porofu , Tadel verdienen, 
byti boden bany, un ziti hanu, 
ber ibn verdient, ſ. Tadeluswerth, 
oder tadelhaft. 

Tadelhaft, aubouny, „miniteding, zaͤ⸗ 
bawıf. 

Zadeln, bandti, hyzditi, eupiri, ver: 
bati, zhaneẽti, vhanẽti, laͤtt. 
Cadelnswerth, würdig, hany, hanẽnj, 

laͤnj bodn$, f. Tadelhaft. 
Tadelſucht, f, bänliwoft,häntliwoft, f. 

Zadelfüchtig, banliwr, bänilimf. 

Tadler, m. haͤnce, verbälek, hanec, 
hanic,/ m. 

Tadelung, f. hanẽnj, tupenj⸗ laͤnj, n. 
ſ. Tadel. 

Cafel, f, dcka, dſta, tabule, f. 2) 
Tiſch, tabule, f. ftäl, m, an der 
Föniglichen Tafel fpeifen, pfi Eräs 
lowff& tabuli , pfi kraͤlowſtem 
ftole giſti, # Frälem ftolowati, 
ſtoliti. 

Taͤfelchen, n. deſſtikka, tabulka, £. 
zum Schreiben mit Blättern, ta» 
bulty , pfac$ tabulky, deſſtky, f. 
pi. Taͤfelchen Ehokolade, taͤflicka, £ 

Tafeldecker, m. ftolnjt, ftrogii na 
ſtͤl ‚folokryd,pfifcgwat na (tül,m, 

Zafeldiener, m. flaujjch F ftolu,m, 

Tafelgemach, n. weietadlo,n. 

Tafelgeſchirr, n. naͤcenj ftolowe, ſtolnj, n. 


. Kafelmufif, f. —* pfi ftole, tabuli, 


ftolnj hudba, f. 
Taͤfeln, prkny läiei, poklaͤdati, obs 
klaͤdati, prfna na falc fäzeti. 
Tafel, bey der Tafel figen, Rolowas 
ti, ftoliei. 
Tafelkube, f, ftolnj fwärnice, f. * 
a: 


Taf. Tag 


Tafeltuch, f. Tiſchtuch. 

Zafelwerf,n, prkenaͤ dlazba, dlaͤzka, 
f, prkent, prkuy podlajenj,n. 

Tafelzimmer, n. giſtba, ſ. wekera⸗ 
dlo, n. " 

Taffet, m. dykyta, f. 


Tag, m. den, m. bey Tage, we due, 


za due , Tages vorher, den pfed 
tim, des andern Tages, den andern 
Zag,am andern Tage, druby den, na 
deubp den, druheho dne, von Tas 
ge zu Tage, Tag vor Tag, den oder 
dne, den po dni, den gafo den, 
Tag werden, dujti je, rozednjwa⸗ 
ti ſe, ſwjtati, es wird Tag, duj ſe, 


rozednjwa fe, ſwjtaͤ, bude den, 
den fe bjly vkazuge, voriges Tas’ 


ges, pred tim onem , alle Tage, 
Fajdeho dne , kazde den, na Far 
zdy den, am Zuge, za due, es ift 
am Tage, geft to na fwörle, geft 
ro 3gewnt, na gewẽ geit, etwas 
an den Tag geben, wydati, daͤti 
na newo, na jwerlo, kommen, pfi: 
gel, wygiri na fwerlo, na gewo, 
bringen, wyneſti na ſwoͤtlo, na 

ewo, wie viel, wie hoch ift es am 

age ? dalekoli geft ven? den Tag 
hernach, ten den po tom, na to, 
bey Tage, we one, bey Tage und 
bey Naht , Tag und Nacht, we 
dne w Nocy, we dne a, yw nos 
cy, dnem a, ynocy, der jüngfte 
Tag, den neypoflednägifj, den ſau⸗ 
dns, jaudu, am jüngfien Tage, w 
den neypofleondgfjj, na pofleonf 
den ſaudu, w den faudnp, pofles 
duj, bey Tage, za due, bey hellich⸗ 
tem, hellem, lichten Tage, w bjle 
dui, bjlednẽ, 34 ſwẽtla, noch bep 


Tage, geſſtẽ za dne, mit dem Ta⸗ 


ge, 9 dnem, heute zu Tage, röchto, 
nynegjch dnů, za techto, za nys 
negſſſch ond, in den Tag hinein le 
ben, reden, proftopafine ziwu b$s 
ei, mluwiti, ebefter Tage, naͤchſten 
Tages, co neydijw , meine Tage 
nicht, nitop, hat man feine Tage 
gehört , ſlyſſelli £do Foy, am mor⸗ 
gisen, am Fiuftigen Tage, zeyrfeg: 
Mbo, budancvᷣho due, m zeyrieg- 
M, w.budaucy deu, na dem zey⸗ 
sfegffj, budauck, den Tag beftim, 


Tag. 


men, feen, ernennen, rok poloditi, 
frofiti, den gmenowati, vloziti, dies 
fer Tage geſchah es, ten teyden, wry> 
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to dni, tyto dni fe to ftalo, das 


einen Tag mwähret , gednodenmj, 
zwey, drey, vier, fünf Tage lang, 
po dwa, fi, ẽetyry, per ti, beus 
tiger Tag, dueſſek, m. bis heutigen 
Tag, po dnes, po dueſſnj den. 

Zagurbeir, f. praͤce dennj, f. djlo dens 
nj; n. aufol, m, 

Zagarbeiter, m. nddennjP, denn dẽl⸗ 
njP, ze mzdy delnjk, pracownjf, m, 


Tagblatt, n, dennopis, m. 


Tagbuch, n, denn; Fnibe, f. kazdo⸗ 
dennjcko, n. dennjf, m, 


Tagen, Tag werden, dnjti fe, voze; 


dnjwati je, ſwjtati, zabreffowa: 
tife, rosbieffowarife, 2) f. Taͤn⸗ 
dein, Narrenpoffentreiben. 
Taͤgig, dennj, drey, viertägig‘, tfi, 
ätwrtodennj, jehutaͤgig, defytidennj. 
Tagleiſtung, ſ. ſnẽm, m. 
Taͤglich, denn/ taͤgliches Brod, im 
Vaterunſer, chleb wezdegfjj, m. 
Täglich, adv. denne. 
Zaglicht, n. ſwẽtlo dnowe, n. ſwẽtloſt 
vnowä, f. ans Taglicht kommen, 
pfigjti, wygjti na / ſwẽtlo, ans Tag: 
licht dringen, na ſweẽtlo wyneſti. 
Taglohn, m. mzda, f. dennj plat, m. 
dennj mzda, f. plat na den, m. 
um Taglohn, ze mzdy. 


Tagloͤhner, m. naͤdennjk, nägemny 


delnjk, robotnjk, roborjf, ze mzoy 
pracownjk, delnjt, naͤdennj il 
wẽk, m, 
Tagloͤhnerey, f. naͤdenictwj, n. 
Tagloͤhnerinn, f. naͤdennice, ſ. 
Tagreiſe, f cejta gednoho dne , den⸗ 
nl f. den cejfty, m. 
Tagfagung, f. jgezd, m, 
Zagsfoft, f. nädennj potramwa, f. 
Tagſtern, m. 3wifednıce, dennice, F.- 
Tag u. Nacht, einKraut, f, dennjcek, m. 
Tag und Nachtgleiche, vowisdens 


noft, . 
Zagvogel , m. Schmetterling , ma 
teyl, m. . ‘ 
Tanwerf,n. aufol,m. dennj praͤce, f. 
öjlo, n, 
Zagwerker, ſ. Tagloͤhner. 
Nu Tag⸗ 


Tag. Far 


Tagzeit, f. das dennj, m. hodinky 

Eknẽzſtke, f. plur. 

Zagjertel, m. lift obfflacy, pubondj, 
yubon, m 

Talerey, f. Narrenpoffen. 

Talk, m. od. Talg, Tal, (8, po⸗ 
ſwet, m. aus Talge, logowaty lo: 
gowf, Talk, provinc, albern, nicht 
recht gefcheid, "ungefchicft , unver; 

- fündig , hlupaͤßk, biiup, Iaula; 

‚teaup,m, Sagenfilber, dracaun, m. 
Fodılj ftijbro, n. 

Zalficht, sd. talgicht, voll Talges, lo⸗ 
gowaty, aus Talk, logowf, prov. 
al, talig, taliſch, taͤliſch, beſſ. unge: 
ſchickt, unverfändig, blaupf. 

Zalfig, od. talgig, voll Talges, logos 
wants, logowf. 

Zalflicht, od. Talglicht, n, logowaͤ 
ſwjẽka, f. 

Talmann, Talmatz, m. fraſſtaͤrß, far 
ſſtaͤt, einterfät,m. - 

Sand, m, tat, tinterka, hlicka, f. 

Tändelen, f. Zaidern, wäbawoft, iau⸗ 
dawoſt, f. laudänj,n, Spiel, tin⸗ 
tẽrkowaͤnj, laſſtowaͤnj, dareifor 
wänj,n. tintörky, darecky, ſſibkjn⸗ 
ey, f. plur, Kleinigkeit , lautfa, 
brafa, hkicka, titerka, F. 


— 
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Taͤndelhaft, zauderhaft, laudawo, me⸗ 


ſtaws / waͤhaw, fpielend, tinteẽrnÿ. 
Taͤndelhaft, adv. zauderhaft / laudawẽ, 
—— waͤhawẽ, fpielend, tin⸗ 


— — ſ. Taͤndeley. 
Taͤndelmarkt, m, tarmark, trh we 


teſſnj, m. 

Daͤndeln, zaudern, laudati fe, meſſta⸗ 
ei, waͤhati, ſpielen, tinterkowati, 
lefltowati , dareifowari , taͤndle 
nicht fo lange, nelaudeg fe, nepipleg 
fe, nemeſſteg taf dlaube. 

Taͤndelu, das, ſ. Taͤndeley. 

Zändler, m. laudat, waͤhaẽ, meſſtaë, 
m, Epieler, tinterkaͤr, dareifäf, 
ffaifkat, m. 2) prövinc, der mit alten 
oder gebrauchten Sachen handelt, we: 
teffnjf, tarmareinjf, m. 


Taͤndlerinn, f. weteffnice , tarmare: . 


nice, f. 

"Sannapfel, f. Tannzapfe. 

Tanne, f. gedle, f. rothe, fmif, mu 
von Zannıen, gedlowf. 


Tan, Tap. 


Tannenbaum, m, iss, firom, m, 
gedle, f. 

Tanueuholz, n. gedlowe dfewo, m. 
viel, dẽjwij, n. 


"Zanuenwald, m. bor, borowf lee, m 


Zannzapfe, m. borows ſſiſſta, f. 

Tanz, m. ſtoky, m. plur. fFäfänj, por 
ffaPowänj, n. tanec, m, ihn fuͤh⸗ 
ren, kanec weſti, das wird mir ein 
fchöner Tanz werden, mun wird der 
Tanz angeben; to budau pefnt ans 
ty, pelna honba, nabanfa, teð 
fe zaënau ranty , fe zaëne bon: 
ba, nahaͤnka. 

Tanzbaͤr, m. nedwẽd, m. 

Tanzboden, m. mifto taneink, 2, 
fäl, m, 

Täuschen, Taͤnzlein, n. tanedek, m 

Tanzen, poſtakowati, Folem ſtaͤkati, 
laſſt owati, tancowati, ſtoky pror 
woditi, herum, kolem Faͤkati, obs 
ſtakowati, auf dem Seile, na, po 
prowaze ſtaͤkati, nah jemandes 
sun tanzen, podle Fotrby neäj 
ſtaͤkati. 

Tanzen, das, ſkaͤkaͤnj, —— 
tancowaͤnj, ſtoků prowozenj, la⸗ 
ſſtowaͤnj/ n. ſtoky, m. plur. 

Taͤnzer, m, ffocec, ſtotaͤk, taneẽnjk, mi. 

Taͤnzerinn, ſtockynẽe, ſtotacka, ta⸗ 
neönice, 

— ſtoenß, tauneẽnj. 

Taͤnzerlich, adv. ſtoẽnẽ, taneẽnẽ. 

Tanzkunſt, f, vmẽnj Rocne, taugeẽnj, n. 

Tanzlied, a. pjſeñ ſtoẽnaͤ, taneẽni, f. 

Tanzmeiſter, m. miſtr caneinj, ſtoẽnÿ, 
tance, fforä, vditel w tancy, m. 

Tanzfaal, m. ſyne, f. ſaͤl Erancy, pro 
tanec, m. ipn,f. ſaͤl taneẽnj, m. 

Zanzfehube, m; plut. ſtr̃ewjce taneinj, 
F tancy , m, plur. 

Zanzfchule, f. ſſtola taneinj, f. 

Tapet, n. die Tapete, Tapezerey, da⸗ 
laun, Foberec, m. f. Teppich 5 =) 
auf’ Taper bringen, fommen, wyge⸗ 
ti, wytaſyti fe ondim, propowiis 
deti, wyneftineto, zacjti ondcem, 


8 necjm. 
Tapere, £. dalaun, Eoberec, m. zum 
Aufbreiten, koberec, m. sum. Auf⸗ 


bängen, talsun,Foberec, m. f. Tapet. 
Tapetenhaͤudler, m. Fobersi.jP, m. "> 
. Zar 





® 


Tap. Taf. 


Kaprtenmacher, m. Wirker, Eoberch, 
Zalaunü ftrügce, tkadlec, kobe⸗ 

reẽnjk, m 

Tapetenziumer, n. pokog Eobercowf, 
talauny, Fobercy poftfeny , obe: 

ſtẽrenÿ, m. 

Zapezerep, f, talauny, Foberce,m. pl. 

Tapezieren, Eobercy , kalauny poftjr 
rati, obſtjrati, pfiftjvati. 

Tapezierer, m. Bobereönje , Foberch, 
falaunü fträgce „ tEadlec Fobers 
ch, m, 

—8* „vdatno, ftgteiny z3mu⸗ 
zilß, ſehr tapfer , prevdarnf, pfe: 
ftateöny, presmnjilg. 


Tapfer, adv. voarne, ſtateẽnẽ, zmu⸗ 


zile, ſich tapfer halten, vdatnẽé, ſta⸗ 
tetnẽ, zmuzile ſobe poẽjnati, ſobẽ 
weſti, je chowati, drzeti, tapfer 


effen, dokonale, notne gifti, ſehr 


tapfer, pfevdarnd, pfezmusile, pẽe⸗ 
ſtateẽnẽ. 

Tapferkeit/ f, vdatnoft, f. vdatenſtwj, 
n. ftateänoft, zmuziloſt, f. 

Tappe, f. dia, brjtwruce, ſ. b) dů⸗ 
lek ze jpod noby, m, 

Tappen, im Fiuſtern, blauditi pos 
tmẽ, makati poͤtmẽ. 

Zartane, f, un, m 


Zartofeln, m. plur. emſri ſmrze, Eos 


zaͤcy, tartofle, f. plur. 

Tartſche, f. Schild, terẽ, m 

Zajche, f. mefjec, tlumof, wäf, m. 
tafffa, tobolfa, tobolice, tobolg, 
f. Zafche des Rockes, Fapia, f. 

Zafcheltraut, a. paftuffj tobolka, f. 

Tafchenfeger, m. möffeinjE, taſſtaͤr, m. 

Tafchengeld, n. penjze na ceftu, do 
kapfy, m. plur, 

Zajchentalender, m. Fapefnj, kapſecy 
Falendäf, m. 

Zafchenkraut, n. Eofofika, f. (bylina) 

Tafchenmefler, n. nozeydek do Fapiy, 
Fapfech, Flepacy, zawjracy zawi⸗ 
traf, m. (kudla, f.) 

Zajcbenfpieler, m. bra 3 tobolky, mas 
mil, mämitel, m. 

Kafchenfvieleren,, f. maͤmenj, mami⸗ 
ctwj, branj 3tobolty, mämidlo, n. 

Zajchenfpielerifch ‚ mamid$, handelu, 
zrak maͤmiti. 


— —— n. wecy mamicke, 


f, plur. 
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-Zafchenubr , f hodinky Papfecy, do 


Fapiy, f. plur, 

Taſſe, f, djſſe, fx ſſaͤl, m. 

Taſſuer, m. möfeönjt , toboleẽnjk, 
weitit, m 

Zafteıt, etwas, dotỹkati fe, dotknau⸗ 
ei je nöiche, omafati , mafsti, 
hmatati na neo. 

Tape, f. dlapa, f. 3par,m, eines Baͤ⸗ 
ten, noba nedwẽdj, f. 

Zau, n, lano, n. prowaz ſſjſowÿ, 
plawecky, m, 

Zaub, biuchy, bezſluchß, etwas, ein 
wenig, näbluch$, pejbluchy, hlau⸗ 
fiet, m. taub machen, hluſſiti, o⸗ 
bluffiri, taub werden , bluchnauti, 
obluhnauri , man möchte tauk 
werden, obluchlby Zlowef „ tauben 

Ohren prgpigen, w mieyne hauſti, 
taube N8R, präzong, nicemny o⸗ 


rech, m 

— n, holaubek, m. holaubẽ, 
holaubaͤtko, n. meibl. holubicka, 
bolubice, f, 

Raube, f. holub, m. die Lauben betrefs 
fend, bolubj. 

— n. plur. holubj ſchra⸗ 
ny, f. . plur, 

———— n, holubinec, holubnjk, 
m, holubj band, komora, bañka 
holubj, Fömürfe, baͤn,  - 

Zaubenmarkt, m, der Drt, bolubj tr⸗ 
ziſſtẽ, trhowiſſtẽ, n. die Zeit, ho⸗ 
lubj erh, erb na holuby, m 

Zaubenmift, in. holubj erus, m. 

Zaubennefi, n, holubj hnjzdo, n. ho⸗ 
lubj bañka, f. kotec holubj, na 
boluby, m, 

Zaubenfchlag, m. holubinec, holub⸗ 
nje,m, bolubj band, f., 

Tanbenvoigt, Taubeuwaͤrter, m. holu⸗ 
bäf, m, . 

Zauber, Zauberich, m. holub, m. 

Taubhtit, f. — hluchoſt, £. 
damit gefchlagen hluchotau pora- 
zeug. 

Zaubfucht, f. Milenoft, f. imyflem por 
minurj, vozumu potracen],, ztfe 
fitenj, a. 

Zaubwurm, m, piy dermijf, m, 

Tauchäute, 1. woduj kachna, f. 


Taucheun, etwas, topiti, potopiti, pota⸗ 


u 2 pe⸗ 


Tau, 


p ett,pobfiliti,mäderi, fmAderi,felbfi 
unter das Waller, ropiti fe, potopi⸗ 
ti fe, pobfisiri fe, 

Taucher, m. Vogel, Fiebaf, m, Paäi; 
ce, f. robad, m, Werfon , plo: 
wei, m. 

Taufbad, n. Faupelnoweho rozenj, f. 

Taufe, f. kr̃eſt, m. auch Ffciny, f. plur. 
aus der Taufe hebeu , zur Taufe hal: 
teu, na rukaͤch drieti. 

Zaufen, Frjti, pokẽtjti, okẽtjti. 

Täufer, m. Efritel, m. 

Zaufbandlung, f. Ffeft, m. 

Zaufmahl, n. kẽtiny, f. plur. Ffeftne 
body, m. plur, 

Zaufname, m, Eftic$, Ffeftne gme⸗ 
no, mn. 

Zaufpatbe, m. kmotr, rukogmẽ na 
krtu, m, . ® 

Zauffchein, m. Ffricy lift, m. 

Zaufftein, m. kẽtitedlnice, f. 

Tauftag, m. den Ffru, m. Fftinfy, 
kẽtiny, f. plur. 

Taufwaſſer, n. Fftic$ woda, f. 

Zaufjeng, n. krẽtich plena, f, 

Zaufjenge, m. ſwedek pfi krtu, kẽreſt⸗ 


‚NY, m, 

Taufzeugniß, f. Tauffchein. 

Zaugen, recht feyu, nuͤtzlich ſeyn, ho⸗ 
diri fe, byei Pfemu, ſchopnÿm by: 
ti, bytı Epotfebd, es tauget nichts, 
nenj E nicemu , enj P 380% Pos 
trebẽ, nebodj je, geft nanic, wozu fell 
es taugen ? Flemn, nal to ma byri, 
maͤ je bodiei ? er tauget zu nichts, 
on nen; E nicemu fühopn? , on fe 
k nicemu nemü3 hoditi, ein Wein, 
der nichts tauget, podäcpky, m. pl. 
naͤklonek, m. 

Zaugenichts, m. 
dareba, m, 

Tauglich, fchopn? , spüfobny , iu etz 
was, k neiemu zpüfobnf, Ihopnp, 
ſeyn, f. Taugen. 

Tauglichkeit, f fchopnoft, způſobnoſt, 
;püfobıloft, f, 

Zaumel, m. potäcenj , motänj, n. 
Schwindel, Folkcenj, n. Beraubung, 
omämenj, wytrzenj, n. Taumel der 
Freude, wytrzenj radoſtne, n im Tau⸗ 
mel der Freude ſeyn, byri v wytr⸗ 
zenjrado;tatm, wytrjenu, omnimes 
nn radoſtj byei, 
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nidemnjk, daremnjk, 


Tau. Tei. 


Taumeln, potäceri ft, motati fe. 
Zaumelnd, motawf, Fleiawf. 
Zaumlicht, motawÿ. 

Tauſch, m. ſmẽena, mens, promena; 
f. freymarf; m. einen Tauſch mar 
chen, treffen, eingehen; menu vdẽ⸗ 
lari, väiniti, fmöniti, freymaräiti, 

Zanfchen, mit etwas, ſmẽniti, mẽniti, 

- promeäniti, wymäniti, freymariiti, 
profreymarkiti nẽco, ich mag nicht 
mit ihm taufchen, nechcy o njm fm& 
niti, nechty vdelati s mim ſmenu 

Taͤuſchen, maͤmiti, ſſaliti. 

Taͤuſcher, m. maͤmitel, ſſaͤlitel, mis 
mil, mamid, ſſaͤliẽ, m, 

Zänfcheren, Täufchung, f. maͤmenj, ſſa⸗ 
lenj, n. ſſalba, ſ. mamidlo, n. 

Tauſend, eifge, vier taufend Mann, 
etyry tiſyce muzů, feche, ſſeſt tiſÿc 
muzů, zu tauſenden, po tiſyẽcch, botz 
tauſend! 5 na tiſce ſaͤfra! tauſeud 
Dank! dẽkugi na ſto tiſyckraͤt. 

Tauſend, das, kiffc, m. 

Zaufendblatt, n. febijdek, m, 

Zaufende, der, tifgch, reifen. 

Tauſeudfach, tifgenäfobny, tiffcerf; 
taufendfacher Dank , tiffensfobne 

. djEy, m. plur. 

Taufeudfältig, f. Tauſendfach. 

Zaufendguldenkrant, a. zemẽ zluẽ mens 


Me. 

ZTaufendjährig, eifpclerg. 

ZTaufeudfünftler, m. arcykemeſlnjk, mu 

Taufendmahl, taufendmal, tiſÿckraͤt. 

Zaufendpfündig , rifscliberni. 

Zaufendfchönchen, n. kwẽt milofti, m. 

Zaufend Schritte, m. plur. tiſyc Erokü, 
krocegũ. 

Tauſendſte, tiſÿcÿ. 

Zar, f. weyſada, taxa, f. 

Zarbaum, m. tifowf ftrom, tis, m. 

Teich, m. rybnjk, m. dazu gehörig, 
rybniöng, 

Zeichdamm, m, hraͤz, h: 

Zeichfiich, m. rybniknaͤ ryba, f. 

ZTeicharaber, Zeichfnecht, m. rybni⸗ 
kaͤr, m, 

Teichgras, n. rybniẽnaͤ, luznj raͤſa, f. 
Zeig, m. teſto, n. 
Teig, fauticht, nahuilß, pleiriwf, mer: 

den, hujti, pleſniwẽti, teine Birm, 
bnilsike, f, 
Reller, 


—⸗⸗ 


Tel. Teu. 


Teller, m taljk m. 

Tellerlecker, m. polizaͤkek, pochlebnj⸗ 
dek, ſatkaͤr, naͤchlebnjcek, naͤchleb⸗ 
njF, beichopäfef, Fitopäief, m. 

Tellerleckerinn, f. polizadka, pechlebs 
nice, fatkaͤkka, naͤchlebnice, f. 

Tellertüchlein, n. ſſaͤtek na taljü, tar 
lifowf, vbrauſek, m 

Tempel, m. ram, Foftel,m, 

Tempelberr, m, templaͤẽ, m. 

Temperament, n. pfirozenk powar 


ba, 

Zemperamentsfebler ‚mı chyba pfiro⸗ 
zent pawaby, f. 

Kenne, f. mlat, m. humno, n. 

Teppich, m. Foberec, kalaun, m, 

Zeppichmacher, m, Fobereönjf, Eobers 
ch ftrügce, m. | 

Zep:ichmacherinn, f. Fobereinice, f, 

Tepvichwirker,, m. tkadlec dalaunů, 
Foberch, m. 

Terpentin, m. terperyn, m. pryflyfis 
ce drjinowä, f. 

Serpentinbaum „ terperänowg 
firom, m. 

Seftament, n. Iehter Wille, riſaft, m. 
pofjzenj oſtatků, n. ein Teftament 

“ machen, kſſaft dilati, kſſaftowati, 
pofizenj vciniti, diniti, im Teſta⸗ 
mente verordaen ‚, kſſaftem wymẽ⸗ 


m. 


Er — w kſſaftu nafjditı, zẽrjditi, 
e 


ſtament vermachen, kſſaftem 

—— kſſa ftowati, das alte, 
neue Teſtament, zaͤkon, m, 

Teſtamentmacher, m. kſſaftowatel, 
kſſaſtownjk, m. 

Teſtamentfaͤlſcher, m. kſſaſtu cyzolo⸗ 
zitel, m. 

Te amentſchreiber, m. pjlar 
wnj, m. 

Teſtamentweiſe, adv. kſſaftem. 

Teufel, m, ðaͤbel, tert, zlobob, pes 
kelnjk, m. dummer, arıner Deufel, 
hlupaͤk, blaud, chudaͤk, chudina, 
chudinec, m. 

— dabelfty , derrowf, ker⸗ 


wit$. 
Keufelifh, adv. ðaͤbelſty, po ðaͤbelſtu, 
po tertu, Zertowfly. 
Zeufelsbefchwörer , Zeufelsbanner, m. 


zakljnaẽ Sablü, m. 


Reufetsbettmieung, | f. Zenfelsbanue 
rey, zakljnaͤnj Faͤblů, n. 


Effafto: 
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Teufelsdienſt, m. Säbloflufebnoft, f. r 
Teufelsdiener, m. däbloflujebnjk, flus 
zebnjk Faͤblů, m 


« Zeufelsdreck, m. bowno,n. 


Zeufelsgefchmeif, n. &ertowj bolomcy, 
pefelnjcy,in. pl. wſteklice, drakice, f. 

Teufelstind, in, Bube, Kerl, m. devs 
towe dire, n, dertu —* chlap,m. 

— f. daͤbelſte, dertowo vs 
enj, 

Tenfelsmild, f. chwogka wer, f. 

Teufelsvolf, n. kertow$ lıd, m. ders 
towina, f. 

Teufelsseug, n. Leute, Streiche, nie 
drige Dinge, im Geſchmacke, derto⸗ 
wi wec, f. dertowe wicy, f. plur. 
Eertowing, f. 

Teufliſch, f. Teufelifch. 

Teuſchen, f. Täufchen. 

Teurfch, deurich, Neẽmeckyỹ, teutfche 
Sprache, Vẽmeckaͤ Fed, f. Nẽmeckb 
gazyk, m. Yemäine, f. fein Teutſch 
feunen, nevnti nẽmecky. 

Teutſch, adv. deutſch, nẽemecky, po 
nẽmecku, auf beurfch, RN, po 
nẽmecku, na nẽmecko. 

Zeutfcher, Deutſcher, Nẽmec, m. die 
Teutſchen, Vemcy, m. plur. 

— Deutſchland, a. Nẽmeckaͤ 

zem, f. - 

— vdolj, audolj, auzlabj mes 
zy wrchy, horami, n. dolina, f. 
ein Thal der Finſterniß, vdolj mra⸗ 
koty, temnoſti, n. 

Thaͤlchen, n. kleines Thal, audoljcko, 
n. dolinka, f. 

Thaler, m. Münze, tolar, m. 

That, f. fRurek, din, väinef, m, di⸗ 
na, f. Thaten, dinowt, m. plur. 
große, " peldenmätbige, herrliche Tha⸗ 
ten, als eines Feldheren , ꝛc. welis 
9 nawnj ſtutkowe, dinowe⸗ v⸗ 
äincy, m. plur. eine ſchaͤudliche 
That begehen, ‚banebnebo ſtutku fe 
dopuſtiti, dotiniti, banebny ſtuter 
ſpaͤchati, mit der That beweiſen, 
fFurfem dokaͤzati, prokaͤzati, w 
ſtutku dokaͤzati eine boͤſe That, 
315, mefllecherng ſkutek, vtinek, 
m. zlokinſtwo, zlofynftwe, n. eine 
fühne That, opowäsliwf, wſſete⸗ 
. <n$- u dr zj Futel, —., 
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der That, w ſtutku, flureönd, zur 
That Fommen, pfıgjti P ſtutku, die 
That bemeift es, ſtutek to doka⸗ 
zuge , eine ſehr rühmliche That, 
flawn$,znamenity vcine?,ffuref,m, 
Thäter, m. fEureönjt, kinitel, väini- 
tel, fpächatel,, m. 
Thaͤtig ‚ sulinny, veinnf, aukinli⸗ 
ws, thaͤtige Hülfe, vcinliwaͤ po⸗ 
moc;f. 
Thätig, adv. aufinliwe, aufinned, 


Tätigkeit, f. — aukinliwoſt, 


ſtuteẽnoſt, f. 

Chaͤtlichkeit, f. naͤſylj, a. es koͤmmt 
zu Thaͤtlichkeiten, Zinj fe naͤſylj, 
ſtaͤwaͤ ſe naͤſylj. 

Chat ſache, f. wẽc ſtuteẽtnaͤ, f, opraw⸗ 
dowÿ ſtutek, din, m. 

Thau, m, roſa, f. voll Thau, roſnatÿ, 
vroſens, aus dem Thaue entſtehend, 
ron, mit Thaue benetzen, poroſyti. 

Thauen, wie —— Abends, ro⸗ 
ſyti, roſu daͤti, d 


mrznauti. 
Thauigt, rofnaty. 
Thauwaſſer, n. roſna woda, f. 
Thaumerter, f. Daumwerter. 


- 


Theater, f. Schauplatz, Saubihne. 


Theatraliſch, diwadelnj. 

Thee, m, tbe ‚ns 

Theeſchaͤlchen, n. ſſaͤlek na the, m. 

Theetiſch, m. ſtůl na, Erbe, m. 

Theil,’ m. djl, m: daͤſt?a, f. Theil 
von mir, an meiner Perſon, Anz 
theil an einem Gure, einer Erb 
haft, djl, m. Theil, Abrheilung, 
rozwrh, djl, m. rogwräenj, n. Theil, 
Band eines Buches, djl, rozwrb, 
m. —— n. halber Theil, po⸗ 
lowice, f. einer Rede, Abhandlung, 
eines Hanfes , Gebäudes , djl, m 
Fleiner Theil, djlek, m. ich für meis 
nen Theil, co mme fe ryde, Theil 
haben, djl mjti, an etwas Theil neh⸗ 
men , na nẽkem djl brasi, wzÿti, 
sdeliri! fe, feinen Theil bekommen, 
ſwůg djl doſtati, ihr Theil wird ſeyn 
in dem Pfuhle, der Hölle, wezmau 
za fwe „w pefle, doftanan fe, o⸗ 
ct rau fe w pekle, aus fechs Theis 
len beſtehend, fieftodjin?, zu gleichen 
Theilen, wrownyÿch ojlech, kaͤſtkaͤch, 


jti, 2) wieder 
Schnee, zergehen, taͤti, roztäti, roz⸗ 


The, 


der größte Theil, neywẽtſſj dil, m, 


. Theile machen, djly, kdaͤſtky deleri, 


tläfti, na djly rozwrey, zum Theil, 
djlem, na djle, 3 daͤſtky, größten, 
Theils , na werffim djle, 8 werifj 
daͤſtky, nach Theilen, po daͤſtkaͤch, 
djlech, djIne, daͤſteenẽ, in zwey Theile 
theilen, rozdẽliti na dwa djly, na 
dwẽ ääftey, rozdwogiti, zu Theil 
werben, doftari fe. 

Theilbar, theilig, deliteving, rozdeli⸗ 
tedin?, djlne, djlnatß. 

Theilbarkeit, f. — rozdẽli⸗ 
tedlnoſt, djlnatoſt, f. 

Dheilchen, n. djlek, m. daͤſtecka, f. 

Theilen, deliti, na djly rozwrey, roz⸗ 
deliti, in gleiche Theile, rowue, 
rownym djlem, 34rowen, na ror 
wong djl-deliei, vowne djly polo⸗ 
ziei ‚in zwey Theile, rozdwogiti, 
na dwa djly rozdeliti, roswrey, 
rozpoltiti, mit einem etwas , ibm 
davon geben , zdkliti fe, rozdeliti 
fe s nekỹm o neco, rozdeliti nẽco, 

ſeine Freude mit einem theilen, 
radoft fwan n nẽkym zdẽeliti, ſich 
theilen, auf dem Wege, dEliti fe, 
rozdẽliti fe, Mauliti, rozlauiiri fe, 
fich theilen in der Meynung über 
etwas, dẽliti fe, das fich theilen 
läßt, ſ. Theilbar ; etwas unter die 
Armen, vozdelitt mezy chude, ets 
was von etwas, oddẽliti. 

Cheiler, m. deliẽ, delitel⸗ m. 

Theilhaftig, vcaſtnỹ, aufaftırr, vẽaſt⸗ 
nit, theilhaftig machen, vẽaſtna vs 
diniti, viaftniiem vdelati, zdẽliti 
fe o neftm, theilhaftig ſeyn, werden, 
ſich machen, vcaſtnym byri nẽceho, 
piivlajtniti je k nẽcemu. 

Theilhaftigkeit, f. väaftnoft, zojlnoſt, fe 

Theilnehmend, fpoluväaftny , zdjint. 

Tpeilnehmer, m. fpoleinjt, väajtnjk, 
vẽaſtnjk necebo, m. 

—— f. fpoluvaftnoft, zdjl⸗ 
noft, t . 

Theils, djlem, na djle, 3 daͤſtky. 

Theilung, f. dẽlenj, rozddlenj , vos 
wrienj, n. 

Theologe, f. Gottesgelehrter. 

Theologie, ſ. Gottesgelabrheit. . 

Theologiſch, Bohomiuwitr. e 

be: 


nn 


The. Tho. 


Theriaf, m. dryaͤk, m. 

Theriafsfrämer, m. dryaͤẽnjk, m 

heuer, oraby, drazÿ, tbeuer halten, 
draziti je s neljm, machen, dies 
Ziei, zoraziti, draho dẽlati, theuer 
werden, priffsEowati, das Getreide 
wird theuer, na obilj priſtakuge, 
mein Theuerſter! mög neydrasiii ! 

Theuer, adv. draze, drabo, theuer 
kaufen, draze, draho kaupiti, wie 

theuer ? gak draze? gak draho? 
zaẽ theuer zu ſtehen kommen, zle za⸗ 
zjti, ——— kaupiti. 

Theuerung, f, theuere Zeit, drahota, 
£ drabo, n. drabeft, f. Theuerung 
machen, auf Theuerung halten, dra 
botu delari, ns welifsu cenu we» 
fi, cenu nadſazowatie, obilj sa 
drabo chowati. 

Chier n. ziwoẽich, Ziwf twor, m, 
zwjte, n. wildes, grimmiget , di: 
wott, lite zwife, n. diweolina, 
zwiiine, diwor4 , litaͤ zwäi, f, 
Thier, das im Waffer und auf dem 
Lande leben kann, beydlebiges, obo⸗ 
3iwelne zwjẽe, a. twor, m, 
hierchen, n. zwjfitra,n. 
biergarten, m. oborg , zwjkßecÿ 3a: 
hrada, f. 

Thierifh, bowadng, howadſt, zho⸗ 
wadilvb. 

— m. půtka zwjkechᷣ, s zwẽ⸗ 
ẽj, 

— m. ofraubl$ okrſſlek ne: 


— ſ. Thierchen. 
ierreich, n. dro zwifet, zworichũn, 
n, weſſkeraͤ zwjrata, n. plur. 
Thierwolf, m. rys, m. Davon, ryſows. 
Thon, Ton, m. * Töpfers, blina, 
hrnejfſt a zem, f. 
Thonerde, f. a m. blinowars, gilos 
wataͤ zemẽ, f. 
Thoͤnern, blinen$, lepkÿ. 
—— hlinowats, gilowatß, flis 


Shen, ı * a Pforte, braͤna, fı 
am Haufe, wrata, 'f. plur. vor dem 
Thore fen, za branau, b) za wraty 
bei, vor das Thor schen, 36 braͤ⸗ 
nu gjei, kleines, brüfe, f. 


Thor, m, Narr, blaͤzen, pofferiler, 


traup, m, 
% 
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. Thorflügel, m. plur. wrata, f, plur: 
püly dweij, wrat, f. Par: 

Thorheit, f. pofferiloft, f. blaͤznow⸗ 
ftwj, n. blaͤzniwoſt, nenaudroft, 
f. uerozum, m, fjilenoft, f. eine 
Thorbeir begehen, treiben, f. Bege⸗ 
ben, Treiben, 

Thorhüter, f. Thorſteher. 

Thoͤricht, poſſetilß, bläsniwp, blaͤ⸗ 
snow, blaͤznowſt, nemaudry, 
. Wiens, thoͤricht ſeyn, blaͤzniti, blaͤ⸗ 
zuowẽ ſobẽ weſti, werden, zblaͤ⸗ 
zuiti fe, poſſetiti fe, znemaudẽeti. 

Thoͤricht, adv. poſſetile, bläzntwe, 
blaͤznowe, bläznowily, nemaudte, 
ſſilenẽ. 

— m. zawferj, zawẽenj braͤ⸗ 


— Thorwaͤchter, Thorwaͤrter, 
.m. beym Hausthor, wräcnt, ſtraͤ⸗ 
inf wret, m. beym Staͤdtthor, 
brannp, ſtraͤznyÿ —— m. 

Thränchen, n, — 

Thräne, f. ſlza, f. Thränen , flay, f. 
plur. vergießen, fe proliti, wyliti, 

- Thränen, verb, fläeti. « 

Thraͤuen, das, ſlzenj, n. 

Thraͤnend, ſlzege, igre, der oft thraͤ⸗ 
net, ſlzawỹ, ſUzywy, thraͤnende Au⸗ 
gen, ſlzawe oÄi, n. plur. 

Thrünenwerth, boden, hodne jIsf. 

Threue, f. zlodegka, f, traup, m. nes 
doſſlaͤ wiela,f. 

Thron, m. ftolec Frälowff$, ftolec, m, 
ftolice Erälowftä, f. ſedadlo Frälows 
ffe,n. (trün,) mageftät, m. deu 
Thron beſteigen, na ftolec doſednauti. 

Thronen, na ſtoley, truͤnu ſedẽti, pa⸗ 


nowati. 

Thronfähig, ſchopnv Eftolcv, # ftolis 
ey kraͤlowſte, k truͤnu, Epanowänj. 

Thronfolge, f. naſtaupenj, witaupenj 
na ſtolec, naträn,n, 

Thronfolger, m. näftupce, naͤſtupnjk, 
naͤmeſtek, m. 

Throndimmel, m. nebefa, n. plur. 

Thulich, thunlich, feicht, iunony E vs 
&inenj, väiniteding, feyn, byei ſna⸗ 
dne, daͤti fe delati, wenn es thun⸗ 
lich ſeyn wird, daͤli ſe to dẽlat. 

Thun, diniti, delati, veiniti, vdẽla⸗ 

ti, einem etwas nachthun, — 
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po nẽ? om, mir einem mas zu thun 
haben, mjti 8 nẽkyÿm co äimiri, thuu 
was feines Amtes ift, initi, Delati, 
Fonsti ſwau powinmoft , viel zu 
thun haben, befommen, miti, dos 
ftari mnoho co dẽlat, init, mnos 
bo mijri &inir, delat, na präcy, pra⸗ 
ch zaneffenn ben , er bat viel zu 
tbun, mia mnoho co delat, mno⸗ 
bo na präcy , er bat nicht mehr 
thun können, nemobl wice vdElati, 
es thut nichts; nic nedẽlaͤ, mit et» 
was zu thun haben, miti o neäjm 
- co tiniti , man bat genug damit, 
mit fich zu thun, lower mi sejm, 


se febau doft co delar, mit einem, - 


mie einer fleifchlich zu thun baben, 
8 neiym, s nẽgakau tẽleſneẽ fe objr 
rast, mjti diniti # zenſtau, bier 
it, giebt es nichts zu thun, bier 
‚haft du nichts zu tbun, zde nenj 


nic co delat, zde memäd nic co. 


dẽlat, was ift zu thun ? co geſt de⸗ 
lar ? mit einem geuug zu tbun bas 
ben, mjti doft co delar, dieß läßt 
fich nicht hun , to fe nedaͤ deẽlat, 
ju thun machen, geben einem, präce 
pfideti, präcy vdllati, wzloziti, 
zawaliti neFomm, eine Arbeit thun, 
präcy delati, Fonati, einem etwas 
tbun, voelati, veiniei nefomu ndco, 
was haft du, mas hat er gethau ? 
co vdẽlal, co veinlil ? es thut nichts 
sur Sache, nic tomu neſſkodj, nes 
olla, nic na tom nenj, wepfjleij E 
wecy, Schaden thun, ſſtodn dElati, 
tiniti, Leid thun, Schmerzen vers 
urfachen , boleft dElari , vdẽlati, 
pfidari, päfobiti, Gewalt thun, ſich, 
ẽmiti, vciniti ſobẽ naͤſylj, Noth thun, 
zapotkebj byti, einen Schluß thun, 
zaͤwẽrek, zawjrku kiniti, veiniti, 
einen Ruall, Sprung thun, väir 


nie, vdẽlati praff, bfmor, fEoR, 


einen Schwur, Eid, pfjfabu väinis 
ti, vdelati, delasi prjiabu, ein 
Gebot in der Auction, wic podaͤ⸗ 
wati, podati, eine Bitte, väiniti 
prosbu, eine Erflärung , obläfyti, 
probläfgti, Abbitte thun, odpros 
fowati, odprofyti , nach getbauer 
Mbbitte, po odprofen;, eine Auss 
füge thun, wein, Ziniti wfpos 


Thu. 
web, einen Fall thun, paͤd väiniei, 
ein Gelübde thun, flib Ziniti, väis 
niti, eine Zufage, pripowẽd vänis 
ei, dazu thun, hinzu thun, pridinis 
ti, pfidati,bavon, hinweg, odegmaur 
ti, pryẽ wapti, fich zu einen thun, 
pfidati fe ? nẽkomu, pfidrjeri fe 
neFobo, pfipomiri, pf irasyri fe E 
nefomu, thun, als ob, fich ſtellen, 
delati, ſtawẽti fe gakoby ⁊c. thun 
als vb man ſchliefe, dẽelati, ſtawẽ⸗ 
ei je gakoby ſpal, dumm, närrifch, 
fiol;, 2c. tbun, hlaupẽ, bläsnowfky, 


ppyſſuẽ &. ſobẽ wefti, pofinati, fo 


viele Brofchen thun, (machen) einen 
Thaler, tolik Cefesch delä tolar, 
wohl, übel thun, dobfe, zle delas 
ei, diniti, gut thun,, dobfe dälari, 
kiniti, Barmberzigfeit thun, miloſr⸗ 
denftwi provFazowati, Ziniti, ſchoͤn 
thun mit einem, lahoditi nẽkomu, 
peẽknẽ mu deᷣlati, po ſrſti bladiti, 
thun, wohin ſetzen, daͤti, poloziti, 
vloziti nẽkam, ſchicken, anwenden 
ale Geld, daͤti nẽkam, es iſt nur 
darum, um Dich zn thun, geſt gen 
o to, o tebe co delat ,„ gen o to, 
o tebe beji, geft, es iR nur um 
mein Leben zu thun, gen geſt mi 
o müg 3iwot, gen o mt brolo ru 
beij, um die Ehre, Namen ıe. beym 
Eſſen, Trinken ehrbar thun, pokeſt⸗ 
ne ſobẽ weſti, nicht wiſſen, wie, 
was man thun ſoll gegen einen vor 
Freuden, newẽdẽti co delat rados 
ſtj, nichts anders thun als weinen, 
nic ginebo nedẽlati mejli plaFar, 
viel an einem thun, mnobo mefos 
mu vdẽlati prokaͤzati, on das Ef 
fen, in das Effen etwas thun, daͤ⸗ 
ti, pfidati, priöiniei neco do gi⸗ 


dla , di baft recht gethan, daß Bu 


geſchwiegen baft , dobfe ſy vdelal, 
veinil, je ſy mldel, vmlki, du bäts 
teft beffer gerban, wenn du nicht ger 
kommen waͤreſt, leve bys byl vdẽ⸗ 
lal, väinil, koybys nebyl pkiſſel, 
nichts thun, müßig ſeyn, nic nedẽ⸗ 


lati, etwas hinzu thun, pfidati, 


priciniti, pfiwrey E nẽkemu, von 
eifander thun etwas, rozpogiti, ro⸗ 
zebrati. 

Thun, 


Thu. Thaͤ. 


Thun, das, dinẽenj, dẽlaͤnj, n. präce, 
f. djlo.n. das iſt meines Thun nicht, 
to nenj m& wec,. hier ift meines 
Thuns nicht , zde nenj co delat, 
was if fein Thun ? co, gakaͤ geft 
geho präce ? co, gaft geft gebo 
djlo ? 

Thunlich, EinitedIn$, es mar nicht thuns 
lich, nedalo fe to vilar. 

Thunin, m, ein Fiſch, bahnjk, blaͤt⸗ 
nik, m, 

Chuͤrangel, f. fteiege, f. weteany haͤk, 
pant, m. Thürangel weit , dor 
koran. 


Ehren, n. dwiffa, dwefce, fplur, _ 


Tyuͤre, f. dwire, dwefce, f, plur. die 
ermas arößer ift,. wrata, f. plur, zur 
Zhüre hinaus gehen, dweimi wy⸗ 


giti. - 

Thürfelle, f. paͤdlo, n. Flifa,f. 

Thürflügel, m. pl. püly, dſty dweij, 
öweini, f. plur. 

Thürgeltell, n. wentfe, ſtrany dweẽ⸗ 
Hi, f. plur, ſaupy dweinj, pfıftrans 
cy, m. plur. 

Thuͤrhuͤter, m. ſtraͤzn⸗ dweij, wrat, 
wrätny, m, 

Chuͤrkaſten, ſ. Shürgeftell. | 

Tduͤrklopfer, m. kladjwko na dwe⸗ 
fich, klepadlo, klepaͤtko, n. 

Chuͤrknecht, m. ſluha od dweij, 
dwernj, m. 

CThuͤrlein, f. Thuͤrchen. 

Thurm, Thurn, m. wẽz, f. 

Zhürmchen,n. wijjEa, fı 

Zhürmen , bromapditi , kopkiti, ge 
thuͤtmet, wejowatrt, fich, wywoÿſſo⸗ 
watife, wypjnati fe, wypnauti fe, 
pnauti je, popinati fe, popnauti fe. 

Thuͤrmer, m, weinjf, biäiny, ſtraͤznÿỹ 
wẽze, ſtraͤzce weje,m. 

Thurmſpitze, f. makowice wẽze, f. 

Thurmwaͤchter, ſ. Thuͤrmer. 

Thutmpfoſte, f. wekege, f. wenff, 

. fwrfiet na dwerjch, m, 

Thuͤrriegel, m. zaͤworka, kliẽka, 368 
wora v dweẽfj, dweẽnj, f. 

Thuͤrſchloß, a. dweinj zaͤmek, m, 

Thuͤrſchwelle, £. praͤh, prah, praͤh v 
dwerj, m. 


Thuͤrſeule, f. Thuͤrſtein, pkiſedka, f. 


MDhuͤrſteher, Thuͤrwaͤrter, m, ſtraͤzce, 


firaing dwerj, ömeinj, m. 
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Thürfeine, mı plur. kameny dwefnj, 
m. plur, _ 

Thymian, m. Wlaſtaͤ, Kjmſtaͤ mare: 
r̃dauſſka, f. chym wonny, m, 

Tief, bluboßy, tiefe Stimme, tiefer 
Zen, 3 wyiofa zwuöny blas, m. 
tiefer Seufjer, 3 hluboka wzdechnu⸗ 
tj, n. tiefe Noth, tiefes Elend, 
brosna, meramnd nauze, bide, 

pſota, f. es iſt ſehr tief, geſt welmi 
bluboko. 

Tief, ady. hluboce, blubofe, tief lie⸗ 
gen, hluboko lezeti, tief hineinge⸗ 
ben, wie ein Hieb, Stich, in einer 
Materie Betrachtung, blubofo, 
ſechs Klafter tief, ſſeſt ſaͤhuͤ zhlau⸗ 
bj, tief ſtecken, hluboko, hluboce 
wẽzetie, tief ſeufzen, zhluboka 
wzdechnauti, tief zu Herſen gehen, 
ſich nehmen, hluboko ſroce dogir ' 
mati, ſobẽ Ffrdcy wzÿti, tief gras 
ben, hluboko kopati, ſich tief ver⸗ 
beugen, nice, njzko, zujzka, hlu⸗ 
boko, zhluboka fe klanẽti, poklo⸗ 
niti, vEloniti, ſich erniedrigen, hlu⸗ 
boko fe ponjzitie, zu tief hinein 
kommen, in etwas, prjlid hluboko 
fe w neco zabrati, fe puſtiti, ſich 
zu tief bineinlaffen , puſtiti, wpu⸗ 
ftiri fe püjlid hluboko do neceho, 
tiefin die Nacht, do hluboke, paus 
be nocy, tief gearuͤndetes Haus, 
bluboce zalojen? düm, m. 

Ziefe, f. biaub, hlaubka, hlubina, 
blubofoft, f. der Stimme, zwu⸗ 
änoft blafu, £ in der Tiefe, w 
biuboFofti, aus der Tiefe 3 blubos 
Pofti, Tiefe, Abgrund des Waffers, 
blubofs, n. hlubokoſt, blaub, 
hlaubka, blubina, f. zwifchen Ber; 
gen, blaubEa, f. des Meeres, blus 
bofoft, blubina mofe, morfkä, fı 
des Theaters, hlubokoſt, f. 

Pieffinn, m, hlubokomyſlunoſt, £. 

Zieffinnig, blubokamying , zamy⸗ 


Mey. 
Diefſinnigkeit, f. hlubokomyſluoſt, f. 


ZTiegel,m. Euthan, m, pänew, f. For» 
he, m, 
Tiger, m. Zigertbier, n. vys, zubr, 
eydeye, tyär, Bü Fropenate bar- 
wy, fropenar$, m, vo Tiger, ry⸗ 
wwY, 


’ 
’“ 


- 
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jowf, tifromp, wie ein Tiger, pefe: 
ty, Eropenary. 

Kitaen, sbladiti, zahladiti, wyblas 
diti, pudiri, zapudiri, auf dem Ge; 
dächtuiffe, 3 pamerı zahladiti, Schul⸗ 
den, zaprawiti , fmazati dluby, ſ 
Austilgen, Vertilgen. 

Kilger, m, shlasitel, zahladitel, za⸗ 
puditel, m, ‘ 

Tilgung, f. iſt mit Verbis zu geben, 
i. €. jur Tilgung der Echulden, 
kzaprawenj dluhü.. 

Til, n. cin Kraut, kopr zahradnj, m, 

Zieh, m. ftäl, frolec, m. Tiſch, Mahl: 
zeit, ftül,m. zu Tiſche, ben Tifche, 
v ftolu, ſitzen, v ftolu feveri, ſto⸗ 
lomati , ſtoliti s nöftkın, ibn de: 
eu, na ftül kreyti, ftrogiti, na 
ſtuͤl proſtjrati proftfjei, zum Ti⸗ 
ſche ſich ſetzen, k ſtolu, za ſtuͤl fe 
dnauti⸗ fe pofaditi,vfadıri, ſitzen, za 
ſtolem ſedẽti, ſtoliti, der Tiſch des 
Herru, weẽeẽe, f. ſtuͤl Paͤnẽ, m, 

Rıichchen, n. ftoledek, ſtolek, m. 

Liſcheu, ſtolowati, ftoliti. 

Ciſcher, m. ftolar, trubläf,m.* 

Ciſchergeſell, m erublääfky, ſtolaẽſt 
towaryd, m. ® 

Tiſcherhandwerk, n. trublsrfke,ftolzefte 
remeſlo, trubläfjtwj, ſtolaẽſtwj, n. 

Tiſcherhobel, m. hladjk, hobljk, m. 
hladidlo trublärffe, n. 

Tifcherleim, m, klih truhlaͤßſtỹ, ſto⸗ 
laẽſtÿ, m, 

Diſchfuß, m. teno}, poduo}, m, 

Zifchgänger, m. Tif.hgeuoß , fpoluftos 
litel, ſtoliẽ, fpoluftoinj, towaryd 
ſtolu, m, 

Tiſchgaſt, m, hoſt k ſtolu, ſtolnj, por 
zwanÿ hoſt, m, 

N a. modlitba pri ftole, ftols 

bi, 

Tiſchgeld, ſ. Koſtgeld. 

Tiſchgeuoße, ſ. Tiſchgͤnger. 

Tiſchgenoßenſchaft, k. ſpoluſtolenj, ſpo⸗ 
lutowaryðſtwo pfi ſtole, ſtolnj, u. 

Tiſchaeraͤthe, n. Tifhaefchire, nAradj 
k ftolu, ftolnj naͤdobj, n. 

Ziichgefellfchaft , f. ſtolnj towaryd⸗ 
itwo,n. 

Tiſchgeſpraͤche, n. plur. rozpraͤwky, 
teii, F.plur, rozmlauwaͤnj pki ſto⸗ 
le, ſtolnj, n. 


J Tiſ. Tod. 


Tiſchgeſtell, n. trnoze, m. plur. 

Lichter, ſ. Tiſcher. 

Tiſchlein, ſ. Tiſchchen. 

Tiſchreden, ſ. Tifchgefpräche. 

Tiſchteppich, n. ſtolnj Foberec, m. 

Tiſchtuch, n. vbrus, vbrufec, m. 

Zifchtuchlein, n. vbraufer, ſtolnj ru⸗ 
enjẽek, ruemk, m, 

Tiſchwein, m. wjno k ſtolu, ſtolnj 
wno,n, 

Zifchzeun, n. prjprawa # ftolu, ftolnj, f. 

Titel, Titul, m. tytul, nazew, m. 

Zitelblatt, a. tytulnj, naͤzewuj lift, m. 

Tirular, -syrplärın), näzewnj. 

ZTitularfaleüder, m. tytulaͤrnj, naͤzew⸗ 
nj Falendär, m, 

Titularbuch, n. tytulaͤk, m. kniha ey 
tulaͤrnj, naͤzewnj, f. 

Tiruliren einen, tytulowati, nazywa⸗ 
ti nekoho. 


TDoback, ſ. Taback. 


Toben, wztẽkati fe, ſaͤpati fe, frfferi, 
lititi ſe, zukiti fe, wztekle fobt 
weſti, zukẽiwẽti, mröeri 3 hnẽwu, 
wie die Jugend, tẽreſſtiti fe, wzte⸗ 
kati je, wie das Meer, der Wind, 
biuleri, buderi, geceti,r 

Zoben, das, wztẽkaͤnj fe, ſaͤpaͤnj fe, 
ſrſſenj, wrienj, zufenj je, 3ufimes 
nj, n. das jugendliche , trefftänj fe, 
wztẽkaͤnj ſe, zekefftänj,n. des Wins 
des, Meeres, biutenj, bucenj, ger 
tenj, n. gekot, m. 

Tobend, wztekagich fe, fapagich fe, 
fefficy, Licic$ fe, feffarp, ler, zw 
fich, b) wzekly, teefiticy. fe. 

Tocht, m. u.n. Enot,m, 

Tochter, f. dcera, dcerfa, dcr, f. 

Töchterchen, Töchterlein, n. dceruſſka, 
vcerfa, f. 

Tochterkind, n. wnuf , m. wnudka 
pa dcefi, f, dcery me djrd,n. ſyn, 
m, dcera, f. | ! 

Tochtermaun, m. z3et; m, des Tochter: 
manns, zetẽ, zetowf. 

Tod, m. fmer, f. des natuͤrlichen, ei⸗ 
nes fchrecklichen Todes flerben, pfis 
rozenau , brosman fmrrj vmfjti, 
nach dem Tode gebobren, pabrobef, 
m, fyrube, n. na. fyrobu naroze⸗ 
ns, des Todes ſeyn, ben Tod ha⸗ 
ben, fmre mjti, zagiti, vmjrati⸗ 

var) 


Tod, 


 vmfjei , ich hätte des Todes ſeyn 
gen, mobl ſem zagjti, totiz fnırvs 
tj, zum Tode verurteilen, ne ſmrt, 
hrola odſauditi, ich will des Todes 
ſeyn, hey zahynauti, zagjti, at. 
zagdu, zabynu, im Tode liegen, 
vmirati, ſtonqaͤwati, zu Tode aͤr⸗ 
gern, plagen, martern, aͤngſtigen, v⸗ 
traͤpiti, vteyrati, vmoriti, vſau⸗ 
iti, ſich zu Tode, den Tod freſſen, 
aufen, laufen, dozrati je, dopiti fe, 
dobehati fe imwgi, ſich zu Tode graͤ⸗ 
men, vzrati fe, vhneſti fe, auf den 
Zod krauk, na fmer nemoenÿ, der 
Tod ſtehet bevor, ſurt naſtaͤwaͤ, 
ſedj na bröle , es gehet auf Tod 
- amd Leben, bij o hrdlo, iu Tode 
hungern, fich, einen, bladem vmo⸗ 
kiti, fi den Tod anthun, vſmriiti 
fe, fmre ſobẽ väiniei, dem Tode 
nahe ſeyn, byÿti bijzek ſurti, wes 
zeri, ſtaͤti w hrdle fmrri, ibm ent; 
gegen schen, lezti w hrdlo ſurti. 
Todesaugft, f, ſmrtedlnaͤ auzEoft, f. 
Todesart, f. zpüfob fmrri, m. 
Zodesfall,m. fmer, f. pfjpad (meri, m, 
Zodesfurcht, f. ſtrach finrei, m. 
Zodesgedanfen, m. plur. myſſlenky, f. 
plur. myſſlenj o fmeri,n. 
Todesgefahr,, f. mebezpeianftenj (mr: 
,._ 8,8% 
Zodesfampf, m. puͤtka, f. zaͤpas, m. 
- zapdienj ve fisrej,n. 
Todesnoth, f.- auzkoſt fmrei, f. in Tor 
desnötben liegen, na {mrri, na ſmr⸗ 
tedlne pofteli lejeri , F bodince 
far , E fmeri pracowati. 
Zodesguaal, f. Pein, ſmrtedinaͤ mus 
Es, f. plur, 
Zodesichmeiß, m. por jmreedlng, m. 
Zodesitunde, T. hodina fmrtı, f. 
Todestag, m. den fintri, m. 
Kodesurtbeil, n. vfüder , odfuder, 
ortel imrri, odiuder na ’fiure, m, 
ZTodeswerth , boden fmrri. . 
Todesstige, m. plur. fmeredine tajenj, 
n, taby, m. plur. fFonäwänj,n. 
Todfeind, m. vhlawnj nepfjtel, m. 
Zodfeindfchaft, £ vhlawnj nepkaͤtel⸗ 


er Kodfünde, f. fmrredln$ bfjch, m, 


Kodt , mrewf, vmri$, bespuffiep, 


— 


TDodtenfaͤrbig, 


Dod. 371 
tobter Körper, todter Menſch, mrtwe, 
vınrie telo/n. vmrly mrtwoᷣ clowek/ 
vmrlec, m. todt ſeyn, mirtwym, 
vmrlym byei, er iſt todt, geſt mr⸗ 
ew$, vmrlö, geiſtlich todt, mx 
twÿ, in dem Haufe, bier iſt todt, 
einſam, 3de geftmrrwo, folcher Det, 
mrtwe mjjto,n. todt hauen, do ſurti 
fefefati, drücden, vmackari, todt 
fagen, za mrrweho wyhlaͤſyti, wy⸗ 
powedjtt, todt machen f. Toͤdten; 
todt wie ein Sünder, merwY, todt, 
nicht lebhaft, wie ein Menfch in 
Gefellfchaften, mrtwy, todtes Leben, 

fen , merwe jiwobyrj, n. mr⸗ 
twoſt, f. mie eine Abhandlung, Res 
de, mrtwo, todt ärgern , freffen, 
faufen,, f. Tod, m. von den Todten 
aufiichen, 3 urtwych witätk, tod: 
tes Weſen, mrewoft, f. halb todt, 
od. polu mrewf , napoly mrtwo, 
vmrls. | 

Toͤdten, mrewiti, vmrtwiti, vſmrti⸗ 
ei, zabiti, ſich ſelbſt toͤdten, ſam ⸗ 
bo ſebe vſmrtiti, zabiti fe., das 
Fleiſch toͤdten, maſo mrtwiti, die 
Zeit, das rräwiti, ſich toͤdten, ei⸗ 
nen tödren laugſam, hubiti. 

Todtenaas, a. mrtwola, vmrlina, vs 
ricina, f. 

Todtenbahre, fr od. Todtenbaare, Leis 
chenbaare, maͤry, noſydla vmrlẽj, 
n. plur, 

Dodtenbegaͤngniß, f. Leichenbegängniß. 
Todrtenbeine, n. plur. vmrlöj, zemies 
lich Fofti, f, plur. 
Todtenbeſchwoͤrer, m. zaflinad mr⸗ 

twych, m, . 

Todtenbeſchwoͤrung, f. zaklinaͤnj mr⸗ 
twych, n. 

Todteubette, a. ſurtedlnaͤ poftel, f. 
vmrlẽj lü3Po, n, 

Todtenblaß, bleich, bled$ co, gak imre, 
zmrewälg, werden, zbleonauti co 
fmer, zmrtweti. / 

Todtenblaͤße, f, vwrläj,bledoft, zmr» 
tweloft, f. 

Todtenfackel, £ pachoden vmrlẽj, ſ. 

Todteufarbe, f. zurtwẽlaͤ, vmrlaͤ, 
morautnaͤ, mrtwaͤ barwa, f. 

moraumf, bledy co 

fmer, zurtwelỹ, mrtwe barwy. . 

| Tod⸗ 


572. Tod. 


Zodtengelb, morauen?. Ä 

Kodrengerippe, n. Eoftännetälo,n. fas 

me Fofti, f. plur, 

‚ Zobtengeruch,m.puch,fmrad vmrlẽj, m. 
Zodtengräber, m. brobaf‘, hrobnjk, m. 

Zodtengruft, f.. brobPa, f. fEljpek mr⸗ 

-; twych, vmrlẽj, m. 

‚ Kodtenhbaus, n, vmriä dům, m. 

Eodtenkleid, n. odẽw vınrlöj, m. vmrs 
Isch raucho, n. 

Todtenkopf, m, vmrläj hlawa, f. 

Todtenlied, n, pohfebnj, vmrläj pir 
ſeñ f, 


Kodtenmahl, n, zaͤduſſneᷣ, pobfebny, 


vmrlẽj obed, m. body, m. plur. 


Todtenopfer, n, vmırläj, pobfebnj ober, 


ober za merwe, f. 

Zodtenregifter, n. vEazadlo, äprawis 
dlo mrewych, vmri$ch, vmrläj, n, 

Zodtenfalber, m. mazad merwych, m, 

Zodtenfchein, m, wyfwedden; vmrläj, 
lift fmeredIng, m, 

Zodtenfchlaf, m. fmrredine fpanj,n. 

Todtentopf, m. vmrlej hrnec, m. 

Kodtenträner,m, mrtwfch noſyẽ, m. 

Zodtentrube, f. vmrlẽj erubla,rafew,f. 

Todter, ın. mrtwY, vmel$, vmrlec, m- 

Todraefchlaaen, zabirg. - 

Codtgeſchoſſen, zaftfelen?. 

Zodrfrant , na fmrt, Imrtedine mer 
‚mocn$. 

Toͤdtlich, fmeredIn$, fmreny, zaͤhubnÿ, 
vmrrwugjch, vimrengjct, tödtliche 
Seuche, mornj naͤkaza, f. toͤdtliche 
Krankheit, Wunde, fmrredind ıres 
moc, raͤna, f. toͤdlicher Schrecken, 
ſmrtedlneèᷣ leknutj, n. toͤdtliches Gift, 
ſmrtedlny ged, m. 

Ködrlich, adv. fmrtedind, verwunden, 
franf ſeyn, fmreedind raniti, nes 
mochym byei, tödtlich Frank, na 
‚Imre nemocn$. 

Zodtlichkeit, f. vfmecugiänoft , ſmrt⸗ 
noft, f. 

Zodtfchieffen, zaftfelici. 

Todtſchlag, Todfchlag, m.. zabitj, v⸗ 
fmrcenj,n. wra3da, f. einen beges 
ben, wrajdy fe dopuftiti, dokini⸗ 
ti, wrajdu fpächati. - 

Zodrichlagen , zabiri , was noch nicht 
völlig todt war, dobjgeti, f. Tödien. 

Todtſchlaͤger, Todfchläger, m. zabigaͤk, 
wrab, wraieölnjf, m, 


Tod. Tool, 


Töbtung, f. zabitj, vfmecenj, vmrs 
twenj,,n, des Fleiſches, mriwer 


nj,n. 
Todtwerfen, vbäzeri, mit einem Stei⸗ 
ne, Famenem zabiti. 
Tofſtein, m. drſnatỹ, piſcitỹ, dich 
kaͤmen, m. 
Toll, fHleny,, nemaudr$ , pofferily, 
blaͤzniwỹ, zsFeffteny, rafend toll, 
wuͤthend, wztekle, litp, placht, 
- wsteFagjch je, färagich fe, toll 
fenu, ſſſſenÿm, ztreſſtẽnfsᷣn, nemau⸗ 
drym bytt, raupy mjti, tẽeſſtiti, 
bläznici, toll werden, 3blaͤzniti je, 
zttejitiri fe, poſſetiti fe, wie ein 
Hund, witecy fe, wztẽkati je, ich 
möchte toll werden, das ift zum toll 
werden, moblbych je, mobiby fe &to« 
wẽk wztecy, toller Kerl, wzteklÿy 
chlap, m. biſt du toll? giy blaͤzen, 
.nemandry ? das if zu toll, co geſt 
pfes pijlid, ed zu toll machen, de⸗ 
lati neco pies pfjliö, ſey wicht toll, 
du wirft wicht soll ſeyn, nebläzun 
nebuded biäznie , das müßte toll 
ju schen, toby muiylo 8 derrem 
br, toll machen, zbläzniti, blaͤzna 
vdelati, ztẽeſſtiti, zmaͤmiti, toll 
und voll, pfebranf, pfemojent, 
napinöny wjnem, pjwem, vmofly 
od wine, piwa, fich toll und vol 
fnufen, do memory fe napiti. 
Zollhaus,n, ſraubek, düm blaͤznů, m. 
Tollheit, £. Milenoft, nemaudroft, por 
ſſetiloſt, blaͤzniwoſt, sefefftenoft, 
f. ztẽeſſteͤnj, zblaͤznenj, n. der Huu⸗ 
de, wztekloſt, plachoſt, f. 
Tollkuͤhn, odwääliwy, blaͤznowẽ, pfj⸗ 
liö, nemaudẽre wiſeteßnyÿ, imäly, 
drzfỹ opowaͤzliwỹ. 
Tollkuͤhn, adv. odwaͤzliwẽ, pẽjlis blaͤ⸗ 
znowẽ, nemaudfe wiſetecnẽ, ſme⸗ 
le, drze, opowaͤzliwẽ. 
CTollkuͤhuheit, f. odwäiliwoft, opo⸗ 
waͤzliwoſt, pẽjliſſuaͤ, blaͤznowaͤ, 
nemaudraͤ ſmẽloſt, drzoſt, wſſete⸗ 
inoft, f. 
Coͤlpel, m. traup, biiup, blb, tulpa, 
laula, m. trölo,n. hulwaͤt, blaud, 
bliwoñ, fliwon, hlupoũñ, hlupec, 
hlupaͤk, hlaupaͤk, newtipa, dub, 
m, über den Toͤlpel ſtoſſen, werfen, 


ren 


Toͤl. Top 


posfFofiti, podtrhnauti, polojiti, 
prekotitinẽkoho, oſſtraͤbati. 
Coͤlpeley, f. traupſtwj, hñupſtwj, 
hlupſtwj, hulwaͤtſtwj, n, obutoſt, 
biboft, f. fedlftwj, n, 
Rölpifch, tölpelbaft, traupowff$, blau⸗ 


dowff4, obury, bulwärffy , blis. 


woñſtỹ, fliwonffy, biby, blaupf: 
Coͤlpiſch, adv. tölpelhaft, po trau: 

powffu , po biäupowflu, traup: 
ſty, hnupſty, traupowſty, obute, 
hulwaͤtſty, bliwoilſty, ſliwoñſty, 
blbeᷣ, hlaupẽ. 

Ton, m. zwuk, m. znẽnj, n. hlas, m, 
aus einem andern Tone reden, Fed 
obräriri, ginst rozpraͤwẽti, glei⸗ 
cher Ton, ftegne znẽenj, n, ftegny 
zwur, ın, . 

Zone, f. der Blattern, oſutind, oſu ⸗ 
toft, f. im der Tone ſtehtn, ofeypari 
fe, oſauti fe. R 

Tönen, zwuderi, zmjei, gleich, fteand, 
fpolu zujti, zwudeti. 

Toͤnend, zwukich, zujch. 

Tonfunft, f. hudebnj vmẽnj, n. 

Tonkuͤnſtler, m hudebujk, hudebnj vmẽ⸗ 
lec, zbehlỹ w vinenj hudebnjm, m. 

CTonne, f. deber, Ebel, bubnjk, m. 
kaͤd, beifa, f. Tonne Goldes, fto 
eıffc tolarů, zlatych. 

Topf, mi, hrnec, karhan, m. dazu ger 
börig, hrncowÿ. er 

Toͤpfchen, n. hrnek, hrucek, brniglek, 
karhaͤnek, m. 

Toͤpfer, m. hrneje, m, dazu gehörig, 
hrnejtſry | 

Töpferarbeit, f. brutjefke djlo,n. 

ZTöpfererde, hljna, hrnẽ jẽſtaͤ hljna, f. 

Zöpfergefäß, n. nadoba hruẽjkſtaͤ, hli⸗ 
eng, f, 

Toͤpferhaudwerk, n. brnäjffee keme⸗ 
flo, benzjfftwij, n. 

Zöpferhätte, l. hruc tſta bauda, hru⸗ 
kjrna, f. 


Zöpferkunft, f. brutjefe vmẽnj, hen» 


tjeftwj, n; 
Zöpferleim, m. brnjffks hljna, f, 
Toͤpfermarkt, m, hrucjtſte ersiffee, tr⸗ 
howiſſtẽ, n. die Seit, trh na hrn⸗ 


j ce, mi 
Töpfern, brnzjreg. 


" * Xöpferofen, m. blinnd kamna, n, plur, 


Zöpferrad, a. hruẽjẽſte kolo, a. 


Loͤp. Traͤ. 


Toͤpferſcheibe, ſ. Töpferrad. 
Toͤpferthon, m. hrnceſta bljna, f, 
Töpferwerf, ſ. Töpferarbeit. 
Topferwerkitart, f. hrucjkſta djlna, FI 
Toͤpflein, f. Zöpfchen. ° 
Topfſtein, f. Tofſtein. 
Torkeln, taumeln, motati fe, braͤbo⸗ 
rati, potaͤceti fe. 


578 


Tormentil, m. naͤtrznjk, pẽtiliſtek, 


pẽtihrſtek, m, 

Torte, f. teykanec, dort/m. 

Tortur, ſ. Folter, peinliche Frage. 

Zournier, ſ. Turnier 

Trab, m. Art ji reiten, chod Eos 
fEy, Flus, m, Plufänj, n. im Tra⸗ 
be, kluſem', im vollen Trabe reis 
ten, Flufari , kluſem, dryſſlaͤkem 
geti , Trab, Gchaar, begno, n, 

Trabant, m. drabant, m. 

Traben, kluſati, kluſem gjti, geri, 

Traben das, f. Trab, | 

Zraber, m. kluſaͤk, Elnfamp Fün, mj⸗ 
mochodnjf, IR, 

Tracht, f. Kleidung, Frog, m. Gang 
Effen, Ermö, f. plur, flawenj, pfed- 
lojenj gidel, n. Tracht Schläge, 
weytopef, weypraff, m. befommen, 
geben, doftarı, daͤti, Tracht, Laft, 

naͤklad, m. tjhota, tjz, f. bEjme, 
bfemeno, n. 

Trachten, fich bemühen etwas zu thun, 
finnen, hledẽti, ſnaziti fe, myflici, 
nach. etwas, es zu erlauaen, o neco 
fe ſnaziti, na to fe wynafnasiti, 
neieho 8 pilnoftj hledeti, o nẽco 
ſnaznẽ ſtaͤti, po nölem taniiti, 
dychtẽti, horliti, einen nach dem 
Leben, jemanden, bezziwotj, besbrodlj 
nẽkoho hledẽti, gjri nefomu na zi⸗ 
wobytj, vklaͤdati, vElady ftrogiti, 
ſtaͤti o nẽtj ziwobytj, onddj bez 
brolj, —— trachten, Schadei 
zu thun, hledeti ſſtodu veiniti, 

obmeyſſleti ſſkodu, nach Ehrenſtei, 
len, nach Aemtern, Ruhme t achten, 
ic. tauzitt, dychtẽti po düftegno: 
ſtech, ſnaziti fe, fkäci o düftognos 
fi, o aufady, 2, 

Traͤchtig, biezy, ftelng, telny, trächs 
tige Kuhe, Fräwa, galowice bier 
37, sreing, f. trächtig werden, sres 
liti fe, oteliti fe. 

Bing 


672 Tra. 


Tragbaare, f. nofydlo, n. noſydla, no⸗ 
ſytka, n. plur. 


Zraabar , wie ein Baum, aurodny, 


. bogn$, fonft, mefyredin?, noiny. 

Kragbette, n. nofecy lůzko, lose, n. 

Kräge, vosmarilg, Einf, neplechr, ler 
niwy, lenj, liknawy, veulny, lho⸗ 
ſtegnỹ, negapnıt , ſolcher Menſch, 
lenoch, m. träge ſeyn, leniweri, 
lenẽti, leniti, liknowati je, lemis 
wom,/ hnym, lenjm böti, träge 
werden, zleniwẽti, zlenẽti, oblent⸗ 
ti ſe, zliknowati ſe. 


Traͤge, adv, rozmaxrile, leniwẽ, lei. 


ne, ljne, liknawẽ, negaphe, nes 
plefje, vrulne. 3 

Zrage, f. noiydlo,n. noſydla, n. pl. 

Tragen, nefti, nolyri, die Schuld tras 
gen, winu mjtı, f. Schuld ; Leid 
tragen , fmure® nefti, noſyti, Sor⸗ 
ge , pedı wett, mjti, f. Sorge; 
Bedenken tragen-, rozmeyſſleti ie, 
rospafotontı, na rozpacych bYti, 
f. Bedenken; Neigung zu einem, naͤ⸗ 
Elonnoft Endfomu mijti, auf beyden 
Achfeln trasen, ua obau ramenaͤch 
nofyei, bin und her tragen, jem a 
kam nofyti, roznaͤſſeti, man trägt 
es itzt fo, es ih fo Mode, teð ro 
taf nefan, noſegj, Abfchen tragen, 
mjti w ollFliwofti, w obamwnofti; 
okliwiri fobE, Hoffnung, Vertrauen 
ju einem tragen, nadegi, dümer- 
hoft E ndtomu mjti, w nelom 
xlaͤſti, einen Degen, Hut, Ferdi 
klobauf nofyei, Zaften wie ein Traͤ⸗ 
ger, noſyti bfemena, binein tra 
gen, wonefti, wnaͤſſeti, die Unföften 
tragen, vtraty, vtratu weſti, din⸗ 
ti, podniknauti, wo traͤgſt du das 
bin? Eam to neſes? 

Kfngen, -das, noſenj, neſenj, n+ 

Tragend, f. Trächrig. 

Tragerlohn, m. plar od noſenj, m, 

Zrager, Träger, m. nofyl, m. 

Trägeriun, £. noſyẽka⸗ fi | 

Zrägheit, f. rosmafiloft, leniwoft, 
lenoft, lifnawoft , vrulnoft, lho⸗ 
ftegnoft,, fi . 

Tragiſch, ſmutny, teuchl$. 

Tragoͤdie, ſ. Trauerſpiel. 


Tragoͤdienſchreiber, m. fpifowatel, ſtla⸗ 


datel ſmutnoher, truhloher, mu 


Ta, 
Tragöbdienfpieler, m. herec w fmusind 
hraͤch, m. n 
Zraariemen, m, poprub, m. 
es Tragſtuhl, m. noſecÿ iii 
Or m 
Trank, m. näpog, m. 
Zränfchen, n, näpogef, napogelek, m; 
Traufe, f. napaͤgedlo, napägeni, n. 
‚sur Tränfe führen, E napägeni 


weſti. 

Traͤnken, napaͤgeti, napogiti, wie 
der Thau, ‚Regen die Felder, zwla⸗ 
ziti, zawlaziti, fwlajowati, wodau 
podpauſſtẽti, etwas mit Oele oder 
anderem Safte, olegem napauſſtẽii, 

napuſtiti. 

Tranigeld, f. Triukgeld. 

Traͤnklein, ſ. Traͤnkchen. 

Trankſteuer, f. bernd, f. poplatek 
napoge ,’ 3 pjwa,m, naͤpognj, pi 

„ wnj bernd, f£. 

Zrankfieneramt ; n. aufad naͤpogni, 
piwnj bern, poplatku Ppiwnjbo, 
näpoanjbo, m, 

Trönfung , f. Benetzung, iwlaienj, 
fwlejowänj, n. daß man einem ju 
teinfen giebt, napägenj, napogeni,n. 

Trapp, m. Trappe, Trappsans, f, Der 
gel, droff, einige terfew, m. eine 
Sußflapfe, ftopa,f. 

Trappen, auftreten, dupati. 

Traͤubchen, n. brozmijdef, m. 

Traube, f- hrozen, hroznjk, m. von 
Trauben , brosnowf , broznarf, 
wie Trauben, brozmarf, voll Trau⸗ 

. ben, btosnowarf. 

Traubenhuͤlſe, f. MupPa brosnowä, f. 

Traubenforu, n, zuno, zrnko, gaͤdro 
brosnowe,n. _ 

Zraubenfraut,n. hroznowaͤ bylina, f. 

ſtozrujẽko, n. 

Traubenleſe, f. paberowänj, zbjraͤnj 

broznu, n. zbjrka, f. 

Traubenſaft, m. ſſtaͤwa hroznowaͤ, f. 

Traubenweiſe, po brosnich. 

Trauen, vertrauen, duͤwekiti ſe, wer 
fıri, jemänden, wäfiti nefomu, es 
it ihm mie viel zu trauen, menj mu 
co wöfit , nen) fe mu co dis 
wefiti, trauen, kopuliren, odaͤwa⸗ 
ti, odatı, ſnaubiti, ſich trauen laf: 
fen, daͤti fe odar. . 

Trau⸗ 


Fra. 


Rrauer, f. ſmutek, zaͤmutek, zaͤrmu—⸗ 
tek, m. zaloſt, £. in der Trauer ges 
ben, wiwurfa chodiri, fmurek nor 
ſyti, neſti. 

Crauereſſen, n. pohrebnj obẽd, m, 

Trauerfall, n. zaloſtnaͤ, ſmutnaͤ pfj 
boda, ſ. 

Trauerſlor, m. fitsurfowe, ſmutekni 
raucho, n. 

Trauergedicht, n. pobfebnj bäfei; f. 

Zrauergefang, m. zpẽw jaloftn$, m. 

Trauerbabit,m. fmurkowe, ſmutedne, 
fmutne vaucho, n, jmurn$. odẽw, m. 

Trauerjahr, n. fmuen$, 3aloftny voR,m. 
Trauerkleid,, n. ſmutne, ſmutkowe, 
fmureöne raucdo,n. odEw jmurny, 
odẽw ſmutku, m.' fmutfowe, po: 
- beebnj ffary, m. plur. ſmutek, m. 
Trauerleute, c. plur. zaloſtnjcy, mı pl; 
Frauerlied, n. ſmutnaͤ, truchlaͤ, por 
biebnj, zaloſtnaͤ, zaloſtiwaͤ, zar⸗ 
maucenaͤ, truchliwaͤ pjſeñ, f. 
Ttrauermantel, m. fmurkowf, ſmu⸗ 
eins, pobtebnj plaͤſſt, m. 
Brauermufik, f. pobrebnj, ſmutnaͤ, 
zaloſtnaͤ, zaloſtiwaͤ hudba, f. 
Crauern, trauren, traurig ſeyn, ſmu⸗ 


titi ſe, rmautiti ſe, mutiti ſe, tru⸗ 
chliti, teſtliti, zaloſtiti, truditi fe, 
trauditi ſe, zeleti, er trauert um ſei⸗ 


nen Vater, zelj ſweho otce. 
Crauern, n. fmucenj, rmaucenj, truch⸗ 
lenj, teſtlenj, zaloſtenj, zelenj, n. 
Trauernacht ſ. ſmutna, äaloftnd, 
zaloſtiwaͤ noc, ſ. 
ZTrauerpferd, n. ſmutkowỹ, fmuteiup 
ed, m. 
Trauerrede, f, Fed pohkebnj, zaloſtnaͤ, 
zaloſtiwaͤ, f. 


Tranerfchleyer, m. ſmutkowaͤ raucha, 


. pobwife, f. plur, 
Zrauerfpiel, n. ſmutnohra, rruchlos 
bra, ſmutnaͤ, eruchlä hra, truchli⸗ 
wä, zaloſtnaͤ, 3aloftiwä bra,f. fmus 
ent, truchliwe, truchlt Diwadle;n. 
Trauerſdieler, m. herec w truchlo: 
hraͤch, w fmurmohräch, m. 

> KZrauerftunde, f. ſmutnaͤ, eruchlims, 
eruchlä, zaloſtnaͤ, zaloſtiwaͤ hodır 
na, t. 

Trauerweib, n. rläönige, plaẽtiwaͤ, 


Zelich, zaloſtwwaͤ, Jaloſtnaͤ zena, 


zaloſtnice, f. 
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Traiterzeit, f, das zaͤloſtnỹ, zaloſtiw, 
truchliwf, truchlỹ, ſmutnÿ, m. 
Zraufe, ſ. kanutj, kapaͤnj, aà. Fap, 

okap ze ſtrẽechy, m. 

Traͤufeln, kanauti, kapati. 

Traum, ‘m. fen, m. zdaͤnj noẽnj, ſnẽ⸗ 
nj, widenj we ſnaͤch, moänj, n. ei: 
nen Traum haben, im Traume vors 
kommen, fen mjti; we ſpanj wid; 
ti, 3d4+. fe, im Traume, we fnäch, we 
fpanj, fehwerer Traum, tẽzky fen, m. 

Zraumbuch, n. ind, m, 

Zraumdenter, m, ze ſnü bidal, ſnü 
wyPlädat, m, 

Zraumdeuterey f. 3e fd haͤdaͤnj, ind 
wyFlädänj, n. 

Träumen , ſujti, we fpanj wideti, ' 
zdaͤti ſe we ſnaͤch, we fpanj, we 
fnach , fpatfi, Folotari fe we nd, 
mir träune, ich wäre im Leipzig, 
3daͤlo je mid, Foloralo je mn&we 
fnE, ze jem w Lipſſtẽ, was träunaft 
denu ? co pak fe ri 304 ? 

Träumer, m. fnid, m. 

Träumerep, f, fnenj, zdaͤnj, m, 

Zraumgott, m. Büb fd, m. 

Zräumicht, ofpalyi 

Zraurede, f. kei ſwadebnj, f. 

Traurig, fmuen$, truchliwf, eenchl$, 
zarmaucen? , teffliwy , erudny, 
zaloſtn, wie eine Sache, Nachs 
richt, Miene, Geftalt, Stellung, 
Gang , Fall, Stimme, Zeitung, 
fmuen$, truchl$ , eruchliwf , zar⸗ 
maucen?, äaloftnf, traurige Miene ' 
baben, byri fmurne twäri, fmurn&bo 
oblitege, traurig machen, rmautiti, 
zarmautiti, traurig fenn, f. Trauer. 

Traurigkeit , f, ſmutek, m. truchli⸗ 
woft, truchloft, f. zaͤrmutek, m. 
teſtnoſt, teſtliwoſt, trudnoft , f. 
zaͤmutek, ın, zaloſt, f. | 

Trauring, m. prften fmadebnj, m. 

Zraufchein, m. odac$, ſwadebnj Lift,m, 

Zrauuug, f. wöfenj, düwätenj, n. 
2) Zraunng neuer Eheleute, odaw⸗ 
fy,t. plur, füatef,m, fnaubenj, n. 

Zreber , t. drtina, f. drtiny, f. plur. 
Defen, mläto, n, 

Trecken, f. Ziehen. 

Treffen, das Ziel, einen, vhodiri, va: 
niti, trefiti, dielirfachen, den Vers 

jlgtıy 
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Kand treffen, vbodnauti, doweſti, zu 


einem, vhoditi, trefiti k nẽkomu, deu 
Weg treffen, na ceſtu vhoditi, tre⸗ 
fiti, eigentlich etwas treffen, eine 


Sache, Kunſt, doweſti, eine Sache 


errathen, vbodnausi, treſiti, je: 
manden in dem Hauſe, nekoho dor 
ma napadnauti, zeftihnanti, Anz 
alt, Verfügung , Mittel, f. Vers 
fügung, Anſtalt, Mittel; zinen Vers 
gleich, w ſmiauwu wogjei, imlaus 
wu vodlari, ſneſti fe, eineu Taufch, 
fmenu vÄeiniei, es triffe mich am 
ſchlimſten, mne ro neybüf chyei, 
erefj, die Reihe trift mich, na mue 
pofädfa , treffen in einer Predigt, 
Satyre, dotknauti, fich getroffen 
finden , nalezei fe dotknutm, dcr 
teoffen ! treffa! habe ich es gettof: 
fen, vhodl ſem, trefil jem, gerade 
in die Zeit. treffen, wyhowẽti Zafı, 
trefiti do Cafu, treffen mit einans 
der , fehlagen , portPati fe, treffen 
einen , wie das Loos, chytiti, ere 
fitt, treffen einen, im Mahlen, tre⸗ 
fitt , doweſti, treffen, neut. wo⸗ 
bin, der Zeit, dem Orte nach, zaho⸗ 
diti fe, daͤti ſe, zabrati fe, wie fich 
trift, gut oder übel, gar fe zaho⸗ 
dj, gak ſedaͤ, gak ſe trefi, nahodj, 
treffen, wie der Schlag, trefiti, Mas 
kem porazenu bYei, f. Antreffen. 

Creffen, das, bog, m, bitwa, f. ein 
Treffen halten, liefern, bog, bitwu 
weit, ſweſti. 

Treffer, «m. in der £orterie, treffa, f. 

Krefflih, wYborn?, waneffen? ; zna⸗ 
menitð, ſ. Vottrefflich. 

Krefflichkeit, f. wYbornoft, wzneſſe⸗ 
noft, f. f. Vortrefflichkeit. 

Kreiben, wie das Vieh, bnäti, por 


haͤnẽti, einen, als aus der Stadt, 
hnaͤti, pudici 3 meſta, iu etwas, 


zur Arbeit, hnaͤti, dohaͤneti, do⸗ 
bnati, puditi, popauzeri F ndde 
nu, E präcy, von etwas, odbänds 
ti, odpuͤditi, in die Flucht, roze⸗ 
bnati , rozptoͤliti, zahnati, pfed 
febau plaffiei, rozplaſſiti, zaplaſſi⸗ 
ti, Gold, Silber, zlato, ſtkjbro 
grebandti, au⸗ einander ticiben, 
vozebnati, rosplaffiti, treiben ein 
ierk, Handwerk, Arbeit, Femeilo, 


Tre; 


djlo prowozowati, delati, Handel, 
Gemwerbe, obchod weſti, Handlung, 
Nahrung, kupectwj, jimnoft prowas 
zower, ziwnoſt wefti, Unzucht, Un: 
fug treiben, pächari , wejti meiäd, 
neliftotu, Simonie, fwarofupecrwj 
weſti, er wird es nicht lauge treiben, 
nebure dlauho delari, wie mands 
treibt, fo gehet es, kazdy ſwtcho 
fireftj ſtruͤgee, Scherz, Spott trei: 
ben mit einem, zert, poſmẽch 3 
nekoho miti, ſobẽ 3 nẽkoho dela⸗ 
ti, es ſehr treiben, um einen, um 
etwas, betruͤbt, klaͤglich thun, ho⸗ 
rẽẽekowati, fmurnd ſobẽ weſti pro 
nẽkoho, einen in die Enge treiben, 
do teͤſna wehnati, treiben, daß et⸗ 
was geſchaͤhe, nalehati, naſtaupa⸗ 


ti, naſtupowati, dotjrati, dotiſta⸗ 


ti, dohaͤnẽti, tlaciti na nẽco, wie die 


Pflanzen, Baͤume, hnaͤti, den Schweiß, 


wyhaͤneti, hnaͤti, wyraieti por, 
deu Urin, hnaͤti od, die Roͤthe in 
das Geſicht, k zardilofti pfidati, 
es treiben, laͤrmen, dowaͤdeti, der 
kazowati, es zu bach, zu weit, pẽj⸗ 
lis, pfes pfli ſobẽ weſti, dowäs 
dẽti, potjnati, dokazowati, aus 
dem Beſitze ſeiner Guͤter, von ſei⸗ 
ner Stelle, ſpuditi, ſehnati, wy⸗ 
hnati, wypuditi, was trieb dich da⸗ 
zu, co td E tomu dohnalo, pas 
pudilo, pfipudilo, vor fidı ber treis 
ben, bnäripfed jebau, Poſſen, Kins 
dereyen, daremnoſti, detinftwj pro> 
woz3owati, dowäderi, treib nicht, 
nedowäddg, nedowadẽg ſy. 


Zreibfeule, f. tyẽ, f. zerd, m. 
Trenubar,, vozluditedin?, luditedin?, 


ro3pogitediny. 


Trennen, laukiti, vozlaufiti, odlau⸗ 


diti, rozpogiti, dẽliti, oddEliri, roz⸗ 
poläıti, wie Die Sonne die Wolfen, 
rozbändti, etwas von etwas, od⸗ 
lauẽiti, oddEliti, odpogiti neco od 
necebo , etwas genaͤhtes, pärati, 
rozpaͤrati, rozedfj.i, fich von eis 
nem, odlaudicti fe, oddeliti je od 
nekoho, fich trennen , uneind wer: 
den, rozdwogiti je, rozkmotkiti je, 
rozdeliti je, roztowaryſſiti je, ge⸗ 


trennt, uneins ſeyn, ruͤzniti fe,roy . 


dwo⸗ 


Tre. br 


dwogenit, roztrzitu bfei , deẽliti 
fe, dwogiti je, trennen, ſich tren⸗ 
sen wie ein Gewoͤlbe, trhati fe, 
pukati ſe, ſedati ſe, rozſtaupiti 
ſe, die Schlachtordnung trennen, 
ſſik rozrazyti, mie die Ehelente, 
rozweſti, rozlauẽiti. 

Treunung, f, lauẽenj, roslauteni, od⸗ 
lautenj, rozpogenj , delenj, oddẽ⸗ 
lenj,n, Spaltung, lneinigfeit, roz⸗ 
dwogenj, n. Dwogitoft, dwogice, 
f! dwogenj, rozddlen] , rozpoldes 
nj, rosEmotfenj, roztowaryſſenj, 
n, rozerjitoft , ſ. ber Eheleute, 
rozwod, m. rözwedenj,n. in Kirs 
vhenfachen, rozeriFa , f. rozdwo⸗ 
genj, Foztrienj, n.. roztrzitoſt, f. 
reppe, f. ftupeni, ſchod, m. viele, 
ſchody, ftupne, m. plur. bie Treppe, 
über die Treppe hiuunterwerfen, ze 
ſchodu shoditi, mittelft der Trep⸗ 
pe, po ſchodech. 


e Zrefpe, f, Faufol, m. beylj, woftj,n, 


von Krefpen, kaukolowy. 

Treſpenfeld, n. polefaufolwe,n. 

Lreſſe, f. prim, obFlader is mit 
Treffen befegt, premowany , oprer 
mowanf, prymy oblojeny. 

Treſſeuhut, m. premowany Flobauf, 
Flobauf: s prfmy, m. 

Kiefern, f. winne kwaſnice, f.plur, 

kaly wine, mm. plur. winftje, win⸗ 
nÿ Famenec, m, 

Treßerwein, m. pofleonj , zadnj wir 
no, n. pateffy, ſ. plur, 

Dreten, Maparı, ſſiaͤpnauti, zu Bos 
ben, zaſſlapati, zaſſlaͤpnauti, pos 
Mapati, vſſlapati, jemanden, fein 
Glück mir Fuͤſſen treten, nekobo, 
fwet ferj nobama filapati , die 
Bälge, die Orgel, mechy Mapati, 
au, auf etwas treten, wftaupiti, 
werofiti, Profiri, herein,fem wftaus 
piti, wfFrofici, an jemandes Stelle, 
fie verwalten, na ndcj mifto wſtau⸗ 
piti, naftaupiti, naͤmeͤſtkowati, 
der indeffen an jemandes Stelle tritt, 
naͤmẽſtek, m. eınbertreten, wykra⸗ 
towatri fy, herum, um einen, um 
etwas treten, objtaupiti, obFrofis 
ei nekoho, in etwas trecen, wie in 
ein Zimmer, wErofiti , wftaupiti 
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do pofoge, in ein Amt, F aufadu 
pfiltsupiri, do aufadu wftaupiti, 
in den Korb mit dem Fuße, do blaͤ—⸗ 
ta Mapati, Mäpnauti, wie die Sons 
ne iu ein Zeichen, witaupitı, fich 
ermas in den Fuß freien, do nohy 
ſobẽ nẽco wrasyti, in die Fußta⸗ 
pfen feines Waters treten, kraͤceti 
po Mepegich ſweho orre, naſtau⸗ 
piti, nakrotiti na ftopy, ne les 
pege ſweho orce, trete im die Fuß: 
tapfen deiner Vordltern , naſtup, 
nafrod na ſtopy, Mepege twych 
pfedef, Eräieg po ftopäd) , files 
pẽgich twych predků, in, an dag 
Fenſter, au die Thüre, wſtaupiti, 
priſtaupiti F ofnüm, Pe dweihm, 
in die Augen, wie die Thränen, int 
dns Geficht, wie das Blut, Nöthe, 
wſtaupiti w oli, do ofj, do twaͤ⸗ 
fe, w twäf, iu das Blut, in den 
Magen, in dem Leib, wie die Galle, 
wrazyri fe do krwe, do zaludka, 
do ziwota, in jemandes Dienfe, 
do ſluzby wſtaupiti, aus dem Dien: 
fie, ze fluzby wyjlaupiti , in bie 
Sonne, in das Licht, do flunce, do 
fwerla wftaupiti , aus dem ülfer, 
wie ein Fluß, das Wafler, wyſtau⸗ 
piti, unter Die Augen, unter das 
Gefiht rreteu, na vi pfigjti, ho; 
diti, ofäzarı fe, auf eines Parthen, 
Seite, zu einem, pfiftanpici E mes 
Fomu, Enddj firand, zu etwas, es zu 
hören, zu ſehen, prikrotiti, ptiſtau⸗ 
piti Endlemu , in die Höhe, wys 
ſtaupiti naboru, eines Ehre zu nahe, 
ceft nddj dotknauti, zlehtiti. 
Treu, werag, nicht treu bleiben, pros 
newefiti je, 3pronewefiti fe, 
Treu, adv. fe Treulich. | 
Treue, f. wernoft, f. auf eines Treue, 
und Glauben fich verlaffen, na nedj 
wjru a wernoft-fe bespeliti, 3po= 
lebarı, bey meiner Treue, na mau 
prawodn. 
Zreuge, treugen, ſ. Troden, Trocknen. 


Zreugefinut, wernd fmeyiflicy. 


Treuberjig, gutherjig, ochorny,vpijmy 
ochoruebo, vprimebo frdce. 
Treuberjig, adv. ochotnẽ, ochotnau 


myjlj, vprimẽ. 
D * Treu⸗ 
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Treuherzigkeit, f. ochotnoft, vprjm⸗ 
noft, £. 

Zreulich, wernf. 

Treulich, adv. werne, es mit einem 
meynen, myſliti vpr̃jmẽ andtym, 
Treulos, newerny, zpronewẽẽrkilv, wir 
ry präzony , werden, 3pronewi. 

Fitt fe. 

 Kreulog, adv, newẽrnẽ, zpronewis 
file, 

Zreulofigkeit, f. newẽra, nemwernoft, 
3pronewefiloft, f. 3zproneweienj, nı 
wjry präzdnoft, F. 

CTriaugel, f; Dreyeck. 

Tribuliren, mofiti, truditi. 

Tribut, m. danẽ, f. poplatek, m. 

Zrichter, m. nalewka, naljwka, f. 
(erydyepf, m.) \ 

Trieb, m. podnit,m, wnuknutj, pos 
nuknutj, n. aus goͤttlichem Triebe, 
Bozſkym nadchnurm , wnufnus 
tim, 3 Bozſteho nadchnurj, wnu⸗ 
knutj, ponufnurj , podnẽtu, aus 
eigenem Triebe, ſaͤm od, ze febe, 
wlaftnjm wnufnurjm, aus deinem 
Kriebe, twym püwoden , ponu⸗ 
knutjm, triebene Arbeit, buane dis 
lo, n. triebener Weg, wrtend, tee; 
nd, vſſlaͤ cefta, f. 

Triebel, m. fochor, Zetd, m. tyk, f. 

Zriebfeder, f. podnet, m. diefer Menfch 
war die Triebfeder, gebo püwoden 
fe to ftalo , on byl toho püwoo, 
podnẽt. 

Triebſand, m. tfeny pjſek, m 

Triefäugig, krhawÿ, eroorß, ſlza⸗ 
wÿ, ſeyn, byti krhawoch, plaeti⸗ 
wich, lepkÿch, ſlzywÿch, kyſſicych 
ocj, krhati na odı, hnogiti fe w 
ocjch, ſlzawẽti. 

Triefen, kapati, kanauti, vkaͤpnau⸗ 
ti, vkanauti, wie die Bäume, ſlze⸗ 
ei, wie die Augen, Froati, tecy 3 
ocj, triefen wie die Naſe, kapati; 
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nofu. 
Triefen, das, kapaͤnj, Fanutj, n. der 


Augen, Frhänj, — ocj, n. krha⸗ 
woſt / ſlzawoſt oẽ j, f. 

Kriefeud, wie die Augen, krhawy, ky⸗ 
lich, flsawf, wie die Nafe, Fapas 
wr, wosbiiwf; 

Ziregen, Elamati, oflamati,; podwe⸗ 
fti, offslisi, zmeylici „fe Betriegen. 


Fri. Tro. 


Trieglich, ſ. Betrieglich. 
Trift, f. paſtwiſſte, n. paſtwa, f. 


Triftig, duͤlezitỹ, podftarn?. 


Triftigkeit, f. důlezitoſt, podſtatnoſt, 
podſtata, f. 

Trillen, teyrati. 

Trinkbecher, m. pic$ iſſe, f. pich ko⸗ 
fljk, m. f. Triufgefchirr. 

Trinken, pjti, napaͤgeti fe, trinfe, pi, 
napi fe, fich voll trinken, opiri fe; 
opogiri fe, pfepiti je, pfebratiit, 
was man trinken Fan, pitediny. 

—— das, pitj, m, Öfteres, opides 
n)ie,n 

Zrinfer, m. pigaͤk, Pigan, pitel, pig⸗ 
ce, m. 

Zrinfgelag, n. fpolufsdowänj, n. 

Trinfgeld, n. penjze na fprepimau; 
fpropitne , m. plur. ſpropitny per 


njz, m. ö 

Trinkgefchirr, Trinkgefäß,n. pich naͤ⸗ 
doba, nädoba E pitj, fi 

Ttinfglas, n. ſtlenice pıc$, f. 

Trinkhaus, n. piterna, Fröma, ſ. 

Trinkſchale, f. al E pirj, pich, m. pis 
cy eiſſe, f. 

Trinkwaſſer, n. woda k pitj, picÿ, f. 

Tripel, m. Tripelerde, trupel, m. 

Trippeln, kluſati, zdrobna Erä£eri. 

Tritt, m. krok, krokeg, mi, einen Tritt 
thun, Prof, krodeg välnici, vdẽlati, 
Frodiri, 2) worauf man tritt, ſtu⸗ 
paͤtko, ftupadlo,n. podnoz, f. 
Trittſchaͤmel, Trittling, m. ſtupaͤtko/ 
n. podnez, ſtolikka, f. 

Triumph, m. wjtẽzoſlawa,, ſlawnaͤ 
naͤdhernoſt, f. wjteʒzſtwj, n. ſ. Sie⸗ 
geegepraͤng. 

Triumphiren, wirdsftwj flawiti, wj⸗ 
tẽzytie, über einen jauchzen, ſich 
freuen, pleſati. 

Triumphirer, m. ſ. Obſieger, Ueber 
winder. 

Driumphkleid, n. 
wnf, m. 

Triumpblied, n. pie wjtẽʒoſlawnaͤ, 
-f. penj oflawne, n. 

Triumphwagen, m. wis wijtẽzoſla⸗ 


wn$, m, 
Trocken, ohne Feuchtigkeit, ohne Saft, 
fuch$ , wyprably, nie naß, wie. 
die Kleider, fuhr, EN 


odẽw wjtẽ zoſla⸗ 


Tro. Troͤ. 


Obtt, ſuchyj chleb, m. owoce, n 
trocken machen, f. Trockuen; trocken 
werden, wie Kleider, jchnauzi, v⸗ 
fchnauei, wieder Boden, der Mund, 
Hals, wyichnauti, fchnauti , wy⸗ 
ſÿchati, wyprabnauti, prabnauer, 
trodene Autwort , galowä, chladnaͤ 
odpowed, f. trockeuer, ernfihafter 
Menfch, pfjing Aower, m. troden, 
Faltfinnig, chladn$, wlajnf., tro⸗ 
dene Schreibart, profty ‚ ptjmy 
zpüfob pianj, m, 2) ins Trockene 
bringen, na jucho „ w bespeänoft 
pr̃iprawitie, trockener Boden, ſu⸗ 
chopaͤr, m, trockenes Erdreich, fus 
chopaͤrnaͤ zemö, f. fauwar, m. tro⸗ 
dene Wahrheit, holaͤ, proftä, pfj⸗ 
mä prawda, f. trockeues Heu, fus 
x be, ſuchopaͤrne, wyichle jeno, n. 

rocken, adv, Faltfinnig, wlaznẽ, chlas 
one, ernftlich , pfiine, gauz trocken 
fagen , zhola, zprofta, 3pfjma Fi: 
ey, dieß Jahre ih trocken, ven rok 

geſt fucho. Ä 

Trockenheit, f. fuchoft, f. der Schreib, 
art, proſtoſt, pfjmoft, f. im Dal; 
fe, Munde, ſuchoſt, wyſchloſt, wy⸗ 
prahloſt, f. — der Gedan⸗ 
ten, praͤzdnoſt, f. 

roduen, ale Kleider, ſuſſiti, vſuſſi⸗ 
ti, neut. trocken werden, ſchnauti, 
vſchnauti, ſuſſiti fe. 

Trödel, m. alte Sachen, baraburdy, 
f. plur. wſſeliky wetes, m. baras 

‘ burdj,n. 

Troͤdelbude, f. bauda 8 haraburdjm, 
tarmareẽnickaͤ, weteſſnickaͤ, wete⸗ 

J ſſuj, f. 

Troͤdeley, f. tarmakenj, n. Taͤndeley, 
enge piplänj, laudaͤnj, tintörs 

nj,n. 

— f, tarmareänice, f. 

Trödelbaft, piplawo, laudawf, ti⸗ 
tern$ , trödelhaftes Wefen, ſ. Troͤ⸗ 
deley. 

Krövelmarft, m. tarmarf,m. tarma⸗ 
veinj, weteſſuj trziſſtẽ, n. 

Troͤdeln, alte Sachen verkaufen, car 
maẽiti, trödeln, tändeln, jaudern, pis 
plati fe, laudati fe, tinterfowati. 

Troͤdeln, das, f. Troͤdeley. 

Eradnmın, f. prodagnd wẽc, kau⸗ 
pe, f. j 
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Zröbler, m. Verkaufer alter Sachen, 
weteſſujk, tarmareẽnjk, m. Troͤd⸗ 
ler, Zauderer, laudaẽ, piplat, m. 

Trog, m, zum Backen , ewofidlo, n, 
necky, f. plur. jum Waffer für die 
Fiſche, ſaͤdka, poſaͤdka, f. plur, für 
dag Vieh, koryto, n. 

Troͤglein, a. necycky, f. plur. für das 
Dieb, Foreyrko,n. 

Trosſcharte, f. ſtruhadlo, n. 

rollen, fich paden, kliditi je, hyba⸗ 
ei , taͤhnautie, warowatl, trolle 
dich, taͤhni, tehni Ber ‚ Eid fe, 
bybey, bybay, werüg. 

Trommel, f. buben, m. rühren, zabus 
bnowari, bubuowati , tepeti na 
buben. 

Trommelfell,n. Püze 3 bubnu, bibnos 
waͤ, f, 

Trommeln, bubnowati. 

Trommelſchlag, m. vdetenj, vbozenj 
na buben, zabubnowänj,n. raͤna 
na buben, f. 

Zrommselfchläger, in. bubenjf, m 

Tromimelfchlägerinkt, f. bubenice, f. 

Zrompete, f. trauba, truba, f. 

Trompeten ‚.traubiti, na rraubu, 
trubau, w eraubu eraubiti. 

Trompeter, m, trubai, m. wie ein 
Erompeter aufgeblafen, bukaë, m. 

ZTrompetenfchall, m. zwuk trauby, m. 

Zropf, m. Zropfen, kapka, kwapka, 
Prüpäge, kraͤpẽge, Fräpe, f. banr 
gender, rapauch, m. nicht einen 
Tropfen, ani EapEy, Tropfen, Arz⸗ 
nen, kapky, f. plur. elender, armer, 
chudaͤk, vbojec, koraͤbnjk, m. ei 
guter Tropf, dobrf bläzen, blaͤzni⸗ 
der, chudaͤtek, m. ein einfältiger 
Tropf , hlaupaͤß, hlupak, fpros 
1617 m, Tropf, Schlag, mırwice, £. 

Zröpfchen , Zröpflen, n. Frupiife, 
Fapilka, kruͤpẽgiẽka, f. 

Zröpfeln, tropfen, Fapati, kraͤpẽti, 
kwapati, wenn es regnet, kraͤpa⸗ 
ti, poprchaͤwati, mas immer tropft, 
kapaliẽnÿ. 

Tröpfelung, ſ. kapaͤnj, kwapaͤnj, n. 

Tropſwein, m. wino Fapalıönt, n. 
podlepfy,m, plur. 

Tropfenweis, po krůpegich, po Fri 
pegi, po kapkaͤch, po Fapce. 

Do» Troß, 


580 Tro. 


ze, m. chaſa, hluza, luza wogen⸗ 

fi, f 

Zroßbube, m. droflar, pacholjt wor 
genfkr, m. pachole wogenfft, hon⸗ 
fobe,n. ztracenec, m. 

Troſt, m. por£ffenj, —— töffenj, 
n, vtẽcha, potẽcha, f ‚ ich habe fei: 
nen Zroft , nemäm jAdnebo yore: 
fienj, zaͤdne potẽchy, feinen Troſt 
anuchmen, potäẽeſſenj nepfipuftiti, 
‚neprigjmari, zum Troſte ſeyn, k po⸗ 
teſſenj, k vteſſe byti, Troſt geben, 
potẽſſenj daͤti, dieß iſt mein eins 
ziger Troſt, to geſt me gedine po⸗ 
teẽſſenj. 

— teſſiti, poͤteſſiti, vteſſiti, ich 
troͤſte mich damite, tjm je teſſm, 
ſich mit etwas vergebens troͤſten, 
kogiti, marnẽ je teͤſſiti meljm, der 


fich tröften läßt, poteſſitedinf, troͤ⸗ 


te ihn Gott! potes ho Paͤn Buͤh 

Troͤſter, m. teſſitei, potẽſſitel, vtẽſſi⸗ 
tel, m, 

Zroiigrand, m, Hdmod bordffiteding, 
eeffireöiny, m, 

Troͤſtlich, troftreich, porkffitcdinf, v⸗ 
tẽſſitedlnỹ, reffiredIny. 

Zrofilied, n. pjſeñ pordffireöind, F, 

Zroitlos, bez poräffenj, bez vedchy; 
bez potẽchy, 2) untröflich, nepos 
eefjireding, 

Troſtloſigkeit, f, nepotẽſſitedlnoſt, f 

Troſtreich, ping potächy, vräcdy. 

Troſtſchrift, f. Troffchreiben, n. Troſt⸗ 
brief, m, ‚poteffitedine, vröffiteoine 
piimo, pordffireoIne pfanj, n. 

Troͤſtung, f, Tröften, das, teſſenj, v⸗ 
töffenj, poteſſenj, n. 

Troſtvoll, plny vtẽchy, potẽchy, pin? 
poreffenj. 

Trog, m, Stolj, vpor, m. zpails 
ra, vrpurnoft, zpurnoſt, f. zum 
Trotze, na w3dor; na wzdory, na 
protimyſl, (na truc,) dus Trotze, 
ze 5paury, 3 vrputnoſti, 3 trucu, 
Trotz bieten der Gefahr, porupıs 
ti nebespedenftwi opowrhnauti 
nebezpeienftwj , jemanden, wybj⸗ 
dnauti nẽkoho, zum Trotz thun, na 
wzdory diniti. 

Trotzen trotzig ſeyn, zputnÿÿm, vr 
putnỹm, vpornym byti, zdoorowati, 
auf etwae, auf einen, zpolehati, zpau⸗ 


Tro. Tri 


ſſtẽti ſe na nẽkoho, popjnati je, po⸗ 
pnauti, einem trogen, zdorowati; 
(traͤcowati,) der Gefahr, porupiti, 
opowercy: nebezpedeuftwj. 

Ttotzen, das, zdorowaͤnj, ns der Kin: 
der, ſ. Trotz. 

Trotzer, m, ſ. Trogig. 

Trotzig, wzdurnỹ, 5purnY, vrormF; 
vrputuy, vrpurilp, zarputilf, zpu⸗ 
ps, mie eim Kind, trotzige Miene, 
zpürn® djee, n. wzhled, m. trorige 
Worte, zpurnaͤ, vrputnaͤ, vrpu⸗ 
tilaͤ, zpupnaͤ flowa, n. plur. 

Trotzig, adv. w3durnd, 3purnd, vrpu⸗ 
the, vrputile, zarputile, zpupnẽ. 

Troupp, beſſ. Zrupp, mi f. Haufe, 
Schaar. 

Trouppen, F, plur. f. Armee, 

Trouppenweis, beff. trnpweis, truppens 
weis; f. Haufenweis. 

Truͤbe, Falng, trübe Luft, Falnt, 
mraint, zakalente, poſſmaurne nes 
be, mrsino, n. Pod mrakem, trüs 
ber Zag, poffmauıng , zaſmuſſilſ, 
zamraceny den; m, mraino, pos 
fimaurno, pod mrafem , trübes 

Wetter, das poffimaurny, mraint, 
m. poffmaurne, mraino, n. mras 
int nebe, n. pod mrakem, trübes 
Waffen; kalnaͤ woda, f, trübe ma⸗ 
chen, f. Trüben ; werden, zakaliti 
fe, es iſt trübe, geft pod mrafen, 
samrateno: 

Zrüben , trübe machen, Faliri, Fors 
mautiri, ſtormautiti, fFaliti, zaka⸗ 

liti, fich erüben, kormautiti je, mraf 

kiti fe, pofimufowati fe, wie der 
Himmel , mraliti je, Formautiri, 
poffnaufiri fe, das Maffer, wodu 
Paliti, 

ZTrübfal, f. nekeſt, ſtraſt, tẽzkoſt, 
— elota pſota, f; faujer 


Zrübfelis; neteftny , ftrafiny, Iopots 
n$, clomf, piorn$, zarmauceny, 
f: Elend, 

Truͤbſelig, adv; mefeftne, ftraftne, los 
potne, clotnẽ, pſotnẽ zarmauce 
ne, ſ. Elend. 

Truͤbſeligkeit, f. nefeft, ſtraſtnoſt, lo⸗ 
potnoft, zarmaucenoſt, f. 

Truͤbſinn, m. zkormaucenoſt, fi trud, 

il. 


/ 
Truͤ. Tru. 


m, trudnoſt, f. en n. 
zärmuteh, m 

Truͤbſinnig, 3Pormauceny, sarmanceı 

n$, trudny. 

Kruchfeh, m. gidlonos, Fruunpd, truk⸗ 
fas, ſtolnjk, m. 

Trug, ın. Flam, podwod, m. f. Betrug, 

‘ rigen, Elamasi, ſ. Triegen, Berriegen, 

Zrügeren, od. Triegeren, ſ. Betriegerey. 

Cruͤglich, klamawy, oflamamf, nods 
wodn$, fmodn?, myinv, omyl us, 
trüglicher Grund, uylub, omylny 
dũwod, m. truͤgliche Vermuthung, 
mylne, omylnie domnenj, n. 

Truͤglichkeit, f. mylnoſt, omylnoſt, f. 

Trugſchluß, m. myluß, omylnð zaͤ⸗ 
weͤrek, m. mylnaͤ, omylnaͤ zawjr⸗ 
Pa, f. 

Trude, f, erubls, truhlice, Mein, f ? 

Krummel, f. Tronmel. 

Zrümmern , f. plur. 3lomey, m. plur. 
eines Schiffes, dſty, f. plur, eines 
Gebäudes, furine, f, zu Trümmern 
geben, roztlaucy, rozbiti je, roz⸗ 
ſtroſtotati, roztrjſkati fe, in Lrüm 
mern, na kuſy, na padrtky. 

Zrumpb, ın. in der Karte, trumf, m 
Trumph fpiclen, na miſtra, na 
wjtẽ zſtwj hraͤti. 

Zruuf, m. napiteR,. ſnapitek, m. nas 
pitj, mapirj,n, eruif,m. daß man 
trinft , pitj, n. 
Trunke ergeben ſeyn, pitj oddaͤnu 
byti, einen Trunk thun, napiti fe, 
truũñk, napire® vdẽlati beym Trin⸗ 
len, pfi pitj, auf einen Trunk aus⸗ 
trinken, gednjm duchem, dauſſtem, 
dchem wypiti, um einen Trunf Bier, 
pro fnapitj, pro ſnapitek pjwa. 

Erunfen, opil$, opogen$, napief, na⸗ 
pogen$, opir, vom Weine, winem, 
erwas trunfen, podnapilf, podna⸗ 
pit$, Trunkener, apilec, m. trunken 

. ma „opiti, opogiti, werden, 
epiti fe, opogiti fe, piebrati ie, 
wie der Trunk felbft, opoguf, trunk; 
ner Weife, 3 opilftwj. 

Trunkenbold, m. opilec, ojralec, pir 
tel, pigäf, pigan , winny molef, 
bratr 3 moßre &twrtd,m, 

Trunkenheit, opilſtwj, nl, opiloſt, 
f. piganftwj, n. einmalige, dieß⸗ 
malige, opitj, n. opiloft, ſ. opo⸗ 


napog, m. dem. 


Tru. Tuͤck. 


-genj, n. iu der Trunkenheit, z opil⸗ 
ftwj, 3 opilſtwj. 

Zrut, f. müra, f, daw non, m, 

Truthahn, m. krütaͤk, fopan, m 

Truthenne, f. Erüre, krütka, fopfa, f. 

Trug, ſ. Trotz. 

Tuch, n. ſukno, n. von Tuche, ſau— 
Feun$, leinenes, plaͤtno, n. lnen⸗ 
ſſat, m. um den Kopf, ſſat, m. Tuch 
vor die Bruſt, zum Abwiſchen des 
Geſichts, ſſat, ſſaͤtek, m 

Tuchbereiter, m. knap, waldäf, ım 

Züchelchen, n. ſukynko, n. leinencs, 
ſſaͤtek, ſſaͤtekek, m, vorzuſtecken, ſſaͤ⸗ 
teẽek, m. 

Duchfabrik, f. ſaukennaͤ dilna, f. 

Tuchhandel, m. obchod ve ſuknem, ſau⸗ 
kenns, w. 

Tuchhaͤndler, m, obchodujk se ſuknem, 
faufenn?, prodawal ſukna, faus 
kennjk, m, 

Luchfleid, n, faufenne ſſaty, m. plur, 

Tuchfuappe, m. Enap, waldyif, m 

Zuchladen, m. ſaukeuicky, faufenng 
Präm, m. 

Tuüchlein, ſ. Tüchelchen. 

Zuchmacher, m, ſaukennjk, Enap, m. 

Zuchmacherbandmwerf, n. ſaukenictwj, 

ſaukenickte femeflo, Bnapftwi,.n 

Zuchmantel, m. faufenm$ pläfft, m 

Ta f. ſaukenicke nůzky, nos 
ziky, f. plur. 

— m, poſtrihaẽ, poſtrihaẽ 
ſukna, m. 

Tuchfceerermolle, f, wina,f. oflfiäfy, 
ofragEy od winy, m, plur. | 
Züchtig , fähin, späfobn?, ihopns, 
bodny,, any, gemuß, zum Stu⸗ 
diren tuͤchtig, E veenj späfsbne, 
fhopng, bodnf, tüchtig atı ſich, 
gut, doFonalf , nälesir$, hodnÿ, 
notn$, tüchtige Schläge, deFonalt, 
nom$, gak nälesj doronals, hodnv 

weypraff, m, 

Tuͤchtig, adv. dofondle, notnẽ, naͤ⸗ 
lezite, hodunẽ, gafnäle;i. 

Tuͤchtigkeit, f. zu etwas, zpuͤſobnoſt, 
ſchopnoſt, gemnoſt, hodnoſt, ſtat⸗ 
noſt, f. Güte, dokonaloſt, hoduoſt, 
uotnoſt, f. 

Tuͤcke, f. potutedlnoſt, lichota, 
ctulnoſt, zchytraloſt, ar ia 
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fibalftwj,n. obmyfl,m. obmyſlnoſt, 


f. 3awiloft, f, ſ. Aralifi, Betrug. 

Tuͤckiſch, poturedin$, lich%, auculuf, 
schyrrals, auffoinf, fibaifty, ob: 
myjiIn$, ſſibalem podffiry, potutedl⸗ 
njE, Ppofryenj?, pofryeny, zawil⸗ᷣ, 
obmyjInjP, m. tuͤckiſches Geſicht, po» 
tutedlnaͤ ewif, f. f. Argliſtig, Ber 
trieglich. 

Tuͤckiſch, adv. potutedlnẽ, aurulne, 
schyerale, auffoäue, Mibalffy, ob: 
myfiIn$, pofryene, zawile, lachen, 
potutedlnẽ fe ſmati. 

Tuͤckmaͤuſer, m. poſſmaurny, pokaut⸗ 
n4 clowẽk, pormefjil$ ſſibal, por 
tmeſſil, pokauenjdef, m 

Tuͤckmaͤuſerey, f. pormäffiloft , pos 
fimaurnoft, f. 

Zusend, f. ctnoſt, cnoft, f. 

Zugenbhaft, crnoftn?, enofinf, ctno⸗ 
tliwÿ. 

Zugendbaft, adv, ctnoſtnẽ, cnoftne, 
crnorliwe, 

— tugendſam, ſ. Tugend; 
haft 

Tulipane, Zulpe, f. rulipän, m. 

Tuum, Tummbeit, f. Dumm, Dumms 


heit 

— m. Rauſch im Kopfe, rau: 
py, m. plur. 

Tummeln fih, zaräderi fe, poſpjſſiti 
fobe, 2) ein Pferd, Fone probäne; 
ti, reydiri o Fondm. 

Zummelplag, m. reydiſſtẽ, n. 

Tummheit, f. Dummbeit. 

Zumpfel, m. im Fluße, kotlina, blus 
bna, ciffing, f. ſ. Pfuͤtze. 

Tumult, f. Lerm, Aufruhr, 

Zumultuant, m. bufif, m. 

Zumultuarifch, bauflimf, nepofognf, 
pohrommy. 

Zumultuarifch, adv. baukliwẽ, nepos 
Fogne, pohromem. 

Zumultuiren, f. Lerm, Getös, Auf: 

" . rubr machen. 

Tunchen, Tünchkalf aufwerfen, obmitas 
ti, obwrcy, zamrſkowati wäpnem. 

Tüncher, m, obmita?, m. 

Züuchfalf, m. wäpno E obmjtaͤnj, 
obwrhowaͤnj, n. 

Tuͤnchpenſel, m, böljc$ ſſtetka, f. 

Tünchwerf, n. obmjtka, f. obmijtäni, 

 ebwrjenj,zamrflowänj wäipnem,n. 


Tun. Bat. 


Tüngen, f. Düngen. 

Zunfe, fP omaͤcka, f. 

Tunken, mädeti, namaleri, omäleti, 
maͤkat, omäfati. 

Tüpfel, m. Züpfelchen, n. bodjf, bodec, 
wrffef, tytljk, eyeljöek, m 

Züpfeln, punftowati, bodcem, wr⸗ 
Wem znamenati, zuamynkowati. 

Tüpflicht, punftowany , zuampufos 
wany, tüpflichtes Kleid, Eropenare 
ffaty, m. plur. ‚ 

Zürtis,m. cheve,f. turfus, m. 

Zurnier, Zurnir, m. Folba ryrjtfkä, f. 
zaͤwod, turnag, m. hra Foläj, bon: 
dj, turnegſtaͤ, zaͤwodnj, f. 

Zurnieren, Eoliri, lermen, bowofiti, 
buläfati, baufin. 

Zurnierpferd,n. Roß, Turnierer, Fün 
koltj, honẽj, zaͤwodnj, turneg⸗ 

‚m. 

Zurnierplag, m. plac, m. miſto Fol 
&j, bonij, turnagflie, zaͤwodnj, n 
— f. Turteltaͤubchen, n. hrs 

dlicka, f. 

Tprann, m. vkrutnjk, naͤſylnjk, na: 
fyIng vkrutny panownjf, m 

Tyranney, f. vkrutenſtwj, vkrutni⸗ 
ctwi, a. vkrutnoſt, f. 

Tyranninn, f. vkrutnice, naͤſylnice, 
litice, naͤſylnaͤ, vkrutnaͤ panowni⸗ 
ce, f. 

Tyranniſch, veruen$,, Eruch, naͤ⸗ 


 _ fyiny. 
Tyranniſch, adv. vkrutnẽ, krutẽ, naͤ⸗ 


ſylnẽ. 
Tprannifiren, vkrutniti , vkrutnvͤm, 
krutỹm bfei, einen, na nẽkoho. 


U. V. 


DL m. man, auroönjf, m. 

Vater, m. otec, tatjk, m. pöbelbaft, 
täta, tatjcek, m. dem Bater nach: 
fchlagen, wrcy fe, 3dafirife po ots 
cy, potaritife, des Waters, otchw, 
poͤb. tärowy, Vater des Vaterlandes, 

otec wlaſti, m. nach des Vaters Art, 
způſobem otcompm,bie Väter, otco⸗ 
we, mplur. nach des Vaters Tode 


gebohren, pohrobek, m. 
a: 
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Vatergut, n. ſtatek otcowfff, m. 
Vaterherz, na. ſroce otcowſte, n. 
Vaterland n. wlaſt. zemẽ otcowſtaͤ, 
f. dafüt ſterben, pro wlaſt hrdlo 
ſoit. 
Vater laͤndiſch, wlaſtenſty. 
Vaterlondsliebe, f, laͤſta, miloſt wla⸗ 
ſtenſtaͤ, k wlaſti, fl 
Vaͤterlich, otcowſty, vaͤterliches Erbe, 
otcowffe dedicrwj, n. oteizna, f, 
värerliche Gewalt, ofcowftwi, n. 
Bärerlih , adv. otcowſty, po orcows 


fEu. 
Barerliche,f. orcowfla laͤſta, f. 
Barerios, fyroref, offralt , orcz ne⸗ 
magicy, werden, olyfiri, daß man 
es ift, varerlofer Zuſtand, ſyroba, 
ofyfaloft, !. 
Watermord, m. wrazda nad otcem, 
nad otcem fpächand, f. otcoboge 
ftwo, n. zabitjorce, n. 
Vatermörder, m. wrah, wrajedinjk 
ſweho otce, otcowrah, otcobis 


gec, m, 
MWarermörderifch , otcobigecky, otcos 
wrazedlnj. 
Vatersname, m. gmeno olcomo,otce,n, 
Vatersbruder, m. ftreyc, otce mebo 
bratr, m. 
Patersfchwelter, f. feftra otce. f. 
Darersföhnchen, n. fyıradek , milädet 
pantärü, m, bazaͤtko, n. 
Vaterſtabt, f. meito otcowſte, wlaft,f. 
Mareritelle, f. mjſto otcowfle, n. Bas 
‚ terftelle bey einem vertreten, otce za⸗ 
tati, # 
Vatet unfer,n. orde nad, pÄtef, m. 
Bater unfer beten, orle naͤs femo: 
dliei, paͤteẽ ẽjkati, pẽti. 
Uebel, adj. zip, nedobry, es wird mir 
übel, zle, mdlo ge mi, in üblem Ru: 
fe ſeyn, byeiw zle powejti, mjti zlau 
powẽſt, r2lopoweſtnÿm bÿti, daß ei: 
nem übel wird, a3 cloweẽku mdlo ge, 
einem etwas übel halten, deuten, aus: 
legen,f. Berargen, Veruͤbeln. 
elibel, adv. zle, nedobẽe, übel hören, 
nedobfe ſiyſſeti, übel hoͤrend, nas 
biuchl$, pfichluch$, blanfief, m. 
Webel, n. ſub. zle,n. zlota, f. Uebels 
thun, zle diniti, zleho je dopuftiti, 
dofiniti, 


Ueb. 


Uebelgeſiunt, zle ſmeyſſtjch, gegen ei⸗ 
nen, o nẽkom. 

Uebelhoͤrend, nedobre ſlyſſjcÿ. 

Uebelkeit, f. mdloba, fı 

Vchelilang, m. 315 zwuk, m. z3le and 
nj, n, 3l& zwucnoſt, f. 

Uebel Flingend, zlezwudjcy, neswudje 

ch, zle znjcÿ. 

Uebellaut, m. ſ. Uebelklang. 

Uebellauteud, ſ. Uebelklingend. 

Ucbelſtand, m. nenaͤlezitoſt, neſluſſ⸗ 
noft, nepfjfluffnoft, f. 

Uebelthat, f. zlodıny, 31$ ſtutek, 31% 
veinet, m. 3lokinſtwj, zlofyns 
ſtwj, zlotmſtwo, zlofynftwo, n, 

Nebelthäter , m. zlodinec, zloſyn, 3los 
et ne dlowieh, m. 

leben, cwicıei, ſich imReden, imGewehr 

uͤben, cwiditi few fc, w zbrani. 

Ueber, nad, na, pfes, dem Drte nach, 

. oben, nad ‚über den Zinimern, nad 
pofogi ,‚ über der Galle, über der 
Strafe, über dem Fluffe, pies vlis 
ey, pfes ceftu, pres reku, über 

Vermögen , nad mosnoft, über Ti⸗ 
fhe, pfi ftole, v ftolu,. es iſt keis 
ner über dich, nenj nad tebe, pics 
tebe, über den Weg, die GStraffe 
laufen, pfes ceſtu, pfes vlicy bes 
zet, über dem Haupte, Kopfe nad 
blawaıf, über die Oränsen , pfes 
meze, der dem Maafe, der Größe, 
Menge nach , pfes, über jchen, ſech⸗ 
jig Jahre alt, piesdeier , pẽes fje 
dejär ler ftary, über zehn Schuhe, pkes 
deſet ftfewjch, über, der Zeit nad, 
po, über drey Tage, po.tfi ni, 
über alles Vermuthen, proti wile: 
mu nadänj, mjmo wfjiebo nadaͤnj, 
mjmo nadege, über den Eſſen, dent 
Chreiben, pri gidle, pfi pfani, 
über dem Reden, Studiren, etwas 
vergeffen , verfännten , 8 mluwenjm, 
8 (mdyrowanjm na ndco zapome⸗ 
naut, nẽco zameſſkat, über dene: 
den vergeht. die Zeiit, o mluwenm 
zagde das, über dem Leſen einfchlas 
fen, pfı ẽtenj vſnaut, über Kur 
oder Laug, DFjw neb pozdẽg, über 
die Dummheit! Bofh: it über deu Mars 
ren! überıdas Gemwäfche! o tupoft ! 
o nefllechernoft! o bläzen! A ple⸗ 

ar 
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ſtaͤnj; es gehet hier alles über und 
über, wſſecko ge zde na opaf,na 
ruby; es ift über meinen Berftand, 
get nad mäg rozum, gegen fber, 
naproti , gegen der Kirche über ‚na« 
proti Foftelu, über ein ganz Jahr, 
ptes cely rok, über Feld, preo po⸗ 
le; eins uͤber das andere, gedno 
pfes druhe ; über die Maße, nad pfes 
mjru ‚3 mjry, nemjrnẽ, pöjlis, 
pres płjlia, pfjliſſnẽ; über das noch, 
nad to, pfes ro; über und über 
purzelu,, pfefotit fe; über und üs 
‚ber fröhlich, f. über die Maße, über 
etwas arbeiten, w nẽkem pracowa: 
si; einer will über den andern ſeyn, 


geden chce bye pfes druheho; eis 


nen über etwas ancteffen, n&obo 
w neiem napadnaut; einen über 


etwas anreden, o nödem 8 nẽkͤm 
promluwit ‚, fich über etwas, über 


einen ärgern, erjürnen, böfe mers 
den, mrzeti fe, borffiri je, zlobis 
ti fe; rozlobiti fe, hnẽwati fe na 
neco, na ndtobo ; über etwas bauen 
dem Orte nach , na nẽkem ftaweti, 
der Befchäftigung nach, w neiem 
ftaweti, fie bauen noch immer über der 
Kirche, widy geſſtẽ koſtel ſtawẽ⸗ 
81; über die Schuur hauen, pres 
fMiüca eejari, na boluby ftfjleri ; 
über etwas. Bedenken haben, es zu 
glauben, mjti w enẽkem pohybuoft, 
über etwas geben, ınehr , a) piedati 
fe, b) Befehl, Vollmacht, wydati 
nanko rozkaz, plnomocenftw] ; 
über etwas gießen 3. B. Waffer, ljti 
na ndco wodu 5; über etwas, über 
‚einen erfchreden, leknauti fe, dẽ—⸗ 
fyri fe neẽeeho, mad nein , nad 
neeom, leknauti je nad nẽcjm; ges 
ben über einen, ajı na meßobo; 
über die Brüde achen , pfes moft 
giti; über Bücher, Schriften, über 
den Geldbeutel geben, na Eniby, na 
piima, na pytljey gjei; über einen, 
etwas geben , beffer feyn, nad nö 
koho, nadındco byti, halten über 
einen, na nẽkoho drieri , über et⸗ 
was fihreiben, o nẽkem pfäti, 0 
ben, na, nad nẽco Mapiati , über 
etwas reiten, fahren, geti pfes nö 
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co ; Überetiwas hören , leſen, ein Roller 
gium, ſlyſſeti neco „ Üfti a nedem, 


über etwas fommen , als über das 


Geld, pfigjei na meco, über den 
Büchern liegen, lejeri w Pnibäd, 
über jemanden , über etwas lachen, 
fmäti fe necemu, nẽkomu, über 
etwas lermen, powyE pro nẽco dẽ⸗ 
lat, baufiti pro ndco, ſtrze nẽco, 
über etwas, über einen Flagen, zalo⸗ 
wati na ndco, na nẽkoho, ftäjowar 
ti ſobẽ na neco, na nẽkobo; machen 
ſich über etwas, daͤti, paſiiti ſe do 
neteho; eine Dede über etwas ma⸗ 
chen, väinir, vodlar pijfrow na 
ndco, Verſe über etwas machen, na 
nẽco werfie dẽlat, über etwas, uͤ⸗ 
ber einen murren, reptat na nẽco, 
na nẽkoho, quälen ſich über etwas, 
eräpie ſauzit fe nad netjm; predi⸗ 
gen über etwas, reden, davon han 
dein , ſchreiben, kaͤzati, mluwiti, 
pſaͤti o nẽcem, deswegen predigen, 
reden, kaͤzati, mluwiti na neco, 
über etwas ſchlagen eine Decke, za⸗ 
obaliti,n&co do n&debo,fchreiben dar 
auf, pſaͤti nandco, davon , o ndiem, 
über etwas ſchmaͤlen, doraͤzeti na nis 
co, über etwas fchreiten, kraͤketi pfes 
n&co, prekrociti nẽco; fchreyen, 
Frider na nẽco, einer über den aus 
Deren jchreyen, geden pfes drubebo 
Fider ; fegen einen Titel, tytul po⸗ 
loziti, poftawiti nandco, einen, v⸗ 
flanowiei, poftawiti mefobo nad 
Mölim , über andere, der‘ Drdnung 
nach, predſtawiti ginym, über et: 
mag figen, nad neljm, w nẽẽem fe: 
ddr, über den Büchern, w Enibäch 
ſedẽti; über einen, nad nöftm fer 
ddri ; über den Eyeru, na wegchdb 
federi ; über etwas ſeyn, angeftellt, 
bfei nad meljm , es machen, bfti 
wtomz; fterben über etwas, daran, 
davon, vmfjt od nelebo; über et= 
was fireiten , o nẽẽem fe hadari 5 zie⸗ 
ben wie eine Decke, Vorhang über et: 
was, zaftfiri nẽco oponau; über 
Land ziehen, pfes pole geti; über 
einen Berg, Fluß, über jemaudes 


‚ Gebiete , pfes weh , pr̃es Feku, 


pres nẽcj dẽdinu taͤhnauti; über et: 
was 
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was über einen jürnen, zlobiti, hn&s 
wati ſe na nẽkoho, fich über alle ans 
dere fihwingen, nade wſſecky gine 
wyniknauti, über einem etwas ſchwe⸗ 
ben, nad uebym, nad neẽcjm jew znaͤ⸗ 
ſſeti; über einen ſiegen, ſwjtezyti; 
uͤber etwas ſoringen, ſtokiti, pkeſto⸗ 
diti neco; über tauſend Menſchen, 
pfes riise lidj, über ein Monar, 
pies melsc (fiebe mehr unter den 
Verbis felbft, die mit über gebraucht 
werden). 

Heberall , wſſudy, wſſady, ein Menſch, 
der uͤberall iſt, wſſudybyl, wſſady⸗ 
buð, wffudybyeny clowẽk. 

Ueberallher, odewſſad. 

Ueberallhin, kamkoli, na wſſecky ſtrauy. 
Neberautworten, odew3dari, podati, 
do rukau daͤti, wydati, dodati. 
Neberantwortuug, ſ. odewzdäni, por 
daͤnj, do rukau wydaͤnj, dodaͤnj, 

wzdaͤnj, n. 

Nleberarbeiten fih,prach fe pkerrbnanti, 

Ueberarbeiteu etwas , pfedelati nẽco. 

Veberaus, —** welmi, neſmjr⸗ 
ne, brube, pfesp£jlid, tuze. 

Nleberaud groß, naͤramnẽ, neſmjrnẽ, 
welmi welit$, hroznẽ weliff, pfe: 
brosn$, ——— — 

Ueberbauen, pr̃eſtawẽti, preſtawiti. 

Uberbaͤumen, ſich, pfeforici fe. 

Ueberbein, n. hrbol, m. brb w Pofti. 

Veberbieren ſich, pfedvatife, wjce pas 
dati, einen, pretr ziti neFobo, pfeds 
kaupiti nefomu , einander überbie- 
ten, prefupowati A pferrjiri ge 

den drubthe,, fie 
> immer, pfefaupili fe, etwas, 
pẽr̃eceniti. 

Ueberbieten, das, pretrzenj, pfekaus 
penj, predkupowaͤnj, einer Sache, 
precenẽni, n. 

Neberblafen ein Inſtrument, pfefaufas 

- ei ftrog budebnj. 

Veberbinden,, pfewäzari, prewazo⸗ 

‘ wati 


Neberbleiben,, 3bywati, zbeyri, zů⸗ 


ftari, pozüftari , pfebpwati. €s 


- blieb mir nichts übrig, als ihm zu , 


bitten, nepozäftäwalo mi mic gis 
ntbo, gedine abych.bo profyl 5 vom 
Weine blieb nichts über, od wine 


überbosen einans ⸗ 
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. nic nezbylo, nezüftalo, überbleiben 
am Leben, züftaci pft jimobytj, Jim 
zuͤſtati po ginÿm, überblieben, po⸗ 
zuͤſtalÿ, zůſtalß, uͤberbleiben laſſen, 
pozůſtawiti, zanechati. 

Ueberbleibſel, n. zbytek, zbyt, * 
tek, zůſtawek, m. pozuͤſtaloſt, F. 

Ueberbleibſel der Heiligen, worůdj, o⸗ 
ſtatky ſwatych, m. plur. ſwatto⸗ 
ſti, f.plar. Ueber bleibſel vom Flei⸗ 
ſche, n. z3bytkowẽe od maſa, m. vom 
Feilen, 3bytek, odpilek, m. pozü⸗ 
ſtaloſt od pilowänjf. 

ueberbreiten, proſtkiti, proftjrati. 

Ueberbriugen, pfinefti, prinaͤſſeti, do: 
neſti, donaͤſſeti, Briefe überbringen, 
liſty, plan Pfinefti, dodati; ‚eine 
. Nachricht bringen , nowinu, Pos 
ſelſtwj prineſti. 

Ueberbringer, m. pfinaffitel, dodatel, 
m. der Veberbringer diefes Briefes, 
‚peinaffitel,vodawatel toho pfanj, lie 
ftu dodatel, pfanj dodatel, m, 

Ueberbringuna, f, pfinejenj, pfindffeni, 
 donäffenj,dodähj, n. « 

Heberburjeln fi , prekotiti fe. 

Ueber das, über dieß, pfesto,nad. to. 

Weberdeche od. Oberdecke f. pfitrfwaz 
dlo, n, odjwka f, pfritrow, m. 
pfitrerj, n, im Bette, proftäradlo, 
n. plachta, pfifrhwmfa , f. Foberec 
wäröng, m. fwechnj pfißryei, n. 

— — , v peißfjei, pfikryti, por 
‚Brpei, 

Ueberdeuken, piemyflici, pfemeyiller 
ti, rozgjmari, pfemjtari, vosbj; 
ratinamyfli. _ - 

Veberdruß, m. mezenj, omrzenj, zur⸗ 
zenj, n. — oſſt liwoſt, neli⸗ 
boſt, teſtnoſt, f. etwas zu thuu— 
mrzenj, omrzenj präce, m. 

Ueberdruͤßig, mrzutỹ zvyromrzelyj, wers 
den, zurzeti ſe, ſteſtnautl fe, omrs 
zeti, ich wurde es uͤberdruͤßig, byl 

ſem nad tim mrzut, zmrzel fem fe 
Bad ejm , fteftio fe mi, omrzelo 
mue, als der Arbeit, fteffio fe mi 
de präce, zurzel ſem fe nad pra⸗ 
c$, omrzela mne praͤce; ich bin, 
ich werde deſſen, es uͤberdruͤßig, mr: 
ap mnẽ to, ſteyſta fe mnd; ich wur⸗ 
de des Spazierene überdrüßig ia, ſte⸗ 
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file fe mi prochaͤzka, omrzela 
ine prochaͤzka; überdrüßia machen, 
mrzutoſt, neliboft prinefti, k neli⸗ 
bofti, E mrzutoſti boti. 

Uebereilen einen, unvermuthet kom⸗ 
men, prikwaͤciti, priftjbnauti na 
nefobo, prikwapiti na nöfobo, 
pfefwapiti. nekoho, zachwaͤtiti, 
pr̃echwaͤtiti nẽekoho; mit der Arbeit, 
dag fie fertig werde, nabjbati, nas 
Rıpowati, dobjhati, naſtaupati 
na nẽkobho, ſich in erwas, mit etwas, 
p kekwariti, vkwapiti ie, vnaͤhli⸗ 
tıfe, vfpjffiei fe, vchwaͤtiti fe,pies 
chwaͤtiti je, eine Arbeit, na Ewap, 
deiarı. 


Vchereile wie eine Reife, Ankunft, ' 


Haudlung, Schluß, poſpeſſuÿ, kwa⸗ 
pnYy, co 3 paͤtra fpadif, wie cine 
Arbeit, ſpeiſſuaͤ, na poſpech, na 
kwap vdẽlanaͤ pkechwaͤcenaͤ praͤ⸗ 
ce, wie ein Menſch, poſpeſſuÿ, kwa⸗ 
nÿ, nably, kwapliwÿ. 

Uebereilt, adv. poſpeſſué, kwapnẽ. 

Uebereilun⸗, f. pfefwäpenj, kwapenj, 
vnaͤhlen), prechwäcenj , vchwaͤcenj, 
vipiffenj, n 

Vebereinander , eins über dem andern, 
geden na drubfm, gedno na drus 
bym, eins über das andere, geduo 
na drube, übereinagder fallen, pas 
dnauti geden pfes druheho, geden 
na drubebo uͤbereinander haͤufen, 
hromazdit, kopkit, hromadit ges 
dno na druhe, na hromadu klaͤ⸗ 
ſti, rozmmojiti, pfiiporiti, 

Vebereinander halten, drzeti pohroma⸗ 
de, weſpolek geven  drubym, fpo= 
lu fe drzeti. 

Uebereinan der hergeheu, geden ua dru⸗ 
bebo na ſebe gjt. 

Webereinander klagen, zalowati geden 
na druheho, na febe. 

Hebereinander legen, Fläfti gedno na 
druoe, gedno na druhe ‚na fe Pläfti, 
wlosziti ꝛc. 

Vebereinauder liegen , geden na drus 
bym na fob&lezeri. 

Nebereinander fchlagen ein Tuch, Rein, 
waud, gedno pfes -drube pfemita⸗ 
ti,pfebazowati,pfeboditi,wie Bret⸗ 
ter, gedno na drube pfibiti , vbiti, 

Ue)ereinauder ſetzen, gedno na drube 
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, poftswiti, wie Leute, gednoho ned 
druhÿm vftanowiti, poſtawiti. 
Uebereinander ſitzen, ſedẽet geden us 

druhÿm. 

Uebereinander kleben etwas, gedno na 
druhe pr̃ilepiti, wlepiti, neut. Inaus 
ti, pr̃llnautik ſobẽ. 

Uebereinauder wiuden, pfewinowati, 
Uebereinander ziehen mie Kleider, ob⸗ 
lecti, obläderi gepno ne drube. 
Vebereinfommen, ſtimmen, feowniwst 
ti fe, frownati fe, ſgednaͤwati je, 
fgednaci fe, ſnaͤſſeti fe, jnefti fe, dars 
innen kommen, flimmen wir midt 
übercin ‚der Geſi iunung nach, w tom 
fe neſrownaͤwaͤme, neſgednaͤwaͤme, 
neſnaͤſſſme, wrom fe deljme, unſe⸗ 
se Geſinnuugen, Schreibarten, Dias 
ge, die ſe renfchen , kommen ſtint 
men in vielem uͤberein, naſſe myſſlenj 
vſanj, wecy, tito lide, ſrownaͤ⸗ 
wagi, ogednaͤwagj je w muobrm, 
übereinstommen , eins merde.i, ſro⸗ 
wuati fe, jrowmiwati ie, vrownas 
ti fe, ſnaͤſſeti je, ſneſti ie, fgeonari 
fe, ebodnauti je, shoditi fe, ſwo⸗ 
Uti fe gednau myili, fgednomyflis 
gi fe, nicht übereinfonmmen , neſro⸗ 
wnati je, neſgednati je, neirownäs 
wati je, nejnäfferi fe, nefneiti ie. 
nenboditi fe, neshodnauti fe, neſna⸗ 
duiti ie, pobodnauti fe, wir fommen, 
ſtimmen gar nicht überein, my ie do⸗ 
Eonce neſrownaͤwaͤme, neſgednaͤ⸗ 

waͤme, neſnaͤſſjme. 

Uehereiuſtimmen ſ. Uebereinko mmen. 

uebereinſtimmende, uͤbereinſtimmig, 
gednoſwornỹ, ſworny, frammalf, 
kowndwagich fe, fgednäwagict 

. ke, ſnaͤſſegicy fe; machen, ſtowna⸗ 
+ fgednati, werden, frownati it, 
ſgednat i ſe. 

Uebereinſtimmung, ſ. frownaloft , f: 
frownänj fe, ſgednaͤnj fe, n. in der 
Art, frownaloft, f. frownänj, n. 

Hebereinfimmung der Juſtrumenten, 
frownänj, ſgednocenj blafil, rownaͤ 
blafyeoft, |. Harmonie, 

Vebereintreffen,, feownäwati, f. Weber 
einfommen, übereinftiimmen, 

Vebereintzeffeud , frownalf, ſrownaͤ⸗ 
wagich fe. ö 

er 


Lieb, 


Ucbereintrefung, f. frownaloft, f. fras 
wnänj, n. 
Veberefien ſich, pfenifti fe. 
Ueberfahren, pregeti, pfegisderi, uͤber⸗ 
fahren, als übers Meer, übers Waſſer 
fahren, pfegeri , pfeplawiti, pfepra= 
witı,pfewesti,pfewäjeri jepfee mo: 
r̃e, wodu/ wie einer,pfewesti, pfewär 
er fe, pfepeawiti, etwas mit dent 
ifen, mir den Farben überftreichen, 
—* fahren, pfegeri pfes ndco, 
pferäbnauti ndco, zu Boden fahren 
ermwas, einen, pregeri nẽco, nẽkoho, 
überfahren einen, fehneller fahren, 
pr̃edgjzdẽti fe, mir einem Wagen wor⸗ 
überfahren, und dadurch verleren, 
pfegerineco, f. Heberführen. 
—— f. prjwoz/ pkẽewoz na wod£, 


Ueberfall,m. wpäd,m.wpadnutj, pfes 
-  padnutj, n. unvermutheter Befuch, 
pfepadnutj, n 
Veberfallen, einen angreifen, pfepas 
dnauti nötobo ‚rfipadnauti, wpa⸗ 
dnauti , wdertti , pfifwaäiti na 
nẽkohon; eine Stade: überfallen, 
wpsdnauti do möfte , miele 
pfepadnauti , vdefitina meſto, uns 
vermuthet wie die Nacht, Regen, ze. 
pfipaduauti na nekoho, zachwaͤ⸗ 
titi, vderiti, wie eine Peſt, Krauf: 
beit, Schrecken, Luſt, Schmerz, nas 
padnaufi, vdefiti, pfipadnanti ; 
es überfiel mich ein Fieber, napadla 
mne zymnice, vdefil, pfipad! na 
naͤs mor; es überfiel mich ein 
Schauer, einefurdt, hrůza mne na⸗ 
padla, peipadi na mne ſtrach; es 
überfiel mich ein Schmerz, boleft 
mne napadla, rychle pochytila; es 
überfiel nrich ein Schlaf, zachwaͤtilo 
mne,ptipadlo na nıne ſpanj, es über: 
fiel fieder Tod, zachwaͤtila ge ſurt, 
pfipadla na ne mer. 
Veberfallung, f. Ueberfall. 
Weberfließen wie Waſſer, prer$Fati, pres 
ljwati ie, vfetecy, 3 biebu je wylici, 
wyſtaupiti; in Worte,Klagen, Dax: 
te, oplỹwari jlomy, ftänoftj; , djeä 
kinẽnjm. 
NUUeberfliegeln, pfedſtjihnauti. 
Ueberfluß, m. doſtatek, m. doſtateẽ⸗ 
noſt J 


f. zbyt, zbyref, nadbytek, 


Ueb. 


m. 3byteinoft, hognoſt, f. nazbyt, 
m. wſſebo doſti az nazbyt; Ueber⸗ 
flug in Worten, doſtatek, hognoſt 
flow, imlleberfluße leben , Ueberfluß 
an allem haben, mjti wſſeho nazbyr, 
bognoft , doftatef, wſſſm oplywaz 
ei; zum eberfluge, E zbyteinoiti; 
im Ueberfluß, w bognofti, bez nedo⸗ 
ftarku ; unnörbiger Weberfluß , 3bys 
tein: bognoft , zbyzeönoft , ee 

Neberflüßig, sbyteing, zbyen$, dos 
ftarginy, hoguy, ſeyn, zbyteẽnỹm 
bvei, bywatı, zbywati, prebywa⸗ 
ti, 3) unmötbig, , zbyrefng, das war. 
überflüßig, to bylo zbyreine, nichts 
überflüßiges haben, nic nazbyt, z3by⸗ 
teẽneho nemijt. 

Uebernluͤig, adv. zbyteẽnẽ, doſtateẽnẽ. 
bogne, nazbyt, uͤberfluͤßig haben, na 
zbyt ımjei , uͤberfluͤßig, ohne Noth,. 
zbyteẽnẽ. 

Ueberfreſſen ſich, prezrati fe, vtegeni ie, 

Veberfrieren, pomrznauti. 

Ueberfroren, pomezif. 

Neberfuhr.f. pfjwoz, m. 

Heberfübren, hinüberführen, preweſti, 
im Wagen, Schiffe, pfeweiti, piewäs 
3eti, preprawiti, die. Waareu, 3bo3j 
pre waͤzeriz -üderjeigen, preſwẽdeiti, 
f.ebergeigen, Ueberweiſen. 

Ueberfuͤhrer, m · prjwoznjk, pr wozuỹ/ m. 

ueberfuͤhrung, f, ptewezen) , pfepra> 
wenj,n. f. Ueberfahrt, Weberfübs 

rer, Ueberzeigung. 

Ueberfüllen, pfepiniti. 

Uebergabe, f. odewzdaͤnj, wzdaͤnjſ, pie: 
wzdaͤnj, n, an den Fe ind, poddAyj, 
wzdAänj, n 

Uebergasg, m. vresicl, n, pfecho3, m. 
prechaͤzka, f. unvermerfter in einer 
Abhandlung prehästa,f. nur ein Ue⸗ 
bergang, gen ptehaͤnka. 

Vebergeben, odewzdati, dodati, wzdaͤ⸗ 
wati, podaͤwati, podati, einem die 
Sorge, itaroft, peti, einen dem Feind 
übergeben , dodati, däti, wzdaͤti w 
moc nepẽjteli, was maun felber nicht 
thun will, odewzdati, ſein Recht, 
den, Beſitz, ſein Amt, odemsdati, 
poſtaupiti ſwe präwo, ſwůg vs 
kad; eine Bittſchrift, Klage überges 
ben, proebu, zalobu podari,dodatis 

kl: 
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einen dem Gericht uͤbergeben, ode: 
wzdati praͤwu, fich dem Reind über; 
geben, wzdärt fe, podati fe nepfjs 
teli, haft du den Brief übergeben ? 
odewzdalspfanj? 2) fich überachen, 
daͤwiti ſe, bljti zebljti ſe, zwraͤti⸗ 


ti. 

,Uebergeber, m. odewmzdawatel, ode⸗ 
wsdarel, dobarel, m, 

Vebergebung, f. odewzdaͤnj, dodaͤnj, 
podänj, n. an den Feind, podänj, 

widaͤnj mepfjteli; in den Willen 
Gottes, daͤnj, oddAnj. odewz daͤnj ſe 
wmoc, wwülißdojj, Boha, Erbre⸗ 

—— 

Uedergehen, überlaufen, pregiti, pfe 
bẽhnauti, 2) zum Feinde übergehen, 

pẽegjtik nepfireli, 3) die Augen ge: 

“ben mir über, pfechäzegi mne o8i; 

“in das Geblit uͤbergehen, wegjti, 
wrazyti ſe do krwe, 4) wie eine 
Siadt, podati fe, wzdaͤti fe, 5) vor: 
bey laffen, unberührt laffen, pomige 
ti, pominauti, opominauti , pfe; 
giri, pfebähnauti, mie die Galle, 
wyflupomwati, napadati, etwas mit 
Stillſchweigen übergeben, neco e nık 
tenjm opominauti, milde shrYsti, 
6) übergehen , übertreten,, «als das 
Biel, piegiti, pfes nice giri, 7) 
das Aderkaffen, das Fieber, den Hun⸗ 
ger, promeiftari, 8) fich übergeben, 

vpgiti fe, 

Uchergewicht, n. mas noch barüber 
koͤmmt, gegeben mird, weymajer, 
pfewajef, pfjwajef, m. Ueberge⸗ 

wicht, aröfer Gewicht, Schwung auf 
eine Geite, zwab, m. befommen, 

wyzÿrti, doſtati zwah⸗ zwaͤziti, pres 
waͤditi je, 

nebergießen, pfeljti, pfeljwatt. 

Nlebergolden, f; Ueberguͤlden. 

Uchergreifen fich die Hand, wywinauti 
ſobẽ run. 

Uebergroß, prewelikỹ, melmi, naͤramnẽ 
welift, braby. | 

Ueberguͤlden, poslariti, pozlacowati. 

Ueberguͤldet, pozlacenj. 

re rg f. pozlacenj , pozlaco⸗ 

nj, n. 

Neberguf, m. pfelitj, n. 

— ſaͤdrau obwrcy, 
pt, 


pfebjs 


Ueb. 


Ueberhand nehmen, vozmaͤhati ie, roz⸗ 
mocy fe, zmaͤhati ſe, zuocy fe. 

Neberbang, m. kolaͤr, m. lleberhang 
in einem Gebäude, naͤmẽtek, pfiftfe> 
ſſek, m. pfüjſtẽeſſi, n. 

Ueberhängen etwas, pfebodir , pr̃ewẽ⸗ 

ſyt, neut. naftäwati, na bröle 
lejeti, nad blamau wiferi. 

Neberhäufen, pfepiniti, obiypati, pfi- 

ſpor̃owati, ofauti, vozmmojiti, pfi: 
mofiei, mit Wohltharen , Ehreube⸗ 
jeigungen , Lobreden, Gprgen , mit 
Gefchäften , mit Höfligkeiten, mit 
rende, dobrodinjm, pochwoftmi, 
chwaͤlau, pracemi, zöworiloftmi, 
radoſtj rozunoziti, naplniti, pfes 
pluiti nẽkoho, daͤwati hognẽ, neb 
mnoho dobrodinj , poctiwofti, 
chwaͤli, prach, 3dwofhtlofti, ras 
doftj, ſtaroſtj priſpokiti, rozmno⸗ 
ziti, pridati, ſtaroſtmi zawaliti, 
obfypati, mit Schulden, mir Ge⸗ 
ſchaͤften fich überhäufen , dluby, 
pracemije zaſypati, obiypati, pras 
cemi ſe zanaͤſſeti, zanejti, einen 
mit Beſchimpfuugen, Schmachreden, 
Vorwütſen, hanẽenjm, vtrhaͤnjm, 
wyteyFänim nẽkoho naplniti, wy⸗ 
nadati nẽkomu, mit Beyſpielen, 
ptitlady oſauti. 

Ueberhaͤuft mit Geſchaͤften, pracemi 3a; 
nejlen?, obſypanỹ oſut mit Schuls 
ben, Sorgen, dluhy, ſtaroſtmi obſy⸗ 
panÿ, zawalent, die Waaren, der 
Leute, Berkäufer ze, find zu überhäuft, 
3bo5j lidu ‚- provdawalü ge pfjlis 
mnobo , überhäufte Güte, Hoflic- 
keit, pfjlifina dobrots, zdwoit. 
loſt / f. 


Ueberhaupt, weſmẽs. 

Ueberheben, ſich des Gluͤckes, eines Vor⸗ 
theils, Vorzuge, pozdwihowari fe, 
wypinati fe, popnauti, wynaͤſſeti 
fe, wÿſſiti fe, pnauti, ſſtẽſtjm, ap 
ſtem, pr̃ednoſtj, 2) einen der Muͤhe, 
Sorge uͤberheben, zbawitt, ſproſtiti 
nötobo praͤce, ſtaroſti, polehtiti, 
vlehtiti, vwolniti nẽkomu praͤcy 
ſtaroſt, einer Muͤhe, der Sorge, uͤ⸗ 
derhoben ſeyn, zbawenu byti, ſpro⸗ 


ſſtenu byti praͤce, ſtaroſti, ſwo⸗ 


bodnu bfei od präce, od ftarofti, 
ei: 


Ueb. 


eines Beſuches uͤberhoben ſehn, a) ihn 
nicht zu geben, jproftänu, zbamenu 
brti,(powinnoft:), nawiltjwen), o⸗ 
ſwobozenu bfei od nawfftiwenj, 
fich uͤberheben laffen eines Beſuchs, 
eines Gefchäftes, daͤti ſe zbawiti na⸗ 
wſſtiwenj, praͤce, daͤti fe oſwobo⸗ 
diti od praͤce, od nawſſtiwenj, ſich 
überheben, durch Heben einen Schaden 
tbun, namocy je, polämati je 30wis 
bänjm. 

Heberheijen, pfetopiti. 

leberbin, beine, überhin laͤufen, geben, 
mjmo, okolo giti, bẽzeti; überbin 
ſeyn, weta. konec byei; nuu iſt es 
Überhin bey und, teð ge 6 naͤmi we⸗ 
ta, konec. 

Ueberhoben, ſ. überheben. F 

Ueberhoͤren rinen, weſlyỹchati ‚ wyfles 
chnauti, 2) es nicht hören, prefle 
chnauti je, ich ‚hab ee überhört, pke⸗ 

ſlechl fem fe, pfejlech! jem 16; 

Webarjäprig, pfeitaraly. 

Uebe rhuͤpfen, preffoäiti. 

Uebernkleiden, pfreſtrogiti, prewlecy, 
prewijfati. — 

Weberfleid, n. ſwrchnj odẽw, m. 

Ueberklug, fadjlef,. mudräceh, mi. 

Ueberkochen, pfewafiti. 


Veberfommen , anlangen , boͤgiti, dos 


geri; 2) überfommen , befömmen, 
dogjti, doſaͤhnauti nẽceho, doftari 
neco, f. Befonimen, 
Ueberkugeln fich, ſtuliti ſe, prekuliti fe, 
ſeutaͤleti fe. 
ueberkuͤhlen, wychladnauti. 
Ueberkunft, ſ. Ankunſt. 
neberladen, pferjziei, obejäiei, fich als 
mit Trinken, mit Effen , pfepiniei, 
precpati fe pirpm, zranjm, obtiiri 
fe, gjdlem. J 
Ueberladen, adj. obtjjen?, ftijeny. 
Weberlabung, f.pferjjenj,obtjjenj, n.wıit 
Zrinfen, mit Eſſen, pfeplnenj, pie 
cpänj, obtjjenj pitiih, a gidlem. . 
Yeberlaffen eine Sache, zum Befige, 3a: 
nechati, zuͤſtawiti, ponechati, po⸗ 
zuͤſtawitnz jur Beſorgung, als ich 
mill dir es überlaffen, tobẽ ro zaue⸗ 
thäm, dan den Meitbietenden , kaͤuf⸗ 
lich, um einen billigen Preis, pfepus 
ſtiti, puſtiti, jemandes Gut Achten, 
na nedj vznaͤnj zanechati, übers 


— 


Lieb; 


laß esmir, ja haben, prepuſt, puſt 
mnẽ to, zu uetheilen, einen Die Wahl 
überlaffen, eines Willkuͤhr, na wuͤli 

nechatiz ich überlaffe dir die Wahl, ne⸗ 
chaͤwaͤm ci na wůli; ſich jemanden 
uͤberlaſſen, odewzdati, poruäiti fe 
nekomun; ſich den Sorgen, dem 
Schmerze, der Freude, Hofuung, 
odewzdatije, poruäiti je ſtaroſtem, 
boleſti, radofti, nadegi; allen Aus⸗ 
ſchweifungen, Laſtern, Wolluf, wy⸗ 
dati ſe, oddati ſe na weyſtupky, na 
neprawoſti, na rozkoſſe, hledẽri 
rozkoſß, ſich Gott überlaffen, daͤti, 
oddati ſe, ooewzdati fe, porukici fe 
Bohu; ſich ſelbſt uͤberlaſſen, ſaͤm ſo⸗ 
bẽ zanechanỹ, poruden?; den Glaͤu⸗ 
bigern ſeine Guͤter uͤberlaſſen wi der 
Schuldner, oder ſouſt eiwas, puſtiti 
ſtatky, pfreſtuſtiti. 

Urberfaffung, zanechaͤnj, n. 

Neberlah,f. naͤtiſt, m. pfjtoẽ, neſnaͤʒ, 
protimyſlnoſt, tezkoſt, f. 

Ueberlaſten, ſ. Ueberladen. 

Ueberlaͤſtig obtjznſ, zeig , tezek, 
ſeyn, teͤzek, obtjzuÿm, prorimyfls 
nym byti. 

Ueberlauf, m. derLeute, 3b&b, hhon, m. 

ueberlaufen, wwie ein — pfebibati, 
pr̃ebehnauti, pierdfati , pierecy, 
wie das Waſſer; 3 bkehu fe wyliti, 
wyitdupiti, pfeljwari je, einen, 
habibari ; debjhari," naftsupati 
na nẽkoho; wie die Galle überlaus 
fen, zowjhati ſe, die Galle läuft mie 
über, äiud fe mi 38wibk 3 "zu dem 
Gelnde überlaufen, E nepfjteli vrecy, 
vprchnauti, prchnauti, vgjti, 3be= 
bnauti, pfebäbnauti, ad, etwas 
überlaufen im Leſen, ptebebnauri, 
einen überlaufen, wie der Schauer, 
napadnauti, obegitı ; fih überlaus 
fen, vbeͤhati fe; es überlauft mich 
ein Schauer, hruza mne obdyäsy, 
Bapıda 5; überlaufen vor Hitze, od 
horka, horkem nabehnauti, pfes 
tycti, pfewiiti. _ 

Weberläufer , in. pfebähler, Söbäbler, 
pobebler, pfebibaf, m, » 

Heberiaut, hlaſyte, nablas; überlaut 
lachen , chechtati je, hlaſytẽ ie 


fmati. 
Ueber: 
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Ueberleben, pfeikati, w ziwobytj pfe: 

kkati. 

Yeberlegen, erwaͤgen, pFeloiti, rozgj⸗ 
mati, pfemjtati na myfli, pfemeys 


Meti,überlege es nur, pteloz ſy to gen, 


lange etwas, byri na rozpacÿch, 
rozpakowati, piemjtari na myfli. 
Weberlegen adj. einem, ftärfer, wys⸗ 
ffi nad nẽkoho, überlegen fenn eis 


nem, bfei nad nefobo, pfeiäbari, 
pfewyflowati, pfedfjti , pfepanor 


ffiei nefoho , an der Zahl, Stärke, 
ylnẽgſſſ w poẽtu, mocnägffi. 
Yeberlegenbeit, f. Vorzug, m. pfedech, 
m, pfeonäftta,f. ° | 
Yeberlegung,f. pfelojenj,n. rosmyfl,;m, 
Lcberlefen , predjfti, oft überlefen, pẽe⸗ 
kjtati. —— ae 
Weberley, zbyreäng, zbvin$, überleg 
Zeit, zbyreinp das; überlen ſeyn, 
zbeywati, haben, mjti na 3byt,f.übrig. 
fleberliefern, odewzdati, podati, od⸗ 
weſti, dodati, dodaͤwati, doſtawi⸗ 
ti, einen Brief, pſanj dodati, o⸗ 
dewzdati, odweſti; zur Strafe uͤ⸗ 
berliefern, k treſtaͤnj wydati, doda⸗ 
ti, ſ.Uebergeben. 
Ueberlieferung, f. dodaͤnj, odewzdaͤnj, 
podaͤnj, odwedeni, n. | 
Ueberliſten, Prechyrkiti, pẽelſtiti, pres 
Potitt, podtrhnauti. 
Nlebermachen einen Brief an einen, oder 
Nati, ein Kleid, ‘oder fonft etwas, 
pfedelari, Webergeben. 
Yebermablen , pfemalowari; das Ge, 
treid, pfemljti. 

Nebermannen, pfemäbati, pfepanoffis 
ti, pfefahntt: . 
Uchermanrnung, f- pfemojenj, pfepa: 

noffenj, nn. 
Yebermantel, fwrchni vᷣlaͤſt. 
eberntafß ; m. Ueberfluß, nemjrnoſt, 
nefmjrnoft, püjliffnoft, neftfjomoft, 


f. im Webermaße, w bognofti; lle=. 


bdermaß treiben, neftrjomd, nemjr⸗ 
ne, pkes pẽjlis fobe weſti, hognẽ ſo⸗ 
be Ziniti, weſti, bugnẽti; imllebers 
maße der Freude, w nemjrne, bognt 
rozkoſſi, f. Ueberfluß. no 

YHebermäßig, nemjenf, neimjeny, ne 
ferjöm$, ptiliſſuß; übermäßig, adv. 
nemjen®, nad mjru, prespfjlis, 


pijliffne. 


Lieb, 

Uebermeiſtern, pfemiftriri, pfemoc). 

24; ad pozey tẽj. 

Uebermuth, der Stolj. m. wyfoFompyils 
noft, hrdoſt, zpupnoft , nädber: 
noft, fı wyfoft o ſobẽ myilleniz 
Uebermuth, Muthmwillen , zwiäle; 
rozpuftiloft , bugnoft; aus Weber; 
muth, 3 rozpuſtiloſti, 3 bugnofti. 

Nebermütbig , fiolj, wyiofompfint; 
hrdß, zpupnÿ, nädbern? , wylote 
© ſobẽ jmyfllegicy ; murbmillig, roz⸗ 
ruftıl$, bugny ; werden, f. Stolp 
Hoffaͤrtig —— 

Vebermäthig , adv. wyſokomyſlnẽ, 
hrdẽ, zpupnẽ, naͤdhernẽ ‘3 wyſoka, 
z wyſokeho ducha, s broaumpyili, 
muthwillig, rozpuſtile, bug nẽ. 

Vebernachten,pfenocoweti,ponocowas 
ti ‚ noclehowati, pfenoclebowarti. 

Nebernächtig, pfesnocnj. 

Uebernahme, f. prigjmaͤnj, pfigmurf, 
pfewzerj, h. des Geldes, oder fonit 
einer gefchictten Sache, pfjgem, m: 

. pfigmurj, ni 

Nebetnatärlich; nadpfirozeng. 

Uchernatürlich, adv. nadprfirozend, 

Vebernehmen, auf fich nehmen von freyen 
Stücken, pfigiti, pfigmanri na ſe⸗ 
be, pfigjmati, pfewsyti, vwäzari 
fe w ntiico, ſtatt eines andern als Ges 
fhäfte ; pfewatti, na febe wzÿjti, 
prigmanti mjfto ginebo, etwas, das 
uͤberſchickt wird; als Gelder 2c.ıc. pr̃i⸗ 
gimati, pfigjri, pfigmauri , ſich 
übernehmen, pfebracı fe, im Eſſen, 
Trin ken, Ar beiten, im Laufen,pfebrar 
ei ‚fe w gjdle , wpräcy) w behu, 
vbehnaniti, zchwaͤtiti ſe. 

Uebernehmer, m. pr̃igjmat prigima⸗ 
tel, m. 

Hebernehmung, f. Uebernahme, der Ge: 
ſchaͤfte eines Abmwefenden , ſtatt eines 
andern, pfewsetj,n. 

Veberpflügen,pfeworsti. 


Weberpurzeln ſich, prekotiti fe, pr̃eko⸗ 


tati, ſtaͤceti ſe, zwraͤtiti fe. 
Ueberraſchen, prẽekwapiti, prikwaditi 
na nẽkkoho, zachwaͤtiti, vom Tode 
uͤberraſcht werden, ſurtj zachwaͤce⸗ 
nu byei. « i 
Ucberrafhung, f. piefwapenj, pris 
kwaͤcenj, zachwäcenj, n. j 
Ueber: 


Ueb. 
Ueberrechuen, ptepoẽjtati, pkepotj⸗ 


ſti. 

Ueberrechnung, f. ptepoẽ ſtaͤnj, pr̃epo⸗ 
ẽtenj, n. 

Ueberreden, pfeminwint, namluwieti, 
nawejti, fich leicht überreden laſſen, 
däri fe lebce premluwirti, ſobẽ leh⸗ 
ce namlumiti, er ließ fich zu derThat, 
Handlung, Eurfchliefung überreden, 
dal feftomu ſtutku, vmyſlu pie, 
mluwit, nawejt, einen zu etwas, 
es zu thun, nẽkoho na neco naweftı; 
E ndlemu pfeminwiıti, nẽkomu ndco 
namluwiti, du willft mich etwas übers 

reden, chees mnẽ nẽco namluwit, mue 

| ne neco naweſt 
Veberredung, f. pfemluwenj,pfemlaus 
wänj, namluwenj,nawedenj,n, när 
wod,m, 

Weberreichen, podati, podäwari , mit 
der Hand, do rufy podati. 

Veberrenuen, pfegeti. 

Ueberreſt, m. oſtatek, zbyref , züftas 
weP, m, 

Ueberreiten, pfegeti Fondm: 

Weberreiter, m. ponesn$, m. 

Ueberrod, m. ſwchrnj kabaͤt, mi. 

Ueberruͤcks, znak, naznak. 

Veberrumpeln, prechwaͤtiti, prekwapiti 

nẽco, pr̃ikwakiti, dorazyti, dotẽrjti, 
pohrom veiniti,oboẽiti jez vdefiti na 
n8co; f. Ueberfallen. 

—— offti, offwari, pofti, po: 

wati 

’ — pẽreſtrauhati, pfreſſtraͤ⸗ 

ati 


Veberfcharten, obftjniri ’ zaftjmiti, ſtj⸗ 
nem zacloniti, 38cloniti. 

Ueberſchattung, t. © ſtiuenj, zaſtjnẽnj, 
zacloneinj, n. 

Ueberſchaͤtzen, — 

Ueber ſchicken, odeſlati, pofflari, po⸗ 
ſlati, odeſÿlati. 

Ueberſchickung, ſ. Ueberſendung. 

Ueberſchießen, wie Waſſer, pfeljwati 
je, wyljwati ſe, wyſtaupiti, im 
Weben, Würfen. 

Ueberſchießen, übrig bleiben, ſeyn, pozüs 
ftäwati, 3beywati, nadbfti‘, pfes 
byÿwati. 

Ueberſchiffen, pfeplawiri, preplauti, 


pfeprawiti, wie jemand, pr̃eplawi⸗ 


Ueb. sg 


eije, pfepramwiti fe, pfeplauti. f. 
Veberfahren. 

Veberfchiffung, f. pfeprawenj, n. pfer 
prawe, f. pfeplawenj, n, 

Ueberfchlag, andem Hals, Kragen, m, 
obogef,frog,m. wofrujj,n. der an 
einem Mantel,obruba, t. obraubes 
nj, n. weylojch, m, der Wundaͤrzte 
um ein Glied, Wunde, mäzba, am: 
Gewichtegweywageh,m. in Kechnun: 
gen, auẽet, m. ſejtaͤnj, poljtänj, pie 
votjtaͤn⸗ pocch, Fladenj, drzenj, 
ein Ueberſchlag machen, auẽet, auẽ⸗ 
ty dẽlati, poder Pläfti, polet dr⸗ 
3eti. 

ueberfehlagen,eberfchlag machen,pfewrs. 
bati,pfewrcy,poder drzeri ‚Pläfti,aus 
Cry dẽlati, ein Blatt, eine Seite im 
Buche, premjtati, pfemecy, obras 
ceti, viele, z3pfemjtati , zobraceti⸗ 
ein Kleid uͤberſchlagen, preloziti, 

| überfchlagen „wie das Waſſer, wla⸗ 
are ftyonauti, odräjeti fe, ü: 
erfchlägendes Waſſer, laulicht, od; 
ragen woda, wo nur die Kälte her⸗ 
aus iſt, odrazenaͤ; aͤberſchlagen lab - 
fen,. nechar odrazyt; ſich uͤberſchla⸗ 
gen wie ein Pferd, ſepnauti ſe; im 
Falten, ptewr Arie, pfehodit ‚ pie 
wrhnaut fe, im Liegen, , ptewracos 
wati, pfemjtat, pkehazowat. 

Veberfchlämmen , obmazati, oblepiti 
+ blinau; blaͤtem. 

Veberfchleichen , pfilauditi, pfiluzos 
wati ſe, pfiljzati, pfiplasyri fe, pri⸗ 
wilecy je. 

Veberfchmieren, omazati, Sbmazati, 
er vom neuen, piena: 


— —— pteſtakowati. 

ueberſchnellen, einen betruͤgen, pre⸗ 
taͤhnaͤuti, podſkokiti, nataͤhnauti, 

. offuliki. 

Weberrchnenen , poinägiti; überfehnepet 
feyn, ſukhem zapadlym bfei. 

erg m, taub, veflinf, far 


eberfreiben, melden, zapfati , 3) 

. darauf fchreiben , mapiari,, 5) 

aus einem Buch im Das ande— 

re, von einer Rechnung in die ander 

ze, ober vom einer Geite in Die — 
übers 


892 Ueb. 
übertragen + pfepifowari , pfepfar 


ti. 
Ueberſchreibung, f. einer Schrift, über 
die andere, oder auf einen leeren 
Kaum, napfänj,n. 2) in Büchern, 
Rechnungen, oder von einer Geite 
aut die andere, pfepifowänj, pfes 
pfäni, n. , 
eig rg chi pfeftaupiei, 
die Gefene, bie Vorfchrift, prikaͤza⸗ 
nj pfeftaupiti, 3 rozkazu wykro⸗ 
titi, die Grenzen, die Echranfen, 
meze pfefroliti, 3 mezy wykroki⸗ 
ei, wyflaupiti, wywinauti ‚die 
Schraufen der Natur überfchreiten, 
3 mezÿy pfirozeiij wyftsupiti , das 
ziel und Maag uͤberſchreiten, cÿl 
pfefrofist, pfeftaupıti, pfes meze 
fe puftici, daͤti, z mezỹ, 3 mjrmofti, 
zmjry wykrakowati, wyſtupowa⸗ 
ti, wykrokiti, wyſtaupiti. 
Neberfchreitung, f. preſtaupenj, pfekro⸗ 
cenj, n. 
Veberfchregen, pfePficeri. 
Veberfchrieben , piepfant. 
Neberfchrift, f. näpis, hadpis, m. 
Yrberfchritten, ptefroceny , preſtau⸗ 
' 


peny. - * 
Ueberſchuß, m. zbytek, nadbytek, pfes 
byte, ın. 
Ueberſchüßling, ſ. ueberſchoͤßliug. 
Ueberſchuͤtten, ofypati, pfefypari,obiys 
pati, ofauti, mit Waffer, preljti, po⸗ 
ijti wodau, mit Verrichtungen, pras 
cemi obfypati, ofyppati, ofauti, deu 
Magen, zaludek pfeplniti, pfecpas 
ri, mie Erde, Schutte, zemj, rus 
mem pobäzeri, zahaͤzeti, zaſybati, 
zarumowati, mit Freude, radoſtj 
napluiti. 
neberſchůttet, offpany, obſypanß, o⸗ 


ſuty. 

neberſchwelle, f. ſwrchnj podwoge, f. 
prah hoteyſſ, m. — 

uebe rſchwemmen, pfeljti fe, zwodni⸗ 
ti ſe, rozwodniti je, 3 ketjſſtẽ je 
wyliti, pfelewati. _ 

ieberfchwenimung, f. powoden, f. pfes 
litj, zwodnenj, rozwodneͤnj, wy⸗ 
ſtaupenj, wylitj 3 brehu, n. 

neber ſchwenglich, wihowaty, dofta; 
reönd, pfehogny, nemjeny. 

Usberfchwenglich , adv» wrchowatẽ, 


Ueb. 


doſtateẽnẽ, ptehognẽ, ptes pott⸗ 


bu, nemjrnẽ. 

Ucherfchwenglichkeit, f. wrchowatoſt 
bognoft, doſtateẽnoſt, zbyreinojt; 
nemjenoft, f. * 

Ueberſchwimmen, pfeplynauti, pr̃epla⸗ 
witi je, preplauti. 

Ueberſchwimmer, m. pfeplawach m; 

Ueberſeegeln, ein Schiff, loð pr̃edpla⸗ 
witi, hinuͤber, preplawiti, pfepras 
witi ſe 

Veberfehen, pfebljonauti, preblednans 
ti, pfezkjti, f. Nachieben. 

Ueberjehung, f. pfebljonuej, pfebljä& 
nj, pfezfenj,n, f. Nachficht. 

Ucberfenden , poflatiz poiplari, ode⸗ 


ſſati. 

Ueberſendung, f: poflänj ; pofflaͤnj, 
odeſlaͤnj ‚, D. r 

Vieberfegei, neut. über einen Fluß, Set; 
pfeplawiti je,pfepiauti,pfewesti je, 
pecprawiri je, fich überfegen laſſen, 
daͤti je pfeplawit, pfewest, pfes 
prawit, wie ein Gefäß, Teller über 
bas Feuer, poftawiri na oben, 2) 
in eine andere Sprache, als erwas 


in bas Böhmifche , in die bohmıiche " 


Sprache überfegen, preklaͤdati, pre⸗ 
lojiti, vweſti, obräriti, pfewräti- 
ti, pr̃eſaditi w Ceſt j gazyk, w Ce⸗ 
ſſtinu, do Cefitiny, na 8 zte⸗ 


ſſtiti, einen aus einer Gegend in die 


audere, pfeiadiri, etwas aus einer 
Stelle in die andere, pfeftawıri. 
Ueberſetzer, m. pr̃ekladaẽ, preklada⸗ 
tel, m. 
Veberjegerinn, f. pfefladaöfe, prekla⸗ 
datelfyni, f. 
Veberfegung, f. pielozenj, preflädänj, 
pfefazenj, n. * 


Ueber fih, dem Ort nah, nad febau, 


in die Höhe, wzhůru nad fe, nad 
febe, pfes febe , über fich gebogen, 
gekehrt, gekrümmt, piebnuty, pfer 
wräcen?, fFfiwenf, über fich ba 
ben jemanden, wohnen häben, mjrı 
nẽkoho nad ſebau, über fich ſchreyen, 


‚über fich ergeben laſſen, Friderı na’ 


febe, nechati ma ſebe wygiti, über 
fich feben, werfen, pics febe hledẽ⸗ 


ti, pfebodiri, über fich wachſen, 


wzhuͤrun räjti, 
Ueber⸗ 


Ueb. 


neberſichtig, mhaurawy, mhauraͤn, 
. " peiftefawy E oljm, brlooky. 
Weberiicden, wyFypeti, prekypẽti, wys 
wafiti fe. | 
a... ‚ voftfjbfici, vom neuen, 


frihfis. 
‚, poftfjbfen$ , vom neuen, 
pfeitrjbfeng. 
Weberfommern , leto zeräwiti, pfes 
leto pfebyti, pfelejeri, züftati. 
Veberfpannen, über etwas, pretaͤhnau⸗ 
ti, pretabowati, potaͤhnauti, obs: 
taͤhnauti, etwas, alles, prebnaeri, 
prepnauri, pfes pfjlid delari, der 
-, alles überfpannt, pfjliſſnÿ. 
Neberfpannt, pfebnang, pẽjliſſn5. 
Neberfpinnen, pfepfijti. 
Ueberſpringen, pfeffoliri, pfellafos 
wati. 
Neberfianden, pfeftälf. 
Ueberftändig,, wie das Obſt, pfezralg, 
werden , prezräri , überftähdiges 
Dferd, schwären? Ei, m, werden, 
zchwaͤtiti fe, 
Ueberſtauhen, popraͤſſiti, zapraͤſſiti. 
Ueberſtehen, pẽeſtaͤtr, wyſtaͤti, pretr⸗ 
pecı, ſnaͤſſeti, ſneſth, muy if es uͤber⸗ 
fanden, giz geft po wijem. 
Ueberſteigen, darüberfieigen , pfeftaus 
piti, 2) übertreffen, pfewffliri, pfes 
fiberi , die Schmwierigfeiten , die 
Gränzen , die Kräfte , die Ermars 
tung, den Blauben, tezkoſti pfemos 
ey, meze pfefrofiti, 3 mezy wy⸗ 
Frodici, wyftanpiti, fylu pfewpifici, 
preiäbeti, nad nadegi, nad wiru 
ri, wjru, nadegipfewpffiti, dars 
ber friechen, prelezti. 
Veberkeigung, f. ift mit Berbis und 
Partieipiis au geben, . 
Veberfiimmen, blafem pfewfffiri, pfes 
mahati, hlaſy wẽtſſſmi premaha⸗ 
ei, die andern uͤberſtimmen im Sin: 
gen, pfeblafowati, hlaſy wẽtſſſmi 
pfemabati, eine Saite überjtims 
men, fteänu pretaͤhnauti. 
Ueberfireichen, obmazati, pomazati, 
” porfjei, das Neberfirichene,; prema⸗ 
3ati, =) durchflreichen, pfeerbnauti. 
lleberfireuen, poiypati, vom neuen, 
pfeiypati. 
Ueberfirichen, pamazanf, obmazanf, 
potfeny, b) pfemazany. 
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Veberftrömen, einen mit Gaben, wyliti na 
nẽkoho dary, oſauti nẽkoho darmi. 

Ueberſtilpen, prechljpiti, pfehnauti. 

Ueberſtuͤrzen, pfewrbhmauti, prewrcy, 
zwraͤtiti, zkaͤceti, fi, pfewrhnaus 
ri, zwrhnauti, zkaͤceti, zwraͤtiti fe, 
etwas uͤber das andere, naruby 
obraͤtiti, pfewrätiti, zpfewräceri, 
zobräceti, , 

Uebertaͤuben, oblufiei, daß einer etwas 
thut , nabjbati. 

Ubertölpeln, oblaupiri, oblupiti, o⸗ 
ſſaͤliti, offauftnanei, fich laffen, daͤ⸗ 
ti je oblaupiei, fe omaͤmiti. 

Uebertragen, einem etwas, wzneſti nẽ⸗ 

“co na nẽkoho, anders wohin, pfes 
nefti , pfenäfferi, etwas ertragen, 
fnäfferi, fnefti. 

Veberrreffen , p£ewpfliti, pfefabati, 
pfejsbnauti , pfedfjri, pfepanoffis 
ti, an etwas, wenẽcem, im Laufen, 
predbẽhnauti, in der Volksmenge, 
pfefpliei mnozſtwjm lidſtwa. 

Uebertreiben, das Vieh, vhnati, vtey⸗ 
rati, etwas übertreiben , pfebnart - 
neco , pfes pijli® ddari, püjlid: 
nym byri, übertriebene Höflichieit, , 

pẽöjliſſuaͤ, pfebnand zdwokiloſt, f, 

Uebertreibung, f. pfjliffnoft, £ prehnaͤ⸗ 
nj,f. des Viches, vhnaͤnj, vtey⸗ 
ränj,n, a 

Uebertreten, anders wohin, zu einem, 

 pfeftaupiri, pfefroäiti, 2) die Ges 
bote, das Geſetz übertreten , pfrifaͤ⸗ 
zanj pfeftaupiti, pfekroliti, pfes 
ruffiei, 3) die Schuhe uͤbertreteu, 
ffewjce prefllapati. 

Webertreter, m. des Gebotes, des Ges 
feges, preftupnjf, pfeftaupitel, pre⸗ 
rufficel pfiPä3anj, m. 

Nebertretung,, f. pfeftaupenj, pfeEros 
tenj, pferuffenj, n. 

Uebertrieben, pfjliſſny. 

uebertuͤuchen, pfebjlici waͤpnem. 

Uebertuͤncht, pfebjlenÿ. 

Uebertuͤnchung, f. pfebjlenj, n. 

Uebervortheilen, pfechyrriti, prech y⸗ 
trowati, ſ. Betriegen. 

Uebervortheilung, f. pfechyrfenj, pfe- 
chytrowänj, n. 

Ueberwachfen, prferäfti. 

Ueberwaͤgen, pfewäjiti, 

PP» Uebers 


Ueb. 


ueberwaͤguug, f. pfewajeni, n. 
Yeberwältigen, pfemocy, pobogowa⸗ 
ti, wybogowati. 
Veberwältiger, m. pfemabatel, pobos 
gowatel, m. 
Weberwältigung, £. pfemojenj, pobos 
gowänj, n. 
Ucberweifen, pkeſwẽdkiti, se ſwẽdky 
premocy, f. Ueberzeugen, Ueberfuͤhren. 
Yeberweistich, pfefwäddireoiny. 
Veberweißen, pfebilitt. 
Veberwiißung, f. pfebjlenj, n. 
Vebermwerfen, ein Kleid, pfeboditi, 2) 
fih mit einem uͤberwerfen, pohos 
dnauti je 8 nekỹm, fneinsdniti fe, 
ſwaditi fe, ſwariti je, ſ. Hader. 
Ucbermorfen, liſtig, poturediny, pfes 
wrblf, in etwas, probnang. 
ueberwichtig, weywainf, pfes waͤhu. 
Veberwiegen, pfewägiti. 
eberwiegend , pfewäinf. 
Yeberwiefen, pfeiwöpieny. 
Veberwinden, pfemabatı, pfemocy, 
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in der Schlacht, bogem , bitwau 


premocy, pobogowati, ich Fanuı mich 
nicht überwinden, nemohu ſe premo⸗ 
cy, mit der Meuge des Volks, pfe yliti 
nmositwim dſtwa, f. Siegen. » 

Yeberwinder, m. pfemabatel, pfemas 
bat, pfemojitel, witz, m. 

Yeberwindlich, premozitedlny. 

Yleberwindung, £. premosenj, pfemas 
haͤnj, 149 

Yleberwintern, pfes zymu pobyti, zů⸗ 
ftati , pfelejeti, bydleti. 

Yeberwinteruna, fi pfes zymu preby⸗ 
tj, pobytj, zuͤſtaͤnj, prelezenj, n. 

- Yeberwig, m. mudrlanftwj, mudraͤ⸗ 
ctwj, fsdjlftwj, a. 

NUeberwitzig, mudrlaut, mudraͤk, 
lef, m, 

Deberwölfen, zamraiti, poffmufiti. 


Yeberwölft, zamracenß, meaönf, por 


fimaurng. 

Veberwogen, piewäsen?. 

Ucherwucht, f. Mebergewicht. 

Ueberwunden, pfemozen$. 

Neberwurf, m. ein Kleid, kytle, fl 

Ueberzaͤhlen, uͤberzehlen, prepocjtati, 
prepocjſti. 

Ueber zahlung, Ueberzehlung, f. pfepos 
&teuj, pr̃epocjtaͤnj, m. 


Ueberzeugen, eines Zerehums, eiuer 


7 


ſadj⸗ 


Ueb. 


Uebelthat, von der Wahrheit einer 
Sache, oder ſonſt von etwas, pie 
ſwedtiti o necem. 

Ueberzeuget, preſwedẽenÿ. 

— if. von etwas, pr̃eſwid⸗ 
kenj,m 

Veberjieben, mit etwas bedecken „ por 
taͤhnauti, pferäbnauti, powlecy, 
mit Wolken überziehen, mraönem, 
oblafem zaſtjniti, zakryti, zamra⸗ 
eiti, potaͤhnauti, 2) einen mir Krie⸗ 
ge überjichen, waͤlku weſti, waͤle⸗ 
ti, wältici 8 nekym, ſ. Bekriegen, 
3) ein Kleid übers andere, na nẽco 
pfioblecy, prıwlecy , ſſat oblecy 
na giny, pfesginy, 4) überziehen, 
zu {ehr jichen , pretaͤhnauti, 5) in 
ein anderes Ort, pteſtehowati je, 
pfebrati fe. 

Yeberjogen, potajeny, powledeng, pie) 
tazenÿ. 

Ueber zuckern, pocukrowati. 

Ueberzug, m. ein Kleid, prewieifä, 
f. des Bettes, powleieni, n. por 

wilaka, m. plur. am Leibe, plena, 
f einer Sache, piewleienj, pferar 


3enj,n, 
Veberzwerch, überiwers, na pfjt obraͤ⸗ 
cen$, polojeny, pfijinj. 
Veberzwerch, überzwerg, adv. na pfi 
pfes pfjl, pfes Eiji, Pfjjem, their 
len, na peji, Ffjjem , na {twero, 
na různo rozdeliti, rozpoltiti. 
Ueblich, obykegnÿ, bywaly, zwyklf, 
zobykegeuy, werden, wobyieg wg 
ti, obycegnfm , zwyklym bfri, w 
obyieg pfigaru byri, machen, zoby⸗ 
cegiti,zobylegeti,w obyleg, w zwy⸗ 
kloſt vweiti, es iſt üblich, geſt o⸗ 
byiegne, zwykle, geſt obyẽeg, geil 
w obyiegi, w zwyku, w zwyklo⸗ 
ſti, uͤbliches Wort, Sprichwort, o⸗ 
bydegne ſlowo, pfiflowj, n- 
Weblich, adv. obylegne, zwyFle. 
Weblicht, wie einem ift, wird, mdid, 
3 
uebrig, oſtatnj, pozůſtalỹ, zbytednz, 
übrige Zeit, oſtatnj das, m, übrig 
ſeyn, bleiben, zbywari, züftatı, por 
züftäwati, zbytecnÿm byti, 1) a 
nim byri, er ift noch übrig aus der 
Familie, on geſſtẽ posüftalgm geft, 
po— 
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pozäftiwä z rodu, es iſt noch ei: 
ne Hoffnung uͤbrig, geſſtẽ nadege 
pozäftdwd , zuͤſtaͤwaͤ, es bleibt 
mir nichts uͤbrig, als daß ich, ꝛc. 
nie mne nepozüſtaͤwaͤ nejli, ⁊*t. 
es find mir nur fünf Gulden übrig 
geblichen , zUftalo , zbylo me 


gen pẽt zlarycb, haſt du noch eis 


ue Zeit übrig 3beywa ti as ? 
mad zbyreöng das ? übrig Laffen, 
zanechati, pozäftawirt, zůſtawiti, 
ich habe noch einen Groſchen uͤbrig, 


zbeywaͤ, zůſtaͤwaͤ, pozůſtaͤwaͤ mne 


geſſte aros, ich habe noch einen von 


meinen Fremden übrig, pozůſtaͤwaͤ 


mnd geſſte geden ptjrel’; behalten, 
podrjer , ponechati, zanechati, 
das Uebrige, oſtatnj, oſtatek, m. 
das übrige Kriegsheer, oſtatnj wog? 
ffo, n. bie Uebrigen- ‚ das Nebrige, 
oftarnj, plur. oftaref, m. im übris 
nen, oſtatnẽ, f.Meberfiüßig 

Webrig, adv. oſtatnẽ, zbyteẽnẽ. 

Uebrig bleibend, zbywagich, plebỹÿwa⸗ 
gicy, pozüfftwagjcv. 

— oſtatnẽ, oſtatek, 

Uebung, f. cwik, 
beu, mjti cwik, cwjtenj;, zür Ue⸗ 
bung, pro cwik, pro cwjtenj. 

Uebungsſtunden, ſ. plur. hodiny k cwi⸗ 

ku, € cwitenj, f. plur. 

Beil, n. and. Viole, fiola, fiala, f. 
Ewör fioln?, m. 

Beilbrann, flölowf, fialowf, modry, 
brunseng, 

Veilchen, n. fiolfa, fialka, f. 

Veilchenbeet, n. finlowa zahrada, F. 

DVeilchenblau, f. VBeilbraun. 

Beilhenfift, m. fialowä ſſtaͤwa, f, 

u f. fialowp Pofen, m. 
Birabfolgen laffen einem mas, wy⸗ 
dati nẽco. 

Verabfolgung, f. wydaͤnj 5. 

Verabreden, ſmluwiti, vmluwitt. 

—— f. fmluwenj , vmluwe⸗ 
nj, ſmlauwa, vmluwa, ſ. 

Berabfänmen, promeflfati, zameſſt a⸗ 
ti, obmeſſkati, ſ. Verſaͤumen, Ver⸗ 
nachlaͤßigen. 

Sereblaumung „f. promeſſkaͤnj, za⸗ 
meſſkaͤnj, obmeſſt anj, n. ſ. Ber: 
ſannus 


m; cwiteni, n. dar 


Der. 595 


Verabfeheiden ‚ od, verabfchieden, ords 

. nen, nafjdiei, züjditi. z 

Merabfcheidling, f. nafjzenj, 3fjzeni, ne 

Derabfcheuen, oſſtliwiti fobE, w oſſtli⸗ 
wofti, w ohawnoſt, w ohyzdnoſti 
mjti. 

Verabſcheuung, £. ofeliwenj , zoſſkli⸗ 

wenj ſobẽ, n, 

Verabfcheuungswürdig ; ‚ boden offklis 
wolti, oby3dny. 

Derabichieden , propuftiti, wyhoſtiti. 

Verachten, als zu niedrig, tupiti, po⸗ 
tupiti, potupowati, pohrdati, por 
bronauti, opömjtari, zamjtati, 
opowrcy, zawrcey, zbrdati, als 
unbedeutend wie eine Gefahr, Waͤr⸗ 
dung‘, Schwierigkeit‘, Drohung, 
Speife, Stelle, Anerbierung,einGeftg, 
Bott, opowrcy, opamijtati, potupis 
ki nebezpeẽkenſtwj, zhrdati, pohrda⸗ 
ei, zhronauti nebezpeẽenſtwjm. 

Veraͤchter, m. pohrdaẽ, potupnjk, mi. 

Verachtet, porupeny , öpowrjeny, 
zawrjeny, pobrönury. 

BVerächtlich, potupn? , potupiteding, 
poitydary , banebn$ ; pohroany, 
Ypohronutf, opowrjenf., zawrjes 
n$, werden, wogjti, vbehnauti, v⸗ 
padnauti w porupu, machen, v: 
wefti w potupu.  . 

Veraͤchtlich, adv. potupnẽ, opowrze⸗ 
ne, zawrzenẽ. 

Veraͤchtlichkeit, f. porupnof, opowr⸗ 
zenoſt, zawrzenoſt, f. 

Verachtuug, £: pätupa, f. potupenj, 
zawrzenj, opamwienf , pohrdänj, 
pobrjenj, zhrdnutj, zhrdaͤnj, a. eis 
nen in Verachtung bringen, w pos 
tupu vwefti. 

Verachtungswerth, Verachtungswürbig, 
potupy, pörupen} hodn$. 

Beralten, wie ein Menfch, wie ein 
Shier, ftaferi, ſtaͤrnauti, zſtarati 
ſe, zeſtarati je, — ati fe, zaſtarati 
fe, wefem fchazeri , wie eine Sa— 
che, abkommen, — ‚ zwerfferi, 
zſtarati fe, wẽkem, ftavofti  jchäs 
zeri, fegjti, uchnanei, vruchnauti, ® 
potuchnauti, einwurzeln, zaſtarati fe, 

Veraltet, wie ein Menfch, wie ein Thier, 
zſtaralÿ, zaftaralf, feilg wären, 
lety vftaralg, lerisy , zeſtaraly, 
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preftaral$ , wie eine Sache, zwer 
ſſels, fely , zaſtaralÿ, zeftaral$, 
vtuchly, poruchiy, eingewurgelt, za⸗ 
ftaralp, das Wort, zwerifeit, werr 
che, zaftaralt, vruchli flowo. 

BDeraltung, f. hohes Alter, zftaranj, 
zaſtaraͤnj, zeſtaraͤnj, vſtaraͤnjen. ſe⸗ 


ſſloſt weku, zaſtaraloſt, f. einer Sas _ 


che, dag fie abfommt, wetſſenj, zwet⸗ 
fienj, tuchnutj, ſchaͤzenj, n. ſeſſloſt, 
f. zaſtaraͤnj, zeſtaraͤnj, n. zſtaraloſt, 
zeſtaraloſt, zwetſſeloſt, fi 
Veraͤnderlich, zmeẽnitedluß, promẽni⸗ 
tevIn$, menicedIng, promenny. 
Beränderlich, adv. zmẽnitedlue, prös 
mẽnitedlnẽ, mẽnitedlnẽ, promens 
nẽ, ſ. Unbeſtaͤndig. 
Veraͤnderlichkeit, h zmẽnitedlnoſt, pro⸗ 
mẽnitedlnoſt, mẽnitedlnoſt, pro⸗ 
mẽnnoſt, f. ee 
Verändern, zmeniti, möniti, fmöniei, 
promeniri, pr̃emẽniti, ginaliti, 
zginakiti, pfeginafiri , onaliti, 
zonaliti, pfeonalitı, fein Geficht, 
Eis, feine Sprache, Farbe, Stim: 
me, feinen Entſchluß, meniti, zmẽ⸗ 
niti, promẽniti wär, oblideg, ſy⸗ 
dlo , fei, barwu, hlas, vmÿſl, 
feinen Stand, feine Kleider, pke⸗ 
mẽniti, promẽniti, zmöniti, zgina⸗ 
citi, proginaditi, zonakiti — 
ſſat, die Zeit veraͤndert ſich, das ſe 
mönj, verändert werden, proninn 
bräti, wzÿti. 
Veränderung, f. zmẽna, fmilia, pro⸗ 
mens, fi — promẽnẽnj, zgi⸗ 
nalenj, pr̃eginacenj, proginakenj, 
pfr̃eonadenj, zonadenj, n. Veraͤude⸗ 
ruug der Lage, der Sachen, im Staate, 
des Gluͤcks, in der Natur, Witte— 
rung, Regierung , zmena, promds 
na, f. ift vorgefallen, dala fe, ftala 
fe, Veränderung vornchmen „ mas 
chen, zmẽnu, promenu-vodlafi, v: 
diniti, Veränderung lichen, promẽ⸗ 
nn, zmẽnu milowati. Rn‘ 
Weranlaffen einen, ponuknauti, pfis 
weiti, pfiprawiti nẽkoho F nedes 
wu, naweſti na ndko, pfjẽemau 
byei nöfebo, pfjtinu podati , Bor 
uuknutj daͤti, das hat mich verans 
daßt, dieß zu thun, to mine por 


Der 


nuflo, to bylo pijäinau, to pfi 
dinn, ponufnut) podalo, dalo, 
etwas veranlaffen, zpüiobiti, puͤſo⸗ 
biri, zploditi neco, pfilinan bfriz 
prjöinu daͤti, was hat die Beräns 
derung veranlaft? co ta promena 
zpüſobila? Fleine Umfände veran⸗ 
laffen oft große Begcbenbeiten, ma» 
ie otoliẽ᷑noſti püfobj , plodj zata⸗ 
ſte welife pfjbeby, gſau prjcineu 
welikÿch pfjbebü. | 

VBeranlafer, m, püwodce, puwod, pos 

. naufare;m. 

Deranlafung, f, ponuenntj,n. pfjäs 
na, F. geben, f. Veranlaſſen; bas 
ben, mjti ponuknutj, ponufnard 
bYei, das war die Veranlaßung das 
iu, to bylo F tomu ponufnurj; 
atıf meine, mym ponufnutim, mim 

puũwodem, f. Anlaf. 

Veranſtalten, päjobiri, spüfobiti, zpüt 
fobowati ; gebnati, sgednati , vs 

_ geonati, pfiprawowati, ftrogiti 
zrjditi. . 

Beranftaltung, f. zpürobenj, zgednaͤ⸗ 
nj, vgednänj, pfiprawenj , zrjze⸗ 
nj, n. eine Veranftaltung treffen, ſ. 

.. Beranftalten. 

Derantworten ‚ obraniowati, obbas 
gowati, bräniti , hägiti , zaſtaͤ⸗ 
wari, odpowidati , odifftowati, 
omlauwati, wymlauwati, fich ver 
antworten einem ; okciſſtiti fe, 
winnu od febe odweſti, bräniti je, 
omlauwati v nekoho, odpowjdati 
30 febe, etwas verantworten , od⸗ 
pöwjdati 34 nẽco, 30dpowjdati 
nẽco, ich will es verautworten, gä 
to zodpowjdaͤm, ga budu 34 to 
odpowjdari , einen veramtmorten, 
omlauwatinefobo, odpowjdati za 
neẽkoho, er kann es. nicht verant: 
worten, on to nemtüje zodpowjda⸗ 
ti, du haft es zu verantworten, &y 
to mad E zodpowijdaͤnj, fich mit et- 
was verantworten, als vor Gerich⸗ 
te, neljm- fe omlauwari, braͤniti, 

haͤgiti, odpowWjdari zafe, odifftes 
wati fe pfed präwen. 

Nerautwortlih, wynılauwainy. 

Verantwortung, f. Vertheidigung, 6: 
brana,f, branenj, bagenj, ade 

w 
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wäni, odiſſtẽnj, zaſtaͤwaͤnj, odpo⸗ 
wjdaͤnj, omlauwaͤnj, n. ouluwa, 
wỹmluwa, f. odwod, m. Rechen⸗ 
ſchaft, Schuld, odpowjdaͤnj, zodpo⸗ 
wjdaͤnj, n. Verantwortung haben, 
mjti odpowjdänj. 

Verarbeiten, zpracowati, wypraco’ 
wati, als das Gold, Silber, 3las 
to, ftfjbro zpracowati, wypraco: 
wati, 

BVerargen , zle wyElädati, na lewau, 
na zlau ſtranu wyFlädati, bräti, 
zle obräriti , 3a zlE mjti, za 3le 
-pfigjei, na zlau ſtranku pfigjti, 
wyloziti, £ bet aufnehmen. 

Berarmen, chudnauti, ochudnauti, 
zchudnauti, na chydobu, na mis 
aynu peigjei, ſBettelarm, Bets 
telftab. 

Verarmt, zchudlt, ochudlf, na chu⸗ 

" dobu, na mizynu pfiwedeny. 

Verarretiren, jalärowati. 

Verarzueyen, prolekafici, w,lefäch, 
w lekarſtwj ſtraͤwiti. 

VDeraͤußeru, puſtiti, pfepuftiti, doptj⸗ 
ti, za penjze odbyti, od ſebe daͤti, 
odcyzyti, verkaufen, (juriſtiſch) od⸗ 
prodati, odey3yti. 

Beraͤußerung, f. pfepuftänj, puſteẽnj, 

za penjze odbytj, za penjze.od ſebe 
daͤnj, odcyzenj,n. Verkaufung, (Ju 
riſtiſch) odyrodaͤnj, odeyzenj, n. 

Veraͤußerungsrecht, n. praͤwo od pro⸗ 
daͤnj, n. | 

Verbannen, wypowediti, wybnari 3 
wiafti, 3a viauzentbo wyblälkti, 
zawecy, in Kirchenſachen, in geiftz 
lichen Dingen, wyobcowati , wys 
lauäiti, wywrcy 3 cyrkwe, od 
cyrkwe, w kladbu, kladbu daͤti, 
kijti, wyfljnasi , zakljnati, aus 
feinem Sinne, aus den Gedanken, 
Gedaͤchtuiße, 3 myMenj, 3 myfli, 3 
pamdti zahladiti, wybladiti. 

MDerbannt, wypowedeuf, wybnany, 
wypomwedinec, wybnanec, m: aus 
der Kirche , wyobcowant, wylaus 


deny 3 cyrkwe, od cyrkwe wywr⸗ 


zenÿ. 
Verbannung, f. wypowẽdenj, wyhnaͤ⸗ 
nj, wyhnanſtwj, n. von ber Kir⸗ 
che, Gemeinde, wyobcowaͤnj / wy⸗ 
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kaufen 3 eyrkwe, od, z eyrkwe wys 
wrjenj, wykletj, zakletj, n. 

Berbauen, zaftawiti; zaftawiti, alles 
Geld, wiſecky penjze proftsweti. 

Verbauet , zaftaweny, zaftaweny. 

Verbauung, f. Zaftaweıj , zaſtawe—⸗ 
n], n. 

Verbeifen, den Schmerz, das Leid, 
boleft , zaloſt, teſtnoſt ehreyszri, 
zamlẽeti, pfemocy „ ſueſti, ſtrpẽti, 
ſtryti, vkrti, weſrdeh vtutlati, 
vtagiti, tagiti, das Lachen, ſmich 
w ſobẽ zadrzeti, zatagiti, fich wie 
ein Hund, zuby zatnauti, die Wors 
te, fie verſchlucken, flowa vhryza⸗ 
ti, pfekufowati, einen Verluſt, Uns 
fall, Unrecht, ferien, nehodu, Ffie 
wdu w job. vragiri, rutlari , vs 
turları, tagiti, shreyzti, vkryti, 
zatutlati. 

Verbeißung, f. des Schmerzens, Lei⸗ 
des, shryzenj, pfemosenj, vtatze⸗ 
nj, vkrytj, tagenj, Evyti, ſtrytj, 
ſtrpenj boleſti, zaloſtien. der Wor⸗ 
te, prekuſowaͤnj, vhryzaͤnj flow, n. 

Verbergen, tagiti, zatagiti, vtagiti, 
kryti, vkroͤti, ſtroͤti, zafrpti, ſtr⸗ 
wati, einem etwas, als feine Ge⸗ 
finnungen, nefomu nẽco, ſwaͤ my⸗ 
Men; , ſich verbergen, tagiti fe, 
kreyti fe, vPreywati fe, pokrÿwa⸗ 
ei fe, fErgei fe, ſtreywati fe, ſcho⸗ 
wati fe, f. heimlich "halten. 

Verberaung, f. tagenj, zatagenj, v⸗ 
tagenj, vkrytj, ſtrytj, ſtrwaͤnj, 
Erytj, n. fein ſelbſt, tagenj fe, v⸗ 
tagenj, zatagenj fe, Frytj fe, vs 
krywaͤnj fe, poßrfwäni fe, n. 

Verbergungsort, m. fEreyife, f, fEryre 
mijfto, n. vftuper, m. 

Berbefferer,, m. lepſſuel, polepffitel, 
3lepfjitel , oprawitel ,. haprawis 
tel, m, " . 

Verbeſſerlich, polepfficesiny , zlepffis 
sediIn$ ‚ opramwitedlug., naptawis 

tedln. 

Verbeſſern, lepſſiti, zlepſſiti, polep⸗ 
ſſiti, naprawiti, oprawiti, w lep» 
M zmẽniti, ein wenig, pooprawi⸗ 
ti, ponaprawiri, wir wollen es ein⸗ 
andermal verbeſſern, podruhÿ to 

naprawjme, polepffime, zlepſſjime, 
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einem die Befoldung , Einnahme, 
plar , pfjgem polepffiri , zlepffiri 
nefomu, es ift vieles zu verbeffern, 
geft unoho EP zlepffeni, E napres 
wenj, E polepffenj, die Sitten, den 
Fehler, polepffii, zlepſſiti, napra⸗ 
witı mrawy, chybu. 

Verbefferung, f. zlepſſenj, polepffenj, 
Naprawenj, oprawenj, n. näpras 
wa, oprawa, f. die Merbefferung 
ber beil, Schrift, näprawa ſw. pj⸗ 
fma, f. : 

Verbeten, f. Verbieten. 

Verbeugen, fi, pokloniti fe, ſtlanẽ⸗ 
ti fe, vPloniti fe, tief, 3 njzka fe 
pokloniti. 

Verbeugung, f. poklona, f. 

Verbieten, zapomedjri ‚, 3apowibati, 
zakaͤzati, zahaͤgiti, zabraͤniti, zbraͤ⸗ 
niti, bräniti, bägiti, zabawiti, 
mir ift verboten , mnd geft 3apos 
wẽ zeno, zapowẽdjno, Waaren vers 

bieten, 3bozj zapowẽdjtie, bey 
Strafe, pod pokutau zapowẽdi⸗ 
ei, einem das Haus, den Umgang, 
das Reden, das Maul, den Zus 
tritt, zapowẽdjti, 3abränitı , 3a; 
bigiei dům, obcowäni, vei, bus 
bu, vſta zatworiti, dieß verbietet 
niemand, co zaͤdnj nebränj, neza⸗ 
powjd4, nezabrariuge. 

DVerbietung, f. Verbot. 

Berbinden, zawaͤzati, ſich verpflich- 
ten, zawaͤzati fe ſlibem, powinno: 
fti, die Wunde verbinden, raͤnu za⸗ 
wäsati, vwäzati, obwäzati, ſich 
mit einem, fpifnauri je, zawaͤzati 
fe, ſpraͤhnauti fe. 

Berbindlih, powinn?, 3awäzanf, 
machen, fich einen, powinnoftj nd 
koho zawäzati, f. Verbinden. 

Verbindlichkeit, f. zaͤwazek, m, po: 
winnoft, f. dlujne, powinne pos 
fluffenftwj, n 

Verbindung, f. ——— n. zaͤwa⸗ 
zek, m. in Verbindung treten, zaͤ⸗ 
wazek väiniti, ſ. Verknuͤpfung, 
Buͤndnißz. 

Verbitten, vproſyti, proobau od⸗ 
wraͤtiti. 

Verbittern, rozhokkiti, popuditt, zyru⸗ 
diti, atyſeliti, rozkyſeliti, zöraftis 
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ti, bie Freude, das Leben, radoſt, 

‚ 3iwobytj 3borliti, zkyſeliti. 

Verbittert, rozbofien? , zEyieleny. 

Verbitterung , f. eutfichende, rosbofs 
cenj, popusenj, zyruzenj, zoraſtẽe⸗ 

"m, die ſchon da iſt, Dh boffoft, 
£rieloft myile, zaͤſſt, F 

Verblaſen, oddychati, oddechnauti, 

Verblaſſen, zblednaut i, ſ. Erblaßen. 

Verbleiben, zuͤſtati, oſtati, bey feinem 
Vorhaben, auf feiner Meynung ver: 
bleiben, zůſtati pfi wem vmyiln, 
na ſwem pfediewzetj, zdaͤnj ſetr⸗ 

wati, oftati. 

Verbleiben, n. züftänj, n. es hat fein 
Verbleiben dabey, zůſtaͤwaͤ, oſtaͤ⸗ 
waͤ pfi tom. 

Merbleibung, f. züftänj, n. 


Verbleichen, ſ. Verblaſſen; mie eine 


Schrift, zagjei, zblednauti. 

Verblenden, zaſlepiti, oflepiti, flepis 
ei, einen die Augen verblenden, 
3eflepiti oÄi, zaklopiti ofi neko⸗ 
mu, der verbiehder iſt, oflepenec, 

Verblendet, of, zaflepeny. 

Verblendung, f. zaflepenj, ojlepenj, n. 
flevora, ſ. 

Verblichen, zbledlſ, wie eine Schrift, 
zamMe, zbledle piimo, n. verbliche⸗ 
uer Körper, mrtwe tälo,n. 

Verbluͤhen, odFwitati, odkwernauti, 
odk wiſti, zprchnauti. 

Verbluͤhen, n. odEwitänj, odkwẽtnu⸗ 
tj, zyrchnutj, n. 

Verbluͤmt, Pweitowant, prokwita⸗ 
np, verbluͤmte Redensart, kwẽto⸗ 
wany způſob mluwenj, m. 

Verbluten fih, zakrwaͤceti fe, zakr⸗ 
wawiti fe, krwij fe zaljti. 

Verblutung, f. zakrwaͤcenj, zakrwa⸗ 
wenj, zalitj fe krwj, n 

Berbollwerfen , zatarafowati, zata⸗ 


rafpti. 
Verborgen, fryry, vkrytỹ, zakryt, 
vtagenſ, tagny, tegup, verborge⸗ 
nes Gewehr, vkrytaͤ, ſtrytaͤ zbraũ, 
f. ſeyn, vor jemandes Augen, ſtry⸗ 
tỹm, vkrytym Dyri pfed otima, 
pfed twaͤri nẽkoho, bleiben, zuͤſta⸗ 
ei ſtrytyᷣm, tagnÿm, verborgen hal⸗ 
sen, tagiti, wſtrytẽ, wfFryrofti, 
weings 


Der. 


w tagnoftf chowati, miti, f, Ber: 
bergen ; fich halten, liegen, w ſtrytẽ, 
tegnẽ fe chowati, pokrywati je, 
tagiti je, kreyti, vkrywati fe, ſ. 
Verbergen; verborgenes Mittel, ver⸗ 
borgene Kunſt, ſtryt, tagny pro⸗ 
ftfedef, m. fEryre, tagne vmẽnj, n. 
verborgener Drr , fPreyd, f. ſtryté 
miſto, n. verborgene Dinge, fryre, 
vkryte, zakryte wicy, f. plur. es 
iſt mir nicht verborgen, nenj pfe 
demnau ſtryto, mnẽ tagno, ſ. 
Heimlich, Geheimlich. 

Verborgen, adv. verborgener Weiſe, 
fErged, vkrytẽ, zafryrd, pod kry⸗ 
sem , pod tagj, tagnẽ, wilrytd, 

ſich halten, f. oben. 

Werborgenbeit, f. faufromj, n. ffreyß, 
f, fEryte mifto, n. einer Cache, 
fer er vErytoft, tagemnoft, tags 
noit, f. 

Verbot, Berboth,m. zaͤpowẽd, f, 34: 
kaz, m, zapowẽdẽnj, zakaͤzanj, n. 

Verboten, verbothen, zapomwezeny, 
3afäjanf. 

Berbrämen, zalemowati, zapremo⸗ 
watı, opremowati , obloziti, za⸗ 
lojiri, obklaͤdati, zaklaͤdati prmi. 

Verbraͤmt, zalemowanf, zapremowa⸗ 

np, zaflädanf, obPlädanf, zalo⸗ 

zenÿ, oblojen$ 

Verbrannt, fpälen$, vpdlen$, vor der 
Sonne, opilent, obbofeny, oſma⸗ 
big, werden, opäliti fe na ſluncy, 
olmabnauti, obboteti. 

Verbrauchen, 3porfebowati, wypos 
tr̃ebowati. 

Verbraucht, z3potfebowanf, wypo⸗ 
tfebowany, 

Verbrechen, prowiniti, 3zawiniti, pfes 
Ziniti, proliniti, ſpaͤchati, dokini⸗ 
ti fe zleho, =) fi, polaͤmati fe. 

Serbrechen, das, prowindnj, zawinẽ⸗ 
ni, pfeäinenj, proäinenj, docinenj 


3lktho/ n. 

Verbrecher, m. pfeäinitel, proäinis 
gel, winjk, prowinil$ , pfeftups 
nie, ms 

Kerbreiten, f. Ausbreiten, 
Verbremen, ſ. Verbraͤmen. 
Verbremt, ſ. Verbraͤmt. 
Verbrennen, act. etwas, einen, paͤliti, ſpaͤ⸗ 
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litt, vpaͤliti ohnẽm, etwag, feibnaus 
ei, vieles, alles, popaliti, vor Zeiten 
wurden die Todten verbrannt, pfed 
cafy fe mrewj pAljwali, verbrannt 
werden wie ein Menfch, ſpaͤlenu, vs 
pälenu b$ti, verbrennen mie die Sons 
ne,.opäliti, ſich, das Kleid, den 
Finger, das Maul, fpäliti fe, ſy ſſa⸗ 
ty, prſt, bubu, Kleifch, Brübe, mas 
fo, poljwfu pripäliri , pfifmus 
dnauti, vieles, alles, popsliti, =) 
neut, verzehrt werden , obofeti, 
ohnẽm sboreri, vhoferi, vor Hike, 
shoreti horkem, es ift verbrannt, 
‚eborelo,, wie Fleifch, Brühe, pfis 
pälilo fe. 
Nerbrennlich, palimf, fpaliwy. 


Verbrennung, fpälenj, vpaͤlenj, n, 


Verbringen, firdwiti, promrhati. 
Verbrüdern fih, sbratfiri fe. 
Verbruͤderung, f. sbratfenj fe,n. 
Verbruͤhen, ſpakiti. 

Verbuhlen, probugnit, probaugeti. 

Verbuhlt, bugny, (e) dem Inhalte 
nah, zamilowany. 

Verbunden, zu etwas, 3zawäzanf por 
winnoftj, ſwaͤzanỹ, na zaͤwazek 
wzaty, ich bin ihnen dafür verbun: 
den, gſem gim 3a to zawaͤzan, 
verbunden machen, zawäzati, na 
zaͤwazek wzyti, powinnoſtj, flis 
bem zawäzari, durch / das Band, 
ſwazkem fwäzanf. 

— zaͤwazek, m. ſ. Buͤnd⸗ 
111879 

Verbürgen, etwas, zur Bürafchaft ger 
ben , rukiti, zaruliti, rukogmẽ po» 
ſtawiti, einen für einen, ſich, za ru⸗ 
kog mẽ, rukogmjm byti, w ruko⸗ 
gemftwj poſtawiti. 

Verbuͤrger, m. ſ. Buͤrge. 

Verbuͤrgung, f. einer Sache, die man 
zum Pfande giebt, rudenj, zarundenj, 
rufogemftwj, n. einer Perfon, 3a ru⸗ 
kogmẽ poftawenj, rufogemftwi, n. 

Verdacht, m. Argwohn, podesfenij, n. 
podezfeloft , f. poshlidänj, mnEs 
nj, donmänj , domeyfllenj fe, n. 
dumyſl, potab, m. machen, ermer 
den, w podezfenj vwefti, im Vers 
dachte haben, den Verdacht hegen, 
mjti w podezfenj, w — 

m 


N 


600 Der. 


mjti w podezfelofti, podezkeltho, 
na nEEobo je domnjwati, domey⸗ 
Mei , einen Verdacht auf einen 
merfen, w podezteni, w dommenj, 
w podezfeloft wzÿti, fich in Ver⸗ 
dacht bringen, däri fe w podesfe 
nj, w podesfeloft, w domnönj, 
kommen, pfigjei, vpadnauti, wgj⸗ 
ti w podestenj, w podezteloft, der 
einen Verdacht heget, podeztiwf, 
pooblidawy. 

Verbächtig,, podezkelſ, fich machen, 
datı fe w podesfeloft , w podes 
zkenj, do podezfelofli , do pode⸗ 
zrẽenj, väiniti fe podeztelfm, do: 
mely. 

Verdächtig,adv. podezfele, podezfime, 
domele. 

Verdämmen, Zahraditi. 

Verdaͤmmung, f. zabrajenj, n. 

Berdammen , Zatratiti, 3atracowali, 
zum Tode verdbammen, F fmeri, na 
fnre, hrdla odiaudiel , zu einer 
Strafe, FE ereftu odſauditi, treſt 
vjaudiei , daß du verdammt fenft, 
gdi na 3atracenj. 2 

Berdammet, zArracugicy. 

Verdammlich, zatracenj hodnf, za⸗ 
eratiteding, 

Derdammmiß, f, zarraceni,.n. zur ewis 
sen Verdammmiß verurtheilen, na 
weine zatracenj odſauditi. 

Verdammt, Verdammter,, m, zatra⸗ 
cen$, 3atracenec, m. die Verdamm⸗ 
ten, zatracency, m, plur. zum os 
de, na ſirt, k fmrei , hrola od⸗ 
fauzen$. 

Verdammt, adv, zarracend, 

Derdammung, f. zatracenj, n. zum 
Tode, odfauzenj E finrti, na Imre, 
bröla,n. sur Geldftrafe, odfauzenj 
E penditemu treitu, n. 

Berdammungswärdig ‚ zatracenj ho⸗ 


duÿ. 

Verdampfen, wypaͤchnauti, wykich⸗ 
nauti. 

Derdaufen , einem etwas, dẽkowari, 
podẽkowati nefomu za ndco, ihm 
babe ich es zu verdanfen , gemu 
maͤm 34 to co dẽkowat. 

Verdauen, zazjti, zazjwati, k duhu 
pfiwefi, zwakiti. 

Verdauet, zajity. 


Ver. 


Verdaulich, 34jiwnt, zaziwadns. 

Verdaulichkeit, t. ——— 3ajjws: 
cnoft, F. 

Verdauung, f. zazitj, 3ajjwänj,n, 

Derdarrungsmittel, n. proftfedek pre 

zazitj, m, 

Verde, n. podlaba, f. f. Abtritt. 

Verdecken, zafrfwati , pfikefwaii, 
zakrÿti, pfifehei, vkrÿti, pokry⸗ 
ti, zaſtjrati, zaftfjti, 

Verdeckt, prikrytỹ, zakrytỹ, vkryti, 
pokrytỹ, zaſtkenỹ, verdeckter Na⸗ 
me , ſtryté, vkryte, pokryte gub 
no, a. verbeckter Gang, pfikryey, 
fEryey prücdod, m. 

Verdeckt, adv. ſtrytẽ, podkrytem, 
— ‚ vEryee, prikrytẽ, po⸗ 

rytẽ. 

Verdeckung, f. zakrytj, pfißryei, v⸗ 
kerytj, pokrytj, zaſtrenj, n. 

Verdenken, domnjwati fe, domeyſſle⸗ 
ei fe, ſ. in Verdacht haben einen, 
2) verdenfen etwas , verargen, 30 
zle mjti, zle wyFlädati, w 3le os 
brätisi, na zlau ftrann bräti, ich 
kann es ibm nicht verdenfen , ne 

. mobu mu te mjti 34 3le, memos 
bu mu to ale wyFlädati, wylojis 
ti, w zli obrätiti, 

Berderb, m. f. Verderben, das. 

Derderben, zu Grunde richten, in Uns 
gluͤck, Untergang ſtuͤrzen, Easzyti, 
3Pasyti, pokazyti, hubiti, zbubis 
ti, zahubiti, 2) verfchlimmsern, Als 
ein Kleid, Speiſe, den Magen, die 

‚ Sitten, Gefundheit ze. ſſaty, gjdlo, 
3aludck, mrawy, 3drawj Fazyti, 
zkazyti, pefasyti, poruffiri, einen 
jungen Menfchen, 3Easyti, pokazy⸗ 
ei, 3) iu Örunde geben , zabynaus 
ti, bynauti, zahubenu , 3Eajenu 
bfei, na zaͤhubn, zhaubu, zkaͤzu, 
mizynu, na zmar pfigjti, wepiy gj⸗ 
ti, ruſſiti fe, 4) vereiteln, wie die Hoff⸗ 
nung, Freude, dasSpiel, den Handel, 
die Sache, kazytt, pokazyti, zka⸗ 
zyti, zruffiti , die Zeit verderben, 
tas mafiti, zmakiti, die Mübe, 
zmehati präcy, fchlechter werben, 
kazyti je, poruffiti fe, die Speife, 
der Wein, der Baum, das Gewaͤchs 
verdirbt, gjdlo, wine, —— 

na 


Der 


kina fe Eazr, ruffj, ed andern ver⸗ 
derben, gintm to zkazyti, pokazy⸗ 
ti, ein Ubrwerf, ein Spielwerk, oder 
eine andere dergleichen Sache, zkazyti, 
porazyei,zruffiei, na zmar priweſti. 
Verderben, das, zkaͤza, zaͤhuba, zhau⸗ 
ba, f. ins Verderben ſtuͤrzen, na zaͤ⸗ 
bubu, zhaubu, zkaͤzu priweſti, w 
zkqaͤzu pfiprawiti, vweſti. 
Verderber, m. 3kaͤzce, kazyẽ, ruſſikẽ, 
hubiẽ, hubitel, zhaubce, ruſſitel / 
m, der Sitten, kagvẽ, kazytel, por. 
ruflitel mrawä,.m., Werderber des 
Darerlaudes, zhaubee, zkaͤzce, bu: 
biẽ wlajfti,m. 
—— zaͤhubnß, zbaubny, zaͤ⸗ 
ubẽiwÿ. 
Verderblichkeit, F. zaͤhubnoſt, zaͤhub⸗ 
ciwoft, f. 


ci f. 

Verderbniß, ſ. Verderbung, f. der 
Sitten, poruſſenj, n. poruſſenoſt, 
näfgza,f. nakazenj, zkazenj, po⸗ 
kazenj mrawii, n. Untergang, zkaͤ⸗ 
za, zhauba, zaͤhuba, f. 

Berderbt , 3Eajen$, pokajenf, poru⸗ 

Berdeutfchen, znẽmẽiti. 

Berdiden, huſtiti, zahuſtiti, zhuſti⸗ 
ti, tlufte dẽlati, ſich verdicken, hu⸗ 
ſtnauti, zhuſtnauti, ztluſtnauti, 
tluſtnauti. 

Verdickt, zbufting, zahuſtenß · 

Verdickung, f. zahuſtenj, zhuſteẽnj, n. 

Verdieuen, zaſltuhowati, zaſlauziti, 
Dauk, Guade, miloſt, läfty , pfij⸗— 
zuẽ zaſlauziti, wyſlauziti ſobẽ 
miloſt, ſich Geld, Vermögen, alles 
fein Haab und Gut fich verdienen, 
penize, ſtatek, wſſecko ſwe gmänj 
ſobẽ wyilausiti , zaſlauziti, wy⸗ 
dẽlati, den Tod ‚den Himmel vers 
dienen, fmrr. nebe zaſlauziti, er 
bat den Galgen verdient, on fjibens 
ey zaflausil, Geld, einige Gulden 


au erwas, an der Waare verdienen, 


wydelati penjze, ‚nifolif zlarych 
na necem, na 3bo3j, wie viel Gul⸗ 
den bafi du heute verdient ? mno⸗ 
holis zlatÿch dnes wyddlal ? babe 
ich das um dich verdient * zaſlau⸗ 
zil fem fy tolik ua tobẽe ? v rede? 
Berdienft, n. 34flube, f. zaſlauzenj, 
n, Berdienfte haben, mjti zaͤſtuhy, 


Ber. bo⸗ 


a) Verdienſt, m. was verdiem 
wird, Lohn, Gewinnſt, weydẽ⸗ 
lek, m, j 

Berdienfilih, zaflubugicy. 

Berdienfilichfeit, f, zaͤſtuhy, f. plur. za⸗ 
ſlauzenj, n. zaflaugenoft, F. 

Derdienftvoll, pluÿ zaͤſluh, f. Verdient. 

Verdient „ zalaugeny , zeilausilf, 
verdienter Maun, zaflauiıl? mus, 
m, fih verdiene machen um einen, 
zaſlauzilm je veiniti na nẽkom, 
v nekoho/, verdienter Weife , vers 
dientermaffen, dle zaͤſſuh, dle Zaf 
ſlauzenj, gak zaſlauzil. 

Verdiugen, pronagjti, prouagmauti, 
pronagjinati, nagjti, nagimati, ſich 

am Herrn, daͤti ſe w flujbu. 

Derdinger, m. pronaͤgemnjk, prona⸗ 
gimatel, m. 

Verdingung, f. pronagetj, pronagja 
maͤnj, nagei,n.a 

re pretlumociti, pr̃e⸗ 

oziti. 

Verdollmetſchung, f. pretlumoẽenj, pfe⸗ 
lojenj, nl, 
Derdoppeln , dwogiri , oddwogiti, 
zdwogiti, dwognäfobiti, zowog⸗ 

naͤſobiti. | 

Derdoppelt , zowogenb6, oddwogenf, 
"zöwogent, adwognäfobeny. 

Verdoppelung, f. dwonenj , 3dwpges 
nj , oddwogenj, dwognaͤſobenj, 
zdwognaͤſobeni, n. 

Verdorben, zkazeny, pofazent, verdors 
‚bene Sitten, 3Eajent, pofajent, po: 
ruſſenẽ mrawy, m.pl.serdorbeuc Mus 
be, marnaͤ, daremnaͤ, zmakenaͤ praͤ⸗ 
ce,f. es iit alles werdorben, po wſſem 
geft wera, wiſecko geſt zkazeno. 

Verdorbenheit, naͤkaza, f. poruſſe⸗ 
nj o. poruffenoft, f. pokazenj, a. 

Verdorren, wie ein Gewaͤchs, ſchnau⸗ 
ti,wadnauti, vſchnauti, vwadnau⸗ 
ti, ſwadnauti, vſuſſiti fe, wyſuſſi⸗ 
ti fe, ſeſchnauti, 2) ſchwinden, vers 
zebrt werden, ſchnauti, vſchnauti, 
chr̃adnauti, jchfadnauti, wyzaͤ⸗ 
bnauti. 

Derdprrer, mie ein Gewaͤcht, wyichl$, vs 
fchl$, vſuſſenf, wyfuijens, vwadls, 
fwadls, wie ein Meufih, Thier, vs 
ſchlỹ, schradly, wyz@blf, wytapalg. 

Ber⸗ 
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Verdorrung, f. wadnutj, ſchnutj, n. 
vſchloſt, f. vſchnutj, vwadnutj, 
sch Fadnurj, n. 

Berdrängen, f. Verdringen. 

Verdrängung, f. Werdringung: 

Berdrehen, ztokiti, zräderi, zkrautiti, 
zkkiwiti, zakrautiti, zatoditi, Die 
Augen verdrehen, krautiti, toditi 
otima, zkrautiti odi, die Worte, 
flowa obraͤceti, zobraͤceti, deu 
Schluͤßel, kijẽ pketotiti. 

Verdrehet, zatoẽenyỹ, ztokeny, zkrau⸗ 
cen$. 

Berdrehung, f. 3Praucenj, ztodenj, n. 
der Worte, obräcenj ſlow, n. 

Verdrießen, wie eine Mühe, mrzeri, 
das verdrießt mich, to mne mr;%, 
laß dich nicht verdriegen, at t& ro 
nemr3$, neborä fe nad rim. 

Derdrieglich, verdrüglich, wie eine Sa⸗ 
che, mrzutÿỹ protimyfin?, verdrich« 
liches Wetter, Buch, Arbeit, mes 
zucH das, m. mrzutaͤ kniha, präs 
ce, £, erift ein verdrießlicher Meuſch, 
geſt omrzelỹ, zmrzel$, mrzutÿ dlo⸗ 
wer einen verdrießlich machen, roz⸗ 
mrzeti, pohorſſiti nefobo,mrsurebo 
veiniei, werden, rozmrzeti fe, zur⸗ 
zeti fe, mrzutỹm bye, verdrießliche 
Mieue machen, mrzutẽ hledẽti, kau⸗ 
Pati, ſſtlebiti ſe, ſſtarediti ſe, heu⸗ 
te bin ich ſehr verdrießlich, dnes 
gſem brosnd mrzucg, femraym, 

Verdrießlich, verdrüßlich, adv. mraus 
te, Due ‚, omrzele , protis 


myſlnẽ. 
Verdrießlichkeit, Verbruͤßlichkeit, f, der 
Sache, mrzutoſt, protimyſlnoſt, f. 
des Gemuͤths, omrzeloſt, zmr3eloft, 
mrzutoſt, neſnaͤz, protimyſlnoſt, f. 
Verdrießlichkeiten haben mit einem, 
mrzutofti, neſnaͤze mjti s nẽkym. 
Verdringen, zapuditi, zahladiti, za⸗ 
hnati, aus einem Orte, Befike, 
aus der Stadt, 3 mifta, 3 drienj, 
3 mẽſta 3apuditi, zahnati. 
Verdrogen , mrzuth, omrzelyz, ne 
gem. Ä 
Verdroßenheit, f. mrzutoſt, f. omrze⸗ 
nj, n. omrzeloſt, negapnoſt, f. 
Verdruͤcken, unterdruͤcken etwas, vdu⸗ 
tlati, dutlati nẽco. 


.. Der, 


Derdruß, m. mrautofl, prarimrfi 
noft, f. vor Verdruße berfien, mrzuto⸗ 
ftj je rozpufnauri, Verdruß machen, 
delari mrzutoſt, protimyſtnoſt. 

Verdumpft, wie ein Schall, remny. 

Derdunfeln, verduͤſtern, zatemmiti, za⸗ 
mradiei, den Himmel mit Wolken, 
nebe oblafem zamralit, zatemmit; 
duch Bäume, zaftjniri, fich mie die 
Sonne, zatemniti, zaftjmıei, zas 
emjei fe. 

Verdunfelung, Verbüfterung , f. 39 
temmänj.n. zatmẽloſt, f. durch Baͤu⸗ 
me, zaſtjnenj. 

Verduͤnnen, wie einen Saft , kebäiti, 
zlehäiri, mie die Wolfen fih, wybj⸗ 
rati fe, verduͤnnen die Menge, Leute, 
ztenkiti, zmenffiei; die Zuft, zten⸗ 

- &iei, tenditi. 

Berdunften, wypaͤtiti, wypaͤchnauti. 

Verduͤrren, ſ. verdorren. 

Verdurſten, ziznj zagiti, zahynauti, 
vmoẽiti fe, einen laſſen, ziznj vmo⸗ 


fit, 
Berdüfteru, dem Kopf, die Seele, hla⸗ 
wu, duffi 3atewynir, 3Formautit, 
verduͤſtert, jaremnäng, zamıadeny, 
gerbüftert ausfeben,zamratene, zkor⸗ 
maucenẽ wybljjeti. 

Verdüfterung, f Berdunfelung. 

Veredeln, oſſlechtiti. 

Veredelung, f. oſſlechtẽnj, n. 

Verehlichen, fnaubiti, zaſnaubiti, fpoa 
giti, 3a muje wdaͤti; fi als Manns⸗ 

- perfon, jeniti, ozeniti fe, manzel⸗ 

Fu pogjti, wsfti, 3a manjelfu 
wzti; als eine Frauensperfon, za 
muje, 33 manjela je wdaͤti, ſich 
miteinander verehlichen,, wzjti fe, 
feine Tochter verehlichen, dceru ſnau⸗ 
biti , zaſnaubiti w menjelftwj 
wdaͤti, f. Verheirathen. 

Verehlicht, zenatỹ, ozenẽnÿj. 

Verehlichung, £ ſnaubenj, a. ſ. Verhei⸗ 
rathuug. 

Verehren, ehren, ctjti, a) ſchenken, etj⸗ 
ti nöljm, darowati nẽco, dakiti, ob⸗ 
dakiti nẽẽce jm, dary a pocty daͤwati, 
darem poctiti, poctu daͤti; er hat 
mir einen Ring verehret, poctil mne 

prſtenem, ſ. enken. 

Derehrer, m. ctitel, m. 

Ders 


Der. 


Verehrung, f. ctẽni, poctẽnj, wcrduj, 
a. göttliche Verehrung, pocta Boij, 
pocta, 1) Geſchenk, pocta/ poctis 
wir dar, obdakinka, f, eine Vereh⸗ 
zung geben, poctu daͤti. 

Verehrungswuͤrdig, ctihodny. 

——— f. ctihodnoſt, 


Verehrungwuͤrdigſte, neyctibodndaffi. 
Vereinbaren, Vereinbarung, f. fros 
wnati, ſgednati, porownati, ſro⸗ 
wnaͤnj, porownaͤnj, ſgednaͤni,n. 
ſ. Vereinigen, Vereinigung. 
Vereinigen, gednotiti , ſgednotiti, 
(gednati, w gednotu, w gedno vs 
. wefti, miderfürechende Dinge, oder 
bie es ſcheinen, oder fireitende Par⸗ 
tbeien, ſrownati, sgednati, ſmj⸗ 
Fiti, fich mit einem, jpogiti fe, eges 
dnotiti fe. 
Vereinigung, & sgednocenj, ogednaͤ⸗ 
uj, n. gednota, f. w gednoru vwe⸗ 
denj, ſtreitender Dinge, Säge, Perfos 
nen, ſrownaͤnj, poromwnanj, ſge⸗ 
dnaͤnj, imjfenj: mit einem, fpoges 
nj, jaednoceni, f. Verbindung der 
Gemuͤther, ſgednocenj, ſgednoce⸗ 
noſt myfle. 
Rereingeln, roʒloſowati. 
Vereinzelung, f. rozloſowaͤnj, n. 
Vereiteln, zmakiti, na zmar pfiwer 
ſti, w der obraͤtiti, zruſſiti, die Freu⸗ 
+ de, das Vorhaben, radoſt, predſewze⸗ 
. kjzmafiti, wniwec w nic obraͤ⸗ 
titı, vweſti, ſtazyti, zruſſiti, eines 
Vorhaben, Macht, vmyſl, moc nes 
tj zruſſit, w nic vweſt. 
Ver eitelt werden, prazdnauti, w-nic 
w niwec, na zınar pfigjti, w drt, w 
- nic vwebenu, obräcenu.byti , zru⸗ 
fienu byti. 
Bereirelung, f. zmatenj, n. na zmar 
pfiwedenj, zruffenj, n. des Vorha⸗ 
bens, zruſſenj vmyile, n. . 
Verewigen, zwẽcnit, weinfm väinie. 
Verewigung, f. zw&indnj, weingm vs 
tinönj, n. . Fr 
Bereiden, beffer vereiden, pfjfahau,flis 
bem zawäzati, na flib, na püjlahu 
‚w3Yti. ‚ Er ur 
Bereidung, bef. Vereidung, pfjfahau, 
— zawaͤzaͤnj, n. na ſlib wze⸗ 
—A — 
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Berfuhren, zachaͤzeti, naPlädati, in 
einer Sache, pokracowati weten, 
vw nẽgake wäcy, wit einem guͤtig, 
übel, dobrotiwẽ, le a nekÿm za⸗ 
chaͤzeti, naklaͤdati, verſahren gegen 
einen wie der Richter gerichtlich, 
praͤwnẽ, dle praͤwa s nẽkym pokra⸗ 
kowat, naklaͤdat, verfahren mit et ⸗ 
was, durchkommen, wyftaiti, da⸗ 
mit kann ich verfahren, o tim mohu 
wyſtakiti, verfahren, im Fahren vong 
rechten Wege ablommen, zageri ‚deu 
Zol verfahren, clo pfegeri, viel 
Geld -verfabren, progezditi, progeti 
mnobo pendz; Todes verfahren, ſ. 
fterben. 

Nerfahren, n. zachaͤzenj, naPlädänj,n. 

Verfall, m. paͤd, m. hynuti, n. ſtaͤ⸗ 
30, f. ſchaͤzenj, fegitj, veuhmutj,n, 
Verfall der Nahrung, Handwerks, 
zachAzenj, ſchaͤzenj, tuchnuch zi⸗ 

wunoſti, kemeſla, in Berfall kom⸗ 
men, hynauti, zachaͤzeti, w ſtaͤzu 
pfichäzeri,pfigjti, vtuchnauti, potu⸗ 

chnauti, tuchnauti, in Verfall bringen, 
na zahynutj, na ſtaͤzu püiweſti, Ver⸗ 
fall der Waare,propadnutj, n. pro: 
padenj zbozj, in Verfall fprechen, k 
propsdnusj vröit, odſaudit. 

Verfallen, abnehmen , in Abnahme ges 
tathen, ſchlechter werden, hynauti⸗ 
migeti, ſchaͤzeti, tuchnauti, verfal⸗ 
len am Leibe, Geſichte, ſpadati fe; 
wie ein Gebäude, ficiri fe, bofiti 
-fe, .obofiti fe . zſauti je, in Strafe 
verfallen, do pofuty pfigjti, w po⸗ 
Futu vpadıauti ,„ pokutu podui⸗ 
knauti, pokutn nefti, wie eine Erbr 
ſchaft, Klage, wie ein Gur, Wechſel, 
wie cine Waare, propadnausi neijm, 
auf etwas verfalten,, pfipaoneuti, 
pfigiti, 3pomenauti na n&co, ders 
fallen wie die Zeit, progjsi, pfegiti, 
probebnauti. 

Verfallen, part. adj. 3bofen$ , obofes 
n9, fyp&s, wie eine Erbichaft, Klage, 
Wechfel, propadly, verfallen amkei⸗ 
be, am Gefichte, ſpadly, pfepadiy. 
wie dic Zeit, profil? ine, 

Verfallzeit, f. Verfalltag, Tao, den 
proifis, probẽhly. 


Ber: 


Der. 


Verfaͤlſchen, cyzoloziti, zcyaaleiti, 

poruſſiti, falſſowati, zralffowati, 
podwrey, zljkiti, deu Namen, Pos 
ruſſit gmeno, 

Derfälfcher, m. cy3olozitel, seyzolofis 
tel, poruffitel, falffowarel , zijki⸗ 
‚tel, m. 

Berfälfchung, f. cyzolozen, zeyzolo⸗ 
zeuj, poruſſenj, falſſowaͤnj, pod⸗ 
wrzenj, zlijdenj, n. 

Verfangen, nügen, wirfen, profpiwas 
ei, platnu byti, fpomäbati ‚es vers 

fängt nichts,nic neprofpiwä,nic nenj 
plarno,nic nefpomä&bä,nenj naplat, 
nic fe to nechytä, wie das Feuer, chy⸗ 
tati se, fich wie der Arhem verlieren, 

zalikati fe, zalknauti, fich verfans 

.._ gen, mie der Wind, zarasyei fe, 

Verfaͤnglich, wie cine Frage, lapamy, 

. oFlamawf , klamawÿ, aufkoöny, 
verfängliche Frage, lapawaͤ, auſto⸗ 
Enaͤ otaͤzka; mie eine Sache, hy: 
tlawaͤ, klamawaͤ wec, verfaͤngli⸗ 
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’ 


her Menfih, lapawf, 'Flamawf, . 


auffoiny ẽlowẽk, lapatla, zchys 
traly. 

Verfaͤnglich, adv. lapawẽ, klamawẽ, 
oklamawẽe, chyelawi. 

Verfänglichkeit, f. lapaẽkka, Flamas 
woft , oklamawoſt, aufloinoft, 
schytraloft. f, 

Berfaffen , zfjdiei, 3Pjsomari, fhrift: 
ich, ſtlaͤdati, floziei ; zufanmen faſ⸗ 
fen, begreifen, obſaͤhnauti; verfaß 
fer ſchriftlich, Mosenp, 2) obfajenf. 

Berfaſſuug, f. 3fjzenj, vſtanowenj, 
Zuftaud, zyůſob, ftaw, m. in guter 
Verfaſſung ſeyn, w dobrem zpuͤſo⸗ 
bu, ſtawu byei, Verfaſſung einer 
Schrift, flojeni, ſtlaͤdaͤnj, n. 

Verfaulen, ebnjti, bnjti, vpohnjti, v⸗ 
hujti, verfault, shnilg, hnilÿ, po⸗ 
bnil$ , vhnilß. 

Verfaulung, f. shniloft, ohnilota, f. 

Merfechteg,. obraniowati ,. obraniti, 

obhaßsowati, braniti, haͤgiti, za⸗ 
ſtaͤwati. 

Verfechter, m. obraͤnce, obhaͤgce, ob⸗ 
hagitel, braͤnitel, zaͤſtupce, m, 
Verfechtung, f. obraͤnenj, braͤnenj, 
obbägenj, bagenj, u — f. 

zaſtaͤwaͤnj, n. 


Der. 


Berfehlen, pochybyti, poblauditi, 
zblauditi, den Weg, des Weges ver⸗ 
fehlen, 3 eeſty poblauditi, ceſty chy⸗ 
biti, od ceſty zblauditi, einen nicht 
treffen, chybiti; nicht finden, chybi⸗ 
ti, die Zeit, Regel verfehlen, chybi- 
ti daſu, prawidla, feinen Zweck vers 
fehlen, c$le chybiti. 

Berfehlung, f. pochybenj, poblauze⸗ 
nj, 3blauzenj, n 

Derfeinden ſich mit einem, emepfäter 
liei je s nẽekym. 

Berfeindung, fl anepfärelenj fe. 

Verfertigen, botowiti, zhotowiti, zu⸗ 
weilen auch, ſtrogiti. Als Futrale, 
sc. verfertigen, pauzdra ſtrogiti, zu 
Ende, dohotowiti, dodẽlati. 


Verfertiger, m. hotowitel, zhotowitel, 


m. eines Werkzeugs, ftrunce, m 
Derfertigung,f. botowenj,3botoweni,n. 
iu Ende, dobotowenj , dodelänj,n. 

b) ftrogenj, 

Berfinftery, 3aemjti, zatmjwati, za⸗ 
nmrakiti, ſich verſinſtern, tmjti je, 
Zatmjti ſe zamrakiti fe, zatemniti 
fe zaftjniei je, wie die Sonne, der 
Mond,zarntjri fe, zaſtjniti fe; das Ges 

muͤth, den Verſtaud, myfl, vozum za⸗ 
emjt, zatemnit. 

Verfinſtert, zatmẽnỹ, zarmelf , za⸗ 
mradenß, werden, zatmẽnu, zamra⸗ 
tenubYri. 

Verfinfierung , f. zarmenj, Zammade: 
nj, n. der Sonne, des Mondes, 
emenj, zarmönj, 3aftinenj, flunce, 
mẽſyce, der Seele, des Verkandes, 
— zatemnenj. 

Verfliegen, vletẽti, pominauti, ſpli⸗ 
nauti. 

Derfließen,vplynanti, odplynauti, bie 
Zeit, das Jahr ift verfloffen, das, rok 
Oplynul , odpiynul , pominul, mis 
nul, 

Verfließung, f. velynurj, orplynuti;n, 

Verfiofkn, vplyn Y,. odplynulp, pos 
minul$, minuly, ben verfloſſenen 
Montag, mınalg pondẽelek; verfloffes 
ne Zeit, pominulf, minulf Äas,n, 

Verfluchen, zakljnati, proflinati, za⸗ 
Eljei, profljei, verabfcheuen, pros 
Kinati, proßijti ‚ verflucht fen die 
Stunde, die Suͤude, der — * 

ds 


Det. 


Eleta budiz ta hodina, ten hkiſch, ehr 

. myıflınfa,cinen, profljnati nẽkoho. 

Werflucht, proflery, zaklery, zaklent, 
proflen$ , das verfluchte Geld, ty 
proflare,zlofelene penjze, verfluch- 
te Bosheit, proklataͤ zloft, verflucht, 
proflate. . 

Berfluchung, f. proßlinanj, zaklinaͤ⸗ 
nj, proßletj, n. Verfluchung, Ver: 
abfcheuuug, prokljnaͤnj, prokletj. 

Verfluchungswuͤrdig, prokletj, zlore⸗ 
tenj hodny. 

Verfluß, m. ſ. Verfließung. 

Verfolg, ſ. Fortſetzung. os 

erfolgen , fortfepen, näflevowati, 
nachiegen, ſtjhati, poſtjhati, näfles 
dowati, auf dem Fuße, w 3Apdrj 
giti za nekỹm, naͤſſedowati nekohs, 
klagen, pronaͤſledowati, ſtezowati⸗ 
herumtreiben, pronaͤſledowati. 

Verfolger, m. der Chriſten, pronaͤſle⸗ 
dowatel , protiwnjk, pronaͤſledo⸗ 

wnjf, m, 

Verfolguug, f. Fortſetzung, pm 
wänj, a. Nahfegung, ſtjhaͤnj, po: 
ſtjhaͤnj, naͤſſedowaͤnj, n. Herum. 
treibung , pronäjledowän;. Ans 
feindung , Plage , prondilevdowanf, 
paf, protiwenſtwj. Mm 

Berfolgungsgeif, m. duch pronaͤſledo⸗ 

 wänj, m.  . 2 

Verfreſſen, prozrati, plogjfti; vers 
freffen, und verfaufen, ſehltati, pros 
zrati, apropiti. | 

Derfreflen, adj. zrawy, objernp,ärd, 


zraut. — 
Verfuchſchwaͤnzen, prolichotiti. 
Verfuͤgen, ordnen, veranſtalten, vge⸗ 
dnati, vſtanowiti, zrjditi, ſpokaͤ⸗ 
dati, ſich woͤhin au einen Ort, zaͤ⸗ 
brati je, odebrati fe; webrati je 
nẽkam, vcheyliti je nekam. 
Verfügung, f. vgednänj, 3gednaͤnj, 
vftanowenj, zfjzenj, fpotadänj, n. 
treffen, väiniei vgednaͤnj, vitano: 
_wenj, zẽjzenj. Tr 
Verfuͤhren, verderbin, zawaͤdẽti, 3a, 
wefti ; ſwaͤdẽti, ſweſti, zu etivag 
verführen, na nẽco nawefti, E nd: 


demu pfiweſti, vwefti; verfühten, . 


irte führen, wie ein Weg, jwefti, 3as 
wegti ; dieß bät,mich verführt, to mne 
zawedlo , junge Lente verführen, 


Ver. 


miade lidi zawaͤdẽti, verführen weit 

und breit Waaren, zawaͤzet 3bo3j. 
VDerführer, m. ſwuͤdce, ſwoditel, zaͤ⸗ 

waͤdic, m, 
Verführerifch, fwoon$. 
Verführung, f. zawedenj, zawaͤdenj, 
ſwedenj, n. fwod, m, | 


Vergaffen ſich, zapaͤliti fe dondleh 
ſ. verlieben. 
ergaͤllen, ohoktit. 
Vergangen, minutg, pominulg, pres 
My, predeſſlßz das vergangene Jahr, 
, minuly,, pfedeilly rok. 
Vergänglih, pominutedluỹ, pomigite⸗ 
dinỹ⸗pomjgegjcỹ, paduch, paͤdn 
podanÿ. * 
Dergänglichkeit, f. pominutedlnoͤſt, 
pomigitedlnoft, f. 
Verganten, prowolati, probläfyri ſta⸗ 
tek na proden - .» ,,, 
Bergautähg, f. probläffen naprodeg, 
n, vprowolaͤnj prodag ſtatku, os 
becn$ prodag, rozproͤdan ſtatku, 
ergantweis, adv. prodaͤwaẽnẽ. 
ergeben, verzeihen, odpuftiti, ods 
pauffteci , prominauti; Gott vers 
gib dir, Buͤh ei odpuſt, die Sünden, 
hrichy rozhẽjſſiti, odpuͤſtiti, fein 
Recht vergeben, praͤwo ſweᷣ za dati, 
eine Stelle, ein Stipenbdium, verge⸗ 
ben, verleihen, vdeͤliti, völlowati, 
mjſto, důchod, mit Gift vergeben, 
osräwiti, träwiti, feine Tochter, 
wdaͤti wdaͤwati dceru. 
Vergebens, darmo, zdarma, nadar⸗ 
mo, dareninẽ. 
Bergeblich, umfonft , unnuͤtze, darem⸗ 
n?, marn?, vergebliche Arbeit, Muͤ⸗ 
. be, daremnaͤ, marnaͤ präce, f. 
Vergeblih, adv. daremnẽ, darmo, 
marne. f. vergebens. 
Bergeblichfeit,f. daremnoft,marnoft,f. 
Vergebung, f. odpu ſſtẽnj, odpauſſtẽ⸗ 
nj, n. ich bitte um Vergebung, pro⸗ 
fm za odpuſſtẽuj, der Suͤnden, 
rozhkiſſenj, odpuſſtẽnj hẽichũ, n. 
mir Gifte, otraͤwenj, träwenj, n. 
Vergehen wie die Zeit, pominauti, mir 
zei, zmizeti, pomjgeri, zachaͤzeti, 
vchaͤzeti, zagjti, pregiti, die Zeit 
vergehet, das mine, pomjgj, vchaͤ 
35, mie ein Fleck, Farbe, Eeruch 
Luſt 
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* Ver. 


Luſt, zagjti, wie der Zorn, das Uns 
gewitter, pomjgeti,pominwuti, pfes 
giti, bis ihm der Zorm vergehen wird, 
a; bo zloft piegde, pomine, die 
Luft iR ihm vergangen, 3alla mu 
chut, der Echmer; , der Schreien 
vergehet, boleft, hrůza pomigi, za⸗ 
chaͤzß, es iſt mir. vergangen, zaſſlo 
mi, pfefflo mre to, es wird ihm ſchon 
vergeben, giz mu to zagde, giz bo to 
pregde, ſich den Gedanken, bie Luft, 
dergehen laffen, nechkti ſy myſſlinku, 


— — 


chut zagje, vergeben, untergehen, 


zahynauti, hynauti, zagjti, pomi⸗ 
nauti, pogiti, ſplinauti, alles wird 
vergehen; wſſecko pomine, zagðe 
bowde;Sären und Sehen vergeht ibm, 
zrak, fluch mu zuchäst, pochäsr, 
vergeben mögen ; vor Zorne, Schrer 
dien, Schiuerzen, lefnurjm, boleftj 
mocy zagjti , Das Andenken ift vers 
gangen, pamaͤtka pominula, zaſſla/ 
potuchla, vtuchla, zahynula, po⸗ 
Ma, zyrachniwela, vergehen ſich⸗ 
etwas verſehen, prowiniti, poblau⸗ 
diti, probfeffiei je, pokleſnauti few 
nẽkem, profinifi, pfeäüiei, an eis 
tem, probfeffiri fe, vrasyri nekoho⸗ 
fich vergeben, itregehen, zablauditi, 
zagiti, f. rren, fehlen. 
Bergehen das, Vergebung, pokljſta, f. 
prohẽeſſenj, fi Fehler. 
Vergeit, m, ſ Vergeltung. 


Vergelten, odplatiti, odpläceri, od? 


placowati, &omeniti, oomenowati, 
nabhraditi, nahrazowati, wynas 
braditi, gleiches mir gleichen, vor 
wnem 34 rowne odmẽniti, odpla> 
titi, weru 36 wetu daͤti, eine Wohl⸗ 
that , dobrodinj dobrodinim od⸗ 
platiti, dobrodinjm 3a dobrodinj ie 


odflauziti, odfluhowati ,, odınenis 


ti, dobrodinj dobrodinim nahra⸗ 
zowati, wynahrazowati. 
Vergeltung, f. odplata, zaͤplata, ſ. 
odplacenj,.n. odmẽna, f. odme⸗ 
nenj, nahrada, f. .nabrajen), 
wynahrazenj. a. 
Vergelter, m. odplätce, oplatitel, od⸗ 
mẽnitel, nahraditel, wynahradi⸗ 
tel, m. | 
Bergefelifchaften, ſtowaryſſiti, fpsldis 
tiſptʒuiti mit eiuem ſich, ſe # nekym 


Ver. 


Vergeſellſchaftet, ſtowaryſſeny, ſpol⸗ 
cent, pFisneng. nn 

Vergeſſen, zapomenanti, zapomneti, 
zapommati, zapomenauti, w nes 
pamẽt daͤti, vweſti, fich vergeffen uͤ⸗ 
bereileh, zapomenauti fe, einen ihn 
ohne Hilfe lafen , na nẽkoho fe 
zapomenauti, ich hab es zu Haus 
vergefien, gaͤ to doma zapomenul, 
zapomnẽl, ein wenig, pozapomenau⸗ 
ki, vergeſſen machen einen etwas, w 
zapomenutj, wenepamẽt vweſti nd 
co, Vergiß mein nicht, nezapomen 
nd mme, ein Kraut, das fo heißt Kar 
mandr, m, wẽtſſſ ojanfa, f, oros 
injE, m. vergeffen werden, zapome⸗ 

. nauti fe, 

Vergeſſeuheit, f. 3dnsminäni, zapo⸗ 
merurj,n. in Vergeſſenheit ftellen, ins 
Dergeffen bringen , w $apomenntj, 
wnepamer vwejti, daͤti, kommen; 
gerathen, w zapomenutj, w nepa⸗ 
mer pfigfei, wegiti. 

Vergeßlich zapominawp, nepamktlir 
wy , Zapomjnatediny , zapomer 

. Naucy. u 

Vergeplichkeit; f zapomnatedluoͤſt, 
zapomjnawoſt, nepaimätliwoit; ne: 
pyamdt, E. IR 

Bergeuden, mrbati, promrbati , roz⸗ 
mrhati, promarniti, ſ. Verſchwen⸗ 


den. . 


Vergewaltigen, moc prowädeti, pros 
wozowati, mocy fe dopuftiti, mo⸗ 
cy vzjwati, nälylj veınirı, mocy, 
naͤſyljm ſaͤhnauti. 

Vergewaltlaung, f. moc, F. näfyli,n. 
naͤſylj finenj, n., mocy prowedenj. 

Vergewiſſen, n. Vereewiſſung, f. gis 
ftiti, pogiftici, zgiſtiti, vgiſtiti, gi⸗ 
ſtenj, pogiſtenj, zaiftenj, vgifftänj. 
n. giſtina, f, ſ. Verſichern, Verſi⸗ 
cheruug. 

Vergießen, wie Blut, Thraͤuen, prolj⸗ 
ti, proljwati, wyljti, wie Bier, 
Suppe, rozljti, wylj ti, mit Bley, 
olowem zeliti _ 

Vergießung des Biuta, den Thränen , f. 
prolirj , proliwänj , wylitj, wylj⸗ 
wönj, des Biere, rozlitj, n. unter 

i Vergiefungs vieler Thränen, s proli⸗ 


sim, s wylitim muohÿch ſlzÿj. 
Ver⸗ 


Ber. 

BVergiſten, jemanden, fih, otraͤwiti, 
traͤwiti gedem, gedu daͤti, die Luft, 
die Pfeile, die Speiſe, der Trank, 
dad Leben, zgedowatiti, zgizwiti, ge⸗ 
dem, traweninau napuſtit, naka⸗ 
zyt, poruſſit powẽtfrj, ıc. ein vers 

giftetes Schwert, 3gjzwenf meẽ. 

Vergifter, m. traͤwit, traͤwenec, o⸗ 
träwitel, m. 

Vergifteriun, f, eräwilfe, otraͤwitel⸗ 
eyne, ff, | 

Vergiftet, otrawensſ, wie die Zuft, Speir 


fe, ıc. zgedowatẽny, gedem naka⸗ 


zenÿ, napuffting, Poruffen?, gedo⸗ 
wats, zgizweny. 

DVergiftung, f. otraͤwenj, eräwenj, n; 
der Luft, der Pfeile, der Speiſe. 
3gedowatinj, gedem nakazenj, nar 
puſſtẽnj, poruffenj, 3gjzwenj,n: - 

Wergif mein nichr, fr Vergeſſen. 

Wergittern , zamfejoweri , imfejos 
wat - 

Vergittert, zamfejowant,mfezowanf. 

Verglaſen, Mlem zadklati, polabiti, 
obladiei. 

zn ‚ obladiri nẽco neljm. 
ergleich, m. jrownänj,; vrownaͤnj, 
psrownänj, fneffenj, fgeöhänj, n. 
vmluwa, ſmlauwa, f. Bergleich 
machen, treffen , . väiniti, vdelati, 
fmlauwu , —— w ſmlauwu 
wyojti,k ſmlauwẽ pfiftaupiti, priikro⸗ 
diti, ſe podati, den Vergleich halten, 
ſmlauwu, vrownaͤnj zdrzeti, w 
ſmlauwẽ ſtaͤti, den Vergleich eins 
geben, wogjt w ſmlauwu, w fneffenj, 
der den Vergleich macht, imlauwce, 
m, Bergleich, ſrownaͤwati, pfiros 
wnänj, pfipodobnenj, frownänj,pos 
dobenſtwj, machen, Veraleichung mit 
etwas, gednoho # druhm frownänj 
tiniti, pfipodobnici, pfirownati,ger 
dno proti druhemu rownati, es iſt 
Fein Vergleich, nenj zaͤdue ſrownaͤ⸗ 

nj, pfirownaͤnj, podobenftwj. 

Vergleichbar , pfrirownaͤwatedlußſ, 
frownäwatedln?. 


BDersleichen, in - Vergleichung fiellen, 


pfirownäwati, piiromwitati , ro: 
wnael gedno proti druhemu, pfipor 
dobniri, flreitende, rownati, poro⸗ 
‘ wnati,frownati, vrowtlati,sgednd® 
ti, fjmiuwiri , die fireitenden Wars 


% 


Ver. 
theyen, ober benStreit ſelbſt, rozd wo⸗ 
gent,odpornt ftrany,odpor,newoly 
frbwnati, ſmluwiti, porownsti, fich 
mit einem über etwas, rownati ſe, ſro⸗ 
wnati , porownari fe, ſgednati 
fe, ſmluwiti fe, fnefti fe s nẽkkym o 
nẽco, wir wollen uns ſchon vergleis 
hen, miy fe gi5 porownäme, fror 
wnäme, fie koͤnnen fich nicht vergleis 
chen, nemobau fe frownati, poros 
wnati, fuefti, ohodnauti, Kleine 

Dinge mit, großen, male wicy £ 
welkym pfirownati, rownati, er 
iſt mit mir gar ‚nicht zu nergleichen, 
on je mnẽdokonce nemůz Pfirownas 
ki, rownati. 

Bergleichlich, frownatedin$,porownas 
tedinf, b)pfirownatediny. 

Vergleichspuntte, m. plur, (mluwnf 
Eujy, m. plur, | 

Vergleihung, f. vownänj, pfiros 
wnänj, frownänj, pfipodobnänj, 
n. machen u see vlinir, vodlar 
pfirownänj, frownanj gednoho 8 
druhÿm, in Wergleichung kommen, 

mocy fe prirownazi, dieß iſt cine 
wunderliche Bergleichung, to ge dis 
wne piltownminj, pripodobnenj, 
Vergleichung freitender Werfonen, 
Parteyen, Stellen, vownänj, poro: 
wonänj , jrownäanj , vrownänj , 
dgeonänj, fmluwenj, n. ber fie 
Macht , jmiauwce, m. in Bergleis 
hung mit ibm, gemu pfirowianf, 
pfipodobneng, 8 njm frownany, 
w pfirownänj, w, pfipodobnänj 
gemu, wirewnänj 8 mju, treffe, 
kinit, väınie porownänj. 
Bergleichungsweife , adv. porowiases 
dlnsm spüfobem. | 
Verglichen , pfirownal$ , pfipabos 
bneny, ſrownalſß, 2) beygelegt, po; 
ronmang'‚vrownang, ſrownanzj. 
Berglinimen, vdautnati. | 
Vergnügen, obdarowati, obweſeliti, 
poteſſiti, rozkos ploditi, ſich, Eos 
chart ſe obradowati fe, obradoınes 
ei fe, wejeliti je, obweieliri je, wy⸗ 
raͤzeti ie, wyrazyti ſe, on etwar als 
Büceru, nejm, 3 nekeho, kochati fe 
wenẽkem, ich bab mich recht daran 
vergnuͤgt, gaͤ fegaßnälejj tim obroeſe⸗ 
bil, 
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608 Ver. 
lil, obradowal, wyrazyl, w 
tom pokochal, verguuͤgen, befriedi⸗ 
gen, ſpokogiti, vpofogiti. | 
Vergnügen, das, poreffenj, obweſele⸗ 
uj, wyrajenj, n. liböft, ro3Poß, f. 
Fochanj,n. radoft, f. das man ſich 
macht, obmwejelenj, wyräjenj, ra⸗ 
doft, rozkos, wefeloft, f. weielj,.n, 
fh ein Vergnügen machen, DE: 
lat, dinit ſobẽ obweſelenj, wefelj, 
wyrajenj, rozkoẽ, weſeloſt, ſich 
aus. etwas ein Vergnügen machen, 
delat fv 3 neiebo vadoft, potẽſſenj, 
es war ihm ein Vergnügen, bylo mu 
to wdẽk, libo, Flibofti, mel 3 tos 
bo fadoft , potöffenj, Verguuͤgen 
an etwas. ſtuden, haben, mjtt wi 
tem ſwau radaft, fwe potäffeni; 
wyrazenj, Fochanj, liboft , voztoß, 
mit Vergnügen, o radoftj, dem Der: 
gnuͤgen nachhaͤugen, hledeti rozko⸗ 


ſſi. 

Veranuͤglich, beruhigend, wddin?, po⸗ 
tẽſſitedlnỹ, zurtichend , Böftareing. 

Vergnüglich, adv. woeine‘, poteſſite⸗ 
dlne, b) doftareine, 

Vergnüglichkeit, f. Vergnuͤgſamkeit. 

Vergnuͤgſam, poFognf, frokogenf. 

Bergnügfamfeit,.f. pokognoſt, ſpokog⸗ 

noſt myfle, f. 

Vergnuͤgt zufrieden, fpoFogen$ , froͤh⸗ 
lich , wefelf , radoftnf , ochotnÿ, 
potẽſſenỹ, über erivas ſeyn, bỹti 3 
neicho wefel , pordjien , vers 
gnügte Zeit , Gefellfehafe , Mies 
he, weſely radoftnf Tas, wejelk 
radoſtnaͤ fpoleinoft, ochotnỹ, we⸗ 

ſely wzhled. 

Vergnuͤgung f. ſ. Vergnügen, Bejah—⸗ 
lung, fpofogenj, vpofogenj, n. 

Vergoͤnuen, pfjti, dopkjei, übles,3leho, 
pfjei, bergönne es mir, preg mi to, 
dopfig mito. . \ 

Vergoͤnnet, dopfänt, popfäny. 

Vergoſſen, wie Blur, prolity, wylis 
t$, fonft rozlitÿ. a 

Vergoͤttern, mezy Bobypofjlti,w poder 
Bob Fläfti, pricjſti Bobüm , 3bos 
änitt, wyweyflit za Boha, metaph. 


bewundern, ehren , do nebe wynaͤ⸗ 


fleti, wywyſſowati/zbozniti. 


wer 
er. 


| Vergättert, 3boänilf, mezy Boͤhy po⸗ 


ẽtenÿỹ, w poter Bohu wlozenfy 
Vergoͤtterung, f. mezy Bohy potjränf; 
w porket Bohũů Fladenj, wlojenj,myr 
weyſſenj za Boha, Sbojnen,n. Bes 
wunderuug, do nebe wynaͤſſenj, 
zboznenſ. n, 
ergraben, zakopaͤti, fein Pfund, bris 
wnu ſwau zakopati, ſwůg mozet 
fwe dary ſobẽ zmafir, nechat vtu⸗ 
— w ſobẽ. 
ergrabhuug, k. zakopaͤnj, a. 
—— an einem, an etwas 
prohẽeſſiti ſe, prociniti, prowiniti 
pokleſnauti/ pokuſyti ſe o neFobo,fi 
an der Kaffe, am Gelde, prohẽeſſit ie 
na kaſe, pofuiytfed kaſu, ſich wer 
greifen, etwas falſches ergreifen; 
ömeyliei fe, fih die Hand vergrei: 
fen, rufd fobE wiwinauti, ſich 
vergreifen, wie die Waare, Buͤchck. 
rozebrati fe, rozbrodati je, es bat 
fich! vergriffen, vozebralo je, roz⸗ 
prodaloie. 
Vergrößern , weliliri, zwelikitı, 
werffiti, zwẽtſſiti, nadiWetifirı, pfis 
wẽtſſiti, fich vererößern, weliditı, 
$rbeliteti, weliäiti fe, zwelikicı je, 
wetſſiti fe, zwetſſiti je, das Reich, 
kraͤlowſtwj 3welifiti. 
Vergrößerung. f. welicenj, zweliteni, 
wẽtſſenj, zwerfenj, n. 
Vergroßerungsglas, ſtlo weltlic$. 
Vergülden, zlatiti, pozlatiti; pozla⸗ 
cowati, 
Pergülder, m. pozlatnjk, m. 
Vergäldung, f. zlacen), pozlacen), m. 
Vergünftiden; döpfiti, dopäftiti, pros 
pugliti,dopauffteri, wdẽcnẽ powo⸗ 
iowati, ſ. Etlauben. 
Vergünftigung, f. dopfetj,dopufftäni, 
wdetnt powolenj, befendere (Pryr 
willegium) nadanj; f. Erlaubrif. 
Bergäten, nabradiri, wynahrkditt, 
zaprawiti, 
Vergütung, f. nahrazenj, wynahra⸗ 
zenj, n. naͤhrada, f. zapeamwen).n. 
Verhack, m. zaͤſek, m. Re 
Verhaft, m. und f. wazba, f. wesen], 
n. er iſt im Verbaft, ge we wazbẽ, 
we wẽzenj, in Verhaft nehmen, do 
wazby, do wẽzenj wzÿti, bringel, 
. | wiss 





Der. 


wfaditido wazby, do wizenj, f. 
Gerängniß. 

Merbaften, f. in Verbaft nehmen. 

Berhaftet, wegen, m. mit Schulden, 
-wolubich wesych, zadluzilÿ. 

Verhalten, verhoͤhlen, zadrzowati, 
zorzowati, zorzeti, zatagiti, ſcho⸗ 
wati, ſich verhalten⸗ verbergen, blei⸗ 
ben wie Feuer, wẽze i, zorzowati fe, 
fich bezeigen , chowati je, drzeti fe, 
genen einen, chowatı je, zachowa⸗ 
ei fe, k nekomu miri fe, propůgẽiti fe 
nefomu, an einer Gache, wefti, po: 
tjnati fobe, pofraiowati ni negart 
wecy, wejti negareu wec, den 
Athem verhalten, zatagiti, zadrzeti 
duch w ſobẽ, ſich verhalten, in Ver⸗ 
gleichung, Verhaͤltniß ſtehen, gegen 
jemanden, etwas, ſrownaͤwati fe 
geden E druhtmu, mjti je gedno F 
drubemu, wie verhält fich die Gars 

. die? gak ge srauweäch? 

Derbalten, das, gmenj, in etwas, por 
kinaͤnj ſobe, pofraiowänj w ne: 
cem, n. gegen einen, propügteni fe, 
chowaͤnj ie E nefomu, das ganze 

_ Keben,. howänj, n. 

Perbalten , Verbeclung, zatagenj , 

. 3adr3enj. 

DVerhältnif,n. mira, ſmirnoſt, £. mjene 
wymerenj, a. pfjmöf, m. ſrownaͤ⸗ 
nj, pfirownäni, n. frownaloft, ros 
wnoft, f. im Verhäftniß fichen, por 
dobnym bÿti, im Verhaͤltniſſe, w 
mjrnem wymẽfenj, w mjte, w 
ſmjrnoſti. 

Verhaͤltnißmaͤßig, ſmjrnß. 

Verhaͤltnißmaͤßig, adv. ſmjrnẽ. 

Verhaudeln, odbyti za penjze, pro⸗ 
handlowati, ſpenẽziti, gegen ets 
was, ſmeniti geono s druhym, ge⸗ 
dno za druhe, vollziehen in Rechts⸗ 
haͤndeln, im Recht⸗ſireite verhandeln, 
vogednati, pogednaͤwati. 

Verhandlung, Verkaufung, £ odbyrj 
3a penjze, ſpenẽzenj, prodänj, n. 
gegen etwas, fmenönj, n. 2) Voll 
schung in Rechtshaͤndeln, pogednaͤ⸗ 


n), n. 

Berbhängen, fünen, dopuſtiti, dopauſſtẽ⸗ 
ei, vloziti,vfaudiei,vräici,über einen, 
na nẽkoho dopuſtiti, nefomu vlos 
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ziti, vfauditi, fauditi, Bott hat cs 
fo verhängt, Büh to tak viaudil, 
vlojil, dopuſtil, eine Strafe über 
einen, creft, pokutu vlojiti, vſaudi⸗ 
ti, vrditi nẽkkomu, na nefobo, vers 
häugen, verdecken, zawẽſyti, Zaftfje 
ti, mit verhängtem Zügel, wsärecj 
cwaͤlem, vprkem, reiten, Fond zabod⸗ 
na wzaͤpetj, cwälem, vprkem geti. 

Verhaͤuget, vſauzenyỹ, fauzeny, f. Ber 
ſtimmet. = 

Verbängnif, n. ofud, vfudeR, m, v⸗ 
lojenj, dopuſſtenj, n. Verhäugniä 
Bottee, dopuſſtenj, vlojenj Bo}i, 
ofud, vom Verhängniße, dfuonj. 

Verhaͤngnißmaͤhig, oſudnj. 

Verharren, auf etwas, od. auf ſeinem 
Borhaben, ſetrwati, trwati na ne⸗ 
tem, w nölem, Ang ish Re 

Verbartlih, erwalg, ferrwalg, ferrs 
wanliwf, 

Verharrlih, adv, ferrwanlimd, er⸗ 
walet, ferrwalt. 
Verharrlichkeit, f. ferrwanliwoft , £. 
ſetrwaͤnj , a. ferrwaloft , trwa⸗ 

loft, f. 


' Verbarfchen,Färau potaͤhnautt, wie die 


Wunde, zaceliti fe, 3awfjrife. 

Verbarfcht, kürau potajeng , wie die 
Wunde, zawfens) zacelenf. 

Verhärten, hart werden, twrönauti, 
ftwrönauti, 3etwrönauti, zatwr⸗ 
diti ſe, vtwrditi ſe, 2) hart machen, 
twrditi, ztwrditi, zatwediti, v— 
twrditi, ſich fein Herz verhärten, za 
twrditi fe, ſweᷣ frd«e, 

Verhaͤrtet, 3arwrodlg. 

Verhärtung, f. at. zatwrzenj, n, v: 
twrzenj, paſſ. ztwrdnutj, zatwr⸗ 
dnutj, nm. zatwrzenj fe, vtwrzenj, 
zatwrzeloſt, f. 

Verhaft , nenäwideny , 3offflimens, 
omrzely, promrzelg, oſſtlwy, o 
powrjenf, zawrbiy, prorwnf, 
ſeyn, werden, wie ein Menſch, meuid: 
widjnu, oſſtkliwÿm, promrzelim 
byti, w nendwifti byti, wijedy 
mrzeti, wſſechnẽm omrzeti, pros 
tiwuỹm bei, er, esr, iſt mir verhaßt, 
nenaͤwidim be, fo, w nenswilt 
mam to, ge mi protiwung, omrz⸗⸗ 
19, Fewrazjim ua nebo, na to, 

Qa vers 
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er; 


verhaßt machen, w nenaͤwiſt vweſti, 


oſoẽiti, verhaßt ſeyn, wie eine Sa⸗ 


che, protiwnu byti. 

Verhaͤtſcheln, rozmazatie, rozmazo⸗ 
wati. 

Verhaͤtſchlung, f. rozmazaͤnj, n. pafl, 
rozmazanoſt, f. 

Derban, ſ. Verhad, m, " 

Derbauen, abbauen, vrgubiti, vtnagu⸗ 
ti, vtjnati, zvtjnati, odtjnati, od⸗ 
tnaufi , odtjei, vſeknauti, odſe⸗ 
knauti, den Wen verbauen, zakle⸗ 
Br ceftu zaraubiti, zaſekati, fich 


— zurhati, zkazyti, poka⸗ 
zyti, a zmar priweſti, es iſt bey 
ihm alles verhauſt, wſſecko promr⸗ 
hal, rozmrhal. 

Verhauſt, zkazenß, zmrhanz, na zmat 
pr̃iwedeny. 
erheben, einem etwas, kaͤrati nẽkoho 
zneceho, donlauwati nẽkomu prö 
neco, ſich, dutch Heben, namocy 
fe, polämati fe. 

Berbeelen, Ergti, ſtrͤweti, zakry⸗ 
wati, fErfwati, ſtryti, zakryti, 
vkryti, tagiti, zatagiti, vtagiti, 
einem etwas, ſtrywati, tagiti, za⸗ 
tagiti, nẽco nẽkomu, pfed nekfm. il, 

Verheelung, f. krytj, ſtrytj, vkrytj, 


— — tagenj, vtagenj, zatage⸗ 


n], 

Werden ‚ pleniti, poplenici, pohu⸗ 
biei , zpuſtiti, auf ale Weis 
fo , durchand, naffeze, mit Feuer 
verheeren, obnem pobubici; mir dem 
Schwerdte, wyitinat. 

Verbeerer, m. plenıcel, pohubitel, 
zpuſtitel, m. 

Derbeerung, f. poplenänj , plenẽnj, 
pobubenj,3 pufltenj, h. 

— „ od. verhoͤhlen, ſ. Verhee⸗ 


Verheimlichen, tagiti, zatagiti, vta⸗ 
giti. 

Vaͤbeien, ſtjbiti, ſlibowati, priſljbiti, 
zaſljbiti, pfipowẽdjti. 

Verheißung, f. ſijbenj, ſljbowaͤnj, pri⸗ 
ſljbenj, zaſljbenj, prfpowẽzenj, n, 
— das Verheißene, ſlib, m. 
pfjpowẽd, f. 

Verhelfen, einem zu etwas, dopo⸗ 


Der, 


mäbart, dopomocy r pomäbäti; 
pomocy, neEomu E necemu , zw ei: 
nem Amte, knegakemu viadu. 

Verhelfung, f. dopomojenj, dopos 
mabanj, n, 

Verberrlichen, oflawiri, zwelebiti. 

Berherrlihung, f, ojlawenj, zweleber 
ni, n, oflawa, f, 

Verhetzen, ſſtwaͤti, vſſtwati, poſſtwa⸗ 
ti, podſſtjwati, Leute, live poſſtwa⸗ 
ti, podfitjwati, podſſtwaͤwatiz ver: 
been laffen, von Hunden einen, ne: 
chat vſſtwat od pfü. 

Berbeser, m. poofitiwäfel,m, 

— fi podſſtjwan ſſtwaͤ⸗ 
nj, n. 

Berbeuren ; Verheurung ı ef Ver⸗ 
miethen. 

Verheyrathen, berheurathen eine Toch⸗ 
ter, wdaͤti, wdaͤwati, daͤti dceru 
(za muze) aneinen, za nẽkoho, den 
Sohn, ſyna ozeniti, zeniti, ſich verhed⸗ 
rathen, als eine Mariusperfon, zeniti 
fe; ojeniti fe, poymaut zenu, als 
eine Weibsperfon , wdaͤti fe, wdaͤ⸗ 
wati fe, (3# muje, za manzela) 
poymauti muje, mit einem, za 
nẽkoho, ſich zuſammen verheyrathen, 
wzÿti ſe, pogjti ſe. 

Berheytathet, verheurathet, jenatf, 
ozenẽnỹ, vom Weibsbilde, wovand; 
fie ift an ihn verheyrathet, ona ge za 
nẽho wdand. 

Verbeprarbung , Verheurathung, f. 
ojenenj, jenänj, n. filäref, m. ei⸗ 
ner Weibsperfon, woänj,n. wdew: 
ty, m. plur. 

Verheren, odarowati, okauzliti. 

Berbert, okarowanÿ, okauzlenÿy. 

Verhinderu, etwas, prekaͤzeti, pr̃eka⸗ 

zyti nekemu, zabägiri, zhaͤgiti, 
zabawiti, pfetrhnauti, zaͤwadu, 
pr̃ekaͤzku vtiniti, vdẽelati wne: 
tem, ſ. Hindern, einen, zanepraäz⸗ 
—— nẽkoho, pẽrekaͤzeti nẽko⸗ 


Verhinderung , f. Berbinderniß , pie 
kazenj, nl. pfefäjfe, zaͤwada, f. 
pretrzenj, n. 

—— nadaͤti fe, daufati, ſ. hof“ 


Ver⸗ 


— in — | 


Per. 


Gerhöffen,dae,nadanj fe,daufänj,n.ivis 
der Berhorfen,mymo nadaͤnj, nadaͤloſt. 
Derboffentlih, züfım, gakoz daus 


. fam. 

Verböhnen, poſmjwati je, wyſmjwa⸗ 
ti ſe, ſmjch, poimäch fobE 3 neko⸗ 
° voelari, mitı , pofmjifky 3 nd 

obo mjti, ſmaͤti je ndfomu. 

Verhoͤhner, m. wyſmjwaẽ, 

wadt, m. 

Verhöhnung ;f. poſmjwaͤnj, wyſmj⸗ 

waͤnj, .n. poſmẽch, poſmjſſek, m. 

Verhoͤr, n. wyſleychaͤnj, wyſlechnu⸗ 
tj, wyſlyſſenj, n. anſtellen, wyſly⸗ 
chati. 

Verhoͤren, gerichtlich, wyſlychati, wyr 
ſlyſſeti, 2) nicht hören, prejlechnaus 
ti, ich hab es verhoͤret, gaͤ to pie 

ſlechl. 

Verhadeln, pokazyti, zhyzditi, 30; 

hawiti. 

Verhuͤllen, zahaliti, zaſtkjti, zaoba⸗ 
liti, obaliti. 

Verhuͤllt, adv. obalem. 

Verhuͤlltuch, n. zawitj, zakuklenj, n. 

. FuPle, zaweigka, f. pfijiteref, m. 

Verhuͤllung, f. zabalenj, Zaftkenj, za⸗ 

. obalenj,' obalenj, nı - 

Verbungern , bladem vmftjti, zagiti, 
vmorici fe, laſſen, hladem vmofiti, 
nechati hladem vmfjti , 3agjei. 

Verhungert, zmofen$, wymoten$ bla: 
dem, bungerig, bladowity, laëni⸗ 
w+, thun, bliadowpm „ bladowis 
tÿm bfrinandco, der fothut, bias 
dowec, m. bladowirt, =) Hums 
gers geforben, hladem vmoẽenÿ, 

‚ zamofeng, zallf. 

Verbunzen, zhyzditi, zohawiti, zohyz⸗ 
diti, ſtazyti, zhudlowati. 

Verhuren, das Seinige, prokurwiti. 

Verhurt, der gern hutet, ſmilnf, ku⸗ 
rewn$, cblıpn$ , ausſehen, ſmilnẽ, 
bugne, lipne, wybljjeri, verhurs 
te Augen ; bugne, fmilne, cdlipne 
ofi, n, plur, a) verthän, mie Hu⸗ 
ren durchgebracht, profurwen$. 

Verbüten , zbraͤniti, braͤniti, zabraͤ⸗ 
niti, vhaͤgiti, zhaͤgiti, zahaͤgiti, 
vwarowati, wyitfjcy. 

Verhuͤtung, f. zbraͤnenj, zabraͤuẽnj, 
vwarowaͤnj, zhaͤgenj, zahaͤgenj, 


poſmj⸗ 
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vhaͤgenj, wyſtkjhanj, zur Verhuͤtung 
des Schadens, pro vwarowaͤnj, pro 
zbraͤnẽnj ſſtody. 


Verjagen, zahnati, pryẽ odehnati, 


wyhnati, zapuditi, na vtẽk obraͤ⸗ 
titi, vom Hauſe, z domu wyhnati, 
in das Elend, 3 wlaſti wybnati, 
wypowedjri,wywecy, die Reinde,nes 
prätele zahnati, zaplaſſiti, zpẽt 
odehnati, vom Orte, von der Stelle, 
vom Acker, Felde, vom Seſſel, fes 
hnati, ſpuditi, 3 pole, mjſta, aus 
der Stade, aus dem Haufe, 3 meſta, 
3 domu wyhnati, f. Vertreiben. 
Derjagter, m. wyhnauec, zahnanec, 
m. verjagte, wyhnankynẽ, f. 
Verjagung, f. zahnaͤnj, prei odehnäs 
nj, wybnänj, n. pa, wybnans 
ftwi, n. k 
Verjähren; ſtarati fe, zſtarati fe, za⸗ 
ſtarati fe, werjjeri, zwerfjeri, wie 
das Recht; die Zeit, hlaſem wym̃ẽ⸗ 
Fiti, wydrzeti leta praͤwnj. 
Verjährung, f. ſtaraͤnj fe, zſtaraͤnj 
fe; zaftaränj fe, werfjenj, zwetſſe⸗ 
nj, n. der Zeit, daͤwnoſt, werchoft 
kaſu, f. 
Berirren fich, wohin, zablauditi, feh⸗ 
fen, omeyliti je, poblauditi,;blau; 
diei , fich von Wege, zblaudici 6 


- cefty. 

Berirer , zablaudilf, b) 3blaudilv, 
poblaudil$ , im Kopfe, zmates 
n$, pomatenf, zpleten?, pomj⸗ 
chany. : 

Berirrung, f, zablauzenj,n. im Kopfe, 
zpletenj, zmarenj, pomjchänj, n. - 

. splere® , zmaͤtek, m. zmarendft, f. 
Sebler, omyl, m. poblausenj, n. - 
zblauzenj, n. vom Wege , 3blauze⸗ 
nj,n. 

Berjüngen, verjüngern, omladiti, 2) 
fich, mlädnauti, omlädnauti, omla⸗ 
diti fe, omlazowati je, er verjünget 
fi, mlaͤdne. 

Berjüngung, f. pa. mlaͤdnutj, omlaͤ⸗ 
duutj, a. 

Verkappen, zakukliti. 

Verkappet, zakuklenÿj. 

Verkauf, m. prodag, m. zum Verkauf, 
na prodeg, zum Verkaufe feya, ge: 
ben, na prodeg b$ti. 
Qga 


Ver⸗ 
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Berfaufen, prodaͤwati, probati, 0 
byri , viele Dinge, 
hin, rozprodati, fih verkaufen laf 
fen, dari fe prodari, zu verfaus 
fen ſeyn, bÿti na prodeg, prodäs 
watife, haben, mijtina prodeg, ſ. 
Beil ſeyn, was zu verfaufen if, pros 
dagnıy, der gern verkaufet, prodaͤ⸗ 
wawy.· 

Verkaufer, m, prodämwal, prodaͤwa⸗ 
tel, m, * 

Verkauferinn, f, prodäwalla , pros 
daͤwatelkynẽ, k. 

Verkaͤuflich, prodagn?, odbyeny je 
prodäij, 

BVerfaufung, f prodaͤwaͤnj, prodaͤ⸗ 
nj, n, 

Verkehr, m, zamiftEnänj, n, mit eis 
nem haben, mjri 9 nẽekym Aamöfts 
knaͤnj. 

Verkehren, pfeweäeiti, plewraceti, 
pfewrscowati, obräriti na ruby, 

‚na opaf obrätiti, die Worte,;den 

Sinn im Auslegen, flowa , fmyil, 
na opak pfewracer, obracet, die 
Mechte, praͤwa ztokiti, pfewräceti, 
den Roc, kabaͤt na ruby obrätiti, 
alles verkehren, _wfledo zprewra⸗ 
cet, zobracer , die Augen» ofi 30 
tociti, ztofiri, 

Verkehrt, nicht recht, ech o⸗ 
painy, opadith, opak obraͤcenß, 
wenn die andere Seite heraus iſt, 
na ruby; nichein rechter Ordnung, 
Naruby, na opak obräceny, pfes 
wräcenp, verkebrtes Wefen, verkehr: 
ter Sinn, pfewräcenoft, prewr⸗ 

hloſt, f, poruffenj, n. verkehrte 
Bosheit, piewräcenoft , pfewrs 
hloſt, £. verkehtter Meuſch, pfe 
wräcen ‚ pkewrhly dlowel, pfewrs 
blec,m. verkehrte Welt, ptewräceny 
ſwẽt, verkehrte Weisheit, — 
noſt, opaẽnj, zpaͤteẽnj maudroft, l. 

Verkehrt, adv. verkehrterweiſe, pfes 
wräcene, opaine, opalite, opalis 
nau ne opaf, umgekehrt, na vus 
by, als den Rock verkehrt nehmen, 
kabaͤt naruby wzÿti, verkehrt le: 
fen, als verkehrt maden, na opak 
Zfti, na opak dẽlati, verkehrt ſehen, 
rozeraucend hledẽt 

Derkeprung, k. prewraͤcenj, obräcenj, 


da, und dort 


er, 


n. der Worte, 
cenj, n. 
Verleilen, zaklinowati, klinem zaras 
zyti, zaraͤzeri, zatlaucy. 
Verkennen, neſeznati, nepoznati,nezna⸗ 
ti,nedobie,Ffiwe,zle fesnari,sbledas 
ti, ich verfannte ihu , feine Abficht; 
feine Verdienſte, neſeznal, neznal, 
nepoznal, krẽiĩwẽ, nedobẽe ſem ſeznal, 
shledal ho, geho vmyſl, geho zaͤ⸗ 


pr̃ewraͤcenj, obraͤ⸗ 


uhy. | 
Berkerteln, na flobu,, zäworfu, kli⸗ 
fu zawẽjti, satähnauti, zaͤwor⸗ 
kau zaſtrkiti. 
Verketzern, verkaͤtzern, 
3Falerowati. _ 
Verketzerung, f. Facefowänj, zkace⸗ 
fowanj,m, 
Verkippen, zvtjnati. 


kacerowati, 


Verklagen, objalowati, —— 


ti, wegen etwas, ſtrany nẽceho, des 
Mordes, 3 wrazdy, auf Leib umd 
Leben, ob3alowari nefobo 3 bias 
wy, na hrdlo nẽkomu jtäti. 
Verfläger, m. objalowatel, projalos 
watel, 3alobnjf, m, 
u ‚ objalowanf, projalowes 


— f. obzalowaͤnj, proja⸗ 
lowaͤnj, n, 

Verklammern, ſtuziti, ſepnauti klika⸗ 
mi, zakowati. 

Verklaͤren, blahoſlawiti, oſlawiti, ob⸗ 
gaſniti, wieort feinen Sohn, ptomis 
niti. — 

Verklaͤrt, ſelig, bIaboflawen? , wie 
Ehriftus, promeneny. 

Berfiärung, Verberrlichung, f. blaho⸗ 
flawenj, oflawenj,oflawenftwi, ob» 
gafnenj , Ehrifti, promänenj, n; 

Verklaͤtſchen, omluwiti, ofofiti. 

— das, omluwenj, oſoke⸗ 


nj / a 
| Berfleben, verfleiben, zalepiti. 


Derkleiden , jemanden, fi ſich, prewlecy, 
pr̃eſtrogiti, prẽemẽniti w fjareh, 
preffatiei. 

Verkleider, pfewledens, pfeftrogen?, 
premendn? , prefjaceny. 

Verfleidung,f. ptewletenj, pfeftrogenj, 
premönenj w ffatech , pfeffacenj, n. 

Berfleinerlich, zlebingicy. 

er: 


Ver. 


Verkleinern, verringern, maliti, zma⸗ 

liti, vmaliti, vmenſſiti, zmenſſiti, ſtro⸗ 
wniti, vſtrowniti, zmenſſo wati, men⸗ 
ſſiti/ ztenẽowati, ztenẽiti, mit Worten, 
einen, etwas, jemandes Ehre bey eis 
nem, nẽkoho, ndco, nẽẽj keit zleh⸗ 
towati, ztenlowati, zmenjjowsti. 

Verkleinerung , f. ſ. Berleumden , 
malenj, zmalenj, menſſenj, zuen⸗ 
ffenj, vmalenj, vmenffenj, ſtrow⸗ 
nänj, vſtrownen. 

Verleumdung mit Worten, zlehẽowaͤ⸗ 
nj, ztentowänj, zmenffowänj. 
Bertleitern , zatlegowart, zaͤkljziti, 
einem die Augen, zrak, oci nekomu, 

„zatlopiti, zalepiti. 

Berfuüpfen , pogıti, [pogiti, w hro⸗ 
madu wäzat, fwäzat, was fich vers 
knuͤpfen läßt, ipogowny , ſpogitedl⸗ 
n$, f. Verbinden, 

Berkuüpft, fpogens, w hromadu ſwaͤ⸗ 
zanf. 

Verknuͤpfung, f. pogenj, fpegenj, n, 
fpogenoft, f. w bromadu ſwaͤzaͤ⸗ 
nj, n. fpet, ſwazek, m. 

Verkochen, zawakiti, verzehren alles, 
prowafiti. 

Verkoſten, zakuſyti, okuſyti. 

Verkoͤſtigen, ſ. Bekoͤſtigen. 

Verkratzen, zaſſtraͤbati. 

BVerkriechen, ſich, zalezti, ſich vor 
einem verkriechen, ſchowati fe 
pfed néekme, der muß ſich vor 
ibm verfriechen, ten fe mufy pfed nd 
kym ichowati. 

Verfrümmeln, das Brod, rozdrobiti, 
rozdrtiti, fich, rozdrobiti je. 

BVerfrummen, fefiwiti, fchromiti, paſſ. 
fhromnanti, ochrommanti, ochro⸗ 
mẽti, ſchromẽti. 

Verkruͤmmung, f. fefiwenj, f. Efiwor 
lakoſt.f. der Hand, ſchromnutj, or 
chromnuej;n, 

Verkuͤhlen, wychladnauti,wyftydnaus 
ti, laffen, wyftudiei, wychladiti. 
Verkuͤmmern, in Befchlag nehmen , ſaͤ⸗ 
hnauti Endlemu, oſobiti, zatrnau⸗ 

ti, ztaykati, obſtawiti. 

VLerkuͤmmerer, m. zatykaẽ/m · 

Verkuͤmmerung, f. rukau fajenj , os 
fobenj, zaryfänj,n. 

Berkündigen, zwẽſtowati, obläfyti, o⸗ 
blafjowati, oznamowati. 


# 
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Verfündiger, m. zwäftowarel, ohlaͤ⸗ 
fyrel, oznaͤmitel, m, 
Verkündigung, f. zweftowänj, ohla⸗ 
ſſenj, oznaͤmenj, n. 
Verkundſchaften, forſchen, zwidati, 
wyzwjdati, zpytowati, ſtaumati, 
erfahren, zweͤdẽti, wyzwẽdẽti, wy⸗ 
zyytowati, wyſkaumati. 
Verkuͤrzen, 3kraͤtiti, kraͤtiti, vkraͤtiti, 
Gottes Hand iſt nicht verkuͤrzt, ruka 
panẽ neni geſſtẽ vEräcend, den Lohn 
verkuͤrzern, na mzdẽ vtrhnauti, die 
Zeit, cas Prätiti, ffräriti, vkraͤtiti, 
fich das Leben, ziwot ſobẽ vkraͤtiti, 
ferätiti, ſ. Abkuͤrzen. 
Verkuͤrzung, f. kraͤcenj, vEräcen, 
ſtraͤcenj, n, fü Abfürzung. 
BREMEN, na kleg däti, zaklegowa⸗ 


Berfürtung, € 3aflegowänj, na kleg 
danj, n 

Verlachen, etwas, einen, pofmjwati ſe, 
wyimjwati fe, fmäri fe, wyſmaͤti fe 
nefomu , nelemu, 

Verlacher, m. poſmjwaẽ, wyimjwal,m. 

Verlachung, f. poſmjwaͤnj, n. po⸗ 
ſmech, m, en ‚nn. wy 
fmänj, n. 

Verlag, m. naͤklad, m, ein Bub in 
Derlag- nehmen, na knihu naͤklad 
weiti, naklaͤdati. 

Verlähmen, lahm machen , zchromiti, 

ochromiti, =) lahm werden , chro: 
mnauti,schromnanti,ohronnauti. 

Verlangen, zädari,pozädatı,beftig, raus 
ziti, nad) etwas, nach einen, zaͤdati 
nẽceho, tauziti po netem, mich vers 
langt nach ihm, dernach, chce fe mnẽ 
tobo, etwas von einem verlangen, 
jadarinico od nẽkoho. 

Verlangen, das, chtje, Jadoſt, hefti⸗ 
ge, f. tauzenj, nach etwas, zaͤ⸗ 
doſt nẽẽkeho, tauzenj po necem, ei 
türliches , zaͤdoſtiwoſt/ zaͤdoſt, F. 
pojadänj, taujenj, n. tujba, f. 
nach jemanden, mach erwas, zaͤdoſt 
nefobo, neceho , Verlangen nah 
Ehreuſtellen, zaͤdoſtiwoſt, zaͤdoſt vs 
* däftogenftwi, tanzenj po dů⸗ 

ogenſtwj, aus Verlangen nach dir, 
zaͤdoſti tebe, haben, tragen, zaͤdoſt 
mit neceho, nach etwas, Po — 
er⸗ 
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Verlaͤugern, mas fürser ſeyn Eönnte, 
Länger machen mie das Kleid, zdelſſi⸗ 
ei, delffieı, den Weg, das Leben, oder 

- fonft etwas, durch natürliche Mittel, 
prodlauiti, prodlujowari , aufs 
halten, auffchieben , prodlansiti, 
protaͤhnauti, prodljri , wie Gott 
durch feinen Willen, oder einen die 
Regierung, Frift ‚durch Verordnung, 
prodlaußiti, protäbnanti, 

Nerlängert, zdelſſenÿ. 

Verlaͤngerung, f. der Länge, zdelſſe⸗ 
nj, des Lebens, natuͤrliche, prodlau⸗ 
zenj, n. einer Regierung, Friſt oder 
des Lebens, prodlauzenj, protaze⸗ 
nj , Aufſchub, prodlauzenj, pros 
tazenj. 

Verlarven, saftfiti, zakrÿti, 3potwe, 
r̃iti larwan, 3barwiti, pferwäfis 
ti, potwofiti, obeftfjti, vljäiti lar⸗ 
wall... 

Ver orvet, 3aEryt$, zaftren$ larwan, 
"zbarweny, pretwaͤrenỹ, potwores 
nt, 3potwofenf, obeftfeny, vljden$ 
larwau. 

Verla, m. Abrede, — Erb⸗ 
ſchaft, pozuͤſtaloſt, f. 

Verlaſſen, von einem abſtehen, ohne 
Hilfe laffen , opuſtiti, zanecati, 
etwas, wo, zurückaffen, nechati, 
zanechati, pozuftawiti, feinen Herrn, 

“ feine Lebensart, einen Dre vers 
laffen, eine Gefellfchaft, Verfanm: 
Inuqg , opuftiti, zanechati, eine 


Erbfchaft zuruͤcklaſſen, zanechari w 


kſſaftu, pozüſtawiti, die Tugend, 
ein Ant verlaffen, ctnoſt, viad os 
puftici, verlaſſen wir diefen Drt, 
opuſtme, z3anechme tor> mjfto, ver: 
laffen, einen, von ihm ,ıweggehen, or 
pujtiti, nechati, zane hati merebo, 
die Straſſe, ceſtu opuſtiti, 2) ſich 
auf etwas verlaſſen, bespeäiti fe na 
nẽco, ſpuſtiti fe, zpolthati , zpole⸗ 
hnauti, ſich auf Gott verlaſſen, bez⸗ 
peẽciti fe, zpolehnauti na Boha. 
Verlaſſen, adj. opuffting, zanecha⸗ 


ny. ® 
Verlaſſenſchaft, f. pozuͤſtaloſt, zane⸗ 

chaloft,f. 

Verlaſſung, f. opuſſtenj, zanechänj,n. 
Berläftern, —— kaͤſtern. 


Ver. 


Verlaͤſterer, m. ſ. Laͤſterer. 
Verlaͤſteruug, f. ſ. Laͤſterung. 
Bann m? der Sache, prjbeh, she, 
. ber Zeit, vominutj, probshnuti 
En, nach Berlaufe der Zeit, po ix 
fe, bes Jahrs, ber Stunde, po ro 
ce, po hodinẽ. 

Verlaufen, wie die Zeit, vtecy, probẽ 
bnauti,pfebebnauti,minauti, pomi⸗ 
nauti, die Zeit, das Jahr verlauft, dae, 
rok prebtba, vtjkaͤ pomjgi, mine, 
einem den Weg ver laufemceſtu nadbe⸗ 
hnauti, zamezyri nefomu, ſich ver 
laufen, wie ein Kind ven Hauſe, mu 
ein Menfch, Thier, zabẽehnauti⸗ 

Verlaufen, part. oder adj. wie Die Zeit, 
probeblg,ptebehly, pfeills, — 
9, vrefl$ das, wie ein Menich 
Kind, ein Thier, zabẽhlÿ, wer 
Maad, 3bẽhlaͤ, pobehlaͤ dẽewka. 

— ſ. Verleugnen. 
Verlauſen, zawſſiwiti, owſſiwiti, laf 
ſen, nechati zawſſiwiti. 

Verlauſet, zawſſiwenð. 

Verlaut, m. powẽeſt, f. hlaͤhol, m. ben 
Verlaute nach, zie poweiti. 

Verlauten, rozhlaͤſyti je, es verlante, 
gde powẽſt, powjdaͤ fe, ge roͤzpraͤw 
ka, ſich verlauten laſſen, problaͤfyti 


e. 

Verlebt, ſeſtaralỹ, vſtaralỹ, letitvᷣ, we 
kem iejfiy, Emer, wẽkem, lety * 

Verleckern, promlafkati. 

Verleckert, Foblisng, ſmlſauÿ, mlaſta⸗ 
wÿ, miſus, ein verleckerter Näfcher, 
miin$, polizat, mlaſtaͤtek, m, 

Verledern, zhuntowati, ſtazyti. 

Verlegen, wo anderſt bin legen, dem 
Orte, oder der Zeit nach, nicht wiſ 
fen, wohin, zalofiti, ich hab es ver: 
legt, gaͤ to zalozil, einen verlegen, 
mit Gelde, nẽkoho 3alofit 8 penäsr, 
ein Buch verlegen, übernehmen, na 
knihu naklaͤdat, nalojir, naklad 
na knthu weſti, daͤti, den Weg, ben 

Pas verlegen, ceſtu, ‚ priftup zame⸗ 
zyt, zabawit, auf eine andere Zeit, 
sder anders wohin legen, odklaͤdat, 
odlozit, die Befagung verlegen, po⸗ 
ſaͤdku Eläfti, vklaͤdati, fich auf et: 
mas, na nẽco fe oddaͤwat, wydaͤ⸗ 
war, wynaflädat. - 

Ders 


— — — 


er. 


Derlegen, adj. alt, flejelf‘, 2) unge⸗ 
wiß, pochybno, negiftf,, na myfli 
rozrräich, verlegen machen, pochy⸗ 

bnÿm väiniti, w pochybnojt vweiti, 
Beftürzt, Formaucenf. 

Berlegeubeit, Ungersißheit,pochybnoft,f. 
darciu fommen, geratben, w vos 
chybnoft pfigiei, f. Beftürzung , For; 
maucenoft,f, Formaucenj,n. darein 
fommen, Formaucenu b$ti, bringen, 
ſtormautiti. 

Verleger, m. naklaͤdatel, naͤkladnjk,m. 

Verlegung, f. dem Orte, der Zeit nach, 
zalozenj, eines Buches, naͤkladu we: 
deni na knihu, nalozenj, naͤklad na 
knihu. m. 

Verleiden einem etwas, zoſſtliwiti nẽco. 

Verleihen, wegleihen, zZapugkiti, roz⸗ 
pugẽiti, pugtiti, für Geld, 3 penẽz 
nagjti, pronagiti, w naͤgmu pro⸗ 
pugẽiti, geben, gewaͤhren, propugẽiti, 
Hilfe geben, verleihen, pomocy, da⸗ 
r propugliti,pugäiti, pomoc daͤti, 
ei, vẽiniti, pomocy podati, wenn 
es Gott verleihet,popfegeli,propugs 
&ili Bůh, einen Dienft, eine Stelle, 
vr̃ad voeliri,dopfäti, 

BB erleiber,m. propuaflitel, zapugäitel, 
därce, m, für Geld, nagimarel,. wo 
naͤgmu propugditel,m, 

Verleihung, f, zapugienj, rozpugke⸗ 
nj, pugtenj,n. für Geld, w naͤgmu 
propugienj, 3 pen, nagetj, pro⸗ 
nnagerj, n. Gewährung, propugienj, 
dopẽaͤnj, durch göttliche Verleihung , 
s pomoch Bosjj, Verleihung eines 
Dienites, einer Stelle, vdẽlenj, dor 
vẽraͤuj ns 

Verleiten, naweiti, nawaͤdẽti, ponu⸗ 
knauti knecemu, ſich laſſen, daͤti ſe 
naweſti, zur Suͤnde, zum Irrthum, 
khẽichu, w hẽich, w blud vweiti, 
pr̃iweſti, k hrichu ponuknauti. 

Verleitung, f. nawedenj, nm. naͤwod, 
m. zur Sünde, vwedenj, pfiwedenj, 
ponufnuej, a. 

Verlernen etwas, odväiti, odnavkiti 
ſe nöiemu, odwykrauti. 

Verleſen, orikaͤwati, na hlas öjſti. 

Verletzen, vrazyti, poruſſiti, verwun⸗ 
den, poraniti, raniti, razyti, dem 
Eid, die Zufage, prſahu, flib porn: 
Mti, jemanden, beleidigen, vrazyti. 
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Verletzlich, porufficedIng , vrazäiwf. 

Verlegung, f. vrajenj, poruffenj, n. 
Wunde, poraneni, ranenj, vrazer 
nj, n. ohne Verlerung der Freunds 
ſchaft, des Gefenes, bez poruſſenj 
prärelftwa, zaͤkona, Beleidigung, 
vrejenj ,n. 

Verleugnen, leugnen, zapirati, 3a’ 
pfjti, popjrati, pfijti ‚vpirari,Öort, 
den Glauben, Boha, wjru zapfiti, 
odFicy fe. 

Verleugnung, f. zapjraͤnj, zapẽenj, 
popiraͤnj, pfenj, n. des Slaubens, 
zapjränj, zapfenj wjry , odreknu⸗ 
ei ſe/ n. 

Verleumden, verbati, nakjcy, nafi 
kati, naẽknauti, laͤti na cti, na 
powẽſti, ze cti zlaupiti, zmaẽiti, 
zhanẽti, (dieß nur eigentlich vor dem 
Gerichte) bey einem, oſokiti, omlu⸗ 
witi, naffnauti, pomlauwati. 

Verleumder, m: verbal, 3lolegce, 
bance, pomlauwai, pfewrbal, m. 

Verleumderiſch, haͤnliwỹ, nafklimy, 
verhawf, vtrhaënÿ, zlolegjäny, 
pomlauwainy. 

Berleumdung, f, verbänj, bandnj, n. 
naͤrek, m. zlolegjctwi, n. hana, f. 

Berlieben fich, in einen, in eine, zamilo⸗ 
wati ſe, zamilowati, ſtark, zak ochati 

Verlieben, das, zamilowaͤnj, n. 

Verliebt, zamilowany. 

Verliebt, adv. zamilowanẽ. 

Verliegen, zalezeti fe, ſlezeti fe, ſich 
im Bette durch langes Liegen, pro⸗ 
lezeti ſe. | 

Verlieren, tratiti, ztratiti, porratis 
ti, fein Vermögen verlieren, jtaref 
fwäg ſtratiti, den Proceß, pfi ztra⸗ 
‚etiti, potratiti, w pfi padnauti, 
paͤd wzÿti, probrari pri, etwas 
ans dem Sacke, nẽco 3 Fapiy ftras 
eiei, fich verlieren wie ein Menfch, 
Sache, unvermerkt verlohren gehen, 
wie eine Kranfheit, ein Uebel, die 
Farbe, ꝛc. ztratiti fe, der Feind 
bat verlohren, prohräl, im Spiele, 
die Wette verlieren, probrämwati, 
probrati, tratiti, eine Kranfheit, 
eim Uebel, den Huſten ac. ftraziti, 
pozbyti nemoc, ale, kaſſel, nicht 
viel zu verlieren haben, nemjti —— 

o 
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bo co ſtratit, das- Spiel verlieren, 
hru tratici, probrati, prohraͤwa⸗ 
ti, ich.verliere nichts daben, 94 pfi 
tom mic netratim, aus dem Gin; 
ne verlieren, „3 myſle ſtratiti, fich 
in Gedanken, Nachſinnen verlieren, 
zampfliei fe, w myſſlinky fe za— 
blaubati, zabrati/ dıe Geduld, die 
Staudhaftigfeit, den Muth verlieren, 
ſtratiti trpẽliwoſt, ftäloft, myil, 
frdce, verlieren, Verluſt haben au 
etwas, prodẽlatt, miri prodẽlek. 

DVerloben , ſnaubiti, zafnaubiti, vs 
fnaubiei, Fftawu manjelffenu pfi: 
poweädjei , ſijbiti, zafljbiri , fich 
Sort, zafljbiri fe Bohu, einem feiz 
ne Tochter, dceru fwau nefomu 
zafnaubiri, die Verlobten, Mtaus 
beur, vfipowezeng, ein Berlobter, 
eine Verlobte, chot, m. u, f. 3ajljs 
ben& panna, f. vfuanben$, na. 

Verlobniß , n. zafnaubenj, n. fwas 

debnj imlauwa, f. ſinlauwy, plur. 
naͤmluwa, zämiuma nkmanzelſtwj, 
f. halten, naͤmluwy mjti. 

Verlobnißring, m. prſten ſwadebnj, m. 

Verlobnißtag, m, den ſwadebnjch 
ſmluw, naͤmluw, m. 

Verlobung, f. ſnaubenj, zaſnauhbenj, 
vfnaubenj, zaſtjbenj, zamluwenj, 
n. zaͤmluwank manzelſtwi, f. flib, 
m. an Gott, zaflibenj Bohu, n. 
flib, m. 

Berlodern, wyplapolati. 


Verlogen, Biwf, klamawÿ, Ihäf, 


tlamaf, m. verloaenes Wefen, Bb 
woſt, Flamawoft, f. Ihätftmwj,n, 

Derlobnen , odplarıri, odplaͤceti, od⸗ 
menici, fich der Mühe verlohnen, 
ftätı za präcy, es verlohnt fich der 
Mühe micht, neftogj to 38 to, nes 
ſtogj to 38 präcv. 

Verlohnung, f. odplacenj, n. odpla⸗ 
ca, f. odmenenj, n. odmẽna, zaͤ⸗ 
plate, f. 

Berlöhren, verloren, zeracen$, verlohs 
reu gehen, verderben , wegkommen, 
ſtratiti fe, verlohren geben jemans 
den; etwas, halten, za ſtracentho 
mjti, wydati, es tft alles verlobren, 
wſſecko geft flraceno, po wflem geit 
weta, er ift gänzlich nerlohren, geit 


Der, 


po nem wera, gejt firacen, an dem 
Menfchen ift alles, Hopfen und Mal; 
verlohren, präce y näflad zurha⸗ 
na, zteacenä geſt, chmel y flad 
zmrhaͤn, verlohrne Schiltwache, 
ſtracenaͤ warta, ſ verlohren! weta! 

Verloͤſchen, zhaſnauti, haſnauti, v: 
bafnauri,pobafnauti. 

Verlofchen, wie Kalt, zbafieng, vba 
fieng, wie Feuer , zbafly, vhaflt, 
pobajly. 

Berlofen, untereinander, lofowati, lo’ 
fy metati, wrey. 

Verloſung, f. lofowänj, n. Durch Ber: 
lofung, lofem, fErze los. 

Verlöten , zklegowati, zaklegowati, 
3Fowati. 

Verlötung, f. 3Efegowänj, zaklegowaͤ⸗ 
nj, 3Fowanj, n. 

Berludern , etwas, promrbati, roz: 
mrbati. j " 

Berludert , promebang, vosmrbanf. 

Verluft, m. zeräts, f. an etwas, vgma 
na neiem, f. Verluſt leiden au et: 
was, es ganz verlieren, ztraͤtu war: 
ti, ztraͤtu nefti nẽkeho, etwas dar 
von, vgmu trpẽti, mjti na neteni, 
bey Verluft der Ehre, des Vermoͤ⸗ 
gens, pod ſtracenjm cei, ſtatku, Der: 
luft haben an etwas, miti vgmu, 
ſſkodu na nedem , Berluft eiunes 
Dinges, fo verlohren giene, ztraͤta, f. 

Verluſtig, z3bawen$, werden einer Sa: 
che, zbawenu byri n&ieho, pfipras 
wenu bfti o nẽco, ztraͤtu wzÿti, 
neſti neceho, f. verlieren; verluftig 
machen fich einer Sache , zbawiti 
fe, pfiprawiti fe o ndco, einen, 
nefobo. 

Vermachen, im Teftamente, odkaͤzati 
Ffiaftem , kſſaftowatie, porufhti, 
der etwas vermachet, Effaftugicv, 
3) zumachen, zadẽlati, zahrasiti. 

Bermächtnif , n. odkaz, m, odkaͤzaͤ⸗ 
nj, n. 

Vermaͤchtuißweiſe, adv. ſtrze kſſaſt, 
odkaz, kſſaftem. 

Vermaͤhlen, ſnaubiti, zaſnaubiti, v⸗ 
ftaubiti, ſich, vſn aubiti ſobẽ,/ ojeni: 
ei fe, zeniti fe, wie ein Frauenzinmer, 
vſnaubiti fe, woäwati, wodäti fe, 
wie der Schwarjrod eine Manns: 

Weibs⸗ 


Der 


Weibsperſon, oddati, oddaͤwati, 


ſnaubiti, ſnubowati. 
Vermaͤhlt, ojeneny, wie ein Frauen⸗ 
zimmer, wdany. 


Vermaͤhlung, f. ſuaubenj, zafuaubenj, . 


vfnaubenj, n. 2) 3enäni, ozenẽnj, 
b) mwoänj, n. 3) pafl. fiiätef, ſwa⸗ 
debnj fiiätef,m. oddawky, f. plur. 

Vermählungstag, m. den fwadebnj, 
fmadby,m, 

VBermahnen, napominati , nabädati. 

BVermahner, m. napomijnatel, napo⸗ 
minad, nabidal,m. 

Vermahnung, f. —— napo⸗ 
menutj , n. weyſtraha, f, nabaͤ⸗ 
daͤnj, n. 

Vermahnungsrede, f. Fed napomjna⸗ 
gjc$, napominaänä,f. 

Vermahnungsſchrift, f. fpis napomj⸗ 
nagich, nepominsing m. 

Bermabnunasmeife, napomenutrjm, na⸗ 
vomjnaẽnẽ. 

Vermaledeyen, zlokẽekiti, laͤti ,prokleti. 

Vermaledeyt, zlofeien?, proklaty. 

Vermaledeyung, f. zlofeienj, zloðbe⸗ 
kenſtwj, laͤnj, prokljnaͤnj, — 
flenj,n, 

Vermalen, Farben, Dinte, wymalos 
wati, bemalen, bedecken, pomalos 
wati, 3malowati. _ 

Bermanfchen , rospläcati, 

Bermänteln, vfipläfftfowati, ſtrỹwa⸗ 
ti, f. Bemänteln, 

Vermaſquiren, vermaskiren, f. Verlar⸗ 
ven, Verkleiden. 

Vermauern, zazdjti, z3dj —— 
waͤpnem zabjliti. 

Vermehren, munoziti, rosmmogiti, 
rozmnozowati, primnoditi, roz⸗ 
bogniri , das Geſchrey, rozmno⸗ 
ziti ktit das Geld, rozhogniti, 
rozmnoziti penjze, ſich, mno⸗ 
ziti fe, rosmmoßiti , rozmabati, 
smabati fe, rozplozowati fe, wie 
ein Gerücht, rosmabatt, zmabati 


fe, vermehtt herausgeben, rozmno⸗ 


jent wydati. 

Vermehrer, m. mnöjitel, kosntmoäis 
tel, rozhognitel, m, 

Vermehrung, f, a&. mnojenj, roz} 
mnojenj, pfimnojenj , rosbognes 
nj, n. neut. mnozenj fe, rozmno⸗ 
zenj fe, rozhognẽnj fe, rozplozo⸗ 


Ver. 


wen fe, smabänj fe, vosmabanj 
e 
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Vermeiden, warowati ſe, wywaro⸗ 
wati fe, vwarowati fe, wyitfjbas. 
ri fe, vchaͤzeti, ſtrjcy ſe, wyhnauti ſe. 

Vermeidlich, wywarowatedIn?, wy⸗ 
biuredin$, vwarowatediny. 

Vermeidung, f, warowänj, wywas 
rowaͤnj, vwarowaͤnj, wyſtẽjhaͤnj, 
wyhnutj, n. ben Vermeidung meis 
ner Strafe, meiner Ungnade, pri ws 
warowänj treftu, me nemilofti. 

Vermeinen, vermennen, 'myfliti, dos 
mniwaei fe, mniti, f. regnen. 

Vermeint, dommelf, mnely. 

Vermeintlich, vermeyntlich, domnäf. 

Vermelden, ohlaͤſyti, ozuaͤmiti. 

Vermeldung, f. ohlaͤſſenj, oznaͤme⸗ 
ni, n, 

Vermeugen, ſmichati, ſmjſyti, pro⸗ 
michati. 

Vermengt, ſmjchanß, ſmiſſen⸗ ‚ Pros 
mjchan$. 

Berinengung , f. ſmjchanj, ſmjſſenj, 
promjchäni, n. 

Vermerken, ſeznamenati, vznamena⸗ 
ti, ſpozorowati, porozumẽti/ wy⸗ 
rozumẽti, znamenati. 

Vermetkung, f. ſeznamenaͤnj, vzna⸗ 
menaͤnj, ſpozorowaͤnj, porozumẽ⸗ 
m, wyrozumenj,.n 

Vermeſſen, dr3$, opowääliwf , od⸗ 
waͤzliwvÿ, opowaͤzny, wiſetecnÿy. 

Vermeſſen, adv. drze, opowazliwẽ, 
odwaͤzliwẽ, opowaͤznẽ, wiſetetnẽ. 

Vermeſſen, verb, ſich zutrauen, ans 
maſſen, daß man etwas thun koͤnne. 

pokuſyti fe, daufari w ſobẽ, za⸗ 
klaͤdati na ſebe, ſobiti fe, 2) be: 
theuern, zaklijnati, zapẽfjſahati fe. 

Dermeffenbeiß, f. drzoſt, —. 
woſt, — wſſeteẽnoſt, £ 

Vermeſſeutlich, ſ. Vermeſſen. 

Vermieten, vermiethen, nagiti, pro⸗ 
nagiti, nagimati, pronagjmati, 
zu vermieten ſeyu, k pronagmutj 
böti, b$ei na nägem, fih vermie⸗ 
ten, zgednati fe, präcy ſwau pros 
nagiti. 

Bermiether, m, nagimatel, pronagis 

„metel, m. 

Vermiethung, f. nagitj, peonagte, n. 

ed ; 


\ 


618 Der. 

Vermiundern, zmenfiti, zmenſſowati, 
vmenſſiti, menffirt, ztenẽiti, tenẽtti, 
ſtrowniti, vſtrowniti, zlehkiti, 
maliti, zmaliti, die Anzahl, poẽet 
zmenſſiti, zuenditi, die Strafe vers 
mindern, treſt zlebeiti, menſſiti, 
zmenffiti, vſtrowniti, fich vermin— 
deru,zmenffiei fe, ztenẽiti ie, menſſiti 
fe, maliei fe, ſ. Verkleiuern, Vers 
riugern. 

Verminderung, f. act. zmenffenj, vmen⸗ 
ſſenj, menijenj, ztenẽenj, reienj, vs 
ſtrownẽnj, zlebienj, zmıqlens, male⸗ 


nj, n. neut. zmenffenj fe, zteucenj ie, ° 


vmenffenj fe, n. vbytek, m. der 
Strafe, zlehẽenj, zmenſſenj, vmen⸗ 
ſſenj, ztentenj treſtu, o. 

Vermiſchen, ſmyſyti, ſmichati, mjſy⸗ 
ti, promjchati, fleifchlich, ſmilniti. 

Vermiſcht, ſmiſſenỹ z Imihans , pro⸗ 
mijchanỹ, zmathanß. 

Vermiſchung, E.fmjffeny, ſmichaͤnj, pro⸗ 
michaͤnj, n. fleiſchliche Vermiſchung, 
ſmilnẽnj, n. 

Vermiſſen, nedoſtaͤwati fe, man ver: 
miffet den Peter, nedoftäwä fe Derr, 
mon vermiffet Geld , uedoſtaͤwaͤ fe 
penẽz. 

Vermitteln, fprofifedFowati, pros 
ftfedfowati, porownati. 

Vermittelſt, podle, wedle, dle, fErze, 
vermittelt deffen, dle, wedle, podle 
tobo, fErze to. 

Bermittelung , f. fproftfedfowänj, 
projftiedFowänj, porownäni, n. 
Bermodern , verwefen, zprachniweri, 
prachnimäti, zetleti, fchimlicht wer; 
den, pleſniwẽti, ztuchnauti, pro⸗ 
zluknauti, wie Holz, zetleti, prach⸗ 
niwẽti, zprachniwẽeͤti, Kleider, ze⸗ 

tleti, zwetſſeti, zprachniwẽti. 

Vermodert, verweſet, zprachniwölpz, 
zetlelß, zwetſſelß, wie Holz, kder⸗ 
wotoẽliwÿ, zerlelg, zurachniwelß, 
ſchimlicht, zeuchlf, prozluflg. 

Vermoderung, f. zprachniwẽloſt, f. 
zprachniwenj,n. zetleloſt, f, zetle⸗ 
nj, n. des Holzes, derwotoẽ m. 
zetlenj, m. zetleloſt, zprachniwẽ⸗ 
loſt drẽewa, f. Schimel, ztuchloſt, 
prozlukloſt, f. Be 

Vermoͤge, dle, podle, wedle, xermoͤt 


Ver. 


ge ber Verordnung, die, wedle, por 
die zẽjzenj. 

Vermögen, verb. koͤnnen, mocy, (mis 
ti, moc, mocnoſt mijti, viel im 
Zrunfe vermoͤgen, podſtaupiti, na 
fe wzỹti, einen zu etwas, dahin 
vermögen, pfiprawiti, pitwefti, pri⸗ 
puditi E nölemu, ponufnauti; nas 
weiti, namluwiti na neco. 

Vermögen, das, Kraft, Fähigkeit, moc⸗ 

noft, mojnoft, moc,f. nach Vermoͤ⸗ 
gen, dle moSuofti, 2) Daab und 
But, Güter, gmenj, n. mobuenoft, 
mobowiıtoft, zaͤmoznoſt, f. ftaref, 
m. bey Vermögen , moiuy, mobus 
en$, mobowirp, vom Vater ererb- 
ses, orlizne, f. 

Vermögend , verimöglich, der etwas 
fan, vermag, mocuỹ, mojny, vers 
mögend, reich, mojny, mobueny, 
mobowity, 3ämojnf. 

Vermoͤgeuheit, f. mocnoft, mojnoft, f. 

Vermummen, zakukliti, pierwäfiti, | 
zaftfjti. 

Vermummt, 3aEukleng, pferwäreny, 
aajtteny, 

Vermuthen, jmeyffleri, domeyifleri fe, 
mnjei , domnjwasi fe, erwarten, 
nadjti fe, uadäti fe. 

Vermuthen, das, f. Vermuthung. 

Vermuthlich, adj. in der Vermuthuug 
beftebend, dommiwarediny, domni⸗ 
tesin$, domnelf, myflitedIny, was 
man glaubt, domnẽls, der vermuth⸗ 
liche Nachfolger , domnẽly näfle 
downjf,m, 

VBermutblich, adv. nepochybne, bez 

= pochyby, domunẽle. 
ermuthung, f, das Bermuthen, ſmey⸗ 
Menj, domeyſſlenj, muẽnj, damnẽ⸗ 
nj, a. důmyſl, potah, m. von etwas 
kuͤuftigen, nadaͤnj, n. nadaͤloſt, F. 
wider alle Vermuthung, proti wiſe⸗ 
mu nadanj, nadaͤloſti, mjmo wiſe⸗ 
bo nadaͤnj, nadaͤloſti, mjmo wiſj 
uadege, mjmo nadaͤloſt. 

Vermutzen, okleſtiti, verſtellen, zoha⸗ 
witi , zohyzditi, oſſtarediti, zpo⸗ 
twofiti. 

Vernachlaͤßigen, zanedbati. 

Bernagelu, zumachen, breby zatlaucy, 
zarazyti, zabiti, ein Pferd — 

geln, 
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gela, zabodnauti, das Pferd ift vers 
nagelt, Fü geft zabodnuts. 
Bernarren, ſich in eine Perſon, in 
etwas, zblaͤzniti fe do negafe ofo; 
by, do nelebo. 
Vernarrt, zbläzneng, 3blAznily. 
Vernaſchen, promlfati. 
Vernaſcht, promlſanß. 
Vernehen, vernaͤhen, zaſſiti. 
Vernehmen, hoͤren, flyiferi, vſlyſſeti, 
vſſima wyrozumẽti, porozumẽti, 
ſrozumẽti, doſlechnauti, wie ich ver⸗ 
nommen habe, gak ſem porozumel, 
doſlechl, vernimm, ſAys, poſlys, man 
vernimmt, ſlyſſſ ſe, 2) verfichen, por 
rozumẽti, pochopiti, vernimm mein 
Schreyen, vſlys müg krik, einen 
vernehmen vor Gerichte uͤber etwas, 
wyſlÿchati, wyſlyſſeti nẽekoho ſtra⸗ 
ny neteho, dem Veruehmen nach, 
gar fe ſlyſſi, ſ. Hören, Verſtehen. 
Vernehmen, das, flyifenj, vſlyſſenj, 
porozumenj, wyrozumenj, 0, 2) 
pochopenj, porozsumänj,n, 
Vernehmlich, ſrozumitedlnỹ, porozus 
mitedlnÿ. 
Veruehmlich, adv. ſrozumitedlnẽ, po⸗ 
rozumitedlnẽ. — af 
Berucinen, peiti, zapjrati, odpjrati. 
Verneiuung, f. pfenj, zapjraͤnj, za⸗ 
pfenj, odpjraͤnj, n. 


Berneuen, verueuern, obnowiti, f. Er: 


neuern, 

DVerneuerer, m. obnowitel, m. 
Berneuerung, f. obnowenj,n. obno⸗ 
von, f. f. Erneuerung. 
Bernichten, znikemniti, witic, w nis 
wec obrätiri, vweſti, 2) verachten, 
perupiei, tupiti, zawrey, opowr⸗ 
cy, pohrdati, pohrdnauti, er vers 
nichtet altes, was er ſieht, wſſecko 
zawrbuge, opswrhuge, £upj, wiljm 
zhrdaͤ, pohrdä, co widj. u 

Dernichtung, f. znidemnenj, w nic 
obräcenj, vwedenj, n. 2) zawr⸗ 
zenj, opowrzenj, pohrdnutj, porus 
ven], n. 

Vernunft, f. rozum, m, rozummoft, 
fi wieder zu feiner Vernunft fonts 
men, krozumu zaſe pfigjei, b) mor. 
zmudFeri ; 2) Klugheit, Weberles 
gung, maudroft, rozumnoſt, roz⸗ 
ſſafnoſt, f. bey geſunder Vernunft, 


Der. 


pfi zdrawem rozumu, ber Ver 
nunft gemäß, vozumälg, ‘ | 

Bernünftelen, f, mudrlanftwj,.n, 

Pernünfteln, mudrowati. 

Bernünftig, der Vernunft hat, rozumgz 
np, a)der fie braucht, Elüglich,weislich, 
maudry, vozumnf, vosffafnf, vers 
nünftig werden, zmudketi, vernünftig 
ge Antwort, Zchre, Vorſtellung, ver: 
nünftiaes Wort , maudraͤ odpos 
wed , maudre velenj, pfedftawe; 
ni, flowo, der Meufch ik ein vers 
uüuftiges Thier, lower geft vos 
zumni bowado, das iſt vernünftig, 
to geſt maudfe. 

Vernänfrig, adv. rozumme, b) manı 

Die, deufen, baudeln, reden, maudfe 
myjliti, gednati, mluwiti. 

Dervunfttunft, f Vernunftlehre. 

Vernunftlehre, £ vdenj mandrvofti, n, 

Vernuͤuftler, m. mudraͤcek, mudräf, 
mudrlant, fadjlef, m. | 

Verununftlos, nerozummnf, bezrozums 

nÿ, bez rozumu, rozumu zbawe⸗ 
n$, ſ Unvernuͤnftig. 

Vernunftmaͤßig, s rozumem frownalf, 
rozumu imjeny. 

Vernuuftmaͤßig, adv, podle rozumu, 

Vernunftmäfigfeit, f: frownaloft,fmjrs 

noſt rosumu, fl 

Verunnftfhluß, mi rozummd, hroma⸗ 

on zaͤwirka, f. 

Veroͤden, zpuſtiti, zapuſtiti. 
Veroͤdet, zpuſſtenỹ, zapuſſtẽnỹ, b) 
zpuſtlÿ. 
Veroͤdang, f. zpuſſtẽnj, zapuſſtenj, b) 

n. zpuftloft, fo | , 

Verordnen, zFjditi, nafjdiei, vſtano⸗ 
wiri, an eines Stelle verordnen, 
nafjdiei, vftanowiri na miſtẽ gis 
nebo ‚in einem alle, naẽjditi, 
poruditi, jemanden zu etwas, zẽj⸗ 
diti, vſtanowiti nefobo F nee 
mu , eine Arzney, lekafftwj nas 
fjdiri. 

Vermdnung, f. altgemeine , zFizenk 
nafizenj, vitandwenj, n. machen, 
Barjzenj, zijzenj vfiniti, Verord⸗ 
nung in einzelnen Fällen, als des Arz⸗ 
tes, nafjzenj, porudenj, n. auf, 
nach Verordnung, dle, podle naki: 
zenj, poruien). 

Ber: 


"619 


Der, 


Verpachten , progebnati, progednd: 
wati, pronagimati, pronagmau: 
ei, das zu verpachten iſt, prond: 
genny. 

Birpachter, m. progednatel, proges 
dnäwatel, progednaͤwaẽ, pronagi’ 
matel, pronagimal, m. - 

Verpachtung, f. progednänj, pronas 
gimänj, pronagmurj, n. pronds 
gen, m, j 

Derpaden, zavzliti, w vzle ſwaͤzati, 
3awäzati, 

Verpfählen, zakoliti, Foljm zabjgeti, 
zach ytiti. u 

Derpfäuden, zaftawiri, wezaͤſtawu, 
do zaͤſtawy, w 3äflad, do 34; 
Fladu dAti, w 3äftamwe nechari, 
zaͤklad daͤti, wezaͤkladu nechati, 
zaͤklad zaſtawiti. 

Verpfaͤndet, zaftawent, w z4Flapu 
nechany, do zaͤkladu dany. 

Berpfändung, f. zaftawenj, w 34Plas 
du nechänj, do zaͤkladu, w zaͤklad 
daͤnj, n. 

Berpfefern, prepepriti. 
Verpflegen, wyziwowati, wyziwiti, 
wychowati, odchowati, Ziwiti, 
Verpfleger, m, äiwitel, wyziwitel, 
wycdhowatel, odchowatel, opatros 

wnjE, m. 

Verpflegung, f. wy$iwenj, Jiwenj, wy: 
chowaͤnj, opatfenj, n. 

BVerpflichten , powinnofti zawäzati, 
powinnowati, zu etwas, Endes 
mu, zu Eide nehmen zatknauti, 
obſtawiti, zatykaẽ däti, na zaͤwa⸗ 
zek wzÿti, zawaͤzati flibem, pos 
winnoftj, verpflichten ſich, durch Zus 
fage, flibem fe zawaͤzati. 

Berpflichtet, powinnoftj, flibem za⸗ 
wizaup, ſwaͤzanfy, na zaͤwazek 
w3at$ , powinnf, powinnowany. 

Verpflichtung, £ zawaͤzaͤnj, powins 
nowan], n, 

Berpichen, zafmoliti, 

Berpirfihiren, zapeẽetiti. 

Verpitſchiret, 3apelering. 

Berplandern, ffreberanim, tlachaͤnjm, 
plyfkänjm zmafiti, promafiti, ſtraͤ⸗ 
witi. 

Verpraſſen, prokwaſyti, prohodowa⸗ 
ti, prorarbati, protraͤwiti, pro⸗ 
heyſowati. 


620 


Ver. 


Verpyroeceßiren, proſauditi. 

Verrammeln, zabraditi. 

Verrath, m. zrada, prorada, f, ra⸗ 
dy proneſſenj, n. 2) Entdeckung, 
wyzrazenj, prozrazenj, proneſſe⸗ 
uj ‚, N. 

DVerrathen, zraditi, proraditi,' 2) 
entdecken, wysraditi, prozraditi, 

proneſti, das Geſicht verräch dei: 

. nen Born, oblileg prozrazuge rwüg 
bnew. 

Verraͤther, m. zrädce, proradce, m, 

Verrätberen, & zrada, prorada, f. 


Vetrraͤtheriſch, zr&dny. 


Verrätherifch, adv, zraͤdnẽ. 

Verrauchen, wykauriti je, wyẽ ichnau⸗ 
ei, wypaͤchnauti, vergeſſen werden, 
vtuchnauti, potuchuauti, wre ber 
Wein, wywẽtrati. 

Verraucht, wykaufens. 

Berrechnen, etwas, wypoẽiſti, wypo⸗ 
cjtati, w podet vweſti, ſich vers 
echten, prepocjſti, prepoẽjtati fe, 

w poẽtu ſe zmaͤſt, ſpleſti, zmeyliti. 


Verrechnung, £. wypot jtaͤnj/ wypo⸗ 


! 


ẽtenj, w poder vwedenj, n. Fehler, 
pfepocjtänj, pfepoätenj fe,n. zma⸗ 
tek, zyletek, m. meylka,f. omyl w 
poctu, m, 
Verrechten, f. Verprocefiren. 
Verrecken, zcfpnauri, 3chpati, zee⸗ 
peneti, die Hunde find alle verrcdt, 
piv wileey pozchpali, pozcepeneli 
Verreckt, zchplp, zcepenäls, zcepes 
nityvy. 
Vertecktes, n. zeÿplina, mrcha, F. 
Verreden, einen vertheidigen, zaſtaͤwa⸗ 
ti, zaſtupowati, zaſtaupiti, ſich, 
etwas zu thun, odfeknautt fe, zarj⸗ 
kati fe, fich verreden, im Reben fehs 
leu, podfeknauti je, 3afeknauti je, 
pferjcy je, etwas, zamluwiti nẽ⸗ 
co , man foll nichtd verreden , nis 
deho fe nemaͤ Zlowäk odficy. 
BDerreifen, überhaupt, odgeti, preä 
geti, im die Länder, do Fragin, 
um nicht da, zu feyn, wohin, zageti, 
zabrati fendfam, Geld vereifen, pes 
njze na ceftäch progezpditi, veratitis 
Verreifen, Das, odgesd „m, odgerj, 
n. wobin, um wicht dazn ſeyn, zage⸗ 
tj, zabraͤnj ſe, Ds 
Ber: 


Der 


Verreiſet, odgely. 

Verreiten, Geld, progeti, progßdẽti 
penjze, ſich, zageti. 

Verrenfen, wywinauti, wysfnauti, 
wylomiri, wytokiti. 

Verrenft, wywinulg, wylomen$. 

Berrenfung, f. wywinutj, wytknutj, 
wylomenj, wytoltenj, n. 

Verrennen, den Weg, ceftu 3ageri. 

Verrichen ſich, wykichnauti, wypäche 
nauti. 

Verrichten, konati, Fjditi, wykona⸗ 
ti, wykonaͤwati, wyfjditi, pofjs 
diri, 3djei, mit einmal , zugleich, 

wykonati, viel zu verrichten bar 
ben, mjti mnobo fFizenj, eine Ars 
beit, eim Gefchäft verrichten, pras 
‘ey, djlo, wec Bonati, delati, wy⸗ 
Fonati, wyfjditi, 3öjti, feine Schuls 
digkeit, konati, Fjditi, djti, zdjti 
fwau powinnoſt, fein Amt, vrad 
konati, weſti, djti, zprawowati, 
die Bothſchaft, zdjti, ẽjditi, konati, 
poſelſtwj, feinen Lauf, konati bẽh, 
große Thaten, welike ſtutky, di⸗ 
ny Ponati , wykonatie, paͤchati, 
ſpaͤchati. 


Verrichtung, f. einer Sade, fonänj, 


wyPonanj, Fizenj, wytjsenj, pofy - 


zenj, wyfjjowänj, 3pramwenj, 308 
nj, n. was man zu thun bat, Fizes 
nj, gednaͤnj, Fonänj, n. große Bers 
richtung haben, mjti welife kjzenj, 
gednaͤnj, im Verrichtung ftehen, 
feyn, kjzenj, gednaͤnj mjti, w fjzes 
nj, w gednänj poftawenu bfti, 
errichtung des Laufes, konaͤnj bẽ⸗ 
bu, n. Vereichtung großer Ihaten, 
Fonänj, wykonaͤnj, paͤchaͤnj, ſpaͤ⸗ 
chaͤnj welikỹch ſtutkůg,en. 


Verriegeln, zaͤworau zataͤhnauti, zaͤ⸗ 


woru pferähnauti , na zaͤworu, 
zaͤworau zawrjti, zaͤworau za⸗ 
ſtreiti. 

Verringern, menſſiti, zmenſſiti, vmen⸗ 
ſſiti, vſtrowniti, ztendisi, zlehkiti, 
lehditi, ſ. Vermindern. 

Vertinger ung, k. menſſenj, zmenſſenj, 

vmenſſenj, ſtrownenj, vſtrownẽ⸗ 
nj, ztendenj, n. der Strafe, zlehẽenj, 
viehienj, zmenſſenj, vmenſſenj tre⸗ 
fin, no, ſ. Verminderung. 


‘ 
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Der: 


Verrochen, wylihlp, wypächls, der 


Wein, der Spiritus hat fich verro⸗ 
chen, wino, duch wywärral, wy⸗ 
eichl, wypaͤchl. . : 

Berrochener Wein, m. wjno z3ewfele, 
zwerrale, wywicrele, n, 

Derroften, zrzawẽti, zazrzawẽti. 

Verroſtet, zrzaweͤly, zazrzawẽlÿ. 

Verrucht, pfewräcenf, 3lowolng, zlo⸗ 
biwÿ, prewrhly, 3abilf, verruchtes 
Weſen, zabilſtwj, n. pfewrbloft, f. 

Verruͤcken, odfträiti, 3 miſta ſtreiti, 
powaliti, zaſtrẽiti, einem das gan⸗ 
ze Konzept verruͤcken, hlawu, kon⸗ 
cept zmaͤſti, zpleſti, pomaͤſti. 

Verruͤckt, poſtrẽenß, zaftrien$, z mjſta 
ſtreenfỹ, pohnutf, ppowalenỹ, 2) 
verrückt int Kopfe, zmatenÿỹ, poma⸗ 
teny, zpleten$ , zmotanf , trzenÿ, 
zefefftäny, na mozek vrazeup,' po; 
mjchany; verrückt werden, pPomjcha⸗ 
ti fe, zmaͤſti fe, zpleſti fe, zmota⸗ 
ti je whlawẽ, zefeffkiri fe, bift Du 
verrückt ? gſy pomaten$, zmatenÿ, 

. zpleteny, pomicheny ? 

Derrüdung, f. Verwirrung , zmaͤtek, 
zpletek, m. zmatenoſt, zpletenoft, 
f. 3matenj, pomatenj, zpletenj, u. 
des Gemuͤths, zmarenj, pomarenj, 
3pletenj, n, zmaͤtek, m. zmatenoſt, 
f, Berfeguug, 3 mjſta pofträenj, pos 
walenj, n, 

Berrufen, wypowjdati, Geld , zapo⸗ 
wedjti penjze, 

——— ſwraͤſtati, ſwraſſtiti, ſtre 

iti. 

Verrunzelt, fwräffaly , fwrafilf, 
ſcwrklyj. 

Vers, m, werd, m. 

Verſacken fich, mie der Wind, wie Säfs 
te im Körper, wie das Waffer, Uns 
reinigfeit, zarazyti fe. 

Derfagen, odepfjri, odpowẽdjti, eis 
nem die Hülfe verfagen, pomoc ode: 
pfjti nefomu, verfagen wie das Ge⸗ 

wehr, ſelhati. 

Verſagt/ verſprochen, pkiſtjbenß, pfis 
powẽzeny, verſagt wie eine Braut, 
pripowẽzenaͤ, abgeſchlagen, ode 
pfeny.- 

Derfagung, f. odepfenj, Hdporowänj, 
odpowejenj, n, 

Ber: 


' 


d22 Ver. 


Verſalbuchſtaben, m. plur. werſaͤlnj ete⸗ 


ny, f. plut. 

Verfalzen, zu ſehr ſalzen, preſoliti, die 

Freude, zaſoliti radoſt. 

Verſalzen, adj. preſolenÿ. 

Berſammeln, hromaͤzditi, ohromaͤzðo 
wati, zbjrati, ſebrati, Perfonen, 
ohromazdeẽti, zbjrati, zuſammtra⸗ 
gen, hromaͤzditi, na hromadu klaͤ⸗ 
ſti, ehromaͤzðowati, ſnaͤſſeti, ohaͤa 
nẽti, ſich, sbromadici fe, zbjrati 
fe, ſebrati fe, ſich häufig, sblaus 
äei fe 

Verſammlung, F.das Verfammeln, hro⸗ 
mäsdenj, sbromajden, ohromaͤz⸗ 
Sowänj, zbjränj,n. zbjrka,f. det 
Leute, sbromagdeni,febräni,n.3bor, 
m.(sblautenj,n.) allgemeine Verſam̃⸗ 
lung der Ehriftglaubigen , zbor, m. 
sbromaäzdenj Efeitand, n. 
erfauen, zahoiniti, vſwiniti, po⸗ 
fwiniti. 


Verſauern, act. zkyſeliti, kyſeliti, wor 


ctiti, neut, fawer werden, zkyſele⸗ 
ei, kyſeleti, zkyſati, wenig, zaky⸗ 
ſnmauti, zakyſati, zoctẽti. 
Verſauert, z3Eyfelens, zoceil$, zkyſalÿ, 
wenig, zakyſalyÿ. — 
Verſaufen, propiti, prochlaſtati, pi 
tim promrhati, den Verſtand, vos 
zum propiti. | RR 
Verſaͤumen, zameſſkati, obmeiltatiz 
promeſſkati, als die Zeit, den Tag, 
Gelegenheit , as, den , prilesitoft 
zameſſkati, promeilkati, zanedba⸗ 
ti, ſich verfäumen,, samenlkari ſe. 
Verſaͤumniß, Verſaͤumung, f. zame⸗ 
ſſtanj, obmeſſtkaͤnj, promeſſt aͤnj, n. 


Verſchabt, oſſumelß, weichß, geben, 


oſſumẽle chodiit. — 
Verſchaffen, zgednati, gednati, opas 
ttiti, zaopatriti, Recht einem, ſich, 
präwo nẽkomu, fobE zgednati, na⸗ 
giti, Genugthuung, icherhelt, za⸗ 
doſtẽeinẽnj, bezpeẽnoſt zgednati, 
opatriti nẽkomu. 
Verſchaffung, f- zgednaͤnj, 
zaopatien), n. , 
Verſchaͤnt, ftaudny , cudny , ſty⸗ 
oliwy. RER: , 
Verfchangen, ohraditi, obrasowäti, 
braditi, mezefiti, vhraditi, hrad⸗ 
bau, zdj obehnati. 


opatkenj, 


Dei; 


Berfchanjt, ohrazenÿ. 
Verſchanzung, f. hradba, obrada, 


Verſchaͤrfen, zwoſtriti, oboſtkiti. 


Verſcharren, zahrabati. 
Verſcheiden, ſterben, ſtonati, wyEro 
diti ze jmwerk, duſſi wypuſtiti, pu⸗ 
ſtiti, zhaſnauti, vfneuei, fmee) 
zhaſnauti, vſnauti, zdechueun, | . 
Sterben. —— * 
Verſcheimen ſich, zffelmiei fe. 
Verſchelmt, zffelmilt. _ 
Verſchenken, rozdati, rozdarowati⸗ 
rozdaͤwati. 
Verſchenkung, f, rozdaͤnj, rozdaͤwa⸗ 
„N, rozdarowaͤni, n. 
Verſcherzen, fein Gluͤck, Freyheit, die 
Sunft, pozbyti ffeeftj , ſwobody 
. pfjsne lebee., 
Berichiden, zaflati, prei odeflati, 
poflati; bin uud her verfchicen, - 
5 roziylari ‚ vospofplati, zalrlarl; 
in fremde Länder, do cy3$ch Eranın 
zaſlati. 2 | 
— f. zaſlaͤnj, odeſlaͤnj, 
b)rozeſlaͤnj , - | 
Berfchieben, odklaͤdati, odlojiti, od 
tahowati, protabowati, eine Sa: 
de von Zag zu Tag, meco ven 
odedne odklaͤdatt, odtabeowati, 
‚ verfchieben, verruͤcken, odfträiri, 084 
lositi, oftawiti, pfeftawiri, pfelos 
. Ziti 3 gednoho mjita na druhẽ. 
Verſchiebung, f. sdElad; pruͤtah, m. 
odlojenj, protajenj, n, 


‚ Berfchieden, wicht eincrlen, vosdilnt, 


rozliing , rozmanith, verſchiedene 
Meynungen,, rozdjlnaͤ myſſſenj, n. 
har, verfchiedene „viele, rozliäniz 
n verfchiedenien Orten, na vozlis 
ensch, na wfleligafgch mjſtech, auf 
verfchiedene Art, vozliingm, vos 
. manitfm z3püfgbem , von verſchie⸗ 
denen Zarben, rozdilng.b, vhznych 
bavew , verichieden, todt, zdechlỹ 
finerj, ſnem, ſurtj vjuuly, 3beily, 
ſ. Unterfchiedlich. 
Verfchiedenheit, ſ. rozdjlnoſt, rozli⸗ 
enoft, rozmanıroft, f. 
Verſchiedeutlich, adv. rozdjlnd, roz⸗ 
. liöne, vosmanise, bier und da, on⸗ 
de a onde, j 


Ver⸗ 


ir, 


Verſchießen ſich, wyftfjleri fe, wye 
ſtẽjleti. 


— WVerſchimmeln, plefitweti, zpleſniwẽti. 


Verſchimmelt, zpleiniwälr. _ 

Derichimmelung, f, zpleiniwenj , ples 
fniwenj, n. 

Verſchimpfen, zhanẽti, vhanẽti. 

ri fchläfrig, ofpaly, oſpalec. 
erfchlafen, zaſpati. 

Merjchlagelt, mir Bretern, zabjti, pr 
Eny 3atlaucy, zabedniti, 2) Durch 
&turm wohin verfchlagen werden; 
od baute nekam zAneferu, 38 
mrſſtenu bfei, von den Wellen, 
od win zachwäcenu bfei, 3) fi 

- fein Glück verſchlagen, fwe ſſtẽeſtj 
ſobẽ ſkazyti, fich die Käufer, Kund⸗ 
leute verfchlagen, Fapcy; kunty ſo⸗ 
be odrazyti, es verfchlägt nichts; 
nic neſſkodj, nedäld, nic tomu ne; 
wadj, nic na tom nezäleijı 
erfchlagen , liftig, poruredinf , ob» 
myſlny, zchyeralß, zchytralec, aus 
tulny, offemern$, piewrbig, liſſtau 

podſſitvᷣ/ auffoins. 

Verſchlagen, adv. potutedine, obmyfls 
ne, schytrale, auſtoẽnẽ, offemerne; 

. pfewrble,; dutulnd, 

Verfchlagenheit, f. porutedInoft , ob} 
myſlnoſt, zchytraloſt, auſtoẽnoſt; 
oſſemetnoſt, pfewrbloft, autulnoſt, 
lichota, f. 

Verſchlaͤnmen, biinau, blaͤtem zama⸗ 
zati, obmazati. 

Verſchlaudern, ſ. Verſchleudern. 

Verſchlauderung, ſ. Verſchleuderung. 

Verſchleichen ſich, vlauditi ſe. 

Verſchleimen, wozhkiti, zwozhriti, 
zawozhkiti, vwozhriti. u 
erfchleimt, tiptowatỹ, wozbfiwf, 
zwozhẽeny. 


VBerſchleimung, f, wozhkiwoſt, woz ⸗ 


hrjwka, tiptowatoſt, £. 
Verſchleißen, zedrari; ſtrhati, 3etfjti, 
Waaren, 3bo3j odprodati, odbey⸗ 
wati. d 
Berichlemmen, probeyfiti, promrha⸗ 
ti, rozmrbati, probodowsti, pros 
eräwiti , ſtrz zadek, ſtrz hrdlo, 
gako ſtrze alembjk prohnati, pro⸗ 
heſowati. J 
Verſchienten, ſ. Verſchleudern. 
Verſchleppen, zawlecy, zawljknauti. 


Ver. 


Verſchleuderer, m. mrhaͤk, marno⸗ 
traͤtce, in, 

Verſchleudern, Geld, promrbati, pro: 
beyfiti, rozmrhati, promarniti, 
ro3marnmıti, marnd veratiti, vtraͤ⸗ 
ceti, die Zeit, zmaFiri kas, die Wand 
ven, rozwundati, rozhaͤzeti. 

Berfchleuderung, fi des Geldes, pros 
marnẽnj, probeyfenj, promrhaͤnj, 
rozmarnenj, marne veralenj, n der 
zeit, smatenj Zafu, n. der Waaren, 
rozwundänj, rosbäzenj,n, 

Berfchleuern, zawiti rauchau. 

Verſchließen, zawkjti, zawjrati, zamj⸗ 
kati, zamknauti, alles, gaͤnlich, 

.v3amjPati, vzawjrati. 


Verſchließung, £. zawrenj, zawjraͤnj, 


. 3amPnutj, n; 


* 


Verſchlimmern, zhorſſiti, ſich der⸗ 


ſchlimmern, ſchlechter werden, zhor⸗ 
ſſiti ſe, die Sache hat ſich verſchlim⸗ 
mert, ta wẽc je zhorſſila. 
Verſchlimmerung, f. zhoͤrſſenj, n. 
Verſchlingen, verfnüpfen, zapleſti, za⸗ 
winauti, 3amotari, 2) freſſen auf 
einmal, pozkjti, pohltiti, woblo 
pozẽiti, ſezrati, polfnauti, vom 
Waſſer verſchlungen werden; od wos 
dy pozfenu, pohlcenu bfei, die 
. Worte verfihlingen; flowa poljfati. 
Berfchlingen, das, Berfchlingung, k. 
posten, poblcenj, woblo pozfenj, 
polfnuej,n. der Worte, poljkaͤnj, n. 
Berfchloffen; zawkenỹ, zafıcen$, übers 
al, vzamifany. 
Verſchlucken, polknauti, pozrjti, £ 
Verſchlingen. 
Verſchiuckt, polknutỹ, pozkelr. 
Verſchmachten, zagjti, vmoriti fe, 
mofisi fe, vor Hunger, Durſt, hla⸗ 
vem , ziznj Zagiti ,. zabynauti, 
vmofitt je,. schfadnauti, chfas 
dnauti, mofiti fe. 


Hunger, hladem vmofen?, zaifly, 

. zabynurf.  ” 

Verſchmachtung, fe vmokenj fe, za⸗ 
gitj, zahynutj, nm. 

Verſchmaͤhen, verachteil, opowrhowa⸗ 
ti, opowrcy, opomjtati, 3awrcy, 
pohrdnautie, hanẽti, pohrdati, 
zhrdnauti, ſchimpfen, potupiti, f. 
Verachten. Ver⸗ 


Verſchmachtet, 3aMly , vmorens, vor. 


„62 Dir. 
Verſchmaͤhung, f. Verachtung, opor 
wrjenj, opomjtänj, zawrzenj, opo⸗ 
wrienj, pohrdaͤnj, pobrönutj, po⸗ 
banenj, n. Beſchimpfung, potupe⸗ 
nj,n. potupa, f. 
- Berjchmaufen, profwalyti, proho⸗ 
dowati. 
Verſchweiſen, zrozpuſtiti, vosbriti. 
Berfchmerjen, dulden, zazjti, zazjwa⸗ 
ti, odzeleti, t. g. pFemocy,pferrpeti, 
zerp&ti, jnefti,endlich, odboleri, bo⸗ 
left premocy, ich kann es wicht vers 
ſchmeren, nemohu to odzelet, pfes 
moct, ſonſt ztrpẽt. 
Verſchmieren, zamazati. 
Verſchmierung, f. zamazaͤnj, m. 
Verſchmitzt, chytryỹ, ſ. Verſchlagen. 
BVerſchnappen ſich, podreknauti ſe, 
poꝛleſnauti fe, ich haͤtte mich bald 
| gerfchnappt, maͤlem, brzo bych ſe 
“ pyl podferl, potleſ. 
Verfchneiden kleſtiti, okleſtiti, over 
ati, poftfjbati, die Mannheit ueh⸗ 
men, wykleſtiti, wyrezatt, verder⸗ 
ben, zkezati, zittjbati , rozrezati. 
Verſchneidung, f. ofleftönj, ofe3d; 
nj, obkezaͤn), n. v J 
kleſtenj, wyrezaͤnj, m. unnuͤtze, zre⸗ 
zaͤnj, ſeſtẽhaͤnj, n. 
Verſchneyen, ſnehem ſe pokryti, za⸗ 
witi, zaſnkziti, ſnehem fe zaſypati, 
möbhent zapadnauti. 
Verſchnieben, oddechnauti. 
Berichniebung , f, oddechnutj, n. o⸗ 
ded), mi — 
— rozkezati, 3Fezati, zkraͤ⸗ 
geti, feftfjbati, oftfjhowati. 

Berfchniepelt ‚ zrezany⸗ roztezany, fe: 
trjhang,oftribang, zfrägeny, Eufy. 

Verſchnitten, ztesany, ofezanf, ob: 
fezany, oflefteny, ofrägeny, ver» 
fehnirtene Haare, poktfjbane, oſtẽj⸗ 
bane wlaiy, m. plur. faßrirt, euts 
männer, wyPtefftänt, Fezanf, wy⸗ 
fezang, ein Verſchunittener, kleſſte⸗ 
nec, wyrezanec, m. verfchnittener 
Eber, fezanp Fanec, wept; m. 
serfchnirtenes Schwein ,, nunwice, 
f. Widder, Fezany beran, ffopec,m. 

Verſchnitzeln, na Faufky ztezati, 703° 
kezati, mir der Schere, rosftrjhas 
ti, zeſtkjhati. 


der Mannheit, wys 


Der; 


Verſchonen, vfferkiri; ſſetkiti, (vſſa 
nowati,) feines ſchonen, alles nie: 
derhauen, zaͤdneho nejiwiti, wie 
do pobiti , einen mit der Strafe 
verfchonen, vfferfiri nekohs treſtem, 

prominauti treſt nefomu, 

Verſchonung, f. vijerfenj, fjerkenj, v⸗ 
ſſanowaͤnj, n. 

Verſchoͤnern, okraͤſſliti, oſſlechtitt. 

Verſchoͤnerung, f. okraſa, f. ofräffle: 
nj, oMechtönj, n: 

Verfchränfen , zabraditi, zabawiti, 
zamesyti, 3arworiti mezemi. 

Verſchreiben, verfichern, zapfati, vpia - 
ti, Eomnten laffen, etwas einem, za⸗ 
Biari, pfedepfatı, Atzuey, pfede: 

fari, fich verfehreiben, falfch ſchrei— 
en, omeylitı fe w pfanj, fich als 
Schulöner verfchreiben , gafojte 
dluznjk fe zapfari, vpfati gmeno; 
dpfarı fe. — 

Verſchreibung, f. Handſchrift, zaͤpis, 
m. vpſaͤnj, n. Verſchreibung einer Sa⸗ 
che, eines Menſchen, pẽre depſaͤnj, za⸗ 
pſaͤnj, Verſchreibung der Arzney, pre: 
depfänj, n. Fehler im Schreiben, o⸗ 
myl w.pfanj, m. geldbeiangende 
Berfchreibung, zaͤpis, mı vpfänjna 

- püglene penjze, n. 

Berfchrumpfen, ſwraͤſtati, ſwraſſtiti 
fe, ſmrſſtiti je, ſcewrknautiſſe. 

Verſchrampft, fwrafitily, fwrakals, 
ſcwrklỹ, ſmrſſteny. 

Verſchulden, verdienen an einem, um 
inen, ia ndfom nöẽco ſobẽ zaſlau⸗ 
Fin, verbrechen , zawiniti, prowis 
niti, profiniti, vergelten ; nabras 
diti , wynahraditi, odfluboweti, 
fein Haus, Gut, däm, ſtatek jwüg 
zadluziti, prodluziti. 

Verſchuldet, zaflaugeny, in Schulden, 
zadlujılf, zadluzenÿ, prodluzeny, 
prodluzlỹ. 

Verſchuldung, f. zaflauzenj, n. 2) 
Verbrechen, prowinenj, zawinenj, 
prodinenj, n. 

Verſchuͤtten, wyliei, roszliei, proliti, 
mit Erde, Schutte, zafypati, 385 
fauti, verſchuͤttet werden tie eim 
Menſch/ zaſypaͤnu, safjdenu bÿti, za⸗ 
tjtiti fe, zaſypati fe, zaſauti fe, es bey 

einem 
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‚einem verfchütten, ocer rozliti, 3 
rukaͤwu, 3 läffy wypadnauti. 
Verſchwaͤgern fich , ſpfjzniti fe. 
Verfchwägert, Iprjzneny. 
Derfchwägerung, f. fpfjznäitj,n. 
—— ocerniti, oſokiti, obau⸗ 
zeti, omluwiti, etwad, nẽco zacer⸗ 
niti, olerniei, zẽerniti. 
Verſchwaͤtzen, das, odernenj, ofocenj, 
obauzenj, n. ’ 
Verfhmwärzung, f. odernenj, ofozenj, 
obauzenj, omluwenj, na. 
BVerfhwarzen , zeernati, 
terniti. 
Verfchweigen, zamlöeri, fmiieri, 
Verſchweiguug, f. zamlienj, fmidenj, n. 
BDerichwelben, rozmrhati, promrbati, 
zmebati. 
BDerfchwellen , zarefati, otefati, za⸗ 


oterneti, 


puchnauti, opuhnauti , verichwols _ 


len, zatekly, otekly, zapuchly , os 
puchly. 
Verſchwemmen, blinau, blaͤtem obe 
mazati. 
Verſchweuden,, veräceri , vtratiti, 
marne, daremnẽ provtratiti, mr: 
hati, promrhati, rozmrbati, an 
einem, an etwas, mie einen, mie 
erwas verfchwenden , na nefom, © 
nicem zmafiti , Worte , Zeit, 
Mübe, flowa, das, praͤcy zmafir 
ti, mafıti, promafıti, Kunft, Wohls 
baren reichlich auwenden, vmenj, 
obrodin; zmariti, zle wynalogiei, 
fein Gut verſchwenden, ftarek ſwüg 
promrhati, vtratiti, zurhati, vozr 
mrhati. 
Verſchwender, m. mehäz, marnotraͤt⸗ 
ce, marnÿ vtraͤtce, marnotratnjk, 
rozmrhaẽ, m. 


Verſchwenderiſch, veramy , marno⸗ 


tratuj, mrhawÿ. 

Verſchwenderiſch, ady. vtratnẽ, mar⸗ 
notrame, mrhawe. 

Verſchweudung, f. marnotratnoſt, f, 
marnotratenftwj, n. mrhawoſt, 
veraenoft, F. marne veräcenj , vi 
tratenj, n. marne Daremne veras 
ty, f. plur, einer Sache, des Gu— 
tes, vtracenj, promebänj, voz 
wrhaͤnj, mrhaͤnj wecy, ſtatku, n. 

Verſchweppern, promarniti. 


Ver. 
Verſchweſtern, oſeſtkiti. 
Verſchwiegen, mlẽeliwy, wie die Sa— 
ce , zamlieng , zamliely , ſml⸗ 
tenp, tagnp, zatagenÿ, ſtrytÿ, 
vkrytỹ, bleiben, zamlienu, wragr 
nojti, w fFryrofti, vo Eryre, pods 
Erycem, pod tagj züjtari, halten, 
wragnofti, wmilienj chowatı, za⸗ 
chowati, tagiri, weſtrytẽ, wfleys 
toſti, w tagnoſti mjti. 
Verfchwiegenheit, . mideliwoft, f, _ 
Verſchwin den, zmizeti, wymizeti, mis 
zeti, nẽkam fe podjti, aus den Aus 
gen, © oẽj fe ſtratiti, zmizeti, wie 
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die Zeit, minauri, pominauti, zmis - 


zeti, ale ob er verfihwunden wäre, 
safoby je zmizel, ſein / Reichthum 
verihwindet, gebo panjt:wj, ftarek 
mizy, verichtwinden mie ein Rauch, 
Nebel, Wind, Faufem, dpmem;, v 
wjtr wygjti , zmizeri, was ver: 
ſchwindet, mizegjcy , pomigegich, 
wie Kubm, Ruf, ſprchnauti, fpliz 
nauti, pomjgeti, zmizeri fe, 
Verſchwoͤren ih, ſpiſahnauti fe, 
fpfahnautı , zapkiſaͤhnautie, ſpi⸗ 
knauti fe, pfiiabau fe zawaͤzati, 
etwas , odpfifähnaucı je, ipfili« 
bnauti, pfjjahau fe odſwẽdeiti, 6 
pijfabau odepfijti, zapẽjti, zapfir 
ſaͤhati je, zapfifähnautr fe. 
BVerfehworen :, ipeijshnurp , fpikly, 


..“ 


fprably. . 


Verſchwoͤrung, f. fpfifabäuj fe, fprifäs 


bnutj, iprejenj, fpfılabänj, ſpraͤ⸗ 
hnutj, ſpiknutj, 3epfijäbnutj, n, 
Entfagung, odpkiſaͤhnuth, n. 
Verſehen, verwalten, zurawowati, 
fjditi, opelowari, ſtatt eines ins 
deſſen, zaſtaͤwati, gewärtigen, hoffen/ 


üch Gutes verſeheu, erwarten, nadaͤti 
fe, nadjti ſe, ehe als man ſich es ver⸗ 


ſieht, drjwe nezlt je clowek nadaͤ, 
2) ausruſten, verſorgen, opatkiti, 
zaopatriti, zachyſtati, 3) verſaͤu⸗ 
men, pr̃ehlſdnauti, pfeblisnauti, 


etwas fehlen, pfeyljonauei, pochy 


byti, pokleſnauti, zmeyliti, po: 
biauditi , e8 bey jemanden verfer 
ben , dotknauti nefobo ‚, vrazyti 
nekoho, verſehen iſt verfpielt, kdo 
pkehljol sen prohraͤlz ſich verſehen, 
Kr. wie 
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wie eine ſchwangere Weibsperfon, an 
eiwas, abljämauri fe, ſich mit Le⸗ 
benswisteln, Geld, zaͤſobiti, opa⸗ 
triti ſe ſtrawau, penẽezy. 

Verſehen, das, prehlijdnutj, pokle⸗ 
ſnutj, poblauzenj, n. pokliſta, £. 
pochybenj, zmeylenj, omplenj, n. 
oömyl, m. - 

Verſehen, ausgerüftet, opatfent, za⸗ 
epatten?, zachyftang , er iſt fbon 
mit allem verfehen, get giz ſewſſſm 
zaopasten?. 

Verſehren, poruſſiti. 

Verſehrt, poruffenf, porufilf. 

Verfebrung, f, porufeni,n. 

Verfehung, f. des Amtes, zprawa, f. 
zprawowänj, Fjzenj, n, fatt eines 
andern, zaſtaͤwaͤnj, zaſtaͤnj neko⸗ 
bo,n, Verſehung, Fehler, f. Vers 
fehen, das; Gottes, f. Borfehung. 

Verfenden, zaflati. 

Verfendung, f. zaſlaͤnj, m. 

Veriengen ; opäliti, opalowati, por 
paͤliti, wenig , pfipsliri, pfiimaus 
DHauti, « 

Verſengt, opälen$ , popaͤleny, we⸗ 
nig, pripaleny, pfiimuoly. 

Verſengung, f, opaͤlenj, popaͤlenj, a. 
wenig, pripaͤlenj, priſmudnutj, a. 

Verfenken , pohtjditi, in das Unglück, 
w nejftöftj vwrcy, vwaliti. 

Berfenkt, pobtjzeny. 

Verfegen, ‚anders fegen, an einen au⸗ 
dern Ort, pfeftawiti, pfeiaditi, 
prelosiei, einen Baum, ſtrom pie 
faditi, pfefftäpowari, Worte, flo, 
wa pieitawıri, zafadiei, im Anıte, 
von einem in das andere, pfejaditi, 
pteloziti , Buchſtaben, pẽeſaditi, 
zajadıri, pfeftawiri litery, verfes 
gen zum Pfande , verpfänden , za⸗ 
ftawiti, verfegen, antworten, opäs 
zii, einem eiwas, tinen Dieb, Stich, 
ran zajadıri, wrazyti, im Reden, 
drbnauti , in die. Nothwendigkeit 
veriegen, pkinutiti, pfinutfatı, pfis 
muſyti, peipudiei, in Die Umftände, 
w ofolienofti poftawiti, vweſti. 


Verſetzt, Zuftaweny , w zAftewu 


dany. 
Verſetzung, f. pleiazeni, pfeftawenj, 
pteiojenj, n, der Buchſtaben, Wor⸗ 


! 
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te, pfeftawenj, preſazenj, zaſa⸗ 
zenj, n, Verpfändung, zaftawe: , 
nj, n. 

Verfichern, vbezpediti, zpespedici, v⸗ 
giſtiti, pogiftiri, zgiftiti, dogiſtiti, 
einen, vwbezpeliri, giſtiti, vgiſtiti, 
pogiftiri, 2) Kauzion fellen, vbezpe> 
titi, vgiſtiti, pogiftiti, rukogmeẽmi 
vruẽtiti, zaruẽiti, rukiti. 

Verſichert, vbezpekenỹ, zpespeien, 
vgifteng, pogiſtẽnỹ, zgiſteny. 

Verſicherung, f. vbezpeienj, zbezpeẽe⸗ 
nj, vgiſtenj, pogiſtenj, zgiftenj, 
dogiſtenj, n. 2) Kauzion, pogifiö 
ni, vbezpeienj rufogmemi , vogis 
ſtenj, zgiſtenj, podpoructwj, n, 

iftora, f. vrudenj, zerudenj, n. 
über Geld, giſtina, fi 

Verſicherungsſchreiben, n. vbezpedliwe 
pſanj, n. 


Verſieden, wywariti fe, b) za⸗ 


wafiti, 

Berfiegeln, zapedetiti, vpederiei, vet⸗ 
fiegeln, bibl. beftätigen, fpeteriri. 
Verfienelung, f. zapeketenj, n, bibl, 

Berdtigung, ſpedetẽnj, n. 

BDerfiechen, ſwadnauti. 

Berfilbern, portfjbfiti , ſtrjbkiti, ei⸗ 
nem die Hände, f. Beſtechen; zu 
Gelde machen, fpeneziri: 

Verſilbert, poftribfeny, zu Gelbe ge⸗ 
macht, fpenejen?. | 

Berfinten , poropiti fe, pobhtjsiti fe, 
veunauti , padnauti , vpadnauti 
na biubinu, do prohlubnẽ, in den 
Boden, propannauti je , zpropa⸗ 
dnauri fe, in Ungersißbeit , Schwers 
much, ꝛe. vpadnauti. 

Verſinkung, f. vtopenj, poropenj, po⸗ 
bijzenj, vtonutj, n. in den Boden, 

propaden), zpropadenj, n, pafl. pro: 
padlina, propaft, f. 

Versmacher, m. werffowec , werfü 
jtrügce, ffladatel, m. 

Veramacheren, n. werffowftwi, were 
fih fteogenj, dẽlaͤnj, ſtlaͤdaͤnj, n. 

Verſoffen, bbraly, ojralec , opily, 
opilec, 

Verſoͤhnen, mjkiti, dobfiti, krotiti, 
jmjriei, vdobfiri , vkogiti, vkro⸗ 
tiri, porownati, vrownasi, vchlaͤ⸗ 
cholisi, chlaͤcholiti, pogeonanı, ſich/ 
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fe, ben Haß, vkogiti, vkrotiti hnẽw, 
einen mit den andern, geduoho 9 
drubym mjrici, ſmjfiti, vkogiti, 
vdobrici, vpofogiti, vrownati, w 

mir vweſti, kmyru priweſti, poge⸗ 
dnati. 

Verſohner, m. mjfitel, mjrce, ſmjr⸗ 
ce, ſmjkitel, pokogitel, pogedna⸗ 
tel, m, 

Verſoͤhnerinn, f, mjkitelkynẽ, mjenice, 
ſmjrnice, mjtirelfynd , pogedna⸗ 
telkynẽ, ſ. 

Verſohnlich, mjritedlub, fmjkireding, 
vkogitedluỹ, vRrorıreding, ſmjrli⸗ 
wÿ, ſmjkliwy. 

Verſoͤhnlich, adv, mjfiredind , ſmjri⸗ 
tedluẽ, vFogitedind, vkrotitedluẽ, 
ſmjrliweẽ, ſmjr̃liwẽ. 

Verföhnlichkeit, f. mjtiredlnoft, ſmj⸗ 
r̃ᷣitedinoſt, vFogitedlnoft, vErotis 
tedlnoſt, ſmjrliwoſt, imjtliwolt, f. 

Verſoͤhnung, f. mifenj, w mir vwe—⸗ 
denj, imjtenj, vFogenj, vFroceni, 
vpofogenj, vrownänj, porownäs 

. nj, vchlaͤcholenj, pogednaͤnj, n. 

Verſorgen, 3aopatfiri, opatfiri peẽj 
ſwau, ſich verſorgen, zaopatkiti fe. 

Verſorger, m, z3aoparfitel , opatki⸗ 
tel, m. 

Verſorgt, zaopatr̃en⸗, oparfeny. 

Verſorgung, f. z340patrenj, opatfe⸗ 


n), 2x 

Deriparen, vfpofiti, 

Berfpäten fich, opozditi fe, ſpozditi fe. 

Verfpärung , f. opozodnj , ſpozdẽ⸗ 
nj ie, n, 

Verfperren, verſchließen, zawfiti, 3a: 
wjrati, zamfnauci, zamjfati, alles, 
vzawjrati, vzamjkati. 
eriperrung , f. 3awfenj, zawẽritj, 
zamknutj, zamlenj, n. 

Berfpeyen, popliwari, vplwati, vplis 
wati, zaplwati, zepliwati, popli: 
ti, vpliti, zeplici. 

Verſpeyet, od. verfpieen, pobliwanf, 
zeplimanf, vpliwanf, poplich, 3er 
plitỹ, vplity. 

Berfpenung, f. popliwänj, vpliwänj, 

. zepliwäni, poplitj, zeplitj, vplitj, n. 

Verfsielen, probratı, prohraͤwati. 

Berfpiellen, vtratiti, promarniti. 

DVerfpiellung, f. vtracenj, promars 
nenj, n, 


> 
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Verfplittern,, bie Zeit, Tas zmakiti, 
prodaremkowati, prodareifowa: 
ti, daremnẽe ſtraͤwiti, ſ. Verſpiellen. 

Verſplitterung, ſ. Verſpiellung. 

Verſpotten, poſmjwati fe, wyſmjwa⸗ 
ti fe, ſmjch, pofmäch ſobẽ delati, 
poſmjſſty, poſmẽch mjti 3 nẽkoho, 
ſſiditi, porauhati ſe. 

Verſpottuug/ F. poſmẽch, poſmiſſek, 
we yſmẽſſek, m. poſmjwaͤnj, wy⸗ 
ſmjwaͤnj, wyſmaͤnj, n. . aufftipef, 
m. poraubänj, n. 

Verfprechen,, flibowari, flibiri, pri⸗ 
flibowarı, pftjljbiei, zaſljbiti, pfie 
powjdati, pfipowädjri, feine Tach: 
ter verfprechen, dceru flibiei, zafljr 
bici, pfipowäojri F manzelftwu, 
zamaubiti, vinaubiei, fich mit eis 
ner verfprecheu, namluwiti fobE, 
pfipowedjri je, fich verfprechen zum 
Beſuche, zur Mahlzeit , fljbiri, 
pfifljbiei, pfipowäojti, fih ver 
fprechen zu einer Verrihtung, Bes 
forgung, vwolitı, podmoligi fe # 
praͤcy, ſich verfprechen,im Reden, un⸗ 
seht reden, podfefnauti fe, podficy 
fe, 3afelnauci fe, zafjey fe, fich vers 
fprecheu, ein Heluͤbde than, zaflibıri fe, 

Verfprechen, Das, flib, m. fljibenj, 
prifljbenj, z3aflibenj, n. pfjpowid, 
f. pfipowäzenj, n. pfipowjdfa, f, 
sur Ehe, pfipomäd, f. 

Verfprecher, m. flibce, m. 

— n. naͤmluwy, zaͤſelky, 
plur. — 

Verſoruͤtzen, wyſtfikati. 

Verſpuͤren, pocytitie, veſtiti, ſe⸗ 

znamenati, vznamenati, ſpozoro⸗ 
wati, cytiti, zuamenati, pozoro⸗ 
wati, pozuati, ſ. Spuͤren. 

Verſpuͤruug, f. pocytenj, vcjteni, fer 
znamenaͤnj, vznamenaͤnj, ſpozoro⸗ 
wänj,n. 

Derfiand, m. rozum, m. rozumnoft, 
f. Verſtand haben, wie ber Menfch, 
überhaupt, rozum mjei, geſunder 
Verſtand, zdrawf rozum, um, zu 
Verſtande wieder kommen, piigjei 
zaſe k rozumu, wirozumdti ſobe, 
zmudferi, rozum nabyti, ſich er— 
holen, spamarowari ıe, Frozuma 
prigjei, ihn verlieren, vozum zeras 

R 2 titi, 


— 


J 


Der. 


titi,/ pozbyti⸗ 2) Verſtaud, Ber 
deutung des Wortes ; der ganzen 
Stelle, Redensart, rozum, ſmyſl, 
pochop, m: ſ. Vernunft. 

Verſtauden, frezumeng , porozumẽ⸗ 
ny, wyrozumenf, 2) verfanden 
ſeyn mit einem , frozuminym bÿti 
8 nẽkym. 

- Berftändig, wie ein Menfch, ein ver- 
fändiges Wefen, rozummy, vernünfs , 
tin, rozumny, fmyjiIny, rozſſafnỹ, 
maudrð, 2) einer Sache verſtandig, 
der ſich darauf verſtehet, vozumny, 
zbehly powẽdomy w nedem, |. 
Vernünftig, Klug. 

Verftändig, adv. rozumnẽ, rozſſafnẽ, 
ſmyſine. 

Verſtaͤndigen, einen von, über etwas, 
zpraͤwiti, na wẽdomj, na rozum 
daͤti, w znaͤmoſt vweſti, daͤti wẽ⸗ 
dẽti, znaͤti, oznaͤmiti. 

Verſtandlich, ſrozumitedlnß, porozu⸗ 
miredIn$, 

Veritäudnif, n. porozumẽnj, wyro⸗ 
zumenj, n. 2) heimliches, ſrozu⸗ 
mönj, a. haben mir einem, mjci & 
nẽkym. 

Verſtaͤrken, pofyliti, poſylniti, feiflis 
ei, zmocniti, ſich, ſeſÿliti fe, pofys 
liti je, zmocniti fe. 

Verftärkung, f. poſyla, f. pofplenj, 
feisleni, zmocnenj, poſylnẽnj, n. 
Verſtarren, zrubnauti, zkrehnauti, 
tuhnauti, krehnauti, f. Erſtarten. 

Verſtarrt, ztupis zkẽehlÿ. 

Verſtarrung, f. ztuhnutj, 3Bfehnus 
tj, tuhnutj, Prebnurj, ni 

Verſtatten, powoliti, dowoliti, do: 
puſtiti, ſ. Geſtatten, Zulaſſen. 
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" Beritartung, f. powolenj, dowolenj, | 


dopuftönj,n, auf, mit Berfattung, 
ni N 8 powolenjm, dowolenjm 


— act. zapraͤſſiti, popraſſiti, 
vpraͤſſiti, neut. zapraͤſſiti, popraͤ⸗ 
ſſiti, v raͤſſit ſe. 

— en, wywinauti, wylomiti, 
wywrcy. 

Verſimuchung, f, wywinutj , . 
menj,n. 

Bersmunen, ſ. Erftaunen: 

Verſtechen, f Tauſchen. 


Ber 


Verſtecken zaſtreiti, ſchowati, fer 
ei, vErpei, ſich, ſebe, ſich wohin, 
ſchowati, zaſtreͤti fe nöfam, ſ. 
Verbergen. 

Verſtecken, das, zaftrienj, ſchowaͤnj, 
ſtrytj, vkrytj, n. 

Verſteckt, zaftrienf, ſchowany, vkry⸗ 
tỹ, ſtrytÿ. 

Verſteckung, . Verſtecken, das. 

Verſtehen, einfehen ; begreifen, rozu⸗ 
mẽti, etiwag, nelemu , wilfen, ken⸗ 
nen, fich auf etwas verfichen, rozu⸗ 
mẽti je, znari fe w nelem , beſſer 
aufs Saufen ald auf die Arbeit, les 

PM w pitj nezli w praͤcy ſe rozu⸗ 
mẽti / maͤti, verſtehen, hoͤren, vers 
nehmen, frozumẽti, vorozumẽti, 
wyrozumẽti, ich babe aus feinem 
Briefe verftanden, porozumdl, wy⸗ 
rozumẽl fem 3. geho planj , wie 
fol ich das.verfiehen ? gak maͤm 
tomu rozumeri ? zu verfichen geben, 
daͤti Efrozuminj, was verſtehſt du ? 
was verfteht fich darunter ? co rin 
rozumjß ? co fe rim rosumj? wyros 
zumjwä? ſich verſtehen mit einem, fro⸗ 
zumeci fe, rozumẽti je o nẽkym, wir 
verſtehen und febon, my ſobẽ gi} rozu⸗ 
mjme, my fe gi} ſrozumyme, verſtehſt 
du mich ? rozumjẽ? fich zu etwas nicht 
verſtehen wollen, nechejti nẽcemu 
rozumdti,' eine Sprade , Kunf, 
rozumẽti negakau Fed, vmenj, er 
verfiehet es wicht beſſer, on tomu 
lepſſſ nerozumj. 

Verſteigen ſich, zalezti ſe, 2) in Ab⸗ 
fichten oder Begierden, im Denken, 
zabrati fe daleko, puſtiti je. 

Derfiellen,, zpotworiti , pferwäfiti, 
pferwofiti, zohyzditi, als das Ger 
ficht, die Geberden, ficb mit Geber: 
den , fich verfiellen im Reden , Be 
geigen, nicht merken laffen, pretwaͤ⸗ 
fowati fe, pferwäfiti ft, ftaweti 
fe, biliri fe, poflmaufiti fe, 2) 
verbergen ‚ tegiti, fein Verdruß, 
tagiei mrzutoſt. 

Berftellt, ungeftalt, verunftaltet, z3po⸗ 
tworen?, 3pormotilf, zohyzden, 

‘b) prerwäteng, zbjlenỹ, poſſmaut ⸗ 
nÿ, verborgen, verdeckt, verheimlicht, 
viageny, vEryt}, ſtrytj. 


41 


Der. 

Verfiellt , adv. verſtellterweiſe, na 
foch, podErytem, newẽdomky, pos 
ſſmaurnẽ. 

Verſtellung, f. Verunſtaltung, 3potwor 
Fenj, zobyideni, — a. paſſ. 
3potworiloft,f. inGeberden, Bezeigen, 
prerwäteni, pfeftawenj.fe, bjlenj ie, 
n, pure Verftellung, paube prerwäres 


nj,.n. in Handlungen, Reden, pie . 


twärenoft, poflmaurnoft, f. 
Werftichen, zutzeti, zyraͤzdnautt. 
Verſtimmen, nezwuine veinit, eine 

Saite, preſtruniti, preſſtẽ mowati, 

ſich mie eine Saite, ein Infirument, 

prefitenoweti fe. 

Berfimmt, nerownozwudnf, nezwus 
ns, pfefitemowawf, die Geige iſt 
verſtimmt, baufle giau nerownebe 
zwuku, nerownozwuẽné, Mfjpas 
Bi, (pfefftimowane,) wie die Lau: 
te‘ prefaufeny. 

Berfimmung, f. Mefjpenj,n, 

Derftoden, zatwrditi, zaPläti, twre 
doſſineho vdẽlati. 

Verſtockt, verfhimmelt wie Holz, pro⸗ 
äluely, ftuchl$, 2) halsſtaͤrrig, hart: 
nädig, zarwrdilf, zatwrzelſ, za⸗ 

. wilf, 3aryep, zaklanf, zarpurilg, 
vrpurily. 

Verſtockung, f. 3arwerdiloft, zatwrze⸗ 
loft, zawiloft, zaklanoſt, zar ytoſt, 
zarputiloſt, vrpuriloſt, f. 


Verſtohlen, pofauen?, dagn, podta⸗ 


gemny. 
Berftioblen , adv. . verftohlenermeife, 
Prädj, Fradmo , pofradmo, aus 
kradnẽ, Podtagj, podtagemnẽ, pod⸗ 
krytem, 
Verſtopfen, zacpati, vepati, deu Leib, 
zaludek precpati. 

Verſtopft ? zacpanf , vcpanf , vet: 
ftopfter pfecpant zaludek. 
Verſtopfung, f. zacpaͤnj, vepänj, n, 
des Zeibes, precpaͤnj zaludka, n. 


Berkorben, — zemkelỹ, vmrly, 


zurlỹ, ſ. T odt. 

Verſtoͤren zbaukitie, zkormautiti, 
Pormautiti, baufiti, =) eine Stadt, 
ein Gebäude, 3bofiti , rozbofiti, 
rosmetati, zrufiti möfto, ftawenj, 


ſ. Zerftören 5 die Ruhe, Ordnung, 


pokos, poẽradek zruſſiti. 
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Verſtoͤrt, im Gemuͤthe, zbaukenẽ, zkor⸗ 
maucenß, ausſehen im Geſichte, zkor⸗ 
mauceny wypadati. 

Verſtoͤrung, f. zbautenj, zkormauce⸗ 
nj, n. 2) einer Stadt, eines Ges 
baͤudes, 3borenj, rozbofenj, roz⸗ 
meränj, n. f. Zerftörung. 

Derftoß, m. Fehler, Irrthum, or 
myl, m, om$lenj, n. 

DBerfioffen, odfträiti, zawkey, zawr⸗ 
hnauti, odwrcy, wywrey, opor 
wrcy, einen vom Amte, fwrcy, 
shodiri nẽkoho 3 aufadu, von etz 
was, odfträiei, ein Kind, eine Frau, 
3awrcy, 3awrbnautfi,opowrcy, od⸗ 
fträici djtẽ, panj, einen in die Hoͤlle, 
do pekla wfträiei,5awrcy, einen vom 
"Haus, 3 domu wyſtrẽiti, wywrcy, 
and der Stadt, 3 mẽſta wyſtrkiti, 
wywrcy, 2) fehlen, zmeyliti, omeys 
liti fe, chybiti, poblauditi, zblau⸗ 
diti, zaweſti fe necjm, ein Akten—⸗ 
ſtuͤck zahoditi, 3awrcy , Zaſtr⸗ 
eiti. 

Verftoßen, verſtoßener, — za⸗ 
wrieny, odwrien? , opowrienf, 

. 3) ein verfioßenes,verf chabtes, zerriffes 
nes Kleid, opowrzeny, chatıny, 
obnoffeny, — Fabät. 

Verſtoßung, f. odftrienj , zawrzenj, 
odwräienf, opowrjenj, wyftrieni, 
n. einer Frau , eines Kindes, zas 

wrzenj, opowrjenj, odftrienj pas 
nj, djtẽte, n. vom Amte, fwrienj, 
shozenj z aufadu, n. aus dem Lande, 

. Haufe, -wyftrdenj, wywrzenj ze ze⸗ 
me, 3 domu, n, 

Verſtreichen, akt. zamazati. f. Uebers 
reichen ; 2) neut, wie die Zeit vers 

en, minauti, pominauti, pfes 
gti, plynauti, vplynauti, vchäzes 
ti, vajti, probẽhnauti. 

Berfireuen, rosfypati, roztraufyti. 

Merftrichen, f. Ueberfirihen, 2) vers 
gangen, minul$, pominulg, pteiily, 
profi, vplymuly, vi. 

Verſtricken, zaplefti, zapletati, zamaͤ⸗ 
ſti, zamotati. 

Verſtrickt, zapletenÿ. 

Verſtrickung, f. zapletenj, zamatenj, 
zamotaͤnj, nr 

Verſtuͤmmeln, zvtjnati, zobkezati, zv⸗ 

ſekati, 
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fekati, objefari, vPrätiti, zkraͤtiti, 
Fufe vdẽlati. 


Verſtuͤmmelt, zorjnanf, zobkezan, 


obſekan5, vkraͤcenß, zkraͤcenỹ, kuſßỹ. 

Ver ſtuͤmmelung, f. zvtjnaͤnj, obke⸗ 
zaͤnj, objefänj, vkraͤcenj, zkraͤce⸗ 
n), n, ’ 


VBVerſtummen, ondmeti, nẽmẽti, ma: 


chen, daß einer verfiummt, nẽmotau 
porazyti, nemebo, nẽmym väiniti. 

Berftummt , onemäly. . 

Verſtuͤtzen, f. Beſtuͤrzen; umſtuͤrzen, 
prẽewrcy, zwraͤtiti, zkaͤceti, preko⸗ 
titi; zuftärzen, verſchuͤtten, zakititi, 
zaſypati, zaſauti. 

Verſtutzen, zokleſtiti, 3oftfibati. 

Verſuch, m. okuſenj, zkuſenj, pofu: 

enj, a. machen, v£initi, okuſyti, ſ. 
erfuchen 

Berfuchen, prebiren, einen Verſuch thun, 

oknuſyti, zkuſyti, pokuſyti, pofujyri 
ſe, ohledati, einen verſuchen, zkau⸗ 
ſſeti nẽekoho, wie Bott, zkauſſeti, 
anfechten, wie der Satan, pokau⸗ 
ſſeti, ponaukati, alles verſuchen, 
wſſecko zkuſyti, wſſeho okuſyti, po⸗ 
kuſyti, zakuſyti, ohledati, o wſſecko 
ſe vokuſyti, den Wein, das Eſſen, 
wine, gjdla okuſyti, zakuſyti, fein 
Süd, ſſteſtj ofujvei, pokuſpti, 
verſuchen etwas, ob es hart oder weich 
u. ſ. w. iſt, ohledati, okuſyti, zkuſyti. 

Verſucher, m. pokuſſitel, okuſytel, 
m. Aufechter, pokuſytel, poñau⸗ 
katel, n. 

Verfucht, gewagt, probirt , unternoms 
men, okuffeny, fPuffen$, fFniyls, 
pofufeng , 2) erfahren, ſtuſſenß, 
zkuſylß, bwalb, in verfuchter 
Mann, Soldat, feirffern mut, wos 
gar, m. verſucht im Kriege, ſkuſſe⸗ 
nt, bywal$ w bogijch , angefoch: 
ten, pofuffen, pokauſſeny, gefoft, 
ofufen$, zakuſſenv. 

Berfuchung, f. zum Böfen, poraffenj, 
poFaufenj,n, von Gert, sBaufienj, 
n. Zeider, pokuſſenj, n. in Verfus 
hung führen, w pofuffenj vweſti, 
fommen, pfigjei , wegjti w poku⸗ 


enj. 
Verfudeln, poFäleri, vFäleri, zkaͤleti, 
apraniei , poneffiwalici, die Zeit, 


— 


Ver. 


zmakiti das, Arbeit, praͤcy ſtazyti, 
z3hyzditi, zohawiti. 
Verſudelt, pofälen?, zkaͤleny, vkaͤ⸗ 
len$, zorzueẽns. 
Verſuͤhnen, J. Verſoͤhnen. 
Verſuͤhner, ſ. Verſoͤhner. 
Verſuͤhnlich, ſ. Verſoͤhnlich. 
Verſuͤhnung, ſ. Verſoͤhnung. 
Verſuͤndigen ſich, prohkeſſiti fe; zhke⸗ 
fiti, prohfefiti. | 
Berfündigung, f, probfefieni, zbre 
ſſenj, n. 


-Berfunfen, posbfen?, potopenf, b) 


in den Boden, zpropadlf. 
Berfügen, ofladiti, fladiri, oſlazo⸗ 
wati. 
Verſuͤßet, oflazen?. 
Verſuͤßung, f. oſlazenj, oſlazowaͤnj, n. 
Vers weiſe, in Verſen, werſſemn. 
Vertaͤndeln, Geld, Zeit, prodarem⸗ 
kowati, prodsreiföwati, protin⸗ 
terfowati, 
BDertanzen , proffäßari, protancor 


wati. 

Vertauſchen, ſmẽniti, promẽniti, pro⸗ 
freymerliti , wymäniti nẽco za 
nẽco. 

Vertauſchung, f. ſinenẽnj, promẽnẽnj, 
profreymarẽenj, n. promẽna, f. 
Verteutſchen, beſſ. derdeutſchen, zn&m: 

kiti, w Nemtinu vweſti. 
Verteutſchung, beſſ. Verdeutſchung, f. 
znẽmẽenj, w NẽEmkinu vwedenj, n. 
Vertheidigen, braͤniti, haͤgiti, obra⸗ 
nñowati, obhagowati, zaſtaͤwati, 
zaſtaupiti. 
Vertheidiger, m, obrance, braͤnitel, 
obhaͤgce, zäftupce, zaſtaͤwak, m. 
Vertheidiqung, F. obranga, f. braͤneni, 
obränänj, haͤgenj, obbägenj, za⸗ 
ſtaͤnj, zaſtaupenj, nm. ſchriftliche, 
obrame, F. 
Vertheidigungsſchrift, F. ſpis obrammi, 
obradmj, m. obrana, f. 
Vertheilen, rozdẽliti, rozdklowari, 
rozdati, rozdaͤwati, podẽliti nẽecjm, 
bin nnd her, rozdeliti, rozwrry, 
fich, vertheilt werden, rozdkliti Fe. 
Vertheilung, f. rozdklenj, rozdaͤmj, n. 
Vertheuern, zoraziti, protwasiti. 
Verthulich, mrbawf, prrarn?, mars 
notratnÿ. 
Ver⸗ 


— — 


Ver. 


Verthulichkeit, f. mrhawoſt, vtratnoſt, 
marnotratnoſt, f. marnotraten⸗ 


ftwj,n. 

Verthun, verichwenden , durchbringen, 
mebati , promrbati, rozmehbatı, 
marnd veräceri, veratiti, vospeplis 
ei, probeyfiri, 2) Waaren verthun, 
vertreiben abſetzen, 3bo$j rozprodati, 
odprodati, odbeymwati , -oDbybi, 
fich verthun wie die Waare, roz⸗ 
prodati fe, 3) die Kinder verthun, 
dert odbeyti, wybeyti, ſ. Ausſtatten, 
Verſorgen. 

Vertiefen etwas, tief machen, pro: 
biaubarı , wyblaubari , fih in 
ſchwere Sachen, in die Weltmweis; 
beit ‚, iu Gedanken vertiefen, za⸗ 
biaubati je, zabrati fe, pobfijiiti 
fe w tẽe zkoͤch wẽcech, w libomudr⸗ 
erwj, w myſſlenj, zamyſliti fe, 2) 
ſich in Wolluͤſte, in Laſter vertiefen, 
pobrjäiei ſe, zabfefti w rozkoſſe, 
w neprawoſtie, in Schulden , ſ. 
Verſchulden fich. 

Vertieft, wydlabanf, wyblaubang, 
problauban$ , in etwas, zahlaü⸗ 
bant, zabranf wneco, wnäiem. 

Vertiefung, f. problaubänj, wyhlan⸗ 
bänj, n, in gelehrte Sachen, in bie 
Gedanfen, zablaubänj je, zabränj 
fe, pohfjjenj fe, zamyſſlenj fe, n 
in Wellüke , in Later, pobfiienj, 
zabkezen w rozkoſſe w nepra⸗ 


wofti,n 
Pet zahladiti, ebladiti, wys 
hladiti. 
Vertilger, m, zahladitel, shladitel, 


—— 
zahlazemi ‚ ehlazenj, 


Bertilgung, f. 
wyblagenj, n. 

Vertoben, wyirffeti, wyzukiti, wyzu⸗ 
riwẽti, wyſaͤpati fe. 

Vertrakt, propadens , spropaden?, 
zarmancent, projiußlt, vertrafter 
Streich, propaden?, zarmaucens, 
projlutl$ Eus, m, Bertraft ! pros 
padenẽ 

Vertrag, m, ſnlauwa, vmluwa, ſ. 
meſſenj, vrownaͤnj, ſrownaͤnj, n. 
den Vertrag halten, ſmlauwu, 
ſneſſenj, vrownaͤnj drzeti, ſtaͤti w 
Imlauwe, k ſmlauwẽe, nicht halten, 

ſmlauwu nedrzeti, protrhnauti, 
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zruſſiti, machen, imlanwu , ſneſſe⸗ 
ı vdeları, veiniti, inefti, ſmlu⸗ 
witi fe, ihn vernichten, neſtaͤti w 
fmlauwd , fmiauwu preftsupiti, 
zruſſiti, rrotrhnauti. 

Vertragen, leiden, ſaaſſeti, ſueſti, ich 
kann es ohnmoͤglich ſchon vertragen, 
nemobu to gi ſneſti, mas man 
dertragen Fann , fneiyreding , 2) 
Fricden machen, beylegen , verglei⸗ 
ben, frownati, porownati, vror 


wnati, ſgednati, (mjfiri, imluwiti, 


der «#4 thut, fmiaumce, fmirce, m. 
ſich vertragen, einig ſeyn, ſnaͤſſeti 
ſe, ſgednati fe, ftowmari fe, ſrownaͤ⸗ 
wari fe, porownati fe o'neco, 
neneinadmiti fe, fie koͤnnen ſich nicht 
"vertragen, nemobau ;. firefti, ſro⸗ 
wusri , shodnauti, fie vertragen 
ſich gut, dobfe je mäfjenj, frownär 
wagj, vertragen anders wohin , an 
deu unrechten Drt, zanaͤſſeti, Jar 
nefti, hin und her, roznaͤſſeti, roz⸗ 
— ſich vertragen, zuſammen ſchi⸗ 
n, ſrownaͤwati fe, ſgednaͤwati fe. 
— lich, inäffeliwf , fmefyrediny, 
fromwnal$. 
Vertraͤglichkeit, f. ſnaͤſſeliwoſt, ſnefy⸗ 
tedlnoſt, f, 
Vertrauen, duwẽkiti fe, dawẽtkowati 
ſe, daufati, vfari, weriti w nẽko⸗ 
 bo., 2)’einem etwas anvertrauen, 
fweriti, ſwẽkowati, wife daͤti. 
Vertrauen, das, duweẽrnoſt f. duͤwẽ⸗ 
Fenj, daufaͤnj, n. ſetzen im, auf eis 
nen, düwernoft , wjru Bläfti na 
nekoho, haben zu jemanden, miti 
k nekomu düwernoft, f. Zuverſicht, 
im Vertrauen ſagen, w duwẽerno⸗ 
ſti, w tegnoſti, w pfäcelftwj Fey, 
im Vertrauen, im Bertranen geſagt, 
mezy nimi, pod tami, w dũwẽr⸗ 
noſti, ein Wort im Vettrauen, ſlo⸗ 
wa w diwernofti, dilwerne. 
Dertrauern, vertrauten, die Brit, fein 
Leben, das, ziwot truchlenjm, w erus 
* — konditi, ſtraͤwiti, traͤ⸗ 


—— důwẽrnf, towaryäfty, 
domaͤcno, vertraulichee Geſpraͤch, 
rozpraͤwka duwẽrnaͤ, towarvoſkaͤ, 
bomäcnd, f. vertrauliches — 

rt, 


632 Ber. 

Art, domaͤenoſt, towaryfiioft, f 
r. Bertraulichfeit, 

Vertraulich, adv. düwẽrneẽ, towa: 
rysſty, domaͤcnẽ, mit einem um⸗ 
gehen, domaͤcne, towaryäffy, dü: 
wernd, po domaͤcku nekoho vijwar 
ti, towaryffisi s nefrym. 

Vertraulichkeit, f. domaͤcnoſt, towa⸗ 
ryſſnoſt/ f. towaryältwij, pfätelitwi, 
diwörne, doruäcnt ftaupenftwj, n, 

Vertraͤumen, proipati, 

Vertraut, dÄwern“, werns, vertraus 
te Zreundfchaft, vertrauter Fuß, duͤ⸗ 
wernoft, f. důwerne, domäcne 
pfärelitoj, flaupenitwi, n. domd: 
euoft, f. obecenitwij, n. vertrauter 
Steuud, däwärnjt, m. auf einem 
vererunten -Fuß mit einem fliehen, 
w düwernem pfdtelftwj 8 nẽkỹm 
byei , obeceuftwi , towaryäftwj, 
ftaupenftwj 6 nẽksẽm mjti, domäz 
ne nẽkoho vijwati , domäcnoft 
mjei, ein Bertrauter, werny, důwer⸗ 
nt, vertebt, fnaubenf, zafnaubeny. 

Mertraut, adv. dämwerne, wernẽ. 

Bertreiben , zahnati, odebnati, za⸗ 
puditi, odpudiei , wypuditi, wy⸗ 
bnati, zaplaffiti, das Fieber, den 
Echmerz, Sorge, Brillen, zymnicy, 
boleft, ftarojt , wrrachy zabnari, 
odebhnati , zapuditi, die Furcht, 
ſtrach zahnati, wywrcy, odwrey, 
bie Zeit, Weile, das, chwili vkraͤ⸗ 
eiti, zkraͤtiti, kraͤtitt, dlauhau 
chwjli zahnati, den Eckel, die Bes 
ſchwerlichke iten, oder Verdrießlichkei⸗ 
ten des Alters, das Uebel. zahnati, 
odpuditi, zapuditi, die Waaren, abs 
fenen, 3bo3j odbyti, odbeywati, 
odprodati, ein aus dem Lande, 
ins Elend, aud ter Stadt, aus dem 
Haufe,. wyhnati, wypuditi, wypos 
wẽ djti, wywrey ze zemẽ, z meẽſta, 3 
domu, einen vom Stuhle, vom Eſſen, 
vom Felde, ze ſtolice, od gidla, 3 pole 
odehnati, odpuditi, zabhnati , za⸗ 
Pudiri, fpudiri, einen vom Tifche, 
som Baume, vom Dache, Felde ıc. 
fehnati, ſpuditi, odebnati, odpu⸗ 
diri, zahnati 3e-ftolu, ze ſtromu, 
ze ſtẽechy, 3 pole ⁊c. vertreiben bin 
uud her, rozehnati, rozptoliti, roz⸗ 


PEN 


Der. 


plaffiei , wertreiben wie die Emm 
den Nebel, die Wolfen, zabäniti, 
rozehnari, einen vom Dienſte, 0) 
aufsdu odebnari. 

Bertreiber, m. zapuditel, odpubditel, 
zabänitel, odhaͤnitel, m. 

Vertreibung, f. zabnänj, odebuin, 
wybnänj, zapuzenj, odpuzenj, z. 
Verbannung, wybuänj, wypuzen, 
wopoweäzehj, wywrieni, n. 

Verrreten, einen vertbeidigen, zaftam 
piti , 3aftäwati, zaſtati, far ii 
ner erſcheinen, doſta witi fe mus 
nẽkoho, 2) eines, jemanbdes Stelt 
vertreten , ginibo w pomimtofi 
zaſtati, zaſtaͤwati, verfreten, füre 
nen bitten , pfimlauwati fe, ph: 
miuwiti fe 3a nöfobo, ber esthet, 
primluwẽj, m. 3) in die Erde, 3a: 
Mapati, 4) fich deu Fuß, nobu 
fobE podwrhnauti, z) die Schr 
be, ftfewjce z3eflapati, pfellape: 
ti’ 6) die Kinderfchube, 634uti & 
einife ſtrẽewjce, bfjcek derinffrd 
nechati, zanechari , dẽtinſte wir 
odwrcy. 

Vertretend, fatt jemandes, zaſtaͤwa⸗ 
gieÿ. 

Vertreter, m, zaͤſtupce, zaſtupitel 
zaſtaͤwatel, zaſtaͤwaẽ, m. Vorbittet, 
pr̃imluwẽj, m, der jemandes Stele 
vertritt, ſtridnjk, naͤmẽſtek, m 

Vertretunaf. zaſtaupenj, zaftämis 
nj, zaſtaͤnj, n. Worbitte, primlu 
wenj je,n, pr̃imluwa, ochrana, £. 
ber Verrichtung, saftänj,n. 

Vertrieb, m. der Waaren , odbyt m. 
odbywänj, n. prodag, m. flarker, 
fyIng odbye, m. Vertrieb baben, 
mjti odbyt. 

Vertrieben , vertricbener , odehnany, 
wybnanv, — * wyworienv, 
wywrienec, wypomeizent, wypo⸗ 
wedene , ſouſt zahnanỹ, zapuze⸗ 
n$, odehnanð. 

Bertriebene, f. wyhnankynẽ, f. 

Vertriebener, m, wyhnanec, m, 

Vertrinken, das Geld, propiti , bie 
Grillen, zapiti wreochy, etwas zu 
vertrinfen, n&co nafpropirmau. 

Vertrocknen, vſchnauti, wyſchnauti, 
oſchnauti, zaſchnauti, ſuſſiti fe, v⸗ 

ſn ſiti 


— ⸗ 


— 


r re 


— — — — — 


Der. 


ſuſſiti fe, zchkaͤdnauti, chkaͤdnauti, 
zprahnauti, prahnauti, die Thraͤ— 
nen vertrockuen geſchwind, ſlze brzo 
vſchnau, ſchnau. 

Vertrocknet, zehlỹ, wyſchlỹ, oſchlÿ, ve 
ſuſſen zaſchlỹ zchkadlỹ, aprablf, 

Vertroͤpfelu, wykapati, zkapati. 

en potẽſſiti, röffiei, auf etwas, 

o necjm, fich vertröften, töffiei fe. 
Vertroͤſtet, poröffeny, 
Vertroͤſtung, f. potiffenj, poriffowänj, 
n. zotẽcha, vrecha,f, auf etwas, nẽẽ jm. 

Vertuſchen, dutlati, voutiati, zatu⸗ 
tlati, vduſyti, zatagiti, vta iti. 

Vertuſchuns, f. dutlaͤnj, vdutlaͤnj, za⸗ 
dutlaͤnj, vduſſenj, zatagenj, vta⸗ 
genj, n. 

Veruͤbeln, einem etwas, zle wyklaͤda⸗ 
ti, za zle mjti, w ale obraͤtiti, na 
lewau, na zlau ſtranu wyklaͤdati, 
brati, ſ. verargen, 


. Verübeluya, f. Veraraung. 


Berüben, proweſti, paͤchati, zpaͤchati, 
wykonati, doweſti, einen Mord, Grau⸗ 
ſamkeit, That, wrazdu, vkrutnoſt 
fpächati , proweſti, wykonati, 
verſchiedenes, wſſeliecos prowozo⸗ 
wati, ſ. Begehen. 

Veruͤbung, f. ſpaͤchaͤnj, prowodẽenj, n. 

Vervielfaͤltigen, mnohonaͤſobiti, roz⸗ 
hogniti, zmnobondjobiti, 

Vervielfaͤltigung, f. mnohonaͤſobenj, 
rozhognẽnj, zmnohonaſobenj. 

Verunehren, znevotiti, nevectiti, ein 
Frauenzimmer verunehren, panu 
zhanobiti, poruſſiti, pohanẽti, wie 
eine That, oder ein Kind, die Aeltern, 


zur Unehre gereichen, neetjti, dieſes 


verunehrer dich, zo te nectz. 
Verunehrung, snevceönj, nevctenj, n 


nevcta, f. eines Frauenzjimmers, pos 


banönj. n. 

Veruneinigen, rozdwogiti, vossräitt 
veiniti, fich , über erwäs, rozdwo⸗ 
giti —— fe, zneinadniti fe, 


ro3poläici fe , fie haben fich verunei⸗ 


nigt, znefnadmili fe. . 
Deruneiniguug, £. negednota, roztr⸗ 


3icoft, f. nefgednocenj, rosdwoge - 


nj, a. dwogitoft, f.rostmotrenj, 
rospolienj, snefnadnänj, n. 

Verunglimpfen , vrrhati „ docpFati, 
vraͤzeti. « 
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Berunglimpfung, -f. verbänj, dorhs 
kaͤnj, vräjenj, n, 

Verunglüden, wie ein Menich, paͤd 
wspti, na mizynu pfigiei ,.w ner 
ſſteſtj vbihati, prigiti, wie ein Vor 
haben, eine Sache, ſkazyti fe, w mic 
fe obraͤtiti, zueſſteſtiti fe, smafiri fe, 

wie ein Schiff, vronauti, wie ein 
Menfch auf der See, ſſkodu pad na 
mofi braͤti, tonauti, hynauti. 

Verunaluͤcken, arm werden, na mizynu 
prigiti, paͤd wzoͤti, o 3bo3j, ſtatek, 
gmenj ptigjti, wie ein Kaufmann, na 
mizynu pigei. 

Verungluͤckt, wie ein Meuſch, w nefitd« 
priſſlÿ, zahynul⸗, na mizynu 
peiffiy, zur See, ptonul$, wie ein 
Vorhaben, fFajen$, wnic obräces 
n9, zmatens, zmefftöftil$. 

Berunbeiligen , zobecniti, poſſtwrni⸗ 
ti, poruffiti. 


. Verunbeiligung, f. zobecnẽnj/ poſſtwr⸗ 


nenj, poruſſenj, n. 

Verunreinigen, zanediftiei, znekiſti⸗ 
ti, vneciſtiti, aprzniti, poneſſwa⸗ 
r̃iti, zanekẽaͤditi. 

Verunreinigung , f. zanekiſſtẽnj, zue⸗ 
tiffeenj, vnediſſtẽnj, zyrznẽnj, Pos 
neffwatenj, 3anerddenj, n. 

Verunrubinen,snepofogiti,nepofoglti, 
dieSceele, Formantiti, 3formautiti. 

Derumrubisung, f zmepofogenj, nes 
vokogenj, n, in der Seele, nepo* 
kognoſt, f. nepokog duffe, m. zkor⸗ 
maucenj duffe, n. machen, nepoFog 
naftrogiti, vdẽlati, f. Beunruhigen. 

Berunftalten, zpotworiti, zohyzditi, 
oſſt arediti, pr̃etworiti. 

Verunſtaltet, zpotwoten?, zyotwo⸗ 
 Fil$, zoby3deng, pfetwotenf. 

Berunfaltung, f. 3potworeni, zohyz⸗ 
den, oſſtaredẽnj, pketwokenj, n. 

Verunzieren, ſ. Berunftalten, 

Vervollkommern, vervollkommen, dor 
plñowati, dofonale,pine delati, pls 
ne, zauplna dodẽlati, w dokonaloſt 
vweſti. 

Bervollfommerung, Bervollfommung,f. 
dorinänj,n. doFonale, pine,ddläni, 
pine, zauplna dodelänj,n. 

Bervortheilen , podpofiti , pfefokiri, 
oſſt raͤbati, podtrhnauti, — 

Ver⸗ 


* 


Ber. 


Dervortheitung, f. podflotenj, pfes 
Foreni, offfräbänj, porrbnuti, o⸗ 
fMizeni, n. ſſtzuñk, Mirabune, m 

Berurfahen, zpuͤſobiti, puͤſobiti, Ve⸗ 
dnuati, pfiinu da ti, prjäny pyodas 
ti, pfilinau byei, 3plopiti , ztropi⸗ 
ti, tropiti, einem etwas, als ⸗ 
deu, Kummer, Schaude, Leid, Ans 
gluͤck, Beſchwerde, zwllfobiei nẽko⸗ 

muu ſſkodu, ſtaroſt, hanbu, litoſt, 
neffeefti , neſnaz, puͤſobiti, zge⸗ 
duati, Haͤndel, Aueini⸗keit, Zank, 
Zaͤukerey, Unruhe, Aufeubr , roz⸗ 
brog, ſwaͤr, ſwaͤdu, ruzuicy, mes 
potkog, buffu zpſobiti, ztropi⸗ 
ti, zgednati, tropiti, ſweſti, Krieg, 

‘wälfu 3pffobiti , ztroviti, ſweſti, 
fich felbft etwas, spüfobiti fabE, v⸗ 
bonıti ſobẽ. 

Vernefacher, m. püfobee, spihfobce,päs 
fobitel, zyůſobitel, ztropitel , pfj; 
Ay daͤwak, eropiẽ, tropitel, m 

Verurfachung , f. způſobenj, pihiobes 
wi, pfiöinydänj, podanj, ztropenj, 
splosgeni, n. 

Derurtheilen, odfaubiti, odfusowati, 
sum Tode, 

diti, hrola, na brolo odfauditi. 
Verurtheilet, odſauzen. 

Verut theilung, f. odſauzenj, n. od⸗ 
ſudek, m. 

Verwachen, die Nacht, bojti, neſpati 
— noc, pfenocowati, fi, vbdj⸗ 
ti fe 

Verwachſen, in einauder, zuſammen 
wachſen, ſich ſchließen, zaruſti, ein 
Kleid, wyrufti 3 kabaͤtu. 
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Berwachfen, —— was verwachſen 


iſt, zaroſtloſt, f. 

— Dede, fihern, bewahren, 
bewachen, ficher ſtellen, opatfiti , 343 
oparfiti, ſchuͤtzen, erhalten, opatros 
wati,zachowati,dor Gerichte, zaſtaͤ⸗ 
wati, vor derKälte, zaoparkici, wider 
die Kälte mit Pelze verwahren, mit Arz⸗ 
ney werwahren, vor Gifte, wider@ift, 
zaopatfiti, opatfiti, obraditi, dag 
Geld, die Thüre, penige, vwete za⸗ 
oparfiti, jemanden eine Stadt zu 
verwahren geben , nẽkomu möfto E 
opatrowaͤnj, Fopatfenj dAri, mit 
Schildwachen, ſtraͤzmi ohraditi, opa⸗ 


na ſmrt, E fmrei edſau⸗ 


Be. 


efiri, 2) umgeben, umfaſſen, ein 
ſchlieſſen, zaopatẽriti, 3) verſchloſſen, 
aufheben, bey ſich verwahren, ſcho⸗ 
wati, chowati, als ein Geheimniß, 
tagemftwj pri ſobẽ zachoweti,' ſcho⸗ 
wert, ju verwahren geben, däri E 
ſchowaͤnj. 

Verwahrer, m. ovatrownjk, opatro⸗ 
watel, opatkitel, m. 

Verwahrloſen, zanedbati, nezaopatri⸗ 
ti, dby, peie, o nẽco nemjti, ner 
dbati, Fener, zanedbati oben, einen 
jungen Menſchen vermabrlofen , wie 
die Mutter fein Rind, zanedbati, 3 
myili a ptte puftiti. 

Berwahrlöfung, f, zanedbaͤnj, nedbaͤ⸗ 
* 3 myfli puſſtenj, mesaoparfer 
n1, n. 

Berwahrt, JZaoparfeny. 

Dermahrung, f. opatromäni, 3aopa+ 
tfenj , opatienj, einen erwas im, jur 
Verwahrung geben, dar nekfomu nẽco 
F opatrowaͤnj, opatfeni,saonatfe; 
wi, podochranu, etwas aufsubeben, 
E fhowäni, er bat es inber Verwah⸗ 
rung, on to m& pod ochraman, in 
Verwahrung, in das Gefaͤugniß ge⸗ 
ben, do wẽzenj, do wazby daͤti. 

Vermaifen, zbawiti rodich. 

Berwaifer, zbawent Fodich, fyrf,ofy: 
fal$, werben, offfarı, rodicl sbar 
wenu bYei. 

Dermaifung, f. wolyfenj, ofrfeni, ro⸗ 
— zbawenj, n. ofyfaloft ; ſyro⸗ 

a, . 
Vermalten,sprawowati, Fjdiei, wlaͤ⸗ 
dnauti, jemandes Befchäfte, ein Amt, 
Etjpräcy, wẽc, vrad kijditi, zpra⸗ 
wati, konati, powinnoſt kona⸗ 
ti, das Haueweſen, hoſpodaͤfſtwj 
zprawowati. 

Verwalter,m, zpräwce, wlaͤdee, wla⸗ 
daf,m. in jemandes Geſchaͤften zyra⸗ 
wowatel, keditel wech, 

Verwalterinn, zyraͤweowa, f. 

Verwaltung — f. zpraͤwa, wlaͤda, f, 
zprawowänj, kijzenj. n. . 

Verwandeln, pfetworiti, promẽniti, 
pEemäniti, rg ſich im Geſich⸗ 
te, promẽniti fe w twäfi, feinen 
Stand in einen beffern verwandeln, 
kam fmüg w lepfi zmẽnit. ER 

..* ⸗ 


* 


Der. - 


Verwandelung, f. pfetwoteni, pros 
menenj, pfemändn;, zmendılj, n. des 
Dvidius,pferwoteni,pferworfowänj 
Owidyaͤſſe, im Gelichte,promänenj, 
promẽna wewär:, Verwandlung des 
Theaters, promän ,. promenenj dis 
wadla. 

Verwandt, pfibuznf, fpfisnäns, nahe 
verwandt , bijjce fpfisudn?, Ver; 
wandter, ın,’ pfjbusznjf.,- pfjbuzny , 
m, verwandt werden, fpfisniri fe. 

Verwandt, umgefchrt, naruby, obraͤ⸗ 
cent, pr̃ẽewraͤcenÿ. 

Nerwandtichaft, ſ. Berwandtniß ‚pkjr 
buzenftwj , n. pfjbuzmoft, f. fpfis 
anenj, wfignöne rer bij: 
3noft, bljzkoſt pößtelftwi , f. 

Berwarnen, wyfttabnauti, pfed tim 
napomenauti, woͤſtrahu daͤti. 

Verwaruung, f, wyſtraha, f. napo⸗ 
menutj, n. 

Verwarten, promeſſt ati. 

— zamegti, die Wäfche, za⸗ 


— „ adj. eluchube , tlachac, 


tlachamwf, 


Verweben, zatkati, zaplefti, zaplj⸗ 


tati, b) zmaͤſti. 

Verwechſeln, promẽniti, zmẽniti premẽ⸗ 
niti/pozmẽniti/ etwas mit dem audern, 
gegen das andere, gedno 8 druhſm 

Vermechfelung, f. peomändnj,n. pro: 
mena, f. zmönenj,n. zmena, f. po⸗ 

Enj, pfemenenj, n. 

Verwegen, od. verwägen,, dr3$, opo⸗ 
wäjliwf, — spowäint, 
trozig, Holz, nemaänf. 

Verwegen, od. verwägen, adv. drze, o⸗ 
powaͤzliwẽ, odwäjlimi, opowaͤ⸗ 
zuẽ, newäint, 

Verwegeunheit, f. drzoſt, f. opowaͤ⸗ 
zuwoſt, odwaͤzliwoſt/ powaͤznoſt, 
—— m. Trotz, Stol;, newaͤz⸗ 
n Ä 


Vorwehren, zabräniti, sbräniti, braͤ⸗ 
era » Zbägkei, sabägiei, f. Berbies 
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Verwehrung, f. zabrändnj , zbraͤnk⸗ 


nj, braͤnẽnj sbägenj, zabägenj,n, . 

Verweigern, odpjrati, odepfjti, od⸗ 
powẽditi, odporowati. 

Dermeigerung , f. odeprenj, odpjtrd« 
nj, odpowenänj, odporowaͤuj, n. 

Verweilen, verziehen,prodlewati, pro⸗ 
dlitie, dljti, meſſkati, zorzeti fe, 
zaſtawiti ſe, was verweilſt du da, 
co tu prodljwas, dljs, meiltäs, fe 
zorzugeẽ, zaſta wuges. 

Verweilung, f. — prodleni, 
dlenj, meſſtaͤnj, zorzenj, zaſtawe⸗ 
nj, n 

Verweinen ſeine Zeit, plaͤkem traͤwiti, 
ſtraͤwiti (a8. - 

Verweis, m. domluwa, f. domlauwär 
nj,. kaͤraͤnj lowy 3 nẽ keho, geben, 
domlumwu daͤti, daͤwati. 

Verweiſen, verbannen, wypowẽditi, 
des Landes, ze zemẽ wypowẽditi, 
2) auf erwat, wohin, wypramiti, 
odolati, odfylari, von ſich, daß man 
ihn loß werde, odmrfitit , auf ein 
Buch den L£efer, povfäsati, odiy: 

lati 3) einem etwas, domlaumari 
pro ndco, om auwati nẽco, Farati 
z3 nẽẽeho, laͤti, jehrari z nẽceho. 

Verweislich, domluman, domluwnẽ, 
verhalten, domlauwati pro ndco, 
kaͤrati z nẽkeho, onlauwati nẽco. 

Verweiſung des Landes, Verjagung, f. 
wypowedänj, , n. auf etwas, wy⸗ 
prawenj, obdeflänj. 

Bermwelfen, ſwadnauti, zawadnauti, 
vwadnauti, wadnauti, vſwadnau⸗ 
ti, ſprachnauti. 

— fwadlf, vmadly ‚ vſwa⸗ 


Derneltung ‚fk fwadnurj „ vwas 
dnutj, a. fwadloft, vfwadloft, ſwa⸗ 


Verwenden wegwenden, obrätiti, o⸗ 


braceri, Fein Aug yon einem, ani os 
ka neſpuſtiti 3 nekoho, verwenden, 
umfehren, verſetzen, prewtaͤtiti, o⸗ 
paf obraͤtiti, (a) auweuden, aufwen⸗ 
den dag Geld, obraͤtiti, obraceti, 
wynafkideti, ti aa nẽco, 
€ nötemm, zu feinem Nutzen, E ſwo⸗ 
: viitkᷣu abraͤtiti, ſich, feine Dien⸗ 

Faͤhigkeiten, — fe, 


636 Ber. 
finfby, ſchopnoſtj iwe obraͤtiti, wy⸗ 
naloziti k nötemu,na nẽco, verwenden 
auf etwas ſich, oddati fe, wydati fe 
na neco,obrätiti fe € nẽẽ emu, wyna⸗ 
lojiei fe na n&ko, —— ſe 
na nẽco, ſich ganz, wffecken fe wy 
naloziti, wynafnajiti, ſich an eis 
nen, ſ. Wenben. 

Verwendung , Anwendung, f. obrä: 
cenj, wynalojenj, wynaſnazenj, n. 
eines Menfchen , wynafnajenj, wy⸗ 
nalojenj, oddaͤnß, wydanj, Auf 
wand, naͤklad, Umkehrung, Verſe⸗ 
kung, prewraͤcenj. 

Verwerfen, zawrey/ zawrhnauti, opo⸗ 
wrey, zamjtati, pomjtati, opomi⸗ 
tati, zahoditi, die Meinung, den 
guten Rath, Vorſchlag, dobrau ra⸗ 
du, naͤlez zawrey, zamjtati, por 
wrey, opomjtati, pohrdnauti dos 
bran radau, einen verwerfen, wie 
Bott den Menfchen,, zawrbnanti, 
zawrcy, 2) verwerfen, verlegen eis 
ne Sache, zaboditi, zatffizeri, ich 
bab es verworfen, zahodil jem co. 

Berwerflich, zawrjenlimp,opowrjen$, 
zawrjen?, k zawrzenj, pohrdany, 
k zahozenj, E opowrjenj, zahaͤzegj⸗ 
ch. fe, vermwerfliche Sache, wẽc kza⸗ 
wrienj, opowrjenj, opowriend, f. 

Berwerflichkeit‘, f. opowrjenoft , ⸗o⸗ 
powrienliwoft , f. 

Bermwerfung, f. 3awrjenj, opowrjenj, 
zahozenj, pohrdaͤnj, a. 

Berwefen, poruſſiti ſe, poruſſenj wzj⸗ 
ei, ein Amt, vr̃ad zprawowati. 

Verweſer, m. zpräwce, m. 

Berwelet, poruffent. 

Verweslich, poru sedin?. 

Vermweslichkeit , f. poruffieeninoft, f, 
poruffenj, n. 

Verweſung, f. poruffenj, n. in fie üs 
bergeben, poruffenj wzÿti, braäti. 
Verwetten, zalosirı fe, zaklaͤdati fe, o 
zaͤklad bräti, wſaditi, ich wollte 
meinen Kopf werten, o blawu bych ie 
zalozil, hlawu bych wſadil, f. Wets 

ten. 

Verwickeln, zawinauti, zamaͤſti, zmaͤ⸗ 
ſti, zamotati, ſpleſti, zapleſti, za⸗ 
obaliti, in Geſellſchaft, w —* 
ſtwo ſe zapleſti, in eine Sache, im 


Ver. 


Geſchaͤſte, zapleſti nkkoho w nice 
do nẽẽeho, wpräcy, ſich verwickeln, 
nicht heraus, nicht fort koͤnnen, za⸗ 
rleſti fe, zamaͤſti ie, eine Handlung 
im Schaufpiel, zawinauti, zapleſti. 
Ver wickelt, zawinutỹ, 3apleren?, za 
motanß , zaobalenỹ, wie eine Sache, 

ſpletenỹ zapletenỹ za winuth, ſeyn im 
Kriege,in einen Handel, Prozeß, verwi⸗ 
ckelte Wiffenichaft, zplerenu byti # 
wognau, o fauden ꝛc. zawinute vs 
‘minj. 

Derwicelung, f. zawmutj, zapletenj, 
fpletenj,n. zͤpieter, zyletek, m, za⸗ 
matenj, zmatenj, n.zmaͤtek, mi zamo⸗ 
taͤnj, zmotaͤnj, n, einer Begebenheit, 
eines Schaufpield, zaͤpletek, zawi: 
nuej, n. eines Handels, zpletek, 
zmaͤtek, m. 

Bermwildern , wie ein Menſch, zdiwo⸗ 
ceti, diwodeti, zwlẽeti fe, wie eine 
Gegend,ein Garten, zplanẽti, zpufts 
Banti, 

Verwildert, wie ein Menſch, zdiwoke⸗ 
lẽ zwlẽẽen, zhowadilỹ, wie eine 
Gegend, ein Garten, zplanẽlyj, zpuſt⸗ 
I$, zapuſſtẽnÿ. 

Verwilderung, f. einer Gegend, zpu⸗ 
ſſtẽenj, zapuſſtẽnj, n. eines Mens 
fchen, zdiwokiloſt, zhowadiloſt, f, 
zdiwoẽenj, zwiieni, n. 

Verwilligen N} powoliti , pfiweliti , 
ſwoliti. 

Verwilligung, f. powolenj, ſwole⸗ 
ni, pfiwolenj, n, 

Derwimmern, ſ. Verwinden. 

Nerwirfling , f. 3awrjenec, m, 

Verwirken, ſpaͤchati, prowiniti, za⸗ 
winiti, prodimti, pfeliniti, das 
Leben, fmre zaflausiei. 

Berwirkung, f. ſpaͤchaͤnj, prowinänj, 
zawinenj„pfecinänj, profinenj,n. 
Vermwirren , mäfti , 3aplefti , fplefti , 
zmotati, zamotati, fformautiti, 
etwas durch einander, zmaͤſti, ſpleſti, 
zmachlati, zbryndati, zmotati, ich 
hab mich verwirrt, gaͤ ſe zmath, mus 

hin, in etwas, zamaͤtl, zaplerl, 

Verwirrt, zmateny, fpleren , zmota⸗ 
nf, sapleren$, wie eine Sache, zma⸗ 
venY, 3amateny, fpleren$ zaple⸗ 
ven‘, ——— ‚ 3motany, — 

tha⸗ 


vd 


Ber. 


ebanf,, zmorrihan?, zbryndanf, 
verwirrter Zabirint, 3motany, zma⸗ 
teny Labyryne, verwirrt ausichen, 
z3Pormancen? wybljäeri, verwitrt 
wie ein Menfch, im Kopfe, zmatenß, 
zplereny, 3Eormauceny ‚ zmatenec, 
machen, zmäjti, zpleſti, vermwirrtes 
Gemüth , zkormaucenaͤ myfl, vers 
wirrtes Gehirn, zmaren? , 3pleres 
np, 3wrcen$ mozek. | 

Verwirrt, adv. zmatend, zpletenk, 
batmarı 

Verwirrung, fı zmareni, zapletenj, 
zplesenj, 3Eormaucenj, Im Staate, 
zmäter,, zmotänj', des Gemuͤths, 
amaͤtek, zpletek, m. zmatenoft, f. 

- 3Formaucenj myfli, n. Verwirrung 
über Verwirrung," zmaͤtek nad zmaͤ⸗ 
ech, machen, zmaͤtek, ſpletek vi 
niti , zpäfobiri, Verwirrung einer 
Sache, pletiche , f. zpletek, zmaͤ⸗ 

J tek, m. 

Verwirthſchaften, probofpodefiti. 

Verwiſchen, zatẽti. 

Verwitben, verwitwen, owdowẽti. 

Verwitwet, owdowẽlÿy. 

Verwittern ſich, zmakiti fe, na zmar 
pr̃igiti, praͤzdnauti, w marnoſt fe 
obraͤtiti, vtuchnauti. 
erwittert, zmafen$, na zmar pfis 
MI, w marnoft obräceny; vtu⸗ 


chlÿ. 

Verwöhnen, odwykati dobremu, ka⸗ 
zyti, zlemu nawykati, poruſſiti, fich, 
poruſſiti ſe, pokazyti ſe, kazyti, po⸗ 
kazyti, 3kazyti je, z3lemu) nawy⸗ 
Enauti, pfimyEnauti, nawyPati, 

Berwöhnung, odwykloſt, fı poka⸗ 
zenj, zlaͤ nawykloſt/ 3l& wnuknutj, 
poruſſenj, poruffenoft,pokajenoft,f: 

Verwoͤhnet, odwyElf, pofajens, ſta⸗ 
zenÿỹ, zlimu —* 2) allzuzaͤrt⸗ 
lich, 3panily , zzenilß, dobrm by⸗ 
dlem; rozkoſſſ vozmanıl$ , a zka⸗ 
3en?, pofsjent, poruffeny, 

2 erworfen, za wrzenỹy, opowrjeng. 
Berworren, zpleteuf, 3marceuf,, zmas 
thanÿyj, zapleteny, zmorrdhany. 
Verworrenheit, f. zmatenoſt, zplete⸗ 

noſt, zmatenina, f. zmaͤtek, zple⸗ 
tef, mi, 
DB erwunden, poramisi, raniti, zranis 
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ei, vrazyti, toͤdtlich, a} P fmrti, 
 fmrecdlne, zraniti, vaniti, 
Dermundern ſich, diwiti fe,podiwiti fe, 
über .erwas, nẽcemu, ich wunderg 
nich, diwjm fe, das iſt zu verwun⸗ 
dern, to gef podiwenj, Fu podiwu, 
* pfediwnd, fich heftig verwundern, vs 
ſtrnauti, nadiwiti fe. 


Verwunderuns » f. podiwenj, diwe⸗ 


N), n, 

Verwunderungswuͤrdig, prediwnf, po» 
vimmt, hodny podiwenj,Fu podiwu. 

Verwundet, porandny, randıiy , zra⸗ 
nenv. 

Verwundung, fi poranẽnj, vaniıj, 
zrauẽnj, n, 

Verwuͤnſchen, zakljnati, profljnati, 
zakljiti, prokljt i. 

Verwuͤnſcht/ zaklet h, prokletỹ, pvroklath, 
zlokedenỹ, verwuͤuſcht, proklatẽ, zlor 
eene, verwinfehte Peingehühn, vers 
wuͤnſchtes Schloß , zaklenaͤ prynce⸗ 

ma, zaklenÿ zaͤmek. 

Verwuͤuſchung, ẽ. zaklenj, zakljnaͤnj, 
profljnänj, zloketenj, zlokekenſtwj, 
n, kledba, f. 

Verwuͤſten, zpuftici, zapuſtiti, pople⸗ 
niti, pleniti, pohubiti, zhubiti, 
hubiti, etwas verwuͤſten, verderben, 
mit Kriege, zhubiti/ zahnbiti, por 
bubiti, zkazyti, na zaͤhubu, zhau⸗ 
bu a ſtaͤzu priweſti, popleniti, mit 

Feuer und Schwerdt , — me⸗ 

tem poplenit, pohubit, ein Gebaͤu⸗ 
de, ſtawenj pohubiti, pobofiti, den 
Kopf, hlawu ſtormautiti. 

Verwuͤſter, m. plenitel, poplenitel, 
zhaubce, hubitel, bubid, zkaͤzce, 

. der&achen,Fazyd,bubid,pobubttel,m, 

Dermüßet, zpuſſtenỹ, zhubenÿ. 

Verwuͤſtuug, f. zpufftänj,] poplenenj, 
plenẽnj, pobubenj, zhubeni, n. paſſ. 
poſtotina/ puſtina, pauſſtka, f. 

Verzagen, zaufati, ſrdcem kleſnauti, 
nadẽgi puſtiti, vpuſtiti, zawrey, 
alle verzagen au dieſem Krauken, wiſi⸗ 
chnj o tom nemoenỹm, wiſichnj o 
geho zdrawj pauſſtẽgj, vpauſſe⸗ 


g). 

Verjagt, zaufal$, a) feig, furchtfam, 
zamrhlÿ, bauloftimp,nefmäly, bis 
zliwf, bogäcny, Iefawf, charınk 

my⸗ 
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myfli, verzagtes Herz, chaulojtiwe 
frdce, chatrut ſroce, verzagtes Wer 
fen, ſ. Verzagtheit. 

Verjagtheit , f. zamrkloſte, chau⸗ 
loftiwoft , yarıne ,„ chauloftiwe 
frdce, chatrnaͤ, chauloſtiwaͤ myfl, 
bogaͤcnoſt, baͤzliwoſt, chatrnoſt 

ſroce, f. 

Berzagung, ſ. Verzweiflung. 


BVerzärteln, rozkoſſſ, dobrfm bydlem 
pofazyti, fpanilehs wäiniri, zwẽk⸗ 


eiri, rozmazand, rozkoſſnẽ odcho⸗ 


wati, rozmazati. R 
Werzärtelt, rozkoſſi, dobrym bydlem 
pofazeny, zmöflent, spanilp, vor 
zmafilf, rosmazand, rozkoſſnẽ od⸗ 
dowanf. | 
‚Verzärtelung, f: pofajenj rozkoſſ, 
dobrym bydlem, rosmazant, rozko⸗ 
ſſut odchowaͤnj, chowaͤnj, rozma⸗ 


zäıy, a. 
Kerzäunen, oplotiti, zahraditi, hra⸗ 

diti plotem, obraditi, oplefti, den 

Weg, ceftu zatleftich, zahraditi. 

Rerzäunung, f. oplocenj, ohrazenj, 
zabrajenj, plotem opletenj,n. 

Nerjechen, prohodowati, profwaiyt. 

Berjehenden , verzehuden, verzehmien, 
deſaͤtek daͤti, odwaͤdẽeti. 

Berzahlen fih, pfepodifti ſe, w poẽtu 
fe zmaͤſti, zmeyliti, omeyliti ſe. 

Verzehlung, ẽ. pfepoẽtẽnj fe, zmate⸗ 
nj, zmeylenj, omeylenj few poẽtu, 
zmaͤtek, omyl w pocen. 

Venehren, vtratiti, vtraͤceti, prov⸗ 
tratiti, protraͤwiti, ſtraͤwiti, uunutz, 
promrhati, mrhati, mit Feuer verzeh⸗ 
ren, ohnem ſtraͤwiti, zhubiti, Geld 
verzehren, penjze vtratiti, provtra⸗ 
eiei, vetjehren, mie Speiſe, Eßwaa⸗ 
re, zeräwiti, traͤwiti, nicht viel zu 
verzehren haben, nemjti mnoho k traͤ⸗ 
wenj, k vtraͤcenj, eine Sptiſe versch, 
ren / gidlo ztraͤwiti, zazjti, ſich versch: 
ren wıe ein Menſch, eine Sache, ſtraͤ⸗ 
wii fe, wiegeuer, Flamme, ſtraͤ⸗ 
witi, fe ᷣhnauti, verzehrend fie 
Feuer, wie eine Krankheit, bubict, 
träwict, 33jragich, zrawy. 

Verjehrer,m, vtraͤtce, mrhaẽ. 

Verzehrt , - veraceng ,, ſtraͤwe⸗ 
nÿ. 


Ver. 


Berjehrung, f, vtraͤcenj, provtrace 
nj, protraͤwenj, ztraͤwenj, pro? 
mrhaͤnj, n. mit Feuer, ohnẽm ztraͤ⸗ 
wenj, zhubenj, des Geldes, vtraͤce⸗ 
nj, provtracenj penẽz, der Krank 
beit, hubenj, z3jranj. 

Derjeichnen, zastıamensti, nasname ⸗ 
nati/ posnamenati. 

Verzeichner, m. znamenad, m. 


‚Verzeichuiß, f. poʒnamenaͤnj, zaznua⸗ 


.menänj, n. 
Derzerchnung, f. zaznamenaͤnj, nazna⸗ 
menänj,; posnamenänj, n. 


Verzeihen, odpuftirisodpaufftiti, pro: 


= 


N 


minauti, zu verzeihen, E odpuſſtẽ⸗ 
nj, k prominurj, verjeibe es mir, 
odpuſt mi to. 

Verjeihlich, k odpuſſtẽnj. 

Ver eihung, fi odpufitinj, prominurj, 
um Verzeihung bitten, za odpuſſtẽ 
nj proſyti. 

Verzerren, ztokiti, ztaͤketi, zkriwiti, 
das Geſicht, das Maul, ſſtlebiti fe; 
vita Ffiwiri, obräceti. 

Verzerrung, des Geſichts, Mlebenj, 
krjwenj. en 

Verzetteln, rozerdtiei, roztraufpti. 

Berzicht ‚ f. odr̃eknutj fe, odfelenj ie, 
odpowẽ zenj fe, tbun auf etwas, odẽj⸗ 
cy fe, odpowẽditi ſe nẽecebo. 

Verziehen, verweilen, pojeikati, pro: 
dljti, dljri,mefkari,etwas, mit etwas, 
mefllati,prodljwari 8 nẽtjm, protas 
bowati, pronlujowati ; odtaho⸗ 
wati nẽeo, ſich verziehen, protaͤ⸗ 
hnauti fe, proͤdlauziti je, wie ein 
Metter, Wolfen, zachäzeri, zaqiti, 
das Geſicht, ſſtlebiti je, Mareniti, 
eint kleine Weile verziehen, chwilfu 
pofelkati, prodliti, poohowẽti, pos 
meſſkati, verzichen, hinwegziehen, deu 
Ort oder Sitz verändern, wie 4. B. 
eine Geſchwulſt, prechaͤzeti, prebj⸗ 
hati, die Kinder verziehen, ſ. Bers 
bätfcheln, Verzaͤrteln. 

Verziehung, f. f. Verzug, des Geſich⸗ 

“res, fklebenj, eines Kindes, f. Ders 
zaͤrtelung. 

Verzieren, ozdobiti, oſſlechtiti, okraͤ⸗ 
ſfliti, wyſſſechtiti | 
Verzierung, f, o3deba, okraſa/f. 

Berzinnen, pocynowati. 

Ders 


Der. Def. 


Verzinſen, zaplatiri aurof, aurok 
flo3iti. 

Verzögerer, m.’ laudal, prodlewaẽ. 

meſſt atel, m. 

Derzönern, prodlauziti, prodluzowa⸗ 
ti, prodljti, prodlewati, meſſt ati, 
dljti, waͤhati, protahowati, pro⸗ 
taͤhnauti, odtahowati, etwas, den 
Krieqg, prodlewati o wognau, pros 
dluzowati, protaͤhnauti wognu. 

Verzögerung, f. prodlauzenj, prodle⸗ 
nj, protajenj, odtajenj, meſſtaͤnj, 
obm nj, n. 

Verzollen, <lo platiti,zaplatiti,flogiti. 

Verjucken, wytrhnauti fe, ſ. Entzis 
den, 

Verzuckt, wysrheng. 

— f. wyerjenj,n. ſ. Entyüs 

ang. 

Beriudern, pocufröwati , pr̃icukro⸗ 


wati. 

Verzug , m. prodlenj, dleni, mefllänj, 
pomelkänj, n. ohne ‚Berzug, be3 
prodlenj,. neprodlend , neprodie; 
wage, bez; odkladu, bez prutabıl, 
Verzug leiden, prürah, m. prodli⸗ 
nj, trpeͤei, miti. 

Verzweifeln, zaufati ſobẽ, an etwas, 
an einen, nad nöljm, naͤd nötym 
zauſati. 


—— zaufaly, saufagich.. 


ſobẽ. 

Ver weifelt, zauſaly, zaufanliwy, 
boͤſe, verderbt, proßlery , propades 
ny, zaufaly, verzweifelt ! proßlarz ! 

Weriweifelt, adv. zaufalt, zaufan⸗ 
liwẽ, verzweifelt, fepr,, 3 bröss, 

hroznẽ. 

Ver weifelung, f.3dufänj , zaufalſtwi, 

a. zaufaloſt, zaufanliwoſt, f. barein 
kommen, fallen, na zaufaͤnj pfigjei,vo 
zaufalſtwj vpadnauti, bringen, F 

aufänj, k zaufalſtwj pfiweſti, auf 
erzweiflung, ze zaufaloſti, ze zau⸗ 
falſtwj. 

Verzweifunasvoll, pin zaufalſtwj, 
pin zaufaloſti, pin zaufaͤnj. 

Ver weifler, m. zaufalec, m, 

Verzwiden, ſtraͤtiti, 

Veſper, f. neſſpor, m. ſ. Abend. 

Veſperbrod, n. ſwatina, f. es eiu⸗ 
nehmen, ſwakiti. 
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Vettel, T. alte Vettel, babka, babis 
ka, ſtaraͤ baba, babice, babizna, 
ftafice , ftafena , baba projlus 
klaͤ. =. 

BDerter, m. ſtrege, ſtregker, der Mut: 
ter Bruder, vgec, des Vetters Toch⸗ 
ter,ftregua,f, vom Vater her, bvas 
tramei ‚m, von.der Mutter ber, vs 
geiny brasr. 


- Berterlich, fregcowft}. 


Bertern, ſtregẽkowati fe. 

Vetterſchaft, ftregcowftwj, a. 

Veriren, ſſiditi, erudiei, ſFaͤdliti, ſ. 

red Foppen, Hudeln, Spotten, 

gen. r 

Verireren, £. Berirung, fi Hlideley, 

Foppered, Verſpottuns. 

Ufer,n, Frag; bfeb kienfeẽ, okragek, 
bes Meeres, breh morffy, m. 3&bier, 
AR u. krag zemẽ v wody, des 
flußes, brẽeh potoẽnj, frjenj Frag, 
am Ufer wohuend, Hi — beein), 
am Ufer befindlich, bfebowf, bie: 
in$, bfebowetf. * 

Uferſchwalbe, f. breznaͤ wlaſſtowice, 

vlaſſtowka, f. 

uUferkruͤmme, weyitupe® , neb zaͤtoka, 
m, kriwolakoſt more, f. 

Uhr, f. bodiny, f. plur, Fleine Uhr, 
Sadubr,hodinky,pi.f. arlog,m. wie 
viel Uhr iſt es 3 wie viel ik an der 
Ubr ? wieviel iſt Uhr ? koltk get ho⸗ 
din ?'edikt fünf Uhr, ge per hodin, 
um ſecho Uhr, w fleft bodin , die Uhr 
ſchlaͤgt, hodin y bigj, tepau. 

Uhrband, n. tkauicka, pentliẽka k ho⸗ 
dinkaͤm, ſ. die Uhr richten, zpra— 


wowat hodinky. 
Uhrgicht, m. pſanectwj, n. Uhtgichtet, m. 
pſanec, m. 
Uhrkette, f. rẽetjzek v hodiuek, m, 
Uhrmacher, m. hodinaͤß, m. 
Uhrmacherkunſt, 6° hodinaͤẽſtwj, vmẽnj 
hodinaͤüſte, n. 
Üherichter, m zpraͤwee hodin. m. 
Uhrſchluͤſſel, m. kljtek k hodinkaͤm, m. 


Uhrwerk, m. ſtrog v bodin, orlon,m, 


Uhrjeiger, m. rulilfa, rafige, raſika, 
ſ. vBäzatel, m. vFäzadlo v hodin, 
n. vkazowatel, m, 

Abu, m. weyr, m, noinj fowa, f. 
noẽuj bufat,m, a 

* 
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Micefanzler, m. miftofancljf, m. 
Mıcefönig, m. miftofräl, mjftoträle, 
mjftodräjcy Frälowfty, m. z 
Biceſiatthalter, m. naͤmeſtek, ftijonjk 
mjtsdräjchho, m j | 
Micefiarebalterjchaft,, £ naͤmẽſtenſtwj 
mjftodrhieybo, .n. 


Vieh, n. howado ‚, D, ziwokich, m, 5 


zahmes und kleines, das Weidevich, 
dobytek, m. großes, For, weliff dor 
bytef, m. zur Arbeit, bowadso, n. 

Wicharst, m. howadnj, howadſty 
Ikkai,m: 

Viehariney, f howadni, howadſte 
ltkaẽſtwj, n. en 

Wichdieb, m dobytka Pradce, zlodeg, 
zagjmaẽ, zahaͤneẽc, m. 

Viehdiebſtahl, m, kraͤdez, f. kradenj, 
zagjmaͤnj dobytka/ n. 

Viehfutter, nı pjce bowadffä,f. 

Biehhaͤndler, m. honak, kupec, sb: 


Vodnje dobyttz , handljs w dobyt⸗ 


fu, m. 
Diehhirt, m. paftuche, paftwec, flo: 
taͤk, m, i " j 
Viehiſch, bowadfty, howadnj, wies 
hiſch werden, zhowadẽtt, viehifhe 
Lebensart , 3bowadilf , bowadfty, 
bowadnj zpuͤſob ziwota, wiehis 
ches Wefen, zhowadiloſt, f, hos 
wadſtwj, a. howadnoft, f. 
Viehiſch, adv. howadſty, bowadnd, 
showndilt, po howadſtu. 
Wiehlein, n. homwädko,n. 
Viehmarkt, m. der Ort,dvobyräj tch,m. 
die Zeit, trhna dobytek. 


Wiehmeifter, m, apräwce dobytka, m. 


Wiehreich, bohaty, hogny na doby⸗ 


tek. 

Viehſeuche, f. naͤkaza, f paͤd dobytka, 
dobyttj / m. 

Viehſtail, m, dobytẽj chljw, marſſtal, 
chljw, ſtaͤge. 

Viehfterben, a. padaͤnj, n. paͤd doby⸗ 
tea, m. 

Viehtrift, f. paſtwjſſtko, n. 
Piehweide,f. paſtwa dobytẽj, f. Heine, 
aftwilitFo, n. 

— f. chowaͤnj dobytfa, n. 
Viel, viele, adj. mnohß, viele, mnos 
‚einer aus vielen, geden 3 mno⸗ 


bych, iprer find viele, gich ge mno⸗ 


EN 


bo, viel Unalück, viel Weit, Getreide, 
mnobo nefitältj , mnobo win« , 
mnoho obilj, viel Soldaten, mnobs 
wogaͤků, virle_Freunde, mnohe⸗ 
pfätel, zu viel, prjliö mnobo, ſo 
viel, tak mnobo, tolik, ſich viel 
aus etwas machen, mnobo fobE 3 
 nelebo delat, wie viele waren da ? 
mnoboli gich zde bylo, fo viele, 
solif, tak mfuobo, das ift viel, ro 
ge mnobo „ ihrer giebtö nicht viel; 
gich nenj mnobo ; viel machen, mno⸗ 
ziti, der viel reder, mnobomluwnf. 
Viel, adv. mnobo , drahnẽ, lang und 
„viel überlegen, dlaubo a mnoho 
rozwazowati, viel wiſſen, viel ge⸗ 
ben, mnoho wẽdeti, daͤti, viel 
beſſer, viel weniger, lieber groͤßer, be⸗ 
quemer, anders ıc. mnohem lepifj, 
mnohem mend, milegifj, wẽtſſj. gi 
näE , pobodinegfjj, Tehr viel; wels 
mi, naͤramuẽ mnobo, pfemnobo, 
viel Gefchren , viel Zermen, mnoho 
kfifu, mnobo pewifn. 
Vielartig, mnobondjobnj, mnobrch 
spüfobü, mnohozʒpuſobn. 
Bielaugig, mnobooin?, mnobooff. 
BVielbeinicht , mnohonohÿ. 
Vieldeutig, mnohomyfIn$, mmobebo 
wyznamenaͤnj. 
Bieldeutigfeit, f. mnohomyſlnoſt, f. 
Vieleckicht, mnobovbelny, mnoho⸗ 
hranatỹ, mnobofautnary,, mno⸗ 
bo Fsurü , vhlů magjcy. 
Vielerley, mnobondfobn$,rosmanirt, 
mnobotwärn? , auf vielerlen Art, 
mnobondfobntm,rozmanicfm,mnor 
hÿm způſobem, wievielerley ? Polis 
Fernäfobn$ ? kolikery ? kolikonaͤ⸗ 
fobir$ ? fovielerley, rolifernsfobnf, 
Eoliferf: 
Vieletley, adv. mnobondfobne, roz⸗ 
manitẽ, muoborwäfnd, 
Vielfach, mnohonaͤſobny, die vielfache 
Zahl, mnohotliw poder. 
Bielfach, adv. mnohonaͤſobnẽ. 
Vielfältig , innobonäfobnt, rozlieng, 
vosmaniey, mnobotwärny. 
Bielfältis, adv. mnobondfobne , vos 
zliine, rozmanitẽ, mnohotwaͤrnẽ. 


Viel⸗ 


Biel. 


Vielfaͤltigkeit, f. —— 
rozmanitoſt, Saohotwaͤrnoſt, f. 

Viel faͤltiglich, f. Wielfältin. 

Vielfaͤrbig, mnohobarewn$, mnohbch, 


rozliẽnych, rozmanitỹch, promẽu⸗ 


nych barew, pefefty. 

Vieifraß, m. jraur, jräl, neſeyt, 
hltawec, hltoñ, mnohozrᷣawð. 

Vielfraͤßig, mnohozrawy obezralß, 
obzerny. 

Dielfräfigkeit,f. zrautſtwj, Zrani, n. 
zrawoſt, hltawoſt, mnohojrawoft, 
f, obzerftwj, n. 

Vielfuͤhig, mnobonohf. 

Vielhaͤuptige Schlange , mnohohlawÿy 


geſſter. 

Kielbeit, t. mnosfibj ‚nd. fe Menge. 

Dieljährig, mnmobolery. 

Vielkoͤpfig, gg et 

Vielleicht, ſnad, pochwjli. 
Dieloherich mnohod aws. 

Wielmal, vielmals/ Mohokraͤt, milo: 
hokraͤte, mnohdykraͤr⸗ wie ai, 
kolikraͤt ? ſovielmal, tolikr 
vielmal es iſt, ed wolle; —— 

kolikraͤtkoliwẽke 

Wielmalig, daſtſ. 

Vielmehr, radẽgi, rad, Eh ſpjſſe, 
ſpjſſe, mnobem "ie 

Bielfäulig, mnohoſtaupowß. 

Bielfeirig, mnohoſtranuv 

Bielftimmig, mnoho zwukiey. 

Vieltheilig, mnohodjlnß. 

Vielvermoͤgend, mn ohomoeny. 

Vielweiberen, fi wjcejenftwj, n, 

Vielmeniger, mnobem ment. 

— * ſwẽedomy,/ mnoho⸗ 
vmẽly/ zuagicy. 

Bieimiffenheit, f. three, 

Wier ; Eryry , vier Zeiten des ts, 
vier Jahrsreiten, dtwers pozaty vo: 
Pu, ein in vier Sprachen verfaßres 
Wörterbuch, Eryrrting dykcyonat, 
vier Jahre, Eryeylers, vier Herren, 
etykj paͤnj, m. plur. immer vier und 
vier, zu vieren, po ẽtyrech, eine Bier, 
Zahl von Vieren, ẽtyrka, f. etwernỹ 
pader,m. in vier Tagen, we kiyrech 
dnech/ za Ätyey dnjs der vierte Theil, 
ẽtwrtina, f; 

Vierachteltaft, m, ätyrofmiäFowy takt, 
m. auf allen vieren kriechen, poẽtwer⸗ 
mo, ẽtwernoh lezti. 
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Vilerangel, m. Zeyrhranjf, m, was 4 
ii bat, ẽtyr Fautnj, eryrobels 


Bierect ‚n. ẽ tyrhranoſt, f. ẽtyrhra⸗ 
— ẽktwerhranoſt, ktwerhra⸗ 
natoſt, F. 

Viereckig, ktyrvheluß, erwervbelng, 
eryrdrany , ceyrbrandeg , twers 
branats, ätwerhrany, vieredig mas 
chen, etwerohraniti. 

Vierer, meetyrka,f. in der Karte, ẽtyr ka, 
f. ẽ r wrtaͤk, m 

Viererled, bernaſobn⸗, diwerß, auf 
viererley Weiſe, ẽktwerÿm, etwernds 
fobn$m způſobem. 

Vierfach, vierfäftig , werndfobnf , 
erwers, vierfach machen, ẽtwernaͤ⸗ 
ſobirt, erwernalod dẽlati, vdelati, 
THRON ‚ tewertiti, zetwe⸗ 


Bierfat ‚ adv, * — ẽtwernaͤ⸗ 


o 
Dierfätrin, f. 
Vierfältigkeit, J gr naſobnoſt/ f, 
Biertältigung, f. erwernaſobem, etwe⸗ 


— 2— uf, ktwernohß &yenoby , ſol⸗ 
cher Fe —A 
vn? 


jerhän 
—5 ccyry ft 
ndercnal, — etyrſto⸗ 


"Bierhuihehte, der, etyrſty. 


Vierjänrig, eeyrierg. 
Bierkörfig, 6 
—5 — m. wetnjt, m 


termal, F trat, — 


iermali Al 

—X HR; Sieh m. plur. 
Eryri mujj, deyfi panj. 

Vierberrenamt , Diermänneramt, n. 
&eye pand, etyr muzu vrad, m. 

Viermonarlich, Ceyrmeiyiny. 

Vierpfündig, Eeyritberns, | 

Dierrudericht, etyrweſiß, lodj Eeyrs. 
fadnj, od Eryrech kadjch wejel ges 
dnech nad druhyÿmi. 

Vierſchroͤtig, — 
hranats, ſtozity. 

Vierſaͤulig, ẽtyrſlaupowß. 

Vierſeitig, ẽtyrſtranny. 

Vierſeulis, ſ. Lierſaͤulig. 
Ss Vier⸗ 
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Vierſitzig, ktyrſedelnj. 


Vier ſpaͤunig, ötwertbo ſpkezenj, s etyr⸗ 
ma Fonmi (fpfeieny) 

Bierfpaltig, dtwerokolny. 

Vierſpitzig, o ätyrech Fonchch. 

Vierſtimmig,, ätwerobläfng. 

Dierfirömig, Eeyrfiöng. 

Viertägig, ẽtyrdennj, ẽtwrtodennj, das 
viertaͤgige Fieber, Etwreodennj zy⸗ 
mnice , etwrtiho dne zymnice, 
erwrraifa, f, viertägige Zeit, ẽtwr⸗ 
tovennj a8, 

Vierte, der, ärwref, zum viertenmäl, 
po ẽtwrtÿ. 

Vierthalb, puͤl Eewrrpz vierthalb El⸗ 
len, puͤlẽetwrta lofte, : 
Viertel, n. Biertheil, Zewre, ktwri⸗ 
Fa,f. Viertel des Monds, twrt mös 
ſyce, ein Maaß, ẽtwrtka, von einer 
Erbfchaft, Etwrreina, des Weins, 

etwrtka, an der Uhr, ẽtwrt, f. 

Bierteljahr, n. ẽtwrt leta, dieß Vier: 
teljaht, toho ẽtwrt leta, Viertel an 
der Uhr, ẽtwrt, f. 

Bierreljährig, ctwrtletnj. 

Vierteln, ẽtwrtit, rozẽtwrtit. 

Viertelsmeiſter, m, ẽtwrtnj, ktwr⸗ 
taͤk, m, ' . 

Vierrelftunde, f. &twreboding, f. 

Vierte, der vierte, ätwre$, zum viers 
tenmal, po ẽtwrty, der vierte Theil, 
etwrtina, ẽtwrty djl. | 

Niertelpfund, n, Etwrr libry, fi 

Dierrelberr, f. Biertelmeifter. 

Viertelſtunde, £, Erwre hodiny, f. 

Niertelbalb, püldtwref, - 

Viertheilen, itwreiti, rozẽtwrtiti, na 
ẽtwero dẽliti, rozdẽliti. 

Viervierteltakt, m. Eryrötwrteing takt. 

Vierung, f. Etwrroft, f. 

Dierzadigt, ẽtyrkleſſtowÿ. 

Vierzehn, ẽtrnaͤct, vietzehnte, drrnaͤe⸗ 


t$9; 

Vierzehnloͤthig, trnäctilotsw$. 

— ẽetrnaͤctkraͤt, eẽtrnaͤcte⸗ 
rat, 

Bierzig, Eryfidcer, allemal, jeden , po 
etyFidceri, 

Bierzigjährig , etykidcetilet, etikid⸗ 
cerler$. 

Dierzigmal, ẽtyridcetkraͤt. 

Vieraigſte, ẽtyridcaͤtÿ. 


* 
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Dierzigtägig, ẽtykidcetidennj. 
Violbrauu, fiolowy, fialönsg , bru: 


namy. 
Divle, f. f. Beil, Veilchen. 
Violeubeet, n. fitlowä zahrada, f. 
Violet, Violenbraun, Veilbraun, ſ. 
Violbraun, — 
Violenfaͤrbig, ſialowe barwy. 
Violengarten, m. fiaͤlowaͤ zahrada, fi 
Violenſaft, m. fiaͤlowaͤ ſſtaͤwa, f. 
Violine, f. Geige, baufle, f. plur. 
Violoniſt, m. Kunſtgeiger, hudec, m. 
Biſir, n. des Helms, hledenj, n. 
um, okolo, wuͤkol, um diefe Zeit, oko⸗ 
lo toho kaſu, um einen ſeyn, bfr: 
okolo nekoho, um den Mittan, os 
kolo poledne, um diefe Gegend, o⸗ 
Polo tobo ofolj. um diefe Stunde, 
w tuto bodinu, um etwas reden, 
zur Rede fegen, fchreiben , beſorgt 
feyn, ſich um etwas befümmern, ſta⸗ 
Pati fe o nöce, o näiem mluwiti, 
um etwas kommen, es zu bolen, pro 
nẽco pfigjti, es verlieren, o nẽco 
prigjti, bringen, o nẽco pfiprawit; 
um den, um das ift Schade, tobo ge 
Mode, um dem ifts geſchehen, ge po 
nem were, Fonec, 2) um, wegen, 
pro, um der Bequemlichkeit willen, 
pro pobodlj, um Gottes willen, 
ro Boha, pro Büh, uni des Frie 
ens willen, prö pofog, um deinets 
willen, pro tebe, esift mir um did 
juchun, esift mir um das, geft mi 
genotebe, geft mi gen öto , um 
deſto viel mehr, lieber, proto rim wjs 
ce, fpjd, um erwas größer, o nẽco 
wẽtſſſ; um der Freundfchaft millen, 
pro pfätelftwj, um etwas fpielen, 
ſchießen, fih saufen, o nẽco brät, 
Fler, fe wadir, um einen, etwas 
orgen, o nekoho, neco fe ſtarat, 
um Geld, um vier Gulden, ꝛc. 3a pe⸗ 
38, za 4 zlary, um etwas geben; 
laufen, pro nẽco gjti, bẽzeti, um 
etwas bitten, © , 3a nẽco proipti, 
um und um, Eolem ofolo , würch 
Folem a Eoleni. 
Umadern, 3worati, pfeworati, roz⸗ 
worati, ringeherum, oFolo, wuͤkol 
worsti, obworati, 


Um⸗ 


Um, 


Amarbeiten das Feld; pfeworsti, ein 
Kleid, eine Schrift, oder font ein 
Wert, pẽedẽlati. 
marbeitung, f. pfeworänj, n. einer 
Sache, predilänj, a. 

Umarmen, obgjmati, obegmanti, obs 
gjei, einander, weipole® fe obgj: 

‚mh 

Umarmung, f. obgjmänj, obgetj, n. 

Umbiegen , zpẽt obnauti, zahnauti, 
nabnauti,viel,zobpbari, Papier, Kar⸗ 

-, te, zahnauti, Zelositi. 

Umbeißen, okolo ofFaufati, obkuuſa⸗ 

ti, obhryzti. 

Nmbilden, pferwofiri, F 

Umbinden, obwaͤzati, Buͤcher anders 

binden, pfrewaͤzati. 

Umbrechen, pfelomıri, prelaͤmati, her⸗ 
um, oblamowati, oblaͤmati, wos 
kololaͤmati. 

Umbringen, zabiti, zabjgeti, vſmrtiti, 

Toͤdten, Entleiben. 

Umgeden, wůuͤkol, okolo zakryti. 

Umdreben, otoditi, ummenden, obraͤ⸗ 
titi, fih umdrehen , stoditi je, den 
Hals, FÜR zakrautiti, den Brarfpieh, 


rozeñ obraceri, im Kreife, orälerife, 


zaralerije, zatokiti fe, kofiti fe wů⸗ 
Bol, okolo, do kola. 

Umdrtuckem, pretiffirauti; pretlaäiri. 

Umfahen, ſ. Umfangen, 

Umfahren, wezti fe, geti okolo, ob: 
— einen Ort, Zoll bermeiden, 
es Weges im Fahren verfehlen, ob⸗ 
geti, obgdẽti. 

Umfahrt, Umfahrung, f. obgetj,n. obs 
gezd, m. obgijdenj,n, 

Umfabung, f. obgerj, obgjmäni,n. 

Ymfallen, vpadnauri , Iwraͤtiti fe, 
zwrcy fe, zkaͤceti fe, piewrcy fe, 
wollen, padati. 


imfällen, poräjeri, prorasyti, ſ. fäls 


len. 

umfang, otocenj , obgetj, n. obhoz, 
okolek, mi. 

Amfangen , umfaſſen, obgjmatie, or 
begmanuti, obgjti, obchyt iti, ſ. um⸗ 
armen. 

Umfangung, f. obgjmaͤnj, obgetj, 
obchyc enj, m. " 

nmfaſſen, obſaͤhnauti, obkljtiti, o 
begmauti. 
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Umfaffung, f. obſazenj, obkljkenj, ob⸗ 
get), n. 

Umpflechten, oplefti. 

Umfliegen, obletati, ofolo ljtati. 

Umpließen, obr&fati, obrecy, wũukol 
tecy. 3 | 

Umformen, prerwofiti, 

Umfrage, f. okolnj otaͤzka,f. 

Umfragen, wůukol fe räzati, ptaͤti, por 
ptaͤwati fe, doptaͤwati je, 

Umfreffen, obgeſti. 

Umfuͤhren, okolo woditi, prowaͤdẽti, 
bey der Raſe, za nos woditi. 

Umgaffen, lelkowati. 


mngang, m. obchaͤzka, f. obchoz, os 


choz, m. obgitj, n, mit Leuten, 
obcowänj, obecenftwi, n. ſpolek, 
m. towaryditwi, 3achäzenj, ın. za⸗ 
chaͤzka, f. haben mit einem, mjti s 
nekym obecenftwj, obcowänj, tos 
waryäitwj, ſpolek, ſpolky, zachaͤz⸗ 
ku, obcowati # neffm, towary⸗ 
ſſyti d nekym, 2) feyerlicher Um⸗ 
gang, Prozeßion, obchoz, prüwod, 
jaͤhrlicher, zur Sammlung, chozenj, 
chüze po domjch, Umgang an Thür: 
men, Häufern,pawlääta,f.weyftunek, 
m, Umgang haben koͤnnen, ed meiden 
koͤnnen, pauſſtẽti 08 n&teho,zanechä: 

» weti, taf nechati. 

Umgänglich, rowaryäfty. 

Umgeben womit, obkljkiti, oroliri, 
mit Mauer, zdj obehnati, obradit, 
wie die Lente von allen Seiten ums 
geben,obftaupiri , obEljäicı, wuͤkol 

‚ otoditi, einem etwas, einen Mantel, 
odjti, priodjti plaͤſſtem, der Sache, 

- pfipläffekowari . wec, daͤti gi plaͤ⸗ 
Meer, zäfteru. 

Umgeben,part, von Leuten, obftaupen?, 
obEljten$, oroten$, umgeben von Ge⸗ 
fahr, obEljeen$ , obftaupen? nes 
bespeienftwim , mir etwas , obwa⸗ 
‚len$, ototen$. 

Umgehen etwas, obchaͤzeti, okolo cho⸗ 
diti, wůkol obgjti, vermeiden, pie 
giti, prechäseri, mit jemanden, mit 

euten umgehen, zachaͤzeti, objrati 
fe, obcowati, towaryfliti, 8 lidmi, 
ſich herumdrehen, wie ein Rad, im 
Kreiſe wie ein Pferd, obchaͤzeti, ko⸗ 
lem choditi, auf, mit etwas umge 
6t3 ben, 


64 Um‘ 


hen, in den Gedanken, der Abſicht 


nad, giti po nelem, obmeyſſleti, 
o tjm wůkol giti, s tjm ſe objratt, 
zachaͤzeti, mit guten Gedanken, obs 
meyilleri dobre wẽey, umgehen ‚et 
was zu thun haben , zachäzeri . obis 
rati fe 3 nẽcjm, mit einen, ihn 
halten, ihm begegnen, böflich, barm⸗ 
berzig, zachaͤzeti, naklaͤdati 6 nes 
kỹm zoworile, miloſrdnẽe, umgehen 
wie die Geſpenſter, ſtraſſiti, es gebt 
bier um, zde ftrafjj, mit umgehens 
der Poſt, Bwirscugjch fe poẽtau, der 
Kopf gebt mit mirum, hlawa mmne 


chodij Folem, gde mi, jemnan ko⸗ 


lem. 

Umgekehrt, prewfäcen, na ruby os 
bräcen$, na opak, das ift umge⸗ 
fehrt, to ge na opak, umgewendet, 
obräceny. 

ea 3bsurany, rozbauranßſz. 

Umgeruͤhrt, zamjchanß. 

Umgeſchlagen um etwas, pfelozeny. 

— ptepnfftiny, prepau⸗ 


firen 

UmgeRofen, prewrhly 

Ymgeftürst ; zwräceng, pkewrhnuty, 
pfefoceny, 

Umgerrieben, probanenpı 

Umgewandt, Sbräcen$, 

Yimgewechfelt, yrrsmeneng ſmẽnenÿj. 

YUmgeworfen, pfewrbif, zwraͤceny. 

Umgießen, mit Feuchtigkeit. umgeben, 
poljwari, ljti oBolo, 2) aufsnene, 
oder in eine andere Geftalt gießen, 
pfeljwari, pfeljti, 

Amgießung, f. preljwänj, pfelirj, m 

— obleſtnauti, fi Umleuch⸗ 


— ein Feld, reyti, prereywa⸗ 


ti, znowa okopaͤwati, die Bäume, 
oFop4wari, oFolo Foyer. 

Umgrabung, f. des Ackers, der Baͤume, 
okopawaͤnj, oPopänij, n 

Umgränzen, -ohraditi, obmesyti, 

Umguͤrten, opaͤſati, prepaͤſati, oka⸗ 
ſati, deu Degen, plipaſati mei. 

Umhaben, einen — pr̃iodenu, 
odenu bỹÿti plaͤſſtẽm 

Umhaͤcken, —c 

Umhaug, m, zawefydlo , rn 
zaftfenj, Br ‚ obweäflenj, 
opo⸗aa, zaͤclona, £ ——— 


Um. 

Umhaͤngen, dedecken, zawẽſyti, obs 
wẽſyti, ſich, einem etwas, powẽ⸗ 
ſyti, pfiwöfpti. 

Umhauen, podtjnati, podraubiti, vod⸗ 
ſekati, den Wald, viele Baͤume, 
les, mnoho — poſekati, her⸗ 
um, obſekati. 

Umdanung, f. podtjnaͤnj, podtẽtj, por 
ſekaͤnj, n. 

Umher, okolo, wůkol, kolem do For 
kola, umber von alten Seren, wuͤ⸗ 
ol, Folem ze J—— kolem 
okolo/ dokola, f. Herum. 

Umbin, ſ. Herum, ich kann nicht um⸗ 
hin, nemohu nezli⸗ 


Mnher abhauen, okolo obſekati, die 


kati, orubati. 

umherbauen, wuͤkol, okolo, kolem ob⸗ 
ſtawẽeti. 

—3* bedecken, okolo, wůͤkol prikryti. 

Umherbinden, okolo, wůkol obwaͤ⸗ 
zati. 

Umhergehen, okolo/ wůrol, kolem ob⸗ 
chaͤzeti, obgjti, dhodfti. 

Umherfuͤhren, wärst, okolo, kolem 
woditi. 

umherglaͤuen, wůkol fe ſtewiti. — 

umherwohnen, wůũkol/ oFolo Folem 
bydleti. 

umherliegen, wuͤkol, okolo lezeri. 

Umherſtehen, okolo ſtaͤti. 

umherſtreichen, taulati ſe, prorulowati. 

umhertragen, obnaͤſſeti, wilfol nor 


yti. 
un her werfen, wůkol, okolo haͤzeti, 
zmjta ti, obm etati. 
Umberfchicken, voihol,; kolem Hoflari. 
Umberfchabeit, wůtol, okold obholitt, 
alas, — hanett, f 
hertrei 0 ⸗ 
greiben, umber getrieben: —— 
iti fe WÄRSE, 
mhuͤllen, obaliti, obwaliti, obwi⸗ 
nauft ; obeſttjti, obſtjrati, die 
Wahrheit, obflirati, obalowati 
prawdu. 
umhuͤllung, f Bel, m. obalen, ob⸗ 
winurj, obftjtänj, obeftfeij, a. Die 
Hülle ſelbſt, obAlPa, Ff. a m 
Umfehren , obräceti, obraͤtiti, ps 
wratiti, ſich, obräriti fe, umtfeht 
ren, neut, zuruͤck gehen,/ — 
€, 


Um. 


fe, wraͤtiti fe, nawräsiti fe, zu ei⸗ 
nem, zu etwas, FE ndfomu , E ndde‘ 
mu fe obraͤtiti, wräriti , nawrätiti, 
einen umkehren laſſen, wraͤtiti neko⸗ 
ho, alles umkehren, das Oberſte zu Un⸗ 
terſt, na ruby prewraͤtiti, obrätiti, 
3pfewraceti, zobraceti. 

Umfehrung,f. obräcenj, b)wräcenj fe, 
nawräcenj ie, a) Umſtuͤrzung, pie: 
wräcenj , obr&cenj ua ruby. 

Umkleben, oblepiti. 

Unsfleiden, pfewljfuauri, pfewljcy , 
pfeffetiti, 

Umkleidung, €, pfewleienj, prewlj⸗ 
Enutj, n, 


Umfommen, zahynauti, zagjti, ſegj— 


ei, pogiti, er läßt nichts umkom⸗ 
men, nenechaͤ nic zagiti, in ber 
Schlacht, durchs Schwerdt, w bogi 
meien zahynauti, ſwe hrdlo flo’ 
ziti, weun es viele waren, pohynau⸗ 
ti, zahvnauti, zhynauti, mit dem 
Tode, fmrej zahynauti. 

Hmfreis, m. ofrffief, okolek, m. wur 

. Folj, ofoli, Folo, n, im Unfreife, 
w Pole. 

Umlagern, oblebnausi, obebneti. 

Umlauf, m. obẽh, m. obtäcenj, n. 

Umlaufen, ſem tam, wũkol bẽhati, 
tẽkati, taulati ſe, auf den Straſſen, 
po vlicch bẽhati, als ein Rad, Ster⸗ 
ne, neut.obihati, obẽhnauti, obtaͤceti 
ſe, wie der Wind, pfebjbari,umlaufen, 
wie ein Zettel, Geld, wüfol, kolem 
bebarı, etwas ummlaufen , um etwas 
berum, obebnaurı. 

YUmlaufen, das, der Umlauf, objhaͤnj, 
n. 2) bey der Nacht, bẽhaͤnj, ts 


kaͤuj. 

Umlaufend, obibagjch. 

Umlaufer, m. beͤhan, tẽkak, taulak, 
tulaͤk, bẽhaẽ, m, 

Umlegen, um erwas , obFlädati, obr 
loziti, einen Mantel, Kran;, pi; 
tiniei plaͤſſt, wänec , plaͤſſtẽm pfis 
odjei, pEiftfjei, (ich ſelbſt umlegen, 
priodjei, priftkjei fe, fich umlegen, 
wie ein Meſſer, Spige, obybati,pfe: 
bybati, zabybati fe, ſtlaͤdati fe, za⸗ 
wjrati fe, umlegen, wieberlegen, ſtlaͤ⸗ 
Dati, ſloʒiti. 

Umlenken, als den Wagen, obraceti 
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zyẽt, ſich oder neut. obraceti ſe, 
umlenken, umkehren, obraͤtitti fe, 
huauti zpẽt, wraͤtiti ſe, im Redeu, 
obraͤtiti. 

— f, obraͤcenj zpẽt, obraͤ⸗ 
cenj, m. 

Umieuchten, ofwjeiti, obgamiti , obs 
leffusuti, neur, wůkol je ſtkwiti. 
Umleuchtung, f. ofwjcenj, obgaſnẽnj, 

oblefinutj , n. neur, wuͤkol 
ſtẽwẽuj, n. 

Umliegen, wärol, oEolo leeti, 

Mwuliegend, wůkol, oFolo leäjch, okol⸗ 
nj, oFoliönf, umliegende Länder , 
oftoluj Fraginy. 

Ummachen erwas, als den Degen , pfis 
ẽiniti Ford. 

Yumableu, omalowati. 

Ummauren, obezdjri , 3dj obebnati, 
obradid, 

Ummagen, ohreyzti, obbreyzti, oblor 
dati. 
Umuebelu, obſtjniti, zaftiniei, za⸗ 
mraditi, wuͤkol mrakem obEljäiti, 
‚3aftkjei, den Kopf, das Gemuͤthe, 

3Formautiti, zkaliti. 

Umuehen, uninaͤhen, obfiei , obiik 
weti. _ 

Umnebmen, wz3$ti oFolo. 

AUmpflügen N rings herum, obworati, 
anders, pfeworati. 

Umreifen , durchreifen , progeri, pros 
gjäddti, um etwas herum , vorbey 
teilen, obgeri, obgjzdẽti, einen Um⸗ 
weg im ber Reiſe nehmen, zagjßz⸗ 
dẽti, zageti fobE, 

Umreißen, ztrhati, ztrhuauti, bau: 
rati, zbaurati, rozbaurati, bofiti, 
zboẽriti, rozbo poboriti,das Laud, 
krogiti, rozworati, jemanden, etwas 
porazyti, ztrhnauti ne zem. 

Umteißuug, f. ztrhuutj, baurdni» 
zbauraͤnj, n. z3botenj, rozlamaͤnj/ 
rozbotenj, m. eines Diugs, pora⸗ 
zenj, ztrhuutj, Du 

Umsenuen, porasyei bibem,, pfekor 
titi. 


Umreuten, umreiten, über bean Haufen 
reiten, nieberreiten jemanden, pres 
geti Fondm, porasyei Fondm, um 
etwas herum, obgeti Fondm, ob» 
gdẽti, einen Umweg reiten, — 

m⸗ 
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Umringen, obFljliti, obftaupiti, o⸗ 
tofiti. 

Umriuget, obEljcen$ , obſtaupenÿ, os 
tocenY. 

Umreigung,f. Zeichnung, naftinänj, na’ 
wr3enj, n, | 

Umrübren, zamjcheti, promjcati. 


— f. zamjchaͤnj, promjchaͤ-⸗ 


— preſedlati, ſmẽniti ſe⸗ 
dlo, 2) metaph, fein Vorhaben aͤu⸗ 
dern, obraͤtiti, preginakiti. 

Umſatz, m, des Geldes, fmäna, f. der 
Maaren, odbyr, m. 

Umfchaben, oſtrauhati oFolo, obftraus 
bati. 

Umfchaffen, pferworiti, pfeftwofiti, 

ar f, pferwofenj, pfeftwo: 
fenj, n. 

Umfchanzen, obrabditi , wůkol bradis 
ti, bradbau zpemniti , obebna» 
ci, mit Holzwerk, obraubiti. 

Umſchanzung, £. obrajenj, zpewnänj, 
obehnaͤnj hradbau, mit Holswerf, 
obraubenj, n. 

Umſchatten, obftjniti. 

Umfchattung, f. obftjinänj, n. 

Umfchauen, obljjeri, obljonauti, ohlj⸗ 
dati fe. 

Umfchauung, f. obljäenj, obljonus 


tl, n. 

Umſchießen, fe ftfeliti, feftfjleri. 

Umſchiffen, oplawiti. 

Umſchlag, m, als von —* eines 
Buchs, Briefs, obaͤlka, f, zur Hei⸗ 
lung, pẽjloha, f. — *2 
m, oblojenj, n. Kafrins am Weis 
berredle, obruba, f. 

Umfchlagen , ummerfen-, porasyti , 
powrcy, ein Fuhrwerk, piewrcy, 
zwraͤtiti, ein Pflafter, priklaͤdati, ptis 
lozitı, pr̃iciniti, obtlädati, oblo: 
ziti ndijm, ein Blatt ummenden, 
lift ebräriei, Leinwand, Papier, 
Tuch, um etwas, oblojiti, obaliti, 
obwinauei , den Mantel, pfrelozit 
plaͤſſt, neut. umfchlagen, umfallen, 
zwraͤtiti fe, pfewrcy fe, zkaͤceti fe, 
18. ein Wagen, ein Schiff umfchlas 
gen, ſchlimm werden, wie ein Menſch, 
zwrey ſe, promäniti fe,wyroditi fe, 
nepodatife , f. aus ber Art ſchla⸗ 
geu; wie cine Kranfheit , zborfjiei 


Um. 


fe. es ſchlaͤgt mit den Kranken um, 
nemocn$ fe horſſj, Papier, ein Kleid, 
zaloziti, zaklaͤdati. 

Umſchließen, zawẽjti. 

Umſchleyern, obeſtrjti rauſſtau. 

Umſchlingen, obkljtiti ‚ obgiti, obeg⸗ 
mauti, ſich umeinen , obwinauti fe 
okolo nẽkoho. 

Umſchloſſen, zawẽrens. 

Umſchlungen, obEljden$, obeymusr , 
obwinurg, 

Umfchmeißgen, at, porazyti, pfewrcy, 
pfewrbnauti, zwraͤtiti, neut. pie 
wrey ſe, zkaͤceti fe, zwraͤtiti fe, pfe> 
kotiti fe, fie ſchmießen um, naͤmlich 
mit dem Wagen, pfewrbli, i 

Umfchmelzeu, pfepauffteri, preplftiei, 
pfelici. 

Umfchmehang, f. pfepaufftinj, pie 
puftenj, pfelitj, n 

Umſchmieden, piekowati, 

Umfchmiegen ſich, pfebybati , pie 
bnauti je, 

Umfchmieren, omazati. 

Umfchneiden, oFrägeti, b) ofezati, c) 
oſtẽjhati. 

Umſchraͤnken, obmezyti, obkljkiti, um⸗ 
ſchraͤnkte Macht, obkljkenaͤ moc. 

Umfchränfung, f. obmezenj, obkljte⸗ 


Umſchreiben, oForowati, oFolkowati, 
obfabowati flowy , feäj , anders 
fhreiben, prepfati. 

Umfchreibung, f. oForomänj, okolko, 
wänj flowy, n, 34polj ,plur. oko⸗ 
lef, oflifa feli, f. 2) Webertrag, 
pfepjänj, n. 

——— ſ. Umſchraͤnken. 

Umfihrenfung, [. Umfchränfung. 

Umſchrift, f. naͤpis, m. 

Umſchuͤrzen, pr̃epaͤſati, opaͤſati. 

uUmſchuͤrzung, f. pfrepaͤſaͤnj, — 
nj, n. 

Umfehütten, rosljti, pfewrey.. 

Umfchwärmen, okolo fjufteri. 

Umfchweben, oFolo, wůkol fe wznaͤſſe⸗ 
‚ti, mjbati. 

Umjchweif, m. okolek, m. oklika, f. 
ebchaͤzenj, 34polj, n, im-Neben, 
okliky, oFolfy, oFolfowänj feäj, 
zaͤpolj reki, n, oforowanj, n. ohne 
Umſchweif, besofolfü, bez zaͤpolj, 

ma’ 


Um. 
machen, delari okolky, oFlity, os 
Folfowati, oBorowati. 
Umſchweifen, obchäzeri, potlaufati fe, 
taulati fe, protulowati fe, ſem a 
tam je laudati. 
Umjchweifen ‚das, obchaͤzenj, porlaus 
Pi, taulduj, n. taulka, f. pros 
tulowänj, Iaudänj, n. 
Amſchweifend, taulgmp,folherMenfch, 
tuläF, pobuda, potlukaẽ, ludaf, 
m. potlauẽka, m, 
Umfchweifis, okolny, obchodnỹ, ums 
— Rede, okolnaͤ, obchoduaͤ 
r̃e 


Umſchwemmen, okolo, wůkol tecy. 

Umſehen, ſich, überall, ohljzeti fe, o⸗ 
blidari fe, ohlednauti fe, nach et⸗ 
was, obljdnautife, ozẽjti fena ne 
co , fih immer umjehen , oblijjeri 
fe, fih nach jemanden „ nach etwas, 
ober, es bald komme, podjwati fe, 
vo nẽkom, pondiem, fih umſehen, 
am Fenſter weit, wuͤkol fe podjwa⸗ 
ti, ſich nach etwas, als uach der Ge⸗ 
legenheit, nach einem Dienſt, nach 
einen Weibe, wyhljdnauti ſobẽ pfj⸗ 
lezitoſt, zenu. 

Umſetzen, anders ſetzen, preſaditi, pfe 

ſazowati. 

Ynfegung, f. pfefazenj, n. 

Um ſich freffen , 33jrari fe, das Uebel 
-frißt täglich um fich, zle den odeone 
‚fe zmabä , rosmab& , um fich greis 
fen, zmabati fe, rozmaͤhati fe. 

Umſonſt, vergebens, darmo, nadarımo, 
fich bemühen, darmo, nadarmo, 
daremnẽ fe wynaſnazit, die Mühe 
iſt umjonf, price ge daremnd, mars 
na, mas, fo umfonft if, daremny, 
marnp, nicemn$, 2) ohne Geld, 
dermo, zadarmo, zdarma, geben, 
befommen, darmo, za darmo däti, 
doſtati, umfonft dienen, darmo, 
zdarma flauziei, nicht umfonft da, 
nicht ohne Grund, ne nadarmo. 

Unmfpannen, mit der Spaune umfaffen, 
pfepjditi, pfefftipnauti, obſahnau⸗ 
ti dlanj, 2) die Pferde, piepfäs 

hnauti. 

Umfpinnen, opfjti, pfepfjfti. 

Umfpringen, abtreten, vſtoditi, odſto⸗ 
diti, mit einem , obſtakowati, poſta⸗ 
kowati, ſtaͤkati o nẽkym. 
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Imfalten, pfetworiti, w ginau způ⸗ 
fodu pfewefti, , 

Umftaud, m. oRoliönoft, ofoloftogiäs 
noft, f. okolek, m. der vornehnifte, 
wichtigſte Umftand , neypfedndaffl, 
usey podſtatnẽgſſi okoliẽnoſt, Um: 
ſtaͤnde, Weitläuftigfeiten , okolkv, 
m. plur. okolic᷑noſti, okoloſtogiẽ᷑⸗ 
noſti, okorowaͤnj, ohne Umſtaͤnd, 
bez okolku, bez okoliẽ᷑noſti, oko⸗ 
rowaͤnj, bez odpory, bez odporu, 
machen, delari , kiniti okolky, o⸗ 
kolicnoſti, okolků vzjwati, okoro⸗ 
wati, odpory klaͤſti. 

Umſtaͤndlich oFoloftogng, okoloſto⸗ 
ie ay, rozwlaẽnÿỹ, zewrubnj, miſtnÿ. 

Umſtaͤndlich, ady. okoloſtoguẽ, os 
koloſtogiẽuẽ, zewrub, rozwlaͤẽnẽ, 
zegmeng, mjjtne. 

Umftändlichfeit , £. oFoloftogiänoft, 
rozwläfitoft, rozwlaͤcnoſt, jewrubs 
noit, f. ' ’ ; 

Umfiehenden, die, oFolo, wůkol Folem 
ftogjcy. 

Umftellen, obftaweti, obſtawiti, oko⸗ 
loftawiti. 

Umſtimmen, pfebläfowati , pẽreſſte⸗ 
mowati. 

Umſtoßen, ummerfen , porazyti, ſpke⸗— 


wrcey, zwrätiti, ungültig machen, 


das Zeftament, das Gefeg, porazy⸗ 
ti, poräjeti, 3mjtati , wywrätiti,, 
wywräceri, eines Beweifes, Gründe, 
—— poräeti, ſraͤzeti, wywra⸗ 


cet 
. Umftoßung, f. poraͤzka, fräjfa ,f.por 


väjenj, wywräcenj, n. fraͤzka od» 
powẽdi, f. 

Umßrahlen, ſ. Umleuchten. 

Umftreichen, obmazari, 

Umſtricken, oplefti, ofpdliti. 

Umſturz, m. fütina, f.p&d, m. 2) line 
— m. zhauba, zaͤhuba, ſtaͤ⸗ 
za, f. 

Umſtuͤrzen, ummerfen, pfewrcy , zwr⸗ 
ey, zwedtiti , zkaͤceti, porazyti, 
ein Gefäß, ein Glas, ofudj., fElenty 
pfewecy, zwräriti, zwrey, zkaͤceti, 
neut. umſtuͤtzen, fallen, zwrätiti 
fe, zwrcy fe, pfewrcy fe, zkaͤceti 
fe, pr̃ekotiti je, 


Umftürzung, £, zwräcenj, zwrzenj, ſ. 


Umfur;. Um⸗ 
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Umthun,ummachen, um fib,dAti,otofiti 


oFolo febe, wz$ri na febe, priopdjti . 


nekjm, fich nach etwas untbun, obljs 
dnauti, Podjwari fe po nekem, wys 
bljdnauei, probljdnautri ſobẽ ndco. 

Umtragen, obnäfferi, wüFel oFolo 
nofyti, fem y tam noſyti, roznaͤſſeti. 

Umtragung, £, obnaͤſſenj, wüfol oko⸗ 
lo noſſenj, roznaͤſſenj, n. 

Umtreiben, vexiren, prohaͤnẽti, umdre⸗ 
ben, obtaͤketi, kolem do kola toäis 
ti, hnaͤti, das Vieh, pohaͤnẽti. 

Umtreibung, f. okolo, kolem tolenj, 
bnanj, : 

Ummachfen, obrüftsti, obrufti, mit 
"etwas, obroftliy. 

Ummälzen, zmjtati, wäleti, waliti, 

kotaͤleti Polem, fihb, powalowati 
fe, wälerı fe ſem y ram, 

Ummerhfeln, fineniri, prominiti ,. mit 
einem, ftfjdari je, ſtẽjdnee fe mes 
niri, pfemäniti fe, wyitfjdari je. 

Ummech/elnd, ſmennv, promenn®. 

Unmwechslend, adv. fmenne, promänne: 

Umwechslung, f. fmendnj, promenẽ⸗ 

nj, a. fmena, promẽna, promẽ⸗ 
noſt, f. Abwechslung, ſtẽjdaͤnj, ſtẽj⸗ 
dnj mendnj, wyſtrjdaͤnj, n. | 

Ummeg, m. oFolef, m. oflika, f. obs 

j gitj, n. obge3d, zaͤgezd, m. obchaͤ⸗ 
zenj, n. Umwege, m, ‘plor, zaͤpolj, 
okolj, n. machen, nehmen, zachaͤze⸗ 
ti, fahrend, obajjdeti, zagjzdẽti, mit 
jenranden, obehäzeti. 

Umwenden, obraceti, obraͤtiti, fich, 
obraͤtiti fe, im Kreife, coditi, obtäs 
deti, orodiri, otaͤdeti. 


umwendung, f. obraͤcenj, n. im Kreis 


fe, tokenj, otodenj, obtaͤcenj, n. 
Umwerfen, einen, pfewrcy , pfewr; 
hnauti, zwrätiti, zkaͤceti, porazys 
ei, wie der Wind die Bäume, poras 
zvti, kaͤceti, zkaͤceti, zwraͤtiti, den 
Wagen, das Glas, pkewrey, zwraͤ⸗ 
tıci, 3Facet, pfeflopiti, forcy wuz, 
ſtlenicy, eine Mauer, zed 3bofiti. 
Umwickeln, umwinden, obwinauti, o⸗ 
baliti, obwaliti, 
Umwoͤlken, obftiniti, zamraditi, 
umwoͤlkt, oblakem pofily ‚' obftinäng, 
zamrakenß. Be 
Umwuͤhlen, wuͤkol rozkutiti, rozhrg⸗ 
bati, podregti. — 


Um. Un. 


uUmaͤunen, oplotiti, plotem ohradi⸗ 
ti, hraditi, opleſti, obraubiti, za⸗ 
paziti. 

Umzaͤunung, f. oplocenj, plotem o⸗ 
pletenj, obraubenj, obrajenj, n. 
(planty, f.plur.) zepajenj, n. 

Unzeche, ftrjdne. 

Umzehlen, umzäblen, pfepofjtari , pfe 
pofifti. 

Umzehlung, Umzaͤhlung, £ pfepoljtk 
nj, pẽepoẽtem, n. 

Umzeichnen, wuͤkol, kolem okolo wy 
znamenati. 

Umzeichnung, f. kolem, okolo wyzna⸗ 
menänj, n. 

Umziehen, umreifen, obchäzeti, pros 
chäzeri, laudari fe ſem y ran, 
ſemotam, porlaufati je, prorulos 
wati fe, ſich wie der Himmel, zaras 
bewati fe, umzogen, zatajeny, ums 
gehen , obtahowati , obtäceri, obs 
taͤhnauti, obtociti, fi Ueberzieben. 

Umsingeln, obEljäiti, obrofiri,obräferi. 

Umjinglung, f, obEljdenj, obrotenj, n. 

Umzirfeln, oFrausiti. 

Un, in Zuſanmenſetzung, ne. 

Unabgebrochen, nevlomeny., neodlo⸗ 
pien?, 

Unabgenügt , mezpotfebowang , nezv⸗ 
zjwanðv. 

Unabgericht, newy cwjtenỹ, nepocwir 
kenß, neoſtfjlenÿ. 

Unabgefondert, neodlaukenỹ,, neoddẽ⸗ 
len$, 

Unabgetheilt, neodddlen$. 

Unabbaͤugig, ſobẽ wolny, zwolnf, mes 
podrobeny, von einen, nepodrobe: 
40 nepodmändny nẽkomu, unab: 
haͤngig machen einen, ih, wyho⸗ 
ftirı, 3boftiti, wolnebo vtiniti. 

Unabhängig, adv. wolnẽ, zwolnẽ. 

Unabhängigkeit, . wolnoft , zwol 
noſt, nepodrobenöit, f. 

Unablaͤßig, nepfetswagich, nepopau⸗ 
ſſtẽgjcẽ, nevſtaͤwnÿ, nevftäly, vr 
ſtawiẽenỹ, nevftiwagicy, b) wie 
ein Menfch, nic nenftubugich , nev⸗ 
ftupns, f. Unaufhoͤrlich. 

Ihrabläßie, adver, nepopauſſtẽge, vfta 
wiẽnẽ, pſtawnẽ, bez vſtaͤnj, nepke⸗ 
ſtaͤwage, nevſtupnẽ. 


las 


— — "1 


J 


Un. 


Unablaͤßigkeit, f. — —— 


vftawiinoft, nevftupnoft, f. 

Unabſehlich, neimirn$. 

Unaͤcht, neprawf, nekaͤdnỹ, nepokaͤ⸗ 

dnß, nefprawedliwf , cyzoloinf, 

unächter Sohn, cyzoloiny, nekaͤ⸗ 
—* ‚ Neprawy fyn. m. cyzolo⸗ 
znẽ, n. 

Unachtbar, newäiuf, nehrubẽ, mäl 
wäjny, lehkowaͤzuß, neflowirng, 
nepaten$, newzaͤcny, cbatrny. 

Unachtbarkeit, f, — ne⸗ 
wzaͤcnoſt, chatrnoſt, f. 

Unacht ſam, Neposorng, nepozorliws, 
neſſeetrnÿ, newijimawf , nebedlis 
wf, neoparrny. 


Unachtfam, adv, nepozornẽ, nepozor⸗ 
liwẽ, newſſſmawẽ, neſſetrnẽ, ne⸗ 


bedliwẽ, neoparınd. 

Unachtfamfeit, f. nepozoruoſt, nepo⸗ 
zorliwoſt, neſſetrnoſt, newſſjma⸗ 
woſt, nebedliwoſt, neopatruoſt, f. 

Unadelich, nevrozeny, marııy. 

. Unädelich, adv. nevrozend, matnẽ. 

NUnaͤhnlich, nepodobnÿỹ, unähulich fes 
ben, ſeyn einem, nepodobnfm byỹ⸗ 
ti, nepodobiti je, nepodobiti nẽeẽ⸗ 
komu, dieß ſieht ibm unaͤhnlich, to 
geſt mu nepodobni, to fe mu ne 
podobj. 

Unaͤhnlichkeit, f. nepodobnoft, nepo: 
doba, f. nepodobenftwj, n, 

Anandächtig, nepobojnf, nenäbojuf, 
nezboiny. 

Ninangefangen laſſen, nenalart, neza⸗ 
care, nezakate nechati. 

Unangebiffen, nenakaufnuty. 

" Unangefochten, nepoFauffens, oty⸗ 
Fanf,nedogimang,ncvraje laffen 
einen, nedotyFati, nedogjmati, ne⸗ 
vraͤzeti, nepokauſſeti nẽkoho, einen 
Glaubensartikel, nepokauſſeti ſe o 






Fus wjry, einen Gag, eine Ehre, nes. 


odporowati, Neodpjrati, nedotyka⸗ 
mich unangeſochten nepo⸗ 
g me, 
PR rügf, netäzage, ne tage, nes 
— nn optaͤwage ſe. 
Nuengen ft, nevmwedeng. 
tangefündigt, neoznäment. 
Unangemeldet, neopopezenf. 
unangenehm, nepfjgemnf , went, 
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newdeiny nemiloſtnỹÿ, nevtöſſe⸗ 
n 


Y. 
Unangenehm, adv. nepfigennd., ne 
mile, newdẽcnẽ, nemiloſtnẽ. 
Unangeruͤhrt, nedotkenß. 
Unangeſagt, neopowäzenf. 
Anangeſehen, (mit Nominat.) 4 
ſeiner Jugend, Armuth, ae 
neblede, neohlidage fe na mla⸗ 
doft , chudobu důſtognoſt, ne 
wsbledem, bez obledu mladofti ⁊c. 
bez obledu, wzhledu na mladoft ⁊c. 
Unaugefioffen, nevrazenb, nevftrieng. 
Unangeraft, f. Umangerübrt, 
Unangezeigt, neoznaͤmenj. 
Unangezogene Saite, nengtazenaͤ fträs 
na, f. unangejogened Kleid, neoble⸗ 
cent fjary, m. plur. 
Unanmutbig ‚ neljbesn$ „ neliby, ne 
pfjgenn?, nelahodnÿ, nevriffeny, 
f. Unangenehm, Unlieblich. 
Unanmuthigkeit, f. neljbeznoſt, neli⸗ 
boſt, nepfjgemnoſt, nelahodnoſt/ 
nelahoda, nevtẽeſſenoſt, f. 
Unanschmlich, ſ. Unaugenehm. 
Unannehmlich, adv. ſ. Unangenehm. 
Unanuehmlichkeit, ſ. Unanmuthigkeit. 
Unanſehnlich, von Stande, newzaͤ⸗ 
cnỹ, neflowätny, nepareny , nes 
zterediny, newznefleny , nesnames 
nity, many, von Größe, Geſtalt, 
Wichtigkeit, mepateng, chatrny. 
Unanfehnlichkeit, f. newzäcnoft, nes 
flowürnoft, nepatrnoft , —— 
ſſenoſt, neznamenitoſt, matnoſt, ſ. 
Unanſtaͤndig, neſluſſuß, nepodobn?, 
nenaleich ‚ neptjhoony , newias 
fnf, am fh, gegen jemanden , neos 
chornf, nemdgin?, newbonny. 
Unanftändig, adv. nefluffnd, nepodos 
buẽ, nenaͤlezitẽ, nepẽjhodnẽ ‚nes 
wiajne, newhod, einem begeguen, 
neochotnẽ, newdẽctue, newhod nes 
koho potkati. 
Yuanhändigkei Pa; neſluſſnoſt⸗ nepo⸗ 
bebuef nenälgsigeft,uepribodnoft, 
newẽa 4 f. gegen jemauden, mes 


AR Heft, newpkenaſt, wember 


un * nevräjlimf, nevrazciwỹ, 
MEN Flimf, nezaͤwadnß. 


Uns 


650 Un, 
Nnauftößig.adv. neorägliwd, nevraͤz⸗ 
Eiwd, nedůtkliwẽ, nezaͤwadnẽ. 
Unanſtoͤßigkeit, f. nevraͤzliwoſt, nes 
vraͤztiwoſt, nedutkliwoſt, nezaͤwa⸗ 

dnoſt, f. 

Unart, f. nespjob, nemraw,m, zlaͤ 
powaha, f. 

Unartig, nezpihfobn$, nemrawnf, ner 
vteffeuß, neochorn$, neftuffirf. 
Unartig, adv. nezpüſobnẽ, nemraw⸗ 

ne, nevtäffend, neochorne, neſluſſnẽ. 

Unartigkeit, f. nespäfobnoft, nemrams 
noft, ——— neochotnoſt, ne⸗ 
ſluſſnoſt, £. 

Unaufgeflärt , neofwjcens , wewyaas 
nen, neobgaſnẽnÿ. 

Unaufgeleſen, nezbjranß⸗ neſezbjranÿ, 
nenazbjranÿ. 

Unaufgeloͤſt, nerozwinutf, mie der 
Schnee, das Eis, nerozpuſſteẽnÿ, 
ſouſt wie ein Körper, nerozlaukeny 

Unaufgewicelt, nenawinurf. 

Unaufgefchloffen, neotewieny. 

Unaufsaltbar, unaufhaltſam, nezdrze⸗ 
liwy, nezdrzely, nevdrzeliwy. 

Unaufhaltbar, unaufhaltſam, adv, ng: 
zdrzeliwẽ, nevdrzeliwẽ. 

Unaufhaltſamkeit, F. —2⸗ ne⸗ 
zdrjeliwoft, nevdrzeliwoſt, f. 

Unaufhoͤrlich, nepfeftäwage, be; pie 
ſtaͤnj, nepieftäwagich, vftawiiny, 
nepfjträng , nepfeitäly, neoftälf, 
vitawiing, vitawny. 

Unaufhörlich, adv. nepreſtaͤwage, bez 
pfeftinj, bez pfjeräe, nevftäle, vſta⸗ 
wiind, vſtawnẽ. 

Unauflöslich, wie Bande, nerozmäzas 
tedlny, nerozwaͤzeẽenỹ, nerozlaudi: 
tedlnỹ, nerospogitedin?, zawils, 
wie eine Frage, Schwierigkeit, Zwei⸗ 
fel, newylo3itediny , nerozwinu⸗ 
tedinỹ wie ein Körper, nerozluki⸗ 
tedluÿ, celiſtwy. 

Unaufloͤslich, adv. nerozwaͤzatedlnẽ, 
nerozwaͤzeẽnẽ, nerozlucitedlnẽ, za⸗ 
wile, nerozpogitedlnẽ, nerozwinu⸗ 
tedlnẽ. 

Unaufloͤslichkeit, £, der Baude, neroz⸗ 
waͤzatedlnoſt, nerozwäzeinoft, ne⸗ 
rozpogitedlnoſt, zawiloft, f. der 
Frage, ——— nerozwi⸗ 
nutedluoft, f. 

un aufmerlſam, nepozorn?, nefferen$. 


® 


Un. 


Unausbleiblich, giftorny , nechybnt, 
newywarowatediny. 


Unausbleiblih , adv. giftorne, nepo⸗ 


chybnẽ, newywarowatedine. 
Unausdenflich , nevompyflitediny , mes 
pompflitedin$, neimyfliceoiny, ne 
zampfliceoiny , meftjäiceding, neſtj⸗ 
bis, nepoftijireding. 
Nnausdenflich, adv. nedompflitesind, 
nepompflicedind, neimyflitedind, ne= 
zamyſlitedlnẽ, neſtjzitedlnẽ, nepo⸗ 
ſtizitedlnẽ. 
Unausdruͤcklich, adv. neweyſlownẽ, ne 
zegmena. 
unauseinaudergeſetzt, nerozſazenỹ, nt 
rozpogenỹ, nerozebrany. 
Unausforfchlich , newyffaumatedinf, 
newyffetfitedIn? , newyspytaredls 
nF, nezpyrarediny , newyftjjired! 
ny, nejtjjireding, mejtibly. 
Unausgearbeicet , newypracowanf, 
wie das Leder. newydeiläwany. 
Unausgebauet, uewyftaweny, nedoſta⸗ 


wen$. 

Unausgebrütet, newylehnutj, newyſe⸗ 
zent. 

Unausgeführt, newywedenf. 

Undusgegeben, newydanf. 

Unausgefocht, newywateny. 

Unausgelegt, newylojent., 

Inausgelernt, newyvienf. 

Unausgelöfcht, newymazany , neſma⸗ 
zany, wie Feuer, Licht, newybas 
fuurf, nevbafuurf, nesbafnurf, nes 
wybailg. 

Unausgemacht, nedoddlanf,, nevdela⸗ 
ny, nejfonfowany, nedoPonteny, 

eine Sache , newyijzen? , ne 

zyrawenß, nejfontowany, neſton⸗ 
denß, wie Nuͤſſe, newyndany , ne 
wybrany. 


— newymẽkenỹ, nezmẽ⸗ 


Unausgepländert, neroschwätanf, nes 
-wydrameowanf. 

—“ nepfjerän?, —— 
evſtaͤly vftamn?, vſtawiknÿj. 
Unausgefent ‚adv. bes pẽjtrze, bes 
pfeftänjz> vſtawnẽ, nevftäle, vita: 

wiẽnẽ. 
Unausgeſoͤhnt, nefmjren$. 
Unausgeſtrichen, newymazany, nepfes 
erieny, Um 


[— * 


Un, 


Unauslöfhlich, neimazareding, newy⸗ | 


mazatedlup, wie Feuer, Licht, nes 
3bafyredins , nevhaiytediny , wie 
ein Daß, neſmjkitedlnaͤ, — — 
nefmjens, zarpusils nenaͤwiſt, fx 
Unaustöfchlichteit , f. newymazatedl; 
noſt, neimazaredinoft,f. des Haßes, 
neimjfiredlnoft, nefmjrliwoft, - 
finjenoft, zarputiloſt nenaͤwiſti, F. 
des Feuers, nezhaſytedlnoſt, nevha⸗ 
fyredlnoft, £ . 
Unausroetlich , newyplenitedlny ne⸗ 
wykoẽenitedlnÿ. 
Unausfprechlich, nempflowitedln?, nes 
j wymluwiteoiny, newymluwnf, nes 
wyprawitedinp ‚, unausfprechliches 
Wort, newyflowiteoins ſlowo, n. 
Unausfprechlich, adv. newyflowitedl; 
ne, newymluwitedine, newymluw⸗ 
ne, newrprawitedind. 
Unausfprechlichkeit,, f. newyſlowitedl⸗ 
noft, newymlumiredinoft , newy⸗ 
*mluwnoft, newyprawiteolnoft, f. 
Unausfieblich , neftrpdliwmf, neftrpite: 
dlnf, nefneiyreding. 
Unausftchlih, adv. neftrpelimf, ner 
ſneſytedlnẽ, neſtrpitedlnẽ. 
Un ausſtehlichkeit, £. eg ne 
ſneſytedlnoſt, nejtrpiredlnoft, f. 
Unbaͤndig, neſtrocenÿ, neokrocen$, 
bugn$ , nekrorky, nepicomf, un⸗ 
bäudig werden, zpliaſſiti fe, plaffiei 
fe, unbäudiges Pferd , play, nes 
piromp,nepogemny, buany Fü, m. 
Unbändin, adv. neffrocene, neofssces 
ne, bugnẽ, plaffe, nekrotce, nepis 
tomd, unbäudig groß, hroznẽ, naͤ⸗ 
ramnẽ, nemjrnd, vPruene welißy, 
brubp 


Unbändigfeit, f. neftrocenoft, neofros % 


cenojt, bugnoft, placdhoft , nekrat⸗ 
koſt, nepitomoſt, rozpuſtiloſt, f. 
Unbarmherzig, nemiloſronÿ. 
Unbarmherzig, adv. nemilofrönd. 
Unbarmherzigfeit, £ nemilofrdenftwj,n. 
Unbärtig, webradary , bezbradats, 
nefaufart, bolobrädef, bezbradf, 
bolobrad$. 
Inbeantwortet, nezodpowẽzenyj. 
Unbearbeiter, newzdeͤlanf, newypitos 


weany. 
Unbebauer, wie ein Feld, newzdila; 


Un. 


nr, mie ein Play; nezaftamäng, nes 
zaftaweny. 

Undedadht, wie überleat, nepom: * 
nY, nerozmyſſlenf, nepfemyj 
nepowäjeny , nerozwäjen?, 

Unbedacht, der, f. Unbedachtfamteit. 

Unbedächtig, Uubedachtfam, neopate⸗ 
n$ , neflereny , nerosmyfint , ner 
fmyfliwy, nerosmyjliwf, nepo 
äliwp, neroswäliwf, 

Unbedächtig, Unbedachtfam, adv. ne⸗— 
opatrne, — nerozmyſlnẽ, 
nejmyflimd, bez — 

Unbedachtfamfeit , f. neopatenoft, nes 
fferrnoft, f, nerosmyfl, m. neroz⸗ 
myflnoft, neſmn yſliwoſt, nepowaͤzli⸗ 
woſt, nerozwaͤzliwoſt, f. 

Unbedeckt, ueprikrytỹ, nepriftfen?. 

Unb:deutend, nidemny, proftY, ipros 
fty, hareny, daremny in, bey etz 
was, oaremmp, eine unbedeutende 
Sache, wicdaremnä, proſtaͤ, chas 
trnd, darveika, f. 

Unbeehrt, nepactöny, nevcreng. 


651 


Unbeeidigt, unbeeidet, nepijiesny, bez - 


pFiiaby. 

Unbefleckt, nepoſſtwrnẽnſßz, bez po” 
ſſtwruy, bez wady , nespraneny, 
neſtaͤlenß, nevkaͤlen⸗, nepokäleny, 
wie eine Jungfrau, Empfängniß, nes 
polFwrnenf. 

Unbefolgr, newykonans. 

Unbefragt, neptany, neräzany. 

en neipofogeny, nevpofos 


Nubefugt, besprawnf, nepräwnf,unbes 
fugter Weife, bezpr.iwnd,nepräwnd. 

Unbegabt, neobdafent.  . 

Unbegleitet, neprowäzen$, newypros 
wäzen$., nedoprowozenf. 

Unbegraben „. nepobibent., nepochos 
wany. 

unbegreiſlich, nepochopitedlu⸗ „neno, 
fijiceoIn$, neftiäicedin$, neobſazi⸗ 
tedIn$, neobiahly. 

Unbegreiflichkeit, f. nepochopitedlnoſt, 
nepoſtjzitedlnoſt, — — ne⸗ 
obſazitedlnoſt, neobſaͤhloſt, f. 


* 


Unbeariffen, neobiähly, neobjähnurg, 


nepochopeny, nepoftiblf, nepogaty. 
Unbehaatt, bezwlaſỹ, Lily. 
Unbehertſcht, neopanowanz. 


4 


6; Un. 


Unbehütet ‚ neocwändn, nepkichraͤ⸗ 
neny, neoftejbany. 

Unbehutſam, neopatrny, nepozorny, 
neſſetrnÿ. 

Unbehutſam, adv. neopatrnẽ, nepo⸗ 
zorne, neſſetruẽ. 

Unbehutſamkeit, f. nepatrnoſt, ne⸗ 
pezornoſt, neſſetrnoſt, f. 

Unbekaunt, neznaͤm, Nepomwedomf,. 
newedomy, unbekaunt, unberuͤhmt 
ſeyn, neznaͤmym byei , nezuaͤmiti 
fe; unbekannter Weiſe, 3 ueznaͤmo⸗ 
fi, be; ‚wedomj, ein Wubefaunter, 
vezuamy, unbekannte Sach, neznaͤ⸗ 
maͤ, nezuaͤmaͤ wec,f. 

Unbekehrt, neobräceng. 

Undeklagt, nezeleuy, neozelen?. 

Unbekünnmert ‚neftar tliwy ‚ bespes 
eliwp, ftgroftı , peie nemagjcy, 
bez jtarofti, pece, ſtaͤroſti praͤzdnyj/, 
ſey darum unbelumuert ‚nemig © 
to ſtaroſt,/ peäi, nedbeg, ueftareg 
fe, nermut fe o to, unbekuͤmmert 
— na pokogi nccheri , nes 

mautiti. 

tndeicht, todt ; mejigjch, neziwoby⸗ 
mr, weiiw giauch,, bezöuffny, 
nicht Lebhaft, wie ein Meufch, wie 
eiu Drt ‚neiiwf , mrtwy. 

Unbelehrt, nepovieng, nenavẽeuy, nes 
ipräwenf. 

Unbelefen, nezbẽhlỹ, nepowẽdomỹy w 
ẽtenj, meitenäf, m 

Unbelohat P net neodmẽ⸗ 
neny. 

Unbemuͤht, nezanepraͤzdnenỹ, neza⸗ 
meẽſtknanÿy, laſſen einen, uezane⸗ 

praͤzdniti, nezamẽſtknati. 

Nubenetzt, neimoceny. 

Unhequem, ueptjhodnÿỹ, — 
nezwolnf, nepfjlejirg , un bequeme 
Zeit, nepfibodng, a men nes 
wboodng kas, m. zu unbeques 
mer Zeit aefchieht , et er nes 
pijbodng , newiginh ‚ unbequem 
fommen, newhod prigjti. 

Unbeguem , adv. nepijbodnd, nepos 
bodlut, nezwolnẽ, ger u 
bequem tommen, neptjbodne, 

— — — — — —2— 

Unbequemlichkeit, f. yeptjbodnoft, ner 
pohodlnoſt, nepäjlesiroft, nezwol⸗ 


Un. 


noft, f, dee Zeit, newhodnoſt, 212» 
piibodnoft, nepfjleziroft tafu, f. 

Unbereder, nemlumny, newsmluwnf, 
nefeluf, 2) worüber uicht geredet 
wird, neieleny , nedorienf, nepos 
wezens, etmas uubereder laffen, mir 
co nepodotfuauti, o meiem neie 
citi, nepowẽdẽti. 


‚Uyberedfankeit , f, —— ‚ne 


feönoft, newỹmluwnoſt, f. 

Unbereitet, nepfichyftang, nepfibotros 
weny, nepfipramweny , nehotowÿ. 

Unberitten, wie ein Pferd, nezgezdẽ⸗ 
us, ein Meufh, newypit wauf. 
neoſtrjjleuyj, wie die Kavallerie, peifi, 
be; konj, negjzduÿ. 

Unberufen, ucpowolanf , uezawola⸗ 
n$, nezijzeny, 2) unbeicholsen, do? 
bropoweitay. . 

Unberübmt , neflowäsuf., Mewzueije 
uf, neoflawnf. 

Unberübrt , nsdorfnurf , nebotieny, 
nedotyEany, nepodorfuurg. 

Unbeſaͤet, neoſetỹ, nepolery. 

unbeſchaͤdigt, nevrazenyj, neporaniny, 
ſ. Huverlckt. 

Unbeichäftigt , nezanepraͤzdnẽnzj, ner 
zameſtknauſz 

Unbeſcheiden, scemjeng. - 

Unbefcheidenheit, 4. nemjrmoft, f- 

Unbeſchentt, neobdaromany, neobda⸗ 
feny. 

Unbefhlagen, mit Eijen, neofowanf, 
2) ineiner Sache, nehouenỹ, nezbẽ⸗ 
kis, nebpwalf, in Hofe, neftarny. 

Un beſchmutzt, nefkäleny, nepokaͤleny, 
mr F nevſſpinens nepoſſpi⸗ 

‚ wezaffpinäng, f. Unbefleckt. 
— — neobrezanÿ, mit def 
— neoſtrhanÿj. 

Unbeſcholten, podeſtnỹ dobropowẽſt⸗ 
n$, na cti nezmakenỹ, 3achowalf, 
nenarceng, Mechernf, unbeſcholteue 
Aufführung, —— dobropowẽſt ⸗ 
ne, Mecherne chow j, n. 

unbeſchoreu, neoftijbanf, neoholeny. 

Anbeſchreiblich, newyprawitedlnz, 
newymluwitedin$. 

— f. newypramwitedls 

ft, u dInoft, f. 

Unbefihrieben, bisher mie ein Ort, me: 

popfanf, newypiauf, — 


Um. 


VPapier, Seite, nepopſanj papjr, m 
ſtrang, f. 
PER ih ri f. unbeſcholten: | 
Unbeſchuͤtzt, er nepfichräs 
nenv, neobhigen?, bez ochrany. 
Ynbefchwert , neobtjieny, neftjjeny, 
—— laſſen einen, neobtẽzo⸗ 
wari nẽekoho. 

Unbeſeelt, dezvuffnt, nezigjeÿ. 

Unbeſehen, nefparten?‘, neoparfen$, 
neobezfenf, unbeſehener Sache, ne⸗ 
wẽdomky. 

Unbefonnen, neſmyſinf, besimyfing, 
pofferü$f. 

Unbefonnen, zdv, neſmyſinẽ, Bezfinyfls 
nd, pofferile. 

Unbeſonnenheit, f. wefntgfinef bey 

ſm yſlnoſt, pofferiloft, f. nefmyfl, mi 

unbeſorgt wie eine Sache, neoftara” 
n$, neobftaranf, neöpärteng, wie 
ein Menſch, ſorgenlos/ bespeihwy, 
neftaröftitwf ; bes ſtaroſti bez 


peie, ftaroft nemagjch, neflaras 


wich ie, nedbagjeß, fenn, neſtarati 
fe, nedbati, —— bytn 
Unbeſtand, m, neſtaloſt/ f. 
Unbeſtaͤndig, neftäly, neoftawiänf; 
ſeyn, nejtälgım, neſtaͤlt myfli byei, 
neftäle fe mjti. 
— adv. neſtale nevſtawi⸗ 


Habehändiäfeit, F, neſtaͤloſt, nevſta⸗ 
wiẽnoſt/ f. 

Unbeftellt, neobgednany. 

unbeſimmt, nevrieny, nevtozeny, nes 

nowenÿ. 

unbeſtimmt, adv. nevrkenẽ, nevloze⸗ 
ne, nevſtano wenẽk. 

Unbeſtinnnt heit, f. —* nevlo⸗ 
zenoſt, nevſtanowenoſt/ f. 

Unbeſtraft, netreſtan⸗, iestreftanf; 
nepotreſtanb. 

Unbeſudelt, ſ. Unbefleckt. 

Unbetaſtet, nedotknutÿy. 

Unbetreten, über etwas, nepoftjgen?, 

mniſtßenß, neʒaſt ſʒeny 

uUunbetruͤbt, nezarmaucenỹ, nezkor⸗ 

ß Mauceny. 

uuꝛbetruͤglichkeit ſ Untrieglichkeit. 

Unbewaffnet, neozbrogenf, nezbrog⸗ 
nf, neodenỹ, nebramıy, 
ey neoparteng , neopatro⸗ 


% 


— 
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unbeweglich, nepohnutedlno, nehnu⸗ 
tedIn$ , nepoͤhnutỹ, unbeweglicher 
Feſttag, nemänitedIn$ ſwaͤtek, m. 


uubewegliches Gurt , mmobowite, 
a 3b03j, a. nemohowiti⸗ 


—*2 adv. nepohnutedlnẽ, ne⸗ 
bnuteding, nepohnuiẽ. 

Unbeweglichkeit, f. ol er era 
webnucedInöft, nepobmtoft; £. 

Unbewegt, nepohnurg, nehnurf. 

Un bewehrt, nebranııy, nesbroguy, nes 
ozbrogemf.. 

Unbeweibt, nejenat$, mesjeneny. 

Unbeweint, neoplaFany. 

Unbewiefen, nedofäzant , neprokaͤza⸗ 
n$, nedoljkenßz. 

Unbewohnt, —— nebydlitedl⸗ 
n$, nebyteoin, nebyent. 

Unbewuft, nepotwedony , newidomy, 
nefwedong, neznaͤmo, es ift mir 
ünbewuft , geft mind nepowẽdomo, 
newẽdomo, nenj mnẽ powẽdomo/ 
gſem toho neſwedoͤm, rewẽdom 

Undezeigt nedoſwẽdeenß, nedoräza: 
uvðᷣ, ſwẽdectwin nedoljtenỹÿ. 

Unbezahlt, wie Geld, mesaplaceny, 
neiplacenf, nevplacenf ‚,. wie die 
Perſon, nezaplacens. 

Unbejogen, wie em Inſtrument, nepo⸗ 
tazen?, wie ein Haus, prasany. 

Unbiesfam, neohebiry; neohybnzỹ/ nes 


ochebinf, — * 
BEE neohy⸗ 


unbiegſamteit, f. 
bnoſt, nebebPoft, 

Unbild, f. Efrwoa, f. — 

Unbillig, neſprawedliwh, nefbanpedls 
n$, nepränng, bezyraͤwny / nenale⸗ 
Sic9, neſtuſſnỹ, undilliger Weiſe/ bez⸗ 
praͤwnẽ, nepraͤwnẽ, neſprawedli⸗ 
we, neſprawedine, neſtuſſnẽ / nes 
naͤlezitẽ, nepraͤwẽ. 

Unbillig, adv. neſprawedliwẽ/ neſpra⸗ 
wedlnaͤ, nepraͤwk, nepraͤwnẽ,/ bez⸗ 
praͤwnẽ, neſluſſuk. 

Unwilligkeit, f. neſprawedlnoſt/ ne⸗ 
frawedliwoft, f. bezoraͤw/ m: ner 
pᷣrawoſt / nenale itoſt/ neſſuſſnoſt, f. 

Unbrauchbar, nevjireing, besposfebuy, 

neplutnÿ. 

Unbrauchbarkeit, f. —& beze 
potkebnoſt / neplatnoſt, f. — 

ns 
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Unbuffertig, nefagic$ , nekagicny 

Unbußfertigkeit, f. nekagicnoft, f nes 
Fanj, n. 

Unkatholiſch, nekatolicksỹ. 

Nnchrifi, m. neffelten, in, 

Nnchriftlich, netfeftanftr. 

Unkörperlich, neröing, nerdlefng, (ne 
hmoinÿ.) 

Und, a, und auch, y, tiß, 3: ich 
und auch nein Bruder, 8 y, 865 

- müg bratr. 
Undank, m; newodinsft, newdẽẽnaͤ 
myjl, pamẽt, f. wenn einer nie dankt, 

nepodẽkowaͤnj,en. 

Yndankbar, newdEing, 

Yindanfbar; adv: newdẽenẽ. 


Undankbarfeit, f. newodeenoſt, f. ne. 


woecenftwi,n. 
Undaulich, nezazitedlnᷣ, nezaziwnÿ. 
Undenklich, nad pamẽt lidſtan, ner 
pamẽtn, vor undenklichen Zeiten; 
od nepamẽtnekho cafu, 
Uudeutlich nepatrny, Hleztereding, 
nezẽegmÿ, negafn$, 
undeutlich, adv.’ nepatınd, nezketedl⸗ 
ne, nezẽegmẽ, negaſnẽ. 


Undeutlichfeit, f. neparenoft, nezẽe⸗ 


tedlnoſt, neztegmoft, negaſnoſt, fi 

Undienlich, nepotiebn$, neplatnÿ, mie 
der Wein, nezdrawÿ. * 

Undienſthaft, undienſtfertig, neſluzeb⸗ 
nÿ, £ ſluzbẽ newolnỹ nepowolngi 

Undienſthaftigkeit, Undienſtfertigkeit, f. 
neſluzebnoſt, kſluzbẽ nepowoluoſt, 
newolnoſt, f. 

Undurchdringlich, nepronikawy, nes 
pronifnuteding, nepronifly. 

YUndurchdringlich, adv. nepronikawẽ, 
neproniknutedlnẽ, nepronikle. 

Undurchdringlichfeit , fi nepronikas 
woft, wi oniknutedlnoſt nepro⸗ 
nikloſt, f 

Undurchgraben, neprokopanß. 

Undurchtichtia, neprobledsch, nepro⸗ 
bledawy, neprübleodtiwf. 

Undurchfichtigkeit, f — 
neprübledciwoft, f. 

Undurchfucht, meprobledang , neoble: 
Dany; 

Uneben, ungleich, nerownf, — 
nicht uneben, bequem, nenablaͤzuy, 
nezi$, nenepopobnf. 
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Unedel, au Herfommen, nevrszent, 
neſſlechticky, nefllehta, im Gemi:- 
the, Verfahren, nefllecyerny, neifı h⸗ 
ticky, nefpanil$, neftateäny. 

Unedel,adv. nefllechernd, neſſlechticky, 
neipanile, neftateind. 

Unebelichz neräöng, From manjelftwj 
narozen$, aplazen?, 3 (dwibo bo: 
£u, ein unebeliches Kind, panfbart, 
f. Durentind; underheuratbet, ſwo⸗ 
bodny, panic, bez zeny, ſolches 
Lebe, besjenftwj , n. nejenas 
toit; j 

Unebre, f. nedeft, nepoteftnoft: F. 

Unchrer — nectnp , nepodeftny, beye: 
cin 

Unehrbar, adv. nectnẽ, nepddeſtuẽ 
bezectnẽ. 

Unchrbarkeit; f nectnoft, nepokeſtnoſt, 

bezectnoft,f. 

Unehrbietig, nevcriwf. 

Unehrlich, nepoctiwf, neceny, beze⸗ 


cen$. j 
Unehrlichfeit ; f. Iedochwöft, bezw 
cenoft, £. f. Unehre. 
Uneigennügig, mechriwf, nejddoftiwf 
wlaſtnjho 3yffu. 
Uneigentlichs newlaftuj. . 
Uneigentlich, adv. newlaftne. . 
Uneingehüllt, siesaobaleny , nezaha / 
lenv. 
uneingeſchrieben, nesapfany. 


Uneingeſpannt, nesapfähnuty , neza⸗ 


prazenß. 

Uneinig, uneins, nefwornf, neigednos 
cen$, negednofwornf, vroz3dwoge 
nr, rozerzieh, fepn, leben, neſwor⸗ 
nym ’ negednoſwornỹm rozdwo⸗ 
genỹm/ roztrzitỹm bfti, rüsmiti 
je, dwogiti fe, MEorpiti fe, neige 
bnäwati fe, neſrownaͤwati fe, ner 
ſnadniti fe, rozdwogiti fe, na ſſtj⸗ 
ra byti, fie find uneins geworden, 
pohodli fe, zuefnadmili je, rozowo⸗ 
gili fer 

uUninigkeit, k. neſwornoſt/ ——— 


negednotae, negednoſwornoſt, ſ. 


neſgednocenj, n. dwogitoſt, dwo⸗ 

gice; f. rozdwogenj, n. rüznice, £. 
Uneins, f Uneinig. 

Unempfindbar, unempfindlich, wicht zu 

empfinden, das man mie —— 


> 


2 


d 


"Un 


mechtiteding, neditedin‘, necytedl⸗ 


n$, ‚der felbft Feine Empfindung bar, 
gleichgültig, medireding, necheliwg, 
be3 &ichu, bez cytu. 
Unempfindlichkeit , f. wecktitedInoft, 
nefiteölnoft, necyÿtliwoſt, necytedls 


not, fe 
nempfindfäm, f. Uncmpfihdbar. 
mendlih, neftonten$, neffonalg, ne⸗ 
Foneins, nefmjen$, unendliche Zeit, 
Arbeit, neftondens das, neſtoͤnke⸗ 
naͤ präce, neſmjrnaͤ praͤce, in das 
unendliche, bez Fonce, 
Unendlich, adv. neffoniene, neſtona⸗ 
le, nekoneind, unendlich verfchieden, 


beffer , neſmjrnẽ rozdjln$ ,„ Lepffj, 


nach etwas trachten, po ndiem dych⸗ 


titi. z 
Unendlichkeit , F. neſtondenoſt, nefto⸗ 
naloft , nekoneẽnoſt, b) neſmjr⸗ 
noft, f, . a. 
Unentbehrlih, newybnuredind potke⸗ 
bn$, newybhnutedlng, mufyreding, 
Unentbebrlih,, adv. nemwybnutesine, 
potkebne, mufyredind, 
Unentbehrlichkeit, F. newybhnutesind 
‚potfeba , newyhnutedlnoſt, muſy⸗ 
tedinoft, f, 


. Unentgeltli, 3därme, bezemsöy, bes 


penẽz, bezplatu. 

Unentſchieden, nerozſauzenfỹ, neroz⸗ 
bodnur$. 

Unentfchloffen, nerozmyſlenß, na roz ⸗ 


pa . 
Unentfchloßenbeit,f. nero zmyſlenoſt, ne⸗ 


⸗ 


ochotno fi 
Unentfiegelt, Nerözbedetöng, neodpe⸗ 
deröng, 
Unerachtet, f. Ungeachtet. 
erbittlih , nevprofykeding, newy⸗ 
profyredlny. 
Unerbittlichfeit,, f. nevproſytedlnoſt, 
newyproſytedlnoſt, f. 
Unerfahren, der etwas nicht erfahren 


bat, nezkuffeny, nezkuſylſ, nezbe⸗ 


bif, nepowedom$ ſweta, nebỹ wa⸗ 
lg, in etwas, hejPuffehf , nepowẽ⸗ 
domy, nezbähly , nevmäly w nö 
tem, tiherfabren, was man nicht ers 
fahren bat, nezwedeng, 


Unerfahrenheit , f. nezkuſſenoſt, mes 


zkuſyloſt, nezbehloft , nevmẽloſt, 
nepowesömoft, f, 


“ 
— 
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Unerforberlich nepotfebng, bezpotke⸗ 
bn$, nepfilejjey, nendlejjch. 

Unerforſchlich, newyffaumareding, nes 
wyspyratedlny, nespyrateding, 

Unerfreuet, neobwefeleny, neobrador 
wanß, nepotöffeny, 

-Unerfreulich, neporefjiteding. 

Unerfüllt , wie der Leib, Magen , nes 
napineny, umerfüllt, nicht zu ers 
füllen, nenapiniteoing, wie Wunfch, 
— Bitte, nenapineny, nes 

Ineny. 


Unerfunden, nenalejeng , newynales 


zenÿ. 

Unergruͤndlich, tief, bezedn$ , uner⸗ 
gründliche Tiefe, bezeond hiubina, 
T, unchgründfich, unerforfchlich; mes 
wyſtjzitedinỹ, meftjäieding, f. Uus 
erforfchlich. 

Unergründlichkeit, £, newyftjjicedinoft, 
neftjzitedInoft, f. Abgrund, bezer 
dnoſt, fi 

Unerpeblich, neznamenitỹ, nepateny, 
nedülesicy, zu etwas, nedülejicy. 

Unerheblichkeit, f. neznamenitoſt, nes 
patrnoft, nedülesicoft, fi 

Unerhört, neftgchang, wie eine Bitte, 
newyilyffeny, laffen, bleiben, nes 

wyſlyſſeti, zůſtati newyſlyſſenỹm. 

Unerinnert, wie ein Menſch, nepkipo⸗ 
nrenurf. | 

Unerfannt , nepoznanf , nepoznalp, 
neieznany. : 

Unerkenntlich, nicht zu erkennen, ner 
posnanliwf, neznalf, nepoznalf, 
f. Unfenntlich; undanfbat, nevznaly, 
f. Undahfbar, 

Unerfenntlichkeit, Undankbarkeit, f. nes 

. vinaloft, f. nevznänj, n. 

Unerklecklich, neſtacitedinỹ, nepoſta⸗ 
titedlnß 

Uherkünftelt, ſ. Ungekünftele. 

Unerlaudt, nedowolen$. 

Unerlebr, nedodfang. - 

Unerleidlich, neftepeliwf, 

Unermeglih, nefmjen$. 

Unermeßlichkeit, £. neſmjrnoſt, f, 

Unermüdet , nevſtaͤl, nevnawenß. 

—— newzbuzeny, neprobu ⸗ 


zenÿ. 
Unerobert; newybetowanf,nedobyrf, 
Uneröffnet, neordwfeny, 
Un⸗ 
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Unerörtert,f. Unentſchieden; unerflärt, 
nedolojeny, newyasdfeny ‚laffen, 
nedolositi, newygãdeiti⸗ 

Unerfättlich, nefyr$, wenafycent, uns 
erfürtlihe Wolluſt, nenaſycenaͤ roz⸗ 


kos, f. ſolcher Meuſch, neſeyt, wicj 


jtrewo, m, 
Unerfärtlichkeit, f. neſytoſt, nenaſyce⸗ 
noft, f. nenafpcenj,n. 
Unerfbaffen, neftwotent. 
Unerfchöpflih, newywäjireölng, ner 
toypräzonitediny. 
Unerjchöpflichkeir, f.newywszitedinoft, 
newyprazonuedtnoft, f. | 
Unerfchroden , neletawy ; neprilefas 
w*, neftraffliwg , nebäzlimwy. 
Unerfhroden , adv. nelekawẽ, nepfis 
lekawẽ, neſtraſſliwẽ, nebaͤzliwẽ, be3 
ſtrachu. | Dr 
Unerſchrockenheit, f. neleFawoft, nes 
prilekawoſt, neftrafiliwolt, nebazlis 
woft, f. 
Ynerfehrwinglich , neimjeny, neſtjhly. 
Unerſchwinglichleit, f. neſmjrnoſt, nes 
ſtjhloſt, f. 
Anerſetzlich, 
nabytedinſ, nedoſaditedlnÿỹ, ne⸗ 
naprawitedin?, wesarrawitedinv, 
nenkbradireokmt,unerfesliher&cha: 
de, nenabytaͤ, nenabting , nenas 
hraditedlnaͤ Moda, !. 
Unerfeglichkeit, f. nenabytoſt, nenn: 
bytnoſt, nenabyresinoft, nedojadis 
cedinoft , nezaprawitedlnoſt, ne 
nahraditedlnoſt, f. 
Uneriinnlich, nefmyflteding, nezam yſl⸗ 
tedIn$ , newymyjlediny. 
Ynerfteialich , neihedny , nefceftn?, 
besceftny , mepfjftapny , neprjcho= 


dnÿ. 

Unerſteiglichkeit, f. neſchodnoſt, me: 
ſceſtnoſt bezeeſtnoſt/ nebtſtupnoſt/ 

Unertraͤglich, neineiyrediny , neſtrpẽ⸗ 


liwf. | | 
Unertraͤglichkeit, f, neſneſytedlnoſt, ne: 


unerwachſen, nevöroftly, neodroftif;. 


nezroftlY, nedoſpẽlÿy. 
Unerwachſenheit, f. nedoroſtloſt, ne⸗ 
odroftloft,nezraftloft,medoipeloft, f. 
Unerwartet, nenadälf. 


[4 


IInerwartet, adv. nenadale, 3 nenas 


dÄnji 


nenabyrt, nenabytnÿ, ne. 


Unflätig, den Leibe nach, 


Un, 

unerwecklich, newzbuditedin?, nepro⸗ 
buditedlus. 

Unerweislich, nedäwodnf , nedokaͤ⸗ 
zatedlnÿ. 

unerweislichkeit, £, nedůwodnoſt, ne 
doFäzatedinoft, f. 

Umerwiedert, unbeantwortet, meopale 
n$, unvergolten, nenahrazeny, ne 
wynahrazenÿ. 

unerwieſen, nedokaͤzanẽ, neprokaͤzanz. 

Unerjogen , nedochowany, newycho⸗ 
want. 

Unerzogenheit,, f. nedochowänj , ne 
wrchowänij, n. 

Unfähig, neichhöpn?, nedoflarein® me: 
gr deffen ift er unfähig, ® 
to, neni Ihopnf.. 

Unfähigkeit , f. neſchopnoſt, nedoſta⸗ 
‚reönoft, nespüfobnoft, f. J— 

Unfall, m. nehoda, f. paͤd, m. wẽc 
odpornaͤ, f. zu Unfälle fommen, paͤd 


wzÿti. 
unfehibar, vollkommen gewiß, nepo: 
chybno nechybny, 2) unbetrieglich⸗ 
der nicht fehlen kanu, neomyint, 
Nemipin$, neklamawÿ. 
unfehlbar, adv. neomylnẽ, b) nepo⸗ 
chybne, bes pochyby. 
unfehlbarkeit, f. neomylnoſt, nekla⸗ 
mawoft, f. b) nepochybnoſt / £ ſ. 
Unerieglichkeit: 
Unflar, m. nekad, m. nekiſtota, mes 
fwara, F. gefammeltet Unfar, w 
bromadu zbebhlk nekiſtota, f. nes 
fd, nanos, ſtok netiſtoty, nekaͤ⸗ 
du, m. ein rechter Unflat, (mie ein 
Menſch,) oſtuͤda, f. neraͤd, m. 
Yufläter, m. nekaͤdujk, ſwiñaͤk, m. 
uuflaͤterey, £. leibliche, nekaͤdnoſt, mer 
iſtotnoſt/ neſſwarnoſt, f. fwınftwo; 
n. fittliche , opisloft, mrzkoſt, mer 
kiſtota, nerädnofk,. £, treiben, ner 


diſtotu paͤchati. 
nekaͤdne, ne⸗ 
&iftornt; nekiſty, neffwarny, Moral. 
oplzt$, mirzeg, netädny, nelifty, 
neiftorng. ———— 
Wiflätig, adv. nekaͤdnẽ, netiſtotut, 
netiſtẽ, neffwarnd, b) oplzle, mrzee. 
Unflaͤtigkeit, ſ. Unflat. 
Unfleiß, m. nepilnoft, nebesfiwoft, k. 
Yıfleißig, tepilng, nebestiwf, u 
n⸗ 


Un. 

unſſeißig, adv. nepilnd, nebedliwf. 

Unfoͤrmlich, wie ein Klump, neftwärng, 
ſchlecht, ungeftalt, neftwürn?, ner 

‚twornt ‚ nerwäfnf, nespäfobny, 
nespüfobilg, nefljäng, nepodobny, 
unförmlich wie ein Gebäude, Teſta⸗ 
ment, Schrift, weiäonf, nepokaͤ⸗ 
dn$, nenslezity , nespifobnf, nes 
podobn$. —— 

Unförmtlichkeit , F. neſthbürnoſt, ner 
ftwära, nerwernoft, nerwärnoft, 
nespüfobnoft , nepodobe ‚ nefljr 
tnoft, f. 

Unfreundlich, nepfjweriwf , neocho⸗ 
en$, neljbezny, newbodnf, newr⸗ 
1$, newefel$ , unfreundlicher Ans 
blick, newefelt pohledẽnj, n. 

Unfreundlich, adv. nepfjweriwd, nes 
ochorne, neljbesud, newhodnẽ, nes 
wrlie, neweiele. - 

YUnfreumdlichkeie , f. nepfjweriwoit, 
neochotnoft , neljbesnoft, newho⸗ 

dnoſt, newrloft, newejeloft, fi 

Unfreygebia,- nefftedrf. 

Unfrepgebig, adv. nejjtedfe. 

Unfrepgebigfeit, f. neſſtẽdroſt, neſſtẽ⸗ 
drdta, f. 

Unfricde, m, nepofog, m. 

Unfricdlich, mepofognt, f. Zaͤnkiſch. 

Unfriedfam, mepofoguf, fwarliwy. 

Nnfruchtbar, neploony, nerodn?, nes 
vrodn?, neplodiftwf , unfruchtbas 
res Weib, neplodnaͤ Jena, f. mie 
ein Baum, Ader, eine Staude, gas 
lowf , nevrodng , unfruchtbares 
Jahr, nevrodn? rof,m. 

Unfruchtbarkeit, £. neplodnoſt, nev⸗ 
rodnoft, meuroda,f. in der Menſch⸗ 
beit , neplodnoſt, f. bezdẽtſtwj, n. 
des Jahre, nevrode, f. Unfrucht: 
barkeit der Bäume, Felder, neplor 
dnoft, nevrodnoft ſſtepů, polj, f. 

Unfug, m. Wutbwillen , nezbeonoft, 
zomyflnoft, rospuftiloft, bugnoft, 
fmwewolnoft, f. Unfug, Unruhe, ner 
wole, f. ro3brog, m, 

Unfüglih, newbodnf ,„ nepobodin?, 
nespüfobn$, nepfifluffny. . 

Unfüslich, adv. newhodnẽ, nepohodl⸗ 
ne, nespüfobne, nepfi: 


fluffne. 
Unfüglichkeit, £. newhodnoſt, nepo⸗ 


— 


Un. 


hodlnoſt, nespäfobnoft,, nepfjflus 
ſſnoſt, t. 

Unfurchtiam, nebäzlim$, neftraffliwy, 
nebogäcn$. 

Unfürfichtig, beff. unvorfichtig, nepros 
zẽetedlnỹ, neopateny, nerosfafny. 

Unfürfichrigfeit „ beff. Unvorſichtigkeit, 
f. neprozfereölnoft, neopatrnoſt, 
nerosflafnoft, f. 

Ungangbar, wie ein Ort, neihodn?, 
wie die Münze, nebein$, obecne ne; 
bern$, ungaugbare Münze, neberne 
Ziflo, n. ungeſchickt wie ein Menfch, 
eine Sache, nedilf, neffauffus, un: 
wegſam, neichoony. . 

Ungangbatfeit , f. des Drte, neſcho⸗ 
dnoft, f. der Münze, nebernojt, ne; 
beänoft, f. 

Ungeachtet ‚ Wnachtbar , newifimang, 
mälowasnf,neflowurnt,newsdcent, 
3) ungeachtet, ohmerachtet , neobljs 
dage je, bez obledu , ungeachtet 
ber Menge, der Birte, des Befehls, 
Geſetzes, neobljdage fe , neblede, 
be; ohledu na mnojftwi, na pros: 
bu, na rozkaz, na zaͤkon, unges 
acht er fid) weigerte, gab er es ihm 
doch, al, ackoli, aẽkoliweẽk fe zoras- 
bal, pfedce mu ro dal, 

Ungeadert, nezworany. 

— neozemanenÿ, nevfflech: 
teny. 

Ungeahuder, nemftins, bez pomſty 3a: 
nechany,, nepomftäny , neffäranp,. 
nefärang , etwas ungeahndet ſeyn 

laſſen, ndco bez pomſty nechati, 
ponechati. 

Ungebahut, nevtrenỹ, nerfen$, nevtke⸗ 
lÿ, neproßleftän$, nevbity. 

Ungebehrdig, neftworny , potworny, 
netwaͤkuÿỹ, ſich ungebehrdig fielen, 
twofiti fe, porworiti fe. 

Ungebeffert, nepolepfien?, nezlepfjeny, 
neopraweny, 

Ungebeten, nepo3ddanp , neproffen?, 
nezwang, ungebetener Onfk,neswany 
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bojt, m, 
Ungebilder , newzdelanf, b) neobrar 
zeny. 
Ingebleiche, nezbjlen?. 
Ungebobren , nenarozen?, nezrozenÿ. 
Ungebräuchlich, neobylegny. 
It Un: 


568 Un, 


Ungebräuchlich, adv. neobyitgne, 

Ungebräuchlichkeit, £. neobydegnofb f. 

Ungebraucht , nezvzjwanÿ, neiportes 
bowany. 

Ungebrochen, nezlomenf, nezlämany, 

> wie ein Gefen, Berfprechen, nezun; 
ſſenf, wie die Zunge, neoblomeny, 
ungebrochener Stolz , Eigenfinn, 
nezlomitedind, nezlomend pycha, 
fweweoinoft. 

Ungebühr, f. Unbilligkeit, neſluſſnoſt, 
nepfifluffnoft , nenaͤlezitoſt, f. Un⸗ 
gebäbr, Nebelftand, nehodnoſt, f. j 

Unge buͤhrlich, neſluſſnỹ, nepfiituffty, 
nenaͤlezitỹy, nchodnf. 

Ungebuͤhrlich, adv. neſluſſue, neptj⸗ 
fluſſnẽ, nenaͤlezitẽ, nehodnẽ. 

Ungebunden, newaͤzan5ß, neſwaͤzanß, 
wolns, ungebundene Rede, Feine 
wäzand, f. 

Hngebundenheit, f, newaͤzaͤnoſt, wol 
noft, f. | | 

Ungedeckt, blos, nepfltrytr, nepokry⸗ 
£$, nepfiftfeng, nepoftteng , ohıle 
Sicherheit, neochraͤnẽny, nepfichugs 
nen?, nezaftkeny. 

Ungedeu, die, nedub, m. neduziwoſt, f. 

Ungedeulich, neſwẽdẽejcỹ, F dubu nes 
gdauch, dieß iſt ihm ungedeulich, 
to mu negde E duhu, neſwedẽj, 
wie ein Thier, huben$, churawf: 

Angedeulichkeit , f. neduziwoſt, f. nes 
ſwẽdẽen), n. 

Ungediegen, necel$, nevpins, in Berg: 
werfen, neiamoäifty. 

Ungedrucke, nerifftäng, nerlaten$. 

Ungedrungen, nepuzen$, nepfipuseny, 
nedobnanf, nepfiriurfang, nepfis 
muſenÿ. 

Ungeduld, od. Ungedult, f. netrpẽli— 
woſt, nerupnoft, neſneſytedlnoſt, f. 

Ungeduldig, ungedultig, nerrpeliwg, 
nerrpn$, neſneſytedlnß. 

uungeduldig, ungedultig, adv. netrpẽ⸗ 
liwẽ, nerrpne, neſneſytedlnẽ. 


Ungeehrt, nectön$, nepoctäng, nev⸗ 


cten$, bezeetnÿ. | 
Ungeender , ungeendiger , unvollendet, 

neftondens, nedokondenỹ, nedoko⸗ 

nals, neſtonalvb, neffoncowany. 
Ungefaͤhr, nenadäle, mane, znenadd: 


n), 3 naͤhody, näbodau, naͤhle, 


Un. 


wähle, ungefähr hundert , linder 
fähr mit diefen Worten, ffüro, bes 
maͤla, aly, temei ſto, 8 tömiro 
flowy,mwas ungefähr gefchicht, koͤmmt, 
nenadäly, naͤhoduſ. 

Ingefallen, m. nelibofd, neljbeznoſt, 
omrzeloft, £. [. Mißfallen. 

Ungefällig, nelib$, nelibesnp. 

Ungefälfcht,, nezcyzolozenỹ, neporw 
ſſenÿ. 

Ungefaͤrbt, webarwent, nesbarwent: 

Ungefaßt , nepfichyitauf,, nepfipra’ 
wen, neprfibötowen?, wie Edel: 
fteine, neobfazen?, neobſazenÿ. 

Ungefeilt, nepilowany, nevpilowantı 
nespilowany. 

Ungefiedert , neopefeny, nepopefen?, 
wie ein Thier, bezperny. 

Ungefodert, nejädany, nepojädany. 

Ungeformt , neftwürny , networny, 
nezpuͤſobny. 

Ungefragt, neptany, uetaͤzanỹj, nepo⸗ 
taͤzany, Neotäzany. 

Ungefüttert, nefrmeny. 

„Ungegeflen, wieein Menſch, neobẽdo⸗ 
wany, bez ob&du, bez gidla, ob; 
ne Abendmahl, neweiefen? , unge⸗ 
geffen wie eine Epeife , negedeny; 
nenafarg. 

Uugegräuder, nedůwodnÿ. 

Ungegrüßt, neposdraweny. 

Ungegürtet, neopaͤſanß. ' 

Ungebalten, newrif, vozhorlnf, zdur⸗ 
deng , vozprchlen? , rosbnewant; 
ungehalten ſeyn, newrigm byri; 
wrẽeti, zpauzeti je, durdirife, hnẽ⸗ 

- wati fe, niachen, popsuseri, zora⸗ 
ſtiti, zdraͤzditi, werden , zdurditi 
fe, popuditi fe, rozprchliti je, roz⸗ 
hnẽwati fe. 

Ungeheißen, nefäzanp,nerozFäzanf; 
bez porudenj , bez rozkazu, be 
welenj, _ 

Unacbeuer, adj. brosny, braubf, vkru⸗ 

emp, vPrumd, ſtraſſnẽ welify, 
ſtraͤſſus. 

Ungeheuer, adv. hroznẽ, hrubẽ, vkru⸗ 

ne, ſtraſſnẽ. 

Ungeheuer, n. potwornoſt, potwora/ 
zhotworiloſt, neftwärs, f. von. ei⸗ 
tem Menfchen, hroznoſt, hruboſt, £ 


Um 


Un. 


\eustbiüdert be; prekaͤzky, zaͤwady, 
nepftekazenÿ. 


Augehobelt, neohlazeng, (neboblowas 


n9,) wie ein Menſch, newyopaͤle⸗ 
n$, newypitwauf, newybitf , ne 
wycepowan⸗ ewyhoblowanß,) 
nezwedent, ungebobelte Rede, brus 
bi, drinära, nehladkaͤ fef, f. 

Umgepöhnt ‚ nepofmjwang, newyimjs 
wany, neporaubany. 

Ungehofft, nedaufany, nenadaͤlÿ. 

Nugebörig, nejluffny, mendleäirg, un: 
gehoͤriger Weiſe, nenaͤle zitẽ, neſluſſne. 

Ungehorſam, nepoſluſſnß. 

Ungehorſam, m. Kkepoſluſſenſtwj, n. nes 
poflufnoft, 1... — 
Ungehoͤrt, nejlychang, neſlyſſenỹ, ne⸗ 

wyſlyſſenyj. 

Ungehudelt , neteyranỹ, nepokauſſe⸗ 
nÿ, neſſtaͤdlenỹ, Ungehudelt laſſen, 
nepokauſſeti, neteyrati, laß mich 
ungehudelt, neteyreg mne, nepos 
kauſſeg mue, netruð mne, nech mıe 
na pokogi. 

nugekaͤmmt, nelefanf, neſceſanß, nes 
zẽẽeſanỹ nepotjiun. 

Ungefocht, nedowarensſ, fyrowy, nes 
watenf, nevwefen?; nezwakenß. 

Ungekraͤukt, neſauzeny, nermauceng, 
nerräpeny, nercgrang. 

Ungekünftelr, neljten$, nesljieng. 

Ungeladen, nezwanf, neposwanf. 

Ungeläutert , . newyliffting , newych» 
den?, nepfebjrany. 

Ungeld, n.: poplat,. poplater, m. da⸗ 
Hans, poplarnı düm, win. 

Ungelegen,, wie ein Drt, nepfjlejicy, 
nepohodluf , nepfjhyoony , mie die 
Zeit, nepfjhodng, nepohodluß, nes 
pẽjlezity, newhodny das, m. zu us 
gelegeuer Zeit fommen , pkigjti w 
nepfjlejich, w nepfjhodng, newho⸗ 
on , nepobodiny Tas, newbod, 
uugelegen mißfaͤll ig, nepfjlezit$, 
ſeyn jemanden, nepfjlezitỹm byei 
nẽekomu, es iſt mir ige ungelegei, 
geft mi red nepfjleiiro. 

Nngelegen, adv. nepfjlejiee, nepfjbor 
ond, nepobodiInd, mewbodnd, ner 
wbop, ungelegen Formen, nepfjle: 
Zıred, newhod pfichägeri. 

Ungelegenheit, f. nepinesisoft, f. ne: 
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pobodlj, n. neſnaͤz, f. Ungelegen⸗ 

' beit, Werdrug machen , su ziehen, 
haben, äimiri, delati, zpüfobıri, mj⸗ 
ei nepfjlejicoft, neſnaͤz, nepoho⸗ 
dlj, Ungelegenbeit des Orts, der 
Zeit , nepfjlejitoft , nepfjhodnoft, 
nepobhodlnoft mijlta, Lafu,f. 

Ungelehrig, nevielimy , nevienliwv, 
newtipn$, negemif, tupp, neby: 
fer$ , folcher Menfih, newtipa, m. 

Ungelehrigfeit, f. nevẽeliwoſt, neve 
tenliwoft, ge negemnoſt, 
tupoſt, nebyftroft, f. 

Ungelebrt, Ungelehrter , als Vorwurf, 

nedovk, nevienec, nedovienY, es 
vien$,. mevmälf , nevmẽlec, pros 
tät, im Gegenfage des Gelehrten, 
ohne Vorwurf, nevcent. 

Ungelenk, nebebk, neohebny, neo» 
chebnỹ, neohbitÿ. 

Ungelenkſamkeit, ſ. nehebkoſt, neohe⸗ 
bnoſt, neochebnoſt, neohbitoſt, f, 

Ungeleſt, neẽtenÿ. 

Ungeloͤſcht, nezhaſſeny,, nevbaflen?, 
ungelöfchter Kalk, nebaffene wi: 
pno,n 

Ungemach, n, nehoda, nefeft, f. nes 
pobodlj, n, nefuds. f. des Wetters, 
nechwijle ‚, nehoda, ſlota, f. viel 
Ungemach leiden, nehody, nerefti 
mnobo inäfferi. 

Uunemächlich, nepobodins,nepfjieitty. 

Uugemächlich, adv. nepohodlnẽ, neprjs 
lezitẽ. 

ungemaͤchlichkeit, f. nepohodlnoſt, F. 
nepobodlj, n. nepẽjlezitoſt, f. f 
Ungenach. 

Ungemäß, nepodobn$, nerownf, uns 
anftändig, nejluffny. 

Ungemein, felten, nedbecn$ , befons 
ve obzwlaͤſſtnj⸗ zwiälftn], neo⸗ 

bykegnyỹ, groß, naͤramny, vkrutny, 
oznÿ. 

Ungemein , adv, obzwlaͤſſtnẽ, zwlaͤ⸗ 
ſſtne, hroznẽ, vkrutne, pfewelmi, 
naͤramng, einen lieben, milowati 
nekoho. 

Ungemeldet, neohlaͤſſenv. 

Ungemenget, ſ. Ungemiſcht. 

Ungemerkt, neznamenanß, nepozoro⸗ 
wany, nefpozorowanf. 

Ungemeffen , neimjpeny , mie Feld 

ta Land, 
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Land , nesmärfen?, nemäfeny, ne 
wymeteny, 

Ungemifcht, nefmichang, nemichany. 

Ungemünzt, drinark,, hrubf, ein fol 
bes Stuͤck Silber , fpaufts ſtẽj⸗ 
bre, f. 

Ungenannt, negmenomanß, nepogme⸗ 
nowanÿ, Buch eines Ingenannten, 
Eniba negmenowantho , newedẽ⸗ 
nebo. 

Ungeneigt, nenächyin$ , nepfjchylng, 
nenäklonnf, nenafloneny. 

Ungeneigebeit,, f. nendchylusft, nepfj: 
chylnoſt, nenaͤklouuoſt, neuaklonẽ⸗ 
noſt, f, 

En ‚ neväilf, nevzitỹ, nepo⸗ 
Zieh, 

Ungenötbiget, nenucent, nedonucent) 
Neprinucenf, uedonuikauf. 

Ungenuͤgſam, uefpofogiredin?, neita» 
fyriredin$, neſtrẽedmÿ. 

Ungenuͤgſamkeit, f. neſpokogitedluoſt, 
nenaſytitedlnoſt, neſtẽẽedmoſt, f: 

—— , Nevjjwanf, Nepstfebo; 
wanf. 

Ungeordnet, netädanf, neipofädang:; 

Ungepflaftert, neoläjen$, nepodlaͤzenÿ. 

Ungeplündert, nezörauiowanf, newy⸗ 
brauy. 

Ungepräat, newyrajeng, ſ. Ungemuͤnt. 

Ungepredigt, nekaͤzanÿ. 

Uugepriefen, newelebeny. 

Ungeputzt, nefräffleng , neofräfflenf; 
newyPräflenf, neozdobenf; newy⸗ 
ftrogeny. gr 

Ungerächt, nemftöng , nepomftäny. 

Ungerade,, nerowmnf , licy$, lich, nes 
prjm$, ungerade Hhi, lichy poẽet, 
lich, m gerade oder ungerade, fur 
da neb lich , lich neb ſuda, fies 
len, lich ſuda hraͤti, ungerade, übel 
gewachſen, nerowuÿ, nicht ungeras 
de ſeyn laffen etwas, ne tak nes 
chati, 

Ungerathen, nepodafily , nesdaflly, 
nezdgeny , nezweden? , Nepomwe: 
den, 

Ungerechnet, nepoẽtenỹ, nepofjtang. 

Ungerccht , neiprawedliw$ , besipras 
wedliwỹ, nefprawediny , bezpraͤ⸗ 
wuÿ. 


Ungerecht/ adr. ungerechter Weiſe, ne⸗ 


Un. 


ſprawebliwẽ, ueſprawedluẽ, bey 
ſprawedliwẽ, bespräwnd, bespräs 
we, neiprawedliwfm zpuͤſobem. 

Ungerechtiafeit, £. nefprawedinoft, nd: 
iprawedliwoft, f, bespräwi, n. 

Ungeredet, nereieny, nepraweuy. 

Ungereimt, neiröwnealf , nemotorny, 
nepodobuy. - 

Yngereimt, adv. neirownale,, nemo⸗ 
tornd; nepodöbne. 

Ungereimtheit, £. nefrownaloft, nemos 
tornoft, nepodobuoft, f, 

Ungern,, nerad, bezdäfy , bezdeẽnẽ, 
nechte, 3 nechrenj. 

Ungerochen, ungerächt, nemftenf, nd 
-pomftäng, bez pomity, etwas unge 
rochen laffen, ned bez pomfty ne⸗ 
chati. 

Ungerübre, nehuutg, bleiben laſſen, 
nehuauti febau, je, nehnauti nös 
<jm. 

Ungerupft, neffflubany. 

Ungerüftet , nepfiftrogeng , nepfichys 
ftang, nicht in der Ruͤſtuug, neo: 
3brogenf, ntzbrogny, neodeny. 

Ungefalzen, neflanf, uefolenf, neoſo⸗ 
leny. u 

Ungefäuert ; nekwaſſenỹ, nenakwaſſe⸗ 
n$, nezakwaſſenÿỹ, ttesafyfaly, ums 
sefäuert Brod bey den Juden, ne 
kwaſſenß, nenafwagfleny , pfeinf, 
bez Fwafu chleb; 

Ungeſaͤumt, nemeſſtage, bez meſſtaͤnj, 
bez prodlenj. 


Nugeſchaffen, uunerſchaffen, neftwote 


np, 2) ungeſtalt, ueſtwuͤrnÿ, uw 
tworns, potworny. 
Ungefcheben, neftaly, nedaly. 
Ungefchent, obme Furcht , neſſtjtliw, 
neoftsychang ‚ nebaͤzliwỹ / nebogaͤ⸗ 
eny, ohne Achtung, necudn, ne 
ſtydliwỹ, neſtauduſ, bezſtauduſ. 
Ungefchidlichkeit, f. nezpuͤſobnoſt, ne 
zpäjobiloft, nefchopnoft, nemotor⸗ 
noft, biaupoft, 3pozdiloſt, f, 
Ungeſchickt, nezpuſobuÿ nespüfobilf, 
neſchopnỹ, zpozdilſ, biaupf, nes 
motorny, er iſt zum Leruen unges 
ſchickt, k vienj geſt uespälobn?, 
wie eine Arbeit, Sache, Wort, ne 
zpuͤſobnỹ, nemosornf, hlaupy, ne 
lepy. 
Un⸗ 
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Ungeſchickt, adv, nespäfobn?, nespis 
fobile, neichopne, zpozdile, blau: 
pe, nemotorne. 

Iingefchlacht, nemorarn?, neobrahas 
n$, zawıl$, nepowolnf, nevpfaͤ⸗ 
baut, diworf, hrubſz, drinary, 
uesefchlachres Werter, tuhß, Erurp 
palas, ungefchlachtes Holj, zawile 
dfewo, n, 

Ungefchlagen , ohne Schläge, nebirk, 
neprang, bez praffu, bez bitj, oh⸗ 
ne Schlacht, ohne Treffen, nepory: 
Fans, ohne Schaden, bez aurazu, 
ungefchlagen davon Fommen , bez 
aurazu vgjti , eben ist ungefchlas 
gen, nevbozenf, nevdcfeny. 

Ungeſchliffen, nebrauffeng „ mie ein 
Menſch, newybrauffens, newybiry, 
neorefang, nemororny „ neohra⸗ 
bany. 

Ungeſchliffenheit, f. nebrauſſenoſt, f. 
des Menfchen , newybrauffenoft, 
uewybitoft, uematornoſt, neohras 
banof, f. 

Ungeſchmack, nechueng, bez chuti, ſ. 
Unſchmackhaft. 


Ungeſchmaͤlert, neztenien?. 
Ungeſchmalzen, nemaftiuf, neomaſtẽ⸗ 
$, nemaſtnÿ. 


n 
Ungeſchminkt, neljden$, nezljdeng, ne⸗ | 


naljdeny, nevljceny. 
Ungefchmoljen, uerospuffting. 
Ungeſchmuͤckt, neozdobenß, neoſſlech⸗ 
tẽeny, neokraͤſſlenß. 
Ungeſchnitten, nefezany, b) neftfibas 
n9, c) nefrägeng, ungefchnittenes 
+ Schwein, nefezanf wepf,m. 


Ungeſcholten, nepliineug, negebanf,, 


newyläuf. 
Ungefchoren , Ceigentl.) nebolen$, ne 
oholenyj, neftijbany , neoftfibang, 
ungeplagt, nerevran, nepofauffeng, 
nemoten$, neffkädleny, laſſen, neteys 
rati, nepofaufferi,nemofici, laß mich 
ungefchoren, ungefoppt,. ungehubelt, 
neteyreg, nepokauſſeg mue. 
Ungeſchworen, nepẽüjſezny. 
Ungeſegnet, nepojebnang. 
Ungeſellig, netowaryäfty, nedrnjebn$, 
Ungeftalt, nespäfobnf, neftwärng, 

tetworng, nerwäing, neofobny, 

nefljeng, nepodobn?, ohyzon$, pos 
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tworn?, fpotwortl$, machen, zpo⸗ 
twoðẽiti, zobyzditi, byzditi, unge 
kalte Marerie , nejljöng materye. 

Ungefalt, £. nezpüfoba, nezpüfobnoft, 
neftwärneft, neftwiära, nefljenoft, 
nepodobe, fporwofiloft, nerwärs 
noft, f. 

Ungeftattet „ nedowolen$ „. nepowes 
leug. 

Ungeſtillt, nevrjffeng, 

Ungefioblen, nefradenf, nevfradeng, 
nepofradeny. 

Ungeftopft, nevcpang. 

Ungeflört, nemeyleny, nebaufens, ne 
zbauteng, be3 meylenj, 

—— adv. nemeylend, bez mey— 
enj. 

Ungefiraft, nerreftang „ ueztreſtanß, 
nepofutoweang, nezfärany, nekaͤ⸗ 
vany, laſſen, davon koumen, bez 
treſtu, bez pofury nechati, pofury, 
treſtu zuikuauti, vgjel, bez pokuty, 
bez ‚treftu wygjti. ; 

Ungefüm, adj. wie das Wetter, Meer, 
baufliwf, bufiwp, chornp, hlu⸗ 
np, eben ist, zbaufent powetkj, 
mofe,n, wie ein Menſch, buriwy, 
baufliwf, boworn$ , nezbeonf, 
nezbeda, uugeftümes Wetter, baur: 
liwp, cloen$ podas, m. ungeftüm 
ſeyn, baufici, machen, z3baufici. 

Ungeftüm, adv. baufliwe, bfmorue, 
abaufend, nezbednẽ. 

Ungeftüm, in, Hige, Heftigfeit, baufs 
liwoſt, prudfoft, f. bfmor, hluk, 
m. manche Kraukheit kehrt mit Un⸗ 
geſtuͤm zuruͤck, mnobk uemoc 8 . 
prudfoftj fe wrach, mit Ungeſtuͤm, 
9 bimorem, 8 blufem, bfmorne. 

Ungeſtüm, n. des Meeres, Windes, 
baufe, clota, f, z3baufenj mofe, 
werru , n. eines Menfchen , bauf⸗ 
liwoſt, nezbednoft, f. 

Ungeftümigkeit, ſ. Ungeſtuͤm. 

Ungeſund, krank, nezoraw$, nedufis 
wÿ, ſeyn, nezdrawÿm, neduzi⸗ 
wym byti, neduziwẽti, neduziti, 
2) der Geſundheit ſchaͤdlich, nes 
zörawf. | 

Ungeſundheit, f. nezdrawj, n. nedu⸗ 
ziwoſt, f. was ber Gefundheit fchäd- 
Ich iſt, nezdrawota, f. x 

12 
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Ungetadelt , neverbahf, nehanẽnß. 

Ungerban, nevddlang. 

Unaerauft, nekfröny, nekfränec, nepo⸗ 

kẽtenvᷣ m 
Ungetheilt, nerozndlens, gemein, ſpo⸗ 
leöny, ungetheilter Benfall,, fpoler 
na pochwala, f. 

Ungerbum, ſ. Ungeheuer. 

Ungetreu, newerny, f. Untren. 

Innerreu, adv. newẽrnẽ. 

Ungetrocknet, neſuſſens5. 

Ungeuͤbt, necwideng, necwicny, unge: 
übres Kriegsheer, necwicene, nekä: 
zane wogifo,n. . 

Ungewaffnet, nezbrogn$, neozbrogeng, 
nebranny. 

Ungemwagt, neofufen$, nepofufen$. 

Ungewarnt, nenapomenury. 

Ungemwafchen, nemyt, nevmyes , un⸗ 
gewaſchenes Maul , newymächand 
buba, f. 

Ingeweidet, nepafeny, nenapafeny. 

Ungeweihet, nefwecenf, nepoſwẽcens. 

Ungewiß, negifty, neaiftorny „ unge 
wiß machen, zuegiſtiti 

Ungewiß, adv. negiſtẽ, negiſtotnẽ. 

Ungewißenhaft, neſwẽdomitÿ. 

Ungewißenhaft, adv. neſwẽdomitẽ. 

Ungewißenhaftigkeit, neiwedomiroft,f. 

Ungewißheit, f. negiſtota, f. barinn 
ſeyn, byri w uegiſtotẽ poſtawenu. 

Ungewitter, n. baut, bauffa, f. 
bauflim& powerfj, n. bantliwf 
as, Meine, m. auf dem Meere, 
baufe na mofi, f. Ungewitter aus⸗ 
ſtehen, wyſtaͤti baufi, koͤmmt, ent⸗ 
ſtehet ein Ungewitter, naſtaͤwaͤ, dẽ⸗ 
laͤ ſe, powſtaͤwaͤ baufka. 

Ungewogen, nepfjsniw$ , nenaͤchvylnÿ, 
nepfjchylnỹ 2) ohne zu waͤgen, ne: 
zwaͤzenÿ. 

Ungewogenheit, nepejsniwwoft, nenaͤ⸗ 
chylnoſt, nepfjchylnoft, £. 

Ungewohnbeit , f. nezwyPloft , neob⸗ 
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neobwyklỹj, nepr̃iwykleᷣ, wenn man 
es vorher gewohut war, odwyflr, 
werden, odwyfati, odwyknauti. 

Ungemölft, nemrainy, nesamrateny, 
oblakem uepoffl$, nepoffmaurny. 

Ungewürjt , uefofeneny , neofore 
nenÿ. 

Ungelaͤhmt, nezvzdẽnus nepogatv ma 

vzdu, w v3du, neſtrocenỹ, neſtro⸗ 
tilv, bezvzonÿyj, nepıtomt, pladh®, 
wie die Begierde, — ne: 
fErocenä, bezvzdnaͤ zaͤdoſt, £. 

Ungezähmt, adv. nezvzdenẽ, neffros 
ceuẽ, ueffrotile, besuzönd, niepis 
tomẽ. 

Ungesäumt, nezvzdẽnỹ bezvzdus. 

Ungezeblt, ungesählt, nepoẽjtan5f, nes 

ſpoẽteuy. 

Ungezeichnet, nesuamenanf, nenazua⸗ 
menauß, Neposuamenany. 

Ungeziefer, n. 3jjaly, zalky, f. plut. 
Ingesiefer am Kopfe, Läufe, nefaͤd, 
kriechendes, zemẽplaz ‚, bmy;, m. 
bey Menfchen, nefäd, m. 

Ungesiemend, nejluffuy, nepkjiluffnr. 

Ungeziemend,, adv. neflufne, nepfj: 
flufne: — 

Ungeiiert , neozdobenf, ſ. Ungepust, 
Ungezwungen. 

Ungesimmert, nerefany, neotefany. 

Ungezogen, nezwedenß. 

Ungezogen, adv. nezwedenẽ. i 

Ungezogenheit, f. nezufedenoft, f. 

Ungezwerfelt, ‚ nepochybuf, bezpochy⸗ 


buy. 

Ungejweifelt, adv. nepochybuẽ, bez⸗ 
pochybud, bez pochyby. 

Ungesmungen ,. —“ nenuceny, 
nenutkanf, nepfinucen$ , nevonus 
ceny, 
nepfinutfang, nezdrabawf, unge: 
smungene That, nenncen$ ſtutek, m 
ungeziwungen im Bezeinen, Reden, 
nenucenð, nepfjlifny. 


wyFloft, neobydegnoft, f. wenn — Ungezwungen, adv. nenucenẽ, nepki⸗ 


es erſt gewohnt war, odwykloſt, F. 
Ungewoͤhnlich, neobylean$ , nebywas 
ly, werden, zneobyẽegeti. 
Ungewöbnlich ‚ adv, neobylegnd, ne: 
bywale. 
Ungerwöhnlichkeit,f. neobydegnoft, nes 
bywaloſt, f. 
Ungewohut, nezwyklſ, nenawyElt, 


nucend, bez pfinucenj, nezdrabar 
we, nebezdeine, unaffektirt, nenur 
cenẽ, nepẽjliſſnẽ. 

Ungeswungenbeit , f. nenucenoſt, ne 
— nebezdẽknoſt, nezdra⸗ 
hawoſt, fi, im Bezeigen, Reden, nes 
nucenoſt, nepẽjliſſnoſt, f. 

Un⸗ 


nebezdẽẽnỹ, nepfimuſeno 
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Ynglaube, m. newẽra, nedowera, f. 

Bualaubig , newerng , newärjch , ner 
dowernf, newerec, nedowerec, m. 
bie Unglaubigen, newäfjch, newärs 
cy, nedowircy,m. plur, 

Unglaublich, newefireding, P wife nes 
podobny. 

NAinglaublich, adv. newẽkitedluẽ, Ewj: 
fe nepodobne._ 

Unglaublichkeit, f, re r 
wife nepodobnoſt, f. 

Unalaubwuͤrdig, wjry nebodng, nebos 
Diowerny. 

Unglaubmwiirvigfeit, f. wjry nebodnoft. 
uehoduowẽrnoſt, f. 

Ungleich, uncben, ungerade, nerownf, 
nicht einformig, nicht einerlen, vers 
fchieden, neftegug , negednoftegn$, 
nerowng , nicht gleich nicht aͤhn⸗ 

lich, nepodobn$ , ungleich ſeyn, 
nepo>dobiti , nepodobniti je, un: 
gleich dem Alter, Gefchlechte, Stau⸗ 
de, der Größe, Kraft, Fähigkeit 
nach, neftegn®, uegednafteguy, ue⸗ 
rownf, ungleiches Alters, neftenne: 
bo, negednoſtegneho, nerownebo 
wẽku, ungleiche Meynung, Gedans 
fen, neſtegne, tegeduoftegne my» 
fflenj, n. ungleich, nachtheilig, als 
ungleiche Auslegung, Meynung, uns 
gleicher Streit, air, Nerownf wf: 
klad, 3l&, nerowne wyſſlenj, nes 
rownd pürfa, ungleiche Zahl, fi: 
chỹ poẽet, lich, nerownf, nejtegn$ 
potet, ms 

Ungleih, adv. uneben, ungerade, nicht 
einförmig, nerownd, unähnlich, ues 
_podobud, der Größe, Kraft ꝛc. nach, 
neſtegne, negeöneftegn® , ungleich 
denfen , neftegne myfliei , ungleich 
lautend, neſteguẽ znögich, ungüns 
fig, machtbeilig , ale, nerownẽ. 

Ungleichfoͤrmig, nerown$, nefrownalp, 
negednoftegn?, negednofworny. 

Ungleichförmig, adv. nerownd, geſro⸗ 
wnale , negednoftegue ‚, negeonos 
fworne. 

Ungleichförmigfeit, f. nerownoſt, nes 
frownaloft , negednoftegnoft , nes 
gednofwornoft, ginakoſt, f. 

— — f. der Lage, nerownoſt, 

der Beſchaffenheit einer Sache, 
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neſtegnoſt, negednoſtegnoſt, nero⸗ 
wuoſt, f. verfchiedener Dinge, der 
Menſchen, der Fähigkeit, des Stans 
des, der: Sitten, der Alter nach, 
neftegnoft ‚ Negednoftegnoft, neror 
wnoft, f. Umgleichheit der Meynun⸗ 
gen, Gedanken, der Farben, neftegs 
noft, f. Ungleichheit, Unaͤhnlichkeit, 
nepsdobnoft, nepodoba, f. 

Unalimpf, m. nemjrnoft , nelewnoft, 
f. {. Schimpf. 


663 


AUnglimpflich, wemjen$, nelewnf, f. 


Schimpflich. 

Ungtimpflich , adv. nemjrnẽ, nelewnẽ, 
ſ. Schimpflich. 

Unaluͤck, n n. ueſſteſtj, n. ins Ungluͤck 
ſtuͤrzen, ſ. Stuͤrzen. 

Ungluͤcklich, deſſtaſtu⸗ , ungluͤcklicher 
Weiſe, zum Unglüde, na neſſtẽeſtj. 

Ungtücklich, adv. neſſtaſtuẽ. 

Ungtücksbote, m. nefftaftn? pofel, m. 

Unglückfelig , neſſtaſtuß, b) neblabor 
flaweng, unalückfeliaer Menfch , nes 
fit at? ẽklowek, neſſtaſtnjk, m 

Unglückfelig, adv, neſſtaſtuẽ, b) nebla« 
hoſlawenẽ 

Ungluͤckſeligkeit, f. neſſtaſtnoſt, b) ue⸗ 
blahoſlawenoſt, n. neſſteſtj, n. 

Ungluͤcksfall, m. neſſtaſtnaͤ prjhoda, f. 

Ungluͤckskind, m. ueſſtaſtnjk, m. uneſſt aſt⸗ 
ne djtd,n, . 

Ungluͤckeſtifter, Unglücksvogel, m. ues 

aſtnjk ‚m. 


Ä Unglücktag, m. neſſtaſtnj den,m 


Unglüdeieichen ‚nm. zuamenj neſte⸗ 


’ 

Ungnade, f. nemiloft, nemiloſtiwoſt, 
-f, in Ungnad Eommen, fallen, w fies 
miloft pfigjtei, vpadnuauti, miloft 
zurhati, ztratiti. 

Ungnaͤdia, nemiloftiwf. 

Ungnädig, adv. nemiloſtiwẽ. 

Ungoͤttlich, nezboäng, besboäng , Ne: 
sbo3ilg, ungöttliches Weſen, f. Uns 
nörrlichkeit. 

Ungoͤttlichkeit, f. — bezbo⸗ 
znoſt, nezboziloſt, f. 


Ungrund/, m. nedümod, m, 


Ungründlich, nevärladn$, Nebftwodn?. 
Ungründlich, adv. nedůkladnẽ, nedür 
wodnẽ. 


Un; 
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— f. nedükladnoſt, nes 
důwodnoſt/ f. 

Unguͤltig, ungiltie, neblatuÿỹ, unguͤl⸗ 
tig machen, w teplaruoft vweſti. 

Ungülrig, ungiltig, adv. neplarne, 

— Ungiltigkeit, f, neplat⸗ 
noft, f. . 

Ungunſt, f. nepfjzen , nepfjztiwoft, 
nelaffawoft, zloweolnoft , nepfjs 
chyinoft, newboonoft, f. 

Nugünfia , nepfjzsniwr , nelaflawr, 
3lowelin?, newbodng, nepfichyluf, 
newdẽẽenßſ. 

Ungut, nedobr$, nichts für ungut hal 
ten, nemjti za zle, nichts für ungut, 
nemagj 3a zle. 

Ungürig , nedobrotiwy, nemiloftiw$, 

nelaſkawÿ. 

Nugütig, adv. nedobrotiwẽ, nemilo⸗ 
ftiwe, nelaſtawẽ, unguͤtig nehmen, 
zle braͤti, zle wyklaͤdati, w 3le 
obraͤtiti, za 3ie mjti. 

Unguͤtigkeit, Ungüte, f, webobrockwöfl, 
nemiloftiwoft, uelafkawoft, f. 

Unbaitbar, nepewny, 

Unbaltbarfeit, f, nepewmoft, f. . 

Uuhäuslich , nebofpodinfky, nebofbos 
daͤẽſt y. 

— neſſtẽſtj, n. zaͤhuba, f. 

_ Unbeilbar, nezbogitedlny, nevzdrawis 
teoin$ , nehogitedluÿ, nezlekite⸗ 
ding. 

Unbeilbar,, adv. nezhogitedlnẽ, nebor 
gitedluẽ, nevzdprawiredind, nezli⸗ 
tditedlnẽ. 
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Unheilbarkeit, f. nesbogiteolnoft, nes _ 


bogitedluoft , —— 
nezletitedlnoſt, f. 

Unheilig, nicht gottesdienflich , ner 
fwary , umnbeiliger Drt, nepofwarue 
mjſto, n. böfe, bezbozuß, uezbo⸗ 


zuÿ. 

Unheiligkeit, £. daß etwas nicht ges 
weiber, nicht gottesdienftlich if, nes 
fwattoft, f. des Orts, nepoſwat⸗ 
noft, f. rag bezboznoſt, ne: 
3boznoſt, f. 

Unheilfam, nefpafytedin$, nezdrawo, 
neprofpeffng , pokoſtuỹ, f. Unheil: 
bar ; unbeilfame Haud, nehogitedl⸗ 
nd, nezbogiredink ruka, f. 

undoͤſich, nezdwo kily, neowornf. 


Un. 


unhoͤflich, adv. nesdworile, nedwornẽ. 
Unheͤflichkeit, f. nezdworiloft,nezöwor: 


noft, f. 

Unhold, nelaſkawẽ, nepfjsnimr, zlo⸗ 
woln, neprjchylnv unhold ſeyn, 
nepẽfjti, ſ. Ungewogen. 

Unhold, m. Zauberer, traͤwiẽ, mo: 
raͤs, zaklinaẽ, kauzedlujk, muůra m. 
Unbolden, die Geiſter, obludy, pfir 
ffery , obludnj zeny, f. plus. dus 
chowe£, m. plur. 

Unholdinn , f. traͤwikka, müra, 3a, 
klinaẽka, Fauzedinice, obludnj je 
na, f. ſ. Here. . 

Unholdſelig, nemiloftn$ , nelafEaıt, 
nepfjwetiwf, neljbezur, nepfigem: 
uf, neipanily, neochotus, new ho⸗ 


Habaldfelisteit, f. nemiloftnoft, nelas 
ſtawoſt, neljbezuoft , nepfjgem: 
noft, 7 hi neochornojt, ne 
wbodnoft, f. 

Univerfal, f. Allgemein. 

Univerhrät, f. obecnaͤ Mola, welika 
kolleg, fi - 

Unfaufbar, — 

Unke, f, zmyge; f. 

Unfenntlich, teznal$, nepoznalf, nes 
posnanliwf, nezuänliwy. 

Unkenntlichkeit, ſ. uezualeſt, nepos 
znaloft, neposuänliwort, neznaͤnli⸗ 


woſt, ec 

Unkeuſch, weäiftg, nediftorn? , oplsif, 
fmilng. 

Unfeufh , adv. nedifte , nekiſtotue, 
oplzle, imilne, 

Unkeuſchheit, f. neäiftora, nediftornoft, 
opizloft, fmilnoft, f. ſmilſtwo, n. 
Unkörperlich , nereiny, netẽleſuỹ, un: 

förperlicher Beif, nerälug duch, m: 

Unfoften , f. plur. jverata, f. vivaty, 
plur, oda vtratnj, f. Unfoften 
machen , delari vrrary , Untofien 
aufwenden,, veraty, vtratu wejti, 
diuiti, die Unkoſten tragen, über fi 
nehmen, autrary ua je wzÿti, zui⸗ 
Enauti, podnifnauti. 

Unfräftig, nefrin$, nemocn?, neſta⸗ 
teöng, unfräftige Bruͤhe, ueiwins 
poljwPa, f. Schrift, Predigt, Rede, 
nefving, negädeng, unkräftig ma— 
hen, moc,fylu TE 

HM: 
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unfeäftig, adv, neſylnẽ, nemoenẽ, ne⸗ 
ſtateẽuẽ 

Unfraut,n. kaukol, kaz obili, im. wos 
fti, beylj,n, firet, m. Unfraut ver 


tirbe nicht, mraͤz Fopfiwu nejpälj, 


ein rechtes Unkraut, kwitj, n 

Unkuͤudig, newedoms, —— 
nezualf, nezbẽhlỹ, nevmẽlz. 

Unlaͤugſt, nedaͤwno. 

Unlauter, nekiſt, oplaly, unlautere 
Abſicht, oſſemetno vmyſl. 

Unlauter, adv. neäifte. 

Unlauterkeit, f. neliftote, oplzloft, f. 
der Abſicht, offemernoft vmyſlu. 

Unleidlich, unleidis, pa. nicht: zu. er: 
leiden , netrpäliwf , neitepdliwf , 
nefnefyreoing, ad. der ichts leidet, 
neerpeliw$, nerrpuf, neinefyredt: 
nF, nefnäffelimp, =) verdrüßlich, uns 
willig, newris.. .\. 

AUnleidlichkeit, f, der Sache. nargllis. 
woſt, einefyreoinoft, der Seele des 
Meuſchen, nerrpelimoft ‚, neſnaͤſſe⸗ 
liwoft, — Verdruß, 
newrloft, f. 

Unlefbar, nediteoin. 

Unleferlich , neditedIn$ , mediredInt, 

Unleugbar, unläugber, nezapjtateoing, 

Unleuabar, nezapirstedine. 

Unleugbarfeit, f. nezapjratedlnoſt, f. 

Unleutfelig, newljon?, nepfjwägiwy. 

Unleutieligkeir, newljonoft, neptjwä; 
tiwoft, f. 

Unlieb, nemil$. 

Unlieblich, neliby, neljbesn$, nelar 
boon$. 

Unlieblich, adv. nelibẽ, neljbesnä, nes 
lahodnẽe. 

Unloͤblich nechwalitebujſz, nechwal⸗ 
n, nechwaͤlebnÿ. 

Uunluſt, f. neliboſt, nechui, f, nechus 
tenſtwj, n. omrzeloſt, oſſtliwoſt, 


mit Unluſt, s nelibofti , s nechutj, 


Unluſt an etwas haben, miti nechut, 
nechutenftwj, neliboſt, nechui trpẽti. 

Unluſtig, neweſely. 

Unmaͤchtig, ohumaͤchtig, nemosn$, ne⸗ 
mocn$ , mweftareöug , feiner nicht 
mächtig, ſebau newläpnauch. 

— doſtateẽnß, vpln⸗, neka⸗ 
zow 


Unmanubar, nezmuzilß, nezletils, ne⸗ 
doſpelÿy. 
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uUnmannbarkeit, £. nesmufiloft, nezle⸗ 
tiloft, f. nemuzſtwj, n. nedofpes 
loft wẽku, f. Ä 

Unmaͤnnlich, nemuzſty, nesmusilf „ 
zzenily, 

Unmännlich, adv. nenuäfty, nezmu⸗ 
zile, zzenile. 

Unmäßig, nemirnß, besmjrny, neſtt⸗ 
nor, neftreomy , prjliffng, neffros 


Humäbis, adv. nemjend, bezmjrnẽ, 
neftfjomd, neftbedmö, pöjliffne ‚ne 
fProwned. 

Inmäßigteit, £. nemjrnoſt, —* 
noſt, neſtkidmoſt, — pin 
liſſnoſt, neffrownoft, f. 

Yinnienfch, m. netlowet, m, 

Unmenfhlich, nelidfkr. 

Unmenfchlich, adv. nelidffy. 

Unmenfchlichkeit, f. nelidſtwi, n, 

Unmerklich, nesnameniry, mezualf. 

Yumerklich‘, adv. neznamenitẽ, n& 
zuale, -neditedind, unmerklich zu 
nehmen, neznamenitẽ pfibywari. 

Unmerklichkeit, ſ. — ———— ne⸗ 
znaloſt, nekitedlnoſt, f. 

Unmittelbar, neproftfedfowmanf, no⸗ 
proftfednj , mepvofkteteding , bez 
proftfedfu, 

Unmittelbar, adv. aa 
neproftfednd, neproftfereoine , mes 
proftferedine, 

Unmoͤglich, nemosn$, es ift mir unmög: 
lich, venf mnẽ mojnd. 

Unm glich, adv. nemoznẽe, ich kann 
ihn unmoͤglich ſehen, nemohn ho ni⸗ 
ar widẽti, nenj ho mozua wi 
dkti. 

Unmdalichkeit, f, nemojnoft, f. 

Unmündig , neglerilg , nedoipälf, nes 
doroftl$, unmündiges Kind, nemlus 
wone, —— 


* 


re ; nesleritöft, nedoſpẽ⸗ 
loſt, f. 
Unmuße,, f. Unmäßinfeit , nepraͤz⸗ 


—*8*— zanepraͤzdnẽnj, zamẽſtknaͤ⸗ 
uj, n. ſ. Unruhe. 

Unmaͤßiag, nepraͤzdnỹ od praͤce, zane⸗ 
pr&sonen?, zamẽſtknans. 

Unmuth, m. nechutenſtwj myfli,n. nes 
düb, tẽzkoſt myfli, neliboſt, zkor⸗ 
maucenoſt, ſ. ben Unmuth bench⸗ 

| men, 
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men, neliboſt odegmauti , zahna⸗ 
ti, töäfofti zproſtiti, 2) Unmille, 
nechut, steliboft,newrloft, mrzuroft, 
Anmuths fenn, byri newrigm, mrzu⸗ 


i 


tem, bei w sie churt, mit Unmutb, ' 


s uelibofj, 8 nechuti. 

Unmürhig, z3Formancent, ummillig , 
newei$, mrzutÿ, nechurng. 

Nunahabmlich, nendflevownyf, nenaͤ⸗ 
fledowarediny. 

Unnachabmlih , adv. nenäfledownd, 
nenaͤſtedowatedlnẽ. 

Unnachtheilig, nevgemmt , neſſtodn, 
bezeſſkodny, nellkodliwr, na vg⸗ 
vu, na ſſtodu pak giauch, ne 
dojtny bez vomy. 

Hunatürlich, yepfirozeng, unnarirlich 
granfam, fehr unmenſchlich, vrev⸗ 
Frutnp, unnatürlicher Dater, Sobn, 


unleiblicher, ‚newlaftnj, nepfirozes 


nF orec, ſyn. 

Nunatürlih, adv. nepkfirozend, unna⸗ 
türfich, graufam, piebFrurnd. 

Unneunbar, negmenowatedin?, ne: 
pogmenowatredInt, nenazwarediny. 

Unnöthig, neportebnt., bespotfebny. 

Unnoͤthig, adv. unnötbigerweife, nepa: 
tiebnd, bezpotfebne. 

Unnuͤtz, unnuͤtzlich, nevzitekn, bezv⸗ 
äreeöng , neplarn? , neproſpiſſnÿn, 
nichtswürdig, daremmy , nicenny, 
nevsiteinf, nanıcowarf, uunuͤtze 
Dinge, Reden, daremne, nikem⸗ 

“nt, nanicowars, nevzireine wecy, 
feäi, ein unnüger Menſch, Daremny, 
nitemny, nanicowaty Zlowef ‚das 
remnjk, nitemmjf, unnuͤtz, überflüfig, 
bezporfebn$, f. nunötbis. Ä 

Yundg , unndatich ‚adv. wevziteänd, 
bezvziteknẽ, neplarmn®, neproipk; 
fine, vergeblich, varemmd, marnd, 
nikemnẽ, fich bemühen , daremnd 
fe ſnaziti, nichtemürdig, nanicowar 
te, nidemnẽ, daremnẽ. 


Aunuͤtzlichkeit, f. nevzitetnoſt, bezwzi⸗ 


teönoft, neplatnoſt, neproipefinoft, 
f. Nichtswuͤrdigkeit, nitemmnoft, na’ 
Nicowaroft, darenfnoft. 
Unordentlich, nepokaͤdnÿ, nefäbnf,bess 


Fadn$,nezfjzent,unordentlich imThun 


undLaffen, nezpraͤwub, nepokaͤduỹ un⸗ 
ordentlicher Lebenswandel, nepokaͤ⸗ 


Un. 


due ziwobyti, unordentliche Begier⸗ 
den, Neigungen, ueztjzene , unepo⸗ 
Fadne zaͤdoſti. — 

Unorbentlich, adv. nepor̃aͤduẽ, unerña⸗ 
dnẽ, nezfjzend. 

Unordnung, £. neraͤd, uepofäd, ne 
porzder, m, Unorduung des Lebens, 

- iu feinen Sachen, nepofider, m. 
nezpraͤwa, f | 

Unordenrlichkeic, f. nepofzdnoft, ne 
zejzenoft, f. 

Unpartepifch, neſtraunj, obogernj. 

Unparteyifch , adv. neſtrannẽ, oboge 
tnẽ. 

Unpartenlich, ſ. Unparteyiſch. 

Unpartenlichkeit, 5. neftrannoft, obo⸗ 
getnoſt, t. 


Unpaß, unpaͤßlich, ſtonawỹ, kwoka— 


wö, churawÿ, neduziwö, neſtateẽ⸗ 
us na zdraw), unpaͤßlich ſeyn, nes 
duziwẽti, nedũziti, hurawiti. 

Unpaͤßlichkeit, f. ſtonawoſt, kwoka⸗ 
woſt, chur awoſt, neduziwoſd, neſta⸗ 
teẽnoſt, na zdrawi, f. 

Unpriefterlich, neknẽzſtỹy, neduchownj. 

Unperfönlich, neoſobnj, neofobny. 

Unperfönlich, adv. meofobne. 

Unrath, m. unnüge Dinge, darem⸗ 
noft, darekka, daremmice, f. Un⸗ 
reiniafeit, f, neteft, neraͤd, fpüren, 
cytiti, Ejti. 

Unratbfam, neraͤduÿỹ, nebespeöny ‚um 
rathſam, finden, achten, za nerädne, 
zauebezpeänt, za Nedobre fauditi, 
vsnäwati. 

Unrecht, adj. unrichtig, ſalſch, neprar 
wr, wadnÿ, das unrechte Buch, un⸗ 
rechter Weg, neprawaͤ kniha, ceita, 
f, au unrechtem Orte, zu wunrechter 
Zeit, nemjftnd, newlafne ‚newias, 
ne 'w prawy Zas , Ha neprawim 
miſtẽ, newhod, Unrecht haben,tbun, 

ne dobfe mijti, kiniti; neprawdu 
miti, Unrecht geben, zaneprawdu 
daͤwati. 

Unrecht, unbillig, nefprawedliwy, ne 
prawm$, unrechte That, Handlung, 
Maaf, Gemicht , neiprawedliwf, 
neprawp ſtutek, neſprawedliwaͤ, 
neprawaͤ myjra, waͤha, f. 

Unrecht, adv. falſch, unrichtig, ner 
praͤwẽ, nedobte, wadnẽ, . 

m 


Un. 


dem Wege mach, ober wie eine Uhr, 
oder mugecht fingen, ſoielen, verftes 
ben, medobfe, nepräwe, unrecht, 
ſehr untecht daran ſeyn, ua omylu by" 
ti, unrecht ankomunuen, a) an dem uns 
techten Drt,nedobre, b) übel ankom⸗ 
zen, uewbod, ne napluopfigjti , 
etwas unrecht angeben, machen, aufs 
ichreiben, nedobfe, wadne, omylnẽ 
fjcy, vẽmiti, napfeti, unrecht urs 
tbeilen, fchließen, nedobfe, faudit 
zawjrati, unbillig, neiprawgedliwe, 
nepraͤwẽ, bezpräwiie, neprämng, 

Uuredt, n. Ffimde, f. bespräwj, n, 
Eiiwora, f. einem Unrecht thun, 
Friwdu, bezpraͤwj äiniti, väinıei, 
Feimdu ddlari, vdẽlati, bezpraͤwuẽ, 
nepraͤwẽ diniti, fich felbit Unrecht 
thuu, ſaͤm fobE kriw byti, daran 
tbuft du mir Hurccht, w tom muẽ dis 
148 Ffimdu, giy mund Fiiw, das 
Unrecht, Nebel, die Sünde, nepra⸗ 
woſt, f. 

Unrechemäßig, unbillig , neſprawedli⸗ 
wÿ, neprawp, nepraͤwnj, nendle: 
zitẽ, ueflufiy, ungechtmäßiger Erbe, 
Jnuhaber, neprawÿ., neſprawedliwÿy 
dẽdic, drzitel, unrechtmäßige Forde⸗ 
rung, neprawaͤ, nepräwnj, neinyas 
wedliwä,nicemmi zadoſt/fa unrechtmäs 
ßige Ehe, nepr “we,nepof one, nes 
Fadne manzelftwo‘, unrechtmäfiges 
Zeitament, Verſprechen, Eid, 
trag,nidenn$,nendiesich, hybns,uns 
rechruräßige Urfache , Entfchuldigung, 
Klage,nenäleirs,neprawä, nicemu& 
priöina , f. wfmluma, jaloba. 

Unrehtmäfig,. adv. neſprawdliwẽ, 


uepraͤwẽ, nepräwne, nenälejire, 


bespräwnd, nepokaͤdnẽ. 
Unrechtmäßigfeit , f. neiprawedlnoft , 
nepramojt , neprawota , f. Nies 
naͤlezitoſt, nepofdänoft , f. eines 
Teſtaments, Eides, Vortrags, der 
Klage, nitemnoft , nendlelitoft. 
Unredlich, nepoctiwf, neſſlechetnỹ, ne⸗ 
zachowalg, nenaͤlezitÿy. 
nurcdlich, adv. nepoctiwẽ. neſſleche⸗ 
tue, nezachowale, nenälejied. _ 
Unredlichkeit , £ unepoctiwoſt, neſſle⸗ 
— nezachowaloſt, nenaͤle zi⸗ 
to 
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unregelmaͤßig, ueprawidedinj, bezpra⸗ 
wi dedlnj, bez prawidla, dle pra⸗ 
widla, nezrjzenỹy, nepofsdn. 

Uuregelmäßig, adv, neprawidelnẽ, bez⸗ 
. prawidelnd,be; orawidla, ueztjzene, 
nepotadne, — 

Unregelmaͤßigkeit, f. neprawidelnoſt, 
bezprawidelnoſt, uezfizenoft , ne 
poradnoft prawidelnj, tespiifos 
buoit, f, 

Unreif, nezvalg,. nedozralf, meuzralf, 
nedoffls, unreifes Obſt, ezrale, nes 
dozralt owoce, n. f. Reif, 

Unreife, f. nezraloft, nedozraloft, nes 
vzralofl,. fl - 

Unrein, unſauber, neäifty , neäiftoen$, 
neſſwaͤrus, neẽkackſ, nerkdng, ma⸗ 
den. f. Rerunreinigen; unrein in 
Sitten, unzüchtig, neäifty, neiis 
dn$, oplzlg, unreiner Ton ‚-unreine 
Stimme, Luft, neäifty. zwuk, hlas, 
powärfj, unreine. Juugfer, nediftä 
pauua, unrein gemifcht, wie Feuchtigs 
feit, neäifty. 

Unrein, adv. unfauber, neliftö, nedis 
ftornd, neffwärng, nedacce,nerädne, 
in Sitten, unpüchtig, uediſtẽ, neli: 
ſtotuẽ, nefädne, oplzle, unrein ſin⸗ 
gen, ſpielen, unrein, wie Waſſer, 
Wein, gemiſcht, netifte. 

— Unſauberkeit, ſ. neäifto, 
ta , neliftoruoft, neffjwärnoft., ne‘ 
ẽackoſt, nerädnoft, f. am Leibe ,ue‘ 
äftora, f. nefäd, m. der Sitten, 
Inc, ‚aeliftora, nefkönoft, oplz⸗ 
loft, f. in Unreinigfeit leben, w nes 
kiſtotẽ w neradich; ziwu bti. 

Unreinlich, nediſtoͤtnỹ, neffwärng, nes 
tady, neplech$. 

Unreinlichkeit, € neäiftocnoft, neffwärs 
naft, BaoR, neplechoft , neples 
corsa, f. 

Unzichtie, nepofädug, nenaͤle zitỹ, ne⸗ 
prawf., nezewrubnj, unrichtiges 
Urrheil , Schluß , Rechnung, Zahl, 
neptamwf , nenaͤl ezitỹ vſudek, 34 
weref, pocet, m. unrichtiger. ©e: 
daufe , neprawä, nenaͤlezitaä my 

ſſleuka, unrichtig, jmZbun und£affen, 
unprdeutlich , neipräwng., die Rech; 
nung, Zabl if unrichtig , porer te, 
nj sn, nenj Dobfe, nileiite, 
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Hurichtig, adv. mepofädnd, menälesis 
te, uepraͤwẽ, nedobr̃e, neze wrub, ne⸗ 
zvplna, unrichtig ſchließen, urtheilen, 
rechnen, gehen auf dem Wege, oder 
wie eine Uhr, nepraͤwẽ, nenaͤlezitẽ, 
nedobẽe, es iſt ihr unrichtig gegangen 
der Schwangeren, Gebaͤhrenden, vo: 
diẽka porratila, im dem Haufe” iſt 
es unrichtig, w tom domẽ ſtraſſſ. 

Unrichtigkeit, f. nepofädnoft, nepra⸗ 
woſt, — nenaͤlezitoſt, 
nezewrubnoſt, f. 

— f. nepofädeR, m. Nepofäs 
dnoſt, b) nezpräwa ,f. 

Unrube, f. nepofoß®, m, innerliche, 
ber Seele,nepofog,m. nepokoguoſt, 
nefpoFogenoft,3Pormaucenoft duffe, 
myſli/ unruhe machen,nepofog d2lati, 
naſtrogiti, zpuͤſobiti, ztropiti. Uns 
ruhe in der Uhr, nepokog, m. buͤr⸗ 
gerliche, haufe, f. nepoPog, m. 

Unrubig, nepokogug, im Gemüthe, ne: 
porfogn$ ‚ stormancen? , unrichtig 
machen, nepoPogiti, zuepokogiti, 
zbaukiti, zkormautiti, unruhiger 
Menſch, der nicht ſtille ſitzen kann, 
nepotogn$, nezbeduf, nezbeda, uns 
ruhiger Kopf, der unruhe macht, nes 
vokögny , 
nezbeon$,. nezbeonjf,unzubig werden 
über etwas, zuepokogiti fe, zbaufici 
fe, Formantiti fe. 

Unruhig. adv. nepokognõ. 

Unruͤhmlich, ohne Rybm, neflawn?, 

ei iu loben, nechwaluy,/ nechwaͤle⸗ 


netihzuich adv. ohne Ruhm, ueſla⸗ 
wnd, wicht loͤblich, nechwaͤlnẽ, nes 
chwaͤlebnẽ. 

Unföglih, newymlumwnf , newymlu⸗ 
witedlnỹ, newyprawitedluy, f Ins 
ausfprechlich. 

Unfäglich,adv, newymluwuẽ, newymlu⸗ 
witedinẽ, newyprawitelnẽ, f. uns 
ausfprechlich. 

Unfanft, nerich, nepowlown?, nepo⸗ 
wping, wemjruf, nekrotk, nes 
laboon$,- unfafter Wind ; unfanfte 
Luft, nepowlomnf, netich$, neliby 
wjer, wetfjdeh, nepowoln netibe, 
netiche powärki, unfanfte Stimme, 
nezmielg, netichf, nemirnf , nelas 
hodup bias. 


baufliwp , wärlimg, - 


Un. 


Unſanft, adv. neriffe, — ne⸗ 
pomlomne, nemjrne, nefrorce, ne: 

lahoduẽ. 

Unfauber neäiftg, neſſwaͤruỹ, meple: 
chỹ, f. Unreins 

Unſauberkeit, f. ER ANEIDERUSE, 
neſfſwaͤrnoſt, neſſwara, neplechota/ f 
ſ. Unreinigkeit. | 

Unfauberlich, neciſtotnẽ, verfahren, nei 
pẽknẽ , neheſt y zachäzeri. 

Unſchadhaſt, besflkodnt , nekazowirt, 
neporuffeny, neaubouny niechy⸗ 
bug, nezaͤwadnÿ. 

unſchaͤdlich, ueſſkodnỹ, neſſtodliwe 

Unſchaͤdlich, adv. neſſkodnẽ, neſſko⸗ 
dliwẽ. 

—— f. nefjkodliwoft ,. ne 
ſſtodnoſt, 1. 

Unfhäsbar, nedoftiwäinf- 

Unfchägbarkeit, f. nedoftimsineft, f, 

Uufchambaft , neftyoliuaf, neftaudnf, 
neftydarf, prorfelebe. tele. 

Unfchambaftiafeit,f.neftydliwoft,neftau: 
ee neſtydatoſt rorfeloft. de: 


Unfcheiubar, neſwẽtl, nesfogm$, nes 
patrnp , nezferedluy , b) Nepodes 
bus, neiljäng. 

Uufcheinbarfeit, F. ueſwẽtloſt, nezkeg⸗ 
moft, nepatrnoſt, nezferedlgoft, f. 
b) nepodoba, nefljänoft, f. 

Unſchicklich, nefluffns , nepfjflugns, 
nespiifobne, nebopn$, nepodebn, 

Unſchicklich, adv. nefluffn®, nepfjilu- 
ſſnẽ, nezpůſobnẽ, newhodnẽ, nepo⸗ 

dobnẽ. 

Unſchicklichkeit, . neſluſſuoſt, nepiir 
fluffnoft, nezpuͤſobnoſt, newhod⸗ 
noſt, nepodobuoſt, f, 

Unſchiffbar, neplawuÿ. 

uUnſchlachtig, zawilt. 

Unfchlitt,n. Tüg, log, pofwet, ma von 
Unſchlitt, logowy, wie Unfchliet, lor 

gowatÿy. 

Unfelirli t, a. logowä ſwjẽka, f. 

warden ft , nechutnfỹ, b) mepor 


horn$. 
— adv, nechutuẽ, b) ne: 


Unfehmackhaftigfeit , f. nechuenoft, b) 


nepochotnoft, F. 
Nnfchuld, f. newinnoft, newinna, f. 
Uns 


un. 


unſchuldia⸗ überhaupt, newinny, ſol⸗ 
es Kind, newiñaͤtko, n 

Anfehuidig, adv, newinne, 

Yinjchwer, nerezky, 

Unfelig, nejftaftn$: 

Anfelig, advi neſſtaſtnẽ. ; 

Ynfeligkeit, f. nefftaftnoft, f. 

Yinfer, n43, unfer emer, a) einer von 
uns, geden 3 naͤs, B) ich, wir ‚nas 


fiinec. 
Unerig, der Unſrige, naflinec, m, 
Yinfertwegen, pro nas, 
Linficher, der Sache, dem Zufande ach, 
nebezpein$, negifty, uußher; unger 


wiß, negifty: 
Unficherbeit, € £. des Zuſtandes, nebez⸗ 
Ungewiß⸗ 


peinoft ,. negiftota 5 
beit, negiftora, f. 

— newiditedin? , neſpatkite⸗ 
dln 

Unſichtbar, adv. newiditedinẽ, ne 
fparfiteoine, . 

Ynfichtbarfeit , f. newiditedlnoft, ne 
ſpatẽitedlnoſt, F, 

Unſiun, m. nefinyfl, m, 

Unſinuis, nefmyiins, besfmyfin$, ſmy⸗ 
ſlu zbawen$, ſmyſlem pominuly; 
trzenỹ, filen?, unfinnig machen, nes 
ſmyſlnẽho vlini, zbawiti ſmyſlu, 
3blaͤzniti, zſſaͤliti, zireſſtiti, werden, 
zblaͤzniti je, znemandferi, ſmyſlem 
fe pominauti, ztẽreſſtiti fe. 

Unſinnig, adv; neſmyſinẽ bezſmyſi⸗ 
ne, ſſleneẽe. 

Unſinnigkeit, nefnyſlnoſt bezſmyſi⸗ 
noſt, filenöft , f. in der Krankheit ; 
pominuei ſmyſlem, h. otrapy, f. 
f. Aberwig, Raferen. 

ur ungefittet, nemranfı nepoder 


Hufe, unſriges, ndd, naffe, der uns 
feige, naffinec, m. die Unfrigen, nas 
fi, m. plur, naſſincy. 

Unſtandhaft, neſtaͤly. 

— Trage neſtaͤloſt / f 

Bm n neſtaͤly, nevftawiäny , wort: 


ed — da} 
remns, nicemmY. 

Unſtatt haft, adv. nehodnẽ ‚nedoftareänd, 
da:emmd, marnẽ, nicemnẽ. 


Unftarpaftigkeir,f. nehodnoft, nedofias 
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„teinoft , daremnoft , marmdft, nie 
demnoſt, f. 

Unfterblich, neſmrtedlny. 

Unferblich, adv. nefmrredind, 

Unferblichfeit, £. neſmrtebl noſt, f. 

Nuftern, m. 3l& planera, f, 

Unſtraͤflich, treſtu nehoden , bez aubo: 
ny, neaubon$ ‚:neporuffeng , ne 
winitedin$ ‚ nerreftanf , nefärany, 
fwobonng od ereftu, neb pofury , 
unfiräflicher Wandel, ziwot, be; 
auhony, neporuffeny. 

nr adv. newinitebine , bez 
wiun 


Unfräfichfeir, REDEN od treftu, neb 


pofury, f. newinitedinoft/ nepo⸗ 

ruſſenoſt, f. 
Unſtreitig, nepochybn$, bespochybu$. 
Unftreitig, adv. nepochybne, be; pos 

yby, bizpochybnẽ. 

Unfündhaft, unfündlich, — 
Unſuͤndhaft, adv, nehkjſſnẽ. 
Unſundhaft igkeit, Unfündigfeit, nebi% 


unrindtie, nebfjfiny: 
Br: adv. nebrjfine, nes ber 


Unfündlichkeit, f. nebfjfnoft,f. - 
Untadelhaft , neaubonn, bes auho⸗ 
ny, bez wady, aubonnu, wadu, 
hanu nemagjicỹ, nevoruſſeny, un 
tadelhafter Febenswändel , ziwobytj 
nteporuffene, bez auhony. 
Untadelhaft, adv. neauhonnẽe, bez au⸗ 
hony, newinitedluk. 
Untadelhaftigkeit, -f: —— ne⸗ 
poruſſenoſt, newinitedlnoſt, f. 
Untadelich, ſ. Un tadelhaft. 
Uutauglich, neichopng. 
uUntauslich, adv. neſchopnẽ. 
Untauglichkeit, f. neſchopuoſt, f. 
Nuten, dole, zeſpod, poſpod, unten, 
ganz unten, bie unten, im Briefe, wie 
die Fiſche, weſpod, zefpod, Hön unten 
bet,-; dole, 3 dülj,od ſpodka, das 
unten if, dolnj, ſpodnj, das meiter 
unten ift, doleyffj ; fpodnegifj , weis 
ter unten im der Gtadt, ꝛc. daͤlegi, 
dole, von unten bis oben,od Oulu,dıe 
: Ijna horn, od ſpodka, unten wirſt du 
es findeit, dole, zeſpod, weipod to 
naydes, unten hinſetzen im Briefe, 
80% 
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Hole, zefpod,wefpod poftawiti, weis 
ter unten, dolegi, unfen genannter 
im Brief, nije gmenowanf, uus 
ten laffen, etwas mitgebrachtes, dole 


nechati, unten im Haufe, im Zande, 


in Erdboden, dole, unten im Werks 

"zenge, einem Geſchirre, weipod, Fe; 
fpod, dole, uuten abfchneiden, ab» 
bauen, welpod , zeſpod, dole vs 
ftfjhnauri, veisnauri, vtnauti, uns 
ten anfigew, dole feotti, unten am 
Wege , am Haufe, Berge, Markte, 
im Haufe, Briefe, dole. 

Unten an, fpodnij, dolnj. 

Anten an, adv.’3efpod, dole. 

(von) Unten ber, zdula, zdulu. 

Unten binden, podwaͤzati, dole, ze— 
ſpod podwaͤzati. 

Unten ber fchwinmen, zeipod , dole 
plawati. 

Untenbin, dolem: Br | 

Unten liegen, auf dem Grunde, zeſpod, 
weipod, dole leferi, mie ein Ort, 
"tief, unterm Tifche, dole, 

Unter, der Lage nach, pod, unter Der 
Erde liegen, pod zemj fejeri, unter 
die Erde bringen, pod zem pripras 
koiti, Inter dem Vorwand, pod zaͤ⸗ 

myſiem, unter einem ſeyn, ſtehen 
boti, ſtati pod nekỹm/ unter fi 

vringen, priweſti, podbiti pod ſwau 
moc, unter freiem Himmel, pod dt: 
rym nebem, unter dem Gewoͤlbe, 
pod klenutjm, unter fremden Na⸗ 
nen, pod cyzym gmenem, unter, 
wiſchen, mezy, unter den Augen, 
mezy odima, unter die Augen, mezy 
o&i, unter das Geſicht, unter die Aus 
gen treren, kommen, na odi prigjti, 
choditi, Frofıti, unter ein Haus, Dad) 
treten, pod düm, pod ftfechu wkro⸗ 
it, unter Weges, po ceſtẽ, wie Roͤthe⸗ 
Blur ‚unter das Geſicht; mezy odi 
‚wftaupiemunter die Augen fagen; ds 
oe Fjey , unter bie Augen, mes 
zy ktyrma odima, ünter den Haͤu⸗ 
den haben, mjti mezy rakama, un 
ter ung, euch, mezy naͤmi, waͤmi, 
unter die Leute gehen, kommen, mes 

3 lidi choditi, unter anderen, mezy 
gingmi, unter die Goͤtter zählen, 
mezy Bohy poditar, unter der Zeit, 
mezy tjm, mezy tim daſem, unter 


Um, 


einer Dede liegen, mit einem, pe 
hraͤwat s nöftm. 
Uuter, der, m. im Spiele, fpodef. 
Untere, der, die, das, fpodnj, dolnf, 
dolegifj, der untere Bauch, das ums 
tere Zınımer, dolegifj brich, pofog; 
die untere Welt, dolnj , doleg⸗ 
ſſ ſwẽt, der untere Fuß des Berach 
fpodef,; m. ſpodnj para hory. 
Unteradern, podworati. 
Unterarbeiten,poddeldki. F 
Unterbank, €. lawicka, f. podno, f. 
Unterbauch, m. dolegſſſ, ſpodnj briche,n. 
tefich, podbriſſek, m. 


- Unterbauen, podjtawetı. 


Unterdedienter, m. Aufwaͤrter, mi 
Maryane, m, bey einem Amte, 
podfluzebnjf, . 

Iinterbette, n. ſpodn⸗ perinä,f.pode 
ftlänj, n. poduſſkta, ſ. 

Unterbinden, podwäszati. 

Unterbleiben , nicht geſchehen, opn 
ſſtenu, wypuſſtenue, wynechäint 
byti, wynechati je, wypuſtiti ſe, 
opominutu bfti, aufhoͤren, pomi⸗ 
nauti, pfejtati, das hätte unterblei⸗ 
ben koͤnnen, to fe moblo wynechat, 
aeg opufftino , wynecäns 

vyti. 

Unterbrechen, etwas ſelbſt, podlomiti, 
jemanden ein Geſoraͤch, Fed pretr⸗ 
buauti, prekazyti, w fei wffofiti, 
w padnauti. — 

Unterbreiten, podloziti, podeſtlati. 

Unterbringen, jemanden, opatfiti, za⸗ 
vpatkiti, einen Sohn, eine Tochter fy⸗ 
na, dceru odbyti, wybyti, ut 
Wohnung, pribytef zaopatkit, Geld 
unterbringen, penjze na aurok pu⸗ 
— ‚ pucıri na aurok, zaopa⸗ 
tfir, 

Unterbrinaung, f. zaopatfenj, n. 

Unterdecbant, m, poddefen, m. 

Unterdeffen; zarimy mezy rim. | 

Unterdrüchen , Leute, vᷣtiſtnauti, po’ 
tifinauti, porlaäiti, vtlakiti / etwas 
verbergen, zadutlati, vdutlati, du⸗ 
elati; dufyei, unterdruͤcken, zuruͤck⸗ 
halten, z. B. Thraͤuen, Schmetz, La⸗ 
chen, Neigungen, tagıri , zatagiti, 
#00 je tiffnauti, veiffari w ſobẽ. 

Unterdrüder, m. portdäisel, velaäitel, 
vtiſt atel, m. Un⸗ 


Un. 


unterdruͤckung, f. vtiſt nutj, potiſtnutj, 
potladeni, potlatowänj, velatenj, 
n. b) Berbergung, vdutlaͤnj, zadu⸗ 
tlänj, durlänj, dufenj.. 

Untere, der, das, doleyffi, fpodneyfi. 

mitereggen, zawlacowati. 

untereinander, einer den audern, mezy 
ſebau, weſpolek, ſpoleẽnẽ, einen 
Streit unter einander haben, mjti 
pütku weipoled, mesy febau, gegen» 
einander vermifcht , Dobromady, w 
hromadu, weſmẽs, hakmak, unters 
dinander mengen, miſchen, ruͤhren, 
werfen, w hromadu, do hromady, 
gedno mezy drube fmjiyri, fmjr 

dati, whaͤzeti, zamſchati. 

Untereitern, podbjrati fe, hnogiti fe, 
zahnogiti ſe, gjtkiti fe, obgjtkiti fe, 
zgjtkiti fe, zagjtkiti fe, hniſowatẽ⸗ 

ti, rozgjtkiti fe. 

Untereitert, umtereiterig, pobdebranf; 
zabnogen? , zgjtkenÿỹ, obajtfeny, 
z3agjtfen$, rosgitfenf. 

Untereiterung,, £ podebränj, hnoge⸗ 
nj, zabnogenj , 3gitkenj,,] 3agjefes 

nj, gitfenj, rosgjtfenj, n. 

Unterfahren, gernichten, podemljti, wy⸗ 
mijti, rozemljti. | 

Unterfangen, fih, opowaͤziti fe, por 
kuſyti fe 

Unterfangen , bas, opowäjenj, n. » 
powäjliweft, f. pofufenj, n. 

Anterfeldherr, m: Podwüdce, m. _ 

Unterfutter, m; podſhjwka, f. podffis 
fl, n. . 

Untergang, m. der Sonne, zaͤpad, zaͤ⸗ 
od, m. zagitj fTunce, die Seite, 
zaͤpad, m, zaͤpadnj ftrana,f. gegen 
Untergang, na zaͤpad, der Geſtirne, 
obchoz hwẽzd, m, Untergana, Ber; 
berben, zaͤhuba, zhauba, 3kaͤza, !- 
zagitj, zahynutj, n; 


Antergebäude, n. ſpoder domu, m. 


ſtawenj, fpodnj, dolnj fiaweni, n. 
Untergeben, odewzdati, oddatı, fid 
einem, poddati fe, podrobiri fe, w 
vpoddanoſt je daͤti. | 
Untergebener , m.‘ popdanf, podrobe 
ns, m. 
Untergegangen, zafll$, b) 3apadl?. 


AUntergehen, wie die Sonne , zachäzeti, 


zagjti, zapadati, zapadnauki; 
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Unterfinfen, Fe dnu padnauti, vers 
derben, ju Grunde gehen, hynauti, 
zahynauti, wepfy giri, na my3ys 
nu, na fEizu, ha zaͤhubu pfigjti, 
na Foräab geti, fFazenu, zahubenu 
byti, pomimauti, ‚zmjzeti, zapada⸗ 
ti, pogjti, fegiti, zagſti. 

Iintergehen, das, f; Untergang. _ 

Uutergebeud , zaͤpadnj, untergehende 
Sonne, 3apadagicy , zachäzegicy 
flunce. NE HE: 

Untergelent, podlozeny. . 

Untergemengt, pfimjieny , wmifeny; 
pfemjchang wneco, meiy neco. 

— r Untergefiecht , podftrs 
en$. j 

Unsergetaucht, pobfijieny. . _ 

Untergraben, podFopati, podhrabati, 
podrfti, podebrati, fich untergras 
ben, podkopati fe, jemanden, pos 
flädati; vElady, zaͤlohy ftrogiti. 

Untergraben , adj. podkopanf; Pod 
brabanp, podryry. | 

Untergrabung, f. podkopaͤnj, podhras 

baͤnj, podrytj; n. 

Untergürten, podpdiati, podEafati. 

— * jemanden, mjti pod ſe⸗ 

au. 

Unterhalb, weſpod, zeſpod. 

Unterhals, m. podhrdlek, ſpodnj Erf, 


In,, i 
Unterhalt, m. Unterhaltung, wyziwe⸗ 
- 1, wychowaͤnj, n. ſtrawa, f. Unters 
halt verfchaffen, wyziwenj zaopa⸗ 


tẽiti. 

Unterhalten, ein Gefaͤß, den Mund, Hut, 
die Hand, podftawirt, naftawıtı rur 
Eu, unterhalten „ erhalten, näbren, 
ziwiti, wy3iwiti , wychowatı, 2) 
fich unterhalten laſſen, Soldat wer: 
den, daͤti ſe na wognu, f. Werbeit, 
unterhalten, halten ‚wie die Soldaͤ⸗ 
ee , Bediente , Pferde , homwati, 
eine Krankheit, nemoc zdrzowati, 
untertbatn einen Briefwechſel, 
Freundſchaft, Umgang ; dopiſowati 
job& weſpolek prätelftwj , obco⸗ 
-wänj micı, w pfätelitwj, oberen? 
ftwj brri, unterhalten mir Geſpraͤ⸗ 
chen, Berrachtungen, Zeitvertreibe, 
8 vospräwfau, s bowofenin, 6 
Eratochwilj weſeliti, — 

i 
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tẽſſiti, zor zeti, fich, Fochati fe, we⸗ 
ſeliti fe, kratochwjliti, objrati fe 
srozpräwfau, sboworenim ſich 
mir cınen unrerbalten, von etwas, uͤ⸗ 
ber etwas, objrati fe s nekoͤm, Fras 
tochwiliti so nekÿm, howoẽiti, roz⸗ 
mlauwatis nẽkym. 

Unterhaltend, wie ein Menſch, ocho⸗ 
ent, Eratochwilnt, vmluwn?, roz⸗ 
präweinf, bowornf, wieein Buch, 
Geſpraͤch, vtẽſſeny, miloftn?, Eratos 
Kwilıy. 

Unterhaltung, F, ‚Ernährung; jiwnoft, 
f. 3iwenj, wyliwenj, wychawäırj, 
BGeſpraͤch, wefelenj ve, objraͤnj fe, 
Eratochwjlenj bowornt, s bowos 
fenim, o rozpraͤwkau, Zeitvertreib, 
weiele kochaͤnj, kratochwjl, f. ver: 
Ka spüfobiti, fi Ergögung; 

eitsertreib, 

Unterhandein, proſtrẽedkowati. 

Unterbändler, m. proftreonjf, pro⸗ 
ſtrẽedek, püfoßce, Düwernjf, gednas 
sel,pogednatel;fmlauwce,m. Dberz 
man) einer Verbindung, naͤmluwẽj, 
m. in Geldſachen, dohazowaẽ, naͤpo⸗ 

mocnjk k pendzüm,m. des Kaufmanug 
Faktor, prekupujk, m. 

Unterhaͤndleriun, f. profttednice, f. 

Unterhandlung, F. gednänj, pogednaͤ⸗ 
nj, fmlauwänj, n. fmlauwa, f. 
Unterhandlung, Traftaten, imlauwy, 
f. plur. rokowaͤnj, gednaͤnj, por 

ednänj, porownäni „ pflegen , 
misumwy, rofowänj mjti, roko⸗ 
wati, gednänj miti. 

Unterhemde, n; ſpodnj koſſile, obleẽ⸗ 
ka, forubaͤs, m, 

Unterhöhlt, podduty. 

Unterhoͤh len, —— 

Unterhoſen, f. plur. fpodnj kalhoty, 
podwlacey/ ſpodky, f. pl. 

Unterirdifch , podzemni. 

UAnterfämmerer; m. podkomofj, m, 

Unterfäufer, m. prekupnjk, geduas 

- tel w A ſmlauwee erh, tr⸗ 


zn⸗ 
sUnterfeple, podhrdlef, m, b) wole 
ptali. 
Nnterfleid, n. (podnj ſſaty, m. pl. 
Unterkommen, in Anfchung der Wohs 


nung, nalezt pfjbytel, BAR IL 


Un. 
pejbyrfi, im Dienſte, verſorat bien 
‚den, dogjti, dopjditi je nedebs, nk 
gake ſluzby, wywaͤznauti, za Epa 
tr̃enu byti, nalezti ſtuzbu, opa⸗ 
tẽenj. 

uUnterkommen, dis, Wohnung, pfiby: 
tek, obyt, m. obydlj, n. Diem; 
Berforgung, 3aopatfenj, n. 

Unterfönig, m. pedfräl,m. 

Unrerföthig, podcbramt, zgirfent,zar 
bnogen$, werden, podbjratije, qj) 
triti je, hnogiti fe. 

Unterlage, f. im Bauen, podkladek, 
podflad, podwal, Podftawel, m. 
podpora, zapdra, f. Unterlage zum 
Schreiben, podlojenj, mn. podloba, 
podflade?,m 

Unterlaf, m. ptitri, f. pfeftänj, n 
obne Unterlaß, bez pfjerje, bes pie 
ſtaͤnj. 

Unterlaffen, garnicht thun etwas, mer 

chati tak, zanechari, ponechati nö 
tebo, puſttiti, vpuſtiti od nẽcebo 
mjmo ſebe puſtiti, opuſt;ti nẽcedo. 
eine Gelegenheit, gar aufhoͤren, res 
minanti, opominauti , opuftiti, 
ich Fanıt nicht unterlaffen dir zu dans 
ten, zu fehreiben, nemobu opom» 
nauti tobE defowati , pfäti, das 
hätte du wirerlaffen koͤnuen, toho 
ſy mobl zanechae. 

Uhterlaffung, ſ. zänechänj, ponechaͤt 
nj, nechanj, opuffteni, mimo ſebe 

puſſtenj, n. des -Schreibeng , der 
Schuldigfeit, Gelegenheit, opome⸗ 
nutj, opuſſtenj, n. 

Unterlaufen, einen, ini Ringen, nadbö 
bnauti, mit Blute unterlaufen, Ex 
wj je zaljti, podgjti, mit unterlam 
fen, vorfommen, zbẽhnauti ie ‚bis 
bati je. 

Yuterlaufen, (partic. oder adj.) mit Blu: 
te, 8 krwj podeflly , zalitỹ, ziyna⸗ 
l5, daß es ſo iſt, ziynaloft, f. 

Unterlefzen, — f. plur. ſpodnj 

vpyfſky, m. pl. 

Unterlegen , podloziti „ podklaͤdati, 
podftivari, Verde, podloziri Fond, 

Unterlegung, f. podlojenj, podkladaͤ⸗ 
nj, n. — m, der Pferde, 
podlojenjFonj, n 


Um 
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Unterliegen, weipod lejeti, padati, 

. verachen, verfpielen, Blefari, bynaus 
ti, padati. 

Unterlippe, f. ſpodnj pyff, m. 

Untermann, Unter, m. ſpodnjk, m. 

Untermauern, podesditi. 

Untermengen, fmjiyts „'imjchati mezy, 
wnecy. 

Untermenget, fmjifen$, weimäin?. 

Untermengt , adv, fmjffend , ſmjſyẽenẽ, 
wefnds, 

Unterminiren, podebrati. 

Iinterminirung, f. podebränj, n, 

Untermiſchen, f. Untermengen. 

Huternehen, podffiri. 


Unternehmen, pfedfewspei, pked febe 


wzyti, Brati, podnifafi, podnıs 
knauti, eine Arbeit, präcy nẽgakau 
poonifnauti, predfewstti. ! 

Unternehmiend, podnitawf. 

Unternehmen, das, Unternehmung, f. 
pfediewzerj, podhiknutj ‚im Krie⸗ 
ge, wIprawe, f, 2 

Unternehmer, m podnifatel, zakj⸗ 
natel, m. 

Unterordnen, podẽjditi. 

Uunterpfaͤhlen, Foljm podbjgeti, pod⸗ 
chytiti. 

Unterpfaͤhluug, f. Foljm podbigenj, 

podchycenj, n. 

Untervfand, n. zaͤſtawa, f. zaͤkladem. 
im Kaufe, 3äwdawer, zaͤklad za⸗ 
ftaweny wzaͤſtawẽ, mi. f. Pfand, 

iinterpfändlih, zaͤwdaͤwnj. 

Unterpfaͤndlich, Unterpfandsweiſe, 34° 
wdawnẽ. 

Unterpfluͤgen, einpfluͤgen, podworafi, 
pfeworaͤwati, jur zten Art, zawo⸗ 
raͤwati. 

Unterpfluͤgung, f. in die Erbe, podwo⸗ 
ränj, pfewsrawänj. 

Unterreden, fih, rosmisumwatı , pros 


mlauwati, rozpraͤwẽti, fmlauwas 


ti je. 
Unterredung, f. rostilauwänj, pros 


miauwänj , rospräwenj, ſmlau⸗ 
wänjfe,n. rozpraͤwka, rozmluwa, . 


in Unterredung treten, kommen, w 

rosmlauwänj pfigj’i, wgiti. 
Unterricht, m. navẽka, f, navtenj,povs 
% denj, n. spräwa, f, nevienj, no. 
wit , geben von etwas, navẽku, na⸗ 
neenj, cwit, zpraͤwu daͤwati⸗ 
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Untereichten in etwas, als Wiſſenſchaf⸗ 
ten, Künften, naväiei, povkiti, vs 

‚ tiei, poviowati ‚. cwidäiri nölemu, 
cwjliti, pocwjliti, wycwjlici, ſpraͤ⸗ 
witi wnecem, von etwas, zpraͤwiti 
ondiem, einen unterrichten, abrich⸗ 
‚ten, wie er verfahren, was Er ſagen 
‚foll, nawejti, wycwjẽtiti. 

Unrerrichret,, von etwas, zpraͤwen o 
neiem, in etwas, povien, pocwjẽen 
Iw nẽẽem. 

Unterrichtung, f. poviowänj, povies 
nj, de pocwjienj , nauka, 
f. navlenj, n. 

Unterrod, m. fpodnj Fabät, m. beym 
Franenzimmer,, kytle, Eytlice, ſpo⸗ 
Unilra, fpoonj fußne, f. > 

Unterfagen, einem etwas, zapo wẽdjti, 
zapowjdati, zakaͤzati, zabägiti, 
zbraͤniti, zabraͤniti, zabawiti. 


Unterſagt, zakaͤzanỹ, sapowäzenf. 


Unterſagung, f. zaͤpowẽd, f.: 3apor 
wedenj, zabränenj, zbraͤnenj, za⸗ 
bagenj, n. zaͤkaz, m, zakaͤzaͤnj⸗ n. 

Unterfaß, m. Stuͤtze, podſtawek, pods 
ſtaw, podfladef, podwal,m. pod⸗ 

« pora, f. 

Unterfheid, m. f. Uuterſchieb. 

Unterjcheiden, trennen, rozdeliti, na 
rü3no belati, oddeliti, rozeznaͤ⸗ 
wati, roswrbnanei , nicht vermis 
fhen , als unterfchicden bemerken, 
duch im Gemuͤthe, oder dutch bie 
Ginne,fhiwar; u weiß, das Wahre vom 
Falſchen, rozesnäwari, rozeznati, 
unterfcheiden im Schreiben, rozdeliti 
pusjejey. — 

Unterſcheiber, m. rozeznatel, m. 

Unterſcheidung, f. Trennung, rozdẽle⸗ 
nj, delenj, harüsno oddelenj, vos 
zeznaͤnj, d. rozdjlnoſt, Bemerkung 
des Unterfcheides , rozeznaͤnj roze: 
znawänj, a. 

Unterfcheidungsgeihen , n. zmamenj 
rozjesnänfy im Schreiben, Fozddle: 
nj punktjky, n. machen, rozdklo⸗ 
wati punktjky. 

Unterſchieben, podſtrẽeiti, bodwrey, 
ein falſches Teſtament, nepodwrey, 
uut ergeſchoben, podſtreeny, pod⸗ 
wrzeny/ 
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Unerfchiebung, f. podftrienj, podwrs 
jenj, n 


Unterfdied,m. ro3djl, m, rosdjtnoft,f. 

dief iſt ein — Unterfchied, co ge 
welit$ rozdil, muoho fe delj, ohne 

Unterfhied, bez rozdjlu, nerozdjl⸗ 
nö, mit Unterfchied, s rozdjlem, roz⸗ 
djinẽ, Unterfchied machen, rozdjl dẽ⸗ 
lati, diniti, vdelati, vliniti, Uns 
terfchied, Eutferaung, wzdaͤlenj, drl: 
fa — dwẽma, wzdaͤlenoſt daͤl⸗ 
ka, 

— unterſchiedlich, nicht ei⸗ 
nerley, rozdjlng, roszdelen?, roz⸗ 
liöng, rũzuß, unterſchieden ſeyn in 
etwas, dẽeliti fe, rozdjlnym, rüznym 
brei, fie find darinnen ſehr unstrs 
fehieden, w rom fe welmi delegj, w 
tom gfau rozdjinj, unterfchiedene 
Mennungen, Drte, rozliönd myſſle⸗ 
bj, mifte , unterfchiedene Farben , 
rozdjine, rüzne, vozlıöne barwy, 
unterfihiedbene, mehrere, rozliẽnj, su 
unterfchiedenenmalen , mnohdykraͤt, 
unterfchieden, abgeföndert, rozdele⸗ 
nY, oddẽlenÿ. 

unterſchiedlich, rosdjlnf , rüsnf, vos 
zlienß, vosmanich „ unterfchiedliche 
Urfachen, Reden, Meynungen, roz⸗ 
liẽne pfjäiny, Fei, zdaͤnj, f. Uns 
terſchieden. 

Unterſchiedlich, adv. rozdjlnẽ, ruͤznẽ, 

rozliẽnẽ, rozmanitẽ. 


uUnterſchlag, m. mit Vorhaͤngen, pre⸗ 


pazenj, n. prehrada, pribrads, f. 


Unterſchlagen, Geld, Schriften, Wech- 


fel, zatagiti, zarasyti, einem ein 


Bein, nobu podrazyti, unterichlas 
gen, einfchlasen , zaloziti, unterles, 


geu, podlojiti, 
Unterjchleichen, podlesti. 
Unterjihleif,m.bey dDemzolle,ie. podwod, 
klam, ſſtzuñk w prodagi, neb w 
Faupi, w kupectwj. 


Unter ſchleif, m. Beberbergung, ſchraͤnka, 


f. wyſadnj mjfto, n. wyÿſada, f. 
auch podmöt,m. daupe,ın. 
Interichoben, pooftrdeng, podwrienf. 
Unrerfchreiben „ podepieti, podpiſo⸗ 
wati. 
Unterſchreiber, m. pobpifafj, pilatjf, 
podieder, m, 


Un. 


Unterfchreibung, f. podepfänj,n. po» 
pis, m. 

Unterfchrieben, podepiany. 

Unterfchrift, f. poopis, m, 

— m, podftrienj, pobwrie 


— f. prab, ſpodnj prah, m. 

Unterfegen, podftawiri , podiadiri, 
podklaͤdati, podlofiti, fügen, pove 
pfjti, podchyriti. 

Unrerfegt, farf, und klein, zawalitj, 
flozir$, podfadilf, podftsenf. 

Unterfiegeln, podpedetiti. 

Unterfinken, podtonauti, tonauti dor 
lů, potopiti je, ke dnu padeti, par 
dnauti, dolü fe nefti, ſouſt, im den 
.. propadati fe, propadnau⸗ 
ei fe. 


Unterſt, zuunterfi, neydolegi , new 


ſpodnẽgi, neyniäffj, der unterfe, 
neydolegifi, neyipodnegiij, das ln: 
terfte, fpodef, m. der umterfte Theil 
des Hauſes, der Seite, neydolegfi 
kaͤſtka domu, neyſpodnẽgſſf kaͤſtke 
liſtu, das Unterſte zu Oberſt kehren 
wſſecko na ruby obraͤtiti. 
Unterſtaͤmmen, podepfjti, podpfirati 
Unterſtecken, podſtrẽeiti, podſtrkowe⸗ 
ti, ſtrkati, ſtytati pod nẽco. 
Unterſtehen, ſich, opowaͤziti ſe, poku⸗ 
ſyti ſe, odwaͤziti ſe. 
unterſtelle, & niäffjmifto, a. 
Unterſtellen, podftawiti, f. unterſtů⸗ 


gen 

Unterſiellung, n. podſtawenj, n. 

uuterſtemmen, ſ. Unterſtaͤmmen, Uw 
terſtuͤtzen. 

Unterſtock, m. dolenj, dolnj, dolegſſ 
ponebj, n. 

Unterftöpfen, podecpati. 

Unterſtoſſen, Soldaten, podfträiti, ſ. 

UUnterſtecken. | 

Unterfireihen, postfbiiauri, podtaͤ 
hnauti daͤrkau. 

Unterftreichung, f. podtrzenj, podta 
zenj kaͤrky, a 

Unterſtreuen, podtrauſyti, podeſtlati, 
viel, podſypati. 

— f, podtrauſenj, pode⸗ 
laͤnj, n. 

Unterſtuͤtzen, ſtuͤzen, podpjrati, pode⸗ 
piti zpodepfitt, belfen, als einem 

Mit 


— — 


Un. 


mit Gelde unterſtuͤtzen, o penẽzy 
napomaͤhati, napomocnu bti, pod⸗ 
porowati, poiylowati, fylıri, zaklaͤ⸗ 
dati, oparfıri, die Arme unterflühen; 
anterfiemmen,in bie Seite, podepfjs 
ti boky. 

Unteritügt, podepfeny, durch Sreunde, 
pomocy pofylen? , opatreny. 

Untertügung, f. Stüge, podpora, ſ. 
— ſpomoc, podpora, poſy⸗ 
la, f 

Unterfuchen, obledäwati, obledati. 

— m. oblevawal , ohleda⸗ 
watel, 

———— f, ohledaͤwaͤnj, ohledaͤ⸗ 
rn . 

Unter Tages, we done. 

Untertauchen , ad. bfjliri , pohrisiri, 
potopiti , vtopiti, neut, pohfjzis 
ei je, brjziti fe, potopiti fe, potäs 
peti fe, topiti fe, poronauti, to⸗ 
nauti, 

Untertauchen, n. in einer Sache, por 
bfjzenj, potopenj,.n. feiner felbit, 
pohfjjenj fe, potopenj je, n. poto⸗ 
nurj, tonutj, n, 

Unterban, unterthänig, poddanf, ums 
terthänig machen, poddati fobE,pod: 
biti pod fmau moc, wpoddanejit 
vwefti, podrobiti,popmaniti , pod⸗ 
danyjm ſobẽ väinir, werden, pod⸗ 
dati ſe, wpoddanoft je daͤti, ums 
terthaͤniger Diener, ponjjen$ , po⸗ 
lust Auzebnjk, unterchänige Bit« 
te, pofluffnä, ponjjenä prosba. 

Unterbänig, adv. poddant, thun, fich 
bezeigen , Boddame fe mjei , bitten, 
baufen, poflafine, ponjjend proſy⸗ 
ti, dekowati. 

Unterthaͤnigkeit, f. poddanoft , f.inals 
ler Unterthaͤuigkeit, we wo poflus 
ſſnoſti, ponjjenoftı, 

Untertreten, zaſſlapati, poſſlapati, no⸗ 
hama potfiti, jenlandes Privilegien, 
porlafici, potiſtnauti, vtiſtnauti, 
untertreten unter ein Dach, tc. pod 
ſtrẽechu wkrokiti. 

Untertreter, m. reg Ueberwin⸗ 
der, pobmanitel, im, 

Untertretung, f. potlakenj, vtiſtaͤnj, 
vtiſſtẽnj, potifitänj,n. Heberwindung, 
podmanẽnj, n. 

Unserwachfen, podruͤſti, podrüfteri, 
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Unterwärtd,dolä, unterwärts — 
dolũů ſehnuth. 

Unterwegs , na ceſtẽ. 

Unterwegs laffen, zanechati, 
laffen. | 

Unterwerts, ſ. Unterwaͤrts. F 

Unterweilen, nẽekdy, druhdy, daſem. 

Unterweiſen, Unterweiſung, ſ. c wititi, 
ſ. Unterrichten, Unterrichtung. 


ſ. Unter⸗ 


— podwrey, podmecy, por 


drobiti, podbiti, podmaniti, w 
porobu vweſti, ſich andere, ſich ei⸗ 
nen, podrobiti, podmaniti, w Pos 
robu vwefti, poddati ſobẽ gine, fer 
be nefomu podrobiti, podmaniti, 
podnoʒiti, einem etwas, cite Sache, 
jemandes Urcheile, dem Gefege , jer 
mandes Willen, podrobiti , poddati, 
podFloniti, fih ſelbſt, jemanden , 
einer Sache,podrobiri fe,poddati fe, 
Unterwerfung, a&. f. ift mit verbis zu 
geben, pafl. daf man unterworfen if, 
poroba, f. (doch nur, wenn man im 
Unmillen davon redet) Unterwerfung 
unter den görtlihen Willen, im 
Thun , podrobenj , Bo n. 
poddanoit, ponjjenoft, t, 
Unterworfen, unterwürfig, podrobenf, 
popmanedny , w porobu vwedenf, 
poddany, eines andern Willen, dem 
Gefene, Veränderung x. unterworfen 
fepn , zaͤkonu, promänd podrobe⸗ 
nu, poddänu , podmandnn bfri. 
Umterwinden fi, opowaäjiti fe, od⸗ 
waͤziti je, pofauffer je ‚pofunyei ie, 
podſtaupiti, podniknauti, f. Unter: 


fiehen 
— Unterwuͤrſigkeit, f. Unter⸗ 
er Unterthänig , Unterthaͤnig⸗ 
eibs 
Unterwindung, ſ. odwaͤzeni, opowäs 
zeni, pofufenj, podftaupen) , pod⸗ 
hifnurj, pfilinni,n. . 
Umtergeichnen, Unterzeichnung , fi > 
zııamenati, podznamenänj, f. f. 
Unterfchreiben, Unterſchreibung. 
Unterziebeu, ein Kleid, podmwitcy,pods 
wijEnauei, einen Balken, bewnem 
ſpewniti, ſich uhrerjiehen einer Der 
richtung, der Strafe, podwoiiti, 
podrobiri fe nögafe praͤcy, ereftu, 
podnifnaus, podſtaupit präcy, einer 
Nua Deu 
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Beichwerlichkeit, neſnaͤz, tẽzkoſt pods 
niknauti, podſtaupiti, der Strafe, 
sreftu je podrobiti, treit, pofucu 
podſtaupiti, podniknauti, fonft pod⸗ 
taͤhnauti. 


unterzug, m, podwleceni, n. podwlaͤẽ⸗ 


fa, f. 
Untewefch,beffer undeutfch, ne nemedy. 
Untbeilbar, untbeilig, nedälitediny, nes 

rozdẽlitedlny, nedjlny. 

Untheilbarkeit, £. re nes 
rozdeliredinoft, nedjlnoſt, ſ. 

Uutheilbaft, neauẽaſtuÿj. 

untraͤchtig, neſtelnÿ. 

Unteren, newernÿ, zpronewäilf,zpros 
hewäfilec,, untreu werden, zprone⸗ 
wöriti fes 

Antreu, adv, newernẽ. 

Untreue, 6 newernoft, zpronewẽki⸗ 
loft, neweia, f, 

Untrieglich, neomylub, neklamawÿ, 
nemylny, neiwodnf, 

Untrieglich, adv, neomyind ‚nemyind, 
neflamawe, neſwodnẽ. 

Untrieglichkeit, f. neomyinoft, rg 
noft, neflamawollt, neſwodnoſt, f. 

— „ untroͤſtlich, neporäfliter 


dluß. 

Unrrönlich, untrößbar , adv. nepotẽ⸗ 
ſſitedlne. 

Untroͤſtlichkeit, f. nepotẽſſitedlnoſt, f. 

Untruͤglich, Untruͤglichkeit, ſ. Untries⸗ 
lichkeit. 

Untuͤchtig, nidemn$, nedoſtateẽns, ne: 
fhopn$, nezpuüſobnᷣ, nelepp, nes 
gemny, bie Kaftraten find zum 
Kindermachen untüchtig, kleſſtency 
iau Fdelänf der nidemnj, ne 
ſchopnj, untuͤchtiges Teftament , nes 


doftarding kſſaft, umtüchrig zum | 


Wohnen, nespälobn?, nepfjboong, 
nebodnY. 

Burüchtigkeit, f, nikemnoſt, nedoftas 
teönoft, neichopnoft, nezpüfobnoft, 
neleroft, negemmoft,f. 

Antugend, £ nectnoſt, bezecrnoft, f. 

Untugendhaft , nectuoftn?, necemy, 
bezecing, nectnotliwy. 

Unüberlegt, neprelojen$., 

Anüberfehlich, nefmjeng. 

Unübermweislich, nepreſwedẽitedln, nee 
‚piejwerten?. 


Un. 


Unuͤberweislichkeit, f. nepkeſwẽdeite⸗ 
dlnoſt, nepreojwedtenott, f, 

Unüberwindlich, nepfemojicenin?, ne 
pfemozenv. 

Unüberwindlich , adv. nepfemoziredt 
ne, nepfemosene, 

Unüberwindlirhkeit , f. nepremoditedl⸗ 
noft, nepfemoienoft, f. 

Unüberzeigt, nepfeiwedceny. 

Iinveralter, wieein Menich, nezeſtara⸗ 
I$, nevftaral$,, neleric$ , weiells, 
nezajtaral$, mie eine Sache, newer: 
chr , mezwerfjelf, neftarosırn?, ne: 
sftaral$, neſeſſlÿ. 

Umveränderlich, nezmẽnitedlnỹ, nepros 

menitediny, nemeuitedln⸗ nepro⸗ 
mẽnnÿ. 

Unveränderlih, adv, nezmẽn tedinẽ, 
nepromẽnitedlnẽ/ nemẽuitedlnẽ, ne⸗ 
promẽnnẽ. 

Uuveraͤnderlichkeit, f. nezmẽnitedlnoſt, 
neproninitedlnoft, nemẽnitedlnoſt, 
nevromẽknnoſt, & 

Unverändert, nepromeneng, nezmönds 
nY. 

Unoerantwortlich, newymiuwitedint, 
meocıftiteding , negiauc F odpowir 
dänj, unbillig, neboony , nenäle 
zits. 

Unverautwortlich, adv. unvergeblich, ne 
ofiftiredind, newymlawiredind, um 
billig, nebodnd, nenalejire, 

Umverantwortlichkeit , f, neokiſtitedl⸗ 
noft, newymluwitedlnoft, Unbillig⸗ 
feit, nehodnoſt, nenaͤlezitoſt, ne 
fluffitoft, f. 

Umverbefferlich, ber, das fich nicht ver 
beffern läßt, nenaprawiredluf , ne: 
polepfjiredin? , Unverbefferlich , mo 
nichts zu erinnern if, ohne Fehler, 
neziepffiredin? , neoprawirediny — 
bezewſſſ auhony, dokonal⸗ , neydo⸗ 
Fonalegffi. 

Unverbefferlih , adv. nezlepſſitedinẽ — 
nesprawitedin? , neydoronalegi. 
Unverbefferlichk:it, f. wo feine Hofnung 
zur Befferung iſt, nepolepflitedfnoft, 

- nenaprawittolnoft, f. wo fein Feh⸗ 
ler ift, nezlepſſitedlnoſt, neoprawi 

- sedlnoft, dokonaloſt, f, 


Une 


len — —— LEBTE 


Un. 


Unverbindlich freu, negamäzanr, nes 
pomwinnt, unverbindlich wie ein Ges 
fen, Vertrag, Eid, neplarn?. 

Unverbindlichkeit, f. nepowinn;ft, ne 
sawäianoft, b) neplaftnoft. 

Huverbiimt, netwirowand, 

Unverboraen, neſtrytỹ, neofryt$, ne⸗ 
"zakryep, nevranent, f. Difenbar. 

Unverboten , nesapomwäzeny, nezakaͤ⸗ 
zanf. 

Uuverbranut, neſpaͤlen⸗, nevpaͤlenÿ. 

Unverbruͤchlich, neporufireoing, ne⸗ 

poruſſenv. 

Unverbruͤchlich, adv. neporuffiredind, 
neporuſſenẽ. 

Unverbrüchlichkeit, f, neporuſſitedlnoſt, 
neporuffenoft, f. 

Unverbunden, nezawäzanf, 

Unverbächtig, nepodezfelt. 

Unverdammt, nezarracenÿ. 

Unverdauct, nezaziey -, nefteäwen? , 
nedowareng. 

Unverdaulih, nesstiwnf, nefträws 
nr, RT P zträwenj, nezazire⸗ 
dlnv. 

Unverd aulichkeit, f. der Speiſe, nes 
ſtraͤwnoſt, nezazitedlnoſt, des Mas 
gend, nezaͤziwnoſt, f, nezaziti, n, 
fyrowoft zaludka, f. 

Unverderbt, nezkazenÿ, nepokajen. 

Unverdient, nezaflauzil$ , nezaſlau ze⸗ 
n?, neboon®. 

Unverdient, adv. umverdienter Weife , 
nebodne, nezaflautend. 

Unverborben , nezfajeny + f Unver⸗ 
derbr, 

Uuverdroffen, nemrzuet, nelönj, meli: 
knawÿ, neftrffawt, byſtrÿ, &ily, 
weomrzelt, ochotnt. 

Unverdroffen, adv, nemrzutd, neomrs 
zele, welend, nelifnawe, neſtÿſta⸗ 
we, byftre, dile, ochorne. 

Unverdroſſenheit, f. nemrzutoſt, nele⸗ 
noſt, neliknawoſt, neitrflawoft, 
britro:t , tiloſt, ochotnoſt, f, ne⸗ 
omrzeni, n 

Unberehlicht, — neojenän$,ne: 
inauben$, fwobodnf, der noch nie 
geheuratbet hat, panic, unverchlich: 
te, newdand, ſwobodnaͤ, die noch 
nie geheurathet hat, panna, unver; 
eblichter Stand, imobodn?, panicy 

ſtaw, m, panicewj, besienftwi,n. 


Un. ‚ 


Unver faͤlſcht, nezcyzolo zen, nevorus 
ffens, nezljikeny, nepodwrze, ner 
zpletichanÿ. 

Unverfaͤlſcht, ady. nezcyzolozenẽ, nes 
poruſſenẽ, nezljẽenẽ. 

Unverfaulet, nesbmly. 

Unverferriger, nesbotowenf, nedoho⸗ 
towent, nedodelany. 

Unvergaͤnalich nepominutedluß, nes 
pommeajct, nepomigiteolnoð. 

Unvergänalich , adv. nepominutedlnẽ, 
nepomigitedluẽ. 

Unveraaͤnglichkeit, ſ. nepominutedl⸗ 
noft, nevomigitedluoſt, f. 

Unvergeblich, nesdpuftireoin?. 

Unverseblich, adv. neodpuſtitedlno. 

Unvergeblichkeit , f. neodpuftiredinoft, 
f. 
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Unvergeſſen, nezapomenut⸗, ne zapo⸗ 
mals, ſeyn, bleiben, wepamẽti zů⸗ 
ſtati, nezapomenauei ie, nepkigjti 
w zapomenuti, es ſoll nie unvergefs 
ſen bleiben, nemaͤ ſe na to zapome⸗ 
nauti. 

Unvergeßlich, nezapomenutedlns. 

finveraeslich, adv, nezapomenutedlnẽ. 

Unvergehlichfeir, f. nezapomenutedl⸗ 

noſt, f. 

Unveraleichlich, nepkirow Aawatediuß, 
wybornf, obzwlaͤſſtnj, nepodobuf, ' 
nepüipodobieeding. 

Unvergleichtich, adv. nepfirownäwar 
tedInd, wyborne, obzwlaͤſſnẽ, nes 
podobne, nepfıpodobitedind. 

Unveranuͤgen, n. f. Misvergnuͤgen. 

Unveranuͤglich, unvergnuͤgſam, misver⸗ 
guuͤgt, neipofogent , nepoFognf, 
ſtuhr aw ‚ Eutnawf , nakikawÿ, 
Pwatramwf, f. Nuvergnuͤgt. 

Ynveranglichkeir, Unverguügfamfeit, f. 
neipofogenojt ,„ nevokognoſt, Fur 
Fnawoft, kuhr awoit,natitawoft, f. 

Unveranügt, nefpsfogeny, ſ. Misvers 
gnuͤgt 

Unveraolten, nenahrazenẽ, newyna⸗ 

hrazenẽ, neodplacenẽ, nezaplace⸗ 
ne, neodmẽnẽnẽ, unvergolten blei⸗ 
ben, laſſen, bez naͤhrady, bez od⸗ 
platy, bez odmeny zuͤſtati, ne 
chati. 

Unverhalten, ſ. Unverholen. 

Unverhalten, das, nezachew.loft,f. zle 
sachowinj, n. ls: 


— — 
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Iinverbeurathet, nejenarp, neojeneng, 
f. Unvereblicht. 

Anverhiuderlich , mepfekäälimf, EM, 
nepferäjeti, nebrei na pfekäjfn, £ 

ptekaͤzce, k zaͤwadẽ. 

Unverhindert, bez pfekaͤzky, bez zaͤ⸗ 
wady, nezanepraͤzdnẽnÿ. 

Unverhofft, nenadälg. 

Unverböjt, adv, sienaddle, 3 nenadaͤ⸗ 
nj, mane. | 

Unverholen, nefkryty, nezafryey, ne: 
veryeh, nevsagenf, nezatagent, ne; 
tegnỹ, parınp, ljöny, -unverbolen 
laſſen, neragiti, nezatagiti, wſtrytẽ, 
w fFrytofti nechati, unverholen ſey 
es dir, euch, nebudiz ti ſtryto, teg⸗ 
no, vkryto. 


Unverholen, adv. nepodtagj , neffryw 


te, nevkrytẽ, nezakryte, patrnẽ. 

Unverhoͤrt, newevflyfien? , newyile 
ehnur$, unverhoͤrt, unverhörter Sa⸗ 
che, newyſlyſſe, unverbörter Sache 
das Urtheil fällen, newyſlyſſe wec, 
bez wyſlyſſenj vẽinit rozſudek. 

Unverkauft, neprodanÿ. 

Unverfchrt , nepfewräceng, neobrä: 
cent. . 

Unverflagt, neobjalowanf. 

Unverlangt, nejädanf, nepozädanf. 

Unverletzlich, neporuffireding, nevräjs 
eiwf. 

Unverleglich, adv. neporuſſitedlnẽ, ne⸗ 
vraͤ zẽiwẽ. 

Unverletzlichkeit, f. — — 
nevraͤzkiwoſt,i. 

Unverletzt, neporuſſenb, am Leibe, au 
der Ehre, nevrajeny, neraneny, 
nevrazenÿ. 

Unverletzt, adv. neporuſſenè. 

Unverlohren, neztracenÿ. 

Unvermaͤhlt, ſ. Unverehlicht. 

Unvermeidlich, newywarowatedlilt, 
newybnuteding , nevwarowatedl⸗ 


ny. 
mvermeidlich, adv, newywarowate⸗ 
dlnd , newybnutedind , nevwaro⸗ 
watedlnẽ. 


Unvermeidlichkeit, f. newywarowate⸗ 


olnoft , — ——— nevwa⸗ 
rowatedlnoſt, f. 


Unvermerkt, neposorowanf , neſpo⸗ 


zorowanÿ, nesuamenany, neſezna⸗ 
vrenauv. 


aus Unvernunft, 3 nerozumu. 


Un. 


Uuvermerft, adv. newẽkdomky, newi⸗ 
domky, faufrome, vkrytẽ, ſtrytẽ, 
nesnamenanym zpuͤſobem. 

Unvermeint, nedomälf, ſ. Unvermu⸗ 
thet. 

Unvermindert, nezmenſſenỹ, nevmen⸗ 
ſſenỹ⸗ nevffrownäng, neztencenö. 
Unvermögen , a. nemoc, nemocnoſt, 
neftareönoft, nedoſtateẽnoſt, molo⸗ 
ba zdrawj,f. des Alters, ſeſſleſt wer 
Eu, dlaubowẽkoſt, Unvermögen, Un⸗ 
vermoͤgenheit, Schwachheit, Unfaͤhig⸗ 
keit, etwas zu thun, nemocnoſt, ne⸗ 
moznoſt, neſtateẽnoſt, nedoſtate⸗ 
tnoſt f. neſtatekenſtwj, n, fein Uns 
vermögen erfennen, ſwau nemocnoft, 
nemoänoft, mdlobu pozuati, ver⸗ 
mög meines Unvermoͤgens, die mine 
mosznofti, Armurh, nemobuenoft, 
nezaͤmoznoſt, nemojnoft, nedoſta⸗ 

tecnoſt, f 

Unvermögend, unvermöglich, neimocht,. 
neftsteind, nedoſtateẽny na zdra⸗ 
wi, moly, unvermoͤgend, gebrechlich, 
ſchwach, nemocn$, nemoiny, ne 
flareön$, arm , wemobum?, ne 
moiny, nedoftarein? , nezämoänf. 

Unvermögenheit, f, f. Unvermoͤgen. 

Unvernutbet, nenadäly, das Unvermu⸗ 
tbeteder Sache , nenadaͤloſt wäcr,f. 

Unvermurber ‚ adv. nenadäle, znenas 
dänj, mimo nadaͤloſt, nadaͤnj, 
manẽ. 

Unvernehmen, n. newole, f. neſrozu⸗ 
mönj, n, in Unvernehmen leben, w 
newoli , w alt wüli, w nefrozu: 
mẽnj 3iw byei , neſnadniti fe wer 
fpolet, nefrownäwati fe, na fitjru 
b$ti, ſſtorpiti fe, fie fieben in Un⸗ 
"vernehmen, magj neſrozumenj, ne⸗ 
‚wali, neinadnönj fe, Ntorpfg) fe, 
gſau fpolu na ſſtjru. 

Unvernehmlich , neirozumitediny, ne: 
zferedInt, neporozumitediny, 

Unvernebmlich, adv, nefrozumitedini, 
nezfedtedine,, neporozumitedine. 

Unvernebhmlichkeit , f. neſrozumitedl⸗ 
noft , nezferedinoft, neporozumis 
tedlnoſt, f. 

Unvernunft, f. nemandroft, nerozſſa⸗ 
fnoft, nerozum, m. nerosumnmoft , f. 


Un; 


2 + 
Un. 


Huvernünftig, mie die Thiere, neros 
zumm$,bezrozummf, wie ein Menfch, 
nemaudre , nerosffafnf. 

Unvernünftig, adv. nerozummd; bez: 
rozummed, nemaudẽe, werosflafııe. 

Unverrichteter Sache weggehen, ne: 
wykonawſſe, newyfjdiwffe, nespras 
wiwſſe wec, newyrijzend odgiti. 

Unverrückt, nepoftrieny,, nepobnutt, 
nepowaleny, im Kopfe, nezmgteny, 
nepomaten$. 

Unverruͤckt, adv. wepoftriend, nepos 

hnutẽ, nepowalend, 

YUnverfagt, neodepteny. 

Unverfchämt , neftydarf, neftaudn?, 
neftudn$ , besftudng , nedyda, nes 
ftyda, m, ß x 

Unverfchämt , adv. neftydard, neſtau⸗ 
dne, neftudnd, bezſtaudnẽ. 

Unverfchänitheit , f. nejtydaroft, nes 
faudnoft , neftuonoft , besftaur 
dnoft, f. 

Unverſchanzt, neohrazeny. 


Unverſcharrt, nezahrabanf , nezako⸗ 


pany. 
Unverfchonet, nevſſetrenÿ. “ 
Unverjchuldet, obne Schuld, neztauze⸗ 
‚04, bezwinn?, winu nemagjcy, 
ſeyn, newinnpm, bez winy bfti, nes 
zaſlauziti, ohne Echulden , mie ein 
enſch, nezadlujıl$, neprodlujis 
If, nezadlujen$, neprodlujen?, uns 
verschuldet wie ein Haus, nezadluzenß. 
Unverfchulder, adv. umverdient, bez 
zaflaujenj, From winy, bez wis 
ny, 3 Bohdarma. . 
Unverfchwieaen, nemlẽeliwỹ, memldens 
liwỹ, unverjchriegen bleiben, wie eis 
ne Sache, nezamlienu, nefmlienu 
zůſtati. | 
Unverfchen, nezaopatfeny. | 
Unverfebens , nenadäle, znenadaͤnj, 
mand, mjmo nadan), naddloft, 
näble, f. Unverhoft. 
Unverfehre, neporufjeny, nmeporuffily , 
f. Unverlegt.. EI 
u nepkipaͤlenỹy, nepfifmus 
d 


Unverſoͤhnlich, neſmjritedlnỹ, nemjki⸗ 
tedIn$, nevkogitedlnỹ neſmjrli⸗ 
wo,, nevfroricedinf , unverſoͤhnli⸗ 
cher Haß, vblawnj, ſmrtedlnaͤ, nes 
ſmſẽttedluc“ nefmjeliwi nenäwift, f. 
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Unverföhnlichfeit,, f. neſmikitedlnoſt, 
nemjkitedlnoſt, mevkFonitedlioft , 
nevkrotitedlnoſt, neſmjrliwoſt, f. 
in Unverſoͤhnlichkeit Leben, waͤſſeh, 
w enewoli ziwu byri, ı — 

Unverſoͤhulich, adv. neſmjkitedlnẽ, nes 
mjritedlnẽ, nevkogitedlne, nefmjr⸗ 
liwẽ, nevfroricedine, 

Unverſohut, nefmjteny ‚- nevkogenß, 
nevkrocensſ. En: 

Unverforgt, nezaopartenf, neopatfe: 
my. ’ 

Unverftand, m. nerozum, m. 

Unverſtaͤndig, nerozummp,bezrozumnf. 

dinverfläudig, adv. nerozumnẽ, bezro⸗ 
zummmd 

Unverfändiih, nerozumiteding , nes 
frosumitedIn$, neporozumiteding, 
f. Uudeutlich, a 

Unverſtaͤndlichkeit, f. nerozumitedl⸗ 
noſt, neſrozumitedlnoſt, neporo⸗ 
zumiredinoft, f. . 

Unverficdt, neichowang, neffryey, nes 
vkrytỹ, nezaftrieng. 

Unverfioct „ unverfiopft, nezacpany, 

. nevcpang, 

Unverfucht , wie die Sache, nezfuffen$, 
neofuffen$, neporuffen$, nichts uns 
verfucht laſſen, nic bez pokuffenj 
nenechati, wſſeho pofuiyti, oFufys 
ti, 3Pufyei , wie ein Menfch, der 
nichts verfucht bat, mezFujylf, ner 
zkuſſen , nebswalt. 

Unvertheidigt, neobräntng , neobhaͤ⸗ 
genÿ, nezaſtaupens. 

Unvertraͤglich, neſnaͤſſeliwỹ, neſneſy⸗ 
teding. er 

Unvertrieben,. nezapuzen? , nezahna⸗ 
n$, nezaplaffeny, | 

Uuverurtbeilet, neodfauzeny, 

Unverwahret, neopatfenf, nezaopa⸗ 
tr̃enỹ, bez obrany. 

Unverwandt, neodwraͤcens, mit unter: 
wandten Augen anſehen, aus Be— 
gierde, mit Aufmerkſamkeit, vpfe⸗ 
nyma ofima na nẽkoho hlederi, 
ani ofa neipauffekti. 3 

Unverwaudelt, neprominäny ‚;nepfe 

. meneng, nezmẽnenÿ. 

Unverwandt,adv. neodwräcene, . 

Unverwehrt, nesabränenv, nezahaͤge⸗ 
n9, nezsbräneng.  . — 
Un⸗ 
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—— neodpjrawy, nezdraͤ⸗ 
+ 


we, 

Ainvermweigerlich, adv, neodpjrawi,ne: 
odpirage, bez odporu , nezdraha⸗ 
ge ie, nezdraͤhawẽ, bes zörabänj. 

UAnvermweilt, neprodlen®, ber prodle: 
nj, neprodliwage, nemefllage, bes 


meſſt anij. 

Anverweltlih, nevimadlt , eine Blu⸗ 
me, die Deswegen fo heiße, Fwer mis 
lofti, m. 

Ninvermwerflich , nezawrzitedlneᷣ, neo⸗ 
powrien?,nesawrärnt, megfauc Fos 
powrjenj,E zawr3enj ‚P zahozenj. 

NAnverwerflichkeit, f. nezawräiredinoft, 
neopowrzenoſt, nezawrzenoſt, f. 

Unverweſet, neporuſſenÿ. 

Unverweslich, neporuſſttedinᷣ. 

Unverweslichkeit, f, neporuſſitedlnoſt, 
f, neporuſſenj, n. 

Anverwindlich, wie ein Schaden, ne: 
naprawitedin$ ‚ nezaprawiteding, 

- wieem Schmerj, nepfemosiredlug. 

Yuverwirrt, unverworren, an filh ‚me: 
zmaten$, neiplerent,, nezmachla⸗ 
n9, nezmotany, nezaplereny, nes 
3amotanv, unverwirct , mit etwas, 
neipleten? , nezapleren$ , nefpletis 
any nedjm. * 

Unverwundet, neporandnt, nesranduf, 
nerandny,‚unvermundlich,neporamites 
din, nezranirediny, neraniredin?. 

Pwermundlichfeir, f. neporanitedl⸗ 
noft, nezranitedinoft, f. 

Nnvermüfter , nezpuffteng , nespuftl$, 
nezapuſſteny / nepoplenäny, nepo⸗ 
buben$, 

Unverzagt, nezamrkly, nebonächt, 
nebäzliwf, nelekawÿ, neſtraſſtiwv, 
nechauloſtiwỹ, zmuzilb, unverzaater 
Muth, nelekawaͤ, nechatrnaͤ myil,f. 

Unverzagt, adv. nezqmrkle, nebogaͤ⸗ 
ent, nebaͤzliwẽ, nelefawe, neftra. 
Miwe, nechauloſtiwẽ. 

Unverjehrt, nefträwent, 
verzeiblich, f. Unvergeblich, 
verzuͤglich, adv. bez odtahn, bez 
prütabu, bez mefltänj, bez prodle⸗ 
nj, neprodlend, nemefllage, nepros 
dlewage. 

Nnumgänglich, newybnuteding. 

Uuumgauglich, adv, newybuntenime, 


— 


Un. 


unumſchraͤukt, neobmezent, neobflis 
zent, umumfchränfte Gewalt, neob⸗ 
mezend, neobkljẽkenaͤ moc, f. 
Unumſtoͤhlich, newywrätitedint, ne 
porajitedin$, nezwraͤtite dinỹ, un⸗ 
umfiöhlicher Beweis, new | 
dlnvᷣ důwod, důkaz. 
Unumftoͤßlichkeit, f. newywraͤtitedl⸗ 
noft, neporazitedlnoſt, f. 
Ununterbrochen, bes prerräEy. 
Involfender , unvollführt, nedokona⸗ 
n$, neffondent, nedofonienf, ne 
dodẽlan⸗ newyFonanf,, newywe⸗ 
denÿỹ, laſſen, nedokonati, nedokon⸗ 
kin, neſt onditi, nedodelari, newy⸗ 
konati, newyweſti. 
Unvollkommen, nedofonalt , nepin? 
unvollfommner Ablaß, neplnomocnt 
odpuftfy, m. plur, 
Unvollkommen, adv. nedokonale, ne 
. 3aupina. j 
Unvollfommenheit, f. nedofonslof, 
serinoft, f. 
Unvolltändie, nepin, nedofonalf. 
Unvolftäudig, adv. nepine, nedoko⸗ 


nale- 
Unvollſtaͤn digkeit, f. mepinoft , nedo⸗ 
Fonaloft, f. 
Unvolljogen, newywedenyj, neprowe⸗ 
den$, ncewyfonany. 
Unvorgreiflih, nepfenchwäriwf. 
Unvorgreiflich, adv. nepr̃edchwaͤtiwẽ. 
Unvorfeglich, nezaumyfiny, neſch waͤl⸗ 


nF. 
Unvorjenlich,adv, nezaumyfind,mesaus - 
myila, vefchwalne, nenafchwäl. 
Unverfichtia, unfürfichtig , neoparrnd, - 
neprozferedin$ , neprobljoawf F 
budauct..su. j 
Uuvorfichrig, adv, unvorſichtiger Weife, 
Neopatınd, neprosferedine i 
Unvorfichtiafeit, £. Unfärfichtigfeit, mes 
opatrnoft, neprozreredlnoft, uw 
prob:jdawoft,f, aus Unvorſichtigkeit, 
zneoparrnofti, 3 medoparfen). 
Unwachſam, mebdelt, ofpal$. 
Unwahr, unmahrhaft, neprawdiwf, 
nepramwf. 
Unwahr, adv. neprawdiwd, neprä 


wi. ’ 
Unwahrheit, f, neprawda, -f. 
Am 


Komoren — 





Un. 


Unwanbelbar, newrtfawf, newrety, 
newitlawf, . 
Unwandelbar, adv. newrtkawẽ, ne 


wiflawe. — 


Unwandelbarkeit, f. newrtkawoſt, ne⸗ 
wiklawoſt, newrtfoft, f. . 

Yuweafam, nezceftnt , bescefin? , nes 
prichodn? , nepfiftupng. 

Unwegſamkeit, f. nezzeftnoft , bezceft- 

noſt, neſchodnoſt, nepfiftupnoft, 
neprichodneſt/ f. 

Unweigerlich, nezdrahawo. 

Unweiſe, nemaudryỹ, nerozſſafnſjz. 

Bor adv. nemandfe, nerozſſa⸗ 

Anweisbeit; f. nemaudroſt, neroz⸗ 
fafnoft, f. % Thorbeit, Narrbeit. 

Unweislich, adv. nemaudfe, neroze 
ſſa fne. 

Unweit, nedalefo. 

unwerth, unmürdig, mebodnf, (me: 
duͤſtognÿ, gering, chatru⸗ lehkÿ, 
zlehẽenÿỹ, machen, zlehkiti. 

Unwerth, der, Unwuͤrdigkeit, ſ. neho⸗ 
dnoſt (nedätognoft,) f. ſchlechte 
Beſchaffenheit, chatrnoſt, lehkoſt, 
Verachtung, lehkoſt, f. in Unwerth 
fommen, w lebFojt pfigjti. 

Unweſen, n. newöle, f. rozbrog, m. 
rozepfe, räznice,f. machen, vüznis 
ce tropiti, ztropiei. 

Unmwefentlich, nepodſtatny. 
Unmiderleatich , neodwoditedin?, nes 
odhädargöln?, newywräriteoiny. 
Unwiderleglich, adv. neodwoditedl⸗ 


ne, neodhädatedind, newywraͤti⸗ 


tedind, 

Unmiderleglichkeit, ſ. neodwoditedl⸗ 
noſt, neodhaͤdatedlnoſt, newywraͤ⸗ 
sieedinoft,f. | 

Unmwiderlegt, neodwozenf, neodhaͤ⸗ 

\danf, newywraͤcenÿ. . 

Unmiderfprehlich, neodmluwireding, 

Unmiderforelich , adv, noodmluwi⸗ 
tedind.- 

Unwiderforechlichfeit,, f._ neodmluwi⸗ 
tedinoft, f. 

Unwiderbringlich, nenabyr$, nenabys 
tedlnY, nenahradiredind, 

Unwiedergebohren, ne opẽt, neznowa 
Narozeny. 

Unwiederkehrlich, nenawräritedin. 


Hn. 68: 


Unwlederruflich, meodwolatedint. 

Unmiederruflich, adv. neodwolareninds 

——— f. neodwolatedl⸗ 
noſt, f. 

Unwille, Unwillen, m. Zorn, newrloft, 
neliboſt, neljbka, newäle, nechut, 
mrzutoſt, f, das man etwas nicht 

gerne thut, nechuf, meliboft, omts 
zeloft, ſ. mit Unwillen, so nelibofti, 
neljbPawr, nechtẽ, bezdẽky, snechu: 
ti, ſ. Verdruß; in Unmillen anseins 
auder kommen, w nechuri, w nes 
wuͤli fe rozegjei. 

Unwillig, zernig, bös, überhaupt , ne: 
wri$, mezurf, neliby , newolng, 
feun, werden, wrkẽeti, newrigm bÿ⸗ 
ti, eigentlich zpaugeri fe. 

Unmwillig, verdrieglih, adv. newrle, 
velibd , mr3urd „ newolnd, bez, 
defy. 2 

Unwirkſam, überhaupt , neaulinliwy. 

Unwirkfam, adv. Reauiinliwe. 

Unwirkſamkeit, f. neautinliwoft, f, 

Unmwirthbar, nehoftinf®?. 

Unwirthlich, unwirthfchaftlich , neho⸗ 
ſpodaͤrſt v. 

Unwirthlichkeit, Unwirthſchaftlichkeit, 
ſ. nehoſpodaͤfſt wj, a. 

Unwiſſend, newẽdauch, newẽdomy, 
neſwẽdomỹſ, nepom&dom? , news 
mölf , neweda , ein Unwiffender, 
newẽda, newẽdomec, ms 

Unwiſſend, adv. newẽdome, neſwẽdo⸗ 
me, nepowädome , bez wẽdomj, 
nevmẽle. 

Unwiſſenheit, f, newẽdomoſt, nepo⸗ 
wẽõdomoſt, f. newẽdomj, nepawä 


- domi,.n. nevmẽloſt, f. aus Un⸗ 
— * 3 newẽdomoſti, 3 newẽ⸗ 
domj. 


Unwitz, m. Aberwitz, nemaudroſt, po⸗ 

ſſetiloſt, ſſlenoſt, f.. ztkeſſteͤnj, n. 
zblaͤzniloſt, f. ſmyſlem pominuej, 
n. Mangel am Witz, newtip, ner 
düwtip, m. nedäwtipnoft, medus 
myfInoft, f. Unwitz in einer Schrift, 
Rede, 2 galowoſt, 'nedüs 
weipnoft, f. 

Unwitzig, aberwitig, nemaudr?, poſſe⸗ 
eil$ , Mlen$, ſmyſlem ponminuly, 
zbidznilß, ohne Wis, newtipny, 
nedüweipn®, nedumyiny, newti⸗ 

Da, 


J 
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% 
pa, wie eine Schrift , Rebe, ne 
weipuf, nedüwtipng, iprofiny, gas 
lowy. 

Unwebnbar, neby>Hredin$. 

Nsmwürdig, mehedns, nesüftogn?, für 
unmwürdig halten, achten, nebodne: 
bo, 3a neboontho faudıri, vznaͤ⸗ 
wati, 

Unwuͤrdig, adv, nehodnẽ, nedſtognẽ. 

er f. nehoduoſt, neduͤſtog⸗ 
no 

Unzaͤhmbar, neſtrotitedluß. 

Unze, f. vncy, £. 

Unzehlbar, unzehlig, unzaͤhlbar, unzaͤh⸗ 
lig, nefäjfing, bezẽ jſlus⸗ bez poẽtu. 

Unzehlbar, unzehlig, unzaͤhlbar, unzäb» 


lig, adv. nefäjflnd, bezẽjſſne, beztj⸗ 


dla, be age neſcjſtnẽkraͤt. 

Unzehlbarkeit, £. neſcjſſluoſt, bezäjfl: 
not, f. 

Unzeit, f. newias, nepfibodnf, ne 
wboong, nepfjlefich, nemjſtnỹ Äas, 
m. jur Unzeit, new das, new pras 
wr, ne w hodnÿ kas, nekaſne, te 
whoduẽ, newhod, nemiſtnẽ. 

Unzeitig, newtaſuſ, newboonn?, ne 
cafuy , unjeitiger Tod, newkaſnaͤ 
fmer, f. b) nezralf, nedozral®, 
nevsralf, nedoffif, wie Obſt, nes 
zrale, nedozrale, nevzralt, neẽa⸗ 


int owoce, nedofilE ſweho fafu, 


ranıı) owoce, n. amjeitige Geburt, 
‚nedolit, newäaing plod, ın. unzei— 
tiges Kind , nevochüdde, nedocho⸗ 
tätfo, nedochodile, nedoffli djtẽ n, 
Unzeitig, — f. sur Unzeit. 
Unzeitigfeit, f, newẽaſnoſt, newho⸗ 
dnoſt, f. b) nezraloſt, nedozra⸗ 
loſt, nevzraloſt, nedoſſloſt, ſ. 
Buzerbrechlih, nezlomirediny, nepfes 
lomitedning. 
Wuzerbrechlichkeie , £, — 
nepr̃elomitedluoſt, f. 
Unzerbrochen, nezlomenß, — 
neroslämang , nepfelämanf, me: 


pfelomeny. 
Unserriffen, weroserhauf , neroztrze⸗ 
n$, nerogedranf. 
uͤttat — ‚ nesmares 
us. ins Gemürhe, nezkormaucenÿ. 
Unzerſchmettert, nestroiforan,, ner 
FoztoFRotang, neroztkiſtanỹ, mes 


- Ungerfiörlichfeit , 


Un. 


rozbity ‚ Nerozdrcenf , mepodi 
cenf. 

unjerſhnitten, nerozkezanỹ?, meros 
kjzautf, b) wie Brod, Fleiſ ne 
rozfrogeuf, nerogfrägen?, c) mit 
"der Scheere, nerozftfjjeng , neroy 
ſtrhans. 

Unzerſioͤrlich, nezbofitediny, nerozbo⸗ 
firedin$, wie eine Sache, ein Dim, 
yerozt uffırediny, 

f. nesbofitedinoft, 
nerozbofitedinoft, f. eines Dinger, 
einer, Gadıe , nerozruffiteolnoft , i. 

Unzerſtoͤrt, nezborenỹ, nerosbofent, 
wie eine Sache, ein Dins, ner oz⸗ 
ruſſenÿ. 

unjertheilig nerozdẽlitedin⸗ neroz ⸗ 
dilnÿy. 

Ungertrennlich ‚ nerozlufireoint, ne 
rozyiny. 

Unzertrenulich, adv. nerozlufitedini, 
nerozdjlıre. 

eier nerozlukitedlnoſt, 
nerozdjlnoſt, f. 

un ertreunt nerozlaukeny neroz⸗ 
djlns. 

— unziemend, neſluſſuh, er 
naͤle zitð. 

Unziemlich⸗ adv. * nenaͤle ʒitẽ. 

Unfemtiäle, £ nejluffnoft , nenaͤle⸗ 
Sigoft, f 

Unzier, Unierbe, f. neozdoba, f. 


Unzierlich ı neozbobnf ‚ nevfflechrilg, 


newyteing. 

Unsierlich, adv. neozdobnẽ, newilledr 
tile, newỹteẽnẽ. 

Unziefer, ſ. Ungeitefer. 

Unzinsbar, nepoplarnj. - 

Ynzucht, £. die Neigung, nekaͤzeñ, ne 
kaͤzanoſt, f. necud, neſtud, m. ne 
ftydaroft, fmilnoft, &, die That, mer 
ftydaroft, nefäzanoft , nekiſtota, 
‚nerädnoft, bamebnoft , oplzloſt, 
treiben, paͤchati, ſpaͤchati. 

Unzuͤchtig, in der Neigung, neräzant, 
be; FAzud , Mecudny » neftydatt, 
fmiln$, im Leben, Neben, mejtyda: 

Rp, neliftorn? , nekaͤzany, hane⸗ 
buÿ, oplaly, neraͤdnÿ. 

Pnzuͤchtig, adv, nekaͤzank, neſtydatk, 
necudnẽ, hanebnẽ, nekiſtotnẽ, ne⸗ 
kaͤdnẽ, ſmilnẽ. 

A⸗ 





Un. Vog. 


Unsugänalich,unzugängte, nepfjchodng, 
nepfiftupng, nepfiftupiredin?. 
Unzugänglich, unsugängid, adv. nepfjr 
chodnẽ, nepijftupne , nepfjitupis 
tedind, 
Unsugänglichkeit, f nepfjchodnoft, nes 
priftupnoft, nepfıftupitedinoft, f. 
— nepkiprawenÿ, nezpra⸗ 
Vogelleim, m. lep, ptacj lep, ptäs 


Unzulänslic ‚ nedoftateing , neftar nicht, ptaͤcnicj kleg, m 
teẽnÿ. Vogelmarkt, m. ptatj erh, m. 

Unzuläuglich, adv, nedoftateänd, ner Vogelueſt, n. ptaij bujzoo, n. 
ſtateẽnẽ. Vogelnetz, n. ſytka, f. ptaëj teneto, 

Unzulängl: On f. nedoftsteinoft, ner n. die Ötauge dazu, profftip, m. 
ftateinoft, f. Vogelfchau, m. Vogelfchen, n. präfor 

Unzulaͤſig, nedopuffeän: hled, ptaͤkoſſtẽk, m. ptaͤkohledenj, 

Unzulaͤßigkeit, f. nedopuſſtẽnj, n, ptäfoprawenj, n. Daraus deuten, 

Nusmwerfelbaft, nepochybny, ptaͤkoprawiti. 

Unzweifelhaft, adv. nepochybnẽ, bez Vogelſchauer, m. Geber, ptaͤkohled, 
vochyby, bez pochybnoſti. ptaͤkoprawec/ m. 

Vogel, m. ptaͤk, m. ein Vogel, ein Vogelſcheu, m. ptaëj ſtraſſidlo, n. 
rechter, loſer Vogel, dobrf — Vogelſchießen, n. pradj ſtrelba, f. 4 
ẽtweraͤk, kopa m. aus der Dis Vogelſchlag, m. poklopec, ſtlon, m. 
gelfluge oder Gefange weiſſagen, haͤ⸗ fFeinka, F. 
dati, pfedpowjdati z ptatjho letu, Vogelſpeiſe, f, naͤſtraha ⸗ wnada pta⸗ 
zyewu, ſſteẽbetu, dieſe Weiſſagung, EA 
pta koſſtẽk, m. der fo weiſſaget, ha⸗ Wogelfpieß, m. roinjP ptacj, m. 
dal 3 ptatjho leru, aptwu, ptaͤko⸗ Wogelftange, f. profitip, m. 
prawec, m, die Vögel, ptäctwo, Vogelſtellen, ejbari na ptaͤky. 

n. ptäcy, m. plur.. Vogelfteller, m. Ejbat, präänjf, m. 

Bogelbauer, m, Blece, poſada, fFejus Bogeltrager,m, ptäfonos, m 

ka, k. Vogel waͤrter, m. chowaẽ Dreh, opas 

Nogelbeere, f, gefabing, f, bkek, m, erownj® präfü, praönjE, m. 

Bögelein, Böglein, Wögelchen, n. pris Wogelwicke, f. plur, ptacj wyFew,f. 
eek, m, preäde, ptaͤtaͤtko, n. Voaler, m, präinje, tdjhaẽ, cze⸗ 

Vogelfang, m. dizba, f. tjbadlo , : bnjF, m, 

- bafftwi, Eibänj na präfy, lapanj Vogt, m, poruönjf, fudj, wlädaf, 
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Bogelbaus, n. klece praäj, f. ptatj 
domer,m. pofade, ſtẽjnka, Elec, 
klicka, f. 

Vogelheerd, m. Fibadlo,n. humenec, 
m, bumence, plur. 

Vogelklobe, m. rozfkfipec, m, 

Vogelfraut, n. Eurjnof, Eufj ſtrẽew⸗ 
ce, m. 


ptaͤkũ, ptaͤcnictwj, n. dazu gehörig, 
djhartỹ, czzebnj, ptaͤẽnicky. 


Bögelfangen,n. tjhaͤnj na pᷣtaͤky, chy⸗ 


taͤnj, lapaͤnj ptaͤkũ, ẽehafſtwj, n. 


vfednjf, zyraͤwee, m. über die Ar: 
men, Bettler, Waifen, poruanje 
chudoᷣch, zebraͤkũ, fyrorkä, fyrordj, . 
nad jebräfy, m, 


Vogelfäuger, ſ. Vogler. 

Vogelfeder, f. pernarf prach, m. 

Rogelfiug, m, lee ptaöj, m. 

Bogelfren, ſwobodn co ptaͤk. 

Vogelgarn, n. praäj fir, f. teneto,n, 
ſyt na ptäky, pomei, f. 

Dogelgefaug, m. zpẽew pradj,m. pfer 
budduj pradj, (pkehudaͤnj, penj Burg, pfjbvref, zaͤmek vteduickz. 
ptati,) n. wlaͤdar ÿ m. 

Vogel geſchrey, n. ſſtẽbet ptadj, m. ſſwe⸗ Volk, n. Nazion, lid, naͤrod, m. Leu⸗ 
holeni, n. te, lid, m. lidt, plur. die Mener, 

Rogelbändier, m. ptäinjP, m. ds 


Vogtbar, Majoren, * werden, 
doſpjwati, doſpẽti, wyſpẽti. 

Bosten,f. poruinictwi, poruẽenſtwj, 
fudftwj, vrednictwj, wiädaiitwi, 
n. wlada, zpeäwe, f. Bogten über 
die Waifen, porudenftwj, poruinis 
crwj nad ſyrotky, n. die Wohnung, 
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lidſtwo, n. das gemeine, fchlechte, 
zadnj chaſa obecnibo lidu, chatr⸗ 
naͤ luza, chaͤtra lidj, f. ein Haus 
fen Botks, eine Menge, viel Volks, 


hromada, mnojftwj lidj m noho 
lidi, Volk, Soldaten, Voͤlker, lid, 


fonft naͤrody, Lid&, m. plur. Vo 


werben, lid zbjrati. 
——— n. praͤwo lidu, naͤro⸗ 


—— lid, m. 

Bölklein, VWölfchen, n. lider, m. hrſtka 
lidj, f. die Nagion, naͤrodek, m. 
Volkreich, lidnỹ hluẽny, machen, zli⸗ 

dniti. 

Voll, pin$ ’ geben ‚ machen , füllen, 
napiniei, do wrchu napiniei, plne 
nafläfti, do wrchu nepliniti, dor 
piniti, dowrffowati, ein Maulvoll, 
eine Handvoll, sauſto, prehrifli, 
den Hut voll , eine Schüffel voll, 
rin$ Flobauf, plnaͤ mifa, vollmerr 
den, pinym brri, naplniei fe, fich 
voll trinfen, pfepiniti, pfebrati fe 
pitjm, pfepiei, opieife, die Seite, 
ein Bogen voll fehreiben, fchmicren, 
plnau ſtranu, ping arch napſati, 
napljhati, namazati, naffınafiei, 
ſich die Haut voll lachen, naſmaͤti 
fe, ein Glas vol, plnaͤ ſtlenice, 
‚volle Macht, Gewalt, ſ. Bollmacht ; 
aus vollem NHalfe, co hrolo ftafj, 
mit vollem Munde loben, wifemi ofty 
chwaäliti,voll Bluts, pin$ Frwi, mar 
chen, celeho pofrwawisi,vfrwawis 
ei, 3Erwawiti, zkrwaͤceti, pokrwaͤ⸗ 
ceti, voll betrunfen,napinänf, prepl⸗ 
neng, ı namojenf piwen, winem, 
piny wine, Per vmorl$ od wi; 
na, pjwa, f. Befoffen ; alle Hände 
voll zu thun haben ‚ mitt plni ruce 
dla, ſ. Vollauf; voll einſchenken, 

doljti, voll geſteckt, gakby nacpal, 
gakby natlauk, nabil, voll Schla⸗ 
fes, rozeſpal⸗ voll Wunden, pin 
ran, zranelö, voll Volkes, pine 
lidj voll ſchreiben, popieti. 

Vollauf, hogné, pin, wrchowatẽ, 
nazbyt, so zbytkem, vollauf zu eſſen, 
hognoſt, f, zbytek gidel,m. 8 ift alles 
prllauf, geſt wifebo nazbyt, zby⸗ 
ee, hognoſt, doſtatek, volauf zu 
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‚tbun ,„ plno dila, vollauf haben, 
mjti wijebo hognoſt, nazbyr, zbyı 
tef, doſtatek. 

Velbecrig, zenary. 

Volblütig, Frewnart. 

Vollbracht, doFfonanf, wykonani, 
dowedeny e miitu, Fu Poncy dos 


— wedeny, odbyry,, wyfizen?, zge⸗ 


dnanÿ, geſchwind vollbracht, brzo 
odbyr$, vollbrachte Reife, dokona⸗ 
nd, wykonanaͤ ceſta, paut, f. 

Bollbringen, vollenden, wykonati, do: 
konati, dowelti, k miltu, Fa Eon: 
ey doweiti, wyFjdiei, zuplua de 
Ponati, dodelati, odbyti, zgedna⸗ 
ei, zdjti, es iſt volbracht, DoFona: 
no , wykonaͤno, zgednaͤno geſt, 
dodẽlaͤno, odbyto, wyFijzeno geil, 
die Reife vollbringen, ceitu, — 
wyEonati, dokonati, odbᷣti, 
Werk, präcy, djlo dokonati, Be 
na dodelati, dopracowati, ein 
That vollbringen, fPureR wyFonati, 
prowefti, wywejti , väiniti, mi 
chati, einen Befehl, Auftrag, vos 
Fasz, porudenj wylonati, wyfjbditi, 
zdjti, zgednati. 

Bollbringer, m. — dokona⸗ 
tel, wyejditel , veinirel , ſpaͤcha⸗ 
tel, m, 

Vollbringung, at. wykonaͤnj, de 
konaͤnj, dodelaͤnj, Eu Foncy dome 
denj, wykjzenj, odbyrj. fpächiui, 
-e rn dokonaͤnj, fopänj, Fon 


eilt, € ef Fülle, hognoſt, pluoſt, 
uͤll 

Vollenden, dokonati, dokonaͤwati, 
dokoncowati, dofonditi,, ſtonco⸗ 
wati, ſtonkditi, ſtonati, den Lauf 
gollenden , beh dokonati, fein fe 
bentlauf, wor dokonati, fFonati, 
ſtonkiti, f: Vollbringen. 

Vollendung, f. dokonaͤnj, dokomieni, 
Fonteni, ſtoncowaͤnj, fEondeni, 
fFonänj, n. der Sterbenden, dot 
nänj, ffenäni, n, f. Bolbringum. 

Bollends, f. Völlig. 

Voͤlleren, n. opilitwi, ozralſtwj, n. 

Vollfreſſen ſich, narrati fe, 

EIERN: wywefti, Eu Foncy dor 
weit, 


4 
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wei , pfiwefi, ſ. Vollbringen, 
Mollenden. . 

Vollfuͤhrung, f. wywedenj, Eu Foncy 
dowedenj, pfiwedenj, a. f. Voll 
bringung. | 

Nollfüßen, docela naplniti, do wrchu 
napiniti. 

Vollgeſtopft, nacpanÿ. 
Völlig, ganz, celyỹ, celiftwf , plny, 

gebörig, hodnÿ, ſluſſnÿ, völlige Ans 
zahl der Leute, Verfammlung , ce: 
iv, plup, weilker$ poler lioj, m. 
völliger Verſtand eines Menfchen, 
celt, pin$ rozum lowäfa, m. vol: 
liger Dater, völlige Mutter, der 
Aehnlichkeit nach, cel$ orec, cela 
matka, vollig, wirklich, ordentlich, 
pramf, völliger Ernft, oprawdiwoft, 
fEuteinoft, f. 

Völlig, adv. zcela, docela, zvplna, 
zauplna, cele, vpine, plnd, zhola, 
völlig nen, zcela, zvplna, zbrufu 
nowÿ, völlignadt, dotifta nabary. 

Voͤlligkeit, ſ. beſſ. Vollſtaͤndigkeit, 
Vollkommenheit, pinoft, f, 

Vollkommen, dofonaly, pIn$, der volls 
fommene, völline Vater, cely otec, m, 
vollkommene Größe, Döbe ıc. doko⸗ 
nalä, hodnaͤ, fluffns, prawä wey⸗ 
ſſta Xb. vollfenmen im Gefichte, 
am Leibe, plu$. 

Bollfommen, adv. dofonale, zau⸗ 
plna,. 2 
Bollfommenheit, f. bag nichts fehler, 
celoft, plnoſt, celiftwoft, f. hoͤchſter 
Grad, dokonaloſt, pinoft, f. zur 
Vollkommenheit bringen, k dokona⸗ 
loftı pfiwefti, Volllommenheit, gute 

Eigenfchaft, dokonaloſt, f. 

Vollmachen, erfüllen , naplniti, bie 
Zabl, dopiniri. 

Bollmadt , f. plnomocenftwi, n. pl: 
noft mocy , plnomocnoft , pin 
moc, ſ. geben, daͤtti plnomocens 
ftwj, plnau moc nẽkomu, zplno⸗ 
mocniti nefobo. 

Vollmond, m, plnyj möigc, m, napl⸗ 
‚ne melge, m. pin meſce, f. 

Bollfaufen, jemanden , ojrati, ochla⸗ 
ſtati, opiti nöfobo, ſich, ojrati 
fe, ochlaſtati, opiei fe, oft, ojjrar 
ti fe, opjgeri fe. 

Vollſaufer, m. ojraler, opilec, zraͤc, 
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pigan winn$, piwnj, molek, bratr 
3 mofre ärwrte, ochlafte, m, 
Vollſauferey, fr beſſ. Voͤllerey, pigan⸗ 
ftwj, ozralſtwj, opilftwi, ozjraͤnj,n. 
Vollſchenken, pine naljti, doljti. 
Vollſtaͤndig, zewrubnj, dofonalt, pls 
nF, celiftwf, cely, ſ. Vollfommen. 
Voliftändig, adv. zewrub, dokonale, 
pind, vpind, zvplna, cele. 
Volftändigfeit, f. zewrubnoſt, doko⸗ 
naloſt, pinoft, celiftwoft, celoſt, ſ. 
Vollſtimmig, blaiyıy. 


Vollſtimmig, adv. plnym hlaſem, hlaſytẽ. 


are ſ. plnoſt hlaſu, hlaſy⸗ 

toll, I 

Boliftopfen, nacpati. 

Vohfiredden , wyFonati , wyfjditi, 
zdjti, wypiniti, 3geonati, jemans 
des Befehle, Aufträge, netj roz⸗ 

kazy, perudenj wykonati, wyfj⸗ 
diti, ztjditi, 3djti, zgednati, das 
urtheil, rozſudek, vſudek, odiuder 
wykonati, das Teſtament, kſſaft 
wykonati, ſ. Vollbringen. 

BVolfredung, f. wykonaͤnj, wyfjzenj, 

wyylnẽenj, zgednaͤnj, n. 

Vollwichtig, plnut waͤhy, zauplna wär 
anf, adv. plnowaͤhre. 

Vollwichtigkeit, f. plnk wäh, f. 

Voll;ichen , wyPonati, wytiditi, f. 
Vollſtrecken; eine Heurath, ſwadbu 
ſtrogiti, vſtrogiti, jemandes Ber 
fehl, Willen, rozkaz, porudenj, 
wuͤli wykonati, naplniti, poruie 
nj wyẽfjditi, zẽjditi, zdjei, feinen 
Willen vollziehen, wuͤli ſwau pro; 
weſti, wykonati, einen Kontraft, 
wgiti w fmlauwu, ſmlauwu zge⸗ 
dnati. 

Vollziehung, ſ. wykonaͤnj, wyfrjzenj, 
n. f. Vollſtreckung; der Heurath, 
ftrogenj, vftrogenj fwadby, n. 

Vollzogen/ wyFonanf, wyrjzeny, zkj⸗ 
zeny, zgednanf. 

Vom, ift fo viel als, vondem, od, f. 


on. 
Bon, wenn es den Urheber anzeigt, 


od, von Bott geſandt, od Boha 
pojlany, von dir, von ihm, od tes 
be, od nebo, von mir, odemnd, 
von Morgen bis an den Abend, 05 
raͤng a5 do weiera, von Himmel, 
zue 
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3 nebe, von der Wurzel, vom Grun⸗ 
de, von dem Drte, von draußen, 3 
Fofene, ze dna, 3 tobo milta, 3 
wenku, von Herzen, od frdce, von 
ganzem, 3 celebo, von gutem Ans 
feben „ Berfiaude , Herlommen, 
dobrebo pohledu, rozumu, Dobres 
bo, 3 dobrebo rodn, ſchoͤn, fröhlich 
von Gefichte, peknt, weielt wäfe, 
kraͤſneho oblidege , groß von Per: 
fon, welife poflawy , von Geburt 
ein Deutſcher, rodu , rodem, vos 
dil$ Nemece, von adelihem Ges 
feblechte, 3 panflibo, 3 vrozenthe 
vodu, cin Mann von großer Gelchrs 
famfeit, von großem Verſtande, mus 
welife vienojti, weliftbo rozumu, 
mas eine Eigenfchaft oder auflebens 
den, das Eubjekt beffimmenden Ums 
Rand anzeige, ih der Genitiv, eiuige 
von (aus) euch, von ihnen, nekter) 
3 waͤs, z nich, ich babe nichts von 
diefem Gelde befommen , * nic 3 
töch penez nevoftal , ein Liebhaber 
von ihr, gegj mily, von etwas, nes 
&ebo milownjf , die Urfache , det 
Urheber von etwas, pfjäina, päwod 
niceho, von Jahren, leric$, lerny, 


von meinem Alter, von meiner 


Größe, nämlich ein anderer, w mim 
ftätj, w imfch lerech, w mt weys 
ffce, ein Mann von Ehre, vom 


Morte, mus na crizachowalt, mu _ 


od flowa, von Gottes Gnaden, 3 
Boij milofi, von fich ſelbſt, Yon 
freyen Stuͤcken, ſaͤm od lebe, 3 di⸗ 
ſte dobre wüle, von Worte zu Wor⸗ 


te, od flowe Pflowu, von Tage 


su Tage, den odeone , den gako 
den, von Zeit zu Zeit, kaſem, von 
Stunde gu Stunde, w Fajdau ho⸗ 
dinu, von der Fauft gehen, od tus 
Ey gjti, won Augeſicht zu Angeſicht, 
od twaͤre P rwäli, von Stunde, 
son bieſem Tage an , od bodiny, 
od toho dne, von meiner Seite, 3 
me firany , vom Namen, podle 
gmena, von alten Zeiren, von Er—⸗ 
ichaffung der Welt, od ſtarÿch ia; 
fü , od ftmorenj fwera , von nun 
Ku od te chwjle, od te doby, von 

ufange,, Aubeginn der Welt, von 
Alter⸗ ber, od polätku, z potaͤtku, 


Don. 


3 prwopotärfu fwira , od ſtaro⸗ 
daͤwna, von der Zeit an, od toho 
daſu, von ferue, 3. daleka, von det 
Mühe, 3 bljzka; von einer Sade 
handeln, reden, hören, fehreiben oder 
überhaupt wenn von den Gegenſiand 
anzeigt , © 5 won einem bören, daß 
er es gethan habe, o nefom flrffer, 
je to veinil, von einem, von einer 
Sache etwas fchledhtes deufen, re: 
den, o nefom, o nelem nico zle⸗ 
bo ſmeyſſleti, mluwiti, von allen 
Drten, Beiten , odewffad , ode 
wild , ze wflech firan, von dem 
weis ich nichts, o tom_nic newim, 
von benden Seiten, 3 obogj ſtra⸗ 
ny , 3 0bau ftran, vom Hauſe, 3 
domu, vom Pferde, 3 Fond, von 
oben, von unten,. von hinten, 3 büs 
ry, 3 düly, ze zadu, yon Tugend, 
von Kindheit anf, von Kindesbew 
nen an, od mladofti, 3 misdofti, 
3 mlaͤdi, 3 derinftwj, od derinjtwi, 
od malidFofti, od Folibfy, a Far 
fie, von der Geburt, od narozeni, 
von, aus etwas gemacht, als ven 
Stein, von Holjıc. 3 kamena, ze 
diewa 3, 

Don außen, Zewniet, zewnitffa, 3 
wenfu, 3 wendj, pozewnitẽ, je 
wnitind, 

Don daher, odend, tudy. 

Bon dannen, odtud, odtawäd. 

Voneinander, von einander, oo febej 
geduo od druheho, na räzno, (rox): 

Boneinander brechen, rozlomiti, roz⸗ 
lämati. 

Voneinander bringen, rozprawiti. 

Voneinander drehen, roztoditi , na 
rũzno tofiti, roztäfeti. 

Boneinander fliehen, rozurecy , roz⸗ 
vtjkati fe, na ruzno bejeti, roz⸗ 
bẽhnauti fe, 

Voneinander führen, rozweſti, vos 
waͤdeti. 

Voneinander gehen, rozgiti fe, ſich 
geben, puftiti, rozpuftici fe. 

Boneinaider gelegen, podäl, od febe 
lezich. 

Voneinander neriffen, —* 

Voneinander geſchieden, rozlaudenß. 

Voneinander geſchnitten, er 

on: 


’ 


3 


2 


Don. 
Voueinander gefondert, rostautenf. 
Voneinander hauen, rozejnati, roze⸗ 
mauti narüsno, rozſeknauti, roz⸗ 
rubnautt. 
Voneinander jagen, rozehnati, roz⸗ 
plaſſiti, rozptoͤliti ua rũzno. 
Voneinander laffen, rozpuſtiti, vo3s 
pauffteti. j | 
Voneinander laufen, rozvtecy fe, roz⸗ 
vtjkati fe, rozprchnauti fe. 
Voneinander legen, rozloziti , Fläfti 
na rüsno, viele Dinge, rozebrati. 
Boueinander liegen, podaͤl, od febe 
lezeti. 
Voneinander nehmen, rozebrati. 
Voneinander reißen, roztrhati, roz⸗ 
trhnauti, na různo trhati. 
Voneinander ſcheiden, act. rozlauki⸗ 
ei, odlauäiti, neut, rozlauẽiti fe. 
Voneinauder fchlagen, rozrasyti, roz⸗ 
biti, roztepati. > 
Boneinander fchneiden , Hols , rozke⸗ 
zatie, Brod , rozkraͤgeti, Papier, 
rosftfjbart. 


Woneinauder fchreiben, od febe, Fjdce 


pfäti. 

Boneinander fegen, ſtelleun, rozloziti, 
rosftameri, 

Boneinander ſeyn, bYei od ſebe. 

Voneinander ſondern, rozlaukiti, roz⸗ 
deliti, na ruͤzno dẽeliti. 

Voneinauder ſpralten, rozeklaͤti, roz⸗ 
koliti, rozſſtjpati, rozſſtjpnauti, na 
rũzno kaͤlati, Foliti. 

Voneinander fperren, die Fuͤſſe, roz⸗ 
frofiti, na rüsno ſtawẽti bitäry, 
rostabowati, rozedFjti, das Maul, 
oder font was an, meben einander 
if, rozewfjti, rozedfjti, rozdjrati, 
roztaͤhnauti. 

Voneinander fprengen, rozrazyti. 

Voneinander fpringen, rozſkoditi fe. 


Voneinander ſtehen, podaͤlod ſebe ſtaͤti. 


Voneinander ſtellen, rozſtawẽti. 


Voneinauder thun, od ſebe daͤti, roz⸗ 


poglei, rozprawiti, mas ſich auf⸗ 


macht, rozewẽrjti, rozwjrati ſich, 


tozewfjti fe, rozwjrati fe. 
Boncinander treiben, rozehnati, roz⸗ 

pt$liti, rosplafficı- . 
BDoneinander trenien, rozlaukiti, na 

rüsno laukiti, deliti, rozpogiti, 
das Genchte, rozpaͤrati. 


* 


Von. Vor. 687 


Boneinander treten, rozſtaupiti fe, 
etwas, rozſſlaͤpnauti. 
Voneinander werfen, rozhaͤzeti, roz⸗ 
-metati, nd různo haͤzeti, metati, 
Voneinander wollen, chejti od ſebe. 

Doneinander zerren, rozörchati, roze⸗ 

- dräti, 

Voneinander ziehen, roztaͤhnauti, im 
der Wohnung , odftehowari fe od 


febe. 

Bon’ ferne, zdaleka, opodäl, poddl. 
Bon forne, zpredu, po predu. 
ar freven Stüden, von fich ſelbſt, 3 

ftt dobre wüle. 
Bon heute an, od dneſſka. 
Bon binnen, odtud. 
Bon hinten, ze zadu, pozadı. 
Bon jest au, od teto doby, chmile, 
Bon innen, zewnict, zewnitkfe, 
Don neuen,’ zuowa, znowu. 
Bonnöthen, porkeba, Zapotfebj. 
Bon nun an, od re doby, chwjle, 
Bon oben, zhora, zhuͤry. 
Don fich ſelbſt, ſaͤm od febe; 


Won flatten gehen, dafiti fe, zdakiti 


fe, podafiri fe, weſti fe dobke, 
ffkaftne, die Sache geht gut, beffer 
von flatten, ra wẽc dobfe, lepifj ie 
dafi, ſſtaſtnẽ ſe wede. 

Don Stunde an, od rt hodiny, ha 
obrat. 

Kon warnen ? odPub odkawad ? ” 

Don weiten, zdaleka, opodäl, podaͤl, 
unvermerft,, zdaleka, von weitem 
ber, zdaleka. BE 

Voppen, pokauſſeti, reyrati, ſ. Fop⸗ 


. ven. | 
Bopperen, f. pokanffenj, teyränj, m. 
f. Foppereh. 


Vor, pred, vor drey Jahten, pfed ker, 


ma lery, vor Tage, Taßes, pfebes 
dnem, vorm Jahre, pFed föfem, 
vor dem Haufe , vor ber Kite, 
Thuͤre fichen, pfds domem, ‚pfed 
Foftelem, pfed dmwermi ftäti, vor den 
Augen ſeyn, pfed oẽima byti, vor 
die Augen ſtellen, pred oi ſtawẽti, 
vor dem Gerichte ſtehen, pked praͤ⸗ 
wenm ſtaͤti, vor das Gericht iom⸗ 
men, pred praͤwo pkitzjti, vor das 
Haus, vor die Thuͤre werfen, fiel 
ſen, pfed düm, pfeve dirkfe ho⸗ 
disi, 
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diei , poftawiri , vor ben Leuten, 
pied lidma, vor dad Haus, vor die 
Kirche, Thüre gehen, kommen, pfed 
düm, pred Fohel, dweẽe gjti, wy⸗ 
giti, vor furgem ‚ nedaͤwno, vor 
Alters, vor Zeiten, 3a ſtarodaͤwna, 
pfed caty » pred lery, 34 ſtarvch 
iafü, za onoho kaſu, vor Schmer⸗ 
zen, Freude, Zorne, boleſtj, rado⸗ 
fti, zloſti, pro zloſt, radoſt, zloſt, 
vor ſich hinſehen, pr̃ed fe, pfeo ſe 
be hledeti, vor Hitze, Augſt, Hun⸗ 
ger, Durſt verſchmachten, horkem, 
vzkoſtj, hladem, ziznj zagjti, »vor 
Scham, Futcht, hanbau, ſtrachy, 
ſtrachem, pro hanbu, pro ſtrach, 
vor einem Ruhe haben, pred nettm 
pokog mitt, ſich vor einem fuͤrch⸗ 
ten, ſcheuen, ſchaͤmen, baͤti fe, o⸗ 
ſteychati fe, ſtydeti fe nöfobo, vor 
allen Diugen, ptevewffim, napfed, 
vor Tages, pfedednj, pfedeodnem, 
vors erfie, za prwon] , pfedfem, 
prednd, 

Vorabend, m. pfedweder, m. 

Doran, napfed, voran gehen, napked 
giti , fi voran fielen , napred, 
zykedu fe poſtawiti, ſchicken, nas 
pr̃ed poflatı, predejlari. 

‚Borangerest, f. Vorerwaͤhnt. 

Vorarbeiten, napfed pracowati, an⸗ 
bern, pfed ginpmi pracowati , ge 
u. preöftjhnauri , ptedchwäs 

ti, 

Voraus, im voraus, zum voraus, nas 
pied, pfedne, woraus bejahlen, nar 
pfed platiti. 

Voraus erinnern, napfed osnämiti, 
pfedosnämiti, pr̃edoʒnamowati. 
Vorausgehen, napfed gjti, pfedgjei. 
Voraus fagen, pfedpowidati, predpos 
wedttı , pfedpowäditi, pfedfjcy. 
Vorausfchen,, predzwjdari, pfedzw& 

deti, napfed wẽdẽti. 

Vorausſe tzen, prw, napfed pfipuſti⸗ 
ti, etwas vor das andere, napfed 

poſtawiti. 

Voraus ſeyn, napfed byti. 

Boraus ſtellen, napfed poſtawiti. 

— napfed wſtaupiti, kro⸗ 
iti. 


VDoraus verkuͤndigen, pfedzweltowati. 


Vor. 


Voraus wollen, napfed chtjti. 

Borans zahlen, napted platiti. 

Vorbauen, eigentlich ein Gebäude, 
predſtawẽti, pfeoftawiri , einen 
Uebel ꝛc. predchaͤzeti, pfedgiki, 
wſtẽje giti, wgjti, bey jemanden, 
pfedegjti nẽco. 

Vorbauung, f. im Bauen, presftamer 
ni, n. Verhinderung, pievegitj, m. 

Vorbedacht, m. fferrnoft, f. rozmyfl, 
m. rozſſafnoſt, opatrnoft, f. mit 
ollen, aurem Vorbedachte, s rozmys 
flen, 6 dobrfm rozmyflem , ros 
myſlnẽ, fjerrnd, oparınd , rozſſa⸗ 
fund, 3 vmyfla, 8 pfiftrogenim., 

Vorbedächtig , tozmyiint pfedroz⸗ 
myilnp, ſſetruÿ, rozſſafuß, opatr⸗ 
nÿ, pfiftrogeny. 

Vorbedaͤchtigkeit, rozmyfinoft, pfeds 
rozmpflnoft, ſſetrnoſt, opatrnoft, 
rosffafnoft, pfifteogenoft, f. 

— adr. ſſetrne, rozmyſl⸗ 
= | 


Dorbedenfen, pkedmeyſſleri, prw ross 
meyſſleti, ptemeyjileti, rozgjmati, 
prw pompyfliei, ſſetriti, rozbjrati/ 
pfemitati w myſſli. 

Vorbedeuten, pfedznamenati, napfed 
oznaͤmiti, znamenati. 

Vorbedeutung, f. pkedznamenaͤnj, na⸗ 
vred oznaͤmenj, n. 

Vorbehalt, ſ. Beding. 

Vorbehalten, fich erwad, zachowati ſo⸗ 
bendco, wyminiti, ſ. Ausbedingen, 
ausdingen auf das Künftige, auf 
ein audereinial, jemanden etwas, 
‚sachowari napfed, wymijniti obẽ⸗ 

Vorbereiten, pfıoprawowati, LFipra 
wiri , prichyftari , pfifteogiei, 
priborswiti , pfedrim , 
hyftati, ftrogiti, botowiti, fid, 
jemanden auf etwas, pfiprawis 
si, peifteogiei , peichyftati fe, 
nẽkoho na neco; ih bin fehon 

daju, darauf vorbereitet, gſem gij 
k tomu pkichyſtaͤn, pfıprawen, 
ber Gemuͤther, der Zuhoͤrer, pri⸗ 
prawiti, naſtrogiti, ſich, jeman⸗ 
den zum Tode, jur Beichte, Pruͤ⸗ 
fung, Akademie, Rede, jum beil. 
Abendmahl , pfiprawirt , pripra⸗ 


wowatiui. 
Bor⸗ 


or. 


Vorbereitet, pfiprawenz prichyſta⸗ 
nF, priſtrogenÿ. 

Vorbereitung, f. fein ſelbſt auf etwas, 
pfiprawowänj , pfiprawenj, n. 
prprawa, f. pfichyftänf, chyſtaͤnj, 
pr̃iſtrogenj, ſtrogenj, pr̃ihotowe⸗ 
nj, n. Vorbereitung eines andern, 
pfiprawowänj, n. pfjprawa, f. 
chyſtaͤnj, ftrogenj, pilftrogenj, Pfir 
thyjtänj, n. zum Tode, zur Beichte, 
Prüfung, Afademie, Rede ıc. pripr a⸗ 
wenj, n. pfjprama E fmrti, ꝛc. f. 
Vorbereitung der Gemüther, in der 

Redeknunſt, zu einem Feſte, als Got: 

tesdienſt, pfiprawomäni, pfipra⸗ 
wenj,n, — f. als Anſtalt 
prprawa, ohne Worbereisung, 
bez ai 

Vorbericht, m. pFednikup, f. machen, 
halten, pfedmlauwarl. 

Norbefägt, fwrchu Fedenit, prawenf. 

Vorbeſcheid, m: pubon, dubon, m; 
obiylfa, f.. obejlänj, pobnknj, plis 
wolimj, n, 

Borbefcheiden, pohnati, dohnati, obes 
flati, obfyleri, pẽiwolati. 

Borbefchrieben , prw popſans wy⸗ 
piany. 

Vorbeftimmen , prw vräiti, vlogiri, 
vitanowiti , pfedfjdiri. 

Vorbeugen , zpfedu nakloniti , na⸗ 
cheyliti, 2) einem Uebel, wftrji gj⸗ 
ti, wgiti, wkrokiti, wceftu wkro⸗ 
eiti, pfedgjei, zamesyri, vhaͤgiti, 
zahaͤgiti. 

Vorbeugung, f. zykedu naklonẽnj, na⸗ 
chflenj, n. Verhinderung, wſtkjẽ 
gitj, wegitj, pftdgitj, zamezenj, 
vhaͤgenj, zabaͤgenj, a. 

Vorbewuſt, I. Vorwiffen: 

Vorbey, vorbei, oEolo, mimo, mimo, 
bey unſerm Haufe vorbey , oFolo 
naffebo domu , mimo naffebo do? 
mu, mjmo naͤs dům, vorbey feyn, 
po wſſem, Fonec, po tom bfti, mie 
Zeit, Termin, vgiti, progiri, mis 
nauti, mie eine Verrichtung, als: 
die WVerrichtung ift vorbey, geft 
po präcy , get Fonee 8 prachı 
der ift vorben, Fonec o njm, geft 
po nẽm, weta po nem, ten cam. 

“ WBorbeyeilen, oFolo, mjmo poſpſchati/ 
waͤtati. 
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Rorbenfahren, okolo, mjmo geti, je 
matnden, etwas, okolo, mjmo we⸗ 
fti, wezti. 

Vorbeyfliegen, okolo, mjmo letẽti. 

Vorbeyfließen, okolo, mjmo tecy; 
wie die Zeit, plinauti, vplinauti, 
minauti, 

Vorbeyfuͤhren, okolo, mimo weſti, 

su Wagen, Schiffe , — mjmo 
wezti. 

Vorbeygehen, okolo, wine sieh, wie 
die Zeit, Gelegenheit, vchäzeri, vs 
ojei, minauti, pominauti , vtecy, 
piegjti, pẽebehnauti, etmar, mis 
nauti n&co, vorbengeben laſſen, ©; 
pominauti, f. Vorbeylaſſen; vors 
beugeben mie ein Werrer, minauti, 
pfegjti, nahe bey dem Kopfe, wie 
ein Schuß, f. Vorbenfliegen. 

Vorbeygehen, das, okolo, mjmo gitj, 
n. im Vorbengehen , wmjmo, w 
okolo gitj, chodu. 

Vorbeykommen, vgjti, wyniknauti. 

Vorbeylaſſen, die Zeit, Gelegenheit, 
etwas, opominauti, pominauti, 
mimo puſtiti, etwas ben der Tafel, 


oder ſonſt etwas, als Neden, mjmo 
febe puſtiti, jemanden, ihn nicht. 


aufhalten, okolo, mjmo febe puftis 
ti, nechati, 


Vorbeylaufen , okolo, mjmo böjeti, 


als ein Fluß, an mjmo tecy, 
bẽzeti. 

Vorbeyreiten, okolo, mjmo geti na 
koni. 

Vorbeyſchiffen, ſeegeln, okolo, mjmo fe 
plawiti. 

Vorbeyſeyn, ſ. Vorbey; das Jahr 
iſt vorbey, rok minul, pominul, 
— Hitze iſt vorbey, horko pomi⸗ 

nulo. 


Vorbeyſtreichen, minauti, mimo bẽ⸗ 


zeti, tecy, pkebebnauti, prebjha⸗ 
ei, plynauti, die Zeit vorbeyſtreichen 
laſſen, kas nechati pominaut, vrect, 
prehehnaut, probẽ hnaut, vplynaut / 
die Gelegenheit, ſ. Vorbeylaſſen. 
Vorbeytragen, okolo, mimo nefti. 
Vorbeytreiben, okolo / mjmo hnaͤti. 
— okolo, mjmo fe ſſu⸗ 


ſtuau 
— okolo, mjmo taͤhnauti 
& Bor: 


- 





690 Bor, 


Vorbild, n. Mufter, zfitel,m. podo⸗ 
ba, podobisna, f. prwnj obra3, m. 
Abbildung, naftinenj,n, naͤſtin, m. 
Nawrjenj, Ponawrjenj, n. 

- Borbilden, darfichien, podeobiti, pfeds 
obrasyti, pfedeftfjei, wyobrazyti, 
wypodobniti, nawrcy, bejeichuen, 
naftjniri, nawecy, ponawrey. 

Borbildung, f. pfevobrazenj, piedes 
fttenj , pfipodobnänj, prwuj nas 
wrienj,wyobrazenj,n. Abzeichuung, 
Bezeichnung, naftjinänj, n. näftın, 


m, uawrjenj, ponawrzenj, nl. 


fi Vorbild. 

Vorbildweis, pod obrazem, zretelem. 

Vorbitte, f. pfimluwa, f. der Heilis 

- gen, pfjmlawe, f. orodowänj, n. 

. Fuͤrbitte. 

Vorbitten, primlauwati fe, mie die 
— orodowati, primlauwa⸗ 
ti ſe. 

Vorbote, m. predchüdce, m. 

Vorbringen, pfednefti, prednaͤſſeti. 

Vorbringen, das, pkedneſſenj, pfed: 
naͤſſenj, Ds 

Vorburg, f. predbradj, n. 

Vordach, n. pfjftfeffef, naͤmẽtek, m, 
prjitfeffj, n. j 

Vordecken, predſtjvati, pfedeitrjri. 

Vorder, vordere, pfednj, pfedndgifj, 
die vorderen Zaͤhne, Pfevij zuby, 
m. plur, 

Norderbug, m. plece, f, plur. 

Borderhaupt, n. tỹmẽ, temeno, n. pfer 
dek blawy, m. 

Vorderhaus, n. pfeddomj, n. piedeR 
domu, m, 

Vorder ſatz, m. pfednj polojenka, f. 

Dordertheil, m. prednj daͤſtka, f. pie 
dek, prednj Dil, m. des Schiffes, 
piedef, mn, preonj celo, n. bes 
Hauptes, tÿmẽ, temeno,n. 

BVorderthüre, f. pfednj dweie, £. pl, 

BDorderzabl, f. pfeonj podet, m, 

Vorderzahn, m. pr̃ednj zub, m. 

Vordeuten, pfedosnämiki. 

Bordeutung, f. pfedosnämenf, n. 

Vordraͤugen, pied fe tladiti, pfed fe 
hnaͤtie, fich , napied fe tlakiti, 
dräti, tẽjti. 

Vordringen, napred fe Fititi, waliti, 
aus dem Gedränge, wydjrati je, 


Vor. 


protladowati fe, dobeywati je wen, 
dräri fe wen. 
Vordrucken, ineinem Buche, napfer, 
zpfedu wytlatiti, wytiffnauri. 
Boreilig, Ewapliwr, vnähliwf, püi 
lid Ewapny , ipeifir, 3 borfa na 
kwaſſenỹ, voreilig feyn,, vEmapıti 
fe, vſpjſſiti je, vnaͤhliti ſe, vchwaͤtu 
ſe, Fwapliwim bfti. 

Boreilig, adv. kwapliwẽ, vnähliwi, 

. pejliß kwapnẽ, fpefne. 

Voreiligkeit, £. Ewapliwoft, vnäbli 
woſt, püjliffnd Fwapnoft, pefmor,L 
vEwapenj, vnäblenj, vipjffenj, n. 

Voreltermutter, Vorältermurter , 1. 
praprababe, f. 

Boreltern, Borältern, c. plur. Ber 
fahren, predFowe, otcowe, c. plur, 

Doreltervater, Voraͤltervater, m, pre 
praded, m. 


Vorenthalten, zadrjeti 3a febau, fobi 
Borenthaltung, f. zadrjenj za icbau 


ſobẽ, n. - 


Vorerinnerung , f. pfeonapomenun, | 


3pfedu pfipontenutj, a. b) wYltrw | 


ba, f. 

Vorerſehen, worerwählen, predwidin, 
pfedesfjriapfedswedtti. 

Vorerfchung, Vorerwaͤhluug⸗ f. pred 
zwedenj, pfedwidenj, pfedezfeni, =. 

DVorermählen, vorerwehlen,, ptw, ma 
pfed woliti, 3woliti, pr̃edwoliti 
predsfjdiei. 

Borermählung, Vorerwehlung, £. prw, 
napfed wolenj, z3zwolenj, pfedwe’ 
lenj, pfedzrjzenj, n. 

Vorerwähnt, fwrchu dotten?, dot kuu⸗ 
t9, peipomenurf, zmjnäny, | 

Vorfahren, bervorfahren, wygeti, mat 
dem Wagen, piedgeti. 

Vorfahrer, m, pfeder, In, die V orfahrer, 

WVorfahren, pr̃edkowe, pfedcy, m. fl 

Borfahrinn, f. predkynẽ, f. 

Borfall,m, prlhoda, naͤhoda, f. prib® 
m. pfjpadnoft, pripadnaͤ, prjboons 
wec, f. den ganzen Vorfall erzäh 
len , cel$ prjbib f celau prjjhode 
powjdati, wyprawowati. 

Vorfallen, ſich zutragen, pfibodici fe, 
zbẽhnauti ſe, pr̃ipadnauti, daͤti ie, 
wie Zanf, Verdruß, Hindernig, da 

‚sife, ſtaͤtt je, naftari, wie cin 

Seli⸗ 


Dr 


Belegenheit „ maboditi , daͤti fe, 
was ift vorgefalleu ? co fe priihodi⸗ 
lo nahodilo ? zbEhlo? 

Vorfallend, pripadny, pfjpadity, pri⸗ 
bodily, mabodilf , vorfallende Ges 
legenheit, nahodilaͤ pfjlezieoft. 

Verfechter, m. öbhägce, obränce, m, 

Borfiuden, wynalezei, wyıragjti. 

Vorfodern,, zawolati, powolati, por 
bnari , wenn fich einer verbirgt, 
wywolati, powolati, 

—— * f, puͤhon, m. powolaͤ⸗ 
nj, a. menm ſich einer verborgen 
haͤit, nicht erſchienen will, wywo⸗ 

laͤnj, powolaͤnj, n. 

Vorfuͤhren, predweſti. 

Vorgang, m. Vorfall, prbẽeh, m. prj⸗ 
hoda, f. b) das Vorgehen, pfed⸗ 
chäze, ſ. 

Vorgänger, m. pfedchüdce, f. 

Morgebände,, f. Vordergebäude. 

Worgeben , prawiti, powjdati, wy: 
prawowati, fich fiellen, vdẽlati fe, 
delari fe, ſtawẽti fe, poftawiti fe, 
Prgwiti, vorgeben Kiudereyen , do⸗ 
Fazowati, tropiti, dowqaͤdẽti, la» 
ſſtowati, detinftwj prowozowati, 
prowoditi. 

Vorgeben, das, prawenj, powidaͤnj, 
wyprawowaͤnj, n. nach feinem, 
gakz prawj, powjdaͤ, wyprawu⸗ 
ge, b) der Kindereyen, dowaͤde⸗ 
nj, dokazowaͤnj, h; 

Vorgebirge, n. pfedhofj, n. 

Vorgeblich, Feiens, pramweng. 

Borgeblichermaflen, gakz prawj, roz⸗ 
praͤwẽgj, mluwj, 

Worgefaßt, napfed pogars, vorgefaßs 
te Meyumng , napted pogati do: 
mnenj,.n. ſ. Borurtheil, 

Borgefühl, n. pfedcyt, m. 

Worgehen , ſich zutragen, djti fe, pfis 
hoditi fe, 3bẽhnauti je , daͤti fe, 
was gebt bier vor? cofe ru döge ? 
es geber etwas vor, nẽco fe Fuge, 
2) vorgehen, worhergehen, pfedchds 
zeti, pfedgjti, napfed gjei, er geht 

ihm weit vor, on ho daleko pfed: 


chaͤzß. 
Vorgehend, vorgängig, pFedchAzegich: 
—— — 
Borgelaf ‚ ptipuſſtẽnỹ, puſſtenyj na⸗ 
pie | 


Dor. 


Vorqemach, n. pFedfynj,n, ſyñ, (nd, 
fynce, kobka, f. 

Vorgemeldet , ſwrchu pfipomenucy, 
zmindny, pfedfeieng. 

Vorgemerkt, pfedinamenany. 

Vorgenommen, pred fe wzaty. 

Börgenannt , pfedgmenowanf, nas 
pfed, zprwn, fwrchu gmenowanf. 

Vorgeruͤſt, n. pfeonj leffenj, predle⸗ 


69: 


fienj, n. 
* pkedpowẽdẽnyje, predke⸗ 
ken 


Vorgeſang, m. pr̃edzpjwaͤnj, n. pfedes 
zpẽw, m, 
Dorgefchrieben, pfedepfany. 
Vorgeſetzt, pfedftaweny , der Vorge⸗ 
_ fente, piedftawen$, er ift mein Bobs 
gefegter, on geft müg pfedftawes 
n$, Vorgeſetzter eines Landes, einer 
Stadt, Kirche feyn, pfeoftawentm, 
pfedlojensm 3emt, möftu, cyrkwi 
bfti, pfedftawengm zemẽ, möfte, 
cyrkwe bfti, vftanoweny nad 36 
mj, möftem, chrEwj ; vorgefegt ſeyn, 
pr̃edſtawenym, vftanowenhm b$ri, 
jemanden, pfedftawensm , ptedlos 
zenym byrinäfomy, vftanowenfm 
bfri nad nẽkm. 
Vorgeſteckt, predtknutỹ zaftrkeny. 
Vorgeſtellt, prẽedſtawenỹ, predlojeny. 
Vorgeſtern, pfed weereyſſtem, prede⸗ 
wejrem, pr̃ed wlereyffim, 
Vorgeſtreckt, zapugẽeny. 
Vorgeſtrig, predwẽer eyflj. 
Vorgewandt, pẽredeſtreny. 
Vorgeworfen, wyteykany. 
Vorgezogen, pfedftaweny. 
Vorgreifen/ einem, predgjmati, pred⸗ 
ſtjhnauti, pfedchwäriti, predſaha⸗ 
ti, pfedchwacowati, pledaji. 
Vorgriff - m. pfedgimänj, pfedgitj, 
are ptedſahanj, pfedchwä+ 
cenj, n, . 
Vorhaben, etwas thun wollen , pred 
febau mjti, pfed fe bräti, pofaus 
ſſeti fe o n&co, obmeyſſleti, mjniti, 
“ was haben fie vor ? co magi pfed 
febau ? toberau pfed febe ? 
BDorbaben, das, pkedſewzetj, n. pieds 
fewzarä rada, f. vmyſl, mi, mine: 
n, vmyſſlenj, vminenj,n. des Dors 
babens ſeyn, mjti w vmyflu, byei 
ra vmyflu, 





Dor. 


vmyſlu, miti predfewzeri, w pfeds 
fewzeri, auf jeinem Vorhaben blei: 
beu , beharren, befieben, na fwen 
predjewzerj ftäri, vſtrnauti, zů⸗ 
ſtati, von feinem Vorhaben abites 
hen, od ſweho pfedfewzerj puftiti, 
vpuſtiti. 

Vorhalt, ſ. Vorhaltung. 

Worhalten, z. B. die Hand, den Fäs 
cher, Schild, naſtawiti, naſtawo⸗ 
wati, naſaditi, vor die Augen, da— 
mit es einer ſehe, pred oki ſtawẽ⸗ 
ei, klaͤſth pfedftawiti, pẽedſtjrati, 
pfedklaͤdati, 2) vorhalten einem 
etwas, verweiſen, wyteykati, wyẽj⸗ 
tati, predſtjrati, namjtati, pfeds 
mjtaͤti, vorhalten, Durch Kehren, 
Ermahnung vorftellen,, predſtawo⸗ 
wati, pfedklaͤdati, namjtati, odite 
vkazowati, pfedftirati. 

Vorhaltung, ſ. der Hand, des Schil⸗ 
des, naſtawenj, naſazenj, n. vor 
die Augen, damit es einer febe, 
pied oli ftawenj, Fladenj, pred⸗ 
ſtawenj, pfedlojenj , pfedeftreni, 
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preditiränj, n. Vorhaltung, Verweis, 


wyteyFänj, wyljtänj, n. weytka, 
weyẽjtka, f. predftirani, namjtaͤnj, 
pleomjtänj, n. namjtka, f. Vor⸗ 
haltung, Borftellung , pfeoFlädänj, 
pfedlojenj, pfedftawowänj, pieds 
ſtawenj, namjtäni, n. namitka, f. 
ofite — predſtjraͤnj, n 
Vorhand, f. im Spiele, pkednoſt, f. 
Borbanden, gegeuwärtignoch, pfedrus 
Fama gfauc$, pijtomm$, feyu, pfed 
rukama, pohotowẽ, pfjtonmu byri, 
nahe, pohotowẽ, po ruce, na po: 


oku. 

Vorhang, m, zafttenj, obeftfenj, zawẽ⸗ 
fienj, obwẽ ſſenj, zawẽſydlo, obwer 
fydlo,n. opona, koltra, (zaͤſtona,)f. 

Vorhaͤngen, act. etwas, zawẽſyti, ob: 
wẽſyti nẽco, zaſtrjti, obeftfjei n& 
tim, pafl, wywẽeſſenu byÿti, hervor⸗ 
ragen, wen wiſeti. 

Vorhaupt, n. pfedek hlawy, m. per 
on) blawa, fr 

Vorhaus, n. fyi, (pe, fynce, f. pred⸗ 
fynj, n. kobka, f. 

Vorhaut, f. neobFjäte, prednj Pois 
Pa, f. 

Vorher, pfedtim, prw, prw&, oben, 


Dor. 


pfedtjm,prw, vierTage vorher, dryry 
dni pfcdtjm, ich fagte dieß vorber, 
gaͤ to prwe feil, in Zufammie 
sung, pfed. 

Vorherbedeuten, pfedsnamenati, 2) 
anzeigen, pr̃edoznaͤmiti. 

BVorherbedeutung, f. pfedznamenänj, 
n. 2) Anzeige, pfevosnämenj; n 

Vorberbefiinımen , pfeszrjditi, preis 
vloziti, predpüfobiti, 

Borherfübren, pfedwelti. 

BVorbergebeu , pfedchazeri, pfedegiti, 
napẽed ajti. 

Vorhergehend, predchäzegjcy, der Zeit 

. nach, pfedeilly 

Vorhergehende, das, pfedeffle,n. 

Vorherig, predeſſlÿ, ſ. Vorig. 

Vorherlaufen, naprfed bezeti, pred⸗ 
bjhati. 

Vorhermerken, pfedznamenati, 

Vorherorduen, predzrjditi,pfedvlejiri, 
pr̃edpuͤſobiti. 

Vorherſagen, predpowijdati, pfedpor 
wedjiti. 

DVorberfagung, f. 
powedenj,n. 

Borberfchen, pfedzwjdati , pr̃edzweẽ⸗ 
deri, napied, prwi, pfeorjim wer 
dẽti, probljjeri, prosfjti k budau⸗ 
c$mu, pfedesfjti, predwideti. 

Vorberfehbung,, ſ. proztetedinoft, K 
predsmwedenj, n, 

Morberfchichen , pfedeflati ‚ Napied 
poflati. 

Vorbertreiben, pied je, napfed buäti. 

Vorhertreten, pfedftaupiti , napfe> 
ſtaupiti. 

Vor herverkuͤndigen ‚ pfedzwiitowati, 
napted zweltowati. 

Vorberverfündigung, f, pfedzwäftowäs 
nj, napfed zweltowän;j, n. 

Vorherwegnehmen, pfedewzftri, prede⸗ 
gmauti. 

Vorherwiſſen, predzwẽdẽti, prwi, 
napfed wẽdẽti. 

Vorherwiſſend, predzwẽdauch, pred⸗ 
zwidagjcÿ. 

Vorherziehen, napẽed taͤhnauti. 

Vorheulen, witi, fEuteri, vpẽti, kwj⸗ 

liti neẽkomu. 

Vorhin, prw, prwe, pfedeille, ſ. Bow 


a7 
Dow 


pfedpowjdäuj, pfeds 


Vor. 


Vorhof, m. pfeddworj,n. ſyñ, 
ner, ſyñka, ſynce, f. 

Morhölle, f. pfedpeklj, n. 

Vorjaͤhrig, lonfk$, pfedroänj. 

Vorig, ebemalig, pfedelr, drewnj, 
Das vorinemal, pfedeille. 

Bor igo, vor jetzo, vor jetzt, itzt, pros 
zatjm, sarjm, nynj. 

Vorkanen, pr̃edzweykati/rozzweykati. 
Vorkauf, m. zaͤkup, m, zakaupenj, 
prekaupenj, n. 

Vorkaͤufer, m. ptekupnjr, zaͤkupnjk, 
hokynaͤẽ, m 

Vorkaͤuferinu, f, mit, hokynẽ/f. 

Vorkaufésrecht, n. praͤwo zaͤkupu, zaͤ⸗ 
fupnj, n 

Vorkehren, 3Ejditi, pfidiniei, obraceti, 
Entfemu, alte Anſtalten, wfjechny 
pfjprawy, projttedfy pfiöiniti, pos 
trebowati , obraͤtiti, zẽjditi. 

Vorkehrung, f. zzenj, pritinenj, o⸗ 
braͤcenj ꝓroſtẽẽedků, pfjpraw, n 

Vorkommen, puvorkommen, predchäze: 
ti, predgiti, pẽẽedegiti, einem les 
bet, pfeochäzeri , pfedgijei zlemu, 
einem mit dem Schlag: vorfommen, 
ranau nẽkoho pfedftibmauti, pre 
degjti, vorfommen vor einen, ges 
laffen werden , pfedftsupifi, pẽed⸗ 
pufftinu byei, ich kann nicht wors 
kommen, nemobu pfedftzupiei, vor; 
fommen, bemerkt fverden, fich ercig- 
nem, däti fe, zbehnauti fe, pripa⸗ 
dnauti, pfibodıei fe, oft vorfom: 
men, der Zeit nach, Zafto pfıpadas 
ti, fe 3bjbati, namjtati, dem Dr: 


ſ. klei⸗ 


te nach, sum Vorſchein, kaſto na 


gewo, na fwitlo prichaͤzeti, wy⸗ 
haͤzeti, vorkoumende Perſonen, na 
gewo prichäzegich oſoby, vorfom- 
men, fcheinen, duͤnken, pripadati, 
piichäzeri, wie Fommt es, er bir 
vor ? gak tito, on pfipadaͤ, pfis 
asp ? im Schlafe , im Traume 
vorkommen, 3daͤti je, es Fam mir 
vor, als ob ich ihm ſaͤhe, zdaͤlo je mi 
gakobych bo widẽl. 

Vorladen, wyzwati, pozwati, vor 
Gericht, pohnati. 

Vorladung, ſ. wyzwaͤnj, pozwaͤnj, n. 
vor Bericht, pübon, m, pobnänj, n. 

Vorlage, f. pAdlo,n, Mwora, pfjwos 
a, f, 


Por. 


Borlangen, podaͤwati. 

Vorläugft, gij daͤwno. 

Vorlaſſen, predpuſtiti, pfipuftiti, pu⸗ 
ſtiti, nechati pfeo fe. 

Vorlauf, m. Vorlaufung, f. predbẽbe⸗ 

nj, predbẽhnuti, pfedbjhaͤnj, n. des 
Weins, famorei , prwnj, pfednj 
meſt, m, 

Vorlaufen, predbehnauti, predbjhati. 

Dorläufer, m. pfedchlidce, predbeäl: 
tel, mn. 

Vorläufig, predbẽznß. 

Borläufig, adv. pkedbäine. 

Borlegen , pẽedklaͤdatie, predloziti, 
vorlegen ein Schluß, oder fonft et= 
was zum Verſchließen, Hindern, 
zawẽeſyti, einent eine Frage, otaͤzku 
pfedloäiti, nawrcy, podati. 

Vorlegloͤffel, m. — poliweẽnaͤ 
lzjee, nalewalfs, f. 

Vorlegſchloß, n. veifurp zaͤmek, m. 

Vorleſen, napẽed ejſti, predeijſti, pled⸗ 
ẽjtati, nẽkomu öjſti. 

Vorleſer, m. pfedäitel, predẽtenaͤẽ, m, 

Vorleſung, f. pfedätenj, pr̃eotitaͤnj, n. 

Vorleuchten , napfed ſwjtiti, pfeds 
ſwititi. 

Vorlieb nehmen, uͤberhaupt, za wdẽk 
wörei, pfigjei, prigmauti, mit et⸗ 
was, nẽcjm. 

Vorliegen, naproti lezeti, vor etwas, 
pr̃ed nẽẽ jm lejeri. 

Vorluͤgen einem, lhaͤti nöfomu. 

Vormachen, vor ſetzen Schürze, prepafari, 
vor dag Geſicht, vor die Augen, pr̃ed⸗ 
ſtjrati, predeftfjri, odı neäim zaklo⸗ 
piei, den Vorhang, koltrau zaftjs 
rati, opinari, einem etwas, nalha⸗ 
ti, namluwiti, pfedftjratı. 

Vormalen, pfeomalowati, pfed of 
pteoftawiti, pfedeftfjti, pfedftjrati. 

Vormalig, Dijwni, Predeffit, 

Vormals, pfedeille, gindy, ginds, 
dfewne, 

Dormauer; f. baſſa, prednj zed, f, 

Vormittag, m. das pẽredpolednj, m. 
pfeopolednj, n. vormittags, vor 
Mittage, pfed polednem. 

Bormirtägig, pfedpolednj. 

Vormittagsprediger, m, predpolednj 
kazatel, kazatel pfes polednem, m, 
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Vormittagsprebigt, f, Fäzanj pred po⸗ 
leonem, pfedpolednj, n 

Normund, m. poruönjf, m, 

Vormuͤndlich, — 

Vormuͤndlich, adv. poruẽnicky. 

Vormundſchaft, f. poruzenftwj, poru ⸗ 
enictwj, n, 

Vormundfchaftlich, pornänidy. 

Vormundſchaftlich, —* vporuẽnicky. 

Tr sec wẽc poruinis 
da, f. 

Born, forn, vorne,vornen, napfed,spfes 

„du, od pfedfu, vorne an, von vorn, 
vom Anfange, znowa , 3 pokaͤtku, 
spBedu, anfangen, znowa, 3 pfes 
du, od pfednjbo Fonce zafiti. 

Vorname, Vornahme, m. pfeogmeno, 
prednj gmeno,n. 

Vornehm, znamenitj, wzaͤcnyỹ, pie 

onj, zwlaͤſſtnj, wsneffen? , vorneh⸗ 

mer Saft, Herr, vornehme Miene, 


znamenitÿ, w3äch$, pfednj, zwlaͤ⸗ 


ſſtnj, wzneſſenỹ boft, paͤn, zna⸗ 

» menit$ pobled, m. wir haben vor⸗ 
nchme Gäfte, mäme wzaͤcnt, zna⸗ 
menite bofti. 

Voruehm, adv. znamenitẽ, wzaͤcnẽ, 
prednẽ, zwlaͤſſtẽ, obzwlaͤſſtẽ, wine; 
ſſenẽ, vornehm thuu, znamenitö, 
panſty ſobẽ weſti. 

Vornehmen, pfed fe, pted ſebe wit 
ti, braͤti, vmjniti, ich habe mir 
vorgenommen zu fihreiben, piedfe: 


wzal jem ſobẽ, vmjnil fem ſobẽ 


pſaͤti, was er ſich einmal vornimmt, 
co fy gednau pfed ſebe wezme, 
zaminj, zamyfl;, einen beſragen, 


wyſlychati, ermas auf fich nehmen, 


na je bräti, wzÿti, podniknauti. 

BDoruehmen, das, pfedfewzerj, vmjnẽ⸗ 
nj,n, f. Vorhaben 

—— adv. laſſtẽ, obzwlaͤ⸗ 
rd, prednẽ. 

Vornehmiſte ‚ neyznamenitägflj , ney⸗ 
wzaͤcnẽgſſj, neypkedneẽgſſſ, neys 
obzwlaͤſſtnẽgſſß, pfeonj, obzwlaͤ⸗ 

ſſtuj, die Vornehmſten im Staate, 
neyzn amenitẽgſſſ, neyprẽednẽgſſ w 
obcy, das Vornehmſte, der vornehm⸗ 
ſte Umſtand, bey einer Sache, ney⸗ 

pfednẽgſſj, neyobzwlaͤſſtnẽgſſi, ney⸗ 
znamenitẽgſſſ wẽc. 


Vor. 


Vorpfeifen, pfedpifkati, napfed pi: 
Fati, einem, piffati, hwizdati nẽ⸗ 
komu. 

Vordiaudern, pliffari, tlachati nẽko⸗ 
mu, was hab ich ihm ſchon alles 
vorgeplaudert, co ſem mu giz wfjes 

cko nepljſtal, nenapliffal. 

Vorragen, wyſtytati ſe, wynikati, 
ſtrmẽti, wen enjti, wykaukati, 
uͤber die andern; unter andern, wys 
nikati nad gine, predtiti, pfewfa 
ſſiti gine, nad gine ſaͤhati. 

Vorrang, m. Borjug, Rang vor au⸗ 
dern, prednoft, prednüftke, f. * 
def, m. piednj mjfto,n. haben, bes 
—— ‚ pfedef, prednoſt drzeti 


Worrath, m. zaͤſoba, f, zaͤſobenj, n. 
‚am Lebensmitteln zu Haufe , jur 
Reiſe, für Die Armee, zaͤſoba, f. 30 
fobenj pofrmu, n. ffpjie, £, 

Vorraͤthig, zbyreind, na zbyr, haben 
‚fie, nicht eine Feber vorräthig ? nes 
magj pero Nazbyt, zbyteänt? 

Vorrarbsgewölbe, n. Kammer, ſſpizjr⸗ 
na, f. Flep zaͤſobnj, ſſpjjnj, m 

Vorrechnen, einem etwas, wypodjtas 

"ti, wypofifti. 

Borredt, n, präwo prednofti, pred⸗ 
Fu, pfednf präwo,n. 2) Vorzug, 
arg mifto, n. pteder, m. pieds 


oft, 

Borrede , f. — f. machen, 
pr̃edmlauwati, pfeodmluwiti, pred⸗ 
mluwu vdẽlati. 

Vorreden, vorfprechen, zum Nachſpre⸗ 
chen und Lernen, napfed Fjkati, - 
2) eher reden als ein anderer, im . 
Reden vorgreifen , pfedmiaumati, 
napfed mluwiri, 3) jemanden cts 
was eitles vorreden, pliſtati. 

Morredner , m, predmluwee pfted⸗ 
mluwẽj, m 

Vorreihen, m. prednj kada, f. 

Vorreiten, vorreuten, napfed geri, 
pfedgeri, pfedgjsödri na koni. 

Vorreiter, m, pfedgjsdce , pfedgj- 
3dec, ın. 

Vorruͤcken, etmas weiter, pofträiti, 
powaliti nẽco, nelim napfed, 

napðed potiſtnauti, filbft, meiter 
fortfchreiten „ poftaupici , poftaus 

puau⸗ 


Bor. 


pnauti , voftupowati , vorrüden 
mit der Armee , oder fonft mit et; 
was, wogifem, nẽẽt jm poftupowas 
ei, poſtaupiti, 2) vorrüden einem 


etwas, vorwerfen, wyteyFati, wy: - 


iitati. | 

Vorruͤckung, f. das Vorbergeben, por 
ftupowäni, poftaupenj,n. 2) Bors 
wurf, wyteyFänj, wyljtanj, n. wey: 
tka, weyẽjtka, f. 

Vorruderer, m. weſlaͤr zpfedu, m, 

Vorrufen, wywolati. 

Sorruͤſtung, ſ. ptedsaopatfenj, n. 

Borjagen, wie ein Lehrer, powjdati, rik a⸗ 

ti nẽkomu, 2) prophezeyen, vorher⸗ 
fagen, pfedpowjdari, prorokowati, 
pred woͤdjti. 

Vorſager, m. pfeppowäönjf, m. 

Worfagung, f. powidänj, kikaͤnj, n. 
Propbejenung, pfeopowjdänj, pfeds 
powedinj, n. | 

MWorfänger, m. pkedzpẽwaͤk, pkedzpẽ⸗ 

wad, m. 

Vorſatz, m. pfedfewsetj,n. vmyſl, m. 

vminẽnj, n. faßen, veiniti pfedfes 
wzerj, vmjmiti, vmyfliei, w vmyfl 
wzyti, mit, aus Borfag, 3 vmyila, 

— zomyfind, naichwäl, ſchwaͤlne, obs 
ne Borfar , bes namötenj, bez v: 
myſla, mit dem Vorſatze es zu thun, 
ejm ptediewzerim, vmyſlem, du⸗ 
chem , auf feinem Vorſatz bleiben 
na fwem pfediewzerj, vmyſlu ſtaͤ⸗ 


ei, vſtrnauti, Vorſatz im Schluße, 


pfednj polojenj, n. pfeduj potojens 
Fa, f. Borfag, was man vorfegt, ein 
Schirm, fpanifche Wand, zäflon«, 
opona, f. zaittvadlo, n. 
—— zvmyſlny, ſchwaͤlnỹ ſwe⸗ 
wolnÿ. 
Vorſaͤtzlich, adx. zumyfind, zumyfla, 
ſchwaͤlnẽ, naſchwaͤl, fmemwolnd, 
Vorſaͤtzlichteit, f. zomyſlnoſt, ſchwaͤl⸗ 
noft, ſwewolnoſt, ER 
Borfchein, m. zum Verſchein kommen, 
na gewa pfigjti, wygiti, na ſwẽ⸗ 
tlo pfigjei, wygiti, bringen, na 
gewo , na fwerlo wynefti, wys 


Borfehteben , den Riegel, zaſtriti, 
pfedfträici zaͤworku, jemanden, nas 
ftelin: 


% 
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Vorſchießen, mie ein Zweig, puäiti fe, 
wypuäici fe, wypukati je, wota 
witi fe, wyitfeliti, wrftielowas 
ei. wie eine Drüfe Blatter, wy⸗ 
faditi fe, wypußati, wynifati, wie 
ein Borgebirne oder eine Erdiunge 
in bas Meer , wynikari , enjti, 
einem Geld vorfchießen, vorftreden, 
sapdgäici penjze, napfed daͤti, 
poffytnauti, penẽzy zaloditi. 
Vorſchlag, m. nawrzenj, podaͤnj, n. 
rada, f. podaͤnj/ nawrzenj rady, 
n. in Vorſchlag bringen einen, et⸗ 
was, nawrhnauti nẽkoho, neco. 


Vorſchlagen, etwas, einen, nawrcy, 


nawrbnauti , podati. 

Vorſchmack, m. predchautka, f. 

Vorſchneiden, kraͤgeti napked, roz⸗ 
kragowati hoſtuͤm. 

Vorſchneider, m. kraͤgiẽ, rozkraͤgiẽ, 
kraͤget, m, 

Vorſchnellen, wynikati, wyniknau⸗ 
ei, wyſtkeliti, wymrſſtiti fe 

Vorſchreiben, predpiſowati, piedes 
pfati, ſich nicht vorſchreiben kaffen, 
nedati ſobẽ predpiſowati. 

Vorſchrift, f. pfedpis, m. . 

eny. 

Vorſchriftlich, adv. pfedepfand, wyr 
merend. 

Vorſchub, m. Huͤlfe, fpomoc, f.pors 
ſyla, thun, pomocy , poiyly os 
dati , dodati, prilperi „ pomoc 
diniti, vtiniti, dopomaͤhati, fpor 
maͤhati, Vorſchub der Bosheit, der 
Laſter, poſyla, podnẽt zloſtj, ner 
prawoſtj ſ. Helfen. 

Vorſchubriegel, m. kliẽka, pfiworka, f. 

Vorſchuhen, Stiefeln, podffiti, pod⸗ 
ſſſwati. 

Vorſchuß, m. am Gelde, zapugkenji, 
poſtytnutj penẽz, zalozenj penẽ⸗ 
zy, n. jemanden geben, thun, za— 
pugtiti nẽekomu, zaloditi nẽkoho 
pendsy , poſtytnauei Napfed, 
Borfchuß des Weins, jamotel, m, 
pfednj meſt, wjno, bed Daches, 
pfjftfeffet , naͤmẽtek. m. 

Vorfhußwein , m. famorei, m 

Vorſchuͤtzen, etwas ,, als Kranfheit, 
Neife, die Unmoͤglichkeit, predſtj⸗ 

’ ra⸗ 
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rati, predmjtati, namjtati, pred⸗ 
klaͤdati nemoc, ceſtu, nemoznoſt, 
vorſchuͤtzen daß es fen, ꝛc. predſti⸗ 
rati, predmjtati, namjtati ze, ic. 
Vorfchwären , ſ. vorplaudern. 
Vorſehen, predwidẽti, püed rim wis 
deẽti, prẽedzwẽdeti, napẽfed widẽti, 
pfedparfici,pfedezfjti,pfed;wjdar, 
wofür forgen, Fürforge tragen , pros 
bijzeri E nedemu,prozfjti E nelemn, 
fich vorfeben, hledẽti fe, warowati 
fe, chraͤniti, mjti ſe napozoru, fieh 
dich vor, bled fe, men fe napozo⸗ 
ru, man kaun fich bierinn micht 
genug vorſehen, klowẽk fe nemüje 
doſt warowat, vwarowat. 
Vorſchung, f pr̃edzwẽdenj, n. das 
Moriehen, in Achtnebmen, weromäs 
ni, vwarowänj, chränenj fe,bledenj 
fe,n. 2)da man fich in Acht nimmt, huͤ⸗ 
tet, opatrnoſt, proszfereolnoft, f. 
pfedzwedinj, n.. Borfehung Gots 
tes, prozfereninoft Bosfkr f. rjze⸗ 
ni, prẽedzwẽdẽnj Bo3j, n. 
Borfegen , juerft fegen, pfeditawiti, 
predloiti , napfed ftawiri, ſaͤze⸗ 
ri, pologiti, feinen Namen, cine 
Morrede, Sylbe, gmeno fwe, prẽed⸗ 
mluwn, flowfü pfedlojiri, preds 
ftawiri, vorfegen einen, über etwas 
fegen , vjtanowiti , pfedjtawilt, 
wyftswiti , flawiti , pẽedloditi, 
als Verwalter, za zpräwce pfeds 
ftawiri , wyftawiti , poftswiti, 
pfedlpsiti, vftanowiti, einem Am: 
te, vradu pfedftawisı , pfedlojis 
ei, vſtanowit nad vradem, fi 
etwas, zamjmiti, vmjniti, vlozi: 
ti ſobẽ nẽco, vſmyſliti, einen guten 
Kein, gutes Eſſen, Dobre wine 
gidlo ptedloziti. 
Voͤrſetzlich, ſ. verfäglich, 
Vorſetzung, f, des Namens, Titels, 
pfedftawenj, pfedlojenj gmen«, 
naͤzwu, a. 
Vorſicht, f. opatrnoſt, prosfetedls 
noſt, rozſſafnoſt, prohltdawoſt, 
f. die Vorſicht, görtliche, prosfer 
redtnoft Bosffä, f. pr̃edzweẽdẽnj, 
Fjzenj Bozi, n, 
Borfichtig, oparıny, proztetediny, 
rozſſafuſ, prohledawÿ. 


Vor. 


Vorſichtig, adv. oparrr?, prosfere 
dinẽ, rozffafne, problesamf. 
Morfichtigkeit , f. oparrnoft, rosfe 

fnoft, prostetedinoft, f. f. Vorſicht 
Vorſingen, voraus, Pfedspiwari, © 
nem etwas, zpjwati, zazpjwati nö 
Fomu. 
Norfinger, m. predzpẽwaͤk, m. 
Vorſitz, m. Oberftelle, pfedeF milta, m. 
piednoft miſta, ſedẽni, m. pfedmi 
mifto , fedenj, n. pfeduoft miſte 
w fedönj, f. Vorfig in einer Ser 
fammlung, zprawa, wläda, f 
fjzen;, n. baben, miti spräwm, 
wlädu , unter feinem Borfig, pod 
geho zpraͤwau, wlaͤdau, fizenim, 
ſ. Oberſtelle. ZZ 
Vorſitzen, napfed, 3pfedu , na pie 
dnjm miſtẽ ſedẽti, predſe deti. 
Vorſorge, f. prozretedlnoſt,/ opatruoſt, 
f. ſ Fürforge, er, zur Vorfota, pro 
opatrnoft , 3 opatrnofti.. 
Doripanıt, m. pfipfejenj, pripfesi, 


n. . 

Vorſpannen, Verde, pfipfähnauti, 
ein Tuch, pfedräbnauti, piede 
pnauti, pfedeftfiti. 

Vorſpannung, f. des Tuchs, pfeve 
pnutj, predtajenj, n.der Pferde, 
f. Vorfpann, 

Vorfpiegeln, einem etwas, prediir 
rati, beilmo na oci dElati. 

Vorfpiegeluna, f. pfedftjränj, belma 
delanj, pfedeftfenj, n. 

PVorfpiel, n. piedehre. f. 

Borfpielen, napfed bräti, pfedebri: 
ti, fpiele mir dies Srüd vor, zw 
breg, breg mi ten Füs. 

Vorſprache, f. Fürfprache , pfüjmlu— 
wa, f. i 

Vorſprechen, einem etwas, daß er « 
nachiage , pledfifawati, pfedrika⸗ 
fi, pledmlauweri, für einen fores 
chen, pfimlauwari fe 3a nẽkobo. 

Vorfpreher, m. Zürfprecher, pp 
miuwce, pfjmiawiöi, m, 

Vorſpringen einen, preffoliti , pfed⸗ 
bebnauri nekohoe, predftibhnami 
nefobo. 

Dorfprung , m. nor einem, ſtok pfed 
ginym, m. pfedbähnuer) , pfed: 
ftjjenj gınebo, m. 2) einen — 

Vor⸗ 


Vor. 


Vorſprung vor jemanden haben, dar 
lece pfedchäzeti, predbibati, pfed: 
Sjei,nefobo,, mjti weliky fFok,pfed 
ginpm, 


Voͤrſpucken, predznamenati, es fpuckt 


vor! znamenaͤ. 
Vorſpuckung, f. Vorſpuck, diwne zna⸗ 
menj, pfedsnamenänj, n. — 


Vorſtadt, & ptedmeẽſtj, podmẽſtj, n. 


Vorſtaͤdter, m. predmẽſtſt. 
Borfaͤdtiſch, in der Vorſtadt befind⸗ 
lich, jur Vorſtadt gehörig, pied; 


möftiEy. 
Vorſtand, m. Sicherheitsleiſtung, gi⸗ 


ſtina, ſ. der ihn thut, giſtec, m. 

Vorſtecken, wyfträiti. 

Vorſtehen, vor andern, wynikati nad 

gine, pfewyffowati gine, b) in 

die Augen fallen, hervorragen, denj⸗ 
ti, wsbüru firmeri, 2) vorfichen, 
hervorſtehen, vorragen, wyſtytati fe, 
ftrmeri „dẽenjti, wykaukati, ſtaͤti 
wen, wen wywſtaͤwati, dem Ams 
te , feinen Sachen , feinem Haufe, 
vkfkad, fme möcy, dům ypramowas 
ti, weſti, r diti, bleveri.vfadu,fwych 
wẽc vᷣ domu, wlaͤdnauti, als Vorgeſetz⸗ 
ter, Verwalter einer Stelle, Stadt, 
pr̃edſtawenu, predlojenu bÿti, 
zprawowati, fjditi, wlädnauti, 
vitanowenu bÿti nad nẽẽtjm, vor; 
fteben , bevorfiehen,, naftäwati, w 
zaͤpẽtj bYei. 

Norficher, m, Beſorger, Pileger, pred⸗ 
ftaweny, wiädce, wiädaf, zpraͤw⸗ 
ce, Fiditel, m. 

DVorfichen, erwas im gemeinen Leben, 
feyn , pfeditawomatri , vkazowati 
na fobe, etwas durch Bilder, Zeis 
chen, durch Schaufpiele , auf der 
Bühne,-durh Erzählung, pfedita- 
wowati, pfedftawiti, wyobra3os 
wati, podobiti, einen, jemaudes 
Derfon vorſtellen auf der Buͤhne, pred⸗ 
ftawowati,podobiti, wyobrazowa⸗ 
ti/ wytwarowati oſobu gineho, ſich 
etwas, jemanden etwas darſtellen, ald 
den Tod, die Unmoͤglichkeit, pfed> 
ftawiri, pfedloziri ‚. wyobrazyti, 

ſtelle dir nur vor, gen fy pfedftaw, 
vredloz, ſich einem etwas lebhaft wors 
ſtellen, pfed oci predſtjrati, prede⸗ 
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ftrjei,-predftawiri, pfedlejiet, ziwẽ 
wyobrazyei, einen dem Könige, 
Fürften vorftellen, ndtobe kraͤli, 
Enjjeri pfedftawiti, verftellen, glaue 
ben, bofen, vermuthen, pkedſta⸗ 
wowati ſobẽ, ich Fann mir leicht 
vorfiellen,, mobu ſobẽ lehce pfeds 
ſtawiti. 

Vorſtelluug, f. einer Perſon, predftas 
weni, n. auf der Bühne, pfedftar 
weni, wytwafenj, wyobrazenj,m. 
im Gemüthe, Begriff, pfedftawenj, 
wyobrazenj, pfedlojenj, n. Bes 
trachtung,äußerliche, durch Bilder, das 
Bild ſelbſt, pkedſtawenj, wyobra⸗ 
zenj,n, eine Vorſtellung machen ſich, 
einem, pfeoftawenj vAiniti, pfedftas 
witi,pfedloziti, Vorftellung, die man 
fich, einem thut , pfebftawenj, pred⸗ 
lojenj,auf ſeine Vorftellung, na gebo 
pr̃edſtawenj, Vorftellung auf dem 
Theater, predftawenj, Ik 

Vorſtoſſen, bervorftoffen, wen, pfed 
fe ſtrkati, wyſtrkowati, wpftrliti, 
einem etwas vorwerfen, aufmüßen, 
predhazowati, wyljtati, pkedſtj⸗ 
rati. 

Vorſtrecken, hervorſtrecken, wen wztaͤ⸗ 
hnauti, protähnauri , wytaͤhnau⸗ 
ei , die Zunge, wyplazyti gazyk, 
Geld, penize zapugẽiti, poſt ytnauti, 
penẽzy zaloʒiti. 

Vortanzen, napfed tancowati, poſta⸗ 
fowati , pfedtancowati , tanee 
weiti, pr̃edſt akowati. 

Vortauzer, m, pfedffodec. m. pred⸗ 
taneönjE, widce tance, ſtokũů. 

Vortheil, .m. proſpẽch, m. profpeiß 
noft, f. Gewinnt, zyſt, wyddlel; 
auf feinen Vortheil bedacht ſeyn, 
bledeti, hledati ſweho zyſtu, zu 
jemandes Vortheile gereichen, byÿti 
E nẽcjmu proipächu, platnoſti, pros 
fpiwsti, proſpẽti nẽkomu, einem 
den Vortheil abgewinnen,, pfechytfis 
ti, pretkotiti, Vortheil, Kunftgriff„ 
— m, fübalftwi , m chy⸗ 
trojf, I, j 

Vortheilhaft, vortbeilbaftig, proſpẽſſus, 

platuh, was Gewinn bringt, zy⸗ 

 feny, zyſtawỹ, vortheilhafte Lage, 
Poſtirung, pfihodnaͤ, — * 
n 
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- find, whodnä, poloha, — 
Heirath, profpefine 

— aa F pro⸗ 

ſpẽſmne, ſich poſtiren, prihodnẽ, mis 
ſtnẽ, nehodnẽ fe poſtawiti. 

Vorthun, hervorthun, ſich zeigen, okaͤ 
zati fe, daͤti fe widẽti, wygiti na 
gewo, na ſwẽtloz vor andern, pied 
sinpmui wynifnauei, ſtkwjti ie, wy⸗ 
wevffiri fe nad gine, predfjti ned 

gint, vorthun, etwas, wie eine Schuͤr⸗ 
ze, Halstuch, ein Bret, Riegel, za⸗ 
kryti, zaſtkjti, priſtkijti zaͤſtẽrau, 
krkonoſſem, zahraditi prenem, za⸗ 
ſtrtit — 

Vorthuͤre, f, prednj dwete, f, phur, 

Vortrab, m. pfednj bluf, bauf, ʒaͤ⸗ 


ſtup, m 
Vortrag, m. pfedneffenj, n. 
Vortragen, vor einem ber, pfed fenes 
fti ’ vorlegen, prednäfferi, pfednefti, 
pr̃edklaͤdati, ich trug es ihm vor, 
gaͤ mu togiä pfebnefl , einem 
tragen, mefti pfed nötsm. 
Borträglich, f. Zutraͤglich. 
Borträglichkeit, 6 ſ. Zutraͤglichkeit. 

Vortrefflich, wfborn?, znamenitÿ, 
wzneſſeny, vortreffliches Gemuͤth, 
kackaͤ, wibarnd , znamenitaͤ myſl, 
ee Verſtand, wrborn? ros 


Bertreflich,adr. webornt, nawfbor, 
snamenite, 

Bortrefftichfeit, wỹbornoſt, ze 
toft, msneffenoft, f. de 
tadoft , wybornoſt, Znamenitoft 
myjli,f. 

Wortreiben, pfedfehndti, puditi. 

Vortreten, hervortreten, pfedfefräfe: 
si, einem, predegjti nẽkoho, vor ei⸗ 
nem erſcheinen, predſtaupiti pfed 
nẽkoho. 

— — predpigeti. 
ortritt, m. predſtaupeni, a. 

Borrruppen,f. plur. prednj wogſto, n⸗ 

— f, m, pocta, f. 
er h n. pafıa, Eafaufa, paſen⸗, 

6, LI, 

Borüber, mimo, okolo, gehen, giti, 
laffen , puftiri mimo, Sr Borbey ; 
wir find noch nicht vorüber, geſſtẽ 
nen; Fongc, powſſem, weta, vo 


Gemuͤthes, 


Vor. 


berfabren, okolo, mimo geti, vorüs 
berraufchen , pomiuauti , ſprch⸗ 
nauti. 

DVorurtbeil ,„ n. pfedſudek, m. pfed« 
fauzenj, n. ſaubu pfedrozezuäni, 
vom®orurtheil eingenommen, ſ. Ein⸗ 

genommen. 

Pe f. pfednj ſtraͤz, hlidka, 

laͤſta, f. 

Vorwachſen, wyräftati,, wen rüfti. 

Vorwand, m, zämyil, pfjProw, m, 
zaͤſtẽra, predſtẽera, barwa, pokli⸗ 
tea, f, plaͤſſt, m, unter dem Bor: 
wande, pod zaͤmyſlem, pod zaͤſtẽ⸗ 
rau, pod plaͤſſtẽm, pod poklikkau, 
pod pfifryeijm, barwau, twäfnos 
fti, pod pfjtrowem, nur jum Bors 
wande, na pobledenj, na ofo, na 
zferel, zum Vorwande haben, braus 
chen, zamepffleri, zämyfl braͤti. 

orwärts, 3 pfedu,po pfedu, napfed, 
— pred fe jebnur$. 

Bormweg, nehmen , Faufen, pfedjewsys 
ti, pfedkanpiti. 

Borwehr, f. prednj bradba, f. 

Vorweiſen, provkäzati. 

Vorweiſer, m. provkäzatel, m. 

Vorwenden, hervorwenden, proti, nas 
proti obraceti, obräriri, naſta⸗ 
witi, vorſchuͤtzen, als Umpaͤßlichkeit ıc. 
predklaͤdati⸗ pfeodmjtati, namitati, 
piedwrcy, nawrcy, pfedftjran, [ 
Vorſchuͤtzen. 

Vorwerfen/ wyteykati, wytjtati pted⸗ 
bazowati , nawrcy, eine Speiſe 
den Thieren ı pfeowrcy, bodbi, 
wrey. 

Vorwerk, n. dedine , f. ſtatek, m. 
dwär pozemfff, m. popluinj ‚por 
plu3j, a. Schane, pfednj franz 
pewnofti,f. 

Vorwerfsmann, m. dEdinjk, m, 

Vorwitz, m. drzoſt myfli, 
doſtoẽuoſt, f. 

Vorwitzig, wffeteänf, drzy myſle, dos 
foing, wiletyika, f. 

u adv, wffereind, drze, dos 
ſtoẽnẽ. 

Vorwort, n. (in der —— 
pfeoftäwfa, f. 2) ER: Für 
fprache‘, pfjminwa, f 


Bor: 


Der. Uep. 


% 


Bormurf, m. weyrka, werditka,f. wys 


teykaͤnj, wyẽ jt aͤnj, pfevbazowänj,n. 

Vorzeichen, n. pkedznamenj, n. 

Borzeichnen, pfedznamenati. 

Morzeihnung, f. pfedsnamenänj, n. 

Worzeigen, provkäzati, vPäzati. 

Borjeiger, m. provfasatel, vraza⸗ 
tel, m, 

Vorjeiten, pred daſy. 

Borziehen, hervorziehen etwas, wytaͤ⸗ 
hnauti, den Vorhang, oponau za⸗ 
ſtriti, koltrau opnauti, opjnati,pos 
taͤhnauti, obtaͤhnauti, zataͤhnau⸗ 
ei oponau, zaſtrjti, pretaͤhnauti, 
ptedeſtrjti oponu, vorziehen in ei⸗ 
sim Haufe „ napfe je ſteẽho⸗ 
wati , den Vorjug geben, pfed: 

ſtawowati, pfedftawiti, pfedlojis 
ti, pfedFlädasi, pfeduefi, napfed 
ſtawiti, polojiti, pfedek, pfednoft 
daͤti, pfednofti nekomu podati, 
pugdiei, einem vorgejogen werben , 
nefomu pfeöftawenu bfti. — 

Vorzug, m. der Armee, pkednj, prwnj 
tab, m. Vorzug, Werth, Vortreff⸗ 
lichkeit, vor andern, pfeonoft. 
» pfednüftee, f, predek, m. pfednj 
mifto, haben, pfeonäftfu mjti, drze⸗ 
ti, predciti, gebeu, pfeonoft, pfeder, 
pfednj mjſto daͤti, podati, pügli; 
ei, er bat viele Vorzüge, on 
mnobet prednofti 

— zwiäfftnj,ob3wiläfftnj, ob: 

nj, pfednj. 

* glich, adv. —— zwlaͤſſtnẽ, 

pr̃ednẽ, obzwlaͤſſtnẽ 


Borzüglichkeit, F. zwläffenoft ob⸗ 


— oblaͤſſtnoſt, prednoſt, 
Vorjug. 

— ſ. Vorzüglich.” 

Ueppig, verſchwenderiſch, chlipnỹ, bug» 
n$, muthwillig, bugn$, üppig ſeyn, 
bugniei, chlipeei. 

Veppig, adv. verſchwenderiſch, chlipnä, 
bugne, muthwillig, 

Veppigkeit, €. chlipnoft, f. Muthwillen, 
bugnoft; f. 

— — f. prababa, f. 
anherr , Uran, m. pradẽd, deſſen 
Vater, prapradẽd, m, 

Yralt, ftarosienf, ſtarodaͤwnz, pra; 
ftar$ , mwehni ftarp „ mnoholet, 
werd. 
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Nräktermutter, f, praprababa N baͤ⸗ 
bina matka, f. 

Ururältermutter,f. praprabaͤbina mat⸗ 
ka, baͤbina baͤba, f. 

Uraͤltervater, m. prapradẽd, dẽdůw os 
ges, m. noch einen Grad zurück, pras 
praddüw otec, dẽdůw dẽd, m. 

Vraltmutter, f. praprabäbe, f. 

Wraltvater, m. prapraded,m, 

Urbietig, wolny, shornowolnf. 

Vrenfel, m. prawnuk, m. 

Urenkelinu, ſ. prawuuäfa, f. 

Urentelöfran , fi prawnukowaͤ pas 
Na 3s 

Urgichter, m. pfattec,m. 

Urgeosmutter, f. prababa, ihr Bru⸗ 
der, vgec, m. ihre Schweſter, babis 
na ſeſtra, f. 

Urgrosvater, m. pradẽd, prabidef,m, 
deffen Bruder , pradäda bratr, m en 

deſſen Schwefter, pradẽda feftra , f. 

— püwod, puwodce, püs 
fobce , pülobitel, m. eines Werkes 
püwod, er faufup 24 
praͤce, negakeho dila, m. 


Urheberiun, f. 2* püfobFys 


ne, puͤſobitelkynẽ, f. 
Urin, m. Harn, mof,m. ſcaͤnky, ſſti⸗ 
ny, titaͤnky, f. plur, laſſen, moätt, 
moð puftici, pickati, ſcaͤti, didati. 
uUringlas, n. mokowaͤ naͤdoba, naͤ⸗ 
doba na moẽ, fi 
Urkunde, äi fwörectwj, dofweddenj , 
wyſwẽdẽenj duͤwodnee, n. zaͤpis wla⸗ 


ſtnj/ m 

Yrkundlich, deffen zu Uckund, bef. zur 
urkunde, k dofwäten;, E wyfwedtes 

‚ni, E doljienjtobo. 

Urlaub, m, dowolenj, dopufftni, od⸗ 
pofeönj , propufiren;, Urlaub neh⸗ 
men, dowoleni, odpuſſtẽnj wähti , 
gehen, odpufitini, dowolenj daͤti 
odpauſſtẽti, auf Urlaub, na dowo⸗ 
lenj, ns dopufftän,. 

Wrochs, m. büweol, m, 

Urneffe, m. prawnuf, m, | 
Urnifftel, f — 
—— £ Plöglich 
Urſach, Urſache, £. pijina £, Urſache 

au etwas ſeyn, byti neceho prjcina, 

prjöinam, Urſache zu etwas gebe, 
prjeinu daͤti, pljäiny. podati, Yu 
we ⸗ 


% 


— 


ro Ur. Waar. 


welcher, aus mas Urfache, pro kterau, 
pro gafau pfjöinu,, 30 gakau, 34 

kterau pfjäinau, 3 Frerk, 3 gake 
prjtiny 

Urſacher, m. f. Urheber. 

Yrforung , m, pogitj , n, püwod, 
wznik, m. wanifnutj,n, kmen, pos 
tätef,m.prwotiny,t. plur.baben, neh⸗ 
men, pũüũwod, winif, pokaͤtek mis 
ei, wzyti, braͤti, wzniknauti, po⸗ 
giti, kmen, wznik, püwod — 
Urſprung einer Nazion, pogitj, n 
pũwod naͤrodů, n. 

Urſpruͤnglich, püwodnj, prwornj, po⸗ 
kaͤteẽnj. 

— *— adv. puwodnẽ, prwo⸗ 
end, potaͤteẽnẽ. 

Urtheil, n. Meinung, rozſudek, vſu⸗ 
dek, ſaud, nach meinem Urtheil, dle 
metho ſaudu, vſudku, rozſudku, 
richterliches Urtheil, rozſudek, ſaud, 
odſudek, ortel, naͤlez, zum Tode, 
odjudek , ortel ſmrti, ein Urtheil 
fällen, überhaupt, rozſudek veiniti, 
ſaud wynefti, fein Urtheil entdecken, 
faud, vſudek fmrei promejti, mie 
ein Richter, faud wyneſti, naͤlez, 
ortel väiniei, wynefti, naͤlez vdẽ⸗ 


lati, potaz wynejti, Urtheil fpres >, 


chen, ortel, odſudek wyrjey. 
Nrtheilen, faudiei, vſuzowati, über eis 
was, | faudiri o nẽkem, vou fich auf 
andere, podle jebe o ginÿch. 
Urtheilmaͤßig, fauditeding. 
Urtheilefraft, f. faud, m. moc faus 
du, f, 
Brtheitsfpench,m. ortel, vozfudef , vs 
ſudek, odfuder, naͤlez, potaz, m 
Urtheilsſprecher, m. fudj, m. 
Urtheilsverfaffer‘, m. ortele, odfudEu 
fElädatel, m, 
Urweſen, n. wznik, m. prwotiny, 


f. plur, 
W. 


DIR f. kaupẽ, f. 3bo3i, n. vers 
legene Waare, f. flejele 3bo3j, n. 
Maareıhaus, n. dům 3bo3i, m. 
MWaarenlager, n. fElad 3bo3j, m. 
Wagrenniederlage, T. Pladna 3boij f. 


lad zbo}i, m. 


Wach. 


Wabe, f. des Honige, ſtred, plaſt me 
dowy, m. plaſt ſtrdj, m 


Wach, bdich, badlr, wzhůru gſaucẽ, 


feyu, bdjti, w3büru bfri, bdẽelym 
beti, 

Wade, f. ſtraͤz, hljdka, f. Reben, mo 
haben, halten, na ſtraͤdi ſtaͤti, ers 
drjeri, mjti, Wache bey Tag, und 
bey Nacht, bläffa, ponude, ſtraͤz, 
bijdEa we dne ywnocy, f. nut 
bey der Nacht, ponucka, fträi , bla 
ffa,. hljdka nsänj, w nocy; balten, 
ſtraͤz, ponucku, hlaͤſtu drzeti, biä* 
fati, Wache haben, als Arreſtaut, mjri 
ſtraͤz, Wache, der Dre, wo die Sol: 
Daten find, feed, f. die Wache, die 
auf und abzieht, ſtraͤz, f. auf die 
Wache ziehen, na ſtraͤz zatahowati / 
auf der Wache ſeyn, byri na fträßi. 

Bachen, nicht fehlafen, bditi, 2) War 
che halten, blidari, bläfarı , im der 
Nacht, ponocowati, hlaͤſati, bey eis 
nem Kranken, blidati, oftfjbati ne 
— ſtraͤzuỹſm byti v nemo⸗ 
entho, 

Wachen, n. böenj, Wache halten, bij 

danj, blafänj,n. in der‘ Nadı, por 

nocowänj, hlaͤſaͤnj, n. bläffe, f. die 

Nacht mir Wachen zubringen, noc 

bdẽnjm fträwiti. 

Wachend, bdigjcy, boict, badlf, ma: 
chend fchlaffen, bdẽ ſpaͤti. 

Wachhbaus,; n, ſtraͤznice, f. fträinj dos 
mer, m, 

Macholder, m. galowec, m. 

MWacholiderbaum, m. Staude, Fef, ſtro⸗ 
mek galowceowy, m, 

Wacholderbeere, f. galowcowe zrno,n, 

Wacholdern, aalowcowf. 

Wachol derſtrauch,. m. galowcowe kro⸗ 
wij, n. galoweowÿ Eef, m, 

Wachs, n. wolf, m. mit Wachſe ber 
ftreihen , überziehen, woflomwatri, 
nawoffowatri, wolfem napuftiti, 
owoffowati, aus Wachfe poußiren, 
3 woffu lepiei, ſtrogjti, flepowati. 

Wachſam, bdẽeẽlÿ, bdjcᷣ, bedliwo, o⸗ 
ftragieg, wachſames Auge haben, be; 
dlime oko miti. 

Wachſam, adv. bö8le, bedliwẽ, neo⸗ 


fpale. 
Wachſamkeit, f, bdẽloſt, bedliwoſt, f. 
Wachs⸗ 


Wach. 


Vachsbild, n. woflowf, 3 woſtu os 
bräzef, m. 
Wachien, bervorfommen , räfti, zrüft 
bräcı, zunehmen, ald das, Waſſer, 
- rüfti, pfiroftari, in die Hoͤhe, wy⸗ 
rüfteri , zruͤſtati, wyrüäfti, arfis 
ſti, pnauti ſe zhuͤru, zu einem Ber 
ge hochwachſen, wzruͤſti w horu, zu 
wachſen anfangen, wyruͤſtati, pudir 
ei fe, an das Herz gewachſen, k frdcy 
priroftif. 
Wachſend, zrüftagich, wyrüftagicy, 
machen, zrüft dati, 
ÜBächfern, von aus, Wachfen, woflow$. 
Wachsfackel, f. wolfowä pochodne ‚f 
Machsgelb, 3lurf co woſt, gako woſt, 
woſt ozlutÿỹ, gilowatÿ. 
Wachshandel, m. obchod 8 woſtem, 


m. 

Wachshändler, m. obchodnjk 6 wor 
. fEem, m. 

Wachs hoͤnig, m. pläft medowY, m.’ 

MWachsterze, f. Wachslicht, n. fwjce, 
fwjtfa woſtowaͤ, f. j 

MWachsterzenmacher, m, fwjcnjt wor 
ſtowỹ, wofläf,m, - 

Vachsleinwand,f.woflowane plätno,n 

Wachspofirer, m. woſtolepnjk, m, 

Wachẽeſalbe, f. maft woffowä, f. 

Wachsfchabe, -f. wofkogedec, mol, neb 
Zerwif we woffu, woffowf, m. 

MWachsichachtel, f. woſtowaͤ Frabidfa, 
puſſta, f. 

Wacheſtock, m, woffowr flaupek, m, 

Wachstafel, f. dſta woflows, b) die 
damit überfirichen , übersogen ift, 
woffowang, f. 

Wachſtube, f. ſtraͤznice, ſtraͤznj ſwẽ⸗ 
enice,- f, 

Wachsthum, n, zrüſt, wzruͤſt, m, f. 

unmchs. 


Wachstuch, n. woffowant plaͤtno, n, 

MWachsjieber, m. woffäf,m. 

Machtzieberinn, f. woſtaͤrka, f; 

Macht, f. ſtraͤz, f. f Wache. 

Wacht halten bey einem, ſtraͤz drzeti 
v nẽkoho, bljvari, oftfjhari nd 


Fobo. 
wa, f. Efepelfa, krepelice, f. Fuͤh⸗ 
rerinn Darunter, Pfepeliöj Fral. 
MWachtelgarn, n. Efepelöj tenata, f 
ofydlo,n. pletky, plur. 
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Wach: Waff. 


Wachtelpſeife, f.Wachtelruf ‚m.Etepeläj, 
Frepelnj pjfitale, f. 

Wachtelhund, m. pes Ffepelnj, m, 

Wachtelweizen, m. pffenice drobnä, f, 

Wächter, in. fträäce , ſtraͤznÿ, ſtraͤ⸗ 
änjf, m. in der Nacht,ponocn$, po⸗ 
nocnjk, fträinj noönj, bläfny, m. 

Mächterbäuschen,, n. ſ. Warte. 

Waͤchterſtimme, f. bias ſtraͤzneho, m. 

Wächterthurn, m. wei hlaͤſneho, po⸗ 
nocntho, wyhljdka, ſtraͤznj wẽz, 
ſtraͤznice, f. 

Wachtmeiſter, m, ſtraͤznjk, 3präwce 
ſtraͤzujch, m. 

Wacke, f, im Bauen, ſſtybry FE wy⸗ 
cwykowaͤnj. 

Wackeln, wiklati, kegwati, hegbati 
ſebau, ſtark, Pläriti, (chwijti,;; mit 
dem Hintern, prdelj mrdati, Fraus 
titi, wrtẽti, mit etwa, s ndcjm. 

Wedeln , n. Wanfen, wıElänj, keg⸗ 
waͤnj, hegbaͤnj, n. ſtarkes, heftiges, 
klaͤcenj , (bwinj) n. Wackelu der 
Zaͤhne, Fegwänj, begbänj, wiklaͤ⸗ 
nj 3ubü, n. 

Wackelnd, wiklawỹ, wrefawf, wi: 
Flagjcy fe, wacelnde Zaͤhue, wikla⸗ 
we,Fegwawe zuby,machen, zwiklati. ' 

Mader, byftrf, voarn$,itateing, bo: -» 
on, ein wackerer Mann, mu; dor 
Fonaly, nalesıry, bodny, ochornf, 
mackere Prügel, notuß, dofonaly, 
boduy wegpraff, ein wackerer Sol⸗ 
dat,vdarny ‚ ſtateẽnỹ wogaͤk, m. 

Wacker, adv. ftateönd, voatne,byitie, 
b) doFonale, norne, bodne, ochos 
tnẽ, nalezitẽ, wacker faufen,zujchlagen, 
prügeln, notne, dokonale pjti, bjti. 

Wade,f. an deu Beinen, leytko ,n. leyt⸗ 
fs, n. plur. 

Waden, brodiei, durch den Huf, pfes 
bfjjti, wo man waden Fann, brodny, 
der Drt, brod,m. 

Wadſack, m. tlumok, wiſaͤk, beranj 
mẽchÿyk, m. 

Waffen, f. plur. brani, zbrañẽ, zbram— 
f, die Ruͤſtung, zbrog, f. zu dem 
Waffen greiffen , Waffen ergreiffen, 
zbrañ vchopiti, F zbranifähnauri, 
in die Waffen bringen das Volk, w 
3brog wprawiti, do 3broge obl&s 
ey, zbrogj opatkiti, odjti, in dei. 
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Waffen üben, w zbrani cwititi, in 
den Waffen ſeyn, bYei w 3brogi, 
ohne Waffen, neodẽnỹ, nezbrognp, 
nebrannt,die Waffen anlegen , zbrog 
wei, oblecy , mit den Waffen im 
der Hand, je zbranj, brand. 

Waffentammer, f. Rüftfammer, zbrog⸗ 
nice, f. 

Waffenplatz, m, 3brognjſſtẽ, zbrog⸗ 


ne mijſto, n. 
Waffenſchmidt, Waffenſchmied, zbrog⸗ 
njE, benjf, m. 
Waffenftillfiand, m. pfimäfl,n, 
Waffentanz, m. tanec fe zbranj, m. 
MWaffenträger,m. zbrognod, zbrogno: 
% 


fyt, m. ' 

Waffen, zbrogiti, ozbrogiti, zbrogj 
odjti, gewaffnet, ozbrogeny, odẽ⸗ 
n$, odenec, zbrogny. 

Waffuung, f. 3brogenj, ozbrogenj, 
zbrogj odẽnj, n, 

Wagamt, n. waͤznj vfad, waͤha,f. 


I Wagbalke, m. bfjdel, prut, m, bidyl⸗ 


to wäjne,n, 

Wage, Waage , f. währ,f, wähy: f. 
pl. gleiche Wage, ftegnd , vownd 
waͤha, f. fubrille, genaue, zu Muͤn⸗ 
zen, zum Golde, zu kleinem Gewich: 
te, wäjty,f.pl. Wage,der Dre, wo 
dewogen wird, wäh, f. am Himmel, 
waͤha, fs 

Wagekunſt, f. omänjwäsnt, n, 

Manemeifter, m. waͤzny, zpraͤwce 
wähy, m. F 

Waͤgen, etwas, wääiti, tjäiti, neut, 
mit der Hand die Schwere ungefehr, 

- pordjfäwati, potääfati, waͤgen fo 
viel, wääiel, was viel wägt, wääny. 

Magen, m. wilz,m. Peiner, wosfE, 
woszyleR, m, dazu gehörig, wozny. 

Wagen, opowäßiri fe, odwaͤziti, po⸗ 
kuſyti fe, fich in Gefahr wagen , opo⸗ 
wäiti fe, odwaͤziti fe nebespetens 
ſtwj, w nebespeienftwj fe wydatt, 
wrey fe w nebezpeienftwi, alles, das 
äußerfte wagen, wſſeho pokuſyti, © 

wiſſecko fe pokuſyti, wſſeho ſe od⸗ 
wäjiti, opowaͤziti, aufs Gluͤck wa⸗ 
gen, koſtkau wrey, zmit wywrey, 
Au, auf, Über einen Ort, etwas ſich 
wagen, o neco , o nẽgake mjito fe 


kuſyti, nedcho ſe opowaͤziti/ ſein 


luck Leben, Vermögen ze. wagen, od⸗ 


Wag. 

waͤziti fe ziwota, hrdla ſwoeho, wir 
zit ziwot, opowaͤzit brolo, auf, an 
etwas wagen, wenden, wydati, wy⸗ 
naloziti, waͤziti na nẽco, wir mol; 
len es wagen, pofufpme fe o to, den 
Weg, Gang, waͤziti, wynaloditi. 

—— f, woſa v wozu, naͤpra⸗ 

a,f 

Wagenburg, £. hradba 3 wozů, wo⸗ 
zuj, f. (taͤbor). 

Wageudecke, f. woznj plachta, f. pfis 
krytj na wuz, n.⸗ 

Wagengeld,n. plat od wozu, woznj m 

Wagengeleis, n. woznaͤ kolege, f. 
außer demſelben fahren, 3 kolege wy⸗ 
gidẽti, wygeti, wyſtaupiti, wyſſi⸗ 
nauti. 

Wagenknecht, mi chlap, pacholek od 
wozu, wo3n$, m. 

Wuagenmaut, ſ. Wasmaut. 
Wagenmeifter, m. wozny zpraͤwee, mi⸗ 
3präwce wozu, mi 
Wagenforb, m. liſa, woznj Folfinaz 

koſſatina, f. 
Wagenpferd, Fü wozn?, m. 
Wagenrad, n. Eolo wozut, od woju; 


woznj, a. 

Wagenſchmiere, 5 kolomaz, m, kolo⸗ 
maſt / f. DR. 
Wagenfeil, mu prowaz wosn?, E wor 

zu, proftrandf, m. 
Wagenwinde, f. Fefabj Folo, ni 
Waͤger, Abwaͤger, m. wäänf, m; 
Wagericht, n. ftegne waͤhy, f. plur. 
Waghald, m. odwäjliwec , odwäjlis 
wi, opowäjlimy flowef, m. 
Wagkunſt, f. Waͤgekunſt. 
Wagmaut, f. wozuj megto, n. 
Wagmeifter, m. wääny, m. 
Wagmeifteramt, n. vfad wäin?, mi 
Wagner, m. Foläf, Forbäf, m. 
—— f, odwaͤzliwoſt, opowaͤzli⸗ 
woſt,t. 
Wagrecht, rownowaͤzny, ſtegnt, 
rownẽ waͤhy. 
Wasfeale, f. wäind miſta v wähy, fı 


Mm. 
MWagftein, m. waͤzny Fämen, m. zaͤ⸗ 
wajj, n. 
Wagſtuͤck, n. kus opowaͤliwo, m. 
Wagjünglein, a. gazegker v wähy,zuk 


na waͤze. 
Wahl; 


. * 


Wah. 


Mahl, f. wolenj, objränj, n. heut if 
Wahl, dnes ge wolenj, freye Wahl 
haben, mjti na wili, na fwobode, 


mjti fwobodneu wüli, ſwau wäüli, 


wolnoſt w obränj, ua wybraͤnj, 
na wywolenj, geben, laſſen, nocha⸗ 
ti, daͤti na wäli, wolnoft däti,d 
ti na wybränj, die Wahl treffen, 
woliti, wywoliti. 

Wähler, m. wolenec,, wolitel, wor 
lit, m. 

Wahlrecht, n. präwo wolenj, n. 

Wablreich, n. Erälowftwj wolenfke, 
wolne we wolenj,n. 

Wahlſpruch, m. prüpowdd wolns, 
fwobodnd, f. 

Wahlſtatt, f. bogifftd, bog owjſſtẽ, n, 

Wahlſtimme, f. bias wolenfly, m. 

Wahltag, m. den wolenj, m, 

Wahn, m, dumjnka, domnjnka, f. dos 
mnönj,n. vümpfl, m. falfcher, omyl, 
m, darinnen ſeyn, bÿti na omylu, f 
Wehnen. 

Wahnſiun, Wahnwitz, m. poſſetiloſt, 
ſſſlenoſt, wytrzenoſt, blaͤzniwoſt, 
nemaudroft, f. pominutj o myflem, 
zblaͤznẽnj,en. RE 

DWahnfinnig, wahnwitzig, pofferily, Mi 
len$, blaͤzniwỹ, bläsnowy, fmyflem 

pominuly, sbläznıly , wyerjeng, nes 
‚maudry ; ſeyn, werden , zblaͤzniti, 
poſſetiti fe, zblaͤzniti fe, znemaudfes 
ti, (myflem fe pominauti, machen, 
zblaͤzniti, zſſaͤliti, zefefftıei, 3 vos 
zumu wzrazyti, f. Nafend. 

Wahr, prawdiwf, oprawdowf, pras 
wet, wahres Wort, prawdimwe (los 
wo, wahre Begebenheit, prawdiwf, 
oprawdowf pfjbeh, ein wahrer 
Freund, Moͤuch, prawÿ pfjtel, mnich, 
das Wahre, Aechte, prawoſt, pras 
woran, f. to prawe,, ein wahrer 
Prophet, prawdimf prorof, wahr 
machen, für wahr angeben, prawdiwä 


. bilar, gıflit, 3a prawdu rwrbit, . 


an dir iſt es wahr geworden, na to⸗ 
be fe prawda wyplnila, w pras 
wdẽ wypinilo, das ift wahr, to ge 
prawda. 

Waͤhren, trwati, während, trwagi⸗ 
c$, erwalf, lange, dlauho stwagie 
c9 , währender Maljeit, mezy weies 
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€j, während, daß ich esthue, rede, 
mesy tim, coto dẽlaͤm, mluwjm, 
w eu dobu. 

Wahrhaft, wahrhaftig, Hprawdowg, 
prawdiwy, prawf, 23) der die 
Wahrheit redet, prawdimy , pras 

‚wdonluwnf, prawofeiny, wahr⸗ 
hafte Rede, prawdiwä rel, 

Wahrhaftig, adv. oprawdu, w pras 
wdẽ, oprawdowe, ja wahrhaftig, 
ba praͤwẽ. 

Wahrhaftigkeit, f. prawdiwoſt, opra⸗ 
wdowoft, f. wenn fie geredet wird, 
prawdiwoft , prawdomluwnojt, 
praworeinoft, f. 

Wahrheit, f. prawda, f. die Wahrheit 
zu fagen, abych prawdu rekl, der die 
Wahrheit redet, fpricht, prawdos 

 mluwnf, prawdoteing, der Wahr 
heit fehlen, prawdy chybiti, mey: 
liei je, ein Wahrbeitlichender, 
— milugjch , prawdy milo⸗ 
wuy. 

Wahrheitliehe, 4, miloſt prawdy, & 
miloft, laͤſta k prawdẽ. | 

Wahrheitlichend, prawdy milownf. 

Wahrlich, ſ. Warlich. 

Wahrmann, m. obränce, m, . 

Wahrnehmen, znamenati, fesnamenas 
ti, v3namenati, pozorowati, ſpo⸗ 

. 3orowati. 

Wahrnehmung , f. znamenaͤnj, ſezna⸗ 
menaͤnj, vznamenaͤnj, pozorowaͤnj 
ſpozorowaͤnj, n. 

Wahrſagen, haͤdati, wẽſſtiti, vhodnau⸗ 
ti, pohodnauti, ſich laſſen, 
fobE haͤdati, wahrſagen, aus dem 
Eingeweide der Bögel , präkopras 
witi, bädari 3 ptacjho leru, des 
Viches, nawäszati. 

Wahrſager, m. badad, wẽſſtee, wis 
ſſtaͤr, m. aus den Opfern dei Vie 
bes, nawäzad, aus dem Fluge oder 
Geſange der Vögel, piiFoprawec. 
hadaẽ 3 peadjho letu, neb zpẽwu. 

ee a, vfad badadty, m. 

I, m. 


we 
Wahrfagerey, £ hadactwj, biddnj,n. 


wẽſſtba, f. aus dem Fluge oder Ge; 


fange der Vögel, ptaͤkoprawectwij, 
haͤdaͤnj 3 ptacjho letu, neb zpäug, 
aus dem Eingeweide dee — 


DAN 


vr Wah. Wal, 


waͤzakſtwj, haͤdaͤnj z howad/ z ftfew, 
aus den Händen, rukohled, m. 
Wabrfagergeift, m. duch hadad'y, m, 


wefltj. 
Wahrſagerinn, ſ. hadatka, welltEyne, . 


wẽeſſtaͤrka, f» 
Wahr ſaaeriſch hadack weil] ‚, we 
ſſtaͤrſt ÿ. 
Wahrſagerkunſt, f. vmẽnj hadacke, 

wẽeſſtj, weſſtaͤẽſte, haͤdaͤnj, weͤſſtaͤẽ⸗ 


ftwij,.n. J 
Wahr ſagung, f. hadaͤnj, wẽeſſteẽnj, n, 


wẽtſſtba, f. ſ. Wahrſagerey. 
Wahrſcheinlich, prawdẽ podobno, mas 
podobuf. 
Wahricheinlich, adv. mahrfcheinlicher 
MWeife, bezpochyby, nepochybnẽ. 
MWahrfcheinlichfeit, f. prawdẽ podo⸗ 
bnoſt, naͤpodobnoſt, f. nach aller 
Wahrfcheinlichkeit, gak fe 304. 
Währung, f. Dauer, trwänj,n. 


Wahrzeichen, n. znaͤmka, f. znamenj 


prawdy, beflo, n, 

Waiſe, od. Weyſe, c. ſyrotek, c. fyre 
djre, fyeubd,  fyrurke, n. a) 
Waife werden, ofyreri, dazu machen, 
oiyfiti. 

Waiſenamt, n. vfad fyroröj, m. 

Waifenhaus, n, düm fyrordj , jyrordj 
düm, m. 

Waiſenlehrer, m, vÄitel fyroräj, fys 
votfä, m, 

Waifenfiand, m. ftaw fyrf, m. oſyre⸗ 
nj, n. ofyfaloft,f.darein kommen, oſy⸗ 
reti, verſeren, na ſyrobu priweſti. 

Waiſenvater, m. otec ſyrotků, m. 

Waiſenvogt, m. vrednjk nad ſyrotky, 
ſyrotẽj, m, 

Wald, m. les, m. leſyna, f. kleiner, 
tefgE,lefpäek,ijiek,m. gebeiltater, por 
fwarn$ les, zumWalde werden, w leo 
rũſti, lefem poroftari Mplanerı, aus 
dem Walde, leſnj, lefuat?, leiny. 

Waldbaum, m. planf jtron, m. 

Waldbruder,, m. leſnj muz, pauſtew⸗ 
nie, m. j 

Waͤldchen, n, lefpE, leiyier, 

Walddorn, m, lefnp ern, m. 

Waldefel, m. leſnj diwokÿ ofel, m, 

MWaldfran, f. leſnj, lena pani,f. 
obluda, f. ” j 


Wal. 


Be f, leſnj, lem& bob 

ne, f£. 

Maldhonig, n. leinj, Lefir$ me». 

Waldhoru, leſnj, lowẽj, loweckaͤ, my: 
ſliweckaͤ trauba, f. 

Waldhorublaͤſer, Waldhornift; m. les 

sÄnj,leiny truͤbaẽ, m. 

Waldhund, m. lein$ pes, m. 

Waldig, waldicht, leinart. 

Waldkreſſe, f. leſnj tefidha, f. 

Wäldlein, Wäldchen, n. leſÿk, leiy 
cef, m. 

Waldlerche, f. chocholarg Mfiwan; 
leinj ſſtẽiwaͤnek, m. 

Waldmann, m. leinj, leinf mn ‚m: 

Waldmännlein, n,. Waldmaͤnuchen, les 
firj muzjkek, m. 

Waldmaus, f, leſnj, leſnaͤ mis, f. 

Waldmeifter, m. polefny, m. 

Walduymoehe, f. leſnj panna, f. 

MWaldrebchen, n. Podrazec dIaubr, m, 

Waldſtroh, n. ſyryſſtowä bylina, £. 

Waldteufel, m. leſnj, leſaÿ daͤbel, 
‚Junger, leſnj djbljk, m. 


Waldvogt, m. poleſnÿ, m. 
Waldung, f. leſyna, k. 


Walgern, waͤleti. 

Walken, walchowati, jum Walcheu 
gehörig, walchäfffr. 

Walter, Waltmüller, m. walchaͤr, m, 

Walfererde, f. hlinka bjlä, f. 

MWalferkunft, F. vmeinj waldhärfte, 
walchärftwij, n, 

Walkenmühle, f. walcha, walchowna, 
walchaͤrna, f 

Wall,m. näfyp, naͤwoz, m. obrada, 
brasze, f. (wal) mie Wällen umge 
ben, eine Stadt, eiren Wal un die 
Stadt führen, hraditi, obrasiti 
mẽſto näfpem, obbraditi, obebnas 
ti, opatfiri, orofiti, 

Wallach, m. walach, m. Flefftäny 
kuũ, kleſſtẽnec, m. 

Wallachen, kleſſtiti, wykleſſtiti. 

Wallen, wijti, wallend machen, roz⸗ 
paͤliti, aufangen zu wallen, zwjrati 
fe, wallen wie das Herz, der Bufen vor 
Liebe, pochybowari fe, wẽjti, walten, 
zeifen, ſ. Wall fahrten, Wandern, Zies 
ben, Reifen. 


Wal⸗ 


Wall. Wan, 


Malten , n. des Waffers, Gebluͤts, 
wfrenj, n. zwjräny fe, des Herzens) 
Buſens, nn fe, wienj, n 

Mallfabrt, f. paur , f, putowänj, n. 

Mallfabrten, putowari, &imei paut. 

Walfabrter, m. pautnjk, m. 

Wallfiſch, m. welryb, m. welryba,f. 

Wallfiſchfang, in. low welrybnj, na 
welryby, m. 

Maürof, n. moff®4 konjk, m, 

Wallwurz, f. ſwalnjk, ceinje, wär] 
koſti wal, m 

Wallung, f. weenj, n. in Wallung 
bringen, zapilici, zanjtiti, 3abfjch, 
—— zapaͤliti fe, zanjtiti fe, za⸗ 

eier, 

Waͤlten, zprawowati, wlädafiti,wläs 
dnauti. 

Walter, m. zpräwce, wlädce, wläs 
dat, m, 

Walte es Bott, zdakẽ Buͤh. 

Waltuna, f. wiäda, zpraͤwa, F, 

Male, f. waͤlec, wäleR, m. 

Waͤlzen, waͤleti, walitı, etwas rundes, 
wie eine Kugel, kauleti, kotauleti, 
kotaͤleti, herumwaͤlzen, y tam 
waͤleti, zmjtati, ſich, ſebau waͤle⸗ 
ti, zujtati, kaͤceti, einen Stein 
auf das Grab , Fämen na brob vw; 
waliti, von fih wälzen, od jebe od» 
waliti, odwrcy, auf einen die Lat, 
Sorge, Schuld wälzen, na nekoho 
biemeno, ftsroft, wına vwaliti, 
vwrcy, wzklaͤdati, wzloziti, winu 
cpaͤti, ſich in Suͤnden, Kothe, Las 
ſtern, w biifih, w neprawoſtech 
fe kaͤceti, waͤleti. 

Mälzer, m. waliẽ dfjwi, m. 

Wälzung, f. wälenj, 3Zmjtänj,n, 

MWaljıcht, obiy. 

Wamme, f, an den Eingeweiden, bras 
nice, f. der — wolſt ỹ lalok, 
m, laloenj Füje, f. 

Wammicht, braniäng, 

Wammes, n. ſuknẽ, f. popsfnj odew, 
Babät, m. zupice, f. 

Waund, f. Ana. ſpaniſche Wand, Sſpañ⸗ 
helſtaͤ zed, f. 

Wandel, m. Aufübrung, Lebensart, 
sbcowänj, chowaͤnj, ziwobytj, n. 
ziwot, m, einen guten Wandel füh- 
gen, dobrf; cn? ziwot, ziwobytj 


Wan. 


weſti, dobfe fe chowati, von gutem 
Wandel, dDobrebo obcowänj, cho⸗ 
wänj. Waudel, Fehler, wada, aubos 
na,f. 2)Geſchaͤfte, Verrichtungen ins 
Berufe, in gemeinen Leben , geonds 
nj, pogeonänj, Tjzenj, n, 

Wandelbar , veränderlih , raulawp, 
wrtkawÿy, tefamy, wiklawÿ, f. 
Beränderlich, Wandelbar ; jchadhaft 
chybnp, Fasowitf, aubonny, mie 
Gebäude, Dass, ſypkyỹ, werden, bps 
fiti fe. 

Waudelbarkeit, f. Beränderlichkeit,caus 
lawoſt, röfawoft, neFoneönoft, 
wretawoft, wiklawoſt, f. f. Ber 
aͤnderlichkeit; Schadhaftipfeit , chy⸗ 
bnoft, —— auhona. 

Wandeln, einhergehen, prochaͤzett ſe, 
Leben, ein Lebeuswandel fübren, ſich 

uffuͤhren, obcowati, chowati fe, 
ziwu byti, verwandeln, ändern, pre⸗ 
twor̃owati, mẽniti, pẽeonaciti, 
pfemöniti, 3 

Wandelſtern, m: bludnd hwẽzda, f. 

Wandelung, f. ſ. Verwandelung, 2) 
Jin heil. Mefopfer , vozdwiho⸗ 
wänj, n. 

Wanderbündel, n. Bürde, n,ranc, v⸗ | 
zljk, filec, filecek, in, 

Wanderer , m, pocefing , wandrar 
wnjf, wendrownj, pautnjk, mu 
peijj, pfespolnj, m. 

Wandern, purowari, pfes pole giti, 
ceſtau giti, (wandromari) , auf 
das Handwerf, na femeilo puto⸗ 
wati, (wandrowati), wandern wo⸗ 
bin, oddjrmei fe, kliditi ſe nẽekam, 
ftebowari fe, odſtehowati fe, po: 
ſtẽhowati je, mit etwas wandern 
muͤſſen, mufyei fe s necjm kudit, 
bybati. 

Wandern, n. putowänj, (wandro⸗ 
wänj) an einen Ort, odbjränj, o⸗ 
debränj fe, odſtehowaͤnj je, poftes 
bowanj fe. 

Wanderfihaft, f. paut,fi, (wandr) m. 
chodba, f; 

MWaudersmann, m, pautnjk, poceftnt, 
pfespolnj, m. (wandrownjk) dem 
Wandersmande gehörig, poceftnj, 
ceftnj. 
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Wan⸗ 


706 Man. 


Wanderftab, m. bäl pautnidä; po; 
cejtnj, f, 
Wanderung, & ber Völker, ſtẽehowaͤ⸗ 


nj, n. 

Wanpdfifchlein, n. ſtonuzka, ſtonoz⸗ 
ka, f, 

Wandlaus, f. ſtenice, ftinka, f. 

Wandläufefraut,n. ffpapgun,plany Fos 
fatel, m. 

Maudleuchter , m, wifur ftönny ſwj⸗ 
cent, mi 

MWaundfäule, f, firana dweinj, f, wes 
nYe, m. 

Wandteppich, m. ftönn? Zalaun, m. 

Wandmwäher, m. cin Raubvogel, pos 
ſtolka, f. 

Mange, f, ljice, fı ljẽko, n. twäf 08 
ij a} do brady, f. 

Wanfelmürhig, wrtkawỹ, wrekagjch 
fe, wrrfy, wiflewf, wrtlawp, 
wrtoblam$, foicher Menfch, wrroch, 
wrtohlawec, wrtläf, wrtkat, ſeyn, 
wrretiie, wrtkati ſe, ſ. Wetterwen⸗ 
diſch, Unbeſtaͤndig. 

Wankelmuͤthig, adv. wrtkawẽ, wrtce, 
wiklawẽ, wrtlawẽ. 

Wanfelmürbigkeit, f. Wankelmuth, 

wrtkawoſt, wrtkoſt, wrtohlawoſt, 
wiklawoſt w myfli, wrtlawoſt, f. 


Wanken, wiklati ſe, hybati ſe, ſeht 
ſtark, chwjti fe, wie ein Baum, klaͤ⸗ 


titi ſe, wiklati ſe, hegbati, wie ein 
Schiff, zmjtati fe, wanken in Mey: 
nungen, Eutſchließungen, wrreti fe, 
wrtkati je, wrelati, wiklati je, 
smjtari fe, hÿbati ſe, byei na roz⸗ 
pacych, ſedeti na obrtljku, wan⸗ 
kend, wie ein Menſch, wrtkawz, wrt⸗ 
Fagijcy je, wankend machen, zwikla⸗ 
ei, werden, wißlari ie, zwiklati fe, 
wankend gemacht, ale z.B, im Glan: 

- ben, zwitlaly v wife. 

Wanfen, n. wiklaͤnj, Pläcenj, zmjtaͤ⸗ 
nj, begbänj, n. eines Menfchen, 
wrtfänj fe, wreenj fe, wetlänj, 
wiPlänj,n. bybänj fe, 

Mann, Foy, f. Wenu, 

Wanne, f. wopälfa, opaͤlka, opdla, 
f. 2) großes Faß, wodnj deber, m, 
FAd, wannn, f, 

Wannen, ven wannen, odkud, odEa: 
waͤd, odkad, odkudzto, odkudz. 


Wan. Waͤr. 


Wanneuhero, ſ. Weswegen. | 

Wanft, m. tuf, m, ſaͤdlo, n. fetie 
dicker Wanft, obeirale, wrpäft 
bficho , fifewo ; der foldhen be 
br̃ichaͤẽ. 

Wanſtdieuer, m. bachora otrok, ji 
zebnjk, m. 

MWanse, f. ſtinka, ſtẽnice, plofict,i 

Wanzenfraut, f. Wandläufefraut. 

Wanzenmwaffer, n. woda pro fi 

. ce, f. j 

Wapnen, erbowati, f. Waffnen. 

Wapen, Wappen, n. erb, ftir, m, © 
bownj zuamenj,n. führen, viſee 
ti erbu, ein Mdun, der Warn 
führer, erbownjt, mu} erbom, 


„m, 
Wapenkunf, £. vmenj o erbich, erbs 
| wonj, n, F 

Wapenrod, m. odẽw wonenfff, = 
na, pod 3brog, m. 

MWarlich, wahrlich, wẽru, zagiftl, g 
fte, ſ. Fuͤrwaht. | 

MWärf, m. od. n: im Gerwebe, poftar.: 
tPadläjftaw, m. woſnowa, ſ. 

Warm, tepif, werden, tepleti, otenk 
ri fe, hrjti, recht warm werden ‚mu 
etwas, zabfjti, zabfäri je, m 
chen, briri,sbfjei, einem meraph. »“: 
hnati, es wird mir warm, ge mi ber 
fo; um das Herj,ofolo frdce, mim 
halten erwas,. fi, w teple drim 
chowati, warmer Tag, warme Sir 
terung, teplo , teploft , cepiy der 
etwas war, mjrnẽ, trochu tere 
wiajn$ ‚ fehr warm, f. Heiß. we 
mer Eifer, Trieb , Patriorifum: 
wruct, wraucnÿ. 

Marmbier, n. teplepiwo, n: mars 
Bäder, teplice, f. pluz. wery, teri! 
laͤzen, f. = 

Wärme, f. teplo, n, teploft, f. mil 
ge, miend, große, wedro, bort 
f. Hige, mit aller Wärme, o wra» 
cnoſtj. 

Waͤrmen, hkaͤti, obfjwati, zabifei: 

„ti, etwas bey dem Feuer, a d 
Sonne, hraͤti, zbijwari, obife» 
ti, im Bette ih, zabijwari, mr 
der, das Effen märmen, obrifi. 


Wärmend, bregjch,, ebriwaskt- 5; 


zahẽjwagicÿ. 
Ro: 


War. 

Warmer, m. f. Wärmflafche. 

Wärmflafche , Pfanne, f. obfjwadlo, 
3abfjwadlo,n 

Waruen, wyitiicy, wyitfjbeari , wir 
ſtrahu daͤti, uapommati, für einem 
etwas, vor Laſtern, wyſtrjhati pr̃ed 
nekym, predo necjm, do nekoho, od 
nẽẽeho wyſtẽ hat, od neprawoſti 
wyftfibati, wyÿſtrahu daͤwati, na⸗ 

pomjnati. 

Warner, m, wyſtrihatel, napomina⸗ 
tel, napemjnat, m. 

Warnung, t, wyſtraha, f. napome⸗ 
nurj, napomjnaͤnj, n. 

Warte, f. hijdka, wyhljdka, ſtraͤznaͤ 
wei, f, 

Marten, erwarten, dekati, okekaͤwa⸗ 
ei, auf jemanden, auf etwas, eines, 
tefati na ndco, na nẽkoho, neko⸗ 
bo, neco, auf einen warten, ibm 
bevorfiehen, kekati nd nẽkoho, ode 
kaͤwati nẽkoho, warten wenig, blei⸗ 
ben, nicht gehen, pockatie, poſe⸗ 

- &Bati, warte bier kin wenig, pocktg, 
pofeöfeg, posbowig mälo, dekeg 
eu roch, jaudern, an der Thüre, 
Straffe, feben, ob einer, ob etwas 

oͤmmt, dekati, er will ‚nicht mehr 
amarten, on nechce wje cu deka⸗ 
ti, warte, warte nur, ich will dich ae. 
podieg x. 2) metaph, einem auf 
den Dienft warten, paͤſti na nefobo, 
fjbati, vklady, zaͤlohy ſtrogiti, DE 
lati; 3) warten, beſorgen, pflegen 
kinen, Spattowati, opatfiti, wo: 
ſtarati, offerfiti, der Nahrung war: 
ten, ziwnoſti hledẽti, feines Amtes, 
das Seinige warten, ſweho vFadu, 
ſwych wöch blediti, ſwůg vfad, 
(we wicy opatrowati, 3prawowns 
ti, oftarati, einen Kranfen warten, 
offetfiri, blidari, opatrowari ne 
mocnebo; die Baume, Blumen wars 
ten, ftromy, Pwjtjzprawowati, 05 
ſſetr̃iti, opatrowati, oparfitı, das 
Feuer warten, oben opatrowati, 
ein Kind warten, opatrowati,oife 
tFowati, offetfiri, peftowati. 

Warten, n. Erwartung, tefänj, oder 
kaͤwaͤnj. .ı. 2) Pilege, Beforaung, 
. vpatfenj, offerfenj, opatrowinj, n, 

es bat Wartens, müje to kekati, ei: 
uen wohl warten, eaſtowati nekoho. 
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Wörter, m. MWärteriut, opatrowa: 

» tel, offerfirel, ſtraͤzce, eines Kran» 
feu, hljdaẽ, ſtraͤzce, eines —— 
peſtaun, m. pẽeẽſtannka, chũwa, f. 
ſ. Kindeswaͤrter, Kındeswärterinn. 

Wartung, f. opatrowänj, opatfenj, 
offerrenj, der Pflanzen, Bäume, zpras 
wowänj, ofjerienj,n. 


Warum ? prod? warum denn? prof 


pak? 
Warze, f. bradawice, f. 
Wirken, n. Wärjchen, brabawidfa, 


Baniät, bradawiin$. 

Mast co J was denn ? co paE x 

Was vor einer , eine, eines, gafy ? 
gakaͤ, gart? cozal?t was vor einer, 
eines es wolle, gaffFoli, gakvÿko⸗ 
liw, gakÿkoliwer ge, by byl, buð 
co bu. 

MWafchbaad, n. mytedlna, f. 

Waſchbecken, m..vmfwadle, n, mes 
denice, 7) 

Wafchbläu, n. plefkadta, f. _ 

Waͤſche, f. prädlo , a. ſſat y bjle, m, 
plur. 

Waſchen, myti, megti, vmyti, zmy⸗ 
ei, vıntwari, bafi du Dich gewa⸗ 
fchen; myl, vmyl iyie, die were, 
präri; fib waſchen, myei ie, 

. fhen , plaudern, tlachati, Alle 
tlampati, einenrecht, te ati, drbas 
ti, peſtowati, zpeſt owati. 

Waſchen, n. mytj, der Waͤſche, pras 
nj, n. das Plaudern,tlaäni, tlam⸗ 
paͤnj, zwanj, n. 

Waͤſcher, m. präöll, pradlec, m. (es iſt 
überhaupt von Maunsperfouen nicht 
gewöhnlich ) 2) Plauderer, Waſch⸗ 
maul, tlachal, tlampat, darmo⸗ 
tlach, zwaẽ, m. 

Waſcherinn, f. praͤdlj, pradlena, f. 

Waſcherlohu, m. plat, penjze od praͤdla, 
za praͤdlo, m, plur. 

rd n. Eis, f, ſſtopek, _. 


Waſboeld, n. ſWaͤſcherlohn. 

Waſchhaft, tlachawf,tiampawy, zwa⸗ 
wÿ, mnoͤho zwawÿ. 

Waſchhaft, adv. tlachawẽ, tlampawẽ 
wawe. 


Vor —— Walch: 
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Waſchhaftigkeit, f. tlachawoſt, tlam⸗ 


pawoſt, 
woft, f, 
Wafhhaus, n. prädelnj dům, m. präs 
dlo, n. fie ift im Vaſchhaus, ge na 
praͤdle. 
Waſchftrau, f. praͤdelſta, f. 
Waſchherr, m. praͤdelſkeg, m. 
er erg m. tlachärna, f. 
— tluẽchuba,e. (Gwäi,)c. f. 
Wälcher, vom Weibsbilde, zwacka, 
tlachalfa, tlampalka, fi 


Mafe, f. ſ. Muhme. 


Wafen;m. den, m, Eleiner, drnef, von 
Sun drnowÿy, wie Wafen, drno⸗ 


aty. 

Bafenmeifter , m. f. Schinder. 

Waſſer, n. woda, f. was im Waffe 

' febt, wodnj, wodnf, (wodnaty) 
was int Waffer und auf dem Trocke⸗ 
nen lebet, oboziwelnj, flehendes 
Waffer, ftogark woͤda, flichendes, 
tekutaͤ, nach Waſſer geben, pto 
wodu gjei, zu Waſſer und ju Land, 
po zemi y po mofi, na wodẽ, y po 
zemi, zu Waffer reifen, po wodẽ ges 
ti, Krieg gu Waſſer, wogna na wo: 
dẽ, mit Waſſer gemifchter Wein, wor 
Onste wjno, zu Waffer werdet ‚wie 
die Hoffnung , wuiwec obräcenn 
bei, znikemnẽnu byei, nicjm byti, 
das Waſſer abſchlagen, na wodu gj⸗ 
ti, motiti, ju Waſſer machen, w ni; 
wei obrätiti , ſtazyti, zuidemniti, 
Waſſer in Koͤrpern, Senn, Pflans 
zen, wodnatoſt se 

Waſſer, in Zufannmenfegungen ber Thies 
ren, woduj, wodnatÿ. 

Waſſerabfuͤhrung, f. wedenj wody, n. 

Waſſerader, f. pramen, m, 

Waſſerampfer, m. wodnj ftowjf, m, 

Wafferamfel, f. woonjtos, m, 

Mafferbad , n. kaupele, f. Faupel wor 
dnj, laͤzeñ wodunj, f. 

WB .fferbant,f.motowe,moinj Eoregtfo,n 

Waſſerbaſilie, f. wodnj baz alika, f. 

— — m, plan deſſnek, m. 
Mafferbau, m, pfjprawa woonj, na 
wode,f. 

Wafferbehättnif ‚ n. bedecktes, za wre⸗ 
na raura, ſaͤdka, f. 

Wafferbefchreibung; f, Popfanj, m po: 
pis wody, o wodẽ, m, 


zwawoſt, mnobojwas . 


* 


Waſ. 


Waſſerblaſe, f. wodnj bublina, bu 
blinka/ bublenka, f. 2) Behaͤltnit 
des Urins, wodnuj möcht, m. 

Waſſerblau, n. — nebeſte barı 
wy, m, 

— m. ſtudnice, m, 

Waͤſſerchen, n. wodidfa, f. 

Waffereppich, m. potoinjf, m. 

MWaffereimer, m, wofow, wodnj wo 
fow, m. wäderce,n. 

Wafferfahrt, f. gizda po,na wodf, f. 

MWaflerfall, ms ſpaͤd wody;m. 

MWafferfarbe, f. wodnj barwa, f. 

ee ‚ woonj barwy. 
Wafferfaß, n; wodnj nd, m. wor; 
wedro, n. 

Bafferfluth, f. powodeũ, f. 

Wafferführer, m. wodaͤk, m 

—— f. wodäctwj ,n. 

MWafferfurche, £, ro3bor, rozwor, m 
brazda, ſtoka, ſtrauha wodnj, f. 

Waſſerfurt, f. brod, m 


Waſſergang, m. ſtoka,. trauba, f. weden 


wody, n. tok wody, m 

Waſſergaſſe, f. Podierowa vlice, f. 

Waſſergatter, f. ſplaw, ſtaw, m. ſta⸗ 
widlo Age ‚mn 

Waffergelte, f. pudlal,m. wodnj wi: 
dyrko, n, 

Waffergefihirr , n. wödnj naͤdoba, Zi 
naͤcenj wodnj, n. 

Wafferglas, n. wodnj ſtlenice, f. 

Waffergraben , m. pfjfop woonj, m. 
feijffte, a. in Feldern, rozhor, roy 
wor, m, 

Waffergort, m, wodnj Bůh, m. 

MWaffergras, n. fifa wodnj, ſ. okrech⸗ 
ey, m, plur. 


Waſſergrube, f. wodnj gaͤma, f. 


Waſſerguß, m. pfjwal, m. zwodnẽ⸗ 
nj, rozlitj fe, n. powoden, f. 
Mafferhälter, m. ftaw, ſplaw worya. 


- Wafferhäuslein, n, zawrenaͤ raura, £ 


Wafferholumg, £. wody wäjenj, m. 

Waſſerhuhn, a. lyſta, £. morffk wis 
ftowice, f. 

Waſſerhund, m. wodnj pes,m. 

Waffericht, weäfferig, voll Waſſer, wo: 
dnary, das Maul waͤſſericht machen, 
laffonıny &.nir, zaͤhu 3buditi, f. 
mäfferichter Mein, wodnate, zwo⸗ 
dnatelt win® n. 

} . Waſ⸗ 


Waf. 


Waſſerigel, m. woonj, aneb morfty 
gejef, m 
Wafferfaune, f. wodnj Fonew, f. 
Wafferfaften, m. truhla woonj, f. 
Mafferfefel , m. wanice, wanidf« 
wodnj,f. Fotel, kotljk, m, 
—— a. okrechky, neb raͤſa 
wodnj, f. 
Mafferfrug, m. wodni dibän,m 
Waſſerkunſt, £. wodni ſtrog, m 
Waſſerkuͤnſtler, m. wodnj ſiragce, m, 
Waſſerlauch, n. plan? einer, m, 
Waſſerlauf, m. toFwody,m. . 
Waſſerlein, mn. Wäfferchen , wodis 
cPa, f, 
Wafferleiter, m. wodaͤk, m, 
MWafferleitung, £ wedenj, bnänj wos 


dy, n, 

Waſſerlinſen, F. plur. okrechky, kaͤſa, 
f. Papradı, n, 

Waffermangel, m. nedoſtatek wody, 


m, 

Waſſermann, m. wodnaͤß, wodaͤk, m. 

Waſſermaſchine, f. wodnj ftrog, fi 

Waffermaus, f. wodnjmy3, f. 

Maffermelone, f. wodnj ding, f. 

Waſſermolch, m, wodnj gefrärta, 

Wafkermoog, n. wodnj piba, f. 

Waffermühle, £ mlegn woonj ‚na 
wodẽ, m. 

Waſſermus, m. kaſſe wodnj, kaſſe 3 
wody, fi 

Woaͤſſern, moditi, rozmofiti, wodau 
ſmaͤdeti, namoditi/ zamokiti ſwlaziti, 
wlaziti, wodau napauſſtẽti/ zaljwa⸗ 
ti, poljwati, Fleiſch, Fiſche waͤſſern, 
mas ſo, ryby w wodẽ mofiti, mẽk⸗ 

diti, 2) das Maul, die Zähne waͤſ— 
fern ihm darnach, maͤ na to laſto⸗ 
miny. 

Waſſernatter, f. wodnj bad, m. 

Waſſernuß, f. wo wodnj orech, m. For 
wice, F. 

Wafferupmiphe, f. wodnj panna, fi 

Waſſerochs, m, geftiab wodnj f} vk, 
wülmofff4, m. 

Mafferorgel, f. pumpe, f. 

MWafferpeterlein, n. mitjE, m. 

Wafferpfal, m. woonjtül, m. moſt⸗ 
nice, f. 

Wafferpfeife, f. ein Fiſch, kos, m, 

Wafferpfeffer, m. rdeſen, wodnj, pos 


* 


Waſ. 


toẽnj pepyẽ, m. paͤwj Fofenj, m. 
blechawec, bleſſnjk, m. 
Waſſerpferd, a. wort, woon] Fu, 
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ın, 
Wafferpumpe , f. pumpa, f. wodnj 
zumpa, f. 


"Wafferquelle, f. wodnj pramen, ty 


menec, z3fjdel, m 
Mafferrabe, m. wpdnj Erkawec, m. 
Waſſerrad, n. wodnj Folo,n. Fefabj, 
tazne Polo, täbadlo, m. 
— hogny we wodẽ, wodna⸗ 


Wafferreich,n, weſſrert wedy, f. pl 

Waſſerreiſt, m. wie, m 

Mafferrinne, £. wodnj $lab, m. ftraus 
ba, Ferne, f. 

Waflerröhre,, f. wobni — — 
ſtogaͤnek, m. trubice, f. 

Waſſerſammlung, f. ſtok wody.m, 

Waſſerſchaden, m. ſſtoda woonj,f 08 
wody, 

Waſſerſchaum, m. pẽna wodnj, f. 

tn rn f. dölenj, ro3delenj 


goafferichen bogjcy fe wody, wztek⸗ 
hie ‚ fu? je ‚m.. 
Waflerfchlange, f. wodnj bad, m. 
Waſſerſchlauch, m. wodnj zumpa, f. 
Waſſerſchwarz, fywy. 
Waſſerſchlund, m, propaſt, bezednaͤ 
hlubina, f. 
Waſſergefahr, F. nebezpekenſtwj wo⸗ 


dy,n, 
Bafkrnoth, £ f Waſſergefahr. 
Maflerfchöpfer, m. wäjid wody, m. 
Wafferfchöpfung, K. waͤzenj wody, m, 
ae n. wodnet plytwäs 


Warkeföned, £ wodnj hlemegẽd, m. 

Wafferfpinne, f. wodnj pawauf, m 

Waſſerſpritze, f. wodnj flfjkaika, f. 

Wafferitange, f. fochor, fohürer, m. 
bidlo, f. 

Mafferftänder, m. woonj wẽdro, n, 
ſſtandew, fı 

Wafferftein, m. wodnj Fämen, m, b) 
Behaͤltniß, kamenỹ Ikiber, m, For 
ryto,n. 

MWafferfirudel, m. fe Strudee. 

Waſſerſtube, f: zawrenaͤ raura, f. 


Mat 





zo Waſ. Web. 

Waſſerſucht, f. wodnatedlnoſt, wo⸗ 
dnotedlnoſt/ Kwodnatedlnaͤ nemoc, 
woda zaͤkonj, f. 
—— wodnatedin?. 
Waſſerſuppe, f. poljwfa 3 wody, f. 
Waſſertaucher, m. plowai pod war 
Dau, m, 

Mafferebier, n. 3iwordjchb wodnj ‚m. 

Waſſerthurm, m. wodaͤrna, woonj 
wei,f 

MWaffertiefe, £. hlubokoſt, hlaubka 
wody, fı. 

Waflerträger, m. wody noffc, wodo⸗ 
nos, m, 

Waſſertrinker, m. pitec wody,n. wor 
dopil, m. 

Waffertrog, m, wodnj Foryto, n.ne 
cky,f. pl 

Bıfananfl, m woridio, n. 

Waſſeruht, K. ſypach hodinky,pl. £. 

Waſſervogel, m. wodnj ptaͤk, m. 

Waſſervogt, m, wodnaͤf, zpraͤwee 
wod, m, 

Waſſerwage, f. waͤha wodnj, f. 

Waſſer waͤger, m. wymeerẽj wod, m. 

Waſſerwaͤgung, f. merenj wody,n 

Waſſerwegerich, m. ſſiroky gitrocyl,m. 

Wafferweide, 5. ſſtẽjpj, n. fefel, m. 
wrba, f. 

Waſſerwoge, f. wodnj wine, fı 

Watſack, m. tlumok, od, Wadſack, ſ. 
Felleiſen. 

Warte, od. Wate, f. rybaͤrfſkaͤ ſyi, f. 
newod, m. watka, f. 

Webe, f. Leinwand, plaͤtuo, n. inẽn⸗ 
fiat, m 

Weben, ttaͤtt, pleſti. 

Weben, n. tkaͤnj, pletenj, n, 

Weber, m. tkadlec, m 

Weberarbeit, f. tEadlöj, — 
tkadleckẽ djlo,n. 

Weberbaum, m. brdo, n. 

Weberblat, n. tkadlcowfkaͤ ſſtẽtka, f. 
krample,f. papıflef,m. 


Weberen, F. Weberhandwerk,n. tkadl⸗ 


cowſtwj, tkadlectwj, tkadlcowſte 
r̃emeſlo, n. 

Weberiun,f. tkadlcowaͤ, tkadlice, rau⸗ 
finice, f. 

Webertanmm, m, sEadläj , tEadlecka, 
tkad omek fitötfa neb Frample,k 

Weberiarte, f. ffrerka eindläj, tEadle: 
Ei, tkaolcowſka, f. 


Web. Wed. 


Weberkunſt, £. vmẽnj tkadlcowſti 
tkadlẽj, n. 

Weberputſche, m. chlapec tFadlcom: 
fer, tFadleck$, m, 

Meberrüfung, K. ſtaw tFadkomifr, 
tfadled$, m, 

Weberſchifflein, n. tFadleck$ , tkadk 
cowffr, tFadläj Alünef, m. 

MWeberfpule, £ cywia f. 

Weberſtaͤte, f. tFadlcowna,tFad'cowftä 
djlne, f. 

Weberſtuhl, m. tkadlcowſt y ftaw, m. 
poitaw, m. 

Mebermerk, n. ferfänj ‚eFänj, n. 

Meberzettel, m. woftowa, ofnoßa.f. 

Mechiel,m, mena, ſmena, zmẽna, pro 
möna,promennoft, f. 2) mit Geld, 
 mena , pendzomena, imina, * 
Wechſel mit dem Gelde treiben, mẽ⸗ 
nu drzeti, na mẽnẽ ſedẽti, penẽzo⸗ 
wẽnenj prowozowati. - 

Wechfelbalf, m. Wechfeifind,, n, pod⸗ 
wrjent, promenöng dire, n. pods 
wrzenec, m, 

Wechfelbanf, £. Mechfeltifh, m. Iamice, 
ſtůl — lawice, f. mönnä, 
£. ftül menn$, m, peygomäun?. 

MWechfelbrief , m. ſmẽeunỹ, mẽnnÿ, od 
mennv, mönnj lift, m. 

Mechfelgeld, n. fmenne penjze, f. 

Mechfeljahr, n. 31$ vof,m. 

Mechfeln, meniti ‚promäniti, ſmẽniti; 
2): nit Gelde, penjze mẽniti, fi 
miteinander, in, wit etwag, ſttjda 
fe, ftijone fe meniti neẽcjm. 

Wechſelud, proment. 

MWechfelud, adv. promẽnẽ. 
Wechſelrecht, n. prawo mẽniẽnẽ, n. 
pendsomeniine, mänpe, mönni,n. 
Wechfelfeitio,promenn$,odmennf, fl: 
on). wechfelfeitige, Liche,, odmenna 

laͤ ſta, f. 

Mechfilmeife, promännd, odmenne, od 
mennfm apüfobem. Wechjelmeik, 
was wechſelweis gejchiehe, promennt, 
odmenny. 

Wechfelmeis, adv. promennd, promän 
nym 3püfobem, tfjdmd, ſtrdmẽ. 
Wecheler, m. pendzomönec, menec, 

rend; menid, menirel, m, 


u 


. plur. 


Wei, Weg. 


fen, ein, m. Wed, Wede, f. zu: 
efpintes Brod, krßalka, baus 
a, f. 

den, budiri, zbuditi, wzbuditi, 
om Schlafe wecken, ze na buditi, 
ozbudiri, f. Aufwecken. 

ker, m. budiẽ, budicel , 3budis 
el, mu in der Uber, budidek, bu 


id, 

del, J Waͤdel, m. wohaͤnka, f. 
dein, mit etwas, als mir dem 
Echmanze, ohaͤnẽti neijm, mit dem 
jächer, fochrowari , wedlu wie der 
"und mit dem Schwane, mrdati 
caſem. 

deln, n. ohaͤnẽnj, a. 

der, noch, ani, ani}. 

g, m. od. Weeg, m. ceſta, f. geraden 
Weges, zyẽjma, pfimau,rowmnau ces 
tau, jemanden aus dem Wege raͤumen, 
chaffen, ſ. Raͤumen, geraden Wer 
ſes, rownau, pfjman ceftau, hoher 
Meg, hlubokaͤ ceſta, ſich auf den 
Weg machen, daͤti, wydati fe, pus 
titi je, odebratife, brati na ces 
tu, unterwegs, po ceftd, na cefte, 
ine in deu Weg kommen, w ceftu, 
wo ftrje ajti, legen, w ceftu Eläs 
ki, den Weg bahnen, ceſtu propra⸗ 
witi, ꝓᷣrodẽlati, ſ. Bahnen, einen 


som en Wege abführen, nötoho | 


od prawe cefty fwefti, 3 pramwe ce; 
ty odweſti, durch einige Wege, ne⸗ 
kterau ceſtau. 

eg, hinweg, fort, pryẽ, preẽ, packe 
dich weg, klið ſe, hybeg je, gdi po 
ſwych, ber fe, weg arbeiten, oddẽ⸗ 
lat, odprawir. 

enbegeben fich, odebrasi fe, vcheyliti 
fe, aus dem Lande, wyboftiri, wys 
brati, odebrari fe ze zemẽ. 

egbeiffen , vkauſnauti, odkauſnau⸗ 
ei, einen wegbeiffen, wykauſat, wy⸗ 
Eaufnaur, wegpeizen, wyſſtjpat, 
wyſſtjpnaut. 

egbereiter, m. deſtnj pogesonf, m. 
egbeten, odmodlit, zazehnat. 
esblafen, odſauknauti, odfukowati, 
efauknanti. 

egbleiben, nicht Fommen, wn&, pryẽ 
süftari, die Strafe bleibt nicht wes, 
treſt nemine. 


Weg. zu 


Megbleiben,n. wnẽ züjtänj,n. 


MWegbriugen, odpramwiti , pryẽ odkli⸗ 


diti, pfipramwiri, aus einem Orte, 
aus der Gefellfehaft, odprawiti, 
wyprawiti, odweſti, mweabringen eis 
nen Fleck, wyprawit pofffwrnu. 

Megdorn, m. bodlaͤk, bjil$ ern, m 

Wegdrängen, odtiſtnauti, odtlakiti, 
odpuditi. 

Wegebreit, n. babka, ſ. 

Redeilen , prye pofpichati, chwaͤ⸗ 
tat 

Wegen, pro, fErz, fErze, der Leute 
wegen, pro, ffrze lidi, wegen feis 
nes Nutzens, pro, ſtrze fwüg viis 
seh, wegen, in Angelegenheit der Sa; 
ce, ftrany, ſtrze, o, megen der 

Erbſchaft, oder ſonſt war zanken, o 
dẽdictwj 2. ſtrany dẽdictwj ſe ta⸗ 
hati, waditi, ich bin hergekommen 
wegen der Echid, priſſel ſem fem 
ſtrany dluhu, pro, ſtrze dluh, o 
dluh. 

Wegern, Wegerung, ſ. Weigern, Wei⸗ 
gerung. 

Wegerich, Wegericht, m. od. n. gjtro⸗ 
cel, m. ‘ 

Wegfahren, odgeri, odgjzdẽti, jeman⸗ 
den etwas, odwaͤzeti, odwezti. 

Wegfallen, odpadnautie, odpadati, 
die Fertigkeit faͤllt weg, tuknoſt 
opadaͤ, ſpadaͤ. 

Wegfeilen, odpilowati, vpilowati, 
ſpilowati pryẽ. 

Wegſfiſchen, vlowiti. 

Wegfliegen, vlerdri, odletẽti „odlj⸗ 
tnauti. 

Wegfliehen, pryẽ vtjkati, vtecy, vᷣgj⸗ 
ei, vhnauti, vhaͤnẽti, vprchnauti. 

Wegfließen, odtecy, odplynauti, v⸗ 
plynauti, ſplÿnauti. 

Wegfreſſen, vzrati,, ozrati, obe⸗ 
zrati. 

Wegfuͤhren, odweſti, odwaͤdẽti, mit 
Gewalt, vneſti, odweſti, wegfuͤh⸗ 
ren etwas, jemanden, zu Wagen, 
zu Schiffe, odwezti, odwaͤzeti. 

Wegfuͤhruug, f. odwedenj, odwaͤ⸗ 
denj, n. mit Gewalt, vnoe, m. 
vneienj,n, zu Wagen, Schiffe, od⸗ 
wrjenj, odwäjenj, n 

Weggeben, bingeben,, di od febe, 

prvi, 
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pryẽ; eine Tochter, wdaͤti deeru ; 
vieles, alles, rozdati. 

Weggehen, odgijti, odchaͤzeti, pryẽ 
gjitie, er iſt ſchon weggegangen, on 

giz odeſſel, om ſſel giz pryẽ; mie 
die Zeit, vchäzer , vgjti; wie ein 
Fleck, puſtiti, wygiti, weagehen, 
verkauft werden, in der Aufzion, 
odchaͤzeti, odbeywati fe. 

Weasehen das, n. odchod, m. od⸗ 
gie), n, 

Meggebracht , odpraweny, 

MWeggeflogen, odleröly, vleräl$. u 

Weggefuͤhrt, odwedens, zu Wagen, 
Schiffe, odwezent. | 

Weggelaffen , wynechang , wypufftes 
n+, opuſſtẽnÿ. 

Meggenommen, wzaty, odnats, alles, 
pobran$ pry£. 

Weggeriſſen, odtrjen? , vtrzenÿ. 

Weggeſchaft, odpraͤwenſ, odklidẽ⸗ 


uy 
Wesgeſcheucht, odſtraſſen⸗z, odhro⸗ 
zeny. 
Weggeſchickt, pryd_poflant, zaflanf. 
Weggefchmiffen , 3Rbozeny, zawrze⸗ 
nf, odbozenf, odwrienf. 
Weggeſchwemmet, zpläfls. 
Weggefell, m. towarys cefty, m. 
Weggerrieben, odpuzen?, odebnanf. 
Weggewandt odwraͤceny, odchÿle⸗ 


nÿy. 

Weggewieſen, odmrſſtẽnỹ, odwrieng, 

Weggeworfen, — zawrzenÿ, 
oobozen$, odwrieny, 

Weggießen, wyleyti, 

Weggras, n. truffawec, ſtawokrew, 
m, frewne Fotenj, n. ; 

Weghaben, pryd mjti; es bey einem, 
Fonec mjti. 

Werhaden, f. Abhacken. . 

Weghauchen, oddechnauti, wydech⸗ 
nauti. | 

Meahauen, venauti, vranbiti, v⸗ 
rubnauti, vſeknauti, odejti, vs 
ſſmaniti, f. abbauen. 

Wenbeben , odElidiri , vPlidiri , ſtli— 
diti, ſich, vhnauti, fllidiri fe, 
bybati, kliditi fe, 

Deshelfen, pryẽ pomocy. 

Vegjagen, odehnati, pryd odehna⸗ 
ti, odpuditi, zahnati. 


Wegraffen, pochmärmauti, 


Weg. 


Wegjagung, f. odehnanj, pryẽ ode 
hnanj, odpuzeni, n. 
egfaufen, odkaupiti, piefaupiti, 
pfevfanpiti, predgiti, 

Wegkaufung, f. odFaunenj, pfefau 
penj, piedfaupeni, n. . 

Mepfchren , wegwenden , odwraätiti, 
mit dem Befen, odmeſtt, vmeit, 

Wegkommen, prykẽ pfigiti, wenn man 
ben einen lange zoͤgern mug, ods 
prawiti fe, odpraͤzdniti je odniı 
Fobo, mit einer Etrafe, Ausgabt 
Entichuldigung-, wygjti. 

Megfriechen, odlezri, pryẽ odlexti. 

Meogfünmel, m. kmjn Iauinj, m. 

Weglaffen, nicht fenen, wynechati, 
wypuftiri, opuftiri; von ſich af 
feu, entlaffen, propuftiri, pryẽ 
puſtiti, puftiei, von ſich, od 
febe ; weglaffen, verfaufen, puſtiti. 

Weg laſſung, f. Hiuweglaſſuug, Ueberae⸗ 
hung, wynechaͤnj, wypufitim, o⸗ 
puſſtẽnj, n. 2) Eutlaſſung, propu⸗ 
ſſtẽnj, puſſtenj, n. Su 

MWenlaufen , vrecy , zbehnauei, wicht 
meit, odbẽhnauti. 

Weglegen, odloziri, odklaͤdati. 

Weelehnen wegleihen Sachen, 
—— „vieles, alles, rozpug⸗ 

iti. 

Wegleiten, Waſſer, odwäblei, od⸗ 
weſti. 

Wegleitung, ſ. gdwedenj, n. 

Wegmachen, oddeélati, odprawiti, 
odundati, odlaufftiri, ſich, odpraͤ⸗ 
zdniti je, odebrarife, aus einer 
Etadt, Lande, vpräzdniri, ode 
brati fe, von jemanden, auf cin: 
mal, odrasyti fe od nẽekoho. 

Wegnehmen, bräti , wzyÿti, prel 
wzoͤti, odniti, alles, vieles, pobrati, 
vozebrati ; jemanden auf der Straſſe, 
zum Soldaten , vor dem Maule, 
wz$ti; vieles, alles, als Kleider, 
Hemde, etwas foutrebandes, por 
brati, rozebrati. 

Wegpacken fih, ſtliditi fe, vkliditi 
fe, odBidit fe, kliditi fe, hybati, 
ſgiti poſwych. 

vchwaͤ⸗ 


. mauti, pochwaͤtiti. 


Wea⸗ 


Weg. 


Wegraͤumen, Flidiei, pryẽ ſtltditi, 
odkliditi vElidiei. 

Wegreden, in einem, w geduom ku⸗ 
fe, dofjzu mluwiti, vediei, die 
Xeute , odmluwir, von der Leber 
wegreden, zrowua, zpfjma mlus 
witi. 

Wegreiſe, f. odgezd, odchoz, m. 

Wegreiſen, odgeti, odgizdeti, pryt 


geti, giti, odbjrati fe, zu Fuß, 


edgiri, odchaͤzeti, er reiſet weg, 
odajtdj, adbirk ſe; zu Fuße, od⸗ 
chaͤzy, odbirg ie. 

Megreifen , a; oderbnauti, 
jemanden, odtrhnauti, das Schloß 
von der Thüre, ein Haus, oder 
bnauti. 

Wegreiten, odgeri na Boni; ſpazie⸗ 
ren, wygeti. 

Wegrich, ın. alı m. gitrocel, beranj 
gazyk, m. menſſſ kopice, f, del⸗ 
nje, meuſſj ſſpikatf gitrocel, m. 

Weraen poſtreiti, odſtrkowati, 
odfträiti, powaliti‘, poodwaliti, 
neut. wegruͤcken, poftaupiti , pryẽ 
poftaupiti, wie die Arme ,„ ods 
trhnauti, poftaupitis 

Wegrufen, odwolati. | 

Wegſchaffen, odbyei , pryẽ odpras 
witi , obdPliditi , einen, odbyti, 
oddaͤliti, f. Fortichaffen, abfchaffen. 

Wegſchaffung, f. Fortichaffung. 

MWeofcheid, m, al. Wegfcheide die, f. 
rozceftj, n. Fijjows ceſta, f« roz⸗ 
branj, n. von 2, 3, 4 Wegen, 
miſto dwau cejine, ꝛc. 

Wegſcheiden, von einem, odlaukiti 

ſe, odbirati fe od nekoho. 

Wegſcheuchen, zaplaffiei , odhrozyti, 
odſtraſſiti. 

Wegſchicken, pryẽ poflati, zaflati, 


— 


Wegſchickung, £. pryẽ poſlaͤnj, 39 
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Wesſchieben, odfträiti, poodftriti. 

Wegſchießen, vftteliti, odftrelici, 

Wegſchiffeu, odplawiti fe, odplauti, 
pryẽ fe plawiti. 

Wegſchlagen, den Feind, odrazyti, 
odehnati, odtepati, odbiti, et» 
was, odrazyti, ſrazyti, vrazyti. 

Wegſchleichen, odlauditi fe, vlaudi⸗ 
ti ſe, tjihnauti, vtjhnauti. 
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Weofchleupen , jemanden, etwas, od⸗ 
wljknauti, odwlecy, odſſmey⸗ 
knauti. 

Wegſchleudern, odmrſſtiti, odwecy, 

Wegſchmeißen, ſ. wegwerfen. 

Wegſchnapyren, ſpegznauti. 

Weaſchnecke, f plz, zemſtÿ hle⸗ 
megzd ‚m, j 

Meafchneiden, vrjznauti, odfjsnaus 
ei, ein Stuͤck Brod, Fleiſch vkro⸗ 
giti; etwas mit der Scheere, vitkja 
bnautl. 

Mesichmennmen , ſplaͤknauti. 
Wesihwimmen , pryẽ vplamati, oda 
plawati. 

Wegſehen, pryẽ blediti, kaukati. 

Wegſenden, ſ. Wegſchicken. 

Wegſetzen, odſtawiti, odloziti, ſich 
uͤbher etwas, der Meynung nad, nes 
wſſſmari, newfjjmnauti, opowrs 
cy, za hẽbet zaloziri, ein Kind, 
Died zawrey, poloʒiti na vlicy, 
wyftawit. 

Weg ſeyn, peyẽ bei, wie die Zeit, 
Zag, ponnnanti, minauti, vais 

. ti, wie das Wetter, die Furcht, 
pominauti, zagiti, Pogfti , wie 
das Geld, Wein, Bier, Waare, 
vojei, wygjti, dogiti, pryẽ beti, 
über etwas weg ſeyu, wie über eis 
nen Ort, pfegiti. —— 

Wegſorengen, etwas, odrazyti, vr 
razyti, mit dem Pferde, e konẽm 
odſtoditi, odrazyti fe, vſtoditi. 

Wegſpringen, vſtokiti, odſtokiti. 

Wes ſpuͤhlen, odplaͤknauti, ſplaͤknauti. 

Wegſtehen, odſtaͤwati. 

Wegſtehlen, vEräfti; ſich, odkraͤſti, 
odlauditi fe, vkraͤſti fe. | 

Wegſtellen, odſtawiti. 

Wegſterben, pomẽjti. 

Wegſtoßen, odſtrẽiti. 

Wegſtreichen, pretrhnauti, wymaza⸗ 
ti, ſmazati, mytkjti, davon lau⸗ 
fen „ vhnauti, vpraͤzdniti. 

Wegſtreifen, etwas, odſſauſtnauti, 
zewẽjti. 

Wegſtroh, n. hwẽzdnie Foreni, n. 
hwẽzdowaͤ bylina, wegrowaͤ neb 
dymegowaͤ bylina, f. 

Wegthun, etwas, odpramwiri,odundani, 
oddẽelati, als die Schale vou — | 

ſto 
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Mofdpfu oddelati, odlaufftit, od⸗ 
laupmauti , jemanden, pryd däti, 
f. wegſchaffen, wentraaen. 

Wegtrachten, pryẽ myſliti. 

Wegtragen, odneſti, odnaͤſſeti, pryẽ 
odneſti. 4 

Wegtragung, f. odneffenj, odnäffenj,n. 

Wegtreiben, odebnati, zabnati, odr 
bantti, odpuditi. 

Wegtreibung, f. odehnaͤnj, zahnaͤnj, 
odpuzenj, odhaͤnenj, n. 

Wegtritt, m. ein Kraut, truſtawec, 
ftawoßrew, m. frewne Fofenj.n. 

Megwagen , fih , pryẽ fe pokuſſti. 

Weewaͤlzen, odwaliti. 

Weamwart , m. er n, Wegwarte, f, 
ein Kraut‘, Zefanfa, f. ffeerbär, 
m. fleine, kozÿ cecek, m, 

Wegwehen, odwäti, pryẽ waͤti, od⸗ 
faufati. 

—— pryk vhnauti, vſtau⸗ 

ti 


13 . 

Weomweifen, odbeyti, pryẽ odmefftiti, 
. Wesweiler, m. vkazatei, widce ces 
fiy , vfazat, m. 
Weewenden, pryd odwrätiri , obräs 
eier, die Augen , odi odwraͤtiti. 
Weowerfen, zahoditi, pryẽ odbediti, 
odinjtati, zamjtati, odmrcy, powrr 
ey, ‚fih wegwerfen, zahoditi fe, 
fnjziei, ponjziti fe, das Geld weg⸗ 
werfen, penjze zabazowati, wy⸗ 

hazowati, zabepiti. 

Wegwerfung, f, zahozenj, odhozenj, 
odwrzenj, zamjtaͤnj, b) ſnjzenj, n. 

Wegwolien, pryẽ chtjti. 

Weawuͤuſchen ſich, pryẽ ſobẽ pfdti, 
zaͤdati, jemanden, zadati, pkaͤti 
by odeſſel, by pryẽ byl. 

Wesjaubern,, pryẽ odkanzlit, oddas 
rowat. 

MWegschrung, f. potrawa, firawa, por 
ceftnj , ceſtnj vtrata, potrawa 
u ceſtu, f. 

Wegziehen, jemanden, odtäbnauti 
pryẽ taͤhnauti näfobo, neut, pry2 
fe ſtehowati, odflähowati, ods 
chaͤzeti, odftdbowari fe, odebras 
ti fe, odtaͤhnauti, odElidiei fe. 

Megiug, m. odſtẽhowaͤnj fe, ode 
bränj fe, odbjränj fe, odgirj, od⸗ 


chaͤzenj, odtajenj, n. odtah, m. 


Weh. 


Wehe! aume ! bẽda! wehe bir, 
mir, beda tobE ,„ mnd Das 
eh, n. der Schmerj „ boleft, 
f. wehe empfinden , boleft cytitt, 
mehe thuu, wie ein Glied, ıc. bos 
leti, boleftiti, es thut mir febr 
weh, welmi mne to bolj, boler 
fi; ſich weh thun, durch Heben, 
Lragen , Bewegen, vſſkoditi fobt, 
ſſtoditi ſobẽ, vbljziti fobE, ıc. mas 
web thur, bolefiny, die Wehen, 
$. f. bolefti, plur. f. 

Weheklage, f. bevomganj, nafiFäni, 
bofekowänj, tauzenj, n. tujba, 
tube ‚ f. ſtuhraͤnj, kuknaͤnj, nar 
Fifänj eujebne, m. _ 

Weheklagen, wehklagen, bẽdowati, 
nakjbati, tuzebnẽ narjfari , ho⸗ 
fefowati, tauziti, ſtuhrati, Eur 
kuati. 

Weheklagen, das, n. Wehflagen, n. 
f. Weheklage. 

Weheklagend, bedugict, nafifagich, 
bofefugich , tauzjcy, nafifawt, 
eugebny , fubrawf , Eufnawy, 

‘adv, ſtuhrawẽ, kuknaͤwẽ, tuze⸗ 
bnẽ, nakikawẽ. 

Wehemutter, £. Wehmutter, Hebam⸗ 
me, baͤba; dieſelbe abgeben, ſeyn, 
babiti, dazu gehoͤrig, babſtke, baͤ⸗ 


bj. 

Wehen, bläfen ,„ wäti, 

eben dag, n. wänj,.n. 

Wehetage, Wehtage, m. plur, 
body, f. plur. 

Wehlen, al, wählen, woliti, zwo⸗ 
liei, objvati, obrati, wywoliti, 
einen Richter wehlen, wolıri jauds 
ce, f. erwehlen. | 

Wehlen das, n. wolenf,; zwolenj, 
wywolenj, objränj, obraͤnj, f- 

ahl. 

Wehler, m. al. Wähler, woli, wos 
titel, wolenec, m, 


nes 


Wehlerinn, f. al, Wählerinn, wos 


—— f. wolenj,. objränj, n. 


f 
Wehmuth x: zaloſt litoſt, f. 
Wehmuͤrhig, Zaloftny , Zaloftiwf, 
litofiny , ktoftiwf. 


Bee 


Weh. Wei; 


Wehmuͤthig, adv. jaloftne , $aloftis 
„we, litoftne, litoftiwe, 

Mebmurter, f, bäbe, f. 

Wehnen, dommjweri fe, mmjti, dos 
meyſſleti ſe. 

Wehr, f. Waffen, die Wehre, brani, 
zbraũ, f. zbrag, ſ. Gewehr. 3) Ber: 
theidigung, obrana,f. odpor, m. fid) 
zur Wehr fiellen, poftawiti je na 
odpor, F obraud, F brani ſaͤhnau⸗ 
ti, braii chopiri, Wehr das, n. 
auf den Fluͤſſen, gez,m. f. Waͤhr. 

Wehren , verbieten, ftiuern, als der 
Wuth, bräniti, zabraniti, 3bas 
giti, zahaͤgiti, zabawiti, etwas, 
nẽcemu. Wer will es mir weh⸗ 
ren ? Edo mine. so chce branic? 
zabräntt, zebägie? fi wehren, 
bröniti fe. 

Wehrgeheng das, n, 3brognj pe, 
opaſek, m. ryrjtfty päs. 

Wehrgeld, n. penẽzitaͤ pokuta, f. 

Webrhaft, branny, zbrogn?t, odeuÿ, 
machen, zbrogiti, ozbrogiti. 

Mehrlos, nebranny, nezbrogn?, ‚bez 
brand, neoden$, machen, brand, 
3broge 3bawiti, webrlos ohue Vers 
theidigung , bez obrany. 

Weib, Weibsbild, n. MWeibsperfon, 
zenfkä,jena,f. ein männliches Weib, 
muzatka, muznaͤ zena, f. einalz 
tes Weib, baͤba, ſtaraͤ zena, ſta⸗ 
fena, ſ. 2) Ehegattinn, zena, ein 
Weib nehmen, ozeniti fe, zeuiti 
fe, zenu pogisi, wzyti, ber zwo 
Weiber hat, dwau jenary; der 
ohne Weib lebt, panic, m. 

Weibchen, n. jenfa, f. 

MWeiberfeind , m. 3Zenf$ nepöjtel, 
jeu nepfjtel, m. 

Weiberfiuß, m. mefpine, n. 3enfts 
trworof, m. f. Monarfluf. 

MWeiberfleid, n. f. Weibskleid. 

Meiberliebe, f. milowänj jen, n. 
zenſtaͤ miloft, f. 

MWeibermann, m. jenf$l, m. na je 
uy laſtaw, zenſt au miloftj ztẽe⸗ 
ſſtenÿ, zienilÿ. 

Meibermantel , m. pläfftee zenſty, 
flof, m, 

Meibernarr, ſ. Weibermann. 

Meiberrod, mu zenſtaͤ fuend, f, 
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Weiberſchmuck, m. zenſtÿ ſſperk, m. 
zenſtaͤ okraſa, f. 
Weiberſchuh, m. zenſk ftfewjd , m, 
— f. zzeniloſt, zenſtaͤ mis 
loft, . . > 
Weiberfüchtig , 33enil$, Zen milows 
n9 , folcher Menfch , Zenf$l, m, 
Weibertracht, f. krog Jenfff, m. 
Meiberzeit, f. das zen, m. 
— f. ozdoba zen, zenſtaͤ, 


Weihesbruder, m. zeny bratr, m. 

Weibesgroßvbater, m. dẽdek jeny,m. 

Weibesſaame, m. ſymö zenſte, 'n. 

Weibiſch, zzenilb, zenſtÿ, ſolcher 
Menſch, ZenPrl rozmafilf, roz⸗ 
mazanÿ, weibiſch machen, z3enis 
ltho väinieg , weibiſches Weſen, 
zeniloſt, rozmakiloſt, rozmaza⸗ 
noft, f. 

Weibiſch, adr. z3jenile, zenſty, roz⸗ 
makile, rozmazanẽ. 

Weiblein, Weibchen,n. zenka, zinka, ze⸗ 

nuſſka, f. 2) Das Weiblein, ben 
den Thieren, und Gemächlen, ſa⸗ 
miete, iamice, f, 

Weiblich, zenſty, das weibliche Glied, 
zenſtÿ aud, fundt, m, wären, f. 
weiblicher Geichleht , zenſte po⸗ 
blawj, pofolenj, n. 

Meiblich, adv. teniEy. 

Weibsbild, n. Weibsperfon, zenſtaͤ, 
zeuſtaͤ oſoba, f. 

Weibshemde, n. zenſtaͤ Foffile, f- - 

Weibskleid, n. Zenfty rauche, n, jen: 


9 fiar, m. 

Meibsperfon , f. zenſtaͤ oſoba, jeans 
Fa, Weibsperſonen die, Jenfle, 
Plur. f, 3enffo, n. 

Weibsſtuͤck, 2, 3euffä, & 


‚Weibsvolf, n. jenfty närod ,. m, 


poFolenj , 3enft» ,n. | 
eich, mẽkỹ5, meiche Eyer, wegce 
na mẽko; etwas mei, namdft, 
- weich machen, möftiri, zmerditi, 
 gbmekdici, merfe vddlari ; werden, 
mörceti , zmöfieri , meknauti, 
zmeknauti, obmörleri, obmẽknau⸗ 
ei; das Her; weich machen, fröce 
obmökäiti, es wird mir weich ums 
das Herz, obmẽẽkẽuge je mnẽ frd- 
ce, febr weich, mẽkauẽko. 
4 


16 , 


Wei. 


Weich, adr. mẽkce. 
Weichbild, N. oſada, f, 
Weꝛchblaͤtterig, weichblättericht, mẽke⸗ 
bo liſtj. 
Weichdatm, m, ſlabizua, ſ. 
Weiche, t. mẽkoſt, f. in deu Seiten, 
mefoft boku, flabizma , flabina, 
f. die Meiche des Bauches, tfiflo, n. 
Weichen, zuruͤckweichen, ein wenig, 
vftanpiti, vhnauti fe, vchyliei 
fe, poodſtaupiti, caufati, cauf: 
nauri, warowati, nachachen, vr 
ſtaupiti, vom Wege weichen, 3 ce: 
fiy je vcheyliti, odcheyliti, vſtau⸗ 
piei, vbnauti, vſſinauti, ſſinau⸗ 
ti, einem im etmas weichen, ner 
komu w nem vſtaupiti, feinen 
meihen , zaͤdnemu nevſtaupiti, 
zaͤdnemu napfed nedati , ans dem 
faude, Hauſe weichen, vhnauti, 
wybusuti, vſtaupiti, vpraͤzdni⸗ 
ti, poſtaupiti, ze zemẽ, 3 domu 
fe wybraei, von feinem Vorhaben, 
Rechte wicht weichen, od ſweho 
pfediewje; , vmininj , praͤwa 
nevftanpiei, nevpuftisi, vo etwas 
weichen, od nmeieho fe vchrliti, 
wyſ*auti, weichen, fich retiriren, 
canrari , Poftupomwati , weichen, 
zuruͤck fchleichen , ejbnauti, weis 
bnaurti „der iſt gewichen , tem 
tjhnul. 
Weich, weich machen, mẽkkiti, neutr. 
mẽkẽeti, mẽknauti, f. abweichen. 
Veichgeſchaffen ». bauloftiw$. 
re ‚ mötcho froce , chaulo⸗ 
ſtiwÿ. 
Weichherjigkeit ,„ f. mẽkoſt ſroce, 
&auloftiwoft, f. " 
Weichleibig machen, obmẽkẽowati. 
Weichlich, 3jenil$, rozmerily, lho⸗ 
ſtegny, rozmazanÿ, mẽkh. 
Weichlich, adv. zzenile, rozmakile, 
lboſtegnẽ, rosmazand, mẽkce. 
Meichlichkeit, f. zzeniloſt, rozma⸗ 
kiloſt, lhoſtegnoſt, vozmazanoft, 
mẽkoſt, f. 
Weichling, m. rozmazaͤnek, mazaͤ⸗ 


nef, m, 
Meichmüthie, f. Weichhersig. 
Weihmirhisfeit, £. f Weichheuige 
eit, f. 


ei, 
Weichpflater , n. obmifiugil$ flas 


fir, m. 

Weichſel, f. Kirſche, Weichſelkirſche, 
wiſſnẽ; von Weichſeln, wiſmñ o⸗ 

wör, Weichſeltorte, teykanec wi: 
Miowr. - 

Meichfelbaum, m. wiffiowy fttom, 
m. wiſſuẽ, f, 

Weichſelwein, m, wiffiowe wjno, n, 

Weid, n, ein Kraut, weyt, rei, 
ffart, m. 

Weide, £ ein Baum, wrba, f. me 
folcbe fteben, wrbj, wrbiſſte, wer 
bowe Efowj, n, wrbiny, f. plur. 
von Weiden, wrbowÿ. 

Weide, f. Wende, ein Futter, pic, 
paftwa, f. der Drt, Par, mo das 
Vieh weidet, paitwa, f. paftmr 
ftö,n, peftwy, f. plur. Heine, paft: 
wiftfo, on. Weide der Augen, pas 
ſtwa od, f. auf der Weide fen, 
bfei na paſtwẽ, auf die Weide aus 
ben, giti na paftwu, gemeine Weis 
de, wybon, m. role paitewni, 
paſtwiſſtna priloznj, paſnaͤ, n. pl. 
obecnt paſtwiſſte, n. paſtwina, f. 

Weiden, wenden , auf die Weide reis 
ben, darauf huͤten, päfti, >) Gb 
meiden, päfti fe, fich geweider ha⸗ 
ben, napafti fe, darauf man wei. 
det, paitwifftn? „ paſteronÿỹ, die 
Augen meiden, päfti ofi. 

MWeidenbaum, m, wrbowf ftrom, m. 
wrba, f. 

Weidenbuſch, Weibenftraud, m. wr; 
bowe, m. plur, wrbj, chrafti, Ffos 
wj wrbowe,n, chraftina, wrbima, 
f. wo er if zwrbiſſtẽ, n. wrbi⸗ 
na, f. wrbj,n. , 

Meidengerte, f. wrbowf prut, m. 

MWeidenbol;,n. baujew, giwa, f. bebs 
Fe prautj, mlade wrbj, f. wrbos 
we dfjwj,n, 

Weiderich, m. wrbing, f. 

Meidenrinde, f. wrbowä Püra, f. 

Meidgefchren, n. Ffif, hluk lowäi, n, 

Weidig, n. wrbj, wrbowe, plus. wr: 
biſſtẽ, Ds 

Weidkraut, n, weyr, ſſart, ryt, m. 

Weidlich, waͤznỹ, znamenity, ſta⸗ 
keäng, 


Meib. 


Wei, 


Weiblih , adr. wiznd, znuamenitéẽ, 
ſtateẽnẽ. 
Meidling, m. elun, <lunef, m, baͤr⸗ 


Fa, . 

MWeidmann, m. Jäger, m. lowec, pfos 
wod, m. f. Jäger, 

Weidmeſſer, n. loweckỹ, nıyjliweckt 

„_nüj, ẽezaͤk, m, 

Meidplag, m. paftwiffte, mifto paſt⸗ 

Wwiſſtne, paſtewnj, paſtwiſto, n. 

Weidrecht, n. praͤwo paſtwy, paſte⸗ 
wnj,m 

Weidſack, m. myſliwecky waͤk, tlu⸗ 
mok, m. tobolka, f. 

ee n. paſtewny dobyte®, m, 

MWeidwi”, a. Jagdwefen, myſliwoſt, 
f, myjliwecewj,n, lowcöwftwo, n, 
low; mı 2) jagdbares Wildprät, dis 

wocina, zweörina, f. 

Meife, f. morowidlo, wigadlo, n, 

Meifen, motati, nawjgeti. 

Meigern, odpowẽdjti, pffti, odepfjs 
ti, odpjrast, 2) fich weigern, zora⸗ 
batife, zbrañowatl fe, ſpekowa⸗ 
ti fe, ſpititi fe, zpjrari fe, oftey: 

Weigerung, f, zdrahaͤnj, zbraiowänj 
fe, zpecowaͤnj, spjeänj, oſteychaͤ⸗ 
nj, a. verſtellt zum Scheine, vpey⸗ 
paͤnj, m, 

Weibbiſchof, m. podbiſtupj m. 

Weihe, Weiher, mi. ein Vogel, kur 
ñaͤk/ in, 

Weihe, Wenber, m: Fiſchteich, ſaͤtka 

rybnj, k. plur. rybnjk, m· ſonſt ges 
zero, a. ſtogataͤ woda, f, 

Weihe, F. fwecenj, n. 

Meihen, fwöriri, poſwẽtiti, geweihter 
Dre, polwarne mifto,n. jüm Prie⸗ 
ſterſtande weihen, zaͤky na knezſtwo 

ſwẽtiti. 

Leihkeßel, m. kropeniẽka, kropenka, 
f. Forljce® na fwecenau wodu, m. 
wederce wody fwäcene, n. 

Weihnachten, f, plur. wänoce, f. plur. 

Weihnachtsfek , n. wänoinj flaws 
noft, f, 

Weihmachtefeyerrag, m. waͤnoẽnj ſwaͤ⸗ 
tel, m, 

Weihnachtsaefchent, n. dar waͤnoenj, 
m. zum Weihnachtsgefthenfe, 36 var 
wänoini. 


Weihuachtslied, m. pifen waͤnoẽnj, fı 
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Weihnachtemaͤtig, gako o winochkc, 
Weihnabtsprediger, m. kazatel, hlaͤ⸗ 
ſatel waͤnoẽnj, in, 
Weihnachtspredigt, £, kaͤzanj waͤno⸗ 
enij, n. an 
Weihnachtszeit, f. daͤs wänofnj, m. 
Weihrauch, m. Fadidlo, Faufidlo, m; 
daraus, Fadıvlow$, Famidiny. 
Weihrauhbaum, mi Padidlowy ftrom, 


% 


ın, 

Weihrauchfaß, n. kadidedlnice, Fadis 
dlna, f. Fanfidldın. _ 

Weirauchhändler,; m. prodaͤwaẽ kadi⸗ 
dla, m, — 

Weihung, k. fwiienj, n. 
eihwaſſer, nı ſwẽcenaͤ woda, f. 

Weihwedel, m. kropaͤt, m. Prepidlo, 
n, kleiner, kropakek, m, 

Weil, pondwadi, protoje, je, gelis 
koz. 

Weiland, gednaͤk, nikdy. 

Weilchen, n. chwjlka, chwjleikka, f. 

Weile, f. chwjle, praͤzdnoſt, doba, f. 
bey naͤchtlicher Weile, pri noenj 
chwjli, eine Weile, nẽgakau chwili, 
eine, fleine Weile, chwjlFu, fi 
die Weile nehmen, wsfti, daͤti for 
bẽ na chwjli, im einer Weile, za 
chwjli, in einer Fleinen, 34 chwils 
Fu, mit Weile, po leben , zuenaͤ⸗ 
bla, Weile haben, chwjli, po chwj⸗ 
li mjti, mjti kdy, praͤzdnoſt, ich 
babe Feine Weile, nemäm Fdy, po 
chwjli, lange Weile, dlauhaͤ chwj⸗ 
le, ſich die lange Weile vertreiben, 
verkuͤrzen, dlauhau chwjli ſobeᷣ 34; 
hnati, chwili Präriti , vor langer 

eile, pro dlauhau chwili, es ift 
ſchon eine gute, lange Weile, gi 
geft boond, dobraͤ dhwile, eile noch 
Weile, wſſeho do kaſu, dekegme 
iafu gako huſa klaſn, pofpichen 3 
nenaͤhla, ber Weile, ſ. Mittlerweile, 
Indeſſen. 

Wein, m. wino,n. beynt Weine, bey 
einem Glaſe Wein, pfi wine, pri 
fFlenicy wine, zum Weine gehörig, 
winng, verrochener Wein, wywẽ⸗ 
trale, zwẽtralẽ wino, podẽepky, 
Fapaliöne wjno, zakwan, flewfy, 
ſtoẽky, kähnichter,rofoloware wine, 
a. lanfwarg,f gebrannter, palenk 

wu, 


#18 Wet. 
wino , aetmachter , ftrogent wind, 
mit Wein beladen, wijnem namos 
jeny, obtjjeny, vmotl$ od wine, 
MBemader, m. winiön polen 
MWenbau, m. wzdẽlaͤwaͤnj wjna, n. 
vprawa witiönä;f. 
Weinbauer, m. mwincaur , winiöny 
Fopät, winohradnjk, m, 
MWeinbeere, £. winne zrno,n. 
Meinbeerbülfe, f. Mupfa, lupina, f. 
Weinberg, m, winice, f. nn 
winnd, winiönd bora, f. jum Weins 
bera gehörig, wineny. 
einblatt, a. wınny lift, 'm: fie abs 
brechen, geböria, fmjtari, podlamos 
wati winne liftj, Möbrechen ders 
ſelben, ſmjtka, f& podlom, m 
Meinbrübe, f. winnaͤ poljwfa, pos 
Ijwfa 3 wjlie, E 
Meiuburte, f. Kübel, m. putna na wis 
no, f. 
MWeinchen, n. winfo, wirnce, a. 
Meindroßel, f. winnvᷣ drozd, zxcer, m, 
einen, plakacı, Ewjliri, vpeti, über 
etwas; einen wernen, a) beym Us 
blide, Anboren, plafari, Fwjliei 
had ndttm ; b) beym Nachdeufen, 
dem (fortwährenden) Schmerze nad, 
plafati, kwjliti nekoho, nẽco, eben 
ist, im Augenblick, zaplakati, zpla⸗ 
kati, wenig, poplafarı, wenn er 
ein wenig geweiut bat, wird erwies 
ber fröhlich, koyz popläte, ge opẽt 
weſel, ich babe uber ihn geweint, 
plafal, zylakal ſem nad njm, man 
möchte meinen, zplakalby &loweß, 
der leicht weinet, placeiwp, mit 
weinenden Augen, plattiwfma odis 


ma. 
Meinen, das, pläd,m, plafänj, kwjle⸗ 
nj, »vpenj, n. mit Weinen, s plaͤ⸗ 
zem, plaẽtiwẽ, Ewjle, zum Weinen 
bringen, E pläci pPiwejti, piäd 


w;budiri, vor Weinen wiche reden 


können, plaͤkem nemocy promluwi⸗ 
ei, das Weinen surückhalten f plaͤt 
zaſtawiti⸗ zatagiti, zadrzeti plaẽ 
iv ſobẽ. 

Weinenswerth, beweineuswuͤrdig, bo: 
den oplakaͤnj, ſlzÿ. 

Weinerlich, plattimy, meinerliche Kos 
mödie, plattiwä kinohra, f, 

Wemerlich, adv, piactiwẽ. 


Wet. 


Meinfaf, n. winn? fud, m. Iäfa,f. 

Meinfechfer m. bfjjenec, m. brjzenice, 
f. rozwod, refljif, m. 

Weinflafche, f. winnaͤ lahew, lahwicẽe 
na wjno, f. 

Meingabel, f. wẽtwiẽka, merliöfa,E, 
flaupek, rywowÿ winolift, mu 
mladaͤ ſadba, Freri wino neneſe, f. 

Weingarten, m. winice, f. 

Weingaͤrtlein, n. winicka, I. 

Weingärtner, m. winaf, wincaur, 
winohradnjk, m. 

Weiugebirge, n. winiöne hory, f. plur: 
winobraody, m. plur, 

Weingerüfte, n. Weingeländer, balde; 
fi kopẽek, m." pribrabänj Prefti, n. 
Weingefhirr, n. winnd naͤdoba, k wi: 

nu, na wjno,f. Falomerc, m, 

Weingefhbmad, m. wmn& dur, f, 

Werugefente, n. od. Weinfenfer, mi 
raub, reftjnf, fazar, bfjjenec, m 
bijjenice, f. vozwod, m, legen, roz⸗ 
wody Bläjti, Das Legen, tozwond 
kladenj, n. fezba, f. 

Weinglas, nm. winnd ſtlentce, Fleni: 
ẽka, fElenice nd wjno, n; 

Weingott, m. Buͤh wina; bachor, mu 

Weiunhacke, £. winind krace, motyka⸗ 
f. kopaͤẽ, mt 

Weinpadker, m, kopaͤt winn$, m. kra⸗ 
ce, f. 

Weinhandel, m; winnf öbcdhod, obi 
hd 8 winem, m. winafitwj,n. 

Weinbändler, m. wirst, wjna pro 
daͤwat, m, 

Weinhauer, m. wincaur, m. 

Weinhaus, n. winnf düm, Mi. piter: 
na winnd, f. 

Weinheber, Weinzieher, m. — be: 

wer, Bofft$f, m. Froßwidta, f. 

Weinhefen , f. plur. winne Ewafirice, 
f. plur. dro3djj n. weyitfele?, m. 

Weinbülfe, f. winne mläto, zruo ſa⸗ 
chych hroznů, a. winfftjf, m. lu 

. pina,f. 

MWeinicht, winnarf. 

Weinkaane,f,. winns Fonew; f. 

Weinkeller, m. winn? ſtlep, m, 

Werufclrer, m. winny pres, lis, de⸗ 
fen, m. 


Weinköper, Weinfüper , m. ſtlepujt 
winny, m, 
Wir 


Reinköruchen, Weinkörnlein, n. wine 
gaͤdro, 3no,n. 

Meinkofter, m. winn$ Foffetf, okuſy⸗ 
tel,m, _ 

. Weinfrug, m, winng dibän, d’ban na 

wino, m. i 

Beintrüglöit,n. winng dẽbaͤner, dẽbaͤ⸗ 

necek, mı 

MWeinlägel,n. winnaͤ naͤdoba, labwis 
ce, f. Hleines, naͤdobka, lahwiẽka, f. 
einlager, n. ſtlad winnf, m. 

Weinland, n. winn$ Erag, m. wini‘ 
ẽnaͤ zemẽ, Fragina, f. 

Weinlaub, n. wınne Liftj, n. kmeno⸗ 

z ws, winn$ lift, ms, . 

Weinlaube, f. winne laubj, n. beſeda 
winnd, f. 

Meintefe, f. zbjrka wjna, winnaͤ, fı 
wina zbjränj ) eljzenj, n, zbjrky 

wina, winne, f.plui, 

—— wjno zbjrarı, kliditi. 
einlefer, ni. 3bjra wine, 3b&rad, m, 

MWeinmarft, m. winn$ trb, m, 

Weinmerte, Weinmehrte, Weinmerde, 
Meinmärte, f. winnaͤ ſmjchanina, 
zdrobenaͤ, zetkenaͤ krmẽ 3 wjug, f, 

Weinmeth, m. medowine, f. s 

Wernmonat, m. fjgen,; m, 

Weinmücke, f, winnd muffla, f. 

MWeinmoft, m; met, m. 


Weinpfäl,, m. gefpaltener Weinpfähl, _ 


winnaͤ tycka, f. fonft Följcer, m, 
Weinpreſſe, f. winn$ pres, lie, de 
fen, m. (preföwnice, f.) 
einranke, f. Weinrebe. - 
Weinraupe, f. winnd hauſenka, f. 
Weinrebe,, f. vewj winnt, n. rewa, 
rywa winnd, f, refink, fazar, m, 
winnd raroleft, f. zum Ablegen, 
fizenice, f. rozwod, m. Fezba, ſ. 
ladenj rozwodu, n, alter, Mas 
. baun, m, * 
Weinrebenlaub, n, liſtj winntho Fr 


Fene, n, 
MWeinreih, bobart, bogtif na wind, 
winoplodny. 
Weinfaufer, m. pinan , pitdc, zraͤt 
wjna, winn$ molef,m, 
Meinfauferiun, f. pigan ka, pigalfa, 
zraͤkka wjna, winny molek, f, 
Weinſaͤure, f, winnaͤ kyſeloſt, f. 
Weinſaͤuer lich, zaͤkyſlh co wine, 
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Weinſchenke, ın, prodäwalAtaltwat, 
ſſenkỹr wine, f. 

Weinfchenke, f. winnaͤ piterna, ſſen⸗ 
vowna, fı | 

Weinſchlauch, m, winnaͤ läßa,f. pi⸗ 

tljk, in, : 

Weinftein, m, wind kuͤra, f. wine 
MyF, m. 

Wein ſtock, m, kmen winnß, ker wit; 
uß, m. rywa winna, f. kleiner, 
Emenef, m. wilder, Hlane wjno, n. 
von Weinſtoͤcken, tywamr. 

Weinfucht, f. wjnoduſſnoſt, f. Zranj 
win, n. wjna zaͤdoſtiwoſt, f. 

Weinfüchtig, winoduſſuſ, wjna 34 
doftiwf , winsduffuarg „ folcher 
Menfih, mwinodus, m. 

Meinfuppe, £. winnd poljwka, por 
Ijwfa 3 wine, f. 1 

Weintoune, f. winny dẽber, m, winnaͤ 
beifa, f. u 

Weintragend , winonofuf , winos 
ploon$. 

Weinträubchen, n, hroznjker wine, m. 

Beintraube, f. hrozen, hroznjk win⸗ 

. nt, wine hrozen, hroznjk, m, was - 
dardus if, hroznowßỹ, hroznary. 

Weintreſter/ m. winfftjf, winng Fas 
‚menec, m. 

Weintrinker, m. pitel, pigak, pigan, 
pigaͤk wind, m, 

BWeintrunf, m. napitek, snapitek wis 
na, m, 

Weinwirth, ti. winnf Erämät, m. f. 
Weinſchenk. 

Weinwirthshaus, n, winnaͤ hoſpoda, 
krẽeẽma, piterna/ f. 

Weinzeichen, n, breẽtaͤn, wining we, 
nei, m. | 
einzubet, m, winn$ dẽber, m, 

MWeife, f. Art, Mittel, zpuͤſob, fpür 
fob, W. mjra, f. auf ſolche Weiſe, 
na takowÿ, naten, na tento zpü⸗ 
fob, tafowfm , tjm zpuͤſobem, 
tau merau, Weife eines Gefangs, 
Liedes, nota, melodie, f. zpuͤſob 
zyẽwu, m. nach meiner, nach feiner 
Weife, mfm, geho zpuͤſobem, auf 
was Weile? na gar zrlifob ? gas 
kym způſobem? Eteraf ? Freraftm 
zpüfobem? kterau meran? Weife, 
Gewohuheit, zpäfob, m, powaha, 

£, 


Sei 
et, 
£. ben feiner Weiſe verbleiben, pri 
$ ñſobu fwem , pfi powaze ſwe 
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züftati, 

Weiſe, verftändig, Flug, maudry, in 
Abfıche auf die Handlungen im 9% 
meinen Leben, vozflaffuf, weife wer: 
den , zmudfeti, weifer Bäumeifter, 
kozummp ftawieel, fedr weiſe, wels 
mi maudr$, picmaudry, Weiſe, 
der, mudrc, mudfec, m..die Weis 
fen diefer Welt, mudrcy toböte 
fwörs, m, plur, J 

Weiſel, m. der Bienen, matka weel, f. 


Weiſen, zeigen, vkaͤzati, okaͤzati, ei⸗ 


nem wohin weiſen, an jemanden, 
odſẽlati, odeſlati, poflari nẽkoho 
nekam, P nẽekomu, povkaͤzati, vs 
kaͤzati nekomu nefam, einen weis 
fen, belehren, zu rechte weifen, nas 
. vkaͤzati, Zprawili, povliti, 
fich Meifen, erhellen, vkaͤzati, okaͤ⸗ 
zart je, es wird fich weiſen, okaͤze 

. fe, vkaͤze ie. 

Weiſer, m. def Bienen, f. Weifel, au 
deg Uhr, rudiẽka, f. Regiſter, vkaͤ⸗ 
zakel, m. vkaͤzadlo, zprawidlo, n. 

MWeisheit,) fi maudroſt, f. um gemei⸗ 
nen Leben, rozſſafnoſt, f. Liebe der 
Weisheit , milsmudrctwj, mudrt 
erwi, n, die Weisheit ſtudieren, mu 

dretwj fe veiti 

Weisheitslehren, f.plur. navky, zpraͤ⸗ 
wy maudre, f. pl. maudre vienj, 
povienj, poviowänj, navdenj, n. 
geben, daͤwati. 

Meisheitsichrer , m. väitel maudro⸗ 


i, m, 

Meislich, adv. maudfer rozſſafnẽ, in 
der Abſicht auf die Handlungen, 
tosffafne. 

Weiß, bilf, weiß werben ’ zbẽleti, 
böleti, weiß werden durch und durch, 
probäleri, wenig, pobdlaweti, ‘weiß 

werden, fich weiß machen mit der 
Zarbe, pobjliei fe, weiß machen, bj⸗ 
liei, pobjliri, objliti, zbjliei , et 
bat fich. das Kleid durch Auſtrei⸗ 
chen an die Wand weiß gemacht; 
pobjlil fe, mit Willen mie die Roͤ⸗ 
mer ehemals , zbjliei, objliri, ganz 
etwas weiß machen , zabjliti, weiß 
und glänzena, belofttwauch, ſich 


Wei. 


weiß brennen, wom yti fe, weit fi" 
ben, na bjlo barwiri, einem erde 
weiß machen, namluwiti nefomı 

nẽco, ztreſſtiti nẽ koho nẽcim, armet 
weiß, belowatỹ, nabjite, pobde 
wf, nabelawẽ, Drober, miälo r 
Ir, werden, nabeleti. 

Weiß, adv. bjle, faͤrben, na bilo ba 
witi. 

Weißagen, weiſſagen, prorokowet 
bädati , pfedpowjdari, [. Bır 
fagen. 

Weifagend, prorofugict , bidenict, 
pfedpowjdagict. 

Weifager, m. prorok, badal, pi 
powjdal, wẽſſtec, welt, m. I 
Wahrfager. 

Weifagerinn, f. prorofynd, badaffs, 
weſſtaẽka, wefltEyne, f. ſi Babe 
fageriun. 

Weißageriſch, ptorodf , bädad“, 

weſſtj. 

Weißagerkunſt, kK. vmenj baͤdackt/ pre 
rodt, wöfli,n. f. Wahrjagerfuni. 

Weißagung, f. prorofowäni, bin: 

“wi, predpowjdaͤnj, n. wällbe, ' 
fe Bahrfagung 5 als ein Bud 
Schrift, Weibagung, profectwl, x 
Gabe der Weifagung , dach pı= 
rödy. 

Meibängig, bẽelookv. 

Meißbier, n, bjlepjwo, n; 

Weißbrodt, n. bil$ chieb, m: 

Weifpiftel, f. Weifdorn, m. bjly tru 

Weiße, f. beloft, f. 2) die Wände 7 
weißen, bjlıdlo, n, Weiße⸗ det 
Weiße, ſ. im Auge, böimo, n. be⸗ 
loft w oku, £ im En, bilef, = 
am Baume , mäc ben der Aw 
de, bẽloſt, mise, f, zum We, 
bjlidlo, n. 

Weißen, weiß machen, bjliei, gam 
zbjliti, objliet, pobjliti. 

Weigen, das, Weiffen, bjlenj, zblen 
pobjlenj, objlenj,n; 

Meifer, Weiffer, mi. bjlif, beit, m 

Weißerinu, Weifferinn, f. bjlicka, bi 
licka, f. 

Meiffalt, m. belozor, m. 

Weißfiſch, m. belice, ſ. 

Weißfiſchchen, n. belicka, f. 


Behr 


’ 
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WM eifgerber, Weißgaͤrber, m, girchaͤk, 
belofoiec,m, , 

Weißgekleider, bjle obledenf, bjle ſſa⸗ 
cen$. 

Weißgemacht, pobjlenßs. 

Weißhaaricht, weißhaarig, beͤohlawÿy, 
bjlsch wlaſũ. | 

Weißkohl, m. bjlaͤ kapuſta, f. 

Weißleder, n. gircha, F. 3Zamj®, m, 


natÿ, pfıbelawf, nabelaw, bis 
lawÿ, werden, nabẽleti, pobela⸗ 
wẽti, pribẽelawẽeẽti, glänzend, belo⸗ 


ſtewaucy ; wie ein Pferd, pleſui⸗ 


wÿ. 

Weißpfeffer, m. bjly pepf, m. 

Weißfprenglicht, bjlefropen$, krope⸗ 
natÿ. 

Weißwur;, f. kokor̃jk, m, ljcidlo, f. 

Weiſung, f. naͤwẽſſtj, n, zpraͤwa, f. 
povkaͤzaͤnj, f. . 

Weit, geraͤumlich, geraͤumig, ſſrokv, 
wolnỹ, 3welnf, proftrannf, roz⸗ 
lojirg , die weite Welt, Luft, fir 
vot$ , roglojieg firde, m, ſſrrokt 
powerfj,n. weite Schritte, ſſiroki 
Erody , Meit mie ein Kleid. , ffis 
voff, woln?, proftranng , der 
Schub ift zu weit, ſtrewje * pfjs 
18 ſſiroky, wolny ,. proftramg, 


weiter. machen , Meiti, vozfifiti, 


weit entferne, eutlegen , daleky, 
wzdaͤleny, von weiten, zdaleka, 
im weiten Felde, w firofem polj, 
ein weiter Weg, dalekaͤ cefta, et⸗ 
was ind Weite ziehen, prodlujomas 
ti, der weite Raum der Erde, bo: 
hopuſtnaͤ praͤzdnoſt ſwẽta, weliße 
proftranftwj. " | 

Weit, adv, geräumig, ffitoce, wolng, 
proftranne, fern, daleko, dalece, 
podäl, opodäl, fehr meit, welmi 
daleko, nicht gar weit, me welmt 
dalefo, weit und breit, Miroko das 
leko, weit vom Vaterlande, daleko, 
podaͤl od wlaſti, weit weg ſeyn, 
dalece wzdaͤlenn byti, weit von 
cinander, entfernt, daleko, podaͤl 
od ſebe, daleko rozſſſtenỹẽ, von 
weiten, zdaleka, od daleka, podaͤl, 
opodaͤl, weit geſucht, hergebolt, 
ıdalefa wjath, wyhledanÿ, weit 


Wei. 


davon, von hier, von einem, dale⸗ 
ko, opodaͤl, podaͤl odtud, od nẽ⸗ 
koho bÿti, weit entlegen, entferut, 
welmi wzdaͤlen⸗, weit vom Mee— 
ve, Haufe, daleko od mofe, od dor 
mu, es iſt fo weit mir ihm gefommen, 
tak daleko to 8 njm priMo, er ıft 
nicht weit ber, weni zdaleka, fo 
weit es fich thun läßt, ſeyn kaun, 
gak dalece, pokudz, pokawaͤdz fe 
to müje ſtaͤti, fe daͤ delat, mie 
weit, fo weit aTd er es annimmt, 
gelikoz, poFuds , pofawädj ro 
pfigme , weit gefehlt, dalece, da: 
lefo chybeno, chyba laͤwky, dieß iſt 
von mir weit entfernt, to geſt ode⸗ 
nme welmi wzdaͤlen⸗ podaͤ, weit 
kommen im Lernen, es weit brins 
gen, daleko co pkiweſti, weit aus⸗ 
einander, in Meynungen, daleko 
od febe, rozdjln weit hin haben, 
mjti tam daleko, weit hinein im 
das Land, in eine Materie, hludo⸗ 
to , es ift ſchon weit in das Jahr, 
in bie Nacht, geft daleko do roku, 
do Möcy, mnoho NA Tof, na noc, 
weit weg werfen etwas, daleko od⸗ 
hoditi, weit beffer, weit fihlechter, 
größer ꝛe. mnobem lepffi, ſſpatneg⸗ 
M, wei x. weit binans fehen, 
denken, daleko napfed blederi, my⸗ 
fliti, weit reichen, zulangen , dales 
Fo ſaͤhnautie, bey weitem nicht fo 
viel, mehr, nicht vol, daleko ne 
tolik, wjc, nepluſ, weit ausſehend, 
ungewiß, dalekÿy, weit beruͤhmt, dar 
lece rozhlaͤſſeny, wzneſſen, wie 
weit? gak daleko, a} dokawaͤd? 
Weite, f. Geraͤumlichkeit, fü, f. ſſiro⸗ 
ko, n. ſſtrokoſt, ſſtka, proſtran⸗ 
noft, ſ. proftranftwj, n, zwol⸗ 
noft , tozlofiroft, f. eines Kleide, 
‚einer Schürze, Mir, Mifia, f. Weis 
- re, Entfernung, als Weite zwifchen 
zweyen Dingen, zdaͤlj, n. dalekoft, 
dpi, dyika, daͤlka, f, proftranftwi, 
wzdaͤlenj, f podäl,f, indie Wis 
te, na dylku, daͤlku, Weite dir 
lt, Luft, Nirofoft,, rozlozitoſt 
fwera, ſſirokoſt powetfi, f. 
Weiter, daͤle, daͤleg, weiter gehen, 
daͤle giti, weiter nichte, ginkho 
3 nic, 
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nic, ich begehre weiter nichts, nes 
jadim gintho nic. 

Weitern, firıri, bis auf weitere Zeit, 
#3 do daͤlſſho daſu. 

Weiterung , f. ffirenj, n. ohne Weis 
terung, be; prodlenj, f. Verzug. 

Weiteſt, neydalffi. 

Weit hinaus fchieben, f. Aufichieben. 

Weirkäuftig, weitlaͤufig, geräumlich, 
groß, weit im Umfange , weitſchich⸗ 
tig, ausgebreitet, als cin Haus, Feld, 
projtrann$, Wirdty, ein weitläufti: 

ger Krieg, dlauhaͤ wogna, 2) aus⸗ 
fuͤhrlich, umſtaͤndlich, obf.eny, pro⸗ 
ſtrannÿ, ſſirokÿ, — ‚ eine 
weit laͤuftige Rede, Erzählung , obs 
firma, eat, firofd, obdlau⸗ 
ind bei, weirläuftig ſeyn im Res 
den, obfjj iunyım, proftrannym, ob; 
dlansnfm, ſſirokym byti w teäi, 
Miici ẽeci, 3) entfernt, daleky, ein 
mweirläuftiger Sreund, Anverwandter, 
dalek y prjtel, pfjbuzny, 4) weit; 
läuftig auseinander wie Häufer, 
Baume, Zähne, Fjofy, 

Weitlaͤuftig, weirläufig, adv. geraͤum⸗ 
lich, geräumig, meitfchichtig , weit 
auseinander, proftrannd, ſſiroce, 
die Truppen weitläuftig auseinans 
der ftellen, wogſto proftranne, ſſi⸗ 
roce rozlojiti, rostäbnauti , 2) 
ausführlich als im Reden, Schreis 
ben, obijirne, proftranng, fliroce, 
— weitlaͤuftig ſtehen wie 

Hauſer, Bäume, Zaͤhue, Fidce, ent: 
ernt, dalece. 


Weitläuftigfeit, Weitläufigkeit, ſ. Ge⸗ 


eäumlichkeit , proftranftwj , n, 
projtrannoft, ſſirokoſt, f. einer 
Rede, Schrift, Abhandlung, Wors 
te, obſſſjrnoſt, proftrannoft, flis 
rokoſt/ obdlauznoſt, f. Meirläuf: 
tigkeit, Schwierigkeit , Umſchweife, 
obijjenofti, ofoliinofti, okoloſto⸗ 
gicnofti, oFolfy, oForowanj, mas 
chen, oforowati, obſſſrnoſti, oko⸗ 
liẽnoſti Sdları » Weitlaͤuftigkeiten, 
Komplimente, okolitnoſti, okolo⸗ 
ſtogicnoſti, okolky, machen , dẽla⸗ 
si, ohne MWeitläuftigkeiten, bez ob: 
fjirnofti, ofolfü , be; ofoliimofti, 
ofoloſtogicnoſti. 


Bei. Wel. 


Weitſchichtig, obfjirn?, proftrannf, 
vEorn!, f. Weitläuftig. 

Meirfchreitend , Weitfchreitig, daleko 
fraiawy. 

MWeitfchweifis, im Vortrage, obijirng, 
— vkornÿ, ſ. Weitlaͤu⸗ 


Beisfäneifigkit, -obffirnoft, obdlau⸗ 
3noft, f. oforowanj,.n. f. Weit⸗ 
läuftigfeit. 

Weiwod, m. weywoda, m, 

Weimodfchaft, f -weywodftwi,n. 

Weizen, m. pffenice, f. vom Weizen, 
pffeniöny, 

Weigenbier, n. pffeniine pjwo, 3 pffe: 
nice pjwo, n. 

Weisenbrod, n. pfleniiny, 3 pſſenice 

b,.m, 
Beieneente , Weizenärndte, £, zeũ 
iönä, f. 

— £.pfur, pſſeniẽne Fraw 
py, f. plur, tluf, m. omaſta, fı 
Wiizennichl, n. pffeniins mauka, f. 

[, m, 

Welche, e, es, Erer$ , A, &, welcher 
von beyden es wolle, kdozkoli ze 
dwauch, welcher von beyden, Erer 
"xy ze dwau, welch ein elender, thös 
richter Denfch war ich, gak bjdnf, 
nemandry dlowöE fem byl, co za 
bjoneho, 3a nemaudreho Flowiia 
fem byl, welch eine ſchwere Arbeit, 
gar reife djlo, co 3a täjft dilo, 
zu welcher Zeit, umwelche Zeit, w 


Frery as. 

Welcher Art, welcherley, gafy , ga: 
kowÿ. 

Welchergeſtalt, gak, Preraf , gaffm, 


fterafgm 3püjoben, gafau, Fre 
rau märau, melchergeftalt auch nur 
es auch fen, wolle, gakkoli, Fre 
rakkoli. 

Welcherley, ſ. Welcher Art; es wolle, 
Erer$Poli, PrerpEoliwäf. 

Welf, (wadl$, vwadlf , vfwadlf, 
fmwöfjen?, mwerden, wadnauti, fwar 
dnauti, vwadnauti , flabnauti, 
vſwadnauti. 

Welten, wadnauti, ſlabnauti. 

MWellbaum , m, wos v wozu f. 2) 
ein Hebjeig, zowjhadlo, wyzdwij⸗ 
badlo, a. hewer, m. Ijby, f. plur. 

Melle, 


Bel. 


Belle, f. des Meeres , Waffers, wl⸗ 
na wodnä, f, winutj wody, ni 
Wellen werfen, winy wybazowatı, 
w owari, Wellenwerfen , das, 
einst, n, was Wellen hat, wirft, 
voll Wellen, winobieny, Welle zum 
Winden, Mripec, m, tabadlo, n, 
der Räder, wofa, f. 

Bellen, f. Erwellen, Aufwellen, 

Bellenförmig, winäm podobnÿ. 

Belleureich, wInobun$,woonarf,hogs 
ny na winy. ' 

Bellenreich, das, wlnobitj, n. 

Bellenweis, hognẽ, auhrnkem. 

dels, m, ein Flſch, fum, ſumec, m. klei⸗ 
ner, parma, f. 

Belfh, WiaiE$, melfche Hirfe, por 
banfa, f. die welſche Eidex, krecek, 


m. geſſterka Wlaſta, f. ein Wel⸗ 


ſcher, Wlach, m. 
Delſch, adv, wlaſty. 
delſchland, a. Wlaſtaͤ zemẽ, f, Wie: 
M, m. plut. | 
Belt, f. ſweẽt, m, ‚die ganze Welt, 
ceiy, weilter$, wejlferen fwer, jur 
Welt bringen, fplodisi, viel Welt 
haben, ipüfoby, mrawy miti, fpüs 
fobnym, mrawnym byei, ein Maun 
von Welt ,. der (viele) "Welt bar, 
elower zpfiobn?, mrawnÿ, Welt, 
die irdifchen Dinge, z3emftwj, n. 
(wär, m. datuach riechen, zemſtwjm 
kenichati, ſweẽtem zapaͤchati. 


Beltarc, f. zpuüſob ſweta, mraw, 


fwere, m, 
Beltbau, m. ſpauſta fwita, fı 
deltbeherrſcher, m. wiädce, wiädaf, 
panownjk jwärs,m, - © 


Beitbeberrfhung , f. wiläde, f.. wiäs . 


dakſtwj, panowänj ſweta, f. 
delt beruͤhmt, weltbekanut, wübec ro3s 
biäffen$, znaͤmy, werden, wuͤbec 
rozhlaͤſſenyme, znaͤmym bÿti, na 
flowo wzatu byti, machen, wüs 
bec., po wflem ſwẽtẽ rozhlaͤſyti, 


wiübec wyodati, oznaͤmiti, na ges 


wo wynejti, fo lange die Welt ſte⸗ 
ben wird, co, dokudz wer ſtane, 
ftäri bude. 1 ’ 

Beltbefchreiber, m. popilowatel (wir 
ta, Im 


Beltbefchreibung, m, popis, m, popſaͤ⸗ 


nj ſweta, m | 
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Weltbejwinger, m, pobogowatel, wy' 
bogowatel, pfemojitel ſweta, m, 
MWeltfreude, f. ſwetſtaͤ radoft, f. 
Welrgebäude, ſ. Weithau. 
Weltgeiſtlicher, m, ſwetſtỹ duchownj, 
duchownjk, m, 
Weltgericht, n. 
Weltlich. 
Welthandel, m, gednänj fwerffe, n, 
Weltkind, n. fweräE, m. vom Fraͤuen⸗ 
simmer, fwetalfa, f. 
Meirflug, chyirec, m, 
Weltkreis, m. ofriflet, ober ſwe⸗ 
ta ‚ m, & : 
Weltfugel, f. Faule ſwẽta, f. 
Wiltfündig, wůbec zuämy, po fwerd 
rozhlaͤſſen , f. Bekannt ; der Welt 
- Fündige, ſwẽta powẽdomy, w jwe> 
te zbeblg, profi, bywaly. 
Weltlauf,m. bEh jwera,f. 
Weltleure, c. plur. verderbte, (wirds 
ey, m. plut. SHofleute, dwokaͤcy, 
m. plur. 
Weitlich, irdiſch, ſwetſt⸗, eitel, üpe 
pig, ſuͤndlich, ſwetaͤckỹ, das welts 
⸗ liche Recht, ſwẽtſte praͤwo, Ns 
Weltlich, adv. ſweẽtſtỹ, eitel, üppig, 
fündlıch, ſwẽtaͤckỹ, welrtichgefinut, 
ſwẽtſty, po fwerfku fmeyfilich. 
MWeltliebe, f, laͤſta, miloft fwere, f, 


zemjtwij, n, N) 
Weltluſt, ſ. ſwẽtſtaͤ vozEos, £, 
Weltmaun, m. a) weirlich, eitel ges 
ſiunt, ſwẽtaͤk, m. b) der zu leben 
weis, klowek fwets, m.-c) Hofe _ 
manti, Staatsmann, dworaͤk, ın. 
Welrmeer , n. wyſokt, welift more, 
fweta mofe,n, Ä 
and, m. fweräf, m. 
elttheil, m, djl ſwẽta, m, 
Weltmeifer, m, muöfec, mudre, libo⸗ 
mudrc, m, Ä 
MWeltweisheit, f. mudretwj, libomu⸗ 
drcewj , mudẽectwj, n. ſwetſtaͤ 
maudroft, f. die Wiſſenſchaft, lib⸗⸗ 
mudtcke, mudrcke vmenj, n. dazu 
gehörig, mudrckỹ, libomudrdi$, 
Weltwunder, n. diw ſweta, m, 
Wendelbaum, m, der Weber, wraͤ⸗ 
tidlo, n. 
Wendeltteppe, f. ſchod okrauhly, m, 
ofrauple ſchody, plur,. 
ja Ä Wen: 
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Wenden, obraceti, obrätiri,otofiri, & 
taͤceti, das Heu, Korn, Getreide, ſeno, 
Site, obilj obraceti, fich, obraceti, 
otäteri fe, fich ju einem, obraͤtiti 
fe knekomu, wohin foll ih mid 
wenden ? Fam fe mäm obrätiti, 
djti, wrhnauri ? ein Kleid, Blatt 
wenden , far, lift obratiri, das 

Blatt bat Tich gewendet, ljſtek fe 
obrätil, Parta fe obrärila, zmẽni⸗ 
la, drehen, wenden, tokiti, rraus 
titi, zobracer! , ſich, den Koͤr⸗ 
per, obraceti, krautiti, febau wr⸗ 
tẽti, die Augen wohin, odi obraͤ— 
titi, Geld, Zeit, Muͤhe, Fleiß auf 


etwas, auf einen, penjse, tas,ptäs \ 


cy, pilnoft k nekemu, na ndco obräs 
eiti,naloziri, wynaloziti, naklaͤda⸗ 
ti, pr̃iloʒiti, pr̃iciniti E ndlemnm, ns 
neco, fich auf etwas wenden, obräs 
titi je Enddemu, wynaloziti, oda⸗ 
ei je ma neẽco, ſich menden von et⸗ 
mas, weg, odwrätiri fe, fich auf die 
ſchlimme Seite wenden, obraͤtiti je 
na zlau ftranu, ein Pferd: wenden, 
obraceti Fond. 

Wendepunkt, m. obrtljk, m. 

Mendhals,m, Prautiwf, krautjlek, m, 

MWendhälfig, f. Wendhals, 

Wendung, f, obracenj, otälenj, n. 
einer Sache, — pokaͤdek wẽ⸗ 
cy, m. der Sache eine Wendung 


geben, wẽec obräsiti, eine Wendung - 


gewinnen, befommen , obrätitt fe, 
Mendung im Reden, Schreiben, zpuͤ— 
fob, pof4deR, m, 

Wenig, maly , Frownf, nemnob$, 
wenige, nemnozy, in wenig Tagen, 
w nemnobych, w malyd dnech, 
ne po mnobfch dnech, ſehr wenig, 
ſtrownickb, welmi fErowng, es ſey 
fo wenig wie es wolle, fo menig 6; 
ift, necht geft gar chee mälo, nur 
fo wenig, gen tak mälo, menige 
Mannfchaft, male, frowne, es 
mnobe wogffo, mälo, maliiko 
wogffe, ein meniges beutragen, maͤ⸗ 

lo, nemnobo pfifperi, wenig Ar—⸗ 
beit, mälo, malitFo präce, menig 
Zet haben, mjti mälo, nemnobo 
daſu, es iſt wenig daran gelegen, 
mälo, nemnoho na’ som zaͤlezj, 


Wen. 


weniges Geld, mäte, nemnobo denẽz, 
chatrne, ſtrowne penjze, um ein we⸗ 
niges, wenig Geld, za maͤlo, za ne⸗ 


mnoho penẽz, za ſtrowne penize, cd 


iſt wenigGeld untern Leuten, geſt mis 
Io penẽʒ mezy lidmi, wenig im Ver⸗ 
mögen haben, mjti mälo, nemno⸗ 
bo w gmẽnj, etwas weniges neh⸗ 
men. nico maͤlo wzyti, um da 
mweniges, wenig beffer, o mälo, n& 
co mälo lepffj, fein meniges , (die 
chen ) wenig Geld verfchwenden, zu 
fegen, ſwych trochu , drober pen; 
promrbati, pf.jadiri, es Fi zu we⸗ 


nig, geft to pfilid mälo, ermas 


weniges, nẽco mälo, maliiko, um 
ein Meniges, wenig, bischen beffer, 
o nẽco mälo, drober, trocdhn lepfi, 
von wenigen mittheilen, 3 malitta 
vodlowati , wenig Maffer, Gold, 
Silber, ze. mälo , trochu, drobe _ 
wody, zlata, Reiben, X. ich habe 
nur ein wenig bineingefeben , gen 
trochn, drober mälo fem ram Fanfl, 
marte ein wenig , pockey rrodu, 
drober, das if ein weng zu farker 
Wein, to geft drober, trochu Spt 
ne wine, mit wenigen vergnuͤgt, 
8 maͤlem fpokogent, na mäle pfw 
ftäwagich, f. Bischen, 


Wenig, adv. ein wenin, mälo, malis 


eo, Trownd, Prownidce, trochu, 
troſſtu, troſſſcku, drober, dro⸗ 
baͤtko, ich achte dieſes wenig, ic 
befümmere mich wenig daranı , gaä 
iy toho maͤlo wiiimam , erg 
eſſen, trinken, maͤlo gifti, pirti, er 

ift ein. wenig zu ſtolz, nachläßte, on 
geft trochu, drober pyffnp, nedba⸗ 
ly, ein wentg befier , trochn , tro⸗ 
ſſẽ ku, drobet, drobaͤtko lepfi), 

ein wenig erinnern, ruhen, trochu, 
troſſku fe vpamatowati, ſy odpo⸗ 
kinauti, |. Bischen; zu wenig, pfj⸗ 
lid maͤlo, um ein wenig, o nẽco 
mälo, eben fo wenig als, tes tak 
maͤlo gako, fo weırig als er heute 
kam, fo wenig mird er morgen kom⸗ 
men, ta gatz get dues nepfiffel, 
taP te zeyrra nepfigde ‚ To weuız 
diejes möglich iſt, fo wenig ud 

jenes, 


Men.‘ 


ened, tak gak to nemosnt gef, | 


ak geft y to nemojne. 

niger, meine, möndgi, mindgi, mj⸗ 
zẽ, mjũ, nichts defio weniger, nichts 
veniger, nic wſſak mend, nic mind, 
veniger werben, maliti je, menifis 
i fe. 
nigkeit, f. militkoſt, fErownoft, 
hatrnoſt, maloft, f. der Menfchen 
u einem Orte, Fidfoft, fı ſtrow⸗ 
14, malt, chatıny poler lidj, m. 
neine Menigkeit, maͤ maliẽkoſt. 
migftens, jun weniofien, aſpoñ, ale 
yon, pfineymenfjm, wenigfteusd cs 
vas, aleſpon nẽco. 

un, als Bedingung, geſtli, geftlis 
se, paPli, paklize, Foyby, menu er 
‚e thaͤte, mir es abfchlägt, fo bin 
ch fein Feind, geftli, geſtlize, pak⸗ 
i, paklize to vlinj, mnd to oder 
ofe, tedy giem geho nepfitel-, vs 
finjli to, odepf.ili mi to, tedy 
ſem gebo nepfi.d, wenn du mir 
verfprichft, daß du niemanden fagen 
wirft, fo 2c. geftli, geftliie, pakli, 
paklize mi flibjd, je to zaͤdnému 
uepowjß,cedy 1. ſljbjsli mi, weun er 
es thäte, fo wäre ich fein Feind, Foyby 
to vlinil, bylbych gebo nepfitel, 
wenn ich zu Haufe geweſen wäre,fo waͤ⸗ 
re es micht gefchehen , Föybych byl 
doma byl, uebyloby fe to ſtalo, 
wenn etwa wer, irgend mo, wenn 
iemandserwas verlöre, kdyby nes 
Pde,. fnad nẽkdo n&co ftratil, n& 
co fe ftratilo, wenn er fich aber 
meigern moͤchte, nicht gehen wollte, 
Foyby wiſſak, geftlibv, pakliby fe 
ale zörabal, wjti necyeel, und wenn, 
a Foyby , und wenn er noch fo 
zeich, arım wäre , thue ich es nicht, 
a foyby, a byiby get! gebnau 
saß bohatỹ, chudy byl, pfedce to 
neväinim ; wenn, der Zcit uadh, 
kdy, wenn anders? Foy aindy 
wenn nur er da wäre, Foyby gen 
on tu byl, weun mau bebeuft, 
rechnet, gebet, eilet, Acht giebt, 
kdyz dlowäf powäjj, poljtä, gde, 
poſpjichaͤ, pozoruge, weun er nichts 
bat, nichts kaun, fo ꝛc. Foy3 mic 
nemaͤ, nevmj, tedy ⁊c̃. wenn es ta⸗ 


\ 


Wer. 
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get, Anger Hahn, Foyz fe dnjs 
zpjwaͤ kohaut. | 


Wer ? Foo? mer denn? kdo pak? 

‘ mer anders ? Edo, kdoz ginp? es 
fen mer es molle, necht geft Edo 
chce, kdokoli, kdokoliwẽk, wer da ? 
Edo to? 

Werbeltofien, m. Elinop&d, m, dobrä 
nyil, £. 

Werben, um erwas, um ein Amt, um 
ein Frauenzimmer, viylowati, ſtaͤ⸗ 
ti, ſnaziti je, gednari o nẽco, ſtaͤ⸗ 
ti pondlem, dozaͤdati fe, 2) Sol⸗ 
daten werben, z3bjrati, (werbowas 
ti) wogäfy na wognu, piigimas 
ti, nagjmati, jemanden jum Cols 
baten, braͤti, wafti ns wognu, 
34 wogaͤka, ſich werben laffen, daͤti 
fe na wognu, ; 

Werber, m. zu einem Amte, Frauen, 
summer, vfylowatel , 3adatel, dos 
zadatel, viylowai, m, 2) der Sol⸗ 
daten , zbiraͤk, zbergẽ, (wers 
bif,) m. 

Werbung, ſ. Bemuͤhung un etwas, 
viylowäni, ſuazenj je, ſtaͤnj o nes 
co, gednänj, vfrli, n. Zädeft, f. 
dözaͤdaͤnj, n. Werbung der Sol . 
daten, zbjeänj, nm. (werbuif, m.) 
Werbung halten, zbjrari lid. 

Werden, ensftehen, byti, pogiti, et» 
was, ju etwas werden, byei nẽcjm, 
sum König , Doktor, Geiftlicher, 
Soldat werden, byri kraͤlem, dok⸗ 
torem, knezem, wogaͤkem, daͤti fe 
na knẽzſtwj, daͤti ſe, giti na wog: 
uu, was wird aus ihm werden 7 co 
3 nebo, 3 toho bude, pogde ? 
wykwete % es wird nichts daraus, 

a) es gefchiehe wicht, wic 3 tobe 
nebude, b) es geräch nicht, wic 3 
toho nebude, nepogde, hepfigde, 
newyEwete , Mewypabne , niku— 
dy to newygde, wie wird es mit 
dir werden? gak to s vebau bude ? 
wypadne- ? es mird Friede, bus 
de pokog, es wird Nacht, fufter, 
bude noc, tmij fe, fehl ie,’ bude 
ſſero, ıma, tma fe delaͤ, pfri⸗ 
padaͤ, bijäj, ed wird Abend, cheys 
H fe Eweiern, pozbj fe, bude weis 
ter, bljij fe weder, E — es 

wir 
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wird (pät, bude posdd, pozdj fe, 
‚pfıpozdjwä fe, franf werden, voss 
nemocy fe, rosftonati, znemocndr 
ti, nemocnỹm beti, gefund werden, 
pozörawiti fe, vzdrawiti fe, zho⸗ 
giti je, offdci, podrahniti fe, 
zdrawem byti, k 3zdrawj nawrä, 
cenn bti, zdrawj nabyti, dogjti, 
reich werden, zbohatnauti, boha⸗ 
tnautie, bohatſtwj nabyti, by: 
ti bohatỹm, arm, zchudrauti, os 
chudnauei , chuönauti , byei chu⸗ 
om, na chudobu pfinjei, roth 
werden, 3aferwenati fe, zapeyfici 
fe, zardjeı fe, derwenati fe, peyfis 
ei fe, rdjti fe, blaß, zblednauti, 
blednauei, er mird blaß, biedne, 
er wurde bins, 3biedl, er wird blaß 
wirden, zbledne, zu nichts werden, 
nicjm byÿti, es wird zu nichte, mir 
tim geft co, zur Gewohnheit, zum 
Sprichwort werden, wagiti w obir 
ceg, wpriflowi, einem werden Gu 
Theile,) dofteti fe ndfomm, mer 


den mie eine Wolfe aus mäfferichs. 


ten Dünften, ein Geſchwür aus der 
Materie, eine MWarze, Blätter, eine 
Beule, Blase, delati je, vdẽlati fe, 
Merder, m, hẽbet, zadek, m, 

Werfen, haͤzeti, boditi, lukiti, me⸗ 
tati, wrey, wrhnauef, mit dem 
Steine, kamenem Inäiri, hoditi, 
wrcy, Anfer werfen, Fotew vwr⸗ 
cy, die Augen, Blicke auf einen, 
auf etwas werfen, pohledẽti, popas 
sfiti,mrjfeiri odima, obräriri ofina 
neFoho, na meco, ins Gefänanif 
werfen, w jaldf, do zalaͤße vwrs 
ey, wrcy, wrbnauti, däri, über 
“die Zölpel werfen, podfkoditi, pod: 
trhnauti neFobo, zu Boden , über 
den Haufen werfen, boditi, wrcy, 
vwrcy na zem, porazyti, o zem 
daͤti, wrſſtitie, praffeiti, vderiti, 
ben Strick um den. Hals werfen, 
prowaz na Frf whoditi, vwrcy, 
vwrynauti, etwas auf die Erde, 
auf den Boden als die Waffen, nö 
co na zem boviti, powrcy, vwr⸗ 
cy, den Staat übern Haufen mers 
fen, obec naruby obraͤtiti, f£ Ums 


roerfen 5 mit Steinen, Korhe auf ° 


er. 


einen werfen, Famenjm, blätem na 
nẽkoho bäzeti, metati, Famenjim 
lutiti, Famenj, bläto na nöfobo 
haͤzeti, merati, einen mir einem 
Steine, Holje werfen, vboditi ,. w 
defiti, prafftiri, mrftiti nöf.bo 
famenem, drewem, die Schuld auf 
einen mwerfen,, winn na neFobo 
wz;Plädaei, Fläfti, daͤti winu, 38 
winu d4wati, mit Steinen auf die 
Feinde werfen, kamenjm na nepfi: 
tele luciti, merati, bizeri, in das 
Maffer werfen, do wody vwrey, 
wrcy,; wbobditi, bodiri, von oben, 
shodiei, f. Herunterwerfen ; merfen 
einen Ochſen, ein Pferd , kleſſtiti, 
unge werfen, metari, zmetati, 
bäzeri, um fich werfen mit Worten, 
Drohungen, Steinen, okolo febe bis 
zeti flowmi, pohrüjfami, Pame: 
njm, pohrũßky diniti, ſich werfen 


mit Steinen, haͤzeti, metati na ſe 


kamenjm, die Renter von Pferden, 
gezdcy 3 Fond metati, bäzeri, ſtaͤ⸗ 
zeti, (mitari, sbasowati, er 

mich mit eiuem Steine, vbodil, vde 
fıl, prafitil mne kamenem, Staub ın 
die Augen werfen, odi 3alepiti, zafles 
piti, an etwas werfen , mit etwas, 
vbodiri, vdekiti, mrſſtiti, praſſtiti 
neijm o nẽco, einen etwas im den 
Hals, in den Bart werfen, nẽekomu 
nẽco w brölo, w ofi wytegfati, 
fih “einem in die Arme tberfen , E 
nefomu je vtecr, vwrcy fe ndfos 
my w närndj, Soldaten, Befagung 
in einen Ort werfen, wo gaͤky. po: 
fadfu do nẽgakeho miſta klaͤſti, 
ſich in einen Dre werfen, wrhnau⸗ 
ti fe.ndfam, vtecy je nẽkam, fich 
einem um den Hals, an den Hals 
werfen, padnauti nẽkomu oFolo 
krku, hrdla fe chopiti, werfen im 
Spiele, fo viel, hoditi, vbopiri, 
wrcy, nach einem werfen mir Stcis 
nen, bäzeti po nekom Famenjm, 
werfen auf etwas, auf einen es zu 
bedenken, whoditi, bodiri na n& 
Fobo neco , eines auf das andere, 
alles durch einander, pfehäzeri, pre’ 
mjtari, apfemjtati, vonfich, odho⸗ 
diri, edwrcy, oedmrfftisi , heraus, 

wy⸗ 


Ber. 


wyboditi, wywrey, wymefititi, 
binäber, pfebodıti, über ſich bin: 
auf als den Mantel, prehoditi, den 
Stein, wybodiri, hin und wieder 
werfen, rozhaͤzeti, rozmetati. 
SWerfen, das, haͤzenj, metaͤnj, wrie: 


ni, n. mit Steinen, kamenjim lu⸗ 


denj, haͤzenj, metänj, n. das Werfen 
der Jungen, der Thiere, eines Ochfen, 
Hengſtes, EFlefftönj,n. 

Werft,m. der Weber, poftaw, tkadl⸗ 
&iftaw,m. woſnowa, f. zum Schiff: 
bauen , pfjftaw lodj, m. Zerpas 
dlo,n. 

Werg, n. Faudel, k. pazdeij, n. vom 
Merge, Faudelnf. 

Werk, n. fFutef, in, m, djlo, n. gu: 
te MWerfe verrichren,, thun, dobr£ 
ſtutky äimiei, jemandes Werk, ein 
Werk von ihm, djlo, n. bie guten 
Werfe, dobre fFurky, m. plur. Got⸗ 
tes Werf, dilo Bo}j, etwas ins 
Werk ftellen , richten , fegen , zu 
Werke fiellen, ſetzen, nẽco w fEutef 
vwefti , f. Bemerfftelligen , werk: 
ſtellig machen ; zu Werke kommen, 
prigjei F ſtutku, Werf „ Schrift, 
dilo, n. jrÄce, f. ſtlaͤdaͤnj, n. das 
Werk vollenden, djlo, praͤcy doko⸗ 
nati, dodelati, Werk, Orgel, ſtrog, 
m. Das iſt nicht mein Werk, ſo⸗ 
viel als Sache, to nenj maͤ wer, 
im Werfe feun, haben, w djle, w 
präcy bvᷣti, mjtı, zu Werke gehen 
mit etwas, djlo delari, Fonati, mit 
eiuem, s ndtym zachaͤzeti, objrati 
fe, Werk, Befeſtigung, hradba, f. 

Werkchen, n dilko, n. pracyẽka, f. 
b) mal$ fFutef, fFureief, m. fleis 
ne Schrift, djlEo, n. pracycka, f, 
ſtlaͤdaniẽkko, n. 

Werketag, m. Werktag , woffeonj 
den, m, 

Werklein, fi Werkchen. 

Werkleute, e, plur. naͤdenjcy, praco⸗ 
wunjcy, dẽlnjcy, lidj pracowitj, 
pracownj, naͤdenj, vobotnf, m. pl, 

Werklich, wunderlih, podiwnf, b) ben 
meilny. 

Werfmeifter, m, Femeflnj?, m. 

Werkfhub, m. flfewic möticd$, m, 
einen Wertfchub groß, Flein, gedno⸗ 


bo ftfewice zdYlj. 


* 


⸗ 


Wer. 
Werkſilber, n. delane ſtkjbro, n. 
Werkſtatt, f. Werkftätte, djlna, djlnice, 


f, kraͤm, m. 
Werkſtellig machen, w ſtutek vweſti, 


wyweſti. 

Werkſtuͤck, n. tefanf kaͤmen, m.’ (fftus 
Fa, f.) 

Werkſtuhl, mi. eRadlcowfl$, tkadlẽj 
ftaw, m, 

Werftag, m. wffeonj den , Bdälnj 
den, m. 

Werkzeug, n. naͤſtrog, m. großes, wies 
les, pfjprewa, f, nältroge, m. pl. 
nädobj, näleni, n, porfeby, f. plur. 

Wermutb, m. pelynek, m. pelynka, 
pelunfe, f. — 

Wermuthbitter, pelyifomy, pelunko⸗ 
wö, boffs co pelynẽk. 

Wermuthtrank, m. naͤpog pelyñkowÿ, 
pelunkowf, m. 

Wermuthwein, m, wjno pelyiifowe, 
pelunfowe, n. er 

Werth, m. cena, platnoft, f. von kei⸗ 
nem , geringem Werthe, wemale 
ceny, wäjnofti, mälowäinf, leh⸗ 
kowaͤznÿỹ, hoher Werth, Vortreflich: 
feit, wzaͤcnoſt, wäjnoft, bodnoft, 
cena, ſ. fehr hoher, muobowäjnoft, - 
darin feyn, ftehen , ibm haben bey 
jemanden, in jemandes Augen, mie . 
ti waͤznoſt, cenu, byti we waͤzno⸗ 
ſti, we wzaͤcnoſti, wie Geld, Muͤn⸗ 
je, mjti cenu, platnoſt, waͤznoſt, 
bÿti w cenẽ, von großem Werthe, 
welife ceny, von gleichem Werthe, 
rowne ceny , im Werthe erhoͤhet 
ſeyn, na ceuẽ zwrffenu bfri. 

Werth, adj. würdig, boden, bodnf, 
werth achten eine Sache, bodnebo, 
za bodneho faudiri , vanäwati, 
poklaͤdati, fchären, mnoho wäßiti, 
der Mühe werth feun, ſtaͤti za to, za 
präcy, wertb achten, poPlädati, cenis 
ri, Goldes werth, zlata hodnvᷣ, werth 
ſeyn, ſtaͤti, plariei, was iſt ed werth? 
zak to ftogi ? werth, lieb, hochge⸗ 
achtet, wzaͤcn⸗, wäint, waͤzenÿ, 
draht, ſehr, viel, nnobowäjen?, 
‚mnobowzäcn$, lieb und werth hals 
ten, wäßiri, nicht viel werth fenn, 
neftäti za mnoho, er ift micht viel 
werth, neftogj 3a mnobo, nemj 

N mno⸗ 
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mnobo do nẽho, mertheiter Freund, 
nmohowzäcnt, wäjen?, neydraz⸗ 
ff prjtel, dieß iſt mir fo werth als 
jenes, geft mnd to tak wzaͤcne gar 
Fo to, nichts werth, nikemny, dars 
modrab?, daremnf. . 

Mertbaefchägt, mnobowäjenf. 

Werthhaltung, Werthichägung, f. muo⸗ 
bowäjenoft, f. 

Weleu,n. podſtata, podftarnoft, byt⸗ 
noft, ſ. das Wefen der Dinge, Pos 
waha, podftarta wöch, f. ein Wer 
fen, 3. ®. ein verſtaͤndiges, freyes, 
ſtilles, artiges, nico rozumuebe, 
ſwobodneho, ricbebo , zpüiobnebo, 
tarowä powaha, ein Meuſch von 
ſtillem Weſen, rihe powahy Zlos 
wer, ein großes Weſen, Lermen, 
powyk, bluf,, ein großes Weſen, 
viel Weſens von fih , von etwas 
machen, mnoho powyfu , blufu, 
(carü) 3 mecebo, ze jebe nadelas 
ti, er macht nicht viel Weſens, nes 
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nadẽläã mnoho hluku, powyku, 


C(carũ,) -das boͤſe Weien , fallende 
Eucht, padauck memoc, f. tolles 
Wien, ftiefftenoft, nemaudeoft, 
poſſetiloſt, Wilenoft, f. gottloſes, 
verfebries, bobapraspnoft, pfewräs 
cenoft, f! das Muͤnzweſen, wecy ds 
felnt, f, plur. das Proviaut⸗ Volizey: 
weſen, wecy obilne,meftike, f. meſt⸗ 
na,f. plur.das gemeine Wefen,obec,f. 

Weſeuheit, £. podſtatnoſt, podſtata, 
bytnoſt, ſ. 

Weſentlich, zur Sache, podftarıy, 
wejentlich, haupt ſaͤchlich, podſtatny, 
duůleityᷣ. 

Weſentlich, adr. podftacud, b) dů⸗ 
leäite, . 

Weine, f. wola, fefien, f, wos, m, 
wilie, f, 

Weſpenneſt, f. bnisbo woihj, frffnj, n. 

Weſſen, wes, äj, Eobo, 

Weewegen, meshalben, prof, 2) alfo, 

daher, proie. 
et, m. der Weſten, m, Abendge⸗ 
gend, f. zaͤpad, m. der Wind, f. 
Wekwind, 

Weffeite, f. zaͤpadnj * 

Weſtwaͤrts, na zaͤpad, F zaͤpadu 

Weſtwind, m. zaͤpadnj wjtr, od 
zaͤpadu. 


Wet. 


Wette, ſ. verlohren. 

Werte, f. 34Flad, m. um die Wet: 
te, o z3aͤklad, o 34wod; reiten, 
arbeiten, laufen, ſaufen, fpielen, 
o 3aͤklad, o zaͤwod na koni geti, 
pracowati , bẽhati, pjti, bräti; 
die Wert geminuen, verlieren, zaͤ— 
Fla> wybrati, probrsti. 

Werteifer, m. fodenj, borleni, n. 
borliwoft nad ndlim, poftıbäni 
uefobo w nedem,n, 

Metteifern , foäiti, horliti o 3# 
lad, o 3Awod nad necim, por 
ftiberi nẽekoho w nölem, borlis 
we fe. ſnaziti o nẽco, man met 
eifert die Bäfte zu bewirthen,, ae 
den pfes druheho fe o 36Mad I na: 
3j pfiwitar bofti. 

Merten, 3aPlädari fe, —* ie, 

w 3aklad fadiri, wſaditi; mas 
— du 2% oẽ fe ſaͤzvs, zalozjẽ ? co 
wſadjẽ ? ich wollte werten, chtẽl by 
fe zalozit, chtel bych wiadit, wie: 
dil bych, 3elojil bych je; um ets 
mad, o neco. 

Wetter, m. äas, m. polafy, plur. 
m. powätfj, n. belles, beiteres, 
fchöned, uͤbles, truͤbes, veränder: 
liches, feuchtes, trocdenes, gay, 
piöny, 3i$, Falny, mrain®, por 
finaurug, neftily, menamf, wibs 

89, ſuchß fas, m. polaly, por 
werfj, nebe, gaſno, mracuo, wlb» 
Eo, ſucho⸗ n. fehlechtes, übles, 35 

- €a9 , neäas, m. nechwile, flots, 
nehoda, f. zle potaſy; Wetter, 
Uugewitter ,„ baufliw: -powetfi, 
baufliwp Zas, bauffe, neias, m. 
koͤmut, zieht Mich zufamm, baufj 
fe wetromwe£, nebe je Falj, mraöj 
fe, bauffa pfipads, fe däla, ſta⸗ 
huge, Gewitter, bromobitj, n. 
brom, m, koͤmmt, zieht ſich auf, 
pticbäzt , pfipadd, dẽlaͤ, dẽge ie 
bromobırj, ftabuge fe bromobiti, 
von Wetter getroffen werden, mie 
ein Menfch, Thier, Ort, od bromu, 
bromobitj vragenu bfti,obromenu 
byei,erfchlagen,porasenu,zabiru bys 
ti, daß dich das Wetter, Eyi tẽ, do 
tebe brom, Wetter, Ungluͤck, clota, 
nehoda, f, eim rechtes Wetter, na 

das, 


We. Wer. 


Tas, m. flota ,„ f. dat Metter 

leuchtet, blegſtaͤ fe, blegſtaͤ; oſwẽ⸗ 

cuge ſe, nebe je otwiraͤ. 
Wetterbaum, m, flaup, m. 
Wetterdach, n. pẽſſtkeſſek, m. 
Wetterfahne, f, korauhwikka powe’ 


trnaͤ, f. i 

Wetterhahn, m. powäten? , wärrny 
Fobaut, m, Foraubwiifa na mas 
Fowicy domu, f. 2) ınetaph, u 
beftändiger Menih , vpowẽtrnÿ, 
fusje , fudidlo, wrtkawẽe fifidlo, 
n. wrtoch, m... kam wjtr cam 
plaͤſſt. 

Wetterhuͤtte, ſ. wyhljdka, blidfa, f. 

Wetterleiter, m. prut proti baufce, 


m, 
MWerterleuchten,, bleyſtati fe. 
Wetterleuchten, n, bleaffänj, pow& 
-erne zaſwicenj, n. bljffota , fı 
olwecowänj, n. f. Blitz. 
Mettermacher, m. mamil, powẽtr⸗ 
nje, m, 
Merrermacherinn, f. mamidta , pos 
wetrnice, fi 
Mettermantel, m. pläfft pro deflt, m. 
Wettern , bijmari, bromowati, wie 
ein Meufch , hromowati. 
Wetterſchaden, m. Moda od, fErse 
Frupobitj, f. Erupobiend, od clory. 
Metterftein, m. hromowÿ Fämen, m. 
Wetterfirahl, m. brom, m. bromos 
biei, bromowänj, n, f. Blig. 
Wetter ſtrahlen, hrom bjei,beomowatt. 
Wetterwendiſch, daſowỹ, powẽtrn, 


wrtky a wretawf mẽnñawÿ, 
kam witr tam plaͤſſt, ſ. wankel⸗ 
muͤthig, unbeftändig. 


Wettlauf, m. zaͤwod, bẽh, 0 36 
klad, © 3Awod, m. m, 

Wertläufer, m. zaͤwodnik, m, 

Wettſtreit, m. puͤtka o zaͤwod, © 
zaͤklad, f. einen zum Wettſtreit 
auffodern, na pürku ngkobo wy⸗ 
enger pobjdnauti. 
Wetzen, ſchaͤrfen, braufyti, an 
ſyti, mit dem Leibe 
Hintern, veyditi, röleng, 2 
raupy w prdeli mjei. 

Weser, m. braufyd, m, 

Begkein, m. beus, kleiner, su 
ſt — m, 


' 


Mey. Wich. 729 
Wende, f. Weide. 
Wenb, m, Raubyogel, luñak, fup, 
m, vom Wenhe, Iniafowy. 
Weyh, Weihe, f. ſ. Weih. 
Weyhen, f. Weiben. 
Wenher,, m. f, Teich. 
Wenfeffel, m. kropenka, 
ea, f. ſ. Weihkeflel. 
Wennachten, plur. f. Weynacht, f. 
f. Weinacht. 
Werbung , f. f. Weibung. - 
Wenhmafler, n. f. Weihwaffer. 
Weyhwedel, m. f. Weihwedel, 
Wenlaud, ſ. Weilend. 
MWenhrauh, m, f. Weirauch. | 
Weyhrauchbaum, m. f. Weihrauchbaum. 
Weyhrauchfaß, ſ. Weihrauchfaß. 
Wichſe, f. woſt ng boty, m. maſt, 
f. item Pruͤgel, weylupek, weys 
topef, prafl, weypraif , m. 
Wichfen, wolfowati, eh: 
item, abprügeli, Iupati, wylupas 
ti, topiti, wytopiti, präffati, 
mijti , mazati. 
Michfen, bat, n. wollowini, n. 
Wichrig,dleiirg,podfiaent, b)pilnoft, 
wäinp,pfjin$,mnobowäing,wictis 
ge Mienen, wäjeny, priiny pobled, 
wzbled,m.wichtiges Anfehen,prjine, 
waͤzne wzestenj, n. pejlnoft, wäjr 
noft, mnobowsjnoft , f, fih ge: 
ben, na fe wzti; wichtiger Mann, 
wäiny, peifny clowẽk, mus, wich⸗ 
tig wie Geld, waͤzno; wichtiger 
Umftand, Grund, wichti e Urſache, 
Sache, wichtiges Geſchaͤft zur Bes 
ſtimmung des Ausganas, dülezict, 
podftarıiy, pilng, wichtige Kr 
dülejits,pilnd ‚podftatnd pkjäina, f, 
wichtig feyn wie ein Menſch, mnobos 
waznymmnohoplatnÿm boᷣti, es iſt 
was wichtiges, geſt nẽco důleziteͤᷣbo, 
vilneho, etwas wichtiges vorhaben, 
zu fagen hahen, nẽco důle diteho, 


kropeni⸗ 


——— piin ebo miti. 
——— duͤleaitẽ, waͤznẽ, 
— ho * dule zitoſtt, pod⸗ 

ſtat pilnoft , wäinoft, 


no , 
— püiinofb, kowäjs 
liwoſt, f eine Sache von Wich⸗ 
tigkeit, wee welift däletirofti, 
plas 


Wil. Wid. 
platnofti, wäjnofti, powaͤzliwo⸗ 
fi hodnaͤ, wec pilnä; ein Mon 
von Wichtigkeit, muz welikt wäj- 
nofti, pfiinofti, plarnofti , mus 
muchbowääng , mmoboplarny 5 
von Wichtigkeit zum Ausgange, ent; 
fcheidend,welift dälesıtofti,pilnofti, 
—— platnoſti, powaͤzliwoſti, 
eine Wichtigkeit , * wichtiges, 
duͤlezitoſt, pilnoſt · f. 
Wide, f. in die Wunden, knot, m. 
fleine, tnürek , m, 
Wickel, m. an den Strümpfen , wy⸗ 
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ſſitj, n, machen, wyifiwari, Wis 


del der Haare, papjrek wlajowg, 


na wlaly, Papier, Werk, Haare, 


rotiäy nm. 
gar m. obälfa , odraͤnka, 


iein, winauti, wijti, im einan⸗ 
der, w hromadu zapljſti, pleſti, 
3awinauti , zamotati, zuſammen, 
fwigeri , ſwinauti, zawinaufi, 
beraus , wywinauti, wyplefti, die 
Haare, 3gwingut, zatokit. 

Wickelwerk, n. obäfle , n. 

Widen, m, Wide, f. wytew, f. 
ptalinec , m, dazu gehörig , wy: 
fwowf. 

Mickenader, m. wykwowe pole, n. 

Widenfiedb , n, wykwowẽ feyto, fe: 
jeto ,n, 

Widder. m, beran, m. von Widder, 
beranj , verfchnietener , fEopec, am 
Himmel, fEopec, m 

Wider, gegen, zuwider, proti, na! 
proti', naodpor, wider Willen, 
proti wäli, wider bie Natur, mis 
der die Gemohnheit, Vermuthung, 
profi, naodpor pfirozenj, obys 
eegı , mjmo nadänj, protı nad 
gi, ſelbſt wider fich fern, ſaͤm pros 
ei ſobẽ b$ri, fob# na odporu b$: 
ki, wider einen, proti, na odporu 
nekomu, wider einem friegen, pros 
si nekomu waͤlkiri, wieder einan⸗ 
der ſeyn, byti profi, na odporu 
ſobe , wider ‚ etwas ſeyn, dawider 
eiuwenden, proti, naproti, na 
odpor nötemu bYri, wider ein Ue⸗ 
bel , proti nakemu zlemu, wider 
einen, wider etwas ſchuͤtzen, vers 


Bin, * 


wahren, vertheidigen, pfed nẽẽcm 
chräniti , opatrowati, braͤniti, 
wider einen etwas haben ,.proti 
nefomu ndco miti, wider alle de 
rechtigkeit-, proti, na odpor wil> 
fprawedinofti 

Widerhelfern , wiberbelfen odſſtẽta⸗ 
wati , odſſtẽkati, odreptiweti, 
odkrikati, eier 

Widerchrift m. AncyPryft , 

Widereinander , proti —— ſobẽ na 
odpor ; ſtreiten, mie Dinge, Saͤtze, 
laufen, proti ſobẽ, na odpor by: 
ti, odpjrati ſobẽ welpolef. - 

Widerfechten , odporowari, odbogor 
wati, odpor, odbog dia iti, ods 
por Fiäfti , drieti, 

Widerfechter, m. odpornjf, odpürs 
ce, odbo ont, m, 

Widerbaadke, MWiderhanden, m. er 
f. 3elesn$ bAE, m. life,» f. was 
folche bat, mit Wibderhaaden ‚da; 
mit ‚derfehen haͤkowity, vodicos 
watt, Fliarg. 

Widerhalt, m. woran fich etwas ſtuͤtzt, 
zorzadlo, n. podftgwef, m, 

Widerhalten, surüchalten, zörjowas 
ti, zorzeti, zadrzeti⸗ 

Widerlegen, odwozowati, odwodi⸗ 
ti, poraͤzeti, porazyti, fräjeti, 
wywrätiti, wywracowati, od⸗ 
haͤdati, pfehaͤdati z jemanden 
einen Einwurf, mit feinen eige⸗ 
neu Morten widerlegen „ nẽko— 
mu nei namjtku fwima wie: 
ſtnjma flowi odwoditi, frasyti, 
wywraͤtiti, porasyti , obbäderi 
nefobo fwrma wlaſtnjma flowi 
pfebadari; er bat ihm widerlegt, 
on bo pfebädal; etwas widerlegen, 
odwozowati nẽco, odpjrari, od’ 
por weiti nöicmu , poräjeri, wy⸗ 
wiacowati. 

Widerlegerg m. odwoditel, odhaͤ⸗ 
datel, wywrätitel, pfebädatel, 


mn, 
Widerlest, odwosenf, odbädanf, 
u ; wywräceny, pkebada⸗ 


— ‚ f. odwod, mi. — 
zenj, odwozowänj, fräjenj, por» 
räjenj, n. poräjfa, ſraͤzka, f. 

od⸗ 


Bir, 


sdhadinj, n.odbad, m. wywraͤ⸗ 
ceni, pfebAdänj,odporu wedenj, n. 

eRidermurren , odbublati, odreptati, 
oorepräwati. 

Widerpart, m. odpürce, odpornik, 
protiwnjl, m. odpornd, protiwnd 
ftrans , f. halten, odpürefm bÿ⸗ 
ti, odpornau ftranu drieti, od: 
por wefti, drjeri , ſ. Gegner, 
Widerfacher. 

Widerprallen, odrasyri fe, odfloditi. 


MWiderpraliend, odrazugieß fe , od⸗e 


fFafugich. 

Wiverkarhen, neraditi, odrabiti, od⸗ 
Fasowati, raditi proti nicemu, 
zrazowatı ; ich widerrathe es dir, 
neradjm ti to, odrazıig’ td od to⸗ 
bo , zrazugi ti to. 

Widerrathung, f. neradẽnj, odrazes 
nj, zra3owänj, zrazenj, n. 

Widerrechtlich, neprawp, neprdwnf, 
nepräwnj, bespräwnf, nefprawes 


dliwÿ. 

Widerrechtlich, adv. nepraͤwnẽ, bez⸗ 
praͤwnẽ, neſprawedliwẽ. 

Widerrede, ſ. odmlauwaͤnj, odpo⸗ 
rowänj, n. odmluwa, odpora, f. 
odpor;m,ohne Widerrede, bez odpos 
zu , bez odpory, neodmlauwage, 
neodpjrage. 

Widerreden, odmlauwati, odmluwi⸗ 
ti, odpjrati, odporowati. 

Widerſacher, m. odpuͤrce, odpornif, 
protiwnjP, odbognjt, odbügce, 


m, 
Widerfacherinn, fi odpärfynd, odpors 
nice? protiwnice, odbognice, od⸗ 
bügeynd., f. 
Widerſetzen, ſich, widerſtreben, pro: 


tiwiti fe, zprotiwiti fe, zepfjeife, ' 


spjeiei je, opfjti fe, na odpor, 
naprosi fe ſtawẽti, poftawiti, od⸗ 
porowati, fi dem Könige, dem 
Befehle mwiderfegen , proriwiti fe 
kraͤli, rozkazu, fich den Lehren, 
der Ketzer, zaſazowati fe, zaſaditi 
ſe proti Eachfum. 

Widerſetzlich, 3proriwugich fe, od 
porugich , zprotiwugtny, odpj⸗ 
rawð, odpornÿ, ſpuͤrns. 

VWiderſetzlich, adv. protiwnẽ, odpor⸗ 
nd, ſpuͤrnẽ. | 
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Widerſetzlichkeit, f. protiwugiänoft, 
odpo ugilnoft, odpjramoft, ſpau⸗ 
rs, ſpürnoſt, f. 
Widerfinn, m, Widerfpruch, neſro⸗ 
wnalojt, nefrownaloft imyflu, vos 
zumu, f. 
Widerfinnig , nefrownalt s fmyflem. 
Widerſiunig, adv.nefrownale. 
Widerfinnigkeit, f, f. Widerfinn. 
MWiderfinnifch , f. mwiderfinnig. 
Widerfpenftig, miderfpänftig, odbSb: 
n9, nevftupnf, fpürny, zarputis 
If, vrputilg, vrpuen$, feyn, a3paus 
zeti fe, zpjrati fe, zepkiti fe, zpj⸗ 
titi fe. | 
Widerſpenſtig, Wibderfpänftig , adr. 
odbogne, nevftupnd, ſpuͤrnẽ/ zar⸗ 
putile, vrputile, vrputne. ’ 
Piderſoenſtiakeit· f. Widerſpaͤnſtigkeit, 
odbognoſt, nevſtupnoſt, ſpuůͤrnoſt, 
ſpaura, zarputiloſt, vrputiloſt/ 
vrputnoͤſt, f. 

Widerſpiel, n. odpor, m. wic opä&: 
nA, opälırd, fpdreönd, prorimnd 3 
ik, finder fih, opäind, opädice, 
opaͤkinau 'geft to, geft wẽc opaͤẽ⸗ 
na, opääitä, na proti, das Wis: 
derfpiel halten, odpor drieti, wefti, 

Miderfprechen, einem, odmlaumati, 
odporomwati, odpjrati, odpowi⸗ 
dati, na odpor minwiei, wider 
fpreb nur nicht , neodmlauwen, 
neodpjreg , neodpomjdeg , ſich 
felbf, wie ein Meufh, na odpor, 
naprosi ſobẽ mluwiti, odporowas 
ti ſobẽ, mie eine Sache, mie ein 
Sag, odporowati fobe, na od⸗ 
por fobE bei , einem Gage wis 
derfprechen, odporowari, odpjras 
ti, odpor PlAfti negaft oropowẽdj, 
odpor weiti proti nẽgake propos 
wedj., ohne fich zu widerfprechen, 
nemluwẽ fobe na odpor, neodpor 
ruge, neodpjrage fobE; ohne dir 
zu miderfprechen, neodmlauwage, 
neodporuge , nemluwẽ tobẽ na 
odpor. 

Wideriprechend , wie ein Satz, einen 
Widerfpruch euthaltend, odporn?, 
odporugich, mie ein Menſch, in 
feinem Charakter, Bezeigen, odpos 
eugjch , odpjrainf, Ä 

Mir 


Lz 


„33 iv. 


Widerforeher, m. odıhluwad, ⸗d⸗ 
miuwnj? , odpjraö, m. 

Miderfprechung, f. odmlauwinj, od⸗ 
piränj, n. ſ. Widerfpruch. 


| Wider ſoruch, m, ben mau thut, od⸗ 


por, m. odpormä fei, ohne Wis 
derſpruch, bez odporu, bez odpo⸗ 
ey , thuu, odpor Ziniti, f. Wir 
derfpecchen,, ver fich finder in der 
Sache, in den Worten, in dem 
Bezcigen eines Menfchen, odpor, 
m, Geift des Widerſpruchs, duch 
odporuz ber dieſen Geiſt bat, f. 
Niderfprecher 5 bier ift ein Wider⸗ 
ſeruch, zdet geft odpor. 
Widerſand, m. Bertheidigung, , ods 
por, odbog, mu. Verhinderung, 
odpor, m, od,ora, odpornoft, f. 
tbun , odpor, odbog Äiniti, väis 
nizı, na odpor fe ftameti, zu 
Vertheidigung, odpor, odbog fis 
niti, ohne Widerſtaud, bez odpo⸗ 
ve, bez odpory, bez odpornoſti. 
Liderſtehen, Widerſtand thun, odpo⸗ 
rowatı, odpjrari , naodpor fe tar 
wit, poftawowati, protimowati 
je, dem Feinde miderfichen, odpo⸗ 
rowati, odbogowati, odolaͤwati 


ne:tjceli, der Verfuchung, den Meis 


jungen, der Gewalt , des Feindes 
Angriffe, dem Feinde, odolati wuas 
dam, pofuffenj, ſͤle, autofu nes 
pfäcelffemn, widerfichen mie Spei⸗ 
fe, Trauk, Edel erwecken, zproti⸗ 
wowati je, nechutne bei, odpor⸗ 
nym, protiwnfm bfti, 
Miderfichlich, odolagitns. 
Miderfichlichkeit, f, odolagiänoft, f 


Widerfirchen, odporewati, odpjrati, 


na odpor fe ſtawẽti, spjrati, zpjki⸗ 
u ie, odbogowati, bogowati , 
naproti opjrati ſe. 
Widerirchen, n. odporowaͤnj, odpjr 
van), spjdenj, zpjraͤnj fe, opjraͤnj 
fe,n, na odpor fe fiawenj, n. ods 
bog, m. f. Widerfieben, 
MWiderfireblich , odpirainf, odpornf, 
odbagnt, odboguaiiny. 
MWiderftrebung, f. ſ. Widerſtreben, n. 
Miderfireiten, odpjrati, odpor weſti, 
drzeti, odbogowati. 
Widerwaͤrtig, protiwnf , odvorns, 
widerwaͤrtiges Weſen, Art, im Gemuͤ⸗ 


1 
Bid. 
the, im Bezeigen, protiwne, obpors 
ne, protimyfIne zpüfoby , miber 
wärtige Dinge, odpornofti, wicy 
obrornt , protimne, pro:imyflat, 
ſ. Widrig. 

Widerwaͤttig, adv. protiwnẽ, odpor 
ne, peotimyfind, widerwaͤrtig ge 
ben , odporud, prorimnd, 3 od 
pornoftj, 8 odporem giti. 

MWidermärtigfeit, f. widriger Zufall, 
Unglüd, protiwenftwj , n. odporr 
noſt, f. einer Sache, in den Sitten, 
des Geruchs, Geſchmacks, zweyer Din 
ge, protiwnoſt, odpornoſt, proti⸗ 
myſlnoſt, f. 

Widerwille, m. Widerwillen, gegen iv 
mand, nelıboft, nechur E nefomu, 
protiwnoft, protimyilnoft, odpors 
noft, newole , f. über ‚gegen ermas, 
nechurenftwj, n. nechur ‚ weliboft, 
protimyflnojt, f. mit Widerssillen, 
6 neliboftj, protimyſinoſtj, s ne 
chutj, 8 odpornofti, s nechuti, ® 
newolj, bezdẽky; Widermillen mar 
chen, neliboft „ nechut, protimyſl⸗ 
noft, newoli zpuͤſobiti, f. 

Widmen, oddaͤwati, obetomati, 
einem eine Schrift, ein Werk, nẽko⸗ 
mu negaky jpie, negafan präcy 
oddiwati, oddati, obẽtowati, pri⸗ 
piati, ſich dei Armeykunde, dem 
Soldatenſtande widmen, oddati fe, 
wynalositife na lefafftwi, daͤti fe 
na wognu, obräriti je klikarſtwj. 

Midrig, protiwnf, odpornÿ. 

Wıdrig ‚ adv, odporud 3 proriwnä, 

Widrigenfalls, pakli ne, pakli 3e ne, 
ſyce ginaͤde. 

Widrig seinnt, protiwnẽ, odpornẽ 
ſmeyſſlicy. 

Widrig lautend, odpornẽ, protiwnẽ 
znẽgjcỹ. zwucjcỹ, nezwuiny. 
Wie, Fragweiſe, und Beziehungswei⸗ 
fe, gak, kterak, mie weiſt es bu ? 
gak, Ereraf to wjs, blos Beziehungs⸗ 
weiſe, gleichwie, gako, gak, gas 
toi, gakozto, co, wie ein Kome⸗ 
diant, gako, coberec, er iſt ſo reich 
wie da, on geſt tak bobarf, gako, 
gakoz, co ty, f. Gleichwie, wie nut, 
gakkoli, gakzkoli, wie es wolle, wie 
man will, gakzkoli, —— 
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gak kdo chce, wie koͤmmt es, Cm, 
gak, kterak gero? fe dege, topfis 
chaͤzỹ ? wie es pflegt zu sehen, gak 
fe täwä, wie dad Vieh, gafo, co 
owado, wie eine Leiche ausfehen, 
wybljjeri gafo, co vmrlec, wie 
viel, wie fchr, mnoholi, tuzeli ? 
wie viel Streiche haft du befommen * 
mnoboli, kolik ran ſy doftal? wie 
alt bit du 8 get ftarfiaiv ? ſtarÿy⸗ 
li giy? wie ſteht es mit dir? gaf, 
Prerat ge sreban ? mie es auch ift, 
gakjkoliwet, gatzkoliw, mie reich, 
mie gelehrt, wie glücklich er if, gaP 
bohatỹ, gak vdeny, gak ſſtaſtn⸗ 
ge, er auch ſey, wie wohl, gakzkoli, 
ackoli, gakzkoliwẽk, ackoliwẽk ge 
bobat$, byt pak byl boharf, wie 
gut es auch gehe, gakzkoli, gakzko⸗ 
liwẽk ſe dobre wede, mie ſehr, wies 
viel ich auch rede, drohe, ermahne, 
bitte, gakzkoli, gakzkoliwẽk, ats 
koli mnobo mluwjm, hrozym, 
napomjnaͤm, ge mie ich ges 
fagt, gak fem 
ter, König , Vater, 20. gako, Has 
koã, aakojto vẽeny, Fräl, ottc, 
2c. mie ein Gelehrter, König, Bar 
ter ꝛe. fich betragen , gako, cd v⸗ 
cen$, Präl, otec x. —* weftt, 
wie ich ſehe, glaube , hoffe, x. gak 
widjm;, myflim, daufaͤm x. wie 
ein Berg, Haus, Baum, Charm, 
(nämlich fo groß) gako, co werd, 
düm, ftrom, wei; einen wie eis 
nen Vater ehren, nefobo gako co 
orce crjri, mie ein Narr, Kind, 
gako, co blaͤzen, djtẽ, wie ſteht es? 
gak, kterak ge? wie iſt dir zu Mus 
the, gak, Preraf neri okolo frdce, 
wie nichts achten, za nic waͤziti, po⸗ 
klaͤdati; wie elend, thöricht bit du, 
gak bjünf, gak nemaudry giyty, 
gak afy ey blaͤzen mie theuer? 
gak drahßſz, drahÿli? zak, mie viel? 
wie groß?! gak mnoho, gak weli⸗ 
? mnoboli , welit$li ? mie ges 
t es dir, gak, Preraß fe ri to 
1jbj wie ſiehſt duans ? gak, kterak 
wyhljzja mie wird es mit, gak, kter ak 
ge mi, einer wie der andere, geden 
dako druhỹ, wie du auch biſt, gaky 


‚ wierin Gelehr⸗ 
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kp ey taky dlowẽr, co ſy ty takyß 


3a klowẽkka, wie oft, gar kaſto, ta: 
ftoli, kolikraͤt, mie fo, gak, Pre 
rak to? wie vielfach, Foliferg, WIE 
auch, gako'y, gakoz yytdi. \ 

Wiedehopf, m. dedef, m. 

Wieder, zafe, zas, opẽt, opẽty, wie 

, ber anfangen etwas, zas, zaſe, os 
: pet zakjti, zacjnati; neut. oder 
pafl, opẽt, zafe, zas fe zaẽjti, za⸗ 
tijnati; wieder anrichten, zaſe, zao, 
‚Oper zprawiti, wieder aufbauen, za⸗ 
fe, 308, opkt wyſtawẽti, wieder 
aufftehen, zaſe, 348, opẽt witäwas 
ti, witärı. 

Wieder aufwecken, zaſe, zas, opee 
wzbuditi. J 

*— bellen, zaſe ſſtẽkati, odſſtẽkaͤ⸗ 


wati. 

Wiederbringlich, nahradiredin$, wy⸗ 
nahraditedluſz naprawirediny. 
Wiederbruͤllen, oderwati, zaſe na od» 

por fiwäti, 


Wiederbienen, odflaujiti, odfluhowae 


ti fe. 

Wicdereinbringen, wynahraditi, nar 
brabditi, 

Wiederfahren, widerſahren, begeanen, 
p tihoditi je, zbẽhnaurti je, ſtaͤti ſe 


daͤti ſe, es widerfaͤhrt mir ein Diewft, 


Gefallen, ſtaͤwaͤ je mnd wodẽk. 

Wiedergabe, f. nawräcenj, wräcenj, 
odewzdaͤnj, n. 

Wiedergeben, wraͤtiti, nawraͤtiti, o⸗ 
dewzdati. 

Wiederhall, ſ. Wiederſchall. 

Wiederholen, opakowari, opaͤkiti, da 
petowati 2)., wiederholen, zul; 
bolen, wiederbringen, zafe, opẽt pfis 
nefti, pfinafjeri, einen, pfiwefti, 

zu wieberboltenmalen, mnohdykraͤ⸗ 
te, opaͤẽnẽ. 

Wiederholt, opädeng „ opaFowang, 
opttowanf. 

Wiederheit, adv. op4ind, opak owa⸗ 
ne, opẽt owanẽ. 

Wiederholung, 5. opaͤkenj, opitowä: 
ni, opakowaͤnj, n. 

Wieder hungerig werden, wyhlado⸗ 
weti. 3 

Wiederfauen,pfesjweti,pfejwyfowati, 

Wiederfauen, a. pfesjjwänj, ptezwyko⸗ 
wänj, n. Wipe 


. * 
— 


— 
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Wiederkaufen, wyFaupiti. 
Wiederkeht, f. f. Wiederkunft, 
Wiedekehren, wraͤtiti fe, nawrätiti fe, 
Nawracowati fe. 
Wiedertehrung,f. wräcenj fe, nawräs 
cenj fe,n. f. Wiederkunft. 
Wiederkommen, zafe pfigiei, pkichaͤ⸗ 
zei, wräriti fe, Wawrätiri je, 2) 
wieder zu fich felbft fommen, zaje E 
fob& pfigiei, ſpamatowati je, 
Wiederkommen, n. f. Wiederfunft. 
Wiederkoͤmmling, m. pfichoz$, m. 
Wiederkommend, wracunjcy fe ‚ie: 
wracugjc$ je, pfichosf. 
Wiederfuuft, f. zaſe pfigitj, wräcenj 
fe, nawräcenj ſe, m. 
MWieder lebendig werden, zaſe objis 
wnauti, ojjti. 
Wieder lieben, zafe milowati, j 
MWiedermurren» odreptati, odreptäs 
wati, odmumlati, odbublati. 
Wiederruf, m. odwolaͤni,en. thuu, 
odwoldnj, väiniei , naͤprawu vdẽ⸗ 
lati. 
MWiederrufen, jemanden, zafe, opẽt 
3awolati , feine Meinung , 308 
nj ſwe odwolati. 
Wiederuflich, odwolaredinf. 
MWiederfchall, m. oblas, gef, gekot, 
biabol,m.opäienj hlaſu, zwuku, ob: 
raͤzenj blafu , zwufu, n. opaͤkenÿy 
bias, m, öbrägegjch ſe zwuk, hlas, 
einen Wiederfchall geben, opaͤtiti, o⸗ 
pẽtowati, obräjeri bias, zwuk, 
Jaſe zwuderi, oblas, gekot, hlaͤ⸗ 
hol, gek od ſebe wydati. 
Wiederſchallen, obraͤzeti, opäfiti, or 
pẽtowati bias „ zwuk, zaſe zwu⸗ 
zeri, selat, rozljhati fe, obraͤzeti 
fe; bie Trompete wiederſchallet 
durch Berge und Wälder, am Hims 
mel, tranba, zwuk trauby po 
horaͤch, y-poleifch, na obloze fe 
rozljhaͤ, obräzj, o nebeſa fe ob; 


rö3j. 

Miederfchallend, voslibagich fe, obraͤ⸗ 
jegich fe. ‚ 
MWicderfchein, m. obajent, odrazene, 

fwirlo,f. Wiederſchein geben , ob; 

räjeri , odraͤzeti fe fwörlem. 
Wiederſchicken, odeiflari, odeflati. 
Wiederfehreiben, odepiari, 


Wir 


Wiederfehen, zaſe vhlidati, vwidẽti, 
vzriti, hatkiti, zaſe widẽti, ſra⸗ 
tr̃owati, ich werde ihn micht wieder 
ſehen, nevhljdaͤm, nevwidjm, nei 
vzejm, neiparkjm bo wic, id ie 
be ihn wieder, opkt bo widjm , 
fparfugi. 

Wiederjeben, a. zaſe vhljdaͤnj, pri 
denj, vzkenj, ſpatr̃enj, n. bis aufs 
Wiederſehen, az je vhljdaͤme, van 
djme, fpatfjme. ' 

Miederfenden, jafe odeflasi. 

Wisder vergeiten, ſ. Bergeiten. 

Wicdervergeltung, f. Vergeltung. 

Wiederum, 349, zafe, oper, jun jmew 
tenmale, drubym räzem. 

Wieder zum Kinde werden , zdẽtinẽti, 
dẽtinẽti. 

Wiege, f. kolbka, FolibEa , f. gleich 
von der Wiege, hned od Foltbfr, 
3 derinftwj, 3 mlaͤdj. 

Wiegemeſſer, n. ſekaͤek, m. 

Wiegen ein. Kind, Foljbeari , einen iz 
den Schlaf, Schlummer , vFoljberi. 
Wiegen, bewegen, potezkaͤwati, «m 
Gewichte halten, wäßiri,, wie nd 

wie ſchwer wiegt dieſe Giocke, co wii 
zj ten zwon. 

Wiegen, n. Eolibänj, n. 

Wiegenband, n. powigadlo, powiti 
a. powigan, kolebnj paͤs m. 

Wiegenlied, n. koljbawaͤr, kolebuj 
piſeũ, f, . , 

Wie nern mollteich, ſehe ich, gak raͤd 
tr chlel, bych widel, gak bych 

präl. 

Wie groß, gak welik, hrude, fragend, 
gak weliky brubp, welifyl, hrus 
Bei? . 

Wiehern, kechtati, Fideri. 

MWichern , n. fechtänj, kidenj, a. fe 
bot, m. 

Wiehernd, Fidick. 

Wie lange mährt ed, gak dlaubo 
dlauholi to rrwä ? wie lauge if 
es ſchou, dlauholi, daͤwnoli ge ts 

Wie mancher, gak mnob$, mie ma® 
chesmal , gak muohdykraͤt, mas 
hokeat, gak kolikraͤt. 

Wie mancherley, gak mnohonaſobnj ⸗ 
gaf kolikerÿy. 


Bir 


Wie. 

Wie neulich, gak onehdy, onekdaͤ. 

Wie oft, gak daſto, kolikraͤt, mnohdy⸗ 
kraͤt, fragend, gak daſto, daſtoli, 
kolikraͤt. 

Wieſe N f, laufe, f, palauk, m. auf, 
von der Wiefe, lauẽnj, lauẽny, klei⸗ 
ne Wieſe, laulfe,f. palaufef, m, 

Wie fehr, gak welmi tuze. 

Wiefel, f, und n. Lafyce, Follawa, f, 
Fleine, laſyẽka, f. 

Miefelfärbig, laſycowỹ, Follawomf» 


Wiefenblumen, f. plur, lauene, lauẽnj 


kwijtj, n. 

Wieſenkuͤmmel, m. plany kmin, lau⸗ 
inf, m, 

MWiefenmwolle, f, oftropes, bjly lift, m, 

Wie fo ! Fwrart gak ? Frera park? 
gaf pak ? 


Wie theuer ? dar draze? drazeli, gak 


drabo ? draboli ? 


Wie viel? ander Zahl, gak mnoho? 


mnoböli , Folik, wie viel Zehner 
haft du befommen ? mnoboli, Folie 
deisenjeh ſy doftal? wieviel Köpf, 
ß viel Sinnen , Eolif hlaw, toli® 
myflö, fonit nur gak mnoho, mio; 
boli. 

Wie viel nur, auch, — gen. 

Wievielerley, wievielfaͤltig, gak mno⸗ 
bonäjobny, gak Folifer$, wievieler⸗ 
ley Arten, gak mnobondjobnt, Folis 
Fer& 3püjoby. 

Wieviele, m. Folifärg, | 

Wie weit, gak daleko, dalekoli. 

Wie wohl, gakjkolı , gafjkolimäf, 
gakfoli, adkoli, alfoliwef, 

Wild, (bey Menfchen gleich, als bey 
Thieren, diwoßt, plachr, von Den: 
fchen insbefondere) diwokf, auch 
diwf, wygewenf, wilde Thiere, 
diwokaͤ zwif, diwokte zwjkata, 
diwotina,ffelma,f. wildes Fleiſch an 
Fingern, Füßen,diwofe,diwe wagen: 

‚ fe masſo, der Wilde, der wild: Mann, 

diws, diwokÿ mus, wild- machen, 

diwokiti, plaffiei, zplaffiti, zdiwo⸗ 
diti, wild werden,diwoder:, diwoditi, 
fe, plaſſiti fe, zffelmiri fe ‚wild gewor⸗ 
den, zdiwoẽelÿ, zſſelmily, wild werden 


in Sitten, Zwldeti je, f. Berwildern, 


halb wild, odpolu diwokÿ, wild als 
ein Gewaͤchs, Bäume, eine Roſe, 
Käfe, Weinrebenbaum, Plans, pläs 
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hö,n. wild werden, mie eine Roſe ꝛe. 
zplanẽti, wilde Rofe, Birne, Apfel, 
pland, polnj rüje, hruſſta, plaͤnt, 

. n. wilde Krefie,piperät, m. mild wie 
sin Land, Feld, Garten, Gegend, 
puſtỹ, mild werden, wieein Land, 
Feld, Garten, eine Gegend, zplames 
ti, zpuſtnauti, puftnauei, wilder 
Eſel, diwokỹ ofel, wild Schwein, 
diwokỹ wepf,m.prafe, n. dıwor£ 
ſwinẽ, f. wildes Pferd, diwoks, pla⸗ 
chy kůn, m. wilde Art, wildes We⸗ 
ſen, ſ. Wildheit. 

Wild, adv. diwce, plaſſe. 

Wild, n, diwokaͤ, litk zw&i, diwor 
tina, ſſelma, f, | 

Wildbahn, f. Gehege, zwjkecy bonba,f. 

MWildbraten, m. zwefina, f. 

Wilddieb, m. ſ. Wildſchuͤtz. 

Wildfang, m, low zwijfech, na diwo⸗ 
Fau zwei, m, diwort 3wöfi,, 2) 
ein milder , unbändiser Menfch , 
zdiwoẽil⸗ wygeweny eklowẽk, dis 
woẽec, Diwoline, m, 


Mitten, pᷣlaͤhociti fe, f. Herumſtrei⸗ 
en 


Wildheit, f, diwokoſt, diwokina, f. 

Wildlager, n. brloh, m.peleß, ſ. dau⸗ 
pe diwort zweifi, n. dupa, zwjke⸗ 
c9 geffyng, f. 

Wildlauch, m. por winiäuf, m. 

Wildniß, f. puſtina, paufft, pauſtka, 
puſtotina, f, zur Wildniß werden, 
puftnauti, zpuftnauti, w puftotu, 
w puſtinu vwedenu, obräcenu bYti. 

Wildpoley, f. u. m.polnj,pland mäta,f, 

Wildpret, a. od. Wildbtaͤt, Wildprät, 
zwẽrina, f, 

Wilbalben, f. Mozrnjäto, n. hrozno⸗ 
waͤ bylina, f. 

Wildſchur, f. Zube, f. 

Wildſchuͤtze, m. pitläP, m. fegn, pie 
tlaͤkem bfei, pitlakiti. 

Wildſchwein, n. diwokz praſe, a. 
wepf,m. Wildſchweinfleiſch, diwod i⸗ 
Na, un wepfowins, ſwini⸗ 
Na, I j 

Wille, der Willen, m, wäle, f, b) w 
myſt, m. in Willens ſeyn haben, boͤti vs 
myſlu, mjti vmyſl, den Willen brechen, 
fein eigenen, ſwau wuͤli pfemocy, 
freyen Willen laſſen m, ‚me 

a⸗ 
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chati, dati yöfomn ma wäli, P 
fwobodne wili pfipuftiri, wili 
puftiti, aus freyem Willen , 3 äifte, 
dobr& wüle, dobre wäle, 3 Zifte 
fwebodne wůle, 8 dobran wolj, 
Willens ſeyn, f. oben in Willens 
ſeyn; zu Willen feyu, E wuͤli byti, 
po wüli byti, den freven Lillen 
haben, mjti wält, mjti fwoboonau 
wöäli, mitine wälı, na ljbofti, for 
be wolnfm, ſwoboduym byri, na 
fwobodne wuͤli mjti, einen nach feis 
em Willen leben, po nedj wäli, lis 


bofti Ziwu byei, wäli nẽtj näjles 


dowati, eines, jemandes Willen 
thun, nẽẽcj wuͤli, liboft, Ziniei, ko⸗ 
nati, das iſt mein, ſein Wille, to 
ge'mä, gebo wuͤle, müg, geho 
yomyil, wider Willen, nechre, prori 
waͤli, bezdek, mwider eines andern 
Millen etwas rbun, prori nddj wüli 
nẽco Ziniri, nach meinem Willen , 
po me wäli, libofti, feinen Willen 
an etwas erfüllen, wüli fwau pros 
wefti, wyfonarı, wili fwe vzdu 
puftiei, Iaffomumy fertjei, nach den 
MWilten geben, podle wäle, Ljbofti je 
zweſti, wejtı, um jemandes, um der 
Kürze willen, pro nẽkoho, pro kraͤt⸗ 
Foft, frz nekoho Frärkoft, um Got⸗ 
tes willen, pro Boba, pro Buͤh, 
der frene Wille, ſwobodnaͤ wuͤle, 
feinen Willen darein geben, wäli 
fwau däti, pfiwoliri, mir Willen, 
3 dobre wüle, chtẽ 3 dobre wüle, 
3 dobrau wol. 

Wiulen, um des, uns meilıet 2c. f. Wegen. 

Millensmeinung , f, mjhänj, n. v⸗ 
myfl, m. 

Willfahren, po wäli, k wuͤli bfri, 
wbod , wödẽk, F Liböfti, k zaljbenj 
ziniri, veiniti, näfledowati, Ponati 
netj wäli, wäli powoliti, wolnofti 
dokaͤzati, in etwas, im eines Bitte, 
mit etwas, fwolıti, pfiwoliti, dos 
puftici P nelemn, wykonati neo, 
peiftaupisi k netemu. 


Wiullfaͤhrig, powolny, wolny, ochotny, 


ochotnowolny. 
Mihfährin, adv. powolnẽ, wolnẽ, o⸗ 
chotnẽ, ochotnowolnẽ. 
Wilifaͤhrigkeit, f. powolnoſt, wol⸗ 
noſt, ochotnoſt, ochormowolnoft,f, 


Wil. Win 


Willſahruug, f, naͤſtedowaͤnj, konaͤn 
wůle, powolenj, n. powalnoft, f. 
Wilig, wolnf, powolnt, ochotuf, o⸗ 

hormowolns, f. Willfährig. 
Willie, adv. wolne, powelne, ocho⸗ 
end, ochotnowolnẽ. 

MWilligen, pfiwoliti, fwoliti, powolis 
ei, in etwas, Fnöcmu, nöcemu, 
Willigkeit, f. ochotnowolnoſt, ochot⸗ 

noſt, wolnoft, powolnoſt, f. 
Williglich, ſ. Willig. 
Mills Gott, daͤli Buͤh! 
Willkommen, m. wjtaͤnj, pfiwjtäni,n, 
Willkommen heißen, witati, pfiwjr 
tatie, ſey willkommen, wjtaͤm te, 
zoraͤw buß, zdar Büh, witey, ıwjr 
teyte, willkommen ſeyn einem, wodẽ⸗ 
ẽnym, woẽk bei, prichaͤzeti neko⸗ 
mu. 


Wiutübr, f ſwobodna, ljbezna wir 


le, ſwoboda, liboſt, f. im eines 
Willkuͤhr ſtehen, na nei, w nei 
wüli byei, fielen, na nẽtj wäli 
daͤti, nechati, wüli pujtiri, ſwo— 
boonte wuͤli nẽco pfipuftiti, pri 
wuͤli zanechati, züftawıri , nad 
MWillführ, podle, dle wüle, podle, 
dle ijboſii. 

Willführlih, woln , fwobodnf, na 
wuͤli gſaucÿ. 

Wilführlih, adv. wolnẽ, ſwobodnẽ, 
ſamochtẽ. 

Wimmeln, hmyzeti je, hemztti, bier 
meyzditi ſe, es wimmelt alles von 
Leuten, hmyzy ſe, hemzj fe wſſech⸗ 
no lidmi. 

Wimmern, kwiliti, kkaͤti. 

Wimmern, n, Fwjlenj, lkaͤnj, n. 

Wimpel, m, Poräbowä ozdoba, f. 

Wimpern, mit den Augen, mrkati, 
mjifati, 

Wimpern, f, plur. ber Augen, wilta os 
&j, oint, wjlfowet chlaupky, in. 
pl. pfifrywadle, n. pl. 

Wind, m. wjtr, m. wetrnt powerfj, 
n, guter, dobr$ , powolnf wir, 
der Wind erhebt fich, wirr fe zowj⸗ 
haͤ, angenebmer Wind, wertjf, we⸗ 
tejdek, ftarfer, heftiger, ſtuͤrmiſcher, 
fing, faufawy , baufliwy ; ber 
Wind hat fich gelegt, witr vtichl, 
den Wind fangen, degmari , in den 

Wind 


Win. 


Mind fchlanen, w ffanc wſaditi, od⸗ 
wäjiti, pohrdnauti, 3a biber za» 
loiei, opowrcy, reden , darmo 
mluwiti, Wind davon haben, witr, 
Fopu mjtı, denichati, Heiz Wind 
wachen, wẽtkiti, nawerfiti; es if 
lauter Wind, ge pauba cdlanbe, 
fleiner Wind, werfjf, wörkjdeh, 
widriger- Wind, odporn?, proriwng 
wijtr; mit gutem , mit widrigem 
Winde fegeln, dobrim, powolnfm, 
odpornym, protimnfm wẽtrem je 
plawiti, plauti, Wind von fi af 
fen, witr z3efebe puſtiti, zabzdeti, 
vbzdjti ſe, bzdjti, prdẽti. 

Rind machend, wẽetrns. 

Windbeutel, m. wetrnſk, marnochlu⸗ 
bnjk, m. f. Windmacher. 

Windbeuteley, f. wetrnictwj, a. po⸗ 
wẽtrnaͤ, marnaͤ ſlowa, n. pl, 

Mindbüchfe, f, powẽtrnaͤ rueniee, pus 


a, f. 

Rinde, f, eine Mafchine „ flfipec, be: 
wer, m. Flädfe, f. im Klofter, Folo, 
n. ein Gewaͤchs, fwidiecmen , bjl$ 
zwonedef,m, 3woneiFowe kwjtj, n. 

Windel, f. plenka, f. 

Windeln, w plönty zawinauti, obs 
winauti plenfami, 

Windelichnur, k. Band, powigadlo, 
powigan, Folebnj pas, vwazek, m. 

Winden, toditı, ztaͤketi, auf etwas, uͤ⸗ 
bereinander,, fwigeri, na FlubPo 
naxojgeti, wjti, morati w PlubPo, 
der es thut, wid , vwigeẽ, m. fich 


winden , Frümmen , fwigeti je, wj⸗ 


ti fe, Erautiti fe, tofiti fe, um ets 
was, obwijgeti, obwinauti, obtos 
titi je, obtaͤketi fe, aus den Händen, 
3 rukau wydjrati, wydfjti, draͤti. 

Mindenfraut, n. ſwlakek menfjj, m. 

Winden, n. wegce werrne, galowe, 
n. zaͤprtek, m. 

Windfaug, m. wẽtrnjk, winklaͤk, m, 
prũduſſn djra,.f. pruduch, prudu⸗ 
ſſnj okenko, mı 

Wladaott, m. Bh wärrü, nad wis 
try, m. 

Windhaber, m. zuna oweſnaͤ, ſ. 

Windhund, ſ. Windſpiel. 

Windig, windicht, weten, poweätrn?, 
es iſt windig, ge weẽtrno, cd wird, 
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delaͤ ſe witr; windiger Menſch, wẽ⸗ 
trnjk, m. weteng, powetrny klo⸗ 
we, m, 

Windig, adv, weitend, powätne ‚fies 
ber es aus, mit der Sache, zle, cha⸗ 
trend, to wybljjj, wypadd, eulbä to, 

Windfraut, n. ſwlakec menfjj, m. rüs 
zieka, ſ. neb maͤk polnj, m, 

Windlade, f. prüdujinj, weẽtrna pfjr 
hradka, f, 

Windlicht, n. pochodnd, fmolnice, fi 

Windmacher, m. wätrnjt, marno⸗ 
mluwec, marnochlubnjf, marno⸗ 
mluwnjk, marnotlach, darmotlach, 
m. ſ. Windbeutel. 

Windmacherey, f. weernicewi, wörter 
nj , marnt , daremne tiachänj , 
miuwenj , chlubenj, marnomlus 
wenj , en ‚n. mals 
nd chlaube, ſ. ſ. Windbeuteley. 

Windmühle, £. weten? ; powetrenf 
mlegn, m, 

Windmüller, wẽtrnj mlynaͤk, m. 

Windofen, a EUR wetrne Par 
mjnka, 

PN een n. ‚ amBlafebalge, trubice 
w mẽchu, f, 

Mindröhre, fi, průduch, m. — 

wẽtrnataͤ trubice, cywka, f. 


Windsbraut, f. wichr,m, bauffa wẽ⸗ 


erä, f. bauflim$ wirr, chomeol,m, 
Windrad, n. Folo wätrnj,n. 
Winfpiel, n. chre, vychly pes, m. 
Windſtille, f, tichoſt, pofognoft, f. vris 
ffenj wörrü, n. powlownoſt/ f. tie 
cho od werrü, n!" 
Windſtoß, ms pohrom wären, mu za⸗ 
wänj, zawanutj prudfe, n. 
Windſtrick, m. ſmecka, f. a 
Windwaage, f. wetrnaͤ waͤha, ſ. 
Windwebe, E. chumel, m. dhumelen);' 
chumelice, f. 
Windwirbel,m. wereng wichr, bauk⸗ 
ig prudky witr, wjtr, 


Windwolte, f. wetrnß oblak, m; 

Windzu . fitenj, eiſſenj, n. iſt bier, 
zde ficj, af, taͤhne witr. 

Winf, m. Fynurj, potynutj, naͤwẽ⸗ 
ſſtz, keywuutj, n. mit dem: Auge, 
mjifnurj,.n. mjifänj, wnuknutj 0% 
kem, auf eines Wink Achtung geben, 

Yan nn . 


Win: 


na nẽcj poßrnurj, naͤweſſtj pozor 
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daͤti; auf den Wiuf, pokfnutim, 


kynutjm; einen Wink geben, poky⸗ 
nutj, naͤweſſti, wnuknutj daͤti, 
pokvnauti, kynauti, haben, miti. 

Winkel, m. kaut, vhel, kautek, m. 
mit Winkeln, kautkowath, Fauts 
natÿ, ein feiner, kautek, kaute⸗ 
tet, m. im Winkel, w ekaute, die 
Wınfel berreffend, vbelnj. 

Winfelche, Winkelheyrath, f. pokaut⸗ 
na fwadba, zenitba, f, pofaumy, 
potagemnY ſnaͤtek, m. pokautnéè, 
poragemme fnaubenj, n. pofsuene 
wdawfy, f. pl 

Minfelcifen, n, vbelnice, f. 

Minfelicht, kautnatÿ. 

Wintelmans, Winkelmaaf, n. vhelni— 
ce, f. tıbranifttd, prawıdlo , 
zprawidlo vbelnj, n. vbelnjt, m. 
nach dem Winfelmaaße, w edle pras 
widla vhelnjho zpraweny, richten, 
zprawowati. 

Winkelprediger, m, pokautny kaza—⸗ 
tel, ın, 

Wiufelrccht , rownf, dle prawidla, 
dle vbelnice. 

Winkelrecht, aäv. rownẽ. 

Winken, kynauti, pokynauti, kegwa⸗ 
ei, mit den Augen, mzikatl, mzi— 
Enauti, mbaurnenti ofem, wnus 
knauti, wnukati, auf einen,, Eeys 
weri na nefobo, mbaurati, jum 
Benfalle, pfiwoliti Fywänjm, Ey; 
nurim , pofynurm , jur Werneis 
En Beigerung, odwoliti Pywäs 


| Binfen, das, Feywänj, Pynutj, pos 
kynutj, n. mit den Augen, mikaͤuj, 
mziknutj, mhaurnutj ofem, wnus 
Enutj, n. 

Winfeln, lkkaͤti, kwjliti, tauziti, ſtu—⸗ 
hrati, kwiẽeti. 

Winſel, das, lkaͤnj, kwjlenj, ſtuͤhraͤ⸗ 
nm, tauzenj, fwilenj, n, 

Winfvel, m, f. Wiſpel. 

Winter, m. zyma, f. 

MWinterabend, m, weiter zymnj, m, 


Winterblume, f. zemnj kwet na, . 7 Wirbelwind, m. cbomol , 


Winterdecke, f. zymnj odew, m. 

Wintergerſte, ſeſtiſady geẽmen, m. 

Wintergruͤn, a. barwjnek, m. hruſſ⸗ 
citka, limonca/ & 


3 | Bin. Wir, 


Minterhaftig, zynınj- 

MWinterfleid, n. zymnj od&w, m. 

Winterlager, n, zymnj lejenj, n, z35⸗ 
muj pfibytef, m. zymni ſtaniſſtẽ, a. 

Wintermonat, m. Liſtopaͤd, m 

Winteriſch, zym j. 

Winteriſch, adv. zymnẽ. 

Wintern,“ w zyme, pfessymm fepfes 
chowaͤwat, ptebywat, pres zymu 
beyti, prebevr:, pfelejeri, bydleti, 
ſuUeberwinte u. 

Minterquartier, n. zymnj pfjbyref,m 
lejenj, obydlj, n.: obyol&, bydlo, a. 

Winterrofe, f. zymnj re, f. 

Winterſtruͤmpfe, m. plur. zymmj pun⸗ 
kochy, f. plur. 

MWinrerszcit,f. zymnj kas,m jur Wim 

terszeit, zymnjho Cafı. 

Wintertag, m. zymnj den, m. 

Wluterwetter, n. Witterung, kas, px 
kas zymnj, m 

Winzer, m, winaß wincaur, wino⸗ 
hradnjk, m, dem Winzer gehoͤrig, 
winaẽfſkÿ. 

Winzermeſſer, n. winsfffy nuj, m. 
zabka, F. 

N m. wrch bory, m. makowi⸗ 
ce, I, 

Wir, my, wir ſelbſt, my ſamy, wir 
Menſchen ſind ſo, (uͤberhaupt bleibt 
my weag, wenn fein Gegenſah ding 

druck darinnen liegt.) 

Wirbel, m, wrch, ſwrechek — 
pautec, m. vom Wirbel des Kopfe, 
bis zur Ferfe des Fußes, od wrchu 
blawy ai do patynoby, do ſpotku 
paty; Wirbel am Saitenfpiele, bies 
bjcet, Foljöek, m. an der Spindel, 
pfejlen, m. am Gelenke, FornjF,Fü: 
tet, m. Wirbel im Waffer, wir, m, 
tifina, f woda do kola, wůkol fe 
ah Wirbel am Faß, kohautek, 


Wirbelicht, wirowatt, im Kopfe, zma⸗ 
ten$, ſpletenỹ pomjchanf, werben, 
pomjchasi fe, fplefti fe, zmaͤſti fe 

Wirbeln, do Fola, okolo tofiri , 
ſich, fe. 

wichr , 

banfliwf wjtr, m, zbaufenj, n. 

bauffa wẽtru, £, 


Biss 


Mir, 

MWirfen , weben, tkaͤti, pleſti, in et 
was , werfati, wplefti, an ct 
was, pfitkati, pfiplefti, gemwirfer , 
tiany, 2) hervorbtingen, ausrichten, 
verurſachen, zumegebringen , wirken, 
wie die Arzuey, audintfowati, püs 
fobiti ; väıne® zpüfobiri , dimiti , 
miti, die Arzney wirfet, le!arjtiwj 
auẽinkuge, einj, phiobjvlinek, den 
Zeig wirfen, töjto bnefti: 

Wirfer, m. efadlec, m 

Wirferinu, f.-tEadlice, tkadlcowaͤ, f. 

Wirklich, Hureöny, oprawdowf,mirks 
licher Rarh, fEureink rada, wirflis 
cher, wahrhafter Freund, Gelehrrer, 


Ehrift, prawy püjtel, vieny, Bee 


kan 

ri, adv. fFureönd, w ſtutku, 

oprawd owẽ, eprawdu, praͤwẽ. 

Wirklichkeit, f. Daſeyn, fureinoft, f. 
Wahrheit, oprawdowoſt, ſtuteẽ⸗ 
noft, f. in der Wahrheit, w fFurfun, 
zur Wirklichkeit bringen, w fEuref 
vweſti, fommen, gelangen, k mjſtu 
prigjer, im der Wirklichkeit ſeyn, ſtu⸗ 
teind vſtanowenu boͤti, w ſtuteẽno⸗ 
ſti bti ; an der Wirklichkeit einer 
Sache zweifeln, na fFureönofti, na 

oprawdowoſti wecy podhybowati. 

Wirkmeiſter bey den Beckern, m. tens 
ejf, m. 

Wirkfam, thätig,, väintiwp, aukinlis 
w$, Eräftig, puͤſobny, mocny, vs 
tinkwf. 

Wirkſam, adv. thätig, vkinliwẽ, au: 


tinliwẽ fräftig, pifobnd, mocnẽ, 


aukinliwẽ. 

Wirkſamkeit, f. Ihätigfeit, f. audins 
liwoſt, f. Kraft, Wirkung, püfobs 
noft, mocnoft, aufinliwoft, f. 

Wirkung, f. aukinek, väinek, moc,f. 
” püfobenj, n. than, verurſachen, 

berbaupt , veineh aufkinek Ziniti, 

püjobiri, ploditi, haben , mjti vei⸗ 
net, moc, durch die Wirfung Bots 
tes, püfobenjm, zpüfobenim Bo⸗ 


Im. 

Wirren, maͤſti, pleſti, machlati, bryn⸗ 
dati. 

Wirraarn, m. zamaͤtkowe, zmaͤtko⸗ 
we, m, plur, 

Wirrfopf, m. wrtoch, mozkowrtec, 
m, 


Bir, Wiſ 


Wirrwar, m. zmatenina, hakmatjlka, 
vleticha, f. 

Wirtel,m, pkeſlen,kleiner, preſtſnek, m. 
Wirth, m. der einen guten Freund 
aufuimmt , beberberat , bemwirtbeg „ 
Hausherr, Hausinbaber, Hanswir * 
boipodäf, guter Wirth, dobrÿ bos 
fmosät , 3) in einem Gaſthofe, 
Wirthshaufe, bofpodfk$ , hoſpodaͤf, 
3) in einer Schente, Främäf, m. ſ. 

Gaftwireh. 

MWirchinn, f. die bemirchet, Hauhwir⸗ 
tbinn , bofpodine, f. in einem Gaſt⸗ 
hofe —* bofpodine, in eis 
ner Schente, Frömärka, f. 

Wirthlich, haushaͤltig, boſpodaͤrſtÿ. 

Wirthlich. adv, bofpodiffty. 

Wirthlichkeit, F. Haushältigfeit, bos 
fpodafenj, hHoipodafftwj ; n, zpraͤ⸗ 
wa domu, y keledi, f. 

Wirrbichaft, f. Hausweſen, hoſpodaͤk⸗ 
ftwj ‚, N. treiben, weiti, beforgen , 
zprawowati, fidiri, opatrowati, 
wirthſchaften, Wirrbfchaft treiben, 
hausbalten, beipodafiti. 

Mirrhfchaften, das, bofpodafenj, n, 

MWirtbfchafter,m. hoſpodaͤẽſt ỹ, hoſpo⸗ 
daͤr, zpraͤwee domu, keledj, m 

ar > at hoſpodatt⸗ [.Wirshs 


Wirthſchaftebuch, n. kniha hoſpodat⸗ 
ſtaͤ, 0 hoſpodaͤẽ ſtwj, f. 
Wirthſchaftskalender, m. hoſpodaͤk⸗ 
ſtỹ kalendaͤr, m. minucy, f: 
Wirthſchaftsverwalter, m. zpräwce 
bofpodärftf, m. f. Wirthfchafter. 
Wirthshaus, n. zeram bofpod«, 
Erima, £. boftinf#$ düm, m, 
Wiſch, m. ſſtetka, f. fmeräf, m, 
wytirac: chwoſſtjſſtko, a. ein Stuͤck 
Papier, capart, ein rechter Wiſch, 
ein fchlechtes Werf, odraͤnka, lepe 
nice, mazanice, wonuce, tapartt, 


n. 

Wiſchen, vtjrati, verjei, die Naſe fich, 
verjei, vrjrati nos , wyſmrknau⸗ 
ei, fi überall berummifchen , 
wffude je otjrati, omẽtati, die Nas 
fe, das Maut, die befchmierte Hanr, 
fih, um, au etwas wiſchen, orfirı, 
verjti o meco, die Augen wiſchen 
wegen dea Schlafs,wenn man gemeint 

Yana has, 
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bat, wytjrati, vtjrati fobE ol, 
neut. milchen aus den Häuden, wy⸗ 
fmefnautı je, wymknauti, wyklau⸗ 
znauti, wyplznauti, uͤber etwas hin: 
weg, prehehnauti 

Wiſcher, m. vtjrat, m. Verweis, to⸗ 
pynka, domluwa, f. weytopek, m, 

ein Tuch, wytjradlo, n. 

Wachhader, m. Wiſchlappe, wonuce, 
f, tapart, m, 

Wiſchtuch, n, vrjrach ffat, far kv⸗ 
‚ejränj, m, 

Wiſcht uͤchlein, m, vtjracỹ ſſatek, far 
te vtjracyÿ, mu zn ‚nm die 
Naſe zu wiſchen, noforra, f. 

Wimeln, ſſeptati, poffeprati. 

Wifpeln, n. ffeberänj , ffepty, m. pl. 
poſſeptaͤnj/ n. 

Wiſſen, wedẽti, um etwas wiſſen, nẽ⸗ 
co wedẽti, o necem, zu wiſſen thun, 
als eine Nachricht, daͤti, wedẽti, 
daͤti widomoft, w maͤmoſt vweiti, 
zuaͤmo tinici, veinlti, zu wiſſen ber 
kommen, doſtati wẽdomoſt, zu wiſſen 
ſey jedermann, at kazdy wi, weder 
aus, noch ein wiſſen, newẽdẽti kudy 
Fam, der alles weis, wſſewẽda, m. 

Wiſſen, das, wẽdomj, n. wedomeft,f. 
ohne mein Wiſſen, bez miho wedo⸗ 
mi, bez me wedomofti, mit Wiſſen, 
swedonmjm, wedomd, mit Miffen, 
und Willen, chtẽ, a wedomd, wẽdomẽ 
yw domẽ wẽda a chtẽ, meines Wiſſens, 
co g& wjm, co mnẽ wedomo, por 
wedomo ‚zu jedermanns, zu jeman⸗ 
des Wıffen gelangen, wſſem byti das 
na wẽdomoſt, w znämoft je vwär 
deti, w znämoft vwedenu bfti, 

Wiſſend, wedomy, wide, fwedeomf, 

wiſſend fündigen, wẽdomẽ, jwedome 
bresjiti, 

Wiffenfchaft,  Kenntniß, Nachricht, 
wedomoft , powẽdomoſt, znämoft, 
f, zur Wiffenfchaft dienen , gelangen 
laffen, k wedomofti flauziti, daͤwa⸗ 
ei, Wiffenfchaft in, won erwas ha⸗ 
ben , wedomoft, powẽdomoſt, znaͤ⸗ 
moft w neem , © nẽkem miti, 
@) gelehrte, oder kunſtmaͤßige 


Kenntniß, anuzer Ilmfang von Be: ., 


griffen , Theil der Gelehrſamkeit, vs 
mönj. a. vmẽloſt, zuaͤmoſt wech,k 


Wiſ. Wit. 


die Wiſſenſchaften, vmenj, n. pl. 
Wifftenfchaft in der Sprache, Gottes⸗ 
gelebrheit , x. pomedomoft, zu“ 
moft, vmẽloſt, ſ. w reäi. 

Wiſſen ſchaftlich, FE vmenj nälejjcy, pa: 
tejc, vmeliwy. 

Wiſſentlich, wie eine That, wedomy, 
ſwedomÿ. 

Wiſſentlich, adr. —*— ſwedomẽ, 
3 vmyſlu, zvmyſlnẽ. 

Wittern, donnern, hẽjmati, hẽmijti, 
bromowati,ed wittert, brjmaä, bfmij, 
wittern merken, rischen , <enicheti, 
ẽjti, cytiti, fich wittern laffen, necha⸗ 
fe ceytit, cprir. 

MWittern,das,bfimänj, bfmänj, n.biis 
mota,f. merfen, denichaͤnj, cytẽnj, n. 

Witterung, f. das, m. powẽtrij, por 
&afp, n. gute, üble, dobry, zhyÿ ias, 
rg Metter. 

Wittwe, ẽ Wittfrau, f. wdows , f. 
werden, owdowiti , dazu machen, 
owdowiti. 

Wittwenftand,m, wdowftwj,n,wdows 

ftaw, m, 

Wittwenverforg,m. Spatfenj wdow, n, 

Wirtwer, m, Wittmann, wdower,n. 

Wi tz, m, weip, düwetip, m, wtipmoßt, 
düweipnoft, f. 

Wisig, weipng, düwripng, witzig mer 
ben , zmudreri, machen, ſ. Witzi⸗ 

u sen. 

Wisig, adv. weipnd, důwtipnẽ. 

Wigigen, rozum zoftfiti , zbraufyti, 
probraufyti, rozumu pfideri,maus 
drebo vÄiniei, 

Wisigung, f. zoftfen, 3braufenj,pros 
braufenj rozumu, pfidvanj rozumu, 
n. wyÿſtraha, f. es dienet, ibm 5 
Witzigung, ſlauzj mu E wfftraze, E 
3oftfenj rozumu. 

Wisling, m. fadjlek, rozumek, wris 
per, weipäief, m, 

Wo, an welchem Drt, Ede, wo mar er ? 
Ede byl, wo, wehin, Fam; wo if 

; erhingegangen, Fam ffel, wo e⸗ wok 

le, we nur, kdekoli, kdekoliwek, 

foeipaffoli, ledakdes; we, für 
men , als Bedingung, geftli, pakli, 
mo er frank if, geftli, ‚geitlije,paB 
lize ge, geli nemocn?, als Zeit, 
* wo du willſt, laß mich — 
Ya 


| Woch. Woh. 


Foy3 buded chriti pomoleg, roskas 
pfigjti, wo andere, nöfde ginde, 
kdeſy ginde, vielleicht wo, nad nd 
Ede, kdeſy, wonicht, außer, lek. 

Moben, pfiiem3. 

Woche, f. tegden, tyboden, m, in 
wen Wochen, 3a dwẽ nedele, bie 
Wochen einer Woͤchnerinn, f. ſſeſt⸗ 
nedelj, m in den Wochen fen, liegen, 
b$ei, lezeti w ſſeſtnedẽlj, in die Wos 
chen fommen, miederfommen , fle 
hnauti, pfigjti do kauta. 

Wochenarbeit, f, djlo, n. praͤce tyho⸗ 
dnj, f. 

Wochenbette, n: poftel, f. loje ſſeſtjne⸗ 


delfy,n. 2) Niederkunft, ſſeſtjnedẽ⸗ 


lj. n. 

Mochenblatt, n. tybodnjlift, m. 

Mocherımarft, m, erb tyhodnj, m. 

Möchentlich, tyhodnj. 

— adv. tyhodnẽ, Faldory 

odnẽ. 

Wocenprediger , m. tyhoduj kaza⸗ 
tel, m. 

Wochenp redigt, f. tyhodnj Päzanj, n. 

Wochentag, m. den tybodni,m. _ . 

Wochenweis, adv. Fa3do tyhodnẽ, tys 
hodnẽ. 

Woͤchner, m. Wochner, der eine Wo⸗ 
che hindurch die Amtsverrichtungen 
bat, tybodnjP, m. 

Woͤchnerinn, f. ffeitinedälfg, f. 

Wo durch, dem Drreyadh, Fady, Fudy, 
2) von andern Dingen, ald Mittel, 
em, kudy, wodurch nur, mEoli. . 


— 


e. 
Woher, odFud, odkudz, odkad ? od: 
Bawäd? moher ifter, odkud geft ? 
moher es fen, es molle, woher immer,. 
odkudkoli, odkudkoliwẽk, odFa: 
waͤdkoli, odkawadkoli, woher kom⸗ 
men, geben, odnẽkud pkichaͤzeti, giti. 
Wohin, Fam, kamz, wohin es wolle, 
wohin immer nur, kamkoli, FamiFfos 


li, BamPolmwet, FamjEoliweß, wo⸗ 


bin fehen, geben, fich menden , dens 
fen ıc. nẽkam fe djwati, nẽkam hle⸗ 
dẽti, giti, fe obraceti, myfliti ac. 
Mobinaus, kudy wen, kudy Fam. 
' Wohl, adv. dobfe, fehr wohl, welmi 


Woh. 741 


dobfe, pfedobfe, wohlben Peibe,es . 
gehet, es ſtehet, iſt wohl, Dobfe geit,, 
na dobre mife ſtogj, fich wohl ſeyn 
laffen, dobfe je mjti, einem wohl wol⸗ 
len,ndFomu pfäri,dobr&bo pfäci,dor 
bie chriri, ich,er muß wohl, ba a4, on 
muff, wohl, vermutblich, ſnad, er 
wird wohl Fommen, ont nad prig⸗ 
de, was denkt du mobl, co pak rar 
ſmegſſljs, myfliß? mas ift wohl die 
Urfache, co pak ge 3a pfjäinn, gas 
kaͤ pak ge pfjäina ? 0b nun mwohl,. 
es it wohl, (d. i. war, freylich) 
ſchwer, weft ſyce tezka wee, ich möchs 
te wohl wiſſen, raͤd bych gen pak wẽ⸗ 
dẽl, wer ſollte wohl glauben, kdoby 
pak wẽkil, es jſt mir nicht wohl, 
venj mi dobfe, wohl bey Siunen, 
bey Verftande,, pfi zdrawem, prf. 
dobrem rozumu , wohl aufnehmen 


bopomozy. 
Mohlanftändig, f. Anftändig. 
Woblanftändigkeit, f, Anftändigkeit. , 
Wohlanſtehen, pfiflufferi. 
Mohlau’, f. mohlan ! 
Wohlauf , gefund , zdramp , ſeyn, 
zdrawÿm bti, dobfe fe mjti. 
year n. 3drawj,n. 
oblaufnebmen, f. Wohl. 
Wohlbedacht, mohlbedächtig, wie ein 
Menſch, dofti ferrn$, opatrny, roz⸗ 
. myfinf, powaͤzliwỹ, rozwaͤzliwo, 
rozſſafnỹ, wie eine Sache, powäjr 
liwaͤ wec,f. : 
Mohlbedächtig, adv; fferrne, oparınd, 
rosmyflend, 8 rozmyſlem, powäälis 
‚we, rozwaͤzliwẽ, rosffafne.. ,_, 
Wohlbefinden, etwas, za dobre vznaͤ⸗ 
wati, ſich, dobfe fe mjti, wyna⸗ 
chaͤzeti. — 
Wohlbefinden, das, zdrawj, n. dobre 
‚ wyılachizenj,n.. 
Mohlbefanut, dofti bobre znaͤmz, po⸗ 
wẽdom. — 
Wohlbekommme der Trunk, das Eſſen, 
ai ſlauzj, aby E zdrawj ſlauzilo. 
Wohl⸗ 
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—*—* doſti zbẽbl, —— 
mt w ken], dobrr ẽtenaͤf̃. 

BERN) dofti weymluwnÿ, ſ. bes 
redt 

MWohibeftellt, dobfe fporädanf, o opas 
tfeny, Zaopatieny, dobfe zFjzeny, 
vftanoweny. 

Wohlbetast lerir$, ſeſſſ ſtaroſti, wẽ⸗ 
Er lery,, dlauboweft , mnoho⸗ 
etvᷣ 

Wohlbewandert, doſti, dobẽe zbẽhlÿy, ſ 
Bewandert. 

Wohledel, vrozens. 

Wohlehrwuͤrdig, welebn$, ctihodub. 

Wohlerfahren, doſti, dobre fuffenf, 
ſtuſylÿ, vihi⸗ ſ. Erfahren. 

Wohlergehen, n. zdramwi, n. 

Wohlerwogen, dofti, dobfe powäjeny, 

‚ voywäjenp. 

Wohierjogen, dobke wychowanß, zwe⸗ 
deny. 

Wohlfahrt, f. dobre, n. proſpẽch, m. 
proſpeſſnoſt, ſſtaſtnoſt, f. zdake⸗ 


ni, 

Mohifeil, Iacynp, lewny, um wohl, 
feiles Geld, zalacyıe, za lewne, za 
mjrne penjze, wohlfeile Zeit, lacys 
no,n. lacynoft, läce, f. machen, 
läcy, lacyno delar, etwas wohlfei⸗ 
ler,zlacyniei, wohl feiler werden, zlebs 
tenu bÿti, älacyneti. 

Wohlfeil, adv. lacynd, lacyno, lew⸗ 
ne, wohlfeil kaufen, Iacynd, lacyno, 
lewnẽ kaupiti. 

Wohlfeiligkeit, £. lacynoſt, läce, f. las 
cyno,n. 

Wohlgeartet, mrawny, spüfobnt?, dor 
bie zpülobn?,, dobrgchy mrawf, 
powab, obyiegä. 

MWoblgebildet, päfobn$, Erafise,' vſſle⸗ 
- zpuͤſoby, vflechtilf, zcepily , 

in$. 

Wohlgehohren, vrozen$, 

Bohlgefallen, ver. welmi, dobfe fe lj⸗ 
biti, fich etwas laffen, zawdẽk pfigs 
maut, pligje,, na nöcem pfeftati. 

Wohigefallen , das , in der Seele, der 
Wille, Liboft, libeznoſt, f. pptäffes 
nj,n. Wohlgefallen an einer&ache,an 
jemanden,zaljbenj, obljbenj, Fochänj, 
n.ljboft, f, potẽſſenj, a. baben,finden, 
mijti, obljbiri ı 3eljbisi, libowati 


— 
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ſobe, kochati fe wuddem, nach ſei⸗ 
nen Wohlgefallen etwas thun, po: 
dle'fwe liboſti, chuti, bibliſch beißt 
Wohlgefallen oft, rozkos, f. mat 
baft, findet du für ein Wehlgefallen 
darın, gake maͤs na tom zaljbemi, 
poteſſeni ? a. gakau maͤs w rom 
ljboſt ? £. zu meinem, mit meinem 
MWohlgefallen, 8 mem vporäffenim, 
zaljoenjm, k memn porefienj, 3alir 
benj, n. E me libeſti, f, . 

MWoblaefällig, libesnh , libẽ, woddint, 
wzaͤctnoᷣ, ſich mohlgefällig machen, 
wzaͤctnem, libfm je vẽmiti, fenm, 
libezugm, Ijbym, wdẽcnym, wzaͤct ⸗ 
nym bti, obljbenym brri. 

Wobigeben, wie ein Werk, Dafiti fe, 
3darıti ie, ejuem wohlgehen, dobfe 
ſe wefti, dariti fe, ed gebet ihm wohl, 
dobie je mu wede, dafi ie mu, auf 
daf es mohl gebe, zdar, daft DHüb, 
at fedobfe, wrborne darj, at fe 
ſſtaſtnẽ wede, f. Glücklich. 

Mohlaefleidet, dobẽe offacent, ffarnt. 

Wohlaelegen, prjbson?, pfıleztrt. 

Wohlaelehrt, doftı, vobre, wrborne 
vẽenÿ. 

Wohlgelingen, ſ. gelingen. 
Wohlgemuth, dobréè myili, dobromy⸗ 
fIn$, ein Kraut,n. dobraͤ myſl, f. 

Woblgeueiar, f. Geneigt. 

Wohlgerathen, wie ein Werk, zdafiti 
fe, podafiti fe, poweltie, wie eine 
Frucht, vroditi ie, podariti fe, po» 
weſti, z3daFiti fe, wie ein Kind, zda⸗ 
Firi, podafiti fe, zdaͤrnym byei,wy: 
daẽiti fe. 

Wohlgerathen, zdafen$ , podafent, 
podafilf, wie ein Kind, podafilt, 
zdaͤrnỹ, Das, mas mohl geratben iſt, 
zdaͤrnoſt, T. zie eine Frucht, vro⸗ 
dilÿ. 

MWoblaeruch, m, lib£ , pfjaemnd wuͤ⸗ 
ne, f, geben, wydati, wydäwati. 

Moblgefhaffen, f. Wohlgebildet. 

Wohlgeſchickt, doſti zpüfobn?. 

Wohlgeſchmack, m. dobrä chut, f. 

Woptaefchmackt,wohlfchmechend,fchmad: 
haft, churn$, dobre churi, 

——— doſti pẽknẽ vſſlech⸗ 


Wohtoefehen, wzaͤctny. 


Wohl⸗ 


Roh. 


Wohlgeſetzt, wie eine Rede, dobke por 
ftaweny, 

Woblgefinnt, dobfe Nneyfilich. 

Wohlgeſtalt, Brand, peene, vſſlechtile, 
spanile poftswy, ztepil$, vfflecheis 
Iy, fljönt, olobny, zpüfobilg, ſpa⸗ 
nilg, f. fchön, | 

Wohlgeſtellt, dobte poftaweng. © 

Wohlget hau ‚dobte tak. 

Wohlgeuͤbt, dobre wycwiien$, po: 
cwijdenf. 

Rolgemogen ‚heit, f. Gewogen, heit. 

Mohlaejogen, dobfe zwedens. 

Wohlhabend, mojn$, mohuen$, mo⸗ 
bewirt, 34fobn?, 

Mobihalten, einen, daſtowati, wyka⸗ 
ftowari nẽkoho, f. halten. 

Wohlklang, m. lib$, pteſſenẽ zwuk, 
m. libe, veeffene, vſſlechtile zn&nj, 


n, 

Wehlklingen, libẽ, vtẽſſenẽ, vfllechti 
le zujti, zwudeti. 

Wohlklingend, libẽ, vteſſenẽ znẽgjcÿy, 
zwudjcy , zwuing, RR. 

Wohllaut, m. libÿ, veöffeng zwuk, 
m, libe znönj,n. ſ. Wehlflang, m, 


Wohllautend, libe, vteſſenẽ zwu8jck, 


zndgich , f. Wohlklingend. 
Wohlleben, hodowati, Fwalyti. 
Wohlleben, das, n. hodowaͤnj, kwa⸗ 
ſenj, dobre bydlo, n. 
Wohlmeinen, dobẽe ſmeyſſſeti, myſli⸗ 
ti, mijniti,. 
Wohlmeinen, das, n Wohlmeinung, 
dobre fineyiflenj, minenj, n. 
MWohlmeinend, dobromyilnpr f. Wohls 
gemeint. 
Wohlredenheit, f. weymluwnoft, Era; 
fomluwnoft, f. b) libomndrcrwij, n. 
Wohlredner, m. weymluwẽj, Erdjo: 
mluwec, m. b) libomuödfec, m, 
Wohlriechend, wonn?, libe wünt. 
Wehlſchmeckend, chutuỹ, dobre chuti. 
Wohlſeyn, ſ. Wohl. 
Wohlſeyn, das, n. zodrawi, n. dero 
Wohlſeyn, gegich zorawj. 
Wohlſtand, m, Anftand , ſluſſnoſt, 
nälejitoft, mirnd fluffnoft, f. id, 
ın, wider den Wohlſiand fen, prorı 
naͤlezitoſti, Auſſnoſti b$ri, neſſlech⸗ 
titi, a) Wohlſtand, Gluͤck, dobrp 
ſtaw, proſpẽch, m. 
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Wohl fichen , fich gesiemen , Auſſeti, 

dobẽöẽe ftäriz ingutem Zuftande fen, 
dobre ftati, dobke fe miri; es ſte⸗ 
ber wohl um ibn, »obfe je md, 
dobfe ftogj, dobfe fe mu wede, 
mit ihm, dobTe ftoni, geſt s ujm, 
mir der Sache, dobie ge, ftonis 
tau wech, ta weiche dobresmiie 
ftogj, mit einem wohl ſtehen, in 
eurem Dernehmeu , dobfe brri # 
nefsm, ben einem wohl ftchen, ſtaͤ⸗ 
ti w milofti v nẽkoho. 

MWohlihat, f. dobrodinj, dobrokinẽ⸗ 
nj, n. eine Wohlthat erweiſen, dos 
brodinj profäzari , -vliniri, bie 
Wohlthat veraelten, dobrodinj dos 
bredinjm oplatiti. 

Wohlthäter, m. dobrodinec, dobro⸗ 
einec, m. . 

Wohlthaͤtig, dhrelinny. 

Wohlıhätigkeit, £. dobroäinnoft, f. 
dobrodinftwj, m. 

Wohlthun, jemanden, dobfe Ziniti, 
delati nekomu, mohlthun, dobfe 
vdelari, verniti, du thuft wohl 
daran, wenn x. Dobfe voElad, ve 
&injd, wohl tbun, wohl deuchten, 
chutnati, pfjgemme b$ri. 


Wohlthun, das, a, dobrokinenj, dor 


bre Amenj, m. 
Wohlverdient, dobfe zaflsuiilf, fich 
um einen wohl verdient machen, vs 
"Enit fe zaflauzilfm v nẽkoho. 
Wohlverſehen, dobẽe opatreny. 
Wohlverſtanden, rozumjs, rozumjte, 
dobẽe rozumeg. J 
Wohlverſucht, dobke, doſti zkuſylÿyj 
vbwalsð. 
Wohlweiſe, doſti maudry. 
Wohlwollen, dobẽe chrjri, pfaͤti. 
Wohlwollen, das, praͤnj, n. dobrowol⸗ 
noſt, pẽfjzeũ, f. 
Wohubar, obydluf, bydlitedlny. 
Wohnen, bydleti, bydliti, obywati, 
predfwat:, zůſtaͤwati, oſtaͤwati, 
bYei bytem. Es 
Wohnhaft, bydlic, obfwagicy, pfes 
brwagich , züftawanich, oſtaͤwa⸗ 
jct,feyn-f. wohnen, werden, fich nie 
derlaffen,vfadici je, pfiftöbowati je. 
Wohnhaus, n. obydlj, obydle, m 
prjbyref sm 
Mohn: 
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Wohnplatz, Wohttert, m. Wohnſitz, 
obydlj, obydlt, n. pfjbyref, obyt, 
byt, m, fydlo, n, 

Mohnptänchen, n, ebydlicko/ n, pẽfj⸗ 
byteief , bytek, m. 

Wohufig, m: obydlj, ſydlo, nf, 
Wohnplatz. 

Wohnung, f. byt, odyr, m. obydlj, 
obydloͤ, n. pfibiref, m. bydlenj, 
obymadlo ,n, 

Wohnſtadt, f. mẽſto fydelnj, n, 

Wölben „. Flenauti. 

Woͤlbung, f. Flenuei, n. h 

Wolf, m. wiF, junger, wiie®, m. 
wiöatko, n. der Wolf frißt auch die 
geschlten Schafe, wiE take yärene 
a znamenane befe, der Wolf wird 
älter, aber nicht beffer, frommer, 
tere ftarf, a proto dobrÿ nenj, 
mern man den Wolf erwähnt, fo 
ift er micht meit; menu man den 
Wolf nennt, fo Fömmt er gerennt,my 
o wlku, a on za vpy/ za dweimi. 

Woͤlfinn, f. wikice, f. 

Woͤlfiſch, wlej, adv. gako wik, wiı 
<im zpuͤſobem. 

Wolf⸗art, f, Gattung, wikj plimẽ, 
vlemeno, Weiſe, witj způuͤſob, 


m, 

Wolfsbohne, f. widj hiäcdh, wyFEwomf 
bob „yn, wyPew, f, 

BROTOERN, f, wiäj, wlẽataͤ barwa, 


% 


Weoifegehiß, n, twrdi —— n. 

Wolfsgrube, f. wiäj gaͤma, f, 

Welfsfraut, n, wiöj leyfo, n, wos 
mög, m, 

Wolfämagen, m. prov. wlẽj fifewo, 

na. neſeyt, m. f. Vielfraß. 

Molfsmilch, £. wläj mies, n. Polos 
wratec, m. chwoyka, f., 

Wolfsmonat , m. wiẽej mefpc, pros 
fynec , und praiynec, m. 

Wolfereli, m. wliẽj Eich m, 

Wolfszahn, m. wlöj z3ub, m. 

— f, womẽg, m. 

Volger, f. ſſiſſta huſſ, f.. 

Woͤlichen, m, oblaͤtek, oblacjcek, m. 
mraljnko, n, 

Wolfe, f, obla®f , m. mraino, n. 
viele, mraina, plur. n. es jichen 
fih Wolken auf, zufammen , nebe 


Wol. 


fe mratj, zamraluge, ſich woͤlken, 
mraditi je, zamratoweri je. 

Wolkenbruch, m. protrienj, firienj 
oblaf „ fpabenj, n, ſpaͤd oblaf, 
pruduch nebejf$, m, 

Moltenfänle,, f. oblafowf flaup, m. 

Wolkicht, mölfig, vol, oder mir Koh 
fen, wie der Himmel, oblafem 
poM$ , mrain$, mräferny, pin 
mräien, zamracceut, poffmaurnt, 
werden , mraditi fe, zamrakiti fe, 
poffimaufiti fe, wird ed, mraäj ie, 
pofimufuge fe, maden, miraditi, 
zamraẽiti. 

Woͤlklein, ſ. Woͤlkchen. 

Wellbanur , m, winonofn? ftrom, m. 

Wolle, f. wine, f. Wolle an den Baus 
men, Pflanzen, woffelif$ mech, neb 
bawinfa, die erfie, peyfi,n. prwo⸗ 
roftl& chlupy, plur. m. gefchorene, 
rauno, n. von, aus Wolle, wi 
nen?, aus vieler Rolle, winaty, 
— eihornen, runatj, Wolle an 

Bäumen , Rräurern ; meh, m 
peyfj, peyfiöko, n. winfa, f. 

Wollen, von Wolle, winens, viel 
Gefchrey wenig Wolle, mnobo hlu⸗ 
fu, mälo fFurfu. 

Mollen, chrjti, oft, pochriwati, einen 
woblmollen , nöfomu pfätri, dobfe 
chrjei, mie du will, gak duced, 
wollte Gott, by to Buͤh dal, o 
by to bylo, Eyi to Büb d4, degzto 
Buͤh! das wolle Gott nicht! chraü 
Buͤh! opstrug Buͤh! wie ct wolle, 
gaffoli, gakkoliwẽke, ich wollte, 
daß, 10. chröl bych, pr̃aͤl bych, by x. 
das will nichts fangen, to nenj nic, 
wirmmollen fehen , geben, warten, 
betben, hoffen, podimäme ſe, pug⸗ 
deme, polfäme, budeme fe mo⸗ 


dlit, daufat, ich will nicht hoffen⸗ 


glauben , daf, nedaufaͤm, nemy: 
flim je, ich wollte wünfchen, pral 
bych, er wolle, oder wolle nicht, 
er. mag wollen , oder nicht, chtẽg 
neb nechtög, buð libo neb zel, bus 
wdek ueb newdẽk, lib fe tobẽ neb 
nelib, was will man damit ? co ſe 
eim minj? er will es fo haben, on 
tomu tak chce, om to chce tak 


miti. 
Rob 


— 


Woll. 


ar gig das, n. chtẽnj, n. chtiwoſt, 


len, von Wolle, wining. 

MWokenartig ‚ wlun$,, winar%. 

Woltenbändler, Wollhaͤndler, m. ob: 
chodnj®? s winau , winaf, pros 
daͤwaẽ winy, m. 

Wollenheerde, f. winonofne ftäde, 


n. 
Mollenbandel, m. obchod s wInau. m.'. 


MWollenwerf , n. winäne djlo,, n. 

Mollicht , winar$, winaen?. 

Wollfänmer, m. winotefal, myBad, 
techraö winy, Enap, m 

Mollfraut, n. diwizna, ſ. 

Wollmarkt, m. die Zeit, erh 8 wie 
nau, der Play, trh winng, er3js 
ft winne, n, 

Wollrad, n. Folowrat, Folowrätef, 

winny, m, 

Wollreich, wlnonoſnÿ. | 

Wollſack, m. wineng pyelj®, m, 

Wolfhläger , m. winobitec, wino: 
tepec, m, 

Mollipinner , m. age winy, m. 

— — . prädlice,, praͤdlj 
winy, f. 

@olluf , * Wohlluſt, Vergnuͤgen, roz⸗ 
fo8, liboft, f. Focdbänj,, n. ſeyn, 
k rozkoſſi, liboſti bfei, ſinnliche 
Wolluſt, fleifchliche Zuſt, er 
Veppiafeit, rozkos, Ljboft tele, f. 
der Wolluſt pflegen, in Wolluſt les 
ben, ihr fröhnen, rozkoſſi hledeti, 
po rozkoſſech giti, w nich jew 

böti, pobtizenu byri, tapati, fe 
kochati, liboftem. eila, rozkoſſem 
powolowati „ſſlauziti, rozkoſſe 
prowoͤditi, ploditi, na ro3Fos fe 
oddari, wydati, Wolluft, f, Muth⸗ 

willen, bugnoft, f, vor Wolluſt nicht 
wiſſen, was man thun fol, bugnoftj 
newedeti co dẽlat. 

Wolluͤſtig, geil, rosPofnp, rozko⸗ 
ſſnicky, Foblisn$ : frech, wie Klei⸗ 
dung, chlipnf, n&dberny,; angenehm, 
rosfofnp, liby. 

Wolluͤſtling, m. rozkoſſnjk, rozkoſſuj⸗ 
kek, rozmazaͤnek, m, 

Wollwoge, f. waͤha ta winu, winnä,f, 

Wollweber, Wollenweber, m. tkadlec 
wluy, knap. m. 
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Wollweberey, f. tkadlcowſtwj winne, 
knapſtwij, n. 

Wellwerk, n. wlnẽne ee. Enapı 
ftwj, m.pfije wlnẽnaͤ, 

Momit, im, s &m, 

Monne , f. rozkos, liboft , veächa, 
potẽcha, f f. Freude Ä 

MWonnemonat, m Maͤg, m. 

Wonnevoll , pln vozfoffi , un, 
prerozkoſſuỹ. 

Meran, na dem. 

Worauf, dem Drte nach, auf die Fras 

- ge wohin ? na ca}, na Eteräi, na 
kterezto, auf die Frage, mo? na 
temi, na Pre: emz, wor aufs ankoͤmmt, 
na de} to pfigde, worauf, (der 
Zeir nach.) 4. DB. morauf er fayte, 
antmwortere, na ce} fefl, odvomwäs 
del, worauf ich ſtehe, na dem ftogim. 

Woraus, 3 dehoz, 3 kterehoz, odkud. 

Worein, w coj, do dehoz, w Erereä, 
do Prerebei. 

MWorfeln, paͤlati, opälari, wjti, zmjs 
tati, pfewigeti, durch und durch, 
zopaͤlati, wyopalati, pfewiti, wy⸗ 
wjti, zpfewjgeti. 

Worfſchaufel, f. wẽgikka — — 
wägic$ lopata, opaͤlka, f. 

Worinnen, worinn, w dem, wien}, 

ktereoͤm. 

Wort, n. einzelnes, wie es (materiell) 
da ſtehet, ſſowo, flowce, n. ſouſt 
allzeit, flowo, n. von Worte zu 
Worte, od flowa F jlowu, flowo 
od flowa , zegmena, fein Wort. 
mebr fagen, ani ſlowa wice nefjr 
Pati, Worte wechſelu, badati fe, 
einem in das Wort fallen, wſto⸗ 
diti nekomu do Feii, harte Worte, 
ptiſue, hofft, twrde, fftiplawe 
ſlowa, ein Wort, ein Wort, ein 
Wort ein Man, flowo 3 to, flos 
wo del muie, einem dat Wert 
reden, zaſtaͤwati ‚ zaſtupowati, 
das Wort führen, za gine mluwiti, 
viele Worte machen, mnobo mius 
witi, feäiti, howoriti, fühe Wor⸗ 
te geben, lahodnych, Libesnsch flow - 
podimwati, der viele Morte macht, 
muobomluwnf , bowernf, mnor 
bomlawec, m. mit einem Worte, 
flowent, 8 gednjm flowem. 


Tor 


6 Wir. Wü. 

Woͤrtchen, n. flowilfo , läwEo, n. 

Woͤrterbuch, n. flowan , flowai, 
(dyFcvonäf,) m. 

Worterflärer, m. Forfcher, wyklaͤdaẽ 


flow, m. 
Worterflärung, f. wpElad, m. wys 
lojenj flow, n. 
Mortforfbung, f. fPaumänj, zpyto: 
n] flow, n, 
MWortfügung , f. pogenj flow, n. 
Wortklauber, m. zbjrat, zbẽraẽ flow, 


a, 
Wort klauberey, f. zbjränj flow, n, . 


Bortfünfiler,m. flow ljẽitei, kraͤſomlu⸗ 
wnjf, Präfofeönjk, Präfomlumwec,m. 

Wörtlein, nm flowiöfo, lüwfo, n, 

Wortlih, weyflownf, adv. weyflos 
wnd, zegmena. 

Wortreih, hognỹ, bobaty w flo; 
wich, adv. bogne. 

Wortſpiel, n. hra w flowid , f. 

Wortſtrafe f. treſtaͤnj ſtowy, n. 

Wortſtreit, m, mit Worten, ſWort—⸗ 
wechfel ; Über Worte, haͤdka o ſlo⸗ 
warf. 

Wort verderber, m. kazyẽ, hyzdiẽ 
flow, m, 

MWortverderbung, f. Eazenj, hyzdenj 
flow, n, : 

Wortverdrcher, m. flow pkewraco⸗ 
watel, piewrätitel, m. 

MWortverdrehung, f. piewracewänj, 
pfewräcenj flow, a. 

Wort verſtand, m. {myfl, rozum, pos 
hop flowa, m. 

Wort wechſel, m. haͤdka, haͤdaͤnj, po⸗ 
tỹkaͤnj, n. puͤtka ſtowy, keẽj, f. 
ihn führen, mjti haͤdku, haͤdati 
fe, ſlowy fe potÿkati. 


Worzu, wozu, E Zemu, E kemug, Fu 


kteremuz, im Fragen, k lemu, net, 
worzu Diener das? P iemu, nat 
ge to? 

Wrack, n. bes Schiffs, zpodek, m, 
puͤda lodi, f. 

Wucher, m. lichwa, f..Fleiner, lich 
wicka, lichwicẽ, f. ihm betreffend, 
liyewnj, folchen- treiben, lichwiti. 

Wucherer, m, lihewnjf, lichwär. 

Wucheren + f lichwaͤrſtwi, licyevonis 
ctwi, lichwenj, na lichwu daͤwa⸗ 
ni, m. lichwiẽka, £ 


WBuhWun - 


Wuchergeld, n. lichewnj penjze, plur, 


mn, 
Wuchern, Wucher treiben, lichwiti, 
na lichwu dati, braͤtt. | 
Muchern, das, lichwenj, lihewmicrwij, 


n. 
Wuchs, m. zrüft, zroft, m. 
Wuͤhlen, brabati, Euriri fe , bmeyw 
zditi fe, pilferi‘ fe, paͤrati fe, 
bmizeri fe, ämjraryı fe w necem, 
im Korhe, w blär& wie der Maul; 
wurf, das Schwein, veyri., in Dur 
chern, Akteu, w Enibäh, w pir 
ſmaͤch ie prebjrati, baroliti, Fuis 
by ptemitar , "pfeblevawari, roz⸗ 
winowati. 
Wuͤllkraut, n.  Mollfraut. 
Müllen, f. Wollen. 
Wulf, f.adv.obFladeE,podolef, propr. 
'ztezany prfm, m. 
Rund, ranenp, zraniny, paraniny 
do Erwe, zfrwawent, nowobity, 
fchlagen, do Frweporanici, zuamiti, 
yaniti, zkrwawiti, zkrwaͤceti, reis 
ben, ſtoßen, do Frwe oſſauſtati, vs 
razyti, rozſſanſtati, f. verwundet. 
Wundarftey, f, die Kunft, bogenj, le 
<eni, ranafitwj, vannıe lekafjtwi, 
n. die Mittel für die Wunde, IEE, 
m, lekafjtwj pro räny, rannte, n. 
Wundarjt, m. ran [EFaf, rannıy lefat, 
van bogil, hogiẽ ran, bomitel, 
van lelıtel, ranaß, (barwijf,) m. 
MWundbalfam, m. balffan na räny,ram 
n$, mu 
Wunde, f. räne,f. eine neue, nowo⸗ 
bitä, nowaͤ räna, f. machen, vdẽ⸗ 
lati, ſchlagen, beybringer, wrazy⸗ 
ti, vdẽlati raͤnu, eine Wunde br 
kommen, raͤnu doſtati, davon tragen, 
odneſti, ſobẽ vhoniti, vtrziti, voll 
Wunden, zrandly, ran pluß, ra⸗ 
nami 3Pudhanf, die Wunden bes 
treffend, vanıy , eine werbarfchte 
Wunde wieder aufreißen, ränu opẽt 
3gjtfiti, vozdrbati. 
Wundeifen, a, zelizko na räny, ram 
ne, n, 
Wundeumaal, Wundenmal, Wunden 
mahl, n. zſynaloſt, modrina, f. 
pruh, m. prauba od birj, f. zna⸗ 
meni porand,n. 
Wun⸗ 


Wun. 


Waurnder, n. diw, m. als Werk, Zei⸗ 


ii. 


chen, Vorbote, zaͤzrak ‚m. es iſt 

Fein Wunder,, nenj diwu, diw, 

under nehmen, diwns je zdaͤti, 

Diwnt, fu podiwu bfri, es nimmt 

mich fein Wunder , nenj mnd Fu 

podiwu, diwne, nezdaͤ je mi dis 
wone, mas ift es Wunder ? gakÿ 

Diw? zum Wunder, Fu podiwu, Fu 

rodiwenj, ein Wunder woraus mar 

chen, diwy 3 nelchbo dElati, nadeı 

Iati, Wunder thun, diwy kiniti, 

zaͤzraciti, aus etwas, mit etwas, 

mit einer Sache, ans, mir einen, 
zazraliti s nöljm, o neftm, 
Wunderbar, diwny, podiwnf, Fa vor 
diwu, befonders , ſehr munberbar, 
pfepodiwnf, pfediwnp, diwotwor⸗ 
n9, wunderbare Dinae, wecy diw⸗ 

ne, pfedimne, podiwne, Fu podis 
wu, diworworne, f, plur, was ei⸗ 
ne wunderbare Kraft bat , diwnos 
mocn$. 

SRunderbar , adv, diwnẽ, podiwnẽ, 
fehr, befonders, pfevdiwnd, pfepos 
diwuẽ, diwotwornẽ. 

Munderbarlich, ſ. Wunderbar. 

Wımderbaum, m, jEodec wörffj,m. pfy 
blecha, piv muflen, f. 

Wunderbild, a. obraz zäzrainy, m. 

Munderdina, n. wec diwnd, podiws 
nd, pfediwnd, potwornd, f. diw, 
potworn? Diw, m, 

Wändergeburt, f. porod, plod pos 
— 3pormorenf, m, potwo⸗ 
va, f. 

Wun der geſicht, n. diwnf , podiwnf, 
potworny vPas, m. 

Wundergroß, brosn$, pfehrosng, ku 
nodiwu welify. 

Wunderfind, n, djtẽ podiwne , pres 
dimme, potworne,n. 

Wuuderlih , zu verwundern, wunder 
bar, fonderbar,, Din ,„ podimuf, 
Fu podiwu, 9 muͤrriſch, unfreund⸗ 
lich, eigenfinnig ‚ dionf , verdrießs 
lich, newriy. 

Wunderlich, adv. diwnd, podiwne, ku 
podiwu, b) eigenfinnig , mürrifch, 
diwuẽ, c) verdriehlich, newrle, es 

» gebt ihm wunderlich, diwnẽ fe mu 
wede. 


— 


— 
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Wundermann, Wundermenfeh, m. dis 


wolmworzc, m 
Wundern fi, dimiri fe, podiwiti fe, 
ſich nicht genug wundern Fönnen, 
nemocy ie doſti nadiwiti, wynadis 
witi, wydiwiti, laß dich nicht wun⸗ 
dern, nediw ie, f. Derwundern, 
Wundernswerch, podımwenj bodnf. 


Wunderfan , pfepodiwng , Potwors u 


n$, zporwofil$,, munderfame Dins 
ge, wecy potwornt, 3poswofile, 
pfepodiwnd, dDiwne potwory,f. pl, 
Wunderfelten, welmi zẽejdka, Fidce, 
Wunderfeltfam,welmi Fjdßy, pfefjorg, 
welmi wzaͤcnv. — 
Wunderthat, f. ſtutek diwns, pfedis 
wunð, podiwup, zaͤzrak, m. 
Wunderthäter „m. keinitel zaͤzrakü, 
zaͤzraẽnjk, diwotworec, m. 
windecnilin zaͤzraẽnỹ, diwotwor⸗ 


Bun derthier, n, zwike potworne, pfes 
podiwe, n. porwora, f. 

Wundervoll, pIn$ diwũ. 

Wundermerf, n. zaͤzrak, welit$ diw, 
m. Wunderwerke hun, zaͤzraky dis 
niri , z3aͤzrakiti. 

Wunderzcichen, n. wong, zdzra’ng 
vkaz/ m. diwne, 3äzracne znamenj, 
n. diw, zaͤzrak, m. 

Wundfieber,n. zymnice od raͤnv, f, 


Wundkraut,n. rozhodnjk, zanykl, m. 


heidniſch Wundkraut, bleſſujk, ble⸗ 
chawee, wodnj.pepf, m, paͤwj ko⸗ 
kenj, n. rdeſen, m, 

Wundmaal, ſ. Wundenmal. 

Wundpflafter, .n, maͤzba na raͤny, 
ranna, f. 

— f. maſt na raͤnu, ran⸗ 
nAa,i. 

Wunfh, m, Begierde, zaͤdoſt, f. nach 
Wunfche, vodle zadoſti⸗ libofti, das 
ift mein einziger Wunich, ro geſt maͤ 
gedinkaͤ zaͤdoſt, jemande⸗ Wunſch, 
einen des Wunſches aewähren, den 
Wunſch erfuͤllen, ſ. Gewaͤhren, Er⸗ 
füllen ; =) Wunfh, den man ablegt, 
überreicht, Gluͤckwunſch, pfänj, n. 
jemba,f. whddenj, n. (mind, m.) 

Muünfchelruthe, f. wiräule, f, 

Wuͤnſchen, zaͤdari, pfiri, pfäti, (wins 
ſſowati,) ich, wollte wünfchen , — 

— bych, 





⸗ 


bych, jemanden alles Gute wuͤnſchen, 
nefomu wſſeho dobriho zaͤdati, 
rfiti, prdti, (winfjowati,) Gluͤck zu 
etwas, als zum Namenstage, pẽjti, 
wdẽtiti, jewbowati, (winſſowati.) 


Wuͤnſchen, dat, zaͤdaͤnj, ptaͤnj, (win⸗ 


ſſowaͤnj, In. zum neuen Jahre, Na: 
menstage, pfänj, wddienj, jewbos 


n],n. 
Wuͤnſchenswerth, zaͤdoſtiwÿj. 
Würde, f. hoduoſt, důſtognoſt, f. dd: 
ftogenftwi, ı. nah Würden, podle 


hodnoſti. 

Wuͤrdia, hodnỹ, hoden, duſtogns, 
duͤſtogen, einer Sache, hoden, (dä: 
ftogen) negakt wicy ; würdig bed 
Nachruhms, boden, vüftsany zi⸗ 
wuc? pamẽti, würdiger Herr, Mann, 
flowärnt,pocrimf,boon$ paͤn, muz, 
für würdig halten, hodneho, za ho⸗ 
duebo ſauditi, vſauditi, vznaͤwati, 


wuͤr diger Herr! meiſt von Geiſtlichen, 


důͤſtogny pane! 

Wuͤrdigen, za hodne, 3a bodneho 
ei vznaͤwati, vznati, miti, 

zit 

Wuͤrdigkeit, ſ. hodnoſt, duͤſtognoſt, 
f, düftogenftwi, n. 

Wuͤrdiglich, ſ. Würdig, adv. podle 
bodnofti, 

Wuͤrdigung, f, za hodneͤ vznaͤnj, ſau⸗ 
zenj, waͤzenj. n. 

Wurf, m. wrh, m. verjenj, vwrzenj, 
hozenj, wyhozenj, lukenj, n. einen 
Wurf thun, wrey, hoditi, lukiti, 
der Wurf iſt aus den Händen, giz 
wrd, ai; wybodil, Wurf im Spies 
le, in Würfel, web, m. hozenj, n, 

in den Wurf konmen, pfigjei na 
raͤnu, wftfjc, namanauti je. 


Würfel, m, koſtka, f. fie betreffend, - 


koſtkowÿ. 


Wouͤrfelicht, FoftEowatt , koſtkowa⸗ 
n 


Wuͤrfeln, ſpielen, uͤberhaupt, koſtka⸗ 
mi metarı, w Foftfy, wekutky, w 
Foty hraͤti, würfeln, würfelicht ma: 

- chen, Foftfowati, zkoſtkowati. 

Würfeln, das, koſtrami meränj, hra⸗ 
nj w Foftfy, wFürky, w Poty,n. 

Miürrelfpiel, n. hra wEoftky, w Fürz 
ky, w fory,f. 

Mürfehfpicler, Würfler, m. Foftkäf, 


Wuͤr. Wur. 


hraͤẽ w koſtky, w kutky, w Fory, 
etweräf, m, . 

Wurfeln, worfeln, wurfen , opälati, 
wjti, durch und durch „ zopaͤlati, 
wyopälati. 

Wurfgaru, n. wrſſe, f. imyE,m., 

Wurfpfeil, m. ffip, m, 

Wurfichaufel f. opaͤlka, wẽgicka, w& 
gice, wegıi$, opälacy lopata,f 

Wurfichwengel, m. totach, m. 

Wurfſpieß, m. haͤzech Fopi, Fopiffti, 
n. ofitipec , oſſtip, Fonäjrf, m. fus 
dlice, robarina, f. Eleiner,TopızFo, 
n. der ihn führt, kopinnjk, kopi⸗ 
dujk, m. 

Wurfſtein, m. weyhoznỹ kaͤmen, m. 

Wuͤrgebirne, f. plänt, n. planaͤ hru⸗ 


ſſta, f, 5 
Würgen , die Kehle suhalten , ſſtrti⸗ 


ti, rdauſyti, duſyti, brölowati;- 


hrdliti, auch daͤwiti, zu Tode, v: 
ſſertiti, zaſſtrtiti, 3ardaufyri, za⸗ 
duſyti, vduſyti, vhrdliti, von Thie⸗ 
ren, daͤwiti, zu Tode, vdaͤwiti, za⸗ 
daͤwiti, ſich wuͤrgen, um etwas hin⸗ 
unter zu bringen, ſchwer in bie 
Kehle gehen, ſſtrtiti, im Erbrechen, 
daͤwiti fe, würgen, umbringen, daͤwi⸗ 
- gi, einStuͤck Brod hinter dem andern, 
Eus po kuſe hltati, poljfati, do ſe⸗ 
be haͤzeti. 

Würgen, das, das Zuhalten der Kehle, 
ſſtreenj, rdauſſenj, duffenj, hrolo⸗ 
wänj, ſonſt daͤwenj, n. im Erbre 
chen oder Effen, daͤwenj fe,n. 

Würgengel, m, daͤwit, zabigäf, m. 
ein Vogel, rubrE, feyc, feyiek, m. 

Wuͤrger, m. daͤwit, ſſtrtiẽ, ſſtrtitel, m, 

Wuͤrgung, ſ. Wuͤrgen, das. 

Wuͤrken, wuͤrklich, Wuͤrkung, ſ. Wir⸗ 
ken, Wirklich, Wirkung. 

Wurm, m. derw, m. kleiner, Zermjß, 


terwijief, m. im Kopfe, metap. rans 


py, m. plur. Würmer im Leibe, zre⸗ 
ni, hryzenj w bijffe,n. Wurm im 
Bauche, ſſtrkawka, f. hliſſt, derw 
w bfjffe, m, 
Burmarjuep,f. leRafftwj pro Zerwy, 
pro ſſerkawky, Mrkawilnt,n, 
Wuͤrmchen, n. derwjtek, derwjk, ders 
weer, m. 
Wurmdoktot, m. dryaͤẽnik, ner 


Fit, m. uͤr⸗ 


Wuͤr. Wur. 


Wuͤrmen, od. wurmen, hnẽſti hreyztt/ 


3) würmicht ſeyn, wreeti. 
Wurmfoͤrmig, derwowatÿ. 
Wurmfrkhig, ferwowarf , kerwoto⸗ 

towv, hmyzowatÿ. 

Wuͤrmicht, wurmicht, kerwiwÿ, der⸗ 
wowatf, hmyzowatÿ, werden, der⸗ 
wiweti, zẽerwiwẽti, metap, vers 
drießlich, wunderlich, wrieliwg. 

Wurmẽfraukheit, f. zeenj, hryzenj, a. 
terwy, m, plur. 

Burmeraut, n, Wurmfaame, Mrkawis 
cat femeno, n. 

Wuͤrmlein, f. Wuͤrmchen. 

Wurmftich, m. derwotoẽ, m. kerwo⸗ 
totina, zetleloft, zpuffeloft, prach- 
niwoft, zprachniweloft, f. ' 

Wurmftichig, 3derwiwälf, derwotollis 
wY, terwy prolezly, rozlesi$, zwr⸗ 
tanf, apradhniwelt, zpukkelßz, ders 
wotofomwf, zerlel$, werben, Terwis 
weri, zderwiwẽti, devw$ fe rozlefti, 

. gerleri , zprachniweci, zpufteri, 
prachniweti, zderwimweäki, 

Wurf, f. koblaſa, Flobafa, f. Bluts 
wurft, gelito,.n, Leberwurſt, gitr⸗ 
nice, gatrnice, f. Wurſt wider 
Wurf, püͤgẽka za oplärfu, neco 
3a neco, große, bachof, ın. am Wa: 
ei Fosljf, m. 

Würfichen,, Würftlein, n. Fobläfte, 
— b) gelitt᷑o/ a. c) gitrni⸗ 
tPa, f. 

Burfimacher, Wurfibereiter, Wuͤrſtel⸗ 
mann, m, gelitnj?, m. b) Fobläfnjf, 
klobaͤſnjk, m. c) gierniönjf, m, 

Wurſtwagen, m. wůz Eozljtowf, 8 Pos 
er‘ m. , 

Wuͤr zbuͤchſe, f. korenka, puſſta pre, na 
Fofenj, korennaͤ, fı 

Würze, fi ESpejerep, Fofenj Främfte, 

i n. dazu gehoͤrig, Forenn$., j 

Würzen, Foreniti, oFoteniti. 

Würgen, das, korenẽnj, oForends 


n), 0, 
Würzfram, ſ. Würzladen. 
Wuͤrtraͤmer, m, Forensr, m. 
Würsfrämerinn, f. Potenäite, £ 
Würzladen, m. Fofenn? Erdm, m, 


Würzmnegiein, Würznäglein, n. Würze W 


nelfe, ſ. Parafiät, m. 
Würjung, ſ. Würzen, dar, 
Buriel, f. Foten, m. Fleine, Fofjneß, 


I 
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m. vol Wurzeln, Forenaty, pin 
Fofenü, mit der Wurzel, 3 Fotene, 
8 Fotenem, Fofend, Wurzel faffen, 
Forfeniti fe, wPoreniti fe, wkoke⸗ 
ñowati fe, vgjmari fe, vgmauti fe, 
koẽeny puftici, chytati, mjti, ſtark, 
mocnẽ; Wurjel zum Schaͤlen, Eſſen, 
okrauhly korjnek, m. 
Wurzelbuch, n. bylinäf, berbäf, m. 
MWürzelchen, Würzlein, n. Fofjnef, m. 
Wurzelfrämer, m, dryaͤẽmk, m, 
Wurzelmann, m. wyhledaͤwaẽ, zbjraẽ 
Fotend, m. \ 
Wurzeln, Fofeniei fe, wForeniti, ko⸗ 
feny puſtiti, pauſſtẽti, mjci, aller 
Augen murzeln auf mih, wiſech 
oli gfau na mne vpfent. 
WRurzelfaft,m. ſſtaͤwa 3 Forend, f. 
Wurzelwurm, m, derw bylinny, m. 
Wuſt, m. nefäd, m, fmerj, m. trus, 
m.’neliftota, f. otfepfy,m. plut. f. 


Unflat. 

Wuͤſt, weit, wild, puft$, zpuffting, 
zpuftig, wuͤſt machen, spuftici, w 
paufit obräriti, popleniti, pufte- 
vodlati, zapuſtiti, werden, puſt⸗ 
nauti, zpuftnautı , zplandti, lafs 
fen, das geld, ein Ort, daͤti, nechas 
ei zpuſtnauti, wüft liegen, lezeti 
pufte, pauftfau, ladem lezeri. 

Wüfe, f. Wüfteney, puſtina, puſtoti⸗ 
na, panfit, pauſſtka, f. einſame Ger 
gend, ſamota, famorina ,t. jur 
Wuͤſte machen, zpuftiri , zapuſtiti, 
w puftoen , w puftınu, w paufft, 
w puftotinh obrätiti, vweiti , jur 
Wuͤſte werden, puftnauti, zpuſtnau⸗ 
ti, der in.der Wuͤſte lebt, pauftews 
nit, pauſtennjk, m. 


u » “ - 
Wuͤſtling, m. marnorrärce, marno⸗ 


tratnjk, mrhaẽ, heyſek, m, 

Wut, E. Raſerey, zukiwoſt, wztekloſt, 
ſrſſatoſt, litoſt,. k. vor Wut, aus Wut, 
sufiweoftj, wztekloſtj, in die Wut 
bringen, pobnauri, pfiweflti, pos 
pudisi E aufiwofti, F wsreFlojti, 
zdraftiri, fommen, gerarben, roz⸗ 

ztekliti fe, rozljtiti ſez Wur,- Oraus 

famfeit, krutoſt, f. | 

üten , rafen , zufiei , zukiwẽ— 

ri, wztekati je, lititi ſe, ſrſſeti, 

ſaͤpati ſe, aufhoͤren zu wich, 
wy⸗· 
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wysufiwäti, wyzufiti, wyſrſſeti, 


wywstefari fe, wyſaͤpati ſe, 
ſam ſeyn, vfrueniti. 

Mütren, das, zufenj, zufiweni, wzte⸗ 
kaͤnj fe, feffenj, litenj ſe, ſaͤpaͤnj fe, 
n. Grauſam ſeyn, verumeönj,n., 

Wuͤtend, rafehd, zufıcy, 3ufiwr, wzte⸗ 
kly, ſrſſats, japawt, färagich fe, 
lieic$ fe, ein mürender, roller Hund, 
wzrefl$ pes, m. mütend merden, 
wztecy je, wztekloſtj zachwaͤcenn 
bfri, Be ’ 

Wuͤterey, f. vErntenftwj, n. ſ. Wut. 

Wirerich,m. vkrutnjk, krutÿ, vkru⸗ 
inf zpraͤwee, in, 

Wittig, wzrerlg, lief, miriger Hund, 
wstefly pes, m, fepn, werden, wzte⸗ 
kati ſe, wztecy ſe. 


Wuth, ſ. Wut. 


N, 
M. m, Nzop, m, 


Dfopwein, m, Syopowt wino,ns 


3. 


ach, Zaͤhe, ſ. Zehe. 

Dr, zaubeR, m. mit Zaͤckchen, 
zaubfowart. , 

Zacte, m. Zacken, zub,m. mit Zaden, 


zubaty. 
Zackicht, zackig, zubarf, widlomwatg, 
‚ machen, zubatiti. 

Sagen, lekati fe, ftrachowati ie, o⸗ 
fteychati fe, chauliti fe, chwjti fe 
keho, tratiti frdce. 

Sagen, das, lekaͤnj ſe, ſtra chowaͤnj ſe, o⸗ 
fteychäni fe, chwenj ſe, chaulenj fe,n. 

Zahaft, baͤzliwỹ, bogaͤcnb, pkileka⸗ 
wÿ, lekawÿ, chauloſtiwo, oſtey⸗ 
chaw, bauloftı?, lefawebo, nes 
fmelcho, chatrutho, zawrjentho, 
nıdemnebo frdce, cbatrne myfli. 

Zaghaftig, baͤzliwẽ, bogaͤcuẽ, leka⸗ 
we, chauloſtiwẽ, nejmele, chau⸗ 


loſtuẽ. 
Baghaftıgkeit, f. baͤzliwoſt, bogaͤcnoſt, 


graus 


Zaͤh. 
pfilekawoſt, lekawoſt, chauloſtr⸗ 


woſt, chauloſt, chatrnoſt, nikem⸗ 
noſt ſrodce, oſteychawoſt, &, 


Zaͤhe, ſ. Zehe. 


Zahl, f. poter, m. ohne Zahl, bez por 
etu, neicifIng, bezcifing, neſẽjtedl⸗ 
n$, bezäjfla, ander Zahl, w poira, 
na poẽet. 

Zahlbar, fplarnf, k ſplacenj, ſeon, 
byei E placeni, auweiſen, E place 
ni, k fplacenj rovfäzeri, 

Zahlen, platiti, zaplatiti, der.micht 
gern zahlt, neplarnıy , nefplarıy, 
nachzahlen, fpläceti, vpläceti, w 
platiki. 

Zaͤhlen, ſ. Zehlen. 

Zahler, m. plarce, platitel, m. 

Zablfunft, f, vmenj pocernj, poitä, 
poctäfftwi,n. 

Babllos, ‘bez poẽtu, bez Äjfle, bezäfil 
n$, nefcjiin$. 

Bablmeifter, m. vrednjk nad pollar 
vem, nad bernj, nad dDüchodem, 
bernif, düchoonjf, m. 

Zallpfennie, m. podtowp penjz, pe 
cernj groffjf, penjz, m. 

Zahlreich, mnoby , bogup w poltu, 
muobeho, hogneho poẽtu. 

Zahltag, m. den platu, placenj, plat⸗ 
nj, m, 

Zahlung, f. placeni, wyplacenj, n. 

Zablungstag, f Zabltag: 

Zablwoche, f. teyden, tyden, tyboden 
plaenj, E placenj, m, 

Zahm, Erorft, pironir, machen, Fros 
titi, ſtrotiti, okrotiti, pitome fir 
niti, werden, krotnauti, ſtrotuau⸗ 
ti, okrotnauti, pirometi, zpito mẽ⸗ 
ti, opitomẽti, obauliti je, jchm 
gemacht, ofrocenp, vEroceny, pi 
tomt, obauleny. 

Zähmen, Thiere, Frotiti, ffrocowati, 
ofrocomati, ofrotiri, fich nicht u 
zaͤhmen wiffen, nevmẽti je Froriti, 
Die Begierden, naͤruziwoſti krotitt, 
fFrocowati, zvzditi. 

Sähmung, f. der Thiere, Proceni, 
fFrocenj , ofrocenj , ſtrocowaͤni, 
n. der Begierden, Frocenj, ſtroce⸗ 
nj, zvzdeuj, fFrocowänj naͤruzi⸗ 
woitj, siychäsdoit;a, 


Zahu, 


Zah 

Sahn, m. zub, m. kleiner, zaubek, m, 
die vorderſten Zähne, prednj zubo⸗ 
we, plur. er verliert die Zähne, pas 
Das; mu zuby , das zween Zähne 
hat, owanzuby , der Feine Zähue 
bat, bezzubÿ, der große, viele Zaͤh⸗ 
ne hat, zubarp, hohle Zähne, Forts 
Iawj , derawj, praͤzdnj 3ubowe, 
die Zähne zuſammbeißen, ſſtẽjpẽti 
zubami, eben igt, zaffkrjperi zus 
bami, die Zähne blecken, zuby ffkies 
biti, wyſſtlebowati, zubiri fe, zu⸗ 
bateti, zuby ceniti, wyfazowati. 

Zabnarıt, m. zubü bogid, hogitel, m. 

Zahnbrecheifen, n. Flefftfy na zuby, 
zubj, f, plur. 

Sabnbrecher, m, zubjerh, zubü ers 

ac, m 
Zahnen, zubardti, zuby doftiwati, 


das Kind zahnet, beginnt zu zahnen, 


dit? doftäwä zuby, ditẽeẽti roftau, 
fezagj fe zuby. 

Zahnen, das, der Kinder, kezaͤnj, do: 
ſtaͤwaͤnj zaubtü, wlötü,n. 

Zabnfäule, f. Furdege, f. 

Zahnfleiſch, n. zubj mafo, n. daſnẽ, f, 

Zahnheckuug, Zahnung, £. Jubardnj,n, 

Zaͤhnklappern, das, geftänj zuby, ries 
fForän) zubami, drkotaͤnj zubH, 
klapaͤnj zuby,n. der mit den Zaͤh⸗ 
nen klappert, geftamf. 

Sähnfnirfchen, n. ſſtẽjpenj, Meipanj 
zubmi, zubami, n. ſſtẽehot zubi, 
m, mir Zähn Fnirfchen ‚zubami Mhrjs 
page, der immer mit ben Zähnen 
knirſcht, MEfeborn$. 

Sahulöcher, n. plur. djrky, f. pl. luzka 
zubü, 3ubj, m. plur, 

Zahnlos, beszub$, Polozubf. 

Zabnlüce, f. luzko zubj, n. präzdnä 
dAfen, f. 

Zabnlüdig, FjdFozubp, kjdkech zubü, 
Folozubf. 

Zahnpulver, n. präffee na, pro zus 
by, zubj, m, 

Zahnſchmerz, m. boleft zubiüi,f. boles 
nj 3ubä, n. befommen, doftari 
bolenj zubä, ich befam Zahnſchmer⸗ 
sen, doſtal ſem bolenj zubä , ro3s 
boleli mine zuby, ich babe Zahus 
fhmerzen, bolegi, boleftögj mne zu⸗ 
by, maͤm bolen) zubů. 


Zah. Zar. 75: 


Bahnftscher, m. zubj paͤradlo, paͤraͤt⸗ 
Fo, n2, 


Zahnwehe, f. Zahnſchmerz. 


Zaͤhrchen, Zährlein,n. ſlzyẽka, E 


Zaͤhre, £ ſiza, f. f. Thraͤue. 

Zange, f. kleſſtẽ, kliſſte, f. plur, 

Zaͤngelchen, m. Flefftky, £. plur. 

Zauk, m. waͤda, ſwaͤda, F. ſwaͤr, m. 
rozepfe, t. Morsftreit, haͤdka, f. 
gelehrter, fpor, m. Zanf anrichten, 
ſwaͤdu, waͤdu, fwär tropiti, ztro⸗ 
piti, ſweſti, zbuditi, unter zweyeu, 
gednoho 3 druhym ſwaditi, wãdu 
ſweſti mezy dwauma. 

Zanke, m. c$p, m. —9*— 

Zauken, wadiri fe, ſwaditi fe, ſwaki⸗ 
ti je, ſſkarwaditi je, ſſkorpiti fe, 
mir Worreu, haͤdati je, immer, oft, 
brevzci fe, ſſtorpiti fe, um nichts, 
3a nic, pro nic, o pfy For, 

Zanken, das, wadenj je, wazeni fe, 
fwaden; fe, jwarenj, Marwadinj, 
MWorpenj, n. oftes, immer währens 
des, hryzenj fe, ſſtorpenj fe, n. 
nfer, m, wadiẽ, fwadit, fwärce, m. 

. mut Worten, bädje, m, F 


Zaͤukerey, f. Zanf. 


Zanfgeipräch, n. ſwaͤda, f. A: 
Zanficht, mit Zanken, cecat$, s cpami. 


Zankiſch, fwärliwf, wadiwyf , ſſtor⸗ 


piwf, ’ 

Zanffucht, f. fwärlimoft, wadiwoſt, 
Morpiwoft, f. 

Zantfädtig, fwärliwf. 

Zäpfchen, n. im Halfe, Zjpef, m. ift 
geſchoſſen, Ejper ſpadl, Zäpfchen jung 
Srublgange, öjpe?, m. 

Zapfen, Zapf, m. ep, (ffpunt,) m. 
voller Zapf, molef, brarr 3 mofr& 
etwrre, m. Bier vom Zapfen, f. Za⸗ 
pfenbier. 

Zapfenbier,n. pjwo od depu, n. 

Zapfenftreich, m. Zepu biej, n. 

Zarfcuwein, m. podẽepky, flewEy, 
ſtoẽky, m. plur. zwörrale wjno,n., 

Zaͤpflein, ſ. Zäpfchen. 

Zaͤpfleinkraut, Zapfenkraut, n, babj ga 
hoda, f. ejpek, m, tjpkowa — * 

Zappeln, tẽepetati. 

Zappeln, das, tẽepetaͤnj, a. 

Zart, autlÿ, velf, ſizkÿ, fehr, autli⸗ 
cky, vtliekỹ, vozmazanp, zart fen 

: weis 
Br 
* 


* 


— —— 


2 . Bar. Zau. 


werden , autleti , zautleti, fein, 
ſchwach, ſlizkỹ, Mey, lepy, ztepi⸗ 
I$, äjpi$, furbolupr, drobur, jars 
tes Weſen, aurloft, f. Feinbeit, 
Schwachheit, lepoft, Zjploft, zrepız 
loft, lepota, f. 
Zaͤrteln, zaͤrtlich thun, rozkoſſniti, mas 
zati ie, mit jemanden, mazati fe 9 


nefym. 
Zaͤrtlich, ſchwach, weichlich, rozmaza⸗ 


"ns, rosmafilt, chauloftimf, lho⸗ 


ſtegnÿ, rozkoſſuỹ, zzenilß, liebreich, 
ſanils, miloſtnð, zaͤrtlicher Brief, 
zaͤrtliche Umarmung, ſpanile, miloſt⸗ 
ne pfanj, obgetj, n, järtliche Liebe, 
frdeind laͤſta, f. 

Zärtlich, adv. ſchwaͤchlich, weichlich, 

rozmazanẽ, rozmakile, chauloftis 

wẽ, lhoſtegnẽ, liebreich, fpanile, 
miloſtnẽ, ſrdetne, zärtlich lieben, 
frdeine milowati. 

Zärtlichkeit, f. Schwaͤchlichkeit, Weich 
Jichfeit, rosmazanoft, rosmafiloft, 
chauloſtiwoſt, Ihoftegnoft , sjenis 
loſt, f. Liebe im Bezeigen, ipaniloft, 
miloftnoft , \rdeänoft, F. aus Zärts 
lichkeit, 3 frdeinofti. R 

Särtling, m. rozmarıly, zzenily, zen⸗ 
kyl, rozmazaͤnek, rozfoffnjch, mas 
zaͤnek, mazijk, masliceh, mazädeR, 
Iabodnjlek, m. 

Säferchen, n. wläffenj, wlaͤſſenicko, 
ämegfj, ämegfjiko,n, Zilfe, f, 

Zaͤſericht, zilkowatÿ. 

Bauberbuch, n. kniha kauzedlnickaͤ, ka: 
rodẽgnickaͤ, kauzedlnj, karodẽgnj, fi 

Zauberer, m. kauzedlnjk, darodegnjk, 


— 


trawiẽ, m. 
Zauberey, f. als Kunſt, kauzedlnictwj, 
tarodegnictwj, vmẽnj kauzedlne, 
" Zarodegue, kauzedlnickt, darodẽg⸗ 
nicht, n, kauzedlna, f. als ſchaͤdli⸗ 
ches Blendwerk, Zaubern, kaͤry, f. 
_plur, kauzla, a. plur. darowaͤnj, n, 

treiben, kauzla, daͤry prowädeti. 
Zauberinn, f. darodẽgnice, Fauzedlnis 
ce, trawilla, darodẽgnaͤ bäba, ff. 


Here. — 

Zaubetiſch, darodẽgnicky, kauzedlni⸗ 
ckỹ, darodẽgny, Eausediny, | 
auberifch, adv. karodẽgnicky, kauze⸗ 

dlnicky, darodegnẽ, kauzedlnẽ. 


Zau. Zech. 


— f. moc darodẽegnaͤ, kauze⸗ 

ı ı 

Zauberlicd, n. piſeñ carodẽgna, Fan; 
zedlnaͤ, darodẽgnickaͤ, kauzedlni⸗ 
dä, f. 

Zaubern, darowati, Fauzliti. i 

Zauberwerf, f. Zauberen als Blendwert, 

Zauderer, m, wähat, meflkarel, pre: 
dlewal,m, | 

Fandern, wähati, meſſkati, meijkari je, 
prodlöwati, lifnowari fe, f. Bau 

ziehen. 

Zaudern, das, waͤhaͤnj, meilfäni, n. 

waͤhawoſt, mefllawoft, 3pozdiloſt, 
negapnoſt, liknawoſt, rozwlaſſt⸗ 
noſt, f. 

Zaudernd, waͤhawo, meſſt aw̃, li⸗ 
knawÿ, zpozdily, negapny , Toy: 
wlaͤſſtnÿ. | 

Zaum, m, vzda, f. vdidlo, n. den 
Zaum anlegen , vzdu wlosıri, w 
vzdu pogiri, na v3du, na vdidlo 
w;fti, pogiti, den Begierben den 
Zaum, Ziegel fchießen laſſen, bet 
Zaum laffen, naͤllonoſtem vzdu pur 
ftiri, im Zaum halten, na vzde dr⸗ 
zeti, ben Zaum abftreifen, vzdu 
injmati, 

Zaͤumen, zvzditi, w vzdu, na vdidls 
pogjmati, pogjti.. 

Zaumlos, bezvzduß, neftrocenf. 

Zaumloſigkeit,f. neſtrocenoſt, f. 

Zaun, m. plot, m. hradba 3 prauri 
zpletenaͤ, obrada, f. Fleiner, plo 
te?, m. einen Zaun um etwas ma: 
chen, plot okolo nälebo vdẽlati, 
plotem ohraditi, oplefti neco, o⸗ 
plotiti. 

Zaͤunen, plotiti, oplotiti, plotem or 
pletati, ohrazowati, ohraditi. 
Zaunföiyg, m. ſtijzicek, kraͤlicek, m. 
Zaunpfabl, m. Zaunftedfen, plocai, pl 
towy Fäl, m. fleiner, Eygjf, plore] 
Foljf, m. Zaumpfäble machen, Foliti. 

Zaunrübe, f, pofed, m. 

Zaunftecfen, m, plomj, plotowaͤ tyl, 
f, Eüf, m. 

Zaufen,\das Haar, die Perücke, drcha⸗ 
ti, rwäti, muchlati, cuchati , za 
paleiy bräci, einen, drbati, pad 

"fati , euchati, rwaͤti, za padei 
braͤti. WE 


Beh. Beh. 


Zech druder, m. kadownjk, fpolufados 
wnjk, kwaſownjk, kwaſytel, pl⸗ 
tec, pigan, m. 

Beche, f. dad Trinken, rad, m. fados 
wänj, fpolufadowänj,n, bezahlen, 
für fich er Theil, Fad zaplaris 
ki, was fo gezahlt wird, ſnuͤſſta, f: 
die Zeche bezahlen, metaph: büßen, 
zasjei, Zakuſyti, Zeche in Bergwer⸗ 
fen, dl, m. die Zeche bauen, pas 
wowati, na hory naflädsti, Zunft, 
pofädek, cech, m. um die Zeche, do 
pofäden. 


Zehen, Eadowati , fpolufadowati, 


Sechen, das, fadowänj, ſpolukadowaͤ⸗ 
nj, kwaſenj, ns . 

Zecheud, fadownf, fpolufsdownf, 
Fadugjch , fpolufadugjch , kwa⸗— 


ſownÿ. 
Zechftey, fwobodnf, wygmuty od ka⸗ 
du, od cechu. 


‚Bechgeld, n. Zechpfennig, m. ſnuſſta, 


zbjrka, f. neben, dAri ſnůſſtu. 

Zechaefell, m. brate 3 moPr& ärwrei, 

. Fadownj£, fpolufadownjf, m. 

Bechgefellichaft, £, fpolet Fadownjkä, 
Fadownj, Fwafownj, ſpolukwaſo⸗ 
wnj, m, 

Sehhaus,n. Frömayf. 

Zechmeiſter, m. beym Schmaufe, arı 
cyradownjk, mifte rẽadownjků, ka⸗ 
downj, arcykwaſowjk, m. 2) bey 
Innungen, Haudwerken, Obermei⸗ 

ſter, miſtr poradku, m. 

Bechfchwefter, F. kadownice, ſpoluka⸗ 

downice, kwaſytelka, kwaſowni⸗ 


u ° 
Zechtag, m. den porädfu, cechownj,m; 
Zee, Bebe,f. prſt v noby,m. die gros 
Be, palec, m. auf den Zehen geben, 
po prſtech choditi. 
Zehe, sähe, Gach,) zitkỹ, lepkỹ, leps, 
lipawy, wlaͤckowitỹ roswiäficy, 
nenäbl? , mag fich biegt, hebty, os 


‚ bebnf, sehe Speife, Fieiſch, irke 


gjolo, mafo,.n. sehe wic Keim, kle⸗ 
gowasy, lepff, Iipamf, jehe wer: 
den, wlaͤckoͤwatkti, hebnauti, jehe 
halten, ztezka, neſnadnẽ gjtt, jehe 
‚wie Harz, pryſtykienỹ, lepky, jes 
ber Wein, wlaͤckowitee wjno, n. 


Zeh. 758 


Sehen, zehn, defer, Zehner, eine Muͤn⸗ 
je, defernjf ,-defyenjk, m. je zehn, 
‚jedem zehn, po deſyti, Zahl von ze⸗ 
ben, ein Zehen, deſaͤtek, Darüber ger 
fest, deſaͤtnjk, m. fo eintheilen, na 
deſaͤtky deliti, Zehenſtaͤdte, Eragi: 
na deipti meſt, vie jehen Gebote, 
deſatero Bozj pfikaͤzanj, n. jehen 
Kreuer, Jahre, deſet Freycarü, ler, 
sehen Kuaben, sehen Hüte ıc. defer, 
deiatero pacholat, klobaukũ. 
Zehende, m. zehente, zehute, vefäry, 
der Zehute, der gegeben wird, Find, - 
dejätet, m. das jehendemal, zum jes 
heudenmal, po deſaͤtÿ. 
Zehenfah, deſateronaͤſobnz. 
Zebengebote, n. plur, deſatero pfrikaͤ⸗ 
zanj,n, 
Zehenherrnamt, n. deſyti panfty Aus 
fad, deſaͤtnjch panü aufad, m, 
Bebenjährig, deistilery, deſytiroẽnj. 
Zehen Männer, zehen Herren, deiares 
ro mujü, pand, deier paul, mus 
30, defyti, defärni paͤni, dazu ge 
börig, deſyti panffy. 
Zehenfeulig, defpri ſlaupowÿ. 
— deſatereho fpfejenj. 
ehentens, po deſaͤte. 
Zehentner, m. cenen$f, m, 


— 


Zehlbar, zahlbar, poẽtedinſ, ſpoẽte⸗ 


dln$, erediny, ſcjtediny, Aflns, 
fejftn$. 

Behlen, zählen, potjtari, ft, zur jeh⸗ 
len , f. Zeblbar ; jemanden unter 
die Gelehrten, unter feine Freunde 
jeblen , pofjfti mezy vcene, mezy 
fwe püätele, pricjfti # veenym, k 
ſwym pfärelüm, nacheinauder, nach 
ber Ordnung, potsone wycjtarı, ju 
etwas, worunter, pr̃icjſti, peipocjiti, 

Zehlen, äblen, das, pocitäuj, N. 

Zehlet, Zähler, m. fljrel, potjckt, m. 

Zeblung, Zählung, f. Zehlen, das. 

Zehn, f. Zehen. 

‚ —— deisterf. 
ehuer, m. deſytka, deſaͤtka, f, eine 
Münge, deſytnjk, m. 

253 zehntaͤltig, deſytinaͤſobuj. 

Zehnfuͤßig, de yᷣt mohÿ. 

Zehnherr, m. deſaͤty paͤn, m. dazu ger 
hoͤrig, es beireffend, von tönen her, 
deſyti panfty, deren Ant, deryti 

Boboo paufey 








[> „2902 Ze 


74° Zehn 


panfs aufad, deſaͤtujch pin, des 
ſyti and aufad. 

Rebujährig, deiprilery. 

Zehumal, deſetkraͤt. 

Zehumalig, deisrery. 

Zehumann, der, m. deiärnj mul, m. 
Zehntägig, defpridenni. 

—— 3 deſaͤte, po deſaͤtk. 

chren, traͤwiti, vtraͤceti, vtratiti, Wie 
der Wein in Magen, traͤwiti. 
ehrer, m. vtraͤtce, m. 

ehrfiſch, m. rybice, rybiẽka, N 
ehrgeld, n. penjze k eräwen), Pay 
trace, na ceftu, plur. m, 

Zehrhaft, zrawÿ. 


Zehrpfennig, m. f. Zehrgeld. 


Schrung, £. traͤwenj, vtraͤcenj, n. auf 
en Meg, vtrata, potrawa, f. 

Zehrwurz, f. twaͤr fw. Jens, Arono⸗ 
wa brada, f. 


Zeichen, n. znamenj, n. znaͤmka, £- 


Zeichen am Himmel, einer kuͤufti⸗ 
gen Sache, zuamenj n. vEa3, m. 
widẽnj, n. 

Beichendeuter, m. hadaẽ ze zuamen;, 
3 vkazů, m. 

Seichendeuteren, f, badactwj ze zn 
menj, 3 vkazů, n. 

Beichendeutung, £. badanj ze zuame⸗ 
nj, 3) vFazü,n. 

Beichnen, ein Zeichen machen , sname; 
Nati, posnamenati, wys3namenati, 
2) entwerfen, ZAärfami wyzname⸗ 

nat, 3 weẽtſſſjho Nawecy, wyzname⸗ 
nat, nawrbnaut , nawrcy, naftis 
niti, wyobrazyti, jeichnen, vermuns 
den, zuamenari, die. Thier, Baus 
me, ceychem znamenati, ceychos 
wati, 

Zeichner, m. änamena?, snamenatel 
ẽkaͤrkami, naftinitel, wyobraznjk, 
obraznjk - be, m. 

Beichnen, das, f. Zeichnung. 

Seichnung, f. snamendnj kaͤrkami, na 
wrjenj, naftjnänj,. eine, nawrjenjs 
naftinenj, wyobrasenj, m. eines, 
Thiers, znamenaͤnj, n. 

Beichnungskunft, £. vmẽnj wyobraznt, 
obrasne, nawrhugjcÿ, n. 

Zeidel, m. des Honigs, plaſt medowf, 


m, 
Beideln, med wybjrati. 


Zeid 


Zeideln, das, podrez, m, wybjrän 
medu yn. 

Zeidier, m. w£elat, medaf, m. 

Zeigefinger, ın. Zeiger, vtayatel, vfa 
zowstel- m 

Zeigen, vkaͤzati, okaͤzati, oFazoiwati, 
vkazowati, ſich zeigen, vkaͤzati ie, 
ſ. weiſen. 

Zeiger, m. vkaͤzatel, vkazowatel, os 
kaͤzatel, m. an der Uhr, vkazatel, 
vkaͤzadl· n. ruciẽka, rafige, raſika, 
f. ſtinjcy zelizko, n. im Buche, vr 
zatel, m. vkaͤzadlo, n. 

Zeiland, nm. ein Kraut, wiäj irto 
menjfj, n. hornj perl, m. 

Zeile, £. kaͤde, m. rẽadka f. kleine, 
r̃aͤdecek, m. raͤdeẽka, f. 

Zeifenfraut, n. Furjmor m. Fufjfifem 
ce, n. 

Zeifel, m. äjjek, m 

Zeiſig, m. cj%, öjjef, m. 

Zeit, f. &as, m. kleine, karze, Tate, 
m. mit der Zeit, infem, ſich Zen 
laffen, nechati fobE na das, na 
chwjli, nehmen, wzÿti ſobẽ na das, 
na chwijli, jur rechten Zeit, w cas, 
w prawf Zas, zäby, w bod, bw 
be Zeit, jwrehowanf das, «8 ıf 
noch lage Zeit, geſſte ge diaube 
vo taſu, iu ber Zeit, toho Taf, 
na ten das, zu feier Zeit, win 
tajem ; zju jegiger Seit, w mw 
nẽgſſj das, 3a nyneaffibo caſu, mi: 
neẽgſſbo Eau, zu jetzigen, unferen 
Zeiten, 3a nynẽgſſſch, za naſſh 
Tel, nd, in Zeiten, bey Zeiten, 
Cafe, w kas, iu Zeiten, nefoy, iur 
fern, zu gewiffen Zeiten, w aift? das, 
gifteho daſu, au manchen Zeiten, nd 
kdy, der mit einent zu einer, zu glei⸗ 

' cher Zeit Icht, fpoluwery, der fait 
zu einer Zeit mit cinem lebt, writg 
wnjP, Seit haben, kas, chwili, pr 
zdnoſt, Foy mijti, Die Zeit leider es 
nit, &as tobo netrpj, febru mes 
neie, mjti nechce , nenj F tomu 
tafıı, as nedopaufftj, nepropiigcus 
ge, zu jeder Reit, kazdeho daſu, 
fih in die Zeit ſchicken, Zafıı fan: 
ziti, howẽti, ſſetriti, propůgẽco · 
wati, howẽti, na (as pozor, * 

n 


Zeit 

n} miei, zu felbiger Zeit, tehdeyſſſ⸗ 
bo dafur, zur Zeit des Unglüchs, w ia: 
ſu nefjeejtj , su Wintersgeit, zymnj⸗ 
bo daſu, von langer Zeit ber, od 
daͤwneho kafı, 3zdaͤwna, od d% 
wna, zu jeder Zeit, kazdeho kaſu, 
zo wiſecky kaſy, ro wſſecky wẽky 

wẽkũ, na wẽky wẽk, alles nur 
auf eine Zeit, wſſeho den na cas, 
do Zafır, die Zeit verderben, das 
maðẽiti, Zeit meines Lebens, gaf te 
ziw, co im. — 

Zeitalter, n. wer, m. 

Reitbesriff, m. obiab ẽaſu, ms 

Zeitbefchreiber, m. leropifäf, m. 

Zeirbejchreibung,f. popis, m. popfä: 
mi, let, m. R 

Beitbuch, n. Zeitbücher, plur. n. leo: 
piiv, m. plur. , 

Zeithiſtorie, Zeitgefchichte, f. letopi⸗ 


(N m. 
Zeiticchkeit, fi tafnoft, f. 
Zeitgenoße, m. ſpoluwekỹ m. 
Zeitig, Zafıy, wiafny, wie Obſt, reif, 
zralg, dozralf, vzralÿ, dofily, wers 
‘ den, zraͤti, vzraͤti, dozräti, dogiti. 
Zeitig, adv. daſnẽ, wiafne, weas, 
whod. 
Zeitigen, zraͤti, dozraͤwati, dochaͤ⸗ 


zeti. 

Zeitigung, f. zraloſt, dozraloſt, do; 
Mol, ff. N M 
Zeitlang, auf eine“ Zeitlang, negaky 

ins, na negekp das, nögafau 

chwili, mas ſo währe, wlainy. 
Seitlauf, m. beh' fafu, m. . 
Zeitlih, caſnv. 

Zeitlich, adv. Zafne, | 
Zeitlofe , f. eine „Blume, ocum, 
kwet plancho ſſafraͤnu, m. 
Ze itpunkt, m- doba, f. in der Geſchich⸗ 

te, ẽaͤſtka daſu, f. 

Zeitraum, m. wek, m. 
Zeitrechner, m. letopiſaͤk, m. lernitäf,. 


m. 

Seitrechnung , f. popis, m. popfänj, 
popifowänj ler, weku, n. dazu ges 
börig , letopiſaͤckÿy, letnikaͤẽrſty, les 
topifnt. 

Zeitregiſter, m. letopify, plur. m. 

Zeitverlauf , m. probähnutj, dar 

"u, 
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Zeitverluft, m. zmakenj daſu, m. ohne 
Zeltverluſt, bez mafeni kaſu⸗ 

Zeitvertreib, m. kratochwjl, f. za⸗ 
hnaͤnj, Präcenj, vkraͤcenj, zkraͤcenj 
chwjie, n. zum Zeitvertreib, pro 
fEräcenj , vEräcenj dafu, chwjle, 
pro Pratochwil. 

Zeitung, f. Nachricht, nowina, f. no; 
winy, plur. f. wie man fis zu les 
fen pflegt, Zeitungen, nowiny, lifty, 
in die Zeitung Eommen, do nowin, 
do liſtu pfinjti. Son: 


: Seitungsartifel, m.’ Fus do nowin, 3 


nowin, m. 
Zeitungsblatt, n. lift 3 nowin, m. 
Zeitungsfchreiber, m. nowindf, fpifos 

watel nowin, m. 

Zeitwort, n. flowo, (äafoflowo, n.) 
Beitungsfchreiberey, f. nowindäftwj,: 


.n. 
Zeitungsftil, m. nowindffly způſob 
pianj, m. \ 
Zeitungsträger, m. liſtonod, m. ‚ 

Zelbrubder, ‘m. ſpolutowarys, m. 
Zelle, f. Fommiara, Fomürka, f. 
Zelt, n. ſtan, ftane?, m: Zelt auf 
fchlagen, ftan rozbiti, zarazyti. 
Zelrbette, n. wögenffe Küäko, n. - ı 
Zelten, plur. f.pofrautiy, plar. f. 
marcypany, pernjfy, plür. m. 
Zelter, m. mjmochodnjk, m. deyffiäf, 
nekiufäf, ſſlapaͤk, m. fo gehen, ne: 
mochodem fe neſti. 
—— m. Zeltgeſell, ſpolutowa⸗ 


ry m. 
Zeltgenoßenſchaft, f. ſpolutowaryd⸗ 


ſtwo, n. 

Zeltlcin, n. marcypaͤnek, pernjceh, 
m. pofrautfa, f. 

Zeltieinwand, f. vente plämo, m 
von Zelrleinwand, teinf. 

—— m. ſtanownjk, m. 
emmer, m. ledwj, bedra gelenj, 
plur, n. = 

Zenener, m. centn$f, m. 

Bentnerlaft, £. tjz centnpfe, fto liber, 
neyreff,. z 

Zentnerfchwer, zu cenenpE c&äfy, fto li⸗ 
ber töäky. 

Berarbeiten etwas, rozkotati, rozlaͤ⸗ 
mati, fich, zpeacowasi fe, vpra 
cowati fe, namocy je. 
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Zerbeißen, rozkauſati, rozkauſnauti, 
entzwey, prekauſnauti, jerbeißen, 
eine Eßwaare und nicht, eſſen, roz⸗ 

chleptati, rozzwaniti. 

Zerberſten, rozpuknauti fe, puknauti, 
roztrhnauti ſe. 

Zerblaſen, rozfaukati, rozömychati, 
rozdeymati. _ 

Serbläuen, zefjfkati, feprati, ztlaucy, 

.  3bmojdir, f. Abbläuen. 

Serbrechen, rozlaͤnati, zlaͤmati, ent; 
zwey in der Witte, nadwẽ zlaͤma⸗ 
ti, pfelämati, pfelomiti, rozlomi⸗ 
ki, ein wenig, polämati, rozkr̃aͤ⸗ 
paͤti, ſich den Kopf, laͤmati ſobe hla⸗ 
wu, jerbrechen, neutr. zlaͤmati ſe. 
fi Brechen. 


Berbrechlich, Ikmamf, krehky, zlomi⸗ 


tedlnỹ, jerbrechliches Eifen, kru— 
fine zelezo, n. 

Berbrechlichkeit, f. lämawoft, kreh⸗ 
Foft, 3lomitedinoft ,. f. 

Zerbrochen, rosläman$ , polimanf, 
entzwei in der Mitte, prelomenf, 
pfeläman$, zlämanf. 

er rozdrobiti. 
erbroͤckelt, rozdroben?. 

Zerdruͤcken, rozmackati, ro3dat; 
kati. 

Zerfahren, rozgeti, jerfahrne Suppe, 


ztracenaͤ poljwka. 


Zerfallen, rozpadati fe, rozpadnau⸗ 


ei fe, mit einander, rozegjti fe, praͤ⸗ 
relſtwj roztrhnauti, rozweſti, roz⸗ 
ruſſiti, ſ. uneinig. 

Berfällen, theilen, rozſſtipati, rosffeipi? 
ti, rozfekati, rozeklaͤt i in Stuͤcke / zſſtj⸗ 
Pati, rozſſtjpati, na drobne kuſy. 


Zerfaͤllung, f. rozſſtjpaͤnj, rozſekaͤ⸗ 


nj, rozeklaͤnj, a. 

Berfegen, tosfäpati, zſaͤpati, ſaͤpati, 
draͤti, rozedrati, zedrati, rwaͤti, ze⸗ 
rwati, rozzerwati, bin und ber, 
roſaͤpati, zſaͤpat, poſaͤpati, fefäpati, 
porwati, zhuncowati, er jerfetzt 
es, on to ſaͤpe, dere, huntuge, 
in Stuͤcke, zefäpati, rozſaͤpati, na 
Fufy, zerwati. 

Berfeger , m. roſaͤpad, fäpat, hun 
tw, m. 

Serferung, f. rozſapaͤnj, fapäni, hun⸗ 
towänj, dranj, rozedranj, zedranj. 

Zertetzt, rozſaͤpany, gam zerfetzt, zet⸗ 
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lunipt, abgeriſſen, rozflaͤkanf, 36 
drang, otihany,aeehany, rozedra⸗ 
np, orfepeny, im Geſichte, zedranf, 
zoraͤpans, jefäpanf, rosfäpany. 
Zerfleifchen, rosfäpati, ſaͤpatt, bu 
towati, dräti, bin und ber, poſa⸗ 
pati, rozſaͤpati, ſeſaͤpati, zhunto⸗ 


wati. 
Zerfleiſchet, rozſaͤpanf⸗, rozedranf, 
rozerwanß. — 
Zerfleiſchung, f. rozſaͤpaͤnj, ſaͤpaͤnj, 
draͤuj, rozzerwanj, zerwanj. 
Zerfließen, roztekati, roztecy fe, roz 
plpwati fe, rozplynauti je, rozpu⸗ 


ſtiti ſe. 

Zerfloſſen, rozpuſſtenỹ, rözteflf, roz⸗ 
plynuls. | 

Zerfragen fich, rozeptati fd, 

Zerfreßen, vosesrati. 

Zergänglich, pomigegjcy, migegicy, 
mizegjcy. ' 

—— rozpuſſtẽnỹ, vozeflr. 
ergehen, rozpauſſtẽti fe, rozpuſtiti 
‚fe, rozegjti fe, laſſen, rospauffte 
ti, roszpuftiti, ſ. zerſtießen. 
ergliederer, m. rozFuchat, m. 
ergliedern, den Koͤrper, rozaudniti, 
rosbjrati, rozebrati audy, gedno 
podruhfm, rozkuchati, rozpaͤra⸗ 
ti, einen Begriff, eine Sache, roz⸗ 
bjrati, rozebrati. 

Zergliederung, f. des Koͤrpers, rozku—⸗ 
chaͤnj, rozpaͤraͤnj, rozaudneẽnj, roz⸗ 
bjraͤnj audů, n. des Begriffs, einer 
Sache, rozbjraͤnj, rozebränj, wy⸗ 
gaͤdrenj. 

Zergliederungskunſt, f. vmänj rozku⸗ 
chänj, rozaudnẽnj, n. 

Berhaden, rozſekati, rozrüäbati, roz⸗ 
Fälati’, das Fleiſch, rozſekati, in 
Stuͤcke, tosfekati, zkaͤlati, zſekati, 
zrubati na kuſy, na bubice, na 
drobne kuſy, zerhacktes Eſſen, rů⸗ 
banina, ſekanẽ gidlo. Zerhacken ent⸗ 
‚zwei, in der Mitte, preſekati, pke⸗ 
fefnauti, pferubati. 

Berbauen, rozſeknauti, rozſekati, roz⸗ 
tjnati, rozetnauti, rozrubnauti, 
rozkoliti, rozkallati, rozrubati, in 
Stuͤcke, rozſekati, zſekati, zrubati 
na kuſy, nahubice, zkaͤlati, ent 
zwei, in ber Mitte, über Zwerch, pre⸗ 

ſeka⸗ 


ee 


— —— 
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ſekati, pferinari, pretnauti, zyke⸗ 
tjnati, pretjti, ſ. zerhacken, übel 
zurichten, poſekati, zſekati, zrubati. 

Zerkauen, rozzwegkati, vzwegkati, 
ſezwegkati. 

Zerklopfen, rozklepati, zſtlepati, zhmo⸗ 
zdien, ztepati, ro3hmozditı, fh, roz⸗ 
Flevaci fe 

Zerklopft, rozklepan⸗ + Sfelepany, 
3bmojdenf, ztepanf, ro3bmosdeng, 

Serfnirfchen, rozhregzti, zubami ro; 
zemliti, zerknirſchtes Herz, ſtrau⸗ 
fiene ſrdce. 

Zerknirſchung, f. ſtrauſſenoſt, f. 

Zerkratzen, rozſſtrabati, rozdraͤpati, 
can; , völlig, ſeſſtraͤbatie, yor 
Meräbati, bin und her, poſſkraͤba⸗ 
ti, zdraͤpati, podräpati, zedrati. 

Berfragung, f. roziferäbänj, rozdraͤ⸗ 
pänj,n. völlige feleräbäni, zdraͤpaͤ⸗ 
nj, n. bin und wieder,poflträbänj 
podräpänj, n. 

Zerfrümeln, zdrobiti, zdokjzhati. 

Zerlaſſen, rozpauſſtẽti, rozpuſtiti. 

Fo ‚ f. rospaufftenj, rozpu⸗ 

ni rn. 

Zerlaufen ſich, rozbẽhati fe. 


Serlechzen, rosffeljbiei, rozſednauti fe, 


— ſe, rozſſtjpiti ſe, rozpa⸗ 

dati 

Berlchit, rosffelibeng, rozſedlỹ, trbif. 

Zerlegen, rozklaͤdati, rozloziti, ro⸗ 
zebrati. 2) metaph. einen zerlegen, 
heftig oder ungebührlich radeln in: 
fonderheit einen Abweſenden, pfe; 
rẽepaͤwati. 

Zerlegung, f. vo sMäbdni,roslojemj,ror 
sebräni. 

Zerlumpen , zedrati, rosfläfati, f. 
zerfetzen. 

Zerlumpt, zedranf, odranß, otrhauſz, 
zerbany, otkepenÿ. 

Zermahlen, rozemlijti; zemljti. 

Zermalmen, vozemljti, zemtjti, roz⸗ 
drobiti , 3drobiri , rözerfjti, fetfjs 
ti, potfjti, zortiti, Podrriti, roze⸗ 

mnauti, mnauti. 

Zermalmet, —— zemler$, zoro⸗ 
beny rozemn 

Zermalmung, f. Szemletj, zemlerj, 
zdrobenj, rozemnutj. n. 

Zermartern, einen, zmukiti, ztryzniti, 
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ztraͤpiti nẽekoho, namukiti, natry⸗ 
zniti ſe uẽkoho, ſich 
namuditi, natraͤpiti fe nad tjm. 


Zernagen, rozhreyzti, wyhryzti, roz⸗ 


zwaniti, zhlodati, zhreyzti. 
Zernagt, rozhkjzenỹ, zhlodanß. 
Zeruehmen, rozebrati. 
Zernichten, zniẽemniti, w nic, wniwec 
obraͤtiti, vweſti, zruſſiti, zmakiti. 
Zernichtet, znikemnẽn wniwec obraͤ⸗ 


— vwedeny5, zruffeng, smates 


gernichtung, f. znikemnẽnj, wnic, wni⸗ 


wet ‚obräcenj, vwedenj, zruſſenj, 


smetenj, n. 
Zerpeitſchen, zmrffati, zbikowati, fe; 
Mebati, zpraͤſt ati. 


Zerplagen, ztegrati, vtegrati, ztru⸗ 


diti, vtruditi, vſauziti, — 28 
ſ. zermartern. 


Zerylagt, sregrang, vtegrang , zerus 


deng , verudeng, vſauzens. 


-Zerplagen, rozpuknauti fe, pufnauti, . 
- gerprügeln, zeprati, feprati, 3bjti, 


zwlaͤtiti, ztepari, 3bmo3diti , roz⸗ 
hmoditi. 

Berpülvern, w praͤſſek vweſti na prach 
rozetrjti, fetfjti, zortiti rozdrtiti. 

Zerquetſchen, rozmaẽtkati, pomadka: 
ti, zmackati, zdaẽkkati. 

— rosmadkany, pomaltas 
np, zdaltanf. 

Serquetfehung, f. rozmakkaͤnj, pomas 
&Fanj, zdackaͤnj, n 

Zerraufen, das den, rozcuchati, roz⸗ 
muchlati, zkoſtrbatẽti, toxrwari 
wlaſy. 

gerreiben, rozetfjti, zetkjti, sdrobiti, 
rozdrobiti, 

Zerrieben f rozerfelf . zerfel$ , po⸗ 
trely, rozdrobeny, ‚sbrobent, vor 
serten?.. 

Serreißen, roztrhati, roztrhnauti, 
die Kleider ganz, ee zerhati, 
roztrhati, porrbati, tüden, 
na kuſy. 2) pafl. ei fe, roztr⸗ 

hnauti de,hin und her, Pidweis, po⸗ 

irrhati, füch jerreißen mögen, moch fe 
roztrhat/, potrhat, entzwen, iu der 
Mitte, eerhati , pfetrhunuti. 

—— m. — trhaẽ, roz⸗ 
trhaẽ, huntÿẽk, 

Ser 


über etwas, 


- 
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Serreidung, £. roserbAni , rostrieni, 
potrhaͤnj, .n. entjiwei, pferrbäni, 

- pferrjenj, n. 

Zerren wohin, ffmeykati, rwaͤti, tas 
hati, fäpati, aus einander, roztaͤ⸗ 
basti, rozedfjti, rozdjrati, ſich 
mit einem, draͤti fe, tabati, (A: 
pati fe s nẽkym, ſſt orpiti je, hregz⸗ 
ei fe. Zerren, dehnen, ro ztaͤhnauti, 
ſich wie der Weeg, Melodie, taͤhnauti 
‚fe, das Maul zerren, roztahowa⸗ 
ti, vozdjrari vita, aus Unmwillen, 
‚Meiebiri,,. offtiibari ; "bofe machen, 
‚drasdiei, zoraͤzditi, zdraſtiti. 

Zerricht, waͤhawy, megapııy , nebys 
firt. . 

Serrieben, vozerfelt, 3erkelf, porrelt, 

Zerrinnen, rozylÿnauti fe, rozplywa⸗ 
‚si fe, roztecy fe, wie die Hoffnung, 
rogjti, pominauti. 

Zerrinaung, (. rozplynurj, vosplywäs 
nj, roztecenj, n. 


Zerriſſen, roztrhanv, vroseriens, ab⸗ 


geriſſen, zerfetzt, otrhanv, roztrha⸗ 
n9, ztrhanvÿ, zedranÿ, odranÿ, 
rozz edrano, votrhanß. 

Zerritzen, rozſſtraͤbnauti. 

Zerronnen, rozplynul6, roztekls; mie 

gewonnen, fo zerronnen, zle naby⸗ 
te, zle odbytẽe. 

Zerrung, f. ſſmegkaͤnj, draͤnj, rwaͤnj, 
tahaͤnj, n. des Mauls, ſſtiebenj, n. 

Zerrupfen, rozſſtlubati, zeſſt lubati, 
rozedrati, poſſt lubati. 

Zerruͤtteln, roztẽaͤſti, ztẽaͤſti, roz⸗ 
klaͤtiti. 

Derruͤtten, rozruſſiti, pokazyti, zma⸗ 
Fiti, zurhati, den Verſtand, rozum 
zkormautiti, vozerziep vẽlniti, Die 
Gefundheit, zurhati zoͤrawj. 

Gerruͤttung, f. rozruſſenj, zmafenj, 
pokazenj, n. des Verſtandes, zkor⸗ 
mauceni, m, paſſ. roztrditoſt, zkor⸗ 
maucenoſt, f. unter dem Volke, roz⸗ 
trzitoſt, £ der Geſundheit, zmr: 

. bänj, n. 

Berfägen, pilau pfeiezati, pfepilos 

‚_ wati, ) s 

‚Berfcheitern,, stroffotati fe, roztro⸗ 

ſtotati fe, rozbiti fe, roztfjffari fe, 
spfelämati fe. | 

Zerſcheitert, zerofEotänf,rostraffore« 
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tant, vozbit?, roschjffan? , apfe 
laͤmanð. 
Zerſchellen, zöfjsbeti, zortiti, podr⸗ 
titi, rozdrtiti, potfiti. 
Zerſchellern, rozdroponiti, zerofforäti, 
roztfiffati, rozklaͤtiti. | 
Zerſchellert, zeroffotan? ‚, vosraieny, 
rozklaͤcenb, z3dFjsbany. 
Zerfchießen, rosftfjteri. 
Zeriihirden, djIn$, rozdjin?, f. ver⸗ 
fchieden," 
Zerfihlagen , entiwen, aus einander 
fhlagen , roztlaucy, rosbiri, roz⸗ 
razyti, rozraͤzeti, roztẽjſtati, in 
der Mitte, pfersieei, zpreraͤzeti, 
rozhmoiditi, roztepati, zerbrechen, 
rose.sucy,roztfiffeti,rosrfjffneuri, 
potlaucy, votẽrjſtati. =) ſtark ſchla⸗ 
gen, rorfiffari, abpruͤgeln, zerpruͤ⸗ 
geln, zelaucy, zbjei, z:tj Frei, zhmo⸗ 
zditi, ztepati. z)ſch zerſchlagen, nicht 
iu Stande kommen, als eine Un— 
terhandlung, ein Geſchaͤft, wie der 
Reichstag, eine Geſellſchaft, ein 
Vorhaben, rozeziti fe, zkazyti fe, 
pogiei, zmatenu brii, na zmar 
pfinjri, nicim bei, ſich das Maul 
serfchlagen, hubu ſobẽ roselau-v, 
fi) zerſchlagen, zerbrechen, roz— 
tlaucy fe, potlaucy fe, rozbiti 


fe. | 
Zerſchlagen, adj. eutzwey gefchlagen, 
roztlucen$ , rozbirt, rozefjlfant, 
rozerjffnurt, rosbmoidenf , porfir 
Pant, pfersjens, zur&jeif , roz⸗ 
rajeur. 2) abgeprügelt, zeludent, 
zbier, zefjffant, smläcen?, abmo: 
3dEenY. 3) nicht zu Staude ac 
kommen, ans einander gegangen, 
zkazenỹ, amafen$, von der Arbeıt 
. ganz zerfihlagen, pracy zhmoͤde⸗ 
nt. 
Zerſchlagung, £, roztlukenj, rozbiti, 
rozraͤzeni, roztepaͤnj, n. 
Zerſchmeißen, eutzwey ſchlagen, roztfj; 
ſtatie, rozraͤzytie, roztẽfjſtnauti, 
rozrazyti, zerbrechen, roztlaucy, 
einen, ztfiffeti, zhmozditi, etwas 
aufgchautes, rozhaͤzeti, rozmerati, 
ſ. Jerſchlagen. 
Zerſchmeißung, f. roztriſtaͤnj, vos: 
ſtnutj, rozrazen n« 
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Zerſchmelzen, a&. rozpauſſteẽti, roz⸗ 
puftiri, rozplÿwati, pẽrepauſſtẽti, 
pafi. velneut. ropauſſtẽti fe, roz⸗ 
vuſtiti fe , rozulynauti je, vozplf: 
wari fe; in Thränen, w flze ſe 
rozplynauti, zerſchmolzener, jers 
ſchmelzeuder Schnee, rozpuſſtẽny 
ſnih, m. . 

Zerſchmettern, zortiti, podrtiri, roz⸗ 
drtiti, voztroffotati, rozraͤzeti, roz⸗ 
tẽjſt ati, porfiffari, troſtotati. 

Berſchmieren, zmazati, zmlaͤtiti, ſ. 
zerpruͤgeln. 

Zerſchneiden, als Hol rozkezati, in 
der Mitte, pf —2** prefr̃znauti, 
in Stuͤcken, zẽe zati, rozfezari na 
kuſy; als Brod, Fleiſch, rozkraͤge⸗ 


si, rozkrogiti, in Stuͤcke, zeriges 


fi, rozkraͤget na kuſy, na bubis 
ce, na drobne kauſty, inder Mit⸗ 
te, pfeträgeri, vfe’rogiri; Tuch, 
Papier mit der Scheere, rozſtriha⸗ 
ei, rozſtkihnauti, in der Mitte, 
vreſtrihnauti. 

Zerſchneiduug, f. rozkezaͤnj, rozẽij⸗ 
zuutj, a) prefrezaͤnj. b) rozkraͤgenj, 
rozkrogeni, vfefrogenj. c) roz⸗ 
ſtẽjhaͤnd rozſtrzeuj, n. pfeitfjhanj 
d) vfeitfijenj, n. 

Berfchreyen, ich, rozkkiketi fe. * 

Berfchroten, rozemljti, vosmjlati, roz⸗ 
drtiti, zortiti, podrtiti. 

Zerſpalten, aus einauder ſchlagen, roz⸗ 
ſſtwati, rozſſtjpiti, rozkaͤlati⸗ roze⸗ 


klaͤti, rozkoliti, in Stuͤcke, rosffeir _ 


pati, rozkaͤlati, zſſtjpati, 3Pilari 
na kuſy, den Kopf, roztjti roz⸗ 
wraͤtiti, rozſſtiviti, rozeklaͤti bla: 
wu, einen Fiſch, rybu trhnau⸗ 
ti, zerſpalten, neutr. rozſſtjpnauti fe, 
rozſſcjpiti er 

Beripaltung, £. rozſſtjpenj, rozeklaͤnj, 
rozkolenj, n. 

—— zſſcipati rozſſtjpati na 
drobno. 

Berfprengen, rozrazyti, rozhoditi, roz⸗ 
mrſſtiti, na ruzno roztrhnauti; 
ein Kleid, rozedfiet, ſich etwas, 
roserhnauti, 

—— rozſtokiti fe. 

Zerſtaͤ — wie Spreu, rozpraͤſſiti ſe. 

Zerſtaͤubt, rospräffeng. 

Zerſtechen, vospjchari, rozbodati, zpj⸗ 
chati, 3bodati, zbuͤſti. 
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— rozpichanß/, zyjchanỹ, zbo⸗ 
auv 
Zerſtieben, ſ. Zerſtaͤuben. 
Zerſtoͤrbar, zrufıreding. 
Zerſtoͤren, eine Stadt; Bebinde,. roz⸗ 
botiti, 3bofiri, pabofiti, oboft: 
"ti, rozmetati, ein Kartenhaus, oder 
.- etwas, das keine allzu gro: 
Gewalt fodert, rosba ırati, bau⸗ 
rati, vom Grunde, zernz, das Ges 
müthe, zerruͤtten, zkorma ıriei, etwas 
als den Frieden, die Ordnung, zru⸗ 


3 

Seriärer ‚ m. ro3bofitel, bofitel, m, 

—— rozbokenỹ, zboten$ , Pos 

bafenp , vosmetany, fort als ein 

Kartenhaus, roybiuraıp, z3bauras 

nP, wie das Gemuͤthe jerrüttet, zkor⸗ 

maucen?, ald Dfdnung, oder Frie⸗ 
den, zruffen?. \ 

Sertdrung, f. rozbofeni , sbofenj, 
pobofenj, obofenj, rozmeränj, n, 
des Friedens, ber Ordnung, zru⸗ 
ſſenj, n. 

Zerſtoſſen, ztlaucy, bmodiri, roztlau⸗ 
cy, zdẽſzhati, ſich den Kopf, bias 
wu ſobẽ roztlaucy, die Thuͤre iu 
taufend Stuͤcke, dweie na tifve 
kuſũ ‚vostiaucy, rozefjffari, zdẽkj⸗ 
3dati. 

Zerſtoſſen, adj. ztlukenf, 3hmojdeny, 
roztluden?. 

Zerſtreuen, roztruſſowati, roztrau⸗ 

fyti, rozſe ypari/ rozſypati, bin und 

ber, potranfyti, ſich im Walde, oder 
ſonſt, roztrauſyti je, rozvrchnauti 
fe, wie Fluͤchtlinge, Soldaten, roz⸗ 
pepliei, rospläffiei ,- rozehmati ; 
das Gemuͤthe, a) als Unachtſamkeit, 
roztrzite veiniti, roztrhnauti myſl, 

b) als Erquickung, e) wyrqͤzeti, 

wyrazyti, die Wolfen, Finſterniß, 

mraina, tmy, mraͤkoty rozehnat, 
vozpevlie, rozräjer. 

Zerſtreuet, im Gemuͤthe, roʒtrĩit. 

Zerſtreuung, f. roztrauſſenj, rozſy⸗ 
paͤnj; des Gemaͤthe⸗ zur Erqui 
ckung, wyrajenj; als Hinderniß, 
roztritoſt, roztrzenj myſle, n. roz⸗ 

trzka myile, f, in der. Berfireuung, 
w roserjitofti, Zerſtreuung der ers 
fien Juden, rozptylenj,. rogehmäniz 
der Fiuſterniß vospiglenj, roze⸗ 
busnj, rozraͤzenj, n. 
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Serftücen, — roslofowati, 
ro3poleiti , 
wati na Eufy, na püly, 
rozdẽliti. 

Zerdet, rozloſowanẽ, rozpolten⸗ 
na kuſy, na daͤſtky rozdẽleny, roz⸗ 
eAfttowanf. 

Serftücung , f. rozloſowaͤnj, rospol: 


tenij na Eufy, na kaͤſtky vozddlenj,n. - 


Zerfimmeln, vosdroponiki , zofezati, 
podropomiti, f- verftümmeln. 


Serfiümmelt, vosdroponnd, Eufaty, 
Zertruͤmmerung, 


zofesand, podroponäny. 
Zerftümmelung, 

fezän] , podroponänj, n. 
Zertheilen, rozdẽliti, rozdẽlowati/ 

rozdjleti, rozwrey, etwas in Stuͤ⸗ 


die, nẽco nakuſy, djly, etwas in zwey 


Theile; Stuͤcke zertheilen, rozpol⸗ 
titi, rozpäliti, rozdwogiti, bin und 
her, rozptylowati, rosptyliti , die 
Wolken, das Wetter, oblafa vo3 
vAjeri, rozhaͤnẽti; fich bin und 
ber, vozprpliei fe, rozdẽeliti fe, wie 
Wolken, wie das Wetter, rozehna⸗ 
“gi fe,gertbeilen, wie ein Gefchreur, 
fioctende Säfte, rozebnati, rozdẽ⸗ 


liti. 
Zertheiler, m. dẽliẽ, dẽlitel, w 
Zertheilung , . rozdẽlenj, rozwrze⸗ 


n), n. 

Bertheilungsmittel,n. rozhändgich pro: 
ſtredek, m. 

Zertreiben, rozehnari, rozhaͤnẽti, roz⸗ 
plaſſ ti. 

Zertreibung, f. rozehnaͤnj, rozhaͤnẽ⸗ 
nj, vosplaffenj, n. 

Sertrennen, rozlauẽiti, roslulowati, 
rozpogiti, rozpoläiti, rosdwoniti 
na rüsno , etwas aenähetes, roz⸗ 
pArati, rozedfjti, fich zertrennen, 
uneins werden, rozdwogiti fe, 103? 
deiiei fe, roztowaryſſiti fe, tozkmo⸗ 

” ic fe, rozlauäiei, zruſſiti, ruflis 

. ti towaryäftwo, die Schlachtord⸗ 

ww nung, ſſik, rozraͤzeti, rozrazyti, ſi 
jertrennen, rozlauẽiti ſe, oddeliti je. 

Zertrenner, m. tozlauditel, rozdwo⸗ 


gitel, m. .» - | 
Zertrennlich, vozinditeding , rozdwo⸗ 


wireding. 


gertsennung,.f- rozlaudenj, rozpo⸗ 


8.. 


kowati , rozẽaͤſtko⸗ 
* na kaſtey 


f. rozdroponẽnj, ro⸗ 
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aenj, rospoldenj , rozdwogeni, =. 
Ineinigfeit, rosdwogenir rozdẽleaj 
fe, roztowaryſſenj fe, rozlauienj =. 
f. Trennung. 
Sertreten, tozſſlapati, rosffläpnanti. 
Zertfeten, adj. rosfllapany , rozſſta 
pnutð. 
Zertretung, f. rosflapähj , rozſſta⸗ 
pnutj, m. ' - 
Sertrümmern, troſtotati, ztroſt otati 
tostroffotari, rostfifferi, zoẽizhati 
na padreiy,na Fuly,. 
f. zroſtotaͤnj, rez⸗ 
troſtotaͤnj/ rozttjſtaͤnj, zdrizha 
Nnij, n. 2* 
Zerwaſchen, rozmeyti. 


Zerwerfen, aus einander, rozbäzeti, 


voznierari , eutzwey auf cimmmal, 
rozhoditi, rozmrfftiti. e 
Berwirken‘, rozetfati. 
Zerwoͤhlen, rozkutiti, vosbrabeti, 
rozpaͤrati, rozklubati, rozpyſt ati. 
Zerzauſen, rozeuchati, rozẽechrati, 
rozörchati, rosmuchlati, rozerwa: 
ti, zkoſtrbatẽti. 

Serjaufet, vozcuheany, rozdrchamt, 
rozmuchlan?. a i 
Zerjerren, rozerwati, rogedräti, roz⸗ 

fäpati, f. jerreißen. | 
Zeter, und Mord fehreyen, bofeko; 
wati. ' 
Zetergefchten , n. bofefowänj, n. 
Zeterſchreyer, m. bofefowitel, m. 
Zettel, m. lift, liſtek, m. cedulka, ce 
dule, f. der Weber, ofnowa, f- 
Zettelchen, n. liſtecek, liſtek, m. ce⸗ 
dulicka, f. 
Zettelleute, m. plur. duͤchodnjcy. 
Zeug, n. und m, Materie, woraus 
eiwas gemacht wird beſteht, laͤtka, 
hmota/ hmotnoſt, f. im Gegenſatze des 
Tuchs, gewebter; cagk, m. 2) Wert. 
jeug, naͤſtrog, m. rfiprawa; f. 3) 
Zeug ‚ fehlechte Sachen, Schriften, 
Daveita , Tal, titerka, F. elendes, 
albernes, dunmes, närrifches, Hindi 
fches Zeug, wecy bjdne, blaupt, blaͤ⸗ 
ınowffe, biaupofti , blaͤznowſtwi⸗ 
da eöEy, titörky, ade, ſſaſſty, fra’ 
Mey, £. plur. närrifches Zeug machen, 
bläznowftwj prowaͤdẽti, bläzmitt, 
findifch , tinterkowati, ſſaſſt owati/ 
fraſſt o⸗ 
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fraſſtowati titẽrky, ſſaſſty, fraſſty, 


dẽtinſtwj prowozowati, do waͤdẽti, 


laſſkowati. Was iſt das für Zeug 
da, co to zaẽ, co 43 za kaẽ, 
liederliches Zeuge, ſchlechte Leu⸗ 
te, hlůza, lůza⸗, zbẽẽ holo⸗ 
ta, chaͤtra lidj,.f. leinenes Zeug, 
plämo. n. : " 
Beuge, m. ſwẽdek, m. zum Zeugen ru; 
fen, za ſwẽdka bräti, Zeugen führen, 
ſwẽdky wefti , ſwẽdkami doweſti, 
prokaͤzati, dotwediti, oſwẽdẽ owa⸗ 
ei, vſwẽdcowati nẽco, Gott zum 
Zeugen rufen, Boba za ſwedka 
braͤti, Boha ſe doklaͤdati. 
eugen, adj. von Zeuge, cagkowö. 
gugen, verb, ein Zeuge ſeyn, ſwẽd⸗ 
diti, nafwediomwari , pfiſwedẽo⸗ 
wati ‚, doſwẽdẽowati. 2) Zeugen 
weifeh, ofazowati, okaͤzari, vka⸗ 
zowati, vkaͤzati. 3) gebähren, 
ploditi, zploditi, roditi, poroditi, 
plod , djtẽ na fwer wyweſti, der zeu⸗ 
get, Water, ploditel, zploditel, vos 
dieẽ, m. Kinder zeugen, ploditi, ro⸗ 
diti. 4) etwas verfertigen, hotowi⸗ 
ti, 3botowiti. 


Zeughaus, n. ftfjlnice, zbrognice, f. 


Zeugmacher, m. cagkaͤr, cagfu ftrus 
gec, m. ; 
Beugmeifter, m. zbrognoſta, ſtaro⸗ 

fta, 3präwce, 3brognice, m, 
Seugnif, n. ſwẽdectwj, fwedomj, wy; 
fwedienj, n. Zeugniß geben, von 
etwas, ſwẽdectwj, ſwẽdomj daͤwa⸗ 
ti, daͤti wydati, Zeugniß, ſchrift⸗ 
liches, gutes oder ſchlechtes, der Auf⸗ 
führung, Verwendung, Fähigkeit vom 
Dbern, Lehrer, wyiweddenj, n. 
Zeugung, f. plozenj, rozenj., zploze⸗ 
nj, porogenj, n. 
Scnaungsglieder, -plur. n.: porodnij, 
rodic$ audowe, plur. m. 
Seugmwärter, m. ſtraͤzce, fträinf zbro⸗ 
ge, branj, m. firäjce 3brognice, 
ſtrjlnice, f. zbrognj fträinj?, m. 
Seuamirker, m. f. Zeugmacher. 
Zibebe, f. rozynka, f. davon, rozyn⸗ 
kowÿ. 
Zibeth, m. zybet, m. | 
zieberhfage , f. zybetowaͤ Folfa, zy⸗ 


bet. m. h 
Zieche, £. über ein Bert, oder Kuͤſſen, 
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yfikrywka, f. prikrywadlo, n. cey⸗ 

cha, powlawka, f. 
Zickzack, pruhowanß. 
Ziege, f. Geiſe, koza, f.; junge fozw 


cka, kozka, f. wilde, dimokaͤ Pos 


3a, von Ziegen, kozÿ. 


Ziegel, m. cyhla; dazu gehörig, cey⸗ 


beinj, daraus, von Ziegeln, cyblos 

wY, cybelng, Ziegel brennen, cy⸗ 

hly päliti, wypalowati , Ziegein 

zum Dach f} Prycy f} dlasdich, 3dich 

cybla, m. dlazka, f. hohler, für; 

er preys m. Prych haͤkowaͤ cy⸗ 
a. 


Ziegelbrenner, m. cyhlaͤk, cyhelnjk. ın. 
Ziegeldach, n. cyhlowaͤ, cybelnd, prey: 
zowaͤ jtfeiha, f. cybeln Erow, m. 
Bigeldedler, m. pfifrywa?, m. 
Biegelerde, ſ. cyhelnaͤ zem, £. 


Ziegelfarbe, £. cyhlowaͤ, cyhelnaͤ bar⸗ 


wa,f. 
Biegelfärbig, ziegelroth, cyhlowỹ, cy: 
blowẽe cyhelne barıy. 
——— f. cyhelnice, £. cybel: 


na, t. 
— bezvzdnf, | 
tegelmauer, £. cyblowi, cyhelnaͤ 
zed, f. 
Biegelofen, m. cyblowe , cybelne 
Famna, f. plur. wo man bie Ziegel 
brennt, cybelnd,cybelnj pec, £. 
Ziegelſcheune, f. f. Ziegelhütte. 
Birgelftein, m. kaͤmen cybelnj,m. eyhla 
"dich, ſtlepowaͤ, dlazdiẽka, f. jiegel: 
‚Keinern, cybelnj, f. Ziegel. | 
Biegelftreicher, m. cybläf, cyhelnjk, m. 
Ziegelweis, na cyblu. 
Ziegenartig, Fozomf. - 
Zeigenba rt/m. kozỹ brada, bradatoft,f, 
a m. kozel, m, 
iegeufell, nn. Po36 Fäse. f. 
es eifch, n. Fest mafo ;'n. 
iegenhaar, n. wine Fosf, f. 
Biegenherrde, f. ſtaͤdo kozỹᷣ, n. 
Biengnbirte, m. kozaͤk, paſtucha, pa; 
ſtyr koz, Post, m. . j 
Zienenfäfe, m. Eosp ſeyr, m. 


Biegenlorbeeren, plur. f. Eo3f bobEy, 


„„‚plur. m. 
Bienenmelfer, m. kozodog, kozodo⸗ 
gie, m. 


Ziegeumilch, F. Post mljko, mitko, n. 


i 
Ziegenftall, m. Post fläze, f. hlän,m.. 


Zich 


— — — 


72. Zieh 
Ziehbrunn, m. Fopand ſtudnice, ſtu⸗ 
dna, f. 


Bicheimer, m. taznỹ oFow, m. 


Ziehen, fhleppen, tahati, taͤhnauti; 
eine Linie, kaͤru taͤhnauti, trhnau⸗ 
ti, durch etwas, rotrhnaut fErze 
neco ädru, einen Kordon, obe& _ 
baut kolem, obtoäir , obräfer, an 
fich, zu fich ziehen, priräbnauei P 
ſobẽ, über, auf etwas ziehen als "ger 
der, pketaͤhnauti, überziehen, einen 
zu Rathe ziehen, radu bräti 8 n& 
Fem, w radu woajtis nẽkom, ve; 
diti je,poraditi fe s nöffm,rady prä; 
ti, do rady wzÿỹti. Unglüc über 
fih ziehen, neſſtẽſtj ſobẽ vhoniti, 
pad wzeti, Worte auf feine Mies 
mung ziehen, flowa na febe potars 
bowsti, den Degen, vont Leber 
sichen, Ford 3 poffwy wytaͤhnau⸗ 
ti, wydobyti, dobyti, wytrhnauti, 
potrhnauti, wytaſyti, 3 poſſwy 
dobyti mede, kordu. Das Maul zie⸗ 
‚ben, hubu ſſpuliti, Schiffe zu Lau⸗ 
de ziehen, ? biehuy fe priplawiti. 
Looſe ziehen, looſen, loſowati, ſich 
etwas über Hals, auf ſich, über fich, 
auf den Hals als Hab, Verdruf x. 
jichen, vhoniti, veriiti, päfobiri 
> fobE neco , vwaliti na fe nice, 
etwas in die Länge ziehen , protas 
bowati, prodlujoweti, ndco pros 
taͤhnauti, herum, umziehen mit 
einer Waare, obchediti, obchaͤzeti, 
kupẽ ti, bis wohin ziehen, dotaͤhnau⸗ 
ti, pfiräbnauti. 2) Kinder jichen, 
dei wychowaͤwati, ju allem Guten, 
Fe wifemu dobrimu weſti, groß 


jichen, wychowati, ſich eine Ehre,' 


Schande an einem , wychowari for 
be banby, cti, etwas, einen, f. Ev 
sichen, 3) ſich begeben, mans 
deru, old in ein ander Haus., aufs 
Land. ſtehowati fe, odſtehowati 
fe, pfonefti, pfeſtehowati, poſtẽ⸗ 
bowsti je, odebrati fe, odbjrati 
fe, wybrati fe, wo wirft du ist 
hin ziehen, kam fe ted budes ſtẽ⸗ 
howat, Fam fe red odſtẽhuges, 
odeberes, poftihuges, zabered ? in 
fremde Yänder, do cyzoch zemi fe 
edebreri, wybrati, odbirati, vhis 
ser, wydati fe, aus der Etat. 


ſobiti, ran 
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3 meta * wy dẽbowat, wybrat, ode 

flähowar , odebrat, zu iemaundes 
in Dienſt ziehen, E nefomu ſe do 
fluiby daͤti, k nẽekomu do ſAuzbe 
giti, haufenweis ziehen, ſtaͤdnẽ ci 
hnauti, ins, au Feld, über den Feind 
jiehen, do pole na nepfirele täs 
bnauti, wyräbnauti, cin Mohr jic 
ben, pasiti ruönicy, gejogen Nobr, 
pazenaͤ ruönice, f.den Hut sieben, 
Eobanf fegmanti, fmefnauti, and 
hnauti, ziehen, ſpannen, ſchurerzen 
in den Gliedern, zſtahowati, Gais 
ten auf ein Inſtrument, ſtrog ſtru 
nami potabowati, jichen wie Der 
Wind, die Luft, cäınauti , fidesi, 
fuderi, ziehen, deuten , auslegen, 
als auf fi, porabowati, witsbe, 
weti na jebe, auf die Wache, na 
firdi zatabowatr, ziehen, dehnen, 
taͤhnauti, tabati, ſich ziehen, cir 
hnauti ſe, was ſich ziehen last, ta⸗ 
zuÿ, rabaunowart, Das ſich etwas 
sichen läßt, taznoſt, F. sieben, ber 
triegen , um das Geld bringen, na: 
tabowari, durch etwas jichen, z.B. 


‚ einen Faden, protaͤhnauti ni, im 


etwas Chinrin) zicehen, wräbngu:i, 
fich, wie Feuchtigkeit, Geruch , Luft, 
Athen, wräbneut je w nmeco » 
neieho, wie der Magnet das Ei 
fen, taͤhnauti, an fich sichen, Macht, 
Nesierung, Erkfchaft, vwärari ie 
wmoc, w Irdiowitrj, wögdicrwj 
ofobiri fobe, Geld, ofebiri fobe 
penize, nach fi ziehen, jemanden 
mit nehmen, poräbhnauti 3a ſebau; 
etwas wirken , als Folgen ;. 2. 
Schande, puſobiti, ploditi, zpä: 
taͤhnauti za fer 
bau. Aus etwas heraus ziehen, wy⸗ 
tahowati, wytaͤhnauti, Nutzen, 
Gewinn, Moral, vitku, zyſtu 3 me 
keho nabfwati, dobtmwati, dochaͤ 
zeti, Folgen, naͤſtedky 3 nẽceho wy⸗ 
woditi, Die Rrmee, Beſatzung, aus 
dem Lande, Orte, wogſto po 
faͤdku wyweſti, wetrhnauti, iu 
etwas ziehen, darzu nehmen, ſchla⸗ 
gen, pfiwrcy, pfirazyri. jemanden 
zu fich, nekoho E ſobẽ pritäbnau: 
ei, ziehen, trinken, taͤhnauti, dur 
(pri 
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Mei, aus einmder ziehen, roscäs Ziem, m. bey den Thieren, plece, f. plu. 
hnauti, rostabowati, in einander, Ziemen, gesiemen, mälejeti, pfindie: 
ftäbnauti, berunter, zſtaͤhnauti, 3eri, fluferi, priſſuſſeti. Ed ziemet 
hinauf, wyräbnausı, hinein, wtäs .Tieh, nälesi, pfindle}j, pfjleij, flus 
hnauti, auf die Seite, na ſtranu en, pfiflufi. 

potahnauti, odwefti bey der Hand, Ziemend, ziemlich, gesiemend, mAlezis 


beym Fuße, za rufu za nohu 
tahati, taͤhnauti, wenig die Glos 
de, zataͤhnauti za zwon, jur Tafel, 


k ftolu wzỹti/ braͤti, pfimz$fei, neut. 


ziehen, wandern, taͤhnauti, odbj: 
rati fe, f.-oben, sieh von bier, 
rähni, klið fe, odtaͤhni, odklið 
fe, ber fe, odber fe, hybey odtud. 


. 29, fluffıp., pfiſluſſns. 


Ziemer, m. Vogel, Fwilala,f. Fwi: 


aljt ‚m. der Ochſen, wlaſataͤ, ſwa⸗ 
zowaͤ, klaubnj zjla. f. 


Ziemlich, pFiRufag , Mafıy , ſ. ser 


mend. 


Ziemlich, adver, doſti, ponẽkud, hru⸗ 


be, fo ziemlich, gakz takz, tak po⸗ 


Ziehen, das, n. Wandern, ſtẽ howaͤ⸗ 
nj fe, odſtehowaͤnj, odbjraͤnj fe, 
. b) tajenj, n. f. Wandern. - 
Dicher, m. krokwiẽka f. krokwice, fi 
Bichfind, n. fchowanec, m. erjogencs, 
odchowanec, m, wychowanec , m. 
Zichochs, m. Zugochs, taznÿ wil, m. 
Riebflafter, n. wytähugich maͤzba, f. 


nẽkud. 
Ziemlichermaßen, ſ. ziemlich, adv. 
Ziemlichkeit, f. naͤlezitoſt, ſluſſnoſt, 
priſſuſſuoſt, f. 
Zicpdroßel, f. gewißer Vogel, Ewildar 


la, f. ’ 
Bier, Zierde, f. ozdoba, oPrafa, f. 
ſſperk, ms einer Rede, f. Zierlich⸗ 


Ziehrad, n. taine Folo, n. Mfivec, m. 


Ziebfeil, n. prowaz 
. tajenj, m. 
Ar m f. tab, m.tajenj, n. 

ichungstag, m. den tabu, m. 


Ziehzeug, m. naͤſtroge, m. plur. pijpras 


‚wytajne, E tajenj, f. plar. 
Biel, n. sum Schießen, Laufen, Wers 


feit. . 


\ 
ſſtrkipeẽn j m, #_ Bieren, ozdobowati, ozdobiti, okraͤ⸗ 


ſliti, kraͤſtiti, ſlechtiti, oſſlechtiti, 
ſſperkowati, die Tugend siert dem 


» Menfchen, ctnoſt ſſiechti, kraͤſlj 


ẽlowẽera, f. 2) ſich zieren, ſeltſam 
geberden, affektiren, vpeypati ie, 
oſteychati fe. | 


fen, Springen, cyl, m. meze, f. Zieren, das, n. Affeftiren, vpeyp 


Biel feren , c$l, meze vlojiti, wy⸗ 


ni, n. 


tknauti, es überfchreiten, darüber Zierer, m. ozdobitel, offlechtitel, m. 


fchreiten, cyl, meze nüekroäiti, pies 


der affeitirt, vpeypat, m. 


ftaupiri , pfes meze je pujtiei, daͤti, Ziericht, vreypawy, vpeypaönf. os 


Ziel als Abficht, Endzweck, cHl, 


fteychiwf. 


zrerel, shled, Fonec, namerenj, Zierlich, o3dobnd , vfechtilf,, wüÿ⸗ 
nz. das Ziel erreichen, chle, Fonce, teenß; eine zierliche Rede, ozdobnaͤ, 


shledu dogiti. 


villeheilä , fwsrnd fei f. ° 


Zielen, im Schießen, nach etwas, nah Zierlih, adv. osdobne, vMechtile, 


einem, auf etwas, auf einen; mi; 


- 


neiem, po nekom, na neo, na 
nefobo, F nẽcemu; als Abficht, 


wereönd, ſſwaͤrnẽ 


riti, meriei, fm&fowati, Zeliti, po Bierlichfeit, f.+ o3dobnoft, ozdoba, 


vſſlechruloſt K der Rede, Worte, 
ozdoba, ozdobnoſt, vſſlechtiloſt/ 


ſmẽrowati, Zeliti E nödemu, na ſſwaͤrnoſt, feäi, flow, f. 


neco. Es jielet dahin, darauf, k Zierrach, 


tomu, na to imelage, delj, 3fj, 


. ozdoba, ofrafa, f 
fiperf, m, 


‚ mach etivas als mach eines Herzen, Zierung, f. ozdobeni, ofräfleni, Pas 


‚mjfiri po frdcy, & frdcy, 

- Bielen , das, n. mjtenj, m. ſmẽkowd, 
nn), m. ’ 

Zieler, m. beym Schießen, mjfik , mj: 
kitel, ın. 

Sicherer, m. we ndfit, möfif. m. 


fleuj, ſſlechtẽnj, oMlechtän „ pkiv⸗ 
Mechtönj , n. 


Biefelmaus, £. Hamfter, jyfel, m. 
Buffer, f poder, m. (cyfra) fı Node 


en fiqura, f pocenm — — 
u is 


Du. / 


Bifferblatt, n. der Uhr, peter, eyier; 
„ liſt, m. 

Bimmter, n. pofog , 'm. pofogjf, m. 
(gizba), f. von Brettern, frub, m. 
sum Effen, giftba, f. weiefadlo, n. 
Ermnice, f. sum Schlafen, lojnice, 
lebärna,f. komñata; von Brettern, 
ſrub ‚m, 


Simmerart ‚f. Dlawätka, f. dlubne, - 


f. teiaffek ſekera, woſſtẽpacka, 
f. ſſrotina, f. kleinere, pobjge 
ka, F. 

Zimmergeſell, m. tefatjkt towaryr, m. 

Zimmerbandwerk, n: tefatftwj, te; 
ſaẽſte femeflo, n. 

Zimmermann, m. tefaf, m. 

Zimmermeifter, m. teſaẽſt miftr, m: 

Zimmern, bauen, budowati; bebauen, 
teſati, die — wo gezimmert 
wird, teſaͤrna, c. 

Zimmern, dag, n. budowänj , ſta⸗ 
wenj, a. 2) Behauen, teſaͤnj, n. 

Zimmernagel, m. brewnowf bfebj£,m, 

Zimmerw erk, n. teſa, f. 

— ſtorice, f. von Zimmet, oder 
deſſen Art, ſtor̃icows. 

Zimmetbaum, m. fFoficowf ſtrom, m. 

FSimteröl, n, Moficow$ olen, m. 

Fimmerrinde , f. ſtoricowaͤ kuͤra, f. 
Wofice, f. 

Sinfe, m. zum Blafen, cynk neb pa: 
ſtuſſſ paftewfty rob, pifftll, m. 
am Horn, parob, m. . 

Zinken des Hirſchgeweihes, plur,m. pas 
vobhy, plar. m 


Sinkenbläfer, es trubaẽ, m. pifftec 


ne cynf ‚narob, —— m. 


ginn, n, chn, ceym, 
Zinne, ae, f. ſwrſſet, 


wrch, 
Finnern, —— 
Zinngießer, m. ———— ee 
Sinmarube, f. dul — * m. 
— PR sun Scheuern, pfeflis 
ea, & 
Sinnober, m. cnobe, am. 
"ins, m, Abgabe, Steuer, bernö, dail, 
f. platt, m. cynze, f. plat, —* 
platek, m. von der Miethe, näs 


gem, cynie, f. plar, zaͤplatek, m. 


von Grunde und Boden, Intereſſe, 
aurok, vrok, m. auf Zinfen geben, 


Zins 


feiben,, na auro® däti, pügfict, 
rospägliti. 
Ainsader, m. poplarne pole, n. 
Binebar, poplarnt, ſolcher Menſch, por 
plarnjf, m. poplarny flowöf, ma⸗ 
chen, poplarne väiniti. 


Zinſen, plariei dañ, poplater. 


Zinsfrey , ſwobodnj od poplatfi, | 


dani, cyan. 

Zinstag, m. den placenj cynze, m. 

Binfung, f. daͤwaͤnj, placenj poplas 
teü n. danẽ, cynje, f. plur. por 

platky, m. plur. 

—— r. Rimfep podet, m 

Bipfel, m. chp, Fonec, m. etwas beom 
rechten Zipfel anfaßen, nẽco doko⸗ 
nale naftrogir, Zipfel des Landes 
Meeres, rob, der Parüde, kno⸗ 
fit, vzlik, m, 

Bipfliht, vzlowatỹ, wie ein Gtüd 
Landes , röbowart, robatf. 

Sipperlein, n. dna, plur. n. lämänj w 
claͤncᷣch, w klaubjch, n. klaubnj 
nemoc, f. der ſie hat, na dnu ftor 
namf, dnawÿ, es haben, na dna 
ftonari , Zipperlein an Händen, 
pafofnice, f. dna, plur. n. laͤmaͤ⸗ 
nj w rufau. 


wice, f 

Birbeinuf, f. borowaͤ ffilfea, ſoſna, f. 

Zirfel, m. das Inſtrument, Pruridfo, 
kruzadlo, kleiner, kruhaͤtko, kruaͤ⸗ 
tko, n.die Figur, der Kreis, kolo, 
n. kotauẽ/ m. okolek, okriſlek, 
krub, im Zirkel, w kole, geben, w 
kole, kolem git, im Zirkel der Far 
milie/ w Pole rodiny; Zirkel machen, 
kolo vdẽlati, ſich im Zirkel ums 
drehen, wFolo, do kola fe otofiti, 
satotiti, halber Zirkel, pül Ko: 


la. 

Zirtelförmig, een ‚Eularg, mas 
fo if, okrauhloſt, f. 

Birkeln, krauziti, kolo wykrauziti, 
w Eolo, do Eola fe tofiei, Fraus 


— Fular$, okt aublf, machen, 
ofraubliti. 
Birkelung, f. Fraujenj, n. 
irkelweis, adv. ofrauble. 
irtularfchreiben, n. cyrfuläf, eo 
we 


girbelbaum, Zisbel, m. lefitj boro⸗ 


gie 
Zirnenbaum, ‚m. buk, m. bukwice, f 
. von demelben, bufowy. | 
Zifcheln, ſſeptati, mukati, in das Ohr 
jifcheln, do vcha ffeptati, poſſepta⸗ 
ti, poffermo wbreptati. 
. Zifcheln, das, n. ffept, m. ſſeptaͤnj, n. 
fiepty, m. plur. 
Bifhen, ſypẽti, ſyeeti, ſyptẽti, heraus, 
wyſypẽti, wyſytet, ſytenjm wy⸗ 


bnat. . | 
Bifchen, das, n. ſydenj, ſypenj, (yped . 
.._ N, m .. 
Ziſchend, fyp&ch , fydich, (ypegicy, ſy⸗ 


pticy.. 
Sifererbfe, £ cyzerna, f. 
Bismaus, £ fyfel, m. polnj my#, f. das 


iu gehoͤrig, fyflomp , wie folde 


» . 


_ ‚Maus, ſyſlowatÿ. 
‚ Bither, f. cytara, f. 
Sitrone, FF cyeron, m. davon, cytro; 
nowf. 
Bitronenbaumt , m. cytronowy ſtrom, 


Bitteraal , Zitterſiſch, m lenoch, 


m. U ee 
Bitteter,m: Quader, wstekljß, tfei 
ſſtjk, mi ‚ 
Birtermaal , n ‚Bitterflechte, Liffeg , m: 
Bittern, tkaͤſti fe, efjftife, Mark, chwj⸗ 
‚ti fe, drfotati. 
Zittern, das, n. treſenj, m. ſtarkes, 
chwẽnj fe, drforänj,n. koͤmmt mich 
an, mraͤz, hriisa gde po mn&, pos 
— fe trjſti, mir Zittern, 8 tre⸗ 
en m. .| 
Bitternd, efefauch fe, tfefawf, tFefurf, 
“ sfeflawt, tfaflamwf, zitterude Dand, 
teefawi rufe, tfaflawi, sirternd 
antworten, tẽeſa fe, e tfefenim ob: 
powijdati, jitternd machen, w täe; 
ſenj vweſti. | 
— f. tfefutä, hybawaͤ ger 
a 
Bitterpferd, n. Für tfaflawf, m. tie; 
. ‚faucy ie ‚m 
itfcherlein, nm. pẽnice, £. 
itfchern, f. witſchern. Ä 
ittwer, m. em ewuͤchs, cycwar, m, 
itz, m. ein Beug, cyc, m. daraus, 
‚eycowf. Pu 
Bine, f, u. m. cecek, cyc, cecyt m. 
sen) bradbawice, bradawidha, f. 
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ps, m. kleine, cechief, m. die, der 

. große Zitzen hat, cecaty, cecataͤ, 
der Thiere, wemeno, wegme,,n. 
cecef, m. nr 


Zitzfabrikant, m. ſtrugce cycu, m. 


Bisfabrike, f. cycowaͤ djlna, F. 
Zobel, m. fobol, m. 
Zobelfell, n. ſobolowaͤ kůze, £. 


Zobelpeltz, m. ſobolowy Fojich,, „m. 


Zofe, f. uzka, nohſleda, f. | 
Zoll, clo, n: poplatek, m, wovon er 
geben wird, poplasuf, ceins, auf 
etwas legen, clo, poplatek vlogici, 
2) Zoll, Maas, palec, (caul.) m. 
einen Zoll breit, palce zfjti, die, 
z3tlauſſti. 
Ban n.. vr̃ad celnj, m. poplatııj m, 
ollbar,, poplamf.. . - 
Bollbedienter,, m. ſluzebnjk telnj, m. 
Zöllbereiter, m. cla ſgezdech, m. 
Bollbude, £. Zolbank, Zollhaus, cel— 
nice, f. 
Zolleinnehmer, m. cla weybẽrt, wy⸗ 


bẽr ‚m. M 

Zollfrey, ſwoboden od cla, oſwobo⸗ 
‚zen? od cla, od poplatku, nepo⸗ 
platnj, die Gedanken find zollfrey, 
myſſlenj gſau ſwobodnͤc. 

Zollen, plarjti clo, von dem man zol⸗ 
len muß; das da zollet, poplatıy, 
ceiny. 


Zollfreyheit, f. ſwoboda, fi ofwobes 


zenj,n. od cla, od poplatku. 
Zollhaus, n. celnice £.. celnj dům, m. 
Zöllner , m. celnjk, celnj, m. ceinf. 
— — m. pronagemnjk cla/ m. 
ollſchreiber, m. celnj pjſaẽ/ m- | 
Bopf, m. wrEof , m. (leijk, ruljf). 
Bopfband, m, pentle na wifot, wr: 
‚Foinj, f. J— 
oͤpfchen, n. wrkuͤkek, m, 
ven, m. hnẽw, m: hnẽwiw ſt, zloſt, 
£. Pa rg n, darinn 9% 
rathen, vnaͤhliti fe, darein onım'n, 
getathen, bhöwen fe popuditi, 
rozhnẽwati fe, vosprchliti fe, vos; 
horlitt fe, in Born bringen, pfiwe; 
fli;popuditi E bndwu, # zlofti,imor: 
“me; aus Zorne, 'w hndwu,; bnöwu, 
w zlofti, den Zorn auslaffen, bl 
wypuftisi, den Zorn jahren laffen, 
bndw puftiti, mimo febe pujtirt, od: 


lo; 
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toitri, hnẽwu nechart , mäßigen, 
vſtrowniti hnẽewu, der Zorn lege 
ſich, hnẽw, zloft pomigj, den Zorn 


auf fich laden, hnẽw na febe vwa⸗ 
liti, zum Sorne reisen, zor&sdiei, 


zdraſtiti, popudiri F bnewu, Zorn 


verurfachen, vrodiri, zpüfobir bndw, 


Zorngericht, n. ſprawedliwÿ faud, m." 


Zornig, zum Zorn geneigt, hnew wo, 
pepudliw?, zloftnf, zornig chen jegt, 
bnewiwf, rosbnewang, tozlober 
nF, auf. einen werden, rozhnẽwati 
fe, rosprchliei ſe, rozlobiti ſe, roz⸗ 
horliti fe, hnẽewiwỹm boti, bier 
wem je popuditi, hnẽew wzyti na 


nekoho, jornig ſeyn uͤber einen, 


hnewati, zlobiti, hnẽewiwym, roz⸗ 
bnewenym byei na nẽkoho, hnẽ⸗ 
wno brri nekomu na nẽkoho, zor⸗ 
nig machen, rozhnẽwari, popuditi 
€ hnewu, hnẽwati, rozlobiti, roz⸗ 
horliti, auf ſich, na fe rozhne⸗ 
wati, ſehr zornig, tobend vor Zorn, 
fwauch, fäpanich je hnẽwem. 


Zorn 


bo, w tomto Zain, ın bemjelhen 
Zeiten, za onych dal, dnu, w 
töch>o daſech, iu feiner Zeit, farm 
Zafein, ju meiner Freude, Berrübr 
nig, Ehre, Schaden, Nutzen, F me 
radofti, k menu zaͤrmutku, P ide 
eti, Mode, F vita, jur Ehre x. 


gereichen, byri Fe cri, gum She 


den fenn, gereichen, brri ke Moog, 
na ſſtodu, zu Liebe jenianden, n& 
komu P liboiti, zu Willen fen, ? 
wüuͤli, po wuͤli byei, f. Wille, zu 
Geſallen thun, k libofti, wadt vür 
niti; zu Rechte, präwnd, jur Seite, 
po firand, po boFu, ju Bette, do 
pojtele, iu etwas lachen, meinen, fd 
gen ꝛe. E nölema fe fmäri, pla: 
Fati, Fjcyıc. ju etwas fesen, hin 
infügen, E nelemu pfifadiri, pfilo; 
ziti, zum Beweiſe, na düßa!, zum 
Besfpiele, Fu prikladu, zum menig 
fiin, aleſpoñ. b) neymend f. me 
nigfteng ; zur Genige, doſtatekne, 
aupind, zu etwas werden, beri nd 


m, einen zum Feldheren, Doktor, 
Soldaten x. machen,erwänlen, vcinit 
nekobo wüdcem, doftorem, wos 
gaͤkem, 3a wüdce, za doftors, 
3a wogaͤka, 3 nẽekoho wiüdce, dor 
ktora, wogaͤka vkiniti ermwäülen, 
wywoliti nẽkoho 3a wüöce, 36 dw 
en; za wogaͤka, jium Geläd» 
ter werden , byti 34 pofmäh, a 
rospräwfu , E poſmeẽchu lidem, 
zu, (das fupinum) um, zu, in der 
Abficht, by, aby, 4. B. zu febe, 
hören, janfen, ꝛc. by, aby widel, 
fiyffel, je wadil, ohne, iu, a) weun 
man ein fubftantivum haben Faun, 
. ne by,neaby, z. B. ohue zu ſchmei⸗ 
chein, ne abych gim lahodil, po⸗ 


Roriwetter, n. 3l& baufka, f. 
Zornig, adv. hnẽwiwẽ. 
Zornmuͤthig, hnewiw, zlobiwsß. 
Zornmuͤthigkeit, F bnewiwoft, f. por 
pudliwoft F hnewu, zlobiwoſt, f, 
Bote, ſ. mrzkoſt, oplsloft, Fudrlin; 
Pa, f. Zoten reißen, mrzce, oplzle 
fobE wefti, minwiti, mrzkoſti pros 
- wädtti, lotrowati, ẽtweẽiti, tla⸗ 
chati. 
Zotenreißen, das, n: mrzkt, zle, opl⸗ 
. ie mluwenj, n. lottowaͤnj, ätwe; 
fenj, tlachänj, n. 
Botenreißer, m. mrzkomluwnjk, örwe; 
raͤk, FuderlinkAf, m. 
Botte, Bote, f. chlup, m. i 
Zotticht, chluparf, ſrſnatỹ, Eudlark, 


Foftebarf, machen, rozchlupatit, 
gemacht, roschlupacenf, rozkudla⸗ 
teny, vozfoftrbateng. 

Zu, k, Fe, zu einem gchen, k nẽkomu gis 
ei, au mir, Be mund, zu dir, Ptobd, 
zu beyden Theilen, s obogj ftrany, 
s obau ſtran, jur rechten, linken, 
ne pFawo, na lewo , na, po pra⸗ 
m$ , lewỹ ftrand Zu Abend, kwede⸗ 
eu, zu auferer Zeit, 3a naſſeho kaſu, 
naſſeho dafu, zur nu vechter Zeit, w 
cas, wprawÿ kas, zu der Zeit, za to⸗ 


chlebowal, nepochlebugic gim. b) 
wenn beyde verba auf ein ſubitan- 
tivum geben, 3. B. er fügte es, oh⸗ 
ne zu bedenken, ehne fih zu fürd: 
ten, fefl ro nepomyjle, neboge K, 
c) wenn ed auf ein anders fubftan- 
uvum gebt, z. D. er ſtund auf, ohne 
jemanden zu grüßen, den Hut ju 
rühren, wſtal, zaͤdukho nepozdra⸗ 
we, klobaukem nepohna, einem zu 
trinken , zu eſſen geben, daͤci ne— 
komu pit, gift, zu verſtehen, — 
u 


frozumänj, gerade gm, immer zu, 
nur fü, gen. pfjmo,, "gen poẽaͤd, 
gen do tobo, do Fizu, iu, alliu, 
priliß, 4. B. au furcht ſam, zu kuͤhn, 
dumm, pejlid basliwp, bogäcny, 
ſmely, blaupp , au wiel, püjlis 
"mnobo, zu, bey verbis, wenn ein 
fubitantivum vorbergehet, 4. DB. die 
Gelegenheit, die Zeit zu fchreiben, 
au leſen; pẽjlezitoſt, as F fpanj 
F &cenj, geht ein verbum vorher, ſo 
foiget ein infinitiv oder bych, 
abych, 4. DB. er befahl mir, ibm au 
folgen, zu ihm zu kommen, weg iu 
gehen, weg zu fahren, porudil wi, 
bych bo näflevowal, febe naͤſle⸗ 
dowat, byrdy F nẽmu pfiffel, E fos 
be prigit, bych odeſſel, odegel, od: 
gel, odegiti, odgeri, das Beſte ıfl, 
ihm zu ſagen, ibn zu fragen, new 
lepjij geſt, pro nẽg poſlat, fe bo 
zeptat, ich. wäufche, ſuche, ein Hert 
zu werden, zu ſterben, pfegi, bies 
djm paͤnem bpt, vmfit, bych paͤ⸗ 
nem byl, vmiel, ich fürchte mich 
ibn anzufprechen, bogim je na nes 
bo promlumit, das iſt fchwer zu 
treffen, zu fihreiben, zu verſtehen, ꝛc. 
to ge tẽzkỹ, lebEy E pianj, treſe⸗ 
‚ni, F dowedenj, F frosumenj ıc, 
lehfo , tezko pfaͤt, trefit doweſt, 
rozumẽt ꝛc. er gab mir ein Buch 
iu lefen, dal mne knihu ft, # 
etenj, es ift nicht zu befihreiben, ans; 
infagen, nen; k wypiänj, FE woyn 
teni, es it nicht möglich es zu bu 
fchreiben, es auszufchreiben, es aus⸗ 
sufprechen, auszuhalten, auszuftehen, 
nenj mojne to wypjat, wypowödit, 
wydrjet, wytrpẽt, viel, merig zu 
thun, zu arbeiten, zu fagen, ju be 
fürchten, zu hoffen ». haben, miti 
mnobo, mälo co delat, co praco⸗ 
wat, ua präcy, co fe obäwati, 
fe deho co obaͤwat, co daufat, 
bu haft nichts zu fürchten, nemaͤs 
fe nidebo co baͤt, nicht iu fagen, zu 
gedenken, zu gefchweigen, nedim, 
nefFuli, nercyli, zu Boden fallen, 
ſtuͤrzen, werfen, na 3em, k zemi ya: 
dnauti, porazyti, vwrcy, o 3em ne 
ejm praſſtit, vdefis, zu Pulver jerreis 
schhen, na prach ferfjti, Fozerfjti, 
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iu Stande bringen, f. Staud, zu, zu⸗ 
geiverrt,samieny,zamfnury, zawre⸗ 
ny, esift äugefperrt, zamẽeno, zam⸗ 
knuto, zawẽeno, Davon ift gar nicht 
zu reden, zu fpresben, davon zu ges 
denfen, o tom nenj ani co mlır 
wit, co fer, na to nenj ani co 
myjlie, ich weis gar nicht zu fagen, 
newim .co Fit, cobych rekl, zu 
Rom, zu Wien, zu Prag, zu Has 


ſe ſeyn, byti w md, we Wjdni, 


w Drase, doma, ju Fuße, zu Pferd, 
peilty, na Eomi, gizdery, zu Waſ⸗ 
fer, und zu Land, Bo wodẽ y po 
zemi, zum Gefchenk, zum Befcheid ges 
beu, kriegen, d doſtati darem, 


za dar, 36 vosfuder, zu nichts, zu 


Pulver, Stein, Afche 2 werden, w 
nic, wprach , w fämen, w popel 
obräcenu byti, popelem ichnauti, 
zur Melt britigen, poroditi. 


Zuarbeiten, immer, Pracowati, dela⸗ 


ti potad, dofjzu. 

uathmen, pfidychari, nadychati. 
ubehör, n. das übrige, nöthige, f. 
Duschär. 


Zubeißen, beißen, kauſati por äd, dor 


Fjzu, etwas, pfifufowati, jur Welt 
bringen, poroditi. 


Zubenamen, pfjgmjm ‚gmenoweti, 


ptjamj daͤti, zubenamt, s pẽj⸗ 
ainjıis. 


Zuber, m. deber, m, j 
Zubereiten, pfiprawiti, pfiprawowa⸗ 


ei, prichyſtati, chyftari, pfiftrogis 
ti, ſtrogiti, hotowiti, pfiborswiti, 
etwas, eine Sache, Waare, pfi: 
prawowati, pfiftrogitt , pfipras 
wowati, Keder, Leinwand, Füii, 
plätno dẽlati, wydeläwati , eine 
Speife, ein Gaftmahl, pfiftrogiti, 
ftrogiri, pfiprawiei,fich ju jemanden, 
au etwas, pfiprawiti, pfichyftati, 
pfiftrogiei, naftrogiti. 


Zubereiter, m. flrugcee, pfiprawir 


Zubereitung, f. pfjprawa, f. pfiprar 


wen}, n. pfichyitänj, chyſtaͤnj, bo; 


" towenj, pfiborowenj, pfiftvonenj, 


firogenj, n. der Sache, Antialt, 

pijprawe, f. pfipramenj, ‚ohne alle 

Zubereitung, wis ein Menfch, 8 
w 





au 


wffi rfjpramy, Zubereitüng einer 

Speiſe pfjprawa ‚pfipraweni, pfi: 

ſtrogenj gjdle , einer Sache, Waas 

re, pfipraweni, prjftrogenj, ſtroge⸗ 

nj,n. pfiprama f. desLeders, wydẽlaͤ⸗ 

wänj, pfiprawowänj, n. 
Quberflange, f. ſochor, im. bidlo,'n. 
powẽren, m, 

Zubinden, zawaͤzati, zawazowali, 
eine Wunde, zawaͤzati, vwaͤzati. 
Zublaſen, Luft, pofdd waͤti, poraͤd 

faukati, einem etwas einhelfen, n 
faufati, nafauknauti. 
Zublinzen, mhaurati, zawjrati ofi, 
mzikati, maufkiti, ypfimaufiti, 
zZamaufiti, zmaufiti, metaph. pre⸗ 


bijjeri, pfezfjti, frz prſty hledẽti, 


oci zamaufiti. 

Zubringen die Zeit, das Leben, traͤwi⸗ 
ti, ſtraͤwiti 2) ſchlecht, mrhati, eis 
nem etwas, als ein Heyrathsgut, 
pfineſti, pfindfferi, zubringen, pris 
näffeti, poctu däri. 
ubringer, m. bebazowat,m. 
ubringeriun, f. dobasowaita; f. 
ubringung, £. der Zeit, träwenj, 
firäwenj <afu, a. 

Zubuße, f. Aufwand, pfjdawer, m. 
als Ergänzung, duͤſtawek, m. ſnů⸗ 


“ I. 
Subüßen, noch dazu geben , erfeken, 
pfidati, pfitiniti, ſneſti, ergaͤnzen, 
doſtawiti. 
Zucht, f. kaͤzeñ, 5. cud, m. Ehrbarkeit, 
potefinoft, zwedenoſt, mrawopo⸗ 


keſtnoſt, £. im aller Zucht, in Züch: 


„ ten, we wifj pocejtnofti, was das’ 


vor eime Zucht it! iſt das nicht eis 
ne Zucht, co ge to za kaͤd? za kaͤ⸗ 
ze? fcharf in der Zucht gg 
agni, 'w rze drzeti, mjei, Zucht, 
amt des Siches, plod, mlady. 
güchten, ehrbar thun, vpeypawẽ, 
poceſtnẽ ſobẽ weit... 
Zuͤchten, das, n. vpeypawoft, f. v: 
peypaͤnj, n. fedlfty ſtud, m. 
Zuchthaus, n. duͤm kaͤznẽ, kaͤznj, m. 
tust; f. . 
Zucht heugſt, m. puſſtaͤt, m. 
Zuͤchtig, Päyanf, cudny, poteftnf, 
 zwebeny ,. mramwopotejtn ‚ 
üchtig, adv. Fäzand, poteftnd, cu 
one, zwedend, mrawopoẽeſtnẽ. 


[3 
Zuͤch 
Zuͤchtigen, kaͤrati, zkaͤrati, wenig, po⸗ 
kaͤrati, wegen etwas, 3 nẽceho. 
Zuͤchtiger, m. Färat, kaͤratel, m. 
Zuchtigung, f- kaͤraͤnj, n. 3Färäni; n: 
Zuchticehre, f. vdenj o cudu, o käzmi, 
o mrawjch/ mrawne, n. o mrawo: 


pofeitnoftis, 
Züchtling, m. ſchowanec, m. int Zucht/ 
baufe, wözen, wesnf,. m. 
Zuchtlos, nefäzany, be; kaͤznẽe, mt 
cudnY, bez cudu, nepofeftin$. 
Suchtmeifter, m. pöftaun, m. vie 
njt nad polejinofti ,mtawü, m: 
2) im Zuchthaufe, zpräusce wäshth, 
2) zu Rom, Päratel, ne⸗ 
mrawũ, m. 
Zuchrmeifteramt, n. vrad treitatli 
wf, m. treſtatliwa, f. 
Zuchtmeifterlich, treftartiwy. 
Zuchtruthe, f: metla, f. . 
Buden, A ‚ das Echwerbt, petr: 
bnauti, wytrhnauti, dobyti, wyraiy: 
ti, wytäbnauti mel, niit dem Arme, 
Fuße, trhnauti, porchnauri, erbati, 
potrhnauti ramenem, noban. 
Zuͤcken, das, n. trhaͤnj, erienj, m. det 
Schwerdts, dobyrj, mede,n. 
Zuder, m. cur, m. von Zuder, cu 


frowy. a 
Zuckerbecker, Zuckerbaͤcker, im. cuPräf; 


m. 

Zuckerbeckerey, Zuckerbaͤckerey, £. bad 
Werk, cufräfftwj, n. der Drt, die 
Merkftatt, cukraͤrna, f. 

Zuderbrod, n. cufrowf chitb, m: 

Zuckerbuͤchſe, f. puſſka na eukt / 

Zuckerkandis, Zuckerkandel, m cucker⸗ 
Fandel, ledfowr cufr, m. 

Zuckererbfe, f. pofrautfa, lahudka cu⸗ 
Frowä, ff. 

Audereßig, m. Eyfely cufr, m. 

Zuckerhut, m.bomöle, cufru, f. 

Zuckerfüchelhen, n. cukrowaͤ pw 
chautka, pofrautfa , lahudka, f- 

Zudermund, m. fladtomluwn?, fla; 
djf, m. 

Audern, cukrewat. 

Zuckerrohrt, n. cukrowaͤ hulka, f: 

Zuckerſuͤß, co cukr ſiadky, lahodny, 
ſladiekỹ, ſlaßaucky. 

Zuckerwerk, n. lahüdky plur. f. wi 
cy, pochautky cufrowä, plar. f. 
cukrowj/ m Zucker 


⸗ 
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pfiwlaftniei, Strafe, dei Tod, por 
kutu, ſmrt vloziti, prifaudici. 
Zuerkeunung, f. Zuerkenntniß, einer 
Sache, priſauzenj, n. der Strafe, 
pfiſauzenj, vlöjenj, n. 
Zuerſt, neyprw, neyprwe, pfedfem, 
prednd, napfed. | 
Zufahren, gefchwind, immerfort, vgj3? 
döti, geti do fjzt: 2) auf einen ges 


Zu 


Zuckerwurz, f. derwenaͤ Fepa,f. 
Aucune, fs. trhänj, potrhowaͤnj, erjes 


nj, ns 

Zudecken, pfifryti, prikrỹẽ—wati, 3a: 
kryti, zafrpwati, wafttjti, zaſtjra⸗ 
ei, peiftijei, zudecken mit Prügeln, 
Schlägen, vbıri nekoho, mit Saus 
fen, dotrbnaur nẽkoho. 

Zu dem, Fromm 


2 


Zudenken, einem, primyſliti, obmyfli: 
ti, ein Vermaͤch tniß, Geſchenk, Amt, 
obmyſliti netcho dedictwim, das 
rem, primyſliti, priſauditi dedi⸗ 
ctwj, dat, 
Zudringen, ſich, draͤti ſe, naͤſylnỹm 
b$ri, zu einem, zu etwas, draͤti je, 
tlakiti fe, pfidrasi fe E ndfomu, E 
neiemu, auf einen, mir etwas, do: 
tirati, doriwei, trjli, vlehati, dos 
leheti, rlaliti na nekoho, mit der 
ganzen Macht, waliti fe, Firict fe, 
draͤti fe, hrnauti fe. | 
er das, n. dramj fe, n. 
udringlich, nalyIn$, vlebagich ‚nal&; 
- bagich, fwarnt, viebawr. 
Audrinalichieit; Knaͤſylj, n. vlebawoft, 
f. vlehaͤnj, n. Ewepiioft,, f. klopo⸗ 
moft, f. 
Zudruͤcken, zatladiti, die Augen einem 
Sterbenden, zatlakiti ofi, wie ein 
@terbender, zamaufiti odi, ein Au⸗ 
ge zudrucken, 
fit, ' 
Zueignen, pfimlaftmiti, die Urſache, 
oder einem, fich etwas als Urheber, 
priwlaftniei , pficifti, pfipfati, pfi: 
. ofobiti nẽkomu, fich zueignen, es 
haben wollen, in Befig nehmen, fo: 
be pfiwlaftnici, ofobiti, pfiofobiti, 
oſobowati, fobiti, ofwogiti, wos 
fwogiri , einem ein Buch, Enibu 
ptiwlajtnici. 
Zueignung,f. pfiwlaftndnj, n.mwenn mar 
ſich ſelbſt etwas zueignet, dem Befis 
Be nach pfriwlaſtnenj, ofobenj, 0 
ſwogenj, fobenj, eines Buchs, preis 
wlaſtnenj, 1. 


— Aueignunasihrift, f ſpis peiwiaftne; 


nj, m. Ffipjinj, m. 
Zueilen, pfipofpichari, pfipofpjffiri, 
priſpjſſiti. 


Zuentbieten, wzkazowati, wzkaͤzati. 
Zaerkennen, zu prechen, ptiſauditi, 


gedno oko zamau⸗. 


rade herben, herzu, pfinjäderi , zu⸗ 
fahren, mit dem Wagen, Schiffe, 
immerfort, geſchwind, vgjzdeti, geri 
do Fjzu, 2) gerade zu auf einen, 
priqjzdeti, wgj3deri, dogjzdẽti, pfis 
geti, wgeti, 3) berbenbringen, heraus 
führen, priwäjeri, pfiwezei, 4). mit 
dem Urtheile, mit ‘der Strafe, in 
Handinnaen, wie ein Richter, Obrigs 
feit, hnaͤti do Fizu. 


Zufall, m. pejbode, naͤhoda f.pfipad, 


prjpade?, m: nabodiloft, pfjpa⸗ 
dnoft, f. durch einen Zufall, pfis 
bodau, näbodau, pfjpadem, 3 naͤ⸗ 
body, 3 pfjpadEn, es bat fih ein 
Sufall ereignet,ftala fe pfibode, pfis 
bodilo fe, Zufall, zufällige Sache, 
gey einem Handel, in Krankheiten, 
Krankheit, prjpad, m. pfjpadnoft, 
f. pfjpadef, m, pripadig nedub. 


Zufallen, wie ein Dedel, zapadat, pfis 


padat, wie ein Loch, Deffuung, zus 
fammenfallen, zapadati, zapadnau⸗ 
ti, wie die Augen, mbaufıri oäi, 
zu Theile werden, einem, _wie eine 
Erbfihaft, als ungefähr, pfipedeti, 
pfipadnauti, einem, nefomu, na 
nekoho, was einem fo iufällt, pfi; 
padity , einem zufallen, benfallen, 
pfiftanpiei, einem zufallen, wie die 
Leute, Zuhörer, Kunden, huaͤti fe, 
zufallen auf einen wie etwas ums 
fallendes, padati, vpadnauti, vpa: 
dati, aufällen, einfallen, im Gedaͤcht⸗ 
niße, napadati, pfipadati, pfipe: 
dnauti. 


Zufaͤllig, ungefähr, ptibödng, naͤpa⸗ 


dnÿỹ, naͤbhodnÿ, hicht weſentlich, 
nicht —— —————— 
ſolcher Umſtaud, pfjpad, ptijpadet, 
zufaͤllig, ungewiß, unvermuthet, wie 
eine Einnahme, Gewinn, nahodils/ 
rag was ingniloßen, reiper 
y+ j 
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Zufaͤllig, adv. zufaͤlliger Weiſe naͤhodau, 


naͤbodne, nabodile, pijpadne, 3 
pijpadku. 

Zu faͤlligkeit, f, prpadnoſte, pfipadi⸗ 
toſt, nabodiloft, f. 

Zufiebern, fi, prilauditi fe, pripla⸗ 
zyti fe 

Auflicen, pfilepiti, pfilärati. 

Zufliegen, pfılersei, pfilereri. 

Bufliefen,binzufließen, pfitecy, pfitäEas 
ti, mie ein Ding auf dem Waſſer, 
pfipl$wari, pfiplyuanti, 2) jufanıs 
menfließen, ftezyie, ohlauditi fe, 3) 
einem etwas, zufließen laffen, poſty⸗ 


tcowati nẽco, 4) es fließt ihm alles, 


vieles zu, wſſeho fe mu doſtaͤwaͤ, 
prıbpwä mu. 

Zuflucht, £. vroäiffee, aurofiffte, n. wo⸗ 
bin nehmen , vtokiſſtẽ wzyti, vrecy 
fe nẽkam. 

Zufluchtsort, m. mijfto vroäifitne, wf: 
ſadnie, wÿſadnj, vrofiffte,n, 

Zuflue, m, pfıletänj, a. pfiler, m, 

Zufluß, m. des Waſſers, pkjtof, m. 
pfirdfänj, n. ftoßa, f. Ueberfluß, 
Menge von Zeuten, sbib,m. ohlau⸗ 
cenj,n. von Sachen, fegirj, shaͤze⸗ 

nn, n. der Eäfte, an einem Dre in 
Körper, ftoE, m, 

Zufolge, des Gefeges, Dekretes, die, 
podle, wedle prawidla, zaͤkona, 
zejzenj. 

Zufoͤrderſt, prednẽ, zwlaͤſſtnẽ, obs 
zwlaͤſſtnẽ 

Zuftieden, uͤberhaupt, ruhig, vergnuͤgt, 
ſpokogenỹ leben, ſpokogenẽ ziwu 
byti, zufrieden geben ſich, ſpokogiti 
ſe, daͤti ſe na pokog; zufrieden ſtel⸗ 
len, beruhigen, ſpokogiti, vpokogiti, 
w pokognoſt vweſti,ſmjriti, vkogiti. 

Zufrieden ſeyn, gänzlich. mir etwas, 
fpofogenu bei, docela s neljm, 
preftäwati nandlem, zufrieden laß 
fen, nechati 8 poFogem, na pokogiz 
laß mich zufrieden, nech mne napo⸗ 
Fogi, 8 pofogem. 

Bufriedenbeit, f. fpoFogenoft,f. 


" Zuftieren, zamrznauti. 


Zugefroren, zamızly, 
Bufügen, pfıpogiei, pfiäiniti, Scha⸗ 


den, Unrecht , Beleidigung, Modu, 


kriwdu, vblienj väintı, vodlari, 


3pü ſobiti, vbljziti, vrazyti. 


Zu. 


Zufuͤquna,f. pt̃ipogeni, pric inẽni n.de⸗ 
Schadens, dinenj, delaͤnj, zwͤſobe⸗ 
nj, veinenj, vdelaͤnj, püfoben, 
zpitjoben; ſſtody. 

Zufuhr, t. das Zufuͤhren, pfimäjenj, 
priwezenj,n. von Proviaut, potta⸗ 
wy, das Zugeführte, nawezenj pw 
trawy, n. potrawa,f. die Zufuhr 
abichneiden, potrawa zaftawin, 
prekazyti. 

Zufuͤhren, mit Waͤgen, oder Schiffca, 
au Wagen, zu Scuife, -primäie, 

‚ pfiwezei,dowäjeri; 2) eine Perſea 
ju jemanden führen, als Kuntes, 
priwefti , pfiwädtri ; jemanden , 
einem, vwefti, pfiwelti, vwädit, 
peiwäderi E ndfontm. 

Zuführung , f. der Sachen. pfimäieni, 
pfiwejenj, n. der Kunden, prime 
denj, on, 

Zufuͤllen, ein Faß, Brunnen, napiniri, 
dopimiri , eine Dcfnung, Fenſter 
zacpati. 

Zug,m.Reife, tajenj,n. tah, m. chodba, 
chöze,f, mit der Armee, tazenj ‚n. mut 
dem Netze, zata zenj, n. Truuf, dauſſek. 
m. waͤzenj/ n thun, nahnanti, na⸗ 
wäjiti; auf einen Zug im Trinken, 
gednim danfffen, taͤzem, fenf, 
gednjm wrzem, raͤzem, mit der Fedet, 
Pinſel, ber Buchſtaben, tajenj,n. eu >, 
m. rrienj, thun, . väiniti; Zus, 
Bildung, raͤz, m. im Bretiniele, Le⸗ 
terie, tab, m. tajenj,n. Zua,E pam 
von Pferden, Ochſen, cab , zpfejen; 
konj, wolh 5 Zug, um, vor Aus 
mechfelmweife, wzdy o geden, gedno 
za drube, promennẽ. rem für 
baaree Geld, 3a hotowe penize, die 
legten Züge, poflednj tajemj ; in 
her Zügen liegen, w pofledmjut 
tajenj lejeri, mrtwẽti, na fmrti 
lejeti, poflednj, 3 pofleonjbo mlaͤ⸗ 
tiet, domjlati, na podäepj byri, P 
bodince [meri, F fmrri pracomwati. 
Zug der Luft; Prosefion, Zua der 
Fuhrenden , Reitenden, Gehenden, 
tab, m. tazenj, n. 

Zugabe, f. pfjdawer ‚m. pfidänj, D. 
am Gewichte, u. d al. weywazeR, pi# 
wajeE, m, mas man in einem Kaus 
fe zugiebt, aumußr über das Manf, 

. Ras 


Su. 


nAdamer , pijminet, pfimdfer, 
pfjda wel, m. j 

Bugang, m; peiftup, wichod, m. wchaͤ⸗ 
jenj, n.aebeu, gönnen, verſchaffen, 
wchod, pfiftup, zgednati, väiniei, 
3püjobiri , ceſtu proprawit; ver 
wehren, prlftupu zbraiowat, zaſta⸗ 
wit, 3braͤnit. 

Busänalich, pfjftunn?. 

* lichkeit, f. prjftupmoft, f. 
ugbruͤcke, f. zowjhacy moſt, m. 


Zugeben, darzugeben, pfidati, pfidds - 


wati, pficiniri, flein zugeben. prop. 
im Spiele, malych pfitdaͤwat pfis 
bazowat 5 2) jugeben, geflarren, 
zugefiehen, pripauſſtẽti, pfipuftict, 
mifto daͤti, daͤwati fwe myſto, patıs 
ſſtetri, ich gebe es zu, erlaube es, 
peipaufftim, daͤwaͤm miſto, pau⸗ 
Mim, ſ. Zulaſſen, geſtatten. 
menge zawaͤzanÿj. 
ugebedt, pr̃ikryth. 
Zugeeignet, priwlajtnäny, 
Zugefroren, zamrzlÿv. 
— prpogeny. 
ugeführt, pkiwezeny, 2) pfiwedeno. 
Zugegen, pfjtomn?, ſeyn, ben etwas, 
pfitomnpm , pijcomnu byei £ nd 
emu. 

Zugehen, immer fort gehen, gſti pfed fe, 
rqaẽceeti, auf einen, gjet,' pfichäzeri 
na nẽkoho, prori nefomm, mit dent 
Degen, # kordem, gerade zu geben 
im Reben, zrowna, be; okolku 
mluwie; Zugehen, fo oder fo, ge⸗ 
ſchehen, ſtaͤwati je, ftäri fe, djti fe, 
zbeͤhnauti fe; mie es zu geben pflest, 
gak fe ſtaͤwaͤ, dẽge, bywaͤ; mie gebt 
es ju, das, ꝛe. gak fe to ſtaͤwaͤ, dẽ⸗ 
ge, tim geto, ze ıc. es müßte wun⸗ 
derlich, mir dem Teufel zu geben, 
mujeloby fe podiwnd die, ſtaͤt, 
mufelby dert w tom bt, mujeloby 
so 9 dertem byr, es gebet Iuftig u, 
ge wefelo ; es gehet nicht natürlich, 
richtig, mit Kräutern, mie dem H— 


“ 


iu, to nen , nedäge fe famo febau; _ 


fo gehet es zu in der Welt , tab fe ftds 
waͤ⸗ dẽge; zu schen, fich ſchließen, 
zawjrati ſe, zamjkati fe, die Thüre 
geht nicht zu, dweie ſe nezawjragj, 
nezamjkagj; abs nud' zugehen, ſem 
am chodiki, pfedhazeti, 


od 
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Zugehoͤr, a. das Noͤthige, bie Erforder⸗ 
niß, priſtuſſenſtj, n. naͤleztoſt, 
prinaͤlezitoſt, f. 

Zuaehoͤren, jemanden, patkiti, nAleieri, 
prındlejeri, mem achört das ;u ? Eos 
mu to patfı, näleij, pfindlein. 

Zugehoͤrig, einem, pfindlejich, ndlejis 
cy, prindiejegjey, Bugchörige, n. 
prindleijcy, 

Zügel, m. wore},m. vdidlo, n. vzda, 
f, den Zunel anziehen, w vzdu pos 
giti, vzdu wloziti, ihn ſchießen laſ⸗ 
fen, vzdu puſtiti, ſ. Zaum. 

Zügelloe , bezuzony, 

Zugellos, adv. bezvzdne, ° 

Zuaellofiafeit, £. bezvzdnoſt, f. 

Zugelaſſen, pfipufftäng, ſ. Zulaffe, 

Zugemüße, n. wafenj,n. . 

Zugerchnet, pfipoctänf, pfipotjtang, 
ſ. Zurechnen. 

Zugerichtet pkfiſtrogenſ, pfiprames 


nÿ. 

Zugeſagt, pfirdeny, ſ. Zufagen. 
unefchrieben, pfipſanỹ, f. Zuſchreiben. 
ugeſchweigen, nercyli. 

Zugeſellen, pr̃towaryſſiti, pfiwına 

ti, pripogiti. 

Bugeftändig, ſeyn, ſ. Zugeſtehen. 

Zugeſellung, £. pfitowaryffenj, a, pfir 

winurtj, n, ae 

Zugefpist, oweftfen, ebwoftteny, f, 
Zufpigen. 


. Bugeftopft, zacpany, vepang, fe Zw 


opfen. 
rer begegnet, nahodilf , pfis 
odilf. 
Zugeſtehen, bekennen, wyznati, wy⸗ 
maͤwati, pfiznasi fe, etwas, wy⸗ 
znati nẽco, wyznati fe 3 nẽkeho, 
peıznati fe F nẽkemu, gewähren, 
propügäiti neco, — neies 
mu, powoliti, pfipuftiti. 
Bugetban, als einem, dem Volke, dem 
Kuͤuſten, oddanÿy, naͤchylnÿ, nas 
klonnÿj, pfichylip,, naklonduy € 
nödemu, Endfomu, f, Ergeben, st 
gethan, alsein Handwerf, Dre, pfis 
tinen$, obwiaftnäng, hinzu, pi 


dan. 
Zugetheilt, pfivanf, pfiäinänf, 
Zugt zehlet, pr̃ipoẽtin. 
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Ausgarıt, n. newod, faf,m. watka, f. 

Zugießen, priliti, pfıljwati, 

Zugiehung, f. pfilitj, pfiljwänj, n. 

Zugleich, ſpolu, pofpolu ‚ zaͤroweñ, 
der Zeit nach, zärowen, ſtegnẽ, der 
Vereichtung nach, fpolu , zwey oder 
mehr Dinge zugleich verrichten : a) 
damit zu thun haben, dwẽ neb wic 
wicy zaͤrowenñ, ftegne konat, b) 
zwoAlbfichten erreichen, owogjbo Pos 
ce fpolu doſaͤhnaut, etliche zugleich 
lieben, nẽkolik ftegnd zaroweũ 
milowat; fie kamen zugleich,, pfri⸗ 
Mi ftegnd, zaͤroweñ, ſpoluzaͤro⸗ 
wei; zugleich auch etwas anderes 
thun, etwas dem andern -fagen, fpo= 
lu take ndco gintbo delati; zus 
‚gleich , zu einer. Zeit leben, zaͤro—⸗ 
weni, fpolu ziwu bfti, alle zugleich 
auf einmal, wffichni 3ärowen, aus 
hrukem, gednim razew. 

Zuͤgling, ſ. Zoͤgling. 

Zugmuͤhle, f. tajebny mien, tazns 
miyn, m. 

Zugochſe, m. tazuh wůl TOR 

Zugvferd, m. tabaun, kuͤñ do west 
taznbh, M. 

Zugpflajier, n. wyrabugich mAsbe ‚f ‚ 

Zugreifen , mit der Haud, ‚prifabati, 

. fabati, 2) gern fleißig nrbeiten, bel: 
fen, popadati, chäpati fe, 3); nicht 
lange wählen, popadati, wapofad 
popadnauti; greif zu, chop ſe, po⸗ 
:padnj 5 zugreifen, gewaltthaͤtig, wie 
die Obrigkeit, vchwacowat, vchwaͤ⸗ 


titi, vchopiti, chopiti fe, popas 


dnauti. 

Zugfeil, n. prowaz F tazenj tajns, 
ſſtẽẽipeẽnj, m. 

Zugvieh, n. tazne, pracht —— 

Zugweis, wahawe, poznenaͤhlu, ſwau 
waͤhau. 

Zugvoͤgel, m. plar, taznj, tajebnj 
ptäcy, m, plur, 

Zu gute halten, od. zu gutem halten, 
‚odpuftiti, odpauſſtẽti, prominauti, 
promjgeri, thun einem, fich, etwas, 
n&co dobrẽeᷣho initi, 

Zugweiſe, walne, ftädnd, ftädem, 
bromadne, baufem, baufne, po 
baufih, bauf pabaufu. -» -. -- 

Zuhaͤfteln, vpnanti, zopnautt, zapj⸗ 
warl, 
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Zubalten, zadrzet, den Mund eine 
andern, drzet, zadrzet, ſich, -bubu 
drzet, gaͤnzlich, zarazytu, Die Iu 
gen, die Diwen, mit der Hand za 
rati, zadreri ‚ mit einem, mit cis 
ver, drzeti, objvati je, obcowatı, 
einem, », wie cin. Weib⸗bild, dt⸗ 
zeti, pridrzeti, vodrzeti. 

Zuhammern, hmozditi, tepari, Bow 
ti, poisd,.dofjiu, 

Zuhängen, etwas verdecken, zaweirti, 
obweiyti, zajtfiti, obejtriri, obr⸗ 
nati, wieder Schlaf einem, piemss 
bati, lauditi fe, prichaͤzeti na mo 
bo ſpanj, der Schlaf ‚ die Dhnmadı 
bängt mir zu, ipanj, moloba mw 
premaba, na mie pficyäs$. 

Zuhauen, rubati, fefati.do Fjzu ‚auf 
einen, do nẽkoho. 

Zuheilen „a. etwas, zabegiti, zbo⸗ 
giti, zlekiti, vl&öiti, 2) 'neut, kil 
tberden, zhogiti ſe, zabogiti ji je, bo 
giti fe, zlekiti je, vlediti je, 

Zuborchen , pollaucdhati, * naſta 
witi, vcho wlecy. 

Zuhorcher, w. poſiauchak, m. 

Zuhören einem, poſlauchati, höre mit 
iu, poflandjeg, poſſlys ne. 

Zuhören, das, poflauchänj, n, 

Bubörer ‚m. poſluchaẽ, — 


Zihilen, zahaliti, zaſtkjti. 

Bujauchjen, prowyſtowati, piefari, 
wywyjlowati. 

Zujauchzen, n. — — pleſa⸗ 
nj, wywyſtowaͤnj, n. 

Zukauf, m. pfifsupenf, a 

Zukehren, obrätiti, pfiwrätiri, pri⸗ 
chrliri, den Ruͤcken zukehren, hibe 

. tem, zadkem je obraͤtiti. 

— mas zu kaufen iſt, feil fie: 
end, pradagnf, na pro e 
‚Kauf, Verkauf, nr 

Zuflanmern, pfituäiti „ ftusiei, zafäs 
hnauti, vgjti baten klikau. 

Zuklemmen, ſtljkiti, Röfniei, ſtjſniti 
ſtiſtnauti. 

Zuknuͤpfen, vpnauti, zapnauti, fe 

pnauti, zaſtehnauti, Hart, zadr⸗ 
hnaut i. 

Sufommen ‚ kommen, biriufemmen, 


——— 7 ne 5 
ee 


* 


Zufof, f, 
Bufunft, f. Anfunft, f. 
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iti , ptiſtupowati, wo matt nicht 
Formen kann, nepfiftupny,; 2) zuge⸗ 
t heilt werden, zu Theile werden, zus 
Fallen, doftari fe ndfomn, zukommen 
Hafen einem etwas, poſt ytnauti, do⸗ 
vr̃ati nefomu nẽco; zuk ommen, zu⸗ 
ſtehen, gebuͤhren, a) als anſtaͤndig, 
ſluſſeti, pfiflufeei, pfindlejeti, b) 
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ſteti „pfipuſtiti, dopauſſteti, 
zu ſich laſſen, zu etwas, in ein Zim⸗ 


mer, pfipuftiei, pujtiri , sulaffen 


den Hengft, Ochſen, paufitäti, pfir 
pauſſtẽti, pripuſtiti, der Henoſt, der 
ſo zugelaſſen wird, puſſtaͤt, m, laf⸗ 


ſet es nicht zu ihr Goͤtter, nedegte, 
nedopuſtte toho Bohowe. 


als Pflicht, pfindlezeri, es koͤmmt Zulaͤßig, zulaͤßlich, dowolenß, wol⸗ 


ihm zu, na nẽho to ſluſſſ, gemu to 
peiiluff, 
5; ©) ald verdient, als Mecht, Eis 


gemn tondleij, prindles ' 


n$. 
Zulaͤßigkeit, Beiäpigteh, f. wolnoft 


dowolenoft, f, 


genthum, näleseri, pfindlejeri, was Zulaffung, f. bopuſſtenj, pripuſſtẽnj, 


einem zukoͤmmt, a) anſtaͤndig, flus 
inf, d) als Pflicht, mälcjie$ , por 
 winn$, c) als gehöria, naͤlezitÿ, 
Balclıcy, prjlesic$, parfich. 

. Pfidane » — porrawa,f. 
pfjffti, prigi⸗ 
tj, n. pfjchod, m. 2) das Künftige, 
als Zeit, budauenoſt, f. in Zuluuft, 
budaucne, w as budauch, aufdie 
Zukunft, na budaucnoft,na budau⸗ 
c9 Eas, denken fehen, myfliti, pa: 


efiri, Ebudauchm wẽcem probles- 


dati, in die Zufunft fehen, k bus 
Dancnofti, E wecem budauchm pros 
bitdati. 


Bufünftig, budauch, vtjſſtj, kuͤnftiges 


Jaht, ptiſſtj, budaucgror, kuͤufti⸗ 
gen Samſtag, w bupaucy ! prjffej 
ſobotu. 


Zukuppeln, dohazowati J dohoditi, 


pfiwopiti. 


Zulachen, zulächelt, vſmjwati je,fmäs 
tife na nekoho; Benfall,vfazowati —— obraͤt iti. prichoᷣͤliti k nẽce⸗ 
na ſobẽ wefelj, ochotnoſt. 


Zulage, f. priloha, F. pfjdawer, m., Sulesr, napofledy, poflez, iii 
poflesus, Fu pofledfu, # 


pfjplara, f. püjplatef, m. 


Qulangen, darreichen, bingeben, podaͤ⸗ 


wari, podati, do ruky podati, 2) 


n. Gottes. pripuſta, & dopuſſtenj 
Doij, n. 


Zulauf, m. sbeb , 'm. objhaͤnj, m. 


shon, pfibjbanj, obẽhnutj/ pr̃ibẽ⸗ 


hnutj, on. haben, wie ein Prediger, 


Kaufmann , mijti sobẽh. 


Zulaufen,berbenlaufen,zufammenlanfen, 


pribjhati, pfifpeti,pfiböhnauti, obj⸗ 
hati fe, obehnauti fe; 2) auf 
J. zulaufen ‚eben ist, rozbẽ⸗ 
ei fe na nẽkoho, im Laufe 
fern , pfiböbnauti , pibjbati, 
bẽzeti, gerade zu, piimo bẽzeti, 
laufe zu, eile, be , fFof. 


Zulegen , pfiPlädari , pkiloziti, den 


Brief, ſtlaͤdati, flojıri , einen et⸗ 


was, prıdati,fich etwas, anfchaffen, - 


gednari, zgednati, einen zulegen, 
Recht geben, ſwẽdẽiti/ poſwẽdeiti, do⸗ 
ſweᷣdeiti, ſich einen Namen, gmeno 
datt, priloziti, einen etwas faͤlſch⸗ 
lich, Ffiwe pfriẽjtati. 


oſt atku, 


er, ihm iu Ieht, on, gemu napoſle⸗ 
dy. 


genug ſeyn, zureichen, doſtakiti, do⸗ Zumachen, ſchließen als die Thare, 


ſtakowatie, poſtakowati, poſta⸗ 
diti, doſtati fe, ſtakiti, doſtateẽ⸗ 
nym boti, mit etwas, wyitalisi @ 
nẽcjm; im die Schuͤſſel, ſahati. 


Zulaͤnglich, doftareiny. 
Zulaͤuglich, adv. doſtateknẽ. — 
Sulänglichfeit, f. der Kräfte, Wirkung, 


doftateönoft, fı des Dorrarhe , dos 


ftatef, m, 


Bude. / erlauben ‚ gefatten, peipaus 


e- 


zawjrati, zawkjti, ein wenig, pPt: 


wijei, otwas zudecken, ald'ein Ge 


füß, pfiklopiti , 3aPlopiti , zabres 
diti, eine Luͤcke, zadẽladi, zahradi⸗ 


ti, ein weuig/ pfihraditi, die Augen 


zumachen, oki zamknauti, zu 


Zum, zu dem, B, Fu, zum Beſten, 
dobremu;, -€ lepilimu , zum — 
za prwuj, zum erſtenmal, zweiten» 
"wial,ponegprw, po prwe, po druht, 


zum 
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sum Schein, na oko, na bjilo, zum 
Belchluße, Fu koncy, E vofledEu, 
zum Theil, 3 kaͤſtky, djlem, na dis 
le, f. Zu. . 

au obzwlaͤſſtẽ, zwlaͤſſt. 
umaueru, zazdjti. 

Zum erſteumal, voneyprw. 

Zumeſſen, Getreyde, odmöfigi, odmefor 
wasi, 2) Zufibreiben, pfipfatı, pfi: 
&ilti,. pfıwlajtmiei, pfioſobiti, ſich 
etwas, ſobẽ, f. Beymeffen. 

Bumuthen, einem etwas, als Unzucht, 
Diebitabl, ſmegſſleti ndco o nöfom, 
ſtjihati, wenekem, nadjti fe, nad iti 
ſe, domnjwati ſe, domegſſleti ſe, 
ſauditi. 
Zumuthung, f. fmeafflenj, ſtihaͤnj, na⸗ 

daͤnj, domnẽnj, domegſſlenj, n. dů⸗ 


myſl, m. 

Zaunaͤchſt, neyblijegi, einem su nächft, 
neybliiegi,neyblii nekomn, et fömmt 
‚unähft, on geneybliiM. 

Bunageln, zatlaucy, zabıti, sog 
brebmi, bfebifami. 

Zu nahe, pfili blizko, treten, reden, 
fommen, einen als verächtlich, dos 
tknauti, zlehẽiti, nẽkoho vrasyti, 
vbljaiti, dogimati. 

Zunahen, pfiblijowari fe, bhjiti fe, 
pribljjiei fe. 
unäbern ih, f. Bunaben. 

————— f, pfiblijowänj , pkiblj⸗ 
jenj, bljjenj, a. 

Zunahme, f. pfibytef, m, prib5waͤ⸗ 
nj.n. f. Wachsthum. 

Buname, m pfigmj, pfigmänj,n. die 
einerley Zunamen haben, mjtkowet, 


m.pl, 
Bänden,nititi,sapalowati,3anjtiti,3as 
necowati, zhnauti, zazhnauti, neut, 


zapaͤliti fe, zanjtiti ſe, rozzujtiti fe, 


zapalowarti fe, zanẽcowati ſe, zaho⸗ 

keti, rosbhoreti, zazhnauti. 
Zunder, m. traud, podpal, podnẽt, 

m. brennen, traud rozdẽlati. 
Zuͤnder / m. ſ. Zundruthe 
Zundloch, n. djrka vpaͤnwiẽcky, f. 
Zuͤndyfanne, f. paͤnwicka, f. 
DZuͤndruthe, f. häl zapalugjch, f. 
Zunchen, zaſſſti, zaſſwati. | 
. gunehmen , pfibywati , pfibirati fe, 
rozmocy ſe, er nimmt zu, am Leibe, 
prfibpwa bo na tele, das Wafler 
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nimmt zu, wody pfibfwä , in einer 
Kunft, im fernen, Guten , proipjr 
wati, zmäbati ſe, proſpẽch bräri, 
kiniti w omönj, ju nehmen, wie Die 
Kranfbeit, der Schmerj, das chef, 
die Empörung, das Gerücht, Getöfe, 
zmaͤhati je, rosmäbati fe, der Reud 
nimmt zu, möffce pfibywä, aufjahr 
ren zunehmen, am Wachethume, dor 
—— wẽkem, wzroftu je rosmäs 
ati. 

Zunchmen,n. pfıbywäni,n. pfibytef, 
m, pfibjränj fe, rozmaͤhanj fe, n. 
a) im £ernen, proſpjwaͤnj, zmaͤha⸗ 
nj je, n., pro ‚m des Mondes, 

. pfibpwänj, n. pfibyreF, m. 

Zuneigen , pocbfliti, pfıchfliei, pfr 
hnauti, nachÿliti, sch#Liei, naklo⸗ 
niti, ſtloniti, nabnauti, pfichylos 
wati, nabybowati, nab#bati, jur 
geneigt, porbyienr, pfichrlen$, nä- 
chylnỹ narloıny, naflonönr, mas 
buurt, machen fich einen, nachÿli 
ti, pfichpliei, nafloniti ſobẽ. 

Quneiaung, f. pfıchylnoft, nächyinoft, 
näklonnoft , naflonenoft, f. naklo⸗ 
nenj, nachylenj,n. 


Zunft, f. der Handwerker , pofädel, 


cech, m. trida, ſ. 

Zunftgenoße, m. w pokaͤdek, do nes 
radku prigatỹ, cebownt, cecho⸗ 
wnj, towarys 3pofadfu m, 

Zunftmäßia, weyſadnj, cechownj. 

Zunftmaͤßigkeit, f. wyſadnoſt, £, 

Zunftmeifter, m. ſtarſſ obecnj, miftr 
pofädfu,m. (cecbmiftr, m.) 

Zunftmeifteramt, n. vfad poradFu,m. 
ftarffibo obeenjbo, cechownj, m. 

Zunftweife, po pofddfu. 

Zunge, f. gazyE,m, die Zunge im Zau⸗ 
me halten, gazyk 34 zuby mijti,'na 

vzdẽe drzeti, der Tod iſt ibm auf der 
Zunge, mäfınre na gazyku, wär 
w;brdle fmrei , boͤſe Zunge, lehko⸗ 
myiln? gazyk. u 

Züugelchen, n. Zuͤnglein, Fleine Zum 
ge, gazykek, m. 

Zuugendreſcher, m. ſſtẽkkawec, tlam⸗ 
pad, plyEad, marng , daremnf 
3wäf , darmotlach, marnotlach, 
tiuöhuba » f, marnomlumec, ga 
zylorepec, gazykotep, m. 

u 


— 
Bu 
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Bungendrefcheren , f. tlampäni, ply⸗ 
Känj, marıe, daremnet zwanj, n. 
zwawoſt, tlutenj hubau, n. mars 
zsomluwaoft, f. 

Zu wichte machen, znidemniti, nic v⸗ 
ẽiniti, vdẽlati, Zrufjiti, w nic, w 
niwec obrätiei, vwejti, werden, 
zuidemuẽti, o mic, w niwec obräs 
cena, vwedenu bYei, nic veinenu 
brri, na mic pfigjti, zruffenu bÿ⸗ 
ei, mnicfeobräeit, 

Bunöthigen , fib, wnutkati, weis 
ſtnauti fe moc$, nutkati fe, tladiti 
fe, tẽjti fe, wplicheici fe, weirati ft, 
wiladiti fe w ndco, der fich junds 

thiget, nutkawÿ, plichtiwf. 

Zuuoͤthigen, das, f. Zundrhigung. _ 

Zunöthigung , f. das Zumoͤthigen ſein 
felbt, nurfawoft , f. nutkaͤnj ie, 
wnuskänj fe, weilßurj fe, n. eines 
anderen, nutkaͤnj, auf mein Zunoͤ⸗ 
tbigen, mpm murfänjm, donutkaͤ⸗ 


njm. 

Zuordnen, 3Ejdiei Prödemn. 

Zupfen, Mlubari, ſſtubati, tahati, 
wenig, oft, pollWlubäwati,, pota⸗ 
howati, bey dem Ohre, Kleide, za 
vcho, za kabaͤt poſſtlubaͤwati, po: 
ſſtubnauti, potabowari , potaͤ⸗ 


hnauti, zataͤhnauti, ſich ſelbſt bey 


der Naſe, ſaͤm ſebe za nos zataͤha⸗ 
ti, wzoti, Seide zupfen, hedwaͤbj 
ſſtlubati. 

Zu pflügen, worati, zwordäwati. 

Bupıchen , zafmoliti, 

Zupetſchiren, zapekeriti. 

Zu Rathe gehen, w radu wyjti, wchaͤ⸗ 
zeti, raditi ſe. | 

Burechnen, jufchreiben , pkificati N pfis 
tjſti, pr̃ioſobiti, pfiwlaftniti‘, pfis 
piati , priöjtari , ſich, einem bie 
Schuld, winu ſaͤm ſobẽ, nöfomu pfis 


eifti,pkikitari, pripiſowatt, pripſa⸗ 


ti, rechne ed mir nicht zu, wepfitjteg, 
nepfipifüg mı to , f. Zumeffen. 
a) in der Berechnung, einem etwas 
surechuen , pfipofjiti , pfipoljtari, 
pr̃icjſti. 

Zurechnung, f. iſt mit verbis zugeben, 
außer etwa Zurehnung einer frem⸗ 
den Schuld, phiicänj, pkictẽnj 

peipſaͤnj, m, 


vw 
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Zu rechte bringen, einen irrenden, pri 
wefti, vwefli na prawau ceſtu, 
einen Kranken, k zdrawj nawräriti, 
pfiwefti, einen Ohnmaͤchtigen, wzkki⸗ 
fyr, ſonſt etwas, naprawiti, penas 

prawiti, ju rechte meifen , bringen, 
beifen, vkaͤzati, povFäzati, napra⸗ 
witi, zu rechte kommen, ju rechter 
Zeit, w prawp das, w dan, dobre, 
w bo» pfigiri, mit jemanden, mit 

. etwas, wyhowẽti, wygjri, objtici 6 

nẽkym, nẽẽjm, zurechte legen, ſetzen, 
dobfe, na praweé mifto poloditi, 
poitswiti, eineu den Kopf zurechte 
legen, rücden, blawu nẽkomu spras 
witi, jarechtemachen, etwas, zpra⸗ 
witi, 3zaprawiti, pooprawit .. 

Burede,f. domluwa, f. domlauwaͤui, 
n. freundliche, pfjwetıme domlaus 
wänj, promlauwaͤnj, n. Ä 

Zureden , anmahıen „ vermabnen, 
domlauwati , einem übel, nes 
Fomu- mlumwı , Domlaumwati, 
feemdlih , pijwetiwe nẽkomu, 
domlauwari, k nöfomu promlau⸗ 

wati. 

Zureden, bad, Ermahnung, domlau: 
wanj,n. auf mein Zuredeu, na ſtrz 
mt donlauwaͤnj, Erinneruug, freuud⸗ 
küche Ermahnung, domlauwaͤnj pfis 
wẽtiwe, promlauwaͤnj, n. 

Zureduug „f. ſ. Zureden, n. 

Zureichen, geben, podaͤwati, dedati; 
poffyrowati, 2) genug ſeyn, doſtaͤ 
wati fe, ſtakowati, ſtakiti, poſta⸗ 
äiti, doſtakiti, poſtakowati, f. Zus 
lanaen, 

Zureichend, doitareing. 

Zureiheud, adv, doftareint. N 

Zureiten , immer fort, vwgjzdeti, ein 
Pferd, zgezditi Pond. 

Zurennen, vgi3deri, ſ. Eilen, 2) auf 
einen zurennen, huaͤti fe na neko⸗ 
bo, vprkem bnäti, very, zugeren⸗ 
ner fommen, pkihnati, pfitecy, pfi- 
brat ſe na rvchloſt, vprkem. 

Zurichten, bereiten, pfiprawowati, 
pfiprawiti, ftrogiti, vflrogiti,pfir 
ftrogiei, vorher zubereiten, „ naſtro⸗ 
giri, Händel , Verdruß, rozepri, 
mrzutoſt zpüfobıri, naftrogiti,5ger 
dnasi, lich etwas, fobdndco vhoni⸗ 

IL, 
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si, zpifobiri, ein Lachen, ſmich způ⸗ 
fobiti, naftrogiti , Ztropiri, das 
Effen zurichten, gjdlo ſtrogiti, vs 
firogiti, pfifteogiri, pfipramıti, 
vdom Gaſtmahle auch naſtrogit, Waa⸗ 
re ‚Reinwand, wyljäiri, liciti, zlj⸗ 
diti, pfipramwiti, übel zurichten, 
jemanden ,. fich, etwas, zle zurawi⸗ 
ti,pfiprawiti, eim Kleid, oder fonft 
mas ſchadhaftes, zprawiti, o prawiti, 
einem übel, zle zprawiei. 
Zurichtung , f. pfjprawe,, f. pfipras 
wenj, ftrogenj, pfiftrogenj, vftros 
genj, n. der Waare, pfjprawa, f. 
geben, daͤtt pfiprawu, des Klei⸗ 
- des, oder fonft eues Dinge, zpraͤ⸗ 
wä,f. zprawenj, n. oprawa, os 
praͤwka, f. oprawenj, n. ſ. Zubereis 
tung. IR 
Zuriegeln, zaͤworau, zaͤworkau zaſtr⸗ 
iri, zataͤhnauti, na zaͤworun za⸗ 
wöjti. | 
Sürnen, bniwari fe, zlobiti fe, auf 
einen, na nẽkoho, mit eine, zlo⸗ 
biti fe o nöftm. 
Sun, zpaͤtkem, zpẽt, nazpaͤtek, na⸗ 
zpet. 
Zuruͤckbehalten, spärtem,snör, nazpaͤ⸗ 
te? , naſpẽt podrzeti, zadrzeti. 
Zuruͤckbe haltung, f. zper, zpaͤtkem, 
nazpẽt, nazpaͤtek podrzenj, zadr⸗ 
jenj, n. 
‚ Zurück bekommen, zpaͤtkem, naſpaͤtek, 
nafper, 3pet doftati. 
Zurädbeugen, ſpaͤtkem, nafpätef, 
jper , nazpẽt nahnauti, ſehnauti, 
wobnausi, 


Buradbinden, fe zadu, po zadu ſwaͤ⸗ 


syn. i | 

Zurudbleiben, übrig bleiben, ſpaͤtkem, 
naſpaͤtek, zyẽt, naznde zuͤſtati, por 
ũſtati, mas jurüd bleibt, pozůſta⸗ 
19; das zurüc gebliebene, poz uͤſta⸗ 
loft, f. zurück bleiben, wicht mit fort 
koͤnnen, nicht mitgehen, zpärkem na 
zpätek , zpẽt züftäwari , zůſtati, 
pozüftari ; der fozurücdbleibt , zů⸗ 
ftaly naſpaͤtek. 

Zurüchliden, (. Zuruͤckſehen. 

Zuruͤckbringen, etwas, zpaͤtkem, mas 
ſpaͤtek, zpẽt, nazpẽt, prineſtt, pri⸗ 
naͤſſeti, jemanden, priiweſti, in dag 
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Gedähtnig, na pamẽt vweſti, Mu 
pamẽti pfiweiti, 

Zuruͤckdeuken, auf etwas, spärfen, 
zyẽt, naſpaͤtek, nazpẽt myſliti, ws: 
minati. j 

Zurüdeilen , spe, ſpaͤtkem, nazpä, 
nafpäter, pofpichati. chwaͤtatu. 

Zurüddrücden, zpör , naſpaͤtek, fpiv 
Fem, nazpet, fHaäiri. j 

Zurüden, Bag machen , vftupowei, 
caufati, caufnauti, poftufbweri, 
poftaupiti, poftaupnauei, fortkm 
mer, vortwärtsfommen, vor fich iom: 
men in der Arbeit, poftaupiti, por 
kroẽiti. 

Zuruͤckeutbieten, zp&r, ſpaͤtkem, na⸗ 
zpet, naſpaͤtek wzkaͤzati. 

Zuruͤckfahren, mit dem Wagen, Schiffe, 
fpätfem , naſpaͤtek ger, einen, 
erwas, westi, vor Schreden, tr 
bnauti febau, potrhnauti febau, 
durch fehnelle Bewegung, ſpaͤtkem, 
naſpaͤtek ſtokiti, odſtokiti, vifer 
diti, odwoliti, mit der Haud , dem 
Kopfe, trhnauti, verbnauti, vtr⸗ 
howati, trhati, odtrhnauti, odtr⸗ 
howati, wie etwas, das hervor war, 
ſchowaͤwati fe. 

Zuruͤckfallen, ſpaͤtkem, naſpaͤtek, zyẽt 
padnauti, vpadnauti, auf etwas, 
wypadati, wpadnauti. 

Zuruͤckſliegen, ſpaͤtkem, hafpärer, zyẽt 
ſpaͤtkem lereri. 

Zuruͤckfliehen, zpaͤtkem, nazpaͤtek, zpẽt 
vejfati. 

Zuruͤckfließen, spärkem, nafpäref, zpit, 
tecy, odtẽkati. 3 

Zuruͤckfließend, ſpaͤrkem, naſpaͤtek, zyẽt 
tefauch, odtefagich. 

Zurückfordern, ſpaͤtkem, zper, nafpis 
tek zaͤdati. — 

Zurücforderung, f. zpöt, ſpaͤtkem, na⸗ 
ſpaͤrek zaͤdaͤnj. 

Zuruͤckfuͤhren, ſpaͤtkem, zp&r, naſpoaͤ⸗ 
tee weſti, zu Wagen ,. zu Schiffe, 
wezti, indie Gedanfen, in das Ge⸗ 
dächeniß, w myfl, mw mpyiflenj na 
pamẽt vwaͤdẽti, Fu pamẽti pfv 
weſti, pfipominati , ſpomjnati, auf 
etwas, auf den Uriprung, erften Bes 
griff, a) Die Sache, zpẽt priwaͤdẽti, 
pfiwefti ng püwod, b) — 


Br 
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ptiweſti, auf die vorigen Zeiten, auf 
fein Herfömmen, w3pomjnatinefos 
mu na pfedeill$ Zafy, vwaͤdẽti, 
pfimadtti na myſl pẽedeſſle Zafy. 
Zuruͤckfuͤhrung, f. it mit verbis zu ges 
ben, aufer auf etwas, vwedenj,pfis 
wedenj na ndco, Erinnerung, wzyo⸗ 
menutj, w3pomjnänina neco, pfis 
wedenj, vwedenj na myfl. 
Zurüd geben, wrätiti, nawräriti,fpäts 
kem, nazpet,. 3per, na ſpaͤtek däti. 
Zurück geblieben, pozůſtaly zpẽt. 
Zurüc gebracht ‚' ſpaͤtkem nafpaͤter, 
zpẽt pr̃iwedenÿ. 


ern gebunden, fe zadu, po zadu finde 


Zuric gehalten, ſpaͤtkem, nafpäteß 
podrjen?, zadrieng, 


Zurück geben, fich zur begeben ‚fpärs 


fem, — zpẽt gjiti, obraͤtiti 
fe, wraͤtiti ſe, b) hinter ſich gehen 

poſpaͤtku choditi, 2) nicht vor ſi ch 
achen, wie eine Reife, negjti pred 
fe, Pazyri fe, 3) fich zerfchlagen, wie 


‚die Heirarh, Friede, Kauf, Worhas 
ben, Anfchlag , kazyti fe, zkazyti 


fe, niẽjm byei, zurückgehen im Ler⸗ 


nen oder. im andern. Umſtaͤnden fich 


verfchlimmmern , 


pofpärku „ ſpaͤt⸗ 
kem gjtı. 


Zurüd geben, n, ſpatkem na ſpaͤtek, : 


zpẽt airj, das. hinter fih Gehen, 
poſpaͤtku, zpaͤteẽnj chozenj,n. eines 
Kaufs, Vorhabens, ſtazenj, wie 
vwedenj, n. 
Zuruͤck gehend, ſpaͤteẽnj. 


Zurück gelaſſen, naſpaͤter, — | 


zyẽt ponechany, zanechanf. 


Zuruͤck geruffen, na ſpaͤtetr, vẽt, ſpaͤt⸗ 


tem powolanß, zawolanf. 
— gefchlagen, zp&t, ſpaͤtkem odra⸗ 


* schoen, (pärkem, aspde 08 

rẽen 

Zuruͤck —8 ‚ wieder, zaſe opẽt mjti, 
* baſt du es zuruͤck, zutu opt, zaſe 


Zurückhalten, ‚nee, fo6tkem, nazpẽt 
zadrzeti, podrjeti ,. 2) von etwas, 
Einhalt thun, zorzeti, zadrzeti od 
nẽceho, ſ. Abhalten; etwas, z. B. 
Dr Hand, den Schlag, zadrzeti, dre 


ut | 
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zeti, zursefhalten „ mit etwas, ‚nich 
herauswollen, ſeregwatt, rasiu ſe 
o nẽc im. 

Zuruͤck haltend, an ſich halten, vers 
ſchwiegen, mit etwas, tageınn?, im 
Reden, Bezeigen, in der Freundfchaft, 
fieten$, zurück haltend thum, mit et⸗ 
mas, gegen einen, newẽdomky, za⸗ 
mldenẽ, tagemnẽ ſobẽ wefti, tinic ſe 
newẽda. 

Zuruͤckhaltend, adv. eagenme , newẽ⸗ 
domky, zamlẽenẽ. 

— —X — ‚ zörienf, 
‚zedrjen;, n. im Reden, Bezeigen, 
—B———————————— fe, vkroͤwaͤ⸗ 
njfe, n, tagemnoft, f. im Reden, 
fferrnoft, f. ohne Zurückhaltung, bez 
ffetrnofti, neſſetrnẽ, netagemnẽ, bez 
tagemnoſti. 

rd na ſpaͤter, zpẽt pomo⸗ 


—8 bolen, etwas, opdäiti, opako⸗ 
wati, opẽtowati, jemanden, zyẽt, 
naſpaͤtek pfiwefti, mit den Wagen, 
Schiffe, pfimezei, daß man ihn kom⸗ 
men beißer, zpör powolati, zawola⸗ 

. ti, Bäzati-pfigjti , nawrätiti, na⸗ 
wracowati, 

Zurücholung, f. zpẽt powolänj, 309 
woläni, nawräcenj, n. (nehmlich 
wo zurück hole, zawolati, powolati 
heißer fonft mit verb.) 

Zuruͤckkehren, wraͤtiti fe, nawraͤtiti fe, 
wraceti fe, ſpaͤtkem, na ſpaͤtek fe na⸗ 


- wrätiti, poſtaupiti, laſſen einen, 


nawrätiti, wräriti nẽkoho, zuruͤck⸗ 
gefchret , prichoz, bJ weggemens 
bet, odwräcen?. 

Zurückehr, Zurücfehrung, f wräcet 
nj fe, nawraͤcenj, n. 

Zurüchfommen-, fpärkem, na ſpaͤter, 
3pör pfigjei, nawraͤtiti fe, wraͤti⸗ 
ti ſe, wraceti ſe. BE 

Zurüc Friechen, pofpärkufesei, - 


Zuruͤckkunft, £, pfjchoz, zyẽt, na ſpaͤ⸗ 


tek wräcen} fe, nawräcen; fe, m. 
zaſe pfigiej dom, n 
Zurüdlaffen, zyẽt, na warer, wairem 
ponechati, zanechati, pozůſtawitit 
— battem. NR ſpater zyer 
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Zurüchegen , aufheben, odPlädari, od⸗ 
lojiti. 2) emdigen, ein Stuͤck We 
ges, vajti, vrazyti Pus cefty, Zeit, 
em Jahr, bie Studien, odbegti, dos 

. Fonari; etwas irückwärts legen , wie 

einen Wagen, pfewrbhnaur , pie 
Potit, 

Zuruͤcklehnen, podfe nabnanti. 

Zuruͤcklernen, ipärkem fe veiti. 

Zurücheuchten, wẽtlem obraͤzeti. 

Zuruͤck nehmen, ſpaͤtkem, na ſpaͤtek, 
zpet wafti, braͤti. 

Burüd prallen, odrazyti fe, wodraͤ⸗ 
zeti fe, odfkoditi, . 

Buröcfprallen, n. odraͤzenj fe, odraͤ⸗ 
zenj fe, odffofenj, n. 

Buräcprellen, odfFofiri, | 

Burudrechnen , naſpaͤtek, ſpaͤtkem, 
nazrnet poẽjtati. 

Burüdreifen, naſpaͤtek, ſpaͤtkeni, zn&r 

- fe vbjrati, geti, gjti, relat, f. Zu: 
rüdfebren. | 

Burüdrufen, ſpaͤtkem, naſpaͤtek, ſpẽt 
powolati, zawolati. 

Zuruͤckrufung, f3per, ſpaͤtkem, naſpaͤ⸗ 
tek powolänj , zawolaͤnj, n. 

Zuruͤckſchicken, ſpaͤtkem, naſpaͤtek zpẽt, 
poftlati, odfplati, odeſlati. 

Zuruͤckſchieben, mirkem , nazpet, na⸗ 
ſpaͤtek pofträiti, poftrfomwati , aufs 
ſchieben, odklaͤdati, odloßiti. 

Zuruͤckſchiſſen, ſpaͤtkem, naſpaͤtek, 
ſpẽt ſe plawiti. 

Zurücjchlagen , den Feind, zweit, 
» ſpaͤtek ztepati, odebhnati, odpu⸗ 
diti. 

Burüdfchleudern, spät, naſpaͤtek, ſpaͤt ⸗ 
kem mrſſtiti, odmrſſtiti neco, 
nẽtim. 

Buruͤckſchnellen, zpẽt, odmrſſtiti fe, od⸗ 
razyti fe, etwas, odmrſſtiti. 

Zuruͤckſchreiben, 3 ẽt, naſpaͤtek, fpäs 
tkem odepſati. 

Zuruͤckſehen, ſpaͤtkem, nazndt, naſpaͤ⸗ 
tek je ohleͤduauti, kauknauti, ins 
mer, hledẽti, kaukati, obledati 


— — ſ. zuruͤckſchicken. 

uruͤckſetzen, aufſchieben, odloßiti,. od⸗ 

klaͤdati, bey Seite ſetzen, odſtawi⸗ 
ti, odloziti, verach ten, wzadu, za 


biber, zaſe poloziti, klaͤſti, opo⸗ 
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wrev, zamjtati, obomirarl, ver⸗ 
aͤchtlich machen, zlebiomarı, zum 
towati, w lebhkoſt vwäderi, op 
wrhowati, opomitati , Jamitalı, 
verrinaern im Selde, Ermmabıne ‚ia 
Umftänden, zrendin , ziebiiri, Rd, 
febe vrabowati, zlehko wati, zum 
towati , verfüumen, opuſtiti, * 
biber z3alositi, opowrcy. 
Zurücdfegung , f. Auffihub, odloseni, 
okladanj ‚n, Berachrung „ zlebi= 
wänj, w lehkoſt vwedeni⸗ ztente 
waͤnj, opomjtaͤnj, zamjt⸗Anj, op 
wrhowaͤnj, opowrzenj, Verſchlc 
wierung, ztenẽkenj, zlehienj, zkre 
cenj,n. i 
* ſeyn, byỹti naſpaͤtek, zpär. fpär 
em. 
Zuruͤckſinken, ſpaͤtkem, nazndr padalı 
padnauti, Eleinsuri, fllefnaun, 
wräworsti. 
Zurücdfinnen, ſpaͤrkem, wafpätef , zpf 
myjliei, (jpomjnati. a 
— fpärkem , nafpäte?, pet 
edet. 
Zurächprengen,einen zpẽt, naſpaͤte? wv 
ſſtwati nẽkoho. 
Surücfpringen, zp&t, (parken, naſr⸗ 
tef fFoäict, odffofiei, vfkoctr, ap 
ſtotiti. Pe 
Zuruückſtellen, wraͤtiti f. Zuruͤckſetzen. 
Zuruͤckſtoſſen, zyẽet, naupaͤtek ſtres 
odfträit, mir Heftigkeit, odrazyt. 
Zur uͤckſtrahlen, ſpet, ua ſpaͤrek odra 
zet paprſſlky, paprſſt kowati, ſet 
tlem obrazyti. 
Zuruͤckſtreichen, das Haar, zp&t, naſpa⸗ 
tee ſpaͤtkem wlafpbiaditi. . 
Zuruͤcktragen, ſpaͤtkem, naſpaͤtek, zp% 


neſti. 

Zuruͤck treiben, inärkem, naſpaͤtek, ſoẽt 
dnaͤti, puditi, plaͤſſiti, odpuditi. 
Zuruͤcktreibung, f. zpẽt, ſpaͤtkem, na’ 

ſpaͤtek hnanj, puzenj, odpusem , 

plaſſenj, n. 
Zuruͤcktreten, ſpaͤtkem, naſpaͤtek, spe 
vſtaupiti, odſtaupiti, caufnauti 
veaufnauti, poſtaupiti, pokrociti 
f zuruͤckgehen, zuruͤckweichen, mit 
das Waſſer, odſtaupiti, wie die Blet⸗ 
tern, zagjti, in einer Sache, od 
ſtaupiti, puftiti, vpuſtiti od nde 
bo, vftaupiri, f. Zurüdmcichen. 


u ! 
\ 
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dek welchen, vftauplei, vhnauti fe, 
pet, naſpaͤtek, ſpaͤtkem odſtaupiti, 
aufnauti, poftlaupiti, warowa⸗ 
ſich surdckfchleichen, tibnauti, v⸗ 
hnauti. 
uͤckweiſen, ſpaͤtkem, nazpẽt, naſpaͤ⸗ 
ek poſlati, odwrey, pryẽ ode: 
ati 
uͤckweiſung, f. zvẽt, naſpaͤtek, ſpaͤt⸗ 
aͤnj, odwrzenj, preẽ por 
aͤnj, n. ⸗ 
uͤckwerfen, hinter ſich, zaſe ſpaͤr⸗ 
em hoditi, wrcy, etmas hergewor⸗ 
ned, 3.8, naſpaͤtek, ſpaͤtkem ho⸗ 
iti, haͤzeti, metati, wrcy. 
— zpaͤtkem, nazpaͤtek po⸗ 
jtati. 
üchjieben einen, ſpaͤtkem, naſpaͤ⸗ 
ek, zbet taͤhnauti, fein Wort, ſwe 
lowo, einen von etwas, oderbnaus 
 odrasyti od nẽceho, frayyti 3 
etebo, uach Leipzig , 3p&r powo⸗ 


ati do Livſka, wieder einziehen, zaſe 


net, ſpaͤtkem, nafpätek fe ftöbor 
vari, vbjrati, fih uruͤckziehen wie 
de Armee, oder jemand, caufati, por 
tupowari, vcaufati,, vftupowati, 
ftanpiti, wohin, nefam, adt. die Ars 
nee zurücjichen, ſpaͤtkem ztaho⸗ 
pas, taͤhnauti. . 

ückjiehung, f. Zurüchiehen, n. der 
Bolfer, caufänj, poftupowänj, n. 
ruf, m, prowyffowänj, wykkiko⸗ 
pänj, n. 2) an jemanden, powo⸗ 


änj , powoläiwänj, poffifowa: 


ij, n, 

'ufen, powolaͤwat, wolatina n& 
'obo poffiloweti. 

ufen, dag, ſ. Zuruf, 

üfte gehen, wie die Sonne, zapa⸗ 
yaflı 

uͤſten, pfiftrogiti, ſtrogiti, pfipras 
viti, pfiprawomati, chyftari, pfis 
britari, pfibotowiti, hotowiti. 
fung, f. pfiftrogeni , ftrogenj, 
Fiprawenj, n. püjprawa, f, chy⸗ 
tänj, pfichyftänj, pkihotoweni, bor 
owenj,n. Machen zu etwas,pfjpras 
vy äiniri, delari. 

age, f. prirẽenj „Du pfipowed N) ſ. 
tenj, n. flib, m, leiſten, thuu, flib, 
ripowẽdy diniei, veiniei , halten, 
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flib, pfirkenj dräeri, piniei, folmiei, 
Epiipomwidi, Fpfircenj ſtaͤti, pki⸗ 
rien; dofti einiti, vÄiniti, 

Zufagen , pfitjfari, pfiticy, flibiti, 
flibowati, pfifljbiri, pfipomwjdati, 
pfipowäditi, zakaͤzati fe, einen feis 
ne Tochter , ndfomu dceru zafljbis 
ei, fljbit, peiftjbiei pfipomedi:i, za⸗ 
fnaubiri, vſnaubiti. 

Zufammen, fpolu, poipolu,do hroma⸗ 
dy, zarowen, ſpolkem, fpoleind, 
alle zufammen, ſpolu wilichnj, zaro⸗ 
wen, fpoleöne, auhrnkem, poges 
dr au vwoffichnj, f. iualeich. 

Bufu mmenarbeiten,do bromady, fpolu, 
pofpolu, fpolfem, 3arowen pracos 
wati, J. B. die Orgel, die Violine, 
die Baßgeige, warbany malkati, 
baufle, baſu Fezari, die Soldaten, 
Pferde, zprobändti, spracomati, 
3tegrati, vregrati, zerüditi. 

Zufammenbaden, dobromady, w bros 
madı fe ipcey, etwas zufammen, 
w bromadu, do bromady, pecy. 

Zufammenbegeben, fich, f. Begeben. 

Zufammenbeigen, die Zaͤhne, ſſtẽſpati 
zubama, 

Zufammenbeigung , f. der Zähne, ſerj⸗ 
penj zubü, n. ſſtehot zubü, m. 
Zufammenberufen, w bromadu, do 
bromady fwolati, ſwolaͤwati, pos 
wolati. ; i " 

Zufammenbetteln, najebrati, ſezebrati. 

Zufammenbinden, w hbromadı, do 
bromady fwäzati, imeye fpolu, de 
bromady, w hromadu fwäzat. 

Zufammenbinden , das, Zuſammenbin⸗ 
dung, f. w hromadu, do hromady 
ſwaͤzaͤnj, n. 

Zuſammenbitten, w hromadu, do hro⸗ 
mady ſe zwati. 

Zufammenblafen, Leute, w hromadu, 
do hromady ftraubiti, miteinander, 
sdeginati. 

Zufammenhringen , etwas, Leute, Böls 
fer, "Soldaten, w bromadu, do hras 
mady priprawiti, pfiwerti, ſweſti, 
ſehnati, ftlaucy, ohaͤnẽti, febrati, 
frazyei, Geld, ſtlancy, ſehnati, ſra⸗ 
zyei, OSuͤter zuſammenbringen, na⸗ 
bywati ſtaeru, Sachen zuſammen⸗ 
tragen, ſnaͤſſeti, ſueſti. Zu 
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Zuſammenbriugung, f.üft beffer ntitVer- 
bis zu geben ; außer von entfernten, 
getrennten Sachen ‚ Leuten, w bros 
madu ſehnaͤnj, n.- Im 
Zuſammendienen, flauziti ſpolu, po⸗ 
fpolu, zaroweñũ. Ba, 
Bufammendreben, w hromadu, dor 
bromady ftofici, ftäferi, ſtrautiti, 
fErucowati, ir | 
Buiammendrängen , ſteͤſniti, ſewẽjti, 
ſtjſniti, Mladiri w hroma⸗ 
Du. . 
Bufammendrücken, drucken, w hroma⸗ 
du ‚do hromady ftlafici, ſtiſtnau⸗ 
ei, ſtjſniti, in der Druckerey, a) bey 
einander, ſtlakiti, b) nahe am eiju⸗ 
ander, ftöiniei, fifmiti. 
Bufanınen eins werden, ſpolu, weſpo⸗ 
let fe jgednoriti, ſgednati. 
Zuſammenfahren, wie Gäfte, a&. ſwaͤ⸗ 
3eti, fweztiw hromadu, neut. #9j3; 
deri, ogeti fe; erfchreden, vſtrnau⸗ 
. &i, ftrnauti, vzaͤſti, vzaͤſnauti, wie 
Milch, frasyrife. - 
Bufammenfallen,; mie Gebäude , w hro⸗ 
madu, na hramadu ſpadnauti, pas 


dnauti, padati, boẽiti fe, 3boriri 


fe, zſauti fe, zkaͤceti, poräceri fe, 

zijtiti fe, zypati ſe, wie Feſte/ pkipa⸗ 
dnauri, ‚ fegjei fe. 

Bufammenfalten, w hromadu nabjras 


ti, ſtarbowati, bie Stirn, ſwraͤſka⸗ 


ti, ſwraſſtiti. 
Zu ſammenfangen, ochytati, zlapati, 
zgjmati. 
Zuſammetufaſſen, w hromadu febrati, 
obſaͤhnauti, ponjti, zu kurz, kraͤtce 
obſaͤhnauti, zawẽkjti. 
Zuſammenfaſſung, f, w hromadu fe: 
braͤnj, pogeti, a. kurze, kraͤtke 
obfajenj, n. obfab, m. zawfenj, n. 
Zufanmenfinden, ſich, ehledati fe. 
Bufammenflechten, w bromadı, 50 
„bromady witi, pletati, plefti, ſple⸗ 
fi, vwigeri, fwigeri, winauti. 
Zuſammenficken, w bromadu, do hro⸗ 
mady plaͤceti, laͤtati, ſplaͤceti, 
3laͤtati; zufammengeflickee Arbeit, 
| ze. — er djlo, 
8, odränfa ‚lepanice, chodcow⸗ 


J— 
Zu. | 
Zufmnenflienen, w bramadn,dohn 
mady fe ſlttati, fletöri, shlautı 
‘fe, sblufnauti je. 
Sufanmenfliehen, w bromadu, I 
bromady tecy, ftößari je, femk, 
"wie Diuge, ſplyÿwati fe. 
Zufammeufliefen, n. umg, f. wit 
madu, do bromady reichj, ftir 
ni, n, ftofa, 5 ° 
Zufammenfoder, w bromadu, \ 
bromady pobäntti, pobmati, * 
bneti ; pozaͤdati. 
Zufammenfluß, mn. ftofa, f. 
Zufammenfrieren, w bromads , " 
hromady ämr3naudi, zent 


Zuſammenfrolocken, fpolu, el 
pleſati. | 
Sufannnenfuchtelm, zbmosditi, ım? 
ſtati, zefjffari , zrepati, porn 
ti, ztlaucy; mit dem Cäbel, 
ſawlowati, fefjawlowati. 
Sufammenfügen , w bromamı, ” 
bromady pogitı, frogiti, MW 
wart, flaufiri, ſtlaͤdati. 
Zufenmeenfügung, f. w bromadu, ® 
bromady ſpogowaͤnj, pogen.* 
foogenoft , f. pogenj, Mau 
. ſtlaͤdaͤnj, n. 


Zuſammen fuͤhren ‚auf Mägen, gi | 


fen, w bromadu, do’ bromi 
fwäßeri, ſwezti 5 aufauder D® | 
ſhromazditi/ bromajpdirt, 1 
maldowati, ſhaͤnẽti; zu ma 
bringen, miteinander wereinign, 
Perſonen, ſwaͤdẽti, jweali; ? 
Verbindung , faednati, wg" 


vmweiti, 
Zufammenführung, f. durch Baht 
fmsienj, fwezenj, n. nuf ae 
Weile, ſhromaͤzdenj, broma® 
ni, ſhaͤnẽeni, m. Rufanıpsenführt 
der Perſouen, fmedenj, mut 
Verbindung, fgednänj, w I" 
vwedenj, n | 
Zufammiengatten, ſpogiti w hromat‘ 
2) fich zuſammengatten, beit" 
gatten, jpogiei je, pogimatı ſ 


Zufammeugattung , f. wo bromid 


fpogenj, n. 2) Begattung, (Po 


fe. pogerj fe, ſnaͤtek/ I 
per 


nd 


au 


mmengebauet, w hromadu, do 
romady jeftawäny. — 
inmmiengeben, ſi Zuſammengatten. 
ımmeugebradt , w hromadu, do 
vomady febranf , fehnanf. 
ımmengebunden, w bromadu, do 
romady jwäzany. — . .: 
ımmengedrebet, w hromadu ftos 
en? , 3awils. 


ammengedruckt, w bromaduy do ' 


romady ftladeny, ftiffnury., ft& 
nöng. >»: — 
ammeng efaßt, w hromadu obſa⸗ 
eny. * E 
ammengeflickt, w hromadu, do 
romady ſplaͤcenÿỹ, zlätanf, 
ammengeben, oddaͤwati, oddati. 


ammengefroren, zemrasyly, zmr⸗⸗ 


a iX ur 
ammengefügt, w hromadu, do 
romady fpogend. 
ammengefuͤhrt, mit Pferden „ıw 
romadu, do bromady fwezeny, 
onft, iwWedeny. 

ammengegeben, w hromadu fpos 
jeny. , 
iammengehäuft , nabromäjdeng, 
sabromadenf, w bromadu, na 
romadu ſneſſeny, nakopieng. 
ſammengehen, w bremadu-, do 
ywomady pẽichaͤzezi, gjti 5 mitſam⸗ 
nen, ſpolu, poſpolu choditi, gjti, 
vie Sachen , ſrownaͤwati fe. 
fammengebören , w hromadu, do 


yomady patfiti, nälejeri, pfis 


ıslecti. 

anmengeisen, nalafomiti, naſtr⸗ 
yiti, 

fammengeflebt, w hromadu, do 
yromady fEliienf , fFlegowany. 
fammengefnüpft, w- hromadu, dp 
hromady ſpogenÿ. 


ſammengekruͤmmt, w hromadu, do 


yromady ſtẽiweny, ſtriwolaceny, 
wie ein Meuſch, ſtrauceny, fwiry, 
fammengelaufene , plur, pfıbeblj. 
ammengelegt, w bromadu flojes 
iy. * 
ſammengepreßt, w hromadu, do 
romady ſtiſnenỹ, ſewrenÿ. 
ſammengeronuen, w bromadu,, do 
romady fewieny , sfeälf, ſraze⸗ 
y. 


f — 


f. porädek,, a, 


st 


au, 


Aufaumengefhmoren,, ſpkijſahlz, fpis 


fly, ſ. Verfchworen. - 
Zufantmengefellen, ſtowaryſſiti, fpols 
eiei no. 


Zuſammengeſtoppeltes Werk, n. ſplaͤce⸗ 
..n%, 3latanÿ djlo, n. odraͤnka, 
lepenice, f. chodcowfff, chodeck⸗ 
plaͤſſt, kabaͤt, tapart, m. 
Zuſammeugeſucht, w bromaduı., do 
hromady ſhledanz. a: 
Bufanmengewachfen, w hromadu, do 
bromady ſroſtlÿ. 
Bufammengemöhnen , andere ; pfiwys 
Fanj ver, wamwyBäti , fich fpolu 
» Tobe piiwyFaci, priwyknaut i, fie 
baben fich zuſammengewoͤhut, pfis 
wykli jobe, priwykl geven dru⸗ 
hemu. u... 
Zuſammengezogen, w-bromadu , do 
bromady ſtazeny, 
‚Bufammengiefen,-w hromadu, do 
hromady Niweri, fljti ». Ljti. © 


Bufammengrangen, fpolu mezowati, 


ſ. Graͤnzen, wo zuſamm gränzende 
Derter ſind, pomezy, konkiny, 
plur, £, dütfa kragin, f. >» 
Zufammengränzend , ſpolu mezugic!. 
BZufammenbaben, miti fpolu,- do hro⸗ 
mady, fpoleind, Verdruß, mjti 
weſpolek, fpolu mrzutoſt. 
Sufammenhäekeln, w hbromadu, do 
bromady fe tehnautt, ſepnauti, pjſ⸗ 
nati, fEljäiri, en 
Zufammenhalten ,-verfchiedene Dinge, 
‚nicht auseinander laſſen, do hro⸗ 
mady , w bromadu drieti, 2) 
nicht auseinander gehen, dräeri jew 
hromadẽ, poſpolu, ſpolkem / do hro⸗ 
mady, 3) vergleichen, gedno proti 
druhemu, geono o draubfm, fpos 
lu frownäwati,-röownati , pi 
rownaͤwati, gedno proti drubes 
mu drjeti, 4) einig ſeyn, do bros 
. mady dräeri, geden 6 drubfmt. 
Zuſam menhaltunge, f. Vergleichung, 


‘ 


ſrownaͤwaͤnj, ſrownaͤnj gebno # 


druhÿm, gednoho proti druhemu, 
pfirownänij, n. Feſtigkeit, w hro⸗ 
made drjenj, n, . 

Zufammenbang, m, frownaloft, ipos 
genoſt, f. fpogenj, a. fpogitofk, 


Su 


— he en ee en 


u — 


m Bi 


Sufommenhängen , frowndwati fe, 
frownati fe, ſpogowati je, wie 
Dinge, w bromand je drieri. 

Bufammenbängend, frownawagict fe, 
frownalt,, frogirk, adv, ſrowna⸗ 
‘je, ſpogenẽ, ſpogitẽ. 

Zuſammenhauen, w hromadu, na 
hromadu zrubati, ſeſekati. 

Dnſammenhaͤufen, hromaditi, nahro⸗ 
maditi, nahromaͤzdati, hromaͤ di⸗ 
ti , ibroimäädowati, koptiti, na⸗ 
kopẽiti, w hromadu, na bromas 
du ſnaͤſſeti, ſueſti, Fläfti, fbändei, 


f. Häufen, er har eine Menge Sels 


des zufammechäuft,, hrozuau ſyÿlu 
pend; nabronsdidil , nakopktil. 
Bufammenbänfung, f. naprom.izdenj, 
hromaͤzdenj, w bromadu, na bros 
madu ſnaͤſſenj, kladenj, nahro⸗ 
madenj, koptenj hromadẽenj, n. 
Bufanimenbeften, w hromadu, de 
hromady ſeſtehnauti, ſepnauti, 
ſpinatj. 
Zuſammenheftung, f. w bromadı, 
do bromady feftehnurj, fepnurj, 


ns v 

Sufammenbenfen, ſpolu, polpolu pos 
mweiyti, wẽſſeti, viele, zwefjeri do 
bromady. 

Bufammenbegen , w bremadu, do 
bromady fefftwati, fwebditi 

Zufanmenbenrarhen, wzyti fe. 

Zufammenboien, mit Wägen, w bros 
madu, do bromady ſwaͤzeti, ſonſt, 
fwäderi, ſhaͤnẽti, Sachen, inAfferi, 
ſhaͤnẽti. 

Zuſammenkaͤmen, ein wenig, priceſati, 
pribladiti. 

Zufammenfoufen, ſtaupiti, fEupos 
wati ‚, vieles, nakaupiti, der «8 
thut, faufup ag fFupowatel, m, 


Zuſammenkehren, menden, w hroma⸗ 


du , do bromady ztaͤẽeti, ztokiti, 
zobraceri, mit dem Beſen, w bros 
madu, do bromady fmefti, mefti. 
Zufanimenflanben, zbjrati, fesbjrari, 
do bromady , w bromadı fer 
bräti. 
Zuſammenklatſchen, w bromadu rus 
kama tleffati, pleffati, plefati. 
| en w hromadu flepiti, 


Zu. 


Aufammterifnüpfen,, w bromabu, de 
hromady ipogiti, fpogomwakt, pa 
giti, flauditi, fpjnari, iernaur, 
zapnanti. = Ä 

BZufanmenfonmen, w bromabı, = 
bromadr pfichäzeri, fe Kbäur, 
ſegiti, häufig, ſblaukiti je, üble 
knauti je, jebrari fe, =) überem 
fommen, übereinfimmen , näfeın 
fe, fmefti je, rownämati fe, fe 
wnatife, porownati fe, 3) jufamm 
kommen mit einem, in Werten, m 
©treiten, poboduauti fe, inehs 
dniti fe, näber zu ſammkonmen, ı 
ber Robnung, im Plage, blije d 
bromady pfigiti, pfichäzeri. 

Zuſammenkoppeln, w bromadı, ds 
bromady ogiti, ſpolciti/ fTaukıi 

- — zwey Perſonen, ſweſti, er 


Zuſommenkratzen, na hromadu, de 
bromady ſeſſtraͤbati, einen im®» 
ſichte, nẽkoho ſeſſtrabati, zdoraͤre 
ti, etwas Schrift liches, naſſtrabat 
naſſtrtat. 

Zuſammenkriechen, einkriechen, w hro 
madu, do hromady fe ſtreitie 
ſewẽjti, ſrazyti, fmrffeiri, an einer 
Otte, flizari, flezet fe. 

mario das, fljzänj, n. 
ufanmenfugeln, w bromadu, d⸗ 
hromady, w Pauli fweliri, fm# 
leri, ſehnati, (blaudiei, Fanlen. 

Zufenımenfrünmmen, ſtrautiti do bro 
mady, w bromadu, Miımolalın, 
fEfiwiei, ſich, w bromadır, do bes 
mady fe fErautiti, ſwinauti, ini 
geti, f. kruͤmmen. 

Sufammenfunft, f. ſchuͤzka, fchöze, i 
fegirj fe, ſpoleẽne fait), nm. fpolr 

- Enoft, f. ſhromaͤzdenj, n. fleim, 
heimliche, böfe, ſchůzka, £. fpole, 
m. geiftliche, 3bor, ſgezd, m. fbro 
maͤzdenj, n. Zufanmenkunft de 
Sterne, (bwädenj, Zufammenktumt, 
die Leute felbit, ſchuͤze, ſchuͤzt⸗ 
pofpolnoft, f. 3äftup, m. 


Zuſammeukuppeln, f. Zuſammenten 


peln. 
Zuſammen laſſet, w hromadu, do bie 
mady puſtiti, pauſſtẽti. 


— 


Su. 


ammenlatten, w hromadu, do 
romady fletowari, larmi 3bjti, 
‚bigeri. 

ummenlauf, m, fbeb, m. fbehnus 
i, fblautenj , n. if, geft (beh, 
bon, m. lidj fe ſbjhagj 
ammenlaufen, ſbjhati fe, 
ı fe, w bromadu fe fbehnauti, 
hlauditt fe, ſhluknauti fe, oſte⸗ 
mauti fe, ſhrnauti fe, wie Die 
Nilch, ſrazyti ſe, wie Tuch, Zeug, 
BZlätter, Haut, ſrazyti fe, imts 
jeiei fe, zuſammengelaufenes Bolf, 
Aüza, lüza, aber, f. lid 3beki⸗ 
n9,m x 
ammenlaufung, f. fbibänj fe, n. 
beb, m. der Mil, ſrazenj fe, n. 
', Zufammenlauf. 

ammenlauren, w bromabu , do 
romady blaiowati , w blaisch 
e frownäwati, fpoluzmjti. 
ammenläuten , mit der Glocke, zus 
anımen berufen „ feswändti , 2) 
wie alten Glocken länten, 8 wflemi 
woniti. 
ammenleben,, do hromady, ſpo⸗ 
end ziwu byri, wenn ed zwey find, 
polu. 
ammenlegen, w bromadu , do 
womady flojiti, ſtlaͤdati, einen 
Hrief,lift floziet, Geld zum Schmaus 
e, ſtlaͤdati fe, ſich zuſammenſchla⸗ 
en, do hromady fe poloziti, ſle⸗ 
mauti fe. 

ammenlegung, f. ſtlaͤdanj, ſloze⸗ 
N, 

ammenleimen ,  w bromadu , do 
romady ſtlegowati, ſtljziti, feljs 


i. 
ammenleiten, Fluͤſſe, das Waſſer, 
waͤdẽti. 

ammenleitung , f. ſwedenj, n. 
fammenlefen , -zbjrari, fezbjrati, 
ebrati. 
fammentefung, f. zbiränj, fezbjs 
aͤnj, febränj, on, 3bjrka, fi 
ammenlöten , w bromadu , do 
womady flenomati, letowati, le: 
siri, f. Löten. 

ammenmachen , etwas, w bromas 


u, do bromady ſtlaͤdati, flojie 


i, febrari, ſhrnauti. 


* 


ſbehnau⸗ 
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Zuſammenmurmeln, ipolu, do hro⸗ 
mady reptati, mumlati, brepta⸗ 
ti. | 

Zuſammennageln, w bromadu, v0 | 
bromady bfebydami ztlaucy, 3bfs 
ti, 

Zuſammennaͤhen, fefiti, feffjwati. 

Bufanimennchnien, w bromasu , do 
bromady bräti, wzÿti, febrati, 
die Kräfte, die Gedanken, ſlu, 

. myfllenj febrasi. 

Bufammenniften, fbnjäditi. 

Zufammenpaden , w bromadı, do 
bromady fwäzati, Fläfti, ſtlaͤda⸗ 
ti, flojiei, 9 vʒliti. 

Zufammenpaaren, w bromadu, do 
bromady pofddeti , pogjti, fpos 
giti, ſpogowati, päfri , fpäriti. 

Zufammenpaffen, ſrownaͤwati fe, flus 
ſſeti, fÜ paflen, ’ 

Zujammenprallen,, w bromadu, do 
bromady je ſrazyti. 

Zufammenpraffeln , w hromadu, do 
bromady praſtati, praffeeti, chre⸗ 
ſteti. 

Zuſammenpreſſen, w hromadu, de 
hromady teſniti, ſteſniti, ſewrjti, 
tlatiti, ſtlatiti. 

Zuſammenquetſchen, w hromadu, do 
bromady zmaẽkati, zdaẽkati, ſtj⸗ 
ſtati, f. Zuſammenpreſſen. 

Zuſanmmenpruͤgeln, zeprati, ztepati, 
potepati, zulaͤtiti, zbjti, zymoz⸗ 
diti, ztlaucy. ab 

Zuſammenraffen, sufammenrafpein, nat 
bromadu, do bromady firaubati, 
ſeſtrauhatiz fih, Kräfte befommen, 
3bjrari je, febrati fe, worfjwari, 
wotawiti:je, offari, zwotawitt 

ſe; fich.von der. Erde, wzchopiti 
fe, wzt5kiti fe, ſebrati fe, zchy⸗ 

titi fe, ochraftiri fe; das Kleid, 
ſſaty w bromadı febrati. 

Zufammenrechen, Heu, Korn, w bros 
EN do hromady brabati, ſhra⸗ 
a ® 

Zufammenrechnen , w hromadu, do’ 
bromady pofitati, fpofjtati, ſpo⸗ 
ejfti, feifti, mir einem, fpolu aus 
ẽtowati, dẽlati auẽty, poket dr: 

zoti, klaͤſti, o nekym — 
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Sufammenrechnung,, f. w hromadu 
pkilitänj. ipodiräm, ſpoktenj; mit 
einem,aufer,m.auftowänj, auẽtu, 
poẽtu delänj, prewrbänj, n. 
Bufanmienreiben-, w bromadu, do 
bromady tfjti, ferfjri. 
Bufammenzeiden , w bromadu, -do 
bromady yommdati , -fpofädati, 
 Küdari, rownati. 
Zufammenreimen ,. etwas in Reime 
bringen, w bromadu, do bromas 
dy ryemowati , ſrytmowati, ry⸗ 
mowati, etwas, ſrownaͤwati, frös 
wuati ,, 2) ſich zufammenreimen, 
ſchicken, ſrownaͤwati fe, frownati, 
mie reimet fich das zufammen ? gak, 
gakpak fe ro frownaͤwaͤ? wie Rei: 
men, tymowari fe } rytmowati 


ke. 
Zufammenrichten , fih, w bramann, 
do bromady fe frownati , Tpras 
witi, etwag, zprawiti, fpotäda: 
ti, zFjditi. 
Bufamnenrinnen, w hromadu, do 
bromady je ftikari, ſujwari ſijti, 
ſ. Zufammenfiefen. 
Zuſammenrollen, w — ; do 
hromady ſwinauti, hartes, ſwa⸗ 
hei w Fanli, ſtuliti. - 
Aufammenrotten, Ach, w bromadu, 
vo bromady zpikati fe, zpifnaus 
ti ie, ſbluknauti ſe , (fpuntowas 
, site) 
Zufannienrottung, f. spiPnurj,n.pißel. 
 Bufammenrücden, ativ. w bromadı, 
do. bromady poftrfowati-, poſtr⸗ 
diti, potiſtnauti, powaliti, neut, 
, pfiftupowati, —— w hro⸗ 
madu. 

Zu ſammeurufen , w bromadı , do 
bromady fwolati, fwolswati. 
Zufammtenrühren , mengen, zamjcha⸗ 

ti‘, ſmichati. 
Bufammenrümpfen, die Naſe, zkkiwi⸗ 
‚ti, 3krautiti nos. 
Zuſammenſcharren, w hromadu, do 
hromady brabati , ſhrabowati, 
wie ein Geizhals, ſhrabowati, hra⸗ 
bati, ſhaͤnẽti, hrnauti. 
Zuſammenſchicken, ſich, w hromadu, 
do hromady ſe hoditi, mas ſich 
zuſammeuſchickt, whodny , fie ſchi⸗ 


Zufammenfchleppen, w hrom 


Zu. 


cken ſich gut zuſammen, debite 
ſhodnan. 


Zuſammen ſchieben, w hromada 


bromady ſtrkati, jträiti. 


Zufatnmenfchießen , neut. wie Dik, 


ftecy ſe, adir. Geh, penhe » 
bnari, fefti, flogiti, febrati, f> 
ziti fe, eine Mauer, mie die fu 
de, ſeſtẽjleti. 


Sufammenfchiehung , F. des Bi 


ſnüſſta, f. flejenj fe, Hosen, ® 
bnänj, febränj penis, n. 


Zufammenfchlagen, Brerter, Verin 


w beomadu, do bromady zbım. 
ztlaucy; fenft” etwas, ztlanı 
sbmpzditi , potfjti , potepat, © 
Zimmer vor Brettern gufanrmeni 
gen, 3 prken zhlobati, ʒtlaucy/ 
ti, ſich, ſrazyti je, ſblauctn 
wie das MWaffer über deu Kerf, ® 
das Unylücd«, ſwaliti je, 0° 
Ungluͤck ſchlaͤgt über mich zuhmmı 


wſſechuo meet; fe na mnd wi 


brise,wie Wellen, biri fe, zmjmt * 
wie Hände vor Sreuben , HERZ 
pleffati, plefatt, lomozyti/ M 


. trübniß, Verwunderuug, —* 


lomiti, mit den Glocken ulm“ 
fchlagen, bjei, rlaucy na zum 
läuten, bey den Seldaren, ® 
tlaucy na buben, ſich a 
ſchlagen, "vereinigen, ſhlaben 
Rorvauta fe, ſfrazyti ie, WW 


Sufanmenfasen, das, n. mi 


Verſchlag zumachen, w ag? 
do bromady zbjgenj, abi, P* 
denj» n. der Haude vor 


. tlejfänj, n. tleffor, m. * 


plefänj rukama, lomoʒu 
vor Betruͤbniß, iomer tute 

mit den Glocken, bitj, —A 
zwon, n. für die Eokbateı, 

na buben, n. der Wehen, 9" 
smjtänj,n.biej,der Leute, ſplas 
ſhluknutj, ſrazenj fen. 


4— 





hromady wiäteri, ineyta 
"Dinge , natabati;, naſſeyte 
nawlaͤẽeti. 


Zufannenfchliefen, vo hromadı W“ 


iu, pofpolu zawẽni, — 


us 


Zu 

) weye oder mehrere Perfonem, 
9.bromadu, do bromady, Por 
volu, ſpolu fepnauti , fewijti. 
annmenfhlingen, w hromadu, do 
romady fEljcier, kliitie, ſich, 
polu , weſpolek fe obegmauti, 
bchytiti. 

ammenſchlingung, f. der Arme, ob⸗ 
erj, obegmutj, Sbehycenj , m. 
ammenfihmeljen, adiv. w bros 
iadu, do bromady ſpauſſteti, 
auſtiti, fljwari , fljei, aeutr. fljs 


ı fe. 

ammenfchmieden, verfchiedene Dins 
e, w bromadu , do bromady 
Fowati, vFowari , etwas, wer 
sole? ndco kowati, flewati, ftro: 
iti, eine — ſſbalſtwo, pi⸗ 
el, zr 

ammenſẽ — „ſ. Zerſchmet⸗ 
eru. 

unngenfchmiegen, w hromadu, do 
vomady ſtloniti, ſwinauti. 
ammenſchmieren, namazati, na 
Frrati , naffnafıri, naplichati, 
vo bromadu, do bromady fypati, 
epiti, 3bauchati, 
anımenfchnüren, w bromadı, do 
romady ſtaͤhnauti, ftabowati, 
eſuowati, ſpjuati, ſwjrati, ſelj⸗ 
iti. 


ammeuſchraͤnken, w hromadu, do 


romady ſwjrati, fewfjei , ſtijti⸗ 
i 


ammenfchreiben, w bromadu, bo 
romady fpılowari, fepfari. 
rumenſchreibuug, f. w bromadı, 
o hromady fepfänj, n. 
unmeuichreyen, do hromady, fpor* 
u EFriceti, 

ımmeufchrumpfen , w bromadı, 
o bromady fe zcewrknauti, 3cwrs 
ati, ſtreiti, ſmeſſtiti, ſwraſſti⸗ 


ammenfchütten, na hromadu, do 
romady ſypati, felypati, wyſy⸗ 
acı, fluͤſſge Dinge, w promadu 
egwati, fljti. 


unmeniegen, w bromadu, dd 


vomady ‚, ſpolu fAgeri , klaͤſti, 


laͤdati, eſaditi, jlojıri, 2) jich, - 


» bromadu, do bromady je ıe: 


Su, 
‚ dati, pofaditi , ſeſednauti fe, 
\. Yerfonen ſo zufanımenfegen, w hro⸗ 
madu ſeſaditi, fäzetı,. poladıtl, 
iufammenfegen, was geirennt, zer⸗ 
fireuet war, ſtlaͤdati, flojiei, fi 
Zufammenfügen; 

Zufammenfegung,, f. w bromadu, do 
‚bromady ſaͤzenj, ſeſazenj, ſtlaͤdaͤ⸗ 
nj, flojenj, n. 

Zuſammeuſpannen, w hromadu, do 
hromady ſepfaͤhnautie, ipfjcy, 
fptecy. 

Zujammenfparen , vfpofiti, nafpekis 
ti, vſträaͤdati, naſtkaͤdati. 

— ſpolu, do hroma⸗ 
dy h 


785 


 Zufammenfpielen , das, nm, fpoleine 


branj, n. 
Zufammenfingen, fpolu , do hroma⸗ 
dy 3Pjwati:. 
—— fpolu, po hromadẽ 
de 


— prkna do falce, 
na falc ſaͤzeti. 

Zufammenftelen , w bromadu , do 
bromady ftawäti, 2) ſich mit ei⸗ 
nem, ciuig feyn, -frowndwati ft, 
fgednäwati je, ſnaͤſſeti fe, ſho⸗ 
dnauti je 

Zuſammenſtecken, ein leid , fponiti, 
feute, Sachen, w bromadu, de 
bromady fräiti , ſtrkati ‚ bie 
Köpfe, ſtrkati. 

Zufammenfiellen , w bromadu , do 
bromady ſtawẽti, poftawiti, vie⸗ 
les, je jtaweti, f. Zufammenfegen; 
fih , poftawiri je, jtaweri fe, 

Zufammenftinmen ‚, jrowmimwati ſe, 
(gednäwari je, ſnaͤſſeti fe weſpo⸗ 
let , adtiv. Juftrumente ſrownaͤ⸗ 
wati, 

Zuſammenſtimmend, frownalf „ ſro⸗ 
wndwagiey fe , mie bie Töne, 
gednohlaͤſnÿ. 

Zuſammenſtimmung, fſpolu ſrownaͤ⸗ 
nj, frownamwäni , n. Eıniafeit, 
fpoieine frownanj, fgednänj, ni 
frownaloft,, fi der * ſrownaͤ⸗ 
nj, ſrownaloſt blafü ,; n. gedno⸗ 
hlaͤſnoſt, ſtegnohlaͤſnoſt f. 

Aufammenftopfen, w. hromadu, do 
bromady depaͤti, fedepati. 

ur» Zu⸗ 
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Zuſammenſtorfung, f. ſedepaͤnj, a. 

Zufammenftoppeln, w bromadu, do 
bromady zbjrati, paberfowsati, 


etwas, eine Schrift, zpläceri , zlaͤ⸗ 


tari, flipari , zbaua ti, 
Bufammenftoppelung , f. 3bjrka, t. 
paböre®, m. eier Schrift ‚ zplaͤ⸗ 


cenj , 3läränj , flipänj, flepeni, 


3bauchänj. 

Zuſammenſtoßen, at. vereinigen, w 
hromadu, do hromady jtasyti, 
neutr, ſrazyti fe, mit der Armee, 
mir den Glaͤſern, ſraͤzeti, ſrazyti, 
wogifo, prirägeti, Pre pẽ i⸗ 
ſtreiti ſtlenice, wie Haͤuſer, Laͤn— 
der, dorfkari je. 

Sufammenfioßen , dad, n. ung, f. 
Bereinigung, frajenj fe, n. Nach⸗ 
barfchaft , dürka, f. dotyPänj ih 
mit den „Slifern, pfirajenj, pfis 
firenj , 

ulnnwenkteihen, baliegendes Geld, 

ſpraͤbnauti. 

Zuſammenſtuͤrzen, wie ein Gebaͤude, 
na hromadu ſe 3borkiti, ſeſauti, 
zẽjtiti, feiypati, mie ein Menſch, 
zwräeiti fe, fEäceri fe, zwrey fe 

Zuſammenſuchen, ſhledati, ſhledaͤ⸗ 
wati. 

——— f. ſhledaͤnj, ſhle⸗ 

daͤwaͤnj, n. 

Zuſammentragen, w hromadu, do 
hromady/, na hromadu inafferi, 
fnefti, 

Sufanmentragung , fi w bromadu, 
do bromady, na bromadu ne; 
ffenj, maͤſſenj, n. 

Zufammentreffen, frownati fe, fros 
wnäwati fe, 2) Zuſammenkommen, 
ſegiti je, ſhledati fe. 

Zuſammentreiben, w hromadu, do 

hromady ſehnati, ſhaͤneti, dicht 
in einander ſteͤſniti, in die Enge, 
vo teſna ſehnati. 

Zuſammentreten⸗ w hromadu, do 
hromady soſtaupiti fe, zuſammen⸗ 
treten mit Fuͤſſen, act. etwas, fe 


Mapeti, zaſſlapati, vſſſapati, po⸗ 


- , Mapeti. 

Zufammentreren, dat, n. eſtaupenj, 
n, einer Sache, fellspänj, po⸗ 
Maranı, m 


Zu. 


Zuſammenverbinden, verfaüsien, der 
fhwören , f. bier? Vers“ eımdac. 
Zufammenverfprechen , safmanbit, v 

fnaubiti. 

Sufanımenverfprochen , 
vinauben?- 

Zufammenverfichen fich, w bromazı, 
do hbromady, fpolu je rozumin 
frozumeri fe. 

Zuſammenwachſen, w hromadu, d 
hromady rüjti, ſroſti, früh r 
froftati fe. 

Zufammenwachfuna, f. w bromam 
do bromady roften) ,  froftka 
feäftänj, n. 

Sufammenwälgen, w bromadı, m 
bromadı fjwaliti, 

Bufammenweben, w hromadu, x 
bromady tkaͤti, ſetkati, ferfäw: 
ti, 

Zuſanmenwehen, w bromadı, d 
bromady sfaufsti, Deymari. 
Zufammenwerfen, na, w bromapı, & 
bromady metati, bizeri „ fbizen 
b) bin und ber, rozbäzeri, u» 
werfen, rozhaͤzeti/ rozmjratı, zbar 
rati, rosbaurati, ein Gebäuk 
vom Steine, rozbofiti, 3bofiri. 

Zufammenwideln, w bromadı, de 
bromady winauti , jwinaun 
fwigeti. 

Zuſammenwickelung, f. w hromade 
dobromasy fwinutj, n, 

Zufammenmwinden, w hromadu, N 
bromady zeäleri, ztotiti, tod 
die Hände, rufama lomıeı. 

Zuſammenwirken, zugleich bandeln, » 
hromady, jpolu aulinfoweati, it 
fammenwirfen, verfchiedenes zufar 

. menweben, w bromadu ſpletat. 
fplejti, plejti, eFäri', ſetkati. 

Zufammenwirkung, ſ. fpolusudint“ 
wänj, n. 

Zufanmenjechen, frolu Fadowati, fi 
dowati, der jufammenzecht, ſpol⸗ 
fadownjf, fpolupigäf, m. die = 
ſammenzecht, fpolufadowmırice, im 
lur̃adowatelkynẽ, f. 

Imanmenzechung, f. jpolufsdomi 
fadowänj, n. 


» 
— 


za nauder 


38 


Zu. 


ammenzehlen, w hromadu, do bros 
ady politati, fpofjtati, fpoäjfti, 
eifti, ejſti. 

ammmenzıhlung, f. w bromadu, do 
womady ſpoẽjtaͤuj, ſpoẽtenj, fe: 
'tenj, eẽtenj, n. 

ammenziehen, w bromadu , do 
romady ftabowati , ſtaͤhnauti, 
) im ein Haus, Zimmer, fe ſteho⸗ 
bati fe. 

ammenzicbend, ftabugijey. 
ammenziehuug, f. wbromadu, do 
romady fisjenj,n. 


ammenzitcheln, do hromady, fpolu 


ſeptati, sffeptäweti je. 
fammenzwingen, w bromadır , 
womady tẽſniti, tjſniti, ſtẽſniti, 
ausiti. 

ja, m. pfjdaweh, m, pfjlobe, ! 1 
ůſtawek, m. pridaͤnj, pfiweenj, 
ricinenj, n. zur Beſoldung, pẽj⸗ 
»awek, m. pfidanj, no, pfrjplata, f. 
remder, oder bey Metallen, zur 
Nifchung, priisde, £. Zufag , Beyr 
üge, Beyſatz, dolojenj,n. mit dem 
3ufag, 8 tim dolozenjm, Zufäre 
fer Geiftlichen , erdichrete Dinge, 
Woawey, pfimjney, pfimjiiey, 
n.plur, 

aufen, immer, pordd w gednom, 
»o Fizu pjti, chlaftari, einem, pfis 
jgeti. | 

ufen, das, pfipigenj, n. 

fchaffen haben, mit etwas, mijti co 
»elae, mit einem, mjti ndco 9 n& 
vn, ich babe nichts mir ibm zu 
chaffen, q& snjm nic nemäm, nes 
1) mi mıc do neho, zu fehaffen bas 
sen, ju befehlen, miti. co potaus 
‘ers, ich babe nichts mir ibm zu 
haften, nemäm s nim mic co pos 
auẽeti, zu ichaffen machen , däri 
price , co dẽlat, price pfidati, 
vem Feinde viel zu fchaffen machen, 


Ari nepfjteli muobo präce, co 


yelar. 
Schanden machen, zahanbiti, zu 


Schanden werden, banbicı je, za⸗ 
yanbiti fe, sabanbenu bei, 2). 


emanden zu Schanden hauen ,.ze: 
ekati, rozſekati nẽkoho. 

hanzen, einem etwa⸗ dohoditi, 
ohazowati. 


Zu. 877 

Sufcharren, zahrabati. 

Zuſchauen, djwari je na nẽco, Fau: 
Fati, bledeti, parfirı. 

Zufcbauen, das, djwaͤnj je, Eaufänj, 
bleveni, parfenj,n. 

Zufchauer, m. diwäf, m, 

— f, diwacka, diwaky— 
ne, !. 

Zuſchicken, poiylati, dofylati, 2) zu⸗ 
bereiten, pfiprawiti, pfiprawowas 
ti, chyftari, pflchyſtati, ftrogiti, 
pfiftrogiti, zachyitati, 

Zufchicfung, f. poiylänj, poflänj, n. 
Gottes, dopufitänj,n. durch Gottes 
Schickung, dopuſſtẽnim Bozjm. — 


J 


do Zuſchieben, zefträiti , zaſtrkowati, 


den Riegel ꝛc. 34woru ze. 2) jemans 
den etwas jufchieben, priſtrkowati, 
poſt ytowatie, piifträiti , poſty⸗ 
tnauti. 

Zuſchießen, pfidäwati, pridati, pfis 

wrey, pẽiciniti. 

Zuſchlag, ſ. Beyfall, b) in Waaren, f. 

Abgang, Vertrieb. 

Zuſchlagen, pruͤgeln auf einen, tepati, 
jti, praͤti do nekoho, auf einmal, 
pnauti, vhoditi, vdeẽriti, der bald 

gern zufchlägt , bien$, bitewnf, 
fchlage zu, vhoð, tepni, vdek, prafft, 
foll ich zufchlageun, maͤm vhoditi, vde⸗ 
kiti,znuſchlagen die Thuͤre, dweis 
mi tẽrjſfnauti, bauchnauti, praſſti⸗ 
ei, in der Auktion, vhoditi einem 
etwas, als die Güter, pfiwrbnaus 
ti, pfiwrcy, pfilaudiei 5 zuſchlagen, 
er au ein fallender Baum, bauch⸗ 


geringen, das, mit Prügeln, tepaͤnj, 
bitj, pramj, n. 

Aufchlerpeu , pfiwläfeti,. pfiwlecy. 

Zufchließen,, zawjrati, 3awfjti, za⸗ 
mikati, zamknauti. 

Zuſchlingen, sadrbnauti , zamotati, 
zapiefti, zawinauti. 

Zufchmeißen, ſ. Zufchlagen. 

Zufchmieren, zamazati. 

Zufchnallen , zapnauti , zapjnati na 
pr̃eſtu. 

Zufchneiden, ein Kleid, das Tuch, ꝛt. 
ſtrjbati, ſtrĩhnauti, priſttjhnauti, 
2) das Brod knapp zufchneiden, oder 
einem etwas , vſtaupiti, u 

DA 
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fonk etwas als Befoldung, okiſtkj⸗ 
hnauti pfjlis. 


Zuſchnitt, m. der Kleider, äiieni, 


pfiftfjjen), n. 2) metaph. die Gar 
che iſt gleich im Zufchimtre verfeben, 
ta wẽc geft bned 3 prwopokaͤtku 
ſtazena, pokazena. 

Zuſchnuͤren, zatahowati, zutaͤhnauti, 


ſtaͤhnauti prowaͤzkem, ſteſn o wati, 


ſte niti, fwirarı, ſewrſti, ſpinati, 
fernauei, ſtljkiti, den Hals, krk 
zadrbrauti, zaräbmanti, 

Zufhnüruma, f, des Halfes, zadrhnu⸗ 
ti, 3arajenj, n, 

Zufhrauben , ſwjrati, fewfjti, (za⸗ 
Maubowar:.) 

Burschreiben, beymeſſen, jueignen, peis 
pſati, pfipifowarl, pfiljrari, pfis 
Zjiti, einem, fich- etwas, fobe, nd 
Fomm, 2) auf die Rechnung fegen, 
anrcchnen, pfinieti , 3) aueignen, 
dedisiren als ein Buch, pfipiaei, ein 
Haus, Gut, düm, ftatek odhaͤdati, 
mwyPäzati, 4) einem jufchreiben, 
Briefe an jemanden fchreiben, do= 
piſowati. 

Zuſchreibung, f. pripfänj, n, eines Hau⸗ 
ie, Gutes, weykaz, m. wykaͤzaͤnj, 
edhaͤdaͤnj, n. odhad, m. 

Zuſchteyen, pokrikowati, powyko⸗ 
wati, 

Zuſchrift, f. Zueiguungsfchrife eines 
Buches, pfjpie, m. pfipfänj, n. pfis 
planplıft,m. 2) Brief, Schreiben, 
dopis,m. dopſaͤnj, bopifowänj, n. 

Zufchuren, pokaͤd ſſtaͤdliti. 

Zu Sana m, pfjdawel, ın. f. Bepfrag, 
Zub uße, 

Zu utt, m. zum Braͤuen, peifypänj,n, 


Burchütren, eine Deffuuna, zafypati, 


za4rumowati, cin wenig zu etwas, 
pfiſepati. 

Zuſchwaͤren, wie die Augen, zahnogiti 
je, hnogiti fe. 

Zuſchwoͤren, priſahati, zapkiſahati fe 
nekomu. 

Zuſehen, diwati ſe, kaukati, hledẽti, 
2) eine Weile zufehen, warten, fich 
gedulden, posboweti, pofefati, 3) 
fich zu, daß nicht ꝛc. bie, aby ne etc. 

Zuſehens, augenſcheinlich, ocitẽ, wis 
ditedine, widomẽ. 


Zuſeher, m, dDiwäh, m, 


Zu. 


Zu fehr, welmi, tuze, prjlif mnohs 
welmi mnobo, f. Zu viel, 

Zufenden, ſ. Zufchiden. 

Auferen, pfiladiti, prifszometi, = 
faditt, pfiliniri, 2) eimem jmie« 
bitten, begebren, änaftigen, bey: 

wati, tuze naftupomwari, nabj.- 
rn, doräferi, dorjrari, nurfan « 
nandfobo, dolehati, nalehatı, v 
rerwati, Dogijdeti, einen mit Eur 
fen aufenen, leyti do nefobe, ' 
ne Kräfte , fein Geld zuſezen, 
Iu, penjze dofadiri, pr̃iſa diti * 
lau, penẽezy dojadiri ‚, zum ji. 
pr̃iſtawiti. 

Zuſetzen, das, heftige, brolomäni, : 
ſtaupaͤnj, doraͤzenj, nabjbiui, > 
Par dotjraͤnj, doreymwänj, en 

dei, a. 


Zuſiegein, zapeketiti, vpederiti. 


Zuſiegelu, das, zapetetẽnj, vpecetẽn⸗ 

Zufsät, pfjlid pozdẽ. 

Zufperren, zamjkati, zamknauti 
wirari, zawẽjti. 

Zuſpitzen, zaoſtriti, oboftfiri, (zafr 
ẽkatiti, oſſpiẽatiti) 

Zuſprechen, zurcden , domlamn- 
promlauwati, jufprechen, beiuda 
domlauwari je E nefomu o ni 
promlauwari, promluwiti # 

kym o nko, rosmluwiri , Ru 
zuſprechen, myili, smusılofi 7 
dawati, Pfidati, dDodAäwari, " 
dati, zufprechen , troflih mie 
Dfafen einem Sterbenden, Bil” 
w;buzowati, in Rechten, pfıffns: 
ti, pfiia.ıdiri, 

Zufpringen einem, pr̃iſpẽti k pome⸗ 
ha pomoc. 

Buforuch, m. Zurede, promlaweni, d⸗ 
mlaumwäni, promlauwänj,n. © 
ſuch, ptjcboz, m. 

Zuftand, m. ſtaw, zpüſob, kade— 
das iſt cin Zuſtand, to geſt käd? 
einem elenden Zuſtande begriffen,— 
bidneᷣm ſtawu, způſobu poſtawen⸗ 
boͤſer, neduh, m. 

Zu Stande kommen, k mijſtu, Ffor 
prigjti, bringen, ſeyn, E miſtu pie 
ſti, doweſti, doprawiti, pfiwere 
boᷣti, mit etwas, hotow byei, Eu ke⸗ 
cv rẽigiti o necim. 

Zuſtaͤndig/ mir, ihm, ſZugehoͤrig. 


— 
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ttem, kommen einem, w bed, pros 
ſen boöri, pfiſpeti, was zuſtatten 
unt, wbooung, proibeffu?. 
den, einem etwas, heimlich, pris 
diti, poffvenauei, zu fich tecken, 
s Geld, zafträırı, das Kleid, za⸗ 
hnauti. 
ben, einem etwas gehoͤren, prinaͤ⸗ 
st," näleieri, nöfomu 5; es ftebet 
ır zu, prinaͤlezj mnẽ to, ihm ges 
sen, ſluſſeti, prıflufferi. - 
silen , Dodati, dodaͤwat, podati, 
weſti, odewzdari, wieder, wräs 
ti, nawraͤtiti, zaſe däti, zaſe od⸗ 
eſti, ſ. Ueberantworten; den Brief 
iſtellen, pfanj dodati, odewzdati, 
dweſti. 
ellung, f. 
edenj, n, 
ımmen, in der Meynung, ronmas 
: fe; E 3dAnj prıftaupıcı, f. Den: 
önımen, Bippflichten 5 b) frownas 
‚fe, f. Zutteffen; e) fmolıti, pfi: 
zolitı, pfıftauniei, ſ. Einwilligen, 
immung, ſ. Bentimmung , Beys 
Aichtung, Einwilligung , mit deffen 
uftimmung, s gebo pfimolenjm, 
fitaupenjm , fwolenjm ; Zuſtim⸗ 
sung der Orgel, der nfirumente, 
rownanj, ſrownaͤwaͤnj, n, 
topfen, zacpati, vcpati. 
toffen, begegnen, prichäzeri, fe; pri⸗ 
yoditi fe, zbehnauri fe, färife; 
nit dem Degen, ıc. bodati, bodnau⸗ 
i, wräjeti, ſtoß zu! bodni! 
ireichen, etwas, zarfjei, zamazati, 
uf einen wie die Luft, eifferi, fis 
’eri, 
kürmen, auf einen, doräjeri, do⸗ 
reywati, dotjrati, Fieiti je, waliti 
na nẽkoho, bfjmari, bfmor , po: 
rom Eimiei , pfipadari bfmorem, 
hrᷣmotnẽ, wie der Wind, bukiti. 
fürmen, das , dotjraͤnj, doraͤzenj, 
n. pohrom, m, pfipadänj hkmot⸗ 
ne, o hẽmotem, bfimänj, n. der 
Winde, baufenj,n. 
Fürzen, erwas, poFlopiti, zaklopiti, 
zabraditi, heut. auf einen, prüiwa⸗ 
liti ſe, waliti fe, prifisiei fe, riti⸗ 
ti ſe, pfipadati, pfipadnauti hrmo⸗ 
com, hẽmotnẽ na nẽkoho, prihẽmiti 
a» nẽkoho. 


dodaͤnj, ooe wzdaͤnj, od⸗ 


- 
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Zuſtutzen, oftfihari.: ” 

Zurhätig, ochorn$, aulifuf, fatiw, 
I.chotiwp , pochlebug „ labodns, 
ſeyn, byti, lifarı fe, pochlebowari, 
lichotiti fi fe, ſich macen, pkiljſati ie, 
— fe, pfipochlebiei ſe, pkili⸗ 
chotiti fe. 

Fu Theile werden, doſtati fe, 

Zurbeilen, vdeliti, vdelowati, poſty⸗ 
tnauti, gerichtlich, pfiwrcy. 

Zuthun, jufegen , pfiöiniri, pfidari, 
zumachen, zabraditi, 3zawFjti; zam⸗ 
rnauti, die Angen, pdizawfjti, ſich 
zuthun bey einem, pficuliei- Kind 

kemu, priljchotiti fe. 

Zuthun, das, priemenj, pfidänj, n, 

“ ‚durch mein Zuthun, mym pfrkinde 
nim, förzeme pfiämönj. 

Ru Tode fich arbeiten, vpracowati fe, 
vteyrati je P fmrei , Ärgerm fi, 
virari fe, , Tod. 

Zutragen, einem etwas, donäfferi, pfis 
naͤſſeti nẽekomu n&so; 2) fich zus 
- tragen, prihoditi fe, zbẽhnauti fe, 
nabodıti je, pfipadnauti, ftäri je. 

Zuträglih, profpeiinp , play „ pos 
hodiny, ſeyn, byei ve 
platı?m E ptofpächu, E plarnofti, 
profpjwati, profpeti, broiri je, fl 
Nuͤtzlich, Erforießlih, Heilfam. 

ee ı & proipeffnoft, place 
noft, f. 

—— einem etwas, nadjti, made 

ei je nekeho, do nekoho, na nes 
koho, o nidom, bledati nẽco w 
nekom ich fan es ihm nicht zu⸗ 
tranen , nemohu je toho do ndho; 
o nẽm nadaͤt, nemohu ig w ner 
hledat. 

Zutrauen, das, duͤwẽrnoſt, f. daufaͤ⸗ 
nj, n. haben zu einen, mjti E nf 
Fomu, 

en pin$ důwẽvnoſti. 
treffen, ſrownqaͤwati fe, frowiteri 
fe, (errefici fe.) 

Zurreren , immer zu, peiftupowati, 
binzutreten, prikrokiti, päiftaupiti, 
dokrotiti. 

—— „pkfipigeti, pftplti, poetu 
daͤt 


Zutrinken, das, pripjgeni, n. pocta, ſ. 
Zutr iuket, ın. pfipigec, m. 
Zu⸗ 


+ 





— — — — 


790 Zu. 


Zutritt, m. pfiftup, wchod, m. bey eis 


nem, zu etwas, E nekomu, P neies 
mu, man bat bey ibm frenen Zus 
tritt, get F nẽmu woln? pfjitup, 
den Jursitt verfchaffen, peiitup 398 
dnati, zpuͤſobiti, ceftu pfiprawiti, 
poprawiti. 

Zurſchen, ſaugen, eycati, cucati, fe: 
Fari. . 

Zover aͤßig, giftoent, f. Gewiß. 

2: verläfigfeit, £. giſtota, giſtotnoſt, ſ. 
ſ. Gewißheit. 

Zuserfiht, f. dowẽra, dwernoſt, 
daufaniiwoſt, f daufänj, a. bar 
ben , dümwernoft, daufanliwoſt, 
daufam mjti. 

Zuverfichtiuch, / duͤwernſz, daufanliwf, 

guverlichtlich, adv. düwernd, daufan⸗ 


liwẽ. 

Zuveriichtlichkeit, f, duͤwẽruoſt, dau⸗ 
fantiwoſt, ſ. 

Zuviel, pris tuze, welmi mnoho/ der 
su viel thut, in etwas, pfilifint, das 
ift ibım zu viel, gef mu tuze pls 
Iä mnoho. 

Zuver, prwe, prw, 3prwu, pfedtim, 
pfedeifle, ein wenig juvor , trochu 
predtjm, im vorang, erſt, z. B. un: 
feru Gruß, Dienſt zuvor, fo, auch zus 
vor erwehlen, erkennen, beten, prw, 
predkem, pfednd, uapfed, JUNOT, 


in voraus, als zunor erwehien, er⸗ 


ſehen, befommen, geben, baben, na⸗ 
pred, juvorfommen einem, predegi: 
ti nékoho, eines Hiebe, Schlage, 
predſtihnauti raͤnu nddj, im £aus 
- fen, predbeẽhnauti, pfevftjbnauti, 
snvorfagen,f. Vorſagen; zuvorſehen, ſ 
Vorſehtn; Zuvorſehen / das, pkedzwẽ⸗ 


den; zuvortbuͤm, es einem, pfepanos. 


Miri,pfefabari,juvor weguehmen,pfes 
„ginati, pfedchwätiti, zuvor wiſſen, 
ptedwẽdẽti, zuvor bereiten, napẽed, 
rfeo.jm hotowiti, ſtrogiti, zuvoͤr 
erwogen, napked, predtim, prwe 
rozyimand , premeyfileny, nichts 
zuvor ocben einem , nevitsupiti, 
mic Napfed nmedati , zuvor ver— 
kuͤndigen, pfedzweiitowati , zuvor 
wiſſen , predzwedẽtie, prw we: 
dert. :nror fchen , prwe, napfed 
wẽedẽti, vier Tage zuvor, ẽtyry dni 
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pfed rim, kurz zuvor, nemnobo pie 
tim, juvor hoͤren, prwe ſlyſet 
Vor, Vorher. 

Zuyoraus, f. Zuvor. 

Zuwachs, m. pẽjruͤſtek, pfiroftel, ri 
bytef, wzrojt, m. bekommen, pr 
roftfu, pribytku, wsrojte mr 
wati, wzroft bräri; junger, m 
plodef, m. B 

Zumachfen, verwachſen, zujammenmd 
fen, zarüfti, seroftari; jumasıı 

jemanden als Uebel, priruͤſtati, 
roftati, pfirdfti , pfıbpwati, X 
birasi fe. 

Zumegebringen , zpüjobiti, zeedas; 
doweſti, dobyti, wrnüfobiti,® 
nem Schläge, zpilfobiti, zgedne 
fweiti, zyrawiti werpraff mäs 
mu, nichts koͤnnen zuweae brasn, 
ic nemocy doweiki, fweili. 

Zuwehen, zawäti ,. powanauti , © 
wenauti , etwas, pridauti, M 
wätt. 

Zumeilen, nẽkdy. druhdy , daſen 

Zumeilen, povkaͤzati. 

Zuweifung, f. povfäzäni, n. | 

Zumeit, pkjlis, euze dalefo, (Be 

Bumenden, binmenden, obratit; 

nem etwas, viel Gutes, promi: 

ti, profäzati, vdẽliti; Bel, 7 

njze zgednari, opatfiti, PT“ 

rı, Kunden, Leute, opatkiti, #" 
dnati. 

Zuwendung, f. propũͤgkeni, proii= 
nj, vdẽlenj, n. der Kunden, opt 
nj, sgednäni, n, 

gu wenig, pẽjliß, tuze mälo. 

Zuwerfen, binzuwerfen, peibedit, t 
wrey, pfimercy, pfimitati, 
als fein Theil, poffyenauti, AR 
fen eine Deffnung , zabäzeti , # 
metati, 3awaͤleti. 

Fu Werke gehen mir etwas, ein“ 

. porralowari 6 nigjm, s mE 
wnecem, narlädari enöffm, ?F 
tm wůkol gti, ſ. Werk. 

zumider, protimnf, näprorium,® 
porn , sumider ſeyn, vprotiwvuit 
odpornym bfti, naproti, na 0" 

vböti, ſich ſelbſt, ſaͤm ſobe om” 
nym, protiwufm, na odroru di 
fl 








J 
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i, odporowati fobe, der Wahrheit 
uwider ſeyn, prawodd odporc, ati, 
ta odpor bfti, odporuym byrı, od⸗ 
jrati, einem etwas zumider thun, 
iekomu neco na odpor kiniti, na 
vzdory, dem Gefege, Verſprechen, 
c, jumider handeln, proti, napros 
i, na odpor zaͤkonun, ſlibu, 28. 
gednati. 

Willen ſeyn, po wuͤli byri, Ewäli 
Hi, ſ. Wille, Willfahren. 

wiffen thun, daͤti wederi, zmdti, 
ıa wẽdomj, wẽdomoſt daͤti, oznaͤ⸗ 
niri, w znaͤmoſt vweſti, zu wiſſen 
9, budiz wẽdomo, ſ. Wiſſen. 
vinken, wnukati, naͤweeͤſſtj, wnu⸗ 
nutj daͤwati, keywati, kynauti, 
'ofynauti, Beyfall, pfiwolowati 
eywänjm, Eynutjım. 

vinfen, dad, wnukaͤnj, Feywänj, 
yuuej, namelltj, naͤwẽſſtj daͤwaͤ⸗ 
'j, pokynutj, n. gegen einen bes 
Zenfalls, pfiwolenj kynutjm, Keys 
vanjm,n .. N 

vintern, es wintert zu, zyma nas 
taͤwaͤ. 

völben, zaklenauti, ſtlenauti. 
vurf, m. pfjwrzek, m. ſ. Zugabe. 
aͤhlen, zuzehlen, pfüpokjſti, pripo⸗ 
jtati, pkicjſti, Pruͤgel, wytaͤhnau⸗ 
i, zu Zeiten, daſem, ſ. Zuwei⸗ 


en. 

ichen, die Vorhaͤuge, zataͤhnauti, 
aſtẽjti, obtaͤhnauti, ſich etwas als 
ingluͤck, Neid, Aergerniß, Krank— 
eit ze. způſobiti, versiei, vhoniti, 
abÿti, einem, způſobiti, zgednati, 
inen zu etwas, als Zeugen u. ſ. wi 
otaͤhnauti, pfiwzoti, herbey, pris 
ihnautie, bie Thuͤre, pfiwöjti 
were, | 


'ebung, f. der Freunde, Soldaten, 


cute, der Wache , porsjenj, pfis 
zetj, n. — 

den, drbati, ſſtlubati, bey den 
Ihren, za vi poſſtlubaͤwati, potaͤ⸗ 
nauti, ſ. Zwicken. 

gen, mit Lauge, drhnauti. 

ug, m. naͤſylj, n. naͤſyla, f. muss 
inj, nucenj, n, authun jemanden, 
d, naͤſylj, naͤſylu diniti, vtiniti, 
iylne, Mocy pfinueiti, nuciti, mit 


⸗ 
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Zwange, s nucenim, donucenim, dor 
nurkänjm, s pfimufenim, püınus 
cene , prinucep , donucen?, de— 
bnan$, durch Zwang, nucenim,». 
Fänjm, danucenjm , donurdiu.. 
mit Zwange ar einen fegen, m.i. 
Farı je na nẽkoho, naftaupatı, do⸗ 
tjrati, nalehati, aus Iikana, 3 »Tır 
nucenj, znäfyij, pfinucene, Zmwauz 
beym Stublgange, tubawEa, t, Ja⸗ 
twr;enj,n. 

Zwaͤngen, nutkati, röjinti, zufrumen, 
ſtefniti, ſtiſniti, ſtlaciti, fwjisei. 
Zwaͤuger, ſ. Zwinger. 

Zwangsmaͤßig, naͤſylnÿ. 

Zwangsmittel, n. proftfeder naͤſylnÿ, 
naͤſylj, m. 

Zwängsweife , nälyine, 
mocy, . 

Zwanzig, dwadceri, dwadcet, zu 
jwanzigen, po dwaodcerı, 

Zwanziger, m. pl, öffentliche Perfonen, 
zwanzig Herren, dwadcetipanä,deren 
Amt, aufad dDwadchti panffy, m. 
2) eine Münze, dwatcyenjk, m. i 

Smwanzigjährig, dwadcrrilerr. 

Zwanzigmal, dwadcerifrät dwadcers 
Frät, dwadcetifräte, ' 

Zmwanzigmalig, Dwadchtifräry , dwad⸗ 
cetkraͤty, dwadcaterÿ. 

Zwanzigſte, dwadcaͤtỹ, die wanigſte 
Zahl, Dwadchtka, f. das zwanzigſte⸗ 
mal, po dwadcärf. 

Amar, fyc, iyce, er iſt zwar gelchrt, aber 
ungefittet, on geit fyce vien$, ale, 
wfaf nemramwıf. 

Zweck, m. vmyſl, Eonec,c$l, m. zrenj, a. 
zretel, ohled, m, zum Zwecke haben, 
k neiemu fmerowati, patkiti, bie 
dẽti, zkjti, kommen, ihn erreichen, 
vmyſla, konce, che dogiti, doſaͤ⸗ 
hnauti, ihn verfehlen, chybiti Fons 
ce, cyle, ehled ztratiti, ſ. Ends 
zweck, Ziel, Abſicht. 
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naͤſyljm, 


| Zwecken, die, E pl, in Schuhen, cwoẽky, 


m, plur. 


Zwecken, ii len, ſmekowati, zkjti, ſ. 


Zielen: | 
Zweckmaͤßig, s vmyflem, s Poncem, s⸗ 
cylem ſrownalß, vmyjlu , Eon 
ey imjen?. 


Inc; 
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ammenzehlen, w bromadu, do hro⸗ 
ady politari, fpodjtari, fpoäjfti, 
iſti, öjiſti. 

ammenzehlung, f. w hromadu, do 
romady fpotjtäuj, ſpoẽtenj, fe: 
tenj, ẽtenj, n. 

ammenziehen, w bromadu , do 
romady ftabowari ,. ſtaͤhnauti, 
) in ein Haus, Zimmer, fe ſteho⸗ 
vari fe. 

ammenzirbend, ſtahugjes. 
ammenzichung, f. wbromadu, do 
romady fisjenj, n. 


unmmenzircheln, do hromady, ſpolu 


ſeptati, oſſeptaͤwati ie. 


mmeajmwiugen, w hromadu, do. 


womady tẽſniti, tjſniti, ſteſniti, 
auziti 

jaß, m. pijdawer, m, pfiloba, # 
yürtawer,m. pfiddnj, pfiwejenj, 
wieinenj, n. zur DBefoldung, piijs 
awek, m, pfidanj, D, priplara, f. 
remder, oder bey Metallen, zur 
Nifchung, pijiade, f. Zufag, Bey⸗ 
üge, Bepfaß, dolojenj,n. mir dem 
Zaſatz, 8 tim dolozenjm, Zufäge 
fer Geiſtlichen, erdichtete Dinge, 
woawiy, pfimjney, primjiey, 
n.plur, 

aufen, immer, potdd w gednom, 
0 Fizu pjti, chlaftari, einem, pfis 
sjgeti. 

(vufen, das, pfipigenj, n. 

fchaffen haben, mit etwas, mjti co 
else, mit einem, mjti ndco 9 ne: 
"vn, ich babe nichts mir ihm zu 
chaffen, gaͤns njm nic nemaͤm, nes 
mi mıc do n&bo, zu ſchaffen ha⸗ 
on, ju befehlen, miti co potaus 
'ett, ich babe nichts mit ibm zu 
haften, nemaͤm s nim mic co pos 
‚auderi, zu fchaffen machen „ däti 
seäce , co dẽlat, präce pridati, 
em Feinde viel zu fchaffen machen, 


ri mepfjteli muobo präce, co' 


elat. 
Schanden machen, zabenbiti, zu 


Schanden werden, hanbiti je, za⸗ 
yanbiti fe, zabanbenu bfei, 2), 


emanden zu Schanden hauen ,.z3es 
ekati, rozſekati nẽkoho. 

Hansen, einem etwa⸗ dohoditi, 
ohazowati. 
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Sufcharren, zahrabati. 

Zufchanen, djwati ie na no, Fau: 
Fati, bledeti, parficı. 

Zufchauen, das, djwaͤnj je, Faufänj, 
bleveni, patfenj,n. 

Zufchauer, m. diwäf, m, 

— f. dimaifa, diwakv⸗ 
ne, f. 

Zufchiden, pofylati, dofrlari, 2) jur 
bereiten, pfiprawiti, pfiprawowas 
ti, chyftari, prichyſtati, ftrogiti, 
pfiftrogiti, zachyitati, 

Zuſchickung, f. poſylaͤnj, poſlaͤnj, n. 
Gottes, dopufitänj,n. durch Gottes 
Schickung, Dopuffeenim Bosjim. 

Bufchieben , zaſtreiti, zaftrfowati, 
den Riegel ꝛc. zaͤworu 2€. 2) jemans 
den etwas jufchieben, priſtrkowati, 
poffytowati , piifträiti , poſty⸗ 
tnauti. 

Zuſchießen, pridaͤwati, pfidati, pfis 
wrey, pficiniti. 

Zuſchlag, ſ. Beyfall, b) in Waaren, ſ. 
Abgang, Vertrieb. 

Zuſchl agen, pruͤgeln auf einen, tepati, 
jti, praͤti do nẽkoho, auf einmal, 
pnauti, vhoditi, vderiti, der bald 

gern zufchlägt , bieng, bitemny, 
fchlage zu, vhoð, tepni, vdef, praflt, 
foll ich zufchlagen, mim vhoditi, vde⸗ 
fıri, 5 gufchlagen die Thüre, dweis 
mi eijfFnauri, bauchnauti, praſſti⸗ 
ti, in der Auktion, vhoditi; einem 
etwas, als die Güter, pfiwrbnaus 
ti, pfiwecy, pfifaudiei ; zujchlagen, 

. fallen, wie ein fallender Baum, bauch⸗ 
nauti. 

Zuſchlagen, das, mit Pruͤgeln, tepaͤn 
bitj, pranj, n. 

Zuſchleppeu, pfiwlädeti,. pfiwlecy. 

Zuſchließen, zawjrati, zawẽjti, za⸗ 
mikati, zamknauti. 

Zuichlingen, zadrhnauti ‚, zamotati, 
zaplefti, zawinauti. 

Zufchmeißen, ſ. Zufchlagen. 

Sufchmieren, zamazati. 

Zufchnallen , zapnauti , zapjnati na 
prefku, 

Zufchneiden, ein Kleid, das Tuch, ꝛt. 
ſtrjhati, Hfibnauri, pfittjbnauti, 
3) das Brod knapp zufchneiden, oder 
einem etwas , vffaupiti, a 

DA 
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fon etwas als Befoldung, viat⸗ 
hnauti pẽjlis. 

Zuſchnitt, m. der Kleider, ftäiienj, 
peiftfijen), n. 2) metaph. die Gas 
che iſt gleich im Zuſchnitte verfehen, 
ta wẽc geft hned 3 prwopokaͤtku 
ſtazena, pokazena. 

Zuſchnuͤren, zatahowati, zutaͤhnauti, 


ſtaͤhnauti prowaͤzkem, ftäitowati, _ 


ſtẽniti, ſwjrati, ſewrſti, ſpinati, 
fernauei, fPljdiei, den Hals, krk 
— — zataͤhnanti. 

Zuſchnuͤruna, f. des Halſes, zadrhnu⸗ 
ti, zatatenj, n, 

Zufhranben , fwjrati, fewäjti, (zas 
ffraudowatr..) 

Zuſchreiben, brymeffen, zueignen, pfis 
p’ati, pfipiiowearl, pfiljreri, pfis 
djiti, einem, fich- etwas, fobe, nd 


komu, 2) auf die Rechnung fegen, 


anrchnen, pfipiati , 3) aueignen, 
dediziren als ein Buch, pfipiaei, ein 
Haus, Gut, dum, ftatek odhaͤdati, 
wyPäzati, 4) einem gufchreiben, 
Briefe an jemanden fchreiben , do= 
pilowati. 

Bufchreibung, F. pfipfänj, n, eines Haus 
ſes, Gutes, weykaz, m. wykaͤzaͤnj, 
edhaͤdaͤnj, n. odhad, m 

Zuſchreyen, pokfifowari , powyko⸗ 

wati. 

Zuſchrift, f. Zueignungeſchrift eints 
Buches, pfjpie, m. ptipfänj, n. pfis 
pfanplıft,m. 2) Brief, Schreiben, 
dopis,m. dopfänj, bopifowänj, n. 

Zufchüren, pokaͤd ſſtaͤdliti. 

a ie m, pEjdawel, ın. f. Beptrag, 
Zubuß e. 

Zu utt, m. zum Braͤuen, pfifypänj,n., 

Zuſchuͤtteu, eine Oeffnung, zaſypati, 


zarumowati, cin wenig zu etwac, 


prifepati. 

Zuſchwaͤren, wie die Augen, zahnogiti 
ſe, huogiti ſe. 

Zuſchwoͤren, priſahati, zapkiſahati fe 
nekomu. 

Zuſehen, diwari fe, kaukati, hledẽti, 
2) eine Weile zuſehen, warten, ſich 
gedulden, posbowseti, poſetkatt, 3) 
fich zu, daß nicht ıc. bied, aby ne tc. 

Zuſehens, augenſcheinlich, ocitẽ, wis 
ditedine¶ widomẽ. 

Zuſeher, m. diwaͤk, m, 


Zu. 


Zu ſehr, welmt, tuze, prjlif mmohs, 
welmi mnobo, ſ. Zu viel, 


Zuſenden, ſ. Zuſchicken. 


Zuſetzen, pfiladiti, prüſa zowati, dur 
ſaditi, pritiniti, =) eimem zuſez 
bitten, begehren, aäͤngſtigen, brole 


wati, tuze naſtupowati, nabſ 


ti, doräferi, dorjrari, nurfari i 
na nẽkoho, doltbati, malöbarı, dx 
reywati, Dogijdeti, einem mt Saw 
fen zufegen, leyti do nefobe, fir 
ne Kräfte , fein Geld zuſezen, iv 
lu, penjze dofaditi, prijadiri , it 
lau, pendsy dojadiri, zum Fur, 
pfiftsmiti. 

Zuſetzen, das, heftige, brölomäni, na 
ſtaupaͤnj, doräjenj, nabjbäni, do 
lehaͤnj, dotjraͤnj, doreywaͤnj, deu 
zdeunj, QD. 

Aufiegeln, zapefetici, vpedetiri, 

Zufiegelu, das, zapeterönj, vpecerinja. 

Zufsät, pfjlid pospe, 

Zufperren, Zamjfati, zamknauti, ze 
wirari, zawẽjti. 

Zufpigen, zaoſtkiti, oboftfiri, (zaffps 
<ariti, offpikaciti.) 

Zufprechen,, zureden , domlauman, 
promlauwati, jufprechen, beiuchen, 


domlauwari je E nefomu o nd, 
promlauwati, promluwiei sn& 


‚tom o neco, rosmlumiri , Ru) 
zuſprechen, myjli, zmuziloſti piı 
dawati, pfidari, doddmwati, dr 


datt, zufprechen , tröfilich mie de 


Pfaffen einem Sterbenden, Biden, 
wzbuzowati, in Rechten, piırfnar 
ei, rfiia.ıdiri, 

Zufpringen einen, pr̃iſpẽti E pomacı, 
ha pomoc. 

Bufpruch, m. Zurede, promlumeni, d- 
mlauwänj, promliauwänj,n. Be 
ſuch, ptjchos, m. 

Zufand, m. ſtaw, späjob, Fir r. 
‚das ift cin Zuſtand, to geſt Fäd; ın 
einem elenden Zuftande beariften, = 
bidnom ſtawu, způſobu poftament, 
boͤſer, neduh, m. 

Zu Stande kommen, k mjftu, k Fon 
prigjti, bringen, ſeyn, E miſtu pfiwe 
ft, doweiti, doprawici, pfimesena 
boᷣti, mit etwas, borow byti, Eu fow 
cv vẽigiti oneljm. 

Zufändig, mir, ihm, ſ. Zugebörie. 


— 


Zu, 


hatten, kommen einem, w bed, pros 
pifien b+ri, prıfpdei, was zuſtatten 
oͤmmt, whoduß, proſveſſug. 

terken, einem etwas, heimlıch, pri⸗ 
tretti, voſt ytnauei, zu fich techen, 
ts Geld, zafträıcı, das Kleid, za⸗ 
tehnauti. 

ehen, einem etwas gehoͤren, prind® 
ezeti, naͤleieti, nöfomu 5 es ſtehet 
nir su, vfındleij mnẽ ro, ihm ges 
iensen, ſluſſeti, prifluferi. 

tellen , dodati, dodaͤwat, podati, 
wweiti, odewzdari, Wieder, wräs 
iti, nawraͤditi, zaſe däti, zaſe od⸗ 
veſti, ſ. Ueberantworten; den Brief 
uſtellen, pſanj Dodati, odewzdati, 
dweſti. 

tellung, f, dodaͤnj, ooewzdaͤnj, od⸗ 
vedenj, n. 

tımmen, in der Meynuug, frommas 
ı fe, E 3danj pfıftaupıcı, f. Den: 
‚önmen, Bippflichten 5 b) frownas 
ise, f. Zutreffen ; e) ſwoliti, pri⸗ 
voliti, pfıftaunriei, f, Einwilligen. 
limmung, f. Bentimmung , Bey⸗ 
flichtung, Einwilligung , mit deffen 
zuſtimmung, 8 gebo pfimolenjm, 
Yiftaupenim , fwolenjm ; Zuſtim⸗ 
nung der Drgel, der Jnſtrumeute, 
rownanj, ſrownaͤwaͤnj, n. 

topfen, zacpati, vcpati. 

toffen, begeguen, prichäzeti, fe; pri⸗ 
yodiei fe, zbehnauti je, ftäciie; 
nit dem Degen, ꝛe. bodari, bodnaus 
i, wräjeti, fioß zu! bodni! 
treichen, etwas, zartfjti, zamazati, 
uf einen ‚wie die Luft , Eifferi, fis 
eti. 

türmen, auf einen, doraͤzeti, dos 
eywati, dotjeati, Fieiti je, waliti 
ıa nẽkoho, bfjmari, bfmor , po: 
wom diniei , pfipadari bimorem, 
rmotnẽ, mie der Wind, bufiti. 
türmen, das dotjraͤnj, doräjen), 
1. Poßrom, m, pfipadäni hkmot⸗ 
it, o hẽmotem, bfjmänj, n. der 
Sinde, baufenj,n, 

uͤrzen, erwas, poFlopiti, zaklopiti, 
ahraditi, heut. auf einen, pr iwa⸗ 
iti fe, waliti fe, pritititi fe, riti⸗ 
ife, pfipadeti, pfipadnautı hrẽmo⸗ 
em, hẽmotnẽ na nẽkoho, pfihẽmiti 
a nẽkoho. 
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Zurhätig, ohorm$, aulifug, fariws, 
I.chotiwf , pochlebug , lahodno, 
fenn, boti, liſati fe, pochlebowari, 
lichotiti fe, fich macen, pkiljſati ie, 
pfifariti fe, pfipochlebiei ke, pfilis 
chotiti fe. 

Zu Theile werden, doſtati fe, 

Zutbeilen, vdeliti, vdelowati, poſty⸗ 
tuauti, gerichtlich, pfiwrcy. 

Zuthun, zuſetzen, pfidiniri, pridati, 
zumachen, zahraditi, zawfiei; zam⸗ 
knauti, die Angen, odizawfjti, ih 
zuthun bey einem, pficuliei- end 

kemu, pẽiljchotiti fe. 

Zuthun, das, pficinenj, pridaͤni, n, 

durch mein Zuthun, mym —2* 
njm, förzeme pfiẽemẽnj. 

Zu Tode ſich arbeiten, vpracowati fe, 
vteyrati je P frei, Ärgerm ſich, 

vjrari fe, ſ. Tod. 

Zutragen, einem etwas, donäfferi, pfis 
näfferi nefomu nẽco; 2) fich zus 
- tragen, vrihoditi fe, zbẽhnauti fe, 
nabodıti je, pripadnauti, ftäri fe. 

Zuträglih,, profpeiing, plamf „ por 
bo dinÿ, ſeyn, bÿti proſpeſſnm, 
platum E proſpẽchu, E platnoſti⸗ 
proſpjwati, profperi, hrditi je, ſ. 
Nuͤtzlich, Erſorießlich, Heilſam. 

— f, projpeffhoft,, plate 
noft, f. 

Zutrauen⸗ einem etwas, nadjti, nadaͤ⸗ 

ti je nẽekeho, do nẽeẽkoho, na nes 
56, o nekom, blevati nẽco w 
nẽkom, ich fan es ihm nicht zus 
tranen ‚nemobu je Lobo do ndho, 
onem naar, nemobu "2 w nd 
hledat. 

Zutrauen, das, důwẽrnoſt, f. daufaͤ⸗ 
nj, n. haben zu einem, mijti P ner 
Fomu. 

Zutraueusvoll, play důwẽvuoſti. 

Zutreffen, ſrownaͤwati fe, ſrowngti 
je, (etwefici fe.) 

Zurreren , immer iu, pfiftupowati, 
binzutreten, prikrokiti, pfiftaupiti. 
dokrociti. 

— „peipigeti, pfrpiti, poetu 
daͤti. 

Zutrinken, das, pfipigeni,.n. pocta, ſ. 

Zutr in ker, in. pfipjgec, m, 3 

ip 


+ 





‚Zu. 


Zutritt, m. pfiftup, wchod, m. ben is 


nem, zuetwag, E nekomu, Fndie 
mu, man bat bey ihm frenen Zus 
tritt, geit F nömu wolnp pfjftup, 
den Surritt verfchaffen, priftup zge⸗ 
dnati, zpuͤſobiti, ceftu pfiprawiti, 
voprawiti. 

Durfchen, ſaugen, eycati, cucati, fr: 
Fari. . 

Zuveriäkig, giftsent, ſ. Gewiß. 

3: perläßigfeit, £, giſtota, giftormoft, ſ. 
f, Gewißheit. 

Zuoerfiht, F. dowera , dwẽernoſt, 
daufanliwoſt, f daufänj, n. bar 

ben , däwernoft , daufanliwoſt, 
daufaͤnj mjti: ‚ 

Zuverfichtluch, däwern$, daufanliwy, 

Zuverſichtlich, adv, důwernẽ, daufan⸗ 
lıwe. 

Zu verſichtlichkeit, F. důwẽruoſt, dau⸗ 
fantiwoſt, f. 

Zuviel, prjlis tuze, welmi mnoho, der 
zu vielthut, in etwas, pFilifiny, das 
ift ibn zu viel, gef mu tuze pls 
18 mnobe, 

Buver, prwe, prw, zprwu, pfedtim, 
pfedeille, ein wenig zuvor , trochu 
piedrjim, im vorand, erfi, z. Bd. uns 
ſeru Gruß, Dienft zuvor, fo, auch zus 
vor erwehlen, erkennen, beten, prw, 


predkem, piedne, napked, zuvor, 


int voraus, als zuvor erwehlen, er: 
ſehen, bekommen, geben, haben, na⸗ 
pẽed, juvorfonmen einem, predegj⸗ 
ti nékoho, eines Hiebe, Schlage, 
pkedſthnauti raͤnu nẽẽj, im Laus 
fen, preobehnauti, pkedſtjhnauti, 
‚uvorfagen,f. Vorſagen; zuvorfeden, f. 
Borichtn ; Zuvorſehen, das, prẽedz wẽ⸗ 


denj; zuvorthun, es einem, pfẽepano⸗ 


ſſui, pẽeſahati, zuvor wegnehmen, pre⸗ 
„simati, predchwaͤtiti, zuvor wiſſen, 
predwẽdẽti, zuvor bereiten, napted, 
pfedeſm hotowiti, ſtrogiti, zuvoör 
erwogen, napfed, predtim, prwe 
rozzgjmanß, pfemeyfileny, nichts 
zuvor eben einem , nevitaupiti, 
nic napfed medati , zuvor vers 
kuͤndigen, pfedzweäitowati , zuvor 
wien , predzwedẽtie, prw we: 
dert . vor (chen , prwe, napfed 
wẽedẽti, vier Tage zuvor, ẽtyry dni 


Zu. J 


pred tim, Pur; zuvor, nemnoho pfo 
tim, zuvor hoͤren, prwe ſlyſſeti, 
Vor, Vorher. 

Zuvoraus, ſ. Zuvor. 

Zuwachs, m, pfjrüjtef, priroſtek, t 
bytek, wzroſt, m. bekommen, vi 
roſtku, pribytfu, wz roſtu nabr 
wati, wzroſt bräti; junger, püi 
ploderf, m, u 

Zumachfen, verwachfen, sufammenmad: 
fen, zerüfti, saroftari ; zuwacher 

‚ jemanden ald Uebel, priräftati, pi 
roftati, pfirdfti, pfıbfwari, pi 
bjrati fe. 

Zumegebringen , zvũſobiti, zeednati, 

doweſti, dobyti, wrvñſobiti, ⸗ 

nem Schläge, spflfobrti, zaedneti, 
ſweſti, zvrawiti werpraff nik» 
mu, nichts koͤnnen zumene bringen, 
nic nemocy doweiti, fmeiti. 

Zuwehen, zawäti, powanauti , ze 
wanauti , etwas, pridauti, piv 
wätrt. 

Zumeilen, nẽkdy, druhdy, Zaiem. 
Zumweilen, povkaͤzati. 
Zumeifung, f, povfäsäni, n. 
Zumeit, pfjliß, tuze daleko, C Bar, 
gumenden, hinwenden, obräcıi; ei 
nem etwas, wiel Gutes, propäad 
ti, profäzati, vddliriz @eld, pe 
ni3e zgednati, opatfiti, zaopatfır 
ri, Kunden, Leute, Oparfiti, za0 
dnati. 

Zuwendung, f. propägzeni, 
nj, vdelenj,n, der £ 
n), zgednaͤnj, n. 

Zu wenig, pkilis, tuze mäls, 

Zuwerfen, hinzuwerfen, peibediti, nfir 
wecy, ꝓtimercy, pfimijtati, geben 
als fein Theil, poſtytnauti, zumen 
fen eine Deffinung, zapdzeri , zu 
metati, zawaͤleti. 

Zu Werke gehen mit etwas, eimem, 

 postracowari 6 nẽtim, a nöftm, 
w nẽtem, naklaͤdati s nẽkỹm, suk 
cjm wůkol giei, f. Werk, 

zumider, protiwng, niprotimmf, od 

.. en. ſeyn, protimntm, 

odpornym bfti, naproti, na odror 

 byei, ſich felbft, füm jobE omorr 

nym, proriwufm, na odperu bi 
ki, 


nrofiss 
unden, opatit 


« 


Zu. Zwa. 


ti, odporowati ſobẽ, der Wahrheit 
jumider ſeyn, prawdẽ odporc „ati, 
na odpor bfti, odporuym bÿti, od⸗ 
ojrasi, einem etwas zumider thun, 
sefomu neco na odpor liniti, na 
wzdory, dem Gefege, Berfprechen, 
Ye, zumider handeln, proti, napros 
ti, na odpor zaͤkonn, ſlibu, 2. 
gednati. 

Willen ſeyn, po willi bfri, k wuͤli 
bÿti, ſ. Wille, Willfahren. 

wiſſen thun, daͤti weder, znaͤti, 
na wẽdomj, wẽdomoſt daͤti, oznaͤ⸗ 
miti, w znaͤmoſt vweſti, zu wiſſen 
ſey, budiz wẽdomo, ſ. Wiſſen. 
winken, wnufari, naͤweſſtij, wnus 
knutj daͤwati, keywati, kynauti, 
pokynauti, Beyfall, priwolowati 
keywaͤnjm, kynutjm. 

winken, das, wnukaͤnj, keywaͤnj, 
kynutj, naͤweſſtj, naͤwẽſſtj daͤwaͤ⸗ 
nj, pokynutj, n. gegen einen des 
Beyfalls, pfiwolenj Eynurim, key⸗ 
waͤnijinme N 

wintern, es wintert zu, zyma na⸗ 
ſtaͤwaͤ. 

woͤlben, zaklenauti, ſtlenauti. 
wurf, m. pfijwrzek, m. ſ. Zugabe. 
zaͤhlen, zuzehlen, pfüpotjſti, pfipo: 
tjtati, pkiẽcjſti, Prügel, wytaͤhnau⸗ 


ti, zu Zeiten, kaſem, ſ. Zuwei⸗ 


len. 

ziehen, die Vorhaͤuge, zataͤhnauti, 
zaſtejti⸗ obtaͤhnauti, ſich etwas als 
Ungluͤck, Neid, Aergerniß, Krank⸗ 
beit ze. způſobiti, vtrziti, vhoniti, 
nabfei, einem, způſobiti, zgednati, 
einen zu etwas, als Zeugen u. ſ. mi 
potaͤhnauti, pfiwzoti, herbey, pri⸗ 
taͤhnautie, bie Thuͤre, pfiwẽöjti 
dweẽe. 


ziehung, f. der Freunde, Soldaten, 


£cute, der Wache , porsjenj, pri 
wzetj, n. F 

zacken, drbati, ſſtlubati, bey den 
Ohren, za vſſi poſſtlubaͤwati, potaͤ⸗ 
hnauti, ſ. Zwicken. 

sagen, mit Lauge, drhnauti. 

aug, m. naͤſylj, n. naͤſyla, f. muss 
kaͤnj, nucenj, a. anthun jemanden, 
ih, naͤſylj, naͤſylu diniti, wäiniei, 
aaüſylne, mocy piinuesiti, uutiti/mit 


4 
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Zwange, 8 nucenjm, donucenjm, dor 
nutkaͤnjm, 8 pfimufenim, piirus 
cene , prinucep , donuceny, Dd>- 
buanf, durch Zwang, nucenim, m. 
Fänjm, danucenjm, Donurdäu., 
mit Imange ar einen fegen, mit. 
Fari fe na nẽkoho, naftaumatı,» 
sjratı, nalehati, aus Zwang, 3 "Tr 
nucenj, znäfyij, pfinucene, Zmaız 
beym Stuhlganze, tuhawka, i, FJa⸗ 
twrzenj, n. 

Zwaͤugen, nutkati, röjmti, zuſrmmen, 
ſteͤſniti, ſtjſniti, ſtlaeiti, ſwyrati. 
Zwaͤuger, ſ. Zwinger. 

Zwangsmaͤßig, naͤſylnÿ. 

Zwangsmittel, n. proftfeder nälyIny, 
naͤſylj, m. 

Zwängsweife , nälyind, 
mocy, 

Zwanzig, Dwadceri , dwadcer, zu 
zwanzigen, po dwadceti, 

Zwanziger, m. pl, öffentliche Perfonen, 
swanzisDerren,dwadcetiranä,deren 
Amt, aufad dDwadchti panffy, m. 
2) eine Münze, Dwatcyenjk, m, 

Zwanjzigjaͤhrig, Dwadcytilery, 

Zwanzigmal, dwadcerifrär dwadcet⸗ 
kraͤt, dwadceetikraͤte. 

Zwanzigmalig, Dwadchtifrärg , dwad⸗ 
cetkraͤty, dwadcaterÿ. 

Zwanzigſte, dwadcäry , die wangigſt 
Zahl, dwadcÿtka, f. das zwanzigſte⸗ 
mal, po dwadcärf. 

Amar, ſyc, ſyce, er iſt zwar gelehrt, aber 
ungeſittet, on geſt ſyce vẽenyz, ale, 
wſſak nemramwıf. 

Zwed,m. vmyfl, Fonec,c$l, m. 3tertj,n. 
zfetel, ohled, m. zum Zwecke haben, 
k neiemu fmerowari, patfici, bier 
deri, zkjti, kommen, ihn errichen, 
vmyſla, konce, chle dogiti, doſaͤ⸗ 
hnauti, ibn verfehlen, chybiti kon⸗ 
ce, cyle, ehled ztratiti, ſ. Ends 
wech, Ziel, Abſich. 


naͤſyljm, 


Zwecken, die, f. pl. in Schuhen, cwocky, 


m, plur. 


Zwecken, zi len, ſmekowati, 3Fjel, f£ 


Zielen. 

Zwedmäßie, svmyflem, s Foncem, 3 
cylem frownel$, vmyjlu , Eon 
cy imjen$. 


Zweck⸗ 





„ba Zwe. 


Zweckmaͤßig, adv. s prawym ohledem, 
ohledem, s koncem. 

Zweckmaͤßigkeit, f ſmjrnoſt, ſrownaloſt 
vmyjlu, Fonce, cyle, ehledu, f. 

Zween, m. dwa, zwo, f. dwẽ, zwey, 
n, dwe, Zahl von zweyen, Dweog: 
Pa, f. am Würfel, dwogka, je, ie: 
dem zwey, po dwau, das, oder der 
jween Namen bat, dwaugmenn$, 
zween Tage lang, durch wween Tage, 

po dwa dm, 

Bweifel, m. pochybnoſt, f. pochybo⸗ 
waͤnj, n, ohne Zweifel, Zweifels obs 
ut, bez vochyby, bez pochybnofti, 


neomyluẽe, nepochybnẽeẽ, bezpochy⸗ 


bune, außer allem Zweifel, bez will 
pochybnofti, fügen , 3 pochybnofti 
wywefti. pochybnoft odegmautı, 
in Zweifel fegen jemanden, w por 
chybnoſt vweiti, w pocdybnofti 
poftawiti, in einem einen Zwei⸗ 
fel jeden, pochybowati o nefom, 
in Zmeifel zieben „ beyweifeln, no: 

chybowati o nelem, 3a pochrbne 
miri, aczogen werden, wpochybuoft 
prigjti, in Zweifel fiebeu, w por 
chybnoſti ſtaͤti, byti, wezeti, por 
ſtawenu boti, wie die Sache, w po⸗ 
chybnoſti boͤti. 

Zweifeler, Zweifler, m, pochybowatel, 
pochybowaẽ, m. | 

Zweifel haft, pochybnỹ, pochybuajct, 
pohybowaredluf, pochybugjenÿ, 
wie eine Sache, pocybny ‚, obo⸗ 
firanııy, mylnÿ, zweifelhaft laſſen, 
nechati w pochybnofti, machen, v⸗ 
Einitı pochybne, vwefti w pochys 
‚bnoft, 

Sweifelhaft, adv. pochybnẽ, ber zwei⸗ 
feihaft redet, oboftrannj, na obẽ 
firany brauffent. - ' 

Bweifelhaftigkeit, f. pochybnoſt, myl⸗ 


‚ no ! 1 
Smweifelmuth,m. hnẽtliwoſt, pochybo⸗ 
watedlnoſt, f 
Zweifelmuͤthig, hnẽtliwỹ, pochybo⸗ 
watedin?. 
Zweifeln, pochybowati, an etwas, © 
nein. “ 
Zweifeln, das, vochybowaͤuj N. 
Zweifelnd, pcchybucjcy, pochybny. 
Zweifelsfteg , bespocdhybny nepo⸗ 
chybnß. 


Zwe. 
Zweifelsknoten, m. klicka, ſ. 
Zweifelſucht, f. pochybugicnoſt, r. 
Zweifelung, f. pochybowäni, n. 
Zweig, mu wẽtew, ratoleſt, f. welt 
junge Zweigen, mladiftwo, rau 
fit, n, Meiner, werwiifs, mı= 
ljſtka, ratoleftia, f. jwm &cam, 
raub, wodno3}, m, grüne Ten, 
mägowj, zelene ratolejti, wir=z 
wirwj, wirwowj, n. Pferig rc 
Haujes, Gefchlechts, Einen, m. Im 
"ge gewinnen, vatoleftiti fe, raraıı 
jte, werwe wydäwati, f. Auslaı 
gen 3 ih in Zweige ausbrır 
rozklädsti fe w wärme, won \" 
gen, wetwowyr, ratsieitnt, ı:.. 
Zweige, wirwowary, rarolaiar, 
Zweigen, ſſtepowati, ockowatu 
Zweiglein, n. werwidfe, ratorntta 
Zwerch, pfjenbᷣ, ſ. Quer, Ueberzect 
Bwerchart, f. oborud aAi ſekera,. 
Zwerchbalken des Schiffes, A. trat 
traͤmec prjön®, m, 
Zwerche, f. pric, f. 
Zwerchfel,n. branice, pfjin; mäzı« 
bläna, Fo, t. 
Swerchbol, n. pijcnjdtewo, bidis® 
peicke, f, ; 
werchpfeife, f. pifitalEe, f. 
ee f, piyen Fre, fl 
Zwerchſack, m. Farnpr, ın. 
Zwerchitange, f. Zwerchboli. 
Zwerchweg, m. pürcnä cejta, fi 
Zwerg, f. erpajlif, pidjmusjf, m» 
musjcek, repajljdek , medorefhr. 


m, 

Awerginn, f, erpajlıce, nedoroflict.". 

Zwetſchke, Zweriche, F. ſſweſtka, \ 
wa, f. die srode, blama, biafi- 
welikaͤ ſljwa, f. 

Zweiſchlenbaum, ın. Hiwowt, Nee 
Fowf from, m. mo deraleichen in 
fliwom$ fad, m. fliwowi, n. 

Zwiy, dwa, der imen Stirnen bat, d 

‚der Jan, dwaulelart , Zu m 
zwey Nächten, ins Dwannocni,: 
Zeit von zwey Jahren, dwaniea 
as, m, ig zwey Sprachen, dam 
feäitt, was zwed Higeln bat, dwas 
kopekny, was zwey Wege Bar, dwe: 
ceſtny, in zwey Morten beuche.. 
dwauſlownj, der zwey Weiberde 

dwog⸗ 


Zwey. 


dwogzenatỹ, Dwujenatt, dwauze⸗ 
natec, n. ſ. Zween. 

Zweyback, f. Zwiebad. 

Zoeyblatt, n. dwogljſtek, ın. 

Zweoblaͤttericht, zweyblaͤtterig, dwau⸗ 
liſtkowy. 

Zweydeutig, dwogſmyſlnỹ obogetny, 
pochybny, gefaͤhrlich, bedenklich, 
"wie die Miene, pochybnyÿ, negifty, 
omyiny , zweydeutige Rede, tel 
dwogimyfind, obogecnaͤ, negifts, 
omyind, f. 

Zweydeutig, adv.dwogimyfiIne,oboger 
ne, bochybnẽ, gefährlich, negifte, pos 
chybue , omyind weydeutig reden, 
dwogimyjind, obogerne ‚miuwiti, 

Zweydeutigkeit, f. dwogſmyſlnoſt, pos 
chybnoft, obogernoft, f. Bedenk⸗ 
lichkeit, pochybnoft, negiſtota, os 

mylnoſt, f, 

Zweydraͤthig, we dwj Praucen, ſau⸗ 

kanÿ. | 

Zweydrittel, dwa tferj djly, m. plur, 
dwẽeᷣ täjtey, f. plur, 

Zweyellicht, zweyellig, dwaulokernj. 
weyer, m. dwogka, f. 

Ben iwey Dinge, dwogj, dwẽ, 
bitte ih, o dwogj w&c, o dwi 
wöicy proffm, von jweyerley Art, 
dwogitỹ, dwognaͤſobny, dwogj, 
auf jweyerley Art, Weiſe, dwognaͤ⸗ 
ſobnym zpuͤſobem, na dwogj způ⸗ 
ſobem, dwogjm zpüſobem, vom 
zweyerley Art, cwikyẽ, m. das 
jweyerley Geftalt bat, dwautwaͤẽ⸗ 
n?; 2) ungleih, unaͤhnlich, nes 
rownÿ. 

Zwenfach , aud. zwiefach, zweyſaͤltig, 
dwognäfobn?, dwogatỹ, dwog⸗ 


naͤſoonj, dwogitỹ, dwogj, machen’ 


dwognaͤſobitie, 3dwog naͤſobiti 
dwogitie, 3dwogiti ‚. oddwogiti’ 
dwognaͤſobne delati. 

zweyfach, adv, dwognäfobne, dwog⸗ 
näfob, dDwogird, 

Zwepfädig, dwaunitnj. 

zweyfalter, m. moteyl, m, 

3menfältig, zwiefaͤltig, dwognaͤſobnß, 
dwogj, Dwogity, ſ. Zweyfach. 

Zweyfaltigkeit, £ dwogitoſt, dwog⸗ 
näfobnoft, f. 

Zwepfärbig, dwogj barwy , dwog⸗ 
barewn? , dwaubarwyÿ. 
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Zweyfoͤrmig, swenförmicht, dwautwärs 
n$, auf zweyerley Art, dwogjgo 
zpuͤſobu. 

— dwaunohf, dwauno⸗ 

atÿ. 

Zweygeſtaltet, dwautwaͤrny, dwau⸗ 
celary. 

Zwepgefirichen , in den Noten 
krat wäzany. 

Zwepgipfelig, dwoghẽbetßy. 

Ziveygliederig, weyg liedericht, dwog⸗ 
audnuÿj, dwogaudnj, dDwuauony, 

Zweyhändig, oboruẽen), dwauruty. 

Zwephenkelig, jweydenkelicht, dwog⸗ 
vchy, dwauvſſuj, dwjvchh, zwep⸗ 
denkeliges Gefaß, dwogvſſuj, dwj⸗ 
vchaͤ, dwauvchaͤ naͤdoba,et. vſſaͤk, 
m. dwjvchỹ, dwauvchy debaͤn, m, 

Zweyhoͤrnig, zweyhoͤrnicht, dwauro⸗ 
br, dwaurohaty, dwerohy, o dwau 
rozych. 

Zwey hundert, dwe fid, je, jedem, po 
dwau jtech, 

Zwephunderte, wephundertſte, dwau⸗ 
ſty, dwauſetnj. 

Zweyhuudertmal, dwẽſtẽkraͤt. 

Zweyhuudertpfuudig, Dwauftylibernj, 

Zwep Jahre, dwe leta, dwauletj, n. 
von zwey Jahren, dwauletnje, auf 


‚ Dim 


zen Jahre, na dwe lera. 


Zwepjährig ,„ dwauletỹ, dwauletnj, 
dwauroinj, Pwauroff, wie etwas 
belebtes auch dwaulet ſtaͤrj, wey⸗ 
jährige Zeit, dwauletj, n, 

Dwenkampt, m. jaubog, dwjbog, bje 
wog, m. bitwa mezy dwauma, fi 

Zweptöpfig, zweylopficht, dwauhlawy, 
od dwau hlawach, dwauhlawatÿy, 
dwauhlawec, m, » 

Fveyleibig, Dwaurding, 

Zweyböthig, dwaulotows, dwaulotnj. 

Zweymal, dwakraͤt, dwakraͤte, zwey⸗ 
mal auf einander, po dwabraͤt / 
weymal geſpalten, na dwẽ rozije® 
peny, zum zweytenmal, po drube, 

Zweymonatlich, dwaumẽſycnỹ, dwau 
mẽſycũ karl, 

Zweopfündig ‚ dwaulibernj, dwauli ⸗ 

— ſolches Gewicht, dwauber⸗ 

1 

Zweyruderig, zweyrudericht, dwauwe⸗ 
fl}, dwaufadnj. 
(7: Zwey⸗ 


+ Zwey. Zwi. 


Zweyſchichtig, dwognỹ, dwauduch, 
dwognaͤſobne, zweyſchichtige Ger⸗ 
fie, dwaukadỹ, dwognaͤſobnyj ges 
imen, m. 

Zweyſchueidig, Dwogoftr$, dwogiho 
oftij, na obogj ſtranẽ oſtrỹ, brau⸗ 
ſſenv. 

Siwenfitig. dwauftrann? , zweyſeitige 
Dächer, dwognaͤſobnaͤ ſtẽecha, F. 

Bmwenfeitig, adv. 3 obau ftran, na ob& 
ftrany, i 

Awenfeulig, dwmauflsupowy, o dwau 
ſlaupich. 

Zweyſitzig, dwogibo ſedenj, dwau⸗ 
ſedelnj. 

Zweyſpaͤltig, na dwẽ rosfftipanf, roz⸗ 
ffriven®. , 

Zweyſpaͤnnig, Dwantsjnf, o dwauma 
Esimi, s paͤrem Boni, zweyſpaͤnni⸗ 
ges Fuhrwerk, wis; 6 dwön« 
forimi, m. , 

Zweyſpitzig, dwauffpiary „ mie ein 
Berg, dwaubfbery, cin Iuftrument, 
dwauſſpitatbh. 

Zweyſtimmig, dwauhlaͤſub. 

Zwey ſylbig, dwauſlow kowits. 

Zweytaͤgig, dwaudennj, Dwanudeimy, 
dwaudnj, dwauduß· — 

Zwey tauſend, dwa tiſyce, Je, Jedem, 
po dwau tiſᷣcᷣch · 

Ziweyraufendfie , weytauſende, dwau⸗ 
eiivch, 

Smentaufendimal, dwẽtiſyỹckraͤt. 

mente, zweete, zwote, druhÿ⸗ druhaͤ, 
druhẽe. 

Zweytemal, das, zum zweytemal, po 
drube, , 

Zweyteus, sum zweyten, za druhẽ, zum 
zweyteunmal, po druhẽ. 

Zweytheilig, dwaudjlnv. 

Zwey und zwanzigſte, Dwaumecyemy, 
dwa a dwadcärf. 

Smwenmeiberey, f, dwauzenſtwj, 
jenftwo, n. j 

Swenjadig , wweyzackicht, dDwauzuby, 
dwauzubary, 


dwog: 


Zweyzuͤngig, Zweyzuͤngler, dwauga⸗ 


zyẽenỹ, dwog jho gazyka, dwauẽke⸗ 
” 4, dwo gẽe inf. | 
Zwickel, m. Eljn, Flinek, (cwitl,)m, 
mit Zwickeln, Plinowf. 
Zwicken, ftjpati, ſſtlubati, f. Zwacken. 


Zw 


Zwieback, m. dwafrät pekeny, dus: 
peleu$ chleb/ m. 
Zwiebel, f, cybule, f. von einter Blume, 
cybulfa, f. Davon, cybulomwr, m 
bulnj. 
Zwichelchen,n. cybulfa, cybnlicka, f, 
- Zwiebelbauer „ Händler ,„ m. eybe⸗ 
Iff, m. 
Zwiebelgarten, m. cybuinj zabrads, ‘, 


pol, n. 

Swiebelhülfe, f. MupFa, Inpina c» 
bulnj, f. 

Zwichelicht ,„ cybulni, cybulow#. 

wiebelland, n. cybulowe pole, n, 
wichelmus, n. cybulowa Paffe, 1. 

Zwiebeln, einen, cepowati, (vulr.) 
orbati, tepati, keſati, einen um 
Geld bringen, ſchneuzen, Zefari, — 
ſnauti, ftfiheri, drbati, mljti, fe 

liti, fezati. 

Zwiebelroͤhre, k. Iwiebeltängel,n- lau 
pek cybului, m. 

Zusiebelftspe, f. cybulowä peljwfa, f. 
vFrop, m. 

Smiebelmurzlicht, hlaͤwkowitvᷣ 

Zwiebrachen, podrubt worari, milti. 

Zwiefach, zwiefältis, ſ. Zmwenfültie. 

Zwiefeliht, wie ein Baum „ resfls 

Dit, 

Zwiefpalt, m. vüznice, dwogice, dwo- 
gice, dwogitoft, f. 0odpor, rozbrog 
m, rozdwogenj,n. roztrãka, ror 
trzitoſt, rozepkẽe, rozd wognoſt, !. 

Zwieſpaͤltig, vozbrognf , Tosträrt, 
rezdwogeny, ſeyn, dwogiti fe, rü 
zuiti je, ſſtorpiti je. 

Zwietracht, f. neſwornoſt, £& rosbrog. 
rüznice, £ (meiwär, m,) nemwolr, 
rozepie, roztrzitoſt f. mejgedus 
cenj, n. {wär, m. 

Zwillich, m. cwilink, cwilich, cwe 
Inch, m. daraus, cwilinfowy, Pa 
nopny. 

Zwillinge, Iwillinasbrüder , ım. plur. 
dwügiata, dDwilste , Dwoniata, 
dwügtätke,, dwogkaͤtka, n. plu 
blizency, m. pl. blijzñata, m. p 
(Zwilling, m.) dwügle, dwogte 
dwile, dwügkatko, dDwondärko, 
n. bijjenec, m. bljznẽ ,n. Smile 
ge am Himmel’,äblijency, m. pl. 


Zei® 


l, 


‘ 


Zwi. 


saen, nutiti, donucowati, donu⸗ 
si, pfinucowati, prinutiti, nut⸗ 
‚ti, ptinutkati, donutkati, pfis 
uiyei, mit Gewalt, puditi , pfis 
iditi, mas bat dich dazu gezwun⸗ 
N, co red E tomu pfinutilo, 
nutilo, pripudilo, ſich zwingen, 
seiei fe, nutkati fe, es läßt fich 
ht zwingen, nedaͤ je to nutiti. 
ager, m, der da zwingt, nurieel, | 
, 3) an den Mauern um bie Stadt, 
arkan, m. mẽöſtiſſtẽ, n. 
ıgerbof, m. parPany, m. pl. pruͤ⸗ 
odnj mifto, n. mẽſtiſſtẽ, n. 
nafchraube,, f. ſwiraͤk, m. zdrias 
lo, n, j 
nfern 
ızıPati, 

nfern, das, mrPänj, mzikaͤnj, n, 
ra, m. Zwirnfaden, mie, f. Fleiner, 
itka, f. 

enen, von Iwirn, nirdn$. 


* 


Zwi vos 


# 


eluwerfen, v proftfed,, mezy nice 
wiojiti , Pläfti , fkaweti „. faditi, 


wrcy. 


Zwifchengefang, m. mesysp&w, m. 
Zwifchenmauer, f. mezyzed, f. 
Zwiſchenort, m. pfjhrade, f. 
Zwifchenraum, m, proftrannoft, f. pro«, 
ftranftwj mezy neöjm, n. waddle« 
noft, vodäl, f. wzdaͤlj, n. zwiſcheu 
dem Wall, mesywalj, n. pfjhra« 


da, f. 


Bmirchenrebe.- f. mezykeẽ, f. 
Zwifchenfag, m. prüpowed, polojen: 


Es proftfednj, fe » 


Zwiſchenſpiel, n. mezyhra, proftfedr 


nj, f. 
‚ mit den Augen, mrkati, Zwiſchenſtunde, f. präzönd proftkeonj 
bodina, f, 


Zwiſchenwort, n. probäzka, f. 
Swifchenzeit, f. as, m. chwjle präz 


önd, mezy nẽcjm, £ das proftfeds 


n) ’ m, R 
ren, verb. nit? faukariz mie bie wi, beff. Zwieſt, m, Zwieſtigkeit, f, 


age, pijiti. er 
ruen, das, ſaukaͤnj nirjn, ber Kas 
en, pfedenj, n. 

rnerinn, f. nitkaͤrka, f. 

rnhaͤndier, Zwirnmann, m. nitaf, 
itujk, m. 

ruſtrumpf, m. niteẽnaͤ pundocha, ſ. 
rnweis, po nitce. 

enwinde, f. kolowraͤtek na nitẽ, 
itnj, m. 

ſchen, mezy, wiſchen der Zeit, mes 
y iaiem, zwiſchen inne, innerhalb, 
‚proftfed mezy, was zwiſchen zweyen 
Yrten, Dingen if, proftfeonj, zwi⸗ 
hen Fell und Fleifch, zaͤkozno, 
as ift zwiſchen uns, to geft mezy 
Ami, zwifchen die Thüre geben, 
ezy dwese giti, zwiſchen den Thuͤ⸗ 
eu fiehen, ſeyn, mezy dwermi ſtaͤ⸗ 
i, bpti, pwiſchen die Fuͤſſe, mezy 
hy , zwifchen den Fuͤſſen, mezy 
obama , zwiſchen Mittag , genen 
Rittag, mezy polednem , w poles 
me, jwiſchen etwas legen, fegen, 
ellen, mezy n&co Fläfti, pologiri, 
vElädeti, ſtawẽti, wſtawẽti, po: 
tawiti, fäzeti, wſazowati, 
ri, zwiſchen ein, eine, v proftted, 
ezy, jmifchen einlegen „ einfegen, 


rojepfe, newole, f. rojbrog, ın, 
f. Zwietracht, Uneinigkeit. 


Zwiſtig, zwieſtie, rozbroguÿỹ, rozirzi⸗ 


t$, f. Uneinig. 


Zwirfchern, zwitzern, ſſwikinkati, ſſte⸗ 


betati, wie die Schwalben, ſſwe⸗ 
holiti, wie der Sperling, ſylipa⸗ 
ei, ſſwikinkati, ſich geſchwind be: 
wegen, und hiedurch die Augen bleu: 


den, mibati fe, bleyfkari fe, das 


Licht zwitſchert mie in die Augen, 
fwerlo mie mjhaͤ, beym Wetter: 
leuchten, oiwecowati , bleyffatı, 
mir den Augen, bleyfati. 


Zwitichern ,. Zwigern , das, der Voͤ— 


A 


wfas Zwitter,, m. 


gel, ſſwikinkanj, ffreberamj, n. fite 
bet, m, ber Schwalben „ ſſwe hole⸗ 
nj, a. der Sperliuge, ſylipaͤnj, ſſwi⸗ 
kinkaͤni, a. des Lichts, mjhaͤnj, n. 
beym Wetterleuchten, oſwecow aͤni, 
bleyſtaͤnj, na. 


witſchernd, witzernd, Mwifintagjch, 


ſſtebetagjeỹ, Meberny, 2) blinfend, 

blinzend, mjhawo, bleyſtawÿ, cin 

zwitſcherudes Schwerdt, bleyiFawyf 

meẽ, m. 

obogiaudec, cwiiyt, 

dwognaͤſobnyk, m, | 
me, 


- 
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So, f. . Imey 

Zwölf, — je zwoͤlf und smölf, 
po dwandcti , eine Zabl ven zwoͤl⸗ 
fen, aus zwoͤlfen beftchend , dwa⸗ 
naͤctka, f. Spiel in jmölf Steinen, 
” PEESBER) dwandcti kame⸗ 


goilf Loatel, dwanaͤet ofmider, ſol⸗ 
cher Takt, dwanaͤcti ofmickowy 
takt, m, 

Zwoͤlfer m. dwanaͤctka, f. 

ab, dwanäcterf , dwanaͤcter⸗ 


Bmölfjäsrig, dwandctilerg. 
Swölftörhig, dwandctilotomf, dwa⸗ 
naͤctilotnj. 


Zune. Zyſ. 


Zwoͤlfmal, dwanaͤcikraͤt, dwanacn 
kraͤt. 
Zwoͤlfmalig, dwanaͤctekraͤtf. 
Zwoͤlfofuͤndig, dwanaͤctilibern. 
Zwolfſtůn dig dwanaͤctihodinori 
dwansctibodinn?. 
Zwoͤlftaͤgig/ dwandceidennj, 
Zwoͤlfte⸗ der, dwanaͤctð. 
Zwoͤlftheil, m. owandctt dil, m. 
—— dwanaͤctidilnÿj. 
Zwoͤlf Uhr, dwanaͤct hodin. 
Zolaud, m. u. n. hornj pepf,m. ol 
tj lyko menfj, n. 
Zylinder, m, wälöj arg gr 
Spfelmaus, SBiefelmaus, f. Hunie, 
Eielef, m. objlnaͤ mys, f, 





[3 


—— 


Einige Zufäße umd Berichtigungen, 


nachgetragen 


don 


Wenzel — 





A. 


N ner , m. aubofomwe bnjzdo, n, 

Aalteich, m; aubofowf rybnif, m, 

Has, m. todter Körper, vmrleina, f. 

Ab, links ab, rechts ab, na lewo dos 
(d, na prawo Ddoli. 

Dibadern, z3worati. 

Abarbeiten, ein Pferd, Pond vtahati, 
ztabati, b) mit feiner Arbeic cr; 
fegen, odpracowatı. 

Abarten, aus der Art fchlagen, neras 
titi je, wyroditi fe, von den Tu: 
geuden feiner Voraͤltern abarten, 
od ctnoftj preofü ſwych odſtau⸗ 

piti. 

uin, einem etwas, wyzebrati nẽ⸗ 
co na nẽkom. 

Abbrennen, das Seuerwerf , zapaͤliti, 
2) abbrennen, wie die Leute, po; 
bofeti. 

Dfbbriugen, einen von etwas, ſrazyti, 
fräjeri nẽekoho 3 nẽceho. 

Abdanken, nach geendigtem Schaufpies 
le, podẽkowati. 

Mubdanfung, f. am Ende des Schau⸗ 
küde, poodfowänj, n, 

Abend, m, gegen Abend, pod weder, 
oFolo welera, 

Dfbeutheuer ,n. Zufall, wẽc diwos 
tworna, ſ. 

Abentheuerer, m. diwotworec, diwo⸗ 
tworce, m, 

Aberglaͤubiger, ın. — m, 

Aberwitz, m, ztfeftiloft, f. 

Bebflichen, hinab, zplpwari, zplynaus 
fi, b) megfließen, odplynauti, od 
plywati, —— 


Abftießend, hinab, zlswagſch 
weafliefend, odylbazwagjcÿy 

Abfließnug, f. zplynutj, zplpwänj, n. 
b) Wesfließung, odplynurj, vply⸗ 
nutj, mn. . 

Abgebrannte, Leute, poborelj. 

Abgehärmt, zmofenf, wymoteny, vs 
ſauzenÿỹ, zerudeny. 

— abgehackte Stuͤcke, od⸗ 
teſty, m. plur, 

Abgehen, von (ehem Rechte, Vorſatze, 
vpuſtiti, vpauffteci od ſweho praͤ⸗ 
ws, pfedfewzerj, 2) abgehen, fehlen, 


mangeln, fchäzeri, nedoſtaͤwati ſe. 


Abgelaſſener Wein, m. irjent, ſtaze⸗ 
ne wjno, n. 

Abgemeflenheit, f. Genauigfeit. 

Abgeneigt, oochyleny, machen, wers 
den, odchfliti, odchfliei fe, 

Abgeſchwemmt, abgemwafchen, opläßly, 
opläfnurs, 2) Durch das Waller 
abgeriffen , ſplaͤkly. 

Abgichen, von etwat, odlegei, 'vlegs 
ti, mo anders bin, pfelegti, eim 
Model von einer Sache, flegti, 
flyei, flegwati, 


Abglaͤtten, wybladiti, vhladiti, o⸗ 


bladiti, 

Abhauen, einen AR, vkleſtiti, vote 
vraubiti, 

Abhangen, iſt frano fiſch deutſch yon 
Dependiren, d. i. 1) unterworfen 
feyu, podrobenu bfei, 2) auf et⸗ 
mas anfummen, pozuftäwati, 36 
lezeti na nekom, na neiem, ſ. 
Ankommen. 

a Ab⸗ 


ie 


⸗ Ab. 


Abhängigkeit, vom einem, podrobenj,n. 

Abhaͤrmen fi, zerudiei fe, | 

Abkehren, mit der Bürfie, olelati, 
zcefari , die Mole vom Kleide, 
durch vieles Kehren, opdlefati, 

Abrubluna, f. ochladenj, n. 

Ablauf, des Meeres, u. odftupomwär 
nj, vbtwänj mofe, n. ‘ 

Ablegen, eine Gewohnheit, einen Uns 

form, z3floziei ze ſebe. 

Ableger, m. vozwod, m, bfjjenice, f. 

Ablehnen, einen Einwurf, porsjeti 
odpor. 

Ableinen etwas von fich, f. Ablehnen. 

Abmuͤligen fi, von Gefchäften, od: 
präzdniti fe od prach. 

Abnahme, f. der Sitäfte, vbyteß, m. 
der Nahrung, vgma, ſ. Abnahme 
der Waaren, odbyt, m, odbeyw 
ni,n. 6, Absana, . 

Abuchnter, m. der Waare, Fupec, m, 

Abneigen, ableufen, odcrlici , ich 
abneigen, odchfliei fe. 

Abneigung, Ablenkung, odchhlenj, n. 

Abpflücken, die Voͤgel, ſſtlubati, os 
Mludari, das Obſt, defari, okeſa⸗ 
ei, er pflüdt das Obſt ab, deſaͤ 
owoce. 

Abreichen, wydaͤwati, wydati, pos 
dati. 

Abrupfen, die Vögel. das Geflügel, 
ſſtlubati, oſſt lubati. 

Abſcheiden, Iauditi fe, odlaukiti fe, 
odlufowari fe,” rozlaukiti fe. 

Abfcheulichkeit, f. obawenftwi, n. 

Abſchlagen, von der Summe, frazyti. 

Abſchuͤtteln, das och, abo ſtrᷣaͤſti. 

Abſingen, odpẽti, die Seelenmeſſe abs 
fingen, odpẽti, odzpjwati zaͤduſſnj 
mffi, 

Abtheilung, f. rozwrzenj, n, rozwrh, 
m, rozdẽlenj, n. 

Abthun, ein Schwein, zatesäwati, 
zafezati prafe. 

Abtrännig werden, oddeliti fe. 

Abtrünniger, m, oddelenec, odtries 


ec, ms» 

Abmarten, das, olefäwati, olekati, 
zẽekati. 

Abweſenheit, £. nebytj, n. nebytnoſt, 
f. in Abweſenheit des Herrn, w nes 
bytjdoma, w nepfitomnofti pana. 


Ab. Aeſt. 


Abzahlen, vom Ganzen, etwas, vplä 
ceti, vplatiti, fpiäceri, ſplatiti. 

Abzirkeln, okrauziti. 

Abzug, m. Abnahme, vgiti, odgıti, n. 

Achſe, f. beym Pfluge, näpramfs,f. 

Achsnagel, m. zaͤkolnik, m. 

Acht haben, geben, pozor, zEemj mi 
ti, daͤti, mjti wffetrnofti, in Abt 
nchmen etwas, fjertiri möfcbo, Ih 
in Acht nehmen, wayei fe na ps 
zor, miri fe ua pozoru + bledk 
ti je. 

Actbar, wie ein Mann, mnobomwi: 
an$, wzaͤcnÿ, flowürn?. 

Achten, wenig auf etwas, mälo fr 
wſſimati nedebo, mälo dbäri na 
neco, fferfici neceho, font auf er 
mas, f. Acht geben, haben. 

Achter, m. in der Karte, oſtnicka, f. 
eine Münze, oſmaͤk, m. 

Achterflärung, f. Acht. 

Ackersmann, m. [bormj?, m. 

Adel,m. der Tugend, Herzens, fMlecher 
ſtwj, Mechricewj, vrozenj ctno⸗ 
fti, jrdce, n. 

Adeln, ggmaniti, ozemaniti, 
Adelsbrief, m. liſt vrozenofti, vro⸗ 
zen$, zemanjft, zemanftwj, m. 

Aderig, Silary. 

Adler, junger, m. orlite, n. dag Weib: 
lein, orlice, f. 

Hechtbeit, f. der Schriften, Geſinnun⸗ 
gen, der Metalle, Evdelfieime, pra 
wota, prawoft, fprawedliwoft, f. 

Aehnlich ſeyn, podobiti fe, psdobnfm 
byti. | 

Aemtlich, aufsdıy, aufadnj. 

Aerger, m. f. VBerdruß. 

Aergern fih, mrzeti je, horſſiti ie, 
zlobiti fe, fich an etwas ftoffen, bors 
ſſiti fe, einen, borffiri nekoho, zlo⸗ 
biti, Dies ärgert mich, to mne mes 
36, zlobj. 

Aergerniß, die, das, Unwille, mrzu⸗ 

toſt, f. pohorſſenj, n. Wergernif, 
un. böfes Beyſpiel, pohorſſe ⸗ 
n], n. 

Aernte, Aerndte, f. zeñ, f. zetj, n. 

Aernten, aͤrndten, änauei, jjti. 

Aerndter, m, znec, m. | 

Aeſte, m. plur. wẽtwj, wärwowj, a. 
wetwe, f, plur. 

| Aeu⸗ 


2* 


Aeu. An. 


Aeufern, zgewiti, zgewowati, wy⸗ 
gewiti, proneſti, wygaͤdkiti. 

Aeußenſt, pokragub, zadnj, poſlednj, 
neyzadnegilj, neypoflednägflis das 
Aeußenſte thun, verfuchen,, waren, 


o poflesnj je pokufyri, es iſt auf’ 


das Aeußerſte gefonımen , pfunlo E 
poſlednjmu, na neyweys, auf dad 
Aeuperiie es aukemmen laſſen, ne⸗ 
chati pẽrigijt na neyweys, die aͤu⸗ 
ßerſte Zeit, ſprchowany das, die 
aͤuferſte Gefahr, Neth, Armuth, 
neywetſſj, pfenäramme nebezpe⸗ 
-genftw), die aͤußerſte Gränje , po⸗ 
fragnä, roflesnj, zadnj, neyzas 
duegſſi, neydaͤlſſj branice. 

Aeußerſt, dy. co, na neyweys, pic 
naͤramne, aͤußerſt erbot, erzürnt, 
na neyweyd rozlobeny, rozhne⸗ 
wanÿ. 

Aeußeruug, f. zgewenj, zgewowaͤnj, 
N pronefjenj ’ wygaͤdẽe⸗ 


n. 

PIE m. opitaͤk, m, das Weiblein, 
opice, f. 

Ahnden, mir — predchaͤz⸗ mnẽ, 
3daͤ je mnẽ. 

Aboruwald, m. gawornj, gaworo⸗ 
wy les, m. 

Allgemach, zpowolna. 

Aumaltend ‚, wilemoba , wſſehodr⸗ 
zec, m. 

“u, um etwas, ſchon altır Mann, 
obftäruy mu, m. er ift ſechs Jahr 
alt, geft ſſeſt ler ftarf, geft mu 
fieft lee, geſt ſſeſt ler w ftäfj. 

Alter, n. hohes, ftarch, fhich we, 
m. ftaroft, ———— letitojt, 

wẽkowitoſt, f. 

Unıbot, m. nafowadina, f. 

Anıtseifer, m. borliwoft vfadnj, vs 
fadnä,f. 

Amtepdichr, f. vfadnj, viadnd po⸗ 
winnoft, f. 

Anbinden, an ein Buch, an einen Band, 
pfiwäzari E fwazfu, Pu Enize, 
YAnblic, ms wzbled, m. wzhledenj, n, 
der unvermuthete Anblick des Feins 
des, nenaddle jparfenj, shlednurj 
nepfitele, «in angenebmer, aumuͤ— 
thiger Aublick, rozkoſſne, weielt 
wzezrenj, pobledenj, n, 

Andere, sin anderer, onatedifj. 


An. 3 

Auſangalied, n, zakaͤteẽnj, pokaͤteknj 
piſeñ, f. 

Aufechten, pokauſſeti, draͤiditi, eis 
nen- Satz, opjrarı , odpor weſti, 
Blafti, das Dina ſicht mich ſeht an, 
to, ta wec mue tuze pofaufli, der 
Zeufel fibr ibn an, dere bo por 
Fauifi, das Frauenzimmer, ta zen⸗ 
fra ho pokauſſj, draͤzdj. 

Anfechtung, f. pokuſſen, pokauſſenj, 
draͤzdenj, n. 

Anführen, Zeugen, zawäderi, vwädf 
ti, pfiwadeei jwedty. 

Augel, f. am einer Thüre, weregnj 
ba, m. 

Auger, m. dräbe, plur, f. Feld, Wie⸗ 
fe, Schindanger. 

Angeſteckt, napranen. 

(Augießen,) wie angeaoffen it dasKleid, 
gakby bo ua neho wlil, geſt ten 
kabaͤt. 

Auaſtgeſchrey, n. zaloſtny kkik, naͤ⸗ 
fef, m. 

Anhalten einen, mit einer Kontrebands 
waare, oder fonft mit etwas, zabas 
witi, z3adrieri. 

Anhang, m. Rotte, bolomectwi, n. 

Anfern, Forew, Porwicy metati, v⸗ 
mitsti, wmerati, | 

Ankerfeil,n. Fotewnj prowaz, m 

Aufiammern, Fobau pfituziti, pfis 
pnauti. 

Anlauden, pfiftanauti E bfebu. 
Anlauf, m. dee Meeres, wyſtupowaͤ⸗ 
ni, pfıbpwänj, zewfenj mofe, n. 

pfitof, m, 3wodnenj,n. 


Anmurb, f. einer Gegend, vrẽcha, f. 
„der | Müfit, Sprache, Iahoda , pier 
churnoft, f. 


Aurücken, ermas, pfidiniei, pfifta wie 
ti, pfifträic, 
Anrufen, Got, w3fwati Boba. 


. Anrübrung, f. dotknurj, dordenj,n. 


Anſaßig, vſedly, oſedlyñ. 

Anſaͤßiakeit, f. vſedloſt, oſedloſt, f. 

Anſchein, m, zketel, m. dem Aufcheine 
nach, na zterel. 

Anfehen, n. den Äußerlichen An’chen 
nach, na zretel, na pobledänj, na 
pobled ,. es bat unr das Augchen 
diefer Sache, gen to m& zterelch 
wecy, ſich sin wichtiges Anfehen 

ar gr 


4 An. Aſch. 


geben, mit Mienen, Bezeugen, wäs 
ine fobE weſti, pofjnati, waͤznoſt, 
3ferel na ſobẽ vkazowati. 

Anſtaͤndig, pijboonf, 2) gefällig, or 
cbom$, Eu. 

Auſtaͤndigkeit, f. ſluſſnoſt, naͤlezitoſt, 
pr̃ihodnoſt, f. 2) Gefaͤlligkeit, wde: 
enoft, wbodnoft, f. wddf, wbod,m. 

Anfiof, m. Aergerniß, vraͤzka, fi, vraͤ⸗ 
zenj fe, n. 

Anfiofien, fehlen, zawazowati, za⸗ 
waditi o nẽco, f. Verfioffen. 

Anſtoͤßig, vrältiwf, 

Anföfigfeir, f. der That, poborifli: 
wort, f. des Ausdrucks, vraͤzliwoſt, 
vraͤzẽiwoſt, důtkliwoſt, f, 

Antrag, m. Anerbierung, f, predneſſe⸗ 
nj, podän), n. 

Antreten, ein Amt, eine Vormund⸗ 
ſchaft, pfiftaupiri P vfadu, E por 
rudenftwj, wftaupiti w poruẽen⸗ 
ftwj , die Reife antreten , wzdwj⸗ 
hnauti je na ceftu. 

Anverwaudtinn, f. pfjbusnice, f. 

Anzeiger, m. eines Vorfall , einer 
That, oznamitel, oblajytel, m. 

Anzetteln, etwas fiften, anfangen, 
farten als Kaballe, Krieg , Zwick, 
ojnowati, sojpomwatı, naſnowati, 
ſtrogiti, eropiti, ein Gewebe, or 
ſnowati. 

Apfelgrau, aablFowiry. 

Arm, budobny, arm machen, ochus 
diti, zchuditi, werden, ochudnauti, 
zchudnauti, armer Suͤnder, vbo⸗ 
zec, m. 

Arm, m. voll Hol;, närufj dẽjwj, a. 

Armſtuhl, m. ftolec, m. 

Armutb, f. chudoft, f. 

rich; m. zadef,m, pizda, F. 

Nrfcheifen, a. ofed, m. 

Artig, fein, fchön, dackẽ, zpuͤſobuß, 
2) im Reden, zpüfobny wreli. 
Artig, adv, fein, ſchoͤn, daẽce, zpür 
fobne, 2) im Reden, zpüͤſobnẽ. 
Artigkeit, f. Feiuheit, Schönheit, dar 
«oft, zpuͤſobnoſt, K. 2) im Reben, 
zpuͤſobnoſt w feli, f. 

Ale, f. zur Aſche werben wie eine 
Stadt, ein Haus, popelem lehnau⸗ 
ei, wpopel fe obrätiti, obraͤce⸗ 
nu bYei. 


Arh. Auf. 


Athenyun, m. bis zum letzten Athem⸗ 
ing, a3 do poſlednjho Dchnurj. 
Aufarbeiten „ erwas fertig machen, 

fpracowsti. 

Aufbraufen, rosprchliei fe, vnäbliri 
fe, popuditi je. 

Aufbraufend,, probl$, naͤhls, popw 
dliw, popudljwr, 3 borfa mar: 
kwaſſenÿ. 

Auffallen, auf etwas, wie die Heu: 
fchreden, Weſpen, pfipadsti, wpa’ 
dati na neco, a) auffallen , frau 
piren, dDiwno bye, diwnẽ ie zdaa⸗ 
ti, prichaͤzeti, Fupodiwu bfri. 

Yurallend, podiwnÿ, diwnÿ, Fu por 
diwu gſancÿ. 

Auffällig, ſ. Auffallend, 

Auffoderer, m, pobidce, wybidce, m. 

Auffodern, zu einer Unteruchmuns, 
u.f.w. po3ädati, pobjdnauti, wy⸗ 
bidnauti. 

Auffoderung, f, pobjdka, f. pobjdnu: 


tj, nn, 

Aufgehen, wie die Blumen, Pflanzen, 
rozwigeri fe, pulitı je, Die Augen 
geben mir auf, otwjragj ſe nımnd 
odi, aufgeben mie ein Knoten, oder 
font was verbundenes, verſchloſſe⸗ 
nes, otwjrati fe, rozwjrati fe, es 
gieng mir ein Licht auf, wzeſſta mi 


-  fwerloft. 
Aufbalten ſich, über etwas, einen, 


pozaſtawowati je, poza ſtawiti fe 
nad neljm, nefym, 2) das Maul, 
die Hände, deu Hut, die Schürje, 
um etwas zu emrfangen, naſtawi⸗ 
ti, 3) fich lange an einem Drte, 
zdrjowati ie, ein wenig, auf cinis 
ge Augenblicke, Stunden, zaftawir 
ei fe, balte dich hetnach ben mir mes 
nig auf, zaftaw je potom v mue, 
4) aufhalten einen im Gchen, Reis 
ten, Fahren, zaftawiti, zadrieti, 

Aufheben , ein wenig den Kopf, pri» 
zdwihnauti blawy „ 2) Schande, 
Ehre, banby, cti nabyti, dogiti, 
banbu wfti. 

Aufflären, den Verſtand, wygainici, 
wyiwetliri vrozum. 

Muffleben, vieles, nalepiti, naljpati, 

Aufkleiftern, aufetwas, pfikljziei, pri⸗ 

Fljti, 


% 


Auf: 


kliti, vieles, nakljziti, nakljti, ſ. 
Aufkleben. 

Aufkommen, zunehmen, zuikati fe, wo: 
tawiti fe, zniknauti fe, 3worawi: 
ei je, 2) voneimer Kranfheir, okkaͤ⸗ 
ti, offjwati, 3) Mode werden, zu 
toerden anfangen, naftäti, wzni— 
knauti, 4) einen nicht auffommen 
laffen, nedaͤti zuku nefomu, nes 
dati znuiknauti nẽkomu. 

Auffommen, das, ſ. Auffunft. 

Aufkunft, f, einer Gewohnheit, Mo: 
de, zuiknutj, n. zuik, m. naftänj, 
n. 2) das Gedeyen, Forkfommen, 
znikaͤnj, znifnue, worawenj fe, 
zwotawenj fe,n. zın?, m. 3) Ger 
nejung, offjiwanj, offänj, wygitj 
3 nemocy, zniknutj, n. 

YAufleben, objiti. . 

Yuflegen , etwas mir Golde, zlarem 
poklaͤdati, poloziti. 

Auflodern, w;pläpolati, wzplanauti. 

Auflöfen, etwas zuſammgebundenes, 
rozpogiti, 2) ein Raͤthſel, rozple⸗ 
ſti, rozwinauti pohadku, 3) ſich 
im —— rozpauſſtẽti je, rozpu⸗ 
ſtiti ſe. 

Aufmachen, ein Gewebe, rozprawiti, 
rozetkati, rozpleſti, rozpletati. 
Aufmuntern, aneifern einen jur Ars 
beit , zum Gebete, probuzowati, 
w3buzowati F präcy, kmodlitbẽ. 

Aufmunterung, ſ. Aneiferung, probus 
30wäÄnj, w;buzowänj, n, 

Aufnehmen, ein Verhoͤr mit einen, 
predſewzÿti. 

Aufrechthalten, zpodpjrati. 

Aufreizen, wzdraͤditi. 

Aufrihten, eine Säule, ein Theater, 
u. ſ. w. wzdẽlati. 

Auftichtuug, f, einer Säule, eines 
Theaters, wzdẽlanj, n. 

Aufruhr, m. zpjdenj,n. 

Aufrübrifh werden, zbaukiti fe, 3pJ- 
titi fe. 

Auflag , m. folhe Waage, ftogare 
wäjfy, f. plur. 

Aufichrenen, zkrjknauti, w3rfjenauti, 

Aufichiehling, m, weyroſtek, beyiek, 
tahljẽ⸗ek, tahljk, m. 

Aufſchuͤrzen, oſukowati. 

Auſſetzeu, das Haar, ſtrogiti wlafy, 
die Haube, depi ti, ocepiti. 


Auf. Aus- 5 


Auflicht, f. dohljdfa , oparınoft, f. 

Auflichtsperfonale, n. ofoby dohlj⸗ 
dalne, dohljdawẽe, f. plur. 

Auffparen , nafpofiei, vipofidı , nas 
fträdati, vſtkaͤdati, vichräniti. 

Aufmwerfen, fih zu etwas, als zum Kür 
— wydaͤwati ſe, wydati ſe za 
fr 

—* m. im Gewichte, weywa⸗ 

— der große hat, ofatf, okaͤt, 
m, ohne Augen, bezoff. 

Augenmerf, n. 3Cetel, m, parfenj,.n. 
haben auf einen, auf Gort , miti, 
zrerel, zẽenj k Bohn, mjti patfer 
nj, ohled na Boha. 

Ausarten, wyropditi fe, I 

Ausbrechen, bervorfommen, z. B. auf 
den Feind, wywrhnauti fe. 

Ansbruch, m. Aushund, das Belle, 
wiYbor, m, 

Ausdünftung, f, poiär, m. 

Ausdrücken, ein Wort, ganz; drücen,, 

swyelaliti, wytiſtnauti. 

Auseinander Jaffen, auseinander gehen 
laffen, rozp rzuſſtẽti, rozpuſtiti. 

Auseinander jeren”, rozbjrati, roze⸗ 
brati, rozklaͤdati, rozloditi. 

Yuseinauder jichen, aus dem Zimmer, 
rozſtẽhowati ſe. 

Ausfahren, wie die Kutſcher, andern, 
a) zu weichen, wyhſbati fe, wy⸗ 
haauti fe, b) fie zu überfahren, 
rozgeti je, 2) wie etwas fchlüpf: 
riges, glartes, wyPlauznauti, ww 
rlznautı, 

Ausfiadig machen , wynagjti, wys 
nale zt 

Ausflucht, weyhyb, m, 

Ausfluß, m. des Saamens, weykal, m. 

Ausgediuge, n. ſ. Gedinge. 

WER Schiff, n. pfiftrogend 


lodj, fı 
Ausserchämt fich haben ‚ &elo pro; 
tfjti. 
Aushalten, der Feinde Augriff, Streis 
Aushecken, hhnauti, wylibnauti. 
Aushoten, kum Sprunge, rosfroiß 
ei je. 
Anstteitern , 
watt. 


wykljziti, wyklego⸗ 
Aus⸗ 


6 Aus, 


er in Menge, auf andere, ww 

iti fe. 

Aust ufer, m, au Sdumen, wlk, pas 
zaudıy, m, 

Au⸗leihuug, f. puͤgẽka, £. zapügs 
ceni,n 

Ausiermen, pobanfiti. 

Ausioden, durch Schmeichelen, wy: 
lichotisi. 

Auslöi kn, wie das Feuer, Licht, zbas 
ſnauti, pobafnaati, wybatitauti. 
Ausmachen, eine Sache mit einem, v⸗ 
gednäwari , voednati , vdelati, 
fmiawıti, na mjftd poſtawiti, 2) 
ausmachen mußt es mit ihm, o nijm 
to maſos zprawit, s njm fe mu⸗ 
frd potkati, poditati, auszumachen 
haſt du es mit mir, se muau fe 
potkas, poljtati budes. 

Ausnehmend, adv. webornẽ. 
Auspfeifen, wyhwizdati. 
Ausplarpern, propleſſtiti. 
Ausplüudern, zebrati, zlaupiti. 
Ausplünderung, k. zebraͤnj, zlaupe⸗ 

nj, n. 

Auspoſaunen, roztraubiti. 

Ausrichten, ein Geſchaͤft, einen Auf⸗ 
trag, Borbichaft, zditi. 

Ausraben laffen, ein Glied, odpofis 
nauti, pobowiti audu. 

Ausrupfen, die Zederu, Haare, zwy⸗ 
trbowati pefj, wlaſy. 

Ausruͤſten, eine Flotte, lodj pfiftror 
giti, wyftrogiti. 

Ansiacdkein, wyEapiowati. 

Au⸗ſchlafen, den Zoru, Verdruß, die 
Grillen, wyfpaei fe 3 bnewu, 3 
mezutoti, 3 wrtochu. 

Ausfchlag, m. übers Gewicht , weys 
razek wiby, m. 

Ausichrauben fich aus etwas, wytodis 
ti fe 3 nelebo. 

Ausſehen, das, eines Menfchen, Ger 
ftalt, wypadaͤnj, wyhljzenj, n. weys 
pada, f. 

Aufenieite, f, zewnirfnoft, zewnitẽ⸗ 
m powaha, ftrana, f. eines Bes 

baͤudes, AAbel. n. 

Außer, dieſem, dem, From tobo, mj⸗ 
mo to, außer der Ordunug, From 
yorsdeu, außer daß, wenn, le, 
leöby,, außer dem, über dieß, mis 


Auß. Bal. 


mo to, außer fo viel, From tal; 
Fo, aufer Sorsen, Zmafel, Zurdı, 
Dienften, ſich, Athem, bez ſtare⸗ 
ſti, pochybnoſti, baazuẽ, fluibr, 
bez ſebe, bez dechu, außer ſich « 
rathen, kommen, boöti bez ich, 
bringen, wyrazyti 3 mrfli, age 
Athen kommen ,„ pozbyei deba, 
ztratiti dech, fich laufen, ſchreren. 
vbehati, vkriceti je, außer der Zar. 
mjmo dafı, außer Zandes, wmi, 
dem Haufe, z domu wnd, mut 
Gefahr jeyu, byti 3 mebespeir® 
ftwi. 

Außerlefen, wIborns, wrbrant, wr 
brandgffi , das Außerleſene, wır 
beref, m. 

Anspruch, m. weyff, m. 

Ausfpüblen, wenig, wypläfnsuti, 

. pfepläfnanri. 

Ausfpüren, wrömuchati. 

Ausireifen , wybjbari , wyſtake⸗ 
wati. 

Austreiben, deu Teufel, wymijtati Ss: 
belſtwj. 
Ausmwabl , fı 

bei, f. 

Ausmwurf, m. das Schlechtefte,, wer 
wrief, weymetef, wevymöt, m 

Auswuchs, m. an Bäumen, pazaud, 
wiE ‚m ' 

Auszebrung, f. wyichloft edle, f. 


B. 


weybẽrek, m. wer 


OR f. prafırice, praſnaͤ fiwind, {, 


Baar, mit baarem (Gelde) bezahlen, 
zauplna zaplatiti. 

Bach, m. davon, notoin?. 

Bad, Baad, n, Fleines, Fupadlo, R. 

Badherr, m, laͤzenſte m. 

Badfnecht,m, vomahaẽ w läzmi, =. 

Bahnen, den Weg, ceſtu efjei, fl 
ti, vbiti. 

Balgen, fich mit etwas, einer Arber, 
bmosdiri fe, namabati fe, bloma 
zyti je, pacheici je, tabari ie # 
neijm. 

Balnhaupt, n, 3blawj möchu,n. 

Balken, m, viele, beewnowj, n. bie 

wa, 


J 


Ban. Bed. 


wna,plur. darauf das Dach liegt, 
Frofewnite, f. davon, biewnomwf. 
Band, m. Theil eined Buches, fr: 
zek, m. 2) an einer Wunde, vwas 
zek, m, 3) am Halfe, fponfe, f. 


3) Bände, Feſſeln, pauta, n. plur. 


4) eifene zum Befeftigen, zorzadla, 
plur. 
— m. tkaniẽnjk, m 
Bäudig, gebändigt, mie ein Thier, pis 
tom$, werden, zpitomẽti. 
Banfelfänger, m. piinefsf, m. 
Banknote, f. Zertel, bankocedule, f. 
Bann, m. wylauienj, wyobcowähti, 
n. 2) weltlicher,, wylaufenj, n. 
einen in den Bann thun , wydati 
na nẽkoho Flerbu, f. Pannen, 
Baunen wyokljnati, wyFleri, Pljei, 
wyobcomwati , wylufowari, wy 
lauẽiti, 2) weltlich, wylulowati, 
wylauẽiti. 
Bärnhänter, m. pecywaͤlek, m, : 
Bart, m, ihn befommen, bradatkti, 
zbradariti, obradnauti 
Baltard, m. djtẽ cyzoloine, n 
Bauchitücd, n. podbẽjſſek, m, 
Bauchtuch, n. näbfıffeh, m 
Bauernſtolz, m. ſedlſtaͤ beych *f. 
Baufeld, n. popluzj, n. dẽdina, f, 
volj, n. plur. 


Bäume, viele, m. plur. ſtromowj, n, 


Baumgarten, m. fad, m. 

Baufh , Baufche, Paufche, wydutj, 
n. wyduroft, f. 

Bebrunzen, poicati, vſcati, ganz durch 
und durch, zaſcati. 

Becher, m. fepice, f. | 

Bedacht, bedachtſam, rosmyfin?,Yoz 
myfliwf, auf einen, etwas, auf ei— 
ne Handlung, oder daß etwas ge: 
fchehe, myſliti na nedfobe, na ne; 
co, fietfiri neceho, pilen byei nd 
teho, 

Bedacht, m. ztenj,n. nehmen auf cis 
nen, mjti w fferrnofti, w pameri 
neFobo, sfenj, ſſetrnoſt mjti na 
nikoho. | 

Bedauern etwas, pykati nddebo. 

Bedenke doch, pompfli gen, poſuð 
gen. 

Bedeutende Miene, znamenitt wzhled, 
pobled, m. | 


Be. Bek. 7 


Bedingungsweife, adv. swfminam, 
ſ. Weiſe. 

Beduͤrfniß, n. porfebnoft, f . 

Beerwurzs,f. koprnie, m, 

Befa’zen ſeyn in erwas, trwati w. 
nelem, 

Befleißigen, befleißen, pjliti. 
Befreyen, wyproſtiti, von Asgaben, 
re. oſwoboditi od danj, xE 

Befreyer, m, wyproftitel, m. 

Befreyung, & wyproftänj, n. 

Begeben fich in ein Zand, eine Stadt, 
odebrari fe, odati fe, vbjrati fe 
do Fraginy, do mẽſta, ſich in ei: 
Kloſter, daͤti je do klaͤſſtera. 

Begebniß, ſ. Begebenheit. 

Begegniß, n. pfjpad, pkbẽh, m. 

Begleiter, m. prowodce, ın, 

Begreiflich, poſtſzitedluß, es wirb 
mir beareiflih, pochopugi, poro⸗ 
zum iwaͤm. 

Bigriffen, in der Schuld, fpoluwin? 
sy, iprowindg, ſeyn in der Schuld, 
ipolu we wind wözeti, byti, ſ, 
Befangen. 

Henirert” ‚ der Güter beſitzet, des 
dinnÿ. 

Behoͤrig, er Gehoͤrig. 

Behoͤrde, f. naͤlezite, sisent, vräite 
miito, n. 

Behuͤten, chräniri , Gott wird ihn 
davor behuͤten, Buͤh bo bude chraͤ⸗ 
nit 08 toho, pfed tim, behüte 

Gott, chraii, vchowegz Buͤh. 

Beichten, gebeichtet haben, wyzpowj⸗ 
dati ſe. 

Beichteſitzen, hoͤren, zpowjdati, ge 
höre haben, wyzpowjdati. 

Beichtefigen , Hören, das, zpowjdaͤ⸗ 
n),n, 

Beiderleibig, obofiwelnj. 

Beinbruch, m, Foftj zuaͤmaͤnj, poler 
menj, n, 

Beinig, voller Beine, Foftnary. 

Bekannt, — 

Bekehrung, f. zu Gott, obräcenj fe 
k Bohu, n 

Befennen, auf einen andern, oder Uns 
fchuldinen, wyznati fe. 

Belrieren, einen, zdwihnauti wal: 
ku proti ndfomu. 


Bes 


8 Bel, Ber. 


Beladener Wagen, mit etwas, malos 

 Aenh wäs nẽcjm, m. 

Beleidigen, einen, rozhnẽwati, hnẽ⸗ 
wati, pohorſſiti, dotknauti, be⸗ 
leidiat werden, byei vrajenu a roz⸗ 
hnẽ vaͤnu, Dotkirur. 

Beleidigend ‚ vrajäiw$ , vräjliwf, 
dücFlimf, vohorſſliws. 

— zufuͤgen, f. Beleidigen, 
Zufügen. 

Beleuchten, wenig,eben igt, obleffnaus: 
ti ſwẽtlem. 

Beller, m. —— m. 

Belohnung, f. eine befommen, erhal 
ten, ne doſtati odplatu. 

Belje, fe. raub, m. 

Bemannen fih , wie ein Weibsbild, 
wdaͤ wati fe, wdaͤtt feza muje, 
Bemüben fib um erwas, mjei ſnaͤz⸗ 

noft, bedliwoſt o nẽco. 

Benachdart, faufeony. 

Berathſchlagen fih mit einem, radis 
ei fe, Poraditi fe, vraditife, vs 
du brari, drieri 8 nekÿm. 

Beratbichlaguna, f. razenj fe, vraze⸗ 
nj fe, n. .nach vieler Beratbichla: 
gung, po mnabem vrazenj. 

Beranben, der Maunheit,wykleſtiti, 
kleſtiti, zbawiti muiftwa, 

Berauſchend, das berauſchet, opogny. 

Berauſchet, opogeny. 

Beredt, beredſam, fein. 

Bereiten ſich, oder etwas, pfiprawis 
ti, pfiprawomwati. 

Bereiten , eine Strafe , pfegjzddti 
‚ceitu. 

Berabund. m. horaͤkek, bornj pes, m, 

Bergfuappe, m. hornjk, m 

Berqmaͤnniſch, hawjẽfſt, hornickß. 

Berarichter, m. ſudj hornj, m. 

Berichtet , übel, gut”, zpräwent o 
ne-em. 

Berichtigen, einen Fehler, naprawıs 
ti, oprawiti, 3prawiti, poopras 
witi. 

Berichtigung, f. eines Fehlers, zyra⸗ 
wenj, naprawen;, ponaptaweni, 
oprawenj, poopraweni, n. opras 
wa , näprawa, f. einer Sache, 
sprawenj, 3aprawenj, n. ber 
Schuld, zapramwenj,n. 

Berichtserftattung, f. zpraͤwy dänj, 
vlinönj, n, zpraͤwnij lift, m, 


Ber. Bet. 


Beruben, auf etwas, vſtrnauti ma 
neiem, 

Berühmt, wybläffent, berübmte Tha⸗ 

n, flowilenj, wzueſſenj, ſla w, 

oflawnj, welebnj dinowe. 

Beſaͤnktigen, kogiti. 

Beſaͤuftigung, f. kogenj, n. 

Beſcheiden, fferen?. 

Beſcheiden, adv. ſſetrnẽ. 

Beſcheidenheit, f, ſſetrnoſt, f. 

Beſcheren einen erwas, nadẽllti nör 
Fomu neco, nẽkoho neijm. 

Befchlaa, m, in Befchlag nehmen, zas 
bawitis 

Befchließen, feſtſetzeu, vlositi, 

Beichmigen, fpiniet, vffpiniei, vnaus 
niti, Päleri, vkaͤleti, poßäler:. 


Belchönigung, f. barıwa, porlicFa, f. 


obal, m, pfiftere, f. 

Beihuldigen, vw.nmei 3 nelebo. 

Beſchuldigung, f. vwineni, n. 

Befchränft , fEljcens, obkijcenf, fes 
wieny, obmezeny. 

Befeelt, Zigied. 

Beſitz, m. in Befig nehmen ein Könige 
reich, oder font etwas dergleichen, 
obſednauti Frälowitwi. 

Beftändigfeit, f. das Immerwaͤhren, 
vitawnoit, f. vitawicenitwj, n. 


‚Beitechen , mit Gold, Gefchenfen, vr 


choditi penisp, podMazati, vchlaͤ⸗ 
choliti dary. 

Beſteigen, ein Pferd, okrokiti konẽ. 

Beſialitaͤt, f. zſſelmiloſt f. 

Beſtimmen, eine Sache zu etwas, ode⸗ 
hodlati, vitanowiti neo End 
temu. 

Ber mm, wie jemand u etwas, vſta⸗ 
noweny,-ziizeny, b) wie eine Gar 
che , odvbodlany, vſtanowens, 2) 
feitgefeßt, vftanowent, viojent, 3) 
wie ein Wort, Begriff, eine Zahl, 
vrien?, vräirg, vtanowenÿ. 

Beſtimmtheit, f, vräitoft, f. 

Beſtimmung, f. eines Menfhen Bes 
ruf, vftanowenj, ſ. Beflimmen, das. 

Beftrichen, einen, opleſti, oſydliti, 
naͤſtrahami oräeti. 

Berrächtlibe Zahl, drabut, znames 
nich poder,. beträchtlicher Schaden, 
zuamenitaͤ nemala ſſtoda, beträchts 
lich werden, drahniti je. 





rw 


Bet. Bey. 


Cm) Betref deffen ‚ 3 plitiny, w pfjr 
cine, tevFage je toho. 

Betreiben, etwas, vlehati. 

Betreten, einen tiber, mit etwas, do: 
padnauti, poftjbnauti, zaftjibnau: 
ti, ſtjhnauti. 

Berretungsfall, m. poftjjenj, dopade⸗ 
nj, zaftjsenj, n 

Berrinfen, opiti, opogitt, pfepitri. 

Betroffen ‚ ztormancen$ , pomaͤ⸗ 


meng. _ A 
Berrofenkeit,, f. zkormaucenoſt, fi 


pomämenj, 3Formaucenj, n 

Berrunfen, opily ‚ opicy , opogenp, 
pfepirf. 

Betrunkenheit, f. opiloft, f. orilftwj, 
n. opogenoft, f. 

Bettlaͤgerig werden, rosftonati fe, roz⸗ 
nemocy fe. 

Beugen, wie ein Echmerz, Wufall, 
Buͤrde, ohrbiti, ſehnauti. 

Beute, £, der fie macht, kokiſtnjk, m 

Bewahre Gott, vchowegz, zacho⸗ 
wegz, dran, opatrůg Buͤh, 
Bozʒe. 

Bewegbarkeit, ſ. hnutedlnoſt, f. 

Beweg liches Gut, mowitð, nohowi⸗ 
ty ſtatek, m. 3bojj, n. mohowi⸗ 
toft, f, 

Bewegung, f. in Bewegung fommen, 
—— w pobnuri, wie eine Glo— 

e, 
rozfeywati fe, rozPläritife. 

Bemegungsfraft, f. moc hnutedlnaͤ, 
pobnureding, hvͤbawaͤ. 

Ben Seite rufen, (haften, na ſtranu 
zawolsti, odkliditi, ſtliditi ſtra⸗ 
nau. 

Benbehalten, noch, podrzeti, pone⸗ 
chati. 

Beybehaltung, f. podrzenj, pone⸗ 
chaͤnj, n. 

Beyderſeitig, obapolnj. 

Beyderſeits, obapol, obapolnẽ. 

Beyfallen, beypflichten, beyſtimmen, 
pr̃iſwẽdẽiti, priblaͤſyti ſe, der Wahr⸗ 
beit, k vrawdẽ. 

Beykommen, einem Dinge, Orte, ei⸗ 
nem, doſtati fe knẽkdemu, na neẽ⸗ 
koho, ich faun ibm nicht beykom⸗ 
men, nemobu, nenj moznaͤ fe # 
nemu, na nẽho doftati. 8 


oder fonft etwas Hängendes, 


Bey. Bla. g 

Benmeffen, den Glauben, wir daͤti. 

Beypflichten, eines Meynung, pki⸗ 
fwedliri E zdaͤnj nẽẽjmu. 

Bevpflichtung, f. priſwedẽen), a. 

Beyſammenwohnung, f. ſpolubytnoſt, 
ſ. ſpoleẽnỹ byt, m. 

Beyſchlaͤferinn, F. ſaulozka, ſ. 

Beyſtimmen, pkiſtaupiti Ewäli, pri⸗ 
ſweᷣdẽiti. 

Beyſtimmung, f. priſwẽdẽeni, n. 

Beziehen , eine Geige, oder ſonſt ein 
Juſtrument mirSaiten, porähnanti. 

— okrſſlek, okolek, m. oſa⸗ 
de, f. 

Bezirkskommiſſaͤr, m. oſadnj, okolnj, 
wůũkolnj Eomifaf, m. 

Bezug, m. auf etwas, wztahowaͤni 
fe, vorabawänj fe, n. im Bezug 
darauf, wztahugiẽ ſe na to, der 
Geige, potazenj ſtrunami, n. 

Bezweifeln, etwas, pochybowati © 
nẽcem, ſ. Zweifeln. 

Bezweiflung, f. pochybowaͤnj, n. 

Bezwinglich, podmanitediny, premo⸗ 
zitedlnbh. 

Bezwinglichkeit, f. podmanitedlnoſt, 
pẽemoditedlnoſt, f 


"Hiblifeh, bibliers / adv. biblicky. 
Bieberhut, m. bobrowf klobauk, m. 


Biederſinn, m. ſſlechetnoſt, dokona⸗ 
Loft myſli, myſl flechernd, — 
waloft, f 

Bierbräuer, m. fladownjf, m. 

Bierbruder, m. duspiw, piwodus, m. 

Bild, n. vom Bilde, obrasny. 

Bildner, m. obrasnjf, m, 

Bildftürner, m. obräzotepec, m. 

Billig, adv, 3 ne 

Binden, das, wäzänj, a. wazba,f. 

Binnen mo Stunden, 3a dwẽ bos 
diny, we dwauch hodinaͤch. 

Bifenfraut, n. ‚penizef, m 

BDisberia, pofawsdni, dofawädnj. 

Blafebala, m. möch nad$mac$, m 

Blafen kaun man es nicht, (d. i) ſo 
gleich machen, sfauknauti fero nes 
möüje, fe ro nedaͤ. 

Blättericht, wie ein Baum, liſtnatÿ. 

Blartericht, der Blattern hat, olypas 
n$, ofurg, 

Blauer Duuft anf die Augen, bötmo, 
a. machen, deiari belmo na oki. 

Blau 





10 Bla. Bra, 


Blau fchlagen, zmodfiri, modkin na⸗ 
deẽlati, hlauer Fleck vom Schlagen, 

modẽina, f. 

Blecken, die Zähne, ceniti zuby, zur 
bitiſe. 

Bleiben, J. B. zwey Jahre, imo Stuus 
den, in einem Orte ſich aufhalten, 
dwẽ leta, dwẽ hodiny nefde po: 
beyti, wybegti. 

Bleichfucht, f, bleda nemoc, f, 

Blenden , wie ein Zafıhenfpieler, ſſaͤ⸗ 
liti. 

Blendwerk, n. ſſalba, f. pfilud, ım. 

Bleyſtift, m. pleweys, m, 

Blid, m. wzhledẽnj, n 

Blicken laffen, wyſtytati. 

Blinzauge,m, bljEawy, mbauramf, 

Block, m. erlice, f. 

Bluͤhend, Erwuch , Ewuch , blühen 
des Alter, Erwuch, Ewuch wẽk. 

Blond, rufowiaiy, rufowiäfer, m. 


Blut fuͤßig ; erwotoẽn⸗ erwoyrey⸗ | 


ſſticÿ. 

Blutader, f. krewnice, f. 

Blutegel, m. ———— pigawka, 
ſtrẽebikrewka, f. 

Blutreich, krewnz. 


Blutſtillende Arzney, f. ſtawikrew, m. 


Bock, m. einen ſchießen, ſtlauznauti, 
pochybicti , einen rechten, kozla 
odFiti. 

Boden, m. der Erde überhaupt, dno, 
n. celina, f. ein naffer , feuchter, 

zr mofno, n. 

‚ Bodenlos, propaftn?, 

onen, m. famoftfjl, m, 

Bogenichuß, m, raͤna Iuäiffend, f. 

Borg, m. auf Borg, na vwirek, 

Bote ſeyn, zljei fe. 

— m. vom Weibsbilde, zlo⸗ 
fynice, f. 

Bosheir, f. zloba, lehkomyſlnoſt, f. 
f. Drskhieteit. 

Bra hacker, m, nowins, Pludenina, F, 

Brachvogel, m. Falaus, m. 

Brand, m. im Getreide, u, m, 

DBrandmahl, n . mäha, ſ. > 


— gjwj, mladiſtwe wr⸗ 


bi, 
Bräuerspurfche, m, ſladownickỹ, m, 
Bräubaus, n. piwowaͤrna, f. 
Braun und blau werden, 3ipnati. 
Brauſen, mie ein zn, frrati. 


Bra. Bud. 


Brauſen, das, bed Pferdes, frEämi,n. 

Braurfübrer, m. drub jeniche, m, 

Brautjunafer, f. druzicke, f. 

Brautfammer, f. newẽſtinaͤ Fomora, f. 

eg ‚ m. plur, jwadebnict, 
m, plur. 

Brautwerber, m, dru;bg, m. 

Brechen, bin und ber, pSlämeti, hd, | 
polamati fe, die Baͤhu, das Eu 
brechen, ceitu , braͤnu prolonitt. 
ceſtu proprawiti. 

Brechſtange, (. ſochor, m. 

Brechzaunt, m. podbradek, m. 

Bret, n. zum Spielen, werbeibei 
dcka, f. » 

Breritein, m. wrbcäbnj Fänten, m, 

Briefpapier, n, liftownj papır, m, 

Briefjchreiber, m. littownj pilaf, m: 

Briefträger, m. liſtonoſyẽ, m 

Bringen, c8 weit, boch, dalefo, wy 
ſoko ndco pfımefti, einen ins Elend, 
w bjdu prımweiti, vweſti, ermej 
über dag Herj, pfes jrdce pfeme 
fi, pfiprswiti, etwa! von cum. 
der, etwas verworrened , rospmw 
witi ndco „ etwas zu Papıer , w 
papje, na papjv vweſti, dies briuot 
ſchon der Weltton mie ſich, tom 
zpüfob ſwẽta tak ſebau ucſe, pe 
naͤſſſ, einen zum Winſeln, Jam 
mern, Weinen bringen, rozkwiliti 
nẽekoho. 

Brombeerftaude, f. oſtruzina, f. 

Bruchſtuͤck, n. zlomek, m 

Brudermordet, m, brstrobiger, m. 

Brunuendecdel, m. pfjfrow na fin 
dnicy⸗ m, 

Brirmenhacen, m, ftudniing bAF, m. 
Fotew, f. 

Brunnenmann,, m. ftudıriöFär, m. 
Brunnenfcheibe, f. Polo v fludnic, 
ſtudniẽne, n, ſtkipec, feräb, m. 

Bruftuh,n, prinjf,m. 

Brüten, lihnauti, wyijberi, über et⸗ 
was , Fowati, flrozıri n&o, je 
wati. 

Bubeuſtreich, m. Bubenjtück, lotrow⸗ 
fer Eus, m. 

Buchladen, m. Fmibafif+ Eräm, m 

Büchle, f. für Salben, pa, f. klei⸗ 
une, puſſtiẽka, f. 3) zum Schiehen, 
puſſta, f. j 

Bud: 





Bih. Dar. 


—— vuͤchſengießer, m, pu⸗ 

k,m. 

Buͤcherſaal, m. knihowna, f. 

Buchhalterey, f. knẽhochowaͤrna, f. 

Budelnaͤrriſch, prablaͤznowſt, pras 
bläsnow®. 

Bil’ge, m. flibce, m 

Bürgen, für etwas, ſtaͤti 3a ndco, 

Burgermeifier, m. (pulmifte, m.) 

Bürgermeiiterlih, pulmiſtrowſtö. 

Buſch, m. das einen Buſch. bat, chos 
cholatÿ. 

Buſchicht, zabufften?. 

Bu chlicht, das einen Buſch hat, cho⸗ 

olarp. - 

Süden, für Sinden, Buße thuu, oka⸗ 
gowati bfichy. 

Bußandacht, Supibung, f. Fagic$ pos 
bo3noft, f, cwitenj,n, 

Burterhändler , Butterhändlerinn, f. 
Burtermann, Butterweib. 


D. 2 


BR m. opara, f. pojär,m. 
Dampfbaad,n, pärna, f. 
Danffaguna, f. difkinönj,n. 

Daran gefchiebt unier Wille, ibm ein 
Gefallen, o tom fe döge, ſtaͤwaͤ 
gebo wille, gemu woder, 

Daran ſetzen, wynaſaditi, '2) fein 
Aeußerſtes alles, fein Leben, wife: 
do, ſweho ziwota wynaſaditi, 
naſaditi. 

Daran ſtrecken, die Haͤude, Kräfte, 
priciniti, pfilojitiruce, ſylu, wy⸗ 
naſnaziti. 

Darbieten ſich, naffyrati fe, naho⸗ 
diti ſe, poſt ytati fe, propůgẽiti fe, 
es bat fich die Gelegendeit darge: 
boten, naffyrla fe, nabodila ie, 
dala fe, propuͤgkila fe pfileficoft, 
darbieren einem etwas, propüglir, 
voſtytnauti, poffyrati, propüglos 
wati , podiwati. 

Darbicten, das, Darbierung, naſty⸗ 
taͤnj, poftyränj, naſtytnutj, po: 
fFrenurj, podaͤnj, n. 

Darnicderfahren , reiten, pfegert. 

Darſtellen, etwas, einen Charafter, 


Deckmauntel, m. 


Dar. Dor. 


eine Perſon vorfiellen , predſtawo⸗ 
wati, wypobobiti, podobiti, 

Darftclung , f. einer Perſon, Vorſtel⸗ 

+ lung, pfeöftawenj, wypodobenj, 
podobenj, n, 

Darüber kommen, pfigjti, doſtati fe 
na nẽco, als über eine Brüde, 
pies moſt. 

Darüber (bin) fhießen, ſtkeliti piece 
neco, preftfelici nico. 

Darüber fireiten, haͤdati ſe o n&o,. 
ſtrany nödeyo, fErze, pro neco. 

Davon fliegen, vlerkti, 

Davon geben, befommen, daͤti, dos 
ftarı 3 nẽẽkeho. 

Davon geben, vgiti. 

Davou reiten, vgeti. 

Davon tragen, Schande , banby dos 
ajeı, nabyei, hanbu wzÿti. 

Dede, f, pokrytj, n. 

Dedel,m, wjEo,n. fleiner, wjkko, a. 

Deckelglas,n. fElenice 8 wiltem, f. 

unter dem Deckman⸗ 
tel, pod pfifrowen. 

Deutlichkeit, £. 3Ferel, m, als der Ber 
weife,, der Wahrheit, eines Satzes, 
zretel dͤwodů, prawdy, ſadby. 

Dicht werden, zahuſtiti ſe, die Wol⸗ 
fen wurden dicht, zahuſtili fe os 
blaky. 

Dick, Finger dick, * prſt 3 tlauſſtj. 

Dide, f. tlauſſtka, f. 

Dienlich, plam$, profpeiit. 

Dienfifäbig, fhopny kſluzbẽ. 

Dienftgeld, n. m3da, f. - 

Dienfttag, m. vrerff$, vrernj den, m, 

Dingen, gednati, 3gednati. 

Dingung, f. gednänj, z3gednänj,n. 

Diehfalls, Arany, 3 pfjäiny tobo, w 
prjcinẽ toho. 

Diſſeits, diefeits, 3 te, 3 teto ſtra⸗ 
uy, na te, teto ſtranẽ. 

Zonuerftinme, f. hlas ohromnÿ, m. 

Donnerftreich, f. Dounerfchlag. 

Donnermworte, n. plur. — ſlo⸗ 
wa, n.plur, 

Doppelt, dwogity. 

Dornbufch, m. trnowiſſtẽ, * 

Dorubede, f. trniſſtẽ, trnj, n. 

Dornzaun, m, trnowÿ plot,m. 

Dortig, tamnj. 
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Orache, 
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Dra. Durch. 


Drache, m. vom Drachen, dracj, dra⸗ 
kowÿ. 

Drängen ſich, wie eine Denge ven 

xiſt nauti fe. 
Drarbjieher, m. draͤtewnjk, m 

Drebrifen, a. ſauſtruznj diato ‚je 
fifa, n, 

Sreiſt, im Reben, .drzomlumny, 

Dre. fiigfeit, f. im Reden, drzomluw⸗ 
noit, f. 

Oreyeck, m. die Figur, tfihranatoft, 
tr̃ihrannoſt, f. das + Inſtrument, 
rf-orannie, efivbelnjP, m. 

Drepeinig, eroggeding, 

Dreufah, trogich. 

Drenfaltig, Io. 

Drevfältigkeit, f. trognoſt w oſo⸗ 
bad, f. 

Zrevförmia, efıduchy. 

Drilling, tr̃idẽe, n. 

Dringen, auf einen, dolebari na nes 
Fobe, auf etwas, natjrati, tiſtnau⸗ 
ti na neẽco, fih zu etwas, in et⸗ 
was, im eine Arbeit, dräti fe do 
neieho, auf einen dringen, zudrin⸗ 
gen , über ihn herziehen, draͤti ſe 
na nekoho 

Sringend, aijch, vſyluf, pilns, 
dringende Bitte, ſnaͤzn4, vſylnaͤ 
prosba, f. dringende —— ſnaͤ⸗ 
ind, pilnaͤ, dalezitaͤ praͤce, f. 

Drobbrief, m. pobrujdiwe pſanj, n. 

Drollicht, röwern?, bodny. 

Drudpapier, n. eiffatfß$ papjr, m. 

Duell, f. Zweykampf. 

Daldſam, ſnaͤſſeltwo, fnefyredin?, 

Duldſamkeit, f. ſnaͤſſeliwoſt, ſneſy⸗ 
tedlnoſt, f. 

Dummdreiſt, ſ. Tolldreiſt. 

Dummdreiſtigkeit, ſ. Tolldreiſtigkeit. 

Dummfübn, ſ. Dammbreift. 

Dummkühnbeit „ſ. Dummbreiftigkeit. 

Düngen, obnogowati. 

Dun’elrorb, ztemna, temne derwens. 

Dunft, m. opara, f. einem einen vor 
die Augen machen, zaklopiti neko⸗ 
mu od, sta, 

Durch dies, fErze ro, tim, f. Da 
durch. 

Durchblafen, durch ein Feufter, fau⸗ 
Pati ſtrze okno, Profufowati 
ofno, 


Durch. Ehe. 


Durchbrennen, a&. prondliei, pror 
palowati, neut, propälitife, paf. 
probofeti. 

Durchdringlich, pronifawmf „ pronis 
knut in. ' 

Durcdringlichkeit , f. pronifawoft, 
pronifnutedinoft, f. 

Durchget rieben, prohnanÿ. 

Durchhecheln, pferfäfari. 

Durchpeitſchen, einen, zurſtati, ſe⸗ 
Mebati, ſeſſwjhati, Buͤcher, Schrif⸗ 
ten, premrſtowati Fniby. 

Durhprügeln, zpräffari, zbiti. 

Durchraͤucheru, mit Rauche, wyẽ adi⸗ 
ti, mit Rauchwerke, wykaufiti, 
wykaditi, völlig abraͤuchern, zẽa⸗ 
diti, vẽaditi, zkoptiti, vkoptiti. 

Durcreiffen, prorazyti. 

Durchſchlagen, fi durch die Feind, 
protlaucy fe. 

Durchſichtigkeit, f. prübledtiwoft, f. 

Durchthauen, räti, roztaͤti, es thauet 
burch, träge. 

Durchwaten, ein Ort, den man durchs 
waten kann, mifto pfebfedne, n. 

Durchweinen, plätem träwitt , fr 


witi, 
E. 


(CAM f, planina, f. bes Meeres, 
bladina more, f. 

Ebenmaas, n. finjenoft, f. 

Eder vom Gemüche, Zar, eu 
edles Gemuͤth, edle Denkungsart, 
dackaͤ myſl, dad, zpanilaͤ — 
ha, 

Edelmuth, m. kackaͤ, vrozend — 

Ebelmůthig, kackÿỹ/ zpanily, ſſlechetny, 


ſtateẽny. 

Edelmuͤthigkeit, f, dackoſt, vrozenoſt 
* f. 

Ege, f. brany, f. plur. 

Egen, wiareri, zawlakowati. 

Egen, das, wiädenj, zawlakowaͤnj, 
n. wlaͤkka, f. 

Eger, m. winter, ut. 

Ehebruch, m. cyzolojenftwj, n. 

Ehrlich werden, f. Seurathen. 

Ebemalig, uẽkdegſſſ. 

Ehemals, näoy, gednaͤk, dr gr 

Ehr⸗ 


Ehr. Ein. 


hebar, Eeftin$. 
brengabe, f. pocta, f. 
hrvergeſſen, na poleflnsft zapo⸗ 


mẽly. 

ichenwald, m. dubj, a. 

iferer, m. ſok, m, 

igenſinniger Kopf, Menſch, ſwehla⸗ 
wei, (meblawf, m. 

iaenebümlichkeit, f. wlaftnoft, f. 

ile, £. in Eile gemacht, na pofpäch 
voelanf. 
ilftaͤgig, gedenaͤctidennj. 

inaͤugig, gednooẽny. 
indtingen ſich in ein Amt, in einen 
Dienſt, dotkjti fe vfadı, flnjby. 
'infach, wie ein Ding, gednodufny. 
infach, adv. gednoduffe. - 
;infachbeit, f. eines Dinges, gedno⸗ 
duſſnoſt, f, 

infatt, £. fproftenftwj, n, 

infältiger Tropf, dummer, blupec, 
blupae, biiup, m. 

infaltigkeit, Dummheit, f. blaupoft,. 
f. blupftwj, biäupftwi, n. 
infaltepinfel, Dummling, m. hlu⸗ 
par, biurec, fulpa, laula, biiup, 
m, nemeblo, trdlo, n, trdlenec, m. 
inflößen, einfagen, woechati. 
inflößer, m. wodechal, u 

inflöfung, f. wiewänj , wdechanj, 
woefleni, n. 

ingedrudte Stirn, f. wyblazent ces 
lo , Tu 

inaeben , mie der Gottesdienft , ꝛc. 
ſchaͤzeti, fegiti, zachaͤzeti, zagjti, 
wie ein Geſchlecht, zagjti, mjgeti, 
wie ein Kleid, ſegjti. | 
ingenommen, von einer Perfon, von 
etwas, verliebt, gatt, pogath, pod⸗ 
garf, polapeıır Idffau nẽẽj, wer: 
den von jemandes Schönheit, b⸗ 
ti vogat, podgat, gat, polapen 
kraͤſau nf, eingenommen wider 
einen, wider etwas, odporen nẽ⸗ 
Fomu, odwraͤcen⸗ od nöfobo, 
ſeyn, odporen, odwräcen bfti, 
newrajisi na nẽkoho, fofiti na 
nePobo, 

ngefchränft , fFliten$, obElident. 
nocmeide, n. drob, m. drobr, plus, 
naraben, einfcharren, wFopati. 
nheit, f. gednota, f. gedno, & 


em 
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- Einiges Geld, Vermögen, nẽgake pes 


njze, 3bo3j, einige Keuntniſſe, nd 
gaft znamofti. 

Eintehren, beyeinem, hoſpodau brri, 
boipodowati v nefobo, boſpodau 
fe poloziri, Pläfti, wir haben bey 
fhmarjen Adler eiugekehrt, my by⸗ 
li hoſpodau, my boipovowali v 
ternebo orla. 

Einfehrhaus, n. dům hoftinfey, m, 
hoſpoda, f. 

Einfommen, dad, düchod, m, 

Einlaf, m. wobin, als ins Theater, 
pfjftup, wchod, m. wflaupenj do 
diwadla, n. einen freyen haben, 
mjti wolng wchod, peifup do 
diwadla. 

Einlauf, m. der Schiffe, pfiftawenj, 
‚a. wo fie einlaufen, püjftaw, m. 

Einnehmen, das Gemüthe, einen, mit 
einer Vorſtellung, einen gewinnen, 
auf feine Seite bringen, gjmati, 
pogmauti, podegmauti, alle, 3gjs 
mati. 

Einmuͤthig werden, ogednomyſliti fe. 

Einpräaen, wtiſtnauti. 


‚Einräumen, zugeben einem etwas, eis 


nen Satz, Recht geben, pripau: 
firdri, pfipufici, mifto daͤti, dies 
räume ich dir ein, to ti pripau⸗ 
fiim, tomu daͤwaͤm miſto. 

Einräursung, f. Zugebung, Zulaffung, 
pfipauffeänj, pfipufieen) , miſta 
dani,n, 

Einrede, f. jurift. odpor, m. 

Einrüden, neut. in eine (erledigte) 
Stelle, witaupiri do mjfta, na mj⸗ 
fto, roftaupiti, 

Einrücung, f, in dergleichen Stelle, 
wftaupenj, n. 

Einſamkeit, faufromnoft, f. 

Einfımmeln, viel eingefanmelt haben, 
‚nasbjrati. 

Einfchärfen, pfioftfiti , oftfe prikaͤ⸗ 
zati. 

Einſchlagen, eben den Weg, na ruf 
naſtaupiti. 

Einſchraͤnken, fwjrati, ſewrjti, obs 
kljẽiti. 

Einſchreiten, in einer Sache, pokra⸗ 
towati, poſtaupiti, poFrofiti, 

Einfeken, in ben vorigen rt in 

t 


x 
x 


Ein. Eng. 


die vorige Bedienſtung, doſaditt, 
wfaditi w pfedeffly ftaw, w viad, 
w flIuibu. 
Einfichtig, einfebend, ebledäiwf. 
Einjpannen, vpfähnauti. 


Einſpannung, ſ. vpfeienj, zapfejes 
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ni, n. 

Einfiimmig, in der Mufif, geonohlis 
fn9, geonozwuiny. 

Einſt immung, £. in der Muſik, gedno⸗ 
hlaͤſnoſt, gednozwuinoft , gedno⸗ 
ſtegnoſt blau, f. . | 

Eintragen , das, in ein Buch, wnaͤ⸗ 
ffenj, wneſſenj, wiojenj,n. wklad 
do knihy, m. —F 

Eintreten, in einen Dienſt, wſtau⸗ 
piti do flusby. 

Einwendung, f. machen, odpor wlo⸗ 
Zei necemu. 

Einwurf, m. pfedwrjenj, n. 

Einzwingen,, etwas in etwas, als in 
ein Futteral, wnutfati, 

Eiſenhut, ms womeß, f, 

Eismeer,n. ledne, ledowartmofe, n. 

Eisvogel, m. jeyl,m. 

Eiszapfe, m. rapauch ledowr, m. 

Elend machen einen, zbjoniri, zbẽ⸗ 
dowarı nifoho. 

Eltern , Aelteru, plur. com, rodile, 


plur, 

Empfaͤngniß Mariä,f, poderj Marye, a. 

Empfindbarfeit, f. ditedlnoſt, moe dir 
tedind, cytireding, f. 

Empfindlich-, was empfunden werden 
kann, c$rireding , cytedinp, wer 
was bald, leicht, ſtark empfinden, 
cyrlimp, Cirediny, cyrediny. 

Empfindlich, adv. cPtiredine, 

Enpfindiichfeit, £. Araft zuempfinden, 
eyritedinoft , moc cytitedlnaͤ, dir 
tedind, f. der Sache, närammoft, 
gözkoft, f. mit vieler Empfindlich⸗ 
Fcit reden, ſchreiben, mir Affckte, 
Wehmuthe, # cyrlimoftj , 9 eitedl⸗ 
noftj piäri, mluwiti 

Empfindfamfeit , £.- cytliwoſt, f. f. 
Empfindlichkeit. 

Ende der Welt, m. ſtonaͤnj, n. Fonec 
fwera, m. was fein Eude bat, nes 
£oneins, neffonalf, besfoneiny, 

Endurtheil, a. naͤlez, m; 

Engbrüfiig, edinopriy, 

Enge, f. wiſchen Bergen, teinina, £ 


Eng. Ent. 


Entarten, f. Ausarten. 

Eniarter, ſa Ausgcartet. 

Entäuseru fih, zuoftırı fe. 
Entäußerung, f, zhoſtenj, n. 
Enteblößen, die Bruft, rozewfjti pri. 
Eutbrennen, zaibnauri. 


Eutbrennt, zazhnutÿ. 


Enterben, oddediti. 

Eutfallen, aus dem Gedaͤchtniße, wy 
padnauti 3 pameti. 

Entfernt, weit zu bitten, zu luͤgen x 
wzdaͤlenẽ dalefo afa. 

Entfernung, f. eines Dris, wyäs 
noft, n. wz3dälj, n. im einer Eat 
fernung, podaͤl. 

Entfeffein, rozfowati pauta, ofomr. 

Eurfübrer, m. vnoſec, m. 

Enrfübrersfcher Weife, vnofnfmi opr 
ẽcgi. 

Entgeben, der Strafe, dem Tode, pw 
Enty, inter zuiknauti, ber G:fal, 

— wymnknanti, wywäznautı 3meber 
pecenftwj. 

Enthüllen, odbaliti, odEryti. 

Euthüllung, f. odbalenj, odfren, = 

Enmerven, zemolrı , ſylu dm 
fHiy 3bawiti. 

Enträrhfeln, etwas, wypleſti, rogwr 
nauti pobadfu. 

Entrüften ſich, wzburiti je buiwem 

Eurfehlagen, fih einer Sachg, wyi# 
zyrı 3 myflı s pamerı eco. 

(von) Entichliefung, ochorne, boro: 
we mpili. 

Entichloffen , rosmyMen? , ochomt, 
botowe, ftäle myfli. 

Entichloßenbeit, f. hotowoſt, ode‘ 
tnoſt myfli, £. 

Ent ſchwingen, fich der Erbe, waneh 
w;büru, 

Entſetzlichkeit/ f. brosmoft, f. 

Enrfinten, vpadnauti, wypadnaut. 

Entipringen, preyfimei fe, Dies Reck 
entipriugt felbit aus ter Natur, to 
präwo preyfitj fe ze iamibo pfr 
rozenj. 

Entſtehen, es eutſtaud ein Zwiſt, Aufı 
ruhr, eine Streitigkeit, wgzmikls, 

powſtala, zowihla fe newole rů⸗ 
znice, wzuikla, powſtala haͤdka, 
ed entſtand cin großer Wind, fr 
bio je powätij. 

Ente 


Ent. Erf. 


itſtehung, f. wzniknutj, n. wznik, m. 
ıtweiben, wymẽkkiti, zbawiti jens 
jtwa. 

itwickeln, rozwinauti. ⸗ 
itziffern, wygaͤdrniti, rozwinauti. 
itzücken, in Berwunderung fegen, 
und fehr vergnügen, gjmati, pos 
gmauti rozkoſſi, radoſtj, liboſtj, 
dies hat mich ſehr eutzückt, to mie 
welmi galo , pogalo , obrados 
walo. 

tzuͤckt über. etwas ganz, radoſtj, 
roz koſſſ, liboſtj wytrzeny, gaty, 
pogaty, obradowanÿ. 

tzůückung, ſ. Vergnuͤgen, liboft, f. 
in Entzüdung gerathen, v wytrze⸗ 
nj myfli pfigiti , wytrzenu böri, 
febr erfreuer werden, rozkoſſi, libo⸗ 
ſtj wyerjenu, gatu, pogatu byei. 
tzuͤndbar, palıwy, ſolche Materie, 
Korper, paliwo, n. 

bauen, ein Haus, eine Stadt, vs 
ſtawẽti, vftawitı düm, meſto. 
bauer, m. vitawitel, m 

baulid, probudiediny. 


bauung, f. vflanowenj,n. 2) Ue⸗ 


berweifung, Beſſerung, Reizung jur‘ 
— und Tugend, probu⸗ 
zenj, n 

baut, n. zdEdily ſtatek, m. 

blicken, zezfjei, zazẽjti, ohlednau⸗ 
ti, zahlionauti, 

de, f. davon, in ber PORN 
gung. zemffy, zemmj, 

drauch, m. rudka polnj, f, 

dreich, n. hartes, teinenifite, n. 
dreiften fish, ofmelici je, opowaͤ⸗ 
ati fe, 

dicholle, f. trupel, m. 

eilen, im Reiten, Fahren, dogeti 
netobo, dobonisi, doſtihnauti gi: 
jdau na Foni, 

fahren, in etwas, vmelf w nöiem. 
Dichtung, f. wopmyfl, m. 

Reben, f. Erbitten, Erbeten. 
forderlich, pfilejc$ , erforderlichen 
Falls, im erforderlichen, (oder Er⸗ 
'orderungs:) Falle, was potreby, 
kdyz potfeba Fäje. 

fordern ,„ als viel Weberlegung, 
Muth, ꝛc. zaͤdati, porfebowati. 
ireuen, wie eine Sache, Nachricht, 


Era. Erk. 


tefflei, obradowati , dies erfreuet 
mich fehr, vo mne welmi teſſi, ich 


batte mich darüber fehr erfreuet, ers - 


luftiget, welmi fem fe 3 toho wes 
ſelil, fich erfreuen über erwas, zra⸗ 
dowati fe, zweſeliti je nad necjm, 
radowati je, wejelitı je z néceho. 

Eraxben fich, den Sünden, Laſtern, der 
Wolluf, wzdaͤti fe w bfjffnojt, 
w bugnoft, w neprawoit , w 
rozkos, wydati fe na beichy, nes 
prawoſti, na liboſti a rozkoſſe. 

Ergießen ſich, wie ein Fluß in einen 
andern, ljti fe. 

Ergreifen,, pochwätiti, bie Waffen, 
sbran vihopiti, einen Rath, einen 
Stand , ein Bewerb, chytiti je, 
chopiei fe rady, ſtawu, ziwnoſti. 

Erhalten ſich, ſtehen bleiben, nie um⸗ 
fallen, oborieti fe. 

Erhärten, beweifen, bewähren, "dotwrs 
diti, dotwrzowati, doljkiti, doli⸗ 
towati. 

Erhaͤrtung, f. Beweis, potwrzenj, do⸗ 
twrzenj, doljẽenj, n. 

Erheben, einen, ſehr loben, chwaͤlami, 
chwaͤlau wy;owihbowati, wynaͤ⸗ 
ſſeti, 2) erheben ſich wie ein Streit, 
nf. w. naſtati, powſtati, wzni⸗ 
knauti, z3dwihnauti fe. 

Erheblich, znamenitỹ, podftarn, er; 
hebliche Gründen, Urſachen, znas 
menite, duͤlezite, porftarne duͤwo⸗ 
dy, pficiny. 

Erhebung, f. Preiſung, wyzdwiho⸗ 
— wyzdwizenj, wynaͤſſen chwa⸗ 
lami, chwaͤlau, n. 


Erböben , den Preis, zweyſſiti uw 


weyſſiti cenu. 

Erinnerlich machen, vpamatowati, 
pr̃ipamatowati, na pamẽt — 

Erkannt, poznalp. 

Erkennen, was man noch nie weis, 
vznati, shledati, ich erfaunte au, 
in ihm einen gelebrten Mann, pos 
- anal, ſeznal fem, shledal jem, je 
get wöens mu; , sbledal fem bo 
byei vienfm mujem, ich habe ihn 
gleich erfannt, g& bo hned poznal. 

Erklären ſich, obläfyti ‚ie, hlaͤſydi 
fe, probläiyei fe, wygädfiri fe. 


Gr⸗ 
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16 Erk. Erw. 


Erklaͤrung, ſ. Meynung, ohlaͤſſenj, wy⸗ 
gädtenj, n. dieſelbe von ſich geben, 
f. ſich erflären. 

Erflingen, rozlihnauti fe, 3aznjti. 

Erläutererm. wyfwerlitel, m. 

Erienbutum, m. wolfle, f. wolſſowÿ 

vom, m. ; 

Erienchtere Zeiten, ofwjcenj , wyga’ 
fneni cafome, - 

Ermedrigung, f. au meiner großen, k 
mem welifimu'injjenj, ponjzenj. 

Ernft , m. nicht Verfiellung , wicht 
Scherz, wäjnoft, f. : 

Erreichen, einen im Neiten, Fahren, 

. dogeti netobo, dohoniti, doftjr 
bnautt nefobo , die Rache Gottes 
wird ihn aewiß erreichen , pomite 
Bosj nevgde, pomftaDo3j bo do’ 
ſtihne, zachwaͤtj. 

Errichten, den Frieden, pokog, mjr 
vdelati, zpäfobiri, zridicti. 
Errichtung. f. des Friedens, voelänj, 

zpüfobenj, afjzenj pofoge, mirn, n. 

Erfäufen , wenn ihrer mehrere find, 
ztonauti, ztopiti je, vtonauti, v⸗ 
topiti. 

Erſchallen, die Trompete erſcholl, trau⸗ 
ba zazuela, powsnela , zazwu⸗ 


teis. 

Erfchrockenheit , f. leknutj, vleknutj, 
vis, m. vaſloſt, £. vzaͤſnutj, n. 
Erſetzen, den Mangel, Abgaug, doſa⸗ 

diti, doplniti nedoſtatek. 
Erfeufzen, at. etwas, wyzeleti. 
Erſparen ſich etwas, zuſammſammelu, 

pᷣſtradati, naſtkaͤdati/ vſchraͤniti 


ſobẽ. 
Erſtechen, proklaͤti. 
Erfigeburt, ſ. prworozenj, n. 
Erſtgeſchaffen, prwoftworeny. 


Erpicht, zadchly. | 
Ertappen ‚ in der Rede, Lüge, dopa⸗ 


dnauti, popadnauti w feäi, we 


b3i. 
Ertheilen , poffyrati , poſtytnauti, 
einem einen Rath, rady poffyrnaus 
ti, vdẽliti. 
Ertragen, ftrpäti, ſ. Aushalten, 
Ertrogen, wy3dorowatt, zpurnoſtj, 
ferze zpurnoſt ſobẽ wymocy, do: 
byti, Dofäsati. 
Erwachten, erwachſener Junge, zroſtlj 


chlapjk, m» 


Erw. Fall. 


Ermeichen, eines Her; , roswlakiti, 
obmökciti , oblomui nej frace. 

Ermweichung, f, des Herjeng , rosmias 
zenj, obmertenj, oblomenj ſrdce, n. 

Ermeifen, dartbun, doljtiti, 2) einem 

Ehre, Achzung, vcriwort, ‚ferrnoft 
E nefomu pronäfferi, nefomu pros 
Fäzati. 

Erweistich, dͤwodno, doFäzaredin?. 


Erwerben, dobyti, dobywati⸗ 


Erworben, dobytÿ. 

Erz, Erzt, n. vieles, rudj, n, 
Erjte, rudnj. 

Erzaͤhlen, ſ. Erzeblen. 

Erzdieb, m. prazlodoͤg, m. 

Erzarube, f. duͤl, rudnj důl, m. 

Erziehung, f. peſtaunſtwo, n. 

Erztaufer, m. rudnj Fupec, m. 

Erjräuber, m. arcylaupeinjf, m. 

Es, jwey Es anf den Wuͤrfeln, auf 
der Karte, taus, m. fünf Es, 3j3. 

Efelbürter, m. ojldf, m. 

Efeltreiber, m. honaͤk oflä, oflowr 
pobonic, m. 

Eßluſt, f. chut k gidlu, f. 

Evaugeliſt, m. dobrozwẽſt, m. 

Eurig, waſſinſt, der eurige (Dann) 
wa, der eurige Beweis, u. ſ. Wr 
waſſinſt duͤwod. 

Erempel, ſ. Beyſpiel. 

Ey,n. davon, wageint, wageẽnj. 

Eyerdotter, n. laute wagein, m. 


F. 


Disc, m. für die Sonne, wẽgka, f; 
Fahrſchiff, n. pfywosnä lodi, f. 
Falk, Salfe, m. ſokol, m. 

Fällen , ein Urtbeil über etwas, von 
etwas, rozſudek wydati, wyneſti, 
vlinitit o neiem, ſaud wynaͤſſeti 
o nekem, 2) ein Frauenzimmer, 
pannu zurhati, zurſtuauti. 

Fallen, wie Preiſe, das Getreide, die 
Waare am Werthe, ſpadati, pada⸗ 
ti, zlehtenu boti. 

Fallen, das, padänj,n. paͤd, m, 

Sallmeijter, m. Far, m. 

Fallſtrick, m. oko na zwei, a, ſtlon, 
a. pleite, hetta, m. 

Fal⸗ 


Bal. Sei. 


Fälfchen, Ffiwoiti, zkriwditi. 
Faͤlſchung, f. kriwdenj, zkkiwdenj, a. 
Falten, Parbowati. 

Faltung, f. Farbowänj, n. 

Faͤrbehaus, ne barewna, f. 

Särbefeffel, m. barewnj Fotel, m, 

Sarjer, m. prof, prölawf, m, 

Faſelhengſt, m. puſſiaͤk, m. 

Fafen, m. an Saamen, Blumen, pfr: 
ko, peyfj, n. an Wurzeln , Amey; 
nr), n. 

Faſeln, daremfowati, 

Faͤſchen, Faſelein, Fäferlein , Fafers 
deu, n. am Tuiche, Zenge, an Wur— 
jeln, peytj,n. pvẽka, n, plur. wlaͤ⸗ 
fienj, wläffenicfo, ämeyfj, ämeys 
fjeko, n. 

Faſſen, etwas in die Kürze, kurz, w 
kraͤtkoſt, Prätce Pogmauti, ‘obs 
ſaͤhnauti, zawẽjti, fich fur; faffen, 
kraͤtce je objähnauti, 2) Haß, 
Zorn gegen jemanden, wzÿti nends 
wift, nechut k nefomu, budw na 
nekoho. 

Faumig, penaws, pẽniwo, pänny. 

Faun, ein, diwokaͤk, m. 

Faͤuſtler, m. pẽſtnjk, ze ſucha bitec, m, 

Fauſtſchlaa, m, ſuchaͤ, ze ſucha raͤna, 
f. vderenj,n. 

Feder, f. Feine Feder rühren, anſetzen, 
ani perem netrhnauti, die Feder 
ergreifen, pero popadnauti, Feder 
befommen, wie das Geflügel, pers 
natiti, periti fe, Federn am Pfeile, 
operenj ſſipu, n..ohne Feder, bez⸗ 
perny, mir Federn befegen, perici 
pefjm, podpefiti, opefiti. 

Federkiel, n. pyſt v pera,m, 

Federlos, bezperrnÿ. 

Federn ſich, geſchwind machen, arbei— 
ten, zardieri ſe 

Federſchmucker, m. peroplerec, m, 

Seigbohne, f, wyfwowf bob, wid 
brach, m. wykew, f, 

Feilſtaub, m odpilky, m, plur, pradh 
odpilowanf, m, 

Fein, fubtill, lepkÿ, feines Silber, 
famoftfjbro , Aıfte ftfjbro, n. ius 
Feine bringen etwas, na Äifto v⸗ 
wädeti, pfimwäderi, wyljäici, 

Feinbeit, f. Subtilität, lepkoſt, f, 

Feiſt werden, tuẽnauti. 


Ne 


Fel. Fla. 17 


Feldbau, m. ſedlaͤctwj, n. ihn trei⸗ 
ben, ſedlakiti. 

Feldchirurgus, m. polnj lazebnjk, bra⸗ 
dyẽ, m. | 

Geldholder, m. chebdi, n. 

Feldpredigt, f. polnj Fäzanj, n. 

Feldſchlacht, f. polnj birwa,f, _ 

Felſen, m. plur. ffalj, n. von, aus 
Seifen, Ralnj, Falnf. 

Felſenkluft, f, rozſedlina, dupa, ſſtẽr⸗ 
bina jFalnj, ſtalnaͤ, f. 

Fenſterlein, n. ſſpehyẽka, f. 

Feſſeln, verb. pautami ſwjrati, ſwj⸗ 
rati w pauta, vkowati. 

Feſtes Land, ſuchaͤ zeme, f. 
eftlih, oflamn$, flawny. 

ic adv, oflawne, ſlawnẽ. 

Feſt machen, in Verbaft nehmen, do 
wazby daͤti, daͤti, vwrey pauta. 

Feuchtes Wetter, a. wibfy kdas, m. 
wlhko, moẽno, n. feuchte Erde, 
zemẽ wlhkaͤ, temeniſſtnaͤ, f, 

Geuereffe, f. wohniwo,n. 

Fieber, n. auch pfornice, f, Faltes, 
ſtudenka, f fo nur einen Tag währ 
ret, dennj, gednobo due nätche, 
zymnice, f. hitziges, horkaͤ, paͤlki⸗ 
waͤ, f, 

Finden, an einem einen rechefchaffenen 
danfburen Mann, posnati, eble: 
dati muje doFonaltbo ‚\ wo8ds 
nebo, 

Findelhaus, u. dům powrjenych dẽ⸗ 
tj, powrzenců, nalezencũ, ſebran⸗ 
ch, m. FR 

Eindelfind, n. powrjenec, m, powr⸗ 
jene dire, n, 

Finfenhabicht, m. geftiäb penitas 
wy, m, » 

Fiſchfreſſer, m. rybjärdf, vyboged, m. 

Fifchlein, n, rybice, f. 

Fiſchſchmalz, m. rofol vybj, tuf, m. 

Flache Nafe, f. plofty, pleffary mo, 


m, i 
Flachnäfig, piknofy, 
Flachsbau, m. ftrogenj lenu, a. 
Flachsfeld, n. lneniſſtẽ, n. 

lachshürte, f. pazderna, f. 

lachsfing, m. giricka, f, 
Flachsfeide, f. kokotice, f, 
Flattergeiſt, m. fucidlo, fiflöl>, a. 


fueje, m. 





ı8 Fle. Fol. 


Flechte, f. ein tebfina , f. 
febfinow$ w ü3, m. 

Flechten, ins Rad, do Fola wplefti. 

Fleckweiſe, mjſtem, onde # onde. 

Kleifchlein, n. maſeſto, n. 

dr; ‚ alles Fleifhliche, tẽle—⸗ 
moft, f. 

Fleifchtag, m. mafyey den,m,_ 

Fleiſchwurm, m. mainj erw, m, 

Sliden, Kleider, oder fonft etwas, 
laͤtati, 3laͤtati. 

Flickerey, f. laͤraͤnj, n. 

Flickſchneider, Flicker, m, weteſſnjk, 
lätkaf, m, 

Fliegen, es flonen Funken von ihm, 
litaly, prchaly giffry-3 nẽho. 
Fliegeufbwanm, m. muchomürka, £ 
Fliegenſtecher, m, muchoplailfe, f£. 

Fonopäilef, m. 

Fließ, f. Vlies. 

Fliegen, langſam, plynauei, fließende 
Schreibart , fließende Berfe, ply⸗ 
nauch zpuͤſob pſanj, ‚plynaucy 
werffe. 

Fließwaſſer, n. woda tefutä, Fiönä, f. 


Flintenſchuß, m. wyjtfelenj 3 rue⸗ 


nice, n, 


Glößen, in die Ohren einflößen, dmf: 


chati do vſſi, fonft wiewati. 

Flucht, f. dieſelbe ergreifen, na bib, 
na vtek fe dAti, oddati. 

Fluͤchtig gewordener, prcbl$, vprdhlf, 
3z3bẽhlỹ odbehly, vrefiy, odbehler, 
3beblec, m. 

vergänglicher, prehl$ , pas 


Stüchtigeeit, — — prch⸗ 

loſt, pominutedlnoſt, f. 
Fluͤchtling, m. prchlik, fucjk, m. 
Flügel, m. perut, m. 

Flügeladjutant, m, poboinj fpomoc» 
njf, poboänjf, pfiruönj, m, 
Fluten, wie das Meer, wyftupowas 

ti, zwijrati fe. 
(u) Folge dei, 3:8. Gefeges, Des 
frets, f. Vermoͤge. 


Folgern, wefti, wywaͤdẽti duwod, 


zaͤwerek 3 nẽkeho. 

Folgerung, f. wedenj, wywaͤdẽnj dů⸗ 
wodů, zaͤwẽerkü, n. 

Folgewelt, f. potomitwo, a, potony 
noft, fı 


Fol. Fug. 


Foltern, muẽiti, traͤpiti, erfzmiti,ms 
Fami fäpati. ' 

Forſchen, ſtjhati. 

Forſt, m, pajtewn? les, m. 

Forfinseifter,' m. wrchnj poleint, m 

Fortbriugen, odFliditi. 

Fortſchaffen, einen „ ihm forkche 
beißen, odbeyti, odbyti, odtır 
wati. 

Sortlaufen, ein wenig, unmeit, pre 
böjeti, odbehnauti. 

Fortruͤcken, mit dem Lager, mit da 
Armee, poftaupirı. 

Fortichleihen fih , eibuauti, vr 
hnauti. 

Fragen, einen, zeptaäti ſe. 

Freßbegierde, f. obzernaͤ 3idolt f, 

Sreudenmal,n. radowänfy, f. plur. 

Sreuen „ wie etwas einen, ald um 
Nachricht, das Wohlſeyn eines ww 
dern, teifiti, dieß freuet mich, te 
mne tẽſſſ. 

Sreundinn ‚ f. pfjtelEynd , pirelm 
ce, f. — 

Freundlich, im Reden, Bezeugen, ® 
mluwng, pr̃jwẽtiwv. 

Sreundlichfeir, f. im Reden, Ber 
gen, vmluwnoſt, pr wẽtiwoſt, 

Freyes Feld, n. Äir& pole, n, fraw 
Zutritt, welnf vfjitun, m 

Freygebig werden, auf einmal, vi 
driti fe. 

Sreylaffen ein Kind als Vater, ofwr 
bosıti, wybeyti. 

Freymaͤurerey⸗ f, zednictwo, n, 

Freyſprechen, ſwoboditi. 

Freytafel, f. Freytiſch, obecna, how 
bodnaͤ tabule, f. 

Friſch werden, cerſtwẽti, zerſtwcn 

Frofig, mraznvÿ, froſtige Kaͤlte, mre 
naͤ ſtudenoſt, f. 

Fruchtbares Weib, n. plodua jena.! 
fruchtbarer Baum, vroon?, rim 
ftrom, m. 

Fruchtbtiugender Baum, m. jkipe 
jtrom, m 

Trübobft, n. owoce ranne, rauf. 

Fuchsſchwanz, m. ein Kraut, Fon 
Elec, In, » 

Fuchshoͤle, f. liſſej daupẽ, n. 

Fuge, f. flojenj,n. des Schiffes, im 
gen) lodj, a, . 

Fügen, 


Fuͤg. Gar 


Sügen, ſich begeben, zutragen , vdati 
fe, es fügte fich, vdalo fe. 

Fuͤhlbar, waer in die Sinne fällt, ma⸗ 
Fawf, 2) fühlbar mie das Herz, 
ein Menſch, Eitevin$, cytitedlnÿ, 
cyredin$, cytliwy , adv. makawẽ, 
2) tirediIne, cHredind, cyeliwe, cy: 
titedluẽ. 

Fuͤhlbarkeit, kK. der Sache, makawoſt, 
f, des Herſens, eines Menſchen, 
ditedlnoſt, cyredinoft , cytliwoſt, 
cytitedlnoſt, f. 

Fuhrmann, m. woznjk, m. 

Fuͤnfeck, n, petibranatoft, — 
noſt, f. 

Fuͤnfer, m. pẽtka, f. pẽtaͤk, m, 

Fuͤnfherrnamt, n. peripanif$ vfad, m, 

Fünftel, Fünftheil, n. paͤtÿ djl; m, 

Fünfjig Anechte, padefätet, m, 

Funke, f. giſtra, f. 

Sunfeln, giffeiti, giſfenatiti. 

Funkelnd, aiffrich, giftiwf. 

Funflein, n. aiffriöks, f. 

Fürchterliches Wefen, n. ftraffliwoft, 
ftraffnoft, hroznoſt, f. 

Fußknecht, m. pelfji draͤb, m, 

Fußſchemmel, m. ſtupaͤtko, ſtupa⸗ 
vlo, n, 

Fußweg, m. ftesfa, f, 

Eutteralmadyer, m. pusdernjP, m. 


G. 


%& 

Gun, n. ffperFowny odẽw, m, 
f. Paradetleid. 

Galgenchwengel, m. wifelec, m. #ar 
towa pffenice, f. 

ana, m, das Gehen, chodba, f. beym 
Bergweien, cauf, m. 

Gaugbar ſeyn, bejer w vzjwaͤnj, gangs 
bare Münze, platnÿ penjz, m. _ 

Gänfediftel, f. mleẽ, m 

Gänferih,m. huſaͤk, baufer, m, 

Ganz, das Ganze, ein Ganzes, zau⸗ 
pinoft, f. mas den ganzen Tag währ 
ret, celovennj. 

Ganz, gänzlih, adv. dofifte. 

&ar , nicht aar zu gut, nicht gar zu 
fehlecht, nicht gar zu viel, wicht gar 
zu wenig, wicht gar zu groß, wicht 


I) 


Gar. Geg. 19 
gar zu Fein, ꝛe. nebrube, nepfjlis, 
newelmi. 

Garſtigkeit, f. garfiges Weſen, fies 
redſtwj, n. MEaredoft, f. 

Gartendiftel, f. ſſtetka zahradnj, f. 

Gaſſenecken, n. plur, vlicne vhly, vo: 


by, m. pl. 

Gaſthaus, n. Gafthof, m. boftinice, 
obecnice, f. . 

Geartet, wohl, gut, mrawnö. 

Gebähren, die Kraft, das Vermögen 
zu gebäbren, moc plodiftwä , plos 
— plodnaͤ, plodiſtwoſt/ plo⸗ 
dnoſt, fl. 

Gebaͤhrerinn, f. rodice, f. 

Gebährmutter,f, matka zenſtaͤ⸗f. — 
tinec, m, 

Geben, Urfache, Gelegenheit, prjäiny, 
pfjlejitofti poffyrnauki. 

Gebind, n. Faden, Garn, paͤſmo, n. 
der Fäffer, vobjgeni, n 

Gebuͤrgsleute, m. plur. boräcy, bors 
— m, plur. lid ‚poborn), bors 


Geboren, aus Prag, Bien, 26, rodi⸗ 
I$, vrozenf „ rodem 3 Praby, 3 
Wjdnẽ, ıd. 

Gebraͤme, n. tfepenj, n. 

Gebraͤmt, otfepen$. 

Gebrochene Zunge, f. oblomeny gas 
zyk, m. 

Geded ‚n. pofeyej, pfikrytj, pro⸗ 
fttenj, n; 

Gefahr, f. nebespeönoft, £ 

Gedränge, n. tjſtnẽ, F. 

Gefälle, n. plur, pfjpadnj dachodo⸗ 
we, m, plur, 

Gefangen nehmen, mehrere, viele, 
alle, zchytati, zgjmati, pochytari, 
spogimati. 

Gefaugenwaͤrter, m. frääng, ſtraͤzce, 
blidad went, m 

Gefängnif, n. wazba, f. darein wer 
fen, do wazby wrcy, vwrcy, daͤti. 

Gefräkia, obezraly. 

Sefräßigfeit, £. obejraloft, f, 

Gegenbeweis , m. der Liebe, Dank. 
barfeit, Aufrichtigteit, u. f. w. od 
menny dükaz Iaffy , wodinofti, 
vprjimnofti,m 

Gegendienſt, m. odmẽnnaͤ ſſluzba, f. 

Gegenfuͤßler, plut. 3adonojcy, m. plur. 

ba Gegeu⸗ 


2 Geg. Sem. 


Gegengeſchenk, n, Gegengabe, odmẽn⸗ 
nÿy dar, m. 
— f, odmennd pfizen, mis 


loft, £. 

Geoenaudler, m. dohledaẽ důchod⸗ 
njho, fpoludächooöni, m, 

—— odmẽnna laͤſta, f. 
— odmẽnnaͤ, opalnd chy⸗ 
troft, f 

Gegenlob, n. odmennaͤ chwäls, f. 

Gegenverbindung , f. odmenny fwa⸗ 
zek, m, 

Begenvorrwurf, m. — odmẽnnaͤ 
weykjtka, weytka, f. 

Gegenvermaͤchtniß, n. odmẽnny od⸗ 
kaz, m 

Sesenverfgreibung, f. vpſanj odmẽn⸗ 


——— f. — vgi⸗ 
ſtenj, pogiftänj odmenne, on, 

Geheimhalten, etwas, w tagnoſti, w 
ſtrytoſti, ſtrytẽ chowati. 

Gehen, es gehet nicht nach ſeinem 
Kopf, Willen, newede fe, nedẽge 
fe podle geho hlawy, wuͤle; ges 
hen heißen, jemanden , poruäiti, 

weleri odegjti. 

Gehnen, zywati. 

Gehnen, das, 3twänj,n. 

Gebneud, z$wagich, zywawf, 

Gehnſucht, f. z$walka, f. 

Geifer, m. wichrfef, m 

Geiferig, chrkawỹ, prſtawß. 

Geifern, chrkati, prſkati. 

Geiferung, ſ. chrkaͤnj, prffäni,n. 

Geige, davon, bauflowt. 

— f, plut. kozj bobky, 
m, plur. 

Geißfel, n. Füje Fozeläj, kozlowaͤ, 
Fozlowice, f. 

Geißhirt, m. kozaͤk, paftucha Foz, m, 

Geißklee, n. kozÿ dẽtel, m. 

Geißler, m. mrſkaͤẽt, m. 

Geißmelker, m. Vogel, kozodog, m. 

Geißſtall, m. kozÿ chleꝛw, m, 

Gelaffenbeit, £. Geduld, in&eliwoft, £ 

Geldftrafe, f. pokuta renfzirä, f. 

Gemächlichkeit, f. pohodli, n. 

Gemäß, der Verordirung, des Dekrets, 
dle, podle, wedle ztjsnj. 

Eemeiner Soldat, m, obesnf, pfir 
böiny wogäf, m. 


Gem. Gef. 


Gemeinfchaft der Dinge, fo einer ie: 
den Natur eigen find, 3djImojt wiaf- 
noſtj, f. 

Gemengſet, n. fmelyce, miffenins, 
—— mijchanice, baimr 
tilka, f. 

Gemengt, weſmẽſſuỹ, fmjgeny. 

Gemiſcht, ſ. Gemengt. 

Geneigtes Faß, a. nachỹy lenaͤᷣ, nahen: 
taͤ becka, f. 

Genau, akurat, als Nachricht, Be— 
ſchreibung, Bedeutuug, jewrubni; 
mit genauer Noth, s welikau ti, 
f Knapp 

Genau, adv. afurat, 3zewrub; genau 
3 Uhr, ledwa tri bodiny, I. Kuarr. 

Genauigkeit, f. zewrubnoft, f. 

Geplündert, zprancowany. 

Gepräge, n. zferel, m. 2) auf dem 
Gelde, raͤz, m. 

Gepraͤnge, n. bluknoſt, f. ohne Ge⸗ 
praͤuge die Hochzeit halten, ciuta 
begraben , bez blufnojti imadbitı, 
fwadbu mjti, nefobo pohẽbiti. 

Geraume Zeit, drahnÿ Zas, m. 

Gerathen, in Verwirrungen, peigin 
na zmärfy, wobin, au einen Dr, 
octnauci je, doftati je, wo miri 
du noch bin, geratben, kde je ıy ae 
ME ocened, Fam je geifte dollar 
ned, aufs Gerathewohl, na Buͤh 
3daf. 

Gericht, zu Gerichte ſitzen, na, pfi 
faudu fedeti, ſaud vräcei, pkrie⸗ 
dẽti ſaudu, ſich dazu ſetzen, priſe⸗ 
dnauti E faudu, zaſednauti ſaud. 

Gerichtsott, a. ſaudnj mijfto, n. 

Gerichtsſtaͤtte, f. Gerichtsort. 

Geroͤſtet, von der Soune, oſmahlj 
od flunce. 

Geritenbäutlein, n. geẽnaͤ plewa, f. 

Gerte, £. gefchnittene,, podpufta, f e 
zkizek, dẽdic, m 

Geſaͤuert, zakwaſſen⸗, wakwaffent, 
geſaͤuertes Brod, kwaſſenvᷣ chleb, m 

Geſchichtsbuͤcher, n. plur. letopifowb, 
lee spity, m. plur, 

Geſchirr, n. allerley, naͤdobj, orudj, n 

Gefchwär, n. freffendes, obzjrawÿỹ 
wfe>, m, 

Gef: boflen, wenig naͤrriſch, ftfelens, 
ftöefftäng, potrhly, RN: >. 


Gef. Gla. 


Gefchwind, adv. bray, honem. 
Geſetz, n. Gottes, zaͤkon Bozj, m, 
Geſetzgeber, m. zaͤkona daͤwatel, m. 
Geſetzt ſeyn uͤber etwas, vfazensm by⸗ 
ti nad neetjm. \ 

Geſicht, aus dem Gefichte Formen, 
amijzeri fe, im das Geſicht fagen, Fr 
cy do ofj, zu Geſichte befommen, 
zoliti, vhljdati, vzẽjti. 

Seſittet, cudny. 

Geſindel, n. hluza, Iuzı, holota/ 
3beẽ, chaͤtra lidj, f. 

Geſperr er Platz, Sp, zawritée, za⸗ 
wrent mjfto, ſedẽnj, ſedadlo, n. 

Geſporaͤch, a. rozmluwa, f. 

GSeſpraͤchig, vmlumn$. 

Gchpräthigfeit, f. vmluwnoft, ſ. 

Gefprengelt, Eropenarf. 

Geſpunſt, n, pradlo,n, 

Geſtade, n. bfeb moiſeß, m, davon, 
biebowf. 

Geftalt, f. poftawa, f. von fehöner, 
hoher Geftalt, ztepile, ipanile po⸗ 
ſtawy, způſoby, oſobns, vroſtlÿ. 

Geſtalten, twokiti, ſ. Formen. 

— ſchoͤn, ofobn$, pẽknẽ zpuͤ⸗ 
obil 

Geſtirn, a. hwẽzdnatoſt, f. beſſer 
zhwẽzdenjen 

Geſtirnter Hiamel, bwezönart, hweᷣ⸗ 
zdowe nebe,n 

Geſtrickte Haube, ſytkowy depec, m. 

Befund werden, ozdrawẽti. 

Geloͤſe machen, powyk, blut dẽlati, 
hluẽeti. 

Gewaltthaͤtiger Menſch, naſylnjk, m 

Gewaͤſſerter Wein, m. wodnatt, * 
dnateͤle wjno, n 

> Gewerb treiben mit etwas, obchoditi 
fe 5 neöjm. 

Gemwichtftein, m. ſpauſſt, f. 

Gewinnen, die Schlacht, obdrjeri pfi, 
wie gewonnen, fo zerronnen, gak 
nabyre traf pozbyre , zle dobytẽ 
zle zabyne, 

Gewiffensfache, f. wic De fe ey 
Fagicy, fwedomirä, f. 

Gemürfelt, EoftFowf. 

Gcwürjtram, m. Eofenny rim, m 

Gewuͤrzter Wein ‚Fofchne, Fofenirt, 
firogent 8 £ofenjm wino,n, 

Glanz, m. leſt, ın. leſt noſt, fi 


Glaͤ. Gra. 


rt ‚ metaph, ftEwölg , ſtrwe⸗ 

ajcy Te. 

Glasgrüne Farbe, ſtlennaͤ barıda, f. 

Glashaus, Gewächshaus, n. domek bys 
linny, m. 

Glatteiſen, a. bladidlo,n. hladjk, m. 
hladjcÿy zeljzko, n. ſtruh, m. 
Glatthobel, m. bladjcy bobljf,m. f. 

Glatteiſen. 

Glaubensgenoße, m, ſpoluwẽẽrfjcÿh. 

Gleich, an Beſchaffenheit, ſtegno, ge⸗ 
dnoſtegnỹ, vown$, gleiches Alters 
ſeyn, vowen wẽkem bori. 

Gleichheit, f. der Seföaffenbeit, ſteg⸗ 
noſt, gednoſtegnoſt, f. 

Gleichlautend, rownobläfn$. 

Gleichftimmig, rownobläiny. 

Gleichſtimmig, adr. rownohlaͤſnẽ. 

Gleichſtimmigkeit, f. rownohlaͤſnoſt, f. 

Gleißnerey, F. poſſmaͤurnoſt, pferwäs 
fenoft, ſ. 

Gleißneriſch, pokrytſtỹ, pofryer, lj⸗ 
comẽrn, poffmaurn?, twaͤrno⸗ 
naͤbozny. 

Gliedmaaf, n. frogenj audi, n. Elaus 
bowe, m. plur. 

Glie dwaſſerſucht, f. klaubnj wodna⸗ 
toft, wodnatedlnoſt, fi 

Gtode, f. zwonec, m. 

Gtockenfpiel, n. bra se zwoneity, £ 

Gloͤthe, |. Glette. 

Glorie, oflawa, f, f. Herrlichkeit. 

Gluͤcklib, oft, ſſteſtliws. 

Gluͤckſeligkeit, f. ſſtaſtnoſt, f. 

Gnadenverheißung, f. pfjpowdd mis 
loftiwä, f. . 


@nadenwort,-n. miloftiwe flowo,n, 


Goldaana, m. Hlary caũk, m. 
Goldalanz, m. 3latoſtkwenj, n. 


*» Goldfchneider, m. zlatokez, m. 


Goldſtoff, m. der ihn verfertiget, la⸗ 
tohlawnjk, m 
Gott, der ihn verehret , bobactiwf, 
der Gott lieb if, bobomil$. 
Öottesgelchtter, m. boboprawec, m. 
Gögendienft, m. modloflujebenftwj, 
n. ibn verrichten, — 
Grabeiſen, n. motyka ka pletj, f. 
Grabeshuͤgel, m, hrob, m. 
Grabhaue, f. kopadka, f. Fopäf, m. 
Grasboden, m, traͤwna jem, traͤwi⸗ 


na, . ‚ 
Greis, 


Gre. Hau. 


Greid,m. chodec, ftareiek, m. 

Gren;e, Öränze, f. mezery, f. plur, pfjs 
kragj, a machen, mezefiti. 

Grenzkarte, f. braniänp, lift, m, hra⸗ 
niinä mapa, m. 

Grobe Stimme, brubp blas, m. et: 
was grobe Stimme, pfiobhrubuy 
bias, grob werden mie die Hände 
Durch die Arbeit, zhrubnauti, gros 
ber Sand, brub$, obhraubnÿ pjs 
ſek, m. grober Drud, Schrift, Let⸗ 
tern, hrube pjimo,n. 

Groll, einem faffen auf einen, zane: 
wrijrı na nẽkoho. 

Groß, etwas, wenig, obbraubny, 
groß thun, wyfoce ſy weiti, pofjr 
nati. 

Großhändler, Großirer, m. werffj, we: 
lif$ obhodnjf, m, 

Großhaupt, m. Kopf, bruboblawf. 

Großmuth, Großmätbigfeit, f. wÿſoſt 
myjli, fı | 

Groffprecherifch, naͤdhernẽ mluwnß. 

Groſh vaterſtuhl, m. dẽdowaͤ, dẽdow⸗ 
ſtaͤ ſtolice, f. 

Gruͤbeln, dlaubati. 

Gruͤblein, n. gaͤmka, f. duͤlek, m. 

(im) Grunde iſt nichts daran; wahr, 
famo w fobe, aus, vom Grunde 
jerfiören., 3 Foren , Porend wyr 
bofiti. * 

Grundbuch, n. zaͤkladnj kniha, f. 

Gruͤndel, beym Pfluge, brjdel ın. 

Bründliche Eutfchuldigung, f. duͤwo⸗ 

dna, dkladnaa wymluwa, f. 

Geundſtuͤck, n. dedina, f. popluzj, n. 

Grünlig, gruͤnlich, pfizelenf, zele⸗ 
niry, zelenawö. 

Guͤuſtige Zeit, laffawf kas, m. 

Gurfe, davon, Gurken , ofurkowf. 

Guß, m. Gußregen, pijwal, m. 

Our machen fich wieder einen, vdo⸗ 
bkiti 3dobkiti ſobe nẽkoho. 

Gutthaͤtigkeit, ſ. dobrofinftwo, n, 


H. 
— ‚ n. wlaſna tkanice, 
tkanẽka, ſ. 


Haar eiſen, n. wlafne zeljzko, n. 


Haa. Haͤn. 


Haarhoͤlzel, n. raubjk wlafnf, na 
wiafy, m. . 

Haarig, wlaſytö. 

Haaruadel, f. wlafnä aebla,f. _- 

Saarpuder, m. wlaing prach, m. 

Haarpug, m, wlaſnaͤ okraſa, F. 

Haarſchmuck, m. geſchmuͤcktes Haar, 
ozdoba wlaſů, wlaſnaͤ, £& ſſperk 
wlaſnỹ, m, 

Haͤckchen, n. klikka, t. haͤdekr, hak⸗ 
ij, m, 

Hacken, Hol;, Eälati. 

Haftelmacher, m. iponfäf, m. 

Hagdorn, m, ſſipek, m. davon, fiir 
Fow$. 

Hagel, voll Hagel, Erupobienf. 

Hahnbalken, m, Habnbänder, m. plur. 
Erofew, f. 

Halber, halber Kreujer,m. trognjf, ın. 

Halbgelehtt, proitfesne vient. 

Halbjaͤhrig, polsulernj , polaulerp. 

Halbinfel, f. püloftrow, m. 

Halbruud, napoly ofraublf. 

Halle, f. kopka, f. 

Halmfuote, m. jauder, elaͤnek na fir 
ble, m. FolinFo,n. , 

Hals, m, brolo, n. aus vollem Halk 
fchrepen , co brolo ſtatj Ffideri, 
pingm brolens Frıderi , einem int 
mer am Halfe liegen, lezeti ma kr⸗ 
Fu, brolowati nefobo , in den 
Hals hinein lügen, w hrdlo lhaͤti, 
es gehet um den Hals, bẽzj o ber 
dlo, o krk. 

Halseifen, a. obogek zeleznyỹ, m. 

Halten, eine Rede, weſti, miti, dr⸗ 
zeti Fed, auf Träume halten, drze⸗ 
ti, baziti na fny. 

Hand, die hohle, brft, f. etwas in der 
felben haben, mjti neco w brfti, 
der Feine Hände hat, besrupy, bes‘ 
ruẽka. 

Handbuͤchlein, n, rukowẽt, f. 

Handbuͤſchlein, n. fnopiek w hrſti, m⸗ 

Handhabe, f. rukowẽt, f. 


Handheber, m. ruenj tahadlo, n. 


Handiungshaus, n. düm kupeckÿ, m. 
Handfchrift, f. pjimo wlaftn) rufy, m. 
Haudvoll, pẽfjhrſtlj. 

Handmwaffer, n. woda F rufäm, na 


ruce, fi. — 
Haͤnftiug, m. (Flachsfint,) gikiẽka, £ 
| Haͤu⸗ 


’ 
Haͤn Heh. 
aͤngen, den Kopf, hlawu wiſſeti, 
ſwẽ ſyti. 
apern, waͤznauti, wjznauti. 
aruartig, harnhaftig, mofomf. 
arufachel, m, ſcawÿ ftfep, m. fties 
piua, f. 
'arsuäcig, zatwrdilf, twrdohlawß. 
— f. zatwrdiloſt, twrdo⸗ 
hlawoſt, f. 
aſelſtaude, f. liffti,n. 
‚afeubroö,n. fwefepet, m. 
aſengarn, n. zage?j teneto, a. 
‚afpel, m. wigak, m, 
aß begen wider einen, mjti nends 
wirt k nekomu. 
— (vulg.) hegẽkati, koneg⸗ 
eti. 
yärfcheln , das, hegẽkaͤnj, konegſſe⸗ 
m, n 
yauen, von einander, rozrubati, roz⸗ 
rubnauti. 
yaufe, m. non lebendigen Leuten, 
3bor, m. ein Daufe BR, bromas 
da dijwi,f. ein aufgerichteter, hra⸗ 
nice, balda dfjwi, f. 
Jaufenmweife, wie Perfonen , bung, 
oborent. 
Häufig fierben, zhuſta, zhogna mkijti. 
Jauprfache, f. celnj wec, f. 
Janptviertel,n, blawnj &twrt, f. 
aus, ein, von drryen Stöden, dům 
o trogim ponebj, o trogjch pos 
kogjch. 
dauegenoße, m. klowek delednj, po⸗ 
drub, m. 
daͤuslich, domaͤckỹ. 
dausvater, m, otec domowni, m. 
Dausweien, n. wecy domownj, dos 
mäch, f. plur. | 
Haut, f, was darunter tft, 34Foinj, 
podkoiuj. . 
Hautlein, n. um den Halm, poffwi: 
Pa, ſlaͤma ofolo fiebla, f. 
Haumald, m. meytny leg, m. mey: 
to,n, 
Hebammen, babiti. 
— n, babj, babſtaͤ kni⸗ 
"ba, f. 
Hıbammenkunft, f. babj, babite vs 
menj,n, 
Hebezeus, n. wyzdwjhadlo, n. Cliby.) 
Hecheln, jemanden , etwas , pletfäs 
fati. 


Hech. Her. 


— das, pferfsfänj, n. 
eerdiplag, m. ftäone mjſto, n. 
Heerfuͤhrer ſeyn, wegwoditi · 
Heft ‚n. am Degen, drzadlo, n. gj⸗ 
* m. 
Heifcherfeir, Heiferkeit, F. oftroft hr⸗ 
f. 


a, f. 

Helen ‚ wie heißeſt du, er, fie, u. f. 
w.? gaf ci, gemu, gi Fjagj? eis 
nen einen Narren, Ejel beißen, gme⸗ 
nowati, pogmenowati, nazỹwa⸗ 
ti, nazwati nẽekoho biaͤznem, 
oſlem 

Heitere Nacht, prosraind , fwetld, 
gaſnaͤ nor, f. 

Held, m. mu; refown$, m, 

Heldenmäßig, adv. hrdinſtky, vefows 
ffy, rekownẽ. 

Hell werden, profwjtiei fe. 

Helmgeſicht, n. hledeẽnj, n. f. Viſler. 

Helmichmied, m. pfiblbiönje, m. 

Hemmen, durch Hindernige, ſtawo⸗ 

wati, ſtawiti, zabawiti. 

Hemmerling, Hammerling, Ammer⸗ 
ling, Emmerling,m. poſſtolka, f. 

Deneft, m. biebec, m 

Heukersherz, a. zakatile, Fatowffe 
fr ce, n. > 

Herausarbeiren ſich, als aus dem Kor 


the, wen fe Dobeywati, Dobpyti, 


wvdobertt. 

Heraus, hervorquellen, prauditi fe. 

Herausſehen, wyzẽjti. 

hoſtinice, f. geben, ho⸗ 
ſtiti. 

Herrchen, n. paͤnek, pandtet, m. 

Herrlichkeit , f. Glotie, Gepränge, 
prune, m, fläwe, oflawa, f. oflas 
—— n. naͤdhernoſt, wele⸗ 
bnoſt, f. 

Heitfcbaft, von , ans fremder Here 
(haft, cyzopanſtỹ, Herrſchaft über 
einen haben, mjti nad nefym wläs 
du, zpraͤwu. 

Herfenen, fem poſtawiti, ſich, pofas 
diri fe, feonauri jem. 

Herfprengen , einen, wyſſtwati, tie 
jemand auf dem Pferde, pfitecy, 
pfibnari vprkem. 

Herkellen , erwas beſſer machen, vers 


beifern, w lepifi , w dobrf ſtaw 


nawraͤtiti, vweftı, ein Merk lie 
fern, 


— — — — 


fr 


24 Her. Hey. 
fern, präcy, djlo k mjſtu pfiwes 
fti, vweſti. 

Herum, ſ. Um. — 

Herumreichen, ſ. Herumgeben, Her⸗ 
umgehen. 

Herumſtiereln, ſſtaͤrati. 

Herumwuͤhlen in Sachen, Büchern, 
pfebjrari je we wẽcech, w Enibäch, 
pfemjtari wẽcy, knihy, im Kothe, 
hrabati, kutiti fe, bmeyzdici fe, 
pärari fe w blärd. 

Herunter fämmen, ſceſati dolu. 

Hervorquellen, prauditi fe. 

Hervorranen, denjti, über.andere, Die: 
felbe übertreffen , winifari nad 
gine. 

Hervorſchießen, hervorſchießen laſſen, 
als Bluͤhte, Strahlen, wypauſſtẽ⸗ 
ti, wyſtytati, wyraͤzeti. 

Hervorſtehen, enjti. 

Hervorfirecken, als die Hand, wyſky⸗ 
tati, wyflyrnauei, wpyfträiti wen. 

Hervorftürzen, wyfitiri fe, wywaliti 
fe, wyraspti. 

Her, Herz faffen, rozſrdnatẽti je. 

Herjgrüblein, n. duͤlek ſrdeẽnj, m. 

Serzbaft werden, ſ. Herz fallen. 

Hersieben, über. ein Merf, es zu be 
arbeiten, puſtiti, pauſſtẽti, daͤwa⸗ 
ti, daͤti ſe do nẽegake wẽcy, 109 
ziehen uͤber etwas, uͤber einen, ihn, 
es antaſten, doraͤzeti, donjjdeti, 
doreywati na. nẽkoho, na nẽco, 
von ihm reden, tkepati, pretkepaͤ⸗ 

wati, pẽetkaͤſati. 

Herzkammer, f. komora ſrdeẽnj, f. 

Herjfrauf, n. ſrdeẽnjk, m. 

Herſog ſeyn, weywodau byti, wey⸗ 
woditi. 

Her iſtechen, n. klaͤnj, pjchänj v ſrd⸗ 


ce f} n, & . 
Heugabel, f. rohatiny, f. plur. 
Heufchober, m. ftob fena, m. Fupa 
fena, f, 
Heutiger Tag, dneſſek, m. ich weis 
noch heutigen Tae nicht, ob ıc. gaͤ 
do dneſſniho dne, do dueſſka, po 
dnes newim, 3dali at, 
endenfchaft, f. 3pobaniloft, f. 
eydniſch geworden, 3pobanilf. 
ehrathsgürlein, n, wenko, wenn 
3bozjeko, Ds 


Hin, Hir. 

Hinaufführen, ein Gebäude, wybnei 
w3bürn, na boru. 

Hinauffchen, in die Höhe , im ber 
Himmel , wz3bljdnauti , wesfiti. 
Faufnauti wzhůru, w nebeja. 

Hinausgehen, das, wygitj, wer aitj, 
n. im, v wychäseni. 

Hineinbringen, einen Nagel, Degen, 
wprawiti, pfiprawiti. 

Hineinfinden, fih in einen Ort, na 
lezei pfjftupu ; im etwas, a) es zu 
faffen, porozumeti, b) zu dulden, 
wybowiti. 

Hineinjchleihen fi , 
kradmo. 

Hineinleuchten, mit dem Lichte, ſwj⸗ 
titi do nẽceho. 

Hineinſtehlen ſich, wkraͤſti ſe, webra⸗ 
ti je kradmo. 

Hinfällig , vergänglih , padamf, 
prchly. 

Hingeriſſen werden, ganz vom etwas, 
gatu, pogatu, podgatu byri nes 
tjm. 


webrari fe 


Hinken, napadari na nobu, werden, 
zkulhati. 

Hinfend, Elecawf, bethawÿ. 

Hinlänglichkeit, f. doftateinoft, F. 

(von) Hinten, 8 zadu, ze zadn. 

Hinrichten, einen Verbrecher , Miffes 
thäter, vtratiti, veräcert. 

Hinrichtung, f. eines Miſſethaͤters, 
vträcenj n. 

Hinterhalt, m. vklad zadnj, po 30 


du, m. R 
Hinterlaffen, zůſtawiti, oſtawiti. 
Hinterſegel, m. weſlo zadnj, n. 
Hinthun, wo haſt es hingerban? kams 
to dal, podẽl? 
Hinzufügen, eine Urfache, Anmerkung, 
einen Beyſatz, dolojıri, priwrey. 
Hinzufnien, priflefnauti. 
Hinzufgsen, als ein Wort, eine Anek⸗ 
dote, pfiloziti, pfiwrcy. _ 
Hinzurbun , pfidati, pfiwrcy, eine 
Wache zu einem, pkidati, däti, 
prieiniti, pfıprawitı ſtraͤz End: 
Fomu, 
Hirnbäutchen, n. 
wä, f. 
Hirſe, f. der Same, profo,n. 
Birk, f, plur. wälfche, ber, m. 
Hir⸗ 


pleuka mozko⸗ 


Hir. Hul. 


Hirfenbrod, n, aabeln$ chleb, m. 

Hirte, m, pafowec, m, 

Hirtenhorn, n, paftuffj roh, m. 

Hirtenlied, n. Hirtengefang, zp&w pa; 
ftreik$, Naubospiw, m 

Hitze, f. des Feuers, bortoft, palis 

. moft, paͤlkiwoſt ohne, f. 

Hobel, m, ftrub, m. 

— groß, wyſokß, vroftlf , oſo⸗ 


— wyſoce vrozeny, 

Hochgebietend, mnohomocns. 

Hochſchaͤzbar, wyſoce wäjen$. 

Hochwuͤrdigſt, neyduſtognẽgſſj. 

Hochzeiter, m. ſwadebnjk, m 

Hoffiren, einem, dwokiti nekomu. 

Hoffnungslos, nadege praͤzden, z3ba⸗ 
weit, bez nadege gſaucÿ. 

Hofmaun, m, dwoẽraͤk, dwokan, dwo⸗ 
fenjn, m, 

Hofmaͤuniſch, dwoẽkackỹ, dwokanſtỹ, 
dworjfy, dwornß. 

Hofräthiun, f. ok raͤdkynẽ, f. 

Hofichranze, m. dwornjf, m 

Höhe, f. des Meeres, hiubina more, f, 

Höhle, f, der Hand, brft, f. 

Holdfelig, ochormf, adv. ochorne. 

Holdfeliakeit, f. ochotnoſt, f. 

Hol;handler, m. 'dfewaf, m. 
liſchwamm, m. drjnowaͤ hauba, f. 
Holzſtoß, m. balda, wrſtwa dfjwi, fı 

— J—— m; dkewonoſyẽ, diewos 
no®, m m, \ 

Honigbgu, m. plaftowänij, n. « 

Honigmachen, das, plaftowänj, de⸗ 
länj medu,n. 

Honigmacher, m. plaftnjF, m. 

Honigmacherinn, £, plaftnice, f. 

Kt m. ftied, plaft medo⸗ 


Hirn, kam ‚hören, doflgchati, fly: 
ſſeti, ih böre, daß ꝛc. doſlÿchaͤm, 
ſlyſſm, je . 

Horizont, m. obloſt nebeſtaͤ, na nes 

i, f. 

Hornbläfer, m. trubirob, m 

Duf, m. Fopyto,n. rob noby, m. 
fleiner, kopeytko, n. 

Hufnagel, m. podkownjk, m 

Huffcheibe, F. kyẽla v ſtehna, fi 

Hülfeiftung, f. Hülfe. 

Hülfeprediger, m. Fazatel naͤpomoc⸗ 
nY, m. 


Huͤl. Zub, 25 
Hülfe, f. an Erbfen, luſt, m. 
Hülfenfrucht, f. wafenj polnj, n. 
Hummel, f. —— m, 

Hund, m. tuta, f. 


Hündinn, f. tiſtka, f. 


Hündlein, n. pſykaͤtko, n. 

Hundsführer, m. pfowod, m, 

— werden , wieder, wyhlado⸗ 
weti 

Hurtig, byftr$, hurtiger Kopf, byſtraͤ 
blawa, f. 

Hut , ſey auf der Om, mög ſen na 


pozoru. 
J. 


J. freylich, ba arcy, owfjen, 
praͤwẽ. 

Jagdhund, m. lownf pes, m. 

Jagdkleid,n. lowẽj, myſliwẽj odẽw, m. 

zatreh, n. myfliwecy, lowẽj pee,m; 

3 gerey, f. low, m. lowectwi, n. 

Jägerhorn, n. lowcowä , myfliwä 
traube, f. 

SFägerkleibd,. f. Jagdkleid. 

Jaͤgeriſch, myfliwä). 

— ft, myjliwij , lowẽj 
bias, m 

Sahr, eine Zeit von 2, 3, 4 Jahren, 
dwaulerf, tfilert, — kas, m. 

Jauſen, m. ſwakina, f. davon, ſwa⸗ 
tinnÿ. 

Jauſen, verb. ſwakiti, gejauſet haben, 
poſwakiti. 

Ingruͤn, n. ein Kraut, zymoſtraͤz, f. 

Juſtrument, n. mufl — 52 ſtrog 

‚ budebnj, m 

Sunerfte , des Herzens, ftfewa,n, pl. 
vom Innerften der Seele, des Hers 
jens, 3 neyhlubſſſho frdce, 3e firew 
ſrdce. 

Joch, n, gitro, n. 


Irrig, adr, omylnéè, — —* 


Serlehre, f. bludne, fceftne ia 
biudna, ſceſtnaa navka, f. 
Irrlicht, n. ſwetlice, bludicka, f. 
Irrſaal, m. u. n. blud, m, 
Irrſtern, m. bludnaͤ hwẽzda, fü 
ubel,ım, ſlawa, f. ſ. Glorie. 
er n,. pinj oflawne, * 
u: 


/ 


26 Sud. Kan. 


Judenkirſche, f. mächunfe, f. 

Jugend, . mlädenftwo, n, 

Jugeundlich, als die jugendliche Ueppig⸗ 
keit, mlädendj chlipnoft, f. 

Junger Maun, ginoch, mladf go⸗ 
uaͤk, m. 


K. 


—— ſ. Kaballe ſchmieden, an⸗ 
zetteln, machen. | 

Kaballiſt, m. SKaballenmacher, Kabals 
leuſchmieder, pikaus, m, 

Kabinet, n. pokogikek, pokogjk teg⸗ 
ny,m. komñata, n. plur, 

Kabinerfefretär, m. tagemnjk, m. 

‘Käfer, m. brauf, m, 

Kaffe, a, Fafe, n, 

Kaffebaus,n. dům Pafnj, m, 

Kaffekanne, f. Fonwice, konew Pafnj, 

na Pafe, f, 

Kaffeſchale, £. Ziffe kafnj, f. ſſaͤlek kaf⸗ 
m, na kafe, m. 

Kafletifch, m. kafnj ſtůl, Eu Pafe, m, 

— sehn Thaler, holÿch deſet to; 
ar. 

Kahrfreytag, m. welif$ paͤtek, m. 

Kahrwoche, f, paffigow$ teyden, m, 
paffigowe dui, m, plur. 

Kaifer ſeyn, als Kaifer regieren, cys 
ſarowati. 

Kalkhuͤtte, f. waͤpenice, f. 

Kalkbrenner, m. waͤpenjk, m. 

Kalmus, m. praffworec, m. 

Kaͤltlich, lady, zymnary. 

. Kameel, n. weibl. welblaudice, f, 
Kameelhaar, n. haras, m. daraus, has 

raſowÿÿ. 

Kamin, m. u. a. ſ. Schoruſtein. 

Kaͤmmerer, m. komornjk, m. 

Kanal, m. ſ. Rinne. 

Lanarieuvogel, m. kanaͤr, kanaͤrek, m, 

Kanzel, £. f. Predigrftuht. 

Kanzelift, m. Eancelifte, f. 

Kanzler, m. Fancljf, m, 

Kanzlerftelle, f. kancliẽſtwj, n. 

Kanzlen, f, Panceläf, f. u. m, 

Kanleymaͤßig, FancelätfEt, adv. Fans 
celaẽſty , Po Fancelätffu. 

Kanzleyſcht eiber, m, kancelaͤẽſt, m. 


8 
Kap. Kin. 


Kapellan, m. kaplan, m. deſſen Bobs 

nung, kaplanka, f. 

Kapelle, f. kaple, Faplice, fwatini, 
£. Heine, Eapliäka, f. 

Kapitel, ſ. Hauptſtuͤck. 

Kaprisfraut,n. blaware zelj, n, 

Karafter, m. Gemuͤthsatt, powaha, 
f, 2) Stand, ftaw, m. 

Karfunfel, m. vhljk, m. 

Kartengeld, n. penjje za Earty, m. 
lur. 

Kartenhäuschen, n, Fartowf domeE,n. 

Käfchen, n. fyriek, fyreief, maldijs 
cef, m, 

Käfejuppe, f. ſyrnaͤ poljwka, ſ. 

Faͤsſtube, f. ſyrnice, f. 

Kaffe, f. kasſa, pokladna, f. 

Kaffefchreiber, m. piiaf v Easiy, m. 

Käfte, f. Kaftanic, kaſſtan, m. davon, 
Eafftanowf. z 

Kaͤſtenbaum, m. Failtanowy ftrom, 
Fafftan, m. 

Käftenbraun, Paflttanowe barwy. 

Kathar, m. ſ. Huſten. 

Karholik,.ım. Eatoljf,.m. 

Katholiſch, Farolidy , 
licky. 

Karbeder, f. wyſokaͤ ſudna, kade⸗ 


adv, Fatos 


dra, f. ; 

Kapenäugig, beloofy. 

Kagenflee, m. Fomonice, F. 

Kavalier, m. pano®, m. 

Keichen, oddychati. 

Keichen, das, oddychaͤnj, n. felder 
Zufand, deychawicnoſt, duſſnoſt, 
duſſnota, f. der ihn hat, deycha⸗ 
wiẽnÿ. 

Kenntlich, poznanliwy. 

Kernpredigt, f, gädıne kaͤzanj, n. 

Kergenmacher, m. fwjenjt, m. _ 

Kerzenweib, n. ſwjtkowaͤ, ſwjckowẽ 

babe, f. 

Kind, davon , derinns, dedy, fen 
fein Kind, nmedecküg. 

Kinderantheil, m. deckÿ podjl, m. 

Kinderblattern, f. plur. ofutiny, oſup⸗ 
Ey, oſpice, f. plur. 

Kinderen, f. dareẽtka, f. en 
Kinderlos, der Kinder beraubt , ‚ehr 
werden, ofyferi, machen, otyrırı. 
Kinderlofig’eit,, f. natürliche , besdäts 
ſtwj, besdätintwj,n. foal ſyroba⸗ f. 

Kud— 


Kin. Kom. 


Kindlich, dẽtinnbv. 
Kirche, dazu gehoͤrig, koſtelnj, chraͤ⸗ 
mowÿ. 
Kirchenvorſteher, m. Vater, vkednjk 
Foftelnj, m, 
Kirchtag, m. den fwäteäni, m 
Klagen, über einen, Fußnäei na nd 
Fobo. 
Klageton, m. blas — salown$, 
Fubrewf, Fulnawf, jaloftny, mu 
Kıdalich, kuknaws, ſtuhrawÿ. 
Klammer, f. ſwor, m. 
Klaſſe, f. trida, f. 
— das, mit den Händen, ples 
ot, m 
Klarfcher, m. Händellatfcher, pleiär, 
m. Klarfchmaul , klewjtka, m 
Kleben, an etwas, als wie ein Menſch 
am Ueußerlichen, Ipjti a wẽzeti na 
nẽcem. 
Kleiderdieb, m. ſſatů kraͤdce, m, 
Klein, in, auf kleine Stuͤcke, na dros 
bne Fauffy, na drobno. 
Kleine Philoſophen, drobnj, malj 
filozowkowẽe, m, plur. 

Klemmen, Fljäıti, fwirati, 

Kleriſey, £.»Beiftlichkeit, duchowen⸗ 

ſtruwo, zaͤkowſtwo, knẽzſtwo, n 
Kluft, f. bevum Bergwerke, zmrſt, m, 
(klufta, £.) 

Kliſtir, n. kliſtẽr, m. 

— ‚ f. kliſtjrowaͤ ſtrjka⸗ 
ẽck a, 

Klug werden, aus jemanden, aus et; 
was, maudrfm bfti z nẽceho. 

Klumſe, f. dupa, f. 

Klumſig, dupnar$. 

Knorr, m. am Baume, Holje, ſuk, m. 

Knorricht, ſukowits. 

Knüpfen, etwas in etwas, wepnauti. 

— was ſich kochen läßt, vwar⸗ 


iw 

Kochkunſt, f. Fuchafike, waril mt v⸗ 
menj,n. . 

Kohlkorb, m. obeln$ Po8,m, 

Kohr, n, für, m, 

Kollefte, f. zbirka, ſnuſſka, f. 

Koller, m. ruFawce, f.plur, 

Kolonie, f, oſada, f. 

Kolonif, m. ofadnjf, m. 

Komißbrod, n, Bomifnj cbl&b, m. 

Komödie,f. Fomedye, f. f. Schauſpiel. 


4% 


Rom. Rri. 


Komsbiant, f. Schaufpieler. | 

Komoͤdiantiſch ⸗/ ſ. Schaufpielerifch, 
Schauſoiglermaͤßig. 

Komoͤdienhaͤus, f. Schanfpielhaue, : 

Komödienfhreiber, ſ. Schaufpieldichter. 

Kommen, Mm die Jahre, pfıbratife E 
ftartm letüm, dogiti ſtaröch ler, 
prichaͤzeti do ftarpch ler, dad Ge⸗ 
ruͤcht Fan mir zu Dbren , dolle 
mne vowölt , die Mache Gottes 
wird über ibn Fommen , dogde bo 
pomjta, dofrodinan ponfta, aus 
dem Were kommen, wyrasyti fe 3 
cefty, fommen geritten, pfıgeri na 
Font, geſchreyen, pfigjti # Pfifem, 

in Bergleichung, rownati , wros 
wnati je nedlenmm. 


27 


Fommiſſaͤr, m. Fomifaf, m 


Kommunion, f. die heil. pfigimänj,n, 


Koͤnigsſohn, m. Fralowic, — 
‚ Konfiftorium, n. konſyſtoẽ, £ 


Korublume, f. modräß, m. 
Kornbaus, n. Zitnice, f. 


Körperlich, eein$. 
telnoſt, tẽleſnoſt, 


Koͤrperlichkeit, £. 
bmornoft, f. 

Kragen, m. um den Hald, ofras 
31, N. 

Krampfaderig, Zilnar$. 

Krauich, m. junger, gefäbd,n, 

Kragen ſich bin und her, wenig, pos 
drbäwati je. 

Kräutermanıı, m. Fofenäf, m. 

Kreatur, ſ. Geſchoͤpf. 

Kredenzer, m. kredenẽnjk, m 

Krepiren, zchpati, schpnauti, zee⸗ 
penẽti, zcepenati, von mehreren, 
vielen, pozchpati, pozcepentti. 

Kreuzbaum, m. Wunderbaum, flods 
cow$ ftrom, m. 

freuen, bin und ber, Ffizem mes 
fFati. \ 

Kreuziger, m, Efiiomwnjf, m. 

Kreuiträger, m. Fiijonoß, m. 

Kreuzwurz, f. primdene Fofenj, ns 

Kriecheud, plazywÿ. 

Kriſtal, m. Fiifitäl, m. u... kri⸗ 
fftälowf. 

Krift, m. Ffeitan, m, 

Kriftenbeit, f. Kriftenthum, n. rkeſtan⸗ 
ſtwo, n. 

Kriſtcuher, a, kreſtanſti fedce, n. 

Kri⸗ 


rr 


3 Ri. Lin. 


Sriftimn, kreſtanka, ſ. 

Kriſtlich, Freftanfty, 

Kriſtmonat, m. praſynec, m. 

Kritiſch, faudnf. 

Kritzeln, ſſtrtati, ſſtraͤbati. 

Kronik, f. letopiſy, m. plur. Pros 
nika, f. 

Kroniſt, m, letopiſaͤk, letnikaͤß, kro⸗ 
unikaͤẽ, m. 

Kruͤpel, m. vom Weibsbilde, mrzaͤ⸗ 
kyneᷣ, £. 

Kruͤmme, f. fFfiwenina, f. 

Küble, f. chladno, n. chladnoft f. 

Kubrfürft, m. wolenec, m. » 

Kuhrfürſtenthum, n, wolenftwj, n. 

Kuhrfürkinn, f, wolenkynẽ, wolens 
comwä, f. 

Kuhrfuͤrſtlich, wolenft?. 

Kubrhaus, m düm wolench, m. 

Kubrpring, m. Enjje wolenffe,n. 

Aubmei;en, m. vowazka, f 

Künmter Ichen, n. darinn ſeyn, ſchwe⸗ 
ben, lopotowati fe. 

Künfte, f. plur. vmeld, dawodua res 

‚ meila, n, plur. 

Kuppel, f. Koppel, fmeika, f. 

Zuppler, m. nämluwij,m. 


L. 


L einer der gerne, immer lacht, 
imiffet, m. ins Lachen kommen, roz⸗ 
ſmaͤti ſe, ſtark, rozchechtati ſe. 

Zaffe, m. Lapp, tulpa, laula, f. 

Lagerſchlaͤger, m. ſtanownjk, m. 

Land, bier zu Lande, zde w zemi, 
w Eragi, vnäs. 

Landmeffer, m, mẽekiẽ zemſt, m. 

Landregen, m. ligawer, m, 


Landrichteramt, n. ſudſtwj zemfte, e 


Zandichaft, f. Gebiet , podkragj, 
Frag okolo mẽſta, m. 
Landsmann, m. kraginjn, m. 
Laudſtreicher, m. ludaf, ftupfa, m. 
Pandrag, m. den fndmownj, m. 
Lange lebeuder Menſch, dlauho⸗ 
ziwy. 
Zinge, f. del, dlanboft, f. 
Ränglicht, obdYInY, obdlausnt, läng: 
lichte Haare, obdFlne wiafy. 


Lan. Lei. 


Langmatıl, n. dlauhohubs. 
Lanze, f. ratiffte, Bopi, n. Davon, ko⸗ 


pinny. 

Laffen , laffets ung bethen, effen, x. 
modleme fe, gezme. 

£äfterung, f. gegen Gott , rubac 
ſtwj Inn. 

Laſtſchiff, n. lodj naͤkladnj, f. 

Lattich, m. locyka, ſ. 

Laube, f. am Haufe, Gebäude, fie 
nutj, n » 

Laubfleck, m. pibe, f. 

Laubfledig, pibowarf. 

Laufen, eben int, rozbebhnanti fe. 

Laufer, m. bebal, m. eines großen 
Herrn, rychljk, belyaun, m. 

Zauferinn, f. bẽhacka, f. 

£aufplag, m. bony, m. plur. 

Laute, ftarfe Stimme, zwukitỹ, zwu⸗ 
ent, bimornf blas, m. 

£eben , zuweilen auch wet, m. als, 
fein Leben mit etwas subringen, 
verlängern, fwüg wẽk nedjm ztraͤ⸗ 
witi, prodlaußitt. 

Lebensart, f. Aufführung , zpitiob w 
obceowänj, m. 

Lcbensbalfam, m. balſſam ziwmf, m. 

Lebensgeift, m. Lebensgeifter, plur. 
duch ziwny, m 

Lebenskraft, f. fpla, moc ziwnaͤ, f. 

Lebensftrafe, f. treſtaͤnj na brodle,n. 

Led, m. des Schiffes, ſtulina, f. bes 
fommen ‚ leck werden , rozſſtlebo⸗ 
wari ie, pufasi fe. 

(vom) Leder ziehen, dobyri, wytaͤ⸗ 
hnauti Ford. 

Leeres Gerede, präsdnomluwenj, n. 

Legen, an Tag, na gewor dawati, 
wyneſti, pronaͤſſeti. 

Lehnſchaft, f. naͤgem, m. 

Lehrgeld, n. penjze od veerj, m. plur, 
mzda, fı 

Leibeserbe, m. Leibesfrucht, £, Ehe oh⸗ 
ne diefelben, bezdẽtſtwj, n. 

Leibfärbig , sel. 

Leichenbegängnif, n. pohfeb, m. 


Reichengemwölbe, n. Kammer, pobkebnj 


ſtljpek, m. pobfebnice, fi 
Leichnam, m, mrtwola, f 
Leicht, adv, es ift mir Leicht ums 
Herz, geft mi wolno okolo frds 
ce. 
Leiden, 


* 


Lei. Los, 


Leiden, Roth, nauzy trpẽti, sei, 
nuzowati fe. 

Leimgrube, f. hljniſſtẽ, n. 

Leimruthe, f, wegilke, * 

Leimtreter, m. hlinaͤk, m, 

Lernen, einen etwas, vktiti, navkiti, 
povtiti neẽkoho nẽcemu. 

Leſebibliothek, f. cytedlna, ẽejtaͤrna, f 

Lettern, f. plur. ẽteny, f. plur. 

Letticht, lepky. 

Leuchtermacher, m. fwicnäf, ſwienjr, 
m. 

Leyer, f. beym Pfluge, pfibonika,f. 

Lichtelmweib, ſ. Kerzeumeib, 

Lichtroth, gaſnẽ derweny. 

Liebaͤugig, breyl, m | 
Liebesaffaire, f. Ungelepenbeis, pEjbEh, 
m. wec zamilowand, miljcka, mi⸗ 
ltho a mile, wẽc lafty; f. 

Licbesantrag, m. Erflärung, pfednes 
ffenj , obläfenj laͤſty, n. tbun, o⸗ 


hlaͤfyti, zgewiti laffu, pfedneiti, 


Lieutenant, m, zaͤſtupnjk, m, 

Linker, der die linke Hand braucht, 
Erchriät, m, 

— m. doẽkowaͤ, ſſocowiẽnaͤ 
kaſſe, F 

Ziſpein, ſſeplati. 

Liſpeln, das, — n. 

Liſt, £. vtulnoſt, £. 

Liftig, veulng. 

Lobgedicht, n. chwälobäfen, f. 

a £, chwalitebnoft , chwaͤl⸗ 
noft f. 

Lobredner, m. chwalownjk, m. 

Locker werben, nachlaſſen, wie etwas, 
oflabiri fe, oflabnauti , flabuaus 
ti, powoliti, loder machen, vwol⸗ 
niti, powoliti, popuftiti, 

Lodern, planauti. 

Lodernd, pläpolawf, planaucy. 

Losgeben fih, ablöfen, puftiti. 

Losgehen, über, auf einen, eben itzt, 
oddati, puftiri je na nẽkoho. 

Losſchneiden, mit dem Meffer, vẽj⸗ 
znauti. | 

Losſtuͤrmen auf einen, etwas, doraͤze⸗ 
ti, dotjrati, pr̃ipadati bimorem. 

Loswerden, jemandes, der Schuld, 
oder ſonſt eines Dinges, pozbyti 
nẽceho. 

Loszeichen, n. loſownj znamenj, n. 


Anzek, m. heſlo 


Bi 


208. Mat. 29 


Losziehen, auf, über einen, doreywati. 
Lotterbube, m. pfewrblec, m j 
Loͤwenſchwanz, m. Imowy ocas, m, 


. Zubderplag, m. mechowillte, n. 


Luft, f. frifche Luft ſchoͤpfen, prowẽ⸗ 
triti fe, Vögel in ver Luft, powes 
"erne ptactwo, n. 

Luͤften fich, prowetkici fe. 

Lufter ſcheinung, f. Begebeuheit, — 
powetrnf, w powẽtrj, m. 


Luftreiſe, £. powẽtruaͤ paut, ceſta, 


chodb a, f. 

Lügen firafen, lhaͤkem narknauti, 

Zump, m. daremnijf, dareba, f. 

Luſt, bekommen auf etwas, zachutna⸗ 
ti ſobẽ nẽco. | 

Lufigärtner, m. obornjP, m. 

Zufitag, m, den k wefelj, m, 

N. 

Ms en, etwas zu Gelbe, na pe: 
nize zwefti, zdẽlati, fich machen, 
au etwas, an eine Arbeit, über eis 
ne Arbeit, puſtiti fe do nẽceho, 
w neco , chopiei fe.neiebo, aus 
Menfchen Sflaven, zo8leri 3 Lidj 
otrofr, 

—* f, neftsteönoft, ne: 
i 
Mädchen, Mägdehen, n, boläice, dẽw⸗ 
&ice, diwice, f, die Mädchen, dir 
wıctwo,n. 

Maͤdchenalter, n. dEwectt wet, m, 

Mangel, m. Gebrechen, zaͤwada, f. 

Mangelhaft, gebrechlich, zaͤwadnÿ. 

Mangelhaft, adv, 

Majoreunitaͤt, f. zlerüoft, f . 

Männinn, f. zmujild Jena, f. 

Männlich, * zmuzilÿ. 

Manustreue, f, mußſta wire, wer⸗ 
noft, f, 

— 2. mramorowaͤ ways 


— m. ſiurt mudedinicdä, £ 

mund: no, howado Frmme, cho⸗ 
want, 

Mäftung, * pvᷣce dobytẽj, f. 

Draterie, f. Stoff, Maſſe, Zeug ei⸗ 
geutlich, laͤtka, h Bu 


“ 


Mat. Mis. 


Matriful, Marrikel, f. mateẽnj Pnis 
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7 f. 

Maucke, f. Maucken, m. plifen, ple—⸗ 
ſniwina, — ftuchloft, 
ftuchlina, f. 

Maucken, zluknauti, prozluknauti, 
pleſniwẽeti. 

Maul, der ein großes hat, bubarf, 
tiamaty. 

Maulwurf, davon, Ertiöny, 

Maulwurishäuflein, n. Freiins hro⸗ 
mädfe, f. 

Mäusen, n! myfifa, f. 

Mänshaft, hägerig, myſſtowatÿ, jwas 
lowitð. 

Maustod, docela nirewf. 

Mautbar, popları$, meyen?. 

Meer, ein am Meere aelegener Drt, 
pomor), mjito piı mofi, n. feus 
te, ſo am Meere wohnen,, pomo⸗ 
fant, hinter dem Meere, zamotant. 

Meerlinse, f. orfchey, f. plur. 

Meet, m. med pic$,m 

Dlichbeerftaude, f. blob, m. 

Mebrre, f. zdrobenaͤ Ermd, fü 

Meiler, m. Holjfiof, halda, wrftwa 
drjwi, f. 

Meifierinn, £. miftrrnäf. 

Menfchenraub, m. livofrader f. 

Menichlich, lower, menſchliche Nas 
tur, &loweide pfirozenj, n 

Meyer, Mayer, Üinier, m. der einen 
Meverhof erblich beliger , dedin— 
nt, m, 

Mierhpferd, n. Für nägenn?, m. 

Milchfärbig, mijen$, mljene barwy, 

DMuchkaffee, m. kafe mijene, 8 mlj— 
kem, n. 

Milchfanne , £. Fonwice na miljfo, 
 mijtowä,f. _ 

Milchner, m, ryba wiſera, f, mlis 
enjk, m. 

Mincralifih, rudni, rownj. 

Misgeburt, f. neſtwuͤra, ſ. 2) un⸗ 
zeitige Geburt, nedoM}, neiefaf 
porod, m, 

Misflang, m. zle znönj, ——— 

Misflingen, zle zujti, neznjti. 

Misklingend, neznjcy, zle zujcÿ, ner 
zwuiny. 

Mislaut, m, nezwuf, m. nezwuẽnoſt, 
f. sie zuenj, nesmenj, n. 

Miſtauflader, m, hnogkyd, m. 


Miſt. Nach. 


Difgabel, f. plur. robatiny, k. plür, 

Miftgrube, f, jmerifitd, n. 

Miftkäfer, m. chrauft, m. 

Mirbedieuter, m, ſpoluſluha, m. 

Diiteffer, m, fpolujiwirf, m. 

Mit geſchoͤpf, n. Mitmeuſch, m. fpolus 
bljäni, m, 

Mitlautend, poluzwuiny. 

Mitfäufer,m, fpolupigäf, fpoluosras 
lec, m. 

Mitfäuferinu, f, fpolupigaifa, ſpoln⸗ 
ojralice, f. 

Mittanszeit, £. &as obẽdnj, m. 

Mittelmaͤßig, groß, boch, ſtẽedmo wy⸗ 
ſokÿ, welikÿ. 

Mittelwand, . pricni, proftfednj zed,f. 

Mittelwerg, n. pateiy, m. Ben, 

Mitternacht, f. pülnoc, f. 

Moderig, prachlimf, werden, prach⸗ 
liweti. 

Mobhuraft, m. ſpaͤnek, m, 

Monatzeir, f. der Weiber, mefgine,n, 

Moraliſch, Moralisät, ſ. Sittlich, 
Sinlichien. 

Mordgeſchichte, f. pfjbeh wrazedlni⸗ 
ckỹ, o wrazde, m. 

Morgendämmerung, f. faumraß raus 
nj, m. vöninj, n. bey det Mor 
gendänmerung, w faumraf rannj, 
pri fwjtänj, na vonenj. 

Morgengabe, f. pridawek nad wäno, 

im. daͤnj manzeljft, n. 

Drundichente, m. tejji' m. 

Musfelmann, m. Foftönec, m, koſten⸗ 
ne telo, n. 

Muſſe haben, mijti vpraͤzdnẽnj od 
necebo. 

Muſter, n. zpüfobne, f. pfipodobnt: 
nj, n. 

Muth, m. mujnoft myfli, f. 

Mutterſoͤhnchen, n. matt in milder, 
milownjief, m. 


N, 


N achdruck, m. tiſt potomni, m, 
Nachdrucken, potomẽ tiſtnauti. 
Nachgeben, eines Bitte, Rede, po: 
wolowati, powolnym bti pros⸗ 
be, reci, nachgeben, hernach geben, 
de⸗ 


Nah. Ohn. 


dodari, dodaͤwati, noch mehr ges 
ben, nadati, davon, nädawer, m 
we giebt nad), maudry v; 


ftau 
Nachher, ſ. Hernach. 
Nachherig , potomnj, ſ. Folgend. 
Nachlieferung, f. duͤſtawek, m. 
Nachruͤcken, einem, poſtaupiti po, za 
nẽkym, etwas, pofträici. 
Nachſommer, m, polej,n. 
Nachtheilig, pafoftn. 

Nacht, über Nacht bleiben , pfeno: 
cowati, prenoclebowati, pfelejes 
ti, f Uebernachten. 

Nagelgeſchwuͤr, n. pfimer v neben, f. 

Nahrung, f. Unterhalt des Lebens, obs 
Ziwenj, n 

Märriich werden, znemaudferi. 

National , Nazional, f. Baterlän: 
diſch. 

Naſenweis, drzomluwnz, drzomluw⸗ 
njk, m, 

Naſeuweisheit, f. drzomluwnoſt, f. 

Naturforſchuug, f. ſtjhaͤnj pfirozes 
nofti, n 

Srebenvorfähk, m, plur, pobodnt pfj: 
body, f. plur: 

Nebenwort, n, pfiflowce, n. 

Hreubeit,f. nowoft, nowota, f. 

Neuigkeit, f, der Sache, dag fie neu 
it, nowota, f. 

Neuling, m. nowotnjf,m, 

Niederdonnern, pobromiti. 

Nieren, f. plar. mudata, a. plur, 

Niſſe, f. der Haare, der ihrer viele 
bat, bnivawy. 

Noth, darein bringen, wnausy pfis 
| weſti, pfiprawiti, vwejti, zuuzyti. 
Nothduͤrftiger Menich, nuznjk, m, 
Nothreiſe, £. norfebnä ceſta, f. 
Nußknacken, das, lauffänj ofech, n. 


D. 


D berjäger, m. wrchnj myfliwec, m, 

Obſtjahr, n. owocnj rok, m, 

Ohngefaͤhr, von ohngefaͤhr, unvermu⸗ 
thet, 3 nenadaͤnj, mjmo nadanj, 
nadaͤloſt. 

* f. Schwachheit, malomoc⸗ 
zo, ſ. 


4 


Ohn. Pol. 


Ohnmaͤchtig, ſchwach, mälomocny. 
Ohreublaͤſerey f. dymaͤnj w vfli, n. 
Su aa junge Geiſtliche, knezowa⸗ 
ky. 
Dtter, t. 
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hiſchotter, wydra,f. 


P. 


JJ n, vrad naͤgemnz, pros 
nägemny, m 

Paradekleid, n. fberfowng, nadher⸗ 
n? odẽw, m. 

Pfau, vom Pfaue, paͤwj. 

Pfauenſchwanz, m. pewj ocas, m, ı 

Pilugbar, wornÿ, pflugbarer Boden 
wornd zemẽ. 

Pflugſterze, f. kleẽ, f. 

Phyſioguomie, f. pfirosesna, f, 

Pılj, m. hẽib, m. 

Plagregen, m. sHwal, ligawec, m, 

Poͤbel, m. luza, holore, f, zbjeng 
lid, m. 

Pölker, m. baucanec, m. 

Polizey, f. 3praͤwa meẽſta obce, 
meſtna, f. 

Polizeyamt, n. vr̃ad mẽſtnỹ zpraͤwy 
mẽſtſte, vfad politycky,m. 

— f, pijprawa polity⸗ 


3 . 


.. Polieyauffcher, m. politycky dohljs 


dal, dozorce, m, 
Polizeyauificht,f. polityckaᷣ dohljdka, k. 
Polizeybeamter, m. fIujebnit od meſt⸗ 
ny, » meſtſti zpräwy , politys 


ey, 
Goliscpbeiirfefommiffir, m. polieycr$ 


ofadnj Fowmijaf, m. 
Polizevdireftor, m. zpräwce, Fidirel 
meftny, zpraͤwee möjtff$,m. 
— f. zpraͤwa meſtſta, 
polityckaͤ, f. 
Polijeygeſetz, n. aAron polityckỹ, m; 
vſtanowenj polityckte,n 
Polizeykommiſſaͤr, ſ. Polizepaufieber. 
Polizeporduung, f. vAd mẽeſtſt y polis 
typ, m. 
Poltzeyioldar, m. politychy wogäf, m. 
Polizenverordnung, f. zkjzenj, nafjze⸗ 
nj politydis,n 
Poliispwache, & ſtraz politycka, £. 
Po⸗ 


« 


\ 
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Polizeywiſſenſchaft, FK. vmẽnj o zpraͤ⸗ 
wẽ meſtſte, o mefine, n. 

Preſſeſchieſen, n. rozwaͤlenj, probo⸗ 
fenj 3dj, rozſtẽrjlenj, m, 


2 


DR } wie die Froͤſche reho⸗ 
tati. 
Quacken, das, der Froͤſche, rehotaͤ⸗ 


ni, n. 


Queckenrechen, m. peyfowe hraͤbẽ, 


f, plur. 


Quellicht, römenn$> 


38 n: med pomſty, m. 

Rächerinn, f. mſtitedlnice, f. 

Kadgeftell, n. naͤkoletnjk, m. 

Radhacken, m. rädlo, n. 

Kanafüchtia, dychriwy, tanzebny po 
weriim ftupiu. , 

Kappelköpfifch , zbaufen , 3Formans 
cen$, zoraften?, werden, zbaufiri 
fe , zkormautiti fe , zdraſtiti fe, 
popuditi je, machen, zbaufiti, zkor⸗ 
mautiti, zdraftiti, popuditi, zdraͤ⸗ 
ĩditi. 

Rauben, einem etwas, laupiti neko— 
bo o nẽco, einem die Ehre, na 
cti , cti, o deſt nefobo laupiti, 
zlaupiti, oblaupiti, ° = 

Rauch, drin?. 

Raum, m. in der Welt, obor ſwẽ⸗ 


ta, m. 
Rechtmäßigkeit, £. nälesiroft, fr 
Nechtspflege, fı moc praͤwa, f, prä 


wo,n, . 
Kegelmäßigkeit, f. prawidelnj způſob⸗ 
noft, f. 
Regeutag, m. den preiillawf, deſſti⸗ 
werjm. 
Regneriſch, priflawt. 
Meb, junges, Falauch, m. 
Beibfcheit, a. podyſſka, f. 
Reitwurm, m, dfewj derw,m; 
re za m. horliwoſt we ws 
dr 


Rel. Scha- 


Nennen in einen, im Begeguen, wras 
zyri do nefobo. 

Rennplas, ſ. Reunbahn. 

Heft geben, ſich, einem, dotrhnauti 
ſe, nefobo. 

Neue, f. fFrauffenj, n, 

Reute, f. wotka, £. 

Nichteramt,, n. viad fudlj, m. der 
Dre diefes Amtes, judowma, f. vs 
r̃ad ſudej, m. 

Richtsrlich, ſudẽj. 

Nichterferuch, m. ſudej rozſudek, m. 
weypowed, f. 

Richtiges Urtheil , richtiger- Schluf, 
prawf , pfjmp, mälesitp, ſpra⸗ 
wedliwy vſudek, rozſudek, zaͤwe⸗ 
ref, m. 

Riechen, nach etwas, prowonjwati 
nöcjm ; es riecht mach Gelebriams 
feit, Wiffenfhaft, prowonjwä vs 

- tenoflj, vmenjm. . 

Riechfläfchihen, n. woñawka, f. 

Riegelſam, Eily, folches Weſen, Ziloft, 
obrarnoft, obbitoft, f. 

Riemer, m. femenjf, m. 

Kiefenfchritt, m. obrowy Frodeg, m. 

Köbrwaffer, n. ſtruzui woda, ſ. 

Rottgefell,m. puntownjf,m. 

Rücken, weiter, wie jemaud voran, 
caufati, poftupowati, jurüd, vr 
ftupowati, caufati zpẽt. 

Ruf, der im guten Rufe iſt, dobropo⸗ 
wejtn$, im uͤbeln, zlopowäftnt. 
Rühren, von etwas, f. Derrübren, 

Herfommen. 
Ruͤmpfen, die Naſe, Erauriei noſem. 
Ruͤſſel beym Pfluge, f ſlupice, £. 


S. 
Su m, fynec, m, 


Saame, der natürliche, zArodne ie 
mens, nm. j 
Cammelplag, m. mifto shromaͤz⸗ 


one, n. J 

Sammlungsort, f. Sammelplatz. 

Sargdeckel, m. wjko rakewnj, vrar 
kwe, v truhli vmrlẽj, n. 

Sauer, ſchwer verdienen etwas, pers 
ne, tezce, Erpce —— 


Scha. | Schm. 


Schaden, der ihm macht, jufuͤget, 
ſſkadce, ſſtuͤdnjk, m. 
Schadhaftigkeit, £. chybnoſt, £. 
Schaffen, aus der Welt, ze ſwẽta 
ſprowoditi, ſtliditi. > 
Schalle, davon, MEofepinn? „ ſſto⸗ 


fepj. 
Scheeiſucht, Scheelfüchtig, f. Neid, 
Neidiſch, Misgunft, Misgunftig. - 
GScheidebütte, f, Fawna, kopka, fi 
Scheideweg, m. rozhranj, n. 
Schein der Wahrheit , Redlichkeit, 
twaͤrnoſt, f. zrẽetel prawdy ‚, por 
ctiwoſti, m. dem Scheine nach, na 
zferel. 
Schelten, aushunzen einen, pljfmiei, 
Selten , das, Aushunzen, pljſnẽ⸗ 


n), nt. 

Scheltenswerth, boden pljfnänj, wy⸗ 
pljinenj. 

Schicleudes Wefen, ſilhawoſt, brey⸗ 
lawoft, f, 

Schicken, wie das Blut in den Kopf, 
witaupiti, wrazyti fe do blawy, 
ſchießen Laffen von Pflanzen, Ger 
wächfen, wie bie'Sonne, die Strab- 
len, wypauſſtẽti, wyſtytati, wys 
ftfelowati. | 

Schildtraͤger, m. ffitono®, m. 

Schlafen, fich fatt, wyipati fe, pros 
fpari fe. 

Sch aͤfrig, dFjmoenf. 

Schlagen, wie die Uhr, bjei, eben it, 
vboditi, vderiti, bjti, ist ſchlaͤgt 


die Uhr, teð bigj hodiny, itzt 


ſchlug es fünf, teð bilo ps, vde⸗ 
filo, vhodilo per, einen aufs Rad 
- Schlagen, wbiti na Polo, 
Schlampampen, beyfowati. 
Schleiſe, f. beym Pflug, wlaͤk m, 
Schleifen, das Haus, die Mauern, 
rozwaͤleti. 
Schleppen ſich, eleud in der Welt, 
wiäderi fe, trmaͤceti fe po ſwẽtẽ. 
Schleudern , einen auf den Boden, 
unter das Rad, mriftiti, wrhnau⸗ 
cı neffm o zem, pod kolo. 
Ettlingen, den Arm um einen, obe⸗ 
gmausi, obkljtiti rukau. 
Sclisieupferd, n. Ed faniöaf, m. 
Schmeicheln, einem, lichotigi fe. 
Schmeicheln, das, lichotenj fe, iſaͤn 


ſe/ a. 


Schm. Sei. 33 


Schmeichleriſch, vlifn$, Iifawr. 


Schhmierbächje, f. beym Wagen, Er . 


lomasznice, f. 
Schmutzen, fipiniei.. - 
Schnglzen, eben: igt, zapraͤſtnauti, 
mit den Fingern, luffati prſty. 
Schneiden, Gefichter , oflflibarı fe, 
fiFlebisi fe, zafrnowati fe, poſſmu⸗ 
fowati je. 

Schneidergeſelle, m. kreykowſtj to: 
warye, m. 

Schneiderpurſche, m. Freylowfky: vs 
tedinjf, pacholjf, m. 

Schnüren, ſwjrati prowäztem. 

Schnurpfeiferen, f. ſſibrjnek, ſſaſſek, 
m, titerfa, darelfa, f. 

Schriftlich, pifebn , eine fehrifrliche 
Klage, Relazion , pjſebnaͤ, popjs 
febnj zaloba, zpräwa, f. etwas 
Schriftliches, pjiebnoft, f. 

Schrer und Koru au Münzen, zes 


no, N. 
Schulfuchd, m. Molity plerichäf, m, 
Schuifuchferep,, f. ſſtolſte motaniny, 


f. plur. 
Schuẽgeld, n. zaͤſtẽela, f 
Schwankung, f. Fläcenj, beybänj, a. 
Schwein, vom Schweine, fwinnj. 
Schweingeſchrey, u. fwinn) FFIE, m, 
Ewilenj, n. 


Schweinmartt, m. ſwinnj, fwinfy 


erh, m. ‚ 
Schwinge, £. Flügel, perur,f, 
Schwingen fid über audere , in ber 
Tugend, Feinheit der Sitten, wys 
weyſſiti fe ctnoſtj, mrawy nad 


gime. 
- Schwungfeder, £. brf,m. 


Seelen, aller, (Fe) den Dugideh, m, 

Seelenamt, n. mſſe za mıswe, 36 
duſſe, f. 

Seelenktaft, £ moc ſjla, mocnoſt 
duſſe, f. 

Seelenruhe, f. pokognoſt duſſe, ſ. 
Seereiſe, f. ceſta, paut na mofi, 
moẽſta, f, 
Gehen einem ins Geficht , eben igt, 

podjwati je, Faufuausi, pohlede⸗ 
ti, wzezfjti nẽekomu w obliteg. 
Seite, etwas, einen Gegenfiaud, anf 
die Seite, bey Seite sogen , vkli⸗ 
diti neco. 
© Skin 


24 Sei. Sta. 

Seitenfenſter, n. okno poboknj, po⸗ 
jftrammi,n. 

Setzen, in Erftamten, in Verwunde— 
rum, deiyti, podefyti, pfedeiyrr, 
w bräsu, w podiwenj, F podi: 
wenj pfiwefti, etwas bey Geite, 
f. Seite. 

Silbergrube, f. ſtrbriſſtẽ, n. 

Eittenrichter, m. fudik , pofauditel 
mrawä, mrawofudii, m. ein Amt, 
fudowne, f, 

Sit eurichterlich, mrawofaudny. 

Sitzen, nicht ruhig ſitzen koͤnnen, nes 
mocy pofediti. 

Skribler, m. ſpiſownjk, m. 

Sodbruun, m. wary,m. plur, 

Soldatenweib, n. wogaifa, f. 

Sollen , du foll@Pwiffen , wis, mag 
fell ich ben dir? co mäm v tebe 
delari ? 

Sonnenglan;, m. ſluneẽnj bleffor, m. 

— los, praͤzden ſtaroſti, 
peie. 

Eparen , etwas , ale Geld, fpofiti, 
ſchrañowati penjze. 

Speichelleckeriſch, polizäcy. 

Speiſeſaal, m. Speiſezimmer, krmni⸗ 


ce, ſ. 
Sperren ſich, mwiderfireben, zpjrati fe, 
zpauzeti je. 
Spetrung, f. zpjränj, 
Spieß, m. ratiffte, n. 
Spitze, an die Spitze treten, fich ſtel⸗ 
lien, poftawiti fe w delo, au der 
Spitze fichen, ftäri w äele. 
— f. Spitzhammer, m. dlu⸗ 
na, f. 
Spühlfübel, m. pomegn$ ſſtopek, m, 


Spauzenj, n. 


Staatsfunf, Politik, ſ. Staatswif 
a 


fenichaft, 

Staatsmarime , £. obmyfl obians 
ffy, m, 

Staatsrath, f. Minifter. 

Gtaatsverbrechen, n. probfeffenj, pros 
tinenj proti obcy,n. a 

Staatsverfaffung , f. 3kjzenj obce, 
obc$,.n. 

Staarswiffenfchaft, f. vmẽnj o zpraͤ⸗ 
we obch, mẽeſt, n. zpraͤwa obcÿy, 
möft, f. (meſtna.) 

Giaatsjimmer, n, pokog vptawnf, 
nädberng, m. 


Sta. Tau. 


Starke Rotte, Zahl, walng zäftup, 
pocer, 'm. 
Starrfosf, m. twröohlawer, m. 


Starrkoͤpfig, ſ. Starrkopf. 


Stechen, turniren, Fiit:, koliti. 

Stechen, das, Turnier, kolba, f. Plär 
nj, n. : 

Staub, daraus, prafiny. 

Gtauberde, f. prft,m. 

Steinmegarbeit, f. kamenickt »jld,n. 

Stempel, Stämpel, das Geptaͤge, Zei⸗ 
chen der Schaude, der Boeheit, zejs 
tel, m, 

Sterngebiete, n. hwẽzdnjk, m. 

Ersprel, f. ſtrniſſtẽ, n. 

Etorpelwerf, n. odraͤnka, lenerice, 
wonuce , bafmaril!a , blıwarnız 
ua, ef. 

Stoffen, auf, an etwas, von unzcfähe 
an ein ER, zawaditi o vbei, et: 
was an etwas, pi.ftriiei meco, pfir 
rasyti meco na neco, zawader 
necim o neco. 

Streifen, durch etwas , mie die. Luft, 
ganz fanft, prowjwati, profukos 
wati ſtrze meco. 

Streiferen, f. naͤſkok, m. 

Streuger Verſtand, Siuu eines Ob: 
jefte, pfjfr$ inyjl, m. 

Streu, f Unterbette, fteliwo, n. 

Stroh, voll, Streb, ſlamnatÿ. 

Strom, davon, Filnt. 

Stüdwerf, n. dilo Eufe, necelö, ne 
vpine, meceliftwe, n. 

Stunde, jede Stunde, kazdohodinnẽ. 

Sturm, des Windes , auf der See, 
Sturmmwind, chomol, m. 

Stürmifch werden, mie ein Menſch, 
w3baufiei fe, ° 

Sturmwind, m. Sturmmetter , che: 
mol,m, 

Stügen ſich auf einen, auf ermat, 
zpoltbati, zpolöhnauri na nefobo, 


na neco. 
T. 


T. halber, puͤldne. 

Kay werden, dujti fe, vdnjti fe, bey 
Anbruch des Tages, fo bald es Tag 
wird, na voninj. 

Ri 


aͤn. Ueb. 


Fänzerinn, . ſtoẽnaͤ zenſkaͤ, fi. 

Saub machen, zhluſſiti. 

Taubenhaus, n. bolubirnaprf. kotec 
boinbj, pro boluby,’ m. 

Kaubenfchlag , m. bolubj Forec, m. 
budkd holubj⸗ ſ. — 

Taumeln, taͤceti fe. 

BORN ‚2. terpent—nowf oleg, 


Zeufelstchre, f, vienj dertowe, Bär 
beiffe, 2, \ 

Teufliſches Weſen, Zug, Babelftwi, 
n. dertowina, „tertoms, ðdaͤbelſt a 
wec, f. 

Thalhaͤnge, f, ſtraͤm, f. 

Theilnahme, Theilnehmung, vkaſten⸗ 
ſtwj, n. 

Tiefdenkend, blubokomyſlns. 

Zodesiille, f. ticho fmurne, m, 

Toleranz, f. ſnaͤſſetiwoſt, f. 

Zrauerbiude, f. paͤs imutFo%$, ſmu⸗ 

teenj, m. 

Trauer ſall/m. ptwad eruchliwf,cruch- 
iv, m, 

Trauergedicht, n. zaloſtna pifen, f, 

Trauern, teſtliwẽti. 

Trennen ſich, wie ‚die Gewoͤlke, vo}; 
raͤzeti ſe. 

Treten in Unterhandlung, Traktaten, 
Ehebuͤnduiß, wſtaupiti w — 
nj, w manzelſtwj. 

Triefaͤugig ſchu, ſlzawẽti. 

Triefen, ‚wie die Augen, ſlzawẽri, 
ſlzeti. 

Triukgeld, n. näpiwer,m. 

Zromperenjchall, m. erubng zwuk, m, 

Tröpfeln, tropfen, kanauti. 

Tros, zum Troy thun, na protimyil 

‚ emiti. 

Trotzkopf, Trotzer, m. zpurnjk, m, 


U. V. 


ater, des Vaters, otcowo, in 
die Fußtapfen des Vaters treten, 
Prater po Mepegich otcowych. 
Ueber uud über, nanfebor,. einem 
über den Hals kommen, peigjsi ner 
fomu na krb. 
Yeberflüßig,, zbyrup, es feheine mir 


- Berbalren ſich 


Ueb. Ver 85 


iberfläßie davon zu fchreiben, widf 
fe mi zbytnee, zbyrein: o tom 
pſaͤti. 

Ueberfallen, uͤberrumpeln, uͤberra⸗ 
ſchen einen, prüiſtjhnauti, zachwaͤ 
titi merobo, 

Ueberlegen ſeyn einem, in etwas, ſa⸗ 
hati nad nẽe?oho nẽcjm, wẽtſſim 
byei, nicht überlegen ſeyn, neſaha⸗ 
ki, nyziiim bei. 

Uebermauern, pfezdjti. 

Meberrafchen , einen, mir einem Ges 
ſchenke, Gedanken, mit cincr Au 
ſtalt, prekwapiti. 

Ueberrumpeln, pfiFwapiti, pfiftibnau: 
ri nandfobs. 

— ‚ etwas dulden, pferr. 
per 

Neberzieben, einen mit Kriege, 3dwj' 
hnauti waͤlku. 

Verabſcheuungewuͤrdigkeit, ſ. mrzkoſt, 
ohyzdnoſt, f. 

——— Gold, Silber, zdelati 
3lato, ftijbro. 

Derarmen, ochuditi fe, 

Verdammt, zarrsceng. 

Verdopoler, m, dwogitel , dwogiẽ, 
dwognjß, m, 

Berfälichen, ſtẽnoditi. 

Verſfaͤlſchung, f. ſtẽwdẽnj, n. 

Verfehleu, die Wahrheit, minser 
halefo od prawdy. 

Verſinſtern, fi) wenig, poffmaufi; 
ei ie. 

Derfinfert, zamraäilf, 

Verannaenheit, L. das vlg, praiiit, 
mimult, pomunniy. 

Dergeblichleit, des Verbrechens, od 
puftirevinoft, f. 

Vergeltlich, odplarıs. 

en Abem, zadrzett, 
zatagitij w ſobẽ Auch. 

Verhaͤltnißweiſt, s plirowndujm. 

Berläuflichteir, f. präwo prodaͤwa; 
giene, n. 

Verlaſſen, einen, wie der Zorn, die 
Wuth, pomjgeti, pominauti ne 
Fobe, 

Verleben, die Zeit, ins traͤwiti, ſtra 
witi, 

Verlegung, Wunde, f. auraz, am. 


Verluſt 


‘2 


Der. Dier: 


Verluf, m, im Handel, im Ders 
faufe , oder Kaufe, prod"'er, m 

Vermurblie, in der Wermuth rg bes 
ſteheud, dümenliwf, adv. duͤmẽn⸗ 

» liwe. 

Derfagamt, n. vfad zaͤſtawnh/ m. 

— ſ. wec zaͤkladnaͤ, zaͤ⸗ 
ſtawnaͤ, f. 

Verſcherzjen, die Gnade, Guuſt, Frey⸗ 
heit, fein Gluͤck, zmehari miloſt, 
ſſteſtj. 

Verſchlag, m. bednẽnj, n. 

Verſchleichen, wie die Seit, vplinau⸗ 
ti, probẽhnauti. 

Verſchleyern, verſchleiern, zawiti, za⸗ 
ftfiri rauchau. 

Verſchnauben, ſ. Verſchuieben. 

Verfchwagen, die Zeit, pliffänjm, 
zwanjm ſtraͤwiti. 

Verſehen, es bey jemanden, zawar 
diri w necem, poPlefnauti ie. 

Verfenen , fich in eines andern Um—⸗ 
fände, poftawiri fe w nddj oko⸗ 
licnoſti, in die Zahl der Götter 
verfegen, vfadiri mesy Bobv. 

Berfeufzen, wzdychaͤnjm, lkaͤnjm traͤ⸗ 
witi, ztraͤwiti. 

Verſicher nugeſchrift, f. Verſicherungs⸗ 
ſchreiben, giſtina, f. 

Verſpreugen, ezpiFẽlici, ſich, rozprch⸗ 
nauti fe. 

Berfsühren, väjri. 

Verſtaͤhlen, zocelirk. 

Berfieß, m. Fehler, JIrrthum, zaͤ⸗ 
wada, f. 3awazenj, n. omyl, m, 

Verſtoſſen, fehlen, zawadiri ondco. 

Verunſtalten, obyzditi, zhyzditi, hy⸗ 
zdiri, zpotwokiti. 

Verunſtaltung, f. zhyzdẽni ohy⸗ 
zdẽenj, hyzden ’ 3potworenj,n. 

Verwaiſen, ofpr.ci. 

— wie die Thiere, zme⸗ 
tati. 

Verwirrung, einer Sache, zuatenoſt, 
zmatenina, f. 

Verzollen, wyeyliti. 

Vier, auf vierem Friechen, po ẽtwer⸗ 
no, po etyrech, ẽtwernoh lesti. 

Dierangel,m. ẽtyrvhelnjk, m 

—— Ektwerokautnj, ẽtwero⸗ 
vhlẽ 


Fe tewrtoroẽnj. 
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fie. Un. 


Nfich,n. ranno, n. 

Ulme, f. gilin, m, 

Um ſeyn, wie ein Monat, “ahr, 
progjti , probebnauti , wypas 
dnaut:. ⸗— 

Umſinken, zwraͤtiti fe, zwrey fe. 

Umſturz, m. Umſtuͤrzung eiues Was 
gen, Seßels, zwrat, m. 

Unanſtaͤndig, nebodnt. 
unauſtaͤndig, adv. nehodnẽ. 

Unanſtaͤndigkeit, £ nehodnoſt, f. 

Unberechtigt, f. Unbefugt. 

Auerſattlich, ———— 

Uuerſaͤttlichkeit, f. nenatyredinnft, f. 

Unerträglich , mie eine Laſt, nevme 
fyrediny, neinefyrediny. 

Uuerrräglichfeie, f. einer La, ne 
vnefyredlnoft, weinefyredinoft, f. 

Unflath, m. mie ein Menfh, (himpf: 
meife, neplecha, m. 

Unfug, Muthwille, m. neplecdhe, f: 

Unaetauftes Kıud, mekftene, nekẽtẽ⸗ 
naͤtko, n. 

Unlchhaft, neiiwr. 

Uufchhaftigkeit, f. neitwoft, f. 

Uuntetelbar , ſobẽ wolny. 

Unmitrtelbarfeit, f. ſobẽ wolnoft, f. 

— m. Unteinigkeit, f, neple⸗ 
cha, f. 

(am) unrechten Orte, nemjftne, 

Unfireitigfeit, £. bezpochybnoſt f. 

Unterdrücden, einen, vtiffati. 

Unterdrüdung, f. veiffänj, vtiſſtẽnj, 
n. vtiſty, m, plur. 

—— ‚m. Nahrung, obziwe⸗ 

—— naͤhren, objiwowati, 
obziwiti-, "unterhalten mir Geipräs 
chen, Betrachtungen, Zeitvertreibe, 

pozorjeti. 

Unterhaltung , f. Ernährung , obiis 
berg ‚n. Zeitvertreib, poszdrie: 
nj, 

Unverborbenheit, f. nepoPajenoft, ne 
poruffenoft, f. 

Unverbölen, ne pod krytem. 

Unverleglich , nepreruſſitedla, adr. 
nepfecuffitedind. 

Unverlestichkeit , f. nepẽeruſſitedl⸗ 


noft, f. 


Unverwirrt, unvermorren, nezmoetr⸗ 
cqchanß. 


in: 


Un. Wet. 


Unverſchuldet, nesaflaugen, neztau⸗ 


zenÿ. 

Un zehlbar, —** 

Unzehlbarkeit, f. netjſlnoſt, f. 

Vollgepfropft, nafurg. 

Boltpfropfen, nafauti. 

Vollſchreyen, nakrkideti. 

Vorbey, das Jahr iſt vorbey, rok pro⸗ 
ſſel, wypadl. 

Vorbeten, vor einem beten, napfed 
fe modliti. 

Norpredigen, einem, kaͤzati nẽkomu. 

Borfaal, m. pfediynj, n. 

Borfager, m. pfedpowjdce, m. 

Cim) Vorfchlage ſeyn, bÿti pfedwes 
jen, nawrjen, 

Vorſchuß, m. am Kleide, 
per, m. 

Soriedten, ein Ziel, wytEnauti, wy⸗ 
fträiti cl. 

Borüberraufchend, prchl$. 

Urbild, n. püwoonj obraz,m. _ 

Urſchrift, f. pümwoonj fpis, m. pjr 
fmo, n. 


weyftus 


W. 


W. der " bält, —— 

Wahrſagerinn, f. —— 

Maifenftand, m. feoba, £. 

Wanfen, in Mepnungen , Entſchlie⸗ 
qungen, klaͤtiti fe. 

Mafchmagd, f. praͤdlj, pradlena, f. 

Mäffericht, mie eine Schrift, Kede, 
Berfe, galowf, nechuenf. 

Wechſelbalk, f. Wechjelbalg. : 

MWedeling, m. drabec, m. 

Weghauen, odrubnauti. 

Wehen, dymati. 

Wehen, das, dymaͤnj, n. 

Wehr loſi f, nebrannoſt, — 


noſt, 
Weihnachtsfreube, Luft, winotn) wer 
j, n, 
Weinerlich, Pwjliwf. 
Meinerlich, adv. Ewiliwi. 
Weirfchweifigkeit,, f, vor, m, 
Weltbefchreibung, f. popis ſwẽta, m. 
— —— f, prjbehy ſwẽta, m, 


plur. 


Ber. Zah: ar 


Merben, zu Staube, Steine, w 
prach, w Famenj fe obrätiti, 
3Famendti , prachem , Famenjm 


biti. 

Merfen , die Leute von Pferden , # 
koñũů ſmetari mietati, haͤzeti, 
ſwrey, einen mit Steinen zu To⸗ 
de werfen, vbäzeri Famenjm. 

Werg, n. Faudel, f. 

Werkzeug, n. vieles Geſchirr, orus 


dj PR: 

rer, n. hujzdo woſſnj, fein, 
feffnowe ) n. 

Wetterwendiſcher Menſch, powẽtr⸗ 
njk, wrtoch, m, wrikawe fifis 
dlo, n, 

Widerfinn, m. 2* m. odpornoſt 
rozumu, ſmyſlu, f. 

Widerredhtlichket, bespnäwj, f. 

Winde, f. ein Gewaͤchs, fwindec mens 


M, m 

Windentrant, n. fwiadec menffj, m. 

Winfeln, das, lkaͤnj, n.. 

Wirwar, m. motanine, F. 

Wilpelm, das, ſſeptaͤnj, a. 

Wittwe, f. wdowice, f. 

Wohl , mas ifk wohl die Niefache ? 
co geit aly 3a pfjiinu 3? gafk 
geit aſy pfjäina ? was wird es 
mohl fagen ? co pak afy ferne? 

Wohlfeilbeir, f. Wohlfeiliakeit. 

Woblgeruch, m. pochotnaͤ wünd, fl, 

Wollipinner, m, Wollſpinnerinn, & 
— m pfadiice, ptadnn wis 


Bulk, : und m, obklader, podo⸗ 
lek, m, 

Wunderbau, m. diwnaͤ ſtwůra, f. 

Wuͤnſchenswerth, zaͤdoſtny. 

Würfelfpiel, n. hra koſtẽnnaͤ, f. 

Wurzeln, aller Augen murjeln auf 
mir, wffeh odi gfau na mne vs 


pfene. 
Wüfes Geſchrey, n. dimory FEIN, m. 


3. 


3 zackig, widlidar. 
h 


a —— — — : 
u oler bi au Mi 
Zahn, ſſt Sue 


3 Zah. Su. 


Bahufleifch, n. daͤſnowe malo, n. 
Zeder, m. cedrowy from, m, 
Zeither, pojawäd, doſawaͤd. 
Zeitherig, pofawädni, doſawaͤdnj. 
Beitverderb, zmarenj daſu, n. ſ. Zeit: 
verluſt. 

Zenſur, ſ. ſudowna, f. viad por 
ſudnj, m. 

Zerfleiſchen, die Waugen, das Ge; 

ſicht, w. f. w. draͤti, fäpatı , draͤ⸗ 
fati ljce, twäf. 

Berfragen, ſtark, völlig, zoraͤpati, pos 
dräpati. 

Bermalmen , das Brod , rosdreiti, 
dreiti, rozdrobiti, drobiti chleb. 

Zerren, dräti. 

Berrinnen , wie die Hoffnung , ſprch⸗ 
nauti, rozplinauci je, zmafenu, 
vouffenn, na Zwar, w nic vwes 
denu bÿti. 

Zipflicht,, wie ein Stuͤck Hol; , oder 

ſouſt ſo etwas, cecary. 

Zorniges Gefiht, Miene, zlobiwy, 

31oſtny, hnẽwiwÿ obliceg, wzhled, 
m, machen, zloſtnẽ, 3lobiwe, hnẽ⸗ 
wiwe pobledäti. 

Sortenreifen , dad, 
noft ! f, - 

Zotticht werden, chlupatreri, koſtrba⸗ 
teti, kudlateti. 

Zuchthaus, n. dum treſtnj, tre⸗ 


mrzkomluw⸗ 


ſtu, m. 
Zuchtmeifter, m, im zuchthauſe, zpyraͤw⸗ 
ce treſtnj, m, 
Zuchtmeiſteramt, n. vrad treftnj, m. 
Zuchtruthe/ f, ereftnj merla, f. 
Zuderjieder, m, wafil cufru, m, 
Zuderfiederey, f. watenj cufru,n. 
Zudriuglich, nutkawy. 


Zu. Zivey. % 
Zudringlichkeit, f. nutkawoſt⸗ F. 
Zuerfennen, jufprecher, als die Stra 

fe, den Tod, vſauditi 

Zufübren, einem eine Perfon, yemans 
deu, zawejti nöfomu, E nefomu 
nẽkoho, führn fie mir die Perſen 
ju, (beym Zauje,) zawedau mi 
tu ofobu. 

Zugwerk, n. tabadlo, n. 

Zuͤnftig, wie ein Handwerk, 1. Zunft⸗ 
mäfıg, wie ein Menfch, weyisomj, 
cehownj. 

Zurichten, ſich, einen übel, zie pfis 
prawiti. 

Zurüdfiufen, wraͤworati. 

Zuſammenengen, sauziti, ſtẽniti, je 
wẽjti, ſtijeiti. 

Zuſammenkunft, £. der Planeten, zywẽ⸗ 
zdnenj, n. 

Zufamimenrafpelu, feftranbari. 

Zufammenrüden ‚ neur. sſtupowa⸗ 
ti se. 

Sufammenfchlagen fih, wie Leute, ver: 
einigen ın einem Haufen, ſtrynau⸗ 
ti je w biuf. 

Zufammenrenuen , grefnauti je, ſra⸗ 
zyti fe. 

Zufanmentretung , 
ten, das. 

Zufcrife, Zueignungsfhrift, f. liſt pri⸗ 
piſnj, m. \ 

Zuwider werden , einem, wie ci 
Ding , eine Speife, zprotiwiei fe, 

Zweydeutig, oboitraunjbo rozumm, 
{myilu, oboftrannı. 

Zwendeutig, adv. oboftraund. 

Zwepdeutigfeit, f. oboftrannoft rozu⸗ 
mr, ſmyſlu, f, 

Zweyfuͤßig, dwänohf. 


ſ. Zufaumentre; 
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